﻿DESCOPERIREA UNEI NOI FLEXIBILITĂȚI Drd arh Paul ANGELIER (Berlin) Teza de doctorat pe care am prezentat-o la universitatea de arhitectură Ion Mincu se bazează pe observarea ți studiul esteticii arhitecturii zilelor noastre, domeniu în care s-a produs o ruptură în ultimii 20-30 ani Muzeul Guggenheim din Bilbao marca debutul unei noi ere în arhitectură, în care iconurile au devenit din ce în ce mai numeroase pe măsura trecerii timpului Această nouă arhitectură pare să se detașeze de mișcarea modernistă Hadid, Ito, Nouvel, Coop Himmelb(l)au, Gehry, Eisenman reprezintă o generație de arhitecți care îți redefinesc arhitectura în funcție de context Teza de doctorat este generată de această preocupare Lucrând eu însumi în atelierul lui J Mayer H , m-am confruntat frecvent cu această confuzie Ne putem pune următoarea întrebare: Ce este arhitectura astăzi? Răspunsul este complex Nu mai este cazul să ne referim doar la câteva școli sau practici, ci la o multitudine de atitudini Multiplicarea stilurilor individuale și căutarea individualității apropie arhitectura de domeniul modei și spectacolului Fiecare vrea să iasă în evidentă, fiecare oraș îți caută iconul, efectul de șoc domină arhitectura contemporană, marcată în diverse grade de fascinația privind tehnicile de construcție contemporane, de internaționalizarea și mediatizarea figurii arhitectului și de circulația extrem de rapidă a „prototipurilor" sau „operelor de artă" prin Internet, reviste sau televiziune Publicațiile de arhitectură au frecvent tendința de a-i sublinia aspectul efemer O necesitate de clarificare ar fi legitimă, având în vedere că surplusul de subiectivism și individualism se poziționează în opoziție cu opinia publică și obiectivitate Cum se poate racorda acest fenomen de arhitectură, pe care l-aș numi aici „straniu", la condițiile politice, sociale, artistice și economice care s-au aflat la originea rupturii în domeniul mentalităților începând cu anii 1970? Toate acestea s-ar putea alătura unui efort de a justifica producția spectaculară de arhitectură „stranie", de iconuri fără legătură cu țesutul urban Dacă luăm în considerație contextul actual al crizei financiare și o privire critică asupra oricărui exces, tema devine cu atât mai suspectă Totodată, se profilează o ruptură în domeniul esteticii în relația cu dezvoltarea rapidă a noilor tehnologii de comunicație și a mobilității noastre accelerate, care au drept consecință necesitatea reevaluării utilizării clădirilor și, în mod particular, maniera noastră de a ne apropria un spațiu Clădirile se demodează rapid, ceea ce determină o multiplicare a proiectelor de renovare Apariția straniului în arhitectură este direct legată de nevoia crescândă de flexibilitate din arhitectura contemporană O clădire flexibilă răspunde schimbărilor de utilizare, de operare și de sit Este vorba, deci, de o arhitectură care se adaptează — preferabil se limitează —, care se transformă — preferabil se fixează —, o arhitectură care se autodefinește ca mobilă, preferabil statică, o arhitectură interactivă, preferabil pasivă Arhitectura flexibilă se dovedește a fi o arhitectură economică și socială pe termen lung, ceea ce o recomandă ca piesă motrice a Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 111 112 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu arhitecturii durabile, temă care va domina din ce în ce mai mult discursul arhitectural și, mai important, societatea noastră Mai precis, sunt criticate percepția noastră asupra spațiului și sensul aproprierii unui loc Concepția mediului construit, așa cum este el definit de Heidegger în textul său intitulat Bauen, Wohnen, Denken trebuie reevaluată Astfel, în mod natural, tema flexibilității în arhitectură devine un fel de instrument de examinare și control al arhitecturii „stranii" în plus, teza de doctorat va arăta cum această nouă estetică se dovedește a fi un element principal al flexibilității Având în vedere toate acestea, stranietatea nu este un simplu concept care face ca lucrurile să devină curioase, bizare sau interesante, ci mai degrabă un instrument care ne stimulează imaginația de a transforma prin apropriere, pe baza unor diferite scenarii, o situație aparent familiară De altfel, stranietatea — așa cum a conceput-o Freud în das Unheimliche —asociată arhitecturii, propune aici o nouă abordare a aproprierii spațiului Fenomenul stranietății este puternic prezent în arhitectura contemporană Totodată, studiul semiologic al acestei noi estetici ne demonstrează că latura sa stranie stimulează reinterpretarea, deconstrucția „democratică" a clădirii de către utilizator și lasă loc fanteziei sau imaginarului, stimulând astfel flexibilitatea Tensiunea între familiaritate și non familiaritate (Heimlichkeit et Unheimlichkeit) ilustrată de Freud poate fi utilizată ca un cadru în care se înscriu mai multe aspecte ale stranietății Mai precis, domeniul semanticii „casei" (Heim, ca perimetru al familiarității) poate fi interpretat ca un „cod semiotic", înțeles ca o constelație de semne ale unor relații ce definesc un orizont de așteptări în care interacțiunile, cauzele și efectele par să urmeze o serie de reguli De asemenea, studiul semiologic al stranietății pune în evidență definirea unei serii de semne cu caracter incert și care fac apel la subconștientul nostru Din acest punct de vedere, stranietatea este puternic influențată de subiectivitatea noastră Rezultă un apel la o apropriere individuală în mod contrar, în domeniul arhitecturii, domeniul public și obiectivitatea acestuia ocupă un loc mult mai important Cum se poate crea o punte către obiectivitate în sfera „straniului"? Teza de doctorat explorează tensiunea între straniu și flexibilitate în mediul construit și susține ideea că natura invizibilă, instabilă, disimulată și stranie a noilor tehnologii de comunicație aduce o nouă soluție problemei aproprierii spațiului Arătând că sunt create raporturi noi cu corpul și inconștientul, va fi creată o punte între mediul construit și virtual Teza de doctorat are ambiția de a reconcilia arhitectura cu origini în lumea imaginarului cu condițiile urgente ale zilelor noastre Bibliografie LEFAS, Pavlos Dwelling and Architecture From Heidegger to Koolhaas, Jovis Publishing, 2009 KRONENBURG, Robert Flexible: Architecture that responds to change, Laurence King Publishing, 2007 FREUD, Sigmund L'inquietante etrangete et autres textes Folio essais Gallimard, 1988 ECO, Umberto On ugliness, Rizzoli, New York, 2007 VIDLER Anthony, The Architectural Uncanny: Essays in the modern unhomely, 1992, Massachusetts Institute of Technology Architectural Design, Volume 77, nr 4, 4dsocial, Interactive Design Environments, John Wiley & Sons, Ltd , 2010 KOOLHAAS, Rem, MAU, Bruce S, M, L, XL, (O M A ), Monacelli Press, 1995 (Traducere din limba franceză: Maria Mănescu) Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 113 PEISAJUL ARHITECTURAL DIN PERIOADA INTERBELICĂ Șl NEVOIA DE REGENERARE ASTĂZI Parcurs geografic România, Italia, Grecia, alte țări din Europa Drd arh Maria BOȘTENARU Acest articol prezintă un parcurs comparativ prin arhitectura interbelică din câteva țări europene, ilustrat prin exemple de abordări de conservare și punere în valoare a acestei arhitecturi O privire de detaliu a fost dedicată României, Italiei și Greciei, țări în care arhitectura interbelică a coincis cu introducerea betonului armat în construcții Folosirea timpurie a unui material de construcție nou, încă insuficient investigat, a condus la riscuri seismice mari ROMÂNIA în România există un mare interes și documentație privind arhitectura interbelică (Fig 1), vulnerabilă seismic, începând cu anii 1990, au apărut numeroase inițiative de cercetare în ceea ce privește istoria arhitecturii și ingineria seismică, din păcate neconectate Discuții au existat însă, inițiate odată cu consolidarea Palatului Telefoanelor, care, spre deosebire de majoritatea clădirilor despre care se va vorbi în acest articol, este o construcție cu structură metalică, a cărei consolidare prin cămășuire cu beton armat a modificat proporțiile și a distrus autenticitatea placajului de piatră O inițiativă remarcabilă este proiectului european RISK-UE - la care a participat și România cu orașul București -în cadrul căruia a fost elaborat un studiu privind vulnerabilitatea seismică urbană, cu accent pe aspectele de urbanism (Masure și Lutoff, 2003) în România există și probleme de sociologie urbană/sociologia arhitecturii: -forma de locuire condominium, tipică pentru perioada interbelică, îngreunează aplicarea sistemelor de consolidare, -probleme de acceptare din motive de experiența trecutului și demolări ceaușiste, -probleme de neclarificare a statutului de proprietate în cazul retrocedărilor, -probleme de percepție a riscului în cazul unei perioade de recurență a cutremurelor din Vrancea de 30-40 de ani Dintre manifestările de după 1989 merită menționate manifestări ca Centenarul Horia Creangă (1992) și Centenarul Marcel lancu (1995) Interesul crescând pentru arhitectura interbelică este reflectat de multitudinea de manifestări ale anului 2008: - Seminarul NEC "Modernism in the Balkans", - Expoziția Rudolf Frănkel, care a permis o comparație cu inițiativele de restaurare din Germania a arhitecturii acestuia (Atlantic City, vezi Zohlen, 2006), - Proiectul "Marcel lancu, traseu urban", carte și în perspectivă film (e-cart ro) Traseul urban se înscrie într-o Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 91 Fig 1 Clădiri investigate în București și poziția acestora în centrul orașului serie de politici europene de promovare a turismului cultural și de sensibilizare la arhitectura atât de diferită a Modernismului care definește caracterul urban al Bucureștiului Fondul construit interbelic este cel mai vulnerabil prin faptul că în perioada interbelică tehnologia betonului armat era încă una experimentală Clădirile din beton armat interbelice din România prezintă neregularități în plan și secțiune - prin retrageri, dar mai ales prin parter flexibil în amplasarea elementelor portante Un element de neregularitate în plan care induce vulnerabilitate este prezența unei semi-curți interioare, ca de exemplu, la blocul Pherekyde (Fig 2a), unde soluțiile de consolidare (Fig 2b) duc la modificarea formei exterioare, prin înlăturarea colțurilor intrândeîn semicerc atât de caracteristice pentru vernacularul interbelic O vulnerabilitate suplimentară rezultă din marcarea colțului, ceea ce determină o deplasare a centrului de rigiditate în fine, clădirile înalte pe sol aluviar din lunca Dâmboviței au perioade de vibrație rezonante cu cele ale cutremurelor de adâncime intermediară și de mare distanță din Vrancea Cauzele acestor vulnerabilități sunt multiple: - importarea unor modele/tipologii arhitecturale din țări fără vulnerabilitate seismică, ca de exemplu Franța; - importarea tehnologiei noi a betonului armat și mai ales a tabelelor de calcul dintr-o țară fără vulnerabilitate seismică ca de exemplu Germania; 92 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu Fig 2 Clădiri interbelice cu semi-curte interioară: Blocul Pherekyde, (b) planul unei astfel de clădiri (cu roșu) și soluția de consolidare (cu galben) Fig 3 Blocul Wilson în consolidare Fig 4: Clădiri ale lui Marcel lancu avariate seismic (a, sus), de consolidat seismic (b, centru) sau (c și d, dreapta) cu intervenții cosmetice Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 93 Fig 5 Experimente de consolidare în sistem FRP a unor clădiri interbelice bucureștene realizate la Institut fur Massivbau, Universităt Karlsruhe (TH) - amplasarea clădirilor înalte în lunca Dâmboviței prin aplicarea Cartei de la Atena din 1933 în plan urbanistic (Plan Director de Sistematizare a Capitalei din 1934; - neregularitatea parcelelor ca urmare a trasării marilor bulevarde la sfârșitul secolului XIX în structura rarefiată a Bucureștiului, asociată folosirii în proporție de 70-100% a terenului în zona centrală, ceea ce a determinat conturul neregulat al partiului arhitectural Totuși, la anumite clădiri înalte din această zonă centrală cu sol aluviar unde au fost aplicate soluții speciale inginerești, ca de exemplu grinzi pe toată înălțimea etajului sau soluții speciale de fundație, vulnerabilitatea a rămas scăzută (Boștenaru, 2005) în același timp, clădirile interbelice formează o secțiune arhitecturală unică în Europa în centrul orașului (Machedon și Scoffham, 1999) Imaginea unitară a bulevardului N-S a fost deteriorată de înlocuirea celor prăbușite în cutremurele din 1940 și 1977 în acest context, merită menționată valoarea fotografiei documentare, care permite nu numai conservarea imaginii clădirii cât mai aproape de momentul realizării sale sau a avariilor din cutremur, ci devine o valoare artistică în sine Clădiri precum blocul „Turist" sau blocul „Wilson" (Fig 3) au fost modificate prin tăierea colțului, având în vedere prăbușirea parțială a părții superioare a acestuia, ceea ce a impus și recompartimentarea apartamentelor La clădirile lui Marcel lancu, unele avariate în cutremurul dini 977 prin prăbușirea cornișei s-au făcut intervenții cosmetice sau se vor face lucrări de consolidare (Fig 4), pentru care există deja propuneri de consolidare FRP (Fig 5) ITALIA Raționalismul italian este un modernism ambiental, contextual Reprezentantul său cel mai cunoscut a fost arhitectul Giuseppe Terragni Am realizat o documentare a clădirilor acestui arhitect din Como (Fig 6) și Milano în 2005, pe care am completat-o (Fig 7-9) prin excursii de studiu cu ocazia primei conferințe 94 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu Fig 6a Clădiri proiectate de Giuseppe Terragni la Como: Hotel Metropole Suisse, Hotel Posta, Casa del Fascio, Novocomum, Casa Giuliani Friggerio internaționale „Planned Con-servation" (Canziani, 2009), o conferință DOCOMOMO (DO-cumentation and COnserva-tion of buildings, sites and neighborhoods of the MOdern Movement) privind restaurarea preventivă a moștenirii lui Giuseppe Terragni și investigarea portofoliului altor arhitecți ai raționalismului italian din regiune, ca de exemplu Cesare Cataneo (Fig 10) la Cerno-bbio în cadrul conferinței s-a pus în discuție și posibilitatea păstrării desenelor din grădinița Asilo Sânt Elia (Fig 9) Pentru punerea în evidență a valoroasei moșteniri lăsate de Giuseppe Terragni a fost creat un Centru de Studii purtând numele arhitectului, a fost creat site-ul City route: Raționalist Como comune como it / como / eng / itinerari/itinerari/04 razionalista html) La centenarul Terragni (2004) Fig 6b Clădiri proiectate de Giuseppe Terragni la Milano Libeskind a explorat spațiul redescoperit al arhitectului (Libeskind, 2004) Novecento a fost o mișcare care s-a opus modernismului și care, la rândul său, caracterizează arhitectura interbelică italiană Arhitectura Novecento are elemente clasiciste în 2007, în cadrul proiectului european CA'REDIVIVUS „Pre-servation of historic reinforced concrete housing buildings across Europe", am realizat o documentare privind clădirile Novecento din Milano (Burg, 1992, Fig 11) și Roma (Etlin, 1991) Novecento este un stil răspândit în toată Italia, de exemplu și la Napoli, care, spre Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 95 Fig 8 Novocomum, vederi din interior, panoramă asupra lacului din apartamentele orientate spre lac Arh Giuseppe Terragni, Como 96 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu Fig 7 Casa del Fascio, vedere exterioară și interior, cu accent asupra operațiilor de restaurare Arh Giuseppe Terragni, Como Fig 10 Clădire de locuințe Arh Cesare Cattaneo, Cernobbio Fig 9 Asilo Sânt Elia, vederi exterioare și din interior, cu accent asupra funcțiunii de grădiniță și utilizării temporare ca centru de conferințe Arh Giuseppe Terragni, Como Fig 11 Clădiri Novecento la Milano Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 97 Fig 13 Exemplu de consolidare de grindă în sistem FRP, laboratorul Dipartimento di Meccanica Strutturale, Universită degli Studi di Pavia Fig 12 Turnul Națiunilor, Mostra d'Oltremare, Napoli, cu evidențierea degradării obiectului arhitectural și a ansamblului deosebire de celelalte două metropole menționate, este amenințat de seisme Raționalismul a fost un curent experimental, structura de beton armat a clădirilor în acest stil fiind astfel vulnerabilă la seisme în timp ce Raționalismul a experimentat în fațadă și volum, Novecento a experimentat în partiul arhitectural, realizând locuințe de lux similare celor din România și din Grecia (de exemplu, Novocomum) în iunie 2006, am participat la cel de-al doilea congres FIB (Federation Internationale du Beton) de la Napoli, care a inclus și o sesiune specială privind conservarea clădirilor din beton armat și definirea criteriilor de selecție a acelor clădiri de beton armat care trebuie protejate pentru caracteristicile lor structurale Congresul a avut loc la complexul expozițional Mostra d'Oltremare, Napoli, un notabil ansamblu al arhitecturii moderniste italiene în cadrul acestui ansamblu, deși unele clădiri au fost deja restaurate înainte de 2006, este necesară și restaurarea celorlalte, aflate în stare avansată de degradare Pentru unele dintre acestea, au fost prezentate în cadrul conferinței câteva proiecte, ca de exemplu cel de reabilitare a „Turnului Națiunilor" (Fig 12) - o clădire modernă cu etajele decalate cu jumătăți de nivel și tratare modernistă a fațadei - cu polimeri armați cu fibre de carbon (FRP), o soluție modernă propusă de Grupul Manfredi, Cosenza, Prota (Cosenza et al, 2006) (Fig 13) 98 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu Alte eforturi de regenerare sunt în curs pentru Ivrea, o localitate din nordul Italiei, Piemont, unde arhitectura modernă, interbelică și ulterioară, de factură modernistă, a luat naștere din interacțiunea peisajului cu industria (Olivetti, centenar 2008) Recent, la Ivrea se organizează Școli de Vară Internaționale privind dezvoltarea urbană Au avut loc trei ediții, în 2007, 2008 și 2009, cu subiecte variate, cu durata de câte două săptămâni, având ca temă modul în care s-ar putea conserva, refolosi și transforma patrimoniul Olivetti astfel încât Ivrea să poată fi inclus pe lista patrimoniului Unesco Nume care apar frecvent în acest context sunt Enrico Giacopelli (invitat Karlsruhe) și Patrizia Bonifazio (Bonifazio și Giacopelli, 2007), care au editat cărți despre peisajul viitorului și despre „Muzeul sub cer deschis al Arhitecturii Moderne din Ivrea" (Museo a cielo aperto dell'Architettura Moderna di Ivrea http://www maam ivrea it/) (Bonifazio și Scrivano, 2001) și contribuie la organizarea Școlii de Vară în cadrul proiectului Cultura 2000 au fost prezentate diverse dezvoltări unitare moderniste ale unor localități, inclusiv arhitectură de vilegiatură la Bela Vista în Danemarca, care a constituit și subiectul unei expoziții în seria de conferințe de la Karlsruhe, Germania în ceea ce privește latura tehnică, amintită și în contextul congresului Federației Internaționale a Betonului, merită amintit că la Torino se găsește o arhivă a proiectelor firmei Porcheddu, care a introdus în Italia tehnica betonului armat Această arhivă este compusă din 385 dosare care conțin documente privind 2600 de lucrări din beton armat construite conform patentului "Hennebique system" între 1895 și 1933 Dintre acestea putem aminti: silozurile de grâne de la Genova (1899-1901), podul Risorgimento din Roma (1911), clădirea Fiat Lingotto din Torino (1916-1922) Despre lucrările societății Porcheddu a relatat Mauro Mezzina la congresul FIB și Boștenaru et al (2009), iar despre reabilitarea unor lucrări de arhitectură modernă din Torino cu ocazia Jocurilor Olimpice de Iarnă a relatat Cristiana Chiorino GRECIA în cadrul proiectului CA'REDI-VIVUS, în 2005, am efectuat o călătorie de documentare privind locuințele din anii 1930 la Atena (Fig 14) Acestea prezintă numeroase caracteristici comune cu clădirile moderniste din România și cu cele Novecento, în ceea ce privește partiul, așa cum rezultă din cercetarea pentru proiectul actual, PIANO (con-tract MERG-CT-2007-200636) Este vorba de locuințe de lux, cu investitori privați și formă de proprietate condominium Consolidarea asociată reabilitării a fost însă realiza Fig 14 Clădiri de locuit interbelice din Atena Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 99 tă la o clădire de birouri, nu de locuințe, și anume la Army Pension Fund (APF) building din Atena (Penelis et al) (1939), singurul bloc protejat ca monument din Atena Astăzi funcționează ca magazin Novei Attica, parte a CityLink Și în acest caz a fost folosit sistemul FRP pentru planșee și grinzi, în timp ce stâlpii au fost cămășuiți și pereții au fost realizați din beton armat ALTE ȚĂRI DIN EUROPA Au fost investigate și preocupările pentru conservarea arhitecturii moderne din alte țări, cum ar fi Portugalia (Fig 15), Slovenia, Austria, Cehia (Fig 16), Spania, Germania, Marea Britanie, Ungaria (Fig 17) și Estonia (Fig 18), Olanda (Fig 19) Fig 15 Clădiri interbelice din Lisabona Arhitect Cassiano Branco Fig 16 Cubismul ceh Casa Madonei îndoliate Arhitect Josef Goeăr 100 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu Fig 17 Clădiri ale lui Bela Lajta la Budapesta (stânga, centru) și teatrul de la Veszprem al lui Istvân Medgyaszai(dreapta) Fig 18 Clădiri din secolul XX din Tallinn, Estonia Art Nouveau: Kauplusega elamu, arh Jacques Rosenbaum, 1909-1910 (a), Pangahoone, arh Jacques Rosenbaum, 1908-1909 (b), limestone functionalism: Tuletorjehoone, arh Herbert Johanson, 1936-1939 (c) sau funcționalism estonian: Koolimaja (Școală), arh Herbert Johanson, 1933-1935 (e), Prantsuse Lutseum (Liceul francez), arh Herbert Johanson, 1936-1937 (f), respectiv castelul Tompeea Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 101 Fig 19: Modernismul în Olanda Casa Rietveld-Schrdder Arh Gerrit Rietveld, 1924, Utrecht (a) și Amsterdamul lui Berlage: cartier (a), bursa (b) 102 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu Și la Ljubljana a fost creat un traseu urban pentru un arhitect al secolului XX, cu un stil original: Plecnik's Ljubljana (http://vvww visitljubljanas/ery tours and exoursions / dty tours / themed tours / ТП^І / detailhtml) Pe lângă conservarea clădirilor lui Plecnik (Fig 20a) merită amintite realizările arhitectului în conversia istorică (Fig 20b) Fig 20 a Biblioteca națională din Ljubljana Arhitect Joze Plecnik Fig 20b Biserică medievală din Ljubljana transformată de Joze Plecnik Din arhitectura Austriei ne-am oprit asupra construcțiilor multietajate aparținând aceleiași tipologii ca cele investigate în cele trei țări care constituie subiectul lucrării: la Viena — Zacherl Haus a lui Plecnik (decorație înrudită cu cea a blocului Patria, Fig 21a), care a proiectat aici și prima biserică din beton armat (Fig 22), "Loos Bar" al lui Adolf Loos (Fig 21b), ultimele "hof-uri" vieneze (Fig 23), un alt mod de locuire decât în România, Grecia și Novecento italian, locuințe sociale Fig 21a și b Clădiri multietajate timpurii din Viena Arhitecți: Joze Plecnik (a) și Adolf Loos (b) Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 103 Fig 22 Prima biserică din beton armat Arhitect Joze Plecnik 104 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu Literatura despre arhitectura interbelică din Estonia menționează așa numitul "limestone functionalism", o îmbinare a tradiționalului cu modernul, tradițională fiind, de exemplu, folosirea pietrei de calcar ca la castelul Tompeea în secolul XX, această tradiție a fost continuată și în arhitectura Art Nouveau (vezi clădirile lui Rosenbaum) și în cea funcționalistă (vezi clădirile lui Johanson, cel mai renumit arhitect estonian interbelic) Majoritatea clădirilor funcționaliste au fațade clasice, tencuite De menționat este și integrarea cu succes în centrul istoric a clădirilor din diferite secole, printre ele numărându-se și numeroase clădiri din secolul XX, unele dintre acestea aparținând unor arhitecți renumiți ca Saarinen, de exemplu Centrul istoric este integral restaurat, cu documentarea clădirilor prin plăcuțe bilingve cu ilustrarea planurilor O renovare asemănătoare a patrimoniului secolului XX a fost realizată în România la Oradea (Fig 24), unde clădirile din perioada Secession au fost proiectate uneori de aceiași arhitecți ca la Budapesta Olanda are un rol de prim rang în promovarea conservării arhitecturii moderne, aici având loc și conferința aniversării de 10 ani de existență DOCOMOMOîn 2008, precedată în mod tragic de incendiul de la clădirea Facultății de Arhitectură din Delft Casa Rietveld-Schrdder (Fig 19a) se desprinde de tradiția olandeză a arhitecturii de cărămidă de tip Berlage (Fig 19b), vulnerabilă la schimbarea climei, nu la seisme Fig 24 Palatul "Vulturul Negru" din Oradea, recent restaurat Notabile sunt aportul la tendințele DOCOMOMO și preocuparea pentru conservarea arhitecturii moderne din Germania Conservarea nu numai că a fost realizată, ci și documentată (Der Einsteinturm — Fig 25, vezi Huse, 2000; Haus Schminke, vezi Burkhard, 2002; Doppelhaus Le Corbusier / Pierre Jeanneret — Fig 26, vezi Mohn, 2006; Meisterhaus Muche/Schlemmer, vezi GebeBler, 2003) Expresivitatea formei la Einsteinturm este în acord cu cea a betonului armat, deși din motive economice turnul a fost realizat în mare parte în structură din zidărie cu planșee din grinzișoare, cu umplutură din corpuri ceramice Aceeași situație se remarcă și la imobilul de locuințe al lui Bela Lajta din Budapesta (Fig 17), contemporan cu eforturi teoretice și practice ale lui Medgzaszay (Ungaria) de a crea un limbaj pentru betonul armat WeiBenhofsiedlung a fost restaurată Fig 25 Turnul lui Einstein Arhitect Erich Mendelsohn Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 105 repetat (Năgele, 1992), pe măsura evoluției teoriilor de restaurare Clădiri multietajate au fost construite în Germania cu structură metalică (ex Haes-sler la Karlsruhe și Celle sau Mies van der Rohe la Stuttgart, Fig 27) Astfel de locuințe, conservatoare în ceea ce privește conformarea spațiului, au fost restaurate la Atlantic city a lui Frănkel (Zohlen, 2006, http://www gartenstadt-atlantic de/) Preocuparea pentru arhitectura secolului XX este puternică la Karlsruhe Despre numeroase aspecte ale arhitecturii "siedlung"-urilor interbelice din Fig 26 Casa cuplată de la WeiBenhof Arhitect Le Corbusier Fig 27 Clădiri cu structură metalică din siedlung-uri germane Arhitecți: Otto Haessler la Dammerstock, Karlsruhe și Mies van der Rohe la WeiBenhof, Stuttgart Germania, la Karlsruhe și în alte localități, inclusiv despre utilizarea betonului armat s-a scris în Hochschule fur Gestaltung (2001) în 1997-1998 am participat la un seminar "Neues Bauen in Osteuropa" [Modernismul în Europa de Est] la Institutul de Istoria Arhitecturii cu o prelegere despre Ungaria (Fig 17) Din 2004, există o serie de conferințe "Das architektonische Erbe — zum aktuellen Umgang mit den Bauten der Moderne" [Patrimoniul arhitectural — privind abordarea actuală a clădirilor modernismului]: ianuarie 2004 Rusia, Germania; octombrie 2004 Germania, Olanda, Rusia; ianuarie 2006 Italia, Cehia; ianuarie 2007, Franța; ianuarie 2008, Suedia; ianuarie 2009, Marea Britanie; ianuarie 2010 Rusia, Ucraina în conferința despre Italia s-au prezentat multe din aspectele amintite, în cea despre Marea Britanie de exemplu De La Warr Pavilion (Alistair Fairley, 2006) (http://www dlwp com/) 106 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu Concluzii în perioada interbelică erau răspândite în toată Europa clădirile multietajate cu structură din beton armat Perioada interbelică era o perioadă a experimentelor în folosirea betonului armat, ceea ce explică conservarea defectuoasă a clădirilor și vulnerabilitatea lor seismică, s-au conservate bine în timp Unele suferă de îmbătrânire (Germania, Italia, România), altele de vulnerabilitate seismică (România, Grecia) Au fost studiate metode de consolidare a clădirilor interbelice din Germania, Italia, Grecia, România Se remarcă folosirea metodelor tradiționale, dar și inovative (FRP) în realitate (Germania, Italia, Grecia) și în proiect (România) Trebuie integrată restaurarea de arhitectură cu reabilitarea structurală pentru a se obține un rezultat optim, o clădire regenerată Unele țări au înțeles să profite economic de pe urma patrimoniului construit interbelic (Italia, Slovenia) cu circuite turistice Și în România a fost realizat "traseul urban Marcel lancu" dar mai sunt multe de făcut (ex transport, birou de turism, pagină web etc ) Bibliografie BONIFAZIO, P , GIACOPELLI, E // paesaggio futuro, Letture e norme per il patrimonio dell'architettura moderna a Ivrea, Umberto Allemandi & C, Torino, 2007 BONIFAZIO, P , SCRIVANO, P Olivetti Builds Modern Architecture in Ivrea, Skira, Milano, 2001 BURG, A Stadtarchitektur Mailand 1920 - 1940: die Bewegung des Novecento Milanese um Giovanni Muzio und Giuseppe de Finetti [Arhitectura urbană Milano 1920-1940: Mișcarea Novecento Milanese din jurul lui Giovanni Muzio și Giuseppe de Finetti], Birkhăuser, Basel/Berlin/Boston, 1992 (în germană) BOȘTENARU DAN, M Multidisciplinary co-operation in building design according to urbanistic zoning and seismic microzonation, Natural Hazards and Earth System Sciences, 5, 397—411, 2005 BURKHARD, B (ed ) Scharoun Haus Schminke: Die Geschichte einer Instandsetzung [Scharoun Haus Schminke: Povestea unei renovări], Krămer, Stuttgart, 2002 (în germană) CANZIANI, Andrea (ed ) Conservare l'Architettura: Conservazione programmata perl il patrimonio architettonico del XX secolo / Conserving Architecture: Planned Conservation ofXXth Century Architectural Heritage, Electa, Milano, 2009 COSENZA, E„ MANFREDI, G„ PARRETTI, R„ PROTA, A , VERDERAME, G M Seismic Assessment and Retrofitting of the Tower of the Nations, in Federation Internationale du Beton: Proceedings of the 2nd International Congress June 5-8, 2006 — Naples, Italy, ID 20-11, Session 20 — Preservation of structural concrete heritage ETLIN, R Modernism in Italian Architecture, 1890-1940, MIT Press, Cambridge, MA, 1991 FAIRLEY, A De La Warr Pavilion: The Modernist Masterpiece, Merrell Publishers Ltd, 2006 HALLAS-MURULA, Karin (ed ) Tallinna 20 sajandi arhitektuur [Tallinn, arhitectura secolului XX], Eesti Arhitektuurmuuseum, Tallinn, 2002 (în estoniană) Hochschule fur Gestaltung Karlsruhe: „Weisse Vernunft Siedlungsbau der 20er Jahre" [Raționalismul alb Construcția de siedlung-uri din anii '20] CD ROM Prestel, 2001 (în germană) HUSE, N (ed ) Mendelsohn Der Einsteinturm Die Geschichte einer Instandsetzung [Mendelsohn Einsteinturm Povestea unei renovări], Krămer, Stuttgart, 2000 (în germană) Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 107 GEBEBLER, A (ed ) Gropius Meisterhaus Muche/Schlemmer, Die Geschichte einer Instandsetzung [Gropius Meisterhaus Muche/Schlemmer, Povestea unei renovări], Krămer, 2003 (în germană) MASURE, P , LUTOFF, C WPS Handbook Methodology on Urban System Exposure (USE) assessment to natural disasters, European Commission, 2003 MOHN, C (ed ) Doppelhaus Le Corbusier/ Pierre Jeanneret: Geschichte einer Instandsetzung [Casa cuplată Le Corbusier / Pierre Jeanneret Povestea unei renovări], Krămer, Stuttgart, 2006 (în germană) TERRAGNI, A , LIBESKIND, D„ ROSSELLI, P The Terragni Atlas: Built Architecture, Skira, 2005 NÂGELE, H Die Restaurierung der WeiBenhofsiedlung 1981-87 [Restaurarea Siedlungului WeiBenhof 1981-87], Karl Krămer Verlag, Stuttgart, 1992 (în germană) PENELIS, G Gr , PENELIS, Gr G„ PASCHALIDIS, К P The Structural Upgrading of the Army Pension Fund (A P F ) Building in Athens, Aristotle University of Thessaloniki ZOHLEN, G , Rudolf Frănkel, die Gartenstadt Atlantic und Berlin [Rudolf Frănkel, orașul grădină Atlantic și Berlinul], Niggli; 2006 (în germană) Toate fotografiile sunt realizate de autoarea articolului în perioada 2000-2009 108 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu SPAȚII HIBRIDE1 Asist, drd arh Oana CĂPLESCU ÎN LOC DE INTRODUCERE Practica de arhitectura s-a schimbat mai mult în ultimii 15-20 de ani decât a făcut-o, poate, în orice alt moment al istoriei sale Accesibilitatea și diversitatea programelor complexe de proiectare (asociate cu fiabilitatea hardware), precum și tehnologiile de comunicare avansate au transformat cultura designului, transferând-o la nivel global Proiectarea asistată pe calculator a fost un prim pas, dar curând după această etapă au fost descoperite posibilități de modelare și animație și, odată cu acestea, spațiile au început să sufere mutații Calculatorul, folosit inițial doar ca o "unealtă", începe să preia un rol nou de "aparat creator" capabil de a genera idei Tendința actuală este de a interfera arhitectura convențională cu alte media și discipline, pentru a produce o nouă "specie", iar calculatorul oferă tocmai această posibilitate prin faptul că el convertește toate limbajele în propriul său limbaj binar — fotografia (de la granulația filmului la densitate de pixeli), filmul (de la montajul tradițional la "green screen"), pictura (de la pânză + penel la tableta grafică), literatura (de la text la hyper text) Revoluția digitala a adus o estompare a graniței dintre materie și informație Noțiunea de "LOC" este redefinită datorită schimbului de informații ce se realizează aproape instantaneu, ce înlocuiește mobilitatea propriu-zisă în spațiu în timp ce "navigăm" prin lumea informațională, în timp ce ne conectăm dintr-o parte în cealaltă a planetei prin intermediul rețelelor de telecomunicații, rămânem relativ fixați în dreptul interfeței, în fața terminalului de conectare, a monitorului în mod paradoxal, în timp ce arhitectura se eliberează de un mod fixat, predeterminat, de vizualizare, utilizatorul ei devine din ce în ce mai static DESPRE SPAȚIILE HIBRIDE Arhitectura produsă prin încrucișarea ideilor sau a conceptelor de "contrast" și "eterogen" (puternic — slab, formal - informai, real — virtual2, geometrie euclidiană - noneuclidiană) este arhitectura spațiilor hibride, o arhitectură a includerii și a absorbției, a recombinării și a mixajului Spațiile hibride organizează cu predilecție spațiul dintre "lucruri" (locurile convenționale) în loc să se ocupe de perpetuarea mitului formei ideale Virtualul nu este utopie Virtualul este flexibilitate, o infinitate de variabile și traiectorii, în timp ce utopia e o singură opțiune, idealizată și abstractizată Se poate spune că virtualul e real, dar nu actual, idealizat dar nu și abstractizat Realul și virtualul nu sunt două fețe ale lumii ce nu se ating, ci care se întrepătrund, se corelează și se intersectează (de exemplu, o sală de jocuri, i-cafe, cabina telefonică) 212 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu Astfel, avangarda contemporană ne prezintă o arhitectură aptă să jongleze cu cele două lumi ale realului-actual și al virtualului-potențial, ne oferă experiența unei lumi ce nu mai prezintă o divizare dată de virtualitate, ci o realitate potențată a spațiului, ne oferă spațiile hibride Deși pare compusă din manifestări disparate, lipsite de o unitate a limbajului sau un suport teoretic adecvat, arhitectura digitală contemporană își găsește legitimitatea în exploatarea celor mai recente descoperiri tehnologice în aceeași măsură în care a făcut-o în trecut avangarda revoluției industriale Argumentele "arhitecturii hibride" sunt nu doar de natură estetică (afinitatea pentru fluiditatea formelor), dar sunt și parțial tehnologice și ideologice O primă motivație se găsește în dezvoltarea geometriilor non-euclidiene (Leibnitz contesta matematic al cincilea postulat al lui Euclid prin care, dacă două drepte sunt intersectate perpendicular de o a treia, atunci ele sunt paralele), astfel încât formele primare de cub, piramidă, prismă și sferă să nu mai fie privite ca arhetipuri izolate, ci drept cazuri particulare ale unor suprafețe parametrice Cu alte cuvinte, geometria euclidiană este doar un caz particular al unui univers geometric mult mai vast Fiind mai puțin empirice, aceste geometrii au fost mai ușor acceptate odată cu revoluția digitală și a programelor de modelare: NURBS (non-uniform rațional b-splines), formele topologice (panglica Mobius, torul, sticla Klein), designul parametric (înlocuirea în cadrul procesului de creație a datelor fixe, stabile cu variabile), etc O a doua motivație poate fi găsită în modul de producție: desprinderea de liniaritatea procesului de creație Planul nu mai generează proiectul, secțiunile au ajuns să aibă doar un rol analitic; modelul tridimensional este descompus, analizat, reprezentat, fabricat și asamblat într-un proces continuu bazat pe tehnologii digitale Dezvoltarea CAD (computer aided design) și CAM (computer aided manufacturing) permite producerea și construirea de forme foarte complexe la costuri mult reduse față de metodele tradiționale Tehnologiile digitale au făcut ca informația proiectului, a designului să devină informația executării, a construcției Ultima motivație a "noii specii" de arhitectură se găsește în proiectarea 4D: adăugarea variabilei temporale, a animației Transformarea timpului în unealtă de studiu prin instrumentalizarea mișcării și a temporalității în arhitectură (mediat de programele de animație) Această mișcare și temporalitate impregnată în arhitectură (care până nu demult era considerată sursă a degradării) generează acum proiecte dinamice ce evoluează și suferă mutații, definind astfel noi paradigme ale spațialității Studiile pe "comportamentul" clădirilor la acțiunea diverșilor factori externi și interni generează noi decizii, cu implicații estetice, dar, în special, la nivel de performanță (financiară, socială, culturală, tehnică) Tehnici de analiză bazate pe FEM (finite element method) în care modelul geometric este împărțit într-o rețea de mici elemente interconectate sunt folosite pentru a determina comportamentul structural, studiul dinamicii energetice, studiul fluidelor pe obiecte cu geometrii complexe Din comparația simulărilor virtuale realizate pe variații ale aceluiași model rezultă alternative de proiectare care pot optimiza produsul finit Impactul asupra mediului (curenții de aer), optimizarea consumului energetic, precum și alte direcții de studiu orientate de conștientizarea efectelor dezvoltării industriale la nivel planetar și de aspectele economice sunt factori determinanți ai răspândirii tehnicilor 4D în arhitectură Angajând programe ce monitorizează parametrii determinați temporal (cum ar fi mișcarea vizitatorilor printr-un pavilion), factori de mediu precum variațiile luminii sau ale vântului sau parametrii condiționării urbane, sunt realizate clădiri în care tehnologiile de media reale sau virtuale sunt intim relaționate Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 213 HIBRID NU ÎNSEAMNĂ DOAR “BLOB" Termenul de "blob" în arhitectură a fost introdus de Greg Lynn în 1995 pentru a defini experimentele de design digital care folosesc programul "MetaBall", lansând o mișcare preluată de mai multi arhitecți și designeri de mobilier ce au experimentat crearea de forme noi și neobișnuite prin acest program Deși pare organic la nivel formal, programul se bazează pe funcții precum NURBS, suprafețe isomorfe și sisteme de scanare a volumelor asemănătoare tomografiei Deși în sensul cel mai restrâns, termenul definește o anumită categorie de forme, el a ajuns să fie folosit pentru mai toate clădirile "fabricate" cu ajutorul programelor de proiectare asistată pe calculator (este cazul Muzeului Guggenheim din Bilbao, produs cu ajutorul CATIA sau Pavilionului "Fresh Water" al atelierului NOX Arhitectura de tip "blob" nu are un impact semnificativ în dezvoltarea designului dacă este abordată doar la nivel formal sau dacă este percepută ca utopie (cum a fost cazul unor experimente din anii '60) Provocarea ei țintește către înțelegerea designului digital și a tehnologiilor de producție bazate pe acesta, în fundamentul variabilității și al proceselor complexe Revoluția digitală în arhitectură nu trebuie privită doar ca o unealtă de a produce "blobs", ci ca un mediu ce face posibilă hibridizarea din punct de vedere formal, dar mai ales la nivel de substanță, de conținut și, în special, de gândire ÎN LOC DE ÎNCHEIERE NOX, Fresh water pavilion Prezența tot mai puternică a spațiilor hibride în proiectarea de arhitectură și preocuparea tot mai mare privind demersurile de teoretizare sunt evidențiate și în cadrul ultimei Bienale de arhitectură de la Veneția (2008) pe tema "Arhitectura dincolo de construit" Manifestare culturală și, în aceeași măsură manifest scris Bienala produce repere de redefinire permanentă a relației avangardă — cotidian Hibridizarea spațiului de la scara domestică la scara urbana nu este prezentată ca un viitor sumbru și alienant, ci ca unul al jocului, al habitatului lejer, este mai reală decât "era mecanică", a cărei încheiere o proclamă, dar pe care nu o neagă, ci înglobează și o distorsionează 214 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu HIBRIDIZĂRI FORMA Repere: Kolatan/Macdonald Studio — NY; UN Studio; Stephen Perrella — NY; Peter Cook & Colin Fournier — Kunsthaus (Graz, Austria); ASYMPTOTE; Zaha Hadid; Ben Van Berkel (UN Studio) propune două repere ale hibridizării: "the Manimal" și "locuința fără de sfârșit" "Manimals" (Daniel Lee, 1993) reprezintă o serie de 12 tablouri în care portrete fotografice au fost alterate folosind Photoshop prin contopirea elementelor umane cu unele animale, fiecare tablou reprezentând câte un an din calendarul chinezesc Caracteristic pentru tablourile propuse este o imagine finală unitară, în care ambele surse coexistă simultan fără să își divulge "scara" și nici rădăcinile Imaginile inițiale sunt absorbite pentru a duce la un rezultat complet nou și novator Pentru Berkel, "manimals" are câteva trăsături ce pot fi preluate în gândirea de arhitectură: •relația tehnică/autor — deși autorul tablourilor este artistul, el nu le-ar fi putut realiza fără programul folosit, program în a cărui dezvoltare au fost implicați mulți alți artiști • relația temporală — mutația apare într-un timp accelerat sau încetinit, aflat la discreția artistului Secvențele mutațiilor sunt multiple, continuu variabile Produsul prezentat nu reprezintă o finalitate a operațiilor, ci doar una din secvențele ei, oprită și afișată datorită esteticii agreate de artist, operațiile programului asupra tabloului putând continua la nesfârșit • relația componentelor/întreg — imaginea finală este unitară, are "sens", păstrând elemente recognoscibile ale surselor, dar propunând "altă specie" Frederick Kiesler, arhitect, artist, teoretician, scenograf (1890-1965), a propus un discurs al continuității, al fluidității spațiilor și volumelor de o uluitoare contemporaneitate, "locuința fără de sfârșit" Considerat (acum) un vizionar cu mult înaintea timpului său, Kiesler asocia "unificarea" cu "nesfârșitul", oferind un număr infinit de variații ale continuumului Atât lucrările sale teoretice, dar în special machetele și desenele avangardiste sunt o sursă pentru abordările multiple în procesul de hibridizare Astfel, hibridizarea în arhitectură (așa cum e văzută de Ben van Berkel) este cea a elementelor ce fuzionează fluent într-un tot permanent variabil, rezultând structuri ce nu au "scară", supuse evoluției, expansiunii Manimal Eerie portraits, Year of the Cock Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 215 inversiunii și altor contorsionări și manipulări, devenind liberă să își asume identități variate Aplicate, principiile de mai sus generează spații "fără stâlpi" (columnless), continue, în care pardoseala se contopește cu pereții și tavanul, înglobând, parțial sau total, mobilierul Deși par o familie de formă complet nouă, arhitectura "blob" nu este decât o reacție la societatea actuală, implementând o familie de forme intrate în uz cu mult înainte în diverse arii ale designului industrial (industria autovehiculelor, industria navala și aeronautică, până la produse precum periuța de dinți sau telefoanele mobile) Exemple: UN Studio — expoziția din cadrul Bienalei de Arhitectura Veneția 2008, Zaha Hadid — designer Hotel, NOX — Fresh Water Pavilion FABRICAREA - CONTINUUM DIGITAL Repere : Guggenheim Museum — Bilbao, arh Frank Gehry, DECOi CATIA (Computer Aided Three-dimensional Interactive Application) este o aplicație specializată pe proiectarea inginerească, program lansat prima oara pe piață în 1982 de către IBM ca sistem mecanic de design și dezvoltat de compania Dessault Systemes, componentă a producătorului francez de aeronave Mirage Jet Fighters Scopul inițial către care se orientaseră producătorii acestei aplicații CAD era de a cotrola numeric sistemele deja existente De la apariția proiectare, de la concepție la producție, într-un mod digital UN Studio, Expoziția din cadrul Bienalei de Arhitectura Veneția 2008 Designer Hotel, Zaha Hadid adăuga posibilități de modelare a suprafețelor și de a sa până în prezent, CATIA a susținut întregul proces de ce permite schimbul de informații într-un continuum Ceea ce face programul atât de diferit de celelalte sisteme CAD este modul de întrebuințare a ecuațiilor polinomiale, adică, în loc să localizeze doar un punct în spațiu (așa cum fac alte sisteme), CATIA este capabil, de asemenea, să definească orice suprafață ca o ecuație Acest lucru înseamnă că, dacă întrebi calculatorul despre orice punct de pe acea suprafață, acesta îl știe" (Jim Glymph — director la Gehry Tehnologies) Frank O Gehry a introdus aplicația în atelierul său în 1989, în timpul proiectării unei sculpturi de mari 216 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu Guggenheim Museum, Bilbao Frank Gehry, DECOi dimensiuni pentru Satul Olimpic din Barcelona, urmând apoi a folosi programul în mai toate proiectele sale prin dezvoltarea unei proprii versiuni a programului, după succesul primelor întrebuințări, în cazul revoluționarei clădiri a muzeului Guggenheim din Bilbao, formele unice ale clădirii nu numai că au putut fi atent controlate cu ajutorul programului, dar acesta a facilitat și calculul costurilor de execuție Asocierea programului cu tehnologiile de fabricare CNC (computer numerically controlled) a făcut posibilă executarea de suprafețe complexe prin extragerea directă a informațiilor din modelul tridimensional virtual și transmise mașinilor de tăiere, transformând astfel costurile de producție și eliminând erorile inerente reproducerii în desene convenționale a clădirii De fapt, realizarea suprafețelor complexe nu mai prezintă un efort financiar deosebit pentru producerea lor, informația și modul de fabricare (tăiere, pliere, asamblare) fiind identic atât pentru forme tradiționale, cât și pentru cele "hibride" DIMENSIUNEA TEMPORALĂ — TEHNOLOGII SOFT Repere: Greg Lynn — FORM, Marcos Novak, Foster and Partners, NOX Se pot determina trei direcții de folosire a "timpului" în design: animație generatoare de formă, simulare a influenței mediului extern și intern (însorire, vânt, emisie energetică, comportament la seism, circulația aerului în interior etc ) și implementarea de sisteme digitale de control bazate pe senzori ce variază proprietățile spațiilor interioare/exterioare, spațiul transformându-se în urma interacțiunii N10 — vehiculul fluid — Stație de autobuz este elocvent pentru cumularea celor trei caracteristici ale spațiilor hibride: are o geometrie complexă imposibil de modelat fără suportul digital, este executat din polistiren tăiat cu ajutorul unei mașini controlate de Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 217 programul de modelare în esență este o formă dezvoltată cu ajutorul animației, ea fiind doar o secvență dintr-un întreg lanț de hibridizări bazate pe o funcție generatoare FOSTER & PARTNERS, GLA (Greater London Authority) Headquarters, London London City Hali, Londra Foster & Partners Folosind programe de calculul dinamicii fluidelor pentru a simula circulația aerului în și pe lângă clădire, transferul masei de căldură, reacții chimice (precum combustia) dar și tensiunile sau deformările structurii (provocate la seism sau incendiu) proiectarea e dusă la un alt nivel, în care comportamentul și performanțele clădirii sunt generatoare de decizii formale și estetice, în cazul GLA Headquarters (2002), designul inițial a suferit transformări majore în urma analizelor performanțelor acustice realizate cu un program de simulare a propagării undelor, iar silueta de "pietricică" a rezultat din optimizarea comportamentului energetic prin micșorarea suprafeței anvelopantei expuse direct la soare Forma de "blob" este, de fapt, o sferă deformată ce are o suprafață cu 25% mai mică decât cea a unui cub cu același volum Reducerea suprafeței duce la o diminuare a pierderilor de căldură din timpul iernii și a supraîncălzirii din timpul verii înclinarea clădirii a fost posibilă datorită studiului însoririi în decursul anului, realizat pe modele tridimensionale variate pentru alegerea formei și deformației optime NOX — Pavilionul apei dulci (Fresh Water Pavilion) Conceput de Lars Spuybroek (de la atelierul NOX) și de Kas Oosterhuis, Pavilionul apei este o spectaculoasă construcție media tridimensională, în care forma și conținutul sunt intim relaționate Pavilionul cu o lungime de aproximativ 100 m este format din două componente: Pavilionul Apei Dulci și Pavilionul Apei Sărate Pavilionul Apei Dulci a fost realizat de Lars Spuybroek din inox și are o formă alungită, "lichidă" în această secțiune se află și intrarea nu mai puțin teatrală: capul rotunjit al masei metalice argintii are o dublă deschidere Spațiul interior "alunecos" trimite cu gândul la crevasele glaciare Este aproape imposibil să faci distincție între orizontal și vertical, între pardoseală, pereți și tavan Clădirea și expoziția au fuzionat: ceața îți trece pe lângă ureche, un geiser erupe, apa strălucitoare este împroșcată peste tot, proiecțiile cad direct pe clădire și vizitator, iar aerul este umplut de valuri de sunete electronice Este o perfecta concordanță între mișcarea formei la exterior și răsucirile și răsturnările pardoselii, pereților și tavanului de la interior Efectele speciale nu sunt doar un amuzament pasiv Pavilonul apei dulci (sau mai bine zis electronica pe care o incorporează) este controlat de vizitatori prin activare directă, prin manete și întrerupătoare care operează proiecțiile întrerupătoarele generează o serie de valuri în proiecția unui grid din jurul mâinii sau piciorului care 218 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu Fresh H20 eXPO Water pavilion and interactive installation, Neeltje Jans, NOX Architekten, 1997 neapărat vreun mecanism pentru a furniza date clădirii: simpla prezență fizică este suficientă pentru a activa programele, astfel încât prin mișcarea înainte sau înapoi este posibilă declanșarea de senzori și proiecții Aici, media și arhitectura au fuzionat într-un alt mod, mai direct decât în majoritatea clădirilor hibride, unde fuzionarea se face la nivelul conceptualizării Fiecare acțiune are repercusiuni puternice, deformând gridurile proiectate, producând erupții luminoase sau sonore, reacții în lanț ce sunt complet imprevizibile având în vedere volumul de informație ce alimentează constant sistemul Interactivitatea este atât de puternică încât produce dezechilibre (efect susținut și de lipsa unei demarcații între pereți, pardoseli și tavane) Senzația unei lumi lichide a fost accentuată de contopirea mediilor cu forma fizică a construcției Pavilionul apei este primul complex complet interactiv construit la o scară atât de mare Clădirea arhitectului de la NOX este un adevărat simbol pentru era informației Suprafața în continuă schimbare ilustrează efectul cheie al revoluției calculatorului: înlocuirea fiecărei constante cu o variabilă Note 1HIBRID 1 (Organism) provenit din încrucișarea a doi indivizi de specii, de soiuri, de genuri sau de rase diferite 2 (despre realizări, idei, fapte) Alcătuit din elemente disparate 2VIRTUAL Care există numai ca posibilitate, fără a se produce (încă) în fapt; al cărui efect este potențial, și nu actual Bibliografie DELEUZE, Gilles Miile plateaux, Paris, 1980 KOLAREVIC, Branko Architecture in the Digital Age, Design and Manufacturing, Spon Press, 2003 OUTTHERE — Architecture Beyond Building, volume 5: Manifestos, Fondatione La Bienale di Venezia, septembrie 2008 RAHIM, Aii, Catalytic Formations Architecture and Digital Design, Taylor & Francis NY, 2007 VIRILIO, Paul Spațiul critic, Idea, 2001 ZELLNER, Peter New Forms in Digital Architecture — Hybrid Space, Rizzoli International Publications, 1999 Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 219 PRIORITĂȚI ÎN VALORIFICAREA SI EFICIENTIZAREA SPAȚIULUI URBAN Șl ARHITECTURAL OBIECTIVE DE POLITICĂ URBANĂ Asist, drd urb arh Cristina CONSTANT!NESCU Pornind de la provocarea lansată de titlul general al conferinței -]re[generarea spațiului urban/arhitectural — regenerarea presupune creștere, refacere, re-generație, înnoire, revenire, toate acestea implicând o acțiune și o dinamică ce presupun transformarea fizică a spațiului, a configurației inițiale, dar și a ambianței, a vieții și relațiilor sociale, componente ale vieții sociale care se desfășoară în cadrul creat de spațiul urban Noțiunea de „regenerare" conține termenul de generare care, la rândul său, este echivalentul cuvintelor „creștere", „a da naștere", „a forma", „a compune" Spațiul urban, în general, este un spațiu de natură publică, iar regenerarea sa presupune transformări sau generare de noi tipologii de organizare, cu elemente noi și cu reutilizarea unei părți de elemente existente, cu scopul de a deveni cât mai util sau cât mai accesibil și propriu activității societății, care este mereu în schimbare Dinamica socială, demografică și tipurile de relații între membrii comunității, dar și raportul de accesibilitate, deschidere și permeabilitatea acestor spații pentru utilizatorii exteriori mediului și ambianței locului, toate acestea determină nevoia permanentă de schimbare și evoluție a cadrului fizic, dar și a ambianței spațiului public urban Regenerarea presupune readucerea la viață a materialului uzat, prin procedee ce îi redau din proprietățile inițiale: reconstrucție, renovare, reabilitare, refuncționalizare sau estetică în cazul spațiilor publice, acesta e un prim pas care se poate completa cu intervenții de construire, reorganizare spațial-volumetrică sau crearea de noi scheme funcționale (stabilirea de noi relații de funcționare) Regenerarea vizează spații arhitecturale, construcții, dar și texturi urbane, imagine urbană, ambianță Generarea de noi forme de organizare și raport între funcțiuni apare ca rezultat al nevoilor umane, de viață (de bază), cu particularități rezultate din nevoi opționale care țin de estetică și confort sau completare a ceea ce constituie nevoie prioritară de viață Spațiul public este un spațiu de larg consum în care se întâlnesc simultan mai mulți indivizi, pentru că sunt atrași de ceva spectaculos sau pentru că li se oferă un mediu de socializare Spațiul public prezintă diverse stadii de permisivitate și accesibilitate, mai multe grade de caracter „public": strada, piața, comerț tematic, expoziții, centre turistice, parcări, terminale, „waterfronts", restaurante, cinematografe, mari centre comerciale, teatre, spații pentru concerte, sărbători etc Spațiul public tip „piață" este un spațiu conceput și conformat pentru a găzdui activități și evenimente ce implică participare de mase, colectivități La acestea se alătură, tot în categoria de spațiu public urban, și străzile, elemente lineare care favorizează legături și constituie cadru fizic pentru fluxuri carosabile sau pietonale, ca spații de tranzitare „Spațiu urban" și „spațiu arhitectural" sunt doi termeni frecvent folosiți în limbajul nostru profesional, care 190 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu definesc și au ca numitor comun „spațiul", în variile sale înțelesuri și forme fizice, care se diferențiază după conceptul de organizare, de constituire fizică și funcțională Spațiul urban este spațiul din exteriorul obiectului arhitectural, spațiu interstițial compus din elemente arhitecturale, dar care se definește și se organizează în funcție de viața comunității pe care o deservește Analizat din perspectiva spațiului de larg consum, spațiul urban presupune existența unor probleme de ordin funcțional, adaptarea la nevoile societății, la modul de viață al comunității deservite, dar impune și o rezolvare de context: gabarite și relații care pot prelua fluxuri exterioare spațiului respectiv Spațiul arhitectural nu poate include spațiul urban, este în general un spațiu de intimitate accesat și uzitat de comunități sau grupuri restrânse Este mai degrabă un spațiu semicolectiv, spre deosebire de accepțiunea sintagmei „spațiul urban", care se referă la ideea de spațiu ce aparține urbei, comunității în totalitatea ei Spațiul urban este cu precădere spațiu public Spațiul public și cel arhitectural au fiecare sfera lor de influență, așa cum afirma Makela în conferința publică UAUIM din mai 2009, că spațiul urban și cel arhitectural au „o aură proprie" Apare astfel dificultatea de a stabili limitele între care se poate vorbi de spațiu urban, dincolo de care începe spațiul arhitectural Interfața dintre cele două tipuri de spații poate fi planul fațadelor clădirilor, anvelopă care înglobează spațiul arhitectural Coroborarea celor două tipologii de spații nu este un subiect de actualitate, este o problemă dezbătută în conferințele școlilor de arhitectură daneză în anii 1970 („Life Between Buildings", Jan Gehl) sau mai devreme chiar, în anii 1927-1932, în proiectul „o nouă formă de habitat uman" al grupului OSA La originea acestor demersuri se află conștientizarea unei dezvoltări a comunităților și a unei forme de organizare urbană care încearcă să răspundă nevoilor societății în ritmul exploziei demografice a anilor industrializării, urmată de emergența capitalismului Densitățile umane și forma de organizare a orașelor ca orașe sateliți sau megalopolisuri impun o reflecție privind modul de organizare urbană și, mai concret, modul de dialog între spațiul urban interstițial, spațiul public și spațiul arhitectural, semiprivat sau privat Modul de organizare a celor două tipuri de spații este condiționat de organizarea spațiului de locuire umană sau, așa cum a fost tratată această problematică în anii '30, de „o nouă formă de habitare" Modificările demografice ridică probleme de organizare și dezvoltare a marilor capitale europene, ale căror priorități vizează o dezvoltare durabilă a urbei contemporane Spațiul public presupune expunerea individului, dar și condiționarea sa în relațiile umane cu ceilalți membrii ai comunității Această raportare a individului la ceilalți face ca trăirea și consumul spațiului public să fie total diferite de trăirea în mediul privat (locuință), sub legile și rigorile stabilite de constituirea fizică și funcțională a obiectului de arhitectură Nu înseamnă că obiectul de arhitectură este strict sub contextul privatului, însă aceasta reminiscență de concept este justificată de faptul că într-o perioadă anterioară (1900-1970), majoritatea spațiilor arhitecturale care participau la viața comunității, cu rol în viața publică, colectivă, erau cele cu funcțiune comercială sau culturală Dacă în perioada interbelică, obiectul de arhitectură era de natură privată, în epoca industrială, natura obiectului de arhitectură avea să se modifice, instituțiile, fabricile devenind spații de muncă și comunicare colectivă Etapă de modificare capitală a relațiilor de locuire anterioare, capitalismul a indus o dezvoltare explozivă a comunităților și a formei lor de organizare Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 191 Urbanizarea a avut efecte asupra evoluției, dar a presupus și apariția problematicii organizării cadrului urban, nu atât în ceea ce privește forma de locuire (inițial asemănătoare cu cea rurală) care, acolo unde au fost schimbări radicale dictate de forme sociale și politice de organizare, prezintă o evoluție mai lentă comparativ cu cea a mediului public Dacă până în anii '70, vocația spațiului public era limitată la o relație de dialog restricționat, astăzi, într-o „nouă formă de habitat" în contextul globalizării, a relaționării sociale și culturale, cu libertate de interacțiune, în condițiile competitivității evolutive a regiunilor (pentru că s-au eliminat limitările frontaliere), este nevoie de măsuri de organizare a spațiului, nu numai la nivel urban ci și regional și rural Mă refer aici la necesitatea organizării spațiului public astfel încât să poată susține o evoluție și o restabilire a raporturilor sociale și economice ale comunității respective în contextul competitivității contemporane Spațiul public are o componentă foarte importantă: activitatea și interrelaționarea indivizilor unei comunități Fără acestea, spațiul își pierde vocația de spațiu public activ în categoria activităților capabile să mențină activ spațiul public se numără: activitățile diurne, necesare și cele opționale, de recreere și odihnă Activitățile diurne necesare pot fi de tranzitare, în nevoia de a ajunge de la locuință (de la spații private sau semiprivate) la locul de muncă sau invers Activitățile opționale sunt cele care impun organizări speciale, variate, care să răspundă varietății de categorii sociale și de vârstă ale comunității, care activează spațiul public, astfel încât devine mai mult decât un simplu spațiu de tranzitare care presupune realizarea strictă a structurării fluxurilor de circulație, în prezent, obiectul de arhitectură tinde să devină el însuși spațiu public (complexe comerciale, centre culturale, excepție fac locuințele), tinde spre o mixitate a funcțiunilor incluse în anvelopa obiectului de arhitectură Relațiile cu mediul extern, cu spațiul interstițial, public, comunitar, tind să devină mai firești, mai simplu de fixat datorită structurii de organizare a spațiilor multifuncționale, care mimează spații urbane Nu mai există o deosebire frapantă și clară între mediul interior, cu funcțiune mixtă, de multe ori se include în spațiul interior al obiectului de arhitectură o ambianță de spațiu exterior în ceea ce privește nivelul de organizare și dialog între spațiul restricționat în accesibilitate și cel public, urban, de larg consum, în egală măsură exemplare sunt orașele contemporane americane — New York, Chicago — și marile capitale europene — Paris, Londra, Barcelona: spațiul public urban se extinde prin alocarea de funcțiuni publice nivelului parterelor și chiar primelor etaje ale imobilelor, iar funcțiunea clădirii, oricare alta decât locuirea, participă la viața orașului Limitele dintre spațiul public de consum și cel exclusiv privat se estompează sau devin insesizabile Spațiul privat — tip de habitat impus de reguli de marketing și de dezvoltare economică, dar și impusă de noile condiții demografice și sociale — tinde să se ofere orașului prin funcțiuni publice, de consum Deși limitele fizice de delimitare a spațiului arhitectural de cel public, urban tind să se dematerializeze, în evoluția orașului contemporan există totuși limite de natură economică, socială sau chiar de siguranță a spațiului public, urban, care fac ca această coroborare și întrepătrundere a spațiului public/privat să nu se realizeze Discrepanțe și deficiențe de funcționare a spațiilor (urbane sau arhitecturale) fac ca problematica rezolvării și organizării spațiilor publice să persiste, sub rezerva unor preconizări de evoluție pe termene medii și lungi 192 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu Barcelona Conversia spațiilor orașului olimpic în spații publice urbane, cu rol în dezvoltarea ulterioară a turismului (după anul 2004) Paris (I) Noua strategie de reactivare a zonei Defense prin implantarea de noi clădiri de locuințe și publice (2009) Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 193 Paris (II) Noua strategie de reactivare a zonei Defense prin implantarea de noi clădiri de locuințe și publice (2009) 194 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu Obiective de politică urbană pot fi : - realizarea rețelelor de circulație și organizarea lor pe categorii de fluxuri (dimensionare eficientă - gabarite); - organizare de tip „layere" cu zone de distribuție și conexiune între spații; - evitarea intersecției între fluxuri diferite (pietoni/fluxuri motorizate); - accesibilitate rapidă la mijloace de transport în comun (de exemplu, metroul parizian: maximum 500m între stații); - necesitatea existenței unei benzi de transport în comun și intervenții, diferențiată în structura gabaritului stradal; - remodelarea esteticii urbane; - prevenirea degradării fondului construit și a spațiului interstițial existent, prin politici și proiecte realizate prin parteneriate public/privat; - realizarea unei rețele de spații plantate, uniform dezvoltate, în concordanță cu structura urbană existentă și cu tendințele viitoare de dezvoltare; - ierarhizarea spațiilor și relaționarea lor ierarhizată Prioritățile de dezvoltare, de ridicare a standardului și a ambianței mediului construit, se despart pe două paliere distincte: unul ce ține de valorificare — resurse naturale / resurse umane, societate, comunități / valori culturale / tradiții / „specificul locului", altul de eficientizarea transportului în comun / echiparea cu funcțiuni și amenajare, pentru a crea o ambianță proprie activităților desfășurate, astfel încât să se poată eficientiza mediul de interacțiune între oameni în vederea organizării spațiilor publice, în perspectiva unei dezvoltări durabile Parisul are ca obiectiv prioritar în strategia de dezvoltare urbană din 2004 protejarea comerțului punctual și a tuturor arterelor comerciale La capitolul „imagine urbană", reglementările urbanistice trebuie să creeze o permisivitate sau mai bine zis o flexibilitate și o libertate a conceptului de arhitectură, reglementând un interval de indicatori și indici urbanistici ce se pot modifica numai în cazuri de excepție Armonizarea țesutului existent, de factură tradiționalistă, cu intervenții contemporane, moderne este un obiectiv al omogenității imaginii urbane, care reflectă particularitățile societății sau ale neamului în ceea ce privește valorificarea elementelor caracteristice ale orașului — tipologii de spații/țesut/textură, care dau identitate și reprezentativitate cadrului fizic și celui spiritual al comunităților, pot fi citate câteva exemple: Bibliografie: GEHL, Jan Life Between Buildings, Van Nostrand Reinhold (July 1987) MERIGGI, Maurizio Nova forma di habitat umano, în La Citta Verde, program de studii aprofundate la Universitatea Politehnică din Milano, grupo OSA 1927-1932 Concursuri de arhitectură și strategii de intervenții urbane contemporane, în revistele Future nr 7/12/14 și Plan nr 32/30 Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 195 PEISAJUL URBAN ÎNTRE "LOC AL MEMORIEI" Șl "LOC AL ACȚIUNII" Conf dr arh Cerasella CRĂCIUN Definit adeseori ca un colț din natură care formează un ansamblu artistic, priveliște cuprinsa într-o singură privire, aspect propriu al unui teritoriu oarecare, rezultând din combinarea factorilor naturali cu factorii entropiei, gen pictural sau grafic având ca obiect reprezentarea cu precădere a priveliștilor din natură, compoziție literară sau muzicală care cuprinde o descriere a naturii, precum și aspect al societății, al literaturii etc , PEISAJUL devine astăzi un termen folosit în înțeles holistic, ca liant terminologic între diferite domenii, devenind una din preocupările majore ale societății conștiinței1 în mijlocul căreia trăim Pentru domeniul peisagistic, urban-arhitectural, cultural, istoric-antropologic, etnografic și etnologic, dar și geografic și ecologic, al științelor mediului și al științelor sociale, acesta este un termen fără de care nu se poate defini modernitatea preocupărilor contemporane în domeniul patrimoniului natural și antropic, în context european Peisajul nu se referă numai la componenta naturală, respectiv la o zonă de detaliu verde amenajat peisagistic, aflat în imediata vecinătate a unui obiect arhitectural, ci și la componentele construite (antropice) sau culturale ale peisajului, atât la nivel microteritorial, cât și la nivel mezzoteritorial (subzonă, zonă, areal) sau la nivel de teritoriu prin macropeisaj (așezări umane urbane sau rurale, zone metropolitane, periurbane, intraorășenesti sau intercomunale, teritorii județene, regionale, interjudețene, transfrontaliere, naționale și europene) Desemnând o parte de teritoriu perceput ca atare de către populație, al cărui caracter este rezultatul acțiunii și interacțiunii factorilor naturali și/sau umani2, Peisajul se regăsește astfel practic la toate nivelurile și scările vieții urbane, contribuind, în spiritul Convenției Europene a Peisajului, la formarea culturilor locale, fiind o componentă de bază a patrimoniului natural și cultural, conducând la bunăstarea umană și la consolidarea identității culturale locale Peisajul devine în sens antropologic un instrument cultural prin care se poate radiografia o largă sferă științifică, socială și culturală, cu aplicație directă în peisajul specific unui ansamblu, sit, areal, subzonă, zonă, așezare sau teritoriu Relaționările filosofic-epistemologice, precum și împrumutul de metode în diversificarea cercetării în sens transdisciplinar a problematicii Peisajului, au dezvoltat tipologii specifice de peisaj: natural / antropic, urban / rural, cultural material / imaterial, efemer / perpetuu, la nivel de macro / mezzo / micro-peisaj, etc , într-o multitudine de sensuri, în funcție de domeniul cercetării, precum și în interdependență cu ramuri științifice hibride Această reevaluare a termenului de Peisaj generează astăzi noi domenii de cercetare holistică și studii de graniță în integrare, transgresare și metamorfoză a termenului inițial, la limita sferei filosofică-mistică și semiotică, prin transdisciplinaritate3 Astăzi, putem interpreta peisajul ca devenire a unui semn care metabolizează formarea culturilor locale și integrează fundamentele vechilor tradiții urbane, antropologice, culturale și sociale cu cele ale științei contemporane, înnoindu-le astfel limbajul 62 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu Comunitatea complexă, orașul ca organism urban și peisajul antropic major, este un domeniu de granița, radiografiat în cercetările urban-arhitecturale și peisagistice, dar și obiect de studiu al antropologiei culturale4 Ideea de cultură a unei societăți se află în centrul preocupărilor antropologice ale peisajului, dezvoltate în ideea unei concepții simbolice despre lume, care are capacitatea de a schimba această viziune prin metamorfoză Transformarea trebuie înțeleasă în sens de metabolizare a unui aparat semantic cultural al peisajului natural sau antropic, material sau imaterial, efemer sau perpetuu, un comportament uman bazat pe norme culturale, în context spațio-temporal concret Peisajul natural devine aproape dispărut astăzi, într-o lume în care amprenta omului, a tehnologiei, se regăsește aproape pretutindeni, de la rețelele tehnico-edilitare și de mobilitate urbană la liniile de forță ale erei digitale și ale infrastructurii teritoriale actuale Peisajul urban se legitimează în același timp ca factor cultural și de patrimoniu major, atât în dezvoltarea teritorială, cât și urban-arhitecturală sau peisagistică, la diferite scări (nivel macro, mezzo sau microteritorial), rămânând fixat în sens primordial, iconic, prin direcții arhetipale paradisiace și mistice De la peisajul surprins ca loc, la obiect artistic sau ansamblu natural de patrimoniu fixat în formă, spațiu și timp, peisajul definește sacralrtatea srtului, prin genius loci și prin design conștient al memoriei unui loc, comunitate, persoană, timp sau eveniment PEISAJUL ca “LOC" este legat de ideea de Sit și Sacralitate, ce provine la nivel arhetipal din cercul interior al lumii omului/proprietarului, fiind o oglindă psihologică și de multe ori concretizată ca instrument al aspirațiilor acestuia în general, macro și mezzopeisajul este limitat vizual, iar micropeisajul — grădina, devine un loc de siguranță, delimitat, îngrădit si împrejmuit, străjuit de elemente arhitectural - urbane și natural - ambientale, în mijlocul cărora oamenii își organizează propria Grădină ca loc cu trimitere simbolică și arhetipală la Grădina Raiului Edenul sau Grădina Eden5 este prima descriere a unui peisaj în geneză, ca fiind locul unde a trăit primul bărbat și soția sa, Adam și Eva, după ce au fost creați de Dumnezeu Acest peisaj poate fi considerat din punct de vedere semiotic un peisaj antropic în care amprenta omului a fost pusă prin pătrundere în grădină, un peisaj asimilat unui loc sacru situat - pentru a se putea apropia de Om - la o intersecție care marchează o desacralizare spațială și simbolică6 Din punct de vedere al lumii arhetipale Peisajul este asimilat simbolisticii Grădinii Edenului, a Grădinii Raiului, loc mistic, simbolic și arhetip al Paradisului7, amplasat în corelație cu Tărâmul de Sus (Cerurile) asociat cu percepția umană și simbolismul solar, lunar, stelar și cu Tărâmul de Jos (Pământul) asimilat cu spiritul planetar Gaia/Geea Imaginile arhetipale ale Raiului transpun diferite imagini și concepte semiotice ale spațiului arhitectural și urbanistic, dar și filosofico-mistice ale arealului cercetat, prin prisma unui loc Peisajul biblic devine un loc sigur, îngrădit, în care fericirea, bucuria, desfătarea și pacea, participă la realizarea unei vieți naturale sublime, paradiziace, care poate lua uneori și forma Insulei sau a unui fenomen natural (precum aurora boreală) De la sens iconic la direcții arhetipale paradisiace și mistice Peisajul figurează un vis al lumii care te duce în afara ei, pentru că Paradisul este o Grădină și Grădina este un Paradis, realitatea ultimă fiind interpretată în termeni de grădină9 Este locul de Dincolo hărăzit Aleșilor, în care aceștia vor fi oaspeții nemuritori ai Grădinii, Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 63 ca răsplată pentru ce au săvârșit pe pământ în ascensiunea sa, sufletul a trecut prin toate treptele existenței și a știut și el să fie o plantă '0 în contrast cu civilizațiile vestice unde exista singura mitologie de pe planetă conform căreia am fost izgoniți din Grădina Edenului, civilizațiile amerindiene, aborigenii și africanii din regiunea subsahariană privesc Grădina nu ca pe un loc al căderii, ci mai curând ca pe un rezumata! Universului, o Grădină dată spre păstrare de marile spirite ce reuneau ce era mai frumos și exaltant în lume', flori, fântâni, munți, fluvii dar și ființe, entități și spirite ale naturii Ei sunt îngrijitorii și păstrătorii Grădinii, iar șamanii erau creatori de grădini și de hărți, ghizi in Peisaj pentru Teritoriu si Univers Conform principiului conform căruia mitologia creează credințe, iar aceste credințe creează realitatea, aplicând la nivel simbolic o diferențiere între Cunoaștere si Informație, când doresc să schimbe Peisajul/Lumea, șamanii acționează la nivelul esenței pentru a produce o modificare a percepției11 Peisajul arhetipal se regăsește și în semiotica trecerii, arătând succesiunea creșterii, înfloririi și decăderii, transpunerii peisajului ca într-un tablou prin diferite anotimpuri, în continuă transformare și metamorfoză temporală Grădina Edenului, Lucas Cranach, ulei pe pânză Muzeul de Artă, Viena PEISAJUL CA LOC Expulsion from Garden of Eden, Cole Thomas, ulei pe pânză, Museum of Fine Arts, Boston Grădina Plăcerilor, Hieronymus Bosch, ulei Muzeul Prado, Madrid8 64 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu PEISAJUL ca GENIUL LOCI / LOCAL MEMORIEI dezvăluie legătura cu Paradisul Pierdut în Sens Mitic, peisajul devenind design conștient al memoriei unui loc, persoană, timp sau eveniment, dând caracter diferitelor scări: unui teritoriu larg, așezare umană, areal, zonă, obiect arhitectural sau element de patrimoniu, într-o anumită perioadă Memoria vremurilor trecute și a arhetipurilor revelate este astfel redată prin istoria stilurilor peisagistice12 Scenă de iarnă in Yselmuiden, Hendrick Avercamp, ulei pe pânză Muzeul de Artă și Istorie, Geneva PEISAJUL CA GENIUS LOCI/LOCAL MEMORIEI Interiorul Bisericii St Odukphus, ulei pe pânza, Pieter Jansz Saenredam, Assendelft, Rijksmuseum, Amsterdam, Olanda Peisajul reflectat în Grădina arhetipală devine simbol al Raiului pământesc și al Cosmosului al cărui centru este13, al Paradisului Celest pe care îl întruchipează, al stărilor spirituale care corespund șederilor în Paradis Raiul pământesc din Facerea era o grădină cultivată de Adam, în timp ce Ierusalimul ceresc al sfârșitului va fi un oraș, un peisaj construit Grădinile Romei antice erau amintiri dintr-un Paradis pierdut, grădina japoneză și persană erau imagine și rezultat al Lumii, grădina din Extremul Orient era lumea în miniatură, dar și natura redusă la starea originală a ființei, iar grădinile caselor musulmane și ale mănăstirilor erau grădini închise cu fântâni centrale, imagini ale reconfigurării Paradisului pe Pământ Uneori Peisajul devine simbol filosofic, precum grădina arhetipal-simbolică a lui Epicur, amenajată lângă Atena între 307-308 d Hr , pe drumul spre poarta Dipylon a Academiei14 și folosită de Epicur și adepții săi, devenind astfel un simbol al filosofiei epicuriene Epicur și-a "crescut" discipolii în propria grădină, în relație cu peisajul, un spațiu privat, plăcut, izolat de oraș, care a devenit un simbol al detașării școlii hedonistice epicuriene Peisajul ca simbol al sacrului este folosit de asemenea, în medicina hieratică și în etnobotanica magică, legată uneori de cultul morților sau de calendarul cosmic lunar, în interacțiune cu medicina sacerdotală15 Separarea interior/exterior, duce la o intrare/un acces, respectiv o TRECERE/ un PRAG, real sau implicit, cu conotații legate de simbolistica trecerii Multe peisaje sunt vizibile ca parte integrantă a împrejmuirii care face parte din pattern-ul acestuia, constituind "cea mai condensată unitate a peisajului în manifestarea sa complexă, istorică, funcționalistă și spațială"'6 Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 65 Prin contrast, PEISAJUL ca "LOC AL ACȚIUNII" transmite o preocupare perpetuă și pasionantă, provenită direct din experiența fizică și senzorială ca formă de activitate în aer liber, precum și un rol utilitar și estetic (sursă de fructe, legume și flori) întreținerea grădinii înseamnă și efort, dezvoltare de abilități fizice, iar activitățile se schimbă în funcție de sezon, fiecare anotimp și lună având lucrări specifice Peisajul devine astfel un amestec de plăcere cu profit, estetică și pragmatism, simbol potent și complex, care implică fertilitate, durabilitate și renaștere, devine un câmp de acțiune, un loc în care omul interacționează cu pământul și cerul, în trecerea perpetua a anotimpurilor, devenind astfel viață care îmbracă acțiunea Simbolurile agrare legate de peisaj ca loc al acțiunii sunt arhetipuri ale sensului morții și regenerării, iar tradițiile legate de munca agricolă devin ele însele un ritual al împlinirii Geei și dezlănțuie forțele sacre ale vegetației, implicând integrarea plugarului în anumite perioade de timp, presupunând o serie de ceremonii, de structură și origine diversă, menite să promoveze creșterea cerealelor și să justifice din punct de vedere simbolic gestul țăranului17 prin sintetizarea și identificarea omului cu regenerarea vegetală18 Peisajul urban nu mai este astăzi un arhetip legat de pământ și de muncă în trecere temporală, ci devine un loc al acțiunii, dar și al reacțiunii, relevat prin peisaje industriale și tehnologice PEISAJUL CA LOC AL ACȚIUNII, experiență fizică și senzorială la munca câmpului Primăvara, Pieter Bruegel cel Bătrân, Muzeul Noord Brabants, Hertogenbosch, Olanda 66 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu Zona de exploatare silvică, orezarii și câmpuri în deșert, în contrast cu peisajul ca loc al acțiunii reactive traumatice 19 Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanisr / ARGUMENT 67 PEISAJUL ca "ICON" este văzut ca o metaforă, care demonstrează relația dintre Om/Experiență Umană — Natură — Cultură, fiind echilibrul dintre natură și controlul acesteia, prin proiectare și antropizare Peisajul-icon presupune decuparea unui areal din Natura in care Omul beneficiază de confort urban (funcțional, ambiental, estetic, social) și se simte în siguranță, similar Grădinii Paradisiace, un arhetip al armoniei, seducției, zonă în care Omul interacționează cu sacrul, dar și expresie a puterii, sănătății și longevității Uneori, paradoxal, peisajul poate fi de asemenea și expresia psihologică a slăbiciunilor proprietarilor săi20 Grădina clasică grecească (Segesta) ce reprezintă Oameni, Zei și Evenimente din Mitologie Grădina Speculației Cosmice, în care Charles Jencks introduce metafora naturii — nu numai natura vie, ci și structuri, legi fizice sau biochimice (spirale, unde, ordine și haos, fractali și structura dublă elicoidală a ÂND-ului21) Grădina Villei Lante realizată de cardinalul Gambara în sec XVI, care spune povestea Paradisului pierdut și regăsit Grădina japoneză Zen, ca reprezentare a Universului și a elementelor primordiale ale acestuia 68 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu PEISAJUL ca "OBIECT sau ANSAMBLU ARTISTIC TRIDIMENSIONAL" este un peisaj cu caracter sculptural, fixat în formă și timp, care interacționează cu omul atât la nivel social, urban, arhitectural și peisagistic, cât și la nivel cultural, istoric, volumetric și spațial-ambiental Ca obiect de artă Peisajul este, în același timp, un spațiu de experimentare a noi forme și concepte, dar și un spațiu de schimb ideatic al utilizatorului și beneficiarului direct, devenind artă de tip neconvențional și interacțiune în spațiul public22 Ca ansamblu de artă tridimensional Peisajul urban se concretizează într-un spațiu unde sunt puse să lucreze atât idei artistice, cât și noi idei științifice, conceptuale, antropologice, culturale și sociale sau de tehnică și tehnologie de landscape-design Grădina japoneză a palatului Ryoan Ji, lângă Kyoto, ca obiect de contemplare și meditație Grădinile picturale "pictate cu plante" ale brazilianului Burle Marx din sec XX (Praca Salgado Filho RJ si Ibirapuerta Park, Quadricentennial Garden, Sao Paulo, Brasil, Detail 5, MoMA Grădina Castelului Drummond ca ansamblu peisagistic cromatic PEISAJUL CA ANSAMBLU ARTISTIC TRIDIMENSIONAL Grădina Grosser, sec XVI, realizată de Ducesa Sofia de Hanover și Martin Charbonnier, Hanovra23 Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 69 PEISAJUL CA OBIECT DE ARTĂ Invisible Gardens si Gardens for UNESCO Headquarters, Paris, France)24 Grădina sculpturală a artistului Isamu Noguchi Red Cube, Marine Midland Bank, New York PEISAJUL ca "TEATRU" redescoperă spațial peisajul și gradina istorică sau modernă ca scenă pentru activități sociale și joc activ, cu rol comunitar de integrare socială și culturală25 Peisajul urban și grădina funcționează ca scena teatrală, nu doar periodic ca loc de performance pentru artă neconvențională, ci și ca loc de role playing și joc social activ „Teatrul este zbor dinspre realitate, dar și concentrarea realității în acest paradox stă particularitatea paralelismului dintre Teatru și Grădină"26 Parcul Versailles realizat de Le Notre, Le Vau și Le Brun ca viziune volumetrică globală, cu perspective peisagistice dramatice și teatrale, o macro-scenă în care sunt amenajate teatre în aer liber, cu scenă de gazon, împrejmuiri și culise sofisticate 27 Grădina lui Sven Ingvar Andersson, care exprimă dialogul dintre Om și Plante/Natură 70 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu The Clusius Garden, 1590, Leiden, Olanda, a dezvoltat extensiv colecții de plante (inclusiv decorative) din toate colțurile lumii și a fost o importantă sursă de răspândire a plantelor de grădină Heempark care a devenit o zona a planificării spațiului public urban "deschis" ca o grădina naturală, sălbatică, realizată exclusiv cu plante indigene PEISAJUL CA TEMĂ, PEISAJ TEMATIC PEISAJUL ca "TEMĂ" surprinde un Peisaj Tematic proiectat pentru o utilizare particulară: grădina școlii, grădina pentru nevăzători, grădina aferentă unor funcțiuni diverse (birouri, industrie, etc ), grădina de tranzit, grădina utilitară, grădina-restaurant (unde clienții pot viziona și selecta legumele înainte de consum) etc Tematica se poate realiza printr-o selecție de vegetație și plante utilizate: grădina alpină, grădina de ierburi, grădina aromatică, grădina acvatică, grădina de plante medicinale, grădina botanică, grădina de trandafiri (rozarium), grădina de colecție, grădina de cercetare, grădina ecologică, grădina naturală / indigenă (heempark) De asemenea, are rol în înmulțirea și răspândirea speciilor de vegetație Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 71 PEISAJUL EXTINS ca ORAȘ sau "ORAȘUL — GRĂDINĂ"28 ca element de Peisaj Antropic este un oraș proiectat sănătos pentru locuire și muncă, cu dimensiuni moderate, care să creeze un cadru propice întreținerii unei vieți sociale active, înconjurat de o centură verde, administrat în parteneriat public-privat/particular, în sprijinul comunitar Idealul său era îmbunătățirea condițiilor de locuit și confort urban pentru muncitori, într-un oraș sănătos, astfel încât cele două zone majore din oraș, respectiv zona rezidențială și zona industrială, să se combine într-un mediu idilic, care să conțină spații publice vaste, amenajate peisagistic, deschise, precum și grădini private, ateliere și alte instituții și servicii, conectate atent cu infrastructura, cu evitarea poluării în prototipul29 ORAȘULUI-GRĂDINĂ și a CELOR TREI MAGNEȚI (oraș, sat, oraș-grădină), teoriile economice și sociale devin importante, peisajul este prioritar, în condițiile în care viața în comunități închise este strâns legată de natura și favorizată de o societate deschisă, aflată în permanentă mobilitate și cu forme diverse de manifestare La nivel de Peisaj, dezvoltarea Orașului-Grădină devine parte a unei amenajări teritoriale bazate pe supraviețuirea regională30, dezvoltată odată cu planurile de extindere ale orașului și ale peisajului antropic la nivel metropolitan și regional, în Olanda, dezvoltarea de noi Orașe-Grădină a fost realizată odată cu Planul de Extindere al Amsterdam-u\ui (AUA 1934), când urbanistul C van Eesteren a vizat un oraș în dezvoltare continuă, cu muncitori care trăiesc în propriile grădini, dar au și parcuri și zone variate amenajate peisagistic deschise, cu zone și funcțiuni comunitare și terenuri de joacă, cu zone de trafic și infrastructură strict separate de acestea 72 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu Peisajul se certifica într-un instrument cultural prin care se poate radiografia o largă sferă științifică, socială și culturală, cu aplicație directă în peisajul specific unui loc, ansamblu, sit, areal, subzonă, zonă, așezare sau teritoriu, in inter-relaționare urban-teritoriala si peisagistica, cu tipologii specifice de peisaj, într-o multitudine de sensuri: urbanistico-arhitecturale si peisagistice, culturale, istoric-antropologice, etnografice și etnologice, geografice si ecologice, al tehnologiei, precum și al științelor mediului și al științelor sociale De asemenea, putem concluziona că Peisajul în sens arhetipal poate fi un icon, un loc legat de sit și sacralitate, un loc al memoriei, dar și un cadru, obiect sau ansamblu artistic tridimensional, o scena, un loc al acțiunii, un peisaj tematic sau chiar la nivel macroteritorial, un peisaj extins la nivelul unui oraș (oraț-grădina) Note 1 Vezi termenul de "societatea conștiinței", introdus in 2002, de Mihai Drăgănescu în articolul Conștiința, frontieră a științei, frontieră a omenirii, Revista de filosofie, XLVIII, nr 1/2, ian-apr 2002, pag 15-22 2 Vezi Convenția Europeană a Peisajului, adoptată de Consiliul Europei, la Florența, în 20 octombrie 2000 3 Vezi Basarab Nicolescu, în „Manifestul transdisdplinaritățif, care dă un răspuns credibil marilor probleme ale lumii contemporane, prin generoasa unificare a Științei, Culturii și Sacrului Cercetarea transdisciplinară, inițiată de fizicianul român, recunoaște configurarea mai multor nivele ale existenței, reprezentând mai mult decât un solid și argumentat discurs teoretic despre lume, cultură și spiritul uman, propunând un program pentru acțiune a viitorului 4 Pionieratul în domeniul antropologiei culturale fiind inițiat de Helen și Robert S Lynd care au studiat printr-o abordare holistică și observare participativă un oraș american de mărime mijlocie (orașul Muncie din statul Indiana) Vezi Robert S Lynd, Helen Merrell Lynd, Middletown A Study in Modern American Culture, Harvest Book, 1969 5 Derivat din cuvântul sumerian Edin —„Țară deschisă", asimilat mai târziu ca Rai în Creștinism, numit Djanne de la cuvântul arab „minune" în Islamism, Gan 'Cden - âțlî dÂăXEîîn ebraică și șamaim cu sensul de "Paradis" în Iudaism 6 Grădina Edenului se află la intersecția celor patru râuri: Phison, Gosen, Tigru, Eufrat sau la intersecția celor patru puncte cardinale 7 Una dintre cele mai frumoase preamăriri a grădinii și cea mai bogată în simboluri, precum și cea mai comentată de autorii mistici este Cântarea Cântărilor {4,12-16) : " Ești grădină încuiată, sora mea, mireasa mea, fântână acoperită și izvor pecetluit ", "în grădină-i o fântână, un izvor de apă vie " 8 Imagini preluate de pe site-ul: http://en wikipedia org si www alloilpaint com 9 Vezi și scrierile din Biblie si Coran 10 Jalal-ad-din Rumi vede în frumusețea florilor "un sens care-i amintește sufletului crâmpeie din veșnicie" 11 "Peste tot în jurul meu pădurea era ca un cântec Sunetele scoase de papagali, de maimuțe și de alte păsări de peste tot erau ca o orchestră Primul pas, apoi al doilea, al treilea și brusc totul s-a oprit Șamanii au venit spre mine și au spus: "Vezi? Ei știu că ai fost izgonit din Grădină Ei știu că nu aparții acestui loc ( ) Mi-au trebuit zece ani de studiu al popoarelor indigene pentru ca să pot merge prin pădure fără ca aceasta să se mai oprească din cântat Deja pădurea nu mă mai consideră ca pe cineva care nu este de-al locului Aparțineam din nou Grădinii "(Alberto Villoldo) 12 La sfârșitul secolului al XVIII-lea, entuziasmul, înflăcărarea și memoria locului au jucat un rol important în Peisagistica vestică prin interpretare și reconfigurare a arhetipurilor universale Romantismul "reinterpretand ordinul Clasic ca un impuls Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 73 cultural dominant' (Vezi Rogers E B , Landscape Design A Cultural and Architectural History, Harry Abrams Publishers, NY, 2000) 13 Vezi și ELIADE, Sacrul și profanul, Editura Humanitas, 1992 14 Marii fondatori ai filosofilor antice stabileau școli filosofice pe lângă Academie: Socrates și Aristotel au fondat Lyceum, Zeno se întâlnea cu studenții săi la Stoa Poecile, etc 15 Vezi și peisajul codrilor seculari sau grădina de plante medicinale la geto-daci 16 Aben R , De Wit S , The Enclosed Garden, 010 Publishers, Rotterdam, 2002 17 Eliade leagă speranța omului că va învia dincolo de moarte de diferite ritualuri antice care pregătesc creștinismul (inițierea mithraică, misteriile eleusine) și care vedeau în vegetație (simbolul grâului) un mesaj despre transcenderea ființei 18 Această identificare se regăsește prin metafora floarea câmpului, des circulată și în folclorul românesc: 19 Imagini preluate din Arthus-Bertrand Yann, Earth from Above, Harry N Abrams Inc si www wikipedia com 20Ajungând în suburbiile orașului Chicago, în timp ce călătorea cu Hemingway, Michael Palin observa relația peisaj/proprietar prin "peluze sălbatice și minți înguste" ("wide lawns and narrow minds") Vezi Palin M, Michael Palin's Ernest Hemingway, Weidenfeld & Nicholson, NY, 1999 21 "ADN siARN sunt termenii de bază ai naturii și pentru noi, elemente de celebrare a naturii' (Charles Jencks, The Garden of Cosmic Speculation, Frances Lincoln, London, 2003) 22 Vezi și Note de Curs 2008-2009, Arta in Spațiul Peisagistic, Anul V, Secția Amenajarea și Planificarea Peisajului, Facultatea de Urbanism, Universitatea de Arhitectura si Urbanism „Ion Mincu" București 23 Imagini preluate de pe site-urile: www drummondcastlegardens co uk,www wikipedia com,www sefa es gov br 24 Imagini preluate de pe site www noguchi org 25 Vezi Cerasella Crăciun (coordonator ediție) Arta ca element de coeziune al vieții comunitare în peisaj, Editura Universitară "Ion Mincu", București, 2009 26 Spirn A, Texts landscapes and Life, in Sven Ingvar Andersson, Arkitektensforlag, Copenhagen 27 în acest sens este celebra piesa comandată de Ludovic al XlV-lea organizată la Versailles, despre Bătălia Navală de pe Grand Canal 28 Inițiat de Ebenezer Howard (1850-1928) și dezvoltat de Patrick Geddes (1854-1932) 29 Orașul Letchworth (1903), urmat de Welwyn Garden City (1919) 30 Idee promovată si susținută de urbanistul Patrick Geddes Bibliografie ABEN R , DE WIT S , The Enclosed Garden, 010 Publishers, Rotterdam, 2002 BASHAM R Dalton, Urban Anthropology: The Cross-Cultural Study of Complex Societies, Mayfield Pub Co , 1978 ARTHUS-BERTRAND,Yann, Earth from Above, Harry N Abrams Inc, 1999 BOHM, D , Science as Perception-Communication, in F Suppe ( ed ), The Structure of Scientific Theories, Urbana, University of Illinois Press, 1974 CRĂCIUN, Cerasella (coordonator ediție) Arta ca element de coeziune al vieții comunitare în peisaj, Editura Universitară "Ion Mincu", București, 2009 74 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu CRĂCIUN, Cerasella, Metabolismul Urban O abordare Neconvențională a Organismului Urban, Editura Universitară "Ion Mincu", București, 2008 CRĂCIUN, Cerasella, Rezonanță, funcție, structură și configurație în oraș Distanță, rapoarte, înălțime, accent, reper și ritm urban, articol în numărul tematic: A-Ritmii și E-proporții, ARHITEXT, nr 05/2008 ELIADE, Mircea, Drumul spre centru, Editura Univers, 1990 ELIADE, Mircea, Sacrul și profanul, Editura Humanitas, 1992 GAVRILUȚĂ, Nicu, Antropologie socială și culturală, Editura Polirom, 2009 INGOLD, Tim, Archaeology, Anthropology, Art and Architecture, Routledge, 2009 JENCKS, Charles, The Garden of Cosmic Speculation, Frances Lincoln, London, 2003 HIRSCH, Eric, O'HANLON, Michael (Editor), The Anthropology of Landscape: Perspectives on Place and Space, Oxford University Press, 1995 JENCKS, Charles, The Garden of Cosmic Speculation, Frances Lincoln, London, 2003 KLIBANSKY, R , PANOFSKY, E , SAXL, F , Saturn și Melancolia Studii de filosofie a naturii, religie și artă, Editura Polirom, lași, 2002 LAUDAN, L , Progress and its Problems Towards a Theory of Scientific Growth, Berkeley, University of California Press, 1977 LYND, Robert S si Lynd, Helen Merrell, Middletown A Study in Modern American Culture, Harvest Book, 1969 MAGNAN, R , MATHIEU, H , Orthopoles Villes ou iles, Centre de Recherche D'urbanisme, Editeur 4, Avenue du Recteur Poincare — 75782, Paris, Cedex 16, 1975 MERLEAU-PONTY, J , Cosmologia secoluluiXX, Editura Științifică și Enciclopedică, 1978 ROGERS, E B , Landscape Design A Cultural and Architectural History, Harry Abrams Publishers, NY, 2000 RUșTI, Doina, Dicționar de simboluri în opera lui Mircea Eliade, Ed Tritonic, 2005 TOULMIN, St, Human Understanding, Princetown, Princetown U P , 1972 TOYNBEE, A J , A Study of History, Oxford University Press, London, New York, 1964 UZZELL, J Douglas, Provencher, R , Urban Anthropology, 1976 *** Carta Transdisciplinarității I, Convento da Arrâbida, 6 noiembrie 1994, Comitetul de redactare: Lima de Freitas, Edgar Morin si Basarab Nicolescu, traducere de Horia Vasilescu *** The International Encyclopedia of the Social Science, Ed David L Sills, NY, The MacMilIan Company and The Free Press, voL XVI, 2001 *** Theorizing the City: The New Urban Anthropology Reader, Setha M Low (Editor), Rutgers Univ Press, 1999 Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 75 ARHITECTURA MODERNISTĂ INTERBELICĂ DIN BUCUREȘTI: REPERE, PRIORITĂȚI, LIMITE Lector drd arh Dan DINOIU REPERE Industria este noua mașină teritorială a societății Ea modelează totul printr-o noua artă: designul Industria trage după ea programul de locuire Radu Patrulius (1) spunea că "bancul de probă al noilor construcții și teorii [moderniste] l-a constituit locuința individuală" Polul arhitecturii europene se mută între cele două războaie mondiale din Franța în Germania, Italia, Olanda, culturi mai degrabă marginale ale Europei, pe măsură ce Parisul se depărtează de statutul de capitală a demosului Acum în aceste trei țări, și în România, disputa interbelică dintre densitate și intensitate este azi mai actuală ca oricând PRIORITĂȚI Richard Bordenache: Imobil locuințe și birouri, Str M Eminescu 8 (București) George Matei Cantacuzino: lucrări de restaurare la Palatul de la Mogoșoaia; Palatul Băncii Chrissoveloni, Str Lipscani 8; Clădirea fostului sediu al Uniunii ziariștilor; Clădirea fostului sediu al Uniunii Arhitecților; Imobilul din Piața Universității; Blocul Krețulescu, Calea Victoriei; Bloc Str Dionisie Lupu colț cu Piața Lahovary; Bloc Str Piața Amzei colț cu Piața Amzei; Bloc Str Mendeleev; Vilă în parcul Institutului de Cercetări pentru Mecanizarea Agriculturii; Blocul Carlton; Clădirea fostului Institut de studii și proiectări energetice (București); Ansamblu de vile Hotel Belona (Eforie Nord), Fabrica LA R (Brașov), Clădirea postului național radio (Bod), Biserica din Tețcani, Bisericile Flămânda (Câmpulung-Muscel), Băilești (Dolj), Seini; Hotelul Rex (Mamaia), Casa de cură (Olănești), Pavilionul României la Expoziția internațională de la New York, Palatul metropolitan (lași) Marcel lancu Horia Creangă Duiliu Marcu G M Cantacuzino Henriette Delavrancea -Gibory Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 39 M Kernbach: Hotel cota 1400 (Sinaia) Herman Clejan: Blocul Sun, Bdul Magheru (București) Henri Mărie Coandă: Proiect locuința tip, sistem construcție multicelulară Proiect imobil cruciform în retrageri Marica Cotescu: Atelierele Grivița (București) Horia Creangă: Reședința Petru Groza (Deva); Imobil de raport, Str Schitu Măgureanu; Imobil locuințe C F R ; Parcul Inginerilor, Str Petru Poni 7; Teatrul C F R , șoseaua Giulești; Casa Ing Victor Popescu, Calea Plevnei; Vile, Intr Geneva; Vila, Str M Serghiescu; Imobilul ARO, bd Brătianu; Casa Ing A Bunescu, Aleea Alexandru; Vila, Aleea Alexandru 15; Școala Comercială; Școala Floreasca; Imobil, Piața Lahovary; Stadionul ANEF; Cinematograful ARO; Blocul Burileanu-Malaxa, Bdul Magheru; Imobil ARO, Calea Victoriei 91-93; Reamenajare Teatru Național; Teatru Luxor; Ansamblu școlar, Str Maior Coravu; Vila, Str Paris; Vila, Str Finlanda; Vila, Str Andrei Mureșanu; Vila, Str Violetelor; Imobil, Bdul Dacia; Vila, Șos Nordului; Vila Konitz; Vila A Thomas; Casa Prof Al Marcu; Hala Obor; Vila Aleea Alexandru 2; Fabrica de Locomotive N Malaxa (actual Faur); Imobil, Str Lt Lemnea (Gheorghe Mânu); Fabrica de țevi (actual Republica); Expoziția "Luna Bucureștilor"; Imobil, Str Roma 63; Vila, Str Bateriilor; Ansamblu locuințe economice Vatra Luminoasă; Restaurantul "Pescăruș", Herăstrău (București); Școala profesională cu cămin și blocuri de locuințe (Sinaia); Ansamblu ARO Casa Ing A Bunescu, Aleea Alexandru Arhitect Horia Creangă Halele Obor, București Arhitect Horia Creangă Pavilion expozițional, 1938 Arhitect Horia Creangă 40 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu Palace și ARO Sport; Primăria (Brașov); Palatul Culturii (Constanța); Primăria (Beiuș); Vila Nadia Gory (Mamaia); Casa parohială Jucica; Vila Dextexhe, Șos Ștefănești; Vila (Costinești); Vila Nedioglu (Breaza); Vila (Otopeni); Palatul Culturii și Ansamblu ARO, (Cernăuți); Vila, Str V Pârvan (Mangalia); Vila Savu, Str General Mânu (Predeal); Casa Dr Victor Groza, Str Brațului (Tg Mureș); Atelierele de reparații căi rulante (Ploiești-Văleni-Mâneciu); Fabrici de lapte la Alba-lulia, Burdujeni, Simeria, Yacht-Club (Eforie Nord) Ion Creangă, Alexandru Crivez: Bloc de apartamente Bulevardul Lascăr Catargiu (București) Henriette Delavrancea-Gibory: Institutul de Igienă, Vila, str Londra (București) Vila, str Londra, București Arhitect Henriette Delavrancea-Gibory Poșta Banu Manta, București Arhitect Octav Doicescu Opera Română, București Arhitect Octav Doicescu Octav Doicescu: Fântâna Miorița; restaurantul grădinii botanice; Clubul "Metropola" Herăstrău; Reamenajare Teatru Național (împreună cu H Creangă și Haralamb Georgescu); Blocul locuințe și birouri "Banloc", Calea Victoriei; Ministerul Informațiilor, str Onești; Cartierul de vile din parcul Jianu, Parcul Herăstrău și Bordei; Fântâna "Zodiacului", Parcul Carol; Bloc de locuințe, Str Știrbei Vodă; Opera Română; Cartier de locuințe la Băneasa pentru personalul Aeroportului (la origine fiecare casă avea altă culoare); cartierul de locuințe, parcul U C B ; Institutul Politehnic; Sediul Poștei str Banu Manta; Restaurantul Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 41 Românesc de la Băneasa (București); Cluburile "Gaz-Electra" și "Yacht-Club", Casa Regelui Mihai, Clubul nautic și biblioteca (Snagov); Uzinele de Anvelope Banloc (Florești-Prahova), Extindere Fabrica LA R (Brașov); Hangarele de aviație Siliștea (Buzău); Casa Română de la 'WORLD'S FAIR' (New-York); Primăria orașului Pitești, Monumentul "Reîntregirii Neamului" din Chișinău Lucia Dumbrâvescu, Rudolf Fraenkel: Gartenstadt Atlantic, Cinema Lichtburg (Berlin), Blocul Adriatica, Calea Victoriei, Blocul cu Cinema Scala, Vila cu piscină interioară, Șos Kiseleff, Țesătorie (București) Haralamb Georgescu: Cinematograful ARO, Imobil, Piața Lahovary, Imobil ARO, Calea Victoriei 91-93, Fabrica de țevi (actual Republica), Hala Obor, Restaurantul „Pescăruș", Herăstrău, Reamenajare Teatru Național, Vila Aleea Alexandru 2 (București); Ansamblu ARO Palace și ARO Sport (Brașov); Ansamblu ARO (Cernăuți), „Sky lots" (proiect teoretic) Casa Pasinetti, Beverly Hills (Los Angeles, California) Marcel lancu: Ansamblu rezidențial Herman lancu, Str Trinității (Maximilian Popper) 25-29 și 33; Interiorul redacției „Contimporanu", Str Imprimeriei 53; Pavilionul Suchard (temporar); Vila M Sorbul; Casa Henri Daniel (pictor), Str Ceres 9; Vila Fuchs, strada Negustori 33; Casa Sidonie Grun, Aleea Cornelia 30-32; Casa Maria Lambru, Str Popa Savu 5; Casa Poldi Chapier, Intr Gen Ipătescu 4; Ștrandul FSSR, Șos Kiseleff; Vila Bordeianu, Str Labirint 118; Casa Florica Chihăescu, Șos Kiseleff 49; Casa Paul lluță, Str Olari 23; Imobilul Clara lancu, Str Caimatei 20; Vila Paul Wexler, Str Grigore Mora 36; Vila Florica Reich, Str Grigore Mora 39; Vila Jean Juster, Str, Silvestru 51; Imobilul Jacques Costin, Str Paleologu 5; Imobilul Solly Gold, Bdul Domniței 38; Imobilul Frida Cohen, Str Stelea Spătaru 17; Imobilul Alexandrescu, Str Traian 179; Imobilul Poldi Chapier, Str Dimitrie Onciu 16A; Imobilul Bazaltin; Imobil Eugen Carniol, Str Dăniceni (Av St Protopopescu); Imobilul Str Pictor Luchian 3; Vila Hermina Hassner, Str Pictor lacovescu 32; Vila Rose Marinescu, Str Mahatma Gândi (Serg Militaru Gheorghe); Imobilul David Haimovici, Str Olteni 12; Imobilul Vasile Moga, Str Armenească 16; Casa Milița Pătrașcu, Str Pictor Ion Negulici 19; Vila Husler; Imobilul Naum Ghica, Str Nicolae Golescu 5 (București); Sanatoriul Bucegi (Popper) (Predeal) Grigore lonescu: Sanatoriul TBC Bârnova, lași; Sanatoriul Toria, Covasna; Spitalul Emilia Irza, București; Facultatea de drumuri și poduri a Institutului de Construcții, București Marcel Locar: Blocul Palladio, Bdul Magheru, București Duiliu Marcu: Planurile Catedralei Madona-Dudu (Craiova); Casa Dr Dobrovici; Casa Bdul Ana Ipătescu 54; Cripta Baronului Georges Kapri, Cimitirul Bellu; Hotelul Athenee Palace (fațada) Calea Victoriei; Palatul Academiei Române (proiect) Calea Victoriei; Palatul Monopolurilor de Stat, Calea Victoriei; Biblioteca Academiei Române, Calea Victoriei; Imobil, Str Știrbei Vodă 92; Complex blocuri A,B,C, Str Știrbei Vodă 17-20; Imobilul N T Str Dionisie 2; Imobilul Societății "Mica"; Casa de credit și asigurări a magistraților, Bdul Magheru; Școala Superioară de Război (actual Academia Militară); Arc de Triumf (proiect); Palatul Ministerului de Externe (actual Sediul Guvernului); Institute de cercetare științifică la București, Cluj, Palatul C F R (București); Teatrul orașului (fațada) Școala Politehnică și căminele Casa studenților Școlii Politehnice (Timișoara); Grup edilitar (piață și hale) (Buzău); Pavilionul României și Restaurantul românesc la Expoziția Internațională de la Paris, Pavilionul României la Expoziția Internațională de la Barcelona Paul Emil Midescu: Uzinele Ford (actual Automatica), Teatrul de vară "23 August" (București) Paul Miracovid, E Nădejde: Gara de Nord (corpul nou) Judecătorie, Str Știrbei Vodă; Blocul Scala (demolat); Bdul Magheru (București) 42 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu Nae Nedelescu: Vile, amenajări expoziționale Cinematograful ARO, Fabrica de Locomotive N Malaxa, Fabrica de țevi Casa Goga, Intr Armașului; Blocul Burileanu-Malaxa, Bdul Magheru; Expoziția "Luna Bucureștilor" (București); Laboratorul si dispensarul Uzinei Concordia (distrusă) (Ploiești); Vila Gheorghiu (Mamaia); Cartierul Steagul Roșu (Brașov) Nicolae Nedelciu: Bloc, Calea Victoriei 100 (București) Gheorghe Negoescu, Nicolae Nenciulescu: Abatorul de Export (Constanța) Ion Niga, Tiberiu Niga: Imobile plurifamiliale, Șos Kiseleff (București) Leonida Plămădeală: Vila Severa (proiect) Vila Mar Kisa, Casă pentru o familie Institutul Agronomic (București) Nicolae Popescu, Emil Prager, Mihai Ricci, Tiberiu Ricci: Palatul Radiodifuziunii, Sala Palatului (București) Dumitru Săvulescu, Nicu Săvulescu, Florea Stănculescu: , Institutul Agronomic (București); Palatul Agriculturii (Brăila); Cartierul Grigorescu-vechi (Cluj); Ansambluri de locuințe ieftine, proiecte tip de locuințe rurale, școli rurale, vămi Horia Teodoru, I Teodorescu: Hotel cota 1400 (Sinaia) Jean Văleanu, Blocul Casata, Bdul Magheru, Bloc Zilberman, Str Mircea Vodă (București) LIMITE Pentru a înțelege în ce măsură arhitectura modernistă a avut succes și pentru a-i înțelege, eventual, limitele, ne propunem să aplicăm o analiză comparată, bazată pe cel mai bun și cel mai rău scenariu și, într-o oarecare măsură, pe comparația interbelic - contemporan O analiză mai degrabă deconstructivistă ce face ca verdictul să fie „amânat" către sfârșitul textului sau amânat sine die, niciodată relevat, dar are avantajul re-scrierii textului [critic] clasic Pentru început trebuie spus că între cele două culturi, cea a României de atunci și cea a României de azi, există serioase diferențe, dar și multe asemănări România de atunci era o entitate politică și socială cu oarecare tradiții, ceea ce România de azi nu este Pe de altă parte România de atunci era, ca și cea de azi, o cultură mică, excentrică, iar în punctul istoric al arhitecturii moderniste România s-a aflat într-o poziție similară celei de azi, amândouă culturi căutând, disperate, o ieșire din proiectul anterior Numai că cel al României interbelice fusese unul victorios, pe când cel al României de azi a fost un eșec Nu în ultimul rând, se încearcă astăzi (și) în România o reluare a arhitecturii moderniste, sub forma „celui de-al doilea modernism" Parafrazând textul lui Hans Ibelings intitulat Arhitectura olandeză la începutul secolului (2) , Cinci ingrediente ale scenariului celui mai prost caz (Duch Tuch, On the second modernism in the Netherlands, pag 12-25) succesul arhitecturii moderniste dintre cele două războaie se datorează unei combinații de cinci factori: 1 prosperitate economică, 2 un număr consistent de mare de comenzi, 3 un enorm efort pentru încurajarea arhitecturii de calitate, 4 existența unui grup mare de arhitecți talentați și, nu în ultimul rând, 5 atenția acordată de media locală și internațională contemporană modernismului românesc și Bucureștiului Acești cinci factori pot fi detaliați astfel: Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 43 1 Statul a lansat imediat după război comenzi serioase arhitecturii naționale (primării, palate de cultura, gări) profitând de conjunctura favorabilă generată de unire și de avântul economic general, direct sau prin intermediul instituțiilor sale (a băncilor de stat în special); în acest fel orașele țării au făcut cunoștință cu arhitectura oficială Către sfârșitul anilor '20 și începutul deceniului următor, însă, investitorii privați ți-au impus supremația în special în zona arhitecturii „industriale", basculând în numai câțiva ani situația către arhitectura modernistă de factură internațională Au apărut în câțiva ani cele mai importante obiective industriale și cele mai reprezentative clădiri de birouri din toată perioada interbelică Aceste proiecte au fost comisionate unor arhitecți tineri, bine antrenați în străinătate (aproape toți la Paris!!?) aflați pe un trend profesional ascendent Exemplul cel mai bun poate, pe care îl oferă Bucureștiul, este Imobilul ARO comisionat de Horia Creangă, Ionel Creangă și Lucia Dumbrăvescu, arhitecți sub 40 de ani și care erau la prima lucrare majoră la momentul concursului Faptul că o companie așa de mare ca ARO a încredințat o asemenea construcție unor arhitecți tineri și radicali vorbește suficient de bine despre seriozitatea proiectului în timp ce Horia Creangă își dezvolta propriile proiecte apar Uzinele de Anvelope Banloc, Uzinele LA R , Uzinele Ford, Atelierele Grivița O industrie în expansiune, în ciuda sau tocmai din cauza crizei economice, trebuia să atragă imense forțe de muncă, direct sau pe orizontală, și în final, o industrie a construcțiilor de locuințe (parcurile) 2 Nici nu terminase complet construcția Blocului ARO, când echipa lui Horia Creanga începea o serie de lucrări impresionante în București sau în țară: imobilul din Piața Lahovary, Stadionul ANEF (programat în etape pentru 60000 de oameni) Blocul Burileanu-Malaxa (1935-1937), Palatul Culturii, Cernăuți (1935-1937), Imobil ARO, Calea Victoriei, 91-93, București (1938), Ansamblul ARO Palace și ARO Sport, Brașov (1938), Ansamblu ARO, Cernăuți, clădiri ce totalizau zeci de mii de metri pătrați, la care se adaugă Fabrica de Locomotive N Malaxa, cu un front de 600 m și Fabrica de țevi, o construcție cu un volum cu 1 000 000 metri cubi Orașul București a devenit placa turnantă a arhitecturii moderniste românești interbelice, pe fondul prosperității unice și a 10 de ani de intervenție susținută a investitorilor privați, care au finanțat scena arhitecturii de calitate Pană în anul 1936 aproape toți arhitecții moderniști buni, cei mai mulți cu studii la Paris, construiseră clădiri reprezentative în București: Duiliu Marcu, Palatul Monopolurilor de Stat (1934-1941), Casa de credit și asigurări a magistraților, (1935-1937); Școala de Război (Academia Militară) (București) G M Cantacuzino, Imobilul din Piața Universității, București (1934-1939); Horia Creangă, Imobilul ARO, (1933), Blocul Burileanu-Malaxa (1935-1937); Marcel lancu Vila Fuchs, (1927-1929?), Vila Gold (1934), Imobilul Bazaltin, (1935) Henriette Delavrancea-Gibory, Institulul de Igienă, (1934-1942) Paul Emil Midescu, Uzinele Ford (1930-1932) Octav Doicescu, Clubul "Gaz-Electra" , Snagov (1932), Clubul "Yacht-Club", Snagov (1933), Rudolf Fraenkel, Blocul Adriatica, (1933), Blocul cu Cinema Scala, București (1935), Horia Teodoru, Ion Davidescu, Dumitru Săvulescu, Nicu Săvulescu, etc Comparând, România a organizat, în 1996, concursul București 2000, "concursul de urbanism al anilor '90", după cum îl prezenta revista Bauwelt, concurs la care au fost invitați să participe în faza finală Meinhard von Gerkan și Richard Rogers și în juriul căruia s-au aflat Kenneth Frampton, Vittorio Gregotti și Fumihiko Maki Proiectul câștigător nu a fost pus în practică din cauza disputelor politice și legislative legate de statutul 44 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu Academia Militară (fosta Școală de Război), București Arhitect Duiliu Marcu Casa de Monopoluri a Regatului României (apoi sediul Comitetului de Stat al Planificării), București Arhitect Duiliu Marcu terenului și nerealismului economic al propunerii (18 miliarde de dolari!!?) Totuși, în anul 2004, Ministerul Transporturilor a inițiat un parteneriat public-privat pentru construirea unui ansamblu multifuncțional pe un teren situat pe bulevardul Unirii, teren ce a făcut parte din concursul București 2000 Proiectul, ce presupunea investiții de aproape un miliard de euro, foarte complex, și care se referea la o scară foarte mare a orașului, trebuia să cuprindă, la o suprafață totală de peste 100 000 metri pătrați, locuințe de lux, centre comerciale și de recreere, clădiri de birouri, spații hoteliere, străzi, piațete și grădini: „Nu cred că emblema Bucureștiului trebuie să fie neapărat Casa Poporului, ci și un centru comercial, cum este acest proiect conceput ca un centru civic", spunea atunci ministrul Borbely Firma investitoare, TriGranit, l-a invitat pe Helmut Jahn (Sony Center, Berlin) să dezvolte proiectul, în ciuda opoziției fățișe a breslei arhitecților români în 2008, noua administrație a orașului și-a anunțat opoziția față de proiect, și direcționarea terenului către altă destinație, între timp însă, TriGranit a dezvoltat un alt ansamblu de locuințe în zona de nord a Bucureștiului, unul dintre cele mai mari dezvoltări imobiliare mixte din sud-estul Europei, cu peste un milion de metri pătrați de spații construite, desfășurat pe o suprafață de 221 hectare și a cărei realizare a costat peste un miliard de euro Se poate spune însă că este un pic prea târziu, piața imobiliară se străduiește din 2008 încoace să scadă prețul de vânzare în jurul sumei de 800 euro/mp, dar fără folos încă Toate proiectele de anvergură, în special cele de locuințe sunt astăzi suspendate în ceea ce privește construcția de locuințe economice interbelice, ele au ajuns să coste între 400 000 și 1 500 000 lei!!?, ceea ce a pus în discuție economicitatea lor în sfârșit, într-un final, chiar și Horia Creangă are probleme serioase cu finanțarea proiectelor lui, vezi Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 45 Imobilul Solly Gold, 1934, București Arhitect Marcel lancu Vila Florica Reich, București Arhitect Marcel lancu Vila Fuchs, București Arhitect Marcel lancu cazul Halei Obor Războiul și complicațiile politice și economice au pus capăt, în cele din urmă trendului arhitectural 3 Statul a susținut scena arhitecturală într-un singur fel, angajând în posturi administrative o mare parte din elita arhitecturii bucureștene, în ciuda faptului că nu a reușit să promoveze decât rareori proiecte moderniste, înainte de anul 1937 Inițiativa în ceea ce privește promovarea teoriei moderniste și, în subsidiar, a arhitecturii de înaltă calitate a aparținut numai actorilor privați: -Marcel lancu, prin revista „Contemporanu" și G M Cantacuzino, el însuși un om-fundație, funcționează pe poziții de instituții culturale în slujba scenei de arhitectură Marcel lancu înființează revista „Simbol" (1912) (împreună cu Tristan Tzara și Ion Vinea), grupul „Artiștii radicali", la Basel, (1919) (împreună cu Hans Arp și Alberto Giacometti) și revista „Contimporanul" împreună cu Ion Vinea (1922-1932?) înlesnește apariția revistelor de avangardă europene în România și îl promovează pe Le Corbusierîn România -Marica Cotescu, G M Cantacuzino, O Doicescu, Haralamb H (Bubi) Georgescu susțin revista "Simetria" -Florea Stănculescu înființează revista „Căminul" și promovează pentru o scurtă perioadă, cât este redactor-șef, arhitectura modernistă în revista „Arhitectura", o revistă permanent ostilă arhitecturii moderniste Scena arhitecturii locale este una foarte deschisă însă, cel puțin până în 1936-1937 și, cu puține excepții, contactele dintre arhitecți sunt foarte active Multe dintre birourile de arhitectură lucrau în colaborare cu birouri mai mici, susținându-le financiar, cazul lui Haralamb Georgescu este cel mai cunoscut în sfârșit, Haralamb H (Bubi) Georgescu este promotorul cheie al arhitecturii moderniste în școală (1941) în jurul anului 1936 însă lucrurile nu mai stau așa de bine; o mulțime de arhitecți mai tineri, cei mai mulți cu studii în țară, încearcă acum să găsească lucrări mai mici, laterale mainstream-ului (Haralambie Georgescu, Florea Stănculescu, Nicolae Nenciulescu, frații Ricci) Arhitectura modernistă nu a fost niciodată cu adevărat interesantă pentru stat sau pentru partidele politice și acest lucru nu a avut consecințe pozitive în Bucureștiul ultimilor ani de dinainte de război, situația a evoluat de la prosperitate și creștere economică, la sfârșitul guvernării liberale, la stagnare totală, la începutul anilor '40 în tot acest timp statul nu a participat la viața arhitecturală și nu a finanțat deloc producția arhitecturală 46 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu Imobil ARO, București Desen arhitect Horia Creangă Blocul Malaxa-Burileanu, București Arhitect Horia Creangă locală Niciunul dintre partidele ce s-au perindat la putere nu s-a arătat interesat de arhitectură sau urbanism Mai mult, arhitectura și urbanismul nu au reprezentat niciodată teme ale niciunui partid politic sau ale niciunei campanii de presă active, temele predilecte fiind mai degrabă populiste 4 La începutul anilor '20, România a beneficiat de un mare număr de arhitecți talentați, toți născuți în jurul anului 1900 (și bine plasați la sfârșitul primului război mondial, la Paris, unde Le Corbusier îți promova ideile practic în timp-real), arhitecți capabili să se folosească de avântul economic al primului deceniu de după război pentru a realiza proiecte experimentale și inovative, singurele care atrag de fapt atenția Rolul lor nu s-a redus numai la proiecte: critica interbelică de arhitectură făcea parte din bagajul modernismului românesc și a fost parte activă a procesului de design arhitectural; critica a reușit performanța să acceseze permanent ceea ce era valabil în lume, în domeniul arhitecturii contemporane, în timp real Mai mult, a existat un al doilea nivel al criticii: meta-critica (Marcel lancu, G M Cantacuzino), o critică a criticii, după cum o definește Ton Vertegen Dacă la începutul perioadei interbelice lucrurile stăteau atât de bine, nu același lucru se poate spune despre sfârșit: pe de o parte Parisul, locul unde își făcuseră ei studiile, nu mai era liderul mișcării moderne în arhitectură, fapt care a condus la izolarea multora dintre arhitecții români de frunte, lipsiți de contacte; pe de altă parte, noua generație de arhitecți tineri, ce terminaseră școala de la București în jurul anului 1935 și după, nu a mai reușit să pătrundă așa de ușor în societate Prin jocul generațiilor și fără o rea intenție, generația Creangă a ocupat toate pozițiile de forță în sistem în jurul anului 1935 și a blocat accesul noilor veniți Această a doua generație de arhitecți, mai radicali într-un fel, constituie o parte esențială a moștenirii modernismului și merită urmăriți cu atenție; ei s-au disipat la venirea comunismului, reușind pentru o perioadă, să construiască mult mai programatic decât o făcuseră interbelicii Capii mișcării moderniste românești însă, au părăsit brusc scena românească, în preajma, în timpul sau după cel de al doilea război mondial (Marcel lancu, Rudolf Fraenkel, Haralambie Georgescu), sau au murit (Horia Creanga), schimbând mult peisajul intelectual al scenei 5 Observatorii străini, străini de București sau străini de arhitectură, observau, însă, la sfârșitul perioadei interbelice, ca și acum, ceea ce Florin Tudor și Mona Vătămanu au definit ca Fenomenul „Persepolis" (3) Pentru acești doi artiști conceptuali „Persepolis este o lectură a vieții urbane post-socialiste, în București Conceptul este acela al Bucureștiului constituit prin suprapunerea straturilor arhitecturale, generate de diferite Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 47 utopii politice, fără o planificare urbană serioasă; fiecare perioadă a fost cumva agresivă la adresa celei precedente" în lectura Bucureștiului ei identifică două situații vis-a-vis de cel mai agresiv dintre straturi, cel comunist: situația „traumatică" a inserțiilor de tip fațadă, ce au redefinit rapid insulele țesutului urban și strada ca atare și o situație mai degrabă „romantică", exemplificată prin cartierul din jurul parcului I O R , cartier a cărui utopie socialistă pare să nu deranjeze Contextul în care arhitecții au lucrat de exemplu, în Strada Buzești, a fost unul lipsit de experiment arhitectural propriu-zis Deși acest nou layer al orașului a fost generat de necesități economice noi — ca și cel interbelic — și total diferit de cel precedent — comunist — tot procesul a fost o continuare a proiectului socialist de „fațadare" a insulelor/străzilor, de continuare a paradigmei, ceea ce a dus la un rezultat ne-proaspăt al soluțiilor Apar două întrebări: Se datorează acest lucru reticenței manifestate de investitori sau absenței utopiei din arhitectura anilor '90, a compromiterii experimentului? Are arhitectura parcului LO R ceva din spiritului modernist? Note (1) PATRULIUS, Radu Horia Creangă Omul și opera București: Editura Tehnică, 1980, pag 89 (2) "Niklas Luhmann defined second-generation cybernetics as a "theory of observation Systems which observe other observation Systems" The same could be said of internațional architectural criticism What a foreign observer encounters is not Duch architecture in its pure state, but something that self-duplicates while observing itself", Ton verstegen, Duch Tuch on the second modernism in the Neatherland, pag 24 (3) „I would not argue that Persepolis aims to chart this "city in progress", the Bucharest of emergency and uncertain deadlines, although an interstitial counter-geography, an emergent city mixed in and against the existing one is sometimes noticeable Instead of cartography, the project makes reference to another visualization device: the panorama This panorama of Bucharest is "history made visible", in tandem with the definition proposed by Roland Barthes - yet not in the sense of a linear, impersonal flow of distant history, but "in the flesh" of buildings and places, by reading architecture like a narrative fresco ", Persepolis, http://www monavatamanuflorintudor ro/persepolis htm 48 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu TRADIȚIE Șl REFERINȚĂ ÎN NEOROMÂNESC Drd arh Horia DINULESCU Imaginea pe care așa numita „arhitectură tradițională" o oferă despre TRADIȚIE este aceea a unui moment Acest mod de a surprinde tradiția printr-o imagine punctuală pierde din vedere faptul că tradiția nu a încremenit în clipa zidirii respectivei referințe Cu toate acestea, atunci când se aduce în discuție arhitectura tradițională, panoplia de imagini este deja compusă și nimeni nu mai poate fi surprins: nu apar imagini noi, nu dispare niciuna din cele vechi - galeria este completă și închisă Acest mod de raportare la tradiție prezintă un nou chip al tradiției - tradiția ca moment Este vorba despre tradiția punctuală, tradiția unei clipe selectate chirurgical dintr-un parcurs Acest moment cuplat adeseori cu un anumit tip de imagine se înființează drept referință constantă Mergând mai departe, acest mod de a pune problema proclamă și tipologii ale arhitecturii tradiționale care capătă greutatea unor axiome: nimic nu mai trebuie demonstrat, esențialul se găsește deja în fața noastră Niciodată, însă, nu apare și explicația practicării respectivei selecții: de ce acel moment, de ce acel motiv? Tradiția a continuat să producă în domeniul arhitecturii și ulterior momentului referinței selecționate și, cu siguranță, chiar înaintea acelui moment concret, cu atenție ales O analiză la scară istorică a tradiției este nu numai imposibilă ci și lipsită de rost Se poate trage concluzia că tradiția a ființat odată cu primul gest constructiv al omului Dacă acest prim gest se rezumă la a-și alcătui un modest adăpost sau presupune și un gest ritual premergător, nu are relevanță Acest moment zero al tradiției nu suportă discuția referitoare la complexitatea tradiției privită ca având atât sensul unei sume de tehnici practice arhaice (despre ce „arhaism"se poate discuta tocmai întru începuturi?) cât și o moștenire a unei sume de obiceiuri și credințe „De îndată ce un meșter se confruntă cu o problemă nouă și decide cum să o rezolve, iată primul pas spre stabilirea tradiției Când un alt meșter decide să adopte aceeași soluție, tradiția capătă formă iar în momentul în care un al treilea meșter îi urmează pe cei doi adăugându-și contribuția proprie, tradiția este deja consolidată"’' Pe de altă parte, toți cei ce s-au aplecat asupra tradiției în general și asupra originilor sale nu le-au putut localiza decât odată cu apariția omului pe pământ ori, și mai departe, odată cu Căderea omului și alungarea sa din Grădina Raiului Pe oricare din aceste două momente ar fi să-l luăm în considerație nu ajută în niciun fel discuția despre tradiția în arhitectură decât ca întregire a imaginii generale despre ceea ce ar însemna tradiția privită global întorcându-ne la tradiția în arhitectura românească, se naște întrebarea: când a căpătat siluetă această tradiție, când a devenit cu adevărat vizibilă și când a devenit obligatoriu să fie numită? Firul tradiției se întinde până la primul gest constructiv al primului meșter, după cum aminteam mai sus; se observă linia comună și evolutivă în același timp, care leagă etapele istorice ale arhitecturii în acest spațiu 22 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu geografic în același timp, nu se poate afirma că această tradiție autohtonă este una pură sau că vreunii dintre cei care au cercetat-o și primenit-o au reușit să păstreze întotdeauna doar filonul autohton și autentic La nivelul întregii culturi se verifică această regulă a fertilizării încrucișate care reprezintă implicit și o supapă în perioadele de blocaj; altfel întreg procesul s-ar rezuma la o perpetuă întoarcere în cerc până la epuizarea resurselor Influențele străine sunt evidente, ca și preluarea și asimilarea lor până la particularizare, astfel încât nu se pune problema unei alterări a tradiției Trebuie observat faptul că tradiția ca element individual în arhitectură, ca referință, ca temă de analiză, apare întotdeauna în oglindă cu arhitectura cultă, indiferent că este vorba despre stilul brâncovenesc raportat la Renaștere ori despre neoromânescul raportat la eclectismul de sorginte occidentală Până la aceste două momente, tradiția nu trebuia articulată și nici explicată; nu avea nevoie de analiza părților sale componente și nici de analiza manifestărilor sale Tradiția exista și se manifesta fără a fi numită Nu trebuia urmată deși era urmată, nu trebuia respectată deși era respectată! Făcea parte din firescul oricărui gest, inclusiv cel de a zidi Se poate afirma că tradiția a început să ființeze din momentul în care a fost numită ca atare, iar această numire a sa a apărut în contextul în care tradiția nu mai făcea parte din firesc ci trebuia reînsușită Primul moment în care s-ar fi pus problema integrării tradiției în gestul cult de arhitectură poate fi disputat de două curente: stilul brâncovenesc, respectiv curentul neoromânesc Aspectele legate de o eventuală paralelă între stilul brâncovenesc și neoromânesc - deoarece despre o aluzie dozată la primul se poate cu siguranță discuta privind spre cel de-al doilea - nu se opresc doar la observația de mai sus Relația pe care ambele au practicat-o cu tradiția face, de asemenea, diferența Se discută despre stilul brâncovenesc ca despre „o sinteză" care are meritul excepțional de a fi altoit pe o structură tradițională, pământeană, influențe renascentiste, baroce și chiar orientale în această lumină, stilul brâncovenesc își poate adjudeca poziția de prim gest artistic / arhitectural care se racordează la tradiție preluând-o într-o tentativă de „cultivare" a sa în programe de arhitectură reprezentativă (gradul de reprezentativitate al acestor construcții la nivelul statului rămâne de analizat deși o intenție în acest sens a lui Brâncoveanu pare să fi existat2) Cu toate acestea, o privire atentă dezvăluie nuanțe care nu au nimic de-a face cu o atingere adusă stilului, ci cu o rescriere a raporturilor dintre acesta și tradiție Nu voi încerca o analiză aplicată a stilului brâncovenesc, întrucât bibliografia de specialitate existentă este cuprinzătoare Ceea ce voi încerca să stabilesc este raportul pe care acest stil l-a avut cu tradiția arhitecturală sau dacă această relație a existat La nivelul arhitecturii civil-reprezentative se poate face trimitere la cele două momente ale stilului și anume: momentul Mogoșoaia (fig 1) respectiv Potlogi (fig 2) Imaginea arhitecturală este în mod evident un hibrid, o „sinteză" cu certe influențe externe, în majoritate apusene, e drept, dar și orientale Se poate argumenta, nu fără dificultate însă, că silueta generală a construcției ar trimite spre arhitectura autohtonă Această trimitere s-ar baza, în fapt, doar pe includerea foișorului în compoziția generală de volume și pe o oarecare relativizare a simetriei; acest „aer"autohton este poate mai vizibil în cazul palatului de la Potlogi decât în cazul celui de la Mogoșoaia, unde influențele externe, renascentiste în imaginea generală, respectiv baroce la nivelul detaliului și ornamentației, sunt evidente și chiar copleșitoare Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 23 Fig 1 Palatul de la Mogoșoaia Fig 2 Palatul de la Potlogi Loggia în niciun caz nu face parte din vocabularul autohton tradițional Poate fi vorba tot de o influență occidentală, a Renașterii venețiene mai ales ori a palatelor princiare din Constantinopol Oricât s-ar căuta o legătură de cauzalitate între loggie și prispa tradițională, legătura se dovedește a fi mai mult decât firavă, iar intenția ar fi de înțeles mai degrabă din nevoia unei justificări autohtoniste decât de evidență Stilul brâncovenesc are, fără doar și poate însă, meritul de a fi invitat acest tip de rezolvare a spațiului intermediar de sorginte cultă în arhitectura spațiului muntenesc al secolului XVII Arcul trilobat și fereastra cu terminație, de asemenea, trilobată la partea superioară, mai mult înaltă decât lată, trimit mai degrabă în zona oriental-balcanică decât spre arhitectura pământeană Poate foișorul de acces și scara ce se desfășoară monumental pe fațada principală să fi fost influențe directe din zona arhitecturii autohtone, cu precădere dinspre arhitectura zonei subcarpatice a caselor cu etaj în spațiul românesc scara principală va ajunge la interior abia în perioada fanariotă; până la acest moment de rezolvare „funcționalistă" a planimetriei generale, caracteristică era scara exterioară în articulare cu foișorul/prispa Cântărind lucrurile în acest context dominat de preluate influențe externe, se poate invoca și aici exemplul renascentist al monumentalelor scări exterioare Diferențele, însă, sunt notabile: în arhitectura renascentistă, aceste scări exterioare sunt în general duble, dispuse simetric, centrat pe fațada de referință și aproape întotdeauna dublate la interior de un alt pachet de scări în cazul brâncovenesc scara este singulară pe fațadă, asigură o legătură directă cu pridvorul de acces, nu respectă regula simetriei și corespunde singurului nod de circulație verticală Astfel, se poate afirma că aparatul de acces compus din scară și pridvor, ambele tratate monumental, este, poate, unicul element de influență arhitecturală autohtonă Palatele brâncovenești nici nu reprezentau un unicat în această preluare a foișorului sau a scării exterioare de acces într-o compoziție volumetrică ținând de arhitectura cultă de reprezentare Palatul cantacuzin de la Pașcani sau casa domnească din complexul mănăstiresc Brebu (aparținând însă unei etape incipiente, în care acest cuplu pridvor-scară monumentală este mult mai simplist tratat) prezintă aceleași elemente componente Modelul, care se regăsește și în arhitectura 24 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu vremii din spațiul moldovenesc, era cu certitudine unul obișnuit și nu fusese de curând preluat și „cultivat" din zona arhitecturii țărănești Pe de altă parte, trebuie avut în vedere și faptul că, până la momentul brâncovenesc, casele marilor boieri și chiar locuințele domnești erau similare locuinței de rând ca structură de bază3 Sigur, erau amplificate volumetric, funcțional și poate decorativ, se ridicau peste un beci înalt cu soclu din piatră, aveau un etaj sau chiar două (cazul culelor, deși acest program se referă mai mult la arhitectura fortificată, de refugiu, mai puțin la o reședință permanentă), afirmau o oarecare pretenție de reprezentare Asemenea case compuneau probabil și curțile domnești de la Curtea de Argeș sau de prin alte locuri, ansamblul fiind protejat, după modelul mănăstiresc, cu un zid de incintă și un turn de poartă4 Structura de bază era direct preluată din arhitectura țărănească a perioadei; aceleași echipe de meșteri lucrau și la casele clasei de mijloc și la palatele domnești ori la sfintele ctitorii mănăstirești — influențele nu erau niciodată unidirecționate, cu siguranță, însă, erau reciproce Astfel, descendența din arhitectura tradițională a ctitoriilor brâncovenești era firească, nicidecum rezultată în urma unui proces de analiză și reinvestigare a acestor resorturi Palatul brâncovenesc era o „casă domnească" gătită în veșminte alese după mode apusene Nu se poate pune problema unei interpretări a tradiției în cazul acestor construcții, după cum nu se poate nici măcar bănui că ar fi existat vreo intenție în acest sens Exista o dorință de reprezentare, de afirmare a unui statut politic dar și cultural în contextul vremurilor, după tipicul principelui renascentist, patron al artelor însă oricât de mult s-ar fi urmărit o expresivitate nouă, o arhitectură cu chip ales, este de la sine înțeles că elementele autohtone răzbat la suprafață și se vor înscrie în linia generală a construcției Acest lucru era, cu siguranță, și rodul unei anumite inerții compoziționale Imaginea palatelor brâncovenești nu diferea atât de mult de imaginea locuințelor marilor boieri ai vremii decât sub impactul decorației, detaliului, amenajărilor peisagere și poziționării sale în raport cu configurația terenului Astfel, nu se poate discuta în cazul stilului brâncovenesc despre ceea ce înțelegem astăzi prin „tradiție" , întrucât nu era vorba despre o conștientizare a acestei tradiții Tradiția nu era numită, se manifesta liber, însă nu fusese izolată spre a fi expusă ostentativ; se citea în mod evident fără a fi devenit, încă, citat Se poate discuta despre intenția preluării unei serii întregi de elemente renascentiste târzii ori baroce; nu se poate vorbi, însă, și despre o preluare premeditată a unor elemente așa zis tradiționale și care să fi fost, eventual, tratate pe același picior de egalitate cu cele importate Arhitectura locului, ceea ce azi numim „arhitectura tradițională" era la vremea aceea arhitectura firească, obișnuită, de zi cu zi, nicidecum arhitectura zilei în cazul momentului neoromânesc apare o conștientizare de sine a tradiției Atunci s-a practicat o întoarcere retrospectivă pentru recuperarea tradiției și, în același timp, o conștientizare a acesteia ca fiind altceva decât „firescul" arhitectural de zi cu zi A fost primul moment în care a apărut o intenție clar exprimată de a analiza ce anume reprezenta tradiția în arhitectura românească de până atunci și care ar fi elementele sale determinante Cu alte cuvinte, a fost vorba despre primul gest care sublinia ruptura dintre tradiție Era clar că aceasta trebuia indicată, izolată și denumită ca atare — TRADIȚIA! Are mai puțină importanță dacă acest demers neoromânesc și-a atins scopul cu sinceritate, generând o arhitectură într-adevăr altoită pe axul tradiției Cu toate că a creat ecou în zona arhitecturii folosind-o pe aceasta din urmă ca planșetă de exercițiu, apelul la reinvestigarea tradiției nu a pornit strict din zona arhitecturii Aceasta întoarcere la tradiții a fost oarecum impusă de spiritul epocii, mai ales planul politic și cel administrativ Momentul neoromânescului urma Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 25 Proclamării Independenței de Stat și viza integrarea noului Regat în clubul select al țărilor europene „civilizate" Or această necesară carte de vizită trebuia întregită sau chiar structurată în jurul unei arhitecturi de stat, vizibile și reprezentative în același timp se punea și problema „justificării" unei linii „regale" românești care să-I includă și pe proaspătul rege Carol I în descendența, simbolică desigur, a unui Mircea cel Bătrân, Ștefan cel Mare sau Mihai Viteazul; iar continuarea pe linia importatelor stiluri de sorginte franceză care se tot succedau, neoclasicism, romantism respectiv eclectism, nu putea garanta ieșirea din grupul unor „provincii culturale" Ecourile acestui tip de gândire se aud chiar și în 1904 când, la data de 24 octombrie în „Semănătorul", N lorga declara solemn: „Nu ne putem mândri cu civilizația pe care am plătit-o ci numai cu aceea pe care am întemeiat-o" Acest mod de a articula nevoia unei culturi cu amprentă originală este caracteristică perioadei corespondente neoromânescului în arhitectură însă discuția referitoare la geneza neoromânescului nu se poate rezuma doar la situația de contragreutate, de contra-argument referitor la stilurile importate Este evident resortul motivațional avut de schimbările politice ale perioadei în același timp, evident este și faptul că perioada de maximă expansiune a stilului, începută de Ion Mincu și discipolii săi, se încheie cu generația arhitecților de după Marea Unire de la 1918 — lotzu, Smărăndescu, Ciortan, Socolescu etc Practic, odată cu „epuizarea" avântului național și naționalist, neoromânescul pierde din anvergură în lipsa unei justificări fondatoare Problema tradiției răzbate direct sau indirect din două surse: pe de o parte, se pune problema „creării" unei arhitecturi cu referire directă la tradiție, pe de altă parte se pune problema cosmetizării vechilor monumente la adăpostul unei restaurări având ca deziderat același obiectiv al înscrierii în linia unui trecut dorit continuu și justificator pentru prezent și schimbările radicale aduse de acesta, incluzând întronarea unui rege străin Ambele direcții se leagă într-un fel sau în altul de numele lui Al Odobescu Arhitecții „au trebuință a pătrunde în spiritul arhitectural al vieții, au trebuință a trage din popor ideea unei arhitecturi nouă ( )lucrați așa fel ca din vechile monumente să iasă, precum fluturele din crisalidă, monumente mărețe, dar cu același caracter de originalitate locală"5 Pe de altă parte, tot Al Odobescu va fi cel care va solicita unui arhitect străin implicarea în restaurarea monumentelor românești, lui A Lecomte du Nouy6, pe filiera lui Viollet Le Duc, cu siguranță o personalitate a momentului în acest domeniu Alăturarea celor două situații nu are alt scop decât acela de a evidenția confuzia persistentă la momentul respectiv în ceea ce privește raportarea la tradiție și modul în care această raportare era văzută Acest lucru mai subliniază și faptul că problema raportării la tradiție era una nouă, până atunci ignorată sau chiar inexistentă Abordarea este implicată, militantă și atât de diferită față de modul lejer la care făcea referire la tradiție G M Cantacuzino aproape trei sferturi de veac mai târziu, când tradiția „în primul rând înseamnă cunoaștere și spirit de discernământ"7 Exercițiul abordării „în forță" a tradiției fusese consumat, venise momentul analizei și „discernământului" Momentul discursului rostit de Odobescu marchează de fapt ruptura dintre tradiție, arhitectura tradițională, și cultura de reprezentare, arhitectura „cultă" a perioadei în același timp, marchează și momentul începutului cultivării interesate a acestei arhitecturi tradiționale și demararea unui proces de analiză, analiză profundă sau rapidă trecere în revistă, a ceea ce s-ar fi dorit a reprezenta această întoarcere la tradiții Indecizia și ezitarea în ceea ce privește abordarea tradiției, ce anume trebuia studiat, preluat și ce anume putea fi reinterpretat sunt evidente și din modul în care sunt formulate atât comanda beneficiarului, privat sau public, cât și abordarea arhitectului Colonelul Lahovary, viitorul general, îi comandă în 1885 lui Mincu o casă 26 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu în „stil românesc", cea care va marca în fapt piatra de temelie a neoromânescului, urmând moda cercurilor „naționaliste" ale perioadei, dar neavând o imagine concretă a ceea ce ar însemna acest stil De cealaltă parte, nici arhitectul nu are un parcurs clar în ceea ce privește abordarea unui asemenea demers Se documentează culegând detalii considerate românești, iar paleta referințelor este vastă și articulată, aparent fără vreo legătură; trece în revistă biserici urbane, mănăstiri, case de tip rural dar și case negustorești fără vreo garanție a unui substrat tradițional, autentic românesc Trece în revistă stilul brâncovenesc, dar se oprește și asupra influențelor turcești sau chiar hispano-maure Toate aceste abordări au drept unic element comun tocmai sublinierea, indirect, desigur, a faliei dintre arhitectura tradițională și arhitectura practicată la nivel cult și, în fapt, generează pentru prima dată discuția despre tradiție, numind-o drept acel „ceva" pierdut care trebuie cercetat pentru a putea fi recuperat Neromânescul poate fi considerat nu cel dintâi, ci drept al doilea „stil" arhitectural autohton care caută integrarea arhitecturii tradiționale într-o arhitectură cultă, după stilul brâncovenesc însă trebuie făcută o observație capitală: neoromânescul se apleacă asupra tradiției arhitecturale în mod programatic, conștient că are de cercetat și de recuperat din acest „tradițional" atât de difuz Spre deosebire de momentul brâncovenesc, în cazul momentului neoromânesc, tradiția trebuia justificată, explicată — tradiția avea nevoie de note de subsol! Acesta ar fi motivul pentru care mă voi referi la stilul neoromânesc drept primul moment al manifestării și investigării tradiției în sensul pe care acest termen îl are sub impact teoretic și nu ca perpetuare practică a unor serii întregi de tehnici, procedee, forme și materiale Momentul brâncovenesc este construit în oglindă față de neoromânesc Dacă stilul brâncovenesc a presupus o mână de meșteri de prin părțile locului8 care vor privi spre stiluri „culte" din străinătate cu ochiul, măsura și putința lor, neoromânescul va cunoaște situația inversată: o mână de arhitecți de prin părțile locului care vor privi spre arhitectura țărănească cu ochiul critic și măsura clasică a unui diplomat de Beaux Arts în cazul arhitecturii care se revendică din zona reinterpretării tradiției se pune problema tipului de abordare Fie că această abordare este una pornind strict de la preluarea unei morfologii vizuale, fie că este vorba despre reluarea unor tehnici aferente unei anumite game de materiale, fie că este vorba despre o abordare conceptuală pornind de la consistența simbolică a spațiului, oricare din aceste direcții s-ar pune în discuție, determinant apare rolul referinței Poate fi vorba despre o referință punctuală, strict indicată pentru o citire și o legitimare rapide ori poate fi cazul special al unei referințe globale care să combine diferite elemente pentru un rezultat posibil de „lecturat" la mai multe paliere Atunci când se activează resortul tradiției ca temă directoare în gestul de arhitectură „cultă", referința capătă subit o poziție de argument justificativ, explicativ Tocmai din această cauză este preferată situația în care argumentul tradițional este la vedere, este expus ca temă centrală Niciodată acest argument nu va fi exilat într-un plan secund ci întotdeauna va avea rezervat spațiul central în cadrul mesajului transmis în cazul curentului neoromânesc, problema referinței se pune strict la nivelul vocabularului formal Această abordare rezultă firesc din moment ce chiar rațiunea pentru care neoromânescul apare în aria culturii pământene trebuia exprimată imagistic, direct, frontal Neoromânescul este una dintre rezultantele acelei emancipări naționale stârnite de pașoptism și amplificată de obținerea Independenței de Stat urmată de proclamarea Regatului în sensul afirmării acestui nou statut cumulat, devine necesară o afirmare evidentă a structurii naționale Istoria pământeană trebuie cercetată cu Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 27 multă aplecare și trebuie avută în vedere drept reper diriguitor de primă mărime în acest context, pildele înaintașilor capătă subit proporții absolute care vin să declaseze chiar marile episoade ale istoriei universale9 Lucrurile merg în același sens și în cazul arhitecturii: modelele care promit sunt cele situate în zona arhitecturii culte moștenite ori în zona arhitecturii țărănești Până pe la 1800 răsărise un baroc particularizat cu unele influențe din arhitectura locului în vreme ce după 1800 se desfășurase o suită întreagă de stiluri: clasicismul cu încercările sale de a împăca ordinea „clasică" a fațadelor cu planuri configurate „pământean", romantismul cu preluări din arhitectura feudală, cu precădere cea gotică, respectiv eclectismul de școală franceză în primă fază nu se pune problema unei referințe concrete Discursul și totodată îndemnul lui Al Odobescu în sensul cercetării științifice a „vechilor monumente", cercetare urmată de proiecte aureolate cu „originalitate locală" nu stabilesc decât un sens cronologic Apar însă alte luări de poziție care vin să definească două referințe posibil de avut în vedere: arhitectura bizantin-constantinopolitană, respectiv stilul brâncovenesc în sensul primei referințe, în anul 1882, comisia însărcinată cu desemnarea proiectului pentru clădirea Arhivelor Statului solicită utilizarea în plastica de arhitectură a stilului bizantin, „caracteristic"țării noastre10 Abordarea unei referințe bizantine nu este nicio noutate și nici vreo exagerare în fond, până în secolul al XlV-lea, influențele constantinopolitane în arhitectura românească a vremii, cu precădere în arhitectura de cult, sunt evidente După secolul XIV influențele glisează spre spațiul sârbesc, la rândul său aflat tot sub înrâurire bizantină în spatele îndemnurilor către o exprimare bizantină se pot observa și ambițiile de afirmare a descendenței latine Pe de altă parte, era evidentă contribuția Imperiului Bizantin la ceea ce avea să devină mai târziu cultura europeană, iar România putea miza pe acest atu în același timp, faptul că acest spațiu geografic este alăturat și mai târziu unei certe moșteniri bizantine și chiar în sensul unei misiuni de continuitate, este probat și de lucrările istoricilor români, dintre care cel mai de seamă ar fi Nicolae lorga cu al său "Bizanț după Bizanț" în mediile occidentale persista o impresie asemănătoare; filosoful german Hermann Graf Keyserling avea să observe în lucrarea sa "Das Spektrum Europas"C\929), lucrare scrisă după vizita sa în România din anul 1927: "Dacă românii au o misiune europeană de îndeplinit, aceasta constă în a redeștepta la o viață nouă bizantinismul" în cazul construirii unui nou sediu pentru primăria Bucureștilor, Nicolae Filipescu, primarul de atunci al Capitalei, îndemna arhitecții spre căutarea unui „stil românesc"în care să se regăsească atât arcade, galerii și portice cât și ornamente în lemn, cărămidă și ceramică, în fapt o trimitere indirectă către stilul brâncovenesc Interesantă imaginea propusă dacă ne gândim că G M Cantacuzino avea să observe câteva decenii mai târziu cum că „arcada, bolta, firida, cerdacul, acoperișurile, cu siluete pitorești, scările exterioare, ornamentele bogate revin mereu în actuala noastră arhitectură"" Referințele apar izbitor de asemănătoare! Cu siguranță aceste „îndemnuri" veneau din afara sferei arhitecturii însă, poate mai important, veneau din zona reprezentării, din zona puterii administrativ-politice Alături de cele două posibile referințe se poate menționa și poziția arhitectului german, autor al clădirii Reichstag-ului, Paul Wallot, care, invitat fiind să facă parte din juriul internațional format pentru desemnarea proiectului Camerei Deputaților (1890), avea să se declare dezamăgit de uniformitatea proiectelor, preferând o arhitectură inspirată de vocabularul formal românesc’'2 într-o perioadă în care arhitectura oficială se afla sub înrâuriri beaux-artiste, privite de multă vreme drept 28 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu unicul punct de rezistență împotriva continuării influențelor unei arhitecturi balcanice, arhitectură dominată de turcisme, întoarcerea spre o arhitectură „pământeană" trebuie să fi reprezentat un moment de ruptură Cele trei posibile referințe amintite mai sus se vor materializa și în spațiul arhitecturii concrete Interesant este că toate cele trei direcții alături de alte mici „variațiuni" pe aceeași temă dată vor articula curentul neoromânesc Mai mult, se va încerca formarea unei arhitecturi românești „autentice" prin combinarea și/sau compunerea celor trei palete fără niciun fel de reținere doctrinară; se repetă, într-o oarecare măsură, „rețeta" stilului brâncovenesc Neoromânescul, cel puțin în perioada sa de început, este caracterizat de această „oscilație" între diferitele variante referențiale Trebuie observat faptul că neoromânescul și, implicit, analiza tradiției din perspectiva acestuia, se rezumă la investigarea unui vocabular strict formal Mai mult chiar, formele tradiționale preluate și „cultivate" vor fi preluate în sensul arhitecturii academice: se va căuta simetria, se vor studia planul și proporția — grăitoare sunt planimetriile clădirilor de mari dimensiuni, exemple fiind Primăria București (fig 3) sau Prefectura Craiova (arh Petre Antonescu), prima rezolvată pe un plan în formă de U, cea de-a doua prezentând un plan în formă de E, ambele abordări fiind tipice abordării beaux-artiste; tot de influență beaux-artistă este și planul Primăriei Craiova (arh Ion Mincu) (fig 4), inițial simetric, ulterior modificat și asimetrizat de către C lotzu, cel care va finaliza lucrarea (1912) Această oscilație între „tradițional" și stilurile de proveniență occidentală este de înțeles din moment ce chiar întemeietorii neoromânescului erau cu studiile de arhitectură făcute la marile școli europene Astfel, Ion Mincu va pendula între neoromânism, eclectism (interioarele caselor Monteoru și Vernescu) și neoclasicism (casa Robescu, București) iar Petre Antonescu între neoromânism, academism, respectiv clasicism în cadrul curentului neoromânesc, adeseori referințele se confundă Acest fapt denotă poate tatonările de început ale oricărui stil ori raportarea la o sursă ce nu poate acoperi cu adevărat, cel puțin în acest tip formal de preluare a sa, cerințele noilor programe de arhitectură Dacă în cazul arhitecturii de cult existau niște repere construite, identificabile, veritabile obiecte de studiu, în cazul celorlalte programe, inclusiv atât de uzitatul program al locuinței, referințele nu mai sunt la fel de sigure Casa țărănească de mici dimensiuni era în general de dată recentă chiar dacă înălțată după o structură tradițională Cât despre celelalte programe, în general programe publice, referințele lipsesc cu desăvârșire, lată de ce, în majoritatea cazurilor, referința general valabilă va rămâne arhitectura de cult, cea de influență bizantină / sârbească și brâncovenească din Țara Românească, respectiv arhitectura bisericească a Moldovei secolelor XV-XVI Tot în sensul îmbogățirii acestui vocabular formal, se va trece cu bună știință în plan secund legătura stilului cu zona geografică sau unitatea de stil, apărând exemple de proiecte unde detaliile brâncovenești „fac casă bună" cu ceramica smălțuită moldovenească Această dificultate capitală în a dezvolta proiecte pentru teme de anvergură derivă și din faptul că neoromânescul se raportează ori la arhitectura veche de care am amintit mai sus, ori la sine însuși Ambele abordări au ca urmare blocarea demersului la un anumit moment și, implicit, apelarea la un vocabular extern (clasicism, neoclasicism, eclectism etc ), străin propriei misiuni de credință Nici măcar faptul că ornamentația și rezolvarea estetică a detaliilor sunt transferate dinspre arhitectura de cult spre alte programe (locuințe ori programe administrative) nu ar putea reprezenta o lipsă a neoromânescului în fond, acest tip de glisare nu este nouă și poate fi trecută chiar în zona tradițională a modului de a construi13 Dificultatea apare în Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 29 Fig 3 Primăria București momentul în care se practică o aducere și mărire la scară a detaliului trecându-se cu vederea tocmai faptul că detaliul este legat fundamental de tocmai scara la care apare în același timp, detaliul este preluat pe considerente strict estetice Dacă acest fapt nu are implicații notabile în cazul citării din vocabularul arhitecturii culte bisericești, nu același lucru se poate susține în cazul arhitecturii țărănești în cazul acesteia din urmă, detaliul estetic are, de cele mai multe ori, un substrat simbolic care-i justifică atât configurația, cât și amplasarea în cadrul compoziției Referința ajunge să fie avută în vedere omițându-i-se acest plan secund al simbolicului și trece strict în zona ornamentului Ruptura obiect-referință apare în două ipostaze: în primul rând în cazul planimetriei ce nu face parte din același plan conceptual cu realizarea volumetrică și cea de fațadă — fapt de înțeles, ținând seama de faptul că, până la urmă, relația fațadă - planimetrie este reglată de principiile beaux-artiste — și în al doilea rând, în cazul ornamentului rezultat din simbol Pe de altă parte, în niciun moment, neoromânescul nu Fig 4 Primăria Craiova 30 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu а avut ca referința clasicitatea După cum observa Augustin loan referitor la neoromânesc, „toate stilurile care au apelat la clasicitate, fie adoptându-i tipurile (renaștere, baroc, neoclasic), fie raportându-se critic la ele și/sau interpretându-le liber (eclectism, postmodernism), au putut prelua rezolvări specifice unei game largi de programe și care în primul rând interesează programele specifice puterii"14 Nu este vorba despre a o fi adoptat ca parte constitutivă de bază ci doar de a se fi raportat la ea, precum în cazul majorității stilurilor consacrate Ar fi avut astfel șansa de a primi răspuns mai ales în cazul programelor cu rezolvări arhitecturale vaste, unde simpla mărire la scară și/sau multiplicare nu mai fac față Neo-românismul s-a asociat cu clasicitatea strict pentru a acoperi unele zone lipsite de o rezolvare specifică sieși; întotdeauna, însă, s-a trasat o evidentă linie de demarcație! Dacă s-ar pune problema realizării unei tipologii a modului de raportare la referințe s-ar putea contura două mari categorii: • referința la arhitectura de dimensiuni reduse a Fig 5 Casa Dissescu Fig 7 Casa fraților Petrașcu Fig 8 Școala Comunală Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism/ ARGUMENT 31 casei tradiționale; exemplele cele mai grăitoare și probabil singurele care să acopere această referință și din punctul de vedere al scării obiectului de arhitectură sunt Casa Lahovary respectiv Bufetul de la Șosea (arh Ion Mincu); • referința la conacul boieresc/cula oltenească/palatul de factură brâncovenească Pe de o parte avem de-a face cu exemple unde referința este directă, facil de lecturat: Vila Minovici (arh Cristofi Cerchez), Casa Dissescu (fig 5), Palatul Universității de Arhitectură (arh Grigore Cerchez), Palatul Muzeului Țăranului Român (arh N Ghika-Budești) Pe de altă parte avem de-a face cu proiecte unde elementele din vocabularul formal autohton sunt compuse cu elemente de factură clasică, mai ales pe filieră franceză: Casa Orlando (arh Petre Antonescu) (fig 6) — proiectul este dominat de referirea la arhitectura valahă a secolelor XVII-XVIII dar cuprinde și elemente din sfera eclectismului de școlă franceză; locuința și atelierul pictorului Kimon Loghi (arh Arghir Cullina) — elementele de factură neoromânească trec în plan secund făcând loc decorației tip Art-Nouveau; Casa Robescu - București (arh Ion Mincu) — construită în stil neoclasic dar cu decorație neoromânească; Școala Comunală (arh Giulio Magni) — referință epurată la arhitectura de secol XVII-XVIII cu evidente influențe externe din arhitectura italiană (Magni va prezenta un proiect interesant și în cadrul concursului pentru Primăria Capitalei îmbinând elemente neoromânești-brâncovenești cu detalii gotic-venețiene și componente volumetrice bizantine); • referința ciclică în cadrul aceluiași stil Se va avea în vedere în special linia trasată de către arhitecții din prima linie, în special Mincu și Antonescu: casele fraților Petrașcu (arh Spiridon Cegăneanu)(fig 7) - arhitectură neoromânească epurată cu trimiteri directe la arhitectura lui Ion Mincu prin abordarea decorației din ceramică smălțuită la nivelul registrului superior al fațadei; Casa Corpului Didactic (arh Constantin lotzu) — referințe atât la arhitectura lui Mincu dar și la cea neoromânească practicată de Antonescu; Școala Comunală (arh Giulio Magni)(fig 8) — referință la arhitectura lui Mincu al cărui discipol direct a fost Se observă, mai ales în cadrul celei de-a treia categorii, categorie ce corespunde și cu începutul abordărilor care vor anunța declinul curentului, absența tipului de investigare practicată de către cei din prima linie a neoromânismului Nu mai sunt cercetate biserici sau ansambluri mănăstirești, nicidecum locuințe tradiționale Se abordează rezolvarea estetică în registrul economic prin preluarea unui vocabular formal din prima perioadă a curentului, din zona lucrărilor reprezentative Dificultatea este cu atât mai mare cu cât este evident faptul că abordarea formală nu fusese epuizată nici de Mincu nici de Antonescu, iar vocabularul estetic cuprindea referințe clare dar nearticulate unele cu altele pentru a putea genera la rândul lor noutate Se prea poate ca în cazul neoromânescului nici să nu se fi pus pe primul plan problema referinței și a integrității acesteia ci, mai cu seamă, efectul final al acestui amalgam de abordări și trimiteri formale Era vorba despre crearea unei arhitecturi românești, nu neapărat despre o reinterpretare a tradiției în arhitectura locului în momentul în care problema se pune din punctul de vedere al „creării" unei noi arhitecturi, lucrurile se schimbă Sigur, sunt necesare niște referințe, dar raportarea la acestea este liberă de orice constrângere; poate fi vorba despre o raportare directă ori o raportare critică, poate fi vorba despre o raportare regionalistă sau una globală Dispare în acest context „păcatul" preluării detaliilor brâncovenești și montării lor în linia celor moldovenești: orice compoziție este permisă pentru a obține „noul" și nu o arhitectură de factură istoricistă Interesant este parcursul lui Mincu pentru proiectul Casei Lahovary, lucrare considerată a exprima direct o 32 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu „atmosferă românească", după chiar spusele autorului Volumetrie echilibrată, simetrică, pridvor de casă boierească pe stâlpi din lemn așezați pe socluri de zidărie; pe de altă parte, arce lanceolate, butoni de ceramică, frize în teracotă — să fie vorba despre o citare a referințelor sau despre o arhitectură nouă? O listă a acestor referințe pe care Mincu le-ar fi avut în vedere întru pregătirea proiectului se poate discuta N Petrașcu amintea în cartea sa închinată arhitectului afirmația acestuia referitoare la documentarea întreprinsă pentru proiectul Casei Lahovary: „Am văzut câteva mănăstiri vechi, ceva fotografii de-ale lui Alpar Asta a fost tot ce am avut ca bagaj când m-am apucat de lucru"15 O altă referință a lucrărilor lui Mincu, cel puțin cele de început (Casa Lahovary și Bufetul), au reprezentat-o casele de târgoveți din Capitala anilor 1890, la care arhitectul avea acces nemijlocit Acestea aveau aproximativ același tipic: streașină proeminentă cu profilatură de semicercuri și/sau acolade, cerdac larg, arce polilobate sprijinite pe stâlpi din lemn cu capiteluri crestate cu motive florale și volute Tipul de casă cu cerdac urmând modelul de mai sus ajunsese în București cel mai probabil cândva spre sfârșitul secolului al XVIll-lea, adus de către meșterii din zona Prahovei și Muscelului care erau cei mai răspândiți în capitală Astfel, legătura formală între arhitectura acestor zone și casa clasei medii din Bucureștiul sfârșitului de secol XVIII și început de secol XIX poate fi justificată de această „imigrație" a mâinii de lucru Alegerea ca referință de către Ion Mincu a casei de târgoveț presupune și un alt aspect: raportarea nu se mai face la locuința tradițională din zona ruralului, ci glisează spre o referință eminamente urbană Vocabularul formal adus în oraș este confruntat cu nevoile urbane, dacă nu cele legate de un regulament urban, de igienă și salubritate, măcar cele legate de mode culturale Astfel, modelul va prelua elemente nepământene, în general de origine turcească, dată fiind influența covârșitoare a acestui element oriental în zona socială a păturii medii ori a celei de sus din zona urbană Apar pe fațade elemente de stuc reprezentând flori, păsări și animale, elemente care încadrează golurile fațadelor, uși și ferestre Chiar arcul polilobat în formula în care este susținut de colonete din lemn strunjit este de influență orientală, nicidecum pământeană16, adus fiind în perioada fanariotă a primei jumătăți a secolului al XVIII-lea Astfel, Ion Mincu are acces doar la un amalgam de forme cuprinzând și o oarecare influență tradițională, dar într-o concentrație diluată cu elemente străine Zona bisericilor studiate, cu precădere Stavropoleosul (fig 9) și Biserica lui Bucur (fig 10) după cum rezultă din chiar imaginea proiectelor amintite, nu reprezintă cu mult mai mult elementul tradițional Cu siguranță, se simte reculul episodului brâncovenesc (Stavropoleos), însă apare același arc polilobat pe stâlpi din lemn (Biserica lui Bucur) și decorația bogată, policromă, de factură exotic-orientală (Stavropoleos) Este de înțeles balansul compozițiilor între un limbaj autohton (pe cât de autohton se prezintă formele brâncovenești în contextul general al unei arhitecturi tradiționale) și un limbaj oriental, tributar prezenței elementului turcesc în zonă Ar fi o greșeală, însă, sancționarea acestui element „străin" și eliminarea sa fără drept de apel din moment ce a fost preluat și acceptat în plastica autohtonă; mai mult, nu se observă vreun conflict între acest tip de vocabular formal și cel așa zis „autohton" în cadrul aceleiași lucrări apar împletite ambele influențe, iar rezultanta apare completă fără a putea fi descompusă în elemente de bază și elemente parazitare Este un alt chip al tradiției, un alt tip de limbaj decât cel rural Cu siguranță, cele două pot fi alăturate și comparate, se pot trage concluzii legate de descendența formelor și detaliilor, însă niciuna nu o poate surclasa pe cealaltă din punctul de vedere al tradiției, întrucât niciuna nu este unica deținătoare a unei Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 33 Fig 9 Stavropoleos Fig 10 Biserica lui Bucur 34 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu tradiții absolute, dacă va fi existat așa ceva Se poate concluziona că primul exemplu de arhitectură neoromânească și totodată proiectul-manifest al acestui curent Casa Lahovary, nu a avut o legătură directă cu arhitectura tradițională rurală ci una filtrată de adaptarea acesteia la urbanul secolelor XVIIl-XIX Ion Mincu nu a făcut trimitere la referințele sale formale ca fiind cele corecte sau singurele ce merită a fi luate în seamă Poate de aici și plaja largă a reperelor formale Ceea ce afirmă, însă, arhitectul se referă nu la detalii luate rând pe rând ci la general, un general sintetizat de impresie și nu de un concret discutabil sub aspectul veridicității surselor: „Sper că se degajă din ea o atmosferă românească"’'7 Așadar, primul arhitect din linia neoromânescului face referire la „atmosfera românească" nicidecum la un vocabular formal demn de urmat Ceea ce apare interesant este faptul că, descompuse, proiectele Lahovary și Bufetul de la Șosea ridică semne de întrebare asupra autenticității românești; privite, însă, în ansamblu, reprezintă cu certitudine niște reușite ale unui curent inspirat de arhitectura pământeană și, întradevăr, emană o „atmosferă românească"specif ică De aici se poate trage și concluzia că neoromânescul nu a reprezentat în niciun moment al său, cel puțin din perioada sa de început, o tentativă deja blocată în niște referințe lipsite de posibilitatea unei deveniri ulterioare Neoromânescul de început nu prezintă copii la indigo ale unor exemple ce vor fi existat Neoromânescul de început prezintă forme ce nu sunt sinonime cu cele ale referințelor citate Neoromânescul de început apare cu rezolvări și compuneri volumetrice noi în contextul perioadei respective Că aceste rezolvări cuprind elemente brâncovenești alături de fragmente moldovenești și decorațiuni orientale este un fapt evident dar a reprezentat totodată și o noutate Sigur, această noutate ajunge treptat la situația încremenirii în propria stare; acest lucru se întâmplă, însă, în momentul în care exemplele, laolaltă cu referințele avute în vedere, devin de neatins Dacă Ion Mincu s-ar fi aplecat asupra arhitecturii brâncovenești a Stavropoleosului, cu fațadele sale bogat ornate și pictate, cu gândul de a nu interveni în sensul devenirii acestora în nou, atunci cu siguranță n-ar fi apărut Bufetul de la Șosea, unde referința bisericuței de secol XVIII se va articula fără niciun fel de reținere „pioasă" cu detalii ale arhitecturii muscelene și console de sorginte constantinopolitană Pe de altă parte, nu trebuie pierdut din vedere faptul că atât Mincu dar și Antonescu, Ghika-Budești, cei doi Cerchez și ceilalți propovăduitori din prima linie ai neoromânescului, au fost creatori de unicate Au creat unicate eșuând, în același timp, în a oferi rețete diriguitoare pentru cei ce ar fi putut urma Avem, astfel, câteva capodopere de primă mărime, o serie întreagă de certe reușite, însă nu se poate vorbi despre o platformă comună a curentului, nu se poate vorbi despre o influență radiată spre alte zone ale paletei artistice (nici măcar sfera urbanismului nu a fost abordată, după cum observa Augustin loan în "Bizanț după Bizanț după Bizanț"), nu se poate vorbi despre reguli de compoziție; se poate face referire, cel mult, la o gamă similară de referințe și la un vocabular aproximativ identic Lipsește, însă, gramatica din spatele acestui vocabular! Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 35 Note 1 Hassan Fathy, Architecture for the Poor, University of Chicago Press, 2000, (trad mea), p 12 2 „Dar Brâncoveanu hrănia un gând mare cu privire la această strălucită singurătate de munte a Hurezului: aici voia să-și facă mănăstirea lui de om bogat, priceput în frumusețea clădirilor, de mândru și pompos Domn de țară, care avea dorința de a întemeia o dinastie, cu cei patru voinici feciori cari-i crescuseră"{N lorga Hârtii din Arhiva Mănăstirii Hurezului, Atelierele grafice SOCEC & Comp, Societate anonimă București, 1907), p ll 3 „Construcția civilă la noi s-a rezumat la casa țărănească; casa boierească era până în vremuri moderne, în preajma anului 1800, o simplă casă țărănească mai mare, cu multe atenanse în curte pentru gospodărie și servitorime, care nu locuia în același corp cu stăpânul, înconjurate cu un zid mai mult de delimitare decât de apărare" (Toma T Socolescu, „Fresca arhitecților care au lucrat în România în epoca modernă: 1800-1925", Caligraf Design, București, 2004, p 137 4„/n curte (curtea domnească de la Argeș — nota mea) existau două case: una așezată pe latura dinspre miazănoapte, alta, mai în fund, situată în lungul zidului dinspre miazăzi Judecând după așezare, casa dinspre miazănoapte, a cărei fațadă precedată de o prispă largă primea din belșug soarele amiezii, era locuința voievodului Mai mult modestă — conturul exterior de formă dreptunghiulară măsoară 27x23 m — casa aceasta, din care nu ni se mai păstrează decât pivnițele și zidurile de fundație ale prispei care, refăcută în primii ani ai veacului XVI, o înconjura pe toate laturile, cuprindea un parter înălțat cu câteva încăperi și dependințe ( ) Ambele locuințe aparțin în esență unor tipuri tradiționale de case țărănește"(Grigore lonescu Arhitectura pe teritoriul României de-a lungul veacurilor, Ed Academiei, București, 1982), p 127 5 A l Odobescu, Opere (I), ESPLA, București, 1955, p 54 6 a se vedea Fresca arhitecților care au lucrat în România în epoca modernă: 1800-1925, Toma T Socolescu, Caligraf Design, București, 2004 7 G M Cantacuzino, Despre o estetică a reconstrucției, Ed Paideia, București, 2001, p 96 8 Exemple în acest sens sunt cunoscute: un anume Dragomir, meșter zidar, care ridică la 1666 un conac la Băjești pentru marele boier Mareș Băjescu (cf Grigore lonescu Arhitectura pe teritoriul României de-a lungul veacurilor, Ed Academiei, București, 1982, p 394) în cazul Mănăstirii Hurezi, de asemenea s-au păstrat parte din numele meșterilor de seamă, responsabili cu lucrările: „( jlstratie lemnarul, Vucașin Caragea pietrarul, Manea vătaful de zidari( )" (N lorga Hârtii din Arhiva Mănăstirii Hurezului, Atelierele grafice SOCEC & Comp, Societate anonimă București, 1907, p ll) 9 Amintesc un fragment din Cuvântul pentru deschiderea cursului de Istorie Națională rostit de Mihail Kogălniceanu în cadrul Academiei (1843): „Ce interes mare trebuie să aibă istoria națională pentru noi, îmi place a crede că și d-voastră o înțelegeți ca și mine Ea ne arată întâmplările, faptele strămoșilor noștri, care prin moștenire sunt și ale noastre, inima mi se bate când aud rostind numele lui Alexandru cel Bun, lui Ștefan cel Mare, lui Mihai Viteazul; dar, domnilor mei, și nu mă rușinez a vă zice că acești bărbați, pentru mine, sunt mai mult decât Alexandru cel Mare, decât Anibal, decât Cesar; aceștia sunt eroii lumii, în loc că cei dintâi sunt eroii patriei mele Pentru mine bătălia de la Războieni are mai mare interes decât lupta de la Termopile, și izbănzile de la Racova și de la Călugăreni îmi par mai strălucite decât acelea de la Maraton și Salamina, pentru că sunt câștigate de către români! Chiar locurile patriei mele îmi par mai plăcute, mai frumoase decât locurile cele mai clasice Suceava și Tărgoviștea sunt pentru mine mai mult decât Sparta și Atena; Baia, un sat ca toate satele pentru străin, pentru român are mai mult preț decât Corintul, pentru că în Baia avanul rigă a Ungariei, Matei Corvinul, viteazul vitejilor, craiul crailor, cum îi zicea Sixt al IV-lea, rănit de sabia moldovană, fu pus în fugă și uită drumul patriei noastre " 10 a se vedea Aurelian Sacerdoțeanu, Proiecte pentru Palatul Arhivelor Statului Contribuție la istoria arhitecturii noastre în 36 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu secolul XIX, Ed Cartea Românească, București, 1940 11 G M Cantacuzino, Izvoare și popasuri, Ed Eminescu, București, 1977, p 72 12 Carmen Popescu, The Imagery of Power: Bucharest's City Hali, lucrare prezentată în cadrul conferinței East European Art and Architecture in the 20th century (The Massachusetts Institute of Technology, 5-6 octombrie 2001) 13 „Căci după cum între folclor și religie nu se poate trasa o linie de demarcație, deoarece sunt reciproce împrumuturi, tot așa nu se poate trage o linie de demarcație între arta veche cultă și arta țărănească ( ) Cert este că împrumutul a fost reciproc, elementele simple fiind împrumutate de la arta țărănească de către biserici, ornamentația mai bogată țărănească fiind împrumutată din arta religioasă, ca: rozete, pilaștrii, coloane, împletituri Este o interpenetrație datorită meșterilor care lucrau la mănăstiri, ca și la case particulare ( )" (Toma T Socolescu, Fresca arhitecților care au lucrat în România în epoca modernă: 1800-1925, Caligraf Design, București, 2004, p 136) 14 Augustin loan Bizanț după Bizanț după Bizanț, Ed Ex Ponto, Constanța, 2000, p 115 15 Citat preluat în cartea Arhitectul Ion Mincu, Mihail Caffe, Ed Științifică, București (1960) după lucrarea lui N Petrașcu, Ion Mincu, București (1929), p 111 16 a se vedea capitolul Barocul și unificarea formelor pământene (veacul XVIII), p 447-449, Grigore lonescu Arhitectura pe teritoriul României de-a lungul veacurilor, Ed Academiei, București, 1982 17 Mihail Caffe, Arhitectul Ion Mincu, Ed Științifică, București, 1960, p 111 Bibliografie CAFFE, Mihail, Arhitectul Ion Mincu, , Ed Științifică, București, 1960 CANTACUZINO, G M , Despre o estetică a reconstrucției, Ed Paideia, București, 2001 CANTACUZINO, G M , Izvoare și popasuri, Ed Eminescu, București, 1977 FATHY, Hassan, Architecture for the Poor, University of Chicago Press, 2000 IOAN, Augustin, Bizanț după Bizanț după Bizanț, Ed Ex Ponto, Constanța, 2000 IONESCU, Grigore, Arhitectura pe teritoriul României de-a lungul veacurilor, Ed Academiei, București, 1982 IORGA, Nicolae, Hârtii din Arhiva Mănăstirii Hurezului, Atelierele grafice SOCEC & Comp, Societate anonimă București, 1907 Odobescu, A I , Opere (I), ESPLA, București, 1955 POPESCU, Carmen, The Imagery of Power: Bucharest's City Hali, lucrare prezentată în cadrul conferinței East European Art and Architecture in the 20th century (The Massachusetts Institute of Technology, 5-6 octombrie 2001) SACERDOȚEANU, Aurelian, Proiecte pentru Palatul Arhivelor Statului Contribuție la istoria arhitecturii noastre în secolul XIX, Ed Cartea Românească, București, 1940 SOCOLESCU, Toma T , „Fresca arhitecților care au lucrat în România în epoca modernă: 1800-1925", Caligraf Design, București, 2004 Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 37 38 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu ARHITECTURA Șl NEUROȘTIINȚELE INTRODUCERE ÎNTR-O ABORDARE INTERDISCIPLINARĂ A PROCESELOR DE DESIGN Lector drd arh Melania DULĂMEA "Our desks are being constantly invaded by flashes apparently far from our interests Imported images which are introduced to our screens very easily: our projects change for the client before they are finished; our building programme changes during construction For this reason, we just don't understand how there are those that think of architecture as a virtually closed discipline, dig ni fied and serious [ ] "Science lets us see, little by little, how evolution is a continuous process of change of what we believe is fixed " Virilio dixit, that here and now we have no alternative but to accept certain premises in place of others which are presented to us as constants Cross-sections are not cuts, but States of mind for those that live in these spaces " (Fernando Porras, The Metapolis dictionary of advanced architecture) Explozia informațională și progresele tehnice ce se succed într-un ritm alert au generat o proliferare fără precedent a cercetărilor din toate domeniile științei și apariția de noi domenii interdisciplinare cu rezonanță și în ramurile artei Criticile aduse modernismului și căutările ultimelor decenii, apariția computerului și progresele științifice împing mediul arhitectural spre investigarea unor noi forme de expresie, dezvoltând tendințe foarte diferite din punct de vedere formal cât și ca mod de a concepe arhitectura în încercarea găsirii unui fundament, arhitecții se întorc către filosofie sau încearcă să găsească în alte domenii surse de inspirație pentru a realiza o reconciliere a artificialului cu mediul natural Societatea de consum și cultura competitivității cer diferențiere, semnificație și expresivitate Noul limbaj apărut variază de la diformele "blob"-uri la elegante forme de val, de la fractali la peisaje (FOA) sau peisaje digitale impersonale (MVRDV) Către ce conduc aceste direcții și cum vor arăta orașele noastre mâine? Care este justificarea adoptării uneia sau alteia dintre noile tendințe de concepere a arhitecturii? Va fi arhitectura pe care o facem astăzi adaptată nevoilor societății de mâine? în zilele noastre, cultura vizuală exercită, fără discuție, o puternică influență asupra ideilor noastre despre Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 121 arhitectură "Cunoaștem" multe clădiri din fotografii de pe internet, reviste sau cărți La rândul lor, arhitecți, dezvoltatori și autorități publice pun accent din ce în ce mai mult pe valoarea designului în termeni de imagine atunci când îl evaluează Dar cunoașterea arhitecturii trece dincolo de superficiala citire a imaginii, transcende câmpului vizual Experiențele acustice și tactile ale materialelor, formelor și spațiilor joacă un rol crucial în răspunsul nostru la arhitectură Concepte arhitecturale cheie ca intimitate, caracter, distanță sunt măsurate nu doar cu ochii, ci cu întregul corp Percepția arhitecturii, felul in care indivizii interacționează cu spațiul înconjurător prin intermediul simțurilor, este un concept vital pentru oricine este interesat în rolul arhitecturii asupra vieții Tema percepției a figurat pe unul din planurile principale ale dezbaterii de arhitectură din 1970 încoace și a fost invocată în criticarea caracterului abstract al arhitecturii moderne în cartea sa "Arhitectura și Criza Științei Moderne", Alberto Perez-Gomez deplânge faptul că arhitectura modernă s-a îndepărtat de realitatea fizică a percepției umane (Alberto Perez-Gomez 1998, 462-475) El îndeamnă pe cei implicați în acest domeniu să acorde mai mare atenție aspectelor legate de percepție și de poetic ale arhitecturii Această poziție care încearcă să reînnoiască legătura dintre arhitectură și percepția senzorială este hrănită de un profund interes în discursul filosofic al fenomenologiei Arhitecți ca Steven Holl1 și Peter Zumthor2 pun accentul pe aceste teme în munca lor, iar lucrarea filosofului francez Maurice Merleau-Ponty3, care discută pe larg rolul corpului în percepția spațiului, a devenit o sursă importantă de inspirație Se știe că mediile construite pot genera un răspuns emoțional imediat, ele pot fi apăsătoare sau înălțătoare, suprinzătoare, previzibile, primitoare sau, din contră, pot induce sentimente de angoasă Varietatea emoțiilor este la fel de mare pe cât sunt de nuanțate trăirile umane Arhitecții intuiesc care sunt trăsăturile particulare prin care pot imprima aceste stări spațiilor pe care le creează iar arhitectura de bună calitate rezidă tocmai în bogația spirituală a locului creat Ceea ce nu se știe este: de ce anumite proprietăți ale spațiilor arhitecturale produc un anume tip de experiență subiectivă? Ce efecte au anumite tipuri de forme, materiale, texturi, relații spațiale asupra creierului și, în consecință, asupra noastră? Rolul intuiției și al inspirației este, fără îndoială, esențial în procesul de generare al arhitecturii, ca în orice domeniu de creație artistică, dar există oare posibile implicații pe care descoperirile recente din domeniul neuroștiințelor le pot avea asupra proceselor de design? La prima vedere, disciplinele neuroștiințelor și arhitecturii par să aibă puține în comun Arhitectura tradițională s-a bazat pe observație și intuiție și nu pe metode experimentale și pe dovezi, elemente care compun cercetarea științifică din domeniul neuroștiințelor Avansul tehnologic în posibilitățile de investigare a proceselor cerebrale deschide perspective extrem de incitante în înțelegerea răspunsului uman la mediul ambiental Problema este dacă putem folosi aceste date din neuroștiințe în procesul de design și în luarea deciziilor legate de produsul de arhitectură Descoperirile din ultimul deceniu din domeniul neuroștiințelor permit explicarea modului în care percepem lumea care ne înconjoară, felului în care navigăm în spațiu și a influenței pe care mediul construit o are asupra proceselor cognitive, capacității de luare a deciziilor și stării afective a oamenilor De aceea, o înțelegere a teoriilor lansate de neuroștiințe, în mod particular din domeniul percepției și al orientării spațiale, pot îmbunătăți producția de arhitectură prin înțelegerea caracteristicilor mediilor construite care generează un răspuns pozitiv din punct de vedere cognitiv, psihologic si emoțional Esențială în această abordare este 122 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu noțiunea de interacțiune dintre mediul construit și subiectul uman și efectele acestei interacțiuni asupra comportamentului, idee deloc nouă pentru teoria de arhitectură Dar până acum studiile comportamentale au depins în întregime de înțelegerea efectului mediilor construite "post factum" (după edificarea acestora) Cu alte cuvinte arhitecții au fost nevoiți să intuiască efectele arhitecturii lor și să afle mai târziu dacă aceste intuiții au fost corecte Neuroștiințele permit ca acest proces să fie inversat, dezvăluind modul în care este generat răspunsul nostru subiectiv la un nivel mult mai profund decât cel al plăcerii sau neplăcerii conștiente Noțiunile legate de procesele și reacțiile care au loc dincolo de câmpul conștienței oferă arhitecților cunoștințele prin care pot face previziuni mai exacte ale efectelor și prin care pot pregăti mai în detaliu efectele dorite Percepția spațiului, pentru a ajunge în câmpul conștienței, trebuie să treacă printr-o succesiune de procese la nivel molecular, celular și conexiuni intercelulare prin rețele neuronale și să fie interpretată în funcție de experiența individuală în acest fel, pentru a cerceta procesele care se realizează în legătură cu corpul uman și care au ca rezultat construirea experienței spațiale trebuie să trecem prin mai multe domenii de cercetare pe care le voi descrie în continuare Mecanismele ce constituie substratul biomolecular al percepției sunt studiate de un domeniu specific de cercetare numit neuroștiințe Procesele mentale și comportamentale declanșate de aceasta sunt studiate de neuroștiințele cognitive Substratul fiziologic al proceselor psihologice este studiat de psihofiziologie Impactul psihologic al experienței spațiale este studiat de un domeniu numit psihologia mediului Toate aceste domenii științifice se suprapun parțial și în același timp se completează în încercarea de a elucida fenomenul relației dintre om și mediul înconjurător Din această perspectivă, pentru a răspunde la întrebările propuse de cercetarea de față, este important studiul relației dintre arhitectură și toate aceste domenii științifice în acestă lucrare mă voi opri asupra studiului relației dintre arhitectură și procesele de la baza construirii percepției — domeniul neuroștiințelor Distanța dintre neuroștiințe și arhitectură încă înainte ca arhitectura să fie recunoscută ca profesie în urmă cu peste 150 de ani, arhitecții erau considerați maeștri constructori, deținători ai unor cunoștințe și capacități de control asupra procesului de design al unei construcții în practica contemporană sunt patru etape de bază ale proceselor de design: cea programatică, cea schematică, cea de dezvoltare și cea de alcătuire a documentației de construcție Acest pattern afectează puternic modul în care sunt create construcțiile moderne în prima decadă a secolului 21 a apărut o mare oportunitate de a realiza un echilibru mai bun și o integrare între modul în care arhitecții proiectează, obiectul proiectat și motivația proiectării Probleme ca încălzirea globală sau conservarea energiei încep să responsabilizeze arhitecții privind felul în care gândesc produsul arhitectural Având în vedere faptul că majoritatea populației își petrece cea mai mare parte a timpului în medii construite, necesitatea unei mai bune înțelegeri a răspunsului uman la stimuli ambientali leagă designul de cercetarea științifică Apare astfel necesitatea unei mai bune colaborări dintre arhitecți și oameni de știință pentru a determina modul în care ceea ce construim poate îmbunătăți experiența umană Avansul tehnologic în posibilitățile de investigare a proceselor cerebrale deschide perspective extrem de Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 123 incitante în înțelegerea răspunsului uman la mediul ambiental Problema este dacă putem folosi aceste date din neuroștiințe pentru a stabili un algoritm de design și de luare de decizii în urmă cu șase ani, The American Institute of Architects lansa o investigare a opiniilor arhitecților despre integrarea cercetărilor lansate de către cercetătorii din neuroștiințe în procesele de proiectare Răspunsurile, în mare majoritate favorabile, au arătat că noțiunile legate de relaționarea cu mediul construit se fac mai ales pe baze intuitive și, de cele mai multe ori, arhitecții "simt" care este potențialul generat de arhitectură Dar o aprofundare științifică a subiectelor nu poate decât să explice mai în profunzime fenomenele intuite și chiar să deschidă noi perspective și noi direcții creative Demersul trebuie însă să se concentreze asupra unor metode comune de studiu pentru cercetarea științifică și pentru designul de arhitectură în vederea creării unui limbaj comun de interpretare a rezultatelor John P Eberhard, autorul lucrării "Brain Lanscape"4 arăta că "acest demers nu este unul facil, pe parcursul cercetării vor fi pași în direcții greșite, dovezi neconcludente, rezultate contradictorii, un progres lent, mai lent decât cel dorit și, bineînțeles, oameni care să nege schimbarea " Argumentul neuroștiințelor în sprijinul colaborării Puterea creatoare a spațiului Dr Jonas Salk5, una dintre cele mai strălucite minți ale secolului 20, atribuie arhitecturii inspirația în dezvoltarea vaccinului antipoliomielitic Cercetările sale desfășurate în laboratoarele de la Pittsburg se aflau într-un punct mort, când decide să plece într-o excursie în Italia în orășelul de secol XIII Assisi Spiritualitatea și arhitectura locului au exercitat un enorm impact asupra lui și l-au inspirat astfel încât, reîntors la Pittsburg, el va fi capabil să elaboreze protocolul de cercetare pentru crearea vaccinului împotriva poliomielitei care a schimbat lumea prin eradicarea acestei maladii Dr Salk a intuit că arhitectura are puterea de a îmbogăți experiența umană și, preocupat de această idee, a fondat Institutul de Studii Biologice din La Jolla California, care va deveni unul dintre membrii fondatori ai Academiei de Neuroștiințe pentru Arhitectură (AN FA) Lansată în 2003, AN FA este o societate care are ca misiune cercetarea și lărgirea cunoștințelor care leagă neu-roștiințele de o înțelegere cât mai largă a răspunsului uman la mediul înconjurător construit sau, mai precis, modul în care percepe și răspunde creierul uman la anumite caractere arhitecturale Acest domeniu de graniță dintre neuroștiințe / neurocogniție și arhitectură a evoluat enorm în ultimele două decenii Dezvoltarea extraordinară a cercetării în neuroștiințe, domeniu Local Teams ,Journa' m М’*'гкаП 7' SJLK'S 1&CCINE Louis Kahn: The Salk Institute, La Jolla, California Prof Dr Jonas Salk, cel care a dezvoltat vaccinul antipoliomielitic 124 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu considerat ca cea mai interesantă frontieră a cunoașterii umane de la Renaștere până în zilele noastre, a impulsionat și studiul impactului mediului arhitectural asupra așa-numitelor procese cognitive superioare: emoția, gândirea, memoria, afectivitatea Dar ce sunt neuroștiințele? Neuroștiințele se ocupă de studiul creierului, organul ce controlează comportamentul uman și procesele intelectuale Ele studiază creierul atât din punct de vedere structural (la nivel celular, molecular — neurotransmițători, de rețele neuronale) cât și din punct de vedere al funcțiilor cognitive superioare, adică al proceselor cerebrale ce pot fi concepute ca un program computerizat, ierarhizat, cu o succesiune definită a etapelor (neuropsihologia cognitivă) Creierul este compus din arii care controlează vederea, experiențele senzitive, somatice, activitatea motorie, ca și din arii care ajută la navigația printr-un mediu înconjurător necunoscut Principala celulă a creierului este neuronul, iar în creierul uman sunt aproximativ 100 de miliarde de neuroni, conectați între ei prin aproximativ 100 de trilioane de sinapse în afara neuronilor, creierul conține și alte tipuri de celule care interacționează între ele și care contribuie la hrănirea neuronului și la semnalizarea interneuronală în trecut, teoria dominantă a funcționării creierului unui adult susținea ideea unei structuri cerebrale fixe, considerând creierul similar unui computer Creierul, ca și alte țesuturi, este generat pe baza unei matrici genetice conținută în ADN în fiecare celulă există un ADN care codifică toate proteinele funcționale necesare funcționării cerebrale Aceste proteine sunt generate pe tot parcursul vieții individului O componentă majoră a acestei teorii era că modificările cerebrale se pot produce numai în perioada embrionară Fiecare dintre noi se dezvoltă dintr-o celulă unică datorită informației conținute în ADN Dezvoltarea creierului din stadiile inițiale până la un organ funcțional este dramatic influențată de mediul înconjurător Astfel, deși codul genetic este activ încă de la naștere și are o importanță fundamentală în structura de bază a creierului, totuși mediul joacă un rol extrem de important în definitivarea structurii cerebrale Mult timp, cercetătorii în neuroștiințe au crezut că, odată ajunsă la maturitate, structura cerebrală este fixă și nemodificabilă Marele om de știință Ramon Y Celulă neuronală și neurotransmițători Rețea de neuroni Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 125 Cajal scria: "în centrii adultului căile neuronale sunt fixe și nemodificabile Totul poate muri, nimic nu poate fi regenerat " Recent, această dogmă a fost răsturnată de dovezi clare ale neuroplasticității și neuroregenerării Conexiunile interneuronale pot fi îmbunătățite sau pot diminua în funcție de experiență și chiar numărul total de neuroni se poate modifica în anumite arii cerebrale prin interacțiunea fizică cu mediul înconjurător Aceste modificări în structura cerebrală, datorate unor stimuli externi, este maximă în timpul perioadei embrionare, dar există date recente care indică faptul că ele continuă și de-a lungul vieții adulte Cercetările au demonstrat existența procesului de "neurogeneză" (adică de generare a unor noi neuroni) care se produce și în creierul adult în anumite zone cerebrale, cum ar fi hipocampul, zonă cu importanță deosebită în memorie și stocarea informației Neuronii embrionari formați aici au capacitatea de a se dezvolta în neuroni complet funcționali Neuronii embrionari au proprietatea de a se divide în celule stern neuronale identice sau de a se diferenția până la starea de neuron adult Astfel, studii experimentale au evidențiat faptul că expunerea animalelor la medii bogate în informații și schimbarea mediului pot crește dramatic numărul total de celule chiar într-o perioadă scurtă de timp Această creștere în diviziunea celulară persistă astfel încât animalele expuse la aceste condiții pot prezenta chiar 50% mai mulți neuroni decât în alte circumstanțe în concluzie, creierul controlează comportamentul, genele codifică designul și structura creierului, dar mediul înconjurător poate modula funcția genelor și, în consecință, structura creierului Primele studii pentru identificarea mecanismelor neuronale implicate în procesarea vizuală au fost realizate pe maimuțe Astfel, s-a descoperit că procesarea vizuală a obiectelor este realizată printr-un sistem cortical complet diferit de vederea spațială Studiile anatomice și fiziologice au identificat cel puțin 20 de arii corticale cu funcție vizuala la maimuțe 6 Aceste arii sunt organizate in sisteme de procesare Conform unui model propus inițial de Ungerleider și Mishkin7 (1982), există două sisteme sau căi de procesare vizuală, ambele având originea la nivelul cortexului striat occipital (aria corticală de integrare a informației vizuale): cel direcționat anterior spre lobul temporal și care este crucial pentru recunoașterea obiectelor și cel posterior, localizat în lobul parietal și implicat în percepția spațială și performanța vizualo-motorie Aceste sisteme sunt implicate și în controlul oculomotor și percepția mișcării, în cadrul fiecăruia dintre aceste două sisteme de procesare, ariile vizuale sunt organizate ierarhic Toate conexiunile între arii succesive pereche din sistemul occipito-temporal sunt reciproce Totuși, în ciuda acestei reciprocități a conexiunilor anatomice, studiile fiziologice indică faptul că majoritatea procesării este Celule stern neuronale în proces de diviziune celulară 126 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu secvențială, deci ierarhică Aceste zone cerebrale sunt implicate și în procesele de memorie, emoție, comportament, fapt ce explică impactul percepției vizuale, al percepției auditive, olfactive și tactile asupra acestor funcții Fred H Gage, profesor de genetică la Salk Institute, spunea, în cadrul unei conferințe adresată arhitecților în anul 20038, "Deci, ce legătură au toate aceste informații cu domeniul dumneavoastră, al arhitecților? Mediul, structurile în care noi toți trăim, zonele în care ne petrecem timpul liber, clădirile în care muncim — toate ne afectează creierul, iar creierul ne afectează comportamentul Voi sunteți cei care gândiți aceste structuri Deci voi sunteți cei care influențați creierul nostru, ne modificați structura creierului, deci ne modificați comportamentul Deci, cred că este timpul să lucrăm împreună să înțelegem cum are loc acest lucru " Metode de cercetare științifică în neuroștiințe Din fericire, avansul tehnologic, în special al metodelor de neuroimagistică funcțională, a contribuit foarte mult la dezvoltarea studiilor interdisciplinare Se utilizează în prezent tehnici de FMRI (rezonanță magnetică funcțională cerebrală), SPECT (single photon emission computed tomography), PET (positron emission tomography) care pot identifica cu precizie zonele cerebrale implicate în diferite procese cognitive superioare: gândire, emoție, memorie, învățare, precum și zonele stimulate vizual de imagini, iar mai recent, studiile de MRI spectroscopie pot identifica nivelele de neurotransmițători (substanțe chimice prin care se realizează comunicarea interneuronală) care se produc în cursul diferitelor procese cerebrale actibn behaviour executiva functions ntemeiy perception and awareeess sedat содлйіол spacs and number aWitnl cammunicatien MEG TMS Metode de investigare în neuroștiințe Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 127 Există numeroase studii efectuate prin aceste metode în ultimii 10 ani, pe subiecți sănătoși care au demonstrat că "antrenamentul" vizual contribuie la dezvoltarea gândirii, memoriei și afectului, producând o remodelare cerebrală și o creștere a performanțelor intelectuale S-au efectuat și studii pe pacienți cu diferite leziuni cerebrale, care au demonstrat, de asemenea, că mediul înconjurător —care include informație vizuală, auditivă, olfactivă, suport psihologic, integrare socială —contribuie definitoriu la recuperarea deficitelor și pot modifica radical comportamentul persoanei postlezional Metode de cercetare aplicate în arhitectură în încercarea de a lega domenii aparent disparate și moduri de gândire diferite s-a încercat realizarea unui protocol de cercetare care să definească, să colecteze și să împărtășească date relevante pentru domeniile neuropsihologiei și arhitecturii S-au gândit, astfel, mai multe metodologii de cercetare posibile în neuropsihologie pornind de la investigarea anumitor tipuri de caracteristici și tipologii spațiale arhitecturale: Experimente virtuale Sistemul CAVE de înaltă rezoluție pentru imersie în mediu virtual, dezvoltat de California Institute for Telecomunications and Information Technology, permite utilizatorului să fie înconjurat de o simulare 3D, 360°, la scara reală, a unei clădiri Echipa interdisciplinară de cercetători de la Universitatea din California a integrat tehnologiei CAVE un sistem de electroencefalografie Spre deosebire de rezonanța magnetică nucleară, procedură de investigare medicală în care subiectul trebuie să stea imobilizat, tehnologia CAVE permite înregistrarea undelor produse de activitatea cerebrală în timpul parcurgerii de către subiect a unui mediu arhitectural simulat Deci, cu ajutorul acestei tehnologii, se poate testa interacțiunea cu un anumit mediu arhitectural, fără ca acesta să fie construit în realitate Se poate testa cum funcționează anumite caracteristici spațiale măsurând influența acestora asupra funcțiilor mentale și ale nivelului de stress înregistrate în timpul navigației prin mediul virtual Arhitectura experimentală se referă la investigarea anumitor proprietăți ale mediului arhitectural și a influenței lor asupra performanțelor utilizatorilor prin metode folosite în cercetarea științifică Se pornește prin lansarea unor ipoteze, iar rezultatele sunt evaluate prin metode statistice Prof Fred Gage, care a propus acest tip de experiment, spunea că arhitecții intuiesc care sunt deciziile bune, dar rezultatele obținute prin acest tip de Tehnologia CAVE și sistem de electroencefalografie (EEG) creează un mediu virtual de simulare a construcțiilor 128 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu cercetare pot confirma aceste intuiții sau pot oferi dovezi surprinzătoare Rezultatele obținute prin metode statistice sunt apoi interpretate de specialiști din neurobiologie, neuropsihologie și neurocogniție pentru a dezvălui substratul din spatele acestor fenomene Designul translațional este o metodă de lucru ce pornește de la denumirea de "translational Science" utilizată în medicină, care desemnează importul rezultatelor cercetării fundamentale obținute în laboratoarele de cercetare, în aplicarea soluțiilor terapeutice, așa numite "la patul bolnavului" Transpunerea cercetărilor științifice în termeni relevanți pentru arhitectură oferă posibilitatea de a înțelege și a prezice răspunsul uman la mediu Argumentarea conceptului de arhitectură Sprijinul neuroștiințelor Datele obținute prin intermediul cercetărilor științifice din domeniul neuroștiințelor aplicate arhitecturii pot interveni în procesul de design mai ales în faza de program, devenind constrângeri și cerințe apărute din necesitatea de a obține anumite calități ale experienței spațiale dorite Dar teoriile furnizate de acest domeniu pot oferi și o bază de argumentare pentru conceptele care stau la baza dezvoltării unei anumite atitudini față de produsul arhitectural și pot, deci, conduce către o direcție nouă de dezvoltare a practicii de arhitectură în totalitatea ei Voi arăta în continuare cum neuroștiințele au stat la baza lansării unui nou concept arhitectural în proiectele biroului de arhitectură NOX și mai ales în lucrările publicate de fondatorul acestuia, Lars Spuybroek Avansul noilor tehnologii ale informației și, ca urmare, posibilitatea de a utiliza intensiv conceptele topologice11 are, fără îndoială, urmări semnificative pentru gândirea și practica de arhitectură și pentru mediul construit Dar nu avem încă o înțelegere profundă a consecințelor reale ale acestor mutații Mulți arhitecți privesc tehnologiile digitale ca o unealtă de desen, modelare și producție, pe când alții cred că suntem martorii unei adevărate schimbări de paradigmă în istoria arhitecturii, schimbare care implică conceptele de topologie și digital Printre aceștia din urmă se află și arhitectul american Greg Lynn, care susține că prin intermediul designului digital și utilizarea formelor topologice se crează o alianță nouă, mai profundă, între spațiu, geometrie și corpul architectural Lynn descrie tehnicile topologice (de exemplu, suprafețele cutate (folding), ca o posibilitate de a transforma arhitectura într-un mediu mai flexibil și capabil (asemenea unui organism viu) a se adapta forțelor urbane (socio-culturale, economice, etc )12 Un alt arhitect de numele căruia este legată producerea unui nou concept spațial este Lars Spuybroek de la Nox Acesta arată că tehnologiile informației oferă oportunitatea de a proiecta și construi clădiri interactive bazate pe ceea ce el numește "motorized geometry (MG)" (geometrie motorizată)13 MG este descrisă prin termeni topologici și se referă nu atât la forma clădirii, cât la o relație mediată digital între un mediu receptiv14 și corpul uman Deci, diferența de atitudine dintre Lynn și Spuybroek constă în faptul că, în timp ce pentru Lynn topologia are rolul de a fi o interfață structurală dintre corpul arhitectural și mediul urban înconjurător, Spuybroek folosește topologia pentru a schița o teorie despre cum organismul uman este mediat în spațiile Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 129 digitale MG este titlul unui scurt text scris de Spuybroek și publicat într-un număr special al revistei Architectural Design în 1998, în care Spuybroek pune accentul pe o nouă adaptare topologică dintre corp și spațiu, prin intermediul arhitecturii care utilizează tehnologiile digitale Mai mult, Spuybroek și-a bazat argumentele pe ceea ce par să fie date de necontestat din neuroștiințe Nu trebuie trecut cu vederea faptul că teoria computațională a cogniției vizuale a neurobiologul David Marr subliniază existența unor principii de percepție a spațiului comparabile cu calitățile topologice ale suprafeței celebrate de arhitectura digitală 15 Ideile care stau la baza a ceea ce numim generic "arhitectură digitală" sunt : tehnologia poate servi ca un important mijloc prin care arhitectura poate fi modelată după aceleași principii care reglează evoluția organismului viu în interacțiune cu lumea, armonizându-se astfel cu structurile biologice și neurologice ale sistemelor vii Spuybroek susține că formele topologice nu sunt motivate de regulile legate de proporția corpului uman16, ci se nasc din chiar procesele interioare care guvernează sistemul nervos și centrii creierului Prezentarea proiectului H2OeXPO este o exemplificare a modului în care medierea între corp și spațiu este facilitată prin intermediul arhitecturii, utilizând 3 tipuri de argumente —tehnologic, arhitectural și neuroestetic —care toate încearcă să demonstreze o alianță mai profundă între corpul viu și spațiul arhitectural "Ceea ce în neurologie este văzut ca un continuum, în arhitectură este tratat ca distinct Arhitecții sunt antrenați să gândească mai întâi planul, ca suprafață de acțiune și apoi să proiecteze această acțiune în elevație — suprafața de percepție [ ] Nu ar trebui, dimpotrivă, să ne racordăm la schema corporală și să considerăm arhitectura ca un domeniu plastic, al topologiei și continuumului ? Nu ar trebui să considerăm continuitatea dintre mișcare și imagine domeniul care alimentează acțiunea prin percepție și percepția prin acțiune?" Spuybroek susține deci, că în timp ce arhitectura tradițională a separat ceea ce altfel funcționează ca un sistem neurologic unitar, arhitectura topologică este concepută în corespondență cu coerența dintre vizual și acțiune, așa cum se formează ea în creier Aceasta presupune că formele topologice imită modul în care experiența spațială este construită de către creier "Motorized Geometry" și "Machining Architecture" susțin că arhitecții, prin intermediul tehnologiilor digitale, au în sfârșit acces la simularea experienței umane Când au fost lansate în anii '90, ideile lui Spuybroek, inspirate de avansul noilor tehnologii ale informației, de teoriile percepției și argumentate prin intermediul neuroștiințelor, au contribuit la abaterea atenției arhitecților de la designul formei la designul experienței în prezent, această tendință a devenit dominantă Cu scopul de a spori cunoașterea despre experiență, este natural să ne întoarcem privirea către științele cognitive, fenomenologie și filosofie Descoperirile fundamentale din ultimii ani legate de plastia creierului și, în consecință, de schimbările pe care experiențele noastre mediate de mediul arhitectural le produc în profunzimea ființei noastre chiar la nivel cerebral, au deschis un câmp fascinant de acțiune care a incitat un interes crescut în câmpul neuroștiințelor punând bazele unei noi colaborări și deschizând un nou orizont de cunoaștere Din punctul de vedere al arhitecturii, ceea ce cercetătorii descoperă prin studii va putea fi utilizat în viitor pentru a crea arhitectură conform unui nou concept: "designul bazat pe dovezi" O aprofundare științifică a subiectelor legate de percepție, prin intermediul neuroștiințelor, nu poate decât să explice mai în profunzime fenomenele intuite de către arhitecți și chiar să deschidă noi perspective și noi direcții creative 130 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu Lucrări de arhitectură digitală ale biroului NOX The water pavilion, interactive museum, 1994-1997, Nox architects Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 131 Note ''Steven Holl și Alberto Perez-Gomezsi Juhani Pallasmaa publică în 1994, într-un număr special al revistei A+U, intitulat "Questions Of Perception: Phenomenology Of Architecture"trei eseuri cu o temă comună: fiecare încearcă să explice rolul pe care percepția umană și experiența fenomenologică îl joacă în arhitectură Autorii spun despre această carte: "Unlike the critic and philosopher, the architect must embrace the contradictions between perception and logic, the slippage between architectural intention and realization, and the unpredictability of the future's judgment upon the acting present This book represents a humble attempt to articulate words and images with this generative intention in mind " 2în cartea sa, intitulată "Thinking Architecture", Peter Zumthor își exprima intenția de a gândi construcții care vorbesc sentimentelor noastre "In order to design buildings with a sensuous connection to life, one must think in a way that goes far beyond form and construction " 3Maurice-Jean-Jacques Merleau-Ponty a fost un filozof francez, reprezentant de prim rang al fenomenologiei, influențat în mare măsură de lucrările lui Edmund Husserl în lucrarea sa "Fenomenologia percepției", pornind de la studiul percepției, Merleau-Ponty afirmă că, în mod necesar, corpul omenesc nu poate fi doar un obiect potențial de studiu al științei, ci o condiție permanentă a experienței, constituind prima deschidere perceptivă a lumii 4John P Eberhard este președinte al Academiei de Neuroștiințe pentru arhitectură și publică în anul 2007 cartea "Brain Landscape The Coexistence of Neuroscience and Architecture", considerată de Oxford University Press ca fiind prima carte ce servește ca o punte intelectuală între practica de arhitectură și cercetarea din neuroștiințe 5Doctorul Jonas Salk, cercetător în medicină și virusolog, fondează în 1963 Salk Institute for Biological Studies în La Jolla, California, astăzi centru de cercetări științifice și medicale Laboratoarele Salk sunt o capodoperă arhitecturală realizată de Louis Kahn între 1959-1965, având o semnificație profund spirituală ce nu poate fi surprinsă în fotografii ori în texte descriptive 6Studiile sunt realizate de Weller si Kaas, (1981), Van Essen (1985) 7Handbook of Neuropsihology, section 4, Disorders of Visual Behaviour, 8AIA National convention & expo, 8-10 mai 2003, San Diego, California 9AIA National convention & expo, 8-10 mai 2003, San Diego, California 10Workshop-ul s-a numit "Mapping memory of space and place" și a avut loc la J Erik Jonsson Center National Academy of Sciences, Woods Hole, 15-17 august 2005 "Topologia este o ramură a matematicii, mai precis o extensie a geometriei, care studiază deformările spațiului prin transformări continue Termenul topologie provine din contracția substantivelor grecești topos și logos care semnifică loc, respectiv studiu Așadar, topologie înseamnă literal "studiul locului" 12Books by architects, Greg Lynn, Folds, Bodies & Blobs : Collected Essays 13Spuybroek, Lars (1998), "Motor Geometry" in Architectural Design, voi 68, no 5/6: 48-55 14Termenul folosit este responsive environment 15Marr, David (1982), Vision: A Computațional Investigation into the Human Representation and Processing of Visual Information New York: W H Freeman 16Visul vitruvian al armoniei dintre spațiu și corp 132 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu Bibliografie DODDS, George Body and Building: Essays on the Changing Relation of Body and Architecture MIT Press, 2002 GIBBS, Raymond W (2005), Embodiment and Cognitive Science Cambridge: Cambridge U Pr EBERHARD, P, John, Brain Landscape The Coexistence of Neuroscience and Architecture, Oxford University Press, 2009 LYNN, Greg (1993) "Architectural Curvilinearity: The Folded, the Pliant, and the Supple" in Architectural Design, 3/4, LYNN, Greg (1998) Folds, Bodies & Blobs Bruxelles: La Lettre Volee LYNN, Greg (1999) Animate Form Princeton Architectural Press GAUSA, Manuel, GUALLART, Vicente, MULLER, Willy, SORIANO, Federico, PORRAS, Fernando Jose MoralesThe Metapolis dictionary of advanced architecture, city, technology and society in the Information age, Actar, 2001 MARR, David (1982), Vision: A Computațional Investigation into the Human Representation and Processing of Visual Information New York: W H Freeman MERLEAU PONTY, Maurice, Fenomenologia percepției, ed Aion PEREZ-GOMEZ, Alberto, Introduction to Architecture and the Crisis of Modern Science in K Michael Hays, "Architecture Theory since 1968" Cambridge, Mass (MIT press) 1998, pp 462-475 SPUYBROEK, Lars (1998), "Motor Geometry" in Architectural Design, voi 68, no 5/6: 48-55 **, Handbook of Neuropsihology, section 4, Disorders of Visual Behaviour, Elsevier, 1990 www anfarch org www hmcarchitects corn www nox-art-architecture com Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 133 REGENERARE LA SCARĂ UMANĂ Prep drd arh Mariana DUȚESCU Argument Tema propusă urmărește modul de transformare și constituire a spațiilor urbane, ca o consecință a constantelor evoluții sociale, culturale și în modul de utilizare, încercând să determine în ce măsură inter-relaționările dintre oraș și societate conduc la noi tipuri de experiențe și condiționări urbane și cercetează direcțiile spre care se îndreaptă soluțiile arhitecturale - răspuns pentru re-evaluarea convențiilor urbane Arhitectura este expresia societății și a așteptărilor sale Relațiile socio-spațiale și experiența urbană sunt în continuă transformare; fiind totodată agent, dar și registru al schimbării și evoluției sociale, cadrul urban oferă, provoacă, însă pretinde adaptare Situațiile extreme pretind noi forme de ocupare urbană, cer să fie utilizate în mod creativ, iar soluțiile arhitecturale răspund unor așteptări și coeficienți în permanentă schimbare Jucând un rol determinant în dezvoltarea orașelor sau cartierelor, forțele sociale și culturale sunt în măsură să sprijine ori să impiedice calitatea spațiului urban Pot fi înțelese ca variabile ce influențează la diverse scări; diversitatea sau migrația internațională, de exemplu, un aspect important al dezvoltării demografice, poate conduce la aglomerări de emigranți în anumite arii urbane sau la schimbări de fluxuri și condiții de trafic între centre de activități Analizarea dinamicilor sociale și culturale și definirea impactului acestora asupra dezvoltării arilor urbane și a implicațiilor în utilizarea spațiului ar putea furniza răspunsuri cu privire la utilizarea sau conformarea unui spațiu public viu și însușit în contextul actualei societăți multiculturale Spațiu public — spațiu social Arhitectura poate fi reprezentarea unei comunități — spunea Massimiliano Fuksas1 — având în vedere că, clădirile, urâte sau nefuncționale, sunt oglinda societății Ordonarea spațiilor în funcție de utilizatori — eu (individul), tu, noi (comunitatea ), voi2— înseamnă determinarea unei soluții ce pune în acord lumea subiectivă a percepției și nevoii individuale și cea obiectivă, a geometriei matematice Arhitectura se supune legilor carteziene, însă nu poate fi autonomă, concepută independent de oameni Utopiile, orașe văzute de sus cu ochiul obiectiv al urbanistului-demiurg nu s-au dovedit funcționale Orașul văzut de aproape, cu ochiul trecătorului, este cadrul necesar în care indivizii-actori pot performa în mod firesc — iar producerea de spațiu se face în mod progresiv și natural, ca produs social Privit de la distanțe variabile, însă, orașul intră in dialog cu rețele vaste de utilizatori, cărora le răspunde și care îl influențează, cu grupuri sociale bine definite sau, la un alt nivel, cu fiecare individ în parte De la individ la comunitate, omul rămâne protagonist al spațiului urban, iar orașul se traduce, astfel, printr-o 158 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu uriașă colecție de experiențe individuale Privit de jos și măsurat de aproape cu fiecare pas — cum sugerează Michel de Certeau3 — spațiul este perceput prin intermediul tuturor simțurilor, însușit și apropiat în funcție de criterii proprii, subiective "Proiectul urban, adesea victimă a unui necontrolat impuls comercial sau — la cealaltă extremă — epuizat sub povara condiționărilor de natură estetică, ne obligă să insistăm asupra unei dimensiuni morale ce proclamă omul ca subiect de netăgăduit al orașului4 în condițiile în care societatea a devenit, pentru prima dată în istorie, preponderent urbană, orașele trebuie să își asume rolul de polis, spațiu democratic, centru al toleranței și incluziunii sociale, adresându-se maselor largi de locuitori de religii, etnii, convingeri politice sau rase diferite, însă trebuie, totodată, să răspundă nevoii cotidiene a cetățenilor săi de a-i inspira cu spații publice accesibile Spațiul public pe care îl parcurgem cotidian, spațiu al trecerii și al ieșirii din sine, nu mai corespunde modelului idealizat, al agorei antice, unde aveau loc schimburi comerciale, dezbateri politice, evenimente istorice și unde pulsa întreaga viață a comunității Societatea contemporană este nu numai lipsită de spații publice — și aici putem include și controversatele mall-uri comerciale — ci și de spații civice Dacă spațiul public este astăzi viu sau mort, cum îl proclama Richard Sennet, iar viața publică este lipsită de sens — acesta nu este neaparat legat de funcționarea sa în același mod ca în societățile antice într-adevăr, străzile și piețele nu mai funcționează decât rareori ca forumuri urbane, iar societatea eterogenă de astăzi simte și exprimă tot mai puțin apartenența la o comunitate Dacă modelele istorice ale spațiului public găzduiau evenimente legate de politică, justiție, religie, spațiul public de astăzi nu mai este relaționatîn mod special cu vreun tip de putere Este un spațiu al contactului social superficial și convențional, natura sa este cea care permite individului să se izoleze pe sine însuși, să se facă pierdut într-o mare de oameni — iar unele din cele mai interesante și funcționale spații publice recent dezvoltate funcționează pe acest principiu Mike Crâng observa că, în contrast cu polis-ul, cosmopolis-ul de astăzi este rezultatul unei societăți diversificate, eterogene, opus al ideii de comunitate; așadar, spațiul urban posedă o toleranță a diversității, co-existența unor grupuri sociale diferite ce se intersectează și interacționează numai accidental în spațiul public al străzii, dar nu se unesc în acțiuni civice comune Nevoii de centralitate, de omogenitate și de apartenență la o comunitate i se opun cele de izolare și eterogenitatea inevitabilă; mai mult decât atât, dacă în trecut căutam locuri în care să ne întâlnim unii cu ceilalți, astăzi, datorită telefoanelor, internetului și mobilității ridicate, suntem expuși prea multor contacte sociale, ceea ce face ca nevoia de liniște să devină presantă Spațiul trăit este spațiul percepției cotidiene și individuale; în momentul părăsirii spațiului interior, omul își asumă riscul expunerii de sine într-un spațiu al trecerii, un spațiu al convențiilor sociale și al impersonalului Strada nu mai găzduiește astăzi mișcări civice ale unei comunități închegate, nu mai adună laolaltă conștiințe, ci este un "non-loc" (Marc-Auge) în care oamenii sunt înstrăinați, supuși acelorași convenții sociale, reguli și interdicții, un loc de tranziție între domiciliul-însușit ca spațiu al regăsirii de sine și locul de muncă perceput ca proiecție a sinelui în viitor Nevoia de izolare a individului angrenat în tumultul vieții urbane este similară impulsului ce a determinat migrarea către zonele periferice ale orașelor în căutarea liniștii pierdute, a închiderii în sine, a apropierii de natură și familie Blamată ca spațiu al alienării, "anti-oraș"5, suburbia reușește, însă, să trezească în locuitorii Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 159 săi conștiința civică și simțul apartenenței la o comunitate Aflată încă la început ca fenomen, suburbia evoluează ca un oraș reinventat, ai căror locuitori se implică mult mai puternic decât în densele spații urbane în activități legate de școlile, biserica și comunitățile lor Migrația către suburbii a determinat, totodată, efecte negative puternice, atât asupra mediului, din cauza poluării (transportul în comun se justifică numai pe zonele urbane dense, iar cei ce locuiesc la periferiile orașelor sunt nevoiți să folosească automobilul personal), a pierderii identității orașului sau ocupării terenului verde Migrația pe distanțe lungi este, însă, un fenomen amplu la nivel global, și are, poate, cele mai vizibile consecințe asupra marilor centre urbane Societățile ultimilor ani s-au văzut nevoite să se împace cu propriul pluralism, majoritatea fiind un m/xdin punct de vedere etnic, religios și lingvistic O problemă frecventă a orașelor moderne este aceea că, deși sunt populate de o colecție fascinantă de tipuri de indivizi diferiți — emigranți, băștinași, bogați, săraci — acestea rareori se amestecă unele cu altele, așa cum rezultă din observarea modului de distribuție a comunităților Fiecare grup își însușește un teritoriu propriu și, în mod surprinzător, interacțiunea dintre grupuri lipsește în acest caz, provocarea cu care se confruntă arhitecții și urbaniștii este aceea de a găsi un design capabil să stimuleze comunitățile diferite să interacționeze, să se recunoască și să se accepte una pe cealaltă Deși omogenitatea a fost în mod evident, un "ideal" depășit de realitatea cotidiană, ideea de cetățenie a trebuit să includă diversitatea culturală Identitățile utilizatorilor sunt din cele mai diverse, fiecare având un trecut propriu, un mod de percepție specific și așteptări diferite de la spațiile publice Spațiile publice capabile să răspundă sau să se constituie ca produs al societății multiculturale nu pot fi decât flexibile, deschise și multifuncționale, concepute nu în mod strict și rațional, ci ca spații ale trăirii subiective și senzoriale, spații ale vidului, ale regăsirii de sine Locurile introspective pot transmite impulsuri reale societății noastre Se pare că rolul reprezentativ istoric al spațiilor publice s-a transferat de la un nivel colectiv la individual Spațiile neprogramate, cele ce se constituie ca proces, lipsite de designul vizionar al unei armonii statice, au șanse tot mai ridicate să fie considerate atractive și să capete viață; privind dincolo de formă și de estetică, spațiile interacțiunii democratice, apărute spontan, spațiile practicate, au potențial în angajarea unei necesare dinamici sociale Spațiile practicate sunt spații trăite; a practica un spațiu înseamnă a-l cunoaște, prin intermediul simțurilor, a-l utiliza și a-l îmbogăți cu semnificații Cu fiecare pas, relația trecătorului cu spațiul parcurs capătă valențe noi, sensuri și unghiuri de percepție diferite Spre deosebire de alte forme de artă, arhitectura înseamnă participare, iar în cazul spațiului parcurs cotidian — cum este spațiul public al străzii — comunicarea cu individul se face bidirecțional — nu de la artist la audiență, ci într-un mod cu mult mai profund, participativ și experimental, unde contează în mod egal ce i se oferă consumatorului-pieton și modul în care acesta abordează spațiul public în acest sens, se poate discuta de arhitectura socială ca de o arhitectură deschisă dialogului dintre utilizare și structură într-o anumită măsură, structura condiționează utilizarea, însă și aceasta din urmă remodelează structura: o redefinește, o consumă, o distruge, o reconstruiește Utilizarea spațiului este totodată distructivă și constructivă, întotdeauna reconfigurează Practica spațială — spune Lefebvre — produce spații cotidiene, locuri ce dau coeziune societății 160 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu Practica spațială diferențiază spațiul public și îl remodelează — dacă într-o experiență artistică tradițională, contemplarea este un act ce nici nu distruge, nici nu construiește, implicând numai un receptor pasiv, utilizarea spațiului este neiertătoare și personală, implică trăire și cunoaștere a spațiului perceput subiectiv; pentru a folosi un spațiu trebuie să îl interpretezi, iar utilizarea este cea care îl hrănește și îi dă viață, înseamnă nevoi ce pot fi împlinite, implică un sens pozitiv, anti-depresiv Un spațiu public contemporan, perceput în mod senzorial de nenumărați indivizi, în căutarea propriilor idealuri, poate să se ofere ca loc al regăsirii de sine, al izolării într-o masă de oameni (de exemplu Central Park din New York — oază de liniște într-un oraș activ, spațiu larg și deschis bordat de zgârie-nori (figura 1), ca loc al interacțiunii sociale — propunând utilizarea în detrimentul contemplării, participarea în dauna receptării, experiența directă și nu comunicarea mediată, flexibilitate și o structură dinamică 3 Omul, subiect al spațiului urban Philip Johnson: „ Am proiectat aceste borduri în fața Seagram Building astfel încât oamenii să nu se poată așeza pe ele Dar, după cum se vede, oamenii vor asta atât de tare, încât se așază oricum Le place locul atât de mult, încât se înghesuie, se aliniază de-a lungul acelei margini înguste a zidului Am pus apă lângă platforma de marmură, pentru că ne-ат gândit că vor cădea dacă se așază acolo Nu cad; se așază oricum " Heinrich Klotz: „Este singurul loc unde pot să stea jos " Philip Johnson: „ Știu asta Lui Mies nu i-a trecut nici o clipă prin minte Mi-a spus după aceea: Nici nu am visat că oamenii vor dori să se așeze acolo " (figura 2) Lipsa de înțelegere a ceea ce oamenii așteaptă de la un loc poate fi un obstacol pentru arhitecții care vor să creeze un spațiu urban mai bun, un loc unde viața socială să fie stimulată în ultimii ani, s-au făcut o serie de cercetări și experimente despre comportamentul în anumite tipuri de mediu, și, pe lângă arhitecți sau urbaniști, au fost implicate persoane din numeroase discipline Francesco Careri considera walking-ul6 un instrument critic, mijloc de observare a peisajului sau formă ce dictează un anumit tip de arhitectură —"am ales traiectoria ca formă de expresie ce accentuează un loc Figura 1 Central Park, New York Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 161 Figura 2 Seagram Building Piaza, Mies van der Rohe Schiță și machetă trăgând o linie prin acesta Actul traversării, instrument de cunoaștere fenomenologică și interpretare simbolică a teritoriului este o formă de citire a acestuia în mod psiho-geografie, comparabilă cu walkabout-urile aborigene" Modul de organizare a străzilor nu doar traversează peisaje și arii construite, ci generează noi forme de spații locuibile, tipuri noi de comunități —nu numai că ele conduc către locuri, ci sunt ele însele locuri Orașul construit sau descoperit prin traversare este un concept ce vine să anuleze opoziția aparentă între arhitectură și nomadism, întărind relația dintre cele două prin ideea de călătorie — în loc să fie anti-arhitectură, poate chiar nomadismul a generat-o, prin nevoia sa a stabili repere în peisaj Astfel apare noțiunea de transurbanitate —sistem de spații vide în care poți rătăci în derivă, spațiu nomad în interiorul orașelor cresc spații de tranzit, în continuă transformare temporală Vidul și solidul există oricum într-un echilibru sau într-o simbioză Orașul nomad se află înăuntrul celui staționar Peisajul interpretat ca arhitectură a spațiului deschis stă la baza apariției civilizației nomade, rătăcitoare Prin trecerea la viața sedentară am trecut de la arhitectura spațiului deschis la cea a spațiului plin (filled space) Actul de a traversa spațiul vine de la nevoia primară de a căuta hrana și informații necesare supraviețuirii, însă odată ce nevoia primară a fost satisfăcută, parcurgerea capătă valențe simbolice care permit omului să locuiască spațiul Modificând sensurile teritoriului traversat, parcurgerea înseamnă primul act estetic al omului, penetrând teritoriile, organizând haosul, construind o ordine în care urmează a se dezvolta o arhitectură a obiectelor situate în spațiu Acțiunea stabilește relații om-teritoriu Parcurgerea spațiului urban este o experiență individuală, personală; parcurgând spațiile, pe de o parte, le investim cu semnificații și calități subiective, creăm o poveste proprie, cu care le asociem Path7 indică actul 162 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu traversării ca acțiune a parcurgerii, iar linia ce străbate spațiul ca obiect arhitectural, poveste, mesaj al spațiului parcurs — ca structură epică Walking-ul devine astfel instrument cognitiv și de design, mod de recunoaștere a geografiei, a unor indici ce organizează spațiul, prin semnificații proprii — în haosul periferiilor, mod în care putem investiga spațiile metropolitane și le putem face vizibile Prin traversarea unor astfel de spații le investim cu sensuri, nu doar le umplem cu obiecte Pentru ilustrarea acestui principiu, edificator îmi pare și exemplul arhitectului englez Jeremy Till8 care, împreună cu o echipă formată din oameni de teatru, artă, muzică, design, arhitectură având ca numitor comun apartenența la același oraș, Sheffield, și afecțiunea aproape inexplicabilă față de acesta, a purtat o serie de discuții interesante pe baza dinamicii sociale, a spațiului public și percepției acestuia Punctul de vedere al arhitectului, aparent privilegiat în înțelegerea profundă a spațiului urban, a părut de această dată limitat, copleșit de discursul bogat al acestor "outsideri", care vorbeau despre senzații, povești, sunete, amintiri Aproape în ciuda arhitecturii banale, calitatea urbană extraordinară a locului se explică prin secvențe și frânturi de spațiu urban, asociat de subiecți cu experiențe personale intense, ecouri imaginate sau trăite, colțuri de stradă încărcate de semnificații și pe jumătate uitate Experiența umană, individuală, primează în acest caz și trasează conturul unui oraș care, dincolo de imaginea gri a clădirilor monotone ale unui modernism eșuat, se dovedește idilic, cu o valoare ce o depășește pe cea a componentelor lui arhitecturale în ipoteza arhitectului danez Jan Gehl9, activitățile întreprinse de un individ în spațiul public urban se împart în trei categorii simplificate: activități necesare, opționale sau sociale Activitățile necesare includ ceea ce ne este, mai mult sau mai puțin, intrat în reflex: mersul la muncă, cumpărăturile, așteptarea unui autobuz sau a unei persoane, etc Printre altele, această categorie include multe acțiuni legate de mersul pe jos Dat fiind că acestea sunt activități necesare, incidența lor este în foarte mică măsură influențată de cadrul fizic în care se desfășoară Activitățile opționale se referă la acele acțiuni la care individul participă doar dacă își dorește să o facă și dacă locul și timpul o permit Sunt cu totul diferite de cele din prima categorie Aici sunt incluse acțiuni ca: plimbarea pentru a lua o gură de aer proaspăt, statul la plajă sau admiratul naturii Aceste activități au loc doar când condițiile exterioare sunt optime, atunci când vremea și timpul îi invită Această relație este în mod special importantă și conectată cu modul de proiectare a spațiului, căci activități de acest fel depind în mod direct de condiții exterioare de natură fizică Activitățile sociale sunt cele care depind de prezența altor persoane în spațiul public Activitățile sociale includ joaca, festivitățile, conversațiile, activitățile comunitare de diverse tipuri și, în final, cea mai răspândită activitate socială, contactul pasiv — a vedea și a auzi alți oameni Aceste activități pot fi numite și "activități rezultante", dat fiind faptul că apar spontan, ca o consecință directă a faptului că oamenii se mișcă și populează aceleași spații Aceasta implică faptul că activitățile sociale sunt suportate indirect oricând este necesar și că celor opționale li se oferă condiții propice în spațiile publice în opinia autorului, activitățile sociale au loc de fiecare dată când două persoane se află în același loc; a se vedea și auzi unul pe altul, a se întâlni, constituie în sine o formă de interacțiune socială Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 163 Așadar, însăși întâlnirea în sine, faptul de a fi prezent într-un loc, reprezintă punctul de plecare pentru forme mai complexe de activități sociale Această legătură este importantă pentru modul de a gândi spațiile publice — deși cadrul fizic nu are o influență directă asupra calității, conținutului sau intensității contactelor sociale, arhitecții și urbaniștii pot face posibil ca oamenii să se întâlnească, să se vadă și să se audă în cartea sa10, Edward Hali, antropolog, cercetează modul în care diversele culturi utilizează spațiul și mediul înconjurător Din punctul său de vedere, există două situații majore: a modul în care oamenii folosesc în mod activ și modelează mediul fizic, nu doar reacționează la acesta sau b utilizarea mediului fizic în managementul interacțiunii sociale Pentru a-și direcționa mai precis cercetarea, a conturat termenul proxemics, pe care l-a definit ca "studiul acțiunilor omului în perceperea și utilizarea spațiului intim, personal, social sau public în condiții variate, urmând reguli prestabilite dictate de paradigmele culturale’'1 Cercetarea lui Hali era non-experimentală și se baza pe observare naturalistă, pe interviuri, descrieri Rezultatele și concluziile sale, mai ales cu privire la distanța interpersonală, au fost verificate și au încurajat studii ulterioare O metodă diferită de abordare a fost aplicată în anii 1970 de sociologul William Whyte și grupul său de studiu, care a dezvoltat proiectul A Street Life Piaza’'2, bazându-se pe monitorizarea mai multor piețe publice și parcuri din New York, pentru a înțelege de ce anumite spații urbane răspund corect la necesitățile umane și altele nu și pentru a se documenta ulterior asupra elementelor necesare unui spațiu urban reușit Observarea oamenilor care intrau în piețele publice, acțiunile lor, momentul și modul în care părăseau aceste spații a indicat un lucru foarte interesant și anume faptul că oamenii caută mai mult decât un simplu confort fiziologic, ba chiar că sunt dispuși adesea să se supună unui anumit grad de disconfort fizic pentru a reuși să își îndeplinească nevoile elementare de natură psihologică sau motivațională Spațiul este, așadar, un concept multidimensional, totodată economic, politic și semiotic El posedă caracteristica duală de a fi atât un produs al relațiilor sociale, cât și un declanșator al acestora — de aceea modelarea spațiului afectează interacțiunea socială 4 Grupuri de utilizatori Orașele sunt sisteme complexe, guvernate de un echilibru instabil între repetate momente de conflict social, funcțional sau morfologic și etapele omoloage în care aceste conflicte sunt soluționate în acest scenariu, viața unui oraș are capacitatea de a îngloba o structură nouă, până în clipa în care un nou conflict își anunță colapsul Mereu în mișcare, orașele își construiesc identitatea într-o condiție constantă de criză, iar identitatea lor este dinamică și metaforică tocmai datorită acestei fluctuații • Oraș global sau comunitate locală • Centru și suburbii • Liniaritate și centralitate • Densitate și mobilitate • Unitate sau fragmentare 164 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu 4 1 Comunitate offline versus izolare Online Ofertă publică și consum privat — este un conflict reflectat în raportul nefiresc dintre utilizarea intensă a facilităților publice precum școlile, parcurile și grădinile și deteriorarea cu care se confruntă acestea chiar din partea utilizatorilor lor Bănci de parc rupte, banchete de beton ruinate, pereți pe jumătate demolați în jurul piațetelor și pavajul știrbit sunt elemente ce fac parte integrantă din peisajul urban actual Multe dintre spațiile publice create recent au fost deja incluse în acest proces contradictoriu și simultan de însușire și respingere în acest context, desenele în graffiti ce acoperă ziduri, trotuare sau orice alte suprafețe disponibile nu dau impresia de vandalism, ci sunt în esență pozitive, pentru că reprezintă o cucerire pașnică (figura 3) în schimb, în centrele orașelor, străzile și piețele au fost reduse la echivalentul unei simple scene Atât în vechile, cât și în cel mai nou-construitele suburbii, străzile și piețele servesc drept locuri de parcare — atunci când nu sunt transformate în terenuri virane (terrains vagues) Din cauza importanței crescânde a pieței publice virtuale, spațiul public își pierde treptat caracterul de loc al comunității, devenind nu numai un spațiu al serviciilor, ci și o extensie a spațiului comercial, servind ca instrument de identificare ’'3 Dacă observăm planurile de zonificare ce se implementează, remarcăm cu ușurință faptul că nu mai există o strategie care să se concentreze pe crearea spațiului public în mod paradoxal, în acest context, singurele spații care încă mai pot fi definite ca fiind publice sunt parcajele, unde mai supraviețuiește cel puțin o ordine de distribuție Bi-dimensionalizarea cotidiană a spațiului public contemporan este, indubitabil, efectul cumulat al acestor conflicte, caracterizate de opoziția dintre momente constructive și trenduri distructive Acest Figura 3 Spațiu public Atitudini, terrain vague, parcaje, grafitti Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 165 lucru se referă, într-un final, chiar la ideea orașului ca o construcție a comunității care, dacă este capabilă să trensceadă timpul pentru a-și afirma propria identitate — neschimbată în cadrul unor limite — nu ar trebui niciodată să își impună proiecte istorice care nu sunt dictate de locuitorii săi în cartea "în căutarea unui nou domeniu public", autorii Hajer și Reijndorp subliniau necesitatea unei colaborări între proiecte și actorii acestora pentru dezvoltarea orașului contemporan, lucru ce pretinde alianțe între sectorul social, cultură și mediul de afaceri, între sectorul public și cel privat Cei doi autori nu sunt singurii care remarcă lipsa intersecțiilor și interferării dintre grupuri și rețele urbane Stefano Boeri observa lipsa dialogului dintre locuitori și ceea ce el numește subsistemele ce definesc orașele și societățile noastre Studiind orașul contemporan, el descoperă teritorii complexe construite de amprente ce reflectă un număr limitat de dinamici și interacțiuni "Aceste urme arată un număr de dinamici de interacțiuni elementare care contribuie la construirea teritoriului nostru prin auto-organizarea societății în subsisteme, conduse de "minorități" care acționează ca microcosmosuri de autopoiesis'^ — familii extinse, clanuri etnice și profesionale, comunități culturale, asociații de relaxare sau consum "Auto-organizarea" în acest context nu înseamnă doar spontaneitate, caracter informai sau ne-instituționalizat al proceselor de schimbare teritorială Mai curând, auto-organizarea, care adesea creeaza spații de inovație, înseamnă mai presus de toate reguli de așezare (care pun în ordine o serie de mișcări individuale) sunt produse și împărtășite de subiecți care participă chiar în sistem"15 Cercetările și argumentele lui Boeri arată că în numeroase orașe europene anumite spații ale auto-organizării determină inovații spațiale noi, dar, privind orașul în ansamblu, schimburile sunt nesemnificative și se observă lipsa de coeziune dintre diferitele subsisteme Acest lucru înseamnă că multe dintre ele se comportă ca entități autonome ce se dezvoltă independent una de cealaltă, fără a interacționa în mod eficient Dezvoltarea unor orașe tot mai compacte atrage atenția asupra necesității de a regândi modul de proiectare a clădirilor rezidențiale și spațiilor publice urbane și asupra rolului important pe care acestea îl poartă în calitatea lor de componente esențiale ale renovării urbane în același timp, noile media, tehnologiile de comunicații și informații permit un individualism conectat într-o rețea — și formațiuni sociale implicite, ce pretind o re-conceptualizare a dihotomiei online-offline Spațiul public devine un hibrid complex în care membrii a ceea ce Watters numea "triburi urbane" traversează nevăzuti între cyberspace (spațiul virtual) și spațiul fizic Spațiile publice urbane, acționând ca niște catalizatori sociali, au fost întotdeauna locurile unde rezidenții orașului și membrii unei comunități se întâlnesc pentru a crea și întreține relații sociale, pentru a se angaja în dezbateri și discuții, constituie suportul stabilirii identității și culturii unui oraș, în sensul coeziunii și apartenenței Astăzi noile media, informațiile care circulă prin internet sau tehnologia de comunicare au adăugat un sector al spațiilor publice online care dau ocazia locuitorilor orașului să se întâlnească în camere de chat, forumuri de discuții, rețele comunitare, orașe digitale, dar și să comunice de la om-la om prin email, mesaje instantanee sau SMS Până nu demult, voci pesimiste interpretau aceste forme de interacțiune drept expresii alarmante ale individualismului și privării de spațiu de loisir, ce conduc la dispariția formelor tradiționale de angajament civic și a valorilor comunitare, la un declin puternic al capitalului social 166 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu în orice caz, participarea online la spațiul public poate facilita legături noi cu munca, educația, participarea civică și un țesut social sănătos Aceste conexiuni sunt create și menținute atât în spațiile urbane virtuale cât și în cele fizice, iar rezidenții trec dintr-un mediu în celălalt în mod atât de firesc, încât devin din ce în ce mai suprapuse S-a schimbat și rolul jucat de vecinătățile urbane în trecut, vecinătățile erau marcate de un spațiu public central care oferea puncte tradiționale de întâlnire, ca de exemplu piața Rețelele de comunicare permit utilizatorilor lor sa interacționeze oricând și de oriunde și să își stabilească orice fel de loc de întâlnire Noua tehnologie este folosită de rezidenții unui oraș pentru a crea rețele personalizate, formațiuni sociale diferite de imaginile convenționale ale "comunității", sau "vecinătății" Individualismul în rețea introduce noi provocări interpretării convenționale a "locului" sau "spațiului public", deschide oportunități pentru arhitectură să își regândească înțelegerea comunității (de la sat, vecinătate , la triburi urbane sau rețele sociale) și să proiecteze în lumina acestor noi termeni 4 2 Laboratoare media și societăți deschise Media este un instrument puternic Media digitală poate promova democratizarea, împuternicirea, colaborarea inter-disciplinară și poate redefini ideea de comunitate De asemenea, în viitor, pot fi influențate probleme critice precum sănătatea, educația, serviciile sociale și guvernarea Media digitală reprezintă un mijloc unic de a produce un efect profund în toate aspectele progresului uman, prin crearea, aplicarea și distribuirea a noi valori și identități sociale și culturale Cei ce se ocupă cu cercetarea și dezvoltarea media, numesc adesea locurile lor de muncă "laboratoare", termenul folosit fiind semnificativ pentru faptul că aici media este subiectul unei experimentări științifice și explorării prin metode riguroase similare cu cele din inginerie în centrul acestor experimente stă impactul cultural al media, dialogul dintre om și tehnologie Astfel, a "proiecta societatea16" din perspectiva unui profesionist media înseamnă, conform definiției dicționarului online17: "aplicarea unor metode similare tehnicii inginerești, în ceea ce privește practicalitatea, eficiența, neutralitatea morală într-un efort de a rezolva o problemă socială sau a îmbunătăți condiția societății" La întâlnirea din toamna lui 2007 cu ocazia PICNIC Amsterdam18, dar și un an mai târziu19, specialiștii media s-au pus de acord asupra faptului că viziunea și designul viitorului trebuie modulat în funcție de om, deschis, fluid și interdisciplinar, o comunitate creativă sau o agora interactivă care să faciliteze dialogul dintre toate părțile, articulează nevoile umane reale și oferă o cultură comună pentru a proiecta și a rezolva problemele împreună O concluzie comună este considerată vitală: o misiune existențială precum proiectarea viitorului nu trebuie acordată nici unor indivizi geniali, chiar dacă creativi, nici unor grupări politice, deși puternice Modelarea societății pentru o lume complexă trebuie să fie o activitate participatorie, implicând toate disciplinele pertinente și toate straturile sociale Nevoia de participări multiple și diverse în scopul înțelegerii și găsirii de soluții pentru nevoile unei lumi complexe pare a fi fost general acceptată; trăim într-o societate tot mai multi-stratificată și multiculturală, care trebuie să înțeleagă, să promoveze și să integreze diversitatea pentru a evolua Unul dintre motivele pentru Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 167 care multe dintre problemele lumii reale par dificil de rezolvat este că sunt găsite cauze unice, deși astfel de probleme decurg din interacțiunea unor cauze multiple, necunoscute și inter-relaționate Rareori este posibil să percepem și să definim o problemă, apoi să proiectăm o soluție adecvată și, în final, să alegem un singur mod de intervenție Cel mai adesea, provocarea este să observi ce se întâmplă cu adevărat și să identifici acei factori care determină succesul sau eșecul Dacă înglobăm diversitatea și ne-o însușim, înseamnă că trebuie și să dezvoltăm sisteme participatorii și deschise Sistemele deschise și colaborările sunt, în multe privințe, pozitive și productive, permit o mai mare scară și frecvență a inovației prin împărtășirea informației, transcend și transformă structuri și obiceiuri înrădăcinate și depășite prin intermediul gândirii creative și apropie produsul de utilizatorul final, prin integrarea lui în calitate de co-creator întrebarea este cum pot sistemele deschise și colaboratorii să fie folosiți pentru a proiecta și modela viitorul, în mod special spațiile publice viitoare Utilizarea media și a părților sale interactive, digitale, ca instrument valoros în dezvoltarea acestor programe de participare și implicare socială constituie încă un subiect dezbătut și controversat Principala obiecție, adusă în mod special din punctul de vedere al comunităților tradiționale, este percepția că activitatea online alienează utilizatorul și îl îndepărtează de participarea "reală" în comunități fizice Chiar și numai gândul la o prezență online pare să aducă cu sine imaginea unui tânăr palid, absent, stând într-o cameră întunecată, indiferent la nevoile și aspirațiile vecinătăților sale fizice și interesat în mod exclusiv de jocuri violente pe computer sau bârfe triviale în rețea Subiectul acesta a generat controverse puternice la sesiunea "Vecinătăți ca locuri de dezvoltare a comunității și culturii", părerile conform cărora ignorarea potențialilor participanți online ar putea sabota dezvoltarea fizică a comunității izbindu-se de proteste vehemente Trebuie, oare, doar să redescoperim și să recreăm spații, culturi, comunități unde putem crea povești comune pe care să le împărtășim vecinilor la colțul străzii sau la fel de valoroase ca o conversație în grădină sunt și discuțiile pe internet? 4 3 Media interactivă ca spațiu public participativ Lumea online este un spațiu public ce crește rapid, cu un nivel fără precedent de comunicare și informație, unde utilizatorii sunt interesați profund de vecinătățile lor digitale și fizice și își exprimă sentimentele cu patos și implicare Ar putea fi o neglijență să îi omitem pe acești indivizi și potențialul unei participări digitale interactive de la planificarea socială și culturală și de la procesul de design, referitor în mod special la spațiile urbane Programe și jocuri noi pe computer sunt tot mai des produse de înșiși utilizatorii lor; rețelele sociale sunt recunoscute ca factor critic de marketing și formele noi de rețele "de la om la om" dau naștere unui nou mod de a studia Bloggerii au forța de a determina creșterea sau căderea oamenilor politici, sursele de informație de tipul wikipedia intră în competiție cu sistemele închise ale unicilor autori Acești utilizatori creează o parte din ce în ce mai mare dintr-o nouă resursă, diversă si inovativă, un lanț ce include nu doar profesioniști creativi, ci și consumatori tradiționali, clienți și comunități Este începutul unui proces în care utilizatorul este și co-creator, proces tot mai eficient datorită canalelor digitale interactive 168 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu 4 4 Integrarea designului cultural Participarea interactivă poate avea o contribuție valoroasă la modelarea viitoare a comunității, mai ales la nivelul unui design specific Barcelona este din nou unul din orașele ce aplică astfel de noi metode pentru a se modela — un model 3D, cu imagini de o calitate uimitoare a fost prezentat cetățenilor după ce deja fusese implementat (figura 4) Designerii și urbaniștii pot chiar să aibă de învățat din datele utilizatorilor, care pot adesea să furnizeze informații surprinzătoare și puncte de vedere unice Sistemele de modelare online pot folosi ajutorul dinamic, digital al cetățeanului pentru a defini orașul și a trasa o hartă a emoțiilor locuitorilor săi, în scopul de a crea un model multistratificat și pluridimensional în care datele fizice de planificare urbană sunt conectate cu cele emoționale: temeri, speranțe și identitatea comunității Astfel, este posibil să explorăm și să integrăm probleme, perspective noi, așteptări, rețele sociale, ritualuri, obiceiuri, repere, trasee și legende urbane în peisajul fizic în anul 2002, Waag Society a elaborat aplicația Amsterdam Real-Time, care trasa dinamic rutele desenate de locuitorii săi prin oraș Mijloacele de transport, amplasamentul casei și a locului de muncă, împreună cu "harta mentală" a fiecărei persoane determină traseul pe care acesta îl urmează, producând o hartă dinamică, permanent actualizată și foarte subiectivă a Amsterdamului 4 5 Distribuție globală, construire locală într-adevăr, media digitală și interactivă pot avea un efect fizic mai direct ca Figura 4 Barcelona Media Model 3D și propuneri de proiecte Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 169 mijloc al planificării producției comunității, sub forma unor laboratoare de fabricație deschise, centre comunitare ale fabricației locale, utilizând un set standardizat de instrumente de producție flexibile și mânuite digital, precum laser cutters, mașini de cusut și printere 3D Acest model începe să fie aplicat deja și are un enorm potențial de a promova forme noi de dezvoltare culturală, socială și economică mai echilibrate, inovative și mutual benefice Astfel de organizații, fie că se află în Africa, SUA sau Europa, împărtășesc cele mai bune practici, experiență, cunoștințe și rețele ce facilitează producția la scară redusă sau bunuri fizice stardard de către comunitatea locală pentru comunitatea locală și pentru alții Această formă de "inovație deschisă" într-o cultură locală — un nod regional în cadrul unei rețele de susținere mutuală internaționale — poate stimula în mod esențial evoluția în țările în curs de dezvoltare, dar poate și îmbunătăți identitatea comunității și nivelul economic al acesteia în ariile defavorizate ale țărilor dezvoltate, în centrul conceptului de Laborator de Fabricație se află utilizarea tehnologiei ușor accesibile și a mijloacelor standardizate, simplu de folosit împărțirea interactivă și distributivă a cunoștințelor și a procesării între participanții la rețea poate fi utilă atât într-un oraș din Kenya sau Africa de Sud, cât și într-un cartier din Bronx, New York sau în Amsterdam în astfel de laboratoare sunt produse case prefabricate în Africa de Sud, antene wireless din cupru și vinii în Kenya, instrumente ieftine și eficiente pentru măsurarea calității laptelui sau orezului în orașele indiene, sunt produse și vândute bijuterii și lasere în Bronx Acestea sunt toate moduri în care rețeaua digitală globală a ajutat la stimularea colaborării și efortului local, designului și producției a diverse comunități din întreaga lume în final, utilizarea cunoștințelor împărtășite printr-o rețea globală și interactivă, dar aplicate eficient la nivelul comunităților locale, este poate unul dintre cele mai importante argumente în favoarea includerii mijloacelor de media interactivă în modelarea și proiectarea viitorului, într-un cartier urban dens populat sau într-o comunitate izolată Cu toții aspirăm la o cultură locală orientată către oameni, la o comunitate implicată, creativă și care deține controlul modelării propriului design în viitor Ar fi naiv să pretindem că media digitală oferă o soluție universală pentru a îndeplini aceste speranțe Comunitățile fizice au nevoie de lideri creativi și puternici care să stimuleze angajamentul local și să obțină suport financiar și politic, de spații fizice de întâlnire pentru inspirație creatoare Ar fi absurd, însă, să ignorăm potențialul rețelelor media și digitale Mulți dintre indivizii din jurul nostru sunt experimentați și creativi în a-și exprima sentimentele, nevoile și aspirațiile prin intermediul aplicațiilor digitale și rețelelor sociale Pentru a le oferi acestor indivizi un rol integrant în procesul de planificare culturală și socială și de design trebuie să integrăm grupuri largi din straturi sociale și generații diferite, care altfel ar fi inaccesibile în același mod, mijloacele de modelare interactivă oferă reacții imediate și efective din partea tuturor păturilor sociale în final, rețelele interactive digitale globale și aplicațiile lor ne permit să împărtășim cu ușurință viziuni, practici, metodologii și informație în întreaga lume, pentru a putea aplica aceste cunoștințe într-un design optim și pentru a realiza comunitățile fizice viitoare la nivel local 170 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu TaMfin PaicfîSKi ' l/ilie ■■ l'iir c;;i între 1914-1923 apare pe planuri conturul presupus al Grădinii Universale limita aproximativă a zonei în care se inscria Grădina Rașca !"”j limita aproximativă a Grădinii Blanduziei J limita aproximativă a Grădinii Universității zone verzi publice despre care nu s-au j găsit informații scrise dar care apar pe planuri și în poze între anii 1870-1930 ^= începînd cu 1911 apare pe planuri sistematizarea intersecției de la Universitate ———I în 1921 apare pe plan pentru prima - dată statuia lui I C Bratianu în mijlocul intersecției de la Universitate - în spateie căruia se afla Grădina Universală la 1895 Grădina Rașca dispare, lasînd loc Ministerului Cultelor Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 13 În această grădină se afla, în a doua jumătate a secolului al XlX-lea, o mică grădină bo-tan-ică, mutată în 1892 pe actualul amplasament din Cotroceni Conform imaginilor de arhivă din anul 1928, B-dul Universității, actualul Bulevard Regina Elisabeta, era mărginit de aliniamente de arbori (posibili tei), iar iluminatul era asigurat de corpuri cu braț tip pendul, partea carosabila fiind împărțită între pietoni, tramvai, trăsuri și primele automobile apărute în epocă Cu toate acestea, în 1930, Piața Universității beneficia încă de un bogat fond vegetal compus din arbori și arbuști, frontul pieței permițând realizarea unei legături de sistem verde cu Grădina Palatului Șuțu În anul 1960, grădina pierde bogata vegetație înaltă în favoarea spațiilor mineralizate, destinate transportului în comun și a automobilelor Grădina Stavri, ce poartă numele celui care a închiriat locul în anul 1866 de la familia boierilor Herești, făcea parte din grădina casei unde locuia Marele Ban Constantin Năsturel Herescu, care a transformat-o într-o grădină publică, amplasată în zona de astăzi a Străzii Academiei, între Strada Nouă (actuala Edgar Quinet) și Strada Biserica Enei Aici au cântat diferite orchestre între 1878-1900, până când proprietatea a fost cumpărată de o societate germană care a construit aici Sala Liedertafel, în care se dădeau spectacole în limbile germană, franceză și română Pe acest amplasament se află astăzi Universitatea de Arhitectură și Urbanism „Ion Mincu” În același areal se găsea Grădina Rașca8, între Strada Edgar Quinet, extinsă până spre B-dul Brătianu, pe zona de astăzi a Facultății de Matematică Grădina era vestită la 1870, fiind vizitată de elita Bucureștiului din acea vreme: Eminescu, Vlahuță, Caragiale, Bacalbașa, lancu Brezeanu La 1872, cânta aici o fanfară militară și orchestra operei În 1876, grădina devenise celebră, aici dirijând compozitorul vienez Zierrer, răsplătit de guvern cu distincția Bene Merenti9 Până la introducerea curentului electric în oraș, aici iluminatul se realiza cu „sfeșnice de metal în care se înfigeau lumânări de spermanțet și care se înălțau treptat pe măsură ce ardeau, în loc de chibrituri sau fitil cu cremene, fiindcă pe vremea aceea nu se cunoșteau scăpărătorile moderne de astăzi ”10 Din singura imagine de arhiva păstrată se poate observa că grădina avea o vegetație bogată și era iluminată prin felinare cu flacără protejată de globuri de sticlă Cea mai interesantă descriere a acestei grădini aparține lui Ulysse de Marsillac, în Guide du Voyageur a Bucarest (1877), un model al actualelor ghiduri de călătorie, care descrie grădina ca fiind singura foarte bine luminată, în care te puteai plimba și asculta muzică în fiecare seară 14 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu GRĂDINA RAȘCA ÎN 1870 Iluminatul grădinii prin felinare cu flacăra protejată de globuri de sticlă Grădina beneficia de o bogată vegetație înaltă, lucru rar întâlnit în grădinile centrale Gradina Universală, unde se întâlneau „tinerii berbanți", se afla pe zona din fața actualului Teatru Național, la intersecția celor patru bulevarde: Carol, Regina Elisabeta, Nicolae Bălcescu și I C Brătianu, în zona actualului Minister de lângă Spitalul și Biserica Colțea Apărută în vechile planuri istorice ale Bucu-reștiului ca un teren liber în anul 1791, Grădina Universală se regăsește în 1847 ca grădină privată a dr Mersil Marsilie Grădina Blanduziei, renumită în epocă, ocupa zona dintre Strada Academiei și Strada Doamnei După 1900 a fost construită aici o scenă pe care se dădeau reprezentații la 1791 PLANUL ERNST 1871 PLANUL PAPPASOGLU Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 15 prețuri modeste, ceea ce o făcea accesibilă locuitorilor După 1916-1919 nu s-au mai dat spectacole, dezvoltarea urbană a epocii impunând construirea în jurul grădinii a unor clădiri parter și etaj deținute de remiz-erii bursei, în care funcționau birouri sau agenții unde se perfectau tranzacțiile de acțiuni Grădina Blanduziei s-a antropizat, transformându-se treptat în Galeriile Blanduziei11 Grădina Palatului Șuțu poate fi considerată ca aparținând tipologiei de gră dină particulară de reprezentare, fiind o grădină vastă care înconjura Palatul cu același nume, amenajată cu specii de flori și animale exotice, cu o peluza pe care se plimbau păuni, fazani și pelicani in jurul unui bazin ce amintea păstrând proporțiile, de fântânile Palatului Versailles Fotografie de epocă din 1850-1860 GRĂDINA CU CAI era situată în stânga râului Dâmbovița, de o parte și de alta a străzii cu același nume care există și astăzi între Splai, Mihail Kogălniceanu și Bulevardul Elisabeta Între 1860 și 1865, se aflau în grădină câteva pavilioane din lemn, unde vara se făceau băi calde, plătindu-se pentru baia obișnuită câte “2 șfanți de persoană, iar pentru baia mare de 2 persoane, câte 6 șfanți" Cel care ținea în arendă băile era N Feldman, antreprenor și al Sălii Slătineanu Prezent 16 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu Grădina avea câteva elemente decorative deosebite: un ceas solar așezat pe o consolă de marmură, doi lei si un soare de metal galben, care străjuiau porțile mari, precum si un tun al cărui praf de pușcă sub acțiunea soarelui vestea miezul zilei Grădina palatului era considerată în acea vreme un mic parc, întin-zându-se până spre fostul amplasament al Bisericii Sf Sava, Universitatea de astăzi Tipologia de grădină de tip monastic este reprezentată de Grădina Bărăției, aflată pe actualul amplasament al bisericii din spatele fostului Palat Domnesc, pe care călugării franciscani ridicaseră în secolul al XVII-lea o biserică din lemn12, ca „berat (document) de la poarta otomană”, în vremea lui Ștefan Vodă Canta-cuzino Localizarea Grădinii Bărăției este controversată: în timp ce lonescu Gion afirmă că preoții romano-catolici amenajaseră Grădina Bisericii Bărăției în stilul italian al secolului al XVII-lea13, Carol Auner susține că aceasta ar fi fost mai degrabă confundată cu grădina de la Târgoviște14 Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 17 Grădina cu Cai, dispărută astăzi, se păstrează încă în memoria locului ca peisaj cultural, prin denumirea străzii actuale Grădina cu Cai din imediata vecinătate a Dâmboviței și a Pieței Kogălni-ceanu În 1852, conform documentelor, grădina se afla în locul în care Dâmbovița crease prin erodarea malurilor un mic ostrov, transformat apoi într-o grădină de agrement în care bucureștenii puteau face băi calde și reci Cronicarii Bucureștiului presupuneau că denumirea ei provenea de la caii polonezului Dunschi care venise cu circul ce se așezase în zăvoiul de pe malul Dâmboviței Tot în această zonă exista însă în acea vreme și un carusel Între 1850-1860 locul se definise ca un parc de distracții structurat după standarde străine, cu o culoare locală puternică, unde se desfășurau spectacole ale Teatrului Fontin în care au jucat și Aristizza Romanescu și Ion lonescu de la Union Grădina Union, încadrată în tipologia de grădină de loisir si divertisment, era amplasată între Strada Ion Câmpineanu, colț cu Strada Sf Ionică, în zona vechiului Hotel Simplon din perioada interbelică Evocată de Ion Luca Caragiale în piesa „O noapte furtunoasă", este amintită astăzi prin numele Hotelului Union și al Sălii Cinematecii construite pe locul vechii grădini Denumirea de „Union" provenea de la colonia elvețiană care își fixase aici, cu numele de Union-Suisse, locul de organizare a petrecerilor cu scop caritabil, pentru acordarea de ajutor mutual membrilor aflați la nevoie Grădina era locul preferat de lumea mondenă a anilor 1866-1880, care venea aici să îl asculte pe apreciatul cântăreț popular I D Ionescu, pe amuzantul Fanelly și pe surorile Mantens, spectacole apreciate și de Prințul Gortchacoff și Baronul Jomini, care o frecventau în anii 1877 Grădina Oteteleșanu, o altă grădină de loisir si divertisment, amplasată pe Calea Victoriei, în spatele clădirii în care a locuit Ion Otetelișanu, Ministru de Finanțe în vremea lui Cuza Vodă, era considerată ca salon de consacrare și lansare a tinerilor în societate Aici erau organizate dineuri și recepții la care participa high-life-ul bucureștean, despre care se scria în revistele și ziarele vremii de limbă franceză „L'independance Roumaine" și „La Roumanie Illustree" Din descrierile acestor documente, Grădina Oteteleșanu era mare și răcoroasă, cu arbori bătrâni și era animată de spectacole muzicale, de patinaj (pe un lac artificial), meciuri de hochei (mai târziu și Teatru de Vară) Note 1 Vezi capitolul referitor la germenul morfo-genetic și conturarea studiului de caz al Bucureștiului în Crăciun, Cerasella, Metabolismul Urban O abordare Neconvențională a Organismului Urban, Ed UAUIM, București, 2008 2 Vezi și definirea termenului de PEISAJ ca „parte de teritoriu perceput ca atare de către populație, al cărui caracter este rezultatul acțiunii °i interacțiunii factorilor naturali °i/sau umani', cf Convenției Europene a Peisajului, 20 10 2000, ratificată prin Legea nr 451/8 iulie 2002) 3 Vezi și Proiectul Expozițional „Grădini Pierdute", 7 decembrie 2009 — 12 ianuarie 2010 18 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu 4 Vezi Giurescu, C Constantin, Istoria Bucureștilor din cele mai vechi timpuri până în zilele noastre, Ed pt Lit , 1966 5 BORCA, Anna, Odinioară la Grădina Hrtschcka, , 2006 6 POTRA, George, Din Bucureștii de ieri, Vol I, Ed Științifică și Enciclopedică, București, 1981 7 Idem, pag 304-305 8 Inaugurată de cehul Hrstchka, românizat „Rașca", pe la 1870 9 MAJURU, Adrian, S-a întâmplat aici, articol, www timeoutbucuresti ro 10 POTRA, George, op cit , pag 51-55 11 Vezi și BILCIURESCU, Victor, Bucureștii de ieri și de astăzi, Editura Paideia, București, 2003, pag 55 12 Vezi și PAPAZOGLU, Dimitrie, Istoria fondărei orașului București, București: Minerva, 2000 13 Cf Ionescu Gion, Istoria Bucurescilor, Editura Tehnopress, Iași, 2003, pag 229 14 AUNER, Carol, Istoria Bărăției din București, conferință ținută de autor în București, 1 mai 1904 Bibliografie AUNER, Carol, Istoria Bărăției din București, conferință susținută de autor în București, 1 mai 1904 BACALBAȘA, Constantin, Bucureștii de altădată, vol I-III, București, Editura Eminescu, 1987-2000 BILCIURESCU, Victor, București și bucureșteni de ieri și de azi, Editura Paideia, București, 2003 BORCA, Anna, Odinioară la Grădina Hrtschcka, 2006 Bucureștii anilor '30 : 25 de imagini: [album], București: Editura Noi, 1995 CASSELI, Domenico, Cum au fost Bucureștii odinioară, București: Silex, 1994 COSTESCU, George, Bucureștii Vechiului Regat, București, Editura Capitel, CRĂCIUN, Cerasella, Cercetare Proiect Cultural Grădini Pierdute, 2008-2010 CRĂCIUN, Cerasella, Metabolismul Urban O abordare Neconvențională a Organismului Urban, Ed UAUIM, București, 2008 DECIU, Andreea (texte îngrijite și postfață), Povestea caselor, București, Editura Simetria, 1999 DUMITRU, Nicolae și TÂRCOB, Dumitru (coord ), București, București, Ed Sport-Turism 1985 GEORGESCU, Florian, BERINDEI, Dan, CEBUC, Alexandru, Istoria orașului București, vol 1, București, 1965 GIURESCU, C Constantin, Istoria Bucureștilor din cele mai vechi timpuri până în zilele noastre, Ed pt Literatură, 1966 HARHOIU, Dana, București, un oraș între Orient și Occident, Editura Simetria, București, 2001 ION, Narcis Dorin, București: în căutarea Micului Paris, București, Tritonic, 2003 IONESCU-GION, G I , Istoria Bucurescilor, Editura Tehnopress, Iași, 2003 MAJURU, Adrian, S-a întâmplat aici, articol www timeoutbucuresti ro MARSILLAC, Ulysse de, Bucureștiul în veacul alXIX-lea, București, Meridiane,1999 Mărturii orale: anii 80' și bucureștenii București, Paideia, 2003 MUCENIC, Cezara, București: un veac de arhitectură civilă Secolul alXIX-lea, București, Silex, 1997 MUCENIC, Cezara, Străzi, piețe, case din vechiul București, București, Ed Vremea XXI, 2004 NICOLAU, Irina, POPESCU, Ioana, O stradă oarecare din București, București, Nemira, 1999 OLTEANU, Radu, Bucureștii în date și întâmplări, București, Paideia, 2002 PAPAZOGLU, Dimitrie, Istoria fondărei orașului București, București, Minerva, 2000 PARUSI, Gheorghe, Cronica Bucureștilor, București, Compania, 2005 PÂRVULESCU, Ioana, Întoarcere în Bucureștiul interbelic, București, Humanitas, 2003 Planuri istorice din Arhiva UAUIM, Muzeului Municipiului București, Academia Română POTRA, George, Bucureștii văzuți de călători străini: (secolele XVI-XX), București, Editura Academiei Române, 1992 POTRA, George, Din Bucureștii de altădată, București, Editura Științifică și Enciclopedică, 1981 ZAMANI, Lelia, Comerț si Loisir în vechiul București, Editura Vremea, București, 2007 Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 19 INTERVENȚII NOI ÎN CADRUL CONSTRUIT EXISTENT PROPUNERE DE ANALIZĂ A PROCESULUI ȘI DE APRECIERE A REZULTATULUI Lect dr arh Iulian GUDINĂ Ce ne face să ne raportăm permanent la existentul construit ? Faptul că există în primul rând Cadrul construit s-a suprapus treptat peste cel natural și pe alocuri l-a înlocuit Ne înconjoară și ne ordonează viața și toate activitățile Ca urmare, arhitectura se exercită rar în spațiu liber și foarte des în mediul edificat, de care trebuie să țină seama Casă de țară, Luberon, Franța Arh Jean-Paul Bonnemaison Ce ne face să acordăm o atenție deosebită construcțiilor si ansamblurilor vechi cu care venim în contact ? Ne atrag inconștient prin calități care lipsesc arhitecturii contemporane: umanitate, bun simț, îndemânare creatoare, calitate artistică Emană încărcătura istorică, culturală și estetică a unui trecut adesea regretat Sediu Biroul pentru Conservarea Monumentelor Istorice, Esslingen, Germania Arh Odilo Reutter 116 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu Ce ne face să ne gândim de două ori înainte de a renunța la ceva existent ? Utilitatea durabilă dovedită în timp Intuiția adaptabilității la nevoile prezentului, dublată de considerente economice: face încă „toți banii” Centru cultural, Wurzburg, Germania Arh Bruckner & Bruckner Ce ne face să renunțăm uneori ? De cele mai multe ori, dorința de câștig, indiferența, ignoranța, aprecierea greșită a valorilor, lipsa de afectivitate, pierderea măsurii profesionale Mai rar, situațiile obiective când existentul nu se mai poate recupera Casă veche, Napoli, Italia De ce considerăm lucrurile, obiectele, construcțiile, orașele vechi ca pe ceva de neînlocuit ? Simțim că nu mai suntem în stare să facem asemenea lucruri Reprezintă rădăcinile, identitatea, reperele familiare și legătura cu istoria care dau continuitate Au valoarea afectivă dată de vechime Casă veche, Strasbourg, Franța Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 117 Restaurare și extindere vila Garbald, Castasegna, Elveția Arh Miller & Maranta De ce ne mândrim la fel de mult (câteodată chiar mai mult) cu realizările trecute precum cu cele prezente ? Pentru că sunt ale noastre Sunt tezaurul nostru născut din efort fizic, uman, cultural Dar mai ales reprezintă moștenirea patrimonială a generațiilor anterioare la care adăugăm propriile realizări Subiectul nu este conservarea și restaurarea monumentelor, nu se referă la teorii, politici, legislație și tehnici de restaurare, ci pune accentul pe atitudinea arhitectului care, în practica curentă, intră în contact cu elemente din existentul construit (fie ele zone urbane, ansambluri, obiecte arhitecturale sau chiar detalii ale acestora), pe valoarea pe care le-o recunoaște și pe intenția de recuperare și de revitalizare a acestora atât în beneficiul patrimoniului din care fac parte, cât și în beneficiul noii, propriei creații Muzeul Național de Arhitectură, Oslo, Norvegia Arh Sverre Fehn Locuințe rupestre, Goreme, Turcia Omul s-a raportat întotdeauna la un mediu/cadru existent 118 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu Cred ca nu trebuie pusa la îndoiala capacitatea creatoare cu care a fost daruit dintotdeauna omul Spre deosebire de celelalte viețuitoare, aici nu este vorba de stricta adaptare la mediu, ci de judecata și apreciere care conduc la o alegere Aceste calități i-au permis omului ca, în paralel cu edificarea propriului mediu construit, sa foloseasca și sa transforme în funcție de necesitați și în beneficiul propriu elemente pe care le-a considerat valoroase din cadrul natural dat Muzeu cu locuințe lacustre, Germania Peștera, Gruzia Pâna astazi ! (ca locuințele troglodite, foarte confortabile în soarele torid al Granadei) Cascada Niagara, Canada Acolo unde cadrul construit nu a înlocuit cadrul natural, acesta din urma s-a putut constitui, în funcție de valoare, într-un patrimoniu natural protejat azi Locuințe troglodite, Guadix, Spania Studii °i cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 119 Amalfi, Italia Iar acolo unde a devenit predominant, a ajuns să fie mediul de viață firesc al omului, iar partea lui cu valoare recunoscută a fost inclusă în patrimoniul construit Acolo unde s-a suprapus în mod fericit cu cadrul natural, a format peisaje cu valoare Strasbourg, Franța Despre intervențiile în acest cadru construit, patrimonial sau (mai ales) comun, este vorba Strasbourg, Franța 120 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu Propun aici un alt mod de abordare a intervențiilor noi în cadrul construit existent: Acest domeniu al practicii arhitecturale curente a fost și este permanent în atenție, fiind analizat pe tipuri de clădiri, pe tipuri de intervenție — restaurări și renovări, conversii și reconversii, transformări de clădiri de locuit, industriale, agricole, de cult, etc — sau sunt pur și simplu prezentate laolaltă ultimele tendințe Apartamente într-o stație de epurare, Amsterdam, Olanda Arh De Architectengroep Vapor Lull, Barcelona, Spania Arh Cristian Cirici & Carles Basso Existentul vechi asupra căruia se intervine poate fi clasificat: - după tipul de clădire și funcțiunea avută înainte de intervenție, (unde ruinele sunt o categorie aparte, indiferent de funcțiune) Casa ceaiului, Montemor-o-Velho, Portugalia Arh Joăo Mendes Ribeiro Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 121 -după starea în care se află în momentul intervenției Casă de vacanță, Normandia, Franța Arh Kalhofer & Korschildgen și mai ales - după valoarea recunoscută, de la cea de vechime (determinantă astăzi) la cea istorică și artistică și până la cea economic-ecologică și afectivă Tribunal, Sligo, Irlanda Arh Niall McCllough & James McCarthy Suntem astăzi în plin curent pro-patrimonial, în plină eră a nu-se-aruncă-nimic, în perioada reutilizării adaptate și a dezvoltării durabile Gazometrul A, Viena, Austria Arh Jean Nouvel Reconversie moară de vânt, Vilar de Mouros/Caminha, Portugalia Arh Jose Gigante 122 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu Se vorbește despre arhitectura renăscută, despre re-arhitec-tură, despre nou-în-vechi, nume diferite date aceluiași fenomen Eu spun că toate aceste abordări au ceva în comun - se desfășoară conform aceluiași proces Consider că acest proces, cu etapele sale pe care am încercat să le fixez în continuare, este același, indiferent de tipul de existent construit, de amploarea lui, de motivele intervenției, de valorile identificate și recunoscute în acesta, de metodele folosite, de concepți Vila Schumann-Sizaret, Chevanny, Franța Arh Terver, Couvert & Beddock Restructurare locuință, Sacrofano, Italia Arh F Delogu, G Lixi, R Constantini & H Andreeva ile și teoriile pe care se bazează, de personalitatea arhitec tului și de țelurile urmărite de acesta către rezultatul final Recunoașterea este prima etapă, în care se face analiza existentului pe baza unei combinații de factori și criterii ce fac posibilă: - Identificarea în interiorul acestuia de elemente arhitecturale cu o anumită importanță - Recunoașterea valorii lor Conversii clădiri industriale, Praga, Cehia Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 123 Casă, Flawil, Elveția Arh Markus Wespi & Jerome de Meuron O clădire existentă, un ansamblu sau doar un element de arhitectură care există deja când intervine arhitectul cu o nouă misiune are deja o valoare — fie și numai cea dată de simpla sa existență — pe care acesta trebuie să o stabilească atunci când hotărăște ce are de făcut mai departe Următoarele două etape au fost grupate sub titlul de intervenție propriu-zisă Recuperarea, care implică în primul rând decizia de a păstra anumite elemente recunoscute cu valoare, înseamnă: Centru cultural, Wurzburg, Germania Arh Bruckner & Bruckner 124 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu - A refolosi structuri construite în care au fost înglobate materiale de construcție, energie materială și umană, energie și creativitate intelectuală, precum și experiență Cei care au studiat problema din punct de vedere economic și ecologic susțin că este mai ieftin să recuperezi și să refolosești aceste resurse existente decât să cheltuiești cu îndepărtarea lor și să cheltuiești din nou cu producerea altor materiale și energii consumatoare de alte resurse - A recâștiga aceste construcții existente din Bibliotecă mănăstire, Fitero, Spania Arh Miguel Alonso del Val & Rufino Hernandez Minguillon punct de vedere fizic și estetic (aici situația devine mai interesantă și mai tentantă pentru că este vorba de câștig și mai sensibilă pentru că implică noțiunea de valoare) Privită în mod altruist, recuperarea construcțiilor existente prezintă multe avantaje pentru comunitate, dovedește grijă pentru resursele economice și pentru valorile patrimoniului acesteia Egoist privind lucrurile, tu, ca arhitect intervenționist, scapi de unele bătăi de cap: ai ceva de la care să pornești, ai repere funcționale și estetice ajutătoare și, în plus, beneficiezi de creditul unui existent generos ca garanție a succesului intervenției Bibliotecă publică, Waterford, Irlanda Arh McCullough Mulvin Architects Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 125 Clădire de birouri, Kempten, Germania Arh Maucher & HoB Architekten Revitalizarea înseamnă perpetuarea elementelor arhitecturale recunoscute și recuperate prin valorificarea posibilităților lor de adaptare, transformare și regenerare practică și estetică, adică: Punerea construcției existente pe picioare: îi întărim osatura structurală degradată, îi facem transfuzii cu instalații și echipamente moderne, îi refacem fațadele obosite Aceasta ar fi revitalizarea din punct de vedere fizic Punerea în funcțiune: îi redăm vechea funcțiune sau, de cele mai multe ori, îi dăm noi utilizări Astfel, prin revitalizare, existentul își păstrează și perpetuează funcția utilitară, adică este în continuare de folos Nu în ultimul rând, revitalizarea prin integrarea sau/și înglobarea existentului într-un nou ansamblu rezultat în urma intervenției noi face ca acesta să își ocupe locul hotărât, valorile sale recunoscute anterior să fie și ele perpetuate și, în mod ideal, să capete noi valori și semnificații 126 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu Ca și în cazul recuperării, revitalizarea construcțiilor vechi poate avea o latură altruistă și una egoistă, rezultând un folos împărțit între vechi și nou Criteriile pe baza cărora se trece la recuperarea construcțiilor existente se află în zona de suprapunere a recunoașterii valorii cu recuperarea concretă și derivă din cea dintâi — etapă în care s-au fixat reperele și pașii acestei intervenții Ele se pot grupa în criterii istorice, econo-mice, ecologice, artistice, funcționale, afective etc la care aș adăuga o categorie de criterii care se referă la atitudinea arhitectului care intervine în cadrul construit existent și anume criteriile personal-profesionale (sub-împărțite în obiective și subiective) Intervenția nouă ar putea fi la rândul ei clasificată în Știrbei Center, București Arh BBM Grup Muzeul mării, Las Palmas, Spania Arh Fuensanta Nieto și Enrique Sobejano Transformare mansardă, Viena, Austria Arh Coop Himmelblau funcție de nivelul la care se intervine, de tipurile de existent asupra cărora se produce, de criteriile pe baza cărora se face sau de felul cum se face Studii °i cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 127 Centru de loisir, Duisburg, Germania Arh Jens Daube, Frank HOlsmeier, Georg Seegraber Acoperire curte interioară, Munchen, Germania Arh Wilhelm Betsch, Jutta Betsch Galeriile Sackler, Academia Regala, Londra, Anglia Arh Foster Associates Intervențiile sunt constrânse de niște limite, iar metodele prin care se intervine în general asupra existentului pot fi și ele grupate în câteva tipuri mai frecvent utilizate Recuperarea și revitalizarea elementelor arhitecturale cu valoare includ întotdeauna conservarea acestora, dar pot fi diferite: - după gradul de recuperare - după funcțiunea atribuită vechiului - după rezultatul urmărit sau obținut Necesitățile momentului în care demarează procesul impun aproape fără excepție (mai puțin în cazul restaurării propriu-zise) elemente noi de arhitectură care se suprapun sau se alătură celor existente Rezultatul unei astfel de intervenții este întotdeauna ceva diferit, o lucrare originală care nu reprezintă suma dintre vechi și nou 128 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu Extinderea ansamblului Albertina, Viena, Austria Arh Erich G Steinmayr & Friedrich H Mascher Turn de apă, Utscheid, Germania Arh Oswald Mathias Ungers Turn de apă, Brasschaat, Belgia Arh Jo Crepain Arhitect NV Loft în fabrică de conserve, Koksijde, Belgia Arh Non Kitsch Group Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 129 Centru de arte Reina Sofia, Madrid, Spania Arh Antonio Vasquez de Castro și Jose Luis Iniguez de Onzono; Ian Ritchie (turnuri) De aceea, așa cum procesul conceptual și practic este comun tuturor situațiilor de intervenție, tot așa rezultatul obținut în final poate fi judecat — adică receptat, analizat, apreciat — pe baza unei scheme identice care implică trei componente: Existentul vechi: felul în care a fost prelucrat, importanța acordată, poziția dobândită; Creația nouă: modul de inserare în existent, atitudinea față de acesta, poziția urmărită; Ansamblul rezultat: relația vechi-nou, elemente dominante / subordonate, contrast, dialog Extindere centrul de arte Reina Sofia, Arh Jean Nouvel 130 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu În prezent, aceste transformări rezultate prin intervenții sunt pregnante Multe din ele sunt chiar distonante, pentru că intervenția se face brusc peste timp: arhitectura secolelor 20 și 21 se suprapune pe arhitectură cu cel puțin un secol mai veche Și chiar dacă distanța de timp ar fi mai mică, concepțiile actuale tind să folosească existentul vechi ca suport pentru demonstrații de arhitectură contemporană bazată pe tehnologie avansată, ca să nu mai vorbim de exacerbarea laturii comerciale, de marcă, a arhitecturii făcute de „staruri” Secție de pompieri și secție de poliție, Berlin, Germania Arh Sauerbruch Hutton Architekten Extindere Royal Ontario Museum, Toronto, Canada Arh Daniel Libeskind Studii °i cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 131 Urmând această tendință în continuare, nu trebuie să ne temem că patrimo-niul construit recunoscut cu valoare se va epuiza O clădire care a împlinit 30-50 de ani de existență se poate adăuga ușor acestui patrimoniu Pe măsură ce durata de timp se va reduce, intervențiile noi vor apărea ca transformări firești, aproape imperceptibile Școală modulară, Schulzendorf, Germania Existent Școală modulară, Schulzendorf, Germania Arh Sacha Zander, Christian Roth & Guido Neubeck 132 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu În final, iată (aplicând schema prezentată până aici) un exemplu de analiză a procesului de intervenție °i de apreciere a rezultatului, prin comparația a două exemple contemporane care seamănă izbitor ca imagine a ansamblului rezultat, dar care diferă din punct de vedere al abordării, al metodelor de intervenție °i al beneficiului de care se bucură în final vechiul °i noul MUZEUL DE ARTĂ KOLUMBA, KOLN, Germania Arhitect Peter Zumthor, Elveția Beneficiar Arhiepiscopia Koln-ului Data (încredințării proiectului) 1997 Sf Kolumba în 1930 Madona din ruine Capela lui Gottfried Bohm Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 133 Motivul intervenției Necesitatea adăpostirii colecției de artă a arhidiocezei și protejarea ruinelor bisericii Sf Kolumba, a capelei Madonei din ruine și a vestigiilor romane și merovingiene descoperite de săpăturile arheologice din anii 1970 Cerințele temei Realizarea unui muzeu pentru colecția de artă care să înglobeze în volumul său ruinele Existentul Amplasamentul poartă mărturia a două mii de ani de istorie a arhitecturii ce se întinde din epoca romană până la modernismul epocii postbelice: - ruinele bisericii romanice cu intervenții gotice târzii Sf Kolumba, bombardată în 1945 și păstrată în stadiul de ruină - capela Madonna-in-den-TrQmmern (Madona din ruine) dedicată unei statui a fecioarei Maria ce a supraviețuit în mod miraculos bombardamentului, realizată după proiectul arhitectului Gottfried Bohm în 1949 - vestigiile unei locuințe romane și construcții mai târzii, descoperite lângă biserică de săpături arheologice (pentru protejarea acestora, a fost realizat un acoperiș care micșora demnitatea sitului) Situația existentului era agravată de comerțul de calitate mediocră dezvoltat în jurul vestigiilor Etapa 1 - recunoașterea Au fost recunoscute cu valoare trei elemente importante: ruina bisericii, capela și vestigiile arheologice Acestora li s-au atribuit în primul rând o valoare istorică și, în plus, o valoare memorială (în cazul ruinei bisericii, considerată mărturie a bombardamentului) Deși din epoci diferite, elementele valoroase au fost considerate un ansamblu istoric, cu etape diferite de evoluție Nu au fost recunoscute cu valoare elementele parazitare menționate: acoperirea vestigiilor și spațiile comerciale dezvoltate ulterior 134 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu Intervenția Putem considera, deci, că intervenția s-a făcut atât la nivel de obiect, cât și la nivel de ansamblu De asemenea, este și o intervenție la nivel urban, pentru că reface miezul pierdut al unei din cele mai frumoase părți de odinioară a centrului istoric al orașului Koln Intervenția s-a făcut concomitent prin adăugire (zidurile noi le prelungesc pe cele vechi) și prin alăturare față de vestigii și capelă Limitele impuse au fost legale (obligativitatea păstrării tuturor elementelor istorice), dar și conceptuale, așa cum reies mai bine din analiza rezultatului Etapa 2 - recuperarea Recuperarea elementelor cu valoare se face integral, singura soluție de altfel, dat fiind caracterul acestora (ruină, vestigii), iar funcțiunea lor muzeală, de monumente (memoriale) nu se schimbă Elementele vechi sunt conservate și protejate de volumul nou creat, inclusiv capela lui Bohm, înglobată Etapa 3 - revitalizarea Elementele vechi capătă un nou suflu sub impulsul intervenției noi Caracterul lor muzeal este pus în valoare și accentuat de cadrul în care sunt integrate Ruinele bisericii romanice devin exponate adresate în același timp exteriorului (străzii) și interiorului (muzeului) Vestigiile antice își găsesc adăpost într-un spațiu generos și discret prin care te poți plimba admirându-le Capela este scoasă din peisajul urban schimbător și devine exponat în sine, dar pierde lumina directă care punea în valoare vitraliile colorate Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 135 Ruine dublu expuse Rezultatul Ansamblul obținut reprezintă o creație originală în care noul crește din vechi sau i se alătură, îl integrează și îl protejează în mod firesc, oferind cadrul necesar punerii acestuia în valoare Rezultatul este un echilibru ideal între nou și vechi, benefic pentru ambele componente, „ o clădire senină ca înveliș pentru o colecție excelentă de artă, cu o succesiune inspiratoare de spații, precum și un dialog coerent cu contextul ” Existentul își păstrează funcțiunea și valoarea arhitecturală, căpătând semnificații noi Expunere interioară / vestigii Capela înglobată 136 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu Noul este construit decent, captivant prin succesiunea interesantă de spații, proporțiile variate și calitatea luminii Materialitatea reținută, dar senzuală, are efect în accentuarea comorilor muzeale Materialele folosite sunt potrivite cu existentul (cărămizi special create în Danemarca, tencuieli în culoarea humei), iar perforațiile din zidurile exterioare creează registre de trecere și furnizează aer și lumină rafinată elementelor vechi din interior Receptarea este favorabilă: „Cu proiectul său pentru Kolumba, Peter Zumthor a creat un spațiu experimental — un muzeu tăcut care invită vizitatorii să zăbovească, să observe și să contemple, fiind astfel un contrapunct efectiv la nenumăratele muzee contemporane care caută în mod zgomotos să atragă atenția asupra lor ” (prezentare proiect, Detail nr 1 ianuarie-februarie 2008) „Ceea ce a creat Peter Zumthor la Koln este o clădire care transcende cu adevărat timpul său ” (Ellis Woodman, Building Design, septembrie 2007) „Deși plin de respect pentru loc și cu un conținut de seriozitate, Kolumba emană seninătate și invită la voioșie " (descriere proiect, www kolumba de) Surse: Detail nr 1 ianuarie-februarie 2008 kolumba de bdonline co uk eikongraphia com Studii si cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 137 CAIXA FORUM Madrid, Spania Arhitect Herzog & de Meuron, Elveția Beneficiar Banca de economii La Caixa Data (încredințării proiectului) 2002 Motivul intervenției Necesitatea obținerii unui loc adecvat pentru desfășurarea activității filialei din Madrid a Fundacion La Caixa, prin valorificarea clădirii centralei electrice Mediodia, aflată în proprietatea acesteia Centrala electrică Mediodia Stația de benzină de pe Paseo del Prado Cerințele temei Realizarea unui centru cultural cu o suprafață de cinci ori mai mare decât cea a clădirii existente Existentul Amplasamentul se află pe axa culturală creată în lungul aglomeratei artere Paseo del Prado, care leagă muzeele 138 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu Thyssen-Bornemisza, Prado și Reina Sofia Aici exista centrala electrică Mediodia, acum închisă și care furniza odată energie electrică părții de sud a orașului Construcția, datând din anul 1901, marchează începutul erei industriale în Madrid și este alcătuită din două corpuri identice alăturate, cu fațade din cărămidă aparentă și frontoane pe laturile înguste În imediata apropiere a centralei exista o stație de benzină, amplasată pe colț, spre Paseo del Prado Etapa 1 - recunoașterea Au fost recunoscute cu valoare fațadele clădirii industriale a centralei electrice, înscrisă pe lista de patrimoniu Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 139 Acestora li s-a atribuit o valoare istorică (dată de apartenența la perioada debutului erei industriale în Madrid) și una afectivă (prezența zidurilor din cărămidă ca imagine familiară orașului) Nu au fost recunoscute cu valoare spațiile și volumul clădirii vechi și nu au fost luate în calcul posibilele funcțiuni ce s-ar fi potrivit în acestea A fost considerată incomodă construcția stației de benzină, într-un spațiu urban care a mai suferit modificări în timp Intervenția Intervenția s-a făcut în primul rând la nivel urban, prin crearea unei mici piețe în locul stației de carburanți, spațiu de legătură cu grădina botanică de vizavi și cu interiorul clădirii noi, prin prelungirea sub aceasta Intervenția majoră este însă la nivel de obiect, prin remodelarea radicală a construcției vechi și dezvoltarea celei noi înăuntrul, dedesubtul, deasupra și aproape în locul existentului, prin „chiuretare” funcțională și spațială Există și intervenții prin suprapunere, acolo unde s-au tăiat goluri noi în fațadele vechi Limitele legale au constrâns intervenția să păstreze zidurile de închidere din cărămidă, fațadele fiind singurele valori patrimoniale Etapa 2 - recuperarea Recuperarea vechiului se face parțial, fiind păstrate numai fațadele Existentul își pierde 140 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu odată cu spațialitatea și orice funcțiune posibilă, rezumându-se la rolul de închidere parțială Elementele vechi sunt conservate prin înglobarea în structura clădirii noi, de care sunt ancorate Etapa 3 - revitalizarea Elementele vechi păstrate (fațadele) nu sunt propriu-zis revitalizate Ele sunt conservate ca relicve ce aduc aminte de trecut, dar nu mai sunt legate de acesta Existentul își pierde viața inițială și potențială, precum și șansa de a căpăta un suflu nou Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 141 Caracterul arhitectural (de construcție) este ridiculizat prin desprinderea fațadelor de la sol și suspendarea acestora printr-o demonstrație de forță tehnică Rezultatul Ansamblul obținut este clar în favoarea noului, în care intervenția se impune cu forță dominatoare Învelită în pielea zidurilor vechi, familiare orașului, se naște o altă viață care nu mai are nimic comun cu existentul Existentul, golit de semnificații funcționale și spațiale, este redus la o decorație moartă cu valoare memorială menită să susțină prin prestigiul său creația nouă, lucru accentuat de păstrarea golurilor zidite și negarea acestor căi de respirație veche interior-exterior prin goluri noi aleatorii Intervenția se bazează pe o abordare radicală născută din necesități funcționale obiective și din concepții profesional-subiective, menite să răspundă unei provocări și „să transforme Caixa Forum într-un magnet urban” Rezultatul este o construcție spectaculoasă prin spațiile de tranziție exterior-interior și cele interioare, cu o imagine exterioară în care dualitatea registrelor vechi-nou se tranșează prin dominația celui din urmă Este vorba despre o demonstrație de tehnică și de libertate profesională: „Faptul că această masă greoaie este ridicată de la sol, sfidând parcă legile gravitației, nu este ceva magic având în vedere posibilitățile pe care le oferă tehnologia secolului XXI, ci mai degrabă expresia nevoii de a explora limitele libertății” (Jacques Herzog) Silueta sculpturală amintește de Kolumba, ale cărei perforații se regăsesc aici în accentele grafice de la partea superioară Materialele contrastează prin textură cu existentul păstrat (metal ruginit, inox, sticlă), pentru a spori atractivitatea prin care își asigură o receptare favorabilă: „Clădirea concepută de Herzog și de Meuron are toate șansele să devină un puternic pol urban [ ] prin silueta arhitecturală excentrică [ ] ” (Igloo nr 76, aprilie 2008) „Oricum, conceptul arhitectural nu pare supralicitat Acesta conține idei îndrăznețe [ ] Mulți oameni, desigur, vin doar pentru a fi vrăjiți de arhitectura în sine ” (Detail nr 4, 2008) Surse: Detail nr 4 / 2008 Igloo nr 76 aprilie 2008 142 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu ANALIZĂ MORFOLOGICĂ ȘI APLICAȚII ÎN EVALUAREA PATRIMONIULUI Asist drd arh Codruța IANA Ar trebui, înainte de a pătrunde în miezul problemei, să facem câteva precizări în materie de limbaj Consider că ceea ce numim la ora actuală „analiză arhitecturală" necesită anumite comentarii, pentru a discerne ceea ce urmărim sub numele de analiză Acest termen capătă multiple accepțiuni, foarte diferite în școlile de arhitectură Adesea termenul „analiză" se folosește, fără nicio distincție, pentru a desemna orice formă de investigație, respectiv simple discuții sau comentarii limitate la judecata de gust, departe de o rigoare științifică ce ar putea scoate la lumină paradigme regulatoare sau ipoteze valabile De aceea, de cele mai multe ori, aceasta este prezentată ca o „sinteză" pe care o numim prea ușor „analiză", fără a se depăși cu adevărat sensul comun al acestor cuvinte Tot acest efort cu scop descriptiv are un dezavantaj inacceptabil, deoarece o descriere nu este suficientă pentru a caracteriza formele și niciodată nu își propune să le segmenteze în conformitate cu cerințele noastre analitice De exemplu, în efortul lor de generalizare conceptuală, terminologiile descriptive nu țin cont de structurarea reală empirică a materialelor în cauză și de inventarul segmentelor care preocupă analiza morfologică în modul în care acestea sunt delimitate spațial și în modul în care se face această delimitare Același lucru se întâmplă la clasele și clasificările stabilite lingvistic, unde noțiunile de „tip", „stil", „curent" , de exemplu, au conotații generalizatoare și, de multe ori, imprecise Nici terminologia erudită de arhitectură nu scapă de aceste critici În general, există un act puternic de exemplificare dar, prin prisma teoriilor esteticii, lipsește obiectivitatea Aceste ambiguități ale limbajului contravin obiectivității la care accede o cercetare științifică riguroasă De aceea, nu putem confunda descrierea cu analiza, ele având, practic, finalități diferite Din punct de vedere conceptual, analiza morfologică nu este o metodă nou folosită în teoria și istoria arhitecturii sau artelor în general Dar s-a rezumat, în cel mai bun caz, la clasificări și ordonări de informații Procesele inventarierii, sistematizării informației și teoretizării, folosite de către diverse domenii științifice cum ar fi arheologia sau etnografia, și- 76 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu au dovedit fiecare punctul său propriu de vedere, concluziile finale și ipotezele fiind diferite pe același corpus Ceea ce nu trebuie pierdut din vedere este perspectiva multiplă pe care au oferit-o aceste cercetări, perspective care, dacă ar fi puse împreună și compatibilizate, ar putea forma un tablou complet al subiectelor în cauză Analiza morfologică generală a fost dezvoltată de Fritz Zwicky — astrofizician în cadrul California Institute of Technology (CalTech), ca o metodă de structurare și investigare a tuturor seturilor de relații conținute de complexul de probleme multidimensionale, necuantificabile, prin anii treizeci Necesitatea acestei viziuni a apărut atunci când a fost nevoie de o analiză multicriterială cu rădăcini în multe câmpuri de activitate Tocmai din această cauză, metoda a putut fi folosită în multe domenii, de la astrofizică la marketing, științe economice și iată, teoria arhitecturii La acest capitol este de pomenit istoricul român Dinu Theodorescu care, în monografia sa „Le chapiteau ionique grec” publicată la Geneva în 1980, folosește această metodă pentru a analiza ordinul ionic, realizând o cartografiere și o analiză morfologică exemplară a acestuia Din punct de vedere al metodologiei puse în practica teoriei de arhitectură, cursul profesorului Duprat de la LAF1, Școala Națională Superioară de Arhitectură din Lyon, este foarte bine structurat pe domeniul în care se aplică În metodologia pusă la punct de LAF s-a ajuns la definirea într-o manieră limitativă a ceea ce urmărim prin analizarea arhitecturii studiind configurația edificiilor, prin arhitectură desemnându-se exclusiv ansamblul trăsăturilor caracteristice care îi conferă unui edificiu identitatea sa morfologică, manifestarea volumului spațial, forma care îi este proprie Analiză numește metoda prin care este posibilă descompunerea configurației edificiului în segmente semnificative și caracterizarea lor, în fenomenalitatea lor plastică Această definiție dublu restrictivă nu urmărește să arate ce anume ar trebui să-l preocupe pe arhitect, cu prioritate, pentru a concepe un edificiu, sau ce anume ar fi susceptibil să asigure sau să justifice vreo judecată de valoare cu privire la un anumit edificiu ori o clasă sau alta de edificii Se înlătură celelalte accepțiuni ale termenului arhitectură, putându-ne dispensa cu ușurință de ele în plan strict științific și se restrâng cele ale noțiunii de analiză la nivelul unor protocoale de separație obiectivă a fenomenelor plastice pe care edificiile ne permit să le observăm atunci când sunt mobilizate metode adecvate Scopul este tocmai cunoașterea în ceea ce privește aspectele sale „morfotice”, a activității de „punere în formă” căreia trebuie să i se stabilească de fiecare dată exact importanța reală în cadrul procesului de concepție a Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 77 edificiilor Întregul efort de obiectivizare constă în observarea clădirilor, controlând „mecanismele perceptive”2 și procesele de configurare pe care le presupun acestea Se va elimina, pe cât posibil, multitudinea de semnificații care se pot asocia în mod spontan formelor, pentru a ne limita numai la definirea conformațiilor obiectelor studiate, la partea restrânsă a conținu-turilor de semnificație pe care le putem considera ca proprietăți morfologice intrinseci ale entităților avute în vedere, pornind de la ideea lui Focillon că „forma își creează propria semnificație”3 Acest protocol impune descompunerea și, în același timp, compararea conformațiilor diverselor edificii, pentru a asigura viabilitatea propunerilor pe care le conține Cele două demersuri, de descompunere și comparare se susțin reciproc Rezultatul nu poate fi obținut decât prin compararea mai multor edificii alese în mod adecvat și descompuse în funcție de structura analitică ce le este proprie Comparația nu se poate face decât examinând element cu element ceea ce descompunerea ne permite să distingem, adică segmente suficient de evidente și comparabile, prelevate de la fiecare dintre specimenele unei selecții bine constituite, descompuse unul câte unul și comparate în același timp între ele Cu alte cuvinte, în studiul formelor arhitecturale așa cum îl preconizează Școala de la Lyon, descompunerea și compararea constituie o singură metodă „Desfășurat asupra unui ansamblu bine constituit sau analizat, studiul morfologic comparativ construiește, prin urmare, un model structural al entităților analizate, care deschide astfel două direcții distincte de investigații interpretative Ele vizează fie relațiile existente între specimene prin caracteristicile lor, fie relațiile existente între aceste caracteristici, ca urmare a apartenenței lor la respectivele specimene ”4 Rezultatele analizei, strict limitate la accepțiunea pe care am dat-o, trebuie interpretate ulterior prin mobilizarea unor diverse operațiuni logice sau calcule, dar este bine să distingem clar operațiunile de analiză și operațiunea de interpretare de rezultatele sale Etimologic, termenul de morfologie5 vine din limba greacă: „morphe” — formă, „logos” — cuvânt, deci textual, „vorbire despre forme” Dacă forma ocupă centrul prezentei investigații științifice, este necesar să se definească obiectiv caracteristicile morfologice, punându-se problema unicității exprimării acelei forme De aceea, va fi necesar să se sublinieze aspectele care creează identitatea proprie formelor studiate pentru a putea înțelege morfoza lor Identitatea morfologică este văzută ca un 78 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu obiect al cunoașterii Pe de-o parte, forma unei clădiri pare a fi preocuparea principală a creatorului, pe de alta, nu putem considera întâmplătoare materialele și procedeele constructive folosite pentru a obține formele respective, de aceea și ele ocupă un loc important în studiu Operațiile caracterizărilor morfologice se concentrează, pe de-o parte, pe studiul profund al acestor creații umane și, pe de altă parte, pe căutarea explicației formelor clădirii ca rezultat al procesului creativ Astfel, putem spune că metoda are la bază gândirea structuralistă, conform căreia obiectele de arhitectura sunt privite ca sisteme autonome, ansambluri de elemente organizate Analiza morfologica postulează că formele se consideră compuse din segmente aranjate între ele după anumite reguli de compoziție și nu întâmplător, ceea ce dă identitatea morfologică ce va fi explicată prin acest tip de analiză Epistemologic, analiza morfologică definește deci obiectul științific ca un întreg Morfologia va căuta astfel să descompună „sistemul" în componentele sale, pe care le va denumi segmente distincte, care vor fi depuse ordonat, în clase de segmente, după caracteristicile lor nominalo-morfice, tocmai pentru a reuși compararea lor Aceasta ne va duce către definirea și constituirea unor colecții de specimene pentru a fi analizate Va fi nevoie însă de tematizarea adecvată a analizei, în acord cu ipotezele asupra compoziției sistemice și de găsirea și organizarea unui protocol și unor rigori pentru a înțelege cum au fost compuse sistemele tocmai prin procedeul descompunerii lor Complexitatea studiului constă însă nu numai în rigoarea descompunerii și clasificării, ci și în modul în care sunt aceste comparații interpretate Studiul este un mod de cunoaștere complex, angrenând mai multe câmpuri interdisciplinare, ca și metoda originară a lui Zwicky Plecând de la gândirea structuralistă, rezultatul final este obținut printr-o interpretare fenomenologică a procesului de creație Ecuația stilului astfel studiat conține variabile mor-fice, dar și psihologice, estetice, de concept etc Coroborarea rezultatelor fiecărui domeniu implicat face ca rezultatul final să fie complex și obiectiv, eliminând pe cât posibil relativitatea judecății de gust Primul lucru cu care se pornește este chiar studierea formei obiectului, fără a-i căuta alte legături sau înțelesuri Prin analizarea formelor în fenomenalitatea lor și a modului lor de asamblare și compunere vom putea forma o primă sintaxă Această analiză cuprinde studiul conformării, regulilor de combinare, sistemele obținute Este practic o trecere de la percepția simplă la nivelul înțelegerii prin sistematizarea riguroasă a observațiilor În concordanță cu această abordare, formele percepute pot fi înțelese doar prin descompunerea ele Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 79 mentară care le face susceptibile de operația respectivă, începând cu acelea care implică în mod direct asimilările asociate °i diferențierile de activitățile perceperii Observând manifestarea discontinuității, analiza segmentează forma în unități °i define°te caracterizări ale acestora, apoi marchează asamblarea lor °i obține de la ele aranjamentul specific, structurile, ca la final să concluzioneze structurarea ca product uman Mobilizând diferite înțelesuri ale conotației simbolice, distincte față de procesele uzuale de reprezentare a formelor, analiza rupe °i recompune in abstracto ceea ce s-a compus deja °i construiește un model structural Fiecare entitate este tratată ca un specimen interdependent de altele °i identitatea lui morfologica reiese prin compararea cu altele, chiar dacă sunt similare sau nu După teoriile profesorului Duprat, forma este considerată ca o anume distribuire a unor calități ale căror variații °i discontinuități o definesc Unul din rezultatele finale ale analizei morfologice este definirea unor principii de organizare a formelor semnificative, principii care sunt ele însele interpretabile ca scheme structurale [Deloche, 1992; Piaget, 1961], grație cărora conformația clădirii analizate găse°te condițiile de reproducere °i de durabilitate În cazul în care conformația arhitecturală studiată (forma ca sistem stabil prin regulile sale de compunere) va putea fi definită ca un tipar echipat cu o anumită plasticitate, acesta va fi totu°i o matriță care deși este abstractă nu a reieșit doar din ni°te simple replici, putând genera de la sine varietate Relațiile reglementate dintre cantitățile comensurabile (de exemplu, înălțimi °i lățimi de ferestre care determină compoziția anumitor fațade regulate din arhitectura clasică) vor defini la rândul lor ni°te relații numerice (sau echivalentele lor geometrice) ca forme °i procese formale, în funcție de aceea°i schemă de comensurabilitate, de exemplu, adică de la această structură comună a relațiilor între numere °i între cantitățile care le corespund, indiferent de natura a ceea ce au de măsurat aceste cantități Prima etapă în demersul analizei morfologice este stabilire unei tematici de studiu care va constitui practic subiectul cercetării °i va presupune din start un set de ipoteze preliminare Spun preliminare pentru că ele vor suferi modificări pe parcursul studiului, vor fi invalidate, sau li se va dovedi slaba predictibilitate, altele luându-le locul Un exemplu de astfel de ipoteze preliminare sunt cele conform cărora specimenele au aceea°i identitate nominală °i comparația dintre ele este posibilă În scopul de a pune în practică cerințele de analiză ale acestei explorări se va constitui un grup de clădiri care au fost alese inițial după identitatea nominală Acest grup poartă 80 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu numele de colecție și va conține elemente numite specimene, care fac parte din aceeași clasă a subiectului ales spre studiu și împărtășesc același stil sau zonă geografică, etapă istorică, în general caracteristici de relevat în cercetare Acest studiu se va referi în mod evident, la formele acestor clădiri și va avea ca scop caracterizarea lor în mod obiectiv, într-o modalitate de a controla analiza lor comparativă Aceasta va aduce, probabil, o primă explicație a acestor forme sau va sublinia ipotezele care ar trebui să fie verificate ulterior De aceea, este descrisă ca „experimentală" Pentru a înregistra această temă într-un protocol de cercetare este necesară o documentare grafică pentru fiecare specimen al colecției, ce va constitui materialul de studiu Colecția pro-priu-zisă este de fapt reprezentată de documentația grafică aferentă Studiul se face pe elementele vizuale ce fac descrierea obiectelor studiate Acestea pot fi planuri sau elevații extrase din proiect, imagini sau perspective cât mai exact și mai sugestiv executate care ajută la procesul de descompunere, scheme conceptuale ale autorului sau ale analistului cu ajutorul cărora se operează analiza morfologică De asemenea, foarte sugestive sunt machetele de studiu care pot fi constituite chiar din elementele considerate a fi segmentele din care se compune subiectul Important este ca această documentație să fie compusă din elemente autentice și nu recompusă după descrieri sau din amintiri Exactitatea rezultatului analizei este direct dependent de autenticitatea documentației întocmite Odată documentația realizată, este necesară ordonarea ei cu exactitate pentru a fi folosită în tabelele de atribute Pentru că atunci când vorbim despre o anumită conformare și ne ne referim la un anumit segment omolog, proba adusă și introdusă în tabel este sub forma unei poze, desen, schițe de concept etc În cursul său, profesorul Duprat aduce un exemplu de astfel de documentație pe care operează o descompunere morfologică, fotocopiat în figura 1 Fig 1 Definirea grupurilor de segmente omoloage de la un exemplar la altul și relațiile de substituție între segmente din același grup Studii °i cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 81 Se evidențiază discontinuitățile de compunere a baluștrilor și se notează pentru a putea fi introduse în tabelul de atribute În lucrarea Analiza Formelor Construite și a Structurilor Morfologice ale Cabanelor Montane din Masivul Bornes (Alpii Francezi Din Nord)6, conformarea se studiază pe scheme de planuri, ca în figura 2, unde funcțiunea încăperilor este simbolizată, după cum se observă, convențional cu semne diferite, pentru a putea face mai facilă descompunerea Nu se dorește a fi un tip inovator de documentare, așa cum nici acest tip de studiu morfologic nu este, la bază, o metodologie nouă Documentări de studiu morfologic au fost întocmite încă de la Vitruviu7 Inovator este modul riguros în care se face aceasta și modul cum se prelucrează ea Fig 2 Odată întocmită documentația necesară, se trece la următoarea etapă, descompunerea în segmente omologe În primul rând se vor observa discontinuitățile morfologice demonstrate ale acestor obiecte Se va descompune în segmente distincte fiecare specimen al colecției și se va nota această descompunere Notarea ordonată se va face pentru fiecare specimen în parte prin utilizarea unor simboluri grafice, la alegere, așa cum se vede și în figura 2 Apoi se va proceda la aranjarea schemelor în cataloage, dosare sau tabele Doar aceasta operație de descom punere poate fi numită după toate rigorile, „analiză morfologică" Va fi o analiză vizuală preocupată doar de observarea discontinuităților care definesc segmentele și nu o contemplare generală Un mod recomandat de studiu constă în a lua o hârtie și un creion pentru a desena ce observăm, până ce reținem exclusiv fenomenul morfologic (forma), ca să putem segmenta conformarea pe care o observăm la clădire Segmentul este altceva decât fragmentul, pentru că operația nu este una de demolare a clădirilor ci a fenomenologiei creației lor Procedeele pe care le întâlnim în timpul studiului acestor clădiri și care ne arată discon 82 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu tinuitățile, sunt suficient de variate și sunt procese de demontare, venite din curiozitatea de a lua lucrurile în mână și de a le separa în bucăți fără a le rupe sau de a înlocui anumite bucăți cu altele pentru a imagina un alt mod de a de separare, astfel încât fiecare segment să fie evident Segmentele morfologice ale întregului sunt definibile pentru că sunt delimitate și aceste limite sunt perceptibile (discontinuitățile formează frontierele dintre segmentele apropiate) Numim „fenomen morfologic" con-formarea clădirilor așa cum ne apare nouă în fenomenalitatea noțiunii Printre diferitele căi de notații simbolice posibile se va acorda importanță căilor non-conceptuale și non-verbale Referitor la conotațiile nominale, limbajul descompune, distinge și analizează în felul său, fără să ofere o segmentare garantat morfologică Denumirea nominală indică formele dar nu le descompune în segmente după un protocol științific Dacă ne vom rezuma doar la acest aspect de „nume", discontinuitățile lor sau segmentele care le constituie nu vor avea relevanță Deci, în concluzie, pentru a analiza formele, este de recomandat să fii pasiv și să observi atent demonstrația lor în spațiu, baza de la care acestea se detașează Observarea prin comparația sistematică a specimenelor, a regularităților, discontinuităților sau variațiilor dispunerii segmentelor presupune și precizarea a ce definește aceasta dispunere, relația între segmente Nu numai obiectele sunt morfologic comparabile În cazul în care stabilitatea relațiilor dintre segmentele este evidentă de la un exemplar la altul, la fel ca și între întreg și segmentele sale, intră și ea în studiu Nu putem compara morfologia a două obiecte care nu au aceeași structură, în sensul aranjamentului spațial care demonstrează părțile distincte Dacă segmentele nu au aceeași structură, putem doar nota diferența dar nu și compara Trebuie specificat clar ce relații sunt între segmente și cum acționează ele „Pentru a sesiza o morfologie, este necesar să aflăm ce reprezintă și ce definește ceea ce privilegiem între întreg și segmentele sale dar și între segmentele întregului, să aflăm date despre natura stabilității în morfologia structurii pe care o examinăm Ne vom pune problema creației prin prisma definirii relațiilor și vom căuta demonstrarea stabilității structurale" 8 Odată efectuată descompunerea și operația de comparare a segmentelor omologe putem proceda la întocmirea tabelelor de atribute și obiecte, în care ipotezele și specimenele colecției sunt puse împreună pentru a se controla ordonat valabilitatea lor în colecție Setul inițial de ipoteze va începe să se verifice sau nu și un nou set va rezulta în urma studiului Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 83 SPECIMENE STUDIATE IPOTEZE DE LUCRU 11 12 13 І И SI s: Sn Tabelul distinge aceste diferite niveluri de ipoteze, pornind de la cele mai generale, cele pe care le putem imagina pentru a explica forma edificiului vizat °i care țin de diverse obiecte ale cunoașterii (de exemplu, circumstanțele sau condițiile producției luate în considerare) Definiția clasică a ipotezei spune că este o supoziție care se bazează provizoriu pe observații °i care servește la explicarea unor fenomene, dar care nu se poate verifica atât de temeinic prin experiență sau experiment pentru a forma o teorie Țelul unei ipoteze este să ofere predicții valabile °i semnificative despre fenomene încă neobservate Singurul test relevant al valabilității unei ipoteze este compararea predicțiilor ei cu experiența empirică Acesta va fi mai puternică în măsura în care se va verifica la examinarea mai multe cazuri Vom ține cont că două ipoteze concomitente °i contradictorii nu pot fi susținute °i pre-dictibile în acela°i timp °i că ipotezele slabe vor fi eliminate pentru a le păstra pe cele mai puternice Ipoteza este respinsă dacă specimenele colecției contrazic sau sunt paralele cu afirmația ei Sunt prezente mai multe niveluri de ipoteze Sunt ipoteze interpretative °i ipoteze analitice care sunt propuneri menite să explice identitatea morfologică a edificiului studiat Sunt subipotezele complementare conform cărora forma observată este semnificativă, poate fi descompusă în segmente caracteristice, mai semnificative decât ansamblul acestei forme cu o structură analitică ce le este proprie, la rândul său semnificativă Acestea vor conduce la înțelegerea elementelor ce organizează această formă °i la evidențierea a ceea ce explică această organizare morfică, ceea ce constituie un alt set de ipoteze care ar putea duce la reînnoirea celor din faza preliminară nterpretarea rezultatelor se face pe baza matricelor booleene care au ca elemente mulțimile de ipoteze formate din elementele ce le susțin (Fig 4) 84 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu P14P2 FALSE FALSE TRUE FALSE L1, L9 P1GP2 Р1ІРЗ FALSE FALSE TRUE FALSE L1, L9 P1CR3 P14P4 FALSE FALSE TRUE FALSE L1, L9 P1CP4 Р1ЛР5 FALSE FALSE TRUE FALSE L1, L9 P1CP5 P1&P6 FALSE FALSE TRUE FALSE L1, L9 P1£P6 P14P7 FALSE FALSE FALSE FALSE L9 P1&P8 FALSE FALSE FALSE FALSE L9 P1&P9 FALSE FALSE TRUE FALSE L1, L9 P1GP9 P1&P10 FALSE FALSE TRUE FALSE L1, L9 P1CP10 P14P11 FALSE FALSE FALSE FALSE LI PI & P12 TRUE FALSE FALSE FALSE P1/P12 P14P13 FALSE FALSE TRUE FALSE L1, L9 P1GP13 P6&P7 FALSE FALSE FALSE TRUE L3, L4, L5, L6, L7, L8, L9, L10 P7EP6 P6&P8 FALSE FALSE FALSE FALSE L3 L4, L6, L7, L8, L9, L10 Fig 4 Exemplu de matrice booleana de verificare a relațiilor între ipoteze În acest caz ipotezele sunt notate cu P n și specimenele cu L n Din faptul că intersecția dintre P1 °i P12 este nulă rezultă că nici o clădire cu proprietatea P1 nu are °i P12 ceea ce semnifică cum că una din ipotezele P1 sau P12 nu sunt valabile Faptul că mulțimile P6, P7 °i P8 au atât de multe elemente în comun face ca ipotezele corespunzătoare să fie puternice °i deci caracterizări solide ale colecției Aceste matrici verifică relația dintre aceste mulțimi, cu alte cuvinte în ce proporție elementele care conțin o proprietate (validează o ipoteză) sunt conținute și de alte mulțimi, adică verifică și alte ipoteze Logic că ipotezele care se verifică în cât mai multe cazuri sunt mai puternice, mai predictibile Însă și aici vom stabili niveluri de ipoteze, după nivelul lor de evidență între specimenele colecțiilor Vom găsi ipoteze mai slabe sau mai puternice și modalitatea ca acest lucru să fie ușor de relevat sunt graficele vectoriale (Fig 5) Studii °i cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 85 Graficul de mai sus, realizat după matricea anterioară, ne relevă faptul că ipotezele cele mai puternice, care se verifică, sunt P2, P3, P4, P5, elementele lor validând toate celelalte ipoteze Odată stabilite ipotezele cele mai puternice, se trece la stabilirea celor mai puțin puternice și slabe În limbajul analizei de arhitectură, un asemenea grafic ar putea fi interpretat în felul următor: toate specimenele colecției care au caracteristica P2 vor valida și P11, P12 și P8, reciproca nefiind valabilă De asemenea, este demonstrat că, în cadrul colecției, faptul că este prezentă proprietatea P8 la un specimen nu face obligatorie și prezența unor proprietăți cum ar fi P11 Relația de echivalență dintre mulțimile P2, P3, P4 și P5 ne indică faptul că toate specimenele, care pot fi clădiri sau segmente din acestea, care vor conține oricare din cele patru tipuri de caracteristici, în termeni științifici, vor valida oricare din cele patru ipoteze enumerate, vor conține, vor valida, automat și celelalte trei În acest mod se poate interpreta toată schema vectoriala, trăgându-se un set complet de concluzii Exactitatea rezultatelor este garantată tocmai de acest proces matematic foarte riguros de validare a ipotezelor Metoda este folosită cu succes de LAF în evaluări de patrimoniu, cum este și „Analiza Formelor Construite și a Structurilor Morfologice ale Cabanelor Montane din Masivul Bornes (Alpii Francezi Din Nord)”, lucrare prezentată în 2006 de profesorul Bernard Duprat, în cadrul unei conferințe în Școala Națională Superioară de Arhitectură din Lyon, din care am extras figurile 1 și 2 86 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu Ca metodă didactică, descompunerea și analiza morfologică se poate folosi, simplificând-o, pentru a se analiza și înțelege fie stiluri de arhitectură, fie modalități formale sau compoziționale de ambientare a unui spațiu, de exemplu Finalitatea analizei poate fi și una creatoare, nu numai de studiu Să luăm exemplul studenților care se inspiră după diverse publicații de specialitate în demersul lor de realizare a proiectelor Cel mai adesea, ei fac fie niște pastișe nereușite după o celebritate în domeniu ori pun laolaltă elemente formal compoziționale din mai multe exemple cunoscute, nereușind să realizeze decât un amalgam din toate acestea O simplă descompunere morfologică și analiză a unui spațiu interior, de exemplu, ar putea să releve ce elemente au realizat respectivele efecte sau atmosfera pe care o doresc în proiecte Fără matrici boolene sau grafice vectoriale, putem extrage modul în care s-a obținut o atare luminare sau ce tip de pardoseală sau finisaj parietal este utilizat în imaginea analizată și cu ce tipuri de mobilier au fost ele puse laolaltă Recompunându-se aceste elemente, luate ca tip de element și nu ca atare, se poate ajunge la amenajări similare, fără ca acestea să fie niște simple copii neinspirate Acest demers îl găsesc util pentru studenții din anii de început ca un exercițiu de stil, o descompunere și o recompunere a armoniei, a obiectului închegat de arhitectură, pentru a înțelege ce-l face să fie așa, cum s-a reușit acest lucru, care au fost metodele Un alt domeniu pedagogic în care este util acest tip de studiu este teoria și istoria arhitecturii Întocmai cum științele biologiei fac astfel de analize de descompunere, studiere, ordonare și clasificare a elementelor cercetate, putem proceda similar în analiza de arhitectură Aici intervine deosebirea important: predarea unui asemenea tip de informație, riguros clasificată și ordonată ar fi mult mai facilă iar informația mai comprehensibilă Faptul că se pot prelucra laolaltă ipoteze din câmpuri diferite de cunoaștere face ca analiza morfologică să fie o metodă complexă de analiză dar și de înțelegere a arhitecturii, oferind câmpuri de perspectivă din unghiuri diferite De asemenea, ordonarea, clasificarea și inventarierea cu maximă acuratețe a obiectelor studiate, stabilirea cu exactitate a particularităților și influențelor specifice stilurilor pe zone geografice sau etape istorice, stabilirea gradului de apartenență a unui edificiu sau colecții la un anumit stil sunt câteva dintre contribuțiile pe care le aduce cercetării de arhitectură această metodologie Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 87 Note 1 Laboratorul de Analiză a Formelor din Școala de Arhitectură de la Lyon 2 PIAGET, J , Les mâcanismes perceptifs, P U F , Paris, 1975 3 Focillon, H , Vie des formes, Paris, P U F , 1981, p 4 4 Colocviu A I S E — LYON 5/6 iulie 2004, Connaissance morphologique, morphose et semiose des confor-mations des edifices, Pr B Duprat, Laboratoire d'Analyse des Formes, E A Lyon 5 Vorbire despre forme t a 6 În trad : „Analiticitatea Formelor Construite Și Structuri Morfologice Ale Casei Țărănești: Cabanele Montane Din (Masivul) Bornes (Alpii Francezi Din Nord)", lucrare prezentată la Colocviul „Les maisons paysannes en Europe occidentale, de la fin du Moyen - âge au XXe siecle" din 14, 15, 16 septembre 2006 7 Este vorba de tratatul „De architectura libri decem", publicat la Editura Academiei Repblice Populare Romane , București, 1964 8 Duprat, op cit, trad aut 88 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu TRADIȚIE ȘI MODERNITATE în utilizArea materialelor textile în arhitectură Conf dr arh Beatrice-Gabriela JOGER La Grande Arche, Paris 1 Introducere: Materialele textile ca material de arhitectura cu valoare de patrimoniu Parafrazând Ars una, species mille, am putea spune că „arhitectura este una, speciile ei o mie” Arhitectura realizată cu materiale textile este numai una dintre aceste specii Prezență constantă sub diverse forme în ambientul uman, materialele textile ne „îmbracă” de mii de ani Cel mai apropiat, fizic, ne sunt hainele Neglijate timp îndelungat ca „reale” materiale de construcție, putem observa că textilele sunt astăzi utilizate în absolut toate domeniile, de la decorativ (cel mai uzual) la utilitar (permis de noile tehnologii și materiale) Atenția acordată preponderent rolului decorativ ne face să uităm, de multe ori, că materialul textil reprezintă cel mai vechi material (de construcție) a interiorului Vechimea materialului textil este atestată și de faptul că principiile de bază ale fluxului tehnologic sunt neschimbate de mii de ani Inovațiile și invențiile care au dus treptat la automatizarea completă a proceselor de obținere a textilelor doar facilitează, nu înlocuiesc pașii esențiali Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 89 Arta si tehnica se împletesc permanent într-o reciprocă determinare, spunea G C Argan, deoarece arta, care este rodul imaginației, este realizată prin tehnici ce ajung la virtuozitate - ideal baroc, sau chiar la tehnica riguroasă a idealului neo-clasic1 Cercetările extinse interdisciplinar și inovațiile la care suntem astăzi martori, confirmă interesul permanent, faptul că domeniul materialelor textile reprezintă un domeniu viu, care îmbracă forme din cele mai variate Egiptenii, civilizație milenară ce a pus bazele multor meșteșuguri și arte, au dezvoltat și acest domeniu, iar ceea ce putem vedea astăzi reprezintă doar o infimă parte a contribuției lor Pentru civilizația de tip european, materialele textile au însemnat, timp de mii de ani, materialele folosite în interiorul construcțiilor și la îmbrăcăminte Egipt - Țesut cca 1400 Î C Casa Agnes Comar 90 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu Camara Regia, Alcazar, Segovia, 1450 Keisuke Fujiware Altfel stau lucrurile în civilizația asiatică, unde aspectul nomad al locuirii s-a păstrat până astăzi pe mari zone, având astfel posibilitatea studierii unor modele elaborate și rafinate spre lurta Topakev perfecțiune printr-o îndelungată experiență Într-un anume fel, ceea ce se realizează astăzi ca „arhitectură efemeră” cu textile este inspirat profund din aceste manifestări vernaculare ale arhitecturii din materiale textile Revenind la civilizația de tip european, trebuie menționată valoarea documentară a arhitecturii populare, de oriunde ar fi ea, pentru studierea traseului temporal al variatelor materiale de construcție utilizate, printre care se numără și cele textile Pentru materialele istorice, cvasi-omni-prezența lor a dus la decelarea unor categorii de importanță și valoare ar Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 91 hitecturală — în arhitectura de interior — și la gruparea lor în funcție de amplasare, rol (funcțional, decorativ, mixt) și de potențialul arhitectural Majoritatea textilelor a apărut având mai întâi un rol pur funcțional, care răspundea unor necesități imediate, ce s-a transformat în timp într-un rol mixt Materialele textile pot fi amplasate pe: a pardoseală: covoare, scoarțe, rogojini, mochete b pereți: tapiserii, covoare, scoarțe, tapete, drapaje, draperii, perdele, separatoare de spații Bramantino, tapiseria “Cele 12 luni", luna Octombrie, 1503, Capela Trivulzio, Vigevano Covor Veramin Kilim c tavan: drapaje d mobilă: paravane, tapițerii, huse, cuverturi, fețe de masă etc Art Deco, Geffrye Museum, Londra (stânga) Murskaya, Designer Guild (dreapta) 92 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu 2 Reconsiderarea materialelor textile de interior la sfârșitul secolului al XlX-lea °i în secolul XX Categorii Din marea gama de textile pentru interior, cele cu potențial arhitectural — adica având caracteristici definitorii ca: forma, culoare, textura, pondere în ansamblu — și care contribuie, împreuna cu iluminatul, la definirea unui spațiu arhitectural sunt: covorul, tapiseria, tapetul, perdeaua, drapajul, separatoare de spații și mate-rialele de tapițerie Pentru primele doua categorii (covorul și tapiseria) au fost dezvoltate tehnici specializate și materialele respective au avut și au înca, în unele cazuri, o pondere majora în arredamento (nu doar ca suprafața ocupata ci și din punct de vedere artistic) De la covorul cu noduri de la Patzyryk, din munții Altai ai Siberiei, descoperit în anul 1947, ce se pare ca dateaza din secolul al V-lea î Ch , la cele manufacturate în atelierele de la Savon- Covor Tebriz, secolul XIX Covorul cu noduri, Patzyryk, sec V Î Ch Covor turcesc din lâna, atelierele de la Savonnerie nerie și Aubusson (ca sa nu le menționam decât pe cele mai celebre și longevive) în secolele XVII-XVIII, covorul a facut parte din universul spațiului construit și locuit Tehnicile speciale de țesere, autohtone sau importate din Orient, au dus la stabilirea acestei categorii aparte de textile apreciate și cautate și astazi Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 93 Victor Horta, Josef Hoffmann, Henri Van de Velde, F Ll Wright sunt doar câteva dintre marile nume ale arhitecturii care au integrat în proiectele lor designul pieselor textile Josef Hoffmann, Palatul Stoclet, Bruxelles, 1910 Victor Horta, Hotel Solvay, Bruxelles, 1894-1898 F L Wright, Casa D Wright, Arizona, 1951 Tapiseria reprezintă și ea o categorie deosebită care astăzi are statut de artă de sine stătătoare, depășindu-l pe cel „utilitar” Tehnica specială de realizare a tapiseriei era cunoscută încă din timpul antichității egiptene, fiind prezentă în întregul bazin mediteranean Dar tapiseria, așa cum o cunoaștem astăzi, a început a fi realizată în Evul Mediu timpuriu, Pânză mumie - cap de zeiță, Colecția Czartoryski Tapiserie Sf Mihail, Halberstadt, sec XII, Germania 94 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu Tapiseria Apocalipsei, castelul Angers, sec XIV, Franța La Dame a la Licorne, 1484, Franța William Morris, Tapiserie, Merton Abbey în secolele XIII-XIV, depășindu-și utilitatea curentă ca izolator termic și căpătând treptat statutul de obiect de artă În același timp, a constituit un mediu de difuzare a informației încă dintr-o epocă în care această acțiune era realizată doar oral sau prin manuscrise A intrat însă, în secolul al XlX-lea, într-un con de umbră Apoi, personalități culturale ca frații Goncourt, Geoge Sand (care a redescoperit în podul unui castel celebra serie La dame a la Licorne, Victor Hugo sau Pierre Loti apreciază aceste obiecte care către anul 1880 capătă valoare de antichitate2 În același timp are loc reconsiderarea artei tapiseriei și adaptarea acesteia la noile spații construite și la modul lor de amenajare Schimbările care au loc în artele și arhitectura timpului, curentele, mișcările și noile stiluri apărute contribuie din plin la această transformare și modernizare Aristide Maillol, tapiserie, 1900 Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 95 Giacomo Balla, Colorprisma, 1920 Ida Kerkovius, tapiserie feutru, 1921 Arhitectul Emile Peyre contribuie cu colecția sa la înființarea Muzeului de Arte Decorative din Paris William Morris și Burne Jones, Aristide Maillol — sprijinit de principesa Martha Bibescu, Ida Kerkovius și Gunta Stadler-Stolzl de la Bauhaus, Giacomo Balla și Fortunato Depero în Italia, Picasso și Georges Braque (Foto 026) în Franța sunt noii creatori de tapiserii 3 Arhitectul-artist și relația arhitectura-material textil Exemplul lui Le Corbusier Un caz deosebit îl reprezintă Le Corbusier care, prin activitatea sa plurivalentă a unit în mod practic arta arhitecturii cu cea a tapiseriei Arhitectul deschizător de drumuri noi pentru breasla sa, a numit tapiseria modernă ca fiind muralul nomadului și, alături de alți creatori, a încercat să o scoată din tiparele trecutului și să o apropie de om Omul, măsurat cu Modulorul, spațiul măsurat cu Modulorul, tapiseria măsurată cu Modulorul, toate elementele intră în dialog, interacționează (Tapiseria trebuie amplasată la înălțimea omului, să 96 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu Le Corbusier, Canapeaua, tapiserie, 1950 Le Corbusier, Modulorul atingă solul, are o lățime care o unește cu peretele: 2,95 m, 3,66 m, 4,80 m, derivată din Modulor Este chiar dimensiunea omului nomad care am devenit noi, locuitorii orașelor: omul modern este un nomad!3 ) Tapiseria ca „mural nomad” îi permite omului modern să aibă un „mural”, adică o compoziție de mari dimensiuni, cu potențial arhitectural, pe care să o poată rula și muta când își schimbă locuința Tapiseria reface astfel, la distanță de sute de ani, mișcarea pe care o urma în Evul Mediu, când era purtată în cassone de la o reședință seniorială la alta Orașul nou Chandigarh demonstrează cum o adevărată personalitate a arhitecturii moderne a abordat toate fațetele unui proiect de arhitectură, respectiv și partea de arredamento și de plastică monumentală Tapiseria are un dublu rol — funcțional-acustic și decorativ —, rol tratat cu aceeași atenție ca proiectarea unui oraș sau a unei construcții monumentale Le Corbusier considera că pictura, arhitectura, sculptura, sunt un fenomen unic de natură plastică în serviciul căutărilor poetice sau capabile a declanșa momentul poetic 4 El abordează în mod similar compoziția unui oraș, a unei clădiri sau a unui panou decorativ Privindu-le comparativ ca reprezentări abstracte — planul noului oraș și oricare dintre tapiseriile rea- Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 97 Le Corbusier, Chandigarh lizate aici — se observă aceeași tipologie compozițională Modulorul a fost măsura compozițiilor indiferent de scara fizică a acestora, lucru ce i-a fost de imens ajutor în realizarea monumentalelor tapiserii de la Chandigarh care reprezintă însumat 650 m2 Majoritatea acestora au fost realizate pe plan local, în decurs de numai cinci luni Astfel, atunci când, în imposibilitatea unui contact direct, desenele tapiseriilor trebuiau să ajungă din atelierul parizian al lui Le Corbusier în atelierele din Punjab unde acestea urmau să fie executate, grație Modulorului desenele de ansamblu și de detaliu au putut fi codate și transmise pe unde radio Ideea sa de a scoate tapiseria din rolul de tablou cu ancadrament (fizic sau fictiv) s-a concretizat astfel la modul ideal în acest nou oraș 98 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu 4 Materialele textile în arhitectura contemporană În arhitectura contemporană, categoriile textile menționate anterior î°i mențin prezența activă pentru fiecare, cercetarea exprimân-du-se sub forme specifice 4 1 Materiale textile utilizate la interior a Obiectul de artă: tapiseria Tapiseria este astăzi un obiect de artă în sine, suportă inovații în ceea ce privește tipurile de materiale utilizate, încercări de noi tehnici °i de ieșire din bidimensional, căi ce duc la noi forme de expresie artistico-estetică Tapiseria înseamnă acum combinații inedite de materiale, de texturi Evaluarea sa este făcută de mediul artistic prin expunerea publică sau privată b Obiectul utilitar si artistic: covorul - târguri si premii pentru inovații contemporane Jagoda Buic, Variabila roșie, 1974 Eta Sadar Breznik Trienala Tapis 2003 Covoarele, alt element de ambientare interioară, beneficiază de prezența la târguri internaționale, cel mai celebru fiind DOMOTEX de la Hanovra Aici se premiază anual calitatea, creativitatea °i inovația în designul covoarelor manuale, apreciindu-se totodată °i păstrarea tradițiilor milenare Studii °i cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 99 Best collection modern Best nomadic superior Best innovation Floating featherweight, Nendo, scaun Cabbage c Alte materiale textile: pentru mobilier, separații de spații, drapaje, draperii, storuri, transperante etc Proprietăți fizice, tendințe, târguri si premii pentru inovație Pentru celelalte materiale textile, folosite la tapet, perdele, drapaje, separări de spații și mobilier-tapițerie, tehnologia obținerii lor este asemănătoare și trebuie spus că cercetările asupra acestora au dus la inovațiile și invențiile din domeniul materialelor textile de astăzi În principiu, tehnicile de obținere au rămas aceleași — țesere, împâslire — materiile prime însă s-au schimbat Dacă în urmă cu o sută de ani era greu de conceput, astăzi, materialele textile sintetice le pot imita, din punct de vederea al aspectului și texturii, pe cele na- 100 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu Elegance in Textile turale, adeseori cu calități îmbunătățite, iar combinațiile natural-sin-tetic reprezintă un lucru obișnuit Materialele textile de astăzi sunt gândite din ce în ce mai mult din punct de vedere arhitectural, adică în funcție de locul și scopul utilizării lor În afară de calitățile estetice, textilele trebuie să aibă calități ce rezultă din tehnologiile aplicate astăzi la fabricarea lor Inovațiile din lumea materialelor textile au loc nu doar pentru cele dedicate arredamento-ului ci pentru domeniul textilelor arhitecturale în general Dar toate acestea se supun, până la urmă, cerințelor utilizatorilor și ale pieței Inovația, astăzi, nu se mai referă atât de mult la apariția de noi materiale, cât la inventarea de noi tratamente de finisare care, aplicate țesăturilor, să le confere proprietățile căutate de clienții contemporani În ultimii ani, prin colaborarea cu institute specializate, au fost dezvoltate tehnici de finisaj care utilizează nanotehnologia Proprietățile fizice cele mai importante cerute în lumea textilelor arhitecturale de astăzi sunt: - Neinflamabil — cerință apărută întâi în sfera comercială a domeniului, care astăzi pătrunde și în locuințe Fibrele poliesterice rezistente la flăcări și finisajele cu acțiune de întârziere a acestora sunt soluțiile folosite în realizarea materialelor textile Primele fibre au fost produse de firma Trevira, ce a lansat în urmă cu 30 de ani fibra Trevira CS (Confort și Siguranță), utilizarea lor fiind apoi reglementată prin lege pe plan internațional Astăzi, cele peste 200 de tipuri de fire și fibre sunt utilizate de companiile din întreaga lume la producerea materialelor textile Firma Delius a dezvoltat o gamă de materiale pe bază de poliester, cu un finisaj rezistent la flăcări, gamă numită Deliflamm Pentru a îmbunătăți aspectul poliesterului, care nu este un material foarte atractiv, sunt utilizate motive decorative și culori la modă Studii si cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 101 - Antibacterial — eliminarea de până la 10 ori mai rapidă a umidității din așternuturile de pat conduce la efecte antibacteriale mult apreciate de spitale Fibra utilizată este bazată pe celuloză și este produsă de firma Lenzig AG sub numele de Tencel iar Trevira a realizat fibra Trevira CS Bioaktive Firme care folosesc aceste fibre sunt: Hammerle Textilwerke GmbH Gebr Sanders, Egeria - Eliminarea mirosurilor — este o calitate realizată prin finisajul Triple Fresh Distrugerea mirosurilor și a substanțelor dăunătoare este realizată pe principiul unui catalizator chimic (săruri metalice) integrat în fibre, care, prin circulația aerului, descompune noxele în componente inofensive Ingredientul activ nu se degradează în proces și rămâne efectiv permanent Materialele sunt realizate de firmele Schmitz-Werke, Baka Save, Paulig - Neșrfonabil — procesul de finisaj numit Cosinel permite ca lenjeria de pat să nu necesite călcare, o face mai neșifo-nabilă și asigură moliciunea îndelungată a Nano-Si Iber- Technol oaie von Besondere Auszei chnung Microcare Internațional BV bacterium ba eteri um docks on and takes up Ag* Deliflamm Trevira Bioaktive NANO - ÎILVER !ESV* TKHMXOG» J bacterium damaged or destroyed 102 Universitatea de arhitectură si urbanism Ion Mincu materialului Calitatea unui material de a fi neșifonabil este rezultatul procesului de finisare Cosinel, utilizat doar de două firme: Bauer Damast și Hammerle - Elasticitate naturală — obținerea unei elasticități naturale, fără ajutorul fibrelor Lycra sau a tehnologiei de tricotare, este o realizare a firmei Hammerle, care folosește pentru aceasta fibra Tencel, care în procesul de fabricație acumulează fluiditate Țesătura rezultată, egală în desfășurarea sa este apreciată în zona comercială (hoteluri, spitale) pentru multiple calități În afară de elasticitatea naturală, este foarte robustă și nu se deșiră - Întreținere ușoară — pentru acest tip de finisaje nanotehnologia este esențială în aplicarea diferitelor straturi protectoare Pentru o mai mare rezistență la pătare se aplică un strat de Teflon sau se realizează țesături tridimensionale Finisajul Crypton pentru stofele de tapițerie implică o tehnică de țesere sofisticată aplicată unei țesături din poliester Materialul nu se pătează, iar murdăria se poate îndepărta cu apă caldă și puțin detergent Întreținerea ușoară a textilelor de arredamento este un factor din ce în ce mai important (pentru unii cel mai important) în alegerea pe care o fac cumpărătorii Din această cauză producătorii și cercetătorii sunt în permanență în căutarea de noi soluții - Confort fizic și psihologic al utilizatorului În acest domeniu, gama de posibilități este cu adevărat infinită În funcție de preferințe, mod de viață și modă, pot fi imaginate materiale cu proprietăți deosebite sau combinații de materiale care să creeze noi efecte: material plăcut tactil, efecte de structură, fibre deosebite și combinații inedite, efecte de transparență etc Principalii producători sunt: Interfrotta, Nya Nordiska, Apelt-Stoffe, Saum & Viebahn, Garotex, Marburg Loggia in and outdoor Flaechenvorhang newclassics, 2009 Farbambiente, gruen Studii si cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 103 Golden fleece, A S Creation Firma A S Creation a (re)inventat Lâna de aur, dezvoltând o nouă tehnică pentru a produce tapetul creat de designerul Nadir Belli Tapetul în relief, cu aspect lânos, este, de obicei, mai întâi imprimat și apoi materialul este presat Inspirat de textilele istorice de tip „damasc”, el a dorit să recreeze impresia de „făcut manual” Inversând etapele, el își atinge scopul prin crearea unei distribuții personalizate a culorii A rezultat o colecție caracterizată de un aspect alternativ mat/lucios și cu motive decorative repetitive de dimensiuni mari (1,6 metri) Deși mai rar, au loc totuși și inovații sau invenții în privința materialelor propriu-zise Acesta este și cazul grupului de materiale numite PCM (Phase Change Materials), materiale care își schimbă forma fizică Bazate pe tehnologiile aplicate până de curând doar produselor destinate zborurilor spațiale, PCM constă dintr-o spumă specială integrată țesăturilor și are capacitatea de a egaliza fluctuațiile de temperatură, asigurând un mediu permanent temperat Capsulele microscopice de PCM se transformă în fluid atunci când temperatura corpului le încălzește Ele stochează căldura, având un efect răcoritor Astfel, ele încep să se cristalizeze, eliberând energia rezultată sub formă de căldură Tehnologia este folosită momentan în domeniul lenjeriei de pat Inovația este premiată Târgul Heimtextil, cel mai mare și important târg de textile de arredamento din lume, este integrat unei serii de alte târguri din Germania dedicate arhitecturii și designului Premiile pentru Inovație pe diverse categorii includ, din anul 2004, Textile si obiect - Textile and Contract Innovation Prize Aceste premii sunt organizate în colaborare cu două prestigioase reviste de specialitate germane, AIT (Architecktur/Innenarchitektur/Technischer ausbau) și IA (Intelligente Architektur) Designerii și producătorii își supun creațiile unui juriu alcătuit 104 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu Reaktionsfreudig, A S Creation Wave, A S Creation Premiu Innovation 2004, tapet Drizzle, A S Creation din arhitecți și designeri de interior Criteriile sunt și ele arhitecturale, deoarece se dorește creșterea importanței calității arhitecturale a textilelor pentru interior și a soluțiilor de arredamento Produsele trebuie să fie convingătoare atât din punct de vedere al designului cât și tehnic Deschis producătorilor de materiale textile sau designerilor care propun soluții de arredamento în colaborare cu diverse firme, produsul/colaborarea înscris(ă) la concurs trebuie să nu aibă o vechime mai mare de trei ani și să fie disponibil pe piață în timpul desfășurării târgului Iată câteva dintre firmele și produsele câștigătoare ale acestor premii: 2004 - AS Creation cu tapetul „Drizzle", creatori: Ferdinand Visser, Alexandra Gaca Este un tapet tridimensional, voluminos, în două straturi, ce pare mai degrabă o matlasare decât o simplă acoperire a peretelui Este alcătuit dintr-o țesătură monofilară transparentă și un strat de poliuretan colorat care îl rigidizează Astfel, sub diferite unghiuri de privire, tapetul apare sau aproape alb, gri sau aproape negru „Este o inovație tehnică si de material, Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 105 2005, Creation Baumann, Assago nemaivăzută până astăzi în existența îmbrăcăminților parietale Prin structură °i suprafață, fiecare punct de vedere dă na°tere la mii de fenomene optice Produsul fiind robust °i u°or de întreținut, poate deveni 2005, Hybrids and fusion, Timeout un interesant °i creativ element de construcție"5 2005 Premiul a fost acordat ex-aequo pentru două companii/produse: - Creation Baumann GmbH , pentru Acoustic Collection, o colecție ce oferă designerilor de interior o vedere cuprinzătoare asupra valorilor acustice și - LBM GmbH, pentru Leuchtextil, un material textil luminos, dezvoltat în cooperare cu Gerster GmbH & Co KG Produsul este realizat din fibre conducătoare de lumină și textile, țesute într-un material transparent ce poate fi prelucrat aproape ca un material normal pentru draperii sau tapet Conectorii conducători de lumină sunt albi sau colorați 2006 Premiul acordat ex-aequo firmei Hybrids and Fusion pentru Timeout, o țesătură laminată tridimensională, un nou tip de țesătură care face legătura între tradiție și modernitate și firmei Kvadrat (în cooperare cu Tord Boontje) pentru colecția Tord Boontje & Kvadrat, care se distinge prin înalta calitate a designului și a procesului tehnic și artizanal La același târg Heimtextil se prezintă moda în arredamento, sunt comunicate tendințele pentru sezoanele următoare, ce se supun unor legi mereu schimbătoare Deși grupate sub denumiri poetice ca „Acasă este acolo unde îți bate inima” (2001/02); „Individualitatea este calea” (2002/03); „Inspirația unei zile” (2003/04); „Contrastul în armonie” (2004/05); „Nostalgie” (2005/06), „Materialele - inimă și suflet” (2006/07), „Arată- 106 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu Kvadrat, Tord Boontje & Kvadrat și adevărata culoare” (2007 / 08), „Este timpul să fii ” (2008 /09), „Așteaptă-te la ceva neașteptat” (2009/2010), tendințele sunt inspirate și motivate permanent din punct de vedere teoretic de epoci și stiluri din istoria artelor, arhitecturii, a modei, a culturii vizuale în general Pentru sezonul 2010/2011 tema este: „Uni[re]versul”6, tendințele fiind dezvoltate de membrii unei Mese Rotunde Internaționale care vin din Japonia, Marea Britanie, Olanda, Franța, Germania și Suedia Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 107 Futurustic - Simplitatea înaltei calități Din 2005, când rapoartele Fondului Mondial pentru Natură (World Wide Fund for Nature - WWF) au fost publicate °i poate chiar dinainte, sectorul textil s-a preocupat de nevoia de a cre°te °i a proteja resursele pământului Începând cu 2007, când a fost înființată Săptămâna modei Etnice, aceasta s-a reflectat °i în tendințe Declarația tendinței Futurustic face această legătură °i subliniază cu inteligență aspectele de autenticitate °i considerațiile ecologice Din punct de vedere estetic, Futurustic se concentrează pe subtilități, țesături fine °i pe spumos °i voluminos, ca °i pe culorile naturale, de pământ De exemplu, Rădăcini rafi nate simbolizează structurile neregulate de tipul celor din natură, o interpretare modernă a mișcării „Înapoi la rădăcini” Lesstravagance descrie că mai puțin înseamnă mai mult °i procesează materialele simple la standarde de calitate înalte Aici, eco-lux-ul apare în amestecul unor simple variații de stil °i a unor forme elementare de extravaganță A treia temă, Timpul infinit, este o combinație a materialelor brute °i a celor moi Amenajarea interioară reflectă puterea de calmare a confortului atemporal °i o încredere rustică în viitor Tentația creează din tradițional °i modern o sferă privată Tentația este făcută să facă apel la simțuri într-o epocă a tehnologiei, a internetului °i a vieții publice În timp ce oamenii devin din ce în ce mai legați prin rețele, dorința unei sfere private se mărește °i crește tendința de căutare a unor valori interioare Forme atemporale se potrivesc cu noi dezvoltări surprinzătoare °i interpretate cu forme clasice Sfera privată pe care o căutăm apare clar în designul interior al unui mini-living în formă de cocon Sunt utilizate culori „interzise” ca absintul °i ro°ul de Burgundia 108 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu Hipernatura transportă prospețimea naturii în marele oraș Culorile proaspete, urbane, sunt combinate cu nuanțe de smog, ceea ce aduce o nouă forță și energie vieții orașului, creează armonie prin senzualitate și inovație Hipernatura se Una dintre subtemele Tentației este Sfera intimă, unde aspectul patinat este adoptat pentru finisaje moderne Înscenarea irezistibilă se complace în răstălmăcirea mentală a relației dintre vechi și nou, original și copie, creând o atmosferă fantastică misterioasă Libertatea redescoperită a creativității este pusă în evidență prin materiale contrastante ca plasticul transparent și colorat, margini clasice și ornamente bazează pe materiale cu țesă- turi transparente ca soia și bambus Datorită utilizării broderiei ton-sur-ton, Inovații benefice dă elementelor oarecum moderne și raționale o undă de căldură și este senzual și ingenios ca rezultat În Organotech, o boare de prospețime realizează simbioza cu evidența naturii Materiale hibride aduc mai multă poezie mobilieru- Clasicii digitalizați șterge granița dintre real și virtual și caracterizează o călătorie între fantezie și prezent Clasicul este reinterpretat și utilizează elementele atemporale Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 109 lui, creând efecte de umbră prin stratificarea țesăturilor și a luminii Realitatea stratificată transportă o creație ce constă din structuri moi, vii, luminoase, straturi (layere) și delicate iluzii senzoriale, accentul fiind pus aici pe aducerea mai aproape a realității și poeziei Intuiția, explozie de umor bun și culori luminoase Acum, creativitatea se repoziționează în timpurile crizei actuale Culorile luminoase și contemporane pun în evidență creativitatea spontană, o varietate de modele din culturi diferite reflectă limbajul universal Geografie intuitivă uluiește prin formă și culoare și combină plasticul cu materiale durabile Libertatea °i spontaneitatea sunt exploatate în Creativitatea impulsivă prin culori puternice și naive, desene picturale, creând o arhitectură dinamică Fascinația grafică insuflă viață în funcționalitate Im- primeurile și acoperirile de suprafețe se joacă cu formele și aduc un umor de calitate într-o casă creativă Simplitatea magică este la fel de bogată în contraste, aducând un optimism spontan designului de interior și facilitând întâlnirea dintre culorile luminoase și tonurile neutre d Utilizări industriale Modele și tendințele nu ating însă domeniul textilelor cu utilizări industriale, pentru care primează calitățile tehnico-fizice Aplicațiile tehnice ale materialelor textile la interior, adăugate în ultimii ani, sunt extrem de diverse: furtunuri pentru sistemele de aer condiționat, benzi transportoare, huse pentru sprijinitorile de cap, filtre, materiale izolatoare, textile elastice pentru construcțiile expoziționale 110 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu 4 2 Materiale textile utilizate la exterior Materialele textile au „ieșit" însă din spațiul interior și au pătruns și în sfera textilelor utilitare din industria construcțiilor care, implicată în societate prin planificarea, proiectarea, construirea și întreținerea edificiilor și a infrastructurii, beneficiază și ea de rezultatele cercetării din domeniul textilelor Aducerea textilelor tehnice și a celor de înaltă performanță în domeniul construcțiilor înseamnă o calitate mai bună a lucrărilor Loose threads Batyline Canatex Textilele utilizate în construcția clădirilor, barajelor, podurilor, tunelurilor și drumurilor alcătuiesc ceea astăzi este numit, în engleză, sectorul Buildtech, ceea ce s-ar putea traduce în românește „Consteh" Principalele proprietăți mecanice și fizice oferite de materialele textile sunt: greutatea mică, rezistența și durabilitatea, o anduranță la diferiți factori (încrețirea, degradarea prin agenți chimici și poluanți, alte componente chimice ale materialelor de construcție, la soare și acizi) Principalele grupe de produse din categoria textilelor tehnologice sunt: împrejmuiri și semnale, plase pentru schele, diferite tipuri de copertine, prelate, membrane arhitecturale, materiale pentru acoperișuri Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 111 a Diferite forme de acoperire Implicarea arhitectului în procesul de creație/proiectare a acestora este limitată la utilizarea produsului finit Pentru unele categorii (împrejmuiri, plase pentru schele), contribuția arhitectului este absentă sau minimă, dar pentru altele, respectiv variatele manifestări ale acoperirilor și anvelopantelor, rolul arhitectului este esențial Construcțiile speciale industriale, chiar având caracter de serie mică sau unicat, nu sunt însă întotdeauna spectaculoase De exemplu, acoperirea unor construcții speciale (cum ar fi rezervoarele de gaze) cu materiale textile folosite la7: - echipamentele de tratare a apei reziduale prin descompunere anaerobică - fabricile de biogaz din domeniul agriculturii sau - alte tipuri de fabrici Pentru acestea, în funcție de formă (ce poate fi sferică, calotă sferică sau semi-tor) se folosește o membrană simplă sau dublă din poliester acoperit cu PVC, ce suportă diverse tratamente de rezistență la razele UV, agenți fungici, chimici, incendiu etc Aceste membrane pot acționa independent, montate pe o bază din beton sau ca acoperiș pe un rezervor existent din oțel sau beton b Construcții cu materiale textile Creativitatea arhitecturală poate fi pusă însă în evidență în cazul copertinelor sau al pavilioanelor, ce pot îmbrăca diverse forme spațiale și dimensiuni: - gen corturi - ce pot servi de stand expozițional - pavilioane susținute pneumatic - pânze arhitecturale - structuri permanente sau semi-permanente de acoperire - hale multifuncționale: expoziții, evenimente sau depozitare; structuri din lemn sau metalice (oțel sau aluminiu) acoperite cu materiale textile Pentru realizarea acestora, alături de alte produse, de acum tradiționale, există, asemenea betonului precomprimat, și materiale textile precomprimate8 Produse de firma Ferrari Architecture și numite Precontraint®, acestea au o capacitate mărită de a-și păstra dimensiunile pe ambele direcții, ceea ce permite realizarea de forme spectaculoase și acoperirea 112 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu Rezervoare de gaze acoperite cu materiale textile Pavilioane din materiale textile Pânze arhitecturale Studii si cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 113 Expo Zaragoza 2008, Spania Stadionul Auguste Delaune (2008) din Reims, Franța de deschideri mari Marile umbrele de pe Avenida principal de la Expo Zaragoza 2008, Spania, sau stadionul Auguste Delaune (2008) din Reims, Franța, sunt doar două exemple de utilizare a acestui material cu proprietăți deosebite Tot Ferrari Architecture a brevetat de curând materialul perforat pentru fațade Stamisol FT, a cărui aplicare creează efecte 3D Fațade Stamisol FT, Ferrari Architecture 114 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu 5 Concluzii Iată deci că un material (și) de construcție ce timp de milenii a fost caracterizat de perisabilitate și fragilitate s-a transformat, datorită invențiilor și inovațiilor tehnice, într-un material durabil, rezistent, cu proprietăți fizice deosebite și care poate și chiar este solicitat, să înlocuiască unele materiale clasice Utilitatea sa se vădește mai ales în cazul construcțiilor a ceea ce numim „arhitectură efemeră”, datorită greutății mici, volumului redus ocupat prin strân-gere/pliere și formelor libere de constrângeri pe care le poate aborda cu ușurință Materialele textile, departe de a reprezenta o categorie strict „de patrimoniu” se reinventează permanent și își continuă viața în spațiul nostru arhitectural Note 1 ARGAN, Giulio Carlo, Arte Moderna 1770/1970, Sansoni S p A , Firenze 1975, pg 18 2 JOUBERT, Fabienne, LEFEBURE, Amaury, BERTRAND, Pascal-Franșois, L'Histoire de la Tapisserie en Europe, du Moyen Âge a Nos Jours, Ed Flammarion, Paris 1995, pg 269 3 BOESIGER, W , Le Corbusier Guvre complete 1952-1957, Les Editions d'Architecture Zurich, pg 132 4 BOESIGER, W , Le Corbusier Guvre complete 1952-1957, Les Editions d'Architecture Zurich, pg 11 5 Juriul Textile and Contract Innovation Prize 2004, Frankfurt-am-Main 6 Stijlinstitut Amsterdam (Olanda), bora herke stilburo (Germany), Carlin International (Franța), Colourhouse (Suedia), DAN project (Japonia), The Future Laboratory (Marea Britanie), Uni[re]verse, Heimtextil Trendbook 2010-2011, Messe Frankfurt 2010 7 TECON, Textile constructions GmbH 8 Ferrari Architecture Baroc Toyo Ito, Mayuhana Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 115 RESTAURAREA MUZEULUI VILA DR N MINOVICI Prep drd arh Mircea CĂPĂȚÂNĂ ISTORIA MONUMENTULUI La capătul șoselei Kiseleff, în partea de nord a Capitalei, a fost ridicată în 1905 una din cele mai remarcabile case în stil românesc ale Bucureștiului, realizată de către arhitectul Cristofi Cerchez, la solicitarea și îndrumarea prof dr Nicolaie Minovici, în egală măsură îndrăgostit de medicină și de artă populară românească Construcția asociază arhitectura locuinței românești fortificate de tip culă cu elemente de arhitectură populară ca prispa, scara exterioară, foișorul etc , cărora le inserează elemente decorative de sorginte brâncove-nească Volumetria liberă așezată pe un subasment Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 223 masiv, verticala foișorului, decupajul fațadei cu elementele sale decorative, structura plani-metrică ș a se prezintă atât ca influențe ale specificului local, cât și ca indiscutabile rezonanțe ale contemporanului Art Nouveau vest european Credem că rezultatul acestei fericite osmoze este remarcabil Construită dintr-un început pentru a adăposti colecția de artă a familiei Minovici, vila pe structura planimetrică a unei locuințe a oferit toate condițiile unei bune amenajări muzeistice Colecția muzeului număra la debut 5 450 obiecte de artă populară sau derivate ale acesteia: țesături, costume, obiecte din lemn, obiecte din ceramică, icoane, ouă încondeiate etc În 17 iulie 1937, potrivit actului de donație autentificat de Tribunalul Ilfov, clădirea cu caracter patrimonial sau muzeal și terenul de 13 878 mp sunt donate de către familia Minovici Primăriei Municipiului București După mai multe schimbări ale „Administratorului" și deposedări de patrimoniu în urma Hotărârii de Guvern nr 806 din 2 decembrie 1997, ansamblul imobiliar „Vila Minovici" și colecția de artă populară „Dr Nicolae Minovici" revin în forma lor actuală, în proprietatea publică a Consiliului General al Municipiului București COMPONENTELE MONUMENTULUI Clădirea este compusă dintr-un subsol parțial, parter și un etaj continuat cu foișor, pe o structură din zidărie portantă de cărămidă, cu planșee din lemn și șarpantă înaltă pe scaune și învelitoare din țiglă solzi Parterul, structurat ca plan pe un ax central, este compus dintr-o sală mare (2) în care accesul se face din două părți, direct din exterior prin scara exterioară (6) și din generosul hol de intrare (1) aflat în prelungirea spațiului central, față de care sunt așezate de o parte și de cealaltă alte încăperi ale acestui nivel (3-8) și scara interioară (secundară) ce face legătura între parter și etaj În vecinătatea acestei scări se află grupul sanitar Asemeni culelor din care vila este inspirată, intrările în casă sunt aparent ascunse și bine protejate, cu accese distincte la parter și etaj, ceea ce poate asigura o funcționare distinctă a celor două niveluri (a fost oare în intenția inițială a proprietarului să reunească spațiul public cu cel privat — expunere și locuire?) 224 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu PLAN PARTER Plan parter Etajul, cu un plan similar parterului - două mari încăperi centrale (10-13) și alte încăperi lateral (11-15) - se deschide către exterior (vezi cula) printr-o spectaculoasă logie (9) de factură brâncovenească în care accede scara exterioară Acest spațiu deschis cu coloane ce leagă parapete și arcade bogat decorate (în similipiatră) se dezvoltă subtil cu un delicat balcon din lemn Acest tip de balcon cu elemente din lemn este preluat și pe fațada opusă, spre parc (punct de interes), acolo unde se înalță foișorul ce domină clădirea Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 225 PLAN ETAJ Plan etaj Este indiscutabil că arhitectul Cristofi Cerchez a avut intenția de a prelua planul de casă boierească din zona Olteniei (cula), la parter fiind organizate spațiile destinate depozitării și serviciilor, inclusiv bucătăria orientată spre nord (7), iar la etajul protejat locuința, cu spații de zi - camera de oaspeți (10), sufrageria (13), camera de cafea (15) - și spațiul de noapte -dormitorul (12) legat de camera de toaletă Ca tampon între zona de zi și cea de noapte 226 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu PLAN MANSARDA Plan mansardă există micul paraclis plasat spre răsărit (11), boltit și bogat decorat Peste acest încântător spațiu cu destinație liturgică se înalță foișorul, ca amintire a vechilor clopotnițe medievale Funcțiunea este marcată spre exterior “pro memoria” printr-un puternic contrafort având în egală măsură rol estetic și structural (echilibrarea turnului la solicitările dinamice) Plafonul foișorului este pictat cu fresce cu arabescuri, iar de jur împrejur existau inițial 40 de clopoței de cristal care marcau ineditul edificiului Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 227 Podul prin intermediul căruia se face accesul în foișor este acoperit cu o șarpantă înaltă pe scaune și oferă toate condițiile pentru amenajarea unei mansarde în care să poată fi organizate spațiile de birou ale muzeului Arhitectura austeră a culei este temperată de agrementarea fațadelor cu elemente aparținând perioadei brâncovenești, cunoscută pentru bogăția ornamentului și performanțele pietrăriei Într-o desăvârșită tehnică în similipiatră, coloanele, balustradele și ancadramentele pentru ferestre și uși contrastează cu albul câmpurilor tencuite, cu căldura lemnului și broderia delicată a fierului Culoarea puternică a învelitorii ceramice vine să completeze armonia compoziționala a arhitecturii monumentului OPORTUNITATEA INTERVENȚIEI În timp, edificiul a suferit numeroase intervenții care, din fericire, nu i-au afectat nici arhitectura, nici nu i-au modificat aspectul inițial Astfel: - după seismul din 1940 foișorul vilei a fost consolidat după concepția și tehnica timpului; - clădirea a fost grav avariată și de seismul din anul 1977, resimțit în special la nivelul foișorului, căreia i-a fost afectată verticalitatea Măsurile de consolidare luate au fost: turnarea unor plăci de b a peste pivniță și deasupra bolții capelei legate cu sâmburi de b a ; - toate lucrările de consolidare au provocat și lucrări de reparații și revizuiri ale elementelor arhitecturale componente (tâmplărie, finisaje, plafoane, șarpantă, învelitoare etc) Nu toate aceste intervenții au fost benefice pentru monument, nici conceptual, nici ca tehnici și materiale folosite, astfel că astăzi construcția este în prag de colaps Cercetarea efectuată în anii '90 de către firma Remon, completată și actualizată de către noi, a dus la următoarele constatări: - fragilitatea structurală a turnului; - zidurile casei sunt puternic fisurate în vecinătatea turnului; - logia are arcele fracturate; - elementele de lemn aflate în exterior — streașină, stâlpi, balcoane, tâmplărie sunt afectate de timp și umiditate excesivă; - deteriorarea învelitorii din țiglă a afectat părți însemnate din șarpantă; - proasta funcționare a sistemului jgheab-burlan (inexistent în faza inițială a casei, dovadă lipsa paziei de susținere); 228 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu - afectarea zidăriei de cărămidă a subsolului și parterului prin umiditatea excesivă datorată absenței hidroizolației și a unui sistem eficient de evacuare a apelor pluviale de lângă clădire, la care se adaugă existența unor întinse suprafețe betonate în imediata vecinătate a casei, precum si a scurgerilor subterane din conductele de apă și canal; - dispariția unei însemnate parți a decorației exterioare și interioare ale casei sub straturi succesive de var sau vopsea; - lipsa si deteriorarea a numeroase componente decorative și ambientale din similipiatră, metal sau lemn; - un puternic atac biologic pe parter în zona subsolului, acolo unde stagnează permanent un strat de cca 10 cm de apă; - refacerea recentă a aleilor din jurul casei printr-o soluție tehnică inadecvată ce va conduce la creșterea umidității, și așa în exces, din zidurile casei; - înlocuirea splendidului gard de lemn ce a mărginit incinta Minovici până în anii 70, gard ce prelua elemente de detaliu din arhitectura populara asemeni casei pe care se profila CONCEPTUL ȘI CONȚINUTUL INTERVENȚIEI În cadrul prezentului proiect de restaurare, aflat în faza de Studiu de Fezabilitate, s-a întocmit, pe baza unei expertize tehnice în conformitate cu rezultatele cercetărilor efectuate și cuprinde următoarele lucrări de intervenție: Lucrări de consolidare Aceste lucrări urmăresc redarea capacității structurale a casei în condițiile normativelor în vigoare, fără ca aceasta să afecteze aspectul, gabaritul sau funcționalitatea monumentului, astfel: - realizarea unei centuri din beton armat pe toate zidurile interioare și exterioare la cota - 0 35, centura care se va hidroizola pe exterior; - realizarea centurilor forate la planșeul de peste parter; - realizarea unei centuri din beton armat pe toate zidurile la planșeul de peste etaj; - executarea lamelelor și sâmburilor din beton armat care sunt ancorați în centura de la cota - 0 35 și centura de la cornișă, continue pe toată înălțimea parterului și etajului; Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 229 - în zona turnului, lamelele se ancorează în centura de la — 0 35 și ajung până la cota parapetului de la foișor; - revizia planșeelor de lemn și executarea dușumelei și a tavanului pe două direcții diferite, pentru reducerea flexibilității: - revizia șarpantei de lemn și înlocuirea elementelor deteriorate; - injectarea și coaserea fisurilor - consolidarea și ancorarea coșurilor de fum Lucrări de restaurare Această categorie de lucrări urmărește readucerea monumentului la aspectul sau inițial în toate componentele de plan, arhitectură și decorație, marcând parcursul său în timp: - decaparea tencuielilor exterioare de ciment, fixarea tencuielii originale și refacerea lacunelor cu mortar de var; - decaparea tencuielilor interioare de ciment, desfacerea pe înălțimea de cca 75 cm a tencuielilor încăperilor de la parter, pentru asanarea zidăriei și fixarea tencuielii originale, cu refacerea lacunelor cu mortar de var; - curățarea suprafețelor interioare și exterioare pictate, restaurarea picturii și completarea ei; - refacerea și completarea pardoselilor; - crearea unui șliț de aerare de cca 5 cm pe conturul încăperilor de la parter, având ca scop evacuarea umidității straturilor de sub pardoseală și a infrastructurii zidurilor; - restaurarea elementelor decorative interioare și exterioare; - restaurarea sistemului de clopoței de cristal ce împodobea foișorul; - curățarea ancadramentelor și coloanelor din piatră artificială; - restaurarea tâmplăriei interioare și exterioare; - restaurarea grilelor metalice originare și înlocuirea celor noi cu copii după modelele existente in documentația istorică; - refacerea balcoanelor din lemn — grinzi, podina, balustrade, mână curentă; - restaurarea stâlpilor și grinzilor de lemn din exterior; - restaurarea scărilor din piatră și a celor interioare de lemn; - refacerea finisajelor interioare si exterioare, conform documentarului fotografic existent; 230 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu - revizuirea șarpantei cu înlocuirea elementelor deteriorate; - restaurarea streșinii; - revizuirea învelitorii din țiglă cu completarea țiglelor lipsă și refacerea șorțurilor din tablă; - desființarea jgheaburilor și burlanelor adăugate — casa nu a avut la debut acest sistem de evacuare a apei; - desfacerea trotuarelor și platformelor de beton și înlocuirea-refacerea lor cu un paviment de piatră pe pat de nisip; - realizarea de rigole pe tot perimetrul casei pentru evacuarea rapidă a apelor pluviale; - restaurarea elementelor de mobilier din similipiatra — bănci, statui, postamente s a ; - restaurarea stemei de pe fațada cu intrarea Lucrări de instalații Efectul acestor lucrări ar trebui să fie crearea unor condiții de confort la nivelul secolului al XXI-lea, necesare unei eficiente conservări a casei și exponatelor, precum și pentru amenajarea unui muzeu la nivel contemporan: - instalația sanitara (alimentare cu apă și canalizare) și racordarea acestora la rețeaua edilitară; - încălzire cu centrală termică proprie; - Instalație electrica interioara cu înlocuirea circuitelor existente; - instalație de paratrăznet; - instalație electrică exterioară pentru iluminatul de punere în valoare Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 231 Restaurare Vila Minovici 232 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu CONCLUZII Avem credința, verificată în timp, că restaurarea, ca formă superioară de conservare a patrimoniului construit, constituie o componentă a gestului de arhitectură, definit ca act de creație și supus, în consecință, cunoscutei triade vitruviene — utilitate, soliditate, frumusețe Toate aceste trei componente universal și permanent valabile, structurează fenomenul de arhitectură, prin produsul său, creația de arhitectură, obiect sau ansamblu, și sunt supuse uzurii fizice și morale din cauza îmbătrânirii, condițiilor naturale distructive sau acțiunii deliberate a omului, nu de puține ori dăunătoare Perioada intermediară dintre timpul în care monumentul a fost edificat și prezentul istoric ce avansează continuu este alcătuită din tot atâtea „prezenturi", devenite în timp „trecuturi", prin a căror trecere monumentul a fost inerent marcat Continuitatea existenței sale în timp, calitate ce i-a conferit, în parte, calitatea patrimonială, i-a fost dată de intervenții repetate asupra tuturor elementelor sale, ceea ce i-a asigurat într-o măsură pe care, în general, o putem delimita cu dificultate, o integritate (relativă) a valențelor inițiale și ale caracteristicilor de debut O nouă intervenție în demersul ciclic de conservare a monumentului devine, din acest punct de vedere, cel puțin în plan teoretic, o convenție cu o încărcătură mai mare sau mai mică de compromis, ceea ce ar presupune o răspundere individuală și colectivă deliberat acceptată Restaurarea este, în sine, o reiterare a creației, o creație cu mai mulți autori și în mai mulți timpi — un monument este, aproape fără excepție, produsul mai multor etape care, față de momentul de debut, l-au transformat în bine sau în rău —, intervenție cu atât mai dificilă cu cât judecata de valoare (nu numai cea estetică), are un firesc grad de subiectivism Pentru a fi o intervenție legitimă, restaurarea presupune, firesc, că timpul este ireversibil, realitate ce impune respectul față de complexa istoricitate a monumentului, astfel că gestul intervenției asupra unui monument nu trebuie să aibă nimic străin timpului său de desfășurare, marcân-du-l ca eveniment istoric; ceea ce de fapt și este, ca acțiune umană inserată în procesul conservării patrimoniului cultural Acestea sunt premisele elaborării acestui proiect Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 233 METODE DE PROTECȚIE ÎN PRIMĂ URGENȚĂ PENTRU MONUMENTELE AFLATE ÎN PERICOL Studiu de caz: CASTEL PELISOR Prep drd arh Mircea CĂPĂȚÂNĂ Prep drd arh Ruxandra CĂPĂȚÂNĂ „Am clădit acest Castel, ca semn durabil, ca dinastia liber aleasa de națiune este adanc inradacinata in aceasta frumoasa Tara si ca recompensam dragostea poporului Nostru prin încrederea nelimitata pe care o Avem in viitorul scumpei Noastre Patrii îndeplinesc deci o datorie sfanta, o dorința vie, ridicând in aceasta casa, a Noastra, cu vin romanesc, primul pahar in onoarea si pentru fericirea României" Regele Carol I- Inaugurare Peles 234 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu CAPITOL 1 Scurtă istorie și prezentare a ansamblului Peleș Printre primele călătorii întreprinse de către Prințul Carol în Principatele Unite a fost și aceea de la mănăstirea Sinaia, în zilele de 5 - 6 August 1866 Locurile i-au plăcut atât de mult încât revine și în anul următor În vara anului 1870, Domnitorul Carol vizitează din nou Sinaia, iar la 2 August 1871 o aduce și pe principesa Elisabeta, tânăra sa soție, cu care își petrece aici prima lor vară împreună Atunci hotărăsc ei construcția unei case de vară în „munții Prahovei” - „Proiectăm și noi construcția unui chalet elvețian, ca să avem unde ședea în timpul verei, căci aerul aici este mereu răcoros și curat" E chemat la mănăstire arhitectul vienez, profesorul Doderer, care sosește la 22 august 1872 Curând după fixarea locului de construcție, la 15 octombrie 1873, sosesc și planurile trimise Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 235 de Doderer, care fuseseră expuse la expoziția de la Viena și pe care Prințul le discuta pe teren cu colaboratorii săi La 22 august 1874 are loc cu mare solemnitate punerea pietrei fundamentale a Castelului Peleș: „Să se ridice acest castel și să fie cu bine terminat, pentru a deveni leagănul dinastiei mele, al dinastiei naționale" Într-o scrisoare a Prințului se specifica că „Pe cât a fost cu putință, materialele de construcție folosite au fost luate numai de pe domeniile Noastre; zidăria a fost făcută din piatră de Prahova ziduită cu var; piatra cioplită a fost scoasă, parte din carierele Piatra-Arsă, parte din carierele Lunca-Mare de lângă mănăstirea Brebu; piatra verde a fost adusă de la Slănic; lemnăria pentru bina a fost tăiată din pădurile Noastre, cărămizile au fost lucrate și arse chiar pe șantier, Țara neproducând fier, l'am adus din străinătate După dorința Noastră, s'au întrebuințat mai numai Români ca zidari și dulgheri, dar sunt aci și mulți meșteșugari din afară Salariile plătite sunt următoarele: zidarii și dulgherii, după merit, de la 5 la 7 lei pe zi; salahorii 3 lei; cioplitorii în piatră sunt retribuiți după natura și cantitatea muncii lor; lucrul unui metru cub de piatră moale revine la aproape două sute lei Kilogramul de fontă costă adus pe șantier patru-zeci bani și de fier forgeat șase-zeci Metrul cub de piatră se plătește șase lei și cinci-zeci de bani Varul revine la două-zeci și șase lei chintalul metric; nisipul din Prahova la cinci lei metrul cub Mia de cărămizi revine la trei-zeci și cinci până la patru-zeci lei; lucrările de terasament costă un leu și zece bani metrul curent " Vara umedă a anului 1875 a cauzat numeroase și importante surpări ale terenului de construcție Toate acestea au provocat mari întârzieri La finalizarea temeliilor se constată că ele au costat 400 000 lei aur, adică aproape 60% din întreaga sumă de 600 000 — 700 000 lei aur pe care Suveranul o alocase pentru clădirea vilei Arhitectul Doderer confirmă că edificarea castelului „va depăși cu mult mica sumă inițială de lei 700 000, hotărâtă la început, dar având în vedere ca a întocmit un plan grandios, suma de 3 000 000 lei aur, la cât se ridică devizul nu este mare și desigur că Prințul o va putea plăti" La 18 august Suveranul îl invită pe Doderer să-i prezinte un plan mult mai simplificat Se pare însă că Doderer nu s-a putut resemna să-și simplifice planurile, astfel încât la 23 august contractul se reziliază, în schimbul unei despăgubiri Pentru construcția castelului a fost numit provizoriu arhitectul Schulz, ajutorul lui Doderer Lucrările se întrerup pe perioada războiului (1877-1878), după adoptarea unor măsuri de 236 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu conservare a zonelor deja clădite În 1878, șantierul de construcție al castelului se găsește complet acoperit de iarbă, de vreme ce lucrările erau oprite de atâta timp „Am încredințat execuția planului, unuia dintre cei mai buni elevi ai lui Viollet-le-Duc, (Lecomte du NoQy) care conduce actualmente lucrările de restaurare ale celebrei biserici Curtea-de-Argeș Casa Pădurei și grajdurile sunt terminate, dar lasă mult de dorit Celebrul profesor vienez Doderer, s-a înșelat mult în planurile și evaluările sale " — sunt consemnările Prințului după vizita pe șantierul părăsit La 22 august 1879 se împlineau patru ani de la punerea pietrei fundamentale a palatului; în onoarea acestei aniversări, Domnitorul hotărăște reluarea construcției, dar în proporții mai reduse Noi surpări de teren par acum excluse: cei doi ani și mai bine de întrerupere forțată a lucrărilor au avut măcar meritul să arate că fundațiile și terasamentele terminate erau foarte solide Se ia decizia că materiale de construcție trebuie să fie numai cărămidă și lemn, fără piatră Lucrările au fost încredințate lui Stohr, ajutat de tânărul arhitect Schulz Asupra felului în care au mers lucrările în ultimii ani de construcție ai castelului, Carmen Sylva ne spune: „Erau italieni zidari, români pentru terasamente, țigani salahori Albanezii și grecii lucrau în cariere, nemții și ungurii ca dulgheri Turcii ardeau cărămida Au fost maeștrii polonezi și cioplitori în piatră cehi Francezii desemnau, englezii măsurau, astfel că pe șantier se întâlneau sute de costume naționale și se vorbeau patru-spre-zece limbi; se cânta, se înjura și se certa în toate dialectele și pe toate tonurile; era un amestec nostim și zgomotos de oameni, de cai, de boi și de bivoli" Construcția castelului se desfășura acum rapid, lucrându-se fără întrerupere din 1881 până în 1883 Grație marelui număr de lucrători, zelului antreprenorilor și sumelor importante cheltuite de Rege, monumentalul Palat și dependințele fură terminate, așa că la 7 octombrie 1883 a avut loc solemnitatea inaugurării, la care a luat parte poporime din Țara întreagă, precum și numeroși invitați străini Începând cu 1896, Castelul Peleș a fost radical refăcut și mărit Lucrările au durat neîntrerupt până în 1914 Arhitecții care au proiectat și s-au ocupat direct de construcția castelului (1874- 1883) și mai târziu (1890-1914) de transformări și reamenajări au fost Wilhelm von Doderer și Johannes Schulz, apoi Karel Liman și Andre Lecomte du NoQy Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 237 CAPITOL 2 Descriere Castel Pelișor În paralel cu lucrările de la Peleș, încep și lucrările la al doilea castel, mult mai mic, pentru a fi reședința nepotului său Ferdinand și al soției sale Maria, viitorii Suverani ai României După 4 ani de la punerea pietrei de fundație, la 24 mai 1903, se inaugurează Castelul Pelișor, construit după planurile arhitectului Liman și în colaborare permanentă cu Regele Carol, cu care se sfătuia După dorința lui Carol, Pelișorul trebuia să fie mai mult „chalet elvețian” și nicidecum un castel Pentru că, după cum spunea el, nu puteau fi două castele regești în aceeași localitate Cu toate acestea, Pelișorul cu arhitectura sa în stilul renașterii germane, cu turlele sale acoperite cu țiglă smălțuită în culori vii și luminoase, cu cele 70 de camere decorate artistic, este un veritabil castel care va fi locuit permanent vara de Ferdinand și Maria, la început ca Principe și Principesă, apoi ca Rege și Regină, toată viața lor În opoziție cu solemnitatea și vechimea pe care le întrupează atât de bine mai marele său, Castelul Peleș, Pelișorul, deși este construit tot în stilul renașterii germane, are un aspect mai vesel, prin culori vii și ornamentații delicate Construită între anii 1899-1903 și inaugurată la 24 mai 1903, această mică locuință încântătoare a fost preferată de Suverani de la bun început spațiosului și mărețului Castel Peleș al Regelui Carol I Interiorul Pelișorului este ca și exteriorul: luminos, în culori vii, mediu plăcut Aproape totul — fierăria, lemnăria, mobilierul, lămpile, decorația plafoanelor etc — poate fi catalogat ca manifestare a artei moderne Odată intrați în castel, dintr-un mic antreu intrăm în holul central care, din dreptul scării principale, se continuă printr-un coridor până la „sala de mâncare” Această sală este mică și simplă, cu pereții lambrisați până sus în lemn de ulm, lucrat in ciubuce, linii și unghiuri drepte, fără sculpturi Din hol, spre dreapta, intrăm în apartamentul Regelui, compus dintr-un salon mare, cu pereții lambrisați în lemn de ulm, cu tavanul de stuc cu flori albe, în genul plafoanelor englezești, cu o ușă de ulm sculptat foarte elegantă, cu clanțe și broaște în stil; o cameră de lucru secession, cu pereții lambrisați în brad vopsit verde și lustruit; un iatac în pitchpin, iar în fund toaleta și baia Apartamentul acesta foarte luminos, cu parchet și covoare pe jos, cu numeroase fotografii de familie și tablouri se desfășoară pe dreapta Pelișorului, de-a lungul fațadei dinspre Valea Peleșului Din hol pe stânga se deschide un al doilea apartament în stil modern, pentru invitați La etajul întâi se accede pe una din scările obișnuite sau pe scara de onoare, de stejar, cu rampa 238 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu delicat sculptată, cu luminator Chiar în fața scării se află un apartament a cărui fațadă este orientată spre Castelul Peleș Foarte luminos și vesel, acesta a fost apartamentul copiilor princiari, compus din două camere de culcare, sufragerie, toaletă și sală de joc Deasupra apartamentului regesc se află apartamentul Reginei, cel mai bogat din Pelișor, format din salon, birou, iatac, budoar și baie Salonul este în pur stil bizantin, cu plafonul puțin înalt, în stuc aurit, împodobit cu 36 de plafoniere de sticlă albă-lăptoasă; cu pardoseală în mozaic de lemn colorat în care predomină verdele; cu mici covoare și cu un interesant mobilier de lemn sculptat și aurit Sunt de remarcat două scaune vechi, grecești de teracotă de culoarea și aspectul bronzului vechi, cumpărate din Florența Spre Valea Peleșului se află o capelă bizantină minusculă, cu mici coloane de marmură cenușie, cu picturi în stil bisericesc și cu mozaic parietal Ușile salonului, sculptate și aurite tot în stil bizantin au fost executate în atelierele Castelului Peleș Biroul Reginei, în stil modern englezesc, este o cameră de lucru austeră și elegantă, cu pereții lambrisați până în tavan în lemn de fag negru lustruit, cu o draperie galbenă la fereastra mare, de mare efect pe vreme însorită Lângă birou se află iatacul Reginei, Camera de culcare, lambrisată în fag albăstrui, cu frize de Adjukievici, reprezentând cele patru anotimpuri: deasupra alcovului „iarna”, deasupra ușii dinspre coridor „primăvara”, spre camera de lucru „vara” și spre Valea Peleșului „toamna” Dincolo se află budoarul Reginei cu pereții lambrisați în stejar unguresc mat, cu peste 40 de rame care încadrează diverse fotografii și picturi Lavaboul este din aramă ciocănită și aurit, placa de la toaletă din onix Lângă budoar se află o sală de baie luxoasă În capătul coridorului de la etajul întâi se aflau un salon și două camere de culcare pentru musafiri, în stil modern La etajul al doilea, în afara de cele cinci camere de musafiri în stil modern, se mai află: atelierul de pictură al Reginei, mic și vesel, cu o sobă de teracotă verde creație a profesorului Lenger, cu o curioasă fântână de același autor, un salon mare suprapus celor de la primul etaj și parter — fără un caracter bine precizat —, care la prima vedere pare bizantin, fiind îmbrăcat în flori de gips aurit, cu tavanul boltit în cruce, cu mobile bizantine din lemn aurit sculptate în atelierul Castelului Peleș, cu perdele galben auriu, cu uși din bronz decorate cu crini din fildeș sculptat și cu un covor roșu, tuns, fără flori, ca în toate camerele Reginei Salonul are două uși: una către coridorul principal al etajului, alta către o scăriță ce urcă în vârful turlei mari, unde se află un alt salonaș În fine, acest etaj mai cuprinde un mic apartament princiar simplu Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 239 La mansarde se află camerele personalului Castelul Pelișor intră în patrimoniul statului — odată cu Castelul Peleș, (devenit muzeu în 1953) și întregul complex de clădiri înconjurătoare — prin evenimentele petrecute la sfârșitul anului 1947 Astăzi, Pelișorul se găsește în situația de a avea urgentă nevoie de consolidare, restaurare și reabilitare, pentru a-l salva și pentru a reveni la nobiliara strălucire de debut NOTA: Pentru întocmirea acestui scurt istoric al edificării Ansamblului Pele° s-a folosit “Castelul Pele° Monografie istorică, geografică, turistică, pitorească, descriptivă a castelelor regale din Sinaia cu împrejurimile lor", autor Mihai Ha ret, Editura „Cartea Românească", 1924 DEGRADĂRI FAȚADA EST Soclu piatra cu infiltrații ape meteorice Tencuiala degradata , scorojită 240 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu CAPITOL 3 Patologia construcției a ai o г a Tencuiala scorojită, degradata, infiltatii de apa meteorica Soclu piatra infiltrații de apa meteorica Soclu piatra infiltrații de apa meteorica PLacare cu tabla a zidăriei Acoperiș din tabla pentru protecția aerisirii de subsol- zona cu umezeala ascensionala, mușchi pe paramentul de piatra Acoperiș de protecție realizat ulterior greutatea lui a provocat fisuri in parament Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 241 Acoperiș de protecție realizat ulterior greutatea Iul a provocat distrugerea balustradelor si fisuri in parament DEGRADĂRI FAȚADA VEST 242 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu Acoperiș de protecție realizat ulterior greutateablui a provocat fisuri in parament IDEGRADARI FAȚADA SUD Vegetație parazitara - iedera Lemn degradat Acoperiș de protecție realizat ulterior greutateablui a provocat fisuri in parament Tencuiala distrusa ,iimezeala si infiltrații la interior Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 243 CAPITOL 4 intervenție de scoatere din pericol Avem credința, verificată în timp, că restaurarea, ca formă superioară de conservare a patrimoniului construit, constituie o componentă a gestului de arhitectură, definit ca act de creație și supus în consecință cunoscutei triade vitruviene — utilitate, soliditate, frumusețe Toate aceste trei componente universal și permanent valabile structurează fenomenul de arhitectură prin produsul său, creația de arhitectură, obiect sau ansamblu, și sunt supuse uzurii fizice și morale, din cauza îmbătrânirii, condițiilor naturale distructive sau acțiunii deliberate a omului, nu de puține ori dăunătoare Perioada intermediară dintre momentul edificării monumentului și prezentul istoric ce avansează continuu este alcătuită din tot atâtea „prezenturi” devenite în timp „trecuturi”, de a căror trecere monumentul a fost inerent marcat Continuitatea existenței sale în timp - calitate ce i-a conferit, în parte, calitatea patrimonială — a fost dată de către intervenții repetate asupra tuturor elementelor sale, ceea ce i-a asigurat, într-o măsură ce poate fi delimitată cu dificultate, o integritate (relativă) a valențelor inițiale și a caracteristicilor de debut O nouă intervenție în demersul ciclic de conservare a monumentului devine, din acest punct de vedere, cel puțin în plan teoretic, o convenție, cu o încărcătură mai mare sau mai mică de compromis, ceea ce ar presupune o răspundere individuală și colectivă deliberat acceptată În acest sens, ne propunem să abordăm proiectele de scoatere din pericol și de restaurare prin identificarea necesarului de intervenție în toată complexitatea sa, prin continuarea cercetării (după o investigație sumară de identificare a problemelor majore) cu investigații complete asupra monumentului, astfel ca strategia de proiectare adoptată să asigure în final: - o funcționalitate modernă, în concordanță cu rigorile muzeului actual și locuirii adaptate cerințelor secolului al XXI-lea; - integritatea structurală a monumentului în condițiile impuse de normele actuale și de revenirea la „starea de sănătate” inițială, prin intervenții structurale cu materiale și metode originare, completate cu eficiență și „discreție” de cele moderne; - aducerea monumentului cât mai aproape posibil de înfățișarea inițială, prin eliberarea construcției de intervenții târzii, parazitare, în mod real „lipsite de valoare” arhitecturală; dotarea tehnică și utilitățile specifice unei clădiri contemporane 244 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu Cercetarea sumară realizată până în prezent a condus la următoarele constatări: - elementele de lemn aflate în exterior — streașină, stâlpi, balcoane, tâmplărie, sunt afectate de timp și umiditate excesivă; - deteriorarea învelitorii din țiglă și a celei din tablă a afectat părți însemnate din șarpantă; - proasta funcționare a sistemului jgheab-burlan-para zăpadă, aproape inexistente în această fază; - afectarea zidăriei de cărămidă a subsolului și a parterului prin umiditatea excesivă ca urmare a lipsei hidroizolației și a unui sistem eficient de evacuare a apelor pluviale lângă clădire, a existenței unor întinse suprafețe betonate în imediata vecinătate a casei, precum și a scurgerilor subterane din conductele de apă și canal; - dispariția unei însemnate părți a decorației exterioare și interioare ale casei sub straturi succesive de var sau vopsea; - un puternic atac biologic pe parter în zona subsolului, parterului, etajului sau mansardei; - pavimente, trotuare și alei deteriorate, care țin apele meteorice la baza zidurilor, în loc să le conducă la rigole și, în final, la canalizare; - tuburi de canalizare, scurgeri și drenuri colmatate, înfundate sau deteriorate, ceea ce face ca apele meteorice sau subterane să migreze necontrolat în vecinătatea casei Ca primă intervenție, propunem: ÎNVELITOARE: - acoperire locală cu Pluvitec - chituirea găurilor și falțurilor din tablă - refacerea sau completarea jgheaburilor - refacerea sau completarea burlanelor - introducere sistem de rupere zăpadă ȘARPANTĂ - revizuire - șprăițuirea și popirea elementelor din lemn Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 245 FAȚADE - curățare tencuială de ciment - desfacere tencuială desprinsă sau burdușită - chituire sau plombare rosturi zidărie — elemente lemn - șprăițuirea sau înlocuirea elementelor din lemn deteriorate sau putrede - chituirea și completarea ferestrelor - înlocuirea porțiunilor din tablă (protecție) cu prelate bine ancorate de fațade SCURGERI, TROTUARE, PAVIMENTE - aducerea lor la panta necesară îndepărtării apelor de casă, implicit din scurgerea burlanelor - curățarea și repararea rigolelor existente - decolmatarea tuburilor de scurgere și a drenurilor Avem speranța ca aceste operații să asigure, în prima fază, conservarea pe termen scurt a stării actuale a monumentului, stopând degradările, înlăturând cauzele exterioare ale acestor degradări, în condițiile menținerii în exploatare a monumentului, respectiv a muzeului 246 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu VECHI ȘI NOU ÎN ARHITECTURA MARAMUREȘULUI Lect dr arh Maria ENACHE În 1972 se aprobă Convenția pentru Protejarea Patrimoniului Cultural și Natural Mondial adoptată de către Unesco, privind întreținerea, conservarea și promovarea patrimoniului ca moștenire lăsată de trecut omenirii În aprilie 1995, în cadrul Conferinței mondiale pentru turismul durabil, care s-a ținut în localitatea Lanzarote, Spania, se redactează un document relevant pentru conservarea și punerea în valoare a patrimoniului cultural și natural Punctele importante ale Cartei se referă la turism, la importanța acestuia pentru cunoașterea altor culturi, a unor moduri de viață diferite, meșteșuguri, obiceiuri De asemenea, atrage atenția asupra faptului că turismul poate deveni dăunător mediului și patrimoniului dacă nu este practicat cu înțelepciune, dacă nu se realizează sensibilizarea tuturor par-ticipanților, a locuitorilor, a celor din administrație, la toate nivelele de decizie Centrul Regional de Mediu pentru Europa Centrală și de Est în colaborare cu Academia Europeană Bolzano întocmesc în aprilie 2007 Manualul Convenției Carpatice Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 143 Se definește noțiunea de moștenire cultu-rală/patrimoniu cultural în înțelesul că „[ ] patrimoniul cultural poate lua forme tangibile și intangibile [ ] monumente istorice, clădiri și obiecte de artă, muzică, dans, tehnici meșteșugărești, ritualuri, tradiții și alte cunoștințe locale transmise din generație în generație ” 1 În Țara Maramureșului există opt biserici din lemn înscrise în Lista Patrimoniului Mondial Din păcate, satele care formează cadrul acestor biserici minunate au intrat într-un proces de destructurare Cuceririle „civilizației” au săpat răni adânci, care sunt iremediabile, odată cu plecarea la lucru în străinătate a generației tinere și întoarcerea cu modele de construire împrumutate, dar și cu fondurile necesare pentru a le reproduce Cadrul despre care vorbesc era de o frumusețe ce-ți tăia respirația, o lume arhaică în perfectă armonie cu natura, crescută firesc din acele locuri minunate, profundă, simplă O 144 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu descriere completă a satului românesc, încântătoare, o regăsim în cartea lui Ernest Bernea „Civilizația română sătească”, carte scrisă înainte de marile schimbări Astfel, autorul definește calitățile satului românesc pe care îl vede ca un organism perfect, cu un caracter autohton Civilizația descrisă este străveche, originară, plămădită odată cu neamul și deplin realizată El relevă caracterul simplu: „Civilizația română sătească nu are nimic monumental și nimic titanic, dar are, în schimb, o țesătură măiestru alcătuită, are un firesc și o armonie deplină” 2 Țăranul, creatorul acestei civilizații, trăiește simțind nevoia să-și înfrumusețeze viața, să îmbine în permanență utilul cu frumosul, gravul cu subtilul, oferind un caracter spiritualizat vieții: „ O broderie, o poartă, o icoană sau oricare altă producție de artă populară închide în ea un suflet cu bucuriile și tristețile lui [ ] un suflet aplecat asupra frumuseților și lucrurilor neschimbătoare [ ] o realizare în sensul lucrărilor divine” 3 Acest tip de sat a fost descoperit de Kosei Miya, un fotograf japonez care ilustrează exemplar Țara Maramureșului din anii 70 și ale cărui poze au făcut-o pe Irina Nicolau să boteze locul „Rai turistic” „Locuri frumoase în România sunt multe, dar raiuri numai câteva [ ] Mănăstirile au generat raiuri în Moldova, în Delta Dunării peștii și pelicanii, iar raiul Maramureșului l-au creat oamenii și locurile deopotrivă” 4 Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 145 Arhitectură maramureșeană de tip nou 146 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu La rândul său, Kosei Miya are un sentiment de deja-vu, ceva ce văzuse și simțise în zonele rurale din nord-estul Japoniei natale în urmă cu jumătate de secol, casele din lemn, conviețuirea împreuna cu animalele, ospitalitatea naturală În prezent s-au schimbat multe într-un ritm alert Nevoia de confort a făcut să apară o arhitectură nouă, de proastă calitate, cu materiale care nu sunt ale locului, dar ieftine Se schimbă cadrul vieții tradiționale, se alterează odată cu avalanșa societății de consum moderne Locuitorii nu mai știu să recunoască valorile străbune și să le aprecieze, le neagă, uneori chiar se rușinează cu ele Casele vechi din lemn, cu toată poezia lor, nu răspund nevoilor actuale de locuire, duc lipsă de confort, dotare sanitară, tehnică Lipsa de modele moderne, actualizate, face ca marea majoritate să reproducă imagini ale unor case din zonele unde lucrează: Italia, Franța Un rol hotărâtor în această dezvoltare haotică îl are turismul care s-a dezvoltat într-un ritm alert pentru că zona are un potențial extraordinar Începând cu cele 8 biserici pomenite mai sus, care fac parte din Patrimoniul Unesco, continuând cu Sighetul Marmației, Muzeul Satului și Memorialul Durerii, Cimitirul vesel din Săpânța, cu biserica nou construită (75 m înălțime, Săpânța din Peri, Ansamblu Mănăstirii Bârsana, olarul cu ceramica roșie de influență dacică de la Săcel și lista poate continua Nevoia de ridicare a gradului de confort al locuinței este firească și normală Recurgerea la metode administrative bazate numai pe constrângere și sancționare a celor care renunță la clădirile vechi nu este o soluție Cred că salvarea și protejarea doar a monumentelor înregistrate pe listele Unesco nu va fi nici ea de natură să asigure durabilitate turismului rural și salvării patrimoniului cultural al zonei Pentru conservarea alcătuirii spațiale a satului maramureșean ar fi posibile două căi principale de urmat: 1 Punerea la dispoziția sătenilor, cu titlu gratuit, a unui set de proiecte de clădiri noi de locuit (selectate în baza unui concurs național) care să răspundă cerințelor vieții moderne și care în același timp să se înscrie în specificul locului Totodată, ar trebui găsite măsuri stimulatorii pentru folosirea materialelor și a tehnicilor de construcție locale 2 Salvarea „in situ” a unui număr cât mai mare de clădiri tradiționale de lemn cu adaptarea acestora și a anexelor lor la exigențele de locuire ale tinerei generații Mă voi opri asupra unei încercări pe care am făcut-o în această direcție și pe care vreau să v-o prezint în continuare Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 147 PLAN DE SITUAȚIE Locuința tradițională din lemn, de care inițial proprietarul dorea să se lipsească devenind prea mică pentru nevoile sale, a fost demontată Profitând de panta terenului, s-a construit un demisol în care au fost introduse funcțiunile moderne: bucătăria cu loc de luat masă, baia, spații de depozitare După remontarea peste demisol a casei de lemn, podul înalt refăcut integral a fost amenajat ca spațiu suplimentar pentru locuire și a fost adăugat un foișor deschis pentru a lua masa în aer liber Astfel, de la o casă de 73,30 mp cu 2 încăperi de locuit s-a ajuns la o locuință de 245,00 mp care răspunde nevoilor unei familii moderne și care, în același timp, atrage vizitatori 148 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu DEMISOL Extinderea cuprinde bucătăria și locul de luat masa, baia și un spațiu de depozitare, cămară Pridvorul este adăugat recent și este realizat în același stil cu casa veche Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 149 PARTER Amenajare casa existentă Intervenții noi: scara din lemn pentru acces la pod amplasată în tindă °i scara de lemn pentru acces la demisol în locul fostei cămări POD Șarpanta a fost refăcută în întregime după tipologia specifică Maramure°ului Intervenții noi: du°umea pe grinzi°oare °i ferestre incluse în planul învelitorii pentru amenajarea podului ca un spațiu total Pe suportul oferit de contrafi°e este amenajată o supantă pentru dormit 150 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu SECȚIUNEA TRANSVERSALĂ evidențiază extinderea pe verticală prin construirea demisolului și amenajarea pentru locuire a podului Pridvorul adăugat intrării în bucătărie folosește ca loc de luat masa vara și adăpostește instalații de lemn recuperate Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 151 Note 1 Manualul Convenției Carpatice, 2007, Centrul Regional de Mediu pentru Europa Centrală și de Est, pag 119 2 Ernest Bernea, Civilizația română sătească, ed Vremea, București, 2006, pag 13 3 Ernest Bernea, Civilizația română sătească, ed Vremea, București, 2006, pag 14 4 Irina Nicolau, Raiul turistic, prefață la cartea lui Kosei Miya, Maramureș, ed Humanitas, pag 5 Bibliografie BERNEA, Ernest, Civilizația română sătească, ed Vremea, București, 2006 Centrul Regional de Mediu pentru Europa Centrală și de Est, Manualul Convenției Carpatice, 2007 MIYA Kosei, Maramureș, ed Humanitas, 2000 ANDREESCU, Florin, Maramureș, țară veche, ed Ad libri, 2006 Sursa ilustrațiilor: Florin Andreescu, Maramureș, țară veche, ed Ad libri, 2006 Kosei Miya, Maramureș, ed Humanitas, 2000 Maria Enache 152 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu DESPRE INSERȚII URBANE SI DISCONTINUITĂȚI DE SPAȚIU / / II Lect drd arh Marina MIHĂILĂ Sursa: “Cinematic architecture”, published by the ARCHITECTURAL ASSOCIATION LONDON, ISBN 978-1902902-77-7, LONDON, 2009, p 16 Când discutăm despre orașul european sau despre orașul viitorului, ne confruntăm cu două direcții majore de dezvoltare complet opuse: vechiul și noul Acest conflict domină societatea contemporană și realitatea politică a orașelor europene, dincolo de considerațiile teoretice diferite Problema inserțiilor urbane este o problemă încă foarte actuală și foarte delicată atunci când vorbim de țesuturi cu valoare arhitecturală, ambientală sau istorică Întreaga comunitate profesională, comisiile de patrimoniu, dar și societățile civile (în zonele unde există deja această experiență de implicare urbană) încearcă să găsească soluția optimă fără afectarea spațiului cultural deja constituit și care are o valoare activă sau încă potențială pentru oraș Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 59 Întrebările sunt simple: Cum să se intervină? De ce să se intervină? Aici este un răspuns sigur generat de potențialul de marketing investitor — primărie? În ce fel să se intervină, dacă se poate racorda noua inserție la o structură construită existentă pe care să o integreze nea-fectându-i valoarea? Și, mai ales, este pregnanta întrebarea: Unde se poate interveni într-un țesut constituit, racordat la rețelele spațiului cultural — trasee, circulații, puncte de reper, clădiri semnal, clădiri valoroase, elemente valoroase ce țin de atmosferă, factor social, de comunicare și antropologie — fără a strica algoritmul constituit ca valoros al zonei / orașului respectiv O tendință ar fi păstrarea continuității orașului de secol XIX, conform căruia gândim încă orașul în suita de griduri de blocuri construite/pateuri urbane extrudate Acest gen de oraș este apropiat sufletului european datorita sentimentului de familiaritate al spațiului și clădirilor, dar și pentru că ne-am obișnuit să ne orientăm ca cetățeni ai spațiului urban, care participă la viața socială și culturală a orașului Lucrul cu acest grid urban s-a dovedit permisiv și robust în ceea ce privește integrarea instrumentelor de turism, media, noilor tehnologii aplicate clădirilor și nuanțării detaliilor de spațiu liber Multe teme (de proiectare) enunțate de către specialiști pentru ocuparea unor spații cu clădiri sau numai cu funcțiuni și-au găsit rezolvarea în regenerarea unui spațiu particular, sub forma unei clădiri integrate ca expresie și texturi sau, dimpotrivă, sub forma unei clădiri-man-ifest aflată într-o relație de contrast de exprimare și de susținere a conceptului de spațiu cultural — spațiu cu valoare; sau s-au finalizat prin integrarea funcțiunii unui spațiu gata definit ca valoros, adăugând sau nu, funcție de regulamentul zonei, elemente de detaliu pentru integrarea semnelor/semnalisticii de reper În ambele cazuri, noua inserție are tendința de a se constitui peste spațiul predefinit și constituit, lucru discutabil în orice situație: Cum se va integra noua inserție ca formă, textură, siluetă sau numai ca funcțiune? Va genera conflicte sau nu? Va genera conflicte direct în spațiul urban? Sau numai în spațiul cultural adiacent, prin discuții multiple între categoriile de public profesional și societatea civilă Va fi acceptat sau nu? Va aduce aportul de marketing scontat? Cum va arăta viitorul unui centru constituit care acceptă în permanență inserții? Cum va fi atmosfera într-un cadru urban care își schimbă proporțiile, texturile și chiar obișnuiții ocupanți ai spațiului — oamenii care populează activ prin locuire, muncă și petrecerea timpului liber sau tipurile prezente și viitoare de posibili vizitatori atrași de farmecul spațiului sau de activitățile desfășurate Va atrage sau 60 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu va respinge? Va atrage prin ceea ce își doresc ocupanții spațiului sau va genera efecte sociale nedorite sporadice? Tendințele cunoscute ale orașului modern sunt aglomerarea centrului prin strângerea periferiilor Așadar, centrele și polii centrali ai orașelor sunt supuse unui proces de continua tensiune și presiune de densificare și chiar creștere în înălțime, prin aportul de clădiri înalte Creșterea populației în centrele urbane importante este unul de factorii de stres urban ce fac dificilă extinderea optimă a limitelor periferiilor și presează în zona de centru sau în zonele considerate valoroase în favoarea inserțiilor Urbanismul contemporan abordează inserarea de principii noi în masterplan-uri: urbanism ecologic, urbanism sustenabil, urbanism eficient, spațiu public coeziv bazat pe multicultural-itate și tradiție, care să contrabalanseze efectele implementării globalizării Stabilirea unor metode a fost mereu discutabilă, la fel ca realizarea de „obiecte” arhitecturale, considerată desuetă ca abordare Conectarea la activitățile și spațiul public a devenit obligatorie, la fel ca și conceperea obiectelor pe principiul percepției dinamic-cinematice, pe secvențe de mișcare, diferită ca abordare de percepția statică — framing-ul obișnuit; memoria locului și a timpului, considerate extinse peste spațiul viitor, au creat o altă abordare de interpretare a analizelor succesive a rețelelor suprapuse ale spațiului În „Manifest pentru o arhitectură cinematică”1, Pascal Schoening enunța „Adevărata esență a arhitecturii cinematice este nimic mai mult decât completa transformare a arhitecturii solid-materialiste într-un proces de schimbare veșnic energizat de evenimente luminate și inspiraționale, unde trecutul, prezentul și viitorul activează într-un timp spațial definit de către durata perceptibilă prin simțurile noastre și structurat de abilitatea noastră mentală De aici, efectul mișcării independente a materiei în spațiu — cinematica fizică — scos în evidență de către dese revelații contradictorii (de tipul secvențelor cinematice din filme) ale procedurilor memoriei narative, atingând altfel imposibila simultaneitate de spațiu și timp ” O metodă cuantificabilă direct ar fi cea a numărării punctelor spațiului — clădiri, stiluri, funcțiuni, trasee, puncte de reper, semne — pe diferite paliere, poate duce la o analiză algoritmică spațială formând rețele de mesh-uri urbane (urban mesh networks) pe diferite criterii și perspective umane; studierea suprapunerilor de spațiu pe straturi urbane poate genera diagrame cu funcții de suprafețe multiorientate Orașul considerat o suprapunere de straturi de funcțiuni, relații, activități, timp, spațiu și memorii, devine o încrengătură de rețele succesive, mai dense, mai „relaxate”, pentru care Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 61 inserția de arhitectură trebuie să fie menită ocupării corecte a spațiului O „ocupare” acolo unde cartarea topografică de linii spațiale nu ar permite, ar însemna o disfuncție sau un gest greșit sau gratuit Obiectul — centru de percepție nu mai există în sine, cel puțin nu din concept Libertatea de percepție îl descompune pe principiile de unde succesive, suplinind funcțiile-semn ale unui centru generativ și stabilind cu rețelele existente acea relație de polarizare în curgere, nedereglând straturile succesive ale mediului urban Arhitectura contemporană merge către nararea intențiilor și interpretarea liniilor de spațiu în sensul descompunerii și abstractizării naturaliste a unui mediu hibridizat prin funcționarea patinei timpului pe baza tehnologiei contemporane Discontinuitățile momentane, izolate sau suprapuse ale rețelelor orașului ar putea însemna o nevoie acuta de intervenție pe stratul/straturile repetitive într-o modalitate coerentă de abordare a tipurilor de discontinuități succesive, în maniera de „reparație" a rețelei/rețelelor prin intervenția în componentele spațiului cultural Suprapunerea acestor diagrame poate avea ca scop identificarea momentană sau permanentă a unor „găuri” spațiale sau a unor „noduri”, posibile locuri-cheie ale spațiului „Spațiul orașului sau, mai bine spus, spațiul arhitecturii începe prin a face „găuri”, transfor-mându-se într-un fluid continuu și spongios care face loc schimbării și facilitează întâlnirea participanților — subiecți ”( care să „joace” în spațiul nou localizat) (The Metapolis Dictionary of Advanced Architecture) Acest algoritm formal ar însemna o decodificare a sensurilor spațiului urban și o supoziție pentru susținerea continuității la nivel cultur-al-social-antropologic a spațiilor predefinite ca status urban valoros Sursa: http://www metropolismag com/html/content1102/ eye/index html - MVRDV — study 62 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu Mă refer aici la locurile identic urbane numai cu ele însele, ca spații unicat, prin configurarea istorică aparte — „miezurile” sau centrele ora°elor, dispuse sub formă aglomerată sau sub formă de axe de-a lungul unor linii de peisaj majore — râuri/dealuri/maluri de ape/linii de peisaj constituit istoric — cetăți, ziduri de cetate etc „Golurile sunt „cărți de joc” schimbătoare/surpriză, agenții „nimic”, „non-box” pot fi jucați când este cel mai potrivit, infiltrați, expu°i, convertiți în aproape orice Golurile sunt, de asemenea, u°or de manipulat; mici — în linie — °i identice, în situațiile în care sunt confundate cu „ferestrele”; regrupate, î°i arată potențialul deasupra tuturor în operațiile dificile Strategia diseminării proprii sau schimbării mărimii se dovedesc foarte eficiente în cutiile °i straturile bine înrădăcinate Găurile au fost prima fundamentare a „cutiilor”(boxes) Gordon Matta Clark a °tiut acest lucru °i le-a deschis Găurile sunt un proiect ” (The Metapolis Dictionary of Advanced Architecture) Sursa: http://www artnet com/Magazine/features/smyth/smyth6-4-4 asp Gordon Matta Clark - Conical Intersect (detail) 1975 , 27-29, rue Beaubourg, Paris, courtesy of David Zwirner, NY and the Estate of Gordon Matta-Clark Sursa: http://www spencerart ku edu/collection/photography/matta clark shtml Gordon Matta Clark - United States, 1943-1978, Splitting, 1974-75, Gelatin-silver print collage, 20"x30"; UNIVERSITY OF KANSAS-SPENCER MUSEUM OF ART - Museum purchase: Elmer F Pierson Fund, Terry and Sam Evans Fund, 1994 0008 Sursa: www mvrdv nl - MVRDV a câ°tigat o competiție având ca subiect proiectarea centrului ora°ului Gwanggyo, ora° nou la sud de Seoul, Korea Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 63 Prin formare și obișnuință educațională, omul european se așteaptă să se proiecteze pe sine și viața sa pe un fundal istoric valoros în primul rând din punct de vedere istoric — cu memorie —, dar și ca evenimente emoționale evocatoare la nivel de comunitate Este obișnuit să își petreacă timpul liber în spațiile pietonale și piețe, dar și să parcurgă trasee urbane de promenadă pentru plăcerea estetică Și dacă acesta este spațiul comunității, el este strâns legat de evenimentele urbane la care poate participa și în care se poate implica Completarea activităților sau a traseelor ține și de modificări la nivel de cadru construit urban, dar aceste intervenții nu se pot defini decât în „locurile goale” ale spațiului Aici poate fi vorba de goluri de spațiu chiar fizic, prin dispariția unor clădiri sau zone, goluri în spațiul de reprezentare antropologică — cum ar putea fi golurile din trasee, lipsa unei legături (missing link) în spațiul de limbaj arhitectural-perceptiv uman, o lipsă a racordării de formă între activitate și spațiu, lipsa reperului sau a continuității sau existenta unor „praguri” conceptuale ale spațiului, greu de depășit în însușirea și experiența estetică Fără îndoială, fondul construit al orașului este un background important, face parte din viața și imaginea acestuia, din amintirile urbane, dar face parte mai ales din apartenența (sau nu) la un anumit oraș/spațiu și este o altă rețea de texturi, linii și secvențe urbane Lipsa de identificare poate duce la confuzie, depresie sau efecte psihologice complexe, cu repercusiuni asupra comportamentului diurn și accentuarea plictiselii și agresivității, dar și a lipsei de reper și de ținte emoționale — a propos de fenomenul „afluenza” enunțat de Oliver James în cartea sa cu același nume Definirea discontinuităților creează premisele „umplerii” acestor goluri cu spații plus sau minus, dar întotdeauna în sensurile predefinite ale spațiului originar, fără de care inserția urbană ar putea fi contestată și neacceptată în viața imaginilor orașului Cuvintele cheie ar fi: spațiu de comunicare, spațiu evocator, antropologic, direcționat pe ideea de valoare a societății Identificări ale conceptelor de umplere a discontinuităților ar fi: 64 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu Inserția - contrast (de formă prin esențializare) MUMOK, Vienna, arhitecți: Ortner & Ortner Contrastul de formă-conținut-textură-masă este o atitudine de obiect-contra-obiect, dialog și susținere a umplerii golului și citire a mesajului urmărit în spațiul public contemporan, continuu, implicit, prin integrarea unui nou sens spațial și de percepție Inserția cu efect de plutire sau curgere (prin desprindere) Spitellau, Vienna, Zaha Hadid Architects Justificată de existența liniilor de peisaj — Dunărea, prezența apeductului protejat, a liniilor de circulație carosabilă — a autostrăzii urbane și vecinătății imediate a unui pol concentrator, discontinuitatea își face simțită prezența în exprimarea arhitecturală Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 65 Inserția - manifest de arhitectura / statement tehnologic — opera de arta arhitecturală Kunsthaus, Graz, arhitecți: Peter Cook & Colin Fournier Inserția —manifest cu statement tehnologic este una din variantele de parazitare și înghițire a mesajelor spațiale ale rețelelor orașului; în acest caz, demersul este unul de arhitectură algoritmică Inserția - umplere în formă (forma predefinită prin acțiune directă) FQnf Hofe, MQnchen, arhitecți : Herzog & de Meuron 66 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu În acest caz, inserția umple un gol urban la propriu, păstrând ideea de trecere-pasaj urban °i loc de întâlnire social-antropologic Umplerea cu goluri si pasaje Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 67 Inserția cu valență de spațiu etajat multivalent public Caixa Forum, Madrid, arhitecți: Herzog & de Meuron Păstrarea „cojii” unei clădiri este o trimitere la conservarea a „ceva” din farmecul nestructurat al locului și a obișnuinței de percepție a spațiului urban; umplerea cojii este echivalentă cu o umplere a spațiului prin introducerea ideii de spațiu social de comunicare, spațiu orientat, piață urbană și de expunere a unor manifestări de artă Spațiul trece prin clădire și se structurează pe paliere în interior 68 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu Inserția - monument / clădirea - peisaj a orașului - obiect scenografic Guggenheim Bilbao, arhitect: F O'Gehry Clădirea muzeului a fost o comandă pentru un „monument de arhitectură" contemporan — în contextul Bilbao — capitală europeană; atitudinea artistului-arhitect a fost o combinație a liniilor de peisaj cu natura atmosferei locale Rezultatul: o umplere perfectă a golurilor din stratul de peisaj, cultură și eveniment local, dar mai ales în găsirea unei noi referințe la loc și publicitate, în sensul spațiului cultural și al fluenței financiare Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 69 Inserția - obiect geometric perfect sculptural, geometric Casa da Musica, Porto, OMA architects În acela°i sens de ora° cultural, Porto a avut nevoie de inserții care să umple golurile spațiului cultural Casa de Musica s-a inserat în acest „loc” prin alterarea țesutului în căutarea unui gol urban reprezentativ, acolo unde prezența culturală nu se putea limita la formele existente Inițial discutată °i respinsă de locuitori, Casa de Musica s-a înscris în contextul „umplerii" tuturor celorlalte paliere-rețele urbane 70 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu Inserția - umplere prin repetarea, prelucrarea °i fluidizarea mesh-urilor urbane verticale Dancing House, Prague, arhitecți: Frank O'Gehry & Milunic Mult discutată și controversată, după cum se pronunță Societatea arhitecților cehi din Praga, această inserție are ambiția de a fi o interpretare contemporană a mesh-urilor vecinătății, a elementului - semnal de colț de pattern urban, cu nuanțarea arhitectului de a crea două posibile personaje dansante în coaja arhitecturală Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 71 Inserția - umplere cu completarea valențelor funcționale °i integrate prin tehnologie Box-uri funcționale °i arhitecturale Tate Modern, London, arhitecți: Herzog & de Meuron Modernizarea muzeului face parte din operațiunea mai amplă de modernizare a Londrei și din intenția de deschidere a spațiului său public către publicul cultural Principalul obiectiv care atrage vizitatori în sensul turismului cultural în Londra, Tate Modern își găsește expresia interioară și exterioară în atitudinea H&dM, prin accente funcționale și umplerea cu box-uri a acestora și supraînălțare 72 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu Inserția de maxim contrast prin forma, textura, în ideea de a obține o imagine șocanta Jewish Museum, Berlin Berlinul este o metropolă care se confrunta cu prezența pe toate rețelele existente a mai multor goluri Nu s-a revenit la dimensiunile și densitatea de altădată a orașului, iar rețelele-layer au elemente ce „plutesc” încă între limitele fostului oraș interbelic În acest caz, umplerea se face în sensul separării și segregării de spațiu, în sensul reunirii în final a frânturilor de spațiu rezultate, parcă în același concept al construirii - zidirii și al decon-struirii - dărâmării unui zid Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 73 Inserția - umplere prin completarea - articularea cu un fost volum refăcut în maniera unui statement Neue Reichstag, Berlin, Norman Foster Architects Refacerea cupolei a constat în completarea fostului volum de cupolă Din punct de vedere simbolic, însă, ea este un statement al „eliberării" — „Reich-stag-ul eliberat" — umplerea unei forme și asocierea cu o redirecționare a mesajului clădirii Parlamentului, Bundestag-ul German 74 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu Bibliografie The Metapolis Dictionary of Architecture — City, Technology and Society in the Information Age, ACTAR, Barcelona 2003, ISBN: 84-95951-22-3 CHOAY, Franșoise, Urbanismul Utopii °i realități, Ed Paideia, București 2002, ISBN 973-596-064-8 SCHOENING, P , LOEGFFLER J , AZEVEDO R , Cinematic Architecture, ed by Architectural Association and the authors, Architectural Association London, London 2009, ISBN 978-1-902902-77-7 BLANCIAK F , SITELESS 1001 BUILDING FORMS, The MIT Press - Massachusetts Institute of Technology, Cambridge 2008, ISBN 978-0-262-02630-7 Studii °i cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 75 CASA BRAICOFF Proiect de restaurare si reconversie funcțională Lect drd arh Radu-Petre NĂSTASE I REGIMUL JURIDIC Imobilul a fost proprietate privată, între 1891 - 1952 În 1952 a fost naționalizat și trecut în proprietatea Statului până în anii 1990 Imobilul este clasat Monument istoric încă din perioada 1990 - 1992, fiind înscris pe Lista Monumentelor Istorice din 19921 Din punct de vedere al regimului de protecție, imobilul se află în zona de protecție a palatului Ateneului Român, clasat ca monument istoric de categoria B2 În 2007 imobilul a fost cumpărat de către societatea S C ARIS CONSULT INVEST SRL II AMPLASAMENT Imobilul BRAICOFF este amplasat în Centrul Bucureștilor, lângă Ateneul Român, în imediata vecinătate a Pieței Palatului, pe Str Georges Clemenceau 2, colț cu Str Episcopiei În decursul timpului, Str Georges Clemenceau a purtat mai multe denumiri: Victoria (Victoriei), Corabia (Corabiei, Corăbiei), Georges Clemenceau, Gabriel Peri (Pery) și din nou Georges Clemenceau, din 1992 încoace Din punct de vedere al istoricului parcelei, din informațiile strânse și prezentate acum în baza Studiului istoric și de arhitectură realizat de arh Dan D Ionescu și inginer Ana-Maria Biro în anul 2008, se știe doar că aceasta a făcut parte dintre proprietățile boierilor Neculești, mari proprietari de terenuri și case între Grădina Episcopiei (azi Ateneul Român) și Piața Neculescului (Mică, azi Amzei), în secolele XVIII-XIX Din punct de vedere urbanistic, parcela a fost generată ca urmare a alinierilor succesive suferite de străzile limitrofe Astfel, începând cu anul 1868, a fost aliniată Str Corabiei (azi Georges Clemenceau), iar mai târziu, după 1872/1875, Str Grădina Episcopiei (Episcopiei) Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 259 Fig 1 Amplasament Casa Braicoff Fig 2 Amplasament Casa Braicoff Plan de la Ville de Bucarest 1880-1910 Detaliu din IGA 1911 Seria XII, Caroul C Reproducere apud idem (Fig 1) Alinierea finală a fost realizată în două etape: în prima etapă (1912) a fost rezolvată alinierea și aliniamentul Hotelului „Athenee Palace”, iar în a doua etapă (1928) au fost rezolvate alinierea și aliniamentele Palatului Societății Arhitecților Români (amplasat între străzile Grădina Episcopiei și Constantin Exarhu), precum și ale clădirilor învecinate, cuprinse între străzile Episcopiei — C Exarhu — G-ral N Golescu (Fig 2) III REPERE ARHITECTURALE ȘI ISTORICE Așa cum se subliniază și în studiul istoric menționat mai sus, între 1880 și 1930, Casa Braicoff, ca și toate clădirile învecinate Palatului Regal, Palatului Fundației Universitare „Regele Carol I” și Ateneului Român, au fost concepute din punct de vedere arhitectural, stilistic și volumetric, astfel încât să se încadreze armonios în ansamblul arhitectural ce gravita în jurul reședinței regale Trebuie amintit că toate planurile urbanistice ale vremii, după ce erau votate de Consiliul Comunal/Municipal și aprobate de Ministerul de Interne — cu viza 260 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu Consiliului Lucrărilor Publice — trebuiau supuse aprobării Regelui Carol I și promulgate prin Înalt Decret Regal Dacă nu erau sancționate astfel, nu erau aplicabile Această procedură trebuia urmată cu strictețe, mai ales că MSR se interesa personal de tot ceea ce însemna amenajarea arhitectural-urbanistică a spațiului din jurul Palatului Regal Dintre elementele caracteristice clădirilor amplasate în cadrul sistemului de piețe din jurul Palatului Regal3, amintim: - aliniamentul coliniar cu alinierea - stilul academic de origine franceză - fronturile continue si alinierea la cornișă (cu ușoara variere a cotelor) - acces carosabil separat de accesul pietonal, închiderea acceselor cu porți monumentale din fier forjat - coloanele „en enfilade”, de-a lungul fațadelor - racordarea curbă (circulară / semicirculară) a colțurilor clădirilor amplasate pe mai multe străzi Această caracteristică o regăsim pe teritoriul întregii Capitale, fiind obligatorie pentru clădirile situate „pe colț” — la răspântia mai multor străzi - cupolele de colț, elansate și bogat decorate - obligativitatea construirii de clădiri cu peste două etaje, dar nu mai mult de patru, în funcție de amplasarea acestora (la străzile principale ori secundare) Prin aplicarea mai flexibilă a Regulamentului, arhitecții Serviciului Tehnic al Primăriei Bucureștilor au reușit să preia bună parte din moștenirea trecutului (vechea tramă stradală, parcelele, POT-ul și ideea grădinilor din jurul caselor) și să recreeze orașul, adaptându-l vieții moderne Această realizare a secolului al XIX-lea a fost valabilă cel puțin până în anii 19301940, când Bucureștii au fost supuși unor prefaceri divergente ca viziune ideologică Acesta a fost contextul în care s-a încadrat prima fază a existenței Casei Braicoff IV CONSTRUCȚIA IMOBILULUI În 1891, Jean Braicoff îi comandă arhitectului John-Elysee Berthet4 un proiect pentru parcela de pe Str Corabiei No 2, respectiv imobilul existent și astăzi Cu acest prilej, arh Berthet concepe un edificiu a cărui formă a fost adaptată parcelei triunghiulare existente Edificiul este realizat în maniera stilului „Louis XVI”5, cu o structură din zidărie masivă portantă, cu arce, bolțișoare de cărămidă pe grinzi metalice și parțial bolți din cărămidă6 Se remarcă Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 261 stilul Casei Braicoff, perfect armonizat cu cel al Palatului Fundației Regale proiectat de arh Paul Gottereau Din această perioadă datează și decorația pictată din salonul de la etajul I al aripii Casei Braicoff, dinspre Str Georges Clemenceau Pictura plafonului, a fost realizată de un autor necunoscut, în maniera specifică pictorilor francezi din acea epocă Conform documentelor, în jurul anilor 1895 funcționa în acest edificiu sediul Societății de Asigurări „Generala”7 (Fig 3) ' În această fază a existenței clădirii, structura era din ziduri portante din cărămidă legată cu mortar8, iar funcțiunile aveau o distribuție ulterior modificată Pe alocuri, zidurile portante erau prevăzute cu arce din cărămidă, cu rol de buiandrugi, exprimate spațial în dreptul golurilor de trecere, conform planului subsolului anexat Autorizației de construire Fig 3 Casa Braicoff, Sediu al Societății de Asigurări Generala" (~1900) Planul parterului prezenta mai multe diferențe față de situația prezentă9 În primul rând, edificiul era delimitat în trei corpuri, două corespunzătoare fiecăreia dintre cele două străzi limitrofe (Corabiei și Episcopiei), iar al treilea amplasat la colțul format de cele două străzi și având aspectul unei „rotonde de colț" Se pare că această dispunere s-a datorat unor considerente strict funcționale Pentru unificarea celor trei corpuri, ca și pentru rezolvarea funcțională și armonioasă a acceselor către fiecare corp, arhitectul Berthet a prevăzut un pasaj interior curb Pasajul traversează Casa Braicoff aproape la mijloc, fiecare acces fiind 262 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu Fig 4 Casa Braicoff 2008 marcat corespunzător în fațada respectivă Din modul de rezolvare a compartimentării fiecărui corp al parterului, rezultă următoarele: - laturile dinspre străzile Corabiei și Episcopiei, ca și rotonda din colț, erau rezervate unor spații comercial-bancare - încăperile respective erau deservite de câte un coridor, amplasat către curtea interioară (câte o circulație în simplu tract, existente și astăzi) - fiecare aripă era prevăzută cu câte o casă a scării (existente și astăzi, cu modificări minore) - pasajul interior curb era tratat monumental și, foarte probabil era carosabil, deoarece traveea lui avea o deschidere de 2,50 raportată la o înălțime de peste 5,00 m Etajul I al Casei Braicoff prezintă aceleași caracteristici ca și parterul, mai puțin pasajul curb Astfel, rezultă că la etaj erau două apartamente — câte unul pe fiecare latură — și un mare spațiu reprezentativ, amenajat în rotondă Aceeași distribuție se regăsea și la etajul II Ultimul nivel era podul de tip „mansardă” Peste rotondă era montată o cupolă semisferică, din aceeași familie de forme cu cele două cupole ale Fundației Regele Carol I Pentru iluminatul natural era prevăzută pe fiecare direcție principală câte o lucarnă circulară Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 263 Înălțimea nivelurilor HSubsol - 3,20 m / în CT o porțiune adâncită cu 1,20 m pentru cazanul caloriferului; HParter - 5, 10 m; HEtaj I - 4,75 m; HEtaj II - 4,00 m; HEtaj III - 3,15 m; HPod (max) - 2,80 m10 Suprafața nivelurilor (SSubsol + SParter + SEtaj I + SEtaj II + SEtaj III + SPod) x 480 mp = 2880 mp11 V TRANSFORMĂRILE ULTERIOARE În 1927 imobilul devenise sediul Uniunii Generale a Industriașilor din România12 Se păstrează și o fotografie a edificiului și împrejurimilor, realizată de către Misiunea Aeronautică Franceză13 Edificiul încă avea cupola pe corpul de colț (rotonda) și număra trei niveluri (P+2E), în afară de pivniță (Fig 5) În 1957 a avut loc o reparație capitală a Casei Braicoff, în urma căreia, foarte probabil, au fost înlăturate o parte din ornamentele interioare 14 Imagini fotografice succesive, din anii 1957-1958, prezintă edificiul fără cupola originală și cu adăugarea unui nivel, în mansardă, atât înspre Str Georges Clemenceau, cât și pe latura dinspre Ateneul Român15 Coronamentul corpului de colț propus atunci se păstrează până azi În cursul anului 1974, istoricul de artă Petre Oprea descoperă plafonul pictat de la etajul I al Casei Braicoff, îl studiază și publică rezultatele cercetării Cu acest prilej, decorația interioară din acest imobil devine de notorietate publică dată fiind raritatea, dar și calitatea execuției, (de ex plafonul pictat) și se începe procedura de clasare a acestuia16 Următoarea intervenție a avut loc în cursul anului 197717 Atunci au fost executate o serie de lucrări de consolidare, de refuncționalizare și de reamenajare a spațiilor interioare pentru a adăposti Casa de Modă18, extindere cuprinzând imobilele de la no 2 — 6, Str G Pery19 Cu acest prilej a fost conservată cea mai mare parte a ornamentelor interioare și exterioare, tâmplăria ușilor și ferestrelor, pardoselile (mozaic venețian și parchet, parțial recondiționate), a fost renovat plafonul casetat și pictat al fostului dormitor de la etajul I, aripa dinspre Str Clemenceau și au fost revizuite șarpanta și învelitoarea „Operațiunile efectuate cu prilejul amenajării clădirii din 1977 au constat din: - remedieri locale ale zidurilor fisurate prin injectări, placări cu plase de armături pe ambele 264 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu Fig 5 Foto 1927, Serviciul Aerofotografic Francez părți și rețeseri de zidării - completarea pilaștrilor centrali ai fațadei (în dreptul vitrinelor parter) cu zidărie și mortar de ciment împănate cu pene metalice - desfacerea zidului de umplutură din dreptul intrării centrale (ax 1) Cu ocazia evenimentelor din 1989 zona rotondei în dreptul etajului 3 a fost incendiată După stingerea incendiului măsurile de remediere au vizat numai finisajele"20 Până în 1996 „pereții din subsol sunt prevăzuți cu un sistem de electrodrenaj realizat în anul 1978, aflat în permanență sub tensiune cu rolul de a împiedica umezirea acestora"21 Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 265 VI ORNAMENTAȚIA EXTERIOARĂ Ornamentația exterioară era sobră, redusă la elementele strict necesare sublinierii registrelor principale ale edificiului Cea mai bogată ornamentație era concentrată — ca °i în prezent — la corpul rotondei, inclusiv cupola °i coronamentul acesteia În dreptul perechilor de coloane neo-corintice se găsea câte un postament pe care era amplasată câte o urnă, de factură neo-clasică Urne similare erau amplasate pe coronamentul Hotelului Athenee Palace22, ca °i pe coronamentul imobilului de pe Str G-ral Ph Berthelot 123, construit în stil Art Deco, în jurul anului 1925 Cupola era executată, foarte probabil, din metal, cu astereală din lemn, peste care era montată învelitoarea din tablă solzi Exteriorul cupolei era subliniat de nervuri aparente, din tablă de zinc, profilată Coronamentul elaborat al cupolei — „festonat" — era inspirat după coronamentul Atheneului Român, din apropiere Cupola a dispărut între 1944-1957 În actuala etapă a cercetării nu putem preciza decât că, cel mai târziu în 1957, a fost schimbat aspectul registrului superior al rotondei, prin înlăturarea cupolei Ca urmare, racordarea °arpantei °i a învelitorii corpurilor laterale la rotondă a suferit schimbări radicale Cupola a fost înlocuită cu un tambur semicilindric, orb, al cărui coronament a fost încheiat printr-un parapet decorativ, ritmat de balu°tri de inspirație neo-clasică Un alt accent decorativ îl constituia tâmplăria, împodobită cu motive sculptate din repertoriul neo-clasic (capiteluri, profilaturi, caneluri) În prezent se păstrează cea mai mare parte din tâmplăria originară de la parter °i toată tâmplăria etajelor I °i II Au fost modificate doar câteva goluri de la parter (la rotondă), în care a fost montată tâmplărie nouă, în anii 1930, °i iarăși în 197724 Pentru sublinierea registrului inferior al fațadelor, pe fiecare dintre cele trei corpuri a fost amplasat câte un balcon, sprijinit pe console metalice, îmbrăcate în stucatură ornamentală, după moda epocii Parapeții balcoanelor sunt, la rândul lor, decorați în spiritul arhitecturii academiste Ornamentația păstrată este deosebită, la interior °i exterior (coloane, frize, stucaturi, capiteluri, pictură plafon)25 266 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu VII CÂTEVA DIN RECOMANDĂRILE STUDIULUI ISTORIC REALIZAT DE ARH DAN D IONESCU În vederea consolidării, restaurării, refuncționalizării și punerii în valoare a imobilului Casa Braicoff, în condițiile actuale, se recomandă următoarele: 1 Executarea de sondaje de parament (interioare și exterioare), la pereți, plafoane, tâm-plărie și treptele scării de onoare, pentru identificarea: - decorației inițiale - cromaticii inițiale - eventualelor ornamente pictate - treptelor originare - elementelor componente ale balustradei originare; se propune reconstituirea și reintegrarea lor în cadrul imobilului reabilitat 2 Restaurarea întregii ornamentații păstrate „in situ” Se recomandă ca ornamentația să fie cât mai puțin afectată de lucrările de consolidare Dacă aceasta nu va fi posibilă, atunci în funcție de necesitățile impuse de consolidare, ornamentele vor fi, de preferat, demontate, depozitate cu grijă și apoi remontate de personal calificat 3 Vestigiile ornamentației care ar putea fi aduse la lumină vor fi reintegrate în spațiile reabilitate - Demontarea finisajului din ciment mozaicat (tip „mozaic venețian”) de pe treptele scării de onoare și punerea în valoare a treptelor din piatră, dacă se va dovedi că acestea există și merită să fie restaurate - Desfacerea podinii de lemn din pasajul de acces dinspre Str Clemenceau - Corelat cu desfacerea podinii se recomandă studierea cotei tăbliei inferioare a canaturilor porții metalice dinspre Str Clemenceau, în următoarele variante: - Studierea posibilității realizării unei porți metalice (în două canaturi) pentru accesul dinspre Str Episcopiei; poarta metalică se recomandă a fi executată după modelul porții dinspre Str Clemenceau În prezent, poarta din Str Episcopiei este executată din lemn, datând din 1977 Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 267 - Studierea reamplasării golurilor de uși în segmentul dinspre Str Episcopiei a pasajului curb Reamplasarea golurilor se va face după urmele vechilor goluri, în corelație cu arcele dublouri existente Alte recomandări: - Demontarea baluștrilor de la coronamentul rotondei - Asigurarea realizării unei pardoseli corespunzătoare, după consolidarea și reamenajarea podului actual - Revizuirea întregii tâmplării a Casei Braicoff; se recomandă stăruitor ca toate componentele din lemn originare să fie analizate, revizuite ori înlocuite prin copii identice, pentru păstrarea autenticității, dat fiind că, în proporție de cca 80 % tâmplăria casei este cea originară În acest context, se recomandă ca panotajul din lemn „în tăblii”' al parapeților clădirii să fie restaurat în întregime, ca o caracteristică originară a imobilului, păstrată în foarte puține clădiri din aceeași epocă - Studierea reamplasării unei cupole pe rotondă, după modelul celei originare, documentată prin fotografiile de epocă și prin proiectul atașat Autorizației de construire - Studierea posibilității executării noii cupole din metal, astfel: - nervurile principale să fie metalice și aparente - sectoarele sferice dintre nervuri să fie din sticlă — eventual serigrafiată, gen vitraliu, ori alt tip, dar astfel încât să se integreze în arhitectura clădirii și în raport cu cupola Ateneului - coronamentul noii cupole să reproducă cât mai fidel coronamentul originar, inclusiv modul de acoperire, cu tablă solzi din zinc - să se studieze introducerea a trei-patru lucarne, decorative, care să ritmeze suprafața cupolei, după modelul din proiectul originar și din același material - Racordarea noii cupole la aripile laterale prin joncțiuni metalice-lemn stratificat-sticlă, armonizate cu arhitectura și volumetria clădirii și a Ateneului Român — cu care se va afla în relație vizuală directă Se recomandă stăruitor ca sticla ce va fi prevăzută să nu fie reflectorizantă, ci mată - Extinderea propusă în curtea interioară către imobilul vecin de pe Str Episcopiei, unde urmează a fi instalate chiller-ele, se va studia în funcție de: - parametrii estimați necesari funcționării astfel încât să se integreze în parametrii 268 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu parcelei și să nu dăuneze vecinătăților - În vederea integrării noului corp ce se va construi în curtea interioară, se propune studierea posibilității realizării unui luminator peste întreg spațiul, prevăzut, eventual, cu sticlă serigrafiată - Puțul liftului va fi reabilitat și reintegrat - Se va menține și restaura balustrada existentă, doar dacă nu se vor găsi componente suficient de reprezentative ale vechii balustrade - Actualul puț al liftului va fi studiat în vederea montării la interior a unei protecții din sticlă securizată - Camera tehnică a liftului (camera troliului) va fi amplasată la o cotă corespunzătoare, funcție de viitoarea cotă a plafonului și șarpantei podului mansardat, corelate cu remontarea cupolei peste rotondă, precum și funcție de relația vizuală cu Ateneul Român - Casele scărilor secundare vor fi reabilitate ținându-se cont de elementele originare păstrate, precum și de acelea posibil a fi descoperite (trepte din piatră, balustradă din fier forjat etc) Pentru scara principală se propune: - restabilirea între parter și subsol, pe vechea amplasare, respectiv peste fosta hazna - restabilirea traseului scării va fi însoțită de amenajarea unui spațiu tehnic corespunzător pentru lift, în restul spațiului fostei haznale principale - amenajarea spațiului tehnic pentru lift, fără restabilirea traseului scării Pentru podul mansardat se recomandă: - păstrarea cornișei principale actuale a Casei Braicoff - mansardarea să fie realizată în sistem „brisiS', cu dublă rupere de pantă, pentru a nu afecta dezagreabil volumetria clădirii, aspectul general al frontului de clădiri din care face parte Casa Braicoff și relația vizuală cu Ateneul Român și celelalte clădiri monumentale din jur Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 269 Fig 7 Casa Braicoff Propunere de reconversie și reabilitare Fig 6 Casa Braicoff, 2008 270 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu Ltufs vuirfon UCIS irrOlt Lotrii Fig 8 Elevație Str Clemenceau Propunere Fig 9 Elevație Str Episcopiei Propunere Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 271 272 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu VIII PROIECT DE RECONVERSIE FUNCȚIONALĂ ȘI REABILITARE PROPUNERE Proiectul studiu de soluție pentru reconversia funcțională și reabilitarea Casei Braicoff din anul 2008 (Fig 6) propus de Adest, echipa condusă de Arh Radu-Petre Năstase, ține cont de aceste recomandări și propune o funcțiune comercială pe nivele precum și un restaurant la Etajul 4 (vezi planurile de pe pagina alăturată) Imaginea de mai jos este o simulare pe timp de noapte a prezenței Casei Braicoff reabilitate conform proiectului propus Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 273 Proiectul din 2008 propune următoarele operațiuni de reabilitare: - Reamplasarea golurilor de uși în fațadă, în segmentul dinspre Str Episcopiei a pasajului curb Reamplasarea golurilor se va face după urmele celor vechi, în varianta de restaurare conformă cu forma inițială - Respectarea formei inițiale a ancadramentului porții de la accesul principal - Reconstruirea totală a etajului 4, în regim de restaurare a formei inițiale, la acest nivel amplasându-se °i o nouă cupolă cu nervuri spre exterior din oțel °i pereți din sticlă ca parte integrantă a funcțiunii de restaurant situat la ultimul nivel - Amplasarea pe locul fostei haznale din subsolul clădirii a unui nod de circulație cu scară °i lift rotund în mijloc, care străbate toate nivelurile Note 1 Lista Monumentelor Istorice, București - Străzi A-H / 9 07 92, p 194 „CASA DE MODE/ PERY GABRIEL Nr poștal 2/ PERIOADA: 1890/ Arh A Galleron " 2 Conform Listei Monumentelor Istorice, Mun București, întocmit de Institutul Național al Monumentelor Istoric, de pe lângă M C C 3 AN - DAMB, Fondul Planuri cu Alinieri de Străzi, Dos 259 / 1889-91, 310 / 1891, 514 / 1889-1891, etc 4 Pentru activittea arhitectului J -E Berthet, v Anexa / Edificii proiectat de arh J -E Berthet 5 AN - DAMB, Fondul PMB-ST, Dos 23 / 1891, f 73 (f), Autorizația de construire 31 / 14 Martie 1891 6 AN - DAMB, Fondul PMB-ST, Dos 23 / 1891, f 64 (f) - secțiune, sc 0,01 m = 1,00 m; Arhiva INMI, Fondul DMASI, Dos Buc / 1996, Exp teh , f 4/9f 7 Gheorghe Crutzescu, Podul Mogoșoaei , p 119, menționează un alt sediu al Soc Generala, „la miazănoapte de casa Prințului Miloș Obrenovici (azi imobilul din colț al Societății „Generala"), idem p 173, 174 8 Se recomandă analize de laborator pentru determinarea tipului de mortar 9 AN - DAMB, Fondul PMB-ST, Dos, 23 / 1891, f 65 (f) - planul parterului, sc 0,01 m = 1,00 m 10 Arhiva INMI, Fondul DMASI, Dos Buc / 1996, f 2/7f 11 Arhiva INMI, Fondul DMASI, Dos Buc / 1996, f 3/7f 12 M Capeleanu °i Eug Cusin, Ghidul Municipiului București, Atelierele Grafice SOCEC & Co , Soc Anon , Buc , 1927, p 232 13 CS - BAR, fotografie din 1927 14 Petre Oprea, Itinerar inedit , p 104 15 Ana Potgoreanu, Geta Costache, Ioan Cuciurcă, Biblioteca Centrală Universitară din București , p 6-7 (foto „O piață culturală în inima Bucureștiului" — edificiul studiat este la pag 6 ), p 83 (foto „B-dul Magheru și str Onești, vedere din avion, 1958") 274 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu 16 Procedura de clasare din acea perioadă avea ca temei Legea No 661 / pentru păstrarea și folosirea monumentelor de cultură (cf loan Opriș, Ocrotirea Patrimoniului , p 179) La 30 Octombrie 1974 a fost promulgată Legea No 63 pentru Ocrotirea Patrimoniului Cultural Național, care extindea domeniul de aplicare a normelor de protecție 17 Primăria Generală a Municipiului București, Direcția Patrimoniului Imobiliar, Fondul Autorizații / 1977 / Str Gabriel Pery 2 18 Din tradiția orală reiese că această instituție ar fi fost înființată la dorința lui Nicolae Ceaușescu, care constatase că România nu are o casă de modă reprezentativă, capabilă să concureze cu instituții similare, occidentale ori din țările socialiste 19 Arhiva lNMI, Fondul DMASI, Dos Buc / 1996, , f 2f 20 Arhiva INMI, Dos Buc / 1996, f 1/10f 21 Arhiva INMI, Fondul DMASI, Dos Buc / 1996, f 3/7f 22 Dispărute cu ocazia remodelării fațadelor hotelului, între 1931-1937, după proiectele succesive ale arh Duiliu Marcu 23 Urnele încă există, fiind de factură neo-clasică, dar tratate în maniera Art Deco 24 Pentru lucrările din 1977, cf comunicare orală din partea d-lui Viorel, administratorul clădirii din 1977 până în prezent, precum și precizările din Dos Buc / 1996, citat mai sus 25 Arhiva INMI, Fondul DMASI, Dos Buc / 1996, f 3/7f Fotografiile menționate (16-18, 20-23) nu se mai păstrează Studii °i cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 275 ROȘIA MONTANĂ PATRIMONIUL CONDAMNAT Drd arh Lorin NICULAE Patrimoniul arheologic, istoric °i natural al Ro°iei Montane, unic în plan mondial, se află în pericol iminent prin prisma declarației de includere a proiectului minier, în forma lui actuală, în programul de guvernare (1) Tăul Mare și Roșia Montană În stânga, masivul Cârnic Studii °i cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 45 Proiectul la care se referă domnul ministru al economiei a generat, începând cu anul 2000, cel mai mare protest împotriva distrugerii unui patrimoniu cultural unic, protest semnat de 1038 de instituții academice și personalități culturale și științifice din întreaga lume În 2008, la Torino, Uniunea Internațională a Arhitecților a emis o rezoluție fermă, prin care se solicită: „1 Imediata oprire a tuturor demolărilor și lucrărilor de construcție în situl Roșia Montană, cu excepția lucrărilor de conservare, până la adoptarea unei noi strategii și a unui regulament urban al zonei 2 Revizuirea politicilor locale și regionale corespunzător principiilor dezvoltării durabile, plecând de la o viziune orientată către viitor și interesul pe termen lung al locuitorilor comunităților, bazate pe resursele naturale și culturale excepționale ale sitului Roșia Montană 3 Inițierea procedurilor necesare pentru înscrierea Roșiei Montane pe Lista UNESCO a Patrimoniului Mondial 4 Protejarea sitului în acord cu legislația specifică națională și internațională " (2) Opoziția ireconciliabilă dintre promotorii proiectului minier și instituțiile academice, științifice și culturale, între care L'Academie des Inscriptions et Belles-Lettres, Paris, directorii școlilor naționale din Roma, ICOMOS, Institutul Arheologic German, Academia Română, The International Council on Monuments and Sites, ICOM, the International Council of Museums, ARA, OAR, UAR, UIA, UAUIM, are la bază faptul că proiectul minier presupune distrugerea unui vast patrimoniu arheologic, istoric și natural, precum și strămutarea persoanelor În anexele la Legea nr 5 din 6 martie 2000 privind aprobarea Planului de amenajare a teritoriului național — Secțiunea a III-a — zone protejate, Roșia Montană figurează cu patru monumente ale naturii, cu monumente și ansambluri de arhitectură, reprezentate de centrul istoric al comunei și de galeriile miniere romane, cu monumente de arhitectură populară În plus, Roșia Montană, în ansamblu, este încadrată în unitățile administrativ teritoriale cu concentrație foarte mare a patrimoniului construit cu valoare culturală de interes național (3) Mai mult, Roșia Montană apare și pe lista monumentelor istorice publicată în M O nr 646 bis din 16 iulie 2004, după cum urmează: - la categoria I, cu 7 monumente, toate din epoca romană: „Situl arheologic Alburnus Maior-Rosia Montană", „Așezarea romană de la Alburnus Maior, zona Orlea", „Exploatarea minieră romană de la Alburnus Maior, Masivul Orlea", „Vestigiile romane de la Alburnus 46 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu Maior, zona Carpeni”, „Incinta funerară romană din zona Tău Găuri”, „ Galeria „Catalina Monulesti” din zona protejată a centrului istoric al localității”, „Galeriile romane din Masivul Cârnic, punct Piatra Corbului”; - la categoria a Il-a, cu 42 monumente: „Biserica „Adormirea Maicii Domnului””, „Centrul istoric al localității ( Târgul satului, Piața, Cartierul Berg, Str Brazilor si zona din amonte de Piața, spre lacuri)”, „Casa parohială ortodoxă”, „Casa cu spațiu comercial, azi primărie” si încă 38 case; - la categoria a lll-a, cu „Monumentul comemorativ al lui Simion Balint (în cimitirul bisericii „Adormirea Maicii Domnului”)” Despre valoarea excepțională a patrimoniului Roșiei Montane s-a scris foarte mult Prezint anexat o sinteză, precum și un scurt istoric al cercetărilor arheologice și deciziilor forurilor de resort, cuprinse în informarea pe care dl prof dr loan Piso a făcut-o cu ocazia vizitei fostului ministru al Culturii, dl Paleologu, la Roșia Montană, pe 18 iulie 2009 (4) Pe 18 02 2010, doamna Csilla Hegedus, consilieră a ministrului Culturii, referindu-se la includerea Roșiei Montane în patrimoniul UNESCO, a precizat că: „Ministerul Culturii analizează acum includerea Roșia Montană pe lista tentativă a României Modalitatea de includere în patrimoniul mondial este acum analizată de specialiștii ministerului În acest an vom lua o decizie” Deși mesajul este încurajator pentru salvarea patrimoniului condamnat de ministrul economiei, el nu reprezintă altceva decât începutul unor proceduri foarte laborioase și de lungă durată Dacă nu se vor lua măsuri urgente de conservare și refacere a patrimoniului Roșiei Montane, riscăm ca în câțiva ani să nu mai avem, literalmente, ce proteja Până la clasarea definitivă a Roșiei Montane în patrimoniul UNESCO, e foarte important să nu uităm ce se poate întâmpla în cazul demarării proiectului minier, în forma lui actuală Așa cum se reliefează în Declarația Academiei Române, din 3 11 2009, punctul 2, „distrugerea comunității Roșia Montană, veche de peste 2000 ani, prin strămutarea populației, demolarea unor clădiri (inclusiv monumente istorice), biserici și mutarea unor cimitire este inacceptabilă și amintește de o perioadă pe care am considerat-o încheiată ” Nu voi intra în detalii, nici în critica foarte întemeiată a raportului de evaluare a impactului asupra mediului aferent proiectului, ci voi apela la o analogie, ca o concluzie a prezentului material Vă rog să priviți planul Bucureștiului, pe care se suprapune cu aproximație zona împrejmuită a viitorului proiect minier de la Roșia Montană Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 47 Galerie vizitabilă în Muzeul mineritului Monument circular roman Galerie exploatată prin tehnica “foc și apă", Văidoaia, Roșia Montană Acces în mină 48 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu Valea Cornei urmează să fie transformată în iaz de decantare Tăul Țarină Vârful masivului Cârnic Monument istoric în colaps Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 49 Prin aplicarea acestui proiect enorm, prin care România pierde definitiv un patrimoniu unic, un sit istoric foarte valoros și un peisaj natural excepțional, noi, bucureștenii, am renunța la întregul centru, de la Lacul Herăstrău până la parcul Carol și de la Gara de Nord până în Colentina Am accepta la București un iaz de decantare a cianurilor cât Lacul Morii, o carieră deschisă cât cartierul Drumul Taberei și halde de steril lungi de 2 km? Am accepta extirparea acestei inimi a capitalei? Fotografiile care ilustrează acest text aparțin autorului Note 1 Declarația ministrului economiei, dl Adriean Videanu, din decembrie 2009: „Vrem să includem în Programul de Guvernare demararea cât mai rapidă a proiectului Roșia Montană pentru că piața aurului favorizează asemenea proiecte " 2 Rezoluția UIA Privind Roșia Montană 4 iulie 2008 50 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu Alburnus Maior - Roșia Montana, România, un sit cultural de importanța deosebită aflat sub amenințarea unei dezvoltări miniere în carieră deschisă Preambul Conștienți de responsabilitatea pe care o poartă arhitecții pentru dezvoltarea durabilă și armonioasă a comunităților, pentru bunăstarea locuitorilor care le alcătuiesc, Angajați în întărirea identității locale, regionale și de mare întindere prin protejarea peisajelor culturale și, în general, prin patrimoniu cultural ca resursă esențială pentru un viitor coerent și prosper al comunităților, Reamintind principiile tuturor convențiilor, recomandărilor, declarațiilor și cartelor pentru protecția patrimoniului cultural ale ICOMOS și UNESCO, Văzând că puternicul sprijin științific și moral internațional la păstrarea patrimoniului cultural unic al Roșiei Montane este format dintr-o largă gamă de instituții și organizații — cum ar fi Academia Română, cultele religioase din România, ICOMOS, Europa Nostra și multe altele, Luând în considerare repetatele rezoluții ale ICOMOS, adoptate de Adunarea Generală la ultimele sale trei reuniuni, ținute la Madrid, Spania (2002), Victoria Falls, Zimbabwe (2003 și Xi'an, China (2005), rezoluția Conferinței ICOMOS care a avut loc în Pecs, Ungaria (mai 2004), Declarația ICAHM asupra conceptului de minerit la Roșia Montană, dată în Lyon, Franța (septembrie 2004), Referitor la Rezoluția privind situl Alburnus Maior — Roșia Montană adoptată în București, în iunie 2007 de către UIA și ACE împreună cu organizațiile profesionale din România — OAR, UAR și Universitatea de Arhitectură și Urbanism „Ion Mincu” București, Afirmând excepționala valoare a sitului istoric Alburnus Maior — Roșia Montană, peisaj cultural definit de suprapunerea vestigiilor aparținând unuia din cele mai importante sisteme de galerii miniere din lumea romană, continuu extins în perioadele medievală și modernă și vestigiilor sistemelor hidrotehnice și ale orașului minier tradițional, În fața proiectului de exploatare minieră inițiat de Roșia Montană Gold Corporation, al cărui efect ar fi, după o operațiune intensivă de nu mai mult de un deceniu, dispariția aproape a tuturor resurselor valoroase și unice ale zonei — patrimoniul cultural și natural al sitului Roșia Montană, Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 51 Considerând campania de demolare extensivă urmărită de compania minieră, care a condus la pierderi irecuperabile ale diversității și relevanței sitului, Rezoluție Noi, participanții la cel de-al XXIII-lea Congres al Uniunii Internaționale a Arhitecților din Torino, Italia, Cerem autorităților române și comunității internaționale: 1 Imediata oprire a tuturor demolărilor și lucrărilor de construcție în situl Roșia Montană, cu excepția lucrărilor de conservare, până la adoptarea unei noi strategii și a unui regulament urban al zonei 2 Revizuirea politicilor locale și regionale corespunzător principiilor dezvoltării durabile, plecând de la o viziune orientată către viitor și interesul pe termen lung al locuitorilor comunităților, bazate pe resursele naturale și culturale excepționale ale sitului Roșia Montană 3 Inițierea procedurilor necesare pentru înscrierea Roșiei Montane pe Lista UNESCO a Patrimoniului Mondial 4 Protejarea sitului în acord cu legislația specifică națională și internațională Torino, 4 iulie 2008” (3) Extras din anexele la Legea nr 5 din 6 martie 2000 privind aprobarea Planului de amenajare a teritoriului național — Secțiunea a III-a — zone protejate, publicată în M O Partea I Nr 152 din 12 aprilie 2000: în Anexa nr I ZONE NATURALE PROTEJATE DE INTERES NAȚIONAL ȘI MONUMENTE ALE NATURII Rezervații și monumente ale naturii: Piatra Despicată (Comuna Roșia Montană - 0,20 ha) 2 60 Avenul din Hoanca Urzicarului PN —F (Comuna Roșia Montană, satul Vârtop - 1,00 ha) 2 83 Piatra Corbului (Comuna Roșia Montană — 5,00 ha) în Anexa nr III 1 Monumente și ansambluri de arhitectură g) Ansambluri urbane g)3 Centrul istoric (Comuna Roșia Montană, satul Roșia Montană) 52 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu l) Arhitectura industrială; amenajări căi de comunicație l) 1 Galeriile romane ale exploatărilor miniere aurifere (Comuna Roșia Montană, satul Roșia Montană) m) Monumente de arhitectură populară (locuințe sătești) m)2 Case - secolele al XVIII-lea - al XIX-lea (Comuna Roșia Montană, satul Roșia Montană) II UNITĂȚI ADMINISTRATIV-TERITORIALE CU CONCENTRARE FOARTE MARE A PATRIMONIULUI CONSTRUIT CU VALOARE CULTURALĂ DE INTERES NAȚIONAL Județul ALBA Comune ( , Roșia Montană, ) (4) În informarea pe care dl prof dr loan Piso a făcut-o cu ocazia vizitei fostului ministru al Culturii, dl Paleologu, la Ro°ia Montană, pe 18 iulie 2009, se arată următoarele: „Explicația interesului pentru Roșia Montană este că, în secolele al XVIII-lea și al XIX-lea, în galeriile romane de aici au fost descoperite câteva zeci de tăblițe cerate care cuprind în majoritate contracte de vânzare-cumpărare Aceste tăblițe constituie una dintre sursele dreptului roman Or, se știe că dreptul roman este una dintre cele mai prețioase moșteniri pe care antichitatea clasică a lăsat-o lumii moderne Prin urmare, pentru oricine studiază, indiferent unde în lume, dreptul sau disciplinele legate de antichitate, Alburnus Maior este o noțiune clară În zecile de kilometri de galerii romane rămase necercetate s-ar putea găsi noi tăbliț, care să sporească faima Roșiei Montane și a antichităților României Colonizarea zonei aurifere este un capitol distinct al romanizării Daciei Traian este cel care a invitat aici populații întregi din Dalmația și din hinterland-ul pannonic (Sardeates, Pirustae, Baridustae, Maniates, Ansi), spre a exploata minele de aur în interesul fiscului imperial ( ) Noii veniți au adus cu ei organizarea de acasă în vici și kastella, conduse de principes Fiecare așezare se compunea din locuințe, cel puțin un templu, cimitir și puțurile sau galeriile exploatate Așezările erau părăsite pe măsura epuizării filoanelor Ele se păstrează în condiții excelente, ceea ce nu este cazul cu așezări similare din restul Imperiului Roman, care au fost distruse de locuiri mai recente La Roșia Montană avem ocazia unică de a afla cum arătau așezările de mineri în secolul al II-lea d Cr Pentru asta trebuie în mod obligatoriu dezvelite Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 53 toate elementele, iar înaintea săpăturilor propriu-zise trebuie făcute fotografii aeriene și cercetări de rezistivitate a solului Cercetările preventive nu au ținut seama de aceste reguli Un alt punct de interes îl reprezintă exploatarea aurului în epoca preromană Dacii erau vestiți pentru bogăția lor în aur, dar, conform opiniei comune, ei exploatau aurul exclusiv din nisipul aurifer Iată însă că echipa franceză condusă de D-na Beatrice Cauet a putut data câteva grinzi din galeriile Muntelui Cârnic înainte de cucerirea romană Pe de alta parte, s-a putut stabili că aurul din care provin celebrele de-acum brățări dacice provine nu numai din nisipul aurifer, ci și direct din filoane Asta înseamnă fie că dacii stăpâneau tehnica exploatării aurului prin galerii, cum crede D-na Cauet, fie că au adus pentru asta ingineri romani, cum sunt eu înclinat să cred Toponimia este în întregime dacică (Alburnus, Immenosum, Deusara etc), dar, din cauza cercetărilor insuficiente, nicio așezare dacică sau predacică nu a fost încă descoperită Pentru știința și pentru turismul internațional, cele mai importante par a fi galeriile romane Echipa D-nei Cauet a cercetat în Muntele Cârnic 70 km de galerii, printre care cel puțin 7 km de galerii romane, unice ca frumusețe și complexitate Aceeași cercetătoare franceză a avut ideea de a reproduce unele dintre aceste galerii în Franța Mesajul este clar: dacă noi suntem atât de proști încât să distrugem niște monumente unice, ele trebuie salvate într-o formă sau alta într-o țară mai civilizată! ( ) Conform noii Legi a Minelor, nr 85 din martie 2003, Art 11, alin 1: „Efectuarea de activități miniere pe terenurile pe care sunt amplasate monumente istorice, culturale, religioase, situri arheologice de interes deosebit, rezervații naturale, , precum și instituirea dreptului de servitute pentru activități miniere pe astfel de terenuri sunt strict interzise " Mai departe, la Art 11, alin 2, se adaugă: „Excepțiile de la prevederile alin 1 se stabilesc prin hotărâre a Guvernului, cu avizul autorităților competente în domeniu și cu stabilirea de despăgubiri și alte măsuri compensatorii " Or, cum Roșia Montană a fost declarată prin Legea 5/2000 monument de valoare excepțională, săpăturile de salvare nu trebuiau să continue fără ca guvernul României să fi clamat interesul național în această investiție Nu a făcut-o și nici nu o putea face, fiindcă proiectul este unul privat și reprezintă interese private/ ) Ministerul Culturii a încălcat și legislația europeană, de pildă Convenția Europeană pentru Protecția Patrimoniului Arheologic de la La Valetta 1992, pe care România a semnat-o și care prevede “a se dispune măsuri susceptibile de a favoriza conservarea integrală a ansamblurilor istorice și a patrimoniului mobiliar al acestora, prin menținerea integrității întregului 54 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu ansamblu și prin înscrierea în inventar a bunurilor descoperite” ( ) Așa se face că în anii 2001-2002 la Roșia Montană a fost cercetată arheologic o suprafață de 2,2 ha Totuși, au fost eliberate certificate de descărcare arheologică pentru 1100 ha Din aceasta suprafață nu a fost deci cercetat decât 2 la mie! Nu pretind că ruinele ar fi continue, dar raportul dintre suprafața cercetată și cea cedată sfidează oricum bunul simț Pe deasupra, au fost făcute intentionat numeroase secțiuni în halde de steril, pentru a se dovedi că nu-i nimic de găsit Însuși modul de abordare a cercetărilor arheologice a fost profund greșit Deși fondurile de cercetare erau foarte generoase, nimeni nu s-a gândit să facă (mă refer la anii 2001-2002, deci la cele 1 100 ha) fotografii aeriene sau să cerceteze structurile arheologice prin măsurarea rezistenței solului Apoi, fiecare așezare de mineri din epoca romană se compunea din locuințele minerilor, cel puțin un templu, cimitir și gura de intrare în galerii Dintr-o așezare a fost săpat un cimitir, din alta un templu, din alta două sau trei locuințe, fără a se acorda atenție habitatului Rezultatele cumulate pot apărea spectaculoase, dar privite cu atenție ele sunt cu totul insuficiente ( ) În decembrie 2003 o Comisie Națională de Arheologie obedientă a recomandat descărcarea de sarcină arheologică a muntelui Cârnic, excepție făcând o mică porțiune care ar urma oricum a fi distrusă în urma exploziilor Aici, o echipă franceză de arheologi descoperise 70 km de galerii, dintre care 7 km de galerii romane Ministerul Culturii, fără a sta pe gânduri, a acordat companiei canadiene în mod oficial descărcarea Muntelui Cârnic în ianuarie 2004 Au rămas, pe de altă parte, complet necercetate zecile sau sutele de kilometri de galerii de sub ceilalți munți care urmează a fi sacrificați ( ) În concluzie aș dori să fac două remarci La Roșia Montană avem într-adevăr o istorie de 2000 de ani, care aparține nu numai României, ci întregii Europe Ar fi o crimă să o sacrificăm în numai 15 ani pentru niște aur pe care l-ar lua alții cu ei ( )” Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 55 TIPOLOGIE CONTEMPORANĂ A SPAȚIILOR DEDICATE MEMORIEI PATRIMONIU VS INTERVENȚII CONTEMPORANE Prep drd arh Mariana NIȚU În condițiile actuale ale societăților contemporane aflate în plin proces de „globalizare, democratizare, masificare și mediatizare"1 constatăm mutații la nivelul utilizării trecutului istoric ca memorie Acesta apare într-o formă instituționalizată, depășind condiția sa inițială de formă a existenței memoriei, fie ea individuală sau colectivă Sub formă instituționalizată, denumită generic patrimoniu, sunt încadrate o serie de elemente considerate relevante pentru trecutul unei societăți, națiuni, comunități etc Apare astfel o dimensiune a memoriei, ca memorie-datorie 2, odată cu introducerea noțiunii de patrimoniu 3 Sub această noțiune, susține istoricul Pierra Nora, se poate introduce aproape orice artefact care are legătură cu trecutul În același timp, expunerea în spațiul public asigură contactul social al prezentului cu trecutul, dar ar trebui constatată, de asemenea, percepția fragmentată și individuală a patrimoniului, în funcție de backgroundul cultural personal Peter Eisenman vorbește despre istorie ca factor generator de memorie: „Istoria nu este continuă Este constituită din începuturi și sfârșituri, din prezențe și absențe Prezențele sunt momentele când istoria este vitală, când curgerea ei se hrănește din propria sevă și își generează singură energia necesară Absențele sunt reprezentate de momentele în care organismul care o propulsează este mort, de golurile între două evenimente succesive ale istoriei Aceste goluri se umplu cu memorie Când istoria se termină, se instalează memoria "(introducere Aldo Rossi, „The Architecture of the City”) Memoria instalată astfel nu este neapărat memoria tradițională, ea a suferit transformări și în acest sens, avem o specie hibridă de locuri aflate între istorie și memorie Mergând pe linia lui Eisenman, vom localiza instalarea memoriei în „locuri ale memoriei” și vom asimila definiția lui Pierre Norra („Les lieux de memoire") care a fost acceptată de „Grand diction-naire Robert de la langue franțaise" Autorul încadrează acest concept ca fiind acea „entitate complexă definită de trei aspecte esențiale: material, funcțional și simbolic" 4 Aspectul material este relevat de prezența fizică, de însușirile intrinseci ale obiectelor; aspectul Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 179 funcțional rezultă din caracterul de model și condensator de trecut, iar latura simbolică este asigurată de puterea de evocare și de perceperea lor ca elemente valoroase Specia hibridă, amintită anterior, are un grad mare de complexitate, căci aceste locuri sunt: „simple și ambigue, naturale și artificiale, oferite instantaneu experienței sensibile, relevând elaborarea cea mai abstractă” 5 Tendința actuală de activare a memoriei, condensată în forme construite simbolice de tipul monumentelor sau memorialelor, constă în accesarea periodică a acestora prin comemorare Astfel, acest act public, inițial o modalitate tradițională de menținere a contactului cu strămoșii, devine un gest public, lipsit de semnificațiile sale profunde originare Este un instrument mediatic, instalat superficial, cu care se lucrează pentru păstrarea memoriei-pa-trimoniu 6 Sub acest concept general de patrimoniu aș identifica un sector cu caracteristici individuale care se referă la aspectele memoriei individuale trecute prin procesul de expunere publică, dar care păstrează într-o măsură destul de mare caracterul privat al comemorării Mă refer, în mod special, la arhitectura comemorativă cu cele două reflexe ale ei, arhitectura funerară domestică din cadrul cimitirelor și arhitectura funerară-memorialistică expusă în spațiul public Necesitatea identificării unei tipologii a spațiilor dedicate memoriei în spațiul românesc contemporan apare în contextul generalizat al tendințelor societăților vest europene care utilizează acest „patrimoniu al memoriei” ca sursă generatoare de noi tipuri de turism sau ca surse și amplasamente de activități culturale simultane la nivel european 7 În acest tablou european, noile tipuri de turiști interesați de cultura și evoluția societății al cărei teritoriu îl vizitează, își apropriază din informațiile pe care le pot accesa pe acelea care identifică spiritul național sau regional Astfel, destinații precum cimitirele, memorialele, nu mai sunt demult locuri exotice, dimpotrivă, se deschid pentru vizitatori etalând personalități și evenimente marcante Se dezvăluie astfel un background cultural ușor de accesat, datat, interpretat și marcat prin artefacte culturale care devin repere prin încărcarea lor cu valoare de vechime, de mărturie sau de valoare istorică 180 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu Voi exemplifica, în cadrul tabloului european, tipologii specifice epocii contemporane apărute după al doilea război mondial 1 Arhitectura funerară a cimitirelor existente 2 Arhitectura comemorativă, dedicată cultului eroilor: mausolee, memoriale, 3 Arhitectură comemorativă minoră în spațiul public: pietre comemorative, monumente, cruci 4 Arhitectură și artă dedicată victimelor Holocaustului: mausolee, memoriale, monumente, (anti)monumente 5 Muzee 6 Spații virtuale ale memoriei (depășim contextul limitei de spațiu fizic concret, deci noțiunea de patrimoniu nu poate fi asociată decât în ideea asocierii cu o bază de date considerată sursă istorică) Delimitarea limitei temporale apare în contextul în care s-au produs mutații la nivelul conceptului de monument și prin introducerea noțiunii de memorie conflictuală 8 Tendința contemporană este aceea de reactivare a memoriei într-o formă actualizată și adaptată gradului de dezvoltare și noilor modalități de percepție și sintetizare a informației proprii societății contemporane Exemplele care vor fi prezentate pleacă de la un grad de generalitate și complexitate mai mare și merg până la elemente minore considerate forme care „conțin” memorie Pornesc de la entități complexe în care obiectele arhitecturale și cele artistice formează un ansamblu, pentru a se dilua treptat în elemente unice, în care arta predomină Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 181 CIMITIRUL SAN MICHELE, Veneția Cimitirul a fost constituit după Edictul de la Saint Cloud din 1806, care prevedea mutarea zonei cimiteriale a ora°elor în afara perimetrului locuibil din motive igienice °i care a produs, de asemenea, °i schimbări la nivelul arhitecturii °i amenajării teritoriale Cimitirul este compus din incinte diverse care grupează etnii °i culte religioase diferite, fiecare având un caracter puternic individualizat Această diversitate impune aspectul de patchwork compus din fragmente diferite de țesut, evidențiat la nivelul acestui cimitir de tipologia mormintelor Mergând în continuarea acestei „strategii” de proiectare °i construire, în 1998, după concursul pentru un nou proiect de extindere °i reconsiderare estetică a părților rămase neutilizate, arhitectul David Chipperfield propune un nou peisaj în interiorul cimitirului El utilizează un limbaj arhitectural simplu: grădini, lumină, perspective, curți interioare, totul mulat pe un conținut simbolic teologic Reu°e°te să producă un ambient neutru, foarte plăcut, de o solemnitate spectaculoasă, ajutat de lumină, care proiectează pe pereți umbrele unui element arhitectural arhetipal: porticul perimetral Noile intervenții au aspectul unor fortărețe, de o neutralitate cromatică dezarmantă, °i invită tocmai prin caracterul lor introvertit la explorarea unei atmosfere interioare unice 182 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu Sursă: www significantcemeteries org Studii si cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 183 CIMITIRUL SAN CATALDO, MODENA Cimitirul San Cataldo este constituit dintr-o parte recentă și una veche, realizată de arhitectul Cesare Costa din 1858 până 1876 și care conține numeroase opere de mare valoare artistică Partea nouă este proiectată de arhitectul Aldo Rossi Ceea ce propune Rossi se poate numi un traseu analogic printre imobile colective denumite „case ale morților” Spațiul interstițial generat de poziționarea clădirilor este subîmpărțit în zone verzi de aleile dispuse în formă de cruce Clădirile dispuse perimetral într-un ritm elegant constituie un background neutru cromatic pentru elementele centrale ale compoziției, percepute ca axe compoziționale Proiectul nu este finalizat, urmând să fie completat cu un turn care să asigure o vedere panoramică asupra ansamblului 184 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 185 CIMITIRUL BELLU ORTODOX, BUCUREȘTI Cimitirul Bellu Ortodox este unul dintre cele mai cunoscute cimitire ale românilor, cunoscut mai ales prin faptul că a devenit Panteon al societății românești Cu o istorie de peste un secol și jumătate, cimitirul adăpostește elemente valoroase ale arhitecturii funerare, specifice fiind cavourile ce acoperă o largă gamă stilistică Inserțiile contemporane se produc punctual și nu respectă cadrul actual construit sau al amenajării existente prin poziționarea lor Marea diversitate a cavourilor și pietrelor de mormânt sculptate sau bogat ornamentate contribuie la crearea unei mase neomogene Cavoul familiei Cataramă, exemplu de arhitectură contemporană și două cavouri de secol XIX Toate exemplele enumerate anterior pun în lumină dualitatea dintre cadrul construit existent și intervenția de arhitectură contemporană Următoarele exemple se referă la arhitectura contemporană, constituindu-se în potențial patrimoniu Sursă: www mediafax ro 186 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu MEMORIALUL HOLOCAUSTULUI, BUCUREȘTI Memorialul inaugurat în octombrie 2009 produce la nivelul spațiului urban pretextul rememorării tragediei provocate de Holocaust pe teritoriul țării noastre Autorul, artistul Peter Jacobi, a creat un traseu spațial, răpind trecătorul din peisajul urban pentru a-l introduce într-un scenariu urban de forme simbolice în care descoperă narațiunea evenimentelor și, mai ales, cunoaște ipostaza individuală a victimelor, numele acestora, marcate la interiorul pavilionului propus Toate spațiile dedicate memoriei conțin doze diferite ale memoriei colective și ale memoriei individuale pe care le expun perceptorilor și care sunt asimilate în funcție de gradul lor de cultură Elementele artistice precum coloana, roata romilor, steaua lui David, concurează cu obiectul arhitectural, întregind sfera semnificațiilor simbolice generate de ansamblu Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 187 MEMORIALUL REVOLUȚIEI Executat, în urma unui concurs, de către artistul Alexandru Ghildu°, ansamblul pare un conglomerat care amalgamează materiale, invocă simboluri, cre°te până la cer °i pare frânt de o coroană Sunt evidente discrepanțele de scară care generează percepții nefirești: coloana colosală de lângă zidul fundal cu numele eroilor instituie raporturi diferite de percepție, deopotrivă la scară umană °i la scară urbană Anturajul simbolic aflat în vecinătatea obeliscului de marmură nu contribuie la crearea vreunei coerențe stilistice Pare o juxtapunere nereu°ită de elemente care au fiecare o semnificație proprie, dar nu lucrează în relație cu celelalte Crucea sugerată în planul pavimentului, realizată din butuci secționați, este o nereu°ită stilistică în ceea ce privește relația cu marmura, cu atât mai mult cu cât acest tip de pardoseală pare a fi unul mai degrabă rustic, care nu are un rol bine precizat în contextul urban actual °i în relație cu evenimentul evocat 188 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu MONUMENTUL ÎMPOTRIVA FASCISMULUI, HAMBURG-HARBURG Monumentul se înscrie pe linia conceptuală nouă a (anti)monumentului sau a ceea ce James Young numește counter monument Autorii, Jochen Gerz și Esther Shalev-Gerz, și-au dorit o coloană metalică acoperită cu un strat pe care vizitatorii erau rugați să lase un mesaj, o mărturie a conștientizării consecințelor regimului fascist Ridicată în 1986, coloana cu o înălțime de 12 m a fost concepută astfel încât să coboare treptat în subteran, astăzi rămânând marcată doar amprenta sa la sol Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 189 Prezentarea succintă a exemplelor românești atinge repere tipologice diferite, pornind de la arhitectura funerară, reprezentată în forma ei complexă — cimitirul — mergând până la forma memorialului constituit ca ansamblu de obiecte Aceste exemple reflectă o abordare și o utilizare superficială a memoriei, cu atât mai mult cu cât la nivelul societății contemporane includerea lor ca surse de activități culturale sau ca potențiale situri turistice mediatizate este departe de a deveni realitate Ceea ce le lipsește este instalarea unei dimensiuni afectivo-conștiente, care le-ar reactiva și le-ar include într-un sistem de bune practici, incluzând acțiuni de restaurare în cazul cimitirelor istorice Ultimul exemplu folosit invocă noul concept de monument introdus de monumentele dedicate victimelor fascismului, cel de (anti)monument, reflectând o latură pe care o consider esențială pentru utilizarea și percepția monumentelor în general: aceea de responsabilitate și de implicare publică, de mărturie a cunoașterii și conștientizării fenomenelor care provoacă victime În acest context, semnalez lipsa unui memorial al comunismului în actualul tablou românesc și, în eventualitatea executării lui, necesitatea racordării la tendințele contemporane europene 190 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu Note 1 Pierre Nora (I), pg XVIII 2 Pierre Nora (l), pg XXI 3 Noțiunea de „patrimoniu" și delimitarea componentelor acestuia a fost stabilită de Convenția UNESCO de la Paris 1972, pe care România a ratificat-o în 1990 prin Decretul 187 din 30 martie al Consiliului Provizoriu de Uniune Națională 4 Pierre Nora (I), pg XL 5 Pierre Nora (l), pg XXXIV 6 Pierre Nora (II), pg 2210 7 La nivel european s-a constituit „Asociația Cimitirelor Semnificative din Europa", din inițiativa Directorului Sectorului Cultural pentru muzee și biblioteci din Primăria Bologna, care dezvoltă politici de integrare și utilizare a patrimoniului arhitecturii funerare http://www significantcemeteries org 8 A se vedea James E Young, conceptul de „counter monument"; memorialele împotriva fascismului din Berlin( arh Peter Eisenman), Muzeul Holocaustului, Berlin, Daniel Liebskind; memorialul Vietnamului din Washington Bibliografie NORA, Pierre , Les lieux de memoire, I-III,Paris, Gallimard (1984-1992) IOAN, Augustin, Întoarcere la spațiul sacru, București, Paideea, 2004 ROSSI, Aldo , The Architecture of the City, The mitt Press, Massachuttes,1982 www significantcemeteries org Studii °i cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 191 METODE DE ABORDARE A REAMENAJĂRILOR CLĂDIRILOR DE PATRIMONIU Lector dr arh Dorina ONESCU-TĂRBUJARU În momentul actual, în care criza economică mondială se resimte în toate domeniile de activitate, este unanim recunoscut faptul că problemele globale referitoare la folosirea eficientă a resurselor naturale, conservarea energiei cât și respectul pentru mediul înconjurător au devenit preocupări și mai importante ale societății contemporane De asemenea, s-a putut observa în ultima perioadă tendința promovării unei politici europene de conservare a identității culturale a orașelor și centrelor istorice, de reabilitare a patrimoniului arhitectural, precum și trezirea interesului public față de aceasta Astfel, păstrarea clădirilor existente favorizează economia de resurse, pe de o parte, cât și menținerea unei continuități istorice, pe de altă parte, mediul construit fiind dovada cea mai concretă a evoluției continue a civilizației În acest fel, reciclarea, de la simpla reducere și refolosire a deșeurilor până la reciclarea urbană (proces de reînnoire prin conversie), capătă o nouă dimensiune Acest procedeu, ce presupune o reutilizare a clădirilor adaptându-le la noi funcțiuni, a devenit, pe lângă un adevărat fenomen ce exprimă atitudinea față de existentul construit și o tendință actuală în arhitectură Din acest punct de vedere, de un interes și o tratare specială beneficiază construcțiile de patrimoniu, ce reprezintă o parte a patrimoniului cultural Integrarea patrimoniului construit în viața socială se poate obține printr-o conlucrare a două valori: valoarea culturală și valoarea de utilizare a clădirilor Din punct de vedere al valorii sale culturale, o construcție poate fi: monument istoric de valoare națională și universală, monument istoric reprezentativ pentru patrimoniul cultural local, construcție cu valoare istorico-ambientală, construcție cu valoare arhitectural tipologică și construcție fără valoare culturală Astfel, dacă o clădire poate fi demolată pentru valoarea sa de utilizare, din punct de vedere al valorii sale culturale ea ar trebui 276 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu păstrată și conservată în totalitate sau numai parțial În cadrul patrimoniului existent poate fi întâlnită o mare diversitate de situații, dacă ne referim la anumite aspecte ca: perioada în care a fost realizată clădirea și stadiul actual de degradare, sistemele constructive și materialele utilizate în execuția ei, aspecte tipologice etc Dar, în toate cazurile, satisfacerea unor criterii de performanță precum funcționalitatea sau obținerea confortului ambiental și de siguranță în exploatare au un rol extrem de important De asemenea, determinante sunt și noile exigențe ale utilizatorului, modificate prin schimbarea destinației de folosință inițială, realizându-se, după caz, conversia sau reconversia clădirii respective Astfel, se subliniază caracterul cât se poate de complex al reproiectării construcțiilor existente În cadrul acestui proces de reproiectare trebuie acordată o deosebită atenție amenajărilor interioare a spațiilor Modalitățile de abordare a reamenajărilor clădirilor de patrimoniu a constituit o preocupare constantă a cadrelor didactice care se ocupă de îndrumarea activității de proiectare de la disciplina „Arhitectură de interior”, încă de când aceasta era doar o secție a Colegiului de arhitectură, și a continuat și după înființarea Facultății de Arhitectură de interior Important este, pe de o parte, să-i învățăm pe studenți cum să abordeze problemele și care sunt căile de urmat și, pe de altă parte, să le insuflăm atracția și interesul pentru acest domeniu Pe parcursul anilor au fost destul de multe clădiri de patrimoniu supuse studiului în cadrul atelierului de proiectare, dintre care voi prezenta în continuare câteva Un prim exemplu îl constituie PALATUL CANTACUZINO DIN FLOREȘTI, construit între anii 1910-1916 după proiectul arh loan D Berindei și aflat, în momentul actual, într-o avansată stare de degradare Având în vedere asemănarea cu fațadele de la Versailles — Micul Trianon și Marele Trianon — de la care au fost preluate elemente neoclasice, rococo și accente Art Nouveau, specifice stilului eclectic francez, Palatul Cantacuzino, structurat pe trei niveluri inegale (demisol, parter și etaj), a fost denumit „Micul Trianon” Premisa de la care a pornit studenta Mihaela Bălan în proiectul ei a fost refacerea interioarelor și punerea în funcțiune a palatului prin integrarea lui în circuitul turistic, transformându-l în muzeu de artă și istorie a epocii de început de secol XX Decorația exterioară păstrată, specifică stilului eclectic cu accente neoclasice, a condus la tratarea în aceeași manieră a interioarelor Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 277 Palatul Cantacuzino Micul Trianon 278 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu Marele Trianon Fiind un proiect lung, cu derulare pe durata unui semestru și elaborat în patru faze, a permis un studiu mai aprofundat, până în stadiul de detaliere pentru anumite zone Proiect Mihaela Bălan, secțiune longitudinală Au fost detaliate holul central de intrare (fig 4) și sala mare de bal de la parter, încercân-du-se o refacere a interioarelor în spiritul în care palatul a fost construit inițial (fig 5) Studenta a fost atât de interesată de acest proiect de atelier încât și-a continuat demersul și la proiecte de specialitate de la disciplinele teoretice, precum studii de pardoseli și de elemente de decorație (fig 6) Având în vedere că sediul universității noastre se află de mai mulți ani într-un proces continuu de consolidare și reamenajare, am propus studenților ca temă de studiu pentru proiectul lung cu durata de un întreg semestru, REAMENAJAREA UNOR SPAȚII DIN CORPUL VECHI al UAUIM (construit între anii 1912-1927 după proiectul arh Grigore Cerchez, în stil neoromânesc specific începutului de secol XX, cu multe elemente de inspirație brâncovenească) Spre exemplificare am ales două proiecte care se situează pe poziții total diferite din punct de vedere al atitudinii față de existentul construit Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 279 Proiect Mihaela Bălan Hol central de intrare, secțiune transversală Sala mare de bal Detalii scafe 280 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu Primul se referă la reamenajarea spațiului de muzeu de la demisolul corpului vechi, situat sub amfiteatru Studenta Simona Cristescu a optat în soluția ei pentru păstrarea decorației existente și punerea în valoare a spațiului interior Pentru a oferi publicului accesul rapid la o cantitate cât mai mare de informații într-un format interactiv și atractiv vizual prin proiecții pe pardoseală și tridimensionale, cât și pentru a mări utilizarea spațiului, s-a propus introducerea unei supante în formă de U, accesibilă prin două scări elicoidale, păstrând astfel simetria existentă față de axul intrării Proiect Simona Cristescu Propunere reamenajare spațiu muzeu: plan și secțiune longitudinală Supanta, complet detașată de pereții și coloanele existente, este realizată dintr-o structură metalică ușoară, cu pardoseala translucidă și balustrada transparentă (ambele din sticlă securizată), tocmai pentru a permite o vizibilitate cât mai bună a spațiului Situație existentă Studii °i cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 281 Opusă ca poziție de abordare față de proiectul anterior se situează propunerea studentei Cristina Mihalache privind reamenajarea spațiilor de deasupra amfiteatrului, la nivelurile 4 și 5, prin totala lor remodelare În această zonă, studenta propune două noi ateliere: la un etaj, atelier de modelaj și la celălalt, atelier de pictură, fiecare dintre ele cu anexele necesare (vestiare, camere cu lavoare, grupuri sanitare, depozitare umedă specifică pentru lut) Pe de o parte, s-a coborât plafonul sălii de modelaj și s-a creat un ritm prin aplicarea unor benzi din gips-carton, între care sunt fixate proiectoare orientabile suspendate, unele dintre ele ascunse în interiorul decalajului dintre benzi Pe de altă parte, s-a realizat în interiorul încăperii un front continuu în care sunt ascunse radiatoarele, iar în zonele rămase libere s-a valorificat spațiul prin crearea unor zone de depozitare Se realizează în acest mod un blat continuu de-a lungul a trei laturi ale încăperii 282 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu Proiect Mihaela Bălan Ultima construcție pe care o prezint este o locuința individuala situata în București pe strada Londra nr 44, construita în anul 1936 după proiectul arhitectei Henriette Delavrancea-Gibory, unul dintre exemplele clasice de arhitectură interbelică românească Din multitudinea de proiecte realizate la atelier, am ales două variante ce reprezintă modalități total diferite de abordare Salon expo și hol Living Primul, cel al studentei Mihaela Bălan, propune o variantă de amenajare cu respect față de imobil și față de autoarea lui, fără intervenții majore Pornind de la Bau-haus, s-a propus o tratare cu elemente specifice acelei perioade: de la culorile folosite — roșu, galben și albastru — la elemente de încălzire (calorifere) aparente și până la piese de mobilier și corpuri de iluminat Studii °i cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 283 În cel de-al doilea proiect, diametral opus față de precedentul, studenta Anda Toma a remodelat spațiul interior într-o manieră inovativă, într-un limbaj care să scoată în evidență amenajarea originală, păstrând doar anumite elemente cum ar fi lampa sau balustrada scării Având la bază ideea fractalului, centrul casei, livingul generos au fost alese ca centrul de generare al acestuia, rezultatul fiind un fractal spiralat care nu se închide niciodată Spirala se ridică și ajunge să învăluie anumite elemente ale casei Livingul include locul de luat masa și zona de discuții Mobilierul său este integrat și formează un fel de spațiu învăluitor Doar câteva piese de mobilier sunt colorate, tocmai pentru a scoate în evidență această coajă albă care se dezvoltă la interior, creând noi spații 284 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu Proiect Anda Toma Voi încheia cu un citat din cartea lui Bruno Zevi „Cum să înțelegem arhitectura", semnificativ pentru cele prezentate anterior: „Definiția cea mai exactă care poate fi dată astăzi arhitecturii este cea care ține seama de spațiul interior Arhitectura frumoasă va fi aceea care are un spațiu interior care ne atrage, ne înalță, care ne domină spiritual; arhitectura urâtă va fi aceea care un spațiu interior care ne supără si ne respinge Dar important este să știm că tot ceea ce nu are spațiu interior nu este arhitectură" Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 285 PARTICULARITĂȚILE VOLUMETRIEI BISERICII MĂNĂSTIRII DEALU în contextul ARHITECTURII ECLESIALE CONTEMPORANE Prof dr arh Mihaela PALADE, Facultatea de Teologie Ortodoxă București În mod tradițional, volumetria unei biserici ortodoxe este încununată de turla amplasată deasupra naosului, imagine vie a legăturii dintre cele spirituale și cele materiale, a scării ce urcă de la pământ la cer, ca un răspuns ferm la pogorârea cerului pe pământ Din motive atât teologice, cât și estetice, de-a lungul timpului au apărut o variată serie de tipuri arhitecturale eclesiale, în cadrul cărora sunt prezente nu doar unul, ci mai multe accente verticale Dintre acestea, am ales spre analiză tipul întâlnit la biserica Mănăstirii Dealu, cel cu trei turle, dispuse într-o structură volumetrică aparte Simbolismul structurii arhitecturale eclesiale Cuvântul „biserică” definește două realități, Biserica-lăcaș de închinare și Biserica-comuniune de credincioși sau instituție care se sălășluiește în prima, între cele două sensuri fundamentale existând o strânsă legătură, întrucât sensul pe care îl are Biserica-comunitate determină și explică pe cel al bisericii-locaș Iar spațiul arhitectural nu este doar un adăpost al comunității eclesiale, ci se impune a fi și o expunere a mesajului teologic specific Bisericii, prin intermediul vocabularului formelor estetice arhitecturale Dintre numeroasele interpretări simbolice ale Bisericii instituție divino-umană, pentru lucrarea de față este relevantă cea în care ea este înțeleasă ca fiind Trupul mistic al lui Iisus Hristos extins în umanitate, trupul sobornicesc, comunitar, în care Acesta lucrează prin Sfintele Taine Acest Trup tainic este alcătuit din „totalitatea celor care cred în Iisus Hristos, clerici și mireni, care sunt botezați în numele Sfintei Treimi, păstrează aceeași învățătură de credință, se împărtășesc din aceleași mijloace instituite pentru mântuirea și sfințirea lor și se conduc după normele date de Mântuitorul Hristos care este întemeietorul și capul acestui trup ”1 În mod firesc, Biserica este structurată conform unei ierarhii, ce cuprinde atât clerul (episcopii, preoții, diaconii), cât și credincioșii (laicii), conducătorul acestei organizări ie 164 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu rarhice fiind Hristos Așa se explică de ce, de-a lungul timpului, structura arhitecturală a unei biserici a căpătat o configurație aparte care simbolizează Biserica-Trup tainic a lui Hristos, organizată ierarhic și condusă de către Acesta, motiv pentru care a fost preferat tipul piramidal care, prin însăși structura sa, reprezintă o trecere de la cele multe de jos către Cel unic de sus Partea inferioară a bisericii-locaș de cult, corpul ei, este mai întotdeauna încununată de o turlă, simbol al Celui care conduce toate, fapt pentru care El este pictat întotdeauna în intradosul calotei, în chip de Pantocrator, Împărat al universului Structura piramidală este prezentă, de asemenea, în iconografie și în pictura cu tematică profană, atunci când se dorește „a se stabili cu precizie o ierarhie”2, întrucât piramida, prin însăși forma sa, conduce de la cele de jos către cele de sus, simbol al adunării și concentrării celor multe într-unul, vârful reprezentând încununarea întregului ansamblu Tipurile arhitecturale eclesiale tradiționale Prin tradiția arhitecturală bizantină statornicită de-a lungul secolelor, corpul bisericii ortodoxe este încununat cu o turlă pe naos, încăperea centrală a bisericii, așa cum apare și la primele monumente reprezentative prezente în spațiul românesc: Sfântul Nicolae domnesc din Curtea de Argeș (jumătatea sec al XVI-lea — fig 1), Cozia (1388) și o bună parte a bisericilor ctitorite de Sfântul voievod Ștefan cel Mare (Voroneț, Pătrăuți, Sfântul Gheorghe din Hârlău, Sfântul Nicolae Popăuți Botoșani) 3 El a constituit modelul cel mai răspân- Fig 1 Biserica Sfântul Nicolae domnesc din Curtea de Argeș (jumătatea sec XIV) Studii °i cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 165 Fig 2 Biserica Mănăstirii Hurezi (1692) dit de biserică, fiind prezent la majoritatea ctitoriilor, chiar și după apariția influențelor de factură occidentală Un alt tip arhitectural este cel în care apar două accente verticale, o turlă pe naos și alta, adesea cu rol de clopotniță, deasupra pronaosului: biserica Mănăstirii Galata, Iași (1584), Sfinții Trei Ierarhi, Iași (1639), biserica Stelea din Târgoviște (1645), Cornet, Vâlcea (1666), biserica Mănăstirii Hurezi (1692 — fig 2), Antim (1715) și Kretzulescu (1722) din București, biserica schitului Balamuci (1752) -aici fiind menționate doar câteva dintre monumentele reprezentative 4 Volumetria bisericii Mănăstirii Dealu Conform documentelor, o biserică cu hramul „Sfântul Nicolae” se afla la începutul secolului al XV-lea pe dealul din preajma Târgoviștei Pe locul ei, domnitorul Radu cel Mare (14951508) a ridicat la 1499-1501 o clopotniță și o nouă biserică, una dintre cele mai mărețe ale timpului, zidită din cărămidă placată cu piatră de talie, unica de acest gen păstrată cu structura ei originară Este de plan triconc, cu un pronaos amplu, necropolă domnească, în care se păstrează pietrele tombale originare Se remarcă sistemul decorativ al fațadelor unde s-a folosit prima dată brâul median și sistemul arcaturilor care vor deveni tradiționale în arhitectura Țării Românești Panourile ample cuprinzând pisania de pe fațada vestică și turlele sunt împodobite cu un elegant sistem decorativ în relief plat, cu motive geometrice de tipul entrelacsului, de proveniență armeano-georgiană Configurația arhitecturală respectivă a apărut la începutul secolului al XVI-lea, după o perioadă considerată multă vreme a fi un hiatus5 al arhitecturii muntenești În privința struc- 166 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu Fig 3 Biserica Mănăstirii Dealu (1501) turii sale, voievodul Radu cel Mare a renunțat la varianta deja tradițională a bisericii cu o singură turlă, preferându-o pe cea cu trei — una mai înaltă pe naos și două mai mici pe pronaos — rezultând un „mănunchi de turle"6 ce se înalță spre cer, întregul ansamblu al elementelor verticale constituind o structură aparte, plină de semnificații teologice (fig 3) În Biserică, toate se află într-o armonie și aranjare bine stabilite, conform ierarhiei rânduite ca pe treptele unei scări, în vârful căreia se află Iisus Hristos, capul Bisericii Practic, întreaga creație, îngerească și omenească, este o ierarhie ce urcă spre Dumnezeu, toate fiind în unire cu cele aflate pe treptele mai înalte, acestea atrăgându-le pe cele mai de jos către cele de sus Ierarhia cerească a fost lăsată ca sprijin și ajutor în dobândirea îndumnezeirii, Dumnezeu făcând-o împreună liturghisitoare cu cea pământească, în acest sens slujirea preoțească fiind chip dumnezeiesc al ei 7 Aprofundarea semnificațiilor turlei, înțeleasă ca simbol al lumii cerești, precum și înțelegerea bisericii, ca fiind trupul mistic încununat de capul său, Hristos — unic și de neegalat dar Care totodată îi cheamă pe toți către Sine — au condus către apariția în cadrul arhitecturii ortodoxe a unei volumetrii piramidale8 În cadrul acesteia nu există decât un singur element dominant, turla de pe naos — amplasată de regulă în centrul de greutate al compoziției arhitecturale — și căreia îi sunt subordonate celelalte elemente verticale, totul constituind astfel o transpunere în forme arhitecturale a principiului ierarhiei ce domnește în cadrul Bisericii ortodoxe, al cărei cap este Iisus Hristos, urmat de apostolii Săi, de ierarhi, preoți și credincioși, cei care formează masa Bisericii Pentru ctitoria sa de la Dealu, Radu cel Mare a abandonat atât tipul deja prezent în arhitec Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 167 Fig 4 Biserica Mănăstirii Dealu Fig 5 Biserica domnească din Târgoviște (1583-1585) tura românească, cel cu o turlă pe naos, cât și cel din lumea sârbească — cu două elemente verticale, turla de pe naos și turnul clopotniță de pe pronaos —, venind cu o noutate, o biserică cu trei turle În felul acesta a rezultat o volumetrie aparte a întregului edificiu, mult mai echilibrată decât în cazul variantelor cu o singură turlă, valoarea celor turle secundare fiind de o „importanță deosebită în compoziție, asigurând echilibrul accentelor și închegarea conturului ”9 În cadrul întregului ansamblu arhitectural, deosebit de importantă este dispunerea specială a turlelor mici înspre turla cea mare și nu înspre intrarea în biserică, fapt care îi „dă bisericii o înfățișare elegantă și o proporție de ansamblu foarte armonioasă” 10 În plus, intenția de a conferi monumentalitate întregului edificiu — materializată prin supraînălțarea atât a zidurilor cât și a turlelor — n-ar fi fost finalizată în cazul prezenței unui singur element vertical Acesta ar fi riscat să ajungă o piesă stingheră cocoțată pe masa constructivă a bisericii Pe când în varianta aleasă la Dealu, prezența celor două turle secundare din imediata vecinătate a celei principale conduc către schițarea unei volumetrii de tip piramidal, o vie ilustrare a ierarhiei specifice Bisericii (fig 4) Turla centrală este deosebit de înaltă, dacă notăm cu D diametrul și cu H înălțimea turlei, la Dealu avem 1/2,5, față de cât avem la Cozia 11 Iar dacă nu ne mai raportăm la proporții, ci la dimensiuni, atunci avem un diametru interior de 3,8 m iar înălțimea de 9,65 m 168 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu Fig 6 Gura Motrului (1653) Fig 7 Biserica Mănăstirii Brebu (1640-1650) Explicația dată de Virgil Vătă°ianu ar putea consta în faptul că „înălțimea e un indiciu al importanței unei clădiri, al rangului social al ctitorului”12, explicație specifică istoricului care privește biserica asemenea oricărei clădiri Dar în plan spiritual, orice lăca° de acest fel este, în primul rând, o rugă către Dumnezeu Iar atunci când mijloacele tehnice °i posibilitățile materiale o permit, această rugă în piatră se înalță cât mai sus cu putință Structura volumetrică ale tipului cu trei turle, între tradițional °i modernitate Tipul arhitectural prezent la biserica Mănăstirii Dealu avea să influențeze bisericile ulterioare, manifestându-se major în două direcții: una privind preluarea structurii arhitecturale, cealaltă sistemul decorației exterioare De pildă, pronaosul bisericii Mănăstirii Cobia (1572) este structurat după cel de la Dealu 13 Planul °i sistemul cu cele trei turle vor fi reluate la Gorgota (1556), Tutana, ctitoria lui Mihnea-Vodă (1582)14, biserica domnească din Târgovi°te (1583-1585 — fig 5), Gura Motrului15 (1653 — fig 6), Plumbuita, Clocociov, Brebu (1640-1650 — fig 7)16, precum °i în cazul altor monumente din secolele XVI-XVII17 — un caz demn de menționat fiind cel al Bisericii Târgului (1654) ridicată de Udri°te Năsturel în Târgovi°te, pe locul uneia mai vechi, de la jumătatea secolului al XVI-lea 18 La fel se pare că Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 169 Fig 8 Biserica Sfântul Gheorghe Malmaison, București (1909) Fig 9 Catedrala Întregirii neamului din Alba-Iulia (1921-1922) arăta și episcopia din Buzău Atunci când au refăcut biserica de aici meșterii lui Matei Basarab au ținut cont de înfățișarea ei originală, astfel că ne putem da seama de faptul că, în această nouă ctitorie, Radu cel Mare a reluat compoziția planimetrică și spațială a celei de la Dealu Fig 10 Biserica Sfântul Alexandru București (1935) Chiar dacă, începând cu secolele XIX-XX, nu se mai poate vorbi de o influență directă a structurii prezente la Dealu, totuși, în arhitectura eclesială românească au fost ctitorite o serie de biserici în cadrul cărora cele două turle secundare prezente deasupra pronaosu 170 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu lui se subordonează celei mari, prezente pe naos, formând împreună structura piramidală mai sus menționată (fig 8-10) Dar, în același timp, sub influența arhitecturii eclesiale occidentale, unde bisericile prezintă două turle la intrare, structura bisericilor cu trei turle (două secundare, una principală) a suferit o transformare, în sensul că cele două Fig 11 Catedrala din Tulcea (1862) Fig 13 Biserica din Aita Mare, Covasna (1936) Fig 12 Biserica Sfântul Gheorghe Călărași (1909) turle secundare s-au distanțat de cea mare de pe naos, începând a fi amplasate chiar la intrarea în biserică, asemenea unor turnulețe de strajă (fig 11-13) Studii °i cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 171 În cadrul simbolisticii spațiului eclesial ortodox, această nouă dispunere a celor două turle nu este lipsită de semnificații profunde, ele fiind elementele verticale constitutive ale unei imense porți care se deschide către interiorul bisericii Poarta simbolizează „locul de trecere dintre două stări, dintre două lumi, dintre cunoscut și necunoscut, dintre lumină și întuneric, dintre bogăție și sărăcie Poarta se deschide spre mister Dar ea are și o valoare dinamică, psihologică; căci ea nu marchează doar un prag, ci îl și invită pe om să îl treacă Poarta este o invitație spre un alt tărâm Trecerea prin poartă este, cel mai adesea în sens simbolic, o trecere de la profan la sacru ”19 Cele două turnuri-turle pot fi asimilate celor două imense coloane de bronz de la intrarea în templul lui Solomon, ai cărui meșteri, „înaintea templului au făcut doi stâlpi, înalți de treizeci și cinci de coți, iar coroanele de deasupra, de cinci coți fiecare Au mai făcut lănțișoare, ca cele din Sfânta Sfintelor, și le-a pus pe capetele stâlpilor Apoi au făcut o sută de rodii și le-au înșirat pe lănțișoare În sfârșit au așezat stâlpii înaintea templului, unul în dreapta și altul în stânga și le-a pus nume: celui din dreapta lachin, iar celui din stânga Booz” (II Paral 3, 15-17) Doi stâlpi dispuși la distanță corespunzătoare unul de altul închipuie o poartă, spațiul dintre ei constituind puntea de trecere între două lumi până atunci străine una de cealaltă, elementul care le unește, fapt pentru care poarta poate fi privită ca „simbolul unei treceri și al unei transformări, al unei etape parcurse; e izomorfă podului, deoarece separă și leagă, totodată, două stări, două lumi, două teritorii ”20 Astfel, cele două turle amplasate la intrarea în biserici reprezintă o poartă prin care se trece în lumea rugăciunii, nu prin mijloacele obișnuite într-o astfel de situație, cele ale cuvântului, ci prin cele ce aparțin domeniului arhitectural, niște forme de exprimare cu caracter propriu, ce se adaugă rugăciunii rostite (fig 14) Numai că această dispoziție a celor două turle mici, prin îndepărtarea lor de turla mare și prin dimensiunile adesea impozante cu care se prezintă în fața ochilor, constituie o grupare aparte, amplasată undeva, la extremitatea vestică a bisericii, fapt care conduce către fragmentarea și chiar ruperea unității compoziționale a ansamblului eclesial (fig 15) Or, marile probleme ce se impun a fi rezolvate în orice compoziție sunt unitatea și echilibrul21, una neputând a exista fără cealaltă De aceea, compoziția înseamnă unitate, întrucât a juxtapune nu înseamnă a compune, ci contrariul22, unitatea fiind ceva mai mult decât suma părților componente, ea presupunând tocmai interrelaționarea acestora De aceea, întregul se deosebește de totalitate, căci „întregul rezultă din suma elementelor care se adaugă unul 172 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu Fig 15 Biserica mănăstirii Celic Dere (sec XIX) Fig 14 Biserica din Ghelari (1939-1973) la celelalte în virtutea funcției lor cantitative În totalitate fiecare element cedează o parte din unitatea sa ansamblului si se transformă în virtutea funcției sale calitative Compoziția are deci ca scop să ordoneze părțile eterogene ale naturii în elemente omogene ale limbajului, pentru a produce asupra spectatorului sau a cititorului o unitate de impresie "23 Orice compoziție reprezintă „unitatea formelor (semne iconice sau abstracte) și a spațiilor (intervalelor) dintre ele obținută aparent spontan, pe baza unei idei plastice de dispunere-ordonare, în funcție de o anumită întindere spațială (cu două sau trei dimensiuni), de potențele expresive ale materialelor (structură, cromatică etc ), de instrumentele și procedeele tehnice întrebuințate, de sensibilitatea artistică, de nivelul profesionalizării artistului privind «gramatica» mijloacelor de expresie (de limbaj) și tehnice, de cultura vizuală și, implicit, de dotația și inteligența sa plastică topologică sau tensională ”24 Rolul compoziției este acela de a atrage atenția asupra imaginii reproduse, de a crea o stare, de a induce un sentiment dar și de a îmbogăți tema cu noi semnificații În cazul compozițiilor arhitecturale Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 173 Fig 16 Biserica Mănăstirii Saon (1909) Fig 17 Biserica Mănăstirii Saon specifice bisericilor ortodoxe românești, structura volumetrică a celor trei turle, în funcție de modul de dispunere al unora față de altele și față de ansamblu, poate realiza sau nu unitatea întregului ansamblu arhitectural Din păcate, noua ordonare vizuală apărută ulterior, chiar dacă uneori nu este lipsită de o anume armonie volumetrică, vine însă în contradicție cu mesajul teologic ce trebuie transmis prin intermediul formelor arhitecturale Prezența celor două grupuri de accente verticale rupe unitatea ansamblului, fapt care minimalizează sau chiar anulează mesajul unității eclesiale Chiar dacă, privite dintr-un anume unghi, cele trei turle par a crea un ansamblu unitar, subordonat turlei celei mari (fig 16), totuși, vederea laterală evidențiază cu duritate cezura prezentă între aceasta și celelalte două accente verticale (fig 17) Orice compoziție este structurată îndeosebi după „legile clasificării și subordonării în scopul de a realiza de fiecare dată unitatea în diversitate", iar această unitate organică, de neclintit, particularizează compoziția artistică 25 În plus, fiecare operă arhitecturală „vizează să servească un 174 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu scop determinat — să fie un templu, un teatru sau un stadion — scop care îi dă o formă particulară de compoziție"26, în cazul structurilor eclesiale fiind necesare îndeplinirea mai multor condiții Nu doar simpla prezență a unor elemente arhitecturale — împărțire tripartită, abside laterale, turle — vine să servească acestui scop, ci și modalitatea lor de dispunere, ca una ce ascultă de legitățile generale, atât ale esteticii arhitecturale, cât și cele ale mesajului teologic Unitatea compozițională a oricărei biserici-locaș de cult este, în fapt, expresia unității Bisericii-instituție divino-umană Crezul mărturisește „una, sfântă, sobornicească și apos-tolească Biserică", iar această Biserică unică este unitară în interiorul ei Unitatea aceasta este, în primul rând, o „unitate de viață, în baza căreia fiecare membru se simte una cu ceilalți, ca trăind în același trup tainic al Domnului, având aceeași credință, aceleași tradiții, aceleași bunuri spirituale Ea admite o unitate simfonică (s n ), o unitate de comuniune, o unitate care se împacă cu libertatea și cu împrejurările variate din diferitele locuri "27 Este „unitatea de viață în același HristoS'28, Care vrea ca „toți să fie una" (Ioan 17,21), una în iubire cu El și cu Tatăl și una în iubirea dintre ei Sfântul Maxim Mărturisitorul identifică Biserica cu unirea tuturor în Cuvântul cel întrupat, toți creștinii fiind chemați să ne adunăm în El, „ca membrele trupului cu capul", prin lucrarea de arhitect a Duhului celui ce plinește toate în toți 29 Practic, asemenea tipuri de compoziții arhitecturale, nu îndeplinesc cerințele impuse de orice compoziție utilitară, care constă în aranjarea detaliilor astfel încât să fie folositoare unei utilizări active sau unui scop Utilitar presupune „capacitatea de a fi folosit altfel decât ca obiect de privit, de ascultat, de înțeles sau de reflectat asupra lui Forma utilitară este numită uneori «funcțională» Dar din punct de vedere psihologic, arta are o funcție dacă servește doar ca stimul pentru percepția și plăcerea estetică În măsura în care un lucru este organizat într-un mod utilitar, forma sa poate fi descrisă în funcție de adaptarea la o folosire practică; de mijloc în vederea unui scop "30 Dacă, din punct de vedere estetic, volumetria nou apărută în arhitectura eclesială românească prezintă situații care nu sunt lipsite de oarecare armonie compozițională, din punct de vedere teologic, dispunerea respectivă anulează mesajul unității și al ordonării ierarhice specifice organizării bisericești (fig 18), mai ales atunci când turla Pantocratorului este minimalizată volumetric (fig 19) * Studii si cercetări științifice de arhitectură si urbanism / ARGUMENT 175 Fig 18 Catedrala din Brăila Fig 19 Biserica din Drumul Taberei București În arhitectura eclesială contemporană, cele două elemente verticale secundare, deși pot fi asimilate unei imense porți de pătrundere în universul sacru, totuși, prin locul în care sunt amplasate și, uneori, prin amploarea pe care o au, s-au desprins de elementul vertical central, care ar fi fost indicat să rămână nu doar dominant, ci și coordonator al întregii vol-umetrii Astfel, a fost ignorat și anulat un principiu vital al simbolisticii structurii volumetrice eclesiale, acela conform căruia turla mare a bisericii-locaș de cult este icoana lui lisus Hristos, capul Bisericii-instituție divino-umană În acest sens, conform principiului ierarhiei eclesiale și în vederea realizării volumetriei piramidale, celelalte elemente verticale este imperios necesar să fie subordonate și situate într-o relație de dialog cu cel dominant, veritabilă icoană arhitecturală a ierarhiei bisericești, așa cum apare ea prezentă în cadrul structurii volumetrice a bisericii Mănăstirii Dealu (Fig 20) 176 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu Note bibliografice Fig 20 Biserica Mănăstirii Dealu 1 Nicolae Necula, Biserică și cult pe înțelesul tuturor, Ed EUROPARTNER, nedatată, p 9 2 Nadeije Laneyrie-Dagen, Pictura, secrete și dezvăluiri, traducere de Denia Mateescu, Ed Enciclopedia RAO, București, 2004, p 68 3 Este vorba despre grupul bisericilor de tip triconc cu turlă pe naos și acoperiș fragmentat, cele mai numeroase dintre ctitoriile ridicate de Ștefan cel Mare, Grigore lonescu, Arhitectura Arhitectura pe teritoriul României de-a lungul veacurilor, Ed Academiei R S R , București, 1981, pp 221-225 4 Arhitectura eclesială românească nu se bucură de o lucrare dedicată strict acestui domeniu, așa cum se întâmplă cu pictura, broderia, piesele de orfevrărie sau alte domenii de manifestare a artei sacre Totuși, pot fi culese suficiente date din monumentalele lucrări ale lui Gheorghe Balș, Bisericile lui Ștefan cel Mare, în BCMI, an XVIII, 43-46, 1925, Ed “Cartea românească", București, 1926, Idem, Bisericile și mănăstirile moldovenești din veacul al XVI-lea (1527-1582), în BCMI, an XXI, 55-58, 1928, Ed “Cultura națională", București, 1928, Idem, Bisericile și mănăstirile moldovenești din veacul al XVII-XVIII, Institutul de arte grafice „E Marvan", București, 1933; Nicolae Ghika-Budești, Evoluția arhitecturii în Muntenia și Oltenia — Partea întâia — Înrâuririle străine de la origină pănă la Neagoe Basarab, B C M I , an XX, fasc 53-54, Tip “Datina românească", Vălenii de Munte, 1927; Idem, Evoluția arhitecturii în Muntenia și Oltenia — Partea a doua — Vechiul stil romănesc-veacul al XVI-lea, B C M I , an XXIII, fasc 63-66, Tip “Datina românească", Vălenii de Munte, 1931; Idem, Evoluția arhitecturii în Muntenia și Oltenia — Partea a treia — veacul al XVII-lea, Epoca de tranziție — Domnia lui Matei Basarab, B C M I , an XXV, fasc 71-74, Tip “Datina românească", Vălenii de Munte, 1933; Idem, Evoluția arhitecturii în Muntenia și Oltenia — Partea a patra — Noul stil din veacul al XVIII-lea, B C M I , an XXIX, fasc 87-90, Tip “Datina românească", Vălenii de Munte, 1936; Grigore Ionescu, Istoria arhitecturii în România, 2 vol , Ed Academiei R P R, 1963; Idem, Arhitectura pe teritoriul României de-a lungul veacurilor, Ed Academiei R S R , București, 1981 5 Cristian Moisescu, Secolul al XV-lea, un "hiatus" și o "stagnare" în evoluția bisericilor de zid din Țara Românească?, în AT, T VII, 1997, p 5-59 6 Aurelian Sacerdoțeanu, Radu cel Mare, ctitorul bisericii Mănăstirii Dealu-Târgoviște, în GB, anul XVII, nr 4, aprilie, 1958, p 362 7 Sfântul Dionisie Areopagitul, Ierarhia cerească, în vol Opere complete, traducere, introducere și note Preot Dumitru Stăniloae, Ed Paideia, București, 1996, p 16 Studii °i cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 177 8 Mihaela Palade, O posibilă erminie arhitecturală-alcătuirea bisericilor din spațiul ortodox, Ed Sophia, București, 2004 9 Virgil Vătășianu, Istoria artei feudale în Țările Romîne, Ed Academiei, R S R , 1959, București, p 484 10 N Ghika-Budești, Evoluția , p 142 11 Grigore lonescu, Arhitectura , p 246 12 V Vătășianu, Istoria , p 483 13 Istoria Artelor Plastice în România, vol I, Ed Meridiane, București, 1968, p 259 14 Prin dispariția vechii biserici episcopale din Buzău și cea a Mănăstirii Vintilă Vodă, despre care se știe că au fost primele reluări ale tipului Dealu, biserica mănăstirii Tutana “rămâne cel mai vechi inel de legătură dintre ctitoria lui Radu cel mare și numerosul grup de monumente care au imitat-o în cursul secolului al XVII-lea", Vasile Drăguț, Arta creștină în România, vol 5, secolul al XVI-lea, EIBMBOR, 1985, p 314 15 N Ghika-Budești, Evoluția , p 141, 16 Grigore Ionescu, Arhitectura , p 372 17 Vasile Drăguț, Dicționar enciclopedic de artă medievală românească, Ed Științifică și enciclopedică, București, 1976, p 122 18 Nicolae Stoicescu, Cristian Moisescu, Târgoviștea și monumentele sale, Ed Litera, București, 1976, p 255 19 Jean Chevalier și Alain Gheerbrant, Dicționar de simboluri, Ed Artemis, 1995, vol III, p 113 20 Ivan Evseev, Enciclopedia simbolurilor religioase și arhetipurilor culturale, Ed Învierea, Timișoara, 2007, p 490 21 Ion Șușală, Ovidiu Bărbulescu, Dicționar de artă — termeni de atelier, Ed Sigma, București, 1993, p 60 22 Georges Gromort, Initiation a 'architecture, Flammarion, Paris, 1938, p 12 23 Rene Berger, Descoperirea picturii, traducere de Irina Ionescu, Ed Meridiane, București, 1975, vol II, p 7879 24 I Șușală, O Bărbulescu, Dicționar de artă , p 60 25 Panayotis Michelis, Estetica arhitecturii, traducere de Dumitru Matei, Ed Meridiane, București, 1982, p 214 26 P Michelis, Estetica , p 214 27 N Chițescu, I Todoran, I Petreuță, Teologia dogmatică și simbolică, Ed Renașterea, Cluj-Napoca, 2005, vol II, p 167 28 Dumitru Stăniloae, Teologia dogmatică ortodoxă, Ed IBMBOR, București, 1978, vol II, p 255 29 Sfântul Maxim Mărturisitorul, Ambigua, PG, 91, 1280-1281, apud D Stăniloae, Teologia dogmatică , p 256 30 Thomas Munro, Artele și relațiile între ele, traducere de Constantin Vonghizas, Ed Meridiane, București, 1981, vol II, p 137 178 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu ABORDAREA CONCEPTUALĂ INTEGRATĂ A PATRIMONIULUI NATURAL SI CULTURAL ÎN CONVENȚII INTERNATIONALE r r r Lector univ dr ecolog-urbanist, drd geogr Alexandru-Ionuț PETRIȘOR În anul 1987 dr Gro Harlem Brundtland, Președinte al Comisiei Internaționale pentru Mediu și Dezvoltare și prim ministru al Norvegiei, semnează un raport intitulat „Viitorul nostru comun", în care definește dezvoltarea durabilă ca „dezvoltarea care permite societății umane de a asigura satisfacerea necesităților prezente fără a compromite abilitatea generațiilor viitoare de a-și satisface propriile necesități în același mod" (Brundtland, 1987) Cheia înțelegerii acestui concept este reprezentată de „pilonii economici, sociali și ecologici ai dezvoltării durabile, și cum sunt aceștia conectați în mod intrinsec!' (Buge și Watters, 2003) Altfel spus, dezvoltarea durabilă se bazează pe perceperea „mediul înconjurător", care include deopotrivă mediul fizic și biologic natural, precum și mediul transformat de către specia umană ca o ierarhie de sisteme socio-ecologice cuplate (Vădineanu, 2004) sau, din perspectiva economiei (BSRIA, 1996), ca pe un tot unitar format din patru tipuri de capital: natural (bunuri și servicii de mediu, inclusiv biodiversitatea și culoarele ecologice), produs de om (clădirile, utilajele și infrastructura aferentă), uman (cunoștințele și abilitățile practice ale populației umane) și social (relațiile juridice și socio-economice care dau coeziune și stabilitate societății omenești) La cele patru tipuri, summitul de la Oagadougou (Burkina Faso, 2004) a adăugat o componentă culturală, diversitatea culturală fiind un factor de creștere economică, iar patrimoniul cultural, un vector al dezvoltării durabile (CCPEC, 2006) Documentele Conferinței Europene a Miniștrilor Responsabili cu Amenajarea Teritoriului (CEMAT) arată că dezvoltarea spațială durabilă asigură coerența obiectivelor socio-economice în raport cu teritoriul și funcțiile ecologice și culturale ale acestuia, având ca obiectiv ameliorarea calității vieții generațiilor prezente și viitoare, prin crearea unor comunități durabile capabile să gestioneze și să utilizeze resursele în mod eficient, exploatând potențialul inovator ecologic și social al economiei și garantând prosperitatea, protecția mediului și coeziunea socială (Colignon, 2009) 380 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu În acest context, conceptul de biodiversitate este ca diversitate a sistemelor ecologice ca sisteme-suport al vieții (incluzând diversitatea sistemelor biologice de rang superior speciei integrate în ierarhia biologică de organizare — biocenoză, biom, biosferă) și a unităților hidrogeomorfologice (inclusiv a habitatelor) — ecodiversitate în sens strict, diversitate a sistemelor biologice cu rang de specie și a taxonilor din cadrul ierarhiei taxonomice (diversitate de tip u) — biodiversitate în sens strict, diversitate a genetică a populațiilor, speciilor, resurselor genetice (inclusiv a speciei umane) și diversitate etnoculturală (a sistemelor socioeconomice) — Vădineanu, 1998 Diversitatea etnoculturală constă în prezența mai multor culturi aparținând diferitelor grupuri etnice sau religioase și în diversitatea lingvistică (Petrișor, 2008) Economia ecologică distinge se disting: capitalul natural („rețeaua sistemelor ecologice care funcționează în regim natural și [a] sistemelor antropizate prin transformarea și simplificarea primelor categorii (Vădineanu, 1998)”, constând în bunuri și servicii de mediu — Negrei, 1999), capitalul creat (incluzând capitalul fizic (produs de om) — BSRIA, 1996, capitalul social/instituțional și capitalul uman/cultural — Vădineanu, 1998) Cultura poate fi privită într-o triplă perspectivă: (1) ca tot ceea ce nu este înnăscut în ființa umană, combinație a elementelor materiale (artefacte) și cognitive; inspirația provine din antropologie, etnologie și istoria tehnicii, (2) ca fiind formată din facultățile mentale ale indivizilor și sistemului de semne pe care aceștia îl folosesc pentru a comunica — sunt importante convorbirile, poveștile și imaginile; inspirația provine din lingvistică, semiotică etc , (3) în sens restrâns, percepută ca fiind legată de activitatea artistică: instituțiile culturale sunt muzee, biblioteci, teatre, teatre de operă și operetă, monumente istorice etc ; inspirația provine din istoria artelor în general și a istoriei literaturii în special, accentul cade pe creativitate (Claval, 2003) Agenda 21, elaborată ca urmare a Conferinței Națiunilor Unite pentru Mediu și Dezvoltare (Rio de Janeiro, 1992) recunoaște faptul că populațiile indigene sunt păstrătoarele unor culturi bazate pe moduri de viață tradiționale, în armonie cu natura, promovate de principiile dezvoltării durabile, și recomandă „recunoașterea și promovarea metodelor și cunoștințelor populațiilor indigene pentru conservarea biodiversității și utilizarea durabilă a resurselor biologice, asigurând participarea acestor grupuri la beneficiile obținute din utilizarea metodelor și cunoștințelor tradiționale" prin „măsuri adecvate de împărțire egală a beneficiilor rezultate din utilizarea și studiul biodiversității între surse și utilizatori" și de Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 381 „implementare a drepturilor țărilor de origine a resurselor genetice, în particular a celor în curs de dezvoltare, de a beneficia de dezvoltarea biotehnologiei și utilizarea produselor obținute cu ajutorul acesteia" De asemenea, Agenda 21 subliniază importanța participării la procesul decizional a grupurilor locale și de interes, inclusiv a populațiilor indigene În acest sens, lucrarea „Europe's Environment — The Doboî Assessment" (rezultatul unei serii de evaluări a biodiversității continentului european: Doboi — 1995, Aarhus — 1998, Kiev — 2003 și Belgrad — 2007) prezintă și o listă conținând 56 de probleme de mediu, printre care se regăsește și pierderea patrimoniului cultural tradițional (Stanners și Bourdeau, 1995) Un exemplu al interconexiunilor dintre diversitatea etnoculturală și cea a sistemelor biologice este oferit prin studiul diversității lingvistice, componentă a diversității etnoculturale Studiile efectuate de experți arată că diversitatea lingvistică este în scădere Din cele 6 912 limbi vorbite azi, 3 000 vor dispărea până în 2100 În plus, 95% din populație vorbește 15 limbi, dar circa 60 de limbi sunt vorbite de o singură persoană, iar 3/4 din limbile vorbite sunt indigene (Petrișor, 2007) Legătura dintre diversitatea lingvistică și cea biologică este subliniată de faptul că în nouă țări care sunt vorbite 60% din toate limbile, șase dintre cele nouă adăpostind ecosisteme și specii unice de floră și faună (Petrișor, 2007) În geografie, Isaak S Zonneveld (1972) definește peisajul ca „entitate holistică formată din diferite elemente care se influențează reciproc (Wu și Hobbs, 2007) În ecologie, literatura de specialitate anglo-saxonă reunește în același termen („landscape") două concepte: peisajul și complexul de ecosisteme, precizând astfel scara de abordare În amenajarea teritoriului, peisajul reprezintă unitate formată din rezultatul interacțiunii dintre om și natură (Parlamentul României, 2002) de-a lungul timpului (IUCN, 1994) și modul în care este perceput acesta de către populație (Parlamentul României, 2002; Philips, 2002) Comentând această definiție, Ministrul Mediului și Amenajării Teritoriului din Slovenia arată că „natura și cultura se întâlnesc în peisaj" (Janeie, 2007) În același cadru conceptual se plasează și noțiunea de peisaj cultural, definită de Convenția-cadru asupra valorii patrimoniului cultural pentru societate (Faro, 2005) ca ansamblu al resurselor moștenite din trecut, identificate de oameni în mod independent de titlul de proprietate, ca reflexie și expresie a valorilor, credințelor, cunoștințelor și tradițiilor în continuă devenire, incluzând toate aspectele de mediu rezultate din interacțiunea dintre om și natură de-a lungul timpului (COE, 2005) Documentul subliniază importanța conservării acestui patrimoniu în contextul dezvoltării durabile 382 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu Conform Convenției privind protecția patrimoniului mondial, cultural și natural, elaborată în cadrul Conferinței generale a Organizației Națiunilor Unite pentru Educație, Știință și Cultură, întrunită la Paris (17 octombrie — 21 noiembrie 1972), acest patrimoniu cuprinde „totalitatea monumentelor realizate de om și naturale, ansamblurilor de construcții, siturilor cu valoare istorică, estetică, etnologică sau antropologică universală, formațiunilor geologice și fiziografice, a zonelor strict delimitate constituind habitatul speciilor animale și vegetale amenințate, a siturilor sau zonelor naturale strict delimitate cu o valoare universală" Abordări asemănătoare se regăsesc și în instrumente europene — Recomandarea 1130/1990 a Adunării Parlamentare a Consiliului Europei, Convenția europeană a peisajului și Convenția privind protecția patrimoniului arhitectural european, sau locale: Codul Valon al Amenajării Teritoriului, Urbanismului si Patrimoniului (Petrisor, 2008) Abordarea integrată se regăsește și în documentele strategice care guvernează dezvoltarea României: Planul Național de Dezvoltare 2007-2013, Conceptul Național Strategic de Dezvoltare Spațială România 2025, Cadrul Strategic Național de Referință 2007-2013, dar și în legi cum ar fi Hotărârea pentru aprobarea Regulamentului general de urbanism (legea 525/1996), Legea privind amenajarea teritoriului și urbanismul (350/2001) — Petrișor, 2008 În final se impune și o subliniere a modului corect de interpretare a conceptului de conservare În cazul diversității biologice, conservarea a fost văzută prin prisma modelului „creșterii zero" ca prezervare strictă, într-o stare intactă, a sistemelor ecologice, speciilor și celorlalte componente (de altfel imposibilă) În ceea ce privește arhitectura, D Rodwell (1992) scria: „Văd conservarea ca fiind marginalizată, dominată de istoricii arhitecturii, și fără să fie legată de funcțiunile clădirilor și orașelor istorice, decât atunci când sunt folosite ca scenă istorică Nu cred că motivația ei dominantă este legată de condiții și de cadrul în care trăiesc oamenii zi de zi " În contextul dezvoltării durabile, conservarea integrată a diversități (naturale și culturale) înseamnă asigurarea integrității structurale și funcționale a sistemelor socio-ecologice cuplate în limitele capacității de suport și păstrarea pentru posteritate a unor eșantioane reprezentative pentru spațiul biogeografic global, macroregional, național, regional sau local În contextul acestei abordări, conservarea implică și restaurarea a ceea ce este degradat prin tehnici ce țin în cazul sistemelor ecologice de ingineria ecologică, iar în cazul arhitecturii, urbanismului, și amenajării teritoriului, prin metodele specifice acestora Tehnicile specifice ingineriei ecologice sunt restaurarea Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 383 (readucere într-o stare/ condiție trecută), mitigarea/compensarea (diminuare sau compensare a unor reduceri funcționale), crearea (conversia unui tip de sistem într-altul într-un amplasament în care în ultimii 100-200 de ani nu a existat acest tip, altfel se vorbește despre restaurare), îmbunătățirea (potențarea uneia sau mai multor valori ale unor părți sau ale întregului sistem — pot fi diminuate altele), reabilitarea (uneori sinonim cu restaurarea sau o componentă a acesteia, reprezintă conversia unui sistem într-altul existent înainte pe amplasamentul respectiv; diferența constă în faptul că nu se revine la starea preexistentă, ci o transformare într-un sistem nou sau alterat, ce reprezintă o stare apreciată ca fiind mai bună decât cea actuală), ameliorarea / regenerarea (similar reabilitării, pornește de la elemente rămase din vechiul sistem) și biomanipularea (folosirea agenților naturali, a proceselor naturale) — Petrișor, 2007 384 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu În concluzie, analiza reflectării conceptelor de patrimoniu natural și cultural, diversitate naturală și culturală în documentele internaționale și autohtone relevă faptul că abordarea integrată, necesară datorită interdependenței acestora, reprezintă totodată și singurul mijloc de identificare, protecție, conservare și dezvoltare a acestora Bibliografie BRUNDTLAND, G H , (1987), Our Common Future, WCED, Oxford University Press, Oxford BUGGE, H C , WATTERS, L , (2003), A Perspective on Sustainable Development after Johannesburg on the Fifteenth Anniversary of Our Common Future: An Interview with Gro Harlem Brundtland, Georgetown International Environmental Law Review, vol 15, pag 359-366 ***Building Services Research and Information Association — BSRIA (1996), Sustainable construction — the UK viewpoint, Report 79150/1 Draft 2 for consultation ***Centrul de Cercetare, Proiectare, Expertiză și Consulting — CCPEC (2006), Conceptul Național de Dezvoltare Spațială România 2025 — Sinteză, Universitatea de Arhitectură și Urbanism „Ion Mincu", pag 4 CLAVAL, P , (2003), The cultural approach in geography: Practices and narratives, în: Proceedings of the Conference The Cultural Turn in Geography, Part I — Cultural Geography: the Theoretical Approach, Gorizia Campus, pag 15-22 COLIGNON, P , (2009), Situation et dâfis du monde rural — Le patrimoine et le paysage au c^ur des enjeux du developpement territorial durable, Amenagement du territoire europeen et paysage, nr 88, pag 99-103 ***Council of Europe — COE (2005), Council of Europe Framework Convention on the Value of Cultural Heritage for Society, Council of Europe Treaty Series, nr 199, pag 3 ***IUCN (1994), Guidelines for protected areas management categories, Cambridge, UK NEGREI, C C (1999), Contabilitatea mediului, în: Vădineanu A , Dezvoltarea durabilă, Vol al II-lea Mecanisme °i instrumente, Editura Universității din București, pag 136-158 ***Parlamentul României (2002), Lege nr 451 din 8 iulie 2002 pentru ratificarea Convenției europene a peisajului, adoptată la Florența la 20 octombrie 2000, Monitorul Oficial, nr 536(1) PHILIPS A (2002), Management Guidelines for IUCN Category V Protected Areas: Protected Landscapes/Seascapes, Cambridge, UK PETRIȘOR A I (2007), Analiză de mediu cu aplicații în urbanism °i peisagistică, Editura Universitară „Ion Mincu", București, România PETRIȘOR, A , I (2008), Ecologie urbană, dezvoltare spațială durabilă °i legislație O abordare ecologică a relațiilor dintre om, spațiul construit °i mediu, Editura Fundației România de mâine, București RODWELL, D , (1992), Preserving and Enhancing, Context 36, pag 16 STANNERS, D , BOURDEAU, P , (1995), Europe's Environment — The Dob0Î Assessment, European Environment Agency, Copenhaga WU J , HOBBS R J (2007), Key Topics in Landscape Ecology, Cambridge University Press, Cambridge, UK, pag 272 Studii °i cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 385 SCOATEREA DIN PERICOL A CLĂDIRILOR DE PATRIMONIU Prof dr arh Virgiliu POLIZU Prep drd arh Mircea CĂPĂȚÂNĂ O clădire (ansamblu) de patrimoniu este, prin ansamblul componentelor sale — funcționale, structurale, arhitecturale, decorative, dotare tehnică, parcurs istoric — un tot unitar, o entitate de neseparat și, în consecință, orice tip de intervenție implică în egală măsură, alături de componenta necesar a fi conservată (scoasă din pericol), pe toate celelalte Intervenția de primă necesitate — scoaterea din pericol — necesară unei clădiri de patrimoniu pentru a fi conser vată cel puțin în stadiul în care se găsește în momentul intervenției, precede lucrările de restaurare (conservare, consolidare, reabilitare, revitalizare, dotare, funcționalizare etc) pentru majoritatea monumentelor istorice din România Ca o consecință firească, intervenția de scoatere din pericol se supune aceluiași circuit impus de rigorile domeniului patrimonial: finanțare, cercetare - investigare - expertizare, proiectare, execuție, activități dovedit necesar a se desfășura concomitent pe tot parcursul intervenției - fie ca aceasta să se oprească la faza de stabilizare (conservare) a stării actuale, fie că sunt parcurse toate fazele restaurării Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 195 Motivele care provoacă intervenția de primă necesitate — scoaterea din pericol a unei clădiri de patrimoniu — sunt determinate de factorii cunoscuți de degradare a stării fizice și morale a patrimoniului construit: timp, climă, calitatea solului, acțiunea umană, calamități naturale, vicii de conformare, inconsistență funcțională etc Intervenția de primă necesitate presupune ansamblul de procedee necesare pentru a înlătura cauzele degradărilor și a stopa acțiunea acestora prin măsuri de conservare și ameliorare a integrității patrimoniale a monumentului În condițiile respectării riguroase a principiilor intervenției patrimoniale, implicit cea de primă necesitate, principii bazate pe respectarea autenticității, pe excluderea reconstituirilor ipotetice și pe conservarea integrității originare, echipa de specialiști, în componența sa pluridisciplinară — arheologie, arhitectură, structură, instalații, componente artistice și posibil multe altele, nediscriminatoriu asociate cu antrepriza —, poate realiza în urma unor investigații atente și profesionale, acea atât de căutată și necesară colaborare interdisciplinară ce asigură performanță pentru orice înseamnă operare în spațiul unitar și privilegiat, caracteristic oricărui cadru, ansamblu sau monument istoric Intervențiile de primă necesitate presupun deopotrivă construcții provizorii (de sprijinire-rigidizare și/sau protecție), respectiv măsuri definitive Măsurile definitive sunt acceptabile numai dacă necesitatea executării lor este evidentă și dacă măsurile provizorii singure nu garantează rezistența și stabilitatea structurii portante (Este bine să adoptăm pentru măsuri definitive procesul normal de cercetare-proiectare, evitarea colapsului — până la elaborarea și punerea în aplicare a proiectului de reabilitare — asigurându-se rezistența și stabilitatea structurii portante numai prin construcții provizorii) 196 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu BISERICA „SF GHEORGHE" MIRĂUȚI Monument aflat în stare de colaps Intervenție de primă necesitate Lucrări cu caracter provizoriu sau definitiv: - scoaterea umidității din ziduri: - decaparea tencuielilor cu ciment - desfacerea pardoseli si trotuare - acoperire de protecție Asigurarea structurii portante: - șprăițuiri de ziduri, arce și bolți - introducerea unor sâmburi de beton armat - centuri de beton armat la cornișă, la profilul intermediar și la nivelul infrastructurii - injectări, plombări și completări de ziduri - extragerea picturii pe suprafețele de intervenție a consolida Dacă măsurile definitive sunt inevitabile, cercetarea-proiectarea se va desfășura paralel cu execuția intervenției de primă necesitate, sau chiar după încheierea acesteia Desigur, în fiecare caz (ulterior intervențiilor de primă necesitate) trebuie elaborate, obligatoriu, lucrări de cercetare-proiectare exhaustive în vederea reabilitării structurii portante, punându-se accent și pe urmărirea în timp a comportării lucrărilor de intervenții de primă necesitate Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 197 198 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu Mănăstirea TAZLĂU, Neamț, Casa Domnească Monument aflat în stare de ruină Intervenție de primă necesitate Lucrări cu caracter provizoriu Scoaterea umidității din ziduri: - crearea unui dren interior pe axul subsolului - acoperire de protecție Asigurarea structurii portante: - schele - eșafodaj de susținere - sprijiniri de rigidizare - injectări, plombări Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 199 Ansamblul rupestru BASARABI Asanarea umidității din pereții de cretă: - acoperire de protecție cu lemn și policarbonat - închidere de protecție cu structură de lemn și policarbonat Asigurarea structurii portante: - schele — eșafodaj de susținere - sprijiniri de rigidizare - taselări elemente de cretă - injectări cu cimenturi în amestec 200 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu Biserica Adormirea Maicii Domnului, PĂRHÂUȚI, Suceava Monument cu pictura interioară aflată în stare de colaps Intervenție de primă necesitate Lucrări cu caracter provizoriu: Scoaterea umidității din ziduri: - decaparea tencuielilor cu ciment - desfacerea pardoseli și trotuare Asigurarea integrității picturii: - injectări - reazeme - agrafe de fixare - tratamente specifice Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 201 Cetatea ALBA-IULIA Intervenție de prima necesitate pentru restaurarea componentelor de piatra structurale și decorative ale porții 3 a cetății: - reazeme; eșafodaje; platforme; acoperiri de protecție; închideri temporare Investigațiile minime necesare, efectuate în paralel cu intervenția de primă necesitate, se leagă de completarea documentelor în baza cărora s-a dispus intervenția de primă necesitate (expertiza tehnică la structura portantă și inventarul valorilor de patrimoniu), cu acele informații suplimentare care sunt accesibile numai în perioada executării intervenției de primă necesitate 202 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu Biserica „Sfânta Cruce" PĂTRĂUȚI, Suceava Monument cu pictura interioară aflată în stare de colaps Intervenție de primă necesitate Lucrări cu caracter provizoriu Scoaterea umidității din ziduri: - schimbarea învelitorii bisericii cu consolidarea șarpantei - decaparea tencuielilor cu ciment - desfacerea pardoselii Asigurarea integrității picturii: - injectări - reazeme - agrafe de fixare - tratamente specifice Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 203 Pasaj Centru Comercial IAȘI Monument aflat în stare de ruina, descoperit ca urmare a lucrărilor de amenajare a unui pasaj subteran în centrul orașului Iași Intervenție de prima necesitate Lucrări cu caracter provizoriu Asigurarea structurii portante: - schele - sprijiniri de rigidizare - injectări, plombări și completări de ziduri - subzidiri 204 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu Mănăstirea BÂRNOVA, Iași, Casa Egumenească Monument aflat în stare de ruină Intervenție de primă necesitate Lucrări cu caracter provizoriu - crearea unui dren interior pe axul subsolului - acoperire de protecție Asigurarea structurii portante: - schele - eșafodaj de susținere - sprijiniri de rigidizare - injectări, plombări și completări de ziduri Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 205 Biserica „Pogorârea Sfântului Duh", HORODNICENI, Suceava Monument aflat în stare de colaps Intervenție de primă necesitate Lucrări cu caracter provizoriu sau definitiv Scoaterea umidității din ziduri: - decaparea tencuielilor cu ciment - desfacerea pardoseli și trotuare - asigurarea unei învelitori de protecție Asigurarea structurii portante: - șprăițuiri de ziduri, arce și bolți - introducerea unor sâmburi de beton armat - centuri de beton armat la cornișa, la profilul intermediar și la nivelul infrastructurii - injectări, plombări și completări de ziduri 206 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu Biserica „Sf Dumitru”, ZAHAREȘTI, Suceava Monument aflat în stare de colaps Intervenție de prima necesitate Lucrări cu caracter provizoriu sau definitiv Scoaterea umidității din ziduri: - decaparea tencuielilor cu ciment - desfacerea pardoseli și trotuare - acoperire de protecție Asigurarea structurii portante: - desfacerea turlei adăugate pentru descărcarea arcelor de susținere - șprăițuiri de ziduri, arce și bolți - introducerea unor sâmburi de beton armat — centuri de beton armat la cornișă, deasupra ferestrelor și la nivelul infrastructurii - injectări, plombări zidărie Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 207 Biserica „Sf Nicolae Domnesc", DOROHOI intervenție de prima necesitate Lucrări cu caracter provizoriu sau definitiv Scoaterea umidității din ziduri: - decaparea tencuielilor cu ciment - desfacerea pardoseli și trotuare - acoperire de protecție - rostuirea adânca a paramentului exterior - desfacerea banchetei adăugate din zidărie cu ciment Asigurarea structurii portante: - șprăițuiri de ziduri, arce și bolți - introducerea unor sâmburi de beton armat - centuri de beton armat la cornișă, la profilul intermediar și la nivelul infrastructurii - injectări, plombări și completări de ziduri - extragerea picturii pe suprafețele de intervenție a consolidării 208 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 209 Fondul construit în general, partea istorică declarată monument istoric în special, dispune de componente în preajma stării limită de rezistență și stabilitate Vulnerabilitatea fondului construit la ansamblul de solicitări este de definitivat, caracterizat și studiat, iar construcțiile periclitate trebuie asigurate la acestea Intervențiile de primă necesitate la clădiri declarate monument istoric sunt deopotrivă legate de rezistența și stabilitatea structurii, respectiv de valorile de avea în vedere în permanență aceste două deziderate Ar fi necesară elaborarea unui Program Național de Intervenții de Primă Necesitate (eventual în cadrul Programului Național de Siguranță și Protecție a Construcțiilor Istorice), respectiv a Programelor locale de Intervenții de Primă Necesitate (eventual în cadrul Programelor locale de Siguranță și Protecție a Construcțiilor Istorice) în vederea: (1) punerii în siguranță a cetățenilor, (2) protejării valorilor de patrimoniu naționale, (3) evitării intervențiilor neavenite, neprofesionale, (4) elaborării listei de priorități de intervenție, (5) formulării strategiei naționale de participare a statului la intervențiile de primă necesitate (indiferent de formele de proprietate) 210 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu MĂNĂSTIREA VORONEȚ COMPLETAREA INCINTEI ISTORICE Prof dr arh Virgiliu POLIZU Prep drd arh Ruxandra CĂPĂȚÂNĂ Imagine a incintei din timpul lucrărilor de restaurare Nu întotdeauna a privi presupune și a „vedea” Pornind de la această premisă o să prezentăm biserica Voronețului (biserica lui Daniil Sihastru, Ștefan cel Mare și Grigore Roșca) dincolo de bine cunoscuta sa percepție patrimonială, ca pe o „casă” cu o vârstă apreciabilă, cu suferințele specifice acesteia, cu tratamentul necesar pentru a ameliora consecințele și a-i menține „tonusul” ridicat, ca martor neprețuit al unui timp de împliniri naționale și europene Această intervenție de „tratament”, neprofesională sau forțată, poate să distrugă, să scadă valoarea monumentului Corect aplicată însă, ea poate să ridice valoarea intrinsecă a unui monument, fie că ne referim la valoarea sa culturală sau de folosință, la cea spirituală sau economică, dualitate permanentă a valențelor ce se contopesc ca o condiție a continuității și existenței patrimoniale Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 211 Nu cred că mai trebuie insistat asupra capacității patrimoniului arhitectural de a transmite un mesaj care, printr-o conservare activă cu rol integrator să poată fi continuat °i completat într-o manieră inedită, prin reac-ceptarea scărilor de amenajare spațială tradițională, cu preluarea virtuților de compoziție °i detaliu, transpuse într-o expresie contemporană, articulată existentului activ cu profesionalism, talent °i modestie, condiție a unei veritabile conservări Biserica Voronețului se înscrie în primele ctitorii ale lui Ștefan cel Mare Ridicată în anul 1488 pe locul bisericii de lemn a unui schit, biserica este extinsă de către mitropolitul Grigore Ro°ca în 1547, primind pe latura de vest actualul pridvor, ocazie cu care este decorată pe exterior cu picturi murale Între anii 1960-1968 au avut loc ample lucrări de restaurare coordonate de arh Ioana Grigorescu Cu această ocazie se asanează întreaga incintă, se consolidează ruinele vechilor chilii de pe sud °i vest, se marchează conturul vechii incinte mănăstirești cu un zid împrejmuitor scund °i se restaurează biserica °i turnul clopotniță Între anii 1974-1977 are loc o a doua etapă de intervenție, având ca scop protejarea picturilor exterioare, supuse degradării În urma unor observații teoretice privind influența factorilor de mediu, pe traseul vechiului zid de incintă se ridică un nou zid cu înălțimea de 212 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu cca 7 m, având ca scop principal ecranarea bisericii în fața acțiunii vânturilor dominante din nord Cu această ocazie se mărește streașina bisericii cu încă 1,5 m, în medie, și se schimbă învelitoarea de șiță a etapei anterioare cu tablă în solzi Din păcate, credem noi, Voronețul a reprezentat la acel moment, din prea multă grijă și excesiv zel, un subiect al experiențelor imediat aplicate, rezultate ale purei teorii pure, fără a fi fost practicate anterior și verificate în timp În urmă cu mai bine de 10 ani, când au debutat studiile noastre referitoare la starea de atunci a ansamblului Voroneț, am pornit de la o serie de observații clare obținute în urma trecerii la acel moment a peste trei decenii de la ridicarea zidului ce închide spațiul din jurul bisericii, de când streașina acesteia a fost coborâtă și lățită la aproape 3 m, precum și ceva mai mult de un deceniu de la restaurarea frescei exterioare În baza acestor observații am întocmit direcțiile de dezvoltare ale intervenției noastre Ca arhitecți, am considerat de la bun început că un rău imens era făcut bisericii Voronețului, de data aceasta nu fizic ci estetic, prin scoaterea din scară, minimalizarea volumului și a detaliului, dezarticularea compoziției arhitecturale, acea acoperire greoaie și frapant prezentă, care sacrifică unul din reperele arhitecturii lui Ștefan cel Mare pentru rezultate îndoielnice, chiar nocive pentru monument, după cum vom arăta mai departe Un monument — cu istoria, arhitectura, structura și pictura sa — este un întreg Pentru Voroneț, acest postulat și-a pierdut la un moment dat sensul Încercăm prin intervenția noastră să armonizăm, fără gesturi majore sau radicale, ansamblul valorilor existente în ansamblul Voronețului În cele ce urmează vom face o scurtă prezentare a acestei intervenții Zidurile incintei și-au îndeplinit, în timp, rolul de protecție a fațadelor bisericii, făcând ca vântul și curenții puternici, cu tot ce antrenează în circuitul lor, să ocolească biserica, dar totodată, au îngreunat necesara ventilație creată de mișcarea naturală a aerului, încetinită, în acest caz, de prea multe obstacole Din cauza absenței unei sistematizări verticale corecte, apele meteorice au stagnat la suprafața solului timp îndelungat, menținând, pe termen lung, o stare de umiditate excesivă între zidurile incintei, efect datorat lipsei de aerare menționată Aceleași cauze, la care se adaugă și existența unei streșini exagerat de late în imediata apropiere a pereților pictați ai bisericii, la zona de contact, determină apariția firească a efec Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 213 tului de seră Investigațiile recent efectuate, cu mijloacele științifice și tehnice avute la dispoziție, au relevat că lățimea foarte mare a streșinii și materialul de învelitoare existent creează la nivelul zidurilor — și deci a picturii — un microclimat impropriu condițiilor cerute de o conservare corectă Pe lângă toate acestea, suprafața mare a învelitorii din tablă a influențat, în sens negativ, microclimatul din jurul pereților bisericii, în special la nivelul turlei și al bazelor sale, amplificând efectele temperaturii spre o extremă sau alta Totodată, efectul de încălzire și răcire excesivă a tablei dincolo de valorile temperaturii aerului exterior, a provocat și în interiorul podului reacții negative asupra suprafețelor de sub șarpantă ale zidurilor, arcelor și bolților, izolarea termică a podului fiind realizată la acel moment cu materiale care împiedicau respirația zidăriei (saltele din fibră de sticlă) Vara, efectul de radiație al tablei, indiferent de cât de bine este ventilat podul, va ridica temperatura aerului de sub șarpantă mult peste cea exterioară și o va menține în timp; în aceleași condiții, iarna, efectul de radiație al tablei va accentua efectul temperaturilor scăzute Anvelopa spațiului interior, care ar trebui să se găsească în aceleași condiții de temperatură și umiditate pe toată suprafața sa, vertical și orizontal, are astfel, parametrii modificați pe o față și, din nefericire, acolo unde zidăriile sunt mai subțiri, deci cu o inerție și protecție termica mai mică Atât studiul cât și practica de până acum, (in cazul Voronet), dovedesc că acoperirea doar cu saltele de vată minerală sau mai rău, cu polistiren, reprezintă soluții derizorii, cu efecte minore sau chiar distructive (materialele plastice interzic respirația, aerarea naturala a zidăriilor) Singura soluție reală de acoperire a unui monument de asemenea natură este folosirea materialului originar, dacă îl cunoaștem (în această privință discuțiile pot fi infinite) sau unele care sa permită aerarea pe întreaga suprafață a podului, cum ar fi cele așezate în plăci (șiță, țiglă, ardezie), care oferă și un plus de izolație termică Pe lângă „tarele” sistemului de acoperire a bisericii Voronețului, etapa 70, determinată de un concept agreat la acel moment, există și o serie de alte neajunsuri, de mai mică gravitate, datorate unor ușoare stângăcii în proiectare sau vicii de execuție Printre cele mai supărătoare astfel de vicii în aspectul bisericii, în afara amplitudinii și nivelului jos al streșinii, se numără și lățimea ei inegală de-a lungul perimetrului, cu o mărire a deschiderii acesteia în zona absidelor laterale și a altarului, prezență ce copleșea prin greutatea sa elementele de arhitectură sau pictură de sub ea, în contrast cu delicatețea formelor curbe, grația arca-turilor sau cu tablourile firesc micșorate ale compoziției picturale din aceste zone 214 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu Proiectul nostru a propus menținerea consolelor (poziție, prinderi și material) și a componentelor de șarpantă ale podului — căpriori, pane, clești, tălpi etc, (poziție, prinderi și material) 1960 - etapa Ioana Grigorescu -, elemente menținute și de către arh Gh Sion în intervenția efectuată în 1975, cu menținerea la același nivel a coamei existente Învelitoarea propusă de proiect și executată este din șiță, cioc de rață, material tradițional care, corect pus în operă și tratată conform normelor specifice, are o durată de viață în jur de peste 15 ani Pentru turlă, fără a modifica forma sau volumul acoperirii, s-a schimbat numai învelitoarea din tablă în șiță Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 215 Un alt element al studiului l-a constituit consolidarea ruinelor de pe latura de Vest a incintei, completarea, acoperirea și amenajarea lor pentru a putea primi funcțiunile necesare vieții monahale Această construcție (corp chilii sud — vest) având și o funcțiune publica, urmează să intre într-un circuit de vizitare inelar, pe traseul turn - poartă - biserică - muzeu - platformă ruine - pivnițe - turn poartă În același timp, am propus și urmează să se execute amenajarea și punerea în valoare a zidurilor marcate „in situ”, urme ale edificiilor care ilustrează evoluția în timp a mănăstirii, care nu sunt prevăzute cu sistem de pantă pentru scurgerea apelor pluviale și de aceea constituie surse permanente de umiditate 216 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu Pornind de la analizarea fondului construit din punct de vedere al posibilităților sale de restructurare și dezvoltare, ne-am propus de la bun început întocmirea unui studiu științific și verificarea, pe baza datelor obținute, a tuturor intențiilor ce urmau să fie propuse prin proiect Totodată, s-a considerat că aceste intervenții sunt un bun prilej de a verifica prin mijloace tehnice de actualitate studiul realizat în urmă cu 20 de ani de către Direcția Monumentelor Istorice, ale cărui rezultate au condus la ridicarea zidurilor de protecție din jurul bisericii Pe baza studiului pe machetă privind influența vântului asupra bisericii monument istoric Voroneț realizat în 1991, a concluziilor studiului PUZ întocmit de Urbanproiect în 1992, privind stabilirea zonelor protejate la monumentele pictate din Nordul Moldovei, a numeroaselor consultări pe plan local și la DMI privind organizarea și dimensionarea funcțiunilor legate de reînființarea mănăstirii în acord cu maxima urgență de conservare a monumentului, funcțiuni vitale pentru existența și activitatea mănăstirii, au fost stabilite prioritățile de intervenție Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 217 Studiul sintetizează recomandările avizărilor și consultărilor anterioare introduse în prezentul proiect și constituie o viziune de ansamblu privind organizarea așezământului mănăstiresc care armonizează aspirația către reînvierea vieții monahale într-un cadru istoric tradițional cu preocuparea de conservare nealterată a sitului arhitectural și natural S-a urmărit o concepție de restituție a volumetriilor existente anterior în incinta monumentului, structură planimetrică dedusă din mărturiile arheologice, care propune o elevație ce se înscrie într-un raport adecvat cu biserica, pe latura de sud-vest a incintei 218 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu S-a urmărit ca această construcție să aibă un volum simplu, relativ scund, să fie, pe cât posibil, o prezență discretă în incinta mănăstirii Înălțimea de 4,00 m a acoperișului nu este mare comparativ cu deschiderea de 12,00 m la fața exterioară a zidăriei, având minim de panta necesară acoperirii cu șiță Volumetria, rezultată din concluziile studiilor realizate anterior, permite circulația liberă a curenților de aer Pe zonele construite din dreptul bisericii înălțimea coamei Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 219 coboară pentru a nu se crea turbioane (conform studiilor realizate pe machetă în tunelul aerodinamic) Alte lucrări în incinta mănăstirii prevăzute de proiectul nostru au fost cele de sistematizare verticală a terenului Prin trotuarul din jurul bisericii cu rigolă deschisă la picătură și prin sistemul de alei și platforme cu pavimente din dale de piatră așezate pe pat de nisip, sistematizarea verticală propusă se constituie într-un ansamblu de măsuri care sperăm să asigure evacuarea rapidă din incintă a apelor de suprafață, prin rigole și recipiente, cu canalizare subterană legată la drenul existent în incinta creată cu ocazia intervenției din anii 60 Specificăm că nu există în sistemul de pavimente (trotuar sau alei) din incintă nicio linguriță de ciment În general, stratul suport de pictură și pictura însăși sunt materiale cu putere mare de emisie, care capturează temperatura și umiditatea atmosferica dar, la fel de puternic și rapid, o și pierd, ceea ce favorizează caracteristica omogenității evidente pe suprafețe mari O suprafață exterioară a unui zid este supusă în decursul unei zile următoarelor perturbații termice: - Radiația solară de intensitate care afectează efectiv peretele, coeficientul de absorbție a radiației solare de către suprafața de construcție; - Aerul exterior de temperatura tc(oC) tc; - Radiația suprafețelor înconjurate (pământ, trotuar, construcții etc) Ca element delimitator înspre exterior, zidurile bisericii sunt supuse unor solicitări exterioare și ale solului care au ca rezultat transferul simultan de căldură și masă (vapori de apă) de la exterior la interior (și invers), de la sol la ziduri (și invers) Faptul că biserica nu a fost încălzită (cel puțin permanent și suficient) și lipsa măsurilor constructive adecvate la vremea realizării ei au condus la solicitări dezavantajoase ale materialelor Ca urmare, este posibil ca în grosimea zidurilor să se fi acumulat (pe anumite zone și înălțimi) condens, care modifică în mare măsură caracteristicile termofizice ale materialelor Vara (dar nu numai), sub acțiunea radiației solare, fațadele bisericii se încălzesc superficial Pe fața exterioară a zidurilor apare o oscilație cu o amplitudine teoretică de cca 7oC la nord, 17oC la est, 20oC la sud și 27oC la vest Această perturbație termică se transmite amortizat și defazat spre interior Grosimea mare a zidului conduce la amortizarea completă a oscilațiilor zilnice În timpul nopții, temperatura exterioară a aerului, mai scăzută, face ca o bună 220 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu parte din căldura acumulată în ziduri să se piardă în exterior și numai o mică parte să fie transferată spre interior Ca urmare a rezistenței termice mari și a capacității deosebite de preluare a căldurii de către ziduri, acumularea efectivă de căldură conduce la o modificare neînsemnată a temperaturii zidurilor Variația temperaturii pe suprafața zidurilor este diferită (ca valoare) la peretele uscat și la cel umed La peretele umed, o parte din căldura absorbită servește la evaporarea unei părți din condens, astfel că temperatura materialului crește puțin și numai după atingerea stării de saturare a vaporilor Vaporii de apă de pe suprafața exterioară sunt preluați de aerul exterior Sub acțiunea diferenței de presiune (aer exterior - aer interior), restul vaporilor va migra spre interior Pe măsura ce ei înaintează spre interior, pot întâlni zone cu temperatura egală sau mai mică decât temperatura punctului de rouă, caz în care vaporii vor condensa din nou Scăderea temperaturii aerului în timpul nopții face ca pe suprafață exterioară temperatura să scadă sub cea din grosimea zidului Diferența de presiune se inversează și migrația vaporilor se va face spre exterior, după care ciclul se reia Cum propagarea fluxului termic și a celui de vapori are o perioada mai mare de 24 ore, nu este posibilă eliminarea condensului în totalitate, el deplasându-se în grosimea zidurilor când într-un sens și când în altul Datorită acțiunii acestor factori de degradare au loc contracții și dilatări structurale care, asociate procesului de cristalizare a sărurilor, în prezenta umidității persistente, produc transformări fizico-chimice ireversibile, respectiv distrugerea materialului original atât la nivelul stratului suport al picturii cât și la nivelul stratului de culoare În ceea ce privește exteriorul, studiul pe care l-am comentat a explicat științific, concret, un fenomen care, cel puțin pentru noi, este de maxim interes, fiind interpretat în timp în mai multe feluri Este vorba de existența pe fațadele de sud ale unor biserici cu frescă exterioară — Voroneț, Moldovița sau Probota —, la nivelul imediat peste soclu, a unor pete întunecate, interpretate mult timp ca datorate unei umidități excesive, idee care a generat lucrări ample de drenare sau chiar modificări ale cadrului natural (Voroneț, mult timp supus unor diverse experimente, dintre care unele dovedite ca nocive) Pe tot parcursul anului, dar în special în perioadele calde, însorirea puternică a fațadei de sud a monumentului, cea mai îndelung expusă acestui fenomen, provoacă încălzirea puternică a pietrei din profilul soclului și, mai ales, a banchetei (suprafață orizontală însemnată), care influențează suprafețele din vecinătatea imediată, provocând, pe timp scurt, uscarea Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 221 superficială a feței exterioare a zidului și, implicit, a straturilor suport ale frescei Peste noapte, umiditatea revine la normal Acest ciclu diurn, repetat pe termen lung, a determinat depunerea sărurilor în straturi succesive, întunecând culorile sau făcând ca unele să dispară irecuperabil Fenomenul este generalizat în jurul elementelor din piatră — ancadramente, contraforturi, copertine sau suprafețe din piatră de talie — ale tuturor bisericilor pictate (și nu numai), dar vizibil mai pregnant la cele cu soclu extins cu banchetă, pe suprafețele de deasupra acestora Acest fenomen se manifestă natural și afectează fresca exterioară În condițiile date, ne întărește convingerea, exprimată și cu alte ocazii, că piatra a fost acoperită cu tencuială, indiferent de locul în care se găsește, o protecție care este, după cum se poate observa, absolut necesară Materialele folosite în construcția acestor biserici — piatra, cărămida, varul și nisipul — asigurau, prin calitățile lor fizice cunoscute, o protecție relativă contra umidității solului și aerului, niciodată perfect uscat, dar nici umed, ajungând în timp, acolo unde nu au avut loc accidente naturale sau de intervenție, la un statut de echilibru ce le-a permis o îmbătrânire firească în condiții de conservare care, de la caz la caz, necesită astăzi o intervenție imediată sau de viitor apropiat Această intervenție poate fi, fără o corectă cunoaștere a caracteristicilor proprii fiecărui monument, un caz de distrugere ireversibilă ce se poate manifesta într-un timp mai scurt sau mai lung, dar cu o virulență care depășește fostul „rău” cauzat de timp A deranja echilibrul de tip arhaic al umidității unui asemenea lăcaș este o operațiune ce trebuie realizată cu multă prudență și după serioase investigații, implicit de tipul celei pe care noi am încercat să o prezentăm Spațiul mic acordat expunerii ne împiedică din păcate să dezvoltăm mai mult subiectul, dar considerăm că studiile începute ar trebui să aibă continuitate și să fie extinse și asupra altor aspecte ale intervențiilor de restaurare, pentru a ajunge la o finalitate cu aplicativitate neîndoielnică și nedistructivă care să asigure corecta conservare a monumentelor noastre Avem această speranță Fie că este vorba de marile monumente sau de un ansamblu de edificii minore, contextul construit a fost și este determinant de bază, datorită lui constrângerile, recunoscute și acceptate, impun același mod de abordare și arhitecților de „geniu”, dar și arhitecților „obișnuiți” Voința manifestă, astăzi ca și întotdeauna, a arhitecților, firească, de a-și impune, singulariza, autonomiza operele, ca o măsură a propriei valori, se bazează pe acea idee ce consideră creația ca vocație a actualității, capabilă să instaureze reiterate începuturi absolute 222 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu VALORI DE PATRIMONIU ȘI ARHITECTURĂ CONTEMPORANĂ Inserție culturală în Piața Ovidiu, Constanta l 1*1 Arh Ciprian SIMION Scurt istoric Constanța este una dintre așezările rezultate pe parcursul a două milenii din suprapunerea și completarea mai multor perioade istorice Nucleul antic grec a fost extins în perioada romană care, la rândul ei, s-a perpetuat prin orizontul medieval până în epoca modernă în care așezarea a cunoscut un ritm accentuat de creștere Informațiile transmise de patrimoniul arheologic sugerează că trama stradală actuală conservă memoria celei din perioada antică Astfel, rezultă că actuala stradă Sulmona (sau actualele străzi Petru Rareș și Dimitrie Cantemir) s-au dezvoltat pe fostul traseu al zidului de apărare al coloniei grecești Dacă această ipoteză este corectă, nu este exclus ca actuala Piață Ovidiu să fi fost, în aceeași perioadă, spațiul rezervat agorei, ulterior posibil menținută ca forum al epocii de dominație romană Dispunerea actualei piețe — descentrată față de teritoriul așezării grecești, în schimb aproape perfect centrată față de limitele celei romane antice — susține suplimentar această ipoteză Aparent, transformările suferite de imperiul roman în secolul al 4-lea e n nu au afectat 286 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu Evoluția orașului Constanța până la 1945 așezarea Tomis — aceasta traversează granița dintre antichitate și evul mediu odată cu Imperiul Roman de Est, Bizanțul La începutul secolului al 15-lea, „tutela” constituită de imperiul bizantin a fost înlocuită — pentru fostul Tomis și actualul Kustendje — de cea a imperiului otoman, fără ca acest lucru să influențeze activitatea comercială Abia după mijlocul secolului al XlX-lea, așezarea propriu-zisă își va înceta existența medievală prelungită și va păși în epoca modernă Până la jumătatea secolului al XX-lea, zona peninsulară își conservă trama stradală, dar noul statut de zona centrală obligă la transformarea țesutului (probabil) inegal într-un țesut de o calitate constantă din punct de vedere al imaginilor urbane pe care le oferă Acest proces Studii °i cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 287 Imagini din zona centrală a Constanței Sec al XIX-lea și zilele noastre se bazează pe ordonarea relației dintre domeniul public și cel privat prin reglementări referitoare la alinieri, aliniamente și regimul de înălțime, dar și la aspecte de natură estetică Ceea ce a fost ORAȘUL în antichitate și în evul mediu, apoi o parte esențială din CENTRUL epocii moderne, este considerat în prezent PERIFERIE, pasibilă de a pierde jumătate din fondul construit existent Studiul Analizând imaginile de arhivă, observăm că incinta pieței era foarte clar definită de fronturi de clădiri cu o valoare arhitecturală deosebită, de factură neoromânească, Art Nouveau, modernism Unele dintre ele există și astăzi — Muzeul de Arheologie (care domina piața), 288 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu Analiza situației existente ■■ spațiu consimt! I spațiu carosabil I M fipMU ІНПИШЛІ I s-patiu wde moscheea, fosta clădire a Băncii Naționale și a Băncii Agricole, câteva blocuri și case monument — și contribuie la păstrarea memoriei locului, chiar dacă sunt într-o stare avansată de degradare sau prost întreținute După anul 1950, au fost demolate o serie de imobile, astfel că în prezent frontul de N-E este discontinuu Noile construcții apărute în perioada contemporană, unele de prost gust, influențează în mod negativ imaginea pieței Analizele urbanistice confirmă că în zona studiată există vestigii arheologice și monumente istorice aflate în subteran sau sub construcții existente, care nu pot fi puse în valoare și care nu pot confirma ipoteza agorei și a forumului Zona analizată se caracterizează prin multe terenuri virane neexploatate și valorificate Amplasarea construcțiilor pe parcele creează un front la stradă discontinuu, dar și curți Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 289 Concept interioare În general, alinierea menținută este cea din anul 1936, deși câteva intervenții recente se abat de la această regulă Una dintre problemele majore ale zonei este circulația carosabilă care se desfășoară prin centrul pieței, deoarece piața nu mai este un spațiu public destinat pietonilor, ci a devenit o mare parcare Soluția propusă a constat în devierea traficului carosabil pe străzile care înconjoară piața și în transformarea acesteia în spațiu pietonal amenajat, cu mobilier urban, care să continue pietonalul deja existent de pe bulevardul Tomis Refacerea frontului pieței este probabil principala problemă a spațiului urban existent Inserția unei clădiri noi în componența unor ansambluri istorice ridică o serie de probleme arhitecturale, urbanistice și sociologice Am considerat necesară inserarea unei clădiri care să 290 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu înglobeze o serie de funcțiuni ce pot să revitalizeze viața culturală și socială: spații expoziționale, librărie, bibliotecă, spații comerciale, cafenea, sală proiecție Din punct de vedere arhitectural și urbanistic, proiectul a avut în vedere relaționarea cu clădirile din jur prin gabarit și volum Realizarea unei legături între piață și faleza portului turistic prin lăsarea unui parter parțial liber și transparent a fost un punct important în conceptul proiectului Preluarea axelor de percepție și a circulațiilor adiacente pieței în volumetria clădirii prin circulații interioare și exterioare constituie o altă premisă a conceperii proiectului Proiectul propune și refacerea fațadei clădirii învecinate, care în momentul actual este părăsită și influențează în mod negativ imaginea de ansamblu a pieței Totodată, proiectul propune și realizarea unui muzeu arheologic în subsol care să pună în valoare posibilele vestigii arheologice ce ar fi descoperite în timpul execuției lucrărilor de excavare Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 291 292 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu În ceea ce privește abordarea unui centru istoric și intervențiile pe care acesta le poate suporta, o analiză amănunțită a tuturor factorilor ce influențează și sunt influențați de operațiune este primul pas O astfel de intervenție reprezintă o provocare, deoarece trebuie căutat echilibrul între operațiunea impusă de adaptarea la standarde contemporane și păstrarea substanței originare Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 293 REINVENTAREA GĂRILOR — Abordare si strategii pentru viitor în programul arhitectural al clădirii de călători Dr arh George Miron STĂNCIOIU „Proiectarea gărilor este una dintre cele mai complexe provocări pe scară largă a arhitecților de azi Câteva tipuri de construcții trebuie să susțină caracterul fizic al infrastructurii pretinse pentru astfel de activități dinamice cum sunt căile ferate Gările trebuie să servească unui important număr de utilizatori temporari — nevoile acestora hotărând între a călători efectiv si a petrece un timp în gară — profilurile lor demografice variind enorm", spunea John Ruskin Arhitectura gărilor s-a dezvoltat rapid, ca răspuns la creșterea traficului pe calea ferată, care avea să devină suportul universal al transportului de mărfuri și produse, de la un loc la altul Gara a fost convertită într-un „templu al tehnologiei", unde pasagerii așteptau cu nerăbdare una dintre cele mai importante invenții ale revoluției industriale: trenul Clădirea pentru călători putea fi localizată pe una dintre laturile adăpostului pentru trenuri, pe ambele părți sau la capătul clădirii Pentru susținerea structurii acoperișului hangarului sa utilizat inițial lemnul, apoi oțelul și sticla, urmând dezvoltarea tehnologiilor timpului Impactul utilizării acestor materiale a avut un deosebit impact asupra aplicării tehnologiei în construcții și arhitectură, pentru numeroase alte tipuri de clădiri Pe măsură ce secolul al XlX-lea progresa, același lucru se întâmpla și cu transportul pe calea ferată A doua jumătate a secolului a fost o perioadă de progres și îmbunătățiri în materie de siguranță, viteză și confort Birouri, săli de așteptare, case de bilete sau alte servicii pentru călători au fost grupate unitar în spații din ce în ce mai impresionante Triumful ingineresc al structurilor marilor acoperiri, filigranate și transparente, a fost splendid exprimat prin cele mai pragmatice tipuri de structuri: poduri, tunele, sere și bineînțeles gări Funcțiunile gărilor pot fi susținute și dezvoltate similar în mai multe locuri și în același timp, deși stilurile alese pentru clădirile gărilor sunt diferite Alegerea nu a fost singura măsură aptă pentru stilul predominant al zilelor noastre, dar în unele cazuri reprezintă expresia 294 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu mândriei și demnității corporațiilor oglindite în clădirile lor Un număr semnificativ de gări mari s-au construit după sfârșitul secolului al XlX-lea și începutul secolului al XX-lea, cu toate că perioadele târzii încă mai produceau obiecte arhitecturale importante, în ideea că numărul acestora nu este suficient de mare comparativ cu decadele precedente Între timp, elementele tradiționale ale programului de gară continuă să se dezvolte, ieșind în evidență un nou tip de vocabular Sarcina de a recupera gloria de odinioară a călătoriei cu trenul a devenit o provocare și o competiție fantastică Industria „a înțeles” că viteza reprezintă un factor critic în îmbunătățirea poziției traficului feroviar și aceasta a fost direct asociată cu tehnologia Pe la mijlocul anilor '80 a avut loc, fără doar și poate, o reinventare semnificativă a căilor ferate: principalului terminal de cale ferată i se atribuie un tip de clădire reprezentativă și discretă în același timp, unii autori de gări exploatând calitățile dramatice și spațiale ale unor elemente „aproape uitate” — bolțile arcuite — pentru acoperirea halelor gărilor Astfel, pentru prima dată după mulți ani, gara avea să fie proiectată ținând seama deopotrivă de caracterul său specific și emoțional Realizări recente Scara și viziunea acestor proiecte subliniază nu numai o renaștere a caracterului spectaculos, a grandorii clădirilor gărilor, acum în vogă, ci și faptul că marile clădiri de călători pe calea ferată și-au recăpătat statutul simbolic Eliberată de sub „lanțurile dogmatice” încă de la începutul secolului al XX-lea, gara are acum posibilitatea deplină de a se exprima într-un limbaj care combină analogiile unei arhitecturi imagistice a figurilor de stil, cu elemente derivate direct din cerințele cotidiene și din designul contemporan Gările au devenit unele dintre cele mai impresionante și mai îndrăznețe clădiri publice ale ultimelor decenii, construcții care, pe de o parte, sunt simbolul încrederii publicului în arhitectura modernă și, pe de altă parte, confirmă rolul pe care reinventarea sistemului de transport pe calea ferată îl poate juca în cadrul procesului de regenerare urbană Calea ferată de mare viteză este formula de transport preferată pe rutele principale Ușurința călătoriei de la un centru de oraș la altul, evitând interminabilele perioade de așteptare în aeroport, poate contribui la sporirea cererii de servicii pentru transportul pe Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 295 calea ferată Proiectanții clădirilor de călători încearcă să vadă trenurile ca parte a unei rețele complete a unui mod de transport Căile ferate pot fi acum mult mai raționale, fiind la fel de justificate ca aeroporturile, stațiile de autobus sau chiar parcajele auto Migrarea spre suburbii contribuie la sporirea cererii de trenuri, care devin astfel o legătură viabilă cu centrul orașelor În unele comunități suburbane, gara, pe alt palier decât primăria sau biserica, devine noul punct focal de interes al comunității Clădirile de călători trebuie, deci, să răspundă diferitelor obiective și nevoi, altele decât cele din trecut În trecut a fost clădirea de capăt și hala acoperită Gara a fost construită pentru tren, nu pentru pasageri Înainte era considerată o construcție pur funcțională, iar în câteva situații era evaluată drept clădire temporară (în unele orașe din SUA) sau o replică a experienței clădirilor aeroportuare Azi, arhitecții proiectează mai mult clădiri semnificative și abordează în diferite moduri rezolvarea spațiilor de vânzare a biletelor, așteptare, comerț, spații de transfer între diferite modalități de transport și așa mai departe Conceptul de proiectare de arhitectură și design poate contribui la transformarea călătoriei într-o experiență mult mai plăcută și mai eficientă Deși unii arhitecți sunt încă reticenți în a incorpora și utiliza componente tradiționale, cum ar fi hala boltită sau turnul cu ceas, mulți dintre ei folosind clădirile de călători ca pretext pentru explorarea problemelor comune multor tipuri de construcții, investigarea și cercetarea căilor de reflexie ce depășesc problemele tipologice ale structurii urbane, dar și a contribuției gărilor la calitatea mediului metropolitan O altă tendință prezentă la unele din gări este aceea de recuperare a expresiei structurale ce pune în evidență rolul ingineriei în arta clădirii O renaștere a arhitecturii gărilor este cu siguranță în derulare cu succes în Europa Calitatea arhitecturii ce acompaniază călătoria pe calea ferată poate, cu siguranță, să contribuie la umplerea unor goluri Gara este expresia importanței călătoriei cu trenul, exprimată printr-un design de înaltă calitate, materiale excelente și rezistente, care valorizează această modalitate de călătorie Prin introducerea unei diviziuni infrastructurale în interiorul orașului, gările creează un centru focal și un loc de întâlnire, contribuind astfel la calitatea vieții unei zone 296 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu Fără îndoială, problemele influențează arhitecții contemporani în orice tip de construcție, mai cu seamă pe cei interesați în proiectarea gărilor În plus, mai mult decât provocările induse de arhitectura gărilor, cererea crescândă de transport feroviar, necesitatea de acomodare a trenurilor și pasagerilor la acest tip de transport, toate fac ca această formă de arhitectură să fie mai cerută și utilizată decât altele Constituindu-se în noduri de tranzit, prin restructurarea clădirilor existente, gara echivalează azi cu un centru comercial în devenire Astfel, gara devine stradă, centru comercial și nod de trafic intermodal, complexitate funcțională mascată de un acoperiș din metal și sticlă, în care arhitectura devine o expresie structurală Arhitecții încearcă să găsească cea mai bună soluție care explorează caracterul locului și să elimine — cât mai mult posibil — echipamentul mecanic și instalațiile Astfel, gările devin importante oportunități pentru implementarea tehnologiilor noi și a sistemelor cu „energie zero” Din punct de vedere formal, cele mai recente construcții constituie expresii semnificative ale unor schimbări clare sau, în unele cazuri, o ruptură totală față de conceptele tradiționale ale arhitecturii feroviare Rezultatul este o organizare hibridă a spațiului: cu funcțiuni ale clădirii de călători comparabile traficului intermodal, o structură multifuncțională ce comprimă diferite niveluri și în sfârșit ca un spațiu public deschis Abilitatea proiectării feroviare generează noul limbaj de arhitectură și propune soluții inovatoare pentru problemele existente, prin descoperirea unor spații ce dezvăluie capacitatea de adaptare la modificările circumstanțiale ale lumii contemporane Reușita țărilor occidentale în domeniul arhitecturii clădirilor de călători pe calea ferată se datorează în primul rând puternicei tradiții și, în al doilea rând, integrării judicioase a acestora în planul realității economice, politice și administrative și în specificul național Noile abordări au în vedere atât organizarea de congrese și întruniri, demararea de programe conforme cu problemele și prioritățile existente, precum și lansări de proiecte specifice de arhitectură Ca o concluzie, se poate afirma că răspunsurile transmise de arhitecți în decursul ultimilor 20 de ani cu privire la tematica programului clădirii de călători pe calea ferată, nu relevă o tendință unică ori imediată de tip istoric, tehnic sau artistic, ci dimpotrivă, nuanțează mult Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 297 mai multe abordări izolate, al căror element comun este preocuparea pentru planificare urbană Dacă pe de-o parte, deslușirea tentativei de a restaura o unitate formală ce însoțește imaginea gării dă calitate țesutului urban în care se înscrie, pe de altă parte, voința de a concepe o astfel de construcție reprezintă acumularea mai multor elemente și situații, fiecare având un raport privilegiat, atât cu spațiul proxemic, cât și cu cel urban În fine, prin metodologia caracteristică de cercetare avansată din zilele noastre, se detașează un tip nou de edificiu cu formă compactă, care exprimă un raport între edificiul specific, confirmat de istorie și un altul nou, conectat morfologiei urbane Marketingul căilor ferate Elveția Mic studiu de caz Calitățile transportului public sunt măsurate în general de propria siguranță, confort și punctualitate Care este destinația călătoriei ? Cele 6 tendințe ale căilor ferate federale : Căile ferate vor accepta noutatea si inovația materialului rulant În termeni feroviari, tipicul abordat astăzi urmează să fie întrerupt Alte soluții sunt așteptate, oferind noi experiențe de călătorie Înnoirea parcului materialului rulant, nu va fi singurul dorit de client, însă reprezintă o condiție necesară pentru un sistem competitiv de căi ferate; Gările, statutul călătoriei, serviciile precum si centrele de consum ale timpului liber Gările (noastre) și echipamentele (lor) vor fi de departe mult mai concentrate pe călător, în viitor, răspunzând unor varietăți de cerințe crescânde; astfel accesibilitatea în gări și în tren va fi ameliorată substanțial Gările centrale vor deveni tot mai cuprinzătoare, impunându-se ca importante centre destinate serviciilor cu conținut comercial, activități culturale, distractive, diverse modalități de petrecere a timpului liber, pregătirea călătoriei și organizare Aceste tipuri de clădiri vor rămâne întotdeauna locuri unde călătorii se întâlnesc, își iau rămas-bun sau se reunesc Un mesaj publicitar al Căilor Ferate Federale Elvețiene, subliniază un fapt probat sub acoperișul edificiului: „nicăieri în lume, oamenii nu se sărută atât de mult ca într-o gară!" 298 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu Revoluția vânzărilor; Comunicarea dintre calea ferată si călători va deveni mai directă si personală; Introducerea în sistem a cipurilor electronice ce vor înlocui biletele de călătorie Sub deviza „Haideți să scăpăm de sistemul complicat al biletelor!”, fiecare client în parte acceptă propriul preț al sistemului personal, grație unei diversități de carduri Soluția î°i va croi un drum spre nevoile personale, de fiecare dată furnizând călătorului cea mai ieftină °i eficientă alternativă, impunându-se deopotrivă prin simplitate °i transparență; Dezvoltarea rețelei feroviare interne, va capacita conectarea cu celelalte noduri de tranzit europene, prin racordare si compatibilizare Pregătirea infrastructurii de transport, a corelării relațiilor de accesibilitate °i mobilitate, atât în gările intermediare, cât mai ales în marile terminale intermodale aflate pe traiectoria coridoarelor pan-europene, vor rămâne ținte ale management-ului feroviar IMAGINEA NOILOR GENERAȚII DE GĂRI De la utopie la realitatea virtuală Proiectele reflectă o atitudine tran°antă, sub deviza de „Evitare a Reciclării!", constituind în acela°i timp un punct de vedere radical Conceptul „formei supuse distracției”, reprezintă o abordare pozitivă ce experimentează genul, cu totul nemaiîntâlnit, al „ma°inăriei de arhitectură” proiectată în viitorul imediat, dominat de ideea obsesivă a mobilității prin preluarea °i integrarea trenurilor de mare viteză Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 299 CHINA Shanghai South Station — finalizare estimată 2005 — Biroul AREP & ECADI, Arhitect: Jean-Michel Wilmotte Forma circulară a fost aleasă să devină noul simbol al marelui oraș dinamic, ce garantează prin acuratețe o fluiditate funcțională nota-bilă, asigurând vehiculelor accese facile, iar călătorilor cele mai scurte trasee pietonale 300 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 301 Osaka Station Proiectul nerealizat al arhitectului german Mark Mueckenheim vizează convertirea Gării de marfă Cargo prin redarea acesteia publicului călător și orașului Noua structură etalată în teritoriu sub forma unor degete formează „insule urbane" în care sunt remarcabile grădinile publice și turnurile multifuncționale la limita sudică a zonei 302 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu Linii de cale ferată extrudate sub forma unor benzi verticale Configurarea în plan a liniilor de cale ferată Volume derivate prin modelarea liniilor cu ajutorul forțelor exterioare Extrudarea liniilor reunite într-un volum unic Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 303 OLANDA Rotterdam Central Station Viziunea artistică a arhitectului William Alsop pornește de la o facilitate arhitecturală specifică spre un nou sistem hibrid Noul peisaj urban intenționează să devină „o metaforă" pentru un viitor în care ora°ul reprezintă locul viselor °i al viziunilor Complexul este planificat lângă Gara Centrală, implicând o arie de aproximativ 20 hectare din această proximitate, ce va include variate clădiri concepute pentru diverse servicii, divertisment °i activități comerciale Proiect nerealizat 304 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 305 ITALIA Firenze Belfiore Concurs Internațional 2002, finalizare estimată 2005 Arhitecți: Ove Arup & Partners + Foster & Partners Roma Triburtina Concurs Internațional 2001, finalizare estimată 2004 Biroul ABDR, Arhitecți asociați: Paolo Desideri, Maria Laura Arlotti, Michele Beccu 306 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu Torino Porta Susa Concurs Internațional 2001, finalizare estimată 2004 Biroul AREP, Arhitecți: Jean-Marie Duthilleul, Etienne Tricaud Napoli Afragola Concurs Internațional 2003, fără finalitate Arhitecți: Zaha Hadid & Patrik Schumacher Studii si cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 307 ELVEȚIA Bern West Station Biroul SMARCH, Arhitecți asociați: Beat Mathys & Ursula Stucheli Proiectul propune soluții practice și estetice pentru noua imagine a gării secolului XXI, ce susține și interpretează mișcarea: crearea unui sistem inovativ de circulație pietonală pentru călători; construirea unei „punți" de legătură peste peroanele semideschise; exploatarea abilităților tectonice ale betonului armat și plasticitatea placării cu titan pentru expresivitatea acoperirilor 308 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu Bibliografie 1 FERRARINI, Alessia, Railway Stations — from the Gare de l'est to Penn Station*, Elemond Editori Associati, Electa, Milano, 2004, Ediția I în limba engleză, Mondatori Electa S p A, Milano, Electa Architecture, 2005 2 MAZZONI, Cristiana, Gares, arhitectures 1990-2010*, Milano, F Motta, 2000 3 THORNE, Martha, Modern Trains and Splendid Stations Architecture, Design and Rail Travel for the Twenty-First Century*, Merrell Publisher Limited, The Art Institute of Chicago, 2001 4 TREICHLER, Hans Peter, The Swiss Railway SAGA — 150 Years of Swiss Trains*, AS Verlag & Buchkonzept AG, Zurich, 1996 Surse foto 5 L'arca plus nr 38 (iul )/2003, pag 62 (Olanda) 6 Architecture nr 7/2003, pag 38, 56 (Elveția) 7 L'arca nr 190 (mart )/2004, pag 56 (China) 8 L'arca nr 194 (iul — aug )/2004, pag 30 (Japonia) 9 Abitare nr 453 (iul )/2005, pag 176, 182, 186 (Italia) Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 309 CONCEPTUL DE „EUROSTAȚIE", impact pe plan european si național: accesibilitate, servicii si instalații sigure # *11 Dr arh George Miron STĂNCIOIU În ultimele decenii statutul clădirilor de călători a suferit semnificative mutații Din simple terminale pentru sosirile și plecările trenurilor, gările au devenit veritabile mașinării urbane Necesitatea reevaluării modalităților și a sistemelor interoperabile de transport, gândite în perspectiva dezvoltării durabile, reprezintă actuala orientare a soluțiilor de arhitectură feroviară, pentru ameliorarea problemelor de trafic cauzate prin utilizarea excesivă a transportului rutier, în același timp pentru reducerea impactului asupra mediului înconjurător Concomitent cu nașterea Uniunii Europene, a apărut un nou concept, acela de „eurostație" Această nouă realitate a condus firesc la o creștere majoră a mobilității oamenilor pe teritoriul noii uniuni Noul concept a fost adoptat rapid și utilizat de majoritatea societăților europene de cale ferată Astfel, țările din Europa de Vest au implementat o serie de proiecte de modernizare și revitalizare a gărilor, cu prioritate în marile orașe, după diferite modele de administrare, ținând cont și de specificul național al statului respectiv Faptul că toate călătoriile cu trenul încep și se sfârșesc într-o gară reprezintă un motiv suficient pentru a asigura un acces la stații simplu și lipsit de discriminare „Tendințele din ultimii ani în dezvoltarea transportului feroviar arată că acesta este pe cale să devină fundamentul sistemului de locomoție al viitorului, eficient și modern, tendință ce capătă contur, practic pe toate continentele" — a conchis președintele UIC Miguel Corsini, la prezentarea Raportului Anual pentru anul 2000 Azi, rolul clădirii de călători stă la baza studiilor întreprinse de Uniunea Europeană, ceea ce implică două motivații Prima motivație constă în orientarea atenției managerilor infrastructurilor feroviare spre veniturile potențiale pe care stațiile de cale ferată le pot oferi dacă spațiile sunt exploatate și pentru alte activități pe lângă cele feroviare, specializate Datorită liberalizării piețelor de transport și a limitărilor financiare ale bugetului de stat, companiile de cale ferată au fost obligate să-și regândească politica, orientându-se spre profit și concentrându-se pe clientelă 310 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu Fig 1 Standardul european oglindit în calitățile designului și dotărilor din spațiul destinat călătorilor A doua motivație La nivel european s-a accentuat necesitatea integrării modalităților de transport într-un mediu de dezvoltare durabilă, aceasta fiind considerată o orientare de notorietate ce va trebui aplicată de toate țările Uniunii pentru reducerea problemelor de mediu și de aglomerări de trafic cauzate prin exacerbarea numărului de automobile În România, a fost demarată reactivarea estetică și funcțională a clădirilor de călători, prin intermediul programelor europene de reabilitare, recomandându-se o atenție sporită edificiilor care posedă o valoare specială, în vederea întocmirii documentațiilor pentru evidențierea posibilităților de modernizare și amenajare a cadrului urbanistic și arhitectural Astfel, tendințele arhitecturii feroviare românești vizează asimilarea conceptului de Studii °i cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 311 eurostație prin: - Modificarea politicilor de călătorie pe calea ferată; - Libera circulație pe calea ferată susținută de tehnologia mobilă I T și comunicații prin satelit; - Derularea unor programe de pregătire și racordare a infrastructurii de căi ferate pentru circulația de mare viteză pe coridoarele paneuropene; - Aplicarea graduală a programelor comunitare privind conceptul de Eurostație cu respectarea standardelor de accesibilitate și mobilitate în clădirile de călători; - Integrarea gărilor importante într-un sistem interconectabil și conex; - Includerea în clădirile principale a noilor standarde și asigurarea rentabilizării spațiilor publice accesate de călători; - Flexibilizarea partiului de arhitectură în zona publică, a călătorului și promovarea potențialului multifuncțional al spațiului feroviar; - Gestionarea impactului asupra mediului înconjurător prin soluții de arhitectură și tehnologie; - Identificarea și soluționarea problematicii legate de mediu și dezvoltare durabilă în arhitectura clădirilor feroviare publice, pentru limitarea efectelor cauzate de poluare și schimbări climatice; - Valorificarea potențialului fondului construit prin ameliorarea imaginii dure (feroviare — industriale) și inițierea unor proiecte integrate de amenajare peisageră; - Recâștigarea semnificației și a importanței gării în actualul context al dezvoltării urbane și al politicii de integrare europeană Racordarea Căilor Ferate Române la coridoarele trans-europene, comportă ridicarea performanțelor rețelei naționale la cerințele europene, inclusiv prin modernizarea gărilor și aducerea lor la nivel de Eurostații Astfel, au fost inițiate și unele acțiuni concrete de reabilitare ale clădirilor de călători, care urmăresc satisfacerea tuturor exigențelor de performanță în conformitate cu standardele de calitate europene, necesare integrării Căilor Ferate Române în rețeaua spațiului comunitar Ca urmare a acordului de împrumut către BERD din anul 1996, pentru demararea acțiunii de modernizare și adaptare continuă a serviciilor oferite călătorilor la normele europene, sunt implicate următoarele proiecte: - separarea fluxurilor de călători de cele de bagaje, poștă și mesagerie; 312 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu - reamenajarea spațiilor destinate publicului călător (săli de așteptare, holuri, case de bilete, birouri de informații); - eliminarea intersecțiilor de fluxuri, amplificarea spațiilor deficitare, scurtarea traseelor pietonale; - asigurarea unor accese și evacuări rapide pentru navetiști; - amenajări specifice persoanelor cu nevoi speciale (mame cu copii sau persoane cu dizabil-ități); - reconsiderarea valorilor arhitectonice (acolo unde este cazul) și valorificarea lor corespunzătoare De asemenea, se încearcă o regândire a ierarhizării activităților derulate în incintele gărilor prin amenajarea unor minispații de cazare și crearea unor noi spații de închiriat, toate acestea având ca scop asigurarea unor prestații și servicii moderne, precum și majorarea încasărilor provenite din vânzări și chirii În același timp, redimensionarea și ordonarea suprafețelor au ca scop separarea zonelor de exploatare de cele comerciale și implicit, de cele destinate publicului călător Ansamblul măsurilor luate, ca de altfel și cele cuprinse în programele actuale și de perspectivă, trebuie corelate cu prevederile obligatorii impuse de Uniunea Internațională a Căilor Ferate (UIC), prin care se urmărește atât creșterea confortului călătorilor, cât și îmbunătățirea gradului de acces și al mobilității persoanelor cu handicap locomotor, hipoacuzie și nevăzători Nu au fost neglijate nici activitățile de comerț și alimentație publică în stații, astfel că publicul călător are la dispoziție restaurante, fast-food-uri, magazine alimentare, chioșcuri sau chiar galerii comerciale Tendința reproiectării spațiilor pentru transport și călători Proiectarea trebuie să se facă continuu, aici distingându-se și metodele de cercetare de arhitectură, ca fiind considerate tot ale proiectării Gările trebuie să fie racordate celor mai noi tehnologii (considerând tehnologia ca temă de proiectare) și să fie studiate pluricriterial sau (multi)funcțional și proiectate în perspectiva dezvoltării sau modificării ulterioare, pe baza opțiunilor publicului călător, a nevoilor imediate a acestora, ținând seama totodată de schismele urbane, de expansiunile și mutațiile demografice Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 313 Astfel, clădirea de călători se stratifică într-un veritabil „Turn Babel”, propunându-se diversificarea existenței, renunțându-se la unele funcții învechite și născându-se altele cu ajutorul participării la conceperea temei a călătorului — utilizatorului Gara se reproiectează astfel ca un „spațiu în spațiu”, ținând cont de zonele de influență și conflict, neizolându-se sau limitându-se, din contră absorbind transformările colaterale, feed-back-ul funcționând ca un leitmotiv, fiind percepută ca un miez — nucleu și ca un reper în jurul căruia se construiește, se adaugă tot ceea ce este benefic și se substituie tot ceea ce este inutil și perimat, într-un proces de actualizare continuu Tocmai acest proces face din clădirea de călători, o construcție cu arhitectură avansată și inteligentă, permeabilă la schimbări CFR — S A a prezentat studii de fezabilitate, elaborate de ISPCF S A , vizând programe de modernizare și actualizare a unui număr de 13 mari stații de cale ferată în scopul aducerii lor la nivel de eurostație Dintre acestea au fost selecționate pentru finanțare, într-o primă etapă, doar următoarele șase: București Nord, Craiova, Timișoara Nord, Cluj-Napoca, Iași, Constanța Galați, Focșani, Suceava, Arad, Curtici, Sibiu, Brașov Selecționarea stațiilor menționate s-a făcut ținându-se cont de poziția lor pe culoarele paneuropene (IV și IX), de faptul că aparțin reședințelor de județ și de numărul de trenuri care le tranzitează Între timp, au fost finalizate cu succes lucrările demarate la gările Burdujeni, Sighișoara și extinderea Gării Constanța Altele, ca de exemplu Gara Fetești, se află în diferite stadii avansate de execuție Pentru Gara de Nord, principalele direcții de acțiune vizează rezolvarea marilor probleme, cum ar fi cele de circulație — în interiorul clădirii și în zonele înconjurătoare (sosiri — plecări călători, parcări auto și stații de taximetre) și cele de servire a călătorilor — prin amplificarea, diversificarea și gruparea spațiilor comerciale, astfel încât să se asigure atât o eficiență economică maximă, cât și sporirea confortului publicului călător și a ergonomiei, totodată prin respectarea prevederilor normelor UIC privind persoanele cu deficiențe de mobilitate Lucrările ce urmează a fi executate în interiorul gării se axează în principal modernizarea acceselor, a pasajelor urbane, a celor două galerii (A și B), a sălilor de așteptare și caselor de bilete (ocazie cu care se va renunța la împărțirea convențională, în clasa I și a II-a), precum și a grupurilor sanitare 314 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu Gara veche — un posibil model pentru Gara Burdujeni Fig 2 GARA CENTRALĂ DIN FREIBURG, Germania Gara actuală — în contrast cu trecutul Studii si cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 315 Fig 3 GARA BURDUJENI după finalizarea lucrărilor de reabilitare — conservare, 2000 — 2006 316 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu Fig 4 Consolidare, conservare și conversie parțială a Gării Burdujeni, S C CONSIS PROIECT S R L București, Arh Margareta Fotache Studii °i cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 317 LEGENDA: București, Arh Luminița Popa Fig 5 Reconstruită după al ll-lea război mondial, clădirea de călători PLOIEȘTI SUD a fost reproiectată în vederea actualizării în anul 2004 de S C I S P C F SA Fig 6 Restaurare °i refuncționalizare GARA ALBA — IULIA, PROIECT ALBA S A , Arh Silviu Sbera, cf „Strategiei de dezvoltare a infrastructurii feroviare din România", 2001 — 2010 318 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu Fig 7 Lucrările de consolidare și modernizare demarate la GARA SIGHIȘOARA, s-au finalizat prin refuncționalizarea și eliberarea spațiului interior cu păstrarea anvelopei clădirii inițiale, restructurarea peronului de la linia I și recon-figurarea pieței gării Proiectant general ISPCF București, Proiectant de specialitate CCPEC, Șef proiect complex: Prof Dr Arh Zoltan Takacs, Șef proiect arhitectură: Lect Dr Arh lulius Cristea Studii °i cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 319 Fig 8 GARA FETEȘTI Noua clădire de călători Proiectant S C ROSTRADA S A București, 2004 Arh Sorin Gabrea și Vasile Telea Imagini de pe șantier, iunie 2007 320 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu Fișa UIC 140 O, biletul de tren al României spre gara europeană Emiterea de către Uniunea Internațională a Căilor Ferate (UIC) a Fișei 140 litera O, a fost făcută atât cu scopul de a defini un cadru cât mai unitar pentru designul stațiilor europene, cât și pentru a asigura armonizarea măsurilor luate prin îmbunătățirea accesibilității persoanelor cu mobilitate redusă și dizabilități În urma studiilor, s-a constatat că un segment important al populației suferă de mobilitate redusă, cauzată fie de o invaliditate permanentă, fie de o incapacitate temporară survenită după un accident sau o boală care a determinat deficiențe locomotorii, deficiențe optice, acustice sau psihice Trebuie să se țină seama, totodată, că la un moment dat, orice om se poate afla într-o fază de mobilitate redusă, iar acest fapt trebuie să fie inclus în datele de temă a programului de arhitectură a oricărei stații, gândite și regăsite unitar într-un lanț feroviar bine proiectat din perspectiva accesibilității, putând deveni mai atractiv și conducând în cele din urmă la creșterea numărului de călători cu trenul Fișa 140 stabilește exact standardele accesibilității în stații dar și modul sau gradul de aplicabilitate în cadrul noului concept Normele și standardele, regăsite în cadrul conceptului de „eurostație", vor completa pe cele naționale (cu specific și identitate), care în multe cazuri au mai multe constrângeri, dar în nici un fel nu le vor înlocui Conceptul abordează accesibilitatea stațiilor europene, obiectivul fiind facilitarea călătoriilor cu trenul pe căile ferate membre UIC Azi, o serie de stații europene sunt caracterizate prin nivele diferențiate de accesibilitate Toate aceste standarde sunt aplicate treptat stațiilor de cale ferată membre UIC, ajungân-du-se în cele din urmă la nivelul de accesibilitate agreat pentru atragerea mai multor călători, incluzând și persoanele care suferă de fobia de a intra singure în locurile publice, zgomotoase și aglomerate Calitatea serviciilor furnizate într-o stație accesibilă are un impact important asupra opțiunii călătorului Pentru realizarea acestui program s-a hotărât renovarea gărilor din cele mai importante orașe cu scopul creșterii atractivității comerciale, a maximizării performanțelor pentru profit, prin minimizarea costurilor de întreținere și exploatare Obiectivul principal al reabilitării spațiilor din clădirile de călători existente, aliniate conceptului de „eurostație", constă în atragerea publicului spre transportul pe calea ferată, prin Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 321 sporirea vitezei de circulație și a siguranței prin îmbunătățirea serviciilor oferite, putând oricând concura cu succes transportului auto, iar pe distanțe medii fiind considerat chiar o alternativă a transportului aerian Iată câteva din lucrările ce se vor executa la stațiile selecționate în prima fază și care se vor baza pe următoarele obiective: - renovarea spațiilor comune de trecere, a sălilor de așteptare, a toaletelor publice, a caselor de bilete, a spațiilor comerciale existente și a celor ce vor avea ulterior o astfel de destinație; - restaurarea sau înlocuirea acoperișurilor; - înlocuirea pavimentelor atât în incinta gărilor, cât și în proximitatea clădirilor; - schimbarea tâmplăriei și a ferestrelor inițiale, în concordanță cu originalul și specificul istoric al clădirii respective, evitând contrastul (luând în calcul chiar și recondiționarea pieselor); - mărirea ariei comerciale prin reducerea suprafețelor destinate activităților specifice căii ferate, pentru obținerea de venituri din chirii; - redistribuirea activităților desfășurate în incinta stațiilor, astfel încât funcțiunile comerciale să fie grupate în zonele cu flux maxim de călători, pentru a da un aspect cât mai omogen, precum și pentru a atrage nu numai călătorii ce tranzitează gara, ci și pe localnici Ca un amendament, trebuie menționat faptul că fiecare stat are anumite particularități și specificități în modul de asigurare a serviciilor în schema de funcționare a unei clădiri de călători Persistă totuși problema impunerii anumitor schimbări în conceperea și ierarhizarea funcțiunilor unei gări, care nu se pot aplica în România Se menționează aici tendința de renunțare la spațiul pentru sala de așteptare, la taxarea de la capătul peronului, aplicabilă numai în cazul gărilor terminus, cât și la accesul controlat în stații Studiile UIC sunt însoțite și de o analiză economico — financiară a potențialului spațiilor clădirilor de călători, dar și fezabilitatea exploatării terenului proprietate a căilor ferate în perspectiva amortizării investițiilor Aici sunt incluse spațiile pentru activități comerciale oferite călătorilor, prin închirierea acestora, asigurarea de parcaje cu plată și în anumite condiții închirieri de spații operatorilor din turism și serviciilor hoteliere, ce pot aduce profit considerabil căilor ferate 322 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu Acest studiu se înscrie în penultimul capitol al Raportului Anual al UIC privitor la economie și mediu, la costurile pentru transport, tehnologie, oportunitățile comerțului electronic și multimedia, dar mai ales la avantajele oferite de calea ferată în perspectiva schimbării climatice și influența sistemului feroviar în dezvoltarea durabilă a arhitecturii clădirilor de călători Prin abordarea clădirii de călători din perspectiva spațiului generator de funcțiuni multiple, se conturează, pe de-o parte, necesitatea polivalenței spațiului public prin expandarea exclusivă a oportunităților orașului, glisând din zona locuitorului spre zona călătorului, analizând, pe de altă parte, evoluția istorică și dezvoltarea funcțională a acestor spații de arhitectură complexă Tot aici se cercetează domeniul primordial prin care se aplică factorii multicriteriali și anume domeniul proiectării programului de arhitectură, unde se decodifică „Turnul Babel” prin segregarea spațială, tipologii și listări de funcțiuni, implicând o reconfigurare a ponderii temei de arhitectură în ierarhizarea spațiului ca rezultantă a metamorfozei formal-volumetrice, semnalată și transmisă „mediului” urban-arhitectural și feroviar-industrial, odată cu evoluția mijlocului de transport sau cu perfecționarea infrastructurii căilor ferate În cele din urmă, analizele „prevăd” unele tendințe evolutive în modelarea spațiului multifuncțional — upgrade și adaptare spațială — abordate în noua arhitectură a clădirilor de transport pe calea ferată În final, strategiile viitorului prezente în tema-program se transpun de la nivelul experienței occidentale considerate model, la nivelul spațiului tradițional-autohton, având la bază conceptul de „eurostație” Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 323 Bibliografie: 1 Fișa UIC 140 O (Uniunea Internațională a Căilor Ferate), Eurostații — Accesibilitatea la stațiile din Europa, Prima Ediție, Mai 2001, traducere din limba engleză, Inv 109611, Cota III 3864, biblioteca UAUIM București 2 BRÂNZAN, Oana, O nouă tinerețe a Gării de Nord 3 BRÂNZAN, Oana, Condiții moderne în stațiile de cale ferată 4 UIC, Raportul anual pe anul 2000 Internet home page: Jurnalul feroviar, 2002 Surse foto: THORNE, Martha, Modern Trains and Splendid Stations TREICHLER, Hans Peter, The Swiss Railway SAGA — 150 Years of Swiss Trains*, AS Verlag & Buchkonzept AG, Zurich, 1996 Freiburg Hauptbahnhof Postkarte, Monografia Comunei Burdujeni, județul Suceava, Compania Națională de Căi Ferate, CNCFR — SA Neuer Bahnhof, Foto: Josep M Marti Monografia Comunei Burdujeni, județul Suceava, Compania Națională de Căi Ferate, CNCFR — SA Gara Burdujeni, Foto: Curcan Ionel °i Andrei Chitic Arhitext Arhitectură, design, arte nr 8/2004, număr tematic: Gări 324 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu HIBRIDIZAREA ÎN ARHITECTURĂ ȘI URBANISM CLĂDIRI HIBRIDE ȘI ZONE TIP FRINGE BELT1 Lect dr arh Alina VOICULEȚ "I have to change the eyeball from a human eyeball to an animal eyeball; I have to remove the eyebrows to make the nose broader," he says matter-of-factly about the computer alterations he makes What he ends up with are eerie portraits he calls "Manimals", such as his recent "1949-Year of the Ox" and "1962-Year of the Tiger" (Daniel Lee) 1 Introducere De ce există hibrizii? Răspunsul general acceptat este că hibrizii au un potențial de stimulare și capacități de adaptare mai puternice decât ierarhiile Scopul lucrării În acest context, studiul „Hibridizarea în arhitectură și urbanism - clădiri hibride și zone tip fringe belt în orașul contemporan" - identifică anumite modalități și procese de abordare a patrimoniului urban, din perspectiva noilor media și culturii digitale recente Rezultatele acestor procese de suprapunere critică și hibridizare dintre o entitate spațial-constructivă dezvoltată spontan (spațiul urban) și un proces artistic de avangardă (noile media, cultura digitală) — prin analogie cu ce se întâmplă în compoziția muzicală contemporană, în artele vizuale ori în artele spectacolului — constituie, cu certitudine, o metodă posibil a fi aplicată cu succes în arhitectură Iar arhitectura orașelor noastre are nevoie de un astfel de proces de îmbogățire conceptual-formală, în contextul nevoii de definire a unei noi identități 358 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu arhitecturale și urbane Astăzi, normalitatea și naturalețea vechii arhitecturi au fost înlocuite de hibrizi bizari, pe care, evident, suntem forțați să-i acceptăm în viața noastră Termenii au nevoie să fie combinați pentru a lămuri noile realități Acest fenomen, denumit hibridizare, generează arhitecturi și teritorii care nu se mai încadrează în nici una dintre categoriile cunoscute și care nu mai au nimic în comun cu formele tradiționale de clădire sau oraș Provocarea este uriașă Motivație Clădirile își redefinesc tipologiile, funcțiunile, funcționalitatea, relația cu cadrul adiacent în scopul adaptării la cerințele noilor utilizatori direcți, indirecți sau pur și simplu spectatori Prin preluarea și introducerea noțiunilor hibrid, hibridizare din domeniul științelor în arhitectură și urbanism se încearcă o creștere a calității obiectului de arhitectură, a spațiului generat de acesta prin valoarea estetică-vizuală, valoarea funcțională, funcțiunile / programele arhitecturale, relațiile dintre acestea impuse de noile cerințe (de spații specializate, tehnologii, timp, diversitate, viteză, control eficient, etc ) 2 Hibrid, hibridizare - definiții Să vedem ce înseamnă hibridizarea conform DEX '98 HIBRID, -Ă, hibrizi, -de, s m , adj 1 S m , adj (Organism) provenit din încrucișarea a doi indivizi de specii, de soiuri, de genuri sau de rase diferite 2 Adj Fig (Despre realizări, idei, fapte) Alcătuit din elemente disparate; lipsit de armonie — Din fr hybride, lat hybrida HIBRIDIZÂRE, hibridizări, s f Acțiunea de a hibridiza și rezultatul ei; hibridare; hibridație — V hibridiza Cf rus ghibridizațiia Apariția și evoluția conceptului Termenul „hibridizare" a apărut în momentul în care chimiștii au încercat să explice comportamentul neobișnuit al anumitor atomi în legături Linus Pauling (1901-1994) este cel care a inventat conceptul de hibridizare Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 359 Rearanjarea electronilor pe orbitalii valenți ai atomului Legăturile atomului de carbon cu hidrogenul Pentru a deveni stabil, atomul de hidrogen care este monovalent trebuie să-și împartă electronul cu cel al carbonului Hibridizarea în natură: în afară de hibridizarea la nivelul atomilor, vom întâlni acest proces și la regnul animal, există animale hibride, la regnul vegetal, plante hibride La nivel arhitectural întâlnim tot mai mult sintagmele hibrizi funcționali, hibrizi structurali, hibrizi stilistici2 (în genere, este caracterizat de o căutare excesivă a noutății, a pitorescului și a originalității), precum și hibrizi analizați din punct de vedere al tehnicilor utilizate în construcție sau al finisajelor, hibrizi tehnologici și terminând cu hibridizarea spațiilor Hibrizi în natură Hibridarea nu este numai o cale de obținere artificială a noilor ființe Ea se poate realiza și în mod natural fără intervenția omului În procesul de evoluție și răspândire a ființelor vii pe 360 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu Pământ, hibridarea a dus la sporirea diversității speciilor de plante și animale Una din primele experiențe științifice prin care se urmarea obținerea unor hibrizi a fost realizată de botanistul rus Joseph Koelreuter în anul 1766 El a încrucișat tutunul cu mahorca, reușind să realizeze plante cu frunze de calitate superioară Faptul că organismele hibride obținute prin încrucișare aveau calități net superioare formelor din care proveneau, a atras atenția instituțiilor științifice din acea vreme și a determinat adoptarea unor măsuri de stimulare a creării hibrizilor 3 Factori generatori de hibrizi Densitatea urbană - suprapopulare (micșorarea spațiului vital) Din cele mai vechi timpuri, societatea s-a confruntat cu problema așezărilor umane, ca urmare a creșterii explozive a populației și, în consecință, a proliferării marilor aglomerații, necesitând în permanența noi remodelări urbane Supraaglomerarea, continuă să fie prezentă în marile orașe în condițiile creșterii demografice și a presiunilor care se exercita asupra utilizării terenurilor Expansiunea spațială are loc odată cu creșterea populației metropolelor și deplasarea acestora către marginea orașelor Ca urmare, scade densitatea urbană, dar apar probleme legate de asigurarea locuințelor, gestionarea traficului interurban, managementul deșeurilor, creșterea surselor de poluare etc Globalizarea Este termenul modern folosit la descrierea schimbărilor în societăți și în economia mondială, care rezultă din comerțul internațional extrem de crescut și din schimburi culturale Descrie creșterea comerțului și a investițiilor datorită căderii barierelor și interdependenței dintre state În context economic, este des întâlnită referirea, aproape exclusivă, la efectele comerțului și, în particular, la liberalizarea comerțului sau la liberul schimb „Globalization destabilizes and redefines both the way architecture is produced and that which architecture produces" 3 Sfera de cuprindere a globalizării cuprinde 3 domenii ale vieții sociale — economic, politic și cultural — ca urmare, nu exista pe primele trepte de dezvoltare istorică a omenirii; se referă Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 361 la procesul prin care relațiile sociale devin relativ lipsite de factorii distanță și granițe, în așa fel încât viața umană se desfășoară din ce în ce mai mult în largul unei lumi văzute ca loc unic” Argumentele pentru decizia de a acorda importanță globalizării culturale sunt destul de vizibile, limba, identitatea, stilul de viață nu sunt abstracțiuni, ci elemente fundamentale ale existenței noastre private și publice Se conturează mozaicul multinațional, multiconfesional, multilingv, multiprezent Deducem de aici că globalizarea ne oferă o perspectivă mai largă, mai interesantă, și care în cadrul arhitecturii poate să dea naștere unor spații cu totul și cu totul speciale Tehnologia Noile tehnologii - hibrizii tehnologici Mutațiile tehnologice produc schimbări importante în practicile (productive și culturale) ale oamenilor și organizațiilor, transformă profund modurile de comunicare, de lucru, de formare, conducând astfel la regândirea organizațiilor, la modalități și reguli coerente și practice Apariția Tehnologiilor de Informare și Comunicare (TIC) obligă la revizuirea unor scheme precum și la stabilirea unor noi echilibre: Între centru și periferie Între aici (local) și undeva (distanță) Între sincronizare(în același timp) și asincronizare (în timp decalat) Între real și virtual Între consumator și producător Între stabilitate-structurare-permanență și fluiditate-flexibilitate-rapiditate Societatea Societatea contemporană este o societate a multiplicării Integrarea noilor tehnologii în procesul de proiectare (inclusiv Internetul) devine esențială în condițiile multiplicării surselor de informare și de comunicare 362 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu 4 Hibridizare din perspectiva arhitecturală Ipostaze, premise Scopul arhitecturii hibride, este să aducă în mediul construit echilibrul, și simbioza care se găsește mediul natural Folosind metode mai subtile, complexe care stau la baza proceselor prin care apar formele naturale, arhitecții încearcă să genereze forme spectaculoase, parametrizabile, flexibile și complexe Tipuri de hibrizi arhitecturali Este cunoscut faptul că funcția estetică transmite primele layere de „informații" și din această cauză latura estică este și cea mai expusă comentariilor, transformărilor și mutațiilor Clădirea hibrid este o construcție formată din fuziunea a două sau mai multe entități distincte, care își păstrează proprietățile Zona fringe belt este o zonă formată din elemente distincte cu funcțiuni diferite ale căror fuziune generează un nou organism Rezultă că, o clădire hibrid nu este decât transpunerea la scară arhitecturală a unei astfel de zone Altfel spus, hibridul arhitectural devine parte integrantă din hibridul urbanistic Clădirile hibrid se diferențiază de alte clădiri cu funcțiuni multiple prin scara și formă Windermere, Florida City block Grila orașului Windermere, Florida Studii °i cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 363 Scara este determinată de dimensiunea celei mai mici arii (bordată de străzi) raportată la grila ortogonală a orașului Combinarea de multiple funcțiuni într-o singură structură este o strategie care a fost repetată de-a lungul istoriei Locuința deasupra magazinului, apartamentul deasupra podului și Băile Romane, toate sunt exemple tradiționale de combinare a două sau mai multe funcțiuni între pereții unei singure structuri “For hybrid building, program assumed a variety of forms However two basic categories of program are readily identifiable: the thematic program , and the disparate program Both are based on the combination and interaction of the programmatic parts Thematic combination cultivate the dependency between parts and encourage the interaction of elements Disparate combination allow pieces to exist in a mutual, it often uneasy alliance, emphasizing the fragment, almost schizophrenic aspect of society and of the period Economic viability was key determinant of program Economic security, functional expediency and visionary exploration encouraged the use of hybrid building In the face of rising land values, the construction equation4became the maximum allowable buil form, restrained only by zoning regulation With the external volume determined, function had only to be selected and combined and recombined until the volume was filled " După Joseph Fenton hibrizii arhitecturali sunt de trei tipuri: hibrizi fabricați, hibrizi altoiți si hibrizi monoliți Hibrizi altoiți Metodele standard de altoire sunt prin inserție, prin despicare și prin îmbinare Hibrizi arhitecturali — estetici Hibrizii de textură reprezintă un amestec de materiale și sisteme de materiale care provin din sfere diferite Au la bază conceptul de „colaj” Hibrizii graft își exprimă fiecare program în forma rezultantă a clădirii Hibrizi arhitecturali - monoliți (de program) Hibrizii monoliți diferă de cei de textură prin scară, un caz în care schimbările calitative iau 364 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu Hibrizi altorți 500 Park Tower Chicago Temple Building5 Hibrizi arhitecturali — estetici Missouri Athletic Club; Bozeman City Hall Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 365 locul celor cantitative Este vorba de orașe în miniatură în cadrul aceluiași oraș Aceasta se explică prin faptul că acest tip de clădiri pot conține sub aceeași membrană, multiple funcțiuni sau multi-programe articulate în multi-relații care interacționează Hibrizii de program rezolvă astfel relațiile între programe, conducând astfel la conectare cât mai rapidă și funcționare fluidă a acestora Asistăm de fapt la o dublă hibridizare: programatică și tehnologică și prin urmare la apariția unor orașe în miniatură în cadrul aceluiași oraș Rem Koolhaas definește acest nou model de clădire, având ca sursă de inspirație conceptul 366 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu Seattle Central Library, Rem Koolhaas, 2006 Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 367 biblic „Babel” complex montages of program almost Roman in their richeness: pools, libraries, concert halls, universities, embedded in thrombbing connective Tissue of boutiques, malls, entertaiment, atriumus Thez suggest a programmatic renewal, the discovery of a (new) colective: ( ) the return of Babel " 6 Rem Koolhas și paradigma Bigness7 (clădirile mari) Aici el propune un model distributiv pentru un mixaj eficient a unor diferite programe în cadrul aceleiași anvelope (“vertical schism”) precum și impactul major al caracterului monolitic asupra organizării spațiale „în spatele fiecărei mase critice, fiecare structură devine monument, sau cel puțin ridică asteptări prin mărimea sa, chiar dacă suma naturii activităților individuale pe care adăpostește, nu merită o expresie monumentală Aceasta categorie de monument aduce o radicală, morală și traumatică ruptură în cadrul simbolismului convențional: manifestarea lui psihică nu reprezintă un ideal abstract, o instituție de o importanță excepțională, o tridimensională, lizibilă, inteligibilă articulație a unei ierarhii sociale, un memorial; de abia pe sine iar prin volume pure nu pot evita să fie un simbol - unul gol, deschis semnificațiilor așa cum panoul este pentru publicitate, ( ) Acest monument al secolului XX este auto-monumentul și cea mai pură manifestare a sa este zgârie — norul" 8 O asemenea abordare permite separarea imaginii externe și logicii structurale a clădirii, de articularea internă a spațiilor și programelor Hibrizi arhitecturali - tehnologici Tehnologii Web ca instrumente de testare a arhitecturii reale De la apariția HTML, în anul 1990, Web-ul a suferit transformări majore - dacă la început informația era publicată într-o forma statică, în prezent se insistă pe aspectul grafic și pe interactivitate Acest fapt a determinat apariția unor tehnologii menite să facă față noilor cerințe - Internet-ul devine Multimedia Apare termenul Cybrids care se traduce prin relația constantă dintre obiecte concrete și date abstracte Granița ce separă datele abstracte de obiectele concrete este mai degrabă o diviziune Astăzi ne aflăm în situația în care datele și obiectele concrete lucrează împreună în scopul creării unei nou entități spațiale, numite cybrid 368 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu Cybrid — un hibrid realizat din spații fizice °i electronice Exemple: arhitectura psihometrică — sau arhitectura semnal — externalizarea organelor interioare ale obiectului; arhitectura topologică, arhitectura izomorfică, arhitectura animată, arhitectura metamorfică, arhitectura parametrică, arhitectura evoluționară 5 Alcătuirea internă a hibridului arhitectural Spații Asocieri de programe de arhitectură În cadrul unui hibrid arhitectural cel mai des, întâlnim următoarele asocieri: comerț/ entertainment/alimentație publică (mall-uri)/educație/cercetare/cultură (centre culturale), sănătate/întreținere/sport, primarie/tribunal/penitenciar, spital/cazare pentru personal/ saloane/săli de gimnastică 7 Hibridizare din perspectiva urbană Spațiu public - spațiu privat Discuția are ca punct de plecare spațiul/domeniul public, cadru de viața, locul în care ia naștere “o lume comuna plină de diferențe” 9 În ce fel și unde se manifestă astăzi acest spațiu și, nu în ultimul rând, ce va deveni el? Strada, parcul, piața, mass media, chat rooms sau news groups, sunt locații în care indivizii se întâlnesc , socializează, altfel spus interacționează „Ușurința cu care este utilizat termenul de spațiu public, este într-un contrast puternic cu complexitatea sa, care provine dintr-o lume a mixturilor, gradientelor și câteodată a delimitărilor, deliberat ambigue , între domeniul public și cel privat Adevăratul spațiu privat este evident marcat de ziduri, garduri și încuietori Dar adevăratul spațiu public caracterizat de deschidere, aleatoriu, este înlocuit gradat de un spațiu a cărui folosința, comportament și experiență, sunt reglate în forme subtile ”10 “Într-o zonă a diminuării implicării guvernamentale și a creșterii privatizării este necesară dezvoltarea de noi metode, tactici și perspective prin care să poată fi înțeles și proiectat noul spațiu, hibridul public-privat "11 Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 369 Configurația spațiilor hibride capată un un impuls puternic datorită tehnologiei wireless și a tehnologiilor GSM, GPS, WI-FI și RFID, care determină întrepătrunderea spațiilor fizice virtuale, pubilic și private Deducem de aici că tehnologiile wireless influențează profund conformația spațiului public: “ele pot fi luate în considerare ca noi mecanisme de control, dar si ca instrumente alternative pentru lărgirea si intensificarea activităților publice - fie că este vorba despre o problemă a grupurilor, evenimente, întâlniri, sau despre campanii, revolte sau demonstrații Media fără suport fizic (wireless media) face posibilă mobilizarea spațiului public, în ambele sensuri, literal si figurativ astfel încât să nu mai fie static si să poată fi ocupat de către indivizi sau grupuri în diferite feluri "12 Zone tip fringe-belt Orașul se prezintă ca o scenă largă ai cărei actori principali provin dintr-o societate multi-culturală, multi-rasială, care activează pe un număr mare de planuri Un oraș în care există personalități puternice, care refuză adaptarea la alte convingeri, mergând pe soluția proprii reprezentări Este vorba despre separarea strictă a interiorului de exterior, a fațadei de program, numind-o metaforic lobotomie13 Fringe belt (centură periferică) sau zona hibridă este o zonă formată din elemente distincte, diferite, identificabile, care generează un nou organism Elementele fringe belt sunt eterogene în funcțiune, planimetrie și volumetrie, găsindu-se într-o permanentă stare de schimbare Zona hibridă reprezintă un teritoriu în care elementele au fuzionat, ca un rezultat al unor restructurări și diferențieri interne în cadrul orașului și care sunt impinse spre limita zonei urbane construite La Seminarul Internațional privind forma urbană din 1994, Louis, Conzen, Whitehand și Busso van der Dollen14 au definit și descris termenul de zonă hibridă În accepțiunea lui Conzen fringe belt este o “zonă tip centură formată ca urmare a unei evoluții foarte lente sau unei stagnări temporare a limitei unui oraș, compusă din unități mixte de teren care au căutat inițial locații periferice 15 Whitehand consideră că „fringe belt constituie un element major în structura internă a orașelor, mai ales atunci când linia de fixare-concentrare a jucat un rol de constrângere" 370 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu Conzen și Whitehand folosesc ca studii de caz orașele engleze Busso van Dollen (1990, p 321) este de părere că există dificultăți în definirea fringe belt: „centura urbană de margine este caracterizată de spontaneitate, lipsa planificării de dezvoltare și este tipizată doar de relocarea funcțiunilor individuale din centru la periferii" Exemplificările au fost făcute orașe germane și olandeze Louis pune accentul pe marcarea existenței zidurilor de apărare și limita lor exterioară care formează o barieră în evoluția orașului Printre cei care dezvoltă scenarii despre fringe belt se numără și Frans Vorgelaar16, Rem Koolhaas, danezii Ema Van Boxel și Kristian Koreman, Antonio Monisteroli („open city"), UN Studio, Morphosis, etc Concluzii Din renegocierea, revalorizarea și evoluția spațiului public în metropole — (de la orașele fortificate, la formalitatea spațiilor civice în orașele metropole și pentru ca acum să ne confruntăm cu un nou tip de definiție dispersată a spațiului public racordat la rețeaua mondială), rezultă de aici că asistăm la o abordare transdisciplinară18 a spațiului public “In certain cases, this evolution has coincided wth increasing land scarcity, land value and density of city centres necessitating new models of land use combining seemingly (or traditionally) incompa-tible programs In other examples, the density and diversity created by hybrids has been utilised as a tool for regenerating city centres which through the rise of suburbia and restrictive legislation had been left as business Formalizarea modelului fringe belt dintr-o perspectivă complexă17 » - » E£fet eu retotn de La fionue зпг la socieie ѴІіГігіпии Evolution motpboloeique Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 371 districts struggling for lrfe, filled wth commercial buildings with little or no relationship to their surroundings "19 Deducem de aici că hibridizarea este un instrument care ne ajută să studiem, să găsim răspunsuri/soluții în proiectarea cât mai puțin „autistă” pentru o lume aflată într-o permanentă schimbare Rămâne, astfel, la latitudinea fiecăruia în ce măsură preia și valorifică acest concept în proiectarea de arhitectură ca soluție în rezolvarea disfuncționalităților și menținerea continuității în orașul contemporan Note 1 Fringe belt "At the edge of a town or built-up area, a zone of varied land use: Victorian hospitals and cemeteries, located beyond the city for reasons of public health; recreation facilities, such as playing fields, riding stables, and golf courses; and utilities, such as water- and sewage-works Many of the functions of the fringe belt have been squeezed out from the town centre due to congestion, high land prices, the need for a special site, or disturbances in the central area Sometimes further urban expansion leap-frogs the fringe belt "; “physical limitations on urban growth, notably city walls", Geography Dictionary 2 un mixaj de elemente culte și familiare, într-un limbaj destul de artificial, 3 Rem Koolhaas, Hans Werlemann and Bruce Mau, S,M,L,XL, The Monacelli Press, New York, 1994 (2nd edition 1997), pg 367 4 Fenton Joseph, Pamphlet architecture, nr 11, Hybrid buildings 5 http://flickr com/photos/8267652@N02/808567166 6 KOOLHAAS Rem, WERLEMANN Hans and MAU Bruce, S,M,L,XL, The Monacelli Press, New York, 1994 (2nd edition 1997) 7 Noțiune introdusă de Koolhaas pentru a defini construcții de dimensiuni foarte mari: articolul Bigness or the problem of large, în OMA, Rem Koolhas & Bruce Mau, in S,M, L, XL, Rotterdam 1995, 455-516 8 Rem Koolhas - Delirious New York: A Retroactive Manifesto for Manhattan, (Academy Editions, London, 1978; republished, The Monacelli Press, 1994) 9 Oase 71, NAI Publishers, 2006, Ema van Boxel&Kristian Koreman — ZUS (Zones urbanes Sensibiles), Laboratorium Rotterdam: DECODE SPACE! 10 Ibidem 11 Ibidem 12 Jorinde Seijdel, Editorial Hybrid Space, OPEN no 11 Hybrid Space How wireless media are mobilizing public space 13 Lobotomie - incizie chirurgicală a unui lob (a unei părți) a unui organ intern De cele mai multe ori, termenul lobotomie se aplică operației chirurgicale care constă în secționarea, în encefal, a unei părți din fibrele nervoase care leaga lobul prefrontal (sediul ideației — formarea și înlănțuirea ideilor) cu restul creierului Această intervenție se practică pe subiecții atinși de anxietate paroxistică cronică, de obsesii grave și asupra bolnavilor în stare de suferință morală permanentă care au încercat de mai multe ori să se sinucidă Lobotomia 372 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu a suscitat numeroase rezerve din cauza extinderii abuzive a practicării sale, din cauza sărăcirii afective a subiectului lobotomizat °i a frecventei resutelor 14 WHITEHAND J W R , 1988, “Urban fringe belts: development of an idea", Planning perspectives 3, 47-58 15 www urbanform org 16 www khm de 17 După E Ducom, 2005 18 Transdisciplinaritatea reprezintă gradul cel mai elevat de integrare a curriculum-ului, mergând adesea până la fuziune Fuziunea este, a°adar, faza cea mai complexă °i mai radicală a integrării Abordarea de tip transdisciplinar tinde către o „decompartimentare" completă a obiectelor de studiu implicate Fuziunea cunoștințelor („cunoa°terilor") specifice diferitelor conduce la emergența unor câmpuri de investigație, la dezvoltarea unor proiecte integrate sau chiar la conceperea unor programe de cercetare conforme noii paradgme 19 a+t, Hybrid vigour and the art of mixing, October 16, 2008 Bibliografie a+t , Hybrid vigour and the art of mixing, October 16, 2008 VAN DEN BURG, Leo, Urban Analysis Guidebook, Typomorphology, Faculteit Bouwkunde, TU Delft, 2004 JORINDE Seijdel, Editorial Hybrid Space, OPEN no 11 Hybrid Space How wireless media are mobilizing public space VON DER DOLLEN, Busso, An historico-geographical perspective on urban fringe-belt phenomena FENTON Joseph, Pamphlet architecture, nr 11, Hybrid buildings Oase 71, NAI Publishers, 2006, Ema van Boxel&Kristian Koreman — ZUS (Zones urbaines Sensibiles), Laboratorium Rotterdam: DECODE SPACE! KOOLHAAS, Rem, WERLEMANN, Hans, MAU, Bruce, S,M,L,XL, The Monacelli Press, New York, 1994 (2nd edition 1997) KOOLHAS, Rem, Delirious New York: A Retroactive Manifesto for Manhattan, (Academy Editions, London, 1978; republished, The Monacelli Press, 1994) WHITEHAND, J W R , Urban fringe belts: Development of an idea, Planning Perspectives, Volume 3, Issue 1 January 1988 , pp 47 — 58 WHITEHAND, J W R , The Fringe-belt Phenomenon andSocioeconomic Change, Urban Studies, Vol 43, No 11, 2047-2066 (2006) WHITEHAND, J W R , Fringe belts: a neglected aspect of urban geography, Transactions of the Institute of British Geographers 41, 223-33, 1967 WHITEHAND, J W R , Urban morphology, urban landscape management and fringe belts, Urban Design 93, 19-21, 2005 WHITEHAND, J W R , MORTON,N J , The fringe-belt phenomenon and socio-economic change, Urban Studies 43 , 2006 ZELLNER, Peter, Hybrid Space: New Forms in Digital Architecture www urbanform org www khm de Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 373 MIX VERTICAL ÎN ORAȘUL COMPACT Asist drd arh Alexandru CRIȘAN, UAUIM Îndrumător științific: prof dr arh Ștefan SCAFA-UDRIȘTE „Când ai spațiu gol °i îl umpli, nu înseamnă că ai eliminat golul Poți umple spațiu si crea mai mult gol decât ai fi avut neconstruind deloc "(Daniel Libeskind) 254 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu 1 Cadrul de dezvoltare, premise De-a lungul timpului, orașele s-au dezvoltat prin sedimentări succesive Extensiile și suprapunerile, au devenit astfel mijloacele primare de compunere Până la începutul secolului urbanismul părea să răspundă pozitiv, oferind variante de rezolvare problemelor legate de corelaționarea elementelor intermediare care alcătuiau si susțineau sistemul interconectivității individuale în cadrul urban O serie de elemente precum creșterea demografică și densificarea excesivă a orașelor a condus spre imposibilitatea reacției din punct de vedere funcțional la solicitările societății actuale Încercarea rezolvării problemei cantității prin intermediul urbanismului s-a tradus prin creșterea progresivă la nivelul cerințelor cadrului urban având ca rezultat expansiunea orașelor Pierderea identității noțiunii de spațiu urban este consecința primară a urbanizării accelerate1 și dezvoltării urbane necontrolate Alternativele urbanistice propuse în ultimii 30 de ani nu rezolvă problemele create, ci le amplifică efectele Instrumentele clasice ale urbanismului precum suprapunerea și alăturarea, aglomerarea excesivă a centrului, crearea orașelor satelit, separarea zonelor de birouri de marile centre etc nu mai sunt instrumentele menite să remedieze problema diversității solicitărilor și exploziei demografice din ultimii ani2 Orașul individual a încetat să mai existe3 Exemplul Los Angeles-ului, asemănător marii majorități a metropolelor occidentale, ne prezintă situația relaționării între individualitate și structura urbană, apropierea acesteia de elementele cu care este obligat să interacționeze [ ] Unul din dezavantajele descentralizăriicomplete îl reprezintă dificultatea populației de a se deplasa între regiuni Asemănător conceptului de homo faber legat de principiile pe care societatea industrială era bazată, conceptul de Homo Movens este legat de principiile societății industriale ca efect al fenomenului globalizării excesive Creșterea distanțelor și densității a dus la înstrăinarea individuală în metropole, la pierderea contactului cu realitatea calitativă — piața, parcurile, strada pietonală devenind realități străine marii majorități Poate acest fapt fi considerat o eroare de planificare la nivelul evolutiv al dezvoltării continue a orașului? Mobilitatea care caracterizează societatea modernă nu poate fi explicată doar în termenii dezvoltării transportului Conceptul „orașul viitorului" este o simbioză între centralizare și descentralizare Intensa defragmentare a spațiului public ne duce la teoria că „un singur spațiu nu mai poate reprezenta totalitatea spațiului public" Publicul, consumatorul de spațiu nu mai atribuie nici o valoare spațiului urban chiar dacă se încearcă recrearea acestuia înzestrat cu semnificație de către arhitect E nevoie ca publicul căruia i se adresează formele urbane să participe la făurirea lui, de unde și perceperea spațiului ca fiind de natură con-flictuală și individualistă Participarea în spațiul public presupune nu numai a fi văzut și a-i vedea pe alții cât și implicarea efectivă în procesul de decizie asupra spațiului public 4 Existența spațiului public este generată și condiționată de existența umană Spațiul trebuie sa aibă o „grupare" către care să se exprime, să-și releve simbolurile, să genereze stări, să condiționeze reacții etc Orașul nesfârșit este rezultatul urbanizării progresive necontrolate, orașul inaccesibil oamenilor, un oraș în care socializarea nu există și identitatea se reduce la traversarea zilnică a acestuia5 Dacă inițial premisele dezvoltării urbane vizau armonia și utilitatea într-un cadru definit spațial, în perioada post-modernă limitele suprimate determină anularea reacțiilor/relațiilor inter-umane [ ] Studii °i cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 255 2 Ce este mixul vertical? Mixul vertical se constituie ca o contra-reacție la dezvoltarea excesivă a orașului contemporan Concentrarea punctuală într-un cadru predefinit, prin procedee precum alăturarea si aglomerarea de elemente specifice împrumutate din cadrul orașului, răspunzând unor necesități de ordin funcțional, constituie premizele dezvoltării mixului urban Împrumutarea funcțiunilor care aparțin orașului determină un microsistem care se auto-susține Verticalitatea mixuluiva fi definită în context ca dată de orientarea și dezvoltarea sa în cadrul orașului (în antiteză cu orașul tip covor) Dacă tendința urbanizării excesive a constituit-o dezvoltarea preponderent orizontală, raționalizarea mixului introduce componenta verticală a dezvoltărilor urbane Principiile dezvoltării verticale se constituie ca premize de analiza comparativă de inter-relaționare a elementelor determinante ale sistemului urban și al reacțiilor care se stabilesc între acestea Fluidizarea circulațiilor, accesibilitatea crescută și inter-relationarea elementelor funcționale diferențiate transformă mixul într-un microsistem care preia atributele mediului urban Reacție la creșterea demografică excesivă, mixul vertical vine ca rezolvare prin creșterea densității locale raportate la suprafața de teren [ ] 3 Care este scara mixului vertical? Raportat la scara orașului mixul poate fi considerat un element al structurii urbane Raportat intrinsec la funcțiunile și conexiunile care le determină mixul compune un micro-oraș de sine stătător inclus în cadrul întregului urban Integrând orașul cu toate elementele sale, mixul are atributul de a anula funcțiunile de care locuitorii acestuia nu au nevoie Racordul cu orașul se realizează prin continuitatea și integrarea elementelor acestuia în cadrul mixului Teoria „bigness”-ului prezentată în Delirious New York6 caracterizează scara la care trebuie raportat mixul vertical Depășind scara arhitecturală predefinită și relațiile de complexitate care se stabilesc între părțile componente, arhitectura mixului formulează mutații care induc o noua tipologie arhitecturală7 prin compunerea aleatorie a circulațiilor, scurt-circuitarea distanțelor, reducerea maselor prin artificii volumetrice, accelerarea construcției, eficientizarea utilizării terenului, preluarea funcțiunilor orașului la o alta scară, reevaluarea infrastructurilor și eficientizarea acestora etc Teoria bigness-ului este bazată pe patru teoreme8: 1 depășind o masă critică o clădire devine Mega-Construcție O asemenea masă nu mai poate fi controlată printr-un singur gest arhitectural sau nici măcar printr-o combinație de gesturi arhitecturale Incapacitatea tinde spre autonomia parților dar nu este asemănătoare fragmentării; părțile rămân atașate întregului 2 elevatorul sau sistemul deplasării în cadrul obiectului, are potențialul de a stabili conexiuni mecanice în detrimentul conexiunilor arhitecturale, arta arhitecturală devine inutilă în cadrul bigness-ului 3 în teoria bigness-ului, distanța între centru/miez și anvelopantă dezvoltă atributul fațadei care nu mai reflectă funcțiunile care sunt în spatele ei Onestitatea gestului arhitectural dispare, iar arhitectura interiorului și exteriorului devin proiecte distincte, unul tratând instabilitatea programatică și iconografică a necesităților, altul agent al dezinformării și inducerii în eroare, ambele oferind orașului imaginea aparentă a unui obiect arhitectural Bigness-ul transformă orașul dintr-o sumă de certitudini într-o acumulare de incertitudini, ceea ce per 256 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu cepem nu mai este ceea ce asimilăm9 4 depășind o anumită dimensiune în câmpul perceptibil, o clădire determinată în baza teoriei bigness-ului trece dincolo de posibilitățile de analiză teoretică, impactul acesteia aflându-se dincolo de calitatea demersului arhitectural 5 împreună, toate aceste atribute ale bigness-ului, referitoare la scara obiectului, la compoziția arhitecturală, la transparența acestuia, la tranziția perceptivă, la etică, etc implică într-un final concluzia că acesta nu mai aparține niciunei părți a țesutului urban Mixul vertical analizat prin intermediul teoriei bigness-ului transcende statutul unei clădiri individuale10 cu funcțiune determinată amplasată în textura urbană Conexiunile stabilite în cadrul elementelor constituente ale acestuia motivează reinventarea colectivului prin oferirea numărul maxim de permutări funcționale la nivelul ansamblului Rem Koolhaas atrage atenția că numai prin intermediul bigness-ului arhitectura se poate disocia de curentele artistice ideologice ale modernismului si formalismului pentru a recâștiga puritatea maximă a gestului arhitectural ca instrument al modernizării în orașul viitorului11 Acumularea transformărilor arhitecturale succesive generate de teoria bigness-ului determină o nouă tipologie de oraș Amplasat în orice cadru, bigness-ul nu numai că stabilește legături cu orașul clasic prin coeziune, dar prin cantitatea și complexitatea facilităților pe care le oferă devine el însuși urban Mixul vertical nu mai are nevoie de oraș, el reprezintă o nouă interpretare a acestuia, un oraș în sine 4 Cronologie — despre originile „mixului” vertical În căutările orașului ideal din perioada Renașterii, Leonardo da Vinci este primul arhitect care pune accentul pe dezvoltarea orașului prin concentrarea pe mai multe straturi Una dintre primele încercări de transpunere a principiilor de alcătuire a unui mix vertical este dată de Unitatea de Locuit de la Marsilia propusă de Le Corbusier Viziunea acestuia referitoare la spațiile care generează reacții la nivel social în cadrul locuirii colective și necesitățile pe care locuirea le subordonează, transformă unitatea de locuit într-un organism complex în cadrul căreia sunt generate relații cu funcțiuni conexe Pentru prima dată „la ville verticale"a lui Le Corbusier introduce în schema alcătuirii principale a ansamblului strada interioară cu funcțiuni destinate magazinelor amplasată în cadrul ansamblului De asemenea, sunt propuse spații destinate locurilor de joacă și o grădiniță la ultimul nivel, facilități ce urmau a fi redescoperite după aproape jumătate de secol în propunerile ansamblurilor rezidențiale post-moderne ale lui Steven Holl Un atribut al Unității lui Le Corbusier este detașarea de sol a ansamblului și crearea legăturilor cu orașul prin introducerea principiului străzii interioare Din punct de vedere cronologic, detașarea de modelul clasicizat al rezolvărilor arhitecturale funcționaliste, este propusă de arhitectura vizionară a începutului de secol — arhitectură care analizează variantele diferite de rezolvare și impune noi metodologii de abordare ale programului complex integrat Raportat la scara orașului și puternic inter-relaționat cu structura acestuia, Theodore Garrett propune în 1906 clădirea celor 100 de etaje12 împărțită vertical în 4 subzone: partea industrială la bază, urmată de birouri, locuire și hotel La fiecare 20 etaje sunt propuse spații publice, piețe, teatre, spații comerciale zone de agrement etc Acesta este primul exemplu care preia atributele orașului și le integrează scării obiectului arhitectural apropiindu-se de teoria mixului vertical contemporan Studii °i cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 257 5 Mix vertical = container city sau despre „exemplul existent”? Putem considera mixul vertical ca o aglomerare celulară de unități cu un specific funcțional? Legăturile care se pot determina între celule transformă ansamblul într-un mix vertical funcțional? Simpla alăturare a unității tipologice prin multiplicare generează un ansamblu de elemente cu caracteristici comune Inter-relaționarea acestora cu mediul pe care îl determină nu creează condițiile necesare si suficiente pentru declanșarea unor reacții în cadrul sistemului Dacă alăturarea naivă a celulelor de locuit, spre exemplu, poate fi o modalitate de compunere a unui ansamblu funcțional, acesta trebuie să creeze legături între elementele constituente Legăturile între elemente, în cazul de față celulele de locuit, facilitează accesibilitatea spațiu exterior-unitate De cele mai multe ori, legăturile astfel formate creează relații între unitățile ansamblului Dacă celulele sunt interconectate prin circulații si circulațiile determină raporturile între părțile constituente ale ansamblului poate fi considerat sistemul un mix vertical? Din punct de vedere formal, cu ocazia Bienalei de arhitectură de la Rotterdam din 2002, MVRDV propune tipologia Container City13 Prin multiplicare, unitatea tip container generează un ansamblu alcătuit din 3500 unități, un mega-container la scara unui oraș Propunerea funcțiunilor conexe locuirii și interiorizarea spațiilor comune apropie modelul MVRDV de tipologia mixului vertica,l respectând teoria bigness-ul Container City-ul propus, completează funcțiunea de bază, unitatea de locuit, cu anexe și facilități legate de programul locuirii Inter-relaționarea și completarea funcțiunilor conexe apropie container city-ul de imaginea mixului vertical, dar nu acoperă atributele care l-ar putea face pe acesta să se desprindă de structura urbană existentă Facilitățile orașului nu sunt integral asimilate și preluate în cadrul container-ului care reacționează corelat cu orașul Orașul container poate fi considerat o variantă de eficientizare a numărului unităților de locuit raportate la suprafața terenului, asigurând facilități și funcțiuni conexe locuirii, dar neputând exista decât în comuniune cu orașul în cadrul căruia este amplasat 6 Tipologii mix Introducere în mecanismele de alcătuire Relațiile create de mixul vertical în cadrul orașului determină tipologiile de alcătuire ale acestuia Prima tipologie o constituie mixul formal ca proiecție a fațadei/volumului într-un cadru determinat Mixul formal se constituie ca artificiu al fațadei în vederea aducerii la scară și integrării în cadrul țesutului urban existent (integrare prin similitudine realizată prin preluarea elementelor specifice zonei în care este inserat) Un exemplu de mix vertical formal derivat din container cityîl constituie complexul Silodam14 realizat de MVRDV la Amsterdam în 2005 Tratarea fațadei pe orizontală în registre succesive diferențiate compozițional (culoare, textură, materiale) unifică prin grupare unitățile similare și raportează obiectul în ansamblul său scării orașului Fragmentarea succesivă diferențiată preia fronturile existente minimalizând dimensiunile ansamblului Prin ritmicitatea repetiției, fațadele modulului de bază separă la interior zone destinate locuirii, pe criterii diferențiate de vârstă, mascând spațiile publice și funcțiunile conexe sub aceeași anvelopantă Preluare a tipologiei Container City, modelul Silodam se compune ca inserție prin integrare în țesut (compunere și recompunere a spațiului public existent), valorificând doar facilitățile destinate locuirii Mirador Apartments15, ansamblul realizat de MVRDV 258 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu MVRDV, Model Container City, 2002 Concept, asamblare module, imagini din interior, detaliu Borkur Eiriksson, Mobile dwelling unit MVRDV, Model Container City vs Borkur Eiriksson, Mobile dwelling unit Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 259 la Madrid în 2005, este un alt exemplu care pornește de la premise similare, reevaluând valențele spațiului public în interiorul ansamblului Definirea clară a unui spațiu comun, de socializare, relaționat cu unitățile de locuit transpune elemente specifice orașului asimilate ansamblului Legătura de subordonare cu orașului existent, se realizează prin relația acestuia cu vecinătățile Complexitatea mixului constă în abilitatea acestuia de a relaționa funcțiunea locuitului cu cea de loisir, realizată prin intermediul platformei intermediare Socializarea limitată se reduce la accesibilitatea curentă a unităților de locuit Spațiul de tranziție cu puternice valențe sociale rămâne nodul de circulație verticală Din punct de vedere al integrității conceptuale a mixului vertical, complexul Mirador este o consecință a rezolvărilor funcționaliste ale programului de locuit, împrumutând dis- imularea formalistă a reprezentării la nivelul fațadei (ceea ce este perceput nu se regăsește în ceea ce funcționează în spatele fațadei) Cu toate că împrumută din principiile de compunere a grupărilor funcționale, desenul grafic al suprafeței nu exteriorizează complexi- 260 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu tatea ansamblului Mirador este un obiect de arhitectură amplasat în cadru orașului, dar fără legături directe cu acesta, neîmprumutând suficiente elemente pentru a funcționa si a se autosusține Cu toate că exemplul lui Le Corbusier (Unitatea de Locuit, 1957) introducea funcțiuni complementare conexe inter-relațioante în cadrul ansamblului format din unitățile de locuit, puține exemple se regăsesc în arhitectura propusă în ultimii 50 de ani care să ducă mai departe viziunea acestuia Un exemplu care face trecerea de la categoria mixului formal spre o nouă categorie îl constituie Simmons Hall16, MIT17 realizat de Steven Holl la Cambridge, Massachusetts în 2002 Pornind de la principiul porozității, Steven Holl propune un ansamblu care Studii °i cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 261 Steven Holl, Simmons Hall, Cambridge, Massachusetts, 2002 reprezintă vizual o „secțiune verticală printr-un oraș", dezvoltat pe 10 nivele si integrând facilități de locuire pentru studenți, un restaurant amplasat la nivelul străzii si un teatru Constituindu-se ca reinterpretare a modelului Unității lui Le Corbusier, clădirea propusă de Holl realizează trecerea de la mixul formal la cel funcțional Păstrând atribute ale mixului formal, fațadele propuse de Steven Holl disimulează scara obiectului raportată la mediul exterior Dacă Silodam-ul propus de MVRDV transfigurează în fațadă unitățile de locuit disimulând spațiile comune, în cazul Simmons Hall fațada disimulează atât interiorul cât si legăturile create între 262 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu Steven Holl, Looped Hybrid Housing, Beijing, 2003 unitățile ansamblului Urmând exemplul lui Alvar Aalto din Baker House, culoarele de circulație din cadrul ansamblului propus de Holl se transformă în spații publice determinând o zona de interacțiune si socializare cu puternice valențe urbane Schimbarea percepției diferențelor între spațiul public si spațiul privat este relaționată de ideea străzii interioare18 Strada interioară de 3 3m lățime propusă de Holl încurajează întâlnirile întâmplătoare, oferind posibilități de socializare într-o clădire destinată studenților, pentru care interacțiunea socială este parte a progra- Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 263 mului arhitectural19 Strada interioară devine elementul care apropie Simmons Hall de unul dintre atributele esențiale ale mixul vertical Fluiditatea spațiilor de interacțiune interioare si inter-conectivitatea acestora cu celulele destinate locuirii sunt factori care prevalează tranziția spre mixul funcțional Comparativ cu mixul formal care disimulează atributele orașului si preia incipient elemente disparate din cadrul acestuia corelându-le între ele, mixul funcțional cumulează elementele de împrumut, le reinterpretează si le exprimă volumetric si funcțional în obiectul de arhitectură Mixul funcțional tinde să anuleze orașul, acaparând toate funcțiunile utile de care acesta dispunea Acționând asemenea unui parazit în cadrul orașului, mixul funcțional acumulează prin concentrare, anulând determinările care ar putea motiva activitatea în afara sa Un exemplu este Looped Hybrid Housing20 propus de Steven Holl la Beijing in 2003 Un element aparte îl constituie regăsirea elementului străzii interioare a lui Le Corbusier dezvoltată orizontal la nivelurile superioare ale ansamblului de locuit Transpunerea conceptului „sky Street', derivat din teoria „sky city, se materializează din domeniul arhitecturii fantastice în spațiu social, în cadrul ansamblului rezidențial propus de Holl Ansamblul segmentează zonele publice de interacțiune, plasându-le la nivelul solului și la nivelul sky street-ului interior Spațiul de socializare superior include cafenele, spații de recreere, sport, club social etc , iar cel inferior, amplasat la nivelul solului, adăpostește săli de cinema, teatru, hotel, spații comerciale etc Legătura dintre cele două zone realizează tranziția de la circulația simplificată verticală la modulul de socializare în cadrul ansamblului propus Cele două subzone funcționale se completează prin fluidizarea circulațiilor generate de factorul social participativ Pentru prima oară apare o circulație interioară continuă asemănătoare fenomenologic cu strada comercială din cadrul structurii urbane Turnurile rezidențiale ale Hybrid-ului sunt organizate în concordanță cu mișcarea, secvența temporală și secvența urbană, generând reacții interactive asemănătoare orașului21 Mega-ansamblul propus de Holl este până în momentul de față singurul ansamblu construit care se apropie de idealul mixului vertical prin preluarea componentelor esențiale ale orașului în tentativa de auto-susținere și detașare Din punct de vedere al mixului funcțional raportat la relația cu orașul, Hybrid-ul lui Holl exprimă structura funcțională interioară în fațadele ansamblului O reprezentare a mixului funcțional integrat este propunerea MVRDV-ului la Vienna în 2002 sub denumirea de Kissing Towers22 Urmând principiile aplicate în cazul Silodam și Mirador, MVRDV-ul identifică necesitatea creării unei imagini a densificării excesive, considerând comportamentul orașului introvertit reprezentat prin insulele izolate Kissing Towers înglobează teoria 3D City23 ca răspuns a exploziei demografice și dezvoltării excesive a orașului contemporan Atribute ale orașului 3D, precum sky streets care interconectează vecinătățile, sky plazas, sky halls, sky walks ca spații destinate socializării, transformă modelul propus într-un organism viu asemănător structurii orașului Modelul unifică conceptul străzii interioare exemplificat prin orizontalitate și verticalitate Verticalitatea nu mai devine un simplu spațiu destinat circulației, el devine stradă a orașului rabătută în plan vertical, un spațiu al socializării și interacțiunii între elementele care o determină Crearea în cadrul acestor ansambluri de fluxuri de circulație continue, facilitățile împrumutate integral din cadrul orașului, transformă obiectul de arhitectură într-un micro-oraș independent Programul propus de MVRDV se identifică cu modelul orașului ideal, oraș propus de arhitectura vizionară a începutului de secol [ ] 264 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu MVRDV, Sky Village, Copenhaga, 2008 Concept, scheme de organizare, imagini de ansamblu Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 265 Axis Mundi, Alternativa 53&53rd Street, New York, 2009, Imobil locuințe colective 7 Tipologii Concluzie Mecanica Mix Meca(nism)? Principii de alcătuire? Din exemplele de mai sus pot fi identificate o serie de particularități sau comportamente distincte ale acestor micro-organisme verticale După cum s-a demonstrat, modul de alcătuire determină funcționarea independentă sau interdependentă si restabilește trăirea „individuală" a spațiului MVRDV experimentează cu mijloacele de compunere a ansamblurilor, de multe ori mergând până la utopie, respectiv implementând doar câteva modele Simplificat, se remarcă o compunere a mecanismelor ca pornind de la unitatea de bază Mixul este în esență o multiplicare celulară, care antrenează funcțiuni conexe [ ] 266 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu Evolo, Skyscraper Competition, 2008-2011, Exemplu de arhitectură vizionară www evolo us Mecanismele primare sunt cele de însumare pe baza regulilor geometrice care operează cu celula ca solid, golul si respectiv funcțiunile conexe solide sau „goale” în sensul de liber Diversele tipuri de aliniere geometrică pe nivel, precum si metoda de alcătuire a straturilor (prin similaritate sau nu) generează „regula jocului” Multiplicarea simplă se poate realiza planimetric în jurul unui spațiu central care conține si nodul de acces vertical, după care urmează extrudarea volumului astfel obținut Compunerea si recompunerea unității pe verticală implică o structură arborescentă care preia unitatea „Jocul” amintit anterior, sau funcția aplicată compunerii poate îmbrăca diverse forme, cum ar fi: tip extrudare, consecință a funcționalității planimetrice (ex Silodam, MVRDV, Amsterdam, 1995), tip puzzle, tip grill etc [ ] Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 267 Mecanismele complexe se definesc ca reguli (funcții) geometrice aplicate întregului ca ansamblu În această categorie se disting: carved out tower, masiv din care sunt extrase volume (terase private ca spații de socializare — Carved Out Tower (MVRDV, Milano, 2005); carved out tower extensie (extragere terase, grădini, ce devin spații publice de interacțiune socială — Mirador Apartments (MVRDV, Madrid, 2001), art mixer, suprapuneri texturi (53 West 53-rd Street, Axis Mundi 2009), recompunerea parametrică etc Din aceste sisteme fac parte operațiile 3D, cum ar fi cele de extragere a volumelor, de extindere, dincolo de limita „întregului" necesar Tot în categoria fenomenelor 3D pot fi incluse si operațiile de art mixer — respectiv de suprapuneri de texturi, care de cele mai multe ori „atacă" volumul, fără a urma o consecință planimetrică În utopiile contemporane, alcătuirea mixului prin recompunere parametrică, îmbracă forme spectaculoase, în care stratificarea orizontală nu mai este evidentă si funcțiunile „urbane" capătă fluiditatea pierdută odată cu densificarea Note 1 Legată de terminologia propusă de Peter Hall, „World City", pentru a marca influențele creșterii globale în cadrul vieții urbane și accelerarea urbanizării la nivel mondial, Peter Hall, The world cities, London, 1966, pp 961; 2 În baza studiilor realizate se aproximează o creștere prin dublarea populației în marile metropole în ultimii 30 de ani: Lagos de la 2 la 15 mil locuitori, Istanbul de la 6 la 12 mil locuitori etc , Rem Koolhaas & Bruce Mao, O M A, S,M,L,XL, What Ever Happened to Urbanism?, The Monacelli Press, 1998, pp 961; 3 Rem Koolhaas & Bruce Mao, O M A , S,M,L,XL, The Monacelli Press, 1998, pp 963; 4 Hannah Arendt, Condition de l’homme moderne, Calman-Levy, 2002; 5 Ricky Burdett & Deyan Sudjic, The Endless City, Mexico City, Phaidon Press Inc , 2007, pp 162-191; 6 Rem Koolhaas, Delirious New York, a Retroactive Manifesto for Manhattan, Monacelli, 1997; 7 Rem Koolhaas & Bruce Mao,O M A , S,M,L,XL, Bigness or the problem of Large, The Monacelli Press, 1998, pp 498; 8 idem , pp 499-502; 9 idem , pp 501; 10 Referitor la statutul emblematic al clădirii și la relația cu orașul Yona Friedman în Urbanisme spatial (1958) menționează: "Bigness floats over Paris like a metallic blanket of clouds, promising unlimited but unfocused potential renewal of "everything", but never lands, never confronts, never claims its rightful place-criticism as decoration ’’; 11 Rem Koolhaas & Bruce Mao,O M A , S,M,L,XL, Bigness or the problem of Large, The Monacelli Press, 1998, pp 510; 12 Rem Koolhaas, Delirious New York, a Retroactive Manifesto for Manhattan, Monacelli, 1997, p 89; 13 M V R D V , KM3, Excursions on Capacities, Container City, Actar, 2005, pp 980-983; 14 M V R D V , KM3, Excursions on Capacities, Experiments-Mix Vertical, Silodam, Actar, 2005, pp 962-971; 15 M V R D V , KM3, Excursions on Capacities, Experiments-Flip, Mirador, Actar, 2005, pp 718-729; 16 Steven Holl, Architecture Spoken, Rizzoli, New York, 2007, pp 118-129; 17 trad Massachusetts Institute of Technology; 18 despre Simmons Hall, Hilary French, New Urban Housing, Yale University Press, 2006, pp 115; 19 idem , pp 117; 20 Xing Ruan, New China Architecture, Periplus, 2006, pp 90-93; 21 Steven Holl, Architecture Spoken, Rizzoli, New York, 2007, pp 146; 22 M V R D V , KM3, Excursions on Capacities, Experiments-Tilt, Kissing Towers, Actar, 2005, pp 1236-1241; 23 Dezvoltată de MVRDV în baza experimentului Cube (2000-2005), teoria prezintă orașul 3D ca unică alternativă în fața 268 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu procesului globalizării consumului spațiului arhitectural și al dezvoltării excesive în urma exploziei demografice din ultimii 30 de ani Densificarea locală permite flexibilitatea unei dezvoltări progresive viitoare M V R D V , KM3, Excursions on Capacities, The 3D City, Intensifications, Actar, 2005, pp 268-473 Bibliografie selectivă ARENDT, Hannah, Condition de l'homme moderne, ed Calmann-Levy, 2002 BURDETT, Ricky, SUDJIC, Deyan, The Endless City, Phaidon Press Inc , 2007 ELIADE, Mircea, Sacrul °i Profanul, ed Humanitas, București, 1995 FRENCH, Hilary, New Urban Housing, Yale University Press, 2006 FRIEDMAN, Yona, Urbanisme spatia, 1958 HABERMAS, Jurgen, The Structural Transformation of the Public Sphere, MIT Press, Cambridge, Massachussets, 1996 HABERMAS, Jurgen, prefață la a 17a ediție a „Spațiului Public", 1990 HALL, Peter, The World Cities, London, 1966 HOLL, Steven, Architecture Spoken, Rizzoli, New York, 2007 KOOLHAAS, Rem, MAO, Bruce, O M A , S, M, L, XL, The Monacelli Press, 1998 KOOLHAAS, Rem, Delirious New York, a Retroactive Manifesto for Manhattan, Monacelli, 1997 KUROKAWA, Kisho, Intermediary Space, E V M V R D V , Km3, Excursions on Capacities, Actar, 2005; PINKER, Steven, Life in the Fourth Millenium, may/june 2000 RUAN, Xing, New China Architecture, Periplus, 2006 SANDU, Alexandru, Compoziție urbană, Note de curs, 2002 SLESSOR, Catherine, Social Life, The Architectural Review, july, 1996 ZEPF, Marcus, Lesparadigmes de l'espace publiqueîn Taussaint J -Y et Zimmermann M (ed ), User, Observer, Programmer et fabriquer l'espace public, PPUR, Collection des Sciences Appliquees, Lausanne, 2001 Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 269 REEVALUAREA MODELELOR ANCESTRALE SUPRAFAȚĂ-INTERFAȚĂ Discurs asupra conexiunilor vizuale cu trimitere în zona culturală a Anatoliei centrale Asist drd arh Ana Maria Crisan, UAUIM Îndrumător științific: prof dr arh Ștefan SCAFA-UDRIȘTE „Architecture is the art of taming constraints; of poetizing contradic-tions; of looking differently at com-mon and trivial things în order to reveal their singularity Architecture is an opportunity, in a city marked by history, to continue games begun by others years or centuries ago It is a clever game of chance and inten-tion; an occasion to modify, to deep-en, or to change the meaning of a context Architecture is about ma-king apparrtions "1 (Jean Nouvel) Introducere Despre formarea conexiunilor vizuale si cultura „locală” Atelierele Jean Nouvel, Sofitel Vienna Stephansdom, Viena, 2010 Suprafața arhitecturii contemporane se compune ca o suma reinterpretată a existentului Căutările prezente frecvent regăsesc, reinterpretează, prelucrează valori ale culturilor vechi Ce asigură perenitatea valorii de model a unei arhitecturi sau în ce măsură reevaluarea îl reimpune în context cultural diferit? Analiza comparată leagă exemple pe care, aparent, timpul, fenomenologia sociala, le despart, dar noua sferă a esteticului globalizat le apropie „Una din teoriile care încă se mai bucură de încrederea foștilor istorici ai culturii e aceea ce explică evoluția formelor și ideilor ca un rezultat al «fenomenului pendulării» unei epoci în care «lumea e privită cu ochii rațiunii»; îi urmează, ca reacție, o alta, când privirea sensibilității cuprinde, atotbiruitoare, lumea Unei asemenea explicații mecaniciste, dinamica viziune a istoriei în care elemente aparținând unor direcții diverse, uneori opuse, coexistă și se suprapun, îi dă o replică argumentată de realitatea culturală însăși " 2 Studii °i cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 219 Din punct de vedere al arhitecturii suprafeței, arhitectura contemporană trece printr-un moment de confuzie, un moment al inspirațiilor formale frecvente din vechile culturi Luciditatea epocii constă mai mult în capacitatea de a opera cu mijloace similare de compunere a imaginii, a suprafețelor, similaritate care transcende limitele culturale Ce înseamnă un cuplu vizual? Care sunt metodele de abordare a unei comparații bazate pe similaritate vizuală? „Modelele” lumii vechi devin, în acest context, o „bibliotecă” de semne, simboluri, căreia i se aplică mijloace de sustragere a exemplelor cum ar fi colajul, copia, mimetismul, împrumutul Peisajul se reduce la spațiul propriu zis, în care arhitectura obiectului nu mai are valoarea unui întreg si, respectiv, valoarea de reprezentare devine una de prezentare, de supra-față Revenind la mijloacele de compunere a suprafeței, obiectele prezente îmbracă forme din ce în ce mai fluide sau primare, într-o noua formă de interpretare a minimalismului Luând ca exemplu valorile arhitecturii contemporane recunoscute — cum ar fi lucrările recente ale lui Jean Nouvel, Zaha Hadid, Sanaa — raportate la arealul cultural al Anatoliei Centrale, cu referire la zona Cappadociei, se constată importante similitudini la nivelul compunerii suprafeței Evaluarea3 modelelor ancestrale Evaluarea în context reprezintă o reflecție a unui moment arhitectural complex (fenomenologic, antropologic) specific timpului său Reevaluarea modelelor reprezintă o sumă a acțiunilor de evaluare, a rapoartelor unora cu celelalte din punct de vedere al sincronismului temporal si a procedeelor de preluare a acestora Ca urmare, reevaluarea propusă, în contextul analizei suprafeței arhitecturii contemporane, este o pendulare analitică, o sumă a conexiunilor vizuale Termenul de model4 capătă noi valențe în sensul de tipar generalizat al caracterelor si fenomenologiei arhitecturii într-un context spațio-temporal specific (model ancestral) — în contextul „lumii vechi”, ancestrale, moștenite, originare; o bază, un instrument de predicție exprimat descriptiv, geometric (prin hărți, coloane, diagrame), matematic (prin analiză factorială), uneori si statistic (prin simulare pe computer) — definiție similară celei a modelului facial în Petro-Sedim5 Prezentul ajunge să constituie o reflexie modificată a trecutului, o oglindă a fenomenului originar6, o formă repetată, metamorfozată de afirmarea unei expresii Logica imaginii propuse de suprafață este, în contextul contemporan, din ce în ce mai contestată, revenind deseori în discuțiile legate de fenomenul continuității si cantității Suprafața se impune ca o entitate si obiectul se detașează de mediul în care este introdus prin glisarea suprafeței cojii, ca o armură de protecție față de mediul înconjurător Dincolo de formele preponderent organice ale noilor arhitecturi, arhitectura plană amintește de o arhitectură a originilor, de cele mai multe ori inserată în relief Puternic ancorată în primitivismul formelor, suprafața modelelor ancestrale este caracterizată de planeitatea voită a verticalității, de reducerea și eliminarea golurilor Într-o fază ulterioara, influența interioarelor religioase atacă puritatea planului vertical și simplitatea suprafețelor, prin mimarea registrelor ce precedă cu succes modelele clasicismului 220 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu Ce vedem? Imagini, reprezentări plate, sau percepem suprafețele ca fundale, planuri cu geometrie de compunere infinită sau în progresii geometrice determinate? Reprezentările contemporane sunt un joc cu mijloacele parametrice, vectoriale, creând reliefurile originare sau reducând suprafața prin reasamblarea fragmentelor Frecvența suprafețelor infinite (not „??”7) în arhitectura contemporană a crescut în ultimele trei decenii, reafirmând lipsa ornamentului sau, mai precis, prezența ornamentului ca textură a suprafeței continue, ca porozitate (a se vedea fațada ansamblului Simmons Hall, arhitect Steven Hall) În ceea ce privește întrebarea „Ce vedem?”, se poate spune că mecanica de formare a suprafețelor generează o flexibilitate a percepției, dincolo de definițiile clasice Putem identifica un mecanism tipic de alcătuire a suprafețelor în arhitectura contemporană? În context, percepția suferă mutații? Imaginea se proiectează ca un tot sau este descompusă prin asimilare într-o funcție geometrică a multiplilor (textură, ornament, etc)? Corecțiile optice sunt artificii ale percepției îmbunătățite sau mecanisme de recreare a unei imagini utopice, perfecte, ideale? Mecanisme de compunere a suprafeței Din punct de vedere al compunerii sau descompunerii suprafeței, se remarcă o serie de particularități Analiza comparată propusă urmărește, în contextul unei mecanici specifice, asocierea vizuală a exemplelor din culturi și unități temporale diferite Se propun următoarele categorii: - suprafața infinită8 (S ??) Caracteristica acesteia este continuitatea, în multe cazuri ea aparținând sitului în culturile vechi; geometria specifică este cea a reliefului natural, a fațadei opace cu un număr minim de goluri; suprafața infinită este în discuție sub incidența teoriei Bigness-ului ca întreg dominant, nedivizat, sau continuu Exemple propuse: Cavusin/ Anasazi/Thermae Vals, Peter Zumthor/MOMA/Fundația Cartier, Jean Nouvel - suprafața registrelor orizontale not S=, respectiv cea a fragmentelor verticale (Sil) în perioada contemporană; Exemple propuse: Nigde/Yemen/Bizant/Sanaa/lipsa registrelor ca trecere la o altă scară - suprafața compusă ca multiplu de unu, cu geometrie regulată (S+) O caracteristică este uniformitatea, „textura", datorita geometriei constante, respectiv monumentalității create prin repetiție Exemple propuse: peșterile Ellora, India/Lycia/arhitectura contemporană a locuinței sociale (Unitatea de la Marsilia, Le Corbusier), Simmons Hall, Steven Holl - suprafața compusă dezorganizat ca multiplu de unu, cu textura unitară organică, cu trimiteri zoomorfe (S+++) „Modelul" devine o sumă a golurilor, atribut al suprafeței, multiplu dezorganizat: Exemple propuse: Uchisar/Derinkuyu/Peirao-Jean Nouvel/ - suprafața ornament sau suprafața geometrică (S*) este un caz aparte al continuului și respectiv al multiplului de unu Implicațiile în geometria islamică fac ca această categorie să fie doar amintită și nu detaliată în lucrarea de față Exemple propuse: arhitectura bizantina/ Selciuc/arhitectura parametrică Studii °i cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 221 Sf Salvator din Chora și Hagia Sophia, Istanbul, Turcia Therme Vals, Vals, Peter Zumthor, 1993-1996 Analiza comparativa Realitatea se constituie ca atmosferă a arhitecturii9 si materialitatea ca o poetică a luminii „This singular density and mood, this feeling of presence, well-being, harmony, beauty under whose spell I experience what I otherwise would not experience în precisely this way" 10 În Therme Vals, Peter Zumthor creează o structură curată a suprafețelor interioare si exterioare Trimiterile către modele ancestrale din lucrarea sa teoretică aduc în discuție subiecte ca Artemis/Diana, Baptism, Mikvah, apă, izvor, conexiunile care se creează între arhitectura obiectului si simbolistica apei în relație cu mitologia, taina botezului si puritatea Alegerea materialelor este în perfect acord cu tradiția lumii romane si islamice, preferința tectonică pentru suprafețe continue din piatră naturală locală, preferință marcată de „desenul” materialului În „Thinking architecture” si „Atmospheres”, Zumthor retratează tema integrării în natură, ca o calitate a arhitecturii, discutând utilizarea din punct de vedere al experienței fenomenologice „Architecture is the art of taming constraints; of poetizing contradictions; of looking differently at common and trivial things în order to reveal their singularity Architecture is an opportunity, in a city marked by history, to continue games begun by others years or centuries ago It is a clever game of chance and intention; an occasion to modify, to deepen, or to change the meaning of a context Architecture is about making appari-tions "11 (Jean Nouvel, martie 2005, despre UNIQA Praterstrasse/Viena) 222 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu Institutul Lumii Arabe, Jean Nouvel, 1988, Paris Hermes, Japonia, Renzo Piano Workshop, 2002 Polemicile modernismului de la mijlocul secolului al XX-lea, referitoare la Moma12, aduceau în discuție stilul internațional, „ a style expressing several design principles: a concern with volume as opposed to mass and solidity Regularity as opposed to axial symmetry, and the proscription of «arbitrary applied decoration"» 13 Cele mai multe muzee de artă modernă sunt exemple de arhitectură a esteticului minimal, care revine la modele originare prin volumetrii introvertite — cu referire la MoMA, MUMOK, Istanbul Modern, Hermes building/Ginza, Tokyo/2006/Renzo Piano Suprafața14 se prezintă sub forma unei înfășurări a cojii în jurul volumelor create, mizând pe minimalismul sau/si tectonica aparentă a fațadei Bigness vs continuity este dilema arhitecturii contemporane, care recunoaște apariția unor volume semnificative, dincolo de mijloacele uzuale de manipulare estetică Continuitatea, atât de prezentă în lumea veche, Studii °i cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 223 Petra, Iordania Sursa: Wikimedia commons Perspectiva asupra orașului Sana'a, Yemen Sursa: http://www fotopedia com 224 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu Sanaa, New Museum of Contemporary Art on the Bowery, Sanaa, Christian Dior Building, Omotesando, Sejima and Nishizawa and AssociatesNew York, 2007 Tokio, Japonia devine o geometrie progresivă aplicată cantității în încercarea de o controla Întoarcerea la monumental se face în acest pasaj temporal, în lipsa funcțiilor de reprezentare politică sau religioasă la scară urbană, în consecință, asimilând spațiile urbane adiacente ca spații libere Unul din mijloacele de manipulare a suprafețelor continue constă în fragmentarea orizontală în registre care, pe de o parte, se apropie de scara umană si de cea urbană (de uz civic) si, pe de altă parte, uniformizează țesutul, îl reașează inclusiv la nivele superioare Este cazul orașelor cu terase circulabile din țările islamice (țesutul vechi din Sana'a/ Yemen) sau al complexului capelei Eski Gumusler/Nigde/Cappadocia, în a cărui secțiune pot fi identificate urmele registrelor voit introduse, economia golului, într-un spațiu central rectangular creat artificial, un mimesis stângaci al registrelor orizontale În orașul contemporan, registrele orizontale determină suprafețe de interconectare între fragmente diferențiate la scară urbană Câteva exemple: Sanaa, Christian Dior Building Omotesando, Tokyo, 2003; New Museum of Contemporary Art on the Bowery, New York 2007) Muzeul de Artă Contemporană din New York aduce în discuție minimalismul fațadei, ca o reducere a suprafeței la planeitatea întreruptă minimal de registre La Christian Dior Building, Tokyo, mecanismul de descompunere este similar, prin fragmentarea suprafeței în straturi, oglindind coerența formală, respectând, în același timp, simplitatea inițială „We have tried to design a transparent building15 in the sense that we are not hiding what is happening behind the surface of the structure " (SANAA, despre New Museum of Contemporary Art on the Bowery, New York (2007) Studii °i cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 225 Un nou centru, (o nouă Cappadocie?) începe să se dezvolte pe țărmul de est al Istanbulului, întinzându-se pe 6 milioane de mp, 555ha16 Proiectul actual (Kartal Pendik Masterplan/Istanbul/Turcia/2006—TBC/Zaha Hadid), depășește intervențiile uzuale, prin scară și abordare, tratând vechile situri industriale abandonate și transformându-le într-o arie metropolitană care include centre de afaceri, locuințe, facilități culturale (săli de muzeu, concerte, teatre, marină și zona hotelieră) Similitudinile vizuale cu peisajul selenar al Cappadociei sunt perceptibile în special în secțiunile prezentate, care preiau conurile tectonice și reconstruiesc silueta orașului contemporan Modul de abordare prezentat se referă cu precădere la legarea infrastructurii existente, rezolvarea confluențelor și respectiv asimilarea sitului, ca o uriașă placă tectonică, ca o suprafață care se recompune organic, acoperind dotările propuse Deși exemplul este la altă scară, în comparație cu discuțiile anterioare, conceptul de suprafață se redefinește ca înveliș sau tectonică a reliefului, într-o abordare cu trimiteri directe către modelele ancestrale ale arhitecturii în piatră Materialul17 articulat care generează noi tipologii este, în contextul arhitecturii contemporane, acea suprafață În termenii unei similarități formale, suprafața se recompune ca o continuitate a bigness-ului țesutului, continuitate dată de geometria haotică a golurilor (textură în context), de compunere a plinului și golului, ca o porozitate tectonică La scara obiectului urban (semnal), Jean Nouvel propune, de asemenea, un corp tectonic, fragmentat, „Peirao XXI”, portul Vigo, Spania, cu o continuitate similară a suprafeței din punct de vedere al geometriei dezorganizate a golului Suprafețe perforate de goluri curg, învelesc corpul vertical creat de Jean Nouvel, într-o formă similară cu valurile de pământ care construiesc forme în Cappadocia Goluri, valuri care curg, stânci împietrite, sunt forme îmbrăcate de suprafețe unitare din punct de vedere al raportului de plin, gol Geometria — repetiția, ordinea, dezordinea — nu produce doar raporturi constante În context, comportamentul suprafeței contrabalansează planeitatea caracteristică prin fluiditatea „particulelor" Muchiile se aplatizează, în prezența golurilor alăturate Primitivismul formelor, relieful selenar — toposul redescoperit18 — provoacă aceeași fascinație a formelor flam-boaiante, a curgerilor, din secolul al XVIII-lea Dominația asupra mediului a urbanului construit nu mai pare a fi idealul teoretic19 al secolului al XXI-lea Natura se reconstituie ca „alternativă la cultura coruptă", un exemplu în acest sens fiind extensia Kartel, realizată de Zaha Hadid (în faza de proiect) „ întoarcerea la natură, la simplitate și firesc, conotații morale pe care orașul nu le (mai) putea da, erau văzute drept panaceu pentru vindecarea realității Natura, care poate fi văzută drept alternativă la cultura coruptă, implicând și orașul, este una din temele favorite ale iluminismului” 20 Datorită originii divine și excelenței imanente, orașul ideal, definit ca utopic estetic, „suprema frumusețe, însoțită de adevăr și bine în triada clasică, este un mijloc de a reformula realitatea Geometria pitagoricienilor, corpurile perfect platonice și natura relevată a frumuseții, pun în evidență o perfecțiune superioară, transcendentă, toate împreună pot rescrie realul, conducându-l «înapoi» înspre ideal ” 21 226 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu C F Moller Architects Design, Zaha Hadid, Patrick Schumacher Arhitecți: DaeWha Kang, Saffet Bekiroglu Kartal Pendik Masterplan, Istanbul, 2006 Cappadocia, 2000 Sursa: Wikimedia commons Zaha Hadid, Model Kartel, exponat machetă h:318x w: 1153 x d: 449 cm, Sonnabend Gallery, Manhattan Sursa: Nevit Dilmen, wikimedia Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 227 Jean Nouvel, Tower oVerre, New York Cappadocia, Uchisar, 2011 Sursa: wikimedia Jean Nouvel, Port of Vigo, Spania 228 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu Zelve, Cappadocia, Turcia Simmons Hall, MIT, Cambridge, Steven Holl Architects Peșterile Ellora, templul Kailasanatha, 400 AD-secolul VII, India Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 229 Locuința Anasazi, Navajo Tribal Park, Arizona, SUA Sursa: wikimedia commons, http://www architonic com BLAST Architetti Bergamo Kilometro Rosso, 2008 Morminte licyene, Myra, Turcia Sursa: Wikimedia 230 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu Petra, Iordania Sursa: Wikimedia Morminte licyene, Myra, Turcia Sursa: Wikimedia Grotele Maijihsan, China Sursa: Wikimedia Grotele Longmen, China Sursa: Wikimedia Grotele Ajanta/Maharashtra, India Sursa: Wikimedia Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 231 Despre împrumuturile culturale ca arhitectura fără loc — ou-topos/ vs eu-topos Reafirmarea utopiilor a dus la un export de arhitectură, în contextul globalizării informaționale, la noua arhitectură fără loc Vorbim de Utopii? Ou-topos sau „lipsa de loc” pare a fi definiția fanteziilor contemporane în arhitectură, care construiesc dincolo de scara sau timpul locului În contextul globalizării, cultura vizuală este o cultură de împrumut si, mai ales, o cultură a colajului, copiei, mimetismului, o cultură fără loc Ceea ce la începutul secolului era considerat ca un fenomen sincron în arhitectură, este astăzi perceput ca idee a unei „moșteniri culturale virtuale” (virtual heritage) Utopiile în sensul de ou-topos par a se regăsi în modelele desprinse din context si recunoscute prin valoarea internațională „Suprafața în arhitectură” a depășit limitele târgurilor mondiale, în care elemente ideale erau transpuse într-un sit real22 Eu-topos, locul bun, capătă noi înțelesuri în direcția definiției date de Augustin loan, „un loc înzestrat cu calități ideale, cu corespondent în spațiul fizic, terestru" Deși Augustin loan face referire la Tombuktu și El Dorado, din punct de vedere al definiției, eu-topos reprezintă regăsirea calităților ideale într-un loc Imaginile fantastice ale Cappadociei par a defini locul ca unul ireal Conexiunile vizuale, precum și reinterpretarea „locului” ca model al naturii recreate, definesc modelul anato-lian ca o „utopie” În sensul acelui eu-topos, conexiunea prezintă o doză de tragism, cu atât mai mult cu cât istoria trimite mai degrabă către conexiuni cu Guernica Cu atât mai interesantă este forma de expresie a arhitecturii tăiate în piatră, în Lycia sau în India (Ellora), unde mecanismele de compunere a suprafeței reliefului natural nu urmăresc reguli organice, ci operează pe baza mimesis-ului și a sumei geometrice Antitetice, exemplele mimesis-ului îmbracă forme distincte: pe de o parte, expresii elenistice la Petra, Naqsh-i-Rustam/lran și respectiv geometrice (Lycia, Kaunos, Termessos), în India (peștera Ellora) Suprafețele verticale ale reliefului natural sunt prelucrate, îmbrăcate într-o sumă miniaturală a fațadelor templelor Orașul secolului al XIX-lea este un spațiu urban care tinde spre forme regulate, gestionate de o geometrie a rațiunii și ordinii, care supune spațiul fizic Din punct de vedere temporal, sincronismul cu alte expresii ale arhitecturii în piatră trădează un curent al elenismului târziu Asia Minor adoptă eliberarea de ordinea greacă, în sensul preluării elementelor și al mixului cultural, al zoomorfismului, al sensibilității crescute și al conținutului emoțional Din punct de vedere al definirii relației suprafață/interfață, obiectul contemporan își pierde integritatea, dis-imulându-se de coajă Diferența majoră față de vechile culturi este aceea de creare a suprafețelor multiple sau unice pe care le consumă orașul Antropologic, abordarea marilor ansambluri rupestre din vechime nu se poate realiza fără referire la întreg, arhitectura operând ca o manifestare a fenomenului cultural comun 232 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu Note 1 Jean Nouvel, March 2005, despre UNIQA Praterstrasse Projekterrichtungs GmbH, Vienna, Austria ARGE bau-control UNIQA, Vienna, Austria, sursa- http://www architonic com 2 Rosario Assunto, Peisajul și Estetica, Editura Meridiane, București, 1986, pg 24 3 Se face referire în cazul de față la evaluarea unui model, în sensul de apreciere, prețuire, pe baza bilanțului temporal, care a recunoscut obiectul în discuție ca fiind relevant pozitiv pentru istoria arhitecturii EVALUÂRE, evaluări, s f Acțiunea de a evalua și rezultatul ei; socoteală, calcul; apreciere, prețuire [Pr : -lu-a] — V evalua EVALUÂRE s 1 apreciere, calcul, calculare, estimare, estimație, măsurare, prețuire, socotire, (reg ) prețuială, (înv ) prețăluire (~ valorii unui obiect ) 2 estimare, estimație, (fig ) bilanț, socoteală (O sumară ~ ne arată că ) - cf http://www dex-online-ro ro 4 MODEL s n 1 Sistem ideal (logic-matematic) sau material cu ajutorul căruia pot fi studiate, prin analogie, proprietățile și transformările unui alt sistem mai complex ? Obiect destinat să fie reprodus prin imitație; tipar ? Reprezentare în mic a unui obiect care urmează a fi executat la dimensiuni normale ? Tipul unui obiectiv confecționat 2 Schemă teoretică elaborată în diferite științe pentru a reprezenta elementele fundamentale ale unuia sau mai multor fenomene sau lucruri 3 Persoană, lucrare, operă etc vrednică de imitat 4 Persoană care pozează pictorilor, sculptorilor [Cf fr modele, it mod-ello] Cf DN MODEL s 1 șablon 2 v calapod 3 prototip 4 v chip 5 prototip, tip, tipar (A construit teatrul după ~ele grecești ) 6 v sistem 7 v eșantion 8 tipar, (înv ) izvod (Un ~ de scrisoare ) 9 exemplu, mostră, probă, specimen, tip (Iată mai jos câteva ~ de ) 10 v exemplu 11 v manechin 12 v etalon 13 prototip (~ul virtuții ) Cf Sinonime MODEL FACIAL (sedim ), (engl = facies model) imaginea generalizată a originii, caracterelor și evoluției mediului de sedimentare sau a unui sector din acest mediu în termenii unui set de variabile și a unor condiții limită care vizează procesele, evenimentele depoziționale, agentul, baz , aria sursă și, respectiv, sistemul depozițional Astfel, un m f se constituie ca bază pentru interpretări hidrodinamice, ca o normă pentru acel mediu, ca un instrument de predicție și poate fi exprimat descriptiv, geometric (prin hărți, coloane, blocdiagrame), matematic (prin analiză factorială), statistic (prin simulare pe computer) V și analiza facială Cf Petro-Sedim 5 Petro-Sedim, Dicționar de termeni — Sedimentologie — Petrologie sedimentară — Sisteme depoziționale, prof dr Nicolae Atanasiu, Editura Tehnică, București, 1988 6 Cu referire la „le monde tridimensionnel devrait etre represente și fidelement sur une surface plane qu'il n'etait plus possible d'etablir une difference optique entre l'image et la realite [ ] La ressemblance fidele entre l'image et le sujet ne presente plus d'importance, il s'agit uniquement d'illusion optique C'est une pure imposture, rien que pour le plaisir de tricher", Bruno Ernst, Le miroir magic de M C Escher, Taschen, Berlin, 1986, extras, pag 5 7 Suprafața „0" definită ca suprafață cu geometrie inexistentă, suprafețe plane, continue; teorie — suprafața 0= termen antitetic, dacă în termeni matematici, singura figură cu 0 vertexuri = sfera 8 Notată 9 Peter Zumthor, Atmospheres: Architectural Environments - Surrounding Objects, Birkhauser Architecture; 5th Printing edition (June 1, 2006); 10 Therme Vals, Vals/ Elveția/Peter Zumthor 1993-1996 11 Jean Nouvel despre UNIQA Praterstrasse Projekterrichtungs GmbH, Vienna, Austria ARGE bau-control UNIQA, Vienna, Austria, martie 2005 Sursa: http://www architonic com 12 MoMA, Museum of Modern Art, New York, Philip Goodwin & Edward Stone Architects, 2004, Yoshio Taniguchi & Associates , KPF; MUMOK, Museum Moderner Kunst, Vienna, Ortner & Ortner, 1998—2001 13 Hitchcock și Johnson despre The International Style, în desfășurarea lucrărilor de la MoMA Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 233 14 ?? — suprafața infinită; în contextul în care sfera e definită ca având suprafața 0 și 0 vertexuri 15 „We moved away from a flat surface and explored ways of getting a rough, blurry effect", articol de Clifford A Pearson, extras din Architectural Record nr Martie 2008 16 Sursa: http://www zaha-hadid com/masterplans/kartal-pendik-masterplan 17 „The project begins by tying together the basic infrastructural and urban context of the surrounding site Lateral lines stitch together the major road connections emerging from Kartal in the west and Pendik in the east The integration of these lateral connections with the main longitudinal axis creates a soft grid that forms the underlying framework for the project The fabric is further articulated by an urban script that generates different typologies of build-ings that respond to the different demands of each district This calligraphic script creates open conditions that can transform from detached buildings to perimeter blocks, and ultimately into hybrid systems that can create a porous, intercon-nected network of open spaces that meanders throughout the city " Sursa: http://www zaha-hadid com/masterplans/kartal-pendik-masterplan 18 Augustin loan, Hibrid între ou-topos °i eu-topos, în Arhitectura care nu există (imaginar, virtual, utopie), Editura Paideia, București, 1999, pag 18 19 Augustin loan despre orașul virtual: „orașele magice sunt structuri voit ideale, dar împlinite în butaforie și efemere, precum orașele expozițiilor mondiale de secol XIX sau XX, care materializează o febră de a întruchipa închipuiri greu de zidit ", în Arhitectura care nu există (imaginar, virtual, utopie), Editura Paideia, București, 1999, pag 18 20 Augustin loan, Arhitectura care nu exista (imaginar, virtual, utopie), Editura Paideia, București, 1999, pag 18 21 Ibidem, pag 19 22 Ibidem, pag 17 Bibliografie ASSUNTO, Rosario, Peisajul °i Estetica, Editura Meridiane, București, 1986 ATANASIU, Nicolae, Dicționar de termeni — Sedimentologie — Petrologie sedimentară — Sisteme depoziționale, Editura Tehnică, București, 1988 ERNST, Bruno, Le miroir magic de M C Escher, Taschen, Berlin, 1986 IOAN, Augustin, Arhitectura care nu există (imaginar, virtual, utopie), Editura Paideia, București, 1999 MARCU, Florin, MÂNECĂ, Constant, [DN] Dicționar de neologisme, Editura Academiei, București, 1986 PEARSON, Clifford A , extras din Architectural Record, martie 2008 SECHE, Mircea, Luiza, [Sinonime] Dicționar de sinonime, Editura Litera Internațional, 2002 ZUMTHOR, Peter, Atmospheres: Architectural Environments - Surrounding Objects, Birkhăuser Architecture, 5th Printing Edition, iunie 2006 ZUMTHOR, Peter, Thinking Architecture, Birkhăuser Architecture, 3rd Edition, septembrie, 2010 [DEX '98] Dicționarul explicativ al limbii române, ediția a II-a, Academia Română, Institutul de Lingvistică „Iorgu Iordan", Editura Univers Enciclopedic, 1998 234 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu MANAGEMENT URBAN TRANSFORMERS STUDIU DE CAZ TRANSFORMARE URBANĂ BUCUREȘTIUL ÎNTRE DOUĂ LUMI FORȚELE CE TRANSFORMĂ ORAȘUL Arh Cristian BĂNICĂ Arhitect, urbanist, project manager MSc Stud Heriot Watt University & Edinburgh University, Edinburgh, UK (Master în Science Architectural Project Management) Introducere Având acces la o sursă inepuizabilă de energie, autoboții din seria de filme „Transfomers" au capacitatea de a se transforma din banale produse de consum (mașini) în entități capabile de proteja soarta planetei Conform UN, în orașele lumii trăiește deja mai mult de 50% din populația mondială, urmând ca până în 2050 acest procent să ajungă la aproape 70% 1 În UE, în prezent, 74% din populație trăiește în orașe2 Provocări actuale și viitoare demografice, climatice, energetice, încearcă să își găsească răspunsul în dezvoltarea durabilă a orașelor Noua paradigmă a dezvoltării urbane armonioase3 4se străduiește să răspundă unor fenomene ca sărăcia, șomajul, îmbătrânirea populației și să creeze un nou mediu urban și un alt înțeles al calității vieții în oraș Pe măsura ce lumea devine un „endless city”5, acest nou oraș global tinde sa își găsească echilibrul și viitorul în transformarea urbană În acest context globalizat-european orașul românesc ocupă un loc aparte, rămas conceptual și fizic într-o zona nedefinită, confuză, undeva între două epoci și două societăți, nefericit privind spre trecut , necunoscător al prezentului fără intuiția viitorului După o politică de „orășenizare" pe parcursul a aproape 50 de ani — lipsit mai nou de combustibilul economic și impulsul politic al societății „multilateral dezvoltate", orașul nostru rămâne împietrit într-o imagine de standard „estic" cu peisaje monoton - ponosite și pe alocuri cu imagini desprinse parcă dintr-o cinematografie post-apocaliptică (atât de la modă acum) Integrarea europeana ne pune în situația de a depăși rapid handicapul celor aproape 20 de ani de ne-transformare, ani în care destinul național parcă a bătut pasul pe loc, iar orașul românesc a preferat să rămână un teritoriu confuz și nedefinit, un loc al acțiunii economice dezordonate, al administrării day-by-day (sau cum am spune altfel de pe azi pe mâine) lipsit de orice politică a acțiunii pro-active Această lucrare dorește să exploreze modul în care Bucureștiul întâmpină această nouă epocă de transformare urbană și dacă este pregătit pentru ea Diverse discuții cu colegii arhitecți mi-au confirmat o convergență a opiniilor conform căreia suferim de un soi de „trac al noului-venit", astfel încât avem tendința de a împrumuta modele europene sau globale fără să le adaptăm la realitatea și specificul local sau, la extrema cealaltă, de a reinventa ceea ce deja există și a fost studiat Studii °i cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 93 MANAGEMENT Astfel se generează alte puncte de interes de cercetare a realității locale și o încercare de comparație a Bucureștiului cu alte modele și capitale europene, care să releve măcar parțial specificul local al forțelor de transformare urbană în context european În Estetica Reconstrucției6, G M Cantacuzino susținea că un program de reconstrucție nu se poate concepe fără o „prealabilă scriere a problemelor" Această lucrare este o încercare de „scriere a problemelor" legate de transformarea urbană a Bucureștiului, fără a avea pretenția că este exhaustivă Orașul european si noile paradigme Orașul și transformarea acestuia se află în centrul preocupărilor europene Parte din Agenda de la Lisabona7 raportul Comisiei Europene cu privire la Politica de Coeziune privind dezvoltare și locurile de muncă: Linii strategice Comunitare8 consideră orașele ca elemente active ale politicii de coeziune, ca centre care promovează dezvoltarea (economică - growth) și locurile de muncă (jobs) Capitolul 5 1 din raport „Contribuția orașelor la creștere economică și locuri de muncă"9 identifică ca zone de interes și acțiuni principale : - îmbunătățirea competitivității - echilibrare economică și dezvoltare echilibrată între orașe - îmbunătățirea calității vieții în orașe - dezvoltarea de strategii de dezvoltare participative economice , de mediu și sociale - promovarea antreprenoriatului, crearea de locuri de muncă locale și dezvoltarea comunității - atragerea de personal calificat și foarte calificat și îmbunătățirea mediului cultural și de învățământ - îmbunătățirea coeziunii sociale și integrare culturală - pregătirea unui plan de regenerare urbană pe termen mediu și lung Membru recent intrat în UE(împreuna cu Bulgaria), România traversează schimbări structurale grăbite de mai vechi îngrijorări europene cu privire la disparitățile regionale: „Recenta extindere la un număr de 25 de state membre, cu Bulgaria și România programate să adere în 2007, au accentuat dramatic disparitățile regionale pe teritoriul Uniunii Europene " 10 Viziunea europeană de dezvoltare urbană se bazează și derivă din principiile dezvoltării durabile11, concept ce intră în câmpul cunoașterii și cercetării odată cu „Limits of Growth" (1972) urmat la 9 ani de Raportul Bruntland Cu toate că prezentul ne găsește intr-o “periculoasă stare de depășire a limitelor" 12și plutește o oarecare stare de urgență globală, conceptul este relativ puțin asimilat, studiat și popularizat local, o dovadă în acest sens fiind faptul că termenul oficial „durabil" conform definiției din DEX13 pare a fi mai potrivit pentru a defini soliditatea, rezistența în timp decât pentru a surprinde conceptul de „sustainability" „Strategia Națională pentru Dezvoltare Durabilă a României 2013-2020-2030"14, documentul principal ce 94 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu MANAGEMENT definește politica națională cu privire la sustenabilitate15, este publicată în 2008 de Guvernul României cu susținerea Academiei Române si a Națiunilor Unite Documentul consideră ca element definitoriu „racordarea deplină a României la o nouă filosofie a dezvoltării, proprie Uniunii Europene si larg împărtășită pe plan mondial — cea a dezvoltării durabile” Conform unui studiu ESDN (European Sustainable Development Network)16, România se află pe un loc codaș în ceea ce privește alinierea obiectivelor strategiei naționale la politicile și provocările cheie în domeniul dezvoltării durabile Același document recunoaște rolul esențial al planificării spațiale pe principii durabile ca esențial pentru dezvoltarea regională precum și necesitatea de a moderniza cadrul legal în vederea armonizării cu politicile europene de coeziune 17 Dar în practică se dovedește că aplicarea conceptelor din domeniul planificării urbane durabile în general lipsesc, o explicație fiind și faptul că politicile centrale încă nu și-au găsit calea de integrare la nivel național în domeniile de interes Putem concluziona că ne aflăm la început de drum, dar mecanismele, practica europeană și angajamentul local constituie o premisă bună pentru aplicarea principiilor dezvoltării durabile în planificarea urbană locală Rămâne în sarcina autorităților și a profesioniștilor de a se educa în acest sens și de a promova în practică aceste principii București: nevoia istorică de transformare Bucureștiul a fost și rămâne orașul eternei tranziții, blocat inexorabil între două lumi, între istorii vechi și noi, lipsit de voința schimbării? Încercăm să răspundem la aceasta întrebare aruncând o privire asupra istoriei și tradiției locale pentru a descoperi posibile forțe istorice ale transformării orașului În secolul al XIX-lea, după epoca fanariotă, urmează o perioadă de modernizare a țării și a orașului românesc, capitala suferind schimbările cele mai dramatice Imaginea plastic descrisă de Djuvara în capitolul dedicat orașului din „Între Orient și Occident” zugrăvește un oraș cu o demografie pestriță, cu drumuri de pământ sau podite cu lemn, un oraș rarefiat urbanistic de casele boierești cu grădini întinse, cosmopolit și permeabil la schimbul cultural și economic 18 Odată cu debutul statului modern (Mica Unire,1859) și după instaurarea regalității (Regele Carol I, 1866) forțe reformatoarea ale statului mândru de „noile înnoiri ambițioase” produc prefaceri importante de la modernizarea infrastructurii și până la noi edificii publice realizate de arhitecți străini Cu toate acestea, capitala rămâne zugrăvită în contrastele între „viața de sus” și „viața de jos”, incapabilă în viziunea lui lorga de a împlini idealul unei capitale ce trebuie să fie „în toate opera unei perfecte solidarități naționale” 19 Secolul al XX-lea și, în special perioada interbelică, surprind un Mic Paris, un oraș europenizat ce se dezvăluie nu numai boierului și mahalalei ci și funcționarului, cel ce ocupă de acum „cea mai râvnită profesiune, slujba la stat” 20 De remarcat că Motru descrie și un alt contrast, cel dintre o aparentă aderență la valorile burgheze occidentale și lipsa aplicării acestora în viața socială și în cea economică Sfârșitul celui de-al doilea război mondial găsește Bucureștiul, ca și toata țara, într-o acută nevoie de reconstrucție Studii °i cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 95 MANAGEMENT „Nicăieri în lume Statul nu este mai puțin prezent în oraș decât în cele românești"21 Verdictul lui Cantacuzino (1947) cade nemilos si sugerează în același timp o anumită speranță că noul stat socialist se va apleca cu atenție asupra problemei reconstrucției În noul context geo-politic această reconstrucție are loc dar, cu siguranță, nu în sensul dorit de Cantacuzino „Simplu spus, vreme de patru decenii și jumătate, statul românesc a fost confiscat de un grup politic străin de interesele și aspirațiile poporului român" 22 Noul stat declanșează un proiect la scară națională prin care dorește să-și facă simțită prezența în toate localitățile românești prin noi edificii publice și bulevarde mărginite de nesfârșite „mașini de locuit” pentru cei mulți care construiesc zi de zi socialismul Perioada de după anii 90 ne găsește luptând cu urbanismul de tranziție la scară redusă din care statul este relativ absent Odată cu apropierea de Occident noul flux de finanțe și investitori declanșează o nouă ofensivă a urbanizării Suferințele locale nu se datorează unor fenomene economice datorate dezindustrializării urmate de depopu-lare, proprii orașului britanic23 24°i nici relativului anonimat de clasament urban al orașului german, ce face parte dintr-un teritoriu dezvoltat policentric într-o rețea de orașe puternice care susțin cea mai puternică economie europeană25, ci mai curând unor suferințe istoric-afective produse de urbanismul socialist ce înlocuiește eclectismul elegant și controlat urbanistic al centrului26 (și nu numai al centrului) cu construcția de masă, tipizată, ce transformă orașul românesc în ceva ce se încadrează în categoria de non-spațiu descrisă de Ritzer27, un spațiu lipsit de conținut, trăire, semnificație Spațiul orașului românesc conviețuiește cu non-spațiul, definind o nouă dublă față, una care plânge gri și monotonă și alta ce privește cu nostalgie în urmă și dorește să se transforme O istorie fragmentată ne urmărește în mileniul trei, în timp ce datoria istorică a transformării urbane rămâne neacoperită LONDRA, BERLIN, BUCUREȘTI — Provocări ale transformării urbane Studiu de caz comparativ Cu siguranță trăim un tip „pivotal” al regenerării urbane28, spune Sir Rogers în debutul raportului Urban Task Force (UTF) ce continuă firesc și, să spunem, actualizat seria de rapoarte ce definesc preocupările Marii Britanii privind soarta mediului construit („built environment”), rapoartele Latham (1994)29 și Egan (1998,2002)30 31 Toate aceste rapoarte studiază atent și confirmă nevoia de parteneriat pentru a avea proiecte de succes Față de predecesorii săi, UTF lărgește registrul de analiză cu industria construcțiilor și se concentrează pe ideea de dezvoltare urbană privită dintr-o perspectiva sustenabilă Exchange, un grup de studiu al regenerării urbane din Europa, confirmă parteneriatul ca modalitate de abordare a regenerării urbane în Marea Britanie32 și, în același timp, definește regenerarea integrată ca principal instrument de lucru în Germania federalizată Astfel, regenerarea urbană este tratată ca un întreg în care „se fac convenții și se coordonează o serie de măsuri într-o anumită zonă-regiune pe o perioada de 10-15 ani” 33 96 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu MANAGEMENT Tabel 1 Schimbări globale cu impact asupra politicii de dezvoltare urbana (preluat după Frieske) 36 Problemele stringente, provocările la care ar trebuie să răspundă regenerarea, transformarea ora°ului european sunt: schimbarea climatică °i energia curată, transportul sustenabil, consumul °i producția sustenabile, conservarea °i managementul resurselor naturale, incluziunea socială, demografia °i migrația, sănătatea publică °i sărăcia globală34 În „The Role of Partnerships în Urban Regeneration", Friesecke consideră drept urgente pentru ora°ele german °i britanic problemele sociale °i economice, cele de mediu fiind relativ de perspectivă mai largă35 Și Londra °i Berlinul au înregistrat o serie de experiențe reu°ite, dintre care menționăm: - Londra Canary Wharf Docklands — proiect de regenerare / revitalizare urbană a unui spațiu de abandon post-industrial 37 - Berlin - Potsdamer Platz — proiect de reconstrucție a centrului — cu valoare simbolică a unirii estului cu vestul38 „The Endless City"39 este cu siguranță unul dintre cele mai bune studii asupra ora°ului global din ultimii ani Studiile de caz includ Londra °i Berlinul, dar °i Shanghai, New York, Johannesburg Sudjic, coordonatorul proiectului, identifică entitățile care acționează °i fac posibilă reconstrucția °i le grupează pe trei mari categorii40 — politicienii, teoreticienii °i practicienii — enunțând că cel puțin pe moment aceste trei grupuri nu sunt suficient de unite conceptual °i practic astfel încât acțiunile lor să devină concertate în reconfigurarea ora°ului Cu toată critica de mai sus, totu°i, ora°e ca Londra, Berlin, Paris, Copenhaga, Hamburg încheie în ultimele decade proiecte masive de regenerare urbană în centre, pe malul apelor sau în diferite zone ale ora°elor, proiecte ce devin reprezentative, repere locale °i europene Analiza studiilor de caz se va baza pe modelul enunțat mai sus, pe baza premisei că există trei grupuri de forțe esențiale care fac regenerarea urbană posibilă °i efectivă : Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 97 MANAGEMENT DECIDE Politicul — Decizia Cuvinte cheie: viziune, idee, promisiune, angajament, legislație, hotărâre, contract, angajament fiscal PLANIFICĂ Teoreticul — Planificarea Cuvinte cheie: strategie, planificare, proiect, design, cunoștințe profesionale, consultanță EXECUTĂ Practicul — Execuția Cuvinte cheie: cadru economic, contract, management proiect, construire, parteneriat, finanțare Transformare între succes și eșec Încercăm să depășim scuze ce țin de psihologia socială, lipsa perseverenței de a finaliza un lucru început 41 sau imprecizia discursului politic și de presă, propunând un studiu de caz comparativ privind o serie de proiecte încheiate cu succes (Berlin și Londra) sau nerealizate (București), în speranța că, pe de o parte, această analiză va aduce discuția într-un plan profesional lucid și, pe de altă parte, că va revela măcar o parte din forțele pozitive ce transformă proiectele de regenerare în proiecte de succes și forțele care acționează în sens invers De ce această selecție? Este o selecție geografică care acoperă arealul european de la Vest la Est și are șansa prin extrapolare să dea o imagine de ansamblu Londra — capitala europeană (cea mai) vestică, oraș eminamente capitalist, rezultat al unei societăți industriale și mai apoi financiare, capitală cu valențe de independență și scepticism european Berlin — un oraș din Est și din Vest — „sărac dar sexy"42, cu un destin recent extraordinar, forțat artificial la o existență duală și, în prezent, pol integrator al societății europene București — orașul eternei tranziții, ce și-a uitat visele de modernitate și preferă să ducă o viață de urbe feudal-izată, cu complexul inferiorității și cu lipsa de viziune generată poate de povara lipsei de speranță a ultimilor 70 de ani În Bucureștiul ultimilor douăzeci de ani statul este absent ca promotor urban, cu două excepții notabile: București 2000 și Esplanada 98 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu MANAGEMENT BUCUREȘTI 200043 În urma unei hotărâri de guvern44 se declanșează primul mare concurs internațional de arhitectură organizat în România după 1989, cu obiective extrem de ambițioase care aveau în vedere recon-figurarea întregii zone adiacente casei Poporului, intervenție ce viza simbolic „vindecarea" 45 de rănile trecutului comunist si rescrierea arhitecturală a Centrului Civic într-o versiune mai apropiată de imaginea unui stat eliberat La concurs participă arhitecți internaționalizați (Von Gerkan, Richard Rogers) Zona studiată acoperă un areal de 485 ha ce se întinde în lungul axului central Victoria Socialismului mărginit la un capăt de Casa Poporului si la celalalt de Piața Alba lulia Von Gerkan câștigă concursul, premiul de 100 000 USD este decernat cu ocazia festivității din 20 septembrie 1996 și proiectul se oprește aici fără alte urmări notabile în afară de dezbateri și întrebări rămase fără răspuns precum și de un efect de înghețare urbanistică a centrului orașului 46 ESPLANADA47 Peste aproximativ 10 ani, pe pagina de web a dezvoltatorului ungar TRI GRANIT sub titlul sugestiv „Reshaping the city" este prezentat un proiect ambițios ce viza construirea unei zone centrale lăsate libere de urbanizarea socialistă, inclusă în perimetrul studiat de București 2000 dar cu o suprafața mult mai mică de aproximativ 10 ha (107 000 m ) Pe acest teren se intenționează realizarea unei zone cu funcțiune mixtă de valență centrală cu următoarele date anunțate de dezvoltator: București 2000, Premiul I: Meinhard von Gerkan, Joachin Zais și echipa Fotografie după macheta din Catalogul Competiției, București, Ed Simetria,1997, p 38, preluat din http://www artmargins com/index php/2-articles/361-the-rape-of-bucharest Esplanada Sursa: http://www trigranit com/media/fotoszoba/ nagy/1183994794 esplanada bucharest 3 jpg Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 99 MANAGEMENT Suprafață teren: 10,7 ha; începutul construcției: 2009; deschidere: 2012; investiție directă: 1 000 000 000 euro; suprafața totală construită (m2): 880 000; funcțiune: mixtă rezidență, birouri, retail, cultură Arhitecți: Murphy & Jahn Deși suntem în 2011, proiectul nu a demarat încă Din experiență directă pot confirma faptul că pe parcursul anilor 2008-2009 Primăria Capitalei a analizat succesiv în Comisia Tehnică un asa-zis masterplan, plan director (termen ce lipsește de fapt în legislația locală) care să înglobeze Esplanada, având ca motivație impactul deosebit pe care un astfel de proiect l-ar avea la nivelul centrului, studiu ale cărui limite sunt lărgite chiar față de perimetrul București 2000 Surse de presă accesibile online sugerează că istoricul de negociere a proiectului datează încă din 2003 când Guvernul Năstase decidea realizarea unui plan de urbanism al zonei centrale De la acel moment s-au succedat mai multe guverne și primari Proiectul s-a bazat pe un parteneriat public-privat, al cărui cadru legal nu apare decât în 2010 48 Una din problemele importante rămâne lipsa de transparentă decizională cu privire la soarta ambelor proiecte precum și absența unei abordări executive, în ciuda unor declarații publice favorabile Am putea specula că una din cauzele posibile de nerealizare ar fi lipsa de continuitate politică la nivelul administrației Ar fi, de asemenea, de menționat faptul că București 2000 este primit cu un anumit entuziasm în toate mediile, în contrast cu Esplanada care traversează spațiul public cu mai mare discreție Canary Wharf, Londra http://www canarywharf com/estate/estate/sebody html © Cristian Bănică, Marina Mihăilă, 2006 100 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu MANAGEMENT CANARY WHARF, LONDRA49 50 Sub coordonarea London Docklands Development Corporation, între 1981-1998 are loc inițierea, planificarea si realizarea proiectului de regenerare a unei zone aferente fostelor docuri, un răspuns al guvernului la „deteriorarea fizică, socială si economică severă a zonei după închiderea docurilor 51Proiectul se desfășoară pe un spațiu de abandon industrial: Suprafață teren: 10 m2, aprox 2600 ha; începutul construcției: 1988; deschidere: 2012; investiție directă aprox 9,5 miliarde £ din care 1,86 investiți de sectorul public si 7,6 de cel privat; suprafața totală construită (m2): 2 322 576; funcțiune: mixtă rezidență, birouri (inclusiv turnuri de birouri), retail, cultură Autori: Pelli, Foster, SOM52 Este de notat amploarea financiară si fizică a proiectului precum si imaginea ce contrazice orașul tradițional Proiectul își multiplică efectele în zona planificării urbane și generează o serie de schimbări la nivelul conștiinței și modului de acțiune public și privat53, depășindu-se astfel o anumită doză de conservatorism structural Astfel, orașul capătă un impuls suplimentar pentru o transformare ulterioară Transformarea orașului conti-nuă, Londra pregătindu-se pentru un eveniment major, Jocurile Olimpice din 2012 Este remarcabilă angajarea autorității publice care a asigurat infrastructura de transport înainte de începerea construcției, ceea ce denotă o viziune modernă asupra acțiunilor ce fac un proiect viabil POTSDAMER PLATZ, BERLIN54 55 56 La scurt timp după unificare Senatul Berlinului vinde aproximativ 100 ha de teren aferente zonei Potsdamer în vederea realizării unui proiect major simbol de unificare a Berlinului și a Germaniei Competiția Potsdamer Platz Plan de situație și perspectivă Sursa vezi60 © Cristian Bănică, Marina Mihăilă, 2006 Studii °i cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 101 MANAGEMENT este inițial câștigată de arhitecții munchenezi Hilmer and Sattle dar în final se optează la sugestia investitorilor (un concern de mega-companii Daimler Benz AG, Sony AG, Hertie, ABB, Haus Vaterlan) la masterplanul mai flexibil al lui Sir Rogers Terenul este împărțit în 5 secțiuni, câte una pentru fiecare companie, după cum urmează: Sony Center, Areal Debis/Daimler Benz, Areal ABB, Areal Leipziger Platz În 1992 Daimler Chrysler lansează o competiție de arhitectură pentru partea de teren ce îi revenise între timp în proprietate Juriul în care Senatul Berlinului deține jumătate din voturi selectează cu o majoritate zdrobitoare designul lui Renzo Piano si Christoph Kohlbecker57 Datele principale pentru această zonă sunt : ■ Suprafață teren: 68 ha; începutul construcției: 1994; prima deschidere: 1997; suprafața totală construită (m2): 500 00058, ansamblu de 19 clădiri; funcțiune: mixtă rezidență, birouri (inclusiv turnuri de birouri 90 m), retail, cultură • Autori: Renzo Piano, Arata Isozaki, Jose Rafael, Richard Rogers Moneo, Christoph Kohlbeckers, Hans Kollhoff Ulrike Lauber si Wolfram Wohr În 2008 Daimler vinde complexul pentru aproximativ 450 milioane euro59 Modelul de lucru al autorității publice este remarcabil, selecția partenerilor de proiect de dovedește inspirată, la fel și decizia de a împărți proiectul pe pachete Libertatea pe care au avut-o investitorii în ocuparea terenului este compensată de cerințe precise de exprimare plastică, rezultatul fiind o arhitectură cu accente de post-modernism, eclectică, în care spațiul public (piața, spațiul verde) joacă un rol important În același timp, proiectul este un exemplu de implementare pe scară largă a principiilor ecologiei și dezvoltării durabile Numai în arealul aferent Potsdamer Platz trăiesc și muncesc 10 000 de persoane, iar zona primește până la 100 000 vizitatori zilnic Având în vedere prezentarea precum și tabelul 2 privind analiza celor patru proiecte selectate, consider că trebuie să punctez câteva idei esențiale În primul rând se confirmă ipoteza lui Sudjic conform căreia transformarea urbană este condiționată de colaborarea între cei care generează forțele de transformare: politicienii, teoreticienii și practicienii Proiectele încheiate cu succes dovedesc o colaborare constantă, scopuri și obiective comune care duc la finalizarea acestora În același timp proiectele din care lipsește angajamentul sau competența oricăreia dintre cele 3 forțe, dau greș În al doilea rând, aderăm la necesitatea unui „regeneration delivery body” 61 care să asigure buna guvernare a proiectului, o agenție care să fie capabilă să gestioneze întregul proces și să medieze între interesele celor implicați, astfel încât proiectul să fie livrat eficient Această entitate gestionează proiectul prin medierea celor trei forțe în timp, fiind responsabilă cu soarta întregului proiect În lipsa acesteia, orice analiză riscă să se piardă în discuții divergente și opacitate birocratică În condițiile în care proiectele de transformare urbană consumă resurse semnificative financiare și de timp și, în același timp, ridică orizontul de așteptare al populației locale — ar fi important de subliniat importanța transparenței publice a întregului proces pentru public și pentru promovarea proiectului Aceasta, cuplată cu o rută de procurare clară, adaptată condițiilor locale și cu un corp comun al cunoștințelor alcătuiesc un fel de cod de bună practică ce asigură o garanție a fezabilității proiectului 102 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu MANAGEMENT Tabel 2 Analiza comparativa a proiectelor de regenerare urbana din București, Berlin, Londra Oraș 1 Zona Populație Suprafața Densitate Sectoare PIB național PIB local РІВ/ loc % PIB 2007, Mld€ 2007, Mld € mii € București (2007) z 238 8,117 6 124 728 28 669 14 84 23% București Ilfov London 2,905,000 319 9,097 12+1 2 044 288 99 17 14% Greater London 7,388,000 1,352 3 579 20 2,044 140 18 92 7% Brandenburg 2,512,000 29,482 85 18 2428 200 53 289 21 21 2% Berlin 3,443,000 892 3,849 00 12 2428 200 84 943 24 67 3% Totodată, între forțele transformării trebuie să existe un anumit nivel de echilibru, de care depinde rezultatul final Există critici recente ale unor arhitecți celebri: Gerkan — „capital led development”; Philip Johnson — frica birocratică ce stopează imaginația si alterează calitatea arhitecturii; atenționarea lui Foster privind monoteismul cultural al arhitectului față de propria profesie, ce face neglijabile domenii conexe ne-arhitecturale, dar esențiale, cum ar fi infrastructura 62 Perspectivă comparativă asupra orașelor Concluzii °i considerații strategice Consider important să ofer o perspectivă asupra orașelor studiate, date esențiale care completează imaginea contextului general și particularitățile fiecăruia Chestiunea disparităților se poate verifica la studierea datelor statistice Aceste date releva diferențe demografice, de mărime, bogăție și chiar de densitate urbană Cu peste 8000 (8 146) de locuitori pe km2, București este una din capitalele cel mai dens populate din Europa63 Pentru comparație, Berlin (doar Brandenburg) are doar 386064 locuitori/km2 și, în cazul în care am include zona Brandenburg, cifrele ar scădea dramatic la 8565 de locuitori/km2 Inner London's 319 km2 găzduiește 9097 locuitori/km2, iar pentru întreaga Londra cifra se înjumătățește la 4699 locuitori/km2 66 Studii °i cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 103 MANAGEMENT Tabel 3 Sinteză date statistice valabile pentru 2007 Sursă: vezi note 46-52 București este de departe campionul economic românesc nu numai la nivel de oraș, dar și la nivel de regiune economică, generând aproximativ 20% din PIB aproximativ 27 mld euro la nivelul lui 200767 68 Populația(1 944 226) este de șase ori mai numeroasă decât a orașului Iași, următorul cel mai populat (315 649)69 Străzile Bucureștiului „suportă” aproximativ 25% din toate autovehiculele înmatriculate în România (în prezent, aproape 1 500 000 de vehicule numai în București)70 71adică aproape 0 75 vehicule / persoană O primă concluzie: strategiile de transformare urbană în București trebuie sa fie adaptate și personalizate, armonizate cu particularitățile 'statistice' ale prezentului precum și cu particularitățile istoric-regionale și cu provocările europene și globale cu privire la viitorul sustenabil al orașului POR Programul Operațional regional 2007-201372 definește ca document fundamental strategic de dezvoltare Planul Integrat de Dezvoltare Urbană (PIDU) 73 — plan care în principiu abordează dezvoltarea subscris principiilor enunțate mai sus dar de care Bucureștiul încă nu beneficiază În acest timp, Londra și Berlinul au viziuni și programe strategice ce creează un cadru clar, aplicabil de dezvoltare a orașului precum și zone de influență (Greater City Area) clar delimitate administrativ 104 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu MANAGEMENT Tabel 4 Sinteza date legate de guvernare °i dezvoltare urbana în cele trei orașe Oraș /Primărie Agenție de Dezvoltare Plan Strategic București Primăria Municipiului București http://www pmb ro PUG 1998 http //www pm b го/s erv; с i i 'u rb a n ism/pu g/ pu g ph p London London Greater Authority http: //www 1 ondo n g ov u к/ London Development Agency LDA http: //www Ida: gov u к/ The London Plan The Mayor's Economic Development Strategyfor London (201D) LDA Investment Strategy 2D1O-2013 London Tourism Actîon Plari 2009-13 Spatia! Priorities Plan 2010 h ttp ://www lond on gov u k 'th elondon p la n /t h e Io n d onplan jsp h ttp J/wwi; Ida qov u к/ Berlin Senate department for urban development http ://www stadtentwiс к 1 u n g beri in de/index en shtml Berlin Partner Gmbh economic aqency http://www berl in-p artn er d e/en/home htm 1 DSK Deutsche Stadt-und Grundstucksent-wjcklLEiigsgesell&chaft mbH urb development agency http://www dsk-qmbh de/core/cms/deuts ch/home ' Land Use Plan (FNP) 2010 http //www stadte ntw icklung ben n de/p! ane n 'fn p / in dex en shtml Urban Development Plans (UDP) 2010 h ttp://www stadtentw ickfunq berlin de/p a n en/sta d tentwi c kiu n gsp la n u n g/ind ex e n s h tm 1 A doua concluzie: o strategie urbanistică aplicabilă cere o guvernanță coerentă a procesului de dezvoltare urbanistică, modernă °i adaptată la realitățile pe care le trăim Extrapolând mențiunile tabelului 2 constatăm că particularități locale determină modul în care forțele de transformare ale orașului interacționează și influențează, astfel, decisiv succesul unei intervenții urbane de amploare O ultimă concluzie: un rezumat tabelar al forțelor pozitive (+) °i negative (—) ce acționează în Bucure°ti Obiectivul: sublinierea realităților prezentului astfel încât să fim mai pregătiți pentru provocările viitorului Studii °i cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 105 MANAGEMENT Note 1 United Nations, Department of Economic and Social Affairs, Population Division, World Urbanization Prospects: The 2009 Revision, http://esa un org/unpd/wup/index htm 2 Eurostat,Urban Rankings, http://epp eurostat ec europa eu/statistics explained/index php/Urban rankings 3 UN-HABITAT State of the World's Cities 2008/2009 HARMONIOUS CITIES, Earthscan ,Londin,2008, ISBN: 978-1-84407696-3, www unhabitat org 4 European Commission, Directorate-General for Regional Policy, Promoting sustainable Urban development in Europe, European Communities, 2009 DOI 10 2776/85168 http://ec europa eu/regional policy 5 Burdett, Ricky / Sudjic, Deyan,, The Endless City, the Urban Age Project by the London School of Economics and Deutsche Bank's Alfred Herrhausen Society, 2007, Phaidon Press, London, UK, ISBN 978-0-7148-4820-4 6 Cantacuzino, G M , Despre o estetică a reconstrucției, București, PAIDEIA 2001, ISBN 973-8064-68-4 7 Presidency Conclusions, Lisbon European Council, 23 and 24 March 2000 8 COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES, COMMUNICATION FROM THE COMMISSION Cohesion Policy in Support of Growth and Jobs:Community Strategic Guidelines, 2007-2013, Brussels 05 07 2005 , COM 2005 0299 9 COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,COMMUNICATION FROM THE COMMISSION Cohesion Policy in Support of Growth and Jobs:Community Strategic Guidelines, 2007-2013, Brussels 05 07 2005 , COM 2005 0299, p 29-30 10 COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,COMMUNICATION FROM THE COMMISSION Cohesion Policy in Support of Growth and Jobs:Community Strategic Guidelines, 2007-2013, Brussels 05 07 2005 , COM 2005 0299, p 4 11 European Commission, Directorate-General for Regional Policy, Promoting sustainable Urban development in Europe, European Communities, 2009 DOI 10 2776/85168 12 Meadows Donella & Al, Limits to Growth: The 30-Year Update, Earthscan, UK, 2004, http://sustainer org/limits/ 13 Academia Română, Institutul de Lingvistică „Iorgu Iordan", DEX Dicționarul explicativ al limbii române, ediția a II-a, Editura Univers Enciclopedic, 1998 14 Guvernul României, Ministerul Mediului și Dezvoltării Durabile, Programul Națiunilor Unite pentru Dezvoltare, Centrul Național pentru Dezvoltare Durabilă, Strategia Națională pentru Dezvoltare Durabilă a României, Orizonturi 2013-20202030, București, 2008, http://www mmediu ro/protectia mediului/dezvoltare durabila/sndd htm 15 http://www sd-network eu/?k=country%20profiles&s=single%20country%20profile&country =Romania#indicators 16 ESDN, Quarterly Reports Objectives and Indicators of Sustainable Development in Europe: A Comparative Analysis of European Coherence, http://www sd-network eu/?k=quarterly%20reports&report id=7 17 Guvernul României, Ministerul Mediului și Dezvoltării Durabile, Programul Națiunilor Unite pentru Dezvoltare, Centrul Național pentru Dezvoltare Durabilă, Strategia Națională pentru Dezvoltare Durabilă a României, Orizonturi 2013-20202030, București, 2008, cap 4, p 112-115, http://www mmediu ro/protectia mediului/dezvoltare durabila/sndd htm 18 Djuvara, Neagu, Între Orient °i Occident, București, Humanitas, 2002, ISBN 973-50-0862-9 19 Iorga, Nicolae, Istoria Bucureștilor, București, Ed Vremea, 2007, ISBN 978-973-645-278-9, p 268 20 Rădulescu-Motru, Constantin, Psihologia poporului român, București, Paideia 1998, ISBN 973-9368-43-3 21 Cantacuzino, G M , Despre o estetică a reconstrucției, București, Paideia 2001, ISBN 973-8064-68-4, p15 22 Președinția României, Comisia Prezidențială pentru analiza dictaturii comuniste din România, Raport final, București, 2006, p 17 23 Burdett, Ricky / Sudjic, Deyan, The Endless City, the Urban Age Project by the London School of Economics and 106 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu MANAGEMENT Deutsche Bank's Alfred Herrhausen Society, 2007, Phaidon Press, London, UK, ISBN 978-0-7148-4820-4 Sudjic, Deyan, Theory, policy and practice 24 Rogers, Richard, The fragmented city and the role of the architect, http://www megacities nl/lecture 5/report html 25 Burdett, Ricky / Sudjic, Deyan, The Endless City, the Urban Age Project by the London School of Economics and Deutsche Bank's Alfred Herrhausen Society, 2007, Phaidon Press, London, UK, ISBN 978-0-7148-4820-4 Lapple, Dieter, The german system 26 Majuru, Adrian, București Diurn și Nocturn, București, 2009, Ed Curtea Veche, ISBN 978-973-669-843-9 27 Ritzer,George, Globalizarea nimicului, București, Ed Humanitas, 2010, ISBN 978-973-50-2578-6 28 Urban Task Force, Towards a Strong Urban Renaissance, 2005, http://www urbantaskforce org/UTF final report pdf 29 Latham Sir, Michael, Cosntructing the team, HMSO,1994, ISBN 0 11 752994 X 30 Egan SirJohn, Rethinking Construction, HMSO,1998,URN 03/951 31 Egan SirJohn, Accelerating change, Rethinking Construction,London,2002, ISBN 1 898671 28 1 32 EXCHANGE, Scotland, http://www ensure org/u regen/countries/02 scotland/scotland html 33 EXCHANGE, Scotland, http://www ensure org/u regen/countries/04 germany/germany html 34 EC, Eurostat regional yearbook 2010, Luxemburg: Publications Office of the European Union, 2010, ISBN 978-92-7914565-0 ,p 37 35 Friesecke, Frank, The Role of Partnerships in Urban Regeneration — Similarities and Differences between Germany and United Kingdom, Strategic Integration of Surveying Services, FIG Working Week 2007, Hong Kong SAR, China, 13-17 May 2007, http://www fig net/pub/fig2007/papers/ts 8b/ts08b 02 friesecke 1336 pdf 36 Friesecke, Frank, The Role of Partnerships in Urban Regeneration — Similarities and Differences between Germany and United Kingdom, Strategic Integration of Surveying Services, FIG Working Week 2007, Hong Kong SAR, China, 13-17 May 2007, p 3/18, table 2, http://www fig net/pub/fig2007/papers/ts 8b/ts08b 02 friesecke 1336 pdf 37 http://www canarywharf com/mainFrm1 asp 38 39 Burdett, Ricky / Sudjic, Deyan, The Endless City, the Urban Age Project by the London School of Economics and Deutsche Bank's Alfred Herrhausen Society, 2007, Phaidon Press, London, UK, ISBN 978-0-7148-4820-4 40 Burdett, Ricky / Sudjic, Deyan, The Endless City, the Urban Age Project by the London School of Economics and Deutsche Bank's Alfred Herrhausen Society, 2007, Phaidon Press, London, UK, ISBN 978-0-7148-4820-4 Sudjic, Deyan ,Theory,policy and practice 41 Rădulescu-Motru, Constantin, Psihologia poporului român, București, Paideia 1998, ISBN 973-9368-43-3, p 1342 The Economist, Berlin Poor but sexy, Sep 21st 2006, http://www economist com/node/7953479?story id=7953479 43 București 2000, Catalogul Competiției București 2000, București, Ed Simetria,1997 44 Guvernul României, HG 793/1995, http://www cdep ro/pls/legis/legis pck htp act text?idt=16560 45 Barris Roan, The Rape of Bucharest, 2001, http://www artmargins com/index php/2-articles/361-the-rape-of-bucharest 46 Ioan, Augustin, The History of Nothing: Contemporary Architecture and Public Space in Romania, 2006, http://www artmargins com/index php/2-articles/156-the-history-of-nothing-contemporary-architecture-and-public-space-in-romania 47 http://www trigranit com/index php?p=project&id=24 48 Parlamentul României, Legea nr 178 din 1 octombrie 2010 a parteneriatului public-privat, Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 107 MANAGEMENT 49 http://www canarywharf com/ mainFrml asp 50 http://www lddc-history org uk/ 51 LDCC, An overview, http://www lddc-history org uk/other/lddcpresentshort pdf, p3 52 http://www e-architect co uk/london/canary wharf htm 53 Burdett, Ricky / Sudjic, Deyan, The Endless City, the Urban Age Project by the London School of Economics and Deutsche Bank's Alfred Herrhausen Society, 2007, Phaidon Press, London, UK, ISBN 978-0-7148-4820-4, Sudjic, Deyan,Theory, policy and practice 54 http://www stadtentwicklung berlin de/bauen/baubilanz/en/potsdamer platz html 55 http://www potsdamerplatz de/en/architecture/ 56 http://www richardrogers co uk/Asp/uploadedFiles/Image/1570 Potsdamer Platz/RSHP A JS 1570 L E MP pdf 57 Jodido, Philip, Piano: Renzo Piano Building Workshop 1966 to Today, Germany Taschen, 2008, ISBN-13: 9783836503228 58 http://www daimler com/Projects/c2c/channel/documents 59 http://www cms daimler com/Projects/c2c/channel/documenpdf 60 Pavan, Vincenzo, New Stone Architecture in Germany, Basel,Birkhauser, 2005, ISBN: 3764372540, p 102 61 Urban Task Force, Towards a Strong Urban Renaissance, 2005, http://www urbantaskforce org/UTF final report pdf 62 Rauterberg, Hanno, Talking Architecture — Interviews with Architects, 2008, Prestel, Hamburg, Germany, ISBN 9783791340135 63 National Institute of Statistics (INS) Regional Statistical Division Bucharest, Statistical Yearbook Bucharest 2008, Bucharest, 2009, ISSN 1582-2133, p 3, table 1 1 64 State Statistical Institute Berlin-Brandenburg,Berlin in Figures 2010, Berlin 2010 65 State Statistical Institute Berlin-Brandenburg, Brandenburg in Figures 2010, Berlin 2010 66 Office for National Statistics (ONS), Focus on London 2007, Crown copyright 2007, London 2007, p 4, table 1 1 67 National Institute of Statistics (INS), Romania in Figures 2010, 2010, ISSN 2066-4079Bucharest, p45 68 National Institute of Statistics (INS)Regional Statistical Division Bucharest, Statistical Yearbook Bucharest 2008, Bucharest, 2009, ISSN 1582-2133, p 91, table 11 1 69 National Institute of Statistics (INS), Romania in Figures, 2010, ISSN 2066-4079 Bucharest, p 14 70 National Institute of Statistics (INS), Romania in Figures 2008, 2008, Bucharest, ISSN 1222-8818, p 52 71 National Institute of Statistics (INS)Regional Statistical Division Bucharest, Statistical Yearbook Bucharest 2008, Bucharest, 2009, ISSN 1582-2133, p 133, table 17 3 72 Programul Operațional Regional (POR), MDRL, București, iunie 2007, http://www mdrl ro/ documente/POR/POR august 07 pdf 73 Programul Operațional Regional (POR), MDRL, București, iunie 2007, p 123, http://www mdrl ro/ documente/POR/POR august 07 pdf Bibliografie Academia Română, Institutul de Lingvistică „Iorgu Iordan", DEX Dicționarul explicativ al limbii române, ediția a II-a, Editura Univers Enciclopedic, 1998 BARRIS, Roan, The Rape of Bucharest, 2001, http://www artmargins com/index php/2-articles/361-the-rape-of-bucharest BURDETT, Ricky / SUDJIC, Deyan, The Endless City, the Urban Age Project by the London School of Economics and Deutsche Bank's Alfred Herrhausen Society, 2007, Phaidon Press, London, UK, ISBN 978-0-7148-4820-4 108 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu MANAGEMENT CANTACUZINO, G M , Despre o estetică a reconstrucției București, Paideia, 2001, ISBN 973-8064-68-4 DJUVARA, Neagu, Între Orient și Occident, București, Humanitas 2002, ISBN 973-50-0862-9 EC, Eurostat regionalyearbook 2010, Luxembourg: Publications Office of the European Union, 2010 ISBN 978-92-79-14565- 0, p 37 EGAN, Sir, John, Rethinking Construction, HMSO,1998 ,URN 03/951 EGAN, Sir, John, Accelerating change, Rethinking Construction,Londin,2002, ISBN 1 898671 28 1 ESDN, Quarterly Reports Objectives and Indicators of Sustainable Development în Europe:A Comparative Analysis of European Coherence, http://www sd-network eu/?k=quarterly%o20reports&report id=7 European Commission, Directorate-General for Regional Policy, Promoting sustainable Urban development în Europe, European Communities, 2009 DOI 10 2776/85168 http://ec europa eu/regional policy Eurostat, Urban Rankings, http://epp eurostat ec europa eu/statistics explained/index php/Urban rankings EXCHANGE, Scotland, http://www ensure org/u regen/countries/02 scotland/scotland html EXCHANGE, Scotland, http://www ensure org/u regen/countries/04 germany/germany html FRIESECKE, Frank, The Role of Partnerships în Urban Regeneration —Similarities and Differences between Germany and United Kingdom, Strategic Integration of Surveying Services, FIG Working Week 2007 ,Hong Kong SAR, China, 13-17 May 2007, București 2000, Catalogul Competiției București 2000, București, Ed Simetria,1997, ISBN 973-97972-3-7 Guvernul României, HG 793/1995, http://www cdep ro/pls/legis/legis pck htp act text?idt=16560 Guvernul României Ministerul Mediului și Dezvoltării Durabile, Programul Națiunilor Unite pentru Dezvoltare, Centrul Național pentru Dezvoltare Durabilă ,Strategia Națională pentru Dezvoltare Durabilă a României Orizonturi 2013-20202030, București, 2008, http://www mmediu ro/protectia mediului/dezvoltare durabila/sndd htm IOAN Augustin, The History of Nothing: Contemporary Architecture and Public Space in Romania, 2006, http://www artmargins com/index php/2-articles/156-the-history-of-nothing-contemporary-architecture-and-public-space-în-România IORGA, Nicolae, Istoria Bucureștilor, București, Ed Vremea, 2007, ISBN 978-973-645-278-9 JODIDO, Philip, Piano: Renzo Piano Building Workshop 1966 to Today, Germany Taschen, 2008, ISBN-13: 9783836503228 LATHAM Sir, Michael, Constructing the team, HMSO, 1994, ISBN 0 11 752994 X LDCC, An overview, http://www lddc-history org uk/other/lddcpresentshort pdf, p3 MDRL, Programul Operațional Regional (POR), București, iunie 2007, http://www mdrl ro/ documente/POR/POR august 07 pdf MEADOWS, Donella and al, Limits to Growth: The 30-Year Update, Earthscan, UK, 2004, http://sustainer org/limits/ National Institute of Statistics (INS) Regional Statistical Division Bucharest, Statistical Yearbook Bucharest 2008, Bucharest, 2009, ISSN 1582-2133 National Institute of Statistics (INS), România in Figures, Bucharest 2010, 2010, ISSN 2066-4079 National Institute of Statistics (INS), România in Figures 2008, Bucharest, 2008, ISSN 1222-8818 Office for National Statistics (ONS), Focus on London 2007, Crown copyright 2007,London 2007 Parlamentul României, Legea nr 178 din 1 octombrie 2010 privind parteneriatul public-privat, http://www richardrogers co uk/Asp/uploadedFiles/Image/1570 Potsdamer Platz/RSHP A JS 1570 L E MP pdf PAVAN, Vincenzo, New Stone Architecture în Germany, Basel, Birkhauser, 2005, ISBN: 3764372540 Presidency Conclusions, Lisbon European Council, 23 and 24 March 2000 Commission of the Eurpean Communities, Communication from the Commission Cohesion Policy în Support of Growth and Jobs:Community Strategic Guidelines, 2007-2013, Brussels 05 07 2005 , COM 2005 0299 Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 109 MANAGEMENT Președinția României, Comisia Prezidențială pentru analiza dictaturii comuniste din România, Raport final, București, 2006 RĂDULESCU-MOTRU, Constantin, Psihologia poporului român, București, Simetria Paideia 1998, ISBN 973-9368-43-3 RAUTERBERG, Hanno, Talking Architecture — Interviews with Architects, 2008 Prestel, Hamburg, Germany, ISBN 9783791340135 RITZER, George, Globalizarea nimicului,Bucure°ti, ed Humanitas, 2010, ISBN 978-973-50-2578-6 ROGERS Sir, Richard, The fragmented city and the role of the architect, State Statistical Institute Berlin-Brandenburg,Berlin în Figures 2010, Berlin 2010 The Economist, Berlin Poor but sexy, Sep 21st 2006, Urban Task Force, Towards a Strong Urban Renaissance, 2005, United Nations, Department of Economic and Social Affairs, Population Division, World Urbanization Prospects: The 2009 Revision, http://esa un org/unpd/wup/index htm UN-HABITAT State of the World's Cities 2008/2009 Harmonious Cities, Earthscan, London, 2008, ISBN: 978-1-84407-696-3, www unhabitat org WEB http://www canarywharf com/mainFrm1 asphttp://www cdep ro/pls/legis/legis pck htp act?ida=99218 http://www cms daimler com/Projects/c2c/channel/documenpdf http://www daimler com/Projects/c2c/channel/documents/1453217 IRRelease e PP pdf http://www e-architect co uk/london/canary wharf htmhttp://www fig net/pub/fig2007/papers/ts 8b/ts08b 02 friesecke 1336 pdf http://www lddc-history org uk/ http://www potsdamerplatz de/en/architecture/ http://www stadtentwicklung berlin de/bauen/baubilanz/en/potsdamer platz htmlhttp://www sd-network eu/?k=country%20profiles&s=single%20country%20profile&country=România#indicators http://www stadtentwicklung berlin de/bauen/baubilanz/en/potsdamer platz html http://www trigranit com/index php?p=project&id=24 110 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu UPGRADE DEZVOLTARE PRIN CONTINUITATE Masă rotundă, discuții și dezbateri pe marginea comunicărilor conferinței UPGRADE Moderator: prof dr arh Florin BICIUȘCĂ Secretar: prep drd arh Dragos DORDEA Participanți Organizator: Departamentul Sinteză de proiectare Director departament: Prof dr arh Mihail Dan COCHECI Coordonare program: Prof dr arh Daniela RĂDULESCU-ANDRONIC Secretariat: Șef lucrări drd arh Marina MIHĂILĂ Prof dr arh Emil Barbu POPESCU, Președinte UAUIM București Prof dr arh Ștefan SCAFA-UDRIȘTE, Rector UAUIM București Prof dr arh Zeno BOGDANESCU, Decan Facultatea De Arhitectură, UAUIM București Prof dr arh Mircea OCHINCIUC, Președinte OAR București Prof dr arh Virgil POLIZU, Președinte Comisia Națională a Monumentelor Istorice Prof dr arh Jean-Marc STERNO, Faculte d'Architecture La Cambre Horta, Bruxelles Prof dr arh Mihai COCHECI, Șef Departament Sinteză Proiectare, UAUIM București Prof dr arh Niculae GRAMA, Șef Departament Bazele Proiectării, UAUIM București Prof dr arh Constantin ENACHE, Catedra de Proiectare Urbană și Peisagistică, UAUIM București 60 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu Florin Biciușca: Am avut ocazia să observăm că de multe ori Upgrade este înțeles ca ceva care ne ajută să câștigăm fără să avem nici un fel de pierdere În prima intervenție din seara aceasta Georgică Mitrache ne-a arătat punctele de cumpănă ale școlii, ne-a arătat momentele în care școala a basculat într-o direcție Am dedus și a fost ușor de dedus care au fost câștigurile dar, nu prea știm care au fost pierderile Trebuie să-mi amintesc acum de profesorul nostru de estetică Cezar Radu, care încerca să ne convingă că este imposibil să câștigăm ceva, să avem un plus în ceva fără să pierdem Bun, dânsul mergea și spre zona mai anecdotică, ne aducea ca exemplu căsătoria, dansul având multiple upgrade-uri din acest punct de vedere, avea și o experiență aparte, dar nu a vrut să ne lase impresia că nu există o metodă prin care să obținem un câștig fără niciun fel de pierdere, așa cum ar putea lăsa impresia, din păcate, upgrade-ul provenit ca formulă din informatică Revenind la școală, la un lucru la care Georgică s-a oprit a fost perioada anilor 90 în care acest upgrade s-a făcut mai mult sau mai puțin controlat La începutul anilor 90 sa încercat o racordare, nu știu ce se întâmpla în altă parte ci doar ce apărea în reviste A fost și era de la sine înțeles că așa se va întâmpla, un gest eliberator pe paginile revistelor, încercând să arătăm că și noi putem să facem imagini ca acolo Spre sfârșitul secolului și începutul acestui secol a început un proces în care s-a căutat o formulă prin care să se pună ordine în ceea ce înseamnă școala românească Deja nu mai era vorba de un upgrade ci de o ordonare, de o găsire a identității Pentru că cel care a inițiat la vremea respectivă acest proces a fost decanul, actualmente rectorul Ștefan Scafa Udriște, o să încep prin a îl ruga pe dânsul să ne spună cum a dorit să structureze această școală Nu este vorba de partea administrativă, pentru că nu despre asta încercăm să vorbim Aceste concursuri care se organizează de ani buni în școală arată prin temele lor că încercăm să ne găsim o identitate Dânsul se află la originea acestui drum și, de aceea, aș vrea să îl las chiar pe dânsul să inițieze aceste discuții Ștefan Scafa Udriște: Chiar înainte de a căpăta niște responsabilități în școală, m-am preocupat puțin altfel de grija pe care cred că toți o avem ca dascăli ai acestei școli, în demersul didactic pe care îl înfăptuim zi de zi Într-un moment de cumpănă, este vorba de anul 2005 când, la solicitarea Comisiei Europene, școala a trebuit să se gândească dacă este dispusă să se supună unei acreditări la nivel european prin care să încercăm să demonstrăm că școala și diploma noastră pot fi recunoscute și valabile în zona comunității europene Era nevoie doar de o recunoaștere oficială, pentru că după cum bine cunoașteți toți absolvenții noștri nu au avut de fapt nicio problemă să fie angajați în birouri de proiectare Și aceasta începând din anii 1968, când au avut loc mișcările pe fondul unui dezechilibru în zona academică, creând o zonă de vid profesional în special în domeniul arhitecturii, benefică pentru noi, pentru că astfel absolvenții noștri după anul 1968 și-au găsit foarte ușor de lucru în occident, ceea ce explică numărul record de arhitecți români de la Paris Până acum câțiva ani erau aproape în număr egal cu cei din București Sigur că eram recunoscuți, arhitecții, absolvenții noștri erau pregătiți și capabili să răspundă unor decizii imediate, desenau foarte bine, se integrau rapid într-un birou de proiectare La o citire mai atentă a acelor ani, constatăm că în ciuda numărului mare de arhitecți nu s-a întâmplat niciun eveniment mai consistent, câștigarea unui concurs de arhitectură sau un nume care să iasă în mod evident din peisajul profesional În 2005, când am fost antrenați în această recunoaștere care s-a tradus prin aceea că în 2009 am apărut în directiva 36 a Comunității Europene, ne-am gândit cum să devenim competitivi pe piața profesională, dincolo de recunoașterea profesionalismului studenților noștri Studii °i cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 61 Principiul factorului de competitivitate a fost cel ce a generat, într-un fel, niște restructurări în modul de generare al arhitectului S-au schimbat niște obiective didactice, în special de la anul 4 către anul terminal, sa modificat programa, s-au modificat temele, s-a schimba în principal mentalitatea și instrumentele noastre pedagogice în raport cu studenții Din dorința de a crea o atmosferă și un impuls de creativitate sporită pentru proiectele care le facem, ne-am gândit că ar trebui mai multă responsabilitate din partea studenților Credeam că în acest fel putem forma un arhitect competitiv în competițiile profesionale În paralel, încercăm să ne educăm pe noi ca profesori din punct de vedere al mentalității, al modului de a cere și de a impune o anumită metodă de instruire Din 2004 ne-am gândit să inițiem o serie de competiții internaționale studențești, prin intermediul Asociației Școlilor Europene, în special pentru studenții din anii terminali dar nu numai, cu asentimentul școlilor și sub îndrumarea profesorilor din școlile respective Urma să vedem dacă, prin produsul nostru, studentul, și prin proiectele elaborate de studenți sub îndrumările noastre, pedagogia pe care o aplicăm este competitivă și dacă rezultatele sunt pe măsură Primul concurs pe care l-a inițiat școala noastră prin Asociația Școlilor Europene în anul 2004 avea o tematică legată de vârsta a IlI-a și vârsta a IV-a (datorită prezenței într-o poziție deosebită a unui coleg de-al nostru arhitect în Ministerul Sănătății sau la Asigurările Sociale din Franța și împreună cu Ministerul Sănătății din Franța) Acest prim concurs nu și-a propus rezolvarea unor construcții de dotări pentru bătrâni, ci și-a propus să depisteze o politică corectă față de un eșantion social și în măsura în care aceasta este corectă, să se transpună într-un program de arhitectură și eventual într-un obiect care să fie pe măsura aspirațiilor acelui sector social La fiecare competiție de acest gen, fiecare școală trebuia să vină cu propuneri raportate de mediul respectiv Noi ne-am raportat pentru primul concurs la orașele București și Sibiu Acesta a fost primul concurs la care au participat studenții noștri Jurizarea s-a făcut la Paris, de fiecare dată și nu numai atunci au fost niște jurii de maximă consistență profesională La această competiție școala s-a raportat la un număr mare, însă numai la nivel de mențiuni și nominalizări în cadrul acestei competiții Al doilea concurs a fost legat de o tematică numită metaforic „Locuri uitate” („Forgotten Places”), o propunere către studenți și profesorii care participau împreună cu studenții la depistarea acelor locuri, monumente, tradiții ale orașului sau ale comunității pe care viteza, progresul, mișcarea ultimilor ani le-au condamnat la uitare Ne-am propus ca prin analizele de concurs, să depistăm împreună cu studenții acea identitate specifică a unei comunități prin mijloace arhitecturale La acest concurs cu o audiență deosebita au participat și studenții care erau în 2006 în anul 4 Concursul s-a raportat la București, au fost depistate extrem de multe lucruri interesante, care au pornit de la pasaje pietonale, trasee culturale, străzi care aveau o anumită tradiție și au fost revalorificate, piețe publice, spații publice pierdute și recâștigate și multe alte lucruri pe care, numai zona aceasta care înconjoară Universitatea, ar putea fi un exemplu extrem de elocvent Jurizarea a avut loc la București, s-a organizat și o expoziție Școala a obținut atunci premiul 3 Pentru că a fost vorba de București, la momentul respectiv am început să facem mai vizibilă aceasta poziție a școlii și a studenților noștri Am invitat primarul la această expoziție, din păcate, dânsul nu a mai venit Ca atare, studenții noștri au făcut rost de niște panouri speciale și au expus proiectele care vizau zone din București — imagini, proiecte extrem de ușor de vizualizat și informații ușor de transmis — și le-au expus în stația de metrou de la Universitate, ocupând peronul stației de metrou; s-au dus și au ocupat strada din fața Ordinului Arhitecților ca să facă mai vizibil punctul de 62 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu vedere si orientarea scolii în ceea ce privește patrimoniul, respectul pe care îl avem față de acesta si chiar câștigul pe care îl reprezintă această atitudine pentru identitatea orașului A urmat un alt concurs la un interval de doi ani față de al doilea, a cărui tematică era legată de provocările prezentului și viza și ideea ca instrucția sau educația absolventului nostru să fie un factor activ, un pion al comunității din care face parte și, nu în ultimul rând, să știe să răspundă și să se implice în problematica societății din care face parte Concurenții trebuiau, deci, să listeze problemele acute ale acestui moment și să găsească soluții de rezolvare a acestora prin mijloace arhitecturale, în prezent și viitor Interesul pentru diferite activități și probleme ale societății a fost remarcabil, școala a obținut premiul 3 Încercăm deci, prin aceste concursuri, să aflăm unde ne situăm, raportându-ne la jurii extrem de exigente în ceea ce privește interpretarea și evaluarea proiectelor Ultimul concurs, cel legat de această temă a Upgrade-ului, propunea ideea dezvoltării prin continuitate Proiectele au putut fi vizionate în expoziție, această comunicare este legată de această expoziție Eu cred că am reușit ca studenții să înțeleagă că dincolo de cunoștințele, informarea corectă, asimilarea acestei informații, exercițiile de arhitectură de la nivelul obiectului arhitectural, ei trebuie să își formeze o mentalitate profesională Noi am încercat să insistăm foarte mult ca această mentalitate să fie dublată și de o educație estetică, de atitudine competitiv creativă, astfel încât studenții noștri să poată deveni arhitecți competitivi, concurenți importanți ai celor din străinătate Să fim competitivi, acesta este elementul către care ne îndreptăm tot efortul nostru didactic în formația arhitectului: „competitivitatea" Se discută mult de calitatea învățământului, de design, de principii În mai anul trecut am început dezbaterea problemei formației arhitectului cu analize, cu studii, cu registre cu interpretări Am ajuns pe un drum logic, corect și coerent către competențele profesionale, cele care trebuiau cuprinse în toate documentele europene și așa mai departe Dar dincolo de toate aceste căutări, argumente și materiale, eu cred că gestul nostru principal legat de mentalitatea noastră este acela de a forma niște arhitecți competitivi Eu cred în asta și cred că viitorul nostru, ca profesie, ca școală — ca prezență a școlii în centrul Europei, nu la periferia ei — este această competitivitate În momentul în care nu va mai există competitivitate nu vom mai fi Constantin Enache: Sunt singurul de aici care fac parte din altă zonă decât proiectarea Am încercat să vorbesc despre școală la prezentarea legată de axa Buzești Școala trebuie să conștientizeze că în prezent are o dublă responsabilitate: învățământ, educație, dar și aceea de a fi singurul loc din România în care se mai poate face cercetare în domeniul arhitecturii și al urbanismului, fiindcă, în rest, din tot felul de rațiuni financiare greșit înțelese, se contează extrem de mult pe societățile comerciale și pe competiția prin licitație În aceste condiții, gândirea este trasă în mod extrem de periculos exclusiv către pragmatism, și atunci deocamdată, până va fi mai multă limpezime în zona de conducere a acestui domeniu de activitate, școala rămâne singura zona în care putem să depășim acest pragmatism, dar cu condiția să fim conștienți de asta Întâlniri asemenea celei de astăzi, care este una gratuită — de fapt, nimeni nu câștigă nimic, exceptând asistenții care mai adună puncte pentru doctorat — este de fapt locul și prilejul schimbului de experiență Dacă școala nu va reuși să multiplice și să dea dimensiuni mai largi unor asemenea discuții și confruntări și va rămâne tot în zona pragmatismului nu va fi bine deloc pentru noi În al treilea rând, va trebui să veghem ceva mai mult asupra unității și coerenței școlii în interiorul său, pentru ca meseria noastră s-a diversificat și a devenit atât de complexă încât o singură voce Studii °i cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 63 nu mai este de ajuns, trebuie să fim atenți si la ce spun ceilalți, si ceilalți nu sunt atât de departe de noi, sunt aici la un pas, numai că nu reușim să ne întâlnim, să discutăm si cu asta trec la alt subiect dintre cele discutate azi Deși sunt în principal urbanist, nu renunț deloc la activitatea de arhitect și mă consider în primul rând arhitect În Registrul Urbaniștilor, din 1600 de oameni, 1400 sunt arhitecți De fapt, trebuie să ne dezbrăcăm de această coajă în spatele cărora ne ascundem greșelile: când greșim ca urbaniști, spunem că de vină este arhitectul care a făcut o casă urâtă, când greșim ca arhitecți, spunem că e de vină urbanistul care nu a făcut o regulă, dar de fapt suntem aceiași, ne mutăm de la masa de urbaniști la masa de arhitecți sau restauratori Trebuie să discutăm mai mult și să învățăm să renunțăm la ambiții și la emoții care nu sunt la locul lor și vizează mai mult individul, în fața unui interes care este deasupra noastră, pe care l-aș numi interes național, și care ne cere ca deciziile să nu fie luate exclusiv pe seama emoțiilor, ci în baza unei evaluări corecte a resurselor pe care le avem la îndemână - nu numai banii, ci și populația și timpul Suntem într-o țară și într-un oraș aflate într-o competiție, iar într-o întrecere timpul este extrem de important Dacă nu vom reuși să ne adunăm între noi și să facem acest pas mai departe, în principiu nu ne va fi foarte bine Eu sunt aproape de limita de vârstă și am ajuns la niște sinteze personale Consider că punctul de vedere al lui Georgică Mitrache este extrem de actual Deci școala noastră nu trebuie să mai alerge gâfâind și disperată pentru a arăta că poate să facă ceva similar cu ce se face în alte părți ale Europei, că putem să facem și noi aici o replică a ceea ce s-a făcut în altă parte Asta este o cale complet greșită Nu trebuie să rămânem departe de informația care circulă pe plan internațional, dar trebuie să ascultăm cu mai multă atenție și să conștientizăm specificul național Și nu cred că trebuie să începem cu o restructurare ca învățământului; nu e cazul Ajunge dacă măcar într-un singur proiect din această școală se va trece ca scop didactic al proiectului discutarea modalităților de realizare a specificului național Sau măcar să-l discutăm între noi Altfel, vom scoate în continuare niște excelenți arhitecți de arhitectură modernă, dar care în secunda în care trebuie să facă o casă cu învelitoare vor fi disperați și vor face urâțeniile care ne înconjoară Acea discuție legată de faptul că specificul arhitecturii românești care este de mici dimensiuni nu justifică preocuparea pentru un stil național, având în vedere dimensiunile clădirilor de raport și al celorlalte clădiri din oraș, în prezent nu mai este valabil Mai mult de jumătate din producția noastră de arhitectură este pentru clădiri de mici dimensiuni în care preocuparea pentru specificul regional lipsește cu desăvârșire pentru că ea nu s-a dezbătut, nu s-a studiat în această școală și nu s-au pus la îndemâna studenților instrumentele pentru a-și dezvolta acest vocabular și a-l duce mai departe În această competitivitate de care vorbea domnul rector, dacă nu ne vom asocia identitatea națională, niciodată nu vom avea o poziție demnă de luat în considerare Vom fi veșnic arhitecți excelenți de mâna a doua Trebuie să găsim mijloacele de a construi acel vocabular, acel instrumentar care sa poate dezbate cu competență, nu „pășunist", ce este acela specific regional și care sunt mijloacele noastre de a-l pune în valoare Cred că acesta poate fi subiectul unei întregi discuții axate numai asupra acestui lucru Aici intervine și arhitectul, dar fără urbanist nu poate face nimic Cred că trebuie să discutăm și despre diferențele dintre ruralitate și urbanitate, nu numai la nivelul amenajărilor, dar și al construcțiilor, pentru că în clipa de față, cu mândrie ne-am distrus tot ceea ce înseamnă patrimoniu natural, îngrămădindu-l cu construcții fără caracter Poate pare ciudat, dar singurele așezări care au în prezent un caracter în România sunt așezările romilor de la marginea Bucureștiului În rest, tot ceea ce înseamnă caracter național românesc 64 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu este demarcat cu dezinvoltura în disperarea noastră de a construi europenește Europenește vom construi în clipa în care vom construi și într-un caracter care să aparțină acestor meleaguri și trebuie să discutăm cum trebuie făcut acest lucru contemporan și demn, dar totuși cu ținta de a arăta lumii cum suntem Și pentru asta trebuie să ne redescoperim bunicii, pentru că specificul național pe care contau altădată arhitecții, acela că meșterii locali și materialele locale vor conduce cu siguranță la realizarea unei arhitecturi cu specific al locului nu mai există în clipa de față, pentru că nu mai discutăm nici de meșteri locali și nu mai discutăm nici de materiale locale În clipa de față, folosim cu toții — iar majoritatea arhitecturii nu mai este produsă de acea arhitectură vernaculară — arhitectura fără autor Toată arhitectura are autor, deși de multe ori autorului ar trebui să-i fie rușine să semneze; sunt toți școliți în această școală Să-i ajutăm deci pe copiii care termină facultatea asta să fie mai conștienți de mijloacele care le stau la îndemână pentru a păstra și o identitate — nu trebuie sa fim naționaliști, dar trebuie să încercăm să punem la îndemâna mijloacele prin care putem face o arhitectură care să păstreze omenirii șansa la diversitate Frumosul este variat ca înțelegere, dar diversitatea trebuie păstrată Dacă toți vom dori sa fim meri, pământul va arăta ca o livadă Nu trebuie să fim toți crizanteme, pentru că levănțica nu e mai puțin valoroasă, ci pur și simplu altfel Trebuie să punem în valoare acest altfel care este sau au fost, oricum, strămoșii noștri Trebuie făcuți acești pași, și am fost plăcut impresionat de încercare pe care o face Georgică — oricum ocupă și un loc important în ierarhia școlii Sper să nu rămână doar o încercare la o sesiune științifică, ci să se dovedească o construcție serioasă, la care să adăugam o analiză, o strategie construită, un program, niște acțiuni, și la sfârșit să vedem care este rezultatul Deci trebuie o metodă de lucru Mulțumesc Ștefan Scafa Udriște: Eu cred că această competitivitate pe care o doresc pentru absolvenții acestei școli include și modul de a ne afirma prin ceea ce putem să spunem noi prin noi Constantin Enache: Lucrurile trebuie discutate foarte pe îndelete și aplicat pe proiect Cursul rămâne în general o poveste, pe când în fața proiectului studentul reacționează altfel Ștefan Scafa Udriște: Plecarea ta se leagă de procesul de informare și, în acest sens, vă dau o veste bună: Începând cu anul acesta, granturile de cercetare vor fi finanțate, deci putem beneficia și de niște fonduri de cercetare, cercetare solidă nu se poate face decât cu bani Anecdotic, la o întâlnire cu Banca Mondială, am fost întrebați la un moment dat de ce nici o universitate românească nu se află în primele 500 Răspunsul unuia dintre rectori a fost: „Domnilor, dați-mi 100 de milioane de dolari și la anul o să fim în primii 80” Asta înseamnă finanțare, asta înseamnă oameni Mircea Ochinciuc: Vreau să îl contrazic pe domnul Costică Enache Trebuie să-i ajutăm pe studenți, dar să-i ajutăm să nu termine facultatea, pentru că sunt mulți care nu au absolvit bine, apoi intră în Ordinul Arhitecților, primesc dreptul de semnătură de la comisia de acordare a acestui drept Așa este invadată țara de lucrări foarte proaste și nu există nicio modalitate de a stopa acest proces La discuția de la Sinaia, am întrebat și eu: cum este posibil ca o comisie de acordare a dreptului de semnătură, comisie națională, să nu respingă decât 10 din cele 300 și ceva de dosare pentru obținerea dreptului de semnătură? Știm cu toții foarte bine că aceștia se află sub nivelul de pregătire necesar unei calități acceptabile a arhitecturii Școala trebuie să ducă o politică de competiție, așa cum a spus și domnul rector, să pregătească oameni din toate aspectele și să nu îl lase Studii °i cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 65 să se strecoare prin acest proces al diplomei pentru ca după aceea să devină absolvent Ștefan Scafa Udri°te: Bineînțeles că depinde numai de noi si de comisia de atestare a dreptului de sem-natură Mircea Ochinciuc: Dar de ce nu poate această comisie să ridice dreptul de semnătură pe care l-a dat la un moment dat? Ștefan Scafa Udriște: Există un regulament al Ordinului care condiționează prezentarea si susținerea acestui examen Dacă ei respectă si îndeplinesc aceste condiții, trec mai departe Mircea Ochinciuc: Atunci este într-un fel ca povestea aceea puțin jenantă: din atâția arhitecți buni ies atâția lipsiți de orice regulă si educație profesională Ștefan Scafa Udriște: Da, exact ca în medicină Toate analizele sunt perfecte si moare pacientul Așa se întamplă, din păcate Petre Gheorghiu: Vreau să supun atenției dvs un caz cunoscut de toată lumea care ilustrează perfect această temă a sesiunii noastre de comunicări, dezvoltarea prin continuitate Mă refer strict la oraș, la București, la această axă Calea Victoriei, Buzești până jos și mai departe la Uranus, care reprezintă o necesitate, dar în același timp, o continuitate istorică Toată lumea care cunoaște Bucureștiul știe că de la Buzești se cobora pe Cobălcescu, se trecea podul la Izvor și se urca pe Calea Uranus Nu era o linie dreaptă, dar era un ax paralel cu Calea Victoriei, un ax istoric care te ducea mai departe Intervenția din centrul civic a blocat acest ax și a rupt toate legăturile N-S, inclusiv prin dărâmarea podurilor (dacă țineți minte în 90' aveam cu vreo 5 poduri mai puțin peste Dâmbovița) Deci, este absolut obligatoriu să se facă această nouă axă, ale cărei fronturi sunt convins că pot fi rezolvate dacă se va lucra cu atenție și prin concursuri la relația dintre prospect și spațiul interior al zonelor adiacente Tot în acest spirit, consider că domnul Polizu a prezentat foarte bine această problematică, cu argumentele ambelor părți, extrem de echilibrat, susținând că această intervenție trebuie să aibă loc O altă observație este legată de Roșia Montană Eu am comparat această dezbatere cu o alta care a avut loc acum câțiva ani, în care „unii” spuneau „ dom-nule' noi nu prea știm cum a fost comunismul, hai să facem o comisie ca să aflăm dacă el a fost criminal, dacă a fost rău, dacă a fost bun” Deci ar trebui să facem o comisie Pai, bine domnule', dacă nu știi ce ai trăit, curios, dar nu ai ce căuta La fel și aici la Roșia Montană, cine este pentru acel proiect nu știe ce trăiește Cine încearcă să salveze Roșia Montană face parte din categoria celor care au trăit, au știut ce a însemnat această evoluție istorică și o respectă Legat de acest aspect, sigur că dacă trebuie să analizăm Bucureștiul, el reprezintă o dezvoltare care prin continuitatea sa marchează, de fapt, extrem de multe discontinuități în evoluția orașului, dintre care cea mai puternică a fost centrul civic Mie îmi pare extrem de grav că, după 20 de ani, singura continuitatea reală în dezvoltarea orașului este că mai construim o Casă a Poporului: noua Catedrală a Mântuirii Neamului, amplasată, ca să ne exprimăm neacademic, la „ fundul” Parlamentului, de a cărui formă nu este independentă Bănuiesc că sunteți de acord că face parte din categoria acelor clădiri al căror autor ar trebui să intre în categoria bine descrisă de către domnul Ochinciuc, legat de dreptul de semnătură Nu am auzit ca vreuna din cele 27, 30 de asociații care luptă pentru oraș să sesizeze asupra acestui monstru care urmează să se construiască și care este o urâțenie Sunt credincios, sunt ortodox, cred că este foarte bine să existe o Catedrală a Mântuirii Neamului, dar 66 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu nu asta Cred că noi am putea lua o hotărâre, o poziție prin care să canalizam energiile acestor ONG-uri care apără orașul si spre lucruri adevărate, pentru că ce se întâmplă acolo este efectiv o continuitate Avem si o a doua Casă a Poporului E drept că o să devină unică în lume pentru ceea ce am creat noi acolo, să nu uităm că acea zonă este unică în lume pentru că marchează si lupta lui Ceausescu cu istoria, raderea orașului vechi ca să nu mai existe memorie; acest om s-a războit și cu geografia, a fost ras și Dealul Mihai Vodă: acolo unde era o colină, o pantă frumoasă, acum este un plan ras Trebuie să existe și o opinie legată de formă, de exemplu, cum o să arate imaginea orașului cu doi „ monștri „ alăturați Virgil Polizu: Te rog să-mi permiți să te completez Ca o ironie a unui lucru deja făcut, aceasta vecinătate întrerupe axa la Splai, axa nu poate înainta așa cum este ea gândită să facă o legătură cu partea de S din cauza apropierii acestor două monumente de care vorbești Florian Stanciu: Pe mine mă sperie discuțiile acestea cu strămoșii, cu partea de specific, cu specificul identi-tar pentru că mărturisesc că nu știu de unde vine De fapt, cred că știu de unde vine, ea se naște dintr-un resentiment, adică arhitectura de spirit național este o morală a resentimentului, este morală, nu se naște dintr-o privire asupra arhitecturii Adică ea vine dintr-un exterior ca ideologie Și pe mine mă cam sperie, pentru că nu știu de unde avem noi tendința de a experimenta până la ultimul nivel, până la ultimul oscior Ne-am pustiit în toate universalitățile și toate universalismele așa și, epuizat, găsind golul de la sfârșit mă întorc spre un „ceva” Ori este vorba de un fals, pentru că noi nu am experimentat nimic cu adevărat până la capăt Adică ne prefacem că experimentăm Este o discuție lungă și mă întreb de unde a apărut Păream că ne pierdem, dar nu ne pierdem pentru că am încercat cu disperare și este o fundătura, o morală a resentimentului Neîncercând acum cu adevărat, umăr la umăr cu ceilalți ne repliem pe un teritoriu care nouă ni se pare ferm, dar nu este nici pe departe Ți, a propos de școală și de competitivitate, de tematică, cel mai mult mă sperie ce trebuie să facem, ce trebuie să le spunem copiilor Ceea ce ne face să rămânem într-un minorat, oricât am încerca să ieșim din el, este faptul că vorbim mult despre arhitectura modernistă, despre arhitectura postmodernă, despre arhitectura populară, în schimb nu avem curajul să ne întrebăm, totuși, ce este arhitectura? Ori o școala trebuie să aibă curajul să întrebe ce este acel ceva cu studiul căruia se ocupă Nu ne întrebăm asupra acestui lucru obscur care este tot timpul în centrul nostru și în jurul căruia ne raportăm, noi rămânem într-un minorat Avem impresia că știm ce este arhitectura și o practicăm în toate sensurile Spunem „arhitectură populară”, dar întrebarea care stă în suspensie este „Ce este arhitectura?” Asupra acestei întrebări trebuie să reflectăm Ne vom îndrepta pașii în mod natural și asupra arhitecturii strămoșilor, care nu mai este, astfel, o pură abstracție a ideologiei Deci minoratul unei școli constă în faptul că nu are curaj Deci minoratul unei școli este, de fapt, lașitatea ei Noi facem totul, tot ce putem noi, orice concursuri, dar fără să ne întrebăm asupra acelui ceva care este esențial, ceea ce ne face să fim și nefericiți, neîmpliniți, să avem sentimentul că nu suntem pe căi mari, ci în minorat, tot privind în urmă Marile școli nu se întreabă toată ziua ce este arhitectura, însă asta au în cap De exemplu, arhitectura de interior, arhitectura dacă te gândești bine, te doare capul Părem că știm ce este dar, de fapt, nu știm Noi căutăm, totuși, arhitectura populară, nu ne-am pus întrebarea, nici Marcel lancu nu și-a pus întrebarea, preluând o carcasă, o imagine de arhitectură Ce legătură au Marcel lancu sau Horia Creanga cu modul de Studii °i cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 67 a gândi al lui Mies sau Corbusier, cu întrebarea „ce este stâlpul?” si alte Nicio întrebare, nu aveau problema asta Deci noi nu am epuizat nimic ca să ne întrebăm asupra strămoșilor Este pur ” balet” Este resentiment, ceea ce este mai rău Constantin Enache: Eu cred că arhitectura nu înseamnă a face case Arhitectura este crearea unei ambianțe care trebuie să reflecte o cultură si dacă aceea cultură nu provine din rădăcini Ce știm noi despre cultura țărănească? Eu nu am spus că trebuie să facem arhitectura strămoșilor Trebuie să știi câte ceva despre cultura română când faci o casă la țară sau în mediul urban Mediul urban este un mediu al căutării, al cosmopolitismului, al inovației Aici poți să faci orice dar când faci o casă într-un sat românesc trebuie să cunoști cultura românească Acasă poți să asculți muzică clasică, poți să faci ce vrei, poți să asculți jazz, dar ai datoria să știi sau măcar să fii informat Ori în școala asta nimeni nu este informat despre cultura românească autentică, asta spun Nu mai facem antropologie, de sociologie ce să-ți mai spun, deci noi credem că dacă punem ziduri unul lângă altul facem arhitectură Asta nu este arhitectură și trebuie să ne legăm de cultură Aceste lucruri trebuie discutate în cadrul școlii și sunt de acord că trebuie să discutăm cultura Florian Stanciu: Nu cultura, ci acel ceva care face cultura Pentru că atunci când spunem de cultura unei case facem de fapt design de casă Știi la ce mă gândesc când aud așa vorbe mari despre tradiție Spun unii că tradiția este cea care ne împiedică să ajungem la acel ceva Ea se opune și se interpune cu opacitate Ea ascunde tocmai accesul la acel ceva pe care îl simți Eu când mă duc la Muzeul Satului, culmea că simt ceva acolo în spate, dar ea mă împiedică să ajung la acel ceva A decupa nu știu ce detalii, nu înseamnă că asta este tradiție Asta am vrut să spun Partea cu cultura este foarte bine, puțin mă sperie ce ar putea să nască, pentru că nu am experimentat încă nimic Până să găsească răspunsul la aceste întrebări, unii au deja cicatrice adânci pe obraz 68 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu Conceptul de microintervenții s-a conturat ca reacție la dezvoltarea haotică a spațiului public bucurestean Din cauza intervențiilor incoerente de-a lungul timpului, din interese publice sau private fără o corelare si o coordonare spre un numitor comun, s-a ajuns la o funcționare defectuoasă a spațiului public, în esența sa accesibil oricui, fără nicio discriminare de nicio natură Bunul colectiv reprezintă un produs anexat unei zone în care par-ticipanții se manifestă si cu ajutorul căruia își dezvoltă un brand coerent în sistemul social pe care îl speculează Sfera publică poate fi percepută ca un spațiu de tip discursiv ce mediază între sfera privată si sfera autorităților publice; ea se constituie astfel ca piesă de legătură (platformă) prin care se facilitează dezbaterea liberă, argumentarea si schimbul de opinii politice pentru binele comun Domeniu al vieții sociale cu o dinamică excepțională, este locul de constituire a opiniei (opiniilor) publice Participarea în spațiul public presupune nu numai a fi văzut si a-i vedea pe ceilalți, ci si implicarea în procesul de decizie asupra acestuia Prezența indivizilor, a comunităților si a corporațiilor ce formează acest public face apel la responsabilitatea fiecărui cetățean de a vedea, a fi văzut si a-i vedea pe ceilalți, ceea ce presupune reamintirea uzanțelor sociale ale spațiului public prin asumarea si interiorizarea normelor ce le reglementează Spațiul public poate fi văzut, astfel, nu doar ca un scop al proiectării, ci si ca un instrument vizând producerea unor efecte sociale mai ample si la o scară mult mai largă Acesta trebuie să se caracterizeze printr-o coerență pe planuri multiple: formal, estetic, funcțional În caz contrar, el își ratează scopul de a funcționa ca un element de coagulare a comunității, nefiind capabil să creeze atât de importantul dialogul social Prin extensie, putem privi calitatea unui spațiu public în directă legătură cu această coerență multilaterală pe toate planurile Nu vorbim însă despre o coerență de moment sau despre o aparență „de fațadă” (ce poate fi o simplă improvizație), ci despre o coerență continuă (durabilă) — ceea ce ne duce la ideea de dezvoltare a spațiului public, de posibilitatea acestuia de a-și schimba înfățișarea și caracteristicile în funcție de noi cerințe, fără a-și Studii °i cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 301 pierde însă coerența Microintervenția reprezintă o acțiune de creștere a performanței comunicării si a dialogului social prin crearea de platforme în locuri identificate ca „hotspot”-uri, presupunând o scară redusă a intervenției ce rezultă într-o economie de mijloace (bani, forță de muncă, material), scopul fiind obținerea unui maxim de efect cu un minim de investiție O paralelă plauzibilă se poate face în direcția de branding al spațiului public, prin mărci atașate pieselor integrate in sistem De exemplu, un șir de panouri de sticlă care înglobează o oglindă pe ambele fețe, dispuse împrăștiat la colț de bloc, într-o zonă de trecere-nod în interiorul unui cartier de locuințe colective; în partea de jos, astfel de panouri pot îngloba grafice, mesaje sau sloganuri publicitare (ca factori de branding) Orașul modern se caracterizează prin dispariția unor forme de colectivitate evidente care erau specifice societăților tradiționale (familia, comunitățile locale) Apar, în schimb, alte tipuri de colectivități ce aparțin de sfera anonimă a orașului contemporan Experiența colectivă se transformă, în directă legătură cu importanța crescândă a individualismului (self branding), fără să dispară totuși Hotspot-ul reprezintă punctul fierbinte al problemei — loc de schimb al informației, asemenea unei agore grecești în care se făcea comunicarea între putere și interesul privat sau al comunității Hotspot-ul reprezintă o zonă cu o implicare socială importantă, conduce la ridicarea statutului respectivului loc prin comunicare și încurajează interacțiunea umană prin exprimarea ideilor în diverse moduri Zona astfel identificată devine context pentru diverse forme de creație, într-o asociere cu dezvoltarea infrastructurii și mentenanța pe arii restrânse, toate menite să funcționeze concomitent cu o viziune mult mai amplă asupra întregului sistem Punctul de plecare al acestor microdezvoltări s-ar afla în interiorul Universității de Arhitectură — organizație care urmărește posibile adăugări, rezolvări sau modificări pe zonele identificate drept hot (zone capabile să suporte intervenții sau care necesită anumite modificări) Baza de date se dezvoltă prin documentații, propuneri, analize pe diferite zone-carou sau pe grupuri de carouri care, adunate, formează un masterplan digital al orașului (ce include toate informațiile actualizate) Digitalizarea, analiza și propunerea se dezvoltă în cadrul unui atelier-studio de microintervenții care se formează în timp și a cărui dinamică de funcționare se bazează pe colaborări directe între administrație și Școala de arhitectură, reprezentată de grupuri de studenți aflați sub îndrumarea unor cadre didactice interesate Se discută probleme legate de infrastructură, comunitate și imagine, se stabilesc priorități și se dezvoltă strategii rentabile, rezultând acțiuni concrete ca demers al studiilor (acțiuni supravegheate activ, pe tot parcursul demersului, de către studenți și profesori, cu sprijinul/controlul autorităților) Organizația are responsabilitatea de a fi activă în toate mediile (politic, economic, social și virtual), dintre care cel mai dinamic mediu ar fi cel virtual, în condițiile în care organizația ar funcționa ca o platformă socială de tip Facebook (care adună participanți la acțiuni în derulare sau care se află în stagiu de concept) Ar fi însă vorba, mai degrabă, de o platformă socio-spațială, pentru că se dezvoltă în spațiul public, generând identități spațiale și digitale în diferite zone ale orașului De exemplu, wi-fi spot + urban lounge sau grătar + proiecții sau foișor + reciclare Așadar, pledăm pentru o încercare de aplicare a conceptului de microintervenție urbană, prin intermediul acestei platforme sociale, formate din studenți și cadre didactice ale școlii de arhitectură, care să colaboreze cu autoritățile și cu cetățenii interesați, în scopul dezvoltării a ceea ce am numit hotspot-uri — intervenții minore, punctuale, în spații reziduale, cu un minim de resurse, dar cu un maxim de efect 302 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu ÎN LUCRURI VEZI OCHI CARE TE PRIVESC Experiment pedagogic — analiză bazată pe deprivare Asist drd arh Cristina CONSTANTIN, UAUIM Îndrumător științific: prof dr arh Mircea OCHINCIUC Introducere În cadrul mai larg descris de teza de doctorat cu titlul „Re-prezentarea: arhitectura dinaintea arhitecturii Note despre începutul proiectului în predarea °i învățarea arhitecturii", lucrarea urmărește prezentarea unui experiment pedagogic desfășurat în vara anului universitar 2009-2010 Cadrul experimentului a fost constituit de activitatea de îndrumare pentru o grupă de studenți aflați la sfârșitul anului al doilea la Facultatea de Arhitectură din UAUIM Paul Gherasim, facsimil în Studiul 3 Prolog, Ed ICR, București, 2009, p 53 Într-o primă secțiune este prezentată metoda de lucru abordată pentru experimentul descris: cercetarea acțiune ca formă de cercetare auto-reflexivă prin care profesorul studiază, analizează și își îmbunătățește propria practică Metoda a fost aleasă pentru compatibilitatea ei cu practica pedagogică și cu cea a proiectării de arhitectură, în special în ceea ce privește evoluția unui proiect arhitectural Următoarea secțiune descrie exercițiul - experiment, concretizat în analiza bazată pe deprivare a unui sit urban Sunt evidențiate pe rând următoarele etape: descrierea situației existente și a obstacolelor identificate la început, proiectul didactic, desfășurarea exercițiului cu lansarea temei, evoluția, prezentarea rezultatelor, analiza acestora și sugerarea unor posibile îmbunătățiri ale procesului pedagogic Ultima parte a lucrării descrie o primă re-prezentare, așa cum va fi aceasta definită în continuare, a datelor obținute de către studenți în urma etapei de analiză a sitului și conturarea unor răspunsuri specifice posibile la tema proiectului Titlul împrumută câteva vorbe extrase dintr-un facsimil după un scurt text semnat de pictorul Paul Gherasim: „de tine uiți / în lucruri vezi/ ochi care te privesc”1 Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 169 PREAMBUL / TATONĂRI Nu îmi amintesc exact cum a început totul Știu doar că am vrut să propun un exercițiu prin care locul — în/ pentru/ cu care trebuie să proiectăm — să aibă șansa de a ne deveni cu adevărat cunoscut si începătură a proiectului Spre exemplu, inițial m-am gândit că ar putea fi re-folosit un mijloc cu care suntem obisnuiți până la banalizare, actul de a desena Modificarea fundamentală ar fi constat în felul de a folosi acest mijloc Schița ar fi trebuit să acționeze ca detonator, fără a conține o idee în prealabil definită, așa cum afirmă într-un interviu arhitectul portughez Alvaro Siza2 Poate că schițând câteva ore pe zi având în față un loc, un eveniment sau un fenomen, fără a-mi bate capul cu sensul schițelor mele, voi ajunge să aflu ceva esențial despre el; mai degrabă decât propunându-mi de la început un obiectiv măreț și deformând realitatea pentru a se conforma acestuia 3 Ulterior am decis să abandonez demersul astfel formulat, având în vedere riscul iminent al confundării exercițiului cu experiența deformată curentă a desenului Într-o nefericită înțelegere, alimentată din belșug de industria pregătirii pentru admitere, desenul a sfârșit prin a deveni reprezentare înghețată, conformistă și studiată, care eșuează adesea lamentabil în soluția ingrată a copierii peste fotografie La acest moment ne trebuia o acțiune mai puternică, care să zdruncine cumva din temelii percepția noastră comună Ca dovadă, mai mult sau mai puțin întâmplător, desenul introdus și el printre mijloacele analizei, așa cum urmează a fi definită în continuare, a avut rezultate destul de slabe, raportat la alte mijloace Metoda de lucru / Cercetarea acțiune Metoda de lucru aplicată în cadrul experimentului pedagogic din vara anului universitar 2009-2010 a fost aceea a cercetării acțiune, așa cum va fi aceasta descrisă în continuare Urmând prezentării pe care o face Patrick Costello4, cercetarea acțiune poate fi definită ca formă de cercetarea auto-reflexivă în care specialistul activ studiază, analizează, reflectează și își îmbunătățește propria practică, în acest caz, predarea În mod normal cercetarea acțiune capătă un caracter ciclic, unde accentul cade pe determinarea și rezolvarea problemei Această particularitate apropie cercetarea acțiune de procesul pro-priu-zis al proiectării de arhitectură Principalii pași pe care cercetarea acțiune îi propune, în cadrul desfășurării sale ciclice, sunt: proiectarea — acțiunea — observarea — reflecția Acești patru pași vor fi permanent urmăriți de-a lungul lucrării prezentate Ideea potrivit căreia profesorii ar trebui să se implice într-o „practică reflexivă” a devenit populară mai ales datorită lucrărilor lui Donald Schon Cărțile sale, The Reflective Practioner: How professionals Think in Action și Educating the Reflective Practitioner, au o relevanță particulară pentru științele educației Viziunea lui Schon este accea că profesorii, ca specialiști practicanți, ar trebui să se implice în studiul propriei practici și să dezvolte propriile teorii educaționale derivate din practica respectivă Cercetarea acțiune oferă cadrul potrivit dezvoltării firești a acestor două competențe de achiziționat de către profesor Se poate adăuga observația conform căreia caracteristica de „practică reflexivă” definește și procesul propriu-zis de proiectare în arhitectură Donald Schon însuși își fundamentează parțial concluziile pe studiul felului în care predarea și învățarea au loc în școala de arhitectură În acest context, cercetarea acțiune apare ca un mod firesc de investigare a domeniului predării arhitecturii, adeseori extrem de instabil și echivoc 170 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu DESCRIEREA EXERCIȚIULUI Exercițiul propus grupei de studenți din anul al doilea de studiu a fost integrat ultimei, si celei mai scurte, teme dintr-o serie de patru teme desfășurate pe durata unui an Tema cadru propunea amenajarea unui spațiu public Tema de atelier propunea concentrarea asupra Piațetei Teatrului Odeon în vederea transformării acesteia într-o scenă urbană Durata efectivă a studiului a fost de patru săptămâni, respectiv șapte ședințe oficiale de atelier, la care s-au adăugat câteva întâlniri suplimentare Începutul acestui proiect a fost folosit pentru desfășurarea unui scurt exercițiu de deschidere a ochilor asupra locului Obstacole inițiale Având convingerea că a proiecta pentru un anume loc implică o primă fază de „impregnare" cu ceea ce acel loc poate spune, de simțire a unui anume „spirit al locului" așa cum a fost acesta teoretizat de către Norberg-Schultz5 spre exemplu, am căutat un fel de a ne pune în această stare de deschidere față de lucruri Primul moment a fost dedicat conștientizării acelor situații și comportamente care puteau periclita deschiderea dorită O listare succintă a acestora surprinde: 1 Felul în care era formulată tema, care oferea deja o citire a locului din perspectiva persoanei care o întocmise 2 Felul în care tema sugera și o posibilă rezolvare a situației diagnosticate Răspunsul apărea înainte ca întrebarea personală să fie formulată 3 Habitus-ul procedural format din citirea temei; vizita la sit; analiza superficială pe fotografii și planuri; exemplele studiate; planurile oarecare la o scară oarecare; continuarea proiectului din corectură în corectură până la predarea finală 4 Timpul foarte scurt alocat exercițiului, mutilat mai departe de: continuarea exercițiului anterior peste una din ședințele exercițiului curent, schița de schiță, colocviul de practică etc 5 Posibila lipsă de reacție a studenților obișnuiți cu o anumită desfășurare a proiectului, descrisă mai sus, agasați de examene parțiale pentru disciplinele teoretice și bulversați de explozia vegetală a împrejurimilor 6 Neîncrederea și posibila lipsă de susținere din partea colegilor de echipă, generată de exotismul și aparenta lipsă de utilitate practică a exercițiului propus 7 Lipsa accesului la rezultate anterioare la aplicații similare sau a unor dovezi că va funcționa Lipsa de experiență personală în conducerea unui astfel de exercițiu Teama, mai mult sau mai puțin justificată, că nu voi putea duce la capăt demersul propus Studii °i cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 171 Echipa Mijloace active 1 ECHIPA VIZUALĂ fotografie, colaj, montaj video 2 ECHIPA GRAFICĂ schiță, schemă, desen, semn 3 ECHIPA SONORA sunete, muzică, interviu 4 ECHIPA ARHEOLOGICĂ planuri istorice, documente, imagini de arhivă 5 ECHIPA SCRIERII texte din literatură, dramaturgie, texte noi 6 ECHIPA OBIECTELOR fragmente, obiecte martor, obiecte sugestie Proiectul didactic Scop Scopul exercițiului a fost acela de a provoca o reacție vie la loc, reacție care să poată antrena după sine un răspuns de intervenție propriu si firesc Afirmație Cunoașterea este conținută în context, evenimente, experiențe Tot ceea ce este de căutat se oferă deja pe sine, este dat, prezentat Premisa Felul în care încercăm să ne apropiem de un loc, o problemă, un eveniment este compromis de preconcepții, limbaje si metode impersonale, tocire afectivă etc Avem ochi care nu văd, urechi care nu aud, un suflet fără simțire si o minte atât de leneșă Propunere Propunem analiza ca re-prezentare a unor date inerente Re-prezentarea este traducerea datelor într-un limbaj în care să ni se vorbească pe limba noastră metoda Prin deprivarea simțurilor/ mijloacelor s-a urmărit creșterea acuității simțului / mijlocului rămas activ Au fost organizate șase echipe a câte patru persoane având la dispoziție șase mijloace de investigare (vezi tabel de mai sus) S-a formulat o atenționare privind punctele de interes ale căutării Astfel, investigația s-a axat pe reperarea constantelor și variabilelor, esențelor și materiei de umplutură, întâmplătorului și recurentului, luminii și umbrei, câinilor și florilor, mașinilor și trăsurilor etc și, în niciun caz, nu și-a propus vânarea arhitecturii Avertismentul final cuprindea întreg sensul dorit al exercițiului: Ceea ce căutăm în locul acesta este viața Întrebarea de avut în minte pe parcursul analizei a fost: Ce pot să spun esențial despre locul acesta folosindu-mă de un singur mijloc de interogare și exprimare, impus și nu tocmai uzual pentru arhitectură? Ulterior desfășurării exercițiului nostru am găsit un scurt fragment dintr-un text al lui Horia Bernea, care poate sugerează mai bine scopul mai înalt și mai greu de atins al unei căutări de tipul celei propuse studenților anului doi: 172 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu „Sunt rare momentele simple și limpezi în care trăiești cu adevărat, adică înțelegi ceva Pentru a înțelege ceva din ceea ce e dincolo de natură, care-i cauza ei, trebuie în primul rând să privești natura, apoi să înveți să-i găsești expresia potrivită în lucrul care-l faci Asta implică o privire curată, cunoașterea mijloacelor meseriei tale, discernământ și răbdare Constați că locul anume din natură pe care-l studiezi îți dă până la urmă o anumită expresie și o direcție de lucru Acest fenomen surprinde, la început, pe cel ce apelează doar la propriile resurse 6 Desfășurarea exercițiului Lansarea temei si a exercițiului Tema proiectului a fost lansată în timpul unei ședințe scurte de atelier de patru ore Demararea exercițiului a cuprins următoarele etape: 1 Aproprierea spațiului de lucru Cu ajutorul câtorva studenți punctuali am afișat pe panourile din atelier destinate expunerii câteva materiale legate de proiectul care urma să înceapă Acestea au fost, în primul rând, o reproducere color după o lucrare a lui Van Gogh (mi s-a părut că freamătul lucrurilor surprins acolo, viața care pare a anima totul, este ceea ce trebuie să ne străduim și noi a desluși în locul pe care îl vom studia); câteva fotografii de epocă, de ansamblu, surprinzând Calea Victoriei în zona în care mai târziu s-a construit Teatrul Odeon; tema propriu-zisă a proiectului, desfășurarea studiului și metoda propusă pentru a începe proiectul Aceste materiale inițiale au rămas afișate pe panourile din atelier pe toată durata exercițiului Pe măsură ce studiul a evoluat acestora s-au adăugat și altele, cum ar fi documentația istorică, stenograma furtunii de idei din Cismigiu etc 2 O introducere despre problema spațiului public făcută de doamna profesoară, șeful de atelier, cu tranziția către tema noastră, amenajarea Piațetei Teatrului Odeon După care a venit rândul meu 3 Expunerea unui fel de a începe lucrul pentru un proiect, a unui anume fel de a gândi lăsându-te condus de lucrurile din jur Am dorit inițial să ilustrez această ipoteză de lucru aducând ca sprijin discursul de acceptare pentru premiul Pritzker al arhitectului elvețian Peter Zumthor Dispuneam la momentul respectiv de textul tipărit al discursului și de o înregistrare a festivității în cadrul căreia fusese rostit Am imaginat atunci fie vizionarea înregistrării, fie citirea împreună a textului urmată de discuții pe marginea afirmațiilor conținute În cele din urmă am renunțat la acest moment al prezentării din pricina lipsei de timp Totuși am furnizat studenților fotocopii ale textului împreună cu tema, în așa fel încât cei interesați să poată parcurge informația conținută acolo „Când încep să fac cercetare, mă descurc chiar foarte prost Știu asta din vremea studiilor Fără cercetare Te plimbi doar încoace și încolo, asculți, simți, lași locul să rezoneze puțin Și apoi, dintr-o dată, ideile se nasc natural Nu știu când și unde Cred că este un proces foarte natural Toată lumea — voi toți, noi toți — trecem prin această experiență Și dintr-o dată, mă gândesc că acesta sunt eu pe vremea când aveam zece sau doisprezece ani Visez Sunt acolo și ceva vine spre mine [ ] Totul, tot ceea ce face parte din biografia mea, este acolo Dar nu este acolo ca un produs al cercetării sau ca un material de referință A pătruns în mine, ca parte a vieții mele Apoi răsare de pe undeva — din emoțiile mele sau, poate, din sentimentele mele" 7 Studii °i cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 173 4 Expunerea metodei de analiză a srtului bazată pe deprivare și folosirea unor mijloace de investigare impuse si nu tocmai specifice arhitecturii Cred că eram suficient de emoționată vorbind despre această pseudo invenție a mea, metoda de lucru Totuși interesul stârnit de noutatea modului de lucru propus a compensat anumite stângăcii de prezentare 5 Poate cel mai efervescent moment al acestei întâlniri introductive a fost constituirea echipelor de lucru si asignarea mijloacelor de chestionare a locului Am ales tragerea la sorți pentru a evita pornirea firească a fiecăruia de a-și alege un mijloc prea la îndemână Lucrurile trebuiau cumva forțate pentru a zgudui percepția comună, tocită, prea mult uzată Cât ai clipi s-a improvizat o urnă dintr-o machetă mai veche întoarsă cu susul în jos, s-au împăturit bilețelele, iar doamna profesoară a făcut onorurile 6 În cele din urmă, înarmați cu arme nou-nouțe, am pornit cu toții către sit Evaluarea evoluției exercițiului Cea de-a doua întâlnire a cuprins o discuție de îndrumare a cercetării fiecărei echipe în care au fost încurajate descoperirile făcute și sugerate mijloace de sinteză și transmitere cât mai sugestivă a acestora Rezultatele individuale și sinestezia colectivă Analiza rezultatelor exercițiului și sugestii de îmbunătățire În fine, în cea de-a treia ședință de atelier am realizat o sinestezie, o punere împreună a cercetărilor întreprinse cu ajutorul diferitelor mijloace de analiză Întâlnirea de lucru a decurs nesperat de bine Ar merita remarcat un ingredient important și neașteptat al succesului: faptul că această ședință de atelier a avut loc într-o zi în mod normal liberă (Sfânta Treime — Luni după Rusalii) Am căzut de acord să ne întâlnim după-amiaza în școala noastră pustie, lucru care a consolidat într-un anume fel relația pedagogică Pe rând, fiecare din echipe, prin prisma mijlocului său de investigație, a făcut cunoscut celorlalți, neofiților, locul Și locul a devenit al nostru, al tuturor și al fiecăruia În următoarea secțiune a lucrării am transcris câteva comentarii succinte legate de rezultatele obținute de fiecare din echipe, comentarii însoțite de câteva critici și posibile sugestii de îmbunătățire a desfășurării unui exercițiu de acest tip Echipa vizuală Echipa vizuală a ales să prezinte locul printr-un montaj fotografic, succesiune de cadre fixe asamblate asemenea unui film Interesant a fost faptul că a apărut nevoia unui observator care să ia contact cu locul într-un fel îngrădit de propria subiectivitate Una dintre studentele din echipă a jucat rolul personajului principal Văzut mai ales din spate, acest personaj se plimbă pe străzi, zăbovește în fața unor lucruri pe care le consideră interesante (cadrul rămânea îndelung pe ecran), se amuză etc Prezentat la început în momentul sinesteziei colective a analizei, materialul echipei vizuale a stârnit aplauze din partea colegilor Una peste alta a funcționat că o introducere foarte bună în atmosfera amintită a locului 174 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu Ce s-ar putea îmbunătăți: a) Echipa vizuală a simțit nevoia de a adăuga materialului prezentat o coloană sonoră, lucru care încălca oarecum regulile jocului Aceasta ar fi trebuit să lipsească, fără a face materialul plictisitor b) Materialul părea rupt în două părți fără legătură între ele: prima parte: drumul - loc, văzut prin ochii personajului constituia un eveniment dinamic, având o anume curgere si continuitate; iar cea de-a doua parte: fragmente disparate, oameni, arhitectură, în care observatorul dispare, devenea statică, grea Poate prezența observatorului în continuare, măcar pe alocuri, ar fi asigurat continuitatea Echipa grafică Echipa grafică nu a funcționat foarte bine, în primul rând din pricina lipsei de implicare a cel puțin trei din patru membri, doi dintre ei nu au participat la ședința introductivă în care a fost explicat exercițiul Studenților le-a fost destul de greu să înțeleagă ce au de făcut Absența la început este unul din motive, dar acest tip de reacție a fost alimentat si de relația deformată si înghețată pe care au ajuns să o aibă cu interogarea realității prin desen (aici vina nu le aparține) La final au fost prezentate câteva schițe redând straturi descompuse ale lecturii locului (linia de demarcație dintre construit si cer; linia dintre construit si pământ; vegetație; oameni în diferite puncte ale pieței, mai aproape sau mai departe; goluri în fațade; volume simplificate ale maselor construite; sigle publicitare) Acestea au funcționat satisfăcător drept material suport pentru discuții asupra configurației văzute a locului Dar, în sine, exercițiul nu și-a atins scopul scontat, acela de a surprinde, aproape inconștient, ceva din natura primă a locului Ce s-ar putea îmbunătăți: Exercițiul poate fi eventual regândit în vederea eliminării neajunsurilor legate de prea așa zisa familiaritate cu desenul Pot fi impuse tehnici anume, eventual grafică, totul din linii, suficient de greu de realizat, astfel atenția s-ar putea deplasa pentru o clipă de la stereotip știut către altceva, cu totul nou, de descoperit Echipa sonoră Echipa sonoră a înregistrat sunetele de pe cele șase drumuri foarte scurte de la facultate până pe sit, care le fuseseră semnalate pentru demararea investigației A mai fost prezentată o înregistrare audio dinainte de spectacol, începând din piață, continuând în foyerul teatrului și sfârșind în sală, cu începutul spectacolului Experiența ascultării sunetelor a fost interesantă și pe alocuri sugestivă, dar per ansamblu a lipsit o anumită rigoare a analizei (sunetul nu era prelucrat, prezentarea nu a avut cursivitate) iar concluziile nu au fost foarte bogate (mai evident era doar nivelul zgomotului care creștea odată cu apropierea de Calea Victoriei ) Ce s-ar putea îmbunătăți: a) O mai bună implicare, mai multe înregistrări pentru a avea de unde alege (reportofonul îmi aparținea, înregistrările din memorie coincideau cu cele prezentate în atelier) Studii °i cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 175 b) Surprinderea mai multor momente ale zilei corespunzând unor diferite activități (de tipul momentului dinaintea spectacolului, încărcat de tensiunea bogată a așteptării) Echipa arheologică Echipa arheologică a lucrat cu planuri istorice, documente, imagini de arhivă Materialul de lucru a fost furnizat în atelier, așadar etapa de strângere a documentelor a fost arsă Echipa s-a organizat destul de bine, împărțind eficient sarcinile în interiorul său iar materialul prezentat, deși oarecum încărcat, avea un aer profesionist Totuși prezentarea a fost foarte lungă, obosind majoritatea participanților Ce s-ar putea îmbunătăți: O mai bună organizare a discursului, încercând centrarea pe esențial Echipa scrierii Echipa scrierii a căutat reflectarea în literatură a locului, a extrapolat la dimensiunea Căii Victoriei Materialul a fost destul de abundent și interesant, schițând un portret puternic al locului, mustind de atmosferă și omenesc Cu toate acestea, momentul prezentării survenind după prezentarea echipei arheologice, nu a avut un ritm bun Textele au fost citite prea repede Membrilor echipei li s-a cerut și compunerea unui text propriu astfel încât cele patru texte noi să fie montate într-o ramă comună, să funcționeze ca un tot Acest ultim lucru nu s-a întâmplat, au fost doar scrise patru texte noi disparate Ce s-ar putea îmbunătăți: Textele ar fi trebuit fi citite ca o poveste Nereușind asumarea handicapului de a prezenta după un material obositor (cel arheologic), Probabil cel mai bine ar fi fost să se introducă o pauză între cele două prezentări Echipa obiectelor Echipa obiectelor putea opera cu fragmente, obiecte martor, obiecte sugestie Având un potențial de sugestie foarte puternic, echipa obiectelor nu a reușit să îl valorifice în totalitate A fost vorba, pe de o parte, despre lipsa de implicare a unei echipe prea eterogene și, pe de altă parte, aceeași apropiere de mijloacele prea mult știute ale arhitecturii (li s-a sugerat la un moment dat că poate fi vorba despre o machetă) a derutat ca și în cazul desenului Totuși obiectul final, o machetă eveniment a locului (volume simple îmbrăcate în fragmente de pliante, bilete de teatru, un echipa a ratat oarecum ritmul asimilării literaturii Macheta eveniment a locului 176 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu ștrumf drept statuie, un ban mic într-un suport de lumânare drept fântână) a funcționat bine ca material de discuție pentru a încerca tragerea unor concluzii Ce s-ar putea îmbunătăți: Poate ar fi fost mai bine dacă se insista mai mult pe obiecte găsite în acel loc si nu se pronunța cuvântul machetă Momentul prezentării concluziilor analizei, al punerii împreună a datelor a fost cu siguranță un moment extrem de viu Prin aceasta se poate spune că exercițiul nostru și-a atins scopul enunțat, acela de a provoca o reacție vie la loc, reacție care să poată antrena după sine un răspuns de intervenție propriu si firesc Următoarea etapă, aceea a formulării unui posibil răspuns, rămânea totuși cea mai dificilă, chiar dacă începutul fusese făcut RE-PREZENTREA ȘI FORMULAREA RĂSPUNSURILOR SPECIFICE Ceea ce am numit re-prezentare trebuie privit ca mod al începutului unui proiect De ce re-prezentare? În preajma arhitecturii, noțiunea de reprezentare are anexat, cel puțin, un dublu sens Pe de o parte, se distinge sensul de imagine senzorială a obiectelor si fenomenelor realității evocate mental, pe baza percepțiilor anterioare, iar pe de altă parte, sensul de redare, reproducere a unui lucru prin mijloace plastice, sensul de evocare, înfățișare Primul sens al reprezentării, aducerea în memorie, surprinde un proces de interiorizare, transportă ceva din lume spre mine Al doilea sens al reprezentării, redarea, reproducerea, vorbește despre un proces de exteriorizare, lucrurile Furtuna de idei în Grădina Cișmigiu sunt purtate de la mine spre lume Re-prezentarea este un fel de a privi lucrurile astfel încât ele să ne vorbească pe limba noastră, a fiecăruia În cazul experimentului descris, acest moment al reprezentării a beneficiat, și el, de câteva condiții de desfășurare favorabile Ceea ce a legat și conferit unitatea a fost poate noutatea tuturor ingredientelor care au concurat pentru a compune întâlnirea O listare succintă a acestora ar fi: 1 Timpul re-prezentării a fost, din nou, un timp al nostru și nu un timp al școlii Pierzând o ședință de atelier din pricina unui colocviu de practică susținut cu întârziere, am propus o ședință suplimentară de atelier într-o zi de vineri Ideea a fost acceptată cu entuziasm Studii °i cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 177 2 Locul a fost si el diferit de practica obișnuită Era foarte cald în acea zi de început de iunie Pe drumul către școală mi-a venit ideea de a muta ședința de ate-lier, deja scoasă din tiparele rigide ale orarului și transferată în vistieria timpului liber al fiecăruia, în Cișmigiu Din nou entuziasm Ne-am pus în mișcare rapid și ne-am instalat pe iarbă, la umbră Pe la sfârșitul zilei am remarcat că mă sprijineam de un copăcel destul de firav Și am zâmbit vag pentru că mi-am amintit: Mă gândesc la școală ca la o grupare de spații unde este bine să înveți Școlile au început cu un om stând sub un arbore, care neștiind că este profesor, discuta descoperirile sale cu alți câțiva care nu știau că sunt ucenici Ucenicii au reflectat la felul schimbului întâmplat acolo și la cât de bine era să te afli în prezența unui astfel de om Și-au dorit ca și fiii lor să poată asculta un astfel de om Degrabă au fost ridicate construcții și au apărut primele școli Instituirea școlii a fost inevitabilă pentru că era parte a dorinței omului 8 3 Oamenii care au luat parte la întâlnire erau oameni liberi Era alegerea lor să se afle acolo, nimeni nu impusese nimic Orice rămășiță de abordare în care profesorul dictează și impune se dizolvase în așezarea în iarbă A mai fost un lucru De obicei în atelier îndrumarea se desfășoară în echipă, un șef de atelier și doi asistenți, cu avantajele și dezavantajele ei Uneori însă este destul de dificil să legi o astfel de relație multiplă În parc eram doar eu, asumând mai mult un rol de moderator al discuției, cum se va vedea mai jos 4 Metoda de lucru a constituit și ea o noutate Am încercat să abordăm o discuție pe modelul furtunii de idei La început fiecare a încercat să-și amintească ceva despre loc așa cum l-a cunoscut prin intermediul analizei anterioare Pe măsură ce discuția a înaintat au început să se înfiripe primele intenții Ce aș putea să valorific acolo? Ce ar trebui combătut sau înlăturat? Ce atitudine să am față de loc? Dar oare ceea ce eu imaginez este și ceea ce vor oamenii care folosesc locul? Ca moderator, am notat tot ceea ce s-a spus pentru ca mai apoi să transcriu și să transmit pe mail studenților stenograma 5 Mijloacele de lucru Nu am avut creioane și hârtie Ne-am abținut Ceea ce ne-am imaginat prin discuție, am reușit să ne abținem de la a turna mult prea direct în forme arhitecturale Uneori este periculos să te repezi, tai prea multe posibilități dintr-o dată Spune un arhitect și profesor elvețian: „Facem proiectele discutând Discutăm Apoi încă mai discutăm o vreme Apoi cineva se așează și desenează planul "9 sau alt arhitect, tot elvețian: „O reprezentare realistă a unui lucru poate să-l distrugă Cele mai bune imagini ale unui lucru încă neconstruit sunt acelea care îți dau un sentiment deschis, senin, ca o promisiune "10 Concluzionând, momentul re-prezentării a reușit destul de bine schițarea acelui răspuns de intervenție asupra locului propriu și firesc, răspuns postulat și căutat la începutul exercițiului Următoarea etapă, cea mai dificilă a proiectului, a cuprins transpunerea într-o formă arhitecturală a lucrurilor mai mult intuite în discuția din parc Povestea noastră însă se încheie aici, căutând să surprindă doar momentul începutului proiectului, experimentul pedagogic fiind, așa cum l-am definit la început, un simplu exercițiu de deschidere a ochilor asupra locului 178 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu CONCLUZII Experimentul didactic prezentat în această lucrare propune situarea profesorului arhitect într-o poziție de experimentare reflexivă Această situare i se potrivește firesc, fiind oarecum similară poziției abordate în practica de proiectare Niciodată terenul pe care arhitectul se situează nu pare a fi ferm Toate datele proiectului se schimbă fundamental odată cu cea mai mică modificare introdusă în sistem Fiecare moment este un început Experimentul descris a mizat în primul rând pe noutate Introducerea unor practici noi, neașteptate, cum ar fi analiza sitului bazată pe deprivare, a unor schimbări de mediu, mijloace, metode de lucru, cum a fost transferarea întâlnirii de atelier într-un mediu diferit de cel știut, pe iarbă, într-un parc etc a reușit per ansamblu să trezească interesul viu al studenților și să conducă la formularea unor răspunsuri care să pornească într-adevăr de la locul căruia i se căuta un răspuns Ipoteza înaintată, aceea că, la început, este preferabil ca atenția să nu se concentreze asupra proiectului (acela de livrat la final), ci mai degrabă să uite o vreme de convenții arhitecturale pentru a privi, simți, înțelege ce oferă lumea, s-a dovedit în final fecundă Exercițiul ne-a adus aminte de fapt că poate într-adevăr „a învăța este a-ți reaminti”, că răspunsul este deja conținut în cel care îl caută, printr-o bună raportare la ceea ce e de cercetat, că poate arhitectura este și ea o „știință de recunoaștere”, care dezleagă în acest fel dilema căutării: Și cum ai să cauți [ ] un lucru despre care habar nu ai ce este? Pe care anume dintre toate lucrurile neștiute îți propui să-l descoperi? Sau, admițând că dai chiar peste el, cum ai să știi că tocmai el este ceea ce nu știai?11 Note 1 Gherasim, Paul, facsimil în Studiul 3 Prolog, Ed Institutului Cultural Român, București, 2009, p 53 2 Siza, Alvaro, A Conversation with Alvaro Siza în El Croquis, Nr 68/69+95 3 Într-un anume fel acest tip de folosire a unui mijloc de a surprinde instanțe succesive ale unui aceluiași pretext, este similar celui folosit de pictorii impresioniști Ar putea fi amintite seriile lui Cezanne asupra muntelui Saint Victoire sau cele ale lui Manet cu catedrala din Chartres 4 Costello, Patrick J M , Action Research, Ed Continuum, Londra, 2007 5 Norberg-Schultz, Christian, Genius loci, Ed Pierre Mardaga, Bruxelles, 1977 6 Bernea, Horia, Studiul 3 Prolog, Ed Institutului Cultural Român, București, 2009, p 130 7 Zumthor, Peter, Acceptance Speech Pritzker Prize, ceremony speech1 html 8 Kahn, Louis, Form and Design în Essential Texts, W W Norton & Company, New York, 2003, p 64 9 Olgiati, Valerio, Breitschmid, Markus (ed ), Conversation with Students, Ed Virginia Tech Architecture Publications, Blacksburg Virginia, 2007 10 Zumthor, Peter, Zumthor goes to the essence of things, http://www RoyalAcademyofArts/ArchitectureProgramme/Interviews com 11 Platon, Menon în Opere II, Ed Științifică și Enciclopedică, București, 1976, p 387 (80d) Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 179 Bibliografie COSTELLO, Patrick J M , Action Research, Ed Continuum, Londra, 2007 CRISTEA, Gabriela, Managementul lecției, EDP, București, 2008 CUCO°, Constantin, Pedagogie, Polirom, Ia°i, 1996 KAHN, Louis, Form and Design în Essential Texts, W W Norton & Company, New York, 2003 NORBERG-SCHULTZ, Christian, Genius loci, Ed Pierre Mardaga, Bruxelles, 1977 OLGIATI, Valerio, BREITSCHMID, Markus (ed ), Conversation with Students, Ed Virginia Tech Architecture Publications, Blacksburg Virginia, 2007 PĂUN, E , POTOLEA, D , coord , Pedagogie Fundamentări teoretice °i demersuri aplicative", Editura Polirom, Iași, 2002 PLATON, Menon în Opere II, Ed Științifică °i Enciclopedică, București, 1976 RADU, Florinel, În căutarea unei școli (de arhitectură) pierdute, teză de doctorat, Universitatea de Arhitectură °i Urbanism „Ion Mincu" București, București, 2000 SĂLĂVĂSTRU, Dorina, Psihologia educației, Polirom, Ia°i, 2004 SIZA, Alvaro, A Conversation with Alvaro Siza în El Croquis, Nr 68/69+95 ZUMTHOR, Peter, Acceptance Speech — Pritzker Prize, http://www pritzkerprize com/laureates/2009/ceremony speech1 html ZUMTHOR, Peter, Zumthor goes to the essence of things, http://www /ArchitectureProgramme/Interviews com Studiul 3 Prolog, Ed Institutului Cultural Român, București, 2009 180 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu NECESITATEA RECONSIDERĂRII PATRIMONIULUI BALNEAR EUROPEAN Două studii de caz: BATH (Marea Britanie), SAN PELLEGRINO (Italia) Drd arh Iulia DELCEA, UAUIM Îndrumător științific: prof dr arh Ștefan SCAFA-UDRIȘTE Băile romane - sec al XII-lea și extindere 1704 Bath, Sommerset, Anglia Sursa: http://tourbath co uk Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 235 Turismul balnear reprezintă una dintre cele mai vechi forme de turism, începuturile sale putând fi trasate încă din Rena°tere, odată cu revenirea în uz a practicilor termale din Antichitate Dacă în timpul Imperiului Roman, exploatarea izvoarelor termale avea un caracter exclusivist °i în general erau rezervate tratării militarilor °i a elitelor, secolele următoare au reprezentat o perioadă de regres, cauzată de contextul politic °i social, care respingea valabilitatea tratamentelor balneare După reluarea cercetării balneologiei de către medicii renascentiști, au apărut primele studii medicale °i încercări de analiză chimică a apelor minerale, completate apoi cu primele tratate, indicații °i scheme de tratament ce utilizau apele „miraculoase" În secolele XVII °i XVIII, în Europa de Vest, ca efect al atenției acordate de diverse familii regale °i nobiliare, termalismul ia amploare iar stațiunile balneare devin locuri la modă, extrem de râvnite de înalta societate, care optează pentru sejururi atât cu scop curativ, cât °i pentru agrement Secolul al XIX-lea a reprezentat începutul balneologiei ca ramură distinctă a medicinii Apogeul popularității stațiunilor din jurul anilor 1900 °i până la Primul Război Mondial creează premisa unei arhitecturi excepționale ce caracterizează stațiunile balneare de pe întregul continent Transformările social-culturale din perioada interbelică °i postbelică au favorizat dezvoltarea unor noi tipuri de turism balnear, în contextul mutațiilor generale în domeniul serviciilor cauzate de efectele celor două Războaie mondiale Începând cu anii 1980, experții în domeniul patrimoniului din Franța au început o campanie de reconsiderare a patrimoniului balnear al „ora°elor apei" („villes de l'eau"), Franțois Loyer numindu-le “adevărate laboratoare de arhitectură experimentală, a căror integritate trebuie protejată" 1 Cazinoul, 1865 Vichy, regiunea Auvergne, Franța Sursa: http://www au-chateau com 236 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu Promenadă Parc des Sources - 1889 Vichy, Auvergne, Franța Baden- Baden Landul Baden-Wurttemberg, Germania Sursa: http://www artline ro Sursa: http://www cpaphil com și http://www flickr com Faleza din Biarittz Biarittz, Regiune Aquitaine, Franța Sursa: http://web france com) Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 237 Karlovy-Vary, Boemia, Cehia Sursa: http://panoramio org În prezent se lucrează la integrarea turismului balnear clasic într-un nou concept care să readucă în prim plan dimensiunea istorică și terapeutică a turismului balnear și să creeze un sistem de promovare a turismului mo-dern cuplat cu cel tradițional, curativ — atitudine susținută de studiul Departamentului de Cercetare pentru Turism și Agrement al Universității din Berna Într-un fel, se reia trendul anilor 1900 când stațiunile balneare deveniseră extrem de populare și ofereau facilități de agrement și divertisment cultural, pentru a satisface ca-tegorii largi de vizitatori În același timp, turismul balnear contemporan trebuie să aibă un caracter integrator, să înglobeze cele patru categorii de servicii esențiale: nutriție sănătoasă, exercițiu fizic, relaxare și cultură O altă cercetare notabilă este Raportul asupra sistemului termal italian din 20042 care face parte dintr-un demers mai amplu al autorităților italiene de a revigora turismul termal Se dorește a formula un diagnostic și o viziune pe termen mediu astfel încât dezvoltarea actuală a turismului să țină cont de tendințe, de cerere și de situația internațională Raportul italian realizează o clasificare a acestor etape de dezvoltare și transformare a termalis- 238 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu Baia Szechenyi, Budapesta Sursa: http://www flickro com mului, care pot fi generalizate °i pentru restul Europei 3 „Termalismul ludic” reprezintă etapa belle epoque, perioadă în care latura terapeutică s-a împletit cu funcția de prevenție °i relaxare Perioada 1945-1975 este caracterizată de un „termalism social” În această perioadă curele termale sunt promovate prin politici de subvenționare, iar serviciile de asigurări de sănătate susțin financiar aceste practici medicale „Termalismul asistat” din anii 1980 a transformat °i mai mult turismul balnear într-o activitate sanitară, curele fiind finanțate integral de casele de asigurări Acest fapt a cauzat un regres °i o scădere de interes, iar implicarea excesivă a statului a condus la scoaterea stațiunilor balneare în afara pieței turistice Astfel, declinul termalismului a condus la o criză care s-a accentuat în anii 1990 °i a cauzat apariția unui nou tip de turism, bazat pe conceptul de „bunăstare”, care reprezintă a 4-a etapă de transformare, tran-ziția către concepția din prezent, care se apropie de structura termalismului ludic din secolul trecut, însă fără a pune accent pe clientela aristocratică, ci prin lărgirea spectrului de vizitatori °i prin accesibilizarea culturii balneare Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 239 Făcând o trecere către introducerea acestor situri în circuite culturale, Programul ITER (Itinerari Termali)4 face parte dintr-un program european inter-regional mai larg: Inițiativa Comunitară CADSES - Central, Adriatic, Danubian and South-Eastern European Space, cea mai complexă zonă de cooperare trans-națională, incluzând 18 țări din spațiul intra si extra comunitar Scopul ITER este de a evidenția rolul orașelor termale, dimensiunea lor culturală, arhitecturală si naturală si faptul că sunt elemente esențiale în dezvoltarea turismului balnear Programul se materializează într-o inventariere analitică a acestor orașe și a patrimoniului balnear, oferind oportunități pentru studiul în profunzime și conturarea unor acțiuni de dezvoltare ulterioară Importanța sa se reflectă la nivel local și regional, dar mai ales la nivel european,urmărindu-se crearea și certificarea unui sistem de rețele pan-europene ale orașelor termale De asemenea, modelul de dezvoltare propus este cel al parteneriatului public-privat iar rezultatele sunt numeroase studii realizate de echipe inter-dis-ciplinare, inclusiv în România 5 Interesul manifestat în vestul și centrul Europei pentru reconsiderarea ansamblurilor urbane și arhitecturale balneare are la bază importanța deosebită a acestor situri unice prin valoarea patrimoniului istoric, a componentelor sociale, culturale și curative, a relației particulare dintre mediul antropic și cel natural — din perspectiva spațiului încărcat de semnificații pe care îl definesc Astfel, vom considera spațiul balnear ca un rezultat al culturii balneologiei produs într-un anumit loc, printr-o suprapunere de straturi de memorie, într-un fel de istorie ce revine la sursă În acest sens intervențiile pe care urmează sa le prezint dezvoltă strategii viabile, inserții de noi funcțiuni care să reactiveze un țesut urban complex a cărui structură a suferit o serie de mutații și de discontinuități Programul internaționa ITER - SPA itineraries 2002-2007 (http://www iter-cadses it/en/main1 htm) ■ ITER [ I Regiuni U E — Zone în afara U E 240 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu Termalismul Ludic Termalismul Social Termalismul Asistat Piața liberă Termalismul public De la concepția de terme către orașul termal Dezvoltare deosebită Supra-dimensionarea pieței Accesibilitatea în masă conduce la pierderea credibilității Anii '80 dezvoltare non-termală ,A lua apa' Paradigma stilului LIBERTY Credibilitate puternică Sejururi lungi | Tratamente Vacanța termală Turismul termal Sectorul sanitar Noi stabilimente diversificate pentru cure în masă Tratamentul asistat îl depășește pe cel privat Ancorarea în domeniul sanitar și refuzul facilităților „superficiale" de relaxare Prevalența curelor în masă și pierderea credibilității Cure aproape exclusiv asistate Cure terapeutice / Terme (Tratament) Vacanță (Ludlc) pentru clienți din rândul elitei / Nevoia de tratament \ Necesitatea publică Nevoile clientului Din interior spre exteriorul pieței Sector protejat Necesități secundare / Termalism și wellness Со-există dar au piețe separate jRevenirea în interiorul pieței Criza inițială X Integrarea wellness îrr complexele termale Diversitate de activități Reîmprospătarea / sectorului „X 1890-1930 Se sfârșește la începutul anilor '40 De la al doilea Război Mondial până la mijlocul anilor 1970 A doua jumătate a anilor 1970 și anii 1980 anii 1990 anii 2000 Becheri, Emilio, Al doliea raport privind sistemul termal în Italia (Secondo rapporto sul Sistema termale in Italia), publicat în II Sole 24 ore, Milano, 2004 Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 241 Stațiunea Bath a fost fondată de romani în urmă cu 2000 de ani (43 î Hr ), băile romane construite exploatând toate cele trei izvoare existente °i în prezent Bazinul de captare era considerat sacru în timpul romanilor, iar edificiul ce îl adăpostea se afla între templul dedicat zeiței Minerva °i terme După abandonarea stațiunii de către romani, în secolul VI, exploatarea izvoarelor este încetată °i degradarea construcțiilor face ca bolțile de peste bazin să se prăbu°ească în interiorul său Călugării saxoni ce au fondat mânăstirea din Bath au continuat sa exploateze apele, în cadrul ruinelor romane Henry I a construit în secolul XII un edificiu în continuarea ruinelor fostului bazin, cuva °i fundațiile rămânând cele romane: Baia Regelui, cum 242 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu The Royal Crescent, John Wood cel Tânăr, 1767-1774 The Circus, John Wood cel Bătrân, 1754-1768 (http://www panoramio org) Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 243 este denumită și astăzi Cabinele individuale pentru scăldat din partea inferioară se păstrează din perioada medievală, de la intervențiile lui Henry I În 1704 se construiește prima Cameră de Pompe ce aducea apa de la izvor într-un edificiu dedicat curelor interne În 1790, odată cu deschiderea noilor saloane pentru cure interne și a spitalului cu ape minerale, Bath devine cea mai populară stațiune de tratament În secolul al XlX-lea stațiunea și-a menținut reputația, însă a pierdut teren în favoarea talassoterapiei, care era creditată de medici ca fiind superioară În perioada Georgiană (secolul al XVIII-lea), stațiunea cunoaște o importantă dezvoltare urbană, în primul rând datorită operei și viziunii arhitectului John Wood, și a fiului său John Wood cel tânăr Creația sa este remarcabilă nu numai din punct de vedere al compoziției urbane monumentale, creând străzi, piețe și esplanade ample, ci și din punct de vedere arhitectural, fiind celebre fațadele finisate cu piatră de Bath, care înnobilează întregul oraș cu textura ei aurie extrem de specială În secolul al XIX-lea, în ciuda aplombului epocii victoriene, Bath a stagnat, păstrând în prim rang arhitectura clasicistă din perioada georgiană Perioada interbelică a adus intenții de dezvoltare a infrastructurii rutiere și de transport în detrimentul arhitecturii și a sistematizărilor din secolul XVIII, ceea ce a determinat ample proteste și înființarea societății Bath Preservation Trust, cu scopul de a proteja patrimoniul unic al stațiunii Astfel, s-a împiedicat distrugerea monumentelor istorice prin intervenții ireversibile sau demolări Societatea a avut un real succes, pentru ca după război să se implice în restaurarea și reclădirea edificiilor afectate de bombardamente În anii 50, zonele periferice au fost revitalizare cu arhitectură postbelică, într-un stil de inspirație georgiană, de o valoare discutabilă, dar fără a denatura calitatea ansamblului În ciuda unor evenimente negative precum contaminarea izvorului principal și atentatul IRA din 1974, anii 70 și 80 au adus în prim plan conservarea și restaurarea patrimoniul neglijat timp de multe decenii, pentru ca în 1987, Bath să fie inclus pe lista UNESCO În 1984 s-au realizat foraje la 84 m sub nivelul străzii pentru a capta ape pure microbiologic În prezent, sub înaltul patronaj al Prințului Charles, Bath Preservation Trust are în proprietate numeroase obiective de arhitectură și monumente istorice cu scopul de a le conserva și întreprinde acțiuni de dezvoltare a orașului fără însă a avea tendințe de muzeificare În 1997, Brittish Millenium Comission aprobă investiția care avea să revitalizeze Bath după peste 30 de ani de abandon Un concurs cu invitați a desemnat proiectul lui Nicholas Grimshaw drept câștigător Principala provocare a fost, alături de o restaurare corectă a monumentelor de rang I Hot Bath (1775, arh John Wood cel tânăr) și Cross Bath (1790, arh Thomas Baldwin), inserția unui edificiu cu arhitectură modernă în contextul unui oraș istoric, declarat patrimoniu UNESCO în integralitate O pastișă a arhitecturii din epocă ar fi fost o mare greșeală în opinia lui Grimshaw, el alegând o rezolvare care denotă finețe și abilitatea de a alătura arhitecturii istorice, pline de greutate și consistență, un accent de fluiditate și spațialitate modernă, o reinter-pretare critică a principiilor palladiene ale lui John Wood Construcția nouă a înlocuit un edificiu lipsit de valoare arhitecturală datând din 1927, și abandonat în anii 60 Stabilimentul a fost inaugurat în 2005 și astfel s-a demarat revitalizarea atât de râvnită de autoritățile engleze care nu puteau lăsa singura stațiune balneară a regatului abandonată Odată cu reactivarea stațiunii și a cartierului termal au apărut și intenții de investiții majore în oraș, care au însă ca suport o arhitectură modernă radicală, de tip manifest, respinsă, spre deziluzia oamenilor implicați, de toate comisiile responsabile Deși nu se dorește muzeificarea centrului orașului, intervenții care pot copleși arhi- 244 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu Thermae Bath SPA, Nicholas Grimshaw, 2005 fi ЧГ nu Sursa: www hughpearman com и ИГА tectura clasicistă existentă pot altera ireversibil ambianța de epocă georgiană În 2009, administrația orașului Bath a organizat un concurs internațional ce avea ca subiect realizarea unui proiect urban care să adapteze sistemul de transport public electric ULTra PRT6, implementat deja la aeroportul Heathrow, în contextul unui oraș istoric, protejat ca patrimoniu mondial UNESCO Tema concursului solicita participanților stabilirea unor trasee adecvate, în cazul unei rețele supraterane, și propunerea unui design pentru liniile de transport, stații și vehiculele utilizate Proiectul de design urban câștigător, având ca autor grupul ARUP, a fost considerat de juriu o sinteză reușită a motivelor arhitecturii tradiționale într-o înfățișare contemporană, propunând o structură ușoară de tip rețea, inspirată de structurile metalice ale podurilor din perioada victoriană și un traseu adecvat al liniilor de transport Studii °i cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 245 Proiect câștigător concurs „Bath Renaissance - Personal Rapid Transit Design Competition" / Autor: ARUP (sursa: http://www ultraprt com/Bath) Structura liniilor de transport Efectul tip „dantelă" inspirat de motivele arhitecturii victoriene Aceeași structură filiformă se regăsește și la sistemul de acoperire al stațiilor, realizând un efect de dantelă ca o continuare a structurii portante a șinelor ARUP consideră proiectul lor ca o îmbogățire a identității vizuale a orașului, fără a afecta ansamblul urban existent De asemenea, juriul a mai selectat și alte proiecte înscrise în concurs, remarcând și în aceste exemple o bună integrare a arhitecturii noi în context și o relaționare corectă cu fațadele istorice Totuși, organizarea spațială superioară și studiul aprofundat au condus la alegerea proiectului realizat de ARUP 246 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu Proiect câștigător concurs „Bath Renaissance - Personal Rapid Transit Design Competition" / Autor: ARUP (sursa: http://www ultraprt com/Bath) Prezentare soluție stație zona Pueltney Bridge Proiectul câștigător pentru designul de obiect al vehiculelor a fost ales cel al italianului Federico Donelli, fiind un bun exemplu de design minimalist, neutru Caracteristice acestui tip de transport (viteze mici, accelerări reduse) nu necesită o formă aerodinamică bombată, cum este cea originală a vehiculelor ULTra De aceea, proiectul câștigător a propus un aspect fațetat, mai puțin agresiv în contextul arhitecturii orașului Bath Rezultatele proiectului și a implementării sale practice vor fi răspândite prin intermediul programului CIVITAS, care are ca scop popularizarea și implementarea sistemelor de transport public ecologice pe întreg teritoriul Uniunii Europene Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 247 Studiu de caz: SAN PELLEGRINO Orașul San Pellegrino a fost fondat în secolul al VlII-lea În timpul lui Carol cel Mare, episcopul zonei întemeiază o parohie imperială si îi dă numele Sf Pellegrino, sfânt martir, episcop de Auxerre, executat în timpul împăratului Dioclețian Încă din secolul al Xlll-lea, San Pellegrino devine cunoscut pentru proprietățile curative ale apelor izvoarelor termale Orașul a făcut parte din Republica Veneția până în 1798, când a fost cucerit de Napoleon Bonaparte Perioada venețiană a fost marcată de realizarea primelor construcții durabile, cele mai importante fiind existente și în prezent: podul Ponte Vecchio (sec XV), primele amenajări din zona izvoarelor — Fontana Cardinal del Monte, restaurată în anii 1990, și una dintre cele mai importante lucrări de infrastructură: Via Priula, drum care străbate valea Brembana și realizează conexiunea cu orașul Bergamo, finalizată în 1598 248 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu În stânga: GRAND HOTEL - 1902 În dreapta: CASINO - 1905 - arh Romolo Squadrelli, ing Alberto Marzocchi San Pellegrino, Regiunea Lombardia, Provincia Bergamo (sursa: http://www pieroweb com/sanpellegrino/) La începutul secolului al XIX-lea, San Pellegrino intră sub dominație franceză, perioada Napoleoniană fiind marcată de un progres în domeniul justiției si al administrației locale Se realizează lărgirea străzii Priula care capătă un puternic caracter comercial datorat înfloririi economice Piazza Brembana devine un reper important al orașului vechi odată cu dezvoltarea zonei străzii Priula si va rămâne în aceeași configurație După războaiele Napoleoniene, San Pellegrino intră sub stăpânirea Imperiului Austriac, care își face simțită prezența prin lucrări publice: regularizarea și modernizarea străzii Priula, modernizarea văii Brembana, îndiguiri de maluri Se exploatează cele două izvoare termale de pe malul drept al râului Brembo, care pot fi utilizate de vizitatori gratuit sau în băi amenajate Apele au o temperatură constantă de 27 grade Celsius și au calități terapeutice În 1760 apar primele băi cu taxă în aer liber Se realizează canalizarea unuia dintre izvoare pentru Studii °i cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 249 Grand Hotel, 1902 (foto: G Galizzi http://www valbrembanaweb com) a alimenta baia Austriecii construiesc prima instituție pentru băi termale în 1820, iar în 1856 se trasează bulevarde și promenade suplimentare În 1901 este construit unul dintre cele mai importante edificii ale stațiunii Băile Termale San Pellegrino (Fonte San Pellegrino) În zona centrală a stațiunii cu un puternic caracter urban, porticul este foarte prezent ca tipologie spațială (Portici delle Fonte) Anul 1902 reprezintă începutul colaborării între arh Squadrelli și ing Marzocchi, fiind realizate clădirile simbol ale San Pellegrino: Grand Hotel și Cazinoul în stil Liberty, capodopere de arhitectură Art Nouveau Deschis în 1905, Cazinoul se închide în 1917 din cauza Primului Război Mondial, dar se organizează în continuare conferințe, prezentări de modă și evenimente culturale Un alt element important este Funicularul, care aducea vizitatori în băi din 250 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu cartierul cochet Vetta, aflat la 800 m altitudine În perioada interbelică sunt reabilitate spațiile publice, se realizează noi promenade, elemente de feronerie ce decorează cheiul, iar Ernesto Cacciari construiește Porticul Granelli/Colleoni, devenit apoi un adevărat reper urban Între 1960 si 1990 dezvoltarea imobiliară se axează pe locuințe si servicii (centru tineret, centru civic, scoli), iar în anii 1990 mai rămăseseră doar niște umbre ale perioadei înfloritoare de la început de secol În prezent un program de reabilitare a fost demarat ca un consens între autoritățile locale și investitorii privați 7 Acordul din 2007 prevede alocarea a 150 milioane de Euro în vederea lucrărilor de reabilitare și modernizare a stațiunii (inclusiv noul complex de terme), principalii actori fiind: Regiunea Lombardia, Provincia Bergamo, Municipalitatea San Pellegrino, Grupo Percassi S-a avut în vedere potențialul creat de organizarea EXPO 2015 în Milano și potențialul turistic și cultural al stațiunii În lungul văii râului Brembo a fost reabilitat drumul istoric Via Priula, ce datează de la sfârșitul secolului al XVII-lea Tronsonul Averara este caracterizat de malul abrupt ce a condiționat această soluție tehnică spectaculoasă pentru secolul al XVI-lea și extrem de pitorească în prezent Fostul drum montan a fost transformat în traseu turistic ciclo-pietonal, iar tunelele vechi au fost restaurate și consolidate pentru a fi adaptate traseului (a fost montată o instalație de iluminat cu pornire-oprire manuală) CONCURSUL DE ARHITECTURĂ Dominique Perrault În ceea ce privește dezvoltarea stațiunii San Pellegrino, în 2009 a fost organizat un concurs internațional de arhitectură pentru proiectul noilor băi din apropierea centrului stațiunii (lângă băile din 1901) și complexul de locuințe, spații comerciale și culturale aferente, câștigat de arhitectul francez Dominique Perrault În urma studiilor recente s-a ajuns la concluzia că stațiunea nu poate reveni la notorietatea anilor 1900 bazân-du-se numai pe monumentele acelor vremuri (Cazinou, Grand Hotel, termele), astfel că tema concursului a fost extinderea centrului, o nouă clădire reprezen- Proiect câștigător concurs internațional -Dominique Perrault, Franța Plan de situație cu încadrarea în țesutul existent San Pellegrino AV PROYECTOS, nr 29 / 2008, pp 28-29 Studii °i cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 251 Proiect câștigător concurs internațional Dominique Perrault, Franța Vedere de ansamblu San Pellegrino AV PROYECTOS, nr 29 / 2008, pp 28-29 tativă (noile terme), si o rețea de noi clădiri de apartamente moderne si spații comerciale, care însă vor fi legate de o țesătură de străzi si spații pietonale caracteristice arhitecturii locale, cu porticuri, străzi în pantă si spații publice ample Proiectul câștigător este definit de o atitudine de modernizare a actualului ansamblu urban si reprezintă o strategie pentru revitalizarea stațiunii prin intervenții contemporane substanțiale care respectă structura monumentală a Cazinoului si a Grand Hotel, integrându-le într-un nou sistem de spații 8 Arhitectura complexului termal propus de Dominique Perrault constă într-o referință la relieful stâncos al munților Dolomiți, imaginea obținută fiind cea a unor blocuri de piatră în continuă mișcare, ca rămășițele unui ghețar, într-un dialog permanent cu peisajul natural Ceea ce a determinat juriul să aleagă proiectul câștigător este concepția lui Perrault, care tratează edificiul băilor ca element volumetric principal, hotelul și restul funcțiunilor 252 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu fiind volume subordonate acestuia Restul propunerilor realizau construcții mai puțin prezente pentru terme si spații pentru cazare la nivelurile superioare 9 De asemenea, în cazul proiectului arhitectului francez, termele urmează să ocupe o poziție privilegiată, fiind amplasate pe un platou la un nivel superior, generând astfel perspective către orașul vechi Pe situl propus pentru concurs s-a realizat o asanare prin demolarea unor vile si pensiuni fără valoare arhitecturală, iar Vechile Terme adiacente urmează a fi convertite în spații cu funcțiuni culturale, nemaifiind corespunzătoare standardelor si cererii actuale Proiectul de dezvoltare a stațiunii San Pellegrino reprezintă un bun exemplu de integrare a unui nou complex urban în centrul unui oraș istoric, marcat de prezența unui patrimoniu valoros Deși imaginea arhitecturii contemporane propuse de proiectul câștigător pare radicală, ea poate realiza un fundal neutru pentru arhitectura existentă și o mai bună coagulare a relațiilor spațiale deficitare în prezent Note 1 citat de Bernard Toulier, în Conference prononcee au colloque sur les Villes d'eaux, Salies-de-Bearn, 1994 2 Emilio Becheri, Secondo Rapporto sul Sistema Termale in Italia, publicat în Il Sole 24 Ore, Milano, 2004 3 Ibidem, pp 5-6 4 http://www iter-cadses it/en/ 5 Programul European I T E R — Arhitectura balneară din România, I N M I , 2002-2007, http://www iter-cadses it/en 6 Conform site-ul oficial al concursului internațional, http://www ultraprt com/Bath 7 Conform datelor publice de pe site-ul administrației locale, http://www sanpellegrinoterme provinciabergamasca com 8 AV PROYECTOS, nr 29 / 2008, Banos Termales, San Pellegrino, Dominique Perrault, pp 28-29 9 L'ECO DI BERGAMO, 2008, pp 22-23 Bibliografie Cărți HEMBRY, Phillis, British Spas From 1815 to the present A social history, Associated University Press, Londra, 1997 JACKSON, R , Waters and SPAs in the classical world, Med Hist Suppl , 1990 van der LINDEN, S , van TUBERGEN, A, A brief history of SPA therapy, 25 Septembrie 2001 Articole °i studii BECHERI, E , Secondo Rapporto sul Sistema Termale in Italia, publicat în Il Sole 24 Ore, Milano, 2004 MUELLER, H , LANZ KAUFMANN E , Wellness Tourism: Market analysis of a special health tourism segment and implica-tions for the hotel industry, Research Institute for Leisure and Tourism, University of Bern, 2001 Programul European I T E R — Arhitectura balneară din România, I N M I , 2002-2007 TOULIER, B , Conference prononcee au colloque sur les Villes d'eaux, Salies-de-Bearn, 1994 Periodice AV PROYECTOS, nr 29 / 2008, Banos Termales, San Pellegrino, Dominique Perrault L'ECO DI BERGAMO 8 Iiulie 2008 Studii °i cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 253 ARHITECTURA INTERBELICĂ DE LA TRADIȚIE LA AVANGARDĂ Drd arh Horia DINULESCU, UAUIM Îndrumător °tiințific: prof dr arh Daniela RĂDULESCU-ANDRONIC I Context Perioada dintre cele două războaie mondiale este dominată de continua baleiere între tradiționalism °i modernitate, aflându-se constant în umbra sumei de probleme pe care această relație o presupune Dacă după proclamarea Independenței de Stat se punea problema afirmării unui statut național, de data aceasta se pune problema conturării unui chip; or modul în care acest chip ar trebui conturat trebuia decis între continuarea unei linii așa zis tradiționaliste °i racordarea la nivel european, nivel dominat de mișcările de avangardă În cele din urmă, cele două abordări nu sunt deloc atât de separate una de cealaltă cum ar părea la o primă vedere Se discută în epocă despre tradiție °i/sau tradiționalism, fie ca justificare °i posibilă rampă de lansare a unui chip național, recognoscibil, aparte, fie ca pericol al unei încremeniri în proiect Ceea ce se omite este chiar definirea, cuprinderea, a ceea ce presupune această tradiție în substanța sa Unicul lucru, evident de altfel, rezultă din chiar alăturarea celor doi termeni: tradiție versus avangardă — tradiția se oprește undeva în zona prezentului, cuprinde cu certitudine trecutul dar ratează șansa unei deveniri ulterioare în viitor Avangarda, pe de altă parte, este o întruchipare a viitorului lipsită, însă, de orice experiență a prezentului °i cu atât mai puțin a trecutului de care se detașează eliberator Tradiția reapare ca centru de interes, indiferent de forma discursului Însă este vorba de o nouă privire asupra tradiției Dacă neoromânescul se înscria pe linia unei abordări formale, oarecum romantice, a ceea ce ar putea presupune tradiția °i manifestările sale, înscriindu-e în linia semănătorismului cu al său sat idilic, mereu contragreutate a orașului viciat, perioada interbelică aduce un suflu nou prin transpunerea sferei tradiției într-un veritabil obiect de studiu Paradoxal, însă, acest tip de abordare aplicată a sferei tradiției nu va fi însușită de continuatorii neoromânescului dintre cele două Războaie Pleiada de arhitecți care duc mai departe linia „pământeană", dintre care îi amintesc pe George Simotta, Toma T Socolescu, Constantin Iotzu, Arghir Culina, I D Traianescu, va rămâne cantonată în zona unei abordări formale, abordare devenită greoaie °i redundantă, distanțându-se °i mai mult de prima perioadă a stilului Sigur, nu încape loc pentru o generalizare; perioada cunoaște °i certe reușite precum Palatul Patriarhiei (arh G Simotta) ori blocul de locuințe de pe Șos Kisselef (arh P Antonescu), însă acestea fac parte din categoria excepțiilor În general, neoromânescul interbelic este deja un stil închis ir ir ir Studii °i cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 113 La nivelul impresiei generale, neoromânescul capătă statutul unei arhitecturi de tradiție: nu importă sursele ori devenirea curentului Imaginea sa începe să se suprapună cu cea a unei arhitecturi pur autohtone Acest statut este dobândit si prin poziționarea în opoziție cu ceea ce însemna avangarda în arhitectura perioadei: importuri străine care vin să atenteze la liniștea si pitorescul arhitecturii „pământene” Declarațiile sunt tranșante iar apelul la trăiri patriotice, „curat” românești, continuă Dacă Mihail Kogălniceanu ținea faimosul său discurs cu ocazia deschiderii cursului de Istorie Națională în cadrul Academiei (1843), aceasta era o poziție pe deplin justificată de frământările vremii; abordarea rămâne actuală și își continuă cariera Pentru Kogălniceanu marile episoade ale istoriei universale erau lăsate în umbră de momentele de glorie pământeană după cum, pentru Cristofi Cerchez, personalitate de primă mărime a neoromânescului, Sarmizegetusa devenea un al treilea punct al triunghiului închis de Atena și Roma1 Miza nu mai este, de data aceasta, un interes național major ci, indirect, se face trimitere la influența unei culturi occidentale, cultură văzută a fi „mult prea tânără și destul de tulburată” pentru a reprezenta o contrapondere la „tradiția” noastră În același timp se atinge coarda sensibilă a patriotismului pământean (patriotism care avea să cunoască din plin momentele sale de fanatism și rătăcire în acele decenii interbelice) înscriind resursele tradiționale românești și posibilele lor deveniri într-o traiectorie universală Dacă interbelicul cunoaște curente artistice cu evidente tendințe și reușite în a transcende spațiul și granițele politico-geografice, generând un sistem cultural interconectat fără precedent prin rapiditatea și acuratețea transmiterii acestor principii artistice universale, iată că, surprinzător într-o oarecare măsură, chiar așa-zișii „tradiționaliști” caută racordarea la un asemenea tip de afirmare Poziția aceasta rezultată dintr-o „ridicare” împotriva acelor străini „tulburați” este clară și deloc singulară; reacția este declanșată de apariția deloc „cuminte” în spațiul (neo)românesc a unei arte străine — avangarda ajunsese în România iar parte din marile construcții moderniste erau deja ridicate și făcuseră carieră — Vila Fuchs a lui Marcel lancu, manifest al modernismului românesc, dăinuia încă din 1926 iar Blocul ARO proiectat de Horia Creangă apărea ceva mai târziu, în 1931 Articolul lui Cerchez nu este singular în sensul afirmării unei tradiții românești autentice, justificatoare, autosuficiente și, din anumite puncte de vedere, închise Lucrările de influență modernistă ce vor mobila 114 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu Expoziția Târg a Industriei Românești în anul 1934 vor fi privite cu indulgență de către I D Traianescu2 oferind un bun prilej de a rememora în tonalitate gravă parcursul lui Mincu si al urmașilor săi pe calea unei arhitecturi naționale Îndemnul spre o arhitectură românească persistă în substrat, în centrul argumentației situându-se atât grija ca „streinii care ne vizitează, tineretul studios sau chiar marele public” să aibă în față „un colț românesc” cu atât mai mult cu cât mormântul Ostașului Necunoscut „pe oasele căruia se reazimă România întregită” se afla în apropiere Subiectivismul este total și de înțeles într-o oarecare măsură cu atât mai mult cu cât, în lipsa unor argumente de factură teoretică, apelul la simboluri ale identității și istoriei naționale rămâne o ultimă resursă II Discursul românizant Perioada interbelică ajunge să cunoască din plin înfruntarea dintre curente adverse; afirmația este valabilă și în contextul încercărilor de poziționare a României în noua ordine internațională, mai ales cea europeană, spațiu unde naționalismul începe să cunoască accente dramatice Una din fațetele acestei încercări de înscriere în coordonate este discursul românizant Înțeleg să acopăr sub acest sens suma pozițiilor declarat românești, în același timp închise oricărei posibile influențe externe, prezente, trecute ori viitoare Arhitectura nu face notă separată, poate și pentru că aceste pulsații autohtoniste vibrează în toate domeniile vieții românești, de la abordările sociologice la cele filosofice și artistice În 1921, Dimitrie Gusti punea bazele Institutului Social Român, viitoarea Școală de Sociologie din București Studiul devine specializat - se vor înființa echipe monografice care vor analiza metodic tot ceea ce implică lumea „satului tradițional” românesc Momentul marchează o schimbare de optică și o nouă etapă Se trece de la observația întâmplătoare, idilizată a perioadei de până la Primul Război Mondial, către o analiză sistematică ce va aborda problematica „satului tradițional” sub toate aspectele sale, de la cele de factură pur sociologică până la cele economice, ale artei populare și, nu în ultimul rând, până la sfera arhitecturii sătești Pentru întâia oară, arhitectura țărănească devine parte a unui sistem complex, concret, fără a putea evita întru totul episoadele profetice Ernest Bernea, direct implicat în activitatea acestor echipe etnografice, considera necesar a introduce în studiile sale monografice, alături de obiceiuri, analize sociale, mitologice și religioase, capitole speciale care să observe și să relaționeze în tot acest sistem subiectul locuinței de tip rural Desigur, nu se pune problema unui studiu arhitectural, casa ajungând în discuție într-un context care vizează mai degrabă spațiul Este vorba despre spațiul tratat amplu, de la dimensiunea sa mitologică la cea simbolică, componenta concretă, reală, tangențială, fiind mereu poziționată în plan secund față de celelalte ipostaze amintite Spațiul real este doar partea văzută a spațiului cosmic, după cum casa este doar reducerea la scară și întruchiparea unor sensuri supranaturale Această abordare în care spațiul, centrul, limita, sunt definite în contextul unei lumi dominate de mituri și credințe creștine ori precreștine iar casa, biserica, poarta, aparent restrânse la domeniul arhitecturii, capătă extensii interpretative inedite, se regăsește și în lucrările lui Mircea Vulcănescu Arhitectura țărănească trece din zona observației romantice și, în aceeași măsură, formale la etapa în care se pune problema analizei științifice Rezultatul acestei analize proiectează în plin centru, din punctul de vedere Studii °i cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 115 al prezentului demers, locuința țărănească Sigur, aceasta nu mai întâlnește situația anterioară în care este redusă doar la o analiză de obiect extras din tabloul general si descoperit fragmentar, de multe ori redus la stadiul unui simplu suport de forme si decorații Casa țărănească devine o arhivă, depozitar al unui cumul de sinteze ce țin atât de devenirea unor tehnici de construcție concrete dar si de o devenire spirituală complexă, nu a casei în sine ci a întregului univers sătesc Impresia cultivată, dată fiind poate si realitatea politică a vremurilor (discutăm de deceniile trei-patru ale secolului al XX-lea), este aceea că universul satului românesc a devenit depozitarul unei originalități românești nealterate, rămase, prin cine știe ce miracol, într-o stare pură, ferită de orice influență ori atingere externă Nicăieri în lucrările etnologilor amintiți nu apare vreo trimitere la sumele de interferențe cu alte culturi ori importuri de formă ori sens Întotdeauna privirea analitică este în spate, către perioada precreștină, dar niciodată în lateral, în zonele învecinate De altfel, poziția aceasta tranșantă, egocentristă din anumite puncte de vedere, este general valabilă pentru o bună parte a scrierilor și studiilor vremii Aparent, este o nouă perioadă de renaștere a unei culturi care încearcă să se redefinească pornind strict dinspre sine și proiectând acest sine înspre o logică ce se dorește atotjustificatoare și care ar fi capabilă să incapaciteze orice pretenții externe În România, ca de altfel în marea parte a Europei, este perioada înfloririi naționalismului, uneori cu accente virulente, naționalism care are în centru propria istorie, propriile valori esențiale, mai mult sau mai puțin cosmetizate Ceea ce aduce nou acest tip de abordare extinsă este o dezvoltare a percepției asupra arhitecturii țărănești; dacă neoromânescul se rezuma la aspectul formal, studiile întreprinse și publicate de această generație de etnografi și sociologi au adăugat aspectul spiritual și simbolic Din păcate acest aspect va rămâne doar în scrierile mai sus amintite nedevenind în aceeași măsură un teren fertil al arhitecturii dominate de noutatea funcționalistă deși alăturarea celor două nu s-ar traduce într-un antagonism obligatoriu Ceea ce apare interesant este această dublă orientare referitoare la tradiție în sfera culturii românești interbelice În zona artelor plastice se observă o înclinație spre curentele de avangardă occidentală Chiar atunci când alfabetul formal țărănesc/arhaic este preluat și interpretat într-o oarecare măsură, această interpretare este una detașată, vizând mai degrabă un câștig imagistic decât preluarea unei semnificații sau stabilirea unei referințe Pe de altă parte, în zona studiului etnografic, lucrurile devin grave iar aspectul formal este doar una dintre fațetele luate în calcul atunci când se studiază „civilizația română sătească”, pentru a cita una din lucrările lui Ernest Bernea Cele două abordări lucrează în sens aparent opus, una acționând centripet, mai mereu spre interiorul propriei culturi, cealaltă având un firesc resort autohton dar aproape pierdut sub aripa avangardei Poate această apetență pentru avangardă să fie o urmare sau dimpotrivă, o predispoziție, în contextul în care artiști români fac parte din creatorii avangardei europene Un alt tip de abordare în sensul unei arhitecturi pur-românești o aduce în scenă G M Cantacuzino, arhitect, teoretician și profesor cu discurs temperat construit sub deschiderea unei vaste culturi de factură clasică Poziția sa este aceea de a accepta deopotrivă existența unei tradiții românești în arhitectură dar și posibilitatea devenirii acesteia în nou fără a rămâne blocată în formă Diferența dintre acest tip de abordare teoretică și încercările neoromânești de recuperare a aceleiași tradiții este legată de obiectul de studiu Dacă referințele neoromânescului acoperă întreaga zonă începând cu casa țărănească și varianta sa preluat-urbană, trecând prin plastica formală a conacului boieresc, arhitecturii mănăstirești și a palatului brâncovenesc, poziția lui G M 116 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu Cantacuzino vizează exclusiv casa țărănească Abordarea este în ton cu tendințele generale ale vremii În sensul acestui tip de retorică, arhitectul devine una dintre puținele voci aplecate asupra relației dintre noul funcționalism si amintiții „tradiționaliști", voce care nu se rezumă restrictiv la susținerea uneia sau alteia dintre tabere ci încearcă aflarea unei soluții cuprinzătoare, chiar dacă doar ipotetice Dacă susținătorii neoromânescului interbelic se complac într-o ermetizare a tendințelor în arhitectură preferând, oricât de falimentară s-ar fi dovedit deja, o încercare de căutare a noului în mereu aceleași referințe, referințe nejustificate pe deplin dar proclamate ca fiind autentice, dacă avangardiștii întru arhitectură optează pentru o aliniere necondiționată la tendințele vremii chiar printr-o radicală tabula rasa, G M Cantacuzino, prin studiile și articolele publicate, va face notă distinctă, ferindu-se întotdeauna de sentințe impulsive și părtinitoare; se observă în scrierile sale suprapunerea dintre stilul arhitectural românesc ori stilul național și arhitectura tradițională O trecere în revistă a articolelor și/sau studiilor referitoare la cele două concepte oferă aceeași imagine atunci când vine vorba despre arhitectura unui stil național ori despre arhitectura tradițională Cele două noțiuni nu sunt totuși sinonime, iar așezarea lor pe aceeași treaptă rezultă probabil dintr-o inerție a încă activului neoromânesc Așadar, arhitectura tradițională, fie cea identificată de tradiționaliști în arcadele și profilaturile bisericești ori brâncovenești, fie cea proclamată în volumul casei țărănești, implică un grad maxim de libertate a gestului arhitectural Influențe există cu certitudine, importuri de substanță — cu siguranță — însă nu tributare unei sfere conexe precum cea a politicului Stilul național, pe de altă parte, este structurat ca fiind proclamativ; acoperă întreg teritoriul cu o aceeași măsură ignorând nuanțele și nivelând acutele Dacă arhitectura națională preia programele de arhitectură de la locuință până la instituții cu caracter public, stilul național este concentrat pe clădiri cu caracter oficial și/sau de reprezentare — a se vedea seria pavilioanelor României la expozițiile internaționale începând cu sfârșitul secolului al XlX-lea și culminând cu sugestivele pavilioane din perioada interbelică Arhitectura națională este una creată; că aceasta face ori nu trimitere la tradiție - faptul devine oricum secundar din moment ce, în sensul aceleiași logici, tradiția în acest context poate fi și inventată! Or în scrierile sale, G M Cantacuzino ajunge să suprapună termenii deși la momentul în care încearcă o definire a tradiției, demersul devine mai degrabă poetic: „tradiția este o adâncă neliniște"3 Revenind la raportul tradiției cu modernitatea interbelică se impune o nouă observație: modernismul are drept contraargument nu tradiția ci tradiționalismul Diferența nu este doar una de substanță cât una de manifestare Tradiția este o realitate observabilă care poate sau nu fi exersată, pe când tradiționalismul este impus și implicit agresiv Tradiționalismul nu admite decât unicitatea, originalitatea absolută în chiar absurditatea demersului, pe când tradiția devine o sumă a autohtonului și a importului fără deosebire, într-o manifestare aproape imperceptibilă4 Tradiționalismul cultivă excepția, reușita unicatului, pe când tradiția aparține normalului aparent banal, accesibilului și imitativului În același timp, din punctul de vedere al orientării, tradiționalismul este orientat spre exterior, deși ostil, pe când tradiția este permeabilă exteriorului și niciodată indiferentă schimbărilor acestuia Astfel, poate că în textul lui G M Cantacuzino nu este vorba doar despre o aproximare a celor doi termeni, tradiționalism — tradiție, ci despre o aluzie la campania modernistă a anilor '30, direcționată, tranșantă și neiertătoare cu orice sugestie a vocabularului tradițional în arhitectura urbană Oricare ar fi fost motivul, Studii °i cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 117 criticul identifică suma caracteristicilor care articulează ceea ce s-ar numi „arhitectura tradițională" respectiv „arhitectura modernistă"5 O trăsătură majoră a arhitecturii tradiționale românești ar fi caracterul aproape exclusiv estetic Urmărirea, chiar instinctivă, a unui același vocabular formal compus din arcade, bolți, firide, ornamente bogate etc generează un tip de arhitectură formală Pe de altă parte, însă, apariția unui curent ce proclamă suveranitatea funcțiunii — mă refer aici la modernism — nu poate decât să completeze lipsurile amintitului stil formal Această logică îl face pe arhitect să fie încrezător într-o sinteză: pe de-o parte alfabetul formal autohton, pe de altă parte abordare logică, funcțională, rațională la nivelul planimetriei Faptul că era într-adevăr încrezător în acest tip de „împăcare" a celor două tendințe aparent antagonice este dovedit și de aceea că ideea se va repeta și în alte articole ori conferințe, în același sens al aducerii laolaltă al celor două componente ale aceluiași întreg6 Din punctul de vedere al așa-zisului caracter orientat spre decorație al arhitecturii tradiționale, se impun câteva observații În primul rând, nimic din structura construcțiilor pe care suntem obișnuiți a le trece în contul arhitecturii de tradiție, în special case, nu poate fi considerat doar „formal" Desigur, nu putem vorbi de funcționalul uzinelor, spitalelor ori planului liber cu ferestre în bandă orizontală, însă funcționalul nu este ancorat temporal Vorbim de funcționalul traiului din zona rurală Că acest funcțional a fost fracturat la preluarea modelului formal de casă pentru a articula o oarecare tendință de arhitectură cultă — a se vedea cazul neoromânescului — este un adevăr de netăgăduit Acest fapt nu a afectat funcționalul casei tradiționale, care a continuat să activeze nestingherit în mediul său, ci a generat doar un nou model formal, într-un cu totul alt registru, model care nici măcar nu a avut în vreun moment tentativa de a înțelege și funcționalul laolaltă cu forma Nu numai planimetria casei de tip tradițional este compusă după reguli clare rezultate din întrebuințarea directă, așadar funcționale, dar și materialele ori formele părților constructive sunt utilizate în aceeași logică De fapt, casa țărănească nu este o creație formală ivită brusc și inexplicabil sub presiuni de tipul exigențelor arhitecturii culte; casa țărănească este un rezultat dar niciodată un rezultat final Că acest rezultat funcțional are o puternică amprentă estetică este o realitate, însă niciodată una general valabilă În fond, cu ce măsură putem împărți concentrația de tradițional între locuințele care își permiteau timpul, starea ori banii pentru cutare ornamente și locuințele modeste unde doar funcțiunea era de primă importanță? Iar evidența unei înclinații către ornament, din nou o realitate de netăgăduit, nu este nicidecum specifică doar zonei noastre Avem pe de-o parte un tip de cultură unde funcționalul se „ascundea" în spatele unei imagini clădite cu grijă, la a cărei configurare contribuise cu prisosință (construcția de tip tradițional) și un curent arhitectural în care decorațiunea era programatic suprimată pentru a scoate în față funcționalul Dacă în primul caz se poate aduce în discuție relația ritual-simbol-spațiu/funcțiune, o treime care stă la baza oricărei incinte de tip tradițional, în cazul funcționalismului, despre primele două elemente nici nu poate fi vorba Pe de altă parte, spațiul de tip tradițional are, în afară de funcționalitate, în parte din cazuri, și o puternică semnificație simbolică Dacă această semnificație este anterioară funcționalismului ori vine ca o justificare mai facil de transmis mai departe, folosind nu principii și norme, ci ritual și semnificație, nu are importanță Cert este că acest aspect există și, ca o contrapondere, este analizat, poate pentru prima oară, într-un registru „științific" tocmai în perioada în care G M Cantacuzino scria seria de articole amintite mai sus, de către Ernest Bernea sau Mircea Vulcănescu Planul spiritual al casei, riturile de fundare, limita, centrul, axa, reprezintă tot 118 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu atâtea elemente structurale ale unui spațiu tradițional care nu se limitează astfel nici la funcțional (decât în cazul unor construcții cu caracter industrial, iar în acest caz tradiția ține mai mult de o inerție formală în sensul închiderii unui spațiu pentru o anume funcțiune), nici la formal si nici la simbolic — le întrupează pe toate trei! „Pentru țăranul român casa este si o problemă de ordin spiritual si social, este o expresie a orizontului său de viață, o expresie a nevoilor sale interioare, de orientare spirituală”7 Așadar, din punctul de vedere al aparentei lipse de funcționalism a construcției tradiționale si „completarea” formalului său cu funcționalul noului curent din epocă, raportul trebuie nuanțat Pe de altă parte, o anume înclinație orientată strict către componenta estetică a obiectului de arhitectură tradițională, tendință care a făcut carieră în cazul neoromânesc, se resimte în momentul în care casa țărănească este trecută sub aripa „artei țărănești”8, formulă care, luată în sensul său facil, poate îndemna spre o „declasare” a arhitecturii respective către o abordare strict formală De altfel, este evident faptul că în perioada interbelică acel arhitect înclinat a da creațiilor sale o referință tradițională s-a rezumat mai întotdeauna la a amalgama un volum trimițând spre zona casei țărănești, cu un plan cât mai apropiat de tendințele vremii fără a ajunge însă, din fericire poate, niciodată spre maximul tendințelor vremii — planul liber! Rezultatul ar fi fost o „bâlbâială perfectă” Direcțiile sugerate de către G M Cantacuzino în textele trecute în revistă mai sus au ajuns să se materializeze în abordări practice, mai mult sau mai puțin consecvente: - referința tradițională se rezumă la modelul casei țărănești atemporale, eliminând orice altă posibilă referință; trimiterea nu mai este una formal-directă ci una difuză, frizând simpla sugestie; - rezolvările planimetrice de factură funcționalistă sunt „cosmetizate” cu rezolvări și siluete volumetrice influențate de modelul tradițional, model care se referă fie la arhitectura de tradiție, fie la modele ornamentale din sfera artelor populare La acestea se mai adaugă încă una - referința la originea latină — pe care o voi detalia în continuare Ceea ce rezultă din abordările teoretice ale lui G M Cantacuzino în privința tradiției și a posibilelor conexiuni ale acesteia în contextul vremurilor, reprezintă de fapt direcțiile principale și reperele avute în vedere de arhitectura interbelică inspirată de tradiție, exceptând neoromânescul târziu, interbelic III Filiera latină/dacică În articolul Despre stilul românesc9, abordarea referitoare la tradiție și specific în arhitectura românească tranșează problema printr-o eliminare directă a perioadelor discutabile sub aspectul calității și originii referințelor G M Cantacuzino caută plasarea problemei în legătură directă cu o referință ferită de posibile suspiciuni Astfel, dacă se impune nevoia unei referințe autentic legate de acest spațiu și care să justifice inclusiv structura națională, atunci de ce să nu se apeleze direct la referința dacă ori cea latină? În acest fel se „scurtcircuitează” întreaga suită de afirmări și negări care au creditat într-un anume moment modele arhitecturale pentru a le anula și/sau a le epuiza formal în momentul imediat următor Balcanizarea arhitecturii așa-zis tradiționale (observație corectă deși „balcanizarea” nu s-a oprit niciodată doar la zona artelor, nefiind Studii °i cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 119 deloc străină celorlalte aspecte ale vieții sociale, politice etc si, mai important, nu ar putea fi tranșant catalogată drept bună sau rea, inhibatoare ori stimulantă si, mai ales, justificată ori fals importată) care a ridicat „Bisericuța din Răzoare” la rang de „cea mai reprezentativă expresie arhitecturală a trecutului românesc” este privită cu ochi critic si pusă sub semnul întrebării din punctul de vedere al importanței sale valorice Diferențele în abordarea problemei unui stil național cu relații tradiționale sunt, în cazul articolului menționat mai sus, notabile față de textele cu care ne obișnuise abordarea neoromânească; în cazul acesteia din urmă aveam de-a face mai mereu ori cu demersuri blocate în formalismul brâncovenesc ori cu prezentări frizând patetismul semănătorist Direcția unei abordări în sensul referinței direcționate către cel mai îndepărtat prim moment arhitectural cunoscut (mai puțin episodul dacic despre care se știe mult prea puțin dar mai cu seamă perioada romană cu o arie mult mai mare de extindere și, implicit, cu o arie mult mai mare de posibile trimiteri critice) este un fel de ultim bastion al căutării unui specific tradițional În același „Despre stilul românesc”, conex racordului la o referință precreștină, apare un detaliu interesant: la momentul anului 1943, an când este publicat articolul amintit, fuseseră trecute în revistă cam toate tipurile de abordări formale posibile Cu toate acestea, referințele nu treceau mai departe de perioada brâncovenească, cel mult cu nuanțe ale arhitecturii moldovenești de secol XV, respectiv muntenești, pe filieră sârbească, de secol XIV Referințele care făcuseră carieră în neoromânesc, anume arhitectura bisericească și cea brâncovenească, sunt eliminate din pornire Faptul că arhitectura bisericească nu mai este considerată a avea legătură cu tradiția nu este un fapt izolat în arhitectură Se nuanțează o posibilă detașare de modelul asociat arhitecturii de cult, model care, într-un fel, obliga prin chiar simbolistica sa creștină, religioasă, dar care nu putea deține vreun monopol formal în sensul referinței de arhitectură Se întâmplă o glisare a atenției dinspre zona „umblată” de neoromânesc a arhitecturii de cult, a sintezei brâncovenești, a influenței bizantine, spre spațiul roman; nu este vizată doar o racordare din punct de vedere formal ci apare și extensia racordării la tipul de program de arhitectură: „Planurile edificiilor romane, terme, basilici etc sunt mai aproape de imperativele sociale de azi decât adăposturile misticei patriarhale”10 În spațiul etnologiei lucrurile se pun în mișcare într-un sens similar (să fie vorba despre o influențare reciprocă?); este perioada în care tradiția este privită dincolo de începuturile perioadei creștine din acest spațiu geografic și mai întotdeauna se caută sensuri și obârșii în ritualurile ori credințele precreștine Chiar atunci când este vorba despre simbolistica creștină din zona satului românesc, resorturile sunt amestecate mai mereu cu vechi simboluri dacice, romane sau de altundeva Astfel, arta bisericească este recunoscută mai degrabă ca un „vehicul” al tradiției, având meritul incontestabil de a prelua elemente tradiționale și a le duce astfel mai departe; se face însă distincția între sfera artei țărănești și sfera artei bisericești11 Concluzia comună vizează o extindere a alegerii punctului de pornire al cercetării iar perioada creștină devine doar un interval absorbant și bun conductor dar nu și în egală măsură generator Apare o diferență între modul de a pune problema în sensul teoriei de arhitectură respectiv al etnologiei: dacă în cazul arhitecturii, mai ales în cazul arhitecturii de reprezentare, această opțiune a referinței precreștine se poate explica pe de-o parte printr-un reflex național iar pe de altă parte prin mai vastul context politic, referința fiind exclusiv latină (sinteza daco-romană se rezumă la elementul latin, în mod evident mai profitabil 120 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu sub aspect de reprezentare), în cazul etnologiei acest fapt nu rămâne strict în această zonă dominând elementele a°a-zis autohtone, precreștine În sensul unei referințe precreștine, cu precădere dacă ori romană, trebuie amintit, alături de articolul lui G M Cantacuzino, articolul „Sarmizegetusa " semnat de către Cristofi Cerchez în revista Arhitectura din 193412 Articolul atinge doar tangențial problema arhitecturii, susținând în fapt o mi°care globală, de anvergură, care să caute a valorifica zestrea dacică, cu nimic mai prejos decât Atena grecească ori Roma imperială, dimpotrivă: „concepția metafizică cu mult superioară celei grece [sic] °i celei romane, o face să fie a°ezată de noi cei de astăzi, pe un piedestal cu mult superior celor două ( )"13 Influența lucrării lui Nicolae Densu°ianu, „Dacia Preistorică" (1913) este evidentă mai ales atunci când elementul central al civilizației dacice dar °i atu-ul acesteia în fața celorlalte două „candidate" este proclamat a fi latura spirituală, ideea de duhovnicie °i pio°enie Pe de altă parte, câtă asemănare între discursul lui Cerchez care proclamă triunghiul Atena-Roma-Sarmizegetusa drept treimea lumii antice °i faimosul discurs al lui Mihail Kogălniceanu Una din ideile de bază este aceea conform căreia arhitectura este fățiș legată de vremuri preistorice iar cultura prezentată strict didactic drept autohtonă „nu este la înălțimea tradiției noastre"14 Ceea ce apare cu atât mai interesant este tocmai această poziționare a legăturii tradiției cu o seamă de coordonate nemaiîntâlnite până atunci, iar această repoziționare aparține chiar unui arhitect de factură neoromânească evidentă Mai mult, Cerchez înțelege să introducă în ecuație °i legătura latină cu pachetul formal aferent (foruri, arcuri de triumf, amfiteatre) atunci când îndeamnă spre o aplecare asupra vestigiilor de la Ulpia Traiana Sarmizegetusa Să fi fost vorba despre o conștientizare a e°ecului referințelor uzitate până atunci, o încercare de a lărgi aria căutărilor cu atingere spre ceea ce tocmai se configura drept arhitectura fascistă a Italiei ori o apropiere de ceea ce avea să devină arhitectura latinizată a interbelicului românesc? Cazul poziției lui Cristofor Cerchez se repetă întrucâtva în lucrarea „Biserici nouă după cutremur" a lui Petre Antonescu, alt reprezentat de marcă al neoromânescului într-o anumită etapă a propriei cariere De această dată, trimiterea nu mai vizează exclusiv aspectul formal, justificativ-identitar al referinței latine, iar interesul se deplasează spre problemele de ordin structural ale arhitecturii Astfel, recursul la basilica romană, chiar dacă amintită tangențial, atunci când este investigată problematica bisericilor construite tradițional, nu poate avea altă interpretare decât invocarea unei origini, stabilirea unei filiații Dacă referința la elementul dacic rămâne la nivelul unui deziderat imposibil °i improbabil a fi pus în operă, urmare evidentă a lipsei unor date certe15, edificatoare din punctul de vedere al arhitecturii, cel puțin fondul latin va fi abordat frontal Mi°carea în sensul acestui tip de referință este justificată din cel puțin două puncte de vedere Pe de o parte, întoarcerea către o referință originară, poziționată în afara oricărei posibilități de influențare, de alterare a sa de către curente străine, evident se va orienta spre cel mai îndepărtat dar încă vizibil moment al istoriei naționale În lipsa unei contraponderi a formalului dacic se poate importa direct din formalul roman La un deceniu după articolul lui Cristofi Cerchez din Arhitectura, un alt arhitect de factură neoromânească, Spiridon Cegăneanu, discipol direct al lui Mincu, avea să lanseze propunerea reconstrucției monumentului Trop^um Traiani în Parcul Carol din București °i transformarea sa într-un Monument al Eroilor Referința funcționa tocmai „în tradiția formelor plastice naționale spre a reda un mausoleu al ostațului român, cum a Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 121 dat Apolodor din Damasc un Trop^um al gloriei romane"16 Direcția latină nu este indusă doar zonei arhitecturii Poarta Sărutului de la Tg Jiu reprezintă în viziunea multor comentatori de prestigiu ai lui Brâncusi, între care si Petru Comarnescu ori Ion Pogorilovschi, un sarcofag roman susținut de două coloane17 Această poziționare a referințelor are meritul că anulează orice discuție referitoare la autenticitatea formală ori justețea alegerii: din moment ce suntem un rezultat al sintezei daco-romane, care este resursa încă neexplorată dar asupra căreia avem drept, dacă nu cea romană? Acest mod de a transa problema nu este neapărat generat de o căutare disperată a unui specific național în arhitectură Este însă momentul în care se repune în joc imaginea națională si mai ales descendența, revendicarea acestei imagini Dacă în Germania, Hitler, prin mâna lui Albert Speer, desemna doricul drept reprezentativ pentru lumea germanică, iar arhitectul își va căuta referințe la propriu în arhitectura antică a Greciei18, fără a avea vreo problemă de legitimitate istorică, Mussolini folosea prilejul Expoziției Universale din Roma anului 1942 (EUR — Esposizione Universale Roma) pentru a se insera pe sine în descendența împăratului Augustus, racordând arhitectura oficială a dictaturii la arhitectura imperială romană Un al doilea argument în sensul logicii acestei alegeri, în sensul unei referințe latine, rezidă în poziționarea politică a perioadei interbelice si relațiile externe Insistența pe componenta originară latină vine tocmai în sensul integrării la nivel european de partea unui anumit front (Italia si Spania), evidentă fiind opțiunea politică ce va influența la rândul său orientarea formal-arhitecturală Dar în cazul României nu se poate discuta despre o arhitectură „crescută" la adăpostul unei anumite ideologii naționaliste, din resurse proprii; mișcarea legionară care propo-văduiește românismul și ortodoxismul alimentate de ideile lui Nae lonescu se află în situația precară de a nu-și putea edifica aceste referințe la episoadele „profetice" ale istoriei naționale; câteva extinderi minore practicate la volumul neoromânesc epurat al Casei Verzi, intervenții vizând arcul/porticul roman și chertarea în lemn tradusă în beton (fig 1), mausoleul Moța-Marin din curtea aceleiași case expunând o plastică având drept referință arhitectura bisericească (fig 2) respectiv noul sediu al mișcării din str Gutenberg (fig 3), imagine corespondent a arhitecturii lui Speer, sunt singurele exprimări arhitecturale, ezitante în chiar propriul demers Deși firească ar fi fost racordarea directă la o plastică antică romană, demersul era blocat din start de uzitarea pe scară larga a aceluiași alfabet formal de către stilurile devenite deja clasice, de la Renaștere până la Neoclasicism Astfel, singura variantă posibilă era reinterpretarea din perspectivă contemporană a tezaurului arhitectural roman, iar în acest sens curentele din Italia păreau a avea cel puțin întâietate Așadar, influența arhitecturii fas-ciste din peninsulă, pe lângă afinitățile politice, părea a fi justificată Oricare ar fi fost argumentul, în mod cert racor-darea la referința latină oferea și un posibil răspuns la problema pendulărilor în căutarea unei arhitecturi „pământene" Exercițiul referinței latine nu va fi unul izolat, însă va atinge exclusiv zona arhitecturii de reprezentare având, ca excepții, unele vagi ecouri și în arhitectura de cult Astfel, aminteam mai sus de propunerea lui Spiridon Cegăneanu pentru realizarea unui Mausoleu al Eroilor după tipicul Trop^um Traiani în Parcul Carol, în acest caz având în mod evident de-a face cu o simplă translatare a modelului în situl vizat Alte exemple sunt propunerile lui Constantin Joja pentru Catedrala ortodoxă din Odessa (1942) și pentru Catedrala Neamului (1940) (în echipă cu Nicolae Goga) Este vorba, în fapt, de aceeași variantă, cu unele modificări de detaliu, 122 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu abordarea fiind mai degrabă îndatorată direct influențelor arhitecturii fasciste decât unei încercări de recuperare a tradiției |atine, respectiv grefarea acesteia pe fig 2 Mausoleul Moța-Marin structura unei arhitecturi fig 1 Casa Verde autohtone Deși opțiunea pare clară, sigură în propria-i trasare, ezitările în sensul direcției abordate apar tocmai în momentul în care această racordare la referința romană trebuie să susțină imaginea națională înspre exterior; or acest „exterior” avea deja de-a face cu interpretarea fascistă a Romei imperiale, la care se va adăuga cultul dorian în cazul arhitecturii naziste Un exemplu de ezitare reprezintă proiectul pentru Pavilionul României la expoziția Internațională de la Paris din 1937 (fig 4), proiect semnat de către Duiliu Marcu: arborând la nivel general o plastică epurată, clasică prin proporție, modernă prin claritatea siluetei, compoziția oferă cel puțin trei ipostaze testate în căutarea unei asa-zise arhitecturi „de tradiție” — fațada principală expune un amplu arc imperial roman, intrarea principală este adăpostită de o arcatură cu motive neoromânesti, în vreme ce fațada spre curtea interioară trimite spre imaginea unei case cu prispă si învelitoare tradițională Această ezitare în opțiunea pentru o referință unitară este reprezentativă pentru căutările unui specific tradițional de la noi, cu atât mai mult cu cât acesta este pus si în postura de a prezenta si a se reprezenta în același spațiu cu celelalte mișcări europene în sensul revendicărilor unor referințe istorice Se pot identifica unele elemente pe care arhitectul interbelic înțelege să le arboreze în plastica de arhitectură în sensul referinței amintite Unul din aceste elementele preferate este colonada, element de factură clasică articulat însă, de cele mai multe ori, în formula porticului În cadrul acestui tip de arhitectură colonada este abordată liber, nefăcând carieră simpla sa preluare mimetică Apar câteva tipologii rezultate din modul raportării la integrarea acestui element în ansamblul obiectului de arhitectură îl fig 3 Sediul Legiunii, str Gutenberg Studii °i cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 123 fig 4 Pavilionul României la Expoziția Internaționala de la Paris, 1937 (proiect concurs, arh D Marcu) COLOANA Ca element arhitectural, apare si în forma sa clasica, mai ales în cazul construcțiilor înca tributare unui anumit tip de conservatorism de factura clasica În cazul fostului Palat Regal (1930-37, arh N Nenciulescu) coloana apare dupa tipicul clasic chiar daca într-o defilare nefericita În cazul fostului Palat al Ministerului de Externe din Piața Victoria (1937, arh Duiliu Marcu), actualul sediu al Guvernului, coloana, deși într-o dispunere cel puțin asemanatoare celei clasice (legata cu arce la nivelul parterului), devine practic o lamela în care proporția tinde spre verticala, sacrificând din masivitatea siluetei În compoziția Facultății de Drept (1935, arh P Antonescu), coloanelor le este rezervat tot registrul central al fațadei, deși sunt reduse la un contur rectangular în secțiune, respectând, totuși, în ansamblu, norma clasica Pe de alta parte, coloana capata sens și prin individualitate Astfel, apare formula în care „colonada” se rezuma la coloane izolate, înșiruite, fara a avea vreo legatura una cu cealalta, ca în cazul amenajărilor propuse de Horia Creanga pentru expoziția „Munca și Voe Buna” (1939)(fig 5); din nou trimiterea, de data aceasta spre vestigiile unei arhitecturi antice, este mai mult decât directa În același registru se poate menționa și rezolvarea intrarii în incinta curții Uzinelor Malaxa, sectorul Fabricii de locomotive, intrare astazi disparuta19 (fig 6); Horia Creanga alege varianta în care amplaseaza patru lamele verticale, masive, câte doua de-o parte și de alta a porții de acces, fara a avea vreo legatura una cu cealalta — porticul este prezent, poate fi înțeles și citit chiar daca redus la o simpla sugestie imagistica; arhitectul va plusa în sensul „dizolvarii” pe verticala a porticului, prin prelungirea fiecarei lamele opace cu câte un corp de iluminat Corespondența, deși la alta scara, cu „catedrala de lumina” a lui Speer — unde coloanele devin în totalitate fascicule luminoase provenind din cele 130 de 124 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu fig 5 Expoziția Muncă și Voe Bună (arh H Creangă) proiectoare ale apărării antiaeriene germane — merită a fi amintită în sensul în care elementul clasic preluat direct este „tradus” prin alocarea unei noi funcționalități si prin transpunerea într-un cu totul alt „material” Preluarea si adaptarea la specificul „pământean” a unui element, de data aceasta clasic prin excelență si aparent în afara oricărei posibilități de renegociere, coloana, apare în cazul expoziției „Luna Bucureștilor” (1940)(fig 7) Horia Creangă „traduce” cariatida greacă în silueta idilizată a unei femei în straie populare românești, cu năframă și purtând un ulcior cu două toarte pe cap De această dată, referința latină este mai mult decât diluată, făcând reverență în schimb unei trimiteri directe către românismul militant al perioadei interbelice Mai mult, proporția și ritmul ele-mentelor sunt evident de factură clasică, numai subiectul este pământean, iar îndrăzneala de a propune metamorfoza într-o aparentă notă de firesc nu putea aparține, în mod evident, decât unui arhitect școlit la Beaux-Arts și devenit mai apoi vârful de lance al practicii de arhitectură modernistă în România PORTICUL/STRUCTURA TRILITICĂ Fie într-o formulă sau în cealaltă, referința este folosită cu generozitate într-o gamă vastă de programe de arhitectură Trimiterea către imaginea megaronului antic grecesc va face carieră atât în cazul arhitecturii fasciste cât și fig 6 Uzinele Malaxa, intrarea Arh Horia Creangă fig 7 Expoziția Luna Bucureștilor Arh Horia Creangă) Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 125 în arhitectura lui Troost ori Speer, reușind, cel puțin la nivel metaforic, să închidă „bucla” imperiilor lumii antice cu „imperiile” prezentului Astfel, în cadrul amenajărilor pentru expozițiile „Luna Bucureștilor” și „Muncă și Voe Bună”, Horia Creangă realizează legăturile dintre pavilioane, dar marchează și direcțiile principale de acces prin porticuri vaste care aerisesc întreaga compoziție și-i conferă eleganță La polul opus se situează programele ample, de reprezentare Imaginea frontală a Palatului Guvernului din Piața Victoria este ritmată de un portic ridicat pe întreaga înălțime a clădirii, dar prins cu arce la nivelul parterului Tot despre portic, mai ales despre variația sa pe înălțime, se poate discuta în cazul palatului Monopolurilor de Stat (1934-41, arh Duiliu Marcu), unde colonada devine pe verticală o amplă grilă Soluția este similară, deși la altă scară și fig 8 Fundația Dalles Arh Horia Teodoru fig 10 Căminul Corpului Didactic, Eforie Arh Constantin lotzu fig 9 Pavilionul României la Expoziția Internațională de la Paris (stg ) Arh Duiliu Marcu, 1937 126 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu într-un cu totul alt program de arhitectură, cu „grila” lui Giuseppe Terragni de la Casa del Fascio, unde antica structură trilitică devine stilizare pură Atunci când „adâncimea” porticului scade, rezultă abordări formale noi Porticul restrâns la imaginea unei succesiuni de lamele verticale de factură modernistă se va retrage în planul fațadei, devenind o simplă profilatură în cazul Academiei Militare (1937-39, arh Duiliu Marcu) în vreme ce exemplul Ministerului Transporturilor oferă o reală com-parație formală prezentând colonada de inspirație clasică, adosată fațadei si încadrând în cenușiul său accesul principal, în vreme ce restul compoziției se măsoară cu aceleași profilaturi verticale Atunci când această „adâncime” a porticului ajunge să „muște” din chiar corpul volumului, „colonada”, așa cum apărea până atunci în formula sa clasică, dispare lăsând loc doar amintirii unui portic ce va fi existat cândva În cazul rezolvării volumetrice a Fabricii de Țevi din cadrul Uzinelor Malaxa (1935-36), Horia Creangă rupe masivitatea volumului placat cu cărămidă aparentă prin sugestia unor porticuri decupate în planurile fațadelor, iar clădirea Institutului de Cercetări Agronomice (1934, arh Florea Stănculescu) expune o imagine asemănătoare Tot o reducere a porticului la planul fațadei și la o simplă sugestie apare în cazul Sălii Dalles (1932, arh Horia Teodoru)(fig 8) unde doar verticalitatea accentuată a ferestrelor și raportul plin-gol mai amintesc de frontalitatea unui templu roman — între timp, porticul a dispărut, lăsând loc golului și proporției ARCUL În sensul referinței latine apare și arcul Formulă etruscă „rezistentă” la importul structurii trilitice în Peninsula Italică, arcul păstrează ca referință o importanță aparte din momentul în care a devenit încununare a victoriei Motivul arcului de triumf imperial avea să figureze și pe machetele lui Speer pentru Berlinul celui de-al treilea Reich marcând axa nord-sud a capitalei dar, ca o ironie a sorții, fiind abandonat încă din proiect din cauza dimensiunilor impresionante care, după toate calculele inginerilor, ar fi provocat scufundarea sa, la propriu, în pământ În arhitectura interbelică din România arcul cunoaște doar câteva ipostaze Astfel, la nivelul arhitecturii de reprezentare, Pavilionul României la Expoziția Internațională de la Paris din 1937 (fig 9), construit după planurile lui Duiliu Marcu, se poate exprima cel mai potrivit prin imaginea unui amplu arc de triumf Opțiunea nu era nouă pentru arhitect, din moment ce comanda din anul 1922 vizând refacerea Teatrului din Timișoara avea să se transforme în construcția unui teatru nou care expune pe fațada principală imaginea aceluiași arc de triumf adăpostind o arcatură de inspirație neoromânească Trecând spre zona clădirilor socio-culturale, întâlnim aceeași referință în cazul Căminului Corpului Didactic, Eforie (1937, arh Constantin lotzu) (fig 10), deși ar fi forțat a crede într-o intenție vădită a arhitectului în sensul unei trimiteri spre referința latină — mai degrabă o rezolvare compozițională în care elevația unui arc tradus în limbaj modernist marca potrivit dominanta verticală În cazul vilelor, arcul, deși prezent în forma sa epurată, este mai degrabă o reinterpretare a arcaturii neoromânești ori brâncovenești, direcția referinței latine fiind discretă Un astfel de exemplu este vila proiectată tot de către Duiliu Marcu pe Aleea Modrogan (fig 11), unde decorația de cărămidă aparentă de la nivelul aticului este similară celei arborate pe fațada vilei de pe Bulevardul Aviatorilor (fig 12), caz în care arhitectul vorbește despre „o friză în registrul de sus, care amintește, poate într-o interpretare cu totul modernă, principiul unor decorații populare”20 Așadar, în această logică, pare mai firească aluzia la neoromânesc decât la latinitate a arcaturii de la parter De altfel legătura arcului cu arhitectura populară, a Studii °i cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 127 fig 11 Vila pe Aleea Modrogan Arh Duiliu Marcu fig 12 Vila pe Bdul Aviatorilor Arh Duiliu Marcu vechilor case țărănești de la noi este abordata si de catre G M Cantacuzino Se aduce în discuție arhitectura caselor de lemn din Munții Apuseni unde arcada „este o formă care se obține anevoios Și cu toate acestea, nici una din aceste case nu este lipsită de acest motiv”21 Dacă mergem si mai departe si facem legătura dintre zona Munților Apuseni si complexul regal dacic de la Sarmisegetusa Regia, rezultanta invită în mod evident spre o privire comparativă tot înspre zona temporală daco-romană BASORELIEFUL apare într-o gamă largă de lucrări, în variate forme, de la simple citate arbo-rate pe fațadele rigu-roase ale clădirilor până la amplele desfășurări figurative cu siluete eroice Prezența elementelor sculpturale, a ornamentului în general, dar în formă simplificată, este caracteristică acelui „stripped classicism” po-ziționat în descendența stilurilor clasice dar în perspectivă modernă Și totuși, de la generalizarea curentului amintit până la particularizarea latină trebuie notate câteva observații de detaliu Astfel, începând cu impozantele panouri sculpturale care flancau odată porticul Palatului Victoria, opere mult prea curând îndepărtate ale lui Mac Constantinescu, ori basoreliefurile lui Carol Pleșa pentru Pavilionul românesc la Expoziția Internațională de la New York din 1939 (fig 13) și continuând cu aparent modestele texte poziționate pe frontispiciul Sălii Dalles, Institutului De Cercetări Agronomice ori pe pavilioanele și porticurile expoziției „Muncă și Voe Bună” (fig 14), toate se regăsesc sub regulile clasicismului epurat deși tributare referinței latine De la proporția caracterului, a textului, preluat parcă sub proporția celui de pe frontispiciul Pantheonului roman, până la detalii precum trasarea unui „V” în loc de „U”, referința este mai mult decât evidentă În cazul basoreliefului și a surselor de inspirație, acestea se racordează în mod evident la monumentalismul oficial și simbolismul artei germane a lui Adolf Wamper ori a celei engleze a lui Eric Gill Arhitectura fascistă a Expoziției Universale din Roma expune același tip de discurs sculpural în care basorelieful cu evidentă influență stilistică romană trimite spre monumentele Imperiului Roman de la Arcul lui Titus la Pantheon ori Columna lui 128 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu fig 13 Pavilionul României la Expoziția Internațională de la New York Arh G M Cantacuzino); stânga — basorelief Carol Pleșa Traian în vreme ce posturile personajelor sunt citate din vechile reprezentări sculpturale antice În aceeași notă, si în exemplele de la noi sunt insinuate posturi eroice, compoziții monumentale, sensuri dinamice, cu un pregnant aer de proveniență național-socialistă Latura fizică, forța brută, postura triumfătoare, dar si echilibrul de substanță ori percepția fig 14 Expoziția Muncă °i Voe Bună Arh Horia Creangă frontală trimit spre referința sculpturală din lumea greacă ori romană La acestea se adaugă, tocmai parcă pentru a îngrosa tusa referinței latine, oglinzile de apă prinse în bazine rectangulare puțin adânci ori piesele de mobilier care imită torțele si amforele Cât despre grupurile statuare, cvadrigele schițate în proiectul original pentru fațada principală a Academiei Militare (fig 15) ori personajele grave, tăiate frust în bronz ori piatră, sunt parte a aceluiași registru Basorelieful în sine nu reprezintă vreo redescoperire ținând strict de arhitectura perioadei Diferența care apare față de stilurile deja clasice este trecerea basoreliefului în alfabetul formal modern Desigur, după cum aminteam mai sus, sunt preluate elemente cu trimitere clară spre zona romană dar întotdeauna sunt folosite ca accente; întotdeauna intră în jocul liniilor simple, curate, ale arhitecturii fără a juca, însă, rolul principal — accentuează orizontalitatea cornișei acolo unde ansamblul o cere, marchează axe de simetrie dar și atenuează greutatea plinurilor precum în cazul Palatului Victoria ori în cazul proiectului pentru Academia Militară Deși masive în dimensiuni reale, basoreliefurile nu sunt ample, au de cele mai multe ori aspectul unor frânturi, fragmente dintr-o istorisire reamintită cu greu Se apropie mai degrabă de seria basoreliefurilor monumentului de la Adamclisi, unde casetele sunt dispuse grupat, accentuat, urmărind silueta și circularitatea volumului În acest sens, o altă caracteristică general valabilă a ansamblurilor arhitecturale este Studii °i cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 129 fig 15 Academia Militară, proiect Arh Duiliu Marcu frontalitatea22 Basorelieful este folosit °i ca „citat” actualizat °i actualizant al arhitecturii antice, un fel de ghid al posibilelor referințe precum în cazul peceților domne°ti săpate pe fațada actualului Teatru „Ion Creangă” din Bucure°ti (arh N Georgescu) Astfel, de°i ansamblul se înscrie în arhitectura perioadei fără vreo trimitere făți°ă înspre stilurile istorice, pecețile domnești fixate în friză închid tocmai acel sistem de referințe pomenit, de data aceasta referințe medievale în subiect dar clasic romane prin realizare °i amplasare Referința medievală nu o incapacitează sub nicio formă pe cea latină pe care o are adeseori ca suport Și în cazul proiectului pentru Pavilionul României la Expoziția Internațională de la Paris din 1937, arcul de triumf roman, revendicat ca referință de către Duiliu Marcu, expune de-o parte °i de alta a golului central stemele provinciilor istorice ale țării în formula medievală a scutului Impunerea referinței prin imagine este °i mai evidentă din moment ce nu importă ca materialul ori realizarea să respecte regula clasică: dalta, meșterul °i marmura Ceea ce prevalează este impresia generală care trebuie să cuprindă în acela°i registru coloana, porticul °i sculptura ADDENDA: MATERIALUL În privința materialului, înainte de a aborda problema, voi stabili survolarea problematicii în racord direct cu lucrarea lui Petre Antonescu, „Biserici nouă după cutremur”23 Explicația acestei alegeri nu presupune o tratare a subiectului referinței latine în contextul arhitecturii bisericești 130 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu Lucrarea Biserici nouă după cutremur abordează, poate pentru întâia dată în istoria recentă a arhitecturii de la noi, problema transferului de formă în corelație cu structura, respectiv materialul Astfel, faptul că subiectul se axează pe programul arhitecturii de cult consider că poate trece în plan secund, din punctul de vedere al subiectului abordat în aceste rânduri, iar o privire asupra problematicii de fond si nu a formei particulare se poate extrapola drept una din tendințele semnificative în arhitectura interbelică Cel puțin dintr-un anumit punct de vedere, lucrarea este grăitoare: una din direcțiile abordării referinței tradiționale este aceea de a separa structura de formă, respectiv funcțiune Ceea ce importa era imaginea, iar ceea ce avea sens era ca această imagine să declanșeze instantaneu referința Principiile sincerității în arhitectură, sinceritate care să cupleze funcțiunea cu volumul si materialul rămân la nivelul teoriei Practica merge mai departe în zona formei; din acest punct de vedere, linia neoromânescului blocat în formal, fără a căuta sensurile din spatele anvelopantei, merge mai departe „Biserici nouă ” este, în ansamblu, o argumentație tehnică — se reglează problema apariției betonului armat pe scară largă în practica de arhitectură dar mai ales intervenția acestuia chiar în zona tradiționalului arhitectural, cazul particular reprezentându-l programul de cult Pentru a putea demonstra concluzia previzibilă de altfel, Petre Antonescu pornește de la a compara caracteristicile lemnului cu cele ale betonului armat Rezultatul: cele două materiale sunt, în ansamblu, construite în aceeași logică; în detaliu, desigur betonul armat este un fel de lemn „up-datat" Dar atât; or această constatare nu poate bloca, dimpotrivă, poate chiar încuraja utilizarea cu încredere a betonului acolo unde cândva se utiliza lemnul Ideea conform căreia betonul și lemnul sunt similare în principiul de comportament sub eforturi constructive va face carieră și în perioada anilor '70-'80 la noi dar chiar și în prezent există voci care să susțină acest mod de a pune problema: în fond, din momentul în care lemnul este debitat și prelucrat industrial, el încetează a mai fi natural, viu, devenind la rându-i un material de construcție, industrial Templul grec fusese inițial edificat din lemn; atunci când un nou material de construcție, mai performant, a devenit accesibil, apare templul în formula pe care o știm din marile ansambluri arheologice ale lumii antice Această logică îi permite lui Petre Antonescu să prezinte tipologii de spații altădată construite în lemn ori cărămidă dar pe care le configurează în beton armat Ceea ce lipsește din întregul demers este relația esențială dintre material și formă, adică exact ceea ce propovăduiau curentele la modă din interbelicul apusean Bolta, cupola, arcul — pentru a folosi alfabetul formal al spațiului de cult — au fost generate drept firești rezolvări structurale în condițiile utilizării cărămizii ori a pietrei În momentul în care forma rămâne dar materialul este subtil înlocuit cu betonul, logica dispare, rămâne însă forma și prin formă — referința Astfel, în cazul pavilioanelor proiectate de către Horia Creangă pentru expoziția „Luna Bucureștilor", structura de rezistență este din elemente de lemn Imaginea clasică amintind de rigoarea arhitecturii imperiale romane este obținută cu finisaje din cele mai „trecătoare"24: stabilit tencuit la exterior și pânză de sac la interior — mai mult ca sigur, panourile sculpturale care poziționează accentele ansamblului nu puteau fi realizate decât în aceeași abordare Economia de timp și de resurse financiare mai mult ca sigur că a dictat tranșarea problemei în această formulă Imaginea ansamblului, însă, după cum o ilustrează și fotografiile epocii, fotografii preluate în chiar marile publicații ale Europei, este una sobră, stabilă, radioasă Problema raportului de sinceritate dintre imagine și material funcționează și în sens invers; studiu de caz — o Studii °i cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 131 fig 16 Imobilul Solly Gold Arh Marcel lancu) fotografie a °antierului imobilului Solly Gold (1934, arh Marcel lancu) (fig 16) Arhitectură modernistă, planuri funcționale, citindu-se chiar o intenție de abordare avangardistă în planimetrie; chiar dacă articulat după toate regulile noilor curente, imobilul prezintă în amintita fotografie a °antierului o structură „cuminte” din cărămidă în cea mai tradițională țesere De°i sub impresia relațiilor logice, raționale, dintre material formă °i funcțiune, interbelicul oferă, în linii mari, aceea°i tratare raportată la formă °i mai ales la referința formală eliminarea programatică a ornamentului, mai mult sau mai puțin aplicată, nu implică °i „sinceritatea” despre care se face vorbire iar dacă aplicăm aceea°i măsură, în contextul în care se pune problema raporturilor amintite mai sus, materialul în sine ajunge să fie ornament — este expus, ocupă direcția centrală, are impact °i focalizează discursul formal IV Referința la modelul casei țărănești Interesant este că această referință continuă să rămână una valabilă chiar în contextul în care arhitectura românească înțelege integrarea în curentele vremii, de multe ori printr-o preluare directă Mai mult, această referință de la care, teoretic cel puțin, a pornit curentul neoromânesc, capătă valențe noi ca abordare arhitecturală tocmai în contextul în care neoromânescul generației interbelice abandonează aproape total acest model dedicându-se alfabetului formal brâncovenesc ori al arhitecturii de cult De altfel, modelul casei de dimensiuni reduse, care se consideră că ilustrează excepția de la regula influențării stilistice, modelul curat, autohton prin excelență, este probabil singurul element care revine ciclic în atenția arhitecturii ce se legitimează din surse tradiționale După neoromânesc, respectiv interbelic, aceea°i abordare o vom regăsi, alterată însă de un demers subiectiv, în strădaniile găsirii unei arhitecturi cu specific în perioada anilor '70-'80, iar Constantin Joja va milita în sensul acestei referințe chiar °i în anii ‘90 În perioada interbelică, abordarea acestui tip de referință nu mai este rezolvată printr-un simplu import de formă/detaliu Referința se regăsește diluat °i înțelege să facă joncțiunea cu elemente formale din alte zone 132 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu stilistice Este posibil ca explicația acestui fapt să rezide si într-o exprimare multiplă, paralelă, a arhitecților care abordează tema arhitecturii de tradiție: Duiliu Marcu este recunoscut pentru manifestările sale în egală măsură neoromânesti, moderniste sau modernist-clasicizante; G M Cantacuzino traversează academismul si modernismul poziționându-se, cel puțin din punct de vedere teoretic, în sensul unui modernism autohtonizat; Octav Doicescu exersează neoclasicul, ceea ce se poate prezenta drept o încercare de modernizare a neoromânescului dar si „funcționalismul liric” — încercare de „împământenire” a modernismului, continuând după perioada interbelică chiar cu stilul stalinist Astfel, nu mai este vorba despre o „profesiune de credință”; în același timp si nu de puține ori, abordările se întrepătrund nemaifiind propovăduită o „puritate” absolută a modelului tradițional Imaginea referinței nu este una neapărat „pământeană”, importurile de formă practicându-se cu o larghețe nemaiîntâlnită până atunci Se definesc, astfel, două abordări: imaginea si materialul Acesta din urmă, însă, este folosit pentru a „îmbrăca” autohton lucrarea, neavând vreo legătură constructivă, de esență structurală, cu casa, construită îndeobște cu metodele uzitate pe piață la vremea aceea, nicidecum unele arhaice Astfel, ruptura imagine-structură rămâne constanta de bază și în această perioadă, fără să pară că „atacă” logica arhitectului în vreun fel În aceeași măsură, ruptura imagine-plan este tot de actualitate Nu mă voi referi aici la logica funcționalistă a unei părți din lucrările executate, ci la ruptura de principiu între o imagine derivată dintr-un model tradițional și un plan neinteresat de relațiile funcționale din același model tradițional Singurul element preluat în configurația planului nou creat și care face carieră în continuarea momentului neoromânesc este prispa tradițională; explicația, ca de altfel și în modelul neoromânesc, nu este dependentă de logica ori coerența funcțională, ci una legată mai cu seamă de legitimarea imagistică Prispa rămâne singurul element nealterat, recognoscibil, din zona arhitecturii de tradiție; dacă în cazul acestei arhitecturi avea și rolul de ordonator al planului, rol funcțional concret dublat de un nu mai puțin important rol ritualic, prin preluare este redusă la nivelul său strict formal, de fațadă Mă voi opri asupra acestor relații plan-volum, oricare ar fi ordinea prioritară, în sensul trimiterii tradiționale PLANUL În neoromânesc, preluarea alfabetului formal așa-zis „tradițional” s-a rezumat la plastica de fațadă, eventual vagi accente la nivelul amenajării interioare dar fără a se extinde ca intenție și asupra partiului de arhitectură Dimpotrivă, această raportare la referință a avut o autonomie limitată, restricționată la aspectele menționate Au fost lăsate în urmă tocmai relațiile pe care arhitectura de tip tradițional le presupune între așa-zisul „plan” și rezultanta volumetrică În fapt s-a practicat o toaletare a unui plan structurat după moda apuseană a stilurilor la modă în straie cu aer pământean Întrucâtva este de înțeles logica aceasta segregată în condițiile în care la nivelul teoriei de factură Beaux-Arts relația plan-imagine volumetrică era una diluată iar cele două puteau glisa paralel fără a compromite rezultatul de arhitectură Paradoxal este însă că acest mod de a gestiona situația persistă și în interbelic și nu mă refer aici la zona continuatorilor neoromânescului unde abordarea rămâne consecvență cu sine, ci tocmai la sfera arhitecturii ce reinvestighează numita arhitectură cu substrat tradițional după precepte moderne În anii în care se coagulează tocmai regula relației de cauzalitate dintre funcțiune-plan-volum, abordarea referinței tradiționale înțelege să separe apele: planul respectă funcțiunea, se configurează după nevoi moderne luând în calcul orientări, iluminat natural, vecinătăți, funcțiuni și fluxuri însă exteriorul rămâne Studii °i cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 133 tributar unui transfer de imagine Se simt influențele noului curent funcționalist din arhitectură — windfang-ul se racordează cu holul compunând asa-numitul „aparat de intrare” (trimiterea, chiar neintenționată, spre „mașinism” este grăitoare), living-ul se deschide spre locul de luat masa articulându-se în „zona de zi” iar funcțiunile celelalte (bucătărie, cămară, oficiu etc ) își vor găsi locul separat, riguros grupate, de obicei în adâncimea planului, pe una din laturi Logica „funcționalistă” a planului nu este, în mod evident, atributul exclusiv al arhitecturii moderne Casa tradițională avea aceleași grupări și tipuri de relații; desigur, tipul de articulare funcțională de tip tradițional era una extinsă, tentaculară și nu grupat-compactă precum cea amintită mai sus Era vorba despre o extindere care depășește conturul casei întinzându-se la nivelul gospodăriei unde, în mod similar, funcțiunile asemenea sunt grupate laolaltă iar cele antagonice sunt categoric separate În același timp, în cazul modernist, utilitatea este definită clar și singular — camera și funcțiunea corespunzătoare dar mai ales funcțiunea unică pe acel spațiu Tipul tradițional permitea suprapuneri, schimbări temporare de funcțiune corespunzătoare etapelor zilei sau anului Același spațiu rămas pustiu într-un anumit moment prelua imediat o altă funcțiune fără probleme legate de corespondența unidirecționată spațiu-utilitate Acest fapt rezultă cu siguranță și dintr-o anumită economie de spațiu, dealtfel de înțeles, însă este în mod evident legată și de felul de trăi, respectiv felul de a locui un spațiu Viața tradițională se compunea din cicluri de activități, anuale îndeobște, cicluri care permiteau și obligau în același timp spre o configurație flexibilă care să poată cuprinde variația Stilul modern este liniar, constant, fără întoarceri în buclă, mai ales atunci când discutăm despre viața urbană Astfel, gruparea fixă, înghețată, apare firească din moment ce casa este construită precum o mașină sau, pentru a-l parafraza pe G M Cantacuzino, funcționalismul face carieră rezolvând programe precum fabrici, spitale, gări ș a m d Din start, tendința este de a așeza lucrurile într-o schemă evidentă Dacă în tipul de plan tradițional spațiul se „înfășura” în jurul trăirii construite, în tipul de plan modern, spațiul odată configurat dictează locația și activitatea — variația este redusă la minim, chipurile, în slujba unei eficiențe maxime! Diferențele de abordare conceptuală sunt cu siguranță determinante în aceeași măsură Planul modern se articulează la planșetă cu grijă pentru funcțiune însă, în aceeași măsură, cu grijă și pentru „desen”; planul în sine devine grafică iar liniile, golurile, randarea, toate devin elemente ale aceluiași mozaic judecat după toate regulile compoziționale ale graficii Este perioada partiurilor clare, contururilor „căutate” și inevitabil „găsite”, perioada în care claritatea planului se reduce frust la facila citire a planului și imediata înțelegere lipsită de echivoc: „niciodată cântecul geometriei nu a stăpânit mai intens și magnific simțirea omului ( ) Niciodată splendoarea nudității unui plan n-a fost mai conștient întrebuințată”25 Chiar fără indicații, spațiile conturate în plan se explică ușor funcțional; în cazul planului tradițional lucrurile nu mai sunt atât de clare În primul rând, în mod evident, planul nu importă la nivel de piesă grafică Mai mult ca sigur că aceste tipuri de partiuri au devenit „planuri” numai odată cu primul releveu de arhitectură Împărțirea odăilor se făcea direct, măsura se dădea cu pasul, piciorul sau cu palma iar pragul de sus era ridicat doar cât să nu-l atingi cu creștetul Lectura unui asemenea releveu de partiu tradițional nu oferă decât o „împărțire” în două, trei, patru odăi, de dimensiuni comparabile, cu ferestre croite aparent la întâmplare dacă am judeca planul din punct de vedere grafic: aproape niciodată axate, niciodată egale și niciodată în vreo logică înțeleasă Or este evidentă atunci o ridicare a casei după măsura omului, în ritmul său inegal de a parcurge etapele — 134 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu acolo unde mâna a tremurat, unghiul nu mai este drept, acolo unde pasul a ezitat, linia este aproximată iar închiderea rezultă asemenea Unicul element care face joncțiunea plan-volum si, în același timp, unicul element păstrat, cel puțin ca trimitere formală, din zona arhitecturii țărănești este spațiul intermediar După cum aminteam mai sus, în mod evident funcțiunea nici în acest caz nu mai este respectată Acest spațiu intermediar, atât de vast ca funcțiune și ritual în zona satului românesc arhaic26, devine o componentă a acelui atât de „mașinist" „aparat de intrare”, tampon între un exterior al urbanului, ori cel puțin al străzii, și un windfang impus de nevoile de intimitate și confort termic În cazul spațiului intermediar având ca referință prispa, rezolvările moderniste asigură blocarea formală a elementului în sensul în care aspectul formal prevalează Acest tip de spațiu în rostul casei țărănești este poziționat funcțional la limita dintre exterior și interior însă nu aparține nici unuia nici celuilalt din moment ce sunt perioade în care funcțiunile tradițional interne ale casei se extind cuprinzând și acest interval după cum, în restul perioadelor anului, zona este cedată temporar exteriorului În tipul de planimetrie modernistă, acolo unde acest spațiu este preluat tocmai în ideea unei relații cu modelul considerat tradițional, spațiul intermediar este cedat în totalitate exteriorului Separarea sa prin windfang de spațiul interior ori cel mult integrarea în aparatul de intrare îi asigură doar apartenența fixată la spațiul extern, consistența sa având ca rațiune doar legătura referențială cu un anumit tip volumetric Acest spațiu intermediar glisează sub aspectul referinței, și spre zona vechii arhitecturi culte ori de reprezentare; deși pare a fi un paradox total, spațiul intermediar practicat în cazul locuințelor interbelice racordate la așa-zisa „arhitectură de tradiție" trimite voit spre modelul stilizat al casei țărănești deși, ca exhibare a volumetriei, se cuplează la arhitectura cultă a curților mănăstirești ori a logiilor palatelor domnești Diferența este legată din nou de aspectul funcțiunii: dacă în cazul casei țărănești lucrurile au fost explicate mai sus, în cazul arhitecturii de reprezentare ori a arhitecturii culte, același aparent spațiu intermediar încetează intermedierea: chiar dacă diferit la nivelul dimensional ori ornamental, rămâne strict în zona exteriorului, în zona anvelopantei volumetrice a obiectului de arhitectură; desigur, este o a doua închidere, una difuză care mediază masivitatea celei dintâi, a zidului, cu înșiruiri de arce și umbre jucate — toate țin însă doar de exterior și de impresia generală a volumului arhitectural nedând vreo altă dimensiune funcțiunii Același lucru se observă în cazul preluării modelului formal în arhitectura cu specific a perioadei interbelice — spațiul intermediar este expus, devine sobru, atent cu propria sa proporție și dând seamă jocului general de volume al compoziției arhitecturale Rămâne însă rupt de interior și de orice funcțiune Spațiul intermediar încetează să existe, este blocat în propria-i formă și devine doar ornament! VOLUMUL La nivelul volumului se poate discuta despre o reinterpretare a referinței de tip tradițional În afară de neoromânescul perioadei, încă tributar unui alfabet formal insistent, chiar dacă blocat în imagine și formă, perioada interbelică oferă o reinterpretare a acestei referințe în ideea unei sinteze cu ideile moderniste ale perioadei Nu se poate discuta despre o imitare, despre o preluare superficială a formei și transpunerea seacă într-un proiect nou Modelul casei tradiționale este citat fără a deveni dogmă iar sugestia ia locul evidenței formale: „arhitectura populară prezintă teme abstracte a căror întrebuințare directă nu se poate, care cer nu numai o transpunere, dar și o creație nouă"27 Astfel se merge atât pe linia unei transpuneri a formei în linia Studii °i cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 135 fig 17 Vila Paunescu Arh Horia Creanga simplificata, sintetizata, a arhitecturii moderniste in care proporția si detaliul iau locul ornamentului ori simbolului dar este eliberata si constrângerea autohtonista a referinței vizate; proiectele cu tenta tradiționala ale lui Octav Doicescu ori Henriette Delavrancea-Gibory, în care modernismul se îmbina cu detaliul locuinței țarânești de deal si cu specificul balcanic, sunt simultane cu casa de vânatoare de la Jucica28 ori Restaurantul Pescarus ale lui Horia Creanga unde influența formala si planimetrica a arhitecturii lui F L Wright este toaletata cu un „aer fig 18 Stație de transformare Arh DuHiu Marcu autohton” dat de materiale si finisaje — piatra, lemn si stuf Se pot trasa câteva direcții în care, cel puțin din punct de vedere volumetric, se poate împarți producția arhitecturala detasata de proiectul neoromânesc dar racordata la referința de tip tradițional Ramâne valabila însa observația conform careia același arhitect poate trece simultan ori succesiv prin doua ori mai multe tendințe, prin doua ori mai multe tipuri de raportare la tradiție Exista un tip de abordare caracterizata de raportarea la forme arhitecturale recognoscibile din istoria arhitecturii românești În acest caz volumul, ca silueta generala, conteaza, racordul la tradiție fiind unul evident, deschis, chiar daca nu dus pâna la nivelul detaliului Pe de alta parte, acest tip de abordare este una regionalista, referințele acoperind doar o anumita arie geografica, în special zona Olteniei Astfel, Horia Creanga, în articolul sau în care atinge și problema „specificului național”, se declara neîncrezator în caracterul pamântean al „dantelariilor de la Horez, în turnurile rasucite de la Argeș și în aurariile de la Trei Ierarhi” 136 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu Propune în schimb a se căuta acest specific într-o altă zonă a arhitecturii vechi: „acolo unde cei mai mulți nu se gândesc să-l caute În modestele cule românești de formă geometrică simplă Observând liniile culei românești, care dintre dumneavoastră ar mai putea afirma că arhitectura despre care vorbesc (arhitectura modernă — obs mea) rupe cu trecutul”29 Referința nu mai este reprezentată de un anumit alfabet formal identificabil mai mult sau mai puțin pe teren ci de un program — cel al culelor — iar criteriul este dat de simplitatea geometrică, evident o joncțiune cu criteriile unei arhitecturi moderniste Abordarea este reluată și de către Duiliu Marcu atunci când explică demersurile sale în sensul unei arhitecturi racordate la tradiție: „am lucrat inspirându-mă din trecutul nostru, încercând să prelucrez arhitectura de tradiție, ca: Palatul Brâncovenesc de la Mogoșoaia și altele, culele oltenești, unele valoroase case populare ( )”(subl mea)30 Astfel se poate explica apariția unei volumetrii precum cea a Vilei Păunescu (fig 17) în parcursul arhitectural al lui Horia Creangă, volumetrie având ca referință evidentă casa tradițională de pe dealurile Olteniei deși din citatul de mai sus rezultă că întreaga sa abordare arhitecturală, de la silueta detaliată în stil Art-Deco a Vilei dr Petru Groza până la puritatea volumetrică a Vilei Elisabeta Cantacuzino s-ar fi creionat sub semnul unei geometrii și a unei proporții tradiționale În mod cert este vorba despre o simplificare forțată atunci când tradiționalul ori specificul sunt trecute strict în zona îngustă a geometriei ori a simplității însă logica capătă sens într-o perioadă în care modernismul și avangarda au de înfruntat „la el acasă”, pe teren propriu, reflexul unui neoromânesc tributar formei complicate În cazul lui Duiliu Marcu, abordarea în sensul unui volum recognoscibil ca referință tradițională este mai vastă Paradoxal la o primă vedere, dar chiar programul tehnic al unor stații de transformare (fig 18) pentru iluminatul orașelor Sinaia și Bușteni rezervă, prin toate cele trei tipuri propuse, o referință evidentă la modelul locuinței întărite de tip culă; paralela este dusă și mai departe prin placarea cu piatră a volumului simplu și crestarea elementelor din lemn cu „decorație inspirată din arta populară” Obiectul de arhitectură se așează în imaginea culei Șiacu31 ori, și mai bine, a culei Bujoreanu32 prin rezolvarea într-un singur element vertical de tip turn cu proporții robuste și zid din piatră de râu Vocabularul formal al detaliului vine în completarea siluetei și proporției generale: ocnițe, uși și balustrade din lemn, contraforturi din piatră, arcade chiar dacă într-o cuplare inedită cu pergole din lemn de obârșie străină Un alt tip de abordare din punctul de vedere al volumului este cel de sinteză între un alfabet formal considerat autohton și elemente străine preluate deliberat Dacă neoromânescul este posibil să fi căzut parțial în capcana formelor de influență maură ori turcească greu de extras din tipologia deja închegată, împământenită, a locuinței urbane de secol XIX găsită ca referință, abordările interbelice înțeleg să completeze vocabularul autohton cu contribuții considerate „la modă” în arhitectura contemporană a vremii ori cu adaosuri în logica unei anumite legitimări autohtoniste acolo unde aceasta se impune Exemplul este oferit de lucrările de arhitectură în care Henriette Delavrancea-Gibory caută o anumită tipologie mergând în sensul unei arhitecturi tradiționale Privită în ansamblu, suita lucrărilor arhitectei nu este lipsită de surprize și paradoxuri Logica seriei de proiecte pentru protipendada românească stabilită vara la Balcic în preajma Reginei Maria, merge în sensul căutării unei arhitecturi a locului Că această arhitectură a locului a fost considerată în același timp de către comentatorii de arhitectură și o interpretare a temelor arhitecturii românești ține deja de evidență Se merge chiar mai departe mizându-se pe o abordare modernistă a vocabularului formal al Studii °i cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 137 fig 19 Casa Cantuniar Arh Henriette Delavrancea-Gibory arhitecturii de tradiție: case cu șarpantă în patru ape, goluri practicate cu o rigoare geometrică pe fațadele curat moderniste, jocul umbrei pe albul volumelor, o anumită proporționalitate indiscutabilă a compoziției, preluarea si aducerea în termeni contemporani a foișorului, utilizarea materialelor locului, „integrarea" casei în peisaj Toate acestea se asamblează în sensul unei arhitecturi românești tradiționale aduse înspre sinteza modernistă Cu toate acestea, este greu de spus dacă arhitectura vilelor din Balcic ale arhitectei ține mai mult de o așa-zisă arhitectură tradițională românească ori s-a racordat mai degrabă în zona arhitecturii balcanice (console puțin adânci dar marcând semnificativ geometria fațadelor și implicit a volumului general — referință directă spre casele bulgărești vechi; învelitoare cu pante cuminți atât de străine tipologiei casei tradiționale românești, acoperire cu olane dar și o anumită configurare a volumelor în sensul accentuării înclinației terenului stâncos în vreme ce casa veche românească nu cunoaște asemenea rezolvări „pliate" pe teren) Așezate la mijloc, între o arhitectură românească tradițională și o arhitectură balcanică sud-dunăreană, vilele arhitectei reprezintă de fapt o aducere a acesteia din urmă în zona românească Astfel, perioada vilelor de la Balcic reprezintă cu certitudine o sinteză a tradiționalului cu influențele moderniste, simțindu-se și o „citare" a arhitecturii lui Wright, însă elementul up-datat nu este cel românesc ci mai ales cel 138 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu balcanic Această observație nu are a aduce în niciun fel atingere valorii acestui demers Elementul formal balcanic doar făcuse carieră deta°at în arhitectura urbană de la noi marcând °i o trecere în spațiul „cult” prin neoromânesc a°a încât preluarea °i reinterpretarea sunt de înțeles Viziunea arhitectei Delavrancea nu este singulară în acest sens de°i în alt context Dacă în spațiul Cadrilaterului demersurile sale arhitecturale se închideau °i într-o anume logică de legitimare a proaspetei prezențe române°ti acolo vizând chiar clădiri de reprezentare (Primăria ora°ului Balcic, parte din pavilioanele complexului Castelului Reginei Maria), situația pare stranie în momentul în care această tipologie arhitecturală este „adusă” °i în România Proiectele caselor Cantuniar (fig 19), Hrubes, Prager ori Simcea în Bucure°ti expun forma de sinteză găsită la Balcic în aceea°i suită: console, învelitoare de olane cu pante domoale, dominanța orizontalei °i, pe alocuri, combinația albului general cu accente placate în piatră Poziționate în succesiunea unei arhitecturi de tradiție, oricât de fermecătoare ca atmosferă ori delicatețe a siluetei °i detaliului, volumele pot fi cu greu integrate în zona sugerării arhitecturii române°ti vechi Legitimitatea este însă inversă de data aceasta: expunerea acestei arhitecturi către exterior, drept sinteză a tradiției române°ti cu modernitatea prezentului, îi conferă °i la interior eticheta autohtonă Pe de altă parte, ie°irea din limitarea zonei geografice a României °i abordarea generală a Balcanilor oferă o relaxare senină a căutărilor formale — inventarul devine generos °i, eschivând patosul autohtonist blocat în fomule deja uzitate, poate realiza sinteza cu modernitatea momentului Acela°i tip de abordare o va avea °i Paul Smărăndescu în cazul Vilei Sanda, tot la Balcic, precum °i Duiliu Marcu; interesant este faptul că în cazul lucrării celui din urmă, vila, poziționată chiar în vecinătatea casei Cancicov (arh Henriette Delavrancea-Gibory), ajunge să-i facă o reverență °i să imite compoziția acesteia părând a garanta, dacă mai era cazul, căutările arhitectei întru o arhitectură locului O abordare similară prin extinderea referinței în afara spațiului românesc, deja umblat, abordează °i Octav Doicescu Casele sale din fostul cartier U C B precum °i pavilionul Grădinii Botanice prezintă o anume influență a neoromânescului din °coala lui Mincu (sugestia brâului neoromânesc este prezentă laolaltă cu împărțirea fațadei în registre orizontale °i cu linia delicată a corni°ei) dar într-o compoziție vizând °i arhitectura mediteraneană deși cu aer echilibrat, modern Arhitectura lui Octav Doicescu nu este însă una care să vizeze obținerea „autohtonului” prin detaliu, decorație ori finisaj de°i lucrează din plin cu acestea Accentul cade mai mereu asupra siluetei generale °i raportului plin-gol Altfel nu se poate explica atmosfera tradițională pe care o degajă rezolvarea clubului nautic de pe malul Herăstrăului unde volumul greu, finisat cu cărămidă aparentă °i acoperit cu învelitoare de olane, în patru ape, sugerează proporția casei vechi din zona de deal cu foi°or °i intrare cu arcade la beci Horia Creangă, campionul absolut al modernismului românesc, are câteva proiecte care completează tabloul arhitecturii românești vizând tradiționalul dar exprimându-l degajat chiar cu vocabular importat În cazul său, Vila G Alexianu de la Costinești expune cu seninătate rezolvări plastice de fațadă amintind de Fachwerk-ul german dar °i de arhitectura mediteraneană cu învelitoarea din olane în două ape, în vreme ce propunerea pentru Vila G Nedioglu de la Breaza trimite către volumul unui han tradițional dar cuprins într-un plan articulat după regulile lui F L Wright Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 139 V Tradiție și avangardă sau anti-referința Raportarea la tradiție nu se realizează doar în sensul unei preluări ori nuanțări a acesteia apelând la un filtru formal contemporan Perioada interbelică care are parte de continuarea unei rezonanțe neoromânești, cunoaște în aceeași măsură și o încercare de înscriere a referințelor arhitecturii așa-zis „tradiționale" în circuitul arhitecturii moderniste care face carieră la nivel european dar, poate mai important decât toate acestea, întâlnește pentru prima dată șocul avangardei Că această avangardă a avut o particularitate românească în sensul în care nu a fost direct preluată și împământenită reprezintă o constatare deloc nouă însă, în contextul subiectului, ceea ce importă este dacă această particularitate a avut vreo legătură și cu un anume reflex tradițional, justificativ, revendicat și care a caracterizat în fapt scena artistică europeană într-o mai mică sau mai mare măsură Întrebarea care se pune este în ce măsură racordarea la avangardă trece în revistă referința tradițională? Opoziția față de tradiție, situarea în linia abandonării oricărui tip de moștenire, arborarea principiului tabula rasa fac parte din bagajul cu care avangarda se prezintă dar se poate vorbi și despre o pornire a sa întru anularea tradiției? Deși la o primă citire răspunsul poate fi afirmativ, tocmai poziționarea în contra tradiției o legitimează pe aceasta drept referință Este necesară o nuanțare: referința, așa cum a apărut în paginile de mai sus mergea în sensul continuității, chiar și parțiale, a unor principii, mergea în sensul unei preluări întru interpretare și, poate, sintetizare În cazul avangardei avem de-a face cu un alt tip de raport, raport în care preluarea lasă loc delimitării iar sintetizarea marchează elementele stigmatizate Ceea ce răzbate în acea desfășurare interbelică a avangardei este prezența raportării la tradiție chiar atunci când se articulează principiile modernității Acest tip de construcție discursivă nu face carieră doar în zona arhitecturii ori a artelor plastice Romanul Patul lui Procust reprezintă ecoul arhitecturii moderniste în literatură prin atmosfera cuprinsă în paginile sale, unde principiile plastice ale curentului cuprind de la descrierea orașului până la interioare și posturi personale ale personajelor, rezervând chiar subtile trimiteri spre elemente așa zis „tradiționale"33; chiar dacă este, poate, primul romancier care deschide larg paginile literaturii pentru modernismul arhitecturii interbelice, Camil Petrescu nu poate evita contrabalansarea tradiției atunci când încearcă o poziționare culturală raportată la modernism și chiar dacă „tradiția e un cuvânt fără sens, dacă nu cumva are sensul de podoabă de cadavru", atunci când înțelege să se poziționeze în zona „substanțialismului" declară, oricât de revoltător ar părea în contextul avangardist orice combinare a celor două concepte, cum că „dacă tradiționalismul e teza, iar modernismul antiteza, atunci substanțialismul e sinteza"34 Acest „derapaj" în zona literaturii aduce în mod sintetic în față tocmai situația avangardei interbelice de la noi: o raportare ritmică la tradiție, mai cu seamă la tradiționalism — abordare sensibil diferită ca manifestare și resurse — iar în cazul arhitecturii, anti-poziționarea cuprinde și mult arboratul stil autohton : „numai adaptând formele vii nevoilor și preferințelor specifice ale locului, se va naște printr-o lungă experiență ceea ce se va putea numi un stil românesc"35 (subl mea) profețea Marcel lancu în textul care, după modelul viziunii lui Le Corbusier, vedea Bucureștiul drept un oraș grădină, invadat de lumină și geometrie urbanistică, cu străzi suprapuse iar Cișmigiul „plantat" cu blocuri de „12 etaje" având acel, atât de la modă pe atunci, parter liber Există două abordări în sensul delimitării de tradiție, două viteze, atunci când se conturează această delimitare 140 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu Prima, cea moderată, ține de modernism, de asemenea curent avangardist în contextul vremii propunând între altele „block-hausuri, a căror urâciune o cunoa°tem din America înainte de a fi dăruite °i Capitalei noastre” după cum declara Nicolae lorga revistei Arhitectura (nr 6/1936) În România, arhitectul modernist prin propria-i structură este fără îndoială Horia Creangă, personalitate clară, pragmatică având o capacitate extraordinară de sinteză °i cuprindere Este, în acela°i timp, exemplul potrivit pentru a personifica abordarea moderată a tradiției din perspectiva curentelor moderne, deschizătoare de drumuri De°i nu abdică de la linia modernă pe care o urmăre°te cu obstinație, proiectele sale prezintă cel puțin două fațete ale parcursului său Absolvent de Beaux-Arts, alege drumul modernismului de°i referința tradițională nu-i este străină °i nici măcar indiferentă Abordarea modernă este temperată atunci când se impune gestionarea raporturile sale cu a°a-zisa arhitectură tradițională Alături de lucrările de care deja am amintit mai sus, lucrări care urmăresc trimiterea sa către modelul culei oltene°ti drept unică abordare arhitecturală autentică, Horia Creangă deschide vocabularul formal tradițional °i altor referințe, în special sub influența arhitecturii lui Wright Pe de altă parte arhitectul este capabil să dea propriul test în privința neoromânescului în proiectul primăriei din Beiu° Astfel, abordarea modernă a proiectelor sale este întotdeauna o alegere, nicidecum incapacitatea de a cuprinde vocabularul tradițional36 iar avangardismul este unul rațional fără a cunoa°te momente de negare a tradiționalului Mai mult, chiar G M Cantacuzino vedea o similitudine între structura arhitectului °i cea a lui Brâncu°i, nu în sensul vreunei afinități stilistice ori mod de a interpreta gestul de a edifica respectiv de a modela, ci în sensul unei permanente încercări de întoarcere către „temelia ființei” — exprimarea în valori universale având însă ca demers plecarea de la general către particular37 În cazul lui Brâncu°i întâlnim acelea°i episoade alternate unde, parcă întâmplătoare excepții într-o modernitate absolută, apar imagini, crâmpeie, detalii declan°ând brusc referința tradițională, simbolul ori ritul precre°tin Similar se a°ează lucrurile °i în cazul lui Horia Creangă, modern prin structură dar cu unele gesturi având °i referință către arhitectura tradițională fără a deveni în niciun moment tradițional Cea de-a doua abordare, cea total avangardistă în sensul clar exprimat al delimitării de orice mo°tenire a trecutului, implicit de tradiție, este legată de Marcel lancu; este cu certitudine port-stindardul avangardei românești °i, într-o anumită măsură, a celei europene, atât la nivel teoretic, prin tradiția manifestelor (ciudat cum această „tradiție” nu a intrat în cătarea avangardiștilor, dimpotrivă), cât °i la nivelul trecerii ideilor spre arhitectura construită odată cu proiectarea Vilei Fuchs cea despre care arhitectul își amintea cum „popa, comisarii °i locuitorii erau convin°i c-am construit un «laborator» ( )”38 Trecând în revistă seria articolelor lui Marcel lancu din revistele Ora°ul, Facla dar mai cu seamă Contimporanul se observă o nuanță u°or de ignorat dar care aduce într-o anumită măsură un accent nou: negarea, contra-poziționarea, desființarea, ruperea oricăror posibile resorturi moștenite au ca țintă nu atât tradiția generală, în sensul de descendență °i mai ales de referință, cât stilul — avangarda militează în sensul unei tabula rasa care nu va însemna întoarcerea întru începuturi °i reangajatul artei de la nimic ci scurtcircuitarea etapei înghețate în stil Or tradiția, deși nenumită astfel exista, se manifesta liber, în afara a ceea ce reprezintă stilul; ne apare însă ca „tradiție” din momentul în care este numită ca atare °i capătă conștiință de sine, tocmai din perspectiva celor care practică stilul cult Tradiția se manifestă liber, nu are reguli de compoziție precum vocabularul °i sintaxa stilului clasic („cultura Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 141 frumosului" în exprimarea lui Marcel lancu) dar se articulează în ceea ce numim „tradiție" doar din momentul în care îi suprapunem aceste reguli — încercăm astfel să o cuprindem în coordonatele după care ne ghidăm, adică aceleași reguli de compoziție, același vocabular și aceeași sintaxă de mai devreme Astfel, din momentul în care avangarda militează în sensul primitivismului prin chiar cuvântul lui Marcel lancu („Arta copiilor, arta populară, arta psihopaților, a popoarelor primitive sunt artele cele mai vii, cele mai expresive, fiind din adâncimi organice, fără cultura frumosului ( ) Popoarele primitive nu fac artă primitivă"39) așezând unul din accente pe chiar „arta populară", acea tabula rasa considerată absolută se impune a fi nuanțată Răzbate din tonul manifestelor sale o revoltă împotriva formei nu atât împotriva referințelor Este dintru început lovită de nulitate orice încercare de a căuta orice elemente transmise ori preluate din zona așa-zisei „arhitecturi tradiționale" către spațiul avangardei însă o trecere în revistă, măcar a raporturilor dintre cele două, dacă aceste raporturi există, nu poate atenta asupra niciuneia Această delimitare de stil fără a încuraja respingerea tradiției decât în forma amintită mai sus, permite schițarea câtorva posibile paralele între aspecte ale tradiției și idei promovate de avangardă în nota lui Marcel lancu O idee constantă este aceea conform căreia artele plastice și arhitectura trebuie să redevină una în sensul în care arhitectura le cuprindea cândva pe toate celelalte; sciziunea „este pricina celei dintâi erezii în artele plastice: încercarea ușuratică și deplasată a «iluzionării», căreia s-au opus cu violență arhitecții mari (Bruneleschi, Michelangelo, Blondel etc )40 Deși are prima apariție între crezurile mișcării Dada, această traversare dinspre zona artelor plastice spre arhitectură este exersată în forma sa practică chiar în lucrările arhitectului Dacă suprapunem compoziția grafică numită “Construcție" cu planul și imaginea sanatoriului Bucegi de la Predeal (fig 20), ambele semnate de către Marcel lancu, este evidentă trecerea graficii artistice în zona graficii de plan, respectiv edificare liniei, curbei și zigzag-ului în volumul de arhitectură Același lucru se repetă și în cazul celorlalte elemente din alfabetul formal al arhitectului, precum linia frântă, aplicate cu dezinvoltură atât în configurările planimetrice dar mai cu seamă în rezolvările de fațadă De fapt se observă o constantă prezență fie a titulaturii referitoare la arhitectură fie a conturului arhitectural fie doar a sugestiei arhitecturale în grafica ori pictura lui Marcel lancu: “Volume arhitectonice", “Construcție" (titlu care revine obsesiv în cazul mai multor compoziții făcând simultan trimitere atât în zona construcției de arhitectură cât și în zona „construcției" grafice), Linoleum, Petit architecture etc Se tinde spre o unitate originară unde meșterul, zidarul ori arhitectul erau unul și același personaj exprimându-se în tot atâtea planuri Această ipostază cumulativă ține mai degrabă de o imagine idealizată decât de evidențe istorice: nici înainte de Renaștere (momentul la care lancu face trimiteri constante drept începutul decăderii arhitectului/artistului și ruperea de planul social) această unitate nu a existat în forma sa absolută Probabil că singura ipostază a acestei unități de creație se regăsește fie în cazul zidirii primitive (ca poziționare cronologică, nicidecum în sens depreciativ) fie în cazul arhitecturii așa-zis tradiționale în forma sa liber manifestată nicidecum în sensul tradiției „traduse" în regulă cultă O explicație a acestei realități rezidă mai ales în economia de mijloace, în economia de timp cât și în viziunea tradițională despre lume, viziune în care toate sunt un tot, în care întregul este cuprins de aceeași ordine Această posibilă relaționare între tradiție și avangardă este în fapt doar o paralelă - diferența este una de esență În cazul avangardei, arta se construiește după reguli și principii iar acestea nu țin atât de o ordine 142 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu supremă care trebuie să se regăsească si în ordinea mai mică a construcției, cât țin de respectarea codului Astfel, ceea ce devine comun arhitecturii dar si artelor plastice de avangardă este mai ales alfabetul — sugestivă în acest sens este grafica lui Marcel lancu numită chiar “Alfabet formal”, unde „literele” sunt combinații ale formelor simple, o trecere în revistă, poate, a adevărurilor constante si mai cu seamă sigure ale exprimării plastice avangardiste Desigur, si arhitectura ori arta considerată tradițională de unii, țărănească sau primitivă de alții, se caracterizează în ansamblul său prin rezolvări simple si contururi epurate Însă acestea sunt un rezultat al repetării si preluării, poate niciodată complete ori corecte, rezultat posibil al imitației ori al simplificării din mers, în vreme ce alfabetul formal al avangardei este în primul rând o reacție care se vrea revoluționară, anulatoare, a formelor elaborate de până atunci Dacă în zona tradiționalului simplitatea capătă sens de sinteză si este o rezultantă, avangarda si modernismul, în cazul lor particular, simplifică din pornire permițând apariția dintru început a alfabetului în chiar forma sa cristalizată, definitivă Modernismul a rămas constant în urmărirea liniei simple, a volumului curat si chiar a planului construit după aceeași geometrie si tăietură rece a unghiului drept: „niciodată cântecul geometriei nu a stăpânit mai intens si magnific simțirea omului ( ) Niciodată splendoarea nudității unui plan n-a fost mai conștient întrebuințată” postula Marcel lancu în Contimporanul Surprinzător, însă, articolul Arhitectura de planșetă41 vine să rupă logica supremației planului și a liniei, prin esență bidimensionale, chemând la „arderea” planșetei și insistența pe model Din nou o depărtare de arhitectură apropiindu-se pe undeva de edificarea primară în care gestul de a proiecta se suprapune la propriu peste gestul de a modela materialul Iar dacă avem răgazul spre a privi picturile votive din vechile biserici ori mănăstiri de pe la noi unde ctitorul susține „macheta” construcției — evident fiind lucrul „pe model” — îndemnul spre arderea planșetei poate deveni măcar o diluată referință în acest sens ir ir ir Perioada interbelică ajunge să cunoască toată paleta tipurilor de raportări și referințe la tradiție Din perspectiva arhitecturii „practicate”, de la reculul neoromânesc încă activ până la detașarea tranșantă a avangardei, arhitectura nu reușește nici de data aceasta să genereze continuitate în zona interacțiunii cu tradiția Pe de-o parte este vorba despre activarea unor referințe care, chiar dacă justificate și justificabile, precum racordul la forma latină, sunt sortite a avea autonomie limitată prin suprapunerea direcției politice și căutarea sensului autohtonist, militant, tradiționalist chiar într-o anumită măsură Singurele formule care prezintă resurse, formule mult prea puțin timp exersate, sunt cazurile în care zona referinței este extinsă, iese de sub limitare formală și geografică Exemplele încercărilor lui Octav Doicescu ori Henriette Delavrancea-Gibory sunt grăitoare prin dublul racord — citirea referinței la arhitectura de factură tradițională fără a fi devenit tradiționalistă, o referință elastică, acomodantă, capabilă prin chiar această flexibilitate să facă joncțiunea cu linia de factură modernă fără a fi devenit avangardistă Pe de altă parte se observă o distanțare de discursul tradiționalist care trasează limite și exilează abordări noi În zona așa-zis „teoretică” a referinței de arhitectură se evidențiază trei abordări, chiar dacă unele rămân doar la nivelul textului Astfel, referința la arhitectura brâncovenească continuă în zona practică a neoromânescului interbelic dar, surprinzător într-o oarecare măsură, arhitecți cu exprimare neoromânească evidentă glisează, Studii °i cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 143 chiar dacă numai la nivelul discursului, către referința arhitecturii dace ori romane — se pune însă problema abordării acestei referințe doar în forma preluării, „citării” exacte a modelului, adică urmând pe undeva drumul neoromânescului de generație a doua, scurtcircuitând analiza, sinteza ori epurarea formală Această glisare a discursului neoromânesc nu se poate, așadar, racorda în nicio măsură cu arhitectura interbelică având referință latină prin filiera arhitecturii fasciste ori a lui Speer A doua abordare „teoretică” este cea care face, mai cu seamă, carieră în scrierile lui G M Cantacuzino unde este evidentă o dublă deschidere: pe de-o parte către arhitectura de tradiție dar în forma casei țărănești — de data aceasta identificarea și izolarea referinței nu mai cunoaște ezitările neoromânescului care pornește în căutarea modelului casei tradiționale oprindu-se însă în varianta sa urbană de secol XIX; pe de altă parte se face joncțiunea acesteia la nivelul funcționalității cu abordările moderne apărând un hibrid în sensul plasticii, hibrid care ajunge să exprime formal referința aleasă iar în zona planului să înglobeze noile tendințe funcționaliste O a treia abordare este delimitarea tranșantă de tradiție; specifică avangardei teoretizate de Marcel lancu această modalitate de a face trimiterea la tradiție cunoaște referința tradițională dar în sensul delimitării de aceasta La nivelul articolelor și manifestelor se pot observa paralele cu anumite crâmpeie tradiționale — zonele rămânând fixate în această poziție, la o distanță respectabilă una de cealaltă, oricâte similitudini aparente s-ar putea izola În aspectul său practic, însă, arhitectura lui Marcel lancu este una nouă având drept referință doar curentele avangardiste din afară Meritul acestei noi referințe este acela că reușește să „viruseze” din acel moment întreg parcursul arhitecturii românești de după acel moment și chiar în situațiile, deloc izolate, ale reactivării resortului tradițional, acesta se va manifesta ținând cont, mai mult sau mai puțin consecvent, de linia modernistă Note 1 Articolul „Sarmisegetusa " publicat în revista Arhitectura, 1934, p 33 2 Articolul „Expoziția târg a industriei românești 1934" publicat în revista Arhitectura, 1934, p 27-30 3 G M Cantacuzino, „Despre tradiție", din volumul Introducere la studiul arhitecturii, Atelierele grafice Socec, București, 1926, p 39 4 A se vedea, pentru o paralelă sugestivă (de data aceasta relația ortodoxie-ortodoxism): „Formula ortodoxism a apărut într-un sens tendențios, ca o formă militantă antieuropeană, antioccidentală, antiliberală etc , cu tot ce decurge de aici: o retragere într-un soi de tradiționalism care nu acoperă reala tradiție" (Al Paleologu, Moștenirea creștină a Europei, Ed Eikon, 2003, p 54-55) 5 Mă refer în special la cap „Tradiționalism și modernism" din antologia G M Cantacuzino Izvoare și popasuri, Ed Eminescu, București, 1977, p 69-72 6 a se vedea articolul „Arhitectura românească de azi" publicat în revista Viața Românească, an XXXI, nr 4, aprilie 1939, p 54-57 respectiv articolul „Despre stilul românesc" publicat în Simetria, Caiete de artă și critică, nr V, toamna, 1943, p 181-182 7 Ernest Bernea, Civilizația română sătească, Ed Vremea, București, 2006, p 143 8 Antologia G M Cantacuzino, Izvoare și popasuri, cap „Casa țărănească", Ed Eminescu, 1977, p 155-158 9 G M Cantacuzino, „Despre stilul românesc", publicat în Simetria, Caiete de artă și critică, nr V, toamna, 1943, p 181-182 144 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu 10 id 11 „De cele mai multe ori avem de-a face cu produsele unei arte culte vechi, între care cele mai multe ne-au parvenit prin mijlocirea bisericii ( ) Fac această precizare nu pentru a elimina arta populară din cadrul artei religioase, ci invers, pentru a elimina arta religioasă (cultă) din cadrul artei populare"(Ernest Bernea, Civilizația română sătească, Ed Vremea, București, 2006, p 104) 12 Cristofi Cerchez, „Sarmisegetusa " publicat în revista Arhitectura, 1934 (număr unic), p 33-36 13 id , p 34 14 id , p 35 15 Primele cercetări sistematice ale vestigiilor dacice de la Sarmisegetusa Regia începuseră abia în 1924, mult prea târziu pentru a permite o oarecare acumulare și cercetare a datelor și posibila lor articulare într-o reinvestigare la mometul interbelic al anilor '30 16 Spiridon Cegăneanu, „Trop&um Traiani ți Mausoleul Eroilor" publicat în Arhitectura, 1943 (număr unic), p 52-53 17 Amintirea sculpturii lui Brâncuși în context arhitectural este abordată de către Octav Doicescu în articolul „Brâncuși arhitect?", în Carte de inimă pentru Brâncuși, ed Albatros, București, 1976, p 196-199 18 „Datorită predilecției mele pentru lumea dorienilor si a naivității ce caracteriza acea epocă a vieții mele, prima călătorie în străinătate am făcut-o în Grecia, în mai 1935, iar nu în Italia ( ) căutam, înainte de toate, dovezi ale lumii dorienilor, si nu voi uita niciodată cât de impresionați am fost de stadionul olimpic din Atena, reconstruit atunci Când, doi ani mai târziu, a trebuit să concep eu însumi un proiect de stadion, m-am inspirat din forma de potcoavă a acestuia " (Albert Speer, În umbra lui Hitler, Ed Nemira, București, 1997, p 28) 19 Printre lucrările menționate de către G M Cantacuzino în „Tendances dans 'architecture roumaine" (L'Architecture d'Aujourd'hui, iunie 1934, nr 5, p 58-61), alături de hala de montaj a uzinelor I A R Brașov apar „maiales"Uzinele Malaxa iar imaginea cu rezolvarea intrării va fi atașată articolului Mențiunea o consider a fi necesară pentru a nu exista tendința de a trece în zona arhitecturii „de anexă" lucrarea menționată A se vedea și G M Cantacuzino, articolul „Tendințe în arhitectura românească a zilelor noastre" cuprins în antologia Izvoare și popasuri, Ed Eminescu, București, 1977, p 325-327 20 Duiliu Marcu, Arhitectură, Ed Tehnică, 1960, p 336 21 Antologia G M Cantacuzino, Izvoare și popasuri, Ed Eminescu, București, 1977, p 157 22 A se vedea capitolul „Arhitectura oficială: Duiliu Marcu"în Augustin loan, Bizanț după Bizanț după Bizanț: teme ale arhitecturii în secolulXX: cazul românesc, Ed Ex Ponto, Constanța, 2000, p 119-122 23 Petre Antonescu, Biserici nouă după cutremur, Imprimeria Națională, București, 1942 24 Pentru a face o trimitere la „teoria ruinelor" a lui Albert Speer — arhitectura văzută ca traversând secolele, devenind reper, moment întru eternitate, dincolo de pierderea funcționalității evidente 25 Marcel Iancu, „Arhitectura socială" publicat în revista Contimporanul, nr 93-95, 1930, p 10 26 În acest sens a se vedea și Romulus Vulcănescu, Mitologie română, Ed Academiei R S R , București, 1987, p 448-452 27 G M Cantacuzino, articolul „Impas și temă" publicat în Revista Fundațiilor regale, anul III, nr 5, 1 mai 1936, p 426-427 28 „Casa parohială Jucica — pentru odihnă în regiune de vânat și pescuit — își datorează aspectul și structura încadrării în sit: pădure și lac Deci lemn și stuf; bile și manele îmbinate de meșterii locului, ca în casele lor"(subl mea) (Radu Patrulius, Horia Creangă Omul și opera, Ed Tehnică, București, 1980, p 80) 29 Horia Creangă, Către o arhitectură a Bucureștilor, București, p 23-30, conferință ținută în anul 1935 în cadrul „Asociației pentru urbanistica Bucureștilor", text republicat în catalogul expoziției organizate la împlinirea a 100 de ani de la nașterea arhitectului, septembrie-octombrie 1992, Sala Dalles, București 30 Duiliu Marcu, Arhitectură, Ed Tehnică, 1960, p 19 31 Cula Cioabă-Chintescu, sat Șiacu, jud Gorj Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 145 32 Cula Bujoreanu, azi în cadrul Muzeului Satului Vâlcea 33 Camil Petrescu, Patul lui Procust, Ed 100+1 Gramar, București, 1997: „Casa din colț are obloane moderne cu lame paralele, care se ridică °i se lasă ca la birourile americane "(p 34) „Fereastra, foarte mare, mai mult decât dublă, era mereu luminată Vila, modernă de tot, se distingea albă, umbroasă, cu linii geometrice °i balcoane dreptunghiulare Fereastra era ca un far în noapte, spre câmpul dinspre Floreasca înspăimântător de plin de viață, la etajul al doilea, ultimul, căci nu erau decât două "(p 93) „Nu stă acasă, are locuință în ora°, pe Cometa Foarte frumoasă, cu mobilă modernistă, care mi-a plăcut foarte mult "(p 107) „Cea dintâi piesă pe care o vom juca va fi învierea lui Tolstoi, într-un singur decor, cu proiectoare °i recuzită modernistă "(p 115) „Am luat pentru cumnatu-meu o garnitură de birou cu tocuri rezervor, pentru soră-mea am găsit la un magazin o lampă minunată, făcută din cuburi, ca s-o determin să adopte mobila modernă "(p 174) „O lună pe an călătoresc, dar e cinstit să adaog că nu uit interesul magazinului, vreau să văd ce mai aduce nou modernismul în mobilier "(p 181) „Când mănânci singur acasă, ai masa asta pătrată, din mijloc Ți-am pus scaune înalte țărăne°ti, ca formă, dar modernizate "(p 206) (subl mea) 34 Interviu în Viața literară, 4 iunie 1927 35 Marcel lancu, Către o utopie a Bucureștilor, București, f a , p 7-20 36 „Era un bun cunoscător al arhitecturii românești, pe care o studiase la fața locului ( ) Îmi arăta adeseori schițe, desene, picturi și fotografii de arhitectură românească corectă, făcute sau culese de el ( ) Să nu se spună că nepotul lui Ion Creangă nu știa să facă și arhitectură românească, deși am studiat la Paris arhitectura modernă "(din amintirile inginerului Dumitru E Roată publicate în cartea lui Radu Patrulius, Horia Creangă Omul și opera, Ed Tehnică, București, p 172) 37 A se vedea G M Cantacuzino, „Horia Creangă" publicat în Simetria, Caiete de artă și critică, V, toamna, 1943, p 3335 38 Al Robot, „Cu Marcel lancu despre el și despre alții"în Rampa, aug 1933, p 3, în vreme ce Sergiu Faur în „Bucureștii de avangardă"în Realitatea ilustrată din 9 ian 1930, p 3: „vecinii nu se dumiresc de ce, în locul geamurilor strămoșești, ( ) casa nouă are o fereastră, care merge de la un capăt la altul al zidului, ca o vitrină de morgă Ochiul de pod, de obiceiu pe acoperiș, e aici în triplu exemplar, ca niște cabine clasa l-a de vapor transatlantic, iar garajul pare sucursala crematoriului central" 39 Marcel lancu, „Însemnări de artă"în Contimporanul, nr 45, 1924, p 7 40 Marcel lancu, „Arhitectura nouă"în Contimporanul, nr 55-54, febr 1925, p 3 41 Contimporanul, nr 60, sept 1925, p 6-7 Bibliografie *** Arhitectura, 1934, 1936 *** Carte de inimă pentru Brâncu°i, Ed Albatros, București, 1976 *** Centenar Marcel lancu 1895-1995, Ed Simetria, 1996 *** Contimporanul nr 45 (1924), nr 55-54 (febr 1925), nr 60 (sept 1925), nr 93-95 (1930) *** L'Architecture d'Aujourd'hui, iunie 1934, nr 5 *** Rampa, aug 1933 *** Revista Fundațiilor Regale, anul III, nr 5, 1 mai 1936 *** Simetria, Caiete de artă °i critică, nr V, toamna, 1943 *** Viața literară, 4 iunie 1927 *** Viața românească, an XXXI, nr 4, aprilie 1939 ANTONESCU, Petre, Biserici nouă după cutremur, Imprimeria Națională, București, 1942 BERNEA, Ernest, Trilogie Sociologică, Ed Dacia, București, 2004 BERNEA, Ernest, Civilizația română sătească, Ed Vremea, București, 2006 146 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu CANTACUZINO, G M , Introducere la studiul arhitecturii, Atelierele grafice Socec, București, 1926, p 39 CANTACUZINO, G M , Izvoare și popasuri, Ed Eminescu, București, 1977 CANTACUZINO, G M , Despre o estetică a reconstrucției, Ed Paideia, București, 2001 FRAMPTON, Kenneth, Modern architecture A critical history, Thames and Hudson Ltd , London, 1992 GAIVORONSCHI, Vlad, Matricile spațiului tradițional, Ed Paideia, București, 2002 HARHOIU, Dana, București între Occident și Orient, București, Ed Simetria, 1994 IOAN, Augustin, Bizanț după Bizanț după Bizanț: teme ale arhitecturii în secolul XX: cazul românesc, Ed Ex Ponto, Constanța, 2000 IOAN, Augustin, Întoarcerea în spațiul sacru, Ed Paideia, București, 2004 IONESCU, Grigore, Arhitectura în România 1944-1969, Ed Academiei RSR, București, 1969 IONESCU, Grigore, Arhitectura pe teritoriul României de-a lungul veacurilor, Ed Academiei RSR, București, 1982 NORBERG SCHULTZ, Christian, Existence, Space & Architecture, London, 1981 MARCU, Duiliu, Arhitectură, Ed Tehnică, 1960 PALEOLOGU, Al , Moștenirea creștină a Europei, Ed Eikon, 2003 PATRULIUS, Radu, Horia Creangă Omul și opera, Ed Tehnică, București, 1980 PĂUN, Silvia, România: valoarea arhitecturii autohtone, Ed Per Omnes Artes, București, 2003 SPEER, Albert, În umbra lui Hitler, Ed Nemira, București, 1997 VASILESCU, Sorin, Arhitectura totalitară, Inst de Arhitectură „Ion Mincu", București, 1993 VULCĂNESCU, Romulus, Mitologie română, Ed Academiei R S R , București, 1987 Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 147 GARA, PATRIMONIU CONSTRUIT SI SEMNIFICAȚIE CULTURALĂ Drd arh Liviu Gabriel GHIȚULEASA, UAUIM Îndrumător științific: prof dr arh Ioan LUCĂCEL Motto: „Devenim înțelepți nu din cauza amintirii trecutului, ci datorită responsabilității pe care o presupune viitorul" (George Bernard Shaw) Argument Fiecare acțiune a noastră în domeniul arhitecturii nu trebuie să fie întâmplătoare1, ci mai degrabă e dezirabil să pornească de la un eidos bine fondat si coerent argumentat Abia atunci când acest lucru se întâmplă, rezultatul are potențialul de a fi perceput nu doar ca o operațiune de construire, ci ca opus O operă de arhitectură care trebuie să reveleze pentru alții o semnificație generală, nu este înfăptuită cu alt scop decât acela de a exprima această înaltă semnificație în sine, de unde rezultă si forma de simbol independent al unei idei absolut esențiale Atât punctul central al lucrării noastre cât si concluziile către care tindem nu pot fi gândite în absența unui traseu parcurs în prealabil, generat de către o întrebare înțeleasă în sensul său hermeneutic Pentru că întrebarea, prin felul său propriu de a fi, reprezintă, în viziunea noastră, vârful de lance al cunoașterii Astfel, studiul de față are drept țintă dorința de a răspunde la întrebarea privind modul în care putem si, mai ales, suntem îndreptățiți să considerăm si să percepem ideea de semnificație culturală în contemporaneitate Pentru că ne dorim ca textul să aibă caracterul unei cercetări autentice, intenționăm să arti-culăm din acest punct înainte o serie de elemente specifice teoriei conservării si restaurării edificiilor înzestrate cu calități si valori patrimoniale, cu un set de noțiuni extrase din domenii conexe artei arhitecturii, cum ar fi cel al filosofiei si al sociologiei Nu în ultimul rând, lucrarea își propune să re-prezinte și să se constituie sub forma unei priviri sinoptice și, în același timp, critice Ea va fi fundamentată pe o serie de factori evolutivi înspre același țel comun al conservării 148 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu si reabilitării fondului feroviar construit Din acest motiv, un aspect fundamental este acela că orice edificiu care accede la statutul de creație arhitecturală — în felul în care percepem noi acest termen — reprezintă un simbol, construirea primordială având loc chiar în absența cuvântului, fapt pentru care accentuam ideea că noțiunea de simbol — înțeles în sensul său hermeneutic — este, de fapt, echivalentul exclusiv al unei expresii a exteriorității Acest punct al expunerii noastre permite apariția a două ipoteze fundamental diferite sub care putem percepe ulterior fenomenul demolării gărilor înzestrate cu calități patrimoniale: prima, de natură cosmogonică, a doua constituindu-se în jurul ideii de eroare Discursul despre eroare nu poate fi independent față de cel referitor la conceptul cunoașterii, pentru că eroarea înțeleasă în modul său fundamental nu reprezintă altceva decât o cunoaștere parțială sau, altfel spus, o lipsă de cunoașterii a problemei sub toate aspectele sale 2 Pentru ca acest argument să fie valid ar însemna că el este generat de faptul că linia gândirii raportată la un anumit aspect nu a reușit să fie destul de pătrunzătoare, ea rămânând sub auspiciile unor prejudecăți finaliste 3 Introducere în temă, noțiunea de feroviaritate Obiectul activității de transport presupune deplasarea în spațiu a mărfurilor și a persoanelor de către un transportator, activitate care este o modalitate de înfăptuire a intereselor de natură socio-economică, reglementate juridic Etimologic vorbind, acceptăm termenul de transport ca fiind derivat din cuvintele limbii latine: trans, care înseamnă de la, până la, peste, și termenul portare, care se traduce prin a duce, a deplasa 4 Transportul feroviar reprezintă una dintre cele mai utilizate modalități de transport, ocupând în traficul mondial locul al doilea din punctul de vedere al volumului de mărfuri transportate, după transportul rutier Specific transportului feroviar este consacrată no-țiunea de gară, termen ce a fost preluat apoi și modificat în domeniul transportului rutier, adăugându-i-se prefixul auto Într-un plan teoretic, pe care îl vom aborda mai târziu în lucrarea noastră, conceptul de Feroviaritate nu poate fi gândit în afara ideilor de parcurs și de timp, el găsindu-și esența tocmai în continuitatea dinamicii transformării lucrurilor și, totodată, în schimbarea căreia acestea îi sunt supuse Feroviaritatea delimitează în acest mod strict sensul mișcării în raportul său cu felul particular în care își lasă amprenta asupra obiectului, percepută ca marcă a timpurilor în care aceasta are loc Se poate afirma că esența schimbării constă tocmai în parcursul totalității transformărilor, motiv pentru care am găsit corectă împrumutarea și modificarea termenului de feroviar folosit de regulă în domeniul transporturilor, tocmai pe fondul acestei dinamici a trecerii despre care am menționat în paragraful anterior Un al doilea motiv pentru care am ales să folosim acest termen derivă din primul: anumite aspecte esențiale ale lucrării de față vor trata în mod direct problematica transformărilor la care este supusă la nivelul intramun-dan calea ferată, fapt pentru care ne vom folosi și de noțiunea de re-contextualizare, aceasta permițând, așa cum urmează să arătăm, transcendentalitatea obiectului peste temporalitate Studii °i cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 149 Deși în esența sa se dorește a fi un text ciclic, care să poată permite apariția multiplelor ramificații ale întrebărilor ce ar putea decurge din parcurgerea lui, lucrarea caută, în același timp, să faciliteze găsirea răspunsurilor la aceste întrebări prin re-întoarcerea asupra lor însele Semnificația patrimoniului, în general, și cea a patrimoniului construit perceput într-un mod particular, se regăsește pe sine datorită naturii transcendentalității ideii de monument înțeleasă în felul său fundamental, ca edificiul înzestrat cu calități patrimoniale, putând astfel atât să reflecte și să tranziteze noțiunea de timp, el aparținând în același mod unui atunci izolat de un acum cât și unui acum îndreptat către viitor Putem asimila pe acest fond noțiunea de timp în interiorul raționamentului nostru pentru ca ulterior să arătăm prin ce mijloace este posibilă ideea transcendentalității monumentului Apariția primelor căi ferate în lume si în România Procesul apariției transporturilor ca ramură distinctă a economiei a început la sfârșitul se-colului al XV-lea și sa desfășurat odată cu revoluția industrială Până la începutul secolului al XIX-lea transportul se făcea numai pe căi de comunicații terestre și pe căi navigabile Primele datări ale unor căi de rulare pot fi considerate cele din Diolkos, prin care se transportau bărci de-a lungul istmului Corint, în Grecia, datate 600 î Hr 5 Vehicule cu roți, trase de oameni sau de cai, se deplasau pe niște făgașe (denumite rigole) din calcar Acest mod de transport rămâne în uz până peste 650 de ani, adică cel puțin până la sfârșitul secolului I d Hr , fiind copiat și în alte zone cum ar fi în insula Malta și în anumite regiuni ale Imperiului Roman Un strămoș mai sigur al căii ferate este calea cu făgașe de lemn, a cărei apariție datează din secolul al XVI-lea Astfel, în minele din Leberthal, Alsacia, se utilizau acest tip de șine în anul 1525 Acest sistem de transport pe șine din lemn se dovedește eficient Astfel, el este perfecționat prin diverse inovații, se introduc roțile metalice, chiar prevăzute cu un bandaj proeminent, pentru ca vagoneții să nu deraieze, ca apoi, prin 1760, șinele să fie acoperite cu benzi metalice În acest fel, prin reducerea frecării, crește volumul de marfă transportat, de la minereu și materie primă pentru industria , aflate pe atunci în plină expansiune, până la mărfuri alimentare Având în vederea vastitatea problematicii deschise de apariția căilor ferate în lume, studiul nostru se va limita doar la anumite aspecte ale clădirilor și anume la segmentul specific căii ferate și clădirilor sale de călători, o cercetare absolut exhaustivă nefăcând subiectul lucrării de față Din aceste motive, textul se va limita la studierea căilor ferate și clădirilor de călători prin accepțiunea modernă a termenului, așa cum ne sunt cunoscute nouă în ultimele două se-cole, fără a acorda o atenție specială elementelor auxiliare căii ferate Așadar, căile ferate își au originea în liniile de tramvai folosite începând cu jumătatea secolului al XVI-lea, în regiunile miniere din Anglia, lângă Newcastle, pentru a facilita transportul cărbunilor sau a rocilor către râul Tyne 6 Prima cale ferată din lume a fost cea construită în Anglia în anul 1795, între Cardiff °i Merthyr-Tydfil, vagoanele fiind trase de cai, pentru mărfuri și pentru persoane 150 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu Căile ferate moderne au evoluat de la cele din lemn si fontă până la cele din oțel, utilizate începând cu anul 1820, acestea rezolvând problema distrugerii rapide a căilor de rulare Prima cale ferată pentru transportul de persoane a fost inaugurată la 27 septembrie 1825 între orașele Stockton si Darlington Această cale ferată a fost utilizată doar doi ani, motiv pentru care liniei ferate date în exploatare în 1830, între Liverpool si Manchester, îi aparține întâietatea 7 Evoluția transporturilor feroviare ulterioară este extrem de rapidă, iar în anii imediat următori apar căi ferate si în alte țări ale Europei: Franța (1833), Belgia, Germania si Olanda (1835), Austria (1838), Elveția si Danemarca (1844), Spania (1848), Suedia (1851), Norvegia (1853), România si Portugalia (1854) si Grecia (1860) În Europa, rând pe rând, între anii 1860 si 1900, statele au naționalizat companiile private de cale ferată Apariția si evoluția transporturilor feroviare în România8 este strâns legată de cea a celorlalte structuri de dezvoltare din țara noastră, care au luat avânt în partea a doua a secolului al XlX-lea, ca de altfel în cea mai mare parte a Europei, simțindu-se nevoia unor legături comerciale sigure si rapide între vestul continentului si partea răsăriteană a acestuia si mai departe spre Orient Căile Ferate Române au în spate o istorie lungă de mai bine de 125 ani De-a lungul acestor ani, calea ferată a fost un motor al progresului tehnic al erei industriale Astfel, între anii 1845 si 1846, statul austriac pune stăpânire pe toate minele particulare de cărbune din Munții Aninei La 31 octombrie 1846, Cancelaria de la Viena aproba planul de construire a unei căi ferate cu tracțiune cabalină, care să transporte cărbunele de la Anina la Oravița, precum si construcția fără întârziere a unei căi ferate normale de la Oravița până în portul Bazias de la Dunăre La 20 august 1854 s-a inaugurat linia Oravița-Bazias, în lungime de 62,5 km, numai pentru transportul cărbunelui, aceasta fiind prima cale ferată construită pe teritoriul de astăzi al României La 1 septembrie 1865, sub Domnitorul Alexandru loan Cuza, Guvernul Român dă în construcție companiei engleze John Trevor-Barkley, linia Bucuresti-Giurgiu, finalizată la 26 august 1869 Atunci regele Carol I a putut pleca cu primul tren românesc de la București la Giurgiu și de acolo, cu vaporul, mai departe la Viena După inaugurarea oficială, linia a fost dată în exploatare pentru transportul de călători la 19 octombrie 1869, sub direcția francezului Dubois La 10 septembrie 1868 se pune piatra fundamentală a Gării de Nord din București, iar la 27 decembrie 1870 se deschide provizoriu linia Bucuresti-Buzău-Brăila-Galați-Tecuci-Roman Ideea de patrimoniu construit Gara privită prin prisma esențialității sale Căile ferate ni se re-prezintă ca o serie completă de documente istoriografice ce fac trimitere la un context mai amplu și la o scară mai largă a unui set de criterii socio-tehnice Legislația actuală menționează că „aceste mărturii pot supraviețui numai dacă necesitatea protejării lor este înțeleasă de majoritatea populației și, în mod special, de tinerele generații cărora le va reveni responsabilitatea Studii °i cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 151 acestei probleme în viitor” 9 Din aceste motive, gara si calea ferată trebuie văzute nu doar prin prisma valorilor ce țin de istoria sa si care conduc către „monumentificarea” relicvelor tehnologice a locomotivelor cu abur, ci trebuie înțelese mai degrabă prin prisma unui tot unitar, generat de un sistem al infrastructurii, al organizării sociale si al unui amplu context istoric Esența acestui capitol constă în încercarea de a pune accentul pe importanța acțiunii de conservare, în ideea de a exprima un anumit fel de viață si nu neapărat un anumit aspect tehnic decontextualizat Criteriile dezvoltate astfel trebuie să îndepărteze conceptul lococentrismului, scopul lor fiind acela de a facilita întreprinderea ulterioară a unor studii mai aprofundate, care să permită individualizarea căilor ferate într-un raport complet contextualizat de elemente si de situri Această ipoteză vrea să accentueze afirmația conform căreia clădirile de călători ale căii ferate trebuie înțelese ca părți componente ale mecanismului definit de către sistemul feroviar si cea conform căreia existența lor particulară nu ar putea fi posibilă în lipsa acestuia Gara, așa cum o cunoaștem noi astăzi, este ceea ce este tocmai datorită faptului că este amplasată în lungul căii ferate Astfel, în analiza noastră, nu vom putea niciodată percepe coerent o gară fără să ne raportăm și la liniile de tren care o tranzitează Din acest punct de vedere, dacă suntem predispuși unei analize axiologice, va trebui să delimităm și să utilizăm un set de reguli acceptate ca având un potențial de statut, ce își vor avea menirea de a încadra într-o anumită categorie patrimonială nu doar clădirea de călători a gării ci și un anumit traseu al căii ferate În aceste condiții, nu vom identifica doar elementele singulare, raportate la scara lor de obiect, ci mai ales le vom integra într-un context specific unei anumite teritorialități specifice programului feroviar Având ca reper intermediar idea, așa cum era ea percepută în filosofia Antică, putem să concepem misiunea relaționată scopului, ca pe o sarcină acordată cuiva în vederea realizării unei acțiuni, astfel permițându-ne să o extrapolăm până la nivelul de responsabilitate de a întreprinde o anumită acțiune Păstrând discuția pentru moment între aceste limite, dar având intenția de a o deplasa către domeniul nostru de interes, cel al semnificației culturale a patrimoniului feroviar construit, dar acordând în același timp o atenție deosebită problematicii generate de ideea de monument, ne vom reaminti cuvintele filosofului Edmund Husserl care afirma că „o lărgire a conceptului de experiență care să includă și experiența categorială duce în același timp la o lărgire a conceptului de obiect ”10 În contextul actual, putem spune că are sens să vorbim despre un obiect, în sensul patrimonial desigur, doar dacă înțelegem, pe de o parte, ce înseamnă să îl aducem la o prezență intuitivă și, pe de altă parte, dacă acceptăm să asimilăm conceptul lărgit de experiență, pentru ca ulterior, prin conceptul lărgit de obiect, care ar include și esența, să ne revină sarcina de a cerceta și de a clasifica fiecare domeniu de obiecte percepute din perspectiva esențialității lor Deoarece programul fenomenologic cuprinde viziunea unei clasificări ontologice a tuturor domeniilor obiectuale11, nu trebuie să scăpăm din vedere faptul că „legile esențiale indică ce proprietăți îi revin în mod necesar unui obiect, în cazul în care acesta trebuie să aparțină respectivului domeniu, aceste legi putând fi de aceea denumite și legi ontologice potrivit sensului pe care îl are ontologia ca teorie, ca logos, despre ființă ”12 152 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu Pentru a nu devia însă discuția, amintind spusele lui Riegl referitor la cultul monumentelor, dar urmărind totuși afirmațiile de mai sus, suntem de acord cu faptul că ontologia materială susține deosebirile esențiale care există între diferitele tipuri de obiecte, fiecare tip de obiect având astfel propria sa ontologie materială care îi definește legitățile esențiale valabile, precum și categoriile sale Gările existente percepute ca articulație între valorile si semnificațiile culturale În această parte se vor identifica elementele constitutive și factorii care fundamentează ideea de semnificație în contemporaneitate și, implicit, vor fi delimitate atributele fundamentale ale acesteia, ceea ce ne va permite și facilita transformarea sa ulterioară în semnificație culturală Mai important, vom încerca să răspundem la întrebări ce vizează motivul pentru care este necesară protejarea clădirilor existente — în cazul nostru a celor feroviare — care, deși nu sunt monumente istorice, reprezintă o mare importanță pentru caracterul locului în care se află Având ca puncte de pornire cele afirmate mai sus, trebuie să ne stabilim aici o serie de ustensile semantice, pe care le vom utiliza în identificarea unui set de valori care definește noțiunea de monument Aceste valori ne vor ajuta pe parcursul întregului text, în felul în care ne sunt ele cunoscute astăzi și în modul în care se află în spatele fiecărei paradigme, ce afectează felul în care arhitectura este concepută, înțeleasă și proiectată Ca forme instrumentale, paradigmele arhitecturale reprezintă construcții teoretice și din acest motiv nu pot exista în formă pură Ele apar întotdeauna în practică în forme neclare ca un fel de co-existență care provoacă o mixtură de valori și principii Astfel, paradigmele reies fără a fi denumite, ele planând și însoțind conceptul general pentru a-l susține și a-l argumenta pe tot parcursul său Valorile care ne vor ghida reprezintă o anumită viziune asupra lumii și un punct de vedere special asupra edificiului încărcat cu potențialul de a fi „monumentificat” și pe cale de consecință, asupra edificiilor feroviare, ceea ce va genera implicit și o nouă viziune asupra sa Pentru ca acest lucru să fie posibil, trebuie să semnalăm două aspecte relevante pentru continuitatea studiului nostru Primul vizează concepte deja foarte bine cunoscute, cum ar fi cel de patrimoniu arhitectu-ral sau cel de semnificație culturală, explicând pe acest fond o serie ce motive pentru care acestea trebuie protejate, dar fără să insistăm foarte mult pe acest teren, având în vedere existența unei literaturi de specialitate foarte vaste, la care ne vom mulțumi doar să facem trimiteri punctuale, cu scopul de a identifica aspectele generale care au ghidat pe parcursul timpului conceptele de monument și de monumentalitate Încă de la Riegl, așa cum observa Kazmer Kovacs, „importanța patrimoniului istoric a avut parte de o recunoaștere treptată, marcată de rupturi de ritm și modificări de accent ”13 Pe de altă parte, elaborarea oricăror criterii și categorii de analiză necesită o cunoaștere impetuoasă a obiectului și a contextului ce urmează a fi studiat Într-un sens contemporan, când trebuie să vorbim despre patrimoniul istoric, ne referim la acesta ca la expre Studii °i cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 153 sia care desemnează un fond având rolul „de a delecta prin existența sa comunitatea lărgită la dimensiuni planetare, fond constituit prin acumularea continuă a unei diversități de obiecte, care împărtășesc apartenența lor comună la trecut: opere si capodopere ale artelor frumoase si aplicate, lucrări si produse aparținând tuturor științelor și măiestriilor omenești "14 Vom inițializa acest demers ghidându-ne la început după textul lui Riegl, pentru ca apoi să vedem semnificația contemporană a patrimoniului construit, dată de Franțoise Choay Este deja acceptată ideea conform căreia „clădirile monumentale își oglindesc poziția socio-culturală prin mai mult decât dimensiuni, poziție, grad de înfrumusețare formală sau ornamentală Se mai poate vorbi despre relativa influență a tradițiilor proiectării locale față în față cu forțele stilistice exterioare, ceea ce am putea numi localism "15 Acest lucru apare întotdeauna ca un moment intermediar între un post-factum și un potențial scenariu ce urmează să se întâmple, o intervenție a prezentului asupra trecutului, cu efecte în viitor Astfel, se identifică probleme ca idealurile dintr-un domeniu, impactul schimbării unui domeniu asupra altuia sau asupra societății, asupra valorilor profesionale și etice, posibilitatea unor interogații fundamentale asupra valorilor durabile în lumina condițiilor prezente sau invers, sau critica unor condiții în lumina acestor valori 16 În centrul atenției noastre se poziționează conceptul de monument feroviar ca sistem, ca ansamblu de principii și reguli dependente între ele, care formează un tot organizat care ordonează un domeniu de gândire teoretică Deoarece fiecare bun patrimonial este definit de o serie de caracteristici proprii, nu putem să emitem în acest punct o ipoteză general-valabilă care să se poată aplica tuturor clădirilor de călători în așa fel încât în urma acestei acțiuni să rezulte într-un mod cuantificabil nivelul valorii fiecărui edificiu Cu toate acestea, dacă am fi nevoiți să întocmim totuși o ierarhie și un complex de elemente demn de a fi luat în considerare în momentul realizării unei analize asupra sistemelor de valori, am prelua cele două categorii inițializate de către Riegl și am distanța valorile pentru memorie de cele pentru contemporaneitate În prima categorie am include valoarea de vechime, valoarea istorică și valoarea memorial-intențională, iar în a doua am plasa valoarea de folosință și valoarea de artă, aceasta din urmă ramificându-se în alte două categorii, una a valorii relative percepută în funcție de sensibilitatea artistică a unei epoci și cea de-a doua, am gândi-o prin prisma elementelor specifice ideii de noutate A treia valoare identificată ar fi cea a rememorării intenționale Așa cum remarca și Riegl, funcția valorii de rememorare intențională ține de edificarea însăși a monumentului, ea împiedicând cvasi-definitiv ca acel moment să se scufunde în trecut, păstrându-l pentru totdeauna viu în conștiința generațiilor viitoare, această clasă a valorii de rememorare constituind, de altfel, tranziția spre valorile contemporaneității Un alt factor determinant sub imperiul căruia care poate fi gândită problema patrimonială este acela al problemei tehnologice care, așa cum vom vedea și mai departe, poate fi identificată prin termenul techne preluat din limba greacă și care reprezintă o dispoziție orientată spre producere și nu spre acțiune înțeleasă ca praxis, ea născându-se din experiențe ale cazurilor individuale ce se transformă în generalizare 17 Atât clădirile gărilor percepute ca singularități, cât și așezările în ansamblul lor, capătă acum o altă scară 154 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu datorită noilor posibilități tehnologice si dominației rețelelor de comunicare, estompând în acest mod ierarhia clasică a spațiilor si a programelor arhitecturale tradiționale Monumentele de arhitectură si simplele edificii potențiale bunuri culturale apar ca supraviețuitori ai unor epoci apuse, ele fiind percepute si tratate ca relicve ale acestora În contemporaneitate, aspect asupra căruia vom reveni, datorită multiplicității formatoare a masei produselor de consum, monumentul se constituie ca referință a unui trecut schematizat si fundamentat pe aceasta Concluzii În cartea sa intitulată Les cinq paradoxes de la modernite, Antoine Compagnon susținea la un moment dat că modernitatea a devenit tradiție °i că tradiția se vrea astăzi o culme a modernității În fața acestei afirmații ne putem întreba care sunt argumentele ce se găsesc la baza ei si putem încerca să identificăm cauza sinonimiei induse odată cu echivalarea conceptului de tradiție cu cel de modern Pentru mult timp, tot ceea ce ținea de tradițional a fost opus modernului si, cu atât mai mult, modernității ori modernismului Am putea gândi astfel termenii, în sensul în care modern este tocmai ceea ce dezbină ecuația, iar tradițional ceea ce rezistă modernizării Așa cum am arătat si în introducerea acestui studiu, căile ferate reprezintă o influență majoră asupra vieții sociale si economice pretutindeni în întreaga lume, provocând astfel o reprezentare a unei experiențe universale Niciunul dintre criteriile de studiere a valorilor care stau la baza delimitării siturilor si elementelor care conferă specificitate arhitecturii patrimoniului feroviar nu trebuie gândit independent Pentru ca orice analiză arhitecturală ulterioară să conducă spre rezultate pozitive, aceste criterii trebuie să interacționeze între ele în așa fel încât concluziile rezultate să aibă efecte sinergice Deoarece admitem că sistemul căilor ferate este unul de natură socio-tehnică, trebuie să înțelegem că toate criteriile se vor aplica fiecărui sit în parte, care este nominalizat către ti-tulatură de artefact construit al Patrimoniului Mondial Aproape invariabil, vor fi identificate anumite cazuri în care căile ferate vor putea fi consi-derate mai importante din anumite motive, mai degrabă decât altele Căile ferate sunt printre cele mai importante echipamente industriale demne de a fi desemnate ca elemente ale Patrimoniului Mondial Astfel, o clădire de călători sau o altă clădire făcând parte din patrimoniul feroviar ar putea fi considerată mai importantă din punct de vedere tehnic, social sau economic decât alta, caz în care se vor aplica criteriile cunoscute de departajare deja folosite în cadrul altor tipuri de clădiri ce aspiră la postura de monument istoric de patrimoniu mondial, național sau local 18 În aceste condiții este necesară desemnarea unui număr atent selectat de astfel de situri pentru a evidenția toate modurile în care căile ferate au contribuit și, în multe cazuri, continuă să contribuie la evenimentele și factorii sociali, economici, politici, culturali, tehnici și la aspectele specifice evoluției în aproape fiecare țară de Studii °i cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 155 pe mapamond De asemenea, este foarte importantă delimitare si identificarea acelor locații si tipologii ale clădirilor de călători si ale căilor ferate demne de luat în considerare Se vor urmări astfel criteriile fundamental ontologice necesare conturării unei imagini sinoptice privind specificitatea elementelor căilor ferate, precum si demonstrării aplicabilității obișnuită a acestor criterii specifice Patrimoniului Mondial la cazul particular tratat de textul de față Pentru a demonstra interacțiunea cu industria si cu alte moduri de transport, de multe ori traseul căii ferate interferează si este asimilat de elemente deja cuprinse pe lista patrimoniului Mondial, cum este cazul ansamblului definit de Ironbridge Gorge World Heritage Site Cu toate acestea, căile ferate se bucură de o identitate suficient de distinctivă din punctul de vedere al importanței socio-tehnice a sistemului pentru că acesta să fie demn de o recunoaștere de sine stătătoare Lunga istorie a căilor ferate a produs un bogat patrimoniu care poate egala pe deplin orice alt aspect al societății moderne 19 Re-continuarea și utilizarea contemporană reprezintă cu siguranță cel mai important mijloc de recunoaștere de către actuala generație și se constituie ca fiind punctul de inflexiune dintre trecut și prezent Prin urmare, înzestrarea unei părți constituente a moștenirii feroviare și a locațiilor sale cu calitatea de elemente de patrimoniu va contribui la asigurarea unui viitor în care realizările din trecut sa fie recunoscute și apreciate ca parte integrantă și continuatoare a evoluție căilor ferate în următorul secol 20 Note 1 Întâmplătorul nu trebuie înțeles aici ca substitut al spontaneității 2 Atunci când vorbim despre eroare și despre cauzele erorii nu ar fi exagerat dacă am menționa că în doc-trina lui Aristotel se regăsește taxonomia celor patru grupări distincte după care se pot împărți cauzele: cea formală a eidos-ului, cea materială a hypokeimenon-ului, cea eficientă a kinoun-ului și cea finală a telos-ului [Hersch J , (2006) Mirarea filosofică Editura Humanitas București, p 41] 3 Hersch J , (2006) Mirarea filosofică Editura Humanitas București, p 132 4 Hrin Gabriela, (2005) Evoluția Sistemelor Inteligente de Transport, Institutul Național de Cercetare - Dezvoltare în Informatică I C I , Biblioteca IT București Informație disponibilă la adresa de internet: 5 Lewis M J T , (2001) Railways in the Greek and Roman world Early Railways A Selection of Papers from the First International Early Railways Conference, p 8-19(11) 6 Evans O , (1800) Important milestones in English and American railway development, Railroad History Informație disponibilă la adresa de internet: http://www sdrm org/history/timeline 7 *** History of rail transport Informație disponibilă la adresa de internet: http://knowledgerush com/kr/encyclopedia 8 ***Istoria Căilor Ferate din România Informație disponibilă la adresa de internet: http://www cfr ro/CFR new/Rom/istoria htm 9 A se consulta și Carta Europeană a Patrimoniului Arhitectural 10 Hugli A , Lubcke P , (2008) Filozofia în secolulXX, Editura All Educationall, București, p 114 11 Idem, p 150 156 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu 12 Trebuie înțeles aici ca pe ceva conceptual, mai potrivit prin prisma poziției de lucru ce ființează 13 Kovacs K , (2003) Timpul monumentului istoric Editura Paideia București, p 43 14 Choay Francoise, (1998) Alegoria Patrimoniului Editura Simetria București, p 175 15 Hancock J E , (2001) Hermeneutica radicală °i opera de artă Colecția Spații Imaginate Editura Paideia București, p 79 16 Idem, p 110 17 Hersch J , (2006) Mirarea filosofică Editura Humanitas București, p 274 18 Ideea necesității și urgenței adoptării unei noi politici de protecție și conservare integrată a valorilor istorice, a vechilor cartiere urbane ne conduce către teza conform căreia protecția acestora poate fi definită doar dintr-o perspectivă globală, ținând cont de „toate clădirile ce au o valoare culturală, de la cele mai prestigioase la cele mai modeste, fără a le uita pe cele de epocă modernă, ca și mediul în care ele se integrează" — Declarația Finală a Congresului de la Amsterdam — 1975 19 Utilizarea contemporană a patrimoniului cultural considerat ca „resursă", trebuie să fie integrată procesului de planificare a unei dezvoltări durabile, determinând constrângerile ce se aplică de regulă utilizării bunurilor epuizabile În vederea garantării transmiterii acestei resurse către generațiile viitoare, respectând autenticitatea patrimoniului fără a-i împiedica evoluția, tuturor operatorilor publici și privați le revine responsabilitatea de a adopta practici compatibile cu mediul Conservarea patrimoniului cultural contribuie la mai buna definire a unor moduri de producție și consum durabile, bazate pe o gestionare judicioasă a spațiului și a resurselor, economie de energie, reciclarea materialelor și a deșeurilor — Declarația de la Helsinki privind dimensiunea politică a conservării patrimoniului cultural în Europa 20 „Colaborarea tuturor este indispensabilă ( ) Patrimoniul arhitectural este proprietatea tuturor, fiecare parte a sa este la îndemâna fiecăruia dintre noi " Declarația de la Helsinki privind dimensiunea politică a conservării patrimoniului cultural în Europa Pe de altă parte, fiecare generație dispune de patrimoniul arhitectural doar temporar și este responsabilă de transmiterea lui către generațiile viitoare Bibliografie CHOAY, Franșoise, Alegoria Patrimoniului, Editura Simetria, București, 1998 EVANS, O , Important milestones in English and American railway development, Railroad History, 1800 Informație disponibilă la adresa de internet: http://www sdrm org/history/timeline HANCOCK, J E , Hermeneutica radicală °i opera de artă, Colecția Spații Imaginate, Editura Paideia, București, 2001 HERSCH J , (2006) Mirarea filosofică, Editura Humanitas, București HRIN, Gabriela, Evoluția Sistemelor Inteligente de Transport, Institutul Național de Cercetare Dezvoltare în Informatică I C I , Biblioteca IT, București, 2005 Informație disponibilă la adresa de internet: www ici ro HUGLI A , LUBCKE P , Filozofia în secolulXX, Editura All Educationall, București, 2008 KOVACS, K , Timpul monumentului istoric, Editura Paideia, București, 2003 LEWIS, M J T , Railways in the Greek and Roman World Early Railways, A Selection of Papers from the First International Early Railways Conference, 2001 *** Carta Europeană a Patrimoniului Arhitectural ***Istoria Căilor Ferate din România I Informație disponibilă la adresa de internet: http://www cfr ro/CFR new/Rom/istoria htm ***History of rail transport Informație disponibilă la adresa de internet: http://knowledgerush com/kr/encyclopedia Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 157 TADAO ANDO, CONTINUATOR AL FILOSOFIEI TRADIȚIONALE JAPONEZE ZEN Asist drd arh Codruța IANA, UAUIM Îndrumător științific: prof dr arh Daniela RĂDULESCU-ANDRONIC Motto: ,,Am credința arogantă că felul în care trăiesc oamenii poate fi influențat, chiar dacă doar puțin, de semnificațiile arhitecturii" 1 Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 197 INTRODUCERE Capitolul acesta va avea două puncte de sprijin: filosofia zen si reflectarea ei în conceptele arhitecturale ale arhitectului Tadao Ando, drept continuator în contemporan al tradițiilor japoneze Astfel, în prima parte voi prezenta succint sistemul de credințe specific zen-ului, pentru ca în a doua parte, studiind interviurile si lucrările lui Tadao Ando, să cercetez legătura între acestea si felul cum se realizează ea De ce aceasta alăturare? În primul rând, pentru că filosofia zen este una dintre cele mai pregnante în Japonia, de ale cărei tradiții arhitectul se simte legat, permanent ghidat si inspirat În al doilea rând, conceptul zen îl întâlnim răsfoind revistele de arhitectură si design, ca atribut al spațiilor si atmosferei minimaliste, ca o caracteristică definitorie a acestuia În studiul meu m-au ajutat în principal prelegerile lui Osho incluse în cartea Calea Zen, câteva dintre cugetările lui Suzuki Roshi2 si alte câteva povesti si proverbe semnificative, culese din literatura zen specificată în bibliografie Studierea arhitecturii lui Tadao Ando a fost motivată de faptul că arhitectul japonez este foarte prezent în revistele de specialitate care au ca subiect de interes minimalismul Inspirația pe care o găsește arhitectul în conceptele tradiționaliste ale culturii japoneze, la care se raportează permanent, se face simțită în opera sa Analiza acesteia va scoate în evidență în ce măsură sunt prezente conceptele zen Ce este zen si ce legătură are cu minimalismul? ZEN, ȘCOALĂ ȘI FILOSOFIE Zen-ul este o scoală a lui3 provenită din Budism Cuvântul Zen este pronunția japoneză a cuvântului din chineză Chan care derivă din , cuvânt din sanscrită care înseamnă meditație sau stare de meditație Zen practică înțelepciunea pragmatică pentru atingerea iluminării si demonetizează cunoașterea teoretică, filosofică și științifică în favoarea experimentării directe prin intermediul meditației și practicii dharma Apariția sa ca școală distinctă a budismului în China în secolul al VII-lea este legată de , un călugăr persan, se pare, care a venit în China cu misiunea de a transmite aceste învățături aparte față de scripturile budiste Zen se răspândește în Vietnam, estul Coreei și apoi în Japonia Dezvoltarea ce mai puternică a acestui sistem de credințe are loc în Japonia Evului Mediu, când Zen devine „religia oficială” a clasei conducătoare, În multe dintre prelegerile sale, Osho4 se declara adept și practicant zen, împărtășindu-și credințele, discursurile, conferințele, într-o manieră zen Părerea sa despre subiect este că zen-ul este orientat către realitatea cotidiană, fără alte mistificări și este centrată pe om și nu pe divinitate, aceasta făcând parte din interiorul său Faptul că omul se acceptă pe sine ca fiind o parte a divinității creatoare duce la un alt mod de percepție de sine, cu mult îmbunătățit Responsabilitatea omului în fața căilor vieții crește semnificativ, îndemnul de a ne lua singuri viața în mâini fiind unul dintre cele mai puternice și mai vibrante Sentimentul de victimizare în fața sorții sau de îngenunchere în fața altora care par mai hotărâți dacă nu mai puternici, dispare, pentru că este încurajat respectul și considerația de sine Sinele îl cuprinde pe Dumnezeu, lumina, deci și noi suntem o parte a Lui Trezirea conștiinței se produce firesc, în timp, conștientizând că suntem puternici fiecare în felul său, ca aspecte 198 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu ale dumnezeirii De aceea rugăciunea — o dorință, o cerere de ajutor adresată unei entități superioare — este înlocuită cu meditația ,,Tot ce trebuie să faceți este să vă liniștiți mintea, să vă descoperiți centrul Acest centru este însuși centrul existenței Acesta este D-zeu din Zen " 5 Dumnezeul creator, lumina vieții, fiind acceptate în sinele nostru, introspecția devine firească, lumea interioară capătă multă importanță iar trăirile interioare sunt bogate, detașarea de lumea exterioară devenind o stare obișnuită Toate aceste stări nu se obțin firesc ci prin antrenamente Zen-ul este transmisia exactă a practicii Este practica posturii și a respirației corecte, cu corpul și mintea unificate, abandonând astfel orice idee sau spirit de căutare ori de profit personal, detașat de complicațiile minții egoiste Maestrul zen Deshimaru o numea „întoarcerea la condiția normală, originară, universală a corpului și a minții” Zazen-ul se adresează tuturor, fără deosebire de vârstă, sex sau inteligență Practicat cu regularitate, urmând învățătura maeștrilor autentici ai transmisiei, el va conduce la transformarea radicală a viziunii oamenilor asupra lumii și va aduce fericirea profundă în viața de zi cu zi Osho făcea observația, într-una dintre prelegerile lui, că zen-ul descrețește frunțile practicanților, introducând umorul ca practică Argumentul său și al adepților zen este că viața este o bucurie permanentă, și cum zen-ul se dorește o religie emulată din viața însăși, bucuria nu poate lipsi din învățăturile sale De aceea, unul dintre modurile prin care se revelă învățăturile zen sunt anecdotele și pildele Extrem de semnificativă este o povestioară pe care el o spune, vrând să explice diferența dintre modul nostru uzual de a gândi și cel propriu practicii zen: „3 oameni îl văd pe un al patrulea stând pe un deal " Fiecare dintre ei reprezintă planurile care se manifestă în general în oameni, în funcție de educație, religie, caracter: mental, emoțional, fizic — Domnule, întreabă primul, ți-ai pierdut cumva animalul și ai suit aici să-l cauți?" căută el o explicație logică pentru starea omului — Nu, răspunde acesta — Deplângi cumva aici singur moartea unui prieten? — Nu, răspunse omul liniștit — Poate ai venit să te bucuri doar de aer și de peisaj, întreabă al treilea — Nu, răspunde acesta, nu fac decât să stau " Acesta este una din învățăturile zen: să îndepărtăm gândurile, să ne dezbrăcăm de sine, pentru ca să Fim Meditația este una dintre metodele prin care se poate realiza aceasta stare, deși mulți maeștri zen spun că și traiul simplu, de zi cu zi, fără a teoretiza sau analiza nimic, duce la același lucru Din învățăturile lui Osho și ale câtorva înțelepți zen voi concluziona câteva problematici pe care le vom analiza în rândurile următoare, pentru a înțelege conceptele zen Câteva dintre acestea vor deveni ipoteze de lucru în cercetarea spațiului minimalist Despre cunoaștere ,,A nu ști este ceva extrem de intim Acest nu știu al tău este vastitatea propriei tale naturi profunde care dă naștere împrăștierii constelațiilor cosmice, umbrei copacilor din curte și propriei tale inimi bătânde " 6 Văzută într-un mod abstract pentru omul contemporan occidental, cunoașterea zen înseamnă altceva pentru că însăși adevărul înseamnă altceva, iar lumea sau timpul sunt privite în acel mod paradoxal care caracterizează Studii °i cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 199 gândirea zen si, în fond, omul însuși ,,Nimic nu poate fi cunoscut vreodată, viața este și rămâne misterioasă, ne putem bucura de ea o putem celebra, dar nu o putem cunoaște" 7, afirmă Osho Paradoxul constă în faptul că această stare de a ști nu este legată de planul mental, de conștientă, ci mai degrabă de o intuiție ancestrală pe care omul o va dobândi învățând să se detașeze de gândurile sale Detașarea este un dat necesar pentru că însăși voința de a cunoaște tulbură apele liniștii mentale 8 De aceea, în zen, rolul minții nu mai este unul dominant, cunoașterea nu are nimic de-a face cu mintea, ci mai degrabă cu totalitatea Mintea există, nu poate fi anihilată dar i se contestă rolul dominant în cunoaștere pentru că însuși capul își pierde rolul de lider, fiind văzut laolaltă cu toate celelalte organe, fiecare jucând un rol important și bine stabilit în acest sistem minunat și perfect, organismul uman „Adeptul zen privește realitatea în căutarea frumuseții în ciripitul păsărilor, în copaci, în dansul unui păun, în nori, în fulgere, în mare, în nisip El caută întotdeauna frumosul ", afirmă Osho Dacă frumosul este ținta, să spunem, frumusețea însemnând non-violența, iubire și compasiune atunci cunoașterea are o dimensiune estetică, poezia părând mai apropiată de gândirea zen decât filosofia sau știința de exemplu Ideea de bază este că lumea nu poate și nu trebuie să fie cunoscută, este suficient doar să știi să te bucuri de ea pentru a te putea armoniza cu întregul Bodhidarma subliniază, în învățăturile sale, că viața este lipsită de semnificație în adevărul ei profund Semnificațiile sunt create de om în procesul de percepere a lumii conform cu educația și obiceiurile lui: „savurați această lipsă de semnificație Viața nu are scop Existența nu se îndreaptă niciunde Ea există pur și simplu: este o sărbătoare, o bucurie asta numesc hindușii lila-un joc"(Osho, p 147) Zen-ul introduce o anumită stare non-mentală, de inteligență pură, mu-sin Mintea aflată în această stare nu este tulburată de gânduri și astfel devine lucidă Observatorul, nemaifiind preocupat de ideea că observă ceva sau că este preocupat de ceva, nu se mai simte separat de obiectul observat Obiectul cunoașterii se contopește astfel cu cel interesat de acesta iar ascultătorul nu se mai simte separat de cel pe care îl ascultă instituindu-se adevărata comunicare „ adevăratul transfer de informații dintre maestru și adept se produce numai în asemenea momente de grație "(Osho, p 95) Zen, calea paradoxului Paradoxul este o altă caracteristică a acestui sistem de credințe Paradoxul, pentru că el este unul dintre cele mai pregnante trăsături umane și cum sistemul zen se dorește aplicat spre om, îl va folosi ca model, punându-i în prim plan caracterul ambiguu și contradictoriu Viața este paradoxală, cum spuneam mai sus, de multe ori fără sens, iar această gândire nu se dorește decât să fie o reflecție a vieții ca atare Paradoxul se găsește în cotidianul care ne înconjoară: ziua și noaptea de exemplu, anotimpurile, fiecare clipă a vieții este o moarte continuă Binele pentru unii poate fi răul pentru alții la fel se întâmplă și cu frumosul Biblia spune că însuși diavolul a fost un înger creat de Dumnezeu, deci însuși El, Creatorul, Binele, poartă sămânța răului, și exemplele pot continua Zen-ul nu mai departajează binele de rău atât de clar: el afirmă că omul este Dumnezeu și diavol în același timp, de fapt are nevoie de ambele polarități ca să poată trăi viața „Transcendența se naște din această acceptare aceasta înseamnă să fi realizat: să nu fii nici bun nici rău sau să fii simultan bun și 200 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu rău "(Osho, p 162) Un învățăcel amintește de o prelegere în care Suzuki Roshi spunea: „Dacă nu e paradoxal, nu e adevărat " Logica este văzută ca un cerc vicios deoarece orice premisă conține în sine concluzia De aici ideea ca orice concluzie nu poate fi absolut nouă, căci ea conține în sine premisa de la care a pornit Osho dă exemplul seminței: „Copacul este conținut în sămânță, dar produce la rândul lui alte semințe, care conțin și ele arhetipul copacului, și tot așa, la infinit Este un cerc vicios: sămânță-copac-sămânță La infinit Sau: ou-găină-ou Este un cerc din care nu poți ieși " Mintea noastră însă este obișnuită să găsească logica, înțelesul acela pe care-l căutăm, care ni se potrivește și cu care suntem obișnuiți De aceea, trebuie din nou să fie antrenată pentru a pierde această obișnuință de a căuta sensul Una dintre metodele de a „adormi" logica este de a supune învățăcelul la ghicitori imposibile la care mintea să gândească până ajunge dincolo de ea însăși Atunci apare liniștea Despre tăcere Zen-ul este pasiv De aceea, una din cele mai importante meditații din zen este postura corporală Atunci când nu faci altceva decât să stai în postura corectă, te afli în zazen Adepții zen susțin că dacă nu faci altceva decât să stai, nefăcând nimic, încep să se petreacă adevărate miracole Ele se petrec de la sine, nu trebuie căutate cu tot dinadinsul Vin singure la tine Suzuki Roshi le spunea discipolilor săi: ,,Nu mișcați Muriți doar, iar și iar Nu anticipați Nimic nu vă poate salva acum, pentru că e ultima voastră clipă Nici măcar iluminarea nu vă va ajuta acum, pentru că nu mai aveți alte clipe Fără viitor, fiți credincioși vouă înșivă — și nu mișcați " 9 Tot ce face un maestru zen este să te ajute să devii tăcut, astfel încă să descoperi drumul dinăuntrul tău, pe care l-ai cunoscut tot timpul El te ajută să descoperi poarta interioară care îți permite să pătrunzi în altarul inimi tale Pentru a dobândi liniștea sau calmul mental se presupune transcenderea tuturor cuvintelor și gândurilor „Seninătatea sau tăcerea mentală nu este tot una cu starea de calm sau de liniște Ea este o stare de „dincolo" de pace omniprezentă, nu este vorba de o minte liniștita ci de liniștea însăși este o absență a procesului mental" (Osho, p 50-51) În terminologia zen există doi termeni legați de aceste stări: kokoro și satori Kokoro înseamnă nimicul, absența deplină, golul absolut Paradoxal, dar nu negativ Satori este cuvântul japonez pentru starea de vid mental La capătul unui drum îndelung unde mintea, logica și judecata dispar lăsând loc adevărului, cunoașterii 10 Sfat zen: ,,Calea constă în a fi natural Lasă-ți mintea liberă Nu fă rău cu bună știință și nu fă rău cu bună știință Nu te atașa de nimic Aceasta este tao-calea"( Osho p 140) Această stare de satoti se obține cu antrenamentul meditației dar o altă metodă este koan — o ghicitoare imposibil de descifrat, care reduce logica la tăcere Gândurile sunt obișnuite să creeze alte gânduri, să se rostogolească atrăgând după sine concepte, concluzii, creând semnificații faptelor Koan obișnuiește mintea și logica ei cu absurdul pentru a-și înțelege singura neputință și pentru a renunța la sistemele ei logice Studii °i cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 201 început a fost cuvântul" Pentru a obține acea stare de tăcere deplină trebuie să înțelegem un lucru foarte important: cuvintele sunt extrem de puternice, ele creează lumi prin vibrația lor Bodhidharma afirmă: „nu concepeți cuvinte Dacă le-ați conceput deja anihilați-le, renunțați la ele" În terminologia învățăturilor zen există un cuvânt chinezesc pentru starea în care mintea nu concepe nici un cuvânt — mo chao Mo înseamnă senin sau tăcut, iar chao înseamnă reflexie sau luciditate Este starea perfectă când ,,lacul mental" este perfect liniștit si pentru că nici o undă nu-i tulbură pânza apei, el va reflecta perfect realitatea O foarte sugestivă poezie scrisă de Hung Chin, afirmă: ,,Tăcut și senin el uită de cuvinte iar realitatea îi apare clară și vie în fața ochilor Când el o realizează ea îi apare vastă și nelimitată iar el devine conștient de esența ei Această conștiință strălucitoare reflectă perfect realitatea și din această reflexie pură se nasc miracolele" (Osho p 45) Ego-ul, sinele și armonia universală În general sistemele religioase orientale pun accent pe relaxare, liniște și detașare De aici pleacă cunoașterea, integrarea în armonia universală De aceea, agitația omului contemporan este văzută ca un factor negativ care-l îndepărtează de aceste stări sublime Osho ne prezintă diagnosticul zen-ului: „Greșeala omului este că se gândește că există Un copac nu se gândește deloc căci nu are un sine, nici pietrele nu au un sine, nici cerul Fără un sine este imposibil să te simți nefericit Eul este cel care deschide porțile suferinței " (Osho p 70) Buddha denumește sinele său, ego-ul — atta Omul contemporan s-a izolat de armonia universală în momentul în care a pus accent pe atta Iar izolării i-a urmat dizarmonia, nefericirea Este o stare asemănătoare unui îngheț Ego-ul este foarte rece pentru că este singur, este interesat doar de el însuși, nu lasă energiile să curgă liber, dinlăuntru afară și invers ,,A te naște, a fi viu înseamnă a curge, a fi cald, a te dizolva, a nu ști unde te termini tu și unde începe existența, a nu cunoaște hotare, a rămâne centrat în această conștiință difuză În esența ei conștiința, nu este conștientă de sine" Osho p 71) În momentul în care energiile încep să curgă, atta se topește în totalitate, restabilindu-se armonia Lao Tse explica o astfel de stare: ,,toți oameni par să fie atât de siguri pe ei, cu excepția mea Toți se simt atât de bine în pielea lor, cu excepția mea Eu sunt nedefinit, oarecum ambiguu nu știu cum să mă definesc pe mine însumi și cum să-i definesc pe ceilalți Nu știu cum să separ eul meu de ceilalți" ( Osho p 71) Teoriile zen, cu rădăcini în învățăturile budiste de fapt, subliniază că ego-ul omului nu este ceva natural, este un produs social El există doar datorită credinței omului în el pentru că noi suntem uniți cu toții în același univers Osho subliniază: ,,vorbim de un univers nu multivers Toți sunt una în interiorul lui Indiferent dacă murim, ne naștem, trăim, iubim sau urâm noi suntem cu toții una, pulsăm cu toții la unison" (Osho p 74) De aici ideea de detașare de ego, pentru a putea să revenim la armonia universală 202 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu Despre meditație și detașare Tăcere absolută, repaus absolut, golirea perfectă a minții, toate sunt stări deosebite care contrazic organic felul omului Toate pot fi atinse cu greu si cu îndelungi practici Meditația este una dintre ele Osho o definește: „Meditația înseamnă să fii în armonie deopotrivă în interior și în afară De fapt meditația înseamnă să fii armonia însăși înseamnă să fi dintr-o bucată integrat echivalează cu starea de pace Starea de meditație este starea de unitate " (Osho p 97) Ruperea din armonia universală s-a transpus în starea nemeditativă a omului Orientalii au inventat un cuvânt special, ,,non-dualism", pentru a descrie această stare ne-duală, care trebuie atinsă mai întâi în interior, pentru ca abia după aceea să se reflecte și în exterior Meditația este cea care antrenează practicantul pentru a deveni el însuși o stare de armonie Într-o etapă superioară el începe să vibreze la unison cu armonia universală, urmându-i și fericirea Fericirea este văzută ca o umbra a armoniei urmând-o fidel, în aceste stări benefice atinse prin meditație ,,Ești una cu tăcerea în această stare de tăcere te poți dizolva instantaneu în marea existență, te poți pune la unison cu pulsul unisonului " (Osho p 97) Principalul secret împărtășit de zen este detașarea ,,Dacă ești detașat și accepți inclusiv pierderile, dacă ții pumnii deschiși, nu încleștați, viata te îmbrățișează fără rezerve Nu trebuie să te cramponezi de ea nici cu emoti-ile nici cu gândurile tale " (Osho p 162) Nu suntem educați să trăim clipa care este singura realitate și pentru acest lucru simțim angoasa permanentizării ei Dar perenitatea este imposibilă pentru că în fapt totul este în mișcare, în transformare „Fiecare moment trăit total, într-o stare de spirit relaxată, este sinonim cu eterni-tatea eternitatea nu are nimic de-a face cu durata de timp ci cu profunzimea momentului " (Osho p 163) Konomama sau sonomama este cuvântul japonez pentru starea de „tot ce există acum", asta este totul „Această viața din momentul prezent este Dumnezeu Nu se pune problema existentei lui Dumnezeu, ci a divinității acestei existente actuale - a unui copac, a unei stânci, a unui bărbat, a unei femei, a unui copil Această existență este un fenomen indefinit, nedefinibil " (Osho p 17) Simbolul bambusului Bambusul este unul dintre cele mai specifice simboluri ale zen-ului, conținând câteva dintre conceptele sale importante: ancorarea în pământ, în viață, îndreptarea către cer-către divinitate, culoarea verde fiind culoarea vieții însăși, a energiei vitale care curge permanent și vidul interior universal Faptul că bambusul crește drept-vertical către cer, ar putea semnifica orientarea firească și neperturbată către divin și etern Culoarea sa de un verde proaspăt este însăși culoarea energiei vitale care curge nestăvilită între cer și pământ, indiferent de anotimp Bambusul nu pare a fi perturbat de niciun element meteo în verticalitatea sa permanentă iar rădăcinile ramificate și bine prinse de pământ sunt așa cum ar trebui să fie și omul-cu picioarele pe pământ Apoi tulpina este goală în interior ceea ce simbolizează vidul însuși, golul interior „Bambusul este foarte ferm înrădăcinat în pământ Tulpina sa, se înaltă însă foarte sus, către cer Ea atinge o înălțime amețitoare Bambusul este un copac subțire dar înălțimea sa poate depăși pe cea a multor copaci Nu se teme de vânturi, căci are rădăcinile puternice Cântă o mie și unul de imnuri adresate cerului dar nu se împotrivește pământului Are aripi dar și rădăcini " 11 Studii °i cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 203 Cuvinte cheie din zen și legătura cu spațiul de tip zen Analizarea conceptelor zen ne-ar putea conduce către o morfologie spațială specifică: spațiul arhitectural zen Aceste paradigme introduse în ecuația creației spațiilor arhitecturale vor putea induce locuitorilor acele stări despre care se vorbește în învățăturile zen - Să începem prin a sublinia acel aspect al introspecției, de întoarcere dintre interior către exterior, spre sinele universal și absolut Filosofia zen este o filosofie a detașării de material, o filosofie a minimalului, pentru că armonia, fericirea, starea de bine, nu sunt stări ce au vreo legătură cu exteriorul Minimum necesar este de ajuns pentru corpul fizic ca să susțină planurile spirituale în demersul lor către divinitate, aflat, încă o dată subliniez, în interior - Viața este văzută de zen, așa cum se interpretează și simbolul bambusului, ca o curgere firească a energiilor vitale, neconstrânse de atta De aici se deduce că spațiul de tip zen este un spațiu deschis, preocupat ca suprapunerile de funcțiuni, volumetrii, planuri să nu întrerupă acel fluid vital care curge continuu Această energie este simbolizată și de lumină De aceea, rolul luminii în compunerea spațiilor zen este extrem de important Modul cum se luminează acesta dar și modul cum se realizează o curgere firească și neîncorsetată poate fi definitoriu în conceperea „arhitecturii zen” De aceea, preocupările pentru modul cum volumele primesc și reflecta lumina vor fi extrem de importante: texturi absorbante sau suprafețe mate, planuri translucide sau transparente, volume reflectante sunt câteva dintre mijloacele de control al acestui tip de energie Un alt aspect al energiei vitale ar fi folosirea bambusului ca simbol al naturii, dar și o comunicare directă și nemijlocită a spațiului interior cu exteriorul și invers Acest aspect dă o trăsătură importantă arhitecturii de gen, impunând un anumit tip de comunicare exterior-interior prin goluri anume compuse pentru a mijloci acest aspect De aceea, parterul ar trebui să aibă același nivel cu cel al terenului natural, ferestrele să fie generoase și să aibă parapetul coborât sau chiar inexistent, să fie glisante pentru a se putea deschide complet, lăsând natura să poată intra firesc în spațiul interior De asemenea, curțile interioare de tip patio sau terasele de tip curte, ar putea căpăta valențe de ,,bucăți desprinse din natură” care ar putea intra în compozițiile morfologice ale spațiilor interioare creând, împreună, acele spații heterotopice, ambigue semi-interioare sau semi-exte-rioare - Stările interioare satori și kokoro, de vid mental sunt stări de tăcere absolută, de nemișcare Tăcerea are însa multe aspecte unde se poate reflecta, printre care energetic și vizual Compoziția morfologică a spațiului de tip zen va trebui să fie una statică, echilibrată din punct de vedere vizual, pentru a nu perturba, cu vreo mișcare estetică, armonia către care se accede prin meditație Simplitatea absolută în culoare, textură și compoziție va fi un atribut al acestui tip de spațiu Simplitatea poate fi obținută, din punct de vedere arhitectural prin multe mijloace Ne gândim în primul rând la volumetrii, la compozițiile planimetrice și volumetrice Ele trebuie să fie deci simple și regulate Apoi folosirea albului se deduce direct, atât din punct de vedere al acestui minimal dorit dar și a simbolului energiei pure care se dorește integrată Dar tot către simplitate se îndreaptă și tendința de a folosi materiale fruste, cât mai neprelucrate, naturale, aparținătoare locului unde se află construcția - Relaxarea este una dintre condițiile definitorii pentru îndeplinirea practicilor zazen, de aceea spațiul zen va căuta să redea această stare Relaxarea înseamnă confort la toate nivelurile, de la cel spiritual până la cel fizic 204 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu Deci, începând cu amplasarea construcției într-un anumit mediu relaxant, natural, detașat de zgomotul cotidian, până la controlarea tuturor factorilor ergonomici interiori, acest atribut condiționează, evident, arhitectura zen - Acceptarea contradicției și paradoxului vieții si integrarea lui în zazen este o trăsătură care și-ar putea pune amprenta pe spațiul studiat Contradicția s-ar putea manifesta printr-un aspect total neașteptat sau nepotrivit cu mediul sitului unde se situează construcția, sau un accent neașteptat sau amuzant care să scoată atmosfera din banal TADAO ANDO Tadao Ando este unul dintre cei mai prestigioși arhitecți contemporani și, pe de parte, cel mai important arhitect japonez Lucrările sale exultă o puritate absolută prin zidurile de beton aparent, combinate cu pardoseli din lemn ori piatră, goluri mari care penetrează interiorul pentru a lasă natura să-l pătrundă firesc Elementele naturale, soarele, ploaia sau vântul sunt părți componente active ale spațiului creat de Ando Ando nu a urmat o facultate de profil, rămânând un autodidact, alegând, nu numai din motive pecuniare, să învețe despre arhitectură studiind cărți de specialitate, vizitând și observând Pe lângă filosofia zen, Ando crede în egală măsură în experiența directă, pragmatică El mărturisește: ,,Nu am fost niciodată un elev bun Întotdeauna am preferat să învăț singur, în afara scolii arhitectura am studiat-o ducându-mă să o vizitez si citind cărți despre ea "12 În anii 60 a vizitat SUA, și o mare parte din Europa, ținând o evidență minuțioasă a detaliilor pe un caiet de schițe În această călătorie îl descoperă pe Frank Lloyd Wright care-i devine un prim mentor, apoi pe Le Corbusier Ando declara într-un interviu: 13 ,,Prima clădire care m-a impresionat a fost Hotelul Imperial din Tokio, de F L Wright Când l-am văzut am înțeles că poți atinge inima omului cu un obiect de arhitectură De asemeni l-am studiat din cărți pe Le Corbusier multă vreme Eu si F L Wright avem în comun faptul că suntem arhitecți autodidacți Și sunt impresionat că el a fost influențat de arhitectura japoneză Am început prin a vizita si observa arhitectura de la începuturi, de exemplu am vizitat Partenonul Pentru mine arhitectura nu este în cărți ci împrejurul nostru " Indubitabil, conceptele lui Le Corbusier despre ,,jocul savant al volumelor în lumină” și despre a-i da „naturii înapoi ce i-am luat construind” — în fapt, o anumită relație specială de sinergie cu natura — precum și căutarea unui purism în imaginea spațiului arhitectural, sunt elemente ce se regăsesc în operele lui Ando În afară de Le Corbusier, Mies van der Rohe, Alvar Aalto și Louis Kahn au o importanță deosebită în dezvoltarea sa ca arhitect Operele lui preiau și continuă ideea de sinceritate formală și de lipsă a compromisului estetic Vorbind despre operele sale, Ando este simplu și concis, ca și arhitectura pe care o imaginează Și totuși cuvintele creează lumi, cum spune zen, iar jocul volumelor simple în lumină și în vânt creează spații Totul se petrece, cum s-ar zice, în spatele scenei, printre rânduri, dincolo de vizual Arhitectul caută să conceapă spații în care oamenii să se poată simți atât de protejați încât să poată regăsi acea liniște care să le ofere contextul de a se întoarce către sine Studiul meu asupra operei sale se bazează în cea mai mare parte pe interviurile sau scrierile sale Am desprins astfel câteva problematici pe care le voi dezbate în continuare Studii °i cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 205 Continuarea tradiției în contemporaneitate Din capul locului, Tadao Ando se declară tradiționalist Afirmația pare însă surprinzătoare, având în vedere produsul vizual final Discrepanța dintre arhitectura japoneză si cea a lui Ando este ușor de observat și-i contrazice afirmația Totul însă se petrece la un nivel mult mai subtil Într-unul dintre interviurile acordate, Ando subliniază că, arhitectura tradițională japoneză are un fel unic de a comunica cu natura Energia vieții curge nelimitată de nimic, liberă între natură si interiorul casei, ilustrând convingerea zen asupra acestui subiect Acest lucru este facilitat pe de-o parte de materialele folosite, pe de altă parte, din configurația simplă a partiului Totul este deschis către exterior, prin acele panouri shoji translucide si glisante Părerea arhitectului în legătură cu acest aspect este declarată într-un interviu acordat Architectural Record: „Arhitectura are un ritm al ei care o face să se închidă sau să se deschidă față de mediul exterior Natura poate fi inclusă în arhitectură, cu blândețe sau cu duritate, fiind astfel interpretată si permițând crearea unei relații intrinsece cu arhitectura "14 Dacă, în aspectul exterior, asemănarea pare paradoxală, nu același lucru se întâmplă în interior Un exemplu clasic de preluare a unui element tradițional japonez este omniprezentul raport al tatami-ului pe care-l regăsim la cofrarea betonului aparent al zidurilor tuturor construcțiilor arhitectului Un alt exemplu al introducerii subtile a elementelor tradiționale într-un limbaj arhitectural contemporan, este felul în care proporțiile ecranelor shoji15 din camera tatami se reflectă în designul ferestrelor atriumului casei Ishihara Într-unul dintre eseurile sale, ,,Shintai and Space”, arhitectul explică viziunea sa asupra obiectului de arhitectură acordându-i chiar o dimensiune sacră Pornind de la învățătura zen despre omul ca receptacul pentru Clădire tradițională japoneză Tadao Ando, Casa 4 x 4 206 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu Interior de casa tradițională japoneză Tadao Ando, Casa Ishihara, Osaka divinitate, Ando folose°te conceptul de shintai16, care ar putea defini arhitectura ca fiind un receptacul pentru spiritul ce sălă°luie°te în ființa locuitorului Cuvântul jinkan înseamnă în japoneză lumea iar ningen (ningenkan) este folosit pentru a indica o persoană Termenul ningen înseamnă de fapt că ființa umană este un spațiu fizic locuit de un spirit Sunt cuvinte din sistemul de gândire shintoist care explică într-o mare măsură viziunea lui Ando asupra arhitecturii ca obiect shintai În acest mod, speranța lui de a influența viața oamenilor capătă noi valențe, mult mai adânci, care tran-scend lumea tridimensională a vizualului „Organismul uman exprimă lumea În același timp este exprimat prin intermediul lumii Când percep betonul ca fiind dur și rece recunosc (prin contrast și comparație n a ) organismul ca ceva moale și cald În acest mod corpul capătă o relație dinamică cu lumea înconjurătoare devine Shintai În acest sens Shintai este singurul care înțelege arhitectura Shintai este spiritul sensibil care răspunde lumii " 17 Studiind un sanctuar shintoist descoperim câteva elemente specifice pe care le vom regăsi la arhitectura lui Tadao Ando Deoarece pământul sanctuarului °i al incintei (keidai) sunt considerate „sacre”, este utilizat un ecran de separare pentru a delimita situl, curtea altarului de zona „profană” Zona din jurul sanctuarului (hon-den) poate fi deschisă, în funcție de natura altarului, dar cele mai multe sunt înconjurate de garduri de lemn sau piatra (tamagaki) Izolarea se amplifică prin folosirea verandelor deschise care înconjoară uneori construcția Altarul este accesat pe o anumită cale, care este brăzdată de numeroase portaluri pe sub care treci într-un ritual de purificare denumit Torii În fapt credinciosul este ajutat să treacă treptat din zona exterioară, din cotidianul zgomotos °i profan în situl sacru unde trebuie să se reîntoarcă la sine Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 207 ,,Când privești arhitectura japoneză tradițională trebuie să observi relația pe care o are cu natura Chiar poți să trăiești aproape și în armonie cu natura-asta este foarte unic în Japonia Arhitectura tradițională japoneză este creată de la aceste premise De aceea exista un nivel ridicat de conexiuni între interior și exterior în arhitectură " 18, declară el într-un interviu Zen-ul crede în libertatea curgerii energiilor naturale si de aceea spațiile interioare vor fi concepute în planuri libere si configurații simple pentru a permite acest lucru Un exemplu elocvent este Casa Nakamura al cărui partiu este un simplu dreptunghi intersectat la nivelele inferioare de un triunghi cu care formează o curte interioară Casa tradițională japoneză respectă acest principiu prin partiurile extrem de simple dar si prin compartimentările glisante, ușoare Același lucru îl susține și Tadao Ando, atât prin afirmații cât și prin întreaga sa operă ,,Creez o ordine arhitecturală bazată doar pe forme geometrice de bază, pătrat, cerc, triunghi și dreptunghi Încerc să folosesc forțele naturale ale sitului unde construiesc pentru a restabili unitatea dintre casă și natură, lumină și vânt, care a fost pierdută în procesul de modernizare a locuințelor în timpul modernizării Japoniei din anii cincizeci și șaizeci "19, este părerea sa declarată într-un articol din Japan Architecture Despre natură Relația arhitecturii cu mediul natural Energiile naturii care curg firesc dinlăuntru afară și invers sunt într-o sinergie cu cele telurice ale sitului în care obiectul de arhitectură este amplasat Iată ce spune arhitectul: ,,Este adevărat că arhitectura este autonomă, semnificația sa de baza provine tocmai din crearea unui spațiu distinct, unic Dar oricât de distinctă, de autonomă ar fi, ea nu poate fi desprinsă de sit, al cărui sens trebuie păstrat în arhitectura " 20 Templu shintoist Tadao Ando, Biserica de pe muntele Roko 208 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu Partiu casă tradițională japoneză, Kyoto Partiu casă tradițională japoneză, Kyoto Întreaga sa operă este rezultatul acestor concepte în care arhitectura nu poate exista în afara sitului ei Să luăm, de exemplu, Muzeul de Artă Modernă din Forth Worth Studiind mediul înconjurător Ando spune, citez aproximativ din interviu: ,,Forth Worth nu avea un astfel de centru unde oamenii să se adune, si mai întâi a trebuit creat peisajul, cu copaci si apă °i apoi plantată clădirea " 21 Apa, un element important al acestui proiect, este unul dintre cele patru elemente naturale asupra cărora se concentrează arhitectul Celelalte sunt vântul, lumina si cerul Apa are multiplu rol Pe de-o parte, este vorba de introducerea în compoziția energetică Muzeul de Artă Modernă din Forth Worth Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 209 Biserica Luminii, Ibarai, Osaka a spațiului a acestui element primordial care este apa, o formă de energie palpabilă care ne hrănește Pe de altă parte, este rolul său vizual în amplificarea luminii si spațiului Efectul de oglindire este unul căutat si pentru crearea unei lumi paralele-lumea din oglindă, ambele contribuind la imaginea obținută ,,Din momentul în care natura intră în relație cu arhitectura este redusă la elementele sale cum ar fi lumina, vântul, apa sau cerul, care devin simboluri ale naturii Prinsă în relația sa cu arhitectura, natura devine o abstracție " 22, spune el Un alt element care face parte intrinsecă din arhitectura lui Ando este lumina ,,Să luăm lumina de exemplu, care este un element natural Filtrată printr-un ecran translucid de exemplu, ea capătă o dimensiune arhitecturală, devine parte a arhitecturii, este arhitec-turalizată, renunță la libertate pentru a se supune voinței omului "23Una dintre cele mai cunoscute exemplificări ale modului în care este folosită lumina este Biserica Luminii unde aceasta capătă forma unei cruci de lumină chiar în dreptul altarului Ando spune într-un interviu24 despre Biserica Luminii: ,,am pus aceasta cruce de lumină pentru ca oamenii să-și simtă spiritele reunite de aceasta cruce am vrut să fac arhitectură cu buget mic (podelele și băncile sunt făcute din lemnul de la cofraje și schele) dar cu un spirit bogat Acesta este un spațiu în care folosești toate cele 5 simțuri să gândești: poți să vezi oamenii în lumina, să simți materialele, să auzi imnurile Este foarte important pentru mine ca oamenii să vină într-o zi însorită de duminică într-un loc spiritual cum este Biserica Luminii și să poată comunica între ei, să se simtă unii pe alții Stilul arhitecturii tradiționale japoneze este de a se îmbina atât de mult cu natura încât să nu știi exact dacă ești înăuntru sau afară Stilul meu pleacă de la acest concept însă este exprimat prin materiale și morfologie european-contemporană " Este de notat aici o altă paradigmă care guvernează creația lui Ando: sentimentul pe care-l impune spațiul de arhitectură asupra oamenilor Aici intervine din nou filozofia japoneză zen care pune accentul pe interiorul spiritual, pe detașare de material, pe simplitate, deci pe o atmosferă liberă, pe relaxare pentru meditație Revenind la lumină, îl citez din nou pe arhitect: ,,În toate lucrările mele lumina este un important factor de control Creez spații capsulate mai ales prin intermediul zidurilor groase din beton Motivul principal este de a crea un spațiu individual doar pentru sine în cadrul societății Când factorii exteriori ai orașului cer ca zidul să fie fără deschideri interiorul trebuie să rămână satisfăcător în mod special " 25, declară el în interviul acordat cu ocazia Premiului Pritzker Modul în care folosește aceste elemente ale naturii se detașează însă de arhitectura tradițională japoneză Ando rămâne fidel doar conceptual, vizual însă imaginea se realizează într-un limbaj modern, fidel morfologiei moderniste sau minimaliste Spre deosebire de casa 210 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu japoneza unde energiile naturii curgeau liber, arhitectura lui Ando decontextualizează aceste elemente, schimbându-le conotația Iată ce declară: „Elemente cum ar fi lumina sau vântul, au înțeles, doar când sunt introduse în interiorul casei într-o formă desprinsă total de exterior " 26 Acest lucru se realizează prin câteva procedee de compoziție arhitecturală La Biserica pe Apă, lăcaș de cult creștin, apa are rol de rupere de pământesc, de detașare de mediu, creând un sit „artificial" spiritualizat Cerul are rolul său aparte, devenind „tavanul" curților interioare ale caselor proiectate de arhitect, curți care devin acele spații heterotopice, ambigui și ambivalente, spații de trecere dintre interior în exterior, specific minimaliștilor Tadao Ando, Templul Apei (Biserica pe apă) Studii °i cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 211 Obiectul de arhitectura și relația sa cu orașul ,,În fiecare proiect caut să stimulez locul prin conexiunile lui cu diverse lucruri cum ar fi orașul, istoria, societatea și natura," notează Ando Uneori scopul este de a descoperi memoria locului reținută de sit și de a face să se manifeste prin arhitectură Trebuie să realizăm că ,,timpul descoperirii" a adus o rupere de mediul înconjurător Acum arhitecții trebuie să înfrunte ,,epoca responsabilității" ,, Când concepi și construiești ceva trebuie să iei în considerare ce iei pământului și mediului pentru a aduce ceva nou "27 Pentru Ando orașul sugerează un plan continuu și monoton, variat de arhitectura care-l agită continuu Arhitectura poate crea discontinuități dar și conexiuni în sistemul orașului De aceea, este importantă relația obiectului de arhitectură cu mediul construit Se obține un efect de contrast vizual impunând orașului și cetățeanului o imagine de absolută claustrare, întorcând spatele exteriorului, umplând însă interiorul cu acele elemente despre care am amintit anterior Din nou un concept zen se întrevede în această reacție Acela de a ne întoarce către sine dinspre exterior către interior, de a oferi o imagine complet detașată în afară, pentru a ne concentra pe imensa lume spirituală care se află în sufletul nostru La fel ca în credința shintoistă, corpul fizic al arhitecturii este conceput doar pentru a adăposti spiritul Înțelesul obișnuit care se agață de lucruri este eliminat Rezonanța materialelor, formelor și culorilor arhitecturii izbucnește din nuditatea spațiului interior Locul vibrează astfel simpatetic cu exteriorul „Frumusețea are un rol dar și o funcțiune în timpurile noastre, care în japoneză ar putea fi tradusă ca și conceptul de Uskuji, care înseamnă și o viață frumoasă, cum trăiește o persoană și cum îi este viața interioară Este ceva dincolo de aparențele pe care le poate percepe ochiul Chiar dacă nu poți spune ce este frumos imaginea sa va rămâne vie cu tine "28 Este unul dintre conceptele explicate de Osho cu care se pare că Ando este de acord și una dintre preocupările și paradigmele care-l ghidează, aceea de a influența, în sensul educației profunde, pe locuitorul beneficiar al spațiilor sale Aduce aminte mereu în interviuri și scrieri de amprenta pe care o pune arhitectura asupra omului Există permanent o preocupare pentru spiritualitatea pe care dorește să o dezvolte în interior, pentru felul în care simte locuitorul spațiul său Casa este un loc adăpostit de ziduri, aproape claustrat, unde invazia exteriorului este atent controlată printr-o poziționare specială a golurilor sau a curților interioare dar și a așezării clădirii în sit Construcțiile sunt desprinse de mediul în care trăiesc prin elemente naturale necontextualizate care creează acele spații altfel, de trecere, heterotopice, pe care le întâlnim și la Campo Baeza, de exemplu Arhitectura este produsă din interiorul fluxului timpului dar îl și reactivează totodată Obiectul de arhitectură conferă locului memoria prezentului și o transmite în viitor Orașul contemporan este văzut de el ca un spațiu multistratificat de spații și timp El începe să aibă o anumită radiație atunci când există un echilibru între diversele straturi temporare ale arhitecturii, când aceasta dialoghează coerent Când introduci un obiect arhitectural nou în acest dialog, în această fragilă armonie care s-a creat în timp, înseamnă, de fapt, că rupi acel dialog și construiești unul nou, care trebuie să fie la fel de coerent în așezarea sa în straturile existente ale orașului Iată ce susține arhitectul: „Năzuința designului meu este că, în timp ce întruchipează propriile mele teorii arhitecturale, să dea un sens bogat spațiilor prin intermediul elementelor naturale și a multor aspecte ale vieții de zi cu zi Cu alte cuvinte, încerc să leg forma fixă și compoziția formală de modul de viață care va fi trăită în 212 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu Spațiu de meditație în Biserica Luminii Interior din Casa Azuma acel spațiu dat °i de societatea de care aparține Sprijinul principal în alegerea soluțiilor acestor probleme este teoria mea personală despre arhitectura, bazată pe forme simple, propriile mele idei despre viata si emoțiile mele, ca japonez "29 Compoziția volumetrică si planimetrică, bazată, firesc, pe forme simple, pentru a nu complica un flux energetic radiant, este atent controlată într-un limbaj destul de postmodernist transcend prin acea sensibilitate unică, niponă Morfologia clădirii este văzută sinergic, ca cea a unui organism: ,,Când desenez clădiri mă gândesc la întreaga compoziție mai mult ca la părțile unui corp care trebuie să se potrivească intre ele În plus, mă gândesc la cum oamenii abordează clădirea si la cum vor experimenta spațiul " 30 Livingul casei Koshino Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 213 De ce betonul? Dacă poți spune ceva despre semnătura distinctă a acestui maestru, aceasta este betonul aparent, cofrat în module de dimensiunile tatami-ului Zidul de beton aparent este instrumentul cu care el î°i realizează ideile Iată ce spune despre acest subiect ,,Uneori zidurile manifesta o putere la granița violentei Au puterea să dividă spațiul, să transforme locul, să creeze tărâmuri noi Zidurile sunt elementele cele mai de bază din arhitectură și tot ele pot fi și cele mai complexe "31 Ando afirmă despre sine că este un constructor care transpune spiritul tradițional într-un limbaj contemporan Le Corbusier a fost unul dintre mentorii săi încă de la început °i lăca°urile acestuia de cult, La Tourette sau Ronchamp, de exemplu au o aceea°i căutare vizuală ca la Ando Modul în care este format betonul, în care este căutată căderea luminii pe acesta, este un limbaj comun ambilor arhitecți Deosebirea este însă în tratarea fațadelor: betonul aparent al peretelui lui Tadao Ando față de betonul brut al lui Corbusier Dacă acesta din urmă lasă materialul să-°i afirme duritatea °i spiritul său frust, masculin, Ando încearcă altceva Modul în care este cofrat îi dă o aparență total contrastantă Dacă vizual el apare rece °i atotstăpânitor, tactil are o căldură °i catifelare surprinzătoare Este acel element de contrast care este pomenit °i în filosofia zen ca fiind paradoxul omniprezent în viață Omul este văzut ca o ființă unde coexistă elemente contrastante Pe acest lucru se bazează °i Ando afirmând chiar că a căutat acest paradox ca o provocare a senzațiilor „Betonul este cel mai comun material de construcție, afirmă el El poate fi structural dar poate fi și altceva cum ar fi un material de finisaj, poate fi foarte diferit, se poate schimba depinzând de mâna care-l lucrează, de modul cum îl privești Este în același timp un material foarte simplu și comun, ceea cel face potrivit cu conceptul de simplu " 32 Știm cu toții că Japonia are o activitate seismică extrem de bogată Ando declară cu mândrie că niciuna dintre multele sale clădiri din Kyobe nu a fost dărâmată de devastatorul cutremur Deci, folosirea unui material atât de rezistent poate avea °i o utilitate practică, conferind construcțiilor iluzia perenității Zidul din beton aparent nu are numai rol structural ci °i o conotație semiotică, un rol în estetica designului său °i compromisul nu-°i are locul În eseul său scris în onoarea acordării Premiului Pritzker lui Ando, Frampton afirmă: ,,Ando a adoptat betonul ca și cum ar fi fost demiurgul tectonic al timpului nostru Cu puține excepții l-a tratat ca pe acea substanță din care ar trebui făcut totul, în scopul de a garanta prezența ontologică a operei sale " 33 Betonul aparent are °i o altă conotație, de simplu, de bazic, de frust, atât de potrivit unui spațiu de tip zen Orice alt material ar fi introdus un mesaj vizual în plus pentru beneficiarul care este invitat în acest fel de arhitect, de a-°i pierde interesul pentru lumea cotidiană °i de a se întoarce la bază, către interiorul său spiritual Omul zen nu pune prea mult preț pe lumea exterioară, spațiul trebuind să-i ofere un confort primitiv, legat mai degrabă de igienă °i de un confort spiritual decât de paradigmele lumii consumiste contemporane, tributare imagini În afară de betonul aparent mai sunt prezente sticla, lemnul °i metalul, totul lucrat cu cea mai mare preocupare pentru detalii, care sunt gândite încă din faza de concept Din anii de tinerețe, când a lucrat °i în ateliere de prelucrare a lemnului, arhitectul °i-a apropriat °i a înțeles acest material °i calitățile sale multiple, energetice, nu numai estetice sau funcționale Ando mărturisește: ,,Am petrecut mult timp, copil fiind, observând într-un atelier de prelucrare a lemnului din vecinătate cu ochii și sensibilitatea tinere, cum copacii 214 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu cresc și sunt transformați de soare, schimbând calitățile lemnului Am ajuns să înțeleg echilibrul absolut dintre forma și materialul din care este făcută Am experimentat lupta interioară a actului de creație "34 Lemnul face parte din cultura japoneză si în mod special din arhitectură În același timp, există în orice arhitect o dorință lăuntrică de durabil, de peren Calea pe care a ales-o Ando a fost zidul din betonul aparent cofrat într-un anumit material care să-i dea acea „căldură" necesară locuirii sale Putem spune poate si că Ando, ca toți mini-malistii, caută izolarea în sinele propriu casei, spațiului arhitectural, interpunând zidul ca barieră perfectă si protectoare Este o atitudine care ar putea proveni si dintr-o educație zen atât de specifică educației tradiționale japoneze pe care arhitectul a primit-o de la bunica sa, care l-a crescut De altfel, Ando se declara nu numai adeptul tradiției japoneze pe care încearcă să o transpună subtil în operele sale, ci considera si că a face acest lucru este o datorie de onoare Astfel arhitectura sa reușește să fie o sinteza a elementelor vernacular japoneze sublimate într-un produs final extrem de rafinat și de actual Actualitatea construcțiilor lui Tadao Ando nu ține de modern, modă sau timp, ci de o anumită formă de estetică ce se adresează sensibilității interioare mai mult decât ochiului tributar imaginii estetice Ando declară: „efortul meu este de a prezerva conexiunea intimă dintre arhitectura rezidențială și natură, conexiune specific japoneză și deschiderea către lumea naturală, o regăsire a unității dintre casă și natură" 35 CONCLUZII Ando afirma într-un interviu: ,,De mult arhitectura era denumită muzica înghețată Subscriu la această interpretare pentru că arhitectura conține un anumit ritm la care oamenii se pot relaționa Arhitectura trebuie să exprime sufletul și spiritul ființei umane, deci aceste teme sunt foarte importante în creație Spațiul arhitectural poate influența aceste elemente profunde ale ființei umane și eu sunt conștient de acest lucru " Concluzia la care se ajunge analizând operele și filosofia arhitecturii lui Tadao Ando este că se relaționează în conceptele sale de cele tradițional japoneze, transpunându-le însă cu un limbaj căutat contemporan De aceea imaginea finală este departe de cea tradițională Ceea ce se observă însă este căutarea unei modalități de stăpânire, de subordonare, a naturii prin intermediul decontextualizării celor patru elemente considerate de arhitect ca reprezentante: apa, lumina, vântul, cerul Spre deosebire de filosofiile vernaculare japoneze, zen sau shintoiste, care caută armonizarea cu natura, pentru a obține armonia întregului univers, Ando caută capturarea energiilor naturii și supunerea lor forței obiectului de arhitectură care încearcă să introducă natura în interior și nu să dea arhitectura naturii așa cum face arhitectura organică de exemplu Atunci când ne gândim la relația cu orașul construit, Ando pare că îi întoarce spatele întorcându-se din nou către sinele care este tratat într-un respect divin În 1992 Catherine Slessor scrie în numărul din The Architectural Review despre Pavilionul Japoniei la Expoziția Internațională din Sevilia, Spania, ,,o frumusețe intrinsecă și naturală ca cea mai pură manifestare a identității culturale japoneze "36 Ceea ce însă nu poate scăpa observației este o anumită perenitate a esteticii operelor sale care par desprinse de firul timpului într-un golf al atemporalității pentru că imaginea oferită de creațiile sale este una permanent contemporană cu generația care beneficiază de ea Benjamin Forgey în Washington Post scrie despre Ando că: „ demonstrează o abilitate unică de conjugare a vestului cu estul, în clădiri și planuri de o puritate rezonantă și un simbolism complex Deși este un arhitect foarte japonez, posedă o incredibila calitate universală și atemporară"37 Studii °i cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 215 Note 1 “I have the somewhat arrogant belief that the way people lead lives can be directed, even if by a little, by means of architecture ", Tadao Ando 2 Maestru zen, cunoscut pentru învățăturile și centrele sale zen din San Francisco prin anii 60 3 Tradiția Mahâyâna este una din cele două tradiții majore ale Budismului existent azi, cealaltă fiind școala Mahâyâna se referă la calea obținerii completei iluminări întru binele tuturor ființelor sacre, denumită și Bodhisattvayâna Sursa: www wikipedia org 4 Osho, numele adevărat Chandra Mohan Jain (11 decembrie 1931 — 19 ianuarie 1990), mistic indian, lider spiritual și orator de renume mondial Sursa: http://en wikipedia org/wiki/Osho (Bhagwan Shree Rajneesh)) 5 Osho, Calea zen, p 14 6 Kuei Ch'în (maestru Ch'an din secolul IX) 7 Osho, p 50 8 ,,Oamenii continuă să întrebe unde se află Dumnezeu iar el se află chiar în fața lor Dacă încerci să-l cunoști nu-l poți vedea pentru că atunci când încerci să-l cunoști însăși conștiința ta îți tulbură relaxarea Devii concentrat Îți scapă căci el nu poate fi văzut decât atunci când ești perfect relaxat, absolut deschis, când nu ești concentrat" Osho, p 27 9 David Chadwick, p 20 10 ,,Atunci când ai rămas singur, complet singur, ai ajuns la capătul drumului" (op cit p 139) 11 Osho, Calea Zen, p 253 12 În original: “I was never a good student I always preferred learning things on my own outside of class I was studying architecture by going to see actual buildings and reading books about them " 13 Sursa: Igloo nr 9, 2008, Cd Tadao Ando 14 http://archrecord construction com/people/interviews/archives/0205Ando asp 15 Panou de compartimentare specific arhitecturii tradiționale japoneze, confecționat din cadru de lemn și un tip de hârtie (washi) din fibre lemnoase, sau paie, executată în tradiție, manual 16 Shintai este un obiect de cult japonez despre care se spune că adăpostește spirite Ele pot fi obiecte artizanale sau chiar elemente de relief sau naturale, în care caz sunt și adulate și capătă numele de shintai-zan Sursa: http://eos kokugakuin ac jp/modules/xwords/entry php?entryID=292 17 Tadao Ando, "Shintai and Space," Precis 7 The Journal of the Columbia University Graduate School of Architecture, Planning and Preservation, Rizzoli 1986, sec 16 în original: “The body articulates the world At the same time, the body is articulated by the world When I perceive the concrete to be something cold and hard, I recognize the body as something warm and soft In this way the body in its dynamic relationship with the world becomes the Shintai It is only the Shintai in this sense that builds or understands architecture The Shintai is a sentient being that responds to the world " 18 http://archrecord construction com/people/interviews/archives/0205Ando asp 19 Tadao Ando, From Self Enclosed Modern Architecture Towards Universality, The Japan Architect, May 1992, p 9 În original: “Such things as light and wind only have meaning when they are introduced inside a house in a form cut off from the outside world I create architectural order on the basis of geometry squares, circles, triangles and rectangles I try to use forces in the area where I am building, to restore the unity between house and nature (light and wind) that was lost in the process of modernizing Japanese houses during the rapid growth of the fifties and sixties " (trad aut ) 20 http://archrecord construction com/people/interviews/archives/0205Ando asp 21 Cd Tadao Ando-Revista Igloo Nr 9 din 2008 22 http://archrecord construction com/people/interviews/archives/0205Ando asp 23 http://archrecord construction com/people/interviews/archives/0205Ando asp 216 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu 24 http://www youtube com/watch?v=ruuyudjfUdM 25 Citat din biografia întocmită cu ocazia acordării Pritzker Prize 1995, în original: "In all my works, light is an important controlling factor I create enclosed spaces mainly by means of thick concrete walls The primary reason is to create a place for the individual, a zone for oneself within society When the external factors of a city's environment require the wall to be without openings, the interior must be especially full and satisfying " Sursa: 26 http://archrecord construction com/people/interviews/archives/0205Ando asp 27 http://archrecord construction com/people/interviews/archives/0205Ando asp 28 Osho: Calea Zen Osho, Editura MIX, Brașov, 2007 29 "The aim of my design is, while embodying my own architectural theories, to impart rich meaning to spaces through natural elements and the many aspects of daily life In other words, I try to relate the fixed form and compositional method to the kind of life that will be lived in the given space and to local regional society My mainstay in selecting the solutions to these problems, is my independent architectural theory ordered on the basis of a geometry of simple forms, my own ideas of life, and my emotions as a Japanese " 30 http://archrecord construction com/people/interviews/archives/0205Ando asp 31 "At times walls manifest a power that borders on the violent They have the power to divide space, transfigure place, and create new domains Walls are the most basic elements of architecture, but they can also be the most enriching " (trad Aut) 32 Sursa: http://www charlierose com/view/interview/1616 33 Kenneth Frampton, Thoughts on Ando, published on Pritzker Architecture Prize official site În original: „Ando has adopted concrete as though it were the tectonic demiurge of our time With very few exceptions he has treated it as the one substance from which everything must be made; in order to guarantee the ontological presence of his work " (trad Aut ) 34 "I spent a lot of time as a child observing in a woodworking shop across with young eyes and sensitivities, I watched how trees grew, altered by how the sun hit it, changing the qualities of the lumber produced I came to understand the absolute balance between a form and the material from which it is made I experienced the inner struggle inherent in the human act of applying will to give birth to a form " 35 În original: "My effort is to preserve Japanese residential architecture's intimate connection with nature and the open-ness to the natural world a restoration of the unity between house and nature " 36 În original: "Inherent natural and unadorned beauty as the purest manifestation of Japanese cultural identity "(trad Aut ) 37 În original: „ demonstrates an uncanny ability to conjoin East and West in buildings and plans of resonant purity and complex symbolism Ando is a very Japanese architect and yet (his works) possess an indelible timelessness and universal-ity " Sursa: http://pqasb pqarchiver com/washingtonpost/access/8625796 html?FMT=ABS&FMTS=ABS&date=Apr +17%2C+1995&author=Forgey%2C+Benjamin&pub=The+Washington+Post&edition=&startpage=C1&desc=Japanese+wins +Pritzker%3A++Self-taught+architect+lauded+for+%27inner+vision%27 Bibliografie ANDO, Tadao, FUTAGAWA, Zukio, Tadao Ando, A D A Edita, 1995, ANDO, Tadao, Dal Co Francesco, Tadao Ando: complete works, Phaidon, 1995 ANDO, Tadao, Tadao Ando: dormant lines, Rizzoli, 1991 Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 217 ANDO, Tadao, FRAMPTON, Kenneth, Tadao Ando: buildings, projects, writings, Rizzoli, 1984 DESHIMARU, Taisen, Zen și viața cotidiană, Editura Herald, București, 2006, Satori: Mari Maeștri Zen (antologie Selecție texte, note °i comentarii: Etienne Zeisler °i Taisen Deshimaru), Editura Herald, București, 1999, DESHIMARU, Taisen, Întrebări pentru un maestru de zen, Editura Teora, 1996, DESHIMARU, Taisen, Zen adevărat: introducere la Shobogenzo, Editura Axul Z, 1993, FRAMPTON, Tadao Ando: Museum of Modern Art, 1991 FURYAMA, Masao, Ando, Tachen, 2006 JODIDIO, Philip, ANDO, Tadao, Tadao Ando: Modern Art Museum of Fort Worth, Rizzoli, 2008 NUKARIYA, Kaiten, Istoria Zen-ului: doctrina și practica zen în China și Japonia, Editura Herald, București, 2005 OSHO, Calea Zen Osho, Editura MIX, Bra°ov, 2007, Periodice Japan Architect nr 48 (dec -ian )/2002-2003, p 40, 82; nr 52 (dec -ian )/2003-2004, p 17, 97, 115; nr 56 (dec -ian )/2004-2005, p 22, 115; nr 60 (dec -ian ), 2005-2006, p 26, 36 Domus nr 857 (mart )/2003, p 34; nr 855 (ian )/2003, p 62 Architectural Record, nr 5/ 2002; nr 3/2003, p 98; nr 4/2003, p 40; nr 10/2004, p 124 Architecture nr 6/2003, p 37, 48 Architectural Record nr 4/2004, p 113, 134; nr 10, 2005, p 116; nr 7, 2006, p 102; nr 9, 2006, p 98 Arhitext Arhitectură, design, arte nr 9-10/2003, p 14; nr 8, 2005, p 11 Casabella nr 717-718 (dec -ian )/2003-2004, p 36; 719 (febr )/2004, p 22; nr 730 (febr ), 2005, p 44; nr 731 (mart ), 2005, p 44; nr 747 (sept ), 2006, p 78; nr 750-751 (dec -ian ), 2006-2007, p 108; nr 742 (mart ), 2006, p 92 L'arca nr 193 (iun )/2004, p 64 Lotus nr 122 (nov )/2004, p 85 Abitare nr 445 (dec )/2004, p 84 Detail nr 3/1991, p B; nr 2/1997, p 137; nr 6/1999, p 961; nr 8/2000, p 1427, 1434 L'architecture d'aujourd'hui nr 340/2002, p 58 The Architectural Review nr 1298 (apr ), 2005, p 88; nr 1302 (aug ), 2005, p 68; nr 1305 (nov ), 2005, p 76; nr 1272 (febr )/2003, p 38; nr 1278 (aug )/2003, p 32 Architecture Interieure Cree 308 (apr -mai)/2003, p 74; nr 313 (febr -mart )/2004, p 4; nr 325 (mai), 2006, p 70 Internet Biography Tadao Ando, 1995 Laureate, published on Pritzker Architecture Prize official site: http://www pritzkerprize com/laureates/1995/index html Kenneth Frampton, Thoughts on Ando, published on Pritzker Architecture Prize official site: http://www pritzkerprize com/laureates/1995/essay htmlhttp://archrecord construction com/people/interviews/archives/0205Ando asp Interviuri la Architectural Record http://search atomz com/search/?sp-q=tadao+ando&sp-a=sp1002 50b7&sp-p=any&sp-f=ISO-8859-1 &sp-k=Architectural+Record&sp-t=ar new&section=archrecord http://www charlierose com/view/interview/1616 http://www youtube com/watch?v=4WIzUbGz4EU http://www youtube com/watch?v=ruuyudjfUdM http://www youtube com/watch?v=twyMm0l5N 4&feature=fvwrel Cd Tadao Ando-Revista Igloo Nr 9 din 2008 218 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu VALORI DE PATRIMONIU ȘI ARHITECTURĂ CONTEMPORANĂ, ÎNCOTRO? O reflecție privind evoluția patrimoniului în România Masă rotundă, discuții și dezbateri pe marginea comunicărilor sesiunii științifice Moderator: conf dr arh Georgică MITRACHE Secretar: asist drd arh Dragoș DORDEA Rector UAUIM: prof dr arh Ștefan SCAFA-UDRIȘTE Foto: Maria Boștenaru Invitați: Adrian CRĂCIUNESCU, drd arh , membru ICOMOS România Viorel HURDUC, arh , membru OAR Dan MARIN, drd arh , membru Comisia Tehnică de Urbanism si Amenajarea Teritoriului, P M B Sergiu NISTOR, conf dr arh , președinte C N R ICOMOS România Virgil NIȚULESCU, prof dr , președintele Comitetului Național Român al Consiliului Internațional al muzeelor (ICROM), directorul Muzeului Țăranului Român Ioan OPRIȘ, prof dr , cercetător științific grad I, Muzeul Național de Istorie, Universitatea "Valahia" Târgoviște Virgiliu POLIZU, prof dr arh , președinte Comisia Națională a Monumentelor Istorice Cornel TALOȘ, arh , membru OAR Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 9 Premise Georgică Mitrache: Ne regăsim la finalul sesiunii de comunicări științifice pentru a discuta si a încerca să dezbatem o temă îndeosebi de importantă pentru situația arhitecturii în România După cum ați văzut, am avut parte de o sumă de prelegeri si proiecte interesante: parte din ele tratând despre teoria sau practica de arhitectură contemporană în România, altele având ca subiect restaurarea monumentelor, inserția în situri cu valoare de patrimoniu si strategii de realizare a acestora Poate că ar fi benefic ca dezbaterile si discuțiile pe marginea acestei sesiuni să aducă în prim plan zona de articulare dintre patrimoniu si arhitectura contemporană Și pentru că obiectele de patrimoniu, siturile protejate sau zonele cu un caracter puternic ce fac obiectul prezervării, sunt de multe ori context, cadru sau poate chiar obiect de intervenție pentru arhitectura zilelor noastre, consider că merită să punem accent pe situația lor Situație pe care o găsesc adesea paradoxală; mai ales în cazul proiectelor care au dificila sarcină de a pune în echilibru un obiect de patrimoniu si o intervenție nouă, lucrurile evoluează uneori în detrimentul obiectului de patrimoniu: el este neglijat, tratat inadecvat Alteori, prezența si încărcătura lui culturală, grefate pe restricțiile care dirijează intervenția sunt percepute ca stânjenitoare În mod normal, relația ar trebui să fie una de potențare reciprocă, dezvoltată în chip firesc V-aș propune deci ca temă de reflecție evoluția patrimoniului în România, mai ales în instanța ei cea mai recentă: prezentul Consider că mai multe probleme decât oricând se pun acum atât gestiunii si protecției fondului patrimonial, cât si practicii de arhitectură, care adesea se află într-un raport conflictual greșit înțeles cu situri cu personalitate istorică, stilistică și culturală foarte bine definită Îmi este imposibil să nu constat o ruptură între patrimoniu și arhitectura contemporană practicată la noi, un dezacord nociv pentru ambele Sigur, dilema este mult prea complexă pentru a fi elucidată în câteva ore, dar am putea, căutând sursele acestei fracturi, să analizăm situația actuală din mai multe perspective — cea profesională, de arhitectură și urbanism, cea legislativă și instituțională Considerând că, în momentul de față, fondul patrimonial este supus unor mari presiuni, rezultante ale condițiilor socio-economice actuale, mă întreb dacă modalitățile de protecție a lui, inclusiv suportul instituțional și legal pe care acestea se sprijină, nu ar putea fi regândite, reconfigurate astfel încât să reușească să-i asigure nu numai o minimă protecție, dar și reintegrarea în viața orașului Monumentele sunt strâns legate, atât formal cât și prin uz, de epoca în care au fost construite Pentru noi, o epocă revolută Pericolul care le pândește este fie căderea în uitare, fie muzeificarea, prin pierderea învestirii lor continue de către oameni cu simboluri proprii timpului lor Aici intervine arhitectura contemporană - o arhitectură care trebuie să își păstreze esența de modernitate fără a recurge la pastișe modeste Ea trebuie nu numai să coexiste cu patrimoniul istoric într-o manieră care să nu-i aducă acestuia prejudicii, ci să și rămână ea însăși În asta constă marea ei provocare: menținerea identității și revitalizarea patrimoniului, prin țeserea unei noi legături cu orașul actual, cu oamenii de azi, cu modul lor de viață Sper ca tema și întrebările ridicate să vă fi provocat Așadar, îl invit pe dl prof Virgiliu Polizu să deschidă discuția 10 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu Foto: Maria Boștenaru Valori de patrimoniu și arhitectură contemporană, încotro? Virgiliu Polizu: Recent, a propos de criza în arhitectură, diverși autori au ținut să sublinieze prestația culturală în acest domeniu patrimonial a ceea ce înseamnă intervenția arhitecturală Pentru învățământul nostru de arhitectură, anormal comparat si în condiții de inferioritate cu cel de la universitatea de arte, care produce din start restauratori, având o secție specială de restaurare pentru componente artistice, imaginea este dezavantajoasă Noi scoatem arhitecți în general, urbaniști în general, după părerea mea cu o pregătire bogată în ce înseamnă istoria și cultura de specialitate, iar a generaliza neștiința unuia și a o pune în spatele breslei nu mi se pare foarte elegant Probabil că la nivel de conducere de universitate — sau al departamentului nostru — inițiativa unei astfel de sesiuni științifice, pe care nu cred că mi-aș dori-o deloc formală, ar fi un fel de răspuns la acel material scris și difuzat, apărut ca o concluzie comună arhitecților, istoricilor, arheologilor, criticilor de artă etc V-aș ruga să mă credeți că, participând la numeroase ședințe de avizare, unde arhitecții își pre-zintă proiectele, constat că majoritatea proiectelor sunt de calitate Din păcate, în acest domeniu nu avem nici fondurile, nici înțelegerea multora dintre beneficiarii acestor proiecte — mai ales Biserica — asupra unui real proiect de restaurare, cu tot ce presupune nu numai proiectul în sine (doar o parte din activitatea necesară monumentului respectiv), ci pentru tot ce înseamnă investigare, cercetare, studii prealabile începerii proiectului propriu-zis Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 11 O legislație incompletă si neadaptată domeniului există, unii o si laudă, dar din punctul de vedere al practicantului, ea are nevoie de îmbunătățiri — asta o spun implicit colegilor noștri mai tineri pentru că lor, probabil, o să le revină misiunea de a modifica într-un fel legea achiziției publice Nu cred că pentru a scoate la licitație lucrările necesare unui monument trebuie să pui condiție principală valoarea cea mai mică E contra naturii Sau acea lege 50 (implicit legea 420) prin care niște etape de proiectare pot fi eludate (de exemplu, etapa preliminară proiectării) În mod real, nu poți să cercetezi un monument fără să ai șantier deschis Conform legilor actuale noi nu putem intra pe un șantier care ar trebui deschis la faza de cercetare, fără autorizație de construire Ca să ceri autorizație de construire îți trebuie un proiect, un proiect de execuție — un proiect de execuție pe un monument nu poate fi decât o minciună La fel cum un studiu de fezabilitate pe care îl creezi nu poate să fie decât o „chestie scoasă din burtă”, care s-ar putea baza în cel mai bun caz pe experiența unuia sau altuia, dar în nici un caz pe realitățile monumentului Îmi aduc aminte că în tinerețea mea, într-o discuție cu Ștefan Balș, el spunea: „cercetarea unui monument durează pe tot parcursul intervenției”, idee pe care a întărit-o și susținut-o, de altfel, și în diferite comunicări și articole Deci, de la cercetare până la final, apar mereu lucruri neprevăzute Sistemul actual de finanțare presupune înghețarea devizului general la final de S F , pe fonduri interne sau externe Orice fel de nevoie de intervenție nouă, de schimbare, de mărire a finanțării (ceea ce pentru autostrăzi este foarte simplu, de exemplu), la monumente înseamnă a lua totul de la capăt: un nou S F , cu șantier deschis, o casă care poate să stea fără acoperiș, care să nu fi terminat de turnat fundațiile, cu șantiere întrerupte cu anii A° putea să vă dau multe exemple Toate astea se datorează nu unei rele voințe sau unei proaste interpretări la nivel de factor de decizie, ci lipsei unei legislații care să permită o finanțare corespunzătoare E o problemă suplimentară de care trebuie să ținem seama Legat de apariția la Cuhlea a bisericii monstruoase lângă monumentul propriu-zis Ne întrebam de ce banii nu s-au dat pentru conservarea, pentru restaurarea acelui monument, și s-au dus aiurea Și nu este singurul exemplu Mai sunt nenumărate Dacă ne gândim la Horezu, un exemplu care mie nu-mi este foarte drag, mânăstirea, care are fonduri, se ocupă să construiască clădiri noi, ilegale chiar unele din ele, și așteaptă de la nu știu cine să finanțeze lucrările de restaurare a monumentului propriu-zis Și Horezu — biserica, incinta, cele patru schituri din apropiere — e un monument de mare valoare La intrarea în ansamblul Horezu există o bisericuță „a satului” care de fapt este vechea biserică a robilor și care are niște ciudățenii extraordinare, pentru că robii nu aveau toate drepturile pe care le avea restul localnicilor Dar nu acesta e subiectul care ne interesează, ci faptul că, din păcate, nimeni nu a băgat-o în seamă Uite cum proprietarul, în loc să investească în valoarea propriu-zisă, așteaptă să-i dea altcineva bani pentru așa ceva E tot o scăpare a legii de care vorbeam O să mai intervin Poate că v-am provocat cu această discuție Discuția de azi nu rezolvă problema, dar are rolul de a informa Și de aici tot felul de interpretări tendențioase la diferite nivele Georgică Mitrache: Ieri, discutând cu domnul Polizu, ne-am propus ca această discuție să fie complet liberă, aproape neprotocolară Am dat chiar și un exemplu de masă rotundă în care discuțiile au fost absolut libere, fără să se aștepte luarea de cuvânt Vă rog, dle prof Opriș loan Opriș: Este provocator felul în care dl Polizu pune subiectul în discuție Eu aș pleca de la ceea ce e în sub-text Este o criză în foarte multe domenii, de ce nu și în acesta pe care îl servește școala? Este o criză față de o societate aflată într-o perioadă de mari schimbări, care nu ar trebui decât să ne pună în alertă și nu într-o postură de neîncredere 12 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu În primul rând as vrea să apreciez ce face școala, pentru că școala, prin genul acesta de dezbatere — din care eu n-am putut să audiez decât patru din comunicări din cauza celorlalte obligații didactice — aduce în discuție, pentru cei din școala în primul rând, acest subiect al unui echilibru care ar trebui atins în ambele domenii: al progresului reprezentat de noua construcție și al conservării a ceea ce numim avuție culturală, zestre arhitecturală și nu numai, cea cu caracter istoric, în general În țări ca Germania sau Franța, 5-7% din PIB este destinat conservării fondului istoric, la noi nu vreau să spun cât este bugetul Ministerului Culturii Plecăm de la niște realități directe și din această cauză nu-mi place să mă raportez la ceea ce înseamnă de fiecare dată vârful Întrebarea esențială este ce face arhitectul de astăzi din perspectiva a ceea ce mâine va deveni opera sa — un patrimoniu declarat sau nedeclarat ca atare, a ceea ce mâine va fi arătat cu degetul ca reprezentativ, ca ilustrând o epocă, un element de progres sau dimpotrivă, pastișă, copie, lipsă de inventivitate, lipsă de acord cu peisajul, lipsa de respect a tradiției unui anume loc Avem atât de multe exemple în momentul de față, suntem în derizoriu de-a dreptul cu impactul acesta, nici nu trebuie exemplificat L-aș evoca doar pe cel de la Bran, unde un spațiu extraordinar a fost distrus prin arhitectură nouă, distrus din punctul de vedere al peisajului istoric, tradițional, etnografic, artistic, natural Branul este lichidat ca așezare, cu tot ce este în jurul lui A fost și o comunicare în Maramureș în sensul acesta Ceea ce s-a dat ca exemplu poate fi înzecit Multe bi-serici cu un program foarte ambițios — argumentat de numărul mare de enoriași, dar așezat la câteva zeci de metri de biserica monument istoric de secol XVIII — arată cu câtă lipsă de respect este tratată punerea în acord a celor două componente Dacă privim marile mișcări în arhitectură, ele au creat școli prin exponenții lor Aș introduce în discuție și al doilea element care e foarte important: relația pe care arhitectul, cel care gândește și proiectează, o are cu cultura și cu ceea ce înseamnă spațiul cultural, muzeu, bibliotecă, arhivă, zonă publică de prezentare, nu numai a patrimoniului spiritual, ci și a celui material În 1929, primul muzeu de artă MOMA, Museum of Modern Art de la New York, a rezistat prin arhitectură într-un oraș care își adjudecă metrul pătrat cu o acribie teribilă A rezistat pentru că a avut un arhitect foarte deștept A rezistat și Guggenheim-ul lui Lloyd Wright și a dezvoltat o familie întreagă de muzee foarte importante Ce relație are arhitectul, care aparent nu servește patrimoniul, numai aparent, cu aceste carcase culturale viitoare? Este de la sine înțeles că una esențială Ce relație are arhitectul cu comanditarii acestora? Putem să introducem aici realitatea românească: în momentul actual, în spațiul românesc, comanditarul care are bani și ar putea să investească în cultură este rar întâlnit, dar se va dezvolta probabil mâine Școala are proiecte pentru utilități culturale Domnul rector poate să ne spună foarte multe în sensul acesta Nu este vorba doar de proiecte de restaurare a spațiului istoric Domnul Polizu este un fel de „naș" al nu știu câtor zeci de asemenea proiecte Genul acesta de restaurare are la bază în primul rând o gândire economică, nu este cu nimic mai prejos decât reședința unui îmbogățit de astăzi care a comandat arhitectului ce și-a dorit Sunt banii lui și, la urma urmei, el hotărăște și altul execută Este construcția nouă, oare, de neglijat? Muzeele făcute de arhitecții post decembriști sunt foarte puține: un mic muzeu din Bîrlad, Muzeul de Științele Naturii de la Galați, frumos făcut, cele două muzee de la Bacău, de istorie și istorie naturală și cam atât Mai sunt câteva muzee noi la Sângeorz Băi, un muzeu în care un sculptor a știut să aducă lângă el un arhitect deștept și să asocieze apoi arta cu arhitectura și cu etnografia Produsul arhitectului este o investiție pe termen lung, nu doar pentru generația lui E o lucrare legată de bogăție și, în același timp, cu caracter public, pentru că el lasă în urmă niște repere cu care o societate, o generație mai târziu se va afirma în spațiul vecin sau în cel continental Va putea să spună: aceasta este arhi- Studii °i cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 13 tectura deceniului doi sau trei a acestui veac extrem de năbădăios! Arhitecții scolii și-au făcut intrarea în opera de restaurare alături de restauratori si istorici la 1900 Avem 100 si ceva de ani de experiență în direcția aceasta Este o experiență extraordinară pentru o țărișoară ca România, cu care chiar putem să mergem foarte departe Fără arhitect nu se poate imagina conservarea spațiului, nici a celui istoric, nici a celui natural, nu se poate imagina un acord echilibrat, o intervenție calificată si corectă asupra calității vieții generațiilor de azi si de mâine Eu sunt foarte sigur că în anii care vin, pe măsură ce societatea se așează, pentru că este evident că trebuie să avem și un asemenea punct de vedere optimist, arhitectul va avea un rol hotărâtor în proiectarea generațiilor viitoare, dar nu de unul singur S-a amintit în acest cadru de Dinu Teodorescu, un produs al acestei școli Nu trebuie să uităm că toți acești oameni au făcut eforturi excepționale de a lucra în colaborare cu celelalte discipline Dinu Teodorescu s-a școlit la Histria cu profesorul Condurache și a continuat în Italia cu Dinu Adameșteanu într-o manieră care l-a făcut celebru Histria i-a fost ucenicia, la Gela, la Racuza și în zonele pe care le-a patronat Dinu Adameșteanu a atins apogeul meseriei Astăzi, la Lyon sau nu știu unde în lume se dau ca doctrine rezultatele acestei școlarizări de început a lui Dinu Teodorescu Avem, de la Horia Teodoru și până la Ștefan Balș, arhitecți care au creat doctrine, le-au dezvoltat, le-au impus public Important este ca școala să le susțină în fața tinerei generații Din această cauză am și propus domnului rector să facem anul acesta o expoziție la Muzeul Național de Istorie cu proiectele noi de muzee Absolvenții dumneavoastră au făcut proiecte pentru sediul special de valorificare a patrimoniului de la Sighet și de acolo în jos în Dobrogea există peste 60 de proiecte de diplomă ale tinerilor arhitecți absolvenți La acestea se adaugă proiectele de restaurare a unor spații istorice, care nu sunt cu nimic mai prejos, dimpotrivă cer un imaginar mai amplu, pentru că într-un spațiu istoric nu poți dărâma, nu te poți acomoda oricum, trebuie să introduci tehnica nouă care servește unor altor utilități într-un mod cu mult mai inventiv decât într-un spațiu pe care-l creezi tu de la început pe planșetă Câteva idei aparțin lui Cornel Taloș care a vorbit puțin, a scris și mai puțin și a făcut foarte mult în muzeologie arătând ce poate să facă arhitectul Cred că e momentul acum, chiar dacă nu avem o 14 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu comandă socială din partea ministerelor, al Culturii în primul rând, să găsim debuseuri în zona culturii, în zona spiritualității, cu toate dificultățile pe care le avem Virgil Nițulescu: În primul rând, vreau să felicit Departamentul de Sinteza Proiectării din cadrul Facultății de Arhitectură pentru inițiativa acestei sesiuni de comunicări În al doilea rând, vreau să fac si o critică: cred că ar fi fost nimerit dacă erau invitați si oameni din afara profesiei, pentru că așa am avut senzația unei vederi unidirecționale Tema este extrem de importantă Înțeleg că în cadrul acestei profesii creative există un conflict între generații, nu neapărat cele de acum, ci si cele istorice Cei care creează astăzi sunt în conflict cu cei care au creat în urmă cu 100, 200 sau 500 de ani Conflictul acesta este prezent mai mult decât în oricare altă profesie creativă Muzicienii de astăzi nu au conflicte cu muzicienii din secolul al XVII-lea pentru că există loc pentru ascultat muzică peste tot, dar terenul pe care se construiește este finit și atunci pentru arhitect este frustrant să constate că opera sa, în care el crede, nu poate să capete o formă concretă pentru că se lovește de ceea ce au creat înaintașii săi în urmă cu foarte multe decenii sau secole Sigur că această problemă nu poate fi rezolvată de o manieră radicală de nicio parte Nici nu pot fi de acord cu cei care cred că fiecare generație are dreptul să facă tabula rasa cu ce au făcut înaintașii și să o ia de la capăt, așa cum nu pot fi de acord nici cu cei care susțin că trebuie să păstrăm fiecare cărămidă în forma în care a fost ea așezată pe pământ numai pentru că amintește de orașul secolului al XIX-lea Dau ca exemplu cazul Bucureștilor Cred că trebuie găsită justa măsură, care ține evident de aplicarea unor criterii de valoare care ar trebui însușite de o mare parte a cetățenilor Dacă nu există un acord aproape general cu privire la ceea ce trebuie păstrat, restaurat, restituit, reconstituit și ceea ce poate deveni obiectul creației arhitecturale contemporane, va fi foarte greu să ne înțelegem între noi și să ne împăcăm cu trecutul și valorile noastre Acest acord general social este foarte greu de obținut, ar fi nevoie de autorități publice înțelepte În ceea ce privește autoritățile locale stăm foarte prost Sunt, de regulă, oameni care nu înțeleg nici rostul patrimoniului și nici rostul creației arhitecturale de valoare Urmările se văd în dezastrul urbanistic din Studii °i cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 15 foarte multe locuri din această țară De aceea, cred că această sesiune ar trebui reluată la un nivel mai amplu, poate chiar cu sprijinul celor două ministere de profil: Ministerul Culturii °i Cultelor °i Ministerul Dezvoltării Poate că dacă am beneficia °i de participarea unor persoane din afara profesiei arhitecturii, poate că am reu°i să ajungem la un dialog mai eficient între cei interesați de ceea ce se întâmplă cu valorile de patrimoniu °i cu creația arhitecturală contemporană Pe lângă cele discutate aici cred că este loc °i pentru intervenții din partea unor istorici sau istorici de artă, care au rolul lor în fixarea de repere culturale în peisajul urbanistic contemporan Din păcate, cred eu, noi nu stăm prost numai în ceea ce prive°te păstrarea unor valori de patrimoniu, ci °i în ceea ce prive°te creația arhitecturală contemporană Poate că n-a° avea dreptul să judec niciuna dintre direcții, o fac însă ca simplu cetățean, ca om care observă ora°ul în care trăie°te Constat o neglijență față de trecut °i față de prezent, nu doar a edililor ci °i a concetățenilor mei Din această perspectivă cred că noi, ca societate, avem mult de lucru Sesiunea de comunicări începută în acest an poate să constituie un început de drum, poate că într-un târziu ministerul unde °i dl prof Opri° °i eu am lucrat mulți ani de zile, o să-°i revină în simțiri °i o să reorganizeze acele conferințe naționale inițiate de dl prof Opri° în anul 1983 °i care au fost abandonate până acum în două rânduri Sper ca acele conferințe naționale ale specialiștilor din domeniul protejării patrimoniului vor reu°i să strângă laolaltă oameni din profesii foarte diverse pentru că această dezbatere este strict necesară °i benefică, pentru arhitecți, istorici °i specialiști în domeniu, deopotrivă Virgiliu Polizu: Eu cred sincer că pentru a realiza aceste deziderate ar trebui ca pregătirea să înceapă din °coală Produsul nostru, ca universitate, ar trebui să fie de cea mai bună calitate, măcar ca nivel de cunoaștere al acestui domeniu al patrimoniului Sigur că nu toate produsele de arhitectură sunt de mare valoare, nici nu ar fi posibil, dar eu n-a° numi-o chiar criza arhitecturii Suntem în criză, e adevărat, °i e normal ca o criză economică să introducă °i o oarecare stagnare a comenzilor de arhitectură Multe din lucrurile pe care le vedem, însă, sunt exemple de arhitectură absolut încântătoare — sigur că nu toate, avem, din păcate, mai multe exemple rele decât bune Nu le °tim pe toate Și totu°i, arhitecții °i studenții reu°esc să ia premii internaționale, ceea ce 16 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu înseamnă ceva Poate că suntem prea modești Mi-aș dori tare mult ca studenții si absolvenții noștri să fie cei care să preia moștenirea lăsată, de la Horia Teodoru până mai încoace spre Ioana Grigorescu, Nicolae Diaconu și chiar Jeni Greceanu Avem o școală de restaurare care n-ar trebui să dispară, care nu e numai teoretică, ci practică, prin excelență Rezultatele există, vezi restaurările făcute până încoace spre '90 Sigur că schimbarea unui sistem presupune și o oarecare așteptare până la definitivarea lui Eu cred că suntem în această situație Revenind la cazul de la Cuhea, acolo a fost un arhitect care a făcut proiectul bisericii, intervenind lângă o mică bijuterie de lemn, la doar 30 de metri de monument De noi depinde, de noi ca profesie, să corectăm ceea ce se pare că nu merge bine în domeniul patrimoniului și al arhitecturii, în general Vorbind despre muzee, avem câteva exemple de amenajări detestabile de muzee noi Mă refer aici deopotrivă la înțelegerea arhitectului și a beneficiarului Colegii au menționat aici exemplul Craiovei Eu vă dau un alt exemplu, cel al restructurării Muzeului Ștefan de la Mânăstirea Putna La acel moment de sărbătoare a anului Ștefan cel Mare, 2004, muzeul era, într-adevăr, îmbătrânit, dar noua amenajare interioară este detestabilă Îmi pare rău pentru înaltul prelat de la Suceava care a coordonat direct montarea pieselor expuse O lipsă totală de cunoaștere pentru tot ce înseamnă spațiu, obiect, lumină, climatizare Ori noi n-am inspirat suficientă încredere — și mă număr printre cei care n-au inspirat încredere având în vedere relațiile mele cu înaltul prelat — dar sigur intențiile noastre nu răspund anumitor cerințe, chiar dacă vin din partea patriarhului nostru Cornel Taloș: Aș dori să abordez mai multe probleme, dar pentru continuitate o să preiau o idee a domnului arhitect Polizu, cea în legătură cu atestatul de specialist sau expert în domeniul restaurărilor, la ce înseamnă restaurarea și știința conservării și restaurării monumentelor, la produsul universității noastre Câte specializări, ce bagaj de cunoștințe presupune Un absolvent al Universității de Arhitectură nu poate prelua un proiect de restaurare de monument: îi trebuie mai multe cunoștințe, care trebuiesc parcurse, însușite și respectate Este oarecum ca în domeniul medicinii: nu poți să lași un medic generalist să opereze, pentru că specializarea Studii °i cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 17 respectivă presupune cunoștințe specifice domeniului În cazul arhitecturii, arhitectul specializat în restaurări obține stampila si autorizația de expert doar dacă își însușește cunoștințele necesare Și nu sunt puține Nu știu câți din arhitecții absolvenți sau care nu s-au întâlnit niciodată cu un proiect de restaurare pot să abordeze și să interpreteze corect noțiuni de microclimat, de circulația umidității, de iluminat, noțiuni de depozitare, iluminare, ventilație a mediului muzeal De aceea, nu pot fi de acord cu pro-punerea colegului meu, domnul Virgil Polizu Etapele de însușire a cunoștințelor sunt absolut necesare, după care ar trebui să treacă printr-un filtru, o examinare de către experți, comisii specializate Dacă îi pui în brațe unui arhitect o comandă de restaurare, o să vedeți că nu are cum să facă față Am lucrat 11 ani numai în acest domeniu și alți 11 în proiectare de muzee Era o singură întreprindere specializată în țară care, din anii '50 până în anii '70, cand am început eu să lucrez, a parcurs o școală și s-a specializat În anii '90, acest institut a fost desființat și preluat Se fac muzee și acum, am văzut niște muzee noi catastrofale Să mă explic Pot să dau un exemplu: muzeul de istorie din Râmnicu Vâlcea îndeplinea condițiile esențiale necesare unui muzeu Care sunt condițiile strict necesare? Nu amenajarea interioară sau mobilarea gândită de arhitect trebuie să fie vizibile și puse în valoare, ci exponatul Sunt cazuri de muzee noi în care exponatele sunt retrase în spatele unor desfășurări de suprafețe vitrate, în care este expus mobilierul, gândit ca un obiect indi-vi-dual, iar exponatele reale sunt obiecte prost luminate, greu vizionabile Și multe altele Sunt de acord cu domnul Virgil Nițulescu că cele mai multe întruniri între specialiști din domeniul arhitecturii și din domeniul monumentelor-restaurării, conservării și sistematizării, au loc în mediu strict profesional, de cele mai multe ori, fără participarea celor din domeniul administrativ, a oamenilor de decizie Totul rămâne „între noi”, ca informație, ca deziderate Oamenii de decizie din domeniu nu sunt specialiști Ei trebuie informați de către noi, de exemplu, ar trebui să știe ce s-a petrecut aici în aceste două zile Aceste expuneri, foarte importante unele dintre ele, rămân între noi și nu ajung ca informație la urechile celor care trebuie să decidă, care nu sunt specialiști, dar care trebuie să fie presați prin argumente Orice organizare de asemenea întruniri de specialitate ar trebui să reunească experți și persoane cu drept de decizie sau de inițiativă în domeniu, în corectarea legislației de desfășurare a proiectelor, a finanțării și așa mai departe Ceea ce domnul Polizu spunea mai devreme este foarte important: finanțarea unui proiect de restaurare este total diferită de cea a unui proiect de construcție nouă Viorel Hurduc: Evităm să spunem lucrurilor pe nume Mult timp am crezut că din stoicism suferim și ținem durerea în noi, dar boala noastră este cauzată de două componente: monumentul și zona protejată Monumentul a creat în jurul său o răceala care nu se vede cu ochiul liber Eu ca arhitect, apreciez o restaurare, dar nu am pregătirea necesară ca să văd unde îi lipsește subtilitatea sau profunzimea Problema noastră este, însă, înghețarea profesiunii, nu a restaurării, ci a intervenției, a aspirației profesiunii care este ca viața unui copil Unui copil i se prezintă două personaje: unul bun, Moș Crăciun, și unul rău, bau-baul Transpus la discuția noastră, zonele protejate sunt „bau-baul” și monumentele sunt „moș-crăciuni” Nu știu dacă am ales exemplul cel mai elocvent, nu știu dacă există un corespondent real, dar cam așa stau lucrurile Fiind patru ani președintele unei comisii, după părerea mea, singura instanță a arhitecturii și urbanismului în măsură să avizeze din punct de vedere urbanistic, am avut ocazia să văd mii de proiecte Am văzut bau-baul? De ce? Nu pentru că școala nu a putut să-i formeze, nu pentru că școala e proastă Școala este așa cum este, nu am calitatea să mă pronunț Dar ea există, iar bau-baul ni s-a arătat tot de după niște uși ale școlii noastre 18 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu Să revin la realitate Mi-as fi dorit ca aici să aibă loc o discuție în care oamenii să încerce să spună lucrurilor pe nume, cel puțin de ce suferă fiecare Școala noastră formează chirurgi, nu diagnosticieni Noi nu știm să diagnosticăm Nu știm pentru că n-am fost puși în fața situației de a diagnostica Noi știm să tăiem bine Noi știm să fim chirurgi care, culmea, nici nu avem nevoie de echiparea celor din afară, pentru că tăiem cu bisturiul nu cu laserul Avem o calitate deosebită: știm să facem chirurgie din orice, iar acesta este, vă asigur, meritul școlii, dar nu numai al ei Este și meritul spiritului și al firii autodidacte a fiecăruia dintre noi Atunci ce ne rămâne? Să ajungem într-o bună zi să ne ferim să mai operăm pentru că ne va fi frică să nu omorâm din start bolnavul? De ce? Pentru că ni s-a inoculat imposibilitatea de a opera Asta vrem? Dacă ne uităm atent în istorie și revenim repede în zilele noastre, îmi permit să spun ca noi avem o arhitectură pe care o respectăm Vorbesc despre calitatea iconică și iconografică a patrimoniului Dar între ele este o mare deosebire Una e un model, tablou respectat în unanimitate pentru calitățile lui, și una e în ramă Și bunicul meu a fost în ramă, că îl iubeam eu, că era bunicul meu, dar pentru vecinul nu era nimeni, eventual avea calitatea că era un om la locul lui, dar na excelat niciodată printr-o anumită calitate Îmi cer scuze Așa e și arhitectura noastră de patrimoniu În majoritate fotogenică, în sensul că strălucirea ei a impus o recunoaștere și o impresie generală de intangibili-tate Asta am reușit Cum să facem atunci deosebirea dintre un monument și un cadru valoros? Eu aș vrea să vorbim, și invit pe toată lumea, despre o suferință pe care n-o mai putem învinge decât împreună Și dacă vreți să vorbim punctual putem vorbi Și am să vă spun și de ce miile de proiecte nu aveau calitatea cerută Eram permisiv în speranța că totuși se va rezolva ceva Nu vreau să fiu eu cel care închide posibilitatea dezvoltării, pentru că numai dezvoltarea și mersul înainte conduc la realizarea calității Restricția niciodată Ar însemna că suntem o formațiune aeriană de arhitecți Noi nu facem decât lucruri strălucitoare, niște tabuuri recunoscute Suntem niște simpli oameni care facem performanță în mers, care ne îmbunătățim stilul și cunoașterea în mers Asta se întâmplă cu noi Și mă uitam la proiectele respective și îmi dădeam seama că nu adevăratul profesionist era cel care nu putea rezolva un caz, ci frica, inoculată fie din condiții de restricție, fie de cineva din spate care îi impunea să sară peste o barieră pe care el nu era în stare s-o sară cu proiectul lui, în sensul gabaritului, al încadrării Nu pentru că arhitectul respectiv nu ar fi fost în stare Nu vreau să dau nume, dar am văzut, de la stagiari la arhitecți cu probitate profesională recunoscută, un același numitor comun: frica Încet, să nu supărăm, încet, să mă încadrez, fie că era suflul rece în ceafă al investitorului, fie că în fața mea era toată poliția, acționam cu mare prudență Asta era starea proiectelor și starea, în general Vorbim de criză Criza asta e invenția noastră Este o chestiune psihică Arhitectura nu are criză pentru că ea este conceptuală, ea ar putea să meargă Tocmai acum e perioada în care arhitectul ar putea să facă performanță pentru că nu e nimeni în spatele lui Cine o plătește? Crezul Performanța nu se face din bani, se face din crez Altcineva a spus că în condițiile de mare constrângere se naște performanța Așa și este Eu v-aș invita să discutăm despre boala noastră Nu tot ce este calendaristic vechi este și valoros, cum a spus cu alte cuvinte domnul Nițulescu De fapt ce ne lipsește? Discernământul real Eu v-aș întreba: credeți dumneavoastră că absolut tot din ce se declară este valoros? Toți știu răspunsul Nu se poate să se dezvolte un patrimoniu fără bani Banii vin doar prin impunerea unor restricții Cunoaștem poziția în minister, a politicianului care joacă rolul de decodor de cultură Și atunci, care este politica noastră? Politica noastră este să salvăm ce este într-adevăr autentic în patrimoniul nostru Este adevărat că nu am încă suficientă pregătire să deosebesc calitatea perfectă a valorii înmagazinate de cea care este mai puțin perfectă Arhitectura de referință de la noi era în pas cu arhi- Studii °i cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 19 tectura internațională a momentului Ateneul Român, CEC-ul au fost arhitectura internațională a momentului si nu arhitectura noastră Dar o respectăm pentru că este foarte valoroasă, pentru că autorii străini pe care noi astăzi îi recunoaștem pe bună dreptate, au făcut o mare performanță a timpului lor, au realizat niște construcții care parte din ele excelau chiar în comparație cu cele din țara lor de origine Asta nu este similar cu arhitectura, ce ține de caracterul nostru Noi uităm ușor câte suferințe a avut breasla noastră în anii 1900, când arhitecții români se uitau la Gottereau sau Louis Blanc Se pare că perioada respectivă s-a desfășurat între calitatea imediată sau responsabilitatea pe care și-a luat-o Galleron Peste noapte, toți Nouvelii vremii și-au asumat responsabilitatea și, astfel, producția lor de arhitectură a fost de cea mai bună calitate, și-au depășit măsura Pe de altă parte, ai noștri — și o spun cu dragoste pentru ei, numai când mă gândesc la Cerchez, și mai înainte de Cerchez, la Orăscu — mă întreb ce au simțit oamenii ăștia Însă înrăirea a condus la o calitate, a produs o arhitectură extraordinară Nu se compară acea perioadă cu a noastră Nu mai avem parte de un nou Galleron, suntem numai noi și nu putem să ieșim din impas pentru că noi suntem singurii vinovați Vina pentru ce se întâmplă azi nu aparține în exclusivitate nici politicianului, nici administrației, este și a noastră Nu ei au dat restricțiile, nu ei au formulat legea 350 modificată și ordonanța 27 Noi le-am dat, sunt proaste și îngrăditoare Ca om care vorbesc studenților, mi-e greu să le răspund când mă întreabă cum va fi mâine, pentru că ar însemna să le spun să aștepte și să se mai pregătească, pentru că există un arbitraj cumplit, creat tot de noi Boala este în afara monumentelor Este ce a iradiat și a obstrucționat aspirația unor generații și, când spun asta, mă refer la București București este cel mai viu oraș posibil din Europa Dar mulți ignoră faptul că orașul a fost parțial distrus la începutul secolului al XlX-lea de incendii și inundații și reconstruit Virgiliu Polizu: Sigur că profesionalismul, discernământul nostru profesional ar trebui să se impună în fața celor de alte specialități care avansează alte criterii de evaluare pentru zonele protejate Nu Ministerului Culturii i se datorează această criză Ministerul Culturii nu are în responsabilitatea lui zonele 20 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu protejate, ele revin altui minister, ceea ce este o greșeală Dacă această politică nu se face unitar lucrurile o iau razna si suferim cu toții Nu este vorba de monumente, vorbim de fapt de ceea ce înseamnă „existent” în diferite orașe, unde interpretările unor case sunt clar exagerate În momentul de față, pentru un echilibru între cele două, cred că probitatea profesională a tinerilor noștri absolvenți, piața liberă și diferitele forme de avizare pot conduce lucrurile pe calea cea bună Nu trebuie să interzicem accesul în acest domeniu al unor tineri arhitecți, pentru că am văzut arhitect cu multe atestate care se numea specialist și care a făcut niște orori — pot să dau și nume dacă este necesar — dar nici nu trebuie acordată o libertate absolută, fără restricții, nici în domeniul arhitecturii, nici în domeniul patrimoniului loan Opriș: La patrimoniu sunt 200 de oameni care servesc în momentul de față din punctul de vedere al arhitecților, cuprinzând grupul de lucru cu antreprize cu tot, dar monumente sunt 29000 De ce într-o școală de arhitectură nu creăm un institut al școlii pe probleme de patrimoniu? O școală are și menirea de a cerceta, de a pune documentația în ordine Cred că ne este foarte greu astăzi, inclusiv tinerilor care își dau diploma, să umblăm după o documentare Nu știu dacă în școală există un muzeu al arhitecturii — e totuși e cea mai mare școală de arhitectură din România Ștefan Scafa-Udriște: Dat fiind că menirea noastră este să ne ocupăm de tineri, nu avem voie să nu fim optimiști, trebuie să fim convingători și motivați În ceea ce privește pregătirea academică, situația este sub control, spre deosebire de partea reală a proiectării și a exploatării, conservării și restaurării patrimoniului Am solicitat de câțiva ani o nouă specializare care se numește restaurare și conservare E o specializare nouă, e o școală nouă, ne-am gândit ca ea să aibă un loc pe măsură Ne-am gândit la Sibiu cu toate că acest amplasament ridică dificultăți pentru noi Este, însă, foarte important că avem o prezență în Ardeal într-o zonă cu un patrimoniu absolut deosebit Este foarte important și în context european Cu toate greutățile pe care le avem sub aspect financiar, costuri de cazare și deplasare, la care se adaugă timpului profesorilor care sunt obligați să meargă în fiecare săptămână să țină cursuri, am considerat că o astfel de cauză — o școală specializată pe Studii °i cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 21 patrimoniu — în inima Ardealului, este meritorie Ascultând puncte dumneavoastră de vedere, constatăm cu mare amărăciune că nu am avut un sprijin oficial administrativ Primarul de acolo ne-a repartizat cu mare dificultate niște spații ce necesită consolidări La anul o să iasă prima generație a acestei scoli Este un învățământ la nivel de licență, cu competențe în zona intervențiilor în sit, în șantiere, cu pregătire de diriginți de șantiere, cu posibilitatea de a urma și alte mastere mai departe Am vrut să facem o specializare, dar legislația de care ne-am lovit, care este acum legată de atestatul de specialist / expert în istorie, cere ca acesta să fie arhitect, absolvent de universitate de arhitectură (cu diplomă de arhitect și cu o serie de cursuri post-universitare) care ulterior, în urma examenului de atestare, devine expert / specialist Absolvenții acestui tip de specializare nu pot rămâne, după licență, doar la nivel de șantier de execuție Ca să promoveze mai departe și să urmeze un drum către o proiectare de restaurare și conservare și să poată deveni specialist, va trebui să susțină un concurs de admitere la arhitectură, pe foarte puține locuri, cu o selecție foarte dură Din cauza acestor greutăți, nu am putut organiza un drum mai rapid și mai fluent pentru cei care doresc să lucreze în acest domeniu Întotdeauna ne-am pus problema pregătirii academice și în acest domeniu Revenind la învățământul de arhitectură propriu-zis, profilat și susținut pe acest domeniu, trebuie să vă spun că, în pregătirea teoretică și de proiectare de specialitate, procentul din totalul orelor afectate pregătirii studentului-arhitect este de circa 25%: 15% cursuri obligatorii pentru toți absolvenții și 10% cursuri opționale pentru studenți care vor să urmeze această cale Înaintea organizării acestei formări de restaurare-conservare, din dorința de a avea această specializare, școala a scos niște certificate de atestare a unor cursuri opționale în domeniul restaurării și conservării Aceasta a fost o etapă premergătoare când absolventului de arhitectură care își făcea diploma în domeniul restaurării-con-servării i se conferea de către departamentul de specialitate, în urma absolvirii, un certificat de atestare pe acest domeniu, ușurându-i-se astfel traseul către statutul de specialist/expert A venit de curând momentul evaluării școlii în Comisia Europeană, unde ne-am expus învățământul în toate aspectele sale, inclusiv acest certificat suplimentar El a constituit un foarte mare semn de întrebare din partea Comisiei Europene, care nu știa de ce natură este certificatul, pe lângă diplomă Motivația nu a interesat și ni s-a impus ca Facultatea de Arhitectură să aibă un singur document recunoscut european, diploma de arhitect pe care o emitem Din acel moment a dispărut certificatul, urmând ca cei care voiau să se formeze în domeniul patrimoniului să parcurgă traseul uzual stabilit de Ministerul Culturii, prin cursuri post-universitare, examene de atestare etc , după terminarea facultății Această preocupare este de fond în procesul de învățământ și în special în activitatea de proiectare Proiectul de anul IV, semestrul 2, are ca subiect obligatoriu intervențiile în situri constituite Producția din ultimii ani a însemnat o sumă de proiecte interesante de arhitectură nouă, în zonele Republicii, Traian, în zona străzii Polonă, cartierului Berzei, zona Ștefan Mihăileanu Toate aceste subiecte de proiectare au vizat patrimoniul și păstrarea unei identități arhitecturale în zonele de intervenție Mai mult, tot la anul IV, școala de arhitectură a inițiat de circa opt ani o competiție internațională la care au participat multe școli europene, din Japonia, China, America de Sud, cu jurii internaționale de prestigiu și promovare în multe publicații din domeniu, ale cărei tematici au fost preponderent legate de acest subiect Cel de-al doilea concurs s-a chemat “Forgotten Places", "Locuri uitate”, o metaforă a acestei atitudini pe care vrem s-o insuflăm studenților, de a-și regăsi identitatea Toate proiectele școlii noastre au fost plasate în București, depistând aceste locuri de pus în valoare prin arhitectură Ceilalți concurenți au venit cu propuneri din orașele lor Rezultatele acestui concurs au fost prezentate la Ateneul Român, fiind astfel aduse la 22 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu cunoștința publicului si administrației Considerăm că prin acest concurs am ajutat la schimbarea unei viziuni Penultimul concurs s-a numit “Provocările Prezentului", una dintre acestea fiind si păstrarea patrimoniului Concursul care se lansează în Europa peste două săptămâni, cu predări la sfârșitul anului, se cheamă, tot metaforic, “Upgrade", “Dezvoltare prin continuitate" Proiectele participante caută să găsească soluții de dezvoltare prin continuitate Sunt exemple prin care noi încercăm să insuflăm un anumit tip de atitudine absolventului nostru, educându-l în ceea ce privește valorile pe care le avem Școala este preocupată de aceste lucruri Aprecierile făcute, legate de documente oficiale pe zona patrimoniului, se datorează unei lipse de informare privind curicula școlii Orientarea către această tematică a cursurilor și activităților de proiectare care se desfășoară în școală au fost neglijate în afirmațiile precedente Muzeul există la demisolul universității — mai multe săli specifice pentru cadrul arhitectural al clădirii, unde s-a organizat un cadru memorial al școlii, al profesorilor care figurează în prezentările de acolo E important pentru o școală să își păstreze identitatea prin elementele de tradiție Știam că pentru palatul Ghica se duceau tratative intense de transformare într-un muzeu al arhitecturii — nu știu cum va evolua până la sfârșit, cum și de ce s-a întrerupt Dar o colecție necesară e prezentă în școală și primul contact al viitorilor studenți cu școala este prin acest muzeu, prin care îi conducem pentru un prim contact cu istoria școlii Virgil Nițulescu: Vroiam să spun două cuvinte a propos de muzeu, din păcate un proiect care mi-a aparținut a fost raportat din motive care au ținut de interesele de atunci ale Primăriei Generale a Municipiului București, în anul 2007 Era un proiect care viza o construcție pe terenul Ministerului Culturii și Cultelor, în spatele clădirii noi a Bibliotecii Naționale Acolo trebuia să fie construit un muzeu al arhitecturii, într-o construcție realizată de Minister N-a primit în timp util avizul Primăriei Generale, a existat și un proces cu primăria, câștigat, dar sa schimbat guvernarea Am mai încercat - un apartament pe care l-am cedat Uniunii Arhitecților doar pentru a găzdui obiectele pe care ar fi vrut să le utilizeze pentru un viitor muzeu Nu știu ce s-a întâmplat cu apartamentul, dar trebuie ca proiectul să fie asumat de către statul român, nu de către facultatea de arhitectură — un Muzeu al Arhitecturii Naționale Revenind la ce spunea mai devreme dl Hurduc, într-adevăr, problema statutului zonelor protejate este complicată pentru că se merge de la o extremă la alta Sunt unii care într-o zonă protejată ar vrea să protejeze fiecare imobil așa cum a fost el realizat, sunt alții care ar vrea să demoleze tot Este greu de găsit calea de mijloc Probabil că încă nu sunt suficient de clare criteriile pentru zonele protejate Din acest motiv, în București cel puțin, este dificil de lucrat în zona centrală pentru că, lăsând la o parte cartierele create după 1945, cam peste tot sunt zone protejate Și de aici cele două interese contrare care duc la aceste atitudini extreme: ori demolăm tot, ori păstrăm tot Nu se poate nici una nici alta Probabil că aici va mai fi de lucru în ceea ce privește stabilirea unor criterii de către specialiștii Comisiei Naționale a monumentelor, dacă acești specialiști vor fi tratați cu tot respectul cuvenit de către conducătorii ministerului Adrian Crăciunescu: Să nu uităm că mai există și clase de protecție a monumentelor care generează aceleași dureri de cap Și eu sunt de acord că titlul conține în esența lui conflictul care este și va fi: Valori de patrimoniu °i arhitectură contemporană Există mult exces în a proteja lucruri care nu au nevoie de protecție atât de ridicată, dar cine are căderea de a pune diagnosticul și cine definește valorile? Până unde putem merge? Când trebuie să ne oprim? Aici este Studii °i cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 23 boala zonelor protejate în momentul de față în București, după părerea mea Faptul că ele sunt definite ca zone protejate doar ca un contur, un perimetru administrativ, care de multe ori are granițele aleatorii si căruia îi lipsește diagnosticul de care chirurgul trebuie să țină cont, faptul că le gândim și le considerăm tot timpul statistic (POT, CUT, cât se definește raza de protecție a monumentului, câți metri trebuie să te retragi, ca și când asta ar fi esența Ce se întâmplă în interiorul zonei de protecție nu este bine definit, detaliat Malraux a dat o lege în urmă cu aproape 50 de ani în acest sens - din fericire pentru ei, zonele de protecție sunt mult mai bine detaliate și acolo știi de la bun început către ce te îndrepți La noi, există zone protejate, gen Eminescu, unde regulamentul de zonă prevede CUT = 6 Viorel Hurduc: Este vorba de expertiză Când am spus diagnostic m-am referit nu neapărat la titularul de proiect, ci la faptul că Universitatea de Arhitectură nu are o specialitate de diagnosticare efectivă; la fel și diagnosticarea în medicină, de aceea și suferim de tendința de a compara sănătatea cu cultura în cadrul discuției noastre, în diagnostic există și tratamentul preventiv, deci înainte de instalarea bolii, dar și previziunea și tratamentul dacă se dovedește că ești bolnav Noi nu avem decât boala Nu știm să aplicăm decât tratamente serioase, de ultimă instanță, fără a lua în considerare alternativele Eu mă refer la expertiză, de fapt, la două expertize: instituția expertizelor care este Universitatea de Arhitectură, și personalitatea fiecăruia care este un expert Zonele protejate au fost elaborate ca restricție și condiții regulamentare în Universitatea de Arhitectură, chiar dacă universitatea nu a declarat rolul de expert Eu la acea expertiză și acel diagnostic m-am referit Nu sunt omul extremelor — e ca la grădinărit, mă scuzați dar compar mereu viața cotidiană cu viața profesiunii noastre Dacă vrem să vedem un trandafir, plivim toate buruienile din jur Sunt omul aprecierii obiective a calității autentice de valoare de patrimoniu Expertiza e cea care definește asta, cumulată cu profesiune și cultură Din păcate, nimeni nu are o formațiune completă, și atunci viziunea culturală o completează pe cea arhitecturală Dar cu discernământ, nu doar cu romantism Adrian Crăciunescu:Eu sunt de acord că în definirea acestor zone protejate există prea multă parte romantică, 24 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu Foto: Marina Mihăilă și domnul profesor o poate confirma Eu însumi la un moment dat am făcut doua studii de declasare si a trebuit să mă lupt să declasez o construcție care în mod evident era o eroare grosolană, o casă care nu avea ce să caute acolo Viorel Hurduc: Faceți referire la niște indicatori spectaculosi, când spuneți CUT 6 Calea Victoriei are 5 Culmea este că absolut toată Calea Victoriei, până la declarațiile noastre, are CUT 5,5 din interbelic Și, paradoxal, pe acela îl respectăm noi, pe cel care depășește Nu spune nimeni extrema asta Toată lumea apreciază și consideră că acolo e în regulă În alte părți nu e în regulă La 1900 nici n-aveam principii de sistematizare, doar Regulamentul Organic și eram pe 10m înălțime Ne-a trebuit 100 de ani ca să coborâm din nou înălțimea la 10m La 1935 aveam populația foarte mică, nici 700 000 de locuitori Însă prin genialitatea oamenilor de atunci, am avut previziunea că peste 70 de ani vom avea dublu Repet, nu sunt omul extremelor Trebuie să apreciem corect și la justa valoare, astfel încât prin prevederi legale monumentele să poată fi menținute cu respect și întreținute și, în același timp, viața orașului să meargă înainte Adrian Crăciunescu: Nu am reușit să discern cui acordați încrederea și cine credeți că ar trebui să aibă capacitatea, instituțional vorbind, să-și asume răspunderea decretelor Domnul profesor Polizu mai avea dreptate în legătură cu un punct În legătură cu legislația, dacă legea achizițiilor ar prevedea concursul ca obligație, nu ca posibilitate, și dacă Ordinul Arhitecților ar exercita mai multă presiune pentru ca instituția concursului să aibă totuși o prevalență, în cazul monumentelor și zonelor protejate ar fi esențial Un concurs de soluție ar putea să excludă unele abuzuri „arhitecturale", ar fi o cale de a rezolva niște probleme care pot fi contradictorii Prin supunerea unui loc anume unui concurs în care se regăsesc opinii, există și jurii și se poate coagula mai mult decât o singură părere a celui care are comanda socială și economică de a întocmi un proiect într-un loc anume, mai ales un loc sensibil, s-ar rezolva mai multe probleme Voi încheia cu chestiunea muzeului Există un semn de întrebare în ceea ce privește, de exemplu, Muzeul Țării Studii °i cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 25 Crișurilor Când Palatul Episcopal a fost retrocedat si s-a mutat într-o cazarmă austro-ungară, cumva pe ascuns, nu s-a organizat un concurs de arhitectură pentru amenajare, Ori, un concurs pe o legislație normală ar trebui să excludă această situație Cornel Taloș: Vreau să aduc niște precizări Caracterul de monument, clasa A sau clasa B, si de rezervație de arhitectură nu sunt niște alegeri aleatorii Ele au la bază niște criterii În perioada 1977-1999 am lucrat la Oficiul Patrimoniului Cultural al Municipiului București, perioadă în care am completat în jur de 130 de fișe de monument pe care le-am propus pentru a face parte din lista monumentelor istorice Acest lucru implică o cercetare prealabilă a monumentului sau a zonei, ceea ce înseamnă completarea unei fișe pe două pagini cu o mulțime de date, elemente care caracterizau respectiva construcție propusă pentru a fi inclusă pe lista monumentelor Era inclusă pe lista monumentelor dacă îndeplinea anumite condiții Nu știu, la ora actuală, daca aceasta fișă de monument există pentru fiecare monument inclus în lista monumentelor Bănuiesc că o mulțime de monumente înscrise după 1990 nu au la bază această fișă întocmită de specialiști Deci au fost incluse în lista monumentelor fără să aibă la bază înscrise aceste criterii care îi atestau calitatea de monument Foarte multe sunt sigur că nu merită să ocupe locul în listă Ele trebuie să aibă la bază o cercetare de specialitate, o fișă de diagnostic și abia după întocmirea acestei fișe poate să aibă calitatea de monument sau rezervație de arhitectură Virgil Nițulescu: Palatul Știrbei putea fi cumpărat, după cum bine știți, de către oameni care nu au fost de acord cu achiziționarea lui de către bugetari, dar statul român, după o analiză a posibilităților de utilizare a palatului, nu a considerat că se poate folosi într-un mod eficient Până la urma a fost achiziționat de către cineva care i-a dat o utilizare, zic eu, corectă, și cred, respectuoasă față de monument Vreau să vă întreb, domnule Hurduc, cum a fost posibil într-o zonă protejată cum e Lascăr Catargiu (toată zona protejată) să apară ceea ce din punctul meu de vedere este o oroare (n red este vorba despre sediul Poliției sector 1) Nu știu cum a apărut într-o zonă protejată și cine a dat toate avizele necesare Deci nu există nicio garanție că fiind o zonă protejată suntem scutiți de o arhitectură de proastă calitate Viorel Hurduc: Nu vreau să scuz calitatea demersului de acolo, dar există o situație la care ajungem fără voia noastră uneori: considerăm că dacă ne încadrăm în niște indicatori, reușim să respectăm zona Nu este adevărat Acesta este unul din exemplele cele mai nereușite, ca să folosesc un termen academic Ce s-a întâmplat acolo ne va bântui probabil în viața noastră profesională, este un exemplu de cum nu trebuie să intervii într-o zonă protejată de valoarea bulevardului Lascăr Catargiu Adrian Crăciunescu: CUT 6 nu este neapărat un coeficient rău, doar că se gândește statistic Nu se ține cont că acel CUT 6 înseamnă altceva pentru o clădire de arhivă și altceva pentru o clădire de birouri Este un exemplu paradoxal: se încadrează în absolut toate condițiile de reglementare a zonei, dar rezultatul este clădirea în cauză Dan Marin: S-a amintit că regulamentul de zone protejate e prea restrictiv Generic discutând, este un regulament care se referă la o zonă, nu la parcelă Inevitabil, deci, fiind o aproximare globală, în condițiile neomogen-ității multora din aceste zone, în anumite situații, deci pe anumite parcele, indicatorii respectivi sunt prea mici, în altele sunt prea mari Asta fără să ne mai gândim la interesele excesive privind valorificarea unui teren, care este un alt capitol la care ne vom referi mai târziu Discutând în mod obiectiv, dacă vrem să respectăm respecte coerența caracterului recunoscut al zonei respective și luăm parcelă cu parcelă, după regulamentul pe zona respectivă, constatăm că există parcele la care s-a dovedit că ar fi trebuit ca indicatorii să fie mai mici sau, dim 26 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu potrivă, mai mari Acest regulament creat pe zonă ar trebui detaliat în anii următori — sunt totuși mii de parcele - si studiat apoi pe parcele, așa cum s-a întâmplat în orașe din străinătate Nu știu dacă în România s-a făcut acest lucru Am rămas la un nivel general care, inevitabil, are plusurile și minusurile lui Peste acest defect intrinsec al regulamentului pe care l-am și recunoscut, pentru că am fost de multe ori puși în situația asta în comisia de la primărie, există încă un element important: de câțiva ani, cam de prin 2004-2005, Bucureștiul, în special, a devenit un fel de paradis al speculatorilor imobiliari, lucru posibil din cauza legislației românești parcă în mod intenționat gândită în acest fel: există un regulament al municipalității pe care orice privat vine și îl schimbă cum vrea el sub deviza dezvoltării orașului Acesta a fost și unul din motivele pentru care în urma unui audit al legii urbanismului făcut de o echipă de experți francezi de la ministerul echipamentului din Franța, legea urbanismului a fost modificată și s-au mai temperat niște prevederi legale Este evident că pentru un speculator de terenuri un regulament de tipul acesta este constrângător Întrebarea este ce dorește statul român Dorește să transforme România într-un coș de gunoi pentru ideologii urbanistice care în alte părți au fost de mult aruncate sau nu? Statul român înțelege prin dezvoltare distrugerea patrimoniului istoric? Pentru că eu nu recunosc termenul de monument Nu există decât patrimoniu istoric E o prostie în România să se vorbească de monumente Documentele internaționale vorbesc de patrimoniu arhitectural și urbanistic, nu vorbesc de monument După legea noastră păstrăm monumentul și în jurul lui putem să facem aproape orice Nu există conștiința faptului că un obiect declarat monument trăiește și cu contextul lui În lege există teoretic această prevedere, în realitate ea nu este operațională Există într-o mare măsură la un nivel absolut formal, pentru că în realitate ele nu operează Protejat efectiv este doar monumentul Și dovadă sunt lucrurile care s-au întâmplat în ultimii ani Clădirile din jur pot fi demolate sau se pot face intervenții asupra lor de o manieră brutală fără ca legea să permită o intervenție Ideea de calitate arhitecturală nu există O legislație de achiziții publice firească ar fi una în care investițiile publice în asemenea zone să nu fie făcute decât prin concurs, cum este în Franța, Austria, Germania etc , țări care știu foarte bine că pe termen lung prezervarea acestor zone aduce beneficii mai mari decât le aduc acum investițiile unor speculatori care construiesc la un preț și vând imediat la un preț dublu, așa cum s-a practicat în România Viorel Hurduc: Discursul acesta se poartă în profesiune — și nu există nimeni din afara profesiunii în această sală Noi îl înțelegem foarte bine, dar el este valabil pentru imobiliari Să încercăm și un altfel de argumentație Dan Marin: La noi nu există conștiința faptului că un obiect declarat monument trăiește și cu contextul lui În lege, există teoretic această prevedere, dar în realitate nu este operațională Protejat efectiv este doar monumentul — ca dovadă, ce s-a întâmplat în ultimii ani, în care s-a intervenit în mod brutal pe clădiri adiacente unor monumente, fără a putea interveni asupra monumentului [Ca exemplu, librăria Cărturești Șerban Sturdza a făcut un PUZ pentru strada Pictor Verona Casa de alături, în care s-a extins acum librăria Cărturești, a fost cumpărată la un moment dat de un grup care vroia să o dărâme pentru a construi un bloc de birouri, și i-au propus și lui Șerban Sturdza să dărâme librăria El a refuzat, iar ei au trimis la primărie o scrisoare amenințătoare care solicita schimbarea regulamentului de urbanism pentru zonă pentru că le afectează interesele comerciale În final, casa a fost cumpărată de cei de la Cărturești Dar ideea e că alături de casa lui Sturdza, o clădire la fel de frumoasă, care însă nu era pe lista monumentelor era amenințată cu demolarea pentru că afecta interesele economice ale unor investitori străini ] Studii °i cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 27 Fie că vrem, fie că nu, arhitectura nu se face în abstract, ci si într-un anumit context — inevitabil, economic, politic, legislativ, si atunci trebuie ținut cont si de ele Nu putem avansa dacă ne cantonăm numai la viziunea noastră de profesioniști Virgiliu Polizu: Mi se pare că unii dintre colegii noștri dramatizează Dacă vorbim de zone protejate cred că ce ar trebui să stabilească adevărata zonă protejată Iar intervenția în zona protejată ar trebui să fie la un nivel ridicat de profesionalism Probitatea profesională, talentul, gradul de înțelegere, cultura celui care intervine într-o zonă protejată sunt foarte importante Sigur că există pericolul de care vorbește Dan Marin și el se manifestă în fiecare zi și duce la niște rezultate uneori catastrofale Acea casă dată exemplu, acel „chipiu de polițist” de pe bulevardul Lascăr Catargiu este într-adevăr o apariție care a devenit posibilă datorită apartenenței de Ministerul de Interne La momentul respectiv, după lege, lucrările Ministerului de Interne nu erau supuse nici avizării primăriei, nici avizării Ministerului Culturii în speță Acum, din fericire, s-a renunțat la această măsură Aș dori să-l întreb pe Dan Marin, care este membru în Comisia de Urbanism a primăriei și în Comisia Zonală București care aparține indirect de Ministerul Culturii: care sunt pozițiile, din nefericire divergente, între cele două comisii? Readuc aminte acum un lucru care după doi ani de zile îmi dă dreptul să spun ce am spus și acolo: dați drumul la proiectul de protecție a Muzeului Curtea Veche ca să se poată interveni Au apărut și proiectele care erau lucrări provizorii de protecție propriu-zisă, și iată că au trecut doi ani și acele ziduri au ajuns abia să poată sta pe verticală Nu cumva „mai binele” e dușmanul „binelui”, cum se întâmplă în situația asta? Profesionalismul trebuie să se manifeste și la nivelul comisiilor, indiferent de ce minister sau formă administrativă aparțin ele Mie mi se pare că sunt excese și la nivelul comisiilor Vorbea colegul nostru despre un studiu istoric prost interpretat în comisie — studiul care a însoțit un proiect al lui Dorin Ștefan pe zona Dorobanți — un proiect cuviincios care a venit în mai multe variante și care respectă tot ce înseamnă valoare arhitecturală în zona respectivă Nu e dreptul comisiei de a pune în discuție calitatea estetică a arhitecturii, ci de a judeca un proiect în măsura în care el agresează sau deformează o zonă de valoare Din păcate, nu întotdeauna discutăm pe această direcție Dan Marin: În ceea ce privește părerile diferite ale comisiei București și comisia de la primărie cred că ar trebui să discutăm pe cazuri individuale pentru că între timp comisia de la primărie s-a schimbat, comisia de la monumente este aceeași Ar fi interesant să vedem mai multe cazuri care au provocat păreri diferite, dar mă voi rezuma la două În primul rând, situația unui PUZ care a trecut de comisia de la primărie dar a fost respins de monumente — era un PUZ pe o parcelă în jurul căreia erau trei clădiri monument Obiecția comisiei de monumente a fost că PUZ-ul e pe o zonă, acesta e doar PUD, deci la ora actuală se încalcă în mod sistematic legea practicându-se aceste PUZ-uri pe parcelă Nu există așa ceva Acel proiect nu trebuia să treacă de comisia de la primărie, nu pe motive profesionale, ci pur și simplu pe motive strict de legislație a documentației de urbanism în România În ceea ce privește Curtea Veche, îmi aduc aminte de discuțiile din comisia București, unde au fost două motive de discordie Necesitatea structurii propuse și procesul de degradare a monumentului respectiv Ceea ce ne-a speriat pe unii dintre noi a fost masivitatea structurii care se implanta peste acele ruine arheologice A fost și o problemă de arhitectură în ultimă instanță [Dați-mi voie să merg mai departe cu discuția În momentul respectiv, acea firmă, care se ocupa de instalații, făcea multe proiecte de restaurări — Parcul Carol, Cișmigiu, Herăstrău etc Acum au dispărut, dar probabil, dacă se continua proiectul, urmau să dea în sub- 28 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu proiectare unor specialiști care doreau de la început să-și facă treaba ] Ce s-a mai discutat și până acum - importanța și responsabilitatea încredințării unor astfel de proiecte și legislația de achiziții publice Cine ia aceste proiecte și cine își asumă răspunderea reală pentru aceste proiecte De exemplu, în Franța, nu cred că lucrările astea de restaurare ajung pe mâna oricui, ci numai a unor oameni foarte calificați care se ocupă de așa ceva Dacă acordăm proiecte numai pe cifra de afaceri și pe capacitate tehnico-financiară, vom ajunge la dezastre Din păcate, cred că s-a discutat de un concurs, au fost propuneri, dar nu s-a mai întâmplat nimic Cel de-al doilea caz, de pe Dorobanți, studiul istoric, compus din două părți, mai necesita completare Eu le-am atras atenția că la noi nu a ajuns în totalitate Cornel Taloș: Mare parte din problemele care se ridică apar din lipsa de criterii În ceea ce privește tot ce înseamnă rezervație de arhitectură, monumente de arhitectură, mare parte din criterii sunt aprecieri subiective, mare parte sunt fixate de neprofesioniști De aici mare parte din conflicte și neînțelegeri Virgiliu Polizu: A existat un Institut Național al Patrimoniului, care a avut ca sarcină principală să facă marile intervenții, propuneri de intervenții legislative și criteriile de intervenție loan Opriș: Să fim puțin optimiști Domeniile sunt extrem de deschise Nu s-a discutat nimic nici în programul ăsta despre ce înseamnă restaurare în arheologie - avem un câmp imens de investit în arheologie, nu s-a discutat despre ce ar trebui să facem despre arhitectura de vilegiatură, n-am discutat despre arhitectura industrială Este foarte mult de lucru pentru tinerii cărora cred că li s-a dedicat sesiunea și care sunt prezenți în număr mare și astăzi la dezbatere Școala e un promotor important și influent în ceea ce privește noile direcții, inovațiile arhitecturale și echilibrul Pentru că eu asta am clamat de la început, între nou și vechi este un mare dezechilibru Nuanțele sunt de altă natură Georgică Mitrache: Optimismul domnului profesor Opriș este foarte tonic Aș vrea să revenim la spusele domniei sale de la început, cu o nuanță: arhitectura contemporană — parte a patrimoniului arhitectural Discuțiile au fost foarte interesante, fierbinți pe alocuri Vă mulțumim pentru participarea la masa rotundă și sperăm să ne revedem Studii °i cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 29 ADAPTAREA BIOCLIMATICĂ A LOCUINȚEI TRADIȚIONALE ROMÂNEȘTI Asist drd arh Adrian MOLEAVIN, UAUIM Îndrumător °tiințific: prof dr arh Ioan LUCĂCEL A locui nu înseamnă numai a fi pe Pământ dar °i a fi sub Ceruri Lumea mistică tradițională, lumea fizică și lumea contemporană Domeniul arhitecturii s-a constituit, întotdeauna, într-o reflexie a societății, o expresie a momentului în care o construcție a fost concepută °i edificată Noile clădiri sunt, o parte a istoriei arhitecturale a momentului, dar °i o previziune a viitorului arhitecturii Arhitectura este o expresie a erei sale prin patru elemente, sintetizate de arhitectul John Lobell, profesor la „Pratt Institute” ( Brooklyn, New York): - este construită în spațiul °i timpul erei sale, - este construită din materialele °i prin metodele de construcție ale erei sale, - este construită din structurile de conștiință ale oamenilor erei sale, °i - este construită în contextul socio — cultural al erei sale În cartea „Arhitectura °i criza științei moderne”1, istoricul °i criticul de arhitectură Alberto Perez-Gomez pune sub semnul întrebării o parte însemnată din istoria °i teoria arhitecturii moderne El relaționează marile tratate de arhitectură cu cele mai importante scrieri ale filosofilor, matematicienilor, oamenilor de știință °i inginerilor care au trăit în perioadele de timp aferente, urmărind astfel procesul prin care bazele mistice °i numerologice ale utilizării numerelor °i geometriei în arhitectură au fost înlăturate în favoarea practicilor tehnice °i funcțion-aliste Accentul este pus pe secolul XVII °i scrierile lui Claude Perrault, care a pus sub semnul întrebării valoarea estetică absolută a ordinelor clasice °i proporțiile “perfecte” Această eliberare de practica arhitecturii clasice, coroborată cu descoperirile secolului XVIII din știința mecanicii °i matematica (calculul) structurilor, a transformat profund practica arhitecturală În final, disertația lui Alberto Perez-Gomez se referă la efectul imprevizibil acestui proces °i anume la pierderea capacității culturii noastre de a se exprima pe sine, unitar, în totalitate, prin toate atributele: științifice, umaniste și mistice Revenind la momentul actual, în introducerea scrisă pentru culegerea de texte intitulată „Rethinking Architecture A Reader in Cultural Theory”, Neil Leach, observă faptul că: „Disciplina arhitecturii a trecut, în ultimii ani, printr-o metamorfoză Există dovezi ale unei schimbări clare, atât în natura dezbaterilor din cadrul arhitecturii, cât si în relațiile acesteia cu alte discipline academice Nu doar prin faptul că arhitecții si teoreticienii de arhitectură sunt din ce în ce mai receptivi la întregul domeniu al teoriei culturii, dar si teoreticienii culturii, filosofii, sociologii si mulți alții sunt acum din ce în ce mai antrenați în întrebările ce privesc arhitectura si mediul construit " 2 270 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu Observăm că arhitectura devine din ce în ce mai relaționată cu celelalte domenii ale cunoașterii, iar arhitecții sunt din ce în ce mai constienți de faptul că arhitectura trebuie să cuprindă sensuri si semnificații care tran-scend ideile de formă, funcțiune si estetică ce caracterizau arhitectura modernistă Această tendință se desfășoară concomitent cu fenomenul prezent în știința și cultura contemporană, de renunțare la paradigma materialistă și enunțarea / adoptarea unei noi paradigme, în care universul redevine un tot integrat, iar omul / umanitatea redevine parte integrantă a universului și, restrângând aria de analiză, a ecosistemului din care face parte Expresie a acestui fenomen sunt dezvoltarea unei conștiințe ecologice în dimensiunea socio-culturală a societății, continuată prin creșterea cererii de construcții ecologice, sustenabile, durabile etc, cu consumuri cât mai mici de energie și accentuarea interesului arhitecților spre aceste orientări Am afirmat că umanitatea redevine o parte a ecosistemului deoarece modul de viață al omului societății tradiționale era, de asemenea, integrat mediului său de viață Omul tradițional trăia o paradigmă a unui univers unic, unitar și organic Acest univers și modul în care el era perceput și înțeles de către oameni sunt exprimate atât în spațiul mental, interior, cât și în spațiul fizic, exterior, ale omului tradițional, respectiv prin reprezentările spațiale mentale și exprimarea acestora în spațiul fizic prin spațiul edificat Rezultă de aici că, în societatea tradițională, există o unitate care merge până la identificare, între lumea mistică și lumea fizică, ambele fiind exprimate în aceeași măsură în modul de viață și spațiul construit al omului Concluzii Atât în societatea tradițională cât și în societatea contemporană, sensurile și simbolurile sunt expresii ale modurilor, specifice fiecărei perioade, de a percepe, înțelege, experimenta și exprima universul care ne conține, precum și a înțelegerii ideilor de existență și de a fi om Din acest punct de vedere, conștientizarea existenței acestui spațiu fizico-mental unificat, pe care îl putem observa în tiparele societății tradiționale, deschide drumul pentru arhitecți de a studia și încerca să redefinească relația om-univers, respectiv om și mediul sau de viață prin atenția acordată reprezentărilor spațiale ale subiectului (omul modern, în drumul său către noua paradigmă) și transpunerea acestor forme mentale în spațiul fizic al formelor construite Pentru a putea înțelege raționamentul constructorului tradițional și motivațiile care stau la baza edificării, respectiv tipologia locuințelor sau a spațiilor de cult, alegerea materialelor și tehnicilor de construcție sau alegerea modalităților de adaptare bio-climatică, este necesar să percepem și să înțelegem această continuitate dintre spațiul mistic și spațiul fizic în mentalitatea tradițională Un singur exemplu Putem observa din figura 1 că, pentru mentalitatea tradițională, casa este o reprezentare a întregii lumi și subsumează întregul sistem de credințe și percepții referitoare la natura și legitățile universului înconjurător Spațiul casei „este structurat prin interacțiunea celor doi poli, vatra feminină și unghiul masculin al sacrificiului de zidire”, centrul casei este întotdeauna gol, asociat cu alteritatea, casa este orientată cardinal (sudul și estul fiind orientările benefice) etc Studii °i cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 271 Vatra: centrul jumătății femeiești Centrul virtual al casei icoanele \ Sensul aparent ■' ^-S-de mișcare a soarelui Locul de odihnă al sufletelor Locul de îngropare a victimei sacrificiului de întemeiere Fig 1 Lumile inversate Reproducere din Drăgan, Radu, p 67 Primul capitol al lucrării încearcă să demonstreze că dezvoltarea tipologică °i bioclimatică a locuinței tradiționale nu rezidă doar în nevoile de locuire °i de adaptare la context, ci °i în exprimarea mentalității omului tradițional °i a legăturii intrinsece a acestuia cu mediul sau de viață Studiul continuă urmărind dezvoltarea pe principii bioclimatice a locuinței tradiționale române°ti EVOLUȚIA BIOCLIMATICĂ A LOCUINȚEI TRADIȚIONALE Definirea termenilor Este necesar să începem acest drum cu o definire a termenilor, deoarece noțiunile de „vernacular" °i „tradițional" au devenit subiectul multor interpretări Arhitectura vernaculară se referă la „locuințele °i clădirile construite fără arhitect Ele sunt relaționate direct cu contextul natural si resursele disponibile si sunt construite de utilizatori folosind tehnici tradiționale " (Encyclopedia of Vernacular Architecture of the World, volumul 1) „vernacullus" = indigen, domestic (limba latină) Totu°i, criticii de arhitectură au emis ideea unui „vernacular contemporan", realizat cu arhitect Arhitectura tradițională se referă la stilurile arhitecturale °i modurile de a construi specifice unei anumite populații °i areal, care se păstrează o lungă perioadă de timp Arhitectura tradițională este în mare măsură vernaculară, dar poate fi °i cultă, în sensul că poate fi o arhitectură cu arhitect, dacă ne referim la temple, palate, a°ezăminte de cult etc 272 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu Studiul de față se referă la spațiul de intersecție al celor două noțiuni, respectiv vernacular si tradițional Vom denumi arhitectura vernaculară tradițională arhitectură populară Chiar dacă voi mai folosi termenii de vernacular sau tradițional, pentru a evita repetarea, în toate cazurile mă voi referi la arhitectura populară „Arhitectura bioclimatică este arhitectura care implică direct natura °i fenomenele naturale în concepția formelor °i funcțiunilor clădirii [ ]este utilizată pentru soluționarea unor probleme cum ar fi corelarea funcțiunii °i plasticii arhitecturale cu economia de energie °i crearea confortului termic pe toată perioada de utilizare a clădirii "3 Arhitectura populară românească este sursa unor exemple deosebite și generalizate de locuințe și spații adiacente, concepute pe principii bioclimatice, cu ajutorul cărora s-au creat forme estetice originale Ceea ce este important de reținut este faptul că arhitectura vernaculară tradițională este întotdeauna arhitectură bioclimatică Fig 2 Dispoziția tipologică a caselor țărănești pe teritoriul României (interpretare după I Vlăduțiu) Fig 3 Aceeași hartă tipologică asociată formelor de relief de pe teritoriul României (desenul autorului) Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 273 Relația dintre tipologie și zona climatică Arhitectura bioclimatică poate fi sintetizată prin doua principii de bază: - protejarea clădirilor față de forțele bioclimatice si biometeorologice constante si potrivnice vieții; - captarea si utilizarea, în regim pasiv (deci fără instalații mecanice) a radiației solare în vederea asigurării confortului si economiei de energie Arhitectura populară este influențată de : • Condițiile de climat și microclimat / relief, pentru a asigura: - protecția împotriva frigului; - protecția împotriva căldurii; - protecția împotriva intemperiilor; - adaptarea la topografia terenului • Natura materialelor de construcție • Ocupația locuitorilor / necesitățile de locuire • Tradițiile artistice locale / personalitatea țăranului arhitect • lnfluențe istorice Fig 8,9,10 Case cu cămară Următorul capitol studiază primele două puncte enunțate, respectiv modul în care condițiile climatice si de relief au influențat evoluția fenomenului locuirii si elementele constructive ale locuinței Fig 4,5 Gospodăria Răpciuni, jud Neamț, secolul al XlX-lea Fig 6,7 Tipologie fără și cu prispă Fig 11,12 274 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu Locuința tradițională Primele locuințe aparțineau unor populații pastorale, prezente în zonele de deal si de munte, ce locuia în sate dispersate Asemenea satelor, si anexele gospodăriei sunt dispersate, si astfel clădirea de locuit avea o singură încăpere, cu intrarea orientată către sud Această cameră cuprindea atât spațiul de preparare si luare a mesei, cât si spațiul de odihnă O modificare ulterioară a acestui model a constituit-o apariția prispei, ca spațiu de protecție a intrării împotriva intemperiilor Prima dezvoltare a locuinței a constituit-o cuplarea acesteia cu un spațiu de depozitare, numit "cămară" La început, accesul se realiza prin două uși separate, plasate pe fațada orientată sud, direct din spațiul liber sau prin intermediul unei prispe Ulterior, pentru o protecție si mai bună a accesului în camera de locuit, s-a creat un spațiu de tranziție prin micșorarea cămării, intrarea făcându-se din lateral Probabil că acesta a fost momentul în care țăranul român a simțit pentru prima dată beneficiile unui spațiu tampon între locuință și vânturile reci dominante (în România vânturile reci bat preponderent din direcția N-NE) Arhitectul popular a simțit însă că intrarea în spațiul locuinței nu era încă suficient de bine protejată, astfel că accesul a fost realizat prin intermediul cămării și aceasta a primit numele de „tindă", devenind astfel o parte a locuinței O variantă a acestui model o reprezintă casa cu „tindă", „cameră" și „cămară", al cărei acces se realiza tot din tindă După acest moment, vatra casei a fost mutată în tindă, care a devenit spațiul de preparare al hranei Odată cu răspândirea satelor și către zonele de câmpie și cu înrădăcinarea sentimentului sedentar, locuințele au crescut ca dimensiuni A apărut casa cu trei încăperi: „camera" — spațiul destinat pregătirii hranei, mesei și odihnei; „camera curată" — spațiul destinat oaspeților, depozitării hainelor, lucrurilor destinate anotimpului rece și a zestrei de nuntă și „tinda" — spațiul intermediar ce făcea legătura între cele două camere și exterior Accesul în locuință se realiza întotdeauna de pe fațada orientată sud, iar „camera" de locuit era orientată sud și vest din două rațiuni, amândouă cu motivații bioclimatice Primul motiv este că tinda și camera curată acționează ca spații tampon împotriva vânturilor dominante Al doilea se referă la lumina naturală și la modul de viață al oamenilor: aceștia se trezeau de obicei înainte de răsăritul soarelui și, prin urmare, nu aveau nevoie de lumină dimineața, dar se culcau odată cu apusul soarelui, ceea ce înseamnă că, prin orientarea camerei spre vest, utilizau toata perioada de radiație solară pentru luminare Dezvoltarea modelului anterior a constituit-o adăugarea, în planul locuinței, a unor spații de depozitare a alimentelor, numite "cămară", a unei bucătării de vară sau a unor depozite de unelte Acestea erau amplasate întotdeauna către N și NE, devenind astfel spații tampon ale locuinței, protejând-o împotriva vânturilor dominante și împotriva pierderilor de căldură în anotimpul rece Studii °i cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 275 Fig 13 Casă cu tindă Fig 14 Casă cu tindă și cămară Fig 15,16 Locuință Câmpulung Moldovenesc, județul Suceava, începutul secolului al XlX-lea Fig 17,18 Locuință rurală Vidra, județul Vrancea, 1936 276 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu Fig 19,20 Locuință rurală, județul Bistrița-Năsăud, 1880 Fig 21,22 Locuință rurală Vulturu, începutul secolului al XX-lea Trecem la un alt tip de locuință si anume cel semiîngropat, numit "bordei" Bordeiul reprezintă un mod de locuire prezent de-a lungul Dunării, până în deltă Aceste locuințe erau coborâte 1,5 — 2 metri față de nivelul solului, aveau pereții căptușiți cu lemn si învelitoare în două ape, din structură de lemn, acoperită cu stuf sau paie, peste care se asternea un strat gros de pământ Locuința cuprindea: "tinda" — spațiu de acces si depozitare, în pantă, care făcea legătura între nivelul solului si intrarea în locuință si "la foc" — încăperea de locuit cu vatră, de obicei deschisă, si cos de fum Și acest tip de locuință s-a mărit odată cu trecerea timpului: camera "la foc" a devenit un spațiu central, destinat doar preparării mesei, căruia i s-au adăugat una sau două camere de odihnă si un spațiu de depozitare Ce este foarte important este că acestea au fost primele locuințe cu protecție împotriva frigului si au avut o perioadă foarte lungă de existență, începând din epoca comunei primitive, din neolitic si până în secolul al XX-lea Studii °i cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 277 Ele protejau mult mai bine spațiile interioare si conservau căldura folosind inerția termică a pământului S-a considerat, în mod greșit, că aceste locuințe erau rezultatul sărăciei Însă modul lor de concepere nu se datora nicidecum sărăciei locuitorilor, deoarece tehnica de construcție a acestor locuințe necesita mult lemn si era mult mai dificil să construiești o astfel de casă decât una pe pământ, ci unei necesități de apărare Satele compuse din astfel de locuințe erau extrem de bine integrate în peisaj și astfel erau foarte greu de găsit de către invadatori Fig 23,24,25,26 Bordeiul Drăghiceni, județul Olt, secolul al XIX-lea 278 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu O altă tipologie de locuire este reprezentată de locuințele cu etaj, prezente preponderent în regiunile subcarpatice, acestea fiind o adaptare la relieful zonei °i la regimul de precipitații Locuința nu putea fi pe un singur nivel °i semiîngropată deoarece ploile abundente din aceste zone ar fi pătruns în locuințe Astfel că, la etaj se găsea întotdeauna locuința propriu-zisă, după modelul locuințelor cu două sau trei camere În unele cazuri, la parter se găsea grajdul pentru animale °i spații de depozitare, după cum vedem în exemplul din fig 27,28,29,30 Fig 27,28,29,30 Locuință sătească Stângăceaua, județul Mehedinți, secolul XIX Uneori, în Transilvania, la parter erau °i spații în care țăranii locuiau temporar, pe timpul iernii, alături de animale, beneficiind de căldura acestora °i de inerția termică a pământului, dacă parterul era semi-îngropat În alte cazuri, atunci când panta terenului era mai mică °i parterul devenea un spațiu cu înălțime mică, având pardoseala mai jos decât nivelul intrării, aici se găseau spații de depozitare, pivnița pentru vinuri °i alimente, depozit de unelte sau atelier de lucru Aceste spații aveau pereți foarte groși °i erau foarte bine izolate față de extremele temperaturii exterioare, constituindu-se de asemenea în spații tampon ce protejau locuința, deoarece, în mod natural, asemenea unor peșteri, temperatura în aceste spații era vara mai scăzută decât temperatura exteriorului °i iarna mai ridicată Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 279 Elementele constructive ale locuinței Soclul Locuințele tradiționale românești nu au fundații Peste terenul destinat construcției se amplasa "talpa" casei, punctul de naștere al zidurilor, realizată din bârne din lemn care mergeau pe toată lungimea pereților În primul exemplu avem de-a face cu o casă cu pereții din pământ, ce pleacă de la nivelul solului Pentru a proteja baza pereților de acțiunea apei de ploaie s-a realizat un soclu înclinat, care, deși trebuia refăcut periodic, Fig 34,35,36 Soclu din lemn, pământ sau piatră creștea durabilitatea în timp a pereților și implicit a casei O altă situație întâlnim în cazul pereților din lemn Talpa casei era ridicată pe bolovani ce dădeau orizontalitatea structurii și protejau lemnul împotriva apei Zona de sub talpă se închidea cu bolovani, fără mortar, iar la interior se realiza o umplutură de pământ cu rolul de a izola împotriva mișcărilor de aer și pierderii de căldură La început pardoseala era din pământ bătut, iar mai târziu din scânduri de lemn În zonele de deal și munte, cu relief accidentat, s-a utilizat soclul zidărie de piatră, deoarece aceasta trebuia să aibă o înălțime mare și trebuia să reziste acțiunilor apei din precipitații 280 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu Pereții În arhitectura tradițională românească se utilizează în special pământul si lemnul si mai puțin piatra (de obicei pentru parterul caselor pe două niveluri) sau cărămidă Dimensiunea, grosimea si tratarea pereților se face funcție de condițiile de temperatură, umiditate, însorire sau vânt Se utilizează fie pereți dintr-un singur material, pământ sau lemn sau pereți stratificați, de exemplu pereți din lemn tencuiți cu pământ Caracteristicile termoizolatoare si de etanșeitate ale pereților sunt îmbunătățite de prezența spațiilor tampon, despre care am discutat deja Fig 37,38,39,40 Exemple de pereți din lemn, pământ, piatră °i cărămidă Studii °i cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 281 Prispă / Pridvor / Cerdac / Foișor În afară de spațiile tampon amintite, mai există o serie de spații intermediare, tot adiacente pereților, dar destinate umbririi Prispa este o mică terasă foarte puțin ridicată de la pământ, orientată spre sud De multe ori prispa înconjoară casa pe două sau trei laturi Dacă mergem spre regiunile deluroase, unde nivelul precipitațiilor creste, prispa se înalță odată cu soclul casei si apare un parapet din lemn denumit "pălimar" Pridvorul este un mic portic asezat la intrare, specific bisericilor românești din lemn, prezentând o puternică simbolistică spirituală ca spațiu intermediar între sacru si profan În cazul locuințelor cu etaj, prispa este si ea ridicată de la sol primind numele de cerdac Cerdacul, asemenea prispei, este prezent pe toată fațada principală a casei si pe una sau două laturi adiacente dar, spre diferență de aceasta, are o adâncime mare, devenind o extensie funcțională a casei, fiind folosit pentru jocul copiilor, odihnă pe perioada verii, țesut, etc Foișorul este amplasat tot la etaj, de obicei deasupra intrării în pivniță, în dreptul intrării în casă si în directă legătură cu scara de acces la etaj Spre deosebire de prispă, pridvor si cerdac, care sunt spații amplasate sub acoperișul locuinței, foișorul este o terasă ieșită din perimetrul regulat al locuințelor tradiționale și care are un acoperiă separat de cel al casei și al cerdacului, dar legat de acesta pe o latură Foișorul este caracteristic zonelor cu mult soare, dar și cu precipitații, în special în zonele subcarpatice Fig 41,42,43,44,45 Exemple de prispă, pridvor, cerdac, foișor 282 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu Acoperișul / Podul Acoperișul este bineînțeles principalul element de protecție împotriva precipitațiilor În Dobrogea, unde avem un regim foarte redus al precipitațiilor, acoperișurile au pantă minimă, de 12-15 grade, dar sunt învelite cu olane, pentru a rezista vânturilor puternice, sau cu stuf foarte bine ancorat În zonele de câmpie și luncă pantele cresc până la 25-30 grade și sunt învelite cu țiglă, tablă și mai rar cu trestie În regiunile de deal pantele acoperișurilor ajung la 40-45 de grade, deoarece învelitoarea din lemn, ca material local, sub formă de șiță sau șindrilă, necesită o scurgere rapidă a apei și alunecarea zăpezii La munte casele sunt acoperite cu lemn sau cu paie, dar pantele cresc foarte mult depășind 45 de grade Drept o caracteristică generală, acoperișul tradițional românesc are streașina foarte largă pentru a proteja pereții casei de precipitații Vara, pereții erau umbriți împotriva supraîncălzirii din cauza radiației solare puternice, iar iarna erau încălziți de soare deoarece unghiul de incidență al razelor solare este mult mai mic pe perioada iernii decât pe timpul verii Structura acoperișului era realizată din bârne de lemn și închidea podul casei Podul era folosit pentru depozitarea, aerisirea și uscarea furajelor, ca depozit de alimente sau ca afumătoare Coșurile de fum ale caselor nu penetrau acoperișul, fumul fiind lăsat să iasă liber prin interstițiile învelitorii Motivul acestui fapt este că fumul întărea materialul învelitorilor din lemn, paie sau stuf, prelungind foarte mult viața acestora Fig 46,47,48,49,50,51,52 Tipuri diferite de învelitoare (materiale, pante, configurații) Studii °i cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 283 Fereastra Deși folosește pentru pătrunderea luminii în interior, ferestrele pot foarte ușor deveni sursă a supraîncălzirii pe timp de vară și zone de pierdere a căldurii pe timp de iarnă În arhitectura vernaculară românească, din cauza condițiilor bioclimatice, ferestrele sunt mai mari și îndesite pe fațadele orientate S, care, să nu uităm sunt putenic umbrite vara, și mai puține și mai mici pe fațadele de E și V și foarte mici sau inexistente pe fațada N În orice caz, ele sunt de dimensiuni reduse în comparație cu încăperile cărora le sunt destinate, fapt pentru care se consideră că specific arhitecturii traditionale romanesti este dominația plinului Camerele erau însă zugrăvite în alb, fapt care amplifica fluxul luminos În zonele mai reci s-au luat măsuri de etanșare a ferestrelor și s-a recurs chiar la dublarea geamurilor, după cum vedeți în imaginea alăturată Atunci când sticla a devenit mai accesibilă, s-a recurs chiar la închiderea prispei sau a cerdacului cu sticlă, aceste spații primind caracteristicile unor sere, diminuând pierderile de caldură si captând radiația termică solară (fig 58) Fig 53, 54, 55, 56, 57 Tipuri de ferestre Fig 58 Casă de tip popular, satul Olteni, județul Vâlcea 284 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu Vatra Vatra a apărut tocmai în acele regiuni unde clima impunea o încălzire a locuinței pe perioada anotimpului rece, astfel că vatra a fost °i mai este un element principal al locuinței țărănești din țara noastră Cele mai frumoase zone ale locuinței țărănești se găseau în jurul vetrei, a sobelor, a °emineelor sau a zonelor de preparare a mesei, astfel că putem spune că vatra definește permanența locuirii °i unitatea familiei Există mai multe tipuri de vetre Din modul în care sunt construite putem deduce felul în care erau folosite pentru gștit, copt sau chiar dormit, iar din modul în care sunt amplasate, putem deduce modul în care erau utilizate pentru încălzire De obicei, vatra se găsea în centrul casei, putând încălzi mai multe încăperi prin sobe oarbe Inițial focul se facea pe sol, fumul evacuându-se printr-un gol în perete sau tavan, apoi a aparut hornul suspendat care ulterior a fost coborat până aproape de sursa de foc, marcând apariția plitelor °i cuptoarelor cu foc închis Fig 59,60,61,62,63, 64,65,66 Exemple de vatră, cuptor, plită Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 285 Concluzii Paradigma științifică contemporană se află în centrul revoluției culturale contemporane si direcționează mentalitatea umană către o conștiința ecologică și către înțelegerea faptului că umanitatea este o componentă a ecosistemului, o parte indisociabilă a acestuia Din acest punct de vedere societatea contemporană tinde să revină către stabilirea unei noi relații sistemice cu mediul natural În același timp, se caută din ce în ce mai acerb posibilități de eliminare a poluării prin trecerea la sursele de energie alternative, economia de energie, folosirea de materiale și tehnologii ecologice Toate acestea conduc către stabilirea unor tipare și moduri de viață ecologice, foarte diferite de cele ale societății materialiste, de consum, dar caracteristice societăților tradiționale Prima parte a acestei lucrari a arătat însă că, trecerea la un mod de viață nepoluant, și deci într-o relație de echivalență cu mediul înconjurător, necesită și adoptarea unei conștiințe ecologice, asumarea relației cu ecosistemul și mai ales a consecințelor pe care le au acțiunile umane Dacă ne referim la elementul uman, prin atributele spațiilor concepute, prin oportunitățile oferite și barierele voit sau nevoit impuse, arhitecții sunt cei care sugerează diferite moduri de viață, diferite tipuri de raportare la mediul înconjurător, crează ambianțe și sentimente, etc Dacă ne referim la elementul construit, tot arhitecții stabilesc, pe de o parte, cât de ecologică este construcția, în edificare, utilizare sau reciclare și, pe de altă parte, care este relația acesteia cu contextul său fizico-cultural Există, în arhitectura populară, încă o resursă extrem de prețioasă Dacă ne referim, de exemplu, la arhitectura lemnului, sau cea de pământ sau de piatră, acestea există în aproape toate culturile tradiționale Ele prezintă o serie de similitudini, dar și de diferențe, ce variază de la foarte mari la foarte mici, de la foarte puternice la foarte subtile Acest fapt se datorează în primul rând culturii, misticii (spiritualității), a mentalităților specifice fiecărei culturi și a modurilor de expresie a acestora în artă și prin formele construite Avem aici o indicație extrem de precisă a modului în care arhitectura poate și trebuie să fie particulară, despre modul în care se poate crea diversitate în mediul construit, care să răspundă condițiilor socio-fizico-culturale specifice unui anumit loc Astfel, facând paralela între mentalitățile și formele construite tradiționale, tendințele contemporane și mai ales necesitățile contemporane, arhitectura tradițională devine o sursă de informații și experimente extrem de prețioasă în măsura în care este studiată în toată complexitatea ei, atât în aspectele ei materiale, fizice, cât și cele filosofice, mistice Mergând în această direcție și transmutând aceste cunoștințe prin creuzetul științelor și culturii contemporane (filosofie, psihologie, sociologie, biologie, matematică, tehnologii și materiale, etc) putem să pășim către o înțelegere profundă a relației dintre om și mediul său de viață, implicit, către o nouă înțelegere a fenomenului arhitecturii ca element de tranziție între om și natură În final, inferând pe linia exemplelor similare din istoria arhitecturii, conferirea unor noi dimensiuni arhitecturii va descoperi o cu totul nouă gamă de înțelesuri și valențe ale spațiului edificat Note 1 Perez-Gomez, Alberto, Architecture and the Crisis of Modern Science, ed MIT Press, Boston, 1983 2 Leach, Neil, Rethinking Architecture A Reader in Cultural Theory, Introducere, Routledge,Taylor&Francis e-Library, 2005 3 Jurov, Cosma, Arhitectura bionică si bioclimatică 286 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu Bibliografie selectiva ALLEN, Edward, 2005, How Buildings Work — The Natural Order Of Architecture, New York, Oxford University Press ANDERSON, Bruce, RIORDAN, Michael, 1976, The Solar Home Book — Heating, Cooling And Designing With The Sun, Harrisville, Editura Cheshire Books BERNEA, Ernest, 2005, Spațiu, timp °i cauzalitate la poporul român, București, Editura Humanitas DAY, Christopher, 2004, Places of the Soul — Architecture and Environmental Design as a Healing Art, New York, Editura Architectural Press DINEP, Claudia, SCHWAB, Kristin, 2010, Sustainable Site Design: Criteria, Process and Case Studies for Integrating Site and Region in Landscape Design, New Jersey, Editura John Wiley & Sons, Inc DRĂGAN, Radu, 2000, Lumile Răsturnate — Reprezentarea spațiului în societatea tradițională, București, Editura Paideia FEIREISS, Kristin, FEIREISS, Lukas, 2008, Architecture of Change, Berlin, Editura Gestalten FLORESCU, Tomnița, 2006, Arhitectura Solară, București, Editura Universitară Ion Mincu GAIVORONSCHI, Vlad, 2002, Matricile spațiului tradițional, București, Editura Paideia GUY, Simon (Edit ), Moore, Steven A (Edit ), 2005, Sustainables Architectures — Cultures and Natures in Europe and North America, New York, Editura Taylor & Francis HEATH, Kingston Wm , 2009, Vernacular Architecture and Regional Design: Cultural Process and Environmental Response, New York, Editura Architectural Press JUROV, Cosma, Lebedev, S , Arhitectura bionică °i bioclimatică, București, Editura Tehnică, 1985 MINKE, Gernot, 2006, Building with Earth - Design and Technology of a Sustainable Architecture, Basel - Berlin — Boston, Editura Birkhauser MITRACHE, Anca, 2003, Tendințe în arhitectura contemporană, București, Editura Universitară Ion Mincu MITRACHE, Georgică, 2002, Tradiție °i Modernism în Arhitectura Românească, București, Editura Universitară Ion Mincu RAMOS, Luis Maldonado, GOMEZ, David Rivera, COSSIO, Fernando Vela, 2002, Arquitectura Y Construccion Con Tierra (Tradicion E Innovacion), Madrid, Editura Mairea Libros OLGYAY, Victor, 1973, Design with Climate — Bioclimatic Approach to Architectural Regionalism, New Jersey, Editura Princeton University Press VULCĂNESCU, Romulus, 1972, Coloana Cerului, București, Editura Academiei Republicii Socialiste România WATSON, Donald, LABS, Kenneth, 1983, Climatic Design: Energy - Efficient Building, Principles and Practice, New York, Editura McGraw Hill WILLIAMS, Daniel E , 2007, Sustainable Design: Ecology, Architecture and Planning, New Jersey, John Wiley & Sons, Inc WILLIAMSON, Terry, RADFORD, Antony, Bennetts, Helen, 2004, Understanding Sustainable Architecture, New York, Editura Taylor & Francis Locuința Sătească din România, București, Ediție revizuită și completată, Colectiv coordonat de Coordonator General ICCPDC, 1989 Surse imagini Jurov, Cosma, Lebedev, S , 1985, Arhitectura bionică °i bioclimatică, București, Editura Tehnică (Fig 2,6,7,8,9,10,13,14,24,52,58) Arhiva foto personală din Muzeul Satului București (Fig 4, 5, 11, 12, 23, 25, 26, 34, 35, 36, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 43, 44, 45, 46, 47, 48, 49, 50, 51, 53, 54, 55, 56, 57, 59, 60, 61, 62, 63, 64, 65, 66) Florescu, Tomnița, Studii de Arhitectură Românească UAUIM, (Fig 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33) Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 287 IPOSTAZE ALE ARHITECTURII DE URGENȚĂ Asist arh drd Sergiu-Câtalin PETREA, UAUIM Îndrumător °tiințific: Prof dr arh Ioan LUCĂCEL Inundații în Pakistan 2010 Sursa: http://architectureforhumanity org/node/1728 „Frankly, I can no longer stand the word sustainability Architects brag about making sustainable buildings as if this was something special, whereas by now sustainability should be as essential as fire safety and structural stability I hope that in five years it will no longer be necessary to speak explicitly of sustainable construction Throughout my career as an architect and engineer, I have always treated sustainability as an integrated aspect of architecture and construction, not as an additional or optional gimmick ” (Werner Sobek )1 1 Principiile arhitecturii pentru situații de urgență În perioada contemporană dezastrele naturale (cutremure, tsunami, tornade, incendii sau inundații majore), cum au fost cele deosebit de violente din ultimii ani, de pe tot cuprinsul globului, conflictele regionale °i interetnice, migrațiile °i sărăcia, schimbările climatice extreme °i rapide ne pun în fața unor situații care păreau de neconceput la începutul anilor 90 Arhitectura dedicată acelor segmente sociale care scapă din diferite motive atenției arhitecturii oficiale (sinistrați, refugiați, victime ale catastrofelor naturale sau provocate de om) a fost exclusă până nu demult din rândurile publicațiilor de specialitate sau a fost disimulată sub forma mini-malismului lipsit de o misiune socială reală, centrat pe dezideratul realizării unor clădiri „lipsite de estetică” 288 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu Adăpostul temporar ca formă radicală de locuire pune însă în criză tocmai definiția locuirii înțeleasă în mod clasic, reinventată de la Heiddegger si până astăzi Până nu demult, problema activismului social în statele civilizate ale lumii dezvoltate se referea la aspectele marginale ale acestei probleme: adăposturi — temporare sau nu — pentru persoanele defavorizate, intervenții locale si punctuale în zonele de ghetto-uri sau în comunitățile de rulote, politici declarative de intervenție pentru integrarea persoanelor fără adăpost refugiați sau emi-granți Există, însă, un domeniu care unește la scară mondială întreaga comunitate internațională: locuința de urgență, adăpostul minimal devenit necesară imediat si în mari cantități, ca urmare a unui dezastru natural sau a unui război Cutremurele din Turcia, Iran, Grecia, Japonia si America Latină, tsunami-urile si taifunurile din Asia de Sud-Est, uraganele din S U A si Australia sunt motoarele prin care drama dispariției brutale a cadrului familiar sau apartenenței la un loc/comunitate să capete proporțiile unei crize mondiale majore Răspunsul spontan, gestionat de autoritățile statale sau trans-statale (Crucea Roșie, de exemplu) se rezumă la adăposturi temporare întinse pe teritorii vaste, fără niciun fel de preocupare suplimentară celei de asigurare a unor condiții de minimă subzistență Astfel, devine imperativă o reflexie preventivă, bine susținută teoretic și practic, care să fundamenteze direcțiile de cercetare și să găsească soluții eficiente și rapide pentru gestionarea situațiilor de criză Pentru a nu coborî în subsidiar gravitatea problemei și a implicațiilor pe care le comportă, prin identificarea simplistă cu înșiruirea de locuințe temporare gestionate de stat, atenția trebuie centrată asupra fenomenului de locuire de urgență, abordat holistic și din perspectivă interdisciplinară Problematica locuirii pe care o propunem se extinde dincolo de simpla apreciere taxonomică a nenumăratelor modele de locuințe, adăposturi și strategii existente la găsirea unui demers fondator și coordonator pentru gestionarea situației de criză cu care se confruntă Vom încerca să identificăm în continuare principalele caracteristici ale acestui fenomen contemporan complex, identificând tendințele cele mai recurente ale acestuia Locuirea de urgență se referă la locuirea post-conflict sau post-cataclism, deci se pune problema adăpostirii unui număr considerabil de refugiați sau supraviețuitori Ea trebuie să aibă caracter de masă, să permită realizarea în număr mare de adăposturi minimale care să poată acomoda familii sau străini Locuirea de urgență trebuie să fie supusă cerințelor vitezei, prefabricării, ale portabilității și tipologizării „Portabilitatea și mobilitatea sunt cel mai adesea în relație de inversă proporționalitate cu durabilitatea în timp A se vedea, de pildă, structurile medicale proiectate pentru evenimente de felul celor de la 11 septembrie 2001, care folosesc camioane militare drept elemente structurale”2 Există aici o dublă ipostază: pe de o parte aceste adăposturi având un caracter temporar, pentru a nu permanentiza starea de criză și a forța intrarea într-un curs firesc al existenței fiecărui individ; pe de altă parte, pot apărea situații când tocmai această formă temporară trebuie să se prelungească în timp, generând noi motoare de dezvoltare, fiind o sursă pentru noile comunități — este cazul în care din lipsa teritoriilor sau a resurselor, această arhitectură va trebui să se permanentizeze pe timp nedefinit și atunci va trebui abordată din perspectiva unei dezvoltări durabile Drama pierderii propriei locuinței este dublată de cea a dislocării și migrației, discutate anterior Schimbarea țării sau continuarea locuirii într-o țară de nerecunoscut3 sunt evenimente traumatice mental și psihologic Pierderii noțiunii de apartenență la un „acasă” familiar, căderea bruscă în stadiul de sinistrat, pierderea oricărei forme de statut și status se completează reciproc generând traume irecuperabile De aceea, adăpostului tre Studii °i cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 289 buie să i se adauge o componentă psihologică echilibrată care să re-ancoreze „în realitatea familiară a unui nou acasă”4 orice persoană (fie °i pentru o perioadă limitată de timp) °i să contracareze starea de glisare emoțională sau de deviație la care este supus individul Apare aici o importantă preocupare legată, într-un fel sau altul, de identitatea individuală sau comunitară (etnică, religioasă, lingvistică) a acestuia, adăpostul de urgență trebuind să acomodeze într-un cadru dat refugiați provenind din zone sau culturi diferite Arhitectura destinată funcționării sub imperiul urgenței trebuie gândită în termenii auto-sustenabilității În astfel de situații, trebuie aduse în discuție materialele °i modul de concepție cărora li se supune locuirea de urgență, structura °i sistemele energetice, refolosirea resurselor °i a de°eurilor generate, cu atât mai mult cu cât acest tip de arhitectură survine în peisaje entropice, fără avantajele racordării la civilizație Vom considera acest nou tip de arhitectură ca potențial substitut al principiilor expuse de Werner Sobek ca definitorii pentru un nou tip de construcție Arhitectul german identifică trei strategii durabile de proiectare, care se potrivesc situației abordate în demersul nostru Sobek propune o strategie bazată pe trei principii hotărâtoare în optimizarea consumului de material °i reducerea emisiilor °i de°eurilor rezultate din procesul de construcție 5 - Materialleichtbau (construirea cu materiale ușoare) care se referă la procentul optim de raport dintre calitatea materialului (cum ar fi rezistența °i elasticitatea) °i greutatea lui specifică Cu cât materialul este mai u°or °i rezistent cu atât mai puțin material este consumat Materialleichtbau se rezumă strict la materialele pentru închideri și structuri - Strukturleichtbau (construirea cu structuri ușoare) se referă la utilizarea se structuri care au greutatea minimă acceptată față de cerințele structurale specifice (este metoda calculului la limită a structurilor) Strukturleichtbau se referă la sistemele structurale, mai puțin la materialele din care sunt făcute Un sistem structural este un sistem monofuncțional care trebuie să răspundă la preluarea încărcărilor °i să fie dimensionat numai pentru acest rol Systemleichtbau (construirea cu sisteme ușoare) se referă la sisteme multifuncționale, modulabile °i cu greutate specifică redusă Spre exemplu, aripa de avion reprezintă foarte bine ideea de Systemleichtbau Este aerodinamică, foarte u°oară, rezistă la încovoieri °i torsiuni mari °i este °i funcțională, fiind simultan un rezervor pentru carburant Locuirea de urgență nu se rezumă la aspectul unitar, concretizat în adăpostul individual, sub ipostazele enunțate anterior, ci există °i ca adăpost comunitar/colectiv (în grija colectivității generate de situația de criză sau a celei preexistente crizei, mai mult chiar, a serviciilor sociale ale statului, atunci când acestea pot fi accesate °i sunt operaționale) Augustin loan milita pentru o astfel de arhitectură aservită comunității, pentru el „hiper-locuirea nu este un topos al ascunderii, al autismului domestic, ci o răspântie de îngrijorări și mângâiere, de sarcini și recompense Cei ce locuiesc astfel în fapt, dincolo de odihna casei, veghează creșterea pruncilor și îmbătrânirea părinților, ajută celor bolnavi și nevoiași, donează bisericii și organizațiilor de caritate, fac ei înșiși muncă pentru comunitatea apropiată sau îndepărtată, își pomenesc strămoșii (personali și colectivi)"6 Prin aceasta, fenomenul capătă o deschidere °i mai mare spre universalitate, criza nu mai este personală ci colectivă, spațiul este apropriat împreună cu ceilalți, în cadrul comunităților socio-economice sau spirituale, dez- 290 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu Casa modulabilă eficienta energetic Concept arh Werner Sobek Sursa:http://www archithings net/futuristic-home-designed-by-werner-sobek-architects/werner-sobek-archi-tects-housing-concept-with-modern-technology voltând adevărate centre de concentrare a viitoarelor comunități Locuirea de urgență nu definește o stare, ci un proces Nu se rezumă la un singur loc (lucru imposibil, datorită vastității si universalității fenomenului) ci la un context teritorial Fidelă ultimelor teorii din domeniul arhitecturii, locuirea de urgență militează pentru dizolvarea relației formă-program (funcțiune), multi-funcționalitate ca pas înainte în demersul teoretic si practic, ca de exemplu conceptul de morphing încetățenit de UN Studio, care pune accent pe generarea unei creșteri în cadrul proiectelor, unde procesul este mai important decât produsul Cuvintele cheie ale pentru noul tip de arhitectură sunt relație, posibilitate, probabilitate, metamorfoză, transarhitectură Un exemplu edificator în acest sens este arhitectura promovată de grupul UN Studio — Ben van Berkel și Caroline Bos7 — care are la bază procesul de deep planing, bazat în principal pe reprezentări finale și complexe, și mai ales pe capacitatea de a crea și recrea proiectul la nesfârșit, metodă care s-a distanțat de tiparele locuirii tradiționale cu rezultate spectaculoase (Casa Moebius, care revoluționează principiile moderniste ale locuinței, proiectul intitulat Dada growth de la Florența, Vila Wilbrink etc Conceptul de morphing introdus și dezvoltat de Un Studio se bazează pe refuzul oricărei forme tradiționale, pe generarea unei creșteri continue în cadrul proiectelor, atenția fiind focalizată pe proces, care este considerat este mai important decât produsul; așadar un NU hotărât finalității, irevocabilului, definitivului și deschidere spre posibilitățile multiple de evoluție, pe studiul mecanismelor intime ale construcției și/sau a componentele sistemului Modelul spațial se bazează pe continuitate, imprecizie, vacuitate și amestec al „diferențelor continue”, integrând simultan modelul rizomatic al geometriei aleatorii, deschise, cu cel abstract al diagramei cibernetice, ca mod de generare Studii °i cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 291 evolutivă Locuirea de urgență nu este centrată pe atașamentul necritic față de un (singur) loc si față de o anume configurație spațială Dimpotrivă, acest tip de abordare militează pentru o structură de tip rețea care să poată fi aplicabilă obiectului si procesului deopotrivă Folosirea rețelelor favorizează translatarea firească a individului în interiorul aceleiași locuințe sau în interiorul aceleiași comunități, fără a-l supune unor noi experiențe traumatizante (rupturi, dislocări etc ) Spațialitatea proprie locuirii de urgență este cea a grilei, considerată de Augustin loan drept „întâiul chorem al unui limbaj al arhitecturii necontaminat de referențialitate, descentrat din grila acestor semnificații parazite pe care «tradiția» le-a atribuit, manipulând-o, arhitecturii dintotdeauna " 8 Procesuală, locuința de urgență se transformă odată cu schimbarea de priorități sau modalități de locuire ale celor care o ocupă temporar sau nu, fiind supusă în permanență înnoirii/adaptabilității Deși modeste prin definiție, adăposturile de acest gen pot fi înnobilate prin folosirea judicioasă a materialelor și a luminii sau prin conformarea spațială atentă pentru a se sustrage spectrului rutinei uniformizante și a contura totuși un cadru de viață care să transmită ideea unui acasă Ele nu pot fi deloc oarecare, ca în tradiția vernaculară, pentru că sunt dublate de o gândire fondatoare complexă, bazată pe algoritmi de eficientizare a efortului constructiv și de reducere a consumului de materiale și resurse energetice Arhitectura de urgență este transarhitectură, în sensul derridian al termenului, dar cu altă finalitate decât cea pentru care a fost utilizat inițial, unde specula spectacolului evenimentului arhitectural „Nici arhitectură, nici anarhitectură: transarhitectură", care are legătură cu evenimentul, disociindu-se de utilizatori, locuitori, contemplatori sau consumatori și face apel la celălalt pentru ca, la rândul său, acesta să inventeze evenimentul, să semneze (să cosemneze sau să contrasemneze/ „avansarea unui avans făcut celuilalt și care menține acum arhitectura”9 Ideile enunțate de Marcos Novak ca fiind definitorii pentru spațialitatea nou creată pot fi statuate cu valoare axiomatică pentru ceea ce înseamnă opera celor doi arhitecți care aduc în materialitate principii filosofice abstracte, cu rezultate spectaculoase: „Spațiul și timpul nu mai sunt separate, nici măcar într-un sens obișnuit — un spațiu-timp vernacular ia naștere Acest spațiu continuu, acest newspace este teritoriul optim pentru transarhitectură Frumusețea este obiectivă, înțelesul este obiectiv Ambele sunt relaționale ”10 2 Diversitatea peisajului arhitectural european „The green agenda isn't about fashion, it's about survival" (Sir Norman Foster) Dezvoltarea tehnologiilor în domeniul construcțiilor a permis, prin utilizarea proiectării complexe, interdiscipli-nare, realizări fascinante: imobile ce utilizează energii regenerabile și care asigură deopotrivă confort și economii semnificative în exploatare Proiectarea durabilă s-a dezvoltat dintr-un mare număr de surse independente, însă pot fi identificate teme ce stau la baza acesteia și o caracterizează, deosebind-o de problema Conservării Energiei și de Proiectarea verde (Green Design) ce se referă la un singur aspect al producerii energiei și construcției Una din caracteristicile de bază ale apropierii de ecologie este considerarea habitatului în totalitatea sa, incorporând necesitatea de 292 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu menținere a unui bio-sistem sănătos si durabil Aceasta înseamnă că tehnologia si materialele care stau la baza mediului fizic trebuie integrate mediului social Factorii care influențează proiectarea durabilă sunt materialele, datele de mediu de inserție, tehnologia si demersul de a obține soluții arhitecturale adecvate Un raport OMS din 2010 arată că anual, la nivel mondial, mor din cauze legate de poluare si schimbări climatice între 50 si 60 de milioane de oameni În prezent, 50% din materiile prime care există pe această planetă sunt utilizate pentru construcții Mai mult, clădirile consumă circa 30-40% din energia totală la nivel mondial si sunt responsabile pentru 35% din totalul emisiilor de CO2 °i 50% din totalul deșeurilor produse De aceea, orice îmbunătățire adusă spațiului construit — prin proiecte de dezvoltare durabilă — va conduce la transformări importante în viitor, în ceea ce privește consumul de energie și ameliorarea emisiilor de CO2 De aceea, OMS propunea cinci etape de intervenție pentru protejarea sănătății la nivel mondial și temperarea schimbărilor climatice: 1 Controlul consumului de energie folosit în procesul locuirii (în înțelesul extins al acestui termen) 2 Folosirea surselor regenerabile de energie electrică 3 Perfecționarea sistemelor de transport 4 Dezvoltarea durabilă a agriculturii 5 Planificarea familială durabilă și asigurarea unui mediu de viață orientat spre aceasta Arhitectura europeană contemporană militează pentru atenția acordată protecției mediului și dezvoltării durabile și se concentrează pe ameliorarea sau rezolvarea problemelor sociale și economice derivate din acestea Spre deosebire de exemplele anterioare, arhitectura europeană supusă dezvoltării durabile este atentă la gestionarea unor răspunsuri pe termen lung la problemele curente ale umanității: sărăcia, criza locuirii și a alimentelor, poluarea, schimbările climatice chiar și atunci când soluțiile pe care le propune se supun regimului arhitecturii de urgență — asamblare rapidă, serializare, modulare, prefabricare, autosustenabilitate 11 Fenomenul arhitectural european explorează de mai multă vreme posibilități de reducere a consumului energetic și a amprentei de carbon a construcțiilor pentru a susține ideea unui viitor durabil Revenirea la materialele naturale, după episodul modernității care a postulat betonul ca material ultim al arhitecturii, este de dorit cu atât mai mult cu cât, la nivel mondial, o a treia generație de arhitecți high-tech (după cele ale metalului și sticlei) utilizează o arhitectură spectaculoasă, realizată din materiale prietenoase față de mediu: piatră naturală, lemn, cărămidă, metal, paie, pământuri armate, materiale reciclate O întreagă arhitectură europeană contemporană s-a structurat deja în preajma acestei abordări sensibile la adresa mediului și a folosirii materialelor naturale care arată cum un material natural bine utilizat poate deveni ingredientul unei arhitecturi de dimensiuni și expresie urbane și izbitor de contemporane Studii °i cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 293 Am sintetizat, în continuare, cele mai importante principii care se pot remarca în practica si teoria arhitecturală europeană actuală: - o izolare foarte bună, subterană si supraterană, ideal din materiale naturale sau reciclate, promovând clădirile cu consum redus de energie, în sistem pasiv sau complet autosustenabile;12 - utilizarea de sisteme de ventilație naturală, cu recuperare de căldură, cu elemente de preîncălzire sau pre-răcire a aerului proaspăt si renunțarea treptată la sistemele de ventilație clasice, mari consumatoare de energie electrică si cauzatoare de probleme grave de sănătate: afecțiuni ale căilor respiratorii, afecțiuni neuropsihice, alienare si scăderea randamentului personalului Sir Norman Foster a fost printre primii arhitecți care au introdus în clădiri la scară mare aceste principii — la Banca Comercială din Frankfurt si la Reabilitarea Parlamentului German din Berlin13 — deschizând drumul unei practici generalizate astăzi; - utilizarea captatorilor termici solari si a elementelor fotovoltaice, simultan cu cercetarea si dezvoltarea de tehnologii care să permită încorporarea acestora în elementele de construcție;14 - utilizarea pompelor de căldură cu dublul rol de încălzire si răcire a spațiilor, simultan cu utilizarea unor soluții contemporane de încălzire si climatizare a spațiilor interioare prin folosirea unor sisteme încorporate în epiderma arhitecturală — încălzire în pardoseală sau pereți, răcire pasivă în tavane etc Țări ca Germania, Austria, Elveția si Franța sunt printre pionierii introducerii si folosirii acestor tipuri de sisteme, aplicabilitatea lor depășind domeniul locuințelor individuale si fiind extinsă asupra locuințelor colective si a clădirilor publice;15 - utilizarea sistemelor de încălzire si cogenerare pe bază de biomasă sau deșeuri reciclate, resurse naturale ecologice (ulei de rapiță, biogaz) valorificare datorită criteriului mare de regenerabilitate al acestora; - controlul centralizat și permanent al energiilor folosite și al resurselor pentru a se constitui în așa numita casă inteligentă, dublat de posibilitatea optimizării acestora după algoritmi legați de strategii energetice diverse, cu un control sporit asupra anvelopantei și a spațiului interior Sistemele centralizate de control, aflate într-un progres tehnologic tot mai avansat, devin tot mai importante în administrarea clădirilor, fiind supuse nevoilor tot mai drastice de reducere a consumurilor; - stocarea energiei obținute din surse regenerabile în vederea scăderii consumului energiilor convenționale în prin utilizarea de stocatoare de căldură și sisteme de masă termică;16 - utilizarea materialelor de construcție cu stabilitate termică, simultan cu promovarea materialelor obținute prin sau cu materii prime reciclabile/ecologice Asistăm la o adevărată explozie de materiale așa-zis inteligente, cu proprietăți reglabile, generate de nano-tehnologii și influențate de ultimele descoperiri din domeniile fizicii și chimiei Repertoriul arhitectural face apel la sticle cu control solar selectiv, cu grad mare de izolare termică, membrane și solii de etanșare cu proprietăți reglabile în funcție de anotimp, panouri de izolare vidate sau cu un grad foarte performant de izolare, utilizarea acestora fiind cu impact direct asupra sistemelor arhitecturale utilizate; - orientarea conformă a spațiilor față de punctele cardinale, ceea ce conduce la reconsiderarea conceptului de proiectare de arhitectură; se urmărește folosirea spațiilor de tip seră sau atrium pentru stimularea aporturilor pasive și a obținerii unei ventilații naturale și a unui iluminat natural pe o perioadă cât mai extinsă a zilei;17 294 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu Sistem de perete modular, prefabricat, cu performanțe energetice ridicate °i concept general de automatizare și gestionare a resurselor energetice ale unei locuințe unifamiliale Sursa: arhiva personală a autorului - îngroparea parțială sau totală a volumelor pentru o mai bună izolare si folosirea acoperișurilor verzi pentru a recupera spațiile plantate dislocate de construcțiile noi; - colectarea apelor pluviale și valorificarea lor ulterioară pentru uzul menajer sau întreținerea spațiilor verzi; - colectarea și stocarea diferențiată a deșeurilor menajere, cu scopul revalorificării lor energetice sau recicla-bile; - utilizarea de structuri performante, realizate din materiale reciclabile și cu amprentă de carbon redusă (lemn, metal, pământ armat, structuri recuperate din construcții anterioare) și experimentarea de noi procedee de punere în operă a acestora, simultan cu perfecționarea metodelor de serializare, prefabricare și modulare, pentru a reduce timpul de execuție și prețul de cost al produsului final Pe un plan mai aprofundat, arhitecții și urbaniștii explorează metodologii de intervenție urbană asupra teritoriului, de generare a unor așezări umane experimentale, trasate strict după principiile dezvoltării durabile care să se constituie în noi nuclee de dezvoltare, mai ales în teritoriile recuperate de după un dezastru sau război Știm că orașele moderne consumă resurse de pe întreg teritoriul lumii, fără a ține cont de originea lor sau locul unde vor sfârși în stare de deșeuri Fluxul linear al resurselor prin societatea noastră de consum vizează materi Studii °i cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 295 ile prime care sunt extrase si procesate în bunuri de consum si care în final ajung în stare de deseu Produsele sunt importate, consumate si aruncate ca deșeuri cu puține procese de recuperare sau reutilizare a nutrienților, ajungându-se astfel la o mare risipă Acest model linear de consum si eliminare este total nesustenabil Urbaniștii contemporani sugerează că într-o lume tot mai urbanizată orașele vor fi nevoite să adopte sisteme metabolice circulare pentru a-și asigura propria viabilitate pe termen lung precum și pe cea a dezvoltărilor rurale conexe lor, de a căror productivitate depind Metabolismul urban respectă principiile ecologiei industriale, utilizând mai mult reciclarea (sticlei, hârtiei, plasticului și metalelor), digerarea anaerobă a deșeurilor organice pentru a produce biogaz care să fie convertit în energie în centrale cu cogenerare, refolosirea nutrienților și fibrelor și atragerea acelor tipuri de afaceri care măresc eficiența resurselor și utilizarea energiei În plus, folosirea combinată a tehnologiilor energetice regenerabile va reduce cererea în continuă creștere de la infrastructura locală Atingerea obiectivelor bazate pe conceptele zero carbon și zero deșeuri va contribui la obținerea unui mediu sustenabil pe termen lung, un model de funcționare durabil care va deveni în timp un model de proiectare pentru zone sau comunități din întreaga lume Enumerăm în continuare câteva dintre calitățile și principiile de bază ale acestui nou concept de locuire urbană: - mixitate funcțională între locuințe, magazine, mediu de afaceri și destindere, alte activități, satisfăcând complexul de nevoi ale rezidenților (economice, educaționale, culturale și sociale) - identitate proprie, clară și pozitivă, care se construiește bazându-se pe puterea contextului, a mediului înconjurător, pe care îl respectă și îl protejează - factor de scară și densitate optim; oferă cadrul pentru dezvoltarea de procese necesare în apropiere, concomitent cu reducerea consumului de resurse, inclusiv a exploatării terenului - mediu sigur și protejat, curat și bine întreținut care oferă facilități pentru recreere de calitate - concepte de design care promovează un mediu interior sănătos în cadrul așezămintelor urbane, acordând prioritate pietonilor, transportului public și ciclismului, în detrimentul parțial al autovehiculelor personale - legături facile cu toate mijloacele de transport public, relaționând centrele urbane, regionale și rurale și transformând strada și spațiul urban în centre sociale polarizante pentru public și sigure - rețea integrată de zone verzi care atrag publicul și încurajează activitățile în aer liber, destind psihicul și contribuie la modul de viață sănătos și de calitate - mediu de viață ce integrează nevoile de acomodare ale unei vaste tipologii de oameni, tipuri de consum și moduri de viață care suportă diverse categorii de vârstă, venituri și categorii - construcții concepute astfel încât să se adapteze ușor la schimbările care survin de-a lungul timpului și care minimizează folosirea resurselor în procesul de construcție și în exploatare Toate ipostazele amintite anterior vorbesc fie de reducerea la minimum a datelor locuirii (până la limita subzistenței sau supraviețuirii) astfel încât să vorbim despre o locuire „de criză” și, prin urmare, temporară, dar conțin și premisele unui alt mod de a locui, atent la implicațiile pe care le presupune societatea actuală Analizând implicațiile fenomenului, putem observa că accentul cade predilect pe proces (forma de locuire) și nu neapărat pe „carcasa” lui care este însuși adăpostul, locuirea în condiții extreme putând fi percepută în acest caz nu atât ca o adăpostire față de criză, cât ca o locuire în criză, influențată semnificativ de aceasta 296 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu Comunitate sustenabilă Schema metabolică a resurselor Concept arh Norman Foster Sursa: http://www sd-commission org uk/communitiessummit/show case study php/00036 html Note 1 Werner Sobek, Architecture isn't here to stay Towards a reversibility of construction, Ilka Ruby & Andreas Ruby, Re-inventing Construction, Ruby Press, Berlin, 2010, p 34 2 Augustin Ioan, Poverism — Prolegomene, Pentru reîncrestinarea zidirii, Ed Paideia, București, 2006, p 20 3 Mai multe detalii se pot găsi în activitatea organizației non-profit și umanitară Architecture for Humanity, din Statele Unite, la www architectureforhumanity org 4 Augustin Ioan, op cit , p 19 5 Werner Sobek, op cit , p 35 6 Augustin Ioan, op cit , p 22 7 Ben van Berkel și Caroline Bos redefinesc în MOVE!, Goose Press, Amsterdam, 1999, tipologiile de organizare structurală contemporană manifestând contra modernismului târziu care încă mai face apel la tehnici de fragmentare și colaj 8 Augustin Ioan, Khora, Colecția Spații Imaginate, Editura Paideia, București, 1998, p 92 9 J Derrida într-un text apărut în revista japoneză Architecture and Urbanism, număr special consacrat operei arhitectu Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 297 lui Peter Eisenman, Tokyo, 1987 10 A°a cum este prezentat în Architects in Cyberspace II, AD, nr 11-12, 2000, p 17- 21 completare a unui articol mai vechi apărut în Hypersurface Architecture II, AD, nr 9-10, 1999 11 Robert Kronenburg, Mobile Architektur, Entwurf und Technologie, Berlin, 2008, pp 74-79 °i 106-119 12 Mai multe informații, inclusiv statistici la nivel european °i mondial, se găsesc pe site-ul organizației http://www pas-siv de/07 eng/index e html 13 Christian Schittich, Solar Architecture Strategies Visions Concepts, ed Birkhauser, Berlin, Colecția IN DETAIL, 2003, pp 148-159 14 Idem, p 36 15 Idem, pp 88 — 93 16 Idem, p 30 17 Idem, pp 112 - 123 Bibliografie BERKEL van, Ben, BOS, Caroline, Move!, Goose Press, Amsterdam, 1999 DERRIDA, J , Architecture and Urbanism Journal, PeterEisenmann, Tokyo, 1987 DERRIDA J , EISENMAN, P , Chora L Works, Jeffrey Kipnis and Thomas Leeser eds , New York: The Monacelli Press, 1997 EISENMAN, Peter, Eisenmanesie, în Architecture + Urbanism, Extra ed (August 1988) FEIREISS, Kristin, FEIREISS, Lukas, Architecture of change, Sustainability and Humanity in the Built Environment, Berlin, 2008, pp 232-235 FRAMPTON, Kenneth, Towards a Critical Regionalism: Six Points for an Architecture of Resistance, in The Anti-Aesthetic Essays on Postmodern Culture, ed Hal Foster, Editura Bay Press, Seattle, 1983 FRAMPTON, Kenneth, Studies in Tectonic Culture: The Poetics of Construction in Nineteenth and Twentieth Century Architecture, MIT Press, Cambridge, Mass , 2001 IOAN, Augustin, Khora, Colecția Spații Imaginate, Ed Paideia, 1998, București IOAN, Augustin, Poverism — Prolegomene, Pentru reîncrestinarea zidirii, Ed Paideia, București, 2006 KRONENBURG, Robert, Mobile Architektur, Entwurf und Technologie, Berlin, 2008 KRUFT, Hanno-Walter, A History of Architectural Theory from Vitruvius to the Present, Zwemmer & Princeton Architectural Press, New York, 1994 MARINESCU, Horia, Rural Studio sau bunul simț în arhitectură — o expoziție la Architekturzentrum Wien, revista Arhitectura, nr 18, august-septembrie 2003, p 60 MIYAKE, Riichi, The Voluntary Architects' Network, Shigeru Ban Paper in Architecture, MIYAKE, Riichi, Essays, ed Ian Luna, Lauren A Gould, Rizzoli International Publications, Inc , New York, 2009 MOCKBEE, Samuel, The Everyday and Architecture, publicat în Architectural Design, 1998 NORBERG SCHULZ, Christian, Genius Loci, Towards a Phenomenology of Architecture, Ed Rizolli, New York, 1980 RUBY, Ilka, RUBY, Andreas, Re-inventing Construction, Ruby Press, Berlin, 2010 SCHITTICH, Christian, Solar Architecture Strategies Visions Concepts , ed Birkhauser, Berlin, Colecția In Detail, 2003 298 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu IDENTITATEA MODELELOR DIN LUXEMBURG - VALEA MOSELLEI1 ÎN PEISAJUL CULTURAL BĂNĂȚEAN Drd arh Maria Icoana SĂBĂILĂ PAVLOVICI, Luxemburg Îndrumător științific: prof dr arh Nicolae LASCU „The greatest value in the world is communication between beings" (Antoine de Saint-Exupery) Urmași ai coloniștilor germani într-un sat din Banat Sursa: istoriabanatului wordpress com Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 181 Detalierea unor obiceiuri comportamentale sau care țin de o anume tradiție a locuitorilor celor două zone de care ne ocupăm a fost deja inițiată mai sus, în încercarea noastră de a identifica acțiunea unui anume tip uman si tip de atitudine asupra spațiului locuit anterior perioadei habsburgice în regiunea Banatului Presupoziția acelor cercetări si constatări fiind, reamintim, faptul ca primele mixări de populații între cele două zone se vor fi desfășurat nu doar în perioada modernității incipiente ci, așa cum am arătat, cel puțin cu patru-cinci secole mai devreme, atunci când cavalerii teutoni, probabil reveniți din Cruciade, primesc permisiunea de a se așeza în zona Transilvaniei unde fundează și populează o serie de așezări Pascu (1972, I: 117) sugerează chiar unele relații posibile încă și mai vechi: „Cruciații ( ), care în drum spre locurile sfinte și, mai ales, la întors, se vor fi oprit în Transilvania (cei din Cruciada a Il-a, 1147-1149 si din Cruciada a IlI-a, 1189-1192) vor fi fost îndemnați în hotărârea lor de întâlnirea în aceste locuri a altor semeni de aceeași limbă și obiceiuri, (subl n ) sosiți cu ceva mai înainte, situația cărora a constituit o încurajare de a le urma pilda Momentul este stabilit, așadar, cu relativă exactitate, credem că mai ales pentru că va fi marcat un indice de la care această „mixare” începe să-și constituie propria istorie: „La cumpăna dintre cele doua jumătăți de veac al XII-lea se așează în Transilvania, silite de împrejurări, cu consimțământul și chiar îndemnul oficialității, două populații: secuii și sașii ” (Pascu (1972, I: 105) Și, mai jos: „Cel dintâi document care face amintire la aceste eveniment (colonizarea Transilvaniei de către sași, n n ) este din anii 1192-1196, repetat de diploma andreiană sau „Bula de Aur” a sașilor din 1224 și de mai multe ori după aceea Se afirmă că regele Geza al II-lea (1141-1161) a „dăruit” flandrezilor un loc în sudul Transilvaniei sau a „chemat” pe oaspeții teutoni în Transilvania (subl n ) (Pascu (1972, I: 115) Vom cita, în fine, din același autor, un citat mai generos conținând câteva considerații de ordin filologic și istoric ce ne vor facilita înțelegerea mai deplină a coabitării dintre români și populațiile germanice și care vor contribui la conștientizarea, peste timp, a resorturilor unor comuniuni de gesturi și tradiții între cele doua realități etnice numite, tocmai pentru că, repetăm, această conviețuire nu este deloc întâmplătoare, așa cum ar sugera-o doar simpla colonizare de secol XVIII Dimpotrivă, rădăcinile acesteia sunt cu mult mai adânci: „Un grup numeros (de coloniști de origine germanică, n n ) a venit ( ) din regiunea Rinului și Mosellei până la linia Aachen-Koln-Essen Sunt cei pomeniți în documente cu numele de teutoni (Theutonici), așa cum îi numește cel mai vechi document păstrat (1192) Cercetările filologice și etnografice au descoperit unele asemănări frapante, în limba și în cultura populară, între anumite grupuri de germani ardeleni și locuitorii din Luxemburgul de azi Un alt grup, cel mai numeros, se pare, în orice caz cel mai bine organizat și, poate, mai recent sosit în Transilvania — nu mai târziu, însă, de secolul al XII-lea sau primii ani ai secolului al XIII-lea a venit din dreapta Rinului, din Saxonia Sunt cei numiți în documente saxoni (Saxones) Acest grup și-a impus, la scurtă vreme după așezarea sa în părțile ardelene, instituțiile și alte obiceiuri, unele forme de organizare social-juridică, tuturor grupurilor de coloniști germani, numiți, de aceea, cu un nume generic: sași La 1206 acest nume se pare că se generalizează, fiind recunoscut ca atare și de oficialități, care îl folosesc în actele lor privilegiate (Vom face aici o scurtă paranteză, pe care o apreciem ca fiind extrem de importantă întrucât se referă, la modul general, desigur, la bunele și foarte bunele raporturi între românii băștinași și sașii „luxemburghezi”, și la o tradiție / continuitate a acestei înțelegeri și la „nivel înalt”: Sigismund de Luxemburg încheie la 1395 la Brașov un tratat anti-otoman cu Mircea cel Bătrân; mai mult, la 1406 cei doi au o întrevedere la Severin, în tim 182 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu pul căreia încearcă să alcătuiască un plan de luptă anti-otoman, iar la 1409, cneazul roman Voicu, tatăl lui lancu de Hunedoara, este înnobilat de acela°i Sigismund de Luxemburg pentru faptele lui de arme, primind împreună cu frații lui stăpânirea asupra domeniului Hunedoara; la 1419, tot Sigismund de Luxemburg îl ajută pe domnul Țării Române°ti din acea vreme, Mihail I, să apere cetatea Severinului în fața turcilor, iar la 1430 lancu de Hunedoara intră în serviciul aceluia°i rege) Informațiile pe care le-am putut consulta relativ la acest aspect — mai mult sau mai puțin legat de tradițional — al precizării unor obiceiuri sau moduri de comportare specifice (care, în final, ne pot furniza date prețioase privind modul de a trăi °i de a gândi al locuitorilor celor două zone) sunt relativ reduse cantitativ °i se referă, în principal, la trei tipuri de aspecte, în genere considerate tipice a°ezărilor °i relațiilor sociale medievale: stăpânul (domnul, voievodul, prințul), viața Bisericii, în fine, viața oamenilor, de obicei insuficient °i inexact descrisă, cel mai adesea prin aspectele ei inedite (principala calitate a oamenilor-masă ale acestei vremi fiind aceea de a furniza stăpânilor °i bisericii dări °i brațe de muncă, respectiv osta°i pentru situații de război) Să mai arătăm, totu°i, că în epoca modernă istoricii acordă o mai mare atenție poporului decât în perioada medievală, astfel încât are loc un fel de „recuperare" a acestor date (îl avem în minte, desigur, pe Ehrler care, în studiul său dedicat Banatului se preocupă în mod special de descrierea modului de viață al „supu°ilor") În ceea ce prive°te sistemul tradițional al existenței °i valorilor lumii medievale, acesta este descris în doar câteva rânduri de Pascu (1972, I: 14) în debutul monumentalei sale Istorii a voievodatului transilvan: „Gradul de civilizație al poporului român °i, în acela°i timp, gradul său de organizare socială rezultă din existența obștilor săte°ti, conduse de juzi, cneji °i «oameni buni °i bătrâni» aleși de comunitatea sătească, din existența instituțiilor obștești evoluate: instanțe judecătorești, organizare ostă°ească pentru apărarea obștii de răufăcători °i pentru participarea la apărarea formațiunii politice din care făceau parte, organizare fiscala pentru repartizarea obligațiilor °i strângerea acestora (produse agricole °i animale); rezultă gradul de civilizație din modul de folosire comună a fondului funciar sau repartizarea acestuia periodic, pe familii, prin repartizarea proporțională, după aport °i nevoi, a producției °i crearea unei rezerve pe seama comunității" Suita informațiilor „tipice" relativ la lumea medievală continuă în paginile dedicate voievodatului bănățean (1972, vol I, pp 62-66), pe care autorul le extrage, în principal, din Legenda Episcopului Sf Gerhard - Pascu analizează, în primul rând, instituția voievodatului inițiat de Ahtum °i ne comunică, legat de acesta, lucruri deloc speciale: voievodul domnește asupra „multor osta°i °i nobili", are herghelii numeroase °i supu°i, turme de oi °i pământuri, domnia sa este sau dorește să fie ereditară: sunt lucruri ce definesc uzual orice lider al perioadei europene medii Ne lipsesc, însă, știrile care să confirme o anume dinamică a lucrurilor, fie ele în interiorul aceleia°i clase, fie permițând, mai rar, o imixtiune a unor elemente de cultură sau civilizație dinspre un rang social spre celălalt Exemplele de transgresare a acestor limite „de vasalitate" sunt ilustrate în legende/tradiții de tipul celor menționate în epoca stefanină, când un războinic care se distingea prin fapte de arme primea de la Domn nu doar mo°ii sau pământuri, ci °i dreptul de a purta o haină de un anume fel, iar un „răze°", care nu putea spera să poarte un caftan boieresc, purta un costum adaptat la ocazie, ceea ce a contribuit, în timp, la păstrarea calității excepționale a hainelor de sărbătoare la țăranii din Bucovina Tot astfel cum, trecând la domeniul arhitecturii, boierul nu putea înălța biserica mai înaltă sau cu mai multe turle decât aceea pe care ar fi ctitorit-o Domnul decât, cel mult, iară°i, dacă îi fusese acordat un privilegiu, cu înștiințarea °i încuviințarea acestuia Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 183 Localități/sate Cum suntem de părere că, mai ales în perioada medievală, dar si pentru cea incipient-modernă, forma de organizare socială care aduna la un loc comunitatea era vitală pentru supraviețuirea unei populații, vom încerca să recapitulăm în câteva rânduri starea geografic-arhitecturală a comunităților rurale din Banat, așa cum o înțeleg câțiva studioși ai fenomenului Am identificat și altădată, după Vuia, principalele tipuri de așezări rurale din Banat și Transilvania — le vom găsi cvasi-identice, la Pascu (1972, I: 398) — satul cu case izolate, satul disociat, satul de vale, satul aglomerat, satul de-a lungul drumului, satul geometric, satul concentrat (ultimul fiind cel care va fi stat la baza viitorului târg, dezvoltat ulterior în oraș) Mai complexă era structura satelor concentrate și aglomerate În cazul acestora se poate vorbi de un fel de „urbanistică" adevărată Acestea aveau un centru al satului, o „piață” unde se ținea și târgul (forum), cum era 184 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu cazul satului Ilia din Hunedoara În acest centru era biserica, aici se țineau târgurile săptămânale, de aici porneau ulițele în mai multe direcții, pierzându-se în câmpie Aici se adunau oamenii duminica, în jurul horei tinerilor; tot în centru se adunau bărbații satului la sfat de obște duminica si în alte zile, când întâmplările obișnuite sau mai puțin obișnuite o impuneau (Pascu, II, 1979: 98) În cercetarea sa, Panasiu (2007: 28) abordează într-o primă fază a discuției istoricul temei: „Vetrele satelor medievale din secolele X-XIV erau situate în apropierea unor cursuri de apă Bisericile de zid și necropolele din jurul acestora se aflau în afara așezării, uneori pe înălțimi ce dominau zona De asemenea, pe lângă așezări existau și reședințe cneziale sau nobiliare amplasate strategic În unele cazuri, acestea erau sub forma unor tur-nuri-locuință fortificate Locuințele obișnuite aveau o formă rectangulară, nivelul interior de călcare la aproximativ 0,50 m sub cota de călcare a terenului, pereți din bârne așezate pe talpă de lemn” De un interes deosebit ni se pare a fi, la același autor, clasificarea satelor după structura lor (Panasiu, 2007: 53) — chiar dacă punctuală, pentru că se adresează mai ales unei perioade de timp relativ compacte (secolul al XVIII-lea, perioada colonizărilor), această ordonare ne ajută să înțelegem mai precis starea locuitorilor și a administrației locale la momentul respectiv, un moment de „recapitulare" (toate așezările umane ale provinciei au fost cercetate și evaluate acum) și de dezvoltare (această evaluare preliminară se făcea cu scopul de a trasa liniile unei politici imperiale coerente care să identifice corect posibilitățile de exploatare a localităților, administrativ și economic): 1 sate cu structură spontană (neregulată) a sate risipite; b sate dispersate (răsfirate); c sate îngrămădite; d sate înșiruite 2 sate cu structură mixtă a sate cu sistematizare incipientă; b sate cu dublă structură — spontană/prestabilită 3 sate cu structura prestabilită a sate compacte; b sate de-a lungul drumului; c sate cu structură mixtă compactă / de-a lungul drumului Este vorba, în aceste clasificări, despre un întreg efort al obștii nou-constituite, dar și al noii stăpâniri pentru acomodarea geografiei cu „datele" native ale locuitorilor, în condițiile în care „sistema" imperială era desigur dezirabilă (un sat clar exprimat planimetric putea fi întreținut, igienizat și apărat mult mai ușor decât unul răsfirat, să zicem), însă presupunea desfășurarea unui efort de raționalizare susținut având ca partener o comunitate mixtă, multi-etnică și care se re-constituia după norme substanțial diferite de cele absolut tradiționale după care existase până atunci Studii °i cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 185 Târguri/orașe/cetăți Evident, unitatea administrativă imediat superioară satului, târgul, nu putea fi — mai ales prin constituirea sa pas-cu-pas, prin adăugire în timp — fundamental diferit de satul mare cu care, la origini, desigur că se confundă În general, târgurile erau niște sate mai mari ca număr de familii, de gospodării, din punct de vedere demografic și urbanistic Ele aparțineau, în marea lor majoritate, de așezările concentrate și aglomerate, având un centru asemenea celui din așezările mai mari de acest tip, cu străzi sau ulițe mai numeroase (Pascu, 1979, II: 161) Planul urbanistic al târgurilor putea fi radial-concentric sau liniar Radiar-concentric în sensul convergenței spre centru a ulițelor principale; liniar, în sensul întinderii sale de-a lungul unei ape sau unui drum important Casele, în marea lor majoritate, erau asemeni celor din satele mai mari, din paiantă și din piatră (Pascu, 1979, II: 162) Mai mult ca sigur, în cadrul acestui „teritoriu de mijloc”, premergător orașului, avea loc o nivelare întru civilizare și „egalizare” a obiceiurilor și tradițiilor diferitelor grupuri care se așezau pe noul teritoriu, care căpăta in progress un caracter „universalist”, contribuind prin aceasta și la acceptarea mai facilă de către populația eterogenă și heteroclită a reglementarilor administrative ale stăpânirii În fine, odată cu intrarea în aceste târguri a elementelor de cultură și civilizație tipice orașelor europene (școli, instituții de cultură și administrative de importanță, universități) acestea se transformau, în timp, în orașe, cu un regim de funcționare și o activitate fundamental diferite de cele al satelor, cu un rol important în conducerea și apărarea ținutului Pe la mijlocul secolului al XVI-lea, Timișoara era descrisă de trimisul regelui Ferdinand de Habsburg ca un oraș puternic, întărit cu ziduri și valuri, cu clădiri frumoase Pe la mijlocul secolului al XVI-lea italianul Martin de Spazio lucra la întărirea cetății-oraș Timișoara (Pascu, 1972, I: 184) Totuși, orașele transilvane și cele bănățene și-au păstrat identitatea printr-o serie de elemente de continuitate care conservau, în mare măsură, și caracterul tradițional al relațiilor constituite în timp: vetrele satelor și ale caselor, bisericile, anumite tradiții legate de acestea, un cuantum de obiceiuri și „învățături” legate de o anume morală susținută de viața religioasă: „În realitate (în noul oras, n n ) este vorba despre două unități constructive, succesive în timp și concentrice în spațiu, una mai mică și mai veche, nucleul, castrul, alta ceva mai tânără și mai cuprinzătoare ca întindere, orașul Una cuprinzând-o și pe cealaltă, orașul integrând castrul, înfățișarea lor la un loc nu este numai potrivită, ci și necesară Orașele ardelene se înconjoară cu ziduri treptat-treptat, potrivit cu necesitățile de adăpostire și mai ales de apărare, cu diligența și bunăstarea locuitorilor, cu influența pe care un oraș oarecare o are față de puterea centrală în drept să acorde asemenea privilegii Zidurile unor orașe se dezvoltă din cele ale cetății sau din cele ale bisericilor-cetăți și, uneori, ale mănăstirilor-cetăți, prin extinderea acestora la alte zone sau cvartale ale orașului în etape succesive care durează secole dea rândul” (Pascu, 1979, II: 167) Religie, credințe, biserici Revenind la subiectul nostru, ne vom referi mai întâi la religia practicată de locuitorii acestui ținut, știut fiind că aceasta este, depășind uneori ca importanță puterea politică, una din pârghiile fundamentale ale vieții locuitorilor Banatului Ehrler, chiar dacă, în mod cert, nu stăpânește deloc subtilitățile religiei ortodoxe, are probabil dreptate când afirmă că se bazează pe superstiție Facem această afirmație pentru că, desigur, Ehrler, revizor la Administrația Imperială a Țării Banatului, fără îndoială catolic și om de cultură decent, va fi pus mare temei pe învățarea scolastică a religiei, așa cum se practicat în toată lumea civilizată apuseană; drept pentru care, constatând foarte vaga știință de carte a celor hirotonisiți preoți, el conchide 186 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu (1982: 40): „Astfel se prezintă specia de oameni care propovăduiește religia în Banat, fără a se fi apropiat de cunoașterea ei ori să-i fi pătruns valorile intrinsece" — concluzie cel puțin si parțial falsă, pentru că, pe de o parte, religia în general, are prea puține baze științifice (îi vor fi fost cunoscute scriitorului faimoasele cazuri ale mănăstirilor cisterciene ori benedictine în care tinerii călugări recitau psalmii în latină fără a înțelege o iotă), dar mai ales pentru că religia ortodoxă în principal recunoștea mai puțin valoarea cărții, cât mai ales pe cea a practicii, rugăciunii și experienței interioare; de prisos să mai spunem că au fost cazuri de mari personalități religioase ori chiar de sfinți care nu s-au remarcat decât din întâmplare prin studiul dogmelor și al Canoanelor Din punct de vedere istoric, era necesară și suficientă pentru noul preot mărturisirea de credință conform Crezului (și acesta era învățat sub autoritate bisericească, oral) și puțină știință de carte spre a putea citi Evanghelia Restul învățăturii creștine se transmitea, de cele mai multe ori, pe cale orală, prin așa-numitele apoftegme sau învățături de credință, care erau învățate întotdeauna prin viu grai, de la duhovnic la învățăcel În altă parte (1982: 41), tot Ehrler speculează în necunoștință de cauză în legătură cu ritualul înmormântării: „ mortul e dus la groapă și înmormântat după o rugăciune scurtă Fiind stropit de popă cu vin, ceea ce semnifica de asemenea dărnicia părinților ori a rudelor" O altă eroare de interpretare, stropirea mortului cu cele doua substanțe este un act sacral și sacrificial și se face în amintirea morții lui Hristos, semnificând, în practica slujbei bisericești, despărțirea sufletului de trup și nu are nimic de-a face cu sărăcia ori opulența celor apropiați ai decedatului Suntem, însă, în asentimentul învățatului atunci când acesta susține naivitatea religiei creștine la locuitorii Banatului, mai ales pentru că până astăzi ea se practică amalgamată cu o serie de rituri și habitudini care au prea puțin de-a face cu fondul real al unei manifestări religioase — se amintește practica bocitului ori, în altă parte, aceea a lepădării copilului (care se completează și cu o nouă botezare a acestuia cu un alt nume decât cel de botez, care va fi folosit de copil pentru ca „răul" să nu-l mai găsească) Sunt, acestea, doar câteva dintre indiciile unei vieți (cel mai adesea rurale) solid ancorate în spiritul tradiționalului și al datinilor care existau și funcționau în Banat, multe dintre ele purtând chiar și semnele unei coabitări cu alte popoare — un calendar de la 1882, reprodus de Boldureanu în cercetarea sa referitoare la cultura românească din Banat, menționează o serie de sărbători sau datini populare ce conțin și toponime germane ale unor elemente prezente sau necesare în desfășurarea acțiunilor ritualice De altfel, calendarul inserat la finele volumului însumează nu mai puțin de 430 de datini și obiceiuri românești care, desigur, „funcționau" simultan cu practicile religioase, desigur „contaminându-se" reciproc Apar, astfel, sărbători de felul celei a „sâmbetei plăcintelor cu brânză" din 6 Februarie 1882, (probabil sâmbăta lăsatului de sec de brânză din apropierea Postului Mare), urmată și însoțită de „petrecere cu muzică, joc, focuri piramidale" (poate — dat fiind „excesul" de serbare, o posibilă rămășiță a unor tradiții catolice din apropierea aceluiași post?); apar „nume" speciale ale unor zile cum ar fi Ziua Ursului, din 2 februarie, despre care se crede că: „La ziua Ursului (care cade întotdeauna pe Întâmpinarea Domnului) iese ursul din grotă și joacă în arie de jur-împrejur, apoi, dacă este soare și își vede umbra, atunci se bagă iar în peșteră și nu iese, adică doarme 6 săptămâni, adică exact atât cât mai ține iarna; dacă nu-și vede umbra, atunci rămâne afară și iarna (frigul) se întrerupe" (Boldureanu, 1994: 198); sunt menționate anumite obiceiuri cu totul particulare, ca „belirea teiului (la 23 Aprilie, n n ) în noaptea de SanGiorgiu pentru făpturi /făcături de descântece și fer- Studii °i cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 187 mecături "; sau practica extraordinara asociată zilei de 20 Iulie:„La Sânt Ilie în revărsatul zorilor (faptul zilei) se culeg tot felul de flori de afară din câmp care, aduse acasă, devin (= intră în) cămară °i stropite cu sânge de la un coco° tăiat peste ele; astfel de plante consacrate se folosesc drept scaldă spre a-i vindeca pe cei betegi care altminterea nu se mai pot vindeca " (Boldureanu, 1994: 210) Să reținem totu°i că ne raportăm în aceste considerații la un mediu religios în acela°i timp „alterat" de propriile scăderi (ca acelea în care la anumite sărbători populare, casa își serba °i sfântul), dar °i contaminat de transmisia de obiceiuri dintre populațiile care intrau în contact în acest mediu „universalist avant la lettre" — amintim că Banatul conține, ca grupuri sociale, reprezentanți a cel puțin 4 etnii distincte „majoritare" (români, sârbi, germani, unguri), la care mai pot fi adăugate aporturile altor neamuri „venetice", nu mai puțin doritoare de a-°i păstra propriile obiceiuri °i datini — bulgari, italieni, polonezi, spanioli, evrei ° a Până spre jumătatea secolului al XVIII-lea, românii au avut numai lăcașuri de închinare din lemn, abia după 1740 începându-se construirea unor biserici de zid de rit ortodox (amplasate, dacă era posibil, spre vatra satului, iar dacă nu, la periferia acestuia) În lipsa unor dovezi mai clare, construirea din lemn a bisericilor ortodoxe poate fi pusă mai degrabă pe seama tradiției care făcea ca meșterii în lemn să fie mai u°or de găsit °i de plătit decât meșterii zidari, °i nu pe seama vreunei interdicții a unui suveran catolic (a°a cum se va petrece în Transilvania în 1766, atunci când generalul von Buccow ordona ca o serie de biserici de sat să fie distruse cu tunul; românilor li se interzice până târziu, spre 1850, să aibă biserici de zid, la Sibiu, de pildă) Pe de altă parte, lemnul era un material la îndemână, ca sursă °i ca obiect de lucru Planimetria unor asemenea lăca°uri de cult — ne referim la bisericile ortodoxe din lemn — este foarte simplă, foarte puțin diferită de aceea a caselor „de suprafață"; de obicei, clădirea se afla într-un spațiu dominat de natură (fie pe o colină, fie într-un spațiu ales, mai mult sau mai puțin „prelucrat") cu care încearcă să se pună în „acord") În deschiderea scurtei priviri pe care o vom acorda evoluției arhitecturii bisericești în Banat °i posibilelor înrudiri cu lăcașurile de cult din spațiile luxemburgheze, considerăm util să amintim, însă, că o bună parte a istoriei sale, Banatul a fost, ca atâtea alte teritorii ale Europei Medievale, ținut destinat „creștinării cu sabia" — în speță propagandei catolice, fără îndoială pe principiul (mai larg înțeles, aici) „cuius regio, eius religio" (a cui este stăpânirea, a aceluia este °i credința) — Pascu (1972, I, 450-453) vorbește explicit despre constanta acțiunii de „creștinare" a ereticilor greci, a°a cum era ea concepută de papi °i transpusă in fapte de acțiunile regilor unguri °i ale Bisericii Catolice Din păcate pentru interesele papale °i în ciuda insistentelor încercări de a catoliciza o parte mai mică sau mai mare a Ardealului/Banatului, majoritatea populației își păstrează cu obstinație vechea credință (a°a cum consemnează Diploma Papală de la 1356); mai mult, încă, probabil devenită conștientă de forța încercării de prozelitism, Biserica ortodoxă va înființa la 1370 Mitropolia de Severin, ca „măsură menită să stăvilească propaganda catolică" Vom coborî, a°adar, încercând să recompunem o istorie fie °i fragmentară a arhitecturii bisericești în zonă, chiar până la o perioadă mai puțin cercetată °i oarecum incertă documentar, a stăpânirii maghiare pe aceste ținuturi din jurul anului 1000 Pe atunci, Cenadul (sub numele de Morisena) era creditat ca a°ezare dispunând de o mănăstire greco-catolică (cel mai probabil ortodoxă, cu hramul Sf Ioan Botezătorul — despre care se crede că este cea mai veche a°ezare religioasa menționată din țară), „ridicată de principele Ahtum", dar care devine, sub Ștefan I al Ungariei, a°ezământ al unor călugări benedictini: „Mănăstirea benedictină, înființată de către primul episcop catolic al locului, Gerard, după cucerirea teritoriului de câte trupele regelui Ștefan I, înainte de 188 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu Sântămarie Orlea Sursa: http://pb cfree fr Cenad Sursa: istoriabanatului wordpress com Gurasada Sursa: panoramio com Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 189 anul 1030 A avut hramul Sf Fecioare, fiind situată în apropierea bisericii mai vechi cu hramul Sf loan Botezătorul Construcția si amenajarea mănăstirii si a bisericii a fost sprijinită de Regele Ștefan I si de soția sa Gizela ( ) Cercetările arheologice au scos la iveală un sarcofag de piatră datat pentru secolul XI Se presupune că destinația inițială a fost aceea de altar, în care se păstrau moaștele Sf Gerard Din acest motiv se mai numea si abația Sf Gerard ( ) În anul 1493, Papa Alexandru al Vl-lea hotăra în urma cererii înaintate de către Luca Baratin, episcop de Cenad, ca fosta mănăstire si biserica Sf Fecioare să fie date fraților observanți " (Rusu, 2000: 99-100) Ulterior, pe la 1240, se ridică aici un capitoliu catolic Ceea ce mai putem vedea astăzi sau înțelege consultând planurile conținute de unele arhive, ne oferă informații minimale despre o arhitectură simplă, de tip sală, cu contraforturi si absidă de tip pentagonal, despre care nu putem afirma mai mult decât că sugerează o anume importanță a locului (zidirea s-a făcut din piatră, deci era o clădire cu însemnătate bine precizată, pentru care merita investit efort uman si material) si o rigoare si o temeinicie structurală înrudită în simplitatea lor austeră cu planurile viitoarelor biserici catolice, în această perioadă fără doar si poate de concepție stilistică romanică Desigur, ne lovim de piedica timpului, care a făcut ca numeroase lăcașuri de cult din perioada 1000-1500, mai ales cele „grecești", clădite din lemn, să fie distruse din cauza vechimii sau din motive militare (invazii ale puternicelor popoare migratoare) și ca atare, ele ne vor rămâne necunoscute; poate că cercetări arheologice vor mai scoate la iveală unele urme de monumente în acest sens În cercetările sale asupra arhitecturii eclesiastice din Transilvania și fără a intra în mai multe detalii, Pascu mai menționează și „basilica de la Igris", ridicată probabil în a doua jumătate a secolului al Xll-lea (vezi mai jos) Dintre puținele monumente ecleziastice despre care ne-au mai parvenit mărturii, le mai putem enumera pe cele de la Gurasada (Huneodoara), biserica ortodoxă ridicată spre 1250, în aceeași perioadă cu celebrul monument de tip sală de la Densuș; spre 1280 se ridica biserica ortodoxă din Strei, înregistrată ca o încercare de „prelucrare locală a formelor arhitecturii gotice"; spre 1300 este menționată biserica ortodoxă din Hodoș-Bodrog (jud Arad); aproximativ din aceeași perioadă datează biserica Sântămărie Orlea (jud Hunedoara) Încă din scrierile sale de la jumătatea secolului al XX-lea, George Oprescu supune cercetării amprenta germanică a bisericilor din Ardeal (și Banat, desigur, deoarece dispunerea cavalerilor în spațiu nu va fi urmată de o regulă rigidă a strictei separații teritoriale cum este aceea pe care o cunoaștem mai recent) El considera că: „Biserica-cetate, această creație specifică atât de îndrăzneață a sașilor din Ardeal, oglindește însușirile lor esențiale Ea iese din energia, din perseverența caracterului lor, din bravura, din simțul de solidaritate ce caracterizează această ramură a poporului german Sașii au fost aduși în Ardeal ca să colonizeze regiunile expuse și mai slab populate din sudul și estul acestei provincii, către mijlocul secolului al Xll-lea Ei veneau din regiunile Rinului de Jos și ale Moselei și erau mai toți cultivatori de pământ, țărani obișnuiți cu munca grea a câmpului și meseriași ( ) Coloniștii aduceau cu ei civilizația din acea vreme din locurile de obârșie, începuturile promițătoare ale unei organizații comunale, multe noțiuni utile pentru cei ce populează satele și orașele, cunoștințe legate de construcția caselor, pe atunci de lemn, și de arhitectura bisericilor, de lemn uneori, dar și de zid, de piatră și de cărămidă, cu anumite ornamente în stil romanic, cioplite în piatră, dar cu mijloace încă naive și oarecum arhaice Unele după altele, mai ales în secolul al Xll-lea, valurile de coloniști se succed în Ardeal Ele se așează, se rânduiesc, iau contact unele cu altele, își organizează viața și aduc servicii reale țării, ajutați în această acțiune de călugării cistercieni și de cavalerii teutoni, care și ei sunt așezați acolo cu privilegii din partea 190 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu Igriș Sursa: http://enciclopediaromaniei rO/wiki/Fi%C5%9Fier:Igris Biserica Ortodoxa Romana JPG regilor Ungariei, la începutul secolului al XII-lea” (Oprescu, 1956: 6-7) Dacă dăm crezare spuselor autorului, reiese că pe capul-de-pod din Cenad s-a așezat nu doar un șir de alte lăcașuri bisericești, ci un întreg sistem politic, militar și religios care a structurat efectiv ținutul Totodată, aserțiunile lui Oprescu susțin ideea de continuitate a poporului germanic pe meleagurile Transilvaniei și ale Banatului (se vorbește despre Sudul și Estul Ardealului) și ne ajută să înțelegem practica asimilării nou-veniților, indiferent dacă acele populări/colonizări se vor fi petrecut la 1200, 1500 sau 1700 Mai mult, se vorbește în aceste rânduri despre un tip de civilizație bazat pe instituții, dar si despre un set de practici/elemente de abilitate și de îndemânare cu ajutorul cărora un anume modus vivendi era continuat și transmis noii țări, noilor „vecini” cu care coloniștii vor fi intrat obligatoriu în contact Ceea ce nu ne putea spune, însă, Pascu, tocmai pentru că privea numai un anume ținut și o anume practică, este că bisericile întărite, care în ținuturile pre-românești erau locuri de apărare împotriva frecventelor invazii turcești, tătare sau de orice alt fel (erau piese defensive cu funcție mai ales militară), aveau și rolul de a servi, în lumea catolică, cel puțin, de locuri de adăpost și de azil pentru cei care, dintr-un motiv sau altul, ar fi supărat pe oarecare senior sau nobil al vreunui ținut (Mourier, în Les eglises ,1993: 22) Dincolo de aceste incidente mai mult sau mai puțin particulare, un fapt esențial deosebește bisericile-cetate (întărite) din spațiile valahe de Studii °i cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 191 cele aflate cam în aceeași perioadă în spațiul luxemburghez — autonomia, modul de raportare la o autoritate Evident, si datorită rolului lor social într-un ținut eterogen, bisericile din Banat au putut fi privite ca instrumente ale centralizării puterii (ele reprezentau autoritatea Papei si a regatului catolic în același timp); lipsiți, însă, tocmai de o autoritate similară (să ne amintim că unul dintre motivele exilului luxemburghezilor spre Banat fusese cel al fărâmițării excesive a ținutului de baștină, situație care presupunea impozite diferite, plătite repetat, fără niciun fel de „răsplată” — în sensul asigurării în schimbul acestei dări a unei minimale securități, de unde sărăcirea excesivă a oamenilor), sașii din provinciile luxemburgheze își iau pentru o anume perioadă „soarta în propriile mâini”, încercând să se organizeze ca niște comunități rurale, probabil de-sine-stătătoare În această încercare, biserica (și instituția și clădirea propriu-zisa) va fi avut, desigur, un rol foarte important, dar cu necesitate limitat ca putere de coagulare și de protecție (dovadă desele mărturii scrise care vorbesc despre amenințarea cu jaful a unor biserici de către soldați) Arhitectural vorbind, în ambele spații ne referim la clădiri construite din materiale solide, de regulă cu o planimetrie simplă, în „regula” bisericilor romanice (spații de tip sală, mai reduse ori mai ample, de regulă cu parament de piatră, masivă, mai prelucrată la ferestre și uși, cu decor sculptural minimal, acolo unde există; de regulă, aceste construcții sunt ocrotite de incinte solide, cu ziduri de obicei rectangulare, cu accesul controlat Întotdeauna bisericile au cel puțin un punct mai înalt, care servește și ca loc pentru clopotniță și ca post de observare, în măsura în care este folosit în caz de pericol Acoperișul este de cele mai multe ori simplu, în două ape, iar golurile sunt minimale (ferestrele și ușile sunt mai degrabă „zgârcite”, poate și în virtutea rolului lor defensiv Spre deosebire de lăcașurile de cult anterioare primei colonizări, de la începutul secolului al XVIII-lea, (martore ale unei perioade istorice în care structurarea socială nu era suficient configurată), satele nou-veniților, dacă e să dăm crezare informațiilor furnizate de Panasiu în teza sa de doctorat (2002: 138): „conform celor stipulate de Cancelaria vieneză, biserica trebuia amplasată întotdeauna în mijlocul satului Proiectele bisericilor erau aprobate de către Oficiul pentru Construcții de pe lângă Curtea din Viena În Instrucțiunea Principală pentru Colonizare, Wolfgang von Kempelen, probabil un înalt administrator al operațiunilor de colonizare, arăta că acestea trebuie să fie solide, dar nu prea somptuoase, fără ornamentații în exces Putem observa această diferență de materialitate, poate corespunzătoare unei anumite importanțe oficiale pe care cultul catolic și-o asumase și promovase (probabil și cu un anume rol politic) chiar din timpuri mai vechi, după cum arată și Pascu (1972, I: 150) Din a doua jumătate a secolului al XII-lea datează basilica benedictină de la Igris, construită din cărămidă Bisericile coloniștilor se supun și ele, mai ales în sate, simplității de construcție și programului relevate mai sus — sunt biserici-sală, necesare „instrumente” de cult în mâinile unei administrații pentru care religia avea un rol de „omogenizare” a supușilor, în sensul înregimentării și controlului acestora prin cât mai multe „legături” substanțiale, vitale pentru „împământenirea” oamenilor, întrucât le putea asigura nevoile de confort, siguranță, stabilitate personala și de grup Ca așezare „urbanistică”, bisericile tind să ocupe centrul geometric al așezării, dacă nu cumva se află în situația de a împărți acest spațiu privilegiat (în cazul satelor românești care primesc coloniști) cu clădirea de cult a celeilalte comunități, cu care de regulă intră într-un dialog creator datorat contrastelor estetice Mai trebuie adăugată observația privind arhitectura mult mai îngrijită a bisericilor de pe Valea Mosellei și a Meusei față de „suratele” lor „românești”, pe de o parte pentru că ducatul Luxemburgului 192 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu era oricum o regiune mai importantă, strategic, pe harta Europei decât marginea de imperiu pe care o reprezenta Banatul, fiind uneori re°edința unor importante personalități politice Pe de altă parte pentru că, în ciuda distrugerilor înregistrate, bisericile acestui spațiu nu vor fi cunoscut invaziile turcești ori tătare, care nu doar că jefuiau biserici ori le avari-au, dar alungau populația, de foarte multe ori, ceea ce conducea la ruina, pentru anumite perioade, a respectivelor lăca°uri de cult (astfel se explică °i rara lor „supraviețuire" ca martori istorici) Case Descriind casele satelor transilvane °i bănățene, Pascu (1979, II: 112) operează distincția acestora mai ales din punctul de vedere al apartenenței lor sociale: „Stratificarea socială °i diferențierea din punct de vedere al stării materiale a oamenilor sunt reflectate °i în înfăți°area locuinței Varietatea de tipuri, influențată de condițiile naturale, se complică °i mai mult prin varietatea în raport de avere °i de stare socială Casele țăranilor liberi, mai înstăriți, sunt mai arătoase, mai bogate De obicei din lemn, dar uneori °i din piatră, se compuneau din două-trei camere, cel mai adesea mici Erau acoperite cu paie sau cu scânduri °i uneori chiar cu țiglă Casele țărănești mai sărace erau clădiri scunde, din scânduri bătute cu lipitură de paie °i lut sau numai din chirpici, cu ferestre foarte mici, cu acoperi°ul din snopi de paie legați între ei cu nuiele de salcie Erau formate dintr-o singură încăpere unde trăia întreaga familie " Biserici pe văile Meuse și Moselle, Luxemburg Sursa: picasaweb google com Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 193 Interesat mai ales de recuperarea unor estetici si practici tradiționale a locuirii, Gheorghiu (2002: 106) este de părere că locuința închisă românească, prezentă si în zona Banatului (probabil având la origini o locuire mai evoluată, desprinsă de primitiv si chiar asimilând unele tradiții străine, „importuri realizate la timp”, după opinia lui Lovinescu) poate fi considerată un element valoros de perenitate istorică si arhitecturală, un tip de civilizație si cultură autentic autohton, si o dovadă de deschidere a lumii rurale bănățene spre arhitectura valoroasă a vecinătăților: „În spațiul românesc medieval, neinfluențat inițial si, în general, de mediul musulman, locuința închisă (izolată sau integrată în așezări diverse ca factură) are rădăcini dincolo de contactul cu civilizația turcă Sursa poate fi „villa rusticae” (ferma agricolă autonomă si fortificată), des întâlnită în zonele în care, în Evul Mediu timpuriu, apare aplicat modelul în domeniul pastoral („ocolul întărit”, o fermă de asemenea autonomă si cu aceleași utilități) Există astfel o similitudine funcțională suplimentară care se adaugă celei generate de tradiții În perioadele târzii medievale, se pot bănui transmisii reciproce de procedee constructive între cele două maluri ale Dunării, cele mai tipice rezolvări de acest fel întâlnindu-se în jumătatea nordică a Bulgariei și (în sfera locuirii boierești) în Țara Românească În ambele spații, „introvertirea” locuinței corespundea și necesităților defensive În urmărirea „urbanisticii” ad-hoc a ținutului, Panasiu (2007; 89) se apleacă, firesc, și el asupra problemei locuirii (p 89 s u ), pe care, de asemeni, încearcă să o supună unei ierarhizări, dintr-o perspectivă mult mai orientată spre criteriul arhitectural Plecând de la simplu la complex și de la vechi către mai-nou, prima sa referire țintește, firește, la marea masă a clădirilor de locuit ale vremii, locuințele țăranilor, reprezentată de bordeie, pe care le descrie astfel: „Bordeiele din Banat erau în general de mici dimensiuni, adaptate adăpostirii câtorva persoane Caracteristica principală a acestora o reprezenta coborârea nivelului de călcare interior față de nivelul solului la o adâncime ce varia de la caz la caz, cel mai frecvent fiind de cca 1m În general, în interior se afla o vatră prevăzută cu un sistem de evacuare a fumului vizibil la exterior datorită coșului ce se înălța deasupra acoperișului Învelitoarea era făcută pe o structură de lemn cu ajutorul materialelor vegetale (tuleie de porumb, paie, lobodă, știr, boz etc) sau cu brazde de pământ ” (p 92) În continuare, același autor identifică, dacă tot vorbim de modalitatea de locuire tradițională românească: - casa cu o singura încăpere (p 93): „casele construite în acest mod aveau proporții modeste, forma în plan rectangulara, apropiindu-se de pătrat, dimensiunile laturilor fiind de aproximativ un stânjen și jumătate Intrarea se făcea printr-o ușă joasă, iar învelitoarea acoperișului era realizată din paie sau trestie; - casa cu două încăperi (p 94), căreia îi face o judecată a structurării ei funcționale Planul caracteristic al unei asemenea construcții este format dintr-o cameră numită sobă și o tindă - casa cu mai multe încăperi (p 95), cunoscută în zonă abia după jumătatea secolului al XVIII-lea, premergătoare locuirii moderne, întrucât viza conceperea și exploatarea mai multor funcțiuni adăpostite de o aceeași incintă/un același acoperiș, tip de locuire față de care consideră că: „Una din variantele pe care le considerăm incipiente este aceea a apariției unei locuințe alcătuite din tindă, cameră de locuit și o cămară ce ocupă o parte din prispa care devine din continuă, parțială O variantă evoluată a acestui tip de casă este cel alcătuit dintr-o tindă amplasată central și două încăperi prevăzute cu sobe oarbe ce o încadrează la dreapta și la stânga ” Firesc, mai ales data fiind perioada și zona cercetată, autorul observă și locuințele populației colonizate (pp 102-106), pe care le grupează în: 194 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu - case cu două încăperi - case cu trei încăperi - case cu trei încăperi °i o cămară - case longitudinale cu trei încăperi °i grajd sub același acoperi; - case longitudinale cu 5 încăperi °i grajd Evident, în aceste din urmă cazuri, este vorba despre un sistem de locuire mai evoluat, foarte posibil legat de îndeletniciri care depășeau simpla definiție rurală a subzistenței individului și familiei din agricultură și din creșterea animalelor, dar și, foarte important, de un mod de viață care se adresa și altor preocupări (apar clădirile sau locurile pentru ceea ce s-ar putea numi răgaz, zăbavă, martore ale unei existențe cu adevărat preocupata de aspectele ne-elementare, „superioare" ale existenței) Firește, toate aceste locuințe/adăposturi, oricât de elementare sau dezvoltate ar fi fost, se vor fi supus unor tradiții și obiceiuri particulare, în genere surprinse și consemnate de tradițiile folclorice — cele de a zidi casa între sărbători, închinând-o și unuia sau mai multor sfinți, de cele mai multe ori casele tinerilor, de pildă, trebuind să „poarte" două rânduri de sfinți protectori, acordându-se unor spatii speciale semnificații și atenție deosebită „Arhitectura" pragurilor, a ușilor și a ferestrelor, de pildă, face întotdeauna subiectul unei tratări cu totul speciale, mai toate elementele decorative identificate la arhitectura din lemn fiind simultan ornamentale și apotropaice (ocrotitoare de „rău"), „coduri genetice" și „mecanisme de protecție" particulare (amintim numai simbolistica ferestrelor, unde de regulă acestea erau încheiate cu ferestre în cruce și din rațiunea mitologică a „dracului care șede la ferești" — una dintre multele legende românești asociate casei (în Niculița-Voronca, I, 1998: 348) spunându-ne cum că „Dracul, când a făcut casa n-a făcut ferești Dumnezeu a mers și a tăiat ferești în cruce și a lăsat casa pentru oameni, da' lui i-a spus să se ducă în spini, aceea să fie casa lui și pe hotar, nu pe drumul drept, cum îmblă oamenii Așa i-a dat Dumnezeu " Desigur, religia și credințele locului, adeseori, așa cum mai spus, amestecate într-atât încât abia dacă se mai distinge ce anume este credința și ce anume religia, intervin asupra tuturor locurilor și ceasurilor importante ale zilei, ale vieții Despre masă, de pildă, se consemnează următoarele (Niculița-Voronca I, 1998: 180): „La popor, masa sta sub icoane, la răsărit Masa trebuie să fie acoperită cu față de masă albă și pe masă să stea pâine și sare, să nu fie goală ( ) Omul totdeauna pe masă se cuvine să mănânce, nu în alt loc, pe laiță sau unde apucă, că pentru aceea i-a dat Dumnezeu masa " Să mai reținem aprecierea elementară asupra decorului ca „lucru care dorește să fie văzut" — care în tradițiile populare înseamnă, de fapt lucru care a fost așezat într-un anume loc tocmai spre a nu putea fi cu niciun chip evitat de cei ce ar dori să facă rău casei și mai ales faptul că prezența lui manifestă pe un spațiu însemna un efort foarte important pentru meșteri și o cheltuială în plus pentru beneficiar, și atunci vom înțelege că de fapt rațiunea pentru care casa primește aceste semne (vezi în Stănculescu / Gheorghiu , 1958: 43, motivele decorative de la pilaștri și pereți pentru arhitectura din lemn din preajma Bucureștiului, mai toate conținând fie „semnul" soarelui, fie pe acela al crucii, ambele „protectoare") e una dintre cele mai importante ale locuirii și că ea depășește cu mult simpla înfrumusețare estetică, trecând în cod vizual cu multiplă semnificație Studii °i cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 195 În loc de concluzie Dată fiind, așa cum am observat în cele de mai sus, practic coabitarea națiunii saxone, a sașilor cu românii băștinași, lunga tradiție a celor dintâi de a identifica și apoi locui un spațiu cu caracteristici fizice și spirituale recognoscibile, este cu totul plauzibil ca, pe lângă adoptarea relativ fără probleme a germanicilor de către români (iar ideea de „ospitalitate" valahă, de deschidere către celalalt este aproape un fel de corolar al vieții românilor (lucru constatat și observat și de numeroșii călători străini prin aceste spații), să se fi produs un același proces istoric pe care l-au suportat și alte regiuni ale Europei Medievale: etnia, națiunea „receptoare" a avut un ascendent asupra celor veniți prin tradiția locuirii și a așezării, prin neîntreruperea unei continuități și „profesarea" mai puternică a ideii de genius loci (în cazul nostru, un anume fel de a construi în legătură cu natura, cu datele ei) Sașii, pe de altă parte, au asimilat românii, au modificat o bună parte a modului de a fi al acestora prin forța civilizației lor, sugerându-le un anume fel de a conviețui cu natura, cu mediul și cu vecinătățile în care exteriorul a putut fi supus, modelat după nevoi, în cele mai multe dintre situații Având în vedere că această coabitare a fost una fructuoasă pentru ambele părți, era cu totul de așteptat, așa cum aceste rânduri au încercat să o sugereze, ca numeroase tradiții, obiceiuri și datini să migreze / să fie împrumutate de la un individ la celălalt, de la un grup la altul, de la o nație la alta, generând în final un spațiu fizic și spiritual (construit sau doar transformat) care a profitat din plin de „genele" cele mai pozitive ale ambelor „părți" Necesitatea imediată a condus, ca de atâtea alte ori, la modelarea geografiei și istoriei Note 1 Tema raportului de cercetare științifică: Tipuri de locuințe și alte programe de arhitectură, cultură, obiceiuri datorate populațiilor înrudite din Banat și Valea Mosellei Primele concluzii, deschideri ale acestei « Identități » martora europen-ității particulare celor două spații, Luxemburg, 23 martie 2011, îndrumător: prof dr arh Nicolae Lascu Bibliografie BOLDUREANU, Ion Viorel, Cultura românească în Banat, Ed Helicon, Timișoara, 1994 EHRLER, J J , Banatul — de la origini până acum, 1774, Ed Facla, Timișoara, 1982 GAGA, Lidia Maria, Norme sociale și atitudini individuale în obiceiurile vieții de familie în Banat, București, 1996, teza de doctorat GHEORGHIU, Teodor, O , Locuire și neașezare, Ed Paideia, București, 2002 ION, Narcis Dorin, Castele, palate și conace din România, volumul I, Ed FCR, București, 2002 NICULIȚA-VORONCA, Elena, Datinele și credințele poporului român, volumele I-II, Ed Saeculum, București, 1998 OPRESCU, George, Biserici-cetăți ale sașilor din Ardeal, Ed Academiei RPR, București, 1956 PANASIU, Ion Gabriel, Habitatul rural ca expresie a multiculturalității în Banatul Istoric românesc din timpul administrației austriece, teza de doctorat, București, UAUIM București, 2007 PASCU, Ștefan, Voievodatul Transilvaniei, Ed Dacia, Cluj-Napoca, 1972, vol I , ediția a II-a, 1979, vol II RUSU, Adrian Andrei, Dicționarul mănăstirilor din Transilvania, Banat, Crișana și Maramureș, Presa Universitară Cluj-Napoca, 2000 STĂNCULESCU, Fl , GHEORGHIU, Ad , STAHL, P , PETRESCU, P,, Arhitectura populară românească, regiunea București, Ed Tehnică, București, 1958 ***Biserică și societate în Banat, Ed Învierea, Timișoara, 2005 ***Istoria României în date, Ed Enciclopedică Română, București, 1971 *** Les eglises fortifiâes de la Meuse, Musee de Meuse, 1993 196 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu ANTROPOLOGIE MODALITĂȚI TRADIȚIONALE DE REPREZENTARE Continuitate, revalorificare, reinterpretare Arh Anda-Ioana SFINTEȘ, MA SNSPA BUCUREȘTI Fig 1 Casă de oloier, Livada, jud Hunedoara, ARGUMENT Muzeul Civilizației Populare Tradiționale ASTRA, Sibiu În viața tradițională, stilul reprezintă un „produs al inconștientului"1 si rezultat al sintezelor, legăturilor, alegerilor care se săvârșesc fără a avea ca scop cultura, arta, frumosul în sine În viața arhaică, rezultatul modului de a trăi viața, al mentalităților, al experienței imediate este cultura Stilul propriu reprezintă pentru țăranul român o modalitate de a se alinia la mersul lumii, de a se plasa în centru, de a participa la viața comunității, fiind un fenomen la care aderă întreaga comunitate, transformându-l continuu si adaptându-l propriilor sensibilități schimbătoare în timp Importanța raportării la origini a fost subliniată de mari oameni de cultură români ca Nicolae lorga, Mircea Eliade, Lucian Blaga, Mihai Eminescu etc (în arhitectură nu se poate să nu-i amintim pe Ion Mincu, G M Cantacuzino sau Constantin Joja) În lumina celor scrise sau săvârșite de aceștia, raportarea la izvorul creației apare drept element determinant al originalității culturale române de-a lungul timpului, dar ar fi total greșit să afirmăm că este singurul Istoria artei și a culturii ne-au demonstrat că există numeroase modalități prin care se poate ajunge la o operă valoroasă (de exemplu prin: procedeul negării, capacitatea de a deveni vocea colectivității, dezlănțuirea imaginației, căutarea stilului internațional etc ), iar epoca în care trăim adaugă continuu noi căi Studii °i cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 71 ANTROPOLOGIE În cele ce urmează ne vom ocupa de problema continuității, revalorificării si reinterpretării fondului tradițional românesc, începând printr-o scurtă prezentare a modului în care țăranul român concepe participarea la mersul lumii, pentru a înțelege contextul în care anumite forme, simboluri au fost adoptate, devenind elemente definitorii ale culturii naționale Analiza progresului urmărește identificarea posibilităților de realizare a unei continuități astfel încât prezentul să apară ca o continuare firească a trecutului care nu împovărează ci devine creator de forme noi bazate pe cunoașterea și exploatarea surselor originare, pe înțelegerea și interpretarea mentalităților și a transformărilor suferite de acestea în timp În încheiere vom prezenta câteva elemente de continuitate și valorificare a specificului național în arhitectură pentru a ilustra scopul analizei întreprinse PARTICIPAREA LA MERSUL LUMII Echivalența microcosmos-macrocosmos Concepția țăranului român despre Univers pleacă de la însuși modul de percepere a acestuia: „Universul nu este perceput de mediile tradiționale ca suma unor părți, ci ca un întreg între părțile căruia există o interdependență relațională "2 — ceea ce înseamnă că omul arhaic se consideră direct implicat în procesele și fenomenele care au loc și astfel tot ceea ce este legat de existența acestuia devine la rându-i factor determinat și determinant Pentru a ilustra această influență reciprocă dintre macrocosmos și microcosmos și pentru a anticipa următorul fenomen ce ține de modul în care țăranul român concepe participarea la mersul lumii, ne putem gândi de exemplu la modul de reprezentare a lumii de aici și a celei „de dincolo", corpul omenesc oferind „în organizarea celor două lumi, un model logic: legătura dintre înăuntru si în afară" 3 Sistemul dualist și comunicarea între lumi În strânsă legătură cu corespondența dintre macrocosmos și microcosmos este, după cum spuneam, sistemul dualist de reprezentare a lumii prin care, pornind de la modelul omului alcătuit din trup (muritor) și suflet 72 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu ANTROPOLOGIE (nemuritor), se ajunge la modelul celor două lumi — cea de aici (materială) si cea „de dincolo" (imaterială) 4 Ambele alcătuiesc un întreg si existența uneia depinde direct de existența celeilalte (prin opoziție) Breșe în spațiul locuit asigură comunicarea cu lumea cealaltă, iar circulația între cele două lumi este posibilă în anumite momente ale anului (sărbători) sau prin anumite locuri (spații ale limitei5) Așezarea în centru Lucian Boia spune că „[ ] centrul lumii — care se află întotdeauna acolo unde vrem să îl plasăm — reprezintă domeniul normalității, punctul de unde se privește și se judecă ansamblul Universului "6 Pentru omul arhaic, plasarea în centru este esențială pentru că acesta este punctul de origine al sistemului de orientare pe care °i-l creează Este acel axis mundi (despre care vorbește atât de des Eliade) care îi confirmă și întărește credința că participă activ la mersul lumii, fiind totodată în permanentă legătură cu cealaltă lume de care depinde, de altfel, existența celei de aici Centrul își dezvăluie calități de punct de origine, reper fundamental și axă de legătură între lumi Raportarea la origini, credințe °i obiceiuri „[ ] Pentru omul arhaic, un lucru sau un act nu are semnificație decât în măsura în care participă la un prototip, sau în măsura în care repetă un act primordial "7 Acest lucru se observă cu ușurință în săvârșirea unor ritualuri cum ar fi cele de construcție, cele agrare sau în timpul sărbătorilor Atenția acordată ordinii în care acțiunile implicate au loc sau respectării prohibițiilor — așa cum se știu din bătrâni — atestă credința țăranului în rolul real pe care aceste evenimente le au în viața sa Ritualurile implicate actualizează începuturile fiind o condiție a asigurării existenței și continuității Legătura strânsă cu natura Dependența omului față de cadrul natural este atestată din cele mai vechi timpuri, având în vedere că doar printr-o bună cunoaștere și înțelegere a acestuia putea să își asigure supraviețuirea și unele avantaje materiale prin manipularea observațiilor desprinse Ceea ce este foarte interesant este, însă, că omul arhaic nu s-a oprit doar la utilizarea în scop practic a informațiilor oferite de natură, ci le-a valorificat și la nivel artistic, natura devenind principalul izvor de creație ancestral Căutarea coerenței °i armoniei Sistemul de gândire al țăranului român se încadrează într-o logică coerentă, deși complexă, în ciuda faptului că, de cele mai multe ori, ea scapă logicii omului mod Studii °i cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 73 ANTROPOLOGIE ern Pentru omul simplu al satului tradițional fiecare eveniment, fiecare întâmplare au un înțeles, o cauză si un efect Nimic nu este întâmplător si majoritatea evenimentelor pot fi explicate prin interferența lumii de aici cu cea de dincolo datorită interdependenței uneia de cealaltă Această coerență depinde în primul rând de sistemul de reprezentare a lumii pentru că echivalența mirocosmos-macrocosmos, la fel ca si existența celor două „lumi răsturnate", se bazează pe observarea fenomenelor din jur, a asemănărilor dintre fenomene si este rezultatul procesării si sintetizării informațiilor astfel acumulate Observăm cum cercul se închide si coerența pe care omul arhaic o caută este strâns legată de toate celelalte aspecte analizate până aici, alcătuind un adevărat sistem spațial, fiecare aspect depinde de celelalte, pe care, la rândul său, le influențează PROGRESUL Progresul în societatea modernă este privit în general drept o ruptură față de tot ceea ce înseamnă tradiție (a cărei păstrare este considerată îndoctrinare), uitându-se că trecutul este cel care deschide căile către viitor În lucrarea de față ne interesează două aspecte ce țin de progres: continuitatea simbolică (reprezintă „lanțul"' care leagă în timp forme la un nivel simbolic) si revalorificarea, reinterpretarea (care fac posibilă continuitatea unor elemente în timp prin adaptări succesive la cerințele momentului) Continuitatea simbolică Nu ne putem închipui o societate tradițională fără simboluri Acestea sunt utilizate pentru a reprezenta realități ce depășesc simpla existență profană, validând credința în participarea activă la mersul universului si interdependența om-Cosmos Simbolul decurge din „interpretare, condiționată la rândul ei de anumite predispoziții Simbolul este încărcat cu afectivitate și cu dinamism Reprezintă, într-un anumit mod, învăluind în același timp; făurește, dezmembrând "8 Ca să fie valabil însă trebuie să îndeplinească anumite condiții: să participe la viața unei culturi, să reprezinte un limbaj curent intre oamenii aparținând culturii respective, să fie semnificativ, accesibil si să fie un produs al societății respective în ansamblu 9 Evoluția în timp a omului este însoțită însă în general de o degradare a simbolurilor care își pierd semnificațiile inițiale ajungând „simple superstiții, legende sau motive decorative"10 Chiar și așa, ele sunt salvate de la dispariție, supraviețuirea datorându-se faptului că încă își mai găsesc rezonanță în sufletele oamenilor, demon-strându-și astfel valoarea la nivelul existenței În arte (inclusiv arhitectură) continuitatea simbolică se manifestă în special prin trecerea unor elemente simbolice din domeniul magico-practic în cel decorativ, estetic Mai mult decât în oricare artă însă, arhitectura, prin caracterul ei practic și permanenta interacțiune cu factorul uman, face deseori apel la valențele simbolice ale componentelor puse în operă Pământul (simbol al durabilității și regenerării, “izvor al ființei și al vieții"11), apa (“mijloc de purificare, centru de regenerescență"12, simbol al infinitului, al vieții și morții în același timp), aerul (simbol al libertății), lumina (simbol al cunoașterii, renașterii și fericirii) sau focul (purificator, simbol al cunoașterii intuitive, iluminării, pasiunii) sunt sugerate prin materialele utilizate și prin maniera de articulare a volumelor, spațiilor, mizându-se pe impactul lor la nivel psihologic și capacitatea de a induce sentimente specifice 74 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu ANTROPOLOGIE Revalorificări, reinterpretări, transformări Evoluția cu tot ceea ce înseamnă ea — progres tehnologic, modificarea concepțiilor despre viață si a necesităților, cerințelor de confort etc — face necesară si transformarea simbolurilor, miturilor, riturilor atunci când păstrarea lor intactă este imposibilă datorită neconcordanței între ceea ce exprimă ele si caracteristicile societății moderne Revalorificarea, reinterpretarea, transformarea acestora le asigură supraviețuirea, adaptându-le în același timp si păstrându-le valabilitatea Romulus Vulcănescu afirmă că "Ceea ce numim demitizare este în realitate o re-mitizare efectuată pe alt plan al gândirii mitice, în alte condiții istorice °i cu alte scopuri "13 Ca să dăm un singur exemplu, iată mitul eroului: caracterul excepțional al eroului lumii tradiționale era anunțat încă de la nașterea acestuia (printr-o naștere miraculoasă, ursite etc ) în timp ce erou modern poate fi oricine, dobândind puteri supranaturale pe parcurs/din întâmplare/prin mutații etc — ideea vehiculată îndeosebi în cinematografie (de la filme precum „Robocop" până la „2012" sau „Avatar") Altfel spus, „noutatea lumii moderne se traduce prin revalorizarea la nivel profan a vechilor valori sacre"14 Această afirmație a lui Mircea Eliade implică opoziția trecut/prezent — sacru/profan și evidențiază caracterul actual ascuns al elementelor cu valoare simbolică, ceea ce înseamnă că deși sunt utilizate, „consumatorii" nu sunt întotdeauna conștienți de prezența lor Un exemplu concludent în acest caz îl constituie reîntoarcerea la natură, descoperită de data aceasta prin intermediul mișcării ecologice Vechea viziune a sacralității naturii își găsește o corespondență în prezent prin stabilirea unor relații bidirecționale om-natură15 în care omul ajunge să profite de ceea ce natura are de oferit fără ca acest lucru să dăuneze cadrului natural În arhitectură, orientarea casei în lumea satului tradițional urmărea asigurarea păcii și bunăstării prin integrarea în ritmurile cosmice — prin raportarea la poziția Soarelui, prin alegerea momentului propice construirii — în timp ce în prezent, constatând importanța iluminării naturale și efectele sale asupra fizicului și psihicului putem găsi benefică o aceeași orientare ELEMENTE DE CONTINUITATE ȘI VALORIFICARE A SPECIFICULUI NAȚIONAL ÎN ARHITECTURĂ Din arhitectura tradițională românească pot fi desprinse anumite elemente caracteristice (determinate, printre altele, de modul specific de a înțelege participarea la mersul lumii) care, prin intermediul continuității simbolice dar și prin revalorificări, reinterpretări, transformări pot asigura legătura trecut-prezent-viitor, condiție a constituirii unei identități naționale Fără intenția de a fi exclusivistă, această afirmație punctează, după cum afirmam și în argumentul lucrării de față, o direcție posibilă către obținerea originalității (care depinde la urma urmei de capacitatea arhitectului de a crea utilizând anumite forme și nu de formele în sine) În concluzie, avem în vedere elemente de limbaj arhitectural tipice arhitecturii țărănești care determină anumite efecte vizuale și indirect psihologice Continuitatea poate fi obținută atât prin utilizarea — adaptată la cerințele contemporane — a primelor, cât și prin compunerea unor elemente moderne într-o manieră în care imaginea de ansamblu sau sentimentele induse să fie asemănătoare Studii °i cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 75 ANTROPOLOGIE Lumină °i umbră Expresia arhitecturală a casei românești este îndeosebi rezultatul efectelor de umbră si lumină Umbra „reprezintă reacția specifică a acesteia [casei] față de punctele cardinale"16, este “mijloc de inducere a ambiguității în lectura volumelor"17, creând impresia de plutire a construcției atunci când existența pridvorului face posibilă proiectarea umbrei în planul secund Plin și gol Concepția unitară a volumului este obținută prin procedee simple de substracție si adăugire, principala decupare fiind aceea prin care se creează pridvorul Pornind de la acest element, Lucian Blaga descoperă funcția principală a golului în arhitectura românească pentru că acesta “nu e simțit din partea românului ca un neajuns care trebuie neapărat desființat, ci ca un Fig 2 Casă orășenească de sec al XlX-lea, Câmpulung Moldovenesc, Muzeul Civilizației Populare Tradiționale ASTrA, Sibu mediu necesar articulării unui ritm"18 Orizontală °i verticală Casa tradițională românească nu se dezvoltă predominant pe orizontală sau verticală ci reprezintă în general un echilibru între cele două direcții În timp ce orizontala este acuzată prin linia continuă a balustradei si a cornișei, tendința ascensională este punctată prin coama acoperișului Relația interior-exterior Relația interior-exterior este mediată de pridvor, prin intermediul căruia se realizează o trecere gradată de la interior către grădină (natură) Prin rolul său funcțional (extinderea sezonieră a unor activități diferite) devine element indispensabil în configurarea spațială a locuinței tradiționale căci “Vara, prispa este locuită în plin, iar casa este părăsită [Românul] Aici doarme, aici mănâncă și aici lucrează, prispa îi este loc de sfat, de legătură cu gospodăria, de înfățișare în fața străzii circulate "19 Relația casei cu natura Legătura strânsă om-natură se manifestă și la nivelul rezolvării arhitecturale a caselor populare românești Pe lângă faptul că acestea „dau senzația «creșterii din pământ» fără a fi, însă, replica formelor de relief'20, pentru realizarea lor se utilizează materialele naturale precum lemnul și piatra Nu în ultimul rând, revenim la pridvor: „În pridvor omul stăpânește natura fără să se despartă de ea prin stâlpi groși, prin ziduri, nu o privește prin fereastră, ci este în contact cu ea " 21 Acestea sunt doar câteva elemente specifice arhitecturii populare, elemente care ascund în sine numeroase posibilități de expresie, valențe estetice și simbolice, pornind însă de la nevoi reale Latura funcțională este de o importanță majoră în definirea lor și tocmai prin acest acord „intim dintre funcțiune, tehnologie și formă"22 arhitectura capătă valoare 76 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu ANTROPOLOGIE Note * Fără a fi o condiție esențială a existenței, raportarea la origini conferă identitate si validează continuitatea în timp si spațiu a unei comunități/națiuni putând fi astfel un mijloc de recunoaștere si acceptare a istoriei 23 Acceptarea trecutului nu înseamnă negarea prezentului si viitorului sau invers Trecutul deschide căi către viitor, căci dincolo de temuta îndoctrinare si refugiere în el, ascunde fapte care au făcut posibil progresul si a căror cunoaștere poate fi vitală evoluției în continuare Indiferent dacă alegem o cale de revalorizare a trecutului sau dacă ne opunem lui, nu negarea, ci cunoașterea și acceptarea ca atare a tot ceea ce trecerea timpului aduce sau ia, ne salvează de ignoranță 1 În Pentru o definiție a specificului românesc, crestomație de Gabriel Stănescu, Ed Criterion Publishing, București, 2006, pag 8 2 Delia Suiogan, Simbolica riturilor de trecere, Ed Paideia, București, 2006, pag 31 3 Radu Drăgan, Lumile răsturnate, Ed Paideia, București, 2000, pag 8 4 Radu Drăgan, op cit , pag 175 5 Vlad Gaivoronschi, Matricile spațiului tradițional, Ed Paideia, București, 2002, pag 163-199 6 Lucian Boia, Pentru o istorie a imaginarului, Ed Humanitas, București, 2006, pag 117 7 Mircea Eliade, Drumul spre centru, Ed Univers, Bucuresti, 1991, pag 390 8 Jean Chevalier, Alain Gheerbrant, Dicționar de simboluri, vol I, Ed Artemis, București, pag 25 9 Mircea Eliade, op cit , pag 117 10 Idem, pag 357 Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 77 ANTROPOLOGIE 11 Jean Chevalier, Alain Gheerbrant, Dicționar de simboluri, vol III, Ed Artemis, București, pag 40 12 Idem, pag 107 13 Romulus Vulcănescu, Mitologie Română, Ed Academiei Republicii Socialiste România, București, 1985, pag 34 14 Mircea Eliade, Mituri, vise °i mistere, Ed Univers Enciclopedic, București, 2008, pag 20 15 Chiar și între aceste două momente se poate vorbi despre o relație între om și natură După cum spune Mircea Eliade: „Nu s-au abolit raporturile de simpatie între om °i Natură; nu se putea Dar aceste raporturi °i-au schimbat valoarea °i orientarea, simpatiei magico-religioase i s-au substituit emoția estetică sau doar sentimentală " Idem, pag 30, nota 3 16 Georgică Mitrache, op cit , pag 33 17 Idem, pag 34 18 Lucian Blaga, Spațiul Mioritic, în Trilogia culturii, vol II, Ed Humanitas, București, 1994, ediția din 1969 revizuită, pag 153 19 Georgică Mitrache, op cit , pag 31 20 Idem, pag 36 21 Constantin Joja, Actualitatea tradiției arhitecturale românești, Ed Tehnică, București, 1984, pag 44 22 Silvia Păun, România Valoarea arhitecturii autohtone, ediție bilingvă româno-franceză, Ed Per Omnes Artes, București, 2003, pag 10 23 „Orice comunitate, de la trib până la națiunea modernă, se legitimează prin recursul la origini " Lucian Boia, Istorie °i mit în conștiința românească, Ed Humanitas, București, 2006, pag 142 Bibliografie BERNEA, E , Spațiu, timp °i cauzalitate la poporul român, Ed Humanitas, București, 2005 BLAGA, L , Spațiul Mioritic, în Trilogia culturii, vol II, Ed Humanitas, București, 1994, ediția din 1969 revizuită BOIA, L , Istorie °i mit în conștiința românească, Ed Humanitas, București, 2006 BOIA, L , Pentru o istorie a imaginarului, Ed Humanitas, București, 2006 CHEVALIER, J , GHEERBRANT, A , Dicționar de simboluri, vol I-III, Ed Artemis, București, 1993 CURINSCHI-VORONA, GH , Istoria arhitecturii în România, Ed Tehnică, București, 1981 DRĂGAN, R , Lumile răsturnate, Ed Paideia, București, 2000 ELIADE, M , Drumul spre centru, Ed Univers, București, 1991 ELIADE, M , De la Zalmoxis la Genghis-Han, Ed Humanitas, București, 1995 ELIADE, M , Mituri, vise °i mistere, Ed Univers Enciclopedic, București, 2008 GAIVORONSCHI, V , Matricile spațiului tradițional, Ed Paideia, București, 2002 IONESCU, GR , Arhitectura pe teritoriul României de-a lungul veacurilor, Ed Academiei Republicii Socialiste România, București, 1982 JOJA, C , Sensuri °i valori regăsite, Ed Eminescu, București, 1981 JOJA, C , Actualitatea tradiției arhitecturale românești, Ed Tehnică, București, 1984 MITRACHE,G , Tradiție °i modernism în arhitectura românească, Ed Ion Mincu, București, 2002 OIșTEANU, A , Ordine °i Haos Mit °i magie în cultura tradițională românească, Ed Polirom, Iași, 2004 PĂUN, S , România Valoarea arhitecturii autohtone, ediție bilingvă româno-franceză, Ed Per Omnes Artes, București, 2003 SMEU, GR , Repere estetice în satul românesc, Ed Albatros, 1973 STĂNESCU, G , (antolog ) Pentru o definiție a specificului românesc, Ed Criterion Publishing, București, 2006 SUIOGAN, D , Simbolica riturilor de trecere, Ed Paideia, București, 2006 VULCĂNESCU, R , Mitologie Română, Ed Academiei Republicii Socialiste România, București, 1985 78 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu ANTROPOLOGIE INTERVENȚII PARTICULARE DE UP-GRADE PLEDOARIE PENTRU O ABORDARE ANTROPOLOGICĂ Asist dr arh Mihaela STAICU, UAUIM „Omul, spunea Balandier, trăiește nu numai într-un univers pur fizic ci și într-unul complex, simbolic"1 Prin consecință el este nu numai homo rationale ci si homo simbolicus, iar în această secundă ipostază, el face uz de o complexă formă de comunicare Am decis să mă opresc asupra unor aspecte ale îmbunătățirii calității locuirii în unul din marile ansambluri de blocuri, Drumul Taberei, aducând în prim plan inițiative particulare de up-grade ce ies cu precădere în evidență prin contrastul cu produsele serializate ale locului Subiectul se află în atenția mea de mai bine de 11 ani si i-am pus punct, într-un fel, trăgând concluzii intermediare prin teza de doctorat finalizată în urmă cu 3 ani Blocul si poziționările sale după niște criterii pragmatice si estetice concepute de elita culturală urbană occidentală a intrat în conflict cu locuirea tradițională nu doar în România postbelică Marile ansambluri rezidențiale au confruntat voințele uniformizatoare ale edililor orașului și proximitățile de locuire create de aceștia cu voințele de personalizare și de diferențiere ale locuitorilor și grupurilor de locuitori Modelul a produs nu numai mutații economice și sociale ci și familiale Urbanul străin, discontinuu de tradiție, care a deteritorializat orașul, generat de politicile etatiste de ignorare a individualităților în favoarea uniformizării, a marcat comportamentele de locuire, de socializare care, în timp, au devenit pe nesimțite altele În esență, ființa umană călăuzită de instinct nu și-a schimbat de-a lungul timpului nevoile: găsirea unui teritoriu favorabil locuirii, construirea sau ocuparea unui adăpost, amenajarea sau marcarea acestuia cu semnele caracteristice propriei identități, au fost fundamentale în oricare epocă istorică În ordinea specială a acestor produse serializate, actul fiecăruia de a-și marca proprietatea, teritoriul, a aparținut autorităților și, prin consecință nu doar scara evenimentului s-a schimbat ci și raportul individului față de bunurile de-a gata, față de spațiile de-a gata Când reacțiile la această puternică presiune etatistă au început să apară, când însemnele unui singur individ au întrerupt întregul, gestul său a fost catalogat ca fiind greșit și a fost penalizat Astfel, inițiativele individuale de up-grade ale confortului individual ori semi-colectiv nu s-au manifestat firesc înainte de 1989 ci au fost limitate și s-au autolimitat, de la închiderea balcoanelor cu tâmplărie de o proveniență dintre cele mai diverse la construcția unor garaje, de la băncile de pe aleile de acces în blocuri la îngrădirea spațiilor verzi de lângă bloc, de la apariția unor jaluzele la mici copertine deasupra geamurilor, protecție împotriva intemperiilor și a prafului scuturat de cei de la etajele superioare Toate derulate în semi-clandestinitate Odată cu anii '90, ordinea inițială a fost bulversată, principiile acurateței conservate timp de aproape trei decenii au fost încălcate, o nouă „ordine” s-a instalat, de data aceasta nu impusă de sus ci plecând de jos, iar Studii °i cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 79 ANTROPOLOGIE prioritățile s-au redefinit În aceste mari ansambluri, toate sursele si resursele de spațiu au sfârșit prin a fi supuse schimbării si transformării în neîntrerupte procese de individualizare, teritorializare si reteritorializare, lucru ce a schimbat nu doar interiorul apartamentelor si al fațadelor, ci si relieful urban al trecerilor, al străzilor, al spațiilor verzi, al acceselor în blocuri Aparent înghețate în timp, la nivel formal, aceste cartiere sunt, în fapt, într-o perpetuă dinamică, prin constanța demersurilor particulare care se practică în succesive trepte de up-grade „În general, spune Rapoport, populația răspunde activ și adesea creativ la stimul, dar acest răspuns depinde efectiv de înțelesul pe care îl dau stimulilor [ ], de experiența trecută și de modul în care cultura influențează standardele în evaluarea mediului " De aici si relația dintre „comportamentul mediului, indicația lui non-verbală și comportamentul specific pe care îl determină " 2 Lucrurile nu doar că nu stau pe loc, ci ritmul în care acestea se mișcă au redat unui ansamblu dormitor minimal echipat prin proiectare, viață urbană și în final independență față de restul orașului Diversitatea dotărilor sociale de astăzi, oferta de supermarketuri, malluri, mici magazine, restaurante, terase, cinematografe, cabinete medicale, dau măsura dinamicii factorului uman în spațiul construit Difuzia culturală prezentă în aceste procese, varietatea considerabilă a aporturilor private la revalorizarea unor aspecte ale locuirii, fac necesară centrarea atenției pe individ în înțelegerea culturii din care provine, a rădăcinilor sale, a sensibilității, a capacităților sale de adaptare și de apropriere a spațiului și nu în ultimul rând, a percepțiilor diferențiate asupra tipologiilor de spații și a felului prin care el se raportează la ceilalți În această dinamică, antropologul de serviciu, cum poate că fiecare din noi suntem uneori fără să știm, are șansa nu doar de a observa direct ori indirect fiind implicat, ci și de a judeca și bineînțeles de a concluziona pentru că „antropologia", spune Mihăilescu, înțeleasă ca „tip de demers și nu ca un domeniu problematic circumscris, este solidară, într-o măsură mai mare, probabil, decât oricare alt demers de cunoaștere socială, traiectoriei noastre de observator" 3 Setea după strada care generează și polarizează viața socială, nesocotită și expediată preț de decenii, avea să determine cu precădere în marile cartiere de blocuri, văduvite de diversitate și de spații diferențiate ale locuirii, căutări și soluții intuitive, de recompunere a unei dorite calități a țesutului urban Tendința a fost justificabilă și a mers către o compunere instinctivă a unor trasee comerciale ori de loisir după care cartierul tânjea Astfel, cele mai flagrante, invazive și persistente intervenții au avut loc la nivelul străzii Preț de un deceniu rein-ventarea ei ca discurs și parcurs arhitectural-urbanistic a fost lăsată în seama freneticelor inițiative ale micilor întreprinzători Afacerile au ieșit în întâmpinarea necesităților populației, treptat cartierul câștigând independență față de oraș „[ ]Ne înfășurăm în locul nostru, nu mai e nevoie să ne ducem în oraș, toate serviciile sunt locale Nu știu dacă ies de trei ori pe an în oraș Sunt și legată de loc din cauza lui R (nepotul, n n ) da' în general tot cartierul e foarte bine " (S E , 63 ani, pensionară, locuiește în cartier din 1975) Spațiile publice și semi-publice s-au individualizat, au fost investite cu funcțiuni care aduc pe alocuri valoare simbolică Largile artere principale ale cartierului au devenit treptat culoare de trecere Cu timpul, prin înmulțirea și alăturarea acestor construcții-chioșcuri s-a opacizat și obturat percepția arhitecturii inițiale a spațiilor odată 80 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu ANTROPOLOGIE verzi dintre blocuri si s-a degradat o suprafață apreciabilă a traseelor pietonale, până la așa un grad încât de la nivelul străzii întregul nu a mai putut fi perceput Cu toate acuzele de ordin urbanistic, arhitectural ori estetic care se pot aduce fenomenului, acestea au reușit să transforme strada, umanizându-i scara, făcând-o dezirabilă ca traseu și ademenind pietonul la parcurs ori ședere „Străzile sunt pline de lume, au aranjat parcurile, pe ăla de la Moghioroș l-au făcut foarte frumos [ ] ai o cafenea, ai bazin de înot, loc separat de câini, patinoar iarna, au amenajat parcurile dintre blocuri [ ] e foarte animat Au extins piața Moghioros, ai unde să te plimbi dacă vrei cafenele, terase, tinerii ăștia acum, au de toate, nu poți să spui " (N P , 71 ani, locuiește în cartier din 1971) În fapt, libertățile urbane lipsite de discernământ, de care micii afaceriști au beneficiat au fost la fel de nefirești ca îngrădirile ce le-au precedat Astfel, într-un răstimp de aproape 10 ani, au fost lăsate la voia celor cu inițiativă intervenții asupra spațiului urban — public, semi-public ori semi-privat — considerate a fi minore O arhitectură vernaculară a emers prin chioșcurile și boutique-urile de cartier, direct proporțională în calitatea arhitecturală și estetică cu cultura și puterea financiară a investitorilor, în covârșitoare majoritate rezidenți ai cartierului Proveniența materialelor de fabricație a acestor obiecte urbane a pus în evidență inventivitatea, resursele ori relațiile proprietarilor lor Devenită peste noapte amalgam funcțional și cadru al întâmplărilor, artera principală a cartierului Drumului Taberei, de exemplu, poate fi considerată astăzi una din cele mai bune ilustrări ale teoriei lui Jane Jacobs, care susținea cu jumătate de secol în urmă, că „străzii i-ar trebui, ca să funcționeze, doar îngăduința de a-și înscrie în cadrul său un amestec de funcțiuni, la voia întâmplării"4 Toate acestea au devenit posibile pentru că populația a învățat să folosească aceste trasee ca pe cadre al vieții, experimentând și exploatând empiric spațiul Spre sfârșitul anilor '90, după aproape un deceniu de istorie, arhitectura chioșcurilor și a tarabelor a suferit la rându-i un proces de up-grade prin schimbarea tâmplăriei Perioada avea să consacre termenul de termopan Tot ce se construise urma să fie reconsiderat în această variantă, avea să fie de termopan În fapt, producția acestui gen intrase de curând în România, campaniile de promovare erau îmbietoare, iar prețurile deveniseră suficient de atractive pentru lumea extrem de amatoare de îmbunătățiri Procesul a fost întrerupt în plin avânt pentru cei direct implicați, de un ordin nepopular al administrației primăriei sectorului 6 Spațiile ocupate abuziv și la întâmplare aveau să se reîntoarcă către natură și stradă Astfel, multe construcții au dispărut, determinând pe cei afectați să se reorienteze către apartamentele de la parter Valoroase au devenit cele cu o bună orientare către stradă, dar și garajele semiîngropate ale cartierului Vizibilitatea, accesul facil au fost factori care au decis schimbarea funcțiunii inițiale de locuire cu o alta aducătoare de profit: cabinete stomatologice ori veterinare, frizerii, coafor, cabinete de cosmetică, cafenele, farmacii, agenții imobiliare, mici magazine ori alte servicii „Avem și Mall-ul și Cora acum e și AFI da când te duci îți trebuie juma' de zi să umbli pe acolo da' eu mă duc mai bine la Cora că am destinație de bucătărie Piața noastră, asta de la Moghioroș e foarte bună și ai totul la nas, farmacii să nu mai zic, sunt câte trei pe o stradă, s-au deschis acum și multe Plafaruri găsești ceaiuri de tot felul, produse bune la una la alta " (A N , 73 de ani, locuiește în cartier din 1974) Existența mai recentă în cartier a mallurilor și supermarketurilor a concurat prea puțin micile afaceri, existența Studii °i cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 81 ANTROPOLOGIE multora venind chiar în completare Proba timpului avea să le statueze necesitatea, într-o perioadă în care istoria s-a scris foarte repede În condițiile țesutului urban tradițional cu străzi de cartier si case la curte, magazinul de proximitate, prăvălia „cu de toate” era si încă mai este în subsidiar si un loc al întâlnirilor neprogramate, al contactelor nemijlocite Astăzi, magazinele de la parterul blocurilor, chioșcurile de pe stradă, au refăcut mutatis mutandis sisteme asemănătoare de relații Dacă la finalizarea cartierului, în anii '70 nu existau decât Orizont, Favorit, Drumețul si vreo încă trei puncte comerciale, astăzi, reconsiderate, ele au devenit repere pe artere care s-au animat între timp de practica comerțului si a serviciilor într-o rețea similară uneia dintr-un țesut urban organic dezvoltat Cu certitudine reiese din discuțiile cu cei direct implicați că în acest cartier, calitatea locuirii a crescut în principal din oferta de servicii si comerț aflate foarte la îndemână „Biserici ai, magazine ai, cabinete ai, bănci sunt peste tot, ai licee, școli, ce nu avem?! - nu avem teatru, la PLAZA cinematograf, la AFI cinematograf Teatru nu ai dacă e s-o iei așa pentru asta trebuie să ieși în oraș și niciun spital dacă trebuie să te internezi " (S G , pensionar 67 ani, locuiește în cartier din 1969) Neanticipabilele și nebănuitele valențe ale acestor particulare intervenții mai pun în evidență și conflictul cultural născut din opoziția a două tipologii cognitive: cea industrială, impusă de curentul funcționalist și cea rurală, pre-urbană, impusă de rezidenții care s-au mutat la oraș, provenind din medii rurale Subiecții acestei practici s-au aflat și se mai află încă într-un firesc proces de adaptare și apropriere, într-un act de găsire-regăsire, afirmare-reafirmare a propriei identități, de cele mai multe ori pierdute, toate necesare și de înțeles ca gesturi de recăpătare a unei anumite siguranțe, de conștientizare a unui trecut fără de care individul nu numai că nu-°i poate asuma cotidianul ci mai ales, nu-și poate angaja viitorul Un viitor care în cazul acestor mari cartiere rămâne până la proba contrarie, captiv trecutului lor Se impune aici, înaintea concluziilor, o mică paranteză față de atitudinea noastră critică, de multe ori foarte la îndemână pentru noi ca specialiști, față de comportamentele, atitudinile ori procesele de apropriere ale indivizilor constrânși să locuiască într-un spațiu pe care tot noi l-am imaginat ca fiind ideal pentru ei Abaterile de la urbanitate ale diverșilor amatori sunt desigur mai ușor de observat decât greșelile noastre în a anticipa nevoile ori dorințele celor pentru care proiectăm Dispunerea specifică a obiectelor, a spațiilor, a obiectelor în spațiu se poate întâmpla să placă sau nu, să mulțumească sau nu Circumscrierea teritorială a sociabilității se poate întâmpla să nu răspundă criteriilor funcționale prescrise de arhitecți, la fel cum se poate ca procesele de apropriere să nu fie determinate de funcțiunile predeterminate ale spațiului Sunt evidente dorințele indivizilor care preferă să și le articuleze în manieră proprie, la fel cum evidente sunt uneori și interesele contradictorii ale indivizilor privind spațiul pe care îl împart Complexitatea acestor interese poate depăși, foarte probabil, posibilitățile arhitecților de a le preconiza prin simpla dispunere spațială Oricât de minunată ar fi o intenție, o schiță sau un proiect, șansele acestora de a fi valide și de a fi folosite satisfăcător vor fi cu siguranță mai mari dacă demersul va fi însoțit și de un proiect social, nu doar de un proiect economic și managerial Aici își arată demersul antropologic și etnografic utilitatea și sensul, prin faptul că poate indica din interior cea mai bună cale de stabilire a termenilor prin care rezidenții se pot implica în planificarea comunităților, chiar dacă participarea și implicarea nu sunt întotdeauna benefice organismului urban 82 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu ANTROPOLOGIE După dialogul cu beneficiari si inițiatori ai unor astfel de intervenții, concluzia este că satisfacția indivizilor nu se leagă neapărat de satisfacerea standardelor O dovadă în plus că oamenii sunt dispuși să suporte mai bine defectele locuinței lor, ale spațiului asupra căruia își lasă amprenta, atâta timp cât ele rezultă din propria responsabilitate și nu din a altora Până într-acolo încât se declară mulțumiți că-l folosesc În domeniul locuirii, cred că o bună proiectare va lăsa viitorilor utilizatori posibilitatea personalizării diferitelor spații În acest sens, propunerile noastre de intervenții, ar trebui să fie mai mult sugestie de apropriere decât constrângere, în sensul unei potențiale libertăți de perfecționare în timp Note 1 Balandier, G , Les anthropologiqus dans la modernites, în Balandier, G , Anthropolo-logiques, Librairie Generale Franșaise, (1 ere ed Paris, 1974), Paris, 1985, pg 19 2 Rapoport, A , Human Aspects of Urban Form, Pergamon Press, 1977, pg 43 3 Mihăilescu, V , Fascinația Diferenței, Paideia, București, 1999, pg 6 4 Jacobs, J , The Death and the Life of Great American Cities, Random House, New York, 1961 BIBLIOGRAFIE CHOAY, Franșoise, L'urbanisme, utopies et realites, Editions du Seuil, 1965 COPANS, Jean, Introducere în etnologie °i antropologie, Editura Polirom, Iași, 1999 HANNERZ, Ulf, Explorer la ville Elements d'anthropologie urbaine, Editions de minuit, Paris, 1983 JACOBS, Jane, The Death and Life of Great American Cities, Random house, New York, 1961 JURCAN, Dan, Identitate °i societate: Modele aspiraționale în tranziție, Cluj Napoca, Eikon, 2005 LAWRENCE, Roderick J , Public collective and private space, în Domestic architecture and the use of space An interdiscipli-narycross-cultural study, Susan Kent Ed , Cambridge University Press, pg 73-91, 1997 LEACH, E , R , Rethinking anthropology, Athlone Press, London, 1971 LEVI-STRAUSS, Claude, Place de 'antropologie dans les sciences sociales et problemes posees par son enseignement, în Sociologie, psychologie sociale et anthropologie culturelle, UNESCO, 1954 LOW, Setha M , Theorizing the city: The New Urban Anthropology Reader, New Brunswick, New Jersey, and London, Rutgers University Press, pg 248, 2005 PANEA, Nicolae, Antropologie a tradițiilor, Editura Omniscop, Craiova, 1995 RAPOPORT, Amos, Human aspects of urban form, Pergamon Press, Printed in Great Britain, 1977 SANCHEZ-ROBLES, J Cecilio, Conceptualizarea socială a noțiunii de locuință în Semnificație °i comportament în cadrul construit, Editura Tehnică, București, 1985, pg 126 Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 83 CUM STĂM ÎN SPAȚIU ? Lector arh Florian STANCIU, UAUIM Îndrumător °tiințific: prof dr arh Mircea OCHINCIUC Cum-ul aferent întrebării noastre „Cum stăm în spațiu” este, în primă instanță, modalitatea unui fel de a fi în spațiu S-ar părea, deci, că ea lasă, oarecum în spate, învăluită, întrebarea care, prin chiar felul modalității de a fi, se cerea pusă Cum-ul precipită ce-ul Altfel spus, a întreba cum stăm în spațiu presupune sau deschide întrebarea privitoare la esența a ceva: a pune la lucru „ce-ul” acelui ceva este, în ultima instanță, a afla esența acelui ceva, a-l transforma într-un dat față de care acel ceva, noi înșine, este într-un fel „în”, o modalitate de a fi, un „cum” Studii °i cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 161 Dar a te întreba „cum stăm în spațiu?" nu este o întrebare cotidiană; noi, probabil, nu ne întrebăm niciodată în acest fel despre situarea noastră mundană sau, radical spus, doar în situații de a°a zisă decuplare de realitate, în tematizarea ei, care rămâne de descifrat, această interogație există Ea rămâne inexistentă chiar °i pentru cei care, în principiu, au ca pasiune a lor configurarea spațiului în fel °i chip Și sensul acestei aparente carențe rămâne, pentru moment, obscur Însă, trebuie remarcat în continuare, o abia vizibilă dispunere opozabilă în interiorul întrebării: a noastră (a mea) °i a spațiului „în care stăm", în care, cu un deja dobândit (dat apriori) fler a spațialității, suntem inclu°i Spațiul devine incluzătorul sau, mai puțin barbar, conținătorul nostru Empiric spus, noi putem avea o primă intuiție, mai înaltă, afirmând includerea noastră în ceva care este dat reprezentării, în faptul de a fi conținuți în altceva, respectiv în spațiu Faptul că ființa lui se retrage de fiecare dată interogației noastre, rămânând nedezvăluită °i punând, de fiecare dată, în fața înțelegerii, ceea ce ar constitui spațiul, dar fără să-i surprindă esența ( „esența" spațiului nu ține de spațiu) rămâne pentru moment să sugerăm improvizația unui răspuns, născut totu°i din chiar poziția °i pretenția unui raport °i anume acela că noi nu putem defini ceea ce ne conține, ceea ce opozabil vorbind, incluzându-ne °i sustrăgându-se în acest fel într-un nicăieri °i în persistență, nu poate sta în fața noastră ca prezență, ca fiind re-prezentată Altfel spus, instrumentele definirii, în acest fel, par a fi mai degrabă cele posibile descrierii prudente a ceea ce, în spațiul credinței, a înaltului, este de nedescris 1 Faptul că noi putem afirma includerea în ceva înseamnă, în acela°i timp, °i alteritatea noastră față de acel ceva, situația noastră de ființări simple prezente, „sedentare" ( incluzând aici toate ființările altele decât noi) în spațiu, spațiu la rându-i, la fel de simplu prezent Din perspectiva nemi°cării, imobilismului, se poate imagina ființa constitutivă a subiectului, ca acel subiect cunoscător în fața lumii de cunoscut Spuneam mai sus că „de ce-ul?" se na°te în temeiul transcenderii deja (dacă nu este un pleonasm) a ceea ce tocmai se interoghează, a ființărilor ca ființări Depă°irea se face în temeiul uimirii ce survine în irumperea Nimicului proprie ființei angoasei ca existențial al Dasein-ului2 Depă°irea ca transcendere este metafizica însă°i, considerată ca natură a omului 3 Deslu°irea problematicii transcendenței °i semnificației ei este importantă pentru studiul nostru °i nu este un oarecare ocol: transcenderea lumii este o posibilitate a Dasein-ului, este constituția de ființă a lui Pentru moment, trebuie spus, că transcenderea este posibilă numai în măsura în care °i pentru care Dasein-ul este unitatea extatică a temporalității Doar pentru că în acest fel Dasein-ul se află în lume ca o constituție fundamentală a sa (faptul-de-a-fi-în-lume, a sălă°lui în lume) doar pentru că el, pe această cale, este loc de deschidere, Dasein-ul (de fiecare dată noi în°ine) poate deschide spre spațialitatea lui Dar ce este transcendența? Ce înseamnă a transcende? A transcende înseamnă a trece dincolo, a depă°i, iar transcendența înseamnă, în consecință, depășire Transcendentul indică un dincolo „în direcția căruia se împline°te depă°irea °i care o face, ca atare, necesară"4 Acest „dincolo" este, în măsura în care este opus unui aici ce se identifică ca aici, ca fiind de depă°it Un al treilea element al ecuației este cel ce ocupă rolul intermediarului °i anume, agentul transcenderii ca element ce împline°te depă°irea Acel ceva care este de depă°it °i care se define°te ca „ceea ce rămâne" este imanentul Transcendentul se define°te prin două situații de opozabil: transcendentul ca opus imanentului °i transcendentul ca opus contingentului 162 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu În prima situație, transcendentul depășește imanentul, adică ceea ce rămâne de fiecare dată în subiect, într-un înlăuntru, în conștiință, ca dat imuabil O condiție a transcenderii este claritatea și duritatea de identitate a ceea ce este de depășit Transcendentul este în afara conștiinței și astfel conștiința este concepută „ca hotar și ca zid și ceea ce se află situat în afara acestui zid înseamnă că a pășit dincolo de el, că l-a depășit" Fiind astfel gândit ca un radical în afara conștiinței, transcendentul identifică subiectul ca o „capsulă", ca „încapsulat", iar pereții acestui interior ca hotar între exterior și interior Pereții, hotarul, trebuie depășiți prin transcendere „printr-o dez-mărginire" a ceea ce, până atunci, a fost „mărginit"5 Și mai departe, Heidegger numește acest concept al transcendenței construit pe imaginea conștiinței-capsulă concept „de ordinul teoriei cunoașterii" și precizează că, dacă acest sens al transcendenței se va dovedi nejustificat, odată cu el, va trebui să cadă întreaga teorie tradițională a cunoașterii"6 În a doua situație transcendentul se determină în opoziție cu contingentul ca ceea ce este depășit Contingentul este definit ca ceea ce ne atinge în mod direct, în același plan cu noi, ca ceea ce, de cele mai multe ori, este condiționat și retras în nesemnificativ Transcendentul fiind într-un dincolo de neatins califică ceea ce este depășit ca ființare condiționată și perisabilă și, pe sine, ca necondiționat și inaccesibil; fiind vorba de necondiționat, inaccesibil și absolut, și de o relație de tip creatură și creator, Heidegger numește acest al doilea tip de transcendență conceptul teologic de transcendență 7 Faptul că cele două tipuri de transcendențe apar împletite ține de felul de a fi al metafizicii occidentale, spune Heidegger: metafizica, în măsura în care este o depășire, este o onto-teologie tocmai pentru că, pe de o parte, gândește ființarea ca ființare, ca întregul ființării în general și, pe de altă parte, în sensul ființării supreme, divine „Metafizica este în sine — și anume tocmai pentru că aduce ființarea ca ființare la nivelul reprezentării - în dubla ei direcție și totodată unitar, adevărul ființării în ipostaza ei generală și, deopotrivă, supremă Ea este, potrivit esenței ei, ontologie în sens restrâns, dar și teologie " 8 Transcendența, în viziunea lui Heidegger, nu este o depășire a unui hotar ce ar aparține subiectului și care îl separă de sfera exterioară și nu este o „relație cognitivă" a unui subiect cu un obiect ca o calitate suplimentară a subiectivității sale Ea (transcendența) se poate desluși în patru moduri : - Transcendența este o constituție de ființă a subiectivității unui subiect, a Dasein-ului Ești subiect în măsura în care transcenzi, subiectul nu ar fi subiect daca nu ar transcende Dasein-ul, cum spuneam mai sus, se poate raporta la ființare doar pentru că Dasein-ul este de fiecare dată transcendere - Ceea ce se depășește este ființarea și nu marginea carcasei subiectului și, numai în măsura în care Dasein-ul este transcendere, ființarea devine manifestă pentru „subiect" „Pentru că depășirea survine odată cu Dasein-ul și pentru că astfel ființarea care nu este Dasein-ul este depășită, ajunge ca ființarea să se manifeste în ea însăși 9 Astfel, ceea ce se depășește nu este o margine, o cezură a subiectului, ci ființarea însăși în care Dasein-ul se află în facticitatea sa Dasein-ul este ontologic aruncat în lume și el, ca rest de împlinit și în grija ce-l pune de fiecare dată în fața lui însuși, transcende lumea - De aceea, acel ceva, către care se îndreptă transcenderea, nu este un obiect și nicio ființare anume, ci „acel ceva pe care îl numim lume “ (s m FS) - Transcendența face parte din ființa Dasein-ului, este o constituție de ființă a lui Fenomenul fundamental Studii °i cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 163 al transcendenței propriu Dasein-ului este expresia: faptul-de-a-fi-în-lume Fenomenul transcendenței ca depășire a ființării, ca ființare, trebuie de fiecare dată nuanțat Pericolul principal, si aproape de neocolit, este acela, că, neantrenați fiind, riscăm să descriem felul de a fi al Dasein-ului născut din perspectivă fenomenologică cu limbajul tradițional al metafizicii, ca instituiri de opazabile, ca reprezentare Acest fapt-de-a-fi-în-lume, acest fapt de a fi în mijlocul a nu înseamnă a fi lângă, printre, si nici orientate către, ca raportare la Aflarea în mijloc ține de transcendență „Ceea-ce-trece-dincolo si, astfel, se înalță deschizându-se trebuie, ca atare, să se situeze în ființare Dasein-ul, ca Dasein situat, este cotropit de ființare, astfel încât, aparținând ființării, el este întru totul pătruns afectiv de către ea ( ) Ființarea cotropește Dasein-ul și prin această cotropire ce ține de transcendență, Dasein-ul a dobândit teren ferm în ființare, a obținut un „temei” 10 Faptul-de-a-fi-în-lume este constituția de ființă a Dasein-ului „Esența” Dasein-ului este existența sa11 Cu alte cuvinte, esența este pe măsură ce Dasein-ul există „Esența” Dasein-ului survine în existența autentică ce se constituie ca stare de hotărâre anticipatoare, ca deținătoare a integralității originare a Dasein-ului și a persistenței originare a sinelui său12 Starea de hotărâre anticipatoare este ființa întru putința-de-a-fi cea mai proprie, ca putință-de-a-fi privilegiată Astfel zicând, Dasein-ul are putința de a veni către sine și în acest fapt-de-a-se-face-pe-sine-să-vină-către-sine poate suporta această posibilitate „Faptul de-a-face-să-vină către sine prin această posibilitate privilegiată și de a o suporta ca o atare posibilitate, este fenomenul originar pe care îl numim viitor " Și mai departe: „Numai în măsura în care Dasein-ul în genere este ca „eu-sunt-ceea-ce-am-fost” el poate veni din viitor către sine însuși în așa fel încât să revină în urmă Orientat în chip autentic către viitor, Dasein-ul este în chip autentic ceea ce el a fost în chip esențial" 13 Astfel spus, noi nu putem avea un trecut esențial, care sa fie gândit ca esențial, decât în măsura în care noi nu suntem orientați către viitor: „Trecutul esențial provine, se poate spune, din viitor”14 Dar fiindcă starea de hotărâre anticipatoare ce are în felul ei de a fi proiectul, ca stare de aruncare, deschide locul de deschidere și, acționând, prin privirea ambientală, se preocupă de ființările-la-îndemână aflate în lumea ambiantă, atunci faptul-de-a-face-să-fie-întâlnit prin acțiune ceea ce este prezent în lumea ambiantă se poate face doar printr-o prezentizare a acestei ființări Starea de hotărâre este numai în măsura în care prezentul în care ea acționează este în sensul de prezentizare Mai transparent: „Trecutul esențial ia naștere din viitor în așa fel încât viitorul care a fost în chip esențial (sau, mai bine zis, care face ca ceva să fi fost în chip esențial) eliberează în sine prezentul Acest fenomen unitar — viitorul care face să fi fost în chip esențial și care prezentizează — îl numim temporalitate" 15 Temporalitatea este posibilitatea Dasein-ului de a fi întreg Temporalitatea se dezvăluie ca fiind sensul grijii autentice Grija este ființa întru moarte Grija este actul sintetic de înțelegere a Dasein-ului Grija se naște pe temeiul înfruntării angoasei Integralitatea ființei Dasein-ului, ca grijă autentică tradusă în termeni compusi, înseamnă: faptul-de-a-fi-înaintea-lui-însuși-sălășluind-dej'a-în(tr-o lume) ca fapt-de-a-fi-în-preajma (ființării întâlnite intra-mundan) Această unitate a structurii grijii este străbătută dintr-un capăt în altul de temporalitate: „Faptul-de-a-fi-înain- 164 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu tea-lui-însuși se întemeiază în viitor Faptul-de-a-sălășlui-deja-în face cunoscut prin sine trecutul esențial Faptul-de-a-fi-în-preajmă devine posibil prin prezentizare"16 Timpul este de fiecare dată prezent în structura de ființă a Dasein-ului: grija, ființa întru-moarte, starea de hotărâre, angoasa si căderea, starea de deschidere, sunt străbătute de temporalitate Timpul stă la pândă în pliul fiecărei staze a Dasein-ului determinându-l „ pentru Dasein, «a fi» este totuna cu a fi în timp si a fi timp si că sensul lui «a fi» nu poate fi căutat decât în orizontul temporalității" Dat fiind că Dasein-ul este în angrenajul lui „înaintea-lui-însusi", lui „deja-în" si lui „în-preajma" el este în afara lui, el nu este în el însuși ca fixat Dasein-ul este orientat si de fiecare dată răpit de timp El este cotropit de timp Angrenajul „către sine"(viitorul), „în urma-la"(ca fenomen al trecutului esențial), „în-preajma" (ca prezentizare, ca marcă fenomenală a prezentului), indică manifest marca temporalității ca ekstatikon Temporalitatea este „în afara sa" originar, în sine și pentru sine însuși Viitorul, trecutul esențial si prezentul se numesc extaze ale temporalității si esența temporalizării este temporalizarea în unitatea extazelor 17 El este timpul originar: ființa Dasein-ului este timpul originar În acest timp originar, viitorul este de fiecare dată direcția înspre, către temporalitatea orientată către viitor si, ieșind din ceea ce a fost ea, poate trăi prezentul, poate avea prezent Fenomenul primordial al temporalității originare și autentice este viitorul Tocmai pentru că Dasein-ul, în autenticitatea sa, nu se eschivează în fața caracterului de nedepășit al morții și devine liber pentru propria moarte, el poate alege în mod autentic între posibilitățile factice „care se află dincoace de posibilitatea de nedepășit" Viitorul făcut astfel accesibil prin pre-mergerea întru moarte ca act a integralității putinței de a fi a Dasein-ului este viitorul finit „Viitorul autentic, cel care temporalizează primordial acea temporalitate care constituie sensul stării de hotărâre anticipatoare, se dezvăluie el însuși ca finit"'18 Descrierea grijii ca existențial în orizontul temporalității deschide astfel regândirea întregului teren fenomenal al Dasein-ului: faptul-de-a-fi-în-lume, sălășluirea-în, starea de deschidere, cotidianitatea etc Ele își dezvăluie sursa intimă a ființei lor în temporalitate Temporalitatea spațialității Dasein-ului Cum stăm în spațiu? Dasein-ul se determină pe sine în măsura în care se des-coperă în deschisul său; el, în calitate de ființare privilegiată, este un aici (das Da) ce deschide ceva precum lumea, laolaltă cu ceilalți, împărtășind lumea Fapul-de-a-fi-în lume, ca termen compus, înseamnă în primă instanță și cel mai adesea faptul-de-a-sălășlui-în Cum spuneam faptul-de-a-sălășlui-în lume nu este „faptul-de-a-fi-conținut-în" această conținere „în" fiind felul de a fi a unei ființări simple prezente conținută în altă ființare simplu prezentă așa precum apa „în" pahar, haina „în" dulap; în acest caz noi vorbim de o determinare ontologică categorială Faptul-de-a-sălășlui-în este o constituție de ființă a omului (a Dasein-ului) și se definește ca un existențial în măsura în care „esența" Dasein-ului este existența sa Faptul-de-a-sălășlui-în definit astfel privativ nu este inclus spațial și nici conținut în altceva 19 Faptul-de-a-fi-în-preajma lumii este contopirea Dasein-ului cu lumea și este un existențial fundat în faptul-de-a-sălășlui-în Studii °i cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 165 Temeiul spațialității noastre, a Dasein-ului, este chiar acest fapt-de-a-sălăslui-în În acest "în" Dasein-ul, noi înșine, suntem prinși în îndeletnicirea dată de preocuparea noastră și aceasta, la rându-i, într-un fel îndepărtat, de grijă Spațialitatea sălășluirii se definește prin două determinări ale Dasein-ului : dez-depărtarea și orientarea Dez-depărtarea fiind un existențial al Dasein-ului înseamnă a aduce în apropiere; dez-depărtarea face să dispară departele, depărtarea de ceva: dez-depărtarea des-coperă depărtarea „Numai în măsura în care ființarea în general i se des-coperă Dasein-ului în depărtarea ei, numai atunci devin accesibile, "departări" și distanțe în raport cu altceva Două puncte nu sunt departe unul de altul, așa cum nu sunt două lucruri, deoarece nici-una dintre aceste două ființări nu poate, potrivit felului de a fi, să dez-depărteze " 20 Dasein-ul este un dez-depărtator, el, prin ființa lui, aduce-în-apropiere tocmai fiind, în prima instanță și cel mai adesea, prins în preocuparea lui ca procurare a ceva, ținere a ceva, aflare a ceva la îndemână Dasein-ul este un strângător, este aducere-în-apropiere Călătoriile, colonizările, viteza, viteza cea mai mare, radio-ul și televiziunea mai ieri, internetul etc , sunt forme ale abolirii depărtărilor Dasein-ul dez-depărtează „lumea" 21 Dez-depărtarea nu măsoară distanțe iar când este vorba de a evalua distanțe, o știm cu toții, o facem în termeni Dasein-ului, și a dez-depărtării sale: „acolo", „aici", „doi pași", „aruncătură de băț" etc Mai mult, aceste „indicii" de proximitate indică felul nostru de fi prinși într-o preocupare înspre care ne îndreptăm Noi măsurăm depărtările prin privirea-ambientală, drumurile curente zilnice au de fiecare dată lungimi diferite „Aducerea-în-apropiere și dez-depărtarea aparțin de fiecare dată unei ființe preocupate de ceea-ce-a-fost-adus-în-apropiere și dez-depărtat " 22 Tocmai când ne orientăm după depărtări înțelese ca distanțe măsurate spațialitatea originară a faptului-de-a-sălășlui-în ne rămâne ascunsă Cel mai aproape măsurat nu înseamnă și cel mai aproape în sensul atingerii, aducerii acelui ceva în raza privirii (ex cu ochelarii de pe nas și ființa iubită, proximitatea) Apropiat înseamnă, din perspectiva Dasein-ului, a fi în orizontul ființării-la-îndemână accesibilă privirii ambientale, înseamnă aducerea în apropierea preocupării a faptului de a fi în lume „Ca fapt-de-a-fi-în-lume, Dasein-ul se menține în chip esențial într-o dez-depărtare Această dez-depărtare — depărtarea dintre ceea-ce-este-la-îndemână și Dasein-ul însuși — Dasein-ul nu poate niciodată s-o parcurgă" 23 Cu alte cuvinte, distanțele din lumea ambiantă nu sunt aceleași cu cele din lumea fizicii sau acelea relevate în spațiul tematizat Dasein-ul este esențial în dez-depărtare, adică spațial Privirea noastră este dez-depărtătoare, cotropim ființarea întâlnită în preocuparea noastră, noi des-coperim spațiul pe măsura privirii noastre ambientale În felul preocupării Dasein-ului el îsi rânduiește-un-spațiu Din această rânduire face parte des-coperirea prin orientarea de sine către un lucru, regiunea de ustensile Regiunea înseamnă un „unde" ca apartenență a unei ustensile la locul său propriu, aflat la îndemână Căutarea, punerea la loc, întrebuințarea lui, schimbarea locului, renunțarea, înseamnă des-coperirea acelei regiuni Regiunea la nivel faptic se determină ca menire funcțională și aceasta este înțeleasă la rândul ei prin orizontul unei lumi care a fost deschisă Des-coperirea regiunii „se întemeiază într-o expectativă care păstrează în minte extatic (viitor, trecutul esențial, prezentizare SF) un posibil «acolo» și «aici»"24 Felul în care Dasein-ul îsi rânduiește spațiul este o aducere-în-apropiere (dez- 166 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu depărtare) a ființării-la-îndemână si a ființării-simplu-prezente Regiunea este locul memoriei Aducerea-în-apropiere este întemeiată printr-o prezentizare care face parte din unitatea extatică a temporalității Pentru că Dasein-ul, ca temporalitate, se mișcă în orizontul extazelor, (este răpit de ele) „el poate să ia cu sine factic si constant, un spațiu pe care si l-a rânduit” 25 Numai pe temeiul temporalității alcătuite din orizonturi ale extazelor este posibilă irumperea Dasein-ului în spațiu Lumea nu este prezentă în spațiu ci, dimpotrivă, spațiul nu poate fi des-coperit decât în interiorul lumii Spațiul este în lume Note 1 Fără să rezistăm ispitei și, mai ales, fără să-l putem prea bine justifica, iată binecunoscutul cap III, Cartea întâia -“Tu pe toate le umpli”- Sf Augustin: " Nu simți oare nevoia să fii conținut de ceva, Tu, Care le conții pe toate, fiindcă pe cele pe care le umpli, Tu le umpli conținându-le? Căci nu vasele care sunt pline de Tine Te fac neschimbător; deoarece ele, chiar daca s-ar sfărâma, Tu tot nu Te-ai revărsa, iar când Tu vei revarsă peste noi, Tu nu vei rămâne la pământ, ci ne vei ridica și pe noi, și nici Tu nu Te vei împrăștia, ci ne vei aduna Dar Tu, Cel Care le umpli pe toate, le umpli cu totalitatea Ta? Ori poate că întregul nu Te poate cuprinde în întregime și atunci el cuprinde numai o parte din Tine? Și poate cuprinde în același timp aceeași parte din Tine, ori fiecare parte conține numai câte ceva din Tine, și anume, părțile mai mari pe cele mai mari, și părțile mai mici pe cele mai mici? Așadar, există vreo parte a Ta mai mare și alta mai mică, sau Tu ești totul în toate părțile și nici un lucru nu Te poate cuprinde în întregime? (Sf Augustin, Confesiuni, Ed Humanitas 2007, pag 87) Ar trebui totuși remarcat că, pe lângă extraordinara sugestie de spațialitate pe care raportul de nestabilit între cel ce include față de ceea ce include, între conținător și cel conținut o sugerează, timpul este cel ce spațializează, temporalizân-du-l, tot ceea ce ține de includere etc se definește în termeni temporali 2 Vezi cap „Lucrurile din jurul nostru” 3 Analiza transcendenței este aceea pe care o face Heidegger în studiul „Despre esența temeiului” 1928 (în Repere pe drumul gândirii, ed Politică, 1988) dar și în Ființă °i timp în cap 4, prgf 69, pag 464 De același autor vezi și Ce este metafizica? și "Intr " dar și analiza metafizicii occidentale în Metafizica lui Nietzsche, cap Supraomul, pag 67 4 Vezi introducerea lui G Liiceanu pag 55 op cit în Repere pe drumul gândirii, ed Politică, 1988 5 Idem pag 56 6 Idem pag 56 Din acest perimetru se naște seria opozabilelor cu care suntem deja familiarizați și pe care le folosim oarecum automat: subiect-obiect, materie-forma, formă-fond, în sfârșit, funcțiune-formă, 7 Idem pag 56 8 M Heidegger-Introducere la "Ce este metafizica?”pag 361 in Repere pe drumul gândirii, ed Politică, 1988 9 Op cit G Liiceanu pag 57 Vezi și Ce este metafizica? și referatul nostru Lucrurile din jurul nostru 10 M Heidegger, Despre esența temeiului, pag 112 , in Repere pe 11 „Esenta Dasein-ului rezidă în existența sa", vezi FsiT pag 42 12 Vezi M Heidegger, Ființă °i timp, pag 427 13 Vezi op cit pag 430 14 Idem pag 431 15 Idem pag 431 16 Idem pag 433 Aici mai trebuie spus: tot ceea ce este definit în termenii temporalității ca „înainte”, „deja” nu pot fi concepuți pornind de la înțelegerea obișnuită a timpului Dacă grija ar fi ceva care este în același timp „mai devreme” și „mai târziu”, care „încă nu” este și „nu mai” este, „în acest caz grija ar fi concepută ca ființare care pur și simplu survine și Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 167 decurge „în timp" Și atunci ființa unei ființări având caracterul Dasein-ului ar deveni o simplă-prezență " Vezi pag 433 17 Vezi op cit pag 435 18 Dăm aici un paragraf, credem, lămuritor: „Analiza de până acum a temporalității originare o putem rezuma în următoarele teze: timpul este originar ca temporalitate a temporalității, a temporalitații care face posibilă constituirii structurii grijii Temporalitatea este prin esență ei extatică Temporalitatea se temporalizează originar pornind de la viitor Timpul originar este finit " FsiT pag 437 19 Vezi FsiT pag 73 în (in) provine de la innnan- „a locui", habitare a-și avea sălașul; an înseamnă: sunt obișnuit cu, im Vezi și sensul lui In-Sein ca sălășluire-în cu sens de locuire în preajma a ceva familiar 20 FsiT-pag 144 21 Desigur aici apar și maladiile dez-depărtărilor agresive: pierderea proximității lumii, adică, fiind vorba de o depărtare care se abolește instantaneu etc ființările îsi pierd treptat departele și aproapele, fiind într-un nicăieri al uniformității Aducerea aproape ca distanță minimă nu înseamnă proximitate Despre acest subiect vezi M Heidegger, La chose în Essais et conferences, pag 195, Gallimard, 1990 22 Op cit pag 145 23 Op cit pag 148 24 Op cit pag 489 25 Op cit 489 Bibliografie ARENDT, Hannah, HEIDEGGER, Martin, Scrisori 1925-1975, Ed Humanitas, 2007 AUGUSTIN, Confesiuni, Ed Humanitas, 2007 BIEMEL, Walter, Heidegger, Ed Humanitas, 1996 HEIDEGGER, Martin, Ființă °i timp, Ed Humanitas, 2003 HEIDEGGER, Martin, Repere pe drumul gândirii, Ed Politică, 1998 HEIDEGGER, Martin, Despre miza gândirii, Ed Humanitas, 2007 HEIDEGGER, Martin, Metafizica lui Nietzsche, Ed Humanitas, 2007 HEIDEGGER, Martin, Essais et conferences, Ed Gallimard, 1991 HEIDEGGER, Martin, BLOCHMANN, Elisabeth, Corespondență 1918-1969, Ed Humanitas, 2006 168 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu MEDICINĂ RECONSIDERAREA CENTRELOR PENTRU VÂRSTNICI PERSPECTIVA MEDICULUI GERIATRU Drd Mihai Viorel ZAMFIR Medic geriatrie °i gerontologie, Asociația Tinerilor Medici Geriatri, Universitatea de Medicină °i Farmacie „Carol Davila" Bucure°ti Fig 1, 2, 3, 4 Ansamblu rezidențial de tip Assisted living Facility, Copenhaga 84 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu MEDICINĂ Aspecte demografice Asistăm în prezent la o cre°tere a procentului de vârstnici la nivel mondial °i național În România, în anul 1990 ei reprezentau circa 10% din populație, în 2008 procentul a ajuns la 15%, iar în 2050 se estimează că aproximativ 25% din locuitorii țării noastre vor fi vârstnici În paralel, se constată o tendință către inversarea piramidei vârstelor: baza îngustă este reprezentată de populația tânără °i vârful lărgit de către persoanele în vârstă Tendința de îmbătrânire a populației reprezintă un fenomen demografic important care impune dezvoltarea coerentă de programe °i servicii sociale °i medicale corespunzătoare necesităților acestei categorii de vârstă Totodată, se constată un asincronism în ceea ce prive°te speranța de viață la bărbați °i femei Speranța de viață la na°tere se situează în medie în Europa la 82 de ani pentru femei °i 76 de ani pentru bărbați În România, speranța medie de viață la na°tere se situează la 77 de ani pentru femei °i 69 de ani pentru bărbați Acest fenomen de feminizare a îmbătrânirii are consecințe practice importante pentru conceperea programelor sociale destinate vârstnicilor, care trebuie sa țină cont de procentul mai mare de femei comparativ cu bărbații Vârstnici °i vârste Pentru a vorbi despre vârstnici °i vârstă, trebuie subliniat că există mai multe tipuri de vârste: vârsta cronologică, vârsta biologică — starea de sănătate fizică, vârsta psihologică — complexul de fenomene psihologice care apar odată cu trecerea către senectute °i vârsta socială — care are legătură cu rolurile sociale °i participarea socială Organizația Mondială a Sănătății împarte vârstnicii în trei categorii: vârstnici tineri (young old) - 65-74 de ani, vârstnici vârstnici (old old) 75-84 de ani °i, respectiv, cei foarte vârstnici (oldest old), > 85 de ani În general, termenul de vârstnic se referă la persoanele care au mai mult de 65 de ani, limită stabilită prin convenție pornind de la vârsta de pensionare în țările dezvoltate economic Aceste tipuri de vârstă reprezintă dimensiunile fenomenului de îmbătrânire °i, în acela°i timp, ale stării de sănătate Conform definiției Organizației Mondiale a Sănătății, sănătatea reprezintă „o stare completă de bine fizic, psihic °i social °i nu doar absența bolii sau a infirmității" Mulți dintre vârstnici au afecțiuni cronice care impun îngrijire medicală de lungă durată În acela°i timp, aceste probleme medicale sunt în strânsă legătură cu factori psiho-sociali: izolare, abandon, neglijare, ceea ce impune o abordare integrală, socio-medicală, a persoanelor în vârstă, abordare care se reflectă în modul de concepere a centrelor pentru vârstnici Modelul bio-psiho-social are o importanță deosebită în gerontologie — °tiința care studiază fenomenul îmbătrânirii (din punct de vedere social, biologic, medical) °i în egală măsură pentru geriatrie, ramură a medicinii care se ocupă de afecțiunile întâlnite la persoanele în vârstă Problematica socio-medicală a îmbătrânirii Vârsta de la care se consideră că o persoană este în vârstă este definită social, ceea ce scoate în evidență importanța dimensiunii sociale în definirea vârstei °i a vârstnicilor În țările cu economie slab dezvoltată, în care speranța medie de viață se situează în jurul a 50 de ani, puține persoane ajung la 65 de ani, vârsta de pensionare Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 85 MEDICINĂ din țările dezvoltate În același timp, speranța de viață aflată în ascensiune si creșterea vârstei de pensionare ne fac să credem că, în viitor, va fi stabilit un prag mai mare pentru definirea noțiunii de vârstnic Cu alte cuvinte, rolul societății în definirea îmbătrânirii este unul major O serie de atitudini și comportamente legate de îmbătrânire reflectă percepția în societate a acestui fenomen Comportamentele sunt specifice tipului de societate în care apar și reflectă valorile din societatea respectivă Discriminarea fața de vârstnici („ageism") se reflectă în accesul redus la serviciile medicale pentru persoanele vârstnice, lipsa locurilor de muncă, atitudinea stigmatizantă față de vârstnici, folosirea clișeelor și, poate cel mai semnificativ, lipsa de deschidere față de problemele acestei categorii de Fig 5 Ageism Fig 6 Youthfulness vârstă Schisma între generații, marginalizarea și izolarea, riscul de neglijare și chiar abuz asupra vârstnicului (2, 3) au ca rezultat scăderea calității vieții, un sentiment marcat al inutilității pe care îl resimt persoanele în vârstă De multe ori, vârstnicii ajung să fie percepuți ca o problemă de către societate: problema asigurării pensiilor, problema locurilor de muncă ocupate în defavoarea tinerilor, problema resurselor ineficient alocate în defavoarea altor categorii de vârstă Desigur, aceste aspecte nu pot fi considerate ca regulă, ci doar reflexele unui anumit tip de gândire și comportament La celălalt capăt al spectrului se situează concepția de tip youth-fullness, care valorizează vitalitatea și prelungirea tinereții, de fapt o altă formă de discriminare și un exemplu de neînțelegere și neacceptare a vârstelor O situație complet deosebită o reprezintă poziția vârstnicului în cadrul comunităților de tip tradițional, în care bătrânețea este percepută ca o vârstă a înțelepciunii, iar bătrânii sunt persoane demne, aflate în centrul comunității, mentori și exemple de urmat pentru ceilalți membri ai comunității Un motiv important al apariției centrelor pentru vârstnici este modificarea structurilor sociale, trecerea de la familia lărgită tradițională, cu mai multe generații, la o familie restrânsă sau la indivizi izolați Astfel, în țările cu o economie dezvoltată, responsabilitatea asistenței persoanelor vârstnice a trecut de la membrii familiei (îngrijitorii informali) la stat Dezvoltarea de centre pentru vârstnici a fost soluția aleasă de stat pentru rezolvarea problemelor sociale și medicale ale persoanelor vârstnice (4, 5) La această problematică socială se adaugă problemele medicale ale vârstnicilor: scăderea capacităților senzoriale, ceea ce împiedică o comunicare eficientă cu persoanele din jur; multiple afecțiuni cronice; probleme de mobilitate; tulburări de memorie și depresie; dependență funcțională pentru activitățile cotidiene simple (basic activities of daily living: alimentare, igienă, îmbrăcat, deplasare în interiorul locuinței) sau complexe (deplasarea în afara locuinței, menaj, folosirea telefonului, autoadministrarea medicației, gestionarea finanțelor) Vârstnicii reprezintă o categorie de populație fragilă, care are nevoie de suportul socio-medical al comunității Toate aceste probleme sociale și medicale sunt extrem de importante în conceperea centrelor sau serviciilor adresate vârstnicilor, care trebuie să fie particularizate la nevoile persoanelor pentru care sunt concepute 86 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu MEDICINĂ Asistența persoanelor vârstnice Primele inițiative ale statului de a organiza asistența persoanelor vârstnice au apărut în Europa după al doilea război mondial O mare parte din populație fiind îmbătrânită, în paralel cu scăderea importantă a procentului de tineri, a apărut o situație presantă în care statul trebuia să asigure asistență persoanelor vârstnice Soluția aleasă în țările occidentale a fost construirea de cămine pentru vârstnici (nursing homes) S-a crezut că aceasta reprezintă soluția ideală pentru persoanele vârstnice cu diverse grade de dependență rămase fără sprijin din partea familiei Treptat, s-a constatat ca insti-tuționalizarea nu duce la rezolvarea problemelor, ci dim- Fig 7 Vârstnici in cămin de tip „nursing home potrivă, amplifică sentimentul izolării, abandonului °i inutilității În plus, s-a constatat că vârstnicii cu grade similare de dependență care rămân în comunitate au o evoluție din punct de vedere medical mult mai bună comparativ cu cei instituționalizați Au fost constatate limitele instituționalizării si s-a încercat găsirea de alternative viabile (6) Treptat, în concepția despre centrele pentru vârstnici s-a mutat accentul către asigurarea independenței si respectarea preferințelor rezidenților În special pe continentul nord-american au apărut alte forme de ansambluri rezidențiale sau de centre pentru vârstnici care au încercat să atingă aceste deziderate În prezent, sistemele de asistență a persoanelor vârstnice acoperă o paletă largă: spitale (cu profil acut, cronic, convalescență, îngrijiri paliative), cămine pentru vârstnici (nursing-homes), ansambluri rezidențiale sau diverse forme care presupun schimbarea rezidenței, comunități pentru vârstnici si centre si servicii organizate în comunitate Căminele pentru vârstnici (nursing homes) au un grad crescut de medicalizare si se adresează vârstnicilor cu dependență funcțională care necesită supraveghere medicală permanentă; beneficiază de personal si aparatură medicală si sunt, în general, concepute sub forma unor locuințe colective Assisted Living Facilities (ALF) sunt o formă de mijloc între nursing homes si locuirea în comunitate, rezidenții beneficiind de diverse servicii de asistență, în special funcțională — hrană, menaj, supravegherea medicației, cumpărături — de diverse activități de grup în scopul evitării izolării si creșterii interacțiunii între rezidenți Datorită principiilor care stau la baza funcționării lor, ALF au devenit cele mai numeroase centre pentru vârstnici din zona nord-americană Aceste principii, care ar trebui să stea la baza organizării oricărei forme de asistență/centru pentru vârstnici sunt: demnitatea rezidenților respectarea preferințelor personale, cum ar fi păstrarea obiectelor personale, autonomia si independența în condiții de siguranță, asigurarea intimității, precum si păstrarea contactului cu familia si prietenii si implicarea acestora în viata rezidenților Comunitățile vârstnicilor (Continuing Care Retirement Communities) oferă opțiuni de găzduire variate si îngrijiri socio-medicale În general, în interiorul acestor comunități există mai multe tipuri de locații, de la unități locative individuale în care vârstnicii trăiesc independent, la Assisted Living Facilities si nursing homes Parcurgerea nivelelor de asistență se face în interiorul comunității, pe măsură ce apare agravarea deteriorării funcționale a rezidenților În funcție de specificul cultural al zonei respective, există si alte tipuri de centre rezidențiale sau de soluții de locuire care presupun Studii °i cercetări științifice de arhitectură °i urbanism / ARGUMENT 87 MEDICINĂ Fig 8, 9 Haywood Oaks, Nottinghamshire Cămin de tip „nursing home" Fig 10 Crestwood North Senior Living Facility, Indianapolis, Indiana Fig 11, 12 Centrul socio-medical „Sf Nectarie", București, sectorul 6 Imagini de ansamblu 88 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu MEDICINĂ schimbarea rezidenței: locuințe subvenționate de stat, adăposturi pentru vârstnici, Adult Foster Care (familii care oferă în propria locuință spațiu de locuit si ajutor pentru activitățile zilnice, benevol sau subvenționate de stat) (7-10) Pe lângă aceste forme de centre rezidențiale există o serie de servicii de asistență medicală si socială la domiciliu care au ca scop menținerea cât mai îndelungată a vârstnicilor în propria locuință — „ageing în place” Organizarea unor astfel de servicii are ca scop minimizarea necesității de a părăsi locuința Majoritatea vârstnicilor doresc să rămână în propria locuință si preferă asistența la domiciliu În plus, organizarea unor astfel de servicii s-a dovedit cost-eficientă în raport cu alte forme de asistență medicală În prezent, politicile destinate persoanelor vârstnice merg în direcția încurajării longevității active (active ageing), anul 2012 fiind declarat Anul European al Longevității Active Acest concept se referă nu numai la menținerea vitalității, ci si la participarea continuă la activități sociale, economice, culturale, spirituale si civice, precum si la promovarea unei atitudini pozitive pentru creșterea calității vieții si utilizarea propriului potențial fizic, psihic si social (11, 12) Situația asistenței pentru persoanele vârstnice în România În România, asistența socială pentru persoanele vârstnice este reglementată prin Legea nr 17/ 2000, care specifică serviciile oferite persoanelor vârstnice cu diverse grade de dependență În martie 2011, Ministerul Muncii împreună cu Ministerul Sănătății au lansat programul „Dezvoltarea rețelei naționale de cămine pentru persoanele vârstnice”, având ca obiective principale dezvoltarea rețelei de centre rezidențiale pentru persoanele vârstnice, asigurarea unei îngrijiri de lungă durată si reducerea numărului de spitalizări ale persoanelor vârstnice care suferă de afecțiuni cronice, generatoare de dependență Este de observat în acest program aceeași concepție pe care au avut-o țările occidentale după al doilea război mondial, aceea că instituțion-alizarea reprezintă soluția optimă pentru rezolvarea problemelor persoanelor vârstnice dependente (13, 14) Fig 13, 14, 15 Centrul socio-medical „Sf Nectarie", București, sectorul 6 Dotări interioare Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 89 MEDICINĂ Fig 16-19 Clubul de seniori Phoenix, sector 1, Ziua Internațională a vârstnicului, 1 octombrie 2010 și concurs de rummy, 3 decembrie 2010 Centrele pentru vârstnici sunt, în special, cămine de stat sau private, ca tip de funcționare reprezentând o combinație între asigurarea de asistență medicală permanentă de tip nursing home si oferirea de spațiu locativ tip locuințe sociale În ceea ce privește serviciile de îngrijire în centre de zi, cluburi pentru seniori, alte centre comunitare si servicii sociale asigurate în cadrul comunității, acestea au apărut la inițiativa autorităților locale si organizațiilor non-guvernamentale, fără să existe însă date centralizate în acest domeniu Se observă si creșterea serviciilor medicale de îngrijire la domiciliu, subvenționate de către Casa Națională de Asigurări de Sănătate În concluzie, putem afirma că dezvoltarea asistenței socio-medicale a vârstnicilor nu se desfășoară după o strategie coerentă, care să aibă în vedere nevoile de asistență ale persoanelor vârstnice și întreaga paletă de soluții în acest sens, pornind de la centre rezidențiale de tip nursing-home la organizarea articulată a asistenței la domiciliu și a unor centre și servicii pentru persoanele aflate în comunitate Considerăm oportună studierea evoluției asistenței persoanelor vârstnice din statele vest-europene care, ulterior dezvoltării căminelor pentru 90 Universitatea de arhitectură °i urbanism Ion Mincu MEDICINĂ Fig 20-22 Parcul Cișmigiu „La șahiști" Fig 23 Ziua Internaționala a vârstnicului, Parcul Cișmigiu, 1 octombrie 2011, campanie de informare medicala inițiata și desfășurată de Asociația Tinerilor Medici Geriatri vârstnici au constat limitele instituționalizării si au căutat soluții alternative În țara noastră, familia lărgită oferă încă un răspuns important la problemele vârstnicilor relativ autonomi Biserica reprezintă un model reușit de integrare si menținere a vârstnicilor în cadrul comunității În același timp, dezvoltarea serviciilor de asistență la domiciliu constituie premisele pentru evitarea instituționalizării și a problemelor umane pe care aceasta le determină În ce direcție se vor dezvolta centrele pentru vârstnici rămâne să fie stabilit de societatea românească și de capacitatea ei de a înțelege persoanele în vârstă și fenomenul îmbătrânirii Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / ARGUMENT 91 MEDICINĂ Bibliografie BENGTSON L , Vern, BURGESS O , Elisabeth, PARROTT M ,Tonya, Theory, Explanation, and a Third Generation of Theoretical Development in Social Gerontology, Journal of Gerontology: Social Sciences 1997; Vol 52B, No 2, S72-S882 BOGDAN, C , Reconversia spitalelor în „cămine" de bătrâni, Viața Medicală, 2011, Nr 16 (1110) BUKOV, Al , Maas, I , Lampert, Th , Social participation in very old age: cross-sectional and longitudinal findings from BASE Journal of Gerontology: Psychological Sciences, 2002, 57B(6), 510—P517 REGNIER, V , DENTON, Al , Ten new and emerging trends în residential group living environments; NeuroRehabilitation 2009; 25: 169-188 SIMOES, J , A , Bioethical Reflections About the Situation of the Elderly and their Families Acta Med Port 2010; 23: 483-492 TINKER, A , The environment of ageing, Phil Trans R Soc Lond B 1997; 352: 1861-1869 XAVIER M F , Fl , FERRAZ, M , P T , NORTON, M , ESCOSTEGUY U , Norma, MORIGUCHI, H , E , Elderly people's definition of quality of life, Rev Bras Psiquiatr 2003;25(1): 31-9 YON, Y , ANDERSON, L , LYMBURNER, J , MARASIGAN, J , SAVAGE, R , CAMPO, M , MCCLOSKEY, R , MANDVILLE-ANSTEY, Sue Ann, Is Ageism în University Students Associated With Elder Abuse? Journal of Intergenerational Relationships, 2010, 8(4): 386 - 402 Australian Society for Geriatric Medicine: Position Statement 10: Residential Aged Care from the Geriatrician's Perspective Australasian Journal on Ageing 2002; 21(1): 46-51 Comisia Europeană: Life expectancy at birth; http://ec europa eu/health/indicators/echi/list/echi 10 html#main?KeepThis= true&TB iframe=true&height=450&width=920,03 04 2011 Legea nr 17/2000 privind asistența socială a persoanelor vârstnice, republicată în Monitorul Oficial, Partea I nr 157 din 06 03 2007 The Official U S Government site for Medicare: Alternatives to Nursing Home Care; http://www medicare gov/Nursing/Alternatives/Other asp, ultima accesare pe 03 04 2011 Ordinul Ministrului Muncii, Familiei si Protecției Sociale nr 1156 / 17 03 2011; http://www mmuncii ro/ro/articole/2011-03-21/ordin-privind-metodologia-de-evaluare-aprobare-si-acordare-de-finantare-prin-programul-dezvoltarea-retelei-nationale-de-cămine-pentru-persoanele-vârstnice-2100-articol html, ultima accesare pe 15 04 2011 Organizația Mondială a Sănătății: Active Ageing A Policy Framework http://whqlibdoc who int/hq/2002/WHO NMH NPH 02 8 pdf, ultima accesare pe 03 04 2011 Surse imagini http://www apartmenttherapy com/chicago/a-modern-assisted-living-facility-in-copenhagen-089603 (Fig 1, 2,3,4) http://medtopicwriter files wordpress com/2011/04/oder-guy jpg (Fig 5) http://images smh com au/2010/09/06/1909257/old people exercising 420-420x0 jpg (Fig 6) http://www elkhorn k12 ia us/BuildingBlocks/Pictures/Nursing%20Home/images/nursing%20home%20oct %20010 jpg jpg (Fig 7) http://www haywood-oaks co uk/pictures/haywood%20oaks%20garden%20001 JPG (Fig 8) http://www haywood-oaks co uk/pictures/haywood%20oaks%20garden%20008 JPG (Fig 9) http://www cripe biz/wp-content/uploads/2010/08/Crestwood-North jpg (Fig 10) Fotografii de Mihai Zamfir, martie 2011 (Fig 11, 12, 13, 14, 15) Clubul de Seniori Phoenix, 1 10 2010 si 3 12 2010 (Fig 16, 17, 18, 19) Fotografii de Mihaela Grigorescu, 1 octombrie 2010 (Fig 20, 21, 22) Fotografie de Mihai Zamfir, 1 octombrie 2010 (Fig 23) 92 Universitatea de arhitectură și urbanism Ion Mincu PARTICIPATIVISMUL Șl MANAGEMENTUL DEZASTRELOR / Participatism and Disaster Management Cercetător dr arh / Researcher, PhD Arch Maria BOȘTENARU DAN REZUMAT Deși nu investighează percepția riscului ca atare, contribuția se referă la modul cum poate fi mărită acceptanța măsurilor pentru reducerea riscului (seismic) Cercetarea asupra aspectelor participative din luarea de decizii dă o viziune asupra posibilităților de dialog cu cetățenii Construcția de clădiri cere un mod special al unui astfel de dialog comparativ cu alte științe: cetățenii au fost întotdeauna implicați în procesul de decizie prin tipul de proprietate în cazul locuirii, și sunt tot mai mult prin democratizarea proiectării Baza pentru comunicare nu sunt numai rezultatele cercetării teoretice, dar și documentarea continuă a exemplelor de cea mai bună practică Ne-am uitat la evoluția din ultimii 50 de ani, subliniind tranziția dintre diferite nivele, care corespund la diferite grade de participare, pe parcursul decadelor respective Abordări istorice cum ar fi „limbajul de modele" al lui Christopher Alexander din anii 1960 care ar putea dispune de un limbaj de comunicare între actori, sau metoda „Stichting Architecten Research", care pentru prima oară utilizează cercetarea de arhitectură privind participarea, pot fi văzute nu ca faze, ci ca straturi care arată gradul de activare participativă, ca abordări care durează până astăzi Suntem implicați activ în unele noi dezvoltări, cum ar fi modelul de punere la dispoziție a informației în proiectul World Housing Encyclopedia, un sistem de informații expert care ar putea evolua la un sistem de suport al deciziei, și abordarea de decizie bazată pe „elemente de consolidare" considerând grupuri de interes similare celor recenzate, precum și în comunicarea prin Web 2 0 în inițiative legate de l'Aquila și Haiti Cuvinte cheie: participativism, management dezastre, comunicare, proiectare maria bostenaru@iaim ro ABSTRACT Although not investigating risk perception as such, the contribution relates to how the acceptance of measures to reduce (seismic) risk can be increased Research on participatory aspects of decision-making gives a vision of the possibilities of dialogue with citizens Building construction requires a special way of such a dialogue compared with other Sciences: people have always been involved in the decision by the type ofproperty for housing, and are increasingly through the democratization ofdesign The basis for communication of research results are not only theoretical, but still documenting examples of best practice We looked at developments in the last 50 years, highlighting the transition between different levels, which correspond to different degrees of participation, during those decades Historical approaches such as "pattern language" by Christopher Alexander in the 1960s, that could have been a language of communication between actors, or the method of "Stichting Architecten Research", which features architectural research on participatism for the first time, can be viewed not only as stages, but as showing the degree of activation layers in participatory approaches that last until today We are actively involved in some new developments, such as a model making it available in the World Housing Encyclopedia an expert Information system draft that could evolve to a decision support system and a decision-making approach based on "retrofit elements" considering similar interest groups, and in Web 2 0 communication initiatives related to the response to the L'Aquila and Haiti earthquakes Keywords: participatism, disaster management, communication, design process Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architecture and Urban Research Studies / ARGUMENT 217 Participarea înseamnă co-decizie la procesele de proiectare configurate de alții Deși cetățenii au participat din totdeauna la proiectarea orașului, prin drepturile lor de proprietate și investiții, multă vreme a fost vorba numai de participare informală Participarea este pusă în discuție numai de cca 40 de ani, de când între proiectare și aplicare au apărut mari conflicte în jurul conceptului de participare s-a dezvoltat o istorie, care constă atât din baze teoretice și discuții, cât și din utilizări experimentale Pentru a marca această dezvoltare în bibliografie s-a renunțat la utilizarea conceptului de participare și a fost folosit cel de comunicare Prin aceasta s-a încercat să fie exprimată o caracteristică a participării contemporane: cetățenii sunt actori activi ai procesului de participare Comunicarea este un termen care cuprinde multele activități individuale ale activității de mediere din procesele de proiectare: informare, participare, coordonare și cooperare Aceste straturi s-au dezvoltat pe parcursul anilor, în mare se poate zice că din 1960 până în 2000 fiecare decadă a contribuit la constituirea uneia din ele (Selle, 1994, 1996) Aceasta se corelează cu faptul că participarea exprimă democratizarea proiectării iar imaginea proiectării s-a schimbat și ea înțelegerea proiectării, rolul actorilor care iau parte la proiectare și instrumentarul folosit pentru aplicare au fost factorii de influență cei mai importanți pentru aceste modificări Istoricul participativismului în anii 1960 și 1970 s-a dezvoltat în teoria proiectării modelul închis al proiectării, așa numitul model "Dumnezeu Tatăl", în care un subiect de proiectare dispunea de toate informațiile și mijloacele de putere pentru a face dintr-o situație "tabula-rasa" o nouă lume Modelul se potrivea pentru punerea problemei din acea perioadă: extinderea orașelor cu orașe satelit Participatism means the co-decision in design processes set by others Although people always participated to the design of the city, by means of their property rights and investment, this was only informai participation Participatism became only later problematica/ 40 years, since between design and implementation were irregular conflicts Around the concept of participatism a history has developed that puts both the theoretical bases and leads to discussions in experimental use To mark this development in the bibliography the use of the concept of participatism was abandoned and "communication" was used This was an attempt to express a contemporary participatism feature citizens are active actors in participation processes Communication is a term that comprises many individual activities in the mediation activity of design processes: Information, participation, coordination and cooperation These layers have been developed over the years, mostly it can be said that from 1960 to 2000 every decade has contributed to the formation of one of them (Selle, 1994, 1996) This correlates with the fact that participation in the democratisation of design and image design changed, too The design, the role of actors taking part in the design and implementation and the Instruments used were the most important influencing factors for these changes The history of participatism In the 1960s and 1970s the theory of a closed design model developed, the so-called "God-Father" model, a design figure which has aii the Information and means of power to таке a new world out of "tabula rasa" That suited the problem statement at that time: expanding cities with satellite towns on the outskirts of green lawn Management of the intervention and adaptive design describe the image design There were participatory approaches, but 218 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu"/ 'Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning pe pajiștea verde la marginea orașului Administrarea intervenției și proiectarea de adaptare descriu imaginea proiectării Existau abordări participative, dar era vorba de cazuri izolate (precum Byker în Newcastle, Erskine, 1977) fără fundalul teoretic respectiv, sau de contribuții teoretice izolate (precum modelul Pattern Language) Ele pot fi conectate cu mișcările studențești ale vremii Dorința de emancipare a înaintat în estetică și a cerut co-decizie în construcții S-a conturat un nou rol al arhitecților Alexander a dezvoltat în 1967 "Limbajul de modele" (Alexander et aL, 1977), o abordare orientată spre acțiune, care înseamnă ca preocuparea participativă să fie completată de fiecare dată prin activitatea directă a celor afectați (Bohning, 1981) La începutul anilor 1970 focalizarea sarcinilor s-a mutat către restructurarea zonelor urbane Zonele centrale nu mai erau o situație tabula-rasa și proiectanții trebuiau să țină cont de numeroși actori, utilizări, și construcții Era o vreme în care se căuta un nou model de proiectare cu același entuziasm cu care arhitecții decadelor trecute căutau un nou stil, înțelegerea proiectării s-a modificat încet-încet în modelul de proiectare deschis La un model de proiectare corespundeau numeroase modele de participare, care se deosebeau prin formele lor de organizare sau metode O contribuție importantă a avut abordarea S A R (Olanda) prin faptul că a propus o metodă care nu era potrivită numai pentru proiecte individuale ci și pentru cercetarea din construcții, așa cum demonstrează contribuția lui Ottokar Uhl din Austria (Hollabrunn) (Leichtle, 1993) Proiectarea urmând comenzi individuale devine proces de învățare Proiectarea de ofertă a cadrului urbanistic de organizare precum și administrația de performanță întregesc imaginea proiectării din această perioadă Interpretările arhitecturale anterioare (arhitectura modernă și arhitectura autonomă) coexistă încă cu modelul nou dezvoltat, dar o nouă imagine a profesionalismului în arhitectură prinde formă they were isolated (such as Byker in Newcastle, Erskine, 1977) without a theoretical background, isolated or theoretical contributions (such as "Pattern Language") They can be connected with the student movements of the time The deșire for emancipation filed in aesthetics and asked for co-decision in construction It has outlined a new role of architects Alexander developed in 1967 the "Pattern language" (Alexander et al , 1977), an action-oriented approach, which means that participatory concerns are to be completed each time through the activity of those affected directly (Bohning, 1981) In the early 1970s the focus shifted to tasks of restructuring urban areas Central areas were not anymore a "tabula rasa" situation and designers had to take into account the many actors, uses, and constructions In these past decades architects were seeking a new design model and a new style with enthusiasm The design has changed in a slowly opened design model To the design model of numerous participation models corresponded that differ in their forms of organization or methods An important contribution was addressed by SAR (Netherlands) in the proposed method suitable not only for individual projects but also for research in construction, as evidenced by Ottokar Uhl's contribution in Austria (Hollabrunn) (Leichtle, 1993) Individual design became a learning process An offer urban design framework for the organization and administration of design complete the picture of this period Previous architectural interpretations (modern architecture and the independent architecture) still coexist with the newly developed model, but a new image of professionalism in architecture is taking shape Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architecture and Urban Research Studies / ARGUMENT 219 în anii 1980 discuția din teoria proiectării s-a concentrat asupra modelului deschis incremental, conform căruia intervenția care include procesul de proiectare are loc în numeroși pași mici în acest sens trebuie înțeleasă proiectarea strategică Mijloacele pentru atingerea scopurilor de proiectare sunt divizate pe diferite nivele de proiectare și orizonturi de timp și aplicate prin diferite tipuri de planuri, diferite mijloace de formare a imaginii și ale constituirii consensului în cadrul proiectării strategice inovația este permanent posibilă Obiectivele tematice au vizat revitalizarea urbană, suscitând interesul a importanți actori prin proiecte cheie Parteneriatul public-privat (cooperare a administrației publice cu actori privați) dezvoltat în acea perioadă face clar faptul că participarea aduce cu sine pericolul de a construi inegalitate: există actori care se află în prim plan Și perimetrul dreptului de codeterminare a câștigat complexitate: de la mediul imediat de locuire la peisajul larg, de la marginea orașului, ca parte a mediului Pentru a rezolva problemele de mediu era necesară со-determinare de jos și o împrospătare corespunzătoare a abordărilor de democratizare din proiectare Cea mai expresivă formă în care cetățenii puteau să со-determine au fost parteneriatele locale ale perioadei (cooperare a administrației publice cu vecinătățile din zonă) Acestea erau active în zone tematice cum ar fi îmbunătățirea mediului de locuit (Zurich), ajutor de vecinătate în zone de reînnoire urbană (Viena), rețele de cooperare pentru îmbunătățirea zonelor urbane dezavantajate (Bremen) (Lurssen, 1994), renovare de clădiri, infrastructură pentru propria activitate în toate cazurile era vorba de a sprijini rețelele sociale Comunicarea nu s-a mai exprimat în procesul de proiectare prin participarea clasică, a terței părți la procesul de decizie al administrație, ci prin abordări procedurale, rezolvarea problemelor prin procese de decizie simultane Rolul proiectanților s-a schimbat: In the 1980s the discussion of design theory focused on the open model of incrementalism Incrementalism means that a comprehensive design intervention is dissolved in many small steps This should be understood as strategic planning Means to achieve design goals are divided into different levels of design and time horizons and different types of plâns are used by different means of imaging and consensus formation In the strategic design innovation is always possible Focus was on urban revitalization issues and has attracted the interest of major actors in key projects PPP (government cooperation with private actors) developed in that period and made clear that participation brings the danger to construct inequality: there are actors who are in the foreground The area won the right to codetermination complexity: from the immediate environment of housing to the general landscape, from the edge of town, as part of the environment In order to solve environmental problems bottom codetermination was necessary and the corresponding refresh of the democratization of design approaches The most expressive form in which citizens could codetermine in this period were local partnerships (government cooperation with neighborhoods in the area) They were active in thematic areas such as improving the living environment (Zurich), help the neighborhood in urban renewal areas (Vienna), networks of cooperation to improve disadvantaged urban areas (Bremen) (Ldrssen, 1994), renovation of buildings, infrastructure for their own work In all cases it was about supporting social networks Communication was never expressed in the classical design participation, the third party taking part in the decision of the Board, but by procedures, problem solving in simultaneous decision-making processes The architects' role has changed: they became 220 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu"/ 'Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning au devenit mijlocitori între stat, piață și locuitori Reabilitarea se află în zona de tensiune dintre conservarea clădirilor istorice, tehnica de construcții, costurile de construcție și interesele utilizatorilor Una din sarcinile de la reabilitarea de la Stuttgart Weissenhof, Germania, a fost să balanseze scopurile concurente și interesele într-o soluție cu sens (Năgele, 1992) Preferințele grupurilor de interes specifice pentru un anumit tip de muncă sunt accentuate Procesul de decizie la reabilitarea Weissenhof Siedlung a fost vizualizat de Năgele (1992) într-un tabel de decizie incluzând exemple de elemente păstrate, reconstruite sau completate/înnoite Pentru fiecare este descrisă o măsură de construcție, urmată de o afirmație da/nu/neutru din punctul de vedere al actorului respectiv și în final de decizie Astfel într-un exemplu de păstrare problema de decizie a fost dacă metalul portant și scheletul metalic al locuințelor lui Le Corbusier și Mies van der Rohe ar trebui păstrat, întrucât din criteriul conservare și criteriul costuri răspunsul a fost da iar pentru celelalte două neutru, decizia a fost să fie păstrate Nici unul din scopuri nu a fost aplicat fără considerație pentru celelalte în loc de aceasta, conflictul de scopuri a fost analizat, subîmpărțit și apoi părțile care au căzut de acord reunite Năgele (1992) numește aceasta proces de optimizare de conflict Uneori, când unul din scopurile de restaurare a fost atins, altele s-au pierdut în anii 1990 orașele au crescut și au devenit metropole complexe, ale căror probleme se rezolvau în principal cu modelele încercate ale PPP și ale proiectării strategice O abordare nouă și interesantă este cea a forumului urban din Berlin: o nouă ediție a forurilor de cetățeni din anii 1970 la condițiile noi și unice care s-au creat în Berlin după reunire Forul urban este de succes în rezolvarea sarcinilor lui Cooperarea de parteneriat trece aici de limitele PPP, întrucât treptele de public sunt direcționate mediators between state, market and people In rehabilitation there is the tension between preservation of historic buildings, construction equipment, construction costs and interests One of the tasks of rehabilitation in Weissenhof in Stuttgart, Germany, was to balance competing goals and interests in a meaningful solution (Năgele, 1992) Stakeholder preferences for a specific type of work are emphasized The decision process in rehabilitation was viewed in the Weissenhof Siedlung by Năgele (1992) in a decision table including examples of items held, rebuilt or completed / updated For each a construction measure is described, followed by a statement yes /по/ neutral in terms of the actor and the final decision Thus in a sample problem if the decision was to held metal and metal frame in the housing of Le Corbusier and Mies van der Rohe would be preserved Since the conservation criterion and cost criterion response was yes and the other two neutral, the decision was to be preserved None of the goals has been applied without consideration for others Instead, the conflict of goals was analyzed, and then subdivided and parties agreed together Năgele (1992) calls this process of optimization of conflict Sometimes, when one of the goals of restoration has been achieved, others were lost In the 1990s cities grew and became complex, there main issues are resolved in the tested models of PPP and strategic design A new and interesting approach is the Forum of the city of Berlin: a new edition of the 1970 citizens fora within the new and unique conditions that were created in Berlin after the merger The Urban Forum is successful in solving its tasks Cooperation Partnership PPP passes the limits here, as appropriate steps are directed by representatives of public urban society, professional and public audiences Innovation through strategic design was made in case of the GrunGurtel in Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architecture and Urban Research Studies / ARGUMENT 221 corespunzător către reprezentanții societății urbane, publicul de specialitate și publicul larg Inovație prin proiectare strategică a fost făcută la GrunGurtel în Frankfurt (Koenigs, 1993) în timpul anului de proiect GrunGurtel abordările de participare au fost concentrate pentru a crea o imagine a spațiului liber Era vorba de mai mult decât simbolul verdelui la marginea orașului, care înlocuiește vechiul zid de apărare, era vorba și de determinarea cadrului pentru mozaicul de suprafețe prevăzut Au fost prevăzute diferite puncte de interes nodale Ele au fost prelucrate detailat și prevăzute expres pentru o multitudine de utilizări, pentru a cruța zonele sensibile în același timp participarea a trecut dincolo de participarea de ofertă Conform raportului privind "Evaluarea seismică și consolidare structurilor din beton" (АТС, 1996) strategiile de consolidare, sistemele de consolidare și constrângerile de proiectare sunt ingredientele pentru o decizie de consolidare La sfârșitul secolului și în același timp al mileniului cu un nou set de sarcini s-a impus un nou model al interpretării proiectării Acesta era din nou în faza de pionierat, și a fost întâi făcut cunoscut cu ajutorul unor proiecte demonstrative Noua sarcină se numea: Inovare Ca model corespunzător a fost dezvoltată proiectarea prin proiecte Exemplul des amintit, unde a fost folosit acest model de proiectare este IBA Emscher Park (Sieverts, 1991), întrucât tocmai dezvoltarea unor vechi zone industriale a chemat noile sarcini Nu mai era vorba de disparități între la oraș și la țară, sau de modernizare, ci despre regiuni care au lăsat modernitatea în urmă, dar o modernitate falsă Acolo nu era posibilă o restructurare în sens clasic, ci era nevoie de inovare La IBA Emscher Park a fost utilizată strategia potențialelor endogene Ea a presupus utilizare a numeroase forme de comunicare Acestea au fost încercate la diferite proiecte care au fost acceptate de Frankfurt (Koenigs, 1993) During the year of the GrUnGCirtel project participation approaches were focused to create an image of free space It was more than the green Symbol on the outskirts, which replaces the old wall of defense, it was determination and provided the framework for mosaic surfaces Different nodal points of interest were provided They were processed and provided details for a variety of uses expressly to spare sensitive areas Participation has gone beyond the offer The report on "Seismic evaluation and strengthening of concrete structures" (АТС, 1996) proposes that strategies for building, building Systems and design constraints are the ingredients for a reinforcement decision The end of the century and at the same time the millennium came with a new set of tasks required to design a new model of interpretation This was back in the pioneering stage, and was first made known through demonstration projects The new task was called: Innovation As appropriate a model was developed for design projects Frequently mentioned example where this model was used is IBA Emscher Park (Sieverts, 1991) as an old industrial area development called for new tasks It was not the disparity between city and country, or upgrading, but about the areas they left behind modernity, but a false modernity There was not possible to restructure in the classical sense, but there was a need for innovation The IBA Emscher Park employed the strategy of endogenous potențial It involved the use of many forms of communication They have been tried in various projects that were accepted by the IBA It was, however, their linking to the network: a switch-off participation in the communication strategy The IBA strategy followed the theory of 222 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu"/ 'Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning IBA Era vorba însă și de legarea acestora în rețea: o trecere de la participarea punctuală la strategia de comunicare Strategia IBA a urmat în continuare teoria incrementării, nou în abordare era faptul că proiectele trebuiau ele însele să genereze potențialul de inovare pentru a deveni o mai bună rutină și să nu rămână evenimentul unic al unei expoziții de construcții Proiectele conducătoare serveau concentrării forțelor pentru ca rezultatele să devină vizibile în cel mai scurt timp Un nou exemplu de cooperare, în spațiul virtual, care pune la dispoziția factorilor de decizie date privind impactul posibil al evenimentelor seismice este un proiect al Earthquake Engineering Research Institute: o enciclopedie a tipurilor de construcții de locuit din toată lumea folosind pe de-a întregul posibilitățile interactive ale internetului (EERI, 2004) Scopul acestei enciclopedii este să facă posibilă punerea la dispoziție a informației și experienței privind atât tipurile de construcție vulnerabile cât și cele rezistente la cutremur între experți de locuire, ingineri și arhitecți Acest exemplu de cooperare le depășește pe cele din a doua generație de participare în luarea de decizii Acordurile libere care au fost făcute în cadrul strategiei de comunicare între actorii cooperatori din IBA Emscher Park, Forumul Urban Berlin, GrunGurtel (parteneriate, carte, rețele) demonstrează că în capetele oamenilor s-a mișcat deja mult în toate cazurile era vorba de procese de succes de învățare de îmbunătățirea nivelului de confruntare profesională, de impulsuri pentru rutina de zi cu zi din administrație Procesele de proiectare și politică au fost mutate în politica de mediu (IBA Emscher Park), modernizarea ecologică, dezvoltarea cartierelor urbane în zona intermediară Abordarea: cercetare de arhitectură prin participare, dezvoltată la începutul anilor 1970 în Olanda, este dusă acum în Germania de ExWoSt incrementalism, a new approach was that projects had to generate their own innovative potențial to become a better routine and not remain a unique event in a construction exhibition The concentration leaded projects forces to results to become visible in the shortest time A new example of cooperation in cyberspace, which provides decision makers with Information on the possible impact of seismic events is a project of the Earthquake Engineering Research Institute: a encyclopedia of types of residential construction around the world utilizing the entire interactive possibilities of the Internet (EERI, 2004) The purpose of this encyclopedia is to make possible the provision of Information and experience on both types of construction (vulnerable and earthquake resistant) with experts, engineers and architects This is an example of cooperation beyond those of the second generation to participate in decision making The free agreements that were made in the communication strategy between the actors cooperating in IBA Emscher Park, Urban Forum Berlin, GrdnGdrtel (partnerships, books, networks) show that already much has moved in people's heads In all cases there were successful learning processes improving the professional confrontation, and the impulses for the daily routine of administration Planning and political processes have been moved into environmental policy (IBA Emscher Park), ecologica! modernization and development of urban neighborhoods in the interim The approach: participating research architecture, developed in the early 1970s in the Netherlands, is now carried ExWoSt Germany Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architecture and Urban Research Studies / ARGUMENT 223 Perspective Perspective! Autorul a dezvoltat ideea elementelor de consolidare Punctul de plecare a fost metodologia lui Neddermann (2000) pentru calcularea costurilor în restaurarea de clădiri Cu ajutorul elementelor de consolidare se urmărește o abordare interdisciplinară a managementului de dezastre prin consolidarea clădirilor Elementele de consolidare sunt entitate structurantă care aduce probleme precum managementul de proiect, estimarea costurilor și proiectarea de structuri în stadiul timpuriu al releveului Scopul proiectului CA REDIVIVUS era să reducă vulnerabilitatea construcțiilor cu schelet din beton armat ale Mișcării Moderne în acest context s-a ținut cont de caracteristicile fizice, culturale și sociologice Se cereau atât soluții tehnice, cât și manageriale, ultimele fiind interesante în contextul acestei lucrări pentru a putea realiza modernizarea în situație locuită cu deranj minim al funcțiunii Au mai fost investigate două cazuri: - o cercetare la fața locului a unui cămin studențesc, 2005-2006 unde s-a început cu discuțiile pentru a realiza proiectarea 1999-2000 - renovarea unui siedlung monument istoric Exemple contemporane de strategie sunt cele ale modelului de decizie al lui Năgele (1992) pentru reabilitare sau modelul de decizie ATC-40 (1996) care prevede câte o strategie adecvată tehnică și una de management pentru sistemele de consolidare Studiul de caz analizat este extinderea căminului studențesc HaDiKo Relevanța unei construcții de un anumit tip (construcția pe termen mai lung dar limitat pentru studenți) se bazează pe constituirea construcției participative ca poziție contra funcționalismului anilor 1950 paralel cu mișcările studențești din anii 1960 O abordare asemănătoare este actuală și astăzi Prima „casă", proiect premiat (Buchner și Barez, 1966), din HaDiKo a fost construită în 1964; în 2002 a avut loc a The author developed the idea of "retrofit elements" The starting point was Neddermann's methodology (2000) to calculate the cost of building restoration With this mean an interdisciplinary approach to disaster management by strengthening buildings was done Retrofit elements are a structured entity that brings together issues such as project management, cost estimation and design of structures in the early stage of the surveys The goal of the project CA'REDIVIVUS was to reduce the vulnerability of construction of reinforced concrete frame of the Modern Movement In this context physical, cultural and sociologica! were taken into account It requires both technical Solutions and management, the latter is interesting in the context of this work in order to achieve rehabilitation in an inhabited situation with minimum disturbance of function Two cases were investigated: - An on-site investigation of a student hostel, 2005-2006 while discussions about design begun 1999-2000 - Rehabilitation of a historic siedlung Contemporary examples of the strategy are the decision model by Năgele (1992) for rehabilitation or the ATC-40 (1996) which provides a technical strategy and a management strategy for implementing technical Systems The case study is of HaDiKo dormitory extension The relevance of a particular type of construction (construction of longer-term but limited to students) is based on participatory constitution of that position against functionalism in the 1950s along with the 1960 student movement A similar approach is present today The first "house" project in HaDiKo was built in 1964 and was awarded a prize (Buchner and Barez, 1966); in 2002 the 50th anniversary of the association to which the dormitory belongs took place Around 2000 the situation worsened on the housing market for students After 224 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu"/ 'Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning 50a aniversare a asociației căreia îi aparține căminul, în jurul anului 2000 s-a înrăutățit situația pe piața de locuit pentru studenți După unele manifestări pentru a păstra independența mai sus menționată, implicând metode participative, și după ce s-a schimbat situația juridică privind construcțiile noi, a decis asociația căreia îi aparține căminul să extindă una din „case" Procesul de construcție a fost realizat în stadiu locuit A fost o abordare tipică de jos de a doua generație a participativismului pentru a se ajunge la o acceptare pe termen lung de la locuitori Locuitorii au fost acceptați în proces pentru că: - decizia de construcție a fost votată de ei; - o creștere a chiriilor pentru a păstra chiriile din noua aripă în domeniul accesibil a fost votată; - au avut loc runde de discuții între arhitecți și reprezentanții locatarilor; reprezentanții locatarilor au făcut cunoscută informația tuturor, deși negocierile pentru un lift au fost lipsite de succes; - locatarii au luat parte la manifestările piatră de hotar ale șantierului Participativismul în secolul XXI Au trecut zece ani de la încheierea studiului privind straturile care definesc astăzi comunicarea, care s-a dezvoltat din participare Se constată dezvoltări în domeniul participativismului Una din direcțiile care merită semnalate este introducerea tehnicii, în special a tehnicii informatice, în procesele de participare, prin GIS, open source software (Open Street map, GEM), sau web 2 0 sau alte mijloace internet Alte dezvoltări privesc transferul participării în direcția urbanismului participativ și a spațiului public în România există exemple în acest sens în expozițiile temporare Arts et Paysage de "grădini nomade", cu sprijinul Franței Puținele Pocket Parks nu au fost create ca în Vest din inițiativa vecinilor, ci prin inițiativa primăriei some events to keep the independence of the dormitory, involving participatory methods, and since the legal situation for permits for new construction changed, the association decided to extend one of the "houses" The construction process was conducted in inhabited place It was a typical approach of the second generation following participation to reach a long-term acceptance of the inhabitants Residents were accepted process through: - Construction decision has been passed by them; - An increase in rents to keep rents affordable in the new wing was passed; - A round of talks took place between architects and representatives of tenants, who have given all the Information, although negotiations for a lift were unsuccessful; - Residents took part in the milestone events Participatism in the XXfi century Ten years passed since the end of the study on layers that define communication today, which grew out of participation, There is development in participatism One of the directions worth reporting is the introduction of technology, especially computer technology, in the processes of participation, through GIS, open source software (Open Street Map, GEM), or internet web 2 0 or other means Other developments refer to the transfer of participation in participatory planning and in the direction of public space In Romania there are examples in the temporary exhibitions of Arts et Paysage "nomadic gardens", with French support Few Pocket Parks were created at the inițiative of neighbors as in the West, but by the Municipality Public Participation GIS was born, as a term in Orono, Mâine, U S , in the workshop from 10 to 13 July 1996 Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architecture and Urban Research Studies / ARGUMENT 225 Public Participation GIS s-a născut, ca termen, în Orono, Mâine, US, la workshopul din 10-13 iulie 1996 la National Center for Geographic Information and Analysis Ideea de bază este includerea populațiilor marginalizate în cartare, care nu trebuie neapărat realizată prin mijloacele informatice ale GIS Craig et al (2002) au colectat materiale însumând experiența în utilizarea PPGIS în țările de limbă engleză, în curs de dezvoltare sau dezvoltate Utilizarea PPGIS se înscrie în tendința generală a participativismului de a crește de la acces la informație la comunicare bilaterală, iar scopul este ca ONGurile să poată comunica interesele comunității prin GIS PPGIS este un concept legat de PGIS (Participatory GIS) în care GIS este implicat în procesul de decizie, prin posibilitatea de a face vizibil actorilor, chiar în 3D, a diferitelor variante de dezvoltare, pentru a ușura procesul de decizie Acest concept a condus la așa numita P3DM, participatory 3D modelling, în care cunoștințele 3D ale comunității sunt utilizate, colectate într-un model 3D ulterior georeferențiat, care rămâne spre utilizare comunității Un model de a evalua și comunica riscul seismic în mod colaborativ este inițiativa Global Earthquake Model Proiectul, cu secretariatul la Pavia, în Italia, se bucură de sponsorizare privată de la membrii fondatori sau ulteriori, în general societăți de asigurări, precum și d cea a guvernelor mai multor țări din lume Proiectul este caracterizat prin implicarea societății științifice, a experților în definirea modelului, care va rămâne apoi la dispoziția acestora ca Open Source Are o puternică componentă informatică Componentele proiectului sunt realizate cu aportul comunității științifice, care poate participat în proiect, fie ca organizație desemnată de o țară semnatară (care sponsorizează proiectul), fie ca participant într-un proiect regional sponsorizat de programele de finanțare existente în regiunea respectivă, fie răspunzând unei licitații de proiecte at the National Center for Geographic Information and Analysis The basic idea is the inclusion of marginalized populations in the mapping, not necessarily achieved by means of GIS Information Craig et al (2002) have collected materials totaling the employment of PPGIS experience in English-speaking countries, developing or developed Using PPGIS is part of the general trend of increasing participatism from access to Information to bilateral communication and the NGOs aim is to communicate the interests through GIS to the community PPGIS is a concept related to PGIS (Participatory GIS) GIS is involved in the decision process, by allowing actors to make visible, even in 3D, different types of development to facilitate the decision process This concept led to the so-called P3DM, Participatory 3D modeling, 3D community where knowledge is used, collected in a georeferenced 3D model, that remains later for use of the community A model to assess and communicate seismic risk is Global Earthquake Model collaborative inițiative The project, with the secretariat in Pavia, Italy, enjoys private sponsorship from founding or later, by usually Insurance companies, and the governments of several countries in the world The project is characterized by involving scientific society, experts in defining the model, which will then remain available to them as Open Source It has a strong computer Science component The project components are made with the contribution of the scientific community, which may participate in the project or organization designated as a signatory country (which is sponsoring the project) or as a participant in a regional project sponsored by existing funding programs in the region, or answering a caii for proposals launched by the inițiative itself Such calls were held for global seismic components and risk Before opening the caii, its content is also subject to public comment Annual outreach conferences are 226 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu"/ 'Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning lansate de inițiativa însăși Astfel de licitații au avut loc pentru componentele globale de seismicitate și de risc înainte de deschiderea licitației, conținutul acesteia este de asemenea supus comentariului public Anual sunt organizate conferințe în care se face cunoscut progresul inițiativei Inițiativa pe larg a fost precedată de un proiect de un an în care s-a realizat prototipul informatic (GEM1) în cadrul proiectului de componentă globală de risc ontologie și taxonomie unul din membrii consorțiului este inițiativa EERI World Housing Encyclopedia România nu este stat participant, dar prin INCDFP participă la un program regional (SHARE, finanțare EU) Participativismul și reconstrucția post-dezastru Rețeaua i-rec (Information and research for reconstruction http://www grif umontreal ca/i-Rec htm) cu sediul la Universitatea din Montreal, Canada, a inițiat o serie de conferințe bianuale pe această temă, începând cu 2002 O mare parte din contribuții au vizat abordările participative în reconstrucția după dezastre, dar au existat și contribuții privind percepția riscului de dezastru față de problemele de zi cu zi de către comunitate, ceea ce e relevant pentru abordările de comunicare a riscului din Global Earthquake Model Ca și în cazul (P)PGIS majoritatea se referă la intervenții în regiuni în curs de dezvoltare, cum ar fi India și bazinul Oceanului Indian (Indonezia, Sri Lanka) Turcia, Iran sau America Centrală, dar includ și Marea Britanie, Austrlia și Statele Unite Dezastrele luate în considerare sunt cutremure (Turcia 1999, El Salvador 2001, Gujarat 2001, Bam 2003, Sumatra 2004, insulele Nias 2005), tsunami din Sumatra 2004, uragane (Mitch 1998, Kathrina 2005)/cicloane (India), inundații (în țările dezvoltate, inundațiile conducând mai mult la pagube materiale decât la pierderi de vieți omenești: Anglia 2000, Australia held disseminating the progress of the inițiative The inițiative was largely preceded by a one-year project in which computer prototype (GEM1) One member of the project component ontology and taxonomy risk global consortium is the World Housing Encyclopedia EERI inițiative Romania is a participating state, by INCDFP participating in a regional program (SHARE, EU funding) Participatism and post-disaster reconstruction The i-Rec (Information and Research for Reconstruction http://www grif umontreal ca/i-Rec htm) network based at the University of Montreal, Canada, initiated a series of biennial conferences on the subject, from 2002 Much of the contributions focused on participatory approaches in reconstruction after disasters, but there were also contributions on disaster risk perception to everyday problems by the community, which is relevant for risk communication approaches in Global Earthquake Model As in case of (P)PGIS interventions refer mostly to developing regions such as India and Indian Ocean Basin (Indonesia, Sri Lanka), Turkey, Iran or Central America, but also include the UK, Australia and the US Disasters considered are earthquakes (Turkey, 1999, El Salvador 2001, Gujarat 2001, Bam 2003, Sumatra 2004, the islands of Nias, 2005), the 2004 Sumatra tsunami, hurricanes (Mitch 1998, Kathrina 2005) / cyclones (India), flooding (in developed countries, flood is leading more to damage than casualties in England 2000, Australia in 2002, but in Senirkent, Turkey, 1995) The research method was often direct observation on site While the government / contractors tend to reconstruct in "authoritarian" way, NGOs (in Turkey, Iran), CBOS (community based Organisations - in Sri Lanka) or owners associations (India) opt for participatory programs implemented as pilot projects (which this is Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architecture and Urban Research Studies / ARGUMENT 227 2002, dar și în Senirkent, Turcia, 1995) Metoda de cercetare a fost de cele mai multe ori observarea directă pe sit în vreme ce guvernul/contractorii tinde să reconstruiască „autoritar"; ONGurile (în Turcia, Iran) CBOs (community based organisations — în Sri Lanka) sau asociațiile de proprietari (India) optează pentru programe participative implementate sub formă de proiecte pilot (și care astfel constituie o mică parte din reconstrucția totală) în care caz și refacerea psiho-socială e mai rapidă, întrucât ține seama de tradițiile culturale, de ceea ce Gociman (2006) numește „habitat patrimonial" și se creează locuri de socializare și evitarea separării vecinilor pentru a întinde o punte asupra ruperii de memorie în cazul relocării iar costurile scad (Duyne Barenstein, 2008) Participarea poate avea loc pe mai multe paliere, de la nivelul urbanistic până la participarea numai la procesul de construcție și selecția materialelor, etape intermediare fiind intervenția asupra planimetriei (ca în modelul anterior explicat al lui Ottokar Uhl) Participarea la luarea decizie este în special importantă pentru selecția sitului de relocare, când aceasta este necesară Relocarea după cutremur nu este un fenomen nou în perioada baroc un exemplu celebru cunoscut este cel al orașului Noto din Sicilia în perioada modernă, în afară de l'Aquila un astfel de proiect a fost realizat la Gibellina, care a fost de asemenea un eșec în relocare Orașul Gibellina este o atracție turistică, un oraș modern postbelic precum Rouen din Franța, dar nu a fost însușit de locatari Un alt exemplu în aceeași situație este satul San Giuliano di Puglia, strămutat după cutremurul din Molise 2002 Astfel de decizii pot fi luate și în faza pre-dezastru, de pregătire, ceea ce încercăm în exercițiile cu studenții de la Universitatea de Arhitectură și Urbanism „Ion Mincu" Reconstrucția include și refacerea drumurilor, sau chiar a grădinilor (în scopuri agricole) în cazul Bam reconstrucția s-a făcut cu tehnologie înalt inginerească (cadre din a small part of total reconstruction) where appropriate and psycho-social recovery is faster, because it takes into account the cultural traditions of what Gociman (2006) calls "heritage habitat" and create jobs and avoid social segregation of neighbors which stretches to the breaking memory bridge for relocation and lower costs (Barenstein Duyne, 2008) Participation may take place on several levels, from urban to participate only in the construction and selection of materials, intermediate stages of the intervention on the floor layout (as explained in the previous model's Ottokar Uhl) Participation in decision making is particularly important for site selection for relocation when necessary Relocation after the earthquake is not a new phenomenon The Baroque period knew examples as the famous city of Noto in Sicily In modern times, a part from L'Aquila such a project was conducted at Gibellina, which was also a failure in relocation Gibellina city is a tourist attraction, a modern city like Rouen in postwar France, but wasn't appropriated by residents Another example is the village of San Giuliano di Puglia in same situation, displaced after 2002 the Molise earthquake Such decisions can be made in frame of pre-disaster preparedness, which is tried in the exercises with students at the University of Architecture and Urbanism "Ion Mincu" Reconstruction includes rebuilding roads or gardens (for agriculture) If the reconstruction of Bam was done with high tech engineering (metal frame), it also opted to acquire the technology knowledge by the community Alternatively confined masonry could be used (in Iran and Indonesia), as promoted for Haiti, presenting the advantage of incrementability as in tradițional floor plâns The principles set out are in line with those set by Dela and Arambepola (2000) on the creation of resilient communities: encourage participatism and a holistic approach to disaster In addition to local participation tools (eg, law, 228 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu"/ 'Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning metal), dar s-a optat pentru însușirea tehnicii de către comunitate Alternativ putea fi folosită zidărie armată (în Iran și Indonezia), cum se promovează și pentru Haiti, aceasta prezentând avantajul teoriei incrementării precum în cazul planimetriilor tradiționale Principiile enunțate sunt în aceeași linie cu cele enunțate de Dela și Arambepola (2000) privind constituirea de comunități reziliente: încurajează participativismul și abordarea holistică a dezastrelor Pe lângă instrumente locale de participare (ex avocatură, workshop), acțiunile trebuie încadrate într-o abordare nouă a proiectării, și anume proiectarea strategică Reconstrucția așa cum a proiectat-o Kenzo Tange la Skopje urmând modelul anilor 1960 al arhitectului autonom „Dumnezeu Tatăl", posibil într-o economie socialistă, nu mai este adecvat situației contemporane Participarea activă a comunităților expuse la risc trebuie ancorată în legislație și politică precum în țările dezvoltate unde abordările participative au început, cum s-a arătat, cu jumătate de secol înainte Abordarea participativă a fost facilitată de contribuția ONGurilor Și în România după 1989 au apărut abordări participative, în momentul de față CeRe — Centrul de Resurse pentru Participare Publică (http://www ce-re ro/home) - documentând, premiind și conducând programe de formare privind participarea publică, în special sub egida ONGurilor Puține dintre inițiative se referă însă la mediul construit, una din ele fiind PhotoVoice pentru Cinematograful Favorit din București (Fig 1) în martie 2011 am participat la un astfel de training, în domeniul Advocacy Planning, și am elaborat un exercițiu de grup de identificare a mijloacelor de promovare a consolidării seismice a clădirilor interbelice, foarte vulnerabile seismic, din București (Fig 2) Abordarea participativă se remarcă și într-o suită de proiecte culturale prin Observatorul Urban sau Administrația Fondului Cultural Național, vizând workshop), actions should be classified in a new approach to design, namely strategic planning Reconstruction as a Kenzo Tange designed to Skopje following the 1960 model of the independent architect "God Father", was possible in a socialist economy, the situation today is no longer adequate The active participatism of communities at risk should be anchored in law and politics as in developed countries where participatory approaches have begun, as noted, half a century before The participatory approach was facilitated by the contribution of NGOs Also in Romania after 1989 participatory approaches can be found, currently CeRe — the Resource Center for Public Participation (http://www ce-re ro/home) — is documenting, awarding prizes and leading training programs on public participation, especially under the aegis of NGOs But few of the initiatives reiate to the built environment, one of them being PhotoVoice for "Favorit" Cinema in Bucharest (Fig 1) In March 2011 we attended such a training in Advocacy Planning, and developed a group exercise to identify means of promoting seismic strengthening of interwar buildings in Bucharest highly vulnerable to earthquakes (Fig 2) Participatory approach stands in a series of cultural projects funded by the Urban Observatory and the National Cultural Fund Administration, aimed at revitalizing public spaces, developing games concerning the current issue of demolition of heritage buildings in Bucharest or the lack of implementation of the project for the Unirea Boulevard / House of the People, all with the support of NGOs Participatism in Romania is still in its infancy, we could say that in the first generation during the 1960s NGO activity is notable, but it focuses on obtaining Information for protests against unwanted interventions in the built and natural environment A subsequent phase would be group initiatives in the population to build a desired object Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architecture and Urban Research Studies / ARGUMENT 229 revitalizarea unor spații publice, dezvoltarea de jocuri privind problema actuală a demolării clădirilor de patrimoniu din București sau lipsa de implementare a unui proiect pentru zona Bulevardul Unirii/Casa Poporului, tot cu sprijinul ONGurilor Participativismul în România este în fază incipientă, am putea spune că este în faza din prima generație din anii 1960 Activitatea ONGurilor este notabilă, dar ea se focalizează pe obținerea de informație pentru acțiuni de protest contra intervențiilor nedorite din mediul construit și natural O fază ulterioară ar fi inițiative de grupare a populației pentru a construi un obiect dorit Ne-am implicat în investigarea participării post-dezastru în trei cazuri, din care vom relata despre două: cutremurul din Haiti și cel din l'Aquila Al treilea caz este reconstrucția după catastrofa chimică de la Kolontar în ultimele două cazuri am întreprins vizite la sit și am încercat să punem dezvoltarea în contextul arhitecturii naționale respectiv în conexiune cu modernismul și tradiția în primele două cazuri ne-am implicat contribuind folosind tehnicile internet amintite prin participare Web 2 0 a făcut posibil acest lucru Pentru l'Aquila vom vedea că este vorba de construirea unui model 3D cu Building Maker We have been involved in post-disaster investigation participation in three cases, we report on two: the earthquake in L'Aquila and Haiti The third case is rebuilding after the Chemical disaster at Kolontar In the last two cases we conducted site visits and tried to put that development in the context of național architecture in connection with modernism and tradition In the first two cases we were involved helping using internet techniques mentioned by participation Web 2 0 has made this possible In L'Aquila will see that it is building a 3D model with Building Maker Fig 1: Metoda Photovoice la „Inițiativa Favorit" — o abordare de succes participativă în București: Puzzle, originalul și vedere de ansamblu a expoziției cu scaunele de dialog pentru reprezentanții primăriei și ai grupului / Photovoice method to "Inițiative Favorit" - a successful participatory approach in Bucharest: Puzzle, original and overview of the exhibition seats for dialogue of authorities and group representatives 230 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu"/ 'Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning SCoP ~ПШ JNTeoȘjUc^ee^ CAlijEt Tn Л5ѴІІЯ fu BC rA 5U5T/WEftA CMĂSEl PZDPQJEȚty iCHULJBJL J dî lSOAftf ч^сй'-ЗА fU0L-16A r^Tț- САЛЛЙаГА ОѴСЛА: А ШйѵСІіОЯ MtVUS fKa'BClS bontul forn Р2Х5Д £2/4^) -utH cOWîliEm ^ptfl^AîC иЧфю’М/Те: - JMT£^ - іЬЕКгіГісХ^-* СійиЛІиН’ fy caMteXT ț,f&C \ACl£ȚI со ниАтАгГеА-FfcîsvA- $l>g€J*U£77 СоГН^Дц і йгДіА ■SJTt ЭТ'Л mârdan Street today, by day and night Foto / °hoto: © Mihaela Grigorescu Str Gabroveni în lucru / Gabroveni Street during works Foto / °hoto © Mihaela Grigorescu Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architecture and Urban Research Studies / ARGUMENT 339 s-a mai îmbunătățit, calitatea locuirii lasă însă de dorit Lipscănia nu poate fi decât un spațiu identitar, așa este corect să fie ! Este, la nivel de comunitate extinsă, trebuie încă să fie și la nivel de comunitate locală într-o strategie corectă și viabilă de intervenție, pentru potențarea identității culturale locale trebuie avut în vedere echilibrul dintre valoarea culturală și valoarea de utilizare Care ar fi poziția cea mai corectă: I Reabilitarea zonei și creșterea valorii de utilizare contemporană, implicit fiind apreciată și valoarea culturală de către locuitorii zonei sau II Conservarea pe cât este posibil a valorii culturale, aplecându-ne ulterior asupra celei de utilizare? Deocamdată s-a încercat un pic din fiecare Articolul de față se dorește a fi un preambul în luarea unei decizii de "UPGRADE" în cazul Lipscani, operațiunea fiind începută, este important ce se poate face de-acum încolo Importanța conștientizării identității locale proprii este esențială pentru formularea unei strategii corecte Analiza va fi făcută la nivel de zonă, de colectivitate restrânsă 1 Scopul acestei analize și explicarea conceptelor Scopul acestui demers îl constituie demonstrarea identității culturale locale a centrului vechi al Bucureștiului "Identitatea culturală presupune conștientizarea apartenenței la o cultură" (Adriana Matei, Identitate culturală locală a patrimoniului construit ca resursă a dezvoltării regionale, cap 1) „Este o treaptă superioară a civilizației sau a culturii înțeleasă să zicem strict arheologic", precizează în continuare Trebuie făcută distincția între identitatea locală și specificul local historical environmental) is undeniable, the cotemporary value of utilization although it has been improved, the quality of life lives to be desired Lipscani can be only an identitary space, so it is right to be! It is, at the expanded community level, it also has to be at the local community level In a correct and viable strategy of intervention, for the potențial of the local cultural identity, it should be considered the balance between the cultural value and the value of utilization What would be the most right position? I The rehabilitation of the area and the increase of the contemporary value of utilization, by default being appreciated by the local residents the cultural value II The conservation of the cultural value as much as possible, leaning out on the value of utilization 7 So far it has tried a little of each The present article it intended to a preamble to a decision of „UPGRADE" In the Lipscani case, the operation being started, it is important what can be done from now on The importance of awareness of the local identity is essential to formulate a correct strategy The analysis will be done at the area level of restricted community 1 The purpose of this analysis and the explanation ofthe concepts The goal of this approach is represented by the demonstration of the local cultural identity of the old centre of Bucharest „Cultural identity involves the awareness of belonging to a culture" (Adriana Matei, The local cultural identity of the built heritage as a resource for the regional development, chapter 1) „It is a higher level of the civilization or of the culture, let's say strictly archaeological", she clarifies further A distinction should be made between local identity and local specific 340 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu"/ 'Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Identitatea locală este în strânsă legătură cu factorul uman, presupune un "pluralism conștientizat" (Adriana Matei, Identitate culturală locală a patrimoniului construit ca resursă a dezvoltării regionale, cap 1), este o componentă activă Specificul local rămâne la nivel pasiv, constatativ și poate fi definit chiar și numai de "suma unor entități și forme particulare asemănătoare sau identice obiective" (Adriana Matei, Identitate culturală locală a patrimoniului construit ca resursă a dezvoltării regionale, cap 1) Identitatea locală putem spune că reprezintă o treaptă superioară, dacă ar fi să gândim din perspectiva fenomenologică Identitatea culturală este legată de GENIUS LOCI (de spiritul locului), de conceptul de SPAȚIU EXISTENȚIAL Spațiul existențial nu este un termen matematic, logic după cum precizează Christian Norberg-Schulz^ ce cuprinde relația primară între om și mediul său The local identity is closely related to the human factor, it presumes an „acknowledged pluralism" (Adriana Matei, The local cultural identity of the built heritage as a resource for the regional development, chapter 1), is an active component The local specific remains at a passive, ascertaining level and can be defined even only by „the sum of private entities and particular forms, similar or objectively identical" (Adriana Matei, The local cultural identity of the built heritage as a resource for the regional development, chapter 1) The local identity we can say that represents a superior level, if we were to think from a phenomenological perspective The cultural identity is related to GENIUS LOCI (the spirit of the place), by the concept of EXISTENȚIAL SPACE The existențial space is not a mathematical logical term, as specified by Christian Norberg-Schulz^ that involves the primary relationship between man and his environment |SPAȚIU EXISTENȚIALI л- ISPATlU [CARACTER) [ORIENTARĂ IDENTIFICARĂ [Funcțiile psihice de hazăj |OMUL LOCUIEȘTE) - locat într-un spațiu- (ORIENTARE) - expus unui caracter-(IDENTIFICARE) |SPACE| [EXISTENȚIAL SPACE| jCHARACTERj [CRIENTATIONj llDENTÎFÎCAfîoiNj |Basic mental functions) (THE MAN LIVE IN | - located in a space- |ORIENTATION| - expcsed ta a character- |lDENTIFICATION| Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architecture and Urban Research Studies / ARGUMENT 341 Ce înseamnă de fapt "identificarea"- este împrietenirea cu un anumit loc Identitatea umană presupune de fapt identitatea locului Heidegger2 spunea că "locuirea înseamnă a fi în pace într-un loc protejat" în cazul de față, al Lipscaniului avem de-a face cu un loc din centrul capitalei în care oamenii se identifică în principal prin lucruri făcute de om (străzi, clădiri) dar și prin anumite obiceiuri („la plimbare pe Lipscani") 2 Unitatea spațială - delimitarea zonei de studiu Zona pusă în discuție este delimitată de străzile Smârdan, Covaci, Șepcari și Lipscani Motivul - zona este cea mai reprezentativă pentru ce bucureșteanul numește "Lipscani-centru vechi", este recognoscibilă, are coerență formală, este semnificativă Pe de altă parte, zona cuprinde și destul de multe spații virane, rezultate în urma demolărilor (dărâmărilor) care în prezent alterează coerența formală și volumetrică dar care pot fi în viitor valorificate pentru potențarea la adevăratul nivel al zonei 3 Nivelul de analiză Analiza este făcută la nivelul colectivității sau mai bine zis al comunității extinse Unde îți duci un prieten din străinătate venit în București? Ce este de văzut? Ar fi o serie de muzee, poate Muzeul Satului ar ocupa unul dintre primele locuri Muzeul Țăranului Român, Muzeul Național de Artă, ar fi apoi parcurile Cișmigiu, Carol, Herăstrău, Arcul de Triumf, Palatul Cotroceni, apoi ne-am îndrepta spre centrul istoric al Bucureștiului, "zona Lipscani" cum este cunoscut Aici te poți plimba pe cele câteva străduțe cu parfum vechi, lăsate doar sub grija vremii dar care totuși reprezintă unul dintre cele mai importante obiective turistice Tot aici ies în What „Identification" actually means — to befriend a certain place The human identity actually means the identity of the place Heidegger? said that „the living means to be in peace in a protected place" In this case, of the Lipscani, we deal with a place from the centre of the capital where people are identified mainly by man-made things (streets, buildings) and by some habits („walking on Lipscani") 2 Spațial unit-the delimitation of the study area The discussed area is bounded by the Smârdan, Covaci, Șepcari and Lipscani Streets The reason- the area is the most representative for what Bucharest Citizen calls „ The old centre of Lipscani", is recognizable, it has formal coherence, it is significant On the other hand, the area includes quit a lot of empty spaces, resulted from the demolition that nowadays alter the formal and the volumetric coherence, but that can be valued in the future for the enhancement of the true level of the area 3 The analysis level Initially, the analysis has been done at the community level or, better said, at the extended community level Where do you take, in Bucharest, a friend from a foreign country? What is to see? It will be some museums, maybe The Village Museum would occupy one of the first places, The Romanian Peasant Museum, The National Museum of Art, then would be the parks, Cișmigiu, Carol, Herăstrău, The Arc of Triumph, The Cotroceni Palace, then we would be heading to the historic centre of the Bucharest, „the Lipscani area", as it is known Here you can take a walk on few streets with old perfume, left only under the care of time, but which nevertheless represent one of the most important tourist objectives In the 342 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu"/ 'Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning "ferestrele" dintre cursuri studenții, care vin și stau vara la „o bere și două vorbe" Aici vin de când străzile Smârdan și Franceză au fost animate cu cafenele și terase mulți dintre cei care lucrează în centru De doi ani, în anotimpul cald, terasele de pe cele două străzi freamătă de viață, fiind animate până noaptea târziu Biserica Sf Dumitru a început să devină de circa doi ani datorită eforturilor pline de entuziasm ale unui preot tânăr care a preluat parohia un pol important în sensul "comunității extinse" Ce se întâmplă cu cei care "locuiesc" zona Stând de vorbă cu destule persoane, în general nemulțumirea se citește pe față într-o duminică o femeie simplă încărcată cu vreo trei recipiente de cinci litri fiecare căra apa de la biserica Sf Anton "Stăm în centru și nu avem apă" într-adevăr, condițiile de locuire pentru multe din clădirile din centrul istoric sunt de neimaginat: fără canalizare și unele chiar fără apă curentă Locuitorii sunt în general indiferenți, nepăsători, blazați (cei care stau ilegal), alții neputincioși datorită condițiilor materiale precare Există și mici excepții (una dintre ele, clădirea din Str Covaci nr 5 va fi adusă în discuție pe larg) Concluzionând, există patru categorii de oameni care alcătuiesc "colectivitatea" care frecventează această zonă: tinerii (în general studenți, de multe ori la facultăți de specialitate-arhitectură, arte plastice, istorie, arheologie, care se simt atrași de acest loc, și-l "apropie"), persoane adulte de vârstă medie care lucrează în centru, vizitatori (străini sau români din alte orașe) și în sfârșit locuitorii zonei Din primele categorii fac parte oameni care vin în zonă cu o frecvență susținută ("ne întâlnim tot acolo") care iubesc zona, care se simt bine "acolo" și vin ori de câte ori au ocazia Vizitatorii sunt mereu alții dar îi întâlnești întotdeauna Rămân locuitorii care sunt probabil cei mai nemulțumiți summer, the students come here during the courses breaks, for „a beer and two words" Many of those who work in the centre also come here since the Smârdan and Franceză Streets were animated with cafes and terraces For about two years, in the warm season, the terraces from the two streets are buzzing with life, being animated up until late into the night The St Demetrius Church became, since about two years ago, an important pole in terms of „extended community", due to the efforts full of enthusiasm of a young priest who took the parish What happens to those who „live" in the area? Talking to enough people, the discontent is visible on their faces One Sunday, a simple woman loaded with about three recipients of five litters each, was carrying water from the St Anton Church „We live in the centre and we don't have water" Indeed, the dwelling conditions for many buildings from the historical centre are unbelievable: without sewerage and some even without current water The residents are generally indifferent, careless, blaze (those who are staying illegally), others are powerless due to very poor material conditions In conclusion, there are four categories of people who form the „collectivity" who attends this area: the young people (usually students, often architecture, arts, history, archaeology specialized, who feel attracted to this place, who appropriate this), middle-age adult persons who work in the centre, visitors (foreign people or Romanian people from other cities) and finally, the residents of the area From the first categories are people who come frequently in the area („we meet there also"), who Iove the area, who feel well „there" and who come whenever they can The visitors are always others, but you can always meet them Who remain are the inhabitants who probably are the most dissatisfied Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architecture and Urban Research Studies / ARGUMENT 343 4 Funcțiuni cu impact asupra identității culturale locale3 4 1 Funcțiuni anabolice Funcțiunile anabolice, asimilatoare sunt cele care permit colectivității să "aibă un loc", să poată comunica cu restul lumii, sau din contră, să se poată izola Strada Smârdan oferă tinerilor și adulților posibilitatea unui popas într-un cadru ambiental plăcut Nu mă refer aici la terase și cafenele, ci pur și simplu la spațiul străzilor care permite admirarea fondului construit, la o bordură pe care te poți odihni De circa doi ani strada este complet schimbată Zona fiind acum integral pietonală, cafenelele își întind terasele afară Spațiul public se îngemănează cu cel privat Atmosfera este intimă De asemenea, cluburile de pe str Gabroveni (Fire Club și Mojo Music- ex Backstage), sunt tot spații care atrag tinerii, care îi fac să se simtă că au locul lor) Locuitorii zonei, cei care trăiesc efectiv în imobilele din centrul istoric al Bucureștiului apreciază sau ar aprecia mai mult latura utilitară Cu mici excepții, se bucură de cele mai multe ori că au un acoperiș deasupra capului Nici nu ai putea să-i condamni, condițiile în care trăiesc nu pot fi numite de locuire Trist în cadrul funcțiunilor anabolice, locuirea este cea mai importantă, dar cea mai problematică în zonă în centrul vechi cele mai multe imobile fiind locuite abuziv, spiritul comunitar local tradus ieftin printr-un soi de familiarism prost înțeles, prin invazia culturii suburbane, de isterizare și manelizare 4 2 Funcțiunile catabolice Funcțiunile catabolice, dezasimilatoare asigură decompensarea grupului Străzile din centrul vechi al Bucureștiului poartă numele unor bresle (ex Șepcari, 4 Functions with impact on local cultural identity3 4 1 Anabolic functions Anabolic, assimilative functions, are the ones that allow the community to „have a place", to be able to communicate with the world, or on the contrary, to be able to isolate itself Smârdan Street offers the adults and young people the possibility of a halt in a pleasant environment I am not referring here to restaurants and coffee shops, but simply to streets' space that allows one to admire the built background, a border on which you can rest For about two years the Street is completely changed The area is now fully pedestrian, the cafes are extending their terraces outside The public space intertwines with the private one The atmosphere is intimate Also, the clubs on the Gabroveni Street (Fire club and Mojo Music- ex Backstage), are all spaces that attract young people, which make them feel they have their place) The residents of the area, the ones who actually live in the buildings from the historical centre of the Bucharest, appreciate or would appreciate more the utility side With few exceptions, most of the time they enjoy they have a roof over their heads Nor you can blame them, the conditions they live in cannot be called living Sad Within the anabolic functions, habitation is the most important, but the most problematic in the area In the heart of the old centre most of the buildings are inhabited abusively, the local community spirit poorly translated through a variety of misunderstood familiarity, by the invasion of the suburban culture, of hysteria and gipsy music 4 2 Catabolic functions Catabolic functions, non-assimilative, ensure the decompensation of the group The streets from the old centre of the Bucharest bear the names of some guilds (ex Șepcari, Șelari, Lipscani, Covaci, Blănari) 344 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu"/ 'Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Șelari, Lipscani, Covaci, Blănari) De asemenea, fiecare din străzile analizate are un anumit specific (sau avea): str Lipscani este preponderent comercială (stofe, confecții, decorațiuni), str Gabroveni era strada cluburilor (din păcate, în prezent este aproape moartă, fiind încremenită de săpăturile care nu s-au încheiat), str Șelari este recunoscută pentru prăvăliile sticlarilor, str Covaci este strada consignațiilor, a anticariatelor Str Smârdan este poate în prezent cea mai animată social (mai ales în timpul sezonului cald datorită cafenelelor) Str Lipscani este și ea încă un spațiu în care oamenii se plimbă Puncte de atracție din această perspectivă sunt Teatrul de Revistă unde funcționează acum și teatrul de mimă Passepartout sub oblăduirea lui Dan Puric, Hanul cu Tei De asemenea, în aceasta zonă în sezonul cald mai au loc spectacole în aer liber Manifestări artistice, expoziții cu vânzare mai sunt organizate la Hanul cu Tei în rest, contacte profesionale, activități educaționale care să poată avea loc într-un cadru organizat nu sunt posibile 4 3 Funcțiuni simbolice Funcțiunile simbolice sunt cele mai importante sub aspectul identitar Ele presupun și anumite constrângeri comportamentale liber consimțite de către indivizi De exemplu, în centrul istoric este interzisă acum circulația carosabilă, ceea ce nu deranjează pe cei care conștientizează valoarea unui astfel de loc Aici vin studenții de la facultățile de arhitectură, arte plastice, istorie, care apreciază valoarea culturală a fondului construit (sunt aici clădiri monument istoric, cu valoare arhitecturală, cu valoare ambientală și cu valoare memorială) Ei înțeleg firesc de ce nu este bună o alăturare de fereastră cu tâmplărie de lemn cu o fereastră cu tâmplărie PVC Tot aici au loc și spectacolele lui Dan Puric Valorile simbolice sunt cele mai importante, dar greu cuantificabile Aici nu putem avea decât repere spirituale, calitative Also, each of the analyzed streets has a specific (or had): Lipscani Street is mainly commercial (fabric, clothing, decoration), Gabroveni Street is the clubs Street (unfortunately, it is now almost dead, being bewildered by the excavations that were not finished), Șelari Street is known for the glass shops, Covaci Street is the consignments, bookstores Street Smârdan Street is perhaps currently the most socially animated (especially during the warm season due to cafes) Lipscani Street is also another place where people до for a walk Attraction points from this view are the Music Hali Theatre, the mime theatre Passepartout (under the protection of Dan Puric,) Hanul cu Tei Also, in the warm season, outdoor performances are held Artistic events, selling exhibitions are organized at Hanul cu Tei Otherwise, professional contacts, educațional activities that can take place in an organized space are not possible 4 3 Symbolic functions The symbolic functions are the most important in terms of identity They imply also certa in behavioural constraints freely consented by individuals For example, in the historic centre roadway traffic is now forbidden, this is not disturbing for those who truly realize the value of such place Students from faculties of architecture, arts, history come here and appreciate the cultural value of the built heritage (historic buildings are here, with architectural value, environmental value and memorial value) They understand naturally why a juxtaposition of wooden window with a plastic window is not good Those who appreciate culture come here to see the special shows of Dan Puric, also The symbolic values are the most important, but hard to amount Here we can only have spiritual, qualitative guidelines Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architecture and Urban Research Studies / ARGUMENT 345 5 Factori nemăsurabili: spațiali estetici, socio-economici, psihologici, spirituali Factorii spațial-estetici pot fi continuitatea formală, ierarhia spațial-volumetrică (analiza se poate face la nivel de planimetrie, de tipologii de front și accese, de relația spațiu-construit-spațiu interstițial, relaționate în permanență cu factorul uman) Factorii socio-economici îmbină socialul cu utilul, valoarea de utilizare fiind primordială în acest caz Factorii psihologici, spirituali apropie și mai mult un loc Mă simt relaxat, mă bucur să mă plimb prin centrul vechi, să admir clădirile în stil neo-clasic și neo-baroc, mă duc la Biserica Sf Dumitru pentru că acolo mă simt bine, aparțin acelui lăcaș Analiza criterială a identității culturale nu implică o structura rigidă Plecând de la principiile lui Maurice Cerasi4 care definesc spațiul comunitar urban, putem vorbi în continuare despre: 6 Continuitatea spațială și formală Din punct de vedere formal-estetic continuitatea este susținută la nivel de stradă Străzile Lipscani, Gabroveni, Șelari și Smârdan sunt anterioare secolului XVIII, la fel ca și străpungerea de la Hanul cu Tei și scurtcircuitările Băcani și Zarafi Parcelarul cu cea mai mare vechime este cel de pe str Lipscani, realizat între 1799 și 1852 (aici sunt parcelele și implicit casele cu cel mai îngust front din București) în rest, cea mai mare parte din parcelare a fost realizată mai ales în a doua jumătate a secolului al XlX-lea (1852-1895) Când mergi spre Banca Națională Română, pe str Lipscani se simte această continuitate formală dată de ritmul parcelelor și fațadelor înguste de pe partea stângă Pe partea dreaptă, parcelele sunt mai late (datând din 1895-1911 și unele chiar mai noi) Una din cele mai reușite străzi este Covaci, echilibrată, cu 5 Immeasurable factors: spațial aesthetic, socio-economic, psychological, spiritual Spatial-aesthetic factors can be the formal continuity, the spatial-volumetric hierarchy (the analysis can be done at a planimetry level, at the types of front and access, at the interstitial space, always related with the human factor) The sodo-economic factors combine the social with the useful, the value of use is paramount in this case The psychological, spiritual factors таке a place even closer I feel relaxed, I enjoy walking through the old centre, to admire neo-classical and neo-baroque buildings, to до to St Demetrius Church because there is where I feel good, I belong to that place The criteria analysis of the cultural identity does not imply a rigid structure Based on the principles of Maurice Cerasi^ which define the urban community space we can talk further about: 6 The spațial and formal continuity In terms of formal-aesthetic view, the continuity is supported at Street level Lipscani, Gabroveni, Șelari and Smârdan streets are prior of the XVIII century, as well as the breakthrough from Hanul cu Tei and the Băcani and Zarafi bypassing The oldest parcelling is the one from Lipscani Street, made between 1799 and 1852 (here are the parcels and hence the houses with the narrowest front in Bucharest) Otherwise, most of the parcelling was made mainly in the second half of the XIX century (1852-1895) When you до towards the Romanian National Bank, on the Lipscani streets this formal continuity is felt, given by the rhythm of the parcels and narrow facades on the left On the right, the parcels are wider (dating from 1895 to 1911 and some even later) One ofthe best streets is Covaci, ba la need, with an и nified architecture, 346 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu"/ 'Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning o arhitectură unitară, mai bine întreținută Ce alterează această continuitate spațială sunt locurile rămase virane în urma dărâmărilor, demolărilor Poate cel mai deranjant este cel aflat în centrul zonei analizate, spre care converg străzile Gabroveni, Covaci și Șelari Din punct de vedere al regimului de înălțime, cel mai ridicat este în zona delimitată de str Smârdan, Șelari și Lipscani pentru ca apoi să scadă spre Covaci și Gabroveni Coerența formală din acest punct de vedere este în general păstrată Clădirile mai înalte sunt poziționate la intersecții Din punctul de vedere al vechimii corpurilor de clădiri, majoritatea sunt după 1911, clădirile de pe str Covaci sunt în general mai vechi (1852-1911) Și din acest punct de vedere, str Covaci se remarcă la nivel de continuitate formală Forma în plan a clădirilor este iar delimitată pe străzi Clădirile au în general formă dreptunghiulară pe str Lipscani, chiar dreptunghi îngust și alungit la cele care dau atât în str Lipscani cât și în Gabroveni Cele în "U" au "curte interioară" și sunt întâlnite pe str Smârdan și Covaci Din punctul de vedere al tipologiilor de front și accese- clădirile formează un front continuu, discontinuitățile rare fiind date doar de locurile rămase virane în urma dărâmăturilor Frontul este foarte animat de prezența decorației de factură eclectică în cele mai multe dintre cazuri Accesele se fac direct de la stradă pe Lipscani și Gabroveni și prin intermediul unor ganguri și curți interioare în rest Funcțional predomină locuirea la etaje combinată în majoritatea cazurilor cu parterul comercial Odinioară, etajele erau ocupate de atelierele meșterilor De fapt, aceasta este caracteristica Lipscanilor: prezența prăvăliilor grupate pe bresle -blănării, șelarii, șepcarii, covacii de unde și numele străzilor în prezent situația s-a schimbat, la etaje au apărut în multe cazuri birouri combinate sau nu cu better maintained What alters this spațial continuity are the places left deserted after demolition Perhaps the most disturbing is the one at the centre of the analyzed area, to which Gabroveni, Covaci and Șelari streets converge In terms of height regime, the highest is within the area bounded by Smârdan, Șelari and Lipscani streets, to decrease towards Covaci and Gabroveni streets The formal coherence from this point of view is generally preserved The higher buildings are located at intersections In terms of the age of the buildings, most are after 1911, the buildings on Covaci Street are generally older (1852-1911) And from this point of view, Covaci Street stands out at the level of formal continuity The plan form of the buildings is again bounded by the streets The buildings are generally rectangular on Lipscani Street, even narrow and elongated rectangular in those towards Lipscani and Gabroveni streets The ones in "U" have "patio" and are found on Smârdan and Covaci streets In terms of typologies of front and accesses- the buildings form a continuous front, the rare discontinuities being given only by the places left deserted after ruins The front is very animated by the presence of the decoration of electric type in most cases The accesses are made directly from the Street to Lipscani and Gabroveni streets through passages and patios Functionally, floor habitation is predominant combined in most cases with the commercial ground floor Once, the floors were occupied by artisans' workshops In fact, this is the characteristic of Lipscani- the presence of the shops grouped by guilds-the furriers, the saddlers, the hatters, hence the streets names Today the situation has changed, at the floors there are offices combined in many cases with habitation At the ground floor remained the Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architecture and Urban Research Studies / ARGUMENT 347 locuirea La parter însă au rămas prăvăliile în principal specializate pe țesături, confecții (str Lipscani), decorațiuni, manufactură (str Șelari), consignații și anticariate (str Covaci), cafenele (str Smârdan) Există însă și discontinuități-multe prăvălii de pe str Lipscani au fost dezafectate, închise, fațadele lăsate chiar și la parter în paragină Contrastul dintre nou (cafenelele și cluburile apărute la parter) și putredul de la nivelurile superioare pare ciudat la început, pentru bucureșteni deja este ceva obișnuit De multe ori, chiar și funcționarea parterului alterează continuitatea vizual-estetică (finisări neadecvate unui centru istoric) Totuși, indicațiile primăriei generale sunt destul de stricte: PVC-ul este interzis în amenajarea teraselor, în realizarea panourile despărțitoare, în mobilier și chiar în florile care decorează jardinierele Nici ecranele LCD nu sunt permise decât ocazional în cazul unor evenimente sau meciuri cu miză 7 Ierarhia spațială și formală Omogenitate și eterogenitate Calitatea unui spațiu rezidă și în modul în care este organizat, ierarhizat Vorbim despre dominantă, accent, ritm Pentru a fi identitar, un spațiu trebuie să fie și omogen dar în sensul de armonizare formală Termenul de omogen este interpretabil, dar în sensul despre care vorbim este opus tipizării Putem vorbi despre un spațiu continuu omogen pe scara valorică și eterogen în detaliu (la nivel de axe, noduri, locuri de detentă) Este vorba în principiu de "structura locului", cu diferențe calitative de "sus" și "jos" Kevin Linch introduce 4 noțiuni utile entru orientarea în spațiu: "node" (nod),"path" (drum, cale), "edge" (limită) și "district" (sector) în cazul concret al Lipscaniului, "limita" este cea stabilită pentru zona studiată, "căile" sunt străzile care au fost discutate pe rând, "landmark-urile" clădiri cu valoare de shops mainly specialized in fabrics, garments (Lipscani Street), decorations, manufacturing (Șelari Street), consignments and antiques (Covaci Street), cafes (Smârdan Street) There are also gaps- many shops from Lipscani Street have been decommissioned, closed, even the ground floor facades were left in derelict The contrast between the new (the cafes and clubs at the ground floor) and the rotten from the upper levels seems strânge at first, for the Bucharest residents this seems something already common Often, even the operation of the ground floor alters the visual-aesthetic continuity (inadequate finishing for a historical centre) However, the Town Hali guidelines are rather strict: the PVC is forbidden in the arrangement of the terraces, in the producing of the dividing panels, in furniture and even the flowers that decorate the window boxes Even the LCD screens are allowed only occasionally, for events or games with stakes 7 Spațial and formal hierarchy Homogeneity and heterogeneity The quality of space also lies in how it is organized hierarchically We talk about dominant, emphasis, rhythm In order to be identitary, a space must also be homogeneous, but in the meaning of formal harmonization The homogeneous term is interpretable, but the one we are talking about is the opposite of typing We speak of a continuous homogeneous space in the value chain and heterogeneous in detail (axis, hubs, places of detention) It's about the principie of "ground structure", heaving qualitative differences of "up" and "down" Kevin Lynch introduces four useful notions for the orientation in space: ‘‘node", "path", “edge' and 'district" In the specific case of Lipscani, "Urnit" is the one set for the study area, "paths" are streets that were discussed at a time, "landmarks" are 348 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu"/ 'Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Clădire la intersecția străzilor Șelari și Lipscani / Building at the crossroad between Șelari and Lipscani streets Clădirea "Voaleta", cea mai îngustă clădire din zonă / The "Hat Veil" block, the most narrow building in the area Hanul Gabroveni încă în ruină / Gabroveni Inn still in ruin Foto / °hoto: © Mihaela Grigorescu Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architecture and Urban Research Studies / ARGUMENT 349 monument istoric, arhitecturală, ambientală sau memorială Hanul cu Tei, Teatrul de Revistă, o casă de pe str Gabroveni unde a lucrat pentru un an Eminescu, hotelul de pe Smârdan, hanul Gabroveni Frontul este ritmat pe str Lipscani de aceste clădiri înguste care dau savoare spațiului Vis-â-vis se remarcă Hanul cu Tei Accentele pe înălțime sunt iar importante în această ierarhie spațială (de ex blocul interbelic pe str Smârdan, având curte interioară, clădirea de la intersecția str Gabroveni cu str Șelari) Savoarea zonei constă tocmai în diversitate Trecerea de la spațiul ritmat, vioi al străzii Lipscani, la cel echilibrat al străzii Covaci, trecerea de la forfota străzilor Smârdan și Șelari la liniștea Gabroveniului sunt exemple care susțin ideea anterioară Capetele de perspectivă sunt iarăși importante - perspectiva prin gangul îngust care-ți oferă un colț din micuța biserică de pe str Blănari, perspectiva înspre Banca Națională a României 8 Recognoscibilrtate Ce este unic aici? Poate cele mai înguste parcele și case din București, sau poate hanul Gabroveni, clădiri cu valoare memorială cum este hotelul de pe Str Smârdan? Poate arhitectura zonei, stilistica fațadelor? Lipscaniul este unic în București din toate punctele de vedere și prin urmare recognoscibiL Este una din calitățile de necontestat care fac Lipscaniul identitar 9 Funcțiuni publice Funcțiunile publice dezvoltă spiritul comunitar, apropie indivizii, ajută la dezvoltarea relațiilor interumane Am mai vorbit despre acest aspect la primul punct, funcțiuni cu impact asupra identități locale (vezi funcțiunile catabolice) în ultimii doi ani Strada Smârdan fost readusă la viață prin the buildings of historical, architectural, environmental or memorial value Hanul cu Tei, Teatrul de Revistă, a house on St Gabroveni where Eminescu worked for one year, the hotel from Smârdan, the Gabroveni Inn The front of the Lipscani Street is upbeat by these narrow buildings that give flavour to the space Vis-ă-vis, Hanul cu Tei stands out Height accents are important in this spațial hierarchy (ex The interwar building on Smârdan Street, with inner courtyard, the building at the intersection of Gabroveni and Șelari Street) The flavour of the area consists precisely on diversity The transition from the rhythmic and joyful space of Lipscani to the ba lânced one of the Covaci Street, the transition from the bust of the Smârdan and Șelari Streets to the silence of the Gabroveni Street, is examples that support the previous idea Perspective points are again important — the view through the narrow gangway that gives you a piece of the little church from the Blănari Street, a perspective towards the National Bank of Romania 8 Recognizability What is unique here? Perhaps the most narrow parcels and houses in Bucharest, or maybe the Gabroveni Inn, buildings of memorial value as the hotel on the Smârdan Street? The architecture of the area, the style of the fa ța des? The Lipscani Street is unique in Bucharest in every respect and therefore recognizable It's one of the undisputed qualities that make Lipscani Street of identity 9 Public functions Public functions develop community spirit, approach individuals, help develop relationships I have talked about this aspect before in the first point; functions that have an impact on the local identity (see 350 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu"/ 'Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning refuncționalizarea parterelor Din păcate, pentru locuitorii zonei, dotările publice nu au prea mare impact, condițiile precare nepermițându-le interrelaționarea de acest tip Pentru ei o băutură răcoritoare și câteva semințe sparte la colț de stradă rămân singurul mod de interacționare transpus printr-un familiarism împins la limită 10 Transmiterea formei istorice Centrul istoric al Bucureștiului constituie o valoare culturală de necontestat Identitatea culturală trebuie păstrată și transmiterea background-ului istoric este esențială Parcelarul, tipologia de plan, volumetriile, decorațiile, povestea fiecărei dintre clădiri, tot ceea ce înseamnă substanță originară, trebuiesc cu atenție prelevate și puse în valoare Aceasta este marea problemă- echilibrul între valoarea culturală și valoarea de utilizare 11 Aspecte legate de valoarea de utilizare Din punct de vedere structural, majoritatea fondului construit din centrul istoric este în stare de degradare Cele mai multe construcții prezintă fisuri în zidărie sau chiar rupturi și dislocări, sunt și cazuri de ruină (ex Hanul Gabroveni) în ultimii ani au început să fie reabilitate clădiri, însă poate prea puțin a fost utilizată o strategie profesionistă de reabilitare în cele mai multe cazuri avem un mixaj bizar de ruină cu nou Din punctul de vedere al finisajelor, la cele mai multe, tencuielile trebuiesc refăcute, unele dintre ele fiind extrem de degradate (un grupaj pe str Smârdan și casele cele mai înguste de pe Lipscani) Majoritatea clădirilor sunt pe structură din zidărie de cărămidă nearmată, cu planșeu flexibil, excepție făcând câteva mai noi care au planșeu din beton armat catabolic functions) In the last two years, Smârdan Street was brought to life by functionalizing the ground floors Unfortunately, for residents, the public facilities don't have too much impact, precarious conditions not allowing them an inter-relationship of this type For them, a refreshing drink and a few grains at the Street corner are the only way of interacting transposed through a familiarity pushed to its Urnit 10 Transmission of an historical form The historic centre of Bucharest is an undeniable cultural value Cultural identity has to be preserved and the transmission of the historical background is essential Parcelling, the plan typology, volumetric, decorations, the story of each of the buildings, everything which is original substance, must be very carefully collected and valued This is the big problem — the balance between cultural value and use value 11 Issues related to the use value From the structural point of view, the majority of the historic building fund is degraded Most of the buildings have masonry cracks and even breaks and dislocations, in some cases buildings are completely ruined (ex Gabroveni Inn) In recent years buildings have started to be rehabilitated, but perhaps it has been used a too low professional strategy of rehabilitation In most cases we have a bizarre mix of ruin with the new In terms of finishing, at most, plasters must be restored, some of which are highly degraded (a grouping on the Smârdan Street and the narrowest buildings from the Lipscani Street) Most buildings have a not reinforced brick structure, with flexible floor, except of some newer ones which have a concrete floor Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architecture and Urban Research Studies / ARGUMENT 351 Probleme grave sunt la utilarea clădirilor cu grupuri sanitare, băi și bucătării Un studiu colectiv făcut în cadrul mașterului Reabilitarea patrimoniului construit indică niște date grave:31% nu au baie, 20% au WC exterior, 23% au baie comună, doar 46% au baie individuală, 46% au bucătării individuale, 19% au bucătării comune, 20% au bucătării improvizate și 15% nu au deloc Valoarea de utilizare are în vedere următoarele criterii de analiză: siguranță și stabilitate, confort ambiental, funcționalitate, eficiență energetică și protecția mediului Conform acestor criterii, procentual cele mai multe au în prezent valoare mică și mediocră Exista însă și cu valoare medie (exemplul detaliat-Covaci nr 5) 12 Raportul între valoare culturală și valoare de utilizare La o valoare culturală de necontestat corespunde o valoare de utilizare mediocră în prezent Aceasta este adevărata problemă care are impact și asupra identității locale Reabilitarea zonei ar duce implicit la creșterea identității culturale locale și la situarea ei pe locul cuvenit Rezolvarea problemei locatarilor abuzivi ar fi un punct de pornire Identitatea locală este legată în primul rând de om, să facem Lipscaniul să fie și al celor care îl locuiesc (sau care ar trebui să-l locuiască) 13 Genius loci Tot acest discurs de fapt are o componentă importantă fenomenologică „Genius Loci" este spiritul care dă viață oamenilor și locurilor, conceptul care îi corespunde înseamnă de fapt o totalitate integrală Genius Loci^ în perspectiva lui Norberg Schulz6 înseamnă fenomenologia locului, structura locului și spiritul locului Genius loci făcut de om Serious problems are encountered at the installation of the sanitary rooms, bathrooms and kitchens A collective study done at the Heritage Conservation Training Mașter indicated some serious data: 31% don't have bathroom, 20% have outside toilet, 23% have shared bathroom, and only 46% have individual bathroom, 46% have individual kitchen, 19% have shared kitchen, 20% have improvised kitchen, and 15% have none The use value considers the following analysis criteria: safety and stability, environmental comfort, functionality, energy efficiency and environmental protection According to these criteria, the currently percentage of most is low and mediocre There are also some of average values (detailed example: Covaci no 5) 12 Relationship between cultural value and value of utilization Today, to an undisputed cultural value a mediocre use value corresponds This is the real issue which has an impact also on local identity Rehabilitation of the area would increase the local culture identity its location in the rightful place Solving the problem of abusive residents would be a starting point Local identity is primarily related to the man, to make Lipscani Street belong also to the one who live there (or who should live there) 13 Genius loci This whole speech has an important phenomenological fact "Genius Loci" is the spirit that gives life to people and places, the concept which belongs to it means actually an integral whole Genius Locfi in Norberg Schulz's^ perspective is the phenomenology of the place, site structure and the spirit ofthe place Genius Loci man made depends on 352 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu"/ 'Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning depinde de realizarea locului în termeni de spațiu-caracter, adică în organizare-articulare Lipscani are GENIUS LOCI, vibrează chiar și în clădirile părăsite acum Forfota de odinioară rezidă încă în istoria acestor locuri Având eminamente o valoare istoric-arhitecturală-arheologică, potențarea acesteia prin creșterea spiritului comunitar ar colora acest GENIUS LOCI Lipscaniul este al nostru, al bucureștenilor dar nu numai- este o valoare de necontestat pentru patrimoniul național, trebuie să fie și al unei comunități care să-l locuiască, chiar dacă asta înseamnă și conversie funcțională the realization of the place in terms of space-character, i e joint-organization Lipscani Street has Genius Loci, it vibrates also in the buildings from today The bustle of the past still lies in the history of these places With an essential historical and architectural value its enhancement by increasing the community spirit would paint this GENIUS LOCI Lipscani Street is ours, of the ones who live in Bucharest and not only — it is an undisputed value for the național heritage and should belong to a community, even if this means a funcțional converting Schema obiectivelor strategice / Schema of strategic goals 01 ȚESUT URBAN COERENT / COHERENT URBAN FABRIC 02 LOCUIRE LA STANDARDE ACTUALE / DWELINGAT ACTUAL STANDARDE D1 D2 D3 D4 DIRECȚII / DIRECTIONS: D1 MEDIATIZAREA / MEDIA COVERAGE D2 COMUNICAREA/ ZOMMUNICATION D3 MANAGERIEREA EFICIENTĂ A RESURSELOR EXISTENTE / EFFICIENT MANAGEMENT OF THE EXISTING RESOURCES D4 ATRAGEREA DE INVESTITORI / ATTRACTINGINVESTORS Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architecture and Urban Research Studies / ARGUMENT 353 14 Upgrade-definirea misiunii 14 Upgrade-defining the mission Ca specialiști în reabilitare și conservare dar și ca cetățeni ai capitalei, dorim să refacem coerența țesutului urban și să ridicăm calitatea locuirii din centrul vechi al capitalei într-un scenariu de upgrade, pentru atingerea acestui țel, ne propunem să dăm dovadă de seriozitate, de competență , de flexibilitate Ne propunem să colaborăm cât mai optim cu locuitorii zonei Activitatea noastră trebuie dublată însă de cea a autorităților 14 1 Formularea scopurilor / obiectivelor strategice: Scopurile/obiectivele trebuie să respecte schema S M A R T , să fie specifice, măsurabile, tangibile, orientate spre rezultat, bine definite în timp 14 2 Planuri operaționale Vorbind strict din punctul de vedere al specialiștilor în reabilitare, se poate propune: As specialists in rehabilitation and conservation but also as citizens of the capital, we want to restore the coherence of the urban tissue and to raise the quality of dwelling in the old center of the capital In an upgrade scenario, to achieve this goal, we intend to give evidence of seriousness, competence and flexibility We intend to collaborate as optimal as is possible with the local residents Our activity must be doubled also by the one of the authorities 14 1 The formulation of goals/ strategic objecthres: The goals/objectives must respect the S M A R T scheme, must to be specific, measurable, tangible, result-oriented, well-defined in time 14 2 Operational plâns Strictly speaking from the rehabilitation specialists' point of view, the following actions could be proposed: 354 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu"/ 'Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Of ȚESUT URBAN COERENT 02 LOCUIRE LA STANDARDE CONTEMPORANE D1 MEDIATIZARE a Politica de imagine | Programul de campanie pub: zirară | Cum? -proiecteXpropuner -site pe ntoifet - ORQ slogan | Prigramif de editare ? expu-ere a jzrărilorde referință pentru до-â | Cum? -prc ecte-a zurre -afișe -ariicc'e 'г revere | Prflpamflide coordonarăți stimularea activități or in domeniu? reabilitării Cum? -proiecte-iriastere interd ac d na e D2 COMUN CARE Politica de sensibihzare a populației | Programul de іг;Гопт лё a populat» Cum? -: oiecte -întrunit publice Politica resurselor -mane Programul de creare a unui mecanism instituțisna dinari■: de distribuire a puteri ce decizie Programu re speța zare a personalulu pe o-'erte domen deaclvrate Cuib? -proiect pentru realizarea unor cursuri ce specia zare Prcgramu de dezvoltare și : ivereificare a schimburi crce e>pere-ță cu ace țări Cum? -proiect de brgaiizare a confer "tek r seminar! 03 EXPLOATARE | MANAGERIERE) EFICIENTA A RESURSELOR a Politica financiară | Programul de mame deficiente in 'estițiilcr | Prtgmmul de reab taa c ădir " Programul de realizare a oo 'te or ®: ale pentru ce ta'e locu esc ilegal sau centru z= care vor să se nute □ Politica de nege cit re -comunicare iorize se poate ne; ceai ["Program tre zialaga-e nt-e MANAGERUL CEh ER AL ; EENEF CIARI Cum? Proiecte: -rspert opt m între preț ; ofertă; disoounturi -prezentare digitală cataloage -zale-starist ce repertoare j rea zărid ~ are țări | Program c e orotosc- Cum? Proiecte: с тиігі Pe afacsn CI ATRAGEREA DE INVESTITORI Schema planurilor operaționale Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architecture and Urban Research Studies / ARGUMENT 355 01 COHERENT URBAN FABRIC □1-CONTB1PORARY STANDARD FOR DWELl NGS РІ MEDIA COVERAGE □ Image Policy | The Program of the adygjfcsiim cainpaign Нол? -prqjects/proposals -web & le -:c;p slogan | The Pțjj)ram of Ediling and preaerrtng of viorts of reference for the area Нол? -ргс:ЕГЕ-о:сгиге а bums -pcsters I he - " gram -pf ceord ~st ~g s-d s: nr ulat -g Ihs a:: : еь fr:-’ t-e ~eral: lacicn f'eld Нол? -projects - -terdisc plinary masleiH D2 COMUNICATIGN □ The policy of aware^Ess of the population | ~he Program of informinș tne rocuadcn How? -orcjeziE -put : meefcigs □ The policy of haman resources The Prcg-sn of oeafire a dynărisc "sîihrtmai mechan ытп of disFibutirig the :рй=-decision -rogram of stat mai ng in alterez f sce c; -ș ttmvl se Нол? -prcjEo: for conduct ng Ir; moș о-^гс-ёс- he “rogram of cerreippng and drversifying :be practice endifriges rtrtti Dther :Cu"Ir ее Нол? -praject of Hyferences, sem -ars cgan zat ori P3 EFFICiENT MANAGEMENT OF THE EXISTiNG RESOURCES Нол? Prajecls -optma rația between pr® and demand : e;cu"Is: - d gital p'eEantElc, cala ognes; -EiadEticcnrhe orher count'iesсгас1ісе rr rhe fe'p | The ^migram of pncroccil ~| Нол? -projecte: business dinnets D* GETTtNG 1NVEST0RS Scheme of operațional plâns 356 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu"/ 'Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning I PĂSTRAREA IMAGINII ORAȘULUI ISTORIC - împiedicarea intervențiilor necontrolate; - consolidarea structurilor periclitate; - tratarea adecvată a fațadelor; - folosirea în cazul activităților de reabilitare / conservare a unor tehnici de lucru și materiale pe cât posibil tradiționale; dacă este cazul, folosirea materialelor contemporane este permisă, cu condiția ca acestea să fi fost experimentate înainte; - revitalizarea curților interioare; - asanarea spațiilor destructurate; - amenajarea pasajelor și amenajarea gangurilor specifice zonei; - stabilirea unei zonei de protecție II LOCUIRE - asanarea /reabilitarea locuințelor cu consultarea prealabilă a locatarilor; - modernizarea locuințelor și mărirea suprafețelor locuibile; - modernizarea instalațiilor de alimentare cu apă, gaze, electricitate, a spațiilor sanitare din cadrul clădirii sau, în cazul lipsei acestora, amenajarea unora noi, în concordantă cu specificul clădirii; - împiedicarea apariției în curți a unor construcții noi sau a locurilor de parcare, acestea trebuie rezolvate la limita zonei, printr-un parcaj subteran) III INTERZICEREA DEFINITIVĂ A TRAFICULUI RUTIER ÎN CENTRUL ISTORIC - în prezent, circulația carosabilă este interzisă, cu toate acestea tot mai apar mașini; - la limita zonei centrului istoric va trebui amenajată o parcare subterană pentru decongestionare; - Str Lipscani va fi amenajată conform cu destinația sa pietonală; - proprietarii actuali, dar mai ales cei viitori vor fi stimulați să nu parcheze autovehiculele în incinta curților interioare, oferindu-li-se soluții alternative / PRESERVATION OF HISTORIC CITY IMAGE - preventing uncontrolled interventions; - strengthening the endangered structures; - proper treatment of the facades; - using in case of the rehabilitation/ conservation of some work techniques and some materials as tradițional as is possible; if is appropriate, the using of the contemporary materials is allowed if these were experimented before; - revitalization of patios; - revitalization of the destructured spaces; - design for the specific for the area passages and gangways; - establishing a protection area II DWELLING - sanitation/rehabilitation of the dwellings with a preliminary consultation of the residents; - modernization of the dwelling and increasing the habitable area; - modernization of water, gas, electricity supply, of the sanitary spaces within the buildings or, in their absence, the design of new ones, in conformity with the specific of the building; - preventing the use of courtyards for new constructions or parking places; these must be solved in underground spaces, outside the limits of the protected area III THE DEFINITIVE INTERDICTION OF THE TRAFFIC IN THE HISTORIC CENTER - currently, the cars access is prohibited; however, cars appear from time to time - at the Urnit of the historical center will have to be planed an underground parking garage for the decongestion; - the Lipscani Street will be pedestrian; - the owners and especially the future ones will be convinced not to park in the courtyards, by offering them alternative Solutions Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architecture and Urban Research Studies / ARGUMENT 357 IV COMERȚUL CU AMĂNUNTUL - tratarea îngrijită a spațiilor comerciale V PRESTĂRI SERVICII Șl MESERIAȘI - trebuie încurajate meseriile tradiționale, care au consacrat și numele străzilor din zonă VI SPAȚII PUBLICE/ZONE VERZI - atât cât este posibil, în limita spațiului disponibil existent, se propune amenajarea curților cu plantație de joasă înălțime; zonele pietonale- Str Lipscani va fi amenajată cu mobilier urban -corpuri de iluminat, jardiniere, bănci VII REABILITAREA INFRASTRUCTURII - reînnoirea rețelelor de apă și canalizare ( în curs de derulare) IV RETAIL TRADE - a careful treatment of the commercial spaces V SERVICES AND CRAFTSMEN - the tradițional crafts that confirmed the names for the streets in the area must be encouraged VI PUBLIC SPACES GREEN AREAS - as far as possible, within the existing available space, it is proposing the design of the courts with low height plantation; the pedestrian areas-The Lipscani Street will be designed with urban equipment- lighting equipment, flower stands, benches VII THE REHABILITATION OF INFRASTRUCTURE - the renewal of the water and sewage networks (ongoing) Zona Lipscani pe cale să devină brand? / Is Lipscani area going to be a brand? Sursa / Source: http://www romaniapozitiva ro/fea-tured/foto-branding-lipscani/ 358 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu"/ 'Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Note Notes 1 Christian Norberg Schulz, arhitect, adept al fenomenologiei existențialiste, ontofenomenologiei în cartea sa, Genius Loci, dă explicații privind concepte ca: spațiu existențial, loc, Genius Loci 2 Martin Heidegger, întemeietorul filosofiei existențialiste, în special prin opera sa capitală, "Sein und Zeit" (Ființă și timp), a contribuit la reconsiderarea fenomenologiei Opera sa a exercitat o influență hotărâtoare asupra gândirii unor filosofi ca Hans-Georg Gadamer, Maurice Merleau-Ponty, Jean-Paul Sartre, Emmanuel Levinas, Jacques Derrida și Hannah Arendt 3 Clasificarea aparține Adrianei Matei în cursul Identitate culturală locală a patrimoniului construit ca resursă a dezvoltării regionale 4 Maurice Cerasi identifică șase principii care definesc spațiul comunitar urban 5 Concepte explicate pe larg în "Genius Loci" 6 Noțiuni discutate în Genius Loci, Towards a Phenomenology of Architecture 1 Christian Norberg Schulz, arhitect, proponent of the existențial phenomenology, of ontophenomenology In his book, Geniu Loci, he explains concepts like: existențial space, place, Genius Loci 2 Martin Heidegger, founder of the existențialist philosophy Especially with his capital work, "Sein und Zeit", 1927, he contributed to the reconsideration of the phenomenology His work exerted a decisive influence on the thinking of philosophers like Hans-Georg Gadamer, Maurice Merleau-Ponty, Jean-Paul Sartre, Emmanuel Levinas, Jacques Derrida and Hannah Arendt 3 Classification made by Adriana Matei in the book Cultural local identity of the built heritage as a resource of the regional development 4 Maurice Cerasi identifies six principles defining urban communitary space 5 Concepts fully explained in his "Genius Loci" 6 Notions discussed in the book Genius Loci, Towards a Phenomenology of Architecture Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architecture and Urban Research Studies / ARGUMENT 359 UPGRADE PENTRU UN POD URBAN1 / An Upgraded Urban Bridge1 Arhitect Msci / \rchitect Msci Bojan KARANAKOV, Skopje, Macedonia Arhitect Drd / PhD c Architect Ognen MARINA, Skopje, Macedonia REZUMAT Bojan Karanakov și Ognen Marina, autorii proiectului de upgrade urban pentru podul "Valul", peste râul Vardar din Skopje, Macedonia, propun o reinterpretare a proiectării urbane, pornind de la înțelegerea arhitecturii atât ca proces istoric de creare a formei cât și ca obiect, produs al acestui proces Astfel, echipa de arhitecți tratează tema de proiectare în procesualitatea ei, mai degrabă decât ca pe un sistem static de forme ideale predeterminate; obiectul proiectat, forma emergentă, devine rezultatul unui proces de morfogeneză, reprezentând suma vectorilor economici, culturali și sociali care acționează în teritoriu Noua structură nu este predeterminată, ea devenind o rezultantă imposibil de anticipat Geometria și structura sa sunt rezultatul conceptelor formale și funcționale generată de manipularea spațială continuă a elementelor formale discrete și nu a tipologiilor fixe și predeterminate Proiectată într-un context spațial aflat într-o perpetuă transformare, într-un țesut urban care se reinterpretează asimilând trecutul, asumarea unei situații date nu poate furniza un răspuns adecvat pentru viitor Podul reprezintă un upgrade al spațiului public activ, conectând spații publice de o parte și de cealaltă a râului bojankara@gmail com ABSTRACT The aim of the authors Bojan Karanakov and Ogden Marina is to present an open approach to form finding process as a result of interaction of funcțional, engineering, cultural and social issues that is in contrast with designing in predetermined styles, and fixed and predetermined typologies Our design for a new pedestrian bridge on the river Vardar in the centre of Skopje creates new urban landscapes acting simultaneously as a social attractor and as an element of the urban infrastructure Besides its main function of enabling pedestrians to cross the river our bridge is designed to be a new form of public space over water, upgrading the existing public spaces in its surroundings as well as upgrading the meaning of the term urban bridge This bridge is much more than a sum of its parts Its geometry and structure are result of formal and funcțional concepts expressing high level of social responsibility and ethical and aesthetical approach to complex engineering challenges in urban areas Cuvinte cheie: upgrade, pod urban, proiectare urbană Keywords: upgrade, urban bridge, urban design Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architecture and Urban Research Studies / ARGUMENT 105 Introducere Introduction Skopje, cel mai mare oraș din Republica Macedonia, își datorează forma actuală procesului de suprapunere a diferitelor straturi dezvoltate ca urmare a transformărilor urbane Procesul de planificare spațială și urbană s-a intensificat la sfârșitul secolului al XlX-lea și începutul secolului al 20-lea ca urmare a modernizării Imperiului Otoman, apariției unui context geopolitic nou în zonă și a influențelor de noi concepte și modele a formei urbane Dezvoltarea orașului Skopje a urmat calea distrugerii și apoi a reconstruirii formei urbane de-a lungul unui proces de modernizare Succesiunile de evenimente istorice și abordările acestor evenimente au generat contextul geopolitic și social al dezvoltării orașului Aceste politici au influențat procesul transformării urbane a centrelor urbane în Macedonia, în special orașul Skopje, la nivel conceptual, ca modele de referință pentru dezvoltarea planurilor urbane și introducerea de noi idei și concepte, dar și ca strategii pentru implementarea politicilor de planificare în practică și în cadrul țesutului urban2 Aceste transformări urbane conceptuale și reale au dus la dispariția modelelor spațiale convenționale Ciclurile istorice în planificarea urbană a orașului Skopje și a nivelurilor diferite de realizare a transformărilor conceptuale și reale în cadrul țesutului urban au dus la fragmentarea planului orașului Aceste serii de fragmente diferite conceptual și morfologic ale formei urbane со-există în timp și spațiu ca un colaj de straturi urbane complexe ce creează o imagine unică a orașului Diferențele dintre transformarea conceptuală și reală a politicilor și a planurilor urbane, pe de-o parte și transformarea țesutului urban, de cealaltă parte, reflectă schimbările dese în sistemul politic și inconsecvența elitei politice în procesul realizării conceptelor și ideilor stabilite în planificarea urbană (Fig 1) Skopje, the largest city in the Republic of Macedonia, owes its present form to the process of stratification of differentiated layers developed as a result of urban transformations The process of spațial and urban planning intensified at the end of 19th and beginning of 20th century as a result of modernisation of the Ottoman Empire, emergence of new geo-political context within the region and influences of new concepts and models of urban form The development of the city of Skopje has followed this path of dissolution and then reconstruction of the urban form through a process of modernisation Sequences of historic events and policies that have resulted from these events generate the geopolitica! and social context of the development of the city These policies have influenced the process of urban transformation of urban centres in Macedonia, and especially the city of Skopje on conceptual level, as referențial models for development of urban plâns and introduction of new ideas and concepts, but also as strategies for implementation of planning policies in practice and within the urban fabric2 These conceptual and real urban transformations have dissolved the convențional spațial models The historical cycles in urban planning of Skopje and the different level of realisation of conceptual and real transformation within the urban fabric of Skopje resulted in a fragmented plan of the city These series of conceptually and morphologically different fragments of urban form coexist in time and space as a collage of complex urban strata that create the unique image of the city The differences between conceptual and real transformation of the urban policies and plâns and the transformation of the urban fabric reflect the frequent shifts in political order and inconsistency of the political elite in the process of realisation of established concepts and ideas in urban planning (Fig 1) 106 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu"/ 'Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning conceptual transformations real transformations Fig 1: Transformări conceptuale vs reale / onceptual vs real transformations miroslav grcev După aproape un secol de la primul plan urban pentru orașul Skopje, stabilind o identitate europeană nouă orașului, a fost promovat un proiect nou, numit „Skopje 2014" Substanțial subvenționat de guvernul macedonean, acest proiect a fost promovat la sfârșitul primului deceniu al secolului XXI cu intenția de a „re-stabili" identitatea națiunii prin dezvoltarea monumentelor și arhitecturii în stil baroc sau clasic eclectic Rezultatul acestei "construcții a orașului" a schimbat substanțial contextul urban al zonei centrale a orașului Compararea activităților de planificare dini 965 și din 2010 face ca planul „Skopje 2014" să fie retro, cu un mod de abordare anti-modern distinct și din nefericire, poate fi văzut mai mult ca o imagine sintetică a unei reclame TV decât ca o gândire și un plan cuprinzător și sistematic așa cum ar fi cazul când ne referim la un oraș Almost one century after the first urban plan for the city of Skopje, establishing a new European identity of the city, a new project entitled "Skopje 2014" has been promoted This project that has been heavily subsidized by the Macedonian government was promoted at the end of the first decade of 21st century with intention to "re-establish" the identity of the nation through development of monuments and architecture in eclectic Classical or Baroque style The result of this institutionalized "construction of the city" has substantially changed the urban context of the central area of the city Comparison of the planning activities in 1965 and in 2010 determines "Skopje 2014" plan as a retro plan with its distinctive anti-modern approach and unfortunately could be seen more as a synthetic image of a commercial video Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architecture and Urban Research Studies / ARGUMENT 107 Acest plan respinge toate celelalte tipologii și stiluri arhitecturale inacceptabile pentru proiectul guvernului, care sunt determinate ca atare, în virtutea cadrului lor ideologic și a momentului în care au fost realizate Ștergerea urmelor actuale și din trecut a diferitelor concepte și imagini spațiale care au contribuit la crearea formei urbane a centrului orașului Skopje, conduce la crearea unor soluții stilistice și spațiale predeterminate și fixe Această situație creează un fel de super-oraș utopic care se adresează unor supra-oameni, curățat de toate formațiunile spațiale suspecte și inacceptabile din punctul de vedere al guvernului Planul a fost realizat prin crearea, proiectarea și construirea de clădiri și spații predeterminate la nivelul tipologiei stilistice a clădirilor și la nivelul conceptelor spațiale Acest plan modifică substanțial contextul urban, social, cultural și etic al oricărei viitoare dezvoltări a centrului orașului Skopje Modelarea spațiului și arhitecturii conform unui plan deja hotărât spațial și stilistic, fără luarea în considerare a relaționării și condiționărilor spațiale, funcționale și culturale, creează soluții opuse din punct de vedere social și inacceptabile într-un context democratic Această tipologie prestabilită și soluțiile hotărâte în prealabil sunt în contradicție cu genul de arhitectură și cu orașul Skopje ca sistem de fragmente ce atestă diferitele procese și concepte care au creat imaginea unică a orașului Acest proces, care în esența sa este deschis către diferitele influențe, duce la crearea de straturi urbane cu un sistem complex, a căror calitate este bazată pe relaționarea socială, culturală și materială cu contextul și procesele în cadrul cărora au fost create rather than a comprehensive and systematic consideration and plan which is necessary when we think of a city This plan rejects all other architectural typologies and styles unacceptable for the government's project, which are determined as such, by the virtue of their ideologica! background and the time in which they were built The erasure of the past and the actual traces of different spațial concepts and images that took part in the creation of the urban form of the centre of Skopje, results in creation of pre-determined and fixed stylistic and spațial Solutions This situation creates some sort of a utopian super-city aimed for super-humans, cleaned of all spațial formations suspicious and unacceptable for the government The plan has been realised through creation, designing and construction of buildings and spaces that are predetermined both on the level of stylistic typology of the buildings and the spațial concepts Such plan substantially changes the urban, social, cultural, and ethical context of any future development of the central part of the City of Skopje Shaping space and architecture according to a plan that is already spatially and stylistically determined, without taking into consideration their spațial, funcțional and cultural relativity and conditionality, creates Solutions that are socially conflicted and unacceptable in a democratic context This fixed typology and previously determined Solutions are in contrary to the nature of creation of architecture and the city of Skopje as a system of fragments that testify of the different processes and concepts that created this unique image of the city This process which in its essential nature is open to various influences is resulting in urban layers of a complex system whose quality is based not only on social and cultural, but also on material relativity in respect to the context and the process which it is created in 108 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu"/ 'Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Procesul de proiectare vs Tipologia prestabilită Design process vs Fixed typology Forma arhitecturală ca structură fizică dominantă într-un mediu urban determină multe aspecte ale activităților de zi cu zi Tipologiile dominante care au servit la legitimizarea producției de arhitectură începând cu secolul al XVIII-lea se bazau fie pe ideea reîntoarcerii arhitecturii la originile ei naturale — un model de adăpost primitiv ca imitație a Naturii, fie pe dezvoltarea ca urmare a erei Industriale — arhitectura ca proces de producție de părți funcționale^ în aceste concepte, forma arhitecturală este doar un receptor inert al ordinii exterioare impuse și prin urmare, forma este determinată de tipologiile prestabilite^ Multe modele au fost respinse din cauza faptului că originea ordinii formei arhitecturale a fost poziționată în afara sistemului în loc să se accepte ordinea inerentă a sistemului ca fiind fundamentală pentru procesul de generare a formei Din punctul de vedere al lui Bill Hilier, arhitectura există simultan ca un proces de creare a formei și ca obiect — produsul acelui proces^ Prin urmare, natura formei arhitecturale este inerent dinamică și nu poate fi determinată de tipuri prestabilite, indiferent de vastitatea numărului de tipuri Deci, conceptele existente în teoria de arhitectură bazate pe tipologii prestabilite nu oferă o bază solidă pentru înțelegerea procesului de creare a formei și a fenomenului arhitectural în general Numai printr-o schimbare radicală a punctului de vedere putem găsi o soluție pentru această situație Ne confruntăm cu necesitatea îmbunătățirii înțelegerii conceptului de arhitectură, conform căruia forma arhitecturală ar trebui concepută nu ca un sistem static de forme ideale predeterminate, ci mai degrabă ca un sistem dinamic de schimbări care vor genera un rezultat complex Forma creată va fi un rezultat al unui proces de morfogeneză ca proces The architectural form as a dominant physical structure in an urban environment, determines many aspects of our everyday life activities Dominant typologies that served to legitimise the production of architecture since eighteenth century were either based on the idea of return of architecture to its natural origins — a model of primitive shelter as an imitation of the order of Nature, or emerging as a result of the Industrial era — architecture as a process of production of funcțional parts^ In these concepts architectural form is just an inert receptor of externally imposed order and therefore its form is predetermined by fixed typologies^ Most of the paradigms were delegitimised by the fact that the origin of the order of architectural form was positioned outside the system instead to acknowledge the inherent order of the system as fundamental for the form generating process In the words of Bill Hilier, architecture exists simultaneously as a historically embedded process of creation of form and as an object — product of that process^ Непсе, the nature of architectural form is inherently dynamic and can't be determined by fixed types regardless of vastness of number of types Therefore, existing concepts in theory of architecture based on fixed typologies do not provide solid ground for understanding the process of creation of form and the phenomenon of architecture in general Only by a radical change in the point of view we can reach a solution for this situation We are facing the necessity of an upgrade of the comprehension of architecture, in which architectural form should not be conceived as a static system of predetermined ideal forms, but rather as a dynamic system of changes that will generate a complex result The emerging form will be a result of a process of Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architecture and Urban Research Studies / ARGUMENT 109 Fig 2: Vedere panoramică a sitului de pe malul nordic al râului / Panoramic site view from the north bank ofthe river întipărit istoric de creare și adaptare® Complexitatea și vastitatea ei ar rezulta dintr-un proces de continuă creare a formei arhitecturale, nu doar ca obiect fizic, dar ca proces de creare de relații spațiale, sociale și culturale Complexitatea sistemului rezultă dintr-un set de reguli simple locale ce determină adaptări și schimbări continue la nivel local, dar cu impact asupra sistemului în ansamblu Acest lucru ne permite să generăm forme și configurații complexe neobișnuite ca rezultat al procesului morfogenetic dinamic, nonlinear și local Aceste noi structuri sunt mai mult decât o sumă a părților lor și nu sunt prestabilite sau preconcepute prin niciun mijloc Ele sunt rezultatul unui proces de creație întipărit istoric, care este condus de reguli condiționate local Crearea de forme ca proces responsabil social Orașul este un sistem de continuă creare de înțelesuri în spațiu, realizat prin intermediul structurilor arhitecturale Această natura a orașului implică îmbunătățirea, ameliorarea și schimbarea sa infinită Interpolarea noilor elemente în sistemul orașului este îndeplinită prin respectul și îmbunătățirea existenței și înțelesului orașului Exemple ale unei astfel de evoluții morphogenesis as a historically embedded process of creation and adaptation^ Its complexity and vastness would emerge from a process of continuous creation of architectural form, not only as a physical object, but as a process of creation of spațial, social and cultural relations The complexity of the system comes from a locally driven set of simple rules that induce continuous adaptations and changes on local level but with impact on overall condition of the system It enables us to generate complex and novei shapes and configurations as a result of dynamic, nonlinear and locally driven morphogenetic process These new structures are more than a sum of their parts and are not predetermined or preconceived by any means They are result of a historically embedded process of creation which is driven by locally conditioned rules Form creation as a sodally responsible process The city is a system of continuous creation of mea ning in space, realised through architectural structures Such nature of the city implies its infinite upgrading, improving and changing The interpolation of new elements in the system of the city is performed through respect and improvement of the existence 110 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu"/ 'Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Fig 3: Centru Comercial în centrul orașului Skopje construit în anii '70 și situl noului pod / Shopping Center in the center of Skopje built in 70's and the new bridge site pozitive ale spațiului urban în zona centrală a orașului sunt de o importantă aparte pentru orașul Skopje (Fig 2) Succesul lor care promovează un concept complet nou în modelul spațial al orașului și în același timp îl asimilează și îl reinterpretează pe cel existent (de exemplu GTC-City Shopping Centre), are o importanță deosebită, deoarece este indicatorul capacității și abilității orașului de a continua dezvoltarea în timp ca formă și sistem pe care oamenii îl recunosc ca fiind de calitate De fapt, întreaga arhitectură modernă de după război din centrul orașului Skopje stă mărturie succesului acestui proces de evoluție, ameliorare și îmbunătățire ale conceptelor spațiale existente prin întâlnirea cu cele noi (Fig 3) Succesul unei astfel de creări a orașului și arhitecturii printr-un proces istoric de modelare ca rezultat al conformării la esența arhitecturii și al înțelegerii acesteia și anume profunzimea structurilor prin care aceasta acționează și este creată Proiecția culturii și a societății fenomenului pe care îl numim "oraș" este făcută prin configurarea naturii arhitecturii și a spațiului urban Ca urmare, înfățișarea superficială este importantă și relevantă numai dacă este un rezultat al acestui proces de creație contingent istoric and meaning of the city Examples of such positive evolution of the urban space that exist in the central city area are of particular importance for the city of Skopje (Fig 2) Their success that promotes a completely new concept in the spațial pattern of the city and simultaneously assimilates and reinterprets the existing one (for example the GTC-City Shopping Centre), are of particular importance because they are indicators of the capacity and ability of the city to continue developing in time as a form and system that people recognise as quality In fact, the whole post-war modem architecture in the centre of the city of Skopje can testify to the success of this process of evolution, improvement and upgrading of the existing spațial concepts through their encounter with new ones (Fig 3) The success of such creation of the city and architecture through a historically contingent process of shaping as a result of compliance and understanding of the essence of architecture, that is, the depth of the structures through which it acts and is created It is the configuration nature of architecture and the urban space through which the projection of culture and society of the phenomenon we caii "city" is made Therefore formal appearance is Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architecture and Urban Research Studies / ARGUMENT 111 responsabil social și relațional cultural Orice altceva sau tot ce este creat în alt mod, are foarte puțin potențial să fie recunoscut ca fiind o nouă calitate sau definitor al unei noi identități Dimpotrivă, asemenea practici creează de obicei conflicte în societate din cauza univocității și superficialității spațiale, culturale și sociale Opusă acestei tipologii fixe și a formei prestabilite a spațiului și a clădirilor se află posibilitatea de a promova crearea și modelarea arhitecturală ca un proces bazat pe dovezi care explorează esența, adică structurile profunde ale clădirii Aceste structuri sunt inițial analizate la nivelul relațiilor locale, configurațiilor care furnizează o analiză formală și logică a condițiilor în care a fost creată clădirea Apoi, prin manipularea elementelor individuale ale sistemului și a relevanței lor sociale, culturale și spațiale sunt create, generate noi modele la nivelul configurației Aceste noi modele pot căpăta o realizare diferită și unică în realitate, adică, prin procesul materializării lor în realitate, creează o identitate unică și deosebită Noua identitate și calitate a clădirii și a spațiului este creată prin relația și conexiunea cu valorile existente spațiale, culturale și sociale ca proces responsabil social Proiectul noului pod pietonal de pe râul Vardar în centrul orașului este un rezultat al unei abordări în regim deschis a procesului de găsire a formei, născându-se din interacțiunea aspectelor funcționale, mecanice și sociale ale contextului și este în contradicție cu imagistica fixă și predeterminată a planului controversat social și cultural propus de guvern Geometria și structura sa sunt un rezultat al conceptelor formale și funcționale generate prin manipularea spațială continuă a elementelor de formă distincte ca opoziție la tipologiile predeterminate și fixe Metafora și ideea de bază a acestui pod este analogia cu schimbarea constantă a formei apei și a societății ca un sistem dinamic Forma important and relevant only if it as a result of this, historically contingent, socially responsible and culturally relative process of creation Everything else, or all that is created in a different way, especially as a typologically and stylistically predetermined political project, has very little potențial to be recognised as new quality or as a denominator of some new identity On the contrary, such practice usually creates conflicts in society because of their spațial, cultural, and social univocality and superficiality As opposed to such fixed typology and predetermined form of space and buildings lies the possibility to promote the creation and shaping of architectural as an evidence based process that explores the essence, that is, the deep structures of the building These structures are initially analysed on the level of local relations, configurations that provide formal and logical analysis of the conditions in which the building would be created Then, through manipulation of individual elements of the system and their social, cultural and spațial relevance are created - generated new patterns on a level of configuration These new patterns can get different and unique realisation in reality, that is, through the process of their materialisation in reality they create unique and distinctive identity The new identity and quality of the building and space is created through its relation and connection to existing spațial, cultural and social values as a socially responsible process This design of a new pedestrian bridge on the River Vardar in the centre of the city is a result of an open system approach of form finding process, emerging from interaction of funcțional, engineering and social aspects of the context and is in contrast with the fixed and predetermined imagery of socially and culturally conflicted plan proposed by government Its geometry and structure is a result of formal and funcțional concepts generated through continuous spațial manipulation of discrete formal elements as an 112 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu"/ 'Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Fig 4: Analiza spațială a contextului / Spațial Analysis of context sa reprezintă un fragment înghețat al momentului în care un val se formează și apoi dispare în următorul moment Momentul este fixat în materializarea prin care geometria constant schimbătoare reprezintă reflecția procesului continuu de creație și dispariție a formei, fluiditatea materializării și reflecția ei în apă creând o experiență spațială unică a orașului Spațiu public și Supracomerț Analiza spațială e bazată pe mai multe aspecte ale contextului, localizării și sitului (Fig 4) A fost analizată distanța de comunicare a marilor intersecții și ca urmare, atracția traversării râului prin intermediul noului pod Analiza noastră spațială a fixat aleile pietonale existente și cele noi care ar apărea ca rezultat al noii intervenții Stabilirea acestor alei și analiza poziției spațiilor publice existente (și a formei și contextului în care se află) în zona centrală ne permite să afirmăm că aleile pietonale, pe lângă principala lor funcțiune de a lega spațiile publice, conectând piețe și spații publice, datorită mărimii lor și activităților pe care le susțin, ele însele devin noi spații publice Aceste legături sunt noul spațiu public urban care oferă priveliști, activități și funcțiuni noi, dar mai ales, prin topografia urbană nouă, o experiență unică a orașului opposition to predetermined and fixed typologies The metaphor and basic idea of this bridge is the analogy with the constant change of shape of the water and the society as a dynamic system Its form is a frozen fragment of time in which a wave is formed and then disappears the next moment The moment is fixed in the materialisation through which it's constantly changing geometry stands as a reflection of the continuous process of creation and disappearance of the form, fluidity of the materialisation and its reflection in the water creating unique spațial experience of the city Public space and Supercommerce The spațial analysis is based on several aspects of the context, location and site (Fig 4) The communication distance of the main intersections and therefore the attractiveness of the new bridge as a way of Crossing the river has been analysed Our spațial analysis determined the existing pedestrian corridors and the new ones which would appear as a result of the new intervention The establishment of these corridors, and the analysis of the position of the existing public spaces (and the form and context they are in) in the central city area, enables us to state that pedestrian paths, besides their main function to link public spaces, connecting Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architecture and Urban Research Studies / ARGUMENT 113 în istoria recentă, alt proces a devenit evident Aleile pietonale publice sunt constant și continuu eliminate de pe cheile de pe ambele maluri ale râului prin transformarea lor în spații comerciale sau în diverse întreprinderi Spațiul public odată folosit de toți pietonii a devenit un spațiu public cu un caracter mai puțin deschis care aparținea unei clientele selecte Pe malul celălalt al râului, noile clădiri (parte a proiectului Skopje 2014) au fost construite atât de aproape de albia râului, încât au rămas numai alei pietonale înguste pentru o clientelă specifică Această condiție nouă, înrăutățită și privatizată a spațiului urban din centrul orașului a fost una din principalele provocări și preocupări ale procesului de proiectare Noul pod a fost văzut ca o posibilitate pentru ameliorarea stării existente a spațiului public de pe ambele părți ale râului Noul peisaj urban Podul este o extindere a spațiului public de pe ambele părți ale râului care este folosit nu doar pentru comunicare pietonală, dar și ca spațiu unde se petrec numeroase activități și evenimente Este dezvoltat ca o continuă curgere a spațiului public Spațiul urban curge prin noua topografie urbană a podului, legând ambele maluri printr-o piață deasupra apei, care oferă o viziune nouă sitului, locuri noi pentru mișcare, odihnă și interacțiune (Fig 5) Cu geometria sa, podul se deschide și se închide împrejurimilor, susținând spațiul de pe chei, în timp ce oferă mereu o experiență diferită și contact cu râul și orașul în locurile unde podul se deschide către împrejurimi devine o platformă pentru contemplarea râului și orașului, în timp ce în locurile unde este orientat către interior creează un spațiu de întâlnire și discuție La ambele capete ale podului platforma circulabilă se dezvoltă pe toată lățimea pentru a întâmpina toți squares and public spaces, according to their size and activities that happen on them, they themselves become new public spaces These links are the new urban space that offer new vistas, new activities and functions, but above all, through the new urban topography — a new experience of the city In recent history, another process became evident The public pedestrian corridors are constantly and continuously being pushed out from the quays of both sides of the river by aggressive appropriation and commercialisation by different businesses The public space once used by all the pedestrians became a public space of a less open character that belonged to an exclusive clientele On the other side of the river bank the new buildings (a part of the Skopje 2014 project) were built so close to the river bed, that they remain only small pedestrian corridors for a specific clientele This new, downgraded and privatized condition of the urban space at the center of the city has been one of the main challenges and considerations of the design process The new bridge has been seen as a possibility for upgrading the existing state of the public space on both sides of the river The new urban landscape The bridge is an extension to the public space on both sides of the river which is used not only for pedestrian communication but also as a place where various activities and events happen It is developed as a continuous flow of public space The urban space flows through the new urban topography of the bridge, tying both banks as a square over water that offers a new vision of the site, new places for movement, rest and interaction (Fig 5) With its geometry, the bridge opens and closes to the surroundings, supporting the space on the quay, while always offering a different experience and 114 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu"/ 'Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Fig 5: Noul spațiu urban deasupra râului / Jew urban space over the river Fig 6, 7: Vedere a noului pod urban în Skopje / View ofthe new urban bridge in Skopje Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architecture and Urban Research Studies / ARGUMENT 115 utilizatorii și este o continuare a spațiului de pe chei, care este suplimentat cu seturi de bănci pe lateral Suprafața circulabilă de la capetele podului este la același nivel cu suprafața cheilor existente, ceea ce oferă accesibilitate pentru persoanele cu dizabilități în locurile unde podul devine introvertit, băncile sunt orientate către interiorul podului și formează o nouă piață deasupra apei (Fig 6) Dimensiunea umană a noii zone urbane pe care o introduce podul (în ciuda lățimii predeterminate de 12 m si a lungimii de 82,5m ) este obținută prin apariția constantă de numeroase elemente structurale și funcționale de-a lungul podului care permit desfășurarea de activități independente diverse simultan și dispersează marea suprafață în mai multe zone locale mici Forma podului, mai precis schimbarea continuă a formei, este obținută printr-o geometrie specifică a elementului de bază și a dezvoltării sale în spațiu Geneza formei de bază a elementului este un rezultat al mișcării repetate a poziției de la orizontal la vertical și a schimbării secțiunii, creând constant diferite contururi (Fig 7) Această schimbare a formei, depinzând de poziția observării, este esențială pentru procesul mișcării Cu multiplicarea elementului de bază prin doua axe, x și y, creăm o suprafață ce conține o dinamică ondulatorie în diverse stadii ale formării undei Geometria podului este unică, dar modulară, determinând o continuitate și coerență a formei generale Este obținută simetria prin cele două axe, ceea ce este o trăsătură structurală pozitivă a construcției Acest proces de generare dinamică a formei creează o suprafață dinamică a podului ce creează conexiuni noi, priveliști noi și spații noi cu diferite funcțiuni și un mediu ambiant care se extinde si îmbogățește experiența spațiului public al orașului (Fig 8) Acest pod nou creează un peisaj urban nou pe apă contact with the river and the city On the places where the bridge opens to the surrounding it becomes a platform for observing the river and the city, while on the places where it is oriented towards the interior it creates a place for meetings and contacts At both ends of the bridge the walking platform is developed in full width to meet all users and is a continuation of the space on the quay, which is supplemented with side benches set The walking surface at the ends of the bridge is on the same level with the existing quay surface which provides accessibility for disabled people On the places where the bridge becomes introvert, benches face the inside of the bridqe and form a new square over the water (Fig 6) The human dimension of the new urban area that the bridge introduces (despite the predetermined width of 12 m and length of 82,5m ) is obtained by constant appearance of various structural and funcțional elements along the bridge that allow different, independent activities to take place simultaneously and disperse the large surface area on a number of small, local places The form of the bridge, or more precisely, its continuous change of shape, is obtained through a specific geometry of the basic element and its development in space The genesis of the basic form of the element is a result of reciprocating motion by changing the position from horizontal to vertical and its change of the section constantly creating different contours (Fig 7) This change of shape depending on the position of observation is inherent to the process of movement With multiplication of the basic element by two axes, x and y, we create a surface that contains wave dynamics in various stages of its formation (Fig 8) The bridge's geometry is unique, but modular, resulting in continuity and coherence of the overall 116 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu"/ 'Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Fig 8: Podul — un spațiu public nou / The bridge — a new public space Fig 9: Vedere a podului și a împrejurimilor / View of the bridge and its surroundings Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architecture and Urban Research Studies / ARGUMENT 117 funcționând atât ca atracție socială, cât și ca element de infrastructură urbană Materialul ales pentru construcția de bază a podului este betonul armat, cel mai potrivit material pentru obținerea formei și a geometriei specifice a podului considerând sistemul constructiv, complexitatea realizării, durabilitatea materialului și totodată capacitatea și experiența industriei de construcție macedoneană în lucrul cu acest material Structura este croită conform contextului în care este amplasată Structura este unică, dar nu concurează cu fondul construit existent (Fig 9) întreaga construcție și elementele sale structurale au fost amplasate și dezvoltate deasupra nivelului cheiului pentru a permite cea mai mare distanță posibilă de la construcție până la nivelul râului, asigurând o distanță suficientă până la trecerile pietonale de sub pod de-a lungul cheiului, păstrând în același timp linia orizontală a podului Păstrarea structurii orizontale a fost de o mare importanță pentru a păstra echilibru cu mediul înconjurător construit, deoarece făcând un pod cu o structură arcuită, prezența podului ar fi fost mai agresivă și concura cu fondul construit existent și nu aceasta a fost intenția shape The symmetry by two axes is obtained, which is a positive structural bearing feature of the construction This process of dynamic generation of form creates a dynamic surface topography of the bridge which creates new connections, new vistas, and new places with different functions, and ambiences that extend and enrich the experience of the city public space (Fig 8) This new bridge creates new urban landscapes on water, acting both as a social attractor and as an element of the urban infrastructure The material chosen for the basic construction of the bridge is reinforced concrete, the most suitable material for achieving the specific form and geometry of the bridge considering the constructive system, the complexity of its realization, the durability of the material, as well as the capacity and experience of the Macedonian building industry for working with this material The structure is tailored according to the context in which it is set The structure is unique but doesn't corn pete with the existing building fund (Fig 9) The overall construction and its structural elements were set and evolved over the quay level to allow the biggest possible distance from the construction to the river level, as well as normal height under the bridge for the walk paths under the bridge within the Major bay, still keeping its horizontality Keeping the structure horizontal was of great importance in order to keep it in balance with the surrounding environment, because by making an arched bridge structure, the bridge's presence would have been more aggressive and competitive to the existing built stock in its surroundings which was not the intention 118 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu"/ 'Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Concluzie Conclusion Noul nostru pod pietonal pe râul Vardar din centrul orașului creează noi peisaje urbane pe apă, funcționând atât ca element de atracție socială, cât și ca element de infrastructură urbană Asigură continuitatea circulației spațiului public Geometria și structura sa sunt un rezultat al conceptului formal și funcțional generat prin manipularea spațială continuă a elementelor formale distincte, opuse tipologiilor predeterminate și fixe Podul este ridicat la statutul de spațiu public activ, legând spațiile publice de pe ambele maluri ale râului Asigură o fluență continuă a spațiului public învecinat și prin aceasta se susține spațiul public și în același timp îl ridică la un nivel superior Acest concept de proiectare modernizat permite crearea unei forme și structuri ca parte complexă a unui sistem pe baze tipologice și nu ca rezultat al unei tipologii fixe și predeterminate Forma unică și geometria structurală distinctă a podului, înglobate în sistem și făcând parte integrantă din acesta, creează noi peisaje urbane pe apă în orașul Skopje Our new pedestrian bridge on river Vardar in the centre of the city creates new urban landscapes on water, acting both as a social attractor and as an element of the urban infrastructure It is enables continuous flow of the public space Its geometry and structure is a result of formal and funcțional concept generated through continuous spațial manipulation of discrete formal elements opposing predetermined and fixed typologies The bridge is upgraded to an active public space linking public spaces on both sides of the river It enables a continuous flow of the existing neighbouring public space and by doing so simultaneously supports and upgrades it This upgraded design methodology, enables us to create a form and structure as a complex emergent property of a topologically based system rather than as a predetermined and fixed typology A unique formal expression and distinctive structural geometry of the bridge, embedded and inherent to the system, create new urban waterscapes of the city of Skopje, expressing high level of social responsibility of design and ethical and esthetical approach to complex engineering challenges in urban areas Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architecture and Urban Research Studies / ARGUMENT 119 Note Notes 1 Podul pietonal "Wave", lucrare de participare în concurs pentru podul urban în centrul orașului Skopje, proiectat de un grup de tineri arhitecți macedoneni, Bojan Karanakov și Ognen Marina Consultanți pentru structură: Ana Trombeva — Gavriloska, Todorka Samardzioska Model 3D: Nikola Arsov 2 MARINA, Ognen; PENCIC, Divna, "Urban transformations of Skopje: fragmented city-legacy of history" Dezbateri la Conferința Științifică Internațională "Spațial Planning in the South Eastern Europe (up to the World War II), Belgrade, Serbia, 2009 3 VIDLER, Antony, "The Third Typology", Alexander R Cuthbert, Ed , Designing Cities, (Oxford, Blackwell Publishing, 2003), p 317 4 DELANDA, Manuel Intensive Science and Virtual Philosophy, (New York, Continuum, 2004), p 10 5 HILLIER, Bill HANSON, Jullienne Space is the Machine— A Configurational Theory of Architecture, (Cambridge University Press, 1996), p 45 6 HOLLAND, John H Hidden Order: How Adaptation Builds Complexity, (New York, Basic Books, 1996), p 3 1 The pedestrian bridge "Wave" is a competition entry for urban bridge in the centre of Skopje designed by a team of young Macedonian architects, Bojan Karanakov and Ognen Marina Consultants for structural issues: Ana Trombeva — Gavriloska, Todorka Samardzioska 3D Visualization: Nikola Arsov 2 MARINA, Ognen; PENCIC, Divna, "Urban transformations of Skopje: fragmented city-legacy of history", Proceedings of International Scientific Conference "Spațial Planning in the South Eastern Europe (up to the World War II), Belgrade, Serbia, 2009 3 VIDLER, Antony, "The Third Typology", Alexander R Cuthbert, Ed , Designing Cities, (Oxford, Blackwell Publishing, 2003), p 317 4 DELANDA, Manuel Intensive Science and Virtual Philosophy, (New York, Continuum, 2004), p 10 5 HILLIER, Bill HANSON, Jullienne Space is the Machine— A Configurational Theory of Architecture, (Cambridge University Press, 1996), p 45 6 HOLLAND, John H Hidden Order: How Adaptation Builds Complexity, (New York, Basic Books, 1996), p 3 Bibliografie / Bibliography BAKALCEV, M , Out of real time, Interviu în Revista Globus , 23 02 2010 DELANDA, M , 2004, Intensive Science and Virtual Philosophy, New York, Continuum HILLIER, B ; HANSON, J , 1996 Space isthe Machine—A Configurational Theory of Architecture, Cambridge University Press HOLLAND, J H , 1996 Hidden Order: How Adaptation Builds Complexity, New York, Basic Books MARINA, O ; PENCIC, D , 2009 "Urban transformations of Skopje: fragmented city-legacy of history", Proceedings of International Scientific Conference "Spațial Planning in the South Eastern Europe (up to the World War II), Belgrade, Serbia VIDLER, A , "The Third Typology", 2003 In: Alexander R , ed , 2003 Designing Cities, Oxford, Blackwell Publishing, pp 317-323 Traducere din limba engleză Adriana Gigoi 120 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu"/ 'Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning MEMORIE URBANA Șl CONTINUITATE / Urban Memory and Continuity Șef lucrări dr arh / Assist Prof PhD Arch Marina MIHĂILĂ arh marina@yahoo com REZUMAT Moștenirea culturală se referă la patrimoniul construit, de spațiile urbane conservate, de activități și tendințe urbane, dar și de stăruința de a completa, în spirit unitar, prin continuitate, valorile consacrate Memoria urbană se referă la identificarea imaginilor, - ca proporție, culoare, detaliu, siluetă, ambianță Perceperea liniilor spațiului în profunzime ține de regăsirea obiectelor arhitecturale care au definit istoria și memoria locurilor Suma acestor elemente este esențială pentru imaginea memoriei și replicarea ei în amintire Identitatea ține de 'sensul spațiului', și este extensia după care o persoană poate recunoaște un loc ca formă existentă distinctă de alt loc, având unicitate, particularitate, caracter propriu Sensul depinde de forma spațiului și de calitatea sa, dar și de cultură, temperament, statut, experiență, curenta acuitate a observatorului Articolul exemplifică aceste idei legate de noțiunile de memorie urbană și continuitate prin descrierea unor proiecte semnificative Secvențe: despre memoria în general, tipuri de memorie, memorii uitate, lipsa memoriei, managementul și conversia memoriei, experiment ABSTRACT Cultural heritage is related to the build patrimony, to the preserved urban areas, urban activities and tendencies, but also to the perseverance to complete, in the spirit of a unitary space, through continuity, the established values Memory is related to the Identification of images, as a proportion, color, detail, silhouette and atmosphere Perception of deep space lines is related to the retrieval of objects that defined architectural history and memory locations The sum of these elements is essential for memory image and its replication in mind Identity is related to the 'space sense', and it is the extension from which a person could recognize a space as a distinct existing form, different from another one, being unique, particularity, and having its own characteristics The sense depends on the shape space and its quality, but also on culture, temperament, status, experience, and current acuity of the observer This paper exemplifies these ideas related to urban memory and continuity by describing some significant projects Sequences: about memory in generally, types of memory, forgotten memories, missing memory, management and re-conversion of memory, experiments Cuvinte cheie: spiritul locului — 'genius-loci'/ spiritul timpului — 'zeitgeist', continuitate, 'place'/'non-place', timp, cultură, patrimoniu Keywords: spirit of place - 'genius-loci', spirit of time 'zeitgeist', continuity, 'place'/'non-place', time, heritage Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architecture and Urban Research Studies / ARGUMENT 307 Matto: "Arhitectura nu este doar arta de a construi, este o disciplină foarte complexă, care interpretează istoria, tehnologia, și schimbările din societate" (Andrea Branzi) Motto: "Architecture is not only the art of building, it is a very complex discipline that interprets history, technology and changes in society " (Andrea Branzi) București - Spațiu al memoriei / ucharest — A space of memory Foto / Pho'i : © Marina Mihăilă Despre memorie în general "Universul se poate organiza în jurul unui ansamblu de puncte focale, sau poate fi divizat în regiuni cărora le dăm nume, sau poate fi brăzdat de itinerarii cunoscute Pe cât de inepuizabile par indiciile pe care un om le poate alege pentru a diferenția universul său, pe atât de variate sunt metodele de orientare, -acestea lămurind mijloacele pe care le folosim astăzi, pentru a regăsi, repera, propria noastră ființă în lumea urbană" (Kevin Lynch, Image ofthe City) întâmplări mai mari sau mai mici sunt prezente în spațiul memoriei urbane Le știm din povestiri, sau ne face plăcere să le descoperim când facem cunoștință cu un oraș Povestea spațiului-oraș este o istorie aplicată, emoțională, și face ca spațiul să devină un loc Ontologia spațială ține de memorie, dar și de capacitatea sitului de a o înmagazina About memory in general "The Universe could be organized around a set of focal points, or could be divided into regions which give names, or may be crossed by known routes As endless seem to be the clues that a man could choose to differentiate his universe, the more varied are the methods of guidance, clarifying these means that we use today to find, reference, our own being in the urban world " Kevin Lynch, Image of the City Large and small events are present in urban memory space We know all these from stories, and we are pleased to discover when we meet the city The city-space story is an applied history, emoțional, and makes the space to become a place Ontology relates to spațial memory, but also to space capacity to store it 308 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu"/ 'Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning București, Calea Victoriei: Palatul Telefoanelor, Hotel Novotel, Hotel Continental / Bucharest, Calea Victoriei: Telephone Palace, Novotel Hotel, Continental Hotel Foto / Photc : © Marina Mihăilă București, Calea Victoriei: Palatul Știrbei / Bucharest, Calea Victoriei: Știrbei Palace Foto / ’hoto: © Marina Mihăilă înțelegerea memoriei în contemporaneitate se află cumva între spiritul locului și spiritului timpului/ între genius loci și zeitgeist Parcurgerea spațiului nu depinde decât de sens, dispoziția către decodificarea 'semnelor' și de accentul pus în spațiu de obiectele arhitecturale sau urbane Trecătorii nu sunt decât martorii atmosferei actuale, și a măsurii amintirii ce se citește prin comportamentul urban, lumina din ochi sau starea de confort pe care o resimt la contactul cu locul Clădirile sunt, cel mai adesea, martorele istoriilor trecute, iar povestea timpului lor inițial le deconspiră prin stil și atitudine față de oraș — citim mai mult sau mai puțin, în funcție de starea și cunoașterea personală, stări și frânturi de viață de altă dată, sau de prestanță urbană, sau statală Moștenirea culturală ține de patrimoniul construit, de spațiile urbane conservate, de activități și tendințe urbane, dar și de stăruința de a completa, în spirit unitar, prin continuitate, valorile consacrate Understanding memory in contemporaneity is somehow between the spirit of place and spirit of time, between genius-loci and zeitgeist Going through the space depends not only of meaning, available to decode 'signs', but also of emphasis in architectural and urban space objects Passers by are only the witnessing of current atmosphere and measure of memory that is read by the urban behavior, light from the eyes, or state of comfort they feel in contact with space Buildings are most often witnessed of past history, and story of their original times discloses them through style and cityattitude — we read more or less, depending on condition and personal knowledge, States and other bits of life time city state or prestige Cultural heritage is related to the build patrimony, to the preserved urban areas, urban activities and tendencies, but also to the perseverance to complete, in the spirit of a unitary space, through continuity, the established values Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architecture and Urban Research Studies / ARGUMENT 309 Memoria urbană se referă la identificarea imaginilor, - ca proporție, culoare, detaliu, siluetă, ambianță Perceperea liniilor spațiului în profunzime ține de regăsirea obiectelor arhitecturale care au definit istoria și memoria locurilor Suma acestor elemente este esențială pentru imaginea memoriei și replicarea ei în amintire Identitatea ține de 'sensul spațiului', și este extensia după care o persoană poate recunoaște un loc ca formă existentă distinctă de alt loc, având unicitate, particularitate, caracter propriu Sensul depinde de forma spațiului și de calitatea sa, dar și de cultură, temperament, statut, experiență, curenta acuitate a observatorului Sensul unui spațiu particular va varia la diferiți observatori, ca și abilitatea lor diferită de a percepe Sensul unei așezări, claritatea cu care poate fi percepută și identificată, ușurința cu care elementele sale vin în contact cu alte evenimente și locuri, este o reprezentare coerentă mentală a timpului și spațiului, și această reprezentare ne relevă existența unei identități continue, ca sumă de identități trecute, menținute și viitoare Procesul identificării și memoriei se poate defini și prin capacitatea subtilă a locului de a acumula implementări repetate de simboluri, tradiții corespunzătoare modelelor arhetipale, amintiri, la care se corelează timpul universal și cel prezent Schimbările aduse unui spațiu țin de epocă, putere și politică, și în particular de politici urbane, de întâmplări ce țin de teoria hazardului și dezastrelor, sau pur și simplu, ce țin de durata de viață a unei construcții, corelate sau nu, cu reguli și reglementări ce țin de patrimoniu Urban memory is related to the Identification of images, as a proportion, color, detail, silhouette and atmosphere Perception of deep space lines is related to the retrieval of objects that defined architectural history and memory locations The sum of these elements is essential for memory image and its replication in mind Identity is related to the 'space sense', and it is the extension from which a person could recognize a space as a distinct existing form, different from another one, being unique, particularity, and having its own characteristics The sense depends on the shape space and its quality, but also on culture, temperament, status, experience, and current acuity of the observer The sense of a particular space will vary for different observers, and their ability to perceive different The sense of a settlement, the clarity that it could be perceived and identified, the ease with which its elements are in contact with other elements and places, is a coherent mental representation of time and space, and this representation reveals us the existence of a continuous identity, as the sum of maintained past and future identities The process of identifying and memory could be defined also through the subtle capacity of the place to accumulate repeated symbols implementations, traditions corresponding to the archetypal models, facts remembering, which connect the universal and present time Changes that are brought to a space structure are related to age, power and politics, and in particular to urban policy, to events related to the hazard and disaster theory, or simply related to the life time of the building, related or not, to heritage rules and regulations 310 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu"/ 'Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Studii de caz, analize, tipuri de memorie sunt identificate de către autorul articolului de față Expunerea argumentelor se derulează pe parcursul prezentării exemplelor Tip 1: directă, personală, implicită Tip 2: informativă sau elogiu, monumentul Tip 3: spațial-arhrtecturală Tip 4: memoria transformată în legendă Tip 5: memorii traseu, experiment Tip 6: evocatoare, temporal - regenerantă: memorialul Study cases, analysis, types of memory^ are identified by the author of this paper The arguments will follow the presentation of examples Туре 1: direct, personal, default memory Туре 2: informative memory or eulogy; the monument Туре 3: architectural-spatial memory Туре 4: memory turned into myth/ legend Туре 5: memory route, experiment Туре 6: evocative memory, time-renewable memory, the memorial Paris, Place Vendome Foto / ^hoto: http://en wikipedia Org/wiki/File:Place Vend%C3%B4me - Panorama jpg Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architecture and Urban Research Studies / ARGUMENT 311 Tip 1: memoria directă, personală, implicită Aș vorbi aici despre locurile cu 'nume' care au căpătat semnificația reperului sau pelerinajului urban Dar și de obiectele arhitecturale cu caracter istoric, monumentale, sau evocatoare în general acest tip de memorie enunță un concept-reper al locului, asociat cu acțiunea, și se manifestă ca stare a epocii de denumire Fie ca sunt locuri sedimentate istoric — genul piețelor marilor orașe europene, sau 'locuri instant' de tipul orașelor cu boom economic și industrial, aceste spații au fost gândite în sensul reperării lor directe și emoționale Și cele mai multe sunt întreținute în sensul acestei memorări implicite și directe, prin trasee turistice arhitecturale, evenimente anuale ce implică istoricitatea locului, sau unicitatea Intervențiile într-un asemenea sit sunt pe măsura enunțatului spirit al locului - genius loci, prin contrast sau prin continuitate Туре 1: direct, personal, default memory I would like to speak at this category about the place with 'names' that have acquired the meaning of the landmark or of the urban pilgrimage But also, I would like to mention the architectural and historical objects, monumental or evocative ones Generally this type of memory enounces a landmark place concept, associated with the action, and it acts as the time designation status Whether sedimented historical places — large markets kind from the great European cities, or 'instant places' such as sites form the cities with economic and industrial boom, these places were designed for the purposes of their direct and emoțional tracking And most of them are maintained for the purposes of this implicit and direct memory places through architectural tourist routes, annual events that are involving place historicity and uniqueness Interventions within such a site are far equal on the spirit of the place measure - genius loci, through contrast or through continuity 312 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu"/ 'Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning 'Between Cathedrals', Cadiz, Alberto Campo Baeza arhitect Foto / ahoto: http://www archdaily com/55969/between-cathedrals-alberto-campo-baeza Proiectul 'Between Cathedrals' se dorește o intervenție într-un loc semnificativ, istoric al orașului Cadiz, unul din cele mai vechi orașe din Spania — inserția alege să umple spațiul 'gol' dintre noua și vechea catedrală Spațiul public, considerat unul de patrimoniu, primește o platformă albă, deschisă către mare și inspirată din conceptul unui vapor, din memoria navigării, dar și amintind de drumul de procesiune al unei săptămâni sfinte Arhitectul și echipa sa au dorit să creeze un nou obiect de arhitectură în armonie cu locul și care să se integreze în memoria colectivă și a spațiului Cadiz The project 'Between Cathedrals' is desired to be an intervention in a significant site, historical one of the city of Cadiz — one of the oldest towns in Spain; insertion choose to fiii the 'gap' space between the new and the old churches Public space, considered a heritage one, receives a white platform, open to the sea and inspired from a ship concept, from the sailing memory, but also remembering of a procession path in a holy week The architect and his team wanted to create a new architecture object in harmony with the beauty of place, and that is integrated in the collective and also in the Cadiz space memory Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architecture and Urban Research Studies / ARGUMENT 313 Tip 2: memoria informativă sau elogiu, monumentul Statuile și monumentele sunt exemplele specifice ale memoriei informative și elogiului, repere cunoscute în concordanță cu semnificația lor inițială, și care nu și-au pierdut din memoria sau dedicația inițială (memoria locuitorilor/ trecătorilor) Adesea, prezența monumentului caută reperul social, și informația culturală dată trecătorului Clădirile monument pot fi repere de identitate națională, cunoaștere a valorilor culturale și umane Multe clădiri au avut din start, din destinarea conceptuală, în vedere tematica monumentală sau cea de reper identitar național, cultural sau arhitectural Туре 2: informative memory or eulogy; the monument Statues and monuments are specific examples of the informative memory and eulogy They are known marks in accordance with their own original meaning, and that are not lost from their memory or inițial dedication Often, the presence of the monument gives/ search for the social mark, and also cultural Information of the passers by Monument — buildings could be landmarks of național identity, cultural values and human knowledge Many buildings have included from the beginning the monumental thematic or perhaps the național, cultural or architectural identity theme Neue National Galerie, Berlin, Mies van der Rohe arhitect Foto / ’bot : http://www archdaily com/3869/neue-national-gallery-in-berlin-mies-van-der-rohe Guggenheim Museum, NY, F L Wright arhitect Foto / Jhoto: http://www archdaily com/60392/ad-classics-solomon-r-guggenheim-museum-frank-lloyd-wright Londra, Tate Modern, Herzog&de Meuron arhitecți Foto / °hoto: http://en wikipedia 0rg/wiki/File:Tate M0dern et Milleni um Bridge jpg RIBA SITE : http://www architecture eom/Awards/RoyalGoldMedal/R oyalGoldMedal2007/TateModern2 aspx 314 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu"/ 'Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Inițial o centrală electrică (Bankside Power Station), clădirea actuală Tate Modern, ce găzduiește faimoasă galerie de artă contemporană, este în prezent principala atracție turistică a Londrei Clădirea inițială s-a dezvoltat între anii 1947 și 1963, avându-l ca arhitect pe Sir Giles Gilbert Scott; centrala a fost închisă în 1981 Convertorii clădirii, arhitecții Herzog & de Meuron sunt cei care au implementat funcțiunea actuală și au convertit spațiul într-unul muzeal, extensie a spațiului public urban, dar și punct de reper vizual la Tamisa, dominantă spațială, și punct opus de perspectiva a St Paul CathedraL Clădirea elogiază atât epocă industrială a Angliei, cât și transformarea edificiului într-un monument urban al unei metropole în permanentă modernizare, dar rămânând mereu tradițională prin reperele culturale RIBA a acordat Royal Gold Medal în 2007 celor doi arhitecți pentru această realizare Originally a central fixture (Bankside Power Station), Tate Modern current building, which in present houses the famous gallery of contemporary art, is in present the main tourists attraction of London The inițial building was developed between 1947 and 1963, having Sir Giles Gilbert as architect; the plant was closed in 1981 Converters of the building, architects Herzog & de Meuron are the ones who implemented the current function, and turned the space into a museum, extension of the urban public space, but also a dominant landmark form the riverside Thames, and in opposition with St Paul Cathedral The Building evokes the industrial design age of England, but also the transformation of the building in an urban monument, being part of a metropolis in permanent modernization, but standing always tradițional through cultural items RIBA awarded the two architects with Royal Gold Medal in 2007 for this project Londra, Tate Modern, Herzog&de Meuron arhitecți Foto / °hoto: bakedmedia wordpress corn Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architecture and Urban Research Studies / ARGUMENT 315 Tip 3: memoria spațiakarhitecturală Туре 3: architectural-spatial memory Mă refer aici la spații care au intrat în memorie ca spații generice, sau primare, și de la a căror semnificație au continuat să iși lărgească sensurile și conotațiile, în marea lor majoritatea coexistând Centrele orașelor, zonele pietonale și meșteșugărești intră la această categorie de memorie arhitecturală — zonă predefinită și omogenă a unui loc/ spațiu Caracteristicile ar fi: constanța de stil sau amalgam, ritmul și alternarea armonica; într-un cuvânt, caracterul constant definit în ansamblul unor clădiri de factură barocă (foste grajduri), aflate în zona de protecție arhitecturala, profesioniștii de la biroul Ortner&Ortner au amplasat câteva volume de factură modernă, transformând întreg spațiul într-un ansamblu cultural, muzeal, artistic Museum Quartier (1998-2001) înglobează 60 000 mp de suprafață muzeală chiar în centrul Vienei, întregind spațiul cultural arhitectural al orașului Leopold Museum și MUMOK— Museum for Modern Art sunt cele două 'obiecte' arhitecturale de factură modernă, contrastante, care completează atmosfera și statementul artistic al spațiului I'm referring here to spaces that have entered into memory as generic spaces, or primary ones, and from which specific signification they have continued to broaden their meanings and connotations, most of them coexisting City centers, pedestrian and craft areas are in this architecture memory category — as predefined and homogenous area or place Their characteristics would be: consistency of style of mixture, rhythm and harmonic alternation of items, constant character in a word definition In a baroque style buildings composition (former stables), situated in the central architecture protected area, architects Ortner&Ortner have located a few new modern volumes, making the entire space into a whole museum and art place Museum Quartier (1998-2001) includes 60 000 square meters of museum surfaces in the center of Vienna, complementing the city's architectural valuable and heritage space Leopold Museum and MUMOK — Museum for Modern Art are the two modern trend style architectural 'objects', contrasting and completing the atmosphere and artistically statement of the space Vienna, MQ + MUMOK - Museum Quartier + Museum For Modern Art, arhitecti ORTNER&ORTNER Foto / °hoto: http://www m-q at/645 htm / http://www mqw at/en/cultural+institutions/mumok/ / google earth 316 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu"/ 'Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Copenhaga, Copenhagen Havn — reconfigurarea canalului Foto / Photo: google earth și © Marina Mihăilă Copenhaga era acum 10 ani un oraș tradițional de secol XIX Memoria urbană ținea de texturile și caracterul arhitectural Activitățile se conectau în genere la spațiul pietonalului central, și la malurile canalului Copenhagen Havn Masterplanul de modernizare al orașului a cuprins realizarea de inserții importante culturale și de reprezentare în zona frontului la Copenhagen Havn: extinderea Bibliotecii Regale, realizarea unei Opere Naționale Regale vis-â-vis de Piața Regală — Amalienborg, a unui Teatru Regal, pe lângă alte multe dezvoltări rezidențiale și turistice Investiția în spațiul memoriei a vizat tocmai această refacere și susținere a activităților ce se desfășurau în jurul apei — concursuri săptămânale de canotaj ale membrilor comunității, plimbări cu barca și vaporul, plimbări pe faleza canalului, ciclism, petreceri în piața Palatului Regal, în fața Bibliotecii Regale sau în spațiul din fața portului Deși inserțiile arhitecturale sunt contrastante ca texturi și rezolvări cu fondul construit unitar, acest lucru se realizează într-o manieră nuanțată, și păstrează viața și atmosfera orașului 10 years ago Copenhagen was a tradițional 19^ century city Urban memory was kept into the texture and architecture style Activities generally was connected to the pedestrian central space and also to the channel banks Copenhagen Havn The modernization masterplan of the city included upgrading with new cultural and representative insertions in the banks of this main channel: extension of the Royal Library, a new Royal Opera in opposition with the Royal Square — Amalienborg, a new Royal Theatre, and many others residential and tourist developments The investing in memory space aimed precisely this recovery and support activities that took place around water — weekly community members rowing competitions, boating and boat rides on the canal promenade, cycling, market parties in the Royal Palace Square or in front of the Royal Library, or even in the front space of the harbor Although architectural insertions are contrasted as textures and unitary built fund Solutions, this is done in a nuanced manner Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architecture and Urban Research Studies / ARGUMENT 317 Tip 4: memoria transformată în legendă Туре 4: memory turned into myth/ legend Există spații care se bucură de un trecut fabulos, incredibil Memoria și istoria pe care au trăit-o par incredibile, deși uneori nu sunt foarte îndepărtate ca timp Clădirile care participă la spațiu pot fi ele însele marcate sau atinse măcar de această memorie legendară Pot deveni ele însele personaje urbane unice prin mesaj, prezență, dar și eveniment spațial Prin integrarea / reintegrarea lor în spațiul cultural se aduce legenda în atenția publică Edificiu istoric prin excelență, actuala clădire a Bundestag-ului German, a fost edificată în 1894, și a văzut schimbări incredibile politice și de vremuri A adăpostit Reichstag-ul până în 1933, când a suferit un incendiu major în timpul războiului a fost una din țintele preferate ale Armatei Roșii, ceea ce a distrus clădirea în cea mai mare parte a sa, aducând-o în stare de ruină A fost refăcută în 1961-64 de arh Paul Baumgarten, în vremea războiului rece, și a separării Berlinului; clădirea aparținând zonei de Vest a orașului 1989 — reunificarea Germaniei, și implicit a Berlinului, găsește Clădirea Reichstagului în forma optimă de concurs de reconfigurare sub forma unui manifest arhitectural pe măsură, care să o transforme în clădire a Parlamentului German — actualul Bundestag Conceptul de remodelare o transformă într-un simbol al noii Germanii, eliberate, transparente, moderne, europene There are spaces which enjoys a fabulous past, incredible one Memory and history they have lived, seem incredible, though sometimes not very distant in time Buildings that are involved in the space, could be marked themselves or even touched by this legendary memory They could themselves become the urban characters, unique through message, presence, but also spațial event Through their integration/ re-integration in the cultural space, legend is brought in public attention Historic building par excellence, the actual building of the German Bundestag, has been built in 1894 and has seem incredible changes in political and times It housed the Reichstag until 1933, when sufferend a major fire, during the war was one of the favourite targets of the Red Army, which destroyed the buiding in the largest part of it, bringing it in a state of ruin It was rebuilt in 1961-64 by the architect Paul Baumgarten, in the cold war and divided Berlin times; the building was in the west area of the city In 1989 at Germany reunification, that implied also the reunion of Berlin, the Reichstag building was in its best shape for an architectural competition for finding a manifesto at the reasonable scale form, that could have been transformed it in the present German Parliament — Bundestag The concept of remodeling transform it in a Symbol of a new Germany, issued, transparent, modern, and European 318 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu"/ 'Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Tip 5: memorie, traseu, experiment Туре 5: memory, path, experiment Trecerea printr-un spațiu urban poate genera un anumit tip de memorie asupra locului Și în același timp, trecerea poate fi un experiment vizual, reper Locurile cu identitate specifică pot genera necontrolat astfel de memorii-traseu la experiența trecerii prin spațiu Peste astfel de locuri predefinite se poate interveni numai în sensul completării tipului spațial definit deja Venezia este azi un muzeu în aer liber Amplasarea sa de tip lagunar a făcut ca trecerile dintr-un spațiu în altul să fie un experiment similar: legătura de tip 'link', podul Amplasarea piețelor, străzilor existente fac ca memoria să fie una de traseu, experiment: în amintirea parcurgerii spațiului, imaginile sunt legate de același clișeu — podul Experimentarea parcurgerii spațiului nu este aleatorie, ci predefinită, - decât o anumită înșiruire de spații este posibilă fizic Memorarea traseului este esențială și suportă un număr limitat de combinații Pedestrian bridge, Venezia, Santiago Calatrava arhitect Foto / Photo: http://www e-architect co uk/venice/grand canal bridge htm Passing through an urban area could generate a specific type of memory on space And at the same time, the switch can be a visual experiment, part and mark of the site Places with specific identity could generate such uncontrolled memory-route when experimenting the passing through space On such predefined places and sites we could intervene only in the sense of already defined spațial time completion Venezia is today an open-air museum Its lagoon type location has made an predefined experiment the transition from one space to another: the 'link' type connection — the bridge The location of markets and existing streets таке a path memory, an experiment: in the remembering of the path through space images are connected with the same cliche: the bridge The experiment of browsing space is not random, but predefined; only a certain sequence of physical space is possible Remembering the path is essential and supports a limited number of combinations Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architecture and Urban Research Studies / ARGUMENT 319 Tip 6: memoria evocatoare, temporal-regenerantă — memorialul Există locuri evocatoare în sine, sau care au reușit să înmagazineze istorii multiple, spiritualitate, dar și dramă urbană, umană sau globală în genere spațiul este evocator, format din configurările emoțiilor suprapuse, ce nu pot fi șterse, și nici uitate Inserția într-un astfel de spațiu implică regulamente urbane speciale — atunci când este vorba de arhitectura clădirilor Implică și tipologii spațial-publice la nivelul comemorării, sau atât la nivelul comemorării și direcționării mesajului spațial-formal Este și cazul Memorialului Holocaustului de la Berlin realizat de arh Peter Eisenman Suprafața spațiului urban pe care se desfășoară memorialul cuprinde 2711 blocuri de beton așezate în formă de grid spațial, pe o arie de 19 000 mp Ordinea gridului este în același timp dezordonată, iar parcurgerea fizică a locului poate fi o experiența confuză a unui labirint ce variază ca altimetrie primară; ieșirea din labirint este o eliberare, și adevărata senzație a memoriei spațiale invocate Blocurile de beton au dimensiunile de 2 38m x 0 95m x h = 0 2 - 4 8m, sugerând conform lui P Eisenman ordinea sistemului funerar, ce a pierdut noțiunea umanității și contactul cu oamenii Туре 6: evocative memory, time-renewable memory, the memorial There are evocative places themselves, or that succeeded to store multiply histories, spirituality, but also urban drama, human or global drama In general, space is evocative, formed from the overlapping emoțional configurations, that could not be deleted, or forgotten Insertion in such a special place involves special urban regulations — when it comes to building architecture It Involves also space public typologies at commemoration level, or at commemoration and message-formal space targeting Is the case of the Holocaust Memorial from Berlin, realized by architect Peter Eisenman The urban surface on which the memorial is developed involves 2711 concrete blocks shaped in a spațial grid form on an area of 19 000 square meters The grid order is in the same time disordered, and natural complet ion of grid could be a confusing experience of a labyrinth that varies as a primary altimetry The exit form the labyrinth is a release, and a true feeling of spațial memory invoked The concrete blocks have 2 38m x 0 95m x h = 0 2 - 4 8m dimensions, P Eisenman suggesting the funerary system order that had lost the contact with people Holocaust Memorial Berlin Peter Eisenman arhitect Foto / ’hoto: http://en wikipedia org/wiki/Memorial to the Murdered Jews of Europe 320 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu"/ 'Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Memorii uitate Memoriile uitate ale spațiului sunt în genere un subiect interesant; dispărute odată cu suportul fizic, sau pur și simplu prin uitare Tipurile de selecție ale memoriei: amintirile și întâmplările sunt intrigante, combinația lor poate înlocui alte informații+memorii în genere ținem minte înșiruirea spațiilor Când un obiect dispare din amintirea noastră sau din cea urbană de care era legată, simțim o pierdere, personală sau a spațiului orașului "Prezența trecutului în prezent" de care pomenește Marc Auge în cartea sa "Non-Places — An Introduction to Supermodernity" ('From Places to Non-Places'), este importantă pentru spațiul memoriei orașului Spațiile și orașele cu identitate nu și-au uitat referințele, istoria și identitatea, pentru că sunt definite ca 'locuri'; locuri care nu s-au schimbat, deși s-au transformat Ideea de loc implică si ideea de spațiu definit, reperat, identificabil Ideea de loc implică si ideea de memorie asupra spațiului — ne aducem aminte de el; de acel loc este legată o amintire, fie ea numai imaginea și atmosfera spațiului în sine "Dacă un loc poate fi definit ca relațional, istoric și preocupat de identitate, atunci un spațiu care nu poate fi definit ca relațional, sau istoric, sau preocupat de identitate ar fi un 'non-place'" Marc Auge , "Non-Places — An Introduction to Supermodernity" Prin uitarea memoriilor, spațiul poate deveni un non-spațiu — 'non-place' Memoriile uitate ale spațiului pot cauza un gol în spațiul memoriei urbane, a istoricității sale, și implicit o transmitere ineficientă a reperelor și codurilor pe care orașul le emite la nivel de reprezentare Memoriile uitate pot fi cauza unei amnezii urbane, generată de înlocuirea simbolisticii unui reper arhitectural sau monumental Forgotten memories Forgotten memories of the space are in general an interesting subject; disappeared together with the physical support, or simple by forgetting Memory selection types: remembering and stories are intriguing In general, we remember the sequence of the spaces When an object disappeared from our memory or the distinct was bound, we feel a loss, personal or from the city area 'Presence of the past in present' from which Marc Auge starts the argument in his book "Non-Places — An Introduction to Supermodernity" ('From Places to Non-Places'), is important for the city space memory Places and cities with identity did not forgot their references, history and identity, because they are defined as 'places'; places that are not changed in time, although they transformed The idea of place involves also the idea of defined space, marked, identifiable Idea of place involves also the idea of memory instead of space — we remember it, of the specific place a memory is connected, or even an image and atmosphere of the space itself "If a place could be defined as relațional, historical and concerned with identity, then a space that could not be defined as relațional, or historical, or concerned with the identity should be a 'non-place'" Marc Auge, "Non-Places — An Introduction to Supermodernity" By forgetting memories, space may become a non-space, a 'non-place' Forgotten memories of the area could cause a gap in the urban memory, of its historicity, and through it, an inefficient transmission of the city landmarks and codes that are issued at the level of representation Forgotten memories could be the cause of an urban amnesia , generated through an architectural or monumental landmark replacement Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architecture and Urban Research Studies / ARGUMENT 321 Lipsa memoriei Locurile fără memorie nu sunt atrăgătoare Lipsa memoriei le face seci prin lipsa poveștii, sau pur și simplu 'greu de digerat' și apropiat Fără memorie, scenografia urbană nu își are obiectul, la fel ca un decor de teatru unde piesa nu s-a jucat Fără memorie, identitate spațială evocatoare și orientată, spațiul este asemeni unui organism care nu ființează, nu respiră "Ipoteza inițiată aici este că supermodernitatea produce 'non-places', spații care nu sunt ele însele locuri antropologice și care, spre deosebire de modernitatea Baudelaire-iana, nu integrează locurile inițiale: în timp ce acestea sunt listate, clasificate, promovate ca status 'locuri-ale-memoriei' și determinate ca la o poziție circumscrisă și specifică " Marc Auge , "Non-Places — An Introduction to Supermodernity" Mall-urile, autostrăzile, spațiile de relaxare din aeroporturi, benzinăriile, toate sunt identificate de Marc Auge ca 'non-places', spații care nu produc emoții, și în consecință, nu produc amintiri Inserțiile de arhitectură ar trebui să urmărească păstrarea memoriei locului și a timpului orașului Arhitectura nouă nu poate fi decât o completare a spațiului deja definit, care să păstreze aceeași atmosferă și muzicalitate "[ ] un environment este 'arhitectura obiectelor care ne înconjoară' Această idee mi-a apărut în minte: ideea de a crea o clădire, sau un mare ansamblu de clădiri, sau chiar un obiect mic, care să facă parte din mediul obiectelor înconjurătoare "(Peter Zumthor "Atmospheres: Architectural Environments Surrounding Objects") Recuperări de memorie Managementul și conversia memoriei Recuperările de memorie în spațiul public au în genere rol social, antropologic, dar și o recuperare în sensul restaurării identității culturale Recuperarea memoriei se poate referi la refacerea unui link temporar sau al unuia spațial, sau comun a celor două componente Lack of memory Places without memory are not attractive Lack of memory makes them dry through telling no story, or simply "hard to digest' and close Without memory, urban scenography has no object, similar to a theatre decor where play has never act Without memory, evocative and oriented spațial identity, urban place is like a body which exists, not breathing "Inițial hypothesis here is that supermodernity produces 'non-places', meaning spaces which are not themselves anthropological places, and which, unlike Beaudelaire modernity, do not integrate the inițial places: while they are listed, classified, promoted as status 'places-of-memory', and defined as a circumscribed and specific position " Marc Auge, "Non-Places — An Introduction to Supermodernity" Malls, highways, recreation space in airports, gas stations are all identified by Marc Auge as 'non-places'; places that do not produce emotions, and therefore do not produce memories Architecture insertions should follow the memory of place and the time of the city New architecture could only be a completion of the space already defined, that retain the same atmosphere and musicality "[ ] an environment is the 'objects architecture that surrounds us' This idea came to ту mind: idea of creating a building or a large group of buildings, or even a small object that will be part of the environment surrounding objects "Peter Zumthor" "Atmospheres: Architectural Environments Surrounding Objects" Memory recoveries Memory management and conversion Recoveries of memory in public space have generally a social role, and also a retrieve in the sense of cultural space identity restoration Memory recovery may refer to the restoration of a temporary link or a spațial one, or even common of the two components 322 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu"/ 'Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Managementul și conversia memoriei sunt soluția pentru spațiile urbane agresate ireversibil Plusul de concept de vindecare al spațiului va fi unul consistent, meditativ-contemplativ, atât în sensul recuperării, cât și în sensul regenerării pe un fond de idee centrală de nou, renaștere, noua semnificație a spațiului, reorientarea mesajului agresiv Memoria ține de atmosferă, iar atmosfera poate fi generată, așa cum enunță Peter Zumthor pe parcursul cărții sale, succesiv, "Atmospheres: Architectural Environments - Surrounding Objects", și ține de: 'magia realului', 'esența arhitecturii', 'compatibilitatea materialelor', 'temperatura spațiului', 'obiectele înconjurătoare', 'simțul între compoziție și seducție', 'tensiunea dintre interior și exterior', 'nivelul de intimitate', 'lumina lucrurilor', 'arhitectura ca mediu înconjurător', 'coerența' spațiului și 'frumusețea formelor' Memory management and memory conversion are Solutions for irreversible assaulted urban spaces The added space concept of healing will be a consistent one, thoughtful, contemplative, both in terms of recovery and for the purpose of regeneration on a central idea fund of new revival, the new meaning of space, redirecting aggressive message Memory refers to atmosphere, and atmosphere could be generated, as Peter Zumthor enounces through his book, "Atmospheres: Architectural Environments -Surrounding Objects", successively: "magic of real', 'architecture essence', 'space temperature', 'surrounding objects', 'the sense between composition and seduction', 'tension between interior and exterior', 'level of intimacy', 'the light of things', 'the environment architecture', 'the coherence of space' and 'beauty offorms' Bibliografie / Bibliography AUGE , Marc, Non-places: introduction to an anthropology of supermodernitv, 1995 Verso Books, London, UK, ISBN 978-1844673117 BRANZI, Andreea, Architecture is not the art of building, it is a very complex discipline, interpreting history, technology, and the changes in society, 2007 Museo Alessi, Maurizio CORAINNI, Mantova, Italy, ISBN 978-88-7570-151-2 CLIFF, Stafford / De CHABANEIX, Gilles, Arta de a trăi în oraș, 2008 Humanitas, București, Romania, (first edition: 2007 Thames & Hudson, London, UK), ISBN 978-973-50-1908-2 ZUMTHOR, Peter, Atmospheres: Architectural environments - surrounding objects, 2006 Publisher: Birkhauser Verlag AG, Germany, ISBN-13: 978-3764374952 Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architecture and Urban Research Studies / ARGUMENT 323 SUSTENABILITATE: REDUCEREA COSTURILOR ENERGETICE LA CLĂDIRILE EXISTENTE / Sustainability: Reducing Energy Costs in Existing Buildings Asist, drd arh / Teaching Assist PhD c Arch Ștefan MIHĂILESCU stef mihailescu@yahoo com REZUMAT Din anul 2007, după integrarea României în Uniunea Europeana, procesul de finanțare a programului național de reabilitare termică a locuințelor, adresat în special blocurilor din cartierele dormitor, a căpătat mai multă forță financiară O parte a banilor necesari vin direct de la bugetul Uniunii Europene în cadrul programelor susținute de Banca Europeană de Investiții ( BEI ) Acest program trebuia să genereze reabilitare urbana pentru infrastructură și pentru fondul construit pe termen lung și mediu, prin refacerea rețelelor subterane și modernizarea și reabilitarea termică a diverselor tipuri de imobile Deși au o mare importanță, datorită valorii arhitecturale, istorice și culturale, monumentele nu au intrat în acest program Am avut la îndemână 17 ani înainte de integrarea europeană, însă administrația nu a avut planuri de acțiune menite să tragă toate foloasele după aceste programe și să ne așeze pe calea dezvoltării sustenabile, deși suntem beneficiarii unor importante fonduri structurale în continuare, după 4 ani de desfășurare a programului de reabilitare termică nu suntem pe deplin conștienți de nevoia de dezvoltare și inovație a țarii în continuare nu învățăm din ceea ce au făcut bine țările care au început acest proces înaintea noastră La nivel european aproximativ 50 de milioane de apartamente necesită lucrări de reabilitare termotehnică, potrivit datelor Economist Intelligence Unit ( EIU ) Din acestea 4,8%, adică peste 2,4 milioane de apartamente, reprezintă partea României Cuvinte cheie: arhitectură, sustenabilitate, fațade, reabilitare termică, politică locală ABSTRACT Since 2007, after Romania's integration in European Union, the process of național rehabilitation financing program acquired more financial power The program addressed mainly for the thermal rehabilitation of the housing blocks (bedroom-neighborhoods) Part of the money needed, came directly from the budget of the European Union in the context of the programs supported by the European Investment Bank (EIB) This program can generate urban rehabilitation for infrastructure and for the existing house built environment by restoring and upgrading the underground network and various types of thermal insulation of buildings The architectural, historical and cultural monuments have not entered the program of rehabilitation We had to wait 17 years before European integration, but the administration has no plâns of action designed to draw all benefits after these programs in order to put us on a path of sustainable development, although we were the beneficiaries for important structural funds Furthermore, after four years of development of thermal rehabilitation program, we are not fully aware of the need for developing and learning in our country We didn't learn from countries that have done well up in the rehabilitation In Europe about 50 million apartments require thermo-technical rehabilitation works, according to the Economist Intelligence Unit (EIU) 4 8% of these, over 2 4 million units, are located in Romania Keywords: architecture, sustainability, fațade, thermal rehabilitation, local policy Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architecture and Urban Research Studies / ARGUMENT 417 Definiții în raport cu mediul: Dezvoltarea Sustenabilă este definită ca "Dezvoltarea care vine în întâmpinarea nevoilor din prezent, fără să compromită abilitatea generațiilor viitoare de împlinire a propriilor lor nevoi" Cuvântul „sustenabilitate" a fost introdus în lexic în 1987, prin publicația "Our Common Future" de către Comisia de Mediu și Dezvoltare a Națiunilor Unite" Este important ca fiecare persoană să înțeleagă și să aplice principiile de viață pentru sustenabilitate, dar progresul social, reformele (cum sunt cele legate de emisiile de CO2) nu se întâmplă fără intervenția autorităților Se aplică taxe, standarde și legi, acestea fiind obligatorii și necesare pentru impunerea oficială a principiilor de sustenabilitate Cadrul legal internațional și național 1997 — semnarea protocolului de la Kyoto (respectarea angajamentelor de limitare cantitativă și reducerea emisiei de gaze cu efect de seră față de nivelul anului 1989, în perioada obligatorie 2008-2012) 2002 - Directiva 91/2002/CE privind performanța energetică a clădirilor Definitions In relation to the environment: Sustainable development is defined as "development that meets the needs of the present without compromising the ability of future generations to meet their own needs" The word "sustainability" was introduced in the vocabulary in 1987 by the publication "Our Common Future by the Commission of the United Nations Environment and Development" It is important that everyone understands and applies the principles of life sustainability, but social progress and reforms (such as those related to CO2 emissions) are not happening without the intervention of authorities There are fees applied, standards and laws, and it is necessary to impose mandatory and official life principles for sustainability National and International Legal Framework 1997 - Signing of the Kyoto Protocol (quantitative limitation commitments to reduce emissions of greenhouse gases from 1989 levels, in a commitment period 2008-2012) 2002 - 91/2002/CE Directive on energy performance of buildings Sursă / Source: http://www zf ro 418 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu"/ 'Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning 2005 - Legea 372/2005, România se obligă să-și reducă consumurile energetice Legea prevede ca proprietarii de apartamente din blocuri de locuințe să prezinte potențialilor cumpărători sau chiriași, certificate energetice pentru informarea acestora privind performanța energetică Legea a intrat în vigoare începând cu data de 1 ianuarie 2010 2009 - Ordonanța de urgență a Guvernului nr 18 din 04 03 2009 privind creșterea performanței energetice a blocurilor de locuințe Ordin al ministrului dezvoltării regionale și locuinței, pentru aprobarea Normelor metodologice de aplicare a OUG 18/2009 2009 - Ordonanța de Urgenta 18/2009 privind reabilitarea termică a clădirilor de locuit multietajate stabilește că lucrările să fie finanțate în proporție de 50% din bugetul de stat, prin Ministerul Dezvoltării Regionale și Turismului, 30% din bugetul local, prin Consiliul Local, restul de 20% fiind contribuția proprietarului în programul de reabilitare termică pot intra blocurile construite intre anii 1950 — 1990 2010 - Ordonanța de urgență nr 69/30 06 2010 privind reabilitarea termică a clădirilor de locuit cu finanțare prin credite bancare cu garanție guvernamentală 2005 - Law 372/2005, Romania undertakes to reduce energy consumption The law requires owners of apartments in apartment buildings to provide prospective buyers or tenants, certified for their Information on energy performance This law applies starting 1st of January 2010 2009 - Government Emergency Ordinance no 18 of 04 03 2009 on increasing the energy performance of housing blocks The order of the Minister of Regional Development and Housing, for the approval for the application of GEO 18/2009 2009 - Emergency Ordinance 18/2009 regards the thermal rehabilitation of multi-storey residential buildings and the construction costs should be in 50% funds from the state, by Minister of Regional Development and Tourism, 30% of local budget by the City Council, the rest 20% are owner contribution The thermal rehabilitation program refers to buildings built in the period 1950 - 1990 2010 - Emergency Ordinance no 69/30 06 2010 regarding the thermal rehabilitation of residential buildings financed by bank loans with government guarantee Sursă / Source: http://www zf ro Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architecture and Urban Research Studies / ARGUMENT 419 Certificatul de performanță energetică The Energy Performance Certificate Certificatele de performanță energetică evidențiază două lucruri importante: consumul anual de energie pe metru pătrat suprafață încălzită; efectul nefavorabil pe care îl are consumul de energie al clădirii asupra vieții, măsurabil prin cantitatea de CO2 degajată Certificatul energetic are 7 calificative, notate cu litere de la A la G și indică eficiența termică care este mai ridicată în cazul calificativelor А, В sau C Calificativul A: sub 125 kWh/metru pătrat/an Calificativul B: sub 201 kWh/mp/an Calificativul C: sub 291 kWh/mp/an Calificativul D: între 291 și 408 kWh/mp/an Calificativul E: între 408 și 566 kWh/mp/an Calificativele F și G: peste 820 kWh/mp/an Energy Performance Certificates highlight two important things: - Annual energy consumption per square meter heated surface; - Adverse effect that the building energy consumption has on the planet life, measured by the amount of CO2 released Energy certificate has 7 ratings, denoted by letters A through G and show that thermal efficiency is higher for grades А, В or C Grade A: below 125 kWh / sqm / year Grade B: under 201 kWh/ sqm /year Grade C: below 291 kWh / sqm / year Grade D: between 291 and 408 kWh/sqm/year Grade E: between 408 and 566 kWh / sqm /year Grades F and G: over 820 kWh / sqm / year Blocuri sector 2 Sursă: Arhiva personală a autorului / Source: Author's personal archive 420 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu"/ 'Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Majoritatea clădirilor din România se încadrează în clasa energetică C și D având consumuri energetice specifice anuale pentru încălzire, apă caldă, ventilație și iluminat de peste 200 kWh/m2an Ponderea cea mai mare în totalul consumurilor de energie la nivelul unui apartament o deține încălzirea Energia consumată pentru încălzire și apă caldă de consum reprezintă circa 75% din totalul energiei consumate Prin reabilitarea termică a clădirilor se urmărește reducerea pierderilor de căldură, a consumurilor energetice și de combustibil și prin aceasta se reduc costurile de întreținere pentru încălzire și alimentare cu apă caldă de consum, îmbunătățind în același timp condițiile de igiena și confortul termic interior al clădirilor Reabilitarea termică a blocurilor de locuințe este un program promovat de Ministerul Dezvoltării Regionale și Locuinței, în colaborare cu autoritățile administrației publice locale Most buildings in Romania falls in energy class C and D having annual specific energy consumption for heating, hot water, ventilation and lighting of 200 kWh / sqm / year The largest share in total energy consumption of an apartment is hold by the heating Energy consumption for heating and domestic hot water is about 75% of all energy consumed The thermal insulation of buildings is applied in order to reduce heat losses, energy consumption and thereby reducing fuel and maintenance costs for heating and hot water consumption, while improving hygiene conditions and thermal comfort inside the buildings Thermal rehabilitation of apartment buildings is a program promoted by the Ministry of Regional Development and Housing, in collaboration with local authorities Sursă: Arhiva personală a autorului / Source: Author's personal archive Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architecture and Urban Research Studies / ARGUMENT 421 Execuția lucrărilor de intervenție se finanțează astfel: - 20% - asociația de proprietari plătește din costul total al executării lucrărilor de intervenție Restul de 80% din costul total al executării lucrărilor de intervenție este asigurat de la bugetul de stat și cel local: - 50% de la bugetul de stat, prin Ministerul Dezvoltării Regionale și al Locuinței, în limita fondurilor aprobate anual pentru Programul de Reabilitare Termică - 30% de la bugetul local, în limita fondurilor aprobate anual pentru Programul de reabilitare termică Până în decembrie 2008, din fondurile alocate în valoare de 43 462 mii lei, au fost reabilitate termic un număr de 89 de blocuri (2 551 de apartamente) Alocațiile bugetare din anul 2009 au fost de 16,53 ori mai mari decât alocațiile anului 2008, având o valoare de 360 de milioane de lei, din care au fost demarate lucrări pentru 51 676 de apartamente Până la finele anului au fost finalizate lucrările la 24 834 de apartamente în anul 2010, din bugetul alocat programului, în valoare de 301 milioane de lei, ministerul și-a propus finalizarea lucrărilor la circa 29 000 de apartamente și demararea lucrărilor la circa 25 000 de apartamente Execution of the intervention works is financed as follows: • 20% - the owners' association pays the total cost of execution of the intervention works The remaining 80% of the total cost of execution of the works of intervention is provided by state budget and local • 50% of the state budget through the Ministry of Regional Development and Housing, within the funds appropriated annually for Thermal Insulation Program • 30% of local budget funds within the approved annual Thermal Insulation Program By December 2008, allocated funds were amounting to 43,462 thousand lei, from which have been rehabilitated a total of 89 thermal units (2,551 apartments) Budgetary allocations for 2009 were 16 53 times higher than the allocations of 2008, worth 360 million lei, of which 51 676 apartments were started to be worked on By the end of year, there were 24,834 completed apartments In 2010, from the program budget, worth 301 million lei, the ministry has proposed the completion of about 29,000 apartments and start work at about 25,000 apartments 422 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu"/ 'Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Centralizator fonduri MDRT alocate pe unități administrative 2010 Județ-Municipiu Unitate administrativ teritorială Total fonduri alocate 1 București Sector 1 11 23S 9S7 42 2 București Sector 2 21 550 000 00 3 București Sector 3 1 180 546 00 4 București Sector 4 2 15S 000 00 5 București Sector 5 11 3SS 924 00 6 București Sector 6 9 590 513 00 București Total 57 106 970,00 7 Constanța Năvodari 2 060 000 00 8 Cluj Cluj Napoca 19 995 000 00 9 Brașov Brașov 6 402 911 00 10 Timișoara Timișoara 7 500 000 00 11 Olt Slatina 11 000 000,00 12 Prahova Tărgovrște 7 500 000,00 Total Romania 15C 00O 090 C0 2009 1 București Sector 1 23 985 243,00 2 București Sector 2 41 394 320,00 3 București Sector 3 20 111 222,00 4 București Sector 4 3 843 099 00 5 București Sector 5 22 610 617 00 6 București Sector 6 33 79I 4SO OO București Total 145 735 931,00 7 Constanța Năvodari 3 560 20S OO S Cluj Cluj Napoca 28 461 934,00 9 Brașov Brașov 14 639 612,00 10 Timișoara Timișoara 12 220 578,00 11 Olt Slatina 19 089 697 00 Total România 360 000 000,00 Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architecture and Urban Research Studies / ARGUMENT 423 Summary MDRT funds allocated to administrative units 2010 Di suie t Muni c ipality Territorial administrative unit Total funds allocated (RON) 1 Bucharest District 1 11 238 987,42 2 Bucharest District 2 21 550 000 00 3 Bucharest District 3 1 180 546 00 4 Bucharest District 4 2 158 000 00 5 Bucharest District 5 11 388 924 00 6 Bucharest Distiict 6 9 590 513 00 Bucharest Total 57 106 970,00 7 Constanta Năvodari 2 060 000 00 8 Cluj Cluj Napoca 19 995 000 00 9 Brașov Brașov 6 402 911 00 10 Timișoara Timișoara 7 500 000 00 11 Olt Slatina 11 000 000,00 12 Prahova Targovrste 7 500 000 00 Total for Romania 150 000 000,00 2009 1 Bucharest Distiict 1 23 985 243 00 2 Bucharest District 2 41 394 320 00 Bucharest District 3 20 111 222 00 4 Bucharest Distiict 4 3 843 099 00 5 Bucharest Distiict 5 22 610 617,00 6 Bucharest District 6 33 791 480 00 Bucharest Total 145 735 981,00 7 Constanta Năvodari 3 560 208 00 g Cluj Cluj Napoca 28 461 934 00 9 Brașov Brașov 14 639 612 00 10 Timișoara Timișoara 12 220 578 00 11 Olt Slatina 19 089 697 00 Total for Romania 360 000 000,00 424 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu"/ 'Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Situație reabilitări termice pe anul 2011: The thermal rehabilitation program situation in 2011: BUCUREȘTI BUCHAREST Sector 1 La sectorul 1, se continuă reabilitarea termică pe fonduri externe Cu 125 de milioane de euro de la BEI, primăria intenționează să "anvelopeze" 350 de imobile și să acopere partea ce le revine proprietarilor în Sectorul 1 s-au reabilitat termic 133 de imobile Media costurilor de reabilitare termică este de 81 euro / metrul pătrat (defalcat : lucrări de bază — izolare termică suprafață opacă (pereți), suprafață vitrată (geamuri), terasa imobilului și subsolul care înseamnă 63,24 euro/metrul pătrat, inclusiv TVA — la care se adaugă costuri de înlocuire a instalației termice, montarea și demontarea instalațiilor de pe fațadă, lucrări de reparații ale fațadei imobilului, lucrări de reparație ale terasei imobilului, montarea de glafuri (pervazuri), lucrări de refacere a infrastructurii la nivelul soclului aferent imobilului ) Potrivit datelor MDRT, în sectorul 1 au fost reabilitate termic anul trecut 1 170 de apartamente din 30 de blocuri, în urma unei investiții de 42,6 milioane de lei (aproximativ 10,1 milioane euro) împărțind valoarea totala la numărul de apartamente, reiese o medie de peste 8 500 de euro pentru fiecare apartament reabilitat în sectorul 1 District In the 1st District, the thermal insulation is continued on foreign money With 125 million Euros from the EIB, it is intends to "tire" and cover 350 buildings and their part owners In district 1 were thermal rehabilitated 133 buildings Average costs for thermal rehabilitation is 81 Euros / square meter (separating the works - opaque surface insulation (walls), the glass surface (glass), terrace and basement building which means 63 24 Euros / square meter, including VAT - plus cost of replacement heating system, installation and dismantling of the facade, the building facade repairs, repair of the terrace building, installation of sills, works to restore the infrastructure for building and the building's pedestal According to MDRT, in the 1st District, last year there were rehabilitated 1,170 apartments in 30 blocks, with an investment of 42 6 million lei (about 10 1 million euros) Dividing the total by the number of apartments, it shows an average of over 8,500 euros per apartment restored in the 1st District Sursă / Source: http://www primariasector1 ro Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architecture and Urban Research Studies / ARGUMENT 425 Sector 2 Pentru 2011, de la bugetul local s-au alocat 26 869 mii lei pentru finalizarea lucrărilor de reabilitare a 120 de blocuri, 124 356 de lei pentru anveloparea a 148 de imobile noi și 2 500 de mii de lei pentru lucrări de proiectare la 252 de blocuri Primăria promite că va reabilita termic aproximativ 500 de blocuri în acest sector, locuitorii nu vor achita contribuția de 20 la suta, aceasta fiind suportată de la bugetul local In sectorul 2 suma plătită pentru lucrările de termoizolare a fost de 61,6 milioane de lei (14,6 milioane de euro) Au fost reabilitate, 6 853 de apartamente în 109 blocuri, la un preț mediu de 2 153 euro pentru o locuință Prin comparație în anul 2010 au fost alocate fonduri pentru reabilitarea termică a 144 de blocuri 2n aivo>, to walk, to step (jad/ioeiSi/, disposal in a steps shape, gradual, in steps âăeiuu, to provide with steps, to ease dimbing 6 A fragment dated "Circa 1932-1934" in Wittgenstein, Ludwig, "Culture and Value", translated by Peter Winch, The University of Chicago Press, Chicago, 1980, p 22c Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architecture and Urban Research Studies / ARGUMENT 459 CULOAREA IN REABILITARE METODE DE INVESTIGARE Șl INTERVENȚIE EXEMPLE DE REABILITARE CROMATICĂ / Color in Rehabilitation Methods of Investigation and Intervention Examples of Chromatic Rehabilitation Asist, drd arh / Teaching Assist PhD c Arch Veronica ZYBACZYNSKI REZUMAT Un oraș nu e doar o alăturare de clădiri, după cum o casă nu e niciodată numai o construcție din beton și cărămidă Un oraș este un spațiu locuit, și de aceea el întrupează din gândurile și sentimentele locuitorilor săiJ Din punctul de vedere al cadrului în care se dezvoltă existența umană, al mediului ambiant, culoarea ocupă un loc aparte, important prin influența asupra psihicului uman, asupra echilibrului stării afective a oamenilor, lucru dovedit de numeroase cercetări științifice De ce culoare în reabilitare? Pentru că, pe de-o parte, majoritatea informațiilor privitoare la mediul înconjurător ne parvin pe cale vizuală: independent de formă, culoarea acționează asupra individului atât la nivel senzorial cât și la nivel psihic, iar în arhitectură ea servește mai multor scopuri estetice: exprimarea caracterului materialelor clădirii, sublinierea funcțiunii clădirii, crearea unei atmosfere (fie în exterior, fie în interior), pentru definirea unității și diversității Pe de altă parte, în abordarea din punct de vedere cromatic a unui imobil existent trebuie să se țină seama de "viața cromatică anterioară" a imobilului, dar și de compatibilitatea cromatică cu zona în care se află imobilul Reabilitarea reprezintă o abordare a reproiectării existentului construit structurată pe principii conservative asociate necesității adecvării la cerințe contemporane a unor clădiri îmbătrânite moral și fizic, fără a percepe conținutul concret al intervenției 2 veronica zyby@yahoo com ABSTRACT A city is not just a juxtaposition of buildings, as a house is never only a concrete and brick structure A city is a living space, and that he embodies the thoughts and feelings of its inhabitants 7 Regarding the framework in which the human life develops, the environment, color has a special place, important for its influence on the human psychic, on the balance of people's emoțional state, as proved by a lot of scientific researches Why "color in rehabilitation"? Because, on the one hand, the majority of Information concerning the environment is received through our eyes: regardless of form, color acts on the sensory level as well as on the mentally level of the individual In architecture it serves several aesthetic purposes: expressing the character of building materials, emphasizing the function of the building, creating an atmosphere (either outside or inside), to define unity and diversity On the other hand, the approach in terms of color of an existing building has to take into account the "previous chromatic life" of the building, but also the color compatibility with the area where the building is situated Rehabilitation is an approach to the redesigning of the existing building structured on conservative principles associated with the adequacy to the contemporary requirements of buildings that are both moral and physical aged, without perceiving the actual content of the intervention 2 Cuvinte cheie: culoare, metode de reabilitare, reabilitare cromatică Keywords: color, rehabilitaion methods, chromatic rehabilitation Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architecture and Urban Research Studies / ARGUMENT 439 METODE DE INVESTIGARE Șl INTERVENȚIE METHODS OF INVESTIGATION AND INTERVENTION Orașele trecutului se exprimau printr-o gamă stilistică (reglementată legislativ) și printr-una cromatică precisă și mai degrabă limitată (diferite culori de piatră de construcție), gamă ce se prezenta mai bogată la o distanță apropiată (percepția elementară) și destul de simplificată la distanță mai mare, permițând o viziune de ansamblu (percepția globală) 3 The cities of the past were expressed through a stylistic range (regulated by legislation) and through a precise and rather limited chromatic palette (different colors of building stone), a palette which appears richer at close distance (elemental perception) and quite simplified at a greater distance, allowing a general vision (global perception) ^ Documentația fotografică la distanță apropriată -„percepția elementară" / Photographic documentation at close distance -"basic perception" Documentație fotografică de ansamblu -„percepția globală"/ OverView photographic documentation -"global perception" 440 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu"/ 'Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning în reabilitarea vechilor elemente urbane este necesar să nu se piardă vechile valori coloristice care astăzi riscă să fie depășite de noile materiale ce implică coloranți sintetici Nu pentru că acestea din urmă trebuie să fie eliminate, dar este nevoie să fie utilizate în cunoștință de cauză și cu obiective bine determinate Apare astfel necesitatea definirii unei metode de cercetare capabile să clarifice, în termeni exacți, numitorul comun vizual reprezentat de culoarea vechilor construcții urbane Cu privire la acest lucru, o procedură larg experimentată și cu succes în Europa, este cea elaborată de către arhitectul francez Jean-Philippe Lenclos, profesor la „Școala Națională Superioară de Arte Decorative", și care se structurează în următoarele trei faze: analiza peisajului natural și construit, sinteza comparată a informațiilor cromatice culese și elaborarea unui repertoriu de culori adecvat în peisajul considerat In the process of the rehabilitation of old urban elements it is important not to lose the old color values that now risk being overtaken by the new materials involving synthetic dyes Not because the latter must be eliminated, but there is a need to be used accordingly, knowingly and with specific objectives It thus appears the necessity of establishing a research method able to clarify, in exact terms, the common visual denominator of the color of old urban constructions Regarding that, a procedure widely and successfully experienced in Europe, is designed by French architect Jean-Philippe Lenclos, professor at the "National Superior School of Decorative Arts" The procedure is divided into three phases: analysis of the natural and built environment; a comparative synthesis of the collected chromatic Information and the development of a chromatic repertoire suitable in the considered environment Schiță ce determină ansamblul de unde au fost luate probele / Sketch determining where the samples are taken from Eșantion de materiale ce constituie componentele cromatice permanente / Sample of materials that represent permanent chromatic components Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architecture and Urban Research Studies / ARGUMENT 441 Faza I: Analiza peisajului natural și construit Analiza, care se concretizează în acțiunea de relevare, cuprinde: a) componentele cromatice referitoare la materialele direct prelevabile in situ sau componentele permanente (materialele utilizate în construcție și diferitele elemente minerale precum: nisip, pietriș, rocă, pământ etc ) b) componentele cromatice care nu sunt distinse în mod obiectiv și schimbătoare în timp (precum cerul, umbrele localizate, vegetația, animația străzii) Faza II: Sinteza comparată a informațiilor cromatice culese Din schițele și documentele ce determină ansamblul cromatic se deduc clasificări de zonă (peisaje arhitectonice ce prezintă o anumită omogenitate) sau elemente constructive (ziduri, acoperișuri, etc ) care se transpun în mod succesiv în scenarii tip, formând o sinteză calitativă și cantitativă a corelațiilor cromatice Datele astfel adunate permit stabilirea unui tablou de statistici comparate pentru elementele analizate la nivelul sectorului urban, al ansamblului de construcții, al regiunii, al grupului regional etc Faza III: Elaborarea unui repertoriu de culori adecvat în peisajul considerat Repertoriul cromatic constituie ghidul utilizatorului în reabilitare, fie că acesta este proiectant sau constructor sau chiar proprietar Repertoriul se împarte în două game cromatice (palete de culori): a) gama cromatică generală cu tonalitățile pale, compusă din culori destinate suprafețelor (ziduri, acoperișuri, suprafețe orizontale); b) gama cromatică a punctelor de culoare cu tonalitățile mai intense, compusă din culorile destinate elementelor de detaliu (uși, ferestre, giurgiuvele, socluri etc ) Phase I: The analysis of the natural and built environment The analysis includes: a) chromatic components of materials taken directly in situ or permanent components (materials used in construction and various mineral elements such as sand, gravei, rock, earth, etc ) b) chromatic components that are not objectively distinguished and are changing over time (such as sky, shadows, vegetation, Street animation) Phase II: The comparative synthesis of the collected chromatic Information The color classification of the area (the architectural landscapes that has a certain homogeneity) or structural elements (walls, roofs, etc ) which translate, successively, into model scenarios, creating a synthesis of qualitative and quantitative chromatic correlations are then deducted from the sketches and documents that determine the chromatic ensemble The data thus collected allow the setting of a panel of comparative statistics for the elements analysed at the urban level, of the entire constructions ensemble, of the region, of the regional group, etc Phase III: The development of a chromatic repertoire suitable in the considered environment The chromatic repertoire is the user's guide in rehabilitation, either the user is a designer or a builder or even the owner The repertoire is divided into two chromatic ranges (color palettes): a) the general chromatic range with pale tones, corn posed of colors for surfaces (walls, roofs, horizontal surfaces); b) the chromatic range of color accents with intense color tones, composed of colors for detail elements (doors, Windows, sockets, etc ) Thus there will be a general color (a background), 442 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu"/ 'Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Sintezele corelațiilor cromatice sau scenarii, gama cromatică generală și gama punctelor de culoare / The chromatic correlations synthesis or scenarios, the general chromatic range and the chromatic range of accents Variații cromatice adoptate de o anumită construcție / Chromatic variations adopted by a certain construction Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architecture and Urban Research Studies / ARGUMENT 443 Astfel va exista o culoare generală (un fond), iar detaliile se vor accentua pe acest fond Repertoriul de culori va ține cont și de compatibilitatea cu cadrul urban Pentru construcția prezentată în figura de mai sus, situată în regiunea franceză Limousin (Masivul central), culorile dominate sunt cele ale acoperișurilor locale: gri-albăstrui, negrul puternic al vechilor țigle și ocrul roșu ce exprimă culoarea țiglelor noi Desigur, vor putea să se manifeste game de preferință personale, dar în orice caz va trebui să se țină cont de materialele dominante existente și culoarea mediului înconjurător cu scopul de a defini o gamă cromatică armonic structurată în concluzie, în aceste studii sunt luate în considerare o serie de aspecte care influențează percepția, alegerea culorilor fiind condiționată de elementele componente ale clădirii dar și de mediu înconjurător EXEMPLE DE REABILITARE CROMATICĂ LYON, Franța 5 în 1990 echipa municipală ia măsuri pentru recuperarea centrului orașului, măsuri care includ, printre altele, și un plan de renovare a fațadelor taluzurilor Rhâne-ului pe toată zona orașului Culoarea a avut un rol în reflecția urbană odată cu succesul obținut de renovarea vechiului Lyon, cartier renascentist, unde prin "procedura sectoarelor ocrotite" s-a introdus o paletă de culori inspirată de Renașterea italiană Această paletă a fost folosită și pe cheiurile fluviului Saone, ceea ce a făcut-o extrem de vizibilă cetățenilor orașului Cheiurile fluviului Saone sunt formate din fațadele vechiului Lyon Acest succes de răsunet al decorării fluviului Saone a determinat, prin gust și ușurință, toți proprietarii să adopte aceleași culori până la absurd and the details will be an accent on this background The chromatic repertoire will also take into account the compatibility with the urban area For the construction that is shown in the figure above, located in the French region Limousin (Massif Central), the dominant colors are those of local roofs: gray-blue, the strong black of old tiles and the red ocher that expresses the color of the new tiles Of course, there will be able to show a range of personal preferences, but in any case it will have to take into account the existing dominant materials and the color of the surrounding environment in order to define a harmonically structured color range ^ In conclusion, there is taken into account in these studies a number of issues that influence the perception, the color selection being conditioned by the constitutive elements of the building and of the environment EXAMPLES OF CHROMATIC REHABILITATION LYON, France5 In 1990, the municipal team for the recovery of the city center takes measures that include, among others, a plan for renovating the fa ța des of Rhdne's quays throughout the city Color played a role in the urban thinking along with the success of the renewal of the old Lyon, a Renaissance district, where through the "protected sectors procedure" was introduced a color palette inspired by Italian Renaissance This palette was used also for the Saone river quays, which made it very visible for the citizens Saone river's quays are constituted of the old Lyon fațades The resounding success of the Saone River decoration determined all owners, by taste and convenience, to adopt the same colors to the absurd 444 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu"/ 'Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Agenția de Urbanism a Primăriei a organizat un concurs național de idei prin care se urmărea ameliorarea lizibilității Culoarea avea rolul de a face vizibilă unicitatea și importanța sitului Sociologul urbanist Michel Roz a analizat zona atât din punct de vedere istoric, dar cu precădere la nivel vizual, privirea fiindu-i atrasă de piatră, materialul constitutiv al arhitecturii, o piatră albă sau gri cu efecte albăstrii sau bej, și de feronerie Culoarea aleasă, și ulterior consacrată, a fost albastrul (galbenul, roșul și toate derivatele ocrului fiind excluse deoarece erau rezervate pentru vechiul Lyon, verdele era exclus fiind o "tendință naturalistă") Nu s-a pus niciodată problema de a crea o paletă reglementară, ci aceea de a propune o cartă negociabilă de fiecare dată în raport cu interesele rezidenților, a asociațiilor de proprietari, a antreprenorilor și a administratorilor în beneficiul acestei practici de consultare (mai mult de 1000 de reuniuni pentru cele 350 de imobile incluse în program), culoarea bleu și-a ocupat locul său firesc Astăzi, albastrul a devenit o etichetă The City Hali Planning Agency held a național contest of ideas seeking to improve readability Color was intended to reveal the uniqueness and importance of the site The urban planner sociologist Michel Roz analyzed both from the historical point of view, but mostly on a visual level, his view being drawn by the stone, the constituent material of architecture, a white or gray stone with bluish or beige effects, and by the ironware The selected color, and then devoted, was blue (yellow, red ocher and all derivatives were excluded because they were reserved for the old Lyon, green was ruled as a "naturalistic trend") It was never raised the issue of creating a regulatory palette, but to propose a charter negotiable each time in relation to the interests of the residents, of the associations of owners, entrepreneurs and managers In the benefit of this practice of consultation (more than 1000 meetings for the 350 buildings included in the program), the color blue has taken its natural place Today, blue has become a labei Culorile alese pentru fațadele și feroneria cheiurilor Rhone-ului, Lyon, Franța / The selected colors for the facades and ironware of Rhdne's quays, Lyon, France Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architecture and Urban Research Studies / ARGUMENT 445 TORINO, Italia6 în 1808, odată cu reînființarea comisiei edililor, se precizează cu claritate criterii de reglementare motivate de faptul că „ în cadrul fiecărui guvern înțelept trebuie să existe o atenție corespunzătoare cu privire la frumusețe, și o disciplină a clădirilor cu accent pe salubritate, astfel încât locuitorii își vor apropria spațiul urban; acestea vor fi de o mare importanță în statele republicane unde bunurile publice nu mai sunt patrimoniul unei familii ci ale tuturor cetățenilor" în efortul frenetic de reformă a orașului, i se recunoaște în sfârșit culorii un rol de mare importanță Mijloc sărac prin excelență, aceasta apare consiliului ca un instrument mai eficace, mai rapid și economic pentru a obține echivalența / egalitatea dintre elementele diferite din punct de vedere calitativ și cantitativ, pentru a da în sfârșit continuitate discontinuității urbane Culoarea devine, astfel, mai mult decât o determinare secundară și irelevantă a construcțiilor (lăsată la latitudinea proiectantului sau, mai rău, a proprietarului sau executantului), devine o determinare esențială a orașului de apartenență neprivată ci publică Tocmai într-o asemenea considerație a culorii pe scară urbană constă noutatea esențială în folosire pe care consiliul edililor o face din acest efemer element al arhitecturii De acum înainte și pentru aproximativ cincizeci de ani, controlul cromatic al orașului va fi deci foarte riguros și va permite elaborarea graduală a unui plan al culorii autentic și propriu în decembrie 1978, la propunerea consilierului pentru Construcții private, Enzo Biffi-Gentili, Primăria din Torino împuternicește o echipă de specialiști să redacteze un Plan de Corectare a Culorii orașului bazat pe o documentație istorică incontestabilă, oferind și o consultanță pentru controlul cererilor de refacere a tencuielii exterioare a imobilelor parvenite în cadrul Primăriei între anii 1979-1980 TURIN, Italy6 In 1808, when the municipal commission was reestablished, were clearly specified some regulatory criteria motivated by the fact that " within each wise government there should be an adequate attention regarding the beauty and a building discipline with emphasis on sanitation, so that people will appropriate the urban space; these will be of great importance in the republican States where the public assets are no longer a family heritage but they belong to all citizens " In the frantic effort to reform the city, color is finally recognized as having an important role A poor mean, it appears to this council as a more effective instrument, quicker and economica/, in order to achieve equivalence / equality between different elements in terms of quality and quantity, in order to finally give continuity to the urban discontinuity Thus, the color becomes more than just a secondary and irrelevant determination of constructions (at the discretion of the designer or, worse, the owner or contractor), is an essential поп-private determination of the city but a public one Precisely such consideration of the color use at the urban scale is the essential novelty that this council makes of this transitory element of architecture From now on and for about fifty years, the city chromatic control will be very strict and will allow the gradual development of an authentic and personal color plan In December 1978, at the proposal of the counselor for private constructions, Enzo Biffi-Gentili, the City Council of Turin empowers a team of experts to prepare a city color correction plan based on an indisputable historical documentation offering as well advice for the control of the claims for restoration of the exterior plaster of buildings built in the period of 1979-1980 446 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu"/ 'Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Echipa desemnată își propunea ca obiectiv reconstruirea și publicarea „Planului cromatic" original al orașului cu „Gama cromatică" originală și „Normativul" cu privire la acest lucru, în așa fel încât să poată proceda la controlul cererilor de refacere a tencuielii exterioare a imobilelor în baza elementelor fondate în mod științific Pentru clădirile care intrau în „Planul cromatic" original controlul cererilor de refacere a tencuielii exterioare a imobilelor era efectuat în baza indicațiilor conținute în cadrul documentelor Pentru cele care nu erau incluse în Plan, când nu existau proiecte de colorare sau altă documentație asemănătoare, reconstruirea nuanțelor originale se efectua în baza mostrelor cromatice originale relevate în mod direct pe loc, in situ, cu catalogul Munsell Această abordare sistematică bazată pe un criteriu de restaurare riguros, a simțit în mod evident, în primul an de experiment, anumite limite la impactul cu realitatea operativă în al doilea an de lucru, pentru a completa procesul de punere în practică și pentru a remedia majoritatea frustrărilor celor care efectuează consultanța și a celor care o utilizează, a fost pusă la punct „Gama cromatică" a orașului cu scopul de a permite eventuala introducere în cataloagele producătorilor, precum și reconstrucția sistematică a modelelor de colorare a principalelor străzi și piețe din centrul istoric Este prevăzută continuarea lucrării de cercetare asupra documentelor și de relevare de la locul tuturor construcțiilor care nu sunt încă incluse în Plan cu scopul de a actualiza arhiva „Modelelor de colorare" și „Gama cromatică" publicate până acum Pentru construcțiile noi este prevăzută prezentarea proiectelor de colorare și a planurilor detaliate de colorare ad hoc The designated team aimed at the reconstruction and publication of the original "Chromatic Plan" of the city with the original "Chromatic range" and of the "Norm" regarding that, in order to control the requests for rehabilitation of the exterior plaster of the buildings in basis of scientifically founded elements For buildings that belonged to the original "Chromatic Plan", the control of the requests to restore the original exterior plaster of the buildings was carried out according to the Information contained in the documents For those who were not included in the Plan, when there were not coloring projects or other similar documentation, the reconstruction of original shades was performed based on the original chromatic samples revealed directly in situ, with Munsell catalog This systematic approach based on a rigorous criterion for restoration, clearly felt, during the first year of experiment, certain limits to the impact of the operațional reality During the second year of work, in order to complete the implementation process and in order to fix many frustrations of those performing the consultancy and those who were using it, there was finalized the "Chromatic Range" of the city in order to allow the possible insertion in the manufacturers' catalogs, as well as the systematic reconstruction of coloring patterns of the main streets and squares in the historic center It is planned to continue the research work on documents and the disclosure of all buildings that are not yet included in the Plan in order to update the archive of the "Coloring Models" and of the "Chromatic Range" published so far For the new building projects there is provided the presentation of detailed coloring plâns and the ad hoc coloring detailed plâns Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architecture and Urban Research Studies / ARGUMENT 447 Planul de corectare a culorii din Torino / The Chromatic correction Plan in Turin (1979/1981) Gamă cromatică — de la 1 la 8 — tencuieli, 9 și 10 — lemn, 11 — metal / Chromatic range - from 1 to 8 - plaster, 9 and 10- wood, 11 - metal 448 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu"/ 'Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning PESARO, Italia7 Proiectul „Pesaro-Culoare" în faza sa inițială s-a ocupat de determinarea și de strângerea de date cromatice ale orașului pentru a cuprinde aspectele caracteristice atât pozitive cât și negative Această documentare a fost necesară în scopul formulării ipotezelor de proiectare non abstracte; în realitate imaginea „nouă" a zonei —mării din Pesaro nu putea fi gândită fără relevarea existentului Propunerea vine să reabiliteze zona-mare a centrului gândind și proiectând culoarea ca un fapt armonic, global și standardizat PESARO, Italy7 The "Pesaro-Color" project in its inițial phase was responsible for determining and collecting chromatic data of the city in order to include both the positive and the negative characteristics This documentation was required in order to formulate the поп-abstract design hypotheses; in reality the "new" image of the sea area of Pesaro could not be designed without revealing the existent one The proposal comes to rehabilitate the sea area of the center by designing the color as a harmonious fact, global and standardized Studii de reabilitare cromatică a zonei-mării din Pesaro / Tiromatic rehabilitation studies ofthe sea area of Pesaro Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architecture and Urban Research Studies / ARGUMENT 449 într-o primă etapă au fost puse în evidență aspectele obiective ale culorii potrivit teoriilor cromatice mai recente și valorile de reflectare — atmosferă — temperatură — complementaritate — vibrație; din aceste valori poate fi dedusă și cuantificată interacțiunea dintre culoare și microclimă observată în anotimpul de vară din Pesaro care se desfășoară din iunie până în septembrie în a doua etapă, relevarea cromaticii existente, organizată într-o amplă culegere de diapozitive, a evidențiat că între cartierele din zonele cercetate (Via del Lazzaretto, Bado, Paterni, Della Sanitâ, Calata, Duilio, Porto Canale, Cesare Battisti, Viale Trieste) există diferențe cromatice în relație directă cu aspectele socio-economice Culorile cu tonalitate atenuantă din zonele adiacente canalului portului evoluează, pe măsură ce avansează către mare, în tonalități mai bogate și mai sofisticate obținând rezultate de mare interes în a treia etapă propunerea de intervenție a vizat anumite ansambluri de construcții constituite din hoteluri și vile private ce formează imaginea construită de-a lungul orașului până la mare Imaginile de mai jos se constituie într-un exemplu al variațiilor volumetrice (Hotel Principe — Vila Ruggeri — Hotel Vittoria, Atlantic — Nautilus — Beaurivage) și al relațiilor dintre reflectare, luminozitate, atmosferă în concluzie, cercetarea a relevat în mod surprinzător, că proprietarii în multe cazuri își stabiliseră deja, în mod spontan, un set de reguli coloristice și că realizarea unei reglementări cromatice probabil că nu urma să aibă un impact negativ și datorită caracterului său neobligatoriu, adică consultativ Această situație poate conduce (și este de dorit să o facă) la apariția unui dialog între autoritate (instituția promotoare) și proprietar/cetățean, totul evident cu respectarea obiectivului final, acela de reabilitare cromatică și de obținere a unei armonii globale a zonei-mării din Pesaro During the first stage there were highlighted the objective aspects of color accordingly to the latest color theories and with the reflection values - air-temperature - complementarity - vibration; from these values it can be derived and quantified the interaction between color and microclimate observed in the summer season of Pesaro which runs from June to September During the second stage, the revealing of existing colors organized in a vast slides collection showed that between the neighborhoods of the studied areas (Via del Lazzaretto, Bado, Paterni, Della Sanită, Calata, Duilio, Porto Canale, Cesare Battisti, Viale Trieste) there are chromatic differences directly related to socio-economical aspects The delicate tone colors of the adjacent port channel evolve as the move towards the sea in richer and more sophisticated tones obtaining results of great interest During the third stage, the intervention proposal aimed at certain building ensembles consisted of hotels and private villas forming the built image along the city to the sea The images below are an example of volumetric changes (Hotel Principe - Villa Ruggeri -Hotel Vittoria, Atlantic - Nautilus - Beaurivage) and of the relationships between reflection, light, atmosphere In conclusion, the research surprisingly revealed that, in many cases, the owners of the buildings already settled, spontaneously, a set of chromatic rules and that a chromatic regulation probably would not have a negative impact because of its not mandatory character This may result (and it is desirable to do so) in the appearance of a dialogue between authority (sponsoring institution) and the owner/citizen, respecting the obvious endpoint, the chromatic rehabilitation and achieving global harmony in the Sea area of Pesaro 450 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu"/ 'Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning CONCLUZII Un posibil răspuns la complicata problemă a culorii? în exemplele de reabilitare cromatică prezentate se disting trei direcții: - constituirea unei palete cromatice negociabile, nu reglementară, bazată pe studii istorice și pe percepția la fața locului; - instituirea unei palete cromatice riguroase, bazată pe un plan cromatic strict, dedus pe baza unei solide documentații istorice și - dezvoltarea unei reglementări cromatice bazată pe analiza dezvoltării spontane La Lyon alegerea culorii albastre a fost făcută după un îndelung studiu istoric dar și de percepție, albastrul regăsindu-se în arhitectura veche de piatră (care avea reflexe albăstrii), și după consultarea comunității La Torino a fost întocmit Planul de corectare a culorii pe baza unei documentații istorice inconstestabile, plan cromatic care a devenit normă obligatorie La Pesaro s-a constatat că, în mod surprinzător, proprietarii în multe cazuri și-au stabilit deja, în mod spontan, un set de reguli coloristice astfel încât realizarea unei reglementări cromatice nu a avut un impact negativ Elementul uman se regăsește, după cum este și firesc, în toate exemplele, iar crearea unei palete cromatice, a unui set de reguli coloristice îl implică foarte mult deoarece el este cel care trebuie să accepte o atare intervenție în toate cele trei cazuri s-a simțit nevoia stabilirii unei game cromatice, a unui plan cromatic de reabilitare, pentru a se asigura o imagine coerentă a orașului ((atât la nivelul construcțiilor existente, cât și la nivelul dezvoltărilor ulterioare) CONCLUSIONS: A possible solution to the complicated problem of color? In the chromatic rehabilitation examples that were presented here could be distinguished three directions: - the creation of a negotiable color palette, not regulatory, based on the historical studies and the perception on the spot; - the setting up of a rigorous color palette based on a strictly chromatic plan, derived from a solid historical documentation and - the development of a chromatic regulation based on the analysis of the spontaneous development In Lyon the choosing of the blue color was made after a long historical study and after a study of perception, blue being found in the ancient architecture of stone (which had bluish reflections), and after Consulting the community In Turin was prepared the Plan for Color Correction based on an incontestable historical documentation, a Plan which has become mandatory At Pesaro it has been noted that, surprisingly, in many cases, the owners had already establish spontaneously a set of chromatic rules so that the achievement of a color chromatic regulation had not a negative impact The human element is found, as it is normal, in all instances, and the creation of a chromatic palette, of a set of chromatic rules, involves the human element a lot because it is the one that has to accept such an intervention In all three cases there was felt the need of establishing a color range, a chromatic rehabilitation plan, to ensure a coherent image of the city (both for the existing building and the subsequent developments) Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architecture and Urban Research Studies / ARGUMENT 451 Consider că la nivelul oricărui oraș european, pentru a înfrâna dar și pentru a canaliza "elanul creator" al proprietarilor/investitorilor este nevoie de instituirea, bineînțeles cu acordul și consultarea tuturor factorilor implicați, a unui "Plan cromatic" al orașului, al zonelor de interes, acest lucru conducând către un "upgrade" al imaginii orașului Note 1 Povestea caselor, ed Simetria, București, 2000 2 Reabilitarea fondului locativ urban vechi O metodă integrativă de evaluare — arh Rodica Crișan - teză de doctorat Institutul de Arhitectură "Ion Mincu", București 1998 3 La ristrutturazione edilizia — Tecnologie per il recupera delle vecchie costruzioni aspetti socio-ambientali, economici, legislativi - BAGLIONI, A ,GUARNERIO, G 4 La ristrutturazione edilizia — Tecnologie per il recupera delle vecchie costruzioni aspetti socio-ambientali, economici, legislativi - BAGLIONI, A ,GUARNERIO, G 5 Preluare din revista Arhitext Design nr 2 (133) — februarie 2004 — Culoarea / The Colour 6 La ristrutturazione edilizia — Tecnologie per il recupera delle vecchie costruzioni aspetti socio-ambientali, economici, legislativi - BAGLIONI, A ,GUARNERIO, G 7 La ristrutturazione edilizia — Tecnologie per il recupera delle vecchie costruzioni aspetti socio-ambientali, economici, legislativi - BAGLIONI, A , GUARNERIO, G / think that for any European city, in order to restrain but also to guide the "creative enthusiasm" of the owners / investors, there is a need to establish, of course with the consent and consultation of all stakeholders, a "Chromatic Plan" of the city, of the areas of interest, this leading to an "upgrade" of the image of the city Notes 1 Povestea caselor, ed Simetria, București, 2000 2 Reabilitarea fondului locativ urban vechi O metodă integrativă de evaluare — arh Rodica Crișan - teză de doctorat, Institutul de Arhitectură "Ion Mincu", București 1998 3 La ristrutturazione edilizia — Tecnologie per il recupero delle vecchie costruzioni aspetti socio-ambientali, economici, legislativi - BAGLIONI, A ,GUARNERIO, G 4 La ristrutturazione edilizia — Tecnologie per il recupero delle vecchie costruzioni aspetti socio-ambientali, economici, legislativi - BAGLIONI, A ,GUARNERIO, G 5 Preluare din revista Arhitext Design nr 2 (133) — februarie 2004 — Culoarea / The Colour 6 BAGLIONI, A ,GUARNERIO, G - La ristrutturazione edilizia — Tecnologie per il recupero delle vecchie costruzioni aspetti socio-ambientali, economici, legislativi 7 BAGLIONI, A ,GUARNERIO, G - La ristrutturazione edilizia — Tecnologie per il recupero delle vecchie costruzioni aspetti socio-ambientali, economici, legislativi Bibliografie / Bibliography BAGLIONI, A GUARNERIO, G , La ristrutturazione edilizia — Tecnologie per il recupero delle vecchie costruzioni aspetti socio-ambientali, economici, legislativi, ed Hoepli, 1992 CRIȘAN, Rodica, Reabilitarea fondului locativ urban vechi O metodă integrativă de evaluare —teză de doctorat Institutul de Arhitectură "Ion Mincu", București 1998 ***Arhitext Design nr 2 (133), februarie 2004, Culoarea/ The Colour ***Culoarea în arhitectura din Limousin, Direcția regională a departamentului din Limousin ***Povestea caselor, ed Simetria, București, 2000 452 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu"/ 'Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning BUCUREȘTI - NOUL AUTISM CROMATIC / BUCHAREST- THE NEW CHROMATIC AUTISM Letiția BĂRBUICĂ Asist, drd arh / Teach Assist PhDcArch Rezumat Lucrarea de față va dezbate situația culorilor clădirilor din București E rău ca orașul să fie gri, dar și mai rău este ca el să fie colorat strident și fără noimă Care ar fi soluția de mijloc și ce ar putea fi făcut? Am putea spune că, deși unele stiluri ignoră culoarea, curentele arhitecturale sunt unificate de dictatele cromatice pe care le impun: alb pentru Modernism și descendenții săi; culori primare (roșu, galben albastru), alb, negru și gri pentru mișcarea De Stijl și Bauhaus; culori „naturale" pentru Postmodernism; alb, gri, griuri în tonuri și nuanțe rafinate - așa numitele,, colourless colours" -pentru Minimalism O sumară incursiune în modul de relaționare a culorilor cu arhitectura în ultima sută de ani ne ajută să analizăm unde am putea plasa arhitectura Bucureștiului, din acest punct de vedere Bucureștiul a fost si este gri, dar acest gri nu este o culoare Gri este semnul mizeriei urbane, pentru că fondul valoros construit a fost ignorat, lăsat pradă decăderii și uzurii în toată perioada comunistă, în care se construiau cartierele dormitor- blocurile de locuit Și, ca o ironie a sorțiiartei, aceste blocuri urmau să fie și ele, la rândul lor, lăsate pradă decăderii și uzurii și urmau să se transforme treptat în arhitecturi gri La începutul anilor 2000 putem spune că Bucureștiul era GRI Așadar renovarea acestor construcții pare o idee salutară Se vor analiza soluțiile cromatice aparute în spațiul public odată cu programul de izolare termică a clădirilor de locuințe colective demarat de primăriile bucureștene Bucureștiul trece de la gri la o cacofonie cromatică Articolul prezintă, în încheiere, o posibilă strategie de eliminare a acestei cacofonii cromatice din proiectele de reabiltiare termică, o soluție pentru renovarea clădirilor de locuințe colective din centrul orașului Câmpina, un studiu paralel realizat pentru Concursul de soluții - Modernizarea și reabilitarea zonei centrale a municipiului Câmpina, bulevardul Carol I, concurs la care împreună cu echipa am obținut locul III Cuvinte cheie: București, culoare, modernism, kitsch, gri, reglementări letitia barbuica@headmade ro Abstract Thispaperwilldebate the situation ofthe colours on buildings in Bucharest It is bad that the city is grey It is even worse that is meaningless coloured up What would be a mid-way solution and whatcould be done We could say that, although some styles ignore colour, others are unified by very strict rules regarding the colours: white for modernism and its followers, primary colours for De Stijl and Bauhaus, natural colours for Post-modernism, „colourless colours" - for Minimalism A brief review of the relationship between colour and architecture, in the last hundred years, helps us to analyse where we could place the architecture of Bucharest, in this regard Bucharest was and still is grey, but a kind of grey that is not a colour Grey is the sign of urban poverty, as valuable buildings were ignored, fallen intodecayandwear through the communistperiod, in which all the energy was direct towards building blocks offlats And, as an irony offate, these block of flats buildings were to be, in turn, abandoned to decay and wear and would gradually turn into grey architecture At the beginning ofthe years 2000 we could say for certain that Bucharest was a GREY city So the idea of renovating these buildings seems like a very good one I will analyse the colour Solutions that were proposed for the public spaces following the collective residential buildings thermal insulation program started by Bucharest municipality Bucharest goes form grey to colour cacophony The paperpresents a possible strategy to eliminate chromatic cacophony in thermal rehabilitation projects, a solution for collective housing renovation in down town Câmpina, a parallel study conducted for the design contest - The Architectural Competition for Upgrading and Rehabilitation ofthe Central Area ofthe CityCampina, Boulevard Carol I, for where we weregranted with the thirdprize Keywords: Bucharest, color, modernism, kitsch, grey, urban regulation Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 235 1 Foarte scurt istoric 1 Brief OverView Revelația faptului că templul grec, simbol al perfecțiunii formei și al creației arhitecturale, era colorat - și încă foarte viu colorat1, ridică miza folosirii culorii în arhitectură Dacă o arhitectură excepțională folosea culoarea ca element integrant al limbajului arhitectural înseamnă că această unealtă nu ar trebui ignorată Arhitectura modernistă promovează arhitecturi albe, pornind de la lucrările de început ale lui Le Corbusier și de la cartea sa Vers uneArchitecture2 - un manifest de arhitectură structurat pe șapte capitole- în care nu se pomenește absolut nimic despre culoare Arhitectura este, pentru el, „jocul savant al formelor în lumină " Se ignoră însă interesul major a lui Corbusier pentru folosirea culorii în arhitectură3, datorat probabil și interesului sau crescut față de pictură Corbusier ne oferă soluții:„red to be put in light" "blue vibrates best in shadow"4,„colour is used to organise and rectify the play of form"5,„in architecture no more than two or three colours could function together"6, „the criterion for the colour choice was determined 1 Culorile folosite erau culori primare vibrante, pentru elementele arhitecturale principale: roșu, albastru, alb- după unii autori; roșu, albastru, alb ,negru și auriu după alți autori; elementele decorative ar fi avut o paleta mult mai diversificată de culori și nuanțe ale acestora 2 "Către o Arhitectură" publicată pentru prima oară în 1923, semnată cu pseudonimul Le Corbusier - Saugnier;începând cu ediția a doua renunță însă la al doilea pseudonim 3 Jan de Heer, în cartea sa, The Architectonic Colour- Polycromie in the Purist architecture of Le Corbusier, relevă tocmai interesul său în ceea ce privește culoarea și arhitectura orașului, a construcției, a interiorului 4 Jan de Heer, The Architectonic Colour- Polycromie in the Purist architecture of Le Corbusier, 2009, Rotterdam: 010 Publishers, p 120 „culoarea roșie trebuie așezată unde este lumină" (trad ns ) 5 Ibidem, p 104„albastrul vibrează mai bineîn umbră"(trad ns ) 6 Ibidem, p 147„ în arhitectură nu pot funcționa, împreună, mai mult de trei culori" (trad ns ) The discovery that the Greek temple, a symbol of shape perfection and architectural design, was coloured -and actually lively coloured, raises the stakes of using colours in architecture If an excepțional architecture used the colour as an integrating element of the architectural language it means that this tool should not be disregarded Modernist architecture promote white architecture, starting with the early works of Le Corbusier and his volume Vers une Architecture1- an architecture manifesta structured in seven chapters - in which he does not mention anything about colour Architecture is, for him, "a complex game of shapes in light " One does ignore though Le Corbusier's major interest to use the colour in architecture2, probably also due to his high interest in painting Corbusier offers various Solutions: "red to be put in light," "blue vibrates best in shadow"3, "colour is used to organise and rectify the play of form"4, "in architecture no more than two or three colours could function together"5, "the criterion for the colour choice was determined by the restrictions that, that (sic!) laws of architecture impose on the use ofcolour "6 1 "Către o Arhitectură," first published in 1923, under the penname of Le Corbusier - Saugnier; starting with the 2nd edition, he gives up the second name 2 Jan de Heer, in The Architectonic Colour- Polycromie in the Purist architecture of Le Corbusier, indicates his very interest for colour and city architecture, the construction, the interior design 3Jan de Heer, TheArchitectonic Colour- Polycromie in the Purist architecture of Le Corbusier, 2009, Rotterdam: 010 Publishers, p 120 4 Ibidem, p 104 5 Ibidem, p 147 6 Ibidem, p 144 236 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning by the restrictions that, that (sic!) laws of architecture impose on the use of colour "7 Spre exemplu, Unite d'Habitation de Marseille8 are interioarele logiilor - care se grupează pe cele două niveluri ale duplexurilor și se repetă pe înălțimea echivalentă a unui imobil cu șaptesprezece etaje - colorate în vibrante culori primare: roșu, galben, albastru Și totuși, acest detaliu este foarte puțin publicat și discutat; imaginile din epocă sunt alb-negru și apar prezentate ca atare în studiile dedicate lui 9 Interesul lui Corbusier pentru culoare pare a fi trecut sub tăcere Dacă spui templu grec, spui alb strălucitor, sub soare Dacă spui Le Corbusier spui forme clare, pure, albe, scăldate în lumină Culoarea este șablonard cenzurată Clișeul care domină este cel al albului Mies van der Rohe vine cu o abordare mai subtilă în privința utilizării culorilor: culorile vin dintr-o sinceritatea materialelor folosite: sticlă, piatră naturală, metal sau inox, onix texturat de culoarea mierii10, draperie din catifea grea, de culoare roșu-intens11 sau verde-intens12 Postmodernismul aduce culorile în prin plan, folosind o paletă proprie și recognoscibilă Michael Graves și James Stirling sunt considerați „two of the most prolific architectural colorists of the postmodern era"13, de autorii cărții Architecture in Detail: Colors care descriu paleta cromatică folosită de Graves ca fiind 7 Ibidem, p 144 „ criteriul după care se vor alege culorile este determinat de restricția conform căreia legile arhitecturii direcționează folosirea culorii"(trad ns ) 8 Construită între 1947-1953 9 Vezi ilustrația din William J R Curtis, Le Corbusier Ideas and Forms, 1992, London: Phaidon, p 171 10 Mies van der Rohe- El PavelloAlemany, Barcelona, 1929, reconstruit în 1983-86, Barcelona, Montijuc 11 Ibidem 12 Mies van der Rohe, Tugendhat Villa, Brno, 1930 13 „doi dintre cei mai prolifici coloriști ai arhitecturii din perioada postmodernă"(trad ns)în OscareOjeda Riera, James McCown, Paul Warchol (photographer), Architecture in Detail: Colors, 2004, Massa-chusetts: Rockport Publishers, p 8 For instance, Unites d'Habitation de Marseille7, has the interiors of the loggias - which are grouped on the two levels of the duplexes and repeated on the height of a building with seventeen floors - coloured in vibrant primary colours: red, yellow, and blue And yet, this detail is very little published and debated; the images of the time are black and white and are presented as such in the studies devoted to him 8 Corbusier's interest forcolourseems to be ignored If one speaks of a Greek temple, it implies a brilliant white, under the sun Ifone says Le Corbusier, it implies clear, pure, white shapes, under full light The colour is censured as a standard The dominant cliche is that of white Mies van der Rohe comes up with a more subtle approach regarding the use of colours: colours come from a sincerity of used materials: glass, natural stone, metal or stainless Steel, textured and honey-like onix9, curtains made of heavy velvet, a deep red10 or deep green" Postmodernism brings colours forward, using its own and recognizable range Michael Graves and James Stirling are considered "two of the most prolific architectural colourists of the postmodern era"12, by the authors of Architecture in Detail: Colors, who describe the chromatic range used by Graves as being 7 Built between 1947-1953 8 See picture by William J R Curtis, Le Corbusier Ideas and Forms, 1992, London: Phaidon, p 171 9 Mies van der Rohe- El Pavello Alemany, Barcelona, 1929, rebuilt between 1983-86, Barcelona, Montijuc 10 Ibidem 11 Mies van der Rohe, Tugendhat Villa, Brno, 1930 12 Oscare Ojeda Riera, James McCown, Paul Warchol (photographer), Architecture in Detail: Colors, 2004, Massachusetts: Rockport Publishers, p 8 Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 237 în asociație cu natura: bej, care pleacă de la culoarea naturală a pietrei, o gamă cromatică variată de verde, care pleacă de la culoarea peisajului și, în fine, nuanțe deschise de albastru, care descriu cerul Această abordare o consider mai apropiată de scenografie decât de arhitectură, întrucât culoarea este folosită ca accesoriu, ca „decor" Am putea spune că, deși unele stiluri ignoră culoarea, curentele arhitecturale sunt unificate de dictatele cromatice pe care le impun: alb pentru Modernism și descendenții săi14 ; culori primare (roșu, galben albastru), alb, negru și gri pentru mișcarea De Stijl și Bauhaus; culori„naturale"pentru postmodernism; alb, gri, griuri în tonuri și nuanțe rafinate - așa numitele,, colourless colours"15- pentru Minimalism Louis Baragan16 și Ricardo Legorreta17, nu sunt înregimentați unui aceluiași stil, dar abordarea poetică a spațiului prin culoare, însăși culorile folosite (roz, roșu intens, magenta, galben, orange, bleu) precum și contextul geografic în care au creat, îi unește în ceea ce aș numi o abordare contextuală a culorii Cum altfel am putea spune unei arhitecturi moderniste contaminate parcă de culorile tradiționale ale Mexicului? Și pentru a ne apropia de actualitate, am să menționez un mod de utilizare a culorii, la o clădire de foarte mari dimensiuni: un cămin studențesc de 350 de camere și alte facilități conexe Este vorba despre Simmons Hali, M I T18, clădire proiectată de Steven Holl, ce ar putea fi considerată un manifest, în ceea ce privește utilizarea culorii în arhitectură, și anume culoare intrisec legată de obiectul de arhitectură connected to nature: beige, coming from the natural colourofstone, a wide range ofgreen, from the colourof landscape, and finally, various hues of blue, describing the sky I see this approach as closer to stage design than architecture, since the colour is used as an accessory, a "decorative" elemen t We could say that, although some styles ignore the colour, architectural trends are united by chromatic dominants they impose: white for Modernism and its descendants13; primary colours (red, yellow, and blue), white, black and grey for De Stilj and Bauhaus; "natural" colours for Postmodernism; white, grey, greys in refined hues - the so-called "colourless colours"14- for Minimalism Louis Baragan15 and Ricardo Legorreta16 are notaffiliated to the same style, yet the poetic approach of the space through colour, the very colours they used (red, deep red, magenta, yellow, orange, and blue) as well as the geographical background they worked in, unites them in what I would caii a contextual usage of colour What other name could we find for a Modernist architecture contaminated by the tradițional colours ofMexico? And, to get closer to our time, I will mention one way of using the colour, for a truly grand-sized building: a student campus of 350 rooms and other connected facilities: Simmons Hali at M I T7, a building designed by Steven Holl, which could stand for a manifesta in what concerns the use of colour in architecture, a colour strongly connected to the object of architecture 14 Richard Meier, care l-a cunoscut și prețuit pe Le Corbusier optează pentru alb, unilateral, în toate clădirile sale La Getty Center din Los Angeles i s-a impus de către comunitatea locală folosirea culorii bej, dar a reușit să păstreze și un volum, de semnătură, perfect alb 15 „Culori necolorate" (trad ns ) în Rem Koolhaas et alli, Colours, 2001, Basel, Berlin, Boston: Birkhăuser, p 12 16 Deținătorul premiului Pritker, 1980 17 Deținătorul UIAGold Medal, 1994 18 Clădire a cărei execuție este încheiată în anul 2002 13 RichardMeier, who knew and valuedLe Corbusier, goes unilaterally for white, in all his buildings At the Getty Center in Los Angeles he was asked by the local community to use the beige, but he managed to keep one volume, perfectly white, as his signature 14 "Uncoloured colours" in Rem Koolhaas et alli, Colours, 2001, Basel, Berlin, Boston: Birkhăuser, p 12 15 Winner of PritzkerAward, 1980 16 Winner of UIA Gold Medal, 1994 17 Building completed in 2002 238 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Fig 1 Unite d'Habitation de Marseille, Le Corbusier, 1953, Simmons Hali, M I T, Cambridge, U S A / Unite d'Habitation de Marseille, Le Corbusier, 1953 and Simmons Hali, M I T, Cambridge, U S A Steven Holl, 2002 Fig 2 Blocul colorat franjă, bdul Ion Mihalache intersecție cu str Ctin Sandu Aldea, București, sector 1 / A striped-coloured block, on Ion Mihalache Boulevard, corner to Constantin Sandu Aldea Street, Bucharest, Sector 1 Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 239 Fig 3 Imobile renovate, sector 1, București / Renovated buildings, Bucharest, Sector 1 240 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Steven Holl preia un calcul strict ingineresc care reprezintă, în culori, deformarea fațadei; această diagramă o aplică, la scara 1/1, pe fațadă Dar nu oricum, ci colorând perimetral retragerile din dreptul geamurilor și nu planul fațadei Eu văd în demersul lui o similitudine cu ceea ce , cu cinci zeci de ani mai devreme propunea Le Corbusier cu a sa Unite d'Habitation deMarseille; (vezi figura 1) Această sumară incursiune în modul de relaționare a culorilor cu arhitectura, în ultima sută de ani, ne ajută să analizăm unde am putea plasa arhitectura Bucureștiului, din acest punct de vedere 2 Bucureștiul meu, atunci și acum Bucureștiul este constituit acum, din patru arhitecturi urbane La cele două menționate de Dinu C Giurescu și anume „ aceea tradițională, a casei unifamiliale și aceea „socialistă" a blocurilor cu zeci de apartamente"19 o adaug pe aceea a arhitecturii moderniste a imobilelor colective -preponderent de mici dimenisuni- și aceea a soluțiilor de locuire -preponderent supra-intensive- a imobilelor de locuit construite recent (după 1989) Mă voi referi în particular la locuire cu sub-variantele sale descrise mai sus, pentru a avea o analiză unitară din punctul de vedere al sintagmei mai sus enunțate {colour follows function), dar și pentru că, prin varietatea și ponderea ei în arhitectura orașului, locuirea dă, până la urmă, culoare orașului Fotografii de arhivă ale Bulevardului Take lonescu (actulamente Magheru) ale anilor 1940, ne arată o arhitectură modernistă, albă20 Deoarece Bucureștiul s-a dezvoltat intens în această perioadă, abordarea tipic modernistă, din punct de vedere arhitectural-cromatic, își pune amprenta pe centrul orașului și pe 19 Dinu C Giurescu, Arhitectura Bucureștilor încotro?, 2010, București: Editura Vremea, p 10 20 http://bucuresti itbox ro/fotografii/trecut/galeria-noua/1941-bulevard-ul-magheru-take-ionescu-1/ accesat 02/2011; vezi imaginile 1-4 Steven Holl takes over a strictly engineering calculation which represents, in colours, the distortion ofthe fațade; he applies this diagram at 1/1 onto the fațade Yet not in any way, but colouring perimetrically the retractions at the Windows, and not in the plane ofthe fațade I see in this work a similarity with that, Le Corbusier proposed with his Unites d'Habitataion de Marseille, five decades earlier; (see figure 1) This briefjourneyin the relationship between colours and architecture, in the last hundred years, helps us analyse where we could place the architecture of Bucharest, from this pointofview 2 My Bucharest, then and now Bucharest is now made of four urban architectures To the two mentioned by Dinu C Giurescu, namely "the tradițional one, of a one-family housing, and the «socialist» one of blocks offlats oftens offlats,"18 I would add that of Modernist architecture of collective buildings - mainly small-sized ones - and that of housing Solutions - mainly supra-intensive ones - of housing buildings made up recently (after 1989) I will particularly refer to housing with the sub-models described above, to have a unitary analysis in terms of the syntagma colour follows function, but also because, eventually, given its diversity and share in the architecture of the city, the housing ultimately renders colour to the city Archive photos of Take lonescu Boulevard (currently Magheru) in the '40s show a modernist, white architecture19 As Bucharest developed intensely in that time, the typical modernist approach, from the architectural and chromatic point of view, marks the centre of the city and the developments close to the centre Those new buildings coexisted with the tradițional housings: those of very wealthy families, 18 Dinu C Giurescu, Arhitectura Bucureștilor încotro?, 2010, București: Editura Vremea, p 10 19 http://bucuresti itbox rO/fotografii/trecut/gaieria-noua/1941 -bu-levard-ul-magheru-take-ionescu-1/accesat 02/2011; see images 1-4 Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 241 dezvoltările apropiate centrului Aceste clădiri noi coexistau cu locuințele tradiționale: cele ale familiilor foarte înstărite, cele ale comercianților și clasei de mijloc și cele ale clasei de jos O incursiune pe site-ul www muzeuldefotografie ro ne descrie, în imagini alb negru e drept, un fond construit colorat în culori pale, poate alb, poate bej, nuanțe foarte deschise 21 O altă incursiune pe site-ul www casecareplang ro ,care grupează material fotografic cu referire la locuirea tipică secolului XIX, perioadei interbelice și secolului XX, face evidentă, sub patina timpului, folosirea unor variate nuanțe de ocru și bej Se poate ușor imagina că atmosfera cromatică a centrului și cartierelor moderniste, cât și cea a cartierelor de locuințe individuale, de diverse standarde, era una unitară cromatic, variind de la albul crud, modernist la alte nuanțe naturale deschise de ivoar, nisip, bej sau ocru Bucureștiul era așadar un oraș în care predominau culorile deschise, naturale, sinceritatea materialelor și, în lipsa coloranților la îndemâna astăzi, lipsea accentul cromatic ostentativ Un oraș alb, sau aproape alb, care s-a transformat, încet dar sigur, într-un oraș gri Bucureștiul este gri, dar acest gri nu este o culoare; Gri este semnul mizeriei urbane, pentru că tot acest fond construit a fost ignorat, lăsat pradă decăderii și uzurii în toată perioada comunistă, în care se construiau cartierele dormitor (imobile de locuit cu multe etaje și multe apartamente pe nivel) Din cele câteva documente color din acea epocă grupate de www muzeuldefotografie ro sub titlul București în Epoca de Aur cât și din mărturiile vii, dar degradate, care ne înconjoară, se poate deduce că, poate surprinzător, gama cromatică a Bucureștiului „Epocii de Aur" nu era departe de cea a Bucureștiului interbelic: alb, bej, ocru, cărămiziu, griuri; materiale those of the merchants and the middle class and those of the low class A visit to www muzeuldefotoqrafie ro indicates, though in black and white, a background coloured in pale colours, perhaps white, perhaps beige, very light hues 20 Another visit on www casecareplang ro which groups up pictures about the typical housing in the 79"’ century, the inter-war era and the 20,h century, points out, under thepassage of time, the use of various hues ofochre and beige One can easily imagine that the chromatic background of the centre and the modernist quarters, as well as that of individual housings, of various standards, was a chromatically unitary one, varying from a raw white, modernist white to other light natural hues, such as ivory, sand, beige orochre Bucharest was thus a city dominated by light, natural colours, the sincerity of materials and, given the lack of paints at hand nowadays, lacking the ostentatious chromatic mark A white city, or almost white, turning slowlyyet surely into a grey one Bucharest is grey, but this grey is not a colour The grey is thesign of urban dirtiness, sinceall this built background was ignored, abandoned to decayand wearing away in the whole communist era, when the dormitories used to be built (housings with manystoreys and lots offlats per level) Based on a few colour documents in that era grouped at www muzeuldefotografie ro under the headline Bucharest and the Golden Age, as well as live yet degraded testimonies surrounding us, one can conclude that, perhaps surprisingly, the chromatic range of Bucharest of the «Golden Age» was not far away from the inter-war Bucharest: white, beige, brick, and greys; honestly expressed materials: concrete, thermoplastic panels (probably coloured ones), apparent brick, and ceramic glazed tiles The new chromatic elements are: 21 www muzeuldefotografie ro accesat 02/2011 , vezi articolele: Mărășești- Splaiul Unirii- vedere aeriană 1924, Mergând pe strada Carol, Modesta dramă a unei case modeste, Regina Maria - Dealul Arsenalului,Vedere aeriana 1924 București 1940 - serie noua, ș a posted by Alex Gâlmeanu 20 www muzeuldefotografie ro accessed in 02/2011, see artides: Mărășești- Splaiul Unirii- vedere aeriană 1924, Mergând pe strada Carol, Modesta dramă a unei case modeste, Regina Maria - Dealul Arsenalului,Vedere aeriana 1924 București 1940 - serie noua, ș a posted byAlex Gâlmeanu 242 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning sincer exprimate: beton, panouri prefabricate (eventual colorate), cărămidă aparentă, plăci ceramice glazurate Ca elemente cromatice noi apar: un verde deschis, indecis, placările colorate glazurate, neuniforme cromatic (verde-smarald, albastru ultramarin, ocru- orange), decoruri geometrice -colorate pastel Ceea ce este nou, însă, este scara la care aceste culori fac parte din peisajul orașului Și, ca o ironie a soartei, aceste construcții urmau să fie și ele, la rândul lor, lăsate pradă decăderii și uzurii și urmau să se transforme treptat în arhitecturi gri La începutul anilor 1990 putem spune că Bucureștiul era GRI Urmează o perioadă în care, datorită resurselor financiare modeste, orașul se menține gri,singurele intervenții viabile financiar fiind cele legate de construcții de mici dimensiuni; se fac așadar, așa zise renovări, care mutilează cromatic clădiri cu valoare ambientală și chiar construcții monument Fațadeleacestora devin: galben orbitor sau portocaliu, vișiniu, roșu- cărămiziu, albastru, verde fistic, funcție de scopul lucrativ al renovării respective (restaurant, firmă a cărei culoare corporate este albastru, etc) Nu am documentat fotografic acea perioadă, dar a fost o perioadă a unei beții de culori în care conceptul de renovare sau restaurare nu avea nici o relevanță Este un fapt îmbucurător că aceste operațiuni, nefiind de mare anvergură au fost reversibile în centrul orașului ele au dispărut încet, încet, dar beția cromatică continuă (sau abia începe) pe străzile din cartiere cu locuințe individuale, altă dată cartiere muncitorești, cu terenuri și construcții de mai mici dimensiuni și clădiri fără vreo virtute estetică 22 Imobilele moderniste, cu locuințe colective de mici dimensiuni, pentru a putea fi renovate necesitau 22 Pe strada Abrud, zonă de locuințe individuale mici, în spatele primăriei sectorului 1, pe care trec zilnic, număr la o scurtă lungime de stradă următoarele culori: galben pai, albastru violaceu ca de Voroneț, kaki, verde identic fistic, un orange - roz foarte intens (în jargon, foarte plastic: somon), roz, portocaliu cu maron închis, vișiniu (la un gard) și iarăși un galben mai îndrăzneț a light, undecided green, coloured glazed panel ling, chromatically uneven (emerald-green, ultramarine blue, orange-ochre), geometrical shapes in pastel colours What is new though is the scale at which those colours are part of the city landscape And, as an irony of the fate, those constructions were going to be, in their turn, abandoned and wearing away and were going to gradually turn into grey architecture We can say that in the early '90s Bucharest was GREY Then, a time comes when, given the modest financial resources, the city stays grey, the only financiallyfeasible interventions being those connected to small-sized buildings; thus, so-called renovations take place which chromatically mutilate buildings and even monument buildings Their faqades become: dazzling yellow or orange, ruby, brick-red, blue, pistachio green, depending on the operațional purpose of that rehabilitation (restaurant, a company whose corporate colour is blue etc ) I have not documented that time in pictures, but it was a time ofwild colours which, in terms of rehabilitation or restoration, had no relevance It is good that such operations, not being of a wide scale, were reversible In the centre of the city they disappeared slowly, but the wild colours continue (orstart rightnow) on the streets ofquarters with individual housings, once theneighbourhoods of the working class, withplots and small size constructions and buildings of no aesthetic value 21 Modernist buildings, with collective small-sized housings, needed more substanțial funding to be rehabilitated Luckily, I could say, they escaped that chromaticdisastergiven thelackoffunds They escaped once again when it was decided that they were not eligible for the thermal renovation and rehabilitation programme, managed by the sector town halls, for the 21 On Abrud Street, a small individual housings, behind the Town Hali of Sector 1, where Ipass bydaily, I count, on a shortroute, the following colours: pale yellow, purple blue as for Voronet, kaki, pistachio green, organge - a deep pink (practically speaking: salmon), pink, orange with dar к brown, ruby (for a fence) and again a more da ring yellow Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 243 fonduri mai substanțiale într-un mod fericit, aș putea spune, ele au scăpat acestei urgii cromatice din lipsă de fonduri Au mai scăpat încă o dată când s-a hotărât ca nu sunt eligibile pentru programul de renovare și reabilitare termică, condus de primăriile de sector, pentru simplu motiv că, marea majoritate, sunt clădiri clasate ca fiind cu risc seismic Când Marian Vanghelie, primarul sectorului 5, în urmă cu aproape opt ani, cosmetiza în culori țipătoare blocurile de pe bulevardul principal al sectorului pe care îl conducea, cine ar fi crezut că o abordare similară va desfigura toate cartierele Bucureștiului, câțiva ani mai târziu? Pe marile bulevarde apar peste noapte construcții cu dungi intercalate: portocaliu cu galben intens, magenta cu gri, albastru cu nuanțe mai închise sau mai deschise Primarul sectorului 1, ne spune că: „Pentru noi a contat foarte mult, pe lângă eficientizarea termică a clădirilor, schimbarea aspetului (sic!) anumitor zone Culorile cu care s-au vopsit blocurile reabilitate au fost alese într-o comisie formată din arhitecți și responsabili din primărie Am ținut cont și de părerea asociațiilor de proprietari, însă nu i-am lăsat să aleagă culori țipătoare "23(subl ns) în ciuda acestor declarații, trec zilnic pe lângă blocuri care prezintă o compozițiealeatoare și cel puțin bizară, de pătrate sau dungi magenta și roșu pe fond gri, spre exemplu Aceasta este o serie de astfel de intervenții similare, aplicate aleatoriu în cartier Unicat este un bloc cu balcoane violent violete în contrast cu un fond alb (dar care în lumina preia reflexii roz) în acest context, compoziția de roz cu galben pai a unui imobil cu doar șase etaje, din apropiere, pare de-a dreptul plictisitoare Ce să mai spun de blocul care alternează agresiv, pe etaje: verde închis sumbru și verde deschis foarte strălucitor Un altul, foarte aproape, prezintă pe un fond alb, franje divers colorate cred că sunt de toate culorile, într-un desen similar cu cel pe care îl simple reason that most of them were buildings subject to a seismic risk When Marian Vanghelie, the Mayor of Sector 5, used to revamp, almost eight years ago, in loud colours the blocks of flats on the main boulevard of the sector he managed, who would have thought that a similar approach would mutilate all Bucharest quarters a few years later on? On the great boulevards constructions with interpolated stripes emerge: orange with vibrant yellow, magenta with grey, blue in lighterordarkerhues The mayor of sector 1 says: "For us it meant a lot, that besides that thermal insulation ofthe buildings, the look of certain areas (sic!) changed as well The colours used to paint the rehabilitated blocks offlats were selected by a commission made of architects and managers in the town hali We also considered the opinion of the associations of the owners, but we did not allow them to до for loud colours (our underlining) "22 Despite those statements, I daily pass by blocks of flats which have an aleatory composition, at least bizarre, in magenta and red squares and stripes on a grey background, for instance This a series of similar interventions, appliedat random in theneighbourhood Singular is a block with violent ly purple balcon ies in contrast with the white background (which, in the light, turns in pink reflections) In this context, the pink with light yellow of a six-storey building nearby, seems rather boring What shall I say about the block offlats which alternates aggressively, along the floors: a gloomy dark green and very light brilliant one? Another, very close, has variously coloured stripes on a white background I think they are of all colours, in a similar drawing to that a colour printer produces when it has an error I could say that at least this version has a certain humour (see figures 2 and 3) In short, a new chromatic frenzy, this time at the scale of ten-storey buildings, suffocate the city, in an effort which is, unfortunately, more difficultly reversible and 23 Andrei Marinescu, arhitectului șef al sectorului 1, citat în Schimbarea la față a blocurilor comuniste Cum a urâțit reabilitarea termică blocurile gri sursa http://media imopedia ro (accesat 02/2011) 22 Andrei Marinescu, Head Architect for Sector 1, quoted în Schimbarea la față a blocurilor comuniste Cum a urâțit reabilitarea termică blocurile gri sursa http://media imopedia ro (accessed 02/2011) 244 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning scoate o imprimantă color când dă un rebut Aș putea zice că, măcar, această versiune are o doză de umor (vezi figura 2 și figura 3) Pe scurt, o nouă beție cromatică, de această dată la scara unor imobile cu zece nivele, sufocă orașul, într-un demers care este, din păcate, mult mai greu reversibil și care afectează major și pe termen lung spațiul public al orașului, strada, care aparține tuturor Urmărind etimologia cuvântului kitsch , propusă de Matei Călinescu în Cinci fețe ale modernității24, găsesc că ceea ce am descris anterior se încadrează perfect acestei categorii, fie că este vorba de „ artă sentimentală, exagerat de țipătoare"25 sau „cu toată marea sa diversitate - sugerează repetiție, banalitate, trivialitate"26 sau că „se aplică oricărui lucru făcut cu foarte mult efort și care este întru totul hidos "27 Nu cred că un oraș, astfel colorat - la voia unor responsabili din primărie, a asociațiilor de locatari și a unor arhitecți, deci la voia nimănui anume, dara prost gustului tuturor- este soluția de a ieși din GRI Al patrulea tip de arhitecturi urbane menționate la începutul acestui capitol, cel al soluțiilor de locuire -preponderent supra-intensive, care se datorează unei euforii investiționale, abia recent temperate, produce kitsch cromatic în egală măsură, dar este zona din care ne vin unicele exemple de abordare corectă a acestui subiect Este vorba despre un imobil de locuințe cu cincisprezece etaje, care folosește sinceritatea materialelor, într-o compoziție echilibrată de materiale: sticlă verzuie, placaj alb și lemn de exterior și un altul care propune o schemă compozițională cromatică în culori tari (orange, galben, gri) dar care, fiind subordonată unui principiu compozițional, este echilibrată și adecvată, (vezi figura 4, figura 5) 24 Matei Călinescu, Cinci fețe ale modernității, 1995, București: Editura Univers 25 Ibidem p 197 26 Ibidem p 190 27 Gilbert Highet, apud Matei Călinescu, Cinci fețe ale modernității, 1995, București: Editura Univers, p 198 which substantially impacts on a long term the public space of the city, the Street, which is foreveryone Following the etymology of the word kitsch, proposed by Matei Călinescu in Cinci fețe ale modernității23,1 find that what I have previously described goes perfectly in thatcategory, be it "sentimentalarts, excessively loud"24 or "with its great diversity - suggests repetition, routine, trivialness"25 or that "it applies to any item made with a lot ofeffort and which is truly hideous "26 I do not think that a city, thus coloured - at the will of those in charge in the town hali, the associations of inhabitants and a few architects, that is no one's will in particular, but everyone's bad taste - is the way out of GREY The second type of urban architecture mentioned at the beginning of this chapter, that of housing Solutions - mainly super-intensive ones, due to an investment euphoria, only recently tempered down, generates a chromatic kitsch as well, but is the area from which we have the singular examples of a correct approach to this topic It is about a fifteen-storey housing estate, which uses the honesty of materials, in a balanced composition of materials: greenish glass, white plywood and exterior wood, and another one suggesting a chromatic composition in loud colours (orange, yellow, and grey) but which, being part of a compositional principie, is balanced and adequate (see figure 4, figure 5) 23 Matei Călinescu, Cinci fețe ale modernității, 1995, București: Editura Univers 24 Ibidem p 197 25 Ibidem p 190 26 Gilbert Highet, apud Matei Călinescu, Cinci fețe ale modernității, 1995, București: Editura Univers, p 198 Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 245 Fig 5 Allia Apartments, sector 1, București, 2009, birou de arhitectură TIUNA/ Allia Apartments, Sector 1, Bucharest, 2009 TIUNA Architecture oftice Sursa / Source: http://www aliaapartments ro Fig 4 Vivenda Residencia, sector 2, București, 2007 / Vivenda Residencia, Sector 2, Bucharest, 2007 Autori / Authors: Francisco Javier Solano, Miguel Solano, Elena Saricu 246 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning 3 Ce ar putea fi făcut 3 What could be done A spune: culoarea are impact asupra psihicului, este aproape un clișeu Ce urmări ar putea avea însă kitsch-ul cromatic al orașului în care trăim este o necunoscută Necunoscute par a fi și principiile, care ar putea sta la baza unei abordări multidisciplinare ale subiectului culorii clădirilor în oraș, căci nu este vorba doar de o abordare estetică- arhitecturală ci și de una sociologică și psihologică „Applied colour psychology"28 este o ramură a psihologiei care analizează impactul vizual pe care îl au culorile spațiilor asupra celor care le folosesc (în cazul orașului, asupra locuitorilor săi) și analizează modul în care culorile sunt receptate și acceptate în Color, Environment & Human Response29 se explică drumul foarte simplu de la culoare, la percepție, la senzație și la răspunsul emoțional, în final însăși această expunere a fost declanșată de o astfel de înlănțuire Impactul culorii, la acest nivel, poate fi uriaș "Culoarea trebuie utilizată cu înțelepciune"30 ne spune Le Corbusier Eu văd soluția pentru București în acest spirit, în care nu se face risipă aiuritoare de culoare Un oraș ar trebui să constituie, din punct de vedere cromatic, un fond unitar și armonios pentru locuitorii săi Aici își are loc culoarea, dar nu la întâmplare Optez fie pentru culoare care să vină dintr-o sinceritate a materialelor, în spiritul lui Mies van der Rohe, fie pentru o culoare intrisecă, chiar dacă artificială, dată unor materiale (exemplul unor oxizi care colorează betonul sau patinează metalul) Culorile ar trebui să fie cele tradiționale orașului, pe de o parte dar și cele To say: colour impacts the psychic is almost a cliche What effects would the chromatic kitsch have on the city we live in is an unknown Unknown seem to be the principles, which may guide a multi-disciplinary approach ofthe colour topic ofthe buildings in the city, as this is not merely about an aesthetic-architectural approach, but also a socio- and psychological one "Applied colour psychology" is a branch of psychology analysing the visual impact of colours on the spaces over those using them (in the case of a city, over its locals) and explores the way in which colours areperceived and accepted In Color, Environment & Human Response27 28 simple way from colour to perception, to feeling and to emoțional reaction, finally, is explained This very exposition was launched by such a relationship The impact of colour, at this level, can be huge "Colour must be used with wisdom"28 Le Corbusier tells us Isee thesolution forBucharestalong this spirit, in which there is no surprising waste of colour A city should be, chromatically speaking, a unitary and harmonious background for its locals This is where the colour has its place, and not at random I до for a colour which should come from an honesty of materials, according to Mies van der Rohe's spirit, eitheran intrinsiccolour, even if artificial, given tosome materials (the example ofoxides colouring the concrete or ageing the metal) The colours should be tradițional for a city, on the one hand, but also innovating ones, as 28 Psihologia practică a culorii (trad ns) 29 Frank H Mahnke, Color, Environment & Human Response, 1996, New York, Chichester, Weinheim, Brisbane, Singapore, Toronto: John Wiley & Sons, Inc, p 51 30 Jan de Heer, The Architectonic Colour - Polycromie in the Purist architecture of Le Corbusier, 2009, Rotterdam: 010 Publishers, p 144 „culorile trebuie folosite cu înțelepciune" (trad ns ) 27 Frank H Mahnke, Color, Environment & Human Response, 1996, New York, Chichester, Weinheim, Brisbane, Singapore, Toronto: John Wiley & Sons, Inc, p 51 28 Jan de Heer, The Architectonic Colour- Polycromie in the Purist architecture of Le Corbusier, 2009, Rotterdam: 010 Publishers, p 144 Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 247 înnoitoare așa cum ni le propune Rem Koolhaas31 în Colours32, pe de altă parte Ultima opțiune pe o scară valorică, aceea a culorii aplicate, o circumscriu soluțiilor propuse de Le Corbusier33 sau derivate dintr-o logică similară în tot acest registru echilibrat este loc de accente cromatice, care să dea seamă de răspunsuri originale, integrate, în ceea ce privește arhitectura și culoarea sa Aceste context ar trebui integrat în regulamentul de urbanism , care ar trebui să indice (și să aplice!) clar și restrictiv, culorile acceptate în cazul zonelor protejate 34 Mai mult, ar trebui să existe reguli clare referitoare la renovarea cartierelor dormitor Acestea ar trebui să primească, eventuale, noi culori în urma unor studii de specialitate, multidisciplinare și în baza unor concursuri de arhitectură, în care arhitecți! să poată decide din punct de vedere estetic Nu este cazul să analizăm aici, elementele de teoria formei și culorii, a contrastului, a importanței culorii de fond cât și a culorii vecinătăților pentru a arăta că, în cazul cartierelor de blocuri, propunerile trebuie să fie globale și unitar gândite Am putea să ne uităm și la modele din jurul nostru Berlinul de est, cu o istorie și un fond urbanistic similar cu cel al Bucureștiului, oferă numai exemple bune 31 Deținător al premiului Pritzker, 2000 32 în această lucrare se prezintă 90 de sugestii de culori (nu numai pentru arhitectura, dar și pentru design interior și mobilier), culori contemporane, care ar putea fi folosite în lucrările contemporane (de arhitectură, design interior, mobilier) 33 Manuscrisul Polycromie Architecturale m care Corbusier descrie pe larg strategii cromatice, atât pentru interiorul (ppl03-115) dar și pentru exteriorul clădirilor (pp227 și următoarele) a fost preluat integral, ca anexă a cărții TheArchitectonic Colour- Polycromie in the Purist architecture of Le Corbusier, de Jan de Heer care analizează cu minuție și ne dezvăluie un Le Corbusier fascinat de culoare, până la cel mai mic detaliu 34 Actualmente PUZ ul zonelor protejate face o prescripție la culoare mult prea timidă și generală:,, se interzic suprafețele vitrate de mari dimensiuni [ ] imitațiile de materiale, [ ] utilizarea culorilor stridente " extras din regulamentul Zona protejată nr 11, cap V Conformarea clădirilor, pct b Rem Koolhaas29 suggests in Colours30, on the other The last option in terms of value, that of applied colour, I include in the Solutions proposed by Le Corbusier31 or derived from a similar logic In all this balanced register there is space for chromatic accents, as an original and integrated approach between architecture and colour This contextshould be integrated in the urban planning regulations which should point out (and also apply!) clearly and restrictively the colours accepted for the protected areas 32 Moreover, there should be clear regulations about the renovation of dormitories Those should get possible new colours based on specialized, cross-disciplinary studies and on architectural competitions where architects may decide aesthetically There is no need to examine now the theory of form and colour, the contrast, the importance of background colour, as well as the neighbouring colour to show that, in the case of quarters with blocks of flats, the proposals should be though tout globally and unitarily И/e couldalso lookatmodels around us The East Berlin, with an urban and history similar to that of Bucharest, offers only good examples Plan Bleu-Lyon, sets up for a maximum protection area on the shore of Rohn, chromatic ranges and precise tones which may be used in the rehabilitation of buildings, as well as colours 29 Winner of Pritzker Award, 2000 30 This work presents ninety colour suggestions (not only in architecture, but also for interior design and furniture), contemporary colours which may be used in contemporary works (architecture, interior design and furniture) 31 The Polycromie Architecturale manuscript, where Corbusier exten-sivelydescribes chromatic strateg ies, both for the interior (pp 103-115) but also for the exterior of buildings (pp 227 and further on) was fully taken over, as an appendix to TheArchitectonic Colour- Polycromie in the Purist architecture of Le Corbusier byJan de Heer which minutely examines and reveals a Corbusier fascinated by colour, up to the ti-niest detail 32 Currently the Local Development Plan of protected areas has a too timid and general prescription to colour: "large Windows are forbid-den [ ], the imitation of materials, [ ] using striking colours," taken from the Regulation Zona protejata nr 11, cap V Conformarea clădirilor, pct b 248 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Plan Bleu- Lyon, instituie pentru o zonă de protecție maximă aflată pe cheiul Rohn- ului, palete cromatice și tonuri exacte care pot fi folosite în renovarea clădirilor, precum și culori admise a fi folosite pentru podurile de legătură Cele două arhitecturi urbane, cea a locuințelor individuale din zonele protejate și cea a locuințelor colective, trebuie să fie cele mai strict reglementate, pentru că au cel mai mare impact, oferind spațiul urban de tranzit și de viață pentru marea majoritate a bucureștenilor Imobilele de locuințe colective moderniste ar trebui să intre sub incidența strictă a unor renovări care să refacă imaginea inițială a clădirii Ele trebuie tratate întocmai unor monumente de arhitectură, chiar dacă nu sunt clasate Mai mult, ar trebui să fie în primul rând pe lista unor renovări, dar și a unor consolidări, unde este cazul, pentru că sunt un patrimoniu arhitectural valoros, mult mai valoros decât cel al blocurilor din cartierele dormitor, care, din păcate, au azi întâietate Unele soluții cromatice valabile, venite din arhitectura urbană a locuințelor colective- intensive, contemporane, mă îndreptățesc să cred că, în cazul acestora, lucrurile sunt pedrumul cel bun Văd posibilă o mai mare libertate cromatică în cazul lor, atâta timp cât nu interferează cu zone valoroase din punct de vedere urbanistic sau ambiental în sfârșit, deși cacofonia străzii Abrud, mă agasează zilnic, văd fezabilă o reglementare mai puțin strictă a cromaticii, în cazul arhitecturii urbane tradiționale, de mici dimensiuni, aflate în afara zonelor protejate Miza ar fi ca, în timp, să existe evoluții care să le transforme în cartiere pitorești însă în acest context trebuie sancționată mutilarea unor arhitecturi vechi cu valoare ambientală 35 Pe scurt, la nivel legislativ și administrativ ar trebui restrictiv reglementate arhitecturile urbane specifice zonelor protejate, dar și a cartierelor de locuit; celelalte arhitecturi urbane însă ar putea avea un regim mai puțin restrictiv, din punctul de vedere al culorii accepted to be used for connection bridges The two urban architectures, namely of individual housings in the protected areas, as well as of collective housings, need to be most strictly regulated, as they have the highest impact, providing the transit and living urban space for most of Bucharest locals Modernist collective housing buildings should до under the strict renovations to reproduce the inițial image of the building They should be treated as monuments of architecture, even if they are not listedyet Furthermore, they should be first on the list of renovations, but also ofconsolidations, where needed, as they are a valuable architectural heritage, a lot more valuable than the blocks of flats in the dormitories, which, unfortunately, have nowadays priority Some viable chromatic Solutions, coming from the urban architecture ofcontemporary, intensive-collective housings, make те believe that in their case things are on the right track I see possible a wider chromatic freedom for them, as long as they do not interfere with urbanistically and environmentally valuable areas Finally, although I am aggressed by the discordance of Abrud Street, I see feasible a less strict regulation of chromatics, in the case of small-size urban tradițional architecture, outside of protected areas The stakes would be that, in time, certain evolutions would turn them in lively neighbourhoods But, in such a context, the mutilation of old architecture of environmental value should be sanctioned 33 Briefly, urban architecture specific to protected areas as well as the residential areas should be restrictively regulated legally and administratively; other urban architectures may have a less restrictive regime in terms of colour Translated by Dana Radier 33 See Modesta dramă a unei case modeste ,www muzeuldefotogra-fie ro, posted byA/ex Gâlmeanu, accesat 02/2011 35 Vezi Modesta dramă a unei case modeste, www muzeuldefoto-grafie ro, posted by Alex Gâlmeanu, accesat 02/2011 Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 249 Bibliografie / Bibliography CĂLINESCU, Matei, Cinci fețe ale modernității, 1995, București: Editura Univers, pp 190-220 CURTIS, William J R, Le CorbusierIdeas andForms, [1986J1992, London: Phaidon, pp 67-84, pp 169-177 GIURESCU, Dinu C , Arhitectura Bucureștilorîncotro?, 2010, București: Editura Vremea HEER, Jan de, The Architectonic Colour-Polycromie in the Purist architecture of Le Corbusier, 2009, Rotterdam: 010 Publishers, pp 94-132, pp 149-157 și pp 163-207 KOOLHAAS, Rem et al , Colours, 2001, Basel, Berlin, Boston: Birkhăuser MAHNKE, Frank H,Color, Environment & Human Response, 1996, New York, Chichester, Weinheim, Brisbane, Singapore, Toronto: John Wiley & Sons, Inc, cap III, cap XVI și cap XVII RIERA, Oscar Ojeda, MCCOWN, James și WARCHOL, Paul (photographer), Architecture in Detail: Colors , 2004, Massachusetts: Rockport Publishers, pp 8-24 Webografie / Webography www muzeuldefotografie ro accesat 02/2012 www casecareplang ro accesat 02/2012 http://media imopedia ro accesat 02/2012 Sursa imaginilor/Imagesources Unites d'Habitation de Marseille, http://www freebase com/view/rn/02f1yyf, accesat 02/2012 Simmons Hali, M I T, U S A, http://transienttravels com/2008/12/01/hosting-architects, accesat 02/2012 Vivenda Residencia, http://www hercesa ro/,accesat 02/2012 Restul imaginilor face parte din arhiva personală / The other images from thepersonal archive 250 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning PREZENȚA PĂDURII ÎN ORAȘ, POTENȚIAL PENTRU EVENIMENTE CULTURALE KARLSRUHE, GERMANIA Șl CĂREI, ROMÂNIA/ THE PRESENCE OF FOREST IN THE CITY, POTENȚIAL FOR CULTURAL EVENTS KARLSRUHE, GERMANY AND CĂREI, ROMANIA Maria BOȘTENARU DAN Cercet dr arh / Researcher PhD Arch mbostenaru@gmail com Rezumat Natura constituie o oază a paradisului în orașele de astăzi, care trebuie redescoperită, precum prințesa adormită din povestea fraților Grimm Prezența ei poate fi diferențiată de la mica grădină a casei cu curte și tipologiile derivate la peisajul larg, al periferiilor urbane, cum ar fi centura verde Acestui peisaj îi aparține și pădurea: ea este sau poate fi parte a centurii verzi, spațiu de recreere periurbană în această contribuție ne vom concentra însă asupra a două abordări diferite ale pădurii La Karlsruhe, în Germania, oraș care se înscrie în tradiția abordării fondului silvic, pădurea ajunge până în centrul orașului, constituind încă de la punerea pietrei de temelie a orașului, un oraș baroc, proiectat, jumătatea nordică a acestuia Alta este situația la Cărei, în România Deși și orașul Cărei a fost gândit ca reședință nobiliară pentru un conte, precum Karlsruhe, aici s-a abordat modelul grădinii individuale, nu cel urban în integrarea pădurii Castelul este pendantul casei individuale, înconjurat de o grădină extinsă, devenită astăzi parc, cu cea mai mare parte a suprafeței acoperită de pădure Aceasta este de fapt și tema lucrării: devenirea pădurii proiectate în conexiune cu reședința istorică nobiliară în ziua de astăzi Pe lângă caracterul istoric și importanța pentru istoria peisajului, prezența unui astfel de element natural pregnant în sistemul urban prin valoare și dimensiune constituie ocazie pentru evenimente culturale, diferite în funcție de abordarea țării, și anume de evenimentele proiectate aibă loc în cadrul respectiv și de fondurile care pot fi accesate pentru acestea, inclusiv posibilitățile noilor media Cuvinte cheie: recreere, periferie urbană, centură verde, pădure, peisaj, eveniment cultural Abstract Nature builds a oasis of Paradise in the cities of today, which has to be rediscovered, like the sleeping princess in the fairy tale of the Grimm brothers Its presence can be differentiated from the small garden of the house with a backyard and the derived typologies to the large landscape of the urban peripheries, like the green belt The forest belongs to this landscape: it can or cannot be part of the green belt, space for periurban loisir In this contribution we will concentrate though in two different approaches to the forest In Karlsruhe, in Germany, city which can be subordinated to the tradition of approaching the forest substance, the forest reaches till the centre of the city, building, even since setting the corner stone of the city, a Barogue city, a designed one, its Northern half Different is the situation in Cărei, Romania Even ifthe city of Cărei was thought as an aristocratic residence for a count, like Karlsruhe, here the model of the individual garden was adopted, not the urban one of integrating the forest The castle is a variant of the individual house, surrounded by a large garden, which became the park of today, whose surface is covered in majority by a forest This is in fact also the topic of this work: the becoming of the forest design in connection with the historic aristocratic residence today Apart of the historic character and of the importance for landscape history, the presence of such a natural pregnant element in the urban system through value and dimension constitutes an occasion for cultural events, different according to the approach of the country, namely the events designed to take place in the respective framework, and of the funds which can be accessed for this, including the possibilities of the new media Keywords: loisir, urban periphery, green belt, forest, landscape, cultural event Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 279 Natura constituie o oază a paradisului în orașele de astăzi, care trebuie redescoperită, precum prințesa adormită din povestea fraților Grimm Prezența ei poate fi diferențiată de la mica grădină a casei cu curte și tipologiile derivate la peisajul larg, al periferiilor urbane, cum ar fi centura verde Acestui peisaj îi aparține și pădurea: ea este sau poate fi parte a centurii verzi, spațiu de recreere periurbană Așa este pădurea din centura verde la Frankfurt pe Main, Germania, sau la Viena, Austria, și astfel se proiectează și prezența pădurii în Riga (Jankovska et al, 2010) Orașele nordice au în plus tradiția unui bogat fond forestier, vizibil și în utilizarea tradițională a materialelor de construcție lemnoase, sau chiar în cea cultă (Art Nouveau din lemn în Letonia) în această contribuție ne vom concentra însă asupra a două abordări diferite ale pădurii La Karlsruhe, în Germania, oraș care se înscrie în tradiția abordării fondului silvic, pădurea ajunge până în centrul orașului, constituind încă de la punerea pietrei de temelie a orașului, un oraș baroc, proiectat, jumătatea nordică a acestuia Alta este situația la Cărei, în România Deși și orașul Cărei a fost gândit ca reședință nobiliară pentru un conte, precum Karlsruhe, aici s-a abordat modelul grădinii individuale, nu cel urban în integrarea pădurii Castelul este pandantul casei individuale, înconjurat de o grădină extinsă, devenită astăzi parc, cu cea mai mare parte a suprafeței acoperită de pădure Aceasta este de fapt și tema lucrării: devenirea pădurii proiectate în conexiune cu reședința istorică nobiliară în ziua de astăzi Pe lângă caracterul istoric și importanța pentru istoria peisajului, prezența unui astfel de element natural pregnant în sistemul urban prin valoare și dimensiune constituie un potențial pentru evenimente culturale, diferite în funcție de abordarea țării - evenimentele proiectate să aibă loc în cadrul respectiv - și de fondurile care pot fi accesate, inclusiv posibilitățile noilor media Nature builds an oasis of Paraclise in the cities of today, which has to be rediscovered, like the sleeping princess in the fairy tale ofthe Grimm brothers Its presence can be differentiated from the small garden of the house with a backyard and the derived typologies to the large landscape of the urban peripheries, like the green belt The forest belongs to this landscape: it is or it might be a part ofthe green belt, a peri urban space for recreation Sois the forest in thegreen belt ofFrankfurt on the Mâine, Germany, or in Vienna, Austria, and so is designed to be the presence of the fores t in Riga (Jankovska et al, 2010) Northern cities have more the tradition of a rich forest substance, visible also in the tradițional use ofwooden construction materials, or even in the cultivated one (in Latvia, wooden houses in Art Nouveau style) We focus our contribution on two different approaches ofthe forest In Karlsruhe, in Germany, city which can be subordinated to the tradition of approaching the forest substance, the forest reaches till the centre ofthe city, building, even sincesetting thecornerstoneofthe city, a Baroque city, a designedone, its Northern half Different is thesituation in Cărei, Romania Even if the city of Cărei was thought as an aristocratic residence for a count, like Karlsruhe, here the model ofthe individual garden was adopted, not the urban one ofintegrating the forest The castle is a variant ofthe individual house, surrounded by a large garden, which became the today's park, with the majority of the surface covered by a forest This is in fact also the topic of this work: the becoming of the forest design in connection with the historic aristocratic residence today Apart of the historic character and of the importance for landscape history, the presence of such a natural pregnant element in the urban system through value and dimension constitutes an occasion for cultural events, different according to the approach of the country, namely the events designed to take place in the respective framework, and of the funds which can be accessed for this, including the possibilities ofthe new media 280 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning KARLSRUHE Fig 1 Desen de epocă a orașului Karlsruhe, ca oraș ideal proiectat baroc Gravură în cupru de Heinrich Schwarz 1721 / Epoch view of the city of Karlsruhe, as ideal cityofBaroque design Copper engraving by Heinrich Schwarz 1721 Sursa / Source: Wikipedia, http://de wikipedia org/w/index php?title=Datei:Karlsruher Stadtansicht jpg&filetimestamp=20120228155153 Fig 2 Vedere satelit a orașului Karlsruhe /Satellite view of the city of Karlsruhe Imagine/©/mage Google Earth Se observă dispoziția în evantai a străzilor și existența păduriiîn cea mai mare parte a nordului orașului / The fan-shaped disposition of the streets and the existence of the forest in the major part of the north of the city can be observed Orașul Karlsruheafost proiectatîn jurul unei reședințe de vară a lui Karl (Carol) Wilhelm, contele de Baden-Durlach în perioada barocă (1715), fiind compus din pădurea Hardt în nord și fondul construit în sud, aleile din parc si străzile orașului desfăsurându-seîn evantai (Fig 1) ' Deși volumul pe care pădurea îl ocupă în oraș a scăzut de-a lungul timpului (Fig 2), datorită extinderii fondului construit față de cel proiectat în direcția pădurii și în cea opusă, caracterul de pădure în nordul orașului se păstrează, conducând astăzi la promovarea transportului ecologic cu bicicleta pe potecile acestuia până în localitățile înconjurătoare Astfel de construcții situate parțial în nord sunt și clădirile universității care sunt integrate în parc, un campus exemplar pentru acest tip de abordare urbană (Sandu, 1988) (Fig 3) The city of Karlsruhe was designed around a summer residence of Karl-Wilhelm, the count of Baden-Durlach in Baroque time (1715), being composed out of the Hardt forest in the north and the built substance in the south; thealleys in thepark and the streets of the city are put in wheel (Fig 1) Although the volume occupied by the forest in the city decreased in time (Fig 2), because of the extension of thebuiltsubstance both in thedirection ofthe forestand in the opposite one, the character of forest in north of the city is kept, leading today to promotion of ecologic transport means by bicycle on its path ways tiII the surrounding localities The buildings of the university are situated partially in the north and integrated in the park: an exemplary campus for this type of urban approach (Sandu, 1988) (Fig 3) Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 281 Fig 3 Vedere aeriană a parcului castelului din Karlsruhe, de pe una din clădirile universității / Aerial view of the park of the castle in Karlsruhe, from one of the buildings of the university Foto / Photo: M Boștenaru, 2002 Păstrarea caracterului pădurii din oraș prin legislativa urbană de-a lungul timpului, darîn special în ultimele două secole, a constituit subiectul unei teze de doctorat în arhitectură cu concentrare pe peisagistică (Tran, 2008) într-un proiect de revitalizare a zonei portuare din Karlsruhe (Rin) care s-a orientat spre castel cu desfășurarea tramei stradale, am preluat acest model al Naturii în Nord și orașului (Stadt) în Sud, separarea dintre fondul construit mineral și cel vegetal Datorită eficientizării activității industriale de stocare, schimb și transport, nu mai sunt necesare toate brațele fluviului pentru portul industrial, parte din acesta incluzând clădirile patrimoniu industrial, putând fi utilizată pentru locuințe sau redată naturii, în locul haldei de deșeuri am propus crearea unei păduri pe material geotextil, în armonie cu brațele vechi ale Rinului, care păstrează acest fond forestier Keeping the character of the forest in the city through urban legislation along time, but particularly in the past two centuries was subject of a doctorate thesis in architecture, with focus on landscape design (Tran, 2008) In a revitalisation project of the Harbour area in Karlsruhe, a city of the Rhine, oriented towards the castle through the orientation of the Street network, we took over this model of Nature in the North and city (Stadt) in the South, with separation between the mineral built substance and vegetal substance Given the development of the industrial activities ofdepositing, exchange and transport, the channels of the riverare no longer necessary for the industrial harbor; a part of these could be used for housing or given back to nature Instead of the garbage deposit we proposed the creation of a forest on a geotextile material, in harmony with the old channels of the Rhine, which keeps this forest substance 282 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Fig 4 Distrugeri ale pădurii din Karlsruhedupă uraganul Lothar/ Destruction ofthe forest in Karlsruhe after the hurricane Lothar Foto / Photo: M Boștenaru, 1999 Fig 5 (a) Centrul pentru Artă și Media (ZKM) și amenajarea peisageră aferentă proiectată de Dieter Kienast (1995-97)/Т/re Centre for Arts and Media (ZKM) and the surrounding landscape designed by Dieter Kienast (1995-97) Foto / Photo: Michael Kauffmann, Wikipedia http://commons wikimedia org/wiki/File:ZKM Laub jpg?uselang=de; Fig 5 (b) Grădinile Casa Bloc (1932-36) din Barcelona, Josep Lluis Sert, JosepTorresClave, Joan Baptista Subirana (GATCPAC) / The gardens of Casa Bloc (1932-36) in Barcelona, Josep Lluis Sert, Josep Torres Clave, Joan Baptista Subirana (GATCPAC) Foto/Photo: M Boștenaru, 2011 Astfel, pădurea devine element de redescoperire a zonei riverane a orașului, care în trecut se îndepărtase de Rin din cauza amenințării inundațiilor Elementul de peisaj - apa se îmbină astfel cu elementul de peisaj - pădurea, o redescoperire ca în povestea fraților Grimm Thus the forest becomes an element of rediscovery of the riversidezone of the city, which in thepast detached itself from the Rhine given the danger of flooding "Water" as a landscape element is thus combined with the other landscape element, the "forest", a rediscovery like in Grimm's stories Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 283 în 1999, uraganul Lothar a afectat întreaga Pădure Neagră și pădurea-parc din Karlsruhe, provocând distrugeri ale populației de arbori Un motiv pentru Centrul de Artă și Media ZKM, una dintre instituțiile unice în lume situate în Karlsruhe, să inițieze în cadrul unei abordări a reflectării în artă a schimbării climei din cadrul proiectului "Mind the Strom" http://www mindthestorm org de utilizare a noilor media pentru sensibilizare (la care participăm cu câteva imagini ale uraganului) (Fig 4) Renumitul peisagist Dieter Kienast, titular al catedrei de peisagistică din Karlsruhe câțiva ani, a realizat amenajări de peisagistică în fosta fabrică de muniții unde își are sediul ZKM Proiectul include copaci situați pe sol de frunze așezat peste parcarea subterană, într-o dispoziție înrudită cu cea de la proiectul interbelic pentru Casa Bloc a lui J Sert din Barcelona (Fig 5) Spre deosebire de Casa Bloc, în cazul ZKM avem de-a face cu reabilitarea unei arhitecturi industriale, protejată ca monument și reabilitată din 1997, odată cu finalizarea grădinilor, precum în cazul menționat al portului Este vorba despre grădinile unei clădiri industriale reabilitate ca muzeu, ca în cazul ultimului proiect al lui Kienast, galeriileTate din Londra, pentru care și noi am elaborat un proiect (Boștenaru, 2010) Un alt eveniment cultural legat de parc, care are însă loc în spațiul real, nu cel virtual, este tot promovat de ZKM Recent, în iunie 2012, prima difuzare Europeană a concertului „Persepolis" a lui Xenakis a avut loc în parc, în porțiunea amenajată a pădurii din spatele castelului, în cadrul unei serii de simpozioane la ZKM dedicate arhitectului și muzicianului din orașul de pe Dunăre, Brăila Arta lui Xenakis de a combina lumina și muzica cu arhitectura îl fac un pionier al abordărilor contemporane ale ZKM Parcul a devenit astfel scena jocurilor de lumină și culoare a căror scenă sunt de cele mai multe ori fântânile, dar au fost și clădirile istorice de la Cluny și Persepolis Evenimentele culturale prin care este valorificată pădurea sunt astfel legate de rolul noilor media și de instituția națională care le promovează Natura devine cadru pentru noile media, digitale In 1999 the hurricane Lothar affected, along with the whole Black Forest, the forest-park in Karlsruhe, leading to the destruction of the trees'population This was the reason for the Centre of Art and Media ZKM, one of the unique institutions of the world situated in Karlsruhe, to inițiate an approach to reflect climate change in the arts of the project "Mind the Strom" (http://www mindthestrom org) of employment of the new media for sensibility towards this problem, to which we participated with some images of the hurricane (Fig 4) The landscape planning of the former munitions fabric where the ZKM headquarters are situated was done by the star landscape planner Dieter Kienast, who led the respective institute in Karlsruhe for a few years The project includes trees on giant earth leaves high on the underground parking, in a disposition related to that of the interwar project of Casa Bloc byJ Sert in Barcelona (Fig 5) Unlike the case of Casa Bloc, ZKM is about rehabilitation of an industrial architecture piece, listed as monument and restored since 1997, at the same time when thegarden was finished, as in the mentionedcase of the harbor It is about the gardens of an industrial building rehabilitated as a museum, as in case of the last project of Kienast, the Tate galleries in London, for which also we made a project (Boștenaru, 2010) Anotherevent related to thepark, but which takesplace in the real space, not in the virtual one, is also promoted by the ZKM Recently, in June 2012, the first European performance ofXenakis's "Persepolis" tookplace also in the park, in frame of a symposium series organized by the ZKM, in honour of the architect and musician born on the Danube, in Brăila, Romania The art of Xenakis of combining light and music with architecture make him apioneerof contemporary approaches of theZKM The park became so a scene for light and colour plays the scene of which are in most cases fountains, but had been also the historic buildings of Cluny and Persepolis The cultural events through which the forest is put in value are thus connected to the role of new media and to the național institution which promotes them The nature becomes framework for the new, digital media 284 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning CĂREI Fig 6 Vedere din satelit a orașului Cărei Se observă parcul castelului în centrul orașului/Satelliteviewofthetown of Cărei The park of the castle can beseen in the centre of the city ©Google Earth Fig / îmbinarea elementelor neogotice pe diferite fațade ale castelului din Cărei / Jonction ofneogothic elements on different facades of the castle in Cărei Foto / Photo: M Boștenaru, 2007 Fig 8 Turn de colț și vedere a parcului castelului din Cărei / Corner tower and view of the park of the castle in Cărei Foto / Photo: M Boștenaru, 2007 Orașul Cărei din România există din Evul Mediu, anul 1264 Centrul orașului este castelul Kârolyi, al familiei contelui Kâroly (Carol) care a pus bazele așezării (Fig 6) Castelul a fost reconstruit în numeroase rânduri, ultima variantă neogotică urmând uneia a renumitului arhitect austro-ungar Miklos Ybl (Fig 7) Mai semnificativ, poate, decât castelul, este marele parc dendrologic care îl înconjoară și care se întinde până la turnurile de apărare (Fig 8), valoros prin speciile rare și vechi, seculare de copaci ThecityofCareiinRomaniaexistssincethemiddleAges, 1264 The centre of the city is the Kârolyi castle, of the family of thecount Kâroly (Carol) who put the first stones of the settlement (Fig 6) The castle was reconstructed numerous times, the last Neo-gothic variant following that of the well known Austro-Hungarian architect Miklos Ybl (Fig 7) Maybe even more significant than the castle is the huge park around it which extends to the corner towers, valuable for the rare species and (century) old trees (Fig 8) Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 285 Prezența acestor monumente și ale altora a constituit ocazia de a implica primăria în numeroase proiecte finanțate din fonduri europene: expoziții, trasee culturale, restaurarea castelului, inclusiv realizarea de festival medieval: - expoziția e-Castellum (http://www e-castellum eu/) 2010-2011 a fost o cooperare transfrontalieră româno-maghiară, parteneri fiind: din partea română, orașul Cărei - castelul, iar din partea maghiară Szabolcs - curia Mudrânyi (Moricz Zsigmond) - trasee culturale: - un proiect finanțat din FEDR (Fondul European pentru Dezvoltare Regionala)/REGIO pentru vizitarea monumentelor din județul Satu-Mare (http://www viziteaza-satumare com/en/) - proiectul Patrimonium, din nou o cooperare transfrontalieră româno-maghiară dintre Muzeul Județean din Satu-Mare și Muzeul Jozsa Andrâs din Nyiregyhâza (http://www epatrimoniuml eu/ro/patrimonium-projekt) - restaurarea castelului, inclusiv realizarea de festival medieval: proiectul Castellum 2009-2012, din fonduri REGIO "Traseul festivalurilor medievale din Transylvania de Nord - castelul Kârolyi din Cărei, fortăreața Kârolyi din Ardud, Satu Mare" proiect inclus spre prezentare de către realizatorii proiectului tehnic la conferința de structuri portante istorice 2012 din Cluj Napoca a Transylvania Nostra Conferințele organizate de această fundație au avut ca obiect recent protejarea structurilor ruinelor, astfel fortăreața din Ardud fiind chiar mai importantă și, precum se va vedea, un exemplu de urmat - restaurarea parcului, cooperare transfrontalieră RO-HU, aplicație din 2012, cu Cărei pentru partea română și Geberjen din partea maghiară, o localitate caracterizată de prezența Jekey kuria (după numele arhitectului Jekey Imre) între 1746 și 1748 aceasta a aparținut contelui Kârolyi Ferenc Se urmărește refacerea fondului dendrologic afectat recent de rărire prin tăierea copacilor și amenajarea parcului The presence of these monuments, and of others, was occasion of involvement of the mayor into numerous European funded projects: exhibitions, cultural routes, the restoration of the castle, including a middle-ages festivity event: - thee-Castellum exhibition (http://www e-castellum eu/) 2010-2011 was a Romanian-Hungarian cross-border cooperation, Romanian partner being the city of Cărei with the castle - for the Hungarian part, Szabolcs with Mudrânyi kuria (Moricz Zsigmond) - cultural routes: - a project financed by EFRD (European Fund for Regional Development)/REGIO for visiting monuments in Satu-Mare county (http://www viziteaza-satumare com/en/) - the project Patrimonium, again a Romanian-Hungarian cross-border cooperation between the county museum in Satu-Mare and the Jozsa Andrâs museum in Nyiregyhâza (http://www epatrimonium1 eu/ro/patrimonium-projekt) - the restoration of the castle, including the medieval festival: Castellum 2009-2012 project, REGIO funds "Northern Transylvania medieval fair circuit - Kârolyi Castle in Cărei, Kârolyi Castle (fortress) in Ardud, Satu Mare", project included for presentation by the authors of the technical project for the conference of historic load bearing structures 2012 in Cluj Napoca, organised by theFoundation Transylvania Nostra Theconferences organised by this foundation had as recent objective the protection of ruin structures, thus the Ardud fortress being even ту important, as well will see, an example to be followed - the restoration of the park, 2012 application for Romanian-Hungarian cross-border cooperation, with the city of Cărei for the Romanian part and Geberjen for the Hungarian part, a locality where Jekey kuria (named after the architect, Jekey Imre) is situated Between 1746 and 1748 this belonged to the count Kârolyi Ferenc It is envisaged that the dendrological fund recently affected through cutting away oftrees will be repaired and there will be landscapes design for the park 286 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Fig 9 Expoziția „MoNUmente uitate" a Departamentului de Istoria &Teoria Arhitecturii și Conservarea Patrimoniului, ceainăria Cărturești, unde castelul din Cărei a fost unul din obiectele relevate Se observă relația pădurii cu castelul, similară țesutului medieval, castelul fiind vizibil în întregime numai iarna, iar în rest oferindu-seîn perspective parțiale surpriză / Exhibition „Forgotten Monuments"ofthe Department for History & Theory of Architecture and Heritage Conservation, Cărturești, where the castle in Cărei was one of the surveyed objects The relationship between the forest and the castle are observed, similarly to a medieval tissue, the castle being visible in whole only in winter, and otherwise being parțial surprise perspectives Foto / Photo: M Boștenaru, 2011 Inițiative legate de popularizarea acestui patrimoniu al Transilvaniei care, altfel decât în cazul castelului din Karlsruhe, distrus în război și reconstruit, nu se limitează la cele locale (inclusiv transfrontaliere) Astfel, Departamentul de Istoria & Teoria Arhitecturii și Conservarea Patrimoniului a Universității de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" are un proiect dedicat castelelordinTransilvania, numit MoNUmente Uitate (http://www monumenteuitate ro/), inițiativă devenită ea însăși generatoare de proiecte culturale Proiectul a urmărit inventarierea acestui patrimoniu de-a lungul a trei generații de studenți, proces încununat de realizarea unei expoziții itinerante prezentată și la Librăria Cărturești în București în ianuarie 2011 (Fig 9) Castelul din Cărei a fost unul din monumentele prezentate Castelele aflate într-o stare avansată de degradare (ca de exemplu, castelul de la Medieșu Aurit din județul Satu-Mare, în stare de ruină) au constituit tema evenimentului "O seară la castel" și fondul de imagini pentru cărțile poștale create, încercându-se astfel realizarea unui S O S Restaurarea Castelului din Cărei prin proiectul deja menționat este un exemplu demn de urmat Initiatives connected to the popularisation of this Transylvanian heritage, which, different from the castle in Karlsruhe, destroyed in the city and reconstructed, are not limited to the local ones (including the cross-border ones) So, the Department for History&Theory of Architecture and Heritage Conservation of the "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning have a project devoted to the castles in Transylvania, called MoNUmente Uitate (http:// www monumenteuitate ro/), the inițiative becoming itself generator of cultural projects Through this project, along with three generations of students, the inventory of this heritage was achieved The inventory was crowned by an itinerant exhibition, which was also present at the Cărturești library in Bucharest in January 2011 (Fig 9) The castle in Cărei was one of the presented monuments The castles in an advanced state ofdamage (e g the Medieșu Aurit Castle in Satu-Mare county) constituted the object of thepresentation "One evening in the castle" and of the postai cards, an attempt to realise an S O S Theproject of restoration of the castle in Cărei is a good restoration example Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 287 Discuție și concluzii Discussion and conclusions Prezența pădurii în orașele lui Cari din România și Germania nu este, deci, legată doar de tradiția în utilizarea lemnului, ca la Riga, Letonia, ci de prezența unor reședințe nobiliare Felul în care acestea sunt integrate în secolul al XXI-lea poate constitui un potențial de evenimente culturale Deși parcurile aparțin unor reședințe nobiliare, nu este vorba de grădini amenajate de tip francez sau englez, ci de păstrarea pădurii cu intervenția minimă a unor poteci asfaltate Chiar și această intervenție minimă este pusă în discuție în proiectele de reecologizare Pădurea este un element de protecție contra unor catastrofe naturale ca inundațiile, păstrarea ei fiind obiectul unor inițiative recente Proiectul amintit de readucere a orașului Karlsruhe la Rin viza tocmai acest fapt, inundația nemaifiind o amenințare în mediul urban, pădurea contribuie la lupta împotriva schimbării climei, evitându-se temperaturile excesive Este, însă, în același timp, vulnerabilă, poate chiar mai vulnerabilă decât clădirile la tendințele de eliminare pentru utilizarea speculativă a terenului Pentru a o proteja se impune o abordare ca a primarului din partea partidului "Verde" din Frankfurt: crearea de "idei publice" pentru ca cetățenii să perceapă valoarea elementului verde, idei care protejează mai bine decât orice legislație (Koenigs, 1991) în acest sens s-au concentrat cercetările legislației din Karlsruhe și din Viena (Municipiul Viena, 2005) Evenimentele și proiectele culturale legate de pădure sunt cu atât mai importante cu cât contribuie la crearea de astfel de idei publice, la implicarea prin participare a cetățenilor Pădurea este vulnerabilă însă și la hazarduri naturale, meteorologice, cum am văzut în cazul Karlsruhe Hazarduri care au loc mai frecvent datorită schimbării climei, care se datorează și reducerii vegetației The presence of the forest in the city of Cari in both Germany and Romania is not connected only to the tradition in using the timber, as in Riga, Latvia, but it can be connected to the presence of some nobleman residences The way these are integrated in the 21 st century may be occasion for cultural events Although it is about the parks of some aristocratic residencies, it is not aboutgardens planned in French or English style, but of keeping the forest with minimal intervention of asphalted pathways Even this minimal intervention is disputed in re-ecologisation projects The forest is a protection element against some natural catastrophes such as floods, its preservations being the object of some recent initiatives The mentioned project of bringing back the city of Karlsruhe to the Rhine was envisaging exactly this, flooding being a danger In the urban environment the forestcontributes to the fight against climate change, avoiding excessive temperatures But it is vulnerable at the same time, maybe even more vulnerable than buildings to tendencies of elimination through speculative use of the ground In order to protect it an approach like that of the major of Frankfurt from the "Green"party should be imposed: the creation of "public ideas" so that citizens perceive the value of the green element, ideas which protect better than anylegislation (Koenigs, 1991) In this sense did focus the research of legislation in Karlsruhe or our research of that in Vienna (City of Vienna, 2005) The cultural events andprojects connected to the forest are so much more important through the involvement through participation of the citizens But the forest is vulnerable also to natural hazards, the meteorologica! ones, as we saw in the case of Karlsruhe Hazards which take place more frequently, which are also an effect of the reduction ofvegetation 288 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Lemnul, produs al pădurii, este folosit și în instalații artistice și amenajarea unor parcuri ca ocazie de revenire prin evenimente culturale, post-dezastre și nu cauzate de dezastre ca în alte locuri, cum ar fi reconstrucția din l'Aquila, Italia, după cutremurul din 2009: schelele au devenit simbol iar reconstrucția a început cu amenajarea unui parc în Piazza d Armi, obiect al unei cercetări viitoare privind rolul spațiului verde în reconstrucție Prezența pădurii constituie un potențial de abordări creative - ca în cazul desenelor vegetale ale Art Nouveau, sau contemporan, ca de exemplu pereții verzi ai lui Hundertwasser și pădurile verticale inspirate de acesta - și rămâne o temă de actualitate The timber, product of the forest, has been employed also in artistic installations as well as the creation of parks as occasion of return through cultural events after and not caused by disasters in other locations, such as the reconstruction in l'Aquila, Italy, after the 2009 earthquake: the propping became symbol and the reconstruction started with a park in Piazza d'Armi, object of a future research regarding the role of the green space in reconstruction The presence of the forest constitutes occasion for creative approaches, in case of Art Nouveau with the drawings of vegetal elements or, contemporarily, with the green walls of Hundertwasser and the vertical forests inspired by this, remaining a current topic Bibliografie / Bibliography BOȘTENARU DAN, Maria: Spațiul verde redescoperit/ Der wiederentdeckte Grunrau, [The rediscovered green space], CuvillierVerlag, Gottingen, 2010 JANKOVSKA, lize, STRAUPE, Inga, PANAGOPOULOS, Thomas, Professionals awareness in promotion of conservation and management of urban forests as green infrastructure of Riga, Latvia, WSeas Transactions on Environment and Development, 2010 KOENIGS, Tom (ed ), Vision offener Grunrăume: GrunGurtel Frankfurt - Frankfurt/Main [Viziunea spațiilor verzi deschise: Centura Verde Frankfurt - Frankfurt/Main], New York, 1991 SANDU, Alexandru, Teoria structurilor urbane, Editura IAIM, 1988 StadtWien (City ofVienna): www 05 100 Jahre WinerWald- und Wiesengurtel, 1905-2005 (lOOYears ofVienna's Wood and Meadow Belt, 1905-2005) , Vienna, Austria, 2005 TRAN, Minh-Chau, Stadt und Wald: vom stadtplanerischen Umgang mit dem stadtnahen Wald dargestellt am Beispiel derStadtentwicklung Karlsruhe 1870 - 2000 [Oraș și pădure: de la abordarea urbanistică a pădurii apropiate de oraș prezentată în exemplul dezvoltării orașului Karlsruhe 1870-2000], teză de doctorat, Universitatea din Karlsruhe, Germania, îndrumător Henri Bava, 2008 Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 289 ARHITECTURA Șl DREPTUL LA LOCUIRE / ARCHITECTURE AND THE RIGHT TO HOUSING Barbora CERNUSÂKOVÂ, Catrinel MOTOC, Amnesty International Cercetători / Researchers Barbora Cernusakova@amnesty org Rezumat în mai 2012, aproximativ 70 de familii de rromi au fost reloca-te dintr-o așezare informală din Craica, Baia Mare, în birourile fostei fabrici CUPROM, la marginea orașului Primăria a efectuat evacuarea și mutarea, în ciuda preocupărilor privind faptul că această clădire nu îndeplinea criteriile de adecvare de bază impuse de reglementările și standardele românești și europene privind locuirea Evacuarea din luna mai a fost urmată de alte două valuri de evacuări la mai puțin de două săptămâni De această dată, câteva zeci de familii de rromi au fost mutate într-o a doua și o a treia clădire din aceeași incintă La momentul relocării, în câteva din camerele din a treia clădire oferită familiilor de rromi se aflau dulapuri ce conțineau echipamente și substanțe chimice periculoase, utilizate în fostul laborator chimic, inclusiv acid sulfuric și acid acetic Semne de avertizare erau încă afișate pe pereții și pe ferestrele camerelor în aceeași zi în care ultimele familii de rromi au fost mutate, în jurul miezului nopții, câteva zeci de adulți și copii au început să acuze greață, vărsături, amețeli și dureri de cap Ambulanțele au fost chemate imediat la fața locului pentru a oferi asistență medicală și doi adulți și 22 de copii au fost duși la spital Vom argumenta că acest caz de evacuare în condiții de locuire neadecvate din Baia Mare este, printre altele, rezultatul sistemului juridic deficitar care, în prezent, nu stabilește standarde pentru locuire adecvată și nici mecanisme de responsabili-zare pentru municipalitățile care ar încălca aceste standarde Pe baza studiilor de caz cercetate de către Amnesty International în România, vom ilustra cum aceste lacune „se traduc" în proiecte care conduc la locuire în zone segregate, locuire fără punerea la dispoziție a serviciilor de bază, locuire în spații necorespunzătoare, cum ar fi foste ferme de pui, containere sau clădiri de birouri netransformate Vom arăta că aceste proiecte sunt în contradicție cu standardele internaționale privind dreptul la locuire adecvată aplicabile în România Cuvinte cheie: drepturile omului, evacuări, lipsa de adecvare, romi, Baia Mare Abstract In May2012, about 70 Romani families were relocated from an informai settlement in Craica, Baia Mare to the ofhces of the former factory CUPROM on the outskirts of the town The municipality carried out the eviction and relocation despite concerns that the CUPROM building did not meet basic adequacy criteria required by both Romanian housing regulations and International stan-dards The Мау-eviction was followed by another two waves of eviction in less than two weeks This time, several other dozens of Roma families were moved to a second and third building of the same compound At the time of the relocation, some rooms in the third building allocated to the Roma families contained cup-boards hosting equipment and dangerous Chemical substances used in the former Chemical laboratory, including sulfuric and acetic acid Warning signs were still displayed on the walls and the Windows of the rooms The same day the last Romani families were relocated, around midnight, few dozen adults and children started accusing nausea, vomiting, dizziness and headaches Am-bulances were immediatelycalled to the location to provide medical assistance and two adults and 22 children were taken to the hospital In this article, we will argue that the case of the eviction to inad-equate housing conditions in Baia Mare is the result of- among other things - deficient legal framework that currently fails to set out standards for adequate housing and fails to establish accountability mechanisms for municipalities that violate such standards On case studies researched by Amnesty International throughout Romania, we will Mustrate how these gaps "translate" into projects that lead to housing in segregated areas, housing without provisions of basic Services, housing in inadequate spaces such as former chicken farms, containers, or non-converted oftice buildings И/e will show that these projects are at odds with internațional standards on the right to adequate housing applicable in Romania Keywords: human rights, evictions, lack of suitability, roma (gypsies), Baia Mare Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 29 Guvernul român trebuie să consolideze sistemul juridic pentru a garanta că noile proiectele pentru locuințe nu încalcă drepturile omului „într-adevăr, evacuările forțate și mutările în locuințe neadecvate sunt interzise de standardele internaționale privind drepturile omului Dar punerea în aplicare a acestora este pur și simplu science-fiction în România " (Un activist pentru drepturile omului din Constanța) Scopul standardelor internaționale privind dreptul la locuire adecvată Ca stat parte a Convenției internaționale privind drepturile economice, sociale și culturale ale omului (International Covenant on Economic, Social and Cultural Rights - C E S C R ), România este obligată prin articolul 11 la respectarea dreptului la standard adecvat de viață, care include dreptul la locuire adecvată într-o încercare de a clarifica domeniul de aplicare al dreptului, precum și obligațiile corespunzătoare ale statelor, Comitetul ONU pentru drepturile economice, sociale și culturale (Comitetul) a adoptat Comentariile Generale nr 4 și 7 Principiile și cerințele înscrise în aceste comentarii oferă indicații privind elaborarea unor politici publice și practici în domeniul locuințelor și ar trebui respectate de către autoritățile române, atât la nivel central cât și local Adecvarea locuirii Locuirea trebuie să fie adecvată Comitetul a precizat că adecvarea nu trebuie interpretată într-un sens restrictiv și limitativ de genul „un acoperiș deasupra capului" Adecvarea locuirii trebuie văzută, mai degrabă, ca un mijloc prin care o persoană își poate exercita dreptul de a trăi undeva în siguranță, pace și demnitate1 Romanian government needs to strengthen the legal framework to ensure new housing projects do not violate human rights "Indeed, forced evictions and relocations to inadequate housing are prohibited by internațional human rights standards But their enforcement is mere Science fiction in Romania " (A human rights activist from Constanța) The purpose of internațional standards of the right to adequate housing As a state party to the International Covenant on Economic, Social and Cultural Rights Romania is bound by Article 11 on the right to an adequate standard of living, which includes the right to adequate housing In an attempt to clarify the scope of the right and the corre-sponding obligations of the States, the UN Committee on Economic, Social and Cultural Rights (Committee) adopted General Comments no 4 and 7 The principles and requirements enshrined in these comments should be followed by the Romanian authorities both on the central and local level They provide guidance for the de-livery of the range of public policies and practices in the field of housing Adequacy of housing Housing must be adequate The Committee has clari-fied that adequacy should not be interpreted in a nar-row restrictive sense as a "roofover one's head" Rather adequacy of housing should be seen as means through which one can exercise his or her right to livesomewhere in security, peace and dignity 1 The requirement of adequacy of housing is fulfilled only if the housing units meet, among other things, the cri- 1 C E S C R , Comentariul General nr 4, Dreptul la locuire adecvată, 13-12-91, paragrafeâ și 7 1 CESCR General Comment No 4, The Right to Adequate Housing, 13/12/91, para 6 and 7 30 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Cerința privind adecvarea locuirii este îndeplinită numai în cazul în care unitățile locative respectă, printre altele, și criteriile de locuibilitate și amplasament2 Locuința este locuibilă dacă oferă persoanelor care locuiesc în ea un spațiu adecvat și protejează de frig, umezeală, căldură, ploaie, vânt sau alte amenințări la adresa sănătății3 Locuirea trebuie amplasată într-un sit care permite accesul la locuri de muncă, servicii de sănătate, școli, centre de îngrijire a copilului și alte facilități sociale; nu ar trebui construită nici în zone poluate, nici în imediata apropiere a unor surse de poluare care pot amenința dreptul la sănătate al locuitorilor4 Dreptul la o locuire adecvată implică, de asemenea, și o protecție împotriva evacuării forțate, care se aplică indiferent dacă persoana închiriază, deține, ocupă sau arendează terenul sau locuința în cauză Un element important al dreptului la o locuire adecvată este reprezentat de protecția împotriva discriminării, inclusiv a segregării Discriminarea în accesul la locuire bazată pe originea rasială sau etnică este interzisă prin diferite tratate privind drepturile omului la care România este parte, inclusiv Convenția europeană a drepturilor omului, Convenția internațională privind drepturile civile și politice5, Convenția internați- 21dem, paragraf 8(b,d,f) 3 Idem, paragraf 8(d) 4 Idem, paragraph 8(f) 5 Articolul 26 al Convenției internaționale privind drepturile civile și politice declară: „Toate persoanele sunt egale în fața legii și au, fără discriminare, dreptul la o ocrotire egală din partea legii în această privință legea trebuie să interzică orice discriminare și să garanteze tuturor persoanelor o ocrotire egală și eficace contra oricărei discriminări, în special de rasă, culoare, sex, limbă, religie, opinie politică sau orice altă opinie, origine națională sau socială, avere, nașteresauînte-meiată pe orice altă împrejurare"; articolul 2(1) stipulează că„Statele părți la prezentul pact se angajează să respecte și să garanteze tuturor indivizilor care se găsesc pe teritoriul lor și țin de competența lor drepturile recunoscute în prezentul pact, fără nici o deosebire, în special de rasă, culoare, sex, limbă, religie, opinie politică sau orice altă opinie, origine națională sau socială, avere, naștere sau întemeiată pe orice altă împrejurare" teria of habitability and location 2 Housing is habitable if it provides the inhabitants with adequate space and protects them from cold, damp, heat, rain, wind or other threats to health 3 Housing must be in a location which allows access to employment options, health-care Services, schools, child-care centers and other social fa-cilities It should be neither built on polluted sites nor in immediate proximity to pollution sources that threaten the right to health ofthe inhabitants 4 The right to adequate housing also involves protection against forced evictions which applies no matter whether he or she rents, owns, occupies or leases the land or housing in question An important element of the right to adequate housing is protection from discrimination, including segregation Discrimination in access to housing based on racial or ethnic origin is prohibited by several human rights treaties to which Romania is a party, including the European Convention on Human Rights, the International Covenanton Civil and Political Rights5 the International Covenant on Economic, Social and Cultural Rights6, the Convention on the Elimination of 2 CESCR, General Comment 4, para 8 (b,d,f) 3 CESCR, General Comment 4, para 8 (d) 4 CESCR, General Comment 4, para 8 (f) 5 Art 26: ofthe International Covenant on Civil and Political Rights States: “AII persons are equal before the law and are entitled without any discrimination to the equal protection of the law In this respect, the lawshall prohibit any discrimination andguarantee to all persons equal and effective protection against discrimination on any ground such as race, color, sex, language, religion, political or other opinion, național or social origin, property, birth or other status and Article 2(1) requires “Each State Party to the present Covenant undertakes to respect and to ensure to all individuals within its territory and subject to its jurisdiction the rights recognized in the present Covenant, without distinction of any kind, such as race, color, sex, language, religion, political or other opinion, național or social origin, property, birth or other status " 6 Art 2(2) ofthe International Covenanton Economic, Social and Cultural Rights States: The States Parties to the present Covenant under-take to guarantee that the rights enunciated in the present Covenant will be exercised without discrimination of any kind as to race, color Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 31 onală privind drepturile economice, sociale și culturale 6, Convenția privind eliminarea tuturor formelor de discriminare rasială6 7 și Convenția privind drepturile copilului3 Statele membre, inclusiv România, sunt obligate să ia măsuri pentru a preveni, interzice și elimina toate practicile de segregare rasială în materie de locuire9, în ceea ce privește punerea în aplicare a acestor dispoziții în situațiile în care responsabilitatea pentru livrarea politicilor privind locuirea a fost decentralizată 6 Articolul 2(2) al Convenției internaționale privind drepturile economice, sociale și culturale dedată: „Statele părți la prezentul pact se an-gajează să garanteze că drepturile enunțate în el vor fi exercitate fără nici o discriminare întemeiată pe rasă, culoare, sex, limbă, religie, opinie politică sau orice altă opinie, origine națională sau socială, avere, naștere sau orice altă împrejurare" Articolul 1(1) stipulează că „Statele părți la prezentul pact să recunoască dreptul oricărei persoane la un nivel de trai suficient pentru ea însăși și familia sa, inclusiv hrană, îmbrăcăminte și locuință suficiente, precum și la îmbunătățire continuă a condițiilor sale de existență Statele părți vor lua măsuri potrivite pentru a asigura realizarea acestui drept și recunosc în acest scop importanța esențială a unei cooperări internaționale liber consimțite" 7 Articolul 5(e)iii al Convenției privind eliminarea tuturor formelor de discriminare rasială declară: „în conformitate cu obligațiile fundamentale enunțateîn articolul 2 al prezentei convenții, statele părți se angajează să interzică și să elimine discriminarea rasială sub toate formele și să garanteze dreptul fiecăruia la egalitate în fața legii fără deosebire de rasă, culoare, origine națională sau etnică,în folosința dreptului la locuire" 8 Articolul 2(1) al Convenției privind drepturile copilului declară: „Ștafete părți se angajează să respecte și să garanteze drepturile stabilite în prezenta Convenție tuturor copiilor din jurisdicția lor, indiferent de rasă, culoare, sex, limbă, religie, opinie politică sau altă opinie, de naționalitate, apartenență etnică sau originea socială, de situația materială, incapacitatea fizică, de statutul la naștere sau de statutul dobândit al copilului ori al părinților sau al reprezentanților legali ai acestuia" Articolul 27(3) stipulează că „Statele părți vor adopta măsurile corespunzătoare, ținând seama de condițiile naționale și în limita mijloacelor lor, pentru a ajuta părinții și alte persoane care au în grijă un copil să valorifice acest drept și vor oferi în caz de nevoie asistență materială și programe de sprijin destinate, în principal, satisfacerii nevoilor de hrană, îmbrăcăminte și locuire" 9 Convenția internațională privind eliminarea tuturor formelor de discriminare rasială, articol 3, ratificată de România în data de 15 septembrie 1970 All Forms of Raclai Discrimination7 and the Convention on the Rights of the Child8 States, including Romania, are obliged to take measures to prevent, prohibit and eradicate all practices ofracial segregation in housing9 With regard to enforcement of these provisions in situations when the responsibility of the delivery of housing policies has been decentralized to the local level, the central government authorities have a responsibility to ensure that accountability mechanisms are in place so thatlocalauthorities actconsistently with theselegal provisions sex, language, religion, political or other opinion, național or social origin, property, birth or other status Art 11 (1) requires: The States Parties to the present Covenant recognize the right ofeveryone to an adequate standard of living for himself and his family, including adequate food, clothing and housing, and to the continuous improve-ment of living conditions The States Parties will take appropriate steps to ensure the realization of this right, recognizing to this effect the essential importance of International co-operation based on free con sen t 7 Art 5 (iii) of the Convention on the Elimination of All Forms of Raclai Discrimination States: "In compliance with the fundamental obliga-tions laid down in article2ofthis Convention, States Parties undertake to prohibit and to eliminate raclai discrimination in all its forms and to guarantee the right ofeveryone, without distinct ion as to race, color, or național or ethnic origin, to equality before the law, notably in the enjoymentofthe right to housing 8 Art 2(1) of the Convention on the Rights of the Child States: States Parties shall respect and ensure the rights set forth in the present Convention to each child within their jurisdiction without discrimination of any kind, irrespective of the child's or his or her parent's or legal guardian's race, color, sex, language, religion, political or other opinion, național, ethnic or social origin, property, disability, birth or other status Art 27 (3) requires: States Parties, in accordance with național conditions and within their means, shall take appropriate measures to assist parents and others responsible for the child to implement this right andshallin case ofneedprovide materialassistance andsupport programs, particularly with regard to nutrition, clothing and housing 9 International Convention on the Elimination of all Forms of Raclai Discrimination, Article 3 Ratified by Romania on 15 September 1970 32 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning către nivelul local, autoritățile guvernamentale centrale au răspunderea de a asigura existența unor mecanisme de responsabilizare pentru ca autoritățile locale să acționeze în mod conform cu aceste dispoziții legale Supraaglomerate și nesănătoase După cum s-a sugerat mai sus, locuirea trebuie să protejeze persoanele care o ocupă de diferite forme de amenințări la adresa sănătății Organizația Mondială a Sănătății a precizat clar că locuirea precară reprezintă factorul cel mai frecvent asociat cu răspândirea bolilor Criteriul privind caracterul locuibil al locuinței este, așadar, esențial pentru a asigura conformitatea cu protecția dreptului la locuire adecvată și la sănătate Aceste criterii sunt îndeplinite în cazul în care locuirea oferă un spațiu adecvat și protejează locuitorii de frig, umezeală, căldură, ploaie, vânt și alți factori Amnesty International a cercetat un număr de cazuri când rromii care au fost evacuați de către municipalități au fost mutați în unități locative care nu-i protejau de factorii de vreme, ci chiar conduceau la o supraaglomerare Un caz care a atras multe critici pe plan național și internațional a fost evacuarea forțată a aproximativ 356 de persoane din centrul orașului Cluj-Napoca în Decembrie 2010 Municipalitatea a mutat persoanele și familiile evacuate în unități locative la marginea orașului în general, o familie a primit o singură cameră (16 sau 18 m2) și aceasta servește drept sufragerie, dormitor și bucătărie10 în 2004, într-un alt caz, autoritatea locală din Piatra Neamț a mutat aproximativ 100 de familii în 84 de camere situate într-o fostă fermă de pui la periferia orașului, în cartierul Speranța Unitățile locative sunt formate din câte o cameră pentru fiecare familie și, dat fiind că ferma de pui nu a fost transformată în clădire rezidențială, camerele nu dispun de o ventilație adecvată 10 Fundații nesigure: Asigurarea dreptului la locuire în România, Amnesty International EUR 39-002-2012,8 mai 2012, pg 4-5 Overcrowded and unhealthy As suggested above, housing must protect the inhabit-ants from various forms ofthreat to health The World Health Organization made it clear that poor housing is the factor most frequently associated the spread ofdis-ease Habitability criteria for all housing are thus crucial to ensure compliance with the protection of both the right to adequatehousing andhealth Thesecriteria are met if housing provides adequate space and protects in-habitants from cold, damp, heat, rain, wind and other factors Amnesty International looked into a number of cases when Roma who had been evicted by the municipali-ties were relocated to housing units which both failed toprotect the inhabitants from the weather factors and which amounted to overcrowding A case thatattracted a lot of domestic and internațional criticism was the forced eviction of about 356 people from the centre of the city of Cluj-Napoca in December 2010 The munici-pality relocated the evicted individuals and families to housing units at the outskirts of the city A family was generally provided with a single room (16 or 18 m2) The one room provided to a family serves as a living room, bedroom and a kitchen 10 In 2004, in another case, the local authority of Piatra Neamț moved about 100 families to 84 rooms in the former chicken farm at the outskirt of the town in Speranța The housing units consist of one room per each family and because the chicken far has not been converted into a residential building, the rooms have no proper ventilation 10 Unsafe Foundations: Secure the right to housing in Romania Amnesty International EUR 39/002/2012,8 May 2012, pp 4-5 Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 33 Locații poluate Polluted locations în conformitate cu obligațiile internaționale ale României în domeniul drepturilor omului, locuirea trebuie să asigure accesul efectiv la opțiuni pentru locuri de muncă, servicii de sănătate, școli, centre de îngrijire a copilului și alte facilități sociale11 în plus, locuirea nu trebuie construită în zone poluate și nici în imediata apropiere a surselor de poluare care amenință dreptul la sănătate a locuitorilor12 într-adevăr, învecinarea cu o sursă de poluare de mediu ar putea reprezenta o încălcare a dreptului unei persoane la respectarea locuinței și a vieții private și de familie în conformitate cu articolul 8 al Convenției europene în cazul Lopez Ostra împotriva Spaniei, Curtea europeană a drepturilor omului a considerat că, prin construirea unei fabrici [pentru tratarea deșeurilor lichide și solide] - la 12 m de locuințele reclamanților - care a continuat să elibereze emanații, zgomote repetitive și mirosuri puternice, a constituit o încălcare a dreptului la respectarea vieții private și de familie și a locuinței unei persoane13 într-un număr de cazuri documentate de Amnesty International în România, autoritățile locale nu au respectat cerințele legate de sănătate Primăriile au mutat în special persoane de etnie rromă în zone nesigure sau poluate care puneau în pericol viața și sănătatea viitorilor ocupanți Locațiile unde au fost efectuate mutările includ zone aflate în apropierea depozitelor de deșeuri, stații de epurare a apelor uzate, foste zone industriale sau foste ferme de pui A existat o foarte mică responsabilizare a autorităților locale pentru acțiunile întreprinse, iar persoanele afectate nu au primit nicio despăgubire pentru toate încălcările pe care le-au suferit Under Romania's internațional human rights obliga-tions, housing must provide effective access to employ-ment opportunities, health-care Services, schools, child care centers and other social facilities" Furthermore, housing should be neither built on polluted sites nor in immediate proximity to pollution sources that threaten the right to health ofthe inhabitants 12 Indeed proximity of a source of environmental pollution may amount to a violation ofthe right to respect for one's home and their private and family life under Article 8 of the European Convention In the case of Lopez Ostra vSpain, the European Court of Human Rights held that by building a plant [for the treatment of liquid and solid waste] -twelve meters away from the applicants home - which had been continuously emitting fumes, repetitive noise and strong smells, amounted to a violation ofthe right to respect for one's private and family life, one's home 13 In a number ofcases documented by Amnesty International throughout Romania, the local authorities failed to comply with the health-related requirements They relocated mainly Roma people to unsafe or polluted sites threatening the lives and health of future occu-pants The relocation sites includedareas in a proximity to landfills, waste water treatmentplants, formerindustrial areas, or former chicken farms There was verylittle accountability ofthe local authorities for their actions, and the affected individuals were not remedied at all for the violations they suffered 11 C E S C R , Comentariul General nr 4, paragraf 8(f) 12 Ibidem 13 Lopez Ostra împotriva Spaniei, (Cerere nr 16798/90) Hotărârea Curții Europene a Drepturilor Omului 1994, paragrafe 47,57,58 11 CESCR, General Comment 4, para 8(f) 12 CESCR, General Comment 4, para 8 (f) 13 Lopez Ostra vSpain, (Application no 16798/90) judgment ofthe European Court of Human Rights 1994, para 47,57,58 34 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning în 2006, autoritățile locale din orașul Tulcea au mutat aproximativ 70 de persoane în două foste clădiri militare abandonate la Pichet, portul industrial aflat la 4 km de centrul orașului Clădirea este înconjurată de industrie și amplasată lângă o rampă de descărcare a navelor ce transportă minereu de bauxită în urma evacuării forțate a așezării din centrul orașului Cluj-Napoca (descris mai sus), autoritățile locale au mutat locuitorii - majoritatea de etnie rrom - în unități locative la marginea orașului Amplasamentul se află în apropierea unei gropi de gunoi și a unui depozit de deșeuri chimice în zile călduroase, mirosul de produse chimice umple aerul Locuitorii au observat o creștere a problemelor de sănătate - de exemplu boli respiratorii - de când s-au mutat acolo Locuințe segregate în orașul Piatra Neamț, Strada Muncii, locuită cu precădere de rromi, este situată pe fosta groapă de gunoi a orașului și în apropierea (200 m) stației de epurare a apelor Zona este separată de oraș de o cale ferată Unitățile locative sunt formate din două camere (15 m2) pentru fiecare familie Doar una dintre camere dispune de ferestre Sursa de apă este o pompă la intrarea către case în 2010, autoritatea locală din Constanța a început „Cam-pus-ul Henri Coandă", conceput pentru a răspunde nevoilor de locuințe ale familiilor cu venituri reduse Acest proiect a oferit locuințe sub forma unor containere de metal într-o fostă bază militară Deși unitățile locative nu îndeplinesc criteriile pentru locuire adecvată, în februarie 2012, municipalitatea a anunțat planul de a aloca 1000 dintre aceste „case container", pe baza unui sistem de puncte Cele mai multe puncte sunt alocate familiilor cu mai mult de 5 copii, cu un venit mai mic de 125 lei românești și familiilor care se află „într-o situație specială" Dat fiind că familiile mari sunt considerate a fi o caracteristică a familiilor de rromi cu venituri reduse, un astfel de sistem pe bază de puncte ridică probleme, deoarece ar viza în primul rând rromii și astfel ar crea efectiv o întindere de locuințe sociale segregate In 2006, the local authorities in the town of Tulcea re-settled approximately 70 people into two derelict former military buildings atPichet, the industrialport4km from the town's centre The building is surrounded by industry and located next to an unloading bay forships carrying bauxite ore Following the forced eviction of the settlement in the centre of Cluj-Napoca (described above), the local authorities relocated the - mostly Roma - inhabitants to housing units at the outskirt of the city The site is in the proximity of a landfill and a Chemical waste dump On warm days, the smell of Chemicals fills the air The inhabitants noted increase in health problems - for example respiratory diseases - since they were moved there Segregated housing The Muncii Street in the town of Piatra Neamț - inhabit-ed mostly by Roma - is situated on the former landfill of the city, and in the vicinity (200 m) from the waste water plant The area is separated from the city by a railway The housing units consist of two rooms (15 m2) for each family Only one room has Windows The source of water is a pump at the entrance to the houses In 2010 the local authority of Constanța started the "Henri Coanda Campus" designed to address the housing needs of low-income households The project aims to provide housing in the form of metal containers on a former military base Although the units fail to meet the criteria for adequate housing, in February 2012 the municipality announced a plan to allocate 1,000 of these "container houses", based on a points system The highest points are allocated to families with more than five children, with an income lower than 125 RON (Romanian lei) and families "in a special situation" As large families are considered to be a characteristic of low-income Romani families, such a points system raises concerns that it primarily targets Roma and thereby effectively creates a segregated social housing estate Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 35 Aduceți înapoi dreptul la locuire! Bring back the right to housing! Exemplele de mai sus încearcă să ilustreze îngrijorarea privind faptul că dreptul la locuire nu este momentan protejat efectiv în legislația românească Drept consecință, autoritățile locale încalcă dreptul la locuire, fără a fi trase la răspundere pentru acțiunile lor Victimele sunt deseori unele dintre cele mai dezavantajate persoane, precum rromii Un mod de a preveni implementarea proiectelor care conduc la locuire neadecvată și segregare este acela de a consolida sistemul juridic O astfel de reformă necesită: • garantarea unui grad minim de securitate a posesiei tuturor persoanelor și celor care nu dispun de un statut oficial al posesiei, ca locuitorii așezărilor in-formale, care nu sunt protejați împotriva evacuărilor forțate; • interzicerea evacuărilor forțate și crearea de garanții care ar trebui respectate înainte ca orice evacuare să fie întreprinsă; • interzicerea mutărilor în zone care sunt nesigure și/sau poluate și care pun în pericol viața și sănătatea; • cerința ca locuințele publice să fie construite pe amplasamente care să permită accesul la loc de muncă, servicii de sănătate, școli, facilități de îngrijire a copilului și alte servicii O astfel de reformă legală este în interesul guvernului din România, care trebuie să se asigure că drepturile umane ale oricui, inclusiv dreptul la locuire adecvată, sunt respectate oriunde în țară The above-mentionedexamples attempted to Mustrate the concern that the right to adequate housing is currently not effectively protected under the Romanian le-gislation Consequently, local authorities are able to fre-quently violate the right to housing with impunity and are rarely held accoun table for their actions Viețims are often some of the most disadvantagedpeople, such as the Roma One way how to prevent implementation of projects that lead to inadequate housing and segrega-tion, is to strengthen the legal framework Such reform would require: • a guarantee of a minimum degree ofsecurity ofte-nure for all and many people who lack formal tenure status, such as the inhabitants of informai settlements, do not haveprotection against forced evictions; • prohibition of forced evictions and putting in place safeguards that must be complied with prior to any eviction being undertaken; • prohibition of housing relocations to areas which are unsafe and/or polluted, and which pose a risk to lives and health; • requirement that public housing is constructed in locations which allow access to employment, health care Services, schools, child-care facilities and other Services Such legal reform is in the interest of the central go-vernment in Romania which needs to ensure that everybody's human rights, including the right to adequate housing, are respected throughout the country Bibliografie / Bibliography C E S C R , Comentariul General nr 4, Dreptul la locuire adecvată, 13-12-91, paragrafe 6 și 7 / CESCR General Comment No 4, The Right to Adequate Housing, 13/12/91, para 6 and 7 Fundații nesigure: Asigurarea dreptului la locuireîn Româma/Securetherighttohousing in Romania, Amnesty International EUR 39-002-2012, 8 mai 2012, pg 4-5 Lopez Ostra împotriva Spaniei, (Cerere nr 16798/90) Hotărârea Curții Europene a Drepturilor Omului 1994, paragrafe 47, 57,58 / Lopez Ostra vSpain, (Application no 16798/90) judgmentofthe European CourtofHuman Rights 1994, para 47,57,58 36 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning ARHITECTURA POP-UP | spațiul public la pachet / POP-UP ARCHITECTURE | the temporary public space Anca Mihaela CONSTANTIN Asist, drd arh / PhDcArch constantinancamihaela@yahoo com Rezumat Arhitectura pop-up se afirmă ca un posibil răspuns la moartea lentă a spațiului public, anunțată deja de mulți filosofi, teoreticiei ai culturii și arhitecturii, mascată însă de o celebrare ferventă și nostalgică a spațiului-public-care-va-fi-fost-să-fie - un subiect predilect al investigărilor pluri- sau inter-disciplinare Derivată din meșteșugul creării de cărți care, odată deschise, recompun ingenios imagini tridimensionale, arhitectura pop-up este un tip de arhitectură soft, amovibilă, montabilă/demontabilă și nomadă Asemeni cărților, ale căror pagini, presupus bi-dimensionale, ascund lumi întregi miniaturizate în 3d, arhitectura pop-up îmbogățește spațiul public prin prezența ei fizică, și îl întregește cu registre multiple de semnificații și practici sociale Tipologia și morfologia acesui tip de arhitectură sunt extrem de diverse, acoperind toată gama de la parcuri și piețe itinerante, mici funcțiuni comerciale sau culturale (cafenele, librării) și până la mini-expoziții amovibile Lucrarea își propune să investigheze conceptul de arhitectură pop-up în formele cele mai des practicate, și să urmărească modul în care asemenea intervenții economice, la scară mică, cu implementare rapidă și cu o implicare mai mare a oamenilor cărora li se adresează pot crea o rețea de spatii publice ce au ca prim scop agregarea umană, punând problema participării, adunării, relațio-nării și comunicării între indivizi Cuvinte cheie: pop-up architecture, pop-up park, pop-up square, pop-up art, agregare umană Abstract Pop-up architecture is steadily gaining recognition as a viable answer to the the slow death of public space already announced by many philosophers, culture and architecture theorists, disguised by a fervent and nostalgic celebration of the public-space-that-should-have-been - a choice subject of pluri- or interdisciplinary research Derived from the craft of creating books which, once open, reveal ingeniously fabricated three-dimensional images, pop-up architecture is a new breed of soft, movable, flat-pack, put-it-together/take-it-apart, nomad ic wayofspace-making Like the books, whose allegedly bi-dimensional pages hide whole worlds rendered in 3d miniatures, pop-up architecture enriches public spaces through its mere physical presence, and completes it by adding multiple registers ofsignifications and social practices The typology and morphology of this type of architecture are varied in the extreme, running the whole range from wandering parks and plazas, small cultural or commercial functions (cafes, Hbraries) to itinerant mini-exhibitions This paper is an investigation ofthe concept of pop-up architecture in its most frequently used forms, and of the way in which such economical, small-scale, fast-implementing, people-oriented interventions can create a network of public spaces with one main purpose: social cohesion, aggrega-tion, interpersonal relationships and communication Keywords: pop-up architecture, pop-up park, pop-up square, pop-up art, human cohesion and congregation Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 129 1 INTRODUCERE 1 INTRODUCTION Spațiul public a fost, încă de la incepție, în continuă prefacere Ultimul stadiu al transformării lui (început de prin anii '80, anii globalizării și erei digitale) este unul paradoxal: deși ar trebui să reflecte importanța crescândă acordată de oameni vieții publice și să fie, mai mult decât oricând, un suport apt de a o primi, întreține și potența -se accentuează exact reversul acestei situații Mulți filosofi, teoreticieni ai culturii și arhitecturii anunță deja moartea lentă a spațiului public, mascată însă de o celebrare ferventă și nostalgică a spațiului-public-care-va-fi-fost-să-fie -un subiect predilect al investigărilor pluri- sau inter-disciplinare Din perspectiva distincției clare între spațiul public conceput / analizat, produs intelectual infinit nuanțat și explicitat, și cel real construit ca suport și cadru al practicilor sociale cotidiene, afirmația pare adevărată Acesta din urmă este în continuare generat, în marea majoritate a cazurilor, de o concepție rațională și riguroasă asupra spațiului Prin urmare, algoritmul lui de conformare rezultă în urma geometrizării unei logici matematice, în care aspecte ce țin de latura omului ca ființă eminamente socială au o prea mică pondere Prin lipsa elementului social din configurarea structurală a spațiului public, variile lui materializări sunt ori prea rigid codate pentru a putea primi practici sociale dătătoare de semnificație, ori într-atât de vagi/nedeterminate, încât sunt ușor deturnabile de către sferele politicului, economicului, ori, în ce privește socialul, de tipuri de interacțiune având ca scop consumul (de produs, de informație, de experiențe, de distracții) Practic, spațiul public al vieții sociale actuale este scena singurătății omului în mijlocul semenilor săi Mai mult, chiar proiectele de spații publice prin care se urmărește expres crearea de efecte de agregare umană și coeziune socială deviază pe parcurs de la scop și sunt mult încetinite de dificultatea implementării și urmăririi de politici și strategii care implică foarte multe variabile și actori Public space has been, since inception, in continuous transformation The last stage of this transformation (begun in the 1980s, the years of globalization and the advent of the digital era) is paradoxical: although public space should reflect the increasing importance of social interaction in people's lives and be, now more than ever, a fitting support for and catalyst of social activities, the exact reverse is true Many philosophers, culture and architecture theorists have already announced theslowdeath of public space, disguised by a fervent and nostalgic celebration of the public-space-that-should-have-been - a choice subject of pluri- or interdisciplinary research From the point of view of the distinction between a conceived / analyzed public space, an intellectual construct infinitely nuanced and investigated, and the real, built public space as framework of daily social practices, the affirmation seems to hold water Built public space is still generated, in the vast majority of cases, by a rigorous, rațional understanding ofspace It follows that the algorithm according to which built public space is generated is the direct result of the geometricul application of mathematical logic - a process during which the inherently social character of the human being almost entirely disregarded Since the social element is absent from the structural configuration of public space, many of the resulting, material configurations are either too rigidly coded to be able to easily receive social practices which could give them meaning, or vague / undetermined enough to be easily monopolized by political and economic interests This oftentimes leads to the prevalence of social interactions having consumption (of products, Information, experiences, entertainment, etc ) as ultimate goal Moreover, even public space projects specifically designed with human cohesion and congregation in mind can deviate from this aim, and be considerably slowed down by the difficulty of implementing and following through with strategies 130 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning cu diverse interese (autorități, investitori etc ) Arhitectura pop-up se afirmă deja ca un posibil răspuns la această problemă Derivată din meșteșugul creării de cărți care, odată deschise, recompun ingenios imagini tridimensionale, arhitectura pop-up este soi de arhitectură soft, amovibilă, montabilă/ demontabilă și nomadă Asemeni cărților, ale căror pagini, presupus bi-dimensionale, ascund lumi întregi miniaturizate în 3d, arhitectura pop-up îmbogățește spațiul public prin prezența ei fizică, și îl întregește cu registre multiple de semnificații și practici sociale Tipologia și morfologia acestui tip de arhitectură sunt extrem de diverse, acoperind toată gama de la parcuri și piețe itinerante, mici funcțiuni comerciale sau culturale (cafenele, librării) și până la mini-expoziții amovibile în orice configurare spațială sau funcțională, arhitectura pop-up este un mod extrem de eficient de recuperare a unor spații urbane anodine, făcând posibilă reconectarea lor la pulsul vieții sociale citadine și stimulând congregarea oamenilor și interacțiunile interpersonale Exemple grăitoare în acest sens sunt Piaza Movil (Designo Patagonia), o piața cu vegetație, mobilier urban și instalații de joc la pachet, care poate metamorfoza orice stradă într-un veritabil spațiu public pietonal, și The Bridge (Greyworld), un covor albastru care a transformat un pod din Dublin într-o promenadă de succes, cu un peisaj sonor vibrant 2 POP-UP Șl ARHITECTURA Pop-up - Scurt istoric Deși termenul de pop-up este relativ nou - creat în anii 1920, cu referire în special la cărțile pentru copii care foloseau tehnici de redare tridimensională a unor scene (pliere, colare, glisare etc ) - conceptul de carte cu părți mobile datează din Evul Mediu, când se adresau exclusiv savanților-în special matematicieni, astronomi, medici și astrologi Prima carte de acest gen a fost creată în secolul XIV, când misticul catalan Ramon Llull a reușit să integreze and policies involving too many variables and actors with various interests (the authorities, investors, etc ) Pop-up architecture is steadily gaining recognition as a viable answer to this problem Derived from the craft of creating books which, once open, reveal ingeniously fabricated three-dimensional images, pop-up architecture is a new breed of soft, movable, flat-pack, put-it-together / take-it-apart, nomadic way of space-making Like the books, whose allegedly bi-dimensional pages hide whole worlds rendered in 3d miniatures, pop-up architecture enriches public spaces through its mere physical presence, and completes it byadding multiple registers of significations and socialpractices The typology and morphologyofthis type of architecture are varied in the extreme, running the whole range from wandering parks and plazas, small cultural or commercial functions (cafes, libraries) to itinerant mini-exhibitions In any spațial or funcțional configuration, pop-up architecture is an extreme/y effective means of salvaging insipid urban spaces, reconnecting them to the puise of urban social life and stimulating get-togethers and interpersonal interactions For example, Piaza Movil (Designo Patagonia), a square which comes with ready-to-install vegetation, urban furniture and playground, can turn any Street into a true, pedestrian public space Likewise, Greyworld's The Bridge, a blue carpet equipped with motion detection sensors and a quirky computer program, has turned a Dublin bridge into a hugelypopular promenade with a vibrant soundscape 2 POP-UP AND ARCHITECTURE Pop-up - A short history Although the term pop-up is relatively new - created in the 1920s to refer in particular to children's books which employed techniques of three-dimensional scene depiction (folding, collage, sliding, etc) - the concept of books with movable parts dates back to the Middle Ages, when their target audience was exclusively scientific - mathematicians, astronomers, physicians and astrologists Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 131 o„volvelle"într-unul din tratatele sale Ca și astrolabul, instrumentul volvelle - o serie de cercuri concentrice gradate, prin ale căror rotații se pot calcula mișcări de corpuri cerești, face calcule matematice sau rezolva probleme de geometrie - era cunoscut încă din secolul XI Inovația lui Ramon Llull avea să deschidă drumul cărților cu elemente mobile Mai mult, cartea să a reprezentat - dacă nu prima - una din primele baze de date cu sistem de calcul atașat în aceeași tradiție se înscriu, spre exemplu, Astronomicum Cesareum (1540) sau Cosmographia Petri Apiani (1564) Este interesant de notat că aceste cărți erau menite să faciliteze înțelegerea de concepte abstracte sau extrem de complexe printr-o ilustrare spațială grafică adresată unui public adult între secolele XIV și XIX, cărțile cu părți mobile erau apanajul exclusiv al medicinei (în special anatomiei), astronomiei și matematicilor Părțile mobile, rotațiile, traiectoriile descrise de elemente, suprapunerile de straturi și flapsuri, meșteșugit redate prin tehnici de manipulare a hârtiei, făceau posibilă coexistența fizică, pe același model, a unor stadii de tip înainte/după, cauză/efect, sau evidențierea relațiilor și influențării reciproce dintre sisteme complexe (Fig 1) Abia în secolul XVIII apar cărțile cu elemente mobile 132 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Min The first book of this genre was created during the XlVth century, when the Catalan mystic Ramon Llull managed to integrate a volvelle into one of his treatises Just like the astrolabe, the instrument called volvelle - a series of concentric, graded circles, whose rotations relative to each other served to calculate the movements of celestial bodies, to carry out mathematical calculations or to solve geometry problems - was known as early as the Xlth century Ramon Llull's innovation, however, was the advent of books with movable parts What is more, his book represented - if not the first - then one of the earliest data bases with an attached, corresponding calculating system More famous examples of this very association are the Astronomicum Cesareum (1540) or the Cosmographia Petri Apiani (1564) It's worthy of note that these books were designed to facilitate the comprehension of abstract or extremely complex concepts through a spațial, graphic illustration geared towards an adult audience Between the XlVth and XIXth centuries, books with movable parts were the exclusive privilege of medicine (anatomy, in particular), astronomy and mathematics The movable parts, rotations, trajectories of the various elements and the overlays of layers and flaps, masterfully rendered through paper manipulation techniques, made possible the physical coexistence, within the same model, of before/ cu" / "Ion Mincu" University ofArchitecture and Urban Planning gândite special pentru copii, urmând ca în secolul XIX acestea să ajungă din urmă și să devanseze numărul celor concepute în scopuri academice Tot acum se și diversifică tipurile de cărți în funcție de tehnica folosită predominant în redarea imaginilor în trei dimensiuni: transformare (prin glisare de segmente verticale sau orizontale), pop-up (decupaje interconectate care se așează în forme tri-dimensionale prin impulsul dat de deschiderea cărții), carte-tunel, pull-ups, pull-downs etc Cartea-tunel merită o mențiune specială, pentru că se revendică din scenografia de teatru: paginile sunt legate perimetral prin intermediul unor coli sau cartoane pliate asemeni unui burduf Pliurile susțin elementele de decor și diversele personaje ale scenei, care este vizibilă printr-o gaură în copertă Apariția acestui tip de carte se leagă de comemorarea realizării tunelului de subTamisa (Londra), ea fiind des folosită pentru a reprezenta atracții turistice sau evenimente memorabile Cărțile pop-up, așa cum le știm astăzi, își datorează formatul și tehnicile cel mai des folosite lui L Giraud și T Brown, autorii primei serii de astfel de cărți pentru copii (Daily Express Children's Annual, 1929) și terminologia lui H Letz, care folosește pentru prima oară termenul de pop-up pentru a descrie seria Blue Ribbon Books, pe care o edita în anii '30 la New York Popularizate și ca nou mijloc de expresie artistică de către mișcările de avangardă, cărțile pop-up au devenit și obiecte de cult mediatic: spre exemplu, Andy Warhol's Index, editat chiar de către artist, împreuna cu C Cerf și A Rinzler, și Star Wars: A Pop-up Guide to the Galaxy (Matthew Reinhart) Pop-up și arhitectura Tehnicile de creare a tri-dimensionalității cărților pop-up sunt realizate prin articulari de elemente plane Odată cu deschiderea paginilor, se declanșează o reacție în lanț, în care fiecare element angrenează multe alte componente pentru ca, la final, suprapunerea plană de decupaje să devină peisaj after stages, cause/effect connections, or the emphasis of the relationships and inter-determinations between complex systems (Fig 1) Books with movable parts, designed especially for children, appearas late as theXVIIIth century, butquickly manage to catch up with and surpass in terms ofnumber and availability those conceived as academic tools During the period, this type of book grows increasingly diverse, and branches out into sub-types according to the dominant technique used to convey the three-dimensionality of images: transformation (sliding verticalorhorizontalelements), pop-up (inter-connected cut-outs which re-settle into 3D shapes with the force exerted by opening the book), tunnel-books, pull-ups, pull-downs, etc The tunnel book deserves a special mention, since its concept springs from theatrical scenography: the edges of the pages are bound with concertina strips, whose folds support the background elements and characters, and the whole scene is visible through a hole in the cover First devised for the commemoration of the tunnel under the Thames (London), the tunnel-book was used extensively as a take-away version oftourist attractions ormemorable events As they are known today, pop-up books owe their format and most often used techniques to L Giraud and T Brown, the authors of the first series of pop-up books for children (Daily Express Children's Annual, 1929) and their name to H Letz, who was the first to use the term pop-up to describe the Blue Ribbon Books series, which he edited during the 1930s in New York The books also gained popularity through their connection with avant-garde artistic movements, who saw them as a new means of artistic expression, and transformed them into media cult objects, such as Andy Warhol's Index, edited by the artist with C Cerf and A Rinzler, and, later, Star Wars: A Pop-up Guide to the Galaxy (Matthew Reinhart) Pop-up and architecture The techniques of conveying three-dimensionality in pop-up books rely on articulations and connections Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 133 sau personaj 3d Nu este de mirare ca pop-up-ul a fost reperat și de arhitectură drept sursă de inovație conceptuală și de expresie Tradusînarhitectură,conceptul debazăal tehnicii pop-up nu se traduce neapărat în inginerie ingenioasă și mecanisme ascunse, ci în pliuri spațiale, suprapunere de layere diferite (fizice sau de semnificație), și în compunerea/recompunerea de scene sau cadre pentru anumite acțiuni (și funcțiuni) care să le dea valențe noi Prin analogie cu perisabilitatea hârtiei, arhitectura inspirata de pop-up este amovibilă, efemeră, montabilă/demontabilă și, de multe ori, nomadă Relevanța arhitecturii pop-up este cu atât mai mare pentru spațiul public, căruia îi aduce în plus semnificații multiple pe care rigiditatea geometrică permanentă a cadrului construit le constrânge, și în care stimulează apariția de noi practici sociale Fenomenul arhitecturii pop-up este strâns legat de demersurile de regăsire și recuperare a spațiului public pierdut Prin intervenții minime, efemere, migratoare chiar, cu impact fizic redus asupra cadrului urban construit, dar cu efecte resimțite puternic la nivelul utilizatorilor, grupurilor sociale și comunităților urbane, acest tip de arhitectură câștigă din ce în ce mai mult teren ca instrument al unui nou gen de strategie de regenerare urbană 2 POP-UP ÎN ACȚIUNE Soft architecture / Urbanism Conceptul de arhitectură pop-up poate fi înscris sub umbrela mai largă a termenului soft architecture, care include, pe lângă spații de locuit cu puține elemente sau partiții fixe, spații ale căror configurații pot fi controlate cu ajutorul calculatorului, și clădiri low-energy / self-built Prin caracteristicile ei de bază, arhitectura pop-up este în mare parte și soft încercând o definiție, am putea spune că o arhitectură de genul soft, specie pop-up este un tip de arhitectură cu caracter efemer, nomad, proliferant, care se poate grefa sau suprapune pe orice suport arhitectural between bidimensional elements Opening the pages sets off a chain reaction, where each element engages several others so that, in the end, the flat overlay ofcut-outs becomes a 3D landscape orcharacter It's no wonder thatpop-up has now been appropriated by architecture as a source of conceptual innovation and expression Translated into architecture, the core concept of pop-up techniques isn't necessarily dependent on dever engineering and hidden mechanisms, but rather on spațial folds, superimposition ofdifferentlayers (physical and of meaning) and the composition / re-composition of a scene ora sequence forcertain actions and functions, but with new, added significations Through an analogy with the perishability of paper, architecture inspired by pop-up is ephemeral, easily put together and taken apart and, most of the time, nomadic The relevance of pop-up architecture is all the strongest when it relates to public space, suffusing it with multiple meanings (which the permanent, geometric rigidity of the built context constrains), and stimulating the emergence of new social practices The phenomenon of pop-up architecture is closely connected with the attempts to regain and recover the lost qualities of public space With minimal, ephemeral and even migratory interventions, having a reduced impact on the built environment, but extensive effects felt quite strongly by intended users, social groups and urban communities, this type of architecture is steadily gaining ground as one of the Instruments of a new kind of urban regeneration strategy 2 POP-UP IN ACTION Soft architecture / Urban Planning The concept of pop-up architecture can be ascribed to the larger family of soft architecture, which includes dwelling spaces with very few fixed elements or partitions, spaces whose spațial configurations can be controlled by computer algorithms, and low-energy / self-build constructions Due to its characteristics, pop-up architecture is, for the betterpart, soft 134 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning sau urban hard, fără a-i compromite integritatea materială și funcționalitatea, și care folosește tehnici pop-up de manipulare a unor elemente plane, articulate ingenios pentru a se re-așeza în configurații tridimensionale Mărind puțin unghiul de privire a problemei, arhitectura soft / pop-up devine mijlocul de punere în practică a unui urbanism soft, care acționează asupra conexiunilor dintre orașul soft (interacțiunile dintre indivizi și grupuri sociale, rețelele și fluxurile de informație, modalitățile de comunicare și recepție, determinările reciproce dintre diverși factori imateriali etc ) și cadrul său construit Urbanismul soft are ca scop expansiunea câmpului de posibilități de interacțiune socială și găsirea de noi căi de dezvoltare urbană care să le poată susține și stimula Strategiile care îi sunt asociate nu își definesc însă de la început un scop anume, ci operează bottom-up, printr-un proces analog dezvoltării celulare biologice, stabilind întâi raporturi simple dar benefice între elemente, urmând ca dintre forțele de interacțiune care apar spontan, necontrolat, să fie selectate cele prielnice transformării urbane dorite Tipologii curente Pentru că arhitectura pop-up este încă o abordare cu alură experimentală a conceperii și realizării de spații construite, ea este extrem de variată și greu clasificabilă în ultimii ani însă par să se fi conturat câteva linii de gândire predominante, în mare parte și prin gradul de succes pe care îl au ca operațiuni de revigorare a spațiului urban și de conversie a lui în spațiu propice agregării umane Aceste linii de gândire pot fi oarecum asimilate următoarelor tipologii: - pop-up square - pop-up park - pop-up architecture cu o funcțiune clar determinată - pop-up art - în spațiu public In fact, this type of building practice could be defined as an architecture of the soft genus, pop-up species; it is ephemeral, nomadic, proliferating, can become attached to - or superimposed on - any kind of hard architectural or urban support without compromising their material integrity and functionality, and uses pop-up techniques ofmanipulating plane elements, ingeniously articulated and rearrangeable in three-dimensional configurations Within a broader perspective, soft / pop-up architecture becomes a means of practicing a soft urbanism, concerned with the connections between the soft city (the interactions between individuals and social groups, Information networks and fluxes, means of communication and reception, reciprocal determinations between various immaterial factors, etc ) and its built environment The aim of soft urbanism is the expansion ofthe field of social interaction options and opportunities, and finding new ways of urban development to sustain and stimulate them In terms of definite objectives, soft urbanism strategies do not have a set of clearly defined goals to begin with, but work bottom-up, by creating simple, beneficia! rapports between elements, and selecting the interaction forces bestsuited to the urban transformation desired from the force field spontaneously generated by this approach Current typologies Since pop-up architecture is yet another experimental take on the conception and creation of built spaces, it is widely varied and rather difficult to classify Nevertheless, over the past few years a few predominant conceptual lines seem to have gained a following, mostly due to the success of pop-up architecture as a tool for the reinvigoration of public space in terms of social interaction These conceptual lines tie in loosely with the following typologies: -pop-up square -pop-up park - pop-up architecture with clear functionality - pop-up art - in public space Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 135 în cele ce urmează, voi analiza exemple ale acestor tipologii, urmărind explicitarea relațiilor pe care acestea le întrețin cu cadrul construit, modurile în care îl modifică din punct de vede al percepției utilizatorului (prin suprapunerea de straturi de semnificație și paliere diferite de lectură spațială), calitatea lor de catalizatori ai interacțiunii sociale publice și importanța pentru diverse strategii de regenerare urbană Further below, a few illustrations of these typologies, analysed from the point of view of the relationships entertained with the built context, the ways in which they modify built context (user perception - through the overlay of layers of meaning and different levels of spațial reading), their quality of stimulants of social interaction, and their importance for diverse urban regeneration strategies STUDII DE CAZ / CASESTUDIES POP-UP SQUARE: Piaza Movil 136 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning în majoritatea orașelorse pune problema spațiului public urban ca spațiu de relaxare și de socializare Cu toate acestea, pentru foarte multe zone din cadrul orașului, nu există spații destinate unor activități de socializare în spațiul învecinat zonelor de locuit, unde populația prezintă o densitate crescută pe perioada timpului liber în astfel de zone este permanent neglijat în cadrul procesului de proiectare urbană raportul între spațiul construit locuit și spațiul de petrecere a timpului liber Pentru cei din Buenos Aires, inovația este adusă de Designo Patagonia cu Piaza Movil ce oferă în scurt timp o alternativă de tip pop-up, care are ca punct de plecare raportul între densitatea locuirii și spațiul liber alocat Piaza Movil - concepută de Manuel Rapoport - va face uz de străzile Buenos Aires-ului, în timpul weekend-ului și a sărbătorilor publice, prin transformarea lor în spații comune de agrement Prin închiderea acestor străzi și transformarea dintr-o zonă carosabilă în loc pietonal, pentru o perioadă determinată, și instalarea de echipamente de joacă, de socializare, spații pentru sport portabile și demontabile, mobilier urban pliabil, spațiile devin astfel apte pentru membrii comunității de toate vârstele să vină să se relaxeze, să facă sport, să interacționeze, sau să se joace Spațiului public carosabil este ocupat de toate echipamentele instalate pentru diverse activități interactive și de ședere, și pot fi transportate cu ușurință în alte zone lipsite de parcuri, locuri dejoacă sau de piețe publice Inițiativa a câștigat recent locul al doilea la Premiile Philips LivableCities2010(25 000 EUR pentru a puneîn operă un prototip), plecând de la ideea că „Doar prin încurajarea interacțiunii între membrii diferiți ai comunității, sistemul va construi relații între membrii societății " Ideea de Piaza Movil va oferi răspunsuri mai multor nevoi de spații sociale comunitare prin modul de abordare a elementelor folosite astfel încât individul utilizator al spațiului să beneficieze oarecum de libertatea de a organiza spațiul așa cum își dorește Piaza Movil utilizează elemente transformabile, la o scară mică și cu efecte diferite din punct de vedere al texturii: plecând de la mici cuve de verdeață, mobilier urban, dalaj special, și mergând până la echiparea provizorie a acestor spații pentru jocul copiilor sau practicarea de sporturi de echipă Invasion Verde este o instalație creată de arhitecții In most cities, public urban space is underutilized in terms of population relaxation and socializing In Buenos Aires, large sections of the city do not benefit from public spaces located near densely populated residential areas, and their lack is keenly felt by the residents, whose needs for a certain rapport between built private space and open space for leisure activities have been neglected during the urban design process Piaza Movil is an innovative, instant public space, thought up by Designo Patagonia for the people of Buenos Aires, based on the optimum rapport between housing and allocated public space Designed by Manuel Rapoport, Piaza Movil makes use of the streets of the city - during the weekends and public holidays - by transforming them into communal spaces for all manner of leisurely activities By temporarily closing the streets to traffic and turning them into exclusively pedestrian areas (for a set period of time), these spaces become movable squares, sporting playground equipments, portable sports courts, collapsible Street furniture and individualized areas where the residents can play, chat, and internet These equipments can be very easily packed, transported and installed in other residential areas lacking parks, playgrounds or public spaces Piaza Movil has recently won the second prize of the Philips "Livable Cities" 2010 award (25 000 Euros to set up a prototype), based on the idea that "Just by simply encouraging interaction between varying members of the community, the scheme will build stronger relationships across all levels of society " This novei concept will answer most of the inhabitants' needs for social, community spaces, considering that it allows the user - or groups of users - to configure their own, personalized spaces bymanipulating theelements of Piaza Movil Since the elements are transformable, small-scale and highly interactive (small vegetat ion pots, urban fixtures and furniture, even pavement and playground equipment), there could result a practically endless number of public spaces, in terms of both quality and expression Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 137 POP-UP PARK: Invasion Verde Genaro Alva, Denise Ampuero, Gloria Andrea Rojas și designer-ul Claudia Ampuero Instalația-proiect a fost gândită să facă parte di rect și activ în cadrul sărbătorii cu numele Gran Semana de Lima, cunoscută și sub numele de Săptămâna Mare a Li mei O serie de activități publice sunt planificate și vor fi completate de mai multe instalații selectate, poziționate în oraș Această instalație, care utilizează plastic reciclat și anvelope, o mulțime de flori și iarbă Invasion Verde is a pop-up park created by architects Genaro Alva, Denise Ampuero, Gloria Andrea Rojas with designer Claudia Ampuero, and installed in one ofLima's public spaces with the occasion ofthe festival Gran Semana de Lima Targeting several of the city's public spaces, Invasion Verde comprises several installations designed with specific public activities in mind Using recycled plastic and car tires, grass, flowers and shrubbery, the designers 138 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning pentru a crea un parc public improvizat, a reprezentat unul din cele cinci intervenții artistice selectate din 137 de propuneri pentru Săptămâna Mare a Limei Situat de-a lungul traseului pietonal pavat al Pasajului Encarnacion, lucrările oferă culoare, precum și un loc ședere și de relaxare aer liber, însoțite de locuri de joacă, ușor accesibile publicului de toate vârstele Formele de relief nou aduse de către instalația-proiect țin cont de scara locului, astfel că „Dealurile ondulate mini" sunt acoperite cu iarbă naturală, anvelopele reciclate sunt plantate cu flori și iarbă și montate pe picioare de scaun, iar scaunele servesc drept element static de mobilier urban, reinventat pentru activități de distracție în aer liber Plasticul reciclat este, de asemenea, utilizat ca piesă sculpturală în întregul parc, care este cultivat în întregime cu plante rezistente la secetă Proiectul - instalație a plecat practic de la o problema remarcată la nivelul orașului Lima a crescut rapid, ca și cererea de locuințe, iar orașul a făcut prea puțin pentru a încorpora un parc public și un spațiu de agrement în momentul planificării lui Conform Organizației Mondiale a Sănătății, fiecare persoană care trăiește într-un oraș trebuie să aibă 8 metri pătrați de spațiu de agrement, și Lima are doar 1 98 de metri pătrați pe cap de locuitor, rezultând un deficit de 4 800 de hectare de spații de agrement Invazia Verde este o încercare de a introduce în oraș spațiu suplimentar de parc ambalat la pachet, în scopul de a îmbunătăți calitatea vieții cetățenilor Ca strategie urbană soft, proiectul este extrem de ingenios, pentru că mărirea suprafeței verzi alocate fiecărui locuitor nu mai depinde exclusiv de mari operațiuni urbanistice costisitoare, care demarează greu, sunt dificil de implementat cu exactitate în maniera specificată prin proiectare, și care se realizează pe parcursul unor perioade îndelungate de timp Alternativa parcului la pachet este fezabilă, economică și ușor de coordonat într-o rețea de astfel defecare verzi, mobile, care să împânzească orașul Proiectată de Karo Architecten în colaborare cu membrii imagined an improvised public park, selected from the 137proposals among the five best design s to be featured in Lima's Gran Semana Along the pedestrian area of Pasaje Encarnacion, Invasion Verde offers passers-by the opportunity to spend a few moments relaxing outdoors, surrounded by flowers and vegetation, as well as a few play spaces designed for all ages Thepop-up parkcomes with its own terrain topography, model led after the scale of the built contexts where each Invasion Verde element was to be inserted Micro rolling hills boast actual grass; the recycled tires are brightly painted and double as flower pots and seats, while regular seats are reinvented as grassy furniture The playground equipments and decorative sculptures all use recycled plastic materials, and the vegetation of the entire park was selected for its drought resistant qualities The project came about as a response to a city-wide issue: due to its rapidgrowth, particularly in the housing sector, public spaces and green areas have featured quite sparselyin the urban design ofmostneighbourhoods, so that Lima now faces an acute lack of green and leisure spaces According to the World Health Organization, the optimum surface of leisure space per urban dweller is around8sqm In Lima, this figure is as lowas 1 98 sqm per capita, a total deficit of 4 800 hectares Invasion Verde is an attempt to introduce supplementary green space, packed to до, in a city which lacks it severely, thereby improving the general quality of urban life in Lima In terms of soft urban strategy, the project is an extremely ingenious one, considering that the increase of recreațional space allotted to each inhabitant is no longer dependent on great, lengthy, costly urban planning operations which are notoriously difficult to inițiate, carry out and implement in exact accordance with the project The alternative of a pop-up park is feasible, cost-effective and easy to coordinate into a network of green, mobile foci, proliferating throughout the city Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 139 POP-UP ARCHITECTURE: Open-Air Library unei comunități locale din orașul Magdeburg (Germania de Est), Open-Air Library a câștigat mai multe premii la concursuri de arhitectură sustenabilă, printre care și Brit's Insurance's Architecture Award, în 2010 Amplasată într-o fostă zonă industrială a orașului, librăria în aer liber a fost gândită pentru a revitaliza cadrul urban existent prin implantarea unei funcțiuni culturale: ea servește drept centru cultural și librărie gratis, deschisă, unde oamenii aduc voluntar cărțile citite pentru a le schimba cu altele Open-Air Library se înscrie în categoria de arhitectură pop-up atât prin funcționare (sistem deschis, gestionat în comun de către membrii comunității) cât și prin construcție Ea a fost realizată cu implicarea localnicilor, care au ajutat la colectarea cărților necesare deschiderii Designed by Кого Architecten in collaboration with the members of a local community in Magdeburg (East Germany), Open-Air Library has won several prizes at sustainable architecture competitions, including Brit's Insurance's Architecture Award - 2010 Located in a former industrial area of the city, the open-air library was created to facilitate the reinvigoration of the existing urban setting, by supplying it with a cultural function: it serves as a cultural and community centre and a free library, encouraging people to bring in books and take away others Open-Air Library subscribes to the pop-up architecture with a clear function typology due to the way it is run (open system, managed by the members of the local community) and the story behind its construction The 140 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning librăriei (pe situl încă gol), la designul librăriei și la construirea machetei 1:1, din lădițe de bere Odată stabilită configurația spațială care corespundea cel mai bine nevoilor viitorilor utilizatori (oferind, pe lângă bibliotecă, o mică piațetă amenajată, spațiu verde și funcțiuni conexe - cafenea, scenă deschisă, grupuri sanitare), Karo Architecten au proiectat o clădire minimală al cărei principal material de construcție au fost panourile de fațadă ale unui depozit din zonă, demolat în urmă cu ceva vreme Aici, strategia pop-up acționează pe două paliere Primul se referă la suprapunerea sumei de interacțiuni sociale și activități în comunitate peste un sit rezidual, delabrat - o copie fidelă, la scară mică, a întregii zone Al doilea are în vedere mariajul dintre nou și vechi: noului obiect de arhitectură, care deschide atâtea posibilități pentru utilizatorii săi, îi este asociat, prin materialul de construcție (rămășițe ale unei construcții industriale), imaginarul colectiv, specific zonei întreg proiectul face parte dintr-o inițiativă experimentală numită „City în trial", începută în 2005, și care viza întărirea rețelei de relații sociale în zonă, implicarea mai puternică a locuitorilor în activități desfășurate în spațiul public al zonei pe care o locuiesc, în urma obținerii de fonduri publice în 2009, a fost construită librăria, a cărei prezență în zonă a avut un impact extrem de benefic, ea devenind practic un nod cultural care a reactivat viața socială a cartierului Școala și liceul din zonă țin aici în mod regulat cursuri și au o scenă pentru piesele de teatru ale copiilor Tot aici au loc concerte, festivaluri de poezie și proză, și diverse evenimente sau producții artistice Librăria a fost de la bun început concepută împreună cu comunitatea locală, care a fost lăsată să-și definească propriile nevoi,să le ordoneze prioritar, să le materializeze prin construirea librăriei și să o gestioneze, adaptând-o continuu, pe măsura evoluției acestor nevoi Realizată cu mijloace locale minime, dar cu impact maxim asupra bunăstării unei zone extinse, Open-Air Library este un exemplu reușit de arhitectură pop-up cu funcțiune definită locals helped collect the necessary books on the future site of the library, and were involved in the design process and building of the 1:1 model - on site, from beer cases Once the spațial configuration most suited to the needs of the future users was hit upon (a library, a small square cum stage, green space, cafe and restrooms), Karo Architecten designed a minimal building using a locally sourced construction material - the fațade panels of an old warehouse which had been pulled down a while back In this case, the pop-up strategy works on two levels The first refers to the juxtaposition of social interactions and community activities over a deserted, decrepit site - a smaller replica of the entire industrial area The second level focuses on the mixture of old and new: through the materials used, the project binds the new architectural object, bearer of so many opportunities for its users, to the area's collective imaginary and specific cultural profile The project is part of an inițiative dubbed "City in trial", which started in 2005 and was created in order to strengthen the social relationships in thecity, to implicate the inhabitants in activities taking place outdoors and within the setting of each community's designated public spaces After acquiring public funding, the library was finally completed in 2009; its presence had quite the beneficia! impact, and it quickly became a cultural node which re-activated the social life of the neighbourhood The local school and high-school regularly hold classes and stage plays at the library, which is also the setting for numerous concerts, poetry and prose festivals, and other entertainment or artistic events Created from the get-go with the input of the local community, whose members were encouraged to define, prioritize and materialize their needs through thedesign, construction and management of their new facility, the library constantly adapts to the evolution of its users'requirements Using minimal, local means, but having a tremendous effect on the quality of living in a quite extensive, problematic area, the Open-Air Library is a very successful example ofpop-up architecture with a clearly defined function Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 141 POP-UP ART: Greyworld Sun, Janet Echelman Grupul de artiști Greyworld s-a specializat în recuperarea prin artă a spațiilor urbane moarte din punctul de vedere al interacțiunii sociale Tipul de artă practicată de Greyworld se înscrie în categoria pop-up: sunt intervenții minore, ușor montabile și demontabile, și provizorii, al căror scop nu este abilitatea artistică în sine, ci reacțiile provocate indivizilor și grupurilor de oameni Primul exemplu este Trafalgar Sun, un enorm soare instalat în Trafalgar Square (Londra), pe 23 februarie 2012 Realizat din mai multe reflectoare puternice, montate peo structură metalică sferică, și acoperitecu o membrană translucidă, colorată într-o nuanță tonică de portocaliu, soarele artificial le-a oferit londonezilor un prilej de sărbătoare și interacțiune în spațiu public în ziua dovedită statistic a fi cea mai deprimantă din an Sub razele artificiale ale soarelui, decorul sobru al Trafalgar Square și-a pierdut austeritatea, și piața a devenit - într-o perioadă a anului și timp al zilei în care era cvasi-pustie - scena bucuriei unei mulțimi de oameni care comentau, schimbau impresii, admirau priveliștea sau se plimbau The artist group Greyworld specializes in the recovery through art of public spaces which have ceased to register on the radar of the inhabitants from the point of view of social interaction Greyworld practices an art which falls into the pop-up category: minor interventions, easily put together / taken apart and tem рога ry, their purpose has little to do with artistic prowess, but rather a lot with the reactions engendered in individuals and social groups Trafalgar Sun was an enormous, artificial sun, installed in Trafalgar Square (London) on the 23!d of February 2012 With a simple construction - several powerful spotlights, mounted on a spherical metalHc structure and covered with a translucent membrane coloured a vivid shade of orange, the artificial sun offered Londoners a reason to celebrate and internet publicly on the dayproved statistically to be the most depressing of the year Under the sun's artificial rays, the sober backdrop of Trafalgar Square lostbit of its austerity, and the entire square became (in a day and period oftheyear where it was almost deserted) - the scene ofhappiness for a great number ofpeople who chatted, commented, admired the view or simply strolled around 142 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning în aceeași idee, Greyworld realizează și The Bridge, un covor albastru care a transformat un pod oarecare din Dublin într-o promenadă de succes Echipat cu senzori de mișcare, viteză și presiune care comunicau aceste date unui computer, covorul reacționa la mersul trecătorilor cu diverse efecte sonore (mers prin băltoace, zăpadă, frunze, pietriș etc ), înconjurându-i cu un peisaj sonor mereu diferit, și pe care chiar trecătorii îl puteau manipula în scurt timp, podul -care înainte servea exclusiv banalei traversări a unei ape - a devenit unul din cele mai căutate locuri de promenadă și rendez-vous din oraș Creațiile artistei Janet Echelman se adresează indirect publicului larg, ele fiind concepute pentru a schimba în mod șocant expresia spațiilor publice sau cadrelor arhitecturale în care se amplasează Realizate din fibră arhitecturală Tenara (ePTFE) țesută asemenea plaselor pescărești, și suspendată în forme sinuoase, organice, care amintesc de anatomia vietăților marine sau de frumusețea abstractă a aurorelor boreale, sculpturile artistei, odată desfășurate în spațiul public, îl îmbogățesc vizibil cu referințe vizuale către lumi fascinante pentru public, prea puțin exploatate în arhitectura clasică: oniricul, miticul, subconștientul In the same vein, Greyworld proposes The Bridge, a blue rug which transformed a featureless bridge in Dublin into a very successful promenade Equipped with motion, speed and pressure sensors, which communicated the data to a computer, the rug reacted to the walks of people Crossing the bridge with various sound effects (walking through puddles of water, snow, leaves, on gravei, etc ), surrounding them with a constantly changing soundscape, which anyone could manipulate by varying their gait Shortly, the bridge -a commonplace means of Crossing a body of water -became one of the most sought after promenade and rendez-vous spots in the city Designed to radically alter the expression of the public spaces or architectural settings where they are implanted, the artistic creations of Janet Echelman are addressed to the public at large The sculptures, made from Tenara architectural fibre (ePTFE), woven in patterns inspired by fishing nets, are suspended in sinuous, organic shapes, bearing strong resemblance to the anatomy of deep-sea creatures or the abstract beauty of the aurora borealis Once unfolded over public spaces, Echelman's sculptures visibly enrich it with visual references to worlds which hold boundless fascination for the public, but are seldom explored in classic architecture: the oniric, the mythical, the subconscious Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 143 CONCLUZII CONCLUSIONS Lucrarea a reprezentat o mică incursiune în sfera arhitecturii pop-up, un concept nou, derivat dintr-o tehnică de carte cu o lungă istorie în reprezentarea tri-dimensională a conceptelor complexe sau a dimensiunilor ascunse înscriindu-se în direcția mai largă a soft urbanism, arhitectura soft de factură pop-up poate lua forme extrem de variate ca idee, executare, scop și aplicare Ca în cazul cărților pop-up, caracteristica aparte a arhitecturii pop-up sunt tehnicile de suprapunere, montaj, colaj, decupaj și mise-en-scene, care permit tranziții spectaculoase între un prim cadru bidimensional - sau cu aparent unică semnificație - și unul tridimensional, cu o foarte bogată paletă de semnificații și niveluri de citire Această caracteristică se proiectează și asupra cadrului construit care găzduiește o astfel de arhitectură Ceofaceînsăîntr-adevăr remarcabilă, este capacitatea ei de a interveni în cadre urbane constituite într-o factură clasic geometrizantă, revigorându-le ca imagine și stimulând interacțiunile sociale și agregarea publicului în acest sens, arhitectura pop-up poate fi unul din instrumentele creării unor spații publice participative, stimulante pentru public și comunitate în același timp, încadrate în strategii de regenerare și dezvoltare urbană, intervențiile pop-up architecture reprezintă alternative rapide, fezabile și mai lesne de implementat decât clasicele operațiuni de mare întindere, durată și cost This paper was a brief excursion into the realm of pop-up architecture, a new concept derived from a book technique with a long history in the three-dimensional representation of complex concepts or hidden dimensions Belonging to the broader conceptual category of soft urbanism, soft architecture of a pop-up nature comes in (and with) extremely varied shapes, ideas, executions, goals and application Akin to pop-up books, what sets apart pop-up architecture are the overlay, montage, collage, decoupage and mise-en-scene techniques which allow for spectaculartransitions from an inițial, bi-dimensional frame - with only one apparent signification - to a three-dimensional one, with a wide range of meanings and which can be read on multiple levels This characteristic is also transferred to the built context where an instance of pop-up architecture is implanted But what makes it truly remarkable is its capacity to intervene in urban setting s of a rigid, classical geometric conception, updating their imagery and stimulating social interaction and cohesion This is why pop-up architectureisaprimeexampleofan instrumentsuitable to thecreation of interactive, participative public spaces, motivating for the public and for the community At the same time, integrated into urban development and regeneration strategies, pop-up architecture objects represent economical, small-scale, fast-implementing, people-oriented interventions, easier to execute than classic urban operations, and which can create a network of public spaces with one main purpose: social cohesion, aggregation, interpersonal relationships and communication 144 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Surse imagini /Images sources http://www mhs ox ac uk/students/98to99/lnst/lnstpgs/91 tinyVOLVELLEtrigonus htmlhttp://en wikipedia 0rg/wiki/File:Astr0n0micum Caesareum jpg http://bibliodyssey blogspot com/2008/02/geomancy-almanac html http://www futura-sciences com/fr/news/t/technologie-1/d/en-video-le-livre-anime- depoussiere-par-le-mit 20981/ http://www treehugger com/sustainable-product-design/movable-squares-to-give-life-to-idle-streets-during-holidays-and-weekends-in-buenos-aires html http://www architecture-view eom/2010/11/22/invasion-verde-for-the-city-of-lima-peru/ http://www publicspace Org/en/works/f084-open-air-library/prize:2010 http://greyworld org/archives/! 108 http://www echelman com/site/portfolio html Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 145 EXPERIMENTE CULTURALE INTERNAȚIONALE Șl RECONFIGURĂRI URBANE ȘANSE URBANE / INTERNATIONAL CULTURAL EXPERIMENTS AND URBAN RECONFIGURATIONS URBAN OPPORTUNITIES Cristina CONSTANTINESCU Prep Drd Arh / Junior Teach Assist PhDcArch constcristina@yahoo com Rezumat Imaginea adesea iconică a unui ansamblu cultural este rezultatul unei căutări a esteticii arhitectural-vo-lumetrice, dar mai presus de aceasta, este rezultatul compozițional al modului de așezare în teren, care vizează crearea unui loc inconfundabil, memorabil și de actualitate Problematica integrării proiectelor de ansambluri tip „centru cultural" într-un țesut urban existent și adaptarea la condițiile locului precum și modul în care acesta contribuie la revitalizarea unor zone urbane și la definirea unor noi relații la nivel urban, reprezintă un subiect de actualitate Articolul sintetizează o trecere în revistă a câtorva tipuri de centre culturale din lume și o scurtă prezenta re exemplificată a proiectului de Centru Cultural Transilvania 2020 în România Cuvinte cheie: centru cultural, țesut urban, integrare, Centrul Cultural Transilvania Abstract The often iconic image of a cultural center is the result of the search for the architectural-volumetric aesthetics, but above this, the compositional result of the in site layout that has as goal the creation of an unmistak-able, memorable and contemporary place The issue concerning the integration of ensembles like "cultural centers" in an existing urban tissue and adapting it to the conditions of thesite, the way in which itcontributes to the revitalization ofcertain urban areas and in defi-ning new relations on an urban scale, makes it a current subject The article synthesizes and goes through some types of cultural centers from around the world and shortly presents, as an example in Romania, theproject "Transylvania Cultural Center2020" Keywords: cultural center, urban tissue, integration, Transylvania Cultural Center Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 37 Motto: Societatea și oamenii se definesc prin spectacol "1 Berttina Bergman, 1999 Căutarea evenimentului și conștientizarea rolului său de catalizator în realizarea unor transformări majore la nivel urban relevă modul de subordonare a intervențiilor ce definesc forma concretă a spațiilor față de planificarea strategică a evenimentelor urbane Definirea unui specific local prin intermediul unui calendar al evenimentelor locale, tradiționale sau permanenta reîmprospătare a programării evenimentelor la nivel local au ca scop realizarea unei condiții esențiale de menținere constantă a interesului pentru vizitarea, utilizarea spațiilor publice urbane, a serviciilor și încurajarea consumului Toate acestea au rolul de a dinamiza viața economică a locului - trăirea unui loc, în sensul menținerii existenței sale în rândul punctelor de atracție, prin succedarea evenimentelor ce țin de particularități tradiționale sau prin includerea locului într-un circuit cultural mondial - ceea ce presupune echiparea spațiului urban, amenajarea spațiilor publice urbane existente sau propunerea de noi spații urbane, arhitecturale și crearea unei noi coerențe definite de parcurs și utilizare programată Obiectul arhitectural astfel proiectat încât să răspundă unor evenimente culturale completează intervenția urbană necesară creării unui cadru suport mai amplu și flexibil capabil să preia influențele evenimentelor culturale Realizarea unui sistem de spații urbane și arhitecturale care să preia distribuția, redistribuirea, comasarea, direcționarea, fragmentarea și controlul grupului de utilizatori ai evenimentului cultural, sunt elemente tehnice de normare prioritare imaginii estetice Fără a diminua rolul impactului vizual al unui ansamblu cultural (sau sportiv, cu referire la stadioane care pot găzdui concerte), prioritar este amplasamentul, 1 GOLD, John R , GOLD, Margaret M , Cities of Culture, Ashgate Edition 2005, pg 23 Motto: "Society andpeople define themselves through spectacle"’ Berttina Bergman, 7 999 The search for the event and realizing its role as a cata-lyst for major transformations on the structural urban level highlights the way that interventions that define the concrete form ofspaces is subordinated to the strategic planning of urban events To define a local specificity by means of a calendar of local tradițional events or a constant refreshing of the eventprogramming on a local level have as purpose the achievement of an essential condition - forming a sup-port frame meant to constantly sustain the interest in visiting the site, in utilizing the urban public spaces, of the Services provided and the encouragement of consumption in order to stimulate the economic dynamism of the community or site in question The life of a place, in the sense of maintaining its existence as an attraction point, through the succession of events linked to tradițional particularities or through the inclusion of the place in a global cultural circuit, entails the equipping of the urban space, improving existing public urban spaces or proposing and designing new ones, the creation of a new coherent grid defined by a programmed route and use Thearchitecturalobject, designedso as to address some culturalevents, completes the urban intervention necessary to create a support frame, flexible and capable of taking over the influence of cultural events The realization of an urban and architectural spațial system that takes over the distribution and redistribu-tion, themerging and targeting, the fragmentation and the control of the events consumers, are technical elements ofstandards and rules that takeprecedence over the aesthetic imagery Without diminishing the role that visual impact plays 1 Author Berttina Bergman 1999 quote included in the book by John R Gold and Margaret M Gold,"Cities of culture", Ashgate edition 2005, pg 23 38 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning accesibilitatea, percepția, realizarea fluxurilor distincte și selective pe categorii de utilizatori, stabilirea scării de intervenție în raport cu necesitățile tipurilor de activități și intervalul de timp alocat execuției Evenimentul cultural presupune manifestări evaluate de un segment al populației care, încă din cele mai vechi timpuri, era constituit de „el ita societății"2, ceea ce implica un răspuns calitativ la rezolvările urbane și arhitecturale ale spațiilor cadru ale manifestărilor culturale Sub termenul generic de „spectacol" putem fi martori la întâmplări cotidiene, dar care relevă un mod de viață specific, care adesea este motivul pentru care ne putem mobiliza să vizităm un loc Este un mod de experimentare prin trăirea într-un mediu distinct de cel obișnuit Cu mult mai incitante sunt provocările ce atrag atenția și dorința de a consuma un loc precum cele constituite de evenimentul programat (festivități, ritualuri tradiționale, concerte, expoziții, evenimente sportive etc) Scara evenimentelor, în sensul importanței lor, precum și frecvența repetabilității lor contribuie la amplificarea căutărilor De exemplu, evenimentele care atrag sunt cele care implică mase mari de oameni, pentru că exploatează experimentul de a fi parte integrantă dintr-o„unitate de masă"3 La nivel urban, transformările impuse de evenimente de amploare presupun o programare a intervențiilor cu o rezervă de timp mare, de ordinul a câțiva ani, timp în care toate transformările propuse prin proiecte arhitecturale și urbane sunt justificate și motivate pe acest interval de timp Perioada alocată planificării și proiectării unor astfel de spații permite o organizare și direcționare a eforturilor financiare spre îndeplinirea scopului final 2 Notă: referitor la ritualurile și sărbătorile religioase sau specifice ale unor dinastii sau regimuri totalitare date în cinstea sau cu audiența selectivă, evenimente care de multe ori asigurau spectacolul unei pături sociale specifice, care constituia "elita" societății Reinterpretarea ideii de spectacol în antichitate, din cartea lui John R Gold, Margaret M Gold, "Cities of culture", Ashgate edition 2005, pg 23 3 Colectiv sau grup care este coagulat pe principiul unor dorințe și căutări comune for a cultural ensemble (or sports avenue - like arenas capable of hosting concerts), the priority is the location, the accessibility, the perception, the realization of distinctive and selective fluxes for each category of consumer, setting the scale of the intervention in ac-cordance with the necessities implied by the different activities and the time frame allotted to execution A cultural event entails manifestations assessed by a segmentof thepopulation, thatsinceancient times was made up by "societies elite "which implies a qualitative response to the urban and architectural solution for the frame ofspaces the house the cultural events Under the generic term "show" we can be witnesses to this spectacle made out of everyday happenings that show offa specific way of life, which often constitutes the reason that mobilizes us to visit a place It is a form of experimentation by living in an environment different from the ordinary Still, much more exciting are the provocations that draw attention and provoke the deșire to consume a place like those generated by the programmed event (festivities, tradițional rituals, concerts, expositions, sporting events) The scale of events, in the sense of their importance, but also the frequency with which they are repeated contribute to amplify the search for them Forexample, those events that involve large masses of people are the attractive ones, because they involve experimenting with being part of a "mass unit"2 At the urban level, the transformations that ample events impose, entail programming these large scale interventions with a time reserve of years, time during which allproposed architectural and urban transformations become justified This period allotted to planning and designing these kinds of spaces allows for the organizing directing offinancial efforts towards achieving the end goal 2 Collective or group that is coagulated on the principie of common desires and searches Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 39 Ce este un centru cultural? Centrul cultural este: - o instituție, o clădire sau un ansamblu de clădiri constituite ca o unitate funcțională, care asigură și promovează activități culturale; - o instituție de culturalizare care organizează conferințe, spectacole artistice, popularizează cărți, reviste etc (dexonline ro) în lume există peste 1000 de centre culturale care conțin o sală de concerte sau auditorium cu circa cinci sute de locuri sau 1000 de locuri Sala de concerte este o clădire culturală care servește ca rol pentru a performa, mai ales pentru muzică clasică Multe săli de concerte există ca una dintre săli sau spații de performanță într-un centru ce conține mai multe spații destinate artelor spectacolului în general, termenul de centru de artă este inclus în cel de centru cultural Dacă mă refer strict la centrul cultural ca ansamblu construit, conceput pentru a găzdui evenimente culturale, este evident că acesta, indiferent de amplasamentul sau comunitatea pentru care este conceput, caută să devină expresia formală a particularităților culturale locale dar urmărește, totodată, în paralel, să insufle un aer contemporan și caută să devină o prezență unică în acel loc specific Centrul cultural devine astfel un reper de o forță po-larizatoare la nivel urban Ele sunt amplasate frecvent în zone urbane ultracentrale, centrale sau în imediata apropiere a zonei centrale urbane sau pe mari artere urbane, acolo unde este prezența sa este ușor detectabilă Corelat cu faptul că pentru acest tip de program arhitectural este necesară o suprafață de la câteva mii la zeci de mii de metri pătrați, amplasarea lor în mediul urban are loc în apropierea zonelor centrale, acolo unde se găsesc rezerve de teren, cu terenuri mari neconstruite sau care, deși construite, necesită renovări, conversii funcționale sau reconstrucții și din aceste motive sunt în prezent nefuncționale și neintegrate la nivel urban What is a cultural center? A Cultural Center is: -An institution, a building or an ensemble of buildings constituted as a funcțional unit that provides and pro-motes cultural activities - A literacy institution which organizes conferences, artistic shows, promotes books, magazines etc (dexonline ro) In the world there are over a thousand cultural centers that have a concert hali or auditorium with about with about five hundred or a thousand seats A Concert Hali is a cultural building that serves to host performances, especially for classical music In general the term arts center is included within the term cultural center If I address strictly the cultural center as a built ensemble, conceived so as to host cultural events, it is obvious that no matter the location or community for which it was designed, it aims to become a formal expression of the local cultural particularities while at the same time it aims to inspire a contemporary feel, it searches to become an unique presence in that specific place Thus, the cultural center becomes a landmark with its own polarizing force on an urban level Where their location is concerned, they are frequently placed in ultra-central urban areas, central or in the immediate vicinity of central urban areas, or on one of the major streets, there where its presence is easily seen In correla-tion with the fact that for this type of architectural program a surface varying from several thousands to tens of thousands or square meters is necessary, often they are localized in urban areas near city centers, where land reserves can be found, big un-built plots or plots that although built necessitate renovations, funcțional reconversion or reconstruction because atpresent these are areas that do not work and are not integrated in the urban grid Many times the cons truction of a cui tu ral cen ter has the urban purpose of directing a development, of solving through intervention the area drainage or the creation of a new relations system in the urban area where it is lo- 40 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning De multe ori, construirea unui centru cultural are ca scop să direcționeze din punct de vedere urbanistic o dezvoltare, să rezolve prin intervenție asanarea zonei sau crearea unui nou sistem de relații în zona urbană unde este localizat Prin expresia estetică a ansamblului cultural se urmărește îmbunătățirea calității imaginii urbane care, împreună cu îmbunătățirea relațiilor între spații, zone, funcțiuni la scară urbană, vor oferi confortul și plăcerea de a utiliza aceste spații Identificând activitatea care va determina atractivitatea spațiilor, un centru cultural devine expresia comunității pentru care a fost conceput și, totodată, activează structura urbană, devenind un centru polarizator, uneori devenind atracție turistică pentru comunitatea culturală internațională cated It is desired that through the aesthetic expression of the cultural ensemble the quality of the urban imag-ery will be improved and together with the bettering of relations between spaces, areas, functions on an urban scale, it will offer comfort andpleasure in utilizing these spaces By determining the activity that will make these spaces utilizable, a cultural center becomes the expression of the community for which it was conceived and at the same time it activates the urban structure, becoming a polarizing center, sometimes becoming a tourist attraction for the internațional cultural community Ce se întâmplă după ce are loc evenimentul pentru care a fost creat spațiul? Capacitatea de a reda un spațiu care a fost conceput pentru o anumită categorie de evenimente, unui alt circuit de activități (în general, activități strâns legate de economia locului), impune o soluție arhitecturală și urbanistică care se interconectează la viața orașului în care este amplasat Un centru cultural se poate materializa într-un ansamblu de clădiri sau, la o scară mai mică, într-o clădire unică, dar în ambele cazuri, dimensiunile programului arhitectural presupun suprafețe de sute/mii de metri pătrați construiți la parter și mii/zeci de mii de metri pătrați suprafață desfășurată What happens after the event for which the space was created is finished? The capacity ofgiving back to a different circuit of activities (generally, activities closely related to the local economy) the space that has been designed for a certain category of events, enforces an architectural and urban solution that is interconnected to the life of the city in which it resides A cultural centercan materialize itself into an ensemble of buildings or, on a smallerscale, into one building, but in both cases this architectural program's dimensions entails surfaces of hundreds/thousands of square me-ters built at ground level and thousands/tens of thou-sands ofsquare meters built overall Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 41 Pentru a cuprinde diversitatea situațiilor în care centrele culturale de existență pot apărea și raportul acestora cu sistemul de relații urbane, urmează o succintă trecere în revistă a acestui tip de centre To encompass the diversity ofpossibilities ofexistence of some cultural centers and their rapport with the system of urban relations, here follows a briefreviewofsome of this kind of centers Mariehoj Cultural Center Holte, Danemarca Autor: WE Architecture, 2010 Concept: Arhitecți! desenează o linie clară în peisaj realizând un foyer care cumulează mai multe activități în interiorul "casei"și valorifică particularitățile terenului, folo-sindu-se de elemente de peisaj pentru a uni zona de acces cu piața culturală propusă Sunt create mai multe spații care pot prelua activități distincte în cadrul aceluiași centru cultural Este un caz care a implicat conversia unei clădiri existente de 8000 mp, la care s-a adăugat o clădire de 800 mp Tokyo Forum,Tokyo Autor: Rafael Vinoly, 1996 Concept: Arhitectul a realizat un atrium urban, un spațiu curbat în formă de barcă, cu o structură curbă de oțel acoperită cu sticlă, ansamblu care oferă o imagine impresionantă ce mizează pe monumentalitatea dată de ieșirea din scara umană, inspirând uimire și curiozitate Centrul include o sală de concerte de 5000 locuri și, pe lângă alte săli, spații de expoziție, restaurante, magazine și alte facilități Preia fluxuri pietonale la nivel urban, acest atrium al clădirii funcționând ca o piață urbană chiar și când nu găzduiește evenimente culturale programate Mariehoj Cultural Center Holte, Denmark Author: WEArchitecture, 2010 Concept: The architects draw a clear line in the landscape creat-ing a foyer that cumulates several activities inside the "house" and capitalize the terrains particularities using elements ofthe landscape to unite the access area with the cultural square proposed Several spaces that can host distinct activities within the same cultural center are created This is a case that involved the reconversion of an existing building of 8000 square meters to which an 800 square meters was added Tokyo Forum, Tokyo Author: Rafael Vinoly, 1996 Concept: Thearchitectdesignedan urban atrium, a curvedspace, boat shaped, with a curved Steel structure covered in glass, that offers an impressive view, betting on the larger then human scale to achieve monumentality , it inspires amazement and the curiosity to be seen It includes a concert hali of 5000 seats and beside other halls it also includes expositional spaces, restaurants, shops and other facilities It takes over some pedestrian fluxes on an urban scale and all this built atrium works as in urban square even when it's not hosting organized cultural events 42 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Centrul cultural Mariehoj, Holte, Danemarca / Mariehoj Cultural Center, Holte, Denmark WE Architecture, 2010 Sursa: www archdaily com Tokyo Forum, Tokyo Rafael Vinoly,1996 Sursa: www archdaily com Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 43 Centreul Pompidou, Paris Autori: Renzo Piano, Richard Rogers, 1974 Concept: Arhitecți! au mizat pe impactul vizual al imaginii hi-gh-tech, o premieră pentru un centru cultural Scopul principal a fost acela de a crea o construcție monumentală, modernă, care să devină atractivă la nivelul orașului Particularitatea fațadelor îi conferă o imagine globală atractivă Centrul Cultural "De Kunstlinie", Almere Autor: SANAA Architects, 2006 Concept: Arhitecți! au conceput o clădire unică care promovează interacțiunea între artiști consacrați și practicieni amatori, iar dualitatea tipului de activități care se desfășoară aici este transmis formei volumetrice a clădirii propuse Spre exterior, au urmărit crearea unei noi imagini a frontului la apă al orașului Almere, iar la interior au realizat un parcurs care conduce vizitatorul prin maimulte camere divers relaționale cu peisajul creat de prezența apei Centrul Cultural Reykjavik, Islanda Autori: Henning Larsen Architects și Batterid Architects, 2004 Concept: Arhitecți! au dorit realizarea unei construcții "liant" între uscat și apă, ca o mare sculptură în sticlă care reflectă deopotrivă cerul și apa Clădirea este finisată ca un mare cristal fațetat, cu panouri din sticlă colorată care filtrează lumina spre foyer, soluția arhitectonică fiind inspirată de structura geologică a solului vulcanic din zona în care este construit acest centru Fațada este opera unui artist danezo-islandez Centrul include, pe lângă sala mare de concerte cu o capacitate de 1800 de locuri, și săli de conferințe, spații comerciale și alte servicii Pompidou Center, Paris Authors: Renzo Piano & Richard Rogers, 1974 Concept: The architects desired a visual impact that would high-lightahigh tech imagery, a first for a cultural center The main purpose was to achieve a monumental building, modern, that would become an attraction for the whole city It has an overall image that attracts through the particular technique approached with its facade "De Kunstlinie"Cultural Center, Almere Author: SANAA Architects, 2006 Concept: The architects designed an unique building that pro-motes interaction between well known artists andpracticing amateurs, and the duality of the type of activities found here is transmitted to the volumetric shape of the proposed building On the outside they desired to create a new image for the Almere city water front and on the inside they developed a course that takes one through different rooms with different relations to the water landscape Reykjavik Cultural Center, Iceland Authors: Henning Larsen Architects & Batterid Architects, 2004 Concept: The architects wished to create a "glue" building between land and water, like a great sculptare in glass that reflects both sky and water The building is finished like a great faceted crystal, with colored glass panels that filter the light towards the foyer, the inspiration for it being the geologicul structure of the volcanic terrain in the area where this center was built The facade is the work of a Danish - Icelandic artist, and besides the large concert hali with 1800 seats, the center also includes conference halls, commercial spaces and various other Services 44 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Centrul Pompidou, Paris / Pompidou Center, Paris Renzo Piano și Richard Rogers, 1974 Sursa/Source: www archdaily com Centrul Cultural "De Kunstlinie'; Al mere/ "De Kunstlinie" Cultural Center, Almere SANAA Architects, 2006 Sursa/Source: rev ElCroquis nr 139 Centrul Cultural Reykjavik, Islanda / Reykjavik Cultural Center, Iceland Henning Larsen Architects și Batterid Architects, 2004 Sursa / Source: www guardian co uk/artanddesign/2011/aug/28/ harpa-concert-hall-eliasson-reykkjavik (Foto: Nic Lehoux) Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 45 Centrul Cultural MQW, Viena Autor: Ortner and Ortner, 2001 MQW Cultural Center, Vienna Author: Ortner and Ortner, 2001 Concept: Arhitectul a realizat conversia unor foste grajduri amplasate în afara ring-ului vienez, spațiu urban integrat la nivelul orașului astfel încât în prezent, acest spațiu, amenajat ca o piață urbană activată prin utilizarea zilnică de către localnici și turiști, completează circulația pietonală în zonă cu trasee noi Este printre cele mai mari centre culturale din lume, constituit ca un ansamblu de clădiri care închide o piață urbană care capătă, astfel, o atmosferă intimă, devenind o zonă de distribuție către clădiri cu o varietate impresionantă de activități: expoziții, performing arts, muzică, arhitectură, modă, teatru, dans, literatură, cultură pentru copii Concept: The architect opted for the reconversion of the old sta-bles outside the Viennese Ring thus at present we have an urbanspaceintegrated to thecity, thatcompletes the area's pedestrian walks with new courses It is designed as an urban square activated by the locals'and tourists' daily consumption ofit It is amongst the largest cultural centers in the world, erected as a building ensemble with an urban square, with an intimate atmosphere that doubles as a distribution area towards the different buildings with their impressive variety of activities: ex-positions, performing arts, music, architecture, fashion, theatre, dance, literature, children cultural activities Centrul Cultural MQW, Viena / MQWCultural Center Vienna Sursa:www mqw at 46 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Cazurile prezentate relevă următoarele: The cases presen ted above show that: impactul vizual contribuie la o nouă imagine urbană atragerea vizitatorilor este un rol strategic în re-vitalizarea urbană formarea unui cadru de activități și evenimente programate destinate localnicilor și vizitatorilor are un dublu scop: o culturalizare constantă a generațiilor de localnici și încurajarea dezvoltării turismului cultural care poate determina o dezvoltare economică a orașului care promovează astfel de centre culturale dialogul permanent între funcțiunile incluse la nivel de centru cultural și spațiile publice urbane conexe este foarte important atribuirea unei imagini arhitectural volumetrice iconice, noi, reprezentative pentru amplasament și pentru comunitatea locală integrarea ansamblurilor culturale în desfășurarea firească a vieții urbane, capabile să preia și alte activități, evenimente tradiționale locale centrul cultural ca spațiu de interacțiune socială și încorporarea spațiului muzeistic identitar pentru țară, zonă, oraș, loc și comunitatea pe care o reprezintă că adesea acest prog ra m este uti lizat ca șa n să de revitalizare urbană a unui oraș, beneficiind de fonduri și investiții locale și, în unele cazuri, de susținerea financiară a altor țări că se conturează o noua hartă cu puncte de atracție a interesului cultural care identifică un segment aparte de turism: turismul cultural the visual impact contributes to a new urban image attracting visitors has a strategic role in the urban revitalization forming a framework for activities and even ts scheduled for both locals and visitors has two goals: a constant educațional target for generation of local people and encourage the development of cultural tourism which can cause economic development of the city that has such cultural centers the ongoing dialogue between the functions in-cluded at the cultural center and related urban public spaces is very important assigning a volumetric iconic architectural images, newandrepresentative forlocation and the local community integration of cultural complexes in the normal course of urban life, able to take and other activities, as local tradițional events the cultural center as a space for social interaction andspace museum incorporating identity for the country, region, city, place and community they represent that this program is often used as a chance to revitalize urban city, benefiting by both local funds and investment and in some cases have a financial support by other countries that it is creating a new тар with sights of cultural interest that identifies a particular segment tourism - cultural tourism Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 47 Centrul Cultural Transilvania "Cluj- Napoca 2020 Capitală culturală europeană" Proiectant: SC VAAL Arhitectura SRL, șef de proiect arhitect Viorel Hurduc Echipa de proiectare: Irina Căjvăneanu, Anabella Nițescu, Alexandru llca, arhitecții, și Cristina Constantinescu, urbanist Perspectiva titlului de "Capitală Culturală Europeană" în anul 2020 la care aspiră orașul Cluj-Napo-ca începând cu anul 2011 impune, printre altele, îmbunătățirea condițiilor de desfășurare a evenimentelor culturale Amplasamentul studiat este situat în intravilanul Municipiului Cluj-Napoca, în apropierea zonei centrale, Bulevardul 21 Decembrie 1989, nr 106 Terenul are o suprafață de 13 923 mp și se află în proprietatea Municipiului Cluj-Napoca și în administrarea Consiliului local Cluj-Napoca Pe acest teren nu mai există în acest moment decât fostul Corp C2- Pavilionul A2 situat la aliniamentul bulevardului 21 Decembrie 1989, clădire înscrisă pe lista monumentelor CNMI, motiv pentru care va fi menținut cu posibilitatea de revigorare, restaurare și refuncționalizare Terenul se găsește în zona centrală a orașului conturată în timp, între două mari bulevarde: 21 Decembrie 1989 la nord și Calea Dorobanților la sud Acest interval de 1,5 km lungime, care este imaginea fidelă a istoriei dezvoltării urbanistice a orașului în timp, tinde să devină astăzi zona ultracentrală a municipiului, începutul este de secol al XV-lea, când la capătul de est a fost construită Catedrala Matei Corvin, a cărei piață a devenit Piața Unirii de astăzi în dezvoltarea liniară a zonei, la o distanță de aproximativ 600 m de Piața Unirii înspre est se formează în perioada secolului al XVIII-lea Piața Avram lancu de astăzi, în mijlocul căreia, la începutul secolului al XX-lea, se construiește Transylvania Cultural Center "Cluj-Napoca European Cultural Capital2020" Author: S C VAAL Arhitectura SRL, architect Viorel Hurduc Design team: Irina Căjvăneanu, Anabella Nițescu, Alexandru llca, architects, and Cristina Constantinescu, urban planner In terms of future development to meet the conditions of cultural events, there is a currentchallenge launched in 2011 for the city of Cluj-Napoca, a city that aspires to the title of "European Cultural Capital" in 2020 The site studied is located in Cluj-Napoca town, near the central area, on boulevard December 21, 1989, no 106 The land has an area of 13923 sqm, is owned by Cluj-Napoca and Cluj-Napoca Local Council At the 21 st December 1989Avenue alignmentstill exists the old monument building (sector C2 or A2) inscribed as a "historical monument", which will be maintained, restored and reused with other functions The land is located in the downtown area outlined in the time between two major avenues: December 21 st, 1989 to the north and to the south Calea Dorobanților With a length of 1 5 km, this range of buildings tends to become the central area ofthe city today, being in fact the mirror of a certain historical period of the city's urban development The beginning of this period is in theXVth century when the Matei Corvin Cathedral was built at its east end, the cathedral square becoming the today Union Square In the linear development of the area, at a distance of about six hundred yards from the Union Square to the east, the Avram lancu Square of today is formed during the XVIIIth century In the middle of this square, the Cathedral ofthe Dormition ofthe Motherof God was built in theearlyXXth century At a distance of about 600 m east to the Orthodox Cathedral the land of the Cluj-Napoca City Hali is situ-ated, identified as future site of multifuncțional cultural 48 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Sursa/ iui : SCVAAL Arhitectura SRL I I Sursa/ ліі : SCVAAL Arhitectura SRL Sursa/ ’jui :www googleearth com Centrul Cultural Transilvania 2020, Cluj Napoca / Transylvania Cultural Center2020, Cluj Napoca Sursa/ ж : SCVAAL Arhitectura SRL Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 49 Catedrala Adormirii Maicii Domnului La aproximativ 600 m la est de Catedrala ortodoxă se găsește terenul Primăriei Municipiului Cluj-Napoca, identificat ca amplasamentul viitorului ansamblu cultural - multifuncțional: "CENTRUL CULTURAL TRANSILVANIA", simbol al aspirației municipiului de a deveni în anul 2020 Capitală Cultural Europeană Zona de țesut tradițional a suportat în timp succesive intervenții, în prezent fiind un mixaj de tipologii de țesuturi urbane care integrează mari rezerve de teren, majoritatea fiind terenuri cu destinație specială, aparținând armatei și jandarmeriei Aceste terenuri inserate în țesutul tradițional au anulat circulații carosabile preexistente lor și au determinat disfuncții de accesibilitate și tranzit la nivel local Propunerea noului centru cultural rezolvă din punct de vedere urbanistic disfuncțiile de circulație pieto-nală și carosabilă printr-un sistem carosabil ocazional care soluționează problema accesibilității și printr-un sistem de pietonale la sol și pasaje pietonale care traversează integral terenul Prin intermediul circulațiilor propuse prin proiect, conceptul "Centrului Cultural Transilvania" realizează fluidificarea fluxurilor prin trasee de legătură pietona-lă care pătrund în adâncimea terenurilor, dând astfel șansa utilizării eficiente a suprafeței terenurilor și contribuind la dezvoltarea unei rețele de spații publice care structurează zona centrală a Clujului Ansamblul este format din 5 corpuri de clădire (muzeul și librăria aflate în clădirea monument existentă, Sediul Filarmonicii Transilvania, Corpul Sălilor de concerte, Academia de Muzică Gh Dima, corpul hotelului) sunt amplasate astfel încât să formeze o alveolă la bulevardul principal 21 Decembrie 1989, un spațiu de tip piață publică urbană - Piața Transilvaniei Aceasta este bordată perimetral de noi corpuri de clădiri ale ansamblului, pe fundal realizându-se un front permeabil prin glisarea clădirii administrative a centrului cultural care permite o percepere spațială în profunzimea ansamblului compozițional și face posibilă utilizarea în adâncime și în totalitate a terenului ensemble, the " TRANSYLVANIA CULTURAL CENTER" symbol of the city's aspiration to become the European Capital of Culture in 2020 The area of tradițional tissue supported successive intervention s, becoming currentlyamixoftypes of urban tissue that integrates large urban land reserves, mostly special purpose lands owned by the army and the gen-darmerie Theselands inserted into the tradițional tissue canceled the pre-existing roads and caused accessibility and local transit disorders The proposal of the new cultural centersolves, in terms of urban planning, the pedestrian and motorized cir-culation dysfunctions, by creating an occasional road system which solves theproblem of accessibility and by a pedestrian ground network and pedestrian passages Crossing the whole land By creating the circulations proposed by the project, the concept of the "Transylvania Cultural Center" makes possible easy flows through pedestrian link routes which penetrate in the deep of lands thus giving the op-portunity to effectively use the land and help develop a network of public spaces that structure the central area Cluj The ensemble consists of 5 buildings (the museum and the library are fostered in the existing historical building, the Transylvania Philharmonic, the concert halls building, the Gheorghe Dima Music Academy and the hotel) that form an alveolar space in the main Street, "Decem-ber21st, 1989" Street, an urban public space, the Transylvania Piaza This is perimetrally bordered by the new buildings of the ensemble and has as a background a permeable front realized by dragging the administrative building of the cultural center thus allowing a spațial perception in depth of the whole compositional ensemble and makes possible the use of the full depth of the land 50 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Centrul Cultural Transilvania cumulează o varietate de spații: săli de concerte, sală de operetă și teatru contemporan, comerț, învățământ, muzică, dans, arte vizuale, librărie, muzeu și alte servicii, toate concepute pentru a echipa ansamblul și a menține un program de funcționare extins și în afara orelor de concert Compus din clădiri destinate funcțiunilor culturale și din spații exterioare de tip pasaj, scuar, piață urbană, ansamblul poate găzdui evenimente culturale studențești sau alte evenimente la scară urbană Suntem astăzi în situația de a spera că și România poate avea un centru cultural reprezentativ la Cluj, înscriindu-se astfel pe harta obiectivelor turistice culturale alături de mari centre culturale din lume The Transylvania Cultural Center cumulates a variety of spaces: concert halls, operetta and unconventional theater hali, shops, education, music, dance, visual arts, library, museum and other Services, all activities are conceivedas to fit out the ensemble and maintain a functioning schedule extended after hours ofconcerts Composed of buildings for cultural events and outdoor passage, square and urban piaza type spaces, the ensemble is able to host cultural events or other events at urban scale We are now in the position which enables us to hope that the cultural ensemble in Cluj-Napoca migh t register Romania on the тар of cultural tourism destinations, along with othergreat cultural centers ofthe world Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 51 INTERVENȚII ÎN PEISAJ - DE LA EVENIMENT LA EXPERIMENT / INTERVENTIONS IN LANDSCAPE - FROM EVENT TO EXPERIMENT Cristina luliana ENACHE Lect dr arh / Teaching Assist PhD Arch Rezumat Identitatea urbană este dependentă de remodelarea peisajului urban în vederea restructurării orașului în acord cu tendințele dictate de societatea transformată de către noile tehnologii, noua identitate trebuie relațională cu societatea, cu istoria urbană, cu valorile și caracterul locurilor, cu elementele de specificitate sau de potențial Imaginea urbană, susținută de fenomenul de apropriere de către societate al spațiului pe care-l locuiește, devine marca, "brand"ul acesteia, iar continuitatea spațială devine o calitate esențială a Peisajului Urban, care trebuie înțeles, memorat, apropriat în abordarea intervenției este necesară înțelegerea evadării din limitele fizice ale proiectului propriu zis, a percepției la scări diferite a sitului, în legătură cu teritoriul de care aparține, a „citirii" spațiului ca sumă detemporalități diferite, ca acumulări succesive, ca spațiu identitar aparținând comunității locale, rezultat al nevoilor și interacțiunilor sociale Construirea peisajului urban necesită un demers secvențial, dar nu segmentat, care să permită derularea evoluției urbane în paralel cu evoluția societății, astfel încât secvențele să poată fi adaptabile, transformabile în funcție de noile cerințe apărute în procesul continuu de modificare a structurilor sociale tradiționale în cadrul intervențiilor urbane dezvoltate în ultimele decenii, acest lucru s-a dovedit principala motivație a investitorilor și punctul de plecare al conceptorilor, realizând acest lucru prin identificarea, apoi marcarea sau potențarea caracterului regional sau local (ca reacție împotriva unor consecințe negativeale globalizării) - fie printr-un proces de restaurare sau revitaliza-re a patrimoniului, fie prin marcarea spațiilor sau zonelor fără identitate S-a urmărit în toate cazurile o restabilire a coerenței spațiale urbane, construirea unui„oraș mozaic"caracterizat de succesiunea de locuri cu anumite semnificații, relaționale într-o rețea perceptibilă la nivelul peisajului urban, alcătuind prin specificitate identitatea orașului Cuvinte cheie: peisaj, oraș, relații, eveniment cristinaienache@yahoo com Abstract The urban identity depends on reshaping urban landscape following the restructuring of the city Agreed with the tren-ds dictated by the society transformed by the new technologies, the new identity must be linked with society, urban history, the local values and character, the specificity or potențial elements Urban image, supportedbythephenomenon ofappropriation by the society of the living space, becomes it's„brand", and the spațial continuity becomes an essential gualityofthe urban landscape, that must be understood, memorized, appropriated In the intervention approach is necessary to understand the es-cape from the physical limitations of the project itself, the perception at different scales of the site, in connection with the territo-ry that belongs to, the „read" of space as asum of different accu-mulations, as identitary space belonging to the local community, a result of needs and social interactions Building urban landscape reguires a seguential approach, but not segmented, allowing urban development running parallel with the evolution of society, so the seguences can be so versatile, convertible to the new reguirements arising in the ongoing process of change in tradițional social structures In the the urban interventions developed in recent decades, this has proved the main motivation of investors and the starting point of designers, achieving this by identifying, then marking or intensifying regional or local character (as a reaction to some negative conseguences of globalization) - either through a process of restoration and revitalization of heritage, or by marking spaces or areas with no identity It was intended in all cases to re-store urban spațial coherence, building a „mosaic city" characte-rized by the seguence of places with certain meanings, related to a network perceptible at the urban landscape level Keywords: landscape, city, relations, event Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 291 Argument Argument Peisajul Urban actual este compus din dimensiuni spațiale variate - morfologice, funcționale, materiale sau imateriale, dezvoltate la diferite scări de percepție Acestea includ peisaje specific urbane, peisaje de periferie, peisaje rurale, naturale, diferite țesuturi sau moduri de ocupare a terenurilor Intervenția în peisajul urban al orașului contemporan presupune analiza unei serii de cazuri, fiecare particular prin sensibilitatea sitului, prin istoria sa, prin diversitatea formelor urbane și a identităților locale, în abordarea intervenției este necesară înțelegerea evadării din limitele fizice ale proiectului propriu zis, a percepției la scări diferite a sitului (în legătură cu teritoriul de care aparține), a „citirii" spațiului ca sumă de temporalități diferite, ca acumulări succesive, ca spațiu identitar aparținând comunității locale (rezultat al nevoilor și interacțiunilor sociale) Context Modalități și tipuri de intervenție în peisajul urban Intervenția la nivelul peisajului urban presupune două procese principale: - intervenția la nivel spațial; - intervenția la nivelul comunicării, mediatizării valorilor adăugate produsului spațial; procese pe baza cărora se construiesc strategiile posibile de remodelare, având ca principal obiectiv identitatea urbană Urmărind reconfigurarea peisajului urban, pot fi identificate mai multe ipoteze bazate pe situații diferite, constituite contextual în funcție de modul de structurare pe parcursul timpului al spațiului urban, de evoluție ulterioară și de integrare în noile tendințe de remodelare urbană Am delimitat patru tipuri de zone ce necesită intervenții în vederea (re)construirii sau reconstituirii peisajului și identității urbane: The current Urban Landscape is made up of various spațial dimensions - morphological, funcțional, material or immaterial, developed at different scales ofperception These include specific urban landscapes, peripheral landscapes, rural and natural landscapes, different tis-sues and land use modes The intervention of contemporary city within the urban landscape requires the analysis of different cases - considered particularly by the sensitivity of the site, by its history, by the diversity of urban forms and local identi-ties In the approach of this intervention it is necessary to understand the escape from the physical limitations of the project itself, the perception of the site at different scales (related to the larger territory), the „reading" of the space as a sum of different temporalities, as suc-cessive accumulations, as identitary space belonging to the local community (as result ofthe needs and social interactions) Context Methods and types of interventions within the urban landscape The intervention at urban landscape level involves two main processes: - The intervention atspațiallevel; - The intervention at communication level, at the level of values mediatisation; processes which represent the foundation ofpossible remodelling strategies, having as main purpose the urban identity Following the urban landscape reconfiguration, one can identifyseveralhypotheses basedon differentsitua-tions, contextually constituted depending on the urban space structuring over time or on further development and integration in the new trends of urban design I have defined four types ofareas requiring interventions in order to (re)build or reconstruct the landscape and the urban identity: 292 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning - zone cu identitate, dar "moarte" neutilizate (centrele istorice abandonate); - zone cu identitate parțială, parțial destructurate; - zone fără identitate (periferii, noi cartiere); zone neutre - zone cu identitate potențială (insuficientă) Peisajul perceput în cadrul unui parcurs cumulează aspecte marcate de configurația generală a spațiului Aceasta poate accentua sau diminua elementele ca-re-l generează, în funcție de raporturile și dialogurile stabilite Accentele, punctele de reper, dominantele sunt puse în valoare sau anulate de volumetria generală, funcționalitatea sau semnificația spațiului Se creează o legătură strânsă între informația vizuală, informația funcțională și informația psiho-so-cială, care își pune amprenta asupra peisajului urban, influențând direcțiile acestuia de transformare O strategie de intervenție asupra peisajului urban ar trebui să aibă în vedere trei aspecte: 1 reglementarea zonei - prin elaborarea unor ipoteze de dezvoltare și restructurare funcțională și volumetric-spațială - prin remodelare, construire, valorificarea existentului sau transformarea acestuia Este necesară conceperea unui plan de intervenție și acțiune structurat pe paliere corespunzătoare diferitelor scări spațiale - ce va porni de la nivelul pietonului - scara străzii, a spațiului public și a elementului de arhitectură, scara vecinătății imediate, și va ajunge la scara zonei Trebuie urmărită stabilirea unor relații prin identificarea rețelelor comunicaționale (fizice / virtuale) ce asigură conexiunea între elemente, perceperea și aproprierea spațiului Strategiile trebuie să țină cont de peisajul generat, de modul în care acesta va fi perceput în cadrul ariei metropolitane, dar și la scara zonei, de către locuitori sau utilizatori cotidieni sau ocazionali (turiști) - Areas with identity, but "death", unused (abandoned historical centres); - Areas with parțial identity, partially deconstructed; - Areas witoutidentity (suburbs, newneighborhoods); neutral areas; - Areas with potențial identity (insufficient) The landscape perceived in a route cumulates aspects marked by the general configuration of the space This may increase or reduce the items that it generates, ac-cording to the established relations and dialogues Ac-cents and landmarks are highlighted orcancelled by the general volumetry, by the functionality or space mean-ing A visual link is being created, between the visual Information, the funcțional Information and the psycho-so-cial Information, having an impact on the urban landscape, influencing its directions of transformation An intervention strategy in the urban landscape should consider three main aspects: 1 the area regulation - by developing funcțional and spațial restructuring hypotheses -by remodeling, construction, valorisation or transformation of the existing framework It is necessary the design of an intervention and action plan structured on different spațial scales levels - that will start from the pedestrian level - Street, public space and architectural objectscale, through the immediate neighbourhood scale up to area scale The strategies must take into account the generated landscape, how it will be perceived both in the metropolitan area and at local scale by residents, daily or occasional users (tourists) Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 293 1 înțelegerea importanței și construirea unei infrastructuri sociale de calitate - o corectă analiză a zonei va stabili în primul rând structura socială a zonei studiate, precum și previziuni în ceea ce privește mobilitatea acesteia și tendințele de transformare (datorate în mare parte modelării și reconversiilor funcționale) Reglementarea va trebui să pornească de la ancheta socială, de la sesizarea de către individ și grup de indivizi a disfuncțiilor existente (la nivel local, zonal și metropolitan) - cu privire la calitatea spațiilor publice, probleme de circulație și transport în comun, sau probleme sociale Stabilirea unei rețele fizice comu-nicaționale trebuie să țină cont de situarea dotărilor publice (școli, grădinițe, clinici, case de cultură) pentru relaționarea acestora și stabilirea unui traseu potențial care să le asigure accesibilitatea Completarea țesutului cu funcțiuni sociale, publice și culturale este necesară pentru "irigarea"zonei rezidențiale în timpul zilei și pentru asigurarea unor servicii în imediata proximitate a locuințelor Implicațiile infrastructurii asupra peisajului se fac simțite în utilizarea spațiului, în structura socială care populează zona, deci implicit în modul de percepere al acestuia 3 valorificarea patrimoniului existent și crearea unor noi puncte de atractivitate - o identificare a elementelor arhitectonice / urbane / artistice valoroase existente în cadrul țesutului urban va conduce către necesitatea stabilirii unei ierarhii spațiale, o gradare a parcursului va produce o creștere a atractivității, atât la nivel zonal, dar și la nivel metropolitan Construirea unei imagini puternice pe baza unui patrimoniu existent și pe baza unei restructurări ce urmărește modernizarea unui țesut depășit de actualele probleme și cerințe ale societății, presupune atragerea populației în exprimarea intenției, a administrației publice și a potențialilor investitori Un astfel de proces presupune demararea unei serii complexe de acțiuni: 2 the understanding of the importance and the construction of a social infrastructure - a correct analysis of the zone will determine the social structure of the studied area and predictions on its transformation trends (due to funcțional modelling and conver-sions) The regulation should be based on social inves-tigation, on notification by individuals and groups of individuals ofthe current dysfunctions (at local, zone or metropolitan level) regarding public space quality, cir-culation and public transportation problems, or social issues Completing the tissue with social, public and cultural functions is necessary to„irrigate" the residential area during the day and to provide Services in the im-mediate proximity ofdwellings The implications ofthe infrastructure on the landscape arepresent in the use of thespace, in thesocialstructure, in theperception ofthe space 3 highlighting the existing heritage and creation of newlandmarks - an Identification of architectural/ urban/artistic elements ofthe urban tissue will lead to the necessity of establishing a spațial hierarchy, a gra-dation ofthe route which will produce an increase in attractiveness, both at local and metropolitan level Building a powerful image based on an existing heritage and on a restructuring that aims at modernizing a tissue exceeded from the current issues and requirements of society, implies encouraging the people to express their intention, engaging the public administration and the potențial investors Such a process involves a complex series ofactions: 294 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning 1 identificarea patrimoniului existent; 2 marcarea zonelor ce necesită / permit restructurări puternice (schimbarea funcțiunii majore, remo-delarea circulațiilor/țesutului, inserarea de elemente - reper); 3 stabilirea unor trasee majore de parcurgere a spațiului, în funcție de circulațiile importante, reperele existente și/sau propuse, zone frecventate de populație, sau cu o anumită tradiție; 4 ierarhizarea pe tronsoane a zonelor propuse spre revitalizare/ restructurare; 5 realizarea unor studii de fezabilitate pentru prezentarea autorităților locale; 6 atragerea potențialilor investitori, prin prezentarea beneficiilor posibile (economice - sporirea atrac-tivității zonei - la nivel imobiliar, turistic, investițional; culturale; sociale; emoționale); 7 informarea populației prin mediatizare - site-uri de prezentare, informare și dezbateri, publicitate Spațiul relațional Ipoteze de intervenție Toate etapele trebuie înțelese în strânsă legătură cu Peisajul Urban aflat în procesul de transformare produs de trecerea în era informațională, care își pune amprenta tot mai mult asupra societății urbane Tehnologia informațională dezvoltă aspectul comunicării fără limite, în care detaliul devine element de reper, de recognoscibilitateîn lumea globală a uniformizării culturale Astfel - reglementarea zonei va determina o restructurare necesară pentru revitalizare, dar și pentru crearea cadrului necesar de implementare de noi semnificații Realizarea unei bune infrastructuri va asigura atractivitatea prin calitatea și complexitatea serviciilor, în timp ce valorificarea patrimoniului reprezintă demersul necesar pentru construirea unei identități în vederea conștientizării, aproprierii și conturării ca brand zonal, sau reper la nivel teritorial 1 identifying the existing heritage; 2 marking the areas that require / allow strong re-structuring (major function change, roads and tissue remodelling, landmarks insertion); 3 designing major routes for Crossing the space, based on main circulations, existing or proposed landmarks, social or tradițional areas; 4 prioritizing the segments of the areas proposed for revitalisation / res tructuring; 5 carrying out feasibility studies to be presen ted to the local authorities; 6 attracting potențial investors by providing possible benefits (economicul - increasing the attractiveness of the area - at real estate, touristic, investment, cultural, social, emoțional); 7 public dissemination of Information through media: using for instance presentation, Information, debate and publicity sites The relațional space Intervention hypotheses All steps must be understood in close connection with the Urban Landscape found in a transformation process produced by entering the informațional age, which leaves its mark on the urban society The informațional technology developed the aspect of communication without limits, where the detail becomes a landmark, cognoscibility element in the cultural uniformization of the global world Therefore the area regulation will cause a necessary restructuring for revitalization and to create the new meanings implementation framework Making a good infrastructure will ensure the attractiveness trough the quality and the complexity of the Services, while the heritage highlighting represents the necessary approach to build an identity (forawareness, appropriation, delimitation as regional brand or territorial landmark) Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 295 Există astfel mai multe ipoteze: - relaționarea elementelor într-o ierarhie stabilită (fixarea unor puncte de reper-identitate între care parcursul relaționează obiecte de importanță mai mică, generând astfel o structură de tip rețea); - realizarea unor rețele pe tipologii - rețele tematice (de ex , rețea culturală, rețea de agrement, rețea verde etc ); - suprapunere de rețele pe grade de importanță (rețele principale, rețele secundare, rețele terțiare etc ) în oricare din aceste ipoteze, rețeaua va fi constituită pe baza imaginilor care se constituie ca repere în peisaj, formând un colaj spațial de noduri, direcții, repere Realizarea unui astfel de sistem reticular urmărește asigurarea flexibilității acestuia, în vederea constituirii capacității de adaptare a țesutului diferitelor cerințe și nevoi generate de integrarea acestuia în organismul urban și de procesul continuu de transformare a societății Nodurile rețelei vor fi generate pe de o parte de elemente existente (funcțiuni dominante, repere volumetrice, elemente simbol), pe de altă parte de remodelarea zonelor destructurate și de introducerea de noi repere și identități La nivelul morfologiei spațiale pot fi identificare mai multe tipologii de elemente pe baza cărora se pot construi imagini semnificative, identitare: - elemente dominante: " funcționale " volumetrice " simbolice - puncte focale - fundaluri - țesut urban coerent " omogen (ex - rezidențial) " variat (mixt) Evoluția și transformarea pe parcursul timpului a țesutului urban a generat, firesc, discrepanțe sau modificări în modul de utilizare al acestuia, contribuind la schimbări de amploare variabilă în generarea fluxuri- There are several assumptions to be considered: - linking elements in a determined hierarchy (setting landmarks that reiate between them less important objects, generating a network-like structure) - realization of networks types - thematic networks (e g cultural network, entertainment network, green network); - overlap of networks based on importance degrees (main networks, secondary networks, tertiary networks etc ) In any of these assumptions, the network will be consti-tuted based on the landmark images, forming a spațial collage ofnodes, directions, benchmarks Achieving such a reticularsystem aims to ensure its flex-ibility, in order to ensure the capacity of adaptation of the tissue to different requests and needs generated by its integration in the urban organism and by the ongo-ing transformation of the society The network nodes will be generated on one side using existing elements (dominant functions, volumetric landmarks, symbol elements), and on the otherside by remodelling the de-structured areas and introducing of new identities At the level of spațial morphology there can be identi-fied several types of elements on which identitary or meaningful images can be built: - dominant elements: " funcțional " volumetric " symbolic - focal points - backgrounds - coherent urban tissue " homogeneous (e g - residential) " various (mixed) The evolution and the transformation over the time of the urban tissue has generated discrepancies or chang-es in its use, contributing to modifications in generation offlows, attractivenesspoints andareas On otherhand, 296 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning lor, a punctelor sau zonelor de atractivitate Pe de altă parte, funcțiunile semnificative își păstrează importanța în teritoriu, în timp ce altele - prin dezafectare - determină apariția unor "viduri" urbane, constituin-du-se pe de o parte în probleme, pe de altă parte în rezerve de spațiu, propice unor intervenții urbane de regenerare a țesutului Impactul și consecințele intervenției in peisajul urban vor fi diferite pentru fiecare situație în parte; astfel -țesutul care nu suportă dezvoltări datorită configurației și elementelor de patrimoniu incluse va fi valorificat, inclus într-o rețea publică, într-un parcurs pieto-nal; zonele dezafectate constituie importante rezerve de teren, la fel ca și cele industriale poluante; nucleele tradiționale vor trebui revitalizate, în vederea regăsirii identității pierdute, extrem de importantă în acest caz fiind accesibilitatea și conectivitatea Identificarea patrimoniului existent atrage după sine concentrarea asupra vecinătății imediate, generând arii de protecție care să poată fi modelate sau amenajate în scopul punerii în valoarea obiectivelor Problema evidentă care decurge din alăturarea diferitelor tipuri de țesut, precum și din inserarea de noi programe / obiecte de arhitectură, este acela al dialogului generat Pentru că intenția restructurării este aceea a valorificării elementelor de identitate existente, dar și a realizării de noi puncte de atractivitate urbană, există riscul de a pune în umbră, în plan secund, obiectele sau zonele de patrimoniu (prin impactul la nivelul imaginii, prin inserarea de funcțiuni incompatibile sau nepotrivite cu cadrul arhitectural existent etc ) Restructurarea trebuie să urmărească în acest sens o corectă analiză și diagnosticare a zonei, intervenind în funcție de gradele de permisivitate și de protecție Noile inserții vor avea în vedere dialogul pe care îl vor construi la nivel funcțional, volumetric, social, fiind gândite în acord cu rețeaua în care se înscriu sau pe care o generează the significant functions retain their importance in the territory, while other functions - by decommissioning -determine the appearance of urban "voids"-divided in problems or space reserves, favourable to urban tissue regeneration interventions The impact and consequences within urban landscape will be different in each situation; thus, the tissue that does not bear developments due to its configuration and to included heritage elements, will be harnessed, included in a public network, in a pedestrian route; the abandoned areas are important reserves of land, so the polluted industrial areas; the tradițional cores will be re-vived, in order to find their lost identity (very important in this case being the accessibility and the connectivity) Identifying the existing heritage entails a focus on the immediate neighbourhood, creating protected areas that can be shaped or developed for harnessing the ob-jectives The obvious issue arising from thejuxtaposition of different types of tissue, as well as from the insertion ofnewarchitecturalprograms/objects, is theoneofthe generated dialogue Because the restructuring inten-tion is to put to good use the existing identity elements and to create new urban attractiveness points, there is a risk of overshadowing the objects or the heritage areas (through the impact on the image, through the insertion of functions incompatible or inadequate with the existing architectural framework) The restructuring should follow a correct analysis and diagnosis of the area, intervening only based on the degrees of permis-siveness or protection The new insertions will consider the dialogue that they will be rendering at funcțional, volumetric, social level, being designed in accordance with the network where they integrate or which generate Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 297 Realizarea legăturilor dintre elementele de patrimoniu și inserțiile contemporane va urmări structurarea în cadrul sistemelor propuse, identificarea fiecăruia în ierarhia spațial-urbană, justificând și la nivelul traseului rețeaua din care fac parte; în contextul Erei Informației trebuie permanent avută în vedere necesitatea comunicării, a transmiterii informațiilor despre obiective, atât în parcurgerea fizică a spațiului, cât și într-o prezentare media sau general-informativă, cu caracter de promovare Pericolul anulării caracterului tradițional poate fi înlăturat printr-o analiză aprofundată, care să lege într-o relație echilibrată elementele tradiționale și cele moderne (de exemplu, unul din elementele de identitate ale Parisului a devenit în ultima perioadă și Arcul Defense, fără să fie în detrimentul elementelor tradiționale, ci întărind, alături de acestea, imaginea metropolei; el realizează un frumos dialog la nivelul axei urbane propuse cu Muzeul Luvru, obeliscul din Place de la Concorde și Arcul de Triumf) Odată stabilită o rețea ierarhică în care principalele obiective se relaționează în mod coerent, pot fi identificate locul, silueta și tipologia optimă de inserare a unei noi volu-metrii ce poate deveni reper în țesut Delimitând tipurile de spații cu un anumit potențial de intervenție, pot fi identificate anumite zone care pot fi reinterpretate, care pot primi noi identități, sau ale căror identități pierdute pot fi revalorificate Zonele industriale urbane abandonate pot fi restructurate - fie printr-o regândire a țesutului, fie printr-o păstrare a memoriei locului, a specificului industrial al zonei, și introducerii de noi funcțiuni într-o arhitectură specifica ce poate deveni un simbol al teritoriului ocupat de acestea Un alt tip este acela al zonelor destructurate de intervenții urbane majore, care se pot afla în două situații: fie prezintă o identitate puternică, ascunsa în spatele marilor ansambluri de blocuri, care trebuie redescoperită, marcată și mediatizată, fie sunt zone fără o valoare semnificativă, putând primi în acest caz identitatea vecinătății imediate, în momentul în care este legată într-un ansamblu coerent cu aceas- Making connections between heritage elements and contemporary inserts will focus on structuring the urban hierarchy of theproposedsystems, justifying at the route level the network which they belong; in the Informațional Age context it should be considered the permanent need of communication, oftransmitting Information about the objectives, both in the physical space covering as wellaspromotion mediapresentations The danger of tradițional character cancelation can be removed through a deep analysis, linking in a balanced relation the tradițional and modern elements (for example, Arche de la Defense has become recently one of the Paris identity elements, notat the expense of tradițional elements, but rather strengthening the metropolis image; it creates a beautiful dialogue at urban axis level with Louvre Museum, Place de la Concorde obelisk and lArche de la Triomphe) Once established a hierarchical network where the main objectives reiate coherently, there can be identified the place, the silhouette and the optimal typology to insert a new volumetry that can become landmark Through the delimitation of the types of spaces having intervention potențial, certain areas can be identified, as they could receive new identities, or re-harness their lost identity The abandoned urban industrial areas can be restructured - either through a rethink of the tissue, either by keeping the memory of the place, ofarea's industrial character and by introducing new functions in a specific architecture that can become a local symbol Another type is one of deconstructed areas through major urban interventions, found in one of two situa-tions: eitherhaving a strong identity to be rediscovered, marked and advertised, either without significant value, in this case could receive the immediate neighbourhood identity if they arecoherently related In theurban tissue there can be certain areas of transition between iden-titary spaces, or unstructured zones; these can develop new functions andconstitute nodes in a network, orcan 298 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning ta în cadrul țesutului urban pot exista și anumite zone de tranziție între arii cu identități constituite, sau zone nestructurate; acestea pot dezvolta noi funcțiuni și constitui noduri în cadrul unui tip de rețea, sau pot prelua din tipologia unei zone adiacente, și asigura legătura între două sau mai multe zone diferite morfologic (devenind un fel de spațiu de articulare între acestea), (zonele dintre țesuturile de loturi tradiționale și rezidența colectivă) Intervențiile ce pot fi realizate în astfel de cazuri își vor asuma rolul de a asigura un dialog între istoria locului și inserțiile contemporane, de a armoniza la nivel spațial configurativ și funcțional rupturile sau segregările urbane Acestea vor putea constitui noduri în noile rețele propuse, articulații în cadrul țesutului asigurând acea calitate a peisajului care conferă coerența parcursului Experimente culturale și sociale în peisajul urban Nevoia de comunicare crescândă a ultimilor decenii a determinat experimentarea de activități cu caractere diverse în peisajul urban, urmărind diferite scopuri (transmiterea de mesaje, atragerea atenției, valorificarea spațiului urban) Au fost inițiate activități cu caracter cultural - artistic și/ sau social în vederea realizării unei comunicări între oameni și între om și spațiul construit Inițiativa grupului Urban Experiments1 la Londra de a transforma scuarul catedralei St Paul într-o zonă de repaus a presupus inserarea în spațiul public a câtorva scenarii și urmărirea reacțiilor oamenilor în relație cu acestea: elemente de tip artă urbană (oglinzi), locuri de stat, peluză Interesant a fost faptul că atractivitatea cea mai mare a fost determinată de elementele din sfera artistic experimentală, demonstrând valoarea culturală a spațiului urban take over from the adjacentzone typology andprovide a link between two or more morphologically different areas (becoming a linking space between these) (e g the areas between tradițional lots and collective residence) The interventions that can be achieved in such cases shall assume the role of ensuring a dialogue between the place history and the contemporary inserts, to harmonize the urban breaks and segregation at spațial configuration and funcțional level These can form nodes in the newproposed networks, articulations in urban tissue, ensuring that quality to thelandscape which gives spațial coherence Cultural and social experiments in the urban landscape The growing communication need within recent dec-ades has caused experimenting activities with various characteristics in the urban landscape, following different purposes (transmission of messages, getting atten-tion, urban space enhancement) Activities with cui tu ral, artis tic and social character were initiated, in order to achieve a communication among people and between humans and the built framework Urban Experiments Group inițiative in London to transform St Paul Cathedral Square into a rest area implied inserting in the public space a few scenarios and obser-ving people reactions: urban art elements (mirrors), seating places, lawn Interesting was that the highest attractiveness was determined by elements belonging to the experimental artistic field, demonstrating the cultural value of the urban space 1 Grupul Urban Experiments dorește să exploreze potențialul ascuns al spatiilor urbane și să implice oamenii în modelarea orașului lor Lucrările lor se referă la intervenții temporare în spații urbane, urban design și campanii de comunicare http://www urbanexperiments eu/ Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 299 St Paul's Churchyard Experiments Sursa/Source: http: //www urbanexperiments eu/ Artistul Rafael Lozano Hemmer propune de mai mult de un deceniu experimente interactive încadrate în seria numită "Relațional Architecture"- desfășurate în spațiul public, cu puternice influențe asupra peisajului urban Influențele se manifestă nu numai asupra imaginii rezultate, ci și asupra reacțiilor umane, a relațiilor dintre oameni și cadrul construit și uneori și asupra conștiinței umane (atragerea atenției asupra unor probleme de mediu) The artist Raphael Lozanno Hemmer suggest from over a decade interactive experiments frames in the "Relațional Architecture" series - held in public spaces, with strong influences on the urban landscape The influenc-es manifests itselfnot only on the resulted image, but on the people reactions, on the relations between humans andarchitectural framework, andsometimes on thehuman consciousness (raisingattention on environmental issues) 300 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning "Solar Equation" este o instalație artistică amplasată in spațiul public, realizată în timpul Light Festival din Melbourne Este o simulare fidelă a soarelui - un balon sferic suspendat deasupra Federation Square, animat prin intermediul a cinci proiectoare Ecuații matematice generează animațiile solare, simulând turbulențe, flăcări, pete solare ce pot fi observate pe suprafața soarelui Oamenii pot influența sau selecta diferite animații folosind un iPhone, iPod sau iPad Experimentul ridică probleme legate de mediu și încălzirea globală printr-o abordare romantică, sugerând efemeritate, mister, paradox în același timp, proiectul este o platformă pentru exprimarea simbolismului tradițional și dezvoltarea de noi povești 2 "Solar Equation" is a public art installation from the Light Festival in Melbourne It is a faithful simulation of the sun - a spherical balloon, pending over Federation Square, animated using five projectors Mathematical equations generate the solar animation, simulating the turbulence, flares, sunspots that can be seen on the surface of the sun People may influence or select different animations using an iPhone, iPod touch or iPad The experiment arise environmental questions of global warming through a romantic approach, suggesting ephemerity, mystery and paradox In the same time, this project is a platform of the expression of tradițional symbolism and the emergence of new stories 1 2 Lozanno-Hemmer, Raphael, http://www lozano-hemmer com/solar equation php, licensed under a Creative Commons Attribution 7 Lozanno-Hemmer, Raphael, http://www lozano-hemmer com/solar equation php, licensed under a Creative Commons Attribution Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Xrchitectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 301 "Articulated Intersect" este un experiment interactiv, proiectat de Lozano - Hemmer și produs împreună cu Musee d'Art Contemporain, dorind să intervină în Place des Spectacles în Montreal Instalația produce un joc de lumini care poate fi modificat de public folosind câteva panouri de control Participan-ții pot crea structuri inspirate din lucrările lui Richard Buckminster Fuller Menită să amplifice participarea la scară urbană, Articulated Intersect este vizibilă pe o rază de 15 km Realizând sculpturi de lumină personalizate, proiectul caută să inducă intimitate și complicitate în desfășurarea unui eveniment artistic care nu este niciodată finalizat 3 "Articulated Intersect" is an interactive experiment designed by Lozanno-Hemmer and co-produced by the Musee d'Art Contemporain, wishing to transform the Place des Spectacles in Montreal The large-scale installation produces an interactive canopy of light that can be modified by the public using a number of lever-con-trollers The participant can create an animated tetra-hedron inspired by the work of Si r Richard Buckminster Fuller Meant to amplify participation to an urban scale, Articulated Intersect is visible over a 15-km radius Creating personalized lightsculptures that segment the sky, theproject seeks to create intimacy and complicity in an unfolding art event that is always far to be complete 2 2 Idem 3 Idem 302 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Concluzii Conclusions Modalitățile de intervenție în peisajul urban sunt variate și diferă de fiecare context în parte La nivel general, pentru o arie urbană se poate genera o schemă relațională în care fiecare nod al rețelei să prezinte caracteristicile proprii și cele ale spațiului urban din care face parte Vizualizarea în paralela nodurilor care alcătuiesc schema va determina caracterul general, potențialul și necesarul de intervenție Fiecare nod va avea astfel o strânsă legătură cu rețeaua și cu restul nodurilor urbane, având rol de"link"urban - corelând la nivel de informație spațiile fizice urbane, relevând specificul și întărind identitatea zonală Se va realiza o armonizare între structura socială, structura urbană și structura estetică și cultural - identitară, rezultatul fiind un Peisaj Urban coerent, cu valori și continuitate -benefic unei vieți urbane echilibrate Realizând aceste relații - rupturile și segregările din spațiul urban vor fi diminuate poate până la dispariție de către cursivitatea spațială, coerența traseului și sentimentul de apropriere Acestea vor oferi individului societății contemporane mediul fizic stabil și complex, recog-noscibil și identificabil de care are nevoie într-o lume a uniformizării și virtualizării The ways ofintervention in the urban landscapeare var-ied and differ according to the context At general level, for an urban area a relațional schema can be generated, where each network node presents its own characteris-tics and those ofthe global space Viewing at the same time thenodes that make up the scheme will determine the general character, the potențial and the need of intervention Each node will have a close connection to the network and to the other urban nodes, having the role of urban "link" - correlating at informațional level the physical urban spaces, revealing the specificity and strengthening the zone identity A harmonization will be made, between the social structure, the urban structure and the aesthetical and cultural structure, thus re-sulting a coherent Urban Landscape, with values and continuity By making these relations, the breaks and the segregations from the urban space can be reduced by the spațial fluency, by the route's coherence and by the feeling of appropriation These will provide to the contemporary society individual a stable and complex physical environment, recognizable and identifiable in a world ofuniformity and virtualization Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 303 Bibliografie / Bibliography ENACHE, Cristina, Peisajul urban in contextul tehnologiei informaționale Studiu asupra implicațiilor și tendințelor noilor tehnologii in structura urbană tradiționale, teza de doctorat, octombrie 2010 GOSPODINI, Aspa, European cities and place-identity generators, Discussion Pa pers Series, University ofThessaly Publications, Voios, 2002 LLOP, Carlos, Metropolitan landscapes: polycentrism, expansion, multi -peripheries and micro -peripheries From the cliche landscape to the kaleidoscope landscape, p 91 -114 i n The Challenge oflandscape in metropolitan areas, UAB Digital Repository of Documents, 2008 - www ddd uab cat LOZANO - HEMMER, Rafael, http://www lozano-hemmer com/, licensed under a Creative Commons Attribution LYNCH, Kevin, GoodCity Form, MIT Press, 1992 LYNCH, Kevin, L'image de la cite, Paris:Dunod, 1976 MELISSINOS, Alexandre, Cities as urban "monuments" in ECC - PAT2001 - Forward planning: The function of cultural heritage in a changing Europe NOUVELLON, Amelie, L'influence de la forme urbaine sur les citoyens/La lisibilite de l'espace public joue t-elle un rolepourson appropriation ? Le cas de trois places d'Orleans - Universite de Tours - AR - 24 septembrie 2002 ROZENHOLC, Anita, Heritage in a network society in ECC - PAT 2001 - Forward planning: The function of cultural heritage in a changing Europe ***Globalizare și identitate, Secolul 21 nr 7-9/2001 ***Les debats sur la viile 7, Fabriquer la viile aujourd'hui - sous la direction de Francis Cuiller, ed Confluences, Agence d'urbanisme Bordeaux metropole Aquitaine, 2008 ***The Challenge of landscape in metropolitan areas, UAB Digital Repository of Documents, 2008 - www ddd uab cat ***The imageand the region - Making mega-city regions visiblel, ed by Alain Thiersten, Agnes Forster - Lars Mul-ler Publisher, Baden, Switzerland, 2008 http://www u rba nexperi ments eu/ 304 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning CONVERSIA FUNCȚIONALA - INSTRUMENT AL REGENERĂRII URBANE / FUNCȚIONAL CONVERSION - A TOOL OF URBAN REGENERATION Andrei Eugen LAKATOS Asist Dr Arh / Teach Assist PhD Arch Rezumat Conversia unei clădiri poate fi înțeleasă ca o transformare, ca o schimbare prin (re)modelare a conținutului (sau a funcțiunii), fără schimbarea formei, de-a lungul unui parcurs care pleacă de la ceva, funcțiunea veche, către altceva, și anume funcțiunea nouă în mod pragmatic, conversia înseamnă o reutilizare a unei clădiri, pentru a corespunde și a se adapta cerințelor contemporane, în contextul (urban) din care face parte Dezvoltarea economică din perioada industrială a atras după sine o mare importanță acordată orașului, ceea ce a condus la o urbanizare alertă și la apariția marilor metropole și a co-nurbațiilor Situl industrial din centrul orașului ocupă un loc distinct printre formele materiale ale vestigiilor industriale, memoria orașului contemporan fiind marcată de prezența fabricilor care au crescut odată cu el Atunci când funcțiunea inițială a unei clădiri nu mai este utilă, așa cum se întâmplă cu clădirile provenind din timpul erei industriale, apare oportunitatea de a-i schimba întrebuințarea, caracterul arhitectural al clădirii păstrându-se Regenerarea urbană și reciclarea fondului construit existent sunt componente cheie în strategiile de planificare urbană, bazate pe managementul responsabil al resurselor Conversia spațiilor industriale este o componentă implicită a regenerării urbane datorită amplasării siturilor industriale în zona centrală a orașelor O poveste interesantă despre istoria unui traseu și despre regenerare și reintegrare urbană prin conversie funcțională, este cea a liniei industriale de tren, „High Line" din New York Impactul urban al acestei intervenții a fost considerabil, reciclarea liniei de cale ferată stimulând dezvoltarea imobiliară din zona ce se întinde de-a lungul traseului, lucru cefacedin„High Line" un adevărat proiect de regenerare urbană Cuvinte cheie: conversie funcțională, patrimoniu industrial, regenerare urbană aelakatos@yahoo com Abstract The conversion of a building may be understood as a transformation oraș a change by(re)modeling the content (or the function), without the change of the shape, along a route which starts from something - the old function, and heads towards something else - the new function In a pragmatic way, funcțional conversion means a building reutilization, in order to fulfll the contemporary needs, in the (urban) context in which it is included The economica! development from the industrial period has led to a fast urbanization and to the emergence of big metropolis and conurbations The industrial site from the towns' center occupies a distinct place among the industrial heritage material forms, the contemporary city memory being marked by the presence of the factories which grew up with it When the primer function of a building it is no longer useful, as happens with the structures from the industrial era, appears the opportunity to change its utili-zation, while the architectural character of the building is being kept The urban regeneration and the recycling of the existing built environment are important components in the urban strategically planning, based on the resources re-sponsible management The industrial spaces conversion is a vital instrument in urban regeneration, because of the industrialsites location in the modern towns'central area An interesting story about a history of a trail and about urban regeneration and reintegration through funcțional conversion, it is the story of the industrial railway, "High Line"New York The urban impact of this intervention had a greatsignificance, the recycling of the railway tracklead-ing to the area real estate developmen t, a fact which makes from the "High Line"a truly urban regeneration project Keywords: funcțional conversion, industrial heritage, urban regeneration Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 219 "Nu ne putem debarasa de orașe ca de niște mașini uzate Ele sunt legate de destinul nostru" (Kenneth Frampton1) încă de la începuturile omenirii, zidirea a reprezentat gestul arhetipal ce a marcat nașterea unei civilizații, nivelul de evoluție și de cunoaștere fiind încrustat în modul de a construi De aceea, arhitectura a fost dintotdeauna un indicator al gradului de dezvoltare și civilizație al unei societăți, ea putând fi considerată un barometru al epocii în care a fost concepută Clădirile care au dăinuit în timp de-a lungul istoriei, pot fi asemănate cu niște documente istorice, pentru că ele reprezintă o mărturie și o moștenire provenită din trecut, iar studierea lor se aseamănă cu o arheologie a gândirii ce a condus la apariția acestor construcții Alături de alte acte de natură culturală, arhitectura reprezintă o verigă de legătură între trecut, prezent și viitor, deoarece arhitectura reflectă cultura, tradițiile și obiceiurile locului în care se află și ale societății care le-a creat Conversia funcțională: păstrare, evoluție și continuitate Astăzi, arhitectura contemporană pare că nu se mai naște dintr-un loc anume, chipul unei arhitecturi a locului (și a timpului) fiind încet-încet îndepărtat în contextul globalizării (arhitecturii), când granițele determinate de culturi și de geopolitic! sunt înlăturate, este nevoie de elemente distinctive ce pot să adauge caracter și valoare unei zone, și să ajute la păstrarea identității acesteia De aceea, conservarea construcțiilor istorice înseamnă și o conservare a memoriei locului, menținându-se astfel continuitatea morfologiei arhitecturale și o anumită coerență spațială, clădirile istorice jucând un rol important în găsirea unor modele de revitalizare urbană "We cannot get rid of our towns like some used ma-chines They are linked to ourdestiny" Kenneth Frampton Ever since theearly beginning of human ity, constructing has represented the archetypal gesture which marked the birth of a newcivilization, the level of evolution and cognition being inlaid in the way people used to build Therefore, architecture has always been an indicator of the development and civilization level of a society, being considered a barometer of the age in which it was conceived The buildings that have lasted across time and history can be compared to some historical documents because they represent a testimony and a patrimony of the past and studying them is very similar to the archaeology ofthe headwork thatled to the issue of these constructions Among other cultural expressions, architecture represents a link between past, present and future because it reflects the traditions, the habits, and the culture ofthe place they belong to, and ofthe society that created them Funcțional Conversion: maintenance, evolution, and continuity Nowadays, architecture does not seem to be born from a certain place, the countenance ofthe architecture of the place (and ofthe time) being removed little by little In the context of (architecture) globalization, when the borders determined by cultures and geopolitics are ex-pelled, distinctive elements are needed to addcharacter and value to an area, and to help keeping its identity Therefore, preserving the historical buildings implies the preservation of the place memory, thus maintaining the continuity of the architectural morphology and a certain spațial coherence, the historical buildings play-ing an important role in finding some models of urban revival 1 Kenneth Frampton Apud Kenneth Powell, City Transformed: Urban Architecture at the Beginning of the 21st Century, Editura Laurence King, Londra, 2000, p 70 1 Kenneth Frampton qtd in Kenneth Powell, City Transformed: Urban Architecture at the Beginning of the 21st Century, Laurence King, London, 2000, p 70 220 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Din punct de vedere terminologic, conversia2 semnifică o schimbare a naturii unui lucru, sau o modificare a esenței lucrului respectiv în lingvistică, conversia este un procedeu de formare a cuvintelor prin trecerea lor dintr-o categorie gramaticală în alta, fără schimbarea formei, ce are la bază schimbarea funcțională a unui cuvânt prin preluarea unei funcții sintactice noi Prin analogie cu procedeul gramatical, în arhitectură, conversia unei clădiri presupune schimbarea funcțiunii unei clădiri, fără schimbarea formei, sub influența contextului, după reguli de îmbinare impuse de structura țesăturii urbane din care face parte Ca și în cazul construcțiilor gramaticale, în cele urbane, clădirile capătă noi funcțiuni și noi sensuri, în cadrul contextului (sintactic urban) de activități din care fac parte, în funcție de necesitățile funcționale ale zonei înțelegând orașul ca pe o carte sau ca un con - text (de la contextus, con-texere = țesere împreună, rețea) contextul urban, reprezintă o circumstanță ce (im)pune anumite condiții datorită influenței întregului asupra părților Conversia unei clădiri poate fi înțeleasă ca o transformare, adică ca o schimbare prin (re)modelare a conținutului (sau a funcțiunii), de-a lungul unui parcurs care pleacă de la ceva, funcțiunea veche, către altceva, și anume funcțiunea nouă înțelegerea conversiei ca un traseu ce trece dincolo de formă și face legătură între funcțiunea inițială a clădirii și cea nou atribuită, implică idea de continuitate în consecință, conversia înseamnă schimbare dar, în același timp, înseamnă și păstrare, evoluție și continuitate în mod pragmatic, conversia înseamnă o reutilizare a unei clădiri, pentru a corespunde și a se adapta cerințelor contemporane, în contextul (urban) din care face parte Reabilitarea/reciclarea fondului construit existent reprezintă un demers firesc, construit în jurul considerentelor de memorie, identitate și istorie, dar și de economie și ecologie 2 Conversiune = 4) Modificare a esenței unui lucru /țlingv Procedeu de formare a cuvintelor prin trecerea lor dintr-o categorie gramaticală în alta fără schimbarea formei, www dexonline ro/de-finitie/conversiune Terminologically speaking, conversion2 signifies changing something from one nature to a different one, or modifying the essence of the respective thing In linguis-tics, conversion is a kind of word formation thatconsists of converting a word of one lexical category to another lexical category without any change in form and which is based on the funcțional change of the word by taking a new syntactic value Byanalogywith a grammatical process, in architecture, the conversion of a building presup-poses the changing of its function, without any change in form, under the influence of the context, according to combination rules imposed by the structure of the urban texture which is part of As in the case of grammatical constructions, in the case of urban ones, the buildings gain new functions and newmeanings within the (urban syntactical) context framework of activities which is part of, according to the funcțional necessities of the area Un-derstanding the city as a book or as a con - text (from contextus, contextere = weaving together, web), the urban context, represents a circumstance which (im)poses some conditions due to the whole - parts influence The conversion of a building can be understood as a transformation, namely as a changing by (re)modeling the content (or the function), along the route which starts from something, the old function, andgoes to something else, that is the new function Understanding the conversion as a path that transcends the form and links the inițial function of the building with the newassigned one implies the idea of continuity Consequently, conversion means modification, but, at the same time, it means maintenance, evolution, and continuity Pragmatically speaking, conversion signifies a reutiliza-tion of a building in order to correspond and to adjust to the contemporaneous requirements, in the (urban) context which it is part of The rehabilitation/recycling of the existing built-up resources represent a natural step, con-structed round memory, identity, and history, but also economy and ecology reasons 2Conversion = 4) achangein essence 5) ling fi word formation process, under which a word changes its grammatical category without any change in form www dexonline ro/definitie/conversiune Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 221 în momentul de față practica conversiei nu se mai limitează doar la clădirile considerate monumente istorice și de arhitectură, ci orice structură existentă, care poate să aibă doar valoare de utilizare contemporană, prezintă interes pentru a fi supusă procesului de conversie Astăzi se consideră că orice clădire este disponibilă pentru conversie, nefiind nicio structură de care să se poată spună că nu este potrivită pentru acest tip de intervenție3 Conversia clădirilor existente ocupă un loc important în practica contemporană de arhitectură, deoarece ea poate să transforme întregi cartiere urbane, să influențeze evoluția unor zone citadine părăsite, să fie „sâmburele care face să crească"4 un oraș Re-generare și re-construcție Regenerarea urbană, așa cum este ea înțeleasă și aplicată astăzi, este o operațiune caracteristică anilor'90, când s-a trecut la conversia spațiilor urbane abandonate și degradate, prin crearea unor insule multifuncționale, chiar în aproprierea centrelor orașelor Reconstrucția urbană se bazează astăzi pe utilizarea clădirilor vechi și a cartierelor deja configurate și integrate în țesutul urban, acesta fiind un mod de a evita extinderea orașului prin construirea de noi clădiri pe zone verzi, în afara limitelor orașului, încă neexploatate Din punct de vedere urban, reutilizarea structurilor existente contribuie la o creștere inteligentă a orașului, printr-o eficiență spațială sporită și prin responsabilitatea față de mediul (natural) înconjurător Motivațiile acțiunilor de regenerare urbană sunt generate, printre altele, de nevoia de schimbare și reintegrare în textura urbană funcțională a zonelor urbane degradate, ca urmare a unei lungi perioade de abandon sau a unei degradări severe a condițiilor de viață De asemenea, se poate vorbi și de o regenerare At the moment, the practice of conversion does not reduce only to the buildings that are considered historical and architectural monuments, but any existing structure, which can have only a value ofcontemporary usage, is of interest in order to be subject to conversion process Nowadays, it is considered that any building is available for conversion, and there is no structure that one can say is not suitable for conversion3 The conversion of existing buildings occupies an important place in contemporaneous architecture process because this typeof intervention can transform many urban districts, can influence the evolution of some abandoned town areas, and can be "theseed thatmakes (a town) grow"4 Re-generation and re-construction Urban regeneration, as it is understood and applied nowadays, is an operation specific to the '90s, when people turned to converting spoilt and abandoned urban spaces, by creating some multifuncțional islands, exactly near the centers ofthe cities Nowadays, urban reconstruction is based on using old buildings and districts already configured and integrated in the urban texture, this being a way ofavoiding the development ofthe city by constructing new buildings on green spaces, out of the cities borders, which are still unexploited Urbanistically speaking, reusing the existing structures contributes to an intelligentgrowth of the city, through an increasingly spațial efficiency and through the re-sponsibility towards the (natural) environment The motivations for regeneration actions are generated, among others, by the need of changing and reintegra-tion in the funcțional urban texture of some degraded urban areas, after a long period of abandoning or of severe degradation of life conditions Furthermore, we can speak about a prospective or preventive regeneration, in the areas where the economic and social texture 3 Christian Schittich, Construire dans l'existant - Reconversion, Addition, Creation, Editura Detail, Basel, 2006, p 11 4 Alexandru M Sandu, Sâmburele care face să crească, Editura Fundației design Arhitext, București, 2007, p 269 3 Christian Schittich, Construire dans l'existant - Reconversion, Addition, Creation, Detail, Basel, 2006, p 11 4 Alexandru M Sandu, Sâmburele care face să crească, Arhitext Design Foundation Publishing House, Bucharest, 2007, p 269 222 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning prospectivă sau preventivă, în zonele în care țesătura socială și economică s-a deteriorat (și ca urmare, și cea a fondului construit este pe cale de a se degrada), intrând într-un declin cu influențe și asupra zonelor adiacente5 Conceptul de regenerare urbană este definit de Dalia Lichfield ca „o viziune și o acțiune comprehensivă și integrată care, împreună, duc spre o rezolvare a problemelor urbane, urmărindu-se o îmbunătățire clară a condițiilor economice, fizice, sociale și de mediu, într-o zonă care constituie subiectul unei schimbări"6 Conceptul este larg răspândit la nivel european, și presupune o serie de operațiuni urbane, precum intervenții majore la scara orașului, relansare economică și socială Regenerarea urbană este un domeniu al urbanismului operațional, desemnat de acțiunea de reconstrucție a orașului pe el însuși și reciclarea resurselor sale construite, o metodă prin care creșterea și evoluția orașului sunt controlate Proiectele de regenerare urbană vizează în mod special tratarea problemelor sociale, economice, urbanistice și arhitecturale ale zonelor degradate, prin crearea de noi oportunități economice și prin asigurarea unei eterogenități spațiale, funcționale și sociale Conceptul de regenerare urbană se aplică unor teritorii urbane diverse, cu disfuncții la nivelul ansamblului, de cele mai multe ori fiind vorba de o reîntoarcere către centrul orașului, prin relansarea activităților situate aici7 Pe măsură ce idea regenerării s-a dezvoltat, ea a început să vizeze și areale industriale abandonate, chiar și foste stabilimente militare, conversia funcțională a has been damaged (and as a consequence, the texture of the built-up background is about to be damaged), beginning to dwindle and influencing the adjacent regions5 Urban regeneration is a concept defined by Dalia Lichfield as "comprehensive and integrated Vision and action which leads to the resolution of urban problems and which seeks to bring about a lasting improvement in the economic, physical, social and environmental condition of an area that has been subject to change"6 This concept became widespread in Europe andpresup-poses a series of urban operations, like major interventions on the town scale, social and economic revival Urban regeneration is a field that belongs to the operațional urbanism, designated by the action ofrebuilding the town on itself and the recycling of its built-up re-sources, a method used to con trol the developmen t and the evolution of the town Urban regeneration projects are focused on dealing with social, economic, urban, and architectural problems of the damaged areas, by creating new economic opportunities and by providing a spațial, funcțional and social heterogeneity The concept of urban regeneration applies to different urban territories, which have assembly dysfunctions, and it is mostly about a returning towards the center of the city, by reviving the activities situated there7 As the idea of regeneration has developed, abandoned industrial areas and even old military bases have been targeted, their funcțional conversion being included in coherent urban planning strategies, due to some economic and ecologic reasons The fact that this type of actions are more than some național enterprises is con- 5 Peter Roberts, Hugh Sykes, Urban Regeneration - A Handbook, Editura SAGE Publication Ltd, London, 2006, p 10-11,13-17 6 Dalia Lichfield, Urban Regeneration for the 1990s, London Planing Advisory Committee, London 1992, Apud Galdini Rossana, „Urban regeneration process: the case of Genoa, an example of integrated urban development approach", Land Use and Water Management in a Sustainable Network Society, Amsterdam, 2005, p 4 7 Peter Roberts, Hugh Sykes, Urban Regeneration - A Handbook, Editura SAGE Publication Ltd, London, 2006, pp 14-16 5PeterRoberts, Hugh Sykes, Urban Regeneration -A Handbook, SAGE Publication Ltd, London, 2006, p 10-11, 13-17 6 Dalia Lichfield, Urban Regeneration for the 1990s, London Planning Advisory Committee, London 1992, qtd in Galdini Rossana, „Urban regeneration process: the case of Genoa, an example of integrated urban development approach'' Land Use and Water Management in a Sustainable Network Society, Amsterdam, 2005, p 4 7PeterRoberts, Hugh Sykes, Urban Regeneration -A Handbook, SAGE Publication Ltd, London, 2006, pp 14-16 Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 223 acestora fiind inclusă în strategii de planificare urbane coerente, pe baza considerentelor economice și ecologice Faptul că acțiunile de acest gen nu sunt doar niște inițiative naționale, este confirmat printre altele și de existența proiectului de cercetare european „Urban Catalyst", ce explorează interacțiunea dintre scopurile planificării și activitățile culturale temporare în cadrul regenerării urbane8 Industrie, oraș, funcțiune Industrializarea, un fenomen istoric specific trecutului țărilor occidentale, a influențat puternic societatea și economia, afectând lumea contemporană, prin impactul său fără precedent și prin unicitatea consecințelor sale Dezvoltarea economică din perioada industrială a atras după sine o mare importanță acordată orașului, fapt ce a condus la o urbanizare alertă și la apariția marilor metropole și a conurbațiilor începând cu secolul al XlX-lea, atât orașul cât și societatea, au resimțit puternic efectele industrializării, iar în a doua jumătate a secolului al XX-lea, pe cele ale dezindustrializării Dezindustrializarea este un proces invers al industrializării, în această (în)trecere de la era mașinilor la postind u st rial iza re, economia fiind supusă unei tranziții de la producția de bunuri la asigurarea de servicii Trecerea de la lucrul în fabrici și uzine, la activitatea desfășurată în clădiri de birouri, a condus la abandonarea producției și a spațiilor aferente acesteia Pe fondul dezindustrializării, fabricile, morile și depozitele au rămas fără utilizare, golite de sens și conținut, era industrială devenind astfel importantă și în contextul dispariției sale Tema conversiei funcționale prezintă interes crescut în contextul dezafectării fondului construit industrial, ca un răspuns la problema siturilor industriale abandonate Clădirile industriale sunt amplasate de obicei pe terenuri cu suprafețe mari, ceea ce implică intervenții majore de reabilitare, nu numai pentru clădire, ci și pentru întreg arealul din care acestea fac parte 8 Christian Schittich, Construire dans l'existant - Reconversion, Addition, Creation, Editura Detail, Basel, 2006, p 12 firmed, among others, by the existence of the European 'Urban Catalyst' research project, which exploits the interaction between planning aims and the temporally limited cultural uses in the urban regeneration frame-work8 Industry, city, function Industrialization, a historical phenomenon specific to the past of the occidental countries, powerfully influ-enced the society and the economy, affecting the contemporary world, due to its unprecedented impact and to the uniqueness of its consequences The economic development from that industrial period entailed a great importance given to the city, which led to a fast urbanization and to the emergence of the great me-tropolis andofconurbations Eversince the 19,h century, both the city and the societypowerfully felt the effects of industrialization, and in thesecond half of the 20,h century, the effects ofdeindustrialization Deindustrialization is the opposite of industrialization, in this transition from the Machine Age to post-indus-trialization, the economy beginning to produce more Services than goods The shift from working in factories and enterprises to the activity developed in Office buildings led to the abandon of production and of the space associated with it Due to deindustrialization, factories, mills and deposits were out of use and emptied of meaning and content and the Industrial Age, thus, also became important in the context of its disappearing The funcțional conversion issue is of increasing interest in the context ofdisused industrial built fund, as a reply to the problem of abandoned industrial sites Industrial buildings are usually located on large land areas, which imply major rehabilitation interventions, not only for the building, but also for the entire area which they are part of 8 Christian Schittich, Construire dans l'existant - Reconversion, Addition, Creation, Detail, Basel, 2006, p 12 224 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Imagini de epocă ale căii ferate / Vintage images ofthe railway Sursă /Source: www thehighline org/galleries/images/the-high-line-in-operation) Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 225 Situl industrial din centrul orașului ocupă un loc distinct printre formele materiale ale vestigiilor industriale, memoria orașului contemporan fiind marcată de prezența fabricilor care au crescut odată cu el Societatea industrială a avut un caracter profund urban ce a creat o nouă ordine dictată de procesul adaptării orașului la noua formă a societății Zonele industriale, ce inițial au fost construite la marginea sau în afara limitelor urbelor existente (medievale, baroce sau neo-clasiciste), au fost treptat incluse în orașele moderne aflate în continuă creștere Majoritatea clădirilor industriale care provin din secolul al XlX-lea și prima jumătatea secolului al XX-lea, sunt înglobate acum în țesutul urban contemporan, ajungând de multe ori să fie amplasate în imediata vecinătate a centrelor urbane, rezultând astfel o incompatibilitate cu funcțiunile actuale din imediata lor vecinătate Astăzi, regenerarea urbană și reciclarea fondului construit existent sunt componente cheie în strategiile de planificare urbană, bazate pe managementul responsabil al resurselor9 La nivel mondial, patrimoniul industrial nu mai este considerat inferior celui istoric, încurajându-se astfel considerarea lui ca verigă fundamentală a programelor de regenerare și revitalizare urbană, datorită semnificațiilor legate de aspecte culturale și identitare, precum și în ceea ce privește rentabilitatea economică Atunci când funcțiunea inițială a unei clădiri nu mai este utilă, așa cum se întâmplă cu clădirile provenind din timpul erei industriale, apare oportunitatea de a-i schimba întrebuințarea, caracterul arhitectural al clădirii păstrându-se Acest proces de reutilizare a vechilor structuri, înseamnă recuperarea și transformarea arealelor industriale dezafectate (în limba engleză -brownfields), și presupune reabilitarea lor din punct de vedere structural, funcțional și estetic, dar și o reabilitare din punct de vedere cultural și social The city center industrial site occupies a distinct place among the material shapes of the industrial relics, the memory of the contemporary city being marked out by the presence of the factories which developed along with it Industrial society had a profound urban nature which created a new order dictated by the process ofadjusting the city to the new kind of society The industrial areas, which were initially built in the periphery or out of the existing (medieval, baroque and neo-classical) towns, were gradually included in modern growing cities Most industrial buildings from the 19,h century and the first half of the 20,h century are now embedded in the contemporary urban texture and often come to be located in the imme-diate vicinity of urban centers The result is that they are incompatible with the actual functions from their imme-diate vicinity Nowadays, urban regeneration and recycling the existing built fund are key components of the strategies of urban planning, and they are based on responsible management of resources9 On a worldwide scale, industrial patrimony is not considered inferior to the historical one, thus encouraging people to consider it a fundamental link of urban regeneration and revival programs, not only due to the significance related to cultural and identity is-sues, but also in terms of economic profitability When the inițial function of a building is not useful any-more, as in the case of the buildings from de Industrial Age, there comes the opportunity ofchanging its usage, but the architectural individuality remains the same This process of reusing the old structures means to recover and transform the disused industrial areas (also called brown-fields), and presupposes not only a structural, funcțional and aesthetic rehabilitation, but also a cultural and social one 9 Idem, p 11 9 Idem, p 11 226 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Conversia spațiilor industriale este o componentă implicită a regenerării urbane datorită amplasării situri-lor industriale în zona centrală a orașelor Conversia și reabilitarea clădirilor vechi are de asemenea o mare importanță în cadrul unei dezvoltări durabile a orașelor, ca parte integrantă a principiilor sustenabilității ecologice și economice Conversia clădirilor industriale cuprinde atât proiecte propuse în mare parte prin inițiative publice și dominate de utilizări culturale, dar și conversii realizate de dezvoltatori privați, motivate mai mult de realizarea de profit și de limitarea costurilor investițiilor Un aspect cheie pentru reabilitarea clădirilor industriale îl reprezintă relația dintre conservarea clădirilor și revitalizarea zonelor urbane destructurate asupra cărora acestea au impact, de cele mai multe ori conversia unei clădiri influențând și țesutul urban adiacent, venind în ajutorul regenerării urbane Despre istoria unui traseu: High Line New York O poveste interesantă despre istoria unui traseu și despre regenerare și reintegrare urbană prin conversie funcțională, este cea a liniei industriale de tren, „High Line" din New York în anul 1934, traseul căii ferate suspendată a fost deschis trenurilor de marfă, ca parte a unui mare proiect de infrastructură public - privat denumit West Side Improvement Scopul construirii acestui traseu era acela de a conecta direct fabricile și depozitele de marfă din New York, trenurile putând să intre în interiorul construcțiilor, riscul intersectării traficului la nivelul străzii prin West Side Manhattan fiind astfel îndepărtat După mulți ani de funcționare, în anul 1980, calea ferată deja ruginită a fost dezafectată Proprietarii rutei au cerut demolarea sa datorită intereselor imobiliare privind terenul de sub ruta suspendată, dar unii dintre locuitorii din zonele traversate de„High Line", s-au opus acestei demolări Cât timp trenul nu a circulat, pe calea ferată a crescut vegetație, iar locuitorii au recunoscut valoarea noii terase verzi apărută între clădiri The conversion of the industrial spaces is a default component of urban regeneration due to the placement of the industrial sites in the central area of the cities Fur-thermore, the conversion and rehabilitation of the old buildings is of great importance in the sustainable devel-opment of the cities, as part of the principles of ecologic and economic sustainability Conversion of industrial buildings includes both projects largely dominated by public inițiative and cultural uses and conversions realized byprivate developer, motivated more by profit and by limiting investment costs 4 key issue in industrial buildings rehabilitation is the rela-tion between conserving the buildings and reviving the deconstructed urban areas on which they impact More often than not, the conversion of a building influences the adjacent urban texture, in aid for urban regeneration On the history of a trail: High Line New York 4 very interesting story about a history of a route, and about urban regeneration and reintegration through funcțional conversion it is that of former elevated industrial railway, the "High Line" in New York After nearly three decades ofdeep sleep, after most of the townspeo-ple have forgotten about its existence, the suspended railway line in New York has been restored (a firstpart of about 800m) and transformed into a public park In 1934, the route of the rai/ways was opened to com-modity trains as part of a bigger public-private infrastructure project named West Side Improvement Project Its major purpose was to connect directly factories and storehouses from New York; thus, the trains could enter buildings and the risk oftraffic overlapping through West SideManhattan was removed After many years of functioning, in 1980 the railway al-ready rusty was dismantled The owners of the route de-manded its demolition because of the property interests on the land under the suspended railway, but some people living in the areas crossed by the High Line, opposed to this demolition While the train no longer ran, the tracks were overgrown with vegetation and the dwellers appreciated the new green terrace that had risen among buildings Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 227 Imagini aeriene cu marcarea traseului / Aerial images with marking of the roate Sursă / Source: www thehighline org/galleries/images/aerial) 228 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning în anul 1999, ei au avut inițiativa de a fonda o organizație numită „Friends of the High Line", cu țelul de a menține întreaga structură istorică și de a o dedica spațiului public, ca o piesă esențială ce face parte din trecutul industrial al orașului New York Din fericire, construcția cea veche și masivă din fontă s-a dovedit a fi destul de puternică pentru a susține un parc destinat publicului larg între anii 2001 și 2009 fundația s-a ocupat de strângerea de fonduri pentru reabilitarea rutei ferate, de stabilirea unui parteneriat public - privat, cu participarea primăriei New York-ului, de planificarea proiectului și de contractarea unor arhitecți și a unor peisagiști pentru designul noului parc suspendat După aproape trei decenii de somn adânc, după ce cei mai mulți din locuitorii orașului au uitat de existența ei, linia de cale ferată suspendată din New York a fost refăcută parțial (o primă parte de aproximativ 800 m) și transformată în parc public în anul 2009, prima porțiune de cale ferată refăcută și amenajată a fost inaugurată, iar în 2011 secțiunea de mijloc a fost și ea deschisă publicului, lucrările la ultimul tronson fiind în curs de desfășurare10 Atunci când toate tronsoanele vor fi reabilitate și transformate, fosta linie industrială va deveni un parc suspendat lung de doi kilometri și jumătate, străbătând cartierele Meatpacking, West Chelsea și Clinton Kit-chen Parcul dispune de o amenajare peisajeră proiectată de arhitectul peisagist James Corner Field Opera-tions, împreună cu arhitecții Diller Scofidio + Renfro Designul a prevăzut păstrarea memoriei locului și a activităților ce au definit zona pentru mulți ani, prin conservarea șinelor de cale ferată exact pe locul lor, și prin înglobarea acestora în diferite finisaje, ce le pun în valoare și care permit în același timp accesul pietonal Șinele sunt integrate în plăci de beton înguste, traverse de lemn, pietriș și vegetație, care se îmbină pentru a forma un traseu pietonal cursiv și atractiv Din acest strat nou se ridică din pardoseală piese de lemn ce se transformă în bănci pentru repaus, în timp ce în alte părți, porțiuni de șină sunt refolosite pe post de suport 10 www thehighline org/about/high-line-history In 1999 they founded an organization which they named "Friends of the High Line" with the aim to main-tain the whole historic structure and make it into a public space, an essential piece belonging to New York's industrial past Fortunately, the old and massive iron cast building proved to be strong enough to support a park for the general public Between 2001 and 2009 the foundation was responsible for raising funds for the rehabilitation of the railway route, the establishment of a public-private partnership between the Mayor of New York, theplanning of the project and the contracting of some architects and landscape designers for the design of a new suspended park In 2009 was inaugurated the first stretch of railways, rebuilt and equipped, the works on other sections are underway10 When all sections will be rehabilitated and transformed, the former industrial line will become a two miles long suspended park, Crossing Meatpacking, И/est Chelsea and Clinton districts, which are part of И/est Side Manhattan The park has an integrated landscape planning, designed by the landscape architect Corner Field Operations, together with the architects Diller Scofidio + Renfro, combining concrete slabs with vegetable plantations The design of the new elevated park proposes the preservation of theplace and activity memories that defined the area for such a long time by keeping the railway tracks exactly in their place In other places, track fragment s are used for the current activities of the park, by incorporating them in different finishes that highlight them but at the same time allowing pedestrian access Narrow concrete slabs, beams of wood, vegetation, combines with the old rails and constitutes the pedestrian floor From this new layer, in various places from the floor raise wooden pieces which transform themselves in state banks Here and there the railways tracks have been left untouched just to remind one of the original uses of the route W www thehighline org/about/high-line-history Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 229 pentru șezlonguri amovibile, ce oferă priveliști variate asupra râului Din loc în loc, calea ferată este lăsată neatinsă, pentru a aduce aminte de forma originală de utilizare a traseului Atracțiile parcului includ plantări naturalizate (aproximativ 210 specii) ce sunt inspirate din vegetația crescută în mod natural de-a lungul timpului pe șinele de tren neutilizate, pe toată lungimea sa traseul oferind priveliști asupra orașului, a fluviului și a cartierului aflat în continuă transformare Traseul își urmează drumul printre clădirile orașului: trece pe lângă strada 13 unde acoperă Hotelul Standard, iar mai în nord parcul se împarte pe diferite niveluri de înălțime și pătrunde în interiorul clădirii Chelsea Market Aici, într-un tunel semideschis, s-au planificat diferite instalații de artă, vizitatorii având posibilitatea de a se întinde pe scaune glisante de lemn în fața panoramei oferită de râul Hudson sau să privească de pe treptele de lemn, prin deschideri mari, mișcarea orașului din 10th Avenue11 în plus, față de integrarea arhitecturală și peisagistică oferită de traseu,„High Line"dispune și de atracții culturale diverse, precum găzduirea temporară de instalații și spectacole de artă Astfel,„CreativeTime"„,Friends of High Line" și „New York Department of Parks & Recreation"au concesionat artistului Spencer Finch, spațiul pentru instalația de artă digitală inaugurală cu titlul„The RiverThat Flows Both Ways" Apoi, alte evenimente de acest gen au urmat, cum ar fi instalația de sunet a lui Stephen Vitiello, sub conducerea curatorială a lui Lauren Ross12 Impactul urban al acestei intervenții a fost considerabil, reciclarea liniei de cale ferată stimulând dezvoltarea imobiliară din zona ce se întinde de-a lungul traseului, lucru ce face din „High Line" un adevărat proiect de regenerare urbană Primarul New York-ului, Michael Bloomberg, constata că până în anul 2009, mai mult de 30 de proiecte au fost planificate sau sunt deja în curs de construire, proiectul ajutând în mod vizibil la renașterea întregii zone13 11 „The High Line in New York", în revista Detail, Refurbishment, Nr 11,2009, pp 1164-1165 12 www thehiqhline orq/desiqn/high-line-design 13 Robin Pogrebin First Phase of High Line Is Ready for Strolling", The New YorkTimes, 8 iunie 2009 The attractions of thepark include naturalisedplanting (210species approximatvely) inspired from the natural vegetation grown on the unused railways All over all its length the route offers views over the city, the river and the neighbourhood in permanent transformation The route follows its way through the city buildings, passing by the Street 13, where it covers the Standard Hotel, and a little bit to the north the park gets divided on different levels ofheight and then it enters the building Chelsea Market Here, in a half-opened sub tunnel, there have been planned different art installations, visitors being able to stretch on wooden sliding chairs in front of the panorama offered by Hudson River, orwatch from the wooden stairs through the large Windows, the movement of the city of 10,h Avenue On theentirelength the routeoffers views of thecity, the river and the neighborhood found in constant changing Fixed or mobile state places, artificial lighting and other special decorations complete the public space Access points in thepark will be located every two or three blocks, most of these being equipped with elevators, andeach one, ofcourse, will includestairs Besides the architectural and landscape integration, High Line contains various cultural attractions such as temporary sheltering of art installations and perfor-mances" The urban impact of this intervention was huge; by re-cycling the railways housing development was encour-aged in the area stretching along "High Line", which turns it into a true project of urban regeneration12 11 www thehighline orq/design/high-line-design 12 Robin Pogrebin, "First Phase of High Line is Ready for Strolling", The New York Times, June 2009 230 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 231 Calea ferată astăzi după reabilitare/ The railway after rehabilitation Sursă /Source: www thehighline org/galleries/ima-ges/high-line-park-photos) 232 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Concluzii Conclusions Exemplul studiat arată că practica refuncționalizării ansamblurilor industriale, astăzi larg răspândită pe plan mondial, presupune întotdeauna reintegrarea armonioasă a vechilor structuri în trama stradală contemporană, în rețeaua funcțională a activităților cotidiene și, în același timp, în țesătura socială Refolosirea creativă a spațiilor industriale dezafectate, presupune o intervenție ce pune accent pe păstrarea și evidențierea memoriei locului, și folosirea artei și culturii ca generator de schimbare a mediului urban Conservarea și conversia structurilor industriale este materializarea unei nevoi de conștientizare a rădăcinilor societății contemporane, și o lecție despre cum pot fi acestea (re)înscrie în sit ca un strat nou (și nu ca o refacere a vechiului strat) Recuperarea funcțională a unui monument prin conversia sa, este o intervenție care face referire la trecut, prin (re) integra rea fragmentelor straturilor anterioare păstrate, preluate și inserate sub forma unor citate în corpul noului text, în vederea păstrării memoriei pe care aceasta o poartă cu sine Importanța istorică și deseori valorile arhitecturale deosebite ale patrimoniului industrial fac să existe un interes crescut pentru conservarea lui, caracteristicile constructive oferindu-le un imens potențial de reuti-lizare contemporană De asemenea, pozițiile pe care acestea le ocupă în cadrul orașelor actuale, le conferă avantaje în vederea recuperării și reutilizării lor, structurile industriale vechi de cel puțin un veac, ce se situau până nu de mult la marginea orașelor, fiind acum înglobate în noile conglomerate urbane Patrimoniul industrial, cu sau fără valoare culturală, arhitecturală sau istorică, dispune, de cele mai multe ori, cel puțin de valoarea de utilizare contemporană, fapt ce îl face potrivit pentru a fi supus unor procese de reabilitare și conversie Procesul de conversie ar trebui să țină cont de memoria clădirii, ce trebuie identificată, protejată și valorificată spre folosul prezentului și al viitorului Designul stratului nou poate prevede păstrarea memoriei locului și a activităților ce au definit zona din care a fă- This example shows that the practice of industrial joint re-functioning, which is nowadays widespread world-wide, always presupposes the harmonious reintegration of the old structures in the contemporaneous road network, in the funcțional chain of daily activities, and, at the same time, in the social texture Using the disabled industrial spaces creatively presupposes an intervention which focuses on conserving and highligh ting the place memory and on using the art and culture in order to generate urban change Industrial structures preservation and conversion represents the materialization of a need to become aware of the contemporary society roots, and a lesson about how these can be (re-)entered the site as a new layer (and not as a restoration of the old layer) Funcțional recovery of a monument by conversion is an intervention whichpoints to the past, by (re)integrating the fragments of the previ-ous layers, which are preserved, taken over and inserted in the form ofquotations in the new text body, in order to preserve the memory which itcarries within itself The historical importance and often remarkable architectural values of the industrial patrimony determine a strong interest in its preservation, and their structural properties offerahuge potențial for contemporary reuse Furthermore, the positions that they occupy in present-day cities gives them advantages in terms of recovery and reuse The industrial structures that are at least a century-old and that not long ago were situated in the periphery of the cities are now embedded in the new urban conglomerates The industrial heritage, with or without cultural, architectural or historical value, mostly has at least the value of contemporary use, which makes it suitable to undergo rehabilitation and conversion processes The conversion process should take into consideration the memory of the building, which must be identified, protected and valorized for the benefit of present and future The design of the new layer can entail the keep-ing of the place memory and activities which defined the area the building belonged to for many years, both Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 233 cut parte clădirea pentru mulți ani, prin conservarea semnelor ce marchează forma originală de utilizare a spațiului, dar și prin refolosirea acestor urme în cadrul activităților actuale Caracterul industrial al sitului este conservat dacă urmele vechii sale identități și funcțiuni nu sunt șterse de tot, iar memoria primei sale funcțiuni este păstrată ca mărturie a istoriei locului Aceste operațiuni de arhitectură și urbanism, ce se aseamănă cu realizarea muzeelor în aer liber, pot să fie factori importanți care să contribuie la regenerarea orașului și la îmbogățirea sau, în unele cazuri, la apariția traseelor culturale Bibliografie / Bibliography by preserving the signs that marked the original use of the space and by reusing these traces in the present activities framework The industrial property of the site is preserved ifthe traces of its old identity and function are not totally deleted, and the memory of its first function ispreservedas theevidence for thehistoryoftheplace These operations of architecture and urbanism, which are like the realization ofopen-airmuseums, can be important factors which can contribute to the regeneration ofthe city and to the enrichment, and sometimes creation, of cultural routes ***lndustrialHeritage (Conference Proceedings from the International Biennial "Vestiges oflndustry"), Editura Research Center for Industrial Heritage of the CzechTechnical University in Prague, Praga, 2008 ***L'Etude et la mise en valeur du patrimoine industriei (Colloque Internationaux du Centre National delLa Recherche Scienti-fique), 4e Conference International Lyon - Grenoble, Septembre 1981, Editura Centre National de la Recherche Scientifique, Paris, 1985 BERGERON, Louis, DOREL-FERRE, Grada, Le patrimoine industriei, Un Nouveau Territoire, Editura Liris, Paris, 1996 CANTACUZINO, Sherban, NewUses for Old Buildings, Editura The Architectural Press Ltd, Londra, 1975 DE ROUX, Emmanuel, Patrimoine industriei, Editura Scala, Paris, 2000 IOAN, Augustin, O (nouă)„estetică a reconstrucției", Editura Paideia, București, 2002 LABORDE, Mărie Franțoise, Architecture industrielle, Editura Parisgramme, Paris, 2003 LICHFIELD, Dalia, Urban Regeneration for the 1990s, London Planning advisory Committee, London, 1992 MOSTAEDI, Arian, Building conversion&renovation, Editura Monsa, Barcelona, 2003 POWELL, Kenneth, LArchitecture Transformee - Rehabilitation, Renovation, Reutilisation, Editura Seuil, Paris, 1999 ROBERTS, Peter, SYKES, Hugh, Urban Regeneration - A Handbook, Editura SAGE Publication Ltd, London, 2006 ROSSANA, Galdini, „Urban regeneration process: the case of Genoa, an example of integrated urban development approach" Land Use and Water Management in a Sustainable Network Society (45th Congress ofthe European Regional Science Association), Vrije Universiteit, Amsterdam, 2005 SANDU, Alexandru M , Sâmburele care face să crească, Editura Fundației design Arhitext, București, 2007 SCHITTICH, Christian, Construire dans l'existant- Reconversion, Addition, Creation, Editura Detail, Basel, 2006 Periodice / Periodicals BADEA, Florentina,„Integrarea muzeelor în viața și structura orașelor", Arhitext, Muzee, nr 10, octombrie 2008, București DEBORAH, Gans, WEISZ, Claire,„Extreme sites: the,Greening'of Brownfields", ArchitecturalDesign,vo\ 7A, No 2, March/April 2004, Editura Wiley-Academy HARRAP, Juiian,,,Building in Ruin", SOBEJANO, Enrique, NIETO, Fuesanta,„Reading the Existing Fabric", Detail, Refurbishment, Nr 11,2009 Webografie / Webography www adaptive re use net www dexonline ro www etymonline com www lichfieldplanning co uk www marie-francoise-laborde frwww smartgrowth org www thehighline org 234 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning INDIVID-SPAȚIU VERDE: REACȚII PSIHOLOGICE Șl COMPORTAMENTALE / INDIVIDUAL - GREEN SPACES: PSYCHOLOGICAL AND BEHAVIORAL REACTIONS Lavinia-Elena LUPARU Drd urb Peisagist / Landscapeplanner PhDc luparu lavinia@yahoo com Rezumat Trăim într-o societate experimentală, într-un mediu tehnologizat în care existența umană devine un experiment Cel mai ușor, dar în același timp cel mai complex dintre acestea are la baza interacțiunea psihologică a individului cu spațiul Focalizarea discursului va surprinde relația biunivocă dintre individ și spațiu verde public și privat, dintr-o perspectivă interdisciplinară în cadrul proiectării spațiului verde medităm asupra percepției individului ca răspuns la stimulul generat de noul peisaj creat Dorința de a proteja, îmbunătăți sau recrea un peisaj nu numai că modifică imaginea vizuală sau relieful, ci capătă noi forme, siluete și relații psihologice Privind dintr-o perspectivă psihologică proiectarea peisagistică este un generator de spații sau în același timp poate fi definită ca implicație psihologică în proiectare Relația psiho-peisagistică este necesară în decizia de a crea un peisaj aparte ca fiind un răspuns a unor nevoi ale societății Cuvinte cheie: individ, spațiu verde, reacție psihologică, reacție comportamentală Abstract We live in an experimental society, a high-tech environment in which human existence becomes an experiment The easiest, but at the same time the most complex one of all these experiments is based on the psychological interaction of the individual with space Focusing the discourse will give a better view of the biunivocul relationship between the individual and the public and private green space from an interdisciplinary perspective When designing green spaces, we meditate on the individual's perception as a response to the stimulus generated by the newly created landscape The deșire to protect, improve or recreate a landscape does not only alter the visual image or the relief, but it also acquires new forms, shapes and psychological relationships From a psychological perspective, landscape designing is a generator of spaces or at the same time, it can be defined as psychological involvement in design The psycho-landscaping relationship is necessary in terms of creating a unique landscape as an answer to some of the society's needs Keywords: individual, green space, psychological reaction, behavioral reaction Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 305 Trăim într-o societate experimentală, într-un mediu tehnologizat în care existența umană devine un experiment Cel mai ușor, dar în același timp cel mai complex dintre acestea are la baza interacțiunea psihologică a individului cu spațiul Focalizarea discursului va surprinde relația biunivocă dintre individ și spațiu verde public și privat, dintr-o perspectivă interdisciplinară în cadrul proiectării spațiului verde medităm asupra percepției individului ca răspuns la stimulul generat de noul peisaj creat Dorința de a proteja, îmbunătăți sau recrea un peisaj nu numai că modifică imaginea vizuală sau relieful, ci capătă noi forme, siluete și relații psihologice Privind dintr-o perspectivă psihologică proiectarea peisagistică este un generator de spații sau în același timp poate fi definită ca implicație psihologică în proiectare Relația psiho-peisagistică este necesară în decizia de a crea un peisaj aparte ca fiind un răspuns a unor nevoi ale societății 1/l/e live in an experimental society, a high-tech environment in which human existence becomes an experiment The easiest, but at the same time the most complex one of all these experiments is based on the psychological interaction of the individual with space Focusing the discourse will give a better view of the biunivocul relationship between the individual and the public and private green space from an interdisciplinary perspective When designing green space, we meditate on the individual's perception as a response to the stimulus generated by the newly created landscape The deșire to protect, improve or recreate a landscape does not only alter the visual image or the relief, but it also acquires new forms, shapes and psychological relationships From a psychological perspective, landscape designing is a generator of spaces or at the same time, it can be defined as psychological involvement in design The psycho-landscaping relationship is necessary in terms of creating a unique landscape as an answer to some of the society's needs Un experiment interdisciplinar cu implicații culturale /An interdisciplinary experiment with cultural implications I Relația individ care aparține spațiului verde public ve% I 'The individual belongs to the public green space' relationship o к е acesteia fiind spatiile private, tunctiu-r ea complementara si anune cea de lolslr Din aceasta alaturare a celor 2 funcțiuni rezulta o întrepătrundere a spatiilor private cu cele publice sau semiprivate dar tara a fi afectata calitatea locuirii, a zonelor verzi sau a spatiilor de recreere La nivel de volumetrie, sunt preluate sl reinter-pretate retragerile alveolare ale clădirilor din zona, oferind in același timp sl o alternativa a traseului pietonal, prin spațiul semlprivat al ansamblului de locuit Se creeaza astfel un flux pietonal printr-un spațiu ce oferă posibilități de recreere, acces la spatii comerciale si detașare fata de zgomotul si de agolmeratia de pe Bulevardul Daciei si Strada Toamnei întregul ana-samblu pastreaza scara zonei atat prin regimul de Inaltlma scăzut, P+4, cat si prin volumetria simpla Inspirata din fronturile la strada sau accidental retrase de la aliniament Proiectul creeaza o succesiune de spatii care se întrepătrund si care se îmbogățesc reciproc, adaptandu-se la caracteristicile, nevoile si necesitățile zonei Cuvântul-cheie al proiectului este întrepătrunderea - mi-xul funcțional și spațial între locuire, recreere, comerț, și spații verzi Nivelul ridicat de calitate a locuirii s-ar baza pe acest echilibru funcțional, vizual si de ansamblu, pe o bună integrare în cadrul construit existent și în caracterul urban al zonei Volumetria propusă pentru micul ansamblu de locuințe colective urmărește coerenta funcțională și reinterpretarea într-o cheie contemporană a alveolelor clădirilor existente în zona Nivelul de înălțime este păstrat la nivel de ansamblu (proporțiile corpurilor de clădire și raporturile dintre ele) precum și la nivelul elementelor de detaliu Un traseu pietonal generos servește drept ax compozițional al ansamblulurîncepând cu o alveolă orientată spre Bd Dacia, traseul leagă spații verzi și de recreere cu grad crescător de intimitate pe măsură ce avansează spre Str Toamnei Parterul clădirilor este în mare parte rezervat funcțiunilor cu caracter public, iar traseul pietonal rămâne accesibil și non-rezidenților ansamblului The project's keyword is interpenetration - the funcțional and spațial mixture of dwelling, leisure, commercial functions and green spaces The high quality of housing is based on the overall effect of the funcțional and visual equilibrium, on adequate integration into the built environment and the area's urban character The volume composition seeks funcțional coherence byreinterpreting in a contemporary key the alveoli featured by extant buildings hemming the boulevard Site characteristics are also referenced in the proportions of the ensemble's buildings, their rapports with each other and the site, their scale and height, as well as through architectural elements anddetails A generous pedestrian route acts as compositional axis of the housing complex: starting from Dacia Boulevard with an alveolus, it connects green and leisure spaces with an increasing degree of intimacy as the route progresses towards Toamnei Street Functions with a public character occupy most of the ground floor, while the pedestrian space remains accessible to non-residents as well Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studie: / ARGUMENT 91 DENISAVLAD Spațiu public /Publicspace Specificul urban al zonei studiate include o mare varietate tipologică a spațiilor publice - intersecții de tip piațetă, mici alveole care preced clădirile retrase de la aliniament, construcții cu curți interioare închise sau deschise, etc Parcurgerea bulevardului Dacia este ritmată de discontinuitatea fronturilor și prezența micilor spații libere, cu vegetație de aliniament sau cu diverse funcțiuni comerciale Axându-se pe această varietate a calității spațiului public în zona de intervenție, proiectul reia elemente specifice țesutului urban în care se inserează ansamblul Amplasarea volumelor pe sit creează două zone majore cu caracter și statut diferit Spre intersecția dintre Bd Dacia și Str Toamnei, o piațetă publică cu gradene (tratată exclusiv cu parament mineral) oferă pietonului un prilej de răgaz, ferit de tumultul bulevardului La parterul corpurilor de clădire The profite of the project site includes a great typological variety of public spaces - intersections of the small piaza type, series of alveoli preceding the buildings lining the boulevard, houses with open or closed, interior or exterior spaces, etc The urban landscape of Dacia Boulevard carries the rhythm of building front discontinuity, of small public space successions, and is rich in vegetation and commercial establishments Based on this variety of the quality of public space in the area, the project reinterprets the specificities of the urban tissues in which the housing complex is inserted On site, the placement of the volumes creates two major areas, different in character and status At the intersection of Dacia Boulevard and Toamnei Street, a public square (with exclusively mineral finishing) offers people a second of respite away from the tumult of the boulevard Various public functions can be found 92 Universitatea de Arhitectură și UrbanisnT'lon Mincu" / Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning ce bordează piațeta se găsesc diverse funcțiuni publice, iar spațiul deschis poate fi și scena unor mici manifestări publice / culturale Cel de-al doilea spațiu este format din două corpuri articulate în formă de incintă în jurul unei mari curți semi-private, dominate de elementul vegetal Căutând un limbaj arhitectural emergent, studenții anilor 2 și 3 din cadrul departamentului Bazele Proiectării încearcă să răspundă provocărilor temei Ei urmăresc legătura dintre material, formă și structură pentru a crea spații personalizate ce răspund în egală măsură cerințelor și așteptărilor locuitorilor -consumatori de arhitectură - în ce privește spațiul public at the ground floor level of the buildings lining the square, which comes equipped with a small stage and can become the setting ofsmallpublic/cultural events The second space takes shape through the articulation of two volumes into a sort of enclosure, protecting a sizeable semi-private courtyard, dominated by the vegetal element Seeking an emergent architectural language, the 2nd and 3rd year students of the Basics of Architectural Design Department try to answer the challenges of project themes They pay attention to the link between material, shape and structure, and attempt to explore it in order to create personalized spaces which respond in equal measure to the demands and expectations of the inhabitants - and users - of architecture and public space Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 93 Experiment în Pasajul de la Universitate: CULTURA VIZUALĂ ÎN SPAȚIILE SUBTERANE DE TRANZIT/ An Experiment in the University Passageway: VISUAL CULTURE IN THE TRANSIT UNDERGROUND SPACES Dorina ONESCU-TĂRBUJARU Conf dr arh / Assoc Prof Dr Arch dorina ot@yahoo com Rezumat Designul pasajelor subterane și a stațiilor de metrou a devenit, în ultima vreme în lume, din ce în ce mai interesant, un beneficiu adus utilizatorilor și un punct de atracție pentru turiști, reprezentând obiective de prestigiu pentru orașe în scopul obținerii unui spațiu subteran armonios, se impune o permanentă colaborare cu amenajările de la suprafață, nu numai prin simpla prezență a acceselor ca inserție arhitecturală, ci ca un ansamblu complex de elemente construite sau de atmosfera ambientală în întregul demers al proiectului s-a încercat conștientizarea atât a publicului larg cât și a comanditarilor cu importanța culturii de masă, prin coborârea operelor de artă în cele mai circulate zone din București S-a urmărit prin acest proiect crearea unor spații expoziționale personalizate în pasajele și stațiile de metrou și umanizarea acestor zone subterane de tranzit S-a încercat sprijinirea tinerilor artiști - studenți de la arhitectură și arhitectură de interior prin implicarea acestora în promovarea conceptelor, proiectelor de arhitectură de interior și design și încurajarea lor în executarea propriilor proiecte Finalizarea proiectului a constat în realizarea unor structuri spațiale modulare de afișare și ședere pentru pasajul subteran de la Universitate, în urma unui concurs studențesc desfășurat în două faze: concurs de idee și proiect de execuție Cuvinte cheie: cultură vizuală, pasaj subteran, spațiu subteran de tranzit Abstract Lately the design ofthe underground passage ways and of the subway stations all over the world has become more and more interesting, which in itselfis a benefit for the user, a turist attraction, and a prestigious objective for the cities In order to obtain a pleasant underground space a permanent colaboration with the aboveground planning is re-quired, not only by the simple presence ofthe access ways as an architectural insertion, but as a complex assembly of built elements or of ambient atmosphere The entire approach of the project has been aimed at making the general public and the cosponsors aware of the importance ofthe mass culture, by taking the art works to the most circulated areas in Bucharest The project was meant to create customized exhibition areas within the subwaypassages and stations and to humanize these underground transit areas It tried to encourageyoung artists - students in architecture and interior design - by involv-ing them in the promotion ofthe concepts, ofthe interior architecture and design projects, in the execution of their own projects The completion of the project consisted in the execution of some spațial modular display and sitting structures for the University underground passage, following a students'contest in two stages: a contest of an idea and an execution project Keywords: visual culture, underground passageway, transit underground space Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 179 PROIECT CÂȘTIGĂTOR LA SESIUNEA A ll-A 201 IA CONCURSULUI PROIECTE CULTURALE / WINNER PROJECT IN THE 20112ND SESSION OF THE CONTEST: CULTURAL PROJECTS Realizator / Host: Facultatea de Arhitectură de Interior din cadrul Universității de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" București / Faculty of Interior Architecture of the „Ion Mincu" University of Architecture and Urbanism, Bucharest Autoritatea finanțatoare / Sponsor: Administrația Fondului Cultural Național / Administration of the National Cultural Fund Perioadă de derulare / Time: 29 iulie -30 noiembrie 2011 Coordonator proiect / Project Manager: Dorina Onescu-Tărbujaru, lect dr arh / Assoc Prof PhD Arch în cadrul sistemului om-mediu comportamentul uman nu poate fi studiat decât raportat la mediul fizic și social în care trăiește și își desfășoară activitatea Evoluția economico-socială contemporană, ritmul din ce în ce mai accelerat al progresului tehnic, determină modificări importante în modul de adaptare al omului la diverse tipuri de activități, un rol important avându-l factorii complecși ai personalității umane Se cunoaște faptul că omul este ființa cea mai greu adaptabilă la modificările mediului, sau mai bine spus, ritmul de adaptare al omului rămâne în urma ritmului modificărilor din jurul său De aceea, pentru ca omul să-și poată etala din plin calitățile sale, trebuie să i se asigure toate condițiile de viață și de muncă, eliminându-se sau diminuându-se, pe cât posibil, influența nocivă a factorilor externi, mai ales de natură psiho-socială Tendințele comportamentale umane rezultate din specificul activității desfășurate trebuie sa-și găsească o reflectare în modul în care este conceput spațiul Numeroase cercetări în domeniul psiho-sociologiei relevă faptul că o alcătuire spațială potrivită cerințelor utilizatorului poate stimula o dezvoltare, în sens pozitiv, a activității individuale și de grup The behavior of human beings within the man-envi-ronment system can be studied only in relation to the physical and social environment in which they live and exercise their activity The contemporary social and economic evolution, the increasingly accelerated pace of technicalprogress causes significantchanges in the way the human being adapts to different types of activities, where the complex human personality factors have an important role It is known that humans are the beings most difficult to adapt to the environmental changes, or rather, the pace of human adaptation lags behind the pace of the changes around him Therefore, for man to be able and fully display his qualities, all life and work conditions must be provided, by eliminating or decreasing to the extent possible the pernicious influence of externai factors, especially those of a psychosocial nature Thehuman behavioral tendencies which result from the specific developed activity must find a reflection on how the space is conceived Numerous researches in the psycho-sociology field reveal that a spațial composition suitable to user's re-quirements can stimulate a positive development of the individual and group activity 180 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning în relația spațiu-utilizator (individ), cerințele umane se exprimă prin exigențele de confort Acestea reflectă parametrii de confort fizico-fiziologic, ce includ: iluminatul, condițiile de mediu termo-climatic, acustica, cromatica, estetica etc , calități comensurabile ce se pot transpune în diferite valori ale nivelurilor de confort O altă categorie a exigențelor umane în structurarea spațiului este ceea ce depășește treapta senzorială, influențând, prin mecanismul confortului psihic și al comportamentului uman, configurația spațiului Toate aceste preocupări trebuie să se regăsească, cu precădere, în principiile de proiectare referitoare la diferitele programe de arhitectură: sănătate (spitale, policlinici), servicii, cultural-sportive, spații subterane claustrate (pasaje pietonale, stații de metrou) etc , fiecare dintre acestea necesitând o tratare particulară O atenție deosebită trebuie acordată spațiilor subterane de tranzit, spații ce nu mai sunt, în marile metropole, pur funcționale Astfel pasajele pietonale dar mai ales metroul reprezintă obiective de prestigiu pentru orașe, având în vedere traficul de zeci de mii de oameni - public călător pe oră Dezvoltarea acestora nu a presupus doar o înmulțire și o diversificare, ci și o reactualizare permanentă a tehnicii și designu-lui lor, care a devenit, în ultima vreme în lume, din ce în ce mai interesant, un beneficiu adus utilizatorilor și un punct de atracție pentru turiști Mari arhitecți precum Norman Foster, Renzo Piano s-au implicat în proiectarea sau reamenajarea stațiilor de metrou și au făcut din ele adevărate puncte turistice în acest sens, un caz interesant îl reprezintă orașul spaniol Bilbao, unde accesul în stațiile de metrou se face prin binecunoscutele intrări din sticlă, numite de localnici „Fosteritos", în onoarea arhitectului Norman Foster, cel care a proiectat, în urma unui concurs câștigat, noul sistem de metrou în scopul obținerii unui spațiu subteran armonios, se impune o permanentă colaborare cu amenajările de la suprafață Aceasta nu numai prin simpla prezență a acceselor ca inserție arhitecturală, ci ca un ansamblu In the relation space-user (individual) the human re-quirements are expressed by the exigencies of corn fort They reflect the physical and physiological comfort pa-rameters, which include: lighting, thermo-climatic environmental conditions, acoustics, chromatics, aesthetics, etc, measurable qualities that can be transposed into different values of the comfort levels Another category of the human exigencies when struc-turing the space is the one beyond the sensory stage, one influencing the configuration of space through the mechanism ofmind comfort and human behavior All these concerns should be reflected mainly in the design principles, relating to the various architectural programs: health (hospitals, clinics), Services, culture & sports, confined underground spaces (pedestrian pas-sages, subway stations) and so on, each requiring an individual treatment Special attention should be paid to the underground transit spaces, which in the big cities, are no longer purely funcțional Thus the pedestrian passageways, but especially the subway, representprestigious targets in the big cities, given the traffic of tens of thousands of people-passengersperhour Theirdevelopmentdidnot involve just an increase in number and a diversification, but also a permanent updating of their technology and design, that lately in the world has become increasingly interesting, a benefit to the users and an attraction for tourists Great architects, such as Norman Foster, Renzo Piano, have been involved in the design or refurbishing of subway stations and made them into real tourist attrac-tions In this regard, an interesting case is the Spanish city of Bilbao, where the access to the subway stations is done by the well-known glass entries, called by the local fosteritos, in honor of the architect Norman Foster, the one who designed the new subway system, after a contest which he won In order to achieve a harmonious underground space, a constant collaboration with the surface facilities is re-quired - not only through the mere presence of the access ways as architectural insertions, but as a complex Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 181 complex de elemente construite sau de atmosfera ambientală Comunicarea atât de imagine cât și de atmosferă dintre obiectivele fondului construit suprateran și spațiile subterane ale stațiilor de metrou și pasajelor pie-tonale, prelungește orașul și caracteristicile zonei în spațiile interioare Ceea ce nu se poate spune despre accesele spre zonele subterane din București, unde ele există doar funcțional, fără o încercare de integrare în spațiu printr-un volum deosebit Nici pasajele pi-etonale subterane nu fac notă distinctă, fără încercări de design deosebit, urmărindu-se strict o rezolvare funcțională Apariția vitrinelor de prezentare, a micilor boutique-uri și amenajărilor pentru evenimente ocazionale (fig 1,2), nu are nici pe departe rolul de a crea o atmosferă agreabilă și de completare a elementelor de orientare în traseul subteran ensemble of built elements or of ambient atmosphere The communication of both image and atmosphere, between the built objects aboveground and the underground space of the subway stations and pedestrian crossings, extends the cityand the characteristics ofthe respective zone into the indoor spaces, a feature which is absent from the access ways to the underground areas of Bucharest, where they exist only functionally, with no attempt to be integrated into the space by a distinct volume The underground pedestrian passages themselves have no distinct mark here, showing no attempt to a unique design, but merely aiming at a strictly funcțional solution The appearance ofthepresen tation showcases, small boutiques and facilities foroccasional events (Fig 1, 2) is not even remotely intended to create a pleasant atmosphere and add underground route guidance elements Fig 1,2 Amenajări pentru diferite evenimente în pasajul de la Universitate/ Facilities for differenteventsin thepassage from the University 182 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning în acest sens ne-a preocupat încurajarea practicilor participative la dezvoltarea de noi forme de expresie „Street delivery"atât de prezente în spațiul cultural european în cazul proiectului „Cultura vizuală în spațiile subterane de tranzit" am procedat la „subway delivery" o idee novatoare a comunicării de imagine cât și de atmosferă între fondul construit suprateran și spațiile subterane ale stațiilor de metrou și pasajelor pietonale în întregul demers al proiectului am încercat conștientizarea atât a publicului larg cât și a comanditarilor cu importanța culturii de masă, prin coborârea operelor de artă în cele mai circulate zone din București S-a urmărit prin acest proiect, pe de o parte, crearea unor spații expoziționale personalizate în pasajele și stațiile de metrou, cât și umanizarea acestor zone subterane de tranzit, pe de altă parte De asemenea am încercat sprijinirea tinerilor artiști -studenți de la arhitectură și arhitectură de interior prin implicarea acestora în promovarea conceptelor, proiectelor de arhitectură de interior și design și încurajarea lor în executarea propriilor proiecte Astfel proiectul cultural a demarat printr-un concurs studențesc desfășurat în două faze: concurs de idee și proiect de execuție Scopul concursului a fost realizarea unor structuri spațiale modulare de afișare și ședere pentru pasajul subteran de la Universitate, ce urmau a fi amplasate în zona liberă centrală a pasajului pietonal, între stâlpii structurali Acestea urmau să fie realizate din carton kraft și concepute din module, pentru o asamblare mai ușoară și pentru posibile reconfigurări ulterioare în același spațiu sau în alte zone S-a cerut rezolvarea în cadrul acestor structuri a unor panouri sau zone pentru expunere (diverse tipuri de expoziții: fotografie, grafică, afiș etc ) și a unor zone de ședere (odihnă, discuții, contemplare exponate etc ) cu un număr de min 6 - max 12 locuri mobile sau fixe/modul în urma primei faze a concursului au fost selectate cinci proiecte, pe care le voi prezenta în continuare, care au participat la faza a doua, cea de întocmire a proiectului de execuție, inclusiv cu necesarul de materiale și estimări de costuri Thus, we have been preoccupied to encourage the participatory practices in developing new “Street delivery" expression forms, so present today in the European cultural space In the case of the project "Visual culture in the un-derground transit spaces" we turned to the "subway delivery " an innovative idea for communicating images and at-mosphere between the aboveground built substance and the underground subway spaces and pedestrian crossings In approaching the project we have tried to raise the awareness of the public and of the sponsors to the im-portance of mass culture, by moving the works of art underground in the most circulated areas of Bucharest The intention of this project has been to create customized exhibition spaces in the subway passageways and stations on the one hand, and humanize these underground transit areas on the other hand We have also tried to support young artists - students of architecture and interior design - by involving them in promoting the concepts, the interior architecture and design projects, also encouraging them in the execution of their projects Thus the cultural project started with a student contest held in twophases: idea contest and execution project The purpose of the contest was to create spațial modular structures for display and lounge areas for the underground passage from the University, which were to be placed in the central free area between the structural pillars of the pedestrian passage These were to be made of kraft card-board and designed of modules for easy assembly and for possible future reconfigurations within the same space or in other areas Within these structures it has been asked achieving display panels or surfaces (various types of exhibition: photography, graphics, posters etc) and lounging areas (resting, discussion, exhibits viewing etc) on minimum 6 - maximum 12 mobile or fixplaces/module After the firstphase, fiveprojects have been selected, which shall be presented below These five projects participated in the second phase, the execution project drawing up phase, including the material requirements and cost esti-mates Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 183 Structurile proiectului „Pădurea subterană" (fig 3), autori absolvenții promoției 2011 ai Facultății de Arhitectură de Interior: Alexandru Prodan și Agnes Gall-Oravecz, au fost concepute din două module diferite de semicerc, unul de șezut și altul de afișaj, pentru o asamblare cât mai ușoară, oferind posibilitatea de a crea o diversitate de forme organice în spațiul pasajului și de asemenea pentru posibile reconfigurări ulterioare The project "Underground Forest" (Fig 3), whose au-thors are Alexandru Prodan and Agnes Gall-Oravecz, 2011 graduates from the Faculty of Interior Architecture, shows a structure made up of two different semicircle modules, one forseating and one fordisplay, permitting an easy assembly, and offering the possibility to create a variety of organic shapes within the space of the pas-sage, forpossible future reconfigurations Fig 3 Proiect "Pădurea subterană" / The "Underground Forest"project Autori /Authors: Alexandru Prodan și Agnes Gall-Oravecz 184 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Autorii proiectului "Amoeba Module" (fig 4), Daniel Brătescu, Cosmina Nidelea, și ei absolvenți ai promoției 2011 a Facultății de Arhitectură de Interior, au pornit în conceptul lor de la citatul: „Design creates culture Culture shapes values Values determine the future"al lui Robert L Peters Bazându-se pe modula-ritate, adaptabilitate și versatilitate, ei au propus un modul multifuncțional care, prin poziționări diferite, poate fi atât scaun, bancă, șezlong, masă, cât și panou expozițional, prin suprapunerea pe verticală a patru module îmbinarea perpendiculară a plăcilor de carton dau rezistență și stabilitate structurii Daniel Brătescu and Cosmina Nidelea, also 2011 gra-duates from the Faculty of Interior Architecture, authors of the "Amoeba Module" project (Fig 4), started their concept from the quotation: "Design Creates culture Culture shapes values Values determine the future" by Robert L Peters Relying on modularity, adaptability and versatility, they suggested a multifuncțional module which by its different positioning and the vertical overlapping of four such modules can be both chair, bench, lounge chair, table as well as exhibition panel The perpendicular joining ofthe kraft cardboard plates gives strength and stability to the structure Fig 4 Proiect"Amiba Module"/ "AmoebaModule"project Autori /Authors: Daniel Brătescu, Cosmina Nidelea Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 185 Studentele Facultății de Arhitectură: Dona Crișu, Ina Dumitriu și Oana Eremia, în proiectul lor intitulat "Paper cube" (fig 5), au conceput un obiect compact, dar care să poată fi și ușor de montat, mutat sau modificat Propunerea constă într-o serie de trei cuburi cu latura de doi metri, în interiorul cărora s-a scobit o formă organică, ce permite atât comunicarea vizuală cât și șederea Pe fețele exterioare ale cuburilor se poate expune pe toată suprafața lor Fiecare cub este alcătuit din opt module care, neasamblate, pot fi folosite ca piese independente de mobilier: scaune și canapele Dona Crișu, Ina Dumitriu and Oana Eremia, students of the Faculty of Interior Architecture, have conceived in theirproject entitled "Paper cube" (Fig 5) a compact object which can be easy to assemble, moved about or modified They suggested a series of three cubes with a 2 meterside, within which an organic shape was carved to allow both visual communication as well as sitting The entire exterior surface of the cubes can be used for exhibiting Each cube is made up of 8 modules which, when notassembled, can be used as independent furniture items such as small chairs and couches Fig 5 Proiect "Paper cube" / "Paper cube"project Autori /Authors: Dona Crișu, Ina Dumitriu și Oana Eremia 186 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning în proiectul “Monștriisacri" (fig 6) autoarea lulia Ghiță, studentă la Facultatea de Arhitectură de Interior, propune, pentru zona centrală a pasajului subteran de la Universitate, un ansamblu de ședere și discuții compus din patru module grupate în jurul unui element central Pe cât de spectaculoase par aceste structuri, pe atât de irealizabile sunt, având în vedere cerințele temei de concurs și anume executarea obiectelor din carton kraft lulia Ghiță, student of the Faculty of Architecture and authorof theproject "SacredMonsters"(fig 6), suggests for the underground passage from the University an as-sembly forsitting and discussions, made up offourmod-ules grouped around a central element As spectacular these structures are, as impossible to be achieved, given the contest theme requirements, namely the execution of the objects from kraft cârd boa rd Fig 6 Proiect "Monștrii sacri" / The "SacredMonsters"project Autor /Author: lulia Ghiță Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 187 în urma jurizării celei de a doua faze a concursului Module Expo, din cele cinci proiecte finaliste, câștigător a fost desemnat proiectul „Pădurea subterană" (autori absolvenții Facultății de Arhitectură de Interior: Alexandru Prodan și Agnes Gall-Oravecz) După cum singuri au afirmat, prin proiectul lor au încercat „să trezească imaginația copilului adormit din ei și să creeze iluzia unui labirint dintr-o pădure cu ajutorul copacilor, a băncilor și a locurilor de afișaj" în același timp„au dorit să accentueze lipsa naturii în spațiul urban prin realizarea unei păduri în centrul orașului din beton, folosindu-se de siluetele unor copaci, realizați din carton, care la rândul lui provine tot din copaci" (fig 7) As a result ofthe jury assessment to the second phase of the Expo Modules contest, ofthe five finalists it was the „Underground Forest" (authors Alexandru Prodan and Agnes Gall-Oravecz, graduates ofthe Faculty of Interior Architecture) that was appointed the winner As the authors stated, in theirproject they attempted "to awaken the imagination ofthe sleeping child inside them and to create the illusion of a maze in a forest with the help of trees, benches and display spots" At the same time, "they wanted to emphasize thelackofnature within the urban space, by creating a forest in the city cen ter made of concrete, using the silhouettes of cardboard trees, which in its turn also comes from trees" (Fig 7) Fig 7 Proiectul câștigător:"Pădurea subterană" / The winning project: "Underground Forest" Autori /Authors: Alexandru Prodan și Agnes Gall-Oravecz 188 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning După cum am mai spus, finalizarea proiectului a constat în executarea, pe de o parte, a structurilor spațiale modulare, de afișare și ședere pentru pasajul subteran de la Universitate, ale proiectului premiat și, pe de altă parte, realizarea unei expoziții pe aceste panouri (fig 8-11) Asalready said before, the completion of the project con-sisted on the one hand in the execution of the modular spațial structures for display and sitting, of the award-winning project, within the underground passage from the University, and on the other in the realization of an exhibition on these boards (fig 8-11) Fig 8-11 Montare expoziție /Setting theexhibition Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 189 Pe panouri au fost expuse, pe lângă proiectele participante și cele nominalizate la concursul studențesc Module Expo, și desene ale studenților anului I ai Facultății de Arhitectură de Interior, făcute în timpul releveului din luna octombrie 2011 (fig 12-15), alcătuind expoziția „Muzeul satului în subteran" In addition to the participating projects and those nominated in the Expo Mod-ules student contest, the boards also dis-played the exhibition "The Village Muse-um in the Underground", which included drawings of the firstyearstudents of the Faculty of Interior Architecture, made during the survey project of October 2011 (Fig 12-15) 190 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning The survey of public opinion, conducted during the exhibition from the passageway from the University, re-vealed that theevent was a realsuccess andenjoyed the appreciation ofthe visiting public, who want the repetition ofsuch original cultural events The same wish also the members ofthe "Visual culture in the underground transit spaces"project team - Dorina Onescu-Tărbujaru Sondajul de opinie, realizat pe parcursul expoziției din pasajul de la Universitate, a relevat faptul că evenimentul a avut un real succes, bucurându-se de aprecierile numerosului public vizitator, care dorește (Arch ) - project coordinator, Mihaela Șchiopu (Arch ), Mihaela Lazăr Bălan (Interior Arch ) and Elena Dinu (Eng ), professors at the„Ion Mincu" University of Architecture and Urbanism in Bucharest Fig 12-15 Expoziție finală /Finalexhibition repetarea unor astfel de manifestări culturale inedite Același lucru și-l doresc și membrii echipei realizatoare a proiectului „Cultura vizuală în spațiile subterane de tranzit"formată din: arh Dorina Onescu-Tărbujaru - coordonator proiect, arh Mihaela Șchiopu, arh int Mihaela Lazăr Bălan și ing Elena Dinu, cadre didactice în Universitatea de Arhitectură și Urbanism „Ion Min-cu"din București Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 191 EVENIMENT CULTURAL - COPENHAGA 2012 / CULTURAL EVENT- COPENHAGEN2012 Taha Yassin SAIEED, Danemarca / Denmark Dr arh /PhD Arch Rezumat Clădirea Twister a fost realizată în 2012 de biroul de arhitectură Christensen & Со Architects și este amplasată în parcul existent pe plaja cu vedere către Oresund și Copenhaga Turnul a fost numit Twister, din cauza balcoanelor și a elipselor sale care sugerează o spirală O jumătate de elipsă este compartimentată, iar cealaltă oferă terase spațioase Forma specifică, bine definită a turnului "TWISTER" a transformat spațiul respectiv într-un adevărat"Genius Loci", proiectatîn spiritul arhitecturii daneze Acest concept de spațiu existențial, caracterizat prin relații simbolice și apriorice geometrizării, sugerează și definește "caracterul" locului Reprezintă o prioritate strategică a sistemului politic danez, ambiția ca Danemarca să fie în topul țărilor ecologice, inclusiv în domeniul arhitectural De aceea primăria din Copenhaga a participat într-un mod activ la procesul de obținere a certificatului "LEED" (Leadership in energy and Environmental Design) Sistemul de certificare a eficienței energetice LEED oferă dovada oficială, că o clădire atinge parametrii maximi pentru eficiență energetică și arhitectură ecologică Cuvinte cheie: arhitectură ecologică, eficiență energetică, eveniment cultural Abstract Twister building was built in 2012 by the Christensen & Со Architects architecture studio and is located in the park on the beach overlooking Oresund and Copenhagen The tower was named Twister because of its balconies and ellipses suggesting a spiral A half an ellipse is partitioned and the other offers spacious terraces The specific, well-defined shape of the "TWISTER" tower transformed the space into a true "Genius Loci", designed in the spirit of Danish architecture This concept of existențial space, characterized by symbolic and a priori relations to geometrization, suggests and defines "the spirit of"place It represents a strategic priority of the Danish political system, the ambition for Denmark to be among the environment oriented countries, including within the architectural field Therefore, the Copenhagen Municipality has actively participated in the process of obtaining the "LEED" certificate (Leadership in energy and Environmental Design) The LEED energy efficiency certification offers an official proof that a building reaches the maximum parameters for energy efficiency and ecologicul architecture Keywords: ecologicul architecture, energetic efficiency, cultural event Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 53 Turnurile reprezintă una din marile teme ale arhitecturii și orașului dintotdeauna Mitologia construcțiilor verticale se revendică de la utopicul Babei în Mesopotamia Antică (Irakul de azi) în epoca modernă, meditația asupra turnului a preocupat toate marile spirite Le Corbusier, Louis Kahn, Gaudi, Zaha Hadid, care au proiectat și construit clădiri pe verticală Turnul rămâne în prezent o temă clasică de proiectare Latent sau explicit, orice arhitectură conține un sens ascendent Orașul vechi, ca și cel modern, trăiește în această dimensiune în multe culturi, un centru poate fi marcat sau reprezentat de un zid, o cruce, sau chiar de un spațiu de agrement Turnul de locuințe „Twister" este fără îndoială, noul punct de reper de la Strandpark în Amager, o zonă verde și liniștită, considerată una dintre cele mai interesante cartiere din Copenhaga Clădirea a fost realizată în 2012 de biroul de arhitectură Christensen & Со Architects Este o clădire care corespunde pe deplin cerințelor clienților pentru inovare, locație superbă, exclusivitate și apartamente mari, de lux (fig 2), dotate cu propriile lor terase Turnul de 12 etaje, conține 24 de apartamente și o nouă cafenea culturală pe Plaja Amager Este amplasat, în apropierea mării, cu vedere spre eolienele existente în zonă, păstrând și respectând distanța legală permisă de legile daneze Oferă de asemenea, o vedere panoramica de 360 de grade către Oresund și Copenhaga Twister este un turn în stil arhitectural modern, construit pe principiul acestei dimensiuni verticale care îl îmbogățește Este epoca clădirilor înalte, a proiectelor mistice și fabuloase din Copenhaga, înălțimea turnului, permite folosirea energiei vântului, transformată și printr-o eoliană amplasată pe terasa turnului, în energie electrică ecologică Energia respectivă produsă și de panourile solare amplasate pe terase sau pe fațadele turnului este dirijată către un acumulator îngropat sub turn, fiind distribuită apartamentelor Towers have always represented one of the biggest themes of the architecture and city The mythology of the vertical constructions is claimed from the utopian Babei Tower to the Ancient Mesopotamia (nowadays Irak) In the modern age, the meditation over the tower has concerned all the great souls Le Corbusier, Louis Kahn, Gaudi, Zaha Hadid designed and built vertical buildings The tower remains today a classical design theme Latent or explicit, any architecture contains an ascending meaning The old city as well as the modern one live in this dimension In many cultures, a centre can be markedor represented byawall, a cross, or even a leisure space The residential "Twister" tower is without a doubt the new point of reference from Strandpark in Amager, a green and quiet area, considered one of the most interesting neighbourhoods in Copenhagen The building was built in 2012 by the Christensen & Со Architects Firm of Architecture It is a building that fully meets customer's requirements for innovation, superb location, exclusivity and big, luxurious apartments (fig 2), equipped with their own terraces The 12-storey tower comprises of 24 apartments and a new cultural cafe on Amager Beach It is located near the sea, overlooking the existing turbines in the area, preserving and respecting the legal distance allowed by the Danish law It also offers a 360 degree panoramic view towards 0resund and Copenhagen Twister is a modern architectural style tower, built on the principie of these vertical dimensions that enrich it Is the era oftall buildings, of mystical and fabulous projects in Copenhagen Tower's height allows the use of wind energy, transformed by means of a wind tower located on the tower's in to green electricity That energy produced also by solar panels located on terraces or on the tower's faqades is conducted towards a battery buried under the tower, and it's distributed to apartments 54 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Turnul TWISTER, Copenhaga / TWISTER Tower, Copenhague Amplasament în Strandpark, plan și imagini / Location in Strandpark, plan and images Sursa / Source: livinghomes dk Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 55 Deci Twister este o clădire de locuințe ecologice, producătoare de energie electrică, care o împarte cu noul spațiu cultural (Krudtmagasin), în ideea de a ajuta economia zonelor arhitecturale tradiționale de valoare din Copenhaga Noul spațiu cultural din zonă (fig 3), creează o atmosferă socială vie, ca re conți ne, în afară de cafenea, un restaurant și un bar de vară Acestea funcționează în apropierea turnului Clădirea inițială, construită în 1790, fost odată depozit de alimente, a fost renovată și transformată într-un centru cultural cu numeroase evenimente artistice Turnul a fost numit Twister din cauza înălțimii sale, a balcoanelor sau a elipselor care sugerează o spirală O jumătate de elipsă este compartimentată, iar cealaltă oferă o terasă spațioasă Forma specifică, bine definită a turnului "TWISTER" a transformat spațiul respectiv într-un adevărat „Genius Loci" în spiritul arhitecturii daneze (fig 4) Acest concept de spațiu existențial, caracterizat prin relații simbolice sau apriorice geometrizării, sugerează și definește "caracterul" locului Ideea proiectului propune o relație dinamică dintre locuire și cultură, iar respectivul spațiu urban este considerat o continuitate între tradițional și modern Arhitectura este știință și artă, de aceea, a gândi modern, necesită întotdeauna, a vedea lucrurile în perspectivă Twister este un exemplu deosebit, pentru găsirea unor soluții moderne, care să ajute la rezolvarea problemelor din societatea daneză Se dovedește că arhitectura nu are limite, dimpotrivă arhitectura deschide o noua organizare a orașului ecologic Materialele de construcții folosite, sunt rezistente la umiditate și la moleculele de apă de mare aduse de vânt în timpul iernii Geamurile mari de sticlă termopan (triple) și culoarea deschisă a clădirii joacă un rol important în aerisirea naturală din interiorul locuințelor So Twister is a green building, producing energy, which it shares with the new cultural space (Krudtmagasin), with the idea of helping the economy of the valuable tradițional architectural areas in Copenhagen The new cultural space in the area (Figure 3), creates a lively social atmosphere, which contains, apart from the cafe, a restaurant and a summer bar They operate around the tower The original building, built in 1790, was once a food warehouse; it was renovated and converted into a cultural centre with numerous artistic events The tower was named Twister because of its height, balconies or ellipses, suggesting a spiral A half of the ellipse is compartmentalized and the other one offers a large terrace The specific, well-defined shape of the "TWISTER" tower transformed the space into a true "Genius Loci" in the spirit of the Danish architecture (Fig 4) This concept of existențial space characterized by symbolic relations or a-priori for the geometrization, suggests and defines "the spirit" of the place The idea of the project proposes a dynamic relationship between swelling and culture, and that urban space is considered to be a continuity between the tradițional and the modern Architecture means Science and art; therefore, modern thinking always requires you to see things in perspective Twister is a great example for finding modern Solutions to help solve the problems in the Danish society It turns out that the architecture has no limits; on the contrary-architecture opens a new organization of the ecologicul city The construction materials used are resistant to humidity and sea water molecules brought by wind during winter The large insulatedglass Windows (triple) and light colour of the building play an important role in the natural ventilation inside the housings For the construction of the building were used organic and nature-friendly materials (some are recyclable) 56 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 57 în construcția clădirii s-au folosit materiale ecologice și prietenoase cu natura (unele sunt reciclabile) Rezistența structurală simetrică a clădirii a permis dispunerea apartamentelor respective după un model "eliptico-circular" Aceeași rezistență permite o înclinare bine gândită a turnului funcție de înălțimi (fig 5) Fațada liberă și multi-direcționată oferă un sentiment unic, și permite pătrunderea permanentă a luminii naturale sau a căldurii soarelui până la o oră târzie Zona verde introduce natura într-o infrastructură ecologică, care cu timpul ajunge să se întindă arhitectural mai departe și prin Strandparc Beneficiarul acestui proiect desfășurat pe o suprafață totală de 750 mp , este renumitul lanț comercial danez „Ingolfs Kaffebar" Proiectul reprezintă o ambiție a sistemului politic danez ca Danemarca să fie în topul țărilor ecologice, inclusiv în domeniul arhitectural De aceea primăria din Copenhaga a participat într-un mod activ în procesul de obținere a certifi catului "LEED"(Leadership in energy and Environmental Design) Sistemul de certificare a eficienței energetice LEED oferă dovada oficială, că o clădire atinge parametrii maximi pentru eficiență energetică și arhitectură ecologică Sistemul LEED este gândit după metoda americană de a clasifica calitatea clădirilor Certificatul respectiv cuprinde 5 (cinci) criterii: -Terenul și amplasamentul, -Consumul de apă, -Consumul de energie, - Calitatea materialelor de construcții folosite, - Sistemul de încălzire și eficiența sa Turnul Twister se încadrează bine în sit Este construit în acord cu criteriile clădirilor înalte ecologice și oferă multe dotări comunității din care face parte Danemarca depune eforturi serioase pentru a crește eficiența energetică a clădirilor (lumină, încălzire etc ) Soluțiile tehnice concepute ca să servească societatea daneză în viitorul apropiat, sunt proiectate pentru anul 2015, în principal în domeniul climatizării The structural resistanceof the building allowed the symmetrical arrangement of these apartments in an "eHiptic-circular" way The same resistance allows a thoughtful inclination of the tower depending on the heights (Fig 5) The free and multidirectional fațade provides a unique feeling, and allows continuous penetration of natural light or warmth from the sun up to a late hour The green area introduces nature into a green infrastructure that with the passing of time reaches to architecturally spread further through Strandpark The benehciaryofthis projectconducted overa totalarea of750 sqm is the renowned Danish Market chain "Ingolfs Kaffebar" The project is an ambition of the Danish political system-Denmark to be among the environment oriented countries, including within the architectural field Therefore, the Copenhagen Municipality has actively participated in the process of obtaining the "LEED" certificate (Leadership in energy and Environmental Design) The LEED energy efhciency certification offers an ofhcialproof that a building reaches the maximum parameters for energy efhciency and ecological architecture LEED system is designed by the American method ofclassifying the quality of buildings The certificate comprises of hve (5) criteria: - The land and site, - Water consumption - Energy consumption - The quality of construction materials used - Heating and its effectiveness The Twister Tower hts well in the site Itis builtaccording to the ecological tall buildings criteria and offers many facilities to the community itforms part of Denmark endeavours to increase the energy efhciency of buildings (lighting, heating, etc ) Technical Solutions designed to serve the Danish society in the near future are designed for theyear2015, mainly in the heldofairconditioning Bibliografie / Bibliography Google dk>twister www christensenco dk www cco as 58 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning MUZEUL DIN STRADĂ / THE MUSEUM IN THE STREET Anda Ioana SFINTEȘ Drd arh /PhDcArch anda sfintes@gmail com Rezumat Arhitectura se definește într-un mod clasic ca formă construită, opunându-se spațiului liber prin marcarea limitei dintre înăuntru și afară Anvelopanta reprezintă o limită materială între cele două tipuri de zone cărora li se asociază seturi diferite de activități, comportamente și trăiri în prezent constatăm însă apariția unei tendințe de dematerializare a limitei care devine difuză, transfor-mându-se ea însăși în spațiu conceptual și negociind raportul dintre înăuntru și afară Pentru a exemplifica acest tip de situații, ne vom îndrepta atenția către depășirea limitelor fizice ale muzeului și prelungirea activităților desfășurate de acesta în spațiul public al străzii Strada trece astfel de la rolul său de zonă de tranziție la a fi valorificată din punct de vedere cultural și la modificarea tipului de activități și percepții asociate acesteia Devine prilej pentru realizarea unei arhitecturi temporare ale cărei caracteristici și implicații - la nivel arhitectural, urbanistic dar și sociologic și antropologic - urmărim a le descoperi Cuvinte cheie: muzeu, spațiu public, limită, discurs muzeal, ieșirea în stradă, între muzeu și stradă Abstract Architecture is definedclassically as built form, opposed to the open space by marking the threshold between inside and outside The enclosure represents a material delimitation between the two areas which have different activities, behaviors and experiences assigned to them In thepresent time, we witness a tendency ofdemateri-alizing the threshold which becomes diffuse and turns itself into a conceptual space, negotiating the inside/ outside interrelationship In order to exemplify this kind of situations, we shall concentrate upon themuseum which breaks itsphysical limits and takes out its activities into the public space, into the Street which thus converts from transition zone to being exploited at a cultural level Hereby we also witness the modification of the common type of activities and cognition that the Street relates to These facts avail the emergence of a temporal architecture and in this article we wish to expose the characteristics and the architectural, sociologica! and anthropological implica-tions of the relationships between museums and public space Keywords: museum, public space, threshold, curatorial discourse, taking it to the Street, between museum and Street Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 159 « Trăim în epoca simultaneității: trăim în epoca juxtapunerii, epoca lui „aproape" și „departe", epoca lui„cot-la-cot", epoca dispersiei » (Michel Foucault) « We are in the epoch ofsimultaneity: we are in the ep-och of juxtaposition, the epoch of the near and far, of theside-by-side, ofthedispersed » (Michel Foucault) Introducere Discuția despre muzeul din stradă pornește de la re-conceptualizarea ideii de limită în arhitectură în mod tradițional, limita marchează diferența dintre înăuntru și afară, separând atât tipuri de zone cât și seturi diferite de activități, comportamente și trăiri asociate acestora în prezent, constatăm însă apariția unei tendințe de dematerializare a limitei care devine difuză, transformându-se ea însăși în spațiu conceptual și negociind raportul dintre cele două spații în acest context, muzeul din stradă se referă la relația muzeului cu spațiul public, la activitățile muzeale care se prelungesc, într-o formă sau alta, dincolo de perimetrul strict delimitat de anvelopanta clădirii și la formele arhitecturale care însoțesc și exprimă această prelungire Părăsindu-și limitele fizice, muzeul ajunge să ocupe un spațiu-limită, ambiguu, cu un statut neclar (atât din punct de vedere spațial cât și temporal), care facilitează, astfel, activarea și participarea la o serie de realități paralele, în funcție nu numai de dorința cura-torială, ci, mai ales, de privitor Foucault definește în articolul său,„Of Other Spaces" heterotopiile drept locuri aflate în afara oricărui loc, legate de acestea dar, în același timp, opuse; locuri ale acumulării și juxtapunerii de spații inclusiv incompatibile (Foucault și Miskowiec 1986) și recunoaște muzeele drept astfel de heterotopii Muzeul își introduce vizitatorii într-o realitate paralelă, în care timpul și spațiul capătă alte sensuri și dimensiuni Simultaneitatea legăturii (prin experiențele proprii, anterioare, cu care pășește fiecare dintre vizitatori în spațiul muzeal) și depărtării de realitatea de zi cu zi (prin diferența dintre spațiul și timpul real și spațiul și timpul Introduction Rethinking the threshold concept in architecture consti-tutes ourstarting point in discussing the relationship between Street and museums Usually, in its classical definition, the threshold designates the difference between an inside and an outside, separating areas, but also ad-joined types of activities, interactions and experiences In presen t time, we witness a tendency ofdematerializa-tion: the threshold becomes nowdiffuse and turns itself into a conceptual space, negotiating the inside/outside interrelationship In this article, we shall refer to the fact that museums break out from theirphysical boundaries and take their activities out into the public space We shall concentrate upon the architectural characteristics and expressiveness of these expansions We argue, first of all, that by breaking through these limits, museums come to occupya threshold-space, ambiguous and with an uncertain (both spațial and temporal) status Thus, the activation of different simultaneous realities and the public engagement and participation are being fa-cilitated, dependent on curatorial desires but also, most of all, on the perceiver Foucault defines in his article, "Of Other Spaces", heterotopias as places outside any other places, in the same time linked and opposed to each other; places ofaccu-mulation andjuxtaposition of even incompatible spaces (Foucault și Miskowiec 1986) Не sees museums as such heterotopias By stepping into a museum, the visitor is being initiated into a parallel reality, in which time and space have different meanings and dimensions The simultaneity of both connection with and alienation from everyday reality (through previous experiences on one hand, and disparity between real vs exposed time 160 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning expus), conduce la apariția unei tensiuni cu un rol important în procesul de interpretare în stradă, aceste tipuri de contradicții sunt, în general, mai puțin vizibile sau conștientizate, dar impactul lor, la nivel social, nu trebuie neglijat Vorbind despre depășirea limitelor fizice, despre prelungirea activităților interioare dincolo de anvelopanta clădirii, ideea de spațiu-limită devine chiar mai ușor de identificat prin caracterul său difuz și negocierea continuă a raportului dintre înăuntru și afară (nu neapărat în sensul de închis/deschis cât în sensul de participare, de în eveniment vs în afara evenimentului) Catherine Smith observă că ieșirea în stradă reprezintă o manifestare artistică marginală, neaxată pe probleme curente în spațiul muzeal precum autenticitatea sau cultura înaltă1 „și astfel dezvăluie deschiderea și experimentarea caracteristice liminalității"2 (trad ns , Smith 2001) Spațiul pe care muzeul ieșit în stradă și-l decupează devine un spațiu-limită, supus încontinuu unei rede-finiri dinamice, de multe ori greu de caracterizat fizic, dar care transformă o zonă a spațiului public, dându-i o altă funcțiune, capabilă de a-l introduce pe specta-tor/vizitator într-o altă realitate Această altă realitate combină, de fapt, caracteristicile celor două spații la intersecția cărora se află Caracterul liminal al spațiului se traduce, mai departe, în stabilirea unei relații ambigue cu utilizatorul, cu atât mai mult cu cât limita dintre creare și experimentare a spațiului construit devine ea însăși difuză (Smith 2001) Discursul muzeal, ca și arhitectura de altfel, nu poate decât să ghideze percepții, interpretarea fiind un proces complex, dependent de imaginația, amintirile, identitatea, experiențele, cunoștințele fiecăruia (vezi Crane 2006) De aici putem ajunge la rolul social al muzeului, acesta deservind individul, cuplul, familia 1 în muzeul contemporan, tendința de a face distincție între cultura înaltă și cultura populară se estompează totuși, deși nu atinge același nivel precum în spațiul public 2 „and therefore reveals the openness and experimentation char-acteristic of liminality" and space on the other hand) leads to a tension which has an important role in the interpretation process Into the Street, this kind of contradictions are, usu-ally, less noticed or acknowledged Their social impact, however, must not be neglected In the case of museum activities expanded beyond their walls, the idea of a threshold-space is easier to detect, its main character-istics being the indistinctness and continuous nego-tiation of inside/outside relationship (not necessar-ily as closed vs opened, but rather as to be in vs to be out play) Catherine Smith argues that taking it to the streets represents a marginal artistic manifestation, outlying the main museum concerns like authenticity or high culture, "and [which] therefore reveals the openness and experimentation characteristic of liminality" (Smith 2001) The Street space, taken into possession by museums, becomes a threshold space, always opened up to a dynamic redefining, but also often hard to physically demarcate Anyway, what is important here is that the public space is being transformed through a role change, and the spectator/visitor is being allured to participate to a different reality This otherreality combines, in fact, features of both intersected spaces The liminal space status further implies an ambiguous relationship with the user, as the threshold between creation and experimentation itself becomes uncertain (Smith 2001) The curatorial discourse, like architecture also, can just guide perceptions, because interpreting is a complex process, dependent upon each one's imagination, memoriei, identity, experiences, knowledge (see Crane2006) From here, we can get to the social work of museums, which serve the seif, the couple, the family or the group by satisfying not only basic needs, but also transfor-mation, evolution and development needs (Silverman 2009) For example, for the seif, by facilitating relaxa-tion and introspection, the museum responds to health needs; by creating a sense of affiliation and member-ship, by establishing an identity reference or facilitating the construction of a personal meaning it responds to identity needs For the couple, family or group, the Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 161 sau grupul prin satisfacerea unor nevoi de bază, dar și a nevoilor de transformare, evoluție sau dezvoltare (Silverman 2009) De exemplu, pentru individ, prin facilitarea relaxării și introspecției, muzeul răspunde nevoii de sănătate, iar prin crearea sentimentului de afiliere și apartenență, prin constituirea unui reper identitar, sau înlesnirea construirii unui sens personal - nevoii de identitate Pentru cuplu, familie sau grup, muzeul facilitează crearea unor conexiuni sociale, comunicarea, stabilirea de roluri, descoperirea sau dezvoltarea unui limbaj comun etc Prin ieșirea în stradă a muzeului, nu numai se conștientizează faptul că rolul său nu se limitează la aspecte cultural-educaționale, ci este chiar exploatat impactul la nivel social printr-o implicare activă, dinamică, aflată într-o continuă adaptare la nevoi și cerințe Astfel, spre deosebire de muzeul închis între zidurile sale, care rămâne inert la transformările mediului exterior și societății pe termen scurt, manifestările din stradă se raportează întotdeauna la realitatea curentă Ieșirea muzeului în spațiul public, sub diferite forme, în întâmpinarea vizitatorului, își găsește originea în evoluția către conceptul de nouă muzeologie Crearea și acceptarea posibilității interpretării și interacțiunii, precum și conștientizarea rolului, nu numai cultural, ci și social al instituției muzeale sunt câteva dintre premisele ieșirii dincolo de ziduri și diversificării tipurilor de activități oferite publicului Astfel, pe lângă expunerea propriu-zisă, muzeele încep să se preocupe de imagine, de relații la nivel social și urban, încep să investească în atragerea vizitatorilor și să se adreseze unui public mult mai larg Totodată, apar noi forme de muzeu care pun sub semnul întrebării înseși principiile care stăteau la baza instituției în acest articol, vom ridica problema tipurilor de relații care se stabilesc între muzeu și spațiul public, urmărind identificarea scopului și implicațiilor acestora Ne vom axa, în primul rând, pe analiza rolului arhitecturii, al amenajărilor urbane și contextului creat prin spațiul construit în cadrul acestor relații museum has an important role in encouraging social connections, communication, role enactment, devel-opment of a common language etc By taking it to the Street, museums acknowledge the fact that they have a role beyond thecultural, educațional one, and they even exploit their social impact through an active, dynamic involvement which takes into consideration the changing status of public needs and demands As opposed to the museum confined to its walls, indifferent to externai transformations or social, short-dated changes, Street manifestations always reflect the current reality The different types of museum extensions into thepublic space, the half-way meeting with the public, have all their origin in the museum evolution towards the new museology Creating and accepting interpretation and interaction, acknowledging both the cultural and social work of museums are just a few of the premises which led to extending beyond walls and diversifying types of activities for the public So, besides displaying a main exhibition, the museums start to consider their image, their social and urban relations, they start to invest in attracting visitors and to address to a wider public At the same time, new forms of museums challenge even the found ing principles ofthe institut ion In this article, we shall question the variety of museum/ public space relationships and identify their aim and consequences We will focus, firstofall, on analyzing the significance of architecture, urban development and builtspace context within these relations 162 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Evoluția conceptului de muzeu Evolution of the museum concept începând cu sec XIX, muzeele se deschid, treptat, unui public mai larg, părăsindu-și caracterul elitist în această privință, un rol important l-a avut și„marketizarea"acestui tip de activitate și transformarea muzeului într-un reper turistic, atât prin exprimarea unor identități colective, care devin fascinante uneori prin exotismul lor, cât și prin arhitectura reprezentativă Apoi, simpla expunere a obiectelor este înlocuită cu plasarea lor într-un context narativ, conceptual, deschis interpretării (vezi MacDonald 2006; Vergo 2006), transformând citirea și înțelegerea expoziției într-un proces subiectiv (Bollo and Dai Pozzolo 2005) și progresiv Parcurgând expoziția, semnificațiile și valorile sunt construite, împărtășite sau negociate de către fiecare vizitator în parte (Ravelli 2006) Mai mult decât atât, transmiterea de cunoștințe nu se mai referă la informații venite dintr-o singură disciplină și acestea nu mai sunt furnizate cu un ton autoritar Acum vorbim, mai degrabă, despre problematizarea și punerea într-o perspectivă critică a unor teme Acest lucru conduce și la recontextualizarea vizitatorului care nu se mai află într-o poziția neutră, pasivă, ci capătă o poziție centrală, relația acestuia cu muzeul devenind dinamică Vizitatorii sunt implicați fizic și intelectual în construirea și negocierea sensului expoziției, iar participarea acestora presupune cunoașterea prealabilă a profilurilor și comportamentelor lor Acceptarea ideii de public heterogen presupune, în același timp, acceptarea diferențelor de mesaj care ajunge la receptor, acesta variind până la opoziție (Mason 2006) Această plasare a vizitatorului și a modului în care acesta înțelege expoziția ca element principal, central în conceperea discursului muzeal, facilitează dematerializarea limitei prin atenția acordată modului în care oamenii sunt atrași către muzeu, determinați să petreacă un timp mai îndelungat aici și să consume în strânsă legătură cu aceste tendințe este și acceptarea și includerea culturii populare sau a artelor neconvenționale în cadrul expunerii (de exemplu, a grafitti-ului, a kitsch-ului etc) Consumerismul în spațiul muzeal se referă Starting with the 19th cen tury, museums open up gradu-ally to a widerpublic and leave behind their elitist character In this regard, an important part can beattributed to the "marketization" of museum activities and to their transformation into touristiclandmarks, expressing collective identities (fascinating through their exoticism), as well as through a representative architecture Then, placing objects in a narrative, conceptual context, opened up to interpretation, substitutes the simple act ofdisplaying (see MacDonald 2006; Vergo 2006) Thus, reading and understanding an exhibition becomes a subjective and Progressive process (Bollo and Dai Pozzolo 2005) Passing through an exhibition implies, for every individual, building up, sharing and negotiating meanings and values (Ravelli 2006) Moreover, the Information isn't anymore transmitted with an authori-tarian voice, and it also doesn't address, like before, to a single discipline Now, we ratherspeak ofquestioning and challenging themes This also leads to rethinking the visitor's place, from neutral and passive to central and dynamic The visitors are nowphysically and intel-lectually engaged in constructing and negotiating the meaning of the exhibition, but their participation implies knowing their profiles and behaviors Acceptance of a heterogeneous public also presupposes accepting the different, even opposed messages thatget to the re-ceiver (Mason 2006) Placing the public and its way of understanding the display as a central element in conceiving the curatorial discourse facilitates the dematerialization of the threshold through the attention given to the way people are being attracted towards the museum, determined to spend more time here and consume The acceptance and inclusion of popular culture or un-conventional arts within the display (graffiti, kitsch etc ) have a strong connection with these tendencies Con-suming inside museums refers not only to consuming culture by passing through the exhibit, but also to buy-ing souvenirs or art objects, consuming drinks and food Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 163 nu numai la consumul strict de cultură prin vizitarea muzeului, ci și la cumpărarea de suveniruri sau obiecte de artă sau la consumarea de băuturi sau alimente în cadrul restaurantelor și cafenelelor care fac parte din muzeu Prin aceste tipuri de spații comerciale, dar și prin târguri, expoziții temporare sau alte evenimente culturale conexe, muzeul își extinde activitatea spre spațiul public Creșterea atenției acordate vizitatorilor este, de altfel, cea care a condus la ieșirea muzeelor în stradă, în întâmpinarea vizitatorului și a nevoilor acestuia în concluzie, muzeul actual se transformă, trecând de la „fapte universal valabile la teme și conținuturi construite cultural, de la expunerea unor certitudini la conturarea unor sensuri și contexte individuale, de la știință la narațiune și, în sfârșit, de la reforma socială și progres cultural la complexitatea experienței vizitatorului"3 (trad ns , Psarra 2005:81) De ce ies muzeele în stradă Când ne referim la muzeul din stradă avem în vedere atât perspectiva bidirecțională dintre muzeu și spațiul public (muzeul văzut din stradă vs strada văzută din muzeu), cât și alte tipuri de legături între cele două, cum ar fi spațiul dintre muzeu și stradă, muzeu l-stradă, sau muzeul amplasat în stradă Chiar dacă vom lua în considerație, cu precădere, manifestările fizice ale acestor tipuri de legături, nu putem ignora faptul că trecerea de la vechea la noua muzeologie și schimbarea modului de acumulare a cunoștințelor a presupus, de asemenea, depășirea limitelor muzeului Interpretarea pe care vizitatorul o dă celor văzute se depărtează, mai mult sau mai puțin, de intenția curatorială, dar tocmai acest lucru facilitează corelarea învățămintelor și concluziilor desprinse în muzeu cu situații de viață (Hooper-Greenhill 2006; Bal 2006) Asttfel, 3 „from universally accepted facts to socially constructed themes and contents, from displaying certainties to shaping individual meanings and contexts, from Science to narrative, and finally from social reform and cultural improvement to the complexity ofthe visitor's experience" at the restaurants and cafes which are part ofthe museum By the means ofsuch commercialspaces, but also through fairs, temporary exhibitions or other kinds of culturalevents, the museum extends its activity towards the public space The emphasis put on the public led, as a matterof fact, to this extension into theStreet, having as purpose the greeting ofthe visitor and his needs In conclusion, the present museum transforms itselfby shifting "from universally accepted facts to socially constructed themes and contents, from displaying certainties to shaping individual meanings and contexts, from Science to narrative, and finally from social reform and cultural improvement to the complexity ofthe visitor's experience" (Psarra 2005:81) Whydo museums до beyond their walls? By Street museum we refer to the bidirecțional relation-ship between museum and public space (the museum as seen from the Street vs the Street as seen from the museum), but also to other kinds of connections between them like the Street as museum, or the museum located in theStreet Even ifwe will be considering, in the main, the physical manifestation of such connections, we cannot ignore the fact that the shifting from old to new museology and the changes that took place in the way we accu-mulate knowledge led, also, to museums transgress-ing their limits Each visitor's interpretation might stray, more or less, from the curatorial intent, butparticularly that makes it easier to correlate the Information and conclusions drawn from the exhibit with facts of life (Hooper-Greenhill 2006; Bal 2006) This is a first example of museum activity extended beyond the walls ofthe institution As we said before, through this extension, museums meet their potențial visitors and their needs halfway, but the museums that went into the Street don't solely address to theircommon public At the same time, their motivation for going beyond their walls is not only that 164 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning se creează o primă situație de prelungire a activităților muzeului dincolo de zidurile sale După cum afirmam și mai sus, prin această prelungire se iese în întâmpinarea potențialului vizitator și a nevoilor acestuia, dar muzeul ieșit în stradă nu se adresează numai publicului obișnuit, la fel cum motivele care stau în spatele acestei ieșiri nu sunt reprezentate doar de dorința de a-și îndeplini rolul social într-un cadru mai larg Asociația Americană a Muzeelor (American Associati-on of Museums) analizează în broșura editată în 2012, TrendsWatch, fenomenul ieșirii în stradă și constată că la baza sa se află economia slăbită care conduce la scăderea numărului de vizitatori plătitori, dar și diminuarea autorității pe plan cultural (estomparea diferenței dintre cultura înaltă și joasă), sau redescoperirea localismu-lui (eventual ca reacție împotriva globalismului) Acest tip de activități oferă și o serie de posibilități, precum avantajul instalațiilor temporare, de dimensiuni mici, care pot fi realizate cu costuri reduse și riscuri minime, avantajul interacțiunii și participării directe, al inovației și experimentului O caracteristică a muzeului din spațiul public este reprezentată de legătura directă dintre arhitectură și obiect (mai mult decât în spațiul formal), tema de proiectare având mereu la bază o intenție curatorială care, gândită a fi temporară, nu face necesară prevederea unor transformări ulterioare, care să răspundă unor noi cerințe, sau care să se adapteze astfel încât să adăpostească alte exponate De exemplu, muzeul nomadic Ashes and Snow, prezintă fotografiile de artă (ce surprind interacțiunea dintre oameni și animale) realizate de către Grego-ry Colbert Arhitectura se dezvoltă în jurul fotografiilor, astfel încât să transpară legătura strânsă dintre artă și spațiul pe care aceasta îl ocupă (Conover 2006; http:// www ashesandsnow org/) Ieșirea în stradă poate fi privită și drept o mișcare normală dacă admitem că experimentarea artei este cuprinsă, inclusă, dependentă de viața de zi cu zi (Whybrow 2011) Whybrow privește chiar această ieșire drept o condiție a întoarcerii în spațiul muzeal sau al galeriilor de artă, drept „un «efort» de a încorpora atât participa- ofwishing to perform social work in a widersetting The American Association of Museums names, in its bro-chure edited in 2012 - Trends Watch - as main reasons for taking it to the Street, the weak economy (meaning less paying visitors), the cultural authority diminution (the blurring ofhigh/low culture differences) and the re-discovery oflocalism (eventually as a reaction against globalism) This type of extended activities also offer many possibilities, like the advantage of small, low-cost, minimal-damage temporary installations, the advantage of interaction and direct participation, of innovation and experimentation One of the characteristics of public space museum is that of direct connection between architecture and object (more than in formal space), as the project theme always starts with a curatorial intent for a temporary display, thus making the thought of further transfor-mation and adaptation to new exhibits unnecessary For example, the nomadic museum Ashes and Snow displays Gregory Colbert's art photography (having as theme the interaction between humans and animals) Architecture shapes itself around the pictures in order to show the close connection between art and the space it occupies (Conover 2006; http://www ashesandsnow org/) Taking it to the Street can be seen as a normal movement, if weadmitthatartexperimentation isembodied and dependent upon everyday life (Whybrow 2011) Whybrow even sees this escape as a condition of return to museums and galleries, "a «reaching out» of art gen-erally towards incorporating both participation and the everyday - and so, capable of stomaching a «reconsti-tuted return» to the gallery" (Whybrow 2011, 15) Further, weshall analyze different types of relationships between museums and public space, questioning their form, way of organization and social implications Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 165 rea cât și evenimentele zilnice - astfel capabilă să provoace o «întoarcere reconstituită» în galerie"4 (trad ns , Whybrow2011,15) Vom urmări, în cele ce urmează, mai multe tipuri de relații care se stabilesc între muzeu și spațiul public, analizând, pentru fiecare în parte, modul și forma de organizare, dar și implicațiile la nivel social Relația muzeu - spațiu public A analiza muzeul din stradă presupune, în primul rând, a analiza relațiile care se stabilesc între muzeu și spațiul public Astfel, constatăm că există mai multe tipuri de relații și, prin urmare, mai multe forme de materializare a ideii de muzeu din stradă Această denumire, aleasă pentru a desemna aceste tipuri de activități, ea însăși este ambiguă, astfel încât poate cuprinde o gamă mai largă de tipologii Pentru început, cea mai simpla relație care se creează între muzeu și stradă este cea directă, vizuală, bidirecțională: muzeul văzut din stradă vs strada văzută din muzeu Apoi, putem vorbi despre relațiile care se stabilesc prin zonele de trecere dintre spațiul public spre interior, analizând manifestările care ocupă curțile muzeelor Anumite străzi primesc ele însele denumirea de muzeu, în timp ce anumite muzee sunt amplasate direct în stradă Un ultim tip este acela al muzeului satelit, amplasat la o distanță considerabilă de clădirea principală, reprezentând, prin arhitectură și instalație, ideile instituției din care face parte Muzeul văzut din stradă Imaginea arhitecturală, mai ales în ceea ce privește muzeul contemporan care devine punct de referința și de atracție turistică, are un puternic impact asupra celui care privește din spațiul public al străzii Davin Fleming afirmă că marketingul, brandingul și crearea unei ima- 4 „a «reaching out» of art generally towards incorporating both participation and the everyday - and so, capable of stomaching a «reconstituted return» to the gallery" The relationship between museum and public space To analyze theStreetmuseumpresupposes, firstofall, to analyze the relationship between museum and public space Непсе, we identify several types of relations and, consequently, several types of Street museums This no-tion of Street museum itself is ambiguous and can com-prehend various typologies For a starter, the simplest relationship between museum and Street is the direct, bidirecțional, visual one: the museum as seen from the Street vs the Street as seen from the museum Then, we can consider the connections set through passing areas between outside (the public space) and inside (of the museum), like museum courtyards Some streets actually become museums while some museums are being placed directly into the Street One last type is that of the museum satellite, set faraway from the main building, which represents, through architecture and installation, the concept of the institution itpertains to The museum as seen from the Street Architectural image, especially concerning the contemporary museum which becomes a landmark and a touristic attraction point, has a strong impact upon the viewer David Fleming States that, for museums, the marketing, the branding and the construction of a public image have the role ofpreparing the future visitor for his first contact with the exhibition (Fleming 2005,55) From thedistance, thearchitecturemarks theheterotop-ic dimension of the museum In the case of The National Museum of the Romanian Peasant (MNȚR), for example, the building itselfparticipates at the interpretation of the display, anticipating and facilitating the entering into a certain moodand the alienation from the outside reality (Sfinteș 2012,38-41) One of the visitors says that "This first impression is essential because it determines the tune with which you cross the threshold and can you enter a place like this only high minded, waiting match-ing actions" (Oprea, n d ) It is true that these feelings 166 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning gini publice,în cazul muzeelor, au rolul de a-l pregăti pe vizitator pentru primul contact cu expoziția (Fleming 2005,55) încă de la distanță, prin intermediul arhitecturii, este marcată dimensiunea heterotopică a funcțiunii în cazul Muzeului Național al Țăranului Român (MNȚR), de exemplu, clădirea participă ea însăși la interpretarea expoziției, anticipând și facilitând intrarea într-o anumită stare și îndepărtarea de realitatea exterioară (Sfinteș 2012, 38-41) O vizitatoare afirmă că: „Este esențială această primă impresie pentru că din ea decurge starea de spirit cu care se pășește pragul și nu poți intra într-un astfel de loc decât mândru, așteptând fapte pe măsură" (Oprea, f d ) Este adevărat că aceste sentimente sunt conștientizate și augmentate prin revenirea în spațiul muzeal, dar cunoașterea a ceea ce se află în interior nu face decât să accentueze importanța relației ce se stabilește încă din stradă între muzeu și viitorul vizitator Revenind la MNȚR, un alt vizitator descrie parcursul său din exterior spre interior, urcând pe rampa ce conduce la intrarea principală:,,! ] fiecare pas, pe măsură ce urc, mă transpune într-o stare progresiv «rarefiată» Cumva, rampa urcată duce către un «alt tărâm»,în care structura spațiului, determinată de arhitectura specifică, nu face decât să anticipeze, să te pregătească pentru o experiență de comunicare cu cel puțin o nuanță de sacru "(Munteanu, f d ) Atunci când ideile care stau la baza expunerii constituie totodată conceptul arhitectural, attunci când legătura dintre formă și conținut este strânsă (de exemplu, în cazul Jewish Museum al lui Daniel Libeskind), sau când arhitectura exprimă o identitate colectivă, identitatea locului (cum se întâmplă la Erdos Museum, al celor de la MAD), prezența fizică în sine devine simbolică, un punct de reper la nivel spiritual, social, istoric, politic etc La Tate, ieșirea în exterior nu este atât o încercare de a schimba percepții, cât o consecință a ideilor care stau la baza instituției și a modului de lucru al artiștilor [Beyond Their Walls 2009, 22) în 2008, cinci artiști internaționali au lucrat pe fațada muzeului Tate Modern, punând în discuție, de exemplu, stereotipuri, păreri preconcepute, tendința dea reacționa la anumite elemente înainte dea become acknowledged and amplified with every come-back, but knowing what's inside just emphasizes the important relationship between museum and visitor, set up from the Street Corning back to MNȚR, another visitor describes his route from outside to inside, while climbing up the ramp that leads to the main entrance: "[ ] every step, as I climb, throws те up into a progres-sively «air-free» state Somehow, the ascending ramp leads to «another realm», in which the space structure, determined by the appropriate architecture, anticipates andprepares you only for a communication experience with at leasta shadeofsacredness "(Munteanu, n d ) When the ideas guiding the display represent also the architectural concept, when there is a strong connec-tion between form and content (for example, at the Jewish Museum designed by Daniel Libeskind), or when the architecture is an expression of collective identity or place identity (as for the Erdos Museum designed by MAD), the physical presence becomes also symbolical - it becomes a spiritual, social, historical, political etc landmark At Tate, going beyond the walls is not just an attempt to change perceptions, but rather a consequence of the ideas that underlie the institution and the artists'mode ofaction (Beyond Their Walls 2009,22) In 2008, five internațional artists worked on the fațade of Tate Modern, challenging, for example, stereotypes, preconcep-tions, and the tendency to react before looking at the biggerpictare Because the location was visible from the public space, these art works became public statements of the values that even renegade art forms posses and they have been capable of provoking debates beyond the museum walls (Whybrow 2011, 125) Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 167 privi imaginea în ansamblu Prin amplasare, fiind vizibile din spațiul public, aceste lucrări de artă contemporană au devenit declarații publice ale valorii pe care o pot purta chiar și formele sale renegate și au fost capabile să provoace dialoguri dincolo de zidurile și incinta muzeului (Whybrow 201 1,125) între muzeu și stradă Limita dintre înăuntru și afară, de multe ori, nu mai este reprezentată doar de o limită fizică, fie ea transparentă sau opacă, subțire sau masivă, ci devine o limită spațial izată, comunicând într-un mod cursiv cu strada, curtea sau piață din fața muzeului în acest context, aceste tipuri de spații devin pretexte pentru organizarea unor evenimente culturale, al căror scop este acela de a pune sub semnul întrebării caracterul izolat, formal și oficial al expunerii clasice și de a introduce activitățile muzeale într-un circuit mundan De exemplu, piața din fața Centrului Pompidou invită la desfășurarea unor improvizații care estompează diferențele dintre cultura înaltă și cultura de masă și dizolvă distincția clară interior/exterior Pe de altă parte, activitățile desfășurate în astfel de spații au dreptțintă un altfel de public,fiind, de cele mai multe ori, evenimente temporare aflate la intersecția mai multor discipline Astfel, se adresează și atrag și alte categorii sociale, pe lângă publicul obișnuit Totodată, tipurile de exprimări artistice sunt și ele diferite: vorbim despre artă alternativă, urbană, care implică și alte tipuri de arhitectură precum arhitectura efemeră,îndepărtată de norme, conceptuală, simbolică Spațiul intermediar dintre stradă și muzeu poate ajuta la integrarea muzeului în cadrul orașului, peisajului, la facilitarea comunicării și mișcării între spațiul public și spațiul privat După succesul avut de Centrul Pompidou prin piața cedată publicului, un număr tot mai mare de instituții muzeale (nou înființate sau existente) au cerut prevederea sau remodelarea spațiului construit astfel încât să cuprindă această zonă multifuncțională de trecere Michael Maltzan a propus pentru Fresno Metropolitan In between museum and Street The threshold between inside and outside isn't always justa physical delimitation, be it transparent or opaque, thin or massive It sometimes becomes spațial - a communication liaison between museum and Street (like courtyards or plazas) In this context, these spaces are often pretences for organizing cultural events which question thesolitary, formal and official characteristics of the classical display and for introducing museum activities in a mundane circuit For example, the piaza in front of Pompidou Centre is an invitation to improvisa-tions which blur the differences between high and low culture and dissolve the clear inside/outside distinction On the other hand, the activities that take place in spaces like these are, most of the times, temporary events which cross cut several disciplines and address them-selves to a differentpublic Thus, they fetch othersocial categories besides the frequentpublic At thesame time, the forms of artistic manifestations are also different: wespeak about alternative, urban art which implies different architectural forms: ephemeral, conceptual, sym-bolical, not following the common building rules The space in between Street and museum can become helpful in integrating the museum within the city or the landscape It can facilitate communication and movement between public and private spaces After the success the Pompidou Centre had by giving the piaza to thepublic, more andmore museum institutions (newor existing) demandedprojects that included these transi-tional multifuncțional areas Michael Maltzan proposed, for Fresno Metropolitan Museum, a piaza, above which the actual museum floated and which highlighted theplains situated beyond, thus encouraging spontaneous urban movement (http:// www mmaltzan com/) At The Riverside Museum in Glasgow, the area in front of the museum has been transformed into a civic space and put to an informai use in order to attract a less ac-cessiblepublic like bicyclists andskateboarders (Fitzger-ald 2012) The events that take place here create a 168 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Museum o piața deasupra căreia levitează muzeul pro-priu-zis, astfel încât să fie scoase în evidența câmpiile din depărtare și să fie încurajată mișcarea neprogramată, spontană, la nivel urban (http://www mmaltzan com/) La TheRiversideMuseum din Glasgow,zona din fața muzeului a fost transformată în spațiu civic și folosită într-un mod informai, pentru a atrage un segment de populație mai greu accesibil, precum cicliștii și skateboarderi (Fitzgerald 2012) Evenimentele desfășurate aici creează o legătură puternică între muzeu și comunitatea pe care acesta o deservește într-o aceeași ordine de idei putem menționa și concursul Young Architects Program, desfășurat de Museum of Modern Art (MoMA) și MoMA PS1 din New York și, din 2011, și de Museo nazionale delle arti del XXI se-colo (MAXXI) din Roma Tema concursului, lansată prima dată în 1999, constă în proiectarea unei arhitecturi experimentale, temporare, care să fie, în același timp, spațiu de recreere, de întrunire, de desfășurare a unor evenimente conexe și care să ocupe curtea MoMA PS1/ piața din fața MAXXI, prelungind activitatea exterioară spre interior într-un mod „provocator, dinamic și chiar și distractiv"5 (trad ns , http://www moma org/explore/ inside out/2011/07/01/introducing-the-young-archi-tects-program-international/) Directorul MoMA, Glenn Lowry, privește acest concurs și construirea proiectului de pe locul I drept un mod de a da ceva înapoi comunității (http://momapsl org/yap/), stabilind astfel relații puternice între muzeu, oraș și oameni, chiar și atunci când aceștia nu au neapărat calitatea de vizitator Pentru aceasta, de exemplu, proiectul câștigător la Roma din 2012 - UNIRE/UNITE (care introducea, printr-o propunere de mobilier urban, exercițiul fizic și jocul în viața de zi cu zi) - a fost reconstruit ulterior pe străzile orașului Tot drept spații intermediare pot fi numite și facilitățile publice precum magazine de suveniruri, restaurante și cafenele care atrag, la rândul lor, o serie de vizitatori aflați nu neapărat în căutare de informații, dornici de a învăța ceva, ci care caută, mai degrabă, moduri de pe- 5„provocative, lively, and even fun" strongerinterrelationship between themuseum ant the community it Services In the same train of ideas, we can mention the Young Architects Program contest, organized by Museum of Modern Art (MoMA) and MoMA PS1 in New York and, since 2011, by Museo nazionale delle arti del XXI seco-lo (MAXXI) in Roma also The contest, first launched in 1995, requires designing an experimental, temporary architecture that can accommodate a recreațional and meeting space and permit the organization of connected events The sites are the courtyard of MoMA PS1 and the piaza in front of MAXXI The result can be seen as a "provocative, lively, and even fun" extension of outside activities unto inside (http://www moma org/explore/ inside out/2011/07/01/introducing-the-young-archi-tects-program-international/) For the MoMA director, Glenn Lowry, this contest and the building of the win-ning project are a way ofgiving something back to the community (http://momaps1 org/yap/), thus strengthening the relationship between museum, city and its in-habitants (notnecessarilyas visitors) For this, forexample, the 2012 winning project in Rome - UNIRE/UNITE (which, through an urban furniture design, brought the physical exercise and play into the everyday life) - has been reconstructedafterwards through the city The souvenir shops, restaurants and cafes can also be considered in between spaces because they attract as well visitors which are not necessarily searching for learning opportunities, but rather are looking for ways to spend their leisure time Thus, the visitor also be-comes a consumer and the importance of these types of facilities tends to become more and more important, as long as art is seen as diversion and the museum rep-resents a special milieu The spaces mentioned above have a strong interrelationship with the outside reality which, in fact, validates the consumption Although thematically interrelated with the main exhibit, these spaces are mostly treated differently, because of their direct communication with the exterior (for example, Musee du Quai Branly has a cafe that opens up towards the museum garden and a restaurant where you can Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 169 trecere a timpului liber Vizitatorul devine consumator, iar acest tip de facilități tinde să ocupe un rol din ce în ce mai important atâta timp cât arta este privită drept distracție, iar muzeul oferă o ambianță deosebită Aceste locuri se află, însă,într-o relație strânsă și cu realitatea de dincolo de muzeu, care validează de fapt consumul Deși sunt legate tematic și de expoziția propriu-zisă, sunt tratate de cele mai multe ori diferit, comunicând cu exteriorul (Musee du Quai Branly are o cafenea care se deschide către grădina muzeului și un restaurant din care pot fi admirate Sena și Turnul Eiffel) Chiar dacă acest tip de spații pot fi considerate a marca declinul instituției muzeale, poluând experiența culturală (Fleming 2005, 59), prezența lor accentuează ambiguitatea zonei din jurul expoziției principale și rolul social pe care muzeul în capătă prin prelungirea activităților sale într-un mod informai Relațiile vizuale care se stabilesc ajută la integrarea muzeului la nivelul orașului într-un mod organic Strada văzută din muzeu Muzeul are, de obicei, o arhitectură opacă, cerută de necesitatea de a asigura păstrarea în bune condiții a obiectelor expuse Ferirea de lumina naturală directă sau controlarea temperaturii și umidității sunt primele cerințe care trebuie să fie satisfăcute Apariția unor muzee în care accentul nu se mai pune pe obiect, acestea putând chiar să lipsească sau nea vând valoare în ele însele, a putut conduce la introducerea transparenței, deși în anumite limite (impuse, mai degrabă, de necesitatea distanțării de exterior drept condiție a înțelegerii discursului muzeal) Altfel, îm-brăcarea, printr-o membrană transparentă, a unor enclave nu face decât să păstreze închiderile opace necesare protejării obiectelor, în timp ce spațiul dintre acestea devine un spațiu intermediar, cu legături organice cu exteriorul Transparența în arhitectura muzeală deschide, la rân-du-i, discuția despre legătura dintre muzeu și stradă, dar de data aceasta în sens invers, atenția fiind acum dispersată și nu concentrată pe obiect așa cum se see the Seine and the Eiffel Tower from) Even if these facilities may be considered to mark the decline of the institution bypolluting the cultural experience (Fleming 2005, 59), their presence emphasizes the ambiguity of the area surrounding the main exhibition and the social work done by museums through informai extension of their activities The visual relationships mentioned here help the museum integrate organically within the city The Street as seen from the museum The museum architecture is usually opaque, demanded by the necessity ofassuring the proper conservation of the displayed objects Two ofthe main conservation requirements are those ofkeeping the objects away from direct sunlight and ofcontroHing the temperature and humidity The emergence ofnew types ofmuseums that don't focus on the object (which can even lack or have less value attached) led to the insertion of transparen-cies, although with some constraints (imposed by the necessity ofalienating oneselffrom the exterior in order to understand thecuratorial discourse) Otherwise, cov-ering enclaves under a transparent membrane keeps the necessary opaqueness while transforming the space between them into a mediate space, organically connected with the outside The problem of transparency in museum architecture opens up also discussions about the connection between museum and Street, but this time in reverse, with the attention being dispersed and not concentrated on the object as in the case of the museum as seen from the public space Transparency allows the creation of a visual connection and communication, of continuity between spaces having different statuses and functions The dialogue between Street and museum can represent a way ofkeeping the anchorage in the present time or, on the contrary, of emphasizing the return to an ideal past At The National Museum ofthe Romanian Peas-ant, for example, the transparent Windows situated at the first floor open up, first of all, towards nature The building, drawn back from the Street, and the vegeta- 170 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning întâmpla în cazul muzeului privit din spațiul public Transparența permite atât crearea unei legături vizuale, a unei continuități între spații diferite din punct de vedere al statutului, funcțiunii, cât și a unei comunicări Dialogul între stradă și muzeu poate constitui un mod de a păstra ancorarea în prezent, sau poate susține retragerea într-un trecut ideal La Muzeul Național al Țăranului Român, de exemplu, ferestrele transparente de la etaj se deschid, în primul rând, către natură Retragerea clădirii de la stradă și vegetația care o înconjoară ajută la restabilirea legăturii om - natură, fără a nega, totuși, realitatea prezentă, cu atât mai mult cu cât muzeul se vrea a fi „muzeul unei spiritualități oarecum atemporale" (www muzeultaranuluiroman ro) Altfel, exteriorul poate ajunge să fie chiar considerat parte integrantă a expunerii Mercedes-Benz Museum din Stuttgart deschide anumite perspective către exterior, integrând discursului muzeal fabrica, show-room-ul și service-ul care vorbesc despre istoria și devenirea în timp a brand-ului Mercedes Un caz particular, care merită amintit în această ordine de idei, este reprezentat de Schaustelle, o clădire temporară, ridicată în fața muzeului Pinakothek der Moderne din Munchen, pe perioada lucrărilor de restaurare ale acestuia Cadrul tridimensional oferă, pe lângă spații care să adăpostească cele patru colecții (de arta modernă, artă grafică, arhitectură și design) ale pinacotecii, spații destinate dezbaterilor, proiecțiilor de film etc , dar și terase care se deschid către oraș Rolul clădirii ar fi acela de „a atrage jucăuș atenția Munchen-ului"6 (trad ns , http://www stylepark com/en/news/munichs-showcase/334928) Legătura organică dintre muzeu și stradă permite atât extinderea discursului muzeal în exterior cât și pătrunderea vieții din spațiul public în această structură aerată Avem de-a face, deci, nu numai cu depășirea vizuală a limitelor fizice, ci și cu o întrepătrundere funcțională don which surrounds it re-establish the human - nature relationship, without denying the present reality all the more so as the museum wishes to be "the museum of a rather dmeless spirituality" (www muzeultaranuluiro-man ro) In some cases, the exterior can even be part of the dis-play Mercedes-Benz Museum in Stuttgart draws out someperspectives towards theexterior, integradng, into the curatorial discourse, the factory, the showroom and the service which speak about the history and evolution of the Mercedes brand A particular case which deserves to be also mendoned here is that of Schaustelle, a temporary building, raised in front of Pinakothek der Moderne in Munich, during the restoration of the museum The three-dimensional frame accommodates the four collecdons of the museum (modern art, graphic art, architecture and design), spaces for debates and film projecdons etc , but also terraces which open up towards the city The role of the building is "to playfully attract Munich's atten-don" (http://www stylepark com/en/news/munichs-showcase/334928) The organic connection between museum and Street allows the extension of the curatorial discourse outside, but also the ingression of public space activities into this aeratedstructure Thus, wedeal not only with the visual extension, beyond the physical boundaries, but also with a funcdonal overlap 6„to playfully attract Munich's attention" Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 171 Muzeul - stradă The Street as museum Ieșirea muzeului în întâmpinarea vizitatorilor poate însemna inclusiv ocuparea străzii cu o serie de spații și funcțiuni menite să atragă publicul într-un mod mai puțin formal, organic Pătrunderea în muzeu se face atunci fără a sesiza la fel de dramatic diferențele de statut dintre interior și exterior datorită spațiilor intermediare ce împrumută caracteristicile ambelor și fac trecerea mai puțin perceptibilă Acest lucru conduce la creșterea accesibilității, la atragerea unui număr mai mare de vizitatori, chiar și din cadru unor segmente de populație ce nu se numără printre vizitatorii obișnuiți Un prim exemplu ar fi acela al prevederii unei intrări comune și al extinderii Complexul Muzeal Joanneum din Graz, Austria - alcătuit din Muzeul de Istorie Naturală, Biblioteca Regională din Styria și Noua Galerie de Artă Contemporană - sub curtea comună celor trei clădiri Câștigătorii concursului desfășurat în 2006, Nieto Sobejano Arquitectos, au plecat de la dinamismul care animă suprafețele orizontale ale orașului (http://www dezeen com/2012/01/02/joanneum-mu-seum-extension-by-nieto-sobejano-arquitectos-and-eep-architekten/) și au propus o extindere aproape imperceptibilă Se păstrează planeitatea circulației, dar traseul liniar este întrerupt în anumite puncte, stârnind curiozitatea și introducând alte facilități publice, conexe funcțiunilor principale ale celor trei clădiri existente Un alt exemplu ar fi Exhibition Road, o stradă de dimensiuni considerabile, din Londra, care leagă obiective importante la nivelul orașului, precum muzee, institute culturale, colegii etc Strada reprezintă mai mult decât o legătură fizică,întrucât evenimentele (inter-instituționa-le) care au loc aici au drept scop crearea unei identități a locului prin implicarea activă a audienței Prin desfășurarea de programe incitante și neașteptate, se urmărește atât însușirea de cunoștințe, cât și generarea și împărtășirea acestora (http://www exhibitionroad com) Ca puncte tari ale inițiativei sunt notate, în primul rând, diversitatea publicului implicat și posibilitatea extinderii activităților culturale după încheierea programului mu- The extension ofthe museum activities into the public space can also mean occupying the Street with spaces and functions which aim at attracting the public in n informai, organic way Entering the museum takes place then without the dramatic feeling determined by the differences in status between inside and outside, thanks to the transitional spaces which borrow characteristics from both parties and make the passage less perceiv-able This also leads to a greateraccessibility and to the attraction of a wider-notnecessarilyfrequentlyvisiting - public A first example would be that of the common entrance and extension under their courtyard of the Joanneum Museum Complex in Graz, Austria - corn posed of The Natural History Museum, The Regional Library of Styria and The New Gallery of Contemporary Art The winners ofthe 2006 contest - Nieto Sobejano Arquitectos - had, as a starting concept, the dynamism which livens up the horizontal surfaces ofthe city (http://www dezeen com/2012/01/02/joanneum-museum-extension-by-nieto-sobejano-arquitectos-and-eep-architekten/) and they proposed an almost indistinguishable extension They kept the horizontality ofthe circulation, but they interrupted the path in few points, thus intriguing and attracting the public inside, where functions related to those ofthe three existing buildings have been fitted in Another example would be Exhibition Road, an important Street in London, which connects major urban facilities like museums, cultural institutes, colleges etc The Street is more than a physical connection, because the inter-institutional events that take place here help create a place identity by engaging the audience The chal-lenging and surprising programs have as a result the accumulation, formation and sharing of Information and knowledge (http://www exhibitionroad com) The diversity ofthe public involved and the possibility ofex-tending the cultural activities after the museums close down can be marked as strengths of the inițiative (Beyond Their Walls 2009,12-13) We thus see that breaking 172 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning zeelor (Beyond Their Walls 2009,12-13) Constatăm astfel că depășirea limitelor fizice ale muzeelor poate conduce și la depășirea unor limite temporale în toate aceste cazuri, prezența publicului nu se datorează neapărat dorinței de vizitare, întrucât strada își păstrează întotdeauna și funcția de bază de facilitare a trecerii dintr-un loc în altul La fel se întâmplă și în cazul străzilor transformate în muzeu Un exemplu concludent îl constituie The Temporary Museum ofPermanentChange care se bazează pe aportul comunității în încercarea de a surprinde transformarea orașului Salt Lake prin urmărirea proceselor de demolare și construire Acest muzeu, care nu este constrâns de existența unor ziduri, are drept obiect imaginea construcțiilor privite din stradă Ceea ce se încearcă a se surprinde aici este continuitatea, dar și rolul educativ al efortului de a duce la capăt și celebra schimbarea (http://www museumofchange org/index php) Implicarea activă a oamenilor conduce la conștientizarea modificărilor și a impactului lor la nivelul comunității Muzeul din stradă Alte muzee își desfășoară activitatea aproape exclusivîn spațiul public, fără a fi, însă, muzee-stradă The Homeless Museum of Art (HoMu) este cel mai mic muzeu din lume De la înființarea sa în 2002, HoMu s-a opus consumerismului promovat de instituțiile culturale, sfidând regulile recunoscute actual în lumea artelor (http://www homelessmuseum org/hmu pages/missi-on html) Printre diferitele forme pe care le-a luat acest muzeu se numără și amplasarea unui chioșc pe străzile din Manhattan Deschiderea tip ghișeu al acestuia ținea loc atât de recepție, cât și de birou pentru director și loc de expunere pentru câteva obiecte Prin sintetizarea, dusă la ridicol, a modului de organizare a muzeului contemporan, prin mobilitate, amplasare și deschidere către un public divers (adresându-se trecătorilor: de la oameni de afaceri până la oameni ai străzii), HoMu a ridicat semne de întrebare asupra a ceea ce înseamnă instituția muzeală azi Astfel, observăm cum ieșirea în stradă poate the physical boundaries can also lead to surpassing the temporal limits In all these cases, the deșire to visit didn't necessarily ex-plain the attendance, as the Street always keeps its main transition function The same happens with streets that became museums A good example would be The Temporary Museum of Permanent Change which is based on the community input in trying to detect the Salt Lake City transforma-tion by keeping track of demolition and construction processes This museum, which is not constrained to physical boundaries, has as object of interest the image of the buildings as seen from the Street It tries to illus-trate continuity, but also the educațional role of man-aging and celebrating change efforts (http://www mu-seumofchange org/index php) The active involvement of theinhabitants leads toacknowledging changes and their impact upon the community In the Street museum Othermuseums function almostexclusivelyin theStreet, without theStreet itself being the museum TheHomeless Museum ofArt (HoMu) is thesmallestmuseum in the world Since its foundation in 2002, HoMu opposed itself to consumption practices promoted by cultural institutions and defied the established rules of art (http://www homelessmuseum org/hmu pages/ mission html) Among the different forms that the museum adopted, we should particularly mention placing a booth on the streets of Manhattan The booth had a counter which was, in the same time, reception desk, director's office and display for a few objects By mock-ing the organization of museums - through its mobil-ity, emplacement andopenness towards a widerpublic (passers-by: from homeless people to businessman) - HoMu challenged the contemporary museum institution In this case, we see that taking it to the Street can become a way of protesting even against institutions traditionally tied down to places and objects Anothergood example would be the Nomadic Museum, Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 173 deveni mod de protest chiar și în cazul unor instituții altfel considerate a fi legate de locuri și obiecte Un alt exemplu ar fi NomadicMuseum, creat special pentru a găzdui operele de artă ale lui Gregory Colbert: fotografii și filme ilustrând interacțiunea dintre oameni și animale, în încercarea de a redescoperi armonia primordială dintre aceștia (http://www ashesandsnow org/en/vision/) Nomadic Museum reprezintă „casa în mișcare"7 (trad ns , http:// www ashesandsnow org/exhibition/) a expoziției cunoscute sub denumirea de Ashes and Snow De la înființarea sa în 2005, muzeul a fost amplasat în piețe publice din New York (2005), Santa Monica (2006),Tokyo (2007), Mexico City (2008) Proiectul de arhitectură gândit în jurul acestei expoziții, aparținându-i lui Shigeru Ban (exceptând expunerea din Mexico City pentru care arhitectul columbian Simon Velez a făcut o nouă propunere), s-a bazat pe o structură temporară, care nu numai că putea fi asamblată și dezasamblată cu ușurință, dar nici măcar nu era transportată dintr-un loc în altul împreună cu obiectele Bazându-se pe o modulare alcătuită din containere (152), în opt dintre acestea erau transportate obiectele ce țineau de expoziție, în timp ce celelalte 144 erau închiriate pentru fiecare nou amplasament, redu-cându-se, astfel, considerabil costurile Acest muzeu a depășit, prin caracterul său nomad, limite și granițe Prin amplasarea sa în locuri publice, i-a fost sporită importanța la nivel social, internațional și transcultural Dincolo de ziduri Instituțiile muzeale contemporane se implică într-o serie de activități care nu vizează direct expunerea de bază, ci mai degrabă rolul cultural și social pe care acestea îl au la nivelul comunității, localității, zonei, sau chiar la nivel național și internațional Muzeele ajung să se implice direct în rezolvarea unor probleme (de bază, sociale, dar și de transformare, evoluție sau dezvoltare), ce țin de individ, familie sau grup (SiI- 7„travelling home" specially designed to accommodate Gregory Colbert's works of art: pictures and movies depicting the human - animal in teraction in a try to rediscover theprimordial harmony between them (http://www ashesandsnow org/en/vision/) Nomadic Museum represents the "trav-elling home" (http://www ashesandsnow org/exhibi-tion/) of the exhibition known as Ashes and Snow Since its foundation in 2005, the museum has been located in public plazas in New York (2005), Santa Monica (2006), Tokyo (2007) and Mexico City (2008) The building has been especially designed by Shigeru Ban for this exhibition (excepting the Mexico City project designed by the Colombian architect Simon Velez) Не proposed a temporary structure, made out of containers, which could be easily assembled and deconstructed This structure didn't travel from one site to another In eigh t of the 152 containers travelled the objects, while the rest of 144 were rented on every new location, thus considerably reducing the costs This nomadic museum exceeded boundaries and borders It had a high social, internațional and transcultural importance, emphasized by its placement in publicplaces Beyond the walls Contemporary museums engage in various activities, not necessarily interconnected with the main exhibition, but rather with their cultural and social role at the community, locality, areal, național or internațional level Museums involve in solving not only basic, but also social, transformative and evolutional problems, con-cerning the seif, the family or group (Silverman 2009) In order to do so, museums до beyond their walls and run all kinds of activities which are not exclusively ad-dressed to the visitors Some of the manifestations that take place outside the museum consist ofplacing representative satellite buildings which mark their affiliation Schaulager Sattelite (of Schaulager Museum in Munchenstein, designed by Herzog & de Meuron) has been opened up during Art Basel, an internațional, modern and contemporary art exhibition The tempo- 174 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning verman 2009) Pentru aceasta, de multe ori muzeele ies dincolo de zidurile care le delimitează, prin tot felul de activități care nu se adresează exclusiv vizitatorilor Unele dintre manifestările din spațiul exterior muzeului presupun inclusiv amplasarea unor obiecte - sateliți - care să marcheze apartenența acestora (având, deci, si rol de reprezentare) Schaulager Sattelite (satelitul muzeului Schaulager din Munchenstein, proiectat de Herzog & de Meuron) a fost deschis în cadrul expoziției internaționale de artă modernă și contemporană, Art Basel Pavilionul temporar, proiectat în concordanță cu arhitectura muzeului pe care îl reprezenta, s-a dorit a fi o incursiune în culise, prin prezentarea unor aspecte ce țineau de istoria, activitățile și conceptele de bază ale instituției (http://www schaulager org/) Astfel, pavilionul devenea, totodată, o invitație adresată publicului de a vizita muzeul și un prilej de a-și face înțeles discursul muzeal Un al doilea exemplu îl constituie The Wall [Ѵгеддеп], o instalație amplasată de Muzeul din Copenhaga în diferite piețe ale orașului Prin propunerea acestui zid LCD se urmărește creearea unei legături trecut-pre-zent-viitor prin ilustrarea interactivă a transformărilor care au avut loc la nivel urban (povești, imagini, evenimente, tendințe culturale, mod de viață, identitate etc ) Este facilitată comunicarea și sunt încurajate interacțiunea și schimbul de informații (http://www copenhagen dk/en/whats on/the wall/what is the wall/) Acțiunea este privită drept o încercare de îndepărtare de formele împământenite de expunere și de deplasare a interesului către participarea publicului la acumularea de cunoștințe și descoperirea relevanței istoriei în prezent (http://www museum-sandtheweb com/mw2011 /pa pers/taki ng the mu-seum to the streets) rary pavilion, with an architecture which conformed to thatof the museum, offeredan incursion into the back-stage of the institution Itpresented facts about the museum history, activities and basic concepts (http://www schaulager org/) In this way, the pavilion became an invitation, addressed to the public, to visit the museum and a way of making the curatorial discourse understood A second example is The Wall [Ѵгеддеп], an installation placed by the Copenhagen Museum in various city pla-zas By proposing this LCD wall, a connection between past-present-future has been created It interactively illustrates the urban transformations which took place (through the medium of stories, images, events, cultural tendencies, ways of life, identities etc ) It facili-tates communication and encourages interaction and sharing of Information (http://www copenhagen dk/ en/whats on/the wall/what is the wall/) The act is seen as an attempt ofalienation from the established ways ofdisplay and as a way ofshifting the interest on public participation in accumulating knowledge and on discovering the consequences of the past (http:// www museumsandtheweb com/mw2011/papers/tak-ing the museum to the streets) Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 175 Concluzii Conclusions Prelungirea activităților muzeale dincolo de limita clădirii, fizic sau doar vizual, poate fi privită drept un proces de transformare a limitei într-un spațiu ambiguu, care facilitează introducerea muzeului ca instituție culturală într-un circuit urban Aceste activități pot constitui pretexte pentru realizarea unei arhitecturi care, la rându-i, nu rămâne neutră, ci devine liminală, încărcată de sens, negociind de fapt spațiul conceptual dintre afară și înăuntru Caracterul liminal stă și în permanenta contradicție dintre încercare de desprindere de realitatea zilnică și ancorarea în aceasta (prin raportarea continuă la evenimente, fapte, mentalități actuale), determinată de amplasarea într-un spațiu public, deschis Manifestările identificate mai sus conduc la spargerea unor bariere (fizice, temporale, dintre public/privat, formal/informal, oficial/neoficial, recunoscut/renegat, etc ) Ceea ce se obține este integrarea instituției muzeale în cadrul orașului sau comunității, îndeplinirea unui rol social activ, ieșirea în întâmpinarea unui public mai larg Strada devine inclusiv loc de deschidere a unor întrebări cu privire la ce înseamnă muzeul azi și, mai mult decât atât, loc de dezbatere, prin implicarea activă a publicului Nu mereu, însă, inițiativa aparține muzeului în 2008, Arts CouncilEngland a lansat un plan, la nivel național, prin care încuraja dezvoltarea activităților artistice în exterior (www artscouncil org uk/newlandscapes) înaintarea unei cereri de ieșire în stradă către instituțiile muzeale atrage atenția tocmai către nevoile societății actuale Michel Foucault spunea că „ne aflăm în epoca simultaneității, în epoca juxtapunerii, în epoca apropierii și depărtării, a alăturării și a dispersiei" (Foucault și Miskowiec 1986,22) Cu alte cuvinte, nevoie de a transforma limita în spațiu difuz este nu numaio tendință, ci și o nevoie socială la care muzeele răspund prin diverse mijloace, de la organizarea de evenimente culturale conexe până la organizarea de târguri, ieșiri în stradă sau deschiderea de pagini în spațiul virtual The physical or visual extension of museum activities beyond the boundaries of the building can be seen as a transformative process in which the boundary itself ex-pands into an ambiguous space, thus facilitating the urban integration of the museum as a cultural institution These activities can become pretexts for designing an architecture which doesn't remain neutral, namely for designing a liminal, meaningful architecture, which ne-gotiates the conceptual space between inside and outside The permanent contradiction between trying to ștrand away from everyday reality and the anchorage in it (through continuous reference to current events, facts, and mentalities) also sets the liminal character, especially for the installations located in public opened spaces The manifestations identified above lead to the break-ing out of barriers (physical and temporal thresholds, public/private, official/informal, established/renegade boundaries etc ) The results are the integration of the museum within the city or community, the pursuance of an active social work, the greeting of a wider public The Street also becomes a place ofquestioning the role of the museum nowadays and what is more, a place for debate, by engaging the public Anyway, not always does the inițiative come from the museum In 2008, Arts Council England launched a național plan for encouraging the development of artistic activities outside (www artscouncil org uk/newland-scapes) The petitioning of museums to take it to the streets points out to the needs ofpresentsociety Michel Foucault said that "We are in the epoch ofsimultaneity: we are in the epoch of juxtaposition, the epoch of the nearand far, of the side-by-side, of the dispersed " (Foucault and Miskowiec 1986,22) In other words, the need to transform the boundary into an ambiguous space it's not just a tendency It is also a social need to which museums answer by different means, from organizing connected cultural events to organizing fairs, sallies to the Street or by opening up virtual museums 176 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Bibliografie / Bibliography American Association of Museums, 2012, TrendsWatch 2012: Museums and the Puise ofthe Future American Asso-ciation of Museums http://www aam-us org/docs/center-for-the-future-of-museums/2012 trends watch final pdf?sfvrsn=O Arts Council England, 2009, Beyond Their Walls London: Arts Council England http://www artscouncil org uk/publi-cation archive/beyond-their-walls/ BAL, Mieke, 2006, "Exposing the Public " în A Companion to Museum Studies, ed Sharon MacDonald, 525-542 Blackwell Companions in Cultural Studies Cornwall: Blackwell Pub BOLLO, Alessandro și Luca Dai Pozzolo, 2005,"Analysis of Visitor Behaviour Inside the Museum: An Empirical Study " In Proceedings ofthe 8th International Conference on Arts and Cultural Management Montreal http://neumann hec ca/aimac2005/PDF Text/BolloA DalPozzoloL pdf CONOVER, Megan, 2006,"Portability: Making Art an Urban Event" Masters of Architecture, University of Cincinnati: The School of Architecture and Interior Design http://etd ohiolink edu/view cgi?acc num=ucin1147803548 CRANE, Susan A , 2006,"The Conundrum of Ephmerality:Time, Memory, and Museums "în A Companion toMuseum Studies, ed Sharon MacDonald, 98-109 Blackwell Companions in Cultural Studies Cornwall: Blackwell Pub FITZGERALD, Lawrence, 2012, "Riverside Museum, Glasgow " Museum Practice http://www museumsassociation org/museum-practice/your-outdoor-case-studies/15062012-riverside-museum FLEMING, David, 2005, "Creative Space" în Reshaping Museum Space: Architecture, Design, Exhibitions, ed Suzanne MacLeod, 53-61 London and New York: Taylor & Francis FOUCAULT, Michel și Jay MISKOWIEC, 1986, "Of Other Spaces " Diacritics 16(No 1): 22-27 HOOPER-GREENHILL, Eilean, 2006, "Studying Visitors" în A Companion to Museum Studies, ed Sharon MacDonald, 362-376 Blackwell Companions in Cultural Studies Cornwall: Blackwell Pub MACDONALD, Sharon, 2006,"Expanding Museum Studies: An lntroduction "în A Companion to Museum Studies, ed Sharon MacDonald, 1-12 Blackwell Companions in Cultural Studies Cornwall: Blackwell Pub MASON, Rhiannon, 2006,"Cultural Theory and Museum Studies"în A Companion to Museum Studies, ed Sharon MacDonald, 17-32 Blackwell Companions in Cultural Studies Cornwall: Blackwell Pub MUNTEANU, Radu-llarion,"Muzeul Țăranului Român -Tur Personal", www LiterNet ro http://destinatii liternet ro/arti-col/6/Radu-llarion-Munteanu/Muzeul-Taranului-Roman-tur-personal html OPREA, Delia,"Muzeul Țăranului Român -Tur Personal", www LiterNet ro http://destinatii liternet ro/articol/31/Delia-Oprea/Muzeul-Taranului-Roman-tur-personal html PSARRA, Sophia, 2005,"Spațial Culture, Way-finding and the Educațional Message The Impact of Layout on the Spațial, Social and Educațional Experiences of Visitors to Museums and Galleries "ln Reshaping Museum Space: Architecture, Design, Exhibitions, ed Suzanne MacLeod, 78-94 London and New York: Taylor & Francis RAVELLI, Louise, 2006, Museum Texts: Comunication Frameworks Prima ediție Taylor & Francis e-Library SFINTEȘ, Anda-loana, 2012,"Muzeul Țăranului Român: Arhitectură, Discurs, Interpretare" Lucrare de disertație, Mașter Antropologie, București: Școala Națională de Studii Politice și Administrative SILVERMAN, Lois H„ 2009, The Social WorkofMuseums Tay\ot & Francis e-Library SMITH, Catherine, 2001, "Looking for Liminality in Architectural Space " Limen (No 1) http://limen mi2 hr/li-men 1-2001/catherine smith html VERGO, Peter, 2006,"Introduction "In TheNewMuseology, ed PeterVergo 6th ed Reaktion Books WHYBROW, Nicolas, 2011, Art and the City London: I B Tauris &Co Ltd Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 177 Webografie / Webography Arts CouncilEngland www artscouncil org uk/ Ashes and Snow http://www ashesandsnow org/ Dezeen Magazine http://www dezeen com/ Exhibition Road http://www exhibitionroad com/ MichaelMaltzan Architecture http://www mmaltzan com/ MoMAPS! http://momapsl org/ Museum ofCopenhagen http://www copenhagen dk/ Museums and the Web http://www museumsandtheweb com/ Muzeul Național al Țăranului Român www muzeultaranuluiroman ro/ The Homeless Museum of Art http://www homelessmuseum org/ The Museum of Modern Art http://www moma org/ The Temporary Museum of Permanent Change http://www museumofchange org/ Schaulager http://www schaulager org/ Stylepark http://www stylepark com/ 178 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning TEATRUL ÎN SPAȚIUL URBAN Tendințele spectacolului dramatic la începutul unui nou secol / THE THEATER IN URBAN SPACE The tendencies of the dramatic show at the beginning of the new century Magdalena STĂNCULESCU Lector dr arh / Assist Prof PhD Arch magda stanculescu@yahoo com Rezumat Ideea principală urmărită și demonstrată de studiul de față este necesitatea perpetuă de redefinire a spectacolului de teatru și a spațiului său de desfășurare, pentru a obține proliferarea acestei forme de artă în viitor Tendința actuală a modelării permanente a spectacolului de teatru, pentru menținerea și creșterea interesului publicului, necesită cunoașterea, prin studierea trecutului, a factorilor ce cauzează schimbări dramatice atât în interpretare cât și în configurarea spațială, pentru a sublinia potențiale opțiuni în evoluția arhitecturii clădirilor de teatru Ca o consecință a evoluției generale asistăm astăzi la schimbări de atitudine filosofică, cum ar fi ideea continuei schimbări, studierea zonelor de graniță, adevăruri relative cu privire la atitudinea în termeni ai valorii (acceptarea valorilor provenite din culturi diferite, re discutarea necesităților umane) și reîntoarcerea atenției către oameni, de către beneficiari sau utilizatori ai desig-nului de spații teatrale Arhitectura tinde către rezolvarea problemelor comunităților și colectivităților, acceptând diferențele culturale și gusturile, amplificând importanța emoțiilor și percepțiilor umane Există o multitudine de realizări remarcabile în domeniul spectacolului de teatru, ce uimesc prin îndrăzneala, performanța și prin modul în care răspund cerințelor funcționale și estetice; am selectat o parte dintr-o bibliografie extinsă, în care reprezentația teatrală cucerește spațiul urban și câteva exemple vă sunt prezentate și analizate în lucrarea de față Cuvinte cheie: reprezentație teatrală, spațiu urban, arhitectură Abstract The main idea pursued and demonstrated by this survey is the perpetuai necessity to redefine the theater performanc-es and theater spaces, as to achieve the proliferation of this kind of art in the future Current tendency of permanent modeling theatrical shows for maintaining and increas-ing public interest, require thorough study of the past, the factors which have caused dramatic changes in both the interpretation and the configuration of the acting scenes, for outlining potențial evolution options of theatrical buildings architecture As a consequence of the general evolution we are assisting today in shifting philosophical attitudes, as well as accepting the idea of continuous change, the study ofborder areas, relative truths of a new attitude in terms of values (acceptance of values coming from different cultures, re-discussion of human needs) and re-turning attention to the people, by the beneficiary or user of theater designing Architecture tends toward solving communities' and col-lectivities' issues, accepting cultural differences and tastes, emphasizing the importance of human emotions and percep tions There is already a large number of outstanding achieve-ments in the spectacle held that amaze by boldness, per-formance and the way they responded to funcțional re-quirements as well as aesthetic; I selected a part from an extensive bibliography, in which the theatre representation conquer the urban space and some examples are presented and analyzed in the work at hand Keywords: theatre representation, urban space, architecture Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 95 Introducere Prezentul, provocarea arhitecturii de teatru Prezentul pare să fi devenit un timp neatractiv, deoarece interesul pare a se concentra cu precădere pe trecut sau pe viitor Poate e doar nemulțumirea față de prezent, cea care se manifestă prin evadarea într-un timp idealizat Nostalgicii îmbrățișează trecutul, iar vizionarii pariază pe fericirea adusă de viitor Și problemele prezentului se tot acumulează, găsind oamenii privind melancolic în trecut sau scrutând promisiunile unui viitor hipnotic, dar prea puțin dispuși să acționeze în această clipă "Noul cred că apare tocmai în încercarea de a reliefa, prin toate mijloacele aplicate, conținutul de idei Desigur că toate acestea pot fi luate numai ca o afirmație Nu am căutat să inventez nimic (ineditul nu înseamnă neapărat "nou"), ci am preluat din stampe diferite acțiuni, modele de comportamentale epocii care ajutau la înțelegerea sensurilor, încercând în plus ca scenele să vorbească atât prin cuvinte, cât și prin elementul vizual, care să nu contrazică, ci să împlinească situația " (Li-viu Ciulei, "Despre teatralitate, limbaj scenic, realism", Observator cultural, nr 16 (274) /23-29 iunie 2000) Arhitectura însă, nu poate fi făcută nici în trecut nici în viitor, fiind produsul prezentului unei culturi Arhitectura are menirea de a da răspunsuri la provocările prezentului Apar uneori scurte episoade de "arhitectură de anticipație", care încearcă pronosticarea viitorului, fără a cunoaște prea bine întrebările viitorului, simple promisiuni, din care sunt extrase neajunsurile prezentului Aceste puseuri pot fi înțelese ca o simplă fugă de prezent și refugierea într-un viitor fără cusur "Arhitectura de anticipație", ca și filmele ori literatura de anticipație, rămâne cantonată într-o imagine căutat spectaculoasă și nu-și propune să răspundă la întrebări pe care nu are cum să le cunoască încă, epatând și inventând fantasme Oricum, prezentul este poarta inevitabilă către viitor, iar viitorul depinde de felul în care știm și putem să rezolvăm problemele prezentului Teatrele tradiționale au însemnat răspunsul arhitectural la nevoile epocilor respective Ele erau reprezen- Introduction The present as a challenge of the theatre architecture Thepresentseems to have become an unattractive period of time, as the interest seems to focus especially on the past or future Maybe it's just the dissatisfaction with thepresent, what is manifested through an escape in an idealized time The nostalgists embrace the past, and visionaries bet on the happiness brought to us by the future The issues of thepresentarekeep accumulat-ing finding the people looking back with melancholy or scanning the promises of a hypnotic future, but less will-ing to act in this very moment "I believe that novelty appears precisely in the at-tempt to underline, by all implemented means, the content of ideas Ofcourse all this can be taken only as a statement I tried to invent nothing (novelty does not necessarily mean "new"), I have just taken various ac-tions from canvas, behaviour patterns of the era that have helped in understanding the meanings, moreo-ver trying to make the scenes speak in words as well as by the visual element, which is not supposed to argue against but to complete the situation " (Liviu Ciulei, "About theatricality, scenic language, realism", Cultural Observatory, nr 16 (274) /23-29 June 2000) However, architecture cannot be done either in thepast or in the future, being the product of the present of a cul-ture The vocation of the architecture is to give answers to the challenges of the present Occasionally short episodes of "anticipated architecture" appear, trying to predict the future without knowledge of questions referred to the future, simple promises, from which are extracted the weaknesses of the present These peaks can be regarded as a simple refuge from the present and an escape into a flawless future "The architecture ofanticipation", as wellas theScience- fiction films orlit-erature, remains bounded into a spectacular image and is notseeking to answerquestions thatcan't bepossibly knownyet, by astounding andinventing fantasies Anyhow, the present is the unavoidable gate towards the future, and the future depends on the way we acknowl- 96 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning tative pentru comunitate, etalând valorile locuitorilor, istoria și aspirațiile lor Teatrele trăiau și însoțeau viața comunității, răspunzând repede la schimbările care apăreau De aceea este atât de ușor să citim istoria unui loc în arhitectura lui Viabilitatea arhitecturii de teatru actuale depinde de această elasticitate; el a rămas fără reacție în fața multor schimbări ale artei spectacolului, iar acestea, neprimind o replică din partea arhitecturii, s-au transformat în crize Au rezultat multe disfuncțio-nalități, iar ritmul adaptării nu a putut ține pasul cu cel al apariției noutăților Teatrul modern are o problemă de adaptare la provocările prezentului și uită că rolul lui este acela de a-și sluji utilizatorii Unele probleme se fac simțite în oricare colț al lumii; altele au un caracter local însă, menirea arhitecturii este aceea de a da soluții la toate provocările ivite Tehnologia este o provocare pe care arhitectura nu reușește întotdeauna s-o metabolizeze Mișcările economice sunt alte încercări, bulversând uneori teritorii întregi Economia învață să trăiască în compania efemerului, impunând provizoriul și în arhitectură Se desfășoară un fenomen de migrație individuală și arhitectura nu-și mai găsește puterea de a stabiliza oamenii, "acasă" devenind un cuvânt cu acoperire limitată în timp Deși individualismul este un fenomen tot mai clar identificabil, se caută mereu soluții pentru a face din spațiile publice repere ale orașelor și locuri capabile să adune oameni, neînțe-legându-se că spațiul public nu e o entitate autonomă, ci trebuie să fie conectat la o mulțime de alte nuanțe de spații Teatrul secolului XX, care va propune reîntâlnirea dintre spectacol și urbanitate, dintre ceremonialul teatral și oraș ca teritoriu cucerit - reactualizează implicit tradiția medievală Spectacolul de stradă din lumea de azi are ADN-ul spiritual al teatralității medievale, în care piața devenea locul de desfășurare al scenelor ambulante, iar carnavalul se revarsă pe străzile orașului către toate punctele cheie Arhitectura ar trebui să aibă câte un răspuns imediat pentru toate acestea, dar se observă doar tendința de a le găsi rezolvări provizorii Ceea ce se dorește este ca arhitectura să învețe din provocări și să ofere răspunsuri Mai mult, spațiul de teatru se metamorfozează edge and be able to solve the issues ofthe present Tradițional theatres were the architectural response to the needs ofthe respective times They were representative for the communities, displayingpeople's values: the history and theiraspirations Theatres livedand accom-panied the life ofthe community, responding rapidly to changes that arise That's why it is so easy to read the history of a place by its architecture The viability of current theatrearchitecture depends on this flexibility; it re-mainedsilent in facing many changes that occur in the performing arts, and these, by not receiving a reply from the architecture, have turned into crisis As a resultmany malfunctions arise, and adaptation rhythm was unable to keep up with those of new apparitions The modern theatrehas an issueofadapting to thechallenges ofthe present and forgets about its role: to serve users Some issues can be felt in any corner of the world; others are local in character Though, architecture is made to give Solutions to all arising challenges Technology is a chal-lenge that architecture does not always succeed to en-compass Economic movements are also tests that can turn upside down entire territories Economy learns to live in the company of ephemeral, imposing the tem-porary in architecture A phenomenon of individual mi-gration is taking place nowadays and the architecture have found no ability to make people steady, the word „home" has already a limited coverage in time Even though individualism is a phenomenon more clearly to identify, Solutions are continuouslyseeking to transform thepublicplaces into landmarks ofthe cities andplaces capable to bring people together Public space is not an autonomous entity; it must be connected to a host of otherspaces The twentieth century theatre, willsuggest a reunion between the show and urbanity, updating the medieval tradition as a result Nowadays the Street performance in the world has the spiritual DNA of the medieval theatricality, the market become the place of performing theambulantscenes, and thecarnival flows on the city streets in all its keypoints Architecture should have an immediately answer to all these issues, but it is noted only a tendency to find tem- Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 97 în permanență, de la o clipă la alta, căci acumulează energiile umane vii, care îl locuiesc și îl animă E instabil, suferă modificări de substanță și își remodelează structura într-un spectacol - de la început către sfârșit, de la o reprezentație la alta își renaște propria materie Spațiul fix este moarte pentru o artă în care mișcările invizibile ale sufletului și mișcările vizibile ale corpului înseamnă totul 1 în lucrarea de față voi încerca punerea în discuție a unei largi palete de provocări particulare, culese din locuri cât mai variate, apărute în ultimul secol, evidențiind atât problemele asupra cărora s-au oprit autorii, cât și felul în care aceștia oferă rezolvări ale lor Diversitatea teatrului modern și contemporan Teatrul modern este suma manifestărilor diverse ce iau naștere ca reacție la teatrul Mort (denumit așa de către Peter Brookîn cartea sa „Spațiul gol") - în edificii învechite moral și fizic Celebrul manifest al renașterii spațiului teatral este exprimat de Romain Rolland în 1903:„N-am nevoie decât de o sală vastă sau de un manej, de preferință o sală dispusă în pantă, astfel încât toți să poată vedea bine, și de o estradă goală, înaltă și largă Din punctul meu de vedere, o singură concluzie necesară pentru teatrul modern: aceea că scena, ca și sala să se poată deschide, să se poată oferi mulțimii, să încadreze mulțimea și acțiunile ei" Și Adolphe Appia exprima necesitatea legării scenei și a publicului într-un spațiu unic, definind teatrul ca pe o „catedrală a viitorului" Sunt concluzionate și alte caracteristici rezultate în urma colocviilor internaționale (Atena 1962) și a reuniunilor regizorilor, scenografilor tehnicienilor de teatru, ale arhitecților, cum ar fi limitarea numărului de locuri în sala de teatru de dramă la porary Solutions What is wanted is that architecture to learn from challenges and provide answers Moreover, the area of theatre is transforming continuously from one moment to another, because it accumulates living human energy that inhabited and animates it It is volatile, and substantially altered; its structure is remod-eling into a show - from beginning to end, from a per-formance to another Its own matter is reborn Im mobile space means "death" for an art in which the invisible movements ofthesoul and the visible movements of the body is everything ' In this paper I will try to question a wide range of particular challenges arisen in the last century, collected from different places, highlighting the issues and how the authors provide their own Solutions The diversity of the modern and contemporary theatre Modern Theatre is the amount of various manifesta-tions that are generated as a reaction to Dead Theatre (named so by Peter Brook in his book "The empty space") - in moral and physical outdated edifices The famous manifesta of the theatre space revival is expressed by Romain Rolland in 1903: „АН I need is a large room or a riding school, preferably a room arranged in slope, so that all could see better, and a high and large empty stage From ту perspective, one conclusion is required for modern theatre: that the scene, as well as the hali to be able to open, to give itself to the people, to frame the people and their actions" Adolphe Appia expresses as well the necessity oflinking the stage and the public into a unique space, defining theatre as a "future cathedral" Other features are con- 1 "Ea nu este nici jocul actorilor, nici piesa, nici regia, nici dansul, ci rezultatul elementelor ce o compun: gestul - sufletul jocului, cuvintele - corpul piesei, liniile și culorile ce dau esența decorului și ritmul, care este esența dansului", Gordon Craig citat în Popov, V , Arhitectura clădirilor spectacolului teatral, Teza de doctorat, Universitatea de Arhitectură și Urbanism " Ion Mincu" București, 1998, pag 421 1 "It is neither the actors' performance, nor the song, the direction, the dancing, but the result of the composing elements: gesture - the soul of the game, words - the body parts, lines and colours that give the essence ofscenery andrhythm, which is the essence of the dance" quotation Gordon Craig in Popov, V , Architecture of the theatre performance buildings, PhD Thesis, University of Architecture and Urbanism “Ion Mincu”, Bucharest, 1998, pag 42 98 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning maxim 1000 Practica experimentală dovedește însă că o bună receptare a spectacolului dramatic, este condiționată de reducerea publicului la 150-500 de persoane, deoarece expresia facială, sonoritatea vocii naturale și mimica actorului sunt foarte importante Căutând configurarea planimetrică și volumetrică optimă a spațiului de teatru în vederea obținerii unei bune receptări a spectacolului, s-au inventariat o serie de tipuri ce coexistă simultan în arhitectura contemporană; fie ca este vorba despre sala de tip italian, dreptunghiulară, unidirecțională către scenă, cu sau fără balcoane, dar care primește modificări și modernizări în sensul nedelimitării atât de stricte între scenă și public (eliminarea portalului scenic), fie sala de tip elisabetan, cu logii multietajate și avanscenă, fie sala arenă în care actorul poate fi privit uneori chiar și din spate, toate aceste formule se completează reciproc în prezent, generând reprezentații de valoare ce contribuie la crearea viitorului teatrului de pretutindeni Artă mereu în căutarea propriei identități, spectacolul de teatru se reflectă în spațiul în care se naște Modificările mentalității teatrale devin, în mod organic și aparent ireversibil, provocări ale spațiului teatral Pentru unii dintre regizori, necesitatea reînnoirii spațiului a devenit program estetic A schimba raportul între scenă și sală, a recompune spațiul ce pare încremenit al teatrelor din trecut, este pentru regizori marea provocare Apariția și conviețuirea simultană a mai multor direcții în materie de spațialitate și abordare regizorală în teatrul de la sfârșitul secolului XIX și din prima jumătate a secolului XX a marcat o estetică neunitară, dominată de contradicții și antinomii, o epocă a tendințelor diferite, prezidate de spirite ireconciliabile Astfel în mai puțin de 30 de ani, imaginea scenică este total transformată cluded, arising from internațional conferences (Athens 1962) andmeetings of the directors, stage-theatre tech-nicians, architects, such as li miting the number ofplaces in the drama theatre to a maximum of 1000 However, experimental practice shows that a good reception of the dramatic show is conditioned by reducing the public to 150-500 people, due to the importance of the facial expression, the sonority of the natural voice and the actors' gestures In search for optimal layout and volumetric space configuration of the theatre, to achieve a good perception of the spectacle, several types were inventoried that coexisting simultaneously in contemporary architecture; whether it is the Italian type hali, rectangular, unidirecțional to thestage, with or without balconies, but which receives changes and upgrades in thestrictmeaning oferasing boundaries between stage and audience (no portal stage), the Elizabethan type hali, with multilevel loggias andproscenium, or the Arena type hali, in which the actor can be seen sometimes even from the back All these space formulas currently complement each other and generate representations of value that contribute to the future of the theatre worldwide Being a kind of art constantly in search for identity, theatre performance is reflected in the space that emerges from The changes of the theatrical men-tality are becoming, organically and apparently irre-versible, challenges of theatre space For some directors, the need for renewal ofspace became an aesthetic program The great challenge for directors is changing the relationship between stage andauditorium in order to recompose the theatre space that seems stuck in the past, The emerging and the simultaneous coexistence of several orientation regarding the space and the di-recting approach in the late nineteenth century and the first half of XX century, marked a un-unitary aesthetic, dominated by contradictions and antinomies, an era of various trends, chaired by irreconcilable spirits So in less than thirty years, the scenic image is totally trans-formed Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 99 TEATRUL POSTMODERN A doua jumătate a secolul XX Printre cei mai de seamă regizori postmoderniști să îi amintim pe: Jerzy Grotowsky, Tadeus Kantor, N P Akimov, Ariane Mnouchine, Pina Bausch, Luchino Visconti, Peter Brook, Richard Schechner, Liviu Ciulei, Lucian Pintilie, Horea Popescu, Heiner Muller, Robert La page etc Jerzy Grotowsky înlăturând tot mai multe din straturile teatrului, încearcă să ajungă la esența sa pierdută, formulând cea mai frumoasă definiție a teatrului:„întâlnire între un actor și un spectator"-fără ca nimic să îi despartă El militează către un „teatru sărac", în care dorea ca spațiul însuși să fie eliminat, împreună cu decorurile, luminile și costumele întâlnirea dintre actor și spectator s-ar reconstitui, în idealul grotowskian, într-un spațiu pe care ei împreună, nu doar să îl transforme, ci să îl facă să dispară Mișcarea Living Theatre aduce cu sine anarhia spațiului adusă de corpul uman în mișcare, în perioada anilor hippie, „paradisul" anilor 60 Se miza pe eliberarea și bulversarea spațiilor sociale și transformarea lor în spațialitate teatrală pură - aceasta era obsesia-program a acestei mișcări Strategia lor cea mai eficientă era de a„contamina"publicul, de a acționa direct asupra spectatorului, incitându-l să participe, tulbu-rându-i confortul, aducându-l într-o stare de excitație similară cu cea a actorilor, instaurând haosul, dar în final vizând renașterea prin libertate Experimentele lor teatrale rămân de o unicitate incontestabilă, propunând un teatru itinerant, în care locația avea prea puțină relevanță, însă publicul era întotdeauna esențial „Purtați pe umerii actorilor, spectatorii erau duși în stradă pentru a crea revoluția inspirată de actul teatral" Pentru Environmental Theatre fondat în America, Richard Schechner postulează și practică o experiență a teatrului aflat în căutarea permanentă a formulei ideale; neagă trecutul dar își neagă și propriile descoperiri ale prezentului; forța sa de viață nu se naște nici THE POSTMODERN THEATRE The second half of the XXth century Among the most prominent postmodernist directors should be mentioned: Jerzy Grotowsky, Tadeus Kantor, N P Akimov, Ariane Mnouchine, Pina Bausch, Luchino Visconti, Peter Brook, Richard Schechner, Liviu Ciulei, Lucian Pintilie, Horea Popescu, Heiner Muller, Robert Lapage etc Jerzy Grotowsky removing more and more theatrical layers, attempts to reach the lost essence, by formulat-ing the most beautiful definition of theatre: "meeting between an actor and a spectator - without anything to separate them" He militates towards a "poor theatre", in which he wanted the space itself to be eliminated, along with decorations, the lights and the costumes The meeting between actor and spectator would be re-constructed upon his ideal, into aspace that not only to be transformed by them, butmakes itdisappearas well Living Theatre Movement brings the anarchy of space made by the human body in motion during the hippie years, "paradise" of the 60s The bet was made on setting free and astonishing the social spaces and their transformation into pure theatre spatiality - that was the obsession-program of this movement Their most effective strategy was to "contaminate" the public, to act directly upon the spectator, inciting him to participate, disturbing its comfort, bringing him into a state of excitementsimilar to that of the actors and installing chaos, but ultimately targeting revival through free-dom Their theatrical experiments remain undeniable unique, proposing an itinerant theatre, in which the location had little relevance, but the public is always es-sential "Carried on the shoulders ofthe actors, viewers were taken to the streets" to create revolution inspired by the theatrical act ForEnvironmental Theatre founded in America, Richard Schechner postulates and practices a permanent experience ofthe theatre always in search for an ideal formula; den ies the past but also denies its own findings ofthe present; its livingstrength is born neither from accession 100 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning din pactizarea cu vre-un spațiu anume, nici din utopia acelui spațiu perfect, pe care nu-l poate găsi deși îl caută mereu Pe calea de mijloc, teatrul lui Schechner a găsit o nouă metodă de lucru: reorientarea discursului, redimensionarea continuă a spațiului, pentru a evita paralizia energiilor sale, curiozitatea de a încerca mereu și mereu altceva Ariane Mnouchine și-a creat propria utopie artistică într-un spațiu emblematic - Sala Cartușeriei de lângă Paris, transformată în Theâtre du Soleil; acolo ea a găsit acea flexibilitate perfectă a spațiului în care convenționalul sălii clasice, încremenită în tradiția iluziei, este substituit de o multitudine de raporturi spațiale posibile Dinamismul modular al spațiului în care actorii se mișcau era total, iar publicul era nevoit să-și modifice întreaga psihologie a receptării, deoarece în fiecare moment dispersia acțiunii corespundea unei multitudini a punctelor de vedere Această ruptură a sensului unitar, al centralizării mesajului, relevă si onestitatea artistului, care recunoaște că nu deține adevăruri absolute, oferind o obiectivitate a privirii spectatorului, o legitimitate a gândirii și a atitudinii sale individuale Cultura vizuală a teatrului postmodern, se întemeiază pe estetica spațiului relevată deTeatrul-Dans; unul conceput de nevoile corpului uman în mișcare Codul noii arte și-a creat propriul univers spațial - fie că se naște într-o fabrică dezafectată, pe o plajă sau pe o scena italiană Spațiul neutru, în care corpul își traversează propria poveste și își creează propriul destin Și la Pina Bausch și la Gigi Căciuleanu, imaginea suverană a acestui limbaj metis este o scenă aproape goală, însă opțiunea lor rămâne pentru sala cu scenă italiană, deoarece oferă spectatorului unghiurile perfecte dea înregistra secvențele mișcării Sala de la Bouffes du Nord din Paris este un palimpsest al marilor modele de spațialitate teatrală, de la Globe-ul shakespearian la sala italiană Este creația unui spirit unic, Peter Brook- regizor a cărui operă este sinonimă cu adevărul în teatru, adevăr căutat de el cu neîntrerupere Teatrul există ÎN și PRIN spațiu la Peter with any particular type space, nor from utopia of perfect space, which cannot be found even they have con-tinuouslylooking forit On the middle path, Schechner's theatre found a new working method: reorientation of the discourse, continuous resizing of the space to avoid the paralysis of its energies, curiosity to try something else over and over again Ariane Mnouchine has created her own artistic utopia in a an emblematic place outside Paris - Hali ofScrolls, converted into Theâtre du Soleil; there she found that perfect space flexibility in which the convențional of the classic halls, bewildered in the tradition ofillusion, is substituted by a variety of possible spațial relationships The modular dynamism of space in which the actors were moving was complete, and the public was forced to change its whole psychology of perception, because in each moment thedispersion ofaction corresponds to a multitude ofviewpoints This breaking of the unitary meanings of the centralized message reveals the hon-esty of the artist as well, who recognizes that he does not hold the absolute truths, providing objectivity to the view of the spectator, a legitimacy of individual thinking and his personal attitude The visual culture of the postmodern theatre, is based on thatspațial aesthetic revealed by the Dance Theatre; one designed for the needs of the human body in mo-tion The code of the new art has created its own spațial universe - whether it arises in a disused factory, on a beach, or on the Italian stage The neutral space in which the body crosses its own story andcreates its own destiny to Pina Bausch as well as to Gigi Căciuleanu, the supreme image of this halfbreedlanguage is an almost empty stage But their choice remains the Italian stage, because it gives to the viewer the right angles to record the motion sequences The Hali of Bouffes du Nord in Paris is a palimpsest of the great models of space theatre, from The Shakespeare Globe's Theatre, to the Italian theatre It is the creation of a unique spirit, Peter Brooke - a director whose work is synonym for the truth in the theatre, for which truth he sought continuously Theatre exists IN and THROUGH Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 101 Brooke, iar spectacolele lui, născute din capodopere ale literaturii de pretutindeni, sunt variațiuni pe tema inepuizabilă a spațiului în care prind viață Flexibilitatea sălii de care și-a legat numele este totală, și nu părăsește niciodată valoarea supremă care implică onestitate și curaj: autenticitatea El creează un teatru viu, în care goliciunea spațiului este reconvertită în sursă de energie, atunci când în ea pulsează inimile celor care participă, ÎMPREUNĂ Numai spațiul gol are acea neutralitate prin care împrumuturile și reînnoirile sunt posibile Tendința către o abordare fără decoruri a fost adoptate si de Liviu Ciulei când a imaginat lumea onirică a "Visului unei nopți de vară" la Guthrie Theatre, Minneapolis SUA, în 1984, printr-o scenă complet goală, dar de un roșu erotic, " eu am ales un roșu adânc, o culoare puternică, ce lucrează asupra simțurilor, o culoare a senzualului și a erotismului " De asemenea ceața nocturnă este sugerată simplu, dar percutant, cu pânze din voal gri Și în cadrul Festivalului de la Avignon, festival ce se derulează de mai bine de 60 de ani, a fost prezentată în anul 1953 piesa „Richard al ll-lea" pe o scenă complet goală „Este tragedia în libertate" spunea Rene Ba rj a vel space for Peter Brook, and his performances based on the masterpieces of literata re worldwide are Urnit less variations on the inexhaustible subject of the space in which it come alive The flexibility of the hali related to his name is total, and he never abandons the supreme value that involves honesty and courage: the authentic-ity He creates a living theatre, in which the emptiness of space is reconverted into an energy source when the hearts of those who participate, TOGETHER, pulsate in it only the empty space has that neutrality that makes exchanges and renewals possible The trend towards an approach without decoration was adopted by Liviu Ciulei as well when he imagined the delirious world of the "A Midsummer Night Dream" in Guthrie Theatre, Minneapolis USA, in 1984, with a com-pletely empty, but erotic red stage " I chose a strong deep red colour that works over the senses, the colourof the sensual and the eroticism" Nocturna! fog is also sug-gested by simple but percussive layers ofgray veil Also in The Avignon Festival, which runs for more than sixty years, the play "Richard II" was presented in 1953 on a completely empty scene "It is the tragedy in liber-ty," sa id Rene Barjavel Liviu Ciulei,„Cu gândiri și cu imagini", Igloomedia, București 2009 40 Ans de Festival - Avignon, Hachette, 1987 102 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / Ion Mincu"University of Architectureand Urban Planning în multe dintre experiențele definitorii ale teatralității din cea de-a doua jumătate a secolului trecut, problematica esențială pare a fi de extracție postmodernă, oricare ar fi înțelesul acestui concept devenit azi atât de vag încât poate acoperi orice realitate culturală în teatru, postmodernismul este mai mult un fenomen al formei estetice decât al fondului ideatic Se creează un teatru vizual, un cult al imaginii, al mișcării, punctat de producții bazate pe video-instalații, ca cele din cultura americană Mesajul teatrului postmodern se bazează pe experiențe dintre cele mai recente, implicând două consecințe: dinamizarea spațiului prin mijloace împrumutate din muzică, arte plastice sau media și abandonarea centralității vizuale în raportul dintre sală și scenă, în acest amestec de limbaje care infuzează spectacolul, constă misterul postmodernismului teatral, pentru care impuritatea stilistică a spațiului este o condiție de forță Elementele altor poetici ale spațiului - cinema, televiziune, cultura MTV, dans - își fac loc pe scena postmodernă, iar metisajul este întotdeauna o ars combinatoria în care textul își pierde total autoritatea Dilemele spațiului postmodern, contradicțiile lui, gravitează în jurul faptului că în postmodernism de fapt nu există nici o lege; dezintegrarea și rearticularea spațiului sunt opțiuni la fel de posibile, după cum libertatea de a elimina sau a adăuga textului este permisă Adăugarea și sinteza sunt mereu mai tentante, de aceea, în teatrul ultimelor decenii, spațiul teatral a trecut prin schimbări majore, datorate în primul rând împrumuturilor din alte limbaje artistice însă singurul element stabil este unitatea de spațiu în care actorii si spectatorii coexistă pentru o clipă Redefinit în permanență, el își păstrează valența majoră de a unifica „particulele elementare" ale spectacolului Spațiul spectatorului, dimensiune care în teatrul modern a fost esențială, în discursul regizoral postmodern devine o problemă de opțiune personală Unii creatori propun un nou spațiu al aventurii teatrale, căutând să sfideze logica fixă a sălii clasice, iar alte exemple încearcă, din contră, să o păstreze tocmai pentru a-i submina sensul tradițional Sala tradițională nu mai este o ame- sential postmodern extraction, whatever the meaning of this concept that has become today so vague, that it can cover any cultural reality In theatre, postmodernism is more a phenomenon of aesthetic form than of ideas It creates a visual theatre, a cult of image, of motion, punctuated by video-based productions and installations, like those in American culture The mes-sage ofpostmodern theatre is based on the most recent experiences, involving two consequences: boosting of space by means borrowed from music, arts and media and abandoning the visual centrality in the report between the hali and the stage The mystery of postmodernism theatre consists in this mixture of languages that infuses the show, for which the stylistic impurity of the space is a requirement ofstrength Other poetic elements ofthe space - cinema, television, MTV culture and dance - make their way on postmodern stage, and crossbreeding is always a combinative system in which the text loses all authority Dilemmas and contradictions of postmodern space gravitates around the fact that in the postmodernism actually there is no law; the disintegration and the ar-ticulation of space are options equal possible as the freedom to remove or add drama text is also permit-ted Addition and synthesis are always more tempting, therefore, in the last fewdecades, the theatre space has undergone main changes due to loans from other artistic languages But the only stable element is the unit of space in which the actors and audience coexist for a moment Permanently refined, it retains the major va-lence: to unify "elementaryparticles"oftheshow Audience's space, dimension that was essential in modern theatre becomes in postmodernist directing discourse a matter of personal option Some designers propose a new space for theatrical adventure, seeking to defy the logic of fixed classic halls, and other examples try, bycontrast, to keep itin order to undermine tradițional meaning Tradițional hali is no longer a threat to the world on stage, because postmodern eclecticism can afford to approach it as space where the old and the new coexist Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 103 nințare pentru universul de pe scenă, pentru că eclectismul postmodern își permite să și-o apropie ca spațiu în care vechiul și noul coexistă în abordarea regizorală modernă a pieselor de teatru apar si alte tendințe, cum ar fi cea de mixare a spațiului de joc cu cel al publicului, propuse de Jerzy Grotowsky ca și experimente în Teatrul său de Laborator, constând în reîntoarcerea la sursele primare, pure: actorul și corpul său Aria de joc se definește continuu, este în căutare de relații diverse și participarea spectatorilor 2 A căuta spații mereu noi, a încerca descoperirea spațiului ideal sau a rămâne pur și simplu la sala clasică, sunt opțiuni la fel de valabile, după cum ele pot fi, până la un punct, mediate și sintetizate într-o estetică flexibilă, care le include pe toate laolaltă Dacă modernitatea a încercat să înlocuiască vechile spații, postmodernismul le acordă cu grație șansa de a supraviețui, simbioza dintre vechi și nou, între citate din trecut și prezentul de ultimă oră, este mereu posibilă Teatrul prin transformarea sa în produs cultural supus legilor marketingului, are nevoie de marile festivaluri care au devenit „piețe de desfacere" Să amintim numai de mult mediatizatele: Festivalul de la Avignon - Franța, Festival în Edinburgh, Paris Nuits Blanches, Festivalul din Chichester - Anglia, Stratford Shakespeare Festival - On-tario - Canada, Zilele Bucureștiului, Festivalul medieval din Sighișoara, etc însă aceste manifestări temporare și repetitive nu sunt singurele ocazii pentru ca teatrul să evadeze din mediul său consacrat; o serie de regizori au încercat să obțină impresionarea publicului prin căutări permanente de spații alternative, generatoare de noi forme de exprimare teatrală Să luăm un exemplu de referință, piesa „Mahabharata" realizată integral într-o carieră dezafectată din apropierea localității Avignon; pusă în scenă de Peter Brooke3 2 Peter Brook, Spațiul gol, Editura Unitext, București, 1997, pag 89 3 "Brook pledează pentru înlăturarea decorului și a stilului, adică a inutilului și omogenității, pentru a asigura alternarea iluziei și a distanței mișcarea alternativă între «iluzia momentană» și retragerea în distanță, între ludic și luciditate, între «copil și adult», între identificare și detașare Ele se înlănțuie în acest teatru al dublului", în Popov, V , Arhitectura clădirilor spectacolului teatral, Teza de doctorat, Universitatea de Arhitectură și Urbanism " Ion Mincu", București, 1998, pag 421 In the modem directing approach of the plays, other trends are appear, such as the one of mixing the play-ing space with the public, suggested by Jerzy Grotowsky as experiments in his Laboratory Theatre, consisting in the return to the pure primary sources: the actor and his body Theplaying area is definedcontinuously, in search of different relationships and the audience participation2 To search for cons tan tly newplaces, to discover the ideal space or simply remain in the classic hali, are equally valid options, as they may be, up to a point, mediated andsynthesized into a flexible aesthetic, which includes all together Ifmodernity has tried to replace olderspaces, postmod-ernism gracefully granted them a chance to survive, symbiosis ofoldandnew, between quotes from thepast and the cutting edge of thepresent, is always possible Theatre, and it's transformation into a cultural product under the laws of marketing, needs major festivals that have become "sales markets" To mention only the more publicized: the Festival of Avignon, France, Festival in Edinburgh, Paris Nuits blanches, Chichester Festival - England, Stratford Shakespeare Festival - Ontario - Canada, The days of Bucharest, Sighișoara Medieval Festival, etc But these even ts are not the only temporary and repeated opportunities for the theatre to escape from its established environment; some directors have tried to impress the public with permanent searches to alternative spaces, generating new forms of theatrical expression Consider one example of reference, theplay "Mahabharata" fully achieved into a disused quarry near the city of Avignon;staged by Peter Brook3 in 1985, then toured around the world until 1988; "The place was 2 Peter Brook, The empty space, Unitext, Bucharest, 1997, p 89 3 "Brook pleads for removing scenery and style, namely the useless and the homogenity, to assure the alternation of illusion and distance alternative movement between «momentary illusion» and taking distance, between ludic and lucidity, between «child and adult», Identification and detachment They enchain in this theatre of the double", in Popov, V , Architecture of the theatre performance buildings, PhD Thesis, University of Architecture and Urbanism "Ion Mincu", Bucharest, 1998,p 421 104 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning ѴЕЬЕЬЕ ЛХОНОМВТйЛсА А ЪГчѴОЛ B₽pR£ be*wsR^^ рТеъ₽\ ПІС ОША*Г pe StD'WAKA 49fei ть не&йе- АСЯМГ Tfe £W4-bShB - «ММелАгсвГо bte&teH ex-fd'cAti’v Ренпш C₽*Rex рГеъкч uAK ejOPods 4 № XW'tSp'AMSH r fr OOAft 1A- Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 105 40 Ans de Festival - Avignon, Hachette, 1987 în 1985, mai apoi a făcut un turneu în jurul lumii, până în anul 1988;„Locul era superb: un soi de amfiteatru semi-natural, demi-artificial, ce reprezenta o reîncarnare în vremurile noastre a teatrului antic grecesc", spunea Michael Billington4 Spectacolul se derula pe întreg decursul unei zile, făcând ca orașul să vină către teatru și nu invers Scenografia spațiilor deschise, agora, forumul, piața, scuarul, parcul, esplanadele, se transformă complet atunci când permit amplasarea instalațiilor provizorii pentru spectacole Theatre in the Street (New York), și-a asumat la sfârșitul anilor 70 misiunea de a-l juca pe Shakespeare, Moliere, pentru publicul de pe stradă Scenografia era minimală, actorii adaptau în permanență piesele dramaturgice clasice foarte cunoscute, gorgeous: a kind of semi-natural amphitheatre, half-artificial, representing a reincarnation of the ancient Greek theatre in our time"-says Michael Billington4 The show is run during a whole day, making the city come to the theatre and not vice versa The scenography of open spaces: agora, forum, market, square, park, esplanades, changes completely when allows the temporary installations for theatrical performances to locate there Theatre in the Street (New York), in the late 70's has assumed the mission to play Shakespeare, Moliere, for the public on the Street Stage design was minimal; the actors adapted continuously, well known classic drama plays lived an unusual transformation Performances are produced in the subway stations, into bars or clubs, "on the drums" in disused 4 Idem, pag 209 4 Idem, p 209 106 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning trăiau o inedită transformare Se produc spectacole în stațiile de metrou, în baruri sau cluburi,„pe butoaie", în fabrici dezafectate etc5 Evadarea actului dramatic spre locuri care nu au fost destinate inițial spectacolului sau către locuri obținute prin conversia altor funcțiuni, sunt două dintre tendințele actuale Conversiile au făcut subiectul prezentării mele la sesiunea precedentă de comunicări științifice: - Teatru Schaubuhne, Berlin, 1975 - prin conversia unor hale industriale; - Theâtre des Quartiers, Ivry, 1972 - prin conversia unui depozit horticol abandonat; - Teatru în Pittsburg, SUA, 1979 - prin conversia unei biblioteci publice construite în 1889; - Teatru și centru cultural în Hamburg, Altona, 1977 - prin conversia unei cartușerii vechi de 130 de ani; - Teatru în Bremen, Germania - prin conversia unor abatoare dezafectate; - Theâtre National de Strasbourg, - prin conversia grajdurilor și manejului municipal, datând de la mijlocul secolului al XVIIl-lea; - Theâtre de la Compagnie, Paris - prin conversia unui pasaj pietonal acoperit, a unei vechi capele și a unei curți interioare (arhitect Natalini); - Theâtre de Grenvilliers, Paris - prin conversia unei săli de bal din 1934 - Teatru Mermaid, Londra - prin conversia unui mic depozit de mărfuri (arhitecți! Devereux și Davies); - Teatru în Copenhaga, Danemarca - prin conversia unui gazometru cu diametrul de 47 metri; - Teatru și complex cultural în Boston, SUA - prin conversia unei cyclorama datând din 1884 Evadări ale spectacolului în spațiul exterior, urban, se concretizează în edificii cu structuri ușoare, fie ele permanente sau temporare, cum putem vedea în următoarele exemple: factories etc5 The escape of drama performance to places that were not originally intended to spectacle or places obtained by conversion of other functions, are two latest trends Just lists some of the conversions: - Theatre Schaubuhne - Berlin -1975 - the conversion of some industrial buildings; - Theâtre des Quartieres - Ivry - 1972 - by converting an abandoned horticulture warehouse; - Theatre in Pittsburgh - USA - 1979 - by converting a public library built in 1889; - Theatre and Cultural Center in Hamburg - Altona -1977 - by converting an 130years old scrolls factory; - Theatre in Bremen - Germany - the conversion of dis-used slaughterhouse; - Theâtre National de Strasbourg - by converting municipal stables and arena, dating from the middle eight-eenth century; - Theatre of the Compagnie - Paris - the conversion of a covered walkway, an old chapel and an inner courtyard; - Theatre Grenvilliers - Paris - the conversion of a ball-room built in 1934 - Mermaid Theatre in London - architect Devereux and Davies - the conversion of a small depositofgoods; - Theatre in Copenhagen - Denmark - the conversion of a gas tank with diameter of 47 meters; - Theatre and cultural complex in Boston - USA - by converting a cyclorama dating from 1884, have been the subject of ту presentation at the previous session of scientific Communications Escape of the show in outer space, urban, is reflected in buildings with light structures, whether permanent or temporary as we can see in the following examples: 5 Teatrul Masca, reprezentații susținute în stații de metrou din București 5 Masca [Mask] Theatre, performances in the underground stations, Bucharest Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 107 • Abordări neconvenționale temporare pentru • Unconventional approaches for a temporary spații de teatru theatrespace Spațiu de teatru temporar cu balcon, Haga / Temporary theatre space with balcony, the Hague lOOOx European Architects, Paris, 2007 Sala Zenith, ansamblul La Villette, sală de spectacol cu caracter provizoriu, 6400 loc / Zenith Hali, La Villette, a temporary theatre hali, ac-commodating up to 6400 pers Architecture dAujourd'hui nr 226-83 Pavilion plutitor, Belgia (Arh Fumihiko Maki) / Floating Pavilion, Belgium (Fumihiko Maki, architect) 108 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Teatru escamotabil, Aix-en-Provence / Retractable Theatre - Aix-en-Provence Teatru portabil pentru 90 de persoane (arh S Brunes, H Iveberg și A Lafolie) / Portable Theatre for 90 pers (S Brunes, H , A Iveberg Lafolie Architects Teatru experimental gonflabil - arh Walter Muller - St Paul de Venice / Inflatable Experimental Theatre, (Walter Muller - St Paul of Venice architect) Construcții pentru festivalurile de teatru: Carcassone, Avignon / Buildings for theatre festivals: Carcassonne, Avignon Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studie / ARGUMENT 109 • Clădiri cu folosință mixtă permanentă (ziua o altă funcțiune colaterală și seara sală de teatru sau spații pentru realizarea unor spectacole temporare sau de stradă) Exemple: adaptarea spațiilor arhitecturale/urbane pentru evenimente teatrale ca festivaluri (Avignon: festivalurile In (oficial) și Off (alternativ în stradă sau alte spații adaptate) - Sighișoara, Zilele Bucureștilor etc; • Festivaluri de teatru, evenimente teatrale punctuale, happening-uri, ce nu au un loc predestinat desfășurării spectacolului și se desfășoară în spații „împrumutate" Festivaluri de teatru sau alte manifestări asemănătoare, cum ar fi: Zilele Bucureștiului, Festivalul medieval din Sighișoara, implică construcții provizorii precum și stabilirea unor locații apte de a prelua spectacolul de teatru, fie stradal, fie alte posibilități în aer liber Turnul Fierarilor face parte din sistemul de fortificații al Cetății Sighișoara, fiind atestat documentar din anul 1631 Din anul 1997 spațiile turnului au adăpostit spectacole de teatru, recitaluri de poezie și muzică începând din anul 2000, ca urmare a degradărilor structurale și diverselor modificări funcționale suferite în timp, Ministerul Culturii și Cultelor a finanțat proiectul de restaurare, consolidare și refuncționalizare a turnului, cu adaptarea funcțională pentru spectacole de teatru alternativ Sunt, de asemenea, trupe de teatru care își adaptează spectacolele pentru a fi prezentate în cluburi, baruri, stații de metrou, piețe publice sau chiar pe stradă Exemple: Club A, Club 22, Lăptăria lui Enache, Stația Unirii 1 etc • Adaptarea pe termen scurt a unor spații cu funcționalități diferite pentru evenimente de spectacol Exemplu: clădiri de locuit devenite pentru o seară gazda unor spectacole -"Nuit Blanche" Paris oct 2008 sau strada-Teatru poate fi o stradă unde rezidenții să fie obligați să găzduiască audiența la ferestre, balcoane (locuințele amenajate de așa natură) pentru spectacolul care se desfășoară; în zona Lipscani se poate amenaja o stradă cu un astfel de specific; un Workshop Româno-Japonez organizat de UAUIM propune unor participanți organizarea unui spectacol de operă în Pasajul Englez dintre Strada Academiei și Calea Victoriei) • Mixed-use buildings with permanent funcțional structure: one function in the day andother in the even-ing Examples: adapting architectural spaces / urban spaces for theatre events as festivals (Avignon: festivals In (official) and Off (alternative adapted to thestreets or otherpremises) - Sighișoara, The days of Bucharest etc • Theatre festivals, punctual events, happenings that don't have a predestined place for performing the spectacles and take place in the "borrowed spaces" Theatre festivals or other similar events, such as: The days of Bucharest, Sighișoara Medieval Festival, involving temporary buildings as well as establishing some suit-able locations to take over the theatre show, either in the Street, or in other outdoor opportunities The Black-smith's Tower is part of the Sighișoara Citadel fortifica-tion system, is attestedsince 1631 From 1997 the tower sheltered in its spaces cultural presentations: theatre, poetry and music Since 2000, because of structural degradation and funcțional changes suffered over time, the Ministry of Culture has funded the restoration, con-solidation of the tower, with funcțional adaptation for alternative theatre There are also theatregroups which are adapting their performances to be presented into clubs, bars, subway stations, public squares or in the Street Examples: Club A, Club 22, Enache's Dairy, a Unirii 1 Subway Station, etc • Short-term adjustments of some spaces with different functions for performance events Example: residential buildings become hosts for the evening performances - "Nuit Blanche" Paris in October 2008, or The Street-Theatre can be a Street where residents are required to accommodate the audience atthe Windows, balconies the spectacle which is held; Lipscani area could have such a particular Street; also, there is a Ro-manian-Japanese Workshop organized by UAUIM and one of the proposals was to organize an opera performance into The English Passage (between theAcademy Street and Victoria Avenue) 110 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning • Companii de teatru particulare ce nu posedă săli proprii, și își desfășoară activitatea în alte săli de teatru sau în spații improvizate pentru spectacol, fără a avea destinația majoră de sală de spectacol: o Trupa pe butoaie, o Teatrul „Garaj", o Teatrul „La taica" o Teatrul Inexistent, o Teatrul„Luni"de la Green Hoursîn Club 22, o Teatrul„Undercloud"din Lăptăria lui Enacheetc • Private theatre companies that do not have their own facilities and operate in other theatres or in impro-vised spaces for performance: - the "Bând on the barrels", - the "Garage" Theatre - the "Father" Theatre - the "Non-Existing" Theatre, - the "Monday" Theatre at Green Hours Club 22, - the "Undercloud"Theatreat Enache's Dairy Ldfltth'PCrlANiA ■K> * » GARAJ ACT TEATRUL INEXISTENT ■ SPECTACOLE CU 200 USD MmaCMnu oa raregm s ui re® sar $ au ьхѴа o lame legar ип VuteiXOTiGre prmaeteMcpniie cjhriM Fundata intra sreț-sjsii-rerea meclritai- ipcMtMlK-tuj jrtBmaflrt e r-jja msahioe ce >,* epnpnrt Buqeiul nm» ni cnmpta« «i UdxKtiti еме zero Incdriikirie n care un buget leal mnun регви un spec йкі cs-> de 6 M0 USD, Iwtrui tewtent a tcrat м 200 USD см mă scump* pnxjueta Ne Herptudegiu «te c*>n*st* b prtr jrf AlIHST FestraM Contrai а ES Ьл лмчг i> Spectacol Мипаіп n Spatu Neoswntaini, h co-tataare cu CIAC Acast iftm prost a atras ооцит» Șt«an Cornet sau Глвчасл straturi ta Fireert Fonda canea Euzțean pentiu tantaa Upțetete eaosiD as votr serav prosti* «uemi «i Mre IWUSOL* pMMOIED itafajn ottnutTi ЧМісиШ art h Гюслгари dar mai grm, când tngl mira ki txoprU portnlt* apar ki rn> merii г сіе евши serioase ea « игвиции PnmSns Muracpufa Bstita, пиэ oncraasâ can- rasamtMrdtâxregr rontiufi pentnu pi&ecw cuituratt ллілкег-câe M gfcim ImariUn cu doew Фсиіе de cumox ere au ihpfanâ dc пчгхйюд $i asta Se в пчтпв si facă stinsi de teraattare p si Hoaneasii dosire or finanțare Fatrie rujp nu ni htrtoscnscr»inora Va nr pe caiaftptirsanchi nu i-a interesat' TEATRU ÎN ЗДН ионе' шифі ttna Maowai „LA TAICA“ I udor SmcEearai a pracbcit bmp ete sase ani arSna kt 1nalre йп Blrlad Slâotu Seorflhe si Aaesll dbr lentalla dosdMsn prețruu compăru independente l-a deftrmratsâ-ji schmbe raia si să se kidrepie spre Capitală Acum un ocralatâ s-a вКчТиаег Ле WtMUțipxn Comp** Я -Ц Tfaa' ri Mut» stottnuira trecut* 4 Feritul Hirwl cu Ta, aewCTid л Pod® copil' al Fundata Quditâum PiâUi ac InotnJ fatal tert h amtanîle de aCfa йсПаПЛЖ Tufa » fcScurd destul de bine, acbvtttra artistici ncfnndu-I alodatt de te-Klvarea protriemefa adnnstralire hcâ precveazâ ol Pa dr ала рапе, Iы» татъгчеяе ca a resurat kt е чюпети sa Oeș scurta, lipsa unei leți care să rețpsnante ’u tuncboiaroa aceotu gen de companii Sursa foto: Capital Nr 42 /18 10 2001 Este clară existența voinței întemeierii de trupe noi, tinere, aceasta fiind exemplificată de numeroasele constituiri de trupe independente la inițiativa unor actori sau regizori, între anii 1995 și până în prezent Există și câțiva finanțatori deja cunoscuți pentru unele companii sau festivaluri Așa cum sunt de părere managerii acestor mici teatre, legislația actuală nu favorizează investițiile particulare în teatru, singura soluție fiind atragerea unor sponsorizări sau o gândire managerială bună în vederea accesării unor fonduri internaționale pe domeniul infrastructurii culturale The will to found new bands clearly exist, and this is ex-emplified by many constitution of independent young bands on the inițiative of actors and directors, from 1995 to this date There are some already known sponsors for some companies and theatre festivals As the managers of these small theatres believe, current legislation does not encourage private investment in the theatre, the only solution is attracting some sponsorships or good minded management in order to access internațional funds for cultural infrastructure Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 111 • Improvizații în spațiile arhitecturale și urbane (teatru de stradă, teatru folcloric, teatrul pe butoaie) -cum trebuie gândit spațiul arhitectural pentru a primi asemenea manifestări? „Un happening6 este o invenție foarte puternică, ce distruge încă de la prima lovitură multe forme moarte, precum mohoreala clădirilor de teatru " „Un happening poate fi oriunde, oricând, oricât, nu se cere nimic, nimic nu este tabu " „Un happening poate fi spontan, formal, anarhic, poate genera o energie care intoxică în spatele lui este strigătul „Trezește-tel" Teoria happening-urilor este aceea că un spectator poate fi bruscat să vadă ceva nou, astfel încât el să se trezească la viața din jurul lui "7 Concluzii înainte de a fi o problemă de structură, de poziție arhitecturală, de mijloace de expresie scenică, de cadru regizoral sau de talent actoricesc, problema teatrului este, în primul rând, o problemă a societății în care se naște și se dezvoltă înțelegerea și aprecierea evoluției sale istorice este esențială în procesul de elaborare a structurilor actuale de teatre Teatrul este o artă care se înrădăcinează profund în existența concretă, colectivă, atât prin origini, cât și prin rezultatele sale asupra unui public pe care îl atrage, îl trezește, îl obligă la participare, public ale cărui reacții și evoluții pe scena vieții sociale furnizează teatrului esența creației sale Secolul XX cunoaște o nouă mișcare în lumea teatrului - în special în sensul căutării unor noi spații teatrale-o mișcare profundă și frenetică prin pluralitatea mijloacelor și a problemelor ridicate Toată această răscolitoare căutare ce continuă azi și va continua și în viitor încearcă să definească SPAȚIUL TEATRAL în • Improvisations in architectural and urban spaces (Street theatre, folk theatre, theatre on the barrels) -and how architectural space is designed to receive such events? "A Happening6 is a very powerful invention, which de-stroys from the very first stroke many dead forms such as thesadness of the theatre buildings " "A Happening can be anywhere, any time, however, nothing is required, and nothing is taboo " "A Happening may be spontaneous, formal, anarchic, can generate an energy that intoxicate Behind it is the cry "Wake up!" The happening theory is that one: the spectator can suddenly see something new, so he wakes up to life surrounding him "7 Conclusions The issue of theatre, before being a matter of structure, of architectural position, of stage expression, of directorial framework or acting talent, is primarily an issue of the society in which it arises and develops The apprecia-tion and understanding of its historical evolution shall beessential in theprocess ofdeveloping existing theatre structures Theatre shall be an art that is deeply rooted in the concrete, collective existence, both through its origins as well as by its results over an audience that must be attracted, waken up, required to participate; a public whose reactions and developments on the stage of social life provides the theatre the essence of its creation Particularly for the purpose ofsearching new theatrical spaces, twentiethcenturyknowsanewmovementin the theatre, a deep and frenetic movemen t by plurality ofis-sues and concerns raised This search of today will continue in the future, trying to define the THEATRE SPACE in the contemporary society Current theories over de- 6 Un hapenning"esteîncercarea dea forța permanent granițele, de a elabora la nesfârșit, de a suspenda orice posibilitate ca omul de teatru să fie mulțumit de formula pe care o descoperă ",în Octavian Saiu,în căutarea spațiului pierdut, Editura Nemira, București, 2008, pag 179 7 Idem nota 8, pag 55 6 A happening "is the attempt to permanently force the limits, to infinitely elaborate, to suspend any possibility that the theatre creator be pleased with the discovered formula" in Octavian Saiu, In căutarea spațiului pierdut [Looking for the lost space] Editura Nemira, București, 2008, p 179 7 Idem note 8, p 55 112 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning societatea contemporană Teoriile actuale asupra necesității imaterializării spațiului concret arhitectural sunt emise tocmai cu scopul realizării unei coincidențe a spațiului spiritual cu cel material Dificultatea realizării acestei coincidențe constă în faptul că se considera până nu demult că fiecărui text dramatic îi este necesar un anumit spațiu teatral; împingerea la limite a căutărilor artei teatrale în găsirea expresiei spațiale dorite (neîngrădite), conduce de multe ori și la evadarea din cadrul edificiului fix al teatrului, către spectacole în aer liber, arene, săli polivalente, din dorința de a cuceri un nou public sau de a-l recuceri pe cel existent Bogăția și febrilitatea tentativelor, a propunerilor, nu conduc, de fapt, către descoperirea sau „reinventarea teatrului", ci mai degrabă ne prezintă un tablou al revoluției gestului teatral în secolul XX ce continuă și în prezent Descoperirile tehnologice de ultimă oră, introduse în spectacolul modern, aduc și ele un plus de efect dramatic, sub îndrumarea regizorală a unor „pionieri" ai vremii Asimilând în modul cel mai accelerat formele complexe ale culturii digitale, teatrul își reasamblează propriul arsenal de mijloace artistice Un ecran poate însemna extensia spațiului real al sălii și al scenei de teatru, deschiderea către o serie de noi universuri Problema globalizării este intens discutată peste tot în lume, iar consecințele sale cele mai vizibile sunt: o compresie a timpului și o reconfigurare permanentă a spațiului Teatrul nu este ferit de efectele globalizării, acestea putând fi clasificate în două categorii distincte, în prima categorie sunt aspecte pragmatice legate de organizarea spectacolului, de transformarea sa în produs cultural supus legilor marketingului, de marile festivaluri care au devenit „piețe de desfacere"8 în acest sens, teatrul se dăruiește cu totul deliciilor globalizării, 8 „Pe baza unui principiu de economie, pe baza unui principiu de grupare a sălilor de spectacole și pe baza principiului - astăzi stabilit - că nu sălile cu locuri numeroase corespund nevoii de teatru modern, ci numărul mare al sălilor cu locuri restrânse, care oferă mai multor trupe posibilitatea să existe și să varieze spectacolele" în Ion Sava,Teatralitatea teatrului, Editura Eminescu, București, 1981, pag 176 " material ization of architectural spaces are issued just in order to achieve a specific coincidence of spiritual space with the material one The difficulty of achieving this coincidence is the fact, that ithas been considered until recently, that every dramatic text requires someparticular theatrical space;pushing in theatrical artsearches to the limits in order to find the desired spațial expression (unlimited) often leads to escape from the theatre building to the open-air shows, arenas, multipurpose facilities, wishing to conquer new audiences or to regain the existing one This richness ofattempts, proposals, does not actually lead to the discovery or "reinventing the theatre", but ratherpresents a pictureofthe twentieth-century's theatrical revolution that continues even today Latest technological discoveries, inserted in the modern spectacle under the directing guidance of some "pio-neersjprovide extra dramatic effect Assimilating in the fastest way the complex forms of digital culture, theatre reassembles his own arsenal of artistic means A screen can also mean real space extension of the hali and theatre scene, opening towards some new worlds The problem ofglobalization is discussed extensively all over the world and its consequences are most visible: a compression of time and a permanent reconfigura-tion of the space Theatre is not bound by the effects of globalization, which can be classified into two distinct categories In the first category are the pragmatic aspects oforganizing performances, of its transformation into cultural product - subject to the laws of marketing and about the great festivals that have become "sales markets"8 In this sense, the theatre is devoted to all globalization's delights, appeals to aesthetic subterfuges to be accessible anywhere and anytime; it renews its vocabulary by 8 "Based on a principie of economy, and on principie - established today - that the modern theatres do not need halls with many seats, but a large number of halls with limited places, giving the possibility to many theatre corn pan ies tomake representations there andto vary the shows", in Ion Sava, Theatricality of theatre, Eminescu Publishing House, Bucharest, 1981, p 176 Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 113 apelează la subterfugii estetice pentru a fi accesibil oriunde și oricând, își înnoiește vocabularul prin împrumuturi forțate, absoarbe toată panorama de imagini ale limbajelor media, numai pentru a răspunde unor așteptări dictate de bursa artistică, lată de ce dintre sute de spectacole care mizează pe ecrane și elemente vizuale dezlănțuite, numai câteva, foarte puține, sunt autentice în cea de-a doua categorie problematica spațiului este hotărâtoare: teatrul rezistă globalizării, refuză compromisul estetic și se refugiază la adăpostul unei tradiții a spațiului pe care nimic nu o poate disloca Sala de teatru, oricât de afectată de noile tehnologii, rămâne fidelă unui model de relație directă, imediată, oferă șansa întâlnirii între ființe umane, nedespărțite de niciun obstacol spațial Spațiul internetului, nelimitat și regenerat în permanență de propriile resurse, creează o permeabilitate deplină a informației, o accelerare a ritmului cunoașterii, dar nu poate oferi șansa contactului direct între ființe umane ESENȚA TEATRULUI ESTE ÎNTÂLNIREA, IAR OPȚIUNILE RĂMÂN NELIMITATE Și voi încheia cu un gând al actriței Maia Morgenstern:"Ce bine că nimeni nu deține adevărul universal despre meseria noastră! E o șansă pentru fiecare să adauge lumii o picătură de frumusețe "9 9 Maia Morgenstern, interviu, în „Adevărul literar și artistic", nr 27, ianuarie 2010 forced loans, absorbs all types of images from the media languages, only to respond to some expectations dictated by the artistic stock exchange This is the reason why from hundreds of spectacles that rely on the unleashed visual displays, only very few are genuine In the second category the space issues are crucial: the theatre resists to globalization, refuses aesthetic compromise and escapes in the shelter of tradițional space that cannot be dislocated byanything The theatre, no matter how af-fected by new technologies, remains faithful to a direct model of relationship, an immediate one, a chance of human beings to meet, unseparated byanyspace obstacle The web space, unlimited and continuouslyregenerated by its own sources, creates a complete diffusion of Information, an accelerated rate of knowledge, but cannotprovide the opportunity of direct contact between human beings THE MEETING IS THE ESSENCE OF THE THEATRE, AND OP-TIONS REMAIN UNLIMITED In the end, one thought of the actress Maia Morgenstern: "It isso good that nobody knows universal truth about our job! It's a chance for everyone to add a drop ofbeauty to the world9" 9 Maia Morgenstern, Interview in "Adevărul literar și artistic", no 27, January,20W Bibliografie / Bibliography BELEA, Romeo, Spațiul teatrului de dramă contemporan, Teza de doctorat, volumul I și II, IAIM București, 1971 BERLOGEA, Ileana, Silvia CUCU, Eugen NICOARĂ, Istoria teatrului universal Editura Didactică și pedagogic București, 1982 BROOK, Peter în „Spațiul gol" Editura Unitext, București, 1997 CANTACUZINO, G M , Spre o estetică a reconstrucției, Editura Paideia, București, 2001 GROTOWSKY, Jerzy, Spre un teatru sărac, Editura Unitext, București, 998 IOTZU, Alexandru, Teatrul-act de creație arhitecturală, Editura Tehnică, București, 1981 MORGENSTERN, Maia, interviu în„Adevărul literar și artistic", nr 27 ianuarie 2010 POPOV V , Arhitectura clădirilor spectacolului teatral, Teza de doctorat, UAUIM București, 1998 ROȘU, Gheorghe, Spațiul arhitectural multifuncțional, Teza de doctorat, UAUIM București, 2001 RUTH, Leon and Sheridan, Morley, A Century ofTheatre, Oberon Books LTD, 2000 SAIU, Octavian, în căutarea spațiului pierdut, Editura Nemira, București, 2008 SAVA, Ion, Teatralitatea teatrului, Editura Eminescu, București, 1981 114 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning SCHIMB CULTURAL - ]TRANS[CULTURAȚIE- ]TRANS[ARHITECTURA / CULTURAL EXCHANGE-]TRANS[CULTURATION-]TRANS[ARCHITECTURE Mihaela (GRIGORESCU) ZAMFIR Asist Drd Arh / AssistantProfessor PhDcArch Rezumat Dezvoltarea fără precedent a mijloacelor de comunicare, circulația informației facilitează schimburile inter-culturale, menținând acel balans necesar culturii între național și universal Relația dintre universal și național, specific, va cunoaște noi forme de manifestare, fiind în permanență generată de dependența mutuală dintre culturile angrenate în procesul de globalizare O viziune integratoare asupra culturilor valorifică diversitatea până la dimensiunea de universal Temerile legate de efecte ale globalizării ca uniformizarea, pierderea identităților pot fi înlăturate printr-o viziune democratică de ansamblu, prin înțelegerea faptului că unitatea se exprimă cel mai bine prin diversitate în acest angrenaj al unei viziuni integratoare, arhitectura constituie un instrument important, modelator al relației dintre universal și specific, cu un potențial excelent, în permanență novator, exponent al unei lumi viitoare, integratoare Arhitecturile locale pentru comunități locale sunt piese de lego într-un puzzle uriaș ce conturează marea arhitectură universală Din întrepătrunderea fluxurilor de comunicare, din inter-penetrarea culturilor rezultă varietăți noi, adesea extrem de interesante, este vorba de fapt de o reconceptual-izare a apropierii culturale Articolul tratează în relație cu arhitectura cele patru tipuri de apropriere culturală: schimb cultural, dominație culturală, exploatare culturală și transculturare (transculturație), propunând conceptul de ]trans[arhitectură, o consecință firească a societății contemporane globalizate, răspuns integrator la cerințele megacomunității Cuvinte cheie: apropriere culturală, schimb cultural, dominație culturală, exploatare culturală, transculturație, ]trans[culturație mihaela arhitect@yahoo com Abstract The unprecedented development of the media, the flow of the Information facilitatei the intercultural exchanges, maintaining that necessary balance to the culture between național and universal The relationship between universal and național, specific, will know new ways of manifestation, being constantly generated in the process of globalization by the mutual dependence between the involved cultures A holistic vision above the cultures values the diversity to the universal dimension The fears related to the effects of globalization such uniformity, the loss of identities, can be removed through a global democratic vision, through understanding that the unity is best expressed through diversity In this gear of an integrating vision, the architecture constitutes an important tool, modelator of the relation between the universal and specific, with a great potențial, constantly innovative, exponent of a future inclusive world The local architectures for the local communities are lego pieces in a giant puzzle that outlines the great universal architecture From the intertwining of the communication flows, from the interpenetration of the cultures result new varieties, often very interesting, is about actually of a reconceptualization of the cultural appropriation The article deals in relation with architecture for types of cultural appropriation: cultural exchange, cultural domination, cultural exploitation and transcu/turation, proposing the concept of ]trans[architecture, a natural consequence of the contemporary globalized society, integrative answer to the megacommunity requirements Keywords: cultural appropriation, cultural exchange, culturaldomination, cultural exploitation, transcu/turation, Jtransfarchitecture Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 61 Dezvoltarea fără precedent a mijloacelor de comunicare, circulația informației facilitează schimburile inter-culturale, menținând acel balans necesar culturii între național și universal Termenul de național "exprimă integrarea notelor distinctive ale unei culturi într-o configurație relativ stabilă, ce privește modul de a simți, gândiși acționa al comunității respective, particularitățile sale istorice, sociale și psihologice codificate în diverse sisteme de valori" (Grigore Georgiu, 2004, Filosofia culturii Cultură și comunicare, cap XIII, p 267) Termenul de universal are valoare ontologică recunoscută pretutindeni, cu caracter incontestabil, caracterizat de performanțe care "devin revelatorii pentru condiția umană însăși, putând fi omologate valoric și funcțional în orice spațiu uman" (Grigore Georgiu, 2004, Filosofia culturii Cultură și comunicare, cap XIII, pp 267-268) Bineînțeles că termenul de universal se află pe un nivel axiologic situat superior, recunoașterea de care se bucură fiind dobândită în urma unei selecții bazate pe criterii îndelung stabilite Valorile naționale sunt esențiale pentru diversitate, diversitatea fiind un atribut valorificat contemporan esențial pentru unitate-unitate în/prin diversitate Universalul își extrage în permanență esența din național, din local, din diversitate, fără de care această reîmprospătare, îmbogățire ar fi stagnată Valorile universale sunt constituite în perioade istorice de timp, trecerea acestuia de cele mai multe ori întărind valabilitatea Ridicarea la valoarea de universal se face treptat prin epurare sau din contră, prin îmbogățire progresivă prin ridicarea de la nivelul local spre cel național Dezvoltarea mijloacelor de comunicare are ca efect comprimarea acestei mișcări Circulația fantastică a informației face ca și cultura să se îmbogățească permanent în paralel cu aceste opinii există și reversul acestui proces concretizat în teama de uniformitate, de ștergere a limitelor, o teamă nefondată însă The unprecedented development of the media, the cir-culation of the Information facilitates the intercultural exchanges, maintaining that balance necessary for the culture between național and universal The național term "expresses the integration of the distinctive marks of a culture in a relatively stable configuration, which regards the way offeeling, thinking and acting of that community, its historic, social and psychological particularities coded in various systems of values"’ (Grigore Georgiu, 2004, The philosophy of culture Culture and communication, chap XIII, p 267) The universal term has ontologica! value, worldwide recognized, characterized by performances which "become revelatory for the human condition itself, could be valuable and functionally homologated in every human space"1 2 (Grigore Georgiu, 2004, The philosophy of culture Culture and communication, chap XIII, p 267-268), Ofcourse that the term of universal is situated on a superior axiologica! level, the recognition it enjoys being gained from a selection based on long established criteria The național values are essential for diversity, the diversity being a contemporary valued attribute, essential for unit, unit in/through diversity The universal is permanently taking its essence from național, from local, without this refreshment, enrichment would be stagnated The universal values are constituted in historical periods of time, the passing of these often enhancing the availability The raise to the value of universal is done gradually bypurifica-tion or on the contrary, by Progressive enrichment, by ris-ing from the local level to the național level The effect of the development of the communication is this movement compression of The fantastic circulation of the Information makes the culture permanently enriching In paral-lel with these views exists also the reverse of this process, materialized in the fear of uniformity, ofremoving the limits, however an unfounded fear 1 Translation Mihaela Grigorescu Zamfir, the original Romanian version: "exprimă integrarea notelor distinctive ale unei culturi într-o configurație relativ stabilă, ce privește modul de a simți, gândi și acționa al comunității respective, particularitățile sale istorice, sociale și psihologice codificate în diverse sisteme de valori" 2 Translation Mihaela Grigorescu Zamfir, the original Romanian version: "devin revelatorii pentru condiția umană însăși, putând fi omologate valoric și funcțional în orice spațiu uman" 62 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning "Diversitatea culturală, socială și a mediului ecologic este o condiție a supraviețuirii și dezvoltării existenței umaneț ]" (Grigore Georgiu, 2004, Filosofia culturii Cultură și comunicare, cap XIII, p 275) "Creșterea interdependenței dintre culturi și societăți nu înseamnă nici omogenizarea, nici uniformizarea lor Istoria viitoare a omenirii va conserva diversitatea culturii și a societăților" (Grigore Georgiu, 2004, Filosofia culturii Cultură și comunicare, cap XIII, p 275) Relația dintre universal și specific va cunoaște noi forme de manifestare, fiind în permanență generată de dependența mutuală dintre culturile angrenate în procesul de globalizare O viziune integratoare asupra culturilor valorifică diversitatea până la dimensiunea de universal Temerile legate de efecte ale globalizării ca uniformizarea, pierderea identităților pot fi înlăturate printr-o viziune democratică de ansamblu, prin înțelegerea faptului că unitatea se exprimă cel mai bine prin diversitate "Propria ta viață [ ] este o viață radicală non-identică în timp ce cultura era inițial definită de tradiții, astăzi trebuie definită ca un spațiu al libertății care protejează fiecare grup de indivizi și are capacitatea de a-și produce și a-și apăra propria individualitate Pentru a fi mai precis, cultura este un sector în care afirmăm ca putem trăiîmpreună, egali și totuși diferiți " (Ulrich Beck, 2000, Trăindu-țipropria viață într-o lume în mișcare: Individualizare, Globalizare și Politică, p 171)1 "Unitatea fenomenului uman se menține și se manifestă numai în diversitatea lui" (Grigore Georgiu, 2004, Filosofia culturii Cultură și comunicare, cap XIII, p 277) "The cultural, social and ecologica! environment diversity is a prerequisite condition forsurvivalanddevelopmentof the human existence j ]" 3 (Grigore Georgiu, 2004, Thephilosophy of culture Culture andcommunication, chap XIII,p 275) "The increasing of the interdependence between cultures and societies does not mean either the homogenization, or their uniformity The future history ofmankind willpreserve the diversity of the cultures and societies"4 (Grigore Georgiu, 2004, The philosophy of culture Culture and communication, chap XIII, p 275) The relation between universal and specific will know new forms of expression, beingpermanentlygenerated by the mutual reliance between involved cultures in the globalization process An integrative vision on the cultures values the diversity to the universal dimension The concerns about the effects of globalization such as uniformity, the lost of identity could be discarded by a democratic holistic vision, by the understanding of the fact that the unity is better expressed by diversity "Your own life [ ] is a radically non-identical life While culture was previously defined by traditions, today it must be defined as an area offreedom which protects each group ofindividuals and has the capacity to produce and defend its own individualization To be more specific, culture is the held in which we assert that we can live together, equalyet different "(Ulrich Beck, 2000 Living Your Own Life in a Runaway World: individualization, Globalisation andPolitics) "The unity of the human phenomenon is maintained and manifests itself only in its diversity "5 (Grigore Georgiu, 2004, The philosophy of culture Culture and communication, chap XIII, p 277) 1 Traducere Mihaela (Grigorescu) Zamfir, text original: "Your own life [ ] is a radically non-identical life While cuture was previously defined by traditions, today it must be defined as an area offreedom which protects each group ofindividuals and has the capacity to produce and defend its own individualization To be morespecific, culture is the held in wich we assert thatwe can live together, equal yet different " (Ulrich Beck, Living Your Own Life in a Runaway World: individualization, Globalisation and Politics) 3 Translation Mihaela Grigorescu Zamfir, the original Romanian version: "Diversitatea culturală, socială și a mediului ecologic este o condiție a supraviețuirii și dezvoltării existenței umaneț ]" 4 Translation Mihaela Grigorescu Zamfir, the original Romanian version: "Creșterea interdependenței dintre culturi și societăți nu înseamnă nici omogenizarea, nici uniformizarea lor Istoria viitoare a omenirii va conserva diversitatea culturii și a societăților" 5 Translation Mihaela Grigorescu Zamfir, the original Romanian version: "Unitatea fenomenului uman se menține și se manifestă numai în diversitatea lui" Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 63 Dalian-Centru media și bibliotecă-un mediu transformabil / Dalian Library and Media Centre-a transformative environment Sursă: http://www evolo us/wp-content/uploads/2012/02/10-Design Dalian-Library-2 jpg Viziunea democratică asupra lumii se răsfrânge și asupra culturilor, într-o coeziune deplină, consolidată prin globalism și universalism "Ne îndreptăm așadar, spre o lume în care societățile se vor caracteriza prin opțiuni multiple, o lume în care nu vor mai exista culturi dominante și exclusive, o lume particularizată prin arhitecturi regionale și locale, cu forme de o varietate debordan tă care dau impresia unui pluralism hibrid și eclectic, lipsit deocamdată de marca unor stiluri unificatoare " (Grigore Georgiu, 2004, Filosofia culturii Cultură și comunicare, cap XIII, p 277) The democratic Vision of the world is also reflecting on the cul-tures, in a ful! cohesion, enhanced by globalism and universalism "И/e are heading therefore, to a world where societies will be characterized by multiple options, a world where there will be no more dominant and exclusive cultures, a world particu-larized by regional and local architectures, with shapes of an exuberant variety which give the impression of a hybrid and eclectic pluralism, yet lacking of the brand ofunifying styles "6 (Grigore Georgiu, 2004, The philosophy of culture Culture and communication, chap XIII, p 277) 6 Translation Mihaela Grigorescu Zamfir, the original Romanian version: "We îndreptăm, așadar, spre o lume în care societățile se vor caracteriza prin opțiuni multiple, o lume în care nu vor mai exista curente dominante și exclusive, o lume particularizată prin arhitecturi regionale și locale, cu forme de o varietate debordantă, care dau impresia unui pluralism hibrid și eclectic, lipsit deocamdată de marca unor stiluri unificatoare'' 64 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning în acest angrenaj al unei viziuni integratoare, arhitectura constituie un instrument important, modelator al relației dintre universal și specific, cu un potențial excelent, în permanență novator, exponent al unei lumi viitoare, integratoare Arhitecturile locale pentru comunități locale sunt piese de lego într-un puzzle uriaș ce conturează marea arhitectură universală Din întrepătrunderea fluxurilor de comunicare, din interpenetrarea culturilor rezultă varietăți noi, adesea extrem de interesante, este vorba de fapt de o recon-ceptualizare a apropierii culturale Aproprierea culturală2 este definită ca utilizarea de simboluri, artefacte, genuri, ritualuri sau tehnologii aparținând unei culturi de către membrii unei alte culturi Fenomenul de apropriere culturală este inevitabil când două sau mai multe culturi vin în contact fie în mod direct, fie doar în relație virtuală în contextul dezvoltării fantastice a mijloacelor de comunicare, aproprierea culturală reprezintă un aspect important al procesului de globalizare Richard Rogers, specialist în comunicare, identifică patru categorii de apropriere culturală: schimb cultural, dominație culturală, exploatare culturală și transculturare (transculturație) Schimbul cultural este definit ca un schimb reciproc de simboluri, artefacte, ritualuri, genuri și/sau tehnologii între culturi cu nivele de putere comparabile Dominația culturală presupune utilizarea de elemente ale unei culturi dominante de către o cultură subordonată, într-un context în care cultura dominantă s-a impus peste cultura subordonată, incluzând aproprierea care inactivează rezistența Așadar, nu mai este vorba de o relație bidirecțională de reciprocitate, asistăm la o relație de influență, posibil impusă și posibil nedemocratică 2 Aproprierea vine din latinescul appropriare care înseamnă a face ceva al cuiva, al tău In this gear of an integrative vision, the architecture constitutes an important tool, a pattern of the relation between universal and specific, with a great potențial, always innovative, exponent of a future, integrative world The local architectures for local communities are lego pieces in a huge puzzle which outlines the great universal architecture From the interpenetration of the communication flows, from of cultures result new varieties, often very interesting, it's actually about a re-conceptualization of the cultural appropriation The cultural appropriation7 is defined as the use of symbols, artifacts, genders, rituals or technologies that belong to a culture by the members of another culture The phenomenon of cultural appropriation is inevitable when two or more cultures come into contact either directly or only in virtual relationship In the context of the fantastic development of the communication, the cultural appropriation represents an important aspect of the globalization process Richard Rogers, communication specialist, identifies four categories of cultural appropriation: cultural exchange, cultural domination, cultural exploitation and transculturation The cultural exchange is defined as a mutual exchange of symbols, artifacts, rituals, genders and/or technologies between cultures with comparable power levels (Richard Rogers, From cultural exchange to transculturation: a review of reconceptualization of cultural appropriation, 2006) The cultural domination implies the use of elements of a dominant culture by a subordinated culture, in a context where the dominant culture imposed itself over the subordinated culture, including the appropriation that inactivates the resistance So, it's not about a bidirecțional relationship of reci proci ty, we are witnessing a relationship of influence, possibly imposed and possible undemocratic (Richard Rogers, From cultural exchange to transculturation: a review of reconceptualization of cultural appropriation, 2006) To cultural domination 7 The appropriation comes from Latin, appropriare means to do something ofsomebodyyours Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 65 Exploatarea culturală înseamnă aproprierea de elemente aparținând unei culturi subordonate de către o cultură dominantă fără reciprocitate, permisiune și/ sau compensare Transculturarea (transculturația) presupune generarea de elemente culturale create din/de multiple culturi, multiple aproprieri culturale rezultate ale procesului de globalizare, manifestăndu-se în forme hibride Varianta ideală de apropriere culturală este schimbul cultural care presupune reciprocitate, influență mutuală Rogers atrage atenția asupra faptului că pentru a vorbi de un schimb cultural în stare ideală, ar trebui ignorate contextual, condițiile Schimbul cultural este acceptat de ambele părți, în mod democratic poate fi însă și involuntar Schimbul cultural în stare pură este dificil de identificat, de cele mai multe ori intervenind diferențele de putere is opposed to the cultural resistance The cultural resis-tance is that component that determines the rebalanc-ing of the cultural balance in the case of the excessive domination The cultural exploitation means the appropriation of elements belonging to a subordinated culture without reciprocity, permission and/or compensation (Richard Rogers, From cultural exchange to transculturation: a review of reconceptualization of cultural appropriation, 2006) The transculturation implies generating cultural elements created from/by multiple cultures, multiple cultural appropriations, results of the globalization process, manifesting themselves in hybrid forms (Richard Rogers, From cultural exchange to transculturation: a review of reconceptualization of cultural appropriation, 2006) The ideal varian t of cultural appropriation is the cultural exchange that involves reciprocity, mutual influence Rogers points out that to speak of a cultural exchange in the ideal state it should be discarded the context, the conditions The cultural exchange is accepted by both sides in a democratic way, could be also involuntarily The pure cultural exchange is difficult to identify, often interven-ing differences of power 66 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Centrul chinezo-danez pentru Educație și Cercetare/Henning Larsen, Architecți, 2010, China / Sino-Danish Center for Education and Research/Henning Larsen Architects, 2010, China Sursă: http://www archdaily com/127968/sino-danish-centre-for-education-and-research-henning-larsen-architects/08-111/ Centrul chinezo-danez pentru Educație și Cercetare este dedicat colaborării chinezo-daneze Cunoscută drept Clădirea Lebădă, reflectă un simbol național danez într-o viziune chineză Lebăda este simbolul ambiției Spațiul interior stimulează spiritul comunitar, schimbul de idei The Sino-Danish Centre for Education and Research is devoted to Chinese-Danish collaboration Known as the Swan Building, it reflects a național Danish symbol in a Chinese view The swan is the symbol of the ambi-tion The interiorspace stimulates the community spirit, the changes of the ideas Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 67 Centrul de învățare Rolex /SANAA, 2009, Lausanne / RolexLearning Centre/SANAA, 2009, Lausanne Sursă: http://www10 aeccafe com/blogs/ arch-showcase/files/2011/06/1 RO-LEX LEARNING CENTER EPFL SANAA copy H isao Suzuki jpg WW Centrul de învățare Rolex funcționează ca laborator pentru învățare, ca bibliotecă și hub cultural internațional, deschis atât studenților cât și publicului larg PatrickAebischer, președintele EPFL spunea că Centrul de învățare Rolex3 "exemplifică universitatea noastră ca un loc unde limitele tradiționale sunt înlăturate, unde matematicienii și inginerii se întâlnesc cu specialiștii în neuroștiințe și cu microtehnicienii pentru a dezvolta noi tehnologii care îmbunătățesc vieți Invităm publicul în acest spațiu pentru a transmite mesajul că lucrând in domenii științifice, se lucrează pentru avansarea societății " 3 Versiunea originală în engleză: "exemplifies our university as a place where tradițional boundaries between disciplines are broken down, where mathematicians and engineers meet with neuroscientists andmicrotechnicians to en-vision new technologies that improve lives We invite the public into this space to convey the message that working in Science is working for the advancement ofsociety " The Rolex Learning Centre functions as a laboratory for learning, a library and an internațional cultural hub, open both to students and thepublic PatrickAebischer, President of EPFL, said that The Rolex Learning Centre "exemplifies our university as a place where tradițional boundaries between disciplines are broken down, where mathematicians and engineers meet with neuroscientists and micro technicians to en- vision new technologies that improve lives We invite the public into this space to convey the message that working in Science is working for the advancement of society " (Source: http://anneknock com/tag/rolex-learning-centre/) 68 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu"University of Architecture and Urban Planning Centrul educațional pentru adulți /AART Architects, Zeni Architects, 2010, Danemarca / The Educațional Centre for Adults/AARTArchitects, Zeni Architects, 2010, Denmark Sursă: http://hi-architecture blogspot com/2010/05/educational-centre-of-future html Centrul Educațional pentru adulți din Danemarca oferă variate experiențe culturale, propunând schimbul cultural ca parte firească a vieții Dominația culturală presupune un decalaj de putere care se manifestă prin propagarea elementelor culturii dominante asupra celei dominate Nu este o consecință a globalizării pentru că globalizarea presupune spirit democratic, dominația culturală exprimă un dezechilibru de comunicare, lipsă de dialog The Educațional Centre for adults from Denmark offers various cultural experiences, proposing the cultural exchange as a natural part of life The cultural domination involves a shift of power that manifests itself by the propagation of the dominant cul-ture elements over the dominated culture Is not a con-seguence of the globalization because the globalization involves democratic spirit, cultural domination, express-es an imbalance of communication, lack ofdialogue Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architecturaland Urban Research Studies / ARGUMENT 69 Coreea de Nord / North Korea Sursă: http://theasiaanalyst files wordpress com/2011/12/mansudae jpg Guggenheim, Bilbao Sursă: http://www theodora com/wfb/photos/spain/guggen- heim museum bilbao spain photo gov jpg Făcând legătura cu arhitectura, putem da diverse exemple: țările totalitare (ex Coreea de Nord), arhitectura ca ideologie și spectacol (ex Guggenheim, Bilbao), influența arhitecturii occidentale al cărei miraj tinde să pătrundă din ce în ce mai insistent în zonele rurale ale României Nu este vorba de o impunere, ci de un miraj greu de explicat, deosebit de periculos pentru identitatea locală Dominația culturală occidentală, în special cea anglo-americană al cărei rezultat intitulat ironic"Globish" , a mai fost discutat se materializează arhitectural și în cazul mall-urilor Mall-ul de influență occidentală domină viața pseu-do-culturală a românilor încă o dată, nu este vorba de o dominație agresivă, ci de o dominație abil gestionată ca să nu spunem manipulată prin intermediul publicității pe fondul acestui teribil consumerism Linking it with the architecture, we can give different examples: the totalitarian countries (eg North Korea), the architecture as ideology and show (eg Guggenheim, Bilbao), the influence of the occidental architecture whose mirage tends to penetrate increasingly insistent in the rural areas of Romania (eg the contemporary residential architecture) It's not about constraint, but a hard to explain mirage, particularly dangerous for the local identity The occidental cultural domination, espe-cially the English-American one, which result ironically entitles "Globish" (Ghiu, Bogdan, Globish comunicarea (I) și (II), 2006) was discussed, is architecturally materi-alizing also in the case ofmalls The mall of occidental influence dominates the pseudo-cultural life of the Romanian people Once again, it's not about an aggressive domination, is about a skillfully managed domination, needless to saymanipulated byadvertising on the background of this terrible consumption 70 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Pseudo-arhitectura rezidențială-1 / Pseudo residential architecture-1 Sursă: http://www imobiliare net/imagi- ni/2011-09/21/18871129/vc42702-imobiliare jpg Arhitectură pseudo-culturală / Pseudo cultural architecture Sursă: http://www cotidianul ro/images/ stiri/041171301995137a1 jpg Pseudo-arhitectura rezidențială -2 / Pseudo residential architecture-2 Sursă: http://www gebeleizis org/revistapresei/vile-craiova jpg Dominației culturale i se poate opune rezistența culturală care este până la urmă tot un aspect al aproprierii culturale Rezistența culturală este acea componentă care determină reechilibrarea balanței culturale în cazul dominației excesive Exploatarea culturală presupune utilizarea fără scrupule de către o cultură dominantă de elemente ale unei culturi mai slab reprezentate politic, în primul rând Ziff și Rao (1997) identifică patru motive de îngrijorare : degradarea culturală, prezervarea elementelor culturale, privarea de avantaje materiale și eșecul de a recunoaște creanțele suverane To cultural domination opposes the cultural resistance that is finally also an aspect of the cultural appropriation The cultural resistance is that component that de-termines the cultural balance in the case of the excessive dominance (Richard Rogers, From cultural exchange to transculturation: a review of reconceptualization of cultural appropriation, 2006) The cultural exploitation implies first the unscrupulous use by a dominant culture of elements of a culture less politically represented Ziff and Rao (1997) identify four matters of concern: cultural degradation, the preservation of the cultural elements, the deprivation of material benefits and the failure to recognize the sovereign claims Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 71 în sfârșit, transculturația, ultima din cele patru forme de apropriere culturală presupune elemente culturale care rezultă din aproprierea mai multor culturi Rogers atrage atenția asupra faptului că și elementele pot fi transculturale Transculturația este descrisă ca un "proces în care formele culturale se mișcă efectiv în timp și spațiu, unde in-teracționează cu alte forme și reguli culturale"4 (Richard Rogers, 2006, From cultural exchange to transculturation: a review of reconceptualization of cultural appropriation, apud Lull, 2000, p 491) "Transculturațiaproduce hibrizi culturali-fuzionarea de forme culturale"5 (Richard Rogers, 2006, From cultural exchange to transculturation: a review of reconceptualization of cultural appropriation, apud Lull, 2000, p 491) Transculturația este cea mai complexă formă de apropriere culturală, are loc sub influența globalizării, ne-ocolonialismului Transculturația presupune o supramixare de elemente culturale care are loc în condiții superioare schimburilor interculturale Se poate asimila această diferență dintre transcultural și intercultural cu cea dintre abordările pluridisciplinare, multidisciplina-re și transdisciplinare Ca și ]trans[disciplinaritatea, ] trans[culturația presupune un schimb de metode, de idei a căror valabilitate devine universală Epoca actuală este definită ca "postmodernă (implicând fragmentarea culturală, multiplicitatea) indeterminarea, pastișa și bricolajul, postcolonială [ ]șiglobalizată (implicând un aflux fără precedent de oameni, discursuri și forme culturale din jurul lumii)[ ]" (Richard Rogers, 2006, From cultural exchange to transculturation: a review of reconceptualization of cultural appropriation, p 492) 4 Traducere Mihaela Grigorescu, varianta originală: "a process whereby cultural forms literally move through time and space where they interact with other cultural forms and settings" 5 Traducere Mihaela Grigorescu, varianta originală: "Transculturation produces cultural hybrids-the fusing of cultural forms" Finally, the transculturation, the lastof the four forms of cultural appropriation, involves cultural elements that result from the appropriation of many cultures Rogers points out that the elements could be transcultural The transculturation is described as "a process whereby cultural forms literally move through time and space where they interact with other cultural forms and settings" (Richard Rogers, 2006, From cultural exchange to transculturation: a review of reconceptualization of cultural appropriation, apud Lull, 2000, p 491) "Transculturation produces cultural hybrids-the fusing of cultural forms" (Richard Rogers, 2006, From cultural exchange to transculturation: a review of reconceptualization of cultural appropriation, apud Lull, 2000, p 491) The transculturation is the most complex form of cultural appropriation, manifesting itself under globalization, neo-colonialism (Richard Rogers, From cultural exchange to transculturation: a review of reconceptualization of cultural appropriation, 2006) The transculturation requires a blending of cultural elements that takes place in superior conditions to intercultural exchanges This difference between transcultural and cross-cultural can be assimilated with the one between multidisciplinary and transdisciplinary approaches Like]trans[disciplinarily, ]trans[culturation involves an exchange of methods, of ideas whose va-lidity become universal The present epoch is defined as "postmodern (involving fragmentation, multiplicity, indeterminacy, pastiche, and bricolage), postcolonial [ ] and globalized (involving an unprecedented flowof people, discourses and cultural forms around the world [ ] (Richard Rogers, 2006, From cultural exchange to transculturation: a review of reconceptualization of cultural appropriation, p 492) 72 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning în acest context, "aproprierea culturală este definită ca un proces centra/" (Richard Rogers, 2006, From cultural exchange to transculturation: a review of reconceptualization of cultural appropriation, p 492) Transculturația trebuie înțeleasă ca apanaj al epocii în care trăim Mixare, schimburi, interferențe, toate la un nivel superior, au ca rezultat hibridizarea Se poate spune atunci că transculturația poate avea ca rezultat o hibridizare culturală? "Transculturația și hibridizarea sunt la fel de inevitabile ca și aproprierea culturală însăși - o condiție «always already» a culturii contemporane Deși actele specifice de apropriere transculturală variază în funcție de gradul de alegere implicat, pentru mulți indivizi și multe culturi azi, condiția de transculturație este una involuntară " (Richard Rogers, 2006, From cultural exchange to transculturation: a review of reconceptualization of cultural appropriation, p 493) Centrul socio-cultural Singapore este un exemplu de arhitectură despre cum transculturația destramă limitele dintre diverse culturi, dintre cultură și comerț, intre interior și exterior: "Conceptul de design este condus de dorința de a disimula limitele dintre zonele culturale și comerciale, dintre spațiile interioare și exterioare prin tranziții spațiale fluide care încurajează descoperirea, rezultând centru civic energic" (Singapore Civic&Culture Cen tre byAedas, 2009, http://www contemporist com/2009/03/03/ singapore-civic-culture-centre-by-aedas/) Circulația informației, mai ales prin intermediul inter-netului familiar în primul rând tinerilor, favorizează acest schimb cultural Dominația culturii angloameri-cane se manifestă prin preluarea de modele comportamente în special Muzica, stilurile de vestimentație sunt primele rezultate ale acestor schimburi, apoi se ajunge la artă, știință, arhitectură Influențele arhitecturale care pătrund cu ușurință sunt legate de centre comerciale și de loisir, concretizate la noi prin sumedenia de mall-uri apărute în ultimii zece ani Mall-uri-le, sub conceptul "all in one" (totul sub același acoperiș) au găsit teren fertile în țările post-comuniste, In this context, the "cultural appropriation is a central process " (Richard Rogers, 2006, From cultural exchange to transculturation: a review of reconceptualization of cultural appropriation, p 492) The transculturation must be understood as attribute of the age in which we live The mixtures, the changes, the interferences, all have at a superior level as result thehy-bridization We can say then that transculturation could have as result a cultural hybridization? "Transculturation and hybridity are inescapable as cultural appropriation itself-ап "always already" condition of transculturation is an involuntary one " (Richard Rogers, 2006, From cultural exchange to transculturation: a review of reconceptualization of cultural appropriation, p 493) The Singapore Civic and Cultural Centre is an architectural example of how transculturation breaks the boundaries between different cultures, between culture and retail, indoorand outdoor: "The concept design is driven by the deșire to blur the boundaries between retail and cultural zones and in-door and outdoor spaces with flowing spațial transi-tions that encourage discovery and deliver an energetic civic node serving one-north and beyond" (Singapore Civic&Culture Centre by Aedas, 2009, http://www con-temporist com/2009/03/03/singapore-civic-culture-cen tre-by-aedas/) The Information flow, especially through internet, familiar to theyoung people, favours this cultural exchange The domination of the English-American culture mani-fests itself especially by taking of behaviour models The music, the dress styles are the first results of these exchanges, then it goes to art, Science, architecture The architectural influences that penetrate easily are linked to thecommercialandloisircentres, materialized to us by the array of malIs emerged in the last decade The malls under the concept all in one have found fertile ground in the post-communist countries, avid for Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 73 Centrul socio-cultural Singapore/ Civic & Cultural Center Singapore Sursă: http://www design42day com/2009/01/singapores-cultur-al-signature/ http://www worldarchitecturenews com/index php?fuseaction=wanappln projectview&upload id=10967 Чій 74 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Fast-food Sursă: http://stiripeblog files wordpress com/2010/01/mcdonalds jpg Spații comerciale mall / Commercialspacesin themall Sursă: http://www grandarena ro/media/img/gallery/kenvelo/big/ken-velo jpg avide de consum după o lungă perioadă de privare forțată Tinerii invadează fast-food-urile și magazinele de firmă care decorează galeriile comerciale ale uriașelor complexe iar hipermarketurile sunt asaltate de familii Arhitectura opacă a mall-urilor, importată din occident, este ocupată la refuz Mall-ul oferă acel carti-er-miraj pe care locuitorii nu îl au la exterior Mesele fast-food-uri lor sunt ocupate de tineri care vorbesc "globish" îmbrăcați în haine de firmă, purtând tricouri care propun sloganuri adesea stinghere de specificul nostru local, dar care tocmai din acest motiv etalate cu ostentație, în mod rebel, utilizatorii mall-ului probează sensurilor transculturației pendulând între involuntar și voluntar Este vorba de schimb cultural sau mai mult, dominație culturală cu rezistența care tinde spre zero ce se conturează în acest caz in termenul de transculturație consumption after a long period of forced deprivation Theyoung people invade the fast-foods and the brand-stores which decorate the commercial galleries of the huge shopping centres and the hypermarkets are as-saulted by families The opaque architecture of the malls, imported from the И/est is full to overflowing The mall offers that mirage-neighbourhood which the citizens don't have outdoor The tables of fast-foods are occupied by young people who speak "Globish" Business dressed, wearing t-shirts that often propose slogans that are rather far from our specific, but especially for this reason ostentatiously rebel displayed, the users of the malls prove the senses of transculturation swinging back and forth between involuntary and voluntary It's about cultural exchange or more, cultural domination with resistance that tends tozero which is emerging in this case in the term of transculturation Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 75 Evident că vor exista destui care vor avea temeri vis-â-vis de efectele transculturație!, aceste temeri netre-buind ignorate Se recomandă însă obiectivitate, nu transculturația în sine constituie un pericol, ci modul în care este percepută Pozitivarea efectelor transcul-turației este posibilă prin înțelegerea corectă a culturii contemporane Cultura "nu este niciodată fixă, niciodată privită în totalitate, este în continuă schimbare" (Richard Rogers, 2006, apud Ono și Buescher's, From cultural exchange to transculturation: a review of reconceptualization of cultural appropriation, p 498) pentru că este o rețea de relații, nu o entitate Trebuie surprinse aspectele pozitive ale acestei stări de continuă mișcare, de flexibilitate Schimburile culturale pot fi dozate pe baza unor seturi de valori,unor criterii atent stabilite Arhitectura comunității poate fi și altfel decât în răspunsul dat de mall, arhitectura poate fi a comunității extinse la nivelul unui continent (ex Comunitatea Europeană) dar poate fi și trebuie să fie și a comunităților la nivel național și local Aproprierea culturală este inevitabilă în condițiile societății contemporane globalizate, iar arhitectura este antamată de acest proces care variază în grade de “ (in)voluntar, (in)echitabil, (ne)balans și (im)puritate" (Richard Rogers, 2006, apud Ono si Buescher's, From cultural exchange to transculturation: a review of reconceptualization of cultural appropriation, p 499) Schimbul cultural în stare pură presupune echivalența părților implicate, eludarea sau absența diferențelor de putere, sau un soi de inocență Dominația și exploatarea culturală presupun grade diverse de dezechilibru, presupune un model "dominant-subor-donat" (R Rogers) în arhitectură, dominația culturală se poate manifesta involuntar (ex cazul locuințelor construite de cei care lucrează în străinătate și se întorc mai apoi acasă, preluând într-un soi de miraj modele străine) sau voluntar (în cazul arhitecturii culte, instruite) Exploatarea culturală înglobează o conotație negativă prin Obviously there will be enough people who will have concerns vis-ă-vis of the effects of transculturation, these concerns shouldn't be ignored It is recommended objectivity, transculturation not in itself constitutes a danger, but how it is perceived The positivation of the effects of the transculturation is possible by the correct understanding of thecontemporary culture Theculture "is never fully seen in its totality, and always changing" (Richard Rogers, 2006, apud Ono și Buescher's, From cultural exchange to transculturation: a review of reconceptualization of cultural appropriation, p 498) because is a network ofrelations, not an entity There should be captured the positive aspects of that state of con tinuous motion, offlexibility The cultural ex-changes can be dosed on sets of values, of criteria care-fully established Thearchitectureof the community can be different that the response of the mall, the architecture could be of the community extended to a continent (eg The European Community) but could be and must be of the național and local communities The cultural appropriation is inevitable in the condi-tions of the globalized contemporary society and architecture is envisioned for this process that varies in degrees of "(in) voluntariness, (in) equality, (im)balance, and (im)purity" (Richard Rogers, 2006, apud Ono si Buescher's, From cultural exchange to transculturation: a review of reconceptualization of cultural appropriation, p 499) The cultural exchange in pure state implies the equivalence of the involved parties, the circumvention or the absence of the differences ofpower or some kind of innocence The cultural domination and exploitation require different degrees of imbalance, require a model of "dominant-subordinate"(R Rogers) In architecture, the cultural domination can manifest itself involuntarily (eg The case of dwellings of those who work abroad and then return home, assuming in a sort of mirage foreign models) or voluntary (in the case of cult, educated architecture) The cultural exploitation incorporates a negative connotation by its own 76 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning însăși construcția terminologică, poate însemna în arhitectură preluarea cu bună știință a unor elemente caracteristice unei anumite zone O formă mult mai sensibilă care capătă conotații pozitive este inspira-rea, preluarea unor elemente arhitecturale ca model și interpretarea acestora într-un sens contemporan Transculturația, ultima din cele patru tipuri de apropriere culturală este definit ca efortul "de teoretizare a aproprierii în condițiile capitalismului global, într-o eră neocolonială și postmodernă" (Richard Rogers, 2006, apud Ono si Buescher's, From cultural exchange to transculturation: a review of reconceptualization of cultural appropriation, p 499) Extrapolând, se poate vorbi de ]trans[arhitectură, arhitectura dincolo de limite, arhitectura ca efort Arhitectura pentru comunitate se poate exprima în acest caz pe o paletă largă de tonuri, de la specificitate locală până la universalul global Transarhitectura este consecința societății contemporane globalizate, văzută ca răspuns integrator la cerințele megacomunității Transculturația este un aspect esențial al societății actuale iar arhitectura, ca disciplină sintetizatoare, reușește să combine, îmbine realități culturale și să răspundă comunității actuale, deschise, eliberate, dinamice terminologically construction, and in architecture itcan mean knowingly taking over some characteristic elements of a certain area A moresensitive form thatgains positive connotations is the inspiration that taking over of some architectural elements as a model and interpretat ion of these in a contemporary way Transculturation, the last of these types of cultural appropriation is defined as the effort "to theorize appropriation in the conditions of global capitalism in a neo-colonial and postmodern era" (Richard Rogers, 2006, apud Ono și Buescher's, From cultural exchange to transculturation: a review of reconceptualization of cultural appropriation, p 499) Extrapolating, it could be talked about ]trans[architecture, the architecture beyondlimits, the architecture as effort In this case, the architecture for the community can be expressed on a wide range of tones, from local specificity to the global universal The ]trans[architecture is the consequence of the contemporary society, seen as an integrator re-sponse to the requests of the mega-community Transculturation is an essential aspect of the contemporary society and architecture, as synthesizing discipline, manages to combine, to merge cultural realities in order to respond to the open, released, dynamic contemporary community Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 77 Bibliografie / Bibliography BAUDRILLARD, Jean, 1970, Societatea de consum, mituri și structuri, ed a 2-a, 2008, București, SNSPA DEBORD, Guy, 2001, Societatea spectacolului Comentarii la societatea spectacolului, București, Est DZENKO, Corey, 2009, Analogic to Digital: The Indexical Function ofPhotographic Images GEORGIU, Grigore, 2004, Filosofia culturii Cultură și comunicare, București, Comunicare ro GHIU, Bogdan, 2006, Globish comunicarea (I), http://atelier liternet ro/articol/3677/Bogdan-Ghiu/Globish-co-municarea-l html GHIU, Bogdan, Globish comunicarea (II), http://atelier liternet ro/articol/3725/Bogdan-Ghiu/Globish-comunica-rea-ll html HUTTON, Will și GIDDENS, Anthony, 2000, On theedge Living with global capitalism, MIEGE, Bernard, 2000, Societatea cucerită de comunicare, lași, Polirom MIHALI, Ciprian, 2005„lmagine și mediere socială",! 8 05 2008, text postat pe grupul coordonat de loan Augus-tin ROGERS, Richard, 2006, From cultural exchange to transculturation: a review of reconceptualization of cultural appropriation, Communication Theory ISSN 16/2006,473-503 TĂNASE, Alexandru, 1968, Introducere în filosofia culturii, București, Ed Științifică; ULRICH, Beck, Livingyourown life in a runaway world: individualization, globalisation andpolitics, BCA; Webografie: ultima accesare 22 iunie 2012/Webography: last access 22 june 2012 http://www evolo us/architecture/dalian-library-and-media-centre-a-community-center-for-the-city-10-de-sign/http://www archdaily com/127968/sino-danish-centre-for-education-and-research-henning-larsen-archi-tects/ http://www archdaily com/50235/rolex-learning-center-sanaa/ http://www a10 eu/news/meanwhile/education centre haderslev htmlhttp://www environmentalgraffiti com/architecture/news-7-most-ostentatious-monuments-north-korea http://www guggenheim org/bilbao http://www miculparis ro/utile/shopping/malluri-in-bucuresti htmlhttp://www contemporist com/2009/03/03/singapore-civic-culture-centre-by-aedas/ 78 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning CULOAREA CA EXPERIMENT URBAN / COLOUR AS AN URBAN EXPERIMENT Veronica ZYBACZYNSKI Asist, drd arh / Teach Assist PhDcArch ve ro n ica zy by@ya hoo com Rezumat Golită de calitățile simbolice atribuite de om de-a lungul timpului, culoarea a devenit astăzi subordonată cerințelor funcționale și estetice Programul Național de reabilitare termică a blocurilor de locuințe, promovat de Ministerul Dezvoltării Regionale și Locuinței în colaborare cu autoritățile locale, a condus la un experiment cromatic urban fără precedent în ultimii ani în România Acest articol prezintă câteva exemple de reabilitări cromatice (care însoțește inevitabil reabilitarea termică) din București, Timișoara și lași precum și un experiment cromatic la scară mare realizat în Moscova Scopul acestei lucrări este de a sublinia importanța culorii în estetica urbană Cuvinte cheie: culoare, estetică urbană, experiment cromatic urban, reabilitare termică, reabilitare cromatică Abstract Cleared of the symbolic qualities that man assigned to it over time, the colour became nowadays subordinated to the funcțional and aesthetic requirements The National Program for thermal rehabilitation of apartment buildings, promoted by the Ministry of Regional Devel-opmentand Housing in collaboration with the localauthorities led to an unprecedented urban colour experiment in the recentyears in Romania This articlepresents several examples of the chromatic rehabilitation (which accompanied inevitably the thermal rehabilitation) in Bucharest, Timișoara and lași as well as a large scale chromatic experimentdevelopedin Moscow The aim of thispaperis to highlight the importance ofcolour in the urban aesthetics Keywords: colour, urban aesthetics, urban chromatic experiment, thermal rehabilitation, chromatic rehabilitation Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 251 Culoarea este prezentă în viața și activitatea zilnică a oamenilor la fiecare pas: de la interiorul locuinței fiecăruia la cadrul urban, de la culorile hainelor oamenilor de pe stradă la culorile din magazine, muzee, expoziții, etc Acest articol prezintă o serie de exemple de reabilitări cromatice (careînsoțesc inevitabil reabilitarea termică) din București,Timișoara și lași precum și un experiment cromatic la scară mare realizat în Moscova Scopul acestei lucrări este de a accentua importanța culorii în estetica urbană Culoarea transmite mesaje dintre cele mai diverse: veselie-tristețe, cald-rece, liniște-agitație, anxietate-confort, apropiere-depărtare în trecut culoarea era utilizată pentru a simboliza calitățile spiritelor și zeităților, fenomenele cosmice în prezent culoarea a fost, în mare parte, curățată de calitățile ei simbolice fiind mai degrabă subordonată cerințelor funcționale și estetice Odată cu dezvoltarea industriei chimice numărul de culori artificiale a crescut, depășind numărul de culori naturale, astfel încât se poate spune că omul de azi este mult mai dependent de culoare decât omul din trecut Efectele culorilorasupra stărilor emoționale și activității oamenilor au fost sesizate și studiate de multă vreme, demonstrându-se că, deși omul are o anumită reacție bio-fiziologică și emoțională primară la culoare, totuși nu se lasă dominat de aceasta, ci trece culoarea printr-un proces complex de percepție a ambientului în urma studiilor s-au decelat anumite preferințe sau respingeri ale culorilor în funcție de sex, vârstă sau situație socială, neajungându-se totuși la un numitor comun înțelesul ascuns perceput de la majoritatea culorilor este bazat pe elemente culturale specifice, politică, religie, mitologie, care poate traversa timpul și granițele culturale Individul reacționează, în principiu, similar la culoare însă mecanismul complex al percepției diferențiază și individualizează fiecare om Se pot evidenția anumite semnificații ale culorilor, anumite răspunsuri psihologice ale oamenilor: Colour is present atevery step in the daily life andactivity of people: from the interior of each home to the city, from the colours ofpeople's clothes to the colours of the shops, museums, exhibitions etc This article presents several examples of the chromatic rehabilitation (which accompanied inevitably the thermal rehabilitation) in Bucharest, Timișoara and lași as well as a large scale chromatic experiment developed in Moscow The aim of this paper is to highlight the importance of colour in the urban aesthetics The colour sends various messages: joy-sadness, cold-warm, quiet-agitation, anxiety-comfort, closeness-dis-tance In the past the colour was used to symbolize the qualities ofspirits and deities, the cosmic phenomena Currently the colour was mostly cleared of its symbolic qualities being rather subordinated to the funcțional and aesthetic requirements Along with the development of the Chemical industry, the number of artificial colours has increased, exceeding the number of natural colours, so thatonecansay thatman todayismoredependentto the colour that he was in the past The effects of colours on the human emoțional States and activities were noticed and studied for a long time, showing that, although man has a certain primary bio-physical and emoțional reaction to the colour, he isn't dominated by it yet, but he passes the colour through a complex process of perception of the environment The researches have revealed some preferences or rejec-tions of colours according to sex, age or social status, however without reaching a common denominator The hidden meaning of the most colours is based on specific cultural elements, politics, religion, mythology that can cross time and cultural boundaries Mainly, the individual reacts similar upon the colour but the complex mechanism of perception differentiates and individualizes each person Certain meanings of colours, certain psychological human responses can be highlighted: 252 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Roșu este o culoare foarte intensă și emoțională, este o culoare foarte vizibilă; subliniază metabolismul uman, crește ritmul de respirație și tensiunea arterială Portocaliu este o culoare foarte caldă, astfel încât dă senzația de căldură; este o culoare foarte vizibilă, astfel încât este folosită pentru a atrage atenția asupra elementelor importante într-o compoziție Galben este culoarea soarelui, este asociat cu energia, produce un efectdeîncălzire Atunci când este utilizat prea mult, galbenul are un efect deranjant Galbenul este o culoare instabilă și spontană, astfel încât trebuie evitată folosirea ei atunci când se dorește sugerarea stabilității și siguranței Verde este culoarea naturii, el simbolizează creșterea, armonia; este cea mai odihnitoare culoare pentru ochiul uman; sugerează stabilitate și rezistență Albastru este asociat cu adâncimea și stabilitatea; este culoarea cerului și a mării Mov combină stabilitatea albăstruiul cu energia roșului; movul nu prea există în natură de aceea este deseori considerat a fi o culoare artificială Alb este considerat a fi culoarea perfecțiunii; înseamnă siguranță și curățenie Griul este atemporal, practic și solid, este asociat cu depresia și anxietatea, sugerează eleganță, înțelepciune, dar și poluare Maro este asociat cu pământul, cu naturalul și organicul, semnifică stabilitate, ordine, tradiție Negru are, de obicei, o conotație negativă; dă sentimentul de perspectivă și adâncime Cunoașterea semnificației culorilor este deosebit de importantă pentru un arhitect în demersul său de a răspunde atât cerințelor funcționale, cât și celor estetice Datorită multitudinii factorilor care influențează percepția asupra culorilor nu pot fi formulate rețete cu aplicație general valabilă, fiecare caz în parte necesitând un studiu atent în care să fie incluși toți factorii cu potențial de influență Red is a very intense and emoțional colour, is a highly visible colour; it emphasizes the human metabolism, in-creases respiration rate and blood pressure Orange is a very hot colour, so that gives a feeling of warmth; it is a highly visible colour, so it is used to draw attention to the important elements of a composition Yellow is the colour of sun, it is associated with energy, producing a warming effect When used too much yellowhas a disturbing effect Yellow is an unstable and spontaneous colour, so its use should be avoided when you wantto suggeststability andsafety Green is the colour of nature, it symbolizes growth, harmony, is the most restful colour for human eye; it suggests stability and endurance Blue is associated with depth and stability; it is the colour ofsky and sea Purple combines the stability of blue with the energy of red; purple does not really exist in nature so it is often considered to be an artificial colour White is considered to be the colour of perfection; it means safety and cleanliness Gray is timeless, practicai and solid, it is associated with depression and anxiety, it suggests elegance, wisdom and also pollution Brown is associated with the earth, with the natural and the organic; it means stability, order and tradition Black has usually a negative connotation; it gives a sense of perspective and depth The knowledge of the meaning of colours is very important for an architect in his attempt to meet both the funcțional and the aesthetical requirements Because ofthe multitude offactors that influence colour perception there can't be drawn up recipes ofgenerally available application, each case requiring a careful study as to includeall factors with potențial influence Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 253 Intervențiile la nivelul cromaticii urbane, fie că sunt construcții noi, fie că este vorba de reabilitări, trebuie realizate unitar, conform unui regulament rezultat în urma unor studii de percepție cromatică1 Programul național de reabilitare termică a blocurilor de locuințe, promovat de Ministerul Dezvoltării regionale și locuinței în colaborare cu autoritățile locale, a pus atât autoritățile locale, arhitecții, beneficiarii (locatarii în principal), cât și orașul, deopotrivă, în fața unei probleme: cum rezolvăm fațadele? Soluția s-a găsit, aparent: le colorăm! Astfel „mediul în care trăim se va înfrumuseța considerabil" se afirmă în broșura2 elaborată de Ministerul Dezvoltării regionale și locuinței Acest program a conclus către un experiment urban fără precedent în ultimii ani în România, în materie de culoare Licitațiile pentru reabilitarea termică s-au desfășurat în funcție de data de înscriere a imobilului de către asociația de proprietari în programul național de reabilitare termică, astfel încât pe un singur bulevard, de exemplu, au proiectat și executat mai multe societăți comerciale Alegerea culorii a rămas în sarcina proiectantului care a câștigat licitația, iar, în unele cazuri, asociația de proprietari a putut alege schema de aplicare a culorii, dar nu paleta cromatică Autoritățile locale, conform broșurii „Reabilitarea termică a blocurilor de locuințe - Program național realizat în colaborare cu autoritățile administrației publice locale" realizate de Ministerul Dezvoltării regionale și locuinței aveau obligația de a coordona acest program The interventions regarding the urban chromatics, being either new or old buildings, should be made uniformly, according to a regulation resulting from the studies of colourperception1 The National Program for thermal rehabilitation of apartment buildings promoted by the Ministry of Regional Development and Housing in collaboration with the local authorities, faced both the local authorities, architects, beneficiaries (mainly residents) and the city, a problem: how can we solve the fagades? Apparently the solution has been found: let's colour them! Thus "our environment will be embellished considerably" says the brochure prepared by the Ministry of Regional Development and Housing This program led to an unprecedented urban colour experiment in the recentyears in Romania The auctions for thermal rehabilitation were conducted according to the date of registration in this program of the building by the owners, so that on a single avenue, for example, have designed and executed several companies The choice of colour has remained the responsibility of the designer who won the auction and, in some cases, the association ofowners couldchose the implemented colour scheme, but not the colourpalette The local authorities, according to the brochure "The Thermal Rehabilitation of apartment buildings - the National Program developed in collaboration with the local authorities", made by the Ministry of Regional Development and Housing, had to coordinate this program 1 Arhitectul Jean-Phillippe Lenclos, supranumit geograful culorii, este cel care a elaborat o metodologie de analiză a cromaticii clădirilor, ținând cont atât de percepție cât și de mediul înconjurător în care se află clădirea/clădirile studiate 2 Broșura "Reabilitarea termică a blocurilor de locuințe - Program național realizat în colaborare cu autoritățile administrației publice locale" - http://www mdrl ro/ documente/lucrari publice/ reabilitare termica/brosura reabilitare termica pdf 1 The architect Jean-Phillippe Lenclos, surnamed the colour geographer, created a methodology for analysing the colour of buildings, taking into account the perception and the environment in which the studied building(s) are located 254 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Bulevardul Ion Mihalache, București / Ion Mihalache Boulevard, Bucharest Sursa /Source: Arhivă personală /Personal archive Realitatea a fost și este, din păcate, alta și se poate observa parcurgând orașul: numărul de culori alese pe un singur bulevard, precum și schemele cromatice, sunt egale cu numărul contractelor/societăților care au câștigat licitațiile Problema reabilitării blocurilor de locuințe este dezbătută la nivel declarativ de către autoritățile locale de multă vreme Reabilitarea termică a venit ca o soluție la mai multe probleme: confort termic, eliminarea riscului de prăbușire a tencuielii de pe fațade și o împrospătare a acestui gri uniform al fațadelor îmbătrânite Deși marea majoritate a oamenilor, atât arhitecți cât și locuitori, nu se aștepta ca reabilitarea termică să producă aceste culori extrem de vii alăturate cel puțin curios, totuși, în ciuda policromiei foarte variate de la un bloc la altul, reabilitarea cromatică a fost acceptată tacit de către locuitori deoarece a rezolvat cel puțin parțial problemele existente, înlăturând aspectul prăfuit și tern al blocurilor și înlocuindu-l cu unul vesel colorat Desigur, punctual, nu ar fi fost o problemă însă coloritul vesel s-a extins la nivel urban, transformându-se într-un haos cromatic The reality was and unfortunately is different and that can beseen when going through the city: the number of colours chosen to be put on the buildings situated on a single avenue, as well as the colour schemes, are equal to the number ofcontracts/companies who have won the tenders The problem of rehabilitation of the apartment buildings is discussed in statements for a long time by the local authorities The thermal rehabilitation came as a solution to several problems: the thermal comfort, the elimination of the risk of the falling plaster on faqades and the refresh of this uniform gray ofthe aged faqades Although most people, both architects and residents, weren't expecting that the thermal rehabilitation will produce extremely vivid colours joined at least curious, however, despite the polychromy very variable from one building to another, the chromatic rehabilitation was tacitly accepted by the residents because it partially solved at least the existing problems, removing thedusty and dull appearance of the buildings and replacing it with a cheerful coloured one Of course, punctually it wouldn't be a problem But the cheerful colourspread at the urban scale, turning into a chromatic chaos Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 255 Bloc reabilitat termic, str gen Ștefan Burileanu, (cartier Aviației, București) / Thermal rehabilitated block of flats, gen Ștefan Burileanu Street Bloc reabilitat termic, Bulevardul Ion Mihalache / Thermal rehabilitated block of flats Ion Mihalache Boulevard, Bucharest то Bloc reabilitat termic, str Turda / Thermal rehabilitated block of flats Turda Street, Bucharest Bloc reabilitat termic, Calea Griviței / Thermal rehabilitated block of flats, Griviței Road, Bucharest 256 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning „TU CUM ÎL VEZI? MĂRĂȘTI NR 1 Șl 2"/ "HOWDO YOU SEE IT? MĂRĂȘTI NO 1 AND2" Concurs de proiecte de tratare cromatică a fațadelor,Timișoara / Project competition for the chromatic treatmentof facades, Timișoara Tu cum il vezi? Mârăști nr, 1 și 2 » D Щ O o m tn Ш ПЛ Ш □3 □3 nr ■1 m ш tm LUJ un ЕШ и ° ™ tn шп tn m шq □ ш ° m ш ш ° tE Ш Ш Experiența orașelor românești în ceea ce privește reabilitarea cromatică este extrem de diferită Dacă în cazul Bucureștiului reabilitarea cromatică s-a făcut fără a avea un studiu cromatic și, implicit, fără a avea un regulament cromatic și fără o coordonare atentă a autorităților locale,înTimișoara, Primăria Municipiului Timișoara împreună cu Asociația Peisagiștilor din România a organizat în 2009 un concurs de proiecte de tratare cromatică a blocurilor dintr-o zonă sub numele„Tu cum îl vezi? Mărăști nr 1 și 2" Cele 5 proiecte finaliste au propus variante diferite însă cu un accent pe „integrarea armonioasă a imobilului reabilitat termic si estetic in contextul pieței istorice baroce" The experience of the Romanian cities regarding the chromatic rehabilitation is very different In Bucharest the rehabilitation was made without a colour study and thus without a regulation of the use of colour and also without a careful coordination of the local authorities but, in Timișoara, the City Hali together with the Association of Landscape Architects of Romania organized in 2009 a design competition for the chromatic treatment of the facades of the blocks of flats from an area, contestcalled "Howdoyou see it?Mărăști no 1 and 2" The five finalists have proposed different versions but with an emphasis on the "harmonious integration of thermal and aesthetic rehabilitated building in the context of the historical Baroqueplace" Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 257 Tu cum îl vezi? Mărăști nr 1 și 2 Cele 5 proiecte finaliste ale concursului„Tu cum îl vezi? Mărăști nr 1 și 2"/ The fiveprojects ofthe "How doyou see it?Mărăști no 1 and 2" contest Sursa / Source: http://susverdeletm blogspot eom/2009/12/tu-cum-il-vezi-marasti-nr1-si-2-faza html Aspectul semnificativ al acestui concurs de soluții îl constituie faptul că li s-a solicitat concurenților punerea în context a soluțiilor lor, utilizând colaje fotografice Acest lucru subliniază faptul că un anumit gest cromatic nu poate fi făcut doar la planșetă, el trebuie privit și analizat în contextul mult mai larg al amplasării clădirii în zonă și al influenței asupra percepției The significant aspect of this design contest is that contestants were required to put their Solutions in the context, using photographic collages This underlines the fact that a chromatic gesture can't be made only at the drawing board, it has to be seen and analyzed in the wider context ofthe building location and its influence on the perception 258 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning CARTIERUL TÂTÂRAȘI, IAȘI / TĂTĂRAȘI NEIGHBOURHOOD, IAȘI în lași, în cartierul Tătărași, în perioada 2003-2006, câteva dintre blocuri (blocul 354, blocul Hanciuc nr 20, și blocul HanTătar nr 16,de pe esplanada Oancea) au făcut parte dintr-un experiment cromatic condus de artiști din cadrul asociației „Vector" și de cadre didactice de la Universitatea„George Enescu"- lași, în cadrul proiectului„cARTier"finanțat de Swiss Cultural Programme Romania- Pro Helvetia, realizând pe fațadele blocurilor o serie de peisaje Locuitorii, deși între timp s-au obișnuit, nu au reacționat pozitiv la acest experiment, declarând că ar prefera o cromatică unitară, în câteva tonuri, nu cu peisaje Peisajele sunt relativ discrete, obținându-se mai degrabă o oarecare identitate la nivelul cartierului, și nu o reabilitare cromatică propriu-zisă In lași, during 2003-2006, some of the blocks of flats from the Tătărași district (354 block, Hanciuc block no 20 and Tartar Han block no 16 on the Oancea esplanade) were part of an experiment led by some artists from the "Vector"association and teachers from the "George Enescu" University - lași, whithin the pale of the "cARTier" project funded by the Swiss Cultural Programme Romania - Pro Helvetia, creating on the blocks' fagades a series oflandscapes The residents, although they meanwhile have become accustomed to this experiment, did not react positively to it, stating that they would prefer a uniform colour in several shades, not landscapes The landscapes are relatively discrete, rather achieving some identity in the neighbourhood, not an actual chromatic rehabilitation Fațade ale blocurilor din cartierul Tătărași, lași / Facades in Tătărași neighbourhood, iași Sursa /Source: Atelierul de fotografie http://www evz ro/detalii/stiri/experiment-de-culoare-la-iasi-886766 html#ixzz1 mGFPIOG4 Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 259 Fațade ale blocurilor din cartierul Tătărași, lași / Facades in Tătărași neighbourhood, lași http://3 bp blogspot com/ 1Srq2Fu8vlg/R8xLdAL4Gtl/ AAAAAAAAApl/2q4OZtaCNk8/s 1600-h/ MG 4901 jpg http://2 bp blogspot com/ 1Srq2Fu8vlg/R8xMQwL4G0l/ AAAAAAAAAqA/GTMkvbajeJI/s1600-h/ MG 4859 jpg https://ofsdis wordpress com/201 1/03/15/ia sul-i n-im agi ni-de-primavara-2/esplanada-oancea-03-2/ 260 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning CARTIERUL RAMENSKOYE, MOSCOVA / RAMENSKOYE NEIGHBOURHOOD, MOSCOW Desfășurare panoramică a cartierului Ramenskoye, Moscova - fotografie de Sturman Sursa / Source: http://englishrussia com/2006/12/23/real-urban-art/ Cartierul Ramenskoye din Moscova este poate experimentul cromatic cel mai interesant și de mari proporții, blocurile fiind suportul unui peisaj artificial Culorile vii utilizate precum și peisajele alese accentuează sentimentul de poluare cromatică Aspectul pozitiv al acestei reabilitări cromatice îl poate constitui crearea unei identități a zonei, precum și creșterea atracției turistice în această zonă/cartier Pe de altă parte acest colorit creează o stare de confuzie, de disconfort vizual și chiar de alienare Este un experiment cromatic dus la extrem The Ramenskoye neighbourhood in Moscow is perhaps the most interesting and large-scale chromatic experiment, the blocks of flats being the support of an artificial landscape The vivid colours they used and the landscapes they chose emphasize the feeling ofchromatic pollution The positive aspect of this colour rehabilitation could be the creation of an identity of the area and the increase of the tourist attraction in this area/neighborhood On the other hand, that colouring creates confusion, visual discomfort and even alienation It is an extreme chromatic experiment Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 261 «ІІ ІИ 4? X 111 л; яі ч эд эд ■ ІІІ эд Blocuri din cartierul Ramenskoye, Moscova Fotografii de Qyo / Blocks of flats in Ramenskoye neighbourhood, Moscow Photographer: Qyo Sursa /Source: http://fotki yandex ru/users/qyo/view/2338/?page=1 m n я а я a !IJ Л П НІ и я ® ® / !0 П К ’’ Ц? И І«М Ііп тц 1; 1 д ЕЗ Я Я 21 ІЯ Г) ”Е X о а о ст і я r я щ йэ ;і іа m ni и ;s 262 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Exemple de cromatică urbană sau graffitti urban se pot regăsi în întreaga lume, însă ele sunt realizate ca accente, punctual, nu sunt general valabile la nivelul întregului oraș Examples of urban chromatics or urban graffiti can be found worldwide, but they are made as accents, punctually, not generally applicable to the whole city Imobil realizat de Hundertwasser în districtul Lowengasse, Viena / Building made by Hundertwasser in Lowengasse district, Vienna Sursa / Source: http://katalindrake wordpress com/2009/08/06/ amazing-world-of-hundertwasser Patru artiste au pictat, timp de patru luni, mai multe blocuri din Champol, suburbie a orașului Chartres, Franța / Four artists painted in four months a few buildings in Champol, Chartres, France Sursa /Source: foto - http://www evz ro/detalii/stiri/blocuri-care-zambesc-trecatorilor-886660 html#ixzz1mGFpNQch Imobil în Berlin/Berlin Building Photo source: http://www cinemarx ro/stiri sursa foto - http://www cinemarx ro/stiri Bloc din cartierul Gilamont, Vevey, lângă reședința în care Charlie Chaplin și-a petrecut ultimii ani din viață /Blockofflatsin Gilamont, swiss town Vevey, near the residence where Charlie Chaplin lived in his last years Sursa / Source: http://pamoyo com/tag/street-artcinema/orasul-in-care-charlie-chaplin-a-murit-il-omagiaza-cu-fresce-pe-cladiri/ Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 263 Reabilitarea termică în România a contribuit și la reabilitarea cromatică a blocurilor de locuințe Reabilitarea cromatică care însoțește inevitabil reabilitarea termică pare că nu a fost luată în calcul de autorități, problema esteticii urbane, a coerenței la nivelul imaginii urbane, a fost uitată în multe orașe, printre care și București, reabilitarea cromatică nu a fost coordonată la nivelul autorităților locale, astfel încât fiecare societate comercială executantă și-a impus o anumită culoare și o anumită schemă cromatică în funcție de preferințele arhitectului care a proiectat Dacă în Italia cromatica este atent supravegheată de către autorități, în România ea a fost lăsată la latitudinea fiecărui proiectant și/sau beneficiar, atât în ceea ce privește construcțiile noi cât și în ceea ce privește reabilitările Intenția acestei lucrări nu este de a promova o culoare unitară, uniformă și monotonă, general valabilă, ci de a atrage atenția asupra importanței culorii la nivelul esteticii urbane Nu trebuie exclusă de la bun început folosirea culorilor vii (Burano este poate cel mai bun exemplu de cromatică intensă și, de ce nu, chiar armonioasă) sau realizarea de peisaje/graffitti urban pe clădiri Deasemenea nuartrebuiexclusă utilizarea materialelor naturale în sublinierea unei volumetrii, a unui accent sau pentru a crea anumite senzații/sentimente celor care parcurg spațiul urban Este necesară realizarea unui studiu de cromatică la nivel urban care să includă, pe lângă monumente și zone protejate, și restul orașului, cu blocuri de locuințe și locuințe individuale, clădiri de birouri, hoteluri, clădiri publice, etc precum și, în urma studiului, elaborarea unui regulament cromatic diferențiat pe zone Necoordonarea evoluției orașului și din punct de vedere cromatic va conduce, inevitabil, la poluare cromatică, la haos cromatic, la senzația de disconfort vizual și psihic a locuitorilor și/sau a celor care parcurg spațiul Imaginea urbană nu este un moft, nu este ceva nesemnificativ, este un element esențial al oricărui oraș The thermal rehabilitation in Romania contributed also to the chromatic rehabilitation of blocks of flats It seems that this chromatic rehabilitation, that is inevitably accompanying the thermal rehabilitation, was not taken into accountbytheauthorities, the urban aesthetics problem, the coherence of the urban image being forgotten In many cities, including Bucharest, the chromatic rehabilitation was not coordinated by the local authorities, so that each construction company has imposed a certain color and a certain color scheme to suit the architect who designed preferences If in Italy the colour is carefully supervised by the authorities, in Romania it was left up to each designer and/orbeneficiary, both in terms of new constructions and in the rehabilitation of the old ones The intention of this paper is not to promote a uniform and monotonous colour, generallyvalid, buttohighlight the importance of colour in the urban aesthetics It shouldn't be excluded from the outset the use of vivid colours (Burano is perhaps the best example of intense color, and also harmonious) or the making of landscapes/urban graffitis on buildings Italsoshould not beexcludedtheuseofnatural materials to highlight a volumetry, an accent or to create certain feelings/emotions of those who до through the urban space It is necessary to create a study of the urban colour including, in addition to the monuments and the protected areas, the rest of the city, with blocks of flats and individual houses, Office buildings, hotels, public buildings, etc and, following this study, the drafting of a chromatic regulation differentiated by urban areas The lack of coordination of the evolution of the town in terms of colour will lead inevitably to chromatic pollution, chromatic chaos, to the visual and psychological discomfort of residents and / or those undergoing the urban space The urban image is not a fad, it is not insignificant, is an essential element of each city 264 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Bibliografie / Bibliography BOERI, Cristina, A perceptual approach to the urban colour reading, Colour and Light in Architecture First International Conference Proceedings, 2010 CONSTANTIN, Paul, Culoare, artă, ambient, ed Meridiane, București, 1979 GOLII, Mihai, DICU, Aurel, Culoare și comportament, ed Scrisul Românesc, Craiova, 1974 LENCLOS Jean-Philippe, LENCLOS, Dominique, Colors of the world A geography of color, ed W W Norton & Company, New York, 2004 ***Ministerul Dezvoltării regionale și locuinței - Reabilitarea termică a blocurilor de locuințe - Program național realizat în colaborare cu autoritățile administrației publice locale" sursă broșură http://www mdrl ro/ documente/lucrari publice/ reabilitare termica/brosura reabilitare termica pdf Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 265 ASPECTE ECONOMICE ALE MITIGĂRII RISCULUI SEISMIC ÎN STRUCTURA URBANĂ Șl CONSTRUCTIVĂ / ECONOMICAL ASPECTS OF THE SEISMIC RISK MITIGATION IN THE URBAN AND CONSTRUCTIVE STRUCTURE Maria BOȘTENARU DAN Cercetător dr arh / Reasearcher PhD arch Diana ALDEA MENDES Assist Prof PhD maria boștenaru@iaim ro diana mendes@iscte pt Rezumat în acest articol am realizat o recenzie a stadiului cercetării în domeniu, inclusive cercetarea noastră de până acum, în ce privește organizarea informației unei clădiri care să permit analiza multicriterială cu accent asupra aspectelor economice în acest sens, am lucrat cu abordări atât la scara clădirii cât și la scară urbană Am pus accentul pe suportul computerizat al organizării informației, de la analiza adecvării teoriei jocurilor pentru jocuri pe calculator, până la elaborarea de ontologii și de transpunere a semanticii asupra modelelor tridimensionale specifice acestor scări Propunem alternative abordării costurilor prin devize abordarea bazată pe suprafețe funcționale, care corespund spațiului, într-o abordare container-conținut în acest context sunt importante relațiile topologice și tipologice dintre spații, iar diferitele metode care stau la baza abordării computerizate intră în dialog prin conceptul nostru Cuvinte cheie: ontologie, costuri, analiză multicriterială, partiu arhitectural Abstract In this paper we made a review of the research in the field, including our own research up to now, in what regards the organization of Information on a building which should permit the multi-criteria analysis with accent on economic aspects In this sense we worked on approaches on the scale of the building as well as on urban scale Weput the accent on the software support of the organization of Information, from the analysis of the suitability of game theory for computer games, up to the work on ontology and on the transposition ofse-mantics to 3D models characteristic for these scales We propose alternatively to the approach to costs through devices the approach based on funcțional surfaces, which correspond to thespace, in a container-contents approach In this context both the topologicul and ty-pological relationships between spaces are important, and the different methods which stay at the basis of the computer based approach enter a dialog through our concept Keywords: ontology, costs, multi-criteria analysis, architectural layout Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 411 1 Recenzia bibliografiei privind abordarea mul-ticriterială a eficienței economice a consolidării preventive în demararea cercetării am realizat o trecere în revistă a bibliografiei privind reabilitarea centrelor istorice Cercetări în acest sens au fost întreprinse deTerje Nypan (2003), Xavier Greffe (1990) și Donovan Rypke-ma (2005) De asemenea, există platforme europene de promovarea cercetării și practicii de acest tip, cum ar fi The Economic Value of Cultural Heritage (EVoCH) sau ICOMOS ISCEC (Comitetul Științific Internațional al ICOMOS pentru economia conservării) Un alt palier pe care s-a realizat trecerea în revistă a bibliografiei este cel privind metodele de analiză multicriterială în afară de arhitect/specialist în conservare și investitor (economist), dorim să includem și alți actori, cum ar fi specialiști în seisme (inginer, seismolog) și persoanele afectate, printr-o abordare participativă Față de metodele clasice cu arbore decizional sau cele de balansare a criteriilor (gnalytical hierarchy building) am analizat noi teorii în analiza multicriterială O direcție nouă și promițătoare pentru cercetarea în cadrul rețelei COST este teoria jocurilor Am analizat jocuri ce se încadrează în categoria de management de construcții, dar la scară urbană, așa numitele city building games, pornind de la Sim-City Aceste jocuri, implementate pe calculator, își au corespondentul în jocuri de societate în cazul jocurilor de societate am luat în considerare jocuri ce prevedeau spre deosebire de construirea unui oraș cea a unui obiect de arhitectură de mari dimensiuni, și anume catedrala din romanele lui Ken Follett despre Evul Mediu Am privit transpunerea problemei de management de construcție în roman, în transpunerea în film și în joc Este o metodă de transpunere a narativului, o metodă din științele umaniste Jocurile bazate pe romanele lui Ken Follett sunt jocuri coope- 1 Literature review regarding the multi-criteria analysis of the economic efficiency of preventive retrofit In starting this research we considered an overview of literature regarding the rehabilitation of historical cen-tres Research in this held has been done by Terje Nypan (2003), Xavier Greffe (1990) and Donovan Rypkema (2005) Also, there are European platforms for promoting research and practice in this sense, such as The Economic Value of Cultural Heritage (EVoCH) or ICOMOS ISCEC (The International Scientific Committee for Eco-nomics of Conservation of ICOMOS) Another layer on which we made the overview of literature was the one regarding multi-criteria analysis methods Except of the architect/conservator-preserva-tionistand the investor (economist) we wish to include also other actors, such as the experts in earthquakes (engineer, seismologist) as well as the affected people Compared to the classical methods with decision tree or with those of balancing (analytical hierarchy building) of criteria, we analysed new theories in multi-criteria analysis A new and promising direction for the research in frame of the COST action is game theory We analysed games which can be included in the category of construction management, but at urban scale, the so-called „city building games", starting at SimCity These games, implemented in a computer environment have their correspondents in board games In case of board games we consideredgames which foresaw, other than the building of the city, that of an architectural object of significant dimensions, namely the cathedral in the noveis of Ken Follett about the Middle Ages We looked at the translation of the construction management in the novei, in the film and in the game It is a method of translating the narrative, a method in the humanities Games based on the novels of Ken Follett are cooperative games, where the players build together the cathe- 412 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning rative, unde jucătorii construiesc împreună catedrala, fiind premiat cel cu contribuția cea mai semnificativă, în afară de aceasta, există jocurile bazate pe conflict, din care am luat în considerare jocul Habitat, în care echipa de demolatori o concurează pe cea de restauratori în ambele jocuri aspectul financiar joacă un rol cheie în deciderea participantului care câștigă jocul, în științele economice teoria jocurilor urmează tot aceste modele (conflict sau cooperativ), și se aplică și pentru măsuri de prevenire a dezastrelor (ex construcția unui dig), dar într-un mod simplificat, în care accentul cade asupra metodelor matematice Noi am optat în cercetare pentru aceste jocuri mai complexe și simularea actorilor din analiza multicriterială în joc Fiecare criteriu din analiză poate fi reprezentat de un actor în joc Revenind la jocurile pe calculator, proiectul european SIREN a dezvoltat jocuri pentru situația de conflict Partea de element participativ, de includere a populației afectate este un alt punct de legătură a cercetării cu proiectul COST, și anume privind politicile publice (populațiile Markov - Canbolat, 2013) Un pas următor în cercetare îl constituie proiectarea unui nou joc care să transpună actorii considerați de noi (cei 4) în cadrul problemei consolidării clădirilor pentru protecție preventivă Cercetarea noastră economică furnizează date privind resursele de reabilitare necesare (materiale și oameni) care pot fi transpuse cu ușurință într-un astfel de tip de joc, urmând modelul din joc al extinderii unei clădiri publice existente pentru a permite deservirea unei populații mai ample Tot din domeniul analizei multicriteriale face parte analiza aplicabilității teoriei dramei în locul balansării criteriilor luăm în considerare această metodă de rezolvare a unei situații de conflict (ne aflăm deci în partea de joc de conflict) Există un program de calculator pentru a facilita astfel de decizii în cazul schimbării climei, numit confrontation manager, și această dral, the prize being awarded to that with the most significant contribution Other than that there are the conflict based games, from which we considered Habitat, in which the team of demolishers competes with the one of restorers In both games the financial aspect plays a key role in deciding the participant which wins the game In economic Sciences game theory follows also these models (conflict or cooperation) and is being implemented for disaster prevention measures (ex the construction of a dam) but in a more simplified way, in which the accent falls on the mathematical models We opted in research for these more complex games, and to stimulate the actors from the multi-criteria analysis in the game Each criterion from the analysis can be represented by an actor in the game Returning to the computer games, the European project SIREN developed games for the conflict situation And the participative element part, of including the affected people, is another link of the research with the COST action, namelypublicpolicies (Markovpopulations - Canbolat, 2013) A next step in research will be the design of a new game to transpose the actors we considered (the 4) and the problem of retrofitting building for preventive protection Our economic research delivers data about the needed rehabilitation resources (materials and people) which can be transposed easily into such a type of game following the game model of extension of an existing public building to permit serving a growing population in a game Also from the field ofmulti-criteria analysis is the analysis of applicability of drama theory Instead of balan-cing (pair wise comparison) of criteria we consider this method of solution to a conflict situation (so we are in the conflict game part) There is a computer software to facilitate such decisions in case of climate change, called confrontation manager, and this problem has to be transposed to the repair after earthquake pair wise compared to retrofit before earthquake Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 413 problemă trebuie transpusă în procesul de comparare al reparației de după cutremur cu consolidarea dinainte de cutremur Abordări similare cu abordarea noastră, pe care o vom prezenta în secțiunea următoare au fost realizate de un grup de cercetători de la Napoli (Caterino et al, 2009) Acestea au în vedere tot crearea unui abordări decizionale de selectare a celor mai adecvate metode de consolidare într-o analiză multicriterială, accentul căzând pe aspectele structurale Cea mai mare parte a cercetării noastre a fost realizată la scara unei clădiri, pentru care am avut simulări structurale și calcule de costuri Dar atât proiectul mai amplu COST în cadrul căruia se înscrie cercetarea, cât și comparația cu modelele noastre cer o abordare la scară urbană întrucât tipologia adoptată este cea a clădirilor interbelice din beton armat, am ales ca studiu de caz bulevardul Magheru, caracterizat printr-o mare densitate a clădirilor cu valoare culturală de acest tip, deci relevante pentru punerea problemei 1 1 Cercetarea noastră anterioară privind actori și criterii într-o primă abordare am creat arborele decizional al criteriilor actorilor considerați (așa numita utility-va-lue - valoarea de utilitate) (Fig 1) A doua abordare este de fapt adaptată din abordarea la scară urbană, a lui Strassert (1995), privind decizii în amenajarea teritoriului Prezentăm în tabelul 1 balansarea pentru cei 4 actori Clădirile interbelice din beton armat s-au dovedit a fi cele mai vulnerabile la cutremur, dar după o analiză a tipologiilor istorice (ante 1989) din București Pentru aceasta am întocmit fișe ale acestor tipologii, urmând chestionarul propus de World Housing Encyclopedia’ într-o analiză ulterioară am aplicat criteriul actorilor Similar approaches to that of ours, which we will present in the following section, were performed by a research group in Napoli (Caterino etal, 2009) These take into account also the creation ofdecisional approaches to select the most suitable retrofit methods in a multi-criteria analysis, the focus being on structural aspects The major part of our research has been performed at the scale of the building, for which we conducted structural simulations and cost computations But the COST's action at large in the frame of which we do this research, as well as the comparison of our models, re-quire an approach at urban scale Since the adopted typology is that of interwar buildings with reinforced concrete structure we chose as case study the Magheru Boulevard, which features a high density of buildings with cultural value of this type, so relevant for the way the problem is posed 1 1 Our previous research regarding actors and cri-teria In a first approach we created a decision tree of the criteriu of the considered actors (so-called utility-value) (Fig 1) The second approach is in fact adapted from the urban scale approach of Strassert (1995), regarding de-cisions in regional planning We present in Table 1 the pair wise comparison for the 4 actors Interwar buildings with reinforced concrete structure proved to be most vulnerable for earthquakes, but fol-lowing an analysis ofhistorical typologies (before 1989) in Bucharest For this reason we filled forms for all these typologies, following the questionnaire of the World Housing Encyclopedia’ In a subsequent analysis we applied the criterion of the actors in the classification considered in the WHE, taking into account the same actors Fig 3 shows how these criteriu are fulfilled by an interwar building 1 http://www world-housing net 1 http://www world-housing net 414 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Fig 1 Legătura dintre criterii și subcriterii ale actorilor considerați, criterii care se susțin conducând la mărirea problemelor și a oportunităților în caz de (ne)satisfacere / Connection between criteria and sub-criteria ofthe considered actors, criteria which sustain each other leading so to the raise ofproblems as well as ofopportunities in case of(not)fulfilment (Boștenaru, 2004, creative commons) Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 415 K1 Costs (8) ' 03622 87624 102960 55152 0 K2 345950 353700 411170 273885 376411 Equivalei t Elemeirs (Number) КЗ 2000 2000 2000 2000 2000 Architecture ''Rarik) K4 E C D В A Project Management V П IV Ш I (Rank) Tabel 1 / Table 1 Balansarea criteriilor principale corespunzând actorilor considerați / Pair wise comparison ofmain criteria corresponding to the actors taken into accounf (Boștenaru, 2004, creative commons) în clasificarea criteriilor considerate de WHE, considerând aceiași actori Fig 3 arată în ce mod aceste criterii sunt satisfăcute pentru o clădire interbelică în cadrul Global Earthquake Model a fost modelată și ontologia structurii conform criteriilor WHE Vom dedica o parte importantă a cercetării noastre acestui sistem de traducere pentru programe de calculator, al cărui prim pas este crearea modelului relațional al ontologiei Ea ajută și la identificarea elementelor pentru jocul de calculator A treia etapă în sistematizarea criteriilor o reprezintă transpunerea acestora într-un sistem apt de a fi tradus într-un program de calculator Am creat o ontologie pentru criteriile actorilor în cazul unei probleme de consolidare a unei clădiri istorice Modul de transformare a criteriilor în unități de măsură pentru metoda utility-value poate fi aplicat în acest caz pentru a desemna proprietățile datelor din ontologie și tipul acestora Ontologia permite însă și utilizarea unui alt tip de date decât„numărul" In frame of the Global Earthquake Model inițiative the ontology of structure was also modelled in conformity with the WHE criteria We will dedicate an important part of our research to this system of translation for computer software, the first step of which is the creation of the relațional model of ontology This also helps in identifying the elements for the computer game The thirdphase in systematisation of the criteria is their translation in a system which can be understood by computer software Namely we created ontology for the criteria of the actors in case of a retrofit problem of a historical building The way the criteria are transformed in units ofmeasure for the utility-value methodcan be ap-plied in this case to name the features of the data in the ontology and their type The ontology allows also the employment of another type of data than the „number" All our studies reviewed so far have been published, and the publications themselves analysed from the point of view how far they reflect economic vulnerability, as part of social vulnerability The way in which publications are 416 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning fy-AchseJ Architekt Allgemeine Information Architekture/genschaften Architektur&genschaften (Fortsetzung) Bauherr Baustoffe und Bauprozess Baustoffe und Bauprozess (Fortsetzung) Baustoffe und Bauprozess (Fortsetzung) Bauokonomie und Versiclierung Ingenieur Tragwerkseigenschaften Tragwerltseigenschaften (Fortsetzung) Tragwerkseigenschaften (Fortsetzung) und Erdbebenschadensmuster Bewertung der seismischen Leistung und der seismischen Vulnerabi'itat Nutzer Sozibkonomische Problematik Soziodkonomische Problematik (Fortsetzung) Wohnwert 4 4 Fig 2 Clasificarea criteriilor din WHE pentru cei 4 actori pe care i-am asumat și îndeplinirea criteriilor pentru o clădire interbelică (după un grafic în Boștenaru, 2006) / Classification of the WHE criteria for the 4 assumed actors and the fulfilmentofcriteria for an interwar building (aftera graphic in Boștenaru, 2006) Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 417 Toate studiile proprii enumerate au fost publicate iar publicațiile sunt analizate din punctul de vedere al vulnerabilității economice, partea vulnerabilității sociale Modul în care publicațiile sunt clasificate reiese prin introducerea lor în baza de dateVUWIKI2, parte integrantă a proiectului Global Earthquake Model3, care include și dezvoltarea taxonomiei pe baza WHE 1 2 Programe de calculator utile pentru analiza funcțiunii și relației acesteia cu costurile Un următor pas al recenziei a fost analizarea măsurii în care metodele analizate sunt susținute prin programe de calculator, programul larg din care face parte cercetarea având o componentă ICT Crearea de ontologii pentru programe viitoare sau ideea unui nou joc pot fi astfel mai bine puse în context Un program deja amintit este Confrontation manager, care folosește abordarea „what if" - o abordare cibernetică, comună celei a lui Christopher Alexander et al (1977) în pattern language Această abordare este potrivită și pentru jocuri într-un proiect anterior, PIANO („Innovation in the current floor plan") propuneam, similar ontologiei deciziei, o ontologie a zonificării în acest fel, informația spațială a unei clădiri putea fi sistematizată într-un mod relaționat la sistemele de Building Information Modelling Propunem un dialog între informația conectată la „linie", reprezentată de elemente solide precum pereții, și informația conectată la „poligon", reprezentată de goluri definite de aceste elemente solide, care sunt camerele Analizând modul în care sunt realizate modelele 3D, se poate observa o diferență între cityGML, care vede separat cele două fețe ale peretelui și le leagă de spațiu, și BIM, care vede cele două fețe legate de elementul solid și spațiul classified is clear in how they are introduced in the VU-WIKI database2, integral part ofthe Global Earthquake Model inițiative3 which includes also the development of a WHE based taxonomy 1 2 Computer software useful for the analysis of the function and its relationship with costs The next step ofreview has been how far the analysed methods are sustained by computer software, the large context of the COST action to which this research be-longs having an ICT component The creation of ontology for future software, or the idea of a new game, can be better put in con text The already mentioned software is Confrontation manager which proposes the „what if" cybernetic approach, common to the one of Christopher Alexanderet al (1977) in „a pattern language" This approach is suit-able for games too In a former project, PIANO ("The innovation in the plan ofthe current floor: Zoning in blocks offlats for the mid-dle class in the first half of the 20th century") we proposed similarly to the ontology ofdecision ontology of zoning This way the spațial Information of a building could be systemised in a way related to the Building Information Modelling systems We propose a dialogue between the Information connected to the „line", re-presented by solid elements such as walls, as well as the Information connected to „polygons", represented by holes defined by these solid elements, which are the rooms Analysing the way in which 3D models are made there is a difference between cityGML which sees sepa-rately the two faces ofthe wall and connects them to the space and BIM which sees the two faces connected to the solid element and the space independently The way in which the ontology of zoning can be translated in 2 http://www vuwiki org/ 3 http://www globalquakemodel org 2 http://www vuwiki org 3 http://www globalquakemodel org 418 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Thing 'element (de consolidare)' valoarealocuirii strategiedemanagement utilizator acceptab Uitate 'execuție (strategie de management)' material inginer elementedeconsolidare performata structurala strategie tehnica vulnerabilitate investitor disponibillitate arhitect 'elementfdeconsolidare)' modificare material modificare dimensiune modificare aspect clădire material istorie number Fig 3 a b Ontologie pentru criteriile și subcriteriile actorilor - o bază de date relațională pentru transpunerea într-un program de calculator, (după Boștenaru, 2013) / Ontology for the criteria and sub-criteria of the actors - a relațional database for the transposition in a computer software (after Boștenaru, 2013) Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 419 independent Modul în care ontologia zonificării se poate traduce în semn (Eco, 1997) și semantică reprezintă un mod exploatabil de transpunere a rezultatelor acestei cercetări Conectarea spațiului cu funcțiunea este un mod de îmbogățire semantică a modelului 3D, dar și de transpunere a ideilor avangar-dei privind Raumplan și conformarea dependentă de funcțiune Salvatore Liotta4 propune un alt mod de citire a semanticii, legat de scara urbană: limbajul din conformarea spațiilor (exprimat prin trama stradală și a spațiilor libere) este adaptat limbajului uman, fiind diferit în Asia și Europa Cercetători japonezi susțin această idee (prezentare Masayuki Kurokawa la Ro-CAD 2013), conform căreia și limbajul arhitectural al casei denotă această diferență în modul în care elementele solide închid spațiul sau nu Vom reveni asupra acestei relații în paragraful următor privind SpaceSyntax Această ontologie a zonificării poate fi aplicată în domenii precum facility management Alți cercetători care au abordat problema, de ex James O Donnel et al (2013), au propus așa numitele linked data, tot un mod de transpunere a semanticii în domeniul tridimensional în acest caz, spre deosebire de analiza precedentă, se impune trecerea de la abordarea la scară urbană la cea la scara clădirii îmbogățirea semantică a modelelor 3D urbane a fost tema unor proiecte de cercetare, îmbogățirea semantică a modelelor clădirilor poate beneficia pe viitor de dialogul dintre științele geo și Building Information Modelling în cercetarea lui O'Donnel (2013), consumul de energie depinde de funcțiune Pentru cercetarea noastră este relevantă dependența costurilor de funcțiune, având în vedere că în determinarea costurilor clădirii noi/reconstruite am considerat metoda germană prescrisă de HOAI Această metodă presupune studierea unor obiecte realizate similare și luarea în consi- sign (Eco, 1997) and the semantics build an exploitable foreground of the results of the research in the project PIANO The connection ofthe space with the function is a way of semantic enrichment ofthe 3D model, but also of transposition of the ideas of the AvantGarde regarding Raumplan and the shape depending on function This ontology of zoning can be applied in fields such as facility management Other researchers which ap-proached the problems O'Donnel etal (2013) proposed the so-called Linked data, also a way oftransposing semantics in the3Dmodel Salvator-John Liotta4proposes another way of reading semantics, namely connected to the urban scale: the language from the shaping of spaces (expressed in the Street grid and the free spaces) is adapted to the human language, being different in Asia and in Europe Japanese researchers sustain this idea (Masayuki Kurokawapresentation at RoCAD2013) according to which also the architectural language of the house expresses this difference in the way in which solid elements close the space or not We will return to this relationship in the nextparagraph, regarding SpaceSyntax In this case, different from the former analysis, the problem is how to до over from the urban scale to the scale of the building The semăn tic en richmen t of urban 3D models was the topic ofsome research projects, thesemanticenrichmentofbuildingmodels can benefit of the dialog between the geo Sciences and Building Information Modelling in the future In the research of O'Donnel (2013) the energy consumption depends on the function For our research it is relevant the fact that the costs depend on the function, and this because in the determination ofthe costs of new buildings/recon-structed buildings we considered a German method prescribed by HOAI This method foresees the investiga-tion of similar realised objects and consideration ofthe mean of the costs offive such objects depending on the 4 http://prezi com/efevuhwbegsm/untitled-prezi 4 http://prezi com/efevuhwbegsm/untitled-prezi 420 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning derare a mediei costurilor a cinci astfel de obiecte în funcție de tipul de suprafață utilizată Metoda a fost extinsă și pentru reabilitarea clădirilor Totuși, baza rămâne calcularea de devize, deci legată de elementele solide, transpusă și pentru restaurare în Building Information Modellingîn programe precum archiCAD Fig 4 și 5 prezintă acest mod de calcul conform HOAI cu ajutorul unor măști Excel (fig 4 pentru introducerea datelor, fig 5 pentru analiza rezultatelor) Pentru a realiza transpunerea modelului la un studiu de caz din România am efectuat cercetare de arhivă privind modul de calcul al reconstrucției după catastrofă în cazul satului Corbeni, după inundațiile pe râul Argeș din 1940 Calculele lui Richard Bordenache urmau o schemă a devizului, pe care o vom analiza ulterior în cazul cercetării noastre, calculul pe bază de deviz este posibil pentru elementele de consolidare Date privind numărul și dimensiunea sunt furnizate de programul de calcul al solicitării structurii la seism, iar devizele au fost întocmite în funcție de metoda de consolidare sau de gradul de avariere (Fig 6) Un alt mod de analiză considerat și care continuă cercetarea noastră de ontologia zonificării este abordarea SpaceSyntax dezvoltată la University College London și care propune o gramatică de relaționare a spațiilor, considerate cuvinte în limbajul arhitectural (în locul elementelor constructive din limbajul clasic) Acest program poate fi văzut în relație și cu abordarea cibernetică a lui Christopher Alexander et al (1977), al cărui limbaj se baza însă pe patterns, pe situații spa-țio-constructive în cazul SpaceSyntax, relația dintre spații este topografică și nu relațională ca la Christopher Alexander în cercetarea noastră am considerat relația topografică pentru comunicarea costurilor, dar și relația tipologică ca la Alexander et al (1977), ambele derivate din modul în care am construit ontologia zonificării (a se vedea în continuare) type of used surface The method has been extended also for the rehabilitation of buildings Still, the base remains the computation of devices, and as such connected to the solid elements, translated also for restoration in Building Information Modelling in software like archiCAD Fig 4 and 5 represent this computation way according to HOAI employing an Excel mask (Fig 4 for the introduction of data, Fig 5 for their analysis) To analyse the translation of the model for a case study in Romania we performed archive research regarding the computation of the reconstruction after catastrophe for the village of Corbeni after the flooding of river Argeș in 1940 The computations of Richard Bodernache followed a scheme of the device, which will be later analysed In the case of our research the basis computation based on devices is possible for retrofit elements Data regarding the number and the dimension are provided by the software to compute the structural performance in earthquakes, and the devices were done according to the retrofit methods or the damage degree (Fig 6) Another way of analysis we considered and which conti-nues our research of the ontology of zoning is the approach by SpaceSyntax, developed at the University College London, which proposes a grammar of the re-lationships between spaces, considered as words in the architectural language (instead of the building elements in the classical architectural language) It can be seen in relationship also with the cybernetic approach of Christopher Alexander et al (1977), the language ofwhom was however based on „patterns", on spatial-constructive situ-ations In case of SpaceSyntax the relationship between the spaces is topographical, not relațional, as in case of Christopher Alexander et al (1977) In our research we considered the topographic relationship, and not the relațional, as for Christopher Alexander et al (1977) In our research we considered the topographical relationship to communicate costs, but also the typological relationship asat Alexander, both derived from the way we constructed the ontology ofzoning, as we will see Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 421 ■ ttid Ranmerfassunq Raumlaqe und Bemerhingen Sfrafte Mihai Eminescu PLZ Ort București Bez „Eminescu" njcte iftMw Lâhge 7S?iț Hi ha >2 Voi uman top? Typ Schtussei ,■'£) Jrti W" Zwe г?в,ия Ейеле BreW Aie : 24 60 > 61 80 > 3 60 > 2 88 2 88 2 88 2 88 UI LE 1 n 1 UG 1 UG 1 1JG HE0JNG LAGffi P/4ÎKB4 ntaHii Lqcrtt U иЛШНчеы Ш kxl e 11 ta U4 1 UG TRffPE ■:= 0,95 1 ,S0 1 80 >: 2 88 U5 1 UG AUFZUG tir Fci (= 0,95 6 £Ю 2 40 >: 2 88 US 1 UG WAS SER ПК (= 0,95 7 80 19 80 >: 2 88 U7 1 UG LAD&I (= 0,95 12 £Ю 3 60 >: 2 88 El 1 UG P/iRK&l KjwTtahnBJiMsbl-nk (= 0,95 18 £Ю 12 00 > 2 88 E2 1 UG THW6SE | = 0,95 6 £Ю 4 80 > 2 88 E3 1 UG FLUR F 0,95 6 £Ю 6 00 >: 2 88 E4 1 BG LAD&I | = 0,95 6 £Ю 2 40 > 2 88 E5 Fahrrader 1 BG LAGffi 1 LKErtt ■:= 0,95 6 £Ю 3 60 >: 2 88 EG Mul 1 B3 LAGffi2 І-ЧЕГМ (= 0,95 6 £Ю 6 00 >: 2 88 E7 1 BG BURO Brn i= 0,95 6 £Ю 24 00 > 2 88 E8 1 B3 B0 ROS Brn ■:= 0,95 6 £Ю 3 60 >: 2 88 E9 1 B3 TRffPE (= 0,95 14,40 6 60 >: 2 88 E10 1 BG AUFZUG ем KM Ie иг Pe (= 4,75 6£Ю 3 60 >: 2 88 1 01 1 B3 TRffPE (= 4 75 1 80 1 80 >: 2 88 1 02 1 BG AUFZUG амкмІЕ ur Pe (= 0,95 8 40 7 20 >: 2 88 1 03 1 B3 ENZMMffiWOHNUNG (= 0,95 12 £Ю 12 60 >: 2 88 1 04 г u Strasse 1 B3 MEHRZJMtfEFWO H NUNG1 i- 0,95 12 £Ю 12 00 >: 2 88 1 05 a ijti Hof 1 B3 MEHFZIMdEFWO H NUNG 2 (= 4,75 6 £Ю 3 60 >: 2 88 2 01 1 B3 TRffPE (- 4,75 1 80 1 80 > 2 88 2 02 1 B3 AUFZUG ttMKMfc tir PEI (= 0,95 8 40 7 20 >: 2 88 2 03 1 B3 ENZMMffiWOHNUNG Ir 0,95 12 £10 12 60 >: 2,88 2 04 2ir Strasse 1 B3 MEHRZJMtfEFWO H NUNG 1 Ir 0,95 12£Ю 12 00 >: 2 88 2 05 a ijti Hof 1 B3 MEHFZIMdEFWO H NUNG 2 Ir 4,75 6£D 3 60 >: 2,88 3 01 1 B3 TRffPE Ir 4,75 1 80 1 80 > 2 88 3 02 1 B3 AUFZUG ttMKMfc tir PEI Ir 0,95 8 40 7 20 >: 2 88 3 03 1 B3 ENZMMffiWOHNUNG Ir 0,95 12 £Ю 12 60 >: 2 88 3 04 г u Strasse 1 B3 MEHRZJMtfEFWO H NUNG 1 1- 0,95 12 £Ю 12 00 >: 2 88 3 05 2 un Hof 1 B3 MEHFZIMdEFWO H NUNG 2 (- 0,95 6£D 3 60 >: 2,88 401 1 2 OG TRffPE '= 0,95 1 80 1 80 > 2,88 402 1 2 OG AUFZUG tthtaMfc tJr Pei 0,95 12 £Ю 7 50 >: 2 88 403 1 2 OG TffiRASSE |= 1,41' 15 60 12,00 >: 2,88 404 2ir Strasse 1 2 OG MEHRZIlVWEFWO H NUNG 1 ■:= 0,95 12£Ю 8 40 >: 2,88 405 2 un Hof 1 2 OG MEHRZJtwWEFWO H NUNG 2 i= 0,95 1 80 1 80 >: 2 88 5 01 1 2 OG AUFZUG Schacftefir Pers: i- 0,95 6 JDD 3,60 > 2 88 5 02 1 2 OG TRffPE (= 0,95 12£Ю 6 60 >: 2,88 5 03 2 Un Hof 1 2 OG MEHRZJtwWEFWO H NUNG Fig 4 Calculul suprafețelor spațiilor, bază a calculului costului de construcție a unei clădiri noi Cheia o reprezintă funcțiunea Grila de calcul ia în considerare și relația cu alte spații și funcțiunea acestora (după Boștenaru, 2006) / The computation of the surfaces of spaces, basis of the computation of the construction cost of a new building The key is the function The computation gridconsiders also the relationship with other spaces and what function these have (after a graphic in Boștenaru, 2006) 422 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Fig 5 Calculul costului de construcție a unei clădiri noi în funcție de funcțiunea clădirii (după Boștenaru, 2006) / The computation of construction cost of a new building depending on the function in it (after a graphic in Boștenaru, 2006) Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 423 SpaceSyntax propune o analiză a fluxurilor de circulație, în mod evident determinată de funcțiunea spațiilor, mai precis de relațiile dintre spații determinate de elemente (de ex ușile) Ca și în cazul îmbogățirii semantice a modelelor 3D, și analiza de tip SpaceSyntax pornește de la scara urbană Cele mai multe modele SpaceSyntaxanalizeazăfluxuriledin piețe publice, din clădiri publice precum muzeele sau legate de structura stradală Totuși, unele abordări s-au referit și la analiza evoluției partiului arhitectural al unor clădiri interbelice (Vilard and Bafna, 2009) O astfel de analiză se leagă de analiza zonificării funcționale propuse de noi Partea de analiză a sistemului străzilor propusă de SpaceSyntax intră în dialog cu un alt sistem asistat de calculator pe care l-am analizat, agent based mo-delling Acesta se aplică la analiza performanței rețelei stradale în caz de intervenție după o catastrofă, cum este cazul analizei noastre, dar este utilă și pentru modelarea resurselor Nu ne este însă de ajutor pentru analiza performanței consolidării preventive, întrucât presupune o acțiune lineară pentru care se face evaluarea Partiul arhitectural poate fi însă modificat prin intervenția arhitecturală de modificare a funcțiunii pentru reducerea vulnerabilității, în acest caz aplicân-du-se ambele analize Ontologia zonificării (Fig 7) presupune legarea spațiilor între ele în funcție de legăturile lor funcționale (exprimate și în circulații, conform SpaceSyntax) și reprezentarea spațiilor ca o entitate tip poligon, în vreme ce legăturile funcționale sunt reprezentate de linii pe care sunt listate tipurile de legătură (de ex un spațiu deservește alt spațiu: bucătăria și locul de luat masa, baia dormitorul etc ) Este un tip de relație care poate fi cartat și prin calculator cu programul СОМОВ5 care permite adăugarea la fotografii specifice care vor fi localizate în spațiu a unui text care le leagă de SpaceSyntax proposes an analysis of the circulation fluxes, evidently determined by the function of spaces, more precisely by the relationships between spaces determined by elements such as doors As in the case of semantic enrichment of3D city models, also the SpaceSyntax type of analysis starts at urban scale Most SpaceSyntax models analyse the flux in public places or in public buildings such as museums, or connected to the Street grid Still, some of the approaches referred also to the analysis of the evolution of the architectural layout of interwar buildings (Vilard and Bafna, 2009) Such an analysis is connected to the analysis ofzoning we are proposing The analysis part of the Street system proposed by SpaceSyntax enters in a dialogue with another computer aided system we analysed, namely agent based modelling This last system is applicable for the analysis of the performance of the Street network in case of intervention after a catastrophe, as in case of our analysis But it is useful to model resources It is however not useful for the analysis of the performance of preventive retrofit since it suppose a linear action for which evaluation is done The architectural layout can be modified through the architectural intervention of modification of the function to reduce vulnerability, and in this case both analyses can be applied The ontology ofzoning (Fig 7) supposes the connection of spaces between them according to their funcțional relationships (expressed in circulations, according to SpaceSyntax), and the representation ofspaces as poly-gon type entity, while the funcțional relationships are represented as lines on which types of connection are listed (ex a space serves another space: the kitchen the dining room, the bathroom the bedroom etc ) It is a type of relationship which can also be mapped on the computer, with help of the software СОМОВ5, which al-lows theadding to typicalphotos which can belocalised 5 http://www comob org uk 5 http://www comob org uk 424 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning COLUMN: CRUSH + spall + fyield) + crack [ old concrete, 2 dunagsd old concrete, 3 new гопсгеіг 4 bucced reinforcement 5 new reinforcemeni, 5 new stirrupe 7 welded Joint, 8 old stiminr, 9 old reinfoicemeni, 10 fcrmworfc mage of damage Concrete is damaged unt I the middle o‘ the column, reinforcement s buckled, but not yet fractured, Reparation measure: Replace conctete and reinforcement in the damaged zone No Work Pr ce (€) 1 Breaking up masonry near cclumn 52 41 2 Unloadmg the column (bolts) 108 3 Breaking up concrete with chipp ng hammer 900 4 Cleaning up the broker concrete 19 5 Cut'ing camaged zones of the reinforcement 12 6 Laying new reinforcement 149 6 7 Air blasting of concre’e and reinforcement 46 08 8 New stirrups and their fixing 147 4 9 Anchoring of the stirrups to the reinforcement bars 90 10 Roughenmg and air blas* ng of the concrete surface 72 11 Setting up formwork 72 Formwork and support fscanl mg) 98 75/4 12 Castmg concrete 36 13 Removing formwork 72 14 Plastering (outside and ins de) 225 PRICE 2126 18 (-2000) Fig 6 Calculul costului elementelor de consolidare / The computation ofthe costs ofretrofit elements Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 425 ▼■■■ Thing Ț- structure typeotspace type of openings ▼ day zone living dining kitchen and anexes ▼ nightzone parents children ț- sizeofthedwelling numberoffloors numberofbedrooms centre architect yearofc istruction Fig 7 Ontologia zonificării (din raportul la proiectul PIANO) Date de colectat în fișele clădirilor interbelice de comparat în cercetare / Ontology of zoning (from the report of the project PIANO) Data to be collected in the forms of interwar buildings tobe compared by means of research punctul central Astfel ia naștere un alt tip de releveu Legând metodologia de cea de proiectare a clădirilor noi, putem spune că poligonul dedicat spațiului poate lua orice formă adecvată funcțiunii (precum și în realitate în Raumplan), sugerându-se astfel care este mai adecvat, cel rectangular sau cel liber, precum și o indicație privind dimensiunea Astfel, o organizare a informației pentru proiectare poate fi tradusă vizual pentru implementarea în programe de calculator Topologia este introdusă, așa cum am arătat, în programul de costuri De remarcat faptul că precum în BIM, schimbările în timp sunt luate în considerare, precum și relația container-conținut și rolul circulați- in the space of a text which connects them to the central point This way another type of building survey is born However, connecting the method to the design method of new buildings which can teii that the polygon dedi-cated to the space can take any shape which should be suitable to the function (as in reality in the Raumplan) suggesting so ifthe rectangular or the free one are more suitable, as well as an indication regarding the dimension This way an organisation of the Information fordesign can be visually translated for the implementation in computer software The topology is introduced, as we have shown, in the costs software It is remarkable that like in BIM modifi-cations in time are considered, as well as the relation- 426 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning ilor Acestea, deși pot fi reprezentate legând spațiile, sunt considerate și ca element separat, fiind un factor de cost și de proiectare Ontologia zonificării leagă cercetarea spațială de una privind tipologiile, care poate fi efectuată prin metoda Historical Network Research Există un program de calculator ORA care permite compararea obiectelor sau imaginilor de arhitectură în funcție de autor, an, resursă, locație și alte criterii nenumerice pentru a crea o rețea de similitudini Clădirile obiect al cercetării pot fi astfel comparate între ele luând în considerare similitudini între criteriile exprimate în ontologia zonificării în acest mod, se stabilește o similitudine controlată a obiectelor de comparație luate în considerare pentru calculele de cost, independent de datele numerice privind suprafețele afectate diferitelor funcțiuni principale și secundare considerate în programul Excel Prin modurile de organizare a informației propuse legăm releveul de managementul de proiect în care intervin specialiștii și de calculul costurilor Elementele de bază îmbogățite semantic în faza de releveu, container și conținut, sunt elementele luate ca unitate în managementul de proiect și sunt cele asupra cărora se fac calculele Este vorba de o metodă de proiectare integrată Deși la începutul cercetării noastre am propus elementele de consolidare (Boștenaru, 2006) în baza cărora se face devizul ca fiind aceste module care leagă modul de organizare a informației a diverșilor specialiști și constituie astfel baza analizei mul-ticriteriale, cercetarea de față propune ca alternativă spațiul și funcțiunea (conținutul structurii create de elementele de consolidare) în afară de clădirile interbelice cu structură din beton armat am analizat zonifi-carea partiului și exprimarea funcțiunii în organizarea spațiului, deseori ca Raumplan în proiectarea de construcții noi, post 1989, de tip vilă, din București Dacă la începutul abordării se consideră releveul, pentru ship between container and contents as well as the role ofcirculation These, although they can be represented connecting the spaces, are considered a separate element, being a costând design factor The ontology ofzoning connects thespațial research to one regarding typologies, which can be done by means of Historical Network Research A software called ORA permits comparison of architecture objects orimages by means of the author, year, resource, location and other non numerical criteriu in order to create a network of similarities The buildings object of the research can be thus compared among them taking into account similarities between the criteriu expressed in the ontology of zoning This way a controlled similarity of the comparison objects considered for costs computations can bedone, independently of thenumericaldata regarding the surfaces dedicated to each principal and secondary function considered by the Excel software Through the ways proposed for the organisation of Information we connect the building survey to project management, in which experts interact, and to the computation of costs The basic elements which are semantically enriched in the building survey phase, container and contents, are the elements taken as management unit for the project and are those on which the computations are done It is about an integrated project method Although at the begin of our research we proposed the retrofitelements (Boștenaru, 2006), on the bases of which the device is being done, as being those modules which connect the wayoforganising Information of different experts and thus basis for the multi-criteria analysis, the current research proposes the space and the function (the content of the structure created by the retrofit elements) as alternative Aport of the interwar buildings with reinforced concrete structure we analysed the zoning of a floor plan and the expression of the function in organising the space, often as Raumplan, in the design of new buildings, post 1989, Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 427 acestea din urmă putem lua în considerare planurile de autorizație de construcție, propunând o nouă abordare ca punct de plecare a studiului, cercetarea de arhivă Este ceea ce am făcut pentru clădirile din satul Corbeni, unde putem studia, în paralel cu costurile, tipologiile construcțiilor interbelice propuse 2 Analize comparative ca bază de discuție Am realizat analize comparative între metodele prezentate în recenzia anterioară: Agent based modelling - abordarea noastră multicri-terială - abordări noi [drama theory și game theory privind conflictul) Teoria noastră, sprijinită pe BIM, este mai adecvată pentru cutremur, în vreme ce GIS și celelalte teorii sunt pentru acțiuni liniare (de ex inundație, tsunami, noroi roșu, pentru care avem studii de caz) în același timp, acest lucru reflectă scara la care am lucrat, a clădirii în loc de cea urbană în prezent, culegem informații despre cazuri reale de aplicare a metodelor de consolidare (o parte, pentru clădirile din piatră, deja publicate, cele despre clădirile din beton armat vor fi culese) pentru a putea efectua o analiză Monte-Carlo de calibrare 3 Concluzii pentru o modelare viitoare Cercetarea pentru modelare fiind efectuată la Lisabona, am ales acest studiu de caz pe care l-am detaliat în alte publicații Cercetarea trebuie să fie utilă pentru a trage concluzii pentru situri centrale din București în zone protejate (bdul Magheru, centrul istoric, zona Palatului Parlamentului) Cercetarea prin îndrumarea studenților a condus la lucrări interesante în care dezastrul este văzut ca ocazie a unei (re)construcții, spațiul netezit de dezastru ofvilla type, in Bucharest If first we considered the building survey, for the later we can consider the construction authorisation, proposing thus a new approach, that of archive research, as startingpointofthestudy It is what we have done for the buildings in Corbeni village, where we can study the typologies ofthe proposed interwar buildings pa ral lei to their costs 2 Comparative analysis as a discussion basis We performed comparative analyses between the methods presented in theprevious review: Agent based modelling - our multi-criteria analysis -new approaches (drama theory and game theory regarding conflict) Our theory, supported by BIM, is more suitable in case of the study of earthquake impact, while for the other theories linear actions (ex flood, tsunami, red slum, for which we have case studies) In the same time this re-flects the scale we worked at, of the building instead of the urban one Currently we collect Information about real cases ofim-plementation of retrofit methods (a part, for the stone buildings, already published, and in course of investiga-tion that regarding the reinforced concrete buildings) in order toperform a Monte-Carlo calibration analysis 3 Condusions for future modelling For modelling, since the research was performed in Lisbon, we selected this case study, which we detailed in other publications The research can be useful in order to draw condusions for central sites in Bucharest in pro-tectedzones (Magheru Boulevard, historical centre, the zone ofthe Parliament Palace) Research through advising students has led to interesting works in which the disaster is seen as occasion for a 428 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning putând fi din nou striat, dacă luăm în considerare metafora lui Deleuze (1980) Prin aceasta ne întoarcem la scara orașului și avem nevoie de modelul 3D urban, între scara clădirii și scara urbană trebuie realizată o regresie în cadrul unei școli de vară am lucrat la realizarea unei ontologii a reacției la cutremur la nivel urban, pentru a pune bazele modelului urban 3D cu îmbogățire semantică (Fig 8) Ontologia deciziei trebuie adaptată de la modelarea aspectelor de facility management/energie (în cercetări preliminare de ontologie și în cele archiCAD BIM) la cele structurale în acest sens, poate fi utilă modelarea ontologiei structurii din WHE, dar trebuie să avem în vedere că aceasta consideră containerul, elementele solide, și nu spațiul, conținutul Am avut în vedere întotdeauna acest dialog container-conținut, spațiu-structură, primul fiind asociat funcțiunii O cercetare viitoare se va referi la rolul spațiilor verzi în reconstrucție și aspectele economice ale unor astfel de intervenții Spațiile verzi contribuie la spațiile de securitate, în cazul reconfigurării urbane considerând dezastrul ca ocazie de proiect Woinaroschi (2011) a condus studii de arhivă privind aspectele economice ale prevederii de spații verzi (care pot juca și un astfel de rol, de spațiu pentru locuirea imediată de urgență) care constituie un model pentru noi, având în vedere studiile de arhivă pentru comuna Corbeni Și modelul socio-economic al jocurilor ia în considerare acest aspect: spațiile verzi ridică valoarea economică a terenurilor învecinate și pot constitui o sursă de agricultură urbană când nu funcționează ca elemente de refugiu Un viitor joc ar putea cupla ideea construcției bisericii cu cea a satului din perioada medievală în reconstrucția de azi, la Corbeni în Argeș sau după noroiul roșu de la catastrofa chimică din Ajka, Ungaria (re)construction, the space smoothed by the disastercan bestriatedagain, ifweconsiderthe metaphorofDeleuze (1980) Through this we return to the scale of the city and we need the urban 3D model Between the scale of the building and the urban scale a regression shall be done In frame of a trai ning school we worked on doing the ontology of the reaction at urban level to an earthquake in order to set the basis of a semantically enriched 3D city model (Fig 8) The ontology of decision has to be adapted from the modelling of the issues related to facility management/ energy (in preliminary research linked to ontology and to archiCAD BIM) to the structural ones In this regard the modelling of the ontology of the structure in the WHE can be useful, but we have to keep in mind that this one considers the container, the solid elements, and not the space, the contents We have always considered this con-tainer-contents dialogue, space-structure, the first being associated to the function A future research will approach the role of the green spaces in reconstruction and the economic aspects connected to such an intervention Green spaces contribute to the creation of security spaces in case of urban recon-figuration considering the disaster as project occasion Woinaroschi (2011) did archive studies regarding the economical aspects of foreseeing green spaces (which can play also such a role, of space for the immediate emergency housing) which are model for us considering the archivestudies for the village of Corbeni Butalso the socio-economic model in games takes this aspect into account: green spaces increase the economic value of neighbouring land, and can be a source for urban agri-culture when they do not work as shelter A future game could connect the idea of the construction of the church with that of the village in the Middle Ages, with reconstruction today, in Corbeni, Argeș or after the red slum after the Chemical catastrophe in Ajka, Hungary Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 429 EO Risk Propertyl Property2 РгорегіуЗ GeotogicalData Volnurability Building 0 i: 0 ic 0 4: 0 : :t 0 N Sto i 38 0 1 , 0 Ls-c; Elements at Risk Propertyl Population •I l DE- Iii 1 '■ 1 Firefigliters Railway Roads Airport Infrustructure Propertyl Property2 Property3 Related Phenomena Landslides Existing Mitigations Proximity Propertyl Property2 Property3 Propertyl Property2 Reclucing V Man Made R V Natura l R V Hospital PowerPlanl Underground Facilities Degree of Awareness Auqmentinq V Early Warning Systems Man Mărie А V Natural А V Evacuation 1 Fig 8 Ontologia cutremurului / Ontologyof the earthquake aturban scale Grup / Group: Franca Disabato, Maria Boștenaru Dan, Milos Marjanovic, Paolo Fogliaroni, Federico Vladimir Gutierrez Corea, Giorgo De Felice, Farid Karimipour 430 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Spațiile verzi pot juca un rol și pentru spațiul interior al locuinței, proiecte ale noastre incluzând pereți verzi, propuse pentru reconstrucție, putând fi comparate, prin mijloacele propuse, cu vilele contemporane pe care le-am analizat în cadrul cercetării acestea au fost depuse la concursul„Locuința sustenabilă ІГреп-tru calculul estimativ al costurilor de construcție, un criteriu de selecție Mulțumiri Această cercetare a fost finanțată în cadrul COST Action IS1105 printr-o STSM la ISCTE-IUL, Lisabona, Portugalia, martie-aprilie 2013 Dezvoltările de BIM pentru eficiență economică au fost dezvoltate ulterior și se încadrează în obiectul 3 al bursei postdoctorale finanțate din contractul POSDRU/159/1 5/S/133391, proiect strategic "Programe doctorale și post-docto-rale de excelență pentru formarea de resurse umane înalt calificate pentru cercetare în domeniile Științele Vieții, Mediului și Pământului" cofinanțat din Fondul Social European, prin Programul Operațional Sectorial pentru Dezvoltarea Resurselor Umane 2007-2013 Green spaces can play a role also for the interiorspace of the house, our projects including green walls, proposed for reconstruction, which can be compared, through the proposed means, with the contemporary villas we analysed In frame of the research these were submit-ted to the competition „Sustainable housing II" for the computation of the estimation of construction costs, a competition criterion Acknowledgements This research was funded in frame of the COST Action IS1105 through an STSM at ISCTE-IUL, Lisbon, Portugal, March-April 2013 The BIM developments for economic efficiency were later developed as part ofobjective 3 of the postdoctoral grant supported by the strategic grant POSDRU/159/1 5/S/133391, Project "Doctoral and Postdoctoral programs ofexcellence forhighlyqualified human resources training for research in the field of Life Sciences, Environment and Earth Science" cofinanced by the European Social Found within the Sectorial Operațional Program Human Resources Development 2007 -2013" Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 431 Bibliografie / Bibliography ALEXANDER, Ch , ISHIKAWA S , SILVERSTEIN, M , A Pattern Language: Towns, Buildings, Construction, Oxford University Press, USA, 1977 BOȘTENARU Dan, M , Multi-criteria decision model for retrofitting existing buildings , în Natural Hazards and Earth System Sciences 4:485-499 , 2004 BOȘTENARU Dan, M , Wirtschaftlichkeit und Umsetzbarkeit von GebăudeverstărkungsmaBnahmen zur Erdbebe-nertuchtigung Shaker Verlag, Aachen, 2006 BOȘTENARU Dan, M , Interwararchitecture with reinforcedconcretestructure exposed to multihazard in European context Intervention in the Romanian and Italian context, LIT Verlag, Munster, 2013 CANBOLAT, P G , Optimal halting policies in Markov population decision chains with constant risk posture, în AnnOperRes, DOI 10 1007/s 10479-012-1302-3,2013 CATERINO, N , IERVOLINO, I , MANFREDI, G , COSENZA, E , Comparative Analysis of Multi-Criteria Decision-Making Methods for Seismic Structural Retrofitting, în Computer-Aided Civil and Infrastructure Engineering 24, 432-445 , 2009 DELEUZE, G , MiilePlateaux, Minuit, Paris, 592-625,1980 ECO, U , Function and sign:The semiotics of architecture, in Neil Leach (ed ): Rethinking architecture A readerin cultural theory, Routledge, London and New York, p 182-202,1997 GREFFE, X , La valeureconomique du patrimoine: La demande et l'offre de monuments, Diffusion, Economica, 1990 NYPAN, T , Cultural Heritage Monuments and Historic Buildings as Generators in a Post-lndustrial Economy In Culture: NewJobs and Working Conditions through New Information Technology, proceedings of the vertikult workshop at the annualMEDICIconference 13-14November, 2003, Milan, Italy, 2003 O'DONNELL, J , CORRY, E , HASAN, S , KEANE, M , CURRY E , Building performance optimization using cross-domain scenario modeling, linked data, and complex event processing, Building andEnvironment62:102-111, 2013 RYPKEMA, D D , The Economies of Historic Preservation: A Community Leader's Guide, Washington DC: National Trust for Historic Preservation, 2005 STRASSERT, G , Das Abwăgungsproblem bei multikriteriellen Entscheidungen Peter Lang, Frankfurt am Main, 1995 VIALARD, A , BAFNA, S , Syntax of Change in the Mid-twentieth Century American House, in Koch D, Marcus L and Steen J: Proceedings of the 7th International Space Syntax Symposium, KTH, Stockholm, Ref 130,130:1,2009 WOINAROSCHI, C , București, evoluție urbanistică și arhitecturală în context european - studiu de caz: lotizarea și parculloanid (in Romanian), PhD thesis,"lon Mincu"University of Architecture and Urbanism, Bucharest, Romania, 2011 432 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning AMBIENTUL SUSTENABIL ÎNTRE TEHNOLOGIE Șl EXPRESIVITATE/ THE SUSTAINABLE AMBIENT BETWEEN TECHNOLOGY AND EXPRESSIVITY Dana CHIRVAI Prof dr arh / Prof PhD Arch aldconstruct@gmail com Rezumat Abstract Urbanismul contemporan pune accent din ce în ce mai mare pe spațiul public Numeroase firme s-au specializat în amenajarea spațiilor publice gândite ca zone de mare interes - vitale pentru oraș Fiind definit prin funcțiunile pe care le înglobează, spațiul devine un receptacol al activităților diverse Spațiul public se referă la o zonă deschisă, accesibilă tuturor oamenilor (indiferent de rasă, vârstă sau nivel social) El poate fi privit ca un spațiu al întâlnirilor dar componentele ce îl compun sunt mult mai numeroase Perceput din perspectiva pietonului ce îl parcurge, acesta trebuie să îndeplinească o serie întreagă de calități: RELAXARE-SCHIMBURI SOCIALE Șl CULTURALE - COMUNICARE VERBALĂ Șl VIZUALĂ - este deci, un spațiu viu, diversificat, sigur în care experiența senzorială trebuie să primeze Contemporary urban planning puts an increasingly higher emphasis on the public space Many companies have specialized in arranging public spaces designed as areas ofgreat interest - vital to the city Being expressly defined by its inner functions, the space becomes a re-ceptacle for all sorts of activities The public space refers to an open area accessible to all people (regardless of race, age or social level) It can be regarded as a place for meetings but, the composing elements are much more numerous Perceived from the pedestrian's perspective, being the one traversing it, this must meet a numberoffeatures: RELAXATION - SOCIAL AND CULTURAL EXCHANGE - VERBAL AND VISUAL IN-TERACTION; it is, therefore, an animated space, diversi-fied, safe, in which sensorial experience must prevail Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 171 în convenția europeană a peisajului din octombrie 20001, în capitolul 1, articolul 1 a, PEISAJUL desemnează o parte din teritoriu al cărui caracter este rezultatul acțiunii și interacțiunii factorilor naturali și umani ROSARIO ASSUNTO propune o abordare a conceptului de peisaj relaționat cu cel de spațiu "Peisajul este spațiul care se constituie drept obiect de experiența estetică, drept subiect de judecată estetică"2 Schimbările secolului XX privind PEISAJUL s-au accelerat dramatic, ca urmare a evoluției fără precedent a proceselor tehnice Apar noi peisaje Se distrug cele existente Peisajul (ca spațiu urban) la care ne referim, capătă la începutul secolului XXI o tentă preponderent ecologică Convenția europeană a peisajului pune accentul pe abordarea ecologică alături de conservarea funcției sociale și culturale în vederea protejării și promovării acestuia Astăzi mai mult ca niciodată asistăm la noi abordări ce generează o lărgire a conceptului Cuvinte cheie: urbanism, sustenabilitate, ambient, tehnologie, expresivitate Under the European Landscape Convention on October 20001, Chapter 1, Article 1 a, the LANDSCAPE designates a part of the territory whose nature is the result of the action and interaction of the natural and human factors ROSARIO ASSUNTO proposes an approach to the landscape concept in relation to the space concept "LANDSCAPE is the space that represents the object of the aesthetic experience, as a matter of aesthetic judgment"2 The changes of the Twentieth Century concerning the LANDSCAPE accelerated dramatically due to the un-precedented development of the technical processes New landscapes appear The existing ones are being de-stroyed Thelandscape (the urban area) to which weare referring, acquires at the beginning of the XXI century a predominantly ecologicul tint The European Landscape Convention focuses on the ecologicul approach along with the preservation of the social and cultural function in order to protect andpromote it Today, more than ever, we are seeing new approaches that are gen-erating an extension of the concept Keywords:planning, sustainability, environment, technology, expression 1 Convenție europeană a peisajului din 20 octombrie 2000, Publicat în Monitorul Oficial, Partea I nr 536 din 23 iulie 2002 2 Rosario Assunto, Peisajul și estetica, București, Ed Meridiane, 1986, volum 1, p 52 1 European Landscape Convention on 20 10 2000, Published in the Official Gazette, Part I no 536 on 23 07 2002 2 Rosario Assunto, Landscape and aesthetics, Ed Meridiane, 1986, Volume 1, p 52 172 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning AMBIENT SUSTENABIL SUSTAINABLE AMBIENT Există o relație biunivocă între Peisaj și Spațiu Public, între AMBIENT Șl SPAȚIU PUBLIC, fiecare regăsindu-se în celălalt în comparație cu criza mediului, toate celelalte probleme (sociale-politice-economice) diminuează ca importanță Distrugerea mediului înconjurător trage un semnal de alarmă Câteva principii ecologice ne pot ajuta la o înțelegere mai bună a conceptului de arhitectură ecologică dar și a celui de AMBIENT SUSTENABIL • Utilizarea materialelor reciclabile • Consum energetic scăzut • Eficiența energetică • Orientarea solară etc There is a biunivoca! relationship between Landscape and Public Space, between ENVIRONMENTAND PUBLIC SPACE, each being found within the other Compared to the environmental crisis, all the other issues (social-political-economic) decrease in importance Environmental destruction triggers a warning signal Some ecological principles can help us find a better understanding ofthe ecological architecture concept but also ofthe SUSTAINABLE AMBIENT concept • Using recyclable materials • Low energy consumption • Energy efhciency • Solarorientation etc AMBIENT SUSTENABIL - TEHNOLOGIE / SUSTAINABLE AMBIENT-TECHNOLOGY Durabilitatea mediului implică luarea deciziilor și luarea de măsuri care sunt în interesul protejării mediului natural, cu accent special pe conservarea mediului și capacitatea de a susține viața umană Acesta este un subiect important în momentul de față, deoarece oamenii realizează impactul (negativ) deplin pe care activitățile colective și individuale le pot avea asupra mediului Materialele naturale folosite creează legături strânse între obiectul construit și sit îmbinând formele naturale cu cele moderne, tradiționalul și modernul, putem revitaliza zonele cu potențial de dezvoltare creând peisaje noi MEDIUL RURAL fiind unul apropiat de natură alegerea sitului într-o astfel de zonă a generat o soluție contopită cu natura, subordonând construcția peisajului Environmental sustainability involves taking decisions and taking actions that are in the interest of protec-ting the natural environment with special focus on the preservation ofthe environment and the ability to sup-port human life At the moment, this represents an important issue because people realize the full (negative) impact that the individual and collective activities can have on the environment The natural materials used create close links between the constructed object and the site By combining natural and modern shapes, the tradițional and the modern, we can revitalize the areas with developmentpotențial creating other new landscapes The RURAL ENVIRONMENT being one close to nature, the site selection in such an area has generated a solution merged with nature, subordinating construction to landscape Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 173 Prin prezența acoperișurilor verzi circulabile asistăm, la continuarea elementului verde cu cel construit în epoca tehnologiei și a dezvoltării urbane rapide, societatea încearcă să se întoarcă la natură în prezent, durabilitatea mediului este un subiect de actualitate care primește foarte multă atenție din partea mass-media și a diferitelor departamente guvernamentale Este un rezultat al cercetării, ce intră în evaluarea impactului pe care activitatea umană o poate avea asupra mediului Deși implicațiile pe termen lung ale acestei grave probleme nu sunt încă pe deplin înțelese, este general acceptat faptul că riscul este destul de mare, pentru a merita un răspuns-re-zolvare imediat(ă)[Conflicte între dezvoltarea economică și protecția mediului] Există câteva reguli care pot optimiza sustenabilitatea: Bio-diversitatea este cheia pentru continuarea vieții pe Terra și durabilitatea este testată de creșterea emisiilor de CO2, poluare, supra-populare, gunoi, războaie, seceta, foamete și epidemii în sensul celor menționate mai sus ar fi interesant să explorăm următoarele teme: • reproiectarea și retehnologizarea (implementarea de noi tehnologii sau caracteristici în sistemele mai vechi) • proiecte de reabilitare și modernizare a centralelor electrice, termoelectrice; centralele electrice alternative au ca sursă de energie biomasa, folosind ca materie prima paie de grâu, rapiță, floarea soarelui și porumb • reabilitarea sistemelor existente energetice, îmbunătățirea clădirilor existente prin dotarea cu echipamente de eficiență energetică3; • rezistența la seism, procesul de consolidare a clădirilor mai vechi, (creșterea rezistenței la cutremur) a unor arii urbane existente în scopul sprijinirii dezvoltării durabile; 3 Eficiența energetică este un concept care grupează metodele și mijloacele prin care pot fi reduse consumurile de energie Due to the presence of walkable green roofs, weassistat the continuance of thegreen element with the builtone In the age of technology and rapid urban development, society tries to return to nature Currently, environmental sustainability is a topical issue that receives plenty attention from the media and from various governmental departments It is the result of research that goes into evaluating the impact that human activity can have on the environment Although long-term implications of this serious problem are not yet fully understood, it is generally accepted that the risk is high enough to deserve an immediate answer - reso-lution [Conflicts between economic development and environmental protection], Therearesome rules which may optimizesustainability Bio-diversity is the key to continued life on the terra and durability is tested by increased CO2 emissions, pollu-tion, overpopulation, waste, wars, drought, famineand epidemics In light of the above it would be interesting to explore the following topics: • Redesign and retro-fitting (Refurbishment refers to the addition of new technology or features to older Systems) • Rehabilitation and modernization projects of power, thermoelectric stations; alternative power stations have as the source of energy biomass using wheat straw as raw material, rapeseed sunflower and maize • Rehabilitation of existing energy systems, improving existing buildings by providing e-nergy efficiency equipment3 • Earthquake resistance, the process of strengthening older buildings, (increase earthquake resistance) of existing urban areas to supportsustainable development • Sustainable design forgreen areas; 3 Energy efficiency is a concept that groups the methods and means by which low energy consumption can be obtained 174 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning • design sustenabil pentru zonele verzi; • articularea țesuturilor urbane în scopul obținerii unei viziunii la scară mare a orașului precum și articularea ariilor urbane cu propriile zone limitrofe; • realizarea unui echilibru între conservarea clădirilor existente și infrastructura pe de o parte și înlocuirea lor cu forme de dezvoltare sustenabile, pe de alta; • articularea de arii separate de țesut urban în scopul obținerii unor forme urbane integrate; Argumentul acestei dezbateri constă în faptul că abordarea orașului compact rămâne un element cheie al design-ului urban pentru sustenabilitate, dar că designul urban și designul peisagistic trebuie să fie strâns legate Orașul contemporan european ar trebui să fie compact și verde, în același timp Arhitectura contemporană continuă să insiste în spiritul tehnologiei industriale, tratând spațiul fără a ține cont de relația locuitor - mediu natural/artificial Privind tehnologia ambientală (envirotech) ca pe un instrument prețios arhitecți! ar putea folosi tehnologia inovatoare, pe baza principiilor arhitecturii ecologice, bioclimatice ambientale • Articulating the urban tissues in order to obtain a large-scale vision of the city as well as articulating the urban areas along with their own surrounding areas; • Obtaining a balance between the preservation of existing buildings and infrastructure on the one hand and replacing them with shapes of sustainable development on the other; • Articulation of separate areas of the urban tissue in order to achieve integrated urban shapes; The argument of this debate resides in the fact that the compact city approach remains a key element of urban design forsustainability, but that the urban design and landscape design shouldbeclosely related The contemporary European city should be compact and green at the same time The contemporary architecture continues to promote the spirit of industrial technology, treating space without taking into consideration the Inhabitant - Natural/ Artificial Environment relationship Regarding environmental technology (envirotech) as a valuable tool, architects could use innovative technology using the principles ofgreen architecture, bioclima-tic environmental Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 175 Techirahiol România Centru de tratament si recuoerare balneară UNIVERSITATEA DE ARHITECTURĂ Șl URBANISM “ION MINCU" întocmit: stud arh Anastasia Bianca lulianajndrumator: Praf dr arh Dana CHIRVAI A IMBRATISAREA NATURILSANATATE Bianca luliana ANASTASIU Centru de tratament și recuperare balneară -TECHIRGHIOL, proiect de diplomă / Treatment Center and SPA recovery -TECHIRGHIOL, dissertation project 176 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu"University of Architecture and Urban Planning Ioana Alexandra ZDRALEA Centru Balnear - BRAȘOV - PERȘANI, proiect de diplomă / SPA Centre -BRAȘOV-PERȘANI, dissertation project Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 177 TEHNOLOGIE - EXPRESIVITATE - SUSTENABILITATE / TECHNOLOGY-EXPRESSIVITY - SUSTAINABILITY Presiunile intense exercitate de opinia publică în direcția combaterii poluării constituie un fenomen relativ recent Uităm adesea că pădurile de coșuri de fabrică simbolizau odinioară vitalitate economică Gusturile noastre privind starea mediului natural au evoluat odată cu creșterea nivelului de trai Se poate observa tendința din ce în ce mai exagerată de artificializare a lucrurilor Explicația poate fi cea legată de profit Nu trebuie uitată latura care explorează partea sensibilă a individului și anume cea legată de CUNOAȘTERE în cartea sa „Pitoresc și Melancolie"4, Andrei Pleșu menționează legătura pe care omul o stabilește cu natura înconjurătoare Viziunea naturii este observată prin prisma peisajului și a reprezentării acestuia de-a lungul timpului TEHNOLOGIA constituindu-se ca instrument în menținerea unui nivel de existență este în prezent factorul care determină dinamica CADRULUI DE VIAȚĂ „Căci nu putem spune exact ce e natura, nu putem oferi rețeta absolută a înțelegerii ei: dar putem, prin tensiunea reflexiei, să înlăturăm poncifele curente în care ea dormitează A te raporta la natură altfel decât până adineaori, a o aborda cu uimirea primei întâlniri, a repera exoticul ei ireductibil - iată premisele reintegrării noastre în metabolismul ei "5 The intense pressures of the public opinion towards com-bating pollution are a relatively recent phenomenon We often forget that forests factory chimneys once symbolized economic vitality Our tastes on the state of the natural environment have evolved with the rise in living standards The trend of increasingly exaggerated unnatura/ness of things can be observed The explanation maybe thatrelated toprofit Theside which explores thesensitivityofthe individual should not be forgotten, name/y the one linked to KNOWLEDGE In his book, "Picturesque and Melancholy"4, Andrei Pleșu mentions the connection established by the human with the surrounding nature The vision of nature is seen through the landscape and its representation over time TECHNOLOGY constituting itself as a tool in main-taining the existing level is now the factor that determines the dynamics of the LIVING FRAMEWORK "Because we cannotpreciselystate what nature is, we can-notprovide an absolute recipe of understanding it: we can, however, by the tension of reflection, remove the current commonp/aces in which she's dormant Relating to nature differently than a moment ago, to approach itwith the astonishment of a first meeting, to discover her irreducible exoticism - that's our premises for the reintegration in its metabolism5 4 Andrei Pleșu, Pitoresc și melancolie, editura Univers, 1980, București, pg 60 5 Idem 4 Andrei Pleșu, Pitoresc și melancolie, editura Univers, 1980, București, pg 60 5 Idem 178 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning COMPLEX ȘCOLAR BIOCLIMATIC ÎN CRETA - CONCURS INTERNAȚIONAL 2012 / INNOVATIVE BIOCLIMATIC SCHOOL C OMPLEXL Architect N CRETE-ARCHITECTURAL CONTEST 2012 Situl propus de concursul internațional de arhitectură bioclimatică are un mare potențial datorat poziției și în special tectonicii caracteristice Locul ales este o vale dezvoltată pe direcția nord-vest/sud-est care este și direcția brizei răcoroase dinspre mare ce suflă în lunile de arșiță de vară Panta de vest a acestei văi are plantații dense de măslini și smochini oferind protecție, un microclimat favorabil și o vecinătate atractivă Vântul, marea, peisajul suntdintotdeauna prezente în arhitectura greacă antică, precum templele construite pe promontorii cu ale lor exterioare conformate ca spații de concentrare a vieții și procesiunilor, în timp ce teatrele prin dispunerea gradenelor potențează spectacolul peisajului natural ce oferea și fundalul vechilor tragedii Componentele sitului: Interacțiunea dintre Dealuri, Vale, Soare și Briză, ce bate dinspre mare sugerează modul natural de creștere naturală și inserare în sit Proiectul nostru se așterne ca o structură poroasă peste profilul unduios al dealurilor și văilor, disipân-du-se în peisaj, neîntrerupând mișcarea ondulatorie a dealurilor, folosind soarele și generând umbra, filtrând lumina și folosind briza Peste ansamblul campusului se așterne o structură ondulatorie din lemn stratificat, amintind de originile școlii " Schools began with a man under a tree, who did not know he was a teacher, discussing his realiza-tion with a few who did not know they were students " 6 „Copacul" crescut astfel din concavitatea văii protejează școala inserată în panta naturală - teatru al The site proposed by the internațional bioclimatic architectural contest has a greatpotențial due to its location and especially to the characteristic profile of the landscape The selected place is an ascending valley from north-west/south-east that is also the seaward direc-tion of the cool breeze that is blowing in the months of summer heat The western slope of this valley is densely planted with olive and fig trees, generating a favorable microclimate and attractive vicinity The breeze, the sea, the landscape have always been present in the ancient Greek architecture, as well as the temples that were placed on hilltops, with their exteriors designed as a visual focus ofgatherings and processions, while theatres were often an enhancementofa naturally occurring sloping site where people could sit, that pro-vided the background for ancientplaywrights Components of the site: The interplay between the HILLS, the VALLEY, the SUN and the BREEZE coming from the surrounding sea sug-gests the natural growth way and insertion on site Ourproject is spread as a porous structure over the undu-lating profile of the hills and valleys, dissipating into the landscape, not interrupting the hills wave motion using the sun and generating shadows, filtering the light and using the breeze An undulating stratified wooden structure is spread over the whole campus, reminiscent of the school's origins " Schools began with a man under a tree, who did not know he was a teacher, discussing his realization with a few who did notknow they were students "6 The "Tree", thus, grown from the concavity of the valley protects the 6 Louis I Kahn (1901-74) 6 Louis I Kahn (1901 -74) Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 179 ///// Complex școlar bioclimaticîn Creta Concurs internațional 2012, Școala secundară, loc dejoacă / Innovative biodimatic school complex in Crete - In ternational architectural con test 2012- Secondary school, playground Arhitect Marius SOLON 180 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Complex școlar biodimaticîn Creta Concurs internațional 2012, Școala secundară, loc dejoacă / Innovatlve bioclimatic school complex In Crete - International architectural contest 2012 - Secondary school, playground Arhitect MariusSOLON Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 181 performanței în învățare, loc de întâlnire, comunicare și interacțiune Volumele componente ale ansamblului ce par sculptate de curgerea vântului sunt în mare parte detașate plutind pe piloți, neîntrerupând curgerea naturală a terenului DEALUL POROS ca formă complementară văii în care se inserează este conceptul formal principal al ansamblului proiectat Peste acesta se așterne acoperirea cu structura din lemn lamelar amintită anterior Conceptele moderne de proiectare pentru clădiri destinate educației: • Oferire de suport pentru educație și învățare • Maximizarea confortului fizic și psihic • Conștientizarea responsabilității față de mediu • Deschidere către comunitate și nevoile acesteia • Costuri mai mici pentru construire și exploatare, durabilitate, adaptabilitate Criteriile generale de proiectare pentru clădiri de învățământ sunt legate de protecția fizică și psihică împotriva extremelor climatice (frig, căldura, umiditate, iluminat și ventilație naturală) Noile strategii de proiectare bioclimatică extind aceste limite spre noi criterii: • Confortul uman este determinat de patru variabile: temperatura aerului, mișcarea aerului, umiditatea și temperatura radiantă a suprafețelor interioare • Calitatea iluminatului natural în toate spațiile de învățare precum și a imaginilor oferite prin ferestre și alte tipuri de deschideri de către vecinătate imediată • Corelarea tipului de imagine (relație cu ) către exterior și vârsta și dimensiunile elevilor Același tip de corelare a sistemului de ferestre ce se deschid favorizând ventilația naturală • Independența și generarea de energie • Minimizarea impactului asupra mediului school inserted into the naturalslope - theaterof theperformance in learning, venue, communication and interaction The inner volumes of the ensemble that seem carved by the air's movement a re mostly detached floating on piles unspooling the flowing movementof the valley The POROUS HILL, as a complementary shape to the val-ley in which it is integrated, represents the basic formal concept of the designed ensemble Over this is laid the coverage with lamellar wooden structure aforemen-tioned The contemporary designing concepts for buildings in-tended for educaționalpurposes: • Providing support for teaching and learning • Maximizing physical and psychical comfort • Demonstrating environmental responsibility • Serving the community and its needs • Lower costs for construction and operation, sustainability, adaptability The basic design principles for education buildings are related to thephysical andpsychicalprotection against climate extremes (cold, heat, humidity, lighting and natural ventilation) The newest biodimatic design strategies extend these limits to new criteria: • Human comfort is determined by four primary va-riables: air temperature, air movement, humidity and radiant temperature of interior surfaces • Day lighting in all appropriate learning spaces, as well as the view offered through the Windows and other types ofopenings to the immediate vicinity • The correlation ofthe type of image to (relation with) the outside and the size and age of the students The same type of correlation ofthe opening Windows system which is favouring the natural ventilation • Independence and power supply • Minimizing the impacton the environment 182 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Strategiile estetice de proiectare pentru campusul școlar: • Oferirea unui mediu educațional atractiv • Maximizarea confortului psihic prin găsirea echilibrului optim între public și privat • Controlul prin filtrare a diverșilor factori senzoriali: expunerea solară, calitatea luminii naturale în variația zilnică și în diferitele zone ale ansamblului, ventilația și temperatura Am dorit ca elevii să conștientizeze succesiunea anotimpurilor, căderea ploii și parfumul vegetației Golurile ansamblului trebuie considerate ca spații interstițiale, ca ceva mai important decât simple articulații funcționale inerte Aceste goluri interstițiale sunt excavate în masele construite de către briza răcoroasă de vară Aceste interstiții sunt concentratoare ale unor matrice complexe de interacțiune sociale și vizuale în final contribuind la refacerea unității ansamblului Aesthetic design strategies for the school complex: • Providing an attractive educațional environment • Maximizing psychological comfort by finding the optimal balance between public and private • Controlling by filtering various sensorial conditions: solar exposure, daylight quality in different locations and in different areas of the ensemble, ventilation and tem-perature И/е wanted to make children aware of the change of the seasons, the rainfall and vegetation scent The voids in the ensemble should be seen as interstitial spaces, as something more than simple inert funcțional articu-lations These interstitial voids are sculptured into the masses erected by the chilly summer breeze These inter-stitials are hubs of some complex matrices of social and visual interaction, ultimately contributing to restoring the ensemble's unity Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 183 Bibliografie selectivă / Selective bibliography ZAERA-POLO, Alejandro, The City, Technology and Society in the Information Age, in The Metapolis Dictionary of Advanced Architecture, Actar, 2003, p 390 ARNHEIM, Rudolf, Art and Visual Perception: A Psychology of the Creative Eye University of California Press, Berke-ley, CA 94720, U S A , 1974 New version; expanded and revised edition of the 1954 original BROWN, Lester, Progress Towards a Sustainable Society, Wordlwach Institute, 1999 CHIRVAI, Dana, Confort Urban, Ed Realitatea 2000 GAUSA, Manuel, SORIANO, Federico, GUALLART, Vicente, MOLLER, Willy, MORALES, Jose, PORRAS, Fernando et a Iii , The City, Technology and Society in the Information Age, The Metapolis Dictionary of Advanced Architecture Actar, 2003, p 379 FILIPEANU, Angela, Scuarul - Spațiul urban de comunicare HEIDEGGER, Martin, Originea operei de artă, trad deThomas Kleininger și Gabriel Liiceanu, București, Univers, 1979, ediția a ll-a, București, Humanitas, 1996 PIAGET, Jean, Les mecanismes perceptifs, P U F , Paris, 1961 PLEȘU, Andrei, Pitoresc și melancolie, editura Univers, 1980, București SCOTT, Geoffrey, The Architecture of Humanism: A Study in the History of Taste (1914) VOICULEȚ, Alina, Arhitectura în Natură - Natura în arhitectură/Suprapunere/Transfer/Hibridizare, teza de doctorat, 2007 WINES, James, Green Architecture, pag 9, Ed Taschen, 2000 Mic dicționar filozofic, 1969 Convenție europeană a peisajului din 20 octombrie 2000, Publicat în Monitorul Oficial, Partea I nr 536 din 23 iulie 2002 184 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning REABILITAREA SUSTENABILĂ A SPAȚIULUI PUBLIC URBAN / THE SUSTAINABLE REHABILITATION OF THE URBAN PUBLIC SPACE Anca Mihaela CONSTANTIN Drd arh / PhDcArch constantinancamihaela@yahoo com Rezumat Strategiile de configurare a spațiilor publice au la bază, uneori, supra-geometrizarea carteziană, alteori replica dinamicii cvasi-ilizibile a fluxurilor de informație și imagine Rezultatele sunt astfel fie spații aride și serbede, rigid codate geometric și sărace în semnificație, fie alienante scenografii de imagine în care omul nu-și găsește locul Lucrarea urmărește să aducă în discuție, situația „nor-mală"\n care, procesul de concepere a unui spațiu public trebuie să plece de la rețeaua de relații specifice oamenilor cărora le este destinat, iar geometrizarea -transpunerea în arhitectură - a acestor relații trebuie să trimită către un orizont original al culturii lor, de unde le rezultă simțul inalterabil al spațiului și matricea stilistică Ținând cont de acest lucru, se urmărește identificarea în cadrul orizontului original al grupului și amprenta coeziunii sociale, a relațiilor inter-umane specifice pentru acel grup, considerând astfel că un spațiu public „normal"este, de fapt, un spațiu prin excelență social - un spațiu al grupului agregat, dar și al individului în sfera extinsă a intimității sale și nu în ultimul rând un spațiu sustenabil care este înglobat prin modul de tratare și de abordare la nivelul spațiului public local Se prefigurează astfel ideea că un spațiu public ca spațiu al agregării sociale nu se adresează exclusiv caracteristicilor și nevoilor de grup sau celor comune Abstract The configuration strategies of public spaces are some-times either based on cartesian geometrization, or made as a reply to an unreadable dynamic of image and Information flows Thus, the results are either dry and tasteless spaces, geometrically stiff and poor in significations or alienating image scenographies where man doesn't fit in Thispaperaims to bring up the "normal"situation where the design process of a public space must start from the network of specific relationships between people to whom it is addressed and the geometrization - mean-ing the translation into architecture - of these relationships that must send to the original horizon of their cul-ture, from where this unfailing fact and the style matrix result Taking this into consideration, itaims to identify from the original group and the mark of social cohesion, the specific human relationships for that group, considering the fact that this kind of "normal" space is actually an eminent social space - a space of united groups, but also one of the individual within the extension ofhis pri-vacy and not least a sustainable space that is embedded in the treatmentand approach to the local public space Thus, itforeshadows theidea thatapublicspacethought as a space of social aggregation is not addressed exclu-sively to the characteristics and needs of the group It is equally able to respond to individual needs and support behaviors substantially different from common beha- Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 335 membrilor unei grupări sociale El este apt în egală măsură să răspundă nevoilor individuale și să susțină comportamente sensibil diferite față de registrul comportamental comun grupului în acest sens, spațiul public stimulant pentru agregare nu este un domeniu al numitorului comun, al omogenului Practic, acest spațiu oferă, pe lângă o gamă de calități recog-noscibile (care rezonează cu nevoile și dinamica de grup), și posibilitatea combinării lor într-o varietate aproape inepuizabilă de configurații satisfăcătoare pentru nevoile fiecărui individ vioralgroup register In this regard, thepublic space that stimulates group aggregation is not an uniform area Basically, it offers, in addition to a range ofrecognizable qualities (which resonates with the needs and group dynamics), thepossibilityofcombining them intoan almost inexhaustible variety of configurations satisfying the needs of each individual Keywords: rehabilitation, publicspace, sustainable development Cuvinte cheie: reabilitare, spațiu public, dezvoltare sustenabilă „Spațiul nu îngăduie sălășluirea, iar timpul nu are nici un moment pentru noi Suntem excluși Pentru a fi incluși, pentru a ne putea întoarce acasă, trebuie să ni se mijlocească prezența în sensul adevărat al timpului și spațiului Noi suntem subiectul dar și obiectul arhitecturii Orice ar însemna spațiul și timpul, locul și ocazia înseamnă mai mult Pentru că spațiul făcut în imaginea noastră este loc, iar timpul modelat după întruchiparea noastă este ocazie " (Aldo van Eyck citat in Team 10 Pri-mer, editat de Alison Smithson, Cambridge, MIT Press, 1968) "Space does not allow indwelling, and time has no moment: for us We are excluded To be included, so we can come home, our presence must be included in the true sense of time and space We are the subject as well as the object ofarchitecture Whatever space and time mean, place and occasion mean more This is because the space created in our imagination is a place, and our embodiment of time is actually an occasion " (Aldo van Eyck quoted in Team 10 Primer, edited by Alison Smithson, Cambridge, MIT Press, 1968) 336 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Sociologul John Zeisel consideră că proiectarea unor spații domestice sau urbane benefice (fizic și psihic) și satisfăcătoare din punct de vedere al nevoilor individuale și de grup nu se poate lipsi de o cercetare sociologică asupra profilului comportamental al utilizatorilor cărora le sunt destinate Cadrul fizic al existenței urbane trebuie să răspundă unui set de nevoi de bază, precum siguranța, claritatea / lizibilitatea, prezența și varietatea interacțiunilor sociale, adecvarea și posibilitatea afirmării / marcării / regăsirii identității și individualității1 Un alt set de exigențe umane care se răsfrâng asupra spațiului public2 sunt confortul, relaxarea, participarea activă, participarea pasivă și posibilitatea de a descoperi lucruri, scene, oameni și evenimente noi Punând cele două seturi în paralel, se observă corespondența și complementaritatea cerințelor pe trei mari paliere Primul reunește nevoi fizice și psihologice de bază: siguranței și confortului derivate din caracteristicile materiale ale cadrului construit, li se adaugă trăsături imateriale, precum capacitatea de a fi reconfortant psihic, ocrotitor, relaxant, ușor navigabil și apro-priabil prin claritate și lizibilitate Al doilea palier este cel al contactului social Pentru un spațiu cu adevărat public, oportunitățile de socializare și interacțiune cu ceilalți utilizatori trebuie să fie numeroase, variate, și să ofere opțiunea implicării pasive (privitul trecătorilor în timp ce stai pe o bancă) sau active (participarea la un meci de fotbal pe iarba) Ultimul palier se referă la stimularea, afirmarea individualității și satisfacerea idiosincraziilor comportamentale individuale Tot aici intră și capacitatea spațiului de a se oferi treptat spre descoperire prin explorare - o tactică de parcurgere și apropriere a spațiului extrem de personală SociologistJohn Zeisel believes thatdesigning domestic spaces or urban design (with physical and mental ben-efits) and satisfactory in terms of individual and group needs cannot be deprived of sociologica! research on behavioral profiles ofusers to whom they are addressed The urban physical existence must answer to a set of basic needs such as safety, clarity /legibility, presence and variety of social interactions, suitability and the pos-sibility of affirmation / marking / retrieving of identity and individuality1 Another set of human requirements that have an impact on public space2 are comfort, re-laxation, active participation, passive participation and the opportunity to discover things, scenes, people and events Comparing the two categories we can find a corre-spondence andcomplementarity requirements on three main levels The first one brings together basic physical and psychological needs: safety and comfort derived from the built material characteristics are added intan-gible traits such as the ability to bepsychologically com-forting, protector, relaxing, easily navigable and appro-priated through the clarity and readability The second level is the one of social con tact For a truly public space, the opportunities for socialization and interaction with other users must be numerous, varied, and must offer the option of passive involvement (watching bystanders while sitting on a bench) or active involvement (attend-ing a football match on grass) The last tier refers to the stimulating and satisfying affirmation of individuality and individual behavioral idiosyncrasies This includes the ability to gradually provide space for discovery through exploration - a tactic scroll and highly personal appropriation of space 1 John Zeisel, Sociology and architectural design, Russel Sage Foundation, New York, 1975 2 Identificate de Carr S , Francis M , Rivlin L G si Stone A M in Needs for public space, Cambridge University Press, Cambridge, 1992 1 John Zeisel, Sociology and architectural design, Russel Sage Foundation, New York, 1975 2 Identified by Carr S , Francis M , Rivlin L G si Stone A M in Needs for public space, Cambridge University Press, Cambridge, 1992 Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 337 Spațiile publice sunt extensii ale comunității Când se discută din punct de vedere funcțional, acestea servesc în general drept scenă pentru viața publică, reprezentând în același timp și un context strict controlat prin proiectare și prin condiționările care i se impun de către diverșii actori (politici, economici, etc ) angajați în definirea și configurarea cadrului de viață Spațiile publice, asumându-și rolul civic, devin spații destinate schimburilor economice și sociale, locuri de întâlnire, spații ale ceremoniilor și ale interacțiunii culturale Astfel, spațiul comunității, locul strângerii laolaltă nu mai este neapărat același cu spațiul marilor și impunătoarelor centre publice S-ar părea că singura trăsătura de neschimbat a spațiului public în decursul timpului este absoluta necesitate a prezenței lui în cadrul existenței umane Când acesta lipsește sau se degradează - prin diverse concursuri de împrejurări - pare că însăși esența legăturilor dintre oameni se diluează, ei devenind mai puțin legați unii de alții, disipându-se astfel ideea de comunitate și de loc prielnic acesteia Spațiul public este corelat în acest fel și cu raportul dintre timpul liber al individului și timpul pe care acesta îl petrece muncind Atât timpul cât și spațiul în care evoluează locuitorul orașului contemporan sunt controlate și strict ierarhizate Paradoxal, cantitatea de timp liber pe care o avem la dispoziție - mai mare decât în orice altă perioadă a istoriei - este negată de teribila accelerare a ritmurilor de muncă și de multiplele angajamente și relații pe care trebuie să le întreținem Din ce în ce mai mult, se resimte nevoia individului, grupurilor și comunităților pentru spații publice care să fie în primul rând LOCURI, și abia apoi sedii ale puterii politice sau economice Public spaces are extensions of the community When discussing the funcțional point of view, they generally serve as a stage for public life, representing at the same timeastrictlycontrolledcontext through thedesign and the conditions imposed by various actors (political, economic, etc ) employed in defining and setting the every-day life framework Public spaces, assuming the role of civic exchanges become spaces for economic and social meeting, places ofceremonies and cultural interaction Thus, the space of the community, ofgathering together is not necessarily the same with the imposing space of public centers It would seem that the only unchanging feature of a public space in time is the absolute necessity of his presence in human existence When it is mis-sing or it is degradated - through various competitions circumstances - it seems that the very essence dilutes the connections between people, they become less connected to each other and the idea of community and its suitable place dissapears The public space is thus linked with the ratio ofthe individuali free time and the time theyspend working Both contemporary time and space in which the city dweller is evolving are strictly controlled Paradoxically, the amount ofavailable free time - more than in any other period of history - is denied by the terrible acceleration of the work place and the many commitmen ts and relationships that must be maintained Increasingly more, the individual, groups and community need for public spaces that first of all must be PLACES, and afterwards headquarters of political and economic power 338 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Spațiul public, subiect al reabilitării urbane / Studiu de caz: „LOOP CITY" (ORAȘUL BUCLĂ), Copenhaga / The public space as subject of urban regeneration / Case Study: "LOOP CITY" (CITY LOOP), Copenhagen Fig l Loop City - Finger Plan, Copenhaga / Copenhagen Extras din proiect / Project extract Sursă / Source: http://inhabitat com/big-proposes-loop-city-light-rail-line-to-revitalize-copenhagen-suburbs în anul 1947 un grup de specialiști urbaniști conduși de către Steen El Ier Rasmussen a venit cu un concept nou pe piață pentru viitorul orașului Copenhaga: Finger Plan, care se adresa celor mai mari provocări cu care se confrunta orașul în acea perioadă: industrializare, migrație, mobilitate, sănătate, energie, prezervarea naturii, alimente, pierderi, apă potabila, războiul global Prin intermediul Finger Plan orașului îi este garantată modificarea modului de viață, transformarea zonelor periurbane în zone urbane prin intermediul dotărilor și creșterea gradului de accesabilitate (dezvoltarea sistemului de cale ferată - suplimentarea traseelor) încurajarea și susținerea producției alimentare de tip fermier și implicit dezvoltarea acestor zone către pe- In 1947 a group ofspecialists planners led by Steen Rasmussen Eller came up with a new concept for the future Copenhagen: Finger Plan, designed to respond to the biggest challenges faced by the city at that time: indus-trialization, migration, mobility, health, energy, preservation of nature, food, noticeable loss, drinkable water, global war Through the "Finger Plan" the change of lifestyle is guaranteed as well as the transformation of the periur-ban areas in urban ones through endowments and in-creasing accessibility (development of railways - more routes) encouraging and supporting the farmer food production and thus the development of these areas to the outskirts, sustainable energy consumption - water, Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 339 riferia orașului, consumul de energii durabile - apă, lumină, spațiul verde, încearcă să fie protejate prin suplimentarea lor cu tehnologii avansate (spre exemplu în Copenhaga în anul 1940 a fost înființat cel mai mare generator pe motorină din lume funcțional și în zilele noastre), în domeniul sănătății sunt încurajate dezvoltarea de așezări către zona de periferie, în afara centrului aglomerat al orașului Tot acest proces de dezvoltare a continuat rapid pe perioada 1940 -2010, acesta din urmă fiind anul în care statisticile demonstrau că Finger Plan depășea scara și că extensiile proiectului începeau să depășească limita superioară a zonei de acoperire asigurată de către infrastructura existentă în această perioadă apare oportunitatea de materializare a proiectului Loop City ce urmărește punerea în practică a unei strategii de amploare pentru revitalizarea zonelor limitrofe și conectarea punctelor majore din cadrul Finger Plan Ca strategie de dezvoltare și de revitalizare a spațiului public existent se pleacă de la problema mobilității și accesibilității zonelor respective Astfel, o linie de cale ferată ce interconectează 20 de zone aflate în dezvoltare și modificare este propusă să se desfășoare pe o suprafață de 11 km - distanță echivalentă cu suprafața inelului interior orașului Intervenția este gândită să aibă un efect catalizator pentru comunitățile pe care le traversează Pe lângă rolul de „arteră urbană care va pompa viața în inima suburbiilor", proiectul va include o serie de strategii pentru eficientizarea energetică, managementul deșeurilor și tratarea apei Loop City va ajuta la dezvoltarea zonelor de „frontieră", încurajând diferite programe să se lege de noile stații în anumite puncte cheie traseul devine o clădire în adevăratul sens al cuvântului, asemeni apeductelor romane care traversau periferiile orașelor în alte zone va genera mici spații urbane în jurul stațiilor Din punct de vedere arhitectural, proiectul propune și aduce în discuție diverse abordări ale spațiului pe care îl traversează, în care pătrunde sau pe care îl ocolește light, green space, trying to protect their supplementa-tion with advanced technologies (eg : in Copenhagen, in 1940 was founded the largest diesel generator in the world which still operates nowadays), as for the health system, it is encouraged by the development ofperiph-eral settlements, out of the heart of the busy city This process continued its fast development between 1940 and2010, when thestatistics show thatFingerPlan that exceeds the scale of the project and its extensions to the upper Urnit of the coverage provided by the existing infrastructure During this time the opportunity to materialize the project „City Loop" arises, aimed at implementing a major strategy for the revitalization of the surrounding zones andconnecting the majorpoints ofFingerPlan As a strategy of development and revitalization of the existing public space it starts from the mobility and accessibility problems of the areas This involves that a railway line which connects 20 areas under development is proposed to be carried out over an area of 11 km - distance equivalent to the surface of the inner ring of the city The intervention is designed to have a cata-lytic effect for the communities through which it passes Besides the role of "urban artery that will pump life into the heart of the suburbs", theproject will include a series of strategies for energy efficiency, waste management and water treatment "City Loop" will help the development of„frontier" areas, encouraging differentprograms to link the newstation s In certain key points the trail becomes a building in the true sense, similar to the Roman aqueducts Crossing the outskirts of cities In other areas it will generate the small urban spaces around the station In architectural terms, the project proposes and dis-cusses various approaches to the space itpasses, which penetrates or bypasses you 340 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Fig 2,3 Loop City - Finger Plan, Copenhaga / Copenhagen Proiect Project Sursă / Source: http://inhabitat com/big-proposes-loop-city-light-rail-line-to-revitalize-copenhagen-suburbs/loop-city-12/?extend=1, extend=2 Fig 4 Loop City - Finger Plan, Copenhaga / Copenhagen Proiect/Project Sursă / Source: http://inhabitat com/big-proposes-loop-city-light-rail-line-to-revitalize-copenhagen-suburbs/loop-city-12/?extend=6 Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 341 Zonele prin care va trece Loop City vor avea anumite spații specifice menite să revigoreze comunitățile Printre acestea se numără Food Strip (Aleea mâncării), parcul de distracții industrial, delta râului și Urban pocket (Buzunarul urban) întregul proiect este marcat de grija acordată creării de spații urbane domestice, ușor de apropriat și cu care locuitorii se vor familiariza foarte bine Faptul că Loop City oferă spații publice la scară mică, de o mare varietate, desfășurate de-a lungul unui traseu, este o schimbare extrem de binevenită care atinge și subliniază câteva caracteristici ale modului original de abordare a unui spațiu public: - permeabilitatea (ușor de parcurs, ușor de citit, ușor apropriabil de către utilizator); - multiplicitate și flexibilitate a semnificațiilor (capacitatea de a genera, susține și primi gesturi și acțiuni dătătoare de sens din partea utilizatorilor - indivizi sau grupuri); - multiplicitate și flexibilitate funcțională (combinarea mai multor activități exprimate maleabil în programe de arhitectură); - configurabilitate și adaptabilitate, din punct de vedere spațial și temporal (varietatea de activități care se succed în același loc și dau naștere unor ocazii multiple); - conflictualitatea (în spațiul public se fac simțite conflicte sociale ce pot genera modelări și adaptări ale spațiului public); - coexistența banalului și evenimentului (spațiul public este al tuturor și pentru toți, atât pentru rutina cotidiană, cât și pentru evenimente neobișnuite); - sensibilitatea (raporturile de scară și loc generează trăiri la nivelul utilizatorului) The areas that "Loop City" includes will have some specific spaces designed to revitalise the communities These include the Food Strip (Food Alley), industrial amusement park, river delta and Urban pocket The entire project involves the creation of urban domestic spaces, easily appropriated and that residents will become familiar to very well The fact that Loop City offers small-scale public spaces, of a wide variety, carried along a route is a very welcomed change that touches and highlights some features found in the original approach of a public space: - Permeability (easy to navigate, easy to read, easily appropriated by the user) - Multiplicity and flexibility ofmeanings (the ability to generate, supportand receive gestures andactions that are given sense by users - individuals or groups) - Multiplicity and funcțional flexibility (combining several activities expressed in architecture programs) - Configurability and adaptability - both spatially and temporally (variety of activities thatsucceed in one place and give rise to multiple occasions) - Conflicts (social conflicts are felt in a public space, conflicts that can generate modelling and adaptation of a public space) - Coexistence and commonplace event (public space is for all individuals and all, both for daily routine and unusual events) - Sensitivity (ratios of scale and place generate fee-lings to the user) Bibliografie / Bibliography CARR S , Francis M , Rivlin L G , Stone A M , Needs for public space, Cambridge University Press, 1992 ZEISEL, John, Sociology and architectural design, Russel Sage Foundation, New York, 1975, http://inhabitat com/ big-proposes-loop-city-light-rail-line-to-revitalize-copenhagen-suburbs/loop-city-12 342 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning SUSTENABILITATE LOCALĂ Șl RE-TERITORIALIZARE REVIZITAREA PROIECTULUI DE ORAȘ BALNEAR / LOCAL SUSTAINABILITYAND RE-TERRITORIALISATION REVISITING THE BALNEAL RESORT PROJECT lulia Maria DELCEA Drd arh / PhDcArch delceaiulia@yahoo com Rezumat Teza de doctorat în curs are ca scop fundamentarea unei metodologii de studiu adaptate contextului patrimoniului balnear din România, pentru a fi realizate ulterior strategii de reactivare a stațiunilor balneare de pe litoral sau a regiunilor termale Pe parcursul acestui articol și în relație cu cercetarea realizată, propunem o abordare „teritorialistă" ca suport pentru demersul științific, prezentând pe scurt implicațiile ei Astfel, alegem ca puncte de reper cercetările școlii teritorialiste italiene (Alberto Magnaghi, Vittorio Gregotti, Paola Vigano), care susține o critică a conceptelor contemporane de sustenabilitate globală și ecologie strictă, promovând o auto-sustena-bilitate locală, un demers calitativ superior în ceea ce privește consolidarea și dezvoltarea complexă a relațiilor teritoriale pornind de la valori locale în acest sens, vom susține ideea că un oraș balnear trebuie să funcționeze în cadrul unui ecosistem regional, în interiorul căruia nu este izolat, ci este generat de teritoriul său aferent sau chiar regenerat de către o bio-regiune De asemenea, vom analiza rolul actorilor locali în cadrul planificării teritoriale și modul în care intervențiile punctuale adaptate contextului local pot contribui la punerea în valoare a patrimoniului existent Abstract The goal of the PhD thesis in progress is to underlie a study methodology adapted to the context of the Romanian balneal towns' heritage, in order to realize af-terwards a series ofstrategies for the reactivation of the sea resorts or the thermal regions In this paper and in connection with the research being realized, we propose a 'territorialist' approach as support for the scientificpurposes, presenting briefly its implications Thus, we choose as starting point the research done by the Italian territorialist school (Alberto Magnaghi, Vittorio Gregotti, Paola Vigano), which criti-cizes the contemporary concepts of global sustainabil-ity an s trict ecology In return, we shouldpromote a local self-sustainability, a superior quality endeavour regarding the complex reinforcement and development of territorial connections starting from local resources To this end, we will support the idea that a balneal town should function within a regional ecosystem, without being isolated inside, but being generated by its territory or even regenerated by a bio-region Also, we will analyze the role of local actors within the urban and territorial planning and the way in which punctual interventions adapted to the local context can add to salvaging and turning to good account the existing patrimony Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 299 Conceptul de sustenabilitate presupune dificultăți și probleme specifice, care fac necesară o abordare de re-teritorializare Aceasta pornește de la o cultură locală capabilă de a valoriza identitatea orașelor apei Conceptele de identitate urbană și teritorială sau cel de ecosistem regional prezentate pe parcursul acestei comunicări științifice pot fi suportul teoretic al unei metodologii de diagnostic și de elaborare de strategii de reactivare dedicate stațiunilor balneare, în spiritul realizării unei dezvoltări sustenabile care pune în valoare patrimoniul balnear al acestor orașe particulare, credem că perspectiva coeziunii teritoriale și a consolidării identitare reprezintă o misiune și o miză adecvată a strategiilor de planificare urbană și teritorială Cuvinte cheie: patrimoniu balnear, dezvoltare durabilă, teritoriu balnear, auto-sustenabilitate locală, ecosistem regional, bioregiune urbană, re-teritoriali-zare, identitate teritorială, litoralizare, planificare urbană inside-out, rețea de actori locali Studiul de față face parte dintre cercetările realizate în cadrul tezei de doctorat în curs cu titlul „Reactivarea patrimoniului balnear în contextul dezvoltării durabile" Un prim demers al acestei cercetări a fost prezentat în cadrul sesiunii de comunicări Upgrade, Dezvoltare prin continuitate și consta într-o introducere generală a arhitecturii balneare și a celei de vilegiatură, în contextul evoluțiilor istorice și actuale ale turismului termal în cele ce urmează, vom privi patrimoniul balnear din perspectiva mai largă a unor posibile strategii de reactivare și dezvoltare la nivel teritorial, luând în considerare conceptele de identitate și cultură balneară în acest sens, vom introduce o serie de noțiuni teoretice pentru a prezenta apoi cazuri concrete de astfel de strategii de planificare teritorială și urbană, în curs de desfășurare în regiuni balneare europene The concept of sustainability raises difficulties and specific problems, which make a re-territorialisation approach necessary This approach starts from a local culture capable of cultivating the identity of the water towns The concepts of urban and territorial identity or the concept of regional ecosystem presented in this paper can be the theoretical basis of a diagnostic methodology and future reactivation strategies dedicated to the balneal towns In the spirit of sustainable development that valorises the balneal heritage of these special towns, we believe that the perspective of territorial cohesion and identity consolidation represents an adequate mission for futuredevelopmentstrategies Keywords: balneal heritage, sustainable development, balneal territory, localauto-sustainability, regional ecosystem, urban bio-region, re-territorialisation, territorial identity, littoralisation, inside-out urban planning, actor related network The present study is part of the research made within the ongoing PhD thesis called 'The reactivation of haineai heritage in the context of sustainable urban devel-opment' A first step for this research was presented in the scientific session Upgrade, Development through Continuity and it consists of a general introduction of the balneal resort' architecture, from past to present evolution of the thermal tourism Next, we will look at the balneal heritage from a broader perspective ofpossible strategies for their re-activation and development at a territorial level, by taking into consideration the concepts of the balneal identity and culture Thus, a series of theoretical terms will be introduced, followed by specific cases ofstrategies for territorial and urban planning, which are ongoing in European balneal regions 300 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Originalitatea stațiunilor balneare, premise pentru o abordare„teritorialistă" The originality of balneal resorts, premises fora 'territorialist'approach Vom avansa această abordare ca suport pentru demersul științific aferent tezei de doctorat Propunem să alegem ca puncte de reper cercetările Școlii teri-torialiste italiene care susține o critică a conceptelor contemporane de sustenabilitate globală și ecologie strictă, rigidă și generalizantă (promulgate mai ales prin Agenda 21 și Directivele UE), și cercetările pluridisciplinare realizate în Franța, unde se urmărește canalizarea eforturilor de planificare urbană cu misiunea de a conserva identitatea și cultura locală într-un spirit asemănător celui creat de teoreticienii italieni Menționăm conceptul de auto-sustenabilitate locală introdus de Alberto Magnaghi, un demers calitativ superior în ceea ce privește consolidarea și dezvoltarea complexă a relațiilor teritoriale Astfel, un oraș balnear ar trebui să funcționeze în cadrul unui ecosistem regional, în interiorul căruia nu este izolat, ci este generat de teritoriul său aferent sau chiar regenerat de către o bioregiune (Magnaghi 2003:83) Dacă la scară locală remarcăm unicitatea patrimoniului balnear din punct de vedere arhitectural și urbanistic, din perspectiva regională, orașele balneare creează contacte cu alte așezări urbane sau rurale din regiune, dovedind o„facilitate de inserție în ierarhiile regionale care îi permite să se integreze în rețelele locale" (Ibidem) în cazul orașelor balneare de la malul mării, putem discuta despre fenomenul de„litoralizare" (littoralisa-tion) (Merckelbagh 2009: 35), urbanizarea litorală în sinergie cu un oraș important Comunele litorale se bazează pe orașele importante pentru locuri de muncă și servicii de calitate superioară Este un fenomen similar celui de periurbanizare, numai că în acest caz dezvoltarea nu se realizează într-un mod difuz în jurul unui pol, ci concentrat în lungul bandei de litoral, în mod autonom We will take this approach as a support for thescientific development of the PhD thesis The landmarks will consist of the researches made by the Italian territorialist School, which sustains a critic of the contemporary con-cepts of global sustainability and strict, rigid and general ecology (especially promoted through Agenda 21 and the EU directives) and the multidisciplinary researches made in France, which aim to bring together the efforts of urban planning with the mission ofpreserving the local identity and culture in a spirit similar to the one created by Italian theorists The concept of local self-sustainability is mentioned, terms introduced by Alberto Magnaghi, which was a highly qualitativestep for consolidating and developing the territorial relationships Thus, a balneal town should function within a regional ecosystem, and shouldn't be isolated within that ecosystem, but rathergenerated by its afferent territory oreven re-generated bya bioregion (Magnaghi 2003:83) If at a local scale, one can note the uniqueness of the balneal heritage from an architectural and urban point of view, from a regional perspective, the balneal towns can create connections with other towns or villages in the region, thus proving an 'easiness of insertion in the regional hierarchies, which allows them to integrate in the local networks' (Ibidem) As far as the sea resorts are concerned, one can discuss about the phenomenon of 'Httoralisation' (Merckelbagh 2009: 35), the urbaniza-tion of the seaside in synergy with an important town The villages by the seaside rely on the important cities for work places and qualitative Services The phenomenon is similar to the peri-urbanization one, except for the fact that, in this case, the development is not diffuse around onepole, but concentrated along the shore, au-tonomously Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 301 Litoralizarea poate avea caractere multiple: se pot forma aglomerări urbane prin alăturarea stațiunilor unor orașe apropiate (Biarritz-Bayonne-Anglet), stațiuni-satelit aflate chiar la 40-50 km de un oraș important pot deveni adevărate suburbii ale acestuia (bazinul Arcachon-Bor-deaux, generează un trafic dus-întors de 100 000 pers zilnic), relații bipolare (Abbeville - Baye de Somme) Fenomenul de creștere a spațiului„metropolitan"în lungul litoralului este în continuu avânt și nu se va opri atâta timp cât marea reprezintă un „decor" dorit, iar capacitatea de găzduire va rămâne practic nelimitată Ea nu este nici în prezent o noțiune bine definită în contextul planificării teritoriale De asemenea, revenind la exemplele din Franța, urbanizarea litoralului își face efectul și în hinterland, prin popularea culoarelor de legătură între coastă și orașele din interiorul teritoriului Acest fenomen este, din păcate, puțin controlat și reglementat, generând spații difuze, destructurate, care nu fac decât să altereze teritoriul și patrimoniul cultural litoral Raportul Piquard din 1973, care a stat la baza tuturor măsurilor de protecție a patrimoniului balnear de pe litoral implementate până în prezent în Franța, prezenta și o soluție care ar putea rezolva problema presiunii concentrate pe malul mării: urbanismul în profunzime, perpendicular pe coastă Deși majoritatea măsurilor propuse în acest raport au condus la îmbunătățirea situației patrimoniului balnear francez, prin crearea Conservatoire du Litto-ral (instituție care achiziționează și gestionează arii naturale pentru a le proteja) și prin promulgarea Legii Litoralului în 1986 în prezent, chiar dacă aceste măsuri sunt eficiente în conurbațiile de pe țărm, ele au lăsat totuși neacoperită problema culoarelor spre hinterland în prezent, o parte din presiunea de pe țărm s-a transferat spre comunele adiacente litoralului Eforturilor echipelor de cercetare angajate în programe de protecție a litoralului se răsfrâng asupra acestor culoare de dezvoltare foarte importante Coeziunea teritorială devine astfel esențială în cadrul noilor strategii adaptate conceptului de dez- The littoralisation can have multiple characters: urban areas can form, by assigning the resorts to nearby cities (Biarritz-Bayonne-Anglet), satellite-resorts based 40-50 km outside an important city can become realsuburbs of that city (the region Arcachon-Bordeaux, generates a traffic of 100 000 people every day back and forth), bipolar relationships (Abbeville - Baye de Somme) The phenomenon of increasing the 'metropolitan' area along the shore is permanently growing and it won't stop until the seaside represents a wanted 'setting', and the ac-commodation capacityispractically unlimited Itis stillnot well defined in the context of territorialplanning Corning back to the examples from France, the urbanization ofthe shore has effects in hinterland as well, by populating the contact lanes between the coast and the cities from the territory Unfortunately, thisphenomenon is not controlled and regulated as it should be, thus generating vague, de-structured spaces, which only harm the territory and the cultural heritage The Piquard report in 1973, which represents the mi/estone for all the protection measures ofthe balnealheritage from the seaside in France, alsopresented a solution which could solve the problem of the concen-trated pressure on the shore: the urbanism in its deep, perpendicular on the coast Although, the majorityofthemeasures proposedin this reportlead to an improvementin the situation of the French balneal heritage, by creating the Conservatoire du Littoral (an institution which purchases and manages natural areas in order to protect them) and by issuing the Law of the Seaside in 1986 Atpresent, even if these measures are efficient in the areas along the shore, however they didn’t cover the problem ofthe passages to the hinterland Nowadays, part of the pressure from the shore has been transferred to the villages adjacent to the sea shore The efforts of the research teams hired in programs ofprotecting the shore are reflected on these very important passages of development The territorial cohesion thus becomes essential for the new strategies adapted to the concept of sustainability This approach could be 302 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning voltare durabilă Această abordare a putut fi pusă în aplicare prin trecerea de la planificare la nivel local la scheme de dezvoltare teritoriale sau inter-comunale care, de multe ori, presupun inovații și la nivel instituțional, pentru a crea baza de acțiune necesară Cuplul rezidențial-turistic consumă spațiul litoral aproape prin „canibalizare" ocupând în mod extensiv spațiul, în detrimentul zonelor naturale (pe lângă habitat și servicii, zonele de agrement ocupă atât țărmul cât și apa - porturi de agrement, sporturi nautice etc ) Pentru a garanta un suport al dezvoltării durabile, acest cuplu „devorator" trebuie să ia în considerare elementele naturale ca factori atractori esențiali De exemplu, în teza sa de doctorat referitoare la construcția identitară a stațiunilor balneare franceze, Roland Vidai prezintă situația excepțională a stațiunii litorale Sables-d'Or-les-Pins, unde funcțiunea balneară este integrată optim în contextul relațiilor regionale, prin culoare peisagere care străpung țesutul urban spre zona rurală anterioară Astfel, principala calitate a orașului balnear este complexitatea planului de urbanism, care în multe cazuri a privilegiat relația cu centrele urbane și satele alăturate (Vidai 2003: 225) Stațiunea se poate adapta la noi vocații, are o structură flexibilă care îi permite să-și reconfigureze sistemul de activități pentru a integra noi posibile atracții Această mobilitate funcțională este un factor important al coeziunii teritoriale, mai ales în cazul stațiunilor cu sezon scurt, care au nevoie de o diversificare a spectrului funcțional pentru a menține ambianța și viața urbană Abordarea teritorialistă a patrimoniului balnear se poate baza pe elementele de originalitate prezentate anterior, luându-se în considerare cercetările teoretice atât din Italia (în ceea ce privește ideea de ecosistem regional, de diversitate și echilibru ale relațiilor teritoriale), cât mai ales din Franța, unde stațiunile balneare trec printr-un amplu proces de reconsiderare început în urmă cu trei decenii applied only when the local planning was replaced by the territorial or inter-villages development, which implied innovation at an instituțional level, in order to put in practice the first necessary steps The residential-touristic couple consumes the shore area by 'cannibalization', by extensive/y occupying the space, to the detriment of the natural areas (besides the accommo-dation and Services, the recreation areas occupy not only the shore, but the water as well - harbours, water sports etc) In order to guarantee a support for sustainable development, this 'devouring' couple must take into considera-tion naturalelements as essentialattractive factors For example, in his PhD thesis referring to the identity construction of French balneal resorts, Roland Vidai presents the excepționalsituation of the resort Sables-d'Or-les-Pins, where the balneal function is integrated in the regional context, through landscape corridors which до across the urban area, towards the rural zone Thus, the main quality of the balneal town resides in the complexity of the urban plan which is an advantage in the relationship between the urban centres and the nearby villages (Vidai 2003: 225) The resort can adapt to new vocations, it has a fle-xible structure which allows it to reconfigure the system of activities in order to add new possible attractions This funcțional mobilityis an important factor of the territorial cohesion, especially in the case of the resorts with a short season, which need diversity in the funcționalspectrum, in order to maintain the environment and the urban life The territorial approach of the balneal heritage can rely on the elements of originalitypresented so far, taking into consideration the theoretical researches from Italy (for the regional ecosystem, diversityand balance between the territorial relationships), but especially from France, where the balneal resorts are going through an extensive process of analysis which started three decades ago Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 303 Identitatea „orașelor apei" The identity of the "cities on the water" Conceptul de identitate poate fi privit din mai multe perspective, din punct de vedere geografic, considerăm identitatea unui loc sau a unui teritoriu ca fiind „investiția afectivă și culturală pe care societățile o plasează în spațiul lor de viață" (Bonnemaison 1999: 12), ceea ce îi conferă o natură primul rând social-cul-turală, în opinia geografului francez Bonnemaison Identitățile spațiale nu„sunt emanate din sol, nu există suigeneris", ci sunt„expresia realității sociale a unui grup de indivizi exhibându-și cultura, practicile și felul de a fi într-o manieră distinctivă" (Levy / Lussault 2003:479) Astfel, în cazul orașelor balneare, ideea de practică distinctivă se transpune în practicile curative sau recreaționale ce au loc ca activități specifice funcțiunii balneare Apoi, așa cum explică Roland Vidai, identitatea teritorială este o „construcție permanentă", ea nefiind o stare, ci un proces Spațiul identitar este un spațiu subiect al unui dublu sentiment de „apropriere" și „apartenență" Identitatea teritorială nu este doar subiectivă, ci se construiește într-o „relație culturală cu societatea" (Vidai 2003: 7-8) Putem cerceta identitatea teritorială a stațiunilor balneare din punct de vedere cultural, în sensul unei culturi balneare Considerăm identitatea teritorială ca rezultând din: „[ ] lectura diverselor procese de formare a teritoriului de lungă durată, permițând înțelegerea constantelor, a permanențelor, a sedimentărilor fizice și mentale Reorganizând și transformând teritoriul, fiecare ciclu de teritorializare acumulează și depune o înțelepciune a mediului care îi este proprie și care, pe măsură ce își îmbogățește regulile genetice, contribuie la conservarea și la reproducerea identității teritoriale "(Magnaghi 2003:37) Prin urmare, privit din prisma identității sale istorice, arhitecturale, urbanistice sau antropologice, turis- The concept of identity can be seen from several per-spectives, from a geographical point of view, consid-ering a place's identity as 'the emoțional and cultural investment that the societies make in their habitat' (Bonnemaison 1999: 12), which mainly provides a socio-cultural identity in the opinion of the French ge-ographer Bonnemaison The special identities are not 'exhaled by the soil, there is no sui generis', they are 'the expression of the social reality of a group of people who express their culture, habits and their way of being in a distinctive manner (Levy / Lussault 2003: 479) Thus, in the case of the balneal towns, the distinctive idea is transposed in the curative or recreațional activities, de-pending on the specific of the balneal resort As Roland Vidai explains it, the territorial identity is 'a permanent construction', not a state, but a process The territorial space is subject to a double feeling of 'close-ness'and 'belonging' The territorial identity is not only subjective, but it is built 'in a cultural relationship with the society' (Vidai 2003: 7-8) We can examine the territorial identity of the balneal resorts from a cultural point of view, in the sense of a balneal culture The territorial identity is considered to be the result of: "[ ] the lecture of severalprocesses of creation of the territory on a long period of time, thus allowing us to understand the constants, the continuity, the physical and mental sedimentations Each stage of reorgani-zation and transformation of the territory sums the knowledge related to the environment which contrib-utes to the preservation and reproduction of the territorial identity " (Magnaghi 2003:37) Therefore, looking at the balneal tourism through its historical, architectural, urban oranthropological identity, the balneal tourism represents a form of cultural tourism, and its distinctive curative practices that impreg-nates the balneal resorts leaves behind material and 304 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning mul balnear reprezintă o formă de turism cultural, iar natura procesuală distinctă a practicilor curative impregnează teritoriul stațiunilor balneare, lăsând urme atât ca patrimoniul imaterial, cât și material Pornind de la concepția teritorialistă a lui Alberto Magnaghi, teritoriul devine astfel „o operă de artă", născută din „fecundarea naturii de către cultură" (Magnaghi 2003: 7) „Aplicând această concepție stațiunilor balneare, propunem conceptul de „cultură balneară", care determină un teritoriu specific, o construcție iden-titară complexă, datorată atât actorilor locali, cât și celor externi Această cultură se manifestă prin„mărci spațiale", care exprimă maniera în care spațiul e trăit, practicat, reprezentat, și stabilesc diferențele față de locurile non-turistice" (Lageiste 2006:11-43) Teritoriul balnear, premise pentru o abordare sustenabilă Pentru a ilustra potențialul strategiilor de dezvoltare durabilă a patrimoniului balnear, vom lua în discuție structura acestuia la scara teritorială și sistemul de relații pe care îl generează în opinia geografilor francezi implicați în programe guvernamentale de studiu al litoralului, conceptul de teritoriu este „mai dens și mai purtător de calități" decât cel de spațiu (Les villes portuaires Entre critique du fonctionnalis-me et recompositions territoriales în Pages 2000: 73) Astfel, pornim de la o abordare teritorială a siturilor balneare pentru a determina oportunitatea dezvoltării sustenabile Considerăm teritoriul, și implicit cel balnear, ca fiind „un sistem viu, produs de oameni, dar care nu trăiește și nu supraviețuiește decât grație lor, în măsura în care ei știu să utilizeze patrimoniul teritorial ca pe o resursă" (Magnaghi 2003: 50) Lipsa de întreținere, abandonul sau consumul excesiv duc la distrugerea sa deliberată Teritoriul devine, de cele mai multe ori, „simplu suport tehnic al activităților immaterial heritage Starting from Alberto Magnaghi's territorial apprehension, the territory thus becomes 'a work of art', born from 'impregnating the nature with culture' (Magnaghi 2003: 7) "By applying this beliefto the balneal resorts, we bring in the term of'spa culture', which determines a specific territory, a complex identity construction, owed both to local but also externai actors This culture is represented by 'space marks' which express the manner in which the area is lived, used and represented and they establish the differences towards otherplaces that are not for tourism " (Lageiste 2006:11-43) The balnealterritory, premises fora sustainable approach In order to Mustrate the potențial of sustainable strat-egies of the balneal heritage, we will bring to discus-sion its structure at a territory scale and the system of relationships it generates In the opinion of the French geographers involved in government programs dedi-cated to the study ofthe sea shore, the concept of territory is ‘ more compact and more qualitative' than the concept of space (Les villes portuaires Entre critique du fonctionnalisme et recompositions territoriales în Pages 2000: 73) We start from a territory approach of the balneal sites in order to determine the opportunities of sustainable development We consider the territory, including the balneal one, as being 'a livesystem, product of the man, but which doesn't live nor survive only due to them, as long as they know how to use the territory heritage as a resource' (Magnaghi 2003: 50) The lack of maintenance, the abandonment or the excessive use can lead to its deliberate destruction Most ofthe times, the territory becomes 'a simple technical support ofthe Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 305 economice", iar caracteristicile sale de mediu, culturale și identitare sunt neglijate (Magnaghi 2003:14) Auto-recunoașterea, creșterea, sau refacerea identității teritoriale, capacitatea sa de „a se regândi" (Magnaghi 2003:38) constituie„matricea dezvoltării sustenabile" Aplicabilitatea acestui model teoretic se poate proba printr-o paralelă cu situația litoralului francez, unde neglijarea unei părți din patrimoniu, presiunea imobiliară și mutațiile economico-sociale au condus la o„ba-nalizare" a identității teritoriilor, la o diluare a culturii specifice litoralului în cazul regiunii Bretagne, programul de cercetare Geomer lansat în 2005 a realizat în primă fază un diagnosticai situației existente Yves Le-bahy, membru al asociației Geografilor din Bretagne, constată o problema majoră a transformării teritoriului într-unul monofuncțional ocupat numai de turismul de vilegiatură care în acest caz este văzut ca„o activitate uniformizantă și distrugătoare din punct de vedere social" (Le Rhun et alii, 2009: 12) Marile schimbări la nivel de viață urbană sau rurală, la nivel social, comportamental, sunt generate de populații care vin din exteriorul regiunii Pe litoral are loc un efect de creștere exponențială a presiunii demografice, în zonele cu turism dezvoltat și potențial economic Astfel, totul se concentrează pe fâșia de 20km de pe malul mării „Deranjul demografic"produce impresia unui„ghettou al bogaților" ce se conturează pe coastă, loc populat mai ales de persoane înstărite, cu vârstă din ce în ce mai înaintată, de multe ori fără rădăcini locale, care vin la mare„într-o manieră hedonistă", deconectați de realitățile locale Pretențiile acestei noi populații în ceea ce privește utilitatea mediului urban bulversează activitățile tradiționale și actorii lor, ignorând în același timp aspectul natural al litoralului Armonia existentă între teritoriul marin și cel terestru începe să dispară treptat Peisajele se degradează, structura urbană regională se dezorganizează, iar originalitatea naturală sau antro- economic activities' and its environmental, cultural and identity characteristics are neglected (Magnaghi 2003: 14) Self-knowing, growth or rebuilding the terri-tory identity, its capacity of'recreating'itself (Magnaghi 2003:38) is the 'matrix of sustainable development' in Magnaghi's opinion The applicability of this theoretical model can be tested in a parallel with the situation of the French sea shore, where neglecting part of the heritage, the real estate pressure and the economic-social transformations lead to 'a trivialization' of the territory's identity, a dilution of the culture that was specific to the sea shore In the case of the Bretagne area, the research program led by Geomer, launched in 2005, represented a first phase in diagnosing the current situation Yves Lenahy, member of the Association of the Geographers in Bretagne, noticed a major problem in the transformation of the territory in a mono-functional one, occupied only by season tourism which in this case is seen as 'a uniform and destructive activity from a social point of view' (Le Rhun et alii, 2009:12) The major changes in the urban or rural lifestyle, at a social and behavioural scale, are generated by populations which come from outside the region There is an effect of exponențial growth in the population, in the areas with a developed tourism and an economic potențial Thus, it is all concentrated on the stripe of 20 km on the sea shore The demographic disturbance' produces the impression of 'the rich peo-ple's ghetto' which is born on the coast, a place mostly populated by wealthy elderly people who are not rooted in the area and who only come at the seaside in a 'hedonist manner', disconnected from the local realities Thedemands of thisnewpopulation in whatregards the utility of the urban environment intrude the tradițional activities of the localpeople, ignoring the natural aspect of the sea shore The existent harmony between the sea territory and the land is starting to disappear The landscapes are depreciated, the regional urban structure is 306 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning pică a regiunii dispare Logica sistemului policentric adaptat mediului local se diluează într-o pânză omogenă generată de lotizări haotice, țesuturi pavilionare sau complexe comerciale fără structură, segregate de moștenirea istorică Schimbarea viziunii asupra litoralului: „n u este o limită, ci un spațiu de interferență, care unește două medii ce se interpenetrează" „Litoralul trebuie conceput în profunzimea sa terestră" Pe de altă parte, cuvântul „sustenabil", în afara orientării către o abordare cultural-identitară a dezvoltării urbane și teritoriale, ascunde „capcana riscului de a oculta cauzele degradării mediului și societății, promovând acțiuni care susțin un model de dezvoltare specific, fără a reconsidera cauzele însele ale acestei degradări" (Magnaghi 2003: 50) Conceptul de sustenabilitate presupune dificultăți și probleme specifice, care fac necesară și o abordare de re-teritorializare Aceasta pornește de la o cultură locală capabilă de a valoriza identitatea orașelor apei Deși identitatea pare, la prima vedere, un concept ancestral, auto-conținut și definit prin el însuși, el este interpretabil Cu atât mai mult, în cazul stațiunilor balneare discutăm de o identitate al cărei caracter se bazează pe inovație și pe noutate Orașele balneare s-au dezvoltat ca adevărate laboratoare de urbanism și arhitectură, ca un rezultat al cercetărilor legate de viața locală, de specificul local sau de progresele tehnologice, începând cu secolul al XlX-lea Acest spirit inovator nu se mai regăsește în imaginea înghețată din prezent, după cum conchide Morgane Ledaine cercetarea sa asupra litoralului francez oceanic (Ledain 2011) De aceea, în jocul dintre tradiția constituită și obligativitatea dezvoltării economice, Bernard Toulier propune o dezvoltare a stațiunilor balneare care să evite mu-zeificarea El consideră că „dezvoltarea economică trebuie să ia în considerare trecutul, dar să evite cu totul scleroza, pentru că dintotdeauna stațiunile nu au trăit decât prin inovație" (Diagonal 1994:81) not organized and the natural or the anthropogenic originality of the region starts to fade away The logic of the polycentric system adapted to the local environment is dissolved by chaotic constructions, commercial complexes without structure, segregated by the historical heritage The vision of the sea shore 'is not a Urnit, but a space of interference, which brings together two environments thatpenetrate each other' The sea shore must be conceived in its terrestrial depth' On the other hand, the word 'sustainable', besides its orientation towards a cultural-identity approach of the urban and territory development, hides 'the trap of the risk of hiding the cause of defacement of the environment and society, by promoting actions that sustain a model of specific development, without reconsidering the causes themselves of the defacement (Magnaghi 2003:50) The concept of sustainability also implies specific issues and difficulties which lead to the need of a re-territorialisation approach This starts from a local cul-ture which is capableofvaluing thecity's water identity Although identity may seem an ancestral concept at a first glance, it is interpretable Moreover, in the case of the balneal resorts, we can discuss about an identity based on innovation and novelty The balneal towns have grown into real laboratories of urbanism and architecture, as a result of the researches on the local life, the local specific or the technological progresses, starting with the 79"’ century This innovating spirit is not found any more in the present frozen image, as Morgane Ledaine concludes about the oceanic French sea shore (Ledain 2011) In the game played between tradi-tion and the need of economic growth, Bernard Toulier proposes a development of the balneal resorts which would avoid their getting a museum look He considers that the 'economicgrowth must take into consideration the past, but to avoid madness, as resorts have always lived through innovation' (Diagonal 1994:81) Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 307 Astfel, în cele ce urmează, ne propunem să studiem situația stațiunilor balneare în contextul actual și posibilitățile lor de dezvoltare prin inovație sau de înnoire sustenabilă a patrimoniului existent Problematica teritorială specifică Complexitatea funcțiunii balneare poate genera o serie de probleme legate de integrarea ei în rețeaua teritorială sau de compatibilitatea activităților în interiorul structurilor urbane în cazul stațiunilor termale, una dintre dificultăți este segregarea dintre„cartierele termale" izolate și „orașul local" (Jamot 1988: 80), cauzată de nevoia tot mai mare de unități de cazare și echipamente aferente, odată cu dezvoltarea termalis-mului social Această separare netă poate genera efecte nedorite în ansamblul urban: disfuncționalitatea binomului turism-termalism, izolarea activității termale Astfel, se provoacă transformarea lor în adevărate „ghetouri termale" în afara sezonului în plus, cartierele termale izolate de oraș aduc un aport insignifiant pentru economia locală în timpul frecventării, din cauză că funcționează în circuit închis, fără ca turiștii să interacționezecu cadrul urban local Un altaspectimportantîn studiul șiîn viața stațiunilor balneare este legat de perioada sezonului turistic, care este destul de scurtă Unele stațiuni găsesc modalități de a activa perioada din afara sezonului prin evenimente sau activități speciale: festivaluri de film și curse de hipodrom (ca la Deauville), cultură de stridii(ca la Arcachon), săli de congrese (Larighton) și prin completarea cu ajutorul sejururilor de week-end, datorită prezenței unor așezări urbane importante sau a unei metropole în apropiere: Bordeaux-Arcachon, Paris-Deauville, Nantes-La Baule Astfel, aceste tehnici de atracție a turiștilor au rolul de a crea o distribuire uniformă a perioadelor de interes pe parcursul sezonului turistic și de a completa spațiile de cazare în perioadele mai puțin frecventate For the following, we will aim to study the situation of the balneal resorts in the actual context and their pos-sibilities of development through innovation orsustainable development ofthe existent heritage The specific territorial issues The complexity of the balneal function can generate a series of problems related to its integration in the territory framework or to the compatibility of activities within the urban structures In the case of thermal resorts, one of the difficulties is the segregation between 'the isolated thermal neighbourhoods' and 'the local city' (Jamot 1988:80), caused by the increasing need of accommodation units and necessary equipment which came along with the development of social thermalism This sharp separation can generate unwanted effects in the urban assembly: the failure of the tourism-thermal binomial, the isolation ofthe thermal activity They become, in consequence, 'thermal ghettos' at the end of the season Moreover, the thermal neighbourhoods isolated from the town bring insignificantgrowth to the local economy, as the tourists don't interact with the local urban framework Another important aspect in the study and in the life of balneal resorts is related to the duration of the tourist season, which is relatively short Some resorts find ways to activate the period outside the season by organizing events or special activities: film festivals, horse races (as in Deauville), oyster farming (as in Arcachon) and conference halls (Larighton), by attracting tourists for the weekend, due to the nearby cities: Bordeaux-Arcachon, Paris-Deauville, Nantes-La Baule These techniques ofattracting tourists are meant to create a uniform distribu-tion ofthe visiting periods during the tourist season and to fiii in the accommodations in the less popular times of the year 308 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning în general, stațiunile balneare situate în zonele de litoral nordic, cu climă oceanică, au parte de un sezon turistic mai scurt și nu se pot baza pe turismul de sejur lung De aceea, pentru a stimula turismul în extrasezon, 19 stațiuni franceze de pe litoralul breton s-au grupat începând cu 1992 în conceptul "Bretagne nouvelle vague", devenit recent "Sensation Bretagne" Acest grup promovează turismul în afara sezonului printr-o ofertă de activități inventive, adaptate turismului de scurtă durată: promenadeîn natură sau scurte croaziere pe mare, expoziții, festivaluri, cursuri de gimnastică pe plajă,„safari" de descoperire a obiceiurilor rurale precum culesul ciupercilor sau culturile de stridii, muzica locală etc în plus, ofertele turistice sunt specializate pe sejururi scurte, de maxim trei zile, în care sunt incluse ședințe de talasoterapie sau serate la cazinourile locale Aceste eforturi sunt susținute, în multe cazuri, de echipamente mai consistente pentru cure marine sau sporturi nautice Deoarece dotările de acest tip nu sunt adecvate stațiunilor de mici dimensiuni, izolate, depărtate de centre urbane importante, acestea din urmă sunt încurajate să dezvolte conceptul de oraș-grădină pe malul mării, nu dedicat exclusiv activității balneare, ci propunând itinerarii ce explorează mediul natural valoros și peisajele marine Astfel, coeziunea teritorială a regiunii se consolidează prin coordonarea actorilor locali și exploatarea judicioasă a resurselor aflate la dispoziție, totul bazându-se pe un program adaptat unui public-țintă Un alt exemplu de dezvoltare pentru stațiunile cu sezon scurt este Scheveningen, din Olanda Stațiune de prestigiu, printre primele din Europa, ea a cunoscut un puternic regres cauzat de concurența stațiunilor din sudul continentului Bazându-se pe faima trecutului, aceste stațiuni nordice au subestimat concurența și noile trenduri în turism (Van de Weg, Revitalization of tradițional resorts în Vidai 2003: 238) Scheveningen și-a găsit noul suflu renunțând la exclusivitatea In general, the balneal resorts placed in the northern seashore, with oceanic climate, only benefit from a shorter tourist season This is why, in order to stimulate tourism in extra season, 19 French resorts on the Breton seashore grouped in 1992 in the concept of 'Bretagne nouvelle vague', which recently became 'Sensation Bretagne' This group promotes the tourism in extra season by offering inventive activities, adapted to short term tourism: walks in the nature or short cruises on the sea, exhibitions, festivals, gym classes on the beach, 'safari' of discovering the rural habits like picking the mushrooms or the oyster, the local music etc Moreo-ver, the tourist offers are specialized in short holidays, of maximum 3 days, which include thalasso-therapy or special nights at the local casinos These efforts are sustained, in most of the cases, by equipments for balneal medical assistance or sea sports Since this type of equipment is not available to the smaller resorts, which are isolated and far from important cities, they are advised to develop the concept of garden-city on the sea shore, which not only offers balneal activities, but also itineraries that explore the valuableenvironmentand thesealandscapes Thus, the territorial cohesion of the region is strengthened by the coordination of local actors and a wise exploit of the re-sources the nature offers, all being based on a program adapted to the targetaudience Another example of development for the short term travelling is Scheveningen, from Netherlands This pres-tigious resort, one of the first in Europe, has metastrong regress caused by the competition ofother resorts in the Southpartofthecontinent Relyingon their fame, these Northern resorts underestimated the competition and the new trends in tourism (Van de Weg, Revitalization of tradițional resorts in Vidai 2003:238) Scheveningen came back to life by letting до the exclusive tradițional balnealactivities andby targeting localcustomers (80% Dutch, the majority from the Hague) Starting with 1978, Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 309 activității balneare tradiționale și reorientându-se către clienți locali (80% olandezi, majoritatea din Haga), cărora le oferă, începând cu 1978, activități de loisir și vilegiatură adaptate unui sezon extins pe un an întreg Rezultatul a fost spectaculos, numărul de turiști dublându-se în primii trei ani de la punerea în aplicare a strategiei; în prezent, stațiunea și-a redobândit caracterul dinamic Privind comparativ, stațiunile de pe litoralul Mării Negre au aceeași problemă a sezonului scurt, care atrage cu sine o serie de probleme la nivel urban în schimb, patrimoniul teritorial al Dobrogei este foarte slab pus în valoare Nu există nici un fel de preocupare pentru identitatea istorică a patrimoniului antic (unul dintre cele mai variate din țară), a celui modernist, sau pentru identitatea teritorială rurală a acestei zone cu resurse de excepție: viticultură, pomicultura, crescătorii de cai Astfel,făcând apel la conceptul de„bioregiune"intro-dus de Alberto Magnaghi, agricultorii devin producătorii peisajului și ai mediului teritorial, pornind de la viziunea în care agricultura este „codul genetic de identitate al locurilor și al procesului lor de transformare de lungă durată" (Magnaghi 2003:87) Vilele-fermă, domeniile pomicole, viticole, sau mănăstirile organizează producția acestui sistem teritorial, redevin „centre de asanare a teritoriului, de organizare și inovare agricolă și culturală" (Ibidem), punând în valoare atât valorile estetice, cât și pe cele economice ale peisajului Dacă aceste centre pot găzdui laboratoare pedagogice pentru vizitatori sau laboratoare de cercetare, relaționale cu universități sau centre de învățământ din orașe, ele conduc către o nouă condiție a agricultorului, cea de erudit the customers are offered leisure and travelling activities adapted toaseason which is allyear long The result was spectacular, the number of tourists doubled in the first three years since the new strategy was applied At present, the resorthas regained its dynamic character In comparison, the resorts on the Black Sea shore are facing the same problem of the short season, which leads to a series of issues at an urban level The territory heritage ofDobrogea is not valued atall There is no concern for the historical identity of the an-cient heritage (one of the most varied in the country), the modernist one or for the rural territory identity of this area with excepțional resources: vineyards, fruit-growers, horse breeders By bringing into discussion the term of'bioregion'introducedbyAlberto Magnaghi, the farmers become the producers of the landscape and of the territory environment, starting from the vision that agriculture is 'the genetic identity code of theplaces and oftheirlong term development' (Magnaghi2003:87) The ranches, the orchards, the vineyards, the monaste-ries, all of these organize the production of the territorial system thatbecome'centresofreorganizing, innovating the agricultural and cultural territory' (Ibidem), thus va-luing the aesthetics, but also the economy of theplace If these centres can hostpedagogica! laboratories for visitors or research laboratories, in partnership with univer-sities or other learning institutions, they could lead to a new function of the agriculture, the scholar one 310 Universitatea de Arhitectură și Urbanism"lon Mincu" / "Ion Mincu"UniversityofArchitectureand Urban Planning Rolul actorilor The role ofthe actors în ceea ce privește teritoriul, conceptul de auto-sus-tenabilitate se referă la o bună relaționare a factorilor locali și la implementarea unor echipamente teritoriale care pun în valoare patrimoniul și resursele existente, obținându-se un ciclu de regenerare a teritoriului geografic în același timp, dezvoltarea durabilă înseamnă la fel de mult implicarea locuitorilor regiunii în programele de planificare Actornetwork theory, abordarea activă a relațiilor dintre actori în raport cu planificarea, reprezintă schimbarea de paradigmă în urbanism, propusă de arhitectul olandez Luk Boelens: „un nou proiect urban și o nouă planificare spațială trans-modernă" (Boelens 2009:20) Punctul de pornire al conceptului propus este faptul că actorii economici, în cadre instituționale, spațiale sau culturale, sunt capabili de coaliții sau contracte, temporare sau permanente, care conduc la o valoare adăugată a întregului, în moduri tot mai complexe: pot avea rol de stimulare a inovației, a sprijinului mutual, a schimburilor Aceste grupuri nu pot fi concepute numai în sens spațial, ci sunt active în forme de relaționare de proximitate, în rețele specifice, posibil și pe distanțe lungi, peste limite geografice sau sectoriale (Coe / Kelly / Yeung 2007, Boschma 2005, în Boelens 2009:40) Diferența majoră față de o abordare tradițională, bazată pe o misiune guvernamentală sau o cooperare public-privat clasică este focalizarea outside-in, spre deosebire de cea inside-out Reteritorializarea nu ar trebui să pornească de la o viziune guvernamentală asupra planificării sau de la o simplă reînnoire a planurilor existente, ci se naște cu ajutorul actorilor implicați local și din voința societății civile Spațiul nu trebuie văzut ca un „container", ci ca un „ansamblu" care se dezvoltă în pași, prin mecanismele de cooperare ale actorilor (Boelens 2009:193) In what concerns the territory, the concept of self-sus-tainability refers to a proper relation between the local factors and the implementation of some territory equipments which value the heritage and the existent resources, leading to the creation of a regeneration cycle of the geographic territory At the same time, sustainable development implies action from the local people Actor network theory, the active approach of the relationship between actors and urban planning, is the paradigm shift in urbanism, proposed by the Dutch architect Luk Boelens: 'a new urban project and a new modern special planning' (Boelens 2009:20) The starting point for the proposed concept is the fact that the economic actors from different special or cultural institutes are able to make partnerships or con-tracts, temporary or permanent, which add value to the process as a whole, in complex ways: they can stimulate innovation, mutual support and exchanges These groups cannot be conceived only spatially, but they are active in forms ofproximity relationships, in specific net-works,possiblyon longerdistances too, overgeographi-cal or sectorial limits (Coe/Kelly/Yeung 2007, Boschma 2005, in Boelens 3009:40) The major difference from a tradițional approach, based on a governmental mission orcooperation between the public and the private sector is the focus on the outside-in, rather than on the inside-out Re-territorialisation shouldn't start from a governmental Vision of its planning or from a simple renewal of the currentplâns, but with the help ofthe locally involvedactors and from the will of civil society The space shouldn't be seen as a 'container', but as an 'assembly' which gradually develops, with thehelp oftheactors'cooperation (Boelens 2009:193) Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 311 312 Universitatea de Arhitectură și Urbanism"lon Mincu" / "Ion Mincu"UniversityofArchitectureand Urban Planning Limburg este o stațiune din sudul regiunii Brabant din Olanda, singura zonă cu dealuri a țării Tusimul s-a dezvoltat consistent începând cu anii 1970, odată cu dezafectarea industriilor extractoare, devenind un sector bine implantat în structura socială, prin scara sa umană, prin ospitalitate începând cu anii 1990 se află în declin, din cauza apariției noilor mijloace de transport low-cost, care au îndepărtat turiștii naționali și internaționali către alte destinații mai atractive Tendința de decădere și recesiune economică a fost accentuată de regresul agriculturii, odată cu scăderea subvențiilor europene Mediul rural și urban a avut de suferit, degradându-se și având un impact devastator asupra frecventării turistice Pentru a corecta aceste deficiențe, a fost conceput un program de reactivare, de redresare a acestei involuții recente: Limburg Development and Investment Сатрапу (NV Industry LIOF), susținut și de programul european TourisME Astfel, s-a creat un contract cu un consorțiu de urbaniști, experți în loisir și două universități afiliate (Tillburg și Utrecht); dezvoltându-se o nouă perspectivă de piață sustenabilă, în acord cu abordarea relațională a actorilor S-au realizat sondaje de trasare, pentru a determina punctele forte ale regiunii și pentru a se identifica ceea ce poate „vinde", oportunitățile de dezvoltare a relațiilor între actori și de introducere a unor noi funcțiuni în urma primei faze a studiului, echipa pluridisciplinară a propus mai multe concepte de reteri-torializare cu întindere la nivel regional: - dealurile curative: spitale, centre de reabilitare, hoteluri, valea râului Geul, castele, grădini, pâraie, chei, și relaționarea dintre ele; - bunăstare (wellness) în lux: băi termale, clinici private, cazinou, ferma frumuseții, Spa, ferme de îngrijire, golf, terapii alternative, trasee de drumeții, biciclete, peisaje inaccesibile; Limburg is a resort from the Southern region of Brabant in Netherlands, the only hillside area in the country Tourism has developed consistently starting with the 1970s, once the extracting Industries were disposed and it became a well implanted sector in the social structure, through its hospitality Beginning with the 1990s, itstarted to regress, because of other low-cost transportation means that have become available and tempt național and internațional tourists to try other destinations The regress tendency and economic crisis were even more amplified by the crisis in agriculture, once the European subventions were diminished The rural and urban environments were both affected, with a devastating impact on the rural attendance In order to correct these deficien-cies, a program was conceived for the re-activation of these recent regressions: Limburg Development and In-vestment Company (NVIndustry LIOF), also sustained by the European program TourisME A contract is thus created with a consortium of urban specialists, experts in leisure and two affiliated universities (Tillburg and Utrecht); a newperspective of the sustainable market was born, in agreement with the relațional approach of the actors Marking surveys were made in order to determine the strengths of the region and to identify what can 'sell', the opportunities of development of the relationships between actors and ofintroducing new functions After the firstpart of the study, the multidisciplinary team came up with several concepts of re-territorialisation at a regional level: - the curative hills: hospitals, rehabilitation centres, hotels, the valleyofthe river Geul, castles, gardens, rivers, docks and the relationships between them; - wellness in luxury: thermal baths, private clinics, casi-nos, beautyfarms, care farms, golf, alternative therapies, hiking, inaccessible landscapes; - catering, home care: castles and gardens, monaster-ies, new ecological connections between forests, abandoned places and nature; Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 313 Limburg, vedere aeriană / Aerial view - viața glorioasă: catering, home care - îngrijire la domiciliu, castele și grădini, mănăstiri sau așezăminte folosite, abandonate, noi conexiuni ecologice, păduri și natură; - cooperativa gusturilor: livezi, vii, ferme eco, fabrici de bere, restaurante cu stele Michelin, târguri de produse alimentare, școală de hotelieri și catering, ferme de patrimoniu, stațiuni de vacanță concentrate, spații urbane construite; - punctele forte identificate în trasare și cartare au fost multiple: concentrări de echipamente de tratament și refacere, restaurante de calitate, ferme atractive, castele bine situate, parimoniu religios catolic, mori de apă reziduale, trasee de drumeții și biciclete - the cooperative of tastes: orchards, vineyards, eco ranches, beer factories, restaurants with Michelin stars, food fairs, school for hotel staff and catering, heritage ranches, holiday resorts; - the strengths identified were many: the concentra-tion of treatment equipments, quality restaurants, at-tractive ranches, well placed castles, catholic religious heritage, mills, hiking paths and a good transportation framework All of these are emphasized by the natural landscape which was very efficiently preserved 314 Universitatea de Arhitectură și Urbanism"lon Mincu" / "Ion Mincu"UniversityofArchitectureand Urban Planning extinse și o rețea bună de transport de autocare La acestea se adaugă peisajul natural bine conservat, de o foarte bună calitate; - au fost schițate oportunitățile în hărți, listate mai sus, realizându-se combinații de valori existente și propuse: Magnificent Gardens (comerț cu și în jurul castelelor), Linked Fields (wi-fi informativ facilitat de rețeaua patrimoniului catolic), Healing Hills (cură și loisir), Elementary Heritage (energie nouă realizată cu ajutorul patrimoniu industrial), Taste co-operative (agri-loisir și slow food), Style Traffic (loisir mobil suste-nabil); - Au fost identificați potențialii actori lideri, investitori potențiali din interiorul și din exteriorul zonei și actori din zona întreprinderilor și societății civile, care ar fi interesați de investiții în pur interes propriu întâlnirile bilaterale au dovedit faptul că unele propuneri nu aveau suficient suport: Magnificent Gardens, Linked Fields, Elementary Heritage, Style Traffic Celelalte propuneri au fost dezvoltate ulterior: Wellness in Luxury (facilități de wellness extinse cu sport, mutimedia și gastronomie healthy) și Glorious Life S-au creat hărți de oportunitate referitoare la compoziția districtului, punctele forte ale regiunii și noile elemente potențial sustenabile Proiectul a fost primit extrem de bine încă de la început, pentru că avea propuneri specifice, explicate prin imagini, în mare parte născute din ambițiile celor implicați De asemenea, ele ofereau valoare adăugată turistică, economică, ecologică, spațială, prin încrucișări creative, inovatoare - opportunities were sketched in maps, listed above, by combining existent values with new proposed ones: Magnificent Gardens (castles), Linked Fields (informative wi-fi provided by the catholic heritage network), Healing Hills (treatment and leisure), Elementary Heritage (new type of energy created with the help of the industrial heritage), Taste cooperative (agri-leisure and slow food), Style Traffic (sustainable mobile leisure); - Possible leading actors were identified, potențial investors from the area but also from the outside, from several societies which would be interested in invest-ing for their own good After several meetings, it was decided that some of the proposal didn't have enough support: Magnificent Gardens, Linked Fields, Elementary Heritage, Style Traffic The otherproposals were developed: Wellness in Luxury (extended wellness facilities, sports, multimedia and healthy gastronomy) and Glorious Life Opportunity maps were developed referring to the composition of the district, strengths of the region and new possible sustainable elements Theproject was received with enthusiasm from the very beginning, because it had specific proposals, explained through images, mostly developed from the ambitions of the involved parties Also, they brought added value in tourism, economy, ecology, territory, by using creativ-ity and innovation Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 315 Healing Hills а pornit ca idee de la mutarea pacienților imediat după operații în centrele de recuperare Lista de așteptare în spitale se reduce astfel foarte mult, centrele de recuperare primesc clienți din afara regiunii, iar companiile de asigurare cheltuiesc mai puțini bani (un pat de hotel e mai ieftin decât unul de spital) Datorită acestui program, hotelurile au clienți și în afara sezonului, convenindu-se ca surplusul din profit să fie investit în reabilitarea peisajului natural Se prevăd în același timp și investiții pe termen mediu în programe high-tech de cercetare în domeniul medical Al doilea program de investiții constă în stimularea agriculturii printr-o rețea de distribuție spre Maastri-cht, în piețe agroalimentare Acest program are ca scop încurajarea agriculturii la scară redusă, de calitate Se va realiza suplimentarea evenimentelor de degustare, a saloanelor gastronomice Actorii implicați inițial în proiect (40 din zona de bu-siness și societatea civilă) au continuat colaborarea în jurul proiectelor alături de actorii publici (20 de actori, legați de regiunea Maastricht) recent cooptați, cu investiții în desfășurare Propuneri pentru studii aplicate patrimoniului balnear din România în baza conceptelor și practicilor prezentate anterior, propunem definirea unor regiuni turistice din România care se pot analiza ca teritorii balneare Astfel, vom realiza o analiză de tip diagnostic prin trasarea elementelor valoroase din aceste teritorii și analiza situației actuale a patrimoniului material și imaterial Healing Hills started from the idea that the patients should be moved right after surgery in rehabilitation centres The waiting list in the hospitals would be thus considerably reduced, the rehabilitation centres could receive patients from outside the region and the Insurance companies spend less money (a bed in the hotel is cheaper than one in the hospital) Due to this program, hotels have clients in extra season as well, agreeing to invest part of the profit in the rehabilitation of the natural environment On thelong run, some investments are foreseen for high-tech programs in medical research The second investmentprogram consists ofstimulating the agriculture through a distribution network to Maastricht, in food markets This program aims to encourage agriculture at a lower, but qualitative scale There will also be more tasting events and foodsalons The actors initially involved in the project (40 in the busi-ness and civil area) continued the collaboration around the projects, together with public actors (20 actors, tied by the Maastricht region) recently added, with ongoing collaboration projects Proposals forapplied studies in the balneal heritage in Romania Based on the concepts and practices presented so far, we propose the defining of some tourist regions in Romania which can be analyzed as balneal territories Thus, we will makeadiagnosis analysis, byoutlining the valuable elements from these territories and review the current situation of the material and im material heritage 316 Universitatea de Arhitectură și Urbanism"lon Mincu" / "Ion Mincu"UniversityofArchitectureand Urban Planning Apoi, va fi posibilă realizarea de hărți de oportunitate care prezintă relațiile la nivel regional și urban, potențialul diverșilor actori locali și modul în care aceștia ar putea coopera, alături de introducerea unor noi funcțiuni și de îmbogățirea rețelelor teritoriale Patrimoniul balnear va fi un element important în acest proces, asigurându-se o reintegrare a sa în noua structură Scopul final este de a realiza o dezvoltare sustenabilă a acestor regiuni balneare afectate în prezent de o serie de grave disfuncționalități Then, an opportunity тар will bedrawn which presents the relationships at a regional and urban level, the potențial of several local actors and the way they could collaborate, together with introducing new functions of the territory frameworks The balneal heritage will be an important factor in this process, ensuring its re-integration in the newstructure The final purpose will be to grow a sustainable development of these balneal regions affected in thepresent by some grave malfunctions Bibliografie / Bibliography BOELENS Luuk, The Urban Connection, an actor-relational approach to urban planning, 010 Publishers, Rotterdam; 2009 BONNEMAISON Joel, Cambrezy Luc, QUINTY-BOURGEOIS, Les territoires de l'identite - tome 1: le territoire, lien ou frontiere?, Paris, l'Harmattan, 1999 JAMOT, Christian, Thermalismeet villes thermalesen France, Clermont-Ferrand, Institut d'Etudes du Massif Central, 1988 LE RHUN Pierre-Yves, LE SANN Alain, LEBAHY Yves, LESCOAT Jacques, MĂRIE Guillaume, OLLIVRO Jean, PERON Franțoise,TOCQUER Pascal, Bretagne: un autre littoral, Rennes, Editions Apogee, 2009 LEDAIN, Morgane, Deux cents ans de laboratoire balneaire neo-normand, ou la chute d'un mouvement architectural, Paris, ENSAPM, 2011 LEVY Jacques, LUSSAULT Michel, Dictionnaire de la geographie et de l'espace des societes, Paris, 2003 MAGNAGHI, Alberto, Le ProjetLocal, Sprimont, Pierre Mardaga, 2003 MERCKELBAGH Alain, Et si le littoral allait jusqu'a la meri La politique du littoral sous la Ve Republique, Versailles, Editions Quae, 2009 PAGES, Dominique, PELLISIER, Nicolas, Territoires sous influence, Paris, L'Harmattan, 2000 VIDAL, Roland, La construction paysagere d'une identite territoriale - imaginaire et realite dans une station balneaire des Cdtes-d'Armor, Versailles, Ecole Naționale Superieure du Paysage de Versailles, director: Pierre DONADIEU, 2003 Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 317 DENSITATE Șl PERCEPȚIE / DENSITYAND PERCEPTION Melania DULĂMEA Lector dr arh / Assist Prof PhDArch melaniadulamea@yahoo com Rezumat Abstract Protejarea resurselor naturale și reducerea consumului de energie au condus dezbaterile pe tema locuirii și a ambientului sustenabil către ideea de densificare a țesutului urban existent Multiplicarea cercetărilor pe tema densității dezvăluie o complexitate extinsă a termenului, în directă legătură cu complexitatea vieții urbane Această complexitate are o importanță critică atunci când urmărim o dezvoltare sustenabilă atât din punct de vedere economic, social cât și din punctul de vedere al mediului Cuvinte cheie: densitate, percepție, planificare urbană, sustenabilitate The protection of natural resources and the minimizing of energy consumption have led the debates on housing and sustainable environment to the idea of densifica-tion of the existing urban structure The increase of studies on density reveals the extensive complexity of this concept, in direct relation with the complexity of urban life This complexity is offoremost importance when the goal is achieving a sustainable development from an economic, social, as well as environmentalperspective Keywords: density, perception, urban planning, sustainability Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 243 "Everything that can becounteddoes not necessarily count, everything that counts cannot necessarily becounted " /"Nu tot ce poate fi numărat contează și nu tot ce contează poate fi numărat" (Albert Einstein) Introducere Protejarea resurselor naturale și minimizarea consumului de energie au condus dezbaterile pe tema locuirii și a ambientului sustenabil către ideea de densificare a țesutului urban existent în istoria planificării orașelor, densitatea a fost în mod intrinsec legată de calitatea vieții, de modul de viață al locuitorilor și de atractivitatea orașelor Problemele orașelor în secolul al XlX-lea și începutul sec al XX-lea (aglomerarea, condițiile de igienă și epidemiile) erau asociate densității ridicate și au impus urbaniștilor o reconsiderare a formei urbane cu rezultate ca descentralizarea, suburbanizarea și extinderea treptată a orașului Totodată aceste procese au fost accentuate după cel de-al doilea război mondial de utilizarea intensivă a automobilului Suburbiei, sub toate fețele ei (din America până în Europa, având ca exemplu la îndemână noile exploatări imobiliare care au schimbat dramatic orizontul orașelor românești postde-cembriste), au început să îi fie aduse tot mai multe reproșuri Fie că acaparează tot mai mult din terenurile agricole, că distruge ecosistemul și habitatul, fie că impune o dependență de transportul auto și impune astfel costuri ridicate de infrastructură și că este responsabilă pentru mari cantități de gaze cu efect de seră Subiectul se încadrează într-o lungă dezbatere a opoziției dintre densitate și dispersie, dezbatere care nu este de dată recentă începutul sec al XX-lea aduce densitatea în centrul logicilor de planificare urbană dintre cele mai diverse, de la planul Cerdâ pentru Barcelona, până la modelul orașului grădină englez sau tehnicile de zonificare funcțională proprii gândirii raționaliste Introduction The protection of natural resources and the minimizing of energy consumption have led the debates on housing and sustainable environment to the idea ofdensifi-cation of the existing urban structure Throughout the history of urban planning, density has been inherently connected to the quality of life, the residents' lifestyle and the attractiveness of the cities The problems faced by cities in the XIX111 century and at the beginning oftheXX11 century (crowding, hygiene conditions and epidemics) were associated with high density and have forced planners to rethink the urban form, which resulted in the decentralization, suburbaniza-tion and gradual expansion of the city Moreover, these processes intensified after the Second World War by the wide-spreading use of cars The suburbia started to be ever more criticised in all its forms, from America to Europe (such as, to take a familiar example, the new real estate operations which dramatically changed the Outlook of the post-revolutionary Romanian city) Непсе, suburbs have been incriminated either for taking over more and more land, or for destroying the ecosystern and habitats, or for imposing a dependence on road transportation which, moreover, requires costly infra-structureand is responsible for large amounts ofgreen-house gases The topic is part of a long-standing debate concern-ing the opposition between density and dispersion In fact, it was at the beginning of theXXthcentury that the concept of density was brought at the core of different urban planning strategies, varying from the Cerdâ Plan for the expansion of Barcelona to the English garden city model or to the techniques of urban funcțional zoning specific to raționalist way of thinking 244 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Dar multiplicarea cercetărilor pe tema densității polarizează și discursul arhitectural recent pe tema locuirii și dezvăluie o complexitate extinsă a termenului, în directă legătură cu complexitatea vieții urbane Această complexitate are o importanță critică atunci când urmărim o dezvoltare sustenabilă atât din punct de vedere economic, social cât și din punctul de vedere al mediului Densitatea este un factor în strânsă legătură cu politicile urbane, iar o definiție îngustă a termenului, fără o înțelegere a conexiunilor dintre acesta și alți factori (precum consumul redus de energie, dezvoltarea transportului public, dezvoltarea ofertei de locuințe urbane, imaginea orașului, etc ), conduce la o imprecizie care îl face inoperabil Metodologie Obiectivul lucrării de față este trecerea în revistă a literaturii de specialitate pe tema densității, cu scopul clarificării conceptului și promovării unei mai atente utilizări a termenului în mediul academic și în practica de arhitectură Ce este densitatea? Densitatea, înțeleasă de cele mai multe ori ca o fracție aritmetică ce vorbește despre numărul de obiecte care ocupă o anumită suprafață sau unitate de suprafață, a căpătat un aspect instrumental care treptat i-a erodat înțelesul Modul în care densitatea este înțeleasă și măsurată diferă în prezent de la țară la țară și de la disciplină la disciplină în gândirea și planificarea urbană termenul urmărește fie proporția dintre spațiul construit și cel neconstruit, dintre numărul populației și un anumit teritoriu, dintre numărul de locuințe și unitatea de suprafață etc , fiecare dintre aceste tehnici de măsurare având implicații dramatice asupra soluțiilor adoptate1 (Fig 1) Nevertheless, the increase ofresearch studies on density has polarized as well the more recent architectural discourse on housing, revealing the extensive complexity of the concept of density, in relation with the complexity of urban life This complexity is offoremost importance when pursuing a sustainable development from an economic, social and also environmental perspective Density is a factor closely associated to urban policies and therefore, a narrow definition of the term without understanding the connections between density and other factors (such as reduced energy consumption, development of public transportation, increase of urban living offers, city image etc ) leads to an inaccuracy of the term that makes it inoperable Methodology The goal of this paper is to review the professional literature on density in order to better clari-fy the concept and to promote a more careful use ofthe term both in the academic environment and in thepractice of architecture What is density? Density, most often understood as an arithmetic fraction concerning the number of objects that occupy a given area or a unit area, has taken on an instrumental function which has gradually eroded its meaning The way density is understood and measured today differs from country to country and from field to field In urban theories and planning, the concept of density refers to the proportion between built and open land, between population and territory or to the number of households per unit area, etc Each of these measurement techniques has criticai implications for the adopted Solutions ’ (Fig 1) 1 De exemplu, măsurarea numărului de locuințe are ca efect promovarea locuințelor cu suprafețe mici, în timp ce măsurarea populației rezidente și nu a populației ce activează într-o anumită zonă (rezidenți + locuri de muncă) nu va promova o mixitate funcțională și va genera zone dormitor 1 For instance, measuring the number of households has the effect of promoting small-surface housing, while measuring the residential population and not the population activating in a certain area (residents + jobs) will not promote funcțional diversity and will produce dormitory zones Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 245 Fig l Trei zone rezidențiale adăpostind 75 locuințe/ha/ Three residentialareas with 75houses/ha Sursa/Source: Densidad/Density, Per Fernandez, Aurora, et al 2004 a+t architecture publishers Cercetări recente2 vorbesc despre 3 arii problematice legate de măsurarea densității: dificultatea definirii precise a elementelor măsurate, raportarea la descrierea spațiului conceput în detrimentul spațiului perceput, lipsa de relaționare între măsurarea convențională a densității și forma urbană, sau mai precis modelul tipologic utilizat Prima arie considerată problematică vorbeș-te tocmai despre faptul că negocierea den-sității urbane este mult mai mult decât o simplă exploatare volumetrică a orașului, așezarea unui număr cât mai mare de volume pe o suprafață dată, artificiu din domeniul speculei imobiliare și nu al unei planificări urbane responsabile Cu alte cuvinte, reglarea densității nu se poate face doar prin controlul valorii date de un singur raport (suprafață construită/ suprafață teren, nr locuințe/ unitate de suprafață etc ) ci prin corelarea complexă a mai multor factori responsabili pentru construirea unei calități a densității Astfel discuțiile practice 2 Berghauser Pont, Meta 2013 „Innovations in Measuring Density From area and location density to accessibleand perceived density", Architectural Morphology, investigative modelling and spațial analysis, 05 Apr 2014 Recent studies2 take into discussion three problematic issues related to the measurement of density: the diffi-culty ofaccurately defining the measured elements, the reference to the description of the designed space at the expense of the perceived space the lack ofrelationship between the conven tional measuremen t of density and the urban form, or more precisely the typological model employed The first issue considered to beproblematic refers to the fact that urban density is much more than the simple volumetric use of the city space, that is the settlement of an as large as possible number of volumes in a given area, which is actually a ruse of the real estate deals and not responsible urban planning To put it differ-ently, density adjustment cannot be done only by con-trolling the value provided by a single ratio (built area/ open land, number of households /unit area etc ), but through a complexcorrelation ofseveral factors responsible for the quality of density Therefore, theoretical and 2 Berghauser Pont, Meta 2013 „innovations in Measuring Density From area and location density to accessible and perceived density" Architectural Morphology, investigative modelling and spațial analysis, 05 Apr 2014 246 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning 0‘ SINGLE FAv Lv HO-SES РАЯ 0 50 СО/ 025 НВ 2-ОС 02 ROWHOLSES PAR 120 СО/ 0 60 HEI 2 X C3 =OKT3UL2NGS РАЯ 1 44 СО/ 024 -El £00 04 DO-3LE SLAB -АЯ 1 80 СО/ 2 X HEI 6 00 06 CLCSEC URBA\ B-OCK 35 SLAB PAR 3 84 СО/ Ш НЕ 6 X 07 -R3AH B-OCKW’HTOWERS FAR 3 10 СО/ 0 88 НЕ 3 52 08 P \T- WT- TOWERS PAR 1 16 СО/ 0 36 HE 322 39 ’OWER -A R 8? COV C 0? HEI 21 00 Fig 2 Nouă forme urbane tradiționale / Nine tradițional urban forms Sursa / Source: Per Fernandez, Aurora, et al 2014 Why Density? Debunking the myth of the cubic watermelon, a+t architecture publishers, p 59 Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 247 și teoretice asupra stabilirii unei densități ideale au rămas fără rezultat datorită numeroaselor variabile care contribuie la coeficientul de densitate: obiectivul calculului (aria geografică, determinarea economică a valorii parcelei, calitatea arhitecturală etc ) și puterea calculului adică metodele tehnice disponibile pentru efectuarea acestui calcul Calculul unui coeficient ideal de ocupare a unei suprafețe date este static în timp ce teritoriul pe care îl caracterizează este în permanentă evoluție 3 Totodată, negocierea densității impune o conlucrare a agenților urbani tradiționali (proprietarul terenului, administrația locală, dezvoltatorul, arhitectul și nu în ultimul rând comunitatea locală) astfel încât intereselor individuale - care deseori conduc la dispersia orașului, deci lucrează contra densificării - să li se con-trapună o viziune coerentă și sustenabilă despre oraș, capabilă să genereze consens și să promoveze interese comune 4 Cu alte cuvinte accentul nu mai cade pe descoperirea și atingerea unei valori ideale a densității ci pe proprietățile care construiesc calitatea densității Subiectul calității mută atenția de la modul în care densitatea este concepută către modul în care ea este percepută Anumite caracteristici ale densității care nu pot fi măsurate prin metode matematice sunt responsabile pentru modul în care aceasta este percepută la nivel individual în plus Arza Churchman5 arată că aceeași densitate măsurată este percepută diferit în funcție de cultură și situație 3 Amphoux, Pascal 2003 "Polarite, Mixite, lntensite,Trois dimen-sions conjointes de la densite urbaine", Centre de Documentation du laboratoire Cresson, 25 Mar 2013 4 Per Fernandez, Aurora, et al 2014 Why Density? Debunking the myth of the cubic waterme/on, а+t architecture publishers, p 16 5 Churchman, Arza 1999 , "Disentangling the Concept of Density", Journal of Planning LiteratureVl 3 No 4 practicai discussions for establishing an ideal density have been unsuccessful because of the many variables that contribute to the density parameter: the objective of the calculations (geographical area, determination ofthe economic value ofthe land lot, architectural quality etc ) and the effectiveness ofthe calculation, namely the available technical methods forperforming this calculation The calculation of an ideal occupancy value for a given surface is a matter of statistics, whereas the territory to which this valueapplies is, in fact, constantly evolving 3 At the same time, the negotiation of density requires a cooperation among several tradițional urban agents (the land owner, local authority, developer, architect and certainly the local community), so that individual interests - which often lead to thespreadofthe city, thus working against densification - may be balanced by a coherent and sustainable Vision ofthe city, able to generate consensus andpromote common interests 4 In other words, the emphasis is no longeron discovering andachievingan idealdensity valuebuton theattributes forming the quality of density The issue of quality shifts the focus from density conception to density perception Some features of density which cannot be measured by mathematical methods are responsible for how density it is perceived at individual level Moreover, Arza Churchman5 shows that the same measured density is perceived differently depending on the culture and situation 3 Amphoux, Pascal 2003 "Polarite, Mixite, Intensite, Trois dimen-sions conjointes de la densite urbaine" Centre de Documentation du laboratoire Cresson, 25 Mar 2013 4 Per Fernandez, Aurora, et al 2014 Why Density? Debunking the myth of the cubic watermelon, a+t architecture publishers, p 16 5 Churchman, Arza 1999, "Disentangling the Concept of Density", Journal of Planning Literature VI3 No 4 248 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning O noțiune reactualizată An updated concept Necesitatea clarificării conceptului și promovării unei mai atente utilizări a termenului aduce în discuție trei fațete ale densității Pascal Amphoux (EPFL Lau-sanne) vorbește despre dimensiunea spațială / tehnică, dimensiunea socială și dimensiunea sensibilă a densității 6 Din punct de vedere arhitectural dimensiunea spațială se referă la un anume raport între plin și gol la nivelul parcelei edificabile (Fig 2) Studii recente7 încearcă să stabilească relația dintre tipologiile urbane și arhitecturale cunoscute și diferențele pe care modul de ocupare al terenului le impun asupra percepției densității De exemplu un grup de cercetători ai laboratorului de urbanism (U-Lab) din cadrul Facultății de arhitectură parte a Tu-Delft au combinat analiza sintaxei spațiale cu noi metode de măsurare a densității (Spacematrix) Spa-cematrix realizează o corelare dintre densitate și masa construită (forma urbană) folosind doi indici denumiți FSI și GSI8 și care compun o diagramă tridimensională, în mod similar publicația a+t realizează o analiză comparativă a formelor urbane tradiționale și a modului în care ele ocupă o aceeași unitate de suprafață și le așează pe acestea față în față cu șase dintre cele mai noi proiecte rezidențiale care devin noi modele de practică din toate colțurile lumii (Fig 3) A+t explică alegerea acestora prin 6 Amphoux, Pascal 2003 "Polarite, Mixite, lntensite,Trois dimen-sions conjointes de la densite urbaine", Centre de Documentation du laboratoire Cresson, 25 Mar 2013 7 Publicații ca a+t research group, Density Series și Meta Berghauser Pont, Per Haupt, SpacematrixSpace, Density and Urban Form, NAI Publishers, 2010, expoziția "Dwelling on Density" 2004 organizată de Facultatea de arhitectură din cadrul TU Delft etc 8 Floor space index și ground space index care corespund modului de măsurare a POT și CUTîn legislația din România The need to clarity the concept and to promote a more caretul use of the term brings up three features of density Pascal Amphoux (EPFL Lausanne) talks about the spațial, social and sensorydimensions of density 6 From an architectural point of view, the spațial dimension refers to a certain ratio between tuli and empty in respect of the future building area (Fig 2) Recent studies7 have attempted to establish the relationship between known urban andarchitectural typol-ogies and the differences that various ways of land oc-cupation impose theperception ofdensity For example, a group ofresearchers from the Laboratory of Urbanism (U-Lab) of the Tu-Delft Faculty of Architecture combined the analysis of space syntax with new methods of measuring density (Spacematrix) Spacematrix provides a correlation between density and built mass (urban form) using two indices called FSI and GSI8, which form a three-dimensional diagram Similarly, the a + t magazine makes a comparative analysis of tradițional urban forms and the specific manner each of them occupies the same unit area, in contrast to sixofthe latest residentialprojects that have become new models of architectural practice all over the world (Fig 3) A + t magazine explains their choice was made based on how these examples succeed in pro- 6 Amphoux, Pascal 2003 "Polarite, Mixite, Intensite, Trois dimen-sions conjointes de la densite urbaine" Centre de Documentation du laboratoire Cresson, 25 Mar 2013 7 Magazines such as a+t research group, Density Series and Meta Berghauser Pont, Per Haupt, Spacematrix Space, Density and Urban Form, NAI Publishers, 2010; "Dwelling on Density" exhibition, 2004, organized by the Faculty of Architecture of TU Delft, etc 8 Floor space index and ground space index corresponding to the measuring method of POT and CUT in Romanian norms and regulations Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 249 Fig 3 Noi proiecte dense, reinterpretări ale modelelor tipologice tradiționale / New urban blocks, reinterpreting tradițional typologicalpatterns Sursa / Source: Per Fernandez, Aurora, et al 2014 Why Density? Debunking the myth ofthe cubic watermelon, a+t architecture publishers, p 61 250 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning modul în care ele reușesc să ofere o calitate a densității urmărind anumite atribute ce se dovedesc esențiale 9 A+t arată că modelele așezate în centrul graficului sunt acelea care oferă o "densitate prietenoasă" și ale căror proprietăți trebuiesc analizate mai departe (Fig 4) Cu alte cuvinte, nu există o valoare ideală a densității din punctul de vedere al dimensiunii spațiale ci calitatea decurge prin corelarea unor proprietăți ce decurg din înțelegerea împreună cu dimensiunile socială și sensibilă în ceea ce privește dimensiunea socială, cercetările socio-antropologice s-au preocupat de-a lungul timpului de influența densității umane asupra comportamentului social, dar nu s-a putut stabili existența unei determinări absolute a primei asupra celui de-al doilea și, ca urmare, nu s-a putut stabili existența unei densități sociale ideale 10 Densități sociale diverse sunt resimțite diferit în culturi diferite și chiar pentru un singur individ ratele de frecventare ale aceluiași spațiu nu sunt resimțitedeaceeași manieră ca rezident al acelui spațiu sau ca citadin Apare astfel noțiunea de mixitate utilizată în limbajul tehnic de urbanism care face referire la dimensiunea socială a densității și care împreună cu aceasta este considerată ca fiind un ingredient esențial al urbanității în general mixitatea este înțeleasă ca amestec funcțional, în sensul că un cartier care cuprinde locuințe și clădiri de birouri este considerat mixt Dar un astfel de melanj funcțional viding a quality of the density following specific essential attributes9 A + tshows that the architectural models placed in the centre of the graph are those which offera "friendly density" and whose features need to be further analyzed (Fig 4) In other words, there is no ideal value of the density in terms of spațial dimension, but quality results from the correlation of attributes arising from an interactive understanding of the social and sensory dimensions Regarding the social dimension, the socio-anthropo-logical research has been concerned over time with the influence of human density on social behaviour, but no absolute influence of the formerdimension on the latter could be found and, therefore, an ideal social density’0 could not be established Densities are perceived diffe-rently in different social cultures and even for a single individual the frequency rates for the same area are not perceived in the same manner if the persan is an actual residentofthatareaorjustan urban inhabitant Непсе, the concept of urban mix was born, employed as a technical term referring to the social dimension of density, alongside which it forms an essential element of urban planning Generally, urban mixing is understood as a funcțional mix, in the sense that a neighbourhood which includes residential and Office buildings is considered mixed However, in some cases, such a funcțional mix can generate a real social mix, because different social groups 9 Este vorba despre 4 categorii denumite de revista a+t: Perforated block - clădirea Mirador din Madrid de MVRDV, Macrolot sau Super-plot - Situl Renault din Paris de Patrick Chavannes și Christian Deviliers, Hybrid Blocks - Shinonome din Tokyo de Riken Yamamoto, Kengo Kuma, Toyo Ito, și Megaforms - ca de exemplu proiectul 8 House al biroului BIG 10 Amphoux, Pascal 2003 "Polarite, Mixite, Intensite,Troisdimen-sions conjointes de la densite urbaine", Centre de Documentation du laboratoire Cresson, 25 Mar 2013 9 Referring to 4 categories designated by the a+t magazine: Perforated block - the Mirador building in Madrid by MVRDV, Macrolot sau Super-plot -Renault Site in Paris by Patrick Chavannes and Christian Deviliers, Hybrid Blocks - Shinonome in Tokyo by Riken Yamamoto, Kengo Кита, Toyo Ito and Megaforms - as for example project 8 House of the BIG oftice 10 Amphoux, Pascal, 2003 "Polarity, Genderequality, Intensity, three interacting dimensions of urban density" Centre de Documentation du laboratoire Cresson, 25 Mar 2013 http://doc cresson grenoble archi fr/opac/doc num php?explnum id=296 Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 251 Fig 4 Grafic de analiză comparativă a formelor urbane tradiționale și a câtorva exemple de proiecte recente/ Comparative analysis graphic for the properties of density offered by tradițional urban forms and new urban blocks Sursa / Source: Per Fernandez, Aurora, et al 2014 Why Density? Debunking the myth of the cubic watermelon, a+t architecture publishers MEDIUM RISE poate genera în unele cazuri o reală mixitate socială, deoarece diferitele grupuri sociale coexistente într-un anumit spațiu socializează și pot dezvolta relații con-viviale Astfel, mixitatea nu se referă doar la amestecul funcțional într-un anumit teritoriu, dar și la toate formele de interacțiune între nivelul tehnic alunul amestec măsurabil de funcțiuni urbane și nivelul simbolic al unui melanj observabil de utilizare și practici cotidiene Primul nivel se referă la clasificarea umană în clase sociale și categorii funcționale iar cel de-al doilea definește interacțiunea dintre acestea în interiorul unei aparente dezordini, ceea ce face ca urbanitatea să genereze o biodiversitate care asigură un echilibru minimal unor culturi uneori foarte contrastante 11 coexisting in a certain area can socialize and develop convivial relationships Thus, urban mixing designates not only a funcțional mix within a certain territory, but also all forms of interaction between the technical level of a mix of measurable urban functions and the sym-bolic level of a perceivable mix of everyday usage and practices The first level refers to the human classifica-tion in social classes and funcțional categories, whereas the second level defines the interaction between these categories within an apparent disorder, which makes urbanity generate a certain biodiversity which, in turn, provides a minimum balance between sometimes very different cultures '' 11 ibidem 7 7 ibidem 252 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning în arhitectură, conceptul de mixitate generează câteva teme de reflexie Pe de o parte, diversitatea categoriilor sociale, multitudinea de interacțiuni posibile sau heterogenitatea locului sunt puternic determinante pentru calitatea locuirii într-o densitate urbană Pe de altă parte prezența, accesibilitatea și tratarea spațiilor publice care sunt susceptibile de a juca rolul de rezervor și/sau de compensare în raport cu condițiile de locuire (Fig 5) Aceste teme se pot transforma in strategii arhitecturale sau compoziționale care prin tratarea spațiului arhitectural sau urban garantează un minimum de mixitate, de interacțiune colectivă și de relație între sfera public - privat (Fig 6) Aceasta implică și recomandarea de a exista un minimum de diversitate a tipologiilor arhitecturale la nivelul unui teritoriu ținând cont de rolul reciproc al configurațiilor spațiale și de comportamentele sociale sau interacțiunile corporale predictibile pentru eventualele efecte în ceea ce privește dimensiunea sensibilă, toți cercetătorii sunt de comun acord că există o mare discrepanță între densitate și sentimentul de densitate Intensitatea este atributul dimensiunii sensibile, cea de-a treia dimensiune a noțiunii de densitate Intensitatea se referă la gradul de activitate sau de energie al unui fenomen sensibil și pregnanța sau vivacitatea unui sentiment, al unei priviri sau a unei relații Intensificarea orașului se traduce prin intensificarea raporturilor cu orașul, oferirea unei mai bune acuități perceptuale, întărirea sentimentului de urbanitate și amplificarea identității unui teritoriu Intensitatea include noțiunea de identitate Se vorbește despre importanța restituirii unei valori egale dimensiunii sensibile a densității în comparație cu dimensiunea sa tehnică (spațială) și socială Sub semnul intensității se grupează câteva teme frecvent enunțate ca provocări majore ale unei transformări active a urbanismului The architectural concept of urban mix is susceptible to generate some further topics of debate On the one hand, the diversity of social categories, the multitude of possible interactions or the space heterogeneity are strong determinants ofthe quality of living in an urban density On the other hand, there are the presence, ac-cessibility and treatment of public spaces that are likely to act as a reservoir and/or compensation in relation to housing conditions fFig 5) These topics may become actual architectural and compositional strategies which, by a specific treatment ofthe architectural and urban space, can guarantee a minimum of urban mix, collective interaction and rela-tionship between the public and private domains (fig 6) This implies the recommendation that thereshouldbe a minimum of diversity in architectural typologies within a territory, taking into account the mutual role of spațial configurations and social behaviours or physical interactions foreseeable in terms of potențial effects As concerns the sensory dimension, all researchers are in agreement that there is a large discrepancy between density and the sensation of density Intensity is an at-tribute of sensory dimension, the third dimension ofthe concept of density Intensity refers to the degree of activity or energy of a sensory phenomenon and the force or vividness of a feeling, sight or relationship The intensi-fication of the city means the intensification of the relations with the city, providing better perceptual acuity, strengthening the sense ofurbanity and enhancing the identity of a territory Intensity includes the notion of identity There are discussions about the importance of restoring the sensory dimension ofdensity to its rightful value, equal to the value oftechnical (spațial) and social dimensions Intensity groups several themes which are frequently mentioned as major challenges of active urban transformation Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 253 Fig 5 Articulare și nuanțare a spațiilor neconstruite care devin spații rezervor în raport cu zonele de locuit Proiecte locuințe colective sociale București str Toporași, an 3, atelier 31B, an univ 2013-2014/ Articulating built and unbuilt spaces Collective socialhousing in Bucharest Toporași Street, 3rdyear,2013-2014 Echipa 1 / 1 st team: stud arh / stud arch Tapalagă Ștefania, Oncică Otilia Echipa 2 /2nd team: stud arh / stud arch Stamata Isabela, Stoian Georgiana Fig 6Tratare gradată a spațiilor de la public-privat Proiecte locuințe colective sociale București str Toporași, an 3,atelier 31B, an univ 2013-2014 / Gradual treatment of spaces from public toprivat Collective socialhousing in Bucharest Toporași Street, 3rdyear, 2013-2014 Echipa 1 / isttearmstud arh /stud arch Zota Anda Vasile Cătălina Echipa 2 /2nd team: stud arh / stud arch Paris Andra, Mîndru Cosmin 254 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Prima temă este cea a calității arhitecturale a spațiilor densificate în condițiile în care percepția contează mai mult decât gradul de ocupare a solului problema este de a găsi mijloacele de a o amplifica pe prima fără a o afecta pe a doua Vorbim deci despre o densificare calitativă care vizează o intensificare a percepției Din acest punct de vedere Pascal Amphoux implică disciplinele artistice ca instrument metodologic pentru cercetarea acestui deziderat Totodată este importantă o adecvare contextuală, pe care nu o putem transpune forțat, între densitate și imaginea locului Reîntoarcerea în forță a sensibilului în procesul de densi-ficare/dedensificare conduc la formularea unor principii de intensificare Pascal Amphoux vorbește despre: 1 Punerea în tensiune a elementelor compoziției urbane -presupune acțiuni de ordonare într-un mediu prea hete-rogen sau dimpotrivă introducerea de elemente perturbatoare într-un mediu perceput ca fiind prea omogen, în privința elementelor puse în tensiune, ele pot fi foarte diferite sau, dimpotrivă, foarte asemănătoare 2 Reinterpretarea contextului - acest principiu utilizat frecvent în disciplinele artistice începând cu muzica este revendicat de arhitecții contemporani Prin identificarea unor elemente configuraționale care marchează dezvoltarea urbană pe termen lung, spre exemplu parcela, zidul, aleile cu copaci se realizează desprinderea din context a elementelorformale, uneori invizibile, care generează unitatea orașului și acestea se repoziționează 3 Revelarea prezenței umane prin: internalizarea spațiilor intermediare, tratarea limitelor dintre interior și exterior, modularea anvelopei exterioare sau suprapunerea straturilor care acționează ca un revelator al istoriei imobilului și prin care transpare memoria colectivă Aceste principii au o valoare universală dar punerea lor în practică într-un context particular trebuie să ia în considerare anumite atribute ce devin calități ale densității The first theme is that of the architectural quality of den-sified spaces Given that perception matters more than the actual degree ofoccupancy of the land, the problem is to find the means to amplify the first without affecting the second Therefore, we speak of a qualitative densi-fication aimed at enhancing perception From this perspective, Pascal Amphoux designated the artistic fields as a methodological tool for investigating this particular goal It is also important to have a contextual adequacy that cannot be implemented by force between density and the image of the location The powerful return of the sensory into the de-/densifica-tion process leads to the formulation of several principles ofintensification PascalAmphouxspecifically names: 1 Creating tension among urban compositional elements - requires bringing order into a too heterogene-ous environment or, conversely, introducing disturbing elements into an environment perceived as being too homogeneous With respect to the elements placed under tension, they can be very different from each other or, on thecontrary, very similar 2 Reinterpretation of the context - this principie, com-monly used in artistic fields, such as music, is claimed by contemporary architects By identifying certain elements ofconfiguration which mark the long-term urban development - such as the land lots, walls, alleys of trees - architects achieve a dislocation from the context of formal elements, sometimes invisible, which generate the unity of the city and thus, they are repositioned 3 Revelation of the human presence: by internalizing intermediate spaces, treating the boundaries between in-doorandoutdoor, harmonizing the building's outershell or overlapping the layers to make them reveal the building's history and make the collective memory visible These principles have an universal value, but putting them into practice in a particular context must take into consideration certain attributes that become density's qualities Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 255 Calitățile densității în vederea atingerii unei calități a densității procesele de design trebuie să urmărească anumite atribute obiective (fizice) cât și subiective 12 Atributele obiective vizează accesele, circulațiile, tipologiile de locuințe, orientarea, spațiile comune interioare și exterioare Atributele subiective sunt intimitatea, flexibilitatea, spațialitatea, relația cu natura și sentimentul de siguranță și securitate care date de atmosferă și de percepția spațiului Multiple exemple contemporane de locuire urbană densă oferă exemplul unor procese de design care vizează aceste atribute și ghidează deciziile de proiectare cu implicații profunde asupra tipologiilor și modului de funcționare a clădirilor Utilizarea unor tipologii variate de accese și circulații verticale și orizontale, de la accese individuale pentru anumite locuințe până la străzi interioare sau galerii deschise vizează reinterpretarea unor tipologii familiare cu trimitere către memoria locului și implică crearea unei identității în contextul repetiției și densității Acest lucru este vizat și de diversitatea tipologiilor de locuințe - de la locuințe cu curte proprie, apartamente pe un singur nivel, duplex, triplex sau penthouse Totodată spațiile exterioare sunt capabile de a susține și de a oferi aceeași calitate a diversității: piețe, curți interioare, grădini individuale, acoperișuri grădină etc în ceea ce privește atributele subiective, atenta tratare a acestora oferă adevărata calitate a densității Atenția în gradarea spațiilor de la public, la comun și mai apoi la privat este responsabilă pentru sentimentul de intimitate Spațialitatea și flexibilitatea interioară oferită prin posibilitatea de reorganizare atât pe orizontală cât și pe verticală a spațiului de locuit este un alt atribut important The qualities of density The quality of density must take into account certain ob-jective (physical) and subjective attributes that must be followed in the design process ’2 The objective attributes include ways of access, types of circulation, housing typologies, orientation, indoor and outdoor common areas The subjective attributes are privacy, flexibility, spa-ciousness, the relationship with nature and the feeling of safety and security that are given by the ambience and theperception of space Numerous contemporary examples of dense urban living provide models for the design processes focused on these attributes and guide design decisions, with deep implica-tions for buildings' typologies and modes of operation The use of various types of access, as well as vertical and horizontal circulation - from individual access ways for certain dwellings to internai streets or open galleries -aims at reinterpreting familiar typologies with reference to the memory of the place and involves the creation of an identity in the context of repetition and density This is also the aim to achieve a diversity of housing typologies - from housing with own courtyard, single-level apart-ments, duplex, triplex orpenthouse Outdoor spaces are also able to support and provide the same quality of diversity: markets, patios, individual gardens, roofgardens Regarding the subjective attributes, their careful treatment provides the real quality of density Careful grading of public spaces, shared and private is responsible for the feeling of intimacy The spaciousness and interior flexibility offered by the possibility of reorganizing the living space both horizontally and vertically is another important attribute 12 Grupul de cercetare a+t vorbește despre calități hard și soft care contribuie la construirea unei densității prietenoase, vezi Per Fernandez, Aurora, et al 2014 Why Density? Debunking the myth ofthe cubic watermelon, a+t architecture publishers, pp 97-127 12 The a+t research team speaks about hard and soft qualities which are important for building a friendly density, see Per Fernandez, Aurora, et al 2014 Why Density? Debunking the myth of the cubic watermelon, a+t architecture publishers, pp 97-127 256 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Relația cu natura implică o tratare atentă a limitei exterioare a volumelor prin existența unor suprafețe vitrate în relație cu spațiile plantate, oferind sentimentul de proximitate a naturii, fie relaționarea spațiilor de locuit cu curți individuale sau terase plantate Sentimentul de siguranță este susținut de controlul vizual al acceselor și circulațiilor exterioare din spațiile de locuit, esențial pentru a preveni transformarea acestor zone în zone de conflict Spații exterioare comune așezate în zone ușor accesibile devin puncte de conectare a comunității și al întâlnirilor între locatari și acestea contribuind la crearea sentimentului de siguranță Toate aceste atribute sunt capabile să întărească sau să slăbească calitatea arhitecturală și oferă calitate densității urbane Concluzii Cercetări recente în legătură cu conceptul de densitate dovedesc necesitatea reactualizării și redefinirii noțiunii și mută accentul de pe descoperirea și atingerea unei valori ideale a densității pe proprietățile care construiesc calitatea densității Subiectul calității mută atenția de la modul în care densitatea este concepută către modul în care ea este percepută Anumite caracteristici ale densității care nu pot fi măsurate prin metode matematice sunt responsabile pentru modul în care aceasta este percepută la nivel individual Aceste atribute sunt capabile să întărească sau să slăbească calitatea arhitecturală și ne fac să iubim anumite locuri sau nu Multiple exemple contemporane de locuire urbană densă oferă exemplul unor procese de design care vizează aceste atribute și ghidează deciziile de proiectare cu implicații profunde asupra tipologiilor și modului de funcționare a clădirilor The relationship with nature involves a caretul treatment of the outer Urnit of volumes by using glass surfaces in relation to green spaces in order to provide a sense of proximity to nature, or by linking residential areas with individual courtyards or garden terraces The feeling ofsafety is supported by the visual control of the access and exterior circulation to and from the living spaces, which is essential toprevent the transformation of these areas intozones of conflict Common outdoor areas are placed in easily accessible locations, allowing them to become connection points for the community and formeetings between residents and thus to contrib-ute to creating a feeling ofsafety All these attributes are able to strengthen or weaken the architectural quality and ensure the quality of urban density Conclusions Recent studies regarding the concept of density prove the need to update and redefine this concept and to shift the focus from discovering and achieving an ideal density value to the attributes that form the quality of urban density The issue of quality shifts the attention from the conception of the density to the perception of density Certain density features which cannot be meas-ured through mathematical methods are responsible for how density is perceived at individual level These attributes are able to strengthen or weaken the architectural quality and make us Iove certain places or not Numerous contemporary examples of dense urban living provide models ofdesign processes focused on these attributes and guide design decisions with deep implica-tions for buildings' typologies and modes ofoperation Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 257 Bibliografie / Bibliography ALEXANDER, Ernest, Density measures: A review and analysis, în Journal of Architectural andPlanning Research 10,1993 AMPHOUX, Pascal et al , La densite urbaine, Du programme au projet urbain, rapport de recherche no142, IREC, EPFL, Lausanne, 1999 AMPHOUX, Pascal, Polarite, Mixite, Intensite, Trois dimensions conjointes de la densite urbaine, în Centre de Documentation du laboratoire Cresson, 25 Mar 2013 http://doc cresson grenoble archi fr/opac/doc num php?explnum id=296, 2003 BERGHAUSER Pont, Meta & Per Haupt, Spacematrix Space, Density and Urban Form, Rotterdam, NAi Publishers, 2010 BERGHAUSER Pont, Meta, Innovations in measuring density from area and location density to accessible and perceived density, Architectural Morphology, investigative modelling and spațial analysis, 05 Apr 2014, 2013 BRUEGMANN, R , Sprawl A compact history University of Chicago Press, 2005 CHURCHMAN, Arza, Disentangling the Concept of Density, în Journal of Planning LiteratureVM No4,1999 PER FERNANDEZ, Aurora, et al Why Density? Debunking the myth ofthe cubic watermelon, a+t architecture publishers, 2014 PER FERNANDEZ, Aurora, et al Densidad/Density, a+t architecture publishers, 2004 PER FERNANDEZ, Aurora, et al Density is home, a+t architecture publishers, 2011 258 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning CLĂDIREA DE CĂLĂTORI: generator durabil și autonom de ambient în actualul context al arhitecturii feroviare din România / THE RAILWAYSTATION BUILDING: sustainable and autonomous ambient generator in the current context of the railways architecture in Romania George STĂNCIOIU Lect dr arh / Assist Prof PhD Arch gimmtech@yahoo com Rezumat Dacă spațiu multifuncțional asociatarhitecturii clădirilor de călători pe calea ferată, definesc„fenomenul gară"sub toate aspectele evoluției istorice, tipologice și funcționale, acum, redevenirea gării dă un sens nou spațiului pentru călători Principalele direcții la acest început de secol au drept scop ecologia și protecția mediului înconjurător, odată cu susținerea ideii de „clădire verde" în proiectarea curentă, unde se dezvoltă deja concepte precum pasivitatea construcției, energiile din surse alternative și cele regenerabile, arhitectură durabilă și sustenabilă, ce are la bază conservarea energiei, ca un up-date ori un binemeritat refresh Este vitală proiectarea unei ambianțe integrate ce respectă simțurile utilizatorilor pentru a stimula capacitatea de a induce emoții, stări și senzații pozitive Acest demers are ca țintă conturarea unui nou tip de arhitectură a acțiunii activate, care este potențată prin tehnologie și printr-un mod individual de economie a cunoașterii, atât a ambientului, cât și a intereselor aferente utilizatorului Totodată, studiul propus reprezintă un aport personal promovat ca răspuns a tendințelor conjuncturale ce marchează și condiționează evoluția arhitecturii clădirilor de călători pe calea ferată prin: I Soluții pentru ameliorarea imaginii structural-estetice și funcționale în cazul gărilor tradiționale de tranzit din România; II Reconsiderarea problematicii peroanelor, ca interfață între calea ferată și clădirea de călători (industrial - civil, feroviar-public); Abstract If the multifuncțional space associated to the architecture of the railway buildings for travelers define the "railway station phenomenon" in all the aspects of historical, typological and funcțional evolution, the reconceiving of the railway station gives a newmeaning to the railway station buildings The main directions in the current design, at the beginning of this new century, are meantat the ecology and environmental protection, besides the support of the "green house" idea, already developing concepts like the construction passivity, en-ergies from alternate and renewable sources, sustainable and durable architecture, based on the energy conservation, as an up-date, or a well deserved refresh It is vital to design an integrated ambient which takes into account the users' senses, in order to stimulate the capacity of inducing positive emotions, sensations and States of spirit This approach is aimed atoutlin-ing a new type of architecture, ofactivated action, intensified by technology, as well as by an individual way of knowledge economy, pertaining both to the ambient and to the users'interests The proposed study is also representing a personal contribution, promotedas a reaction to the conjectural tendencies marking and conditioning the evolution of the buildings for travelers on the railways, by: I Solutions to ameliorate the structural - aesthetic and funcțional image of the tradițional, transit railway stations in Romania; II Reconsideration of the platforms issue, as an interface between the railway and the travelers building (i e industrial- civil, railway-public); Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 207 III Asimilarea conceptului de „eurostație": prognoze și efecte ale aplicării programului în gara românească (limitele up-date-ului) IV Potențarea spațială prin reutilizarea zonelor și suprafețelor neexploatate sau reziduale din clădirea de călători Atribuirea cerințelor momentului după posibilități și fără compromiterea valorii stilistice și estetice, se realizează nu numai prin eliberarea nonvalorilor și segregarea logică a spațiului de parcurs (fluxuri) sau de repaos (așteptare), ci mai ales prin căutarea de soluții tehnice într-un asemenea spațiu dat și asumarea noilor direcții într-un perimetru impus printr-o„altă ordine", noi nevoi ce conturează conceptul „next step" întărirea ideii de „arhitectură plurivalentă", prin densificare și diversitate, ce depășește unidirecționalul din gândirea spațiului public convențional, se aplică în timp și prin reproiectare ca o redelimitare posibilă a sferelor ce definesc gara azi: spațiu industrial-tehnologic (de integrat și de exploatat) și spațiu public (de reciclat și de valorificat), în România,în urma juxtapunerilor„/ayer-elor istorice", sunt punctate ca momente în afara spațiului de memorie evolutivă, modalitățile și posibilitățile de aplicare ale noilor direcții, împreună cu previziunile și efectele așteptate Fără riscul unei segregări forțate, în cazul mentalului colectiv ori a generalizării și înțelegerii eronate a conceptului de Eurogară, inițiat de Comunitatea Europeană, se tinde spre reset-area și reinterpretarea spațiului destinat călătorilor în funcție de posibilități și de potențialul evident al clădirilor existente, prin ample programe selective de reproiectare Generarea cerințelor momentului precum și proiecțiile în perspectivă, subscriu așteptărilor și nevoilor individului Toată această „atitudine" redefinește Gara viitorului: din-tr-un simplu spațiu strict de așteptare a trenului, spre un fenomen complex, participativ, durabil și regenerabil Iar procesul nu se oprește aici I Cuvinte cheie: clădire pentru călători, protecția mediului, surse regenerabile, durabil, conservarea energiei, ambianțe integrate /// Assimilation ofthe "Eurostation" concept: prognosis and ef-fects ofthe program application in the Romanian railway stations (the up-date limitations); IV Increasing the space potențial, by using the notyetexploited areas and surfaces or the residual ones in the buildings for tra-velers Bestowing the up to date requirements, as far as possible, without compromising the aesthetical and stylistic values, is achieved not only by removing the non-values and logically segregating the space to cross (i e stream) and repose (i e the waiting one), but also searching for technical Solutions in such a given space and by assuming the new directions in a peri-meter imposed by "another order", that is new needs outlining the "next step" concept The idea of "plurivalent architecture", by compacting and diversification, exceeding the unidirecțional character in the concept of the convențional public space is also Consolidated and applied in time by the redesign as a possible redelimitation ofthe spheres thatdefine the railway station idea today: i e an industrial-technological space (to be integrated and exploited) and public space (to recycle and ren-dergood value to) In Romania, following the "historical layers"juxtaposition, the ways and possibilities ofapplying the new directions, together with the forecasting ofthe expected effects, are presented as moments outside the evolutional memory space Without the risk of a forced segregation in the collective mentality, or of the erroneous understanding and generalization of the Eurostation concept, initiated by the European Community, there is a tendency towards the resetarea and reinterpretation ofthe space destined to the travelers, function ofthe possibilities and ofthe obvious potențial ofthe existing buildings, by ample selective redesign programmes The generation oftoday's requirements, as well as the long term projections, endorse the individual expectancy and needs All this "attitude"redefines the railwaystation ofthe future, from a simple space destinedstrictly to waiting for the train, to a complex, sustainable and renewable phenomenon, and the process does not stop here! Keywords: railway station building, environmental protection, renewable sources, sustainability, energy conservation, integrated ambient 208 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Potențialul patrimoniului restructurabil, definește de la caz la caz arhitectura clădirilor de călători pe calea ferată, cu orientare spre cerințele imediate, inerțiale și durabile, oricând modificabile în timp prin actualizări periodice, sedimentând realitatea situației (existente), experiența trecutului și fondul moștenit Tradiția gării românești, aparține unui tipic previzibil, cu un posibil caracter inflexibil și câteodată depășit ori alterat, având totuși capacitatea de a cumula unele posibilități de dezvoltare prin inversarea raporturilor dictate de loc, cerințele pieței, confort și siguranță, toate reflectând deopotrivă calitatea Găsirea unor soluții de arhitectură, adiacente noii infrastructuri prin: • reguli reconceptualizate și condiționare; • reconsiderarea și echilibrarea fluxurilor de interese; • accesul la participare și definirea conceptului de arhitectură participativă; • delimitarea intereselor și a calității utilizatorilor; • nuanțarea opțiunilor de moment și a alternativelor imediate Toate soluțiile trebuie să fie gândite numai prin prisma evoluției tehnologice I I Soluții de arhitectură pentru ameliorarea imaginii structura l-estetice și funcționale în cazul gărilor tradiționale, de tranzit din România; Propunerile se referă la clădirile de călători ale stațiilor de tranzit existente în rețeaua feroviară românească La exterior: 1 Acoperirea peroanelor și a liniilor de trafic intens aferente • în limita lungimii maxime a unei garnituri de pasageri; • intervenție minimă fără a afecta arhitectura clădirii existente; • soluție de acoperire cu structură tridimensională ușoară, în terasă; The potențial of the restructuring patrimony defines, for each case, the railway stations architecture, focus-ing towards the immediate both inerțial and durable requirements, which can be modified at any moment in time by periodicul updating, thus getting the sedimen-tation of the reality of the exis-ting situation, the past experience and the inherited fund The tradition of the Romanian railway station is part of a predictable norm, with a possible inflexible character, sometimes obsolete and altered, but still having the capacity to cumulate some development possibilities, by reversing the ratios imposed by the place, market requirements, comfort and safety, all of these equally reflecting the quality Finding architectural Solutions befitting the new infrastructure, by: • reconceived rules and conditioning; • reassessment and balancing of the interest flows; • access to participation and definition of the participative architecture concept; • delimitation of the users interests and quality; • varying the momentary options and immediate al-ternatives All Solutions must be considered in the technological evolution light! I Architectural Solutions to improve the structural - aesthetic and funcțional image in the Romanian tradițional, transit railway stations The proposals refer to the traveler buildings in the existing transit railway stations from the Romanian railway network Exterior: 1 Covering the platforms and the afferent intense traffic trucks • up to the Urnit of a passenger train maximum length; • securing a minimum intervention, without affecting the existing building architecture; Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 209 • protejarea liniilor de contact a catenarelor - pe porțiunea manevrelor de sosire - plecare din stație, considerată de mare uzură; • utilizarea profilelor metalice tubulare și a prinderilor demontabile, în configurarea grinzilor tridimensionale; • utilizarea panourilor modulate din sticlă triplex securizată (2,5 kg/mm, fabricate la St Polten, Austria), pentru învelitoare, ușor de montat și înlocuit; • un sistem integrat de întreținere a suprafeței vitrate expuse; • prin densitatea sa, rețeaua structurală tridimensională a acoperirii, poate suplini cu succes introducerea unei grile aparente cu lamele, jucând același rol de pa-rasolarîn filtrarea și limitarea intensității razelor solare; • covering solution using a light, three dimensional flat roof structure; • protecting the contact lines of the suspension wire (catenara), on the arrival - leaving shunting part, considered as highly wearable procedures; • using the tubular metallic profiles and dismoun-table holding devices in the configuration of the three dimensional beams; • using modular panels made of triplex shatter proof glass (2 5 kg/mm, manufactured in St Polten, Austria) for the roof, easy to mount and to replace; • an integrated maintenance system for the exposed glass surface; • by its density, the three dimensional structural network of the cover can successfully supplement the pro-vision of an apparent beam with fins, filtering and limi-ting the intensity of the sun rays similar to a sun shade; Fig 1 Propunere de acoperire a liniilor și peroanelor existente pentru gările tradiționale intermediare Secțiune caracteristică scara 1:200 Planșa originală scara 1:200, AutoCAD 2002/ Proposition forcovering the existing rails andplatforms for the tradițional intermediate railway stations Characteristic section atascaleof 1:200 ©AutoCAD2002 Autor/Author:© George Stăncioiu 210 Universitatea de Arhitectură și Urbanism"lon Mincu" / "Ion Mincu"UniversityofArchitectureand Urban Planning • ansamblul se sprijină pe stâlpi metalici (tridimensionali), amplasați la un pas corespunzător, utilizând în câmpul liniilor spațiul axial existent între terasa-mentele de cale ferată La interior: 1 Hall-u\central gândit ca un living urban • valabil pentru holul caselor de bilete și pentru sălile de așteptare; • zonificări bazate pe fondul diversității umane și a dinamicii călătorilor; • unitățile multifuncționale minimaliste ale modulelor destinate relaxării, pot reconfigura zona călătorilor în funcție de moment: perimetral, alveolar, axial, nuclear, insular etc, inducând sentimentul revitalizării; • propunerea nu sacrifică estetica spațiului de dragul funcționalității; • mobilier ergonomie multifuncțional cu utilizare îndelungată și posibilități de depozitare temporară la îndemână; • amenajări înconjurătoare vegetale sau ambientale, prin oglinzi ori căderi de apă - vizează terapia sunetelor naturale în spațiul public; • polarizarea punctelor de interes, cu menținerea diversității conjuncturale, prin orientarea multidirecționa-lă atât asupra liniilor de cale ferată cât și spre display-ur\-le media murale; • soluția urmărește descentralizarea spațială inițială, totodată printr-o continuitate firească și exploatarea la maxim a limitelor date, fără o încărcare excesivă, dispunerea compactă reprezentând formula optimă de administrare a spațiului; • fluxul de călători este redimensionat fără a pune în pericol intimitatea „oazelor" • the assembly is supported by metallic tridimensional pillars, correspondingly spaced, that use the axial space between the railway embankments in the heldof rail trucks Inside: 1 The central hali, conceived as an urban living space • valid both for the booking Office and for the waiting room; • zone assignations based on the human diversity and travelers dynamics; • the minimal multifuncțional units of the relaxation modules can reconfigure the travelers area function of the moment: perimeter, alveolar, axial, nuclear, insular, etc , thus inducing the revitalization sensation; • this proposition does not sacrifice the space aesthetics for the sake offunctionality; • long lasting multifuncțional, ergonomie furniture and handy possibilities of temporarily storing it; • vegetal or ambient arrangements of the environment, using mirrors or waterfalls, for natural sounds therapy in the public space; • polarization of the interest areas, maintaining the conjectural diversity, by multidirectional orientation both on the rails and on the mural displays; • the solution is meantat the inițial space decentrali-zation both by natural continuity and at the ultimate utilization of the given limits, without an excessive over-loading, the compact disposition representing theopti-mum formula for the space utilization; • the travelers flow is resized, without endangering the "oasis" intimacy Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 211 2 Re-animarea tunelului subteran de corespondență, conceput ca un spațiu de tranzit, ambiental și proactiv • monitorizat și transmis ca imagine video live în //-vingul urban (1 ) pe cfcp/ay-urile media murale; • finisaj antivibrații, tratament fonoizolant și iluminare artificială optimă; • conceput ca o experiență pozitivă, pasajul poate găzdui expuneri temporare, tematici turistice locale cu conținut publicitar, prefațând oarecum ceea ce este de vizitat la această destinație; • spațiul nu mai are doar valoarea de conexiune între două puncte de acces, ci mai degrabă transmite un mesaj pasagerului, incitând curiozitatea; • animarea este susținută prin mici elemente - surpriză, efecte optice și acustice confortabile, sculpturi și instalații mecanice cinetice sau proiecții video, care acompaniază călătorul pe toată durata tranzitării parcursului pietonal, dispozitive și efecte ce se vor activa numai în momentul accesării acestui traseu, fără a funcționa în gol; • în afara circulațiilor verticale originale, se impun și cele auxiliare mecanice, prin intermediul elevatoarelor, dispuse în câmpul platformelor sau al peroanelor, configurate între cele două accese inițiale, cu scări, ori pe locul uneia dintre acestea - astfel, în dreptul evacuării (din dreptul liniilor) funcționează în paralel o baterie compusă dintr-o scară într-o singură rampă și un lift de persoane și bagaje; • tunelul pietonal este climatizat și ventilat prin perdele (de aer cald sau rece), adaptate în funcție de anotimp, dispuse cu precădere în dreptul acceselor la peroane și intrarea principală dinspre clădirea de călători 2 Re-animation of the underground correspon-dence tunnel, conceived as a transit, ambient and proactive space • monitoredandhaving live video transmission in the urban living space (1 )on the mural media displays; • anti vibration finishing, phonic insulation treatment and optimum artificial lighting; • conceived as a positive experience, this passage may host temporary exhibitions, local tourism themes presentations with an advertising character, somehow prefacing what the destination is offering; • this space will not only have the value of a connection between two accesspoints, but it wouldrathercon-vey a message to the traveler, raising their curiosity; • this bringing back to use is supported by small sur-prise-elements, comfortable optical and acoustic effects, sculptures and kinetic mechanical devices, or video pro-jections, accompanying the traveler for the whole dura-tion ofhis transit through the passage; these devices and effects would become active only when the route is ac-cessed, without idle operation; • besides the original vertical circulation, the auxi-liary, mechanical ones are required, via the elevators placed in the area oftheplatforms; these are configured between the two inițial access ways, bystairs, or in place of one of these, so that at the place of the line evacua-tion would operate in parallel a battery made up of a stairway, in one ramp only and an elevator for persons and luggage; • the travelers tunnel is airconditionedand ventilated through curtains ofhot or cold air, function ofthe season, provided mainly around the access to theplatforms and the main entrance from the travelers building 212 Universitatea de Arhitectură și Urbanism"lon Mincu" / "Ion Mincu"UniversityofArchitectureand Urban Planning Motivație și ameliorări urmărite: Clădirea de pasageri nu trebuie doar utilizată și apoi uitată odată cu plecarea în călătorie sau după sosirea trenului, prin „stricta tranzitare de nevoie" Dimpotrivă, acest spațiu are capacitatea imprimării în imaginarul colectiv, prin impunerea sa ca un loc activ și atractiv, „de accesat" și reutilizat cu plăcere, un teritoriu al diversității și curiozității Soluțiile propun ameliorări, în defavoarea obscurității, unui„loc parazitar"destinat pierzaniei,întunecos, neprimitor și de evitat, prin care călătorul e obligat să treacă ori să staționeze, în ciuda realității existente Variantele sunt gândite să surprindă călătorul, ajutând la decodificarea locului, mult mai mult decât prin semne sau indicatoare de orientare Spațiul este acum animat - pozitiv, condiționat și cu un puternic caracter motivant, conceput pentru funcționare îndelungată, protejat anti - vandalism, prin cămășuirea elementelor structurale, a suprafețelor de trafic și a instalațiilor II Reconsiderarea problematicii peroanelor, ca interfață între calea ferată și clădirea de călători (industrial - civil, feroviar - public): „peronul închis" -o adaptare funcțională și formal - estetică necesară în actualele condiții climatice, pentru siguranța traficului și confortul (termic) al călătorului Din sondarea aleatorie a unor surse oficiale, reiese că, în general, la CFR este agreată ideea închiderii peroanelor printr-o protecție perimetrală de siguranță (evitarea alunecării peste liniile cf) și un control termic interior pentru zonele geografice cu instabilități climatice accentuate și în stațiile unde se prevăd fluctuații notabile ale numărului de călători Din punct de vedere al fiabilității și durabilității propunerii constructive, de mare interes este și problema autonomiei energetice, prin exploatarea surselor neconvenționale și autogestionarea acestora1 Motivation of the intended improvement: The passenger building must not be just used and then forgotten, after the departure, or after the train arrival, by the "strict necessity transiting" On the contrary, this space has the capacity of getting imprinted in the collective mind, by imposing itselfas an active and attractive place "to be accessed" and reused with pleasure, a territory of diversity and curiosity The Solutions propose improvements against the ob-scurity of a "părăsite place" destined to perdition, dark, unwelcoming and to be avoided, where the traveler is obliged to pass through orstay, in spițe of reality The variants are thought to surprise the traveler, help-ing to change the codification of the place, more than by mere orientation signs or indicators The space is now positively animated, conditioned and with a strong motivating character, conceived for long lasting, protected against vandalism by structural elements, traffic surface and installations coating II Reconsideration of the platform problems, as an interface between the railway and the railwaysta-tion building (industrial - civil, railway - public): "the closed platform" - a funcțional and formal aesthetic adaptation, necessary under the actual climatic conditions for the traffic safety and thermal comfort of the traveler By a random polling of some official sources, it results that CFR (i e the Romanian Railway authority) agrees with the idea of closing the platforms by a perimeter safetyprotection (i e avoiding people falling on the rails) as well as by an interior thermal control, in geographical areas with climatic instability and in stations where the number of travelers has notable fluctuations From the point of view of constructive proposal feasibility and du-rability, of a great interest is also the energy autonomy, by using non-conventional sources and their seif management1 Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 213 Gara de Nord, București / Bucharest North Railway Station Fig 3 Acces principal lateral spre cursiva de distribuție: ritm și filtrarea luminii zenitale prin structura învelitorii, exclusiv pe porțiunea luminatorului (panourile din sticlă colorată fiind înlocuite treptat cu cele din policarbonat) / Main lateral access to the distribution: rhythm andzenith light filtering through the cover structure, exclusively on the skylightpart (the coloured glass panels being gradually replaced by the polycarbonate ones) Foto /Photo:© George Stăncioiu Fig 2 Luminator - detaliu vitraj și structură peste holul central al Gării de Nord din București / Skylight-glass and structure detail over the North Railway Station central hali Bucharest, 2006 Foto /Photo:© George Stăncioiu Fig 4 Accesul din stația de metrou ce deservește gara: baterie de escalatoare cu dublu sens, poziționate sub axul luminatorului, pentru o maximă iluminare și anunțarea parcursului principal / Access from the underground station servicing the travellers building: two way escalators battery, positioned under the skylight axis for maximum light and an-nouncing the main route Foto / Photo:© George Stăncioiu 214 Universitatea de Arhitectură și Urbanism"lon Mincu" / "Ion Mincu"UniversityofArchitectureand Urban Planning Fig 5 Gara Constanța / Constanța Railway Station, 2007 Foto / Photo: © George Stăncioiu Stare degradată și senzație angoasantă a pasajului de corespondență: iluminare sporadică insuficientă și cu orientare deficitară, paviment acoperit de gheață, în pereți infiltrații cu apă pluvială înghețată, pe scurt, un spațiu derutant și incert de accesat / The degradedstate and the anxiety sensation produced by the condition of the correspondencepassage: insufficient, scarce lighting, badlyoriented, ice coveredpavement, frozen rainwater infiltrated in the walls, in short, a misleading and uncertain to access space Foto /Photo:© George Stăncioiu Fig 6,7 Gara Predeal / PredealRailwayStation, 2008 Condițiile în care se fac accesele verticale ce deservesc pasajele de corespondență și distribuție la peroane / The condition of the vertical access servicing the correspondence and distribution passages to the platforms Foto /Photo:© George Stăncioiu Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 215 Fig 11,12 Gara Constanța / ConstanțaRailwayStation, 2007 înainte de demararea amplelor lucrări de reabilitare și modernizare: Accese denivelate direct din interiorul hall-ului central, adresate unui public divers, fără a ține seama însă de cei cu dizabilități sau cu limitări ale mobilității / Before starting the ample rehabilitation andmodernization works Access at different levels, directlyfrom the central hali, meant for a diverse public, without any consideration for the people with disabili-tiesormobilitylimitations Foto/Photo:© George Stăncioiu Fig 13 Animarea pasajului de corespondență prin experiența spectacolului de sunet, lumină și culoare în continuă schimbare / Animated correspondencepassage, via thechanging sound, lightandcolour show Sursa / Source: Architectural Record nr 8/2003 216 Universitatea de Arhitectură și Urbanism"lon Mincu" / "Ion Mincu"UniversityofArchitectureand Urban Planning Mai exact, eficiența surselor energetice alternative și economia întreținerii prin utilizarea materialelor noi, durabile, reprezintă o problematică extrem de actuală, cu tendințe de aplicare și adaptare în spațiul public al călătorului, fiind în același timp și o provocare pentru arhitectura feroviară românească Configurația peronului închis Performanțe vizate: • un posibil update prin preluarea structurilor existente și reutilizarea potențialului peroanelor; • reprezentă un model tehnologic integrat și adaptat condițiilor de amplasament; • control climatic al spațiului de tranziție interior -exterior (Sistem ARUP) prin: Măsuri pasive - dublarea fațadei în vederea obținerii unui spațiu termic tampon, utilizând aerul ca izolator prin antrenarea circulației aerului cald între cele două rânduri de panouri vitrate, pe toate cele patru laturi ale peronului („circulația aerului intra - muros"); - dispunerea la baza (soclul) peronului a unor prize de aer mobile și deschiderea acestora vara, înlesnind circulația controlată și dirijarea aerului cald; - dispunerea în axul acoperișului a unor trape de evacuare a aerului cald și a celui viciat din interior, cu posibilitatea tirajului forțat (prin ventilatoare mecanice) - ca măsură activă; - filtrarea luminii și radiației solare prin panouri de sticlă cu folie din plastic E T F E („fațada polaroidă") ce înglobează o rețea densă de minidiscuri (pastile) care reflectă radiația, diminuând lumina puternică prin adaptarea la condițiile conjuncturale de iluminare exterioară; - captarea și recircularea apei de ploaie, pentru răcirea (prin evaporarea apei) sau încălzirea incintei; - ventilarea și iluminarea naturală; - utilizarea pasivă a radiației solare, mai ales iarna, prin exploatarea efectului de seră 7b be more specific, the efficiency of the alternate energy sources and the economy of maintenance by using new, durable materials is an extremely actual issue, with the tendency of application and adaptation to the traveler public space, being at the same time also a challenge for the Romanian railway architecture Configuration of the dosed platform Performances aimed at: • a possible update by taking the existing structures and making good use of the platforms potențial; • it represents an integrated technological model, adapted to the location conditions; • climatic con trol of the inside - outside transit space (ARUP System), by: Passive measures - double lining the frontside in order to obtain a buffer thermal space, using air as insulatorand making the hot air circulate between the two lines of glass panels, on all foursides of theplatform ("intra-muros aircirculation"); - provide the platform basis with some mobile air in-takes to be opened in summer, thus making possible the controlled circulation and guidance of hot air; - provide some hot and polluted air evacuation traps in the roof axis, with the possibility of inducing a forced draught (by mechanical ventilation) as an active meas-ure; - forlight and solar radiation filtration some glass panels provided with ETFE plastic foii will be used, this being the "Polaroid facade" including a dense network of mi-nidisks reflecting the radiation, diminishing the strong light by adapting it to the conjectural conditions of externai light; - collecting and recycling the rain water for cooling (by waterevaporation) orheating theprecincts; - the possibility of using natural internai lighting; - the passive use of the solar radiation, especially in winter, by using the greenhouse effect Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 217 Fig 14,15 Gara de Nord, București / Bucharest North Railway Station, 2006 Peroane acoperite cu tablă cutată, dar fără protecții laterale, împotriva vântului, intemperiilor sau a temperaturilor extreme / Platforms covered with corrugatedmetalsheet, but withoutlateralprotection against wind, bad weather, or extreme temperatures Fig 16,17 (dreapta / right) Volumetria peronului închis și secțiunea caracteristică comparativă și explicativă Configurația peronului închis Planșa originală scara 1:50, AutoCAD 2002 / Closedplatform volumepresentation and the comparative and explanatory characteristic section 1/50 Cross Section: Proposed - rain water collection - water recirculation; hot air guiding in summerair intake © AutoCAD 2002 Autor/Author© George Stăncioiu Fig 18 închiderea peronului în Stația Canary Wharf de pe linia Jubilee a rețelei de metrou londonez/ Platform covering in Canary Wharf station on the London underground Jubilee track Sursa: http://en wikipedia org/wiki/Canary Wharf tube station, Foto:Tagishsimon 218 Universitatea de Arhitectură și Urbanism"lon Mincu" / "Ion Mincu"UniversityofArchitectureand Urban Planning /GLASS PANELS WITH SPAȚIU IZOLATOR - CIRCULAȚIE AER /INSULATING SPACE - AIR CIRCULATION STRUCTURA EXISTENTA /EXISTING STRUCTURE r R IFOZIЛОАГСГ VFTAIJGC E^ISTEHTE ■ PROFIL "C‘ /existing metal beams - Ut АЫ4 PAMOym F0TOVOLTAICE (FV) /EXISTING COVER - /PHOTOVOLTAIC FV PANELS I^UTCARB EXISTENTA ■ TABLA CUTATA ^RRUGATED METAL SHEET “C" PROFILE CU FOLIE CMN PLASTIC С Т Г C /AIRINTAKE Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architecturaland Urban Research Studies / ARGUMENT 219 Măsuri active - utilizarea panourilor fotovoltaice (FV) fixe, dispuse pe întreaga suprafață a acoperișului; - stocaj de căldură, posibil prin încălzirea cu ajutorul panourilor FV a apei de ploaie colectate; - energia electrică este asigurată tot prin intermediul panourilor FV, fiind înmagazinată în acumulatori speciali, amplasați în spațiul tehnic al stației; - posibilitatea climatizării condiționate artificiale, ca alternativă auxiliară Plusuri • reutilizarea și integrarea actualelor structuri ale peroanelor, fie din metal ori din beton armat; • conceptul poate fi aplicat gradual pe scară largă, inclusiv peroanelor principale ale stațiilor (peronul liniei 1); • accesul de la un peron la altul sau de la stație la peron se realitează exclusiv prin subtraversare, utilizând tunelul de corespondență; • accesul în tren se realizează numai pe ușile glisante, ce acționeză prin senzori, simultan cu deschiderea sau închiderea ușilor ramelor trenurilor automotoare Minusuri • pierderile energetice în urma acționării ușilor de acces ale peronului, ar trebui calculate ca fiind minime; • „peronul închis"este gândit să funcționeze numai într-un sistem integrat împreună cu ramele de tren automotoare pentru pasageri - datorită standardului și a dispoziției ușilor de acces ale vehiculului - în perspectiva adoptării unei rețele de transport pe calea ferată de mare viteză, necesitând elaborarea unei noi infrastructuri pe liniile importante din România Active measures - usage of fixed photovoltaic (FV) panels placed all over the roof surface; - heat storage, possibly by heating the collec-ted rain water by the FV panels; - the electricpower is secured by the FVpanels as well, being stored in special accumulators, placed in the tech-nical space of the railway station; - the possibility of using supplementary artificial air conditioning as an auxiliary alternative Advantages • the reutilization and integration of the platform existing structures made either of metal or concrete; • this concept can be applied gradually, on a large scale, to the main platforms of the railway stations as well (i e line 1 platform); • the access between platforms, as well as from the railway station building to the platforms is done exclu-sively underground, via the correspondence tunnel; • the access to the train is done only through the slid-ing doors, actuated by sensors simultaneously with the opening orclosing of the multiple train unitdoors Disadvantages • the energy loss from the platform access doors ac-tuation should be calculated as being minimum; • "the closed platform" is conceived to operate only as an integrated system together with the passenger multiple unit train - because of the vehicle access doors standard and disposition - in the perspective ofadopt-ing a high speed railway transportation network, re-quiring the implementation of a new infrastructure on the main tracks in Romania 220 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning în România, prototipul „peronului închis" (fig 16, 17), ar putea reprezenta o alternativă în actualele condiții ale schimbărilor climatice, pentru confortul termic al călătorilor - prin adoptarea unor sisteme ce utilizează surse energetice neconvenționale, precum și pentru sporirea siguranței pe calea ferată - fiind o soluție fezabilă în evitarea accidentelor sau chiar a sinuciderilor frecvente aici (există state care alocă fonduri considerabile pentru găsirea unor metode de stopare a acestui fenomen, identificat în special în mediul urban - de exemplu: Stația Canary Wharf de pe linia Jubilee a rețelei de metrou londonez, inaugurată în anul 1999) ‘ For Romania "the closed platform" prototype could be an alternative in the actual climatic conditions changing, for the passengers thermal comfort - by adopting system which use non-conventional energy sources, as well as for the increase ofthe railway travel safety- being a feasible solution to avoid the accidents and even the frequent suicide attempts (there are States that provide ample funds to find the means to stop this phenomenon, identifiedespecially in the urban areas, e g Canary Wharfstation on theJubilee track ofthe London underground opened in 1999) Bibliografie / Bibliography OCHINCIUC, Cristina Victoria, Conceptul dezvoltării durabile în arhitectură Proiectarea integrată, The Concept of Durable Development in Architecture Integrated Design, Editura Universitară „Ion Mincu" București, 2002 STĂNCIOIU, George, Gara Tendințe și posibilități de aplicare a programului de arhitectură, The Railway Station - Tendencies and Possibilities of Applying the Architecture Programme, Editura Universitară „Ion Mincu" București, 2012 Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 221 MEDIEREA URBANĂ CA INSTRUMENT DE TRANSFORMARE URBANĂ SUSTENABILĂ / URBAN MEDIATION AS A TOOL FOR SUSTAINABLE URBAN TRANSFORMATION Ognen MARINA, Facultatea de Arhitectură /Faculty of Architecture, UKIM Skopje Asist Dr Arh / Assist Prof PhD Arch Bojan KARANAKOV, Facultatea de Arhitectură / Faculty of Architecture, UKIM Skopje Asist Drd Arh / Assist Prof MScArch Traducere / Translation: Andrei Ardeleana, Beatrice Mareș, Maria Ghement Rezumat Transformările urbane din majoritatea țărilor post-socialiste din Sud-Estul Europei au provocat acute inegalități, declin economic și disoluția stratificării sociale existente în cadrul acestor schimbări de ordin economic și social, cunoașterea fundamentală a orașelor a fost neglijată, având ca efect diminuarea capacității de a înțelege procesele caracteristice orașelor noastre Tranziția de la un sistem societal la altul a fost frecvent prezentă în istoria orașului Skopje, fiind implementată prin ștergeri succesive ale elementelor sistemului anterior, urmate de justificări ideologice privind necesitatea și urgența schimbărilor la nivel urban Acest proces impune existența unei strategii de supraviețuire a orașului Prin analiza modelelor de transformare urbană și de reacție a orașului la diferențele și inegalitățile care apar în structura urbană, propunem ca nouă paradigmă un "răgaz"de adaptare ce ar putea oferi timpul necesar unei înțelegeri profunde a proceselor de trans- Abstract Urban transformation in most of the post-transitional countries of South East Europe has created sharp inequali-ties, economic decline and dissolution of existing social strata Amidst the societal and economic changes the fundamental knowledge ofthe nature of cities has been neglected that restricts the potențial for profound understanding oftheprocesses thatareshaping our cities The transition from one societal system to another has been frequentlypresent in the history of the city of Skopje It has been imp/emented through the series oferasure of the previous followed with ideological justification of the necessity and urgency of changes in the city This frequent erasure of parts ofthe city followed by the new and urgent renewal demands a strategy forsurvival ofthe city Through the research of the patterns of urban transformation and the reaction of the city to the emerging differences and inequalities in the urban structure we suggest the adaptive delay as a new paradigm that could provide a comprehensive understanding of the process of urban transformation in our city Urban me- Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 225 formare urbană Medierea urbană a fost recunoscută ca cel mai puternic instrument de dezvoltare durabilă într-o societate multiculturală cu structuri hibride de practică socială și structură urbană rezultantă Medierea urbană nu este o încercare de estompare a diferențelor sau de tolerare a existenței în paralel a 'celuilalt'cât, mai degrabă, un proces generativ de creație a unui întreg unificator care este întotdeauna mai mult decât suma părților componente La Skopje, conceptul medierii urbane a fost explorat ca referință istorică în oraș prin investigarea noilor transformări ale structurii urbane din ultimele două decenii de tranziție post-socialistă Cuvinte cheie: tranziție, Skopje, transformare urbană, mediere, dezvoltare diation has been recognized as the mostprofound tool for sustainable development in a multicultural society with hybrid formations of social practice and resulting urban structure The urban mediation is not an attempt to level down the differences or to tolerate parallel existence of the "other", but, rather a generative process of creation ofunifying whole that is always more than the sum of its parts The concept of urban mediation in Skopje has been ex-plored as a historic reference in the city through investi-gation of the novei processes of transformations in the urban structure in the last two decades ofpost-socialist transition Keywords: transition, Skopje, urban transformation, mediation, development 226 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Introducere Introduction începând cu sfârșitul anilor '80 - începutul anilor '90, orașele din sud-estul Europei au trecut printr-o perioadă de transformări turbulente Tranziția societăților de la socialism la economie de piață a fost urmată de acute inegalități și de declin economic, ceea ce a influențat puternic transformările din oraș Specificul național și regional a condiționat apariția diferențelor în cadrul proceselor de transformare urbană, reflectând procesele și provocările societății în general în unele regiuni, schimbările au fost mai moderate și progresul neuniform (Tsenkova, 2006), iar alte regiuni și-au revenit la nivelul economic anterior sau au recuperat în viteză La Skopje, conceptul de transformare accentuează realitățile post-socialiste cu privire la asocierea elementelor socialiste cu cele capitaliste în constituirea unei noi societăți (Sykora și Bouzarov-ski, 2011) Principalele provocări științifice ale acestui proces sunt transmiterea ideilor, importanța modelelor comportamentale perpetuate și apariția structurilor hibride de practică socială (Burkner, 2011) Textul de față prezintă cercetarea transformărilor urbane și schimbărilor spațiale din Skopje, prin recunoașterea medierii urbane ca instrument potențial de schimbare urbană durabilă Acest proces de negociere virtuală și reală dintre părțile interesate de dezvoltarea urbană poate fi cheia promovării unei dezvoltări urbane sustenabile și, totodată, instrument de mediere socială, politică, economică și morfologică dintre factorii de decizie politică, cetățeni și dezvoltatori The cities in South-Eastem Europe have been through a turbulent period oftransformation since late 80's and early 90's The transition of societies from state-socia-lism to market oriented economy has been followed by sharp inequalities and economic decline that have heavily influenced the transformation of the cities The specifics of the countries and regions have conditioned the emergence of differences in the process oftransformation of the cities reflecting the processes and chal-lenges of the society in general In some regions the changes have been more moderate and progress une-ven (Tsenkova, 2006) and others have recovered to their previous level of național output or were catching-up fast In the case of Skopje we can recognize the concept oftransformation thatis accentuating thepost-socialist developments while highlighting the hybrid nature of post-socialist realities with respect to the combination of socialist and capitalist elements as constituents of a new society (Sykora and Bouzarovski, 2011) The main scientific challenges of this process is thepassing-on of ideas, the significance of perpetuated patterns of be-havior, and the emergence of hybrid formations of social practice (Burkner, 2011) This paper presents the research of the urban transformations and spațial changes in Skopje with recog-nition of the urban mediation as a potențial tool for sustainable urban change This process of virtual and real negotiation between the stakeholders of the urban development could be the key for promotion of sustainable urban development serving in the same time as a tool for social, political, economic and morphological mediation between the policy makers, citizens and the developers Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 227 1 Orașul în tranziție în ultimele două secole și, mai ales, în perioada de tranziție de la socialism la capitalism, orașul Skopje a trecut prin ample transformări urbane Istoria producerii de spațiu urban și de formă urbană din Skopje este o istorie marcată de discontinuitate, schimbări rapide urmate de punerea în discuție a conceptelor fundamentale ale procesului de transformare și de noi începuturi, abordări de tip tabula rasa din care a rezultat o structură urbană fragmentată Skopje s-a dezvoltat ca o capitală națională, economică, socială și culturală, cu zone industriale noi, urmând, în general, modelul de dezvoltare al orașelor socialiste (French și Hamilton, 1979), cu unele diferențe rezultate din specificul trecutului său istoric și din strategia de planificare și dezvoltare urbană (Sykora și Bouzarovski, 2011) pusă în aplicare Perioada de tranziție post-socialistă a fost marcată de abandonul marilor complexe industriale deținute de stat, de explozia șomajului, de creșterea inegalităților și de răspândirea sărăciei Creșterea sectorului privat în condițiile existenței aproape în paralela instituțiilor și legislației ambigue din perioadele socialistă și post-socialistă, precum și ritmul reformelor macroeconomice și sociale, în condițiile influenței negative a unei regiuni devastate de război au avut ca efect rezultate amestecate în ceea ce privește performanțele economice, serviciile sociale, rapida polarizare socială și degradarea mediului (Tsenkova, 2006) Dominația domeniului public și a interesului colectiv au avut un rol crucial în dezvoltarea contemporană a orașului Skopje de până în 1990, caracterizată printr-o serie de schimbări spațiale și sociale în domeniul proceselor planificate și controlate de stat Din cauza schimbărilor din sistemul politic și social, la care s-au adăugat transferul și re-examinarea regimului proprietății reglementate de principiile comercializării și privatizării, orașul și, implicit, peisajul urban și social al orașului a devenit și mai fragmentat (Marina și Pencic, 2009) 1 The City in transition In the last two centuries and especially in the period of transition from socialism to capitalism the city ofSkopje has experienced heavy urban transformation The history of production of urban space and urban form in Skopjehas been a history ofdiscontinuity, fastchan-ges followed by questioning the very basic concepts of the process of transformation and new starts with tabula rasa approaches which resulted in fragmented urban structure Skopje has been developed as a național, economic, social, and cultural capital city with new industrialized areas and generally followed the model of development of socialist cities (French and Hamilton, 1979) with some differences emerging from the specific historic background and urban planning development path (Sykora and Bouzarovski, 2011) The period of post-socialist transition has been marked with devastation of large industrial and state sponsored complexes, boost of unemployment, rise of inequal-ity and spread of poverty The private sector driven growth in the conditions ofalmostparallel existence of ambiguous institution and legislation from the socialist and post-socialist period as well as different pace of macroeconomic and social reforms and the negative influence of a war troubled region has delivered mixed result with respect to economic performance, social Services, rapid social polarization and environmental deg-radation (Tsenkova, 2006) Domination of the public domain and collective interest had a crucial role of the development of contemporary Skopje until 1990 with spațial and social changes in the domain of planned and state controlledprocesses With the shift of the political and social system, followed by the transferând re-examination of the property regulated by the principles of the commercialization and privatization, urban and social landscape of the city has became even more fragmented (Marina and Pencic, 2009) 228 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning 2 Orașul - între teritoriu și formă 2 The City between territory and form Conceptele și imaginile utopiei socialiste din secolul al XlX-lea oferă o viziune a construirii unei lumi mai bune prin progres și tehnologie, singurele capabile să aducă ordine și control în haosul amorf Aceste convingeri au influențat puternic istoria transformării urbane a orașului Skopje și au făcut parte din ideologiile și conceptele urbane aplicate în planurile urbane care au oferit imaginea dorită a orașului Skopje în ultimii 100 de ani Desigur că unele planuri nu au fost realizate integral sau materializate în realitate, ci dimpotrivă - discrepanțele și diferențele acute dintre ce a fost planificat și ce s-a construit fiind resimțite frecvent Planurile urbane din 1929, 1948 și 1963, deși se diferențiază prin imaginile conceptului, împărtășesc aceeași credință în puterea progresului și dezvoltarea tehnologică, principalele forțe în crearea unei lumi mai bune Planul din 1929 s-a bazat pe ideile neo-clasiciste privind dezvoltarea orașelor europene din secolele al XVIII-lea și al XlX-lea, dar a fost influențat și de mișcarea modernistă Planul din 1948 s-a bazat pe ștergerea completă a conceptelor anterioare și a structurii urbane existente, introducând noi concepte urbane printr-o abordare de tip tabula rasa Planul complet din 1963 a neglijat din nou structura urbană existentă și a imaginat noul oraș pentru noua societate având ca bază progresul tehnologic și sistemul societal 'mai drept și mai bun'- socialismul După cutremurul devastator din 1963, viziunile pentru refacerea orașului Skopje preconizau un oraș planificat aflat sub controlul deplin al arhitecților Cu toate acestea, procesul de dezvoltare urbană din ultimele patru decenii a fost clar influențat de coexistența a două concepte de planificare dominante Primul acționa preponderent ca un cadru de dezvoltare și era clar fondat pe ideea că orașul se poate dezvolta și The concepts and the images of the socialist utopia from the 19centuryin thecoreof theirideologyhave the belief in building a better world through progress and technology Its sole purpose was to bring ordering and control outofformlessness and chaos This believes will highly influence the history of urban transformation in the city of Skopje and will be inherent to the ideologies and urban concepts ofthe urban plâns that will plan the deși red image ofthe city of Skopje in the last 100 years Of course it will be also a process where plâns will never be completely realized and materialized in reality, on the contrary - what we will see and experience is the discrepancies and sharp differences between what has been planned and what has actually been build The urban plâns from 1929, 1948 and 1963 although very different in their conceptual imagery, share the same believe in the power of the progress and tech-nological development as the main driving forces in providing and building a better world The plan from 1929 has been based on the neo-classicist ideas ofthe city following the concepts of the European cities from the 18,h and 19,h century but was already influenced by the modernist movemen t The plan from 1948 has been based on complete erasure ofthe previous concepts and existing urban structure and have introduce a novei urban concepts through the tabula rasa approach Total design plan of 1963 has once again disregarded the existing urban structure and has envisioned the new city for the new society based on technological progress and better and more rightful societal system as socialism was marketed The visions that followed the recovery of city of Skopje after the devastating earthquake in 1963 have seen Skopje as a planned city under an architect's complete control Nevertheless, the process of urban development in the last fortyyears has been clearly determinedby the Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 229 modifica pe baza unui model recurent dinamic - prin crearea de spații deschise sau, mai degrabă, de teritoriu urban pentru construcții și creștere urbană; al doilea se referea la intenția clară de a crea o imagine integral urbană în jurul căreia orașul devastat putea fi revitalizat (Lin, 2010) Deși abordarea din urmă a fost aleasă în cazul planului pentru Skopje întocmit de Kenzo Tange, dezvoltarea urbană a orașului din ultimele cinci decenii a dovedit că, în pofida intenției de a crea forma definitivă a întregului oraș, orașul s-a dezvoltat ca o mixtură de teritorii urbane, constituind mai degrabă un cadru general în care pot fi recunoscute programe și funcțiuni urbane, dar fără o morfologie urbană clară, fără granițe formale care să determine în mod ferm caracterul urban al locului Dar orașul dintre teritoriu și formă, construit pe baza conceptului dezvoltării continue și complexe, nu acceptă echilibre în cadrul său Doctrina modernistă și planificarea urbană socialistă au eșuat aici pentru că au încercat să ordoneze haosul ca valoare statică, fără a lua în calcul aspectul său dinamic și valoarea Aceasta a marcat finalul încrederii necondiționate în puterea progresului și a dezvoltării tehnologice prin intermediul tipologiei și structurilor arhitecturii, precum și prin conceptele și planurile de dezvoltare urbană centralizată axate pe ideea de ordonare 3 "Răgazul fertil"al orașului în general, socialismul nu a făcut distincția dintre public și privat, însăși cauza sa ideologică fiind lipsa diferențelor, o societate eliberată de diferențe Astfel, socialismul a încercat să reglementeze, să normeze și să controleze nu doar sfera publică, ci și producția de spațiu public Spațiul public produs în perioada socialistă, foarte bine planificat, ordonat și fără conflicte, a influențat modul de percepție a spațiului public Realitatea și designul sunt însă exact opusul acestei ideologii, designul însușii fiind o creație rezultată din diferențe ambivalence of two dominant planning concepts The first acting more as a frame for development and lean-ing strongly toward the idea of the city that can grow and alter in dynamic and recurrent pattern - creating open space, or rather urban territory for free construction and urban growth;and the second with clear inten-tion to create a total urban image around which a dev-astated city could be resurrected (Lin, 2010) Although the latter approach prevailed as a dominant planning concept in Kenzo Tange's plan for Skopje, the urban development of the city in the last fifty years has proven that besides the inițial intention of creation ofultimate form for the whole city - the city itself has been deve-loped as a mixture of urban territory, serving more as a general frame for the recognition of urban functions and programs but without clear morphological ema-nation and urban form with clear morphological and formal boundaries that strongly determine the urban character of the place But the city between territory and form, built on the concept ofcontinuous and complex development does not accept equilibriums within it The modernist dogma and the socialist urban planning failed here because it tried to order chaos as a static value rather than al-lowing it its dynamic aspect and value It was the end oftheun-conditional faith in the power of the progress and technological development utilized through the typology and structures of the architecture and order-bringing centralized urban concepts and plâns of urban development 3 The City's fertile delay The Socialism in general was like a total installation, without distinction between private and public, without any differences as an ultimate ideologicul cause, a society freed of differences For that reason it tries to regulate, norm and control not just the public realm but the production of public space, too Therefore the public 230 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Intrarea în Utopia și apoi părăsirea ei, după cum spune Boris Groys, permite formarea unei concluzii asupra Utopiei în sine, procesul creativ în urma căruia rezultă însăși substanța orașului (Groys, 2004) Pe drumul de ieșire din Utopia, începem să înțelegem că semnificația, mai ales în spațiul public, provine din complexitatea tuturor fragmentelor existente și a straturilor create pe parcursul evoluției orașului Și numai prin conștientizarea coexistenței simultane a acestor diferențe putem vedea imaginea de ansamblu a orașului Skopje, nu pentru că reprezintă un colaj de imagini diferite, ci pentru că această coexistență simultană este parte a naturii și o strategie de supraviețuire a orașului Skopje Așadar, în locul să vorbim despre perioade de negare a ceea ce este anterior, politică ce poate fi foarte populară, sau despre perioade de inactivitate urmate de o perioadă de construcție intensă sau de re-construcție a orașului Skopje, ne vom referi la ceea ce Stefano Boeri numește „un răgaz fertil" (Boeri, 2004), o condiție care permite orașului să se adapteze și să integreze toate schimbările ce au avut loc Acesta este modul prin care orașul supraviețuiește modificărilor frecvente, nu doar în plan fizic, ci și în cel al ideii/ conceptului de oraș Este răgazul de care are nevoie orașul pentru a integra toate fragmentele sub umbrela unei semnificații comune printr-un proces creativ de adaptare Este însăși natura orașului și, totodată, strategia sa de supraviețuire De-a lungul parcursului său istoric de transformare urbană, Skopje a reușit să păstreze coexistența diferențelor - nu doar ca elemente morfologice ci ca o coexistență a „celuilalt" și a celui „diferit" Această coexistență a diferențelor constituie o strategie de supraviețuire a orașului în contextul conflictelor date și o paradigmă care poate fi reinventată și reuti-lizată astăzi ca o strategie pentru un viitor mai bun și mai sustenabil al orașului Totuși, existența continuă a diferitelor fragmente care variază ca dimensiuni, pro- space created in socialist period was very well planned, neat and without any conflicts It influenced the way thatpublic space is perceived But reality and design are exactly the opposite, the design itself is a creation ofdif-ferences Entering the Utopia and then leaving it, in the words of Boris Groys, is a sort of conclusion of the Utopia itself, the creative process when the very substance of our city is created (Groys, 2004) Along the way out of the Utopia, we start to understand that meaning, especially in public space, comes from the complexity of all existing fragments and layers that have been created in process as such And only through acknowledging the simulta-neous coexistenceof thosedifferences weareable tosee the whole pictare of the city of Skopje Not because it is a collage ofdifferentpictures, but because this simultane-ous coexistence is part of the nature and a strategy of survival of the city of Skopje So, instead ofperiods oferasure of theprevious, thepolicy that can be very popular, orperiods ofinactivity that is followed by a period of abrupt construction or re-con-struction of the city of Skopje, we should ratherspeakin terms of what Stefano Boeri calls a "fertile delay" (Boeri, 2004) It is a condition thatenables the city to adaptand to integrate all the changes that has happened This is the way that city survives besides frequentshifts not just in a physical matter of the city but in the very idea or a concept of a city It is the time of the city to put all this fragments into the meaningful whole through a creative process of adaptation It is the very nature of this city and it is thestrategy for its survival Skopje throughout its historic path of urban transformation has managed to preserve the coexistence of the differences -not just as morphological elemen ts but rather as coexistence of the other and of the different This coexistence of differences can be observed as a strategy of survival of the city within the given conflicting contexts and a paradigm that can be re-invented and re-used today as a strategy for better andmoresustainable future Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 231 gram și bază conceptuală ne oferă o imagine din interior a procesului de creație a coerenței spațiale prin interacțiunea structurii spațiale și temporale a istoriei orașului Acest amestec de fragmente urbane în continuă tranziție creează dualitatea între existența fragmentului ca emanație fizică și spațiala a istoriei și continuitatea existenței spațiului urban ca aspect temporal al existenței urbane în timp, convergând într-un cadru de viață unitar plin de semnificații, recunoscut ca imagine unică a orașului Skopje în cadrul acestui proces, natura fizică a fragmentului urban este integrată prin timp în țesutul urban „nor-mal"al orașului Skopje și, în timp ce fragmentul separă, continuitatea existenței integrează părțile orașului într-un cadru de viață unitar Diferitele baze conceptuale și ideologice ale diferitelor părți ale orașului sunt dizolvate în realitatea vieții și difuzate prin continua transformare a formei orașului în cadrul tranziției continue a societății Transformarea orașului este datorată confruntării între modul de evoluție al orașului din punct de vedere al formei construite prin care își articulează forma narativă și presiunea economică, socială și culturală pentru modernizare pe care o impune timpul prezent al societății și viața reală (Lash and Urry, 1994) Interfața acestor lumi temporale nu este abstractă ci reală și plină de viață, din moment ce ele sunt integrate în aproape toate structurile materiale existente ale orașului în care societatea se manifestă prin activități spațiale Aceste locuri urbane oraș sunt flexibile, având în vedere că totul în oraș se mișcă în ambele repere temporale: evoluție dezvoltată în timp și viața reală a timpului prezent, care se schimbă instantaneu și produce noi înțelesuri, identități și utilizări Peisajul urban devine locul în care se petrec evenimentele sau în care se înscrie spațiul evenimentului utilizat ca spațiu de manifestare multiculturală a identităților societale și culturale ofthe city However, the continuous existence of different fragments varying in scale, program and conceptual backgroundgives us an insight to aprocess ofcreation of spațial coherence through interaction of spațial and temporal structure of the city history This mixing of urban fragments in continuous transition creates the duality between the existence ofthe fragment as a spațial and physical emanation of the history and the continuity of existence ofthe urban space as a temporal aspect of urban existence in time, converging into the meaningful and livable whole recognized as a unique image ofthe city of Skopje Within this process the physical nature of the urban fragment is integrated through time into the "normal" urban tissueofthe cityofSkopjeand while the fragment separates, the continuity of existence integrates the parts ofthe city into livable whole The differentconceptual and ideologicul backgrounds of different parts are dissolved into the reality oflife anddiffused by continuous transformation ofthe city form within the continuous transition of the society The transformation in the city is due to the confrontation between the evolutionary mode of the city in its build form through which it articulates its narrative form and the economic, social and cultural pressure for modernization imposing the instantaneous time of the society and the real life (Lash and Urry, 1994) The interface of this time worlds is not abstract but real and alivesince they are embeddedalmost in all existing material structures ofthe city where the society is manifest through its spațial activities These places in the city are flexible since everything in the city moves in both times, as an evolutionary phenomenon developed in time and the real life that emerge instantaneous and produces new meanings, identities and use The city scape becomes the place ofthe events or the event space that is utilizing thespace formulticulturalmanifestation ofthe societal and cultural identities 232 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning 4 Orașul ca mediere 4 The City as mediation Percepția contemporană a arhitecturii și orașelor este fondată pe o bază teoretică derivată în principal din fenomenologie Ordinea care fusese percepută ca abstractă în trecut a fost înlocuită cu acțiunea realizării conștiente a individului în lumea reală prin efortul de a obține ordinea cu ajutorul obiectelor, locurilor și spațiilor Viața în oraș și semnificația ei formează corp comun doar prin înțelegerea ei ca întreg în experiența trăită, directă și existențială a locurilor și spațiilor create de arhitectură Aceasta ne este accesibilă doar prin propria noastră experiență privind aceste locuri și spații, doar prin trăirea zilnică a "realității murdare"a orașului Astfel, orașul și spațiul urban sunt locurile în care se trăiește, în care existența noastră în lume se manifestă prin relația noastră cu spațiul și locul Actul de a trăi în lume se realizează prin interacțiunea noastră cu contextul urban marcat de semnificații, amintiri și identități Este o construcție productivă a noului și a realității emergente prin procesul de interacțiune între cetățeni și oraș, un autentic act de inițiere, singur și unic în spațiu și timp Dat fiind faptul că experiența arhitecturii și a orașului este existențială, trăită, înțelegerea și crearea locurilor și spațiilor trebuie să fie generate de o experiență unică, temporală, în mișcare și complexă Dar realitatea nu există în avans, așteptându-ne pe noi să venim și să o contemplăm Realitatea este produsul mijloacelor pe care noi le creăm pentru a ne confrunta cu ea Ea se formează printr-un proces de continuă mediere și negociere între noi și lume, între diferențe integrate contextului urban și între forma (statică) și timpul (dinamic) orașului Arhitectura și orașul sunt simultan mediumul și rezultatul acestui proces de mediere care transformă non-locurile în locuri, lipsa de formă în formă, ininteligibilul în inteligibil, flui- The contemporary perception of architecture and cities rests on the theoretical background derived mainly from phenomenology The order that has been seen as an abstract thought in the past has been replaced by the action of the consciousness realization of itself in the real world through an effort of deriving the order through engagement with objects, places andspaces Life in the city and the meaning behind it are brought together only through the comprehension of its totality in the lived, direct and existențial experience of the places and spaces created by architecture This is accessible to us only though our experience of this places and spaces, only through living the everyday "dirty reality" of the city Непсе, the city and the urban space are the places to be lived, where ourexistence in the world is emerging through our relation with the space and place This realization of the being in the world is produced through our interaction with the urban context poignant with meanings, memories and identities It is a productive construction of the new and emerging reality through the process of interaction between the citizens and the city, an authentic act of initiation, single and unique in space and time Given that the experience of the architecture and the city is existențial, lived, the understanding and the creation of the places and spaces must derive from an experience that is unique, temporal, in movement and complex But the reality does not exist in advance, waiting for us to come and to contemplate it The reality is theproduct of the media that we produce in order to engage with it It is forged through the process of continuous mediation and negotiation between us and the world, between the differences embedded in the urban context and between the (static) form and (dynamic) time of the city Architecture and the city are at one and the same time both the medium and the resultof this process ofmedia- Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 233 dul în solid Aceasta înseamnă că nu doar experiența noastră despre oraș și locuri este modelată de mijloacele care le fac pe acestea accesibile nouă, dar și că această mediere este arhitectura însăși (Sola-Morales Rubio de, 2001) în acest sens putem vorbi de mediere ca proces generativ de negocieri între diferiți actori, între diferențele spațiale, sociale, culturale din oraș, ca o strategie de transformare urbană Strategia medierii interferează cu structurile tradiționale ale spațiilor publice și private saturându-le cu noi înțelesuri și re-creându-le spațial și simbolic Cel mai mare impact al acestei strategii este acela că implică producerea virtualității și potențialul locurilor și spațiilor prin negocierea conștientă a situației spațiale reale și acțiunile care au loc în ele înseamnă, de asemenea, disoluția limitelor spațiale tradiționale și proiectarea perspectivei lumii concrete, "murdare" și a istoriei ei în spațiul urban (Muller, 2001) Dinamica urbană a vieții de zi cu zi limitează fragmentarea (fractura) structurii urbane la scară mică, făcând-o inadecvată pentru schimbări și transformări importante și exclusive rapide Această strategie a supraviețuirii de zi cu zi restructurează spațiul urban în piese mici, ușor de înțeles și care nu fac obiectul influenței instituționale și a reglementărilor, ceea ce face ca spațiul urban să fie accesibil indivizi și liber și neinteresant pentru presiunea capitalului sau a influenței politice Aceste condiții invită la un fel de micro urbanism sau micro-intervenții care ar putea fi recunoscute și ulterior dezvoltate ca o strategie alternativă pentru viitoarea dezvoltare a spațiului urban din Skopje 5 Medierea între diferențe în practica zilnică se poate observa apariția dublului proces de planificare care dezintegrează în două dimensiuni: politicile formale și autoritare de educare estetică a publicului și politicile in-formale sau semi- tion that makes non-places, places; makes the formless, form; makes the unintelligible, intelligible; makes the fluid, solid It means that not only that our experience of the city and places is shaped by the media that makes them accessible to us, but this mediation is the architecture itself (Sola-Morales Rubio de, 2001) In this sense we can speak of mediation understood as a generative process of negotiations between different stakeholders, between the spațial, social and cultural differences in the city as strategy for urban transformation The strategy of mediation interferes with the tradițional structures of public and private spaces saturating them with new meanings and spatially and symbolically re-creating them The greatest impact of this strategy is that itembraces theproduction ofvirtuality and thepotențial of the places and spaces through the conscious negotia-tion of real spațial situation and the actions that occur in them It also means the dissolution of tradițional spațial boundaries and the projection of the perspective of the concrete, "dirty" world and its history into the urban space (Muller, 2001) The urban dynamics ofeverydaylife stretches the fragmentation (fracture) of the urban structure furtheron the micro scale, making it inadequate for big and exclusive changes and transformations at once This strategy of everyday survival restructures urban space into the small, comprehendible pieces that are be-low the scope of instituțional influence and regulations This makes the urban space available for the individuals and free and uninteresting for the pressure of the capital orpolitical influence These conditions calls fora sort of micro-urbanism or micro interventions that could be recognized and further develop as an alternative strategy for the future development of urban space of city of Skopje 5 The mediation between differences In everyday practice we can observe the emergence of the double planning process that disintegrates into two 234 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning formale care își însușesc și transformă spațiul public și privat în spații hibride Acest proces conduce la muze-ificarea sau mediatizarea spațiului datorită intenției de a eradica diferențele în spațiul urban și de a introduce o paradigmă politică, socială sau chiar națională dominantă Acest proces se desfășoară prin„normalizarea"spațiului urban, prin care ar trebui eradicate toate diferențele și elementele care deviază de la standardele public declarate ca fiind acceptabile social și politic ca normă și normalitate Practica anterioară se situează la polul opus față de transformarea urbană, ca un fel de mi-cro-urbanism care reacționează și transformă orașul la nivel personal, adesea utilizând spațiul public și privat care se află sau nu în sfera de interes a lumii politice sau corporatiste Aceste fracturi în țesutul urban, prea mici pentru a fi interesante pentru marile acțiuni, sunt locurile în care medierea urbană apare ca o strategie de dezvoltare urbană și hibridizarea urbană ca rezultat al medierii Dialectica producerii spațiului urban și a locurilor care vor experimenta calitatea unică a spațiului urban recunosc tacticile productive de mediere urbană - negocierea între vechi și nou, locuire și comerț, gol și plin, public și p ri va t etc Acea stă med ie re în a rh itectu ră - sa u, ca să fim mai exacți, negocierea prin arhitectură - are propria sa manifestare spațială și ne influențează în mod real viața zilnică în încercarea de a explora potențialul acestor abordări pro-active care ar putea conduce la o nouă strategie pentru dezvoltarea urbană durabilă am identificat spațiile și locurile care manifestă semne ale unei crize de identitate sau prezența spațială a acesteia în oraș Dintre aceste "locuri neterminate" care se află în căutarea unei identități distinctive, ne concentrăm pe locurile în care orașul reacționează la acțiunile zilnice ale medierii urbane și hibridizării Dintre locurile și teritorii urbane care își reclamă dreptul la existență, am explorat mai multe locuri urbane diferite ca scară, dimensions, the formal and authoritarian aestheticiza-tion politics, of the public and the in-formal or semi-for-mal that appropriate and transform the public and private space into hybrids The previous concludes in the process of museification or mediatization ofthe space due to the intention to eradicate the differences in the urban space and to introduce a dominant political, social or even național paradigm This process is established through the "normalization" of urban space where all the differences and elements that deviate from the publicly declared standards of what is socially and politically accepted as a norm and normal should be eradicated The former practice emerges on the opposite side ofthe urban transformation as a sort of micro-urbanism It reacts and transforms the city at the personal level, often utilizing the private or public space that is beyond or bellow the interest ofthe politics or cor-porate world interest These fractures in the urban fabric that are too small to be interesting for the big narratives are the places where the urban mediation as a strategy for urban development and urban hybridization as a result of the mediation occurs in its true sense The dialectics in production of urban space and places that will contain the unique quality ofthe urban space rec-ognize the productive tactics of urban mediation - nego-tiation between the old and new, the dwelling and trade, between the void and solid, public and private etc This mediation in architecture or to be more precise - nego-tiation through architecture, has its spațial manifestation and influences our everyday life in real manner In attempt to explore the potențial of these pro-active approach that might be leading to a new strategy for sustainable urban development of the city we have addressed the spaces and places that are manifesting certain signs of a crisis of identity or its spațial presence in the city Within these "unfinished places" that are in the quest ofthe distinctive identity, we are focused on places where the city reacts to everyday practice of urban mediation and hybridization Within these urban places and territories that are clai- Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 235 program, formă și timp de creație apărute în perioada de "răgaz fertil" Următoarele studii de caz sunt organizate și prezentate în mai multe grupuri cu diferiți mediatori care se constituie ca instrumente majore de dialog urban între diferitele straturi și elemente unice din Skopje în cadrul cercetării am detectat mai multe medieri care pot fi definite în conformitate cu categoriile care încearcă să interconecteze sau să creeze o interfață de integrare și interacțiune: medierea programului, medierea simbolică, medierea scării, medierea spațiilor libere și altele Medierea la nivel de program Introducerea economiei de piață în prima perioadă a tranziției post-socialiste a impulsionat dinamica pieței imobiliare din Skopje în mare parte, această evoluție s-a datorat faptului că proprietatea imobiliară era în mare parte principalul bun care se mai afla în posesia multor familii confruntate cu sărăcia, ca rezultat al restructurării pieței muncii Aceasta situație a pus aceste familii în poziția de a re-crea potențialul apartamentelor sau spațiilor lor de locuit, prin reamenajarea lor ca spații comerciale sau de birouri (Fig 1) Această diversificare sau hibridizare a programului a condus către investigarea posibilităților și consecințelor mixării diverselor programe în cadrul contextului formal și relativ rigid al fondului construit existent Medierea prin mixarea programelor a asigurat cetățenilor un instrument puternic de stabilire a unui dialog creativ dintre vechi și nou, dar în același timp a pus în discuție unele standarde și modul de înțelegere a programelor uzuale și normale ale blocurilor de locuințe Introducerea unor programe noi, mult mai prolifice, pentru blocurile de locuințe, precum și programul de locuințe existent au constituit de cele mai multe ori un experiment productiv de revitalizare a unor zone degradate ale orașului ming their right of existence we have explore several urban cases that differ in scale, program, shape and time of creation emerging through the fertile and adaptive delay The following case studies are organized and presented in several groups of different mediators that serve as a major tool of the urban dialog between the different and unique layers and elements in Skopje Within the research we have detect several mediations that can be defined according to the categories that are trying to interconnect or to create an interface of interaction and integration: Program mediation, Symbolic mediation, Scale mediation, Void mediation, and others Program mediation The introduction of the market economy has enabled the dynamics of the real estate market in Skopje to boost in the first period of the post-socialist transition Mainly it was due to the fact that the real estate was usually the main asset that remained in the hands of many families facing the poverty as a result of the re-structuring of the labour market This situation put them in a position to re-create the potențial of their apartments or living places and to re-arrange it as places ofcommerce or Office space (Fig 1) This diversification or hybridization of the program has led toward investigation of the possibilities and consequences of the mixing of different programs within the relatively rigid formal context of the existing building stock Mediation through mix of program has provided the citizens a powerful tool for establishing a creative dialog between the old and new, but in the same time has challenged some of the standards notions and understanding of the usual or normal programs within the residential blocks Introduction of the new, more prolific programs within the residential blocks along with the dwelling as an existing program was sometimes a fruitful experiment that has provided a powerful tool for revitalization of some de-prived parts of the city 236 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Fig l Bloc de apartamente - Medierea la nivel de program / Apartment block- Program mediation Fig 2 Centru comercial - Medierea simbolică / Shopping center-Symbolicmediation Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 237 Medierea simbolică Medierea simbolică este o resursă de investigare a esenței și a memoriei locului Această mediere permite oamenilor să se re-stabilească sau chiar să reconstruiască definiția locului prin intermediul unui proces de negociere între formă, program, configurare spațială și semnificațiile sale simbolice în centrul medierii simbolice se află procesul de explorare a identității locului, dar numai ca punct de plecare și de introducere a unor noi legături între diferitele sensuri care apar prin interacțiune și mediere Rezultatele spațial și formal facilitează noua semnificație și noile semne de manifestare spațială ale unor rețele sociale, ale comercializării și ale noilor realități urbane Astfel, spațiul urban își reconstituie rolul de mediator între elementele arhitecturale, programe și actorii spațiului social, amplificat de elementele și instrumentele me-diatizării și de utilizarea reclamelor digitale ca nou strat-cadru pentru clădiri Acest aspect re-creează identitatea și semnificația locurilor și spațiilor în cadrul structurii urbane De data aceasta arhitectura și semnificația locului sau chiar identitatea lui sunt mediate prin intermediului unui nou strat-cadru digital și grafic care îi înglobează prezența fizică reinventând prezența simbolică a noilor informații și mesaje transmise prin intermediul noilor "învelișuri" (Fig 2) Medierea scării Megastructura principalei stații feroviare din Skopje a fost proiectată de arhitectul KenzoTangeca un centru de transport în care sunt reunite mai multe moduri de transport, nod intermodal situat lângă zona centrală a orașului Poziționarea gării pe o platformă suspendată deasupra solului a generat spații la nivelul solului în care s-au dezvoltat programe noi - oficiu poștal, magazine, cluburi de noapte, stație de autobuze pentru transport internațional cu birouri și cafenele - și ele- Symbolic mediation Symbolic mediation is a resource for investigation of the basic substance and the memory of the place It enables people to re-establish or even to re-construct the defini-tion ofthe place through a process ofnegotiation between the form, program and spațial configuration and its symbolic meaning In the focus ofthe symbolic mediation is a process of mapping the identity ofthe place, but only as a starting point and introduction of novei links between differentiated meanings emerging through interaction and mediation The spațial and formal result is in the role of "enablers" of the new meaning and new signs of the spațial manifestation of certain social networks, com-mercialization and new urban realities By doing it, urban space re-constitutes its role of mediation between the architectural elements, programs and individual actors of the social space enhanced by the elements and tools of mediatization and use of digital media as a new layer of the buildings This condition re-creates the identity and the meaning of the places and the spaces within the urban structure This time the architecture and the meaning ofthe place or even its identity are mediated through the new digital or graphic layer that is covering its physical presence re-inventing the symbolic presence of new Information and messages sent through the new layers (Fig 2) Scale mediation The megastructure of the main Train station in Skopje was envisioned by its architect Kenzo Tange as a trans-portation center where various means of transportation will confluent next to the center of the city It has been developed as transportation hub that is elevated above the ground where the main train station is positioned on the platform This situation enabled emergence of space bellow the platform where various new elements andprograms could emerge Непсе, the Post Office, the shops and night clubs along with the International bus station with 238 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning mente spațiale complementare - parcaje și chioșcuri (Fig 3) Este astfel creată o situație unică de mediere a scării în cadrul țesutului urban din Skopje, unde structura existentă este completată cu noi programe și spații de scară mică în cadrul structurii existente și, totodată, prin stabilirea unor noi fluxuri de utilizatori și creării de noi identități sub umbrela unei megastructuri Este evident că niciunul dintre noile programe și spații nu exprimă o nouă tipologie, ci mai degrabă se adaptează structurii și spațiilor pe care le ocupă Această conformare trebuie să ia în considerare configurația megastructurii existente și, în același timp, să introducă noi programe și spații care să medieze tranziția de la mare la mic, de la nou la vechi Medierea spațiilor libere Studiul de caz care se ocupă cu explorarea și în special cu utilizarea spațiilor libere din cadrul structurii urbane a orașului Skopje restructurează noțiunea clasică de spațiu public și spațiu privat, redefinind relațiile dintre infrastructura urbană, spațiile comerciale și spațiile de recreere, ceea ce a condus la posibilitatea introducerii unor noi configurări spațiale și distribuții a programelor Când acest instrument acționează în contextul istoric în care se înscrie Bulevardul de Sud, principal coridor de trafic inclus în noul plan de urbanism propus după cutremurul din 1963 dar niciodată realizat, rezultă configurări spațiale noi și interesante Coridorul bulevardului a fost conservat în ultimii 50 de ani în cadrul structurii urbane a orașului ca o centură verde a orașului, pe care sunt amplasate programe variate cu caracter temporar Această situație a creat o combinație unică de programe - spații de parcare, hostel, teren de baschet, restaurant și spălătorie auto - care coexistă în acest spațiu și stabilesc noi relații între diferite grupuri de spații, utilizatori și activități Totodată, a fost facilitată apariția unor noi offices and coffee shops are populating the lower part of the elevated structure followed by complementary programs like parking spaces and small kiosks (Fig 3) This creates a unique situation of the scale mediation within the urban tissue of Skopje where the existing structure is challenged and complemented by the establish-ment of new and smaller programs and spaces within the existing structure, and in addition, by establishment of the new flows of users and identities within the same over-arching megastructure It is evident that none of the new programs and spaces expresses new typology or emergence but rather adapts to the structure and spaces of its placing This situation has to recognize the regularities of the existing megastructure and in the same time to introduce novei programs and spaces that mediate the transi-tion between the big and small, the new and old Void mediations The case study that is dealing with the exploration and mostly utilization of the voids within the urban structure of Skopje is restructuring the classic notion of the public and private space, redefining the relations between the urban infrastructure, places of commerce and places of leisure It has led toward the possibility of introduction of new spațial configurations and novei program distribution When this tool is put into action within the historic context of the corridor of the planned Southern Boulevard in Skopje, one of the main traffic corridors that was envisioned with the new urban plan after the earthquake in 1963 but has never been realized, it results with unexpected and intriguing new spațial configurations The corridor of the boulevard that in the last 50 years has been preserved within the urban structure of the city, existing as a green belt stretched along the city populated with various programs of temporal character This creates a unique combination of programs like parking platform, Hostel, Basketball filed, restaurant and car wash that со-exist in the space establishing new and Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 239 Fig 3 Gara centrală din Skopje - Medierea la nivel de scară / Train station in Skopje - Scale mediation Fig 4 Coridorul Bulevardului de Sud - Medierea spațiilor libere /Southern boulevardcorridor-Voidmediation 240 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning interacțiuni în cadrul grupului de programe temporare complementare și care au devenit mutual dependente Acest nou mediu urban temporar este foarte dinamic și deosebit de adaptabil la situațiile noi și în continuă schimbare cu care se confruntă mediul urban, creând un nou strat urban, complex si vibrant (Fig 4) Concluzie Când diferențele dintre spațiul public și privat sunt eliminate prin introducerea unor noi politici și când spațiul urban este standardizat și "igienizat" prin educarea estetică a publicului, atunci spațiul public și cel privat, eliberate de limitele lor tradiționale pentru traiul de zi cu zi, devin cele mai bune locuri de inovație și creativitate urbană Acestea sunt locuri unde este practicat "realismul murdar", în limitele definite de restricțiile normelor și așteptărilor, formal și social acceptate și promovate Practica medierii sau negocierii între diferențele din cadrul spațiului urban, indiferent de elementele sale, este instrumentul de inovație urbană cu o doză de contextualism care promovează potențialul de dezvoltare urbană durabilă Este destul de diferit față de ceea ce este acceptat și promovat de practicile formale, datorită structurii sale descentralizate de activități și lipsei de ideologie centralizată din spatele acesteia Producerea de spații și locuri prin mediere urbana este uneori riscantă și destul de problematică din punct de vedere arhitectural, social si cultural, datorită naturii sale necontrolabile și volatile Cu toate acestea, constituie activitatea cu cel mai mare potențial și cu cele mai multe șanse de a remodela orașele Prin înțelegerea și utilizarea unor practici atât de vibrante în contextul urban, fără să facem greșeala de a glorifica doar realitatea, am putea mobiliza și exploata un potențial de a schimba orașele fără precedent unprecedented relations between the different groups of spaces, users and activities It also enables emergence of novei interactions within the group of temporal programs that are complementing each other and has become mu-tually dependent This new temporal urban environment is verydynamic and highly adaptable to the new and ever changing situation in the urban environment creating a new vibrant and complex urban layer (Fig 4) Conclusion When the differences in the public and private space are eradicated through the introduction ofthe new narratives ofthe politics and commercialization and the urban space is normalizedandsanitarized through the aestheticization ofthe public, then the public and private space, freed from its tradițional boundaries in the scope ofthe everyday life, are becoming the best places for urban innovation and creativity They are the places where the "dirty realism" is practiced within the scope and restrictions of the formal and socially accepted and promoted norms and expecta-tions The practice of mediation or negotiation between the differences in the urban space regardless ofits elements is the tool for urban innovation with a dose of contextualism that brings upfront the potențial forsustainable development of the city It is quite different from what is accepted and promoted by the formal practices due to its decentralized structure of activities and lack of centralized ideology behind it The production of spaces and places through urban mediation is sometimes risky and somewhat problematic from the architectural, social and cultural point of view due to its uncontrolled and volatile nature However, it's also the biggest potențial and best chance of this strângând potent activity that is re-shaping our cities Through the compre-hension and utilization of such a vibrant practice in the urban context, without making the mistake of just glorify-ing the veryrea/ity, we could bring new and unprecedented potențial for bottom-up changes within the cities Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 241 Bibliografie / Bibliography BURKNER, H J , FromTransformation to Idiosyncratic Modernisation Shifting Analytical Perspectives on the Re-shaping of Central East and East Europe, Journal of Urban and Regional Analysis, 111 2,123-142, 2011 BOERI S , Croația - A fertile delay? In: Domus Voi 873/2004 36-53 2004 GROYS B in the transcript form an interview with Boris Groys by Platforma 981, Zagreb, Domus, Voi 837/2004 48,2004 HAMILTON, F E 1 Spațial Structure in East European Cities, In: French, R A , Hamilton, F E I (eds ) The Socialist City: Spațial Structure and Urban Policy, New York: John Wiley & Sons, 1979 LASH, S URRY, J , Economics of Signs andSpace London Sage Publications, 1994 MARINA, O & PENCIC, D Urban transformations of Skopje, Fragmented city-Legacy of history, In: Miljkovic-Katic, B , (ed ) The Spațial Planning in South-Eastern Europe Belgrade: Institute of History, 2009 MULLER, M , Walter Benjamin and some Aspects ofToday's Urbanity /n Graafland, A , Hauptman, D , (eds ) Cities in Transition Rotterdam: 010 Publishers 315-325,2001 SOLA-MORALES RUBIO, L, Mediations in Architecture and in the Urban Landscape /n Graafland, A , Hauptman, D , (eds ) Cities in Transition Rotterdam: 010 Publishers 277-287, 2001 SYKORA, L & BOUZAROVSKI, S , Multiple Transformations: Conceptualizing the Post-communist Urban Transition, Urban Studies 48 (3), 1-18,2011 TSENKOVA, S , Beyond transitions: Understanding urban change in post-socialist cities In: Tsenkova, S , Ne-dovic-Budic, Z , (eds ) The Urban Mosaic of Post-Socialist Europe Heidelberg: Springer-Verlag, 2006 LIN, Z , Kenzo Tangeand the Metabolist Movement: Urban Utopias of Modern Japan, New York, Routledge, 2010 242 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning PROIECTAREA COMUNICATIVĂ, FACTOR CHEIE AL SUSTENABILITĂȚII ARHITECTURII SOCIALE / COMMUNICATIVE PLANNING, THE KEY OF SUSTAINABILITY IN SOCIAL ARCHITECTURE Lorin Constantin NICULAE Dr arh /PhD Arch Iorin c niculae@yahoo com Traducere/ Translation: Anca Ioana Crețu,Yasmin Asan, Ana Ivan Rezumat Articolul analizează poziția arhitectului în sfera publică prin prisma necesității comunicării proiectului de arhitectură socială către utilizatori în paradigma arhitecturii sociale participative, ansamblul deciziilor privitoare la proiect, adică procesul structurat care implică mai multe acorduri succesive între arhitect și comunitatea pentru care proiectează, obținute prin deliberări, poartă numele de proiectare comunicativă în absența acesteia, arhitectul proiectant este izolat, lipsit de feedback real și constructiv din partea potențialilor utilizatori, iar obiectul de arhitectură rezultat este lipsit de întemeiere Obiecte de arhitectură socială, realizată cu rigurozitate în baza unor statistici și studii asupra utilizatorilor, având pretenția exhaustivității, dar lipsite de contactul direct cu aceștia încă din faza de proiectare, au sfârșit prin a fi demolate, întrucât funcționarea lor s-a dovedit a fi falimentară, defectuoasă și nedemocratică Conceptul proiectării comunicative, introdus de către arhitectul american profesor John Forester, mută metoda de proiectare din câmpul instrumentalizării, din zona furnizării de informații și tehnici obiective pentru ca o autoritate să facă uz de aceasta, în zona negocierii legitimității; altfel spus, din zona eficienței în zona eticii, echității și sustenabilității Cuvinte cheie: participare, proiectare comunicativă arhitectura socială, advocacy Abstract The article analyzes the architect's position in the public sphere in terms of communicating the social architecture project to the users In the paradigm ofparticipatory social architecture, all decisions regarding the project, meaning the structured process which involves many successive agreements between the architect and the community that he designs for, obtained by means of deliberations are called communicative planning If this is missing, the architect is isolated, he doesn't have a real and constructive feedback from the potențial users, and the resulting architectural object lacks foundation Social architectural objects, based rigorously on statistics and studies on users, claiming to be exhaustive, but lacking the direct contact with the users even from the design phase, ended up demolished, because their functioning proved to be bankrupt, deficient and undemocratic The concept of communicative planning, introduced by the American architect and professor John Forester, moves the design method from the held of instrumentalization, from the held of generating Information and objective techniques so an authority can make use of it, to the held of negotiating the legitimacy; in other words, from the held ofefficiency to the held ofethics, equity and sustai-nability Keywords: participation, communicative planning, social architecture, advocacy Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 29 Articolul analizează poziția arhitectului în sfera publică prin prisma necesității comunicării proiectului de arhitectură socială către utilizatori în paradigma arhitecturii sociale participative, ansamblul deciziilor privitoare la proiect, adică procesul structurat care implică mai multe acorduri succesive între arhitect și comunitatea pentru care proiectează, obținute prin deliberări, poartă numele de proiectare comunicativă în absența acesteia, arhitectul proiectant este izolat, lipsit de feedback real și constructiv din partea potențialilor utilizatori, iar obiectul de arhitectură rezultat este lipsit deîntemeiere Obiecte de arhitectură socială, realizată cu rigurozitate în baza unor statistici și studii asupra utilizatorilor, având pretenția exhaustivității, dar lipsite de contactul direct cu aceștia încă din faza de proiectare, au sfârșit prin a fi demolate, întrucât funcționarea lor s-a dovedit a fi falimentară, defectuoasă și nedemocratică Conceptul proiectării comunicative, introdus de către arhitectul american profesor John Forester, mută metoda de proiectare din câmpul instrumentalizării, din zona furnizării de informații și tehnici obiective pentru ca o autoritate să facă uz de aceasta, în zona negocierii legitimității; altfel spus, din zona eficienței în zona eticii, echității și sustenabilității Participarea cetățenească a devenit un loc comun al ultimilor ani, în special din cauza transferării modelului la nivel de directivă europeană Toate deciziile administrative sunt girate de participarea reprezentanților societății civile și, în aparență, democrația funcționează la nivel instituțional, central sau local, mai ales sub forma audierilor publice însă Paul Davidoff sugera încă din 1965 nevoia ca, pentru o participare cetățenească reală în cadrul proceselor de planificare urbană, acestea să fie susținute printr-un limbaj accesibil și inteligibil, și nu folosind limbajul codificat al practicii de arhitectură Cea mai bună reprezentare a nivelului de participare The aim of this article is to analyze theposition of the architect in thepublicsphere through theneed to communicate the social architectural design to the users In the paradigm of participatory social architecture, all deci-sions regarding theproject, which means thestructured process involving several successive agreements between the architect and the community that he designs for, obtained through deliberations, it is called commu-nicative design In its absence, the architect designer is isolated, devoid of real and constructive feedback from potențial users and the resulting architectural object lacks substance Social architecture buildings, made strictly on the basis of statistics and studies on users, with the claim ofcompleteness, but without direct contact with them since the design phase, ended up being demolished, since their operation proved to be bank-rupt, faulty and undemocratic The communicative design concept, introduced by the American architect Pro-fessorJohn Forester, moves the design method from the instrumentalization field of the Information supplyand objective techniques for the authority use, in the field of the negotiation of legitimacy; in other words, from the efficiency area to the ethics, equity and sustainability area Citizen participation has become a commonplace of recent years, especially because of the model transfer at European directive level All administrative decisions are endorsed by the participation of civil society repre-sentatives and democracyapparently works at the instituțional level, either central or local, mostly in the form of public hearings But even since 1965, Paul Davidoff suggested that, for a real Citizen participation in urban planning processes, these should be supported by an accessible and understandable language, not by using coded language of architectural practice The best representation of the Citizen participation level is given by the model of "Participation Stairway", stated first by Sherry Arnstein in 1969 (216-224) Bot- 30 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning cetățenească este dat de modelul „Scării participării" enunțat pentru prima oară de Sherry Arnstein în 1969 (216-224) De jos în sus, aceasta poate„urca"de la non-participare la puterea delegată către cetățean, trecând prin manipulare, terapie, informare, consultare, împăcare, parteneriat, putere delegată, control cetățenesc 1 Odată cu apariția și conturarea teoretică a discursului participativ, începând cu anii 1960, acesta a început să migreze din sfera publică a organizațiilor nonguvernamentale spre cea a autorităților publice, devenind prezent discursul oficial al acestora, uneori fundamentat, alteori doar pentru a masca decizii nedemocratice Granița dintre două trepte succesive pe scara participării este una vagă; realizarea unei participări reale depinde într-o măsură foarte mare de intenția și priceperea arhitectului social care implementează proiectul Uneori, vizând un anume rezultat pe care îl consideră bun pentru comunitate, acesta poate reduce nivelul real al participării spre tokenism Consultă comunitatea, creează aparența integrării feedback-ului dar, în realitate, își transpune în operă propriile idei, prestabilite O particularitate a participării publice este umbrela conceptuală largă pe care o desface deasupra conceptului în sine Câtă vreme aderăm la democrație și dorim ca practica de arhitectură să fie democratică, atunci vom consulta grupurile vulnerabile pentru care proiectăm Dar cum? Cine participă la consultări? Ce formă poate îmbrăca participarea? Exprimarea opiniilor este participare? Care este gradul de implicare al comunității care dă seama de o participare reală? Cât control poate fi transferat comunității? Transparența proceselor este, în sine, o garanție a participării, în condițiile codificării limbajului arhitecturii? Lista de 1 Tokenism este un termen care nu are încă un echivalent românesc în contextul dat, el se referă la mimarea participării, la menținerii acesteia la un nivel pur formal și neangajat, (n a ) tom up, it can "climb" from non-participation to the power delegated to Citizen, passing through the steps of manipulation, therapy, informing, consultation, recon-ciliation, partnership, delegated power, Citizen control Since 1960's, along with the emergence and the theoretical definition oftheparticipatory discourse, the concept started to migrate from the public sphere of non-governmental organizations to the public authorities' area, now becoming their official discourse, sometimes substanțial, sometimes just to mask the undemocratic decisions There is a vague boundary between two successive steps on participation stairway; achieving genuine participation depends to a great extent on the inten-tion andability ofthesocial architect implementing the project Sometimes, targeting specific results that he considers appropriate for the community, he can reduce the actual level ofparticipation to tokenism Heconsults community, creating the appearance offeedback integration, but actually he implements his own ideas, pre-established ideas A feature of public participation is the broad conceptual umbrella, unfold over the concept itself As long as we adhere to democracy and wish a democratic practice of architecture, then we have to consult that vulnerable groups we design for But how? Who takes part in the consultations? What form can participation take? Does expression of opinion mean participation? What is the involvement ofthe community which achieves realparticipation? Howmuch control can be transferred to the community? In terms ofcoding architectural language, is it transparency ofprocess itselfa guarantee ofparticipation? The list of questions may до on and the amount of possible responses realizes the difficulty of performing the processes and assessing the outcome ofparticipation This phenomenon was observed by Kenneth Frampton, who makes one of the most articulated criticism to the Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 31 întrebări poate continua, iar suma de răspunsuri posibile dă seama de dificultatea desfășurării proceselor și de greutatea unei evaluări a rezultatului participării Fenomenul a fost observat de Kenneth Frampton, care formulează una dintre cele mai articulate critici aduse arhitecturii sociale participative; criticul îi refuză acesteia statutul de disciplină, de vreme ce participarea cetățenească este greu de definit, imposibil de cuantificat cu precizie, iar metodele utilizate sunt, în cel mai bun caz, vagi într-adevăr, arhitectura socială participativă, deși a produs exemple de o mare calitate estetică (vezi SAAL, Giancarlo De Carlo), nu a produs un ansamblu de metode ale participării similare pentalogului modernist, de exemplu, ci multe exemple de participare reușită care, derivate fiecare dintr-un caz particular, au utilizat metode conjuncturale, adaptate fiecărei situații în parte Acest particularism al arhitecturii sociale participative derivă din aplicarea acesteia la fiecare câmp situațional, la caracteristicile grupului, la natura fondului construit existent, situația economică și politică a țării, existența sau nu a unor autorități publice preocupate de locuire, existența unor surse de finanțare etc Așa cum spunea Habraken, nu trebuie căutată o soluție universală la o sumedenie de situații particulare, ci se impune rezolvarea fiecărei situații în parte Cu toate acestea, rezolvarea fiecărei situații în parte, fără a avea un ghid metodologic, poate fi privită ca o loterie în care intervențiile reușite sunt rodul cha-rismei arhitectului, implicării acestuia, ingeniozității sale și capacității de comunicare, mai degrabă decât disciplinei aplicate în sine De exemplu, în cazul ansamblului rezidențial Mexicali, ce s-ar fi întâmplat dacă arhitectul Christopher Alexander nu s-ar fi mutat pe șantier, în deșert, pentru a putea structura comunitatea zi de zi și pentru a putea organiza, zi de zi, procesul participativ? Cum s-ar fi realizat participarea în cazul Adelaide Road, Camden, Londra, dacă arhi- participatory social architecture; the critic refuses its disciplinary status, as long as Citizen participation is dif-ficult to define, impossible to be accurately quantified, and the methods used are, at best, vague Although participatory social architecture produced examples of great aestheticquality (see SAAL, Giancarlo De Carlo), it has not produced indeed a set of methods ofparticipation similar to the modernistpentalog, forexample, but many examples of successful participation, each one derived from a particular case; circumstanțial methods have been adapted to each situation This characteristic ofparticipatory social architecture derived from its ap-plication in each particular situation, to any characteristics of the group, related to the nature of the existing buildings, to the economic andpolitical situation of the country, whether the public authorities are concerned with housing or not, availabilityoffundingsources etc As said Habraken, should not be sought a universal solution to a lot of particular cases, but each situation oughtto be resolved particularly However, solving each situation without having a meth-odological guide can be regarded as a lottery in which successful interventions are the result of architect's cha-risma, his involvemen t, his ingenuity and ability to communicate, rather than imposed discipline itself For example, in the residentialassembly Mexicali, what would have happened if the architect Christopher Alexander would not be moved on site in the desert, in order to daily structure the community and arrange the participatory process? How would participation be achieved if, at Adelaide Road, Camden, London, architect Nabeel Hamdi had not have the idea ofdrawing up the guide fornon-architects called "Plan ityourselfl"? If a project depends to such a large extent on the architect's decision in site, on his skills, it means that a result of the intervention cannot be truly predicted Consequently, such a project can only be financed if it could demonstrate that the desired outcome would be 32 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning tectul Nabeel Hamdi nu ar fi avut ideea întocmirii ghidului pentru nearhitecți Proiectează-ți singur? Dacă un proiect depinde într-o măsură atât de mare de decizia luată de arhitect la fața locului, de abilitățile lui, înseamnă că un rezultat al intervenției nu poate fi realmente anticipat Consecutiv, un astfel de proiect nu poate fi finanțat decât în măsura în care poate demonstra că rezultatul anticipat va fi pus în operă, iar acesta va fi rodul unei participări reale și nu uneia false, în care arhitectul convinge comunitatea de justețea propunerilor sale, în loc să integreze în proiect rodul dialogului cu reprezentanții comunității Totodată, dacă participarea este cel mai nesigur și greu de justificat lucru în cadrul proiectării participative, atunci cum poate fi creat un model al practicii care să poată fi extins în teritoriu? Din aceste motive, un susținut efort de structurare a venit mai ales din America, acolo unde tradiția democratică este o esență a statului, iar participarea legitimează acțiunea politică Preocupate de o participare cetățenească reală, instituțiile americane au definit standarde de consultare și metode de participare capabile să susțină orice inițiativă publică, de la referendum până la proiectare comunitară Негу Sanoff preia definiția mai generală a lui Wulz, potrivit căreia „participarea este un concept general care acoperă forme diferite de decizie de către un număr de grupuri implicate în proces" (Sanoff; 2000:9) Este o definiție care, în opinia mea, acoperă numai genul proxim, fără a explica în ce constă diferența specifică dintre „forme diferite de decizie" în 1981, Habermas publică Teoria acțiunii comunicative, lucrare filosofică de amploare care fundamentează participarea publică, prin aplicarea unei „raționalități comunicative", văzută ca sumă a proceselor prin care diferite pretenții de validitate sunt aduse la un numitor comun satisfăcător, prin consens (Habermas; 1984: 75) și acționând la nivelul celor trei lumi: subiectivă, obiectivă și socială put into practice, and this will be the result of a genuine participation, not of a false one, where the architect convinces the community of the justice of his proposals instead of integrating the conclusions of the dialogue with community representatives into theproject However, if participation is the most uncertain and difficult to justify within participatory design, then how can we create a model of practice that can be expanded on the territory? For these reasons, a sustained effort of structuring came mostly from America, where the democratic tradition is the essence of the state, and the participation legitimates the political action Concerned at the real Citizen participation, American institutions have defined consultation standards and participation methods able to support any outreach, from the referendum to the community design Негу Sanoff ta kes over a more general definition of Wulz according to which "participation is a general concept covering different forms of decision by a number of groups involved in the process" (Sanoff, 2000: 9) It is a definition that, in ту opinion, covers only the proxi-mate genus, without explaining the specific difference between "different forms ofdecision" In 1981, Habermas publishes "The theory ofcommuni-cative action", vast philosophical work that sets public participation, through the application of a "communicative rationality", seen as the sum of the processes through which different validity claims are brought to a satisfactory common denominator, by consensus (Habermas, 1984:75) and operating at the level of the three worlds: subjective, objective and social Through communicative action, participants define an action plan, in which the actions are approved by consensus Communicative action is "a type ofcoordinated interaction through acts of communication and which does not coincide with these" (Habermas; 1987: 101) Thus, communication is the support for action, it does not replace it Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 33 Prin acțiune comunicativă, participanții își definesc un plan de acțiune, în cadrul căruia acțiunile sunt validate prin consens Acțiunea comunicativă este„un tip de interacțiune coordonată prin acte de comunicare și care nu coincide cu acestea" (Habermas; 1987: 101, trad a) Astfel, comunicarea se constituie în suport pentru acțiune, nu se substituie acesteia Critica raționalității și acțiunii comunicative vine din partea lui Michel Foucault și se bazează pe observația empirică potrivit căreia comunicarea este tributară raporturilor de putere dintre participanți Susținerea unor pretenții de validitate de pe poziții ierarhice diferite este un non-sens (Foucault; 1987: 114), susține filosoful francez într-adevăr, în practica arhitecturii proiectării comunicative, am întâlnit situații în care beneficiarii, fără să înțeleagă argumentele de ordin funcțional pe care le expuneam, se supuneau argumentului autorității Rezultatul era însușirea rapidă a ideilor mele, fără o participare reală Această situație poate fi însă evitată printr-o consolidare comunitară eficientă și prin crearea guvernării locale, prin înființarea de grupuri de dezvoltare comunitară care să se constituie în partener de deliberare de pe poziții de egalitate, neierarhice O altă critică vine din zona fenomenologiei, care reproșează acțiunii comunicative faptul că pierde din vedere interioritatea individului, caracteristicile necomunicabile ale acestuia (Caciuc; 2007:220) Ambele critici pierd însă din vedere o caracteristică esențială a obiectului criticat, și anume latura praxio-logică Dacă este nevoie de schimbare socială, atunci este nevoie de acțiune socială Or inacțiunea, retragerea post-structuraliștilor în jocurile de limbaj ale lui Lyotard, nu poate genera schimbare socială, la fel cum nici hermeneutica nu o poate face Atunci când este imperios necesară, acțiunea, chiar și imperfectă, este de preferat inacțiunii Dacă eliminăm obligativitatea participării prevăzută Critique ofrationality and communicative action comes from Michel Foucault and is based on the empiricul ob-servation according to which communication is influ-enced by the power relations among the participants Sustaining the validity of claims from different hierar-chical positions is a non-sense (Foucault; 1987: 114), says the French philosopher Indeed, in the practice of communicative design architecture, I have encountered situations where the beneficiaries, without understanding the funcțional arguments Iput forth, complied with the argument of authority The result was the rapid ap-propriation of ту ideas, without an actual participation This situation can be avoided through effective community consolidation and by creating local govern-ance, through the establishment of community development groups which becomeapartnerofdeliberation on an equal, non-hierarchicposition Another critique comes from phenomenology, which criticizes the communicative action in that it loses sight of the individual's interiority, his characteristics that cannot be communicated (Shas; 2007:220) However, both critics overlook a key feature of the criticized subject, namely the praxeological aspect If social change is needed, then social action is required Orinaction, the withdrawal ofpost-structuralists in the language games of Lyotard, cannot generate social change, neithercan hermeneutics When necessary, the action, even imperfect, is preferable to inaction Ifwe remove the coercitiveness ofthe participation provided by the European legislative framework (public participation in Romania is governed only by two laws), it remains to put in balance what we lose and what we gain by using it in the situational framework ofthe present article, that of an intervention of urban regeneration or the construction of housing for a community in extreme poverty Not resorting to public participation, we stand from the outset in social architecture, and the method of networking with the beneficiary becomes 34 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning de cadrul legislativ european (în România participarea publică este reglementată de doar două legi2), rămâne să punem în balanță ce pierdem și ce câștigăm folosind-o în cadrul situațional al prezentului articol, acela al unei intervenții de regenerare urbană sau construire de locuințe pentru o comunitate aflată în sărăcie extremă Nerecurgând la participare publică, ne situăm de la bun început în arhitectura socială, iar metoda relaționării cu beneficiarul devine instrumentală și normativă, așa cum arătam mai devreme Se pierde contactul cu comunitatea, caracteristicile acesteia făcând obiectul analizelor unui aparat de cercetare străin profesiei Procesele de proiectare devin opace pentru public, iar decizia arhitecților va fi privită cu anxietate și, eventual, contestată Ne situăm în paradigma autoritară, arhitectul devenind un executant în subordinea autorității care coordonează procesele Nu mai poate fi vorba despre democrație consolidată prin arhitectură Dimpotrivă, prin participare publică, arhitectura își asumă etica, iar proiectul devine o rezultantă a acțiunii comunicative, scopul lui fiind construirea consensului în jurul unei înțelegeri comune a grupurilor implicate cu privire la schimbarea realității Aceasta include atât locuirea, cât și sistemul de relații care o generează Arhitectul își asumă astfel rolul de moderator, pe lângă acela de expert tehnic, iar acest lucru este necesar prin prisma dinamicii sociale contemporane care determină proiectarea de arhitectură pentru grupurile vulnerabile Societatea contemporană este multicul-turală, făcând obligatorie negocierea pentru realiza- 2 Legea nr 544/2001 privind liberul acces la informațiile de interes public și Legea nr 52/2003 privind transparența decizională în administrația publică prevăd crearea condițiilor pentru ca societatea civilă să poată participa la deciziile administrației Reglementarea obligativității participării prin lege este democrație cu forța, amintind de „munca patriotică" și „voluntarii obligați" de dinainte de 1989 Avantajul reciproc pe care participarea îl furnizează ar trebui să fie pilonul principal al introducerii acesteia în sistemul decizional administrativ din România (n a ) normative and instrumental, as shown above The contact with the community is lost and its features are the subject of a research outside the profession Design processes become opaque to the public and the architects' decision will be viewed with anxiety and possibly chal-lenged We stand in the authoritarian paradigm; the architect became an executor under the authority that coordinates the processes It can no longer be about de-mocracy enhanced by architecture On the contrary, through public participation, architecture assumes ethics, and the project becomes a re-sultantofthe communicative action, its goal being the construction of consensus around a common understanding of the groups concerned about changing real-ity This includes both living and the system of relationships that it generates The architect assumes the role of a moderator, in addition to that of a technical expert, and this aspect is necessary in the lightofcontemporary social dynamics that determines the architecture design for the vulnerable groups Contemporary society is multicultural, making negotiation mandatory in order to realize join t projects Civil society is active and organ-ized, and the rights ofminorities and vulnerable groups are protected by organizations that should be involved in the design process (Sager; 2005:3) Thus, in the framework ofpracticing social architecture, Citizen participation represents a sum of communicative actions structured in such a way, through which the beneficiaries' group acquires the ability to become real partners in design and make use of it The participation fosters community spirit and the feeling ofbelonging to the Citizen Participation is a sine-qua-non condition of the ethi-cal action of the architect who designs for vulnerable groups in extreme poverty It gives legitimacy to design and generates the architectural solution, validated through deliberation The consensus of the community Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 35 rea de proiecte comune Societatea civilă este activă și organizată, iar drepturile minorităților si ale grupurilor vulnerabile sunt protejate de organizații care trebuie implicate în procesul de proiectare (Sager; 2005: 3) Astfel, în cadrul practicii arhitecturii sociale, participarea cetățenească reprezintă o sumă de acțiuni comunicative structurate într-o metodă, prin care grupul de beneficiari dobândește capacitatea reală de deveni partener în proiectare și face uz de aceas ta Participarea favorizează spiritul comunitar și sentimentul de apartenență al cetățenilor Participarea este o condiție sine-qua-non a acțiunii etice a arhitectului care proiectează pentru grupuri vulnerabile aflate în sărăcie extremă Ea dă legitimitate proiectării și generează soluția de arhitectură, validată prin deliberare Consensul colectiv cu privire la realitatea dorită, la binele comun, stabilit prin participare, consolidează libertățile și capabilitățile individuale ale beneficiarilor, protejându-le dreptul la locuire, prin validarea permanentă a binelui comun cu binele individual Elaborarea temei de proiectare Elaborarea temei de proiectare reprezintă primul acord între entitățile participante la proiect, de aceea este important ca autoritățile locale, reprezentanții comunității, ONG-urile relevante, investitorii, sponsorii etc să fie implicați în acest proces Arhitectul colectează datele importante rezultate în urma analizelor, le validează cu comunitatea, integrează feed-back-ul și propune tema de proiectare Tema de proiectare presupune recunoașterea intersubiectivă prealabilă a argumentelor tuturor părților implicate și creează premisele transpunerii proiectării în practică Rolul arhitectului este de mediator în stabilirea obiectivelor proiectului subsumate binelui comun, cu respectarea binelui individual regarding the desired reality, the common good, based on participation, strengthens the individual freedoms and capabilities of the beneficiaries, protecting their right to housing, through permanent validation of the common and individual good Development of the Design Theme Developing the design theme represents the first agree-ment between the entities taking part in the project, so it is important that local authorities, community representatives, relevant NGOs, investors, sponsors etc are involved in this process The architect collects valuable data that results from the analysis, validates them with the community, integrates the community's feedback and proposes the design theme The design theme involves the prior intersubjective recognition of all the parties' arguments and creates prerequisites for implementing the design into practice The role of the architect is that of a mediator in setting the objectives incorporated in the common good, but respecting the individual good Within the design theme, it is agreed by consensus on the invariants (Zevi), i e the design principles which remain unchanged for the duration of communicative action to make the transfer offreedom from the conceptual level to the execution of the project and its use The design theme can advance alternative Solutions, joining the pluralism of social participatory architecture (Davidoff) or there can be two or more alternative design themes produced by different architecture firms, accompanied by afferent theme illustrations The reverse connection is going to be integrated into the communicative design The design theme must be adapt-able, capable of being modified during the design; just like social participatory architecture, it is a process in which the completion (provisional) of the construction site,send the design theme in the development of public policy 36 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning în cadrul temei de proiectare se convine consensual cu privire la invarianți (Zevi), adică acele percepte de proiectare care rămân neschimbate pe durata acțiunii comunicative pentru a face transferul de libertate de la nivel conceptual la nivelul realizării proiectului și utilizării acestuia Tema de proiectare poate avansa soluții alternative, înscriindu-se în pluralismul arhitecturii sociale participative (Davidoff) sau pot fi dezbătute două sau mai multe teme de proiectare alternative, întocmite de birouri de arhitectură diferite, însoțite de ilustrările de temă aferente Conexiunea inversă urmează sa fie integrată în cadrul proiectării comunicative Tema de proiectare trebuie să fie adaptabilă, să poată fi modificată pe parcursul proiectării; la fel ca arhitectura socială participativă, ea se constituie într-un proces în care, finalizarea (provizorie) a șantierului, trimite tema de proiectare în zona elaborării de politici publice Nu în ultimul rând, tema de proiectare este unică pentru fiecare comunitate, ea fiind rezultanta analizelor realizate în respectiva comunitate, prin participarea membrilor aceleiași comunități încercarea de a veni cu tema de proiectare din atelier reprezintă o acțiune lipsită de etică Proiectarea comunicativă Andrea Rickets vede în proiectarea participativă „un proces structurat de asistare a comunităților pentru a discerne o 'viziune' fizică a mediului lor" (Rickets; 2008:13), definiție pe care o resping pentru inechitate: aceasta plasează comunitatea, dintru început, pe o poziție de inferioritate raportată la arhitect John Forester3 preia în 1989 (la doar doi ani distanță față de traducerea engleză a lucrării lui Habermas) Last but not least, the design theme is unique to each community, constituting the resultant of the analysis made in that community, through the participation of the members ofthe same community Trying to come up with the design theme from the workshop is an unethi-cal action Communicative Design Andrea Rickets describes participatory architecture as a "structured process of assistance for communities in order to identify a physical 'vision'of their environment" (Rickets; 2008:13), a definition that I reject for its inequi-ty byplacing the community from the start in an inferior position (lowerthan the architect) In 1989, John Forester1 takes over the communicative action (only two years later after the English translation of Habermas's work) and applies it in social participatory architecture, using it to formulate a conceptual ma-trix ofapplication The practice of planning, as Forester puts it, consists of "identifying a problematic situation, managing the arguments related to this and the strategic negotiation in order to intervene "(1989: 207) Forester, thus takes the planning method from the field ofinstrumentaliza-tion, from the area of Information funding and objective techniques to enable an authority to use it, to the one of negotiating legitimacy The Information is no longer based on objective facts, but rather on the process of building a consensus, as Innes exemplifies (Innes; 1998: 52) In this way, the sum ofdecisions regarding theproject becomes "the communicative planning" (Forester; 1989:11), a structured process including several succes-sive agreements between the architectand the community for which he designs, obtained by deliberation 3 Șeful Departamentului de Urbanism și Planificare Regională de la Corneli University între 1998-2001 (n a ) 1 Chief of the Department of Urban and Regional Planning ofthe Corneli University between 1998-2001 Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 37 Proiectare participativă pentru locuințele familiilor Radu și Tara 38 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning teoria acțiunii comunicative și o aplică la arhitectura socială participativă, orientând-o către formularea unei matrici conceptuale de aplicare Practica proiectării, spune Forester, consistă în „identificarea unei situații problematice, managementul argumentelor cu privire la aceasta și negocierea strategică pentru a interveni" (1989: 207, italice în original, trad a ) Forester mută astfel metoda de proiectare din câmpul instru-mentalizării, din zona furnizării de informații și tehnici obiective pentru ca o autoritate să facă uz de aceasta, în zona negocierii legitimității Informația nu se mai întemeiază pe fapte obiective, ci pe procesul construirii consensului, așa cum arată Innes (Innes; 1998: 52) în acest sens, suma deciziilor cu privire la proiect devine proiectare comunicativă (Forester; 1989: 11), adică un proces structurat care implică mai multe acorduri succesive între arhitect și comunitatea pentru care proiectează, obținute prin deliberări #4 Fotografiile care ilustrează acest articol au fost realizate de autor în cadrul Școlii de vară Arhipera 3 0, Belciugatele, 2014 Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 39 Similar lui Hamdi în 1991(Hamdi; 1995: 28-29), Forester întocmește în 1993 un tabel comparativ între paradigma instrumentală și cea a acțiunii comunicative și practice Astfel, detașarea obiectivă specifică primei este înlocuită cu dezbaterea critică pentru a evita interpretările eronate și bias-ul Ideea intuitivă potrivit căreia participarea cetățenilor este o piedică în calea proiectării (idee pe care am întâlnit-o și eu, foarte frecvent, n a ) este înlocuită cu aceea că participarea oferă o ocazie de a valida și îmbunătăți analiza Informarea bilaterală, având ca scop clarificarea alternativelor și construirea capacității de a opta între acestea se substituie informării cu privire la deciziile deja luate Unul dintre efectele instrumentalismului birocratic, ale heteronomiei (Turner) este consolidarea poziției de dependență a grupurilor vulnerabile De partea cealaltă, acțiunea comunicativă întărește participarea politică și autonomia în sfârșit, aplicarea „soluțiilor"este înlocuită de Foster cu crearea de politici publice, expuneri de argumente și discurs politic (Forester; 1993) Teoria acțiunii comunicative a lui Habermas, aplicată la proiectarea comunicativă de Forester, a schimbat definitiv metodologia arhitecturii sociale participative prin restructurarea sistemelor de tehnici și instrumente Patru concepte cheie ale acțiunii comunicative, transferate la arhitectură, generează proiectarea comunicativă: 1 Tema de proiectare și proiectul de arhitectură sunt consensuale, rezultate în urma recunoașterii reale a argumentelor și pozițiilor pe care le au beneficiarii și arhitectul; 2 Metodele de proiectare participativă presupun acțiuni comunicative care sunt, în același timp, teleologice (orientate către un scop precis) și subsumate unor seturi de valori și norme comune Fiind orientate către construirea comunitară, înțelegerea consensuală a acestora este un demers obligatoriu; Similar to Hamdi in 1991 (Hamdi; 1995:28-29), in 1993 Forester creates a comparative table between the instrumental paradigm and the paradigm of communicative and practicai action In this way, the objective detachment characteristic to the first one is replaced with a criticai debate in order to avoid misinterpreta-tions and bias According to the intuitive idea that the participation of Citizens being a drawback in planning (an idea thatl frequentlystumble upon, a n ) is replaced by the opportunity given by participation to validate and improve analysis Bilateral Information, with the purpose to clarify alternatives and develop the capacity of choosing between these, substitutes to Information regarding the already taken previous decisions One of the effects of bureaucratic instrumentalism, of hetero-nomia (Turner) is the consolidation in theposition ofde-pendencyofvulnerablegroups On the other side, communicative action solidifies political involvement and autonomy Finally, the "solution"application is replaced by Forester with the use of public policies, statements of arguments andpoliticalspeech (Forester; 1993) Habermas's theory of communicative action, applied to communicative planning forever changed the social participatory architecture methodology by restructuring the systems of techniques and Instruments Communicativeplanning is based on fourkey concepts of communicative action: 1 The project theme and the architectural project are consensual, resulting from the actual acknowledgment ofthe client's and the architect's positions 2 Participatory planning methods imply communicative actions that are, at the same time, teleologica! (aiming fora precise purpose) and related to sets of common values and norms Oriented for a communitarian construction, the consensual agreement of those above is a mandatory process 40 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning 3 Mediul realizării consensului este limbajul comun, iar acesta trebuie construit Limbajul codificat al planurilor este inaccesibil, la fel cum este un memoriu tehnic de arhitectură pentru un beneficiar aflat în sărăcie extremă Limbajul comun furnizează înțelegerea reciprocă și susține gândirea critică (Habermas; 1987:119), necesare obținerii de feed-back; 3 Comunicarea se face direct, interpersonal, prin limbaj, excluzând terții și instrumentele de comunicare în masă Un proiect deja realizat în atelierul arhitectului, care este supus aprobării comunității, nu se încadrează într-un proces participativ, ci într-o juriere, fiind instrumentat de autoritate Scopul participării este consolidarea comunității, stabilirea terenului de acțiune comun și a limbajului, definirii temei și proiectării efective cu beneficiarul Aplicarea conceptului habermasian al acțiunii comunicative la arhitectură, care generează proiectarea comunicativă, este concordant cu ideea de advocacy în arhitectură, ca expresie a democrației, promovată de Davidoff în 1965 Explorarea împreună cu comunitatea a alternativelor de dezvoltare reprezintă confirmarea egalității de ca-pabilități și eticii demersului arhitectului Proiectul participativ trebuie să nu piardă în vedere faptul că întreaga colaborare servește pasului următor, acela al delegării deciziei către utilizator, iar soluțiile adoptate trebuie să facă posibil acest lucru Tehnologia este esențială în aceasta etapă, întrucât propunerea uneia neadecvate poate prejudicia asumarea rolului preconizat 3 Consensus is reached by common language that has to be build The drawing's coded language is inac-cessible, in the same way a technical memorandum is confusing for a beneficiary found in extreme poverty Common language provides reciprocul understanding and supports criticai thinking (Habermas; 1987: 119), needed in order to receive feed-back 4 Communication is done directly, interpersonally, through language, excluding third parties and mass-communication Instruments A project designed in the architect's studio, submissive to the community's consent, does not fit into a participatory process, but in a trial, as an authority instrument The purpose of participation is the community consoli-dation, setting a common held of action, language, theme definition and actual planning with the client Applying the habermasian concept of communicative action in architecture that generates communicative planning is similar to the idea of advocacy in architecture, as an expression of democracy (promoted by Davidoff in 1965) Exploring the development alternatives together with the community represents the confirma-tion of equality of capabilities and ethics in the architect's process The participatory project cannot overlook the fact that a full collaboration is in order for the next step, decision delegation to the user, and the adopted Solutions need to facilitate this process Technology is essential at this stage, as an inadequate proposal could harm the as-suming of the role envisaged Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 41 Bibliografie / Bibliography FORESTER, John, Planning in the Face of conflict, publicat în JAPA, 1987, pag 433-446 FORESTER, John, Planning in the Face of Power, University of California Press, Berkeley, 1989 FORESTER, John, Criticai Theory, Public Policy andPlanning Practice pag 24-29, SUNY Press, Albany, 1993 FORESTER, John, The Deliberative Practitioner: Encouraging Participatory Planning Processes, MIT Press, Cam-bridge, Londra, 1999 HABERMAS, Jurgen, The Theory of CommunicativeAction, Beacon Press, Boston, 1984 (1981) HABERMAS, Jurgen, Sfera publică și transformarea ei structurală, Univers, București, 1998 (1990) INNES, Judith, Information in Communicative Planning, în Journal of the American Planning Association nr 64, 1998, pag 52-63 JENKINS, Paul, FORSYTH, Leslie, Architecture, Participation and Society, Routledge, New York, 2010 KRUMHOLZ, Norman, FORESTER, John, Making Equity Planning Work, Temple University Press, Philadelphia, 1990 LEVITT, Jaqueline, StrategicPerspectives on Planning Practice, Lexington Books, Lexington, 1986 SANOFF, Henry, Designing with Community Participation, McGraw Hill, New York, 1978 SANOFF, Henry, Participatory Design: Theory and Techniques, Raleigh: School of Design, North Carolina State University, 1990 SANOFF, Henry, Visual Research Methods in Design, Van Nostrand Reinhold, New York, 1991 SANOFF, Henry, Community Participation Methods in Design and Planning, John Wiley & Sons, Inc, New York, 2000 SANOFF, Henry, Multiple Views of Participatory Design, în Archnet-IJAR, voi 2, nr 1, martie 2008, pag 57-69, consultat la http://archnet Org/gws/IJAR/8821/files 8181/2 1 04%20-h sanoff-pp57-69 pdf 42 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning ASPECTE PARTICULARE PRIVIND DETERMINAREA SPAȚIULUI URBAN PRINTR-UN DEMERS BAZAT PE CONCEPTUL SUSTENABILITĂȚII / SPECIAL ISSUES FOR THE DETERMINATION OF URBAN SPACE THROUGH AN APPROACH BASED ON THE CONCEPT OF SUSTAINABILITY Alexandru Mihai NITU Stud Arh / Stud Arch nitu alex 268@yahoo com Rezumat Pornind de la noțiunea de „ambianță în cadrul urban", înțeleasă ca factor determinant în generarea stării de ambient, în paralel cu observarea și analizarea principiilor sustenabilității, reieșite din parcurgerea unor exemple considerate de noi caracteristice, lucrarea noastră propune o înțelegere a spațiului urban și arhitectural ca finalitate a unui demers bazat pe conceptul sustenabilității Cadrul urban reprezintă o acumulare spațială, având la bază ierarhizarea și asocierea unor spații urbane specifice și având ca scop servirea intereselor obiective și subiective (omul, creator și beneficiar) Elementele de cadru urban sau elementele spațiale sunt cele care transpun in spațiu totalul activităților urbane specifice desfășurate Spațiul aferent unei activități necesită o adecvare în conformitate cu activitatea desfășurată în teritoriu, iar elementele spațiale, elementele de cadru urban se formează în armonie cu activitățile pe care le cuprinde, dar și cu condițiile și nevoile ambientale Adaptarea spațiului este necesară și din punct de vedere social, dar și economic, apărând nevoia de estetică urbană, nevoia psihologică urbană, sau nevoia de ambient Cuvinte cheie: ambianță, ambient, spațiu, sustena-bil, utilizator, relație Abstract Starting from the notion of "urban environment", understood as a determining factor in generating ambient condition, while observing and analyzing the sustainability principles, arising from the completion of the new features examples considered, our work proposes an understanding of the urban space and the purpose of an architectural approach based on the concept of sustainability The urban environment is a spațial build-up based on ranking and associating specific urban spaces aimed at serving the interests of objective and subjective (man, creator and beneficiary) Urban framework elements and spațial elements are those transposing the total area specific urban activities undertaken Space for an activity requires adequacy in accordance with work done in the field, and spațial elements, frame elements of urban form in harmony with the activities it covers, and environmental conditions and needs Adapting space is necessary and socially, and economically, defending the need for urban aes-thetics, urban psychological need, or need room Keywords: environment, ambient, space, sustainable, users, relation Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 439 Ambianța este o caracteristică proprie spațiului urban și participă, în mod subiectiv, la înțelegerea spațiului urban Ambientul reprezintă un raport între funcțiune și formă și de obicei aceasta survine ca o calitate a unui spațiu, fiind o caracteristică necesară și percepută, apreciată, în mod subiectiv de fiecare individ participant în cadrul urban specific Considerând caracteristica de sustenabilitate a ambientului ca un deziderat, propunem ca definirea spațiului în arhitectură și urbanism - în toate etapele, de la concepția acestuia și până la "consumul" lui - să pornească de la studierea preponderentă a relației directe a utilizatorilor cu aceste spații, având în vedere că existența umană este integrată dezvoltării durabile, care presupune satisfacerea nevoilor generației actuale fără a pune în pericol sau a împiedica satisfacerea nevoilor generațiilor viitoare Putem afirma că starea de ambianță și ambientul sunt două calități, caracteristici ale spațiului urban, exercitate de acesta, însă pretinse și "suportate", percepute de către indivizii umani Astfel, constatăm că, în fond, nevoia de ambient, sau ambianța este o stare pe care individul o pretinde de la un anumit spațiu, adică îi este necesara și apare în mod inevitabil, fie ca este sau nu supărătoare, lată cum, utilizatorul unui spațiu se află în strânsă legătura cu spațiul unde își desfășoară o activitate, nu numai din punct de vedere fizic, ci și din punct de vedere psihologic, influențându-se reciproc Așadar, putem vorbi despre sustenabilitatea cadrului fizic a unui spațiu în raport cu utilizatorii săi - în fond, asta înseamnă o dezvoltare durabilă - și despre sustenabilitate în cazul unor caracteristici sau calități ale unui spațiu; odată cu dezvoltarea durabilă sau suste-nabilă a cadrului fizic Vom încerca o astfel de "dezvoltare" (cu sensul de evoluție) a noțiunii de ambient, în sensul perfecționării acesteia în raport cu utilizatorii spațiului aferent: starea psihologică a indivizilor Ambiance is an inherent part of urban space and, sub-jectively, the understanding of urban space Environment represents a relationship between function and form, and usually it occurs as an area as being a necessary feature and perceived, appreciated the subjective of each individual participant in specific areas Considering the characteristic of environment sustainability as a goal, we propose that the definition of architecture and urban space - at all stages from concep-tion to "consumption"- tostart from studying the direct relationship predominant users of these spaces, having in view that human existence is a part of the sustainable development which implies meeting the needs of the present generation without endangering orpre-ven t future generations needs We can say that the state of ambience and environment are two qualities, cha-racteristics of the urban space, performed by him, but claimed and "supported" perceived by humans Thus, we find that, in fact, need to ambient or ambient con-dition that the individual claims from a particular area, that it is necessary and inevitably occurs, whether or not troublesome Here's how a user space is closely related to the space where his seif, not only physically but also psychologically, influencing each other So, wecan talkaboutsustainabilityphysical framework of an area relative to its users - in fact, this is the mea-ning of the sustainable development - and also about sustainability when certain characteristics or qualities ofspace, along with sustainable development andsustainable physical framework are present We try such a "development" (in the sense of evolution) of the notion of environment in improving its meaning in relation to the space users related: the psychological state of individuals The term of sustainable environment can be simply translated by improving the relationship between user and space, through better communication between these two entities, without affecting or influencing this type of relationship in the future 440 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Sintagma de ambient sustenabil se poate traduce simplu prin îmbunătățirea relației dintre spațiu și utilizator, printr-o mai bună comunicare între aceste două entități, fără a afecta sau influența acest tip de relație în viitor Pornind de la noțiunea de „ambianță în cadrul urban", înțeleasă ca factor determinant în generarea stării de ambient lucrarea noastră propune o înțelegere a spațiului urban și arhitectural ca finalitate a unui demers având ca baze conceptul sustenabilității, normele estetic, compoziționale și funcționale în vigoare și principiul sustenabilității; un spațiu în deplină comunicare cu oamenii și societatea actuală Cadrul urban reprezintă o acumulare spațială Elementele de cadru urban sau elementele spațiale sunt cele care transpun în spațiu totalul activităților urbane specifice, având obligativitatea de a asigura buna desfășurare a unei activități specifice într-un cadru urban Putem spune că activitatea generează spațiul arhitectural și urbanistic și nu invers, că aceste două elemente ar trebui să se afle într-o relație de coroborare continuă sau că o activitate se poate răsfrânge și stabili la nivel de teritoriu Spațiul aferent unei activități necesită o adecvare în conformitate cu activitatea desfășurată în teritoriu dar și cu condițiile și nevoile ambientale Adaptarea spațiului este necesară din punct de vedere social și economic, în plus apare nevoia de estetică urbană, de psihologie urbană sau, altfel spus, nevoia de ambient Spațiul trebuie să fie în conformitate și în concordanță cu cadrul legal, dar mai important cu alte elemente care aparțin societății: oameni, obiceiuri, estetică, activități principale, mod de viață, ambianță etc lată de ce spațiul devine sustenabil, înglobând mai multe caracteristici, printre care și ambianța sau noțiunea de ambient Amb/anțaesteocaracteristică proprie spațiului urban, care participă la înțelegerea și, mai ales, la percepția spațiului urban De aceea, ambianța trebuie să fie du- Based on the concept of "urban ambient", understood as a decisive factor in generating the ambient condi-tion, our workproposes an understanding of urban and architectural space as a finality of an approach based on the concept of sustainability, on the aesthetic, com-positional and funcțional standards in force and on the principie of sustainability, a space of the full communication with people and society The urban environment is a spațial build-up The elements or spațial elements of the urban environment transpose at spațial scale all the specific urban activities, with the obligation to ensure the smooth running of a specific activity in an urban setting We can say that the activity generates architectural and urban space andnot vice versa, that these two elements should perform a continuous corroboration relationship and that an activity can reflect and establish at a territorial level Thus, wecan talk about specific activity/ activities of a village a community, a county or even a country The space associated to activity/activities requires a-dequacy with the territorial activity andenvironmental conditions and needs Adapting space is socially and economically necessary, in addition the need of urban aesthetics, urban psychology, in other words, the need of ambient emerge The space has to comply to the legal framework, but more importantly to other societal elements: people, customs, aesthetics, main activities, lifestyle, environment etc That is why space becomes sustainable, encompassing more features, including the notions ofambiance or ambien t Ambiance is an inherent characteristic of the urban space which participates to the understanding and es-pecially to the perception of the urban space Therefore ambiance has to be sustainable, in accordance to the principles of sustainability The ambient represents a relationship between function and form and usually it occurs as a quality of a space Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 441 442 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 443 rabilă, respectând astfel principiile sustenabilității Ambientul reprezintă un raport între funcțiune și formă și, de obicei, aceasta survine ca o calitate a unui spațiu, caracteristică necesară și percepută, apreciată în mod subiectiv de către fiecare individ participant în cadrul urban specific Desigur, după părerea mea, ambientul poate surveni și în postura de aspect negativ al unui spațiu, însă calitatea și funcționalitatea unui spațiu sau ale unui obiect de arhitectură rămân la latitudinea specialiștilor și a utilizatorilor De asemenea, ambientul fiind generat de spațiu și totodată, o caracteristică a acestuia, putem vorbi despre spațiu și obiect spațial sustenabile Astfel, toate elementele componente ale unui spațiu pot deveni la rândul lor elemente sustenabile Considerând caracteristica de sustenabilitate a ambientului ca un deziderat, propunem ca definirea spațiului în arhitectură și urbanism să pornească de la studierea preponderentă a relației directe a utilizatorilor cu aceste spații structurate la scara umană și a obiceiurilor acestuia din prezent dar, în același timp, să prevadă și schimbarea acestora odată cu generațiile viitoare, cel puțin în condiții egale celor de acum (principiul sustenabilității) Astfel, putem afirma că starea de ambianță și ambientul sunt două calități Sintagma ambient sustenabiL se poate traduce simplu prin îmbunătățirea relației dintre spațiu și utilizator, printr-o mai bună comunicare între aceste două entități, fără a afecta sau influența acest tip de relație în viitor and is perceived as a necessary feature, subjectively ap-preciated byeach individualparticipating in the specific urban environment Ofcourse, in myopinion, the ambient can occur also as a negative feature of a space, but the quality and functionality of a space or architectural object shall be left to professionals and users Thus, the ambient being generated by space and in the same time a specific feature ofit, we can talk about sustainable space and spațial object Thus, all components of a space can also becomesustainable elements Considering sustainability of the environment as a goal, we propose that the definition of space in architecture and urban planning starts from studying the direct relationship between users and spaces shaped at human scale and according to the current human habits, but while providing changes for the generations to come, at least on equal terms to those of today (principie of sustainability) So, we can affirm that thestate ofambience and ambient are two qualities The syntagma "sustainable ambient" can be simply translated by improving the relationship between user and space and by a better communication between these two entities, without affecting or influencing this type of relationship in the future 444 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning ARENELE DE FOTBAL Șl ROLUL LOR EDUCATIV ÎN CADRUL SOCIETĂȚII CONTEM POR AN E / FOOTBALL ARENAS AND THEIR EDUCATIVE ROLE ' IN THE CONTEMPORARY SOCIETY Radu SFINTES Drd Mn / PhDcArch Rezumat Fiind unul dintre cele mai urmărite și practicate sporturi de pe mapamond, sportul rege, fotbalul provoacă suporterilor, etapă de etapă, o gamă largă de sentimente, acestea variind de la depresie la euforie Pe lângă implicațiile pe care le are la nivelul sănătății, mentalului și fizicului practicanților și suporterilor, nu sunt de neglijat nici aspectele de natură socială și financiară generate de o astfel de activitate Eliminarea barierelor de comunicare, care altfel sunt impuse prin statutul social al participanților, face din acest spor, un adevărat liant al societății, creându-se o comunitate dedicată sportului rege Introducerea elementelor de natură sustenabilă în acest context creează premisele unei înțelegeri mult mai rapide și mai ușoare a acestora, care pot fi transmise, mai apoi, în viața de zi cu zi Datorită elementelor prezentate mai sus, aplicarea principiilor emise de „Agenda 2020" la arenele sportive devine un prim pas în educarea viitoarelor generații Cuvinte cheie: arene de fotbal, comunitate, dezvoltare durabilă Abstract Being one of the most attended and practiced sport in the world, football "the king of sports"provokes, stage by stage, a large range of sen timents tosupporters, from depression to euphoria Besides the implications on the health, the mental andphysical level of those who practice this sport or ofthe supporters, we shouldn't neglect the social and financial aspects generated by this activity The dissolution of communication barriers, which would have been otherwise imposed through the social status of supporters, leads, through this sport, to a true society bond, thus creating a community dedicated to the king of sports The introduction of elements of sustainability in this context builds up the assumption of their much faster and easier apprehension, which can be further passed on in the every-day life The imple-mentation ofthe "2020 Addendum" principles on football arenas, basedon all the ideaspresentedbeforeyou, becomes a first step in the education of future genera-tions Keywords: footballarenas, community, sustainabledevelopment Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 67 Miami Soccer Stadium Când discutăm despre fotbal ne referim la un sport urmărit, îndrăgit și practicat de sute de milioane de oameni la nivelul întregului glob Avem de-a face cu un sport care a reușit să treacă orice graniță și să creeze încet-încet un adevărat mod de viață pentru „adepții" lui Sportul rege reușește să adune la un loc familii, comunități, dar și necunoscuți care să susțină cu înverșunare echipa favorită, locală sau națională Un astfel de sport creează amiciții și rivalități în rândul suporterilor Este un sport care a „prins" ușor, indiferent de cultură, de religie, de culoare, statut social sau de aspecte financiare Modul de desfășurare a întregului „spectacol" este de așa natură gândit încât comunicarea și socializarea dintre spectatori să poată fi posibilă și chiar dorită Un sport care s-ar desfășura în continuu, fără pauze, ar conduce la o extenuare fizică și mentală a When talking about football we refer to a sport watched, loved and practiced by hundreds of millions of people worldwide We are dealing with a sport that has managed to cross any border and slowly created a true way of life for the "followers" The king of sport manages to gather together families, communities and strangers who fiercely support their favorite team, local or național One such sport creates friendships among both supporters and rivals It is a sport that has easily" caught" regardless culture, religion, color, social status or financial issues The way topresent the whole "show" is in such thought to allow communication and sociali-zation of the crowd to be possible and even desired A sport that would take place continuously, without breaks, would lead to physical and mental exhaustion for supporters Breaks imposed by the organization of 68 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu"University of Architecture and Urban Planning suporterilor Pauzele impuse prin modul de organizare a acestui sport sunt propice nu numai jucătorilor ci și suporterilor, fiind perioade pentru comunicare, socializare, de relaxare a tuturor simțurilor și totodată de pregătire pentru o nouă repriză Eliminarea barierelor de comunicare, care altfel sunt impuse prin statutul social sau prin diferențe de alt fel dintre participanți, fac din acest sport un adevărat liant al societății, creându-se o comuniune și o comunitate dedicate sportului rege Am precizat mai sus că avem de-a face cu un spectacol Acesta se realizează de către ambele tabere: pe de-o parte, jucătorii sunt protagoniștii principali ai acestui spectacol prin modul în care pun în practică pregăti-rea/antrenamentul anterior; pe de altă parte, suporterii care, prin modul de exprimare pe stadion (cântece, coregrafii, bannere, sau acte mai puțin plăcute, huliga-nice/vandalism) creează o atmosferă aparte Momentan, acest spectacol se adresează unui anumit tip de public și ar trebui ca noi, arhitecții, să ne raportăm la acesta și să putem veni cu soluții prin care să îmbogățim experiența trăită de suporteri/spectatori Din dorința de a urmări senzaționalul și elementele care atrag foarte mult atenția, de cele mai multe ori, mass-media a pus într-o altă lumină lumea și modul de exprimare al celor de pe stadion Chiar dacă au apărut legi care interzic mass-mediei să prezinte orice eveniment de natură huliganică petrecut pe stadion, acestea sunt ignorate, pentru că aceste evenimente generează audiență Relatarea, poate chiar detaliată a actelor de vandalism, a creat, în viziunea suporterilor din fața televizorului, o altă lume și o altă imagine a stadionului, care poate atrage sau nu Trebuie să recunoaștem că stadioanele au fost, indiferent de regimul politic, adevărate zone de defulare a maselor care puteau să-și spună problemele cotidiene și să se poată „elibera" emoțional Din punct de vedere social,această defulare este un lucru pozitiv Manifestarea într-un mediu controlat poate avea alte consecințe the sport are propitious not only for players but also for the fans, the period for communication, socialization, relaxation of all senses and also training for another half Eliminating communication barriers that other-wise are imposed by social status or other differences of the participants, generates a true bond of society, by creating a communion and a community dedicated to the king ofsports I mentioned above that we are dealing with a show This is done on both sides: on one side, the players are the main protagonists of this show by implementing preparation/ previous training; on the other side, the supporters through the way they express on stadium (songs, choreographies, banners, or acts less pleasant -hooliganism/vandalism) which creates a special atmosphere This show, currently, addresses a specific type of public and we should, as architects, adjust to it and be able to come up with Solutions that enrich the experience offans/spectators By trying to pursue only the sensational facts and items that attract a lot ofattention, the media often puts the world into a newlight andalso what they aresaying on the stadium Even though laws have appeared in pro-hibiting media to submit any events created by hooli-gans from the stadium, they ignored it because this is generating audience The story, perhaps even enriching vandalism acts, generated the Vision, for the supporters in front of the TV, of another world and another image of the stadium, which can drawyou to itornot We must recognize that the stadiums have been, re-gardless of thepolitical regime, true areas ofmanifesta-tion for the masses where those could teii their everyday problems and could also be able to "free" emoțional From the social point of view, this "liberation" is posi-tive This manifestation, in a controlled environment, Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 69 la nivelul persoanei decât dacă s-ar petrece în familie sau în spații urbane Tocmai această modalitate de exprimare trebuie să fie astfel coordonată încât să poată fi transformată treptat într-o„piesă de teatru" educativă, propice pentru acumularea de informații noi și experiențe benefice Deși un astfel de proiect pare greu de realizat, aș da drept exemplu cazurile Tartan Army și Roligans, în care grupurile de huligani s-au transformat destul de rapid în formațiuni anti-huliganice Totul se bazează pe modul în care este expusă problema, pe modul de înțelegere a avantajelor generate de o mentalitate „pașnică" (orientată mai mult spre susținerea echipei favorite prin cântece, scenografii și, mai puțin sau deloc, spre acte de violență și vandalism) Acest proces va fi unul de lungă durată tocmai datorită modului în care are loc memorarea unui lucru Atâta timp cât copiii imită comportamentul părinților de pe stadioane, ne așteptăm la cel puțin o generație sacrificată până când vom putea spune că avem o anumită „cultură"a vizionării și înțelegerii spectacolului realizat de sportul rege Orice măsură care ar urma să fie implementată pe stadion își va arăta succesul după o perioadă destul de mare de timp Trebuie înțeles că, atunci când discutăm despre oameni și comportamentul lor, nu putem spera ca un rezultat să apară imediat, de altfel nefiind nici de dorit acest lucru Ideea de la care a pornit acest articol este legată de rolul educativ pe care poate și trebuie să îl joace arenele de fotbal în acest moment, ne confruntăm pe stadioane cu un fenomen de „cultivare" exclusivă a sentimentelor rasiste, xenofobe ș a m d O astfel de direcție este contraproductivă într-o societate și trebuie evitată Au fost pornite campanii împotriva acestor tendințe, locale sau naționale, în mass-media sau prin panouri expuse pe stadioane, dar, în mare măsură, rezultatele au fost proaste înainte de a prezenta soluții de educare a suporterilor, trebuie să cunoaștem mai bine trăsăturile huliganismului, un fenomen care se extinde pe zi ce trece may have other consequences on theperson than those "expressed" in family or in urban areas This way of expression must be coordinated in such a way that it can be gradually transformed into an educațional "theatre play" that is suitable for accumulation of beneficia! Information and experience Although it seems difficult to achieve such a project, there are cases where hooli-gan groups like Tartan Army and Roligans have being turned into anti-hooligan formations Everything is based on how the problem is exposed, by understanding the benefits generated by a peaceful" mentality (tar-geted more towards supporting their favourite team in songs or scenography and less, or at all, to acts ofvio-lence and vandalism) This process will be a lengthy one just because of the way we remember things As long as children imitate theirparents' behaviour in stadiums, we expect at least a "sacrificed"generation until we can say that we have a certain "culture"of viewing and understanding theperformance achieved by the king of sport Any measures that would be implemented on the stadium will show success after a fairly long time You must understand that when we talk about people and their behaviour we cannot hope that the results appear immediately, a thing which is not deși rable also The idea thatstarted this article is about the role of education can and should play by the football arenas Now we face on the stadiums with the phenomenon of "cul-tivating" only feelings of racist, xenophobic, and so on Such a direction is a counterproductive into a society and must be avoided Were started campaigns against these trends, local or național, in media or on display boards in stadiums, but the results were largely bad Before presenting Solutions to educate fans we should know better the features hooliganism, a phenomenon that is expanding by the day 70 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Sentimentul de apartenență la o mișcare, un grup, o religie determină schimbări majore în viața unui individ Posibilitatea de comunicare, de integrare într-o lume pe care o vezi de mic copil, în multe cazuri, poate reprezenta împlinirea unui vis, atracția legată de acest sport fiind, de multe ori, preluată din familie sau din grupul de prieteni „Mi-am dus băiatul la primul lui meci [ ] Am știut atunci, acolo, că am creat un Red [poreclă atribuită fa-nilor lui FC Liverpool] care ar ține la fel de pasional la echipă ca și mine Săracul prostuț "1(trad ns , Football Passions, 2008:36) Odată având microbul în sânge, existența unor factori care țin de domeniul psihicului pot facilita trecerea dinspre suporteri sau fani înfocați spre huligani Din punctul de vedere al poliției din Germania, există trei categorii de suporteri: categoria A, în care sunt introduși suporterii obișnuiți, pașnici, dornici să vadă spectacolul sportiv; categoria B, unde sunt incluși suporterii cu o predispoziție spre violență; categoria C, reprezentată de suporterii violenți din rândul cărora provin sau în rândul cărora, se regăsesc huliganii în marea majoritate a cazurilor, așezarea pe locurile din stadion poate fi un punct de pornire în identificarea categoriilor (la tribunele unu și doi regăsim suporteri din categoria A, în timp ce spre peluze îi regăsim pe cei din categoriile В și C) Câteva dintre definițiile și caracteristicile fenomenului de huliganism: „Huliganii sunt grupuri rivale de fani cu tendință spre bătaie " (trad ns , Leeson, Smith si Snow, 2012:2) „[ ] huliganismul asociat fotbalului este încă perceput [ ] drept o problemă socială deranjantă" (trad ns , Spaaij, 2006:1) „Ultrașul mioritic are studii, provine din familie bună, este gregar și ușor influențabil" The feeling ofaffiliation to the movement, a group, and a religion causes major changes in an individual's life Thepossibilityofcommunication andintegration intoa world thatyou see as a child, in many cases, may be the fulfilmentofa dream, an attraction of a sport, which are often taken from the family or group of friends "Taking ту boy to his firstmatch [ ] Iknew then, there, I had created a Red who would care as passionately about the team as I do Poor little sod " (Football Passions, 2008:36) Once having the football virus in blood, the existence of factors related to the psyche can facilitate the transition from ardentsupporters orfans, to thugs From the point of view of the police in Germany, there are three categories offans: the A category includes the normal supporters, peaceful, eager to see the show; in the В category are included the supporters with a pre-disposition to violence; the C category is represented by the violent supporters among whom hooligans are found In most cases, just by the way they sit in the stadium it can be a starting point in identifying the categories (on stands one two we find supporters category A while on lawns we find those from categories В and C) Some of the definitions and characteristics of the phe-nomenon ofhooliganism: "Hooligans are rival football fans bent on brawling " (Leeson, Smith and Snow, 2012:2) "[ ] football hooliganism is stillperceived [ ] as a dis-turbing social problem " (Spaaij, 2006:1) "The Romanian ultras has studies, comes from a good family, is gregarious and easily influenced" Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 71 O caracterizare simplă și la obiecta sportului rege a fost prezentată probabil cel mai bine de către Bill Shan-ky care spunea că „fotbalul este o chestiune de viață și moarte și totuși mult mai important decât atâta", în timp ce din perspectiva fanilor înfocați, mersul pe stadion are valențe de ritual Indiferent de condițiile atmosferice, de poziția echipei în clasament sau de rezultat, ei trebuie să fie prezenți ca să apere atât renumele grupului și al clubului, cât și propriul statut social dobândit în mijlocul fanilor Acceptarea în rândurile fanilor „adevărați"ai unei echipe se face după o perioadă de „probă", în care trebuie să-ți demonstrezi devotamentul și să te poți ridica la „standardele" impuse Cu toate că fenomenul huliganismului este considerat drept english disease [boala englezească], acesta a căpătat noi forme în momentul în care a fost „exportat" Influențele pe care au ajuns să le aibă aceste grupuri în viața cluburilor au crescut spectaculos de-a lungul anilor, avantajele fiind, de cele mai multe ori, de natură materială și personală în cazuri extreme, aceste organizații se transformă în grupuri paramilitare capabile să îndeplinească acțiuni de intimidare, vătămare și omor, comandate de diferite părți cu putere financiară, în procesul de prevenire și soluționare a huliganismului prezentat mai sus, modul de gândire și acțiune s-a concentrat pe partea de măsuri active din partea comunității, a cluburilor de fotbal sau a poliției locale Totodată, apariția de grupuri care au dorit să se distanțeze de grupările de ultrași prin măsuri anti-huliganice a determinat o aderare în masă în cadrul suporterilor de gen feminin, și al societății (Tartan Army, Scoția; Ro-ligans, Danemarca) Toate aceste evenimente au loc într-un spațiu bine conturat spațial și legislativ Un meci de fotbal trebuie organizat conform unui regulament în vigoare care impune anumite standarde în domeniu Aceste lucruri, coroborate și cu dorința de obținere de profit din partea echipelor de fotbal de pe urma biletelor/abona- A simple and concise characterization of the king of sports was probably best presented by Bill Shanky say-ing that "football is a matter of life and death, and yet much more important than that, while from the perspective of ardent fans, walking the stadium has the meanings of ritual Regardless of weather conditions, the team's position in the ranking or the results, they must bepresent to defend both thegroup and the club's reputation and also their own social status acquired in the middle of the fans Acceptance among "real" fans of a team is made after a period of "trial" in which you must demonstrate the commitment and raise up to imposed "standards" Although the phenomenon of hooliganism is considered as English disease, it has acquired new shapes when was "exported" Influences ofthis groups thathave come to have into the life ofclubs have soared over the years, the benefits are, most times, of material and personal nature In extreme cases, these organizations are transformed into paramilitary groups, to perform acts of intimidation, assault and murder ordered by various parties with financial resources Thinking and action in the prevention and resolution of hooliganism above, focused on active measures made by the community football club or local police However, the emergence of groups who wanted to distance them-selves from groups of ultras, anti-hooligan measures, prompted a mass membership among female fans, but also among society (Tartan Army, Scotland, Roligans, Denmark) All of these events happened in a well spatially and legislative shaped environment A football match has to be held in accordance with a regulation in place that requires certain standards These things, combined with the deșire of obtaining profit from the football teams from tickets/ season tickets determines the develop- 72 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning meritelor, determină realizarea unor arene sportive care, în anumite cazuri, ajung să depășească 100 000 locuri Aceste spații însă, dacă ne referim doar la partea sportivă, produc profit doar în momentul în care se desfășoară o întâlnire sportivă Este evident că nu se pot ține competiții foarte des din mai multe motive: starea gazonului și perioada necesară de refacere a acestuia, perioada minimă de recuperare pentru sportivi, programul de lucru al suporterilor, programul de difuzare a competițiilor impus de multe ori de mass-media, eventualitatea suprapunerii diferitelor competiții (cupă, ligă, liga campionilor, ș a m d ) Toate aceste neajunsuri financiare au fost într-o oarecare măsură compensate prin introducerea de funcțiuni conexe (cafenea, restaurant, magazine, ș a m d ) sau de evenimente care să se poată desfășura tot pe stadioane (concerte, alte întâlniri sportive sau ale diferitelor grupări politice/apolitice, ș a m d ) Aceste funcțiuni atrag vizitatori, dar nu sunt neapărat generatoare de noi suporteri pentru clubul de fotbal care își desfășoară constant meciurile pe respectivul stadion Arena sportivă, prin dimensiunile și importanța pe care o joacă la nivelul localității, trebuie să se transforme într-un spațiu cu funcțiuni variate printre care să se numere și desfășurarea de competiții sportive - fotbal O astfel de investiție trebuie să fie utilă pentru echipa de fotbal și pentru comunitate, deopotrivă Modul în care ar trebui să fie gândită o arenă de sport ar trebui să țină cont de cerințele generale ale comunității, astfel încât să cuprindă cât mai multe funcțiuni din varii domenii Orientarea acestui spațiu către o clădire po-livalentă/multifuncțională în care să regăsim funcțiuni de la cinematografe la muzee poate părea, în acest moment, o viziune imposibil de realizat, dar cu puțin efort poate deveni posibilă Un mod de soluționare a acestei probleme este implementarea principiilor dezvoltării durabile Dacă discutăm din punct de vedere al dezvoltării durabile, o astfel de clădire s-ar putea în- ment ofsports arenas which, in some cases, come to ex-ceed 100,000people These spaces, ifwe refer only to the sport, make profit only when there are sports meeting It is obvious that they cannot keep matches very often for several reasons: the state ofthe turfand therequired period of "restoration", the minimum recovery time for athletes, the working hours offans, the emission ofcom-petitions often im posed by media event, overlapping of various competitions (cup, league, Champions league and so forth) All these "shortcomings" were financial to some extent compensated by the introduction of related functions (cafe, restaurant,shopsandso forth)orbyevents to take place throughout the stadium (concerts, other sporting events or various political groups/non-political and so forth) These functions draw visitors but not necessar-ily generate new supporters for the football club which plays constantly on thatstadium The sports arena, by the scale and importance which it plays at the level of the town, must transform into a space with various functions from which one of it should be conducting sports competitions - football Such investment should be useful for both the football team and the community The way how we design a sport arena should take into account the general requirements of the community and should include as many functions from various domain The orientation of this space into a versatile/multipurpose building in which we could find spaces like museums, theatres, may seem, at this point, impossible Vision but can be carried out with little effort One way ofsolving this problem is implementation ofsustainable developmentprinciples If we talk in terms of sustainable development, such type of building could hardly fit the proposed standards for buildings NZEB (Near Zero Energy Building - building with energy production-consumption ratio close to Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 73 cadra cu greu în standardele propuse pentru clădirile NZEB(NearZeroEnergy Building-clădirecu un raport producție-consum de energie apropiat de zero) Totuși, datorită suprafeței necesare pentru desfășurarea competițiilor sportive, ea poate fi astfel utilată încât să producă energie din surse regenerabile, prin utilizare continuă de către funcțiuni La nivelul arenei sportive, acest rulaj continuu de vizitatori/ spectatori/ angajați creează un flux care în timp va genera venit dinspre funcțiunile conexe și viitori suporteri care să susțină permanent echipa îmbinarea diferitelor programe de arhitectură într-o singură clădire, coroborată cu fluxul constant de oameni atrași de obiectul de arhitectură, poate genera o „instigare" la cultură prin varietatea programelor existente Comunitatea are de câștigat tocmai prin unirea unor funcțiuni generatoare de venit (fotbal, sporturi de echipă) cu unele mai puțin vizitate (muzee, săli de conferință, săli de cinema, ș a m d ) Evident că aceste funcțiuni trebuie astfel gândite și asociate încât să poată exista o legătură între necesitățile suporterilor/ vizitatorilor și programul de arhitectură Implicarea comunității în luarea deciziilor legate de obiectul de arhitectură are, de asemenea, aspecte pozitive Atașarea față de respectivul obiect, înțelegerea acestuia, din faza de proiect până la execuție, va genera o cu totul altă reacție decât atunci când descoperi obiectul gata construit Din acest punct de vedere, aceste construcții multifuncționale ar trebui să fie rezultatul a mai multor factori: înțelegere, obiceiuri, necesități, dorințe ale comunității Arhitectul redevine astfel cel care trebuie să facă distincția între elemente posibile și mai puțin viabile, între funcțiuni compatibile, realizând astfel o optimizare a respectivului spațiu, în momentul în care suporterii sunt atrași de un anumit element și încep să și-l însușească, actele de vandalism scad din punct de vedere numeric și ca intensitate Educarea acestora trebuie să fie de lungă durată zero) However, because the area needed by the sports competitions, it may be useful in such way as to produce renewable energy through continuous use by functions In the sports arena this continuous turnoverofvisitors/ viewers/employees is creating a flow that will generate both income from related functions and possible future fans to support the team con stan tly Combining different architectural programs in one building, coupled with the steady stream of people drawn to the architectural object can generate a "prov-ocation" to culture based on the variety of existing programs Community wins just by joining some income-generating functions (football, sports team) with some less visited (museums, conference halls, theatres and so forth) Obviously, these functions must be designed in such a way and associate so that they can be a link between the needs ofsupporters/visitors and the architectural program The community involvement in the decision process related to the subject of architecture also has positive aspects By creating an attachment to that object, by understanding from the phase of project till execution will generate a totally different reaction than when you discover the object ready built From this point of view these multipurpose building would be the result of several factors: understanding, habits, needs and desires of the community The architect becomes once again the one that has to make the distinction between possible elements andless viable ones, between compatible functions, thus achieving optimization of that space When fans are attracted to a particular element and seize it, acts of vandalism drops both numerically and as inten-sity Education of supporters is a lengthy way and we shouldn't wantafastone Itshould be natural/self, which should respect certain time processing and understanding of the new Information and should not be forced 74 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning și să nu se dorească a fi rapidă, trebuie să se facă natu-ral/de la sine, să respecte anumiți timpi de procesare și înțelegere a noilor informații și să nu fie forțată Atragerea de vizitatori se poate face sub două forme -activă și pasivă - înfuncție de modul în care este prezentată informația Forma activă se bazează pe strategia de promovare în diferite contexte (mass-media, tur organizat, reclamă, panouri publicitare) astfel încât respectiva clădire/am-plasament să devină cunoscută în mentalitatea colectivă s-a inoculat momentan ideea că arena sportivă nu poate avea multe alte funcțiuni în proximitate, astfel încât, de multe ori, aceasta este neglijată/ignorată în timpul perioadei necompetiționale Printr-o astfel de strategie activă se poate realiza informarea despre varietatea de „servicii" prezente sub „acoperișul" clădirii multifuncționale Implicit, acest flux de oameni dornici să vadă un anumit eveniment vor fi interesați și de alte spații conexe care oferă alte experiențe calitativ superioare Prin dispunerea în spațiul public, pe suprafețe diferite, de imagini, prezentări, filme, se pot obține reacții total opuse celor așteptate de la o arenă sportivă Educarea vizitatorilor sau a suporterilor trebuie privită prin prisma intenției de a diminua dorința de violență și, totodată, a introducerii de teme general valabile care pot fi prezentate publicului larg (principii de genul dezvoltării durabile aplicate clădirii, prezentarea exponatelor din spațiile anexe, prezentări de expoziții din cadrul clădirii ș a m d ) Pe de altă parte, forma pasivă se referă, în mare măsură, la modul de organizare a spațiilor în această arie intervine foarte mult arhitectul și echipa acestuia de elaborare a proiectului (de la ingineri de structură până la designeri de mobilier, chiar și psihologi, sociologi ș a m d ), care au sarcina de a crea un microclimat adecvat funcționării Un caz destul de simplu care trebuie analizat cu mare atenție de către echipa de pro- Attractivity can be obtained in two forms, in terms of how Information is presented: active andpassive The activepromotion strategy is based on different con-texts (media organized tour, advertising, billboards) in that way as to make known that the building/site The collective mentality currently has Incorporated the idea that sports arena may not have many other functions around, so often it is neglected/ignored during non-competition periods Through such an active strategy it can be achieve Information about the variety of "Services" present under the same "roof" of that multipurpose building By default, this stream ofpeople eager to see a particular event will be interested in other related areas which offer higher quality experiences By arrangement in public spaces, on different surfaces, of images, presentations, videos,you can get totally op-posed reaction from those expected from sports arena Educating visitors and supporters must be seen both in order to reduce the deșire for violence, and to the introduction of general themes available that can be presented to thepublic (sustainable developmentprinciples applied to the existing building, presentation of space relatedexhi-bits, presentations exhibitions within the building and so forth) On the other hand there is the passive alternative which is influenced by the way the space is organized This is the area ofexpertise for the architect, which with his team is able to draw up the project (from structural engineers to furniture designer, even psychologists, sociologists and so forth), which have the task to create a suitable microclimate for that space A simple enough case to be care-fully analyzed by the design team must be represented by the escape routes This entire area which will be to be covered by the fans must be designed to help soothe and decoupling them from any deliberate intention of vandalism With reference to legislation and minimum Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 75 iectare se referă la căile de evacuare Această zonă care urmează a fi parcursă de suporteri trebuie astfel gândită încât să ajute la calmarea și la decuplarea acestora de la eventualele intenții premeditate de vandalism Raportându-ne la legislația în vigoare și la exigențele minime cerute de aceasta putem identifica un punct de pornire într-o direcție de prevenire a infracționa-lității pe stadioane, coroborată cu modul și timpii de evacuare, materialele folosite, probleme de siguranță în exploatare ș a m d Această idee încearcă să creeze o punte de legătură între diferitele cerințe esențiale de proiectare, acestea urmând să fie îmbogățite prin alte informații interdisciplinare Toate aceste implementări realizate încă de la început, din faza de proiectare, pot reduce costurile investiției față de valoarea construcției fără astfel de sisteme active sau pasive Implementarea acestor soluții la nivelul unui stadion este totuși tributară părții financiare și legislației Clientul, dacă nu este constrâns prin legislație să ia anumite măsuri, nu va investi sumele suplimentare care nu sunt neapărat generatoare de profit Siguranța în exploatare este, în fond, una dintre cerințele esențiale pe care trebuie să le respecte arhitectul în proiect înțelegerea de către beneficiar a avantajelor reprezentate de siguranța spectatorilor trebuie să fie una dintre misiunile arhitectului Arhitectul trebuie să îl facă pe client să conștientizeze acest lucru și să îi demonstreze eficiența unui astfel de sistem implementat la nivelul arenei sportive Măsurile prezentate mai sus sunt legate de conceptele dezvoltării durabile în fond, încercăm ca prin aceste soluții să venim în întâmpinarea beneficiarilor și să transpunem cerințele specifice acestui curent la nivelul stadioanelor Găsirea și introducerea de soluții, în sensul cerințelor enumerate în Agenda 2020 este un prim pas către obținerea unei clădiri durabile/sustenabile Forurile de fotbal internaționale recomandă utilizarea și implementarea de sisteme în spiritul dezvoltării durabile, acesta fiind un prim pas în schimbarea la requirements required we can identity a starting point in one direction to prevent crime on stadiums, together with how to and evacuation time, materials used, safety issues exploited, and so forth This idea proposed above is trying to create a bridge between various essential design requirements, which will be enriched with other Information disciplines All these implementations ac-complished from the beginning, from design phase, can reduce the investment costs ofthe value ofbuilding without active orpassive systems Implementing these Solutions at a stadium are still trib-utary to the financial part and legislation The client, if not compelled under the law to take certain measures will not invest additional amounts that are not neces-sarily bring profits The safety operating of a building is in fact one ofthe essential requirements that the architect must hold on in this project The architect must makehimself understood by theclient bypresenting the benefits of safety of spectators and this should be one of his primary task, he must make the client aware and demonstrate the effectiveness of such a system imple-mented in the sports arena All these measures listed above are related to the concepts of sustainable development In fact, we are trying to come up with these Solutions to meet the specific requirements ofthe customer and to translate the de-mands of this current into the stadiums Finding and introducing Solutions, in the way they are listed in the 2020 Addendum, is a first step towards achieving sustainable buildings International football forums rec-ommend the use and implementation ofsystems in the spirit of sustainable development, which is the first step in changing the "face"of the stadium Implementation requirements 2020 Addendum in the football arena can only be achieved through a fundamental transformation Such "shocks", in the case of stadiums, were successfully crossed and demonstrate the power ofab-sorption and assimilation of new Solutions even ifthey 76 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning față a stadioanelor Implementarea cerințelor Agendei 2020 la nivelul arenei de fotbal se poate realiza doar prin transformarea fundamentală a acesteia Astfel de „șocuri", în cazul stadioanelor, au mai fost traversate cu succes și demonstrează o putere de absorbție și asimilare de noi soluții chiar și dacă ele ridică probleme financiare serioase Clădirile și, implicit, proprietarii lor, trebuie să se orienteze către acest curent și să fie în stare să întrevadă schimbările care urmează să fie realizate la nivel global Aplicarea cu succes a unor soluții de dezvoltare durabile pe stadioane este posibilă numai prin prezentarea corectă a avantajelor reprezentate de aceste măsuri Atâta timp cât continuăm să construim stadioane în „stil vechi" o să fie foarte greu să gândim și să aplicăm noi concepte acestui program de arhitectură Totuși, fotbalul are capacitatea de a susține și aplica soluții ingenioase, astfel putându-se obține clădiri sustenabile Chiar dacă nu este vorba despre un „spectacol de teatru", trebuie să înțelegem rolul pe care un arhitect trebuie să îl aibă în modul de gândire și realizare a unui astfel de obiect de arhitectură Arhitectul trebuie să preia, în mare măsură, rolul de scenograf pentru a crea un spațiu propice desfășurării evenimentelor sportive Stadionul are capacitatea de a deveni un spațiu de relaxare, de destindere pentru spectatori, toate desfă-șurându-se într-un climat prietenos Manifestările de vandalism, huliganism, rasiste trebuie eliminate treptat, putându-se astfel intra într-o altă eră a arenelor de fotbal Implementând multe alte funcțiuni conexe acestui spațiu putem spera la un complex multifuncțional care să deservească pe lângă suporterii de fotbal și comunitatea locală raise serious financial problems The buildings and their owners should focus on this current trend and be able to foresee changes which will happen globally Successful implementation of sustainable development Solutions on stadium is only possible by correctly presenting the benefits represented by these measures As long as we continue to build stadiums in the "old style" it will be very hard to think and apply new concepts to this architectural program However, this sport has the capacity to support and implement creative Solutions and achieving sustainable buildings Although we can't talk about a theatre play, however, we must understand the role that an architect should have in the way of thinking and realization of such an architectural object The architect must take the role of the designerand be able to create a good space forcon-ducting sport events The stadium has the capacity to become a place of relaxation, loosening for spectators, all being carried out in a friendly environment Mani-festations of vandalism, hooliganism and racist should be removed so it can be gradually entered into another period of football arenas By implementing many other related functions into this space we expect to obtain a multifuncțional complex which serves, besides football supporters, the local community Bibliografie / Bibliography LEESON, Peter T„ SMITH, Daniel J„ SNOW, Nicholas A , 2012, Hooligans în Reviewd’EconomiePolitique (în curs de apariție), accesat 23 ianuarie http://papers ssrn com/sol3/ papers cfm?abstract id=1990531, accesat 17 iulie 2012 SPAAIJ, Ramon, 2006, Understanding Football Hooliganism: A Comparison ofSix Western European Football Clubs, Vossiuspers UvA - Amsterdam University Press: Amsterdam ***, 2008, FootballPassions, Raport de cercerare,The Social Issues Research Centre, Oxford Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 77 STUDIU ASUPRA LOCUINȚELOR COLECTIVE POSTBELICE DIN ROMÂNIA: DENSITATE, INTIMITATE, PERSONALIZARE / A STUDY ON THE POST-WAR COLLECTIVE HOUSING IN ROMANIA: DENSITY, PRIVACY, PERSONALISATION Ovidiu-Horatiu TELECHE Dr arh / PhD Arch ovidiu teleche@uauim ro Rezumat Intimitatea și personalizarea locuinței sunt probleme cheie ale ansamblurilor de locuințe colective, indiferent de perioada în care au fost realizate în cazul locuințelor colective postbelice, aceste probleme sunt mai accentuate datorită constrângerilor politice care au dictat caracteristicile arhitectura l-u rba nistice ale ansamblurilor rezidențiale Articolul studiază lezarea intimității și depersonalizarea locuinței în dezvoltarea postbelică urbană din România, în cazul diferitelor tipuri de clădiri de locuințe colective Scopul acestei abordări critice este de a oferi informații pentru elaborarea unor strategii de reabilitare complexă a fondului locativ existent Studiul se concentrează asupra perioadei postbelice în care fenomenul de construcție a locuințelor colective a avut cea mai mare amploare, respectiv anii 1960-1990 1 Cuvinte cheie: locuințe colective, 1960-1990, tipologie ar-hitectural-urbanistică, calitatea locuirii Abstract The privacyandpersonalisation of the residence are keyproblems of the collective housing assemblies, regardless of the time they were built For Post-War collective housing, these problems are more pronounced due to the political constrains thatdictated the urban and architectural features of the housing assemblies The paper studies the impairment of residential privacy and the depersonalization of the residence in the Post-War urban development in Romania, regarding different types of apartment buildings The aim of this criticai approach is to serve a further evaluation of the possibilities to mitigate the spotted deficiencies of collective housing by means of an integrated refurbishment strategy The study is focused on the most vo-luminous post-war housing construction period, the years 1960-1990 ’ Keywords: collective housing, 1960-1990, urban and architectural typologies, quality of living conditions 1 Acest articol are la bază elemente din studiul doctoral cu tema „Soluții alternative de reabilitare a ansamblurilor de locuințe colective postbelice din România", studiu aflat în curs de desfășurare la data publicării prezentului articol 1 This article contains Information from the doctoral research entitled„Alternative Solutions for refurbishing the post-war Romanian housing stock" - an ongoing study atthe time this article was issued Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 319 Introducere Introduction Conform datelor statistice2, peste 65% din locuințele existente în România, individuale sau colective, au fost construite în perioada postbelică, respectiv între 1944 și 1989 [Fig 1] Perioada postbelică marchează și introducerea pe scară largă a locuințelor colective în România, construcția lor atingând un vârf între anii 1970-1980, și continuând la un nivel ridicat până în 19903 Acest studiu se concentrează asupra perioadei postbelice în care fenomenul de construcție a locuințelor colective a avut cea mai mare amploare, respectiv anii 1960-1990 Odată cu amplificarea fenomenului de construcție a locuințelor colective au fost puse în practică ideile Mișcării moderne în arhitectură și urbanism Astfel, construcția blocurilor de locuințe urmează unei tipologii urbanistice noi, neexperimentată în timp, ce va servi totuși unui procent tot mai mare din populație Indiferent de formă, locuirea colectivă prezintă unele dezavantaje față de locuirea individuală, vizibile mai alesîn ce privește gradul de intimitatea locuinței,gradul de personalizare pe care îl prezintă sau îl poate permite locuința, precum și relația cu mediul exterior De altfel, fondul de locuințe care face obiectul acestui studiu se înscrie, în mare parte, într-o uniformitate tipologică dată de o serie de caracteristici arhitectural-urbanistice comune care par să adâncească astfel de dezavantaje ale locuirii colective Statistical data2 indicates that over 65% of the existing dwellings in Romania, private or collective, have been built during 1945-1990 [Fig 1] In Romania, the construction of collective housing has amplified even since the beginning of the Post-War period, reaching a peak between 1970 - 1980 and continuing intensely until 19903 This study is focused on the most volumi-nous post-war housing construction period, the years 1960-1990 The accelerating construction process has brought the ideas of the Modern movement in architecture and urbanism Thus, the construction of housing blocks follows a new urban typology, not tested before, that would serve, however, an increasingly higher percen-tage of population Regardless of it's typology, collective housing brings a range of important deficiencies as compared to individual housing These concern theprivacyofthedwelling, the extent ofpersonalisation that it presents or allows, as well as therelation with the exteriorenvironment As a matter of fact, the dwelling stock that is subject of this study presents a great typological uniformity given by a series of urban and architectural characteristics that seam to accentuate many ofthe disadvantages of living in collective housing 2 INS: 2002, 2009 3 Cifrele recensământului din 2002 arătau că, din fondul de locuințe colective, cca 610 mii de locuințe se află în clădiri construite între 1945 și 1970 între 1971 și 1980 s-au mai construit aproape 1,2 milioane de locuințe în bloc, iar între 1981 și 1989, cca 860 mii de locuințe în astfel de imobile 2 INS: 2002,2009 3 The 2002 census indicated the following data for the collective housing stock: about 610 thousands of dwellings were built between 1945 and 1970 Between 1971 and 1980 1 2 millions and between 1981 and 1989 about 860 thousands of dwellings were built 320 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Articolul de față încearcă urmărirea acestor aspecte ale locuirii în relație cu principalele caracteristici ar-hitectural-urbanistice ale ansamblurilor de locuințe colective, acordând o atenție deosebită densității ca măsură urbanistică O astfel de abordare poate duce la identificarea unor măsuri de remediere a neajunsurilor identificate, măsuri ce ar putea fi integrate în cadrul unor operații de reabilitare complexă a fondului locativ existent This article studies these aspects in relation with the main urban and architectural characteristics of the housing assemblies, paying special attention to density as an urban indicator This approach allows for an eva-luation of the possibilities to mitigate the spotted defi-ciencies of collective housing by means of an integrated refurbishmen t strategy Fig 1 Vechimea fondului locativ construit/ The age of the existing housing stock Sursa /Source: INS: 2002, 2009 Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 321 1 Densitate și tipologie arhitectural-urbanistică Caracteristicile arhitectural-urbanistice ale fondului de locuințe colective construite în perioada 1960-1990 se constituie destul de omogen, principalele diferențe fiind marcate momentul de inflexiune al anilor 70 în ansamblul ei însă, perioada celor 30 de ani a adus o ruptură severă cu orașul tradițional, încercând chiar să-i șteargă urmele Astfel, anii '60 marchează o transformare radicală a raportului dintre clădire și țesutul urban Preluând principiile moderniste, clădirile nu mai sunt subordonate spațiului urban, ci devin obiecte autonome ce plutesc în spațiul degajat al urbanismului liber4 în același timp, spațiul dispersează și se descompune, pierzându-și limitele geometrice și scara Anii 70 și '80 au adus modelul urbanistic al incintelor, urmărindu-se creșterea densității de locuire, căreia i s-a acordat o mare atenție în acei ani în scopul unei utilizării cât mai eficiente a terenului însă densitatea suportă analize și relaționări cu mai multe aspecte legate de locuire Ca măsură urbanistică, densitatea are indicatori dedicați, însă, pentru zonele rezidențiale, ea poate fi aproximată sumar în relație cu înălțimea clădirilor și cu distanțele dintre clădiri înălțimea clădirii influențează însă și atmosfera spațiului exterior adiacent, blocurile înalte plasând zona de proximitate imediată a clădirii într-o relație vizuală și psihologică ușor tensionată datorită faptului că nivelurile superioare nu mai sunt percepute curent [Fig 2] însă zona de proximitate imediată a clădirii este cea care întreține relația dintre funcțiunile adăpostite de clădire și fluxul de evenimente și activități urbane Astfel, creșterea înălțimii clădirii, alături de creșterea distanței dintre clădiri și di- 1 Density and architectural-urban typology The urban and architectural characteristics of the collective housing stock built between 1960 and1990 are fairly uniform, with the main differences being marked by the change that occurred during the ’70s However, the overall 30 year period has brought a severe breakwith the forms of the tradițional city, in an attempt to erase them completely Thus, the ’60s mark a radical change in the relation between the building and the urban texture Following the modernistprinciples, buildings are no longersubordinated to the urban space, as theybecomeself-standing objects in the wide open space of modernist urbanism4 In the same time, space spreads and dismant/es, losing its geometrical limits and scale The ’70s and ’80s have brought the urban model of the precincts, in an aim to increase the housing density, which was paid great attention during those years for an effective use of the land But density can be analysed and connected with more aspects concerning habitation As an urban indicator, density has its parameters, but, for residentialareas, it can be largelyapproached in relation with the height of the buildings and the distances between buildings The height of the building also determines the atmosphere of the neighbouring space, since higher buildings generate a visually and psychologically tensioned space because the higher floors of the building are no longer part of the cur-rent view [Fig 2] Nevertheless, the neighbouring space of the building is the area that supports the relation between the functions of the building and urban flow of activities and events Therefore, the higher buildings and larger distances between buildings, together with the deconstruc-tion of the surrounding urban space, lead to a lower flow of urban activities within such residential areas 4 Ana Maria Zahariade (2007) Blocuri trecute blocuri viitoare în: Arhitext, Nr 03(169)72007 4 Ana Maria Zahariade (2007) Blocuri trecute blocuri viitoare în: Arhitext, Nr 03 (169)72007 322 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning soluția spațiului împrejmuitor (ca entitate demarcabilă) duce la descurajarea fluxului de activități urbane în perimetrul unor astfel de zone rezidențiale Faptul că distanțele dintre clădiri sunt în general mai mari decât cele întâlnite în țesutul urban tradițional poate avea efecte diferite asupra intimității locuinței, depinzând mai ales de modul de amenajare a spațiului exterior (vezi 2 1) Din punct de vedere arhitectural, caracteristicile comune ale fondului de locuințe studiat sunt date nu atât de linia estetic-compozițională monotonă, cât mai ales de uniformitatea spațial-structurală, de construirea economică și de utilizarea tehnologiilor de prefabricare ce au dus și la o uniformitate excesivă a expresiei arhitecturale Compunerea minimalistă a volumelor și renunțarea la decorație, precum și împărțirea fațadelorîn grila modulată de panourile prefabricate sunt câteva elemente comune de limbaj arhitectural ce pot fi studiate în relație cu intimitatea și personalizarea locuinței The fact that the distances between buildings are larger than those of the tradițional urban fabric may actually have various effects on the privacy of the dwelling, especially depending on the exterior landscape (as seen at section 2 1 ) Architecturally, the common characteristics of the dis-cussed dwelling stock are not so much generated by the aesthetic and compositional monotony, as they are induced by the structural and spațial uniformity, by the economic construction and the use of prefabrication technologies that have also led to an excessive homoge-neity ofthe architectural expression The minimalist volumetric composition and the abandon of any decoration, as well as the partition ofthe fațade by the grid modula-ted by prefabricated panels can also be studied in rela-tion with the privacy andpersonalisation of the dwelling Fig 2 Percepția clădirii din zona de vecinătate imediată / The visual perception ofthe building from the surrounding area Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 323 2 Lezarea intimității 2 The prejudice to privacy 2 1 Lezarea intimității locuinței din cauza transformării țesutului urban Intimitatea presupune un cadrul limitat, un cerc restrâns, familial5 în tipologia arhitectural-urbanistică modernistă, relația clădirii cu spațiul exterior pierde însă aceste caracteristici Disoluția spațiului exterior și desfășurarea lui neîngrădită permite accesibilitatea necontrolată și produce o expunere sporită a clădirilor de locuințe care, în mod tradițional, fie beneficiau de o curte privată, fie se situau într-un țesut urban dens al cărui spațiu neconstruit era clar definit geometric, redus ca scară și ușor de supravegheat Schimbările aduse de noua tipologie urbanistică produc o lezare puternică a intimității locuinței în relația cu orașul, cel puțin la nivel psihologic, întrucât spațiul exterior al locuinței tinde să devină foarte amplu și nu mai poate fi supravegheat sau perceput în detaliu Intimitatea locuinței este afectată prin expunerea către acest spațiu deschis și dispers, necontrolat, neasumat de nimeni, adesea copleșitor față de scara omului Vecinătatea clădirii dispare ca entitate spațială clar definită, sau care să poată fi cuprinsă ca scară, care să ocrotească locuința și să realizeze o zonă de tampon către oraș Această expunere aduce cu sine și o lezare a sentimentului de siguranță a locuinței Desfășurarea amplă și neîngrădită a spațiului exterior poate afecta sentimentul de intimitate a locuinței și datorită faptului că distanțele mai mari de 32-35 metri depășesc cadrul de relaționare între indivizi, însă expunerea vizuală a locuinței rămâne [Fig 3] Pe de altă parte, o distanță minimă între clădiri este necesară pentru a asigura intimitatea locuinței față de clădirile vecine 5 DEX (Dicționarul explicativ al limbii române), ediția a ll-a, 1998 2 1 The prejudice to privacy due to the transformations of the urban texture Privacy presumes a limited setting, a narrow, familial circle5 However, within the modernist urban-architec-tural typology, the relationship of the building with the exterior space looses these characteristics The dissolution of the exterior space and its uncon-strained expansion allows for an uncontrolled accessi-bility and makes for a higher exposure of the housing which, traditionally, either had a private court, or they were placed in a dense urban texture where the unbuilt space was geometrically defined, reduced in scale and easy to observe The changes brought by the new urban typology have a strong impact on the privacy of the dwelling in its re-lation with the city, at least psychologically, as the exterior space of the home is prone to become very large and "uncontrollable", meaning it is impossible to visu-allyperceive it in detail, orsupervise it Theprivacy of the dwelling is affected by the exposure towards this open and dispersed space, uncontrolled, assumed by no one, often very large, overwhelming to human scale The surroundings of the building are no longer a spațial entity that is clearly defined, or an area of a containable scale, that fosters the home and creates a buffer zone towards the city This exposure can affect the feeling of privacy within the home The wide and uncontained expansion of the exterior space can also affect the feeling ofprivacy of the dwel-ling, because distances larger than 32-35 meters exceed the spațial limits of individual inter-relation, without blocking the visual exposure of the dwelling [Fig 3 ] 5 DEX (The Explanatory Dictionary of the Romanian Language), 2-nd Edition, 1998 324 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning în ce privește amenajările exterioare, lipsa unei gradații către privat afectează nu numai calitatea locuirii, dar și siguranța locuinței, prezența barierelor fizice și simbolice ce pot compune gradația public-privat fiind interpretată ca o descurajare a intruziunii și ca un indicator al unei atitudini mai ferme de ocupare a teritoriului6 Din păcate însă, spațiul din vecinătatea blocurilor postbelice este astăzi deseori destinat parcajelor, lipsit de vegetație sau neîngrijit, uneori agresat de traficul intens, substituind nefericit împrejmuirea ocrotitoare a casei tradiționale 6 Tawfiq M Abu-Ghazzeh (2000) Environmental Messages in Multiple-family Housing: territory and personalization în: Landscape Research, Voi 25, No 1 pp 97-115 On the other hand, a minimal distance between buildings is necessary, to assure the required intimacy to the neighbouring buildings As for the exterior settings, the absence of a gradual transition from public to private space doesn't only im-pair the quality of living, but also the safety of the home, as the presence of physical and symbolical barriers that can express the public-to-private transition is read as a deterrent to intrusion and an indicator of stronger oc-cupant territorial attitude6 Unfortunately however, the neighbouring space post-war blocks-of-flats is abun-dantly used for parking nowadays, lacking vegetation or being unkempt, sometimes disturbed by intense traffic - almost a "savage"place that replaces the guarding enclosure of the tradițional home 6 Tawfiq M Abu-Ghazzeh, Environmental Messages in Multiple-family Housing: territory and personalization In: Landscape Research, Voi 25, No 1, pp 97-115,2000 Fig 3 Intimitatea locuinței și intimitatea spațiului exterior: trasarea ariilor "controlabile" prin percepția vizuală / Theprivacy of the dwelling and the privacy of the exterior space: tracing the areas that can be "control led" by visual perception Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 325 2 2 Lezarea intimității locuinței prin expresia arhitecturală a clădirii Construcția masivă de locuințe sub forma clădirilor tip bloc a fost posibilă prin utilizarea la scară largă a tehnologiilor de prefabricare Acest fapt a avut ca rezultat o modulare din proiect a fațadei, adesea exprimată în forma finală a clădirii împărțirea în celule a fațadei duce la exprimarea limitelor spațiale ale unității de locuit către exterior, un gest de o anumită indiscreție față de intimitatea organizării interioare a locuinței7 0 altă caracteristică a curentului modernist care a influențat o mare parte din construcția de locuințe colective din perioada postbelică constă în compunerea minima-listă a volumelor epurate de orice fel de decorație întrucât fațadele sunt lipsite de alte repere compoziționale, ferestrele apar ca "obiect", foarte clar marcate în câmpul fațadelor Astfel, fațadele evidențiază clar golurile ferestrelor, iar expunerea vizuală directă către spațiul public, în lipsa vegetației sau a unor mijloace arhitecturale de control, pune în discuție caracterul intim al locuinței Tratarea ferestrei este mai importantă în cazul locuirii colective întrucât ea devine elementul-reper ce permite identificarea locuinței din spațiul public De asemenea, ferestrele necesită o atenție particulară ca elemente de legătură dintre interior și exterior, dintre spațiul privat al locuinței și oraș Renunțarea la obloanele tradiționale, din rațiuni de economie, dar și estetice (dictate de expresia arhitecturală minimalis-tă), nu face decât să reducă posibilitățile de control al intimității locuinței către spațiul exterior - alături de celelalte avantaje care sunt pierdute 2 2 The concerning ofprivacy due to the architectural expression ofthe building The massive construction of dwellings in block-of-flats was made possible by the prevailing use of prefabrica-tion technologies This fact resulted in a fațade with a modulated design, often expressed in the definitive form of the building The division of the fațade in multiple cells produces an exterior expression of the spațial limits ofthe dwelling units, a gesture of a certain indiscretion that betrays, to an extent, theprivacy ofthe home7 Another characteristic of the modernist movement that influenced a large part of the collective housing construction in the Post-War period was the minimal-ist design of the volumes, which are purified from all decorations While the fațades are lacking other com-positional features, the Windows appear as "objects", clearly stamped in the field of the fațade Thus, the fațades clearly mark out the window holes, and a direct visual exposure towards the public space - in case of no vegetation or architectural means of exposure control -brings theprivacy of thedwelling intoquestion Forcol-lective housing, the design ofthe window is even more important since this is often the only reference element that allows thespotting ofthe dwelling from the public space The Windows require also a particular consideration as elements that connect the interior with the exterior, the private space ofthe dwelling with the city The renounc-ing ofthe tradițional shutters, from economical, but also aesthetic considerations (imposed by the minimalist architectural expression), only reduces the possibilities to control the privacy ofthe dwelling from the exterior space - while also loosing other benefits 7 Augustin loan (2003) Corporalitatea Arhitecturii Postbelice, în: Teme ale Arhitecturii din România secolului XX București, Editura ICR 7 Augustin loan (2003) Corporalitatea Arhitecturii Postbelice In: Teme ale Arhitecturii din România secolului XX București, Editura ICR 326 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning 2 3 Lezarea intimității locuinței din cauza aglomerării locuințelor în clădirile de locuințe colective, densitatea și modul de grupare a apartamentelor în clădire poate prejudicia într-o măsură mai mică sau mai mare intimitatea locuinței, atât prin expunerea vizuală (datorată accesului comun cu vecinii, spre exemplu), cât și prin expunerea auditivă (în situația frecvent întâlnită a unei izolări fonice slabe între apartamente) 2 4 Intimitatea spațiului exterior Se poate pune în discuție și intimitatea spațiilor exterioare semi-private situate în vecinătatea imediată a clădirii, dacă acestea există Clădirile înalte produc o agresiune asupra intimității acestor spații prin introducerea unui raport de inferioritate netă în relația vizuală cu unitățile de la etajele superioare [Fig 2, 3] Influența negativă a înălțimii clădirii asupra atractivi-tății spațiului adiacent este ilustrată și de unele studii de teren, care arată că gradul de îngrijire voluntară a grădinilor de la bloc scade odată cu creșterea numărului de etaje, până la completa abandonare8 în plus, problema intimității se poate pune și în ce privește legătura fizică dintre interiorul locuinței și spațiul privat sau semi-privat exterior9, întrucât această legătură impune în mod obișnuit trecerea prin spațiul comun al casei scării 2 3 The harming ofprivacy due to the conglomeration ofdwellings In collective housing buildings, the density and the manner of grouping the apartments in the building may impair in a smaller or larger extent the privacy of the dwelling, both by visual exposure (due to the shared access, for example), as well as byaural exposure (in the frequent case of poor acoustic insulation of the apartments) 2 4 The privacy of the exterior space The privacy of the exterior space can also be considered High block-of-flats cause an aggression on the privacy of the exterior space immediately near to the buildings, by inducing an explicit inferiority in the visual relation with the housing units on the upper floors [Figs 2, 3] The negative influence of the buil-ding heighton the at-tractiveness of the exterior space is also demonstrated by some field studies that show that the degree ofvolun-tary maintenance of the near-by gardens drops as the number of floors increases, often leading to complete abandon8 Moreover, privacy can also be questioned in relation with the physical connection between the interior of the dwelling and the exterior private or semi-private space9, as this connection which is usually made by passing through a shared space 8 Mihaela Staicu (2013) Amprente o incursiune antropologică asupra locuirii din marile ansambluri - cazul Drumul Taberei București: Editura Universitară „Ion Mincu" p 147 9 Luarea în posesie a spațiilor verzi din jurul blocurilor face ca acestea să funcționeze ca spații private 8 Mihaela Staicu (2013) Amprente o incursiune antropologică asupra locuirii din marile ansambluri - cazul Drumul Taberei București: Editura Universitară „Ion Mincu" p 147 9 Residents often occupy and enhance the green spaces that surround their blocks-of-flats, make use of these space as private gardens Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 327 3 Depersonalizarea locuinței 3 The depersonalisation of the dwelling Personalizarea locuirii poate fi privită ca un rezultat al activității continue de creare, conservare, folosire și transmitere a unor valori, activitate ce are ca efect o continuă transformare și amenajare a spațiului10 în ce privește spațiul exterior al locuințelor colective, gradul său de personalizare este considerat un indicator al apartenenței indivizilor la comunitate11 3 1 Depersonalizarea locuinței prin repetitivitate La nivel de clădire, repetarea densă a "celulelor" de locuit restrânge posibilitățile arhitecturale de individualizare a unei "celule" datorită numărului mare de unități per clădire sau per suprafață La nivel urban, repetarea tipului de clădire produce un efect și mai puternic de depersonalizare a locuinței, întrucât locatarilor li se prezintă o multiplicare a ceea ce reprezintă pentru ei imobilul-reper, clădirea în care locuiesc Din acest punct de vedere, trebuie tratate cu o deosebită atenție practicile recente de reabilitare ce reușesc să șteargă și micile deosebiri existente între diferite tipuri de clădiri de locuințe Prin introducerea aceluiași tip de finisaj exterior se produce o uniformizare materială și estetică a unor clădiri ce au deja o mare uniformitate tipologică și care alcătuiesc sectorul dominant al a fondului locativ urban The personalisation of the dwelling can be regarded as a result of the continuous activity of creation, preservation, use and communication of values - an activity that results in a continuous transforming and arranging of the space10 Moreover, the degree of personalisation of the exterior space of the collective housing is considered an indicator of the individual's affiliation to the community11 3 1 The depersonalisation of the dwelling by repetition At the scale of a building, the dense repetition of the dwelling "cells" within the same building reduces the possibilities to personalise the individual architectural expression of a "cell"-due to the large number of units within a building ararea At an urban scale, the recurrence of the building type causes even a more severe effect of depersonalisation of the home, as the inhabitants are confronted with a multiplication of the reference-building, the building that they inhabit From this respect, the current practice in renovation works requires serious consideration since it manages to blurouteven the fewsmall differences existing between different types of dwellings By introducing the same type of exterior finish, a material and aesthetic levelling of buildings that already share a pronounced typologi-cal evenness and that make up a consistentproportion of the housing stock 10 Ana Maria Zahariade, Note de curs, Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" București, 2013 11 Tawfiq M Abu-Ghazzeh, op cit W Ana Maria Zahariade, Lecture notes "Ion Mincu" University of Architecture and Urbanism, Bucharest, 2013 11 Tawfiq M Abu-Ghazzeh, op cit 328 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning 3 2 Depersonalizarea locuinței prin limitarea posibilităților de transformare și amenajare Pentru majoritatea locuințelor colective, legislația în domeniul construcțiilor și forma de proprietate asupra terenului limitează posibilitățile de transformare și amenajare a locuinței și a spațiilor exterioare, impunând practic o îngrădire a locuirii ca evoluție continuă Deși reglementată prin lege, această regulă este adesea încălcată în practică, lucru de înțeles dacă se ține cont de faptul că locuirea implică condiționarea locului prin folosirea și amenajarea lui de către colectivitate, într-un proces continuu de intervenție asupra spațiului și printr-o raportare cu mediul natural'2 4 Concluzii Unele din caracteristicile arhitectural-urbanistice comune și reprezentative pentru clădirile de locuințe colective construite în perioada 1960-1990 în România au o influență puternică asupra intimității și personalizării locuinței Ambele tipologii urbanistice folosite în această perioadă - atât cea modernistă, cât și cea a incintelor - afectează intimitatea locuințelor, întrucât cea dintâi a adus dispariția parcelei private, desfășurarea amplă și neîngrădită a spațiilor adiacente clădirii și imposibilitatea de a le controla, iar cea de-a doua a însemnat creșterea densității prin aglomerarea unui număr foarte mare de locuințe în jurul unor spații de tip incintă de dimensiuni relativ reduse Din punct de vedere arhitectural, modularea explicită a fațadei pentru exprimarea tehnologiilor de prefabricam implică o anumită indiscreție față de intimitatea 3 2 The depersonalisation ofthe dwelling by restraining thepossibilities of transformation and arrangement Formostcollective housing, the construction legislation and the form of ownership of land restrains the possibilities to transform and arrange the dwelling and the exterior spaces, thus practically asserting a restraint on living as a continuous evolution Although imposed by law, this rule is often infringed by practice, and this is understandable if living implies the conditioning of the place by using and arranging it by a community, in a continuous process of interfering with space and through a certain relation with the natural environment12 4 Condusions Some urban and architectural characteristics that are common and representative for the collective housing built in Romania during 1960-1990 have a strong influence on theprivacyandpersonalisation ofthe dwelling Both urban typologies used during this period - the modernist and that ofthe precincts - affect the privacy of the dwellings, as the first has brought the remission of the parcei, the expanded and uncontained development ofthe exterior space ofthe building and the inabi-lity tocontrolit, while thesecondmeanthigherdensities by concentrating a large number of dwellings around relatively small precincts Architecturally, the explicit modular grid ofthe fațade for expressing prefabrication technologies also implies certain inquisitiveness towards theprivacy of the spațial organisation of the dwelling The dull repetition of the same dwelling „cells" within the structure of the buil- 12 Alexandru Sandu (1984) Termeni de arhitectură și urbanism București: Simetria 12 Alexandru Sandu (1984) Termeni de arhitectură și urbanism București: Simetria Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 329 organizării spațiale a locuinței Repetarea monotonă a "celulelor" de locuit la nivel de clădire și repetarea acelorași tipuri de clădirii la nivelul orașului produce o uniformitate apăsătoare și duce la depersonalizarea locuirii Aceste aspecte țin de calitatea condițiilor de locuit și ar trebui luate în calcul în cadrul operațiilor de reabilitare a acestor clădiri încercările de remediere a neajunsurilor depistate ar trebui însă să țină seama și de experiența altor state, mai ales cele în care aceste tipuri de locuințe au înregistrat probleme similare, chiar dacă proiectarea și construcția lor a avut de la bun început la bază o abordare interdisciplinară ce urmărea îmbunătățirea condițiilor de locuire13 dings and the repetition of the same building types within the city generates an tiring uniformity and implies the depersonalisation of the homes These aspects are concerning the quality of living conditions and should be considered within the refurbish-ment operations An attempt to rectify these pointed drawbacks should also consider the experience of other countries, especially those where this type of housing developments has encountered similar problems, even iftheiroriginaldesign was basedon an interdisciplinary approach that aimed at better living conditions13 13 Vanja Skalicky; Metka Sitar (2012) The concepts on quality of life in the Maribor post-WW2 housing estates In AR: Arhitektura, Raziskave, Voi 2012, Issue 1 (pp 18-25), University ofLjubljana, 2012 13 Vanja Skalicky; Metka Sitar (2012) The concepts on quality of life in the Maribor post-WW2 housing estates în AR: Arhitektura, Raziskave, Voi 2012, Issue 1 Ljubljana: University of Ljubljana pp 18-25 330 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Bibliografie / Bibliography ABU-GHAZZEH, Tawfiq M , Environmental Messages in Multiple-family Housing: territory and personalization în Landscape Research, Voi 25, No 1 pp 97-115, 2000 loan, Augustin, Corporalitatea Arhitecturii Postbelice, în Teme ale Arhitecturii din România secolului XX București: Editura ICR, 2003 SANDU, Alexandru, Termeni de arhitectură și urbanism, Editura Simetria, București, 1984 SKALICKY, Vanja, SITAR, Metka, The concepts on quality of life in the Maribor post-WW2 housing estates, în AR: Arhitektura, Raziskave,\/o\ 2012, Issue 1 Ljubljana: University of Ljubljana pp 18-25,2012 STAICU, Mihaela, Amprente o incursiune antropologică asupra locuirii din marile ansambluri - cazul Drumul Taberei, Editura Universitară „Ion Mincu", București, p 147,2013 ZAHARIADE, Ana Maria, Blocuri trecute blocuri viitoare în Arhitext, Nr 03(169), 2007 ZAHARIADE, Ana Maria, Note decurs, Universitatea de Arhitectură și Urbanism„lon Mincu", București, 2013 Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 331 MANIFESTUL MILANO GENIUL SIMPLITĂȚII / THE MILAN MANIFESTO THE GENIUS OF SIMPLICITY Sebastiaan VELDHUISEN, Olanda / Netherlands Arh /Arc/i , MScA Milano, Italia Traducere / Translation: Marana MATEI Rezumat Știind că 40% din energie este consumată de clădiri iar combustibilii naturali sunt pe cale de a se epuiza, în ultimii 10 ani s-au făcut eforturi considerabile pentru a îmbunătăți sustenabilitatea clădirilor Regulamentele europene privind eficiența energetică a clădirilor au fost impuse tuturor statelor membre în ciuda bunelor intenții, tranziția către un viitor sustenabil este lentă, prea lentă pentru provocarea viitoare cu care o să ne confruntăm Lanțul construirii este tradițional: De ce să îl schimbăm? Am construit astfel din-totdeauna Constructorii, investitorii, arhitecți! nu văd necesitatea unei schimbări Majoritatea părților interesate de procesul construirii văd doar timpul și banii suplimentari necesari pentru un proces de proiectare integrat Nici unul dintre ei nu se așteaptă să obțină vreun profit în urma investițiilor, din viitoarea economisire de energie Marele pas către sustenabilitate trebuie făcut de industrie, de producătorii de materiale de construcție, componente și sisteme în această industrie, tranziția este rapidă Producătorii viitorului nu doar își vor vinde produsele, dar vor trebui să ofere performanță și servicii pe măsură Companiile consacrate, care obișnuiau să-și măsoare producția în metri pătrați și metri cubi, trebuie să facă tranziția către produse dedicate, de înaltă performanță Trebuie să devină cel mai bine pregătiți în domeniul construirii Abstract With the knowledge that buildings consume 40% of all energy, and fossil fuels run out, many efforts have been undertaken to improve the sustainability of buildings in the past ten years European regulations on energy efhciency in buildings have been imposed on all mem-ber States Despite all good intentions the transition towards a more sustainably built futureprogresses only slowly, too slow for the future challenge we are facing The building chain is tradițional: Why change? И/e have always built like this! Constructors, investors, architects, see no need to change Most ofthe stakeholders in the building process only see the extra time and money needed for a more integrated planning process None of them expect any return on their investments from future energy savings The big step towards sustainability needs to be taken by the industry, the manufacturers of building materials, components and systems In this industry the transition currently goes full speed Manufacturers ofthe future will notjustsellproducts but they will need to offer performance and service as well Es-tablished companies that used to produce square meters and cubic meters of material have to make the shift towards more dedicated high performance products They need to become the knowledge leaders in energy efficient sustainable building that offer consultancy and training and cooperate with universities on research, Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 63 sustenabile, eficiente energetic, să ofere consultanță și instruire și să coopereze cu universități pentru cercetare Aceasta datorită simplului fapt că ei sunt cei care dețin resursele financiare în momentul de față Articolul descrie provocările cu care producătorii trebuie să se confrunte pentru a fi pregătiți pentru un viitor sustenabil Aceasta implică cooperarea între anteriori competitori, găsirea soluțiilor optime energetic, epurarea procesului de producție și furnizarea pe piață a informațiilor privind sustenabilitatea produselor lor și a producției Tehnica le stă la dispoziție, dar acest monstru numit industria constructoare trebuie să se schimbe definitiv Cuvinte cheie: manifestul Milano, proiectare, construcții Astăzi, universul proiectării și construirii clădirilor este în mare măsură dominat de către ingineri specializați Drept urmare calitatea construcțiilor a crescut considerabil Nu doar creșterea gradului de siguranță a acestora, ci și utilizarea eficientă a resurselor a devenit recent o zonă de interes Pentru a asigura progresul, experții creează modele ce simulează performanța clădirilor și cu ajutorul acestora rezolvă problem complexe de inginerie Cu cât mai mulți parametri sunt luați în considerare pentru aceste modele, cu atât mai precise și realiste devin simulările în încercarea de a realiza modele cât mai realiste, realitatea simulată tinde să capete mai multă importanță ca performanța propriu-zisă a clădirii aflate în etapa de utilizare Efectele reale ale calculelor ce au stat la baza construcției devin astfel mai puțin importante în comparație cu corectitudinea calculelor Urmând aceleași principii, directivele, standardele și codurile de construcție sunt respectate cu strictețe Cu toate acestea, este important să nu se blocheze economia Actorii politicilor publice încercă pe cât just because they are the ones having the budgets right now The article will describe the challenges which manu-facturers have to overcome nowadays to be ready for a sustainable future This implies cooperation between previous competitors, finding optimal energy Solutions, cleaning the production process and providing the market with Information on the sustainability of their prod-ucts and production The techniques are available, but this big monster called the building industry needs to take a full turn Keywords: theMilan Manifeste, design, building The world ofplanning and constructing buildings nowadays is to a large exten t ruled by specialized engineers This has improved the quality of buildings tremendous-ly Not only have buildings become safer, but the eficient use of resources has become an area of attention as well To achieve the improvements, theexperts create models to simulate performance of buildings and solve complex engineering challenges The more parameters are included in their models the more accurate and re-alistic the simulations become In the quest for more realistic predictions the simulated reality tends to become more important than the actual performance in the usephase of buildings The actual effect of these cal-culations on the final result becomes of less importance than the correctness of the calculations Following that same logic, directives, standards and building codes are made as accurate as possible In this case it is important not to obstruct the economy too much Policy makers try their best not to rule out any market player just because some parameters are not taken into account Andso, we find ourselves in a situation where sustainable building is more ofinterest to theprocess ofregulat-ing than to the process of making and to the final built 64 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning posibil să nu excludă de pe piață pe aceia care omit luarea în calcul a unor parametri Astfel, se ajunge în situația în care pentru procesul de reglementare este mai importantă sustenabilita-tea clădirii comparativ cu procesul de construire și rezultatul final Intenția de a face clădiri cât mai bune este înghițită gradual de convenții de neînțeles, metode de evaluare și certificări Majoritatea arhitecților și a beneficiarilor sunt pierduți în această junglă a cerințelor și a certificărilor Reacția naturală este de respingere a proiectării sustenabile din simplul motiv că aceștia nu au nicio idee pe care să se bazeze sau măcar de unde să înceapă Din păcate, complexitatea proceselor se datorează incapacității de a crea modele clare, cu date coerente, care respectă în egală măsură directivele impuse de persoanele aflate în poziție de decizie și nevoile Mamei Natura Oare de ce nu suntem capabili încă să proiectăm orașe care să respecte exigențele sustenabilității? Ca o consecință a inabilității de a fi concis, complexitatea a devenit treptat un standard Am ajuns să tolerăm neajunsurile pretinzând că există progres în calcule sofisticate Prezența complexității creează oamenilor din industria construcțiilor un handicap în a vedea și implementa soluții eficiente, în a construi clădiri durabile, eficiente energetic și sănătoase Complexitatea poate fi o manieră de a aborda lucrurile, însă nu ar trebui să fie un etalon Din toate aceste motive, acest manifest pledează pentru reevaluarea simplității Este o chemare către a aduce design-ul sustenabil înapoi la lucrurile esențiale Puterea simplității este adesea subestimată în procesul de inovație Simplitatea nu trebuie să înlocuiască complexitatea însă permite într-adevăr ca ideile să iasă din tipar Simplitatea nu este unilaterală, nu este unidimensională Simplitatea nu înseamnă mai puțin, așa cum complexitatea nu înseamnă mai mult Complexitatea poate fi fascinantă atunci când abordează sistemul ce se află la baza lucrurilor, atâta vreme cât nu result The attempt to make good buildings is gradually taken over by incomprehensible agreements, require-ments, methods of assessment and certifications A majority of architects and clients are lost in this jungle of codes and demands The obvious reaction is that they simply turn their back to sustainable design, just because they have no clue what to rely on or where to start The current complexity of processes is the sad result of our inability to create clear models with coherent data that not only meet the demands of all stakeholders but also meet the demand of Mother Earth Why have we still not been able to design whole cities that meet our beautiful ambitions forsustainability? Complexity as a failure in our ability to be clear has gradually become the standard We have simply accept-ed our shortcomings by pretending we are making pro-gress through sophisticated calculations The current complexity limits many people in the building industry to see clearly and to achieve effective Solutions for dura-ble, energy efficient and healthy buildings Complexity can be an approach, but does not necessarily have to be the standard Therefore this manifesto is a plea for the re-evalua-tion ofsimplicity It is a reaction to bring sustainable design back to its essentials Thepowerof simplicity is often underestimated in our attempt to innovate Simplicity does notneed to replace complexity, but itdoes allow for ideas to до beyond the boundaries Simplicity does not necessarily equal one-sidedness; it is not one-dimension-al Simplicity is not less, just as complexity is not more Complexity can be fascinating as long as it concerns the system behind things, as long as itdoes notinterfere with our daily lives Heating and cooling a house should not require an engineering degree for the occupant Systems should be easy to maintain and repair When people get lost in complexity, the design is probably just not good enough Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 65 interferează cu viața de zi cu zi Reglajul termic al unei case nu ar trebui să presupună că beneficiarul are o diplomă în inginerie pentru a se descurca Sistemele ar trebui să fie ușor de menținut și reparat Când oamenii se pierd în complexitate, cel mai probabil designul nu este suficient de bun Acest manifest este o pledoarie în virtutea unor idei care fac valuri în rândul autorităților de reglementare de la Bruxelles, idei ce merg dincolo de evaluarea standardelor, idei ce inspiră arhitecții să devină proiectanți inventivi sau idei care proiectează inventatori Iar atunci când mă refer la idei noi, nu vorbesc despre o abordare avan-garde a ceva nou, complet nou sau original Tradiția este o sursă bogată de inspirație pentru inovare Astfel, prefer să vorbesc despre inovare prin tradiție și despre inovare prin înțelegerea a ceea ce ne înconjoară Oare cum putem învăța din ideile bune ale trecutului și din ceea ce ne înconjoară? Și, de asemenea, cum am putea transforma greșelile sau așa zisele „perturbări ale sistemului" în idei funcționale? Cum putem începe să apreciem simplitatea? This manifesta is a plea for ideas that blow the regula-tors in Brussels of their feet, ideas that до far beyond the rating standards, ideas that inspire other architects to become inventing designers, or designing inventors And when I talk about new ideas, I do not refer to the avant-garde approach ofnew, being fullynew, original A sense of tradition is a rich inspiration for innovation Therefore I would rather like to talk about innovation through tradition and innovation through understanding our world around us How can we learn from good ideas from the past and from our surroundings? And also, how could we turn mistakes or caii them disrup-tions in the system into well working ideas? How can we start to appreciate simplicity? 66 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning PROLEGOMENE LA TECTONICA GRUPURILOR DE (CO)HOMOTOPIE ARHITECTURALĂ / PROLEGOMENA TO THE TECTONICS OF ARCHITECTURAL (CO)HOMOTOPY GROUPS Adrian Gabriel VIDRAȘCU Drd arh / PhDc Arch adrian vidrascu@gmail com Rezumat Lucrarea prezintă o nouă perspectivă nu doar asupra interpretării structurilor arhitecturale și a proceselor specifice identificabile în contextul abordărilor contemporane, dar, mai cu seamă, asupra concepției integrate de arhitectură, considerate de pe noi platforme de generalitate, dar și de specificitate, definite în zonele semantice libere de constrângeri disciplinare Transgresarea domeniilor științifice, artistice și, în general, conceptuale deschide aceste noi perspective comparatiste, metadisciplinare asupra arhitecturii Problematica fragilității echilibrului dezvoltării contemporane devine tot mai sensibilă, pe măsură ce nu doar unul, ci toți pilonii acesteia sunt astăzi puși în chestiune, atât din perspectiva redefinirii lor, cât și din aceea a contribuției la sustenabilitatea dezvoltării în ansamblu Astfel, emblematică pare a fi, pe de o parte, criza economică prin care ne întoarcem la reașezarea, deloc ironică, a ecuațiilor primare ale dezvoltării prin reconsiderarea "primului total" - "first bottom line"- dintr-un ansamblu pe care păream să fi înțeles cum să îl gestionăm, după un parcurs deja mai lung de treizeci de ani Pe de altă parte, dincolo de ecologi-zarea, uneori artificială, a dezvoltării, pilonul cultural al dezvoltării durabile de-abia capătă substanță, în contextul dificil al globalizării Abstract This paper presents a new perspective not only on the interpretation of the architectural structures and specific processes identified in the context of contemporary approaches, but especially on the integrated architectural conception, considered on new, both generality andspecificity, platforms, defined in the semantic areas free of disciplinary constraints Transgression of scientific, artistic and, generally, conceptual domains opens these new comparative, metadisciplinary perspectives on architecture The fragility of the contemporary development balance issue becomes more sensitive, as not one, but all its pil-lars are now put in question, and this, not just in their redefinition perspective, but also in thatofthecontribu-tion to the overall developmentsustainability The flag-ship seems to be, on the one hand, the economic crisis that turns us back to the relocation, not at all ironic, of the development's primary equations by reconsidering the "first bottom line" from an ensemble that weseemed to understand how to manage after a long, over already thirty years, journey On the other hand, beyond the sometimes artificial "greening" development, the cultural pillar of sustainable development is just gaining substance in the difficult context of globalization Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 105 Spațiile topologice, redefinite pe o platformă meta-disciplinară și redeschise conceptual arhitecturii, fără apelul direct, în această etapă, la corespondențele cu aparatul algebric, propun bazele unei metode inte-grativedeconcepțiea formulelor Dezvoltării Durabile din perspectiva organizării ambientale a structurilor arhitecturale, pornind de la concepția spațiilor-limită, și nu a limitelor de prim rang, în abordarea creației de arhitectură Redesenarea ecuațiilor de continuitate la nivelul intervențiilor în ambientul doar aparent eterogen sau dihotomic, natural-antropic, reprezintă schimbarea de perspectivă Cuvinte cheie: sustenabilitate, metadisciplinaritate, limită, homotopie, topologie Motto: "L'epoque actuelle serait peut-etre plutot l'epoque de l'espace "’ dar, în concepția spațiului, are loc o schimbare de paradigmă Ce ]nu[ este homotopia înainte de a încerca să construim orizontul terminologic al homotopiei în perspectiva propusă aici, trebuie să menționăm că sunt două câmpuri de forțe care conturează utilitatea unui demers apofatic: mai întâi, necesitatea delimitării de zona unor definiții în mod artificial particularizate și, prin aceasta, sărăcite, apoi, fertilul cuplu format cu noțiunea foucaultiană de heterotopie Un exemplu de pauperizare a domeniului denotativ al 1 "Epoca actuală (secolul XX, n n ) ar fi poate mai curând epoca spațiului " M Foucault, "Des espaces autres Heterotopies" Architecture, Mouvement, Continuite, n°5, octobre 1984, p 46, consultat Online la data de 28 11 2013, la adresa http://foucault info/documents/heterotopia/foucault heterotopia en html Topological spaces, redefined on a metadisciplinary platform and conceptually reopened to the architecture, without a direct appeal, at this stage, to the algebraic apparatus correspondences, propose the foundations of an integrative conceptual method for the Sustainable Development formulas, in terms of environmental organization of the architectural structures, based on the boundary-spaces concept, and not the first ranklimits, in addressing architecturalcreation Redrawing the continuity equations in the layer of the interventions in the only apparently heterogeneous or dichotomic, natural-anthropogenic environment repre-sents the perspective shift Keywords: sustainability, metadisciplinarity, Urnit, ho-motopy, topology Motto: "The currentera will beprobably mostly thespace era" (M Foucault, 'Des espaces autres Heterotopies') but the conception ofspace reveals a change ofpara-digm What homotopy is ]not[ Before attempting to build the homotopy's termino-logical horizon in the perspective we propose here, we should mention that there are two force fields that out-line the usefulness of an apophatic approach: first, the need to delimit the area of artificially restrained, and thereby impoverished, definitions, then, the fertile couple formed with the Foucaultian notion of heterotopy A pauperization example of the term's denotative field is the double definition we can find in „Marele Dicționar de Neologisme"’ of the Romanian language, that of 1 F Marcu, Marele Dicționar de Neologisme, (Big Dictionary of Neologisms), Bucharest, Ed Saeculum, 2000, accessed Online on 28 11 2013, at http://dexonline ro/definitie/homotopie 106 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning termenului este definiția dublă pe care o putem găsi în Marele Dicționar de Neologisme al limbii române, aceea de "identitate a biotopului" sau, într-un al doilea sens și mai restrâns, de "dezvoltare a unui țesut sau organ pe locul obișnuit"2 Ambele definiții acoperă segmente limitate de sens, nu eronate, dar ocolesc trunchiul semantic principal O definiție apofatică simplă, ce nu poate fi eludată, este cea la care putem ajunge prin analogia cu heterotopia definită în 1967 de Foucault3 sub forma spațiului abso-lut-altul, complet diferit de celelalte spații, aflat în afara oricărui alt spațiu, deși este perfect locaIizabil, un fel de utopie realizată efectiv, în care toate celelalte spații reale sunt, în același timp, reprezentate, contestate și inversate Homotopia, prin analogie simplă sau, poate, o altă inversare și delimitare de sens, ar putea fi astfel definită, cel puțin deocamdată, sub forma spațiului asemenea celorlalte spații, integrat acestora și în relație cu ele, lo-calizabil, în care celelalte spații sunt asumate structural, intrinsec Studiul paralel, definitoriu al celor două concepte poate fi dus mai departe folosind structura principiilor heterotopologice propusă de Foucault4 Principiul întâi al heterotopiilor afirmă faptul că "probabil nu există cultură în lume care să nu fi născut propriile heterotopii"5 Pentru homotopii se păstrează principiul, ele reprezintă poate cea mai răspândită formă naturală de evoluție, astfel încât este, din nou, foarte probabil să nu existe cultură în lume care să nu fi născut homotopii 2 F Marcu , Marele Dicționar de Neologisme, București, Editura Saeculum, 2000, consultat Online la data de 28 11 2013, la adresa http://dexonline ro/definitie/homotopie 3 M Foucault, "Des espaces autres Heterotopies" Architecture, Mouvement, Continuite, n°5, octobre 1984, p 46, consultat Online la data de 28 11 2013, la adresa http://foucault info/documents/ heterotopia/foucault heterotopia en html 4 idem 5 idem "biotope identity"or, in asecond, even narrower meaning, of "development of a tissue or an organ in the usual place" Both definitions coverlimitedsegments ofmeaning, not wrong, but bypassing the main semantic core A simple, ineludible apophatic definition is that we can get by analogy with the hete-rotopy defined in 1967 by Michel Foucault2 as absolutely-other space3, completely different from other spaces, located outside any other space, although it is perfectly located, a kind of effec-tively achieved utopia, in which all other real spaces are simultaneously represented, contested and inverted Homotopy, by simple analogy orperhaps another reversul and delimitation of meaning, could thus be defined, at least fornow, as a space similar to otherspaces, integrated into and linked with them, locatable, where and into which the other spaces are structurally and intrin-sically assumed The parallel, defining study ofthe two concepts can be carried on using the heterotopological principles' structure proposed by Foucault4 The first principie of heterotopias States that "there is probably not a single culture in the world that fails to constitute heterotopias"5 For homotopies, the principie is kept, they areperhaps themostcommon natural form of evolution, so it is again likely that there is no culture in the world that has not generated homotopies The second principie of heterotopias, also of evolu-tional nature, shows how „a society, as its history un-folds, can make an existing heterotopia function in a 2 M Foucault, "Des espaces autres Heterotopies" Architecture, Mouvement, Continuite, n°5, octobre 1984, p 46, accessed Online on 28 11 2013, at http://foucault info/documents/heterotopia/foucault heterotopia en html 3 "absolument autres", in the French version 4 idem 5 idem Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 107 Principiul al doilea al heterotopiilor, tot de natură evolutivă, ne arată cum, în special datorită contextului cultural, "în decursul istoriei, o societate poate face să funcționeze în mod foarte diferit o heterotopie"6 care nu încetează, totuși, să existe pe parcursul acelor etape istorice Pentru homotopii se păstrează și acest al doilea principiu, dacă avem în vedere, în special datorită trăsăturilor culturale, tendința societăților de a conserva homotopiile și caracterul acestora, deși funcționarea lor poate diferi sensibil de la o etapă istorică la alta Corolar 1: Devenirea istorică poate schimba, chiar structural, heterotopia și, prin urmare, evoluția este parte a alcătuirii ei în acest sens, nici măcar heterotopiile descrise de Foucault nu aparțineau, în esență, strict spațiilor metrice, geografice Acest lucru întărește premizele fundamentale de la care pornește demersul prezentei lucrării Corolar 2: în acest context, punând în chestiune limitele acestor deveniri și schimbări structurale, am putea studia condițiile și măsura în care heterotopiile se pot transforma în homotopii, și invers, conservând, în același timp, în măsura în care se dovedește posibil, spiritul celui de-al doilea principiu al heterotopiilor, conform căruia evoluțiile funcționării acestora se desfășoară în interiorul categoriei Principiul al treilea afirmă că "heterotopia are capacitatea de a juxtapune într-un singur loc real7 mai multe amplasamente care sunt prin ele însele incompatibile"8 9 Un exemplu folosit de Foucault este teatrul; altul, cinematograful Astfel, o heterotopie poate fi o multiheterotopie, un spațiu n-dimensional imbricat heterotopie 6 idem 7 din spațiul metric, am putea adăuga aici 8 fapt pentru care am putea spune că se află, între ele, într-o relație de heterotopie, adică heterotopice unul față de celălalt 9 M Foucault, op cit very different fashion"6, even knowing that it will not cease, however, to exist during those history stages This second principie is also kept for the homotopies if we consider, especially due to the cultural traits, that the societies tend to preserve the homotopies and their character, although their operation may vary consider-ably from one historicalstage to another 1st Corollary: Historical evolution can change, even structurally, a heterotopy and therefore evolution is part of its composition In this respect, not even the heterotopias described by Foucault did belong, essentially, strictly to the metric or geographical spaces This aspect reinforces the fundamentalpremises ofourapproach 2nd Corollary: In this context, considering the limita-tions of these evolutions and structural changes, we could study the conditions and the extent to which the heterotopies can turn into homotopies, and vice versa, preserving at the same time, as far as it proves possible, the spirit of the second principie of heterotopias, according to which their functioning developments are taking place within the category The thirdprincipie States that "the heterotopia is capa-ble ofjuxtaposing in a single real place7 several spaces, several sites that are in themselves incompatible8"9 An example used by Foucault is the theatre, another is the cinema Thus, a heterotopia can be a multiheterotopy, a heterotopically nested n-dimensional space This time, the principie is not preserved for the homotopies Seen from the widerperspective that we propose here, a homotopy is naturally an n-dimensional topologicul space, homotopically structured on principles of continuity and compatibility 6 idem 7 In the metric space, we could add here 8 for which we could say that they are, one against the other, in a heterotopie relationship, so they are heterotopie to each other 9 M Foucault, op cit 108 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning De data aceasta, în cazul homotopiilor nu se mai păstrează principiul Homotopia, privită din perspectiva mai largă pe care o propunem aici, este în mod natural un spațiu topologic n-dimensional, structurat homotopic pe principii de continuitate și compatibilitate Conform principiului al patrulea al heterotopiilor, acestea "sunt, cel mai adesea, legate de niște decupaje din timp, adică se deschid spre ceea ce am putea numi, de dragul simetriei, heterocronii"10 11 în cazul homotopiilor nu se mai păstrează, nici de această dată, principiul: homotopiile sunt integratoare de timp și devenire, păstrând nealterate structurile fluente ale evoluției istorice, sunt conștiente-istoric și anticipative, de aceea pot fundamenta un ambient sustenabil Principiul al cincilea, foarte interesant din perspectivă peratologică, liminală și metabolică, prezintă modul în care "heterotopiile presupun întotdeauna un sistem de deschidere și închidere care le izolează și, în același timp, le face accesibile"11 Accesul la heterotopii se face fie prin constrângere,fie prin supunerea la ritualuri și purificări Pentru homotopii, din nou, principiul se pierde, pentru că fluxurile (de circulație, dar nu doar acestea) în homotopii sunt libere (în limitele firești ale acelor principii interne, constitutive, de funcționare, o libertate asumată în orizontul unui set de reguli) Conform principiului al șaselea, heterotopiile au, în raport cu restul spațiilor, o funcție fie iluzorie, de creare a unor spații destinate iluziei, fie de compensare exemplară, de creare a altor spații reale, dar perfecte de această dată, care să servească drept model realității însăși Putem considera că heterotopiile, prin funcția lor compensatoare, își propun să modeleze restul spațiilor, (homoto- According to their fourth principie, “heterotopias are most often linked to slices in time - which is to say that they open onto what might be termed, for the sake of symmetry, heterochronies"10 For homotopies, this principie is not preserved, not even this time, since they are integrating time and evolution, keeping unaltered the fluentstructures of historical evolution, they are histori-cally aware and anticipative and therefore may under-pin asustainableenvironment The fifth principie, very interesting in the perato-logical, liminal and metabolic perspective, shows how "heterotopias always presuppose a system ofopening and closing that both isolates them and makes them penetrable "11 Access to heterotopias is done either by constraint or by subjecting the rituals andpurifications Again, for homotopies, the principie is lost, because the flows (traffic, but not only them) are free (within the naturallimits of those internai, constitutive, operațional principles, a freedom assumed within the horizon of a set of rules) The sixth principie actually presents the function of heterotopias, an illusory function on one hand, since they either try to create a space ofillusion or, on the other hand, a compensation and exemplary function, creating other real, perfect spaces, this time to serve as a model to the reality itself We can even consider that heterotopias, through their compensating function, aim to shape the rest of the spaces, mainly the homotopies, asymptoti-callydisguising themselves into ideal homotopies We have to retine the analysis in the case of homotopies Homotopies have an evolutive, integrative, unillusory and non-compensative function, being a reversul of the sixth principie of heterotopias On the other hand, how- 10 idem 11 idem W idem 11 idem Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 109 piile) deghizându-se asimptotic în homotopii ideale, în cazul homotopiilor, analiza trebuie rafinată Homo-topiile au o funcție evolutivă integratoare, neiluzorie și necompensatoare, fiind o răsturnare a principiului al șaselea al heterotopiilor Pe de altă parte, însă, în anumite situații patologice de evoluție a societății, homoto-piile se pot institui în calitate de heterotopii tocmai prin insolitul lor, propunând soluții, dar aceasta este doar o iluzie heterotopică apărută sub forma perturbării cutumei de dezvoltare în cazurile în care însăși această cutumă este o formă de perturbare a evoluției firești Un exemplu în acest caz ar putea fi prima casă pasivă din-tr-o așezare dezvoltată nesustenabil sau primul cartier ecologic al unui oraș Heterotopologia și homotopologia Foucault refuză să definească heterotopologia Preferă, în schimb, doar să schițeze termenul sub forma studiului, analizei, "lecturii"sau a unui fel de descriere sistematică, în cadrul unei societăți date, a spațiilor diferite, a acestor alte-spații, această specie contestatară de spații numite "heterotopii" în mod analog, putem propune instituirea termenului de homotopologie cu înțelesul de studiu, în vederea unei descrieri sistematice, a spațiilor-echivalente, numite aici "homotopii"și conturate din multiple perspective Spațiul topologic Spațiul topologic, după cum este definit în matematică, este perechea formată dintr-o mulțime nevidă X și o familie T de submulțimi ale mulțimii X, unde X și mulțimea vidă aparțin lui T, reuniunea oricărui număr de mulțimi din T aparține lui T și intersecția oricăror două mulțimi ever, in some pathological society development cases, the homotopies can set up as heterotopias mainly by their strangeness, proposing Solutions, but this is just the heterotopic illusion appeared as a development habit disturbance where this habit itself is a disturbance form ofthe natural evolution An example of this might be the firstpassivehouse in an unsustainabledeveloped settlemen t or the first green district of a city Heterotopology and Homotopology Foucault refuses to define heterotopology He prefers, instead, just to draft roughly the term as a study and general analysis, a "reading" and a kind of systematic description within a given society ofthe different spaces, of these other-spaces, this contesting species called "heterotopias" Similarly, we can propose the homotopology term, meaning the study aiming to a systematic description ofthe equivalent-spaces, called "homotopies" and out-lined from multiple perspectives Topologica! Space Topological space, as defined in mathematics, is thepair formed of a non-empty set X and a class T ofsubsets of X, where X and the empty set belong to T, the union of anynumberofsets in Tbelongs to Tand the intersection ofany two sets ofT belongs to T ’2 The topological space structure allows, furthermore, the neighbourhood, convergence and Urnit concepts definition Metric, geo-graphical, ecosystemic12 13 or architectural spaces are just particular cases of topological space 12 S Lipschutz, Schaum's Outline of Theory and Problems of General Topology, New York, McGraw-HIII Book Company, 1965, p 66 13 In this context, we will consider the meaning that the general ecology is offering for the ecosystemic space, mainly of a biotope occupied by specific life forms, in close relationship with them, with any other adjacent ecosystem's biotope and with that of the macroecosystem that the referred ecosystemic space is part of 110 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning din T aparțin lui T 12 Structura spațiului topologic permite, mai departe, definirea noțiunilor de vecinătate, convergență și limită Spațiul metric, geografic, ecosis-temic13 sau cel arhitectural sunt cazuri particulare de spațiu topologic Homotopia în matematică, homotopia’4 este un mod de clasificare a regiunilor geometrice prin studierea diferitelor tipuri de funcții care pot fi definite în acea regiune Două funcții cu punctele finale comune se numesc homotopice dacă una poate fi deformată în mod continuu în cealaltă, păstrând fixe punctele finale și rămânând în aceeași regiune definită "încă din 1911, L E J Brouwer a dat o definiție generală a homotopiei între două funcții Fiind date două spații topologice, X și Y, două funcții, f0 și fv de la X la Y, sunt homotopice, notate cu f0 ~ f,, dacă există o funcție F : X * I —» Y, unde F(x,0) = f0(x) și F(x, 1) = f,(x) pentru orice x din spațiul X, iar I este intervalul unitar O astfel de funcție F se numește homotopie de la f0 la fr Existența homotopiei induce o relație de echivalență în mulțimea funcțiilor de la X la Y, astfel încât clasa de echivalență a unei funcții f: X —»Y, notată [f ], este numită clasă de homotopie a funcției f "15 Clasele de homotopie formează grupul de homotopie al unui spațiu topologic Homotopy In mathematics, homotopy is "a way ofclassifying geometric regions by studying the different types of paths that can be drawn in the region Two paths with common endpoints are called homotopie if one can be continuously deformed into the other leaving the end points fixedand remaining within its defined region "’4 "In 1911 L E J Brouwer, first, gave the general definition of homotopy between two maps Thus, let X and Y be spaces Two maps f0 and fț from XtoY are homo-topic, denoted f0 ~ ft, if there exists а тар F :Xxl —> Y with F(x, 0) = fg(x) and F(x, 1) = f,(x) for all x in space X, where I is the unit interval Such а тар F is called a homotopy joining f0 and fț The existence of homotopy clearly induces an equivalence relation in the set C(X,Y) of maps from XtoY Then the equivalence class of а тар f:X^> Y, denoted by [f], is called the homotopy class of f "’5 The homotopy classes form the topological space's homotopy group 12 S Lipschutz, Schaum's Outline of Theory and Problems of General Topology, New York, McGraw-Hill Book Company, 1965, p 66 13 în acest context, acordăm spațiului ecosistemicînțelesul pecare ecologia generală îl consacră, acela de biotop ocupat de formele de viață specifice, în strânsă relație cu acestea, dar și cu biotopul oricărui ecosistem învecinat și cu cel al macroecosistemului din care acel spațiu ecosistemic face parte 14 "Homotopy", Encyclopeedia Britannica Online, consultată la data de 29 mai 2013, la adresa http://www britannica com/EBchecked/ topic/270681/homotopy 15 Hart, К P , Nagata, J ,Vaughan, J E ied '), Encyclopedia of General Topology, Editura Elsevier, 2004, p 480 14 "Homotopy", Encyclopaedia Britannica Online, accessed Online on 28 11 2013, at http://www britannica com/EBchecked/topic/ 270681/homotopy 15 К P Hart, J Nagata, J E Vaughan (ed ), Encyclopedia of General Topology, Amsterdam, Elsevier, 2004, p 480 Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 111 Cel mai simplu grup de homotopie este grupul fundamental, cel care înregistrează informația despre buclele (ciclurile închise) dintr-un spațiu topologic Ciclurile închise din evoluția ecosistemelor sunt fundamentale pentru echilibrul acestora Concepția homotopiei în calitate de transformare în mod continuu a funcțiilor definite pe spațiile ecosiste-mice sau arhitecturale permite extragerea, cel puțin teoretică, a unor modele structurale homotopice "împietrite" apoi în arhitectură - precum muzica sau matematica - ulterior capabile să asigure continuitatea proceselor la nivel macro-ecosistemic și, în consecință, sustenabilita-tea dezvoltării Funcțiile arhitecturii, definite spațial, sunt funcții complexe care includ, între altele, funcțiile de dezvoltare generală a societății Arhitectura poate fi concepută ca o funcție de gradul al doilea, un morfism complex de funcții închiderile vitale ale buclelor funcționale din topologia mediului, pe de o parte, și asigurarea echilibrului de transformare între nivelurile și categoriile ecosistemelor, atât de necesar pentru o Dezvoltare Durabilă, pe de altă parte, se pot construi pornind de la principiile homotopiei Grupuri de cohomotopie în matematică, un grup este o structură ce constă dintr-o mulțime pe care este definită o operație cu rol de lege de compoziție internă care combină două elemente ale mulțimii pentru a forma un al treilea element al aceleiași mulțimi, dar, pentru a fi un grup, mulțimea și acea operație trebuie să satisfacă o serie de condiții - axiomele grupului - legate de închidere (operația pe elemente din mulțime produce un element tot din acea mulțime), asociativitate, existența elementului neutru (sau condiția de identitate) și a elementului simetric (sau condiția de invertibilitate) Răspândirea grupurilor, inclusiv în afara ariilor matematicii, le transformă într-un concept cultural fertil The simplest homotopy group is the fundamental group, who records Information about closed loops of a topological space Closed cycles in the ecosystems' evolution are fundamental to their equilibrium Homotopy, conceived as a continuous transformation of functions defined on ecosystemic or architectural spaces, enables, at least theoretically, the extraction of some structural homotopie models, "frozen" then in architecture - the way music or mathematics are also - models that are, afterwards, able to ensure processes' continuity atmacroecosystemic level and, therefore, the development's sustainability Architecture's functions, defined in space, are complex functions that include, among others, society's general development functions and architecture can be conceived as a function of the second degree, a complex morphism of functions Vital closures of funcțional loops in the environmental topology, on the one hand, and the equilibrium of transformation between the le-vels and categories of ecosystems, necessary to a Sustainable Development, on the other hand, can be build on the principles of homotopy Cohomotopy Groups In mathematics, a group is a structure that consists of a set on which is defined an operation with the role of internai composition law that combines two elements of the set to form a third element of the same set, but, to be a group, the set and the operation must satisfy a number of conditions - the group axioms - referring to clo-sure (the operation on elements of the set produces an element in the same set), associativity, existence of neutral element (the identity condition) and of symmetric element (the invertibility condition) Groups spreading, including outside mathematics makes them become a fertile cultural concept Functors are morphisms or operators from one category 112 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Functorii sunt morfisme sau operatori de la o categorie la alta, care păstrează structura pe parcursul transformării Dacă avem un morfism f în spațiul N (să îl numim spațiul natural, de exemplu) de la xinitial la yfinal, atunci functorul contravariant F definit pe spațiul N cu valori în spațiul A (să în considerăm pe acesta un spațiu antropic) conectează, pe de o parte, fiecare obiect x din spațiul N cu un obiect F(x) din spațiul A, dar, pe de altă parte, și fiecare morfism f de la xinitial la yfinal definit în spațiul N cu un morfism (al morfismului) F(f) definit de la morfis-mul F(yfinal) la morfismul F(xinitial) Functorul contravariant F este, astfel, o funcție în chiasm, o răsturnare a morfismului, inversând sensul proceselor sau al relațiilor Astfel de functori contravarianți pot fi însă utili în echilibrarea unor procese care amenință să destructureze sistemele și ei pot fi folosiți înaintea atingerii pragului de colaps sau schimbare structurală majoră Grupurile de cohomotopie suntfunctori contravarianți particulari, duali, în relație cu grupurile de homotopie Heterotopii arhitecturale Două funcții de la un spațiu ecosistemic la altul sau în cadrul aceluiași spațiu ecosistemic sunt heterotopice dacă ele nu pot fi deformate continuu una în cealaltă printr-o funcție de gradul al doilea, printr-un morfism de funcții structurat într-un nou spațiu ecosistemic, posibil predominant antropic, de exemplu Apar,în acest caz, rupturile structurale, faliile de sistem care nu sunt neapărat strict spațiale și care distrug clasele de echivalență Funcția culturală, de exemplu, sau funcția economică există în continuare, dar nu prezintă echivalențe și continuități de transformare cu funcția vecină / anterioară / omoloagă definită pe cele două spații (topologice) în studiu După cum ne prezintă, în parte, și Foucault în perspectiva sa asupra heterotopiilor, aceste falii pot fi de natură economică, socială, culturală sau ecologică, între altele Transformările funcțiilor de corespondență, de circulație sau remodelare a materiei, energiei și informației dintre to another, which preserves the structure during transformation Ifwe have a morphism fin the space N (caii it natural space, for example) from x0 to y,n , then the contravariant functor F defined on the space N with values in the space A (caii it the anthropogenic space) connects, first, each object x in the space N to an object F(x) in the space A, but, on the other hand, also connects each morphism ffrom x0 to уы defined in the space N to a morphism (ofthe morphism) F(f) defined from the morphism Ffy^J to the morphism F(xrj) Contravariant functor F is thus a chiasmatic function, a reversal ofthe morphism, reversing the processes or relationships Such contravariant functors can be useful balancing processes that threaten to de-structure the systems and they can be used before reaching a major structural change or the collapse threshold Cohomotopy groups are particular contravariant functors, dual to the ho-motopy groups Architectural Heterotopies Two functions from one ecosystemic space to another or within the same ecosystemic space are heterotopic if they cannot be continuously deformed one into each other by a function ofthe second degree, by a morphism of functions in a new, possiblypredominantly anthropogenic, ecosystemic space In this case, structural breaks occur, tectonic system fissures which are not necessa-rily strictly spațial and destroy the equivalence classes Cultural function, for instance, or economic function still exist, but theyhave no equivalenceand transformation continuities with the neighbor, previous, homolo-gous function defined on the two studied (topological) spaces As Foucault also shows us in his perspective on heterotopias, these tectonic fissures can be economical, social, cultural or environmental, among others The matter, energy and Information correlation, circulation or remodeling functions' transformations from a refe- Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 113 un spațiu-referință și un (celălalt-)spațiu-propus prezintă, în acest caz, discontinuități, rupturi, crize, nu constituie clase de homotopie și, ca atare, nu se constituie grupul de homotopie Inversarea, în heterotopii, a celorlalte spații, după cum sugerează Foucault în descrierea heterotopiilor sub formă de contra-spații, presupune, odată cu generalizarea și abstractizarea perspectivei terminologice, structurarea prin antimorfism a heterotopiilor în relație cu celelalte spații, o transformare mult mai amplă, cel puțin prin implicații, decât simpla răsturnare a sensurilor de definiție ale morfismelor de morfisme constitutive, specifice grupurilor de cohomotopie Heterotopia astfel constituită este mai mult decât duală față de homotopie, pentru că transformarea heterotopică nu alterează spațiul prin morfism, ci se instituie ca un spațiu absolut-altul Arhitectura este adesea privită heterotopie în relație cu natura, accentuându-se dichotomia dintre cadrul construit și mediul natural, iar această perspectivă poate produce grave rupturi Tectonica grupurilor de (co)homotopie Tectonica (în mod frecvent și restrâns înțeleasă în termeni geologici) este studiul științific al structurii suprafețelor, al scoarțelor și al proceselor de formare și deformare a acestora Deși studiază suprafețele care sunt, practic, limite bidimensionale, tectonica implică accepțiunea unei a treia dimensiuni, relativ redusă, a acestor limite Arhitectura este - etimologic, dar reductiv - o știință a structurii și formării suprafețelor construite de om, a delimitărilor Am propus deja16 redefinirea bath(m)ologică a noțiunii de limită în arhitectură Astfel, limita este un spațiu 16 A G Vidrașcu, "Continuity and Limits Bath(m)ology in Sustainable Urban Development Architectural Ecotonics", in: Fabris, L M F (ed ) Environscape A manifesta 2nd blu+verde International Con-gress, Milano, Maggioli Editore, 2008, p 261 rence-space to a proposed other-space presents, in this case, discontinuities, ruptures, crises, donot form homo-topic classes and thus the homotopie group is not built The reversul, in the heterotopias, of the other spaces, as Foucault suggests in his description of heterotopias as counter-spaces, involves, together with the gene-ralization and abstract conversion of the terminologicul perspective, also the structuring through antimorfism of heterotopias in relation to the other spaces, a much larger transformation, at least by implications, than the mere reversul of the definition meanings of the constituent morphisms of morphisms, specific to the cohomo-topy groups The heterotopy thus formed is more than dual to homotopy, because heterotopie transformation does not alter the space through morphism, but sets up an absolutely-other space Architecture is often heterotopically considered in relation to nature, emphasizing the dichotomy between the built and natural environment, and this perspective can cause serious fractures Tectonics of (Co)homotopy Groups Tectonics (frequently and restrictedly understood as geologicul term) is the scientificstudy of the structure of the crust and its formation and deformation processes While studying surfaces that are basically two-dimen-sional boundaries, tectonic also involves a third dimension, even relatively thin, of such limits Architecture is - etymologically, but reductively - the Science of the structure and formation of man-made surfaces, of the de-limitations We already proposed a bath(m)ological redefinition of the Urnit in architecture ’6 Thus, the Urnit is a space 16 A G Vidrașcu, "Continuity and Limits Bath(m)ology in Sustainable Urban Development Architectural Ecotonics", in: Fabris, L M F (ed ) Environscape A manifesta 2nd blu+verde International Con-gress Milano, Maggioli Editore, 2008, p 261 114 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning în sine (Arhi)Tectonica, studiată din perspectivele homotopologiei, cercetează adâncimile, gradele și permisivitățile bine temperate ale limitelor Arhitectura a apărut ca reacție a omului la factorii agresivi de mediu în acest context, este legitimă întrebarea dacă arhitectura s-a materializat sub forma unei limite opace între om și mediu, pentru a-l apăra pe om de factorii agresivi ai mediului, sau, poate, ca un gest de filtrare critică și, mai târziu, sub forma unei interfețe inteligente Primul gest ar fi putut fi acela de identificare a unor locuri anume din mediu în care factorii agresivi erau filtrați și diminuați de configurația unor alcătuiri speciale ale mediului natural Un prim exemplu în acest sens este peștera Ar fi putut urma primele tentative de remodela-re minimală, cum ar fi, de exemplu, bordeiele Dar aceste remodelări au avut caracter homotopie Transformările de la ofuncție sau o categorie defuncții complexe la alta din spațiul ecosistemic s-au făcut prin intermediul unor clase de echivalență, în interiorul grupurilor de homotopie în perspectiva abordării pe care o propunem, homotopi-ile, ca, de altfel, și heterotopiile, nu sunt locuri (sau amplasamente, după cum le numește Foucault); ele sunt funcții de gradul al doilea, morfisme de funcții, transformări ale unor funcții definite pe spații topologice, complexe, n-dimensionale Felul în care sunt aduse în ecuație dimensiunile specifice ale spațiilor topologice generale sau particulare (metrice, arhitecturale, ecosistemice) îmbogățite prin acest filtru și modul în care sunt instrumentate funcțiile definite pe aceste spații, dar, mai ales, maniera în care sunt poetizate morfismele acestor funcții și surprinse în gesturi perene de arhitectură oferă premisele generoase ale (re) scrierii unui ambient sustenabil în noi structuri in itself (Archi)Tectonics, studied from the homotopo-logyperspectives, is a research of the depths, grades and well-tempered permissiveness of the limits Architecture emerged as human reaction against ag-gressive environmental factors In this context, it is legitimate to question whether architecture has materia-lized in the form ofopaque boundary between man and the environment, toprotect man from those aggressive environmental factors, or perhaps as a gesture of criticai filtration and, lateron, as an intelligent interface The first act could be to identify some specific places in the environment where aggressive factors were filtered and decreased by specific embodiment configurations of the natural environment A first example is the cave It could follow the first minimal remodeling attempts, such as, for instance, the earth-shelteredhuts But these were mere homotopie remodeling cases Transformations from a function or a class of complex functions to another within the ecosystemic space were made by means of equivalence classes, within the homotopy groups In light of the approach wepropose, the homotopies, as well as, in fact, the heterotopias too, are not places (or locations, as Foucault names them), but they are functions of the second degree, morphisms of functions, transformations of functions defined on complex, n-dimensional topological spaces The way the specific dimensions of general or particular topologicalspaces (metric, architecturalorecosystemic) are brought into the equation, enriched by this filter, the way that the functions defined on these spaces are han-dled, but especially the manner in which these functions morphisms are poetised and captured in perennial architecture gestures provides generous premises for (re) writing a sustainable environment into new structures Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 115 Epilog: Epilogue: Epoca actuală, secolul XXI, ar putea fi o epocă a spațiului n-dimensional, cu integrarea sistemică a timpului (prin asumarea originilor și a devenirii), dar și a altor dimensiuni, începând cu domeniile de definire ale Dezvoltării Durabile - dimensiunea economică, socială, ecologică și culturală - și continuând cu extinderea critică a principiilor de dezvoltare și modelare a spațiului The present era, the XXP century, could perhaps be above all the era of n-dimensional space, with the sys-temic integration of time (by assuming origins and becoming), but also of other dimensions, from the Sustainable Developmentdefinition domains - the economic, social, ecological and cultural dimensions - to the criticai extentofthespace developmentandmodelingprinciples Bibliografie / Bibliography FOUCAULT, M , Des espaces autres Heterotopies, Architecture, Mouvement, Continuite, n°5, octobre 1984, consultat online la data de 28 11 2013, la adresa http://foucault info/documents/heterotopia/foucault heterotopia en html HART, K R, NAGATA, J , VAUGHAN, J E (ed ), Encyclopedia of General Topology, Editura Elsevier, 2004 MARCU, F , Marele Dicționar de Neologisme, București, Editura Saeculum, 2000, consultat online la data de 28 11 2013, la adresa http://dexonline ro/definitie/homotopie VIDRAȘCU, A G , Continuity and Limits Bath(m)ology in Sustainable Urban Development Architectural Eco-tonics, in: Fabris, L M F (ed ) Environscape A manifesta 2nd blu+verde International Congress, Milano, Maggioli Editare, 2008, pp 259-263 * * * Homotopy, Encyclopeedia Britannica Online, consultat online la data de 28 11 2013, la adresa http://www britannica com/EBchecked/topic/270681/homotopy 116 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning COMUNITĂȚI SUSTENABILEÎN CONTEXTUL ÎMBĂTRÂNIRII SOCIETĂȚII PREMISE PENTRU ARHITECTURĂ / SUSTAINABLE COMMUNITIES IN THE CONTEXT OF AN AGEING SOCIETY PREMISES FOR ARCHITECTURE Mihaela (GRIGORESCU) ZAMFIR Asist Drd Arh / Assist Prof PhD Architect Mihai Viorel ZAMFIR Asist Univ Asoc Drd Medic /Assist Prof PhD MD Facultatea de Medicină, Universitatea de Medicină și Farmacie"Carol Davila", București, România Rezumat Conform datelor furnizate de ONU, asistăm în prezent la o creștere semnificativă a procentului persoanelor vârstnice la nivel mondial Dacă în 2000 la nivel mondial, populația vârstnică reprezenta circa 10%, în 2008 procentul crește la 15% Se estimează ca în 2050 acest procent va ajunge la 25% în Europa, se estimează ca procentul persoanelor cu vârstă peste 60 de ani se va dubla, de la 20% in 2000 la 37% in 2050 Tendinței de îmbătrânire a populației i se alătură un al doilea fenomen definitoriu pentru secolul XXI, urbanizarea Creșterea speranței de viață și urbanizarea reprezintă puncte de referință pentru dezvoltarea societății în secolul trecut îmbătrânirea populației și a societății constituie o schimbare de paradigmă pentru arhitectură Conceptul de Comunitate Sus-tenabilă este redefinit în acest context ca premisă în conceperea arhitecturii care îi este destinată, prin apel la conceptul de Comunitate Prietenoasă cu Vârsta [Age Friendly Community) Comunitatea Prietenoasă cu Vârsta reprezintă un concept nou, care integrează alte concepte existente: Creștere Inteligentă, Comunități Sănătoase, Noul Urbanism, Design Universal, Comunități Prietenoase pentru Copii, LEED pentru Dezvoltarea mmg architecturestudio@yahoo com mihai zamfir@yahoo com Abstract According to data provided by UN, we are witnessing a significant increase in thepercentage ofelderlypersons worldwide In 2000 the global, elderly population was representing about 10% and the percentage increased upto 15% in 2008 In Europe, it is estimated that by 2050 thispercentage will reach 25% In Europe, it is estimated that thepercentage ofpeople aged over 60 will double, from 20% in 2000 to 37% in 2050 Ageing trend ofpopulation is joined by a second defining phenomenon for XXI century, urbanization Increasing life expectancy and urbanization represent referencepoints for society development in the past century Population and society ageing constitutes a paradigm shift for architecture The concept of Sustainable Community is redefined in this context as a premise in architecture design that is intended to it, by appeal to the concept of Age Friendly Community Age Friendly Community represents a new concept that integrates other existing concepts: Smart Growth, Healthy Communities, New Urbanism, Universal Design, Child Friendly Communities, LEED ND, WHO Safe Communities, Heat Resilient Communities, Active Living Communities The article details the characte-ristics of sustainable community that are important for Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 43 Cartierelor, Comunități Sigure (Organizația Mondială a Sănătății), Comunități Rezistente la Caniculă, Comunități cu un Mod de Viață Activ Sunt detaliate caracteristicile comunității sustenabile importante pentru arhitectură în contextul provocărilor aduse în planuri multiple de îmbătrânirea societății Arhitectura viitorului este o arhitectură capabilă să genereze Comunități Sustenabile Prietenoase cu Vârsta Se poate vorbi despre arhitectura secolului XXI ca de o arhitectură sustenabilă intergenerațională Cuvinte cheie: comunitate sustenabilă, comunitate prietenoasă cu vârsta, arhitectura comunității, îmbătrânirea societății, arhitectură intergenerațională architecture in the context of the challenges the ageing of society brings on many levels The architecture of the future can generate Sustainable Age Friendly Communities It can speak about XXI century architecture as an intergenerational sustainable architecture Keywords: sustainable community, age friendly community, community architecture, ageing society, intergenerational architecture Fig 1 Comunitate / Community http://ppcwc org/yahoo site admin/assets/images/peoples theory with dancing people 10125700 std JPG 44 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning 1 Abordări ale teoriei comunității Relevanțe pentru arhitectură în sens originar, comunitatea era legată de un loc, avea o delimitare geografică sau era determinată de considerenteetnice, religioase, profesionale, culturale etc în prezent, limitele acestor criterii tind să se lichefieze, să se estompeze, consecințe ale dezvoltării mijloacelor de comunicare și ale globalizării Ce înseamnă comunitate? Comunitate vine din latinescul communitas și se referă la ceea ce este comun (spre deosebire de privat); etimologic semnifică o obligație și un dar în același timp Royal Political Dictionary definește comunitatea ca fiind un grup de oameni cu interese, credințe sau norme de viață comune, care dețin o posesiune în comun Conceptul de comunitate a fost definit sociologic pentru prima dată în 1915 de către C J Galpin cu aplicație la comunitățile rurale („zone comerciale și de servicii care înconjoară un sat centra/'YCommunity, p 25, traducerea noastră) Phil Bartle1 atrage atenția asupra faptului că o comunitate este un construct, un model: "nu putem vedea o comunitate întreagă, nu o putem atinge și nu o putem simți pe pielea noastră" (Phil Bartle, 2007, Ce este comunitatea? O perspectivă sociologică) Comunitatea înțeleasă drept construct sociologic "este un set de interacțiuni, comportamente umane, cu un anumit înțeles și anumite așteptări între membri Nu doar acțiuni, ci acțiuni bazate pe așteptări, valori, credințe și interesuri comune între indivizi" (Phil Bartle, 2007, Ce este comunitatea? O perspectivă sociologică) Pentru o comunitate sunt definitorii relațiile pe care un individ le are cu ceilalți, definesc pentru fiecare individ apartenența lui la o comunitate Din acest punct de vedere, se poate vorbi de comunitate locală, comunitate 1 Approaches ofthe communitytheory Relevance for architecture In the originary meaning, community was related to a place, had a geographic delimitation or was determined by ethnic, religious, professional or cultural consider-ations Now, the limits of these criteria tend to liquefy, to fade, consequences of media and globalization development What is the meaning of "community"? Community comes from the Latin communitas and refers to what is common (as opposed to private); etymologically means an obligation and a gift in the same time Royal Political Dictionary defines community as a group ofpeople with joint interests, beliefs or life norms that hold a cooperative ownership The concept of community was sociologically defined for the first time by C J Galpin in relation to rural communities ("trade and service areas surrounding a central village") (Community, p 25) Phil Bartle1 notes that community is a construct, a model, "we cannot see a whole community, we cannot touch it, and we cannot directly experience it " (Phil Bartle, 2007, What is community? A sociologica! perspective, http://cec vcn bc ca/cmp/whatcom htm) Community is understood as a sociologica! construct [ 1 ] "is a set ofin-teractions, human behaviours that have meaning and expectations between its members Not just action, but actions based on shared expectations, values, beliefs and meanings between individuals" (Phil Bartle, 2007, What is community? A sociologica! perspective, http:// cec vcn bc ca/cmp/whatcom htm) Defining for a community are relations that an individual has with others, relations that define each individual's membership in a community One can speak of local community, professional community, community of interests, religious 1 Phil Bartle este om de știință în sociologie, specialist în sociologia și abilitarea comunităților 1 Phil Bartle is a scholar in the field ofsociology and abbilitation of communities Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 45 profesională, comunitate de interese, religioasă Auguste Comte2 consideră că la baza societății stă comunitatea morală și susține importanța legăturilor sociale pentru coeziunea unei comunități Park3 consideră definitorie pentru o comunitate relația cu locul Zimmerman accentuează importanța relațiilor de prietenie dintre membrii unei comunități Anca Tom-pea atrage atenția asupra numărului vast de definiții, ale conceptului de comunitate Comunitatea este o "realitate morală, delimitată empiric, având o valoare tipologică și reprezentând un cadru metodologic adecvat pentru studiul unor chestiuni precum moralitate, lege, contract, religie, spirit uman, care mijlocește accesul nostru la microsocietate" (Anca Tompea apud llie Bădescu, Dezvoltare comunitară, slide 11) Trei criterii sunt importante în discuția despre comunități: locul, interesul și comuniunea [comunitate] [a] Teoreticienii discută o eventuală ierarhizare a acestor criterii Cohen4 vorbește despre aspectul simbolic al comunității (sau comuniunii), limitele sau modul de definire al unei comunități putând fi determinate pe o hartă, sau prin lege, pe criterii religioase sau lingvistice sau pot exista doar în mintea membrilor 2 Auguste Comte a fost sociolog și filosof francez A urmărit crearea unei filosofii pozitiviste care nu mai caută explicarea cauzelor obscure ale fenomenelor ci se mulțumește cu studiul datelor experienței (Sursa: http://plato stanford edu/entries/comte/ ultima accesare 13 iulie 2014) 3 Robert Ezra Park a fost un sociolog american, recunoscut pentru studiile sale privind grupurile minoritare și ecologia umană, termen introdus chiar de el (Sursa: http://www britannica com/ EBchecked/topic/444029/Robert-E-Park ultima accesare 13 iulie 2014) 4 în "The symbolic construction of community" Anthony Cohen propune o nouă abordare a comunității, privind-o ca pe un câmp cultural cu un complex de simboluri a căror semnificație variază în funcție de membri săi (sursa: http://www abebooks com/Symbo-lic-Construction-Community-Anthony-P-Cohen/1270903359/bd) Auguste Comte2 considers that moral community is at the base of society argues for the importance of social ties to community cohesion Park3 considers thatdefin-ing fora community is the relationship with place Zimmerman emphasizes the importance offriendship relationships between the members of a community Anca Tompea draws attention to the vast number ofdefini-tions of the concept of community Community is a "moral reality, empirically defined, with a typological value, representing a suitable method-ological framework for the study ofissues as morality, law, contract, religion, human spirit, which mediates our access to micro-society " (Anca Tompea apud llie Bădescu, Community Development, slide 11) Three criteriu are important in a discussion about community: place, interest and communion [community] [a] Theoreticians discuss about an eventual hierarchy of these criteriu Cohen4 talks about the symbolic aspect of community (or communion), the limits or the defining mode of a community can be determined by а тар or by laws, by religious or linguistic criteriu or can exist in the mind of their members "Community is a cultural organism" (Phil Bartle, 2007, What is community? A sociologicul perspective, http://cec vcn bc ca/cmp/whatcom htm) Culture has an essential role in community develop- 2 Auguste Comte was sociologistand philosopher He aimed to create a positivist philosophy that no longer seeks the explanation of the obscure causes of phenomena, but is satisfied with the study of date experience (source: http://plato stanford edu/entries/comte/) 3 Robert Ezra park was an american sociolog ist, known for his studies regarding minority groups and Human ecology, term he introdu-ced (Source: http://www britannica com/EBchecked/topic/444029/ Robe rt-E-Park) 4 In "The symbolic construction of community" Anthony Cohen proposes a new approach to community, regarding it as a cultural field with a complex of symbols whose meaning var ies according to its members (source: http://www abebooks com/Symbolic-Construc-tion-Community-Anthony-P-Cohen/1270903359/bd) 46 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning „O comunitate este un organism cultural (Phil Bartle, 2007, Ce este comunitatea? O perspectivă sociologică) Cultura are un rol esențial în dezvoltarea comunității, contribuind la crearea unui sistem de valori care înseamnă acel aspect simbolic al comunității, de care vorbea Cohen Phil Bartle sintetizează șase dimensiuni ale comunității caracteristice pentru cultură: tehnologică, economică, politică, instituțională (socială), estetic valorică, conceptul de credință Dimensiunea tehnologică este cea mai ușor de introdus dimensiune pentru o comunitate, pe când cea valorică este cea mai greu de schimbat , Este utilă înțelegerea conceptului de comunitate ca sistem social care presupune mai mult decât existența unor persoane unele lângă altele, înseamnă relațiile dintre ele, presupune o interconectare 2 Comunitate versus societate în prezent, discursurile despre arhitectură pornesc în general de la premizele societății contemporane Se vorbește despre societatea în care trăim despre societatea comunicațională, despre arhitectura care trebuie să răspundă cerințelor societății, mai rar se încearcă discuția despre o arhitectură a comunității Sociologii utilizează doi termeni din limba germană pentru comunitate și societate: GEMEINSCHAFT și GESELLSCHAFT5 ment, contributing to the creation of a system of values that signifies the symbolic aspect of community that Cohen talked about Phil Bartle synthesizes six dimen-sions of community characteristics for culture: techno-logical, economical, political, instituțional (social), aesthetic value, belief-conceptual The technological dimension is the easiest to introduce, the value dimension is hardest to change It is useful to understand the concept of community as a social system that implies more than the existence of multiple persons living side by side, it involves relationships between them, it involves interconnection 2 Community versus society Currently, discourses about architecture generally start from thepremises of contemporary society Onespeaks about the society that we live in, about communication-al society, about architecture that has to meet society demands, more rarely is tried a discussion about community architecture Sociologists use two terms from German forcommunity and society: GEMEINSCHAFT and GESELLSCHAFT5 5 Termeni introduși în sociologie de Ferdinand Tonnies 5 The two terms were introduced in sociology byFerdinandTbnnies Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 47 ' GEMEINSCHAFT COMUNITATE GESELLSCHAFT; \ / \ încheie contemporana/ Gemeinschaft înseamnă în limba germană comunitate dar în sociologie este utilizat pentru a denumi caracteristicile esențiale ale comunității, iar Gesellschaft înseamnă societate, în sociologie substantivul trans-formându-se în adjectiv, descriind răceală, formalitate Gemeinschaft și Gesellschaft sunt descriși ca doi termeni opuși Comunitatea/Gemeinschaft este expresia vechilor forme de organizare, societatea/GeselIschaft desemnează în special tiparele colectivității urbane, intens raționalizate, întemeiate prin concurență și dorința de dominație Transformările din epoca contemporană, ritmul alert al vieții tind să augmenteze comunitățile existente, să împrumute din Gesellschaft Este vorba mai ales de orașe Lipsa de timp amână contactul direct, dorința de afirmare profesională, de avansare, concurența, laicizarea vieții face cu greu loc discuției despre comunitate Se vorbește mai curând de comunități virtuale, spațiul imaginar fiind considerat mult mai prietenos, mai disponibil, o supapă pentru socializare (dar oare se poate vorbi și de relații comunitare?) într-un "timp fără timp" , Aceste comunități din spațiul virtual nu mai sunt comunități născute spontan, sunt comu- Fig 2 Definirea comunității în cheie contemporană / Defining community in contemporary key © Mihaela (Grigorescu) Zamfir Gemeinschaft means in German community but in so-ciology is used in order to refer to the essential charac-teristics of community and gesellschaft means society, in sociology the noun turning into adjective, describing coldness, formality Gemeinschaft and gesellschaft are described as two opposite terms Community/gemeinschaft is the expression of the an-cient forms of organization, society/gesselschaft par-ticularly designate patterns of the urban communities, intensely streamlined, founded by competition and deșire ofdomination Thetransformations from the contemporary era, thefast pace of life tends to augment the existing communities, to borrow from gesellschaft It is especially about cities The lack of time postpones the direct contact, wish of professional affirmation, ofadvancement, the competition, the secularization of life hardly make place to the discussion about community Rather it speaks about virtual communities, the imaginary space being considered much more friendly, more available, a valve for socializing (but it can talk about community relations also) in a "time without time" , These communities from cyberspace are not born spontaneously communities anymore, are built communities, communities 48 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning nități construite, comunități care și-au dezvoltat caracteristicile de Gesellschaft în cheie contemporană, termenul de comunitate pendulează între Gemeinschaft și Gesellschaft Ambele aspecte trebuie luate în considerare pentru gândirea unei arhitecturi a comunității Arhitectura contemporană destinată unei comunități contemporane este Gemeinschaft și Gesellschaft în același timp Arhitectura unei comunități contemporane este flexibilă, permeabilă, deschisă comunicării Arhitectura contemporană trebuie să aibă o viziune holistică, formulând răspunsuri coerente, rezultate din abordări interdisciplinare, integrative 3 Conceptul de comunitate sustenabilă Premise pentru arhitectură înțelegerea conceptului de comunitate în procesul mai amplu al globalizării face un pas mai departe, prin definirea unui concept derivat de comunitatesustenabilă: „într-o comunitate sustenabilă, consumul de resurse este echilibrat de resursele asimilate de către ecosistem Sustenabilitatea comunității este în mare măsură determinată de capacitatea ei de a-și furniza mâncare, fibre, apă și energie și de abilitatea sistemelor naturale de a-i procesa pierderile O comunitate este nesustenabilă daca resursele sunt consumate mai repede decât pot fi reînnoite, când produce mai multe deșeuri decât sistemele naturale pot procesa sau se bazează pe resurse la distanță pentru nevoile de bază " (http:// www sustainablemeasures com/node/37, traducerea noastră) „O comunitate sustenabilă poate persista peste generații, bucurându-se de un mediu sănătos, de o economie prosperă și de o viață civică vibrantă Aceasta nu își subminează sistemele de suport social sau fizic, ci se dezvoltă, mai degrabă, în armonie cu modelele ecologice în care prosperă " (http://www pca state mn us/ oea/sc/sust-def cfm, traducerea noastră) that have developed the gesellschaft features In a contemporary key, the term ofcommunity oscillates between gemeinschaft and gesellschaft Both aspects must be considered for thinking community architecture Contemporary architecture intended for a contemporary community is gemeinschaft and gesellschaft in the same time The architecture of a contemporary community is flexible, permeable and open to communication The contemporary architecture must have a holistic Vision, formulating coherent responses, resulted from interdisciplinary, integrative approaches 3 The concept of sustainable community Premises for architecture Understanding the concept ofcommunity in the wider process of globalization makes a step forward by defin-ing a derived concept of sustainable community: "In a sustainable community, resource consumption is bal-anced by resources assimilated by the ecosystem The sustainability of a community is largely determined by the web of resources providing its food, fibre, water and energy needs and by the ability of natural systems to process its wastes A community is unsustainable if it consumes resources faster than they can be renewed, produces more wastes than natural systems can process orrelies upon distantsources forits basic needs "(http:// www sustainablemeasures com/node/37) “A sustainable community can persist over generations, enjoying a healthy environment, prosperous economy and vibrant civic life It does not undermine its social or physical systems of support Rather, it develops in harmony with the ecologicul patterns it thrives in " (http://www pca state mn us/oea/sc/sust-def cfm) Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 49 în 2004 în Rotterdam este adoptat un set de principii care va sta la baza politicilor urbane de succes, reunit sub denumirea de The Urban Acquis prin definirea caracteristicilor comunităților sustenabile, opt la număr Dacă The Urban Acquis stabilește input-urile pentru politicile urbane, Acordul de la Bristol aduce un set de obiective pentru locuri de succes, urbane și rurale Ce înseamnă „comunitate sustenabilă"? „Comunitățile sustenabile sunt locuri unde oamenii vor să trăiască și să muncească acum și in viitor" [The Bristol Accord, 2005, p 6, traducerea noastră) Se precizează de asemenea că sunt sigure și cuprinzătoare, atent planificate, bine construite și conduse, oferind oportunități egale și servicii bune pentru toți Creșterea economică este aspectul central al dezvoltării comunităților sustenabile Se vorbește despre incluziune și dreptate socială Orașul are un rol important în dezvoltarea unei comunități „Orașe de succes cu identități culturale puternice dezvoltă comunități sustenabile dincolo de limite regionale, naționale sau chiar internaționale "(The Bristol Accord, 2005, pp 6-7, traducerea noastră) Identitatea culturală a orașelor este importantă pentru dezvoltarea sustenabilă a comunităților Arhitectura este un factor important în crearea unei identități culturale Spațiile și edificiile publice ca răspuns la cerințele comunității sustenabile trebuie să-și constituie o identitate culturală Comunitățile sustenabile pot exista la orice nivel: cartier, local, oraș, regional, în conformitate cu Acordul de la Bristol , cele opt caracteristici ale unei comunități sustenabile sunt: In 2004 in Rotterdam is adopted a set of principles that will underpin the successful urban policies, under the banner of The Urban Acquis by defining the sustainable communities features, eightin number IfThe Urban Acquis sets inputs for the urban politics, The Bristol Accord brings a set ofobjectives for successful urban and rural places What does "sustainable community"mean? "Sustainable communities are places where people want to live and work, now and in the future " (The Bristol Accord, 2005, p 6) It also States that are safe and comprehensive, carefully planned, well designed and managed, offering equal opportunities and good Services for all The economic growth is the central aspect of the sustainable communities' development It speaks about inclusion and social justice The city has an important role in the developmen t of the сот тип ity "Successful cities with strong cultural identities deliver sustai-nable communities beyond their limits- region-ally, nationally and even internationally " (The Bristol Accord, 2005, pp 6-7) The cultural identity of the cities is important for the sustai-nable development of the communities Architecture is an important factor in creating of a cultural identity The sustainable communities may exist at any level: neighbourhood, local, city, regional Pursuantto The Bristol Accord , the eight features of a sustainable community are: 50 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Active, inclusive, safe Sensitive to environment Well managed Prosperous Well connected Well served Well designed and built Fair for everyone Fig 3 Schema caracteristicilor comunității sustenabile / Sustainable community features scheme © Mihaela (Grigorescu) Zamfir Activă, cuprinzătoare, sigură Această primă caracteristică se referă la importanța constituirii unei culturi locale Comunitățile sustenabile oferă „un sens al comunității și identitate culturală, un sentiment de apartenență" [The Bristol Accord, 2005, p 12, traducerea noastră) în acest sens, arhitectura poate oferi spații și edificii publice care să contribuie la consolidarea unei identități culturale a comunității, unde pot avea loc activități cu caracter comunitar-culturale, de loisir, sportive - destinate tuturor categoriilor de vârstă (se insistă asupra copiilor și tinerilor) Includerea socială a tuturor indivizilor poate fi facilitată de arhitectură, spațiile trebuie concepute în așa fel încât să aibă acces orice persoană, trebuie oferită posibilitatea desfășurării de activități diferite care să stimuleze interesul întregii comunități Asupra comunității trebuie avută o percepție integrativă Active, inclusive, safe This first feature refers to the importance ofconstitut-ing of a local culture Sustainable communities offer "a sense of community and cultural identity, a sense ofbe-longing" (The Bristol Accord, 2005, p 12) For this purpose, architecture can provide public spaces and edifices to contribute to the strengthening of cultural identity of the community, where can have place community-based activities-cultural, leisure, sport-for all age categories (insisting on children andyouth) The social inclusion of all individuals may be facilitated by architecture, spaces must be designed in such way to be accessible for each person, must be provided the oppor-tunity ofdeveloping different activities in order to stimulate the interest of the whole community An integra-tive perception of the community must be considered Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 51 Fig 4 Cel mai bun oraș din lume pentru copii Competiție organizată de Copenhaga / The best city in the world for children- competition organized by the City of Copenhagen http://www dac dk/en/dac-life/copenhagen-x-gallery/cases/worlds-best-town-for-children Bine condusă Se reține importanța unei bune gestionări a comunității, stimularea participării la activitățile comunitare ale membrilor, importanța dezvoltării unui sens civic, a responsabilității și a mândriei de a aparține unei anume comunități Bine conectată O comunitate sustenabilă este o comunitate bine conectată, în care transportul în comun și mijloacele de comunicare sunt bine puse la punct Despre acest aspect s-a mai discutat în subcapitolele anterioare Bine deservită Se precizează faptul că o comunitate sustenabilă are nevoie de servicii publice, private, de voluntariat, care răspund la nevoile tuturor membrilor Se insistă asupra importanței învățământului de bună calitate, a școlilor Se vorbește de conceptul Hfelong learning (învățare pe tot parcursul vieții) Well managed It retains the importance of a good managing of the community, the stimulation ofparticipation to the community activities of the members, the importance ofde-veloping of civic sense, of responsibility and of the pride to belong to a specific community Well connected A sustainable community is a well-connected community, where public transport and media are well developed Well served It specified that a sustainable community needs public, private, voluntary Services that respond to the needs of all members It is emphasized the importance of quality education, of schools It speaks about the concept of Hfelong learning 52 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Fig 5 Comunitate sustenabilă în Dallas, competiție câștigată de Atelier Data (Portugalia), 2010 / Sustainable community in Dallas, competition won by Atelier Data (Portugalia), 2010 http://www inhabitat com/wp-content/uploads/ Forwarding-Dallas-1 jpg Fig 6 LOHAS (Lifestyles of Health and Sustainability) în Tianjin Eco-City and China http://sstec dashilan cn/UploadFile/2011-10-31/ 201110311732533627 jpg Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 53 Fig 7 învățare pe tot parcursul vieții / Long-life learning http://infed org/mobi/wp-content/uploads/2012/12/lifelong learn-ing michael leone cc jpg Community architecture can be designed in such a way to provide spaces for learning for all ages, libraries for children, youth, adults, courses, regualification, specialization spaces, arts work-shops, etc It is mentioned the importance of the health of community members, the health Services could take place in special-ized areas or could be integrated along with other social Services for families and children from the earliest age Arhitectura pentru comunitate poate fi concepută în așa fel încât să poată oferi spații destinate învățării pentru toate vârstele, biblioteci pentru copii, tineri, adulți, spații de cursuri, de recalificări, despecializări, ateliere de creație și artă etc Este menționată importanța sănătății membrilor comunității, serviciile de sănătate putându-se desfășura în spații specializate sau putând fi integrate împreună cu alte servicii sociale în centre mixte De asemenea, sunt menționate servicii la standard ridicat pentru familii și copii de la cea mai fragedă vârstă Sensibilă la mediu Această caracteristică pune accent pe importanța gândirii sustenabile în folosirea resurselor Este încurajată reciclarea, folosirea eficientă a resurselor naturale, producția și consumul sustenabil Este de reținut un aspect important pentru conceperea spațiilor publice: "[ ] cartiere mai curate, mai sigure și mai verzi (de ex reducând gunoaiele și graffi-ti-ul și menținând spații publice plâcute)" (The BristolAccord, 2005, p 13, traducerea noastră) Fig 8 Sensibilitate la mediu / Sensitivity to environment http://freyavandien files word-press com/2008/08/windchime jpg Sensitive to environment This feature emphasizes the importance of sustainable thinking of the resources Recycling is encouraged, the efficient use of the natural resources, the production and sustainable consumption It is to note an important aspect for designing of public spaces: "cleaner, saferand greener neighbourhoods (eg reducing trash and graffiti and maintaining pleasant public spaces) " (The Bristol Accord, 2005, p 13) 54 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Fig 9 Centrul comunitar Valley of Herault / Valley of Herault Community Center N+B Arhitects, Gignac, Franța / France, 2007 / http://ad009cdnb archdaily net/wp-content/up-loads/2009/05/578439877 gignac-8 jpg Fig 10 Centrul comunitar Yesler/ Yesler Community Center, Seattle 2005 http://mithun com/images/projects/1 Yesler Entry Masthead jpg Fig 11 Centrul comunitar evreiesc / Hebrew Community Center, M Hertz Architects, Mainz, Germania / Germany, 2010 http://ad009cdnb archdaily net/wp-content/ uploads/2011/05/1305000348-jewish-cc-mha-7349 jpg Prosperă Acest aspect presupune o economie bine pusă la punct Un punct important pentru arhitectură este consolidarea unor centre atractive pentru orașe Bine proiectată și construită Această caracteristică dă câteva puncte importante de plecare pentru consolidarea comunităților sustenabile Se menționează importanța gândirii spațiilor publice în așa fel încât să fie "prietenoase" pentru toți membrii comunității, incluzând copiii și vârstnicii Se insistă asupra proiectării la scara locului a spațiilor și edificiilor, se încurajează funcțiunile mixte care să vină în completarea celor care individualizează comunitățile, îi conferă acel caracter specific Două aspecte foarte importante pentru proiectarea centrelor comunitare apar menționate la această caracteristică: "[ Jdădiri și spații publice care promovează sănătatea și care sunt proiectate pentru a reduce crima, a face oamenii să se simtă în siguranță" (The Bristol Accord, 2005, p 14, traducerea noastră); "[ Jclădiri de calitate înaltă cu utilizare mixtă durabile, flexibile, adaptabile, care utilizează materiale ce minimizează impactele negative asupra mediului"(The Bristol Accord, 2005, p 14, traducerea noastră) Așadar, se insistă pe gândirea flexibilă a spațiilor care trebuie să fie concepute adaptabile în timp Prosperous This issue requires a well established economy A major point for architecture is the strengthening ofattractive centres for cities Well designed and built This feature provides some important points of depărtare in order to strength sustainable communities It mentions the importance of public spaces designed to be friendly for all community members, including children and elderly It insists on place scale design of spaces and buildings, are encouraged mixed functions in order to complete those that individualize communities, it gives that specific character Two very important aspects for community centres design are mentioned at this feature:"[ ] public buildings and spaces that promote health and that are designed in order to reduce murder, to make people feel safe " (The Bristol Accord, 2005, p 14);"[ ] high quality buildings with mixed use, sustainable, flexible, adaptable, that utilize materials that minimize negative impacts on the environment " (The Bristol Accord, 2005, p 14) Therefore, is insisted on flexible thinking of spaces that have to be designed adaptable over time Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 55 Corectă pentru toată lumea Acest aspect presupune deschiderea și față de alte comunități, oferirea acelorași oportunități membrilor acestora, recunoașterea drepturilor dar și responsabilităților indivizilor 4 Impactul îmbătrânirii asupra societății/comuni-tății Conceptul de Comunitate Prietenoasă cu Vârsta (Age Friendly) Conform datelor furnizate de ONU6, asistăm în prezent la o creștere semnificativă a procentului persoanelor vârstnice la nivel mondial Dacă în 2000 la nivel mondial, populația vârstnică reprezenta circa 10%, în 2008 procentul crește la 15% Se estimează ca în 2050 acest procent va ajunge la 25% în Europa, se estimează că procentul persoanelor cu vârstă peste 60 de ani se va dubla, de la 20% in 2000 la 37% in 2050 Tendinței de îmbătrânire a populației i se alătură un al doilea fenomen definitoriu pentru secolul XXI, urbanizarea Creșterea speranței de viață și urbanizarea reprezintă puncte de referință pentru dezvoltarea societății în secolul trecut îmbătrânirea populației și a societății constituie o schimbare de paradigmă pentru arhitectură Cele opt principii formulate în Acordul de la Bristol devin incomplete, insuficiente Conceptul de Comunitate Sustenabilă este redefinit în acest context ca premisă în conceperea arhitecturii care îi este destinată, prin apel la conceptul de Comunitate Prietenoasă cu Vârsta {Age Friendly Community) Comunitatea Prietenoasă cu Vârsta reprezintă un concept nou, care integrează alte concepte existente7: Creștere Inteligentă, Comunități 6 http://ec europa eu/health/indicators/echi/list/echi 10 html#main?KeepThis=true&TB iframe=true&height=450&wid th=920 7 Traducerile privind denumirea conceptelor sunt asumate de către autori, în prezent în literatura de specialitate românească nu au intrat nici sub forma originală, nici în cea tradusă Fair for everyone This issue involves also the opening to others communi-ties, offering of the same opportunities for its members, the recognition of the rights but also of the responsibili-ties ofindividuals 4 The impact of ageing on society/ community The Age-Friendly Concept According to data provided by UN6, we are witnessing a significant increase in thepercentage ofelderlypersons worldwide In 2000 the global, elderly population was representing about 10% and the percentage increased upto 15% in 2008 In Europe, it is estimated that by 2050 thispercentage will reach 25% In Europe, it is estimated that thepercentage ofpeople aged over 60 will double, from 20% in 2000 to 37% in 2050 Ageing trend ofpopulation is joined by a second defining phenomenon for XXI century, urbanization Increasing life expectancy and urbanization represent referencepoints for society development in thepastcentury Population and society ageing constitutes a paradigm shift for architecture The eight principles formulated by The Bristol Accord are incomplete, insufficient The concept of Sustainable Community is redefined in this context as premise in the design of architecture that is intended to it, by calling the concept of Age-Friendly Community Age-Friendly Community is a new concept that integrates other existing concepts7: Smart Growth, Healthy Communities, New Urbanism, Universal Design, Child Friendly Communities, LEED ND, WHO Safe Communities, Heat Resilien t Communities, Active Living Сот тип ities , , , , 6 http://ec europa eu/health/indicators/echi/list/echi 10 html#main?KeepThis=true&TB iframe=true&height=450&wid th=920 7 The translations of the concepts denominations are assumed by authors, currently in Romanian specialized literature have not been in any original form, neither in the translated one 56 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Sănătoase, Noul Urbanism, Design Universal, Comunități Prietenoase pentru Copii, LEED pentru Dezvoltarea Cartierelor, Comunități Sigure (Organizația Mondială a Sănătății), Comunități Rezistente la Caniculă, Comunități cu un Mod de Viață Activ , , , , Arhitectura viitorului este o arhitectură capabilă să genereze Comunități Sustenabile Prietenoase cu Vârsta Se poate vorbi despre arhitectura secolului XXI ca de o arhitectură sustenabilă intergenerațională 5 Perspectiva vârstei în arhitectură Vârsta, criteriu de sustenabilitate pentru arhitectură Schimbarea de perspectivă adusă arhitecturii de cele două tendințe ale secolului XXI -îmbătrânirea populației și urbanizarea - este multidimensională Se poate vorbi despre dimensiunea demografică, populațională a arhitecturii care rezultă din fenomenul îmbătrânirii populației Această perspectivă conturează arhitectura destinată unei populații cu structură și dinamică influențate decisiv de fenomenul demografic al îmbătrânirii Pe o treaptă mai sus, se poate vorbi apoi despre dimensiunea vârstei în arhitectură care conturează o perspectivă socială, perspectiva grupurilor sociale de vârstă și a arhitecturii potrivite diferitelor categorii de vârstă Ultima treaptă este dimensiunea intergenerațională care propune perspectiva arhitecturii comunității ca arhitectură integrativă a tuturor vârstelor Perspectiva intergenerațională include dimensiunea personală, a individului ca persoană și membru al unei comunități intergeneraționale Future architecture is capable of generating Sustainable AgeFriendly Communities Itcan talkaboutXXIcentury architecture as a sustainable intergenerational architecture 5 Age perspective in architecture Age, criterion of sustainability for architecture The change perspective brought to architecture by the two trends of XXI century -ageing and urbanization- is multidimensional It can speak about the demographic, population dimension of architecture resulting from ageing population phenomenon This perspective shapes the architecture intended to a population with dynamic structure, decisive influenced by the phenomenon of demographic ageing On one level above, it can teii about the age dimension in architecture that outlines a social perspective, the perspective of social groups and of architecture suite to different age groups The last step is intergenerational dimension that propose the community architecture perspective as in-tegrative architecture for all ages The intergenerational perspective includes personal dimension, of the individual as a persan and member of an intergenerational community Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 57 Fig 12 Wild Strawberries, Centru Intergenerațional în Gland, Elveția, competiție 2010, premiul II / WildStrawberries, Intergenerational Cen ter in Gland, Switzerland, 2010 competition, 2nd prize http://microcities net/portfolio/wild-strawberries-intergenerational-center-at-gland-switzerland Fig 13 Centru Multigenerațional, Germania / Multigenerational Center, Germany, Zach + Ziind Architekten GmbH BSA SIA, 2011 http://www architizer com/en us/projects/view/ multigenerational-center/42524 Fig 16 Biblioteca Waitakere / Waitakere Library, Auckland, Architectus Auckland & Athfield Architects, Noua Zeelandă 2006 http://www designingfortomorrow org/images/uploaded/proj-ects/1303121915 large jpg Fig 14Piața Levinson-spațiu intergenerațional/ Levinson Square-intergenerationalspace, Boston, 2008 http://ad009cdnb archdaily net/wp-content/uploads/2011/10/1317848843-mykd-mission-park-1 -528x350 jpg Fig 15 Centru Multigenerațional Westside / Westside Multigenerational Center, Architekton, 2001 http://www toddmion com/ wp-content/uploads/2010/08/ WEST3 jpg 58 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu"University of Architecture and Urban Planning 6 Concluzii: Arhitectura secolului XXI, arhitectură pentru comunități intergeneraționale Stabilirea unor relații echilibrate între generații conferă armonie unei comunități și constituie un criteriu de sustenabilitate pentru comunitate O comunitate sustenabilă este o comunitate intergenerațională la toate nivelele: familial, de cartier și spațiu public Arhitectura comunității este arhitectura fiecărei vârste și arhitectura care mixează vârstele Arhitectura constituie suport pentru dezvoltarea relațiilor intergeneraționale și poate cataliza dezvoltarea acestor relații Arhitectura intergenerațională face trecerea de la comunități unidimensionale de vârstă la comunități multidimensionale, intergeneraționale Conturarea unei coeziuni intergeneraționale trebuie privită în contextul societății actuale, urbanizată și care îmbătrânește în acest context, rolul arhitecturii în dezvoltarea spiritului comunitar intergenerațional este amplificat ARHITECTURA COMUNITĂȚII - este suport și catalizator pentru dezvoltarea relațiilor intergeneraționale; - face trecerea de la comunități unidimensionale de vârstă la comunități multidimensionale intergeneraționale; - este catalizator pentru conturarea unei coeziuni intergeneraționale- privită în contextul societății actuale; - se definește interdisciplinar și transdisciplinar; - trebuie să dea un răspuns celor două tendințe: îmbătrânirea populației și urbanizarea; - este „age-friendly"; - este universală, este arhitectura tuturor vârstelor 6 Conclusions: The XXI century architecture, architecture for intergenerațional communities Establishing of balanced relations between generations confers harmony to a community and constitutes a sustainability criterion for the community A sustainable community is an intergenerațional community at all levels: family, neighbourhood and public space Community architecture is architecture of every age and architecture that mixed ages Architecture constitutes a support for the development of intergeneration-al relations and can catalyze the development of these relations Intergenerațional architecture makes the transition from one-dimensional community to multi-dimension-al, intergeneraționalcommunity Shaping of an intergenerațional cohesion must be seen in the context of the present urbanized and ageing society In this context, the role of architecture in the development of intergenerațional community spirit is ampli-fied COMMUNITY ARCHITECTURE - is a support and catalyst for the development of in-tergenerational relations; - makes the transition from uni-dimensional age communities to multi-dimensional, intergenerațional communities; - is a catalyst for the shaping of an intergenerațional cohesion-considered in the contemporary society context; - is inter- and trans-disciplinary defined; - must give an answer to the two tendencies: ageing population and urbanization; - is age-friendly; - is universal, architecture for all ages Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 59 Bibliografie specifică / Specific bibliography ESPOSITO, Roberto, 2009, Communitas The Origin and Destiny of Community, Stanford University Press, http://www sup org/book cgi?id=4107, ultima accesare 13 iulie 2014 BARTLE, Phil, Ce este comunitatea? O perspectivă sociologică, http://cec vcn bc ca/mpfc/whtcomru htm ultima accesare 13 iulie 2014 BARTLE, Phil, Caracteristicile comunității, http://cec vcn bc ca/cmp/whatcom htm, ultima accesare 13 iulie 2014 TOMPEA, Anca, 2013, Dezvoltare comunitară, note de curs, Universitatea „Petre Andrei" lași, Facultatea de Asistență Socială și Sociologie COHEN, Anthony, 1985, The symbolic construction of community, London and New York, Routledge; STERN, Michael și DILLMAN, Don, City & Community 5:4 december 2006: Community participation, social ties anduseofthe internet, (American Sociological Association) NewYorkAvenue, NW, Washington DC 20005-4701; HUTTON, Will și GIDDENS, Anthony, 2000, On the edge Living with global capitalism, Ulrich Beck, Livingyour own life in a runaway world: individualization, globalisation andpolitics, BCA; Office of the Deputy Prime Minister, 2005, Bristol Accord Condusions of ministerial informai on sustainable communities in Europe MILLER, Glen & ANESLEY, Allison, 2011, Re-Positioning age-friendly communities: opportunities to take AFC main st rea m, www canurb org BALL M , Scott, Aging in place, a toolkit for localgovernments, Atlanta Regional Commission (ARC) & Community Housing Resource center (CHRC), www atlantaregional com Welch, Aaron & Kaid, Benfield & Raimi, Matt, A citizen's Guide to LEED forNeighbourhoodDevelopment, How to Teii if Development is Smart and Green FREHS, Jim, 2011, Helping Canadians adapt to achanging climate:developingheatresilientcommunities and individuals in Canada Van VLIET, Willem, 2008, Creating Livable Cities forall Ages: Intergenerational Strategies and Initiatives (Nan-jing China: UN Habitat) ZAMFIR, Mihai Viorel, 2011, Reconsiderarea centrelor pentru vârstnici Perspectiva medicului geriatru, Argument nr 3/2011, pp 84-92, Ion Mincu, București United Nations, 2004, Intergenerational Relations, pp 396-409, World Youth Report 2003: The Global Situation of Young People, Reproduction Section New York, 2004 60 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Bibliografie generală / General bibliography GANS, Herbert J , City & Community 1:4 December 2002: The sociology of space: a use centered view, (American Sociological Association) New York Avenue, NW, Washington DC 20005-4701 RĂDULESCU, Daniela, 1996, Arhitectura centrelor culturale modeme, București, Editura Tehnică Webografie specifică / Specific webography (ultimaaccesare 13 iulie2014) / (lastaccessed 13july2014) [a] http://www infed Org/community/community htm#boundary Webografie generală / General webography (ultima accesare 13 iulie 2014) / (last accessed 13 july2014) CROWHURST Lennard, Suzanne H , 2012, Planning forhealthy living: the Next Challenge, http://www livableciti-es org/articles/planning-healthy-living-next-challenge www livablecities org PAIN, Rachel, 2005, Intergenerațional relations and practice in the development of sustainable communities, http:// www dur ac uk/resources/cscr/odpm/lntergeneration pdf www dur ac uk www riba net www greatbuildings com www archinform net Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 61 PROIECTUL DE ARHITECTURĂ CA PROCES / THE ARCHITECTURAL PROJECT AS A PROCESS Anca MITRACHE Conf dr arh /Âssoc Prof PhDArch mitracheus anca@gmail com Rezumat Proiectele studențești ating o gamă largă de idei, parcurg concepte variate, tehnologii, sisteme, rețele informaționale, filosofii și politici, și cercetează atent realizarea acestor idei, în și prin proiectare Ceea ce rezultă este un set de căutări îndrumate, și o formalizare în desen a unui obiect imaginat - răspuns punctual pentru cercetările întreprinse, proiectul - subiect dezvăluit într-o modalitate de expresie proprie domeniului investigat Cercetarea condițiilor și a caracteristicilor amplasamentului în care urmează să fie inserat proiectul propus nu îngrădește creativitatea, nu impune respectarea strictă a unui pachet fix de norme, cum ar putea părea la prima vedere Acestea sunt parte integrantă a oricărui proiect valabil ce trebuie detaliat critic Proiectele din școală propun de fiecare dată altceva arhitectural, ele nu speculează la nivel teoretic, filosofic sau conjunctural despre arhitectură, ci îndrăznesc să sugereze posibile mutații în scenariul virtual, sugerează un proiect-obiect care imaginează cum arhitectura ar putea deveni Așadar, ideile puternice, provenite dintr-o gândire speculativă colaterală pot stimula investigații teoretice specifice în aceeași măsură în care și reciproca este la fel de adevărată Cuvinte cheie: proces de proiectare, proiect de arhitectură, calitate arhitecturală Abstract The student projects reach a wide range of ideas, they до through various concepts, technologies, systems, Information networks, and political philosophy, and carefully investigates the realization of these ideas, in and through design What follows is a set of guided searches, and the formalization of an imagined-object, an answer for the research that has been made, a project design that reveals itself in a specific way Research and conditions of the site to be inserted in the proposed doesn't restrict creativity, it does not require strict adherence to a fixed package of rules, as it seems at the first glance They are an integral part of any project available to be critically detailed The projects studied in the Architecture School propose every time something new from the architectural point of view, they doesn't speculate in theory, philosophy or conjectural aboutarchitecture, but they dare tosuggest possible mutations in virtual scenario, they suggests a project-object that imagine just how architecture could become So, thestrong design ideas produced byspeculative or lateral thinking can stimulate specific theoretical investigations just as much as the other way around Keywords: design process, architectural design, architectural quality Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 201 Proiectele studențești acoperă o gamă largă de idei, parcurg concepte variate, tehnologii, sisteme, rețele informaționale, filosofii și politici, și cercetează atent realizarea acestor idei, în și prin proiectare Ceea ce rezultă este un set de căutări îndrumate, și o formalizare în desen a unui obiect imaginat - răspuns punctual pentru cercetările întreprinse, proiectul - subiect este prezentat într-o modalitate de expresie proprie domeniului investigat Deci care ar putea fi câteva atribute ale proiectului de arhitectură ca proces de cercetare și formalizare? Ce ar putea fi întrevăzut în varietatea proiectelor studențești de la Universitatea de Arhitectură și Urbanism «Ion Mincu» lată câteva conjuncturi: 1 Arhitectura ca proiect De cele mai multe ori izbânda în ceea ce privește calitatea unui proiect de arhitectură este limitată la cantitatea de imagini, integrare în context și calcule, proiectarea de detaliu fiind socotită secundară, ea reprezentând „rezultatul" sau „urmarea/finalul" unor considerații cuantificabile Școala respinge asemenea calificări, susținând în același timp ca proiectarea obiectului de arhitectură, cu tot ce presupune el - utilitate, context, formă, construcție, semnificație, costuri, resurse - reprezintă un element central în educația de arhitectură Ar mai fi ceva, ceva ce unii cred ca poate fi predat (învățat) nu numai în orele de curs (structuri, tehnologie, istorie, atelier de proiectare) ci poate fi cuprins în însuși procesul de proiectare-la atelier - o anume atitudine pozitiv - constructivă în abordarea cercetării referitoare la proiect, implicarea în cunoașterea problematicii specifice fiecărui domeniu tangențial cercetat, cu intenția clară de a formula un răspuns viabil într-un moment dat Unul dintre momentele revelatoare ale arhitecturii se găsește pe parcursul procesului de proiectare, locul Thestudents'projects covera wide range of ideas, pass-ing through various concepts, technologies, systems, Information networks and political philosophy They carefully investigate the realization of these ideas in and through design What follows implies guided research, and a final drawing of the imagined object - a particular response for the undertaken research, the project -as a subject submitted is presented in a specific way of expression suitable to the specific investigation field What could be the attributes of the architectural project design as research process and embodiment? What could be foreseen in the variety of student projects from "Ion Mincu" University of Architecture and Urbanism? Here are some conjectures: 1 Architecture as a project Most of the times„the victory"in terms of architectural quality is limited to the amount ofimages, integration into site context, the details being considered second-ary, representing "the outcome" or "the result/end" of other quantifiable considerations The school rejects such qualifications, while asserting that the object design process, along with its features - utility, context, form, construction, meaning, costs and resources -isa central element in architectural education There might be something else, something that some could believe itcan be taught (learned) notonly in classes (structures, technology, history, design studio) but could be included in the actual design process - the studio - a certain positive-constructive attitude in approaching the research regarding the project, involvement/engage-ment in knowing the specific issues ofevery tangențial researched field, made with the clear intention to define a viable response to a certain moment One of the revealing moments of architecture is to be found during the design process, where the compound of constraints is not only solved, but creatively com- 202 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning unde complexul constrângerilor este nu numai rezolvat, ci combinat creativ în maniera în care să producă o unică, nouă calitate clădirii, afirmând, inventând și producând o noua calitate arhitecturală Anamorfoze, perspective, iluzii și performante concrete sunt strânse laolaltă într-o propunere 3D și construite într-o machetă Astfel, proiectele prezentate în școală propun de fiecare data altceva arhitectural, ele nu speculează la nivel teoretic, filosofic sau conjunctu-ral despre arhitectură, ci îndrăznesc să sugereze un obiect - proiect care, într-o forma, de fapt imaginează cum arhitectura ar putea deveni 2 Arhitectura prin proiect în facultate o serie de aspecte intrinseci arhitecturii sunt investigate cu ajutorul proiectelor studențești -structura, tehnologia, factorii de mediu, istoria și teoria de arhitectura Studiul se desfășoară sub forma explorărilor anumitor segmente de cercetare, și se exprimă în exercițiul de proiectare propriu-zis Acest tip de abordare presupune o multitudine de traiectorii și direcții, trecând prin forme și aparențe, de multe ori, neașteptate Investigațiile pot acoperi domenii multiple precum : sociologia și antropologia, critica de arhitectură, investigații bio-științifice, până la domenii interdisciplinare (mitologie, simbolism, istorie sau geologie) La sfârșitul studiului fiecare propunere trebuie să facă dovada sintezei problemelor ce apar în domenii legate de arhitectură dar și de tehnologia construcției, a structurilor, a materialelor și mediul înconjurător, și în același timp să facă dovada calităților estetice ale unui proiect menit sa satisfacă anume cerințele utilizatorului bined in a way which produces a unique new quality to the new building, claiming, inventing and produc-ing a new quality Changes, perspectives, delusions and actual performances are brought up together in a 3D proposal and built into a model Thus, the projects presented in the school areproposing something newevery day They do not speculate at the theory, philosophy or conjectural level about architecture, but dare to suggest an object - a project that, somehow, imagines how architecture could become 2 Architecture through project During the college the inherent issues of architecture are investigated through student projects - structure, technology, environment, history and theory of architecture The study is carried out exploring certain segment s of research and it is stated in the project design study This approach involves a wide range ofpaths and directions, passing through forms and appearances of-ten unexpected Investigations can cover multiple fields such as sociology and anthropology, architectural cri-tique, bio-scientific investigations, up to interdisciplinary fields (mythology, symbolism, history orgeology) At the end of study each proposal must demonstrate the synthesis of theproblems brought into the fields related to architecture, but also the technology of buildings, of structures, of materials or of the environment, and also prove the aesthetic qualities of a project designed which meets the user's specific requirements Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 203 PROIECTE ANUL II RAREȘ URZICĂ 204 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning PROIECTE ANUL II Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architecturaland Urban Research Studies / ARGUMENT 205 PROIECTE ANUL II 206 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning 3 Arhitectura pentru proiect 3 Architecture forproject O parte importantă de abilitați legate de devenirea profesională sunt incluse în cadrul orelor de proiectare de arhitectură, iar acestea sunt cele care vizează competența, talentul și antrenamentul viitorului profesionist Acestea cuprind evidente calități generice în ceea ce privește desenul, matematica, comunicarea precum și arii specific profesionale legate de context, date istorice, legislație, structuri, și abilități în ceea ce privește construcția machetelor, schițe de reprezentare, diagrame, cunoașterea programelor de design pe computer Abilitatea de a sugera vizual o atmosferă a locului și a obiectului de arhitectură imaginat se consideră implicită în proiect Cercetarea condițiilor și a caracteristicilor amplasamentului în care urmează să fie inserat propusul nu îngrădește creativitatea, nu impune respectarea strictă a unui pachet fix de norme, cum ar putea poate părea la prima vedere Acestea sunt parte integrantă a oricărui proiect valabil, ce trebuie detaliat critic și din perspectiva unei posibile viitoare construiri (prin întrebări cum? și de ce?) și nu numai din perspectiva propunerii «ideale», lipsite de viziunea unei viitoare execuții Această privire critică poate atinge apogeul în lucrările studenților masteranzi și doctoranzi, unde apropierea de practica profesională necesită o atenție sporită Some ofthe demandedskills in becoming a trueprofessional are included in the project design studio classes, and this are the moments that target competence, talent and train future professionals These include obvi-ous generic qualities regarding drawing, mathematics, communication and also specific professional areas regarding context, history, legislation, structures, and abilities in terms of models construction, rendering, sketches and diagrams or knowing the related software The ability to visually suggest the atmosphere of the place and the imagined architectural object should be assumed within theproject The research of conditions and characteristics of the site where the submission will be inserted, does not re-strain creativity, it doesn't require strict adherence of a certain number of standards, as it may seem at first glance These are parts integrated into any viable project that needs to be critically detailed in terms of a possible deployment (questionning "how?" and "why?") and not only in terms of an "ideal" proposing response, that could lack the Vision over the future construction This criticai view can reach its peak in master's thesis or in PhD's, when the proximity of practice requires close attention Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 207 PROIECTE ANUL III studenti arhitect: Rada Alin - Cerchez Serban a Perspectiva h Plan situație b Plan /Concept c Macheta d Perspectiva e Secțiune f Elevații g Perspectiva ALIN RADA | ȘERBAN CERCHEZ 208 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning PROIECTE ANUL III studenti arhitect: Moise Irina - Stanescu Radu In vecinătatea imediata a sitului nostru, traseul predominant rectiliniu al străzii este întrerupt de alveole de vegetație, spatii de destindere si respira Am identificat lipsa unui spațiu verde mai amplu, cea condus la suprainaltarea întregului spațiu destinat locuirii si eliberarea aproape totala a parterului In curte alternează zone cu materiale si înclinații diferite Astfel, intimitatea zonei apartamentelor nu este alterata si spatii pentru riveranî/spatiî comunitare mai sunt prevăzute la toate etajele In parter exista numeroase luminatoare ce realizează vizual legătură cu subsolul, tot public si invita înăuntru Am ales o mediateca si o cafenea pentru a evidenția amprenta pe care Strada Mantuleasa o are asupra literaturii (lui Mircea Eliade) Intre doua forme de locuire antagonice (la casa si bloc) locuința colectiva se metamorfozează, pornind de la o pronunțata aditie de volume cu terase largi precum curțile adiacente, ajungând la o dispunere convenționala pe înălțime De la trasarea unor linii directoare preluate din sit am trecut la o minuțioasa proiectare a apartamentelor, pentru a oferi cat mai multa individualitate (rezultând o larga varietate de configurații) De asemenea, cornișa este inspirata de străpungerile dintre cate doua clădiri, in care volume mai mici adera, particularitatea sitului IRINA MOISE | RADU STĂNESCU a Perspectiva b Perspectiva c Elevație d secțiune e Elevație f Secțiune Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 209 PROIECTE ANUL III student! arhitect: Bulai Andrada -Vrapcea Ioana locuirea urbanacat densa cu o mai mare precădere cu cat implementarea locuinței colective a provocat de-a lungul istoriei schimbări esențiale in structura orașelor Locuirea in oraș, este o alternativa care poate oferi avantaje incontestabile calitatii vieții, cu singura condiție ca toate aspectele vieții urbane: a locui, a munci, a te distra, a te relaxa, a fi copil, a invata, a fi bolnav, a fi batran, a socializa, a comunica, etc ,sa se desfasoare in imediata apropiere Locuirea in oraș presupune suprapunere pe verticala Aceasta suprapunere poate combina insa ideea de locuința unifamiliala cu cea a locuirii in contextul orasului Asadar Modul de abordare unui proiect de locuințe colective presupune atat un răspuns la necesitățile pentru o calitate a vieții locuitorilor cat si studierea implicațiilor la nivel de tesut urban A doua noțiune este cu atat mai importanta cu cat situl se afla intr-o zona istorica protejata Frumusețea structurii orașului vine tocmai din spatialitatea multifatetat dezvoltata, diversificata si create in timp lar valoare unui obiect arhitectural nu este diminuata prin integrarea in structura urbana ,ci din contra, este densificata, imbogatita Așadar, in contextual unui tesut urban valoros prin istoria pe care o poarta, prin evoluția in timp care i-a conturat un caracter aparte, modul nostru de abordare a acestui proiect se bazeaza pe continuarea spiritului acestui loc, pastrarea atmosferei,imaginii urbane si îmbogățirea locului prin completarea firescului lncercam de asemenea ca la nivel de program de arhitectura si mod de interpretare a acestuia, sa păstrăm impresia lasata, a unor case mai mari impartire intre doua ,trei, patru familii, a unor comunități restrânse puternic conecatate prin modul de locuire Volumele pe care le-am propus pastreaza scara locului, completează imaginea străzii dar totodată modelează spațiul exterior a Perspectiva b Perspective c Elevație d Perspectiva e Perspectiva f Secțiune g Plan h Perspectiva ANDRADA BULAI | IOANAVRAPCEA 210 Universitatea de Arhitectură și Urbanism"lon Mincu" / "Ion Mincu"UniversityofArchitectureand Urban Planning 4 Arhitectura este multidisciplinară și are nevoie de o echipă de specialiști Arhitectura de-a lungul timpului a implicat domenii variate de cunoaștere, de la profilul geologic terestru pana la cutume, tehnologie și dogmă De aceea se poate spune că arhitectul nu a putut să lucreze nicicând singur Și tot de aceea pare că este aproape imposibil să reproducem în școala de arhitectură condițiile concrete din practica acestei meserii, oricât ne-am dori acest lucru Școala ca instituție de învățământ este capabilă să ofere expertiza unei serii de specialiști în domenii ca: proiectarea urbană, mediu, termotehnică, acustică, sustenabilitate, istorie, teorie,filosofie, precum și referințe privind proiectarea pe calculator sau marketing etc prin colaborările cu instituțiile de cercetare și proiectare din București, dar și prin prezența repetată unor arhitecți de renume internațional și a profesorilor invitați străini ce dezvăluie din experiența lor profesională în cadrul prelegerilor și a prezentărilor oferite 5 Arhitectura ca soluție Ce se obține în final din urma acestor cercetări? Ce contribuții aduc ele conjuncturii actuale? Se fac tot mai des auzite câteva deziderate cheie: sănătatea la nivel global (cerințe în domeniul medical), orașul sustenabil (nu atât schimbările climatice sau responsabilitatea în mediul înconjurător, cât mai mult o perspectivă complexă asupra sustenabilității și productivității fondului construit: din punct de vedere social, cultural și economic), interacțiunea între culturi (cum se înțeleg societățile, grupurile de indivizii, respectul reciproc), și bunul comun (calitatea vieții de zi cu zi, de la drepturile vieții politice la divinitate, de la extazul artelor la exprimarea ideilor etc ) Nu ne putem aștepta ca o facultate - fie ea de arhi- 4 Architecture is multidisciplinary and requires a team of specialists Over time, architecture implied various fields of knowledge, from terrestrial geologicul profile up to customs, technology and dogma Therefore one can say that the architect could never work alone It seems that it is al-most impossible to reproduce the exact conditions of actual practice in the architecture school, no matter how much we would want to Theschool, as educațional institution is able to offer a wide range of specialist expertise in areas such as urban design, environment, termotechnics, acoustics, sustainability, history, theory, philosophy, and references on computer design or marketing, etc by working with the research and design institutions of Bucharest, and through the permanent presence of internationally recognized architects and invited professors who reveal their professional experience in theirlectures orpresentations 5 Architecture as a solution What do we finally gain through this research? What contributions do they bring to the existing conjuncture? We are increasingly often hearing a few key goals: global heath (requirements in the medical field), sustainable city (not only the climatic changes or the responsibility towards environment, but also a much more complex perspective on sustainability and productivity of the built environment: socially, culturally and economical-ly), the interaction between cultures (the way societies understand each other, groups of individuals, mutual respect), and the common good (the quality of daily life, from the political life to god, from art ecstasy to ideas articulation etc ) We cannot expect a faculty - of architecture, a syllabus or a student - to solve, even scarce, these major issues However, Solutions can occuramong school projects, defined and valuable, even if they are Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 211 tectură, o programă sau un student - să poată oferi, fie și punctual, rezolvări acestor probleme majore Totuși, printre proiectele școlii pot apărea soluții cât se poate de definite și valoroase, chiar dacă nu sunt destinate realizării Unele exemple iau în considerare abordări teoretice adecvate și dovedesc cunoașterea referințelor relevante din punct de vedere social, cultural și al teoriei arhitecturii și a istoriei arhitecturii sau a urbanismului Alte proiecte fac dovada unor investigații în proiectarea de arhitectură care se adresează unor teorii, practici și tehnici utilizate în arta, și modul în care aceasta reflectă conceptualizarea și reprezentarea ideilor 6 Arhitectura critică Majoritatea proiectelor de arhitectură sugerează căi de abordare ca formă de gândire critică atât din punct de vedere vizual, cât și spațial Explorând cu sârguință, creativitate și inteligență, apoi gândind în termeni arhitecturali, se obține o serie întreagă de reflecții critice asupra a ceea ce ar putea fi o realitate imaginată Răspunsul formulat ar trebui să facă dovada capacității de reprezentare grafică într-un mediu de colaborare, inovație și imaginație, scepticism critic și profesionalism și să facă imaginea unui obiect firesc, cu toate atributele sale Noul construct este supus unor investigații metodice și evaluări rapide în legătură cu un tip de utilizator, într-un amplasament și un context dat El ar trebui să cuprindă implicit evaluarea și înțelegerea modului în care arhitectura creează un impact într-un existent dat sau în comunități viitoare De aceea poate, proiectele ilustrate ar trebui să dovedească asumarea problemelor de context local și, la o scara mai largă, a celor referitoare la mediul urban Ele ar face dovada unui mod de a vedea: înțelege și interpreta obiectele / locurile / evenimentele, și a învăța privirea în profunzimea evidenței și a vizibilului către not designed to be ready built Some other examples consider theoretical approaches and prove adequate knowledge of the relevant references in terms of social, cultural or regarding architectural theory, as well as history of architecture and urbanism Other projects are the proofofprofound investigations in architecture that address some theories, practices and techniques used in the art, and how it reflects the conceptualization and representation of ideas 6 Architectural is criticai Most projects suggest ways of approaching architecture as a form of criticai thinking visually and from the spațial point of view Exploring with diligence, creativ-ity and intelligence and thinking in architectural terms, we obtain a series of criticai reflections on what could be an imagined reality The answershouldprove ability in graphical representation in an collaborative environment, innovation and imagination, criticai scepticism and professionalism and make the image of a natural object, with all its attributes The new building is sub-jected to methodical investigation and rapid assess-ments in relation to a type ofuser, in a certain place and a given context Itshould include by default the evalua-tion and understanding of how architecture create an impact in a real context or in upcoming communities Therefore, perhaps, the illustrated projects shouldprove the assumption of local context issues and on a larger scale, those relating to urban areas They should demonstrate a way ofseeing things: understand and interpret objects/places/events, and to learn to view things deeplysunkinto theobvious and thevisible towards the invisible, behindappearance, even into "theabsurd" During the design process, the emphasis is laid to the creative possibilities of architectural interpretation, the competitive spirit, but in order (undeclared) to redefine critically architecture, resulting in a new theoretical as- 212 Universitatea de Arhitectură și Urbanism"lon Mincu" / "Ion Mincu"UniversityofArchitectureand Urban Planning invizibilul din spatele aparenței, chiar «absurdului» Pe parcursul proiectului de arhitectură accentul se pune pe posibilitățile creative de interpretare arhitecturală, pe spiritul de competiție, dar cu scopul (nedeclarat) de a redefini critic arhitectura, rezultând astfel o poziție teoretică nouă, firească momentului Din formularea finală nu vor lipsi referințe cu privire la contextul cultural al arhitecturii propuse, cadrul menit să găzduiască clădirile imaginate Căci așa cum David Chipperfield menționa în cartea sa Form Mat-ters:„Geneza formei arhitecturale nu poate fi pe deplin explicată și nu ar trebui să fie justificată în vreun fel Totuși, este clar că arhitecții trebuie să fie preocupați de semnificație și trebuie să fim conștienți că, prin lucrările noastre, contribuim la ideea unei culturi colective» 7 Arhitectura ca afirmație Arhitectura implică chestiuni profunde, acumulând mult mai mult decât o simplă frântură din lumea exterioara facultății sau fazei de proiectare Proiectele sunt gândite cu o doza considerabilă de„realitate", fiind anticipată realizarea, construirea efectivă Acestea incorporează forța și ambiția de se deveni actuale și posibil de transpus în practica, și totuși, în mod simultan, cuprind și dezavantajul de a nu fi îndeajuns de inovative, fapt cauzat de lipsa de corespondență între situațiile reflectate în școala și contextul real, în care se cumulează cerințele dezvoltatorilor, banii și amplasamentele reale, ce îngrădesc foarte mult imaginația Astfel, orice proiect inovativ, virtuos în irealizarea sa, inițiază cu realul o situație tensionată Și ce s-ar întâmpla dacă un asemenea proiect ar putea fi realizat? Dacă nu un obiect real, măcar o forțare a potențialului arhitecturii Acesta dezvăluie caracterul afirmator/de afirmație al arhitecturii, un loc al inițierii întrebărilor și al găsirii soluțiilor, într-o continuă corelare între ce poate fi făcut, ce trebuie făcut și ce ne putem imagina pect according to the moment Out of the final enun-ciation there are not to be missed the references upon cultural context ofthe submitted architecture, the environment in which the new buildings are inserted For as David Chipperfield mentioned in his Form Matters:„The genesis of architectural form cannot be fully explained and should not be justified However it is clear that architects should be concerned with meaning and should be aware that through our work, we contribute to the idea of a collective culture " 7 Architecture as a statement Architecture involves deep issues, accumulating more than just a glimpse of the world outside university or project design phase Projects are designed taking into account the "real / ity" by anticipating the actual construction of the building These imply the power and ambition of becoming actual and achievable And yet, simultaneously, include the disadvantage of not being innovative enough, which cause a lack of interrelation between the school situations and the world of real context, in which developers requirements, real money and real sites are being cumulated, that ultimately hinder / constrain our imagination Thus, any innovative project that makes a virtue out of its unreality initi-ates a tensed situation between it and the fierce reality And what could be accomplished with such a project? Maybe nota real object, but certainly an enforcementof the architectural potențial So it reveals architecture as a statement, as a place ofasking and finding Solutions in a continuous correlation between what can be done, what should be done and what can be imagine Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 213 8 Arhitectura este non-verbală 8 Architecture is non-verbal Este demn de menționat că arhitectura abordează adesea subiecte care nu pot fi transpuse în cuvinte: discursul acesteia este așadar, non-verbal și ea nu poate fi explicată facil Arhitectura este preponderent vizuală și spațială și eventualul discurs nu poate fi susținut din punct de vedere verbal, prin aportul unor teorii sau a unor convenții preexistente Din păcate, acesta este rezultatul demersului unidirecțional, orientat spre căutări din sfera vizualului sau spațialului, ce pot risca să ducă la soluții formaliste (alcătuire de forme, suprafețe și spații) Denigrarea arhitecturii este o modalitate de a omite capacitatea sa de a gândi, critica, sau „de a orchestra" soluții prin intermediul liniilor, al machetelor, al spațiilor, al formelor Subminarea posibilității sale de invenție în detrimentul unei orientări exclusiv/e către vizual se aseamănă cu afirmarea faptului că literatura este doar o simplă alăturareîntre verbe și adjective, litere și cuvinte, tastaturi și stilouri Ilustrarea proiectelor de școală demonstrează depășirea simplei invenții formale, dezvăluind o reală și profundă gândire în ceea ce privește vizualita-tea și spațiul Căutările se pot concretiza în studiul luminii, vizibilității, materialității și peisajului, fiind imposibil de transpus în cuvinte, dar în mod specific reprezentării în proiect sunt ilustrate printr-o succesiune de planuri secțiuni sau desene / perspective sugestive într-o anumită măsură, ideile generatoare ale proiectelor nu sunt întotdeauna evidente, ceea ce denotă luarea în considerare a percepției proprii a celui ce pătrunde în spațiul creat, favorizând poate contemplarea sau meditația, determinând reacții din partea utilizatorului It is important to know that architecture often approaches non-verbal subjects, and its discourse is therefore, non-verbal, making italmostimpossible to explain The architecture is mostly visual and spațial and its possible discourse cannot be asserted verbally, through the contribution ofpre-existing theories orconventions Un-fortunately, it is the result of a unidirecțional approach, oriented towards visual and space that can lead to formalism (consisting of shapes, surfaces and spaces) Denigrating architecture is a way to neglect its ability to think, criticize, or "orchestrate" its products through lines, models, space and shapes Avoiding its capacity to invent by assuming it is exclusively visual appears to be similar with saying that literature is purely an articula-tion between verbs and adjectives, letters and words or between keyboards and fountain pens Each school project presented transcends the formal invention by revealing a real and deep thinking upon visual and space This study can be achieved by analyz-ing the light, visibility, materiality and landscape These studies are illustrated through a series of drawings / evocative perspectives, being ineffable otherwise To some extent, the ideas beyond projects are not always explicit, which shows the importance ofuser's own perception, by encouraging contemplation or meditation / by causing reactions from the user 214 Universitatea de Arhitectură și Urbanism"lon Mincu" / "Ion Mincu"UniversityofArchitectureand Urban Planning 9 Arhitectura este descriptivă 9 Architecture is descriptive Cu toate acestea, arhitectura poate fi „verbalizată" de la o simpla descriere de proiect la ample teze de doctorat Burse erudite se pot baza pe ideea unei disertații, care contribuie la decodificarea arhitecturii, a tehnologiei sau a impactului social scontat, tot așa cum cercetările direcționale pe proiect nu omit căutările teoretice 10 Arhitectura prinde viață Oricare ar fi soluțiile sau întrebările critice inițiate în proiectele de arhitectură și în lucrările teoretice deopotrivă, trebuie să conștientizăm că cele mai stringente probleme cu care ne confruntăm în prezent nu ne impun găsirea unei rezolvări imediate Mare parte din forța și semnificația arhitecturii rezidă în modul prin care subtil și pătrunzător intră în viața noastră de zi cu zi, în memoria noastră culturală/colectivă Pe fondul racordării la cele 3 mari curente ale gândire actuale: orașe sustenabile, interacțiunea inter-cultu-rală și binele comun, se poate observa modul în care proiectele prezentate relevă preocupări estetice și de reprezentare, nu pentru a neglija celelalte provocări, mai serioase, ci pentru a ne detașa de presiunea lor, și a orienta răspunsul formal și către vizual și spațial, întrucât aceste deziderate conturează imaginea orașului actual And yet, architecture can be„put into words" from the brief description of the project to the PhD thesis Schol-arships may be based on dissertations that contribute to the explanation of architecture, technology or social impact but neither the research projects do notskip theoretical researches 10 Architecture comes to life Whatever the Solutions or criticai questions in the architectural projects could be, all along with the theoretical works, we must bear in mind that the problems we face nowadays, do not require immediate answers Most of the strength and significance of architecture lies in the way it subtly and trenchantly enters into our everyday lives and into our cultural/collective memory Connec-ting the 3 main perspective thinking directions: sustainable cities, inter-cultural interaction, and the common good, one can see how the projects presented as follows, reveal concerns regarding aesthetics and representation possibilities Although the serious challenges are not forgotten, these projects try and succeed to detach ourselves from the pressure of the actual problems and orient us towards the visual and spațial, issues that shape the image of our cities Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 215 ECHIPA 1 / TEAM 1 Alexandru Adrian BACIU Octavian FILER Oana Corina MOCANII Cuvinte cheie: muzeu, țăranul român, valori, covor/ preș, tradiție „O respirație" - asta a vrut Horia Bernea să fie Muzeul Țăranului Român atunci când l-a conceput ,,0 gură de aer" menită să readucă normalitatea într-o lume care părea ca a pierdut-o Societatea s-a schimbat foarte mult de la momentul în care Bernea a formulat aceste idei, însă funcția de muzeu ca gest vindecător a rămas impregnată în ceea ce este astăzi Muzeul Țăranului Român Valorile pe care le promovează stau mărturie acestui fapt și sunt valori în care românii se regăsesc când încearcă să se reîntoarcă sau să-și reamintească de origini: tradiție, credință, omenie, neam Keywords: museum, Romanian peasant, values, car-pet/mat, tradition "Like a breath" - that's what Horia Bernea wanted the Romanian PeasantMuseum to be when he conceived it "A breath offresh air" meant to bring back the normal, the natural, in a world that seemed to have lost it Society has undergone a great deal of changes from the moment in which Bernea stated these ideas, but never-theless, the Romanian Peasant Museum has remained impregnated by this function of a museum as a healing gesture The values it stands for prove it, and they are also values in which the Romanian people find themselves when they are trying to reconnect with their ori-gins: tradition, faith, humanity, nation Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 407 Urmând discursul său, am încercat să păstrăm aceeași linie conceptuală în proiectul pe care l-am propus în cadrul workshop-ului „Locuri în afara limitei" Echipa noastră s-a axat pe respectarea și continuarea acestor valori printr-o intervenție fizică în afara limitelor muzeului propriu-zis Propunerea finală pornește de la observarea modului în care, în interiorul muzeului, sunt„puse în scenă" compoziții spațiale din viața țăranului, prin elemente cu rol simbolic Acest gest subtil dă finețe expunerii dar poate fi uneori neînțeles în lipsa explicațiilor ghidului Un astfel de element este covorul cu flori care reprezintă grădina din fața casei Pe acesta l-am tradus în intervenția noastră, printr-un revers al gestului, sub forma unei amenajări florale care reface modele ale covoarelor tradiționale în fața muzeului, pentru a spune„covorul este o grădină!" unul din seria de sensuri ascunse privirii fugare, dar care dă profunzime mesajului muzeal în cadrul MȚR Poziția covorului, inaccesibilă călcării, este în acord cu modul uzual de folosire a covoarelor țărănești -expuse pe pereți și nu destinate uzului curent Continuând această idee într-un spațiu accesibil publicului, am propus crearea unor alei sub formă de preșuri - 4 la număr - și a unor mici zone de mobilier urban - de inspirație țărănească - care să creeze spații de socializare și relaxare sau „liniștire" în acest scop, am ales un amplasament care să creeze un dialog, o tensiune, dar și o continuitate cu zona în care se află MȚR și cu muzeul în sine El se află vizavi, dincolo de șoseaua Kiseleff, pe diagonală Nu este vorba de o confruntare directă dintre două zone față în față, nici de un parc care să extindă clădirea însăși, ci de o arie care se articulează natural, în cadrul mai larg al pieții Victoriei Zona reprezintă o trecere naturală dinspre metrou - stația Piața Victoriei - și șoseaua Kiseleff- o zonă a naturii și a verdeții,„ca o respirație" după cum spunea Horia Bernea Keeping in line with his speech, we tried to follow the same concept in the project we proposed for the "Places beyond limits" workshop Our team focused on respect-ing and holding on to these values by making a physical intervention outside the limits of the actual museum Our final proposal starts by observing the way in which inside the museum there are various "staged" spațial compositions depicting the life of a peasant, all the while using elements with a symbolic role This subtle gesture gives finesse to the objects displayed, but it can often be missed in the absence of some explications from a museum guide Such an element is the flower carpet, which represents the garden in front of the house We translated this element, by reversing the gesture: a floral arrange-ment in front of the museum, an arrangement which re-covers the patterns of the tradițional carpets The mean-ing behind this is that "the carpet is a garden", and it is one of the elements that escape the inattentive eye, but nevertheless, gives depth to the museum and its message Its position, out of the walking path, matches the way tradițional carpets were used - displayed on the walls, not meant foreveryday use In the spirit of the same idea, but adapting it for the public use, our project included four alleys and park furniture inspired from tradițional peasant furniture, organized in smallareas meant to create spaces forsocializing and relaxation For this reason we chose o location that would create a dialog, a tension, but also continuity with the area of the museum and with the museum itself It is placed right across the Street, beyond Kiseleff Road, on a diagonal axis It is not about a direct confrontation between two front to front areas, nor it is a park that would be an extension of the building itself, but it is an area that naturally articulates itself in the larger area of the Victoria Square The region represents a natural transition space between the subway station (Victoria Square station) and the Kiseleff Road - a patch of earth greenery, a "breath offresh air", in the words of Horia Bernea 408 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Propunem ca întreg spațiul verde să rămână intact, cu excepția zonelor minime în care vom fixa mobilierul în pământ, pentru a îngriji și ocroti mediul înconjurător, întocmai cu spiritul țăranului, atât de apropiat de natură Având acest loc ca unul dintre punctele de pornire, am vrut să luăm în considerare spațiul propriu-zis și să facem un proiect care să-l valorifice, astfel încât, în final, să fie armonie și unitate între cele două După mai multe opțiuni și căutări, am ales să folosim ideea preșului ca loc de trecere, și să-l transformăm în cărări care să traverseze spațiul verde Cu ajutorul diferitelor materiale (precum pietriș diferit colorat, lemn) simulăm și recreăm preșul pentru a-l reda circulației după tiparul unor preșuri tradiționale Am propus patru cărări Două dintre ele există deja, fiind un fel de„scurtături"de la un bulevard la altul Celelalte două au practic aceeași funcție, venind să întâmpine nevoile oamenilor de traversare a spațiului Cărările nu sunt paralele între ele, ci se intersectează și împart suprafața în mod inegal, dând un aspect organic și natural întregului Astfel, zonele rezultate au frumusețea varietății și a diversității Ariile acestea devin perfecte pentru instalarea unor zone de mobilier urban precum băncuțe și scaune De inspirație tradițională, mobilierul are o nuanță modernă prin forma spătarelor și a detaliilor (design de Ioana Corduneanu) El se integrează bine în spațiu și în context prin faptul că este un mobilier țărănesc în esență, dar care nu cade în anacronie și face o legătură cu spațiul contemporan în care se află prin nuanța modernă Felul în care sunt dispuse obiectele de mobilier - în mici grupuri de două, trei, patru - creează zone intime de discuție și relaxare și permit o varietate de activități In ourproject, the greenery stays exactly the same, with the small exception that the furniture will be fixed in place, in the spirit of care and attention specific to the peasant Choosing this area as a starting point, we wanted to take into consideration the place itself and propose a solution that would make the most of it, so that in the end there would be harmony between the space and the project After a period of research and exploring the options, we opted for the idea of the mat as a transition spot, and we transformed it into pathways that would run across the greenery By using different elements (such as different colored aggregates, wood) we imitated and recreated the mat, so that it can once again be used as a transition place, like the tradițional mat used to be Our project involves four such pathways Two of them are already there, and they serve as a shortcut from one Street to the other Two additional ones would perform the same function for the people that need to use them The pathways are not parallel with each other, they intersect each other, sectioning the green space into un-equal patches, and thus giving an organic and natural feel to the whole area The resulting sections are unique and beautiful because of the variety and diversity of each one These are perfect spots for installing park furniture like benches and chairs They are inspired by the tradițional peasant furniture, andyet they do have a touch ofmo-dernity in the form of the backrests and also in the de-tails (design by Ioana Corduneanu) They fit perfectly in the space and context, the furniture being essentially a tradițional one, but also making a connection with the contemporary age through the subtle modern touch The way in which the furniture is placed - in small groups of two, three, four - generate intimate spaces, fit for discussion, relaxation and a variety of other activities Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 409 Vorkshop-ul este parte a evenimentului „Spațiul muzeal la limită", manifestare dedicată aniversării a 150 de ani de la înființarea învățământului românesc de arhitectură 1864-2014 Baciu Alexandru Filer Octavian Mocanu Oana Autori: Paloș Eliza Vilceanu Anca 410 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Oamenii sunt astfel invitați într-un spațiu de liniștire, în care turnul muzeului se zărește printre copaci, neagresiv, tainic în parc sunt distribuite câteva coduri QR, fiecare dintre ele reprezentând un link către camerele muzeului sau către alte mesaje ce trimit la spiritul țăranului român precum proverbele și zicătorile Aceste coduri se schimbă periodic pentru a aduce în văzul vizitatorului elemente de interes din toate zonele, precum și poveștile muzeului, invitându-l să cunoască mai mult, în ceea ce privește covorul de flori din fața muzeului am ales o amenajare cu caracter sezonier, schimbarea periodică fiind prilejul reprezentării modelelor de covoare tradiționale din diferite regiuni ale țării Proiectul propus intenționează astfel să readucă în atenția publicului valorile și spiritul țăranului român, care deși la un anumit nivel ne caracterizează, încetează să mai fie un mod de viață Păstrând un grad de subtilitate și neagresiune, am încercat să redăm elemente care făceau parte din viața țăranului, rein-terpretându-le (preșul - cărare, mobilierul - transfor-mându-l în mobilier de exterior și dându-i o nuanță modernă) și oferindu-le folosirii publicului, dar și să semnalăm poveștile care așteaptă să fie descoperite People are invited in these quiet spaces, from which the mysterious museum towercan beseen beyond the trees In the park there are also a number of QR codes, each one of them being a link to one of the museum rooms, or different quotes orsayings meant to evoke the Romanian peasant These QRcodes arechangedeveryseason so thatpeople can knowmore of the museum stories As far as the floral arrangement in front of the museum is concerned, we opted for a new design every season, so that each time there can be another region of the country as an inspiration for it The project intents to bring forward the values of the Romanian peasant, that as much as they are still a part of our culture, they are not a way of life anymore Preserving a sense of subtlety, we tried to bring back elements that were a part of any peasants life, reinter-preting them (the mat as a pathway, the inside furniture becoming outdoor furniture with a modern touch) and giving them for public use, and also we tried to point out the stories that are just waiting to be discovered Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 411 ARHITECTURA REZIDENȚIALĂ SĂSEASCĂ / SAXON RESIDENTIAL ARCHITECTURE Ancuța BACIU Stud Arh / Stud Arch Irina Mihaela MOISE Stud Arh / Stud Arch ancabaciu@hotmail com irinamoise91 @gmail com Rezumat Regiunea săsească a Transilvaniei este cea mai mare zonă de arhitectură rurală medievală din Europa în urma permiselor date de regii medievali ai Ungariei, după 1100 d H au fost colonizați emigranți vorbitori de limbă germană în sudul și estul Transilvaniei, la trecători, pentru păzirea granițelor înțelegerea patrimoniului construit al zonei ocupate de sași implică o cunoaștere în profunzime a modului de construire, determinat fundamental de factori climatici specifici, de o cultură și o gândire occidentale și un context istoric caracteristic Toate acestea se cumulează/con-cretizează într-un răspuns care pornește de la perspectiva globală a contextului în care obiectul de arhitectură se integrează și cu care se află într-un raport de interdependență Excluzând subiectul restaurării cunoscutelor biserici fortificate, prezente în fiecare sat săsesc, ce beneficiază de o tratare aparte datorită clasării ca monumente istorice cu grad înalt de protecție (UNESCO), lucrarea de față vizează patrimoniul construit al arhitecturii rezidențiale tradiționale săsești, insuficient protejate juridic, ce evidențiază pe de o parte diverse stadii de degradare și pe de altă parte nenumărate greșeli în intervențiile (încercările) de reparare/reabilitare/restaurare, care riscă să schimbe întreaga imagine a acestei zone Abstract Transylvanian Saxon region is the largest area of medieval rural architecture in Europe Following thepremises given by medieval kings ofHungary, after 1100AD German speaking immigrants were colonized in Southern and eastern Transylvania, at the mountain passes, to guard the borders of the Empire Understanding the built heritage of the area occupied by the Saxons involves a deep knowledge of the building method, fun-damentally determined by specific climatic factors, the Western culture and way of thinking and a distinctive historical context All this cumulate in a response that starts from the global view upon the context in which the architectural object is integrated and with whom has a relationship of interdependence Excluding the subject ofrestating the well known fortified churches, which exist in every Saxon village and which receive special treatment due to ranking as historical monuments with high protection degree (UNESCO), this paper aims to the architectural heritage of tradițional residential Saxon architecture This has been insuficient legallyprotected, which high-light on the one hand various stages of decay and on the other hand many mistakes in the interventions (at-tempts/experiments) forrepair/rehabilitation/restoration, which risk to change the whole image of the area Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 379 Studiul a pornit de la oportunitatea de a face un re-leveu la o casă săsească din satul Alma Vii, județul Sibiu Contactul direct cu acest tip specific de arhitectură a declanșat dorința de a aprofunda studiul, în direcția analizării modului constructiv, materialelor și tehnicilor de construcție, ca bază în elaborarea unor posibile soluții de reabilitare Cuvinte cheie: patrimoniu, intervenție, degradare, mod de construire, tradiție The study was based on the opportunity to make a survey to a house in the Saxon village ofAlma Vii, Sibiu The direct contact with this specific type of architecture has triggered the deșire to deepen the study, starting by an-alyzing the constructive materials and the construction techniques as a basis in developing possible rehabilitation Solutions Keywords: heritage, intervention, degradation, building method, tradition 1 Scurt istoric al sașilor în Transilvania Configurația satului Sașii au întemeiat sate dependente ca dispunere a locuințelor și a căilor de acces de împărțirea ogoarelor după sistemul „șesiei flamande" Printre caracteristicile generale ale așezărilor se numără: existența unui front continuu la stradă, realizat de fațadele principale ale caselor contopite cu poarta, piața principală (practic dilatația străzii principale din centrul satului) unde se ținea târgul, în adiacența căreia se afla, pe o înălțime, biserica fortificată Această dispunere și apropiere între locuințe face posibilă dezvoltarea simțului de apartenență la colectivitate și la apariția „vecinătății" forma de asociere organizată în vederea supravegherii muncilor agricole, acordării amenzilor, comportamentul în biserică sau ajutorarea reciprocă Mai este important de menționat că perenitatea materialelor (cărămida, piatra, lemnul de stejar) și configurației generale a satului se datorează unui control strict al nașterilor, ce nu se concretiza niciodată cu divizarea lotului între moștenitori (Casa părintească rămânea primului băiat, în timp ce fata se muta cu soțul) 7 Brief history of the Saxons in Transylvania The configuration of the village Saxons organized villages in which the arrangement of dwellings and access roads depended on the Flemish way ofdividing the fields The general characteristics of the settlements are: the existence of a continuous front towards the Street, realized by the main facades of the houses, which include the gate, the main square (basi-cally the dilatation of the main Street in the village center) where trade fair was held and, on the nearby hill, the fortified church This arrangement and contiguity between houses develops the sense ofcommunity belong-ing and the foundation of "the neighborhood", a sort of association organized to supervise agricultural work, costs offines, behavior in church orhelping each other It is also important to mention that the material dura-bility (brick, stone, oak wood) and the general configuration of the village remained due to a strict birth control, which never came to the lot division among heirs (The house remains to the boy, while the gir! moves in with herhusband ) 380 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning în vederea apărării împotriva pecenegilor și a cumanilor, în zona de astăzi numită a "Scaunelor secuiești" au fost așezate triburi de secui / In order to defend against thePecheneges and Cumans, Szekely tribes were settled in the area now called Szekely Chairs Pentru a fi stimulați să rămână pe loc și să dezvolte economic sudul Tansilvaniei, sașii au primit privilegiul de a stăpâni fundus regius (pământul regal), întărit prin "bula de aur a sașilor"/ To be encouraged to remain in place and to economically develop the Southern Transylvania, the Saxons received the privilege of posession of fundus regius (royal land) reinforced by the "golden bull" of the Saxons Sub domnia lui Gabriel Bethlen și Gh Rakocsi, Transilvania a devenit centrul culturii ungare și al umanismului, principalul bastion al Protestantismului în Europa de Est și singura țară europeană în care romano-catolicii, calviniștii, luteranii și unitarenii se bucurau de libertate religioasă totală / Under the reign of Gabriel Bethlen and Gh Rakocsi,Transylvania became the center ofthe Hungarian culture andhumanism, the main stronghold of Protestantism in Eastern Europe and the only European country where Roman Catholics, Calvinists, Lutherans and Unitarians enjoyed total religious freedom Tot în scopul protejării Transilvaniei au fost colonizați, în mai mult etape, emigranți vorbitori de limba germană proveniți din Principatul Luxemburg și zonele adiacente din Franța, Germania și Belgia / Also in order to protect Transylvania, German speaking immigrants were settled in several stages, coming from thePrincipality of Luxembourg and adj ace nt areas from France, Germany and Belgium Cele 10 unități administrative din sudul Transilvaniei, numite "Scaune" împreună cu districtele Brașov și Bistrița, au format în secolul al XV-lea Universitatea Săsească (în latină Universitas Saxorum), adică o unitate administrativă cu putere asupra tuturor comunităților săsești din fundus regius/ The 10 administrative units named "Chairs" in the Southern Transylvania, together with the disthcts of Brașov and Bistrița, formed in the XVth cen tury the Saxon University (in latin Universitas Saxorum), an administrative unit with power upon all the Saxon communities from fundus regius Apariția Diplomei Leopoldine cauzează neliniști: trei popoare sunt recunoscute în Transilvania: maghiarii, sașii și secuii (o combinație între maghiari, gepizi, huni ) Fiecare dintre aceste popoare primește 7 comitate / The Leopoldine Diploma causes anxiety: three nations are recognized in Transylvania: Hungarians, the Saxon and the Szeklers (a combination of Hungarians, Gepids, Huns ) Each of these nations receives 7 counties Fig 1 Scurt istoric al sașilor din Transilvania / Brief history of the Saxons in Transylvania 900 d Hr -1691 Satul Alma Vii, județul Sibiu Satul Alma Vii, situat la granița între Podișul Târnave-lorși Podișul Hârtibaciului este atestat în 1289 întreaga așezare, cu ulițele delimitate de fronturi de case tradiționale, este dominat de biserica medievală fortificată, situată pe o colină Incinta de ziduri a bisericii prezintă 4 turnuri; din turnurile cetății se poate supraveghea valea până înspre drumul Agnita - Mediaș, ceea ce în Evul Mediu avea o importanță strategică The village of Alma Vii, Sibiu county The village of Alma Vii is located on the border between Hârtibaciului Plateau and the Târnavelor Plateau and it is attested in 1289 The whole settlement, with streets delimited by tradițional house fronts, is dominated by the medieval fortified church, situated on a hill The en-closure walls ofthe church present four towers; one can supervise up the Agnita - Mediaș valley road, which in the MiddleAges had a strategic importance Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 381 Alma Vii este un sit rural extrem de bine conservat, în toate componentele sale: atât rețeaua rutieră istorică de legătură cu alte sate, structura de străzi din cadrul localității cat și arhitectura caselor țărănești, în legătură cu biserica fortificată care domină satul Conform Legii Monumentelor (legea 422/ 2001), conservarea valorilor de patrimoniu și a contextului pei-sager al satului este susținută prin instrumentul legislativ pe care îl constituie clasarea ca zonă protejată Alma Vii is an extremely well preserved rural site in all of its components: both thehistorical roadnetworkin con-nection with the other villages, the internai Street structure and the architecture of peasant houses in relation to the fortified church dominating the village According to the Monuments Law (Law 422/2001), the preservation of the heritage values and of the surrounding context of the village is supported by the legislative tool ofclassification as a protected area 382 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Alma Vii 107 Alma Vii no 107 Pe Strada Principală se află casa fostului organist Karl Schenker (1892-1970) de la Biserica fortificată în forma actuală, gospodăria datează din anul 1860: casa principală este prima construită, la care s-au adăugat dependințele: întâi șura, apoi casa secundară și bucătăria de vară, apoi restul în consecință, materialele și tehnicile de construcție folosite corespund posibilităților din secolele XIII-XIX Atât condițiile meteorologice (vânturi foarte puține) cât și locuirea permanentă până în anii '85-89, când proprietarilor sași li s-a acordat posibilitatea de a părăsi țara (comunistă) au condus la un grad relativ bun de păstrare a casei, în prezent, după cei aproape 20 de ani de absență a locuirii permanente, se realizează salvarea casei și adaptarea la condițiile de viață actuale, respectând totodată condițiile situării într-o zonă protejată 2 Materialele de construcție a Zidăria de cărămidă - starea inițială Pereți portanți Până la sfârșitul secolului al XlX-lea, închiderile din zidărie masivă au constituit principalul element decon-trol și reglare a microclimatului interior al clădirilor, având la bază comportamentul conservativ specific zidăriilor în cazul caselor săsești, țeserea cărămizilor se face în diferite moduri Cea mai utilizată este cea de o cărămidă și jumătate, dedusă din grosimea de 37,5 cm a peretelui și apareiaj, observat acolo unde tencuiala lipsește Este prezentă însă și zidăria dublă cu spațiul interior umplut cu mortar și resturi de cărămizi (tehnică romană de construcție) The home of the former organ player of the fortified church Karl Schenker (1892-1970) is situated on the main Street of the village In its current form, the house-holddates back to 1860: the main house is the firstbuilt, to which annexes were added: barn first, then the second house and the summer kitchen, then the rest They always used materials from local sources and their methods meet the possibilities from 17th century un-til the 19th century Both weather conditions (very few winds) and permanent habitation until the years 1985 to 1989, when the Saxon owners were given the oppor-tunity to leave the country (Socialist Republic of Romania) resulted in a quite goodpreservation of the built environment Today, after nearly 20 years of the absence of permanent habitation, the house is being saved and the adaptation to the current living is realized, while re-specting the conditions ofsituating in a protected area 2 Building materials a Brick masonry - inițial state Bearing walls By the late nineteenth century, the massive masonry enclosures were the buildings' main element ofindoor microclimate control and regulation, based on masonry specific conservative behavior In the case of Saxon houses it is used both one and a half brick bond (English bond) and the two bricks bond, much wider in which the interior space is filled with mortar and brick waste (Roman construction method) The mostcommon is the English bond, deduced from the 37 5 cm wall thickness and the bond image observed where the render is mis-sing Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 383 Mortarul este un material de construcție constituit dintr-un amestec de nisip, apă și liant în cazul prezentat, liantul folosit este întotdeauna varul pastă (var gras) în funcție de perioada în care varul a fost stins și ținut în groapa de var, el poate fi folosit atât la zidărie, cât și la tencuială în componenta zidăriei mai intră nisip (din albia râurilor din apropiere),„pământul" galben (un tip de argilă găsit numai în Transilvania) măcinat cu piatră, folosit pentru sporirea rezistenței, și apa Secolul al XlX-lea este un punct de cotitură în ceea ce privește imaginea satelor săsești Până atunci casele erau văruite periodic cu o soluție din pastă de var (lapte de var) și apă, astfel, fațadele erau de culoare albă După acest moment, compoziției i se adaugă pigmenți naturali, minerali ce oferă culori pastel (de exemplu oxid de fier pentru roz-somon) Arce și bolți - Pivnița în pivniță, pereții descarcă pe arce, realizate tot din cărămidă Numărul acestor arce este dublat de arce în câmp, între care există bolți plate dezvoltate pe direcția transversală Forma arcelor este eliptică, ceea ce denotă o încadrare în stilul baroc Barocul a apărut în secolul al XVIII-lea, ca urmare a integrării Principatului Transilvaniei în Imperiul Habsburgic, mani-festându-se până în secolul al XX-lea în zona rurală pătrunde încă din secolul al XlX-lea, iar motivele de factură barocă și-au pus amprenta atât asupra arhitecturii religioase și laice, cât și asupra artelor decorative Spre deosebire de arcul baroc „consacrat" în care toate cărămizile sunt dispuse radial-concentric în jurul celor 3 raze, arcul ce aparține „barocului țărănesc" este mai simplu și mai repede de realizat Acesta este caracterizat prin cărămizile dispuse paralel una față de alta, în centru existând o cheie de boltă, de obicei din piatră The mortar is a building material consisting of a mix-ture ofsand, water and a binder In the case shown, the used binder is always lime paste (fat lime) Depending on the time period in which lime was hydrated and kept in the lime pit, it can be used both to masonry and to render Besides binder, the masonry contains sand (from the nearby riverbed) and stone crushed "yellow earth" (a particular Transylvanian type ofclay) used to increase resistance, and water The nineteenth century was a turning point in terms of the Saxon villages' image Until then thehouses werepaintedregularly with a solution oflimepaste (limesludge) thus all facades were white After that moment, to the composition natural (mineral) pigments were added, to offer a pastel color (eg iron oxide for pink salmon) Arcs and vaults - The cellar The cellar can be entirely vaulted or multiple arcs can support the walls above and there can be transversal vaults in-between The arcs are elliptic, which stylistical-ly belong to the Baroque The Baroque style emerged in the eighteenth century, following the integration of the Principality ofTransylvania in the Habsburg Empire and was characterized by a less exuberant, simpler form In the countryside it enters since the nineteenth century and baroque motifs have left their mark on both the religious and laic architecture, and the decorative arts Unlike the well-known Baroque arch in which the bricks are radially placed around the 3-concentric rays, the arch in "rustic Baroque" is simpler and more easily achieved in the absence offormwork It is characterized by arranging the bricks parallel to one another, and in the center there is a keystone 384 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Fundația Cota de călcare a camerelor de locuit este de obicei la circa +90cm Pe direcția scurtă grinzile ce susțin pardoseala se sprijină pe zidul pivniței (de obicei mai gros cu 20 cm), în cazul în care aceasta există, sau pe fundația din piatră (tot de grosime mai mare) Fundația este din piatră de râu, plată, zidită cu mortar Se execută 2 rânduri de piatră de forme și mărimi mari (ușor de pus în operă), între care se toarnă mortar, pietre mai mici și nisip b Zidăria - starea actuală Degradări - Casa Ridicarea apei prin capilaritate este cea mai frecventă cauză a degradărilor specifice acestui tip de arhitectură Definiții: „Apa se ridică într-un perete din cauza fenomenului tensiunii la suprafață, determinat de porii materialelor de construcție și osmozei naturale, procesul prin care apa se deplasează de la concentrații mai mici la concentrații mai mari de săruri "^ Structura specifică se bazează pe sistemul pereților portanți din cărămidă (1), realizați pe un soclu de piatră de râu Trecerea timpului duce la ridicarea nivelului solului, depășind acel strat de piatră Intrând în contact direct cu cărămida, apa din sol se ridică mai rapid, dar și la o înălțime mult mai mare în zidărie Acest fenomen este evidențiat de lipsa tencuielii sau distrugerea cărămizilor de la baza caselor (Fig 2) Odată cu venirea iernii, apa ajunsă în zidărie îngheață și își mărește volumul, ducând astfel la distrugerea (fărâmițarea) cărămizilor La rândul ei, tencuiala cedează mult mai repede în urma umezirii repetate Odată cu ridicarea apei, la anumite funcțiuni, ca de exemplu grajdurile, odată cu apa se infiltrează în zidărie și sărurile conținute de urina animalelor adăpostite acolo Particulele cristalizate acționează similar înghețului, ducând la distrugerea zidăriei (Fig 3) în aceste cazuri, clădirea este compromisă și singura soluție este refacerea după demolare 1 David Watt, Defects, Damage and Decay, în "Building Patho-logy Principles and Practice", pag 112 Foundation The finished floorlevel is usually 90 cm high On the short direction the supporting beams ofthe floor a re supported by the cellar wall (usually 20 cm thick), if this exists, or on the stone foundation (also thicker) Foundation is made of riverstone Two layers ofstone ofdifferent shapes and sizes are executed (but big - layer easily accomplished) and between them the mortar is poured, small rocks (waste) and sand b The masonry - actual state Degradations - The house The rising damp is the most striking cause of degrada-tion for this type of architecture Definition: "Water will rise within a wall due to the surface tension (capillarity) between itand the capillaries or pores ofporous building materials, and natural osmosis causing water to move from Solutions of lower to higher salt concentration The specific structure is based on load-bearing brick walls system (1), which lies upon a river stone pedestal In time, this leads to raising the ground level, exceeding that layer of stone Going into direct contact with the brick masonry, the water from the soil rises quickly and at a greater height within masonry This is evidenced by the lack of plaster or destroyed bricks at the houses' base (Fig 2) With theonsetofwinter, the water in the masonry freezes and expands, leading to the destruction (attrition) of bricks In turn, the plaster fails much fa ster after repeated moisture For certain functions, such as stables, the salts derived from the urine of animals sheltered there infiltrate along with the raising water Crystallized particles actlike frost, resulting in the destruction of masonry (Fig 3) In these cases, the building is compromised and the only solution is to rebuild it after demolition 1 David Watt, Defects, Damage and Decay:"Building Pathology Principles and Practice" page 112 Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 385 Fig 2 Sursa / Source: Jan Hulsemann Sursa / Source: Arhiva personală / Personal archive Degradări - Pivnița Pivnița are o înălțime liberă de 2,2 m, ceea ce sugerează o posibilă scufundare a întregii clădiri, sub încărcarea proprie a zidurilor Pe de altă parte, la fiecare nouă generație, proprietarul încărca câte o căruță de pământ în pivniță, pe care apoi îl nivela, ca o măsură suplimentară de întreținere Greșeli în anii 70, tencuiala tradițională realizată pe bază de var a fost înlocuită cu una pe bază de ciment, care a accelerat degradarea întregii zidării Incompatibilitatea crasă dintre ciment și zidăria de cărămidă a fost demonstrată de rezultatele dezastruoase ale restaurărilor practicate în urma descoperirii cimentului și depășită începând cu anii 70 Tot atunci, chiar locuitorii sași au optat pentru acest tip de tencuială (numită„strop de ciment") pentru trăinicie, evitând refacerea tencuielii de var în fiecare an Capacitatea de 2 ori mai mică de a absorbi apa decât cea a tencuielii de var, dar mai mică și decât a cărămizii și a mortarului dintre cărămizi, cumulată cu o densitate mare și o porozitate mică va împiedica circulația apei Degradation - The cel Iar The cellar has a free height of 2 2 m, suggesting a possible sinking of the whole building, under loading of the walls On the other hand, every next generation would charge a cartful of soil in the cellar, which then leveled as an additional maintenance Mista kes In the 7Os, the existing tradițional plaster lime was re-placed with lime and cement, which accelerated the degradation of the entire masonry The crass incompat-ibility between cement and brick has been demonstrat-ed by the disastrous results ofrestorations following the discovery of cement and actually overcome since the 70s At that time, even the Saxon inhabitants have cho-sen for this type of plaster (called "drop of cement") for durability, avoiding lime plaster restoration every year The ability to absorb water2 times lower than limeplaster, but lower than to both brick and mortar between the bricks and, together with a high density and low porosity will prevent water circulation within the socle and rising within the brick wall The ventilation and dry-ing are not possible and the water rises to great heights 386 Universitatea de Arhitectură și Urbanism'lon Mincu" / "IonMincu"UniversityofArchitectureand UrbanPlanning la nivelul soclului și în zidul de cărămidă Ventilarea și uscarea nu mai sunt posibile, în cărămidă apa urcând la înălțimi mari și stagnând timp îndelungat, în această situație, degradările sunt mult mai grave decât în cazul ridicării apei prin capilaritate enunțat anterior Fărâmițarea și mișcarea indusă cărămizilor duc mult mai rapid la probleme structurale mascate la început de tencuiala aparent integră de la exterior, iar la interior se va menține o umezeală permanentă De acolo se ajunge și la deteriorarea lemnului pardoselii, mobilei etc (degradări: infecții fungice) c Lemnul - starea inițială într-o gospodărie săsească lemnul utilizat este din 3 esențe: brad, stejar și paltin Datorită amplasării într-o zonă cu risc seismic scăzut, precum și influențelor occidentale ce dictează modul de construcție, acoperișul nu respectă schema extracarpatică de rezolvare a nodului Ordinea transmiterii încărcărilor este: țigle, șipci transversale, șipci longitudinale, căpriori, grinzi, cosoroabă, stâlpi Uzual, la case se folosește ruperea de pantă prin adosarea unei pane căpriorului Aceasta lungește căpriorul chertat în grinda și se sprijină pe grinda de contur Pentru a preîntâmpină împingerile laterale ale căpriorilor pe toate direcțiile, fiecare pereche este rigidizată cu câte un clește, iar peste mai mulți căpriori vecini este bătută o contravântuire cat mai lungă în ceea ce privește podeaua, peste grinzile de contur, pe aceleași direcții sunt bătute șipci din lemn, peste care, pe direcție perpendiculară se înșiruie scânduri de 4 m lungime din paltin Se folosește o esență tare, pentru rezistență sporită la uzura și comportarea bună în timp (nu se deformează, rosturi extrem de mici) Periodic, podeaua este tratată exclusiv cu ulei de in and stagnates for a very long time In this situation de-gradations are more serious than for raising dampness Fragmentation and the induced movement of the bricks lead much more quickly to structural problems, hidden at first by the apparently integral outside plaster, while in the interior permanent moisture is maintained This situation leads to damages of the wood floor, furniture etc (degradation: fungal infections) c Wood- inițial state In a Transylvanian Saxon household there are three local species of wood: pine, oak and maple Housing shows significant features due to its location in low risk earthquake areas and Western influences that dictate the particular way of construction: the roof does not have the extra-Carpathian way for solving the node The load transfer (,load path") from roofto foundation is: roof tiles, longitudinal laths, transversal laths, rafter, sili, posti (as opposed to Romanian tradițional houses: rafter, sili, beam, posti) The Saxon house usually has a double-sloped roof (by adding a smaller piece to the rafter) This lengthens the raftercut into the beam and is supported by the sili - the cross beam (in case oftimber extensions) or profiled comice, on the bricks that canti-leverfrom the wall By changing theslope, the watercan drain as faraway from the facade, ifthe comice replaces the deep eave To prevent lateral thrust of the rafters in all directions, each pair is stiffened with one collar tie, and a long bracing is nailed over as many rafters are possible Regarding the floor, above the beams, on the same directions wood laths are nailed to them and then comes (perpendicular) the final layer of 4 m long planks ofmaple It is used a hardwood for its superior wear resistance and durability (hardly deforms, with extremely narrow joints) Periodically, the floor is treated exclusively with linseed oii (never painted or varnished) Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 387 Există două tipuri de rezolvare a tavanului într-o casă săsească Varianta mai costisitoare, întâlnită de obicei în „camera bună", camera de reprezentare, cea mai mare, în care se țineau zestrea și mobilierul cel mai de preț, așezată de obicei către stradă, grinzile erau sculptate si inscripționate (cu numele familiei și anul construcției) și scânduri fățuite erau bătute peste, pe direcție perpendiculară în cazul de față se întâlnește însă cea de-a doua modalitate: grinzile sunt acoperite la interior cu trestie pusă într-un strat, solidarizată cu sârmă Aceasta constituie suportul (similară plasei de rabiț actuală) pe care apoi se aplică tencuiala cu mortar de var Șura este realizată în întregime din lemn de stejar Stâlpii ajung la 4 m înălțime și au o secțiune între 22x20 cm și 30x30 cm în ciuda prelucrării anevoioase, stejarul era obținut ușor din pădure și conta pentru rezistență și durabilitate d Lemnul - starea actuală Distrugerea lemnului se produce din cauza apei, care favorizează degradarea chimică și biologică Infecțiile fungice, în stadiu avansat afectează structura totală a construcțiilor din lemn și implicit pot duce la colaps „Infecțiile fungice sunt inițiate de sporii ajunși pe suprafața lemnului Umiditatea favorizează germinarea sporilor, care se transformă în hife; se ajunge la ciuperca matură, iar aceasta la rândul ei se va înmulți prin spori, care sunt vehiculați pe calea aerului și în alte zone pe care le infectează - alte piese de lemn - astfel favorizând întinderea infecției "2 într-o gospodărie săsească acest lucru se poate observa foarte clarîn șură, cea mai importantă dependință, locul unde se depozitează fânul (Fig 4) în condițiile normale de utilizare, șura era reparată periodic (Prin There are two ways of making a Saxon house ceiling A more ore expensive version, usually found in "the good room", the room for representation, where the dowry and the most valuable furniture were keep, smooth planks were usually nailed over the carved and inscribed beams (with family name andyear of construction) The second way: the beams are covered on the interior with reed tied with ștrand This constitutes thesupportofthe lime render that follows The barns are entirely made of oak Pillars reach 4 m high and have a section between 22x20 cm and 30x30 cm Despite the troublesome processing, the oak was easily obtained from the forestandcounted forstrength and durability d Wood - actual state The timber destruction occurs due to the water, which increase Chemical and biologicul degradation Fungal infections in advanced stage affect the total construction wood structure and thus may lead to collapse "Fungal attacks in buildings start with the spores of the fungus landing on timber surfaces If the timber is damp, these spores germinate and send out hyphal threads to form the mycelium, which feeds on the organic matter in the wood causing it to decay Within the mycelium a porophore will develop in time and release further spores, which, travelling on aircurrents, spread the infection to other susceptible timbers "2 In this Saxon household this problem can be seen very clearly in the bam, the most important annex, where the hay is stored (Fig 4) In normal use conditions, the barn was repaired periodically (The villages there say-ing that boys who had sunny barns in their household were more likely to get married than those with a barn in the shade - explanation is that a sunny barn was re- 2 Idem, pag 126 2 Idem, p 126 388 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning sate exista zicala conform căreia băieții care aveau în gospodărie șura însorită aveau mai multe șanse de însurătoare, decât cei cu o șura dispusă în umbră -explicația este că o șură însorită era reparată o dată la 10 ani, spre deosebire de una umbrită, reparată o data la 5 ani Motivul este umiditatea, care provoca alterarea mai rapidă în cazul șurilor ferite de radiația directă a soarelui) Reparațiile vizau demontarea și înlocuirea porțiunii de la baza stâlpilor (Fig 5) De obicei aceasta prezenta infecții fungice ce afectau structura totală a construcției Șura trebuie înlocuită de urgență, din cauza păstrării în condiții nefavorabile a fânului (pe pământ) timp îndelungat paired once every 10 years, as opposed to the shaded one, repaired once every 5 years The reason is moisture that causes faster alteration to the barns away from direct sunlight) Repairs aimed to the removal and the replacement of the base portion of the pillars (Fig 5) Usually this fungal infection affects the entire structure of the building The barn needs to be replaced urgently, because of the hay kept in adverse conditions (on the ground) for a long time Fig 4 Șura / The barn Sursa/Source:Arhiva personală/Personalarchive Fig 5 Șura / The barn Reparațiile vizau demontarea și înlocuirea porțiunii de la baza stâlpilor/ Repairs aimed to the removal and the replacement of the base portion of the pillars Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 389 în România trăiau aproximativ 750000 de sași și șvabi / In Romania, there were about 750000 Saxons and Swabians în România mai erau 542000 de germani, din care 45000 luptau în armata română / In Romania, there were 542000 Germans left 45000 fought in the Romanian army După război mai erau 370000 de sași/șvabi în România 75000 sunt deportați în URSS în lagăre au murit oficial 10000, dar numai 30000 s-au întors / After the war there were 37000 Saxons/Swabians Ieftin Romania 75000 were deporteded to the USSR Officially, 10000 died in camps and only 30000 returned Revoluția Română: Ceaușescu a fost executat și comunismul s-a prăbușit Granițele s-au deschis și populația părăsea țara în masă Sate săsești întregi au fost părăsite și în casele goale s-au mutat țigani Majoritatea acestor sate se află azi în paragină / The Romanian Revolution: Ceausescu was executed and the Communism collapsed The borders were then opened and people left the country in droves Entire Saxon villages were deserted and in the empty houses gypsies moved in Most of these villages are now in desolation 1939 1940 1941 1943 1945 1966 1989 2011 Când Germania a predat Basarabia și Bucovina de nord Rusiei, 200 000 de persoane au trebuit să se refugieze în Germania de est Dintre aceștia s-au întors numai 167 000 în același an Germania preda Ungariei Transilvania, Crișana și Maramureșul - 65000 de sași/șvabi au fost evacuați Numai aproximativ 2500 s-au întors după război / When Germany surrendered Bessarabia and Northern Bukovina to Russia, 200000 people had to take refuge to East Germany Among these only 167000have returned In the same year, Germany surrendered Transylvania, Crisana and Maramureș to Hungary - 65000 Saxon/Swabians are evacuated Aproximativ 65000 de sași/ șvabi au intrat în armata germană fiindcă li se promitea dublă cetățenie în 1944 au realizat că au fost mințiți și că nu se mai pot întoarce în țară decât 10000 în armata germană au murit 9000 dintre ei / Approx 65000 Saxon/ Swabian entered the German army because they were promised dual citizenship In 1944 they realized they have been li> 10000 died in to ana no more can return 9000 of them the German army începea "exportul"de germani din România România cerea Germaniei pentru fiecare emigrant 4000 DM și nu permitea mai mult de 10000-15000 emigrări pe an Astfel, România își asigura un venit constant deoarece și populația germană rămânea constantă ca număr datorită căsătoriilor și nașterilor / The export of Germans from Romania began Romania requested DM 4000 for each German emigrant and did not allowmore than 10000-15000 emigrations per year Thus Romania became steady income and the German population remained constant due to marriages andbirths în România mai erau 27000 germani, din care ~ 13500 șvabi și ~ 11500 sași / In Romania there were only27000 Germans left, of which ~ 13500 Swabians and ~ 11500 Saxons Only approx 2500 returned after the war Fig 6 Scurt istoric al sașilor din Transilvania / Brief history of the Saxons in Transylvania 1939-2011 390 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning 3 Populația săsească și patrimoniul actual Cauzele migrației Odată cu întoarcerea lor în România, sașii iau din nou în posesie casele săsești în momentul actual sunt în derulare foarte multe proiecte de restaurare, mai mult sau mai puțin adecvate Adiacent unor concluzii individuale si empirice asupra proiectelor existente, publicațiile apărute în ultimii ani le pot sta arhitecților la dispoziție Restaurările greșite au determinat specialiștii să elaboreze ghiduri (ce conțin exemple așa da/așa nu) prin care locuitorii acestor sate să fie ajutați să înțeleagă importanța patrimoniului și prin care, cu ajutorul administrațiilor locale, să poată fi chiar constrânși să nu distrugă elemente tradiționale (păstrarea obloanelor, ornamentelor, culorilor, pantei acoperișurilor, ghivolilor, țiglei etc ) Astfel, atunci când un nou proiect este realizat, arhitectul trebuie să-și actualizeze informațiile cu privire la subiect și să acționeze în consecință Acestea sunt două moduri prin care poate fi realizată cercetarea prin proiect De asemenea, implicațiile sociale reprezentate de ruptura dintre cele două grupuri etnice - românii si sașii - trebuie luate în considerație în cadrul procesului de restaurare, noua funcțiune a clădirii este importantă Aceasta trebuie să fie adusă în contemporaneitate și să poată face legătura între cele două grupuri etnice Prin intermediul cercetării ar trebui să facem ca cele două condiții să fie îndeplinite Bibliografie / Bibliography 3 The Saxon population and the present heritage The causes of migrat ion With their return to Romania, the Saxons repossess their old homes Adjacent to the individual and empirical conclusions on existing projects, many publications arisen in recentyears might be available to the architects Restorations made with crass mistakes led the experts to develop guides (containing examples soyes/so not) that can help the inhabitants of these villages to understand the importance of heritage and which, together with the local administrations may even be forced not to destroy the tradițional elements (keeping shutters, colors, roof slope, tiles etc ) Thus, when a new project is realized, the architect must update his Information on the topic and act accordingly These are two ways in which research can be carried out by the project In addition, the social implications represented by the rift between the two ethnic groups - Romanians and Saxons - must be considered In the process of restoration the new functionality of the building is important This must be brought into modern times, but also must be able to link the two ethnic groups Through research we should make the two conditions to be satisfied HULSEMANN, Jan, Das sachsische Bauernhaus in Siebenbiirgen, IGB, 2012 FABINI, Hermann, Universul cetăților bisericești din Transilvania, Traducere din limba germană, Sibiu, Editura Monu-menta, 2009 WATT, David S„ Building Pathology Principles and Practice, Blackwell Science, Oxford, 1999 CRIȘAN, Rodica, Curs de„Construcții din zidărie și beton armat, 2012 Webog rafie http://www almavii ro/proiecte http://www mihaieminescutrust org/ Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 391 CERCETAREA PRIN P ROI ЕСТ/ RESEARCH BY PROJECT STUDIU DE CAZ / CASESTUDY- METROPOLIS CENTER BUCUREȘTI / Letiția BĂRBUICĂ Lect dr arh / Assist Prof PhD Arch Ietitia barbuica@headmade ro Rezumat Pornind de la experiența de proiectare a Metropolis Center (Bdul lancu de Hunedoara nr 63-65, București) care integrează vechea clădire a tipografiei Cartea Românească cu o nouă extindere, este propusă o strategie pentru a integra o construcție nouă și o clădire veche O privire atentă în trecutul locului, a terenului, al clădirii vechi declanșează răspunsurile pe care noul insert trebuie să le dea Studiul istoric a fost un instrument de cercetare de neprețuit în acest context Răspunsuri la o serie întrebări le-am găsit interpretând și înțelegând datele relevate de această cercetare Neam bazat pe metodologie formată din trei răspunsuri distincte care constituie cei trei pași propuși pentru integrarea nou/vechi Cuvinte cheie: monument arhitectură industrială, extindere, strategie, nou și vechi Abstract Starting with Metropolis Center (Bdul lancu de Hunedoara nr 63-65, Bucharest) design experience - a project that puts together the old building of Cartea Românească prin ting house and a new extension - a strategy for in tegrating old and new is proposed A close look into the past ofthe location, ofthe site itself and of the building triggers the topics the new buildings should asses The historical study was an invaluable research tool We found theanswers to a set of questions byinter-preting and understanding the data revealed by this research Thus we builta methodology consisting of three steps in order to integrate the oldand the new Keywords: industrial heritage, extension, strategy, old and new Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 325 1 Introducere 1 Introduction Metropolis Center este o clădire multifuncțională construită pe terenul fostei tipografii Cartea Românească, o construcție monument de arhitectura industrială care a fost dezvoltată în etape succesive, totul începând cu prima construcție pe teren care a fost realizată undeva între 1911 și 1921 Nouăzeci de ani mai târziu un nou proiect a fost dezvoltat de o echipă internațională "plus arhitectura" coordonată concomitent din București, Viena și Sofia de către mine, Peter Torniov și Ștefan Petkov, cu dorința de a găsi o soluție de integrare între vechi și nou „O clădire nu este ceva ce poți zice că termini Este ceva ce începi " - ne spune Bran Stewart în cartea sa How Buildings Learn (Stewart, 2005) Cum continui însă un lucru început de altcineva cu aproape un secol înainte? Ce ne-a ajutat în demararea procesului de proiectare a fost să înțelegem ce a încercat Cartea Românească să exprime prin intermediul vechii clădiri Lucrarea de față va descrie cei trei pași care ne-au ajutat să ne cristalizăm intențiile și deciziile de proiectare care au fost tot timpul ghidate de vechile clădiri existente pe teren Metropolis Center is a mixed, used building, developed on the site of the Cartea Românească Printing House, an industrial heritage building which was developed in stages, with the first building on site takingplacesome-time between 1911 and 1921 Ninety years later, a design project was developed with the aim ofintegrating the old and the new, by the internațional team of "plus architectura", a company jointly run from Bucharest, Wien and Sofia by myself, Peter Torniov and Ștefan Petkov “A building is not something you finish A building is something you start "Bran Stewart asserts in his book How Buildings Learn (Stewart, 2005) How about a building started by somebody else ninety years ago? Understanding what Cartea Românească tried to achieve and express through this building at the beginning of the 20th cen tury helped our design process This paper is pointing to the three main steps that helped focus our design intention and decisions, which were always informed by the olderbuildings existing on the site Fig l Daniel Libeskind Schiță conceptuală / Conceptual sketch Sursa / Source: Dogan F , Nersessian J, Conceptual Diagrams in Creative Architectural Practice: The Case of Daniel Libeskind'sJewish Museum, arq : Architecture Research Quarterly, volume 16, issue 01,2012 326 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Aș vrea să aduc în discuție, în acest context, o schiță conceptuală a lui Daniel Libeskind ca partea schițelor sale conceptuale pentru Jewish Museum (fig 1) în partea de jos a schiței observăm o formă, o casă etichetată "old" (vechi) care se oglindește într-o formă similară de casă etichetată „new" (nou) Ambele se sprijină pe aceeași linie care este în același timp un plan de oglindire dar și un plan de fundare, ca și cum ambele ar împărți o bază comună pe care se sprijină și se construiesc în cadrul orașului Pentru noi a fost important să obținem o integrare dintre vechi și nou, păstrând rigorile cerute de programul funcțional și am descoperit că răspunsurile la întrebările noastre de proiectare vin mult mai natural dacă le adresăm într-un fel vechilor clădiri, contextului existent Și prin context am înțeles contextul cultural, istoric funcțional și chiar economic Am realizat astfel că răspunsurile cele mai valoroase vin dintr-o interogare a trecutului De aceea, cred că cei trei pași pe care îi voi prezenta în cele ce urmează pot fi de folos în abordarea unor proiecte similare 2 Strategia 2 1 Pasul 1: contextul cultural Clădirea roșie din cărămidă, așa cum o știam înainte de 2010 când au început demolările din spatele fațadei, a fost rezultatul unei afaceri în zona culturală, la momentul construirii sale Ideea de afaceri era o abordare modernă care a adus împreună trei afaceri mici, de familie, dar de succes: o editură, o tipografie și o librărie de prestigiu, care vindea atât carte cât și papetărie Scopul declarat al acestui joint-venture a fost de a pune pe piață a unei „biblioteci ieftine cu conținut literar, dar mai ales științific pentru răspândirea culturii", (www cartearoma-neasca ro) / will be pointing to a schematic sketch developed by Daniel Libeskind as part of his conceptual design for the Jewish Museum (see fig 1), with the emphasis on the lower part of his drawing where a shape of a house named "old", is mirrored in another similar but different shape of a house named "new" The two of them, the old and the new, share the same ground line, which is the mirrorplane and the foundation level, as ifboth of them share a common basis and dwell on each other, within the city Forus it was important to achieve this integration ofold and new within the requirements of the architectural program, and we found that the answers to our design questions came more naturally if we addressed them within the context ofthe old buildings By context we mean the cultural, historical, funcțional and even economic context I also realized that, the most valuable answers came from interrogating the past Непсе I be-lieve that the threesteps introducedhere can be a useful tool when dealing with similar projects 2 The Strategy 2 1 Step 1: The Cultural Context The redbrick building, as we knewit until2010 when the firstdemolition behind the facadestarted, was the result of a cultural business venture at the time of its construction The venture had a very modern approach, bringing together three very successful, small, family-run busi-nesses; a publishing house, a printing house and a pres-tigious book and stationery shop Their declared aim was to put on the market "a whole, affordable library for students, with an emphasis on scientific titles, in order to spread knowledge and culture " (www cartearoma-neasca ro; n d our translation) Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 327 Afacerea a fostîncepută, printre alții de Ion Athanasiu, rector al Universității din București, de Ion Simiones-cu, profesor în același centru universitar, de scriitorul Ion Al Brătescu Voinești, cu scopul de a publica cărți necesare procesului de învățământ, volume publicate de Cartea Românească care promova autorii români și cărți necesare în procesul educațional științific, literar și de artă în acea perioadă La bază era dorința de a pune pe piață, la un preț minim, titluri cât mai diverse pentru studiu, de a crește numărul de studenți, de a mări nivelul general de cultură Era un scop foarte ambițios Ne-am simțit astfel obligați să răspundem acestor generoase intenții ale proprietarilor inițiali cu o abordare foarte specială privind spațiul public Așadar, proiectul a propus deschiderea scuarului din fața fațadei istorice printr-un gest foarte simplu: desființarea gardului pe întreaga lungime de 80m către bulevard Pe cât de simplu sună, pe atât de dificilă a fost bătălia Spațiul deschis părea un spațiu pierdut care mai curând ar fi cerut amenajarea unei parcări A trebuit să luptăm cu ideile preconcepute și stereo-tipiile locale legate de garduri, și așa folosite excesiv Totuși, ideea a primit sprijinul Ministerului Culturii care a înțeles imediat ce încercăm să obținem cu propunerea noastră Avizul nr 326/М/ 10 02 2006 stabilește, negru pe alb, că: - gardul existent către bulevard va fi demolat iar piața astfel creată va rămâne deschisă exclusiv publicului și accesului pietonal, - orice tip de parcare în această zonă este interzisă cu excepția situațiilor de urgență Așadar, am oglindit intențiile culturale inițiale (din urmă cu nouăzeci de ani) într-un spațiu public, o piață deschisă tuturor, cu scopul de a crește conștientizarea importanței spațiului public de către cei care utilizează piața, într-un gest similar cu cel întreprins de Cartea Românească la începutul secolului The business was started, amongst others, by Ion Athanasiu, rector of the Bucharest University; Ion Simionescu, professor at the same school; Ion Al Brătescu Voinești, a writer, with the aim ofprinting educațional books, hand-books and textbooks, with the volumes to be issued by the Cartea Românească Publishing House which was promoting Romanian authors and books for teaching Science, art and litera ture at the time The aim was to provide an affordable list of titles for students within a wider brief, to increase the number of students and raise the overall Hteracy level It was a very ambitious goal We feltobliged to answer these original intentions which motivated the owners to have the buildings on the site in the first place, with a sympathetic approach as regards the public space Thus, the project proposed the opening of a public square in front of the historical facade by a very simple action; taking down the 80metre long fence towards the boulevard As easy as it sounds, it was a very difficult battle to win as it was perceived as "lost space" by the investors, who would rather have seen it used as parking space The project also had to fight with the local cultural mis-conception, according to which, fences are used exten-sively, even around flowerbeds, statues or public spaces Still, the project received support from the Monument Commission who understood immediately what the proposal was trying to achieve and backed it with an ap-proval (No 326/М/ from 10 02 2006), thatstated in black on white, that: - The existing fence along the boulevard is to be taken down and the "piața" in front is to remain open to the public; - Any kind of parking in this area is forbidden (only vehiculataccess for emergency situations has to be provided) Mirroring the cultural intentions of the public space, the projectproposes to open the "piața"forall, in an attempt to raise the urban Hteracy of the public utilizing the space 328 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Intențiile noastre au fost recunoscute astfel: „Acest proiect este mai mult decât o simplă reabilitare și extindere a unei clădiri istorice în acest proiect dezvoltat strict cu fonduri private intervenția urbană se combină cu crearea unui spațiu public [ ] injecția de urbanitate a proiectului constituie un exemplu de bune practici și o alternativă la efectele catastrofice ale intervențiilor intensive ce aparțin unui urbanism al dezvoltatorilor " (Ghenciulescu, 2010) Deschiderea către public a pieței din fața clădirii a însemnat că nu doar un număr restrâns de persoane care folosesc clădirea pot vedea fațada de aproape, să se plimbe în jurul ei, să stea la o cafea în fața ei vara sau să participe la diverse evenimente pe care piața le putea găzdui Acesta este ceea ce a pus proiectul, în oglindă: un răspuns contemporan la construcția inițială, la intenția culturală a clădirii în acest fel se construiește o relație de intimitate între clădire și trecător, cu care acesta din urmă nu este obișnuit, pentru că marea majoritate a patrimoniului industrial se află în spatele unor garduri Acesta este modul în care am omagiat vechea clădire și ce a însemnat ea în viața culturală a orașului 2 2 Pasul 2: Funcțiunea Vorbind despre patrimoniul clădirilor industriale clasate ca monument istoric, Judith Alfrey remarcă „patrimoniul nu poate rescrie istoria în momentul în care baza economică pe baza căreia s-a dezvoltat a falimentat și acest eșec poate fi transformat într-o oportunitate pentru a crea acces la noi facilități"(trad ns) "(Alfrey & Putman, 1992) Mai mult „construcțiile comerciale, industriale și alte clădiri nerezidențiale au de obicei un ciclu de viață scurt, uneori chiar și de 20 ani Aceasta explică de ce acest fel de clădiri sunt refuncționalizate mai frecvent " (Douglas, 2002, 2006) This aim was acknowledged as: "This project is far more than mere rehabilitation and extension of a historical ensemble In this strictly private development project, urban surgery combines with the creation ofpublic space [ ] this project's injection of urban ityprovides an example ofgoodpractice as much as an alternative to the catastrophic effects of insensitive intervention and developer's urbanism " (Ghenciulescu, 2010) Gaining public access to the front "piața" meant that anyone, not only a restricted number of building users, were allowed to view the facade close up, to walk around it, to sit down for a coffee in front of it during summerdays and toparticipate in open-airevents That is what theprojectput in as a mirror, as a contemporary answer to the original, cultural intent of the buildings Moreover, it creates a kind of intimacy with the building that one was not accustomed to, since industrial heritage in Bucharest and probably other cities as well, stands mostly behind high fences This was our way to pay tribute to the old building and what it used tostand for 2 2 Step 2: The Funcțional Use Talking about industrial heritage, Judith Alfrey not-ed that "heritage cannot be a re-run of history when the economic base has failed and this very failure can be turned into an opportunity to create access to facilities "(Alfrey & Putman, 1992) Moreover, "commercial, industrial othernon-residential buildings usually have a much shorter design life- in some cases as little as 20 years This probably explains why these buildings are adapted more frequently " (Douglas, 2002,2006) Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 329 Fig 2 "Cartea Românească"înainte de 2010, gardul către bulevard și casa poartă / "Cartea Romanească" before 2010, the fence towards the boulevard and the gate house Fig 3 Gardul a fost demolat și vechea curte a tipografiei Cartea Românească a fost deschisă pentru public / The fence is down and the former inner court ofthe Printing House opened to the public Sursa / Source: Arhiva autorului / Author'sarchive Fig 4 Vedere aeriană a pieței care relevă traseul pietonal prin zăpadă / Aerialview ofthe "piața" showing- through the snow- the pedestrian use ©Andrei Mărgulescu 330 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Cazul tipografiei „Cartea Românescă" este un astfel de caz în care evoluția țesutului urban, a tehnologiei, precum și expirarea duratei de viață a clădirii cu o funcțiune industrială, fac clădirea imposibil de folosit pentru destinația ei inițială Atunci ce funcțiuni ar putea fi integrate într-un mod neagresiv? Răspunsul se regăsește din nou în istoria clădirii în partea de nord a clădirii, către bulevard, se aflau spațiile de producție ale tipografiei, emblematica clădire de cărămidă roșie cu deschideri structurale mari și tavane înalte Un alt tip de clădire se afla la sud, către strada secundară și care găzduia spații mici și întortocheate- birourile, anexele, cantina muncitorilor, vestiarele și ateliere mai mici Pentru a răspunde, în oglindă, acestei istorii de locuire, clădirea nou propusă este și ea împărțită în două: - la nord spațiile de birouri open plan, cu deschideri mari și înălțimi generoase - la sud: o clădire tip aparthotel, cu spații mai mici, la o scară umană Urmând ideea inițială de clivaj, cele două clădiri au două expresii arhitecturale diferite; una este transparentă și folosește preponderent sticlă, cealaltă este masivă și folosește predominant plinul Masivitatea este atenuată cu ajutorul unor terase și retrageri de volume, într-un dialog deschis cu clădirile moderniste care se află în vecinătate Cele două volume sunt legate în jurul unei curți interioare care aduce lumină Aparthotelul este simplu tract; coridorul primește lumină din curtea interioară ceea ce face edificiul să aibă un caracter mai rezidențial în comparație cu hotelurile tipice cu camere dublu tract și holurile neluminate „Apartamentele se află într-un complex volum alb cu retrageri verticale și orizontale, logii și balcoane o reușită reinterpretare a țesutului urban poros a Bucureștiului " (trad ns ) (Ghenciulescu 2010) The case of the "Cartea Românească" Printing House is such a case, in which both the evolution of the urban structure and the technology, as well as the life spân of the natural design, makes the building improper for its original use Then, what uses for the new building can be incorporated non-aggressively? The answer comes again by looking into thepast use of the building To the north, facing the main boulevard, there was the production area of the Printing House, the red brick building with big open spaces and high ceilings A different type of building, facing the back Street, housed an intricate pattern ofsmaller spaces - the offices, the annexes, the workers' cafeteria, changing rooms and smaller workshops To mirror this, the new building complex is also split in two: - to the north: big open plan Office spaces - to the south: a building for an apartment hotel, a smaller, human scale space Following the main split idea, the two buildings have totally different outlooks; one is transparent, predomi-nantly using glass; the other is massive, using a pre-dominantly rendered wall The size is played down by having stepped back terraces and balconies in an open dialogue with some of the modernist apartment buildings in the vicinity The two buildings link around an inner court which brings light in The apartment hotel has rooms on one side only; the main corridor receives light from the inner court, which makes the edifice seem more like a residential building, not like the usual hotel with a windowless central hallway, with rooms left and right "The apartments are housed in a complex white volume with vertical andhorizontalset-backs, loggias and balconies, in a successful reinterpretation of Bucharest's porous urban tissue " (Ghenciulescu 2010) Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 331 Investitorii și-au dorit, de asemenea, un parter comercial Această funcțiune nu a părut evidentă investigând istoria clădirii și contextul actual Dorința lor a fost doar parțial un succes: ei au avut parțial dreptate, pentru că două dintre spațiile comerciale (către spațiul tip piață) sunt astăzi funcționale, dar s-au înșelat într-o oarecare măsură, pentru că ideea galeriei comerciale s-a dovedit un eșec, neprimind un răspuns pozitiv de la piața reală, astfel încât întregul spațiu a fost reconfigurat ca parte a lobby-ului hotelului Aceasta dovedește că analiza vechiului context și, în paralel, a situației actuale poate fi un ghid în identificarea unor funcțiuni adecvate în clădiri existente The investors also wanted to have a commercial ground floor This use did not become apparent when looking into the past of the building and the actual context To some extent they were right, as with the main fațade, two commercial uses are in place To some extent, they were wrong, as the whole idea of a commercial gallery did not receive a positive answer from the real market and had to be reshaped as part of the hotel lobby This is theproof that analyzing the old context, together with the actual one, forms a solid guide in identifying proper new uses for existing buildings Fig 5 Clădirea din spate a tipografiei, 2006 (autorizație de construire în 1945) / The back of the Printing House in 2006 (authorization to build from 1945) Sursa / Source: Arhiva autorului / Author's archive Fig 6 Fațada de sud nou propusă care oglindește tipul de locuire modernă din zonă / Thesouth of the building mirror-ing the residential buildings in the area © Andrei Mărgulescu 332 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu"University of Architecture and Urban Planning 2 3 Pasul 3: Istoria clădirii „Clădiri mari și robuste au avut deja câteva schimbări în istoria lor și cele mai multe au suferit schimbări funcționale dramatice pentru a putea fi refolosite " (trad ns ) (Stratton, 2000) „[ ] aceste schimbări pot mai curând întări decât dilua semnificația istorică a unui complex; cele mai multe clădiri sunt construite pentru a evolua și adesea se achită mai bine de rolul lor după ce au trecut printr-o perioadă de adaptare Dar cum trebuie marcate aceste schimbări în evoluție, dacă ele trebuie să fie marcate de vre-un fel, la nivelul imaginii clădirii?" (trad ns ) se întreabă Bran (Bran, 2000) Mai mult, are sens să transpui în țesutul unei clădiri vechi și în imaginea sa schimbarea dramatică ce tocmai are loc? înarmați cu aceste întrebări am căutat din nou răspuns în istoricul clădirii, mai exact în evoluția sa Am aflat că „în 1921 Cartea Românească era proprietara atelierelor de pe strada Bonaparte no 68 și a obținut autorizație de extindere pentru clădirile care avea numai parter, cu alte două etaje (conform Ruxandra Nemțeanu, studiu istoric nepublicat) De amintit că strada Bonaparte este numele în epocă a Bulevardului lancu de Hunedoara Aceste etape de dezvoltare pot fi citite pe vechea fațadă la o investigare mai atentă care distinge două nuanțe diferite ale cărămizilor folosite; la nivelul parterului cărămizile au o culoare mai închisă și există și un detaliu cu cărămizi poziționate la 45 de grade, deasupra ferestrelor de la parter care au format un contur decorativ sub acoperișul vechilor ateliere Aceasta este dovada că, inițial, clădirea a fost extinsă, că au avut loc, pe parcurs, și extinderi și adiții pentru a răspunde cerințelor funcționale Acest tip de evoluție este obișnuit pentru funcțiunile industriale, face parte din ADN-ul unei astfel de clădiri, fiind baza în care am propus o extindere similară prin adăugarea de etaje și funcțiuni suplimentare 2 3 Step 3: The History of the Building "Large robust buildings have already had long che-quered histories and most are undergoing dramatic funcțional change when they are being re-used" (Stratton, 2000) "[ ] such change can argument, rather than dilute the historical significance of a complex; most buildings are built to evolve and often perform better after they have been through a period of adaptation But how should such evolutionary change be marked, ifat all, in terms of fabric and image?" (Bran, 2000) Moreover, is such a dramatic change making sense, when thinking about the fabric of the old building? Armed with this question, wesearched for an answer in thepastofthe building, its history andevolution We found out that, "In 1921, Cartea Românească is the ownerofthe Workshops on Bonaparte Road nr 68, ac-cording to the Scripts and also obtains authorization to extend the existingground floor workshop with another two floors " (Ruxandra Nemțeanu, unpublished study) We note also that "Bonaparte Road" is the old name of the lancu de Hunedoara Boulevard These stages of development can be seen on the old fațade, by looking carefully at the differences in the colorofthe bricks; the bricks on the ground floorhave a darker, more aged color than the ones above, as well as to the detailed rows of bricks, arranged at a 45 degree angle above the ground floor Windows, which formed a decorative belt below the roofofthe old workshop This proves that, originally, the building was extended and additions were made to accommodate the usage and somehow this type of evolution, customary to industrial uses, is part of the DNA of the building and makes a strong claim for similarly extending the building in our day, i e by adding extra floors to accommodate new uses Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 333 Această strategie legitimează extinderea privind adiționarea unui volum suplimentar peste vechea clădire Clădirea s-a modificat în trecut și poate fi încă modificată, în mod similar, extinsă poate, și în viitor Extinderea accentuează istoria de devenire a clădirii într-un nou context Astfel, oglindind istoria clădirii și dezvoltarea ei în etape, noul proiect adaugă noi etaje pentru o nouă funcțiune Dacă în jurul anului 1911, materialul standard pentru exprimarea caracterului industrial era cărămida aparentă, noul proiect aduce acest material în contemporaneitatea în care transparența și translucența sticlei exprimă un nou tip de industrie, spațiile de birouri corporatiste Vechi și nou, cărămidă și sticlă, sunt cei doi poli ai clădirii care are în spate intenția ca noul material să formeze un fundal care să evidențieze vechea clădire a tipografiei și pierderea unui meșteșug care a stat la baza construirii ei Fundalul în alb și gri are niște panouri de sticlă translucență albă care amintește de materialul de bază folosit în tipografie: coala de hârtie Aceste panouri sunt o memorie a activității care avea loc în vechea clădire O imagine înghețată a unor file albe de hârtie, deasupra clădirii, ca o amintire a bombei care a distrus acoperișul și etajul de sus în 1944; acesta a fost începutul sfârșitului pentru întreaga întreprindere Cartea Românească și a tot ceea ce a reprezentat ea Vorbind despre regenerare și durabilitate Michael Stratton subliniază că „nu este vorba numai despre a păstra o clădire ci de a readuce spre folosire materialele și energia investită în ea " (Stratton, 2000) și de aceea este și un proiect cu o componentă durabilă Pe lângă acest tip de regenerare aș adăuga: readucerea la lumină a istoriei din spatele fațadelor, a energiei sitului precum și a folosinței dinamice a terenului, căci la un moment dat erau 700 de oameni care lucrau în vechea tipografie, între 8 am - 12 pm și 2 - 6 pm iar This second strategy legitimizes the addition of an extension to be built above the old factory The building evolvedin thepastandhas room to evolve in ourday Likewise, it will have room to evolve in the future Thus, the main aim of the project was to somehow re-tell thestoryofthe buildings in a newcontext Thus, mirroring the history of the building and its staged development, the project adds newlevels to accommo-date new uses If the standard building material of the time, somewhere around 1911, was exposed brick in order to express the original building's industrial use, theproject mirrors this material in contemporary times, where transparent and translucent glass express the language of a new type ofindustry, the corporate Office space Old and new, brick and glass form the two poles of the actual building, with the clear intention that the new material forms a backdrop to enhance the values of the old Printing House, and of the lost craftsmanship that was behind it This white and grey foreground has some translucent white glass panels, reminiscentofthe white paper sheets which were the raw material used for the old Printing House These white glass panels are a kind of memory of this activity; a frozen image of flying white files, above the old building as a reminderofthe bombs that destroyed the roof and the top floor in 1944; the beginning of the end for the entire enterprise that Cartea Românească stood for Talking about regeneration and sustainability, Michael Stratton emphasizes that" it is not simply to preserve buildings but to bring back into use the energy and materials invested in them" (Stratton, 2000) To these feats of reclamation, I would add: bringing back the story behind the buildings, the energies of the site and the dynamic use of the place At some point there were 700 people working on the premises of the oldPrinting House, between 8 am - 12pm and2 - 6 pm 334 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning prânzul putea fi servit în cafeteria fabricii, după cum ne spune Rasidescu (Rasidescu, 1919) Clădirea actuală este proiectată pentru un număr mediu de 1 300 de persoane care ocupă cele 104 camere de hotel, 9750mp de spații pentru birouri și 3500 mp de spații comerciale Prânzul și cina pot fi servite la Reader's Cafe la parter Coincidență sau nu, proprietarii au un interes special pentru cărți reflectat și în denumirea localului și reușesc să aducă în prezent o mică parte a istoriei clădirii Echipa de proprietari ai acestui loc îi include pe Dan Cristian și Cristina Sandra Nicolaescu care conduc librăria Anthony Frost, singura librărie specializată de limbă engleză din București 3 Traducerea vechiului în nou Pașii descriși anterior pot forma un ghid pentru abordarea unor proiecte similare Dacă privim la contextul cultural, la istoria și modul de folosire a unei vechi clădiri, putem primi răspunsuri solide, un tip de înțelepciune a vechii clădiri care poate fi transferată unei intervenții noi Intervenția ar trebui să aibă întotdeauna ca scop să recupereze, la un nivel simbolic, memoria unui anume loc și ar trebui să fie un fel de plan de oglindire în care vechiul este transpus într-o manieră contemporană Acest lucru poate fi obținut printr-un fel de traducere a vechiului în nou Analizând un număr de proiecte reușite care au integrat vechiul și noul s-a observat că „ Un număr izbitor de clădiri au avut un fundament socio-politic; noua intervenție în acest caz este expresia unei active re-cultivări a locului care între timp s-a depreciat și a fost lăsat în paragina " (trad ns ) (Jăger, 2010) Această re-cultivare apare la interfața dintre nou și vechi și cei trei pași descriși anterior pot fi unelte utile pentru atingerea acestui scop Lunch could be had in a cafeteria within the factory, we aretold (Rasidescu, 1919) The current building is designed for an average number of 1,300 people to populate the 104 apartment hotel rooms, 9,750 square meters of Office space, and 3,500 square meters ofretail area Lunch and dinner are served in the Reader's Cafe on the ground floor Coincidence or not, the name of the restaurant and some of its owners demonstrate an explicit interest in books, bring-ing into thepresent a smallpart of the old building's history The team of owners includes Dan Cristian and Cristina Sandra Nicolaescu, who are running the Anthony Frost bookshop, the only specialized English-language bookshop in Bucharest 3 Translating the old into the new The steps described above can form a guiding tool for similar projects Looking back to the cultural context, the history and use of the old building can bring solid answers, a type of wisdom of the old, which can be transferred to an extension or addition to a new building The new should always aim to bring back, at a symbolic level, the memory of that particular place, and should aim to be a kind of mirror plane in which the old is reflected in a contemporary manner This can be achieved by somehow translating the old into the new As a result of selecting a certain number of successful projects, in terms of integrating the old with the new, it was observed that "A striking number of buildings have a socio-political background; the new building is, in this case, an expression of the active re-cultivation of the place that have in the meantime depreciated or become fallow " (Jăger, 2010) This re-cultivation of the place appears at the interface between the old and the new, and the threesteps describedin thispaperare tools to achieve this aim Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 335 Fig 7 Culoarea cărămizii de la parter este mai închisă și pune în evidență construirea în 2 etape a clădirii / The brick work on the ground floor is darker in colour showing the two stages ofthe building Sursa / Source: Arhiva autorului / Author'sarchive Fig 8 construirea în etape face parte din ADNul clădirii / ding țn stages ispart ofthe E)NA ofthe old building Sursa / Source: Arhiva autorului / Author'sarchive Etapa 1 / Stage 1 Etapa 2 / Stage2 Etapa 3 / Stage 3 Bui 336 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Fig 9 Schemă care explică transpunerea celor trei pași / Schematic showing the concept of the 3 steps ©Andrei Mărgulescu între analiza existentului, așa cum a fost descris anterior și noua intervenție este un plan de oglindire așa cum a remarcat și Libeskînd (fig 1) Acest plan de oglindire este de fapt traducerea menționată anterior și coincide cu „the interpretation" în termenii lui Ba-balis ( 2011), de fapt sinonim pentru traducere Between the analysis of the old, as described above, and the new intervention, there is this mirror plane as also drawn by Libeskind (see fig 1) This mirror plane is actu-ally the translating mentioned before and comes out to coincide with "the interpretation" in terms ofBabalis (2011), actually a synonym for "translation" Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architecturaland Urban Research Studies / ARGUMENT 337 „Interpretarea este considerată un act de creație între analiză și intervenție și toate se împletesc într-un proces dialectic continuu "(trad ns )(Babalis, 2011) Baba-lis înclină și el balanța vorbind despre intervențiile în situri istorice, dinspre o metodologie analitică către o abordare mai intuitivă „[ ] se pare că noțiunea de sensibilitate are un rol important atât în interpretare cât și pentru intervenție "(trad ns )(Babalis, 2011) Ideea ei sealiniază cu ideile adunate de BernardTschumi la conferința de la Columbia University cu privire la caracteristicile arhitecturii contemporane Unele dintre aceste caracteristici pot fi direct aplicate când este vorba despre intervenții in situri istorice și anume mutația și adaptarea, după Alejandro Zaero-Polo și intuiția conform lui Frank Gehry (Tschumi, 2003) în concluzie, când ne referim la intervenții în zone istorice „proiectele de succes sunt cele în care noul și vechiul fuzionează pentru a crea o unitate; brusc nu îți mai poți imagina vechea clădire fără ceea ce constituie noua intervenție " (trad ns )(Jăger, 2010) Vă invit deci să ne imaginăm "Interpretation is considered as a creative act between analysis and intervention and all of them are inter-twined in a continuous dialecticul process" (Babalis, 2011) we are told Babalis also tips the balance from an analytical methodology, when speaking about inter-ventions in historicenvironments, towards amore intuitive approach:"[ ] it seems that the notion ofsensitivity holds a key role in both interpretation and intervention" (Babalis, 2011) Her view is in line with some ideas put together by Bernard Tschumi, as a result of an internațional conference held at Columbia University, regarding the most important characteristics of contemporary architecture Some of these characteristics can be spe-cifically applied when talking about interventions in an historical environment, namely mutation and adapta-tion, according to Alejandro Zaero-Polo and intuition according to Frank Gehry (Tschumi, 2003) To conclude, when referring to interventions in historic environments, "successfulprojects are ones in which the existing and the new merge to create a unity; suddenly you can no longer imagine the old without that which has been added " (Jăger, 2010) So, I inviteyou to imagine this Bibliografie / Bibliography ALFREY, J , PUTNAM, T , The Industrial Heritage, Managing Resources & Uses, Routledge, London, 1992 BABALIS, D (ed ), Cronocity: SensitiveInterventions in Historic Environment, Alinea International, Florence, 2011 BRAN, S , HowDo Buildings Learn, Penguin Books, London, 2005 GHENCIULESCU, Șt ,Apieceofthecity, Arhitectura, no 84:98-103,2010 JĂGER, F P (ed ), Design Manual for Revitalising Existing Buildings, Birkhăuser, Basel, 2010 NEMȚEANU, R , Ansamblul "Cartea Românească", str lancu de Hunedoara nr 68, nepublicat, 2006 RASIDESCU, M , 1919:0 inițiativă a Partidului Național Liberal „Cartea Românească", Magazin istoric, no 2(299): 75-78,1992 STRATTON, M , Industrial Buildings: Conservation & Regeneration, E & FN Spon, New York, 2000 TSCHUMI, B , CHANG, L, The State of architecture at the Beginning of the21 st Century, The Monacelli Press, New York, 2003 Cartea Românească, Despre noi, www cartearomaneasca ro , 2012 338 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning LAND ART CU PEREȚI VERZI / GREEN WALL LAND ART Maria BOȘTENARU DAN Cercetător dr arh / Researcher PhD Arch maria Boștenaru@iaim ro Rezumat în acest articol descriem experiența unei burse Domus finanțată de Academia Maghiară de Științe privind legătura dintre instalații de pereți verzi și land art Articolul continuă cercetarea anterioară privind pereții verzi analizând în particular situația din Ungaria, o țară în care s-a manifestat curentul Sezession Această reprezentare timpurie a plantelor urmând descoperirilor din biologie de la 1900 este astăzi, după 100 de ani, transformată în plante vii pe pereți sau în proiecție multimedia Am privit de asemenea la instalații alternative, atunci și acum Astfel, aplicația practică, în proiectul arhitectural/scenografie (am căutat locuri pentru instalațiile noastre) sau în brevet (în locul unde se găsește EIT) este focalizarea lucrării Studii ulterioare se vor axa pe calculul energiei Cuvinte cheie: bioarhitectură, art nouveau, adaptare la schimbarea climei, pereți verzi, multimedia, energie Abstract This paper reports on a Domus scholarship funded by the Hungarian Academy of Sciences to do research on the connection between green wall installations and land art It continues our research on green walls by an-alysing theparticularsituation in Hungary, a country of Secession This early representation ofplants following discoveries in biology at turn-of-the-century is today, 100 years later, transformed into the living plants on the walls or the multimedia projection We looked also at alternative installations, now and then Therefore the practicai application, in architectural/scenographic project (we looked for locations for the installations) or in patent (at the location of the EIT) is a focus of the work Furtherstudies will treat energy computing Keywords: bioarchitecture, art nouveau, climate change adaptation, green walls, multimedia, energy Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 217 1 Introducere 1 Introduction Această bursă a căutat să lege abordările de proiectare a pereților verzi cu cele de land art - și anume în ce fel pot fi făcute instalații de land art folosind desig-nul pereților verzi Am intenționat să proiectăm două instalații diferite de pereți verzi: una având la bază plantele, cealaltă pe bază de multimedia în plus, în timpul cercetării, a apărut o a treia dimensiune: plantele din desenele murale din perioada Art Nouveau, ca o alternativă la cele multimedia de astăzi Art Nouveau a fost on mișcare în arhitectură în care biologia a intrat în domeniul arhitecturii Decorația a devenit vegetală în Art Nouveau plantele erau desenate, în locul celor reale folosite astăzi, deci orice plantă putea fi folosită în orice loc Astăzi, cu pereții verzi, trebuie acordată considerația sitului Câteodată arhitectura Art Nouveau contribuie la infrastructura albastră-verde ca în cazul băilor termale Gellert sau a grădinii zoologice a lui Karoly Kos din Budapesta (casa elefantului cu plante desenate în Fig 1 și acvariul) în Ungaria, direcția reprezentată de Odon Lech-ner a subliniat rădăcinile maghiare (orientale) prin decorație inspirată de covoare Așa cum am mai scris într-o altă lucrare (Boștenaru (2014a), Lechner nu era străin de Art Nouveau, de relația artei cu botanica și, mai larg, de teoria evoluției, de observarea subiectelor botanice la microscop (Sander, 2002, Gamwell, 2003, Martin, 2009 și Kolijn, 2013) Decorație vegetală a existat înainte de Art Nouveau (încă din perioada romană (Platt (2003), precum arată scrierile despre Goethe și Art Nouveau ale lui Osterkamp (Osterkamp (1995) și Traeger (Traeger (1994) This scholarship aimed to connect green wall design with land art issues - namely how land art installations can be done using green wall design We aimed for two different green wall installations: one based on plants and one based on multimedia Additionally, during the research a third dimension occurred: the plants represented in wall drawings at the time of Art Nouveau, as an alternative to the multimedia ones today Art Nouveau was a movement in architecture in which biology entered architecture Decoration became vegetal In Art Nouveau plants used to be drawn, instead of really planted as today, hence anyplantcould be usedon any location Today, with the living walls, consideration has to be paid to the site Sometimes Art Nouveau architecture contributes to the blue-green infrastructure issue, as in the case of the Gellert Spa or of Karoly Kos'Zoo in Budapest (drawn plants and aquarium at the Elephant house, Fig 1) In Hungary, the direction represented by Odon Lechner emphasized the Hungarian (oriental) roots in decoration inspired by carpets As we wrote in Boștenaru (Boștenaru (2014a), Lechner was interested in Art Nouveau, in the relationship of art and botany and more widely, in the evolution theory and scientific microscopic observation of botanicul sub-jects (Sander, 2002, Gamwell, 2003, Martin, 2009 and Kolijn, 2013) Vegetal decoration existed before Art Nouveau (from the Roman times Even before, they existed to (Platt (2003), as writings by Osterkamp (Osterkamp (1995) and Traeger (Traeger (1994) reveal in their works about Goethe and Art Nouveau 218 Universitatea de Arhitectură și Urbanism"lon Mincu" / "Ion Mincu"UniversityofArchitectureand Urban Planning Fig 1 Decorație vegetală Art Nouveau la Grădina zoologică din Budapesta / ArtNouveau vegetaldecoration at theZoo Budapest foto/Photo: M Boștenaru, 2014 Conexiunea dintre textile și pereți verzi este subiectul unui alt articol (Boștenaru (2015), iar alt articol este dedicat dezvoltării de noi materiale (Boștenaru (2014b) Remarcăm că nu doar teoreticianul de arhitectură din secolul al XlX-lea Gottfried Semper a formulat teoria îmbrăcămintei la care ne vom reîntoarce Conform lui Chatterjee (Chatterjee (2009), un alt pionier britanic contemporan Art Nouveau a văzut legătura dintre tectonică (expresia structurii în arhitectură) și textile, pornind de la o altă teorie a îmbrăcămintei: John Ruskin El argumentează „că teoria vălului de decorare a peretelui a încercat să mute identitatea ontologică a arhitecturii" Dar în afară de această modificare din teoriile secolului al XlX-lea, textilul (pâslă, de exemplu) este de asemenea o bază pentru pereții vii Decorația de îmbrăcăminte textilă este legată, așa cum vom vedea în descrierea vizitei la muzeul textilelor cu flori și ornamente, problemă despre care a scris Thomson (Thomson (1999) The connection between textile and green walls will be subject of another article (and Boștenaru (Boștenaru (2014b) was dedicated to develop such new materials as well), however we note that not only architecture theo-retician of the ХІХ-th century Gottfried Semper formu-lated the theory ofclothing to which we will return, but also, according to Chatterjee (Chatterjee (2009) another pioneer of the British direction contemporary with Art Nouveau saw pa ral leis between tectonic (the expression of structure in architecture) and textile (outgoing from anothertheoryofclothing):John Ruskin „Itargues that the theory of the adorned wall veil attempted to shift the ontologicul identity ofarchitecture "Apartof this turn of theXIX-th century theories, textiles (as felt, by example) are also a basis for living walls The textile cloth decoration is connected, as we will see in the description of the visit in the museum of textiles decorated by flowers and ornaments, topic thatThomson (Thomson (1999) wrote about Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 219 Am privit câteva probleme legate de ornament pe care nu le detaliem aici, cum ar fi reacția lui AdoIfLoos la ornament în Art Nouveau și înainte de aceasta:„Or-namentul este crimă"8 în bibliografie (Thomson (1999) a devenit clar că este o legătură între generarea digitală a arhitecturii parametrice 3D și modelele din natură Dollens (Dollens (2009) pornește de la teoriile lui Louis Sullivan privind ornamentul1 1 asupra căruia există o bibliografie vastă (Weingarden, 2001; Etlin, 2000), urmând lexiconul morfologic, pentru a dezvolta o procedură bazată pe biologie de a genera arhitectură digitală experimentală Arhitectura biologică e văzută ca o parte a naturii Proiectele pot„crește"în programele de arhitectură care generează plante în final, cu o viziune asupra continuării cercetării, am privit problemele legate de implicarea femeilor Vom vedea în continuare că au fost implicate în dezvoltarea de brevete, dar privind femeile ca obiect al proiectării, ornamentele vegetale au servit pentru a reprezenta femeile în zona interzisă islamică (Antoni (2011) Bhagat (Bhagat (2005) și Anderson (Anderson (2004) au scris despre genul ornamentului, în vreme ce Simmons (Simmons (2001) îl localizează pentru Viena 2 Principiul de lucru Pentru lucrarea în sine am făcut întâi cercetare de arhivă privind: - Desenele istorice: • Băi termale Ni s-a părut important să legăm apa de elementele verzi în așa numita infrastructură ver-de-albastră (unele companii de fabricare de pereți verzi accentuează acest rol al apei) • Bastionul Pescarilor din Budapesta (Fig 2) de We looked into several issues regarding ornament which we do not detail here, such as AdoIfLoos's reaction to the ornamen t in Art Nouveau and before: „Ornament is crime"’ In the literature (Venturi (2001); Dollens (2009); Dollens (2005) it became obvious that there is a connection between the digital generation of3D parametric architecture and the models in nature Dollens (Dollens (2009) draws from Louis Sullivan's theories of ornament2, on which broad literature exists (Weingarden (2001); Etlin (2000), following his morphological lexicon, to develop a biology-based procedare for generating experimental digital architecture Bioarchitecture is seen as part of nature Designs can be „grown" in plant-generating software Finally, with view to the continuation of the research, we looked at issues related to the involvement of wom-en We will later see that they were involved in patent development, but concerning women as object of design, vegetal ornaments served to represent women in prohibited Islamic realm (Antoni (2011) Bhagat (Bhagat (2005) and Anderson (Anderson (2004) also wrote about the gender of ornament, while Simmons (Simmons (2001) localises it for Vienna 2 Working principie For the work itself we did first archive research concerning: - Historic drawings: o Spa's It seemed important to us to connect water and green elements in so-called blue-green infrastruc-ture (some green wall production corn pan ies accentuate this role of water) o The Fisherman's bastion (Fig 2) We investigated the 1 Pentru a numi numai una Long, 2009 1 to name just one, Long (2009) 2 System of Architectural Ornament (1924) 220 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Frigyes Schulek Am investigat ferestrele deschise din această structură care sunt adecvate pentru instalația pe care o propunem, fiind similar cu cele propuse pentru instalația privind LAquila a lui Michele de Lucchi2 ca o alternativă pentru ceea ce am propus pentru Canadian Centre of Architecture3 - Fotografie istorică privind construcția în relație cu apa Ne-am uitat la modul în care putem face brevete pentru abordările noastre de pereți verzi în această privință Europa se găsește în urma concurenților săi, dar Budapesta, unde am avut bursa, este gazda European Institute of Technology, care intenționează să găzduiască astfel de inovație La conferința Eu-rodoc pe care am frecventat-o în cadrul bursei am făcut cunoștință cu această lucrare Lucrarea noastră privind pereții verzi poate fi interesantă pentru Knowledge and Innovation Centre (KIC) privind schimbarea climei, pentru că luptă contra temperaturilor ridicate și produce aer de calitate mai ridicată în spațiu redus (la conferința din Budapesta am reprezentat un grup de lucru privind schimbarea climei al unei rețele COST), dar interdependența ei cu lucrări digitale (proiectare parametrică, calcul BIM de energie) sunt pentru ICT KIC Ca alumna a unei universități partenere KIC (Karlsruhe InstituteofTechnology) sperăm o implicare pe viitor în această inițiativă în acest cadru ne-am uitat la brevete privind pereții verzi, dar, cu o viziune asupra unui proiect viitor, asupra lucrărilor femeilor în acest domeniu4 Spiritul întreprinzător în domeniul arhitecturii nu se limitează la brevete, dar include și lucrările construite Propunerea noastră se referă la un sistem de susținere a peretelui verde și la localizarea acestuia în 2 System of Architectural Ornament (1924) 3 http://www youtube com/watch?v=x1QcimuyyYs 4 http://www cca qc ca/abc pdfs/! 35-Boștenaru pdf open space Windows in this structure which aresuitable for the installation we propose, since similar with the arches in Michele de Lucchi3 and an alternative to what we earlierproposed for the Canadian Cen tre of Architecture4 - Historicphotography regarding building on water We looked into a way we can do patents of our green wall approaches In this regard Europe stays behind competitors, but Budapest, where we had the scholar-ship, hosts the European Institute ofTechnology, which aims to boost such innovation At the Eurodoc conference we attended during the scholarship we learned about this work Our work on green walls may be interesting for the Knowledge and Innovation Centre (KIC) on Climate change, because fight higher temperatures andprovide betterair in reducedspace (we represented at the conference in Budapest a working group on climate change of a COST network), but its interdepend-ence with digital work (parametric design, BIM energy computing) for the ICT KIC As alumna of a partner university of KICs (Karlsruhe Institute of Technology) we hope to be bound in the future in this inițiative In this frame we looked to patents of green walls, but, with a view to work on the future project, on work of women in the field5 Entrepreneurship in the fieldofarchitecturedoes notre-sume however topatents, but also includes constructed work Ourproposal refers to a system of sustaining the green wall and to its location in the building So weana-lysed architecture from the 1920s, such as Kassdk's The interaction between drawing and architecture were re-vealed in his so-called Bildarchitektur (Image architecture) which could be put in the context of other move- 3 http://www youtube com/watch?v=x! QcimuyyYs 4 http://www cca qc ca/abc pdfs/! 35-Boștenaru pdf 5 Khan (2000) investigated that in the 19th century women were as inventive as their male counterparts Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 221 ansamblul construcției Astfel, am analizat arhitectura din anii 1920, cum ar fi cea a lui Kassăk Interacțiunea dintre desen și arhitectură a fost revelată în așa numita Bildarchitektur (arhitectura imaginii) care poate fi pusă în contextul altor mișcări din perioadă (Neoplas-ticism și De Stijl) și se poate lega de lucrările noastre privind proiectarea unei case cu pereți verzi urmând un desen al lui Mondrian (Fig 35) Această casă a fost prezentată de noi la concursul „Locuința sustenabilă" de la Bursa construcțiilor Pentru edițiile viitoare ale acesteia intenționăm să trimitem planuri de pereți exteriori legați de surse de apă 5 Khan (2000) a investigat că în secolul al XlXIea femeile erau la fel de inventive precum contrapartenerii lor bărbați Fig 2 Locuri posibile pentru pereți verzi în ferestre din spațiul deschis: ruina de la grădina CCA din Montreal și intervenția asupra ruinelor de pereți de fortificație a lui Frigyes Schulekde la Budapesta Locurile sunt de asemenea adecvate pentru instalația tripartită pe care o vom descrie, întrucât la Bastionul Pescarilor includ și un coridor/Possible locations for the green wall in Windows set in free: the ruin in the CCA garden in Montrealand the intervention on wallruins of Frigyes Schulek in Budapest The locations are also suitable to be used for the tripartite installation described Foto/Photo: M Boștenaru, 2010 (CCA garden) and 2014 (Fis-cherman's Bastion) / Imagine de arhivă: Arhivele orașului Budapesta, reprodus cu permisiune / Archive drawing of Frigyes SchulekFischermann's Bastion courtesy of the CityAr-chives of Budapest ments of the time (such as Neoplasticism and De Stijl) and connected to our work on designing a house with green walls following a drawing of Mondrian (Fig 3) We presented this project to the "Sustainable housing" competition organised by Bursa construcțiilor6 For the future editions of this event we have in mind to submit plâns of exterior walls connected to sources of water 6 http://www constructiibursa ro/s=proiecte&articol=22430& editie precedenta=2013-04-16 htm I 222 Universitatea de Arhitectură și Urbanism"lon Mincu" / "lonMincu"UniversityofArchitectureandUrbanPlanning Fig 3 Propunerea noastră de perete verde într-o casă / Our proposal of a green wall in a house (Proiect/Project, M Boștenaru, 1993) Am colectat material vizual vizitând situri din Budapesta Am identificat doi pereți verzi în Budapesta (Fig 4): - Peretele verde interior din Moha Kâvezo - Peretele verde exterior de la stația de benzină Mol Benzinkut de pe Istvânhegy Utilizarea pereților verzi nu este atât de extinsă la Budapesta ca în alte locuri pe care le-am vizitat (Boștenaru (2014a) iar aceste vizite ne completează cercetarea anterioară Am investigat diferențele dintre plantele utilizate și reacțiile lor la schimbarea anotimpului în diferite locuri Așa cum am scris într-un articol anterior (Boștenaru (2014b), arhitectura lui Imre Makovecz include acoperișuri verzi sferice în loc de pereți verzi în timpul bursei noastre am vizitat o expoziție a lucrărilor sale inclusive machete, modele 3D printate, care prezintă nu numai această problematică, ci și arhitectura organică ce reprezintă dialogul dintre natură, arhitectură și infrastructura verde-albastră prin câteva clădiri cu apă pe care le-a proiectat We gathered material visiting sites in Budapest There are two green walls in Budapest we are aware of (Fig 4): - The interiorgreen wall of Moha Kâvezo - The exterior green wall of Mol Benzinkut at Istvănh-egy The use ofgreen walls is notso extended in Budapest as in otherlocations we visited (Boștenaru (2014a) and this comes only to complete previous research of us We in-vestigated the differences between the plants used and their reactions to the change of seasons at these locations As written in a previous article (Boștenaru (2014b), Imre Makovecz's architecture includes green dome roofs in-stead of green walls During our scholarship we visited an exhibition on his work including also models, some 3Dprintedmodels which display not only this issue, but also the organicarchitecture which represented thedia-logue between nature, architecture and the blue-green infrastructure with some water related buildings he designed Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 223 Fig 4 Pereți verzi în Budapesta: cafeneaua Moha și benzinăria Mol / Green walls in Budapest: Moha cofee shop and Mol gas station Foto/Photo: M Boștenaru, 2014 Am analizat și modul în care poate fi făcut calculul energiei pentru pereți verzi cu archiCAD (există un modul dedicate pentru aceasta) Aceasta leagă cele mai multe studii dedicate pereților verzi, care urmează abordarea energetică (Boștenaru (2014a) 3 Aplicații în muzeul de textile am colectat informații privind imprimarea motivelor vegetale De fapt, în clădirile cu motive vegetale, ornamentul are la bază teoria lui Gottfried Semper privind „îmbrăcămintea" (în germană Wand/Gewand) în muzeul Goldberg motivele erau florale Există câteva exponate interactive: ștampile pentru a face motivul, folii transparente pentru a suprapune diferitele culori și crearea de motive proprii prin intermediul Spike Game Este prezentă și componenta multimedia, fiind posibilă imprimarea unui motiv pe o țesătură Alternativ studierii pereților vegetali (Fig 4) și desenelor, am vizitat casa memorială Imre Nagy a Academiei Maghiare de Științe Aceasta este o clădire a lui Lajos Kozma, pe traseul urban al Modernismului pe We also analysed the way energy can be computed for green walls in archiCAD (there is a dedicated module for this) This connects to most studies dedicated to green walls, which follow the energy standpoint (Boștenaru (2014a) 3 Applications In the textile museum we gathered Information about the printing of vegetal patterns In fact, in buildings with vegetal patterns the ornament is based on the theory of Gottfried Semper on „clothing" (in German: Wand/ Gewand) In the Goldberg museum, the patterns were floral Several interactive items exist: stamps to do the pattern, transparent slides to superpose different colours and do your own patterns in Spike games The multimedia component is also present, makingpossible the printing of a pattern on a cloth Alternatively to the study of vegetal walls (Fig 4) and drawings, we visited the Imre Nagy memorial house of the Hungarian Academy of Sciences This is a building of Lajos Kozma, placed on the urban route of Modernism we visited We experienced here a particular type 224 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Fig 5 Basoreliefuri de plante în casa memorial Imre Nagy/ Plant bas-reliefs in theImre Nagymemorialhouse foto/Photo: M Boștenaru, 2014 care l-am urmat Aici am experimentat un tip particular de pereți verzi, cu basoreliefuri reprezentând plante de cameră (Fig 5) Pentru instalația noastră, pe lângă proiecția multimedia (Fig 6) intenționăm să folosim umbrele plantelor (Fig 7) ca instalație alternativă la basoreliefurile anterior menționate Am propus două instalații de land art Una din ele ia în considerație partea vegetală, se bazează pe sistemul de sprijin stilizat al lui Michele de Lucchi pentru cele de la LAquila Dacă el aplica propunerea la un portic, noi propuneam o instalație deschisă de grădină sau ruina artificială de la Canadian Centre for Architecture (cum am propus pentru expoziția ABC Montreal) sau ferestrele deschise ale Bastionului Pescarilor către peisaj (care sunt similare celor ale palatului din Sintra) (Fig 2) Cealaltă instalație (Fig 8) este un dialog între instalațiile electrice și suprafețele de proiecție, care pot fi partea unor astfel de ferestre, reprezentând fiecare umbra plantelor, proiecția plantelor și oglindirea plantelor (ultimele fiind plante reale vii) folosind rezultatele de mai sus (Fig 8) ofgreen wall, represented by bas-reliefs ofusual interior plants (Fig 5) For our installation, in addition to the multimedia pro-jection (Fig 6) we intend to use the shadow of plants (Fig 7) as an alternative to the aforementioned bas-reliefs in the house of Imre Nagy So, we proposed two installations of land art One of them considers the vegetal part, it is based on Michele de Lucchi's system stylised in arches following the one in l'Aquila While he proposed it for a portico, we proposed for an open garden installation, either the artificial ruin in the Canadian Centre for Architecture (as proposed for theABCMontreal exhibition) or the Fisherman's bastion open Windows to the landscape (which are similar to those in the palace of Sintra) (Fig 2) The other is a dia-logue between electronic installations and projection surfaces, which can be put each part of such Windows, representing each a shadow of plants, a projection of plants and a mirroring of plants (the last ones living), using the findings described above (Fig 8) Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 225 Fig 6 Proiecția pereților verzi la Târgul de Crăciun din București / Projection of green walls at Bucharest Christmas market Foto/Photoi M Boștenaru, 2013 Fig 7 Umbra plantelor/Shadowofplants Foto/Photo-, M Boștenaru, 2013 SHADOW MIRROR PROJECTION roii up mirror roii up video projector plasma screen video projector Vom avea în vedere în continuare problema localizării unor astfel de instalații de land art în grădinile femeilor arhitect pionier din cercetarea noastră viitoare Un exemplu îl constituie grădinile terasate de la Balcic, cu un mecena femeie care a promovat ornamentele vegetale Art Nouveau / l/l/e will further look at the issue of locating such land art installations also in gardens of pioneer women architects in our future research As an example stand the terraced gardens in Balchik, work of a woman maecena who promoted the vegetal ornaments of Art Nouveau Fig 8 Poziția obiectelor în cadrul instalației Propunere / The position of objects Proposal Proiect / Project, M Boștenaru, 2012 Mulțumiri /Acknowledgements Cercetarea descrisă a fost finanțată de Academia Maghiară de Științe prin bursa DOMUS; și cuprinde și elemente de pre-cercetare pentru bursa Vasile Pârvan de la Accademia di Romania a Roma / Funding for this research was provided by the Hungarian Academy of Sciences through a DOMUS scholarship This is a pre-research for the Vasile Pârvan scholarship at the Romanian Academy in Rome 226 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Bibliografie / Bibliography ANDERSON, A (2004), Women artists and the decorative arts 1880-1935: the gender of ornament In: Womens History Review, 13(2) p 332-335 ANTONI, Claudio G (2011), Women and the vegetable kingdom: Iove metaphors in Christian and Islamic medieval poetics In: Sharing poetic expressions: beauty, sublime, mysticism in Islamic and occidental culture, Islamic Philosophy and Occidental Phenomenology in Dialogue VL 6, p 175-184,10 1007/978-94-007-0760-3 14 BHAGAT, D (2005) Women artists and the decorative arts 1880-1935: The gender of ornament In: Womans Art Journal, 26 (2) p 64, 10 2307/3598107 BOȘTENARU DAN, Maria (2014a) Green walls In: Crăciun, C , Boștenaru Dan M (2014) Planning anddesigning sustainable and resilientlandscapes, Springer, Dordrecht BOȘTENARU DAN, Maria (2014b), Innovative geotextile materials for the extension of urban green space - contribution to urban sustainability, Reviews in Environmental Science and Bio/Technology, Volume 13, Issue 1, pp 5-9, 10 1007/sl 1157-013-9328-9 BOȘTENARU DAN, Maria (2015), Green walls and textiles, Proceedings of the International Conference on Architectural Research, 26-29 March 2015, Bucharest, Romania CHATTERJEE, Anuradha (2009), Tectonic intoTextile: John Ruskin and His Obsession with the Architectural Surface In: Textile-The Journal of Cloth & Culture, 7 (1), p 68-97,10 2752 DOLLENS, Dennis (2009), Architecture as Nature: A Biodigital Hypothesis, In: Leonardo, 42 (5), p 412-420, 10 1162/ leon 2009 42 5 412 DOLLENS, DL (2005), A system of digital-botanic architecture In: Leonardo, 38 (1), p 14-21 ETLIN, RA, KRONEGGER, M (2000) Louis Sullivan,The life-enhancing symbiosis of music, language, architecture, and ornament, in Orchestration of the Arts - A Creative Symbiosis of Existențial Powers: The Vibrating Interplay of Sound, Color, Image, Ges-ture, Movement, Rhythm, Fragrance, Word, Touch, Analecta Husserliana - The YearbookOf PhenomenologicalResearch, voi 63, p 165-182 GAMWELL, L , (2003), Perceptions of Science, Beyond the Visible-Microscopy, Nature and Art, Science 299 (5603): 49-50 KHAN, BZ (2000),„Not for ornament": Patenting activity by nineteenth-century women inventors, \n: Journal of Interdisciplinary History, 31 (2), p 159+, 10 1162/002219500551514 KOLIJN, E , (2013) Observation and visualization: reflections on the relationship between Science, visual arts, and the evolution of the scientific image Antonie van Leeuwenhoek 104:597-608 LONG, Christopher (2009), The Origins and Context of Adolf Loos's „Ornament and Crime", m: Journal of the Society of Architectural Historians, 68 (2), p 201-223 MARTIN, C , (2009), Evolution's influence on Art Nouveau, Nature 460, 37 OSTERKAMP, E , WAENERBERG, A (1995) Primitive plantsand ornaments- botanical morphology, arttheory and thearts-from the Goethezeitto the Jugendstil, In:Zeitschrift furGermanistik, 5 (2) p 428-430 PLATT, V , (2003) Vegetalized history: Ornament and politics in Rome, In: Journal of Roman Studies, voi 93, p 402-403, 10 2307/3184743 SANDER, K , (2002), Ernst haeckel's ontogenetic recapitulation: irritation and incentive from 1866 to our time, Annals ofAna-tomy - AnatomischerAnzeiger, 184 (6): 523-533 SIMMONS, S , (2001) Ornament, gender, and interiority in Viennese Expressionism, In: Modernism-Modernity, 8 (2) p 245-276, 10 1353/mod 2001 0042 THOMSON, R , (1999), Flowers and ornaments ,'Ma racine est au fond des bois' In: Burlington Magazine, 141 (1159) p 641-643 TRAEGER, J , WAENERBERG, A , (1994), Proto-plant and ornament - phytomorphological stimuli in art and the theory of art from Goethe to Jugendstil, In: KonsthistoriskTidskrift, 63 (1) p 54-56 VENTURI, R , (2001), From tesserae to pixels: Images as sign as well as ornament in generic architecture In: Architecture DAujourd'hui, voi 333, p 88-89 WEINGARDEN, LS , (2001), Sullivan's city: Meaning of ornament for Louis Sullivan, In: Journal of the Society of Architectural Historians, 60 (2), p 229-231, 10 2307/991716 Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 227 CERCETAREA PRIN PROIECT ÎN ARHITECTURA BĂI LOR TERMALE / RESEARCH BY PROJECT IN THE ARCHITECTURE OF THERMAL BATHS Jill BOURATOGLOU, New York City College ofTechnology Conf arh / Assoc prof arch Lia DIKIGOROPOULOU, New York City College ofTechnology Lect arh / Assist prof arch Grace DUBON, New York City College ofTechnology Drd arh /Arch PhDc Maria BOȘTENARU DAN, UAUIM București Cercet dr arh / Researcherdr arch Păi DOCZY, Nedarand Doczy, Hungary Arh /Arch Rezumat Abstract bouratoglou@citytech cuny edu prof liamd@gmail com maria Boștenaru@iaim ro paldoczy@gmail com în această prezentare analizăm proiectarea de arhitectură în prezența apei - arhitectura băilor termale într-o lucrare studențească a lui Grace Dubon ea participă la un proiect complex combinând un centru de wellness, un restaurant și un hotel Programul de arhitectură nu este nou, o abordare istorică similară pe care am analizat-o și am cercetat-o pe teren și în arhivă fiind Hotelul Gellert și BaiaTermală din Budapesta Abordarea pentru un proiect nou este însă diferită Sunt urmați câțiva pași, de la analiza lucrărilor predecesorilor (construcții existente similare, analiza frontului la apă), analiza tipologiei clădirii și a sitului, analiza funcțiunii (în diagrame, folosind ghiduri precum Neufert etc ) la lucrul cu volumul, în machetă și în proiectare parametrică Problema iluminării, importantă pentru acest tip de arhitectură, este luată în considerare Căutând modele precedente am analizat băile turcești, precum și alte tipuri de combinații funcționale, cum ar fi o baie termală într-un spital Există un astfel de exemplu în Budapesta (Veli bej), iar Nedar și Doczy au proiectat un astfel de model recent în Kiskunf'elegyh'aza Opțiunile pentru astfel de alternative vor fi discutate Cuvinte cheie: atelier virtual, baie termală, apă, eLear-ning, funcțiune, formă, Roma, baie turcească, Art Nouveau, releveu, cercetare de arhivă In this contribution we refer to the relation between architecture and water - the architecture of thermal baths In one of Grace Dubon's works as a student she refers to her participation to a complex design project mixing three functions: a wellness center, a restaurant and a hotel This architecturalprogram is not new, we studied, analyzedand researched in archives and in the field a similar historical approach: the Gellert Hotel and Thermal Baths in Budapest For a new design project the approach is however different Several steps must be followed, from analyzing the prede-cessors' works (existing similar buildings, waterfront analysis), analyzing the building typology and site, analyzing functions (in diagrams, using time savers such as Neufert etc ), to the work with volumes, in model and in digital parametric design The lighting issue, very important for this architectural program, is taken into account In the process ofsearching for precedent models we analyzed the Turkish baths and other types of funcțional combinations, such as a hospital's thermal bath There is such an example in Budapest (Veli Bej) and Ned'ar and Doczy also designed such a thermal bath in the city ofKiskunf'elegyh'aza The options in such alternatives will be discussed Keywords: virtual studio, thermal bath, water, eLearning, function, form, Rome, Turkish bath, Art Nouveau, building survey, archive research Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 279 Bazinul de înot și baia termală de la Hotel Castell des Hams, Spania (Mallorca) de A2arquitectos este singurul proiect european care a câștigat un premiu în SUA în 2014 Hotel cu baie termală a fost și tema proiectului studentei la arhitectură Grace Dubon la New York City College of Technology, la grupa de atelier a lui Jill Bourtaglou și Lia Dikigoropoulou Atelierul cu tema ARCH 3610 „Proiectare avansată" coordonat de cele două s-a deschis din anul universitar 2012/13 pentru recenzii online din toată lumea1, unul din recen-zori fiind coautoarea acestui articol, Maria Boștenaru Dan Studenții din atelierul de proiectare avansată au un sit pe malul apei în New York pentru care aleg o funcțiune în concordanță cu analiza de sit pe care au făcut-o Până acum au fost alese de către studenții recenzorului o berărie, un hotel cu baie termală și o școală de muzică Tema aleasă de Grace Dubon a fost provocatoare, întrucât perioada de recenzie s-a suprapus cu șederea recenzoarei la Budapesta, Ungaria Ungaria, în general, și Budapesta în special, sunt bogateîn băi termale, care constituie un atu important al turismului local1 2 Cartea lui Meder3 documentează în particular modul în care obiectul de arhitectură este legat de apă în Europa Centrală, inclusiv Ungaria, dar nu include băi termale din Italia întrucât acestea sunt legate de hoteluri, ca în proiectul lui Grace Dubon, și nu sunt publice Șederea a permis vizitarea câtorva băi termale, consultarea arhivelor orașului privind evoluția acestora și vizionarea unor proiecte ale birourilor de arhitectură, de la cercetarea prin proiectare a studenților până la cea profesională în afară de băile moderne The pool and thermal bath at the Hotel Castell des Hams, Spain (Mallorca) by A2arquitectos, was the only European project awarded a prize in the USA in 2014 Hotel with thermal bath was also the project's theme of the student in architecture Grace Dubon at the New York City College ofTechnology in the class of Jill Bourtaglou and Lia Dikigoropoulou The class in ARCH 3610 "Advanced Design" taught by the two opened up starting with the university year 2012/13 to online reviewers from all over the world’, one of them being the co-au-thorofthispaper, Maria Boștenaru Dan Thestudents in the advanceddesign class have a waterfrontsite in New York for which they chose a function according to the analysis performed So far, the students chose a brew-ery, a hotel with thermal bath and a music school The topic chosen by Grace Dubon was a challenging one, since the review time superposed with the stay of the reviewer in Budapest, Hungary Hungary in general and Budapest in particular is a country rich in thermal baths, which constitute a special asset of the local tourism2 The book of Meder3 refers particularly to the connection between the architectural object and water in Central Europe, including Hungary, but does not include Italian baths since these are rather connected to hotels, as in the project of Grace Dubon, and aren't public The stay gave the possibility to visit some thermal baths, to consult the city archives about their evolution and to see some design projects made by architecture studios, hence over the studentproject research by design level Apart of the contemporary baths, the creation of which is documented by offices and/or archives, Budapest is rich in Turkish baths 1 Dikigoropoulou and Bouratoglou (2014) 2 Kosa (1999), vezi și articolul din Argument 6/2014 privind arhitectura din Balatonfiired 3 Meder (2011) 1 Dikigoropoulou and Bouratoglou (2014) 2 Kosa (1999), see also the article in Argument 6/1014 on the architecture of Balatonfiired 3 Meder (2011) 280 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning și contemporane a căror creație este documentată de birouri sau arhive, Budapesta este bogată și în băi turcești Băile din Budapesta sunt perfect funcționale și utilizate și în prezent, dar recenzorul a purtat discuții cu Lia Dikigoropoulou privind ruinele altor băi, ca de exemplu relicvele arheologice din Cipru sau chiar din perioada romană Dacă pentru băile turcești planurile sunt greu de găsit, pentru cele romane ne-au rămas mărturiile lui Vitruvius4, Neufert5 al antichității Lucrarea lui Neufert a fost utilizată în îndrumarea acestui proiect studențesc, în vreme ce lucrarea lui Vitruvius a fost folosită pentru analiza relicvelor arheologice Câteodată, relicva arheologică mai păstrează legătura cu apa, dar nu mai poate fi folosită pentru băi din cauza problemelor pe ca re le ridică menținerea calității apei, așa cum este cazul la Bath, Marea Britanie (Fig 1) într-o altă etapă vom studia legătura dintre băile romane și băile de pe teritoriul actual al Italiei, într-un proiectai Măriei Boștenaru la Academia Română din Roma (2015-2016) Până în prezent, Maria Boștenaru a digitalizat câteva filme despre băile romane din Bath, MB și Ostia și Roma, Italia, pentru a începe analiza cu această metodă (Fig 1) Rezultatele privind planurile etajelor pe care le vom vedea în detaliu sunt utile Băile publice sunt spații aglomerate și ridică probleme de securitate Etapele următoare vor include analiza cu programe Space Syntax Maria Boștenaru a studiat aplicabilitatea instrumentelor din proiectele europene DESURBS6 (DSSPISR tool) și VITRUV7 pentru vulnerabilitate Baths in Budapest are funcțional and can be used un-til today, but the discussions regarding bath ruins with Lia Dikigoropoulou were led, especially about the ar-chaeological findings in Cyprus Such archaeological findings regarding baths до back to the Roman world as well If for the Turkish baths it is difficult to find the plâns, for the Roman ones we have the testimony of Vitruvius4, Neufert5 oftheantiquity The workof Neufert is employed in the design project presented here, while the work of Vitruvius may be employed to analyze the archaeological findings Sometimes the archaeological findings are still connected to water, but may not be used anymore for baths due to issues related with the preservation of the water quality, such as in Bath, UK (Fig 1) In a nextstep oftheproject, we willstudy theconnection between the Roman baths and the baths on the current territory ofltaly, in a project of Maria Boștenaru Dan at the Romanian Academy in Rome (2015-2016) For the moment Maria Boștenaru digitized some films about the Roman baths at Bath, UK, at Ostia and in Rome, Italy, to start analysis by the mentioned method (Fig 1) The results regarding the floorplâns, as we will see in detail, are useful Public baths are public crowded spaces, and as such deal with security treats Next steps will include the analysis with Space Syntax software, while currently Maria Boștenaru looked at the applicability of DESURBS6 (DSSP ISR tool) and VITRUV7 vulnerability tools 4 Vezi bibliografia la Project Gutenberg, cu câteva desene 5 Neufert (1936) 6 http://desurbs eu/; http://cordis europa eu/project/rcn/97637 en html 7 http://www vitruv-project eu/downloads html 4 See the reference at Project Gutenberg, including also drawings 5 Neufert (1936) 6 http://desurbs eu/; http://cordis europa eu/project/rcn/97637 en html 7 http://www vitruv-project eu/downloads html Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 281 Fig 2 Baia Sirona în Nierstein pe Rin, Germania, releveu 1996 al grupului din România în cadrul bursei TEMPUS (inclusiv Maria Boștenaru Dan) / TheSirona bath in Nierstein on the Rhine, Germany, Building survey 1996 by the group from Romania on TEMPUS scholarship (including Maria Boștenaru Dan) Fig 1 Băi romane: Bath, Marea Britanie și Ostia, Italia/ Roman baths: Bath, UKand Ostia, Italy Foto / Photo: M Boștenaru, 2002 282 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architectureand Urban Planning Lucrări anterioare ale Măriei Boștenaru includ și releveul relicvelor arheologice din băile romane de la Nierstein8, Germania (Fig 2) Releveul este văzut ca alternativă la planurile de arhivă pentru clădiri mai recente pentru a integra funcțiunea în clădiri istorice Despre eLearning și atelierul virtual de arhitectură Trăim într-o perioadă când mobilitatea virtuală a devenit o alternativă pentru alte tipuri de mobilitate, inclusiv cea geografică și intersectorială, este unul din rezultatele unui workshop organizat în cadrul programului de carieră de la EuroScience Open Forum la Copenhaga în 2012coorganizatdeMaria Boștenaru9 în cercetare, aceasta înseamnă articole scrise împreună de cercetători din diferite zone geografice, precum în cazul acestui articol Aceasta trebuie combinat cu vizite scurte, ca cele promovate de unele rețele europene, dar este mai dificil între diferite continente Rețeaua WIRES10 11 încearcă să depășească această dificultate în educație, trăim într-o perioadă când cursurile Masive Open Online s-au răspândit de la domenii formale la non-formale, cu conferințe organizate să le exploreze puterea și programe dedicate de mașter care predau exact modul lor de utilizare, precum Bildung und Medien - eEducation la Hagen, Germania11 O cale lungă a fost parcursă de la lucrările de pionierat din domeniu ca cea a lui Briîckner12 Previous work of Maria Boștenaru include also building surveys of the archaeological remains of the Roman baths at Nierstein8, Germany (Fig 2) Building surveys serve as alternative to archiveplâns formore recent buildings in order to integrate the function into the historic buildings About eLearning and virtual studios of architecture We live in a time when virtual mobility became an alternative to otherkinds ofmobility, including geographical and intersectorial, is one of the findings of a workshop organised in frame of the careerprogrammeof the EuroScience Open Forum in Copenhagen in 2012 co-organ-ised by Maria Boștenaru9 In research, this means jointly authored papers by geographically spread people, as it is the case of this paper This needs to be combined by short visits, as some European networks promote, but it is less easy across continents The WIRES network’0 is trying to overcome this difficulty In education, we live in a time when Massive Open Online Courses have spread from formal to non-formal domains, with conferences organised to explore theirpower, and own Masters pro-grammes to teach how to employ them, such as the Bildung und Medien - eEducation one in Hagen, Germany’’ There is a long way since pioneer works in the fieldsuch as Bruckner's’2 8 http://www nierstein de/Sironabad/Sirona htm 9 O'Caroll et al (2014) 10 http://wires gatech edu/main php 11 http://www fernuni-hagen de/KSW/mabm 12 Bruckner (1998) 8 http://www nierstein de/Sironabad/Sirona htm 9 O'Caroll et al (2014) 10 http://wires gatech edu/main php 11 http://www fernuni-hagen de/KSW/mabm/ 12 Bruckner (1998) Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 283 Un exemplu de dezvoltare în care unul din autori (Maria Boștenaru) este implicat prin predarea în cadrul universității mamă, este rețeaua ANDROID13 finanțată prin ERASMUS de Uniunea Europeană pentru a promova Open Educațional Resources în domeniul rezilienței la dezastre Această rețea, precum altele din domeniu, de exemplu Le Notre14 realizează pentru educație același lucru ceea ce realizează rețelele COST pentru cercetare: mobilitatea virtuală este cuplată cu vizite scurte pentru a păstra relațiile dintre parteneri în domeniul arhitecturii, principalul instrument de predare este atelierul de arhitectură Pentru o formare profesională în domeniul arhitecturii, cursurile sunt axate mai degrabă pe formarea deprinderilor și abilităților, decât pe dobândirea de noi cunoștințe în școli, elevii sunt formați în această direcție la lecțiile de desen (în România, Educație plastică) La Universitatea de Arhitectură, această pregătire continuă la atelier Un proiect studențesc, o lucrare de cercetare prin proiectare, este o operă de creație și un produs finit ca atare, nu doar un exercițiu Acest lucru este dovedit de marele număr de publicații ale universităților unde se face o astfel de pregătire15, echivalentul expoziției cu desenele elevilor sau includerea lor în manual Abordarea de la New York City College ofTechnology la grupa lui Jill Bourtaglou și Lia Dikigoropoulou aduce ceva nou la experiența de student citată: lecțiile sunt organizate într-o succesiune care permite trecerea de la formă la funcțiune într-un singur proiect, nu într-un șir de proiecte de la un an la celălalt Vom vedea aceasta în detaliu în partea principală a articolului 13 http://www disaster-resilience net/index php 14 http://www le-notre org/ 15 Kramm & IBG2 (1998), Voigt et al (2010), Boștenaru (1995) -am citat publicații de la universitățile unde Maria Boștenaru a fost student și ca atare are o experiență de student An example of development involving one of the authors (Maria Boștenaru) through her teaching at the home university, the ANDROID network’3 is being fund-ed by ERASMUS from the European Union to promote Open Educațional Resources in the field of Disaster Re-silience This network, like the other ones in the field, for example Le Notre’4, does the same for education as the COST networks for research: virtual mobility is coupled with short visits to maintain the relations with thepart-ners In the field of architecture, the main teaching instrument is the design studio For a professional formation in the field of architecture, the courses are focused on obtaining abilities instead of acquiring new knowl-edge In schools, pupils are trained towards this in the drawing classes (in Romania: Plastic education) At the University of Architecture, this training continues in the design class A student project or a research by design work is a work of creation and a finished product in itself, not just an exercise This is proved by the number of publications done by the universities practicing this type of training’5, theequivalentto the exhibition ofthe pupil drawings or their inclusion in the manual The approach at the New York City College of Technology in the class of Jill Bourtaglou and Lia Dikigoropoulou is bringing something new to the student experience just quoted: the classes are organized in a succession which permits going from shape to function in a singleproject, not in a row of projects from one year to another We willsee this more detailed in the main partofthepaper 13 http://www disaster-resilience net/index php 14 http://www le-notre org/ 15 Kramm & IBG2 (1998), Voigt et al (2010), Boștenaru (1995) - we quoted publications from the universities where Maria Boștenaru was herself a student and hence has a student experience 284 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning O altă inovație este folosirea instruirii asistate de calculator în vreme ce abordări de pionierat precum cea a lui Russell16 foloseau un server pentru a permite studenților din toată lumea să participe la un proiect în rețea din 1997, astăzi instrumentele puse la dispoziție de Google sunt deschise tuturor Abordarea lui Bouratoglou și Dikigoropoulou folosește ca atare bloguri O retrospectivă privind modul în care prezentarea arhitecturii poate fi adaptată prezentării pe internet a fost realizată de Boștenaru17 Despre programul de arhitectură din proiectul îndrumat Pentru investigarea programului am studiat exemplul unui hotel cu baie termală Art Nouveau din Budapesta Opțiunea noastră pentru un studiu detaliat (vizită la sit și documentare în arhive) a fost motivată de similaritatea programului cu cel ales de student Hotelul Gellert cu baie termală și restaurant din Budapesta este o creație remarcabilă în stil Art Nouveau (Fig 3) Budapesta face parte din rețeaua de orașe europene Art Nouveau și este cunoscută pentru băile sale termale, construite în timpul ocupației turcești și la 1900 în Budapesta mai există și o baie modernă, Szecheny, dar nu în stil Art Nouveau Baia termală Szecheny reprezintă Ungaria în muzeul open air MiniEurope din Bruxelles (Fig 4) MiniEurope se preocupă de includerea apei în peisagistică Canalele de apă nu sunt elemente de peisagistică folosite în noile state membre Construcția de băi termale a fost o idee cheie în arhitectura Art Nouveau Am vizitat câteva alte orașe în care este prezent acest tip de arhitectură, cum ar fi termele San Pellegrino din Italia și Băile Herculane din România în Italia, băi termale Art Nouveau pe mode- Another innovation of the project is the employment of computer aided instruction While pioneering approaches as such of Russell16 were using a server to permit students from all over the world to participate in a net project as early as 1997, today the tools given by Google are open to anyone The approach of Bouratoglou and Dikigoropoulou is hence using blogs An OverView of how concepts of architecture presentation can be adapted to the web was done by Boștenaru17 About the architectural program in the supervised project For the investigation of the program we studied an example of an Art Nouveau hotel with thermal bath in Budapest Our choice for a detailed study (visit on the site and archives documentation) was motivated by the similarity of the program with the one chosen by the student The Gellert hotel, with thermal bath and restaurant in Budapest, is one of the remarkable creations of Art Nouveau (Fig 3) Budapest is one of the Art Nouveau European cities and it is also known for its thermal baths, built during the Turkish occupation (Rudas), orat the beginning oftheXXth century Budapest has also a contemporary bath, Szecheny, but not in Art Nouveau style TheSzecheny baths representHungary in theopen air museum of MiniEurope in Brussels (Fig 4) MiniEurope is concerned with including water in the landscape design The water channels are not usual as landscape elements in the recent EU countries The building of thermal baths has been a core idea in Art Nouveau architecture We have visited some other cities related to this type of architecture, for example the San Pellegrino thermae in Italy and Băile Herculane in Romania In Italy, important Art Nouveau thermal baths were in- 16 Russell (2001) 17 Boștenaru Dan (2015) 16 Russell (2001) 17 Boștenaru Dan (2015) Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 285 Iul băilor romane sunt și Salsomaggiore și Monteca-tini Multe dintre clădiri trebuie restaurate, iar pentru astfel de proiecte se cer cunoștințele amintite Un prim element al consistenței interior-exterior la băile Gellert sunt elementele de sticlă ale tavanului deasupra tuturor suprafețelor de apă și a foaierului (Fig 3 - foto, Fig 5 - secțiune) Un al doilea element este conexiunea interior-exterior, baia prezentând și un bazin exterior Apa, nu vegetația, este cea care asigură legătura Vom reflecta asupra conexiunii dintre arhitectură și apă, aici prezentată ca element vindecător (dar în alte context ca pericol/hazard în exces - inundație - sau în lipsă - secetă) Baia Gellert este de asemenea situată pe malul Dunării la Budapesta, o altă legătură cu apa Este un sit similar cu cel din proiectul studențesc, pe malul apei, aceasta fiind o componentă studiată de student Problematica infrastructurii verzi-albastre trebuie accentuată, întrucât elementul vegetal este legat de apă, sursa sa de viață Am analizat în ce măsură funcțiunea băii a fost adaptată la specificul Art Nouveau prin educația pentru o baie contemporană Fig 4 ilustrează și planul pentru a aplica principiile lui Neufert18 și Vitruvius pentru comparație Pentru proiectul contemporan recomandăm să se gândească mai mult pereții verzi (precum la acvariul din Genova) De asemenea, am pus în context deschiderea Art Nouveau spre mai multă lumină decât în cazul băilor romane și turcești (Fig 6) O baie termală contemporană pe care am vizitat-o în cadrul unei conferințe europene este cea din cadrul hotelului Acquincum19, situat pe malul Dunării, folosindu-se de avantajul apei natural termale a insulei Margit de pe Dunăre Păi Doczy a lucrat la acest 18 Neufert (1936) 19 http://www tripadvisor de/Hotel Review-g274887-d276345-Reviews-The Aquincum Hotel Budapest-Budapest Central Hungary html spired from the Roman baths, like Salsomaggiore and Montecatini Many of the buildings, however, require restoration, and for these restoration projects research by design is required A first item of the interior-exterior consistency at Gellert baths is the fenestration in the ceiling: vault ceilings with glass bricks above all pools and also above the hali and dressing rooms (Fig 3, photos, Fig 5, section) A second item is the interior-exterior connection, the bath also featuring an outdoorpool Water, not vegetarian, is the one assuring the connection We will reflect on the connection between architecture and water, here represented like a healing element (but also in other contexts, as endangered habitat or as danger/hazard in excess/flood or lack/drought) The Gellert thermal baths are also situated on the Danube shore in Budapest, another connection to water It is a similar location as in the student project, at the waterfront, this being an issue to be researched by the student The issue of blue-green infrastructure has to be highlighted, as the vegetal element is connected to water as source of its life, and wesee here vegetal elements in the decoration We analyzed to which amount the function of the thermal bath has been adapted to meet the Art Nouveau requirements by training currently the building of a contemporary thermal bath Fig 4 also shows the floor plan to be able to apply the principles of Neufert18 and of Vitruvius for comparison For the contemporary project we recommend more thinking on green walls (as in the Genova aquarium) We also put in context the opening of Art Nouveau to more light compared to the antique Roman baths and to the Turkish ones (Fig 6) A contemporary thermal bath we visited within a European conference is that from the Acquincum hotel19, 18 Neufert (1936) 19 http://www tripadvisor de/Hotel Review-g274887-d276345-Reviews-The Aquincum Hotel Budapest-Budapest Central Hungary html 286 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning proiect în cadrul biroului de arhitectură Budapest Vărosrendezesi Tervezo Intezet (BUVÂTI) în timpul procesului de recenzie, Maria Boștenaru a discutat cu arhitectul despre provocările întâlnite în timpul proiectării, cum ar fi cele care au condus, de exemplu, la înălțimea redusă conferită de reperele din zonă și la optimizarea clădirii hoteliere prin numărul de camere de pe etaj Profilul biroului de arhitectură creat ulterior,„Nedăr and D6czy"s-a referit chiar la clădirile fezabile economic situated on the Danube shore, taking advantage of natural thermal water of the Margit Island on the Danube Pal Doczy worked on the project while working at Budapest Vărosrendezesi Tervezo Intezet (BUVÂTI) During the review process, Maria Boștenaru discussed with the architect about the challenges met in the design process, those leading, forexample, to the low heightgiven the neighbouring landmarks, or to the optimisation of a hotel building by the number of rooms on a floor The profile of the later created Office "Nedăr and Doczy" re-ferred to economically feasible buildings Fig 3 Bazinul de înot de la baia termală Gellert / The swimming pool of Gellert thermal baths Foto/Photo:M Boștenaru, 2014 Fig 4 Baia Szecheny în Budapesta și machete la Minieuro-pe în Bruxelles/Szecheny bath in Budapestand themodelat Minieurope in Brussels Foto / Photo: M Boștenaru, 2014 Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architecturaland Urban Research Studies / ARGUMENT 287 Fig 5 Organizarea planului băii Gellert și integrarea băii cu funcțiunea de hotel Cercetare de arhivă de Maria Boștenaru, reproducere permisă de Budapest City Archives / Floor plan organisation ofthe Gellert thermal bath and integration ofthe thermal bath with the hotel function Archive research byMaria Boștenaru, courtesyofthe Budapest CityArchives 288 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Acest birou independent a proiectat o baie termală lângă un ștrand public în Kiskunfelegyhâza, Ungaria (Fig 7), ca dotare pentru terapie pentru un spital Acest tip de asociere a fost folosit și la cele mai vechi băi turcești din Budapesta, Veli Bej (Fig 5), de asemenea atașate unui spital Rolul băilor termale este și medical, nu doar de loisir Aplicație: Cercetarea prin proiect a studentei Grace Dubon Lecția de atelier a lui Jill Bouratoglou și Lia Dikigoropoulou urmărește o abordare pedagogic strictă așa cum poate fi văzut pe pagina de internet20 în ceea ce privește planul, fazele de studiu s-au referit la: 1 Tipologii de clădiri, 2 Analiză de sit, 3 Precedent 4 Cercetarea frontului la apă, 5 Colaje, 6 Diagrama cu baloane, 7 Diagrama matrice, 8 Economie de timp cu Neufert, 9 Organizarea spațiilor și în ce constă, 10 Modele de concept, 11 Model hybrid, 12 Procesul de geometrie - Rhino, 13 Planurile Lucrarea lui Grace Dubon poate fi urmărită pe blog21, iar în acest articol vor fi accentuate numai câteva aspecte Funcțiunea este un aspect care a preocupat recenzo-rul mai profund Astăzi accentul cade asupra randări-lor în perspectivă a clădirilor, în timp ce planul clădirii este neglijat Istoria arhitecturii îl neglijează de asemenea, punând accentul pe fațadă în cazul băilor termale, însă, funcțiunea este foarte importantă și pentru vulnerabilitate A fost accentuat înainte în acest articol modul în care layoutul funcțional definit istoric poate fi cercetat utilizând documente istorice în conjuncție cu resturile arheologice și releveul lor sau This independent Office designed a thermal bath neara public ștrand in Kiskunfelegyhâza, Hungary (Fig 7), as a therapy endowment for a hospital Also this can be put in the context of the oldest Turkish baths in Budapest, Veli Bej (Fig 5), also attached to a hospital The role of the thermal baths is also a medical one, not just forlei-sure Application: the research by project of the student Grace Dubon The design studio class by Jill Bouratoglou and Lia Dikigoropoulou follows a strict pedagogicul approach as it can be seen on the webpage20 With regard to the sylla-bus, the stages of the research by design were referring at: 1 Building typologies, 2 Site analysis, 3 Precedents, 4 Waterfront research, 5 Collages, 6 Bubble diagram, 7 Matrixdiagram, 8 Timesaver (Neufert), 9 Organizing spaces and what they consist of, 10 Concept models, 11 Hybrid model, 12 Geometry process - Rhino, 13 Floor plâns The work of Grace Dubon can be followed on the blog21, while in this review paper only some items will behigh-lighted The function was one aspect the online reviewer looked at more deeply Nowadays the accent is put on theperspective renderings of the buildings while the floorplan is being neglected The history of architecture also ne-glects it, putting the accent on the fațade But in the case of baths the funcțional layout is important, also for the vulnerability It has been previously highlighted in this paper how the study ofhistorically defined funcțional layouts can be done using historic books in con-junction with archaeological remains and their survey, 20 https://openlab citytech cuny edu/arch3610spring2015/ 21 http://gracydubon blogspot ro/2014/02/waterfront-research html 20 https://openlab citytech cuny edu/arch3610spring2015/ 21 http://gracydubon blogspot ro/2014/02/waterfront-research html Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 289 Fig 7 Baia termală a spitalului din Kiskunfelegyhăza Arhitecți Nedăr and Doczy / The hospital's thermal bath in Kiskunfelegyhăza Architects Nedăr and Doczy, 2006 Fig 6 Băi turcești la Budapesta: bazin de înot la Rudas (sus stânga), bazine termale la Kirăly (jos stânga) și Veli Bej (sus-dreapta) / Turkish baths in Budapest: Rudas swimming pool (top left), Kirăly (bottom left) and Veli Bej (top right) thermal pools Foto / Photo: M Boștenaru, 2014 290 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu"University of Architecture and Urban Planning arhivele clădirilor Pentru o proiectare contemporană, înainte de dimensionarea conform lui Neufert, necesitatea de a adapta funcțiunea conform managementului de proiect este imperioasă Pentru Grace Dubon, un prim pas în acest sens a fost diagrama cu baloane din Fig 8 Diagrama cu baloane subliniază tipurile de funcțiune (prin culoare) și interdependențele lor Anexa la raportul bursei de reintegrare22 a recenzo-rului (Maria Boștenaru) s-a axat pe studierea planului, subliniind modul în care o diagramă cu baloane poate rezulta într-o ontologie pentru un program de calculator în acest fel a rezultat o convergență a interesului de cercetare al recenzorului și modul în care a fost format educațional, rezultatele din cercetare putând fi aplicate în predare Spațiile sunt împărțite, conform Grace Dubon, în ceea ce le compune (Fig 9) Pentru a desena planurile este necesar nu numai să existe legăturile funcționale vectoriale, ci și să fie plasate spațiile în spațiu Desenele funcționale sunt urmate de analiză și, așa cum vom vedea în planurile finale în care sunt preluate culorile din diagrama cu baloane pentru a sublinia zonele, rezultă și adiacențe O contribuție originală a lui Jill Boura-toglous și Lia Dikigoropoulou a fost că au introdus matricea de adiacență (Fig 10) în materialul de predare Importanța utilizării diagramelor în proiectul de arhitectură a fost subliniată de Peter Eisenman23 Pasul următor înainte de a desena planurile de etaj a fost proiectul formei Au fost realizate întâi machete, care au fost apoi transpuse pe calculator utilizând programul de proiectare parametrică Rhino Fig 11 arată tranziția de la diferitele machete la forma finală și comentariile recenzorului și ale profesorului din New York or the building archives For a contemporary design, before using the measuring according to Neufert, it is necessary to carefully adapt function to the project management A first step of Grace Dubon was the bub-ble diagram in Fig 8 The bubblediagram highlights the types of functions (in colour) and their interdependen-cies The attachment22 to the report ofthe reintegration grant ofthe reviewer (Maria Boștenaru), which focused on studying the floorplan, highlights howa bubble diagram can result into ontology for a computer program The result consisted in a convergence of the research interest ofthe reviewer and the way the education was shaped The results from research could be employed in teaching Spaces are divided into what they consist of, as Grace Dubon did in Fig 9 But in order to draw the floor plâns, it is necessary not only to have vectorial funcțional connections, but also to place the spaces in space Funcțional drawings as followed in the analysis and as we will also see in the final plâns, where the colours from the bubble diagram highlight thezones, result by having adjacency It is an originalpointofJill Bouratoglous and Lia Dikigoropoulou to have been introduced this adjacency matrix (Fig 10) into the teaching material The importance of using diagrams in architecture has been underlined by Eisenman23 A next step before drawing the floor plâns is designing the shape The first models have been made; then the model was transposed into computer using Rhinoparametric design software Fig 11 shows the transition from differentmodels to the finalshapeand the comments of the reviewer and the professor in New York 22 http://cordis europa eu/publication/rcn/10785 en html 23 Eisenman (1999) 22 http://cordis europa eu/publication/rcn/10785 en html 23 Eisenman (1999) Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 291 Adjacency Matrix ф adjacent nearby • not adjacent not related AMENTITY SPACES ROOMS The spaces of the thermal bath and components Autor / Author: Grace Dubon, 2014 Fig 8 Diagramă cu baloane pentru hotel și baie termală / Bubble diagram for hotel and thermal bath Autor /Author: Grace Dubon, 2014 Fig 10 Matricea de adiacență pentru hotel și baie termală / Adjacency matrix of the hotel and thermal bath Autor/Author:Grace Dubon,2014 292 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning BALANCE WIND WATER У M [ARCH3610SP2014GDUB Stal As* Atomi Adrun Stal Mi MUtodota lUra Concept CENTRU MULTIMEDIA CU ACCES PRINCIPAL DINSPRE STRADA BATISTE SI PROPUNERE OE ACCES SECUNDAR DINSPRE PIETONALUL TEATRULUI NATIONAL BUCUREȘTI PRIN INTERMEDIUL UNEI PASARELE LOCAȚIE DEVINE ASTFEL O ZONA OE INTERES URBAN PERMANENT ANIMATA 272 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning CENTRU DE ARTĂ EXPERIMENTALĂ / EXPERIMENTAL CENTER OFART Autori / Authors: Andreea ENACHE, Ioana MÂNU, Saviana NICA Atelier / Workshop: Prof dr arh / Prof PhDArch Dana CHIRVAI An univ / Academic Year2013-2014 Facultatea de Arhitectură, Departamentul Bazele Proiectării, an 3, sem 1 / Faculty of Architecture, Basics Design Department, 3rdyear, 1s,sem Andreea ENACHE, Ioana MÂNU, Saviana NICA Spațiu experimental al simțurilor/ Experimental space ofthe senses Centru de artă experimentală / Experimental Center of Art Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 273 CENTRU AL FOTOGRAFIEI / CENTER OFPHOTOGRAPHY Autori / Authors: Karina Mihaela PICUȘ, Cristiana MOIȘANU, Andreea PÎRVU Atelier / Workshop: Prof dr arh / Prof PhDArch Dana CHIRVAI An univ / Academic Year2013-2014 Facultatea de Arhitectură, Departamentul Bazele Proiectării, an 3, sem 1 / Faculty of Architecture, Basics Design Department, 3rdyear, 1s,sem Proiectul propus se află în zona centrală a Bucureștiului intens circulată, cu o densitate mare a fondului construit, regim de înălțime preponderant scăzut, ce reunește o mare varietate a stilurilor arhitecturale Zonă este una amorfă, cu o tramă stradală ce reprezintă mărturia vechiului cartier Ca zonă centrală dens populată, această are două puncte centrale de interes: o zonă culturală, reprezentată în primul rând de„Teatrul Național București" și o zonă universitară cu„Universitatea de Arhitectură și Urbanism Ion Mincu" și „Universitatea București" Propunerea noastră constă în idea de completare a zonei cultural printr-un spațiu dedicat experimentării artei fotografice, dedicându-se atât amatorilor și profesioniștilor, cât și trecătorilor curioși; găzduind spații flexibile, dezvoltate în jurul unei expoziții continui am propus aici de la cafenea și lounge-uri, la camere experimentale de tipul „camera-obscură" și până la ateliere de lucru, spații de conferințe, mică bibliotecă de periodice Simțind lipsa spațiilor verzi în întreagă zonă analizată, am propus și o terasă verde, pe acoperișul construcției Conceptul nostru constă în parcurgerea treptată a spațiilor de diferite intensități pe un traseu circular ce conduce spre cunoașterea și experimentarea gradată a fotografiei Traseul se realizează în jurul unui luminator central The proposed project is located in the center of Bucharest highly circulated, with a high density of the built fund, predominantly low height, which brings together a wide variety of architectural styles The area is amor-phous, with a network Street which is the testimony of the old neighborhood As a densely populated central area, it has two focal points of interest: a cultural zone, represented primarily by the "National Theatre Bucharest" and an academic zone, represented by the "University of Architecture and Urban Planning"and the "University of Bucharest" Our proposal consists in the idea ofcompleting the cultural area by a space dedicated to experimentation pho-tography, dedicating both amateurs and professionals, as well as curious bystanders; flexible hosting space, developed around a continuous exhibitions have proposed here in cafe and lounges, to experimental room type "of obscure-camera" through workshops, conference rooms, small library periodicals Sensing the lack of green space around the area analyzed, we proposed a green terrace on the roof of the building Our concept is represented by the gradual Crossing of different areas of intensity using a circular path that leads to gradual knowledge and experience of photog-raphy The route is performed arounda centralskylight 274 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Prin degajarea parterului, am oferit trecătorilor un spațiu de respiro, spațiu al socializării, detașat de străzile Batiștei și T Arghezi, intens circulate și cu un ritm alert tipic cetățeanului bucureștean Construcția se adresează trecătorilor prin prezentarea unei expoziții în incinta cafenelei parterului, ambele vizibile din stradă Prin crearea unui loc dedicat artei experimentale, am realizat o continuitate cu mediul cultural existent în apropiata vecinătate, deschis unei largi categorii de oameni By disengaging the ground floor we offered breathing space, socialization space to the passers-by, detached from the intensely circulated Batiștei and T Arghezi streets, with a dynamic rhythm typically to Bucharest The building addresses to the passers-by with an exhibition inside the cafe of the ground floor, both visible from the Street By creating a place that is dedicated to the experimen tal art, wemaintained thecontinuity with theculturalclose proximity environment, open to a wide range ofpeople CENTRU AL FOTOGRAFIEI I I I I III Karina Mihaela PICUȘ, Cristiana MOIȘANU, Andreea PÎRVU Centru al fotografiei / Centerofphotography Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 275 TEATRU DE DANS EXPERIMENTAL / EXPERIMENTAL DANCE THEATER Autori / Authors: Mihai BOBEȘ, Hajnalka MATYAS-IANOȘ Atelier / Workshop: Prof dr arh / Prof PhD Arch Dana CHIRVAI An univ / Academic Year2013-2014 Facultatea de Arhitectură, Departamentul Bazele Proiectării, an 3, sem 1 / Faculty of Architecture, Basics Design Department, 3rdyear, 1s,sem Zona în care se situează amplasamentul nostru face parte dintr-o zonă centrală a orașului București în urma studiului efectuat asupra zonei cu ocazia proiectului precedent, am dedus că zona în cauză este amorfă, cu etape diferite de construcție și cu o tramă stradală neregulată Cea mai veche clădire din zonă este biserica Batistei, situată la intersecția străzilor Jean Louis Calderon și Batiștei Istoricul G D Florescu consideră că numele mahalalei vine de la un anume Batiște, fost proprietar în secolul al XVII-lea La jumătatea secolului al XlX-lea strada Batiștei era una dintre cele mai moderne străzi ale Bucureștiului Fondul construit era vernacular, caracter păstrat până în prezent, cu parcele neregulate, cu puține spații verzi și cu un regim de înălțime redus P+2 care crește spre P+10 Aria studiată este situată central, într-o zonă cu un caracter puternic cultural aflată în imediata vecinătate a Teatrului Național și a Pieței Universității Funcțiunea principală a zonei este cea de locuire în urma studiului, regimul de înălțime în zonă este dominat de un accent vertical unic, Hotelul Intercontinental Circulația majoră în zonă se face dinspre Piața Universității spre interiorul zonei studiate, o stradă importantă fiind stradă Batiștei Spațiile verzi sunt puține și au preponderent caracter privat Terenul care ne-a fost dat prin temă este situat la intersecția străzilor Batiștei șiTudor Arghezi, o parcelă liberă din vecinătatea Arcub-ului, în apropierea Teatrului Național și a hotelului Intercontinental The area in which our site is situated is part of a central area of Bucharest After studying the area for the previ-ous project, we concluded that the area is amorphous, with different stages of construction and a rugged network Street The oldest building in the area is the Baptist Church, located at the intersection of Jean Louis Calderon and Batiștei The historian G D Florescu considered that the name comes from a former owner in the eigh-teenth century particular named Batiște In the mid nineteenth century, Batiștei Street was one ofthe most modern streets of Bucharest The built fund was mostly vernacular, character kept until now, with irregular plots with few green spaces and a reduced height regime, groundfloor + 2 floors, which increases to groundfloor + 10 floors The studied area is centrally positioned in an area with a strong cultural character, situated near the National Theatre and the University Square Themain function is housing Theheightregime ofthe studied area is dominated by an only vertical accent, the Intercontinental Hotel The main circulation in the area runs from University Square within the studied area, where Batiștei Street is important Green spaces are limited and mostly private The land we were given by theme is located at the intersection of Tudor Arghezi and Batiștei streets, an unbuilt plot near Arcub, in the vicinity of the National Theatre and Intercontinental Hotel 276 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Mihai BOBEȘ, Hajnalka MATYAS-IANOȘ Teatru de dans experimental /Experimental Dance Theater Fiind vorba despre o zonă cu un caracter puternic cultural, noi propunem un centru cultural dezvoltat în jurul unui teatru de dans experimental, o nouă zonă de interes pentru locuitori și vizitatori ocazionali Teatrul se adresează publicului pasionat de arta îmbinării funcțiunii de teatru cu dansul Construcția găzduiește spații de învățare și pentru mici reprezentații experimentale de teatru de dans Exteriorul clădirii este dinamic și atractiv Studiul pune în evidență o zonă foarte densă care ar trebui dedensificată Piațeta urbană creată prin retragerea primului și celui de-al doilea nivel dinspre străzile Batiștei și Arghezi atrage trecătorii către interior Piațeta se dezvoltă atât orizontal cât vertical, între „box"-ul care plutește și gradenele care coboară spre subsol Since this is an area with a strâng cultural character, we propose a cultural center with an experimental dance theater, a new interest zone for both residents and oc-casional visitors The theater addresses to the public whose passion is combining the theater function with dance The building houses learning spaces and spaces for small experimental dance theater performances The exterior of the building is dynamic and inviting The study pointed out a high building density and a need ofdedensification The little square created by the with-drawal of the first andsecondlevel towards Batiștei and Tudor Arghezi streets invites the passers-by to enter The square expands both horizontally and vertically, between the floating "box" and the small square stairs descending to the basement Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 277 Concluzii Conclusions Programul de arhitectură apare ca rezultat al unui set specific de exigențe care aparțin tuturor factorilor implicați: utilizatori, investitori, opinie publică etc Situația urbană concretă intervine în definirea lui prin condițiile fizice și economice existente The architectural program occurs as a result of a specific set of demands pertaining to all stakeholders: users, investors, public opinion etc The real urban situation contributes to his definition through the physical and economic conditions Bibliografie selectivă / Selective bibliography ARNHEIM, Rudolf, Art and Visual Perception: A Psychology of the Creative Eye, University of California Press, Berke-ley, CA 94720, U S A , 1974 New version; expanded and revised edition of the 1954 original BROWN, Lester, ProgressTowards a Sustainable Society, Wordlwach Institute, 1999 CHI, G , STONE, B (2005),„Sustainable transport planning: Estimating the ecological footprint ofvehicle travel în future years", in Journal of Urban Planning and Development, voi 131, no 3 CHIRVAI, Dana, Confort urban, Editura Realitatea, 2000 MIHALI, Ciprian, Inventarea spațiului, Arhitecturi ale experienței cotidiene, București, Editura Paidea, 2001 ZAERA-POLO, Alejandro, The Metapolis Dictionary of Advanced Architecture, The City, Technology and Society in theInformation Age, Actar, 2003, p 390 http://www healthytransport com 278 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning ECHIPA 5 / TEAM 5 CAMERA FRUMOASA / THEBEAUTIFUL CHAMBEH U -i v T', i lulzJu jk AmR Eiena CIU СНЕ A Ana Maria COJOCARII Lucia Elvira BUTNARIU Adrian Alexandru DURLANU Anca lulia TÂTULESCU Cuvinte cheie: mesager (al muzeului), odaia bună, camera frumoasă, intangibil, curiozitate, valori Keywords: (Museum's) messenger, the good room, the beautiful chamber, intangibility, curiosity, values Lumea contemporană a deviat de la cursul firesc al lumii satului românesc, convinsă fiind că este un moment ce trebuie depășit, uitat, negat înființându-ne total rupți de ea cădem în capcana falsei evoluții întrucât nu ne putem considera nici mai norocoși, nici mai avansați, ci poate doar mai săraci Valorile țăranului român - credința, puritatea, cinstea, curajul, determinarea sau legătura cu natura - sunt coordonate ale poporului român atestate de istorie, putând fi considerate însăși esența acestuia Evaluând preocupările vieții cotidiene, care are tendința de a renunța la trecutul obștesc, preponderent rural, observăm că lăsăm satul românesc să moară (în conștiință și apoi în cultură), pierzând astfel propriul nostru proces de devenire Ecoul lumii satului ar trebui să pătrundă prin intermediul acestor valori care, deși puse într-un alt context, se reinventează Ourcontemporary world has confidently deviated from the natural course of the Romanian village way of life, regarding it as a way oflife that needed to be upgraded, forgotten and denied Falling in the trap of false evolution is then imminent, as we find ourselves neither luckier, nor more advanced, but maybe only impove-rished The Romanian peasant's set of values (faith, purity, honor, courage, determination, deep connection with nature) are Romanian nation's historically-rooted coordinates, maybe its own very essence When evalua-ting the everyday preoccupations, that nowadays have a tendency ofletting до of its predominantly ruralpast, we can observe how we are killing the Romanian village (first in our conscience and then in our culture), therefore losing out in our process of evolution The village's world should find an echo in these values that are rein-ven ting themselves, although set in a differen t con text Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 431 432 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Datorită tradițiilor locale generate de interacțiunea între săteni și legende, izvorâte din dorința de a da unui loc un caracter insuflat de valori, condiția țăranului român este un subiect ce a câștigat în timp valențe mistice înaintând într-un spațiu care face apel la memoria colectivă, nu ne rămâne decât să folosim ca pe o mândrie națională țăranul român care evoluează într-un context diferit, dar perpetuează credințe similare Informațiile oferite de interiorul muzeului sunt aluzive, imaginația privitorului este solicitată pentru a obține o completare prin prisma experiențelor personale ale acestuia însă pentru accesarea muzeului primul contact este cu spațiul exterior, vizitatorul trebuie invitat făcând apel la toate simțurile Pentru a-i incita curiozitatea, trebuie făcut părtaș la o serie de experiențe care să-i dezvăluie parțial fragmente (întocmai după modelul adoptat de muzeu): mirosul de lemn vechi, ferestrele mici cu rame vopsite, încărcătura emoțională a gestului aplecării pentru a accesa un ochi de geam sau un interior văzut dintr-o perspectivă incomodă Astfel, spațiul muzeal se transformă dintr-un spațiu intangibil care protejează într-unul care îl provoacă pe vizitator să experimenteze și să-și amintească Am urmărit exprimarea unui spațiu pozitiv, prietenos, care să producă un efect de resimțire a muzeului dincolo de granițele sale palpabile, și care să pătrundă în subtilitățile oferite de o așezare în afara contextului ei, participând dintr-un alt cadru decât cel muzeal, din natură Prin poziție, obiectul propus invită la experimentarea muzeului încă din afara lui Este un mesager al muzeului, o vitrină interioară scoasă în exterior Conținutul urmărește expozițiile din muzeu Pentru început, urmărește simboluri prețioase pentru lumea satului Nicio casă țărănească nu era lipsită de acea cameră frumoasă denumită odaia bună, care era, în mare, un Because ofthe local traditions, generated by the interaction between villagers and legends and myths that sprung out ofthe intention of giving a certain place a certain characterbasedon astrongsetofvalues, the Romanian peasant's medium is a subject that has evolved in time to mystical connotations Forging forward in a space that calls out our collective memory, we can only see the Romanian peasant as a național treasure, one that develops in a different context, but perpetuates similar beliefs The Information that we get inside the museum is elu-sive and the viewers' own imagination is required to get a complete pictare through personal experiences But in order to access the museum, the first contact is made with the exterior space, requesting the participation of all viewers' senses To știr up his curiosity, he must become an accomplice to a series of experiences that will progressively reveal pieces of Information (similar with the pattern on which the museum itself functions): the smell of old wood, small Windows with hand-painted frames, the emoțional load of inclining in order to see through a small window or an interior viewed from an uneasy perspective The museum space then evolves from an intangiblespace thatprotects into aspace that challenges the viewer to experiment and recollect We wanted to create a positive and friendly space that would produce a museum-like experience outside its tangible boundaries that would evoke the subtlety of taking it out of context making it function from another set than the original one of the museum, from the nature outside Because of its setting, the proposed object incites exploration already from outskirts of the Museum itself It acts as a messenger ofthe museum, a museum "glass case" taken outside The content relates to the exhibitions inside For starters, it could reiate to valuable symbols from the forgotten village world No village house was built without the beautiful cham-ber called "the good room", which was the place where Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 433 depozitai lucrurilordevaloarealefamiliei, poziționată întotdeauna înspre răsărit încăperea era rar folosită, uneori pusă sub cheie și deschisă la vizite sau de sărbători Era o cameră de cinste în raport cu restul casei, Am integrat acest motiv al intangibilității camerei frumoase în propunere, construind o reinterpretare a acesteia, un modul din lemn recuperat, inaccesibil (nu există nicio ușă de acces), cu goluri vitrate prin care se pot vedea imagini incomplete din cauza dimensiunilor mici ale geamurilor Scopul este acela de a le stârni curiozitatea trecătorilor care vor dori astfel să vadă muzeul în întregime Instalația propusă are rol de direcționare Simbolic i se adaugă și motivul intrării, o poartă simplificată care poate fi interpretată ca fiind poarta de acces în gospodăria Muzeului Țăranului Român (profitând de faptul că în imediata vecinătate se află și odaia bună) Spațiul interior al Muzeului Țăranului Român oferă o bogăție de informații asupra vieții românului de la sat cu care, astăzi, ne întâlnim rar și despre care nu se mai prea vorbește sau scrie Acest workshop a căutat să descopere o modalitate prin care spațiul din afara muzeului poate fi integrat în atmosfera muzeului, eliminând „intangibilitatea" care înconjoară imaginea MȚR Am căutat exprimarea unui spațiu pozitiv, prietenos care să producă un efect de resimțire a muzeului dincolo de granițele palpabile și care să pătrundă în subtilitățile oferite de o așezare în afara contextului ei, participând dintr-un alt cadru decât cel muzeal, adică din natură în discursul nostru am dorit un parcurs care începe să experimenteze muzeul încă din afara lui și care să stârnească curiozitatea Cu tradiții locale generate de interacțiunea activă între consăteni și basme izvorâte din dorința de a da unui loc un caracter insuflat de valori, câștigând în timp valențe mistice - condiția țăranului român este un subiect pentru continuă cercetare și curiozitate the family's most valuable things were kept, always to be symbolically positioned towards sunrise The room was seldom used, sometimes kept under lock and opened only forvisits oron major holidays It was a special room in relation to the rest of the peasant's home We wanted to integrate this aspect of intangibility of the "beautiful room" in our proposition, creating a por-trayal of this concept, a physical module made out of redeemed old wood, completely inaccessible (no doors) , with glazed openings through which one can see incomplete images because ofthe Windows small dimensions and partly accessible points of view The purpose is to știr the curiosity of visitors who will then wish to see the museum as a whole Theproposed installation has a guiding nature Symbolically, the notion ofthe entrance is added in the shape of a simplified tradițional gateway that can be interpre-ted as the access in the Peasant's Museum's household (regarded as the whole area surrounding the Museum, considering that in the immediate proximity we have also placed "the beautiful chamber") The space inside the Peasant's Museum curates an abundance of Information about the life in the Romanian village, that we hardly find about today anywhere else, be it written or spoken sources This workshop has tried to look for ways in which the space outside the Museum could be integrated in the Museum's atmosphere, neutralizing the "intangibility" feeling that surrounds the Peasant's Museum nowadays We wanted to create a positive and friendly space, that wouldproduce a museum-like effect outside its tangible boundaries and that would evoke the subtlety of plac-ing it out of context, enabling it to participate from another scene than the expected one ofthe Museum, from the nature outside In our endeavor, we wanted to create a route that started to provide the Museum's experience already from its exterior and știr up the visitor's curiosity along the way 434 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Să înaintăm într-un spațiu care face apel la o memorie anterioară, nu neapărat o memorie personală, dar, cu siguranță una colectivă cu care ajungem să ne identificăm și care se încadrează în ceea ce ne place să folosim ca o mândrie națională - țăranul român Evaluând viața cotidiană, care renunță parțial sau chiar total la trecutul obștesc sau preponderent rural al națiunii, ajungem să înțelegem că lăsăm să moară (începând în conștiință și apoi în cultură) valoarea satului și implicația pe care a avut-o asupra evoluției noastre ca popor, încercând să încărcăm umerii societății contemporane cu tot parcursul nostru în devenire Proiectul nostru propune o reinterpretare a gospodăriei țărănești prin prisma tradițiilor pe care aceasta le-a colectat odată cu trecerea timpului O gospodărie tradițională conține numeroase acareturi și spații de depozitare care se extind treptat în jurul casei inițiale Familia, oricât de numeroasă, era concentrată într-o încăpere sau două, ceea ce ducea implicit la o comunicare și legătură foarte strânsă între membrii acesteia Nicio casă țărănească nu era lipsită de acea odaie bună numită camera frumoasă, care era, în mare, un depozitai lucrurilor de valoare ale familiei de cele mai multe ori poziționată în partea estică a casei, păstrând astfel purul părții drepte Această cameră din față era o încăpere rar folosită, uneori pusă sub cheie și deschisă la vizite sau sărbători Era un spațiu pus în cinste față de restul încăperilor mai ales datorită funcțiunii ei păstrătoare a zestrei fetelor, de protejare a obiectelor valoroase precum dune, covoare sau vase din lut lucrate cu măiestrie și de menținere în stare bună a obiectelor adunate de-a lungul timpului Am integrat acest motiv al intangibilității camerei frumoase in propunerea noastră, construind un cub negru, impenetrabil, cu goluri vitrate prin care se pot vedea, parțial, bunurile care alcătuiesc camera fru- With its local traditions generated from the active interaction between peasants and their fairytales, stories that occurred from their need to load these places with significance and values - the Romanian village has developed a mystical character and Romanian peasant's lifestyle is still a rich subject for research andcuriosities Let's move forward in a space that calls a previous memory, not necessarily a personal one, but a collective memory that weall identify ourselves with, one that qualifies to what we like to caii our național pride - the Romanian peasant Evaluating our everyday life, the way we abandon our collectivepast, predominantly rural, we come to under-stand that we are succumbing (first of all in our con-science and then in our culture) the values of the village and their impact on our național evolution Our project proposes a symbolic rein terpretation of the peasant's household, through the perspective of traditions that have been collected over time A tradițional household is made out of a diversity ofbelongings and storage spaces that extend over the limits of the original house The family, however large in number, was con-centrated in one or two rooms of the home, which en-abled a high level of communication and a strong bond between the family members No village household ever came short of this good chamber called the "beautiful room", which was basi-cally a special storage space for all the family's valu-ables and was always situated in the eastern part of the house (the right side was considered the purest) This particular chamber was seldom used and for the most part was kept locked, only to be opened for visits and important holidays It was a privilegedspace within the rest of the house especially due to its function ofkeeping the girls' dowry and valuable handmade tapestry, rugs and pottery In our project, we gave "the beautiful room" a character of intangibility by creating an impenetrable black Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 435 moașă Vederea completă este restricționată de unghiurile de privire prin geamuri, scopul încăperii fiind stârnirea curiozității, care este satisfăcută ulterior in cadrul muzeului prin obiectele puse la dispoziția vizitatorului, obiecte tangibile, sonore, ce stimulează simțurile transmițând un sentiment autentic Propunerea noastră este echivalentul unui transplant cardio, o reamplasare a inimii, simbolul casei din cadrul MȚR, într-un alt cadru, în natură, pentru a concentra și redirecționa traficul din parcul din fața muzeului înspre muzeu Această instalație propusă, în cadrul conceptului nostru, face parte din ansamblul care direcționează utilizatorii înspre muzeu parcurgând o serie de elemente ce țin de gospodăria tradițională: motivul portalului (al spațiului de tranziție între stradă și curte) este prezent ca început al traseului; cărarea și camera extrasă din casă sunt simboluri care direcționează și instigă la cunoaștere Acest aparat poate lipsi în alt context, camera, la rândul ei reamplasată într-un alt cadru (o piață urbană, un alt parc etc ) acționează ca o busolă care direcționează imaginar spre Muzeul Țăranului Român și care face parte dintr-un complex de alte camere dispuse strategic în zone de interes cube with small glass Windows for segmented views of the objects that compose the beautiful room Full view is restricted by the viewing angles that are purposely partly defective in order to știr up the viewer's curiosity for more, later to be satisfied inside the Museum by the abundant series of tangible resonant stimulating objects that generate an authentic feeling Our intension is the design equivalent of a heart transplant, relocating the "heart", thesymbolof thepeasant's home that we find in The Peasant's Museum, in a different context and setting, placing it in the nature outside the Museum's walls, to concentrate and redirect the flow of visitors from the park in front of the institution towards inside, in the exhibition space Our proposed installation has a guiding role for the visitors by re-introducing them to some of the most important elements of the tradițional household "The portal" (a transition space between the Street and the household) marks the beginning of the route "The trai!" and the "beautiful room" extracted from the house are symbols that guide and incite the need for knowledge The box can be strategically re-located into a different context or other urban areas of interest; the room (or an ensemble of similar elements that can populate different parks or urban squares) will act as a compass that symbolically points and guides towards the Peasant's Museum regardless of where it is placed in ourcontemporary city 436 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning EFECTELE CERCETĂRII PRELIMINARE ASUPRA PROIECTULUI Șl DERULĂRII LUCRĂRILOR DE RESTAURARE / THE EFFECTS OF PRELIMINARY RESEARCH ON THE PROJECT AND ON THE PROGRESS OF THE RESTORATION WORKS Anca Mihaela CONSTANTIN Asist, dr arh / Teaching Assist PhD Arch Veronica ZYBACZYNSKI Lect dr arh / Assist Prof PhD Arch Severică MITRACHE Arh / Arch , Coordonator Proiect / Project Coordinator constantinancamihaela@yahoo com vero n ica zy by@ya hoo co m sever m@yahoo com Rezumat Articolul are ca punct de plecare parcursul și o minimă diferențiere între proiectarea de arhitectură pentru obiective noi, oricare ar fi acestea - unde cercetarea trebuie să fie prezentă ocupând un loc important în demersul strategic de dezvoltare a investiției ulterioare - și proiectarea din domeniul restaurării, unde gradul de interferență între cercetare și proiectare este mult mai pregnant Cercetarea preliminară în procesul de restaurare reprezintă primul punct și primul pas în demararea proiectului Spre deosebire de proiectul obișnuit de arhitectură, unde edificiul rezultă în urma unei gândiri abstracte de proiectare, schițele premergând întotdeauna șantierului, în restaurare se pornește „în sens invers", de la o situație existentă, deciziile luându-se în urma unei analize exhaustive a obiectului de arhitectură, din diferite puncte de vedere Am ales să detaliem povestea unei case unde cercetarea este când dusă la extrem până în cel mai mic detaliu când ignorată ca parcurs și etapă în procesul de proiectare Prezentarea dezvoltă studiul de caz - Palatul Jean Mihail, astăzi Muzeul Național de Artă Craiova Cuvinte cheie: cercetare preliminară, procesul de proiectare, proces de învățământ, tehnologie Abstract This research paper has as a starting point the course and a minimal differentiation between the architectural design for new objectives, whatever they may be, where the research must be present and must occupy an important place in developing a strategic approach to future investment, and thedesign ofthe restoration where the degree of interference between research and design is much stronger The preliminary research in restoration represents the first point and the first step in starting the project Unlike the typical architecture project where the building is the result of an abstract thinking, the sketches preceding the construction, the restoration starts "back-wards" from an existing situation and the process of taking decisions is based on a comprehensive analysis ofthe architectural object from different points of view Keywords: preliminary research, design process, educațional process, technology process Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 185 Dacă în cazul proiectări de arhitectură pentru obiective noi, oricare ar fi acestea, cercetarea trebuie să fie prezentă, ocupând un loc important în demersul strategic de dezvoltare a investiției ulterioare, și de cele mai multe ori devine un demers preliminar, în proiectarea din domeniul restaurării gradul de interferență între cercetare și proiectare este mult mai pregnant Cercetarea preliminară în procesul de restaurare reprezintă punctul și primul pas în demararea proiectului Spre deosebire de proiectul obișnuit de arhitectură, unde edificiul rezultă în urma unei gândiri abstracte de proiectare, schițele premergând întotdeauna șantierului, în restaurare se pornește„în sens invers", de la o situație existentă, deciziile luându-se în urma unei analize detaliate a obiectului de arhitectură, din diferite puncte de vedere Oricât de aprofundată ar fi cercetarea premergătoare activității de proiectarea și execuție în restaurare, pot apărea la orice pas aspecte neprevăzute începând de la cercetarea arheologică până la cele mai delicate lucrări de salvare, conservare sau restaurare a componentelor artistice Poate tocmai aici stă frumusețea și neprevăzutul muncii de cercetare asupra unei case de 100 de ani care sub fiecare strat de culoare ascunde o pagină de istorie Am ales să detaliem povestea acestei case unde cercetarea este fie dusă la extrem până în cel mai mic detaliu, fie ignorată ca parcurs și etapă în procesul de proiectare Palatul Jean Mihail, respectiv Muzeul Național de Artă Craiova a oferit cercetătorilor locuri, părți de construcție în care să-și desfășoare activitatea în largul lor, dar și locuri care au rămas„pete albe" până în faza de demarare a lucrărilor de execuție When we talk about architectural design for new tar-gets, whatever they may be, research should bepresent and should occupy an important place in developing the strategic approach to future investment It often becomes a preliminary step in restoration The degree of interference between research and design is much stronger Preliminary research into the restoration process represents the firststep in starting theproject Unlike the typical architecture project where the building is the result of abstract thinking and design sketches that are always made before the construction site, restoration is turned "backwards", starting from an existing situation and taking decisions based on a detailed analysis of the architectural object from different points ofview No matter how detailed the research had been done, unforeseen issues may occur at any step, from the ar-chaeological research to the most delicate rescue work and preservation or restoration of artistic components Perhaps here lies the beauty and unpredictability of research on a house of 100years - a page of history hides under each layer We chose to analyse a building where the research is ei-ther carried down to the very smallest detail, or ignored in the design process Jean Mihail Palace or The National Museum of Art in Craiova, as it is known today, is the place where re-searchers could easily carry on with their business, but also here they could find some "white spots" up to the start of the construction works 186 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Fig 1,2 Palatul Jean Mihail Imagini de epocă / Jean Mihailresidence Epoch images Sursa / Source: Arhiva Muzeului Național de Artă Craiova /Archives of the NationalMuseum ofArtofCraiova Fig 3,4 Palatul Jean Mihail, astăzi Muzeul Național de Artă Craiova / Jean Mihailresidence, today the National Museum of Art of Craiova Surse / Sources: romaniadacia wordpress com și arhiva personală / romaniada-cia wordpress com and personal archive Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 187 Fig 5 Holul de onoare Imagini actuale din muzeu / The hali ofhonor Current image from the museum Sursa / Source: Arhivă personală / Personalarchive Fig 6 Identificarea în plan a sălii Brâncuși ca zonă de intervenție / The intervention area of the Brâncuși Hali marked on the plan Sursa / Source: Arhivă personală / Personalarchive Fig 7 Releveu plafon și detaliu / Measured survey ofthe ceiling Detail Sursa / Source: Arhivă personală / Personalarchive BRÂNCUȘI 1 188 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Spațiile care fac obiectul studiului sunt părți componente și reprezintă chiar zone foarte importante ale Palatului Jean Mihail, Muzeul de Artă Craiova, construit între anii 1899 - 1907 după planurile arhitectului francez Paul Gottereau la cererea lui Constantin Mihail, unul dintre cei mai bogați oameni din România acelor vremuri Palatul a fost construit cu destinația de locuință pentru cei doi fii ai lui Constantin Mihail Nu s-a bucurat de acest privilegiu decât fiul cel mic, Jean, care a locuit aici o scurtă perioadă și a folosit doar o mică parte din palat După moartea lui Jean Mihail în 1936, palatul a trecut prin vremuri tulburi și prin evenimente diverse, adăpostind diverse instituții până în 1954 când se ia hotărârea inspirată ca el să adăpostească colecțiile Muzeului de Artă La parterul muzeului se află Sălile Brâncuși, două camere așezate spre fațada principală, imediat în stânga după intrarea principală, înainte de intrarea în holul de onoare al palatului în perioada de proiectare, muzeul fiind în funcțiune, nu a fost posibilă cercetarea în detaliu a acestora Pereții și plafonul fuseseră acoperiți în urma lucrărilor de după cutremurul din anul 1977 cu panouri din PAL tapițat cu material textil Panourile erau fixate pe o structură metalică agățată de pereți, iar plafonul acestei „cutii" era susținut de o rețea de grinzi cu zăbrele din profile laminate din oțel Prinderea structurii metalice de pereți s-a făcut fără nici cea mai mică preocupare legată de reparația pereților care, după cutremur, au suferit degradări din categoria fisurilor importante, în special în zona golurilor de uși Cercetările ulterioare au pus în evidență goluri despre care nu se știa că există până în momentul în care s-a decopertat tencuiala, în mare măsură coșcovită și pe alocuri căzută The spaces that were under research represent some very important areas of the Jean Mihail Palace of Craiova's Museum of Art, which was built between 1899 - 1907 by the French architect Paul Gottereau at the re-quest of Constantin Mihail, oneofthe richestmen in Romania at those times The destination of the Palace was to become a home for the twosons of Constantin Mihail Only theyounger son, named Jean, lived there for a short period of time and used only a small area of the palace After the death of Jean Mihail in 1936, thepalace passed through hard times and notable events, becoming the host ofvarious institutions until 1954, when it was de-cided to become an Art Musem for the național collec-tions of art On the ground floor of the museum there are two areas known as Brancusi Halls, including two rooms facing the main fațade, on the left side of the main entrance, before entering the Hali of Honor During the design process, the museum was opened to thepublic, so it was notpossible to make a detailed research on them After the damages made by the 1977 earthquake, the walls and ceiling were covered with chipboard panels upholstered with fabric The panels were fixed on a metal structure hanging from the walls and the ceiling of this "box" was supported by a truss network made of rolled profiles of Steel The metal structure was attached on the walls without theslightestconcern about repairing the damages after theearthquake, which werequitesignificant Thedegra-dation consisted on some categories ofcracks, especial-ly around the door openings Further research revealed gaps which werenotknown toexistuntil theplasterwas stripped off- it was largely stuffed and fallen at parts Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 189 Fig 8,9 Starea plafonului după demontarea structurii metalice/ The state of the ceiling after removing the metalic structure Sursa /Source: Arhivă personală /Personalarchive Fig 10,11 Lucrări în curs în sălile adiacente / Works in progress in the adjacentrooms Sursa / Source: Arhivă personală / Personalarchive 190 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Din fericire, aceste intervenții din Cabinetele Brâncuși nu au afectat componentele artistice, pentru că acestea nu au existat decât la plafon, iar plafonul nu a fost afectat decât de lucrările de amenajare, care nu aveau nimic în comun cu arhitectura imobilului După înlăturarea panourilor din PAL și a structurii metalice s-a constatat că sunt necesare lucrări de țesere și injectare la fisurile din zidăria de cărămidă, decopertarea integrală și refacerea tencuielilor Datorită condițiilor de securitate speciale pe care trebuiau să le asigure aceste spații în care erau expuse piese originale ale lui Constantin Brâncuși, instalația electrică aferentă a fost separată de instalația muzeului Lipsa de cercetare inițială a condus la nevoia unor intervenții costisitoare și dificile din punct de vedere tehnic, atât la nivel de decizie de proiectare, cât și de execuție, dacă ținem cont de faptul că în spațiile adiacente Cabinetelor Brâncuși lucrările ajunseseră într-un stadiu de finisare foarte avansat Așa se face că au existat perioade în care, în timp ce în holul de onoare se depășise faza de reintegrare cromatică și se aplicase foiță de aur, pe fața cealaltă a peretelui, în Cabinetul Brâncuși, se înlocuiau cărămizi pentru a se reface țesătura zidăriei și se injectau fisurile din pereți O altă problemă foarte importantă creată de lipsa cercetării din faza anterioară întocmirii proiectului a fost cea legată de plafonul Cabinetului Brâncuși I O cercetare anterioară ar fi pus în evidență faptul că plafonul, de mare valoare arhitecturală și artistică, a fost degradat de cutremurul din anul 1977 și a suferit și intervenții cel puțin neinspirate la nivel de restaurare a picturii în perioada 1965-1975 în momentul desfacerii elementelor de panotaj s-au constatat trei categorii de probleme: Fortunately, these interventions did not affect the artistic components of the Brâncuși Halls, only the ceiling was affected by the engineering works, but that had nothing to do with the architecture of the house After removing the chipboardpanels and the metalstructure, the necessity of consolidation was clear, such as weav-ing work and injection for the cracks found in the brick masonry, fullscraping andplaster restoration Due to the special security conditions needed to ensure these spaces because of some original pieces of Constantin Brâncuși that were exposed, the associated electricul system was separated from the museum facility The lack of inițial research has led to the necessity ofex-pensiveand technically challenging interventions, both in terms of design decisions and execution, considering the fact that on the adjacent spaces of Brâncuși Halls, the works reached the advanced stage offinishing That is why there have been periods when, while in the Hali ofHonor the restauration project was in the phase ofchoosing matching colors and applying gold foii, on the other side of the wall, in the Brâncuși Hali, the works consisted in replacing bricks, restauration of the walls and injections on the masonry cracks Another very important problem created by the lack of research in theprevious phase of the design project, was on the ceiling of Brâncuși Hali I Previous research had revealed that the architectural and artistic value of the ceiling was damaged by the earthquake of 1977 and by the bad inspired painting restoration during 1965-1975 When the panel elements were dismantled, three categories ofproblems were found: Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 191 Fig 12 Detaliu de plafon repictat, imitație lambriu de lemn necaracteristic perioadei / Detail ofthe repainted ceiling, not typical imitation of wood paneling Sursa /Source: Arhivă personală /Personalarchive - degradările rezultate din seism - fisuri, crăpături și desprinderi de părți de structură - erau imposibil de recuperat Lucrările de panotaj, despre care am amintit deja, nu au afectat în nici un fel plafonul, structura plafonului fals din panouri fiind rezemată perimetral pe structura metalică a pereților în urma cutremurului s-au produs fisuri în profilele trase și în elementele de structură, ajungându-se ca pe o suprafață de aproape un metru pătrat să se producă desprinderi ale structurii plafonului Mai mult de jumătate din suprafața căzută a antrenat și stratul de trestie care s-a desprins de pe grinzile de lemn ale planșeului peste parter - degradations resulting from the earthquake - fissures, cracks and some detachments of some parts of the structure - impossible to recover The panel works, which I already mentioned, did notaffect in any way the ceiling, because the false ceiling panel structure is sup-ported by the perimeter wall metal structure After the earthquake there were cracks in the drawn profiles and the structural elements, leading to some damages on the roof structure of about one square meter More than half of the surface that had fallen also moved the cane layer, which split from the wooden beams of the floor above the ground floor 192 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning - cercetarea atentă a locului ar fi pus în evidență intervenția necorespunzătoare asupra picturii plafonului - repictarea parțială - în perioada 1965-1975 După analiza stratigrafică s-a constatat că, într-ade-văr, o parte a plafonului fusese repictată Important de precizat este faptul că intervenția a fost mutilantă, în sensul că, departe de a se fi încercat o restaurare a picturii inițiale, aceasta a fost înlocuită de la subiect și culoare, până la tehnică, modificând radical atmosfera plafonului Așa se face că, dacă în zona centrală a plafonului pictura inițială reprezenta imaginea unui cer cu norișori transparenți, adică o pată albastră peste care s-a aplicat local un gri cald, repictarea a realizat imaginea opacă si apăsătoare a unei imitații de lambriu din lemn la limita dintre siena naturală și siena arsă Cercetarea realizată de specialiști, in situ și în laborator, a condus la decizia refacerii plafonului în forma sa inițială Discuțiile lungi și contradictorii pe acest subiect s-au închis doar după cercetarea arhivei, în urma căreia am descoperit o fotografie din anul 1965 care confirma imaginea plafonului la acea dată - a treia problemă a plafonului din sala Brâncuși I este constatarea lipsei instalației electrice după executarea lucrărilor de reparații, ancorări și injectări între peretele din panouri și peretele inițial al construcției au apărut, din motive de securitate a exponatelor, un număr foarte mare de circuite pentru iluminat general, local și pentru curenți slabi specifici instalațiilor de alarmare și semnalizare Tehnicile de alarmare și supraveghere au evoluat suficient de mult încât instalațiile specifice să fie cuprinse în proiect și înglobate în finisajele pereților Cercetarea insuficientă a condus la omiterea verificării existenței, a stării tehnice și a performanțelor instalației electrice pentru iluminat general, adică a acelor instalații care să asigure alimentarea candelabrelor și a celor 4 lămpi independente care întregeau plafonul de epocă - caretul research site has detected improper interventions on the ceiling painting - repainting - during 1965-1975 After the stratigraphic analysis, we found that, indeed, a part of the ceiling was repainted Important to note is that the intervention was mutilating: far from trying a restoration of the original painting, this was totally replaced, including the subject, the color use of thepainting and the technique Even the atmosphere was radically changed That is why, if in the middle of theceiling, thepainting representing theinițialimageof a sky with transparentclouds, bluestain appliedlocally over a warm gray, was covered by an opaque and op-pressive image of an imitation of wood paneling to the Urnit of burnt siena and natural siena Research carried out by specialists, in situ and in the laboratory, led to the decision ofrestoring theceiling in its original form Long and contradictory discussions on this topic were closed only after researching the archives, a result of which we found a photo from 1965 that confirms the image of the ceiling at that time - The third issue ofBrancusi Hali was finding, after fi-nalizing the repairs, the anchoring and injections, that there are no electric wires Some of these cables had to be integrated between the wallpanels and the original wall of the building, for security reasons: a large number ofcircuits for general lighting, local and specific low current alarm and signal installations The alarm and surveillance techniques evolved long enough so that specific facilities were included in the project and em-bedded in the walls finishes Insufficient research has led to the failure of checking the existence and the performance of the electricul system for general lighting, meaning those installations that provide power to the 4 ceiling lamps, chandeliers, objects thatgive the typical image ofantiquity The impossibility of investigation at that time triggered delayed observations of failures, decision made after arguing under the pressure of the deadline - placing Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 193 Imposibilitatea cercetării la momentul respectiv a atras după sine constatări întârziate ale disfuncționalităților, decizii după discuții contradictorii sub presiunea termenului de punere în funcțiune, modificări de soluții pentru multe specialități de proiectare, suplimentări bugetare, eforturi tehnice deosebite și refaceri de finisaje deja executate Aprofundarea problemelor existente la momentul începerii elaborării documentației de restaurare ar trebui să fie scopul cercetării de arhitectură sau de specialitate pentru obiectul de arhitectură supus studiului în vederea restaurării Saltul peste etapele preliminare întocmirii proiectului de restaurare a devenit din ce în ce mai frecvent în practica curentă Cercetarea analitică și păstrarea în funcțiune a Muzeului de Artă Craiova în același interval de timp sunt două lucruri incompatibile Rezultatul nu este greu de anticipat dacă ne referim la plafonul peste sala Italiană din imobilul mai sus amintite Suntem în situația în care planșeul peste parter reprezintă pentru sala de la parter un plafon foarte valoros, în stare relativ bună de conservare, iar pentru etaj o pardoseală din parchet, care s-a decis că va fi înlocuit Ambele spații aflate sub și deasupra planșeului în cauză sunt în funcțiune, iar o cercetare serioasă nu se poate face decât desfăcând pardoseala etajului Pardoseala etajului se desface doar după începerea lucrărilor de consolidare, adică la momentul când proiectul fusese deja predat Lucrările de consolidare a structurii au rezolvat problema creată de două grinzi fracturate printr-o soluție cu grinzi metalice the building in service, changes in the design, budget-ary supplements, special technical efforts and finishing renovations that were already completed The deepening of the existing problems at the beginning of the restoration documentation should be the purpose of the research for the architectural object that is supposed to be restored Skipping the preliminary stages of restauration project has become increasingly frequent in the architectural practice Analytical research and keeping the museum opened to the public at the same time were two in-compatible things and should not have occurred at the same time The result is not hard to predict when we refer to the ceil-ing of the Italian Hali We are in a situation where the floor from above the ground floor represents something really valuable for the downstairs room, in a relatively good state of preservation, but for the upper floor it consists of wooden flooring, which was decided to be replaced Both spaces were opened to the public and no serious research could be done because this meant to remove the finishing The flooring from upstairs will be removedonly after the beginning oftheconsolidation works, when theproject has already been handed over Consolidation works at the structure of the building solved a problem created by two old beams which were fractured, replacing them with two metal beams 194 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Fig 13,14,15,16 Lucrări în curs în sălile adiacente/ Works inprogress in the adjacent rooms Sursa / Source: Arhivă personală / Personalarchive Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 195 Ancorarea grinzilor din lemn de cele metalice s-ar fi putut face mai simplu din vedere tehnic, cu un consum de manoperă mai mic și implicit cu costuri mult mai mici, dacă decizia de intervenție și soluția de proiectare ar fi fost precedate de o cercetare la vedere a părții de construcție în discuție Există și situații în care rezultatele cercetării intră în contradicție cu funcțiunea actuală a clădirii în cazul Palatului Jean Mihail - Muzeul de Artă Craiova, analiza stratigrafică conduce către o anumită gamă cromatică, în timp ce știința muzeografilor conduce către o altă gamă cromatică, dar care să nu influențeze lucrările expuse Având în vedere că toate spațiile publice ale palatului au componente artistice importante, gândite într-un context cromatic care dau personalitate casei, s-a decis păstrarea unei game cromatice care să răspundă principiilor de restaurare, respectiv culoarea inițială, adică respectând rezultatele cercetării Desprindem din punctele de vedere comune ale echipei de proiectare și de execuție câteva concluzii care merită evidențiate: 1 Cercetarea preliminară pe specialități să fie cât mai completă chiar dacă presupune eliberarea totală sau parțială a imobilului (în cazul de față la Muzeul de Artă din Craiova, o cercetare serioasă în condiții de spațiu liber la sala oglinzilor a condus la o proiectare și o execuție fără probleme chiar dacă nivelul de complexitate a lucrărilor de restaurare a fost mult mai maredecâtîn cazul Cabinetului lui Brâncuși unde cercetarea preliminară a fost practic imposibilă) 2 Lucrările de restaurare a componentelor artistice vor fi precedate de o atentă cercetare interdiscipli-nară pentru a identifica soluțiile optime de salvare în contextul în care în ultimii ani se constată o abundență de materiale și tehnici noi de construcție fără nici o legătură cu activitatea de restaurare The anchorage of the old wood beams to the new ones made of Steel would have been technically simpler, with less workmanship and thus lowercosts, ifthe intervention decision and design solution would have been pre-ceded by research of the construction There are also situations where the research results con-tradict the current function of the building Iftaking the case of Jean Mihail Palace - Craiova Art Museum, the stratigraphic analysis leads to a certain color gamut, while the museum curator Science leads to another gamut, but that does not influence the exhibited works Since all public areas of the palace have important artistic composition, conceived in a chromatic context that gives personality the house, it was decided to keep a color range that reflects the principles of restoration or original colorând respects the results of the research We can synthesize some common points of view of the design and execution teams that are worth highlight-ing: 1 Thepreliminary research on different domains has to be completed even if it means to free some or even all the space of the property (in this case of the Museum of Art of Craiova, a serious research in the conditions of an unfurnished space in the Mirror Hali led to the design and execution without problems even ifthe complexity of therestoration was much higherthan in BrâncușiHali where preliminary research was practically impossible) 2 The restoration of artistic components will bepreced-ed by a careful interdisciplinary research to identify the best Solutions In the present context, during the past years there has been an abundance of materials and construction techniques unrelated to the work of restoration 196 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning 3 Fără a avea pretenția unei dezbateri, este de semnalat faptul că păstrarea echipei de restaurare componente artistice cu statutul de subantreprenor este de cele mai multe ori nefavorabil pentru desfășurarea acestei categorii de lucrări De cele mai multe ori antreprenorii generali, companii mari, „lipesc punctual „echipe de restauratori pe care nu-i apreciază nu-i aprovizionează corespunzător Este de studiat și de susținut participarea echipelor de restauratori începând de la cercetare și până la predarea lucrării ca entități contractante de sine stătătoare 4 Legat de procesul de învățământ practicienii din proiectarea și execuția de restaurare apreciază că peste instrucția teoretică pe care o primesc studenții ar fi necesară o preocupare sporită în ceea ce privește relația acestora cu șantierul de restaurare Dacă principiile teoretice și chiar activitatea de proiectare sunt prin excelență ale școlii există o categorie de lucrări și operațiuni specifice șantierului din categoria „uceniciei la locul de muncă" pe care nu le poți cere nimănui fără să fi văzut cel puțin o dată cum se realizează 3 Withoutclaiming adebate, Imention thatkeeping the restoration team, artistic components with the state-mentofsubcontractorare most of the time unfavorable for the performance of this category of work Most of the time, general contractors or large companies "punctu-ally stick" some restoration teams, which they do not appreciate and do not supply It has to be studied and supported the participation of restoration teams from the research phase to the final phase of the project, as independent contracting entities 4 Related to the learning process, the practitioners in restoration estimate that more than the theoretical instruction that students receive, increased attention should be paid to the relationship between them and the restoration sites If the theoretical principles and even the design process are by excellence the school's, there is a category of specific site works from the category of"workplace apprenticeship" that you cannot ask anyone to know without seeing at least once how it is done Bibliografie / Bibliography BAGLIONI A , GUARNERIO G , La ristrutturazione edilizia - Tecnologie per il recupera delle vecchie costruzioni aspettisocio-ambientali, economici, legislativi, Milano: Ulrico Hoepli Editore S p A , 1982 CRITICOS, Mihaela, Ornamentul - Temă și variațiuni, București :Editura Universitară Ion Mincu, 2005 LENCLOS J R, LENCLOS D , Couleurs du monde Geographie de la couleur, Editions Le Moniteur, Paris, 1999 LENCLOS J P , LENCLOS D , Maisons du monde Couleurs et decors de l'habitat traditionnel, Paris: Editions Le Moniteur, 2007 Monografia Oltenia, Craiova, Editura „Ramuri", 1943 OPREANU, Mihai, Suprafețe arhitecturale în timp și în lumină, București :Editura Universitară Ion Mincu, 2010 Arhivele naționale, Direcția Județeană Olt, Fond Primăria Orașului Craiova, Serviciul tehnic 1896-1927 Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 197 ECHIPA З/ТЕАМЗ Ana Maria CRĂCIUN -rrr Cuvinte cheie: Muzeul Țăranului Român, valori, fântâni, senzorial Keywords: The Museum of the Romanian Peasant, values, fountains, sensorial Ștefania PANĂ Theodora RADQf* ЗаіЯЖсАіОЮ1 ECOUL/ГНЕ ECHO Muzeul Țăranului Român reprezintă un element simbol pentru Piața Victoriei, nu doar datorită arhitecturii valoroase și deosebite față de restul clădirilor din zonă, ci și prin faptul că, prin mesajul pe care își propune să îl transmită, face apel la valorile tradiționale românești, elemente ce se află la baza construirii identității naționale Deși impozant prin dimensiunea și aspectul clădirii, Muzeul Țăranului Român este identificat de un număr redus de trecători, motiv pentru care se impunea încercarea de a depăși limitele spațiului muzeal și de a veni în întâmpinarea locuitorilor orașului, care ar putea deveni astfel potențiali vizitatori The Museum of the Romanian Peasant represents a symbolic element situated in the centre of Victory Square Its importance lies in the fact that the building has valuable architecture which has different features from the other buildings around Through its specific architecture, the museum promotes the tradițional Romanian values and transmits a strong message con si sting of different identity elements Despite of its impressive dimensions and appearance, The Museum ofthe Romanian Peasant is recognized by a limited numberofpassers-by, so thatit was mandatory to explore the space outside the museum building in order to catch citizens' attention and to make them want to become visitors Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 421 422 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Prin intermediul proiectului propus se dorește: • Eliminarea barierelor ridicate de către muzee în general, prin abordarea clasică, rigidă și prin utilizarea unui spațiu muzeal de multe ori depășit ca dimensiune și lipsit de dinamism; • Eliminarea barierelor sociale impuse de fiecare individ în parte sau de către grupuri de indivizi: diferențele de sex, de vârstă, de statut social, de nivel economic, neconcordanța între nou și vechi etc Astfel, mesajul transmis trebuie să fie unul simplu, care să poată fi receptat de toată lumea, dar să aibă un caracter subliminal, considerând că oamenii sunt mai receptivi la mesajele care li se adresează și îi implică direct, făcând apel la valorile universale în acest sens, am considerat 5 cuvinte-cheie în definirea mesajului pe care proiectul trebuie să îl transmită: „subliminal" „jocul" „hora" „spiritualitate" și „senzorial" Ideea de joc, joacă, a devenit importantă datorită faptului că facilitează accesul la grupul țintă, care în cazul de față este unul eterogen Jocul este specific copilăriei, perioadă asociată amintirilor plăcute de către majoritatea oamenilor De asemenea, prin joc, proiectul se adresează direct copiilor și adolescenților, două grupuri-țintă numeroase, prezente frecvent în zonă, datorită celor două instituții de învățământ din imediata apropiere, dar și datorită Muzeului Antipa, care prin tematică atrage un număr foarte mare de vizitatori tineri Jocul și hora au în comun faptul că invită la experimentare, la interactivitate, hora fiind transpunerea în manieră tradițională a jocului De asemenea, ea face apel la valori precum unitate, țeluri comune, devotament și spiritualitate Spiritualitatea se regăsește în proiect datorită faptului că aceasta reprezintă elementul care îl poziționează pe țăran în centrul lumii satului, lume care, la români, ia naștere, ca urmare a exercitării spiritualității în viața de zi cu zi, contribuind la dezvoltarea unui patrimoniu intangibil unic, reprezentat de tradiții și obiceiuri specifice This projectaims to eliminate two types ofbarriers: • The ones created by museums in general, consisting in an old fashioned methodology of presenting and interpreting heritagealong with a faulty usage ofspace which has usuallya lackofdynamism; • The ones created by society, most of them based on differentstereotypes influencing the visitor's profile: age (too young or too old for this kind of museum), gender, socialstatus orpreferences (oldand new) etc Therefore, the message must be simple so that it can be understood by everyone and subliminal, knowing the fact that people are more open to messages that directly address and involve them through the usage of universal values In this respect, we proposed five keywords to help defining the message that should be transmitted by the project: "subliminal", "game", "horă -round dance", "spirituality"and "sensorial" The idea of playing through interaction gained importance because of the fact that it facilitates the access to the target group, which is heterogeneous in this case The game is a specific element of childhood, a period which is directly linked to happy memories for most of the people Moreover, through play, the project is targeted to children and teenagers, two numerous target groups that use to explore the area because of the proximity of two educațional institutions and also to Antipa Museum, a museum designed especially for this segmen t of the population The game, as well as the round dance (hora), invites people to experience and to internet, "hora" having also similar features with the game, presented in a tradițional manner "Hora" represents unity, common Vision, devotion and spirituality The spirituality represents a core part of the project due to the fact that through it, the peasant becomes the core element of the village space which generates a unique intangible heritage based on traditions and specific habits Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 423 Abordarea senzorială se află în strânsă legătură cu toate celelalte cuvinte-cheie prezentate anterior Muzeul participativ pune un accent deosebit pe antrenarea tuturor simțurilor, în cadrul programelor muzeale, nu doar în cazul vizitatorilor cu handicap, ci pentru toate segmentele de public De altfel, cercetările din domeniu evidențiază faptul că o experiență tactilă în absența văzului este mult mai impresionantă pentru o persoană care poate vedea, decât pentru un nevăzător Lumea satului abundă în prezența stimulilor de orice fel, astfel că o experiență senzorială este o introducere în atmosferă, oferind o perspectivă amplă asupra mediului în care țăranul își desfășoară activitatea, având un impact major atât asupra persoanelor care au amintiri din mediul rural, cât și asupra acelora care experimentează pentru prima dată viața satului Elementul senzorial a fost definitoriu în alegerea locului în care este plasat elementul simbol Astfel, a fost aleasă o instalație în detrimentul unui singur obiect, din dorința de a parcurge un traseu senzorial care să se integreze cât mai bine în peisaj Instalația este compusă din două amenajări: una în interiorul Parcului Kiseleff, iar cealaltă, conectată cu prima prin intermediul unei treceri de pietoni, în rondul din Piața Victoriei Pe lângă valorificarea sa ca traseu, instalația are și rol estetic, putând fi recunoscută ca un ansamblu de elemente cu sens, interconectate, atât din punct de vedere al informației transmise, cât și prin intermediul materialelor folosite, într-o Piață care reprezintă un mozaic arhitectural, format în general din individualități Pentru amenajarea din Parcul Kiseleff a fost ales motivul fântânii, considerând că aceasta reprezintă metaforic, ideea de plin și gol, un flux de apă, cât și un flux energetic și de spiritualitate, elementul ei definitoriu fiind ecoul, cel care ar putea sta și la baza compunerii unui mesaj unitar transmis de muzeu și purtat mai departe de această instalație: „spre tine, prin tine " The senzorial approach is one element directly linked with all the other keywords mentioned before The participatory museum focuses on training all thesenses addressed to everyone, not only through the programs dedicated to disabledpeople Besides, the recentstudies show that the sensorial experiences have an even more powerful impact on the people that can use their vision The rural environment is governed by plenty ofstimuli that activate all the senses, so that a sensory approach represents a way to introduce the atmosphere, offering a general perspective through the rural space as a specific peasants'environment This sort of experiences bring back memories and generate nostalgia through the people who have memories related to rural space, while for theones that experience it for the first time, it is a way to explore it in a very personal manner The sensory dimension was essential in the process of choosing the best place for the installation This is the reason why we preferred an installation rather than a simple object In this way, people сап до through a sensorial trail which is well integrated and connected with the extendedplace The installation has two major parts: one placed inside the Kiseleff Park and the other, connected with the first one through a pedestrian Crossing, in the open space inside the Victory Square The installation has also an aesthetic role that creates a synergy in a place that represents an architectural mosaic, consisting mostly ofindividualities For the arrangement in Kiseleff Park we chose the motif of the fountain, as a metaphor of fullness and emptiness, water flow, energetically and spiritual flow, the core element being the echo which could be used for marketing purposes even inside the museum, with the message "Toyou, through yourself" 424 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Amenajarea îmbină elemente noi cu elemente vechi, recreând la scară mică spațiul rural, datorită copacilor din parc, a sunetului păsărilor și a izolării parțiale de trafic Aceasta este delimitată ca suprafață prin intermediul unui pavaj de cărămidă, cuprinzând și o potecă centrală din același material, care semnalizează cele două fântâni tradiționale: cea din centru, cu cumpănă din lemn, iar cea de-a doua, din cărămidă Ultima fântână este singura cu apă potabilă, fiind amplasată în apropierea stației de metrou, intenția fiind ca ea să reprezinte un punct de reper și un loc de întâlnire pentru trecători De-o parte și de cealaltă, au fost amplasate 21 de fântâni din metal, cu rol decorativ și senzorial, având înălțimi și grosimi variate, întrucât fiecare dintre acestea este umplută cu apă sau pietriș, ori este lăsată goală, pentru a obține sunete diferite atunci când redau ecouri sau sunete de piatră Pe lângă instalația de sunet, experiența senzorială este completată de exersarea simțului tactil, datorită texturilor diferite ale materialelor folosite, a celui vizual, dar și al celui olfactiv, datorită combinației cără-midă-apă, pietriș etc Pentru odihnă și relaxare, a fost folosit mobilier urban metalic, reprezentat de aceleași forme cilindrice ale fântânilor de metal, însă amplasate pe orizontală în acest fel, copiii tentați să coboare în fântână pot experimenta în siguranță în spațiul de odihnă O trecere de pietoni simplă, din cărămidă, va asigura legătura dintre amenajarea din Parcul Kiseleff și cea din rondul din Piața Victoriei Rondul propune plantarea unei movile și înălțarea nivelului cu 1,5-2 m față de nivelul zero al carosabilului, astfel încât să fie vizibilă și accesibilă pietonilor Suprafața este plantată cu grâu, sub formă de spirală, având vizibilitate de la depărtare datorită nivelului ridicat al solului Motivul spiralei este unul prezent atât în cultura românească cât și în cea europeană, fiind interpretat în diferite feluri, de la asocierea cu șarpele, până la simbolizarea axului Universului The installation combines elements of old and new, recreating at a small scale the rural space, thanks to the location (a green place with trees and birds in the middle of a traffic area) The area is delimitated through a brick pavement which includes a trail made from the same materials, which highlights two tradițional fountains: the one in the middle, with wood watershed, and the second, made ofbricks Only the last fountain is funcțional, being placed in the proximity of the metro station, being a landmark and a meeting point for the passers-by 21 fountains made of metal are placed on both sides, having an aesthetic role and being also sensorial elements, with different heights and thicknesses, some of them being empty inside and others being filled with water or gravei The purpose of this combination is to generate different sounds and echoes in order to create a special sensorial interaction with the place Besides the sound effects, the sensorial installation is completed by the involvement of the tactile sense when touching the variety of materials used and also involves the visual and olfactory senses In order to create a proper space for relaxation, we used metal Street furniture, represented through the same cylindricalshapes as the fountains, placed horizontally In this way, the children tempted to descend into fountains can do this safely in the recreațional place The installation in Kiseleff Park and the one in Victory Square are joined by a zebra Crossing made out ofbricks The circle in the middle of the Victory Square will suffer a few changes by plan ting a mound and by heigh tening the ground level with 1 5-2m in relation with the top level of the roadway so that it can be visible and accessible for thepassers-by Thesurface is planted with wheat forming a spiral and being visible from far thank to the high-leveled ground The motif of spiral is present both in the Romanian and European culture, being interpreted in many ways, from associating it with the snake to symbolizing the axis of the Universe Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 425 în tradiția românească, acesta este reprezentat adesea pe vase de lut, astfel că de sus, rondul poate părea un vas tradițional, prin aceasta dorindu-se asocierea cu Sala Hrana, existentă în cadrul Muzeului Țăranului Român și amenajată într-o manieră asemănătoare Spirala este de asemenea realizată din pavaj de cărămidă, ca și în cazul amenajării din Parcul Kiseleff, pentru a sublinia o continuitate în exprimarea mesajului Cărămida a fost preferată la nivelul întregii instalații datorită faptului că aceasta se fabrică din lut, un material specific oricărei gospodării țărănești Totodată, în acest fel, se realizează și asocierea cu clădirea Muzeului, construită preponderant din cărămidă, precum și pentru sublinierea importanței pământului pentru viața țăranilor Din același motiv, parcela plantată cu grâu aflată în mijlocul unei intersecții de beton transmite un mesaj foarte puternic Traficul și fluxurile de circulație creează o horă imaginară care pare că o protejează la un anumit nivel în felul acesta, chiar și perspectiva oferită de numele Pieței (Piața Victoriei), poate fi schimbată, acum făcând referire la triumful adevăratelor valori tradiționale, a libertății și a vieții simple, în detrimentul victoriei socialiste Concluzionând, instalația propusă se atașează Muzeului Țăranului Român prin componență, materiale folosite și coerență a mesajului, creând un organism tot unitar Muzeul poate obține vizibilitate și poate atrage segmente de vizitatori noi și importante, iar locuitorii orașului pot beneficia de o experiență interactivă și senzorială inedită, în spațiul public, care le poate stârni interesul dea vizita muzeul„cu alți ochi" In the Romanian culture, it is usually representedon the clay pots so that viewed from the top the round may look like a tradițional pot, in association with the Food Room inside The National Museum of the Romanian Peasant, which is arranged in a similar way The spiral is also made of brick paving, same as the installation in Kiseleff Park, in order to highlight continuity in the process of transmitting a clear and common message The brick was preferred for all installations because it is made from clay, a common material in all the tradițional houses Also, in this way, it is associated with the museum's building, made mostly from bricks and the material also symbolizes the importance that clay (soil) has for the peasants From the same reason, the wheat parcei placed in the middle of a concrete crossroad transmits a powerful message The traffic flows create an imaginary round dance (hora) creating the feeling ofprotecting the installation Through that, the name of the square (Victory Square) can symbolize the triumph ofthe true tradițional values, freedom and of the simple life in opposition to the victory of socialist life In conclusion, the installation proposed can be seen as an additional element to the Museum ofthe Romanian Peasant through the material used, the valuesproposed and the message it transmits The installation can also help the museum reach new categories of visitors and the citizens can benefit from an authentic, interactive and sensorial experience, in the public space, so that it can arouse the interest in visiting the museum from a different perspective 426 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning PROIECT DE CĂLĂTORIE VORed 11911-2014 Studiu Aplicat asupra Drumului Voyage d'Orient al lui Le Corbusier / TRAVEL PROJECT VORed \1911-2014 Applied Study following Le Corbusier's "Voyage d'Orient" Ana Maria CRIȘAN Lect dr arh / Assist Prof PhD Arch ami crisan@gmail com Rezumat Cum te formezi ca arhitect în secolul 21? într-o perioadă dominată de mass media și aflată sub auspiciile globalizării, vechiul proces al învățării prin observație și asimilare suferă un scurtcircuit, puternic marcat de împrumutul elementelor decontextualiza-te în acest context ne reîntoarcem asupra tradiției școlilor europene de arhitectură de secol XIX, asupra fenomenului canonic al formării de-a lungul drumurilor Educarea prin analiză estetică este deturnată în timp cu 100 de ani, reluând ca aplicație practică drumul lui Le Corbusier prin Italia Studiul de față implementează observațiile procesului estetic pe marginea caietelor sale de călătorie, reconstruind un traseu similar, destinat practicii în deplasare a studenților arhitecți aflați în anul 1 de studiu Metodologia parcurge definirea etapelor procesului estetic, principiile alcătuirii hărților de arhitectură și definește modele, construiește sistemul pe baza căruia se desfășoară procesul educațional Aria de studiu este limitată asupra Peninsulei Italice, cumulând aceleași obiective remarcate de arhitect și respectiv obiective similare stilistic Analiza reia etapele procesului estetic descris de Le Corbusier, reconstituie tipologiile distincte ale observatului ca bază a traseului și relați-onează pașii distincți ai asimilării categoriilor specifice ale obiectelor observate Cheia procesului estetic este Abstract How do you educate yourself to become an architect in the 21 st century? In the contemporary era dominated by mass media and the visual globalization, the old learning process of assimilation and creation suffers a short circuit, being strongly influenced by the loan of the elements taken out of the context Therefore, we return to the 19th century tradition governing the educațional process in the architectural school, to the canonicul educațional phenomenon discovered alongside the initiation trails Education through aesthetic analysis is diverted 100 years ago, resuming the practicai application of Le Corbusier's journey through Italy This study implements the observations of the aesthetic process according to his travel notebooks, reconstructing a similarpath to be followed by the first grade architecture students during their practice sessions The methodology follows the definition of the aesthetic process'steps, the composition principles related to the architectural mappings Itdefines the models and builds the system according to which the educațional process is implemented The study area is restricted to the Italic Peninsula, cumulating the same points as noted by the architect along with the similar stylistic objectives The analysis resumes the aesthetic stages described by Le Corbusier; it reconstructs the different typologies of Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 45 conținută în identitatea obiectului văzut ca observat, privit, asimilat prin împrumut sau memorat, recreat Scopul principal este acela al reconstituirii procesului formării ca arhitect, analog celui parcurs de Le Corbusier Prin orientarea asimilării pe baza procesului de a vedea, a observa, a imagina, se dorește orientarea procesului educației către o asimilare activă și o creație viitoare responsabilă Studiul aplicat se constituie astfel ca o poveste a celebrului drum, o poveste cu rădăcini în trecut și reflexe în prezent, o poveste a obiectului arhitectural văzut dincolo de apartenența temporală a observatorului Călătoria în timp este simultan un dialog între arhitec-ții în devenire și Le Corbusier, și o poveste a adaptării creative și a progresiei imaginației Cuvinte cheie: călătorie de arhitectură, hartă arhitecturală, proces estetic, educație vizuală, Le Corbusier the observed as a trail's foundation and relates the distinct steps in assimilating the specific categories ofthe observed objects The key ofthe aesthetic process is en-closed in the identity ofthe architectural object as observed, seen, assimilated through visual loan or memo-rized, imagined and recreated The main aim is to recon-struct the formation process of an architect, analogue to Le Corbusier's pathway By focusing the assimilation on the process of seeing, observing, imagining, we tar-get to orientate the educaționalprocess towards an active assimilation and a responsible future creation Thus, the study builds itself as an active story of the famous journey to the East, a story rooted in the past and with currently reflexes, a story ofthe architectural objects seen beyond the observer's temporal affiliation Time travel is simultaneously a dialogue between the becoming architects and Le Corbusier, as well as a story - the story of the creative adaptation and the Progressive imagination Keywords: architecture, architectural journey, aesthetic process, architectural тар, visual education, Le Corbusier Voyage d'Orient - Jurnale / Voyage d' Orient - Logs 46 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Introducere Introduction în domeniul artelor vizuale, perioada contemporană se distinge clar ca fiind dominată de globalizare, puternic influențată de împrumut în acest context, educația arhitecților în devenire stă sub semnul întrebării, contestând metodele clasice de asimilare a informației Lucrarea de față readuce în prim plan una dintre cele mai vechi metode de asimilare/ educare în domeniul arhitecturii, prin călătoriile dedicate Marii arhitecți ai timpului nostru, precum Jean Nouvel și Norman Foster, subliniază importanța experimentării spațiilor originale, dar și implicațiile deplasărilor ca formare complementară educației actuale1 Deplasările, călătoriile au, de altfel, o lungă tradiție uitată în ultimele decenii, o tradiție specifică secolului XIX în special în școlile de arhitectură europene1 2 Dincolo de simplul canon al educației, călătoriile erau inițierea în domeniul arhitecturii, mergând pe urmele antichității - așa cum obișnuiau școlile europene -cu precădere în Peninsula Italiană Aceasta inițiere a căpătat o amploare distinctă în momentul formulării celor cinci principii ale arhitecturii moderne de către Le Corbusier, ca urmare a revelației mediteraneene3 A priori enunțării principiilor, arhitectul descoperea în studiul Orientului mai mult decât o diferențiere a stilurilor arhitecturale - își descoperea propriul mod de educare/ formare prin observație în ansamblu, călătoriile realizate pe tot parcursul vieții exprimă mai mult decât o simplă tradiție, ele sunt un proces complex de educare/formare ca arhitect prin lectura 1 Nouvel Jean, (2005) Despre UNIQA Praterstrasse Projekterrichtungs GmbH, Vienna, Austria ARGE ba u-controlUNIQA, http://www architonic com; Austria: Viena 2 Le Jeune, J -F , & Sabatino, M (2009) Modern Architecture and the Mediterranean: Vernacular Dialogues and Contested Identities London; New York: Routledge 3 Alvaro Siza Vieira (2007) El Croquis Spania: El Croquis In the field of the visual arts, the contemporary period is clearly dominated by globalization, being strongly influenced by the borrowing process In this context, as the classical methods of the Information are contested, the education and training of the soon to be architects is constantly questioned The present study brings for-ward one of the oldest methods of assimilation and education used in the architectural field which is repre-sented by the dedicated journeys The great architects of the present time, such as Jean Nouvel and Norman Foster, underline the importance of experimenting the original sites, as well as the implica-tions of the educațional journeys as a complementary part of the present training process1 Journeys and travelling have a long tradition, slightly forgotten during the last decades It is a particular tradition of the 19th century, especially in the European architectural schools2 Beyond the simple canon of education, the journeys - such as they were organized by the European schools - represented the initiation in the field of architecture, following theAntiquity experience, especially on the Italic Peninsula This initiation got a distinct ampleness when Le Corbusier, further to his Mediterranean revelation, formu-lated the five principles of the modern architecture3 Before formulating these principles, while studying the Orien t, the architect discovered much more than a mere differentiation of the architectural styles - he discovered his own method of professional training through 1 Nouvel Jean, (2005) Despre UNIQA Praterstrasse Projekterrichtungs GmbH, Vienna, Austria ARGE bau-control UNIQA, source- http://www architonic com; Austria: Viena 2 LeJeune, J -F , & Sabatino, M (2009) Modern Architecture and the Mediterranean: Vernacular Dialogues and Contested Identities London; New York: Routledge 3 Alvaro Siza Vieira (2007) El Croquis Spania: El Croquis Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 47 vechilor arhitecturi și a mediului înconjurător Sursă constantă a ideilor sale, colecția de objects trouves4 atestă plaja largă a inspirației și interpretării alături de călătoriile la care arhitectul face frecvent trimitere Ambele tipologii de referințe vorbesc despre inspirație și interpretare dincolo de procesul contemporan aplatizat, caracterizat de reproducerea mecanică prin copiere Analiza de față centrează ca model în contextul formării ca arhitect experiența prin care a trecut arhitectul revoluționar - un drum descris în jurnalele de călătorie, Voyaged'Orient5, pe parcursul căruia tânărul de 24 de ani intra în Peninsula Italică drept Charles-Edouard Jeanneret-Gri și ieșea înarmat cu teoriile ce urmau să-l definească drept Le Corbusier6 Studiul își propune o reinterpretarea a drumului, a obiectivelor, prin reproducerea în contextul contemporan a etapelor parcurse de arhitect Ne referim la reluarea parcursului realizat de acesta în 1911, la mai mult de 100 deani, o reluare care și-a propus să reediteze drumul arhitectului, privit din două perspective diferite Realcătuirea traseului (analiza) urmărește din perspectiva educațională relevanța drumului ca proces de formare, respectiv etapele distincte Perspectiva propusă călătorului este aceea a arhitectului în devenire- aflat la început de drum, într-un prim contact cu marile monumente - și reprezintă aplicabilitatea studiului 4 Le Corbusier (1963) Carnet T70 Apud Carlo Palazzolo, C &Vio R (1989) Sulle tracce di Le Corbusier (pp 269) Venezia: Ed Arsenale 5 Le Corbusier (1966) Voyage d'Orient Paris: Editions Forces Vives 6 Crișan, Ana Maria și Prisecaru Delia (2013) "Architecture Aesthetics in between Borrow and Memory imprint - Applied Study on Le Corbusier's Journey to the East Trails " Procedia - Social and Behavioral Sciences 00 (2013) 000-000 observation Seen in full, the journeys he experienced all his life long, express more than a simple tradition; they represent a complexprocess of education and formation as an architect by lecturing and observing the old archi-tectures and the environment The constant source of his ideas, the collection of objects trouves4 alongside with thejourneys he frequently refers to, prove the wide range of his inspiration and interpretation sources Both types of references speak about inspiration and interpretation beyond the flat contemporary process, characterized by the mechanical reproduction through copying As a pattern in the formation process of an architect, the present analysis focuses on the experience lived by the revolutionary architect: the journey described in his trav-elling notes Voyage d'Orient5 when the 24 years young Charles-Edouard Jeanneret-Gri entered the Italic Peninsula and left armed with the theories that will define him as Le Corbusier6 The study proposes a re-interpretation of the travelling road, and of the objectives, by reproducing under the present circumstances the stages the architect already crossed We refer to the itinerary implemented in 1911, more than 100 years ago, a recap intending to reedit the architect's journey observed from two distinct per-spectives By rebuilding such itinerary, the analysis fol-lows from educațional perspective the relevance of the journey as a formation process, in its distinct stages The perspective proposed to the traveler is that of a soon to become professional, of an architect, finding himself in the first stages offormation, athis first contact with great monuments and this is in fact the scope of the study 4 Le Corbusier (1963) Carnet T70 Apud Carlo Palazzolo, C & Vio R (1989) Sulle tracce di Le Corbusier (pp 269) Venezia: Ed Arsenale 5 Le Corbusier (1966) Voyage d'Orient Paris: Editions Forces Vives 6 Crișan, Ana Maria and Prisecaru Delia (2013) "Architecture Aesthetics in between Borrow and Memory imprint - Applied Study on Le Corbusier's Journey to the East Trails " Procedia - Social and Behavioral Sciences 00 (2013) 000-000 48 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Traseu workshop VOR Relația cu traseul inițial realizat de Le Corbusier în 1911/ VOR workshop path Relationship with the inițialroute followed byLe Corbusier in 1911 Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 49 1 Baza de studiu o constituie materialele legate de călătoria Voyage d'Orient în primul rând au fost analizate materialele editate de autor - Le Corbusier, pregătite în timpul vieții, dar tipărite după moartea acestuia: Voyages d'Orient Carnets7 (Corbusier & Gres-leri 2002) Cele cinci volume arhivate de autor cumulează note de drum, observații, măsurători, schițe și reflecții, urmărind traseul desfășurat pe parcursul a 7 luni din 1911, când avea vârsta de 24 de ani De referință pentru procesul estetic ulterior au fost teoriile arhitectului corelate călătoriei și enunțate în L'art Decorațif D'aujourhui8, L'Esprit Nouveau sau Vers une Architecture9 Alte surse importante au fost expozițiile tematice organizate cu sau sub egida Fondation Le Corbusier, Paris în cadrul celei de-a XVI l-a întâlniri, Fondation le Corbusiercelebra călătoria în sesiunea Voyaged'Orient 1911-2011 și segrega seria de sesiuni științifice pe tematici, marcând implicațiile specifice: The journey's role in the architect's formation process, The eyes which saw Acropolis, Traversing (ă travers) Naples and Italy (xxx) Tot din aceeași categorie, recenta expoziție de la Muzeul Maxxi din Roma orienta lectura jurnalelor către „the influenceofItaly on the training and the work of the mașter" Le Corbusier's Italy, organizată la Roma în parteneriat cu Fondation Le Corbusier Paris, curator Marida Talamona (18 octombrie 2012 - 17 februarie 2013) a fost cea mai amplă expunere a jurnalelor având ca subiect tematica italiană, cuprinzând 320 de documente originale și 300 de fotografii Materiale complementare tratează subiectul cu pre- 7 Le Corbusier & Gresleri, G (2002) Voyage D'Orient Carnets English Edition London; New York: Phaidon Press 8 Le Corbusier (1925) Confessions The Decorative Art of Today (pp 206-207) Cambridge: the MIT Press (1987) In French: L'Art decoratif d'aujourd'hui (pp 220-211) Paris: Edition Cres (1925) 9 Le Corbusier, Goodman, J (tr ) (2007) Toward an Architecture Los Angeles: Getty Research Institute 1 The StudyBase ofouranalysis is representedby the materials linked to Voyage d'Orient journey First of all, we analyzed the materials edited by the author-Le Corbusier -, prepared during his li feti те but published after his death - Voyages d'Orient Carnets7 (Corbusier& Gresleri 2002) The five volumes archived by the author cumulate travel notes, remarks, measurements, drawings and afterthoughts, following the 1911 journey which tookplace forseven months when he was 24years old As a reference for thesubsequent aestheticprocess were the architect's theories correlated to thejourney and ex-pressed in L'art decoratif d'aujourhui8, L'Esprit Nouveau or Vers une Architecture9 Some other important sources were the theme exhibitions organized with, or under the inițiative of Fondation Le Corbusier Paris During their 17th meeting, Fondation le Corbusier celebrated thejourney in the session Voyage d'Orient 1911-2011 and separated the series of scientific conferences according to various themes, marking specific implications: The journey's role in the architect's formation process, The eyes who saw Acropolis, Traversing (ă travers) Naples and Italy (xxx) From the same category, the recent exhibition at the MaxxiMuseum in Romeoriented thelectureof thenote-books towards "the influenceofItalyon the training and the work of the mașter" Le Corbusier's Italy, organized in Rome in partnership with Fondation Le Corbusier Paris, curator Marida Talamona (October, 18th 2012 - Febru-ary 17th, 2013), was the mostample lecture on the travel journals having as subject the Italian theme, enclos-ing 320 original documents and300photos 7 Le Corbusier & Gresleri, G (2002) Voyage D'Orient Carnets English Edition London; New York: Phaidon Press 8 Le Corbusier (1925) Confessions The Decorative Art of Today (pp 206-207) Cambridge: the MIT Press (1987) In French: L'Art decoratif d'aujourd'hui ipp 220-211) Paris: Edition Cres (1925) 9 Le Corbusier, Goodman, J (tr ) (2007) Toward an Architecture Los Angeles: Getty Research Institute 50 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning cădere în direcția interconexiunilor: Bruno Reichlin (2008) Le Corbusier L'AtelierInterieur10și Jean-Franțois Lejeune, Michelangelo Sabatino11 (2009) Din punct de vedere al metodelor aplicate, analiza se sprijină petrei cercetări anterioare Cea mai recentă se referă la studiul procesului estetic pe baza caietelor de călătorie și detaliază etapele, mecanica procesului de-a lungul călătoriei prin Italia din cadrul Voyage d'Orient - Architecture Aesthetics in between Borrow and Memory Imprint Applied study on Le Corbusier's Journey to the East trails12 O altă cercetare relevantă prezintă călătoriile de arhitectură prin prisma sistemelor și a hărților specifice - Architecture Trails in the Context of Visual Culture Applied Study on Asia Minor and Anatolia Reg/on ^ Studiul mai are la bază o a treia analiză practică distinctă, respectiv călătorii de studiu analoge realizate între 2005 și 201314 Una din concluziile esențiale ale deplasărilor practice enunțată în articolul menționat sublinia amploarea fenomenului sub aspectul didactic, deplasările fiind reconsiderate ca un act superior vizualizării simpliste a unor obiective turistice sau operației naive de interconectare a punctelor pe o hartă Pentru primul an 10 Reichlin, B ed (2008) Le Corbusier L'Atelier Interieur Paris: Editions du Patrimoine 11 Lejeune, J -F , & Sabatino, M (2009) Modern Architecture and the Mediterranean: Vernacular Dialogues and Contested Identities London; New York: Routledge 12 Crișan, Ana Maria și Prisecaru Delia (2013) “Architecture Aesthetics in between Borrow and Memory Imprint - Applied Study on Le Corbusier's Journey to the East Trails " Procedia - Social and Behavioral Sciences 00 (2013) 000-000 13 Crișan, Ana Maria și Crișan Alexandru (201 V; Architecture Trails in the Context of Visual Culture Applied Study on Asia Minor and Anatolia Region București: UAUIM ed , electronic version 14 Conform deplasărilor de studiu coordonator, organizatori traseu Crișan Ana Maria și Crișan Alexandru, denumite generic Călătorii de studiu, Practică an 1, desfășurate în cadrul Departamentului Introducere în Bazele Proiectării, în cadrul Universității de Arhitectura și Urabnism "Ion Mincu", București, între anii 2005-2013 Complementary materials follow the subject, especial-ly in the direction of interconnections: Bruno Reichlin (2008) Le Corbusier L'Atelier Interieur10 and Jean-Fran-țois Lejeune, Michelangelo Sabatino11 (2009) From thepointof viewof theappliedmethods, theanal-ysis relies on three previous researches The most recent refers to the study of the aestheticprocess according to his travelling notebooks; it details the stages, the mechanics of the process along his trip in Italy mentioned in Voyage d'Orient - Architecture Aesthetics in between Borrow and Memory Imprint Applied study on Le Corbusier's Journey to the East trails12 Other relevant research presents the architectural study trips in terms of specific systems and тар-Architecture Trails in the Context of Visual Culture Applied Study on Asia Minor and Anatolia Region13 The study is based on a third distinct practice analysis, i e analogue study trips made between 2005 and 201314 One of the essential conclusions of the practicai trips set out in article highlight the extent of the phenom-enon made under the teaching aspect, the study trips being reconsidered as a superior stage of the mere visual observation ofsome tourist objectives, or the naive operation of interconnecting some points on а тар 10 Reichlin, B ed (2008) Le Corbusier L'Atelier Interieur Paris: Editions du Patrimoine 11 Lejeune, J -F , & Sabatino, M (2009) Modern Architecture and the Mediterranean: Vernacular Dialogues and Contested Identities London; New York: Routledge 12 Crișan, Ana Maria and Prisecaru Delia (2013) "Architecture Aesthetics in between Borrow and Memory Imprint - Applied Study on Le Corbusier's Journey to the East Trails " Procedia - Social and Behavioral Sciences 00 (2013) 000-000 13 Crișan, Ana Maria and Crișan Alexandru (2011) Architecture Trails in the Context of Visual Culture Applied Study on Asia Minor and Anatolia Region București: UAUIM ed , electronic version 14 As per training journeys, organizers Crișan Ana Maria and Crișan Alexandru, generically called"Study Trips", 1stgrade practice, developed within Basics of Architectural Design Department, "Ion Mincu" University of Architecture and Urbanism, Bucharest -Romania, in between 2005-2013 Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 51 de studiu nefamiliarizat suficient cu istoria arhitecturii, experimentarea arhitecturii vechi era mai mult o formare practică decât o lecturare pasivă a spațiilor Drept urmare, după o experiență de 8 ani, practica anului I de studiu în domeniul arhitecturii a fost re-orientată după vechiul canon european către studiul antichității și Evului Mediu în Peninsula Italică For the first grade students sufficiently unfamiliar with the history of architecture, ancient architectural experimentation was more a practicai training than a passive lecturing of the sites As a result, after an 8 years experience, first grade practice in the field of architecture has been redirected after the old European canon towards the study ofantiquity and the middle ages in the Italian Peninsula Definirea etapelor procesului estetic, principiile alcătuirii hărților de arhitectură și exemplificarea modelelor/ Defining the aesthetic process stages, the composition principles ofthe architectural maps and the exemplification of models 52 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning 2 Metodologia parcurge definirea etapelor procesului estetic, principiile alcătuirii hărților de arhitectură și definește modele, construiește sistemul pe baza căruia se desfășoară procesul educațional15 Aria de studiu este limitată la Peninsula Italică și cumulează aceleași obiective remarcate de arhitect și obiective similare stilistic După cum afirma arhitectul: „Am început o lungă călătorie care trebuie să fie decisivă, prin satele și orașele țărilor păstrate încă intacte; de la Praga m-am dus în jos pe Dunăre, am văzut Balcanii din Serbia și România, Balcanii Bulgariei, Adrianopol, Marea Marmara, Istanbul (și Bizanțul), Boursa Asiei Athosul Grecia Și apoi sudul Italiei cu Pompeii Roma Am văzut marile monumente eterne, glorie a spiritului uman Am cedat mai ales în fața acestei invincibile atracții mediteraneene [ ] Turcia Adrianopolului, Bizanțul din Sfânta Sophia în Salonic, Persia Bursei Parthenon, Pompeii și Colosseum Arhitectura mi s-a relevat Arhitectura este jocul magnific al formelor sub lumină Arhitectura este un sistem coerent al spiritului "16 (Le Corbusier, 1925) Aria de analiză/zona de studiu a fost determinată prin corelarea observațiilor călătoriei în Italia din 1907 și a celor atestate în Voyages d'Orient, izolându-se obiectivele din Napoli, Pompeii, Roma, Tivoli, Siena, Florența, Settetermini a Boscoreale, Veneția Segregarea a fost motivată pe de o parte de determinarea stilistică a observațiilor, și pe de alta de etapele căutării, a procesului asimilării, așa cum au fost menționate de Le Corbusier 17 15 Conform concluziilor prezentate în "Architecture Aesthetics in between Borrow and Memory Imprint - Applied Study on Le Corbusier's Journey to the East Trails " Crișan, Ana Maria și Prisecaru Delia (2013) Procedia - Social and Behavioral Sciences 00 (2013) 000-000 16 Le Corbusier (1925), „L'Art decoratif d'aujourd'hui", Paris, G Cres, L'Esprit nouveau, 1925 Reedition Paris, Flammarion, Champs, 1996 17 Extras din Crișan, Ana Maria și Prisecaru Delia (2013) "Architecture Aesthetics in between Borrow and Memory Imprint -Applied Study on Le Corbusier's Journey to the East Trails " Procedia - Social and Behavioral Sciences 00 (2013) 000-000 2 The Methodology follows the steps in defining the aesthetic process, the composition principles related to the architectural mappings It defines the models and builds the system according to which the educațional process is imple-mented’5 The study area is restricted to the Italic Peninsula, cumulating the same points as noted by the architect along with the similar stylistic objectives As thearchitectstated: "I embarkedon agreatjourney, which has to be decisive, through the countryside and cities still considered unspoiled From Prague I wentdown theDanube, I saw the Serbian Balkans, then Romania, then the Bulgar-ian Balkans, Adrianople, The Sea of Marmara, Istanbul,(and Byzantium), Bursa in Asia ThenAthos Then Greece Then the south of Italy and Pompeii Rome I saw the grand and eternal monuments, the glories of the human spirit I surrendered, especially in front of this invin-cible Mediterranean attraction Turkey and Adrianople, Byzantium in SaintSophia in Salonic, Persian Bursa Parthenon, Pompeii and Colosseum Architecture revealed to те Architecture is the sublime game, of forms under light Architecture is a coherentsystem of the spirit "’6 (Le Corbusier, 1925) The analysis area / the study area was established by cor-relating the architect's afterthoughts during his voyage in Italy in 1907 and those stated in Voyages d'Orient, while the objectives in Napoli, Pompeii, Rome, Tivoli, Siena, Florence, Settetermini a Boscoreale, Venice are isolated The segrega-tion was motivated on one side by the stylistic determination of the afterthoughts and, on the other side by the stages of the search, by the stages of the assimilation process as men-tionedLe Corbusier ’7 15 As per the conclusions issued in "Architecture Aesthetics in between Borrow and Memory Imprint-Applied Study on Le Corbusier's Journey to the East Trails " Crișan, Ana Maria and Prisecaru Delia (2013) Procedia - Social and Behavioral Sciences 00 (2013) 000-000 16 Le Corbusier (1925) L'Art decoratif d'aujourd'hui, Paris, G Cres, «L'Esprit nouveau », 1925 Reedition Paris, Flammarion, «Champs», 1996 17 Extras din Crișan, Ana Maria și Prisecaru Delia (2013) "Architecture Aesthetics in between Borrow and Memory Imprint -Applied Study on Le Corbusier's Journey to the East Trails " Procedia - Social and Behavioral Sciences 00 (2013) 000-000 Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 53 Studiul preia etapele procesului estetic descris de Le Corbusier, reconstituie tipologiile distincte ale observatului ca bază a traseului și relaționează pașii distincți ai asimilării categoriilor specifice ale obiectelor observate 3 Definirea etapelor procesului estetic Analiza reia concluziile unui studiu menționat anterior, considerându-l intriga demersului -ArchitectureAesthe-tics in between BorrowandMemoryImprint AppliedStudy on Le Corbusier's Journey to the East Trails Parcurgând caietele, distingem scări diferite ale observatului: detalii, obiecte în ansamblu, obiecte în context, obiecte integrate în peisaj (siluete), planimetrii, compoziții, redactate prin tehnici de desen distincte: desen de linie, crochiuri, acuarele, scheme geometrice Remarcăm metodele diverse de reprezentare/ilustrare corelate interpretărilor, lecturii orientate a obiectelor Definirea etapelor procesului se regăsește în această distincție și evoluție a traducerii vizuale Dacă în primele caiete metoda de analiză se baza pe o observație atentă a siturilor și o redactare fidelă a detaliilor-o observație picturală, 1911 aduce un salt perspectiv al obiectelor privite în ansamblu, a relaționării lor cu situl, a relaționării elementelor prin prisma procesului conștient - conscience viewprocess (xxx) Așa cum afirma Le Corbusier, lectura spațiilor este un proces activ Cheia procesului estetic era conținută în identitatea obiectului văzut ca observat, privit, asimilat prin împrumut sau memorat, recreat pe baza procesului „observer, voir, imaginer, inventer, creer" (Le Corbusier, 1963) Definirea etapelor procesului asimilării estetice concretizează pașii a priori unei creații conștiente Așa cum se conturează din jurnale, asimilarea față în față cu obiectul în Istanbul, Atena, Pisa, este începutul unui proces cognitiv amplu Ulterior, arhitectul reconstituie observațiile în Vers une architecture, urmărind masa, suprafața, planul, liniile ordonatoare, discutând adiacent lecția Romei și iluzia planului La începutul drumului se remarcă incertitudinea reprezentării, arhitectul migrând frecvent între o reprezen- The study retrieves the stages ofthe aesthetic process described by Le Corbusier; it reconstructs the specific typologies ofthe observed and relates the distinctsteps while as-similating the specific categories ofthe observed objects 3 The definition of the aesthetic process stages The analysis resumes the condusions of a previously men-tioned study, by considering it the plot of our attempt - Architecture Aesthetics in between Borrow and Memory Im-print Applied Study on Le Corbusier's Journey to the East Trails As we lecture the architect's notebooks, we distinguish various scales ofthe observed: details, objects as a whole, objects in context, objects embedded in the landscape (sil-houettes), planimetry, compositions, drawn up in different drawing techniques: line drawing, drawings, water-colors, geometric schemes We remark the various methods of representation / illus-tration correlated to the way the objects are interpreted, to the assigned lecture ofthe objectives This distinction and evolution ofthe visual translation define the stages ofthe process if in the first notebooks the analytical method was based on a careful observation of sites and a fair wording of details - a pictorial survey- 1911 bring a jump perspective of objects viewed as a whole, to their developing relationships with the site, interconnecting ofthe elements through the conscious process - conscience view process (xxx) As Le Corbusier stated, the lecture of the sites is an active process The key of the aestheticprocess is enclosed in the identityofthe architectural objectas observed, seen, assimilated through visual loan or memorized, imagined and recreated, according to the process "observer, voir, imaginer, inventer, creer" (Le Corbusier, 1963) The definition ofthe aesthetic assimilation process speci-fies the a priori steps of a conscious creation As is also apparentin his journals, the assimilation face to face with the object in Istanbul, Athens, Pisa, is the beginning of a comprehensive cognitive process Later, the architect recon- 54 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning tare strict figurală și una subiectivă, respectiv ulterior orientată către o lectură a relațiilor interioare și către o traducere a relațiilor sculpturale La capitolul lecturii interioare, lecția Romei (mai precis Tivoli, vila Adriana) și în special Pompeii va fi fundamentul celor cinci principii ale unei arhitecturi moderne (piloți, acoperișul grădină, planul liber, fereastra bandou/fereastra către peisaj, planul liber) Vila Savoye concretizează o reinterpretare sensibilă a locuințelor Pompeiiene, aplicând articularea cu solul, fereastra către peisaj, introvertirea funcțiunilor și deschiderea către un atrium (o inimă a casei) reinter-pretată, fațada panou, promenada arhitecturală Observarea obiectivă rămâne o constantă particulară pe tot parcursul jurnalelor, mai mult o traducere în desene și măsuri a obiectelor, o lectură tehnică ajutată intenționat de autor prin lecturarea spațiilorîn diferite momente аIe zi lei (exemplul Acropolei) Ulterior, între a observa și a vedea intervine experimentarea spațiului - Le Corbusier desenează ceea ce își impune să vadă, esența estetică - „c'est pour pouvoir bien les determiner " (Le Corbusier, 1960) Pornind de la etapele menționate de arhitect în Caietul T70 - „observer, voir, imaginer, inventer, creer" - obiectul studiat devine un obiect privit, observat, imaginat, reprodus prin reinventare sau recreat în parte Această succesiune reprezintă esența procesului estetic care amplifică frecvent, în mod conștient,etapele a priori18 structs his remarks in Vers une architecture, focusing on the size, the surface, the architectural plan, the guiding lines, co-extensive discussing to the lesson of Rome and the illusion of the plan At the beginning of the road, the representation is uncertain as the architect frequently migrates in between a strict representation of the shape and a subjective one; further on ori-entated to the lecture of the inner existing relations and to a translation of the sculptural relationships When it comes to the inside reading, and the lesson of Rome (specifically Tivoli, Villa Adriana) and especially Pompeii will be the foundation of the five principles of a modern architecture (supports, roof gardens, free design of the ground plan; horizontal Windows; the free design of the fațade) The Savoye Villa embodies a sensitive reinterpretation of Pompeii lodgings, applying the articulation with the soil, the landscape window, the intro-verted functions and the opening to an atrium (the heart of the house) reinterpreted, the fațade panel, the architectural promenade The objective observing remains a constant throughout the travelling journals; it is in facta translation in drawings andsize of the objects, a technical lecture intention-ally aided by the author by lecturing the premises at different times of the day (i e Acropolis) Subsequently, between notice and see there is the experimentation of the space - Le Corbusier draws whathe should see, the essence of aesthetics -"c'est pourpouvoir bien les determiner " (Le Corbusier, 1960) Starting from the architect's mentioned stages in Carnet T70 - "observer, voir, imaginer, inventer, creer" - the studied object becomes a seen, observed, imagined object, reproduced by reinvention orpartly recreated Such succession represents the essence of the aesthetic process that frequently and con-sciously amplifies a priori stages18 18 Extras din Crișan, Ana Maria și Prisecaru Delia (2013) "Architecture Aesthetics in between Borrow and Memory imprint -Applied Study on Le Corbusier's Journey to the East Trails " Procedia - Social and Behavioral Sciences 00 (2013) 000-000 18 Excerpt from Crișan, Ana Maria and Prisecaru Delia (2013) "Architecture Aesthetics in between Borrow and Memory Imprint -Applied Study on Le Corbusier's Journey to the East Trails " Procedia - Social and Behavioral Sciences 00 (2013) 000-000 Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 55 Principiile alcătuirii hărților specifice și construcția modelului / Composition principles of the specific maps and the model construction 56 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning 4 Principiile alcătuirii hărților specifice și construcția modelului Drumul lui Le Corbusier s-a concretizat astfel ca un parcurs cognitiv, un salt evolutiv și în același timp o bibliotecă de informații vizuale, matematice Reluarea parcursului din 1911 vizează nu doar o revedere prin prisma acestuia a vestigiilor istorice Potențialul traseului, așa cum se distinge în urma analizei, constă în încărcătura semnificațiilor, a analogiilor Studiul complementar al alcătuirii hărților de arhitectură afirmă traseele ca bază practică a aplicațiilor Re-aplicând observațiile studiului, vechiul traseu realizat de Le Corbusier este descompus în puncte și linkuri și recompus pe baza categoriilor tipologice ale obiectelor observate Pe baza etapelor procesului de asimilare este vizată intensificarea procesului pe un anume palier Astfel, drumul realizat într-un interval de 7 luni la origine este reluat secvențial, cuplând pe categorii obiective, limitându-se unitatea de studiu și orientân-du-se tematica Principiile care stau la baza alcătuirii hărților vizează specificitatea Etapele particulare ale asimilării sunt abordate de hărți care asociază obiective corespunzând: observației picturale (relația obiectului cu peisajul, detaliul), observației subiective (obiecte privite în ansamblul lor, comasări prin masă sau proiecții de suprafață, secvențe arhitecturale), observației matematice (obiecte privite în diverse momente ale zilei, tipologii distincte al locuințelor la Pompeii), observației cognitive (obiecte privite prin prisma relațiilor intrinseci, a echilibrului, a compoziției convexe sau concave) O categorie aparte a hărților tratează informarea, familiarizarea cu tipologiile distincte ale spațiilor interioare, urmărind celebra replică a arhitectului care afirma că nu are decât un singur profesor - istoria: hărți care cuplează spațialitatea interioară urmărind 4 Principles of composition to the specific maps and the construction of the model Le Corbusier's journey was thus established as a cognitive trip, an evolutionary jump, and at the same time a mathematical and visual Information database The resumption of the 1911 travel course aims not just a review of the historical vestiges seen through the architect's eyes The potențial of this route, as distinguished from the review, consists in the complete load of its meanings, of its analogies The complementary study of the composition of architectural maps attests the travelling routes as a practicai ABC for the applications By re-applying the observa-tions of the study, the old route covered by Le Corbusier is broken down into points and links and recomposed based on different typologies of the observed objects Based on the stages of the process of assimilation, the stress is laid on certain points and particular sites Thus, the route originally coveredin seven months is restarted sequentially, joining the objectives according to their category, limiting the unit of the study and focusing on the theme The principles in composing architectural maps aim specificity Staring from the particular stages of assimilation, the maps associate different objectives according to: pictorial observation (relationship with the landscape, the detail), subjective observation (objects viewed in their whole, through amalgamations or surface projections, architectural sequences), mathematical observation (objects seen in various times of day, different types of housing at Pompeii), cognitive observation (objects viewed through theprism ofintrinsic relationships, their balance, the convex or concave composition) A special category ofmaps treats Information, one getting acquainted with different typologies of internai spaces, watching the famous replica of the architect who asserts that there is only one teacher-history: Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 57 diferite tipologii în două direcții distincte, corelând funcțional diverse locuințe individuale și colective și spații de cult Unul dintre principiile alcătuirii hărților se bazează pe mecanica specifică, care a determinat asocierea exemplelor din lumea veche, preluarea și reinterpre-tarea lor în lucrările târzii ale lui Le Corbusier Pe baza mecanicii specifice sunt dezvoltate modelele binomi-ale: exemple noi și vechi sunt asociate într-o lecție a evoluției și adaptării Harta reunește exemplele din Pompeii și Pisa, San Gimignano, Florența, având extensii în exteriorul Italiei, reflectând influențele dincolo de un timp sau un loc specific Ca o concluzie a gradului de aplicabilitate și generalitate, ultima hartă vorbește despre originea principiilor Vers unearchitecture, conectând exemplele care au determinat teoriile de la baza arhitecturii moderne -cele cinci principii esențiale Ca atare, principiile alcătuirii hărților sunt în esență fațete ale personalității care începe să se contureze de-a lungul drumului și care îl definesc pentru prima dată pe Le Corbusier ca arhitect revoluționar modern, fațete ce fac distincția dintre un om care doar vede și cel care percepe, asimilează, reinventează și creează ca un arhitect Toate principiile, teoriile, hărțile se constituie astfel ca părți ale unor sisteme simple sau complexe, orientate către asimilarea obiectului de arhitectură, către formarea cognitivă a receptorului ca arhitect întreaga metodologie se compune ca un sistem al observării procesului estetic, al traducerii călătoriei ca asimilare conștientă, construcția sistemelor urmărind etapele estetice pe care le asociază hărților Sisteme active de învățare, modelele propuse cuplează etapele distincte ale procesului, observațiile lui Le Corbusier, hărți tematice, ilustrând demersul activ, teoretic, de la o simplă observare către o creație ino-vativă în arhitectura Modelele de bază centrează cele cinci principii ale arhitecturii moderne, le redescoperă maps which pair inner spaciousness with differentpatterns in two distinct directions, functionally correlating different individual and collective housing and worship spaces One oftheprinciples in composing themaps is basedon the specific mechanics, which led to the association of the ancient world examples, retrieving and reinterpret-ing them in the late works of Le Corbusier On the basis ofthe specific mechanics, the binomial models are developed: new and old examples are associated, hence a lesson of evolution and adaptation The тар brings together examples in Pompeii and Pisa, San Gimignano, Florence, with extensions outside of Italy, reflecting in-fluences beyond a time or a specific place As a conclusion regarding the degree of applicability and generality, the last тар talks about the origin of principles Vers une architecture, connecting the examples which have led to the theories of modern architecture - the five essentialprinciples As such, theprinciples governing the composition ofthe maps are essentially the facets ofthe personality that is beginning to take shape along the way and that define for the first time Le Corbusier as a revolutionary modern architect, the facets that make the distinction between a man who only sees and the one who perceives, as-similates, reinvents and creates as an architect All ofthe principles, theories and maps become part of some simple or complex systems, geared towards the assimilation of the architecturalobject, thecognitive developmentof the receiver as an architect The whole methodology is composed as an aesthetic process observation system, translating the travelling into a conscious assimilation The construction systems follow the aestheticstages associated with the maps Active learning systems, the proposed models couple the distinct stages of the process, Le Corbusier's observa-tions, thematic maps, illustrating the active approach, in theory, from a simple observation to an innovative 58 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning rădăcinile Sistemele se constituie ca exerciții practice dedicate descoperiri lucrărilor lui Le Corbusier, fiind totodată orientate către percepția particulară a arhitecturii vechi 5 Concluzii Aplicabilitate în urma descompunerii procesului estetic prezentat anterior, traseul arhitectural este perceput ca un cadru/ sistem complex, un expozant al arhitecturii pe diverse paliere ca arta de a fi Aplicabilitatea constă în reluarea acestor palierelor de analiză, concretizarea acestora în experiențe practice tip workshop-uri, având ca finalitate dezvoltarea simțului artistic, cultivarea observației, înțelegerea istoriei prin prisma elementelor invariabile dincolo de o linie cronologică Creația lui Le Corbusier vorbește în acest sens despre calitățile invariabile ale arhitecturii, despre calitatea intrinsecă a artei de a fi o creație unică și universală în același timp Domeniul de aplicabilitate al studiului este educația alternativă, studiul practic al arhitecturii Plecând de la premiza călătoriilor ca etapă în formarea profesională, studiul de față analizează și implementează călătoriile de studiu ale lui Le Corbusier, atât ca bază de studiu cât și ca model aplicat în educația universitară de arhitectura Eșantionul destinat aplicației practice este reprezentat de studenții aflați în anul 1 de studiu din cadrul Universității de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" București - Facultatea de Arhitectură Cazul aplicat este cel al proiectului VO-R: Studiu & workshop : Voyage d'Orient re-interpretee19 Implementat în aprilie 2014 ca WORKSHOPÎn deplasare, studiul a reluat călătoria din 1911 și a recompus-o pe baza obiectivelor reinventaria-te Astfel, călătoria s-a concretizat ca un proces complex de educare vizuală, urmărind formarea profesionala prin lectura arhitecturilor universale 19 Proiect de drum VOR-Voyage d'Orient Resumee - nominalizat la secțiunea Studii și Proiecte în cadrul Anualei de Arhitectură, ediția a 12-a, București, 21 iunie 2014 architectural creation Basic models focus the five principles of modern architecture, rediscovering their roots The systems are established as practicai exercises dedicated to the discovery of Le Corbusier's work, but are also geared towards the particular perception of the ancient architecture 5 Conclusions Applicability Following the dissolution of the aesthetic process presented above, the architectural route is seen as a complex framework /system, an exhibitor on various levels of the architecture as the art of being Applicability lies in resum-ing such analysis levels, turning them into practicai experiences such as workshops, involving the development of the artistic sense, the cultivation of observation, understanding history through the prism of invariable elements beyond a chronological line The creation of Le Corbusier speaks in this connection about the invariable qualities of architecture, about the intrinsic qualityofthe art of being a unique and universal creation at the same time The scope of the study is the alternative education, the practicai study of architecture Starting from the premise that traveling represents a training stage, the present research considers and implements Le Corbusier's study journeys both as a basis and a model applied in the university education of architecture The sample of the practicai application is represented by firstgrade students from the University of Architecture and Urbanism "Ion Mincu" Bucharest - Faculty of Architecture The applied case is that of theproject VO-R: Study & Workshop : Voyage d'Orient re- interpretee’9 Imple-mented in April 2014 as WORKSHOP on the до, the study resumed the 1911 trip and re-composed it on the basis of the revised objectives Thus, the journey has been materi-alized as a complex process of visual education, pursuing professional training through lecturing universal architec-tures 19 Study trip project VOR - Voyage d'Orient Resumee - nominated for the section "Studies and Projects" - Bucharest Architecture Biennale, 12th Edition, Bucharest, 21 June 2014 Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 59 Bibliografie/e/b//ograp/iy BROOKS, H Allen (1999), Le Corbusier's Formative Years: Charles-Edouard Jeanneret at La Chaux-de-Fonds, Paperback Edition, University of Chicago Press LE CORBUSIER (1925),„L'Art decoratif d'aujourd'hui", Paris, G Cres, în L'Esprit nouveau, 1925 Reedition Paris, Flammarion, Champs, 1996 LE CORBUSIER (1963), Carnet T70 Apud Carlo Palazzolo, C &Vio R (1989) Sulle tracce di Le Corbusier (pp 269) Vene-zia: Ed Arsenale LE CORBUSIER (1966), Voyaged'Orient, Paris, Editions ForcesVives LE CORBUSIER (1925), Confessions The Decorative Art of Today (pp 206-207) Cambridge: the MIT Press (1987) LE CORBUSIER (1923), Vers une architecture, chapitre„Architecture, pure creation de l'esprit", Paris LE CORBUSIER, GOODMAN, J (tr ) (2007), Towardan Architecture, Los Angeles, Getty Research Institute LE CORBUSIER (1960), My Work, London,The Architectural Press LE CORBUSIER (1929),„Introduction ă la premiere edition", în Stonorov, O & Boesiger, W (1929), Le Corbusier et Pierre Jeanneret: Oeuvre Complete Zurich: Girsberger (pp 8) LE CORBUSIER (1930), Precisionssurun etat present de /'architecture et de l'urbanisme (pp 34), Paris, Cres LE CORBUSIER & GRESLERI, G (2002) Voyage D'Orient Carnets English Eddition London; New York: Phaidon Press LE JEUNE, J -F , & SABATINO, M (2009), Modern Architecture and the Mediterranean: Vernacular Dialogues and Contested Identities, London; New York, Routledge GRAVAGNUOLO, Benedetto (1997), Le Corbusier e ГAntico- Viaggi nelMediterraneo Napoli, Electa Napoli DE LA FUENTE Guillermo Jullian, EARDLEY, Anthony (1978), 35 rue de Sevres: disegni inedit! di Le Corbusier Milano, Magma GUILLEMETTE Morel Journel,„Le Corbusier, un retour aux sources",în Metropolitiques, 18 mai 2012 URL : http://www metropolitiques eu/Le-Corbusier-u n-retour-aux-sources html LUCAN, Jacques (dir ) (1987), Le Corbusier, une encyclopedie, Paris, Editions du Centre Georges-Pompidou WOGENSCKY, Andre (1997), Le Corbusier: viaggio attraverso ilpensiero, Roma, Commissione cultura WOGENSCKY, Andre (2004), Le mani di Le Corbusier, Roma, Mancosu SIZA VIEIRA, Alvaro (2007), ElCroquis, Spania, El Croquis REICHLIN, B ed (2008), Le Corbusier L'Atelier Interieur, Paris, Editions du Patrimoine Studii care fundamentează analiza: CRIȘAN, Ana Maria, Povestea formării ca arhitect - Studiu aplicat asupra drumului Voyage d'Orient a lui Le Corbusier Sesiune de comunicări: Cercetarea prin proiect UAUIM, București, 15-16 mai 2014 CRIȘAN, Ana Maria A vedea, a observa, a imagina - Conference on Architecture and Education Hermannstadt, 2013 CRIȘAN, Ana Maria, PRISECARU, Delia, „Architecture Aesthetics in between Borrow and Memory Imprint - Applied Study on Le Corbusier's Journey to the East Trails " Procedia - Social and Behavioral Sciences 00 (2013) 000-000 (2013) CRIȘAN, Ana Maria, CRIȘAN, Alexandru, Architecture Trails in the Context of Visual Culture Applied Study on Asia Minor andAnatolia Region "- Social and Behavioral Sciences 00 (2013) 000-000 (2013) Crișan, Ana Maria; Crișan Alexandru "ARCA-Traveling Architectures Nomad Turkey: Building Heritage Maps on Influences and Connexions", ICAR, UAUIM, 2012 60 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning CERCETAREA ÎN PROIECTUL DE ARHITECTURĂ ÎN PROCESUL DE ÎNVĂȚĂMÂNT / RESEARCH IN THE ARCHITECTURAL PROJECT THROUGHOUT THE EDUCAȚIONAL PROCESS Georgică MITRACHE Conf dr arh / Assoc Prof PhD Arch atelier@tad-arhitectura ro Rezumat Articolul își propune să investigheze dinamica și influențele cercetării în cadrul proiectului de arhitectură pornind de la o succintă definire a procesului și aprofundând asupra distincției între formele tradiționale și cele non-tradiționale de cercetare Având ca viziune fundamentarea sau dezmințirea unor ipoteze formulate anterior, formele cercetării tradiționale colecționează, organizează și analizează date provenite prin observarea și experimentarea realității Formele cercetării non-tradiționale, înțelese fie ca arte bazate pe cercetare fie doar simplu fundamentate pe componenta practică, devin metode științifice care ating printr-o cale alternativă același scop final Astfel, contribuția de practică de proiectare pentru cercetare academică poate fi cel mai bine descrisă, ca un spectru cu doi poli extremi, ca o combinație lungă și variabilă între cei doi Dacă procesul proiectării este prin natura linear, ajungând la un singur rezultat, cercetarea implică direcții divergente și o poziție critică față de acestea Procesul de proiectare se plasează între empiric și riguros, apelând deopotrivă la generalizare și particularizare, preocupându-se de aspect și de ordine Cuvinte cheie: formele cercetării, tehnici de cercetare, proces de învățământ Abstract The paper aims to investigate the dynamics and influ-ences of the research within the architectural project starting from a brief definition ofthe process and deep-ening the distinction between tradițional and non-tra-ditional research forms With the Vision ofthe foundation or invalidation ofpre-vious hypotheses, tradițional research forms collect, organize andanalyzedata obtained through theobservation and the experimentation ofreality Non-traditional research forms, seen either as arts-based research or just based on practicai component become scientific methods that reach, through an alternative route, the same ultimate goal Thus, the contribution of design practice for academic research can be best described as a spectrum with two extreme poles, a long and variable combination between the two Ifthe design is inherently linear, reach-ing a single result, the research process involves divergent directions and their critique The design is placed between empiric and rigorous, using both the general-ization andparticularization, taking thoughtofappearance and order Keywords: research forms, research techniques, educațional process Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 9 1 Ce este cercetarea arhitecturală? 7 What is the meaning of architectural research ? înțeles în sens general, termenul de cercetare presupune o investigare sistematică asupra unui subiect care, în mod normal, conduce la producerea de cunoștințe explicite atașate unui conținut existent pe aceeași temă Vorbim așadar despre o operațiune de adiție ce implică o mulțime de tehnici de investigare a fenomenului, procesul având ca țel rememorarea și integrarea cunoștințelor trecute alături de noile informații dobândite Instrument primar în cadrul progresului unui domeniu, cercetarea are ca țintă obținerea unor răspunsuri care, la rândul lor, atrag după sine noi întrebări, deci îmbogățirea sferei cunoașterii Departe de condiția cercetătorului secolului 20, ale cărui răspunsuri rar depășeau sfera domeniului său de ex- Generally speaking, the term research implies a system-atic investigation regarding a certain subject and usu-ally leads to the accumulation of explicit knowledge regarding a similar content The emphasis is about a process of addition involving investigation techniques which have the purpose of remembering and inte-grating past knowledge as well as newly gained one Research, as the main instrument of progress related to a certain held of interest, has the purpose ofobtain-ing answers which themselves, raise newquestions en-riching knowledge Other than the position of the 20,h century researcher, whose answers rarely exceeded his held of interest nowadays research focuses on everyday life and is immediately embraced by mass media design process research process acceptance process of revealing acceptance process of discovering I к now I will find out product focused highly individual activity will (of an individual?) process focused anonymous collaborative activity way (of the project itself?) Fig 1 Procesul de proiectare - cercetare / The design - research process Sursă imagine/Zmagesource: Charles Walker 10 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning pertiză, cercetarea actuală reprezintă subiectul vieții cotidiene fiind îmbrățișată în chip imediat, de mass-media Condiția accesibilității crescânde a concluziilor unor cercetări astăzi este, pe de o parte, pusă pe seama interesului cercetătorilor de a investiga subiecte legate de dilemele societății actuale folosind metode ce implică interacțiunea omului contemporan cu mediul lui de viață și, pe de altă parte, este favorizată de dezvoltarea exponențială a accesului la informație Acest fenomen a încurajat în comportamentul omului actual o dorință imediată, crescândă, de a căpăta răspunsuri „științifice" la problemele cotidiene în acest cadru general se situează și cercetarea arhitecturală Subiect aprins în școlile de arhitectură pe plan mondial, cercetarea în proiectul de arhitectură se conturează ca o alternativă la proiectarea bazată exclusiv pe invenție, ce plasează arhitectura, fără echivoc, în sfera artelor în măsura în care arhitectura trebuie să răspundă nevoilor umane, ea transcende nivelul creativității, al imaginației, plasându-seîn realitatea empirică și fiind nevoită să lucreze în multiple discipline conexe 2 Creativitate și cercetare Metamorfoza proiectului arhitectural presupune o stare inițială ce ia naștere în imaginar și implică lucrul cu conceptul, ideea și parcursul către un unic produs final, concret inseparabil de contextul în care se plasează Urmărind acest traseu, arhitectul trebuie să înțeleagă contextul și să-l transceandă prin produsul propus Asemeni cercetării, in proiectarea arhitecturală, explorarea pornește de la o condiție a priori, care la nivel ideatic este reprezentată de o zonă marcată de experiențe anterioare, de încercări combative sau integratoare care, la nivel practic, presupune o serie de resurse disponibile Printr-o evaluare comparati- Nowadays, the direct accessibility to research and to related condusions is conditioned by researchers'interest in subjects related to present society with methods in-volving the contemporary human's interaction with his environment and is encouraged by the exponențial development ofthe access to Information This phenomenon has induced an immediate and escalating need to receivescientific answers to the everydayproblems This seems to be the general background from which research, in the field of architecture, emerges It is a fervent subject in world-wide architecture schools and it has become a new alternative to invention-based design which undoubtedly related architecture to the field ofthe arts As long as architecture will need to answer human needs it will transcend the basic level of imagi-nation and creativity, forcing itself to investigate the multiple related disciplines 2 Creativity and research The metamorphosis ofthe architectural project involves an inițial state which resides in the imaginary and is related to a certain concept or idea which will evolve into an unique product, inseparable from its context Following this path, the architect faces the necessity of understanding this context and transcending it through his design Inside the project design architectural field, as well as in research, the premises of the exploration is an a priori condition based on previous experience, on integrated or combative attempts, which, at the material level involves a series of available resources Evaluating com-paratively the two processes, the creation and the research, one can emphasize the specific features of each phenomenon Creation is a process of revelation, while research is a process of discovery During the process of creation, the impression of knowledge permanently follows the act of becoming, while investigation and Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 11 vă a proceselor creației și cercetării se pot evidenția câteva caracteristici proprii fiecărui fenomen în parte Prima este un proces de revelație, pe când cercetarea este un proces de descoperire Pe parcursul creației sentimentul cunoașterii însoțește permanent evoluția procesului devenirii, în timp ce documentarea și cercetarea țin de latura evidenței și a pragmatismului organizării Cercetarea în domeniul arhitecturii are însă câteva particularități esențiale fapt care o plasează în sfera autonomului Arhitecții desfășoară de multe ori o cercetare aproape auto-referențială Rolul practicianului arhitect este acela de catalizator între nu-puținele metodologii normative, rod al unor încercări de generalizare și propriile impulsuri creatoare individuale, cetranscend din sfera regulii research are related to the pragmatic and eviden t organization It should be pointed out that research in the field of architecture has a set of essential particularities which make it self-referential In many cases, architects proceed to an almost auto referențial research The mis-sion of the practitioner architect is to make connections between the numerous normative methodologies - results of the attempts to generalize - and his individual creative impulses which до beyond rules and regula-tions linear non - linear arbilrary start point definite start point seeks a-priori point of stability unknown final point of stability starting direclion irrelevant starting direction determines oulcome seif stabilising buttedly effect superposition hybrid complex interaclions Fig 2 Sistem linear și non-linear / Linear and non-linear system Sursă imagine/Zmagesource: Charles Walker 12 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning 3 Formele cercetării 3 The forms of research în cele ce urmează, ne propunem să investigăm dinamica și influențele cercetării în cadrul proiectului de arhitectură, pornind de la o succintă definire a procesului și aprofundând mai apoi distincția între formele tradiționale și cele non-tradiționale de cercetare Cercetarea în arhitectură se întinde pe o arie ce vizează domenii variate plecând de la mediu, context social, cultural, istoric, tehnologic, design și mergând până la politici dezvoltate în timp Proiectarea de arhitectură și urbanismul înglobează toate aceste probleme simultan în același fel se petrec lucrurile și în domeniul cercetării care, prin natura ei, este interdis-ciplinară Mai mult decât atât, cercetarea specializată pe arhitectură trebuie să țină cont de interacțiunile The purpose of the following is to investigate the dy-namics and the influences of research on the architecture project design process starting from a concise definition of the process and developing afterwards a distinction between the tradițional means of research and the nontraditional ones Research in architecture embodies various fields such as environment, social context, culture, history, technology, design and nowadays, emerging policies Architecture and urbanism are related to all these aspects at once, similarly to the held of research which is interdisciplinary by nature Moreover, architectural research has to take into account the interactions between these fields It transcends tradițional Science fields aiming to- linear (design) non - linear (research) • • •• • • •• • convergent divergent avoids error embraces errors moves toward the known ground of precedent seeks out emergent qualities advocates simpîicity and clarity advocates complexity and redundancy author reviews author is more critically engaged Fig 3 Sistem divergent și convergent/Divergent and convergent system Sursă imagine/Zmagesource: Charles Walker Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 13 dintre toate aceste domenii Ea transcende domeniile tradiționale ale științei și țintește permanent arta, o calitate a vieții versus cantitate Având ca viziune fundamentarea sau dezmințirea unor ipoteze formulate anterior, formele cercetării tradiționale colecționează, organizează și analizează date provenite prin observarea și experimentarea realității Formele cercetării non-tradiționale, înțelese fie ca arte bazate pe cercetare, fie simplu fundamentate pe componenta practică, devin metode științifice care ating, printr-o cale alternativă, același scop final O metodă științifică de cercetare este bazată pe o formă tradițională de cercetare, ea colectează date din observații locale și prin experimentare propune formularea unei noi ipoteze într-o„lumină"nouă Formele tradiționale ale cercetării includ colectarea, organizarea și analiza datelor Ele trimit către fundamentarea sau dezmințirea unei ipoteze emise anterior Pe de altă parte, privit dintr-un unghi modificat, aceleași date pot conduce la descoperirea unei ipoteze neașteptate Formele non-tradiționale ale cercetării se referă în general la practica pe bază de cercetare, sub toate formele ei - practica efectivă, experimentare și vizualizare - și la experiența bazată pe cercetare Momentul în care autorul ia o decizie individuală este cel în care practica acumulării de cunoștințe se transformă în ceva de calitate, altfel, ceva specific, reformulare care este apoi recontextualizată Există în jur de 1300 sisteme oficiale de organizare a cunoștințelor - modele de organizare convenționale pentru stocarea informației, dar și sisteme de clasificare O privire interesantă ar fi înțelegerea acestei arhive de informație, nu ca un spațiu cu o ordine interioară specifică, ci privită ca un „spațiu liber" în care se pot oricând constitui noi relații, acestea lăsând urme și modelând perpetuu o configurație recalibrată: mai degrabă un spațiu de generare de noi cunoștințe și nu un simplu container wards art, the quality of life versus quantity The purpose of tradițional research is to develop or to contradict previously stated hypotheses by collecting, organizing and previously analyzed data, observing and experimenting reality The non-traditional forms of research, defined either as research based arts or as empirically based processes, becomes scientific methods which have the same outcome, even if they do this through different approaches A scientific method of research is based on a tradițional one, collecting data gathered from local observation and generating the development of a new hypothesis The tradițional means of research include collecting, organizing and analyzing data and make reference to previously stated hypothesis by developing or arguing against it On the other hand the same pieces of Information can lead to the emergence of an unexpected conclusion Non-traditional forms of research are generally related to research based practices, with all its possible types -the practice itself, experiment and visualization - and to research based experience The moment in which the architect makes a decision is the moment when the amount of knowledge accumulated becomes something different, something more specific, a reiteration which is then re-contextualized There are more that 1300 official systems oforganized knowledge Information - convențional organizing patterns which collect Information and also classify it It would be ofmuch interest to understand this archive of knowledge not as a specifically structured space, but as an empty space inside which, new connections can be made at any time, continuously, shaping and modeling new configura-tions; mainly a space which generates new knowledge rather than a container which Stores existing material Inside this spațial context, the specificity ofthe author 14 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning sculpting organising empincally visually based concerned with what it Jooks like moves from the general to the particular rigorous mie based concerned with how it is ordered particular conditions anse through general Solutions Fig 4 Sculptural vs organizator / Sculptural vs organizing Sursă imagine/Zmagesource: Charles Walker de stocare a „materialului" existent în acest context de manifestare spațială, autoratul apare prin implementarea unor zone specifice de conflict și suprapunere create cu scopul precis de a tenta utilizatorul să relaționeze sau să se confrunte cu materialele găsite în modalități ce pot fi uneori evidente, alteori cu totul neprevăzute 4 Procesele de proiectare și cercetare în ultima perioadă, cercetarea pare să fi propulsat într-o proporție importantă cunoștințele din domeniul construcțiilor precum și cele referitoare la conservare și patrimoniu Pe fondul mai larg al conștientizării mediului cultural, social și economic, importanța conservării patrimoniului construit și a ariilor urbane reprezintă unul dintre domeniile predilecte în actuala conjunctură economică mondială Drept urmare, cercetarea legată de acest spectru al cercetării promovează procese de proiectare ce stimulează noi forme de cercetare, tehnici adecvate, dar appears when implementing specific conflict and over-laying areas which are created with the precise purpose oftempting the user to reiate and confront the materials found, in mostly evident orsometimes surprising ways 4 Research and designing processes In the recent time research seems to have impelled in a considerable proportion the existing knowledge in the field of construction, as well as that referring to preservation and heritage Considering the general background of acknowledging the cultural, social and economic environment, the importance of the constructed heritage and urban area conservation represents one of the main fields of research As a consequence, existing exploration of the field stimulates new techniques, research methods and, most important, imagination Among the working methods one can find the possible assumptions scenario The named scenario is therefore used in order to explore intuition and to test the existing possibilities Developing scenarios is an active method Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 15 și imaginația Printre metodele de lucru se numără și scenariul ipotezelor posibile Scenariul invocat în procesul de proiectare arhitecturală și în cercetarea asociată acesteia, este folosit pentru a explora intuiția și pentru a verifica posibilitățile Dezvoltarea scenariilor este o formă activă de producere a datelor premergătoare unor sisteme compoziționale și funcționării ulterioare Scenariile sunt posibilități, modalități de anticipare a unor situații plasate în viitor precum și instrumente de probare și elaborare a unor structuri cadru pentru schimbări ce s-ar putea petrece când timpurile și contextul ar permite aceasta O comparație interesantă se poate face astăzi cu sistemul de operare al consultanților din mediul corporatist încercarea de a înțelege procesele ce guvernează acest tip de relație și de a le compara cu procesele ce intervin în tehnicile de cercetare în arhitectură are un ofobtaining the preceding data for compozițional systems and further actions Thus, imagining a scenario is an efficient way of anticipating different future situ-ations What is more, it could successfully be used in elaborating and testing ofdifferentchanges thatmight interfere when time and social context would permit An interesting comparison that is usually invokednow-adays is that regarding the consultants in the corporatist environment The attempt to understand processes that govern this kind of relations and to compare them to those that interfere in architectural researching techniques has an essential role rol esențial individual collaborative client structure ■ ■ sre architect structure ■ • service : qs : traffic Are ctieni architect ■ Q* : : iraffic : : acouslic ■ hierarchic network ed tight control loose control prescriptive top down instruction performance based collective criteria instructions issued criteria established Fig 5 Individual vs colaborativ / Individual vs collaborative Sursă imagine/Zmagesource: Charles Walker 16 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning cercetare proiectare cercetare prin prwect iiwatamanl Fig 6 Contribuția practicii de proiectare / Contributions to the design practice Arhitecți! și mulți dintre cei care lucrează în domeniul educațional pot învăța considerabil din aceste experiențe, în special în ceea ce privește înțelegerea a ceea ce n-ar trebui să facă; există însă și numeroase exemple interesante și folositoare ce se pot extrage Firul conducător ce leagă este, de fapt, interesul comun pentru ideea de creare de noi date - formale sau funcționale - prin intermediul numitorului comun -în cazul arhitecturii: spațiul, fie prin așa numitele arhive de date la care apelează, biblioteci de date, sau „hub-uri"cum mai sunt numite, o tipologie hibridă ce combină o serie de programe pe care le reunește într-un conglomerat unic Contribuția practicii de proiectare în ceea ce privește cercetarea academică poate fi descrisă cel mai direct drept un spectru cu doi poli extremi, o combinație variabilă și permanentă între cei doi Dacă procesul proiectării este prin natura sa linear, ajungând la un singur rezultat, cercetarea implică direcții divergente și o poziție critică față de acestea Procesul de proiectare pe de altă parte, se plasează între empiric și riguros, apelând deopotrivă la generalizare și particulari- Architects, as well as scholars ofthe field, have the pos-sibility to obtain consistent Information from these experiences, especially regarding the understanding of what one must not do However, numerous and very useful examples could be retained The main line of this undertaking is, in fact, the common interest for the idea of creating new formal and funcțional data using the common denominator - which, for architecture, is ei-ther space or data archives or data libraries (more com-monly: hubs), a hybrid typology that combines a series ofprograms, reunited in a single form Thecontribution of the design practice, in what regards academic research, could be described as a two-pole specter, constantly fluctuating Contrary to the design-ing process, which, by nature, is a plain one, offering a single result, research implies different andeven contra-dicting directions and, what is more, a criticai position in what concerns the designing process On the other hand, design finds a place between two extremes: empiricul and exact, having to use generalization, as well as particularization, being interested in shape as well as in order Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 17 zare, preocupându-se atât de aspect cât și de ordine Ținând cont de faptul că arhitectura este legată în mod esențial de ideea de a construi, se poate spune că cercetarea în domeniul arhitecturii este o variantă superior intelectuală a cercetării legate de construcție Privind lucrurile din acest unghi, se poate remarca poziția de jucător activ a autorului în procesul de modelare a proiectului, a ceea ce clădirea poate deveni O importanță majoră în acest caz o are intenția declarată, ideea, firul conducător Ar mai fi de asemenea, o componentă esențială în procesul arhitectural ce are de-a face cu oferirea de servicii (calitate pe care mulți dintre practicienii de astăzi refuză să o ia in considerare) Pe de altă parte, există și un risc destul de mare în sensul ca fiecare profesionist este forțat permanent, să se remodeleze și să se gândească la noi strategii Partea interesantă a practicii este constituită tocmai de limita fină dintre cele două, de zona de contact și suprapunere dintre acestea, unde cunoașterea întâlnește speculația Dacă aceste aspecte se pot combina cu un set de cerințe referitoare la învățare și cercetare, consultanță, atunci totul devine extrem de interesant Taking into consideration the fact that architecture is essentially linked to the idea of construction, one could say that research in the field of architecture is a superior intellectual alternative to the research in the field of construction Having this in mind, it must be observed that the author assumes the position of an active player regarding the process of modeling the architectural project Thus, the inițiative receives a major role What is more, an important element of the architectural process has to deal with providing Services, although many contemporary architects refuse to take it into consideration Anyway, a considerable risk arises when each professional is forced to think of new strategies The interesting part ofpracticing architecture consists of the thin line between two spheres, the contact-zone where knowledge meets speculation When all these aspects stand together with a set of demands in what regards learning, researching, publishing and Consulting, everything becomes extremely interesting Bibliografie / Bibliography COLLINS, A , JOSEPH, D , & BIELACZYC, K , Design research: Theoretical and methodological issues in Journal of the Learning Sciences, 13(V), 15-42,2004 MARCZYK, Geoffrey R , DEMATTEO, D , FESTINGER, David, Essentials of research design and methodology, New Jersey, John Wiley & Sons, 2005 WAKTER, C , A research based model as an alternative to the design based model of architectural invention, London: RIBA, 2005 http://www slideshare net/robrocco/research-by-design-1528328 http://architecture mit edu/program/research 18 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning ECHIPA 2 / TEAM2 Keywords: museal initiation trail, museal experience, un-conventional museology Cuvinte cheie: traseu muzeal inițiatic, experiență muzeală, muzeologie neconvențională Muzeul Țăranului nu se oferă vizitatorului pe tavă îl va dezamăgi profund pe cel care caută obiecte și atât - deposedate de vibrație, protejate de geamuri igienice, aliniate cuminte și decorticate de taină prin etichete sec-informative care liniștesc conștiința, dând iluzia înțelegerii Muzeul Țăranului Român provoacă E incomod E problematic Irită ca o ghicitoare căreia nu îi găsești răspunsul, ca un mozaic neîntocmit, ca o căutare căreia nu îi întrezărești capătul Te cere cu totul, te pune la treabă, te îndeamnă: să scotocești, să plămădești, să închipui Să încerci și, dacă nu reușești, să te întorci The Museum of the Romanian Peasant is not one which lets itself taken for granted by the visitor It will certainly disappoint those who are looking for nothing more but objects - deprived ofvibration, protected by secure glass cases, obedientlyaligned and emptied of all mysterybydried-up labels offering nothing else but Information, appeasing the conscience with the illusion of understanding The Museum of the Romanian Peasant incites the visitor Even if this sometimes makes it uncomfortable and problematic It nettles like a riddle with an answerstill unknown, like an unfinished mosaic, like a search in progress It asks for the visitor's whole attention and spirit, itstirs and invites him/ her to ferret, to knead, to imagine brand new meanings starting from old things To give a tryand, ifone does not come to an end, to return Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 413 414 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Spațiul, experiența și obiectul se topesc în substanța unui discurs care așează lucrurile în așa fel încât ele să se poată compune în oricâte răspunsuri Lucrurile nu sunt doar într-un singur fel, iar Horia Bernea, fondatorul muzeului, a știut că ar fi fost nedrept să livreze imaginea de-a gata a unui țăran reificat, pentru că orice tipologie operează cu excluderi, violentând adevărul De aceea, a oferit - discret, dar puternic - instrumentele de trebuință pentru ca fiecare, pornind de la o realitate concretă, obiectuală, să își poată plăsmui propriul țăran Și tot Horia Bernea spunea că nu își dorește să facă un muzeu la îndemâna oricui Muzeul Țăranului Român e un muzeu greu Dincolo de toate înțelesurile subtile - pe care, de altfel, le cuprinde din plin - credem că acesta este primul lucru pe care ar trebui să îl spună potențialilor săi vizitatori încă dinainte ca aceștia să îi calce pragul: „Sunt un muzeu dificil, pentru că sunt un muzeu diferit O cale strâmtă pe care nimeni nu te forțează să apuci, dar pe care dacă ai apucat să pășești, trebuie să știi că vei fi pus la încercare " E, mai întâi, un mesaj onest, dacă ne dorim ca vizitatorii să nu fie dezamăgiți Iar privit mai îndeaproape, e un mesaj esențial, dacă vrem să evităm ca vizitatorii să îl înțeleagă greșit Pentru că cine înțelege greșit poate să ducă vorba Și e păcat Chiar Peter Green, delegatul EMYA care în 1996 a venit la București să evalueze muzeul conform unei grile europene extrem de pretențioase, a reproșat lipsa unui sistem de avertizare exterior muzeului prin care cei care vin să afle încă de afară că îi așteaptă o experiență diferită Iar în însemnările Irinei Nicolau se regăsesc pasaje în care mărturisește că nu s-au găsit timpul și energia de a gândi o astfel de soluție Asta am încercat noi Firește, avertismentul nu ar fi trebuit atunci și nu ar trebui nici acum făcut direct, negru pe alb Ci într-un spirit ludic, conotativ, în tandem cu discursul muzeal The space, the experience and the object melt together in the dense substance ofamuseal discourse which organizes things in such a way that they can combine themselves in no matter how many answers The things have more that only one facet and Horia Bernea - the founder of the Museum - knew that it would have been unfair to deliver the ready-made image of a reified peasant, because each and every typology is founded on exclusions, therefore it is forc-ing the truth This is the reason whyhe chose to offer-by subtle, but thorough means - the necessary tools so that every visitor, keeping in mind as a tee the material con-creteness of the exhibits, could knead a personal image of thepeasant It is Horia Bernea as well who used to say that he did not want to make a museum thatshould be athand for everyone The Museum of the Romanian Peasant is a difficult one Beyond all its diverse and original meanings, we think this is the first message it should transmit to its potențial visitors even before they come to step on its threshold: "I am a difficult museum, because I am a different museum A narrow path which you are not compelled to follow, but which, once you have stepped upon, you should know that you are to beprovoked" It is, first ofall, an honestmessage, ifwe want that the visitors would not be disappointed Fur-thermore, itis an essentialmessage ifwe wantto avoid the visitors misunderstanding its profile Because those who misunderstand, spread the word And this would be a pity Even Patrick Green, the EMYA delegate who came to Bucharest in 1995 in order to evaluate the Museum in accor-dance with an extremely exigent European evaluation grid, reproached the absence of a warning system exterior to the Museum which should apprise the potențial visitors that a different experience is expecting them As well as that, the notes of Irina Nicolau on the making of the Museum com-prise fragments in which she admits that they could not find the time, nor the energy to conceive such a solution This is what we tried to do Ofcourse, this warning system should not have been and still should not be a direct one, but made in a playful, connotative way, in coherence with the museal discourse Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 415 Acestea au fost datele problemei atunci când echipa noastră, pestriț de interdisciplinară (trei arhitecți și un etnolog, toți în formare), s-a apucat de lucru Ne-a pândit, la început, alunecarea în poziția specialistului, care tinde să acuze lipsa de efort sau de înțelegere a celor care se grăbesc să critice muzeul Apoi, cineva a propus să rememorăm, fiecare în parte, clipa primului contact cu MȚR Ne-am dat seama că toți am trecut prin zgomotul de la început, că pe toți ne-a pândit revolta Avem nevoie, prin urmare, să gândim un obiect-semnal, exterior muzeului, care să conducă spre clădire și spre stare deopotrivă Din zgomotul Pieței Victoriei, el trebuie să fie în stare să șoptească faptul că în apropiere pândește o experiență diferită, astfel încât numai cine trebuie să audă Avem nevoie, așadar, de un obiect care să funcționeze ca o sită, cernând furnicarul de oameni din Piața Victoriei în așa fel încât muzeul să își aleagă vizitatorii Dar și vizitatorii trebuie să aleagă muzeul! Privit așa, obiectul trebuie să fie, la nivel fizic, doar o alternativă - o entitate care să nu încurce configurația urbanistică și să nu complice circulația fluxului uman Parcurgerea lui trebuie să fie dictată numai și numai de curiozitate și de alegere Iar odată ales, obiectul trebuie să răsplătească persoana cu o poveste care să o implice, care să se ofere treptat înțelegerii Totodată, ca să păstrăm deplina coerență cu muzeul, pregătirea pe care vrem să o oferim potențialului vizitator prin obiectul nostru trebuie să subîntindă ideea unei inițieri Și cum orice inițiere e dureroasă, și experiența oferită de obiect trebuie să încapsuleze o câtime de străduință, de îngustime, de piedică ce se cere depășită Tot ideea inițierii ne-a dus cu gândul la trecere Ce înseamnă ea și cum o desenăm? Avem nevoie de un spațiu tensionat, care să sugereze nesiguranța atât la nivelul imediat, al experienței senzoriale, cât și la un nivel mai profund, simbolic și metaforic Și, în sfârșit, avem nevoie de ceva These were the data when our interdisciplinary team (three architects and an ethnologist - all of them in formation) set out to work At the very beginning, we found ourselves tempted by the perspective of the specialist who tends to accuse those who, because of their lack ofeffortand understanding - hurry to criticize the Museum After that, someone suggested that each ofus should recall the moment ofhis/her first contact with the Museum of the Romanian Peasant This was how we realized that all ofus rebelled at the beginning Therefore, we need to conceive asign exterior to theMuseum thatshouldlead to thebuildingand that should generate as well a state of mind auspicious to the visiting experience In the midst of Piața Victoriei's noise, it should be capable ofwhispering that very near from there a different experience is awaiting - in such a way that only those who are capable of understanding should hear the calling Consequently, we need an object thatshould function like a strainer, sieving the swarm in Piața Victoriei in such a way that the museum could ‘choose'its visitors But the visitors should be able to choose the Museum as well! From this point of view, the object should be, physically, only an alternative - an entity which should not alter the town planning of the area, nor complicate the circulation of the human flow Only choice and curiosity should dictate thestepping on thispath And, once chosen, the object should pay back the person with a story capable ofabsorb-ing him/her, by gradually unfolding its meanings As well as that, in order to keep unaltered the coherence with the Museum, the preparation which we intend to offer to the potențial visitor by means of our object should comprise the idea of an initiation And, as each and every initiation is painful, the experience offered by the object should as well encapsulate a trace of effort, of narrowness, ofdiffi-culty which asks for being overtaken It is this idea of initiation which led us to the concept ofpassage What does this mean and how to draw it? We need a tense space, which shouldsuggest fragilityat a first, sensorialstage, as wellas 416 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning care deși pune probleme, să nu sperie, ci să invite Să fie atât de subtil construit și așezat încât să nu epateze în peisajul pieței, dar atât de inedit încât să stârnească Și să împrietenească omul cu locul Aveam înaintea noastră toate aceste substanțe complicate, dar o chimie potrivită încă ne lipsea Ghicitoarea MȚR părea să ne fi prins și pe noi în clește, deși la început ne crezuserăm cunoscători Am tras linie, într-un final, sub termenii adunați și scăzuți, înmulțiți și împărțiți Primul rezultat a fost obiectul-poartă Poarta țărănească din vechime avea armătura simbolică a trecerilor păzite de magic, a riscului schimbării contrabalansat de semnele apărătoare încrustate Ca înfățișare, era obiectul țărănesc prin excelență, contrastând cu peisajul urban și găsindu-și corespondențe doar în arhitectura neoromânească a palatului proiectat de Ghika-Budești Ca materialitate, lemnul are căldură, textură și organicitatea substanței luate dintr-o natură care nu-i e potrivnică omului Prin chiar forma ei, poarta i-arfi invitat pe oameni să treacă prin, anticipând o experiență, sugerând o preschimbare Părea obiectul așteptat Totuși, nu ajungea Primele rezerve au apărut în privința unei posibile reificări a porții țărănești Luată din contextul ei organic (s-a pus problema zonei de proveniență care ar fi amprentat obiectul, despre care nici nu știam dacă ar trebui să fie unul vechi sau creat special pentru scopul nostru), ea ar fi fost un obiect rupt, nesprijinit de nimic - ca în dubletul ou-furcă din muzeu -, neînstare să creeze un continuum îndemnând la o stare propice descoperirii Altfel spus, un obiect prea brusc și, de aceea, la fel de criptic ca muzeul în sine - problema avertismentului ar fi fost rezolvată într-o prea mică măsură Pe lângă asta, se pierdea forța unui traseu presărat cu încercări și nu se realiza instalația problematică ce l-ar fi întâmpinat pe trecător cu experiențe atât senzoriale, cât și simbolice at a deeper, symbolic and metaphoric level And last, but not least, we need something which in spițe of raising un-comfortable issues, should not frighten, but temptand invite Something that should be so subtly conceived and laid that it should notastound in the landscape of the square, but original enough to știr And to create a link between people and the place So, we had in front ofus all these complicated ingredients and substances, but we were still unable to trace an adequate chemistryin order to combine them Theriddle ofthe Museum ofthe Romanian Peasant seemed to have over-whelmed as well, in spițe of having thought of ourselves as specialists Ata certain point, we drew a line under all these items The first result which came to our minds was the gate-object The ancientpeasant gate comprised the sym-bolical armature ofthe passages guard ed by magic, ofthe risky change counterbalanced by the inwrought proiective signs Its appearance was that of a representative peasant object, in contrast with the urban setting and finding correspondence only with the neo-Romanian architecture ofthe Museum's palace, designed by the architect Ghika-Budești From thepoint ofviewofthe materiality, the wood has warmth, has the organic texture of a substance taken from a Nature not hostile to humans By means of its very shape, the gate would have invited the pedestrians to pass through it, anticipating an experience, suggesting a change It seemed to be the awaited object Nevertheless, it was not enough Our first hesitations ap-peared when we came to realize the risk of a reification of the peasant gate Extracted from its organic context (we thought as well of the zone of origin, which would have marked the object; as well as that, we were not sure whether it should be an old one or a gate manufactured for ourpurpose precisely), the gate would have been an incomplete object, a torn and unsupported one, incapable of creating a continuity powerful enough to generate a state of mind suitable for discovery In other words, an object Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 417 Ideii de "poartă", puternică în sine, îi lipsea dimensiunea duratei Ingredient nou, care odată descoperit ne-a dus spre forma unei porți translatate, care devine tunel Unul care în exterior să își mențină forma, iar în interior, prin montarea unor pereți din împletitură, să se îngusteze în maniera unei pâlnii în secțiune orizontală - dificultatea înțelegerii discursului muzeal este sugerată astfel prin efortul de a te strecura printr-un spațiu strâmt Păstrăm ideea organicității materiei și ne gândim să folosim pentru tunel împletitura de nuiele armată pe o structură de lemn, atât pentru aspect, plăcere tactilă și olfactivă, cât și pentru trimiterea pe care o face la un meșteșug arhaic Mai mult, împletitura oferă o filtrare specială a luminii naturale, așa încât atmosfera din interior să fie încărcată de misterul dantelelor de lumină care ascund și dezvăluie Ce ascund și ce dezvăluie? Gândindu-ne că ideea dificultății drumului trebuie sprijinită și cu simboluri ale vieții de zi cu zi a țăranului, am hotărât să prindem în împletitura din pânză alte obiecte, pe care privitorul să le descopere treptat: măști rituale și cruci de lemn pictate naiv Ambele au forță sacră, însă în mod diferit: dacă masca trimite la înfruntarea cu dezlănțuirea forțelor malefice din timpul instabil al carnavalului, de sorginte precreștină, crucea este esența creștinismului, a jertfei și, totodată, semnul cu care țăranul însoțea fiecare obiect și fiecare gest cotidian Această idee l-a făcut pe Horia Bernea să structureze întregul parter al muzeului pe ideea crucii, deci intenția noastră se justifică prin coerență cu interiorul Alăturăm masca pentru a sugera că în mentalitatea arhaică elementele precreștine nu erau disociate de cele creștine în maniera reflexivă a modernității, ci se topeau într-o substanță spirituală firească Am gândit tunelul având cotituri care să crească tensiunea și o lungime care să acopere transversal distanța de pe spațiul verde cuprins între trecerea de pietoni de pe Șoseaua Aviatorilor și Bulevardul Kiseleff, astfel too sudden and too cryptic - the warning system problem would have so remained practically unsolved Moreover, the simple gate would not have been able to generate the force of a trail strewn with challenges; therefore the problematic installation which we aimed to create in order to offer the visitor an experience both sensorial andsymbolic wouldn'thave been achieved The idea of the gate - powerful in itself-lacked the dimension ofduration A new ingredient, which, once discovered, led us to the shape of a multiplied gate which so becomes a tunnel One which maintains its shape outward, but inside, by means ofsome braiding walls, gets more and more nar-row, as in the horizontal section of a funnel - the difficulty of understanding the museal discourse is so suggested through the effort ofsqueezing oneself through a narrow space Keeping in mind the idea of an organic texture, we plan to use for the tunnel the vegetal braiding installed on a wooden structure, for the aspect, for the tactile and ol-factory pleasure as well as for the allusion it creates to an archaic craftsmanship In addition to that, the braiding offers a special filtration of natural light during daytime, so that the atmosphere inside should be mysterious due to the light laces that hide and unveil, at the same time They hide and unveil what? Thinking that the idea of the difficult trailshould besupported bysymbols of thepeasant's daily life, we decided to hang in the braidingsome other objects, which the visitor should discover gradually: ritual masks and wooden crosses with naive paintings Both of them suggest a sacred force, but in different ways: if the mask is linked to the defying of the bursting baleful forces during the unstable time of the carnival - therefore, ofpre-Chris-tian origin -, the cross is the essence ofChristianism, of sacrifice and, as well as that, the sign accompanying each and every object or gesture in the peasant's daily life This was what made Horia Bernea structure the whole ground floor of the Museum on the idea of the cross, therefore our idea is authorized by its coherence with the interior of the Mu- 418 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning încât ieșirea din tunel să ofere răsplata efortului depus: clădirea Muzeului Țăranului Alegerea spațiului verde ca zonă de amplasare se sprijină și pe cadrul vegetal, dar mai ales pe faptul că instalația nu ar încurca fluxul uman obișnuit din Piața Victoriei, reprezentând, așa cum am arătat, o simplă alegere pe care trecătorul o poate face sau nu Să o facă îl ajută, e adevărat, și timpul lung care se petrece la semaforul de lângă ieșirea de la metrou - expunerea prelungită la mesaj fiind trucul de marketing pe care încercăm să îl folosim Totodată, parcurgerea traseului dezvăluie, pentru cei atenți, răspunsul ghicitorilor pe care ne propunem să le prindem pe trunchiurile copacilor din apropiere: DRUM Ele vor fi redate într-o grafie naivă, similară textelor din sala Hrana sau din cabinetele de studii, amintind de scrisul stângaci al țăranului vechi, nu tocmai obișnuit cu alfabetul Materialul va fi unul natural - cânepă sau in - pentru a păstra regula organicității, iar aspectul bucăților va fi al unor ștergare tradiționale, pentru a ajuta obiectul mare - tunel - cu obiecte mici aflate într-o strânsă relație semantică Prinderea trebuie să fie una solidă - fixare mai degrabă decât agățare, pentru a preîntâmpina vandalisme -, iar amplasarea se va face la nivelul ochilor, pentru o mai bună vizibilitate seum We are adding the mask only in order to suggest that the ancient mentality did not dissociate the pre-Christian elements from the Christian ones in the reflexive manner we do nowadays, but melted them together in a natural spiritual substance We projected this tunnel with windings prone to increase the tension Its length should transversally cover the green area between the pedestrian Crossing on the Aviatorilor Lane and the Kiseleff Boulevard, so that the exit from the tunnelshould offer the reward for the effort of its Crossing: the view of the Museum of the Romanian Peasant's building The choice of the green area for the installation of our tunnel is grounded on the natural references to a vegetal frame, but most of all on the fact that so, the installation would not perturb the usual human flow in Piața Victoriei — so representing, as already mentioned, onlya choice that thepedestrian decides to make Ofcourse, the long waiting period at the traffic light at the subway exit is auspicious to this choice - the prolonged exposure to the 'message' being the stratagem we intend to use in order to enter the pedestrian's sight As well as that, going through this trail will unfold, for those paying enough attention, the answer to the riddles which we intend to hang on the trees in the area: THE PATH We plan to reproduce these riddles in naive handwriting, much alike to the texts in the Nourishment hali in the Museum or to those in thestudying cabinets - re-calling the clumsyhandwriting of the ancientpeasant, not veryaccustomed to the alphabet We intend to write these riddles on a natural cloth - hemp or flax - in order to keep the 'rule' of the organic texture The appearance of these pieces of cloth will be that of tradițional towels, in order to support the big object - the tunnel - with smaller objects establishing a strong semantic link The hanging of these cloths has to be a lasting one - by fixing rather than hanging, in order to prevent vandalism -, and the layoutshould be at the average eyes-level, for a better visibility Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 419 Cerc închis: am trecut prin travaliul facerii încercând să facem un ceva care să supună trecătorul la travaliu L-am vrea un cerc apărător, la fel cum am vrea ca traseul nostru să nu chinuiască rău, căci muzeul e un loc bun Dar să zgândărească, așa cum spunea Irina Nicolau că trebuie făcut cu vizitatorul Am gândit o anunțare și o cernere, o inițiere și un drum Am căutat să punem în ecuație stări și simțuri, să implicăm intelectul, emoția și corpul, pentru a configura o experiență pregătitoare deplină Am prins obiecte în țesătură pentru că el, obiectul, este calea prin care se ajunge la miez, rămășița pe care ne-a lăsat-o un țăran care nu mai există, dar pe care suntem liberi să îl plămădim La sfârșit, ne-am dat seama că nu ne-a ieșit doar un obiect-sem-naL Ci un muzeu în mic, care ajută Muzeul mare Cam cum se ajută între ele oul și furca So, we came to a closed circle: wepassed through the labor ofthe making by trying to make something capable ofsub-duing the pedestrian to the labor ofdiscovery We intend this circle to be a proiective one - as in ancient rituals The same as we hope our path will not torment the potențial visitor, because the museum is a goodplace But, what we really hope is that it will știr, because Irina Nicolau used to say that the visitor should be stirred We projected a warn-ing sign as well as a sieving, an initiation and a path We searched to combine States ofmind and senses, to involve the intellect, the emotion and the body in order to config-ure a complete preparatory experience We intertwined objects in the net because the object creates the path lead-ing to the core, the remnant left from a peasant who does not exist anymore, but whom we are summoned to knead ourselves In the end ofall this, we realized that it was not a simple signal-object we created, but a small museum, in a strong relation with the big Museum 420 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning TRADIȚIA Șl PLANUL LIBER / TRADITIONAND THE OPENPLAN Liana ILIU Conf dr arh /Âssoc Prof PhD Arch Iiana iliu@yahoo com iliu liana@gmail com Rezumat Plecând de la spațiile originare, ca sursă de inspirație, spațiul structurii, definit prin relația dintre "support" (structură) și "infill"(umplutură), este exprimat printr-o anumită ordine a elementelor arhitecturale Redefinirea statutului peretelui care, din element arhitectural destinat definirii unei limite accentuate, devine panou mobil, piesă de mobilier sau exponat, marchează începutul unor noi experimente spațiale Elementul arhitectural construit \ș\ modifică statutul și devine obiect instalat în proiectele sau construcțiile realizate de Mies van der Rohe, peretele gândit ca un cadru neutru pentru un tablou viu, marchează începutul unei noi abordări Personalități de talia lui Frank Lloyd Wright, Victor Horta sau Le Corbusier au avut viziuni materializate în abordări organice sau raționaliste Cum a avut loc geneza spațiului modernist? Care este rolul contactului cu tradiția japoneza în acest proces? Este parcursul pe care vom încerca să-l rezumăm în acest articol Cuvinte cheie: spațiul structurii, planul liber, tradiția, Horta, Wright, Mies van der Rohe, Le Corbusier, Japonia Abstract Beginning from the primary spaces, as a source ofinspi-ration, the structure space, defined by the relation between "support" and "infill", is represented by a certain order of the architectural elements Redefining the status of the wall that, from an architectural element destined to define a strong Urnit, becomes mobile panel, furniture or exhibit, indicates the beginning of new spațial experiments The built architectural element changes status and becomes installed object In Mies van der Rohe's projects or buildings, the wall seen as a neutral frame for a living pictare, denotes a new approach Great figures as Frank Lloyd Wright, Victor Horta or Le Corbusier had visions carried out in organic or raționalist approaches How took place the genesis of the modernist space? Which is the part of the Japanese tradition in this process? This is what we shall try to resume in this paper Keywords: the structure space, the open plan, the tradition, Horta, Wright, Mies van der Rohe, Le Corbusier, Japan Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 151 Argument Argument Cercetarea (dincolo de„cele cinci puncte ale unei arhitecturi moderne") pentru a pătrunde spiritul din care s-a născut conceptul planului liber, și a-l face inteligibil, ne-a condus către orientaliștii din Boston (Ernest Fenollosa, Edward Morse sau Arthur Dow) și influența ideilor promovate de aceștia asupra arhitecților nord-americani ai sfârșitului de secol XIX Sintagme precum: „formă - idee", „integralitate", „organicitate" sau „design pur", au dus la acea expresie cu care începe studiul planului„deschis":„distrugerea cutiei vest-eu-ropene" (Nute) Planul structural Abordarea studiului planului structural (spațiului structurii) prin prisma teoriei mișcării structuraliste (structuralismului) oferă direcții dihotomice de exprimare: pe cea teoretizată de Aldo van Eyck și Herman Hertzberger, purtând eticheta „Configurații spațiale în arhitectură"1 care adoptă drept model dezvoltarea țesutului celular; și pe cea formulată de John Habra-ken, denumită „Arhitectura pluralistă"1 2, prin aceasta accentuându-se principiul participării utilizatorului la actul proiectării, prin oferirea unei „structuri"3 și așteptând ca răspuns din partea beneficiarului ceea ce s-a numit„umplutura"4 Analizând comparativ spațiul definit de structură și pe cel al planului liber, deschis, putem afirma că cel dintâi are drept caracteristici fundamentale împietrirea, nemișcarea, liniștea, captarea luminii și păstrarea acesteia în receptaculul spațial Spațiul structurii 1 "Spațial Configurations in Architecture"sau "Aestetics of Number" 2 "Pluralistic Architecture", "Architecture of Lively Variety" sau'Architecture of Diversity" 3 "support" 4 "infill" To penetrate the spirit from which the concept of free plan was born and make it intelligible, research (beyond "the five points of modern architecture"), led us to the Orientalists in Boston (Ernest Fenollosa, Edward Morse or Arthur Dow) and the influence ofthe ideas promoted by them on North American architects ofthe late nine-teenth century Phrases such as: "shape-idea", "inte-grality", "organic structure" or "pure design", led to that expression with which the study of "open plan" begins: „destruction of Western European box" (Nute) The Structural Plan Addressing the study of structural plan (ofthe structure area) in the light of the structuralist movement theory (structuralism), provides dichotomous directions of expression: the one theorized by Aldo van Eyck and Herman Hertzberger, labelled "Spațial configurations in architecture"1 which adopts cell tissue development as a model; and the one formulated by John Habraken, named "Pluralisticarchitecture"2, emphasizing theprincipie of user participation in the design process, by of-fering a "structure"3 and waiting for response from the recipient that was called "filling"4 Comparing the space defined by structure and the free, open plan, we can say that the fundamental character-istics ofthe former are callousness, stillness, quietness, capturing light and keeping it in the space receptacle Structure area recalls the original designs, at the beginning, the beam of light which gives rise to Life: the 1 "Spațial Configurations in Architecture" or "Aestetics of Number" 2 "Pluralistic Architecture", "Architecture of Lively Variety" or'Architecture of Diversity" 3 "support" 4 "infill" 152 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning amintește de modele originare, de începuturi, de raza de lumină care dă naștere Vieții: sursa de inspirație este un model originar Acesta este definit de masă, de lipsa transparenței, de greutate Elementul arhitectural definitoriu este peretele, definit ca limită tare: ordinea clădirii este generată de perete Peretele - în ca re golurile sunt mai degrabă fisuri, permise cu măsură, cu reținere Acesta este spațiul tainei și introvertirii Planul liber Având ca bază de pornire stilurile istorice și tradiția europeană, în năzuința de a descoperi alte tipologii spațiale, arhitecți! nord-americani au căutat „noul" în culturile îndepărtate, exotice, mai precis în spațiul arhitecturii tradiționale a Japoniei, unica cultură care a construit întotdeauna conform principiului a ceea ce seva numi "plan deschis"5 sau „plan liber" în acest sens, lucrările atelierului Wright conțin mai mult decât un concept: denotă o aspirație Metafora golului (în înțelesul atribuit de Lao zi) revelează că realitatea unei încăperi rezidă în locul gol cuprins între acoperiș și pereți: „Go/u/ e atotputernic, pentru că e atotcuprinzător", afirma acesta (Okakura 1905/1983: 109) (Este interesantă reacția studenților când li se adresează întrebarea: „în opinia voastră, care este cel mai important element arhitectural care determină o încăpere?" Deoarece la aceasta, niciodată nu s-a primit răspunsul așteptat) De ce plan „liber"? în textul care însoțește istoricul dematerializării casei-cutie6, Frank Lloyd Wright utilizează termenii "liberation", "radical liberation", "libera-ting thoughts"sau "freedom" 7 Wright afirma: „ Ideea că spațiul cuprins în clădire este realitatea 5 (Engl )„open space" 6 "An American Architecture", cap "The Destruction of the Box", pag 75 7 Respectiv: eliberare, eliberare radicală, gânduri eliberatoare, libertate source of inspiration is an original model It is defined by mass, lack of transparency, weight The defining architectural element is the wall defined as a hard Urnit: building order is generated by the wall The wall - where the gaps are rather cracks, permitted to a small extent, reluctantly This is thespaceofmysteryandintroversion The Open Plan Starting from historical styles and European tradition as basis, in their longing to discover other spațial typolo-gies, North American architects sought the "new"in distant, exotic cultures, more specifically in the area of tradițional Japanese architecture, the unique culture that has always built according to the principie that will be called "open plan"or "freeplan" In this sense, the works of the Wright workshop contain more than just a concept: they denote an aspiration The metaphor of emptiness (within the meaning as-signed by Lao zi) reveals that reality of a room resides in the empty space between the roof and walls: "Emptiness is powerful, because it's all-encompassing", hesays (Okakura 1905/1983: 109) (It is interesting the reaction of students when they are addressed the question: "In your opinion, what is the most important architectural element that determines a room?" This is because the expected response has not been given so far) Why "open" plan? In the text accompanying the history ofdematerialization of the box house5, Frank Lloyd Wright uses the terms "liberation", "radical liberation", "liberating thoughts"or "freedom" 6 WrightStates: " The idea that the space within a building is the real-ity of that building , this idea that the reality of a building no longer consisted in the "walls and roof" That's 5 "An American Architecture", chapter "The Destruction of the Box", page 75 6 Respectively: liberation, radical liberation, liberating thought, freedom Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 153 acelei clădiri Această idee că realitatea unei clădiri nu mai consta în „pereți și acoperiș" Astfel a început acest simțământ al libertății care a ajuns la arhitectura de astăzi Această senzație a spațiului (spațiul viu, prin intermediul celei de-a treia dimensiuni), nu este această senzație sau percepere a arhitecturii un instrument pentru a caracteriza libertatea individului?"8 (Wright, 1955: 75, 78) Definirea conceptului de spațiu-timp de marcă einste-iniană, o aflăm materializată în căutările arhitecților din primele decenii ale secolului XX, experimente inițiate de Wright „Spațiul este exclusiv o zonă încărcată cu vitalitate și constituită dintr-o unică dimensiune" (Zevi 1992: 10) Albert Einstein propunea următorul experiment: Până acum puțin timp, concepția noastră despre spațiu era legată de cutie Cu toate acestea, ne dăm seama că dispunerile care formează spațiul-cutie sunt independente de numărul pereților cutiei Atunci, nu ar fi posibil ca acest număr să se reducă la zero, fără ca aceasta să aibă ca rezultat nimicirea spațiului? Caracterul unui astfel de peisaj, de exemplu, are un sens evident și, în consecință, ne rămâne în minte caracteristica unui spațiu fără limite, un lucru autonom 9 (Zevi 1992:15) how that sense of freedom which has embraced the architecture of today occurred This sense of space (space alive by way of the third dimension), isn't that sense or feeling for architecture, an implement to characterize the freedom of the individual?"7 8 (Wright, 1955:75,78) The definition of Einstein concept ofspace-time can be found in the searches of the architects in the first dec-ades of the twentieth century, experiments initiated by Wright "Space is exclusively an area loaded with vitality and consists of a single dimension" (Zevi 1992: 10) AI-bert Einstein proposed the following experiment: So far, our concept of space has been associated with the box It turns out, however, that the storage possibilities that make up the box-space are independent of the thickness of the walls of the box Cannot this thickness be reduced to zero, without the space being lost as a result? The naturalness of such a limiting process is obvi-ous, and now there remains for our thought the space without the box, a self-evidentthing 8 (Zevi 1992:15) Space in Japanese tradițional architecture, with the succession yard - porch - room, united by the movement of the sliding panels, is at the origin of this fascinating space experiment: continuous space 8 Text orig :" The idea that the space within the building isthe reality of that building This idea that the reality of a building no longer consisted in the walls and roof So that sense of freedom began which has come into the architecture of today This sense of space (space alive by way of the third dimension ), isn't that sense or feeling for architecture, an implement to characterize the freedom of the individual?" 9 Text în fr : «Jusqu'il у a peu de temps, notre conception de l'espace etait liee ă la boîte On s'aperțoit cependant que Ies dispositions qui ferment l'espace boîte sont independantes du nombre des parois de la boîte Ne serait-il alors pas possible de reduire ă zero ce nombre sans qu'il у ait pour resultat l'aneantissement de l'espace? La nature de tel paysage par exemple a un sens obvie et des lors il reste dans notre esprit la marque d'un espace sans limitation, une chose autonome» 7 Original text: " The idea that the space within the building is the reality of that building This idea that the reality of a building no longer consisted in the walls and roof So that sense of freedom began which has come into the architecture of today This sense of space (space alive by way of the third dimension ), isn't that sense or feeling for architecture, an implement to characterize the freedom of the individual?" 8 Text in French : «Jusqu'il у a peu de temps, notre conception de l'espace etait liee ă la boîte On s'aperțoit cependant que Ies dispositions qui ferment l'espace boîte sont independantes du nombre des parois de la boîte Ne serait-il alors pas possible de reduire ă zero ce nombre sans qu'il у ait pour resultat l'aneantissement de l'espace? La nature de tel paysage par exemple a un sens obvie et des lors il reste dans notre esprit la marque d'un espace sans limitation, une chose autonome» 154 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Spațiul arhitecturii tradiționale japoneze, cu succesiunea curte - verandă - încăpere, unite prin mișcarea panourilor glisante, se află la originea acestui experiment spațial fascinant: spațiul continuu Respectul față de existența (sau viața) găsită într-un loc (sau spațiu rânduit de un loc10 11), era o modalitate de exprimare a libertății, acordate, dar și asumate Ne aflăm sub imperiul libertății, sub influența arhitecturii tradiționale japoneze Frumusețea conceptului de plan liber constă tocmai în parcursul acestuia, aflat pe o direcție circulară, nicidecum liniară: originea se află în tradiție într-o tradiție a unui spațiu cultural îndepărtat însă orice tradiție este parte a tradiției primordiale Panourile culisante, continuitatea spațială, transparența, mobilierul fix și redus ca număr de piese, modularea Nu sunt toate acestea, astăzi, parte a arhitecturii moderne? Spațiul acestui concept există între două plane, este fluid și flexibil, transparența fiind o consecință a continuității spațiale, favorizând suprapunerile de plane Peretele își modifică definiția: din element arhitectural destinat definirii unei limite accentuate, devine obiect sau panou mobil", piesă de mobilier sau exponat12 (spre exemplu, prin îmbrăcarea în materiale de construcție nobile) Elementul arhitectural construit își modifică statutul și devine obiect instalat (Kim&Jeon&Kim 2008) în experiențele spațiale întreprinse de Mies van der Rohe peretele gândit ca un cadru (sau ramă) neutru, pentru un tablou viu, sunt numeroase și relevante O fereastră „clasică" accentuează identitatea spațiului interior, în timp ce prezența unui perete-cortină din sticlă favorizează relația dintre in terior și exterior The respect for existence (or life) found in a place (or space organized by a place9), was a way of expressing freedom, granted, butalso assumed We are in the realm of freedom, under the influence of tradițional Japanese architecture The beauty of the concept of open plan consists precisely in its course, located on a circular direction, not straight: the origin is the tradition, in a tradition of a remote cultural area But every tradition ispartoftheprimordial tradition Sliding panels, spațial continuity, transparency, fixed furniture, reduced in number ofpieces, modulation Aren't they today a part of modern architecture? The space of this concept exists between two planes; it is fluid and flexible, transparency being a consequence of the spațial continuity, favouring overlapping planes The wall changes its definition: from architectural element for defining a sharp Urnit, it becomes object or free standing wall, piece of furniture or painting wall (for example, by putting on noble building materials) Built architectural element changes its status and becomes an installed object (Kim&Jeon&Kim 2008) The spațial experiences undertaken byMies van der Rohe where the wall is designed as a neutral framework (or frame), fora live pictare, are numerous and relevant A 'classic' window emphasizes the identity of interior space while the presence of a glass curtain wall favours the relationship between the interior and exterior 10 Heidegger 1951/1995:185,187 11 (Engl ) "free standing wall" 12 (Engl ) "painting wall" 9 Heidegger 1951/1995:185,187 Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 155 Ordinea clădirii este generată prin accentuarea planului orizontal și dematerializarea celui vertical, acesta fiind principiul generator al acestui concept spațial Efectul de con solă întărește sentimentul de protecție: consola umbrește, este prelungirea plăcii orizontale, lasă lumina să traverseze spațiul, atât transversal cât și longitudinal, spre deosebire de elementele arhitecturale specifice spațiului structurii care captează lumina și o rețin Eero Saarinen afirma: „Wright a început totul, Corbu i-a dat formă, iar Mies a controlat" 13 Pornind de la efectele asupra spațiului arhitectural, ale mutațiilor spațiale expuse, s-ar putea discerne câteva direcții și interrelația acestora, interpretate în proiectele elaborate în cadrul atelierului pe care îl îndrumăm, la anul I de studii al Facultății de Arhitectură: 1 Influența spațiului japonez tradițional sau spațiul continuu, al comuniunii cu natura, spațiul integrării, în care omul nu concurează cu natura, ci conlucrează Singura realitate rămasă o reprezintă spațiul dintre cele două planșee, spațiu extins la infinit Transparența devine realitate Prin această continuitate spațială se ajunge la „spațiul universal" (Rowe & Slutzky 1963/2000: 209) Pentru japonezul tradiționalist, acest mod de a construi era adecvat efemerității existenței Pe când pentru omul modernist, mobilitatea oferită de mijloacele de transport ale secolului XX era în acord cu calitățile spațiale ale planului „deschis" (Fig 1) The order of the building is generated by emphasi-zing the horizontal plane and dematerialization of the vertical plane; this is the generating principie of this space concept The console effect reinforces the sense of protection: the console shades, it is the extension of the horizontal plate, lets the light pass through space, both trans-versely and longitudinally, unlike architectural elemen ts specific to the structure thatcapture light and retain it Eero Saarinen States: Wright started it, Corbu gave it form, Mies added control" 10 Starting from the effects on the architectural space, of the spațial mutations exposed, we may discern several directions and their interrelationship, interpreted in the projects developed in the workshop which we manage in the firstyearofstudy at the Faculty of Architecture: 1 The Influence of the Tradițional Japanese Space or the continuous space, the space in communion with nature, integration space, whereman does notcompete with nature but cooperates with it The only remaining reality is the space between two floors, indefinitely extended space Transparency becomes reality Through this spațial continuity "universal space" is obtained (Rowe & Slutzky 1963/2000:209) For Japanese tradiționalist, this way of building was suitable for the transience ofexistence As for the modern man, mobility offered by the transportmeans of the twentieth century was in line with the spațial qualities of the "open"plan (Fig 1) 13 Text orig : "Wright started it all, Corbu gave it form and Mies controlled"(citat din "Oral History of Modern Architecture", interviul acordat de arh Eero Saarinen) 10 Orig text : "Wright started it all, Corbu gave it form and Mies controlled" (Quote from "Oral History of Modern Architecture", interview of the architect Eero Saarinen) 156 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning 2 „Distrugerea cutiei14 prin dematerializarea colțului15" Dispare noțiunea de „ușă" Golul din panoul de închidere devine cadru pentru un tablou viu Interiorul și exteriorul formează un tot Perspectivele diagonale permit scurgerea spre infinit a spațiului (Fig 2) 3 „Eliberarea spațiului spre spațiu16" Frank Lloyd Wright declara: „Am căutat această eliberare într-o formă sau alta, în aproape toate clădirile pe care le-am realizat Acum, aceste structuri poartă mesajul acestei eliberări a spațiului spre spațiu 17 11 (Wright 1955:85) Senzația de „adăpost" este cea care conferă calitate unei locuințe, în acest sens colaboratorul lui Wright, Rudolph Michael Schindler afirma că aceasta trebuie să îndeplinească cerințele de bază ale unui campament: spate protejat, un șemineu, un acoperiș și front deschis Așadar, direcționalitatea Casa deschisă către o direcție Casa deschisă către două direcții Casa deschisă către patru direcții (Fig 3) 4 Redefinirea statutului peretelui Rolul materialelor de construcție nobile Peretele devine piesă de mobilier, în această interpretare a gospodăriei -ocolnic: un mobilier fix ce poate conține sau ascunde toate obiectele mărunte de care se înconjoară omul sedentar (Fig 4) 2 The „Box Destruction11 bythe Dematerialization of the Corner"12 The concept of "door" disappears The emptiness of the closing panel becomes framework for a live pictare Interior and exterior form a whole The diagonal perspectives allow space flowing to infinity (Fig 2) 3 The „Liberation of Space to Space13 14" Frank Lloyd Wright stated: "I havesought this liberation in some form or other in almost every building I have built These structures now bear the message of this liberation ofspace to space 14 (Wright 1955:85) The feeling of 'home' is what gives quality to a house; in this regard, Wright's collaborator, Rudolph Michael Schindlersaid that it must meet the basic requirements of an encampment: protected back, a fireplace, a roof and open front Therefore, the directionality House open to a direction House open in two directions House open in four directions (Fig 3) 4 Redefining the Wall Status The Role of the Noble Building Materials The wall becomes a piece of furniture in this interpretation of the household - ocolnic: fixed furniture that can contain orhide allsmall objects thatsurrounds the sedentary man (Fig 4) 14 casei-cutie 15 Text original: and of comice, Wright workshop space experiment, crowned with success at the administrative building of the company S C Johnson & Son, Racine, Wisconsin, 1935-1938 16 sau "Eliberarea spațiului în spațiu" 17 Text original:"! have sought this liberation in some form or other in almost every building I have built These structures now bear the message of this liberation of space to space " 11 Box Home 12 and of comice, Wright workshop space experiment, crowned with success at the administrative building of the company S C Johnson & Son, Racine, Wisconsin, 1935-1938 13 or "Liberation of space into space" 14 Original text: "I have sought this liberation in some form or other in almost every building I have built These structures now bear the message of this liberation of space to space " Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 157 Fig 1 Proiecte /Projects: Florin Pîndici (2012-2013), Alexandru Gabriel Vasile (2013-2014) Fig 2 Proiecte/Projects: Monica Frățilă (2013-2014), Florin Pîndici (2012-2013) THE „BOX DESTRUCTION THE INFLUENCE OF THE BYTHE TRADIȚIONAL DEMATERIALIZATION OF THE CORNER" JAPANESE SPACE 158 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Fig 3 Proiecte/Projects:Casandra Prundeanu (2010-2011), Ștefan Ion Bunicelu (2012-2013); AlinTudor Stoica, Maria Simona Manolache (2013-2014) Fig 4 Proiect / Project: Aniela Vînătoru (2013-2014) REDEFINING THE WALL STATUS THE „LIBERATION OF THE ROLE OF THE SPACE TO SPACE NOBLE BUILDING MATERIALS Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 159 Fig 5 Proiecte / Projects: Rodica Roșcan (2010-2011), Gloria Ruxandra Măciucă (2012-2013) Fig 6 Proiecte / Projects: Laura Ioana Parghel, La ura Isabella Mureșan (2011-2012); Florentina Ioana Boroianu (2013-2014) THE "EMBEDDED BOX"PLAN THE PICTURE FRAME-HOUSE OR THE "NEUTRAL FRAME" 160 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Fig 7 Proiect / Project: Radu Gabriel Secătureanu (2013-2014) 5 Casa-ramă de tablou sau „Rama neutră"18 Clădirea, element mijlocitor între Om și Creație (Fig 5) 6 Planul tip „Cutie înglobată"19 Principiul de inserare a unui volum geometric în partiul unei locuințe a devenit o schemă de plan, extinsă la toate tipurile de locuințe și care facilitează impresia de spațiu deschis {"open plan") (Fig 6) 7 Casa cu curte Inspirată din cele două concepte îndelung studiate de Mies, „casa cu curte" și „casa la țară", reprezintă o sinteză a acestora (Fig 7) 5 The Picture Frame-House or the "Neutral Frame" The building as mediator between Man and Creation (Fig 5) 6 The "Embedded Box"15 Plan The principie ofinsert-ing a geometric volume into the floor plan of a house became a plan sketch, extended to all types of housing, that facilitates the impression of open space ("open plan") (Fig 6) 7 The Courtyard House Inspired by the two concepts studied extensively by Mies, "courtyard house" and "country house", is a sum-maryofthem (Fig 7) 18 (English) "neutral frame" 19 V Floor Plan Atlas (Housing) 15 V Floor Plan Atlas (Housing) Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 161 Concluzie Conclusion Așadar, originea celor două modele spațiale (planul structural și planul liber) rezidă, în mod paradoxal pentru ambele, în tradiție Orice act de creație are loc prin raportarea la un model originar, chiar în cazul operelor care, la prima vedere, par o noutate Am ajuns la concluzia că evoluția gândirii în cercetările legate de spațiul arhitectural a urmat un traseu circular sau în spirală Așadar, cercul se închide: spațiul locuinței tradiționale japoneze a produs mutația către planul liber al spațiului arhitectural (ideal) modernist Concluzia cercetării este neașteptată: urmând dorinței de „înnoire" arhitecți! s-au reîntors, fără voie, la tradiție La o tradiție primordială, preexistentă, ce ține de sfera adevărului Studenții, înțelegând principiile generatoare, mentale și compoziționale, ale celor două concepte spațiale (spațiul structurii și cel al planului liber), dobândesc capacitatea de a discerne orice creație din domeniu, bazându-se pe analiza comparativă Astfel, pot ajunge să simtă spațiul, să înțeleagă diferența dintre tradiția primordială și interpretările ulterioare date acesteia, dar și modul neașteptat în care se pot întâlni Având cunoștințe despre aceste concepte, pot înțelege rațiunea generatoare a formelor artificiale și naturale care îi înconjoară Și pot face un pas către „gândirea în chip originar", cum o numea Heidegger, în sensul apropierii de esența lucrurilor (Heidegger 1954/1995:148) Therefore, theorigin of the two space models (structural plan and open plan) lies paradoxically for both in tradi-tion Any act of creation occurs by reference to an original model, even forthe works thatseem a novelty at first glance We concluded that the evolution of thinking in the research into the architectural space followed a circular or spiral path Therefore, the circle is closed: the tradițional Japanese housing space produced the mutation towards the open plane of the (ideal) modernist architectural space The conclusion of the research is unexpected: following the deșire to "renew" the architects returned involuntar-ily to tradition То a primordial, preexisting tradition, that concerns the truth The students, understanding the generating mental and compositional principles of the two space concepts (space of structure and open space plan), acquire the ability to discern any creation in the field, relying on comparative analysis Thus, they can come to sense space, to understand the difference between the primordial tradition and its subsequent interpretations, but also how they can meet unexpectedly Having knowledge of these concepts they can understand the raționale generating artificial and natural forms around them Also, they can make a step towards "original thinking", as Heidegger used to caii, in the sense ofgetting closer to the essence of things (Heidegger 1954/1995:148) 162 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Sursa ilustrațiilor / Source of illustrations Arhiva autoarei / The author's archive Bibliografie selectivă / Selective bibliography BLASER, Werner (1997), Mies van der Rohe Birkhauser Verlag fur Architektur, Basel HEIDEGGER, Martin (1954/1995), Originea operei de artă Humanitas, București KIM, Do-sik & JEON, You-chang & KIM Sung-wook, «A Study on Spațial Characteristics of the Living Room in Mies van der Rohe's Resor House», în JAABE, voi 7 nr 2, nov 2008, pp 163-170 NUTE, Kevin (2000), Frank Lloyd Wright and Japan Routledge, London and New York OKAKURA, Kakuzo (1905/1983), Cartea ceaiului (în voi Itinerariispirituale) Meridiane, București ROWE, Colin (2000), Mathematiques de la villa ideale et autres essais Ed Hazan, Paris SCHNEIDER, Friederike (1997), Floor Plan Atlas (Housing) Birkhauser Verlag AG,Basel WRIGHT, Frank Lloyd (1955), An American Architecture Horizon Press, New York ZEVI, Bruno (1991), FrankLloyd Wright Verlag fur Architektur Artemis, Zurich und Munchen Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 163 HOUSE-HOUSING - Abordări în designul arhitectural Două studii de caz realizate / HOUSE-HOUSING - Architecture design approach Two built case studies Marina MIHĂILĂ Lector dr arh / Assist Prof PhD Arch Cristian BĂNICĂ Arhitect / Architect marina mihaila@arhitectonik ro cristian banica@arhitectonik ro Rezumat Acest articol urmărește procesul de discuție, proiectare și de realizare a două studii de caz din București: o locuință urbană unifamilială și un imobil de apartamente Analiza se bazează pe câțiva pași: design arhitectural calitativ, designul temei de proiectare, abordare contextu-ală-tipologie-reguIi de urbanitate teritorială, arhitectură și structură gândite din aceeași tușă, ideea de simplitate în cadrul inovației în design Designul arhitectural calitativ a fost una din țintele propuse în ambele studii de caz, și a urmat un demers dedicat de la idee la execuție Conversia posibilă a spațiilor și activităților a fost alt punct cheie în designul temei de proiectare chiar și după terminarea discuțiilor inițiale Abordarea contextuală, tipologică, și de negociere cu regulamentele de urbanitate locală a fost o parte importantă a proiectului, mai ales în cazul imobilului de apartamente situat între regulamentele urbane zonale Arhitectura și structura formate în ideea simplității și a unui aport de inovație în design au fost prezente în cadrul proiectului ca o convingere personală a echipei de arhitecți, iar rezultatele sunt prezentate la finalul articolului - în concluzii Cuvinte cheie: abordare de design, metodă, arhitectură, cercetare prin proiect Abstract The article follows the process ofdiscussing, design and the making of 2 case studies in Bucharest: a detached urban house and an apartment building The analysis is based on few steps: qualitative architectural design, design project theme, contextual approach-typology-urban territory rules, designed architecture and structure, the idea ofsim-plicity within design innovation Qualitative architectural design was a target in both cases, and followed a dedicated path from the idea to the execution Possible conversion ofthespaces andactivities were otherkeypoints in the design project theme even after the ending ofdiscussions Contextual approach, typology and negotiating with city local regulations was an important part of the design, especially when talking on apartment building situated between urban territorial regulations Architecture and structure formed in the idea ofsimplicity within design innovation were present in the project as a personal beliefof architects' team, and the results will consist in the end of the article as condusions Keywords: design approach, method, architecture, research by design Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 85 1 în loc de introducere După o experiența de 15 ani de practică profesională arhitecturală1 spunem că nu facem case, dar experimentăm și spații arhitecturale de dimensiuni reduse A schița arhitectura unui spațiu redus sau mai amplu poate fi deopotrivă un exercițiu interesant, minim ca gestică, sau dimpotrivă, care se consumă cu aplomb în spațiul orașului Scara abordării de arie desfășurată diferă odată cu creșterea suprafețelor de la comunicarea directă la cea indirectă (arhitectura-utilizator, utilizator-utilizator), sau uneori la cea aproape inexistentă Poate crea atmosfere paradoxal diferite, pendulând între acceptare și apropriere, până la o migra-ție diurnă total lipsită de atașament La fel de important ca proiectul în sine este, în aceeași măsură, condiționarea de sit, înțeleasă ca măsură a spațiului, atmosfera și geografia vecinătății, drumurile, traseele de conectare, zgomotele, dar și distanța de vedere, și uneori vizibilitatea Alegerea „locului" arhitecturii pare un joc al întâmplărilor în genere, iar sedimentarea poveștilor care stau în jurul dorinței de a construi pot fi diferite Felul în care arhitecții înțeleg să combine rezultatele lecturii contextului urban, și să ofere spațiului vecinătății un volum urban integrat sau de tip răspuns construit sunt adesea diverse, și în general constituie o măsură personală a abordării Adesea existența unei tușe recognoscibile de design de volum sau de detaliu și/sau manieră individualizează un arhitect de altul Totuși, odată cu distanțarea de limbajul unor trenduri specifice, manierele s-au nuanțat, și nu mai sunt decât subiectul unor mode locale, regionale, sau de conjunctură (uneori și de prietenie în cadrul unor grupuri de arhitecți ca metodă ideală de abordare și dialog intern) 1 Instead of introduction After an experience of 15’ years of architecture work practice we are saying that we don't make houses, but we are experiencing also small architectural spaces To sketch the architecture of a reduced space or a larger one could be equally an interesting exercise, minimal as gesture, orofcontrary, which is consuming with self-assurance in the city space The scale of area approach differs according to surfaces increasing, from direct communication to the indirect one (architecture - user, user-user), or sometimes to the almost inexistent one This could create atmospheres paradox-al different, balancing between acceptance and appropriation, and until a diurnal migration totally without attachment Equally important as architectural design project itself, is the site conditioning, understood as space measure-ment, atmosphere and vicinity neighborhood, roads, connecting routes, noises, but also distance sight, and sometimes visibility Choosing the „place" for architecture seems to be a game of happenings generally, and stories sedimentation that are around the built wish could be different The way in which architects conceive to combine the results of urban context lecture, and to offer the space to the vicinity space an integrated urban volume, or a built answer type are often diverse, and generally they are constituting a personal outsize of architectural approach Often, the existence of a recognizable stroke of architectural design in volume or in detail and/or of manner could individualize an architect from another Still, together with leaving behind the languages of specific trends, manners have nuanced, and are no more but subjects of local, regional, or situational fashions (sometimes also offriendship within group ofarchitects as ideal method of approach and intern dialog) 1 Biroul de arhitectură Arhitectonik 2000 București a fost înființat în noiembrie 2000, https://arhitectonik wordpress com/ 1 Office for architecture Arhitectonik 2000 Bucharest dates from November 2000, https://arhitectonik wordpress com/ 86 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Prezentul articol este bazat pe experiența arhitecturală practică din cadrul biroului de arhitectură, dar și pe profilul profesional și pasiunile pentru design ale arhitecților parteneri 2 Firul narativ al arhitecturii și o posibilă conexiune cu realitatea proiectului -realizarea sa Prezentarea urmărește procesul de discuție, proiectare și de realizare a două studii de caz din București: - o locuință urbană unifamilială; - un imobil de apartamente Analiza arhitecturală concepută de arhitecți! parteneri ai biroului (Marina Mihăilă și Cristian Bănică, Arhitectonik 2000 București) se bazează pe urmărirea câtorva pași simultani de design considerați necesari de către cei doi arhitecți (Fig 1): 1 design arhitectural calitativ 2 designul temei de proiectare 3 abordare contextuală - tipologie - reguli de urbanitate teritorială 4 arhitectură și structură gândite din aceeași tușă 5 ideea de simplitate în cadrul inovației necesare în design Drumul parcurgerii celor 5 idei de ordonare a demersului conceptual este reversibil în sensul verificării in verse a legăturilor și interrelațiilor stabilite (Fig 1) Fig 1 Firul narativ al arhitecturii și o posibilă conexiune cu realitatea proiectului - realizarea și comportarea sa Imagine concept/ The narrative line of architecture and a possible connection with the project reality- its completion andperformance Concept image © Marina Mihăilă Present article is based on the architectural practice within office of architecture, but still on professional profileandpassions for design of the partner architects 2 The narrative line of architecture and a possible connection with the project reality - its completion and performance The presentment follows the process ofdiscussion, design and completion-performance of two case studies in Bucharest: - a single-family urban house-residence; - a housing blockofapartments The architectural analysis conceived by the office partner architects (Marina Mihaila and Cristian Bănică: Arhitectonik2000 Bucharest) is based on following several simultaneous steps of design thought as necessary by the two architects (Fig 1): 1 High quality architectural design 2 Theme fabrication design 3 Contextual-typology-rules approach of territorial urbanity 4 Architecture and structure thought from the same line-stroke 5 Idea of simplicity within needed innovation in design The path of following the 5 ideas that arrange and or- der the conceptual demarche is reversible in the sense of inverse verifying the established connections and inter-relations (Fig 1) Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 87 2 1 Design(ul) arhitectural calitativ Tema locuirii este poate una dintre cele mai vaste din domeniul arhitecturii, și cu scrieri aproape inepuizabile A locui poate avea în sine multe variante de înțelegere In același fel, felul în care locuința poate fi concepută îmbracă variațiuni ce țin de timp, cultură vizuală, dar și dorințe specifice din natura utilizatorului De multe ori formularea unui design arhitectural calitativ tine de eficiența rezolvării tuturor cerințelor - dar arhitectura este dincolo de toate cel mai puțin un set de reguli respectate Dincolo de cerințe, enumerate, catalogate liniar sau matricial, punerea în forma arhitecturală tine de acel tot identitar posibil imaginat dincolo de necesitați, funcțiuni si dorințe Gândită ca produs, locuința în România este ceva imaginat pentru o perioadă mai lungă de timp în accepțiunea general acceptată, și (în)trece cu mult așteptările produsului mediu de același tip arhitectural, de 50 de ani - timp de viață al construcției Dincolo de moștenirea spirituală, casa este încă aici un produs identitar pentru familie, dar și stil de viață, evadat din unitatea de locuit comunistă/socialistă Ar putea fi vorba despre o fugă în peisajul necunoscut al texturilor urbane, sau pur și simplu despre o investiție în destinul familial propriu Comparativ, o locuința unifamilială versus o unitate într-un imobil de apartamente ar putea stabili un raport de 4:1 pana la 100:1 în indici financiari, de consum și mentenanță, având un raport de suprafață construită sau chiar volum de 1:1 (și principii constructive general comparabile, vizavi de aria de referință) 2 2 Designul temei de proiectare Cum spuneam, experimentăm și spații arhitecturale de dimensiuni reduse, dar doar în anumite condiții: când timpul ne-o permite și când putem avea un dialog cu viitorii utilizatori De ce? Pentru că utilizatorii 2 7 High quality architectural design Habitat ion theme is perhaps one ofthe vast in architectural field, having almost inexhaustible writings Habiting could have itself many variations of understanding In the same way, the way a house could be conceived hazards variations that are connected with time, visual culture, but also with wishes specific to user nature Many times the formulation of a qualitative architectural design is basic connected to the solving of all requests/needs -but architecture is beyond everything least a set of followed rules Beyond requests, enounced, catalogued linear or ma-trix, setting in architectural form is connected to that whole identity possibly imagined besides needs, functions and wish-lists Thought as product, housing in Romania is something imagined fora longer period of ti те in general accepta-tion, and (sur)pass out and away the expectations ofthe medium product ofthe same architectural typology, of 50 years - life time ofthe building Outside the spiritual inheritance, house is still here an identitary product for the family, but also as lifestyle, escaped from the com-munist/socialistliving unity Itcould beabouta running into the unknown landscape of urban textures, or sim-ply aboutan investment in own family destiny Comparatively, a single-familiar house versus a living unity in an apartments block could set a ratio of 4:1 to 100:1 in financial, consume and maintenance indices, having a built area ratio or even volume, of 1:1 (and constructive principles generally comparable, referring to the areal) 2 2 Theme fabrication design We are experimenting also small architectural spaces, but in special conditions: on good times, and always when dialog with users is possible Why? Because users participate to the fabrication process by writing important parts ofthe architectural scenario 88 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning participă la procesul de fabricare, scriind părți importante din scenariul arhitectural (Fig 2-3) Utilizatorii pot cere un spațiu pentru o familie posibil viitoare cu un copil sau 2 copii, părinți (bunici), ambele perechi de părinți; un birou acasă pentru doi directori ocupați 12h /zi, o sală de gimnastică de unde să se și lucreze etc dar o locuință care să devină o investiție și să se elibereze complet, pe cât posibil, de tot ce are in interior, ca să poată deveni convertibila în birou, studiouri sau orice va fi nevoie Cui îi este destinat atunci viitorul spațiu? Cum ar trebui conceput acest spațiu astfel încât să răspundă unei succesiuni gândite în acest fel? Situl și contextul arată cam așa iar oamenii visează la ceva durabil din beton sunt tineri, obișnuiți să fie șefi și, mai mult, sunt prieteni din copilărie cu arhitecții biroului Așadar, fabricarea temei de proiectare a consemnat și aplicat câteva idei din scenariul utilizatorilor cu tușă de design specifică biroului de arhitectură: - conversia posibilă a spațiilor și activităților în viitorul imediat și mai depărtat; ceea ce a implicat creionarea unor deschideri maxime pe ambele direcții, pentru a acomoda spații flexibile; - presupunerea apariției celui de-al doilea copil, dar și o posibilă unire în viitor a celor două dormitoare de copii cu perete amovibil pentru unirea într-un singur spațiu pentru viitor; - gândirea casei în sine ca spațiu convertibil în locuința cu birouri la parter sau parter si etaj sau pe toată suprafața utilă Rezultă un design arhitectural de tip „neted" cu deschideri maxime, fără grinzi și stâlpi pentru a putea folosi întreaga suprafața utilă în mod cât mai flexibil 2 3 Abordare contextuală - tipologie - reguli de urbanitate teritorială Abordarea contextuală, tipologică, și de negociere cu regulamentele de urbanitate locală a fost o parte im- Users can request a space for a possible future family with a child or two children, parents (grandparents), both pairs of parents (grandparents) or a home Office for two busy executives 12h / day, a gym-room still where to work But a home that will become an invest-ment and it is possible to completely release itself of everything inside to become convertible: Office, studio(s) or whatever they will possible need in the future To whom the future space(s) is dedicated? How it should be designed to respond to a succession intention? The site and the context look like this andpeople are dream-ing ofsomething durable, sustainable in concrete They are young, used to be bosses and they are also child-hood friends with the architects of the Office So, the fabrication of the design theme has recorded and applied some ideas from the screenplay scenario of the users, drawn with the specific design architecture oftice stroke: - the conversion of the possible spaces and activities in the immediate future and beyond; which involved drawing the maximum apertures both directions to ac-commodate flexible spaces; - supposing the occurrence of the second child, and a possible future union of the two bedrooms that children with removable wall to unite in a single space for the future - thinking the house itself as a reconverted space as home to Office space on the ground floor orground floor and first floor or the entire surface area The result is a "smooth" architectural design, with maximum spans without beams and columns to use the entire surface area in the most flexible mannerpossible 2 3 Contextual approach - typology - rules of territorial urbanity The contextual approach, typological, and negotiated with local urban regulations was an important part of the project, especially for apartment building located Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 89 Іііііііііііпіііпнтмііціііиіііі Fig 2-3 Proiect (concept și design) pentru o locuință individuală - casă S+P+l +M (realizată în 2009), București, sector 4, str Frații Făgărășanu / Design project (concept & design) forasingle family house S+P+1+M (M = level in French roof) (built2009), Bucharest, sector 4, Frații Făgărășanu Street С I U N G R A D I Arhitect Cristian BĂNICĂ 90 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning - funcțiunea: locuința unifamiliala - dimensiunile maxime la teren: 29 6x10 6m - regim de înălțime: P+2 - Hmax 9 60m; - suprafața construita: Sc = 115 57mp - suprafața desfasurata: Sd = 357 mp - suprafața utila totala: Su = 288mp -POT = 40%; CUT=1 1 CASA С I U N G R A D I Arhitect arh Cristian BĂNICĂ Colaboratori st arh Alexandru Tudose Beneficiar Fam Ciungradi Loc București,sector 4 Autor/Author: Cristian Bănică; Colaborator / Collaborator: Alexandru Tudose ©Arhitectonik 2000 București (pentru Anuala București 2010/ (for the 2010 Bucharest Annua!} Sursa / Source: http://www anuala ro/ proiecte/2010/arhitectura/a49/ Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 91 Fig 4 Proiect (concept și design) pentru imobil de apartamente S+P+4E (realizat 2007) (proiect prin asociere - 3 familii), Calea Floreasca 212, sector 2, București / Design project (concept & design) for a block of apartments S+P+4E (underground floor, ground floor, 4 upper floors/lev-els) built 2006-2008 in Bucharest, 212 Calea Floreasca, sector 2 Association Project-3 families Autori / Authors:: Marina Mihăilă, Cristian Bănică (arhitectură / architecture}, Th Raicu (inginerie/structuralengineering} ©Arhitectonik 2000 București 92 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning portantă a proiectului, mai ales în cazul imobilului de apartamente situat între regulamentele urbane zonale (sector 1 si 2) ce nu urmăreau contururi clare în alocarea regulamentelor la parcele succesive pe limitele acelorași străzi și același front Atenția la urmărirea tipologiilor definea (și verifica) tipul de funcțiune propusă - locuirea, un anumit stil de viață propus, în zona(zone) centrală(centrale) ce definea(u) suprafețe mai generoase din start pentru croirea unor unități mai relaxate din punct de vedere al suprafețelor și spațiilor de dorit Studierea pattern-urilor predefinite în sit, dincolo de regulamentele locale, au verificat ipotezele simple de închidere a volumelor, dimensiunile globale, înălțimile, dar și texturile fațadelor Scenariile de folosire a grădinilor au avut în vedere cutuma locului, oferind deschideri către priveliștile posibile și avantajoase în sit (către Lacul Floreasca și promenada viitoare propusă prin desenele de mașter plan vizavi de situl imobilului de locuit) Retragerile, înălțimile posibile de repere contextuale, toate au fost importante ca date limită de proiectare 2 4 Arhitectură și structură gândite din aceeași tușă Arhitectura și structura formate în ideea simplității și a unui aport de inovație în design au fost prezente în cadrul proiectului ca o convingere personală a echipei de arhitecți Rezultatele sunt prezentate în imagini configurate în loc de concluzii (Fig 2-3-4) 2 5 Ideea de simplitate în cadrul inovației în design Concluzii Luând în considerare ideea de inovație în arhitectură ca o licență de rezolvare personală, aceasta acoperă: tehnologia actualizată conform standardelor prietenoase cu mediul, convertibilitatea posibilă a imobilelor într-un viitor (dar nu neapărat) ca adaptabilitate de existență și sustenabilitate pe toată perioada existenței clădirii și, dincolo de aceasta, versatilitatea funcțională a spațiilor și dimensionarea generoasă, acoperirea suprafețelor, detaliile simple ca rezolvare pentru imaginea de calitate, dar și evitarea posibilelor greșeli în execuție between urban zoning regulations (sector 1 and 2) which were not chasing the sharp contours in the allocation ofsuc-cessive plots regulations limits on same Street, and neither on the same front Attention in following the breakdown (and verifying) the type of functional-operation proposed - housing, a certain proposed lifestyle in the central area that were defining from the start more generous surfaces ofrelaxed tailoring of units terms of spaces desired The studies of the predefined patterns of the site, beyond local regulations, verified simple assumptions of closing volumes, overall dimensions, heights and textures facades The scenarios of the gardens' usage followed the tradițional use of the site, offering openings to possible landscapes and advan-tageous towards the site (to Floreasca Lake and future promenade proposed in the mașter plan drawings across the apartments block site) Withdrawals, possible heights of contextual cues, all limits were important as design settings 2 4 Architecture and structure thought from the same line-stroke Architecture and structure formed in idea of simplicity and a plus in design innovation were present in the project as a personal beliefof the office partner architects' team and the results are presented - in pictures as set of conclusions (Fig 2-3-4) 2 5 Idea of simplicity within innovation in design Conclusions Considering the idea of innovation in architecture as a personal design setting license, this covers: updated technology to environment friendly standards, possible conversion of the buildings in a certain future (but not necessary) as existence adaptability andlife time of the building and beyond sustainability, spaces' funcțional versatilityand generous dimension-ing, surfaces coverings finishing, simple detailing as Solutions for a guality image, but also avoiding possible mistakes in execution Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 93 GÂNDIND RECONECTAREA URBANĂ - Arhitectură, cercetare prin proiect / REFLECTION ON URBAN RECONNECTION - Architecture, Research by Project STUDIU DE CAZ / CASESTUDY- MAYFAIR DEVELOPMENT Marina MIHAILA Lect dr arh / Assist prof PhD Arch marina mihaila@arhitectonik ro Cristian BĂNICĂ Arhitect / Architect cristian banica@arhitectonik ro Rezumat Abstract Atunci când reflectăm la tema reconectării urbane, „mărimea" (scara de intervenție) este adesea semnificativă în termeni de importanță și relații stabilite O ruptură, segregare sau gol de informație în teritoriul orașului se constituie ca o promisiune interesantă de reparare a relațiilor și legăturilor stabilite în teren, transferând discontinuitățileîn variabile necunoscute pentru uniformizare și translatând funcțiunile de continuitate în inserții programatice sau legături puternice noi implementate la nivel urban Noile „scrieri" în informația orașului pot constitui premisele unor noi poli de interes și unor noi setări care să facă referință la viața orașului, economia și cultura sa Fenomenul nu este foarte bine cunoscut, dar mecanismele procesului de reconectare pot funcționa cel puțin ca legătură primară cu texturile predefinite ale orașului, tipologiile, centrul/inima sa etc în acest sens, orașul ar putea fi considerat generic, tipologic, ca sursă de informație, energie, un „motor" Dezvoltarea Mayfair a imaginat un proiect urban de mari dimensiuni pentru un sit de 4 ha în zona de nord-esta Ploieștiului Abordarea conceptuală s-a bazat pe gândirea reconectării urbane, situl fiind unul industrial abandonat (4ha), utilizat în trecut ca abator și integrând situl unui târg urban de periferie (talcioc) When reflecting on urban reconnection, the "size"is very often significant in terms ofimportanceandestablished relations A rupture, segregation or Information gap in the city territory supposes an interesting promise of repairing the land relations and links, transferring the discontinuities into unknown variables to uniform, and translating continuity functions into programmatic in-sertions or strong bonds new established at the urban level The new writings in the city Information could be the premises of newpoles of interests and beautiful new setups that could refresh the urban life, economy and culture The phenomenon is not very well known, but the mechanics ofthe process of reconnecting could function at least as primary link to the predefined city patterns, typology, core etc In this understanding, city could be considered generic, typological, as a source of Information, energy, as "engine" Mayfair development imagined a large scale urban project on a 4 hectares site located in the North-East area of Ploiești The conceptual approach has been based on thinking urban reconnection, since the site was an abandonedindustrialarea, formerusedas abat-toir, and also integrating a peripheral urban flea market of a similar surface The development project envisioned an extension ofthe urban space into the industrialarea, Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 297 cu o suprafață similară Proiectul de dezvoltare a imaginat o extindere a spațiului urban în zona industrială, în trecut foarte prezentă pe tot conturul orașului, și a propus o inserție multiplă cu funcțiune mixtă pentru un investitor privat, cu spații de hotel și birouri, unități de locuit și servicii Suprafețele similare de teren aparținând consiliului local au fost prezentate cu titlu ilustrativ ca o extindere a viziunii echipei de arhitecți, sub forma unui spațiu public urban multi-scop - cu menținerea și extinderea spitalului din zonă, imaginarea unui mall urban și a unei piețe publice pentru târguri și evenimente urbane, dar și propunerea unei inserții de dominantă verticală, un turn de 80 de metri, pentru vizibilitate, turn cu o funcțiune mixtă - birouri și locuințe Cuvinte cheie: reconectare, cercetare prin proiect, arhitectura, urbanism, proiectare 1 Scurtă introducere Articolul propune o scurtă prezentare de date teoretice și aplicate privind reconectarea urbană prin arhitectură, o aplicație a cercetării prin (designul de) proiect Autorii articolului au fost parte a echipei de proiectare Proiectul prezentat s-a dezvoltat aproximativ între anii 2006-2007; a fost aprobat la faza de mașter plan urban și a fost întârziat apoi amânat, rămânând neconstruit din cauze legate de criza economică Studiul de caz menționat este rezultatul colaborării între biroul de arhitectură Arhitectonik 2000 sri Bucharest și Tate Stevenson Architects Ltd Belfast Autorii articolului adresează mulțumiri revistei Argument și prof dr arhitect Daniela Rădulescu-Andro-nic pentru publicarea articolului prezentat în cadrul Sesiunii Științifice „Cercetarea prin proiect" (sesiune științifică cu participare internațională) în luna mai 2014, la Universitatea de Arhitectură și Urbanism„lon Mincu" București formerly very present all around the city, andproposed a mixed use development by a private developer, including a hotel and offices, residential block units and Services The similar areas belonging to the local council have been presented for illustrative purposes as an extended Vision, in the shape of a multi-purpose urban public space, maintaining and extending the existing hospital and adding an urban mall and an additional piaza for urban fairs and even ts, as well as a the proposal for a vertical dominant insertion, a towerof80meters forincreased visibility, the later having a mixed function - offices and residences Keywords: reconnection, research by design, architecture, urban planning, design 1 Short intro The article is proposing a briefly exposition of data, both theoretical andapplied, on thinking urban reconnection through architecture, an applied research by design The article's authors were part of the (presented) design team, and the project was developed approximate between 2006 and 2007 Present project was approved at the phase of urban mașter plan and was delayed than deferred, remaining un-built because of economic crisis reasons The mentioned case study was the result of the collaboration of architecture Office Arhitectonik 2000 sri BucharestandTateStevenson Architects Ltd Belfast Acknowledge: The article's authors addresses many thanks to the Argument Journal and Prof PhD Architect Daniela Rădulescu-Andronic for publishing the article The contents of the present article were presented by the article's authors within Scientific Session "Research by Design" (scientific session with național participation), in May 2014, University of Architecture and Urbanism "Ion Mincu"Bucharest 298 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning 2 Abordare teoretică Viziunea autorilor 2 Theoretical approach The authors' vision a) Reconectare urbană prin arhitectură: inserarea ca cercetare prin proiect Atunci când reflectăm la tema reconectării urbane, „mărimea" (scara de intervenție) este adesea semnificativă în termeni de importanță și relații stabilite O ruptură, o segregare sau un gol de informație în teritoriul orașului se pot constitui ca o promisiune interesantă de reparare a relațiilor și legăturilor1 stabilite în teren, transferând discontinuitățile în variabile necunoscute pentru uniformizare și translatând funcțiunile de continuitate în inserții programatice sau legături puternice noi implementate la nivel urban Noile„scrieri"în informația orașului pot constitui premisele unor noi poli de interes și unor noi setări care să facă referință la viața orașului, economia și cultura sa Fenomenul nu este foarte bine cunoscut, dar mecanismele procesului de reconectare pot funcționa cel puțin ca legătură primară cu texturile predefinite ale orașului, tipologiile, centrul/inima sa etc în acest sens, orașul ar putea fi considerat generic, tipologic, ca sursă de informație, energie, un „motor" Dacă ne referim la „mărimea" intervențiilor de reconectare a teritoriilor sau de reconectare a teritoriilor de oraș, le putem clasifica după scara siturilor urbane astfel: - inserții mici pentru completarea fluxurilor urbane funcționale; - intervenții medii în stabilirea unor noi arii de atracție urbană care să conecteze părți ale orașului, layere etc ; - intervenții largi pentru activarea arealurilor, cauzate de uitare, distrugere, hazard etc 1 Gausa, M , The Metapolis dictionary of advanced architecture: city, technology and society in the Information age Barcelona, Actar, 2003, pp 380 a) Urban reconnection through architecture: inserting as research by design When reflecting on urban reconnection, the "size"is very often significant in terms ofimportanceandestablished relations A rupture, segregation or Information gap in the city's territory supposes an interesting promise of repairing the land relations and links’, transferring the discontinuities into unknown variables to uniform, and translating continuity functions into programmatic in-sertions or strong bonds new established at the urban level The new writings in the city Information could be the premises of newpoles ofinterests and beautiful new setups that could refresh the urban life, economy and culture The phenomenon is not very well known, but the mechanics of the process of reconnecting could function at least as primary link to the predefined city patterns, typology, core etc In this understanding, city could be considered generic, typological, as a source of Information, energy, as "engine" Referring to the size of in terventions in the reconnection of territories with each otherorofterritories to the city, we could classify them according to the site scale as: - small insertions on completing urban funcțional flows; - medium interventions in establishing new attrac-tion areas that reconnect the city parts, layers, etc ; - large interventions in activating areas, caused by oblivion, destruction or hazard etc Small insertions are those aiming to complete urban funcțional flows: when inserting for highlight or func- 1 Gausa, M , The Metapolis dictionary of advanced architecture: city, technology and society in the Information age Barcelona, Actar, 2003, pp 380 Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 299 Inserții mici sunt acelea care au ca scop completarea fluxurilor funcționale urbane: atunci când inserarea unui reper sau funcționalizarea unui teritoriu definit, acceptat ca arhitectură sau/și loc urban în sensul continuității, utilizează informația pe straturi a orașului și memoria teritoriului specific 2 Intervențiile medii în stabilirea de noi arealuri de atracție care să reconecteze părțile orașului, layere etc se referă la regândirea texturilor/insulelor urbane, intervenind în sensul transformării locurilor folosind arhitectura și peisajul ca instrumente Marile transformări în acest sens sunt constituite de marile conversii ecologic - sustenabile ca Phoenix Project (West și East) din Dortmund, care și-a reconvertit ariile funcționale creând premise noi bazate pe rescrierea informațiilor de peisaje și design 3 De asemenea, reconectarea bazată pe re-legarea layerelor urbane sau inițierea unui nou layer al orașului care să creeze noi inputuri pentru continuitatea urbană pot fi soluții pentru replicarea (exemplelor de bună practică) în locuri diferite Menționăm în acest sens următoarele proiecte: O-Dorf Square, Innsbruck, Austria 2006, Froetscher Lichenwagner, Idealice, ce re-unește activitățile urbane și rutele prin vegetație și inserții de clădiri residențiale (2 ha)4; și Sul-zer Factory Area, Winterthur, Switzerland, 2004, Visch-Nipkow Partner, cu un scenariu urban-arhitectural ino-vativ într-un site fost industrial, pe o idee de scenariu asemănătoare de legături pe layere (52ha)5 tionalize a defined territory, accepted as architecture or/and urban place in the sense of continuity, uses the city layered Information and memory ofthe specific territory 2 Medium interventions of establishing new attraction areas that reconnect the city parts, layers etc refer to the rethinking ofthe urban pattern/island, intervening in the sense of transforming places using architecture and landscape as tools Grand transformations in this sense are constituted by industrial ecological sustainable reconversions as Phoenix Project (West and East) in Dortmund which reconverted its funcțional area and created newpremises based on rewriting landscapes Information and design 3 The reconnection is also based on re-linking urban layers or inception of new city layer that creates new inputs for urban layer continuity could be Solutions for replica-tion (ofgood practice examples) in various places; such projects that could be mentioned are: O-Dorf Sguare, Innsbruck, Austria 2006, Froetscher Lichenwagner, Idealice, that is re-linking urban activities, routes through vegetation and residential buildings (2 ha)4; and Sulzer Factory Area, Winterthur, Switzerland, 2004, Visch-Nip-kow Partner, with an innovating urban-architectural script in a former industrial site, on the same layered-linked scenario, (52ha)5 2 Mihăilă, M , „About experiments and urban archaeologies Bucharest / Despre experimente și arheologii urbane", București, Argument Journal 5/2013, 2013, pp 115-128 3 Mihăilă, M ,Transforming The Built Landscapes - Initiatives On City Cultural Sustainability: Phoenix Project Dortmund, ICAR2015 International Conference on Architectural Research, Bucharest 26-29th March 2015, section 3 Archive-Utopia events Built, Ion Mincu Publishing House Bucharest 4 Fernăndez Per, A , & ARPA, J , The public chance: nuevos paisajes urbanos = New urban landscapes, Vitoria-Gasteiz, Spain, A+t ediciones, 2008, pp 56-67 5 Idem, pp 268-277 2 Mihăilă, M , „About experiments and urban archaeologies Bucharest / Despre experimente și arheologii urbane", București, Argument Journal 5/2013, 2013, pp 115-128 3 Mihăilă, M ,Transforming The Built Landscapes - Initiatives On City Cultural Sustainability: Phoenix Project Dortmund, ICAR2015 International Conference on Architectural Research, Bucharest 26-29th March 2015, section 3 Archive-Utopia events Built, Ion Mincu Publishing House Bucharest 4 Fernăndez Per, A , & ARPA, J , The public chance: nuevos paisajes urbanos = New urban landscapes, Vitoria-Gasteiz, Spain, A+t ediciones, 2008, pp 56-67 5 Idem, pp 268-277 300 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Intervențiile mici și medii pot fi de asemenea parte a unui plan mai mare, la nivel strategic, care poate re-scrie semnificațiile spațiului urban, să transforme si să inoveze, dar să și ridice valoarea urbanității Proiectele de arhitectură vor fi mereu o sursă și resursă pentru posibilitățile de studiu urban a rezolvării problemelor, reconectând layere prin scenarii urbane; inserarea noilor arhitecturi creează noi inputuri și înțelesuri a locurilor revitalizate prin programare, design, funcțiune și formă b) Inițierea unui proces de reflecție în design Primii pași către cercetarea prin proiect Inițierea procesului de reflecție în design îmbogățește cercetarea prin proiect, completând cercetarea directă prin arhitectură: soluționare, scenariu și propuneri în formularea opțiunilor și inovațiilor în cadrul spațiului urban Evaluarea locurilor libere sau a discontinuităților în cadrul orașului, a layerelor urbane și a accidentelor urbane este primul pas de urmat în definirea: - categoriei de site; - conectivității și arealului de deservire; - semnificațiilor importante și a funcțiunilor în timp în teritoriu; - statutului semnificației funcționale; - statutului importanței tehnologice - ca teren și definire funcțională; - categoriei de curent și posibilei valori imobiliare; - strategiilor definite în cadrul mașter planului Crearea celei mai bune strategii pentru recâștigarea teritoriului în favoarea orașului este cel mai aproape al doilea pas în acumularea datelor de proiect: - spațiu, teritoriu vs urbanitate; - semnificația locului; - fluxurile funcționale în cadrul orașului înainte și înapoi; The small and medium interventions could be also part of a bigger plan of intervention, at strategic level, that could rewrite city space meanings, transform and inno-vate, but also enrich the value ofurbanity Architecture projects will be always a source and resource for urban study possibilities ofsolving issues, reconnecting layers through urban Scripts; inserting new architectures creates new inputs and meanings of revitalizing places through programming, design, functions and forms b) Initiating a design reasoning process The first steps to research by design Initiating the design reasoning process enriches research by design, completing thedirect research through architecture: Solutions, scenarios and propositions in formu-lating options and innovations within urban space Evaluating empty areas or discontinuities within the city, urban layers and urban accidents is the first step to follow in defining: - the site's category; - the connectivity and the area ofreference; - the important meanings and functions in time in territory; - the state of funcțional meaning; - the state of technological importance - as plot of land and funcțional definition; - the category of current and possible real estate value; - the strategies defined by the mașter plan Making the beststrategies forregain the territory for the city is the closest second step to follow in achieving necessary data for the project: - space, territory vs urbanity; - meaning of places; - funcțional flows within the city towards and back-wards; - funcțional emergencies; Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 301 - urgențele funcționale; - scrierea celei mai bune strategii și urmărirea inserțiilor medii și mici; - definirea noului peisaj și a golurilor de umplut în noua semnificație; - constituirea de noi vecinătăți și recâștigarea spațiului în favoarea oamenilor6; - regândirea conceptului verde și a prezenței industriei în cadrul fostului oraș industrial; - studiul ecologiei7 și a curățării sitului pentru verificarea parametrilor de mediu; - evaluarea impactului la nivelul orașului și teritoriului Definirea celei mai bune strategii corespunzătoare intereselor guvernului local este de asemenea importantă și, cu siguranță, un pas de urmat către cercetarea prin proiect Aceasta fază ar include: - viziunea prezentă în regulamentele urbane și mașter planurile orașului și arealului urban; - consultarea regulamentelor urbane și a mașter planurilor la diverse scări de detaliere; - studierea celei mai bune oportunități conforme cu interesele private-publice-locale, depinzând de asemenea de inputul financiar prezent și viitor; - analiza SWOT, studii de management urban asupra fluxurilor urbane, nevoi, oportunități economice, urgențe de sustenabilitate pentru decontaminarea arealelor; - studii de fezabilitate și de impact de creștere economică; - definirea unei imagini a celui mai bun scenariu; - evaluarea arhitecturii și peisajului ca design și proiect având ca obiectiv conformitatea economică și, cel mai important - dedicarea spațiului oamenilor - writing the best strategy for the territory and follow up the medium and small insertions; - defining new landscape and the gaps to fiii with the new meaning; - constituting new neighborhoods and regaining space for people6; - rethinking the green concept and the presence of industry within former industrial cities; - ecology7 study and land decontamination for com-plying with the environmentparameters; - evaluating the impact on the city and territorial level Defining the best strategy according to the local government interests is also important, the nextstep to follow for research by design This phase could include: - the vision resulted from urban regulations and city/ area mașter plâns; - consultation of the city urban regulations and different mașter plâns (on different scai es of focus); - the study of the best opportunity according to pri-vate-public-local interests, depending also on financial present and future inputs; - SWOT analysis, urban management studies on urban flows, funcțional needs, economic opportunities, sustainability emergencies inputs for the areas' decontamination; - feasibility studies and economic grow impact; - the definition of the bestscenario image; - an evaluation of architecture and landscape as design andproject for targeting the economic conformity, but most important - the dedication of the space to the people 6 Gehl, J , Life between buildings using public space, Washington, DC, Island Press, 2011 7 Mostafavi, M , & Doherty, G , Ecological urbanism, Baden, Switzerland, Lars Muller Publishers, 2010 6 Gehl, J , Life between buildings using public space, Washington, DC, Island Press, 2011 7 Mostafavi, M , & Doherty, G , Ecological urbanism, Baden, Switzerland, Lars Muller Publishers, 2010 302 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Alți pași care pot genera faze de cercetare sunt: - completarea unui plan de business pentru atingerea strategiei definite și a imaginii țintite ca posibil peisaj; - aprobarea proiectului pentru a face posibil planul de business în condiții maxime de proiect și de creștere a parametrilor economici pentru eficiența optimă a dezvoltării spațiului orașului; - evaluarea impactului asupra arealurilor conectate și a posibilei re-proiectări a insulelor urbane apropiate, dar cel mai important managementul orașului și creșterea afacerilor imobiliare pe cele mai apropiate terenuri; - creșterea urbană corelată/descreșterea; - studierea infrastructurii de clădiri ca elemente de bunăstare a orașului și considerarea locuirii ca cea mai importantă investiție în sustenabilitatea socială a orașului; - propunerea defuncțiuni mixteîn completarea nevoii rezidențiale; - construirea de investiții ale orașului, afaceri și domeniu imobiliar sustenabil, considerarea dezvoltării funcționale ca oportunitate pentru diversitatea urbană prin inițierea de parteneriate public-private 3 Răspunsul posibil al arhitecturii ca cercetare prin proiect Reconectare urbană - Studiu de caz: Mayfair, Ploiești Dezvoltarea Mayfair a imaginat un proiect urban de mari dimensiuni pentru un sit de 4 ha în zona de nord-esta Ploieștiului Abordarea conceptuală s-a bazat pe gândirea reconectării urbane, situl fiind unul industrial abandonat (4ha), utilizat în trecut ca abator și integrând situl unui târg urban de periferie (talcioc) cu o suprafață similară Proiectul de dezvoltare a imaginat o extindere a spațiului urban în zona industrială, Other steps thatcouldgeneratephases forresearch are: - completing a business plan for achieving the defined strategy and target image as possible landscape; - approving the design so as to make possible the business plan in the best project conditions and grow-ing the economic parameters for the best efficiency of city space development; - evaluating the impact on the connected areas and the possible redesign of the similar closed patterns, is-lands, but most important, the city management and real estate growth on the nearestplots; - correlated urban growth/decrease; - studying the built infrastructure as elements of the city's welfare and considering residence as the most important investment in the social sustainability of the city; - proposing mixed functions as completing the residential need; - building city investments, businesses and sustainable real-estate, considering the funcțional development as an opportunity for urban diversity by initiating public-private partnerships 3 The possible response of architecture as research by design Urban reconnection - Case study: Mayfair, Ploiești Mayfair development imagined a large scale urban project on a 4 hectares site located in the North-East area of Ploiești The conceptual approach has been based on thinking urban reconnection, since the site was an abandoned industrial area, former used as abat-toir, and also integrating a peripheral urban flea market of a similar surface The development project envisioned an extension of the urban space into the industrial area, formerly very present all around the city, andproposed Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 303 în trecut foarte prezentă pe tot conturul orașului, și a propus o inserție multiplă cu funcțiune mixtă pentru un investitor privat, cu spații de hotel și birouri, unități de locuit și servicii Suprafețele similare de teren aparținând consiliului local au fost prezentate cu titlu ilustrativ ca o extindere a viziunii echipei de arhitecți, sub forma unui spațiu public urban multi-scop - cu menținerea și extinderea spitalului din zonă, imaginarea unui mall urban și a unei piețe publice pentru târguri și evenimente urbane, dar și propunerea unei inserții de dominantă verticală, un turn de 80 de metri, pentru vizibilitate, turn cu o funcțiune mixtă - birouri și locuințe a mixed use development by a private developer, including a hotel and offices, residential block units and Services The similar areas belonging to the local council have been presented for illustrative purposes as an extended Vision, in the shape of a multi-purpose urban public space, maintaining and extending the existing hospital and adding an urban mall and an additional piaza for urban fairs and events, as well as a the proposal for a vertical dominant insertion, a tower of 80 meters forin-creased visibility, the later having a mixed function - offices and residences 304 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Cercetarea prin proiecta urmărit următoarele faze: - evaluarea diferitelor soluții de arhitectură pentru optimizarea inserției compoziționale și a procentelor funcționale; - evaluarea arealului adiacent pentru dezvoltare, ca efect primar al polului de intervenție; - evaluarea fazelor de proiectare; - căutarea celei mai bune soluții de ecologie și a decontaminării sitului; - cel mai bun design arhitectural relativ la inputuri-le sociale; - construirea unei comunități corelate cu parametrii de sit - de la factori sociali la culturali, dar bazați pe o experiență a nivelului de locuire și al mixității -așa cum a fost concepută tema de proiectare; - relația cu inputurile tradiționale din teritoriu -piața deschisă; - demolarea abatorului și a anexelor (releveu și proiect de demolare - la acel moment, cedat apoi); - inputul crizei, dovedind ca nesusținute așteptările de auto-susținere ale proiectului în perioada ce a urmat The research by design consisted in the following phases: - evaluating different architectural Solutions for the optimization of the compositional insertion and funcțional percents; - evaluating adjacent areas of development, as the primary effect of pole of intervention; - evaluating the design phasing; - searching for the best ecology solution and decon-tamination of the site; - best architectural design related to social inputs; - building a community related to the site parameters - from social to cultural settings, but based on an experience on level of living and mixed - as the design theme was conceived; - relation with the tradițional inputs within territory -the open-market; - demolition of the abattoir house and all annexes (surveying + project for demolition - at that time, trans-ferred after economic crisis period of time); - the input of the crisis, proving as unsupported ex-pectations for auto-supporting of theproject in the past following period Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 305 Bibliografie / Bibliography BĂNICĂ, C , MIHĂILĂ, M , „Despre inovare Workingpaper", în Urbanism Arhitectură Construcții 4(1), 2013, pp 45-48 GAUSA, M , The Metapolis dictionary ofadvancedarchitecture: city, technology andsociety in the Information age, Barcelona, Actar, 2003 Fernandez Per, A , & ARPA, J , The public chance: nuevos paisajes urbanos = New urban landscapes, Vitoria-Gasteiz, Spain, A+t ediciones, 2008 MIHĂILĂ, M ,„About experiments and urban archaeologies Bucharest / Despre experimente și arheologii urbane București", în Argument Journal 5/2013, pp 115-128 MIHĂILĂ, M , Transforming The Built Landscapes - Initiatives On City Cultural Sustainability: Phoenix Project Dortmund, ICAR2015 International Conference on Architectural Research, Bucharest 26-29th March 2015, section 3 Archive-Utopia events Built, Ion Mincu Publishing House Bucharest (2015) MOSTAFAVI, M , & DOHERTY, G , Ecologicalurbanism, Baden, Switzerland, Lars Muller Publishers, 2010 306 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning CERCETARE PRIN PROIECTARE /RESEARCHBYDESIGN SIR NORMAN FOSTER Ștefan MIHĂILESCU, Asist Drd Arh / Teaching Assist PhDcArch freedesignstudio@yahoo com Rezumat Am prezentatîn această lucrare două exemple complexe și diferite care au la bază o muncă extrem de intensă de cercetare în primul caz este vorba despre îmbinarea utilă a tehnologiei și a tradiției locale; al doilea exemplu prezintă un client extrem de interesat de aparența produselor sale și care trece de la obiecte de dimensiuni reduse la o clădire de mari dimensiuni asupra căreia se apleacă cu mare interes pentru detaliile tehnologice Pentru a observa în detaliu în ce măsură tehnologia este o soluție viabilă, am cercetat două exemple de dezvoltări umane care încearcă să utilizeze în mod diferit concepte de sustenabilitate și (re)generare de resurse (1) Masbar este o realizare tehnologică de cel mai înalt nivel, într-o țară care-și permite să realizeze investiții masive în cercetare și profesioniști, un exemplu privind modul în care omul alege conștient să se izoleze de cadrul natural, raportarea la acesta realizându-se strict din punct de vedere al eficienței, al orientării și al captării de energie (2) Din momentul în care Steve Jobs a făcut anunțul că firma de arhitectura Foster and Partners va proiecta sediul central Apple din Cupertino, California, intenția de a scoate pe piață o clădire unicat cu mare încărcătură simbolică a fost evidentă Toate elementele de design au devenit extrem de vizibile prin promovarea specială (specifică Apple) pentru a crea o imagine de ansamblu axată pe dezvoltare sustenabilă Cuvinte cheie: arhitectură, sustenabilitate, tehnologie, tradiție, cercetare, interacțiune Abstract We presented in this paper, two different and complex examples that are based on a highly intensive research work In the firstcase itis aboutcombining useful technologyand local tradition, and thesecond exampleshows a client who is extremely interested in the appearance of its products and passing on small objects to a large building on which he manifest a great interest concerning technological details In order to observe in detail whether technology is a real solution and to which extent, we researched two examples of human developments which tries in a different way to use concepts of sustainability and resource regeneration (1) Masbar is a technologicalachievement ofhighest level, in a country that can make considerable investments in research and professionals, an example of how human chooses to isolate himselfofthe natural environment and he relates with the environment strictly on efficiency bases, orientation and energy capture (2) Since the announcement made by Steve Jobs that architectural firm Foster and Partners will design headquar-ters Apple in Cupertino, California, it the intent to promote a unique building with a great symbolic value was more than evident All the design elements have become extremely visible through special promotion (Apple's trade-mark) to create an overview ofsustainable development Keywords: architecture, sustainability, technology, tradition, research, interaction Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 29 Arhitectură sustenabilă / Arhitectură star Sustainable Architecture / Star Architecture „începând cu Stonehenge, arhitecții au inovat și au prezentat publicului latura cea mai înaltă a tehnologiei Nu se poate separa tehnologia de dimensiunea umanistică și spirituală a unei clădiri "(Sir Norman Foster, (1999) interviu la Radio BBC în Mai 04) Astăzi, arhitecții star sunt chemați să aducă un plus de valoare estetică și practică pe baza cunoștințelor de proiectare și să medieze, în același timp, relația dintre dezvoltator și cadrul legal existent, nu în ultimul rând pentru plusul mediatic asigurat de numele acestora Arhitectura star și arhitectura sustenabilă au în comun momentul de la care încep să fie cunoscute publicului larg prin intermediul media, respectiv perioada anilor 1990 De aici cele două se despart, deși o serie de elemente punctuale ce definesc sustenabilitatea sunt preluate în tot mai mare măsură de clădirile ce caută să-și asigure statutul de arhitectură spectacol sau arhitectură star între cele doua stiluri de arhitectură putem identifica prin cercetare diferite modalități de design, diferențe conceptuale ce stau la baza proiectului, precum și o integrare neașteptată a componentelor de limbaj arhitectural Am studiat parcursul artistic al arhitectului Sir Norman Foster către o arhitectură cu o identitate proprie, marcată de o puternică forță de expresie și am identificat constituenții unor concepte de sustenabili-tate care se regăsesc precum un fir verde prin întregul său portofoliu de lucrări Un exemplu în acest sens este următoarea serie de clădiri ce integrează zone vitrate de sere pe mai multe niveluri pentru a asigura iluminarea naturală a spațiilor de birouri: HSBC Building (Hong Kong), Commerzbank Tower (Frankfusrt) și 30 St Mary Axe (London) Primul oraș cu zero emisii de CO2, situat în proximitatea orașului Abu Dhabi, a fost lansat ca proiect începând cu anul 2007 și prezentat de către proiectanți și investitori ca o sumă a tradițiilor locale și a celor mai moderne tehnologii "Since Stonehenge, architects have always been at the cutting edge of technology And you can't separate technology from the humanistic and spiritual content of a building " (Foster N (1999) interview la Radio BBC in May 04) Today, Star Architects are called to bring more esthetic and practicai value based on design knowledge, while mediating the relationship between the developer and the existing legal framework, not least for the publicity provided by their names Star architecture and sustainable architecture share the same moment when starting to be worldwide known through the media, in the 1990s From this point on, the two separate, although a number of elements that deține sustainability are taken over by buildings searching to provide the status of star architecture Between the two types of architecture we found totally different approaches, in the same time there are conceptual separation and some directions of integration by components I have researched the approaches of the architect Sir Norman Foster, with his steady course towards architecture with its own identity, with a great force of expression and I found theconstituents of a sustainable approach are just like as a green thread run-ning through the entire portfolio of great buildings An example of this fact is the following series of buildings integrating the natural environment represented by large area of greenhouses on several floors with Office open space: HSBC Building (Hong Kong), Commerzbank Tower (Frankfurt) and 30 St Mary Axe (London) The first city with zero CO2 emissions, located in the proximity of the city of Abu Dhabi is a project that has been launched in the beginning of2007, and was pre-sented by its planners and investors as a sum of local traditions and the latest and modern technologies 30 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning MASDAR, orașul sustenabil I MASDAR, the Sustainable City Arhitecți / Architects: Foster and Partners Proiectul are la bază o cercetare amănunțită a modurilor de locuire în orașele deșertice în perioade îndepărtate, preluând cu maximă eficiență o serie de concepte aplicate și desăvârșite de-a lungul multor ani: amplasarea clădirilor pe o bază înaltă pentru a beneficia de vântul deșertic, realizarea unor străzi înguste orientate pe direcția est-vest pentru a maximiza umbra și a genera un traseu natural al aerului, realizarea de tuneluri de vânt ca sistem de răcorire al aerului și caracterul introvertit al locuințelor Acestui fond al cunoștințelor ancestrale, firma de arhitectură „Foster & Partners" i-a suprapus un „pattern" al tehnologiei de cel mai înalt nivel, care să permită funcționarea orașului cu un consum minim de resurse 1 Orașul este dotat cu o centrală solară de mare capacitate, clădirile vor avea amplasate pe acoperiș panouri solare care vor tripla energia produsă de către centrala solară, se vor construi ferme de energie eoliană și se va utiliza energia geotermală în ceea ce privește necesarul de apă, este în lucru o stație de desalinizare pe bază de energie solară, iar sistemul de colectare a apei va permite reutilizarea acesteia de mai multe ori decât în mod uzual Deșeurile se vor utiliza fie ca îngrășământ natural fie în cadrul unor procese chimice care eliberează energie, procesul în sine fiind mai puțin toxic decât degradarea naturală a acestora Transportul se va realiza cu mașini electrice, Masdar fiind primul oraș în care se interzice accesul cu autoturisme Un alt aspect important este preponderența scărilor și a rampelor puse în evidență arhitectural și ascunderea lifturilor pe cât posibil a pentru a încuraja deplasarea pietonală 1 http://inhabitat com/foster-partners-carbon-neutral-masdar-city-rises-in-the-desert/masdar-edO3/?extend=1 The project is based on a thorough research of the different modes of living in the desert, especially in towns in remote areas, studying a number of concepts for maximum efhciency That principles were applied and used with success along many years in desert areas: the location of buildings on a taII base in order to take advantage of the desert wind, narrow streets oriented East - West, buildings orientation to maximize shade and generate a natural path of air, wind tunnels ofairforcooling system and the introverted character of the housing plâns Over this background of ancestral knowledge, the architecture fîrm, Foster and Partners used a "pattern" of the highest level of technology, allowing a smart usage of the city resources with a minimal consumption ' The city is equipped with a high-capacity solar central, all the buildings will have placed on the rooftops, solar panels and that fact will triple the energy produced by the solar power plant The city will also include wind farms Likewise geothermal energy will be used In terms ofwaterneeds, there willbeadesalinationstation, based on solar energy and the water collection system will also allow its reuse many times than usual The waste will be used either as a natural fertilizer, either in the Chemical processes that releases energy, the process itself being less toxic than their natural degradation An important aspect is the transportation method This will be achieved with electric cars, Masdar City being the first larger community that is prohibiting access for fuel cars Another important aspect is the predominance of stairs and ramps, which are made with a special design in order to be attractive In the mașter plan, the elevators are hidden as much as possible to encourage pedestrian movement 1 http://inhabitat com/foster-partners-carbon-neutral-masdar-city-rises-in-the-desert/masdar-edO3/?extend=1 Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 31 Din punct de vedere arhitectural, clădirile realizate până acum în oraș se împart în două categorii total diferite între ele Centrele tehnologice, laboratoarele au o structură de rezistența din beton armat, fiind îmbrăcate pe exterior cu panouri transparente de etilen-tetrafloroetilen (ETFE), ceea ce le conferă un aspect contemporan, foarte modern Clădirile ce deservesc locuitorii (în majoritate cercetători, profesori și studenți) sunt placate cu cărămidă arsă Forma ondulată permite orientarea ferestrelor astfel încât să nu existe contact vizual între vecini, iar preluarea cunoscutului paravan „mashrabiya" rezolvă problemele legate de efectul direct al razelor solare asupra suprafețelor vitrate Orașul Masdar este pe cale să devină un exemplu de îmbinare reușită a tehnologiilor moderne cu tradițiile constructive, un oraș proiectat până la ultimul detaliu, asupra căruia individul poate să-și exercite influența în mică măsură, un mecanism autosuficient 2 Din momentul în care Steve Jobs a făcut anunțul că firma de arhitectura Foster and Partners va proiecta sediul central Apple din Cupertino, California, intenția de a scoate pe piață o clădire unicat cu mare încărcătură simbolică a devenit evidentă încadrarea noului sediu Apple în clasa clădirilor sustenabile nu a fost inițial o prioritate, dar în timp, o serie de elemente conceptuale și de design au îndeplinit criteriile încadrării la un nivel acceptabil Foarte important, aceste componente au devenit extrem de vizibile prin promovarea specială, specifică Apple, de a crea o imagine de ansamblu de dezvoltare sustenabilă From the architecturalpoin t ofview, the buildings made sofarin thecitycan bedivided into twocategories which are quite different from each other The technological centre, with laboratories are constructed with a structure of reinforced concrete, that are being ciad on the outside with panels of tetrafloroetilen ethylene (ETFE), which confers a very modern, contemporary look The buildings serving the residents (mostly researchers, teachers and students) are coated with burned bricks, with a wavy shape of the facade which allows the ori-entation of the Windows so that no visual contact between neighbors is possible Using the popular wall of "mashrabiya", the issue of solar gain caused by direct sun rays on the glazed surfaces is resolved Masdar City is about to become an example of modern technologies connection with constructive traditions, a city designedon the wedge in the lastdetail, over which the individual can exert influence in small measure, a self-sufficien t mechanism 2 From the moment Steve Jobs made the announcement that the architecture firm Foster and Partners will design the Apple headquarters in Cupertino, California, there was Apple's obvious intention to present on the market a unique building with a great symbolic importance From the point of view of its classification in the sustainable buildings class, this was not a priority at the time, but along the way the building won a series of conceptual principles and designs that can bring it to an acceptable level Very important, these components have become highly visible through Apple-specific promotion, intended to create an overview of sustainable development 2 http://www masdarcity ae/en/27/what-is-masdar-city7 2 http://www masdarcity ae/en/27/what-is-masdar-city-/ 32 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Sursa /Source: http://www detail de/uploads/pics/! 92 1000 931 jpg Institutul Masdar /Masdar Institute Sursa /Source: http://energypost eu/wp-content/uploads/ 2014/02/CM Masdarlnstitute MG 0522 jpg Sursa /Source: http://directory bittawfiq com/wp-content/ uploads/Masdar lnstitute Campus Masdar City jpgjpg Sursa /Source: http://www constructionweekonline com/pictures/ MEP/masdar-city1 1 jpg Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 33 Sediul central Apple/Apple Central Headquarters, Cupertino, California Autori / Authors- Foster and Partners, Steve Jobs Concepția acestui proiect este tributară urbanismului Corbusian, prin segregarea pe funcțiuni, total opus noului tip de urbanism specific suburbiilor ce presupune intersectarea cât mai multor funcțiuni cu o tramă deschisă și accesibilă pietonilor care să favorizeze deplasările în lipsa autoturismului Clădirea propusă, denumită între timp și „iBuilding", precum și întregul ansamblu ce o deservește, sunt foarte izolate în sit, beneficiind de un spațiu verde de mari dimensiuni, menit, pe de o part, să îmbunătățească starea fizică și psihică a angajaților și, pe de altă parte, să izoleze și să securizeze complexul Apple de restul orașului Se creează un nou concept de parc, parcul privat dedicat exclusiv unui număr limitat de utilizatori Parcurgând planurile urbanistice, începând cu perioada în care situl era ocupat deconstrucții de mica înălțime și parcări de mari dimensiuni, constatăm că propunerea actuală aduce mai mult spațiu verde și zone dedicate plimbării Un aspect negativ, ușor de sesizat, este caracterul introvertit al proiectului, care nu propune decât într-o fază ulterioară realizarea de locuințe dedicate angajaților încă de la momentul inaugurării, spațiul devine un magnet pentru autoturisme, fapt demonstrat și de raportul dintre cei 14 600 de angajați și cele 12 000 de locuri de parcare Indiferent de modul în care este tratată parcarea -la subsol sau la suprafață, dar disimulată în spatele unor pereți verzi - traficul pe care îl implică buna funcționare a complexului este foarte ridicat și neagă, practic, tendințele actuale Din acest punct de vedere, întregul proiect poate fi catalogat ca un exemplu eco-tehnic In terms of design, there are aspects evoking a return in time to the Corbusian urban planning with total segre-gation between different functions (offices, car parking, auditorium, visitors) This is in opposition with the new type of urban planning which involves the interactions between suburbs and as many functions coexisting in an area which must be open and accessible for pedestrian movements even in the absence of the car The central building, named in the meantime the "iBuilding", and the whole assembly that is serving it, is isolated on the site, with a large green space aiming to improve physical and psychological status ofemployees and, at the same time, creating a very isolate and secure area from the rest of the city The aim is to create a new concept of a private park exclusively dedicated to a limited number of specific users Going through the urban plâns, from the first period in which the site was occupied by construction of small height and large parking lots, we realized that the current proposal brings more green space and areas devoted to strolling The negative aspect can be easily recognized in the project because of the introvert character and the fact that it does not propose additional functions in response to its neighboring city In a laterphase of the development there will be some dedicated housing for employees From the time of its opening, the space will becomes a magnet for cars, fact that is demonstrated by the relationship between the employees that are around 14 600 and the 12,000 parking spaces need to be built Regardless of how it is handled in its design, introducing the parking in the basement or adorned outside with green walls, the traffic implied for a smooth operation of the complex will be very high and that negates virtually the current trends in modern design and urban planning From this point of view, the whole project can be regarded as an example ofhigh-tech engineering with small amounts ofeco design 34 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / “Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Sediul central "Apple"/"Apple" headquarters, Cupertino, California Arhitecți / Architects: Foster and Partners Sursa/Source:http://www wired com/2013/l 1/a-glimpse-into-Apples-crazy-new-spaceship-headquarters/#slideid-312121 Șeful de proiect este arhitectul Behling, care se ocupă, în cadrul firmei Foster and Partners, de aspectele ce țin de inovație în metodele de construcție și designul sustenabil Behling este profesor la Universitatea din Stuttgart, cu o carieră didactică la departamentul Design Integrat în cadrul proiectului dezvoltat pentru Apple, nivelul și pregătirea tehnologică au fost împinse către noi limite, dat fiind interesul extrem de mare al investitorului pentru cele mai mici detalii ce țin de calitatea designului Trecerea de la elemente de scară umană la construcții de mari dimensiuni a fost urmată de discuții intense legate de aspecte estetice (culoare, textură), dar în special de dimensiunile elementelor de construcție și ale rosturilor dintre acestea Pentru fațadă a fost utilizată o sticlă curbă de mari dimensiuni Foile de sticlă de înălțime 12 m sunt produse de „Permasteelisa North America" și beneficiază de sisteme extrem de ingenioase pentru fixare Firma "Permasteelisa"are o experiență vastă în lucrul cu arhitecții, producând sticlă ondulată pentru clădirile lui Frank Gehry, dintre care menționez un exemplu deosebit de complex - Experience Music Project din Seattle, Washington (2000) The Chief Architect of the project within the firm Foster and Partners is architect Ștefan Behling which is in charge with issues related to innovation and sustainable construction and design methods for all de projects in the firm He is a professor at the University of DAAD support, having a teaching career at the Department of Integrated Design The project developed for Apple meant that the technological levels have been pushed to new limits, given the investor's extremely high interest for the pertaining the tiniest details and the quality of the design The shift from human-scale items (i-phones, i-pads) to the large construction, was followed by intense discussions related to aesthetic aspects (color, texture), and in particularly about the size of construction elements and the small joints between them For the facade a high glass that is curved in the same time was used The sheets ofglass areproduced by "Permasteelisa North America", at the imposing height of 12 m, and have extremely ingenious systems in order to be put in their place The company "Permasteelisa" has a extensive experience in working with architects, producing wavy glass for Gehry's buildings, like for example Experience Music Project in Seattle, Washington (2000), a particularly complex example Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 35 Sistemul de fațadă Extrem de atentă la designul și detaliile produselor aduse pe piață, compania Apple promovează sticla ca element vizual extrem de puternic și simbol arhitectural al magazinelor sale La sediul Apple sticla se regăsește în zona de acces în magazine Mai mult, compania cumpără patente de fabricare a sticlei de mari dimensiuni, fapt evident la clădirea principală din Cupertino, de formă circulară, unde foile de sticlă de formă curbă au dimensiuni impresionante, ajungând la înălțimea de 12 m Din punct de vedere al sustenabilității, aducerea lor din Germania - singurul loc din lume unde puteau fi fabricate - este un mare dezavantaj Este de urmărit, după realizarea construcției, în ce măsură realizarea unei fațade 100% din sticlă poate rezista standardelor moderne de consum energetic 3 Dacă am menționat inovația adusă în domeniul sticlei și al montajului acesteia, trebuie să prezentăm și modul interesantîn care se realizează ventilarea spațiului Sticla este prinsă în elemente masive de metal separate de structură la partea superioară, pentru a permite fixarea unei serii de grile de ventilare controlate de un sistem computerizat Sistemul de grile și fixarea sticlei sunt mascate de sistemul masiv de parasolare fixe care ies în consolă în dreptul fiecărui etaj 4 Planșeele sunt realizate din elemente prefabricate din beton (produse de compania Yolo County Plants din Sacramento), elemente care se vor finisa deopotrivă pe zona de călcare și pe partea inferioară (tavan) unde vor rămâne aparente Această alegere implică o tehnologie foarte avansată, având în vedere gradul de finețe cerut de cei de la Apple Aceste plăci masive din beton prin care vor trece toate sistemele electrice și de ventilare vor avea și rol de masă termică, permițând acumularea de energie în timpul zilei și disiparea treptată a acesteia pe timpul nopții The Facade System The Apple Company is extremely careful about design and details of theproducts brought to market, promoting itself for years as a symbol, through its Stores, designed with extremely strong visual elements Glass is found in the access area in Stores, and Apple Company has gone ahead with the purchase of patents for the manufacture of large sizes glass In the main building from Cupertino, the sheets of glass are impressive, reach-ing a height of 12 m to meet the design and shape of the building The building is circular, so thepieces of glass are curved too From the point of view of sustainability, bring-ing them from Germany- the onlyplace in the world where they could be made - is a big disadvantage It is interesting to follow upon the completion of the construction, the extent to which the glass facades (100%) can resist modern standards of energy consumption 3 Speaking about innovation, I should mention the interesting execution and the ventilation of space Glass is caught in massive metal elements, which are separated from the upper part of the structure, in order to introduce a series ofgrids controlled by a computerized system The special grids are allowing the air into the building Grid system and metallic fixture of the glass are masked by massive sunshades in a fixedsystem, coming out in console at each floor 4 The floor slabs include prefabricated concrete elements produced by the company Yolo County Plants in Sacramento These elements will be polished both on the walk zone and the underfloor and remain apparent This implies a very advanced technology given the finesse required by Apple Electrica! and ventilation systems will до through these massive concrete slabs that will also act as thermal mass, allowing the accumulation of energy during the day and its gradual dissipation overnight 3 http://archinect com/news/article/103723986/first-photos-of-enormous-facade-element-for-apple-s-ufo 4 http://www businessweek com/articles/2013-04-Q4/apples-campus-2-shapes-up-as-an-investor-relations-niqhtmare#p3 3 http://archinect com/news/article/103723986/first-photos-of-enormous-facade-element-for-AppIe-s-ufo 4 http://www businessweek com/articles/2013-04-04/Apples-campus-2-shapes-up-as-an-investor-relations-nightmare#p3 36 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Apple Store, West 67th Street în New York City Sursa / Source: http://www kahunablog de/images/gallery/35bd7cc92b8 jpg Apple Store pe Fifth Avenue în New York City Sursa / Source: https://c1 staticflickr eom/7/6202/6023572490 8b7916632e b jpg Apple Store în Pudong, China Sursa / Source: http://www mimoa eu/images/8034 l jpg Sistemul de fațadă al sediului central "Apple"/ Facadesystem for "Apple", Cupertino, California / Sursa / Source: http://www wired eom/2013/11/a-glimpse-into-apples-crazy-new-spaceship-headguarters/#slideid-312121 Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 37 Primele fotografii ale masivelor elemente de fațadă / The first photographs ofmassive fațade © Foster + Partners, ARUP, Kier + Wright, Apple Sursa / Source: http://archinect com/news/article/! 03723986/first-photos-of-enormous-facade-element-for-apple-s-ufo Amenajarea spațiului verde Un aspect foarte important în cadrul complexului Apple este amenajarea zonei verzi (80% din suprafața amenajată) care înconjoară toate clădirile și care urmează să devină o zonă de plimbare și relaxare Avantajele acestui demers sunt multiple, atât în ceea ce privește protecția vizuală oferită a peisajului astfel recreat, cât și menținerea unui microclimat al clădirii care ar putea permite funcționarea imobilelor independent de ventilația mecanică a aerului pentru o perioadă mai lungă a anului Un aspect remarcabil este legat de utilizarea plantelor și a ierburilor indigene și a copacilor fructiferi utilizați în trecut, plante obișnuite cu climatul existent care nu necesită mari cantități de apă pentru o dezvoltare armonioasă Pregătirea celor peste 7000 de arbori ce urmează să fie plantați a început cu mulți ani în urmă, fapt care va permite translatarea unor copaci de dimensiuni medii spre mari în momentul în care va începe amenajarea terenului (LSA5, 2013, pag 235 -262) 5 LSA Associates, Inc (June 2013), Apple campus 2 project -Environmental impact report - Public review draft, State Clearinghouse No 2011082055, https://s3 amazonaws com/Apple-Campus2-DEIR/ Apple Campus 2 Project EIR Public Review-Full pdf Green spaces design A very important aspect of the Cupertino spațial complex is the design used for walking and relaxing areas The advantages of this approach are multiple, both in terms of visual protection offered by the vegetation, and in creation of the landscape especially design in order to maintain a microclimate for the location This ar-rangementofthe vegetation could enable independent usage of the buildings air mechanical ventilation for a longer period of time during the year A remarkable aspect is related to the use of indigenous plants, herbs and fruit trees traditionally used in the area, crops that are accustomed with existing climate and do not require large amounts of water for ha rmoni-ous development Preparation of over 7,000 trees to be plantedhas begun manyyears ago, fact that willenable the translation of medium-sized to large trees when the process ofplantingstarts (LSA5,2013, page 235-262) 5 LSA Associates, Inc (June 2013), Apple campus 2 project - Environmental impact report - Public review draft, State Clearinghouse No 2011082055, https://s3 amazonaws com/Apple-Campus2-DEIR/Apple Campus 2 Project EIR Public Review-Full pdf 38 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" UniversityofArchitecture and Urban Planning Energie regenerabilă Renewable energy Primul avantaj al clădirii centrale constă în vitrajul complet care va permite utilizarea cu precădere a luminii naturale, fapt benefic pentru utilizatori și, totodată, reducerea consumului de electricitate Astfel, pe acoperișul clădirii circulare și al garajului vor fi montate celule solare care vor alimenta complexul Energia va fi stocată într-o serie de acumulatori de mare capacitate Centrala principală va conține următoarele tipuri de echipamente: turnuri de răcire pentru echipamentele de tip chiIIer, chillere electrice, boilere și generatoare diesel (LSA, 2013, pag 86) Pentru a suplimenta cantitatea de curent electric în caz de nevoie se va cumpăra doar energie regenerabilă (solară, eoliană) din sistemul centralizat Din studiul proiectului, am observat acoperirea în proporție de 100% a acoperișului cu celule voltaice (aproximativ 60 000 mp), fapt care va conduce la utilizarea inegală a acestora, cunoscut fiind faptul că amplasarea simetrică a elementelor solare nu are un grad mare de profitabilitate Apple a luat în considerare o serie de critici, în special cele legate de gradul mare de izolare al clădirilor pe sit, și a propus o serie de îmbunătățiri ale sistemelor de circulație: crearea unei zone de alimentare pentru mașini electrice (aproximativ 300 de unități), crearea unor trasee destinate bicicletelor și, cel mai important, alimentarea cu fonduri suplimentare a „Transportation Demand Management" Este vorba despre un sistem inteligent de management dedicat accesului pe sit care implică mijloacele de transport în comun Estimările optimiste propun utilizarea acestuia de către circa o treime din numărul de angajați The first advantage of the central building consists of transparent facade, a continuous glazing wall will lead mainly to use of natural light, which is beneficia! for users and at the same time reduce the power consumption From this point of view, both circular and garage building will have roof-mounted solar cells that will power the complex and whose energy will be stored in a series of high capacity batteries The main center will contain the following types ofequipment: cooling tow-ers for chiller equipment type, electric chillers, boilers and diesel generators (LSA, 2013, page 86) In order to supplement the necessary amount ofpower, the Apple company will buy only renewable energy (solar, wind) ofthe centralized system (grid) Studying the project, I noticed that the roof is cover 100% with pho-tovoltaic cells (approximately 60,000 sqm ), which will lead to the unequal usage caused by the shape of the building and its position in reference with the sun This symmetrical arrangement won't lead toward a high level ofprofitability Apple took into account a number of critics, particu-larly those related to high degree of separation ofthe buildings on the site, and proposed a number of im-provements to the movement systems: the creation of an area for electricul equipment charging (1000 units), designing paths intended for bicycles, and most impor-tantly thesupplyofadditional funds to "Transportation Demand Management" This is an intelligent management system dedicated to siteaccess, involving different means of transportation An optimistic estimation pro-poses the usage of different transportation vehicles by about one-third ofthe total number ofemployees Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 39 Clădire cu consum energetic zero Building with zero energy consumption Clădirea centrală va fi astfel proiectată încât să atingă performanțe energetice ridicate, pentru a se califica în sistemul LEED pe treapta a doua (argint) Printre elementele principale de care se va ține seama se pot enumera următoarele: reducerea consumului energetic cu aproximativ 30% comparativ cu o clădire similară, reducerea cantităților de apă utilizată precum și redirecționarea apei pe sit, maximizarea spațiului verde, reducerea cantităților de apă de ploaie rezultate, reciclarea a 50% din materialele rezultate din demolările realizate, utilizarea exclusivă a energiei regenerabile Clădirea principală cu o suprafață totală de aproximativ 260 000 mp va beneficia de ample spații publice: un restaurant și o zonă pentru a lua masa cu o suprafața de 5 500 mp ce poate fi utilizată de circa 2 100 persoane simultan, numeroase spații de întâlnire și discuții în suprafața de circa 7 700 mp Complexul va fi deservit de un centru sportiv de mari dimensiuni (9 300 mp) ce beneficiază de toate dotările moderne precum și de un auditorium subteran în care se pot realiza prezentări pentru circa 1000 de persoane (LSA, 2013, pag 75) Eficientizarea consumului de apă Consumul de apă va fi cu 30% mai mic comparativ cu o clădire similară utilizată în prezent Un aspect des prezentat publicului este legat de creșterea substanțială a spațiului verde și ascunderea parcărilor în subsol, ceea ce va conduce la micșorarea cantității de apă de ploaie ce trebuie colectată și trimisă mai departe în sistemul centralizat Consumul de apă necesar plantelor nu va fi foarte mare pentru că plantele propuse pentru sit sunt plante naturalizate și rezistente la condițiile de mediu (sit arid) The central building is designed to achieve high energy performance in order to qualify in the LEED system on the second level (silver) Among the principal elements that are taken into account, we may list the following: reducing energy consumption by around 30% com-pared to a similar building, reducing the quantities of water used as well as redirecting water on site, maximiz-ing green space, reducing the quantities of wasted rain water, recycling 50% of materials resulting from the de-molition, the use ofrenewable energy The main building with a total area of approximately 260,000 square meters will benefit from large public spaces as well as a restaurant and a dining area with an surface of 5,500 square meters that can be used by approximately 2,100 people at once, as well as numerous meeting and discussion spaces in area of about 7 700 square meters The complex will be served by a large sports centre (9,300 square meters) with all modern facilities as well as an auditorium hidden underground in which they can accomplish presentations for about 1,000 people (LSA, 2013, pg 75) Efficient water usage Water intake will be 30% lower than for a similar building currently being used One aspect often presented to the public is bound to sustainable principles, concerning the increase green space surrounding the buildings and act ofhiding theparking lot in the basement, which will lead to the reduction of the amount of rain wateryou need collected and sent forth into the centralized system Water consumption required by the plant will not be very high because the proposed plants for the site are naturalized plants and they are resistant to environmental conditions (arid) 40 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Programul de gestionare a deșeurilor Waste management program Apple va includeîn noul sit programul deja inițializatîn celelalte situri ale sale, care a condus până în prezent la o reducere substanțială a cantității de deșeuri produse, reușind o economisire de aproximativ 78% Demersul de demolare și inițiere a procesului de construcție lasă în urmă o cantitate enormă de deșeuri Compania Apple promite un program drastic de gestionare prin reciclare, reutilizare în sit cât și transportarea deșeurilor în alte situri cu același scop (LSA, 2013, pag 321-347) Accesibilizarea sitului în încercarea de a răspunde criticilor care au reproșat lipsa de funcțiune mixtă a sitului, Apple a propus ca parte a investiției și accesibilizarea celor 3 șosele ce mărginesc situl (latura mărginită de autostradă nu intră în calcul), prin lărgirea zonei destinate pietonilor și prin adăugarea de benzi pentru ciclism, în continuare rămâne problematic accesul către sit, destinat exclusiv utilizatorilor Situl este împărțit de numeroase alei, în special destinate cicliștilor Un program special de transport este în curs de dezvoltare pentru persoanele aflate la mică distanță de sit (aproximativ 15 minute) (LSA, 2013, pag 347-449) Apple will include on the new site a program already initialized in the rest of the premises, which has so far led to a substanțial reduction in the quantity of waste produced, with saving ofapproximately 78% The demolition approach and the initiation of the construction process leaves behind an enormous amount of waste Apple promises a drastic management program by recycling, that will include reusing the site and trans-porting the waste to othersites with the samepurpose (LSA, 2013,pg 321 -347) Site accessibility In an attempt to answer critics who have accused the lack ofjoint operation on the site, Apple has proposed that a part of the investment made, to be directed towards accessibility of those 3 roads that are bordering the site (bounded by highway does not enter into con-sideration), by widening the area intended forpedestrian s as well as through the addition of lanes for biking Unfortunately there still remains the users' only access to the site and the inefficient use of the impressive green area in relation to the city The site is divided into nu-merous paths, especially forcyclists A special transportation program is being developed for employees that live atshort distance of the construction site (approx 15 minutes) (LSA, 2013, pg 347-449) Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 41 Sursa /Source: http://www wired com/2013/11/ a-glimpse-into-apples-crazy-new-spaceship-headquarters/#slideid-312121 http://i1-news softpedia-static com/images/ news2/The-Best-Apple-Spaceship-Renderings-Ever-469505-3 jpg 42 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Concluzii Conclusions Având în vedere că abordarea sustenabilității în arhitectură presupune o relație complicată între designul de obiect și relaționarea cu situl (natura), mediul social și cel economic, se pot observa mai multe direcții de proiectare în cadrul proiectului de arhitectură, elementele ce definesc spațial se corelează cu dimensiunea socială și culturală a societății,în timp ce procesul propriu-zisdeconstruire este direct influențat de știință și tehnologie Având în vedere că proiectarea este inițial influențată de nevoile societății iar tehnologia este un mijloc ce facilitează punerea în practică, trebuie înțeles că aceasta din urmă nu poate fi elementul principal al sustenabilității, ci doar un mijloc (foarte important) pentru obținerea acestui deziderat Given the fact that the approach in sustainable architecture requires a complicated relationship between the design of the object and a good relation with the site (nature), with social and economic environment, one can see several directions in design In the architectural project, theelements thataredefining thecreatedspace must correlate themselves with social and cultural dimension of society, while the building itself is directly influenced by Science and technology Since the original design is influenced by the needs of society and the technology is a tool that facilitates project's implemen-tation, itshould be understood that technology can not be the main element of sustainability, but a way (very important) to achieve this goal Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 43 GEOMETRIA SIMBOLICĂ A UNEI LOCUINȚE / THE SYMBOLIC GEOMETRY OF A DWELLING Grigore NEGOESCU Lect dr arh / Assist Prof PhD Arch grigore21 negoescu@gmail com Gravură din secolul al XVII-lea Rezumat Geometria sacră a fost și este utilizată în arhitectură pentru a integra o construcție prin formă, trasee generatoare și proporții în ambientul generat de forme geometrice ce se găsesc în micro și macro cosmos Aceste forme simbolice constituie reprezentări grafice arhetipale ale legilor naturale Intenția proiectan-ților este de a încorpora în mod conștient în opere aceste simboluri pentru ca spațiile construite să devină spații sacre având calitatea de a ne susține Domeniul utilizării formelor simbolice în arhitectură atinge mai multe puncte din cadrul cercetării fundamentale, a celei aplicative precum și a celei experimentale Cuvinte cheie: geometrie, simbol, sacru Abstract Sacred geometry has been and is still used in architecture to integrate a building through its shape, generating traces andproportions into the environmentgenerated in its turn by geometricshapes which can be found both in micro and macro cosmos These symbolic shapes are, in fact, archetypal graphic representations of thenaturallaws The intention of the designers is to consciously incorporate within their work these symbols, so that the built units might become sacred spaces, endowed with the quality to support us The use of the symbolic shapes in architecture reaches several levels in the basic research, both applied and experimental Keywords: geometry, symbol, sacred Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 113 Formele geometrice cu rol de simbol au fost și sunt utilizate în arhitectură pentru a integra o construcție în ambientul general Această opțiune se consideră a fi necesară dacă dorim să fim parte integrantă a planetei noastre care acționează pentru a se conserva pe ea însăși Conexiunile ființelor umane la legile și ciclurile din natură ne leagă de univers Activitatea noastră în acord cu legile naturale va căpăta un sens profund, mai multă forță și durabilitate Această idee a fost susținută de vechiiînvățați ai lumii care nu și-au limitat percepția la ceea ce poate fi dovedit Mai multe curente din care citez arhitectura organică și metabolistică, la care se pot adăuga mai multe practici tradiționale constructive precum Vastu-Vidya sau Feng Shui care leagă spațiul construit de fenomenele din natură, au studiat diverse forme de integrare în ambient Cercetările științifice au dovedit că micro și macrocos-mosul se supun acelorași legi de organizare care se pot reprezenta matematic și grafic Primul studiu cunoscut despre seria celor cinci poliedre regulate ce se pot înscrie într-o sferă a aparținut lui Pitagora (427-347І Н ) iar astronomul Kepler (1571-1630) a demonstrat că seria poliedrelor regulate definește matematic sistemul orbitelor planetare ale sistemului solar Formele simbolice incluse conștient în arhitectură, constituie reprezentări grafice arhetipale ale legilor naturale Se intenționează prin aceasta a adăuga clădirilor calități umaniste, spirituale și geomantice Psihanalistul C G Jung susține că aceste simboluri indiferent de faptul că au sau nu un înțeles spiritual pentru cel care privește, ele sunt parte a subconștientului colectiv și prin urmare ne influențează Atunci când își propune scopuri spirituale, geometria simbolică este numită geometrie sacră Geometria sacră este un domeniu care se ocupă cu studierea arhetipurilor geometrice prin care se pot simboliza și sintetiza toate formele vizibile din universul cunoscut Simplificarea conștientă a complexității cosmice, Geometric shapes with a symbolic role have been and are still used in architecture to integrate a construction into a general environment This option is considered necessary ifwe want to be an integral part of our planet which strives to preserve itself The connections of humans to the laws and cycles of nature link us to the universe Ouractivity in accordance with natural laws will acquire a more profound sense, more strength and durability This idea was supported by the old scholars of the world who never limited their perception to whatcan beproven Certain currents outof which I would mention here the organic and metabolica! architecture, to which one could add several other tradițional construction practices - such as Vastu Vidya or Feng Shui, thatlink the construction space to the natural phenomena have studied various forms of integration into the environment Scientific researchers have proved that micro and macro Cosmos are subject to the same laws of organization which can be mathematically and graphically repre-sented The first known study about the series the five regular polyhedra that can be inscribed within a sphere belonged to Pythagoras (427-347 b C ) and the astrono-mer Kepler (1571-1630) demonstrated that the series of regularpolyhedra mathematically defines the planetary orbits of the solar system The symbolic forms consciously included in the architecture are, in fact, graphical archetypal representations of the natural laws It is thus supposed to add spiritual, humanistic and geomantic qualities to the buildings The psychoanalyst C G Jung claims that these symbols, whether they have or not a spiritual meaning for the viewer, they are still part of the collective subconscious and therefore affects us The symbolic geometry, when it promotes spiritual purposes, becomes sacred geometry Sacred geometry is a field that deals with the study of geometric archetypes by means of which one may symbolize and synthesize all visible forms in the known universe The conscious sim- 114 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning susțin specialiștii domeniului, trebuie făcută cu simțul sacrului pentru a avea rezultate O expresie de bază a geometriei sacre o constituie„mandala" Aceasta este o matrice structurală reprezentată grafic Mandalele sunt forme constituite prin tradiție și care suntîntrebuințate în ritualurile de cult și sau exerciții de meditație Reprezentarea grafică în două sau trei dimensiuni este imaginea exterioară a mandalei „Adevărata mandala, este o imagine interioară construită treptat prin imaginație activă, atunci când un gând nu poate fi găsit și trebuie căutat, sau există o dereglare a echilibrului sufletesc" după cum susține un preot lamaist citat de C G Jung plification of the cosmic complexity, as experts in the held are stating, should be made with a sense of the sacred in order to have results A basic expression of the sacred geometry is the "mandala" This is, in fact, a structural matrix graphically represented Mandalas are shapes constituted by tradition which are used in religious rituals ormeditation exercises Thegraphic representation in two or three dimensions is the exterior image of the mandala "The true mandala is an inner image gradually built by active imagination, when a thought cannot be found and must be sought, or there is a disturbance of the bal-ance of the soul" according to a Lamaist priest quoted by C G Jung Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 115 Pretextul acestui articol îl constituie un proiect de locuință individuală a anilor '90, având ca amplasament o zonă de lângă șoseaua Nordului în București Meritul studiului aprofundat se datorește în mare parte beneficiarului care a cerut un studiu geomantic și Feng Shui, cu obiective precise După obținerea autorizației, ambientul apropiat constituit inițial din loturi individuale s-a transformat din inițiativa unor dezvoltatori imobiliari în zonă de locuințe colective cu dens construite Acest fapt a dus la transformarea proiectului în unul „de sertar" integrarea proiectului inițial într-un astfel de ambient apropiat fiind imposibilă Compunerea soluției la acest proiect are ca bază de pornire trasee geometrice generatoare, forme și proporții care au fost folosite în arhitectură de multe ori pentru calitățile lor spirituale Acest tip de calități nu pot fi cel puțin deocamdată dovedite științific Au fost folosite în proiect seria lui Fibonacci, secțiunea de aur, spirala, pentagrama, hexagonul, octogonul, triunghiul lui Timeu, cercul și pătratul Parterul are un centru spiritual în formă de octogon materializat în loc de discuție, în care fiecare participant își poate ocupa locul în funcție de propriile direcții cardinale benefice rezultate din studii Feng Shui La subsol sub acest spațiu se află depozitul de cărți Camera de zi și dormitorul matrimonial sunt adiacente unei sere tehnologice orientate S-E, cu oglindă de apă la interior Etajul cuprinde dormitoarele copiilor legate prin pasarele de spațiul pentru studiu ce are legătură directă pe verticală cu vestibulul și subsolul The pretext of this article is a project of an individual dwelling of the 90s, with a location near the Northern area of Bucharest The entire merit of this thorough study is largely due to the beneficiary who has request-ed a geomantic and Feng Shui study with well defined objectives After obtaining all necessary authorizations, the near environment initially made up of individual groundplots, on the inițiative of several real estate de-velopers, turned into an area of collective densely built housing This fact has led to the conversion ofthe project intoa "drawerproject", theintegration oftheoriginal project in such a close environment being rather impos-sible The composition ofthe solution to this project has as a starting base geometric, paths generating shapes and proportions that have been used in architecture more than once for their spiritual qualities This type of qualities cannot be scientifically demonstrated, at least for the time being They were used as project in the Fibonacci series, the Golden section, the spiral, the Penta-gram, Hexagon, Octogon, Timaeus'triangle, the square and the circle The ground floor has a spiritual Octagon-shaped centre materialized into a conversation area, where each participant may find a place of oneself ac-cording to their own beneficia! cardinal directions resulted out ofthe Feng Shuistudies In the basement, under this very space, there is a bookstore The living room and mașter bedroom are adjacent to a technological greenhouse, with a S-E orientation, with an inside water mirror The first floorconsists of children's bedrooms connected through walkways with the space for study which has a direct vertical link with the vestibule and the basement 116 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning în continuare doresc să citez trei dintre proiectele materializate unde am folosit geometria simbolică Volumul clădirii sediului primăriei orașului Motru este generat în plan de două pătrate intersectate care prin retrageri succesive formează un volum cu fețe triunghiulare Această alegere a fost făcută din dorința de a lega simbolic o instituție publică de realitățile terestre cotidiene Volumul sugerează prezentul care se sprijină pe trecut și face să se nască viitorul Pătratul a constituit de asemenea elementul de bază al compunerii unei locuințe în Arad Compoziția se dezvoltă în jurul unui spațiu comun central aflat sub influența efectului energetic generat de o piramida orientată cardinal construită la etaj Further on, I would like to mention three of the already achieved projects where I have chosen to use the symbolic geometry The volume of the City Hali building in Motru is gener-ated by a plan consisting of two intersecting sguares which, through successive withdrawals, forms a volume with triangular faces This choice was made out of the intention to symbolically link a public institution with terrestrial everyday realities This volume suggests the present supported by the past, giving birth, in its turn, to the future The sguare was also a main composition element of a dwelling in Arad The composition is developed around a central commune space under the influence of the energy generated by a cardinal pyramid built upstairs Primăria orașului Motru Locuință în Arad Primăria orașului Motru Planuri Locuința 3, comuna Chiajna Determinarea poziției locuințelor s-a făcut cu ajutorul unei spirale care se rotește în jurul unui punct fix determinat de altă spirală Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 117 O spirală care se rotește în jurul unui punct fix determină compoziția în plan a trei locuințe învecinate aflate în comuna Roșu Am dorit să creez în acest fel o legătură între cele trei clădiri construite pentru membrii din conducerea unei societăți care-și doreau o colaborare cât mai lungă împreună și o ascensiune a întreprinderii lor Voi completa demersul meu și cu alte exemple de folosire a geometriei simbolice aflate în universul de imagini cotidian de cunoaștere al arhitecților români Traseele geometrice care au determinat compoziția urbanistică a vechiului București au fost relevate de arhitecta Dana Harhoiu îmi permit să adaug acestui studiu traseul unui triunghi echilateral care leagă biserica Sfântul Gheorghe Nou de la kilometrul 0 al Bucureștiului, cu clădirea Patriarhiei și cu vechiul amplasament al bisericii Mihai Vodă Nu sunt în posesia unor documente care să ateste folosirea intenționată a acestui simbol Dacă această intenție a existat atunci menirea acestui simbol trasat de trei monumente cu caracter sacru ar fi de aducere a unui echilibru în viața urbei și de acces la sublim A spiral which rotates around a fixedpoint determines the composition of three adjoining dwellings located in the Roșu village, near Bucharest I wanted, thus, to create a link between the three buildings raised for the leading members of a company who wanted a long-lasting collaboration, as well as an ascent of their en-terprise I will complete ту approach with other examples of using the symbolic geometry within the universe of everyday images ofknowledge of the Romanian architects The geometric paths which characterized the urban composition of the old Bucharest have been revealed by the architect Dana Harhoiu Allow те to add to this study an equilateral triangle route linking the Church of St Gheorghe Nou, at kilometer 0 of Bucharest, with the Building Of The Patriarchate and the old site of the Mihai Vodă Church I>m not in the possession of documents attesting the intențional use of this symbol If this intention was there, then the meaning of this symbol mapped out by three monuments of sacred nature would be to bring a balance in the life of the city and access to the sublime Triunghiul echilateral care lega trei locuri sacre din București 118 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Arhitecta Cristina Gociman folosește în mai multe proiecte relația dintre două figuri geometrice și anume cerc și triunghi în afara intențiilor de compoziție grafică aceste simboluri ar trebui să aducă beneficiarilor acestei arhitecturi un acces mai ușor la notorietate și dezvoltare financiară Clădirea sediului Uniunii Arhitecților din București folosește prin cele două volume suprapuse simbolul Feng Shui „apă peste pământ" care semnifică schimbarea unei ordini inițiale Locuința din lemn din pădurea Scroviștea (autor arh Marian Moiceanu) propune o terasă suspendată între două camere care prin orientare și„învelireîn chi"capătă calități ce vizează armonia comunicării pentru cei care o utilizează închei aici enumerarea unor exemple de arhitectură care apelează la geometria sacră sau simbolică Demersul meu a fost făcut pentru a atrage atenția asupra unui vechi mod de umanizare și spiritualizare a spațiului construit care este altceva decât folosirea traseelor geometrice în scopul creării unor efecte vizuale sau funcționale Domeniul utilizării formelor simbolice în arhitectură atinge mai multe puncte din cadrul cercetării fundamentale, a celei aplicative, precum și a celei experimentale și predictive The architect Cristina Gociman makes use in several projects of the relationship between two geometric figures, i e the circle and the triangle In addition to the intentions of graphical composition, these symbols should bring the beneficiaries of this architecture an easier access to notoriety and financial developmen t The Union of Architects headquarters building in Bucharest uses, through the two overlapping volumes, the Feng Shui symbol "Water over the Earth"signifying the change of an inițial order The wooden dwelling built in the forest Scroviștea (author arch Marian Moiceanu) proposes a terrace suspended between two rooms which, through orientation and "wrapping in chi" acquire qualities referring to the harmony ofcommunication for those who are using it I conclude here the listing of some examples of architecture that caii to the sacred or symbolic geometry My approach has been done in order to draw the attention upon an old way of humanizing and spiritualizing the built space which is different from the use of geometric paths to create visual or funcțional effects The use of symbolic forms in architecture involves several points in the basic research or the applied one, as well as in the experimental orpredictive research Bibliografie / Bibliography JUNG, C G , Psihologie și alchimie, Ed Universitas, 1998 CENTINI M , Le symbolisme esotherique, Ed De Vechi, 2003 BICIUȘCA, Florin, Geometria simbolică, Ed Paideia, 2008 JAMI, Lin, Manual de Feng Shui, Ed Teora, 1999 Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 119 PROIECTUL DE ARHITECTURĂ CA ACT DE CUNOAȘTERE / THE ARCHITECTURAL PROJECT AS AN ACT OF KNOWLEDGE Lorin Constantin NICULAE Lect dr arh / Assist Prof PhD Arch Iorin niculae@arhipera ro lorin niculae@fundatia ro Rezumat Care este poziția epistemologică a proiectului în suma actelor de cunoaștere prilejuite de arhitectură? Este actul proiectării, prin definiție greu de încadrat în categorii, unic și irepetabil, un act de cunoaștere? Și dacă da, ce fel de cunoaștere: observațională, empirică sau teoretică? Este proiectarea cunoaștere comună sau științifică? Putem vorbi despre un proiect de arhitectură ca despre o cercetare, sau există cercetări incluse în proiect? Poate fi originalitatea proiectului interpretată ca investigare originală cu scopul dobândirii de cunoaștere și înțelegere comunicabile? în ce măsură ipoteza proiectului poate fi infirmată prin procesul de proiectare? Există incompatibilități între scopurile proiectării de arhitectură și scopurile cercetării științifice? Poate fi arhitectura experimentală considerată experiment științific? Și dacă da, în ce condiții? Articolul de față nu încearcă să răspundă întrebărilor de mai sus ci își propune să aducă lumină cu privire la temele luate în discuție, făcând posibile propriile răspunsuri ale cititorului Cuvinte cheie: proiect, cunoaștere, cercetare, arhitectură experimentală Abstract What is the epistemological position of the project among all the acts of knowing related to architecture? Is the hard to understand unique and unrepeatable act of designing an act of knowing? Ifso, what kind of knowing is it: observational, empiricul or theoretical? Is design common knowledge or scientific one? Can one speakofa design project as of a research, or there might be researches included in the project as well? The original side of the project might be interpreted as original inquiry, with the specific purpose of acq ui ring commu-nicable knowing and understanding? To what extent the hypothesis of the project could be infringed by the design process itself? Could we talk about incompatibil-ities between the purposes of architectural design and scientific research? Could experimental architecture be consideredscientific experiment?If the answer isyes, in what circumstances? Thepresent article does not try to answer the above mentioned questions; it tries to bring light to the discussed themes, making the lecturer's answers possible Keywords: project, knowledge, research, experimental architecture Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 19 Tema acestei sesiuni de comunicări științifice,„Cercetarea prin proiect" este, în primul rând, o provocare: poate proiectul de arhitectură să înglobeze o cercetare sau poate să devină cercetare? Când și în care circumstanțe? Luând în considerare formele cunoașterii științifice, cum ar fi observația, cercetarea, ipoteza, experimentul, teoria, putem aplica în câmpul arhitecturii distincția fundamentală care definește cele trei componente ale procesului cunoașterii Astfel, subiectul cunoscător este, neîndoios, arhitectul Obiectul, în sens larg, poate fi amplasamentul, programul de arhitectură, contextul social, economic, politic și, nu în ultimul rând, beneficiarul arhitecturii Relația cognitivă dintre subiect și obiect poate fi o analiză, un studiu de funda menta re, dar și un proiect, înțelegând prin acesta un construct care pornește de la înțelegerea unei realități Cu toate acestea, proiectul de arhitectura are câteva particularități care se cer enunțate „Geneza formei arhitecturale nu poate fi deplin explicată și nu ar trebui să fie justificată în vreun fel Totuși, este clar că arhitecți! trebuie să fie preocupați de semnificație și trebuie să fim conștienți că, prin lucrările noastre, contribuim la ideea unei culturi colective" (trad a ) spune David Chipperfield în Form Matters și, dacă un proces nu poate fi explicat sau justificat, atunci relația dintre subiect și obiect se sustrage cadrului epistemologic, situându-se exclusiv în zona intuitivă a creației artistice Dimpotrivă, potrivit lui Christopher Alexander, proiectarea este „procesul inventării unor obiecte fizice, cu o nouă ordine fizică, o nouă organizare și o nouă formă, ca răspuns pentru funcțiune" Privit astfel, actul proiectării poate fi metodic și explicabil Să nu uităm însă că arhitectul american de origine germană are un mașter în matematică, ceea ce explică într-o bună măsură caracterul rațional al scrierilor și proiectelor sale, ceea ce nu este valabil pentru arhitecți în general, opinia cvasi-unanimă fiind aceea The subject of this scientific communication session, "Research by Design", firstly raises an important challenge: is it possible for an architectural project to incorporate a research process or can it become one? When and in what circumstances? Taking into consideration the forms of scientifically knowledge, such as observation, research, hypothesis, experiment, theory, we can apply in the architectural held the fundamental distinction that defines the three components of the knowledge process Thus, the knowing subject is without a doubt the architect The object, in a broader approach, can be either the site of the architectural intervention, the architectural program or the economic, social or political context, and, last butnotleast, thearchitecture consumer The cognitive relation between the subject and the object may consist in an analysis, a substantia-tion study, as well as in a project understood as a construct derived from the understanding of a reality Nevertheless, the architectural project has some par-ticularities which require enunciation "The generation of architectural form cannot beproperly explained and shouldprobably not bejustified However, itis clear that as architects we must concern ourselves with meaning and we must consider that in our works we contribute to an idea of collective culture" says Davis Chipperfield in Form Matters, and if a process cannot be explained or justified, then the relation between object and subject evades the epistemological framework, finding itself in the intuitive area of the artistic creation On the contrary, Christopher Alexander claims that projecting is "theprocess of inventing newphysical objects, a new physical order, a neworganisation and a newshape, as response to function" Regarded so, the designing act can be methodical and explainable We should not for-get that the American architect of German origins has a master's degree in mathematics, which explains in a widely manner the rațional character of his projects and writings, while this is not generally available for archi- 20 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning că actul proiectării este greu de definit, greu de încadrat în categorii, greu de replicat, unic și irepetabil Printre componente ale proiectului ce pot fi privite ca acte de cunoaștere se numără documentarea, analiza, studiul de fundamentare a soluției, precum și asocierile, sinteza formală (a vedea că și a vedea ca) însă proiectul de arhitectură depășește cadrul acestor acte de cunoaștere și nu poate fi redus doar la ele însăși etimologia cuvântului proiect, derivat din pro-balo (gr ) și projacere (lat ), include în sine ideea de a arunca înainte, de a anticipa un rezultat preconizat Prin proiectare, arhitectul imaginează un spațiu, un program, o rezolvare care nu a mai existat înainte și este capabil să o transpună într-o formă comunicabilă și specializată, anume proiectul de arhitectură, care poate fi executat și materializat fizic în câmpul realității materiale Folosind o comparație cu substrat etimologic, proiectul se aseamănă unui proiectil care este trimis spre țintă în încercarea de a o atinge Proiectul trebuie să genereze construirea efectivă, să anticipeze costurile, iar un proiect este cu atât mai apreciat în practica profesională, cu cât reușește să preconizeze mai exact situațiile din viitorul execuției sale, asemănător proiectilului care ajunge la destinație Ratând ținta, acesta devine inutil, resursă irosită La polul opus se situează cercetarea! Provenind etimologic din latinescul circitare (a da târcoale, a se roti),„cercetarea trebuie înțeleasă ca investigare originală cu scopul de a dobândi cunoaștere și înțelegere comunicabilă" (Bruce Archer) Se cuvin punctate două aspecte esențiale în definiția lui Archer Primul se referă la originalitatea investigării, adică la calitatea acesteia de a fi prima dintr-un anumit domeniu Dacă investigarea nu este originală, atunci este studiu sau documentare, nu cercetare Al doilea aspect este comunicabilitatea cunoașterii, ceea ce elimină intuiția lirică (Croce) din câmpul cercetării Cercetarea pornește de la o ipoteză științifică ce poate fi tects The cvasi-unanimous opinion is that the design-ing act is hard to define, hard to settle into categories, hard to duplicate, unique and unrepeatable Among the design components that can be seen as acts of knowledge, can be mentioned: documentation, analysis, solution substantiation studies, but also as-sociations and formal synthesis (to see that and to see as) Yet, the architectural project exceeds the frame of these acts of knowledge and cannot be reduced only to them The word "project" itself, derived from the Greek word "probalo" and the Latin word "projacre", includes the idea ofthrowing something before oneself, ofan-ticipating a desired result Through designing, the architect imagines a space, a program, an answer that never existed before and that he is capable ofconverting into a specialised communicable form - the architectural project - executed and materialised in the field of material reality By using a comparison with etymologic substrate, the project resembles to a projectile which is send towards its target, in the attempt of reaching it The project has to generate the effective construction, anticipating the costs A project is as much appreciated in the professional practice as it succeeds to envision as clearly as possible its future execution, similar to the projectile reaching its target Missing the target, it becomes useless, another wasted resource The opposite is research! The Romanian word "cercetare", meaning research, has its etymologic roots in the Latin word "circitare" (meaning to wonder around, to circle around something) In Bruce Archer's definition: "research has to be understood as original investigation undertaken in order to gain knowledge and understanding", there are two aspects that have to be noticed The first one refers to the originality ofthe investigation, meaning its quality to be the first in its domain If the investigation is not original, then it is called a study ordocumentation, not research Thesecond aspect consists in the understand- Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 21 infirmată prin cercetarea însăși De aici se nasc două incompatibilități: 1 Rezultatul cercetării este deschis Ipoteza poate fi infirmată Rezultatul proiectului în practica de arhitectură trebuie prezis cu acuratețe Ipoteza proiectului trebuie confirmată cu necesitate 2 Cercetarea parcurge evaluări sistematice Proiectul poate fi evaluat doar după finalizare, prin utilizare, iar timpul evaluării este lung, uneori chiar de zeci de ani Dacă proiectul și cercetarea sunt, așa cum am arătat, două noțiuni fundamental diferite, propun să investigăm în ce măsură sunt disjuncte sau dacă, dimpotrivă, pot exista suprapuneri Activitatea de proiectare poate include activitatea de cercetare? Există, cu certitudine, câmpuri ale cercetării aplicate în arhitectură, cum ar fi: educația, mediul, cultura, tehnologia, estetica, sfera socială, drepturile omului, conflictul, dar, în ce măsură pot fi acestea incluse în proiect? Mai mult, sunt ele necesare proiectului de arhitectură? Orice proiect de arhitectură poate, în măsura în care nu repetă rețete existente, să fie un act de cunoaștere, prin care se descoperă aspecte relevante ale câmpului realității de către arhitect și, ceea ce interesează în cadrul acestui articol, să aducă o contribuție la avansarea domeniului prin reformularea unor programe, prin utilizarea creativă a tehnologiilor, prin conturarea unei noi estetici etc în funcție de complexitate și demers, cunoașterea dobândită sau creată poate fi comună sau științifică, comunicabilă sau nu Pentru a realiza o cercetare științifică sunt necesare: o ipoteză, o confirmare sau infirmare a acesteia prin experimente, alegeri și decizii luate prin evaluare sistematică și, nu în ultimul rând, comunicabilitatea cunoașterii rezultate, precum și procesului cercetării ing and the ability to communicate this process, which eliminates the lyrical intuition (Croce) from the field of knowledge The research starts from a scientifically hy-pothesis that can only be denied through the research itself Thus, are born two incompatibilities: 1 The result of a research is open The hypothesis can be denied The result of the project in the architectural practice must be predicted accurately The hypothesis of the project must necessarily be con-firmed 2 The research goes through systematic evaluations The project can be evaluated only after its comple-tion, through utility, it needs a long term ofevalua-tion, sometimes even decades Ifthe project and the research are, as debated, two fun-damentally different notions, I propose for investigation in which mannerare theydisjointorif, contrariwise they are overlapping in any manner Can the design activity include the research activity? Certainly there are fields of research applied in architecture, such as: education, environment, culture, technology, aesthetics, the social sphere, the human rights, the conflict, but in what manner can these be included in the design phase? Moreover, are they necessary to the architectural project? Any architectural project could become an act of knowledge, through which the architect reveals relevant aspects of the reality, if it does not repeat any of the existing Solutions; if it does bring a contribution to the progress of the domain, through reforming some programs, through creative use of technology, through shaping a newaesthetic etc Depending on its complexity and progress, the achieved or created knowledge can be common orscientific, communicable ornot One of the following are necessary for realising a scientific research: a hypothesis, its confirmation or its denial though experiments, decisions taken through systemat- 22 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Pentru ca o cercetare să fie inclusă intr-un proiect de arhitectură înseamnă că proiectul își asumă o ipoteză care poate fi infirmată prin experimente, deci este necesară practicarea unei arhitecturi cu caracter experimental Un proiect care își asumă un posibil eșec nu poate fi un proiect cu manifestare în zona comercială, unde confirmarea ipotezei proiectului este o necesitate, altminteri arhitectului „i se va cere capul", ci în zona de cercetare Nu va aduce un profit direct și imediat, însă va fi un proiect care va produce un salt cali-tatival cunoașterii domeniului arhitecturii Iar profitul va fi pe termen lung Astfel stând lucrurile, cine poate să facă cercetare prin proiect în mod eficient și sistematic? Răspunsul pe care îl propun la această întrebare spinoasă este: Universitatea, prin colaborare interdepartamentală Cum? Prin încurajarea formulării de ipoteze; prin integrarea în curriculum a unui modul de arhitectură experimentală; printr-o abordare pluridisciplinară integrată; încurajând experimentul arhitectural și monitorizându-i rezultatele pe termen mediu și lung; publicând rezultatele cercetărilor și orientându-le către practică și industrie icevaluation and, last but notleast, thecommunicabili-ty of the resulted knowledge, as well as the research process For a research to be included into an architectural project, the project is supposed to assume a hypothesis that can be denied through experiments, therefore it is necessary to practice architecture as an experiment A design that assumes a possible failure will not be mani-fested in the commercial area, where the confirmation of the hypothesis is a necessity, but in the research area, otherwise the architect will be brought to book Such a project will not manage to achieve a direct and immediate profit, but it will still be able to bring a qualitative leap in the architectural knowledge held and this may generate a long term advantage This being said, who can make efficientandsystematic research by design? The answer I bring forward to this question is the very University, through independent collaboration How? Through encouraging the formation of hypothesis Through integrating a model of experimental architecture inside the study curriculum Through a multidisciplinary integrated approach Encouraging the architectural experiment and monitor-ing its results on medium to long term Publishing the research results and orienting them towards practice and industry Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 23 Fig 1 Studenți UAUIM experimentând adaptarea sistemului Rockshell al Rockwool la structuri din lemn, în cadrul Școlii de vară Arhipera, Belciugatele, iulie 2013 / UAUIM students experimenting the adaptation of the Rockshell system of Rockwool, for wood structures, during the Arhipera summer school in Belciugatele, July 2013 24 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning ARHIPERA COHOUSING EVOLUTIV Metode de reciclare a panourilor publicitare Fig 2 Construirea de locuințe pentru grupuri vulnerabile Proiect experimental Arhipera de reciclare a bannerelor publicitare cu scopul captării energiei eoliene și producției de energie electrică / Arhipera's publicity banner recycling experimental project in the context of building homes for the vulnerable groups Autori/Authors: Anca Crețu, Lia Nicolescu îndrumători / Coordinators: Lorin Niculae, Anca Rusu PROIECTANT: STUD ARH IOANA TUOOR, STUD ARH ANCA-IOANA CRETU, DR ARH LORIN CONSTANTIN NICULAE DRD ARH ANCA RUSU SEP DE PROIECT: DR ARH ANCA RUSU COORDONATOR: DR ARH LORIN CONSTANTIN NICULAE COHOUSING EVOLUTIV Metode de reciclare a panourilor publicitare Planșa 12 : MACHETA Fig 3 Construirea de locuințe pentru grupuri vulnerabile Proiect experimental Arhipera de reciclare a bannerelor publicitare cu scopul captării energiei eoliene și producției de energie electrică /Arhipera's publicity banner recycling experimental project in the context of building homes for the vulnerable groups Autori/Authors: Cristiana Moișanu, Ioana Tudor îndrumători / Coordinators: Lorin Niculae, Anca Rusu Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 25 Fig 4 Construirea de locuințe pentru grupuri vulnerabile Proiect experimental Arhipera de reciclare a bannerelor publicitare cu scopul captării energiei eoliene și producției de energie electrică / Arhipera's publicity banner recycling experimental project in the context of building homes for the vulnerable groups, with the purpose of wind energy intake and the production of electrical energy Autori / Authors: Cătălin Mihai Caragea, Andrei Coman, Irina Scobiola, Alexandra Purnichescu îndrumător / Coordinators: Lorin Niculae, Anca Rusu ИШПйна, REZISTENTA AERODINAMICA-O 09 REZISTENTA AERODINAMICA-O 04 ARHIPERA STATIE DE AUTOBUZ BELCIUGATELE, CALARASI PROIECTANT: STUD ARH CRISTIANA MOISANU IRINA SCOBIOLA SEF DE PROIECT: ARH ANCA OANA RUSU COORDONATOR: DR ARH LORIN CONSTANTIN NICULAE ■hW Fig 5 Proiect experimental Arhipera pentru o stație de autobuz ludică / Arhipera's ludic bus station experimental project Autori / Authors: Cristiana Moișanu, Irina Scobiola îndrumători / Coordinators: Lorin Niculae, Anca Rusu 26 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Bibliografie / Bibliography ALEXANDER, Christopher, Notes on the synthesis of form, Harvard University Press, Cambridge, Massachusetts, 1973(1964) CROSS, Nigel,„Designerly ways of knowing: design discipline versus design science"în Design Issues, 17(3), p 49-55,2001 GROAT, Linda, DAWID Wang, Architectural Research Methods, Wiley, Hoboken, New Jersey, 2013 LAWSON, Bryan, HowDesigners Think, Butterworth Architecture, Londra, 1990 LAWSON, Bryan, Design in Mind, Butterworth Architecture, Oxford, 1994 LEACH, Neil, Rethinking Architecture, Taylor&Francis e-Library, 2005 ТОМКЕ, Ștefan,„Enlightened Experimentation: The New Imperative for Innovation" p 179-206, în On Innovati-on, Harvard Business Review, 2001 ZUMTHOR, Peter: Thinking Architecture, Birkhăuser, Basel, 1999 www arhipera ro www facebook com/arhipera Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 27 PROIECTAREA COMUNICATIVĂ CA INSTRUMENT DE CERCETARE / COMMUNICATIVE PLANNING AS A RESEARCH TOOL Anca Oana RUSU Drd arh /PhDc Arch arcstudio ro@gmail com Rezumat Proiectele, fie ele mici sau de mare anvergură, au întotdeauna două fețe Fața luminoasă este cea care ar trebui să aducă după sine progresul și bunăstarea întregii comunități, dezvoltatori imobiliari și arhitecți fericiți, locuri de muncă și condiții mai bune de locuire Fața întunecoasă, care există întotdeauna, dar despre care se preferă să nu se vorbească, are un impact negativ asupra comunităților și, într-un final, aduce după sine problemele spinoase cum ar fi sărăcia, segregarea, creșterea infracționalității, distrugerea patrimoniului istoric, distrugerea mediului Proiectarea comunicativă își propune să minimizeze aceste efecte nedorite și să propună soluții care duc la ameliorarea problemelor spinoase prin utilizarea comunicării, ajutând astfel toate părțile implicateîntr-un proiect să se înțeleagă reciproc Eșecurile derivă, în cele mai multe cazuri, din lipsa de comunicare, iar pentru a maximiza eficiența proiectării arhitecții trebuie să își exploreze abilitățile lor de a deveni comunicatori eficienți, cercetători și negociatori abili Organizarea acțiunilor comunicative se bazează pe o serie de componente de cercetare: scanarea situației existente și a tendințelor comunității, identificarea valorilor și principiilor care se vor regăsi în proiect și vor servi ca repere pentru implementarea și verificarea rezultatelor proiectului, identificarea oportunităților și selectarea metodelor de lucru care trebuie să fie alese pe baza valorilor Abstract Every project, be it small or large, is always two-sided The bright side is the one that should provide progress and welfare to the entire community, and generate satisfied developers and architects, as well as jobs and better living conditions The dark side, the one that al-ways exists, but everyone prefers not to speak about, has a negative impact on the communities and finally causes "wicked problems" like poverty, segregation, in-creased delinquency, destruction of historical sites, and environmental destruction The communicative planning is aimed to minimize the undesirable effects and to propose the Solutions that ultimately would contrib-ute to the resolution of the "wicked problems" through communication, helping this way all thestakeholders to understand each other In most of the cases, failures are the direct consequences of the lack of communication Therefore, in order to maxi mize their planning efficiency, the architects should develop their skills and become effective communicators, researchers andproficient ne-gotiators The organization of communicative actions is based on several research components: scanning the currentsituation andcommunity trends, identifying the values and principles that will be found in the project and will serve as guidelines for the implementation and verification ofproject results, identifying the opportuni-ties, and selecting the working methods These should be based on the collective values and expected results, Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 243 colective și a rezultatelor vizate, stabilirea cu claritate a așteptărilor și a angajamentelor, monitorizarea progresului bazată chiar pe factorii care au fost luați în considerare la începutul procesului de proiectare Dacă sunt ignorate, problemele spinoase pot conduce la eșecul proiectului Cuvinte cheie: proiectare comunicativă, comunicare, probleme spinoase Conform principiului acțiunii și reacțiunii enunțat de Isaac Newton1, când un corp acționează asupra altui corp cu o forță (numită forță de acțiune), cel deal doilea corp acționează și el asupra primului cu o forță (numită forță de reacțiune) de aceeași mărime și de aceeași direcție, dar de sens contrar Astfel, orice acțiune a omului generează un efect care poate fi, în funcție de importanța acesteia, mai mic sau mai mare Spre exemplu, orice construcție nou edificată poate duce, în cele mai multe cazuri, la dezechilibrarea unui întreg sistem sau la distrugerea a cel puțin unei verigi dintr-un lanț trofic în aceste condiții, este necesar să se pună în balanță beneficiile și pierderile Efectele negative se pot referi, pe de o parte, la generarea unui anumit grad de disconfort pentru sistemul existent, sau, pe de altă parte, pot fi foarte mari: proiecte care generează probleme foarte complexe, așa numitele „probleme spinoase" sau „wicked problems"1 2: creșterea sărăciei, a delicvenței, distrugerea patrimoniului construit sau a mediului înconjurător by setting clear expectations and commitments, and monitoring progress considering the factors that were scanned at the beginning Ifignored, the "wickedproblems" might eventually lead to theproject failure Keywords: communicative planning, communication, "wicked problems" According to the law ofaction-reaction stated by Isaac Newton, "if one object exerts a force (called action force) on a second object, then the second object simultane-ouslyexerts a force (calledreaction force) on the firstobject, and the two forces are equal and opposite"’ Thus, every human action generates an effect that might be, depending on its importance, lower or higher For example, in most cases, any newly built structure would disrupt an entire system or destruct at least one link of the food chain Against this background, there is necessary to carefully analyze the benefits and losses of the project The negative effects can range from a certain degree of discomfort upon the existing system to increasing poverty, delinquency, even destroying the built heritage or the environment In other words, complex problems called "wickedproblems"can occur2 1 http://ro wikipedia org/wiki/Legile lui Newton#Principiul al lll-lea al mecanicii 2 Dilemmas in a General Theory of Planning* HORST W J RITTEL Professor of the Science of Design, University of California, Berkeley MELVIN M WEBBER Professor of City Planning, University of California, Berkeley; Policy Sciences 4 (1973), 155-169 © Elsevier Scientific Publishing Company, Amsterdam-Printed in Scotland; http:// www uctc net/mwebber/Rittel+Webber+Dilemmas+General Theory of Planning pdf 1 http://ro wikipedia org/wiki/Legile lui Newton#Principiul al lll-lea al mecanicii 2 Dilemmas in a General Theory of Planning* HORST W J RITTEL Professor of the Science of Design, University of California, Berkeley MELVIN M WEBBER Professor of City Planning, University of California, Berkeley; Policy Sciences 4 (1973), 155-169 © Elsevier Scientific Publishing Company, Amsterdam-Printed in Scotland; http:// www uctc net/mwebber/Rittel+Webber+Dilemmas+GeneraL Theory of Planning pdf 244 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Conform lui Rittel si Weber o serie de probleme pot fi numite„spinoase"(„wicked") dacă au simultan zece caracteristici3: 1 Nu au o formulare unică în căutarea formulării unei probleme se găsesc și indiciile în legătură cu rezolvarea acesteia, astfel găsirea parțială a soluțiilor s-ar putea produce în cadrul procesului de definire a problemei 2 Nu pot fi rezolvate într-un mod unic întrucât, conform primei caracteristici, nu au o formulare unică, chiar dacă două sau mai multe probleme par asemănătoare, condițiile care le-au generat nu sunt identice, iar comunitățile în care au luat naștere sunt diferite, deci nu există o rezolvare comună 3 Rezolvările problemelor spinoase nu sunt corecte sau incorecte, dar pot fi acceptabile cu sensul de„su-ficient de bune" sau inacceptabile cu sensul de „rele" Conform celei de-a doua caracteristici, problemele spinoase nu au o rezolvare unică, astfel nu pot fi găsite criterii comune pentru a decide dacă problema este într-adevăr rezolvată Din acest motiv obținerea unei soluții acceptabile poate fi o provocare în cazul problemelor spinoase, găsirea unei soluții suficient de bune poate fi satisfăcătoare 4 Soluțiile problemelor spinoase nu pot fi testate imediat întrucât descrierea problemelor asemănătoare nu este unică și orice intervenție are capacitatea de a modifica problema, nu se poate afirma imediat că soluția adoptată este cea reușită According to Rittel and Weber, a number of problems can be called "wicked" if they have simultaneously ten characteristics 3 1 They do not have a unique formulation While trying to define a problem, the clues to solve it can be found, so the process of defining a problem could help to find parțial Solutions to the problem itself 2 They cannot be solved in a unique way Since, consistent with the first characteristics, they do not have a unique formulation, even iftwo or more problems seem similar, the conditions that generated them are not identicul, and communities where they are born are different, so there is not a similarsolution 3 Solutions for "wicked problems" are not correct or incorrect, but may be acceptable in the sense of "good enough"or unacceptable in terms of"bad" According to the second feature, there is no unique solution for the "wicked problems", so that there are not similar criteria to decide if the problem was really solved This is why getting an acceptable solution can be a challenge In case of "wicked problems", finding a good enough solution can be satisfactory 4 Solutions for "wicked problems" cannot be immedi-ately tested Since the description of similar problems is not unique and any intervention has the ability to change the problem, it cannot be said immediately that the solution adopted was the successful one 3 Capitolul 1,DialogueMapping:Building Shared Understanding ofWicked Problems, by Jeff Conklin, Ph D , Wiley, October 2005 For more information see the CogNexus Institute website at http:// www cognexus org © 2001-2008 CogNexus Institute Rev Oct 2008; http://cognexus org/wpf/wickedproblems pdf Proiectele nereușite au la bază lipsa unei comunicări eficiente Forester sugerează că, în scopul de a maximiza eficiența în proiectare, arhitecții trebuie să își exploreze abilitățile lor de a deveni comunicatori eficienți și negociatori în baza acestui dialog, tema de proiectare și proiectul trebuie să fie consensuale 3 Chapter 1, Dialogue Mapping: Building Shared Understanding of wicked problems, by Jeff Conklin, Ph D , Wiley, October 2005 For more information see the CogNexus Institute website at http:// www cognexus org © 2001-2008 CogNexus Institute Rev Oct 2008 Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 245 5 Fiecare acțiune sau soluție implementată poate produce o serie de alte consecințe a căror devenire în timp nu poate fi predictibilă 6 Problemele spinoase asemănătoare nu au set comun de rezolvări posibile Condițiile în care apar aceste probleme sunt diferite, iar părțile interesate implicate în rezolvarea problemei și agenții care pot produce schimbarea vor propune soluții acceptabile diferite 7 Fiecare problemă spinoasă este unică Fiecare problemă specifică nu beneficiază de soluții care pot fi adoptate a priori 8 Fiecare problemă spinoasă poate fi considerată o rezultantă sau un semn specific al unei alte probleme Problemele spinoase sunt strâns legate de un grup de alte probleme și constrângeri care își schimbă forma și manifestările în timp și care pot genera la rândul lor alte grupuri de probleme, care sunt la rândul lor unice 9 Cauzele unei probleme spinoase pot fi explicate în moduri diferite Părțile interesate implicate în găsirea soluțiilor vor avea idei diferite și dinamice în timp în legătură cu problema, cu cauzele ei și cu rezolvările posibile 10 Arhitectul care se confrunta cu o problemă spinoasă nu are voie să greșească Greșelile arhitectului pot genera suferință umană, de aceea acesta trebuie să abordeze problema cu foarte mare atenție Ignorarea problemelor spinoase poate anunța nereușita unui proiect Proiectarea comunicativă este aceea care, prin utilizarea unui întreg set de tehnici de comunicare, de colectare a datelor și de interpretare a acestora poate facilita, prin utilizarea comunicării, înțelegerea părților interesate implicate într-un proiect care are ca scop rezolvarea unei probleme spinoase 5 Every action or implemented solution can produce a number of other consequences, whose transformation in time cannot be predictable 6 Similar "wickedproblems"do not have a sharedset of possible Solutions The conditions under these problems arise are different, the stakeholders engaged in solving the problem and the agents of change will propose different acceptable Solutions 7 Every wicked problem is unique Each specific problem does not benefit from Solutions that can be a priori adopted 8 Every wicked problem can be considered a specific result ora sign ofanotherproblem, "wickedproblems"are closely related to a group of other problems and con-straints that change shape andmanifestations in time, which may in turn generate other groups of problems that are also unique 9 The causes of a wicked problem can be explained in different ways Stakeholders engaged in finding Solutions will have different and dynamic ideas about the problem, its causes andpossible resolutions 10 The architect faced with a wicked problem is not al-lowed to make mistakes The architect's mistakes can lead to human suffering, so the architect must address this issue verycarefully Ignoring the "wicked problems" can forecast a project failure By using a full set of communication, data col-lection and interpretation techniques, the communicative planning can facilitate, through communication, the understanding of the stakeholders engaged in a project aiming to solve a wicked problem 246 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Proiectarea comunicativă este un instrument de proiectare și de cercetare4 Scopul teoriei proiectării comunicative este acela de a stabili practici eficiente care pot minimiza distorsiunile și care permit comunicării raționale să determine rezultatele deciziilor Proiectarea comunicativă nu poate găsi singură răspunsul la toate problemele Proiectarea comunicativă tinde să se concentreze în special asupra comunicării și poate să ignore restul interacțiunilor care au precedat aceste probleme Concentrarea pe procesele de comunicare o face să devină un instrument foarte important de cercetare Orice informație considerată importantă în legătură cu: contextul economic, social, politic sau cultural; relațiile interumane; tendințele și așteptările comunității; obstacole și soluții posibile în legătură cu o anumită problemă se poate obține doar în baza proceselor comunicative Forester considera că datele importante despre metodele de proiectare trebuie să se regăsească în zona furnizării de informații, de tehnici obiective și în zona negocierii legitimității Rezultatele trebuie să se bazeze pe consensul dintre părțile implicate în proiect Astfel, toate deciziile legate de un anumit proiect se numesc proiectare comunicativă Proiectarea comunicativă presupune o serie de acorduri între proiectant, beneficiari, părți interesate implicate și agenți care pot produce schimbarea Astfel, dacă scopul cercetării este aflarea și măsurarea modului în care o serie de construcții împreună cu toate procesele care sunt asociate apariției acestora pot ajuta la rezolvarea unei probleme spinoase, este necesar să utilizăm proiectarea comunicativă ca instrument de cercetare The communicative planning is a tool for design and research4 The communicative planning theory is aimed to establish effective practices that can minimize the distortions and allow the rațional communication to determine the outcomes of the decisions The communicative design alone cannot find the answer to all the problems The communicative design tends to focus mainly on communication and might ignore the rest of interactions thatpreceded theseproblems Focusing on communication processes makes the communicative planning to becomea very important research tool Any Information that is considered important in relation to the economic, social, political or cultural context; human relationships; trends and expectations ofthe community; obstacles and possible Solutions in connection with a particular problem, can be achieved only based on communicativeprocesses Forester considered that important data about the design methods should be reflected in the area ofprovid-ing Information, techniques and objectives, and legiti-macy negotiation The results should be based on the consensus of the parties involved in the project Thus, all decisions related to a particular project are called communicativeplanning Thecommunicativeplanning requires a range of agreements between the designer, beneficiaries, stakeholders and agencies involved in the project that can produce change Consequently, if the purpose of the research is finding and measuring how a series of buildings, together with all the processes that are associated with their emergence can help solve a wicked problem, it is necessary to use communicative planning as a research tool 4 Niculae, Lorin Constantin, Arhipera-Arhitectura socială participativă, teză de doctorat, p 6,143,160,165-167,178,195, 212 4 Niculae, Lorin Constantin, Arhipera Arhitectura socială participativă, PhDThesis, p 6,143,160,165-167,178,195,212 Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 247 „Teoria proiectării comunicative este o întreprindere deschisă și participativă care implică o gamă largă de grupuri afectate ghidate de un proces de construire consensuală conceput pentru a aborda principiile unui discurs etic" (Sager, 1994) în urma unui dialog autentic se pot elimina distorsiunile, iar proiectarea poate deveni un model de promovare a democrației Dialogul autentic poate avea loc în condițiile în care limbajul este simplu, decriptat, și comunicarea este facilă simultan pentru toate părțile interesate din cadrul unui proiect și pentru agenții care pot produce schimbare în plus, utilizarea unui limbaj simplu în cadrul proceselor comunicative poate facilita înțelegerea problemei și descoperirea de soluții Albert Ein-stein afirma: „Dacă nu poți explica ceva într-un mod simplu, înseamnă că nu știi suficient despre acel lucru Nu ai înțeles cu adevărat ceva dacă nu poți să i-l explici bunicii tale " Organizarea acțiunilor comunicative se bazează pe o serie de componente de cercetare: 1 Scanarea situației existente Dialogul dintre părțile interesate trebuie inițiat înainte de începerea oricărei acțiuni de proiectare, întrucât proiectarea trebuie să ia în considerare mai mulți factori: tendințele comunității, schimbările sociale, economice și culturale, gradul de încredere și de cooperare dintre părțile interesate, rezultatul acțiunilor deja efectuate, gradul de comunicare dintre membrii comunității 2 Identificarea valorilor și principiilor Toate părțile interesate vor dori să regăsească în proiect setul propriu de valori și principii, dar acest lucru este foarte puțin posibil cu cât numărul grupurilor implicate în desfășurarea procesului de proiectare este mai mare De aceea, este important ca părțile interesate să ajungă la o înțelegere înaintea începerii procesului "The theory of communicative design is an open and participatory enterprise involving a wide range of af-fected groups guided by a consensus-building process designed to address the principles ofethical discourse" (Sager, 1994) Following an authentic dialogue, the dis-tortion can be eliminated and the design may become a model forpromoting democracy The genuine dialogue can take place as long as the language is simple, de-crypted, and communication is simultaneously easy for all the interestedparties involved in a project and for the agents who can produce change In addition, the use of simple language in the communicative processes may facilitate the understanding of the problem and find-ing Solutions Albert Einstein said "Ifyou can't explain something simply, you don't know enough about it You do not really understandsomething, unless you can explain it toyourgrandmother " Organization of communicative actions is based on a numberof research components: 1 Scanning the existing situation The dialogue between the stakeholders mustbe initiated before starting any design action, because the design has to consider several factors: community trends; social, economic and cultural changes; level of trust and cooperation between stakeholders; the result of already performed actions; the level of communication between the community members 2 Identifying values and principles All stakeholders in theproject will wan t to enforce their own set of values and principles, but this is the less possible the higher is the number ofgroups involved in theprocess Therefore, it is important for stakeholders to reach an agreement beforestarting the design process, and the communicative process must be directed towards this end Some of the stakeholders will be pleased only to participate to 248 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning de proiectare, iar procesul comunicativ trebuie dirijat către acest scop O parte dintre cei interesați vor fi mulțumiți cu efortul de comunicare din timpul sesiunilor comunicative organizate anterior sau în timpul procesului de proiectare, dar altă parte va dori să se implice în mod direct în găsirea de soluții și în luarea deciziilor Valorile și principiile identificate in timpul procesului comunicativ vor servi și ca repere pentru implementarea și verificarea rezultatelor proiectului Scopul final este ca tema de proiectare și proiectul să fie consensuale 3 Identificarea oportunităților și selectarea metodelor de lucru Metodele comunicative trebuie alese în concordanță cu valorile colective, rezultatele vizate, capacitatea și interesul comunității de a participa la sesiunile comunicative în cazul unui număr mare de grupuri, rezultatele optime pot fi obținute prin intermediul întâlnirilor publice deschise, prin organizarea de grupuri de lucru care se concentrează pe probleme sau teme specifice sau prin sesiuni de comunicări 4 Stabilirea cu claritate a așteptărilor și a angajamentelor Toate părțile implicate pot avea așteptări privind procesul de proiectare, rolurile celorlalte părți, durata, fazele de proiectare, nivelul de comunicare și rezultatele O bună colaborare va fi asigurată doar de clarificarea așteptărilor Limbajul comun este cel care oferă premisele consensului, iar acesta trebuie construit Limbajul comun furnizează înțelegerea reciprocă și susține gândirea critică (Habermas; 1987: 119), necesare obținerii de feed-back 5 Monitorizarea progresului Eforturile de proiectare comunicativă vor suferi transformări pe parcursul implementării procesului colaborativ, în special datorită eforturilor cumulative Vor putea fi identifica- the communicativesessions organized before or during the design process, but others will want to be involved directly in finding Solutions and the decision-making process The values and principles identified during the communicative process will serve as benchmarks for implementation and verification of the project results The ultimate goal is the theme and the design to be consensual 3 Identifying opportunities and selecting working methods The communicative methods must be cho-sen according to: collective values, expected results, capacity and interest of the community to participate in communicative sessions In case of a large number of groups, the best results can be obtained through open public meetings, working groups focused on specific topics or issues, and communication sessions 4 Establishing clear expectations and commit-ments All stakeholders can have expectations about the design process, roles of the other parties, duration, design, level of communication, and results A good cooperation will be provided only after the expectations were clarified The common language is the one that offers the premises of consensus, and it should be built The common language provides mutual understanding and supports criticai thinking (Habermas, 1987:119) required to obtain feedback 5 Monitoring progress The communicative design efforts will change during the implementation process, mainly due to cumulative collaborative efforts This way, more resources playing a role in solving problems can be identified, and the relations will expand Monitoring process has as indicators exactly the factors that were identified at the beginning of the design process: current situation, context, relationships, ability to cooperate, clarifying expectations, effectiveness of the Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 249 te mai multe resurse cu rol în rezolvarea problemelor, iar relațiile se vor extinde Monitorizarea are ca indicatori chiar factorii care au fost identificați la începutul procesului de proiectare: situația existentă, contextul, relațiile, capacitatea de colaborare, clarificarea așteptărilor, eficacitatea metodelor alese cu scopul de a obține rezultate măsurabile privind proiectarea, găsirea soluțiilor și creșterea pe termen lung a relațiilor de colaborare dintre membrii comunității Aceste componente de cercetare dau indicații despre importanța utilizării proiectării comunicative ca instrument de cercetare, mai ales în cazul în care se caută soluții pentru construirea comunitară Am precizat că orice edificiu, indiferent de anvergura lui, dă naștere la valuri de schimbări în acest sens, dialogul dintre toți factorii interesați ar trebui să fie obligatoriu, în scopul de a reda arhitecturii și urbanismului latura lor democratică5 chosen methods in order to achieve measurable results in the design, finding Solutions and long term growth colla-borative relationships between the community members The research component gives an indication ofthe importance of using communicativeplanning as a tool for research, especially ifSolutions are sough t to build community I specified that any building, regardless of scale, give birth to waves of change In this case, the dialogue between allstakeholders should be mandatory in order to restore the democratic aspect of the architecture and urban planning5 5 Conform noii Carte de la Atena 2003, „Este vorba totodată de un proces politic pentru a atinge echilibrul între toate interesele implicate, publice și private, cu scopul de a permite arbitrajul necesar în conflictele de interese care apar între diferitele cerințe de amenajare și programele de dezvoltare Aceasta relevă importanța rolului jucat de urbanist ca mediator Cunoștințele urbanistului în materie de mediere și de negociere vor deveni din ce în ce mai importante în prezent și în viitor " Astfel, „Urbanistul consilier strategic și mediator se angajează: [ ] Să faciliteze participarea publica reală și angajamentul între autoritățile locale, factorii de decizie, responsabilii economici și cetățeni în scopul coordonării dezvoltării și asigurării continuității și coeziunii spațiale; Să coordoneze și să organizeze colaborarea între toate părțile implicateîn scopul de a găsi un consens și pentru a rezolva conflictele prin deciziile pe care le pregătesc pentru autoritățile competente; Să se angajeze în asigurarea unui înalt nivel de comunicare pentru a permite cunoașterea și înțelegerea între viitorii utilizatori " 5 According to the new Athens Charter, 2003: "This is also a political process to achieve balance between all the interests involved, both public and private, in order to allow the arbitration required in conflicts of interest between different requirements planning and development programs This reveals the important role played by the planner as mediator Planner knowledge in the field of mediation and negotiation will become increasingly important now and in the future "Thus,"The planner as strategic advisor and mediator undertake: [ ] To facilitate public participation and real engagement between local authorities, policy makers, busi-ness leaders and citizens in order to coordinate development and ensure continuity and spațial cohesion; To coordinate and organize cooperation between all parties in order to find a consensus and to resolve conflicts through the decisions they prepare for the competent authorities; To commit to provide a high level of communication to enable knowledge and understanding between the prospective users " 250 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning STUDII DE CAZ / CASESTUDIES I PREVI, proiect experimental de locuințe / PREVI, experimental housing project Autori / Authors Peter LAND, James STIRLING, Aldo van EYCK, Kiyonori KIKUTAKE, Fumihiko MAKI, Kisho KUROKAWA, Charles CORREA, Christopher ALEXANDER, CANDILIS, JOSIC, WOODS, Knud SVENSSONS, Jose Luis INIGUEZ DE OZONO, Antonio VAZQUEZ DE CASTRO, Atelier 5, Herbert DHL Ansamblul în starea inițială, Kikutake Maki & Kurokawa, 1969 Ansamblul după renovarea urbană & restaurare / The residential complex after urban renovation & restoration, 1985 Modificări și adăugarea de etaje de către proprietari / Modifications and adding of floors byhome owners, 2003 Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 251 Previ este un cartier experimental colectiv6 proiectat de o generație de arhitecți avangardiști cu experiență solidă în proiectarea de locuințe sociale, în partea de nord a orașului Lima Acest cartier cu termeni proprii de creștere predefiniți ar fi putut schimba fața orașelor în curs de dezvoltare După 45 de ani rezidenții se simt norocoși că locuiesc acolo Arhitecții au fost impresionați de„barriadas"și de creșterea lor ingenioasă, astfel că le-au folosit, concepând acest cartier ca o versiune oficială a acestora Chiar Christopher Alexander a locuit într-o barriada timp de două săptămâni înainte de a-și concepe proiectul, timp în care a analizat modul de viață al peruvienilor și a comunicat cu ei Astfel, a studiat modul de locuire, modul în care locuitorii se raportează la propria locuință și care sunt așteptările fiecăruia în legătură cu propria casă Rezultatul studiului s-a materializat într-un proiect care prevede multe nișe, camere care nu sunt închise cu pereți Arhitecții au înțeles că viitorii rezidenți peruvi-eni își vor compartimenta camerele utilizând perdele în urma studiului, Aldo van Eyck a aflat că femeile sunt inima casei și astfel a plasat bucătăria în centrul planului Studiul a ținut seama și de regula existentă în America Latină care cere ca locuințele să fie construite astfel încât să permită ulterior extinderea și adaptarea Astfel, deși cartierul nu a fost rezultatul unui proces de cercetare, proiectarea a utilizat tehnici comunicative, iar proiectul rezultat poate fi considerat un succes Previ is an experimental collective neighbourhood6, designed by ageneration ofavant-gardearchitects with a very good experience in designing social housing Thus, a district has increased in the north of the city Lima, that had its own predefined terms ofgrowth, where the residents feel lucky to live after 45 years, and which could change the face of the growing cities The architects were impressed by "barriadas" and their ingenious in-creasing, and so Previ was designed as an official version of them Christopher Alexander lived in a barriada two weeks before designing the project, having the op-portunity to study the lives of Peruvians and communicate with them He studied how people used to live, which way they related to their own home and which expectations did everyone have in relation to his own house His study has resulted in a project with many niches in which the rooms are not enclosed by walls He understood that future residents will divide the rooms using curtains In the study, Aldo van Eyck found that women are the heart of the house and, thus, he placed the kitchen in the centerof theplan The study took into account the existing rule in Latin America that requires homes to be built in order to allow further expansion and adaptation Thus, although the district was not the result of a research process, the communicative design techniques were used and the result was a project which we can caii a success 6 Niculae, Lorin Constantin, Arhipera Arhitectura socială participativă, teză de doctorat, p 93-94,100,110,115,154,170,250-254 6 Niculae, Lorin Constantin PhD Arch : Arhipera Arhitectura sociala participativa, PhDThesis, p 93-94, 100, 110, 115, 154, 170, 250-254 252 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning 2 BYKER WALL Autori / Authors Ralph ERSKINE, Vernon GRACIE Fig 3 BykerWall Sursa / Source: architectuul com/architecture/view image/byker-wall/673 Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 253 Fără a fi un proiect de cercetare, acest proiect pune accentul pe comunicarea cu cetățenii și pe implicarea acestor în luarea deciziilor în probleme care îi privesc direct, comunicarea fiind considerată foarte importantă de către autori Ralph Erskine și-a organizat biroul de proiectare în clădirea fostului crematoriu și a inițiat procesul comunicativ încurajând cetățenii să își spună opiniile în cadrul ședințelor de proiectare pe care le organiza7 A utilizat comunicarea pentru a studia condițiile în care putea îmbunătăți calitatea vieții docherilor, păstrând în același timp caracterul existent Nu a pus accent pe înlocuirea unui mod de viață precar (materiale, igienă etc ) cu unul net superior Arhitectul a utilizat panta naturală a terenului pentru a proteja amplasamentul de intemperiile dinspre nord și de zgomotul provenit de la autostradă și metrou și a deschis ansamblul către sud8 Prin încurajarea rezidenților să comunice și să-și exprime opiniile, arhitectul a aflat care erau aspectele pe care ei le considerau importante în legătură cu viitorul comunității: vandalism, radiatoare care curg, locuri dejoacă și case noi A aflat că pentru ei legăturile preexistente dintre familii sunt foarte importante și astfel, pentru a nu le altera, arhitectul a proiectatverande și cursive Designul rezultat în urma studiului având la bază comunicarea încurajează comportamentele rezidenților prin furnizarea de elemente unice cu utilizări specifice cum ar fi balcoanele pentru întâlniri, locuri dejoacă pentru copii și grădini (Janet Square) Without being a research project, thisproject focuses on communication with citizens and their direct involvement in the decision-making process on matters of concern for them were considered very important by the authors Ralph Erskine has arranged its own design office in the former building ofcrematorium and he has initiated the communicative process by encouraging citizens to ex-press their opinions during the design meetings which he was organizing7 He used communication to study the conditions that could improve the quality of the dockers'life, keeping the current feature He was not focused on replacing the precarious living conditions and hygiene materials with superiorones The architect used the natural slope of the land to protect the site from the weather and the noise made by the highway and subway to the north, and opened the assembly to the south8 By encouraging residents to communicate and express their views, he learned what issues were important for them and the future of the community, like vandalism, leaking radiators, playgrounds and new homes He found that the links existing between families were very important to them Therefore, in orderto keep them unaltered, the architect designed verandas The design resulted from the study using communication encour-ages the behaviors of the residents by providing unique items with specific use, such as balconies for meetings, children playgrounds andgardens (Janet Square) 7 Niculae, Lorin Constantin, Arhipera-Arhitectura socială participativă, teza de doctorat, p 97,116,125,154, 262-264 8 Ibidem 7 Niculae, Lorin Constantin PhD Arch : Arhipera Arhitectura sociala participativa, PhDThesis, p 97,116,125,154, 262-264 8 Ibidem 254 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning 3 HOME-FOR-ALL IN IWATE Autor /Author Toyo ITO Colaboratori / Collaborators: Kumiko INUI, Sou FUJIMOTO, Akihisa HIRATA Fig 4 Home-for-all in Iwate Sursa / Source: http://www domusweb it/en/architecture/2013/06/17/rebuilding communities html Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 255 Proiectul a apărut în urma nevoii cu statut de urgență a comunității de a avea un loc unde să se poată reface în urma tsunami-ului Proiectul Home-for-all, devenit un simbol care păstrează amintirile dezastrului, a fost inițiat de către un ONG angajat în căutarea unei metode de a reface locuințele distruse Procesul de refacere se dorea a fi unul „de jos în sus" S-a evitat utilizarea proiectelor standardizate pe care le punea guvernul la dispoziție Proiectul a avut ca obiectiv crearea unei legături directe între arhitecții independenți și comunitățile afectate Reconstruirea caselor trebuia să se facă în urma unui proces comunicativ între arhitecții și membrii comunității nou create Proiectul Home-for-all a dus însă la construirea unui centru comunitar cu rolul de incubator de procese comunicative Proiectul a luat în calcul valorile culturii japoneze legate de relația interior-exterior și reflectă o nouă poziție socială a arhitectului dispus să coboare „în stradă" Procesul comunicativ a fost descoperit pe parcursul desfășurării proiectului Arhitecții au început să utilizeze procesele comunicative pentru a afla cum trebuie reconstruite casele și pentru a învăța mai multe despre comunitatea nou formată, despre valorile care trebuie să se regăsească în fiecare proiect în parte Pentru că nu au fost utilizate proiectele sugerate de guvern, nu a existat acces la fondurile publice de reconstrucție Totuși, proiectele construite după ce au fost găsite finanțări modeste au avut mai mult succes decât ofertele oficiale, mult mai bine susținute financiar The project arose from the need of the community, formed in extraordinary circumstances, to have a place for recovering from tsunami The Project Home-for-all, which became a symbol of keeping memories of the disaster, was initiated by an NGO that was searching for ways to rebuild the destroyed homes The recovery process was meant to be a "bottom up"process, and the standardized projects that the government proposed were avoided The project aimed to create a direct link between independent architects and communities af-fected Rebuilding houses had to be done following a communicative process between architects and newly created community members But the Project Home-for-all led to the construction of a community center with the role of incubator for communicative processes The project reflects a new social position ofthe architect will-ing toдо "down theStreet" Theproject tookinto account the values ofJapanese culture related to indoor-outdoor relationship The communicative process was discov-ered during the project development Architects began using communicative processes to learn how to rebuild homes and to learn more about the newly formed community, about the values that should be found in every project The projects that didn't follow the government suggestions haven't benefited from the public funds for reconstruction However, the projects built with modest funding have been more successful than formal offers financially supported by the government 256 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning 4 Locuințe la / Residences at BELCIUGATELE Autor /Author Asociația Arhipera, Fundația pentru o Societate Deschisă/ Arhipera Association, Open Society Foundation Fig 5 Casa Familiei Tara, Belciugatele Un proiect SIASPA și Asociația Arhipera / Tara Residence, Belciugatele A SIASPA andArhipera Association Project Colectiv de proiectare / Design team: studenții arhitecți: Andrei Coman, Ioana Enache, Daniel Georgiță, Ca rina Panculescu; student ing Nicoleta Rusu îndrumător / Coordinator:drd arh / PhDcArch Anca Oana Rusu, Director proiect / Project Coordinator: dr arh / PhD Arch Lorin Constantin Niculae Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 257 Este un proiect de mici dimensiuni care își propune să rezolve o problemă locală, să fie o mână de ajutor întinsă unei comunități foarte mici pentru a ieși din sărăcie severă Aceste proiecte mici care pun în legătură arhitecții, studenții arhitecți, beneficiarii, comunitatea locală și autoritățile urmăresc transformarea notabilă a întregii comunități Comunitățile locale înțeleg ce potențial creator poate avea o inițiativă externă, iar arhitecții învață cum pot ajuta oamenii în mod real, oferindu-le acestora exact ceea ce le trebuie, în speță locuințe care au potențial de dezvoltare după necesități și care nu depășesc capacitatea beneficiarilor de la le întreține în plus, beneficiarii obțin niște spații croite după nevoile lor, niște case care relevă specificul și identitatea fiecărei familii în parte în acest scop s-a utilizat proiectarea comunicativă și participativă Familiile beneficiare au fost alese de către comunitate în urma unor ședințe de lucru în care părțile interesate și-au exprimat punctele de vedere, dar și în baza unor punctaje stabilite de către specialiști în urma ședințelor de lucru s-a stabilit nivelul de implicare a autorităților locale care au pus la dispoziție terenul și au pus beneficiarii în posesie S-au studiat condițiile în care trăiesc familiile, care este numărul membrilor, care este potențialul de creștere și de dezvoltare, care sunt valorile comune și cum înțeleg locuirea S-a stabilit astfel tema de proiectare Proiectul a fost ex-plicatîntr-un limbaj simplu și facil, luându-seîn calcul că majoritatea beneficiarilor nu absolviseră școala primară Beneficiarii au fost încurajați să-și expună punctul de vedere, să-și exprime nelămuririle și temerile, astfel încât proiectul și așteptările să poată fi clarificate în urma școlilor de vară din 2013 și 2014 studenții SIAS-PA (Școala de Arhitectură Socială Participativă Arhipera, un proiect al Asociației Arhipera și al Fundației pentru o Societate Deschisă), voluntarii Arhipera și membrii comunității au proiectat și construit participativ și comunicativ trei case Rezultatul vizibil a fost acela că acea mână de ajutor a schimbat cu adevărat viața și perspectivele comunității This is a small project that aims to solvea local problem, by helping a very small community to get out of severe poverty These small projects that gather architects, students, customers, local communities and authorities, have the ca-pacity to generate a notable transformation ofthe entire community The local communities have the opportunity to understand the creative potențial an externai inițiative can have, and the architects learn how they can effectively help people, giving them exactly what they need, in this case houses that have their own potențial for development and do not exceed the capacity ofthe beneficiaries to maintain them In addition, the beneficiaries procure some spaces suitable to their needs, which reveal specific case and each family identity For this purpose the communicative and participatory design was used The ben-eficiary families were chosen by the community as a result ofworking sessions in which interested parties expressed their views, but also on the basis ofscores set by special-ists After the sessions, the level of local authorities' involvement was established, that have provided the land and put the beneficiaries in possession We studied the conditions in which families lived, the number ofmembers, thepotențial for growth and development, the common values and the way they understand housing This way the design theme was established The project was explained in simple and easy language, taking into account that most of the beneficiaries did not successfully complete primary school The beneficiaries were encour-aged to express their views and concerns, their fears and expectations, so that the project could be clarified Following the 2013 and 2014summerschools, SIASPA students (School ofArchitecture Social Participatory Arhipera, a project of Arhipera Association and the Foundation for an Open Society), Arhipera volunteers and the community have designed and built in a participatory and communicative way Three houses were built, having as visible result a real change in the life and perspectives ofthe community 258 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Bibliografie / Bibliography CONKLIN, Jeff, Dialogue Mapping: Building Shared Understanding of WickedProblems Chapter 1, Wiley, October 2005 NICULAE, Lorin Constantin Dr Arh : Proiectarea comunicativă factor cheie al sustenabilității arhitecturii sociale, BUCUREȘTI, mai 2013 NICULAE, Lorin Constantin Dr Arh : Arhipera Arhitectura sociala participativa, teza de doctorat www cognexus org www csun ed u/~vasishth/Rittel+Wicked Problems htm domusweb it/en/architecture/2011/04/21/previ-the-metabolist-utopia html architecturelab net/previ-lima-peru-1968-45-years-conception www iqbalaalam wordpress com/2012/12/12/previ-experimental-housing-project-lima-peru-part-i www iqbalaalam wordpress com/2013/01/20/previ-experimental-housing-project-lima-peru-part-ii www iqbalaalam wordpress com/2013/02/03/previ-experimental-housing-project-lima-peru-part-iii www erikmowinckel com/following/brakkablog/An-lntroduction-to-PREVI-LIMA www architectuul com/architecture/byker-wall www architectural-review com/view/size-doesnt-matter-big-ideas-for-small-buildings/8661460 articlewww wochikochi jp/english/topstory/2012/10/minnanoie php www jpf go jp/venezia-biennale/arc/e/13/02 htmlwww japlusu com/news/%E2%80%9Chome-all%E2%80%9D-rikuzentakata www domusweb it/en/architecture/2013/06/17/rebuilding communities htmlwww disegnodaily com/magazine/toyo-ito-s-home-for-all-completes Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 259 WORKSHOP: LOCURI ÎN AFARA LIMITEI / PLACES OUTOF THELIMIT Anda-loana SFINTES Cecrcetător dr arh / Researcher PhD Arch anda sfinteș@gmail com Workshop-ul „Locuri în afara limitei" organizat în perioada 31 martie - 13 aprilie 2014 de Universitatea de Arhitectură și Urbanism „Ion Mincu" în colaborare cu Muzeul Național al Țăranului Român, a fost parte a evenimentului „Spațiul muzeal la limită" dedicat aniversării a 150 de ani de la înființarea învățământului românesc de arhitectură Workshop-ul a pus în discuție provocările pe care le ridică arhitecturii tendința contemporană a muzeelor de a-și depăși limitele fizice, căutând răspunsuri posibile la întrebări precum: Cum negociază arhitectura limitele instituționale ale muzeului? Care sunt mesajele ce pot fi transmise prin intermediul arhitecturii în afara limitelor? Cum poate contribui arhitectura la transmiterea mesajului muzeal? Tema pusă în discuție a prins contur prin propriile căutări ale participanților, prin modul subiectiv în care fiecare a perceput și înțeles discursul muzeal al Muzeului Național al Țăranului Român ca punct de plecare, fapt pentru care articolul de față urmărește întreaga activitate ce s-a desfășurat în cadrul atelierelor Keywords: muzeu, workshop, loc, limită, mesaj, negociere, interpretare The workshop „Places beyond the threshold", held between March 31 and April 13,2014 by The University of Architecture and Urbanism „Ion Mincu" in collaboration with The National Museum of the Romanian Peasant, was part of the event„The Museum Space at its Boundaries" dedicated to the anniversary of 150 years since the foundation of the Romanian architectural teaching The workshop addressed the challenges raised to architecture by the contemporary tendency of institutions (in this case - of museums) to до beyond their physical boundaries, searching forpossible answers to questions such as: How does architecture negotiate the instituțional boundaries of the museum? Which are the messages that can be transmitted through architecture beyond the boundaries? How can architecture contribuie to the communication of the museum message? The theme proposed was shaped by the individual searches of the participants, through their subjective way of perceiving and understanding the museum dis-course of The National Museum of the Romanian Peasant as a startingpoint, and because of that thepresent article follows the entire activity that tookplace during the workshops Keywords: museum, workshop, place, Urnit, message, negotiation, interpretation Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 395 Spațiul muzeal contemporan nu mai este definit prin existența unor limite puternice Până nu demult, acestea nu numai că decupau un spațiu protejat, ci și marcau o barieră între publicul larg și publicul elitist (sau cel puțin avizat, cunoscător) căruia muzeul i se adresa Muzeul contemporan iese acum în întâmpinarea unui public divers printr-o serie de activități menite să stabilească relații mai ales cu alte categorii de utilizatori în afara vizitatorilor propriu-ziși Muzeele contemporane devin, astfel, nu numai instituții publice, ci pentru public (vezi Barrett 2011) Organizarea de festivaluri, târguri, workshop-uri, amplasarea de sateliți în cadrul unor manifestări culturale sau în incinta unor clădiri ce adăpostesc alte tipuri de funcțiuni decât cele direct vizate prin tematica muzeului contribuie la sporirea vizibilității acestuia în spațiul public și/sau spațiul social Muzeul se apropie de comunități diverse pe care astfel le deservește, răspunzând unor nevoi și cerințe specifice ale acestora Extinderea manifestărilor instituționale dincolo de limite are un rol important inclusivîn extinderea rolurilor muzeului la nivel nu numai cultural și educațional, ci și social, politic sau economic Workshop-ul„Locuri în afara limitei"a pus în discuție provocările pe care aceste tendințe le pot ridica arhitecturii contemporane, adresând participanților întrebarea: Cum poate însoți arhitectura tendințele contemporane instituționale de depășire a limitelor fizice? Workshop-ul, organizat în perioada 31 martie - 13 aprilie 2014 de Universitatea de Arhitectură și Urbanism „Ion Mincu" în colaborare cu Muzeul Național al Țăranului Român, a fost partea evenimentului„Spațiul muzeal la limită"dedicat aniversării a 150 de ani de la înființarea învățământului românesc de arhitectură Organizarea acestui workshop a pornit de la ideea muzeului contemporan viu, ce dialoghează cu publicul său și îl implică în negocierea sensului expunerilor, tematicii într-un cadru ce depășește limitele fizice The contemporary space of the museum is no longer defined by theexistenceofstrong boundaries Until recent-ly, they not only demarcated a protected space, but also marked a barrier between the general public and the elite (orat least the connoisseurs) to whom the museum was addressed to The contemporary museum goes beyond its walls now and offers, to a diverse public, a series ofactivities aiming to establish intercommunication especially with other categories of users besides its proper visitors The contemporary museums, thus, become not only public institutions, but also institutions for the public (see Barrett 2011) Holding festivals, fairs, work-shops, locating satellites during cultural manifestations or inside buildings that house other types of functions besides those regarding the theme of the museum con-tribute to the enhancement of its visibility in the public space and/or in the social space The museum gets closer to various communities which, hence, it serves, responding to their specific needs and requirements Extending the instituțional manifestations beyond the boundaries has an important role inclusively in extending the role of the museum not only from a cultural or educaționalpoint of view, but also from a social, politic or economic one The workshop „Places beyond the threshold" put for-ward the challenges raised by these tendencies in the contemporary architecture, addressing theparticipants the question: How can architecture join the contemporary instituțional tendencies of going beyond their physical boundaries? The workshop „Places beyond the threshold", held between March 31 and April 13,2014 by The University of Architecture and Urbanism „Ion Mincu" in collaboration with The National Museum of the Romanian Peasant, was part of the event„The Museum Space at its Boundaries" dedicated to the anniversary of 150 years since the foundation of the Romanian architectural teaching The organization of this workshop had as a starting 396 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning ale muzeului propriu-zis Deschiderea d-lui director al Muzeului Național al Țăranului Român - Virgil Ștefan Nițulescu - către propunerea de colaborare a permis, în cadrul workshop-ului, conceperea unor proiecte în jurul unui discurs muzeal clar, într-un context din păcate mult prea puțin exploatat în România: acela al unui muzeu creat pe principiile noii muzeologii (în care vizitatorul deține poziția centrală, punându-se accent pe interpretare, pe construirea, împărtășirea și negocierea sensurilor și valorilor, pe participare etc - vezi Bollo și Dai Pozzolo 2005, MacDonald 2006, Vergo 2006 , Mason 2006, Ravelli 2006) Colaborarea cu MNȚR a vizat, totodată, recunoașterea importanței teoretice și practice a unor noi manifestări conexe (ateliere de creativitate, târguri, festivaluri etc ) la nivel național MNȚR desfășoară astfel de activități, iar propunerea unui obiect de arhitectură care, prin conceptul său, să facă trimitere la discursul muzeal, la misiunile muzeului și la valorile promovate de acesta marchează nu numai posibilitățile de extindere dincolo de limite într-un mod semnificativ, ci și - mai ales - implicațiile acestei ieșiri în afara zidurilor la nivel social și cultural, într-o abordare mul-tidisciplinară Urmărindu-se o reanalizare a rolului arhitecturii și a legăturii acesteia cu discursul muzeal, participanților li s-au adresat, ca puncte de plecare, următoarele întrebări: Cum negociază arhitectura limitele instituționale ale muzeului? Care sunt mesajele ce pot fi transmise prin intermediul arhitecturii în afara limitelor? Cum poate contribui arhitectura la transmiterea mesajului muzeal? point the idea ofthe living contemporary museum that addresses to itspublicândengages them in negotiating the meaning of the exhibitions, the theme in a setting that goes beyond the physical boundaries ofthe proper museum The openness of Mr Virgil Ștefan Nițulescu -the director of The National Museum ofthe Romanian Peasant - to the workshop collaboration proposal al-lowed the conception of designs around a clear museum discourse, in a context unfortunately much too less exploited in Romania: that of a museum created on the basis of a new museology (in which the visitor is the main actor, emphasizing the interpretation, construction, sharing and negotiation of meanings and values, the active participation etc - see Bollo and Dai Pozzolo 2005), MacDonald 2006, Vergo 2006 , Mason 2006, Ravelli 2006) The collaboration with MNȚR regarded, also, the național recognition ofthe theoretical and practicai importance ofthe new related mani-festations (creativity workshops, fairs, festivals etc ) MNȚR holds such activities and designing an architectural object that, through its concept, would refer to the museum discourse, to the missions ofthe museum and the values it promotes marks not only the meaningful possibilities of extension beyond the boundaries, but also - especially - the social and cultural implications of such a step out beyond the walls, in a multidisciplinary approach Aiming at reanalyzing the role of architecture and its connection with the museum discourse, we address to the participants, as starting points, the following questions: How does architecture negotiate the instituțional boundaries ofthe museum? Which are the messages that can be transmitted through architecture beyond the boundaries? How can architecture contribuie to the communication ofthe museum message? Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 397 Discursul muzeal The Museum Discourse Discursul muzeal al Muzeului Național al Țăranului Român urmărește încă liniile conceptuale stabilite de Horia Bernea (primul director al muzeului înființat în 1990): conceperea unui muzeu în spirit țărănesc, a unui muzeu firesc, însușirea condiției sărace, acceptarea perisabilității, trimiterea la normele vieții țărănești, facilitarea confruntării cu obiectul (Bernea, Nicolau și Huluță 2001) Istoria muzeului (considerat a fi continuatorul Muzeului de Etnografie, de Artă Națională, Artă Decorativă și Artă Industrială, înființat de Alexandru Tzigara-Samurcaș în 1906) a fost acceptată și integrată în discursul muzeal, înființarea devenind „o recuperare și, în același timp, un fel de a curăți locul, un fel de a readuce o atmosferă normală și un fel de a gândi normal într-un spațiu plin de sechele" (Pleșu în Nicolescu f d ), clădirea muzeului adăpostind, în perioada 1953-1989, muzee ale regimului comunist Scopul lui Bernea a fost acela de a-l face pe omul actual să înțeleagă „cât de sărac este în comparație cu strămoșii săi" (Bernea 2001, 33), determinându-l să își întoarcă atenția către trecut și să caute în propriile amintiri chei de descifrare a expunerii Muzeul afișează atât cadrul vieții tradiționale de zi cu zi, cât și manifestările spirituale ale acesteia, rolul important al credinței fiind marcat inclusiv prin amplasarea la parter (ca bază a existenței) a expunerii Legea Creștinească, în timp ce etajul I este dedicat Legii Vieții Pentru a facilita înțelegerea legăturii dintre discursul muzeal și obiectele propuse în cadrul workshop-ului vom relua, pe scurt, o serie de idei ce stau în spatele fiecărei săli a muzeului: The discourse of The National Museum of the Romanian Peasant still follows the conceptual guidelines introduced by Horia Bernea (the first director of the museum established in 1990): the conception of a museum in a peasant spirit, of a natural museum, the appropriation of the condition of poverty, the acceptance of perish-ability, the reference to thenormsofthepeasantlife, the facilitation of the direct confrontation with the object (Bernea, Nicolau, and Huluță 2001) The history of the museum (considered to be the successor of The Museum of Ethnography, of National Art, Decorative Art and Industrial Art, established by Alexandru Tzigara-Samurcaș in 1906) has been accepted and embodied in the museum discourse, the establishment becoming„a recovery and, in the same time, a way of cleaning out the place, a way of reviving a feeling of normality and a sane way ofreasoning in a space full ofscars" (Pleșu in Nicolescu f d ), the building of the museum shelter-ing, between 1953-1989, museums of the communist regime Bernea's goal was to make the actual man to understand „how poor he is in comparison with his ances-tors" (Bernea 2001, 33), determining him to look back towards the past and to look, in his own memories, for reading cues of the exhibition The museum exhibits both the frame of the tradițional every-day life and its spiritual manifestations, the vital role of the belief being highlighted also by locating on theground floor (as baseof the existence) theexhibition entitled The Christian Law, while the first floor is dedicated to The Rules of Life In order to facilitate the understanding of the connection between the museum discourse and the designs proposed during the workshop, we shall mention, brief-ly, a series of ideas behind every hali of the museum: 398 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Subsol Sala Ciuma - O instalație politică: rol de rememorare; recunoașterea importanței cunoașterii și înțelegerii trecutului în procesul de vindecare Parter - Legea Creștinească Sala Crucea - Pomul vieții: forța obiectelor de a-și decupa un loc al lor Sala Puterea crucii: îndepărtarea de materialitate și apropierea de spiritual Sala Icoane I: diferitele înfățișări ale credinței Sala Icoane II: confruntarea directă cu icoana ce invită la repaos și contemplare Sala de clasă: sala de clasă în perioada comunistă vs postcomunistă Sala Frumusețea crucii: ilustrarea bogăției moștenirii materiale și spirituale Sala Fast: surprinderea fastului care stă în simplitate, în cromatică și ritm; credința care se ascunde în spatele gestului creator Sala Reculegere: trecerea către o dimensiune contemplativă; reanalizarea sinelui prin prisma traseului de până în acest punct Sala Moaște: suspendarea timpului printr-un obiect atemporal Sala Ferestre: semiobscuritatea ce apropie vizitatorul de obiecte, producând un amalgam de senzații Sala Timp: diferite moduri de exprimare a ideii de timp și semnificațiile acestuia Etaj - Legea Vieții Sala Triumf-Salon de artă țărănească: aglomerare de obiecte ce se transformă într-o„grădină"a obiectelor folosite în viața de zi cu zi Sala Locuire: marcarea ideii de locuire și familie prin intermediul unui obiect cu o semnificație puternică - vatra Sala Tipologii - Cahle: creativitate și semnificații atribuite unor obiecte obișnuite Sala Casa în casă: casa tradițională și gospodăria; forța Basement The Plague - A Political Installation hali: remembrance role; admitting the importance of knowing and understanding the past in the healing process Ground Floor - The Christian Law The Cross - Tree of Life hali: the virtue of the objects to frame their own place The Power of the Cross hali: drawing away from materi-ality and close to spirituality Icons I hali: different faces ofbelief Icons II hali: the direct confrontation with the icon that impels to rest and contemplate School: the classroom in the communist vs post-com-munist days The Beauty of the Cross hali: illustrating the richness of the material and spiritual heritage The Splendor hali: remarking the splendor that defines the simplicity, the color ant the rhythm; the belief behind the creative gesture The Meditation hali: passing towards a contemplative dimension; reanalyzing the seif through the journey made to this point The Relics hali: freezing the time through a timeless object The Windows hali: the dimness that draws the visitor closer to the objects, raising an amalgam ofsensations The Time hali: different ways of expressing the idea of time and its meanings First Floor - The Rules of Life The Triumph - The Hali of Peasant Art hali: an over-crowding of objects that become a „garden" of objects used everyday The Living Space hali: marking the idea of habitation and family through a meaningful object - the bake stove The Typologies - Tiles hali: creativity and meaning as-cribed to common objects The House in a House hali: the tradițional house and Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 399 detaliului de a ilustra întregul Sala Hrana: sacrificiul simbolic pe care îl presupune procurarea hranei Sala Haina: sublinierea relației haină-corp Sala Munca - Focul: procesul de creație surprins prin obiectele prezente în atelierele meșteșugărești Sala Munca - Apa, vântul: utilizarea forțelor naturii marcată prin obiect Sala Laolaltă: asemănarea în diversitate prin raportarea la popoarele vecine; ideea de comunitate si comuniune Sala Minorități: elemente de identitate la nivelul unor comunități prezente pe teritoriul României Workshop-ul: puncte de plecare înscrierile au fost deschise tuturor studenților, masteranzilor și doctoranzilor interesați de subiect, indiferent de specializare, considerând că o abordare multidisciplinară ar ridica o serie de provocări și dialoguri necesare înțelegerii legăturii dintre arhitectură și discurs și descoperirii unui mod de marcare și transmitere a unor idei puternice în spațiul public începerea workshop-ului a fost precedată de un tur al muzeului, ghidat de Anamaria luga (MNȚR), menit să familiarizeze participanții cu principalele elemente ce țin de discurs, dar și să faciliteze surprinderea unor nuanțe, apropierea subiectivă de anumite aspecte, interpretarea și raportarea acesteia la concepțiile celorlalți Tema inițială nu a impus un mesaj, un amplasament anume, o funcțiune clară, dimensiuni sau suprafețe Aplicația a avut drept subiect amplasarea, în spațiul public, a unui satelit al Muzeului Național al Țăranului Român care să transmită un mesaj publicului larg, în strânsă legătură cu muzeul, cu misiunile și valorile promovate de acesta Am considerat, totuși, un bun exercițiu identificarea unui teren în zona Pieței Victo- household; the virtue ofthe detail to Mustrate the whole The Food that Binds hali: the symbolical sacrifice as-sumed by the supply offood TheClothes hali:highlighting the bondbetween clothes and body The Work - Fire hali: the creative process guessed through the objects present in the crafting workshops The Work- Waterand Windhali:marking the useofthe forces ofnature through objects The Together hali: resemblance in diversity by reference to the neighboring nations; the ideas ofcommunity and togetherness The Minorities hali: identity elements of communities living on Romanian ground The workshop: starting points The caii for registration has been addressed to students, MA students and PhD candidates interested by the sub-ject, regardless of their specialization, considering that a multidisciplinary approach would raise a series of challenges and dialogues necessary for understanding the connection between architecture and discourse and for discovering a way of marking and communicating strong ideas into thepublicspace The workshop launching has been preceded by a tour of the museum, guided by Ana Maria luga (MNȚR), in-tended forfamiliarizing the participants with the main elements of the discourse, and also for facilitating the discovery of nuances, the subjective closeness to some aspects, interpretation and its reference to the concep-tions ofthe others The primary theme didn't impose a message, a site, a clear function, dimensions or areas The application had as subject the emplacement, in the public space, of a satellite of The National Museum ofthe Romanian Peasant that would communicate a message, strongly connected with the museum, its missions and the values 400 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning riei, astfel încât să fie mai ușor de identificat și analizat nu numai legătura conceptuală, ci și fizică, dintre obiectul ce urma a fi propus și muzeul propriu-zis într-o primă fază, fiecare participant a ales un teren prin prisma primelor idei pe care și le-a făcut despre muzeu și temă, astfel punctându-se o serie de relațiile la nivel urban ce puteau fi exploatate în continuare A doua fază a constat într-o serie de prezentări cu caracter inter- și multidisciplinar ce au vizat diferite aspecte ce țin (direct sau indirect) de spațiul muzeal contemporan Au fost susținute următoarele prelegeri1: Despre muzeele de artă (scopul fiind acela de a familiariza participanții cu aspecte ce țin de complexitatea discursului contemporan muzeal, de legătura și dialogul dintre obiectul expus și arhitectura ce găzduiește expunerea, precum și cu aspecte ce țin de noile provocări în artă și arhitectură ridicate de modul contemporan de concepere și înțelegere a unui spațiu expozițional): MEOS: Memorie - experimentare - obiect - spațiu în spațiul muzeelor de artă (conf dr arh Franțoise Pam-fil) ' Muzeul de artă contemporană în dilemă Artă și spațiu (dr arh Anca Cioarec) Despre spațiul public (o analiză a relației dintre spațiul muzeal și spațiul public, prin trimitere la studii de caz): Sustenabilitate culturală Arhitectura și spațiul public muzeal (lect dr arh Marina Mihăilă) Despre configurarea spațiului (o descriere a unor proiecte realizate cu elevii Colegiului Tehnic de Arhitectură și Lucrări Publice din București, ce mizau pe o abordare interdisciplinară, multisenzorială, punând sub semnul întrebării limite ale cunoașterii, limitele perceperii, dar și limite spațiale; proiectele încurajau 1 îndrumarea pe proiecte a fost realizată de autoarea articolului de față, împreună cu dr arh Letiția Bărbuică îi mulțumim, pe această cale, pentru sprijinul acordat it promotes, to the general public We considered, none-theless, that identifying a site near The Victoriei Square wouldconstitute a goodexercise, this making easier the Identification and inquiry not only of the conceptual bond, but also of the physical connection between the objects that were going to be proposed and the proper museum In the firstphase, each participant chose a site considering their first ideas made about the museum and the theme, thus highlighting a series of urban relationships which could be exploited next The second phase comprised a series of inter- and multi-disciplinarypresentations that followed differentaspects (directly or indirectly) regarding the contemporary museum space The following presentations have been held1: About art museums (the aim being that of familia-rizing theparticipants with aspects regarding the complexity of the contemporary museum discourse, of the connection and dialogue between the object exhibited and the architecture that houses the exhibition, as well as with aspects regarding new challenges in art and architectureposed by the contemporary way ofconcei-ving and understanding an exhibition space): MEOS: Memory - Experimentation - Object - Space in the space of art musuems (assoc prof PhD arch Fran-qoise Pamfil) The Contemporary Art Museum in dilemma Art and space (PhD arch Anca Cioarec) About the public space (an inquiry of the relationship between the museum space and the public space, refer-ring to casestudies): Cultural sustainability The architecture and the public museum space (lect PhD Arch Marina Mihăilă) About the configuration of space (a description of projects made with the students of The Technical Col-lege of Architecture and Public Works in Bucharest, 1 The coordination of the projects was realized by the author, together with arch PhD Letiția Bărbuică We thank her, with this occasion, for the support Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 401 raportarea autoreferențială continuă a autorilor la temele propuse) Relicva și topofi/ia sa-o relație fenomenologică spațiu-artefact (Horea Domnica Voichița - scenograf, drd filosofie, prof la Colegiului Tehnic de Arhitectură și Lucrări Publice) Workshop-ul: demers în paralel cu prezentările au avut loc discuții libere de tipul brainstorming în jurul unor întrebări precum: Care sunt mesajele promovate de muzeu? Care sunt valorile promovate de muzeu? Ce v-a impresionat cel mai mult pe parcursul vizitei și de ce? Ce mesaj legat de muzeu ar trebui să transmită un obiect de arhitectură care urmează a fi amplasat în spațiul public? Răspunsurile participanților la ultima întrebare au fost notate și grupate în trei liste diferite - lista conceptelor, lista atitudinilor și lista abordărilor (Tabel 1) Aceste liste au devenit un punct de reper, contribuind la o mai ușoară orientareîn multitudinea de soluții posibile în lipsa unor limite clare stabilite prin temă Am considerat aceste liste a avea o importanță crescută prin subiectivismul alcătuirii lor, prin semnificațiile interpretabile ale fiecărui element notat, prin raportarea diferită a participanților la elementele respective, întrucât muzeul încuraja confruntarea vizitatorului cu obiectele, am considerat că proiectele ce urmau a fi dezvoltate trebuie, la rândul lor, să ia naștere dintr-o înțelegere proprie, dar negociată that aimed a multidisciplinary, multisensory approach, questioning the boundaries ofknowledge, the boundaries of perception, but also spațial boundaries; the projects facilitated a continuous self-referential reference of the authors to the proposed themes) The relic and its topophilia - a phenomenological relationship space-artefact (Horea Domnica Voichița - production designer, PhD candidate in philosophy, prof at The Technical College of Architecture and Public Works) The workshop: approach In parallel with the presentations there have been free brainstorming talks around questions like: Which are the messages promoted by the museum ? Which are the valuespromoted by themuseum? What impressed you the most during the tour and why? What message related to the museum should communicate an architectural object located in the public space? The responses of the participants at the last question have been noted and grouped in three different lists -the listofconcepts, the listof the attitudes and the listof approaches (Table 1) These lists becamepoints of reference, contributing to a more facile orientation inside the plurality of possible Solutions, in the absence of clearly stated boundaries by theme I considered these lists to have great importance through their subjective elabo-ration, through the interpretable meanings of each element noted, through the different reference of the participants to these elements Since the museum encouraged the confrontation of the visitor with the objects, we considered that the projects to-be must, as well, arise from one's own, but negoti-ated, understanding 402 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning CONCEPTE/CC ATITUDINI/ATTITUDES ABORDĂRI/АРР spațiu de trecere /spaceofpassage spațiu intermediar /intermediaryspace nevoia de centru /the need of a center intersecție / intersection obiect-exponat / exhibit object memoria orașului / urban memory temporalitate / temporality horă / hora muzeu viu /living museum spiritualitate / spirituality respirație / breath firesc / natural construirea sensului / building up the meaning căutare / search implicare / implication responsabilitate /responsibility tensiune / tension rânduire / ordering educare / education atmosferă /feeling povestea muzeului / thestory of the museum evaluarea vieții cotidiene / valuing the everyday life activarea spațiului public/ activating the public space stârnirea curiozității /intriguing distanță de citire / reading distance prezența obiectului / thepresenceoftheobject noaptea / in the night un obiect vs suită de obiecte / an object vs a sequence of objects trimitere directă vs semn de întrebare/ direct reference vs uncertainty direcționare vs semnal / directing vs signal interacționare vs reper vizual / interaction vs visual landmark obiect obstacol vs alegerea interacționării / hindering object vs choosing to interact Tabel 1 / Table 1 Concepte, atitudini și abordări posibile, stabilite în urma dezbaterilor / Concepts, attitudes andpossible approaches, established after debates Sursa / Source: Sfinteș 2014,167 Participanții (având pregătire diferită2 și aflându-seîn ani diferiți de studiu3) au fost împărțiți în cinci grupe mixte, dar echilibrate4 Fiecare grupă și-a stabilit amplasamentul și propriul demers, rezumat într-o serie de cinci cuvinte cheie (Tabel 25) 2 Participanții au fost: 17 studenți ai Universității de Arhitectură și Urbanism „Ion Mincu" (dintre care o studentă absolventă și a secției de Fotografie - Videoprocesarea computerizată a imaginii din cadrul UNARTE), două absolvente ale secției de Design Ambiental din cadrul Facultății de Arte Decorative și Design (UNARTE), o studentă la secția de Studii culturale - Etnologie din cadrul Universității București, Facultatea de Litere, și o doctorandă în geografie, absolventă a unor studii de licență și mașter la Facultatea de Geografie {Universitatea București} 3 II, IV, V, tineri absolvenți și o doctorandă 4 Fiecare echipă a fost alcătuită din doi studenți la arhitectură în anii mici (II), unul sau doi studenți la arhitectură din anii mai mari (IV, V) și un participant student sau absolvent al altei facultăți 5 Sursa: (Sfinteș 2014,172) The participants (having different specializations2, and being in differentyears of study3) have been distributed in five mixed, but balanced4, groups Each group de-cided its site and approach, resumed in a series of five key words (Table 25) 2 The participants have been: 17 students of The University of Architecture and Urbanism „Ion Mincu" (from which a graduate of the Photography and Time Based Art Department from UNARTE), two graduates of the Ambient Design Department from The Faculty of Decorative Arts and Design of UNARTE, a student at the Cultural studies - Ethnology Department of The University of Bucharest, The Faculty of Letters and a PhD candidate in geography and graduate of bachelor and mașter studies at TheFacultyof Geography {The University of Bucharest) 3 II, IV, V, young graduates and a PhD candidate 4 Each group had two architecture students in the 2nd year of study, one or two architecture students in the 4,h of 5,h year of study and a student or graduate of another faculty 5 Sursa: (Sfinteș 2014,172) Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 403 Analiza ideilor din spatele cuvintelor cheie stabilite subliniază luarea unor atitudini - în consens sau contradictorii, dar luateîn calcul la nivelul tuturor echipelor-față de probleme precum: - memoria afectivă (colectivă sau personală); - obiceiurile moștenite din trecut (adresând și problema uitării lor sau problema formei lor actuale); - valoarea simbolică a instalației propuse; - implicarea trecătorilor (activă sau pasivă) în construirea sau interpretarea instalației; - rolul simțurilor și activarea acestora; - locul și rolul cotidianului în cadrul demersului; - ideea instalației propuse ca mod de direcționare către muzeu etc The analysis of the ideas behind the keywords under-lines the appropriation of an attitude - in consensus or contradictory, butconsidered across all the groups - towards aspects like: - the affective memory (collective or personal); - inherited customs (addressing also the problem of their oblivion or the problem of their current form); - the symbolic value of the installation proposed; - the (active or passive) engagementof the passers-by in the construction and interpretation of the installation; - the role of the senses and their activation; - the place and role of the everyday life for the approach; - the idea of the installation as a way ofdirecting towards the museum etc Alexandru Adrian Baciu Octavian Filer Oana Corina Mocanu Eliza Paloș Anca Nicoleta Vîlcea Rareș Fotău Rareș Urzică Anca-Maria Pănoiu Ruxandra Grigoraș Oana Dăscăloiu Theodora Radu Ana Maria Crăciun Ștefania Pană Cristiana Elena Călin Ștefan Mircea Sabin-Costin Prodan Elena Ciurchea Ana-Maria Cojocaru Lucia Elvira Butnariu Adrian Alexandru Durlanu Anca lulia Tătulescu Cuvinte cheie / Keywords: traseu / route educație / education interacțiune/ interaction scenariu / scenario descifrare / decodification Cuvinte cheie / Keywords: avertisment / warning selecție / selection inițiere / initiation obstacol / obstacle obiect-poartă / gate object Cuvinte cheie / Keywords: joc / game subliminal / subliminal senzorial/ sensorial culoare / colour spiritualitate/ spirituality Cuvinte cheie /Keywords: firesc/ natural interacțiune / interaction ludic/ playful interpretare personală/ personal interpretation semnal / signal Cuvinte cheie /Keywords: senzații / sensations timp / time curiozitate / curiosity valori pierdute/lostvalues spațiu de trecere spre familiar/ transition space towards familiar Tabel 2/Table2 Componența fiecărei echipe și cuvintele cheie stabilite / The members of each team and the keywords theystated 404 Universitatea de Arhitectură și Urbanism"lon Mincu" / "Ion Mincu"UniversityofArchitectureand Urban Planning Demersul urmat de fiecare echipă în parte a fost foarte important, subliniind modul de înțelegere a unor elemente ce depășesc sfera arhitecturii (încurajând dialogul interdisciplinar), modul de asumare a unor concepte descoperite și negociate, precum și modul de raportare diferită la o serie de elemente comune Tocmai de aceea am considerat necesară o descriere a întregului proces, pentru a oferi cadrul de citire și înțelegere a proiectelor prezentate în următoarele pagini ale acestei reviste, și a textelor care le însoțesc în concluzie în cadrul acestui workshop s-a pus accent pe ideea de soluție de arhitectură ca proces, aceasta rezultând dintr-o înțelegere profundă a contextului Participanții au intrat în contact cu muzeul și discursul acestuia, au fost familiarizați cu concepte ce țin de noua muzeologie și au fost încurajați să interpreteze și să transpună mesajele promovate de MNȚR într-un obiect negociat în cadrul fiecărei echipe multidis-ciplinare în permanență obiectul în devenire a fost raportat la public prin scenarii ce vizau modul de interacțiune, urmărit de la un prim contact (vizual, de la depărtare), până la contactul fizic, direct (voit, căutat sau neașteptat, întâmplător) Obiecte de arhitectură sau instalații precum cele propuse în cadrul workshop-ului au un puternic caracter mediator, creând legături puternice între instituții și publicul larg Existența unor clădiri-satelit face mult mai ușor cunoscute mesajele instituționale, într-un mod informai, mult mai apropiat de public, răspunzând unor nevoi mult mai concrete de ordin cultural, educațional și - poate chiar mult mai important - social Prin amplasarea în spațiul public, astfel de obiecte sunt puternic conectate cu viața de zi cu zi, devenind inclusiv punți de legătură între un discurs muzeal aparținând - cel puțin teoretic - culturii înal- The approach followed by each group has been very important, underlining the way of understanding elements that до beyond the sphere of architecture (en-couraging an interdisciplinary dialogue), the way ofap-propriating discovered and negotiated concepts, as well as the different way of relating to common elements This is the reason why we considered necessary a de-scription of the whole process, in order to set the frame for reading and understanding the projects presented in the followingpages of this journal, as well as of the texts thataccompany them In condusion Within the framework of this workshop, the accent has been put upon the idea of an architectural solution as a process, resulting from a deep understanding of the context The participants made contact with the museum and its discourse have been familiarized with the concepts of the new museology and have been encou-raged to interpretând translate the messages promoted by MNȚR into an object negotiated inside each multidis-ciplinary group The object to-be has been permanently related to the public through scenarios that imagined the way of interaction, following it from a first (visual, from afar) contact, to the physical, direct contact (deliberate, searched fororunanticipated, incidental) Architectural objects or installations like those designed during this workshop have a strong mediating character, creating strong connections between institutions and the general public The existence of satellite-buil-dings makes instituțional messages much easier known, in a non-formal, closer to the public way, answering to much more concrete cultural, educațional and - maybe quite more important- social needs By their emplace-ment in the public space, such objects are strongly bonded with the every-day life, becoming also bridges between a museum discourse pertaining - at least Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 405 te, adresat celor cunoscători și publicul larg ce nu se încadrează neapărat în categoria vizitatorilor din varii motive Ieșirea muzeelor în stradă prin intermediul unor activități diverse ridică o provocare arhitecturii Rezultatele workshop-ului au demonstrat că aceasta poate însoți noile tendințe muzeologice de depășire a limitelor și poate chiar contribui la transmiterea mesajelor, fiind, prin însăși forma obiectului propus, parte a instituției ca întreg theoretically- to high culture, addressed to theconnois-seurs, and the general public that is not necessarily part ofthe category of visitors from various reasons The museums that до out into the Street through various activities challenge the architecture The results of the workshop demonstrated that it can accompany the new museology tendencies ofgoing beyond boundaries and it can also contribute to the communication ofmes-sages, being, through the form of the object designed alone, part ofthe institution as a whole Bibliografie / Bibliography BARRETT, Jennifer, Museums and the PublicSphere, ed I Wiley-Blackwell, 2011 BERNEA, Horia, Câteva gânduri despre muzeu, cantități, materialitate și încrucișare, Editura Ars Docendi, 2001 BERNEA, Horia, NICOLAU, Irina, HULUȚĂ, Carmen, Câteva gânduri despre muzeu, cantități, materialitate și încrucișare / Dosar sentimental, Editura Ars Docendi, 2001 BOLLO, Alessandro, DAL POZZOLO, Luca,„Analysis of Visitor Behaviour inside the Museum: An Empirical Study " în Proceedings ofthe 8th International Conference on Arts and Cultural Management Montreal, 2005 http://neumann hec ca/aimac2005/PDF Text/BolloA DalPozzoloL pdf MACDONALD, Sharon, „Expanding Museum Studies: An Introduction " în A Companion to Museum Studies, Sharon MacDonald (ed ), 1-12 Blackwell Companions in Cultural Studies Cornwall: Blackwell Pub , 2006 MASON, Rhiannon,„Cultural Theory and Museum Studies "în A Companion to Museum Studies, Sharon MacDonald (ed ), 17-32 Blackwell Companions in Cultural Studies Cornwall: Blackwell Pub , 2006 NICOLESCU, Costion, f d „Destinații Culturale > Masă Rotundă: Horia Bernea, Andrei Pleșu, Gabriel Liiceanu, Pr C Coman " http://destinatii liternet ro/articol/89/Costion-Nicolescu/Masa-rotunda-Horia-Bernea-Andrei-Plesu-Gabriel-Liiceanu-Pr-C-Coman html RAVELLI, Louise 2006 Museum Texts: Comunication Frameworks ed I Taylor & Francis e-Library SFINTEȘ, Anda-loana,„Spații-limită în antropologia arhitecturală" Teză de doctorat, București: Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu", 2014 VERGO, Peter, „lntroduction "în The New Museology, Peter Vergo (ed ), ed a Vl-a Reaktion Books, 2006 406 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning "PARCUL URBAN" DE LA CONCEPT LA PROIECT METODĂ Șl REZULTATE / "URBAN PARK"- FROM CONCEPT TO PROJECT METHOD AND RESULTS Angelica STAN Conf dr arh /Âssoc Prof PhD Arch angelicastan@yahoo com Rezumat Odată cu creșterea în complexitate a orașelor actuale, parcurile urbane - centrale și periferice - își schimbă rolurile și resimt nevoia unei adaptări la noile condiții, în consecință, problematica parcului urban - la nivel conceptual și ca metodologie de proiectare - s-a extins și s-a îmbogățit în ultimele decenii, cuprinzând chestiuni principiale, dar și aspecte legate de relația acestuia în cadrul întregului sistem urban Cercetarea realizată prin intermediul disciplinei „Parcul urban - proiect integrat" existentă în programa anului IV al Facultății de Urbanism - Secția de Peisagistică a urmărit sintetizarea unor opțiuni valorice și perceptuale și evidențierea modului în care ne putem raporta la acest subiect Proiectul s-a constituit într-un element de dezbatere a rolului parcului în cadrul orașului, la posibilitățile de intervenție în sensul apropierii lui de nevoile populației căreia i se adresează, precum și într-un instrument de inovare la nivelul metodologiei de proiectare integrată (urbanism - peisagistică) Din acest punct de vedere, investigația a pornit de la captarea de către studenți a opțiunilor populației legate de situl proiectului - în funcție de Abstract With the increase in complexity of cities, urban parks -both central and peripheral ones - have changed their roles and feel the need to adapt themselves to the new conditions Consequently, the issue of urban park - both at conceptual level and as design methodology level-has expanded and enriched in recent decades, includ-ing both principled issues and aspects of its relationship within the entire urban system The research conducted through the discipline named "The Urban Park - Integrated Project", program existing in the fourthyearofthe Faculty of Urban Planning - Department of Landscape, ai med synthesizing the percep-tual options ofstudents, highlighting how we can reiate to this topic The project has consisted in a debate on the park's role within the actual city, on the possibilities of intervention in the meaning of a closer relationship with the needs of the population for which it is addressed, and also a tool for innovation in an integrated design methodology (urbanism- landscape) From this point of view, the investigation started by students' capture of the population options related to the project site - according to certain categories of us- Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 341 anumite categorii de utilizatori considerate relevante Formularea unui concept de intervenție semnificativ a reprezentat etapa cea mai dificilă și în același timp, cea mai atractivă - aici punându-se sintetic toate problemele remarcate în cadrul analizelor sectoriale, iar răspunsurile au fost din cele mai diverse Rezultatul acestei cercetări s-a concretizat în prezentarea publică a proiectelor realizate parțial în echipă, parțial individual și comentarea soluțiilor și scenariilor de intervenție propuse Cuvinte cheie: oraș, periferie, studenți, scenarii, soluții 1 Introducere Proiectul a pornit, cum era și firesc, de la o temă constituită ca urmare a mai multor experiențe personale legate de acest sit: o investigare a zonei Lacului Dâmboviței realizată în urmă cu 14 ani, cu prilejul diplomei mele; o călătorie pe sit ocazionată de implicarea în PUZ sector 6, în urmă cu cca 7-8 ani; în fine, mai multe oferte-tentative de proiectare adiacent teritoriului respectiv Tema s-a constituit, așadar, din mai multe sedimente de amintiri legate de acest loc de excepție al Bucureștiului, insuficient exploatat și încă aflat într-o stare de așteptare, în ciuda unor intervenții neinspirate din proximitate Locul este profund periferic -este vorba însă despre acel tip de periferie urbană încă plină de potențial, care emană „din toți porii" speranța unui viitor fabulos, pe măsura calităților pe care le posedă; tipul de peisaj încă nesaturat de arhitecturile plictisitoare din cartierele vecine, încă deschis experimentelor De aceea poate, tema dată studenților grupei de viitori urbaniști-peisagiști, a intenționat să-i sensibilizeze la acest tip de potențial al locului: nu foarte vizibil, uneori camuflat în imaginea gri a ers considered relevant Formulating a significant intervention concept was the most difficult stage and at the same time the most attractive - here being synthetically addressed all layered analyzes issues, and the responses were the most diverse The result of this research has materialized in a public presen tation of the projects car-ried out partly in team, and partly individual, by com-menting Solutions andscenarios of intervention Keywords: city, periphery, students, scenarios, Solutions 1 Introduction The project started, as was only natural, from a theme-program This, however, was formed as a result of several personal experiences on the same site: an investigation on the Dâmbovița Lake area, carried out 14 years ago during ту diploma; a travel on the site occasioned by the Mașter Plan for the 6,h sector, engaging in ago approx 7-8 years; several offers-attempts of design in adjacent territory The theme was thus constituted of several sediment-memories of this excepțional place of Bucharest, still insufficiently exploited and placed in a standby state, despite the proximity ofsome uninspired interventions Still, theplace is deeplyperipheral - but this is the kindof urban periphery full of potențial, emanating "from every роге" the hope of a fabulous future, corresponding the great qualities it possess This is a type of landscape still unsaturated by boring architecture from neighbor-hoods, but still open to new experiences Therefore, the theme given to the group of students, future landscape planners, intended to make them aware to the hugepotențial of this type of place: not very visible, sometimes disguised in a gray image of thepresent, a very discrete landscape, and through this, extremely powerful Also this simulation landscape project started from the con-sideration that such intervention in the urban territory 342 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning prezentului, un peisaj discret și tocmai prin aceasta, extrem de puternic Totodată, aceasta simulare de proiect de amenajare peisagistică a pornit de la ideea că o astfel de intervenție într-un teritoriu urban nu înseamnă doar inserarea unui spațiu verde într-un țesut urban ci, în esență, vizează o re-conectare a locuitorilor la un peisaj urban trăit și consumat cotidian Din acest punct a plecat partea de studiu teoretic asupra diferitelor orientări și teorii ale peisajului urban actual, menită să îi ghideze pe studenți în formularea unei atitudini solide și argumentate cu privire la viitoarea intervenție Dincolo de aceste aspecte ale unei necesare instalări corecte în proiect, acesta și-a propus înregistrarea modului în care studenții și-au însușit obiectivele acestuia și a felului în care au dezvoltat atitudini personale plecând de la input-ul temei Cercetarea mea în cadrul proiectului s-a extins de la poziția celui care coordonează proiectul prin implementarea cerințelor temei, la cel care urmărește evoluția temei și a studenților odată cu ea în fapt, s-a urmărit înregistrarea gândirii integrate și multi-scalare a unui sit urban - de la nivelul conceptual și al problematizării chestiunii peisajului urban la investigarea potențialului și a tendințelor de dezvoltare datorate contextului imediat, la conceptul de intervenție ghidat de caracteristicile sitului și de propria opțiune, până la organizarea internă și detaliul tehnic de amenajare, mobilare, plantare Totodată, proiectul a invitat studenții să privească nu doar ceea ce le oferă imaginea urbană la prima impresie, ci să caute, cu ochi critic și în același timp constructiv, să descopere acele elemente ale inefabilului vieții urbane, acele mărci ale evoluției peisajului respectiv camuflate în obiecte, detalii, vegetație, spațiu liber, ruine, oameni, ambianța locală etc means not only to insert a green space in an urban tissue but, in essence, aimed at re-connecting citizens to the urban landscape in which they live and consume daily From this point westarted the theoreticalstudy of the various guidelines and theories ofthe current urban landscape, guiding students in making a stronger and reasonedattitude concerning future intervention in this site Beyond these necessary aspects of a correct installation in theproject, thestudy aims to record the way in which students have acquired the program objectives and the way in which they developed personal attitudes based on the input basis My research on this project has ex-panded from theposition of one which coordinates the project, through one which actually monitors the progress of the theme-basis and of the students together with it In fact it was intended to record the integrated and multi-scalar thinking of a urban site - from the conceptual and analytical level, to the investigation ofthe potențial and development trends due to the immediate context, to the concept of intervention guided by the site features, to the internai organization and techni-cal detail planning, furnishing, planting In addition, the project invited students to look not only at what an urban image gives at the first impression, but to seek, critically and constructively, to discover the ineffable of those elements of urban life, that are landscape evolution camouflaged "signs"into objects, details, greenery, space, ruins, people, ambiances etc Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 343 2 Metodologie 2 Methodology în termeni didactici, acest proiect a făcut apel la gândirea studentului peisagist care trebuie să încerce să coreleze și să integreze date multiple privind: particularitățile sitului provenite din istoria sa, condiționările induse de situarea în contextul urban al orașului, condiționările de factură socio-economică, orientarea față de punctele cardinale, microclimatul specific, caracteristicile vegetației, reprezentativitatea la nivelul orașului, re-investirea simbolic-afectivă și funcțională, potențialul de sporire a atractivității, coerența funcțională, compoziționala și ecologică Principalele obiective ale acestui proiect au fost: a) conceptualizarea prin parcurgerea unei bibliografii și extragerea unei teorii/orientări teoretice ca element de ghidaj pentru partea aplicativă; b) problematizarea peisajului urban în calitate de construct teoretic cu raportare la situl studiat; c) înțelegerea sitului la nivelul orașului și în raport cu contextul urban din vecinătate; d) depistarea potențialului de amenajare peisagistică și realizarea scenariului de intervenție în scopul re-integrării acestui sit în țesutul urban; e) formarea unei atitudini privitor la modul de abordare peisagistică, ținând cont de trăsăturile ecologice și spațiale ale sitului, de unicitatea locului în cadrul orașului; f) formularea unui concept de intervenție - pertinent, interesant (competitiv) și corect exprimat; g) re-amenajarea spațială și funcțională a parcului, în concordanță cu conceptul ales, evidențiind intervențiile propuse; h) detalierea parcului din punct de vedere: funcțional (ca profil), compozițional, estetic-ambiental, ecologic (biodiversitate, zone protejate), tehnic și managerial (ca etapizare); In the didactic framework, this project appealed to the landscape student way of thinking which should try to link and integrate multiple data regarding: thepeculiar-ities of the site from its history, the conditions induced by location in the city's urban context, the socio-eco-nomic determinants at different levels, the orientation towards the cardinal points, the specific microclimate, the vegetation characteristics, the representativeness within the city, the symbolic, emoțional and funcțional potențial of re- creation etc , in order to increase the at-tractiveness and funcțional, composition and ecological coherence The main objectives of this project have been: a) Conceptualization by completing a bibliography and by extracting a theoretical orientation as guiding-element for the applicative part of the project; b) Questioning of the urban landscape as a theoretical construct with reference to the studiedsite; c) Understanding thesite in relation to the city and the neighboring urban context; d) Detecting the landscaping and intervention potențial and realize the intervention scenario in order to achieve re-integration of the site into the urban fabric; e) Expressing an attitude regarding the landscaping approach, taking into account environmental and spațial features of the site, the uniqueness of the place in the city etc ; f) Formulating a concept for action: relevant, interest-ing (competitive) and correctly expressed g) Spațial and funcțional re-planning of the park, according to the chosen concept, by pointing out the proposed interventions; h) Funcțional (as a profile), compositional, aesthetic-ambiental, ecological (biodiversity, protected areas), technic and managerial (by fixing stages) detailing of the park; 344 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning i) aprofundarea cunoștințelor privind alegerea și folosirea elementului vegetal în funcție de calitățile ecologice, fizice și estetice specifice sitului și funcțiunilor aferente Proiectul s-a desfășurat în 3 etape: - Prima etapă, destinată documentării teoretice și practice și studiului analitic al sitului, s-a încheiat cu o prezentare-dezbatere care a impus o serie de concluzii și cu o diagnoză asupra situației existente, elemente extrem de valoroase și necesare pentru demararea etapei următoare - A doua etapă a fost cea a formulării unei atitudini (fiind necesar un feed-back către prima impresie din cadrul vizitelor pe sit și către teoriile asupra peisajului, vizitate și comentate în prima etapă), a formulării unei viziuni de dezvoltare de ansamblu și a unui concept spațial de intervenție, în cadrul unui scenariu axat pe unul din domeniile care au rezultatîn urma dezbaterii ca fiind potrivite acestui loc (social, ecologic, cultural, economic, estetic) Etapa a doua s-a finalizat cu o evaluare parțială a rezultatelor studenților și cu o evaluare a eficienței modului de lucru al echipelor - A treia etapă a fost rezervată studiului soluției de amenajare și organizare spațial-funcționale a parcului propus, prin „plierea" conceptului stabilit anterior pe particularitățile și cerințele sitului și ale locuitorilor i) Thorough studies regarding the selection and use of the vegetal element according to the ecologicul, physical and aesthetic qualities of the site and the afferent functions Theproject was conducted in threestages: - The first stage was dedicated to theoretical and practicai documentation and analytical study of the site, ending with a presentation-debate which imposed a series of conclusions and a diagnosis of the current situation, highly valuable items necessary to start the next phase - The second step was the formulation of an attitude (being necessary a feedback to the first impression of the site visits and to the theories on the landscape, visited and commented in the first stage) It comprises also the formulation of a developmen t Vision and an overall spațial concept of intervention, in a scenario - focused on one domain that emerged from the debate as match-ing this place (social, ecologicul, cultural, economic, and aesthetic) The second stage was completed with a parțial evaluation of student achievement and assessment of the effectiveness of how teams work - The third stage was reserved for study planning so-lution andspatial-functional organization of the future park, by "folding" the conceptpreviously established on the characteristics of the site and of the local residents requirements în cadrul obiectivelor de ordin general ale proiectului au fost urmărite și o serie de sub-obiective, ținte didactice cu rol în stabilirea criteriilor de apreciere a proiectului (Fig 1) Within the general objectives of the project, they were also pursued a number of sub-goals, teaching targets with a role in establishing the criteriu for the project assessment (Fig 1) Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 345 Lansarea temei de proiect Sesiune întrebări și răspunsuri Alcătuirea echipelor Demararea proiectului Documentare teoretică/ Vizite pe sit exemple de parcuri similare- Sondarea atitudinii ca Р°^«în ora? ?’ca locuitorilor cu privire suprafața la potențialul sitului Lectura sensibilă a peisajului Etapa 3 Etapa 2 Etapa 1 Evaluare intermediară Evaluarea modului de funcționare a echipei Analize multicriteriale —analiza istorică accesibilitate carosabilă și pietonală- —>■ accesibilitate transport în comun —► funcțiuni, activități —>- aspecte morfologie, țesut urban —> relații spațial- configurative —► aspecte socio-economice —► aspecte ecologice și de mediu —►Concluzii-^—► Dezbatere/ parțiale prezentare pe echipe > Diagnoza și premise de intervenție -► Viziunea asupra dezvoltării ◄— proiectului Evaluare intermediară Scenariu de intervenție la nivel urban Aplicarea testului 2- de auto-evaluare a Formularea conceptului de amenajare rezultatelor peisageră propus i Racordarea conceptului la sit —► - nivel accesibilitate —► - nivel funcțional ► - nivel spațial ► - nivel morfolgic * - nivel ecologic - nivel economic *—►Planul de amenajare spațial- funcționala și ambientală Planul de etapizare a intervențiilor ► Descrierea economică a intervențiilor/ schiță de deviz Detalii și pr^entare Evaluare finală 4 Susținere /dezbatere pe echipe Fîg 1 Schema metodologică a desfășurării procesului didactic în cadrul disciplinei „ParcuI Urban de la concept la proiect" Sursa / Arhiva autorului 346 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" UniversityofArchitecture and Urban Planning Stage 3 Stage 2 Stage 1 Project launching Q&A session Teams^ making Project^star^ Site visits Interim evaluation Assessment of the team working model Interim evaluation Seif evaluating Theoretical documentation / examples of similar parks— Local people survey/ interviews -► Landscape sensitive lecture -► Multi-criteria analysis —> history cars and pedestrian accesibility —public transport —► function, activities —morphological aspects —к space composition —► socio-economic aspects —► ecological and environment aspects- Parțial results (on teams) > Diagnose and premises of interventi hi > Vision Scenario/s Landscape concept 4 Concept- Sit anchor —► - accessability level —► - land use level ► - space level ► - morphology level * - ecology level - economy level Landscape design^roposal Intervention plan -► Economic description of proposal Details and prezentation evaluation Debate/ distourse Fig 1 The methodologicalpanelofteachingprocess within the discipline "The Urban Park, from concept to design" Source: Author's archive Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 347 Astfel, am urmărit ca studenții să realizeze o documentare particularizată pe subiectul parcurilor urbane aflate în zonele periferice ale unor mari orașe europene/americane/asiatice (minim 3 studii de caz), să contextualizeze situl studiat și să înregistreze întreg complexul de factori care l-au determinat (istorici, spațiali, morfologici, funcționali, ecologici etc ), să evidențieze tendințele și premisele care rezultă în urma analizei și documentării, să formuleze viziunea și conceptul de intervenție (conținând o atitudine clară asupra sitului și o referință - posibil critică - la unul din parcurile documentate și la una din teoriile studiate) De asemenea, am urmărit ca echipele de studenți să dobândească abilitatea de a lucra împreună și de a obține rezultate optime Scopurile formative specifice acestei discipline - parțial teoretice și practice - au condus la formularea unor cerințe specifice, precum: - documentarea teoretică și extragerea unei teorii asupra peisajului urban - comentariu critic/formula-rea atitudinii proprii; - documentarea practică - studii de caz; - re-organizarea corectă din punct de vedere funcțională subzonelor parcului în concordanță cu profilul dominant ales și cu concepția de intervenție; - exprimarea unei coerențeîn alegerea ambianțelor diferitelor zone și a compoziției de ansamblu; - utilizarea corectă a plantației - gradarea acesteia în raport cu cadrele perceptive - cu indicații privind tipul/speciile vegetale; - corecta dispunere și amenajare a intrărilor în parc; - amenajarea peisagistică a limitelor parcului, precum și a altor zone sensibile de relație cu cadrul adiacent; - înglobarea sau folosirea unor elemente de dotare, mobilier și de exprimare ambientală, care să ilustreze în mod explicit, conceptual și profilul specific ales pentru parc; - crearea unor efecte estetice de culoare, contrast, volum, materiale Thus, we sought that students achieve a customized documentation on the subject of urban parks located in peripheral areas of large European cities/American/ Asian (minimum 3 case studies), to contextualize the studied site and record the whole complex of factors that led to it (historical, spațial, morphological, funcțional, ecologicul etc ), to highlight trends andpremises resulting from analysis and documentation, to formulate the Vision and concept of intervention (containing a clear attitude on site and a reference - possibly criticai - documentedon oneof theparks/theories studied) We also watched as teams ofstudents to acquire the ability to work together and achieve optimal results The specific training goals of this discipline - partly theoretical and practicai - led to the formulation of specific requirements such as: - Theoretical documentation and extracting of a theory on the urban landscape - criticai review / formulate their own attitudes - Documenting thepractice - case studies - Proposal for a legally correct (re)organization at funcțional level and sub-areas of the park in accordance with the chosen profile and dominant conception of intervention - Expression of coherence in choosing ambiances for different areas andoverall composition - Correct use of plantation - its relation to different perspectives; indication of the type/plantspecies - Correct layout and landscaping of the park en tran-ces - Landscaping of the park boundaries, and other sen-sitive areas of relationship with the adjacent urban elements - Embedding oruse ofequipment items, furniture and ambient expression illustrating explicitly, conceptual and specific profile selected forpark - Creation of visual effects for colors, volumes, tex-tures 348 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Dincolo de aceste aspecte, proiectul s-a constituit într-o cercetare aplicată și parțial simultană cu desfășurarea sa efectivă, prin modul în care studenții au interacționat și prin felul în care au comunicat între ei și cu îndrumătorii Activitatea lor a fost monitorizată în două moduri: direct și efectiv, în mod clasic - prin ședințe/ discuții de atelier cu corecturi la panou și la planșetă, dar și în mod indirect, discret, prin observația constantă a aspectelor legate de modul de desfășurare a proiectului, de modul de lucru în echipă sau de modul de gestiune a datelor avute la dispoziție (Fig 2) 3 Conceptualizare și problematizare Conceptualizarea s-a definit în cadrul acestui exercițiu ca demers de transpunere a unei teorii într-un concept explicit și aplicabil pe situl ales Aceasta operație a presupus ca anterior proiectului și parțial simultan cu orele de curs existente în program, studenții să poată parcurge o bibliografie, să rezume și să se raporteze critic sau aderent la o serie de texte de referința, în urma cărora să-și formuleze un punct de vedere Teoriile vizitate și comentate au fost grupate în funcție de câteva orientări principale, cărora li s-a asociat un titlu/autor reprezentativ: - orientarea fenomenologică - Ch Norberg Schulz -peisaj existențial, accent autenticitate/identitate de loc (Schulz, 1980) - orientarea post-structuralistă - dinamica peisajului, accent pe mobilitate, interacțiune, schimburi, eterogenitate (Lassus, 1977) - orientarea ecologistă - accent pe analiza impactului uman asupra peisajului, ecosistem/ecoton/ecotop, gestiunea apei în peisaj (Forman, R T T , Godron M, 1986) - orientarea culturalistă - accent pe aspectele patrimoniale, peisaj cultural (Haber, 1995) Beyond this, the project has constituted as an applied research and partially simultaneous with its effective process, byseeking the way in which students interacted and how they communicated among themselves and with tutors Their activity was monitored in two ways: directly and effectively, classically - by meeting / workshop discussions with design-corrections to the panel and/or table, but also indirectly and discreetly, through constant observation ofaspects ofthe project progress, of the teamwork and management of the available data (Fig 2) 3 Concept and questioning Conceptualizing has been defined during this exercise as an approach oftransposing a theory in a particularly and explicit layout concept, applicable on site This operation has assumed that previously and partly at the same time with existing classes in theprogram students can browse through a bibliography, summarize and report criticai or acceding to a number of reference texts, from which to formulate a point of view Theories visited and reviewed were grouped according to several main orientations, which were associated with title/author representative: - Phenomenological orientation - existențial landscape, accent on authenticity/identity of place (Schulz, 1980) - Post-structuralist orientation - landscape dynamics, emphasis on mobility, interaction, exchange, heteroge-neity (Lassus, 1977) - The environmental orientation - focus on the analysis of human impact on the landscape, ecosystem/eco-tone 7 Ecotop, water management in the landscape (Forman, R T T, Gordon M, 1986) - Culturalist orientation - focus on economic issues, cultural landscape (Haber, 1995) Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 349 Fig 2 Planșa de concept Extras din proiectul studenților Simion Andreea și Chiriță Alexandru, 2013-2014/ ConceptMap Excerptfrom the students Simion Andreea and Chirița Alexandru project, 2013-2014 350 Universitatea de Arhitectură și Urbanism"lon Mincu" / "Ion Mincu"University of Architecture and Urban Planning 4 Cercetarea rezultatelor proiectului 4 Research of the project's results Cercetarea rezultatelor proiectului a cuprins mai multe secțiuni: a) Analiza activității de atelier a studenților, incluzând prezența și participarea, individuală și în echipe s-a realizat pornind de la premisa că există o eterogenitate la nivelul grupei - în plan individual și al echipelor formate - privind modul de participare și atitudinea dezvoltată fața de proiect Criteriile pentru a măsura acest lucru au fost: Pentru prezența efectivă: - prezența efectivă în echipă (cel puțin 1 membru) la mai mult de jumătate din corecturile programate - prezența individuală la mai mult de jumătate din corecturile programate - prezența în echipă (cel puțin 1 membru) la mai puțin de jumătate din corecturile programate - prezența individuală la mai puțin de jumătate din corecturile programate (Fig 3) The survey of the project results has included several sections: a) The survey of the work progress realized during workshop dasses, including students presence and participation, individual and in teams, was done on the assumption that there is heterogeneity into the group -bothat individual level and at the level of teams formed - on both participation and attitude regarding the project The criteriu for measure this were: For the presence to the workshop dasses: - the team's effective presence (at least 1 member) to more than halfofscheduled discussions - the individual's presence to more than halfofscheduled discussions - the team's presence (at least 1 member) to less than halfofscheduled discussions - the individual presence at less than half of sche-duled discussions (Fig 3) prezența individuală la mai puțin de jumătate din corecturile programate/ the individualpresence atless than halfofscheduled discussions /21% prezența în echipă (cel puțin! membru) la mai puțin de jumătate din corecturile programate/ the team's presence (atleast 1 member) to less than half of scheduled discussions /12% prezența în echipă (cel puțin! membru) la mai mult dejumătate din corecturile programate / the team's effective presence (at least 1 member) to more than halfofscheduled discussions / 42% prezența individuală la mai mult de jumătate din corecturile programate/ the individual's presence to more than halfofscheduled discussions /25% Fig 3 Prezența la atelier a studenților / The presence of students (individual and teams) to workshop dasses Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 351 Situația analizată se prezintă în felul următor (Fig 4): Pentru participarea activă și atitudinea în cadrul activității de atelier au fost luate în considerare următoarele categorii: - participare pasivă, doar la prezentările finale - participare activă prin discuție directă cu îndrumătorul - participare pasivă, acceptare ne-critică a observațiilor primite - participare activă, atitudine negativă Theanalyzepoints out the following (Fig 4): For the effective participation and attitude within the activity during the workshop classes, we've been considered the following categories: - Passive participation, onlyat the final presen tations - Active participation through direct discussion with tutor - Passive participation, non-critical acceptance of the comments received - Active participation, negative attitude participare activă, atitudine negativă / activeparticipation, negative attitude /8% participare pasivă, acceptare ne-critică / passive participation, non-critical acceptance of the commen ts received /17% participare pasivă, doar la prezentările finale / passive participation, only at the final presen tations /37% participare activă prin discuție directă cu îndrumătorul / activeparticipation through direct discussion with tutor/ 38% Fig 4 Participarea efectivă la atelier a studenților / The effectiveparticipation of students to workshop classes Din comparația celor două grafice (Fig 3 și 4), rezultă că: - majoritatea celor care au avut o prezență constantă la atelier au avut și o participare activă și o atitudine critică (coloana 1); - cei cu o prezență redusă au avut totuși, în cadrul ședințelor o atitudine critică, negativă chiar, într-o pondere egală (coloana 5); - rezultă că participarea activă și pozitivă a fost mai mare la cei cu o prezența bună la atelier (categoriile de mijloc (2,3,4) By comparing the two graphs (Figures 3 and 4), it ap-pears that: - the majority of those who had a constant presence at the workshop had an active participation and a criticai attitude (column 1) - those with a reduced presence still have had during discussions, a criticai, even negative attitude, in an equal proportion (column 5) - the active andpositiveparticipation was higheronly to those with a good presence at the workshop (the mid-dle categories (2,3,4) 352 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning 45 0 30 0 — 25 0 prezența efectivă /effecfive presence 200 — - — prezența activă/activepresence 15 0 10 0 1 2 3 4 5 Fig 5 Comparație între situația prezenței efective la atelier și modul de participare Pe abscisă, cele 4 moduri de participare și pe ordonată, gradul de prezență efectivă la nivel individual (24 studenți) / Comparison between the effectivepresence to workshop classes and the way ofparticipation On abscisa - the 4 ways andon orderly - theparticipation degree at individuallevel (24 students) b) Analiza modurilor de abordare și a atitudinii angajate în proiect de către studenți reflectă faptul că între cele 5 tipuri de abordări identificate relaționale cu funcțiile dominante ale peisajului propus în intervenție - (1) ecologică, (2) producție/ agricolă, (3) cultural-estetică, (4) socio-ambientală și (5) alte abordări fără un specific clar - s-a detașat ca dominantă una dintre acestea și anume: tipul de abordare de factură ecologică Prima abordare, „ecologică'; a pus accentul pe coerența ecosistemică și de infrastructură verde la nivel de oraș, încercând a interpreta conceptul specific de ecologie în situația specifică a amplasamentului dat A doua abordare -„agricultura/peisajele productive" - contează mai mult pe un scenariu în care agricultura urbană va deveni tot mai importantă (în aceeași măsură în care tehnologia devine omniprezentă în viața orașului) b) Assessment of the students approaches and atti-tudes reflecting the individual and teams' involvement into the project - the analysis of the approach ways and of the students attitude engaged within the project reflects the fact that between the five types of approaches identified, related to the dominant features of the landscape proposed - (1) ecological, (2) agricul-tural/production, (3) cultural, (4) social and (5) other approaches without a clear specific - the ecological approach seemed dominant The first approach, "ecological", focused on the eco-sistem's coherence and green infrastructure at the city level and tries to translate the specific concept of ecol-ogy into the specific context of the site The second approach, "agriculture and production", is counting on a scenario in which urban agriculture became more and more important (in the same measure in which the ITbecame omnipresent in the city's life) Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 353 Abordarea „culturală" este dedicată unei viziuni în care puterea diferențelor între părți ale comunităților urbane va acționa ca o valoare a orașului, până la nivelul micro al cartierelor și zonelor urbane A patra abordare, cea „socială" este de fapt o atitudine mai aproape de oameni, de locuitori și opțiunile lor în transformarea spațiilor din proximitate, implicând o contribuție individuală și creativitate The "cultural"approach is dedicated to a Vision in which the power of differences between parts of the urban communities will act as a value of the city and also at the micro level of districts and zones The fourth approach, the "social" one, is actually an at-titude closer to thepeopleengagementto theproximity space transformation, implying individual contribution and creativity ecologică / ecologica//42% producție/agricolă / ag ricu I tu ral/p roduc tio n / 21 % cultural-estetică / cultural-aes thetic /12% socio-ambientală / social -environmental /21% alte abordări nespecifice/ other unspecific approaches / 4% Fig 6 Ponderea celor 5 tipuri majore de abordări identificate în cadrul grupei de studenți, la nivel individual / The weighting between the five major types of identifiedapproaches within thegroup of students, at individual level c) Analiza rezultatelor (notelor) obținute în urma evaluării proiectelor s-a desfășurat ținând cont de următoarea grilă de criterii: - problematizarea temei; - conceptualizarea teoretică - definirea orientării și alegerea lucrării teoretice de ca bază de discuții; - contextualizare și documentare; - formularea și exprimarea grafică a conceptului; - organizarea funcționala și spațială; - coerența ambientală; - nivelul de detaliere al vegetației c) Analysis of the final results (marks) obtained as a result of the projects assessment has took into account the following grid of criteriu: - questioning on the theme; - theoretical anchoring - defining the orien tation and choice of the theoretical work as a basis for discussion; - contextualization and documentation; - concept formulation and graphical expression; - funcțional and spațial organization for the entire site; - environmental cohesion; - vegetation details and meaning 354 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning în aprecierea finală au fost luate în considerare și modul de prezentare a proiectului (15%) și modul de apreciere de către colegi (10%) Rezultatele evaluării finale se prezintă în felul următor: In the final assessment there were also considered the presentation/discourse of the project (15%) and the mode of assessment by their colleagues (10%) Final evaluation results areas follows: problematizarea temei / questioning on the theme conceptualizare teoretică- definirea orientării / theoretical anchoring -defining the orientation contextualizare și documentare / contextualization and documentation formularea și exprimarea grafică a conceptului / formulation andgraphical expression ofthe concept organizarea funcțională și spațială / funcțional and spațial organization coerența ambientală / environmental coherence nivelul de cunoaștere detaliată a vegetației / degree ofdetailed knowledge ofthe vegetation Fig 7 Rezultatele evaluării finale a proiectului,în funcție de câteva criterii relevante / The finalproject assessmentaccording to some relevantcriteria 4 Concluzii Studiul este unul de factură metodologică și de evaluare didactică, aplicat unei discipline care cumulează obiective formative teoretice și aplicative în urma analizei procesului didactic ghidat de datele de temă și de criteriile luate inițial în considerare, au fost puse în evidență câteva aspecte notabile privind impactul unei astfel de teme asupra studenților și modul lor de conlucrare cu datele de temă Totodată, studiul reflectă și mișcarea gândirii și atitudinii studenților în cadrul diferitelor etape și cerințe ale temei, oferite ca provocări și catalizate în evoluția lor de către îndrumători 4 Condusions The study is a methodological and teaching assessment, applied to a discipline that cumulates both theoretical and practicai formative goals After analyzing the teaching process guided by the theme's data and inițial criteria taken into account, several important aspects regarding the impact of such topics on the students and their way to deal with the theme data The study reflects also the way in which students have ori-entated their way of thinking and their attitude through the different stages and requests offered as challenge by the program and catalyzed by tutors Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 355 Bibliografie / Bibliography FORMAN, R T T , GORDON M, Landscape Ecology, John Wiley and Sons, Inc , New York, NY, USA, 1986 HABER, W , Concept, Origin, and Meaning of Landscape UNESCO's Cultural Landscapes of Universal Value: Components of a Global Strategy, UNESCO, New York Pages 38-42,1995 LASSUS, B , TheLandscape Approach, University of Pennsylvania Press, 1988 PEW, S , Andragogy and Pedagogy as Foundational Theory for Student Motivation in Higher Education, 2007 http://www insightjournal net/Volume2/Andragogy%20and%20Pedagogy%20as%20Foundational%20Theo-ry%20for%20Student%20Motivation%20in%20Higher%20Education pdf SCHULZ, Ch -N , Genius Loci, Towards a Phenomenology of Architecture, Rizzoli, New York, 1980 SCHUNK, H D ; ZIMMERMAN, J B (ed ), Motivation andself-regulated learning- Theory, Research and Aplications, Taylor&Francis, NY, 2012 356 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning EVALUAREA EFECTELOR PSIHOLOGICE ALE FAȚADELOR ORAȘELOR CONTEMPORANE ASUPRA COPIILOR / EVALUATION OF THE PSYCHOLOGICAL EFFECTS OF THE CONTEMPORARY CITIES FACADES ON CHILDREN Mahmoud TAVAKKOLI Dr urbanist / PhD Urban Planner Mahmoud tavakkoli@yahoo com Tavakkoli mahmoud@gmail com Rezumat Fațada orașului este o combinație de diferite elemente care a fost modelată de străzi și trasee, dependentă de întâmplările și situațiile orașului în prezent, fațadele orașului au devenit importante datorită regulilor de spații publice în urbanism Este suficient să parcurgi o stradă ca să fii martorul unor ciocniri de culori, pietre, cărămizi și betoane în imaginea clădirilor Nepotrivirile între mărimea și înălțimea clădirilor, folosind texturi și design diferite și în opoziție, materiale și culori pentru clădiri, ferestre urâte, intrări variate și vederi confuze și inconsistente, sunt cele mai comune probleme ale fațadelor orașelor contemporane Sensul de fixare și sensul cetățeniei au fost concepte ale orașelor trecute, dar azi orașul este o combinație de clădiri înalte, străzi, birouri și parcuri în prezent, continuitatea clădirilor cu solul și cerul a fost întreruptă, iar spațiul a fost construit între ele Texturile orașului includ mase risipite lipsite de valori culturale, sociale și economice deoarece clădirile au fost primele construite spațiul urban fiind un rezultat a ceea ce a rămas Copiii ar trebui să trăiască și să crească în acest fel de orașe, să comunice în aceste medii neplăcute și ar trebui să fie în siguranță și liniștiți în mijlocul aces- Abstract City facade is combination of different elements which was shaped on the streets and ways depend on the cities happenings and their situations Nowadays, cities facades become important due to public spaces rules in urbanism It is enough to до to streets to face with bunches of colours, stones, bricks and concretes as buildings Mismatching between size and height of buildings, using different and opposite design pattern, materials and colours for buildings, ugly Windows, vari-ous entrances and confusing and inconsistent facades are the most common facades problems of contemporary cities Sense of fixat ion and sense of citizenship were the concepts of previous cities, meanwhile city is combination of tall buildings, streets, offices and parks today Nowadays, buildings continuity with groundand sky were interrupted and spaces were raised among them Cities textures include sparse masses which are without cultural, social and economicul values because the buildings were built first and which are remained are urban space Children should live and grow in these kind of cities, should communicate in these unpleasant environments and should be safe and calm among of these visual disturbances Hyperchild, child depression, Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 229 tor perturbări vizuale Hyper-copilul, copilul depresiv, copilul sălbatic, copilul pasiv contemporan și așa mai departe sunt punctele negative ale crizei orașelor Urbanismul poate garanta sănătatea mentală a copiilor și a tuturor grupurilor de cetățeni în acest articol, doresc să extrag strategiile care gestionează fațadele orașelor contemporane având în vedere nevoile speciale ale copilului, în vederea stabilirii exemplelor de succes în cadrul zonelor locale și metropolitane Cuvinte cheie: fațada orașului, copil, perturbări vizuale, efecte psihologice 1 Introducere Ne gândim de obicei la fațada urbană ca la o problemă fizică, dar construirea fațadei este o problemă culturală Fațadele clădirilor pot afecta oamenii și în special copii, deoarece copiii, de obicei, acordă o atenție mai mare decât alte persoane (adolescenți, adulți, etc ) detaliilorîn orașe, din cauza atracției metropolei (Biddulph, Steve, 2009, p 11) Avem 3 caracteristici principale generale în cadrul Child Friendly City (traducere exactă: oraș prietenos cu copiii, principiu1): 1- Prezentarea scuarurilor și străzilor 2- Principalele elemente ale corpului urban 3- Urmărirea prin ochii copilului, la prima vedere Neglijarea acestor trei reguli creează confuzie în orașe, iar copiii cred că locurile deschise/în aer liber sunt periculoase (Shieh, Ismaeel, 2007, p 53) wild child, passive contemporary child and etc these are negative points of cities turmoil Urban planning can guarantee mental health ofchildren and all group of Citizen In this article, I want to extract strategies to manage contemporary cities facades via considering special child needs in order to successful participation in local and metropolitan areas Keywords: city facade, child, visual disturbance, psychological effects 1 Introduction We usually think about urban facade as aphysical issue but building facade is a cultural issue Buildings facades can affect on people and specially child ren because chil-dren usually pay attention more than other people in cities due to attraction of cities (Biddulph, Steve, 2009, p 11) We have 3 main general features in Child Friendly City about urban view: 1 Introduction ofsquares andstreets 2 The main elements of urban body 3 Follow by child's eyes at first time The lack of attention to these three rules makes confu-sion in cities and children think that outdoor places are dangerous (Shieh, Ismaeel, 2007, p 53) 1 http://childfriendlycities org 230 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning 2 Conținut (Analiza situației curente) 2 Content (Analysis of current situation) 2 1 Funcțiunile fațadelor urbane Era contemporană marchează începutul neglijării nevoilor psihologice ale cetățenilor și în special a nevoilor copiilor Din această cauză, există probleme în gândirea arhitecturală contemporană în ceea ce privește viziunea urbană Acest tip de gândire generează efecte speciale asupra fațadelor urbane, cum ar fi: - Lipsa de atenție privind imaginea / priveliștea ur- bană - Fațadele urbane sunt doar suprafețe exterioare pentru înfrumusețare - Fațadele urbane sunt un indicator al situației soci-al-economice a proprietarilor - Luarea în considerație a fațadelor urbane în ceea ce privește scara arhitecturală generează inconsecvență la nivelul peisajului urban (Bently, Ayyen, 2003, p 1 23) 2 1 The functions of urban facades The contemporary age is the beginning of neglecting the citizens' psychological needs and particularly chil-dren's needs Because of that we have some problems in contemporary architectural thinking of the urban view This kind of thinking causes special effects over the urban facades such as: 1 Lack ofpaying attention to urban view 2 Urban facades are just exterior surfaces for beautify-ing 3 Urban facades are indicator about social-economi-cal situation of owners 4 Paying attention to urban facades in architectural scale causes inconsistency in urban landscape (Bently, Ayyen, 2003, p 123) Fig 1 Construirea fațadei ca indicator al situației social-eco-nomice a proprietarului din Teheran / Building facade as an indicator of the owner's social-economical situation in Tehran Foto/Photo: Mahmoud Tavakkoli Fig 2 Rolul fațadelor clădirilor urbane / The role of the urban buildings facades Su rsa /Source: www te h га n i r Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architecturaland Urban Research Studies / ARGUMENT 231 Dar fațadele urbane au 4 mari funcțiuni: - prezentarea clădirilor - protejarea clădirilor - asigurarea legăturii dintre exterior și interior - definirea unei direcții specifice (Lynch, Kevin, 2009, p 87) 2 2 Diferențele dintre imaginea urbană și fațadele clădirilor De fapt, ne trebuie proceduri prin care să integrăm fațadele clădirilor în imaginea urbană Pentru a cunoaște această procedură exactă ar trebui să știm diferitele semnificații ale fațadelor și vederilor urbane Cu alte cuvinte, integrarea scării arhitecturale și a celei urbane creează condiții pentru o mai bună cunoaștere a semnificației reale și a funcției fațadelor urbane în toate zonele orașelor De exemplu: pentru definirea scării urbane ar trebui să folosim ideile oamenilor și adulților privind scara cartierului sau a vecinătății; este, însă, recomandabil să luăm în considerare ideile copiilor, deoarece ei petrec majoritatea timpului acolo De asemenea, varietatea de imagini urbane și de fațade trebuie luate în considerare de către arhitecți sau urbaniști Fațadele clădirilor sunt suprafețele fizice exterioare ale clădirilor, mijlocind primul impact al clădirii asupra străzii, primul element prin care cetățeanul ia contact cu clădirea Dar imaginile urbane includ mase și spații urbane mai vaste, sunt fenomene dinamice și au preluat dimensiunile sociale și fizice ale orașelor (Tavassoli, Mahmoud & Bonyadi, Naser, 1992, p 57-63) But urban facades have got 4 main functions: - Introduction of buildings in the urban view - Protection - Connection between outdoor and indoor - Definition of specific direction (Lynch, Kevin, 2009, p 87) 2 2 The differences between the urban view and the buildings' facades In fact, we need procedare to incorporate urban view with buildings facades We should know different mean-ings of facades and urban view to know this procedare exactly In other words; incorporation architectural and urban scale together makes better situation to know real meaning and function of urban facades in each part of cities For example: in urban scale we should use people's and adults' ideas but for neighbourhood or quarter scale; it is better to use and consider children's ideas because they spend most of their time in there Also urban view and building facades have got some differences with each other which should be considered by architects or urban planners: Building facades are exterior surfaces which intermediate the first impact over the Street and the Citizen, it is usually a physical issue But urban views include masses and spaces of cities They are dynamic phenomenon and have got social and physical dimensions of cities (Tavassoli, Mahmoud & Bonyadi, Naser, 1992, p 57-63) 232 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning 2 3 Importanța elementelor fațadelor urbane 2 3 The important elements of urban facades Fațadele urbane includ elemente specifice care să le favorizeze adaptarea la scara unui oraș pentru oameni și în special pentru copii Aceste elemente menționate sunt: Intrarea: primul (și uneori singurul) element perceput la clădiri de către copii Din păcate, din cauze economice, acestei părți a clădirilor nu i se mai alocă sume importante (Soltanzadeh, Hossein, 1994, p 17) Primul etaj al clădirii: singura parte a clădirii cu care copiii pot avea o conexiune Este recomandabil ca aceasta să fie realizată din materiale durabile, care să creeze cât mai puține vulnerabilități pentru copii și care să fie asociate cu spații verzi Această abordare creează locuri fizice mai bune pentru copii în unitățile de vecinătate (Afshar Naderi, Kamran, 2004, p 5) Balconul: nu trebuie să pară ceva instabil și temporar în percepția cetățenilor Cu atât mai mult în cazul copiilor, pe care instabilitatea îi sperie (Afshar Naderi, Kamran, 2004, p 3) Urban facades have got some specific elements to become appropriate in cities for people and particularly forchildren These mentioned elements are: Entrance: This part is the first and sometimes only way of perception from each building for children Unfortu-nately; this part of buildings has become a cheap and priceless part due to economicul reasons (Soltanzadeh, Hossein, 1994, p 17) The first floor of building: This is the only part of building which children can make connection with It is better to use lasting materials, materials which have got less vulnerability for children and mixed with green spaces These approaches make better physical places for chil-dren in neighbourhood units (Afshar Naderi, Kamran, 2004, p 5) Balcony: It shouldn't seem unstable and temporary situation in citizen's views, especially in the case ofchil-dren, whogenerallygetscaredbyinstability (AfsharNaderi, Kamran, 2004, p 3) Fig 3 Intrarea unei clădiri în nordul Teheranului / The entrance of a building, north ofTehran Foto/Pftofo -Mahmoud Tavakkoli Fig 4 Balconul unui apartament în Teheran / Balcony of an apartment in Tehran Foto/Pftofo -Mahmoud Tavakkoli Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 233 Linia acoperișului: este linia dintre clădire și cer Ar trebui decorată cu materiale colorate în diferite nuanțe și tonuri, cu plante verzi De fapt, când marginea acoperișului se extinde la scară mare în oraș, poate deveni panoramă urbană (Reza Zadeh, Razieh, 2000, p 29) Plantele: folosirea plantelor în spațiile urbane ar trebui să respecte trei reguli principale: - utilizarea plantelor locale, ușor de întreținut; - decorarea ferestrelor și în special a intrărilor cu ghivece și vaze cu flori; - utilizarea plantelor ușoare, mai puțin periculoase pentru copiii mici (Pakzad, Jahanshah, 2004, p 8) Colțurile: ar trebui să facă legătura între imagini urbane în condițiile unei armonii vizuale La nivelul cartierelor, trei reguli principale ar trebui luate în considerare pentru crearea de spații mai bune pentru copii: - creșterea înălțimii fațadelor către intersecții și margini; - conversia intersecțiilor de clădiri în spații viabile funcționale acolo unde este posibil; - eliminarea simetriei pentru sublinierea unei direcții anume Aceste abordări permit controlul mișcărilor copiilor în spațiul urban, dovedindu-și utilitatea în special în locuri periculoase din cadrul cartierelor urbane (Hed-man, Richard &Yazuki, Andre, 2004, p 42) Roof edge: It is a border between building and sky It should be decorated with colourful materials, various kinds oflights and green plants In fact, when the roof edge is used at a large scale in the city, it will become urban skyline (Reza Zadeh, Razieh, 2000, p 29) Plants: We should take into consideration 3 main rules when usingplants in urban spaces These rules are men-tioned below: - Usage of local plants which can easily maintained; - Usage offlower pots and vases for Windows and especially for entrances - Usage of light plants, which have less vulnerability for little children (Pakzad, Jahanshah, 2004, p 8) Corners: Corners should connect urban views in different sides with each other in a perfect visual harmony In the neighbourhoods, three main rules should be taken into consideration ifwe want to make better places for children: - Increase of buildings heigh ts in corners and edges; - Conversion of corners to bezels in funcțional places if possible; - Eliminate symmetry to emphasize one specific direc-tion Children's movements can be controlled by these approaches These are very useful in dangerous places in the neighbourhoods (Hedman, Richard & Yazuki, Andre, 2004, p 42) 234 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning 2 4 Principii și reguli pentru fațadele urbane 2 4Theprinciples andrules about urban facades Există 6 reguli principale pentru arhitect și designerul urban pentru a proiecta fațadele clădirilor și, în final, imaginile urbane: Disciplina: corespondența dintre întreg și componente De fapt, integritatea vizuală este conservată de minimizarea disturbanțelor vizuale Acesta este adevăratul înțeles al disciplinei în designul urban (Bahreini, Hossein, 2003, p 67) Unitatea: putem ajunge la unitate prin: - utilizarea repetată a unor materiale; - utilizarea repetată a unor stiluri de ferestre; - armonizarea între marginile acoperișului și silueta acestuia (Tvassoli, Mahmoud & Bonyadi, Naser, 1992, p 17) Proporția: corecta legătură între părți și întregul complex Este de obicei influențată de context și ierarhia sa (Hedman, Richard & Yazuki, Andre, 2004, p 19) Scara: compararea măsurătorilor cu referințele Scara umană ar trebui luată în considerare în spațiile urbane, pentru că facilitează percepția oamenilor și, în special a copiilor, asupra componentelor mediului urban De exemplu, datorită proiectării construcțiilor la scară umană, clădirile mari pot fi înțelese prin divizarea lor în componente la scară umană (Hedman, Richard & Yazuki, Andre, 2004, р 31) Proximitatea: conexiunile clădirii cu mediul exterior, prin stilul ferestrelor, ușilor, materialelor, culorilor etc în comparație cu proporția, proximitatea este gândită la scară mai mare (Hedman, Richard & Yazuki, Andre, 2004, p 38) Ritmul: repetare bazată pe reguli care pot reduce vizual disturbanțele și/sau plictiseala vizuale în clădirile mari ritmul artrebui luatîn considerare prin variația lungimii sau lățimii clădirilor, care ar trebui proiectate prin raportare la pietoni (Bently, Ayyen, 2003, p 175) There are 6 main rules for architect and urban designers to design building facades and finally urban view: Discipline: matching whole with its components In fact, the visual integrity is preserved by minimizing visual disturbances This is the real meaning of discipline in urban design (Bahreini, Hossein, 2003, p 67) Unity: We can reach unity by: - Repeated use of some materials; - Repeated use ofsome Windows styles; - Coordination between roofedges and skyline (Tvassoli, Mahmoud & Bonyadi, Naser, 1992, p 17) Proportion: correct connections between one part and the whole complex It is usually influenced by the context and its hierarchy (Hedman, Richard & Yazuki, Andre, 2004, p 19) Scale: Scale means comparison of measurements with reference Human scale should be considered in urban spaces, because it makes urban perception easier, espe-cially for children For example, theperception of the big buildings depends on the human scale design: it can be understood bydividing tosmallerparts (Hedman, Richard & Yazuki, Andre, 2004, p 31) Proximity: good connections between building and its environment, by the Windows style, doors style, materials colours etc Compared to proportion, proximity usually refers to a larger scale (Hedman, Richard & Yazuki, Andre, 2004, p 38) Rhythm: a kind of repetition based on rules which can reduce visual disturbances or visual boredom In the case of big buildings, rhythm should be considered in the variation of their length and width, which should be designed in relation to the pedestrians (Bently, Ayyen, 2003, p 175) Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 235 Fig 5 Disciplină / Discipline Foto/Photo: Mahmoud Tavakkoli Fig 6 Moschee în Iran Unitate de siluetă prin armonizarea dintre marginile acoperișului și silueta orașului / Mosquein Iran Unity by coordi-nation between roofedges and skyline Sursa/Source: www mashreghnews ir Fig 8 Proximitate prin stil (ferestre și uși / Proximity by style (Windows and doors) S u rsa /Source: rt u ra rc h со m Fig 7 Scara umană într-o zonă pietonală din Anglia / Human scale in a pedestrian area in England Sursa /Source: www t ra vel-tour-guide com Fig 9 Ritm dinamic în spațiul urban / Dynamic rhythm in urban space S u rsa /Source: www te h ra n i r 236 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Influența principiilor și regulilor asupra copiilor / How principles and rules influence children? PRINCIPIUL SAU REGULILE / THE PRINCIPLES OR RULES Influența asupra copiilor /Influence overchildren DISCIPLINA /DISCIPLINE Anxietatea copiilor va scădea / Children anxietywilldecrease UNITATEA / UNITY Ajută percepția copiilor privind spațiul urban / Helps childrenperception of the urban space Crește sentimentul de apartenență / Increases the sense ofbelonging Contribuie la crearea de spații plăcute în cartier/ Contributes to the creation of cosy places in the neighbourhood PROPORȚIA / PROPORTION Creează ierarhii în percepția spațiului urban / Creates hierarchies in theperception of the urban space Copiii pot reține mai ușor imaginea orașului / Children could record the image of the city easier SCARA/ SCALE Contribuie la o percepție corectă ca dimensiuni / Contributes to a dimensionally correctperception Copiii nu se mai sperie în spațiile urbane / Children do notscare any more in the urban spaces PROXIMITATEA / PROXIMITY Copiii pot sesiza ușor diferențele dintre clădiri / Children can easynotice the differences between buildings Copiii nu mai sunt dezorientați / Children do not feel disorientedany more Copiii nu se mai pierd cu ușurință în mediul urban / Children do not easilygetlost in the urban environment RITMUL / RHYTHM Contribuie la un mai bun control al mișcărilor copiilorîn spațiul urban / Contributes to a better control of the children's movement in the urban space Fig 10 Diagrama 1: Influența principiilor și regulilor asupra copiilor/ Diagram 1: Howprinciples and rules influence children Autor/Author: Mahmoud Tavakkoli Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 237 2 5 Efectele fizice și sociale asupra copiilor Orașele sunt proiectate pentru oameni în trecut, imaginea urbană a fost influențată, în general, de situația climatică, de considerații religioase sau de nevoile oamenilor, factori care au creat un echilibru între formă și conținut Imaginea urbană este, însă, influențată și de nivelul social economic al proprietarului, ceea ce poate genera rupturi între trecut și arhitectura modernă (Falamaki, Mohammad Mansour, 1992, p 72) Comparația între trecut și prezent a dovedit că gustul personal în abordările de arhitectură poate fi acceptabil în cazul clădirilor, dar cu siguranță nu este acceptabil la scara largă a imaginii urbane Această situație se datorează faptului că imaginea urbană este o problemă marcată de o multitudine de factori, conectată la o multitudine de elemente - cum ar fi elemente naturale sau probleme social-culturale Oamenii și copiii au nevoie de varietate, de spații verzi și de culoare în spațiile publice Prin urmare, în imaginea urbană nu se poate vorbi de o problemă personală, ea trebuie acceptată de public, de toți cetățenii și să aibă un minim de flexibilitate (Carrier, Rob, 2004, p 59) 2 5 1 Situații ale orașelor contemporane Societățile contemporane au mai multe caracteristici ce pot fi inadecvate pentru locuitorii orașelor, adulți sau copii Aceste sunt, după cum urmează: - clădirilor le lipsește continuitatea cu pământul și cerul; - texturile urbane nu au valoare cultural-socială; - oamenii și cetățenii nu sunt conștienți de drepturile lor în orașe; - există mai multe cartiere asemănătoare în orașele moderne care au fost înzestrate cu apartamente mici și strâmbe fără a acorda atenție imaginii și fațadelor lor (Jane Jacobs, 2009, p 211-213) 2 5 The physical and social effects on children Cities are designed forpeople In the past, the urban image was influenced by the climate situation, religious believes or people's needs, factors that created balance between form and content But urban view is also influenced by the economical-social level of the owner, which can cause inconsistency between past and modern architecture (Falamaki, Mohammad Mansour, 1992, p 72) The comparison between past and present has proved that personal taste in architectural approaches can be acceptable in buildings but definitely not acceptable at the largerscale of the urban view This situation is due to the fact that the urban view is a multi-factor issue, connected toseveralelements-such as naturalelements or social-cultural issues People, in general and children in particular need variety, green spaces and joyful colour in the public spaces Therefore, urban view cannot be a personal issue It should be acceptable by all of the citizens and have minimum flexibility (Carrier, Rob, 2004, p 59) 2 5 1 The facts of contemporary cities Contemporary societies have lots of special features which can be inappropriate for citizens and children These mentioned features are: - Buildings miss continuity with the ground andsky - Urban fabrics have no cultural-social values - People and citizens are not aware about their rights in cities; - There are lots of similar neighbourhood in modern cities which have got tiny and mugged apartments without paying attention to their views or facades (Jane Jacobs, 2009, p 211-213) 238 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Fig 11 O imagine urbană revoltătoare a zilelor noastre: partea de sud-vest a Teheranului / An outrageous urban image ofnowadays: the south west area ofTehran foto/Photo: MahmoudTavakkoli Fig 12 Crearea de spații verzi ca locuri de recreere în cartier / Creation ofgreen space as recreation spaces in the neighbourhood Sursa/Source: www memarinews com 2 5 2 Efectele fațadelor orașelor moderne asupra copiilor Aceste tipuri de proceduri de design urban sau alte abordări arhitecturale determină unele efecte psihologice asupra copiilor Unele dintre cele mai importante efecte asupra copiilor în societățile contemporane sunt: - copiii cresc în cartiere trist colorate, cu vederi urâte, ceea ce le poate provoca agresivitate sau depresie - copiii se joacă în zone în care nu se află parcuri sau spații verzi adecvate Lipsa parcurilor și a unor spații deschise în cartiere va lipsi copiii de spirit de inovație și de creativitate - copiii petrec mult timp în locuințele colective ca niște cutii, ceea ce îi face mai introvertiți și incapabili să socializeze cu alți copii (Tibbalds, Francis, 2008,44-47) 2 5 2 The effects of modern cities facades on children These kinds of procedures in urban design or architectural approaches cause some psychological effects on children Some of the most important are: - Children grow up in neighbourhoods which have got sad colours orawful facades and all these can cause aggressive behaviourordepression to them - Children play in neighbourhoods with no suitable parks or appropriate green spaces The lack ofparks and of open spaces in neighbourhoods can deprive children of innovation and creativity - Children spend much time in physical tiny boxes (collective housing) and this generates introverted chil-dren, unable to socialize with other children (Tibbalds, Francis, 2008,44-47) Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 239 3 Concluzii în general, există 3 factori principali care provoacă aceste tulburări menționate sau neconcordanțe pentru societățile contemporane Acești trei factori principali sunt: - gustul personal și intervențiile non-expert - slăbiciunile teoretice - anomaliile legate de principiile de proiectare a clădirilor (Bahreini, Hossein 2003,141-147) Toți acești factori sunt conectați la sub-factori, relații schematizate în diagrama 2 Discordanțe și inconsistențe în imaginea urbană/ Disturbances and inconsistencies in the urban image 3 Condusions In general, in the contemporary societies, three main factors cause these mentioned disturbances or inconsistencies: - Personal taste and non-expert interventions - Theorectical weaknesses - Abnormalities which are related to principles of buildings design (Bahreini, Hossein, 2003, 141-147) All of these factors are connected to sub-factors We have prepared the diagram 2 to show these relationships: 240 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu' Lack of modulation based design / "Ion Mincu" UniversityofArchitecture and Urban Planning Prin urmare, arhitecți! ar trebui să folosească aceste reguli pentru a proiecta sau re-proiecta clădiri Desig-nerii urbani ar trebui să pregătească cadre de norme și standarde din fiecare categorie Oamenii și cetățenii ar trebui să le dea designerilor idei sau sugestii indirect Copiii ar trebui să fie mai prezenți în planurile de urbanism prin utilizarea ideilor lor în orașe și în special cele la scara cartierului în cele din urmă, organizațiile sau instituțiile guvernamentale (locale) ar trebui să supravegheze toate aceste grupuri în fiecare fază a procedurii de proiectare (Bahreini, Hossein 2003, p 164-169) 4 Soluții și strategii Există o mulțime de modalități și soluții contabile și de reducere a efectelor psihologice negative asupra copiilor Unele dintre ele pot fi folosite individual, altele ar trebui utilizate combinat Aceste strategii sunt: - Codificarea cerințelor logice și normelor care îi implică pe copii (Biddulph, Steve 2009, p 24) - Utilizarea abordărilor circulare (feedback-ul inclus pe baza ideilor copiilor), în cartiere și unități de vecinătate (Bahreini, Hossein 2003, p 77) - Luarea în considerare a ideilor și sugestiilor copiilor în orice privință a revizuirilor planurilor urbanistice (Lynch, Kevin, 2009, p 192) - Pregătirea diferitelor planuri care sunt legate de imaginea urbană și acordarea atenției în ceea ce privește nevoile acestora și cooperarea dintre autorii planurilor locale și cetățenii și copiii (Folosirea urbanismului cooperativ pentru a creiona planuri de imagine urbană pentru orașele contemporane sau pentru noi orașe) (Lynch, Kevin 2009, p 194) - Utilizarea de materiale locale pentru imaginea urbană pentru a păstra caracterul de cartier al cetățenilor (Shieh, Ismaeel, 2007, p 61) Therefore, architects should use these rules to design or re-design buildings Urban designers should prepare frameworks of rules and standards in each category People and citizens should give their ideas or sugges-tions to designers indirectly Children should be more active in urban plâns via using their ideas in cities and especially at the neighbourhood scale Finally, govern-mental organizations or institutions should supervise all of these groups in each phase of the design process (Bahreini, Hossein, 2003, p 164-169) 4 Solutions and strategies There are lots of ways and Solutions for bookkeeping and decreasing negative psychological effects on children Wecan use some of them individually andsome of them in combinations Thesestrategies are: - Codification oflogical requirements and rules which are related to children (Biddulph, Steve, 2009, p 24) - Usage of circular approaches (including feedback based on the children's ideas) in quarters and neighbourhood units (Bahreini, Hossein, 2003, p 77) - Taking into consideration the children's ideas and suggestions in any type of urban image plâns (Lynch, Kevin, 2009, p 192) - Preparation ofvarious plâns which are related to urban view with paying attention to the children's needs and cooperation of these local plâns with citizens and children (Usage of cooperative urbanism to make urban image plâns for the contemporary cities or new towns) (Lynch, Kevin, 2009, p 194) - Usage of local material for urban view to keep character of neighbourhood for citizens (Shieh, Ismaeel, 2007, p 61) Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 241 - Cooperarea cu copiii în fiecare fază a creionării planurilor urbanistice (recunoaștere, analiză, implementare) (Shieh, Ismaeel, 2007, p 80) - înființarea deONG-uri cu cetățenii cartierelor pentru a aduna informații pe plan local privind punctele slabe, punctele forte, oportunitățile și amenințările (SWOT) (Tibbalds, Francis, 2008, p 11) - Cooperate with children in each phase of urban plâns (Recognition, Analysis, Implementation) (Shieh, Ismaeel, 2007, p 80) - Establishment of N G O with citizens ofquarters to gather Information about neighbourhood weaknesses, strengths, opportunities and threats for local plan in contemporary cities (Tibbalds, Francis, 2008, p 11) Bibliografie / Bibliography AFSHAR Naderi, Kamran,„Facade; the exterior spațial limit of building", Architect Journal; Number 20,2004 AYYEN, Bently, Responsive environment, Second edition, Science and technology university publications,Tehran, 2003 BAHREINI, Hossein, The procedare of urban design, Second edition, Tehran university publications,Tehran, 2003 BIDDULPH, Steve, The secret of happy children, Ninth edition, Bahar Publications, Tehran,2009 CARRIER, Rob, Urban space, Second edition, Khak publications, Tehran, 2004 FALAMAKI, Mohammad Mansour, Architecture experiences în Iran and western countries, First edition, Faza publication, Tehran, 1992 GIEDION, Siegfried, Space, Time and Architecture, Sixth edition, Tehran, 2004 HEDMAN, Richard &Yazuki, Andre, Fundamentals of urban design, Third edition, University of Science and technology publications, Tehran, 2004 JACOBS, Jane, The death and life of great American cities, Second edition, Tehran university publications, Tehran, 2009 LYNCH, Kevin, City image,Tehran university publications, 2009 PAKZAD, Jahanshah,„Facades of residential buildings and our expectations from them", in Beautiful Arts Journal; Number 14,2004 REZA ZADEH, Razieh,„Bookkeeping the urban view of contemporary cities" in Architecture and Urbanism journal; Number 58-59,2000 SHIEH, Ismaeel, Preparing city forchildren, Second edition, Mehr Publications,Tehran, 2007 SOLTANZADEH, Hossein, Entranceîn tradițional architecture of Iran, Second edition, Tehran, 1994 TAVASSOLI, Mahmoud & BONYADI, Naser, Design urban spaces, Researchesand studies center of architecture and urbanism of Iran publications, First edition, Tehran, 1992 TIBBALDS, Francis, Makingpeople friendly town, Second edition, Shriyar Publications,Tehran, 2008 www tehran ir www umic ir w ww t ravel-tour-guide com www mema ri news com www mashreghnews ir w ww a rt u ra rc h со m 242 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning ZESTREA OLTENEASCĂ / OLTENIA'S HERITAGE Doina TEODORESCU, USH-Facultatea de Arhitectură / Spiru Haret University- Faculty of Architecture Conf dr arh / Assoc Prof PhD Arch Rezumat Oricum am aborda problemele legate de dezvoltarea societății umane, primul pas presupune definirea teritoriului asupra căruia s-ar exercita efectele acestei dezvoltări Aceasta presupune delimitarea fizică, identificarea caracteristicilor geografice, istorice, so-cio-culturale și economice, relațiile cu zonele limitrofe și contextuale Din analiza acestor informații pot fi selectate resursele, oportunitățile, evaluat potențialul de dezvoltare, identificate direcțiile prioritare și cele conjuncturale precum și căile de implementare în evaluarea inițială, riscurile majore sunt cele generate de istoricism, la fel de dăunătoare ca cele introduse de supraevaluarea dezvoltării Această afirmație este cu atât mai evidentă cu cât teritoriul asupra căruia se va exercita intervenția este mai fragil în condițiile globalizării (când dezvoltarea este abordată după criterii concurențiale), aplicarea schemelor standardizate insuficient asimilate poate transforma un concept generos ca acela al dezvoltării durabile, într-un coșmar Este foarte adevărat că dezvoltarea durabilă a devenit un mit contemporan, poate la fel și globalizarea dar este în puterea noastră să dăm viață basmului cu atât mai mult cu cât cele două direcții nu se exclud, chiar dimpotrivă, se pot avantaja reciproc Planificatorul, investitorul, dezvoltatorul, urbanistul, trebuie să propună expresia spațială optimă a tipului de dezvoltare care să permită pentru fiecare caz teo doina@yahoo com Abstract Whichever way we decide to до about the issue of human society development, the firststep implies defining the territory which this growth would have effect on This definition involves physical delimitation, the Identification of the geographical, historical, socio-cultural and economic characteristics, the connections to the contextual surroundings A thorough analysis of this Information will reveal resources, opportunities, evaluate the growth potențial, will identify the primary and ad-hoc directions as well as ways to implement them After the inițial assessment, the major risks would be those generated by historicism, as harmful as those introduced by the overestimation of the development This statement is even more explicit as the territory which the intervention will be doneon is more fragile In view of globalization (when development is ap-proached based on competitive criteria} enforcing standardized procedures not fully assimilated, can turn a beneficia! concept like sustainable development into a nightmare It is fundamentally true that sustainable development has become a modern myth, just like globalization perhaps, but it's up to us to bring the fairytale to life, especially since these two directions are not mu-tually exclusive, on the contrary, they can be of use to each other Theplanner, the investor, the developer, the town planner have to suggest the best location for the type ofde- Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 123 în parte, păstrarea (sau stabilirea) stării de echilibru Aceasta se poate realiza prin intervenția arhitectului Prin ea însăși, construirea este un fapt împotriva naturii, iar modul în care edificatorul o abordează poate face din construire o prezență prietenoasă, integrată mediului, fără derogări de la scopul său strict utilitar Cuvinte cheie: patrimoniu rural, peisaj cultural, valoare, valorificare Premise Unul din marile visuri ale omenirii, care se află probabil înscris în codul nostru genetic, este întoarcerea în Paradis Grădina Edenului, Grădinile Elizee, Veșnicele plaiuri ale vânătorii, sunt formele de răsplată în veșnicie pentru o viață exemplară în societatea contemporană, unde speranțele își caută materializarea într-un prezent continuu, mediul rural oferă oaza de pace necesară reechilibrării energiilor epuizate de un ritm de viață din ce în ce mai alert Este unul dintre motivele pentru care economia actuală promovează dezvoltarea turismului rural, agroturismului, ecotu-rismului sub umbrela conceptului de dezvoltare durabilă Pentru ca aceasta să fie posibil, ruralul trebuie descoperit, redescoperit, reinventat și promovat corespunzător Valorile vieții rurale trebuiesc regăsite și potențate astfel încât să ofere acel plus de atractivita-te necesar Acest deziderat poate fi îndeplinit în urma selectării acelor caracteristici de viață comunitară, de patrimoniu natural și cultural reprezentative și a punerii lor în valoare în mod propriu fiecărui caz în parte în acest demers pot fi selectate aspecte etnografice, practici cotidiene, construcții existente reprezentative, cu valoare de monument sau nu, trasee, spații închise sau deschise, bine definite, cu valoare simbolică velopment thatallows forthepreservation (orsetting) of a state of equilibrium in each of the scenarios This can be achieved through the intervention of the architect In itself, building is an act against nature and the way in which the founder addresses it, can make building an enjoyable experience, friendly to the environment, with no derogation from its purely utilitarian purpose Keywords: rural heritage, cultural landscape, worth, reevaluation Premises One of the great dreams of mankind, probably also written in our genetic code is returning to Heaven The Garden of Eden, the Elysian Gardens, the eternal land ofhunting, is a reward for all eternity repaying an ex-emplary life In the current society, where hopes seek to materialize in a continuouspresent, the ruralareas offer an oasis of peace necessary to rebalance the energies exhausted by a more and more alert rhythm of life It is one of the reasons for which current economy promotes the development of rural tourism, agritourism, ecotour-ism, under the sustainable development umbrella For this to be possible, the countryside must be discovered, rediscovered, reinvented and promoted accordingly Rural life values must be retrieved and enhanced in such a way so as to provide that necessary appeal This can be accomplished after selecting the representative features ofcommunity life, of natural and cultural heritage In this process, ethnographic aspects, daily practices, representative existing buildings, tracks and well-defined indoor or outdoor spaces of symbolic value can be selected Conceptualization, theorizing and formalization are in-herent stages of an honest scientific approach based on multiple criteria and interdisciplinary analyses, whose findings are thus synthesized 124 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Conceptualizarea, teoretizarea și formalizarea sunt etape inerente unui demers științific onest, bazate pe analize multiple, multicriteriale și interdisciplinare, ale căror concluzii sunt astfel sintetizate Pornind de aici, se poate purcede la elaborarea legislației aferente (europeană, națională sau specifică) și a metodolo-giilor de implementare a acesteia Dacă aceste etape au fost parcurse pe un drum european cunoscut și cu rezultate îmbucurătoare, simplul fapt că România preia aceste modele nu înseamnă că rezultatele pot fi similare înțelegerea acelui genius loci presupune sensibilitate, capacitate de înțelegere, discernământ, imaginație și o mare putere de abstractizare, pentru a putea formula propuneri spațiale vitale Pentru a susține aceste idei și consecințele ce decurg de aici, vom abandona demersul teoretic și vom orienta studiul într-o direcție reală, unde condițiile specifice se pot constitui ca resurse de dezvoltare și anume teritoriul cuprins în zona de sud a Gorjului, cu provocările sale Context Cadrul fizic de manifestare - Delimitarea fizică a teritoriului Teritoriul la care se face referire aparține comunei Hu-rezani, județul Gorj situat în sud-estul județului Gorj, pe cursul mijlociu al râului Ama radia, la 50 km de Municipiul Târgu Jiu, 25 km de orașul Târgu Cărbunești, 10 km de comuna Stoina și 57 km de Municipiul Craiova în partea de nord, se învecinează cu localitățile Licurici, Berlești și Logrești, limitele naturale fiind: Valea Gruiului, Valea Bisericii, Dealul Măgurii, Valea Hotarului; la sud cu localitatea Căpreni cu limitele naturale Cioaca Popii (în Dealul Artanu), Izvoarele Golumbe-nilor peste Amaradia, Buda, Dealul Lazului, Valea Lazului; la est este comuna Stejari, cu limitele naturale Dealul de Mijloc, Dealul Busuioci, Valea Orga și Orgu-ța; la vest cu localitatea Vladimir, cu limitele Sacota, From here we can proceed to drafting the related legisla-tion (European, național or specific) and its implementation methodologies If thesesteps have been taken on a known European path with tangible outcomes, the simple fact that Romania follows these models doesn't mean thatresults will besimilar Tounderstand that "genius loci"requires sensitivity, insight, awareness, imagi-nation and a great power of generalization in order to formulate vital spațial proposals To support these ideas and their consequences, we will abandon the theoretical fieldand lead thestudy in a real direction, where the specificconditions can be usedas development resources, more specifically the territory in the south of Gorj County, with its challenges Context Physical manifestation - Physical delimitation of the territory The territory belongs to the Hurezani сот типе, located in the south-eastern part of Gorj County, on the middle course of the Amaradia River, 50 km away from Târgu Jiu, a 25 km distance from Târgu Carbunesti, 10 km from the Stoina commune and 57 kilometers from Craiova In the northern part, it borders on the Licurici, Berlești and Logrești villages, the natural frontiers being Gruiului Valley, Church Valley, Măgurii HUI, Hotarului Valley; to the south it borders on the Capreni commune, the natural frontiers being Cioaca Popii (in the Artanu hill), Izvoarele Golumbenilor over Amaradia, Buda, Lazului hill, Lazului Valley; to the east it borders on the Stejari commune, the natural frontiers being the Middle Hill, Busuioci hill, Orga and Orguta Valley; to the west it borders on the Vladimircommune, the natural frontiers being Sacota and the top ofBujoranu Hill The total area of the commune is 3839 ha of which 1956 ha is agricultural land and 1956 ha is non-agricultural land Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 125 Culmea Dealul Bujoranu Suprafața totală a comunei este de 3839 ha din care terenul agricol este de 1956 ha, iar terenul neagricol - 1883 ha Accesibilitate Rețeaua rutieră Comuna Hurezani este accesibilă pe căi rutiere de pe drumul național DN 67 В Tg Jiu - Drăgășani ( 3 km) și drumul național DN 6B Hurezani - Craiova (57km) Drumul județean DJ 662 (3,1 km), după ce străbate satele Totea de Hurezani și Totea de Licurici asigură legătura cu localitățile din partea de vesta teritoriului administrativ Drumul comunal DC 38 (2,2 km ) asigură legătura cu satul Plopu, drumul comunal DC 38 A (3,5 km ) asigură legătura cu satul Busuioci și comuna Stejari iar drumul comunal DC 38B (4,5 km ) este situat pe linia de sus a satului Busuioci (de la moștenitorii Lache Po-enaru la nord până la moștenitorii Eugenie Căploiu la sud) Caracteristici geografice, relief, climă, faună și vegetație Relieful comunei Hurezani este compus din trei unități fizico-geografice și anume: - dealurile care aparțin Podișului Getic, în nord Dealul Măgurii, în partea de est Dealul Artanu, Dealul de Mijloc și Dealul Busuioci, iar la vest Dealul Toții, Dealul Rășina, Dealul Bujoranu, Dealul Purcărețu, Dealul Ra-tea, Dealul Lazu și Dealul Judecei, cu culmi prelungi și paralele, cu altitudini ce variază între 370-470 m - suprafețele de câmpie sunt mai întinse în satele Busuioci, Hurezani și Pegeni și mai restrânse în Valea Toții și Plopului în timp, aceste câmpuri și-au luat numele după marii proprietari sau după numele satului, ca de exemplu: Câmpul Busuiocilor, Câmpul Hure-zanilor, Câmpul Matache Orezeanu, Câmpul lui Gea-mănu, Câmpul Pegenilor, Câmpul Bujoranu în Plopu, Câmpul Gârbii și Câmpul Suvelniții la Totea de Hurezani Accessibility Road тар Hurezani commune is accessible by road from the național road DN 67 B Tg Jiu - Dragasani (3 km) and național road DN 6B Hurezani - Craiova (57km) County road DJ 662 (3 1 km) provides the connection with the villages in the western part of the administrative territory, after it crosses Totea de Hurezani and Totea de Licurici villages Village road DC 38 (2 2 km) provides the connection with Plopu village, the road village DC 38 A (3 5 km) provides the connection with Busuioci village and Stejari commune and the road village DC 38B (4 5 km) is located on the top line ofthe Busuioci village (from the Lache Poenaru heirs to the north up to Eugenie Caploiu heirs to the south) Geographical characteristics, relief, climate, fauna and vegetation The relief of Hurezani commune is composed of three physical-geographical units, namely: - hills belonging to Getic Plane, Măgurii HUI to the north, Artanu HUI, the Middle Hill and Busuioci HUI to the east, and Toții Hill, Rasina Hill, Bujoranu Hill, Pur-caretu Hill, Ratea Hill, Lazu Hill and Judecei Hill to the west, having long and parallel peaks, with altitudes ranging between 370-470 m - the plain areas are more extended in Busuioci, Hurezani and Pegeni villages and more restricted in Toții Valley and Plopului Vallet Over time these fields took the name oftheirgreatowners or the village name, as for example: Busuiocilor Field, the Hurezanilor Field, Matache Orezeanu Field, Geamanu's Field, Pegenilor Field, and Bujoranu in Plopu Field, Garbii Field and Su-velnitii la Totea de Hurezani Field - Amaradiei's meadow has a length ofapproximately 6,000 m and a width ranging between 100-300m, and an altitude of225 m - The prospect! ng geologica! works began in 1926 and 126 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning - Lunca Amaradiei are o lungime de aproximativ 6000 m și lățimea cuprinsă între 100-300 m, iar altitudinea de 225 m - Lucrările de prospecțiuni geologice începute în anul 1926 și reluate în perioada 1947-1965 au stabilit existența unor structuri de hidrocarburi cu zăcăminte de țiței și gaze naturale Astfel s-a conturat în această zonă, trei structuri cu zăcăminte de gaze naturale libere, localitatea Hurezani fiind cuprinsă în „Structura Hurezani -Piscu Stejarului" - Dealurile sunt acoperite cu specii lemnoase de foioase din care cele mai răspândite sunt gorunul, cedrul, gârnița, fagul, frasinul, carpenul, ulmul, teiul, cireșul, mărul și părul sălbatec La marginea pădurii, în pâlcuri, cresc arbuști ca: sângerul, cornul, alunul, păducelul, etc - în lunca Amăradiei, de o parte și de alta a Văilor Totea și Plopu cresc arini, plopi, sălcii, etc Salcâmul, pomii fructiferi, teiul, constituie o zona melifera bogată pentru activitatea apicolă Fauna este bogată și diversă cu păsări stabile și călătoare precum vrăbii, pițigoi, cinteze, mierle, ciocârlii, porumbei, turturele, pupeze, cucii, berze și rândunele Sunt în număr mare păsările răpitoare (uliul, cioara, coțofana) și rozătoare (șoareci, șobolani) Des întâlnite sunt veverița, vulpea, iepurele, căprioara și mistrețul care a fost populat în secolul trecut Rețeaua hidrografică Râul Amaradia, după ce străbate teritoriile localităților Bustuchin, Logrești, Hurezani, Căpreni, Stoina și Crușeț din Județul Gorj, Melinești, Golești și Izvoru (Județul Dolj) se varsă în Jiu, în apropiere de localitatea Ișalnița Râul Amaradia are pe acest teritoriu afluenții Neg rea na,Totea și Plopu Ape freatice la adâncimi mici, de 2-3 m din lunca Amaradiei ca și cele subterane aflate la peste 20 m adâncime sunt folosite de localnici, prin captare în puțuri și fântâni de suprafață pentru alimentarea cu apă potabilă continued between 1947 -1965 and has established the existenceofsomehydrocarbon structures with crude-oil and natural gas deposits Непсе, three structures with deposits of natural gas tookshape in this area, Hurezani being included in the "Hurezani -Piscu Stejarului Struc-ture" - The hills are covered with deciduous woody species wherefrom the holm, the cedar, the beech, the ash, the hornbeam, the elm, the lime, the cherry tree, the apple tree and the self-sown pearare more widespread At the edge of the forest, shrubs like the dogwood, the cornel tree, the hazel or the hawthorn grow in clumps - In Amaradiei meadow, across the Totea and Plopu Valleys grow alders, poplars, willows, etc The acacia, the fruit trees and the lime constitute a rich melliferous area for the apiarian activity The fauna is rich and diverse with stable andsummer birds like sparrows, chaf-finches, titmice, blackbirds, larks, pigeons, turtle doves, cuckoos, storks and swallows There are many preda-tory birds (the hawk, thecrow, the magpie) and rodents (mice, rats) Squirrels, foxes, rabbits, deerand wild boars (which have been populated in thepast century) are of-ten encountered The hydrographic network After Crossing the teritories of Bustuchin, Logrești, Hurezani Căpreni, Stoina and Crușeț in Gorj County, Me-linesti, Găiești and Izvoru (Dolj County), Amaradia River flows into Jiu, near Ișalnița commune Negrean, Totea and Plopu are the tributaries of Amaradia River on this territory Groundwater at shallow depths of 2-3 m from Amaradiei meadow as well as groundwater at 20 m depth is used by locals, through captation in draw wells and surface fountains for the water supply Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 127 Evoluție temporală Permanența și continuitatea locuirii Condițiile de viață favorabile au asigurat permanența locuirii pe aceste meleaguri, în mare măsură chiar în aceleași teritorii, fapt atestat de numeroasele dovezi arheologice dar și documentar Hurezanii de Sus cunoscut sub numele de Gruiari, este atestat încă din secolul al XVI-lea, când printr-un act din 13 ianuarie 1519, Neagoe Basarab întărește mănăstirii Motru ocine (moșii) din Șușița, lonești și Gruiari dăruite de Harvat - mare logofăt1 Satul Gruiari apare cu numele de Hurezanii de Sus, după numele familiei Hurezeanu venită aici din Hurezanii de Jos, abia în secolul al XlX-lea Satul Pegeni este menționat într-o hotărnicie din 8 aprilie 1751 făcută hotarului Peagu în satul Pegeni, unde se consemna: „s-au dat mai întâi partea Stoicăi pe la Răsărit de culmea Artanu, stânjeni 234 și pe la mijloc pe câmp stânjeni 148 și jumătate și pe la apus, stânjeni 112 și cirte 3 (cirte =bucăți mici de pămînt)1 2 Satul Busuioci este atestat de la hotărnicia moșiei Vla-dimirului făcută de către Răducan și loniță Crăsnaru la 8august 1784 „La acest pisc Suvelnița iar pusără pricină moșnenii din Busuioci, că este piscu Suvelniții mai la deal și neputând îndrepta pricina într-alt chip s-au învoit de au luat pămînt 12 oameni bătrâni/moșneni din Vladimir și au mers cu trăiștile cu pământ din Piscul Suvelniții la deal în culme până în obîrșia Sacoti și s-au îndreptat sămnele tot cele bătrîne"3 Satul Plopu este atestat documentar la 3 mai 1615 când Radu Mihnea Voievod întărește popii Ghinea din Râmnic stăpânire peste ocine (moșii) în Bujoreni și Uliță (în prezent Bujoranu și Rășina) 4 1 Mândruț, Florian, Comuna Hurezani 1519-2009, monografie, pag 11 2 Ibidem 3 Ibidem 4 Ibidem Temporal evolution Permanence and continuity of habitation Favourable living conditions ensured the permanence of habitation in this region, in the same territories, as attested by numerous archaeological and documented evidence Hurezanii de Sus, known as Gruiari was attested in the sixteenth century, when by an act from January 13, 1519, Neagoe Basarab strengthens the Motru Mon-astery with "ocine" (estates) from Șușița, lonești and Gruiari, gifted by Harvat - great chancellor1 Only in the nineteenth century Gruiari village appears with the nome of Hurezanii de Sus, named after Hurezeanu family, which moved here from Hurezanii de Jos Pegeni village is mentioned in a "hotărnicie" of April 8, 1751 made border Peagu Pegeni village, where the following was recorded "first were given Stoicăi side at the East of Artanu crest, 234 fathoms and in the middle of the fathoms field 148 and a half and at the west, 112 fathoms and 3 cirte2 (cirte = small pieces of land) Busuioci village is attested from the UrnitofVladimirului estate made by Răducan andlonita Crasnaru atAugust 8, 1784 "At Suvelnița peak, the men from Busuioci,, for Suvelniții peak is uphill and as they couldn't turn the cause another way, 12 old men from Vladimir consent-ed to take land and moved up the hill from Suvelniții peak to Sacoti ancestry "3 Plopu village was attestedon May 3,1615 when Voivode Radu Mihnea gives dominion over „ocine" (pieces of land) in Bujoreni and Ulița to priest Ghinea from Râmnic (now Bujoranu and Rășina)4 In Florian Mândruț monography we find out that in the settlements north of Ama rad iei, censuses of the 1831 1 Mândruț, Florian, Comuna Hurezani 1519-2009, monografie, pag 11 2 Ibidem 3 Ibidem 4 Ibidem 128 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Tot din Monografia lui Florian Mândruț aflăm că în așezările din partea de nord a Amaradiei, catagrafiile din anii 1831 și 1838 cosemnează existența unui număr de 39 de așezări cu o densitate slabă a populației Cinci, de exemplu, aveau până la 50 de familii, zece până la 100 de familii, iar restul peste 100 de familii în această ultimă categorie se încadrau și satele Hurezani și Pegeni care la vremea aceea aveau peste 180 de familii5 Din date extrase din arhiva Parohiei Hurezani - Pegeni se remarcă o creștere a populației la sfârșitul secolului al XlX-lea Astfel, în anul 1897 existau aproximativ 350 de familii cu 1425 de suflete, iar trei ani mai târziu, în anul 1900 la 25 aprilie erau 354 de familii cu 1582 de locuitori în anul 1930 populația comunei era de 2069 locuitori, iar în anul 1956 de 2505 locuitori în anii următorii se constata însă o descreștere continuă a populației Astfel, dacă în anul 1959 erau 2532 locuitori, în anul 1964 mai erau doar 2500 locuitori Densitatea populației în anul 1964 era de 69 loc/km pătrat, peste media pe județ de circa 52 loc/km pătrat și sub media pe țară 80 loc/km pătrat După 1964 se constată o descreștere continuă a populației, ca urmare a migrației forței de muncă Rezultatele finale ale Recensământului din 2011 publicate de Institutul Național de Statistică din România în iulie 20136 indică un număr ce 1613 locuitori în comuna Hurezani, în scădere față de recensământul anterior din 2002, când se înregistraseră 1 843 de locuitori Școala în anul 1922, la Hurezani a fost construită prima școală, cu două săli de clasă, cancelarie și magazie (ulterior aceasta va folosită ca sală de clasă) din inițiativa and 1838 со-signs the existence of 39 settlements with low population density Five settlements, for example, comprised of 50 families, ten comprised of up to one hundred families, and the rest comprised of over 100 families Hurezani and Pegeni villages came under the latter category, which comprised of over 180 families at that time had over 5 From the data extracted from the archive of Hurezani - Pegeni Commune, there was an increase in population in the late nineteenth century Thus, in 1897 there wereabout350 families with 1425souls, and threeyears later, on 25April, 1900 there were 354 families with 1582 inhabitants In 1930 the village population was of2069 inhabitants and2505 inhabitants in 1956 In the following continuous decrease of the population is detected Thus, if in 1959 there were 2532 inhabitants; in 1964 there were only 2500 inhabitants The population density in 1964 was of 69 inhabitants/square km; over the county aver-age of about 52loc/km square and below the național average 80 inhabitants / square km After 1964 there was a continuous decrease ofthepopulation as a result of labour migration Final results of the 2011 Census6 published by the National Institute ofStatistics of Romania indicates a numberof 1613 inhabitants in July 2013 in the municipality of Hurezani, the number of inhabitants decreasing as compared to the previous census in 2002, when ithadregistered 1,843 inhabitants The school The first school in Hurezani was built in 1922, at the inițiative of teacher Dumitru Hurezeanu who was sup-ported by local authorities and villagers The school consisted of two classrooms, teacher's room and ware- 5 Idem pag 12 6 „Tab8 Populația stabilă după etnie - județe, municipii, orașe, comune" 5 Idem pag 12 6 Table 8, Stable population by ethnia - counties, cities, towns, communes Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 129 învățătorului Dumitru Hurezeanu sprijinit de autoritățile locale și săteni Școlile construite la Busuioci cu două săli de clasă și cancelarie, la Pegeni și Plopu cu câte o sală de clasă și cancelarie sunt realizate abia în anii 1925 - 1926 în urma organizării și restructurării învățământului, acum funcționează o Școală cu clasele l-IV în satul Busuioci și Școala cu clasele l-VIII în satul Hurezani învățământul preșcolar este organizat începând cu anul 1955 prin înființarea Grădiniței din Hurezani iar grădinița din Busuioci funcționează din anul 1968 După 1970 sunt înființate grădinițe și în satele Pegeni, Plopu și Totea de Hurezani în prezent, funcționează Grădiniță cu program normal în satul Hurezani, în satul Totea de Hurezani și în satul Busuioci Biserica Pe teritoriul comunei Hurezani sunt cinci biserici: Biserica Sfinții Arhangheli a Parohiei Hurezani I din Protoieria Târgu Cărbunești în Pegeni; Biserica Sfântul Mare Mucenic Dimitrie în prezent cu hramul Sfinții împărați Constantin și Elena; Biserica Sfântul Nicolae din Hurezani, Biserica Sfântul împărați din Busuioci și biserica cea nouă din Plopu în zona limitrofă sunt, de asemenea, amplasate mai multe biserici de lemn, incluse pe listele monumentelor ca de exemplu : Biserica de lemn „Intrarea în Biserică a Maicii Domnului" LMI 2004: GJ-ll-m-B-09322, LMI 1991: BOI84, Datare: 1776-1777, Licurici; Biserica „Sfântul Nicolae" LMI 2004GJ-ll-m-B-09415, LM11991 B0267, Datată 1735, Sat Totea, Comuna Licurici, Toponimie: „Giurcu"; Biserica „Cuvioasa Paraschiva" LMI 2004 GJ-ll-m-B-9455, Comuna Vladimir, Sat Vladimir; Biserica Băcești, comuna Stejari; Biserica „ Sfinții împărați, LMI GJ-ll-m-B-0938, sec XVIII, comuna Stejari Biserica Sfinții împărați Constantin și Elena este amplasată în afara actualului perimetru construibil al comunei, pe dealul Artanu și este cea mai veche bi- house (later it will be used as a classroom) The schools in Busuioci (two classrooms and teacher's room), Pegeni and Plopu (a classroom and teacher's room) were built only in 1925-1926 As a result of organizing and restructuring of education, now a primary school (TIV classes) functions in Busuioci village and an elementary school (l-VIII classes) in Hurezani village Pre-school education is organized since 1955 by the establishment of a kindergarten in Hurezani and another kindergarten in Busuioci in 1968 After 1970, kin-dergartens are established in Pegeni, Plopu and Totea de Hurezani Nowadays, there are kindergartens in Hurezani, Totea de Hurezani and Plopu villages The Church On the territory of Hurezani there are five churches: the "St Archangels" Church of Hurezani I Сот типе ofTg Cărbunești in Pegeni rank; the Holy GreatMartyr Deme-trius Church currently dedicated to Saints Constantine and Helena; the St Nicholas Church in Hurezani, the St Emperors Church in Busuioci and the New Church in Plopu In the adjacent area are also located several wooden churches, includedon themonumentslistsas:the"Entry of the Holy Theotokos Into the Temple" Wooden Church LMI 2004: GJ-ll-mB-09322, LM11991 B0184, Date: 1776-1777, Licurici village; "St Nicholas" Church LMI 2004 GJ-ll-mB-09415, LM11991 B0267, dated 1735, Totea village, Licurici commune, toponymy: "Giurcu"; the "Venerable Mother Paraskeva" Church LMI 2004 GJ-ll-mB-9455, Vladimir village, Vladimir commune; Bacesti Church, Stejari commune; "St Emperors" Church " LMI GJ-H-mB-0938, XVIII century, Stejari commune The Saints Constantine and Helen Church is located outside the current structural perimeter of the village, on Artanu hill and is the oldest church in the village, dated to the late eighteenth century In all probability the church was originally of manorial precinct It was 130 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning serică din comună, fiind datată la sfârșitul secolului al XVIIl-lea După toate probabilitățile inițial a fost biserică de incintă boierească A fost pictată în 1842 așa cum atestă pisania aflată în biserică După strămutarea vetrei satului în vale, ceea ce s-a întâmplat în cea de-a doua jumătate a secolului al XlX-lea, edificiul nu a mai fost la fel de bine îngrijit Cert este că aici s-au ținut slujbe religioase până în 1974 Ulterior odoarele și arhivele au fost mutate la biserica din Pegeni Stau mărturie procesele verbale de preluare a acestora, găsite în arhiva bisericii Sfinții Arhangheli, ce ne-au fost puse la dispoziție de părintele Vlăduț painted in 1842 as certified by the inscription located in the church After the resettlementof the village in the valley, which happened in the second half of the nine-teenth century, the building has not been as well cared for The fact is thatreligious Services were held here until 1974 Later, the treasures and archives were moved to the church in Pegeni This is con fir med by the record in g of proceedings found in the archives of the "St Arch-angels" Church, which were made available by father Vladut Biserica Sf M Mc Dimitrie, construită la sfârșitul secolului al XVIII și pictată în jur de 1842/ The Holy Great Martyr Demetrius Church, built at the end of eighteenth century and painted in 1842 Printre ctitorii acestei biserici se numără și boierii Busuio-ceni Este inclusă pe listele LMI GJ-ll-m-B-09315 / The founders of this church also include the Busuioceni boyars It is included on the LMI lists GJ-ll-m-B-09315 Ogradă țărănească / Farmer'syard Căpițe pe dealurile Plopului / Haystacks on Plopului hill Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architecturaland Urban Research Studies / ARGUMENT 131 Dezvoltare economică - ocupații și îndeletniciri - Profilul economic dominant al celor cinci sate - Hurezani, Busuioci, Pegeni, Plopu și Totea de Hurezani, este cel agrar (creșterea animalelor, cultivarea cerealelor, a pomilor fructiferi și viței de vie) - Tehnica rurală (moara, fierăria, pive, oloinița, da-racul, dogăria) presupune nu numai stăpânirea meșteșugului dar și rezervarea unor spații special construite pentru a adăposti activitatea Se păstrează funcționale, moara Busuioceanu, Moara Teică din Că-preni, Moara de la Rădinești și cea de la Stejaru, aflată în stadiu de avansată degradare Moara, în economia vieții rurale românești, a fost un spațiu plin de semnificații, spațiu al schimburilor de produse sau informații, cu valoare de „spațiu public" Rolul pe care îl ocupă moara în viața cotidiană a comunității se reflectă în multitudinea de toponime răspândite pe întreg cuprinsul țării Moara este loc de răscruce între lumi, unde se petrec întâmplări fantastice, poziția sa singulară putând fi, de altfel, reîntâlnită pe întreg teritoriul european Funcționarea neîntreruptă a morii este asociată cu scurgerea implacabilă a timpului „Altă făină ce se macină la moară" semnifică schimbarea vremurilor Pornind de la aceasta „altă făină", sunt identificate argumente viabile pentru revitalizarea acestor construcții și a activităților aferente, atât de importante pentru identitatea și coeziunea comunității Moara Busuioceanu se află pe proprietatea unei vechi familii de boieri și ctitori, de la al căror nume se trage și numele satului Busuioci, aparținător de comuna Hurezani Aici trăiește unicul urmaș al neamului, împreună cu familia sa Conacul, format din gospodărie, acareturi și o veche culă aflată la un pas de prăbușire, împreună cu moara, funcțională dar degradată, sunt amplasate la răscruce de drumuri, între sat și centrul comunei, adică spre șosea Tot terenul Economic development, jobs and activities - The dominant economic profile of the five villages -Hurezani, Busuioci, Pegeni, Plopu and Totea de Hurezani is agricultural (livestock farming, growing cereals, fruit trees and grape vine) - Rural Technology (mill, forge, mill machine, old oii press, hackle and coppery) involves not only mastering thecraft, butalso theassignmentofspecially builtspaces for the works Busuioceanu mill, Teica mill in Capreni and the mills in Radinesti andStejaru arestill funcțional in advanced-stage degradation The mill, in the Romanian rural life economy, was a meaningful space, a space of exchanges of products or Information, of "public space" value The mill's role in everyday life is reflected in the variety of toponyms spread throughout the country The mill is a cross place between worlds, where fantastic events are happening, otherwise its unique position reoccurring throughout all Europe The uninterrupted operation ofthe mill is associated with the relentless time draining "Other flour is being grinded at the mill "reflects the times changing Viable arguments meant to revitalize these buildings and the related activities, so important to the identity and the cohesion ofthe community, are detectedstarting from this "other flour" Busuioceanu Mill is located on the property of an old noble family from whose name is drawn the name of Busuioci village, which belongs to the municipality of Hurezani The only survivor of the noble family lives here, togetherwith his family The manorconsists ofthe household, outbuildings and an old„cula" (a semi-forti-fied building found in the Oltenia region ofRomaniaon) about to collapse together with the mill, still funcțional but degraded, and are located at the crossroads, between thevillageand the center of the сот типе, thatis towards the road All land, up to the road is owned and worked by the family The village begins beyond this 132 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Conacul Busuioceanu / Busuioceanu та nor Moara Busuioceanu - fațada la drum/ Busuioceanu Mill - main facade Conacul Busuioceanu cu ograda/ Busuioceanu manor with courtyard Moara Busuioceanu - interior/Busuioceanu Mill - interior Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 133 până la șosea se află în proprietate și este muncit de familie Satul începe dincolo de această proprietate, fiind străjuit de clădirea morii Moara este compusă din trei corpuri de construcție, unitar realizate, din zidărie de cărămidă și cu învelitoare din tablă, în perioada interbelică Asupra proprietăților lui Ștefan Busuioceanu din Busuioci au fost aplicate prevederile acestui H C M 308/19537 în perioada comunistă, moara a fost păstrată în funcțiune și utilizată pentru nevoile comunității fără a se executa însă lucrări de reparație, modernizare sau retehnologizare Abordarea este caracteristică și grăitoare dar prezintă și marele avantaj că a fost conservată întreaga incintă în forma sa inițială ceea ce poate permite în prezent dezvoltarea unei secvențe de arheologie industrial-rurală După 1989, familia Busuioceanu a reintrat în posesia morii, puternic depreciată și total neîngrijită în prezent, cu toate că a fost repusă în funcțiune, aici se macină doar pentru furaje în corpul dinspre șosea sunt amplasate motoarele, în corpul central este moara propriu-zisă iar în corpul dinspre incinta gospodăriei, este un spațiu propice pentru amenajarea unui magazin sau unei unități de alimentație publică, spațiu ce nu are alt amplasament posibil în întreg satul în fața morii se află un spațiu liber generos, ce poate permite chiar și amenajarea unei parcări, iar relația cu incinta este asigurată fie direct, fie pe uliță ocolind ograda, prin latura opusă Ansamblul este completat de locuința folosită în prezent, cula ce domină ograda și de jur împrejur, acareturi, hambare, depozite, graj- 7 Prin actele legislative emise în 1953 (H C M 308, Dec 444) și Dec 115/1959 se urmărea desființarea proprietăților de până la 50 de hectare și trecerea terenurilor în proprietatea unor țărani S-a desfășurat o campanie îndelungată pentru a pune în aplicare programul elaborat de Plenara din martie 1949 de socializare a agriculturii property, and is guarded by the building of the mill The mill consists of three building units, made of solid brick masonry and sheet metal roof and it was built in the inter-war period The provisions of HCM308/1953 were enforced on Ștefan Busuioceanu's properties in Busuioci village 7 During the сот тип is t era, the mill kept function ing and used for community's needs but, without any repairs, modernization or refurbishment This approach is char-acteristic and eloquent, yet had the great advantage of preserving the whole precinct in its inițial form, which can now allow the development of a rural-industrial archaeology sequence After 1989, Busuioceanu family regained possession of the strongly impaired mill Atpresent, although it is op-erating, only fodder is being grinded The engines are located in the unit towards the road, in the main building lies the mill itself and in the unit toward the precinct there is an attractive place forsetting up a shop or a catering unit, a space that has no other possible location throughout the village In front of the mill is a large space that can even allow a parking arrangement and the relation with the precinct is provided either directly or on the Street, bypass-ing the yard through the opposite side The ensemble is completed by the house, which is currently used by the family, the cula that dominates the courtyard, the outbuildings, the barns, the warehouses, the sheds, everything forming a group high plasticity in the midst of overflowing vegetation - Recent OMVoperations that constitute a development engine, contribute to the population's welfare, provid-ing employment for the auxiliary force 7 Legislative acts issued in 1953 (HCM 308, December 444) and Dec 115/1959 sought dissolution of properties up to 50 acres for giving the peasants land ownership An extended campaign went off to implement the program developed by the Plenary in March 1949 for the socialization of agriculture 134 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning duri, totul formând un ansamblu de mare plasticitate, în mijlocul unei vegetații debordante - Recentele exploatări OMV ce se constituie ca motor de dezvoltare, contribuie la bunăstare populației asigurând locuri de muncă pentru personalul auxiliar Echipare edilitară Localitățile au fost electrificate după 1970 ca dealtfel și asfaltarea drumului Din acest motiv comunicațiile și accesibilitatea s-a îmbunătățit foarte târziu, întreaga zonă rămânând într-o relativă izolare Rețeaua de alimentare cu apă potabilă a fost realizată abia în ultimii ani iar problema canalizării nu este încă rezolvată Marginea și centrul Primele așezări stabile au fost cu case izolate (risipite), pe malul stâng al Amaradiei și apoi, într-o etapă ulterioară au fost realizate pe actualele vetre de sat, cu casele înșirate de o parte și de alta a drumurilor Având solurile și subsolul relativ sărace, un relief de o frumusețe subtilă, ce trebuie descoperită în tihnă, departe de imaginea impresionantă a munților sau de nesfârșitele ape, amplasat la distanțe apreciabile de orașele centre de dezvoltare (Târgu Jiu sau Craiova), cu o accesibilitate redusă și căi de comunicare cu localitățile învecinate, greoaie, întreaga zona de sud est a Județului Gorj a rămas într-un con de subdezvoltare, vreme îndelungată Acest mare handicap a avut câteva consecințe notabile: imigrarea masivă, cu pierderi majore calitative și cantitative în rândul populației, îmbătrânirea populației, abandonarea locuințelor, sărăcia dar, poate, într-un final și un mare avantaj: fondul construit și structura localităților au rămas intacte, intervențiile au fost minore, ceea ce a permis conservarea unui patrimoniu rural autentic chiar dacă este depreciat și neîngrijit Urban equipment The settlements were electrified after 1970, as well as the paving works For this reason, the Communications and accessibility have improved very late, the entire area remaining in relative isolation The water supply network was realized only recently and the drainage problem is still notsolved Outskirt and center The firstsettlements were (scattered) isolated houses on the left ban к of Ama rad ia River and then, in a further step the current houses, displayed on both sides ofthe roads were built Given the relatively poorsoil and sub-soil, a relief of subtle beauty, to be discovered at leisure, far from the impressive image ofthe mountains or the endless waters, located at considerable distances from towns centers (Târgu Jiu and Craiova) with reduced accessibility and communication channels, the entire south eastern area of Gorj County remained in a cone of underdevelopment, forlong time This great handicap had some notable consequences: massive immigration, major qualitative and quantita-tive loss in population, aging, housing abandonment, poverty butperhaps hadeventually a big advantage: the built environment and settlements structure remained intact, the interventions were minor, allowing preservation of rural authentic heritage, even if it was't well kept The whole area is dotted with historical monuments, wooden churches, cule, and houses dating from the late nineteenth century Customs and traditions have been preserved unaltered for a long time and only on the threshold ofthe XXI century the gadgets ofconsum-erism have made their way successfully The risk ofde-preciating everything fast is maximal and new hybrids have already appeared Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 135 întreaga zonă este împânzită cu construcții monumente istorice, biserici de lemn, cule, case și gospodării țărănești de la sfârșitul secolului al XlX-lea Obiceiurile și datinile s-au păstrat multă vreme nealterate și abia în prag de secol XXI gadgeturile consumeris-mului și-au făcut loc cu succes Riscul de a deprecia totul, cu repeziciune, este maxim iar noii hibrizi și-au făcut deja apariția Organizarea vernaculară a teritoriului comunității rurale-satul, repere și condiționări: - Vecinătățile Satele risipite pe dealuri s-au mutat în lungul văii abia în a doua jumătate a secolului al XIX lea Gospodăriile au locuințele dispuse spre drum și terenul agricol aferent în continuarea acestuia Loturile sunt largi, cu deschideri generoase la drum Primele locuințe ridicate aici, cele mai vechi, sunt din lemn Politica demografică postbelică a permis conservarea loturilor în forma inițială, fără a fi supuse la partajări succesive Gradul de rudenie, care leagă majoritatea locuitorilor satului asigură coerența colectivității Relația cu vecinii se realizează la poartă, în drum Vecinii vin "la poartă"iar vorbele sefac„pestegard" Problemele vieții cotidiene și relația ordinară cu vecinii sunt soluționate la poartă Cel interesat, cu inițiativa, își strigă vecinul, din drum iar locul de întâlnire este în fața porții Vizitatorul parcurge traseul dintre drum (spațiu public) și poarta, de unde vine gospodarul Astfel spațiul din fața porții joacă rolul de vestibul al gospodăriei, spațiu semipublic, semiprivat, unde cei doi pot dezbate problemele curente, de interes comun, în condiții de egalitate La amiază, femeile ies pe băncile din fața porții, în grupuri și schimbă ultimele informații Acest obicei, de sorginte rurală, a fost exportat, odată cu migrarea spre oraș și nu de puține ori îl putem întâlni în fața, la intrarea în blocurile cu apartamente din marile orașe Vernacular establishment of rural community terri-tory-village, landmarks and stipulations: - Vicinity The scattered villages on the hills moved along the val-ley only after the second half of the nineteen th century The households consist of houses displayed on the road and the related agricultural land continues the yard Lots are large with wide openings to the road The first houses that were built here, the oldest, were made of wood Postwar demographic policy has allowed the preservation of the lots in their original form without being subjected to successive shares Relatedness, which links mostvillagers, ensures thecon-sistency of the community The relationship with the neighbours is done at the gate, on the road Neighbours come "at the gate" and the words are transmitted "over the fence" Problems of everyday life and ordinary relationships with neighbours are resolved at the gate The interested one, with inițiative, calls for his neighbour from the road and the meeting place is in front of the gate The visitor covers the path from the road (public space) to the gate Thus, the space in front of the gate plays the role of the ves-tibule of the household, semipublic space, semi-private, where the two can discuss current issues of common interest, on equal terms At noon, the women до out in groups on the benches in front of the gate and exchange the latest information This habit, of rural origin, was exported with the migra-tion to the city and is frequently seen in front of apartment blocks entrances in great cities Certainly these practices are not typical for the villages in Gorj County and can be found in large rural areas, all over the country, I mentioned them here because they were kept virtually unchanged to thepresent Ifwe attempt a comparison with the villages in Transyl-vania or Dobrogea, we will see that these practices are not identicul, and we will not find the same spațial or- 136 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Cu siguranță aceste practici nu sunt caracteristice satului din Gorj, ele putând fi întâlnite în mediul rural pe arii extinse, dar le-am semnalat aici, deoarece se păstrează practic neschimbate și în prezent Dacă vom încerca o comparație cu satele din Ardeal sau cele din Dobrogea vom vedea că aceste practici nu se regăsesc la fel, cum nu vom regăsi nici aceeași organizare spațială a locuinței sau a relației sale cu uliță Acest spațiu este amenajat corespunzător unei astfel de funcțiuni Există podețul peste șanțul de colectare a apei pluviale, pe care vizitatorul trebuie să o traverseze, intrând astfel în spațiul intermediar, o bancă, de regulă lângă gard, umbrită de un copac bătrân ca și casa Aici poate fi și fântâna cu troițele și crucile de pomenire ale înaintașilor Poarta mare ca și portița sunt amenajate ca un ansamblu simbolic Accesul în curte este condiționat de evenimente majore, invitații speciale sau relații de rudenie foarte strânse La nunți, nuntașii sunt întâmpinați cu lăutarii, la poartă - Locuri de trecere Poarta, portița, pârleaz, podul, cruci, troițe, fântâni Simbolistica locului de trecere Locul de trecere se definește între: - delimitări teritoriale, marcarea fizică a teritoriului: intra-muros, extra-muros, bornele de graniță, потоп 's-land, repere naturale (cursuri de ape, păduri ) sau simbolică: zonificări urbanistice, perimetrul con-struibil al unei localități, delimitarea unor regiuni caracterizate de relief specific, trecerea (legătură) între două spații cu calități diferite - obstacole fizice, râuri, văi adânci, munți, șosele sau autostrăzi aglomerate, spații construite, căi ferate - trecerea între lumi (vii și morții) - limita: Styx - trecerea festivă Marcarea locului de trecere prin simboluri fizice sau spații de trecere simbolice: - fizice: porțile cetății, vama, gardul și poarta, prag, ganization ofthe household or its relationship with the Street This space isproperly equipped forsuch functions There is the footbridge over the rainwatercollection ditch; the visitor must cross, entering this way the intermediate space, a bench, usually near the fence, shaded by an old tree The well may also beplaced here, with the roadside crucifix, remembering the ancestors The big and small gates Gate are designed as a symbolic whole The access to the yard is subject to major events or special invita-tions At weddings, the guests are greeted with musi-cians at the gate - Passing places Gate, small gate, stile, bridge, crosses, roadside crucifixes, wells The symbolism of the passing place The passing place is defined between: - Territorial boundaries, physical marking of the territory: border terminals, no man 's land, natural landmarks (watercourses, forests ) orsymbolic: urban zoning, buildable area of a municipality, the delimitation of regions characterized by specific relief, transition (link) between two areas with differentqualities - Physical obstacles, rivers, deep valleys, mountains, roads orcrowdedhighways, builtspaces, railways - Passage between worlds (living and dead)- Urnit: Styx - Festive passage Marking thepassage through physical symbols or symbolic passageways: - physical: the borough's gates, the custom, the fence and the gate, the threshold, the porch, the veranda, the awning, the vestibule, the bridge, the footbridge, the stile, the passage, the gangway, the tunnel, - or symbolic: signs, visual symbols (graphical or textual), spațial symbols, structural perimeter of locality, Crossing customs - Symbols of memorial character: crosses, roadside crucifixes and fountains, tombstones (mausoleum pyr- Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 137 pridvorul, ceardacul, marchiza, vestibul, pod, podeț, punte, pârleaz, pasarelă, pasaj, gang, tunel, - sau simbolice: semnale, simboluri vizuale (grafice sau textuale), simboluri spațiale, perimetrul construi-bil al unei localități, cutume de trecere - simboluri cu caracter memorial: cruci, troițe și fântâni, monumente funerare (mausoleu, piramida, tumulus), doliul, obiceiuri de pomenire a morților Simbolurile cu caracter memorial caracteristice acestei zone sunt crucile, troițele și fântânile, pictate, sculptate, cu icoane atașate, formând mici ansambluri în funcție de bunăstarea materială a familiei precum și de cât de numeros este neamul celui pomenit Crucile pot fi clasificate după mai multe criterii : După amplasament - de mormânt - în cimitir - de jurământ - în fața porții, la biserică - de pomenire - de-a lungul drumului, mai ales pentru a marca locul decesului, sau în fața curții (cu semnificație religioasă) După modul de așezare - cruci stol (în copaci - arborele vieții) - cruci cârd (grupate de-a lungul drumului) - cruci izolate la marginea drumului pentru a marca locul unde una sau mai multe persoane și-au pierdut viața Crucile stol de jurământ sunt amplasate în fața bisericii, pe gard, în copaci, sugerând înălțarea prin iertarea păcatelor Acestea reprezintă ruga pentru iertarea promisiunilor nerespectate în timpul vieții / Flock of oath crosses is located in front of the church, on the fence, in the trees, suggesting ascension through the forgiveness ofsins They represent the prayer for the forgiveness of the unfulfilled promises during lifetime amid, tumulus), mourning, remembrance of the dead habits The symbols of memorial character of this region are crosses and the fountains, painted, sculpted, with icons attached, forming small ensembles depending on the material well-being of the family Crosses can be classified according to several criteriu: After location - grave crosses, in the cemetery - vowcrosses- in front of the gate, in the church - memorial crosses- along the road, especially to mark theplace ofdeath or in front of theyard court (with reli-gious significance) After the alignment style - flock crosses (in the trees- the tree of life) - grouped crosses (grouped along the way) - isolated roadside crosses to mark the place where one or more persons lost their lives 138 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Cruci cârd, asociate cu fântâna și podețul, de pomenire Aceste fântâni poartă numele celui pentru care au fost săpate iar în jur sunt amplasate cruci de pomenire ale unor persoane din același neam / Grouped crosses associated with the fountain and the footbridge, for remembrance These wells bear the names of the person they have been dug for and around them are placed memorial crosses ofindividuals from the same family Troițe amplasate la răspântie de drumuri Satul Plopu /Roadside crucifixes, located at crossroads Plopu village Crucile de mormânt pot fi reprezentate și de troițe frumos sculptate / Grave crosses can also be represented by roadside crucifixes, beautifully carved Cruce de biserică la biserica de lemn din Totea de Hurezani Tn acest caz se păstrează sensul religios al crucii / Church cross at the wooden church in Totea de Hurezani In this case, the religious meaning of the cross is kept Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 139 Troițele au caracter comemorativ privitor la o persoană, grup de persoane sau evenimente tragice și pot fi asimilate crucilor de pomenire Sunt amplasate în locuri vizibile, la răspântii, laolaltă cu fântânile, în centrul satului sau la marginea sa Fântânile sunt amplasate la margine de drum au același semnificație cu troițele cu care apar asociate adeseori și se deosebesc de fântânile din ogradă care au rol strict utilitar Fântâna oferă apă buna atât oamenilor cât și animalelor Fântâna cu cumpănă și jgheab pentru animale, tradițională, a fost înlocuită după primul război mondial cu fântâna cu roată și cu acoperiș în două ape The roadside crucifixes have a commemorative character regarding a person, group ofpersons or tragic events and are similar to memorial crosses They are placed in observable places at crossroads, along with wells in the village orat its outskirts The wells are located on the verge ofthe road and have the same significance with the roadside crucifixes, that they are often paired with and distinguish themselves from wells in the courtyard, that serve a purely utilitar-ian role The well provides drinking water both for the people andanimals The tradițional watershed fountain with shadoofand trough for animals was replaced after The First World War with the fountain with wheel and trough Fântână cu cumpănă / Well with shadoof Fântână cu roată și jgheab pentru animale Pe stâlpii săi sunt fixate icoane pictate (pe lemn sau mai rar pe sticlă), pentru pomenire De cele mai multe ori apare și numele persoanei pentru care se face pomenirea / Fountain with wheel and trough for animals On its pillars painted icons are fixed (on wood or glass) for remembrance Most of the times, the name of the person for whom the remembrance is being done is written on it 140 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning - trecerea festivă fizic spațială: arcul de triumf - trecere simbolică: comemorare sau aniversară (centenarul, majoratul, botezul, cununia, înmormântarea) Gospodăria țărănească - Ograda Spațiul locuit Caselesuntorientatesud, viața familiei sedesfășoarăîn cadrul gospodăriei, în curte, activitățile gospodărești fiind în strânsă legătură cu deschisul curții în secolului al XlX-lea se construiesc case cu 2-3 camere, cu destinație precisă: odaia sau camera bună, unde sunt primiți oaspeții (musafirii), odaia de zestre a fetelor de măritat Mobilierul era compus la început din masa rotundă cu scaunele în jur, patul, dulăpiorul, blidarul, polița și la loc de cinste lada de zestre Obiectele de uz gospodăresc - linguri din lemn, solnița, castroanele de pământ, ulciorul, vadra de apă, căucul, plosca, războiul de țesut, furci de tors, sucala, vârtelnița etc Spre sfârșitul aceluiași secol se construiesc case din lemn și cărămidă, unele chiar cu două nivele, la care parterul îndeplinea funcțiile unor construcții anexe (bucătărie, pivniță, beci) iar etajul pe cele ale casei joase Sunt și în prezent funcționale, un număr remarcabil de locuințe și gospodării țărănești datând din cea de-a doua jumătate a secolului al XlX-lea - festive physical spațial Crossing: triumphal arch - symbolic Crossing: commemoration or anniversary (centenary, coming ofage, baptism, wedding, funeral) The rural household - the courtyard The living area The houses are south oriented, the family's life takes place within the household, in the yard, and household activities are closely related with the open-courtyard In thenineteenth century houses with 2 to 3 rooms were built, with distinct purpose: the good room orchamber, where the guests were received, the dowry room of the girls that were to be married In the beginning, the furnitureconsistedof the round table with chairs around it, the bed, the cabinet, the dish shelf, the shelfand the bottom drawer Household objects - wooden spoons, salt shaker, pip-kins, cruse, water pitcher, bedpan, loom, spinning forks, reeleretc Towards the end of the century, the houses were built of wood and brick, some with two levels, the ground floor of the building fulfilling the functions of the annexes (kitchen, basement, cellar) and the first floor fulfilled the functions of the lowerhouse These houses are currently funcțional, a remarkable number of households dating from the second half of the nineteenth century Carul cu boi, un atelaj încă utilizat / The ox-cart, a harness that is still being used în pridvor/ In the threshold Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 141 Spațiul gospodăresc Referitor la relația dintre spațiul comunitar și cel privat, vom insista asupra mecanismului de funcționare al gospodăriei țărănești Activitățile cotidiene se desfășoară și în prezent în spațiul deschis al curții, bucătăria este de regulă în construcție separată față de„casă" unde sunt amplasate camerele de dormit și camera „bună" (și acum aici se păstrează zestrea fetelor de măritat, sunt primiți oaspeții de seamă ) Cuptorul de pâine și războiul de țesut au fost până nu demult dotări ale fiecărei gospodării Până târziu, la jumătatea secolului XX, gospodinele țeseau în casă și chiar mai târziu covoarele, carpetele de perete, preșurile și macaturile erau realizate în gospodărie Cuptorul de pâine se păstrează, utilizarea sa fiind mult mai largă Amplasat în ogradă, de cele mai multe ori cu o aplecătoare pentru protecție, aici se prepară bucatele la sărbători, pâinea la țest, conservele pentru iarnă Ograda este închisă spre drum cu gard rar astfel încât să poată fi păstrat controlul vizual asupra drumului Nu de puține ori ograda este închisă doar pe trei laturi Latura posterioară rămâne liberă spre câmp sau pădure Gardurile tradiționale sunt realizate cu ulucă și porți mari, din lemn, cu acoperiș în două ape tot din lemn Sunt utilizate împrejmuirile cu ulucă și cu lănteți din lemn de stejar, salcâm și chiar de brad Construcțiile anexe, la început purtau numele de „olejuri" și se aflau dispuse de regulă în aceeași împrejmuire cu casa în timp, construcțiile anexe pentru animale se vor despărți, construind „oborul vitelor" cea de-a doua compartimentare a gospodăriei în prima compartimentare rămâne grădina de flori, spre drum, casa, bucătăriile și spațiile de depozitare, zona de acces carosabil The household area Regarding the relationship between the public and the privatespace, we willinsiston theoperating mechanism of the household Everyday activities are conducted in the open space of the yard, the kitchen is usually separated from the rest of the "house", where the bedrooms and the „good" room are located (even nowadays, here it's kept the dowry of the girls that are to be married The bread oven and loom were features of each household until recently By late mid-twentieth century and even later, housewives wove carpets, wall carpets and rugs at home, even the quilts were homemade The bread oven is kept, its usage being of large spec-trum Set in theyard, most often with a leaning forprotection, the food is preparedhere on feastdays The yard is enclosed by a fence towards the road so that they can preserve the visual control of the road Rarely is the yard enclosed only on three sides The posterior side remains free towards the heldor forest Tradițional fenc-es are made with lath and wooden large gates, covered with wooden ridged roof Fencing is done with board and oak, acacia or even fir tree lath The outbuildings were called "olejuri" (shelter) at first and they were usually displayed in the same enclosure with the house In time, the outbuildings foranimals will be separated by the stockyard, the second division of the household The first division remains flower garden, towards the road, the house, the kitchens and storage areas 142 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Construcțiile anexe pentru animale numite „târle" erau realizate din pârmaci și nuiele, acoperite sau neacoperite, mai erau și „coșere" construite din furci de lemn, nuiele sau scânduri acoperite cu paie sau coceni Ulterior coșerele sunt înlocuite cu grajduri -fânar, construite din furci și scândură, acoperite cu șiță, iar mai târziu cu țigle și cu tablă Acestea, ca și în prezent, adăposteau animalele și furajele Cu toate că există rețea de alimentare cu apă potabilă, sunt funcționale încă fântânile stradale „Cumpăna" a fost înlocuită în secolul trecut cu scripetele, fântâna cu roată The outbuildings for animals called "sheepfold" were made from fence pole and twigs, covered or uncovered, there were alsopresent "coșere"made ofwooden forks Later, the "coșere" were replaced with stables-hay store-houses, made by wooden forks and boards, covered with weatherboard and then tiles and metal sheets These buildings were meant to shelter animals and fod-der Even if today many villages havepotable watersystems, the public fountains are still funcțional The watershed was replaced with the pulley and the wheel fountain in the last century Veche casă de lemn / Old wooden house Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 143 Curți și conace în Hurezani s-au păstrat conacul Busuioceanu cu structura sa gospodărească și conacul Hurezeanu, unde construcția este în stare bună dar în schimb, structura gospodăriei s-a pierdut Nici una dintre aceste proprietăți nu au vreun regim de protecție Nici la Cula Crăsnaru de la Groșerea sau la Casa Gârbea de la Vladimir (LMI 2004: GJ-ll-m-B-9456 LMI 1991: B0329), aflate în apropiere, incinta gospodărească nu a fost conservată Courtyards and manors Busuioceanu manor was preserved in Hurezani, with its household, and Hurezeanu manor, where building is in good condition but instead, the household structures were lost Neither one of these properties is being protected Neither Crasnaru cula the in Groșerea village nor Gârbea House in Vladimir village (LMI 2004: GJ-II-mB-9456 LMI 1991: B0329) that are located nearby, without the preserved household Conacul Hurezeanu, amplasat în central comunei Aici a funcționat Primăria până la retrocedare /Hurezeanu manor located in the center of the village The Village Hali functioned here until the retrocession Conacul Busuioceanu - una dintre construcțiile din incintă, actual locuință a urmașilor familiei / Busuioceanu manor-one building in the precinct, currently home to the descen-dants of the family 144 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu"University of Architecture and Urban Planning Peisaj cultural Desfășurarea văii Amăradiei, mărginită de dealuri molcome, cu satele înșirate de-a lungul văii dar în interdependență cu acest cadru natural magic, cu locuințe aproape contopite cu locul lor, cu oameni bănuitori la prima vedere și darnici în ospeție și prietenie mai târziu, cu carul cu boi pe care nu credeam să-l mai întâlnim și serbări locale de pomină, toate acestea precum și cele arătate mai sus contribuie la crearea unui peisaj cultural autentic, ce merită cu prisosință a fi pus în valoare Motoare de dezvoltare La o analiză sumară a caracteristicilor contextuale ale acestui spațiu rural, putem remarca un potențial de dezvoltare nevalorificat, a cărui utilizare poate fi benefică întregii zone Ne referim aici la dezvoltarea prin turism (ecoturism, agroturism ) utilizând ca motor de dezvoltare cei trei factor identificați deja: Factorul religios cu punerea în valoare a monumentelor religioase din zonă; Peisajul cultural caracteristic societății rurale de la sfârșitul secolului al XlX-lea; Factorul economic Direcții de dezvoltare Dezvoltarea componentei ecoturistice presupune valorificarea patrimoniului rural construit, prin amenajarea și exploatarea capacităților de cazare existente Este o direcție bună, mai ales în condițiile în care întreaga zonă păstrează, este drept deteriorate, construcții și incinte asupra cărora nu s-a intervenit de aproape un secol, iar peisajul este încântător - Componenta cultural-religioasă poate fi încurajată de înființarea Schitului Hurezani, schit menit să pună în siguranță, în primul rând, monumentul reprezentat de Biserica Sf împărați, dincolo de Amaradia Aici, în afara evenimentelor cu caracter religios, se pot organiza se-minarii, conferințe, școli de vară, tabere de creație, schitul putând deveni loc de meditație și studiu; Cultural landscape The expansion of Amaradiei valley, bordered by gently-sloping hills, with villages spread along the valley but interdependent with the natural magic, with houses identified with the place, with suspicious, yet generous people at firstsight, with the oxcart which we thought it had long disappeared and local celebrations, all of the above and contributes to the creation of a genuine cultural landscape, which deserves to be highlighted Development engine In a sumтагу analysis of the contextual characteristics of this rural area, we notice an unmined growth potențial, whose exploitation may be beneficia! to the entire area We make reference to the development of tourism (ecotourism, agritourism) using as a growth engine the three factors already identified: - The religious factor - capitalization of the religious monuments in the area; - Cui tu ral landscape, typicai for the rural society in the late nineteenth century; - The economic factor Development areas Developing the ecotourism component involves the capitalization of the rural built heritage through the es-tablishment and operation of existing accommodation capacities It is a good direction, especially considering that the entire area keeps buildings and precincts over which it has never intervened for almost a century, and the scenery is lovely - The cultural-religious component can be encour-aged by setting the Hurezani Hermitage, which ismeant to implement the safety of the monument represented by the Sts Emperors Church, beyond Amaradia Here, aside from religious events, seminars, conferences, summer schools and creation camps may be ororches-trated, the hermitage having a real chance to became a Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 145 - Componentă culturală a dezvoltării se poate concretiza prin organizarea de vizite la siturile istorice din zonă, înființarea unor trasee turistice, etnografice, folclorice, predominant pietonale dar asigurând și mijloacele de transport pentru a asigura mobilitatea grupurilor, mai mici sau mai mari, pe distanțe apreciabile Un alt obiectiv ce poate fi vizat pe această direcție se referă la dezvoltarea relației și a comunicării dintre localnici și vizitatori (turiști, rude, cercetători ), relație înlesnită de manifestările tradiționale și obiceiurile populare; - Creșterea capacității de cazare este justificată în primul rând de vizitatorii reprezentat de familiile austriecilor de la OMV, care vin periodic și sunt nevoite, în prezent, să se cazeze la distanțe mari de comună De asemenea, de câteva ori pe an, în general cu ocazia sărbătorilor religioase și în perioada vacanțelor, membrii familiilor se reunesc Avem în vedere aici persoane plecate de mulți ani din sat, ce și-au întemeiat familii în alte localități sau sunt chiar plecate din țară în astfel de împrejurări capacitatea de cazare a unei gospodării este în mod evident depășită, iar existența unor rezerve este binevenită - Dezvoltarea unor activități cu caracter economic Cu siguranță, pe teritoriul comunei se desfășoară o activitate economică ce asigură necesarul traiului cotidian Propunerile de dezvoltare a unor activități economice diverse trebuie să aibă câteva îngrădiri Astfel este de preferat a fi încurajate activitățile cu caracter agricol, înființarea de culturi și valorificarea plantelor medicinale, prelucrarea fructelor de pădure Viile nu produc vinuri de calitate deosebită în schimb livezile, plantațiile de nuci apicultura precum și zootehnia sunt direcții ce pot oferi oportunități de dezvoltare interesante Sunt păduri întinse dar replantarea unor suprafețe ce au fost distruse sau sunt acoperite cu vegetație săracă poate fi de bun augur, îmbunătățind atât calitatea peisajului, a microclimatului cât și a ecosistemului Fauna se îmbogățește iar împăduririle preîntâmpină degradarea terenurilor place of meditation andstudy; - Thecultural component of growth can be realized by organizing visits to historical sites in the area, by setting up ethnographic and folkloric tourist routes, predomi-nantly pedestrian but also ensuring transport to provide the mobility of the groups Another objective that can be targeted in this direction refers to the development ofthe relationship and communication between locals and visitors (tourists, relatives, researchers ), relationship that can be facilitated by tradițional folkcustoms; - Increasing the capacity of accommodation is justi-fied primarily by visitors represented by the families of theAustrians from OMV, who come regularly to the area and are forced to accommodate to considerable distances from Hurezani Also, a few times a year, usually during religious festivals and holidays, families gather We consider here people who left the village many years ago and have established families in other cities oreven left the country In such circumstances, the accommodation capacity of a household is obviously outdated, and the existence ofsome reserves is welcomed - Development of economic activities Certainly, the municipality is pursuing an economic activity that provides the daily living needs Proposals for the development of economic activities, which can be diverse, should have some restrictions Thus it is preferable to be encouraged the agricultural activities, crop establishments and exploitation of medicinal plants, the processing of berries etc The grape vines do not produce high quality wines instead the or-chards, the beekeeping as well as the animal husbandry constitute paths that can offer interesting growth op-portunities There are vast forests, but replanting the areas that were destroyed or covered with low vegetation may be auspi-cious, improving the quality ofthe landscape, microclimate and ecosystem The fauna is rich and forestation prevents land degradation 146 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Terenurile agricole, destul de întinse, pot asigura producții ce acoperă necesarul comunei și prisosește Sunt de dorit încurajarea și dezvoltarea unor activi-tăți prietenoase mediului precum și exploatarea potențialului uman așa cum este el format în prezent Ne referim aici la organizarea unor unități de producție de capacitate redusă, cu o mare flexibilitate în raport cu cererea și care să exploateze resursele locale într-o perioadă anterioară aici existau ateliere de prelucrare a lemnului (tâmplărie, mobilă, dogărie), produse ceramice (cărămidă, țiglă) sau de produse textile (ateliere de croitorie, cojocărie etc ) Riscuri Dezvoltarea unor capacități turistice, indiferent de natura lor presupune riscuri legate de deprecierea unui ecosistem sensibil, a unei comunități rurale fragile, expusă unor degradări rapide în condițiile afluenței de vizitatori Suprapopularea poate aduce prejudicii grave echilibrului natural realizat Din acest motiv se impune o coordonare și gestionare riguroasă atât a obiectivelor selectate în vederea dezvoltării cât mai ales a capacității acestora Doar așa poate fi controlat numărul de vizitatori Dezvoltarea durabilă nu presupune un turism de masă ci o dezvoltare selectivă Avantaje Păstrarea și diversificarea activităților cu caracter economic asigură stabilitatea materială a populației, atragerea în sfera activă a categoriilor vitregite și totodată îmbogățește potențialul de imagine al comunei Dezvoltarea componentei turistice conduce la valorificarea calităților peisajului cultural, trezește interesul pentru conservarea obiectivelor cu valoare culturală, istorică sau ambientală, pentru păstrarea tradițiilor locale și totodată atrage și mijloacele financiare necesare Fermele agricole pot dispune de beneficiari direcți pentru ecoprodusele lor iar pentru locuitori este creată o nouă deschidere spre exterior The farmlands are quite large, can provide the necessary production for the village The encouragement and development of environmen-tally friendly activities like exploitation of human potențial as it is currently corn posed is deși rable We mention the establishment of of some production units with re-duced capacity, with great flexibility in relation to the demand which can exploit local resources Not long ago, there were here woodworking workshops (carpen-try, furniture, cooperage), ceramics (bricks, tiles), or textile products (tailoring, skinner) Risks The development of some tourist units, regardless of their nature, involves risks linked to thedepreciation of a sensitive ecosystem, a fragile rural community, exposed to rapid degradation under the affluence of visitors Overcrowding could seriously harm the natural balance achieved For this reason it requires careful coordination and management of both the targets selected for development and especially their capacity Only this way the number of visitors can be controlled Sustainable development doesn't involve mass tourism, but a selective development Advantages Preserving and diversifying the economic activities ensure the financial stability of population The development of tourism leads to the exploitation of the cultural landscape qualities awakens the interest in preserving the cultural value; historical or environmental significance preserves the local traditions and also attracts the necessary financial means Farms may have direct beneficia ries for their eco-products and forpeople a new opening to the outside can be created Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 147 Concluzii și propuneri Muzeul comunal, existent poate fi amplificat prin amenajarea unui centru de informare turistică care să pună la dispoziția vizitatorilor informații utile despre cazare, mijloace de transport și trasee de vizitare Avem în vedere oportunitățile de valorificare a traseelor cu acces limitat spre Stejari, Vladimir, precum și posibilitatea de acces la informație, materiale promoționale, contactarea unui ghid Dezvoltarea unor activități cu caracter economic: - Colectarea și valorificarea de plante medicinale Prepararea și comercializarea de gemuri, dulceață din nuci, fructe de pădure, băuturi (siropuri, țuică) -înființarea unui centru de producție, depozitare și desfacere Dezvoltarea componentei ecoturisticeprin: Reutilizarea și transformarea patrimoniului existent - moara și cula Busuioceanu cu incinta aferentă; rezultatele cercetării la fața locului au condus spre concluzii ce furnizează argumente viabile pentru revitalizarea acestor construcții și a activităților aferente in situ, întrucât se dovedesc importante în primul rând pentru coeziunea comunității De asemenea, ele se pot constitui ca puncte de interes pentru o dezvoltare cu caracter agroturistic, dezirabilă și fezabilă Studiile de caz succint prezentate, cu valoare istorică, peisageră și importante pentru viața comunității au condus spre formularea propunerii de reabilitare și/sau restaurare a construcțiilor existente, repunerea în funcțiune a capacităților de producție cu utilajele originale, introducerea unorfuncțiuni noi, auxiliare în așa fel încât moara să redevină ceea ce semnifică ea pentru spațiul rural: loc de întâlnire, schimb și poveste, cu caracter pitoresc, care într-un context mai general de orientare a dezvoltării, crește valoarea patrimoniului rural existent și poate fi valorificat prin agroturism Spațiile construite neutilizate pentru activitatea de morărit pot primi destinații diverse, precum brutărie, magazin Conclusions and proposals The existing communal museum can be enhanced by ar-ranging a tourist information center to provide visitors useful information about accommodation, transportation and sightseeing routes We consider exploiting op-portunities of restricted routes to Stejari and Vladimiri, as well as the possibility of access to information, pro-motional materials, contacting a guide Development of economic activities - Collection and exploitation of medicinal plants - Preparation and merchandising of jam, nut comfi-ture, berries, drinks (syrup, brandy) - the establishment of a production, storage and sales centre Developing ecotourism by: - Reuse and conversion of the existing heritage - the Busuioceanu mill and "cula"; the results of the research led to conclusions thatprovide valid arguments to revi-talize these buildings and the related activities, as this is proving to be important primarily for community's co-hesion Also, they can constitute desirable and feasible points of interest for the development of agritourism The case studies, concisely presented, with historical and landscape value, very important to the community, led to the formulation of the proposed rehabilitation and/or restoration of the buildings, restarting the production with the original equipment, the introduction of new, auxiliary functions, in such a way for the mill to became again what itmeant to the rural areas: a venue for meetings, exchange and story of picturesque character, which increases the value of the existing rural heritage and can be exploited through agritourism Constructions that are not being used for milling work can receive various destinations, such as bakery, organic shop, buffet, or, in case of Busuioceanu cula, itcan be converted into a agritourism guesthouse, offering comfort alongside the deeply authen tic character of the 148 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning de desfacere a produselor bio locale, bufet, sau în cazul culei Busuioceanu aceasta poate fi transformată chiar în pensiune agroturistică, oferind condiții de confort alături de caracterul profund autentic al construcției ce necesită însă lucrări de restaurare și modernizare - Amenajarea unor construcții existente cu destinație ecoturistică - gospodării identificate pe parcursul cercetării; - Amenajarea casei și proprietății Golumbeanu (Rodi-ca Sîndilie) - tabără de preșcolari ecoturistică; - Valorificarea conacului Hurezeanu Componenta religioasă reprezentată de Schitul sf împărați Constantin și Elena: - Componenta cultural-religioasă: evenimente religioase, seminarii, conferințe, școli de vară, tabere de creație, relația cu alte obiective similar, includerea în traseele de turism religios, pelerinaje; - Componentă culturală propune vizite la situri istorice, trasee turistice, etnografie, folclor; - Capacitatea de cazare oferită de Schit poate fi și un bun exemplu pentru localnici, poate crește atractivitatea turistică a zonei, oferind condiții de confort superioare; - Amenajarea și plantarea de arbori de-a lungul drumului dinspre Hurezani și perimetral cu amenajarea accesului, a esplanadei, a locurilor de parcare building which requires restoration and modernization works - the set up of some existing buildings with ecotour-ism destination- households that were identified during the research; - the set up of the Golumbeanu (Rodica Sîndilie) house and property - ecotourism preschool câmp; - the exploitation of Hurezeanu manor Religious componentrepresentedby theSt Constantine and Helen Hermitage - cultural-religious component: religious events, sem-inars, conferences, summer schools, creative camps, relationship with other similar objectives, comprisal in religious tourism routes, pilgrimages; - the cultural component suggests cultural visits to historical sites, ethnographic and folkloric tourist routes; - the accommodation capacity provided by the hermitage can be a good example for locals, can increase the touristic attractiveness ofthe area, providing superior comfort conditions; - Setting up and plan ting trees along the road from Hurezani, setting up the access, the esplanade and parking spaces Schitul Sfinții împărați propunere pentru protejarea monumentului / St Constantine and Helen Hermitage Proposal forsetting up the monument Biserica Sf M Mc Dimitrie, în prezent Schitul Sfinții împărați/The Holy Great Martyr Demetrius Church, currently St Constantine and Helen Hermitage Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 149 Propunerile de mai sus aparțin studenților arhitecți USH din anul IV -2013/2014, grupa 402 în cadrul Workshopului„Patrimoniul rural gorjean", ediția a IV-a / The proposals presented belong to the USHstudents in architecture from the fourthyear of study -2013/2014, group 402, within the workshop„RuralHeritage from Gorj County", the fourth edition Toate fotografiile ce ilustrează acest material au fost realizate pe parcursul celor patru ediții ale Workshop-ului Patrimoniu rural gorjean / Thephotos illustrating thispaper were realizedduring the four editions of the workshop Bibliografie / Bibliography BERNEA, Ernest, Cadre ale gândirii populare românești, București, Editura Cartea Românească, 1985 CANTACUZINO, G M , Izvoare și popasuri, București, Editura Eminescu, 1977 DERER, Hanna, Un alt fel de istorie, valențe culturale ale patrimoniului construit, Editura Universitară "Ion Mincu" București, 2007 GIURĂSCU, Dinu, Distrugerea trecutului României, Editura Museion, București, 1994 IONESCU, Grigore, Arhitectura pe teritoriul României de-a lungul veacurilor, Editura Academiei, București, 1982 MÂNDRUȚ, Florian, Comuna Hurezani 1519-2009, monografie CROITORU-CAPBUN, Viorica, CIUCĂ, Răzvan, Pâinea de neamul românesc, Editura StarTipp, Slobozia, 2002 Clima României, Editura Academiei Române, București, 2008 ***, Geografia României, volumul IV, Academia R S R , București, 1992 LEVI-STRAUSS, Claude, Anthropologiestructurelle, Pion,1958 NANCY, Jean-Luc, Comunitatea absentă, Editura IdeaDesign&Print, 2005 Institutul Meteorologic Central (IMC), Atlasul Climatologic al Republicii Socialiste România (R S R ), București, 1966 Recensământul general alpopulațiunei României din decembrie 1899 București: Lito- tipografia L Motzatzeanu, 1900 Recensământul general al populației României din 29 decembrie 1930 voi II, București, 1938 Recensământul general al populației de sânge evreiesc din România București, 1942 The Central Department of Statistics Recensământul populației din 21 februarie 1956 National Institute of Statistics Recensământul populației și locuințelor din 18-27 martie 2002, București, July 2003 The Central Department of Statistics Recensământul populației din 1930 Recensământul general al populației României București,! 992 LEGEA nr 5 din 6 martie 2000 privind aprobarea Planului de amenajare a teritoriului național - Secțiunea а 11l-a - zone protejate Publicată în Monitorul Oficial cu numărul 152 din data de 12 aprilie 2000 HOTĂRÂREA 2151/2004, M Of 38 din 12 ian 2005 MINISTERUL CULTURII Ordinul nr 2 361/2010 pentru modificarea anexei nr 1 la Ordinul ministrului culturii și cultelor nr 2 314/2004 privind aprobarea Listei monumentelor istorice, actualizată, și a Listei monumentelor istorice dispărute 150 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning NECESITATEA UNUI NOU TIP DE PEDAGOGIE ÎN ÎNVĂȚĂMÂNTUL DE ARHITECTURĂ / THE PREREQUISITE FOR A NEW TYPE OF PEDAGOGY IN ARCHITECTURAL EDUCATION Letitia BĂRBUICĂ Lector dr arh /Assist Prof PhD Arch Ietitia barbuica@headmade ro Rezumat Consider că actuala pedagogie de arhitectură este prea mult ancorată in sistemul provenit pe linia școlii de la Bauhaus și că ea ar trebui sa facă un salt, similar cu cel făcut de Bauhaus la vremea sa în cadrul atelierului de proiectare ar trebui implicați arhitecți cu practică de proiectare și voi prezenta, în acest sens, intențiile lui Nigel Coates și nou lansata London School of Architecture care își va deschide porțile în toamna anului 2015 Consider că obligativitatea deținerii unui doctorat pentru a conduce un atelier de proiectare și inexistența unei opțiuni de doctorat prin proiectare (PhD by design) cum există, spre exemplu, la prestigioasa Bartlett School of Architecture1, privează studenții de un tip de experiență obligatorie în devenirea lor Sondajul OAR1 2 cu privire la nevoile de instruire pe care le reclamă studenții nu ne pot lăsa indiferenți Este necesară cel puțin o revizuire a curriculum-ului, în acest sens, pentru a completa o educație care să le ofere studenților flexibilitate maximă pe o piață a muncii în continuă diversificare și în care ei să poată Abstract I do believe that the actual pedagogy in architecture is much to much anchored in a system originated from Bauhaus school and it should jump to the next level in the same way in which Bauhaus provided a change in teaching philosophy, at the time In the design studio architects who have a good knowledge of the architectural practices should be involved and I will present in this sense Nigel Coates London School of Architecture that will open in the autumn of 2015 1 do consider that the obligation to hold a Ph D degree in order to teach a design studio might be detrimentul in the long run for our university The fact that there is no option of a Ph D by design degree as exists in other parts of the world and I mention herejust theprestigious Bartlett School of Architecture’ deny the students a type of learning experience compulsory for their becoming as architects The OAR questionnaire2 reveals the learning elements students feel are missing and I believe we cannot stay in-different to these information It is a necessity to review the curriculum at least in such a way that to provide the student the maximum flexibility in a market place that 1 http://www bartlett ucl ac uk/architecture/programmes/ mphil-phd/mphil-phd-architectural-design 2 http://www observatorulurban ro/assets/files/punctua-Ie/ 2014/07/brosura%20absolventi%20paginata rev01-compre-ssed pdf 1 http://www bartlett ucl ac uk/architecture/programmes/mphil-phd/mphil-phd-architectural-design 2 http://www observatorulurban ro/assets/files/punctu-ale/ 2014/07/brosura%20absolventi%20paginata rev01-com-pressed pdf Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 63 aborda o largă gamă de specializări conexe celei de arhitectură (scenografie, design de obiect, publicitate, fotografie, precum și alte meserii creative care nu au intrat încă în nomenclator) Cuvinte cheie: pedagogie de arhitectură, practica de arhitectură, London School of Architecture, doctorat prin proiect, sondaj OAR FOARTE SCURT ISTORIC Cum se predă arhitectura acum? Mă refer aici la atelierul de arhitectură Revelația vine dacă privim în urmă la Bauhaus și la ceea ce a fost invenția lor pedagogică cea mai strălucită: atelierul (the workshop) - unde studenții acumulau cunoștințe tehnice și artistice -care este foarte similar cu atelierul de arhitectură de acum Acest sistem este revoluționar pentru anii 1920 și este propus în contradicție cu sistemul academic al timpului Idealul lui Gropius era să realizeze o sinteză a artelor, dar în tot egalitarismul artelor arhitectura avea un rol central, căci, ne spune el, „scopul final al creativității este de a realiza o clădire [ ] Haideți ca împreună să ne dorim, să concepem și să creăm noile clădiri ale viitorului!"3 Atelierele erau conduse de un artist și de un craft man- un practician Scopul lui Gropius era să se asigure că „ noțiunile tehnice erau completate de ambiții artistice"4 și în acest sens„Bauhaus a funcționat ca un laborator de experimente continue "5 Dacă ne gândim bine acestea ar fi deziderate valabile și pentru atelierul de proiectare de azi: tehnică, artă, experiment La acestea s-au adăugat noțiuni legate de contextul ur- 3 Walter Gropius, 1919- Manifesta http://www dmoma org/lob-by/Bauhaus manifesto html 4 David Frankel, (ed), Workshops for Modernity Bauhaus 1919-1930, 2009, MOMA: New York, p 16 5 Idem, p 13 is increasingly diverse and in which they should be able to adapt, change and be able to address a wide range of specialities related to architecture (stage design, object design, advertising, photography or other creative jobs not invented yet) Keywords: pedagogy of architecture, design practice, PhD by design, OAR questionnaire VERY BRIEF HISTORY How do we teach architecture, nowadays? I am exa-mining here the design studio class Ifone looks back to Bauhaus and what was their most brii liant pedagogicul invention - the workshop, where students gained both technical and artistic knowledge - the similarity with the contemporary architecture studio comes as a revelation This revolutionary way of teaching is revolutionary for 1920 and is built on contradicting the established academic system ofthe time Gropius'ai m was to real-ize a synthesis of the arts, but with all egalitarianism between the arts, architecture had a central role His incentive was: "The ultimate aim of all creative activity is a building! [ ] Let us deșire, conceive, and create the new building ofthe future together"3 The workshops were led by an artist and a craft man Gropius purpose was to make sure that "[ ] technical knowledge was complemented by artistic ambitions"4 and in this respect, "the Bauhaus worked as a laboratory forongoing experiment"5lfyou thinkabout it these are valid goals for the architectural studio teaching today: technicality, art, experiment To these concepts 3 Walter Gropius, 1919-Manifestohttp://www dmoma org/lobby/ Bauhaus manifesto html 4 David Frankel, (ed), Workshops for Modernity Bauhaus 1919-1930,2009, MOMA: New York, p 16 5 Idem, p 13 64 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Walter Gropius Harvard Mies van de Rohe Illinois Institute of Technology Moholy Nagy Chicago Fig 1 Diseminarea ideilor Bauhaus /Bauhaus ideas dissemination ban, de impactul social, de conceptul general care ar trebui să structureze demersul arhitectural Față de ceea ce propunea Bauhaus unele lucruri au evoluat, altele au stagnat, dar în sine a constituit un model pedagogic la scară globală, pentru o foarte lungă perioadă de timp Școala Bauhaus a avut un destin destul de zbuciumat în care politica și războiul au jucat un rol fatidic Dar un destin fatidic se dovedește a fi un mare noroc, în acest caz Căci, dacă destinul i-a împins pe fondatorii școlii să părăsească Berlinul și l-a obligat pe Walter Gropius să se mute la Harvard, pe Mies van de Rohe la Illinois Institute of Technology și pe Moholy Nagy la Chicago, unde a fondat The New Bauhaus în 1937, același destin a ajutat la diseminarea la scară largă a principiilor școlii, (fig 1) Nu este de mirare că acest modus operandi, propus de școala Bauhaus, a fost adoptat la scară largă și a putut fi găsit în atelierele școlilor de arhitectură din întreaga lume Acest lucru s-a întâmplat și pentru faptul că Bauhaus-ul a creat nu doar o școală de gândire, ci și o școală tangibilă cu related to the urban context, social impact, the structur-ing general idea of the architectural design as well as sustainability topics, were added Compared to what Bauhaus initially proposed some topic evolved, some stagnated, other were diversified and enriched, but overall it stayed as a global scale pedagogicul model for a long time frame The Bauhaus School had a rather tumultuous destiny in which politics and war played a dreadful role But a misfortune proves to be an advantage in this case as the destiny put pressure on the schools founders to leave Berlin and constrained Walter Gropius to move to Harvard, Mies van der Rohe to move to Illinois Institute of Technology and Moholy Nagy to move to Chicago where he actually founded The New Bauhaus in 1937, providing the opportunity for a wide dissemination of the school principles (hg 1) No wonder that the modus operandi proposed by the Bauhaus School was widely adopted and the studio class- workshop way of teaching architecture was to be founded in the universities worldwide This was pos- Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 65 Fig 2 Imagine din expoziția WchUTEMAS - Ein russisches Labor der Moderne, Berlin, decembrie 2014/ Image from WchUTEMAS-Ein russisches LaborderModerne, exhibition Berlin, December2014 Foto/Photo:arhiva personală /personalarchive pereți, uși și clase, unde încerca să predea ceva ce nu putea fi transmis prin sistemul clasic de predare „Arta este mai presus de orice metodă; ea în sine nu poate fi predată „ne spune Gropius în Manifest A fost interesant să descopăr în cadrul expoziției WchUTEMAS - Ein russisches Labor der Moderne de la Berlin din decembrie 2014 (fig 2) concomitența pedagogică dintre școala rusă de arhitectură și școala Bauhaus Aceasta dovedește că ideile lor s-au diseminat în egală măsură și către est Existau ateliere legate de spațiu, teme de cercetare intuitivă legate de structură, masă, echilibru Schița de schiță în forma practicată la Universitatea Ion Mincu, am găsit-o pe panourile acestei expoziții Același lucru pot spune despre diplomă - ale cărei subiecte ar fi de avangardă și la sesiunea de diplome din 2020 (fig 3) Mai mult, la 1927 Universitatea de arhitectură de la Moscova pre- sible also due to the fact that Bauhaus was not only a school of thought but also a proper school with walls, doors andclassrooms where it wasput to the testa way of teaching the unteachable, because "Art rises above all methods; in itself it cannot be taught "as Gropius States in the Manifesta It was interesting to discover the simultaneity of teaching method between the Bauhaus School and the Russian School of Architecture during the Exhibition WchUTEMAS- Ein russisches Labor der Moderne, Berlin, December 2014 (fig 2) This proofs that Bauhaus teaching methods spread as well to the east There were workshops related to architectural space, intuitive research workshops related to structure, mass and equi-librium The way the one day sketch exercise is assigned in 'Ion Mincu' University is to be seen on the very walls of this exhibition The same is to be said about the diplo- 66 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning gătea o revistă dedicată pedagogiei de arhitectură -pentru a înțelege importanța subiectului în contextul respectiv Importanța și relevanța ar trebui să se fi păstrat Dar ce s-a pierdut și ce s-a păstrat? 2 CE S-A PIERDUT Șl CE S-A PĂSTRAT ? Atelierul de arhitectură așa cum a fost gândit și implementat de Bauhaus are o valoare structurantă pentru pedagogia de arhitectură, dovadă fiind viabilitatea și flexibilitatea lui în timp Ce s-a pierdut: - legătura directă cu arta (contemporană, sub toate formele ei); - experimentul - manualitatea și cunoștințe practice legate de celelalte arte (sticlărie, textile, metal, tipografie, multiplicare, mobilier) - investigarea celor mai noi medii artistice-fotografia la acel moment - a ieșit din ecuația de predare atât artistul cât și craft-man-u\ el fiind înlocuit de îndrumătorul de atelier, profesor, arhitect cel mai adesea cu experiență practică de proiectare Ce s-a păstrat6: - aspirațiile artistice și tehnice - forma practică de desfășurare a atelierului - studiul pe machetă - manualitate legată de reprezentare grafică - desen de mână și alte forme tehnici de reprezentare grafică pe hârtie Ce s-a adăugat în timp (și este bine că este așa): - conceptul general care ar trebui să structureze demersul (element sincron importat și de cele arte) - contextul urban 6 Mă refer la atelierele de proiectare ale ultimilor 5 ani, pentru a încadra în timp (strict cursurile de mașter UAUIM) та project tackling subjects that would be considered avant-garde even in the 2020 diploma session (fig 3) Even more, in 1927, the MoscowArchitecture University was preparing a magazine dedicated to the architectural pedagogy This shows the importance of the subject in the context The importance and relevance should be kept But what was lost and what was saved on the way? 2 WHAT WAS LOSTAND WHAT WAS SAVED? The architecturestudio as designedand run by Bauhaus has a seminal value for the architectural pedagogy; its flexibility and viability over time is a standing proof What has been lost: - the direct link with the art (all forms of contemporary art) - the experiment -as a general denominator - the craft man ship and practicai knowledge related to other arts (glass work, textile, metalworks, typogra-phy, engraving, lettering, lithography, furniture design) - the craft man ship related to hand drawing - investigating the latest artistic media - photography at that time - from the teaching equation disappeared both the artist and the craft-man; they both are replace by the studio tutor who is architect with different experience and background What was saved6: - the artistic and technical ambitions - the organizațional form of the workshop - the use of scale and s tudy models - the knowledge related to graphic presen tation -but using contemporary tools What has been added over time: - the structuring general idea of the architectural de- 6 I examine here the architectural studio dasses of the previous 5 years in order to fix a time frame and I refer strictly to UAUIM mașter degree dasses Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 67 - impactul social - conferința ca mod de diseminare a cunoștințelor - redactarea cu ajutorul computerului - prezentarea proiectului prin intermediul proiectorului7 (se recunoaște astfel o importanță mai scăzută mediului hârtie ceea ce este un punct de schimbare de paradigmă interesantă) Ce trebuie recuperat/ actualizat: - un nou tip de dialog cu artele contemporane - experimentul de orice fel, inclusiv cu noile media - investigarea celor mai noi medii artistice - experiment, studiu, machete cu ajutorul computerului; computerul nu poate rămâne o unealtă de redactare ci trebuie transformat într-o unealtă euristică de creativitate - digitalizarea ca thenewcraft - desenul de mână ca unealtă euristică și de studiu (nu de reprezentare în mod obligatoriu) Pe lângă ceea ce a propus școala Bauhaus la început, și anume să poată fi învățat un mod de a face lucrurile - legat de tehnică, adică UN MOD DE A FACE/A WAY TO DO precum și un mod de expresie, expresivitate artistică, adică UN MOD DE EXPRIMARE/A WAYTO EXPRES - s-a adăugat un strat foarte important, cel legat de concept, adică UN MOD DE GÂNDIRE Se conturează astfel o triadă interesantă care poate susține un temeinic demers arhitectural sign, the concept (this is an important strategy and is synchronised with the other arts) - urban context - social impact - computeraided design andpresentation - conferences as a way of learning experience - the use of the projector for the presentation7 (this shows a decreasing reliance of the paperpresentation which is an importantparadigm switch) What needs to be recovered/ updated: a new type of connection with contemporary arts - any type of experiment, including ones with new media - investigating the newest artistic trends - study, research, models, experiments using the computer; the computer cannot remain a drafting tool but must be transformed into a heuristic tool for creativity - digitalisation as the new craft hand drawing as a heuristic and research tool, not necessary as apresentation tool Besides what the Bauhaus school imagined as a pedagogicul approach to architecture, namely to teach a way of making things, connected with the technicality, i e A l/l/AY TO DO, as well as a language and style, i e A WAY TO EXPRESS another layer was added, connected with the concept behind the building, the space, its place in the city and within society, i e A WAYTO THINK Thus, a triad is emerging that can support a thoroughly interesting approach for teaching architecture 7 începând cu 2013 7 Starting with 2013 68 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Artistul conceptual Sol LeWitt explică cum această abordare poate fi „independentă față de calitățile de craftman ale artistului"8 Această observație implică o diminuarea importanței îndemânărilor artistice în raport cu cele conceptuale, acelea de a genera, urmări și transpune idei coerente și ar putea fi o explicație a diminuării interesului pentru manualitate în cadrul atelierelor de arhitectură Această tendință explică dispariția craftman-ului ca îndrumător, din formula inițial propusă de Bauhaus Putem spune că asistăm deci la o diminuare a importanței craft-ului în favoarea conceptualizării, fenomen sincron cu celelalte arte în conferința "Artists in Industry"9 am arătat însă că digitalul poate fi considerat că substituie craft-ul: „ lucrarea încearcă să demonstreze cum conceptul de craft, propriu școlii Bauhaus, a migrat înspre ceea ce azi numim digitalizare; digitalizarea este the new craft pentru artele contemporane, printre care și arhitectura"10 Astfel, devine importantă integrarea sa în cadrul atelierului de arhitectură, în aceeași măsură în care Bauhaus-ul integra craft-ulatelierelor sale - lucru care nu se întâmplă în acest moment în atelierele UAUIM Atelierul de arhitectură contemporan trebuie deci să-i învețe pe studenți, simultan, trei lucruri fundamentale - nu doar două cum făcea Bauhaus: Sol LeWitt - conceptual artist, explains how an approach like this can be dissociated by his craft man ship8 This observation implies that craft man ship becomes less relevant when compared with the relevance ofgenerating, tracking andimplementingcoherentideas and the architecture studio mirrors this tendency It can also explain why, over time, the craft-man as tutor, as initially proposed by Bauhaus, was lost We can thus say that we are witnessing a decrease ofthe importance of craft in favour ofconceptualization, syn-chronously with other arts Still, the craft did not disappear In the conference "Artists in Industry"9!proved that the digital can be considered as a substitute ofthe craft:" the paper is trying to show that the Bauhaus concept craft had migrated into today's digitization and as such, digitization is the new craft of the contemporary arts, amongst which also architecture"10and thus proves important to be integrated in the architecture studio, in the same way in which Bauhaus integrated the craft to its studio This is not currently happening in our studios at U A U I M The architecturestudio should teach thestudentsimul-taneously three fundamental things - as opposed to two in the Bauhaus School- namely: UN MOD DE A FACE + UN MOD DE EXPRIMARE + UN MOD DE GÂNDIRE / A WAY TODO + A WAY TO EXPRESS + A WAY TO THINK 8 Sol Lewit, "Paragraphson Conceptual Art",în Kristine Stiles, Peter Selz (eds), A Source Book of Artists'Writtings, 1996, University of California Press: Berkley, Los Angeles, London, p 822 9 Conferința internațională găzduită de UAUIM, 1-2 nov 2012 10 Letiția Bărbuică, extras din conferințajdealurile Bauhaus după o jumătate de secol" 8 Sol Lewit, "Paragraphs on Conceptual Art", in Kristine Stiles, Peter Selz (eds), A Source Book of Artists' Writings, 1996, University of California Press: Berkley, Los Angeles, London, p 822 9 International Conference held in U A U I M 1-2 nov 2012 10 Letitia Barbuica, excerpt from conference presentation "Bauhaus Ideals Half A Century Apart " Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 69 GEORGI KRUTIKOW (1899-1958) Die Stadt der Zukunft, Diplomarbeif, 1928 The City of the Future, Diploma project, 1928 Grundriss und Schnitt der Stadt mit Skizzen, diedie Formbildung der Stadt erklâren Ground pJan and seclion of the city wilh skelches that explain the formation of the city Bleistift, Buntsfih und Tusche auF Papier Penei I, coloured pe ne îl and China ink on paper Fig 3 Proiect de Diplomă, 1928 - Orașul viitorului Imagine din WchUTEMAS - Ein russisches Labor der Moderne, Berlin, decembrie 2014/ Diploma project, Georgi Krutikow, 1928 The future city- image from WchUTEMAS- Ein russisches Labor der Moderne, Berlin, December 2014 Foto / Photo: Arhiva personală / Personal archive 3 CERCETARE Șl BAUHAUS Ceea ce Bauhaus-ul a imaginat a rămas pentru mult timp o stabilă și validă metodă de lucru în cadrul„ate-lierului" iar la nivelul aspirațiilor, crezurile lor nu sunt foarte îndepărtate de ale noastre: „Bauhaus a fost creat ca un laborator experimental, iar arta creată aici nu era rezultatul inspirației ci al cercetării "11 ne spune David Frankel și tot el arată că nu era vorba „numai despre experimente legate de noi materiale sau tehnici ci și despre o înțelegere științifică a subiectului uman "11 12 11 David Frankel, (ed), Workshops for Modernity Bauhaus 1919-1930, 2009, MOMA: New York, p 18 12 Ibid, p 56 3 RESEARCH AND BAUHAUS What Bauhaus imagined remained a stable and valid method of working within the "workshop", for a long time; their aspirational beliefs are not very distant from ours: "Bauhaus was imagined as an experimental laboratory, with art the product not of inspiration but of research "11 we are told by David Frankel and he also pointed out that were "[ ] notmerely experiments with new materials and technique but also scientific understanding of human subject [, ]"12 11 David Frankel, (ed), Workshops for Modernity Bauhaus 1919- 1930,2009, MOMA: New York, p 18 12 Ibid, p 56 70 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Arhitectura intră, începând de la ei, în relație directă cu cercetarea dar și cu științele umaniste precum psihologia, sociologia, antropologia, științele politice, științele comportamentale Vedem cum ceea ce trebuie să acopere pedagogul de arhitectură în cadrul atelierului este o sinteză și un demers bazat pe un anume tip de cercetare Ceea ce justifică creșterea rolului cercetării în cadrul Universității și acceptarea pe posturi didactice a celor care au susținut doctoratul făcând dovada ducerii la bun sfârșit a unei cercetări independente Cred însă că se pierde ceva aici Se pierde din triada anunțată anterior știința de a pune în practică, A WAY TO DO Prin limitarea accesului pe posturi permanente a celor care nu au absolvit un doctorat în sistemul actual, cred ca se pune în pericol un anume tip de transmitere a informațiilor și cunoștințelor propriu profesiei noastre și probabil și altor profesii vocaționale Dacă acceptăm că obiectul de arhitectură este rezultatul unei cercetări, iar accesul la pozițiile didactice se face în baza dovedirii unor aptitudini pentru cercetare, demonstrabile în acest moment doar prin intermediul unei lucrări de doctorat, cred că trebuie deschisă oportunitatea validării unor obiecte de arhitectură exemplare, împreună cu întregul demers din spatele lor, ca rezultate ale cercetării și deci echivalente unei teze de doctorat în acest sens exista programe PhD by design (doctorat prin proiectare) în marile universități ale lumii: Bartlett School of Architecture- Londra, UCLA- Los Angeles, Berkeley - San Francisco, dar și în universități de importanță regională cum ar fi Edinburgh sau Sheffield Importanța crescândă a acestui tip de cercetare este dovedită și de existența unei conferințe dedicate anuale care, în 2016, va avea loc la Brighton 13 Bauhaus put a light on the relationship between architecture, research and the humanities such as psychol-ogy, sociology, anthropology, political Science, behav-ioural Science We can see thus that the pedagogy of architecture is a synthesis and an approach based on a certain type of research This justifies the increasing role of research in our University and the prerequisite ofhaving a PhD for the tutors, showing the proof that they concluded an independent research Still, I believe something is lost here From the 3 fundamentals thinks that the architecture studio should teach, as shown before, is lost: A l/l/AY TO DO By limiting the access to the tenure track teaching position to the PhD graduates, the actual system jeopardize a certain way ofpassing the information from one generation to another, specific to our line of work and probably to other vocational professions Ifwe accept that the architectural object is the result of research and acceding to tenure track teaching open-ings is based on proving research skills - which at this moment can be demonstrated only through a doctorate paper, I believe that we must open the option of PhD by design - for quality architectural objects together with the whole approach behind them - as equivalents for thepaper PhD In prestigious universities this option exists at Bartlett School of Architecture- London, UCLA-Los Angeles, Berkeley - San Francisco, as well as in other prestigious regional architectural schools as the one in Edinburgh or Sheffield The evidence of the growing importance of this type of doctorate is the annual conference dedicated to the subject which for theyear2016 was held in Brighton 13 13 http://www phdbydesign com/ 13 http://www phdbydesign com/ Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 71 Activitatea acestei conferințe este surprinsă de Instant Journal14 care prezintă temele de „cercetare prin pro-iect"a 50 de studenți doctoranzi care prezintă sintetic demersul lor în felul acesta se păstrează importanța experienței practice alături de cea ideatică, în pedagogia de atelier, așa cum au gândit-o, cred eu corect, inițiatorii școlii Bauhaus Cred că o abordare pur teoretică a arhitecturii prin intermediul unor îndrumători proveniți exclusiv pe filiera unui doctorat de tip „doctor în filosofie" nu este benefică procesului didactic de arhitectură și probabil nici altor profesii vocaționale (arte, film, teatru, muzică, sport, fotografie) Acest articol se vrea o pledoarie pentru introducerea unui tip de doctorat, doctoratul prin proiect în Universitatea de Arhitectură „Ion Mincu " Aduc în sprijinul acestei afirmații, pe lângă precedentele care funcționează deja în marile universități și intențiile lui Nigel Coates și nou lansata London School of Architecture 4 ALTERNATIVE ÎNDRĂZNEȚE15 Nigel Coates16 este de părere că există o polaritate în ceea ce privește pedagogia de arhitectură Pe de o parte, o pedagogie bazată pe idei și, pe altă parte, o pedagogie bazată pe practică și cunoștințe tehnice „ Dar în realitate cele două ar trebui puse împreună"17 ne spune Coates și subscriu acestei concluzii De aici rezultă că pedagogii trebuie să fie pregătiți pentru 14 http://issuu com/phdbydesign/docs/instant journal confe-rence 2015 col 87e28f2124d30b 15 Audacious Alternative este titlul unui subcapitol în Audacio-us Encounters din Neil Spiller, Nic Clear (eds) Educating Architects, 2013,Thames & Hudson: London, p 164-165 16 în 2012, Nigel Coates a fost premiat de RIBA cu premiul Annie Spink ca semn de recunoaștere a contribuțiilor sale în domeniul educației în arhitectură Este directorul Royal College of Art 17 Neil Spiller, Nic Clear (eds), Educating Architects, 2013,Thames & Hudson: London, p 164 The results of this conference are presented in Instant Journal14 that informs about 50 research studies carried as PhD by design Thus the importance of the practicai experience is preserved along with the conceptual one, in the studio teaching, as it was originally thought, I think correctly, by the Bauhaus School initiators I think a purely theoretical approach coming through the exclusive chain of a "doctorate in philosophy" tutor is not beneficia! to the educațional process architecture andprobably to other vocational professions (arts, film, music, dance, sport, photography) This article is a caii for introducing PhD by design option in "Ion Mincu" University as well Here below, to strengthen this request I introduce the recently launched London School of Architecture envi-sioned by Nigel Coates 4 AUDACIOUS ALTERNATIVES15 Nigel Coates16 believes that there is a polarity in terms of architecturalpedagogy On the one side there is a peda-gogy based on the realms of ideas and on the other side there is a pedagogy based on practicality and technical knowledge " But in reality architecture should bridge the two "17 (and I support Coates' view) From this statement follows that all tutors in architecture should be prepared for both types of pedagogies hence their research at the doctoral level should cover both areas The PhD by design is the research form that 14 http://issuu com/phdbydesign/docs/instant journal confer-ence 2015 col 87e28f2124d30b 15 Audacious Alternative is the title of one chapter from Audacious Encounters din Neil Spiller, Nic Clear (eds) Educating Architects, 2013, Thames& Hudson: London, p 164-165 16 In 2012 Nigel Coates was awarded Annie Spink RIBA prize as a sign ofappreciation to his contribution to education in architecture He is the director of Royal College of Art 17 Neil Spiller, Nic Clear (eds), Educating Architects, 2013, Thames& Hudson: London, p 164 72 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning ambele abordări și astfel cercetarea pe care aceștia o conduc la nivel de doctorat trebuie să fie o cercetare de idei dar și una tehnică, practică, dacă e să parafrazez ceea ce afirma Coates și să transpun către cercetare în 2012 Will Hunter a venit cu ideea înființări unui nou tip de școală de arhitectură - la nivel de mașter, fiind în căutarea unor rute alternative de a deveni arhitect, în contextul în care costurile școlii de arhitectură se dublase într-un articol din 2012 el menționează18 demersuri similare conduse de: BeatrizColomina/International Laboratory of Architecture and Urban Design - Alan Powers / Prince's Institute Peter Cook, Alvin Boyarsky / International Institute of Design Articolul lui a avut un impact important astfel că a dezvoltat un program alternativ de studiu la nivel de mașter, mult mai legat de practica de arhitectură, dar ancorat în ideea de experiment și cercetare în același timp Programul său pedagogic denumit London School of Architecture (LSA) face primele înscrieri chiar în aceste zile (apr 2015) Studenții sunt coordonați de firme de tipul celor spre care ei aspiră, un model de practică pentru următorii 5-10 ani Ei se confruntă cu probleme reale ale Londrei pe care trebuie să le rezolve și de care să beneficieze comunitatea locală Diferența este foarte fină, deoarece sistemul britanic are în vedere practica obligatorie care se desfășoară pe perioada unui an întreg Așadar se atrage atenția asupra faptului că„ orice tip de proto-practică nu trebuie să se asemene cu perioada de practică; trebuie să ofere oportunitatea de a experimenta, de a lansa și testa idei fără o presiune comercială (s n), de a gândi cum ar putea arhitectura să rezolve mai bine probleme spațiale și urbane "19 18 http://www architectural-review com/education/alternative-routes-for-architecture/8636207 article 19 Ibidem equally includes them In 2012, Will Hunter came up with the idea of setting up a new kind of school of architecture for the mașter level, in search of alternative routes given that tuition costs had doubled for the school of architecture in England In his article from 2012 he mentions18 similar efforts led by: - Beatriz Colomina/ln ternational Laboratory of Architecture and Urban Design - Alan Powers/Prince's Institute - Peter Cook, Alvin Boyarsky/International Institute of Design His article hadsuch a significant impact that he haddeveloped an alternative program of study at Mașter level, much more tied to thepractice of architecture, but root-ed in the idea of experiment and research at the same time His program called London School of Architecture (LSA) is open forenrolment these very days (April2015) Thestudents are guided by architects who run the firms of the kind they aspire to and their company is considered a model practice for the following 5-10 years They face real problems that London has to solve and from which benefits the local community This is not the substitute for the compulsory practice that the students are compulsory to carry for one year, in England Thus he is delimiting from the fact that "any type ofproto-practice shouldn't merely be just like being in practice; it should offer the opportunity to experiment, to push and test ideas away from commercial pressures, (ту underline) to think how architecture might better operate as a spațial and urban problem solver And this in turn could be of benefit to practices themselves: the ones involved in the teaching, and beyond into theprofession "’9 18 http://www architectural-review com/education/alternative-routes-for-architecture/8636207 article 19 ibidem Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 73 Terry Farrel care participă cu studioul său în proiectul LSA vede în această soluție o opțiune, dar nu o vede ca pe o soluție generală El este de părere că - și sunt în asentimentul lui - că „O soluție universală nu este adecvată și riscă să producă soluții standard într-un moment în care trebuie să interacționăm mai bine cu o lume în continuă schimbare "20 Așadar, trebuie găsite niște soluții pedagogice flexibile și adaptabile în timp Dacă Bauhaus a propus un sistem care s-a dovedit viabil într-o perioadă de schimbări relativ rapide, trebuie văzut în ce măsură el poate fi adus în contemporaneitate, cum poate fi făcută aceasta, prin ce interschimbări ale conceptelor sale inițiale se poate mula pe viteza de schimbare, mult mai mare, cu care avem de a face acum în ceea ce privește atelierul de arhitectură, modul în care acesta este gândit și structurat trebuie să aibă aceeași elasticitate și multivalență Sondajul OAR privind Absolvenții de arhitectură pe piața muncii21 cu privire la nevoile de instruire pe care le reclamă studenții nu ne pot lăsa indiferenți Este necesară o revizie a curriculum-ului pentru a completa o educație care să le ofere studenților flexibilitate maximă pe o piață a muncii în continuă diversificare și în care ei să poată aborda nu numai arhitectura din puncte de vedere și în moduri diverse, dar și o largă gamă de specializări conexe celei de arhitectură Terry Farrel, who is participating with his design studio in LSA, sees this solution as an option, but not a general solution ready to be implemented at large scale He is of the opinion - and I completely agree- that "The one-size-fits-all approach is no longer appropriate and risks institutionalisingstudents atatime when weneed them to internet better with a rapidly changing world "20 Непсе we have to find adaptable and flexible Solutions for integrating these two opposite types of pedagogy If Bauhaus had proposed a system that proved valid in a time of relatively rapid changes, it has to be seen whether it is possible to further adopt to contempora-neity, what changes of their inițial concept are required in order to keep pace with the speed of change in the contemporarysociety Speaking about thearchitectural studio, the way it is designed andstructured must have the same elasticity and adaptability The poli initiated by the Romanian Order of Architects, "Graduates in Architecture on the Labour Market"21 regarding the educațional needs the students fight for cannot be indifferent to us A revision of the curriculum is necessary for completing education in order to offer maximum flexibility to the students on a labour market in continuous diversification in which they could approach in a diverse way and from different points of view not only architecture but a large range ofspeciali-zations linked to architecture 20 http://www architectsjournal co uk/home/news/new-london-school-of-architecture-opens-for-applications/8680125 article, "The one-size-fits-all approach is no longer appropriate and risks institutionalising students at a time when we need them to in-teract better with a rapidly changing world " 21 http://www observatorulurban ro/assets/files/punctua-Ie/ 2014/07/brosura%20absolventi%20paginata rev01-compre-ssed pdf 20 http://www architectsjournal co uk/home/news/new-london-school-of-architecture-opens-for-applications/8680125 article, "The one-size-fits-all approach is no longer appropriate and risks institutionalising students at a time when we need them to interact better with a rapidly changing world" 21 http://www observatorulurban ro/assets/files/punctu-ale/ 2014/07/brosura%20absolventi%20paginata rev01-com-pressed pdf 74 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / “Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Bibliografie / Bibliography FRANKEL, David (ed), Workshops for Modernity Bauhaus 1919-1930, New York, MOMA, 2009 ROAF, Susan; BARSTOW, Andrew (eds), The Oxford Conference A Re-Evaluating of Education in Architecture Boston: WIT Press, 2008 SIEBENBRODT, Michael; SCHOHE, Lutz, Bauhaus 1919-1933 Weimar-Dessau-Berlin New York: Parkstone Press, 2009 SPILLER, Neil; CLEAR, Nic (eds), Educating Architects, How tomorrow's practitioners will learn today London: Thames & Hudson, 2013 STEELE, Brett, "The Key Projects ofthe architectural School Today is the Making ofthe Audiences, Not Archi-tects"în Log 28:Stocktaking, summer 2013, pp 87-98 STILES, Kristine; SELZ, Peter (eds), A Source Bookof Artists' Writings Berkeley, Los Angeles, London: University of California Press,1996 VARNELIS, Kazys, "The Education of the Innocent Eye"în Journal of Architectural Education, May 1988, p 212 Webografie / Webography http://www dmoma org/lobby/Bauhaus manifesto html http://www phdbydesign com/ http://issuu com/phdbydesign/docs/instantjournal conference 2015 col 87e28f2124d30b http://www architectural-review com/education/alternative-routes-for-architecture/8636207 articlehttp://www architectsjournal co uk/home/news/new-london-school-of-architecture-opens-for-applicati-ons/8680125 article Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 75 EDUCAȚIA PLASTICĂ ASISTATĂ DE CALCULATOR / COMPUTER ASSISTED PLASTIC EDUCATION Maria BOȘTENARU DAN Cercet dr arh / Researcher PhD arch maria bostenaru@iaim ro Rezumat în această lucrare vom prezenta câteva moduri de vizualizare și interacțiune multimedia cu conținuturi de limbaj plastic Primul conținut se referă la culoare - de la culorile spectrului solar la culorile de pe calculator Al doilea conținut se referă la elemente de limbaj ca dreapta, suprafața, volumul în opțiunea 2D se utilizează suprafața, al cărei contur se transformă în linie 3D în această dimensiune volumetrică Al treilea conținut se referă la predarea desenului in perspectivă, conținutul multimedia prezentând deformările în vederea stereo Al patrulea conținut se referă la stilizarea naturii în Art Nouveau Conținutul prezintă jocuri de învățare a conexiunilor dintre formele curbe și natură și, respectiv, identificarea culorilor, prin aceasta legându-se de prima temă Pentru toate conținuturile vor fi prezentate modurile de programare a conținutului, dar și obiectivele didactice legate de transmiterea acestui conținut Se va accentua diferența dintre redarea pe calculator și exercițiul cu materiale concrete - de la desen și culoare la clădire și model arhitectural Keywords: pedagogie, instruire asistată de calculator, desen, arhitectură Abstract In this work we will present some ways to visualise and to interact multimedia with artistic language elements The firstcontent refers to colour - from the colours of the solar spectrum to the colours on computer The second content refers to language elements like the line, the surface, the volume In the2D option the surface is used, the boundary of which transforms in 3D line in this volumetric dimension The thirdcontent refers to the teaching of perspective drawing, the contents showing the deformations in stereo view The fourth content refers to the stylisation of nature in Art Nouveau The content includes games to learn the connections between curved shapes and nature and respectively the Identification of colours, through this being connected to the first topic Foreach content, the ways toprogram will be presented, but also the didactic objectives connected to the transmission of this content The difference between the display on computer and the exercise with concrete materials, from drawing and painting to building and architectural model will beshown Keywords: pedagogy, computer assisted education, drawing, architecture Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 99 1 Introducere 1 Introduction în acest articol prezentăm instruirea asistată de calculator pentru educație plastică (desen): lecții pentru clasele a V-a (Filoteanu & Marian, 2000) + а VIIl-a (10-14 ani, gimnaziu) Lecțiile în care vor fi folosite sunt: Cercul cromatic Elemente de limbaj plastic: linia Perspectiva Stilizarea naturii: Art Nouveau Softul folosit este Macromedia, ulterior Adobe Director, precum și softul înrudit Flash cu extensia Prezi Pentru educația virtuală sunt folosite metode interactive la predare și la evaluare 2 Cercul cromatic Lecția prezentată cel mai detaliat este cea privind cercul cromatic Este o lecție tradițională în care sunt introduse elemente de instruire asistată de calculator (cu italice în tabelul 1) Prezentăm pentru început conceptul pedagogic: Tipul lecției: de formare abilități și deprinderi Scopul: Informativ: - familiarizarea elevilor cu grupele de culori din cercul cromatic - însușirea cunoștințelor despre culori primare & binare, culori calde & reci, culori complementare Formativ: - stimularea creativității, imaginației, sensibilității - stimularea gândirii critice în analiza operei de artă prin compararea punctului de vedere cu al celorlalți (evaluare și autoevaluare) - stimularea inteligenței multiple / formarea estetică drept bază a participării la viața culturală Educativ: - stimularea interesului pentru cunoașterea și interpretarea operelor de artă plastică și decorativă In this article wepresentcomputerassisted teaching for plastic education (drawing) lessons for the 5,h (Filoteanu & Marian, 2000) - 8,h class (10-14years old, gymna-sium) The four lessons for which itshown are: Chromatic circle Plastic language elements: theline Perspective drawing Nature stylization: Art Nouveau The software employed is Macromedia, later Adobe Director, as well as the related software Flash with the extension Prezi For virtual education interactive methods are used as well in teaching as in assessment 2 Chromatic circle The lesson shown in most detail in the paper is the one on the chromatic circle It is a complete tradițional lesson in which computer assisted elements were intro-duced (italics in Table 1) First thepedagogicul concept will be shown: Type of lesson: skills formation Goals: Informative: - To get pupils used with the colour groups in the chromatic circle - To appropriate knowledge about primary and secondary colours, warm and cold colours, complemen-tary colours Formative - Stimulation ofcreativity, imagination, sensibility - Stimulation of criticai thought in the analysis of art works through thecomparison oftheownpointofview with that of others (assessment and seif assessment) - Stimulation of multiple intelligence /aesthetic formation in fundament quality for participation at cultural life 100 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning - motivarea pentru ocrotirea și punerea în valoare a patrimoniului artistic național și universal Obiective operaționale: 01 - să identifice culorile pe planșe didactice 02 - să recunoască grupele de culori pe reproduceri de artă 03 - să obțină nuanțe ale culorilor spre cele vecine în steaua culorilor 04 - să realizeze o compoziție aplicativă folosind culori calde sau reci 05 - să folosească adecvat diverse materiale și instrumente de lucru Strategia didactică: Metode: conversația, explicația, observația, munca independentă, problematizarea, demonstrația Mijloace: coala de hârtie A3, instrumente de lucru (pensule, culori tempera, creioane, pahar cu apă), capre, planșete, planșe/imagini din albume, carioca și table, calculator și proiector, prismă descompunere culori Forme de organizare: colectiv, individual Figura 1 prezintă conținutul programat pentru un amestec de culori Are la bază felul în care computerul transformă culorile și este util pentru a crea nuanțe și efecte de perspectivă pe calculator 3 Elemente de limbaj plastic: linia în clasa a V-a sunt tratate două elemente de limbaj plastic: punctul și linia Conceptul pedagogic și lecția folosită sunt similare celei de la cercul cromatic și ca atare nu vor fi repetate Pentru conținutul programat am ales linia 3D (Fig 2) O descriere detailată a conceptului artistic este prezentată în Boștenaru (2008) Educative - Stimulation of the interest for knowing and inter-preting the works of plastic and decorative arts - Motivation for taking care and putting in value the național and global artistic heritage Operațional objectives: 01 - to identify colours on didactic posters 02 - to recognize the colourgroups on artistic reproduc-tions 03 - to obtain nuances of colours towards those neigh-bouring in the star of colours 04 - to realize an applicative composition using warm or cold colours 05 - to adequately employ work materials and Instruments Teaching strategy: Methods: conversation, explanation, observation, independent work, problematisation, demonstration Means: A3 paper sheets, work Instruments (pinseln, tempera colours, pencils, water glass), tables, posters, images from albums, computer with beamer, prism to decompose colours Organization form: collectively, individually In Figure 1 the programmed content for the mixture of colours is shown It is based on how computer trans-forms colours and it is useful for creating nuances and perspective effects on the computer 3 Plastic language elements: the line In the 5,h class two plastic language elements are treat-ed: thepoint and the line The pedagogica! concept and the lesson employed are similar to that at the chromatic circle and hence not re-peated For programmed content we chose the 3D line (Fig 2) A detailed description of the artistic concept is in Bos-tenaru (2008) Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 101 Obiectivele operaționale/ Operațional objectives Momentele lecției / Moments of the lesson Durata / Duration (min ) Conținutul lecției / Con ten ts of the lesson Strategia didactică / Teaching strategy Evaluare/ Assess-ment 1 Moment organizatoric / Organisational moment 2 - Se salută elevii / Thepupils - Se face prezența /Presence is done - Se pregătesc materialele și instrumentele de lucru (profesor și elevi) / Work materials and Instruments are prepared (teacher and pupils) Conversația / Conversați on 05 2 Verificarea cantitativă și calitativă a temei pentru acasă / Quantitative and qualitative proof of homework 2 - Profesorul pune întrebări legate de cunoașterea normelor de protecție în timpul orelor de educație plastică / se recapitulează utilizarea materialelor și tehnicilor de lucru (lecția 1) / The teacher puts questions regarding the knowledge of protection norms during plastic education hours/ the use of work materials and Instruments is repeated (first lesson) - Se discută despre opera de artă pe care elevii le-au văzut în săptămâna trecută - genuri și diferențiere a operei kitsch de cea autentică și se motivează elevii pentru crearea unor opere, lecția actuală fiind un prim pas în introducerea elementelor de limbaj plastic/ The works of art pupils have seen during the last week is discussed - genderand differentiation the kitsch work and the authentic one and pupils are motivated to create works, the currentlesson being a first step in the introduction of plastic language elements Conversația / Conversați on Orală/С 3 Reactualizarea ideilor ancoră / Reactualisation of anchor ideas 2 - cunoștințe de fizică despre cercul solar / Knowledge from physics about the solar ci rele - observația din natură - curcubeul (profesor și elevi) / Nature observation - the rainbow (teacher and pupils) Conversația / Conversation Inițială / Fir 01 02 4 Captarea atenției / Catchmentof attention 4 - crearea unui curcubeu folosind o prismă (profesor și elevi) -explicarea bazei fizice și a abrevierii ROGVAIV de către profesor / the creation of a rainbow using a prism (teacher and pupils) -explanation of the physical base and of the acronym of colours by the teacher - Profesorul explică utilizarea culorilor în artele plastice: crearea efectului de perspectivă prin degradeuri de culori reci (profesorul arată albume de artă) - definirea culorii pure, cu viziune și spre clasa a Vll-a / The teacher explains the employment of colour in plastic arts: the creation of perspective effect through cold colour palettes (the teacher shows art albums) - definition of pure colour, with outlook to the 7!h class - Profesorul arată reproduceri din opere de artă folosind culori din diferite game (calde și reci) - imagini în diferite tehnici / The teacher shows reproductions from art works using colours in differentpalettes (warm and cold) - images in different techniques Problematizarea / Problema-tisation 5 Anunțarea subiectului lecției și a obiectivelor/ Announcementof the subject of the lesson and of the objectives 5 - Profesorul anunță titlul lecției și obiectivele temei: elevii trebuie să realizeze un exercițiu plastic în culori calde sau reci, sau într-o singură pereche de culori complementare, la alegere, folosind diferite tehnici Degradeurile se vor obține folosind culori primare și binare de gradul I și II / The teacher announces the title of the lesson and the objectives of the topic: the pupils have to realise a plastic exercise in warm or cold colours, or in a single pair ofcomplementary colours, to free choice, using different techniques The passing will be obtained using primary and binary colours of grade 1 and II Explicația / Explanation 102 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning 01 02 03 04 05 6 Dirijarea învățării / Leading of teaching 5 - Profesorul desenează pașii către cercul lui Itten pe tablă, exemplificându-se culorile calde și reci / The teacher draws the steps towards the circle of Itten on the blackboard, exemplifying them with warm and cold colours - Profesorul definește amestecul culorilor cu suport computerizat/ The teacher defines the mixture of colours with computer support - Profesorul dirijează elevii să folosească diferite materiale și instrumente de lucru (creion sau pensulă): amestecul culorilor pe planșă / The teacher leads the pupils to employ different work materials and Instruments (pencil or pinsel): the mixture of colours on the board Demonstrația / Demon-stration 03 04 05 / Obținerea performanței / Obtaining performance 20 Elevii realizează un desen colorant folosind materialele și instrumentele de lucru pregătite și folosindu-se de informațiile oferite Se acordă atenție obținerii de nuanțe de culori Elementele de diferite nuanțe vor fi astfel dispuse încât să creeze im presia de adâncime / The pupils do a coloured drawing using the prepared work materials and Instruments and the given Information Attention is being paid to the obtaining of colour nuances The elements of different nuances are located a way that they give depth impression Elevii lucrează sub îndrumarea profesorului și sunt încurajați în demersul plastic / The pupils work under the supervision ofthe teacher and are encouraged in the plastic endeavour Profesorul face corecturi individuale și colective / The teacher does individual and collective corrections Conversația / Conversation Explicația / Explanation Munca independentă / Independent work Aprecieri verbale/ Verbal appreciation 8 Fixarea cunoștințelor/ Fixing knowledge 4 -Se expun la tablă lucrările elevilor /The works ofthe pupils are exposed on the blackboard - Se discută cu întregul colectiv al clasei modul de folosire a culorilor / There is a discussion with the whole class about the way ofthe employment of colours - Elevii sunt încurajați să evalueze lucrările colegilor și să își autoevalueze lucrările Se analizează în special ce culori și cum au fost folosite (cerințele temei) / Pupils are encouraged to assess the works of their classmates and to selfassess their work Particularly it is analysed which colours have been used and how (the topic reguests) - Profesorul realizează o corectură individuală a fiecărei lucrări / The teacher makes an individual correction of each work Conversația / Conversation Explicația/ Explanation Observația / Observation Proba practică (activitatea creativă) / Practicai task (creative work) 9 Tema pentru acasă / Homework 2 Acasă elevii vor realiza o compoziție din cealaltă categorie (dacă au ales tonuri calde sau reci atunci culori complementare și invers) / As homework the pupils will do a composition from the other category (iftheychose warm or cold tones then complementary colours and the other way around) Explicația / Explanation Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 103 lO Aprecieri generale/ General appreciation 4 - Profesorul face o evaluare formativă: aprecieri verbale în direcția aspectelor pozitive și sfaturi și sugestii pentru remedierea aspectelor negative De acestea se va ține cont pe viitor, în special la tema pentru acasă, în lecțiile următoare, și în clasa a Vll-a când va continua predarea culorilor cu alte contraste Profesorul motivează notele / The teacher does a formative assessment: verbal appreciation towards the positive aspects and councils and suggestions to correct the negative aspects These will be taken in consideration in the future, particularly for the homework, in the future lessons and in the 7Th class when the teaching of colours will continue with other contrasts The teacher motivates the marks - Se selectează cele mai bune lucrări în vederea expunerii (profesor și elevi), astfel fiind răsplătiți cei mai buni și motivați cei mai puțin buni Menționăm că dintre lucrările cele mai bune unele pot ajunge și în manual / The best works are selected to be exposed (teacher and pupils), so being awarded the best and motivated the less good И/е mention that from the best works some can get into the manual Conversația / Conversați on Explicația / Explanation Observația / Observation Evaluare orală formativă / Formative oral assessment Tabel 1 Desfășurarea activității în clasă / Table 1: Schedule of classroom work Fig 1 Conținut programat pentru cercul cromatic / Programmed content for the chromatic circle 104 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Conceptul liniei 3D privește felul cum un sentiment de recepție a spațiului poate fi transpus în forma pereților care închid un spațiu cubic întâi am lucrat cu colaj pe linia de frontieră, apoi le-am ridicat ca o linie 3D Spațiile 3D au fost modelate cu Cinema 4D și importate în Macromedia Director 8 5 unde pot fi explorate ca realitate virtuală 4 Perspectiva Și pentru lecția de perspectivă prezentăm numai conținutul programat (Fig 3) Conceptul prezentat pentru distorsiuni în vederea stereo a fost programat cu limbajul de script lingo al Macromedia Director folosind openGL Detalii în Boștenaru (2012) 5 Stilizarea naturii: Art Nouveau Stilizarea naturii este o temă și în clasa a V-a Totuși, pentru tema de casă asistată de calculator propusă am ales materia de clasa а VIIl-a, având la bază curente din secolul al XX-lea, și anume Art Nouveau Au fost folosite instrumente de lucru în grup ale Google (go-ogle does), metoda de prezentare cu Flash a lui Prezi și de data aceasta conținut programat nu de noi, ci de Reseau Art Nouveau întrucât este vorba de o temă de casă, s-a acordat atenție evaluării Am ales diferite tipuri de item-uri, obiective, subiective și semi-obiective (Cerghit, 2006), care sunt potrivite pentru desen, și se practică și la admiterea la urbanism Astfel de itemuri pot fi văzute la http://www art-nouveau-net eu/portals/O/activities/rann/index html#slide2 Un exemplu de item subiectiv este „Grădina Compune propria ta grădină Art Nouveau" (conținut programat pentru desen liber) Un item obiectiv - similar potrivirii de coloane de la limbi străine - este "Perechi Poți recunoaște ce a inspirat formele văzute în Art Nouveau" The 3D line concept regards how a feeling the space can be transposed in the shapes of walls which close a cubic space First we worked with collages on the boundary line, and then raised this to a 3D line The 3D spaces were modelled with Cinema 4D and imported in Macromedia Director 8 5 where they can be experienced as virtual reality 4 Perspective Also for the perspective lesson we show only the pro-grammed content (Fig 3) The concept presented for the distortions in stereo view was programmed in Macromedia Director's script language Lingo using openGL principles It is detailed in Boștenaru (2012) 5 Nature stylisation: Art Nouveau Nature stylization is a topic also in the 5,h class However, what we did was a computer assisted homework taught in the 8,h class, relying on the 20,h century art currents, namely Art Nouveau The group work tools of Google (google does), the presentation assisted by the Flash method of Prezi and the content programmed in this case by Reseau Art Nouveau, have been used Since it is a homework, attention has been paid to evaluation Wechosedifferent types ofitems, objective, sub-jective and semi-objectives (Cerghit, 2006), which are suitable for drawing, and are practiced at urban planning admission exams Such items can be seen at http://www artnouveau-net eu/portals/0/activities/rann/index html#slide2 For example a subjective item is "Garden Compose your very own Art Nouveau garden" (Programmed con ten ts for free hand drawing) An objective item - similar to col-umns matching at languages - is "Pairs Can you recog-nize what inspired the shapes seen in Art Nouveau" Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 105 Fig 2 Conținut programat pentru linia 3D / Programmed content for the 3D line întâi prezentăm conceptual pedagogic: Obiective operaționale (Din programa școlară pentru clasa a Vlll-a): Dezvoltarea capacității de receptare a mesajului vi-zual-artistic: să utilizeze criterii valorice proprii în analiza operelor de artă - Cunoașterea și utilizarea elementelor de limbaj plastic: să realizeze un studiu după natură, valorificând o problemă de culoare Conținuturi - Studiul după natură, creion și culoare: natură statică; - Compoziția decorativă, pe baza modificării succesive a spațiului în cadrul unei liniaturi inițiale; Principalele curente ale artelor plastice din prima parte a secolului al XX-lea: arta abstractă; Reprezentanți de seamă ai artelor plastice românești din secolul al XlX-lea și din prima jumătate a secolului al XX-lea First we present the pedagogica! concept: Operațional objectives (for the 8th class): - Development of the capacity ofreception of the visual-artistic message: to use own value criteria in the analysis of art works - Knowledge and use of plastic language elements: to make a study after nature, putting in value a colour problem Contents: - Study after nature, pencil and colour: static nature - Decorative composition, based on the successive change of space in frame of an inițial lineation - Main currents of plastic arts in the first part of the 20th century: abstract art - Main representatives of Romanian plastic arts in the 19th and first half of the 20th century 106 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Fig 3 Conținut programat pentru perspectivă / Programmed content for perspective Sarcina de lucru: - Rezolvați două din sarcinile de cunoaștere a curentului Art Nouveau propuse de Reseau Art Nouveau pe pagina jocurilor pentru copii Una din sarcini va fi din categoria Puzzle, Window sau Colours iar cealaltă sarcină va fi aleasă dintre Memory, Pairs sau Garden - Scrieți două din sursele de inspirație ale formelor sau culorilor Art Nouveau din lumea vegetală pe care le-ați recunoscut și spuneți la ce caracteristici ale operelor din perioada respectivă au condus, ținând cont de prezentarea de la curs, postată pe Prezzi în avizierul Google Does - Pentru un bonus, rezolvați sarcinile la un nivel de dificultate sporită și postați imaginea finală Work tasks: - Resolve two of the Art Nouveau style knowledge tasks proposed by Reseau Art Nouveau on the page of children games One of the tasks will be from the cat-egory Puzzle, Window or Colours, and the other task will be chosen among Memory, Pairs or Garden - Write two of the inspiration sources of Art Nouveau forms or colours from the vegetal world which you rec-ognized and to which characteristics of works of art from the respective period they had lead, taking into account the presentation at the course, posted on Prezi in the Google Does black board - Fora bonus, solve the tasks in a higherdifficulty level and post the final image Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 107 Modul de rezolvare a sarcinii de lucru: The way to solve the task: Elevul va intra pe pagina http://www artnouveau-net eu/portaIs/O/activities/rann/index html Urmând instrucțiunile temei (o traducere în limba română va fi disponibilă în curând, Oradea fiind membru Reseau Art Nouveau) va rezolva două din sarcini Sarcina puzzle va ajuta elevul să reconstituie formele curbe ale Art Nouveau, precum sarcina Window Sarcina colours va ajuta să înțeleagă culorile din imaginile Art Nouveau în sarcinile Memory, Pairs sau Garden elevul va recunoaște forme din lumea vegetală și animală care servesc ca sursă de inspirație pentru Art Nouveau Pe baza primului grup de sarcini elevul va recunoaște forme și culori specifice Art Nouveau (forma curbă, culori ale elementelor naturii) Pe baza celui de-al doilea grup de sarcini, elevul va fi capabil să asocieze aceste forme surselor de inspirație din lumea vegetală sau animală Va posta relația dintre formele și culorile recunoscute în compoziție pe avizierul virtual care se află pe pagina https://docs google eom/document/d/1J6iieL zp3675jEYYUV5ygrlFcZBD766J-8McD2wdo4U/ edit?usp=sharing Tot aici elevul va insera imaginile propriei creații obținute prin mijloace interactive: de exemplu, puzzle rezolvat, compoziția grădinii, imaginea de vitraliu colorată Pentru raportare la imagini reale elevul va consulta imagini de opere realizate din prezentarea postată pe (Fig 4) http://prezi com/ppgf8jywdorb/7utm campaign=share&utm medium=copy The pupil will enter the page http://www artnouveau-net eu/portals/0/activities/rann/index html Following the instructions of the task (a translation in Romanian will be soon available, Oradea being a member of Reseau Art Nouveau) the pupil will solve two of the tasks The puzzle tasks will help the pupil to redo the curved shapes of Art Nouveau, like the task Window The task Colours will help the pupil to understand the colours in the Art Nouveau images In the tasks Memory, Pairs or Garden, the pupil will recognize shapes from the vegetal and animal world which served as inspiration source for Art Nouveau Based on the first group of tasks, thepupil will recognize shapes and colours specific for Art Nouveau (the curved shape, colours ofNatureelements) Basedon thesecond group of tasks the pupil will be able to associate these shapes to their inspiration sources in the vegetal or animal world The pupil will post the relationship between the shapes and the colours recognized in the composition on the virtual black board on https://docs google eom/document/d/1J6iieLzp3675jE YYUV5ygrlFcZBD766J-8McD2wdo4U/edit?usp=sharing Also here, the pupil will be able to insert images of own creations obtained through interactive means: for example solved puzzle, the composition of the garden, coloured stained glass image In order to reiate to real images thepupil will consult images of works done in thepresentation postedon (Fig 4) http://prezi com/ppgf8jywdorb/7utm campaign=share&utm medium=copy 108 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Comentariu la obiective: Comment to the objectives: Curentul Art Nouveau de la începutul secolului al XX-lea și exercițiile propuse sunt adecvate criticii de imagine și creației proprii în domeniul solicitat la această clasă (studiul după natură), întrucât Art Nouveau s-a inspirat din natură în mod detaliat, obiectivele vor contribui la (o parte continuă cele predate în clasa a Vll-a într-o recapitulare a cunoștințelor despre un stil studiat în clasa a Vlll-a): - (re)cunoașterea unor elemente de limbaj (linia, culoarea); - judecarea unei compoziții; - stabilirea relației dintre model și reprezentare (natură - desen) pentru a putea realiza comparații; utilizarea unor elemente de limbaj plastic în compoziții digitale; - organizarea elementelor de limbaj într-o compoziție; - stabilirea relațiilor dintre culoare și alte elemente de limbaj (ex Linia); - aplicarea cunoștințelor de mai sus; - observarea contrastelor de culoare din natură și imagine; - observarea formelor obiectelor, în special privind modelul din natură și forma rezultată prin studiu în exerciții ulterioare vor putea să dezvolte forme proprii pornind de la natură; - recunoașterea caracteristicilor curentului Art Nouveau (elementele determinate de natură) în urma aplicării, nu numai a învățării conținuturilor prin receptare în prelegere; - exersarea capacității de comentare prin ceea ce se postează pe Google wall referitor la imagini din epoca studiată The Art Nouveau style at the beginning of the 20th century (turn of the century) and theproposedexercises are adequate for the image critique as well as for own creation in the field required at this class (study after nature) since Art Nouveau was inspired from nature In a detailed way the objectives will contribute to (one partcontinues what was taught in the 7"’ class in asum-mary of whatis known on astylestudiedin the8,h class): (rejcognition ofsome language elements (line, colour) Judging a composition - Establishing the relationship between model and representation (nature - drawing) in order to do com-parisons - Employing plastic language elements in digital compositions - Organization of the language elements in a composition - Establishing relationships between colours and another language elements (ex the line) - Employmen t of the knowledge on the above - Observecolourcontrasts in natureand image - Observe the shapes of objects, especially regarding the model in nature and the shape resulted in the study In future exercises they will be able to develop own forms starting from nature - Recognize the characteristics of the Art Nouveau style (the elements determined by nature) as a conse-quencealsooftheemployment, notonlyoflearning the contents through reception atpresentation - Exercising the comment capacity through what is postedon the Google wall regarding images in thestudied period Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 109 Itl гіл Fig 4 Conținut programat pentru stilizarea naturii / Programmed content for the stylisation of nature 6 Discuție: lecția Italiei Goethe a fost rezident în Italia în secolul al XVIII-lea (1786-88), iar lumea și culorile Italiei au inspirat lucrările sale privind culoarea, legate de cercul lui Itten (Goethe, 1810) Din acest motiv am ales să îi prezentăm teoria în cel mai mare detaliu La începutul Modernității, încă putea fi găsit omul de știință și artistul multilateral al Renașterii La Roma am vizitat Casa di Goethe și ne pregătim să desenăm o hartă colorată a peisajului pe care l-am văzut aici, având la bază și vedutele timpului și planul lui Noi li Privind elementele plastice, o vedere a ViIla Borghese, unde se află și Școala Română din Roma, a fost desenată de Giacomo Balla în tehnica punctului (1910) Lucrarea este expusă la Galleria Nazionale di Arte Moderna care se află tot la ViIla Borghese Pe durata șederii am vizitat și expoziția infosphăre la Centrul de Artă și Media din Karlsruhe în pregătirea expoziției anuale Spazi Aperti de la Roma, învățând și de la Galleria Nazionale di Arte Moderna, spațiile de 6 Discussion: The lessons ofltaly Goethe spent time in Italy in the 18,h century (1786-88), and the light and colours of Italy influenced his work on colours, related to the circle of Itten (Goethe, 1810) Непсе we chose to present this theory in most detail At the beginning of Modernity, still the multilateral Renaissance scientist and artist could be found, and as such Goethe was poet and scientist In Rome we visited Casa di Goethe and we prepare to draw a colour тар of the landscape hesaw when here, also employing the vedute and the plan ofNolli Regarding the plasticul elements, a view of Villa Borghese, where the Romanian School in Rome is located, has been drawn by Giacomo Balla in point technique (1910) The work is exposed in the Galleria Nazionale di Arte Moderna situated at Villa Borghese as well During thestay wealso visited the infosphăre exhibition at the Centre for Art and Media in Karlsruhe As prepa-ration for the annual exhibition Spazi Aperti in Rome, learning from the lessons at Galleria Nazionale di Arte 110 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning linie 3D ar putea fi experimentate și ca o e-installati-on, sau proiectate pe oglindă, ca în lucrarea lui Michelangelo Pistoletto„Vizitatorii"(1968) Galleria Nazionale di Arte Moderna prezintă o multitudine de lucrări Art Nouveau și este deschisă cadrelor didactice de arhitectură Mai multe lucrări Art Nouveau din Italia se găsesc în Nord, în Lombardia, și aparțin stilului Liberty Am vizitat câteva la Milano și la San Pellegrino terme în 2011 în cadrul unei invitații Reseau Art Nouveau, când am cunoscut și opera în cercetarea noastră din Italia cuprindem și câteva lucrări Art Nouveau ale femeilor arhitect pioniere, cum ar fi Wivi Lonn din Finlanda/Estonia sau Erika Paulas din Elveția/Transilvania, dar și lucrări din acea perioadă ale românilor din Italia, de ex grădinile de la Villa Gamberaia de lângă Florența, un exemplu de a lucra cu natura Toate acestea potfi integrateîn prezentare Notă Această lucrare a fost scrisă ca parte a rezultatelor bursei Vasile Pârvan la Accademia di Romania a Roma, finanțată de Ministerul Educației și Ministerul de Externe Moderna, the 3D line spaces could be experienced as an e-installation as well, orprojected on mirroras the work of Michelangelo Pistoletto "The visitors"(1968) The Galleria Nazionale di Arte Moderna presents a wealth of Art Nouveau works and is open to teachers of architecture More Art Nouveau works in Italy can be found in the North, in Lombardia, and called Liberty style We visited some in Milan and at San Pellegrino Terme in 2011 in frame of a Reseau Art Nouveau invi-tation, when we got acquainted with the work In our research in Italy we look at some Art Nouveau works of pioneer women architects, such as Wivi Lonn from Fin-land/Estonia or Erika Paulas from Switzerland/Trans-sylvania, and also at works of the time of Romanians in Italy, for example the gardens of Villa Gamberaia by Florence, an example of dealing with nature These all can be integrated in thepresentation Note This work was written as part of the Vasile Pârvan fellowship atthe Romanian Academy in Rome, join tly funded by the Romanian Ministry of Education and Ministry of Externai affairs Bibliografie / Bibliography BOȘTENARU DAN, M (2012), Stereo 3D Applications Potențial for Heritage Disaster Management, in Roland Billen, Matteo Caglioni, Ognen Marina, Giovanni Rabino, Roberto San Jose (Eds ) 3D Issues in Urban and Environmental Systems, SOCIETA'EDITRICE ESCULAPIO, Bologna, p 43-50 BOȘTENARU DAN, M (2008) The rediscovered space, a space of encounter, in Proceedings of the 16th ICOMOS General Assembly and International Scientific Symposium'Tinding the Spirit of the Place" Quebec, Canada, 29 september - 4 october 2008 (CD) Available online at http://www international icomos org/quebec2008/cd/ papers all az html CERGHIT, I (2006), Metode de învățământ, Polirom, București GOETHE, JW (1810) Zur Farbenlehre, Jena FILOTEANU, N & Marian, D (2000), Manual de Desen artistic și Educație plastică pentru Clasa a V-a Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 111 EXPERIENȚA DE RECENZIE ÎN ATELIERUL DE ARHITECTURĂ VIRTUAL PRIN BLOGURI / REVIEWER EXPERIENCEIN VIRTUAL DESIGNSTUDIO THROUGH BLOGS Maria BOȘTENARU DAN Cercet dr arh /Researcher PhD arch maria bostenaru@iaim ro Jill BOURATOGLOU Conf arh /Assoc prof arch jbouratoglou@citytech cuny edu Lia DIKIGOROPOULOU Asist, arh / Teaching Assist Arch prof liamd@gmail com Rezumat Ne propunem să prezentăm o experiență nouă în domeniul educației la atelierul de arhitectură, componentă esențială în formarea ca arhitect Atelierul de arhitectură al primilor autori de la New York City College of Technology s-a deschis începând cu 2012 pentru recenzii internaționale Pentru Argument 7/2015 am prezentat în detaliu un astfel de proiect axându-ne pe programul de arhitectură Acum ne vom axa pe experiența educațională, prezentând toate proiectele recenzate până acum de al treilea autor la atelierul de „Proiectare avansată"și anume: Delon Lawrence-Teatru/centru cultural (primăvara 2012/23) - nefinalizat William Calderon - Berărie cu restaurant (toamna 2013/14) Grace Dubon - Hotel cu baie termală (primăvara 2013/14) Claudia Tupayachi - Școala de muzică (toamna 2014/15) JoseZephurine- Mediateca (primăvară 2014/2015) OmarTeles- Școală de artă (toamna 2015/16) Abstract We aim to present a new experience in the field of education in the design studio, essential component in the architects' training The design studio of the New York City College of Technology in the class of the first two authors opened up in 2012 for internațional reviews For Argument 7/2015 we presented such a project, fo-cusing on the architecture program Now we will focus on the educațional experience, presenting all the projects reviewed so far by the third author at the "Advanced Design"studio, namely: Delon Lawrence - Theatre/cultural centre (spring 2012/13) - unfinished William Calderon - Brewery with restaurant (fall 2013/14) Grace Dubon - Hotel with spa (spring 2013/14) Claudia Tupayachi - Music school (fall 2014/15) Jose Zephurine - Media library (spring 2014/2015) OmarTeles -Schoolofarts (fall2015/16) Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 211 Analiza va avea la bază felul în care instruirea asistată de calculator poate fi adaptată la predarea-învățarea-evaluarea în atelierul de arhitectură Vor fi realizate comparații cu alte inițiative din domeniu, discutân-du-se resursele educaționale deschise, și cu atelierul tradițional Va fi explicat conceputul pedagogic (competențele dobândite, conținuturile urmărite etc ) Se va discuta contribuția abordării și inclusiv a acestei prezentări la mobilitatea virtuală în cadrul educației vis-a-vis de cea în cercetare Cuvinte cheie: atelier virtual, blog, sinteză de proiectare, instruire asistată de calculator 1 Introducere Din 2012 atelierul de proiectare avansată a lui Jill Bo-uratoglou și Lia Dikigoropoulou de la New York City College ofTechnology s-a deschis pentru recenzii online din toată lumea Am participat cu recenzia unui student pe semestru din primăvara lui 2013 și acest articol dorește să dea o recenzie a experienței pedagogice 2 Predarea virtuală încă din jurul lui 2000 predarea virtual a devenit popular în Germania Bruckner (1998) a scris o lucrare de diplomă despre comunitățile de cunoaștere în acest scop Bruckner a studiat atât pedagogie, cât și informatică O lucrare de pionierat a fost făcută de Russel (2001) cu așa-numitul Netzentwurf (proiect în rețea) Un server a fost proiectat pentru discutarea proiectelor Inițiativa acum nu mai există, întrucât Google oferă uneltele de bază pentru a face același lucru O astfel de inițiativă este cea recenzată aici Chiar în formarea clasică psiho-pedagogică, predarea asistată de calculator este promovată, cum se vede din celălalt articol din acest volum (Boștenaru, 2016) Pentru peisagisti ce analysis will be based on the way in which computer assisted instruction can be adapted to teaching-learning-evaluating in the design studio Comparisons will be performed with other initiatives in the field, dis-cussing hereby the Open Educațional Resources, and with the tradițional design studio The pedagogicul concept will be explained (competences, contents) The contribution of the approach including this presenta-tion to virtual mobility in frame of education compared to the one in research will be discussed Keywords: virtual classroom, blog, advanced design, computer supported education 1 Introduction Since 2012 the Advanced Design Stadion of Jill Boura-toglou and Lia Dikigoropoulou from the New York City College of Technology opened for online reviews from all over the world We participated with the review of one student per term since spring 2013 and this paper aims to give a reviewofthepedagogic experience 2 Virtual teaching Already around 2000 virtual teaching became popular in Germany Bruckner (1998) wrote a diploma thesis on knowledge communities For this reason Bruckner studied both pedagogy and Information Science A pioneer-ing work was done by Russel (2001) with the so-called Netzentwurf (Net-project) A server was designed for discussing projects The inițiative is discontinued now, since Google gives basic tools for doing the same One such inițiative is the one reviewed here Even in the clas-sical psycho-pedagogical training computer assisted teaching is promoted, as seen in the other paper in this volume (Boștenaru, 2016) For landscape architecture training Fetzer (2014) and Nothelfer (2008) developed 212 Universitatea de Arhitectură și Urbanism"lon Mincu" / "Ion Mincu"UniversityofArchitectureand Urban Planning că, Fetzer (2014) și Nothelfer (2008) au dezvoltat concept de învățare la distanță Conceptul lui Nothelfer (2008) a fost experimentat la Karlsruhe Institute of Technology în formarea de Masters privind conservarea clădirilor istorice Acestea au fost toate lucrări de pionierat Astăzi MOOC sunt mult mai răspândite Primul autor a participat în MOOC ESRI pentru a învăța noțiuni de bază GIS și conexiunea dintre GIS și mediul de afaceri La întrunirea Mărie Curie Fellows Association de la Londra din 2015, unul din invitații oaspete (Chris Armbruster de la Module Machine International, Europe PubMed Central) a vorbit despre alternative de a preda MOOC față de cercetare Putem să privim astfel de alternative de mobilitate virtuală considerând rețele europene cum ar fi COST și ERAS-MUS în rețelele COST o ședere scurtă poate fi cuplată cu o cooperare virtual pentru o publicație, în vreme ce în rețelele Erasmus cum ar fi ANDROID (pentru reziliență la dezastre) sau Le Notre pentru arhitectura peisajului se oferă predare la distanță De exemplu, Le Notre oferă membrilor predare de peisagistică pentru membri și în curând va fi deschis tuturor un curs despre energia regenerabilă și calitatea peisajului Revenind la predarea de arhitectură, Holland (2006) a prezentat cum un mediu virtual pentru a preda arhitectura poate fi creat, în aceeași manieră ca jocul Second Life, în 3D Strojan et al (2002) au privit glo-balizarea în predarea de arhitectură din perspectivă slovenă Wake et al (2002) văd proiectarea virtual ca un mod pentru studenți de a se pregăti pentru viața profesională ulterioară și modul cum să vorbească cu clienții Numeroase conferințe susțin această perspectivă Kvan (2001) a privit în mod specific pedagogie în atelierele de proiectare virtual, ceea ce avem în acest articol Una din principalele provocări văzute de Kvan (2001) este modul cum se fac recenziile La Fernuniversităt Hagen, în Germania, este un mașter de învățare la distanță a modului cum învățarea la distanță poate fi susținută de calculator distance learning concepts The concept of Nothelfer (2008) was tried out at the Karlsruhe Institute of Technology in the Masters course on preservation of historical buildings These were all pioneering works Nowadays MOOCs are much more spread The first author for example participated in ESRI MOOCs to learn basics of GIS and connection of GIS to business At the meeting of the Mărie Curie Fellows Association in London in 2015 a guest speaker (Chris Armbruster from Module Machine International, EuropePubMed Central) talkedon the alternative of teaching MOOCs to research We can look at such alternatives of virtual mobility when consider-ing European networks such as COST and ERASMUS In COSTnetworks a shortstay can be coupled with virtual cooperation towards a publication, while in Erasmus networks such as ANDROID (for disaster resilience) and Le Notre for landscape architecture distance learning is offered For example, Le Notre offers a series of landscape teaching on the net to members, and soon there will be an offer open to everyone on renewable energy and landscape quality Returning to architecture teaching, Holland (2006) presented how a virtual environment to teach architecture can be created, in the fashion of Second Life, in 3D Strojan et al (2002) looked to the globalization of architectural education as seen from Slovenia Wake et al (2002) see virtual design as a way for the students to prepare for future professional life and how to talk with clients A number ofconferences support these views Kvan (2001) lookedspecifically inpedagogy in virtualdesign studios, what we have in this paper One of the main challenges Kvan (2001) sees, is how reviews happen in the VDS At the Fernuniversităt Hagen, in Germany, there is a distance learning masters on how to do distance learning supported by computer Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 213 3 Recenzii 3 Reviews Participarea în munca de recenzie a fost o experiență plăcută privind o metodă diferită de predare în care pașii de făcut au fost tratați în lecții succesive în acest mod, creația a fost susținută în mod științific Un exemplu a fost aplicarea metodelor cantitative la design Pedagogia învățării la distanță a fost luată în considerare, animând informația scrisă în plus față de ședințele la panou virtual Prezența recenzorilor din toată lumea a făcut posibilă discutarea exemplelor precedente și a proiectării din punct de vedere mul-ticultural - și New York este un mediu multicultural Au fost elaborate următoarele recenzii: Toamnă 2015 OmarTeles: Școală de artă http://arch3610fall2015omarteles blogspot it/ (Fig 1 ) Primăvară 2015: Jose Zephurine: Centru Multimedia http://arch3610spring15jzephurine blogspot it/ (Fig 2) Toamnă 2014: Claudia Tupayachi: Școală de muzică http://ctupayachi blogspot it/ (Fig 3) Primăvară 2014: Grace Dubon: Hotel cu spa http://gracydubon blogspot it/ (Fig 4) Toamnă 2013: William Calderon: Berărie cu restaurant http://williamcalderonarch3610 blogspot it/ (Fig 5) Primăvară 2013: Delon Lawrence: Teatru - centru cultural (Fig 6) Participating in the reviewing work as a rewarding experience, to see a different teaching method in which successive steps in design were treated in successive dasses This way creation was supported in a scientific way An example was the application of quantitative methods to design Pedagogy ofdistance learning was considered, by animating written Information in addition to virtual pin-ups The presence of reviewers from all over the world enabled the discussion of both prec-edents andsuggesteddesign from a multiculturalpoint of view, and New York is also a multicultural environment The following reviews were performed: Fall 2015 Omar Teles:Art school http://arch3610fall2015omarteles blogspot it/ (Fig 1 ) Spring 2015: Jose Zephurine: Multimedia centre http://arch3610spring15jzephurine blogspot it/(Fig 2) Fall 2014: Claudia Tupayachi: Music school h ttp://ctupayach i blogspot, it/ (Fig 3) Spring 2014: Grace Dubon: Hotel with spa http://gracydubon blogspot it/ (Fig 4) Fall2013: William Calderon: Brewery with restaurant http://williamcalderonarch3610 blogspot it/(Fig 5) Spring 2013: Delon Lawrence: Theatre - cultural centre (Fig 6) 214 Universitatea de Arhitectură și Urbanism"lon Mincu" / "Ion Mincu"UniversityofArchitectureand Urban Planning 12comments: csipikeOctober 7,2015 at 10:31 PM Hi Omar, generally it is good, butmaybe you need more spaces for design studios, computer labs - do I see it wrong? wishing you good work Maria Boștenaru RepUes Omar TOctober 9,2015 at 5:16 AM Hi Maria, thanks, but whatexactly do you mean by more spaces for design studios and computer labs csipikeOctober 9,2015at10:33 PM Hi Omar, what I say is in connection to what Miriam says I assumed however thatyou show a single classroom/studio and there should be more of them She instead thoughtyou show the addedarea You mustmake this clear keep up the good work Maria Omar TOctober 10,2015 at 9:31 AM Hi Csipke umm ok, yea thats one of ту biggest mistakes in notadding the sguare footage for each program Mirian VaccariOctober 8,2015 at 12:05 PM I agree with Maria, if the bubbles reflect the total area of the rooms, it also looks like the auditorium is too big in relation to the area ofclassroom and studios;-) RepUes Omar TOctober 9,2015 at5:23 AM Hi, Mirian I would ofthe thought the auditorium would been one ofthe largest spaces in-comparison to all the other spaces It's a space where students can perform the projects and where audience is able to see the work Or can you explain to те a little bit more on whatyou are refereeing to Mirian VaccariOctober 9,2015 at 8:44 AM Hi Omar, ifyou takeyourbiggestauditorium fromyourdimension research, its seating area is 1200 sguare feet Yourexamples of classrooms (lecture rooms) do not show the total area, but ifwe assume a classroom for 30 students is around 7mx7m (around 500 sguare feet), the area of3 classrooms willbe biggerthan thearea inyourauditorium Forhowmanystudents areyou design-ing? For you to have a better idea ofthe spaces in your project, you should have the idea ofthe total area in your bubble chart Did I explain it well? Omar TOctober 10,2015 at 9:29 AM HeyMirian, umm ok, l'm starting to understandyou now See the thing is l'm notjusthaving one classroom, l'm having multiples, we are able to build up to 50 feet UnknownOctober 8,2015at 4:43 PM HI Omar, should the line thicknesses joining the zones, depict the importance of the connection Also are you guestioning the overallprinciples of the building and functions in today's society, is Information on line and notphysically stored? Are you con-sidering freguency of traffic and size ofpath lines and circles in relation with the functions? A practicai observation, the toilets need to close to thepublic spaces shouldyou consider relating this diagrammatic form the site context at the early stage Is the length of the path also related to its connection in the building? Sorry for late comments, and nothing on yourprevious posts Cheers Gary RepUes Omar TOctober 9,2015 at5:25 AM Hi Gary, thanks for the comment, i willkeep that in mind fairiegueenOctober 13,2015 at 7:17 AM Just two guickobservations:Notsure mechanicalroom needs the close adjacencies indicated, and bathrooms have adjacencies shown in matrix that are not indicated in bubble diagram (should have access/adjacencies from offices and dining) Good start to a complex program Omar TOctober 13,2015at5:29PM ok thanks fairegueen I willlook into that Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 215 ADJACENCY MaTRIX BUBBLE DlAGRAM Fig 1 OmarTeles Proiect de școală de artă Diagrame (aplicare de mijloace cantitative) Tema 8 Listă de spații, diagrame matrice, baloane Pe baza studiilor voastre precedente, determinați programul clădirii / Omar Teles Art school project Dia-grams (quantitative means applica-tion) Assignment8: List of Spaces, Matrix, Bubble Diagram Based on your precedent studies, determine the program of the building Fig 2 Jose Zephurine - Centru multumedia Analiza precedenților / JoseZephurine - Multimedia centre Analysis ofprecedents 216 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning I use the interaction between an instrument and the musician The interconnection represents a musician who is playing an instrument with his hands Posted 20th October 2014 by claudia Tupayachi Ocsipike October20, 2014 at 11:35 AM I see that in most models you adopt the idea of folding I think this is good It gives a good integration into the site It also somehowfits the idea of tones of different frequence and those transposes music, as in the poetry multimedia elements I told you However in this particular model I find that you should give more attention to the whole through which folding goes - it is too crude in my oppinion, think of the traces air leaves when tones come Reply Delete □ andrew miller November 17, 2014 at 6:34 PM What part of the model is the ''interconnection'1? The hole in the square? I think can a hand in your model but l'm not see an instrument just yet Reply Fig 3 Claudia Tupayachi Școală de muzică Dezvoltarea conceptului Tema 9: Proiectarea de concept Realizați 3 colaje 11x17 inch care să prezinte următoarele: 1 O impresie asupra a sitului pe care l-ai selectat (nu imagine a sitului) 2 Cuvântul "conexiune" 3 Un colaj bazat pe programul proiectului vostru Colajele trebuie să conțină imagini care să inspire, să dezvăluie diverse contururi, scări, detalii și materiale Pe baza colajelor, realizați 3 machete pe o bază de 3x3 inch pentru fiecare dintre colaje Astfel, vor fi 3 machete pentru fiecare colaj, deci 9 machete pentru cursul următor/ Claudia Tupayachi Music school Conceptdevelopment Assignment9: ConceptDesign Create three (3) Collage boards (11x17) showing the following: 1 One foryour impression of the site you have selected (not images of the site) 2 The word "connection" 3 One Collage based on the program ofyourproject The Collages should have images that inspire, show different outlines, scales, details and materials From you collages, you will create (3) models each on a 3"x3" base for each of these collages There will be 3 models per collage for a total of3 collages and 9 models due for the next class Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 217 Ocsipike March 5, 2014 at 12:29 PM As already said, I think that the hotel shall be a high volume, in dialogue with the lower volume of spa and restaurant The restaurant may be under the hotel function, but still I find that a dialogue of volumes would be better It is not clear to me how you can include the repetitive function of same hotel rooms in such a volume which will create highly different rooms Reply Del ele Ocsipike March 6, 2014 at 9:18 AM On the other hand, I think that the free spaces are a good lighting possibility from above ofthe spa, this is what I wanted to add Reply Delete Jill Bouratoglou March 9, 2014 at 3:30 PM I do think that I can see elements ofthe previous models, but I would like to see it more engaged in the base - how does it sit or not sit on the site? Does the entire mass sit on the site or is it supported with some of the braces? Also - is there hierarchy? right now it is very long and about the same height I agree with your online reviewer Reply Fig 4 Grace Dubon Hotel cu spa Randare 3D / Grace Dubon Hotel with spa 3D rendering 218 Universitatea de Arhitectură și Urbanism"lon Mincu" / "Ion Mincu"UniversityofArchitectureand Urban Planning S1ÎCH0X csipike December 17,2013 at 9:5S PM I like the exploded axonometric and also the study of the spread of breweries in Brooklyn Maybe it would be interesting to show what area they serve There is a software which can do this, called dataappeal а Reply Delete Syed Ahmed January 13,2014 at 10:12 PM Hi William, The visual content is good and seif explanatory Good work You may explora the possibility of the outdoor tenace or roof garden to enjoy the natural cool breeze of the sea In addition it would be helpful if the technical drawings (to scale) were posted to explain the project details Reply Fig 5 William Calderon Berărie cu restaurant Dezvoltarea secțiunii Tema 10: Studiu și dezvoltare programatică Pe baza studiilor voastre anterioare de programare (matrice de program, dimensiunea spațiilor, diagrame cu baloane etc ) și a conceptului de studiu, realizați următoarele: 1 Planuri diagramă care indică poziția spațiilor, vecinătățile și relația dintre ele 2 Secțiuni diagramă care indică scara și înălțimea spațiilor, proximitatea și vecinătățile și orice altfel de relații dintre ele Planurile și secțiunile diagramă pot fi desene sau schițe Ele trebuie să indice dimensiunea corectă a relațiilor și scara față de proporțiile umane, precum și a altor spații din program / William Calderon Brewerywith restaurant Section development Assignment 70: Programmatic Study & Development Based on your existingprograming studies (Program Matrix, Size of Spaces, Bubble Diagram, etc) andyour concept massing study create the following: 7 Diagrammatic Plans, which show location of spaces, adjacencies and relationship between them 2 Diagrammatic Sections, which show scale and height of spaces; proximity and adjacencies and any other relationships between them Diagrammatic plâns and sections may be drawings or sketches They must show correct size relationships and scale to human proportions as well as the other spaces in yourprogram Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 219 ALBI MAJOR THEATRE GEOMETRY S KIRAFKHY Fig 6 Delon Lawrence Teatru - centru cultural Precedenți / Delon Lawrence Theatre-culturalcentre Precedents 4 Partea pedagogică 4 Pedagogic part Atelierul de proiectare avansată are loc la Departamentul de Tehnologie Arhitecturală al New York City College of Technology sub acronimul ARCH 3610 PROIECTARE DE ARHITECTURĂ VI (semestrul al 6lea) Este o disciplină obligatorie Include ore de predare și ore de atelier Subiectul proiectării sunt clădiri complexe Se pune accentuai pe relația cu situl Se cer articole de cercetare (10%), desene 2D și 3D, machete de studio și finale pentru dezvoltarea programului, proiectare și prezentare The advanced design studio takes place at the Department of Architectural Technology of the New York City College of Technology under the acronym ARCH 3610 ARCHITECTURAL DESIGN VI (sixth semester) It is re-quired discipline It includes classroom hours and lab hours The subjects of design are complex buildings An emphasis is put on the relation with the site Required are research papers (10%), 2D and 3D drawings, and physical study models and final models for program development, design andpresentations 220 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Este un curs de formare de competențe și abilități Privind în ansamblu conceptual pedagogic am legat imaginile care au fost atinse de piesele desenate și scrise din recenzie Obiectivele de predare Cunoștințe - Desene schematice de proiectare (Fig 5) și machete (Fig 3) - Integrarea sistemelor de infrastructură a clădirii în proiectarea schematică - Aplicarea codurilor de construcție legate de siguranță și integrarea în estetica proiectării - Selecția tipologiilor de clădiri pentru proiectare în concordanță cu situl și istoria acestuia, sociologia, infrastructura (Fig 2,6) Educație generală - Selectarea celor mai bune media pentru desene și modele (Fig 3,4) - îndemânări de prezentare pentru proiectarea aleasă (portofoliu) - Discutarea rapoartelor de cercetare pentru prezentarea celorlalți studenți - Cercetare și rapoarte de cercetare privind precedenții tipologiei alese (Fig 2,6) - Aplicarea metodelor cantitative la proiectare (Fig 1) - Colaborare de grup în proiecte Abilități - Desene ortografice, axonometrice, în perspectivă (Fig 4) - Adaptarea abordărilor de zonificare și context urban cum ar fi circulația la proiectare - Tragerea de concluzii din tipurile de construcție și aplicarea la ierarhie, iluminare și circulație în proiectare (Fig 2) - Aplicarea principiilor de durabilitate în proiectare - Adaptarea media complexe la componente (diagrame) (Fig 1) It is a course of forming competences and abilities By overviewing the pedagogic concept we link to the fig-ures to see which were touched by the respective drawn and written pieces from the review Learning Objectives Knowledge - Schematic design drawings (Fig 5) and models (Fig 3) - Integrating building infrastructure systems into schematic design - Application of building codes related to security requirements and integration in design aesthetics - Choice of building typologies for design according to site and its history, sociology, infrastructure (Fig 2,6) General education - Choice of best media for drawings and models (Fig 3,4) - Presentation skills ofthe chosen design (portfolio) - Discuss the research reports and the presentations of fellow students - Research and research writing on precedents ofthe chosen typology (Fig 2,6) - Apply quantitative methods to design (Fig 1) - Group project collaboration Skills - orthographic, axonometric, perspective, and architectural drawings (Fig 4) - adapt zoning and urban context approaches such as circulation to design - draw lessons from construction types and apply hierarchy, lightand circulation to design (Fig 2) - apply sustainableprinciples to design - adapt complex media to components (diagrams) (Fig 1) Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 221 Evaluare în general: - îndrumarea și recenzia creației studenților, de la schiță la proiectul final prin prezentare la panou în acest context se va da atenție integrării generale a conceptului - Abordarea vocabularului în prezentare orală și scrisă din lucrarea proprie și critica celorlalți Scopuri particulare se referă la: - Obținerea îndemânărilor - însușirea cunoștințelor - însușirea educației generale Lecțiile celui de-al doilea proiect (mare): Introducere: sit, metode de cercetare prin proiect inclusiv recenzia bibliografiei și vizite la sit (context, circulație, lumină, scară, ierarhie) Tema: articol de cercetare pe exemple de tipuri de clădire și analiză incluzând fotografii și desene (Fig 2,6) Prezentarea rezultatelor lecției 1 Ordonarea unui program Tema: machete de scară, diagramă de flux, partiu (Fig 1) Dezvoltarea secțiunilor, planurilor și modelul de studiu (Fig 3) Relația interior-exterior Integrarea cerințelor de cod de clădire și de ierarhia spațiului Integrarea luminii: fenestrare, fațade (Fig 5) Pregătirea prezentărilor finale Prezentarea finală Pregătirea portofoliului în toate lecțiile: dezvoltarea continuă a proiectului Am ales recenzii din diferite lecții în aceste lecții "csipike" este Maria Boștenaru Programele au fost diverse, dar remarcabile prin scara lor largă Când am făcut recenziile pentru spa, primul autor a fost la Budapesta și a putut vedea exemple de spa acolo Centrul multimedia a fost conectat la Muzeul de Artă și Media, Assessment General - supervise and review student creation, from sketch to finalproject through pin-ups In this context the over-all concept integration will bepaid attention - assess vocabulary in oral and written presentation of own work and of the critique of others Particular goals refer to: - theattainmentofskills - the attainment of knowledge - the attainmen t of general education Lessons for the 2nd (big) project: Introduction: site, research by design methods including literature review and site visits (context, circulation, light, scale, hierarchy) Assignment: research paper on building type examples and analysis including photographs and drawings (Fig 2,6) Presentation of the results of lesson 1 Assignment of program Assignment:scale models, flowdiagram, părți (Fig 1) Development ofsections, plâns andstudy model (Fig 3) In terior-exterior relationship Integration of building code requirements, and space hierarchy Integration oflight: fenestration, facades (Fig 5) Preparation of final presentations Final presentation Preparation of portfolio In alllessons, continue design development We chose reviews from differen t lessons In these reviews "csipike" stays for Maria Boștenaru The programs were diverse, but remarkable through their great scale When reviewing the spa, the first author was in Budapest and could see spa examples there A multimedia centre could be connected to the Museum of Art and Media, where she studied The review of the Art School took part while the reviewer was in Rome, having entrance 222 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning unde a studiat La recenzia școlii de artă, recenzorul s-a aflat la Roma în contact cu academiile de artă Contribuția recenzorului a putut fi apropiată având în vedere contactul cu precedenții Recenzorul a putut comenta și asupra îndemânării de prezentare scrisă Evaluarea cantitativă a fost posibilă și de la distanță Note Această lucrare a fost scrisă ca parte a bursei Vasile Pârvan la Școala română din Roma, finanțată de Ministerul Educației și Ministerul de Externe, în timpul căreia a avut loc ultima recenzie to the Art Academies there The contribution of the re-viewer could be ofhaving close some of the precedents, or knowing others The reviewer could also corn mentori the written presentation skills Quantitative assessment was also possible from the distance Acknowledgements This work was written as part of the Vasile Pârvan fellow-ship at the Romanian Academy in Rome, jointly funded by the Romanian Ministry of Education and Ministry of Externai affairs, during which the last review tookpart Bibliografie / Bibliography BOȘTENARU DAN, M (2016), Computer assisted artistic education, în Argument 8/2016 BR0CKNER,T (1998,) Ein WWWbasiertes Lernsystemzum Thema Internet (Diploma work), University of Karlsruhe CLARK, Roger H (2004), Precedents in Architecture: Analytic Diagrams, Formative Ideas, Partis, John Wiley & Sons; 3rd edition FETZER, E (2014), Knowledge Building in Landscape Architecture: A pedagogicul action research study with internațional onlineseminars, Kassel University Press HOLLAND, M C G O (2006), The Virtual School of Architecture and Design in WITTransactions on the Built Environment, Digital Architecture and Construction KVAN,T (2001), „The pedagogy of virtual design studios" in Automation in Construction 10,345-353 NOTHELFER, U (2008), Landschaftsarchitekturausbildung - zwischen Topos und topologischem Denken: me-dienpădagogischeGrundzugeeines webbasierten Fernstudiums, orientiertan signifikanten Lern- und Lehrer-fahrungen in der Landschaftsarchitekturausbildung seit ihren Ursprungen (After a PhD work at the University of Kaiserslautern) Lubeck: Der Andere Verlag RUSSELL, P (2001), Creating Place in the Virtual Design Studio, CAAD Futures STROJAN,TZ, Mullins, M (2002), „The identity of place in virtual design studios" in Journal of Architectural Education, 56 (2) WAKE, WK, LEVINE, SL (2002),„Complementary virtual architecture and the design studio" in Journal of Architectural Education 18-22,56(2) Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 223 EDUCATION IN ARCHITECTURE ALEGEREA CONCEPTULUI DE DESIGN / EDUCATION IN ARCHITECTURE CHOOSING THE DESIGN CONCEPT Cristia Maria CHIRA Lector dr arh Assist Prof PhD arch cristiachira@gmail com Rezumat Este clar pentru momentul în care ne aflăm, că de la amenajarea spațiilor interioare se cere mult mai mult Odată cu dispariția înceată, dar sigură, a minimalismului care devine din ce în ce mai amenajat cu elemente care îl aruncă în eclectism, practica arhitecturii de interior se află într-un moment de răscruce Mulți beneficiari, mai ales la noi în țară, iau această sarcină asupra lor, deoarece majoritatea demonstrațiilor actuale, mai ales la nivel de amenajări de locuințe, nu îi mai impresionează Viziunea asupra spațiilor interioare este în permanentă evoluție și schimbare, iar viziunea actuală necesită aplicarea unor metode care să pună pe primul loc omul și spațiul emoțional al acestuia Aceste cerințe ale spațiului interior actual au fost definite de arhitectul Nigel Coates astfel: „Eu nu văd neapărat designul de interior ca pe o disciplină Ci ca pe un fenomen îl numesc ,atmos': când ceva special se întâmplă într-un interior ce nu este doar funcțional sau stilistic are nevoie să comunice ceva în plus" Pentru a comunica acest „ceva în plus" amenajările interioare actuale au nevoie de un concept Alegerea unui concept potrivit cu cerințele proiectului (dorința beneficiarului, localizarea, tematica, bugetul etc ) poate fi o decizie complicată Acest lucru trebuie învățat încă din facultate Cuvinte cheie: Arhitectura de interior, atmosferă, concept, design, emoție, poveste Abstract It is obvious for the times in which we find ourselves into that developing interior spaces requires much more than the standard provisions Once the minimalist concept is slowly but surely fading away and becoming more and more surrounded by elements that favour eclecticism, the practicai part of the interior architecture finds itself at a turning point A large number of customers, especially in our country, take this job upon themselves, because most ofthe current demonstrations, especially when it comes to organizing houses, are notso impressive anymore The Vision regarding the interiorspaces is constantly evolv-ing and changing, and the current Vision needs to imple-ment certain methods meant to emphasize man and his emoțional ground These demands ofthe current interior space were defined by the architect Nigel Coates as follows: "I do not necessarily consider the interior design as a sub-ject matter I see it as aphenomenon I caii it "atmos": when something special occurs in an interior frame that is not only funcțional or stylistic it needs to communicate something more" In order to communicate this "something more", the present interior design requires a concept, a basic idea Choos-ing a proper concept according to the demands imposed by the project (what the client wishes, the available space, the selected theme, the available budget and so on) may prove to be a very difficult decision to take This has to be learned starting college Keywords: Interior architecture, atmosphere, concept, design, emotion, story Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 259 Este clar pentru momentul în care ne aflăm că de la amenajarea spațiilor interioare se cere mult mai mult Odată cu dispariția înceată dar sigură a minimalis-mului care devine din ce în ce mai amenajat cu elemente care îl aruncă în eclectism, practica arhitecturii de interior se află într-un moment de răscruce Mu Iți beneficiari, mai ales la noi în țară, iau această sarcină asupra lor, deoarece majoritatea demonstrațiilor actuale, mai ales la nivel de amenajări de locuințe, nu-i mai impresionează Viziunea asupra spațiilor interioare este în permanentă evoluție și schimbare, iar viziunea actuală necesită aplicarea unor metode care să pună pe primul loc omul și spațiul emoțional al acestuia Aceste cerințe ale spațiului interior actual au fost definite de arhitectul Nigel Coates astfel:„Eu nu văd neapărat designul de interior ca pe o disciplină Ci ca pe un fenomen, îl numesc,atmos': când ceva special se întâmplă într-un interior ce nu este doar funcțional sau stilistic are nevoie să comunice ceva în plus1" Acest„ceva în plus" poate fi obținut și printr-o schimbare de atmosferă Juhani Pallasmaa susține într-o conferință în 2011 că: „Deși atmosfera și starea sunt caracteristici primordiale ale mediului și a spațiilor care ne înconjoară, aceste calități nu au fost foarte observate, analizate sau teoretizate în arhitectură" 1 2 Sir Colin St John Wilson explică forța arhitecturii și a spațiului fizic astfel:„Este ca și cum aș fi manipulat printr-un cod subliminal, de netranspus în cuvinte, care acționează direct asupra sistemului nervos și al imaginației, în același timp amestecând comunicări It is obvious for the times in which we findourselves into that developing interior spaces requires much more than the standardprovisions Once the minimalist concept is slowly but surely fading away and becoming more and more surrounded by elements that favourec-lecticism, the practicai part of the interior architecture finds itselfat a turningpoint A large numberof custom-ers, especially in our country, take this job upon them-selves, because most of the current demonstrations, especially when it comes to organizing houses, are not so impressive anymore The vision regarding the interior spaces is constantly evolving and changing, and the current vision needs to implement certain methods meant to emphasize man and his emoțional ground These demands of the current interior space were defined by the architect Nigel Coates as follows: "I don't really see interior design as a discipline," says Coates "I see it as a phenomenon I caii it 'atmos': when something special happens in an interior which isn't just funcțional or stylistic "needs to communicate something extra 1" This "something extra" can be obtained by a change in atmosphere In a conference in 2011 Juhani Pallasmaa implied that: "Although atmosphere and mood seem to be overarch-ing qualities of our environments and spaces, these qualities have not been much observed, analysed or theorized in architecture orplanning2" Sir Colin St John Wilson explains the force of architecture and the physical space: "It is as if I am being ma-nipulated by some subliminal code, not to be translated 1 Nigel Coates citat în "It's just as hard to do a good interior as it is to do a good building" Dezeen, 31 05 2013 http://www dezeen com/2013/05/31/inside-festi val-judge-nigel-coates-on-interior-design-and-caffe-bongo 2 Pallasmaa, Juhani, Space, Place and Atmosphere - perception in existențial experience 2011 p 4 http://riviste unimi it/index php/Lebenswelt/article/download/4202/4292 1 Nigel Coates cited in "It's just as hard to do a good interior as it is to do a good building" Dezeen, http://www dezeen eom/2013/05/31/ inside-festival-judge-nigel-coates-on-interior-design-and-caffe-bon-go/ 2 Pallasmaa, Juhani Space, Place and Atmosphere - peripheral perception in existențial experience, 2011 p 4 http://riviste unimi it/ index php/Lebenswelt/article/download/4202/4292 260 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning de înțelesuri cu experiențe spațiale reale ca și cum ar fi un tot Cred că aceste coduri acționează atât de direct și de puternic asupra noastră deoarece este ciudat de familiar; este defapt primul limbaj pe care l-am învățat, cu mult înainte de cuvinte și care ne este reamintit de către artă, care este singura ce deține cheia reînvierii acestuia "3 Unuldintrearhitecțiicareadiscutatdespreimportanța atmosferei în arhitectură este Peter Zumthor, acesta dezvăluie în cartea dedicată acestui subiect că:„lntru într-o clădire, văd o încăpere și - într-o fracțiune de secundă - am un anume sentiment despre ea "4 Experimentarea spațiului arhitectural este una mul-tisenzorială în esența sa, dar implică judecăți în care intervin toate simțurile de care este capabilă ființa umană și este o judecată mai degrabă într-o manieră periferică și nu prin observație conștientă „Când pătrundem într-un spațiu, spațiul pătrunde în noi, iar experiența este în esență un schimb și o contopire a obiectului cu subiectul " 5 Un spațiu, prin atmosfera pe care o conține, ne produce anumite sentimente în funcție de caracteristicile și nevoile spațiului, această atribuire de atmosferă unui proiect de arhitectură de interior poate fi coordonată prin definirea unui concept Alegerea unui concept potrivit cu cerințele proiectului (dorința beneficiarului, localizarea, tematica, bugetul etc ) poate fi o decizie complicată Acest lucru trebuie învățat încă din facultate into words, which acts directly on the nervous system and imagination, at the same time stirring intimations of meaning with vividspațial experience as though they were one thing It is ту beliefthat the code acts so directly and vividly upon us because it is strangely familiar; it is in fact the first language we ever learned, long before words, and which is now recalled to us through art, which alone holds the key to revive it 3" One of the architects who discussed the importance of architectural atmosphere is PeterZumthor, whose book on this subject reveals that: "I enter a building, see a room, and - in a fraction of a second- have this feeling about it4" The experimentation of the architectural space is in es-sence multi-sensorial yet involving the judgement and senses of the human being, whereas the judgment is rather peripheral and not made through conscious observation 'As we entera space, the space enters us, and the experience is essentially an exchange and fusion of the object and the subject 5" A space produces certain feelings through the atmosphere which it con tains Depending on the characteris-tics and needs of the space, this atmospheric appropriation to a interiorarchitectureproject can be coordinated with by defining a concept Choosing a proper concept according to the demands imposed by the project (what the client wishes, the available space, theselected theme, the available budget and so on) may prove to be a very difficult decision to be taken This has to be learnedstarting college 3 Sir Colin St John Wilson, "Architecture - Public Good and Private Necessity", RIBA Journal, March, 1979 4 Zumthor, Peter Atmospheres Basel: Birkhauser- Publisher for Architecture, 2006 P 13 5 Pallasmaa, Juhani Space, Place and Atmosphere - peripheral perception in existențial experience, p 2 3 Sir Colin St John Wilson, "Architecture - Public Good and Private Necessity", RIBA Journal, March, 1979 4 Zumthor, Peter Atmospheres Basel: Birkhauser- Publisher for Architecture, 2006 P 13 5 Pallasmaa, Juhani Space, Place andAtmosphere - peripheral perception in existențial experience, p 2 Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 261 Pentru a reuși să facem acest lucru, noi, cadrele didactice, trebuie să educăm studenții să găsească o idee clară, potrivită temei, fezabilă din punct de vedere tehnic cât și financiar și pe care să o urmărească de-a lungul întregului proiect în multe dintre cazuri, studenții pornesc proiectul în mod greșit, respectiv, în urma documentării găsesc elemente care le plac și pe care încearcă să le folosească în spațiul dat De cele mai multe ori, însă, aceste elemente (fie că sunt arhitecturale, fie că sunt elemente de mobilier sau imagini de ansamblu) nu se potrivesc cu spațiul dat prin temă Este important ca ideea de la care pornesc să fie foarte bine ancorată atât în cerințele cât și în caracteristicile spațiului și a temei date Problema aici derivă din multitudinea de posibilități care există, cât și din multitudinea de variante corecte prin care se poate răspunde din punct de vedere arhitectural unei teme date Am încercat astfel o categorisire a modalităților de alegere a conceptelor, care este, din păcate, departe de a include toate posibilitățile, dar poate reprezenta un punct de plecare pentru ordonarea acestor posibilități Constatând cât de importantă este atmosfera spațiului, sau acel "ceva în plus" despre care am vorbit anterior, deci nevoia de a merge mai departe de funcțional și de a rezona cu publicul la un nivel emoțional, am considerat că orice spațiu poate avea o poveste a sa, poveste care derivă din datele temei și care poate apărea mai estompat sau mai intens în cadrul proiectului Urmărind modul în care povestea poate interveni în cadrul conceptului de design am delimitat 5 categorii de concepte: In order to do this, we, as teachers, need to educate students so that they may find a clear idea, according to the selected theme, viable both from the technical and from the financial point of view and that they can monitor along the entire project In many ofthe cases, students begin theproject in a wrong manner, that is to say, after the research they findparticularelements they like and they try to use these elements in the available space However, these elements (either of architectural nature, or furniture elements or general images) do not fit into the frame that has to be designed It is extremely important that the main idea as starting point is well founded both on the requirements, as well as on characteristics pertaining to space andgiven sub-ject The particular problem in this context refers to the large number ofpossibilities, but also from the various num-bers of correct options that may offer an answer to a specific given theme, from an architectural point of view Thus, we have tried to classify the ways ofchoosing the concepts, which is far from including all the possibilities, but it represents at leastan attempt to classify theexisting possibilities Considering the importance of the "something more" that was mentioned earlier and the need to до beyond the funcțional frame and to meet to audience at an emoțional level, we have taken into account the fact that any space can have its own story, a story that de-rives from the coordinates of the respective theme and that might appear as faded away or as highlighted in the project Tracing the way in which the story can interfere in the design concept, I have identified 5 conceptual categories: 262 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Conceptul convențional The Convențional Concept în această categorie se pot integra soluțiile care nu se implică în conturarea unui fir narativ, ci dezvoltă un design estetic și funcțional perfect adaptat, din aceste puncte de vedere, scenariului desfășurat în cadrul spațiului și dat prin tema de proiectare Conceptul apariției punctuale Am considerat ca aparținând acestei categorii conceptele de design care conțin o poveste, dar acesta apare în mod punctual, intermitent, în cadrul unui spațiu dezvoltat cursiv, într-o manieră convențională Aceste elemente dezvoltate punctual pot varia ca intensitate de la o soluție la alta De exemplu, în cazul locuințelor, întâlnim de multe ori beneficiari care își doresc ca interiorul în care urmează să locuiască să le amintească permanent de locul în care și-au petrecut cea mai frumoasă vacanță, apărând astfel tema mării, a muntelui, a Parisului sau a oricărui alt loc Tot aici se pot încadra amenajările care includ în mod punctual elemente tradiționale, specifice unei anumite regiuni a lumii, spunând și acestea povestea dorită de beneficiar în spațiile publice, această categorie de concepte poate utiliza elemente cât se poate de diverse, elemente fantastice, de basm, onirice etc , alegerea lor fiind în evidentă concordanță cu tema și dorințele comanditarului Putem exemplifica acest concept prin intermediul amenajării sediului de birouri al companiei Ogilvy & Mather din orașul Guangzhou, China (Fig 1) Tema amenajării este„un carnaval de idei" o temă potrivită pentru un spațiu în careîși desfășoară activitatea una dintre cele mai celebre agenții de publicitate Tema carnavalului apare punctual în cadrul spațiului prin elemente ce reamintesc în mod vizibil de imagini In this category, we can include the Solutions that are not involved in generating a narrative path, but evolve into an aesthetic and funcțional design that is perfectly adjusted, from these points of view, to the scenery that takes place in the respective space and is communicat-ed through the project theme The Occasional Emergence Concept In this category we have integrated the design concepts thatcontain a story, but this story appears occasionally, from time to time, in a con stan tly developed space in a convențional manner These elements, that are gradually developed, can vary in their intensity from one solution to another For in-stance, in the case of houses, we frequently come across clients expressing their wish that the interior design of their home should be a constant reminder of the location in which they have spent their most beautiful holiday, hence theseaside theme, the mountain theme, Paris theme or any otherplace thatcomes to mind Here we can also include the designs that strictly refer to specific tradițional elements pertaining to a certain region in the world, since these elements also teii the story the client has thought of In public spaces, this category of concepts can make use of elements of diversity at a larger scale, of fantastic elements, of fairy-tale like elements, of dream-like elements andso on, while choosing these elements is obvi-ously in accordance with the theme and the wishes the client expresses We can exemplify this concept when we refer to the oftice building belonging to the company Ogilvy & Mather in the town of Guangzhou, China The design theme comprises „a carnival of ideas", a theme suitable for a location in which one of the most famous advertis- Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 263 Fig 1 Ogilvy &Mather Ghuangzhou Office- A Carnival of Ideas,The Cool Hunter Sursa / Source: http://www thecoolhunter net/article/detail/1501/ogilvy-and-mather-guangzhou-office-a-carnival-of-ideas Fig 2 KH Gears Office by Arboit, Zhuhai, China Sursa /Source: http://retaildesignblog net/2014/03/17/kh-gears-office-by-arbo-it-zhuhai-china/ Fig 3 "Shoes of Prey/The General Store", 2013 Sydney Design Awards Sursa/Source: https://design100 com/SDA2013/entry details asp?l D=11642&Category ID=5298 264 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning specifice, o roată mare, un carusel și alte elemente puternic narative subliniind această temă Astfel, amenajarea nu recreează în totalitatea sa atmosfera dintr-un parc de distracții, dar punctează narativ această idee, spațiul amenajat având în mod clar acel „ceva în plus"atât de căutat Conceptul decorativ Am integrat în această categorie conceptele ce dezvoltă povestea continuu, în decursul întregului spațiu, dar doar prin mijloace decorative Interioarele astfel amenajate nu se bazează pe o transformare a situației reale într-un decor în care se desfășoară acțiunea descrisă de poveste, ci povestea este spusă prin intermediul unor elemente decorative de diverse facturi Aici, implicarea în poveste este mai mare față de conceptul de punctuație și depinde de elementele decorative alese și de calitățile narative ale acestora Amenajarea sediului de birouri al firmei KH Gears din China este un exemplu ce poate ilustra categoria (Fig 2) Firma se ocupă de realizarea a tot ceea ce înseamnă componente specializate pentru diverse mecanisme Astfel, elementele decorative alese au fost piesele stilizate ce compun mecanismele, atmosfera fiind una foarte industrială și tehnică, obținută prin culorile și materialele folosite Ele devin tema principală a spațiului, cât și cele mai importante elemente ale conceptului Un avantaj al conceptului decorativ, din punct de vedere al creativității, este posibilitatea dea transforma un element obișnuit ce reprezintă subiectul principal într-un element decorativ Așa au procedat cei de la The General Store în momentul în care, împreună cu o echipă întreagă de specialiști, au gândit conceptul de amenajare pentru magazinul de pantofi Shoes of Prey (Fig 3) Firma ing companies performs its daily activity The carnival theme appears especially within the respective location, through elements that are a constant reminder of specific images, a large wheel, a merry-go-round and other strong, narrative elements thatare meant to emphasize this theme Непсе, the design does not entirely recreate the atmosphere in an amusementpark, but centres around this idea at a narrative level, while the designed space clearly benefits from that certain "something more" that is so intensely searched The Decorative Concept In this particular category, I have integrated the concepts that constantly contribute to the development of the story, along the entire space, but only with the help of decorative means The interior spaces that are designed as such do not have as their base a transformation of the actual situation of a scenery in which the plot of the story takes place, but the story is being narrated with ornamental elements ofvarious types In this category, the involvement in thestory is more important in comparison to the gradual one and depends on the selected ornamental elements and of their narrative characteristics Designing the office building for the company KH Gears in China is another example that can be included in this category The company is dealing with all sorts of op-erations regarding specialized components for different mechanisms Thus, the chosen decoration elements were retouched parts that belong to such mechanisms The atmosphere is a very industrial and technical one, obtained by means of the used colours and materials Therefore, these decoration elements become both the main theme of the respective space and the most important elements of the given concept An advantage of the decorative concept, from the crea-tivity point of view, is the possibility of transforming an ordinaryelement thatrepresents themain subject within a decorative element Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 265 Shoes of Prey activase, până la deschiderea magazinului din Sidney, doar online și oferea posibilitatea clienților săi de a-și concepe pantofii oferind variante de forme, accesorii și materiale pe care puteau să le compună în orice combinație voiau Două lucruri au fost importante pentru beneficiari: în primul rând să atragă clientul în interiorul magazinului, în al doilea rând, acesta, odată intrat, să aibă parte de o experiență unică legată exclusiv de pantofi și de crearea lor Pentru a răspunde cerințelor a fost formată o întreagă echipă de creație ce includea un arhitect, un arhitect de interior, un director de creație al unei agenții de publicitate, un scenograf, un designer de modă și un muzician Magazinul a fost transformat dintr-un spațiu care vinde pantofi, într-un spațiu decorat cu pantofi Interiorul este în întregime de culoare neagră pentru a scoate în evidență pantofii puternic colorați expuși și mostrele de materiale dispuse pe game de culori în mijlocul spațiului există o masă rotundă, unde clienții se pot așeza pentru a-și compune încălțările dorite cu ajutorul iPad-uri-lor puse special la dispoziția lor, alături de mostrele de culoare și material, care, spre deosebire de spațiul virtual, aici pot fi atinse și comparate Masa și scaunele din jurul ei sunt de culoare neagră dar din materiale diferite, toate făcând parte dintre aceste mostre Pentru o experiență și mai completă din punct de vedere senzorial, a fost ales un parfum special pentru brand ce emană din mijlocul mesei și o muzică ce a fost special compusă pentru proiect și care se aude din același loc, însoțind clientul în momentul în care își alege modelul pantofului Cea mai importantă piesă este sculptura din pantofi ai brandului, așezată central ce asigură transformarea acestora în obiecte de artă Aceasta se vede din afara magazinului și reprezintă elementul de principal atracție, ce invită clienții în interiorul spațiului This was exactly the procedare implemented by those from The General Store when, in cooperation with an entire team ofspecialists, they thought of the designing concept for the shoe store Shoes of Prey Shoes of Prey was active until the opening of the Sidney store only online and offered the clients the possibility of designing their shoes by offering different shape variants, acces-sories and materials that they were able to assemble in any combination they deșired Two things were important from the point of view of the owners: first of all, to attract the customers into the store, secondly, once the clients entered the store, they might enjoy a unique experience exclusively concerning shoes and their manufacturing In order to answer the imposeddemands, an entire creation team was assembled and this team included an architect, an interiordesigner, a creation manager from an advertising agency, an art director, a fashion designer and a musician Непсе, the sore was transformed, from a location designed to sell shoes and became a location decorated with shoes The interior of the store is entirely black in colour, in order to highlight the extremely colourful shoes exhibited and the material sam-ples displayed according to colour ranges In the middle of the store's location there is a round table, where the customers maysitanddesign their favouriteshoes, with the help of especially available iPads and by means of the colour and material samples that, unlike the virtual reality, they can touch here The table and the chairs arounditare black, but with different fabrics, all belong-ing to these samples For an even more elaborate experience from the senses point of view, a special perfume for the brand in question has been chosen, a scent that also releases a sound track that can be heard from the same place, accompanying the client while the latter selects theshoe model The most importantpiece is the shoe sculptare of the brand, centrally displayed, assur-ing their transformation into art objects This can also be observed from outside the store and represents the main attraction element that entices the customers in- 266 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Magazinul reprezintă un exemplu de aducere a spațiului virtual în spațiul real iar conceptul a avut un real succes în discuțiile de specialitate Conceptul decorativ este foarte permisiv din punct de vedere al spațiului în care se desfășoară Declinând exemplele anterioare, putem deduce nenumărate variante de a spune povestea prin intermediul elementelor decorative De asemeni, se poate afirma că acest mod de abordare a poveștii poate fi deosebit de inovator și creativ, oferind posibilitatea unor elemente lipsite de valoare artistică să devină personaje principale ale poveștii spațiului și, în unele cazuri, chiar adevărate obiecte de artă Conceptul de artificiu sau teatral Următoarea categorie se referă la conceptul de artificiu Aici am putea integra soluțiile ce transpun interiorul într-o lume ireală din punct de vedere spațial sau temporal, dar o lume construită vădit spre a atrage atenția Această categorie de concepte se referă metaforic la subiect prin intermediul elementelor de butaforie și a iluziilor puternic teatrale Un exemplu de abordare a subiectului prin intermediul conceptului de artificiu la care participă toate elementele ce compun ambientul, este magazinul de înghețată Dri Dri din St Martins Lane Hotel amenajat de Elips Design (Fig 4 ) Datorită caracterului provizoriu al temei de proiectare, arhitecții au amplasat elemente 2D și 3D care recreează o atmosferă voit butaforică de mare și vacanță Există un cărucior de înghețată, o alee în dungi alb-galbene, ce amintește de pontoanele de la malul mării, rafturi de depozitare sub forma unor barăci specifice plajelor și un loc de servire a produselor, semnalizat de două umbrele 2D colate pe perete sub care sunt amplasate mesele și scaunele simple de culoare roz Modalitatea de evocare a metaforei căldurii, potri- side the location Thestore is an example ofbringing the virtual reality into the real one and the conceptproved extremely successful in specialised conversations The decorative concept is highly permissive, that is, from the point of view of the space in which it unravels By excluding the previous examples, we can derive numerous ways oftelling the story with the help of decorative elements We can also state that this way of approaching the story can be extremely innovative and creative, while at the same time offering the change of certain elements that lack in value to become the main char-acters ofthespace story and, in some cases, real art objects The Artifice or Theatrical Concept The following category that needs to be discussed refers to the trick concept Here, we might integrate the Solutions that transform the interior space into an unreal world from the point ofviewofspace or time, but a world that is expressly built to draw atten tion This category of concepts metaphorically refers to the subject by means ofelements pertaining to a cardboardconstruction and to highly theatrical illusions An example ofapproaching the subject through the trick concept that includes all theenvironmentalelements, is the ice cream store Dri Dri from St Martins Lane Hotel designed by Elips Design (Fig 4) Due to the temporary character of the projected theme, the architects have introduced2D and3D elements, meant to recreate a de-sired cardboard construction like atmosphere of seaside and holiday Thus, we have an ice cream trolley, an al-ley in white andyellow stripes, reminding us about the bridges from the seaside shore, storage stands in the shape of beach-like barracks and a place where people can taste the products and that is signalled by two 2D umbrellas depicted on the wall, under which the tables and the simple pink chairs are displayed The way of evoking the warmth metaphor, in accord-ance with the subject related to the ice cream selling, is Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 267 Fig 4 Dri Dri at St Martins Lane by Elips Design Sursa /Source: http://www dezeen com/2011/08/06/dri-dri-at-st-martins-lane-by-elips-design/ Fig 5 Inside Godiva's Melting Chocolate Store - Harajuku, Japan Sursa / Source - http://www welovebeautifulthings com/?p=399 Fig 6 House of Salad restaurant by Metaphor, Bangkok -Thailand Sursa / Source: http://retaildesignblog net/2013/08/19/ho-use-of-salad-restaurant-by-metaphor-bangkok-thailand/ 268 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning vită cu tema vânzării de înghețată, este puternic reprezentată tocmai prin aspectul de butaforie teatrală al ambientului, acesta subliniind în același timp și caracterul temporar al temei Conceptul de artificiu poate fi folosit și pentru locuințele particulare în diverse moduri - depinzând de temă, spațiu și dorințele beneficiarilor Conceptul narativ în ceea ce privește conceptul narativ, acesta poate fi definit ca fiind cel mai implicat din punct de vedere vizual în spunerea poveștii spațiului Un spațiu astfel amenajat, modifică situația reală a spațiului dat transpunându-l complet într-o lume ireală a poveștii Implicarea afectivă a utilizatorului într-un spațiu creat în așa fel este cea mai ridicată în această categorie se înscrie amenajarea ciocolate-riei Godiva Chocoiste din Harajuku, Japonia (Fig 5) Subiectul principal este în mod evident ciocolata Firma japoneză specializată în amenajări interioare Wonderwall a îmbrăcat, la propriu, acest spațiu creând iluzia unei ciocolate ce se topește Aceasta pare să se scurgă în cantități masive de pe tavan pe pereți și uneori pare să picure de pe tavan în capul consumatorilor Aceste elemente, care aruncă privitorul direct într-o lume cotropită de ciocolată, sunt juxtapuse mobilierului și corpurilor de iluminat elegante și cu linii simple pentru a păstra imaginea modernă a spațiului Din punct de vedere al alegerii subiectului, conceptul narativ cere în multe cazuri o abordare metaforică, în cazul în care subiectul nu este permisiv din considerente estetice de exemplu Cum este cazul amenajării unui restaurant specializat în salate din Bangkok O abordare similară a temei de proiectare ca în exemplul anterior ar fi fost practic imposibilă din considerente estetice Astfel, powerfully representedprecisely through the theatrical cardboard construction effect of the environment, the latteralso emphasizing at the same time the timely nature of the subject matter The trick concept can also be used for private houses in different ways - according to the theme, the space and the wishes of the customers The Narrative Concept When we refer to the narrative concept, it can be defined as the most involved concept, from the visual point of view, in telling the location story A location designed in such a manner changes the actual situation of the given space, transferring it completely into an unreal worldof the story The emoțional involvement of the user in such a designedspace is the highestone One might include in this category the design management of the chocolate shop Godiva Chocoiste in Harajuku, Japan The main subject is, obviously, chocolate The Japanese company Wonderwall, specialized in interior designs, has literally dressed this space, by creating the image of a melting chocolate The latter seems to drain itself into massive quantities from the ceiling onto the walls and sometimes it seems to drop from the ceiling onto the customers'heads These elements that send the viewer directly into an universe conquered by chocolate are supported by furniture and elegant lighting systems with simple lines, in order to main tain the modern image of the location From the point of view ofchoosing the topic, the narrative concept requires in various situations a meta-phorical approach, ifthe subject does not have a certain degree of freedom from the aesthetical perspective, for instance Precisely as it is the case of designing a restaurant specialized in salads from Bangkok A similar approach of the architectural theme, just like in the previous example, would have been virtually impossible, when we thinkof the aestheticalpointofview Therefore, the Thai Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 269 firma tailandeză de arhitectură Metaphor a pornit de la ideea din spatele conceptului salatei, ce reprezintă un teritoriu culinar mereu deschis către inovație și creativitate și au amenajat interiorul, transformând situația reală într-o lume ireală, cea a unei sere în care creează un artist (Fig 6 ) Interiorul devine în acest fel o metaforă la adresa subiectului principal prin întregul său Fiecare element participă la realizarea acestei metafore, de la geometria spațiului recreată prin amplasarea unui schelet constructiv ce imită spațiul unei sere, la modul în care au combinat culorile și lumina și până la cele mai mici elemente de detaliu cum ar fi picturi, schițe, hârtii cu portative și note și chiar instrumente muzicale, toate redând atmosfera unui spațiu de creație Pentru a sublinia metafora creativității raportată la crearea salatelor, în centrul spațiului se află o piesă cheie, o masă de preparare în care clienții se pot implica în procesul creativ alături de bucătari Categoria conceptelor narative este cea în care putem găsi soluțiile cele mai creative, mai inspirate și speciale Nu este ușor de declinat în locuințele particulare, dar pentru spatiile publice, o astfel de amenajare poate reprezenta un adevărat spectacol Ordonând astfel conceptele, în aceste câteva categorii mari, deja putem avea o bază de la care să pornim în a-i învăța pe studenți să se decidă la o soluție anume Să știe să abordeze proiectele cu curaj și din timp, nu în ultimul moment și pe grabă cum se întâmplă în destule cazuri Este o epocă în care sunt bombardați de informație, de imagini, de idei Acest lucru poate reprezenta atât un avantaj, cât și un dezavantaj Din acest motiv ei trebuie învățați din timp să-și dezvolte sensibilitatea abordării unui proiect, nu doar să rezolve problemele de ordin funcțional architecture company called Metaphor started from the idea behind the salad concept, that represents a culinary notion constantly subjected to innovation and creativity and have designed the interior space by con-verting the realsituation into an unreal universe, thatof a greenhouse, in which an artist performs his creation process The interior space becomes a metaphor ad-dressed to the main subject in its entire structure Each element has defined role within this metaphor, from space geometry recreated by placing a skeletal construction imitating the location of a greenhouse, where they have combined thecolours and the light and even the s mal lest detail elements, such as paintings, sketches, tab papers and even musical Instruments, all of these meant to create the special atmosphere of a space destined for the creative process In order to em-phasize the creativity metaphor compared to the prepa-ration ofsalads, in the centre ofthe location there is a centrepiece, a table for thesaladpreparation, where the customers can takepart into the creative process along with the chefs The category of narrative concepts is the one where we can came across the most creative, the mostspecial and most inspired Solutions It is not easy to ignore it when it comes to private houses, but for public spaces, such a design can actually be considered as a true show By classifying the concepts in a few larger categories we are already able to have a basic starting point that we can use to teach the students how to decide for a certain solution This approach is useful for them in order to bravely manage their projects and in good time, not at the last minute and in a hurry, such as it is often the case We live in a time when they are overwhelmed with Information, images and ideas This can be considered both as an advantage, as well as a disadvantage Thus, they must beproperly educated, in order to develop a certain kind ofsensibility towards a specific project 270 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Este imposibil de teoretizat perfect partea de concept a proiectării de interior pentru că ea se referă strict la creativitatea fiecărei persoane în parte După cum am mai spus, această categorisire este o încercare de ordonare și teoretizare, menită să stimuleze inventivitatea și creativitatea studenților, elemente atât de importante în meseria pe care și-au ales-o It is impossible to perfectly theorize the conceptual part of interior design, for it is the part that strictly deals with the creative nature of each individual in particular Just as we have stated before, this classification is an attempt to organize and theorize certain aspects, designed to stimulate the ingenuity and creativity of the students, since there are crucial elements in the job they chose to practice Bibliografie / Bibliography Cărți / Books AFFRON, Charles, AFFRON, Mirella JONA, Sets in motion: art direction and film narrative New Brunswick, NJ: Rutgers University Press, 1995 ARNHEIM, Rudolf, Arta și percepția vizuală, București, Ed Meridiane, 1979 ASSUNTO, Rosario, Universul ca spectacol, București, Ed Meridiane, 1983 BENJAMIN, Andrew, ArchitecturalPhilosophy, London, The Athlone Press, 2000 De BOTTON, Alain, Arhitectura fericirii, București, Vellant, 2009 JUROV, Cosma, Arhitectura ambianțelor - elemente de teorie cognitivă și psihologie ambientală în arhitectură, București, Editura Capitel, 2006 MICHELIS, P A , Estetica arhitecturii, București, Editura Meridiane, 1982 ZUMTHOR, Peter, Atmospheres, Basel, Birkhauser - Publisher for Architecture, 2006 Articole / Papers PALLASMAA, Juhani,„Space, Place and Atmosphere - peripheral perception in existențial experience", 2011 p 4 http://riviste unimi it/index php/Lebenswelt/article/download/4202/4292 WILSON, Colin St John, "Architecture - Public Good and Private Necessity" RIBA Journal, March, 1979 Webografie / Webography http://www thecoolhunter net/ http://www dezeen com http://www welovebeautifulthings com/ http://www designboom com https://design100 com Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 271 DIMENSIUNEA FORMATIVĂ ÎNTRE TRADIȚIE Șl MODERNITATE / THE FORMATIVE DIMENSION BETWEEN TRADITION AND MODERNITY Dana CHIRVAI Prof dr arh / Prof PhD arch Alina VOICULET Lector dr arh Assist Prof PhD arch Marius SOLON Asist, dr arh / Teaching Assist PhD arch aldconstruct@gmail com alina v@msn com marius solon@yahoo com „Vremurilor noastre le-ar fi proprie sintagma - schimbarea este singura constantă - modificările fiind inerente în configurarea organizațiilor și interrelaționa-rea lor, în socialul grupurilor și indivizilor, toate fiind marcate de economic "1 Rezumat Universitățile științifice consacrate sunt supuse unor presiuni contemporane decurgând din mecanismele economice actuale, conceptul de universitate managerială fiind din ce în ce mai prezent Este în general acceptată ideea dezvoltării societății omenești prin participarea originală, specifică a culturilor grupurilor umane constituite ca entități Acest procesai realității, atât de complex, poate fi sintetizat în raportul dialectic al categoriilor IDENTITATE - UNIVERSALITATE Vom încerca, pe cât posibil, o definire a școlii românești de arhitectură, prin prisma profesorilor - dascăli arhitecți - ce ne-au marcat profesional de-a lungul timpului Cuvinte cheie: mod de viață, arhitect, profesor, management 1 E B Popescu, M S Moldovan, „Schiță pentru managementul academic în arhitectură și urbanism", Analele Arhitecturii, ed UAU-IM,2006 "Our time would be own expression - change is the only constant- changes being inherent in setting up organi-zations and their networking in the social groups and individuals, all marked by economic "’ Abstract Proven scientific universities are under preș sure contemporary mechanisms arising from the current economic concept of university management are becoming more and more present It is generally accepted the idea of development of human society through original participation, crop specific human groups constituted as entities This process of reality, so complex, can besynthesized in dialectic report of IDENTITY categories - universality We try, when-ever possible, a definition of Romanian architecture school, through the teacher - teachers' architects - that have marked our professional over time Keywords: lifestyle, architect, teacher, management 1 E B Popescu and M S Moldovan, in "Outline for academic management in architecture and urbanism'' Analele Arhitecturii, ed UAU-IM, 2006 Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 241 Argument Rolul arhitectului s-a diminuat din ce în ce mai mult Poziția Arhitecților„din partea superioară a piramidei" a fost erodată de proliferarea sub-consultanților pentru fiecare etapă a procesului, precum și de creșterea importanței rolului antreprenorilor, care de multe ori iau decizii de proiectare în afara domeniul lor de expertiză Mai precis este vorba de rețeaua complexă de relații care se formează între clienți, consultanți și companiile de construcții, pentru a permite unui proiect de arhitectură să fie realizat, situație în care arhitectul este adesea marginalizat Ca disciplină profesională, arhitectura cuprinde artele și științele Studenții trebuie să aibă o înțelegere profundă a artelor și științelor umaniste, precum și o înțelegere tehnică de bază a structurilor și construcțiilor Abilitățile vizuale, în comunicare și verbale, sunt esențiale în timp ce cunoștințele și abilitățile trebuie dezvoltate, designul este, în cele din urmă, un proces de gândire critică, de analiză și activitate de creație Cel mai bun mod de a face față provocărilor globale ale secolului 21 presupune o educație multidisciplinară, care stabilește fundamentul pentru învățare pe tot parcursul vieții Opțiuni conceptuale și modele din practica de proiectare Metoda Metaforei Metaforele permit stabilirea relațiilor creative între prezent și trecut Metoda Metaforei (Antoniadis, 1992) susține că un concept/obiect este înțeles mai bine printr-o analogie și totodată asigură transferul relațiilor dintr-un concept/obiect într-un alt concept/ obiect în acest sens, studențiii creează o gramatică arhitecturală prin transformarea idei/concept în produs Ei completează acest gramatică cu forma, conținutul și contextul Filosoful britanic John Ruskin, subliniază importanța analogiilor și metaforelor în procesul proiectării Argument Architect's role was diminished increasingly more Architects position "at the top of the pyramid" has been eroded by the proliferation of sub-consultants for each stage of the process and the increased importance of the role of entrepreneurs, who often design decisions outside their area of expertise More specifically it's about the complex web ofrelationships that are formed between clients, consultants and construction companies, to enable an architectural project to be realized, in which the architect is often marginalized As a professional discipline, architecture encompasses both arts and Sciences Students must have a deep understanding ofthe arts and human Sciences, as well as a basic technical understanding ofstructures and buildings Visual skills in communication and verbal are essential While knowledge and skills must be developed, the design is ultimately a process of criticai thinking, analytical and creative activity The best way to deal with the global challenges ofthe 21 st century requires a multidisciplinary education that establishes the foun-dation forlifelong learning Options conceptual and design practice models Metaphor method Metaphors allow the establishment of creative relationships between present andpast Metaphormethod (Antoniadis, 1992) argues that a concept/object is better understood through an analogy relation and also ensures the transfer of a concept / object in another concept/object In this regard, students create an architectural grammar by transforming ideas/concept into product They complement this grammar form, content and context British philosopher John Ruskin, analogies and metaphors highlights the importance the design process 242 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning О М Ungers susține: „Without a comprehensive Vision reality will appear as a mass of unrelated phenomenon and meanin-gless facts, în other words, totally chaotic în such a world it would be like living în a vacuum; everything would be of equal importance; nothing could attract our attention; and there would be no possibility to utilize the mind "2 Studenții școlii noastre de arhitectură sunt încurajați să între într-un dialog cu contextul/amplasamentul/ locul - în cadrul procesului preliminar, în care amplasamentul și împrejurimile sunt analizate, precum și pentru a decripta unele sentimente manifestate față de acest loc Acest dialog vizează descoperirea tuturor fenomenelor specifice acestui loc La finalul acestei descoperiri, studenții sunt încurajați să transforme prin analogie metafora derivată din contextul locului într-o arhitectură produs Metoda sinectică Sinectica își trage denumirea de la cuvântul grecesc „Synectikos" care are semnificațiile de unire, combinare, analogie fără legătură evidentă între componente SINECTICĂ s f Metodă de antrenare a unor indivizi sau grupuri de indivizi în vederea rezolvării creatoare a uneia sau mai multor probleme prin stimularea intuiției, a fanteziei etc - Din fr synectique Numită și metoda asocierii libere de idei sau metoda analogiilor, este o metodă de creativitate în grup care a fost elaborată de către profesorul Williams I Gordon de la Universitatea Harward, SUAÎn anul 1961 O M Ungers claims: "Without a comprehensive Vision reality will appear as a mass of unrelatedphenomenon and meaningless facts, in other words, totally chaotic In such a world it would be like living in a vacuum; everything would be ofequal importance; nothing could attract our attention; and there would be no possibility to utilize the mind "2 Our architectural school students are encouraged to enter into a dialogue with the context/location /place - in the preliminary process, the location and surroundings are analyzed, and to decrypt some feelings expressed toward this place This dialogue aims to finding all phe-nomena specific to this place Following that discovery, students are encouraged to turn analogy, metaphorde-rived from the place in a con text of product architecture Synectic method Synectics draws its name from the Greek word "Synectikos" which is as bonding, combining analogy with no obvious connection between components SYNECTICS s F Method of training of individuals or groups of individuals to address one or more creative problems by stimulating intuition, fantasy etc - From fr synectique Called the method offree association of ideas or analogies method is a method of creativity in the group which was developed by Professor I Gordon Williams from Harvard University, USA in 1961 2 Ungers, O M (2013) Morphologie: City Metaphors, Lemis Yaym 2 Ungers, O M (2013) Morphologie: City Metaphors, Lemis Yaym Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 243 Sinectica urmărește să îmbine în actul creației situații aparent eterogene și din diferite domenii așa cum ar fi: trecerea de la concret la abstract și invers; trecerea de la sistemele biologice la cele tehnice, imaginarea unor soluții ce depășesc limitele controlului rațional imediat etc Metoda presupune parcurgerea următoarelor etape: Enunțarea problemei în forma dată; - Analiza problemei; - Sugestii imediate sau„purjare"; Enunțarea problemei, asa cum asa a fost ea înțeleasă; - Creșterea „distanței metaforice" utilizând analogia directă, analogia personală sau conflictul condensat; Eventuala repetare a etapei 5 în alt context; - Adaptarea forțată a fanteziei; - Generarea unor soluții posibile Synectics aims to combine the act of creation appar-ently heterogeneous situations and in different fields such as the transition from concrete to abstract and vice versa; transition from biologica! systems at the techni-cal devise Solutions that до beyond rațional control im-mediately etc The method involves the following steps: - The enunciation of the problem in the form given; - The problem analysis; - Suggestions immediate or "purging" - The enunciation of the problem, as it was so that un-derstood; - Increase "metaphorical distance" using direct anal-ogy, the analogy personal or condensed conflict; - The possibility repetition of step 5 in another context; - Forced adaptation the fantasy; - Generation ofpossible Solutions Fig 1 Studenții / Students: Delia Badea și Horia Vancea 244 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu"University of Architectureand Urban Planning în prima etapă, participanților li se explică tema prin-tr-o enunțare generală a problemei, urmată de o analiza a acesteia, pornind de la general la particular Pe timpul analizei persoana care a prezentat problema o va descrie și va răspunde la toate întrebările care vor aparea în cursul detalierii De asemenea, în timpul analizei pot apărea soluții imediate la problema prezentată în acest sens, idei noi pot fi definite ca idei de principiu, idei fundamentale sau idei pilot în conformitate cu George M Prince (1918 - 2009) și William JJ Gordon, cercetarea Sinectică3 prezintă trei ipoteze principale: - Procesul de creație poate fi descris și învățat; - Procesele de invenție în domeniul artei și științei sunt analoage și sunt conduse de aceleași procese psihice; - Creativitatea Individuală și de grup sunt similare Creativitatea înseamnă: A produce idei originale și utile prin combinarea unor elemente existente A stăpâni (a cunoaște și a ști să aplici) metodele de creativitate A fi creativ prin fire (în mod natural) stimularea creativității; - Dezvoltarea gândirii critice și a capacității de argumentare; - Dezvoltarea competențelor de comunicare; - Formarea și dezvoltarea capacității reflective; - Participarea activă a tuturor studețiilor/cursanților; - Sporirea încrederii în sine și a spiritului de inițiativă; - Dezvoltarea unui climat educațional pozitiv Arhitectura are un rol important dejucat în contextul urban complex și diversificat In the first stage, participants are explained the subject through a general enunciation ofthe problem, followed by an analysis of it, from general to particular During the analysis the person who submitted the issue will describe and answer all questions that will appear in the detail Also during the analysis immediate solution to the problem presen ted can occur In this sense, new ideas can be defined as idea in principie, fundamental ideas or ideas pilot Accord ing to George M Prince (1918- 2009) and William J J Gordon, research Synectics3 has three main assump-tions: - The creative process can be described and taugh t; - The processes ofinvention in the field of art and Science are similar and are headed by the same mental processes; - Individual and group creativity are similar Creativity means to: produce original and useful ideas by combin-ing existing elements mașter (knowing and know apply) methods of creativity be creative by nature (natural) - Stimulation of creativity; - Development of criticai thinking and reasoning abil-ity; - Development of communication skills; - Training and capacity development reflective; - Activeparticipation ofallstudents/learners; - Increase self-confidence and the spirit of inițiative; - Developing a positive school climate Architecture has an important role to play in complex and diverse urban context 3 Gordon W J J , Synectics: The Development of Creative Capacity 3 Gordon W J J , Synectics: The Development of Creative Capacity Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 245 Fig 2 Student Marius Solea 246 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Cursurile de proiectare desfășurate în cadrul atelierului grupei 25B își propun analizarea arhitecturii angajată în polemica și provocările urbane contemporane Eșafodajul studiului este abordarea critică a contextului în procesul de lectură a vecinătăților Metodele de cercetare fenomelogică, structuralistă și post structuralistă, antropologică, precum și abordarea interdisciplinară sunt fundamentul teoretic al studiului în cadrul atelierului Crezul proiectării în colectivul nostru este modernismul privit prin filtrul critic al modernității ca atitudine și abordare „Este o diferență între proiectare și arhitectură Proiectarea are ca scop oferirea de satisfacție (clientului) pe când arhitectura este subversivă"4 Concluzii Filosofia de predare a școlii românești de arhitectură recunoaște că materialitatea, spațiul, lumina și dimensiunile definesc arhitectura și locul Ca parte a școlii de arhitectură, curricula noastră abordează o serie de practici materiale, media, și diferite scări de fabricație Astfel se încurajează metode digitale, fizice, precum și metodele hibride de proiectare și vizualizare care subliniază un proces iterativ și experimental în concluzie, putem aminti poziția atelierului nostru care își propune să definească un model nou de formare profesională pentru viitorii arhitecți, un sistem conceptual deschis care operează cu logici polivalente Am invitat studenții la o gândire îndrăzneață, imaginativă, lipsită de limite și constrângeri Trăim în secolul în care totul devine posibil Binomul vis-realitate și aspirație-realizare este foarte aproape de realizare, îmbinând mai multe discipline, de la cele "artistice" până la cele "tehnice", proiectele devin oglinda stilurilor educționale ale fiecărui atelier Design courses conducted the workshop group 25B in-tend analyzing engaged in polemic architecture and contemporary urban challenges Developing a study framework is the criticai approach in the context of reading vicinity Research phenomenology methods, structuralism and poststructuralism, anthropological andinterdisciplinary approach are the theoretical foun-dation ofthe study in the workshop Our collective belief in modernism design viewed through the filter critic of modernity as attitude and approach "There's a difference between design and architecture The design aims to give satisfaction (customer) while the architecture is subversive" 4 Condusions The philosophy of teaching in the Romanian architecture school recognizes that materiality, space, light and dimensions defîne its architecture and location As part ofthe school of architecture, our curriculum addresses a number of material practices, media, and different scales of production This encourages digital methods, physical and hybrid design and visualization methods that stresses iterative and experimental In conclusion we can mention the position of our workshop which aims to defîne a new model of training for future architects, an open operating system conceptu-ally fuzzy logic We invited students from thinking bold, imaginative without limits and constraints We live in the century in which everything becomes possible Bino-mial dream-reality and aspiration-achievement is very close to realization Combining several disciplines, from "art" to the "technical" projects educațional arrange-ments are mirror styles of each workshop 4 Eisenman, Peter, Zones of Undecidability II - Blurred zones, p 286 4 Eisenman, Peter, Zones of Undecidability II - Blurredzones, p 286 Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architecturaland Urban Research Studies / ARGUMENT 247 SCOPUI realizarea unor proiecte de vis, dar care să funcționeze exemplar "Un gram de practică valoarează cât un kilogram de teorie"5 5 Murphy Edward, Legile lui Murphy/www legileluimurphy ro Final GOAL realization ofDream projects, but to operate exemplary "One gram of practice is worth as a kilo of theory" 5 5 Murphy Edward, Legile luiMurphy/www legileluimurphy ro Bibliografie / Bibliography ANTONIADES, A C (1992), Poetics ofarchitecture:Theoryofdesign, NewYork, John Wiley and Sons BOYS-STONES, G R (eds ) (2003), Metaphor, allegory and the classical tradition: Ancient thought and modern revisions, Oxford, Oxford University Press EISENMAN, Peter (2003), Blurredzones, NewYork, Monacelli Press GORDON W J J , Synectics: The Development of Creative Capacity RICOEUR, P (1981), The rule of metaphor: Multi-disciplinary studies of the creation ofmeaning în language, University of Toronto Press UNGERS, O M (2013), Morphologie: City Metaphors, Lemis Yayin WHITEMAN, J , KIPNIS, J & BURDETT R (eds ) (1992), Strategies în architectural thinking Cambridge, The MIT Press MURPHY, Edward, Legile lui Murphy, www legileluimurphy ro/ 248 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning REABILITAREA TRASEULUI TRADIȚIONAL ISTORIC Parc Kretzulescu - Grădina publică „MERSI"/ REHABILITATION OF THE TRADIȚIONAL HISTORIC ROUTE Kretzulescu Park - "MERSI" Public Garden Anca Mihaela COSA, Adrian COSA ancacosaarhitect@yahoo com Arhitecți / Architects, Art Contur Design SRL - birou de arhitectură, Câmpulung Muscel Rezumat Proiectul propune dezvoltarea durabilă a turismului în Câmpulung, printr-un proces amplu de reamena-jare a traseului de promenadă ce lega Parcul Kretzulescu de Grădina Publică „Mersi" traseu ce include actuala piață a Primăriei și celebrul Bulevard„Pardon" Restaurarea clădirilor ce au aparținut Băilor din Parcul Kretzulescu s-a făcut prin reconversie funcțională, solicitată prin tema de proiectare, către Școală de Studii de Arhitectură Tradițională, dat fiind fondul construit de valoare națională excepțională păstrat nealterat, posibil exemplu pentru căutările arhitecturii contemporane Pentru a readuce în Câmpulung atmosfera secolului trecut, apogeul dezvoltării sale ca stațiune turistică recunoscută în Europa, am folosit ca temă citate din scrieri beletristice, deoarece sensibilitatea scriitorilor surprinde percepția detaliilor amenajării spațiului Astfel, fotografiile de epocă prind viață, ca derularea unui film Abstract The themeofourproject is thesustainable development of tourism in Câmpulung through a comprehensiveproject focussing on the redevelopment of the route of the walkway which used to link Kretzulescu Park to "Mersi" Public Garden, and which includes the present-day City Council square and thefamous "Pardon" Boulevard The restoration of the buildings that belonged to the Baths in Kretzulescu Park has been achieved by funcțional re-conversion, as set forth in the design theme put up to the School of Tradițional Architecture, given the well-preserved architectural heritage of excepțional național value, which can serve as an example for the quests of contemporary architecture In order to bring Câmpulung back to the atmosphere of the past century, when the town reached its apogee as a tourist resort with a well-established reputation in Europe, we have used as a theme quotes from literary writ-ings, because the artistic sensibility of the writers cap-tures most faithfully the spațial planning details Thus, the pictures capturing scenes from the period seem to come to life and unfold as in a film, bringing back memorie: of a bygone age Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 171 Am găsit în romanul luiCamil Petrescu,„Ultima noapte de dragoste, întâia noapte de război", o bogată și frumoasă descriere a traseului de promenadă studiat, redând cu subtilitate și rafinament parfumul acelor vremuri Parafrazând, am putea denumi proiectul „Ultima noapte de război, întâia noapte de dragoste", deoarece acesta își propune înlăturarea efectelor intervențiilor comuniste și revenirea la perioada interbelică - intenție de reînnodare a cursului timpului întâlnită în oricare din politicile de dezvoltare ale României de astăzi Cuvinte cheie: Kretzulescu, Câmpulung, traseu tradițional istoric, Grădina Publică Mersi, Bulevardul Pardon, strada Negru Vodă, Studii de Arhitectură Tradițională I CONCEPTUL PROIECTULUI Pentru definirea temei program și pentru aducerea cât mai bine a atmosferei secolului trecut, când Câmpulungul atingea apogeul dezvoltării sale devenind stațiune turistică recunoscută în Europa „stabiliment în felul celor din "streinatate", ca Reichenal, Winternitz, Viena, Champell, Dirrone, Evian s a 1 am folosit citate din scrierile beletristice ale acelei perioade, dat fiind că sensibilitatea scriitorilor surprinde cele mai multe detalii ale amenajării spațiului astfel încât fotografiile de epocă prind viață începând derularea unui film We have found in the novei "Ultima noapte de dragoste, întâia noapte de război" (The Last Night of Love, the FirstNight of War), written by Camil Petrescu, a rich and beautiful description of the route of the walkway which constitutes the subject matter of our project, whereby the author has managed to depict and convey with sub-tlety and refinement the atmosphere of those times We couldparaphrase the title of theproject entitling it "The last night of war, the first night of love", since its main goal is to remove theeffects of thecommunist interventions and revive the style and atmosphere of the interwar period, such revival intention being encountered in the majority of development policies of present-day Romania Keywords:Kretzulescu, Câmpulung, tradiționalhistoric route, "Mersi"Public Garden, "Pardon" Boulevard, Negru Vodă Street, Vernacular Architecture Studies I PROJECT CONCEPT In order to define the theme of the project and to ren-der as faithfully as possible the atmosphere of the past century, when Câmpulung reached its peak development, becoming a tourist resort with a well-established reputation in Europe "an establishment in the style of those abroad, such as Reichenal, Winternitz, Viena, Champell, Dirrone, Evian, and others of a similar kind"1 we have used quotes from literary writings from that period, because the artistic sensibility of the writers captures most faithfully and in minute detail the spațial planning Thus, the pictures capturing scenes from the period seem to come to life and unfold as in a film, bringing back memories of a bygone age 1 loan Răuțescu, preot „Câmpulung - Muscel monografie istorică", Tipografia Gh Gh Vlădescu - Câmpulung-Muscel 1943, pag 193 1 loan Răuțescu, priest „Câmpulung - Muscel monografie istorică" Tipografia Gh Gh Vlădescu - Câmpulung-Muscel 1943, pag 193 172 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Am găsit aceste descrieri ale Câmpulungului în romanul luiCamil Petrescu,„Ultima noapte de dragoste, întâia noapte de război"2, care oferă o bogată și frumoasă descriere a traseului de promenadă studiat, redând cu subtilitate și rafinament parfumul Câmpulungului acelor vremuri Parafrazând am putea denumi proiec-tul„Ultima noapte de război, întâia noapte de dragoste" deoarece acesta își propune înlăturarea efectelor comuniste care au început în 23 august 1944 și revenirea la perioada interbelică - intenție de reînnodare a cursului timpului întâlnită în oricare din politicile de dezvoltare ale României de astăzi Arhitecți fiind, ca o subtilitate artistică, am luat drept temă program pentru natura reamenajărilor obiectivelor din proiect, referirile despre Câmpulung din romanul amintit, în a cărui gândire ne regăsim George Călinescu spune că însușirea acestui roman este de a fi o proză superioară: „ un om cu suflet clocotitor de idei și pasiuni, un om inteligent și neprihănit totodată, plin de subtilitate, de pătrundere psihologică, dar și naiv, cu inocențe (și cu talent) de poet, vorbește despre dragostea lui, despre femeie, așa cum o vede el, despre oameni, despre nașterea pământului din haos etc , și din acest monolog nervos se desprinde încetul cu încetul o viața sufletească, indeterminată dar reală, un soi de simfonie intelectuală, care te surprinde prin exactitatea cu care elemente disparate se întrețes, care te încântă prin plăcerea ce poate rezulta din claritățile psihice "3 2 Camil Petrescu,„Ultima noapte de dragoste, întâia noapte de război", Editura pentru Literatură, București, 1962 3 George Călinescu, prefața romanului „Ultima noapte de dragoste,întâia noaptede război", Editura pentru Literatură, București, 1962, pag IX We have found in the novei "Ultima noapte de dragoste, întâia noapte de război"2 (The Last Night of Love, the FirstNight of War), written by Camil Petrescu, a rich and beautiful description of the route of the walkway which constitutes the subject matter of our project, whereby the author has managed to depict and convey with subtlety and refinement the atmosphere of the Câmpulung ofyesteryear We couldparaphrase the title of the project to read "The last night of war, the first night of love", since its main goal is to remove the effects of the communist interventions, which started on 23 August 1944, and revive the style and atmosphere of the interwar period, such revival intention being encountered in the majority of development policies of present-day Romania Despite us being architects, as an artistic subtlety, we have chosen as a design brief for the nature of the re-development of the objectives covered by the project the references to Câmpulung found in the above-men-tioned novei, since we empathize with the thinking of the author George Câlinescu said that the distinctive feature of this novei is that of being superior prose: " a man whose soul is filled with swirling ideas and seeth-ing passions, both intelligent and pure in heart, full of subtlety andpsychological acumen, but also naive, having the innocence (and talent) of a poet, who is talking ofhis love, of the woman as hesees her, ofpeople, of the birth of the Earth from chaos, and so on and so forth, and such nervous monologue gradually reveals an in-determinate but real spiritual life, a kind of intellectual symphony surprising due to the accuracy with which disparateelements interlace, which charms through the pleasure thatmay result from mental clarity "3 2 Camil Petrescu, writer, „Ultima noapte de dragoste, întâia noapte de război" Editura pentru Literatură, Bucharest, 1962 3 George Călinescu, foreword of the novei „Ultima noapte de dragoste, întâia noapte de război" Editura pentru Literatură, București, 1962, pag IX Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 173 II PREZENTARE GENERALĂ // OVERVIEW La Câmpulung important a fost„Drumul" Traseul străzii a fost constituit inițial de neguțătorii ce treceau pe aici Locul târgului internațional la care avea drept Câmpulungul medieval, s-a mutat în decursul timpului, de mai multe ori, în afara orașului Spațiul a fost cucerit încetul cu încetul de construcții Este structurat de-a lungul traseului sinuos al străzii principale, determinat astfel de inflexiunile Râului Târgului, ce continua drumul ce trecea munții și străzi transversal ce leagă diverse zone de centrul dezvoltat longitudinal Până și cel mai reprezentativ spațiu public al Câmpulungului, are forma unui drum: Bulevardul „Pardon"- este denumit așa la începutul secolului XX de către lumea mondenă care se întâlnea la Câmpulung și care se scuza, din cauza aglomerației, după moda adusă în acele timpuri de la Paris Proiectul își propune reconstituirea unui traseu de promenadă între cele două parcuri situate în centrul municipiului Câmpulung, în zona sa istorică Parcurile au dimensiuni relative reduse, putând fi încadrate din punct de vedere al mărimii, în categoria scuarurilor (11000 mp, respectiv 24000 mp) Cadru construit din jurul acestora este unul deosebit de valoros și este format, în mod special din clădiri de secol XIX, proprietăți private Traseul de promenadă bine constituit în epocă - sfârșitul secolului al XlX-lea și începutul secolului al XX-lea - perioadă în care a fost amenajată Grădina Publică și construite Băile Kretzulescu și Parcul (1897) s-a constituit organic în țesutul urban în perioada anilor 1950-1980 acest traseu și parcelarul au fost grav alterate pe o porțiune de circa 300 de m, unde țesutul tradițional a fost demolat pentru a se face loc mitingurilor și spectacolelor de masă din perioada comunistă Refacerea acestei zone din punct de vedere al imaginii și ambianței constituie una din cele mai importante provocări ale prezentului proiect "The Road" was of utmost importance to Câmpulung The original route of the Street has been traced by the merchants who were passing through The site ofthe internațional fair held in the medieval Câmpulung moved over theyears in various locations outside the town Little by little, the territory was occupied by buildings The route runs along the sinuous main Street, whose layout was dictated by the meandering Râul Târgului (Târgului River), which continued the road going across the mountains, and side streets linking various areas to the town centre developed longitudinally Even the most representative public space in Câmpulung, i e "Pardon" Boulevard, has the shape of a road, and was thus named at the beginning of the 20,h century by the so-cialites passing each other on this boulevard, who used to apologize in the French fashion borrowed from Paris The project is aimed at recreating the route of a walk-way linking the two parks situated in the historical area of Câmpulung city centre The parks are rather small in size and can be included in the category of small public gardens (11,000 sq m, and 24,000 sq m respectively) The built-up area surrounding the parks is particularly valuable, and includes for the most part private residential buildings erected in the 19,h century The walkway route, which was well-established at that time - end of the 19,h cen tury and beginning of the 20,h century, period in which the Public Garden was devel-oped and the Kretzulescu Park and Baths were built (1897) - was organically integrated into the urban fabric Between the years 1950 and 1980, the route and the division into plots were severely altered over an area of about 300 metres, where the tradițional fabric was de-molished in order to make space for the meetings and mass gatherings organized during the communist period The restoration of this area in terms of image and ambience constitutes one of the major challenges of this project 174 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning „Pe strada întortocheată și pavată cu bolovani de munte, grupuri de viligiaturiști coborau spre parc și bulevard Erau fete și femei tinere, în rochii albe, ușoare, cu voaluri spumoase pe umeri, ofițeri, liceeni, fete de scoală care coborau din toate direcțiile spre centrul orașului, ca spre un „rendez-vous"general Pe urmă se înghesuiau toți, defilând unii prin fața altora, remarcându-se sau nu, provocând sau prelungind mici discuții cu surâsuri și priviri " (Camil Petrescu -Ultima noapte de dragoste, întâia noapte de război, 1930)4 Provocarea proiectului este gândirea unei soluții de amenajare doar a spațiului public, a zonei interstițiale clădirilor, fără a se construi alte clădiri care să le mascheze, sau să se intervină pe cele private Scenografia nou creată folosește ca mijloace, elemente de amenajare peisagistică, plantații, denivelări ale terenului, marcarea traseului prin dalaje, astfel încât această zonă să lege organic, asemănător ca imagine, drumul ce întâlnește cele două parcuri aflate la sud și la nord-est către râu Fronturile de blocuri trebuie fragmentate, prinse în vegetație, pentru a nu se percepe pe toată lungimea lor de la nivelul pietonului "On the winding Street paved with rocks mined from the mountains, groups of holidaymakers could be seen coming down towards the park and the boulevard There were girls and young women dressed in white lightdresses and wearing frothy veils on theirshoulders, officers, schoolboys and schoolgirls coming from all di-rections towards the town centre, appearing to behead-ed for a general "rendez-vous" Afterwards, they would stroll along the boulevard, passing each other, noticing or being noticed, initiating orprolonging small talk with a smile or a look " (Camil Petrescu - Ultima noapte de dragoste, întâia noapte de război, 1930)4 The main challenge of the project is to come up with a solution for developing only the public space, more spe-cifically the interstitial spaces coming in-between, without erecting other buildings to mask or alter the existing private buildings The newly created scenery encom-passes landscaping elements, plantations, uneven and sloping ground, use of pavement markings, all making it possible for this area to organically and uniformly integrate the road linking the two parks located to the south and northeast towards the river The block fronts need to be fragmented and integrated into the vegetation so as not to be perceived from the pedestrian level 4 Camil Petrescu,„Ultima noapte de dragoste, întâia noapte de război", Editura pentru Literatură, București, 1962, pag 216 4 Camil Petrescu, „Ultima noapte de dragoste, întâia noapte de război" Editura pentru Literatură, Bucharest, 1962, page 216 Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 175 PARCUL 1: GRĂDINA PUBLICĂ "MERSI" - parc existent, se propune reamenajare peisagistică: plantații, iluminat decorativ, loc de joacă pentru copii, mobilier urban, restaurare chioșc fanfară TRASEUL DE PROMENADĂ: - Bulevardul „Pardon" (335 m, existent) - reabilitare prin: renovarea promenadei, regândirea traficului în avantajul pietonilor, plantații, pavaje, iluminat decorativ, sisteme de marcaj turistic - panouri indicatoare, branșamente la utilități, mobilier urban; - „Negru Vodă" (285 m, existent) - se propune recon-figurarea capetelor de perspectivă între pietonului Bulevardului „Pardon" și Parcul Kretzulescu, cu orientarea către munți, realizarea continuității spațiului verde în tre cele două parcuri, pavaje din piatră naturală, mobilier urban, iluminat de atmosferă și decorativ, parcări, fântână arteziană, sisteme de marcaj; - „Nae Leonard" (182 m, existent) - punct de intrare în Complexul Kretzulescu, reabilitare prin: reconfigurarea capetelor de perspectivă, amenajări peisagistice, iluminat decorativ, plantații arbori de talie mare și aliniament, jardiniere, bănci, mobilier urban PARCUL 2: PARCUL KRETZULESCU - restaurare, amenajare peisagistică: alei, plantații, iluminat decorativ, loc de joacă pentru copii, mobilier urban, panouri indicatoare; - Piațeta Kretzulescu - recompunerea curții in terioare a Băilor Kretzulescu printr-un portic tradițional din lemn constituind intrare principală în Parcul Kretzulescu cu amenajări propuse: pavaje tradiționale din piatră naturală, parcări, iluminat decorativ, plantații, oglindă de apă, fântâni arteziene, mobilier urban; - Centrul Cultural Kretzulescu - reabilitarea Complexului Băilor Kretzulescu prin restaurarea construcțiilor existente și recompunerea construcțiilor desființate cu reconversia funcțională cuprinzând: centru de studii de arhitectură tradițională, refacerea incintei prin construirea unui portic, loc pentru expoziții, evenimente, reconstrucția turnului belvedere PARK NO 1: "MERSI" PUBLIC GARDEN - existing park for which we propose landscape redevelopment:plantations, decorative lighting, children's playground, urban furniture, and restoration of the bandstand for the brass bând WALKWAY ROUTE: - "Pardon" Boulevard (335 m, existing), to be refur-bished by: renovating the walkway, rethinking the traffic to the advantage of thepedestrians, plantations, paving, decorative lighting, tourist marking systems - signposts, utility connections, and urban furniture; - "Negru Vodă" (285 m, existing), for which wepropose reconfiguring the end viewpoints between thepedestrian walkway of "Pardon" Boulevard and Kretzulescu Park to face towards the mountains, ensuring the continuity of the open space between the two parks, natural stone paving, urban furniture, ambient and decorative light-ing, carparks, artesian well, and marking systems; - "Nae Leonard" (182 m, existing): entry point to Kretzulescu Complex, to be refurbished by: reconfiguring the end viewpoints, landscape development, decorative lighting, planting large trees and alignment, flowerpots, benches, and urban furniture PARKNO 2: KRETZULESCUPARK- refurbishment and landscaping: alleyways, plantations, decorative lighting, children's playground, urban furniture, and signposts; - Kretzulescu Square - reconstructing the inner court-yard of Kretzulescu Baths through a tradițional wooden portico, which shallconstituie the main entrance to Kretzulescu Park, with the following development elements: tradițional natural stone paving, car parks, decorative lighting, plantations, water table, artesian wells, and urban furniture; - Kretzulescu Cultural Centre - refurbishment of Kretzulescu Baths Complex by restoring the existing buildings and reconstructing the dismantled buildings, with funcțional reconversion including: a Centre for Vernacular Architecture Studies, restoring the compound by building a portico, an exhibition hali and an auditorium, as well as reconstructing the belvedere 176 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning III SCURT ISTORIC /// BRIEF HISTORY Spre sfârșitul secolului al XlX-lea și începutul secolului al XX-lea, România trecea prin mari transformări de ordin politic, economic și social, în care reperul cel mai important îl constituia Europa Occidentală Exista o dorință asiduă de asimilare a civilizației occidentale, atât prin mentalități, cât și prin mod de viață - fapt ilustrat și în politica de transformări urbane dusă de edili în încercarea de modernizare a Câmpulungului, în această perioadă, Principele Carol I își manifesta dorința de a transforma orașul în capitala de vară a României, atât pentru trecutul istoric, cât și pentru clima și natura de o mare frumusețe Datorită firii conservatoare a câmpulungenilor și opoziției Obștei Moșnenilor, centrul de interes s-a mutat către Valea Prahovei, la Sinaia, unde în toamna anului 1873 a început construcția Castelului Peleș Afluența de turiști și vilegiaturiști a rămas destul de mare la Câmpulung care, alături de Rucăr, Dragosla-vele și Bran, erau localități „în mare vogă"în epocă La Davos, în Elveția, era afișată lista localităților cu climă asemănătoare, binefăcătoare pentru bolnavii de plămâni, printre care se afla și Câmpulungul Prin apariția între anii 1870 - 1897 a Grădinii Publice, a Aleii Principele Carol - actualul Bulevard „Pardon" și a Băilor Kretzulescu, printr-un efort admirabil al administrației publice din acele vremuri, în parteneriat cu persoane private care au donat terenuri și au susținut realizarea acestor obiective de interes public, orașul Câmpulung a făcut primii pași în domeniul dezvoltării turismului de vilegiatură, fiind declarat prin înaltul decret regal 411 din 10 februarie 1925 - Stațiune Climaterică - datorită așezării geografice, a condițiilor climaterice, dar și a aspectului orașului, (extras Do-sar!6/1925 Arhivele Statului Argeș) In the late 19th and early20,h centuries, Romania was un-dergoing serious political, economic and social changes, for which the most important landmark was Western Europe There was an eagerness to assimilate the Western civilization, both in terms ofmentalityand wayoflife - fact reflected even in the urban developmentpolicies adopted by the town councillors with the aim ofmodernizing Câmpulung It was in this period that Prince Carol the Firstsignalled his deșire to convert the town into the summer capital of Romania, taking into consideration both its historical past, and the climate and natural setting of great beauty Because ofthe conservative nature ofthe inhabitants ofthe City of Câmpulung and the opposition put up by Obștea Moșnenilor (Association ofFreeholders), the centre of interest shifted to Valea Prahovei (Prahova Valley), located in Sinaia, were the construction of Castelul Peleș (Peleș Castle) was begun in year 1873 The affluence of tourists and holidaymakers has remained fairly high in Câmpulung, which was considered to be at that time, together with Rucăr, Dragoslavele and Bran, extremely popular localities In Davos (Switzerland), there was a list ofthe localities with similar climate, beneficial to persons suffering from lung conditions, and Câmpulung was listed among those localities Owing to the construction ofthe Public Garden, oftheAI-ley of Prince Carol - present-day "Pardon"Boulevard - and ofthe Kretzulescu Baths, which has occurred between 1870 and 1897 through an admirable effortofthe public admin-istration of the time, in partnership with private persons who have donated land and supported the achievement of thesepublic facilities and centres ofattraction, the town of Câmpulung took its first steps towards becoming an important destination for holidaymaking, being declared by Royal Decree No 411 of 10 February 1925 a climatic health resort due to its geographical location, climatic conditions, and also due to the general appearance ofthe town (excerpt from File No 16/1925 kept in the State Archives of Со Argeș) Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 177 Băile Kretzulescu, împreună cu parcul ce le înconjoară erau situate în acea vreme în nordul orașului, într-o zonă verde cu arbori seculari, situată pe lazul Morilor, în imediata vecinătate a Râului Târgului Construite în 1897 din inițiativa renumitului medic și om politic Nicolae Kretzulescu (1812-1900), băile au fost constituite inițial, dintr-un ansamblu ce conținea o clădire monumentale (care se mai păstrează și astăzi) legată printr-un frumos portic din lemn ce crea o incintă de tipul piațetă - curte interioară, loc de primire și acces spre parc, cu o fântână arteziană, bănci, corpuri de iluminat și multe flori Axa de compoziție principală a ansamblului era orientată pe direcția nord-sud, accesul în curtea interioară, făcându-se dinspre sud, actuala stradă Nae Leonard Băile Kretzulescu erau legate de centrul orașului prin strada Lascăr Catargiu, actuala Nae Leonard, strada Negru Vodă între fosta Prefectură - actuala Primărie și Primăria Veche - actuala casă de cultură„Tudor Mușatescu"ajungându-se apoi la Bulevardul „Pardon" - fosta Alee Principele Carol, veritabil loc de promenadă pentru turiștii dornici „de a socializa" Promenada se încheia în Grădina Publică unde câmpulungenii se bucurau de odihnă, muzică de fanfară, iar tinerii și copiii de locuri dejoacă special amenajate The Kretzulescu Baths, together with the surrounding park, were situated at those times north of the town, in a green areaplanted with ancient trees locatedon lazul Morilor (Mill Pond), in the immediate vicinity of Râul Târgului (Târgului River) Built in 1897 on the inițiative of the renowned physician and politician Nicolae Kretzulescu (1812 - 1900), the baths consisted originally of a complex including a monumental building (which still exists) connected through a beautiful wooden portico which gave entrance to a square-shaped compound (like an inner courtyard), serving as a gathering place which gave access to the park fitted with an artesian well, benches, lighting fixtures and plenty of flowers The main compositional axis of the complex was ori-ented on the north-south direction, and access to the inner courtyard was from south (presen t-day Nae Leonard Street) The Kretzulescu Baths were connected to the centre of the town by Lascâr Catargiu Street (present-day Nae Leonard Street), Negru Vodâ Street located between the former Prefecture - present-day City Hali and the Old City Hali (presently the "Tudor Mușatescu" Community Arts Centre), which lead to "Pardon" Boulevard (formerly theAlley ofPrince Carol), a walkway for tour-ists "eager to socialize" The walkway ended in the Public Garden, where the inhabitants of Câmpulung enjoyed a rest on the benches, listening to the brass bând, and the young people and children enjoyed the specially laid out playgrounds 178 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Fig 1 Vedere din Parcul Băilor, ed Manolescu, 1910, colecția ing Gheorghe Chița, Câmpulung, 2010/ Viewof the Parkof the Baths, Manolescu Publishing House -1910,private collection ofEng Gheorghe CHIȚA, Câmpulung, 2010 Fig 2 Câmpulung-Muscel Bulevard, ed Vlădescu, c 1939, colecția ing Gheorghe Chița, Câmpulung, 2010/ Câmpulung-Muscel, The Boulevard, Vlădescu Publishing House, с 1939, private collection ofEng Gheorghe CHIȚA, Câmpulung, 2010 Grădina Publică și Parcul Băilor au reprezentat în acele timpuri mai mult decât un accesoriu decorativ și au devenit un simbol al modernității, în jurul căruia orașul s-a regenerat și dezvoltat The Public Garden and the Park of the Baths were in those times more than decorative accessories and have become a symbol of modernity around which the town regenerated and developed Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 179 Aliniindu-se cu repeziciune noilor tendințe occidentale de petrecere a timpului liber în orașe balneare, în care băile și parcul public erau locuri importante, Câmpulungul a cunoscut între anii 1870 - 1945 o perioadă de maximă înflorire descrisă de Petre Ispirescu cu ocazia excursiei făcute aici în 10 iulie 1884 astfel: „Orașul are și un bulevard El este în lățime de cinci metri iar în lungime de 180 de pași Așa cum este el, poate să fie de ajuns pentru preumblarea celor locali, dar neîndestulător pentru mulțimea mosafirilor ce vin vara la aer muntos îmbulzeala este așa de mare, încât dacă vrei să mergi fără să superi pe cineva trebuie să-ți iei o căruță cu pardonuri, să împărți în dreapta și în stânga, înainte și înapoi, celor ce te împing, sau celor pe care-i calci pe bătăturile picioarelor Dară mai adesea te lipsești de o asemenea preumblare, unde în loc să te întremezi, mai mult amețești în înghesuiala și învârtitura cea în loc Bucureștenii, pentru aceasta, în vorbirea lor cea înțepoasă l-au numit „Bulevard -Pardon" 5 După 1945, până în anii 1950-1960, urmează o perioadă de acalmie, în care orașul își păstrează bunul renume de stațiune turistică de munte, băile funcționând încă în bune condiții, iar turiștii găsindu-si loc de plimbare printre teii înfloriți de pe bulevard sau castanii din Grădina Publică și Parcul Kretzulescu, re-denumit acum parcul Olga Bancic Dezvoltarea inerentă a orașului spre nord și construirea unor clădiri de locuințe colective cu trei - patru etaje, între anii 1950 - 1980, în zona dintre capătul nordic al bulevardului, fosta primărie, zona muzeului și actualei primării, a dus la destructurarea traseului turistic 5 Petre Ispirescu,„Schiță de călătorie"din voi II „Snoave sau povești populare", Editura Cartea Românească, București, 1988, pag 696, reprodus și în Adrian Săvoiu „Câmpulungul în mărturiile vremii", Editura Ars Docendi, Universitatea din București, 2008, pag 103 Quickly aligning itself with the new Western trends in leisure activities in spa towns, where the baths and the public garden were facilities ofgreat importance, Câmpulung has known, during the period 1870 - 1945, a period of maximum growth described by Petre Ispirescu following a trip he made to Câmpulung on 10July 1884, as follows: "The town also has a boulevard, which is five metres wide and 180 steps long As it is, the boulevard would be more than sufficient for the traffic flow of the locals, but itis quite insufficient for the crowds of visitors attracted during summer by the fresh and rejuvenating mountain air The boulevard is so overcrowded that, if one wants to walk without upsetting someone, you have to bring along a wagonload of "Pardon mel's", to say it again and again to those on your right and left or right in front or behindyou, to those who hustleyou or those whose toesyou step on Anyway, more often than not, one would rather do without such a walk, because instead of feeling invigorated, one gets to feel dizzy in all thathustle and bustle This is why the boulevard has come to be dubbed by the haughtypeople of Bucharest the "Pardon" Boulevard" 5 After 1945, and until the 1950's and 1960's, there was a slack period during which the town lived up to its re-nown as a winter holiday resort, with the baths still in use and the visitors strolling along the boulevard lined with linden trees in bloom or amongst the chestnut trees in the Public Garden and Kretzulescu Park (pres-ently called Olga Bancic Park) The inherent development of the town in the north and the building ofsome threeor four-story blocks during theperiod 1950- 1980, in the area between the north end of the boulevard, the old town hali, the area of the museum and the present-day city hali, have led to the destructuring of the tourist route 5 Petre Ispirescu, „Schiță de călătorie", 2niJ volume „Snoave sau povești populare" Editura Cartea Românească, Bucharest, 1988, page 696, also reproduced in the work of Adrian Săvoiu „Câmpulungul în mărturiile vremii" Editura Ars Docendi, Universitatea din București, 2008, page 103 180 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / “Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Băile Kretzulescu și parcul au fost înglobate în țesutul urban, parcul micșorându-și dimensiunile la cele actuale După 1960, băile nu au mai funcționat ca stabiliment, deoarece conceptele de sănătate și de turism s-au schimbat; noul om „muncitor în uzinele patriei" trebuia să se odihnească activ, prin sport și mișcare direcțională în aer liber Parcul a fost defrișat parțial, amenajându-se un complex sportiv, gestionat de uzina ARO, care cuprindea un patinoar în aer liber, terenuri de fotbal și tenis - drept bază de agrement După falimentul întreprinderii de Autoturisme ARO Câmpulung, terenul a fost vândut, iar în 2007, prin speculații imobiliare s-a construit, în locul complexului sportiv, supermarketul Kaufland, cu o amplă parcare betonată Complexul Kretzulescu, atât cât a mai rămas, face parte astăzi, din aria de patrimoniu protejat a centrului istoric al municipiului Câmpulung, fiind înscris în Lista monumentelor istorice ca și monument de arhitectură, din categoria edificiilor publice Aparținând zonei centrale, Parcul Kretzulescu are valori ambientale, peisagistice și afective care trebuie restaurate și conservate Fiind incluse în cadrul zonei istorice cu valoare națională excepțională, prin legea 5/2000, clădirile aparținând acestui complex sunt reabilitate prin reconversie funcțională într-un centru de studii al arhitecturii tradiționale românești, dat fiind filonul de autenticitate păstrat prin conservatorismul câm-pulungenilor Studierea acestor valori poate duce la răspunsuri mult căutate ale arhitecturii contemporane și ale crizei civilizației actuale The Kretzulescu Baths and the adjacentpark were integrated into the urban fabric, the park being reduced to itspresent-daysize After 1960, the baths wereputoutof service as the health and tourism concepts changed; the new man "working in the factories of the motherland" needed active rest, by doing sports and guided outdoor physical activities The park was partially cleared to make space for a sports complex managed by ARO Factory, which included an outdoor ice rink, a football field and a tennis court intended to serve as recreațional facilities When the automotive manufacturer ARO S A Câmpulung went bankrupt, the land was sold and, following some property speculation schemes, on the site of the former sports complex, a Kaufland supermarket with a large concrete parking was built in 2007 What remains of the Kretzulescu Complex is presently included in the protected heritage area of the historic centre of Câmpulung City, being listed as an ancient monument and also as an architectural monument belonging to the category of public buildings Belong-ing to the central area, Kretzulescu Park has environmental landscaping and affective values which need to be restored andpreserved Considering that they are included in the historical area of excepțional național value, as per theprovisions of Law No 5/2000, the buildings belonging to this complex will be refurbished and converted into a Centre for Romanian Vernacular Architecture Studies, given the vein of authenticitypreserved due to the conservatism of the people of Câmpulung The study of these values is likely toyield answers much sought-after in contemporary architecture and Solutions to the current civilization crisis Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 181 IV DETALIERE IV DETAILED OVERVIEW Centrele istorice ale orașelor noastre sunt chintesența valorilor noastre românești Sunt constituite în piatră structuri urbane complexe ce se așează în timp de secole în locuri dăruite de Dumnezeu cu daruri prielnice, apă, soare, ferite de vânturi puternice, dar și ușor de apărat, totuși în calea legăturilor comerciale Elementele de viață urbană, oamenii, generație de generație, și-au plăsmuit în piatră visele voințelor lor însăși conceptul de a reabilita un centru istoric presupune un act oarecum nefiresc în cursul istoriei Locurile, folosite de oameni se găsesc într-o continuă amenajare, funcție de dorințele și nevoile acestora, în politicile actuale se folosesc restricții de construire pentru protejarea acestor arii, declarate monumente istorice De ce? Datorită faptului că setul de valori al momentului, în speță valoarea națională excepțională declarată prin legea 5/2000 a nu mai este asimilată firesc, prin educația celor ce cresc în acel loc Reabilitarea se poate face printr-un act de autoritate al administrației publice, dar rezultatele acestui act pot să nu fie asimilate, lucrările din spațiul public ajungând ulterior a fi vandalizate Proiectul pe care îl descriem a fost oprit din derulare, după doi ani de șantier, ca urmare a expirării perioadei de implementare și folosirii a doar 25 % din suma finanțată din fonduri europene Percepția negativă a locuitorilor a fost accentuată de măsura returnării sumelor folosite, conform graficului de lucrări și a șantierul nefinalizat pe care l-au invadat, cerând dreptul de a se bucura de spațiul public închis atâta vreme pentru reamenajări The historic centres of the Romanian towns are the quintessence of our values They are complex urban structures built ofstone, developedover the centuries in places blessed byGod with favourable conditions, water and sun, sheltered from strong wind yet easily defend-able, and placed close to the trade routes Generation after generation, the urban life elements which are the town dwellers, have shaped out of stone the dreams of their wills The very concept ofrenovating a historic centre involves a somewhat unnatural act in the course of history The places used by people are going through continuous development and changes depending on the desires and needs of the people The current policies provide for building restrictions aimed at ensuring the protection of these areas declared ancient monuments What for? Because the set of values of the monument, and more precisely the excepțional național value declared by Law No 5/2000, is no longer assimilated in a natural manner due to the education of the people growing up in the area The refurbishment can be donepursuant to an act ofauthority of the public administration, but the results of such an act may not be assimilated, the works performed in the public areas being bound to be vandalized The project described hereunder has been halted twoyears after the commencement of the works for the simple reason that the implementation term has expired and only 25% of the allocated European funds have been used The discontent and negative perception of the locals has been heightened by the fact that the already expendedportion of the grant funds as per the project works schedule must be returned, and they have invaded the unfinishedsite of the project, claiming their right to enjoy the public space closed forso long on accountofthe refurbishment works 182 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Lucrând de peste 20 de ani pe același proiect, refă-cându-l cu fiecare primar în parte, căci nici unul, deși simțindu-i valoarea, nu a avut puterea de a-l începe singur, ci scriind cereri de finanțare, am căutat o creștere firească, o devenire a locului, sensibil la schimbări ale ultimilor ani ai vremurilor noastre, în care, după căderea regimului comunist, coloși industriali se prăbușesc, lăsând în urma lor valuri de mii de șomeri, populație venită din alte zone, fără legătură cu Câmpulungul istoric, ancorată în cartiere dormitor, regimuri de proprietate noi apărute prin retrocedări sau vânzări funcție de felurite spețe, exodul tinerilor către mirajul altor lumi, navigarea pe internet ca variantă de loisir Studiind fotografiile de epocă, strânse într-o bogată colecție de către un pasionat colecționar din Câmpulung, am simțit nevoia derulării acestora, precum cadrele unui film Nu regăseam întru totul zone ce se cereau amenajate Am suplinit nevoia unui film al celor întâmplate atunci, cu scrieri și descrieri ale perioadei, dat fiind că atenția scriitorilor și talentul acestora surprind cel mai bine parfumul unei epoci Am gândit așadar un proiect după un roman, luând ca temă de proiectare descrierile Câmpulungului din Ultima noapte de dragoste, întâia noapte de război, proiect inovativ, căci publicul este transpus, prin dedublare, în personaje din roman Having worked for over 20 years on the same project, and being forced to redesign it for each and every mayor, since none of them, although acknowledging its value, ventured to embark on the project, preferring to submit funding applications, I have looked for a natural growth, a becoming of the place, taking into account to the changes occurring in the last years of our times, when, after the fall of the Communist regime, industry giants closed their gates leaving behind thousands of unemployed, a population coming from other regions, without any ties with the historic Câmpulung, eram med into dormitory neighbourhoods, new property regimes arising as a consequence of the retrocession or sale of real property, as applicable, the exodus ofyoung people attracted by the mirage of other worlds, and In ternet browsing as a form ofentertainment After studying the old photographs gathered in an extensive collection held by a passionate collection of Câmpulung, I have felt the need to project them suc-cessively, just like the frames of a film Since the photographs did not show in their entirety the areas included in the scope of the refurbishment project, I have filled the gaps with descriptions found in various literary works depicting thatperiod, given that the writers man-aged to captare and skilfully render in minute detail the atmosphere of an age Therefore, I have designed a project based on a novei, taking as a design brief the descriptions of Câmpulung found in "Ultima noapte de dragoste, întâia noapte de râzboi" (The Last Night of Love, the First Night of War) I daresay this is an innova-tive project, because the public is transposed into char-acters in the novei Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 183 GRĂDINA PUBLICĂ "MERSI" Spre exemplu: în mijlocul Grădinii Publice Mersi din Câmpulung am pus prin proiect o fântână arteziană Nu am regăsit-o în nici una dintre vederile de epocă Dar proiectând în centrul de simetrie al scuarului, această fântână simplă, circulară, atât de mare cât să-ți poți auzi vecinul ce se sprijină și el cu brațele atingând piatra bazinului, cu firul de apă care izvorăște subțire, generând cercuri pe suprafața apei și se oprește, din când în când, lăsând infinitul cerului să se reflecte cu nori sau soare, în oglinda acestei suprafețe, într-o eternitate ce va inspira ruperea acestui infinit - printr-un bănuț - aruncat arareori pe fundul apei „Prin fața grădinii publice, mulțimea viligiatu-riștilor în haine de sărbătoare și rochii deschise ca de Paști, se îmbulzea primăvăratică S-a oprit mirată, ca o fetiță, în fața unei fântâni țâșnitoare, pe umbrele de apă ale căreia, un savant localnic, probabil, avusese ideea să arunce o minge de tinichea vopsită, care juca neobosită Am trecut prin piața cu grămezi de mere, pere și prune, coșulețe cu zmeură și mure, așezate pe tarabe aliniate ca soldații Untul era adus în putineiul cât o donicioară în care a fost bătut De acolo ne-am dus spre parcul băilor, prin orașul cu case luminoase, parcă în fiecare noapte spălate de ploaie sau de rouă, ceea ce nu împiedica soarele de amiază să fie viu și neastâmpărat (Camil Petrescu - Ultima noapte de dragoste, întâia noapte de război, 1930)6 Regăsind aici această fântână, îți aduci aminte de aceste descrieri din roman, iar lucrurile pe care ți le reamintești, nu mai știi, dacă s-au întâmplat în realitate sau în roman, și intri în poveste "MERSI" PUBLIC GARDEN For example, in the middle of the "Mersi" Public Garden of Câmpulung, we have designed an artesian well There was nosuch well in the vintagepostcards So, we have designed in the centre of symmetry of the square this simple circular well so large that one can hear the neighbour leaning his elbows on the stone of the well and the water coming out at a trickle, generat-ing circles onto thesurfaceandstopping, nowand then, to allow the boundless sky to be reflected with its clouds and the sun in the mirror of the water, in an eternity that will inspire the breaking ofthe infinite by the coins tossed once in a while into the fountain "Crowds of holidaymakers dressed in theirSunday best, the women wearing spring-like dresses in light colours, thronged in front of the public garden Shestopped in girlishlysur-prise in front of an artesian well, on the water mirror of which apainted tin ball, mostlikely thrown byaresident scholar, floated back and forth I passed through the market, where apples, pears and plums were piled up in heaps on the stalls, next to baskets of raspberries and blackberries lined up like soldiers Butter was brought in the churn barely larger than a pail used for its churning From there, we went to the park of the baths, passing through the town with bright houses looking as though washedby rain ordewatnight-time, which didnotstop the blazing midday sun from shining brightly (Camil Petrescu - Ultima noapte de dragoste, întâia noapte de război, 1930)6 When happening upon this well, one is sure to remember these descriptions found in the novei and then wonderwhetherithappened in realityoronly in the novei that's howyou get into the story without even realizing it 6 Camil Petrescu,„Ultima noapte de dragoste, întâia noapte de război", Editura pentru Literatură, București, 1962, pag 209 6 Camil Petrescu, writer, „Ultima noapte de dragoste, întâia noapte de război" Editura pentru Literatură, Bucharest, 1962, page 209 184 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Fig 3 Grădina Publică, ed Ragadunescu, 1906, colecția ing Gheorghe Chița / The Public Garden, Ragadunescu Publishing House, 1906,privatecollectionofEng Gheorghe CHIȚA, Câmpulung, 2010/ Fig 4 Aleea mare din Gradina Publica, ed nr 1320 - c 1909, colecția ing Gheorghe Chița / Main alleyof thePublicGarden, ed nr 1320-c 7909,private collection ofEng Gheorghe CHIȚA, Câmpulung, 2010 Fig 5 Grădina publică Foișorul de fanfară restaurat, 2014, fotografie arhitecți Coșa, 2015 / The Public Garden - The restored bandstand for the brass bând, 2014, Photo credit by architects Coșa, 2015 Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 185 BULEVARDUL„PARDON" „- Mă uitam, domnule, azi la cafenea Că n-am ce face la Câmpulung, dar mă duc așa, duminica, să mai văd lume, să mai schimb o vorbă acolo, că mi s-a urât la Dâmbovicioara numai cu soldați! Ei știu obiceiul meu acolo, când viu Las caii să se odihnească la Splendid, mă scutur puțin și o pornesc spre cafenea pe bulevard Acolo ne găsim cu toții Ne uităm la lume și mai povestim ce știm, mâncând brânzoaice de zmeură și ciocnind șprițuri Pe urmă la masă, la Spirea, iar la cafea, la Tudose " (Camil Petrescu, 1930)7 "Odată cu sosirea verii câmpulungenii se pregăteau să-și primească oaspeții, fie membrii de familie, fie prieteni sau vilegiaturiști veniți din toate colțurile tării, dar mai ales din capitală în timpul„sezonului"cum îi spuneau localnicii, populația aproape se dubla, devenea pestriță Zilnic, la orele de seară, iar în timpul sărbătorilor și în cursul dimineții, bulevardul devenea neîncăpător pentru plimbare ținând seama că atunci cele doua părți carosabile erau pentru vehicule Ulterior una din ele, strada Republicii, va fi asfaltată și dată pe timp de vară numai pietonilor în aceste condiții, de mare afluență, oamenii se loveau cu coatele (și rochiile pe atunci erau mai largi) se călcau pe picioare, și, schițând un surâs amabil, de circumstanță și falsă politețe, se scuzau invariabil: "pardon" Diferența era doar de intonație în raport cu cultura sau mai degrabă cu „blazonul celui ce se scuza" Și din "pardon" în "pardon" așa i-a rămas numele aleii " (Dumitru Baciu - Lumini Muscelene, 1975)8 7 Ibidem, pag 217 8 Dumitru Baciu, „Lumini muscelene", Editura Sport-Turism, București, 1980, pag 83, și în Adrian Săvoiu,„Câmpulungul în mărturiile vremii" Editura Ars Docendi, Universitatea din București, 2008, pag 207-208 "PARDON" BOULEVARD „- Why, ту good sir, I was looking at the cafe today You see, I do not до to Câmpulung to attend to some business I like to до on a walkabout to the city on Sundays, just to have a little chat and do some socializing, because Гт getting a bit fed up with staying here, in Dâmbovicioara, with only the soldiers for company They are familiar with what lam in the habit of doingwheneverl come to town I let the horses rest at Splendid, shake the dust offmy clothes and head off across the boulevard in the direction of the cafe, where we have our get-togethers It is really nice to just sit there and watch the people passing by, to while away the time in idle chitchat while relishing raspberry crullers and drinking spritzers Then, we have lunch at Spirea's, and cof-fee at Tudose's " (Camil Petrescu, 1930)7 "Come the summer, the people of Câmpulung started to prepare for receiving guests, be they family members, friends orholidaymakers coming from all over the country, especially from the capital At the height of the "season", as the locals used to caii it, the population almost doubled and became more colourful and motley Every day, during the evening hours, and during the holidays, even in the ear-ly hours, the boulevard would get overcrowded, since the two carriageways were for vehicle traffic Later on, one of the carriageways, namely Republicii Street, was asphalted to be used forpedestrian traffic during summertime Under the circumstances, considering the affluence, the passersby would bump into each other (mindyou, dresses were more ample back then) or step on each other's toes, and, with a polițe, artificial and forced half-smile, they would excuse themselves saying invariably: "pardon mei" Only the tone differed, according to the culture or rather the "station of theperson apologizing" And what with so many "pardons", the alley has come to be known by that name " (Dumitru Baciu - Lumini Muscelene, 1975)8 7 Ibidem, page 217 8 Dumitru Baciu, „Lumini muscelene", Sport-Turism Publishing House, Bucharest, 1980, page 83, and Adrian Săvoiu, „Câmpulungul în mărturiile vremii" Ars Docendi Publishing House, Universitatea din București, 2008, page 207-208 186 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Fig 6 Aleea Principele Carol, ed Maier & Stern, nr 3692, c 1918, colecția ing Gheorghe Chița / Alleyof Prince Carol, Maier& Stern Publishing House, nr 3692, с 1918, private collection ofEng Gheorghe CHIȚA, Câmpulung, 2010 Fig 7 Bulevardul, Câmpulung, ed Manolescu - 1902, colecția ing Gheorghe Chița / The Boulevard, Câmpulung, Manolescu Publishing House - 1902,private collection ofEng Gheorghe CHIȚA, Câmpulung, 2010 Fig 8 Statuia Negru Vodă, ed Răgadunescu, 1906, colecția ing Gheorghe Chița /Statue of Negru Vodă, Ragadunescu Publishing House, 1906,privatecollection ofEng Gheorghe CHIȚA, Câmpulung, 2010 Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 187 Strada NEGRU VODĂ - Strada NAE LEONARD „Treceam cu trăsura încet, căci cofetăriile au scos mesele nu numai pe trotuarul strâmt, ci până în mijlocul străzii înguste Doi domni joacă table și cu ei nu se întâmplă nimic acum ca și cu toată mulțimea în culori de bâlci care forfotește O luăm pe la primărie în sus, trecem pe lângă o farmacie, ocolim colțul, unde, în pragul prăvăliei, cu opinci, lumânări, pălării și arnici, își așteaptă mușterii negustorul în ițari și cămașă ( ) în legănatul trăsurii regimentului, lăsăm de o parte și dealta ultimelecasealeCâmpulungului Coboară mai toate până la prundișul râului cu șuvoaie împletite Unele par cu etaj, căci au pivniți ca un subsol înălțat, iar deasupra lor pridvorul " (Camil Petrescu - Ultima noapte de dragoste, întâia noapte de război, 1930)9 PARCUL BĂILOR EFORIEI KRETZULESCU „ De acolo ne-am dus spre parcul băilor, prin orașul cu case luminoase, parcă în fiecare noapte spălate de ploaie sau de rouă, ceea ce nu împiedica soarele de amiază să fie viu si neastâmpărat Pe aleile cu brazi și molifți, cu copii care alergau și bătrâni care jucau table așteptându-și rândul la baie, ne-am plimbat și noi, până la albia nesfârșit revărsată, cu prundișuri și șuvoaie împletite, a Râului Târgului Nu vream să cunosc pe nimeni, nu exista pentru mine decât femeia aceasta cu rochie de culoarea caisei, cu brațe goale, lungi și plinuțe, pe care eram în fiecare clipă ispitit să-mi alipesc podul palmelor Pe podețul de lemn, care e la intrarea în parc, peste pârâiaș, s-a oprit să cerceteze mirată moara mică și scocul ei din lemn, cu mușchi verde " (Camil Petrescu - Ultima noapte de dragoste, NEGRU VODĂ Street - NAE LEONARD Street "We sat in the carriage moving at a leisurely pace, because the confectioner's have occupied with their tables not only the narrow sidewalk, but also half of the narrow Street Two gents are playing backgammon and noth-ing's happening with them for the moment neither with the colourful crowd thronging the Street, for that matter We до on upwards, passing by the city hali and a chemist's shop, turn round the corner and, we readily spotstanding on the doorstep ofhis shop, the merchant dressed in tunic and hose made from coarse home-spun cloth, awaiting for clients to sell his peasant san-dals, candles, hats and dyed cotton thread f ) As the rocking regiment carriage makes its way through the city, we live behind the last houses of Câmpulung rang-ing along each side of the Street Almost all of them ex-tend down to the gravelly banks of the swiftly rolling river Some seem to be multi-storey, because they have cellars that look like a raised basement surmounted by a porch " (Camil Petrescu - Ultima noapte de dragoste, întâia noapte de război, 1930)9 THE PARK OF KRETZULESCU BATHS " From there, we went to the park of the baths, passing through the town with bright houses looking as though washed by rain or dew at night-time, which did not stop the blazing midday sun from shining brightly We strolled along the bustling alleys lined with fir and spruce trees, with children running back and forth and elderly peopleplaying backgammon while waiting their turn for taking a bath, down to the riverbed stretching endlessly and the gravelly banks of the swiftly rolling Târgului River I was not interested in meeting anybody; 9 Camil Petrescu,„Ultima noapte de dragoste, întâia noapte de război", Editura pentru Literatură, București, 1962, pag 221-224 9 Camil Petrescu, Ultima noapte de dragoste, întâia noapte de război" Editura pentru Literatură, Bucharest, 1962, page 221-224 188 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning întâia noapte de război, 1930)10 în prezent parcul este îmbătrânit S-a evitat amplasarea altor construcții în parc S-a avut în vedere re-plantarea arborilor de talie mare, redarea ambianței inițiale regăsită în imaginile de epocă 10 Idem, pag 210 Fig 9 Parcul Kretzulescu, reconstrucția canaleto, 2014 Fotografie arhitecți Coșa, 2015 / The Kretzulescu Park, Drainage channel reconstruction, 2014 Photo credit by architects Coșa, 2015 to те, there existed nobody but this woman dressed in an apricot-coloured dress, with her bare long and plump arms, which I was sorely tempted to touch with the heel of ту hands On the small wooden bridge over the stream flowing close to the entrance to the park, she stopped with surprise to take a closer look at the small mill and its moss-covered wooden spout " (Camil Petrescu - Ultima noapte de dragoste, întâia noapte de război, 1930)10 Nowadays, the park is old We have avoided designing other buildings within theperimeterofthepark Weproposed to replant the large trees in order to recreate the original atmosphere captured in the old photographs 10 Ditto, page 210 Fig 10 Parcul Kretzulescu, pod spre insula cu foișor, 2014 Fotografie arhitecți Coșa, 2015 / The KretzulescuPark, bridge leading to the island with a gazebo, 2014 Photo credit by architects Coșa, 2015 Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 189 CENTRU CULTURAL KRETZULESCU, 2010 RESTAURAREA Șl REABILITAREA BĂILOR KRETZULESCU (1897) Credem că, în demersul de reabilitare, nici folosirea exclusivă a caracteristicilor vechiului oraș, nici inventarea unor spații deschise complet moderne nu sunt răspunsul la problemele multi-strat ale centrului orașului, ci o strategie integrată care să combine ambele demersuri fără a fi nici unul dintre ele Strategia este aceea de a recrea, urmând sugestiile trecutului, un nou centru de interes la nivelul țesutului urban, în imediata apropiere a Pieței Primăriei, prin reabilitarea și restaurarea unui complex de mare succes în perioada dării în funcțiune, sfârșitul secolului XIX și începutul secolului XX Ansamblul format din clădirile existente și parcul înconjurător, vor primi noi valențe simbolice prin completarea cu elemente arhitecturale dispărute în timp: portic, curte piațetă, turn belvedere Complexul va cuprinde la nivelul parterului: săli de expunere, ateliere demonstrative de artă tradițională, sală de conferințe cu cca 200 locuri, foaiere , centru de informare, etc La nivelul etajului, care parțial este în mansardă s-au amplasat săli de expunere și ateliere pentru studiu a artei populare românești în următoarele 3 nivele ale turnului s-au amenajat spații de expunere si belvedere, iar la ultimul nivel al turnului este prevăzut un mic observator astronomic Complexul de construcții Kretzulescu restaurat și recompus în cadrul parcului, în relație cu clădirile existente din imediata vecinătate, creează o piațetă - agora - care pune în valoare întreg ansamblul și constituie un loc de întâlniri și discuții Acest spațiu va fi recompus după imaginea de epocă și agrementat cu o fântână arteziană, bănci, lampadare, arbuști ornamentali Oglinzile de apă și canaletto prelungit până aici au rol de a reflecta noua clădire a porticului THE KRETZULESCU CULTURAL CENTRE 2010 RESTORATION AND REFURBISHMENT OF THE KRETZULESCU BATHS (1897) We believe that, forpurposes of our refurbishmentproject, the exclusive use of the characteristics of the old city or the creation ofsome completely modern open spaces are not the answer to the multiple problems related to the centre of the town Therefore, we have come up with an integrated strategy combining both approaches, without being either of them This strategy consists in recreating, based on past evidence, a new centre of interest at the level of the urban fabric, in the immedi-ate vicinity of the City Council square, by refurbishing and restoring a complex which has known a consid-erable success while in service, towards the end of the 19th centuryand the beginning ofthe20th century The complex including the existing buildings and the adjacent park, will acquire new symbolic values due to their completion with architectural elements which havedis-appeared in time: portico, inner courtyard of the square, and belvedere tower The complex will include on the ground floor level: exhibition halls, tradițional art demonstrative workshops, auditorium with a capacity of 200 seats, foyers, information cen tres, etc Above the ground, partly in the attic room, there will be exhibition halls and workshops for vernacular architecture studies On the next 3 levels of the tower, we have designed exhibition spaces and a belvedere, and on the top level of the tower, there will be a small astronomical observatory The refurbished and recreated Kretzulescu Complex located within the perimeter of the park forms, together with the buildings in the immediate vicinity, a piazza - agora - which sets off the entire complex and consti-tutes and ideal place for gatherings and discussions This space will be recreated after the images from the period and completed with an artesian well, benches, 190 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning și vor aminti totodată de iazul morilor existent în vechime în acest loc Piațeta va putea fi folosită ca spațiu de expunere pentru sculpturi Se propune spre Piața Primăriei amenajarea la intrarea în parc a unui mic scuar plantat conținând statuia cu bustul fondatorului complexului, Nicolae Kretzulescu Dată prin tema de proiectare, reconversia funcțională a clădirii Băilor Kretzulescu - în Centru de Studii de Arhitectură Tradițională - ne-a inspirat în conceperea unui spațiu tradițional românesc - prispa De asemenea, prin acest loc a curs in vechime lazul Morilor Am continuat canaletto adiacent porticului, cu traversări pe sub acesta în decursul studiilor de arhitectură tradițională, în acest complex nou restaurant, se pot crea artizanal, cu studenții sau copiii din zonă, turbine de moară, în miniatură, care pot fi fixate în console, pe stâlpii porticului, învârtindu-se ușor folosind cinetica apei streetlights and ornamental shrubs The water tables and the drainage channel going as far as the complex have the role of reflecting the new building of the por-tico and also that ofevoking the mill pond existing in this place in days of old The piaza could be used as an exhibition space forsculptures Towards the City Council square, we propose developing right at the entrance to the park a smallplanted square containing a bust statue ofNicolae Kretzulescu, the founder of the complex Given in the design brief, the funcțional reconversion of the building of the Kretzulescu Baths into a Centre for Vernacular Architecture Studies has inspired us to design a Romanian tradițional space, namely the porch Moreover, this is the place where the Mill Pond once flowed through Wehavecontinued the drainage channel adjacent to theportico with undercrossings During the vernacular architecture study programmes hosted by this newly restored complex, the students or local children could craft miniature replicas of mill turbines that could be attached by means of brackets to the pil-lars of the portico and turn easily due to the kinetic energy of the water Fig 11 Băile Eforiei Kretzulescu IV, ed Manolescu, с 1903, colecția ing Gheorghe Chița / The Kretzulescu Ephoria Baths IV, Manolescu Publishing House, ca 1903, private collection ofEng Gheorghe CHIȚA, Câmpulung, 2010 Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 191 Porticul - prispa pe care o recreăm, este construit din elemente de lemn îmbinate prin chertare, tradițional Dimensiunile acestuia, deschidere și înălțime, sunt reduse, avându-se în vedere arhitectura tradițională românească între stâlpii porticului, în zonele cu balustrade, sunt create locuri de odihnă, integrate în arhitectura ansamblului Spațiul nu are închideri, este un spațiu deschis, ferit de ploaie și umbrit învelitoa-rea este din tablă, fără jgheaburi și burlane, pentru ca în timpul ploii, să se creeze o spectaculoasă perdea de apă - ce închide perimetral porticul, protejând Apa din streașină cade în canaletto, sau în stratul de pietriș alb dintre dalajele perimetrale din piatră naturală, gândite ca dren Apa permanentă din canaletto provine prin curgere naturală din lac și izvor fiind deversată ulterior în Râul Târgului aflat în imediata vecinătate Oglinzi de apă, bazine pătrate cu adâncime mică, sunt așezate în dreptul doliilor, preluând apa de ploaie V REZULTATE Realizarea acestor lucrări contribuie la îndeplinirea următoarelor obiective: - Redefinirea identității spațiului public prin punerea în valoare a arhitecturii specifice municipiului Câmpulung - Reabilitarea și includerea în circuitul cultural și turistic a Complexului Kretzulescu - monument istoric - Restructurarea și reorientarea ca imagine a traseului tradițional istoric parcurs între elementele de atracție din cadrul perimetrul zonei protejate cu valoare de patrimoniu a centrului localității: Grădina Pu-blică„Mersi"- Bulevardul„Pardon"- Băile Kretzulescu The recreated portico or front porch will be built of wooden elements joined by the tradițional method of housingjoints The size, spân and height oftheportico are reduced, considering the Romanian tradițional architecture Between the pillars of the portico, in the areas fitted with balustrades, we have designed rest places integrated into the architecture ofthe complex The space has no enclosing elements; it is an open space sheltered from rain andshady The roofing oftheportico will be made ofsheet metal, and it will have no gutters or downspouts, so that when it rains, a spectacular water curtain is created to protect the portico bysealing offits perimeter From the eaves, the water would fall into the drainage channel or the layer of white gravei between the natural stone pavements laid on the perimeter and intended to serve as a drain Thepermanen t water in the drainage channel coming from the lake and the spring will flow into the Târgului River found in the immediate vicinity The water tables, which are square basins of little depth, are located next to the roofvalleys, and have the role of collecting the rain water V RESULTS The works will contribute to achieving to the following objectives: - Redefining of the identity of the public space by de-veloping the architecture specific to the city of Câmpulung - Refurbishment and inclusion in the cultural and tourist circuit of the Kretzulescu Complex, which is listed as an ancient monument - Redevelopment and visual reorientation of the tradițional historic route connecting the attractions existing within the perimeter of the protected heritage area located in the centre ofthe locality: The "Mersi" Public Garden - The "Pardon" Boulevard - The Kretzulescu Baths 192 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning - Soluționarea traficului pentru a permite accesul pietonal facil între elementele de interes ale acestei zone - Punerea în valoare prin crearea de perspective favorabile și iluminat decorativ a punctelor de interes aflate pe acest traseu: Turnul Bărăției, Grădina publică Mersi - Bulevardul Pardon - Statuia lui Negru Vodă - Biserica Sf Nicolae - Muzeul Municipal - Primăria municipiului Câmpulung - Kilometrul 0 - Complexul Cultural Kretzulescu - -Izvorul Mineral - Lacul - Parcul Eforiei Kretzulescu - Crearea unor noi puncte de interes prin realizarea unui muzeu în aer liber cu spații de expunere, city-lighting-uri cu fotografii - Regenerarea spațiilor plantate din Parcul Kretzulescu și Grădina Publică „Mersi" precum și a acelora ce constituie legătura dintre acestea: Bulevardul Pardon - strada Negru Vodă - strada Nae Leonard - strada Frații Golești - Integrarea conceptului de lumină urbană în crearea identității spațiului public - Solving the problem of the traffic, in order to facilitate pedestrian access between the relevantelements of this area - Development by creating favourable perspectives and installation of decorative lighting in the points of interest existing along the route: Turnul Bărăției ("Bărăția" Tower), Grădina Publică "Mersi" ("Mersi" Public Garden) - Bulevardul "Pardon" ("Pardon" Boulevard) - Statue of Negru Vodă - Biserica "Sf Nicolae" ("Sf Nicolae"Church) - The City Museum - The City Hali of Câmpulung - Kilo-metre 0 - The Kretzulescu Cultural Complex - The Mineral Spring -The Lake - The Park of Kretzulescu Ephoria - Creation of new in teres t poin ts by building an open air museum with exhibition spaces and city lighting Solutions with photographs - Regeneration of the green areas in the Kretzulescu Park and the „Mersi" Public Garden, as well as of those adjacent to the streets linking together these two sites: "Pardon" Boulevard - Negru Vodă Street - Nae Leonard Street - Frații Golești Street - Integration of the urban light concept into the creation of the public space identity Bibliografie / Bibliography PETRESCU, Camil, Ultima noapte de dragoste, întâia noapte de război, pp 221-224, Editura pentru Literatură, București, 1962 RĂUȚESCU, loan, Câmpulung - Muscel monografie istorică, pp 193, Tipografia Gh Gh Vlădescu, Câmpulung-Muscel 1943 CHIȚA, Gheorghe, Câmpulung și județul Mușcel - monografie ilustrată, pp 33-50, Editura Ars Docendi, Universitatea din București, 2010, ediția a IV-a BACIU, Dumitru, Lumini muscelene, pag 83, Editura Sport-Turism, București, 1980 SĂVOIU, Adrian, Câmpulungul în mărturiile vremii, pp 207-208, Editura Ars Docendi, Universitatea din București, 2008 ISPIRESCU, Petre, Schiță de călătorie, voi II „Snoave sau povești populare" Editura Cartea Românească, București, 1988, pp 696, reprodus și în Adrian Săvoiu„Câmpulungulîn mărturiile vremii" pp 103, Editura Ars Docendi, Universitatea din București, 2008 Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 193 PROFILUL ABSOLVENTULUI ȘCOLII DE ARHITECTURĂ / THE PROFILE OF THE GRADUATE IN ARCHITECTURE Georgică MITRACHE Prof dr arh / Prof PhD Arch atelier@tad-arhitectura ro Rezumat Profilul absolventului de arhitectură este dat de propria personalitate, școala îi oferă doar cadrul în care acesta să se poată cultiva, dezvolta, promova și mai târziu exprima Dacă privim școala, pe de o parte, ca pe un mediu de cultivare a unor personalități și, pe de altă parte, ca un serviciu care trebuie să ofere societății specialiști, cunoscători ai domeniului, cu o cultură specializată extinsă, documentați și pregătiți să se integreze procesului socio-profesional respectiv, observăm poziția mediană și duală a acestui domeniu de activitate: - responsabilitate umană în relație cu studenții -înțelegerea și promovarea calităților individuale ale fiecăruia - responsabilitate socială în raport cu domeniul de activitate - prestații calificate de servicii Dinamica tehnologiilor, mobilitatea, explozia demografică, convulsiile sociale și criza arhitecturii din ultimele decenii au solicitat școlile de arhitectură la suplețe și adaptabilitate Școala românească parcurge un proces de redefinireîn urma discontinuităților produseîncepând cu anii '50 Ceea ce este considerat ca fiind profilul școlilor consacrate de arhitectură, este doar o chestiune de nuanță în fapt, structura programelor universitare este astfel concepută încât să permită deplina exprimare a personalității studenților și să ofere posibilitatea explorării capacităților individuale ale acestora în cadrul oferit de sistemele de valori ale arhitecturii și ale societății „Nu pot învăța nimic pe nimeni Pot doar să îi fac să gândească " (Socrate) Cuvinte cheie: Școala de arhitectură, educație, programa, competențe, responsabilitate Abstract The profile of the graduate of the school of architecture is given by its own personality, the school gives only the frame within he would cultivate himself, he can develop andpromote himself, in order to express later If we refer to school as a medium that cultivates per-sonalities, on the one hand, and, on the other hand, as a device that should provide specialists into a company, the professionals of the guilt, that should know the field, with extensive knowledge, documented and ready to integrate socio-professional process, we can observe the dual position of this domain: - Human responsibility regarding students: understanding and promoting individual qualities of each one of them - Social responsibility regarding the benefits of the domain of activity- qualified inspections The dynamics of the technology, the mobility, the demographic explosion, the social convulsions and crisis in each and every one of the domains, have requested to architecture schools flexibility and adaptability Romanian school of Architecture is in a process of redefinition after discontinuities produced from the 50s What is considered to be the profile of the school of architecture is justa matterof nuance In fact, the structure of the university programs is composed in such a way that it allows full expression ofpersonality and offer students the opportunity to explore their individual capacities in the framework of architecture and societal values "I cannot teach anybody anything I can only make them think " (Socrates) Keywords: School of architecture, education, curricula, skills, responsibility Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 9 1 Introducere Ritmul actual al dezvoltării, mobilitatea, explozia demografică, convulsiile sociale par să anuleze orice idee de predictibilitate a evoluției istorice, învățământul prin toate formele sale trebuie să fie însă, unul dintre primii receptori al acestor procese de schimbare Pedagogia de arhitectură urmărește să formeze și să consolideze instrumente de lucru potrivite acestui mediu dinamic Toate aceste crize pot fi privite ca oportunități ale evoluției profesionale și mai ales ca oportunități în evoluția cadrului și parcursului formativ al arhitecților Pentru o școala de arhitectură, a fi rezilientă dar sensibilă la schimbările ce apar presupune a avea în permanență în vedere următoarea întrebare: Care este profilul arhitectului de mâine? Răspunsul este nuanțat și pleacă de la câteva chestiuni de fond Fluxul din interiorul profesiilor a generat forme noi și diversificate în câmpul practicii de arhitectură Creșterea complexității tehnologice a imprimat o formă de specializare ce intersectează doar parțial formația arhitectului Globalizarea mediilor de proiectare și dinamica forței de muncă pune în pericol practica bazată pe selecția oferită de școlile locale sau regionale de arhitectură ce a funcționat multă vreme până acum Astfel se conturează câteva puncte critice pe care organizarea educației de arhitectură va trebui să le negocieze 2 Competențe 2 1 Competențe operaționale Aspectele aduse în discuție plasează învățământul de arhitectură în contextul mai larg al cadrului european sau internațional Pentru discursul autohton al educației de arhitectură o serie de întrebări rămân deschise: Care va fi rolul Școlii de Arhitectură în viitor? 1 Introduction The current accelerated development rate, mobility expansion, demographic explosion or social convulsions seem to cancel nowadays any notion of predictability in evolution Education in all its forms must be, thus, one ofthe first recipients of these processes of change Architectural pedagogy aims to train and strengthen suitable tools for the dynamic environment we face All these crises can be seen not only as opportunities for professional development but especially as opportunities to improve the framework and the formative path of architects For a school of architecture, being equally resilient and sensitive to changes that occur means always bear in mind the following question: What is the profile of to-morrow's architect? The answer is complex and starts from some substantive issues The flux inside theprofes-sions generated new and diverse forms in the field of architectural practice The increasing complexity of tech-nological process generates a form of specialization onlypartially intersecting thearchitect's formation The globalization of media design and changes in work-force dynamics endanger the selection once based on local or regional schools graduates This outlines several criticai issues that architectural education organization will have to negotiate 2 Skills 2 1 Operațional skills The issues raised place architectural education in the wider context of European or internațional architecture education context Looking towards our local architectural education a number of questions remain open: What will be the role of the School of Architecture in the future? What skills and competencies will be pur-sued in the training of future architects so that they 10 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Institutul de Arhitectură „Ion Mincu", București /„Ion Mincu"Institute of Architecture, Bucharest Sursa / Source: www arhitectura-1906 ro Ce aptitudini și competențe vor trebui urmărite în formarea viitorilor arhitecți pentru ca ei să poată modela viitorul? Este oare absolventul din zilele noastre un om al „Califatului Arhitecturii " de pretutindeni, un om al Arhitecturii din lume? Poate fi și un om al domeniilor conexe din lumea întreagă? Aici trebuie puse în balanță dinamica, fluiditatea și instabilitatea pieței de arhitectură din Romania și din lume Dacă până acum puțin timp școala de arhitectură pregătea arhitecți! pentru provocările mediului autohton, noile granițe extinse ale fenomenului arhitectural obligă la un orizont lărgit Pe un prim taler se găsesc flexibilitatea și versatilitatea la cerințele pieței can shape the future? Is a graduate today a man of "Caliphate Architecture" everywhere, a man of Architecture in the world? It may be a man of related areas worldwide? The educaționalprocess has the difficult task to balance the fluidity, instability and dynamics of the architecture market in Romania and worldwide Ifnot too long ago an architecture school prepared architects for local environmental challenges, today, the new extended bor-ders of architectural phenomenon require a widened horizon On a first tray we find flexibility and versatil-ity to the Romanian architecture market requirements, where the base is the small design office unit In coun- Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 11 de arhitectură din România, în care unitatea de bază este biroul mic de proiectare în contrapondere, specializarea pe anumite segmente de proiectare este o caracteristică a pieței din străinătate, dată de o structura dominată de prezența birourilor mari de proiectare 2 2 Competențe profesionale Toata problematica amintită mai sus implică o strategie bazată pe dobândirea de către student a unor competențe care să îi permită să se integreze și să performeze în diferite grupuri profesionale din spații culturale diferite Mulți dintre absolvenții școlilor de arhitectură europene îmbrățișează cariere tangente profesiei, situație ce impune completarea cunoștințelor de o anumita factură prin adaptabilitate, flexibilitate și versatilitate Nicole & Pilling (2005) vorbesc despre o necesitate a arhitecților de a fi mai bine pregătiți să răspundă dimensiunii umane a profesiei Toate competențele urmărite în școală trebuie sincronizate cu strategii și atitudini în virtutea generării unor mecanisme ce pot alimenta procesul de formare continuă în carieră Abilitățile și atitudinile dobândite în școala devin principalii parametri transferabili contextelor reale cu care studenții se confruntă după terminarea studiilor Pare că misiunea unei școli de arhitectură devine aceea de a învăța studenții să acceseze, analizeze, evalueze noua informație pe care apoi să poată să și-o însușească și să o aplice „Analfabetul de mâine nu va fi cel care nu știe să citească, ci cel care nu a învățat cum să învețe" (Alvin Tofler) Exigențele pieței fac din ce în ce mai mult apel la aptitudinile interactive, de ascultare, interogare, negociere , explicare sau argumentare (Nicole & Pilling, 2005, p 7) Ele vizează nu doar relaționarea interpersonală, ci și aptitudini ce țin de comunicare prin ascultare, înțelegere și răspuns adecvat tipului de interlocutor, în general, în școlile de arhitectură, în prima fază a formării, abilitățile de comunicare sunt evaluate prin terbalance, specialization in certain segments of the design is a feature of the market from abroad, where the structure is dominated by the presence of large design offices 2 2 Professional skills All issues mentioned above involve a strategy basedon theacquisition ofskills thatenablestudents to integrate and per form in different professional groups from different cultural spaces Many European schools of architecture graduates embrace partially related architecture careers, case that requires completing their knowledge through adaptability, flexibility and versatility Nicole & Pilling (2005) refer to the need for architects to be better prepared to respond to the human dimension of the profession All competencies pursued in school must be synchronized with strategies and attitudes that generate mechanisms for lifelong learning process Skills and attitudes educated in school are the main param-eters transferable into real contexts after graduation It seems that the mission of a school of architecture is to learn students to access, analyze, evaluate new Information that then be laterassimilated and applied "The illiterate of the 21 st century will not be those who cannot read and write, but those who cannot learn, unlearn and relearn" (Alvin Tofler, 1973) Market exigency demands more and more interactive skills oflistening, interrogating, negotiating, explaining and arguing (Nicole & Pilling, 2005, p 7) They aim not only interpersonal, but also related to communication skills by listening, understanding and giving an appropriate answer to your interlocutor For the most part, architecture schools evaluate communication skills in the first phase of training within the project presenting activity Nicole & Pilling remark a disregard oflistening ability in this beginning stage Romanian school of Architecture is in a process of re-definition after discontinuities produced from the 50s 12 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning prezentarea proiectelor Nicol & Pilling (Nicole & Pilling 2005, p 9) remarcă neglijarea abilității de ascultare în aceasta etapă de început Școala românească parcurge un proces de redefinireîn urma discontinuităților produse începând cu anii 50 în procesul actual de învățământ, Facultatea de Arhitectură din cadrul Universității de Arhitectură și Urbanism „Ion Mincu" București urmărește o serie de competențe structurate pe 6 paliere 1 Competențe de ordin general, 2 Competențe în domeniul artelor, istoriei și teoriei arhitecturii, precum și în domeniul științelor umaniste conexe, 3 Cunoștințe în domeniul urbanismului, 4 Cunoștințe în domeniul proiectării structurilor, al fizicii construcțiilor și tehnologiilor, 5 Cunoștințe în domeniul social, 6 Cunoștințe în domeniul execuției, reglementărilor și procedurilor în construcții Ele sunt urmărite concomitent în proporții variabile de-a lungul procesului didactic, iar atelierul de arhitectură devine un prilej pentru transpunerea lor într-o manieră integrantă Scopul devine acela de a găsi un echilibru între aptitudinile interpersonale și cele tehnice Tendința învățământului occidental este de a recompensa toate aceste calități și abilități numai în măsura în care ele aduc un plus de valoare proiectului De altfel, proiectul devine metoda didactică esențială care, prin complexitatea ei, permite coroborarea cunoștințelor și abilităților 3 Modele internaționale - direcții de lucru Un clasament recent întocmit de Higher Education System Strength Rankings în parteneriat cu Elsevier a urmărit următoarele trei criterii ca fiind fundamentale în ierarhizarea instituțiilordeînvățământdindomeniul arhitecturii: reputația academică, reputația angajatorului și impactul cercetării Cazurile alese conturează diversitatea palierelor de dezvoltare a învățământului de arhitectură pe plan european și mondial In the current process of education, the Faculty of Architecture of "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning follows a range of skills structured into six levels: 1 General skills, 2 Skills in the arts, history and theory ofarchitecture as well as humanities related skills, 3 Knowledge in urban planning, 4 Knowledge of structural design, building physics and technology, 5 Social knowledge, 6 Knowledge of execution, regulations andprocedures in construction They are pursued simultaneously in varying proportions throughout the educațional process and the architecture design studio becomes an occasion to implement them in an integrated manner The goal becomes that of reaching a balance between technical and interper-sonal skills The trend in Western education is to reward all those qualities and skills only if bring added value to the project Moreover, the project becomes an essential teaching method which, through its complexity, enables colligating knowledge and skills 3 International models - working directions A recent ranking prepared by the Higher Education System in partnership with Elsevier Strength Rankings found three criteria as fundamental in the hierarchy of educațional institutions in the field ofarchitecture: academic reputation, employer reputation and research impact The cases chosen as follows support an emerg-ing diversity of architectural education development trends in Europe and worldwide Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 13 Topul Universităților cu specializare în arhitectură pe anul 2015 / Ranking ofArchitecture Universities in 2015 Sursa / Source: http://www topuniversities com Pe primul loc, Massachusetts Institute of Technology (MIT) este un lider de opinie unanim recunoscut în privința ecourilor schimbărilor din învățământul de arhitectură și nu numai MIT înregistrează un număr mai mare de studenți înscriși la programele de mașter (60%) față de programele de Bachelor (40%) Ate- On the first place, Massachusetts Institute of Technology (MIT) is a widely recognized for the echoes of change in architectural education and beyond MIT has showed in 2015 a greater number of students enrolled in master's programs (60%) than forBachelorprograms (40%) The studios concern recent and future issues 14 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning lierele se adresează unor problematici actuale prin două tipuri de discursuri Primul este orientat către latura tehnică prin implicațiile asupra conformării învelișului clădirii ca reacție la determinantele mediului și, în egală importanță, al doilea tip de discurs vizează latura experimentală și explorează instrumentele digitale în proiectare, procese de simulare și testare Studenții au întotdeauna în fața tabloul asupra responsabilităților complexe ale arhitectului și sunt încurajați să își aleagă, considerând toate aceste aspecte și limitele date de programă, propria direcție deformare Bartlett School of Architecture - UCL este recunoscută pentru reputația experimentului arhitectural care subîntinde într-o manieră riguroasă ambele componente, teoretică și tehnică Natura experimentală este reflectată în toate etapele formării, de la con cept la cercetare O abordare particulară și consecventă o regăsim la Delft University of Technology Programa se concentrează asupra aptitudinilor tehnice lucru imprimat și de prezența profesorilor din rândul practicanților profesiei întreg procesul didactic este bazat pe știința proiectării iar nivelul de mașter este caracterizat prin-tr-un cadru extrem de specializat Delft University of Technology / Sursa /Source: http://www bk tudelft nl/en seen from a double perspective The first direct ion is oriented towards the technical side studying the building envelope design implications as a response to the environment and, equally important, the second type of discourse looks at the experimental side and explores digital tools to design, simulate and test the solution Students always have in mind the complex responsi-bilities of the architect and are encouraged to choose, within thelimitations ofthecurricula, their own training direction Bartlett School of Architecture - UCL is known for its reputation in embracing the architectural experiment in a stringent manner, considering both the theoretical and technical components The experimental nature of the education programme is reflected in all stages, from studio to research A particular and consistent approach can be found at Delft University of Technology The curriculum focus-es on technical skills encouraging thepresence ofteach-ers among practitioner architects The whole teaching process is based on scientific contents while the mașter design is characterized by a highly specialized framework Faculty of Architecture and the Built Environment 02 Thesis Exhibition - The Berlage BK •xxxx I 14 De Delftse Bedrijvendagen Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 15 И Universitâ 1 Academy И della 1 of Architecture И Svizzera И italiana Search it Search people Contacts Prinț Monochrome version Plan of studies 20,M"4 Share Facebook Twitter Follow Facebook Twitter Virneo The Academy Studies at the Mendrisio Academy of Architecture are divided into semesters The first two offer an introductory training, followed by four semesters to complete the Bachelor of Science (BSc, three-year degree) and another four for the Mașter of Science (MSc) The last semester is devoted to the Diploma project They are supplemented bytwo semesters of practicai work outside the school Attachments Prospectus 2014-2015 pdf Welcome Why Mendrisio Useful links Regolamento Studi-Esami 2014/15 Campus Plan of studies Bachelor and Mașter of Science Courses and examinations BSc Bachelor of Science 6 semesters Practicai Training (2 semesters continued) Practicai training Diploma Doctul al studies Ehgibiiity tor admission Enrolment Scholarships Mobility General Information llnn/ersity mstitutions Regulations Academic calendar Job opportunrties Courses Research and institutes Resources and Service centers Cultural activities Inside > News and events Quick Hnks Mașter of Science Perspective students Academic calendar 4 semesters Plan of studies Academy of Architecture Mendrisio Sursa /Source: http://www arc usi ch/en 0 altă categorie are ca exponent Academia de la Mendrisio, ce își propune o formare de tip genera-list incluzând trei categorii de componente: practică, tehnică și științifică Programul de Bachelor este asimilat construirii unei baze solide în interiorul unei programe aparent rigide Programul de mașter oferă libertatea alegerii de către student a unei direcții particulare modelate prin îndrumare Another category represented by Mendrisio Academy of Architecture, which proposes a general type of architecture education following three categories of components: practicai, technicaland scientific The Bachelor program is equated to developing a solid base within a seemingly rigid curriculum The mașter program offers more freedom to the students in choosing a particular direction modelled through didactic guidance 16 Universitatea de Arhitectură și Urbanism"lon Mincu" / "Ion Mincu"University of Architectureand Urban Planning Așadar, ceea ce este considerat ca fiind profilul școlilor consacrate de arhitectură este doar o chestiune de nuanță în fapt, structura programelor universitare este astfel concepută astfel încât să permită deplina exprimare a personalității studenților și să ofere posibilitatea explorării capacităților individuale ale acestora în cadrul oferit de sistemele de valori ale arhitecturii și ale societății 4 Concluzii Școlile de arhitectură încearcă să se raporteze în permanență la un prezent eterogen și un viitor deschis și imprevizibil Direcțiile amintite și adunate mai sus nu trebuie văzute ca un unic tablou posibil Ele au rolul de a evalua și poziționa școala și produsele sale în complexitatea mediului cu care arhitectura lucrează, fără a trasa soluții în lumina acestor considerații o școală de arhitectură trebuie să fie în primul rând proactivă Invazia în câmpul arhitecturii nu reprezintă o amenințare ci o premisă a unei schimbări naturale Noile oportunități trebuie prilejuite încă din faza de formare în cadrul controlat și orientat al școlii What is considered to be the profite of the school of architecture is just a matter ofnuance In fact, the structure of the university programs is corn posed in such a way that it allows full expression ofpersonality and offer students the opportunity to explore their individual capacities in the framework ofarchitecture and societal values 4 Conclusions Architectureschools are trying to constantly reiate both with the heterogeneous present and with the open and unpredictable future Directions mentioned and gath-ered above should not be seen as a unique picture Their purpose is to evaluate and position the school inside the complexity of the architectural environment without tracing Solutions In light of these considerations a school ofarch itecture should be primarilyproactive The invasion in the held of architecture is not a threat but a natural premise for change The new opportunities must be occasioned from the learning phase within the architecture schools framework Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 17 Bibliografie / Bibliography NICOL, D , PILLING, S (Ed ) Changing Architectural Education:Towards a New Professionalism London: Spon Press, 2005 MERINA, Javier Sânchez „Designing the unknown: teaching architecture at Alicante University"in EURAU2014 Istanbul Composite cities: Proceedings, Istanbul, 2014 Webografie / Webography UAUIM https://www uauim ro MIT https://architecture mit edu/ TU Delft www bk tudelft nl/en/ Accademia di Architettura Mendrisio http://www arc usi ch/en DOMUS http://digitaledition domusweb it/domus/books/!31201 domus/#/!/ BUILDING FUTURES http://www buildingfutures org uk/assets/downloadsЯhe Future for Architects Full Report 2 pdf 18 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning TRANSARHITECTURA CONFLUENȚELE ARHITECTURII CU ARTELE CONTEMPORANE / TRANSARCHITECTURE CONFLUENCES OF ARCHITECTURE AND CONTEMPORARY ARTS Sorin GHIȚĂ Drd arh / PhDcArch Rezumat Componente ale peisajului cultural actual, instalațiile artelor contemporane sau evenimentele media lab, au devenit un referent al dinamicii zilei Relaționa-rea lor cu arhitectura, deși constituie un trend, rareori transcende aspectul artistic Arhitecți teoreticieni sau practicieni, cu afinități în computer-science sau new-media & contemporary arts, sunt preocupați de depășirea barierei mimesisului Putem constata isto-ricist faptul că suntem chemați să răspundem unei întrebări ce a apărut la începutul modernismului Revoluției Industriale: ce estetică va adopta noua arhitectură? Transarhitectura, încadrare semantică ce se dorește a viza formele prezentului, are deja un câmp experimental bine definit, din care câteva aspecte pot deja fi creionate Ele se referă la conformarea unei interfețe om - computer - spațiu arhitectural, ca mediu organic, deopotrivă fizic și virtual, implicând o inteligență a ambientului, deja realizabilă prin mijloacele prezentului Există un transfer al interesului - determinat de noile forme de organizare ale vieții economice și sociale -, către mediile informației și tehnologiei virtuale? Pot fi acestea atribuite unei noi estetici arhitecturale? în caz afirmativ, care sunt caracteristicile acesteia? Acestea sunt câteva întrebări la care textul de față va încerca să răspundă Cuvinte cheie: interactivitate, interfață, arhitectură lichidă, arte contemporane/ new-media ghitasg@yahoo com Abstract The media lab's events and installations, components of the contemporary cultural landscape, are the referent of renewing Today, the novelty's relation with the architecture doesn't imply much more than artistic aspect Architects with interests in computer-science or new media & contemporary arts are concerned by the overtaking of the mimesis In remembrance of the modernist past, are we capable to answer to a paradigmatic question: in which form it is associated the new aesthetic of architecture? The transarchitecture, as a personification of thepresent trends, bundle a well-de-fineddomain ofexperiments There are related with the interfaces human - computer - physical space, in a syn-thesis of organic ambient intelligence, achievable with the actual digital technologies Few questions about its domain can be already laid down: connected with the presentsocio-economicchanges, can we identify a new interest in these fields? Are these parts of a new architectural aesthetic? In the affirmative case, which are the specific forms? In the following pages, some hypothesis will be taking shape Keywords: interactivity, inter face, liquid architecture, new-media & contemporary arts Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 127 Motto: „Dacă îți spun că orașul spre care tinde călătoria mea este discontinuu în spațiu și timp, când mai rar,când mai dens, tu nu trebuie să crezi că poți pune capăt căutării lui Poate că, în timp ce vorbim, el se ivește de undeva, între granițele imperiului tău; îi poți da de urmă, dar în felul în care ți-am spus" / „Ifl teiiyou that the city toward aspire ту journey is discontinuous in space and time, now more and now fewer condensed, you must not be thinking thatyou will can end to searching for it Perhaps, in this time, he appear somewhere, between the boundaries ofyour empire;you can find it, but in the way that I have said" (Italo Calvino, Orașele invizibile / Invisible cities) Lumea de azi e asaltată de oferte mediatice tip stimul-răspuns, rezultantă a unui consumerism generalizat, creșterea exponențială fiind nevoită să gestioneze resurse finite, cu termene de epuizare deja prognozate Aceste oferte determină reacții comportamentale ce devin reflexe prin repetarea de-a lungul unor perioade lungi de timp Termenii sunt menționați în legătură cu o aservire a publicului, pe care Gunter Anders (în voi Obsolescența omului) o încadrează în a doua jumătate a secolului al XX-lea odată cu răspândirea pe scară largă a televiziunii Ca o consecință a fenomenului și vizând același subiect consumerist, Geor-gio Agamben (eseul Ce este un dispozitiv?) remarcă apariția unui proces de receptare-dezinhibare, atunci când vorbește despre acapararea acestuia în dispozitivul mediatic Desigur, textele - cantonate în sfera culturii media -au un caracter critic, dar sunt utile pentru a arăta că, în prezent, există un transfer al interesului - determinat de noile forme de organizare ale vieții economice și sociale -, cu adaptări comportamentale inerente, către mediile informației și tehnologiei virtuale De asemenea, ele capătă relevanță neașteptată, semnalând un traiect estetizant la care trebuie să se adapteze o arhitectură dedicată utilizatorului Pentru o înțelegere preliminară, estetica la care se va face referire vizează experiența subiectului, caracterul aperceptiv prin care „experiază" obiectul arhitectural Până aici, însă, este necesară o scurtă privire spre peisajul cultural actual, acolo unde instalațiile artelor The sensing-reacting mass media's offers of our times consumerism evolve towards a exponențial increasing status, with a finite or depleted resources These 'offers' involve behavioural-patterns which moves, for long periods of time, in to reflexes Related to Gunter Anders 's essay The Outdatedness of Human Beings 1, this terms evoke a public subjection, present in the second-halfof20th century's television era Regarding the consumerist's theme, Georgio Agamben fChe cos'e un dispositivo?) identify a sensing-reacting process, which is embodied in the mass media culture's system The reacting behavior represen ts a dynamic operator of media culture, like a virtual substitute objects ofthe real world Certainly, these two media culture's titles - implying a broad-critic Vision - are helpful to expose the global-ization interest for economic and social living, with the inherent informațional and VR environments development They have also a beneficentaestheticpart, ifthe interest moving to the public-responsive architecture From the beginning, this reacting aesthetic has an aperceptive mode of sensing the architectural object In this state of things, it is necessary a focused overview of the contemporary arts installations and the media labs events, which are the typicai referents of today One more rea-son is to remove the problematic of a partnership between media arts and architecture, which is apparently misunderstood because of implications towards the public's behavioural-patterns, space or VR responsive 128 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning contemporane sau evenimentele media lab au devenit un referent al dinamicii zilei Relaționarea lor cu arhitectura poate părea forțată, dar, atunci când evenimentele noilor media și artelor contemporane apelează la aceleași reacții comportamentale specifice ale subiecților, și când sunt strâns legate de configurarea unui spațiu sau mediu virtual, legătura poate fi dedusă ușor Nu în ultimul rând, sensul bottom-up lasă utilizatorului libertatea conducerii experienței, inversând calea non-interactivă, a autorului omniscient; fiind din acest punct de vedere inspiratoare și inovativă pentru arhitectură De aici se desprinde necesitatea denumirii fenomenului, particula trans1 adăugată domeniului, având semnificația unei dinamici susținute prin procese multiple, diacronice, combinate și simultane, cu rezultate impredictibile întrebarea căreia va încerca să îi răspundă textul prezent se referă la funcția estetică - desemnată în formă de venustasul vitruvian, și anume dacă este conținută de obiectul arhitectural Funcția utilitară, materializată prin aceleași interfețe computerizate -rod al multiplelor specializări1 2 - este exclusă din sfera de interes a articolului design Last but not least, the bottom-up way of thinking involves - contrary to the all-knowing creator's paradigm - the interactivity of the user and innovative implications in architecture From this point of view, it is necessary to name the moțe that signify the multipro-cessuality of interactivity, transarchitecture1 represent-ing these characteristics of evolutionary, interchanges, simultaneity and unpredictability The answer of the boarding question of the text is related to the aesthetic which nominate the vitruvian 's conceptofvenustas, and if itis represented in the (trans) architectural object The practicai function of these multidisciplinary interfaces2 - from the start - has been bloatedout of thearticle's interestsphere 1 Sintagma transmitting architecture, lansată de Marcos Novak în articolul Transmitting Architecture: The Transphysical City (v www ctheory net/articles aspx?id=76, Arthur and Marilouise Kro-ker, Editors, 1996); în forma transarchitecture este utilizată de Kas Oosterhuis în Towards a New Kind of Building A Designer's Guide for Nonstandard Architecture, Rotterdam, NAi Publishers, 2011 2 HCI (human-computer interaction), AAL (ambient assisted living) sau ICT (information and communication technolongies); ex home automation, domotics/ automatizare locativă, etc , (v Cros 2003) 1 The syntagm 'Transmitting Architecture', published for the first time by Marcos Novak in Transmitting Architecture: The Transphysical City(www ctheory net/articles aspx?id=76, Arthur and Marilouise Kroker, Editors, 1996); in form of transarchitecture was used by Kas Oosterhuis in Towards a New Kind of Building A Designer's Guide for Nonstandard Architecture, Rotterdam, NAi Publishers, 2011 2 HCI (human-computer interaction), AAL (ambient assistedliving) or ICT (information and communication technolongies); e g home automation, domotics, etc , (s Cros 2003) Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 129 Fie că au în centru corpul uman (asemeni scenariilor computaționale imaginate de Stelare, ex Ping Body, 1996) sau spațiul interactiv (rețeaua de senzori de răspuns la prezența și comportamentul vizitatorilor, Ada, INI: University + ETH Zurich, 2002) sau mai recentele organisme Symbiomorphogenesis (Modulab, București 2013), instalațiile artelor contemporane dau viață unui mediu în care tehnologia - informatică sau automatică - își are partea integrantă, conferind prin logica de proces un caracter în ton cu prezentul în arhitectură, schimbarea de paradigmă a început odată cu The New Urbanism și cu postmodernismul, ce vor atrage componente sau patternuri locale în proiectele perioadei, indiferent dacă perspectiva va fi edilitară, ecologică sau social-culturală Deja se crea premisa unei perceperi diferite a arhitecturii, estetica singulară a obiectului-artefact, clasic sau modernist, primind o componentă a mediului construit sau social, care se va adăuga ca nouă dimensiune, și se va caracteriza printr-o dinami-citate deosebită de celelalte datum-uri derivate din geometrie, spațialitate sau materie Ea se va materializa critic și conceptual, ecourile plasticizând icon-uri ale culturii pop și ale răspândirii ei mediatice (în proiecte ale ultimilor decenii ale secolului trecut, prin star-arhitecți ca R Venturi, B Tschumi sau R Eisenman) începutul fiind creat, în ultimele două decenii, o nouă generație va căuta un limbaj specific, prin care arhitectura să își aproprieze tehnologia informatică și mediile virtuale, dezvoltate la scară globală, în forme politico-economice și socio-culturale Rapiditatea cu care apar evenimente, aflate la distanțe intercontinentale, care atrag în timp record un public multicultural și globaii-zat, continuate de surse aparent independente (caracterul glocal), are drept consecință o mutație survenită în perceperea și conformarea noilor arhitecturi3 3 The Politics of Digital Architecture 2012; participanți: arh Lars Spuybroek (NOX), fii arh Patrick Schumacher (Zaha Hadid Architects (ZHA)), prof urb Peter Trumm (Innsbruck University), prof arh Marjan Coletti (Innsbruck University, Bartlett School of Architecture) Even if we are referring to human body (like Stelare's 'computațional scenarios', e g Ping Body, 1996) or to the interactive space (responsive-sensor networks integrated in the walls and the deck of the gallery, Ada (INI: University + ETH Zurich, 2002), or more recently, to 'the organisms' of Symbiomorphogenesis (Modulab, Bucharest 2013), the installations represent an environment in which the digital technology have an integrant part, conferred with an updated processing logic In the recent past, The New Urbanism's and the postmodernism's paradigm-changes have focused on the local characteristic contributions and have success-fully integrated on the architectural design, either from the planning, architectural, or socio-cultural perspec-tives Already, it has experienced a different perception of the singular self-contained architectural object, classical or modernist, with the complement of social and built-up environments, similar to a new dimension, based on extra-spatial dynamics or immateriality Applied on the pop-culture's icons of these design and theory critic's fields, the latest decades projects evoke stararchitects like R Venturi, B Tschumi orP Eisenman From this starting point, the last two decades newgeneration of young architects has searched a specific architectural language, sensible to information and communication technologies, developed by the globalized politico-economics and the socio-cultural networks The split of the intercontinental multicultural events, sensitive to glocal contributors, change the perspec-tives of the new designing3 In the future, it is needed to choose between a high-tech self-contained architectural object, out of the concepts like events or information networks, and a metamorphic transarchitecture, friendly to the user and his connected networks In relation 3 e g The Politics of Digital Architecture 2012; lecturers: arch Lars Spuybroek (NOX), phil arch Patrick Schumacher (Zaha Hadid Architects (ZHA)), arch Peter Trumm, (Innsbruck University), arch Marjan Coletti (Innsbruck University, Bartlett School of Architecture) 130 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Privind spre viitor, este necesar a alege între o arhitectură din ce în ce mai tehnologizată, la nivelul produsului finit, dar situată în afara conceptelor de flux informațional și eveniment, și o transarhitectură me-tamorfotică, deschisă utilizatorului și mediilor conectate cu acesta Se întrezărea astfel un câmp nou, pe care artiști contemporani, specialiști din domenii conexe, alături de arhitecți, îl vor configura, entuziaști, cu uneltele efemere, dar practic nelimitate, ale biților și virtualului, descoperind, prin participare, o estetică a asamblajului mașinic, în termeni de flux și sinapse hiper-rapide Instalația va desemna generalizat toate acele arhitecturi ce conțineau dimensiunea dinami-co-informațională, renunțând la obiectul finit, livrat potrivit programului sau funcțiunii arhitecturale Pentru a indica mai exact arhitectura dizidentă, voi numi câteva exemple dedicate publicului și mediilor natural sau construit Printre instalațiile ultimilor ani, o arhitectură lichidă4, care să integreze parametri exteriori în scenariul de utilizare al interiorului, a fost realizată de NOX (Water Pavilions, Neeltje Jans, Rotterdam, 1997/ Lars Spuybroek & Kas Oosterhuis, fig 1), fiind compusă din două secțiuni parabolice interconectate, lungi de 61 m (Freshwater Pavilion) și 42 m (Saltwater Pavilion), a căror suprafață interioară să ofere - în relație cu publicul - un simbiotic spectacol de sunet, proiecții video, lumină și gheizere de apă (sprinklere dispuse după traiecte curbilinii), relaționat cu condițiile atmosferice ale estuarului Oosterschel-de și, ca alternativă, capabil a fi adaptat via WEB (compuse similar conceptului ambient intelligence, Aml) with this problematic, a wide open field is constituted, from which contemporary artists, interdisciplinary sci-entists, alongside with architects will be enthusiastic to design it, with the digital data's support, for discover-ing an interactive machinist assemblage's aesthetic, in terms of flow rates and splitting synapses The installation will denominate in a broad sense those architec-tures which have the informațional dimension, relin-quish to the self-contained architectural object, limited by function or domains For a more precisely iden tifying of the related transarchitecture, I will denominate few examples, in whose concepts are implied the users, the natural landscape or living spaces Among these latest years installations, a liquid architecture4, connected with theoutsideandindoorenvironment, was designed byNOX (Water Pavilions, Neeltje Jans, Rotterdam, 1997/ Lars Spuybroek & Kas Oosterhuis, fig 1), in form of two parabolic - 61 and 42 meters longs - sections (Freshwater Pavilion and Saltwater Pavilion), on whose surfaces - interacting with the visitors - has been programmed a multimedia environment, including videoprojections, sound effects, water flows and RGB (lighting system) spots, related with the Oosterschelde Bay, and opțional linked network via WEB (similar to an ambient intelligence; Aml) 4 Liquid Architectures in Cyberspace, Marcos Novak (Book Cyberspace (pp 225-254), MIT Press Cambridge, MA, USA, 1991) 4 Liquid Architectures in Cyberspace, Marcos Novak (Book Cyberspace (pp 225-254), МІТ Press Cambridge, MA, USA, 1991) Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 131 Fig 1 Water Pavilions, Neeltje Jans, Rotterdam, 1997/ NOX Sursa / Source: http://synworld t0 or at/level3/text archive/tes-ting ground htm Fig 2 D-tower, 2004, Doetinchem, NL/ NOX/Lars Spuybroek & Q S Serafijn Sursa / Source: http://v2 nl/lab/projects/d-tower Subansamblele structurii au fost proiectate pentru o rapidă fabricare și montare, pe baza unui soft CAD/ CAM Efectul estetic urmărit aici este evident, întreaga scenografie fiind sensibilă la prezența umană, detectată în fiecare moment El plasticizează un ecosistem, căruia îi substituie o formă hibridă, sinergie însă cu sursa, asemeni unui cyborg antropoid sau unei persona, exterioritate umană modificată, caracteristică activității psihicului O altă instalație cu statut de studiu de caz, ce merită menționată pentru mediile neconvenționale la care s-a făcut apel - starea emoțională al locuitorilor din Doetinchem intitulată D-tower (NOX/ Lars Spuybroek & Q S Serafijn, 2004, The structure's parts were designed for a simple assem-blage, with a CAD/CAM software support Thepursuing effect was to obtain a interactive scenography, sensible to the public, virtual and physical at the same time It was obtained a plasticized natural environment, who has substituted by a hybrid form, synergetic with the source, like an anthropoid cyborg or persona - alter ego of the human being - coordinated with the source Another 'human-related' installation has deigned to reproduce the local participants emotions (D-tower by NOX/ Lars Spuybroek & Q S Serafijn, 2004, fig 2), and has materialised to a luminescent chromatics (red for love, yellow for fear etc ), transferred to a public space 's 132 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning fig 2), și-a propus să transmită afectele subiecților interogați, procesate în parametri de cromatică lumi-nescentă (roșu pentru iubire, galben pentru teamă, etc ), unor membrane parabolice suspendate în exteriorul unui spațiu public Sursa transmiterii energiei are la bază procese psihice, dar rezultatul, transpus în forme și cromatici simbiotice, reclamă aceeași latură estetică Volumul in-between reprezintă prin rescrie-re suma afectelor transmise software-ului, modificarea permanentă reproducând calitatea și frecvența acestora Același rol activ al subiectului experienței - confruntat cu medii ce sunt mai puțin vizibile dar prezente în jurul nostru - este urmărit de arhitectul și artistul new media Usman Haque, și materializat prin instalațiile Sky Ear (2004, Greenwich Park, London,fig 3), Haunt (2004-2005, Goldsmiths College, London, fig 4), Evolving Sonic Environment III (2005-2007, The Netherlands Media Art Institute, Amsterdam, fig 5), Paskian Environments (2005, London, fig 6) Cu ultimele trei, sunt imaginate reconstrucții analoage mecanismelor psihice, respectiv ale sinapselor neuronilor umani, evidențiind percepțiile fiecărui vizitator (cu aportul interdisciplinar al psihologilor Chris French, Robert Davis, respectiv a ciberneticianului Paul Pangaro, pentru Paskian Environments) Asistăm la prezența unei estetici fluide, cu rezultate divese: cloud multicromatic luminescent (configurabil prin semnalele telefoanelor mobile ale celor prezenți; Sky Ear), mediu înzestrat cu atribute spectrale (efecte electromagnetice și acustice, iluminat adaptabil, specifice mediului; Haunt), interfață electronică de reprezentare a fluctuațiilor de sunet ale interiorului și ale prezenței vizitatorilor (rețea de senzori-reactori electronici, similară celei neuronale; Evolving Sonic Environment III), algoritm conversațional (Paskian Environments) Astfel, interactivitatea individ-mediu, facilitată de interfețe subordonate, reprezintă o calitate ce poate fi dezvoltată și integrată în programe parabolic membrane The flowing energy has an emoțional aspect, but the physical form - the sound-chromatics resonate with the esthetical aspect of the assemblage The in-between volume represents, by a retyping operation, the average of the visitors'emotions data, the interconnectedmembrane changing with this The same interactive role of users, confronted with nonconventional environments, is regarded by the architect andnewmedia artist Usman Haque, on his projects Sky Ear (2004, Greenwich Park, London, fig 3), Haunt (2004-2005, Goldsmiths College, London, fig 4), Evolving Sonic Environment III (2005-2007, The Netherlands Media Art Institute, Amsterdam, fig 5) and Paskian Environments (2005, London, fig 6) With the latest three, the intention take form in a qua-si-similar behavioural (neuronal) mechanisms, with a cumulative personal-perceptions of the indoor gallery space (with interdisciplinary contributions; e g psych Chris French, Robert Davis, and cyb Paul Pangaro) Conformed in a fluid aesthetic, the results are diverse: luminescent multichromatic cloud (remoted by mobile cells signals; Sky Ear), spectral environment (electromagnetic andsonic frequencies, low-lighting that resonate with 'haunt'; Haunt), 'society' of electronic-inter-faced devices, responsive to indoor and visitors' sounds and movements (analog with a neural network, Evolving Sonic Environment III), conversațional algorithm (Paskian Environments) As a result, the interactivity subject-environment, mediated by subsidiary interfac-es, may be a quality with a appropriating potențial for architectural funcțional thematic in which spațial opti-mizing is requested by terms like comfort or aesthetics (dwelling), but also practicai (intellectual or productive activities) For this, it is necessary to apply a related data - e g theaestheticparts -, like the binomialcorrespond-ences emotion (subject)-designated object, by analogy and associativity being classified the optimal potențial terms ofachievements Even if is related with fewarchi- Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 133 arhitecturale specifice, în care optimizarea spațiului e cerută în termeni de confort sau estetică (locuire) dar și lucrativi (activități intelectuale sau productive) Pentru aceasta sunt necesare un set de reguli de aplicare - aici fiind vizate cele estetice, ale corespondențelor de tip afect (subiect) - obiect desemnat, prin analogie și asociativitate grupându-se termenii cu potențial optim de realizare Chiar dacă se referă la un număr limitat de programe - asimilabile preponderent culturii media, expo-ziționalului sau memorialisticii -, trans-arhitectura include un procent însemnat al asamblajului artistic, pilonii centrali fiind atragerea și participarea, regăsiți în reflexele comportamentale sau în receptarea dez-inhibantă din rândurile preliminarii ale textului Nota bene, instalațiile arhitecturii și artelor cuprind un limbaj și o expresie comune, ce gravitează în jurul unor concepte ca eveniment, proces, inter-community, cyborg/ cybrid etc , dificil de a fi delimitate strict, potrivit domeniului de manifestare Fig 3 Sky Ear, 2004, Greenwich Park, London Sursa /Source: http://www haque co uk/skyear php tectural design thematic - like media/expo/gallery or memorials/museums, the transarchitecture includes a broad percentage of aesthetic assemblage; whose key words attracting and participation were identified in above-mentioned behaviour-patterns, reflexes or sensing-reacting process Nota bene, the architectural and arts installations have a common language and expression, terms like event, process, intercommunity, cyborg/ cybrid etc , being uneasy to defining in a specific thematic or domain Fig 4 Haunt, 2004-2005, Goldsmiths College, London Sursa / Source: http://www haque co uk/haunt php 134 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Fig 5 Evolving Sonic Environment III, 2005-2007, Media Art Institute, Amsterdam Sursa / Source: http://www haque co uk/evolvingsonicenvi-ronment php Fig 6: Paskian Environments, 2005, London Sursa /Source: http://www haque co uk/evolvingsonicenvi' ronment php/ Usman Haque După parcurgerea ilustrativă a acestui text,în favoarea noii estetici, se desprinde o remarcă ce apropie tran-sarhitectura de trăire (estetică înțeleasă etimologic -aistheton - ca percepere prin intermediul simțurilor), experiență și „experiere" sau înnobilare dobândită prin consonanța unor valori ce sunt metamorfozate și desemnate, în cele două medii, cu termenii in-betwe-en, interactivitate, interfață, domotics sau sinergie spațiu-mediu, lista fiind actualizabilă permanent Nu în ultimul rând, ele implică o trans-disciplinaritate ce câștigă teren odată cu acceptarea generală paradigmei, fiind solidară cu tendința de implicare și respon-sabilizare a subiecților cărora le este dedicată arhitectura After this illustrative overview, according to the new aesthetic, it is important to note that the transarchitecture has a empathetic (emoțional) background (from Greek etymology, aistheton denote a quasi-sensitive feeling) This 'experienced' sublimation is achieved from the agreement of metamorphic values, denominated with terms: in-between, interactivity, interface, domotics or synergy space-environment, which are continuously updated Last but not least, these imply a transdiscipli-narity that is more visible once by the acceptance of the paradigm, according to the responsible and involved tendencies of the architecture's users Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 135 Pentru facultățile de profil, ea are un potențial creativ și un caracter experimental deschise tehnologiei digitale, teoriilor psiho-cognitive, noilor materiale sau medii de lucru din arhitectură Extinzând sfera temelor de atelier, asamblajele bazate pe o interfață utilizator-mediu - fie că implică au grad mai mic sau mai mare de digitizare - pot fi integrate programelor culturii media, expozițional, sau memorialistic, fiind modalități de tranzit spre o apropiere între practica de proiectare, instalațiile sau evenimentele media lab și beneficiari For the architecturalschools, the thematic has a creative potențial and an experimental character, wide-open to digital technology, psyho-cognitive theories, new materials orarchitectural labs design Extending the labs thematic sphera, the user's interface assemblage - rather or quite digitalised - may be connected to a multimedia culture or memorials/museums thematic like a transi-tionalmethods towards a more integratedarchitectural design, media lab's installations/events or users Bibliografie / Bibliography AGAMBEN, Giorgio, Prietenul și alte eseuri, Humanitas, București, 2012 ANDERS, Gunter, Obsolescența omului, voi I,Trei, București, 2013 CROS, Suzanna (coord ), Metapolis Dictionary of AdvancedArchitecture, Actar, Barcelona, 2003 HWANG, Irene, Verb, natures, Actar, Barcelona, 2006 OOSTERH UIS, Kas, Towards a New Kind of Building, a Designer 's Guide to NewstandardArchitecture în Scaleless - Seam-less Performing a less fragmented architectural education and practice, Internațional Conference, Transactions on Architectural Education No 59,2012:71-85 (Voyatzaki, Maria; Spiridonidis, Constantin (editori)) SPUYBROEK, Lars, NOX,Thames & Hudson, NY, 2004 Webografie/ Webography Ada, Swiss National Exhibition Expo 2002 http://www csuchico edu/~nwylde/450/interactiveprojects html D-tower, 2004/ NOX/Lars Spuybroek& Q S Serafijn http://v2 nl/lab/projects/d-tower Evolving Sonic Environment III, 2005-2007/ Usman Haque http://www haque co uk/evolvingsonicenvironment php Haunt, 2004-2005/ Usman Haque; http://www haque co uk/haunt php Paskian Environments, 2005/ Usman Haque http://www haque co uk/evolvingsonicenvironment php Ping Body, 1996/ Stelare http://www medienkunstnetz de/works/ping-body/ http://www coventrytelegraph net/news/coventry-news/performer-links-biology-technology-coventrys-3018786 Sky Ear/2004, Usman Haque; http://www haque co uk/skyear php The Politics of Digital Architecture, Innsbruck University, 2012 https://www youtube com/watch ?v=5jkTBDOwqQI&x-yt-ts=1422579428&x-yt-cl=85114404 Symbiomorphogenesis, MNAC, București 2013/ Modulab; http://e-zeppelin ro/modulab-symbiomorphogenesis/ Water Pavilions, Neeltje Jans, Rotterdam, 1997/ NOX, http://synworld tO or at/level3/text archive/testing ground htm 136 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning #MUZEULDEARHITECTURA CA FORMA DE EDUCAȚIE / #ARCHITECTUREMUSEUM AS EDUCATION FORM Marina MIHĂILĂ Lector dr arh Assist Prof PhD arch Rezumat Educația în domeniul arhitecturii este o componentă importantă a societății globalizate în care trăim, iar muzeul de arhitectură poate fi o colecție de imagini, modele, arhitecți, istorii și întâmplări; poate lua forma unortag-uri pe internet și poate fi o măsura a popularității Sau poate funcționa ca instituție ce desfășoară activități bazate pe colecția pe care o reprezintă Intre pasiunea pentru tehnologia viitorului și trenduri muzicale, testarea gustului pentru arhitectură este una dintre mondenitățile curtate ale secolului 21 Cunoașterea modelelor și a arhitecturilor nu mai este strict domeniul arhitecților, iar înțelegerea spatiilor urbane este mult mai departe o problemă de integrare culturală A cunoaște și a recunoaște clădiri este o chestiune de modă, iar arhitecții au venit foarte aproape de gusturile rulate în a experimenta forme iconice, texturi aparte sau interacțiuni atrăgătoare De la a călători pentru a vedea, cunoaște și fotografia erori de perspectivă glumețe cu elemente arhitecturale unice, până la a înțelege gesturi arhitecturale, este o întreaga gamă de discuții la care participă o lume globa-lizată, dornică de a aprecia extraordinarul, spectaculosul, și supremația, exprimate în forme, reprezentare și buget Dincolo de toate acestea, DAM Frankfurt și Arhitektur Zentrum Viena sunt două dintre muzeele de arhitectură ce depășesc preocupările vizavi de modele locale Cuvinte cheie: educație, muzeul de arhitectura, model, DAM Frankfurt, Arhitektur Zentrum Viena arh marina@yahoo com, marina mihaila@arhitectonik ro Abstract Education in architecture field is an important constituent of the global society we live in, and architecture museum could be a collection of images, models, architects, histories and goings-on; it could take the form of internet tags and could be a measure of popularity Or it could function as institution developing activities based on collection it represents Between the passion for future technology and musical trends, testing the taste forarchitecture is one of the 21 st century fashions Knowing the models and architectures is not any more the narrow architects' domain, and understanding urban spaces is far away an issue of cultural integration To know and recognize buildings is a question of trend, and architects have come very close to these common tastes ofexperimen ting iconic forms, particular textures, or attractive interactions From travelling for seeing, knowing and photographing funny perspective errors with unique architectural elements, to understanding architectural gestures, it is a whole range of discussions in which a global world participates, desirous to appreciate the extraordinary, spectacular, and supremacy, all expressed in forms, landmark and budget Above all, DAM Frankfurt andArhitektur-Zentrum Vienna are two of the architectural museums that overcome the preoc-cupation for local models Keywords: education, architecture museum, model, DAM Frankfurt, Arhitektur-Zentrum Vienna Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 249 „Destinul ființelor umane, așa cum îl văd eu, este să experimenteze lumea în care trăiesc - universul locuit de imensa cuprindere a minții umane - și să construiască acea experiență, acea realitate, în lucrări de nealterată energie " Lebbeus Woods1 1 Introducere și metodologie Articolul își propune să treacă în revistă ideea de muzeu de arhitectură, de la programul arhitectural până la popularizarea termenului, și prezența pe platformele cele mai uzuale de socializare virtuală; articolul își propune de asemenea să analizeze prezența acestei idei ca formă de educație prin identificarea uzuală a hashtag-ului #muzeuldearhitectura Două studii de caz vor fi analizate pentru ilustrare: AzW-Architektur-zentrum Wien1 2, (trad : Centrul de Arhitectură Viena) Austria (Fig 1-5) și DAM - Deutsches ArchitekturMu-seum3 (trad : Muzeul de Arhitectură Germană) Fran-kfurt, Germania (Fig 6-14) Articolul de față este rezultatul cercetărilor din cadrul proiectului postdoctoraT'Types of innovation in cultural spaces ]working with/in[ cultural spaces tra-dition and innovation " autor: Marina Mihaila, grant Ministerul Educației România, CNCS - UEFISCDI, proiect nr PN-ll-RU-PD-2012-3 -0515 4 In acest sens, articolul extinde noțiunea de studiu al inovației în spațiu cultural definit prin rezultate cumulate - proiectate și spontane (neproiectate) din domeniul culturii ca memorie și educație vizuală, în domeniul cultural - 1 The arhitect says Laura Dushkes (ed ) Princeton Architectural Press, 2012, pp 154 (traducere: M Mihaila) 2 Architekturzentrum Wien Az W, Official website http://www azw at/ 3 Deutsches Architekturmuseum Official website http://www dam-online de/ 4 Vezi website proiect postdoctoral: https://cultureandspace wordpress com/ „The destiny ofhuman beings, as Isee it, is to experience the world they inhabit - the universe inhabited by the immense scope of the human mind - and to construct that experience, that reality, in works of uncompro-mised energy " Lebbeus Woods1 1 Introduction and methodology The article proposes an illustration on the idea of architecture museum, from the architectural program to the specific term as popular non-typicai understanding, and the presence within most usual virtual platform of social media; the article proposes also an analysis of this idea as form of education through usual identity ofhashtag tfarchitecturemuseum Two case studies will be analyzed for illustration: AzW - Architekturzentrum Wien2 (Architecture Center Vienna), Austria (Fig 1-5) and DAM - Deutsches ArchitekturMuseum3 (trad : German Architecture Museum) Frankfurt, Germania (Fig 6-14) Present article is part of research within postdoctoral project "Types of innovation in cultural spaces ]work-ing with/in[ cultural spaces tradition and innovation " by author: Marina Mihaila, grant of the Romanian Ministry of Education, CNCS - UEFISCDI, project number PN-ll-RU-PD-2012-3 -0515 4 In this idea, the article extends the notion of research innovation in cultural space defined through cumulated results - designed and spontaneous (un-designed) from the domain of culture as memory and visual culture, to the cultural - 1 The arhitect says Laura Dushkes (ed ) Princeton Architectural Press, 2012, pp 154 2 Architekturzentrum Wien Az W, Official website http://www azw at/ 3 Deutsches Architekturmuseum Official website http://www dam-online de/ 4 Website postdoctoral project: https://cultureandspace word-press com/ 250 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning virtual prin crearea unei posibilități de popularizare de jos în sus prin intermediul admiratorilor valorilor culturale arhitecturale, specificului arhitectural local și a tradițiilor de imagine și simbolistică vizuală prin susținerea unui trend ascendent fără precedent în domeniul abordării contemporane a arhitecturii ca resursă de socializare - vezi referințe proiect postdoc-toral5 înțelegerea unei noțiuni primare, non-curicu-lare, a noțiunii #muzeuldearhitectura creează ideea unei noi educații, cea de tip contemporan, care cere și militează pentru păstrarea valorilor consacrate, iden-titare, autentice și patrimoniale, și este în sine o resursă necuantificabilă de tip nou, dincolo de domeniul comunicării și al educării de masă 2 Muzeul de arhitectură: de la funcțiune către hashtag Cu siguranță, muzeul de arhitectură este nu doar un spațiu de cultură și informare pentru arhitecți, ci reprezintă pentru aceștia o colecție anume, multi-crite-rială, catalogabilă, o sursă documentară interesantă de vizitat și căutat în spațiul public local și global Ca program de arhitectură, este probabil unul dintre cele mai adaptabile spații pentru expunere, dar și unul dintre cele mai populare locuri dacă acesta înțelege să se adreseze unui public larg Dacă această funcțiune (muzeul de arhitectură) se baza inițial pe activitatea curatorială permanentă și ocazional temporară pentru profesioniștii interesați de posibila selecție a arhitecturilor de arhivă și a celor contemporane, astăzi muzeele de arhitectură - nu multe la număr - au devenit programe arhitecturale complexe și care încearcă să fie prezente active în viața culturală a orașelor 5 "Types of innovation in cultural spaces ]working with/in[ cultural spaces tradition and innovation "Autor: Marina Mihăilă, grant Ministerul Educației România, CNCS - UEFISCDI, proiect nr PN-II-RU-PD-2012-3 -0515 https://cultureandspace wordpress com/ virtual domain through creating the possibility of bot-tom - up popularization though admirers of cultural architectural values, local architectural specificity, and the images tradition and visualsymbolist through support-ing an ascending unprecedented trend in the domain of contemporary approach of architecture as resource for socialization - see reference postdoctoral project5 The understanding of the primary notion, non-curricular, a notion of tfarchitecturemuseum creates the idea of a new education, a contemporary one, that demands and militates for keeping the established, identitary, authentic and patrimonial values, and it is itself an un-quantifiablenewresource type, beyondcommunication domain and mass education 2 Architecture museum: from function to hashtag Indubitable, the museum of architecture is not only a cultural and Information space for architects, but for the latter, it represents a certain collection, multi-criteria, catalogable, a documentary source for visiting and searching in the local and global public space As architectural program, it is probably one of the most adaptable spaces for exhibition, but also one of the popular places if this understands to address to a wide public If this function (museum of architecture) was initially based on permanent curatorial activity and occasional on temporary one, in present architecture museums - nu very many in number - have become complex architectural programs which are trying to be present in cultural lives ofthe cities 5 "Types of innovation in cultural spacesjworking with/in[ cultural spaces tradition and innovation " autor: Marina Mihaila, grant Ministerul Educației Romania, CNCS - UEFISCDI, proiect nr PN-II-RU PD-2012-3 -0515 https://cultureandspace wordpress com/ Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 251 Funcțiunea principală are la bază un layout conceptual muzeal (Naredi-Rainer & Hilger, 2004), fiind cel mai probabil apreciabil ca un mix între funcțiunea de muzeu, galerie, și centru de documentare - arhivă și centru cultural; cel din urmă - cel de centru cultural - fiind cel mai aproape de ce tinde să devină muzeul de arhitectură contemporan Pornind de la principiul "muzeu de arhitectură", acesta se dorește în principal o colecție valoroasă patrimonială, de repere - clădiri, profesioniști, stiluri, decade si perioade importante, locuri si evenimente, areale de dezvoltare a orașului/ orașelor, suprapuneri și dezbateri importante pentru deciziile ce au definit prezentul urban Aceste colecții reprezintă de multe ori prezențe urbane perene, păstrate pentru valoarea urbană, memoria spațiului, dar și atmosfera pe care au generat-o în acea imagine identitară a locului, orașului, regiunii Valoroase în sine și pentru păstrarea valorii și identității locului, clădirile ce intră în colecțiile patrimoniale sunt adesea subiectele de reabilitare memorială a proiectelor propuse în prezent pentru experimente artistice și readucerea lor în lumina atenției comunității contemporane - citadine și a vizitatorilor, atunci când acestea reprezintă edificii cu funcțiune publică și sau semipublică, (sau găzduind parțial sau complet muzee publice) The main function is based on a museal conceptual layout (Naredi-Rainer& Hilger, 2004), beingprobably most appreciated as a mixture between function as: museum, exhibition gallery, and documentary centre - archive and cultural centre; the latter - the one of cultural centre - being the closest program of what contemporary museum of architecture tends to set Starting from the principie " museum of architecture", this wishes to be mainly a patrimonial valuable collection, ofmarks and landmarks - buildings, professionals, styles, decades and important moments, places and events, areal of development for the city/cities, overlaying and important debates for the decisions that have defined the urban present Thesecollections represent very often perennial urban presences, kept for urban value, space memory, but also the atmosphere that they have generated in those identity images of the place, city, region Valuable itself also for maintaining value and identity of the place, the buildings that belongs to patrimonial collections are very often subjects of memorial rehabilitation of present calls' projects for artistic experiments and highlighting them in thecontemporarypublicattention - for citizens and visitors, when those are representing edifices with public or semi-public function (or accom-modating parțial and complete public museums) 252 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Fig 1, 2 Exterior View Architekturzentrum Wien, © Hertha Hurnaus Fig 1-5: Courtesy AzW Press, Ines Purtauf / Irene Jaeger, ARCHITEKTURZENTRUM WIEN / Courtesy Az W Press, Ines Purtauf/Irene Jaeger, ARCHITEKTURZENTRUM WIEN Fig 4 The Architekturzentrum Wien's library, © Pez Hejduk Fig 3 Architekturzentrum Wien : The permanent exhibition „a show Austrian Architecture in the 20th and 21 st centuries", © Pez Hejduk Fig 5:The Cafe-Restaurant „CORBACI"atthe Architekturzentrum Wien, © Hertha Hurnaus Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 253 Fig 6-14 Courtesy Deutsches Architekturmuseum Frankfurt via official website http://www dam-online de/portal/en/Press/DEUTSCHESARCHITEKTURMUSEUM/0/0/66265/mod1200-details1/1856 aspx Fig 10 DAM Auditorium, © Norbert Miguletz Fig 11 Permanent exhibition area DAM, © Norbert Miguletz Fig 12 Commerz Bank (Norman Foster) model view, in permanent exhibition DAM, © Norbert Miguletz Fig 6 Exterior view Deutsches Architekturmuseum, © llwe Dettmar Fig 7 Entrance area view Deutsches Architekturmuseum, © Norbert Miguletz Fig 8 Night exterior view Deutsches Architekturmuseum, © llwe Dettmar Fig 9 Cafe DAM, © Norbert Miguletz Fig 13 Local view on permanent exhibition DAM, © Norbert Miguletz Fig 14 DAM Haus im Haus, © Norbert Miguletz 254 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning 3 Investigând #muzeuldearhitectura ca formă de educație Etichetarea de tipul hashtag face posibilă reperarea rapidă a textelor, imaginilor sau a altor conținuturi de tip text-imagine-video din spațiul internetului, facilitând socializarea rapidă a utilizatorilor pe teme comune de interes în rețele ca Facebook, Twitter, Go-ogle+, Instagram etc Această reperare face posibilă gruparea extinsă a mesajelor; de exemplu reperarea #architecture va face rapidă conectarea tuturor celor care au adăugat acest cuvânt hashtag #architecture postărilor proprii, într-un mod mai distractiv-inova-tivă (jocul cu scara umană-reper arhitectural/spațiu) sau, pur și simplu, prin identificare directă, poetică Muzeul de arhitectură este prezent prioritar ca resursă a orașului, locului, regiunii, atracția arhitecturală, ghidul arhitectural, componenta turistică și de educare vizuală, cunoașterea istoriei și învățarea/ înțelegerea corelată a inovațiilor timpurilor Existența programului dedicat: muzeul de arhitectură, se adresează în primul rând locului - pentru reperare, conectare, promovarea si antrenarea în jocul spațiului - utilizatorul este deopotrivă profesionist sau nu, iar vârsta corespunde timpului programat; se adresează apoi unui spațiu arhitectural conectat și este extins prin funcția virtuală pe care o preia utilizatorul în spațiul social Atunci când se referă unui spațiu arhitectural urban, expozițional, educațional și/sau de promovare, muzeul de arhitectură constituie o resursă importantă pentru școlile de arhitectură și breaslă, devenind adesea promotori de direcții, competiții de idei sau concursuri internaționale în acest sens, cele două studii de caz - AzW - Architekturzentrum Wien6, (trad : Centrul 3 Investigating #architecturemuseum as Education Form Labelling hashtag type enable rapidly tracing oftexts, images or other content text-picture-video type from the Internet space, facilitating the rapid socialization of users on common interest networks as Facebook, Twitter, Google+, Instagram etc This makes possible the extensive combination of the messages; for example tracing fast ^architecture will connect fast the users that added the specific word to own posting, using the image in a fun-innovative way (playing with the archi-tectural/space scale) or simple through direct Identification, or poeticul, photographical Architecture museum is present as city of priority resource for place-region, architectural attraction, within architectural guide, as touristic component and visual education, knowing history and correlated learning/ understanding of time innovation knowledge The existence of dedicated programme: architecture museum, addresses first to place, for marking, connection, promotion and involvement in spaceplaying - the user is both professionals or not, and the age corre-spond to the programmed time; it addresses then to an connected architectural space and is extended through virtual function that is taken over by the user in social space When it refers to an architectural urban space, expo-sitional, educațional and/or a promotion advanced space, museum ofarchitectureconstitutes an important resource forschools of architecture and guild, becoming often directions - ideas competitions pr International awards contests promoters Thus the two case studies -AzW - Architekturzentrum Wien6, Austria (Fig 1-5) and 6 Architekturzentrum Wien Az W, Official website http://www azw at/ 6 Architekturzentrum Wien Az W, Official website http://www azw at/ Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 255 de Arhitectură Viena) Austria (Fig 1-5) și DAM - Deutsches ArchitekturMuseum7 (trad : Muzeul de Arhitectură Germană) Frankfurt, Germania (Fig 6-14) - sunt doua puncte de tip epicentru de promovare la nivel de arhitectură contemporană, dar și baze de date și arhive în domeniul arhitecturii Deținătoarele unor colecții importante de fond de carte în domeniu, dar și de arhive istorice dedicate arhitecturii și devenirii spațiului arhitectural, cele două muzee de arhitectură oferă programe educaționale și culturale (dincolo de setările internaționale barri-er-free de limbă și limbaj): workshop-uri pentru copii și adulți, oferte pentru școli, expediții și experimente arhitecturale, tururi urbane, expoziții tematice periodice ce promovează date din arhive dar și expoziții din trenduri contemporane și expoziții itinerante din premii importante recente europene și mondiale De asemeni, cele două muzee de arhitectură sunt inițiatoare de proiecte importante de carte în domeniul arhitecturii Iar DAM Frankfurt este inițiatoarea concursurilor-premii internaționale, europene și locale de arhitectura și spațiu arhitectural: - DAM Preis fur Architektur in Deutschland8 - International Highrise Award9 - DAM Architectural Book Award10 11 - Europăischer Architekturfotografiepreis - European Prize for Urban Public Space11 DAM - Deutsches ArchitekturMuseum7 Frankfurt, Germania (Fig 6-14) - are two epicentres forpromoting at contemporary architecture level but also data bases in the architecture held Holders of important collections of books in the main held, but also of historical archives dedicated to architecture and continuity of architectural space, the two architecture museums provides educațional and cultural programs (beyond internațional settings - barrier-free language and speech): workshops for children and adults, offers for schools and education, expeditions and architectural experiments, urban tours, thematic exhibitions that are promoting archive data but also itinerant exhibitions from main recent European and internațional awards Also the two architecture museums are the initiators of important book projects in architecture And DAM Frankfurt is the originatorofthe internațional, European and local architecture and architectural space prize awards: - DAM Preis fur Architektur in Deutschland8 - In ternational Highrise Award9 - DAM Architectural Book Award10 - Europăischer Architekturfotografiepreis - European Prize for Urban Public Space11 7 Deutsches Architekturmuseum Official website http://www dam-online de/ 8 http://www dam-online de/portal/de/architekturpreise/dam-preisfc39crarchitekturindeutschland/0/0/74885/mod1147-de-tailsl/1587 aspx 9 http://www international-highrise-award com/en/general html 10 http://www dam-online de/portal/en/Awards/DAMARCHI-TECTURALBOOKAWARD/0/0/76523/mod1183-details1/1854 aspx 11 http://www publicspace org/en/prize 7 Deutsches Architekturmuseum Official website http://www dam-online de/ 8 http://www dam-online de/portal/de/architekturpreise/dam-preisfc39crarchitekturindeutschland/0/0/74885/mod1147-de-tails1/1587 aspx 9 http://www international-highrise-award com/en/general html 10 http://www dam-online de/portal/en/Awards/DAMARCHITEC- TURALBOOKAWARD/O/O/76523/mod 1183-details 1/1854 aspx 11 http://www publicspace org/en/prize 256 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Dintre premiile acordate de DAM Frankfurt, International Highrise Award și European Prize for Urban Public Space au devenit două dintre cele mai importante premii în domeniul arhitecturii și urbanismului generând setări contemporane și punând în valoare tendințe specifice dedicate excelenței profesionale aplicate locurilor aparte Alte câteva date despre excelența celor două muzee se adaugă din poziția clădirilor în care sunt amenajate - clădiri de secol XVIII: AZ Wien este găzduit în cadrul MQ Museum Quartier, mix interesant de arhitectură contemporană și arhitectură de valoare în centrul orașului Viena, iar DAM Frankfurt se situează într-o clădire listată reabilitată de arhitect Oswald Mathias Ungersîn 1984 4 Concluzii Educația în domeniul arhitecturii este o componentă importantă a societății globalizate în care trăim, iar muzeul de arhitectură poate fi o colecție de imagini, modele, arhitecți, istorii și întâmplări; poate lua forma unortag-uri pe internet și poate fi o măsură a popularității Sau poate funcționa ca instituție ce desfășoară activități bazate pe colecția pe care o reprezintă Intre pasiunea pentru tehnologia viitorului și trenduri muzicale, testarea gustului pentru arhitectură este una dintre mondenitățile curtate ale secolului 21 Cunoașterea modelelor și a arhitecturilor nu mai este strict domeniul arhitecților, iar înțelegerea spațiilor urbane este mult mai departe o problemă de integrare culturală A cunoaște și a recunoaște clădiri este o chestiune de modă, iar arhitecții au venit foarte aproape de gusturile rulate în a experimenta forme iconice, texturi aparte sau interacțiuni atrăgătoare De la a călători pentru a vedea, cunoaște și fotografia erori de perspectivă glumețe cu elemente arhitecturale unice, până la a înțelege gesturi arhitecturale, este o întreagă Among the prizes awarded by DAM Frankfurt, International Highrise Award and Prize for Urban Public Space European have become two of the most important awards in the field of contemporary architecture and urbanism generating settings and highlighting specific trends for specific places dedicated to professional ex-cellence for sen si tive places Several other data about the excellence ofthe two museums plus the buildings position they inhabited - buildings ofthe 18th century: AT Wien is housed within MQ Museum Quartier, interesting mix of contemporary architecture and heritage downtown Vienna, and DAM Frankfurt is situated in a listed building redesigned by architect OswaldMathias Ungers in 1984 4 Condusions Education in architecture field is an important constituent of the global society we live in, and architecture museum could be a collection of images, models, architects, histories and goings-on; it could take the form of internet tags and could be a measure of popularity Or it could function as institution developing activities based on collection it represents Between the passion for future technology and musical trends, testing the taste for architecture is one ofthe 21 st century fashions Knowing the models and architectures is not any more the narrow architects' domain, and understanding urban spaces is far away an issue of cultural integration To knowand recognize buildings is a question of trend, and architects have come very close to these common tastes ofexperimen ting iconic forms, particular textures, or attractive interactions From travelling for seeing, knowing and photographing funny perspective errors with unique architectural elements, to understanding architectural gestures, it is a whole range ofdiscussions in which a global world participates, desirous to appre-ciate the extraordinary, spectacular, and supremacy, all Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 257 gamă de discuții la care participă o lume globaliza-tă, dornică de a aprecia extraordinarul, spectaculosul, și supremația, exprimate în forme, reprezentare și buget Dincolo de toate acestea, DAM Frankfurt și Arhitektur Zentrum Viena sunt două dintre muzeele de arhitectură ce depășesc preocupările privind modelele locale Notă: Acest articol este rezultatul cercetărilor din cadrul proiectului postdoctoral "Types of innovation in cultural spaces ]working with/in[ cultural spaces tra-dition and innovation " autor: Marina Mihăilă, grant Ministerul Educației România, CNCS - UEFISCDI, proiect nr PN-ll-RU-PD-2012-3 -0515 https://culturean-dspace wordpress com/ expressed in forms, landmark and budget Above all, DAM Frankfurt andArhitektur-Zentrum Vienna are two of the architectural museums that overcome the preoc-cupation for local models Acknowledgement: Present article is part of research within postdoctoral project "Types of innovation in cultural spaces ]working with/in[cultural spaces tradition and innovation " by author: Marina Mihaila, grant of the Romanian Ministry of Education, CNCS - UEFISCDI, project number PN-ll-RU-PD-2012-3 -0515 https://cul-tureandspace wordpress com/ Bibliografie / Bibliography BACHELARD, Gaston, Poetica spațiului, Irina Bădescu (trad ), Pitești: Paralela 45,2003 DUSHKES, Laura (ed ), The arhitect says, Princeton Architectural Press, 2012 HOOPER-GREENHILL, Eilean,„lnterpretive Communities, Strategies and Repertoires", în Museums and their Communities, Sheila Watson (ed ), pp 76-94 Taylor& Francis e-Library, 2007 HOLL, Steven, PALLASMAA, Juhani, & PEREZ-GOMEZ, Alberto, Questions ofPerceptions, Phenomenology of Architecture, William Stout Publishers, San Francisco, 2006 JOGER, Beatrice-Gabriela, Education through Cultural Travelling, in EDULEARN11 Proceedings, IATED, 2011 http:// library iated org/view/JOGER2011EDU LYNCH, Kevin, imaginea orașului, Alexandru-lonuț Petrișor (trad ), Biblioteca Urbanismul Serie-Nouă, București, 2012 MAROTTA, Antonello, ContemporaryMuseums, Skira, 2010 MIHĂILĂ, Marina, City Architecture as Cultural Ingredient in Procedia-SocialandBehavioralSciences 149, pp 565-569 Elsevier, 2014 MITCHELL, William, Worlds GreatestArhitect Making, meaning and network culture MIT Press, 2008 NAREDI-RAINER, Paul, & HILGER, Oliver, Museum buildings: a design manual Birkhauser, Publishers for Architecture, Basel, 2004 WANG,Wilfried, Real Culture: From the Bottom Up in Culture:City, pp 10-15 Akademie der Kunste, Lars Muller Publishers, Berlin, 2013 ZEIGER Mimi (ed ), Newmuseum architecture,Thames & Hudson, 2005 ***Architekturzentrum Wien AzW, Official website http://www azw at/(accesat 01 12 2015) ***Deutsches Architekturmuseum Official website http://www dam-online de/ (accesat 01 12 2015) 258 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning CONCURSURI STUDENȚEȘTI РЕТЕМЕ DE SUSTENABILITATE -Demers de cercetare / STUDENT COMPETITIONS ON SUSTAINABILITY TOPICS - Research Approach Ștefan MIHĂILESCU Lector dr arh / Assist Prof PhD Arch freedesignstudio@yahoo com Rezumat Analiza concursurilor internaționale studențești demonstrează că factorul principal în câștigarea unui loc fruntaș este legat de capacitatea de inovație, cercetare și de abilitatea de a raporta propunerea la datele de temă Se pot observa atât discursuri complexe care ating o gamă largă de probleme, precum rezolvarea problemelor de interdependență dintre părți diferite, dar și discursuri care mizează exclusiv pe tehnologie, pe schimbare, pe caracterul nou și neașteptat Studiul concursurilor este foarte interesant din punct de vedere al reprezentărilor grafice, rezolvărilor în plan și a fațadelor din punct de vedere al formelor utilizate și al motivelor care au generat actul artistic Se detașează proiecte foarte atente cu diferite probleme ce afectează comunități largi, însă, în mare parte, câștigătorii propun soluții de atenuare a efectelor, mai puțin de combatere a cauzelor (umbrela solară pentru protejarea calotei glaciare, turnuri de apă, plămâni verzi pentru orașe poluate) Substanța proiectelor nu constă atât în imaginea proiectată, cât în cursivitatea discursului conceptual și în numărul mare de probleme luate în calcul Exemplele comentate în prima parte a studiului demonstrează o atenție spo- Abstract International student competitions' analysis reveals that the main factor in winning a leading position in the contest is related to the capacity to innovate andat the same time to built better and more connected Solutions with the topic of the subject You can find curled discourses that are reaching a wide range of issues that are interdependent with the outside factors as well as discourses that are relying only on technology and on the need of change, that are only about a new and un-expected character of the design The analysis is very interesting in terms of graphical representations, the majority of the winners are Corning up with Solutions to mitigate the effects and not to block the main causes (solar umbrella to protect the sea ice, water towers, green lungs for polluted cities) The substance of theprojects it is not to be found in the projected image, but in the influence of the conceptual speech and the large number of problems taken under consideration The examples commented in the second partofthestudydemonstrate theattention forgoodar-rangement on the site, for the study ofsunshine effects and opportunities to promote natural ventilation The need for natural light is solved either by double facade proposals with filter elements or by generating electric- Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 83 rită pentru așezarea în sit, pentru studiul de însorire precum și posibilitățile de promovare a ventilației naturale Nevoia naturală de lumină este rezolvată fie prin propuneri de dublă fațadă cu elemente de filtrare sau generare de electricitate, fie prin amplasarea unor panouri similare parasolarelor în exteriorul clădirilor Concursurile studențești cercetate în lucrarea de față sunt un filtru mai clar al problemelor actuale, iar propunerile sunt caracterizate de un grad sporit de libertate și de dezinvoltură Cuvinte cheie: cercetare, concurs, sustenabilitate, inovație Din punct de vedere al procesului de cercetare, concursurile se pot încadra în categoria de cercetarea aplicativă La rândul ei, aceasta este cuprinsă în domeniul mai larg de cercetare și dezvoltare experimentală „Cercetarea și dezvoltarea experimentală înglobează lucrările de creație făcute în mod sistematic în vederea îmbogățirii ansamblului de cunoștințe, inclusiv cunoașterea omului, a culturii și a societății, precum și utilizarea acestor cunoștințe pentru noi aplicații Termenul de cercetare și dezvoltare acoperă trei activități: cercetarea fundamentală, cercetarea aplicativă și dezvoltarea experimentală " (Manualul Frascati1) Pentru a valorifica prezența într-un concurs, este necesară o prezentare succintă, o analiză atentă a subiectului și o exprimare prin mijloace grafice a unei atitudini față de situația dată prin temă Mijloacele de exprimare grafice trebuie dublate de abilitatea de comunicare a rezultatelor unei cercetări, a unor concepte și a motivațiilor din spatele acestora ity with the help of photovoltaic cells that are looking similar with the outside sun shades of the building Student competitions investigated in the present work are a clear filter of the society's currentproblems and their proposals are characterized by a high degree of freedom and less constrained Solutions Keywords: research, competition, sustainability, innovation In terms of the research process, the competitions may fall into the category of applied research In turn, the applied research is included in the broader held of research and experimental development „Research and experimentaldevelopment includes creative workdone systematically in order to enrich the ensemble ofknowledge, including knowledge of man, culture and society, and use this knowledge for new applications The term research and development covers three activities: basic research, applied research and experimental development " (Frascati Manual’) In order to improve the presence in a contest, it is necessary to present a brief presentation, a careful analysis of the subject and a graphic expression that represent an attitude towards this situation from the contest's theme The means of graphic expression must be coupled with the ability to communicate the results ofanalytic research, concepts and motivations that conclude from it 1 O C D E , La mesure des activites scientifiques et technolo- giques-Methode type pour les enquetes sur la recherche el le developpement experimental, Manuel de Frascati, Ed a 5-a 1993 și Ed a 6-a, 2002 1 O C D E , La mesure des activites scientifiques et technologiques- Methode type pour les enquetes sur la recherche el le developpement experimental, Manuel de Frascati, Ed a 5-a 1993 și Ed a 6-a, 2002 84 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning EVOLVE - Sustainable design competition 2013/2014 EVOLVE- Sustainable design competition 2013/2014 Concursul de design durabil „Evolve" s-a adresat în special școlilor postliceale de arhitectură, inginerie și programare din Canada, cu scopul de a crea oportunitatea lucrului în echipe multidisciplinare Tema de proiect a fost designul unui institut de sport Juriul a fost format din experți din industria de construcții, practicieni, teoreticieni și persoane implicate în activități sportive Privind proiectele depuse, juriul a fost foarte impresionat de calitate, seriozitatea și creativitatea argumentelor, și a luat în considerare fiecare detaliu înainte de luarea deciziilor finale 2 The sustainable design contest "Evolve" was addressed especially to post-secondary schools of architecture, engineering and programming in Canada, in order to create the opportunity to work together in mixed teams of specialties The theme of the project was the design of a sports institute with a clear location The jury was composed of different type of professionals from the construction industry, practitioners, academics and people involved in sport On the submitted projects, the jury was very impressed with the quality, reliability and creativity arguments and considered every detail before taking the final decisions 2 2 Prezentarea temei și activitatea juriului: http://www evolve-competition ca/past results php 2 Introducing the theme and the workofthe jury: http://www evol- vecompetition ca/past results php Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 85 Locul I / First Prize COMPLEX SPORTIV /SPORTS COMPLEX Autori/Authors:Studenții /StudentsVictor Huynh, Kiwoon Oh, Lydon Whittle, Nikita Yakushev, Kevin Kyung Lee Figura 1 Complex sportiv, proiect câștigător locul I / Sports complex, Ist prize Sursa / Source: http://www evolvecompetition ca/past results php 86 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Proiectul câștigător propune un concept și un design compact care înglobează într-un mod simplu și creator o serie de aspecte tehnice care permit imobilului să devină independent energetic Din punctul meu de vedere, sunt două aspecte bine prezentate în proiect care influențează în mod pozitiv designul și comportamentul clădirii Forma în plan și elevație este dependentă de traseul soarelui, din punctul de vedere al însoririi (modul în care este tratată fațada sudică) și al modului de umbrire, rolul de paraso-lar fiind dat acoperișului în al doilea rând, amplasarea pe sit, ridicarea clădirii de la sol și forma acesteia sunt influențate de curenții de aer, scopul proiectului fiind acela de a ventila natural clădirea pentru o perioadă cât mai mare de timp Pentru aceasta, fațada sudică este dublă, cu rol de protecție solară și de înmagazinare a energiei, precum și de buffer termic Aerul captat în fațada dublă este utilizat pentru a avea presiuni diferite în clădire, ceea ce conduce la circulația aerului Proiectul se concentrează pe reducerea principalelor elemente de consum energetic: iluminarea, încălzirea și răcirea, managementul apei „Condițiile climatice ale sitului includ: traseul soarelui, direcția vântului, drenajul, vegetația naturală și formele de relief Traseul soarelui trebuie luat în considerare în procesul de configurare a locuinței orientarea acesteia trebuie să maximizeze câștigul solar pasiv în timpul iernii și să-l minimizeze în timpul verii" (Friedman, 2012) Iluminarea împărțirea interioară a spațiilor a fost realizată astfel încât funcțiunile care au nevoie de lumină naturală să fie amplasate în proximitatea fațadei de sud, iar convergența celor două funcțiuni principale, cea de birouri și cea de facilități sportive, într-o măsură care să permită integrarea spațiilor și utilizarea acestora în comun pentru a minimiza suprafața Au fost făcute și o serie de propuneri legate de programul sportivilor pentru a asigura o utilizare cât mai intensă a clădirii în perioada în care aceasta beneficiază de iluminare naturală The winning project has the merit ofproposing a concept and a compact design with a number of technical issues that are allowing becoming energy independent building, all in a encompassing and a simple and creative manner From туpoint of view, there are two aspects that are well presented in theprojectandpositively influence the design and the building's management The sun is a direct influence over the shape in plan and elevation, both in terms of sunshine effect over the facade (how it is treated Southern facade) and howshadings realized directly by structural elements, given the role the sun visor for the roofshape Second ly, the location of thesite, the way in which the building is raising from the ground and its shape are influenced by air currents studies Thepurpose is to draft natural ventilation in the building for a longer period of time In order to obtain this, a double facade is used for the Southern part, which protects from solar radiation and has the role of energy storage and thermal buffer Air trapped in the double facade is used to create un- mechanized air movement in the building, because it creates different pressure in the building, leading to natural airflow The project has the merit offocusing on reducing energy consumption main elements: lighting, heating and cool-ing, water management "Climatic site conditions include sun path, wind patterns, drainage, natural vegetation, and landscape features The sun path should be considered throughout theprocess of the dwelling's configuration and orientation to maximize passive solar gain in the winter and minimize it in the summer" (Friedman, 2012) Natural light The division of the interior spaces was done in order to ac-commodate functions that require natural light close to the south facade and the convergence of the two main functions The main functions are: offices and the sports facilities and these spaces are integrated and are used jointly together to minimize their surface There have been made and a number ofproposals related to the day to day space schedule in order to ensure that athletes are using the building for their intense period in spaces that benefit from naturallight Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 87 încălzirea și răcirea Prin amplasarea celulelor voltaice în diferite moduri pe fațada principală orientată către sud se generează energie electrică utilizată în cadrul clădirii în anotimpul rece, rolul fațadei duble este de a obține aer cald (prin efect de seră), utilizat apoi în sistemul centralizat de ventilație; în anotimpul cald, fața dublă permite deschiderea ferestrelor și realizarea de curenți de convecție care străbat întregul spațiu Studiu formei și al modului în care se propun golurile ocupă un loc important în planșele de concurs Suplimentar, se propune prin proiect realizarea unei pompe de căldură care permite în timp o economisire și mai mare a cantității de energie electrice necesare pentru răcire sau încălzire Managementul apei în proiect, mcoperișul verde are multiple roluri: permite prelungirea spațiului public peste clădire datorită pantei line prin care acoperișul se racordează la teren, permite desfășurarea unei serii de activități sportive (nu doar pe clădire); din punct de vedere ecologic, reduce pierderile de căldură prin acoperiș, propune un spațiu verde și permite preluarea și filtrarea apelor rezultate după precipitații într-un raport mult mai bun decât acoperișul clasic Aspectul exterior este interesant, după cum menționează și autorii a fost căutată o formă puternică, cu rol iconic, pentru a atrage atenția asupra proiectului Regăsim o serie de elemente specific arhitecturii sustenabile care influențează foarte mult estetica imobilului: acoperișul verde, celule fotovoltaice integrate în fațadă, fațada dublă de sticlă, înclinată pentru a beneficia cât mai mult de razele soarelui, fațadă în care sunt integrate elemente diverse, forma aerodinamică în funcție de curenții de aer existenți pe sit Heating and cooling In order to generate free electricity in the building, the proposal has used voltaic cells in different ways on the main facade, oriented to the south The double facade role is to trap air inside into the cold season (warm it using greenhouse effect) which is used after in central ventilation system and in hotseasons, is to allow open-ing Windows and building convection currents to run through the entire space In the contest drawings an important place is given for the graphic presentation that explains the externai shape of the building, the study form and the motivation behind the propose facade openings Additionally, the project is proposed to achieve a heat pump that in time allows energy savings and a smaller amount of electricity for cooling or heating Water management In the project, the green roofhas multiple roles, allowing the extension of public space over the building For this, asoftslopelineis used through which the roof is adjoin-ing the land Easy access brings a number ofpeople and sports on the building and this gives them greater vis-ibility In ecologicul terms, the green roof reduce heat loss through the roof, proposes a green space and that allows after rain fall a better collection and filtering water process that is far better than for the classic roof The facade appearance is interesting, as mentioned by the authors, the search for the facade deign used strong forms with iconic role in order to attract attention towards the project We find a number of items that are specific for architecture sustainable which greatly influ-ences aesthetics of the building: green roof, photovolta-ic cells integrated into the facade, double facade that is tilted in order to benefitas much from sunlight, various components that are facade integrated, aerodynamic shape depending on the existing drafts (winds) on the site 88 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Locul II / Second Prize COMPLEX SPORTIV / SPORTS COMPLEX Figura 2 Complex sportiv, proiect câștigător locul II /Sportscomplex, llndprize Sursa / Source: http://www evolvecompetition ca/past results php Proiectul plasat pe locul doi intră în categoria proiectelor universale orientate pe direcțiile majore din arhitectură prin adăugarea de elemente de design sau tehnologice în cazul de față, este cu precădere vorba despre suprapunerea unui layer tehnologic extrem de bogat care face trimitere către majoritatea elementelor ce definesc sustenabilitatea unei clădiri: economie de energie, independență, generare proprie, managementul consumului de apă Acest veșmânt tehnologic se prezintă sub formă de inovație, termen menit să aducă cât mai multe plusuri din perspectiva privitorului The project ranked as second, falls into the category of universal projects that are designed after the major directions of architecture by the addition ofeither aesthetic elements or technology In this case, it is mostly an extremely rich overlapping technological layer referring to the most of the elements that are defining a building's sustainability: energy savings, independence, electric generation, water consumption management This complex „fold" is in the form of technologicalinnovation, a term meantto bringas manypluses from the viewer's perspective Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 89 Fațada proiectului, extrem de puternică datorită modulelor piramidale din care este alcătuită, contrastează într-un mod destul de puțin fericit cu simplitatea designului și cu volumele simple ce dau un ritm fațadei și marchează diferite funcțiuni Iluminare Raportarea la punctele cardinale este minimală, de bun simț arhitectural, prin amplasarea pe fațada de sud a zonei de birouri, cu necesar mare de iluminare și amplasarea pe fațada de nord a funcțiunilor sportive, cu necesar de lumină constant și indirect O serie de volume leagă cele două corpuri cu funcțiuni diferite și participă în volumetria de ansamblu prin faptul că sunt mai înalte, devenind luminatoare de mari dimensiuni ale spațiului interior Consumul de energie Pentru a avea un raport crescut de energie generată pe sit, clădirea este asezonată cu panouri voltaice clasice pe acoperiș și pe zone din fațada sudică, acesta fiind motivul pentru care modulele de fațadă au forma specifică ce permite atașarea pe o latură a celulelor voltaice Astfel, autorii propun o fațadă în care aportul de energie să fie mare, dar, în același timp, efectul vizual al celulelor fotovoltaice să fie cât mai mic în ceea ce privește sistemul HVAC, soluțiile propuse nu au caracter de unicat, asociind o pompă de căldură aer-aer care să extragă căldura din exterior și un sistem de încălzire a aerului proaspăt prin căldura cedată de către aerul viciat ce urmează a fi evacuat Nu sunt demonstrate sau propuse sisteme inteligente de circulație naturală a aerului, de ventilație naturală The glass facade project, due to extremely strong py-ramidal shape modules, makes up a strong contrast within the facade design rather than starting a dialog with the simplicity of the overall concept and the simple volumes thatgive a fațade's rhythm and mark different functions Natural light Reporting to the cardinal points is minimal, and has a architectural common-sense by placing the Office area on the Southern fațade with great lighting and the placement of sport related functions toward the north-ern facade because the requirement for these activities reiate with constant and indirect light A number ofvol-umes are connecting the two large areas with different functions, and are participating in the overall volumetric part because they are the highest points, and func-tionally they become large skylights of the interior Energy consumption In order to have a high ratio of electricity generated on site, the building is seasoned with panels classic voltaic both on the roof and on the areas of the Southern facade, which is why the facade modules have the specific form that allows attachment on one side of the cell voltaic Thus, the authors propose a facade where energy in take is enhanced by the facade design, and in the same time the visual effect of the photovoltaic cells is diminished Regarding theHVACsystem, theproposed Solutions has not a unique character, bringing together an air-air heat pump to extract heat from the outside and a system for heating the fresh air by heat transfer from the stale air that is to be evacuated There are not demonstrated orsuggested intelligent systems for natural circulation of air, or natural ventilation programs or designs 90 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Managementul apei Și aici sunt introduse o serie de date tehnice uzitate la scară mare care privesc în general dotarea cu obiecte sanitare eficiente din punct de vedere al consumului de apă Mai interesant este demersul de plantare al zonei din imediata proximitate cu vegetație indigenă care are nevoie de cantități reduse de apă Suplimentar se propune reutilizarea apelor rezultate de la instalații prin depozitarea și filtrarea acestora, a așa numitelor„grey waters"/ "ape uzate refolosite" Din punctul meu de vedere, proiectul nu aduce elemente inovatoare nici din punct de vedere tehnologic și nici conceptual Modul în care fațada propusă, cu o estetică extrem de puternică, relaționează cu restul clădirii și cu fațadele normale amplasate în volumele mai înalte și ieșite în consolă nu convinge din punct de vedere estetic în concluzie, proiectul este un colaj nereușit de imagini și tehnologii, fapt care demonstrează încă o dată că în lipsa unui studiu serios al sitului, demersul arhitectural riscă să fie de slabă calitate Water management There are a series of large-scale commonly used technical data concerning the general provision of sanitary efficient in terms of water consumption More interest-ing is the approach ofplanting area in close proximity with indigenous vegetation that needs small amounts of water Additionally there is a proposition for the reuse of water resulting from the storage facilities and filtering in order to obtain so-called "gray water" From ту point of view the project does not bring any in-novativeelements in terms oftechnologicalorconcepts The proposed fațade with its very strong aesthetic elements does not reiate with the rest of the building and the normal facades placed in the highest volumes with their cantilever effect, are not convincing In conclusion this project is a collage of images and technologies, which demonstrates once again that without a serious study of the site, architectural approach is likely to be one ofpoor quality Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 91 EVOLO 2014 VERSATILITATE VERNACULARĂ / VERNACULAR VERSATILITY Autori / Authors: Yong Ju Lee, SUA Figura 3 Versatilitate vernaculară / Vernacular versatility Autori /Authors:Yong Ju Lee, SUA Sursa /Source: http://www evolo us/competition/vernacular-versatility 92 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Proiectul câștigător în 2014 aducea o serie de elemente care au atras atenția juriului și a celor ce analizează designul: propunerea se bazează pe reinterpre-tarea unor clădiri tradiționale specifice țării de origine și propune utilizarea lemnului pentru o construcție dezvoltată pe înălțime după un model structural deosebit Punctul de pornire al proiectului este locuința denumita „Hanok" casa tradițională din Coreea, utilizată în mod obișnuit de toate clasele sociale Tradițional, diferențele dintre clase se regăseau în special la nivelul acoperișului prin utilizarea unor materiale scumpe, precum țigla ceramică sau lemnul de foarte bună calitate, sau a unor elemente perisabile și ieftine precum paiele Modelul casei tradiționale a fost uitat destul de rapid datorita dezvoltării accelerate a orașelor și a schimbării stilului de viață Trebuie spus că „Hanok" era o casă de dimensiuni destul de mari în care puteau să locuiască mai multe familii care lucrau pentru același senior Este de înțeles modul pozitiv în care a fost primită această reîntoarcere la tradiție, chiar dacă ea preia o serie de elemente decorative și schimbă total modelul propus Am menționat un punct important legat de modul structural de fixare al lemnului în proiectul premiat Este vorba despre conexiunile de tip„Gagu" care se regăsesc în punctele cheie în care se întâlnesc grinzile, stâlpii și elementele structurale ale acoperișului în modelul tradițional, aceste intersecții sunt rezolvate prin îmbinare pe tăietură fără a necesita fixări mecanice de tip șuruburi, scoabe sau cuie Propunerea „Vernacular Versatility" preia acest model și, prin intermediul simulărilor realizate pe calculator, propune o structură de rezistență extrem de complexă capabilă să susțină o clădire de dimensiuni peste medie Innovating, the2014 contest winner took the tradițional architecture specific building elements and reinterpret-ed them and proposed to establish special buildings, average height, made entirely of wood His approach is very important because itcould become an appetizer forstudents to study tradițional technolo-gies, which are backed up by many years of practice and it can open a very interes ting way of research The ap-petite for tradition, especially in materials like wood and earth continues to generate extremely strong architectural forms and now are competing with forms that are based on the latest technologies The place called "Hanok" tradițional house in Korea, commonly used by allsocialclasses, is thestartingpoint of the project Traditionally, the differences between classes are visible at rooflevel through the use ofexpen-sive materials such as ceramic tile or wood of high qual-ity, orelements such as strawperishable andcheap The tradițional house has been forgotten pretty quickly due to extremely rapid developmen t of cities and the changes in currentlifestyle It must besaid that "Hanok" was a fairly large sized house in which they live several families who worked for the same senior It is easy to observe the positive feedback received by re-turn to tradition, even if it takes only a series of decorative elements and proposed a total changes of exterior model Another positive aspect is the proposal related to the use of wood for the structure, and the way in which joining of the beams are made Wood is still considered a clean product, whose use is permitted without extensive deforestation in special programs providing trees aftera relatively short time development Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 93 Din punct de vedere compozițional, clădirea este compusă din două volume, primul volum constă din mai multe etaje similare la exterior cu „Hanok" (ca o suprapunere de mai multe case) și volumul de accent, un volum torsionat care pornește la bază de la aceeași volumetrie, și al cărui acoperiș este apoi preluat într-o formă dinamică pe toată înălțimea imobilului Suprapunerea ce definește primul volum este discutabilă din punct de vedere estetic, însă modul în care sunt sugerate acoperișurile caselor care segmentează fațada pe verticală are avantajul dea juca rol de para-solar integrat în designul întregului ansamblu Concluzia finală este că imobilul propus aduce o serie de elemente inovatoare inspirate din tradiția locală și are rolul de a aduce în discuție elemente de design de tip vernacular (tradițional) raportate într-un mod coerent la timpul prezent Din punct de vedere al designului, „elementele arhitecturale sunt acelea care reușesc să valorizeze un tip climat - cultural și să corespundă unor funcțiunii specifice Adevărata valoare a elementelor arhitecturale se relevă atunci când, cu ajutorul lor, se reușește integrarea relației interior-exterior prin crearea spațiilor în perspectivă ce corespund tradiției în formă și funcțiune, formelor și volumelor optimale" (Almusaed, 2011) From the compoziționalpoint of view, the building con-sists of two volumes, the first volume consists of several similar story outside the famous building "Hanok" - as a superposition of several houses and accent volume, a volume that starts at base torsion the same volumes, and whose roof is then taken up in a dynamic form on the entire height of the building It is questionable in aesthetics terms, but defining overlapping the first volume, suggests rooftops that divides the vertical fațade and has the advantage ofplaying the role of integrated shades for the entire building The final conclusion is that the proposed building intro-duces several innovative elements inspired by local tradition andaims to discuss this kindof vernaculardesign elements (Tradițional) reported in a consistent manner at the present time In terms of design, "the architectural elements are those which express to value one type climate-cultural and corresponding to specific functions The real value of the architectural elements occurs when, with theirhelp, itsucceeds in integrating the outside-inside relation, creating spaces in degradation, corresponding to the tradition in form and function, optimal forms and volumes" (Almusaed, 2011) 94 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning EVOLO 2013 CLĂDIRE ÎNALTĂ, UMBRELĂ POLARĂ PLUTITOARE CARE REGENEREAZĂ CALOTA GLACIARĂ / POLAR UMBRELLA BUOYANT SKYSCRAPER PROTECTS AND REGENERATES THE POLAR ICE CAPS Autor / Author: Arhitect / Architect: Derek Pirozzi, SUA Figura 5 Umbrelă Polară Plutitoare/ Renderings ofthe Polar Umbrella BuoyantSkyscraper Arhitect / Architect: Derek Pirozzi (SUA) / Sursa /Source: http://greatecology com/giant-polar-umbrella-solution- Sursa/Source: http://www dezeen com/2013/03/13/polar- melting-polar-caps umbrella-wins-evolo-skyscraper-competition-2013 Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 95 Proiectul exersează o soluție de protecție a calotei glaciare, aflată într-un proces de topire, iar pentru aceasta adoptă o soluție extremă, bazată 100% pe inovație tehnologică Clădirea propusă are multiple roluri: suprafața sub formă de umbrelă protejează suprafața de gheață de razele solare, reducând temperatura cu aproximativ 3 grade prin utilizarea de energie regenerabilă, reface zonal suprafața de gheață și include o facilitate ce permite dezvoltarea unui ansamblu utilizat de oameni în imediata vecinătate Energia utilizată este regenerabilă, fiind obținută de pe întreaga suprafață de tip umbrelă, care este dotată cu panouri solare ce produc energie pentru utilizarea stației din interior, iar regenerarea suprafeței de gheață se realizează printr-o tehnologie inovativă numită osmoză, prin presiune întârziată prin intermediul unei microcentrale încorporate în zona centrală Microcentrala este alimentată cu apă salină printr-o rețea de conducte care alcătuiesc zona scufundată în apă a construcției Inima centralei are structura metalică placată pe exterior cu foi de oțel zincat rezistent la condiții dure de climat întregul ansamblu are dimensiunea impresionantă de 433 metri în diametru, comparabilă cu înălțimea Empire State Building și este capabil să adăpostească circa 200 de persoane, în principal cercetători dar și turiști atrași de peisaj și de construcția propriu-zisă Soluția propusă este un răspuns tehnologic aplicat unei probleme locale, un demers care încurajează acțiunile viitoare ale umanității de a contracara propriile sale greșeli Nu pot trece peste faptul că o asemenea structură, realizată în condiții viitoare, are un preț crescut din punct de vedere al consumului de materiale, tehnologie și al transportului; de asemenea, tratează efectul și nu cauza problemei de fond The project proposes us an extreme solution for the pro-tection of the melting ice cap, 100% based on technological innovation The building has multiple roles: the umbrella shape surface shields the ice of the sun, reducing the temperature with almost 3 degree by using re-newable energy, rebuilds in specific spots the ice surface and includes a facility used by people in the nearby The renewable energy used is obtained from the solar panels on top of the umbrella shape shield and it is used for exploiting the inside station The rebuilding of the ice cap is done using an innovative energy called osmosis, through delayed pressure of a micro power station inside the central zone The micro powerstation is flooded with salty water through a pipe network which is the building area beneath water The heart of the central has a metaHic structure plated on the outside with zinc Steel hard weatherconditions resistant The entire setup has an impressive size of433 meters in diameter, comparable with the high of the Empire State Building and it may shelter approximately 200 people, mostly researchers, but also tourists attracted by the landscapes, but also by the building itself The offered solution is a technologist answergiven to a local problem, a gesture to encourage humanity future actions to fight against its own mistakes It is hard to overlook the fact that such a structure, ac-complished in the future environment, would have a considerable cost for materials, technology and trans-portation, and also that it mainly treats the effect and not the cause of the problem 96 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Concluzii O notă definitorie a arhitecturii este capacitatea de a aduce inovație într-un domeniu extrem de vast și dea merge în paralel cu idealurile societății în care se desfășoară La baza inovației stă întotdeauna teoria, dezvoltată ca fundament pentru demersul arhitectural (Mitrache А, 2007)3 Pentru a discuta despre concursurile de arhitectură, trebuie să vedem cum este privit actul de proiectare Proiectare: dimensionarea și poziția acestor elemente de limbaj arhitectural fac obiectul unei consultări între arhitect și proiectanții de specialitate care se ocupă cu analiza computerizată funcție de climat, designul anvelopantei, funcțiuni și nivelul de confort cu focus pe creșterea utilizării resurselor (Mihăilă M , 2012)4 Concursurile beneficiază de o simplificare a dialogului dintre arhitect și restul specialităților, însă proiectarea trebuie să fie strâns legată de ambientul natural și cultural, atât prin formă cât și prin demersul teoretic în lipsa teoriei și a inovațiilor, construcțiile ar avea un caracter repetitiv funcție de soluțiile adoptate, preluate din exemple deja realizate Progresul din plan arhitectural trebuie să se desfășoare în paralel cu progresul din plan social, pentru a beneficia de acceptare din partea publicului larg Studiul mai larg al proiectelor participante în concursuri de arhitectură și design demonstrează cât de importante sunt studierea și înțelegerea contextului și a modului în care este furnizat răspunsul, respectiv proiectul final Acesta este dependent de o analiză Conclusions A defining note for architecture is the ability to bring innovation to an extremely vast heldofconstructions and activities, anditsparalleldevelopment with the ideals of the society in which it is projected The theory developed as a foundation for architectural approach is always at the core of innovation (Mitrache А, 2007)3 In order to discuss the architectural competitions, we have to see how the act of architectural design is visual-ised Architectural design: the size and position of these elements of architectural language are the subjects of consultations between architects and specialist engineers; this means dealing with computer analysis de-pending on the climate, the envelope design, function and comfort level with focus on increasing the use of resources (Mihăilă M, 2012)4 The competitions benefit from a simplification of dialogue between the architect and the remaining specialties, but the design act must be closely linked to the natural environment and the specific cultural space, through formal and theoretical approach In the absence of abstract theory and innovation, the constructions would be repetitive, depending only on the Solutions adopted, and could be taken from examples already achieved Theprogress in architecture must до hand in hand with social progress in order to get acceptance from the general public The investigation about theparticipatingprojects in the wider architecture and design competitions, demon-strates how important is the context studying and understanding and the way in which that analyze supplies 3 Mitrache, A (2007) Tendințe în arhitectura contemporană: arhitectura și tehnologia în epoca modernă contemporană București: Editura Universitară Ion Mincu 4 Mihăilă, M (2012) ] office [ arhitectură + tehnologie / ] office [ architecture + technology (bilingv) București: Editura Universitară Ion Mincu 3 Mitrache, A (2007) Tendințe în arhitectura contemporană: arhitectura și tehnologia în epoca modernă contemporană București: Editura Universitară Ion Mincu 4 Mihăilă, M (2012) ] office [arhitectură + tehnologie/]office [architecture + technology (bilingv) București: Editura Universitară Ion Mincu Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 97 metodică și de asumarea unor principii sau concepte care definesc soluția finală Problematica ce marchează un număr mare de proiecte este strâns legată de criza ecologică, de inechitatea socială sau de relațiile dintre oameni și mediul înconjurător, relații ce trebuie mereu îmbunătățite Sustenabilitatea este un subiect extrem de complex pentru că implică un număr mare de parametri care influențează designul și depășește de multe ori sfera arhitecturii în marea majoritate a cazurilor, acest subiect este rezolvat pe baza exemplelor existente , mai puțin prin studii care rar se pot derula pe parcursul unui concurs în contextul pieței de arhitectură, este adusă tot mai des în discuție proiectarea de tip integrat, pentru că aceasta facilitează contactul dintre diferite aspecte legate de proiectare și permite obținerea unui rezultat inovator, un produs funcțional din cât mai multe puncte de vedere the answer for the final project This is depending on a thorough analysis and the assumption of principles or concepts that define the final solution The issue that marks a large number of projects is closely related to the ecological crisis, social inequity or relationships between people and the environment, relationships that must beseen for its improvementpossibilities Sustainability is an extremely complexsubject, because it involves a large number ofparameters that influence the design, and quite often the result is beyond the scope of architecture In most contest cases, this issue is resolved based on existing examples, because studies of such complexity may rarely be conducted during a short time, for a competition In real situations, on the architectural market is increasingly brought into question the design of integrated type, because it facilitates contact between different design issues and allows achiev-ing an innovative, funcțional product from many points of view 98 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning PROIECTUL DE ARHITECTURA VS SCENARIUL DE LOCUIRE / THE ARCHITECTURAL PROJECT VS THE INHABITATION SCENARIO Anca MITRACHE Conf dr arh Assoc Prof PhD Arch Anda-loana SFINTEȘ Asist, dr arh Teaching Assist PhD Arch Rezumat în spatele oricărui proiect de arhitectură stă conștientizarea faptului că arhitectura reprezintă un mijloc de formare, de disciplinare, un exercițiu de ierarhizare și de asumare Noua arhitectură, propusa prin proiect, urmeaza să dezvăluie potențialul de rezolvare deschis al problemelor, stimulează imaginația și promovează inovația, redefind permanent un cadru și un context economic și social aflat într-o continuă transformare și reformulare Propunerea - proiectul propus - implică faptul că bazele cunoașterii, metoda de predare și rolul modelelor, transpuse în educația de arhitectură, trebuie să se adapteze continuu unei noi realități Proiectele de școală identifică o serie de probleme ale amplasamentului din care propunerea urmează să facă parte, aspecte ce ordonează investigarea contextului, a proiectului din punct de vedere al proiectării de arhitectură și al cunoștințelor tehnic specifice, din punct de vedere al sustenabilității proiectului și soluției propuse, dar și al moștenirii fondului construit pentru viitor Noua clădire - deși încă proiect - înfățișează o realitate virtuală viabilă, un scenariu de locuire posibil ce face, la rândul lui, parte dintr-un proces didactic complex Cuvinte cheie: investigare, locuire, scenariu, ierarhizare, asumare mitracheus anca@gmail com anda sfintes@gmail com Abstract Behind any architectural design stays the awareness that architecture represents a mode of training, ofdis-ciplining, an exercise of establishing hierarchies and a way of taking responsibilities The new architecture, proposed through the design, shall reveal the potențial for an open-end solution to problems; it stimulates im-agination and promotes innovation in a continuously transformed and restated economic and social context The proposal - the proposed design - implies the fact that the knowledge foundation, the teaching method and the modelling role, transposed into the architectural education, mustadapt itselfcontinuously to a new reality The school projects identify a series of location problems, later becoming aspects that direct the investigation of the project in terms of architectural design and specific technical details, in terms of sustainability for both the project and the proposed solution, but also in terms of the future built form as heritage The new building - even if still a project - paints a viable virtual reality, a presumable habitation scenario that is, as well, part of a complex teaching process Keywords: investigation, habitation, scenario, establishing hierarchies, assuming Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 225 EDUCAȚIA ÎN ARHITECTURĂ ARCHITECTURAL EDUCATION Atelierele de arhitectură reprezintă un mod aparte de a atrage atenția asupra unor direcții de cercetare, punând accent pe latura practică a viitoarei meserii, pe investigare, testare, raportare critică la temă și context, prin desen Proiectele propuse implică o ierarhizare permanentă și adaptare continuă a metodelor de predare, dar și a cunoștințelor, la noi realități și scenarii Proiectele de școală identifică o serie de probleme ale amplasamentului din care propunerea urmează să facă parte, aspecte ce ordonează investigarea proiectului din punct de vedere al proiectării de arhitectură și al cunoștințelor tehnice specifice, din punct de vedere al sustenabilității proiectului și soluției propuse, din punct de vedere al moștenirii fondului construit pentru un viitor imaginar asumat Noua clădire - deși încă proiect - înfățișează o realitate virtuală viabilă, un scenariu de utilizare posibil ce face, la rândul lui, parte dintr-un proces didactic complex Temele de proiectare din anul al ll-lea și anul al III-lea de facultate vizează, cu precădere, programul de locuire, acesta fiind un program la care studenții se pot raporta cu ușurință, acumularea de cunoștințe fiind astfel facilitată prin trimitere la elemente cu care aceștia interacționează constant Prin locuirea ca punct de referință spațiul construit este citit, înțeles și interpretat, aceștia fiind pași de bază ce trebuie făcuți în vederea recunoașterii impactului posibil al proiectului asupra viitorilor posibili utilizatori Totodată, studenții capătă deprinderea de a privi și înțelege locuirea din mai multe perspective după cum, în viitoarea lor meserie, vor avea și rolul de negociatori între pro-iectanți, beneficiari, locuitori, utilizatori, comunitate etc , pentru fiecare locuirea putând însemna altceva - de la casa ca alocare și distribuire de resurse (casa privită în termeni colectivi), la casa ca „acasă" (privită The architectural studios represent a particular way of drawing attention towards research directions, empha-sizing the practicai aspects ofthe future profession, the investigation process, the testing, the criticai reference to the theme and the context, through drawing The designs proposed imply a continuous process ofclassi-fication and the continuous adaptation ofthe teaching methods, as well as of the knowledge, to new realities and scenarios The school projects identify a series of location problems, later becoming aspects that direct the investigation ofthe project in terms of architectural design and specific technical details, in terms of sustainability for both the project and the proposed solution, butalsoin termsofthe futurebuilt formasheritage The new building - even ifstill aproject -paints a viable virtual reality, a presumable habitation scenario that is, as well, part of a complex teaching process The 2nd and 3rd year design themes address, mostly, the habitation program, this being a program that the students can easily reiate to, the accumulation ofknowl-edge thus being facilitated through references to elements with which they internet frequently By taking the habitation as a referencepoint, the built space is being read, understood and interpreted, all these being basic steps in recognizing the possible impact ofthe project upon the future eventual users In the same time, the students learn to watch and understand habitation from various perspectives as, in their future profession, they will also play the role of negotiators between de-signers, beneficiaries, inhabitants, users, community etc , foreach one habitation eventually meaning something else - from a house as the allocation and distri-bution of resources (the house regarded in collective terms), to a house as„home" (regarded individually and 226 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning individual și subiectiv)1 Proiectul de arhitectură nu are capacitatea de a forma un „acasă", dar poate facilita crearea lui prin înțelegerea întregului proces - de la concept, la locuire Aici intervine scenariul de locuire ca instrument în formarea viitorilor profesioniști, căci „locuirea este cel mai bine înțeleasă ca o entitate personală, dezvoltată în jurul unor narațiuni particulare"1 2 Abordarea unei noi teme de proiectare pornește de la vizita pe sit, de la contactul nemijlocit cu contextul, urmată de analiza proprie, sensibilă, a amplasamentului în urma căreia sunt descoperite valențele acestuia, dar și disfuncțiile Relațiile în teritoriu sunt percepute și interpretate, înțelegând deja că, indiferent de scară, „complexitatea conceperii de clădiri rezidențiale nu stă în proiectarea de locuințe individuale, apartamente sau duplexuri, ci în modul în care acestea interacționează"3 Din punct de vedere didactic, temele de proiectare urmăresc, totodată, înțelegerea legăturii dintre informația reprezentată convențional în desen și modul și rostul ei in utilizare Gestul pus pe hârtie se traduce, momentan doar virtual, într-o serie de implicații la nivelul locuirii, implicații ce trebuie identificate și asumate printr-un scenariu ce leagă, într-un mod coerent, toate elementele ce compun locuirea Dincolo de a fi simple exerciții de concepere a unor case, temele pot fi duse mai departe, de către fiecare student în parte, prin ridicarea unor probleme posibile, prin propunerea unor variante de rezolvare și a unui proiect în care arhitectura, spațiul creat, materialele folosite, detaliile, compoziția în ansamblul ei potențează locuirea subjectively)’ The architectural design cannot form a „home", but it can frame it when the complete process is being understood - from concept to habitation Here, the habitation scenario as a training tool for the future professionals plays an important part as „housing is best understood as a personal entity, based aroundparticular narratives"2 The tackling of a new design theme starts with visit-ing the emplacement, with the direct contact with the context, followed by a particular and sensitive analysis of the site that leads to discovering its values, as well as its dysfunctions The territorial network is perceived and interpreted, already understanding that, no matter the scale, ,,[t]he complexity of housing design lies not in the planning of individual houses, flats and maisonettes but in the way they interact "3 From a didacticulpoint of view, the design themes also pursue the understanding of the connection between convenționally representing the information into a drawing and its purpose and way of utilization The drawn gesture translates, now only virtually, in a series of inhabitation implications which must be identified and assumed through a scenario that binds coherently all the elements that form the habitation Beyond being simple exercises of drafting houses, the themes can be taken forward byeach student by raising possible issues, by proposing various Solutions and a design in which architecture, the space created, the materials used, the details, the composition in its ensemble potentiates the habitation 1 Peter King, Private Dwelling: Contemplating the Use of Housing (London; NewYork: Routledge, 2004),4 2 Ibid , 12 3 Graham Towers, Introduction to Urban Housing Design: At Home in the City (Oxford: Architectural Press, 2005), 2 1 Peter King, Private Dwelling: Contemplating the Use of Housing (London; New York: Routledge, 2004), 4 2 Ibid , 12 3 Graham Towers, Introduction to Urban Housing Design: At Home in the City (Oxford: Architectural Press, 2005), 2 Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 227 Scara proiectelor este crescută progresiv, de la locuința individuală (în primul semestru al anului al ll-lea), la locuirea într-o colectivitate restrânsă (în semestrul al ll-lea) și mai apoi la locuirea colectivă (în anul al III-lea) Trecând prin toate aceste etape, studenții arhitecți identifică probleme specifice (dependente de scară), moduri adecvate de raportare la tema locuirii și la posibilii utilizatori (prin ceea ce presupune locuirea în fiecare caz) Exercițiile conduc la înțelegerea faptului că propunerea vizează inclusiv un mod de locuire care ar trebui asumat de locuitori, făcând necesară permiterea procesului firesc de apropriere, dar și transformarea în timp a locuinței, funcție de evoluția contextului sau transformările suferite de habitanții săi Găsirea echilibrului între ceea ce Amos Rapoport numea underdesign și overdesign4 (o proiectare mult prea flexibilă vs proiectarea până în cel mai mic detaliu) se dovedește deseori a fi o provocare, dar miza proiectelor este reprezentată de înțelegerea legăturii dintre nevoie și răspuns, implementată într-un discurs coerent în care arhitectura și scenariul se susțin reciproc PROGRAMUL DE LOCUIRE CA PROIECT Scara diferită a proiectelor presupune și o raportare diferită la temă, complexitatea acesteia fiind corelată cu scenariul - locuirea individuală este cea care permite un grad controlat de subiectivism, conceperea unui scenariu în care membrii familiei se diferențiază clar, casa răspunzând nevoilor fiecăruia; locuirea în comunitate face necesară conceperea unei arhitecturi ceva mai riguros conformată în care să își poată găsi locul aproape orice tip de utilizator, aceasta nefi-ind o arhitectură dedicată 4 Amos Rapoport,The Meaning of the Built Environment: A Non-verbal Communication Approach (Tucson, Arizona: University of Arizona Press, 1990), 22 The scale of the designs is progressively raised, from an individual house (in the first semester of the 2nd year), to habitation in a small community (in the 2nd semester) and finally to collective housing (in the 3rd year) By getting through all these phases, the architecture students identify specific problems (dependent upon scale), proper ways ofrelating to the housing theme and the potențial users (through what habitation means in each case) The exercises lead to understanding the fact that the design targets inclusively a habitation mode that should be assumed by the inhabitants, thus mak-ing necessary the allowance of a natural process of appropriation, as well as the transformation in time of the house, according to the evolution of the context or the transformations of its inhabitants Finding an equilibrium between what Amos Rapoport called underdesign andoverdesign4 frequentlyproves to be a challenge, but the aim of the projects is understanding the connection between needs and responses, embedded into a coher-ent narrative in which the architecture and the scenario reinforce each other THE HOUSING PROGRAM AS PROJECT The different scales of the projects also assume differences in the theme referencing, its complexity being correlated with the scenario - the individual housing is the one that allows a controlled degree of subjectivity, the framing of a scenario in which each family member has his individuality, the house serving his/her specific needs; community housing requires a more rigorously conformed architecture in which almost any kind of user can find his/her place, as here we do not speak of a dedicated architecture 4 Amos Rapoport, The Meaning of the Built Environment: A Non-verbal Communication Approach (Tucson, Arizona: University of Arizona Press, 1990), 22 228 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning în continuare vom urmări în paralel cele trei tipuri de teme (A Locuirea individuală, B Locuirea în comunitate, C Locuințe colective în București), modurile particulare de abordare ale acestora și scenariile generate, ilustrând posibile rezolvări prin proiecte dezvoltate în cadrul atelierului îndrumat de colectivul: conf dr arh Anca Mitrache, cercet dr arh Anda-loa-na Sfinteș, drd arh Oana Anca Abălaru, dr arh Ovidiu HorațiuTeleche A Cel de-al doilea proiect din anul al ll-lea s-a referit la locuirea individuală și prin tema din anul 2013 s-a ur-mărit„sondarea ideii de «acasă» ca răspuns la nevoile familiei și ca locuire în interiorul și împrejurul casei"5 Prin urmare, încă din datele de temă se înțelege că viitoarea casă se conturează în jurul unui scenariu imaginat, urmărind, eventual, un anumit profil al utilizatorilor, ocupațiile acestora, hobby-urile lor etc Astfel, casa și grădina pot cuprinde locuri dedicate Relațiile interfamiliale se oglindesc în rezolvarea planimetrică, iar volumetria poate vorbi despre identitatea familiei și despre valorile acesteia Scenariul, în acest caz, devine de cele mai multe ori o încercare de autocunoaș-tere și de raportare la un celălalt mai mult sau mai puțin apropiat, într-un mod critic, dar și autoreferențial, înțelegând că: „Locuința noastră poate fi privită atunci drept un amplificator de valori Cum trăim le arată celorlalți, dar și nouă, ce este important [ ] Astfel, într-un anumit sens, locuința noastră vorbește în locul nostru despre ce suntem și despre noi altora; dacă suntem sinceri, ne vorbește și nouă despre cine și ce vrem să fim" 6 Next we shall discuss the three types of themes in paral-lel (A Individual housing, B Community housing, C Collective housing in Bucharest), theirparticular approaches and thescenarios generated, illustrating potențial Solutions through designs developed in the studio guided by: assoc prof PhD arch Anca Mitrache, PhD researcher arch Anda-loana Sfinteș, PhD candidate arch Oana Anca Abălaru, PhD arch Ovidiu Horațiu Teleche A The second project in the 2nd year ofstudy referred to individual housing and the 2013 theme aimed at„inves-tigating the idea of «home» as response to the needs of the family and as habitation in and around the house"5 Consequently, the theme data already establishes that the future house emerges around an imaginary scenario, possibly requiring profiling the users, their occupa-tions, their hobbies etc Thus, the house and garden can have dedicated places The inter-family relationships reflect into theplan, and the volumecan speakof family identity and its values The scenario, in this case, rather becomes an attempt to self-knowledge and to reiate to the other more or less familiar, in a criticai manner, as well as self-referential, understanding that: "Our dwelling then can beseen as an ampli fier of values How we live demonstrates to others, and to ourselves, what is important [ ] Therefore, in a certain sense, our dwellings speak for us about what we are, and about us to others; if we are candid, they also speak to us about who and what we wantto be" 6 5 Melania Dulămea, „Proiectul 2: Locuire Individuală," în Atelierul de Proiectare (Departamentul Bazele Proiectării de Arhitectură, UAUIM, 2013), 23 6 King, Private Dwelling, 77 5 Melania Dulămea, “Proiectul 2: Locuire Individuală," in Atelierul de Proiectare (Departamentul Bazele Proiectării de Arhitectură, UAUIM, 2013), 23 6 King, Private Dwelling, 77 Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 229 B Tema de proiectare din semestrul al doilea din anul II s-a numit Locuirea în comunitate și textul acesteia menționa că: „Exercițiul urmărește surprinderea modulațiilor posibile ale legăturii între casă, trăită drept centru al lumii, și vecinătate, ca deschidere către ceilalți Luând ca model un fel firesc de a fi al vechilor comunități în care fiecare membru avea un nume, un caracter, un chip, sau o pricepere aparte, și explorând tema unei locuiri în care casele se țin împreună, exercițiul caută să surprindă legături" 7 Proiectul urma a fi un răspuns dat nevoilor unei mici comunități alcătuite din opt prieteni Prin temă se punea accent pe dezvoltarea unui scenariu ce viza nu numai legăturile interfamiliale, ci și legăturile existente în interiorul acestei mici comunități în acest mod se ridica problema integrării sociale gradate, în cadrul atelierului tema fiind dusă mai departe prin raportarea propunerii la cartierul din care aceasta urma să facă parte și la o comunitate lărgită dincolo de limitele terenului dat Proiectarea unor case pentru opt familii subliniază, deja, dificultatea dezvoltării a opt scenarii diferite care să corespundă unei situații reale Tocmai de aceea, prin modul de rezolvare s-a urmărit o flexibilitate mai mare a spațiilor, care să poată răspunde nevoilor schimbătoare în timp ale utilizatorilor, avân-du-se, totodată, în vedere posibilitatea dezintegrării comunității inițiale C Cel de-al treilea proiect din anul al lll-lea a avut drept temă propunerea de locuințe colective Tema, de data aceasta, precizează că „obiectivul major al acestui proiect este relaționarea deplină cu orașul 7 Anca Oțoiu și Cristina Constantin,„Proiectul 3: Locuirea în Comunitate,"în Atelierul de Proiectare (Departamentul Bazele Proiectării de Arhitectură, UAUIM, 2013), 25 B The project theme in the second semester of the 2nd year was called Locuirea în comunitate [Community dwelling] and the textstated that: "The exercise tries to captare the possible modulations of the connections between house, lived as the centre of the world, and the neighbourhood, as openness towards the others Taking as model a natural way of being oftheoldcommunities whereeveryone hada name, a character, a face, or a certain skill, and exploring the theme of a dwelling where the houses stay together, the exercise tries to captare links" 7 The design was expected to be a response given to the needs of a small community ofeightfriends The theme highlighted the development of a scenario that referred not only to the inter-family relationships, but also to the relationships inside this small community Thus the problem of a gradual social integration was raised, the studio taking this issue even further by relating the designs to the area it was supposed to be part of and to a community broadened beyond the limits ofthe given site The idea ofdesigning houses for eight families al-ready underlines thedifficulty ofdeveloping eightdifferent scenarios that would correspond to real situations That is why the Solutions allowed a greater flexibility of spaces that could accommodate the time changing needs of the users, also bearing in mind the possibility that the inițial community could disintegrate C The third project in the 3rd year ofstudy had as theme the design of collective housing The theme now stated that "the major objective of this project is the complete linking with the city 7 Anca Oțoiu and Cristina Constantin, “Proiectul 3: Locuirea în Comunitate," in Atelierul de Proiectare (Departamentul Bazele Proiectării de Arhitectură, UAUIM, 2013), 25 230 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Prin asta înțelegem, simultan: a) o intervenție complexă, concepută ca un element de continuitate la nivelul structurii urbane; b) un proces sustenabil, capabil să evolueze în timp; c) un sistem capabil să aducă un plus de calitate vieții "8 Dincolo de nevoia rezolvării unor locuințe de dimensiuni variate pe un același teren (de la garsoniere, la apartamente de patru camere, duplexuri, pentho-use-uri etc ), în interpretarea atelierului exercițiul a presupus oferirea unor condiții similare de locuire la nivelul ansamblului,asigurând, totodată, posibilitatea coexistenței unor moduri diverse de locuire Privind noul ansamblu în contextul în care era inserat, studenții au înțeles și și-au asumat anumite atitudini față de comunitate, urmărind scenarii posibile de evoluție a complexului pe termen lung - de la scenarii ce vizau constituirea organică de grupuri în interiorul complexului, la deschiderea unor dialoguri cu vecinătățile SCENARIUL A Prin intermediul proiectului de locuință individuală, studenții intră în contact cu un sit real și lucrează cu amplasamentul astfel încât propunerea poate deveni parte a unui proces de transformare și redefinire a contextului Integrarea într-un cartier modest precum cartierul Andronache din București și așezarea pe un teren dificil, înconjurat de calcane, s-a dovedit a fi o provocare, dar răspunsurile posibile găsite au fost puternic ancorate în realitatea din jur, interpretând-o și făcând parte dintr-un scenariu pe termen lung în care arhitectura, încărcată de sens, contribuie la creșterea calității spațiului construit 8 Mihai Duțescu,„Proiectul 3: Locuințe Colective în București,"în Atelierul de Proiectare (Departamentul Bazele Proiectării de Arhitectură, UAUIM, 2014), 33 (subl aut) By this we understand, simultaneously: a) a complex intervention, conceived as an element of continuity b) a sustainable process, capable ofevolving in time; c) a system capable ofenhancing the quality of life "8 Beyond the need to solve apartments of different dimension on the same site (from studios to three-bed-room apartments, duplex apartments, penthouses etc ), in the interpretation of the architecture studio the exercise also required offering similar dwelling conditions throughout the compound, ensuring, in the same time, the cohabitation of different ways of living Looking at thenewensemble in thecontext into which it was supposed to be inserted, the students understood and assumed certain attitudes towards the community, following possible long-term scenarios ofevolution for the compound - from scenarios that envisaged an organic formation of groups inside the compound to the open-ing ofdialogues with the vicinities THESCENARIO A Through the individual housing project, the students come in contact with a real location and they work with the site so that the proposal can be part of a process of context transformation and redefinition The integration into a modest neighbourhood like Andronache in Bucharest and the placement on a difficult site, sur-rounded by dead walls, proved to be a challenge, but the possible Solutions found were strongly tied to an interpreted surrounding reality, as part of a long term scenario in which the meaningful architecture helps improve the quality of the built space 8 Mihai Duțescu, "Proiectul 3: Locuințe Colective In București," în Atelierul de Proiectare (Departamentul Bazele Proiectării de Arhitectură, UAUIM, 2014), 33 (auth highlighting) Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 231 Fig 1 Fațada casei propuse este inserată într-un fel de colaj ce marchează vecinătățile prin cadre parțial suprapuse / The facade ofthe house is inserted into a collage thatmarks, through partiallyoverlapping frames, the vicinities Autor/Author: stud arh /arch GianinaToader (2013-2014) Atelier /Studio: conf dr arh / assoc prof PhD arch Anca Mitrache, asist dr arh / Teach Assist PhD Arch Anda-loana Sfinteș, dr arh /PhDarch Ovidiu HorațiuTeleche Stud arh Gianina Toader (grupa 25 B, 2013-2014), de exemplu, a avut drept punct de plecare ocupația proprietarului virtual - fotograf - și prin proiectul ei a experimentat arhitectura ca mod de exprimare a unei identități (Fig 1) „înălțimile variate ale clădirilor din cartierul Andronache (în limita unui regim mic de înălțime) reprezintă, pentru obiectivul unui fotograf, posibilități nenumărate de descoperire și decupare nu numai a unor cadre ce țin de peisajul urban, ci și a unor cadre de viață în spatele oricărei fotografii reușite stă o poveste, o amintire, un sens Proiectul preia aceste diferențe pe verticală - linia unei desfășurări segmentare și totuși continue - încadrând, între cele trei accente inspirate din formele arhetipale ale locuirii, fragmente de peisaje urbane care vorbesc despre locuire, comunitate, viața de zi cu zi, transformare în timp etc "9 9 GianinaToader, grupa 25B, 2013-2014 The student in architecture Gianina Toader (25B group, 2013-2014), for example, took as a starting point the occupation ofher virtual proprietar-a photographer-and through her project she experienced architecture as an expression of identity (Fig 1) "The various heights ofthe buildings in theAndronache neighbourhood (limited to low heights) represent, for the lens of a photographer, numerous possibilities to discover and crop urban landscape and life frames si-multaneously Behind any great photo lies a story, a memory, a meaning The design assumes these differences vertically - the line of a fragmented and yet continuous layout - framing, between the three accents inspired from the archetypal housing forms, excerpts of urban landscapes thatspeakofhabitation, community, everyday life, transformations in time etc)'9 9 Gianina Toader, grupa 25B, 2013-2014 232 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning В Elaborarea unui proiect de opt locuințe individuale ce ar urma să găzduiască opt familii de prieteni a adus în discuție, față de proiectul anterior, problema trecerii de la spațiul public, la un spațiu semipublic și apoi privat Având drept punct de plecare o comunitate mică, dar închegată, s-a pus problema păstrării intimității concomitent cu deschiderea către comunitatea lărgită ce cuprindea și vecinătățile Prin îndrumarea de atelier s-a pus accent pe propunerea unui ansamblu deschis către cartier ca mod de îmbunătățire a calității vieții, recunoscând importanța vieții dintre clădiri10 11 Propunerile au fost variate și multe au luat în considerare diferențe posibile între cele opt familii, nevoile diferite la care fiecare casă trebuia să răspundă în acest context, posibilitatea creșterii și adaptării în timp a casei (Fig 2) etc Tema a ilustrat o situație intermediară între locuirea individuală și locuirea colectivă, făcând necesară dezvoltarea unui scenariu care, deși nu urmărea, precum în proiectul anterior, locuirea unei familii în cele mai mici detalii, păstra un echilibru între neutralitate și personalizare Exercițiile au reprezentat, totodată, un prilej de investigare a modului în care, prin proiectare, un spațiu poate fi transformat în loc, adică poate facilita aproprierea După cum afirmă Sally Lewis, pentru a găsi un răspuns la întrebarea ce face ca un loc să fie calitativ mai bun:„locuirea trebuie să fie descrisă nu cum este, ci în funcție de ce creează: nu este despre case, ci despre locurile pe care casele le formează; nu este doar despre impact vizual, ci despre modul în care clădirile și spațiile lucrează împreună "11 B Designing eight individual houses that wouldaccom-modate eight families offriends brought into discussion, in contrast with the previous project, the issue oftransi-tioning from public space to a semipublic and then private space Having as input a small, but coherent community, the idea ofkeeping a kind of privacy whilst also opening up towards a broader community that includ-ed the vicinities has been considered Through the studio guidance therehas been a highlight upon designing a compound opened up towards the neighbourhood as a way of improving the quality of life, recognizing the importance of the life between buildings10 The proposals have been diverse and many considered the possible differences between the eight families, the different needs that each house must respond to in this context, the possibility that the house could grow and adapt in time (Fig 2) etc The theme illustrated an intermediary situation between individual housing and collective housing, making necessary the development of a scenario that, although it wouldn't follow the habitation of a family in the smallest detail, it would balance neutral-ity andpersonalization The exercises have also been an opportunity to investigate the way in which, through design, a space can be made into a place, meaning that it can facilitate appropriation As Sally Lewis States, in order to find an answer regarding what makes a place be better: "housing needs to be described not in terms of what it is, but in terms of what it creates: it is not about houses but theplaces housing makes; it is not about visual appeal alone but how buildings and spaces perform together 10 Vezi Jan Gehl, Viața între Clădiri Utilizările Spațiului Public (București: Igloo, 2011) 11 Sally Lewis, Front to Back: A Design Agenda for Urban Housing, 1 st Edition edition (Oxford: Architectural Press, 2005), xiv 10 See Jan Gehl, Viața între Clădiri Utilizările Spațiului Public (București: Igloo, 2011) 11 Sally Lewis, Front to Back: A Design Agenda for Urban Housing, Ist Edition edition (Oxford: Architectural Press, 2005), xiv Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 233 Studenții arhitecți Rareș Fotău și Rareș Urzică (grupa 25B, 2013-2014) au marcat, în propunerea lor, trecerea dinspre public spre privat printr-o suită de spații intermediare Prin modul de poziționare a caselor pe lot au dezvăluit sau ascuns locuri față de vecinătăți, propunând paliere diferite de interacțiune Prin arhitectură și amenajare au sugerat (mai degrabă decât creat) limite ce ghidau modurile de utilizare (Fig 3) „Ansamblul este gândit pentru 8 prieteni și familiile lor Ca în orice comunitate, legăturile între indivizi sunt determinante Spațiul comun este destinat întâlnirii și interacționării Circulația și relațiile între beneficiari sunt facilitate de prezența pasarelelor, care reprezintă legături fizice directe Astfel, ansamblul răspunde nevoilor unei comunități prin individualizarea locuințelor și prin îmbinarea și alternarea de spații cu caracter semi-public și privat " Arch students Rareș Fotău andRareș Urzică (25B group, 2013-2014) marked, in their proposal, the transition from public to private space through a series ofinterme-diary spaces Through the positioning of the houses on the site they revealed orhided places from the neighbors andproposeddifferentlevels ofinteraction Through architecture and landscape design they rather suggested (than created) limits that would have guided the uses ■(Fig 3) "The compound is made for 8 friends and their families As in every community, the relations between individuals are determined The common space is for gather-ing and interacting The movement and the relations between beneficiaries are being facilitated through the presence of raised walkways as direct physical connections Thus, the compound responds to the needs of a community through the individualization of the houses and through the conjunction and alternation of semi-public and semiprivate spaces " Fig 2 Prin utilizarea unor elemente de limbaj arhitectural asemănătoare în plan și volum se evidențiază faptul că cele opt case fac parte dintr-un același ansamblu, dar fiecare casă este unică, sau poate deveni unică prin operații de adaptare la o serie de nevoi diferite (de la posibilități diverse de utilizare a spațiilor - camere ce pot fi fie birouri, fie camere de oaspeți, fie dormitoare pentru copii etc - la posibilitatea propunerii de noi etaje etc ) / The use of similarelements of architectural language in plan and volume highlights the fact that the eight houses are part of the same compound but each house is unigue or can become unigue through processes of adaptation to a series of different needs (from various ways of using the space - rooms thatcan be offices, guestrooms, children bedrooms etc - to the possibilityof accommodating newlevels etc ) Fig 3 Spațiile libere din interiorul ansamblului sunt parțial vizibile și accesibile din stradă Fiecare locuință are propria grădină coborâtă față de spațiul semipublic, iar o serie de pasarele leagă aceste spații comune de nivelurile superioare ale locuințelor, creând numeroase posibilități de utilizare și interacțiune / The vacant spaces within the ensemble are partially visible and accessible from the Street Each dwelling has its own garden below the semipublic space ground; a series of footbridges link these common spaces with the upper levels, creating many use and interaction possibilities 234 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Fig 2 Autori / Authors: stud arh / arch Rareș Fotău și Rareș Urzică (2013-2014) Atelier / Studio: conf dr arh / assoc prof PhDarch Anca Mitrache, asist, dr arh / Teach Assist PhD arch Anda-loana Sfinteș, dr arh / PhDarch Ovidiu Horațiu Teleche Fig 3 Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 235 C Locuirea la bloc a presupus, în primă fază, pe lângă analiza contextului, propuneri vizând transformarea ideii de locuire colectivă Graham Towers numește trei elemente cărora trebuie să li se acorde o importanță majoră în configurarea acesteia: relațiile dintre apartamente, spațiile exterioare și utilizarea parterului (considerat a fi cel mai valoros și dezirabil)12 Soluțiile atelierului au urmărit cu precădere obținerea unui parter destinat activităților colective, comerciale, profesionale, trecerea publicului larg fiind permisă în încercarea de a integra noul ansamblu în contextul social al zonei (încurajând contactul cu ceilalți -vecini, străini etc 13 - vezi Fig 4) și satisfăcând, totodată, nevoia de supraveghere reciprocă dintre spațiul public și spațiul privat (prin încurajarea unei circulații continue)14 Soluțiile cele mai apreciate în atelier și comisii de jurizare au subliniat legătura strânsă dintre calitățile spațiale și sociale (vezi, de exemplu, Fig 5), complexitatea spațiilor propuse și relațiile dintre acestea putând fi descrise prin atributele socio-spa-țiale enumerate de Sally Lewis precum „permeabilitate, lizibilitate, adaptabilitate sau flexibilitate, eficiență energetică, varietate, activitate sau vitalitate și intimitate"15 Multe dintre proiecte au propus spații comune diverse, dispuse pe mai multe niveluri, care puteau fi cu ușurință utilizate și apropriate de diverse grupuri, fie ele constituite din cei ce locuiesc în ansamblu (de obicei spații închise), fie incluzând persoane din afara ansamblului (de obicei spații deschise care, prin amplasare - la nivelul parterului sau la etajele superioare - introduceau noi limite de restricție a accesului într-un mod discret16) 12 Towers, Introduction to Urban Housing Design, 98 13 Vezi Lewis, Front to Back, 41 14 Vezi Gehl, Viața între Clădiri Utilizările Spațiului Public; Towers, Introduction to Urban Housing Design 15 Lewis, Front to Back, 42 16 De exemplu, spațiile comune de la nivelurile superioare puteau fi accesibile din interiorul apartamentelor, astfel fiind adresate familiilor ce aveau deschidere spre acestea și prietenilor acestora C The theme for collective housing assumed, in a first stage, besides analyzing thecontext, proposals referring to the transformation ofthe idea of collective housing Graham Towers names three elemen ts thathe considers to have major importance in configuring this idea: the connections between apartments, the exterior spaces and the way the ground floor is used (as it is supposed to be the most valuable and desirable) ’2 The proposals developed in the studio aimed primarily at obtaining a ground floor dedicated to collective, commercial, professional activities, the public being permitted to walk freely thus trying to integrate the new compound in the social context ofthe area (by facilitating the contact with the others - neighbours, strangers etc ’3 - see Fig 4) and satisfying, in the same time, the need for reciprocul surveillance between the public space and theprivate space (through a constant flow)’4 The most appreciated designs both in the studio and by the jury commission emphasized the close connection between the spațial and the social qualities (see, for example, Fig 5), the complexity of the spaces designed and the relations between them being able to be described through the socio-spatial attributes named by Sally Lewis like „permeability, legibility, adaptability or flexibility, energy efhciency, variety, activity or vitality, andprivacy"’5 Many ofthe projects proposed diverse common spaces, located on several floors, that could easily be used and appropriated by various groups, be they formed from those who live in the compound (usually closed spaces), or including persons from outside the compound (usually open spaces that, through their location - on the ground floor or on the upper floors - were introducing newaccess restriction limits, but in a discreet manner’6) 12 Towers, Introduction to Urban Housing Design, 98 13 See Lewis, Front to Back, 41 14 See Gehl, Viața între Clădiri Utilizările Spațiului Public; Towers, Introduction to Urban Housing Design 15 Lewis, Fron t to Back, 42 16 For example, the common spaces at the upper floors could beac-cessed from inside the apartments, thus being designed for the families that had connection with them and to their friends 236 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Fig 4 Retrageri succesive pe înălțime creează terase ample pentru apartamentele aflate la etajele superioare Activitatea generată de parterul având funcțiune nonrezidențiale și utilizarea acestor terase facilitează interacțiuni vizuale și verbale între locuitori sau între aceștia și alte categorii de utilizatori / The successive height receding create ample terraces for the apartments situated at the next floor The activity generated by the nonresidential ground floor and these terraces facilitate visual and verbal inter-actions between inhabitants and between inhabitants and other types of users Autori/Authors:stud arh /arch Cristiana Călin și GianinaToader(2014-2015) Atelier /Studio: conf dr arh / assoc prof PhD arch Anca Mitrache, asist, dr arh / Teach Assist PhD arch Anda-loana Sfinteș, asist, drd arh / Teach Assist PhDcarch Oana Anca Abălaru Fig 5 Schemă conceptuală ce evidențiază relațiile dintre activitatea ce are loc în interiorul și în afara locuințelor colective / Conceptual scheme highlighting the relations between activities inside and outside the collective dwellings Autori/Authors: stud arh /arch Rareș Fotău, Rareș Urzică (2014-2015) Atelier /Studio: conf dr arh /assoc prof PhD arch Anca Mitrache, asist, dr arh / Teach Assist PhDarch Anda-loana Sfinteș, asist, drd arh / Teach Assist PhDcarch Oana Anca Abălaru Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 237 CONCLUZII CONCLUSIONS în spatele oricărui proiect de arhitectură stă conștientizarea faptului că arhitectura reprezintă un mijloc de formare, de disciplinare, un exercițiu de ierarhizare și de asumare Noua arhitectură propusă urmează să dezvăluie potențialul de rezolvare deschis al problemelor, stimulează imaginația și promovează inovația, redefind permanent un cadru și un context economic și social aflat într-o continuă transformare și reformulare Proiectele elaborate în timpul facultății la disciplina Proiectare, în anii II și III, pornesc de la amplasamente reale și pun în discuție probleme ce ar putea să apară în realitate Identificarea caracteristicilor sitului, a elementelor definitorii legate de proiectul de locuire, utilitatea, contextul, forma, structura, materialul utilizat, economia, resursele legate de acel loc etc este urmată de găsirea de soluții și propunerea unor rezolvări ce privesc legătura strânsă dintre un anumit mod de a gândi arhitectura și tipul propriu-zis de locuire Analiza critică, atât autoreferențială, cât și raportată la sisteme de valori exterioare celui care proiectează contribuie la intuirea și înțelegerea realității celuilalt, soluția fiind rezultatul unei negocieri permanente între datele de temă, teren și posibilitățile deschise prin arhitectură Deși încă la un nivel de bază, studenții își asumă, prin proiectele lor, o serie de concepte inter-disciplinare: psihologice (profilul beneficiarului, stilul său de viață, flexibilitatea gândirii acestuia), sociologice (formarea unei comunități), antropologice (identități colective, valori, sensuri comune) etc Diferențele de scară a programului rezidențial cuprinse în temele de proiectare fac necesară raportarea diferită la elemente ce țin de scenariul imaginat, rolul didactic în acest context fiind și acela de îndrumare în obținerea echilibrului dintre gradul de detaliu al scenariului și complexitatea temei Behind any architectural design stays the awareness that architecture represents a mode of training, ofdis-ciplining, an exercise of establishing hierarchies and a way of taking responsibilities The new architecture, proposed through the design, shall reveal the potențial for an open-end solution to problems; it stimulates im-agination and promotes innovation in a continuously transformed and restated economic and social context The projects developed during college at the discipline of Design, in the 2nd and 3rd year, start from real sites andbring into question issues thatmightarise in reality Identifying the characteristics ofthesite, the defining el-ements regarding the habitation project, the utility, the context, the form, the structure, the material used, the economy, the resources of the place etc is followed by finding Solutions and proposing designs that captare the close connection between a certain way of thinking architecture and the actual type of habitation The criticai analysis, both self-referential and related to systems of value exterior to those ofthe designer, contributes to the intuition and understanding ofsomeone else's real-ity, the solution being the result of a continuous nego-tiation between theme data, site and the possibilities opened up by architecture Although still at a basic level, the students assume, through their projects, a series of interdisciplinary concepts: psychological (the profile of the beneficiary, his/her life style, his/her flexibility of thought), sociologica! (the formation of a community), anthropological (collective identities, values, common meanings) etc The variations of scale regarding the residential program caught in the design themes imply different ways ofrelating to the elements ofthe imaginedscenario, the didactic role in this context being also that ofguiding in order to balance the level of details for the scenario and the complexity ofthe theme 238 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning în oricare dintre cele trei teme studiate, scenariul devine un instrument de lucru ce contribuie la înțelegerea posibilului impact al soluțiilor în viața reală Totuși, utilizarea unui scenariu se dovedește a fi, de multe ori, o provocare, atât în sens pozitiv, cât și negativ: acesta poate potența imaginația, dar o poate și limita Locuința individuală permite imaginarea unui scenariu ceva mai detaliat, soluțiile putând depinde de ocupațiile, hobby-urile utilizatorilor Proiectarea unei locuințe individuale oferă șansa de a privi în profunzime o serie de activități în lanț, de a analiza implicațiile oricărui gest arhitectural și de a identifica posibilitățile de utilizare a spațiului în raport cu nevoi diferite Locuirea în comunitate, pornind de la ideea unei comunități deja închegate, permite imaginarea unor scenarii ce vizează relația cu celălalt, analizarea unor scenarii de utilizare a spațiilor comune și punerea în balanță a nevoii de intimitate și a nevoii de deschidere Spațiul comun capătă aici valențe puternice, scenariul anulând într-o oarecare măsură ideea de închidere, prin limite clare, a proprietății individuale Apropierea de programul locuirii la bloc face necesară permiterea unei flexibilități și posibilități de personalizare mult mai mari a spațiilor Proiectul de școală oferă, în această situație, posibilitatea interogării mai multor variante de scenariu, fiind împinse încontinuu limite și căutându-se, în permanență, rezolvări ale unor probleme virtuale, răspunsuri la întrebări precum Dar dacă ? sau De ce ?, ele însele având o importanță considerabilă din punct de vedere didactic In any of the three studied themes, the scenario be-comes an instrument that helps understand the possible impact of the Solutions in real life Anyway, using a scenario often proves to be challenging, both positively and negatively speaking: it may potentiate imagina-tion, but it may also Urnit it The individual housing al-lows the development of a more detailed scenario, the Solutions eventually depending upon the occupations, the hobbies of the inhabitants Designing an individual housing offers the chance to look deeper into a series of chain activities, to analyze the implications ofevery architectural gesture and to identify the possibilities to use the space, related to various needs The community housing, starting from the idea of an already formed community, allows the development of scenarios that take into consideration the relation with the other, the inquiry of scenarios referring to the use of common spaces and the balancing of the need for privacy and the need for openness The common space gains here powerful values, the scenario itself cancelling to some extent the idea of enclosing, through clear limits, the individual property Approaching the collective habitation program demands a greater flexibility and more opportunities to personalize the space In this situation, the college project offers the possibility to interrogate multiplescenario versions, the limits being continuously pushed forward, searching to solve virtual issues and to gain answers to questions like What if ? or Why ?, even more so as they themselves have a considerable didactic role Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 239 Bibliografie / Bibliography DULĂMEA, Melania, „Proiectul 2: Locuire Individuală" în Atelierul de Proiectare, 23-24 Departamentul Bazele Proiectării de Arhitectură, UAUIM, 2013 DUȚESCU, Mihai, „Proiectul 3: Locuințe Colective în București"în Atelierul de Proiectare, 33-35 Departamentul Bazele Proiectării de Arhitectură, UAUIM, 2014 GEHL, Jan, Viața între Clădiri Utilizările Spațiului Public, București, Igloo, 2011 KING, Peter, Private Dwelling: Contemplating the Use of Housing, London, New York, Routledge, 2004 LEWIS, Sally, Front to Back: A Design Agenda for Urban Housing, 1 st Edition edition, Oxford, Architectural Press, 2005 OȚOIU, Anca, CONSTANTIN, Cristina, „Proiectul 3: Locuirea în Comunitate " în Atelierul de Proiectare, 25-27, Departamentul Bazele Proiectării de Arhitectură, UAUIM, 2013 RAPOPORT, Amos, The Meaning of the Built Environment: A Nonverbal Communication Approach, Tucson, Arizona, University of Arizona Press, 1990 TOWERS, Graham, Introduction to Urban Housing Design:At Home in the City, Oxford, Architectural Press, 2005 240 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning GEOBIOLOGIA Șl ÎNVĂȚĂMÂNTUL DE ARHITECTURĂ / GEOBIOLOGY AND ARCHITECTURAL EDUCATION Grigore Gabriel NEGOESCU Lector dr arh / Assist Prof PhD Arch grigore21 negoescu@gmail Rezumat Geobiologia este un domeniu multidisciplinar care studiază sistemul biologic format din om-spațiu construit și natural, oferind arhitecților soluții ce au ca obiect buna funcționare a acestui sistem Deoarece prin deciziile luate în cadrul procesului de proiectare arhitecții controlează o mare parte din elementele sistemului, există tendința de înglobare a tot mai multor componente ale geobiologiei în învățământul de arhitectură Informațiile teoretice și practice ale acestui domeniu sunt utile arhitecților, urbaniștilor, arhitecților de interior, peisagiștilor și restauratorilor de monumente Cuvinte cheie: geobiologie, teluric, biocâmp, bioenergie, unde datorate formei Abstract Geo-biology is a multidisciplinary field that studies the biological system consisting of the relationship man-built and natural space, offering architects Solutions having as object the proper functioning of this system Because architects control a large part of the elements of this system through the decisions taken within the framework of the design process, there can be observed a tendency to include ever more components of geo-biology within the architecture education Theoretical and practicai information in this field is helpful to architects, urban planners, interior design architects, monu-ments restorers andlandscape designers Keywords: geobiology, telluric, biofield, bioenergy, waves due to the shape Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 115 Мах Planck afirmă într-o conferință susținută în 1944 la Florența că „nu există materie ca atare , ci întreaga materie există în virtutea unei forțe care face să vibreze particulele unui atom" Această forță este instrumentul de organizare la toate nivelurile a materiei, pe care o înzestrează cu diverse tipuri de inteligență care face să aibă o funcționalitate orientată spre îndeplinirea unui scop Teoria este expusă pe larg de către prof Dumitru Constantin Dulcan în lucrarea „Inteligența Materiei" Geobiologia este un domeniu multidisciplinar care studiază sistemul biologic format din om-spațiu construit și natural, oferind arhitecților soluții ce au ca obiect buna funcționare a acestui sistem Deoarece prin deciziile luate în cadrul procesului de proiectare arhitecții controlează o mare parte din elementele sistemului, există tendința de înglobare a tot mai multor componente ale geobiologiei în învățământul de arhitectură Informațiile teoretice și practice ale acestui domeniu sunt utile arhitecților, urbaniștilor, arhitecților de interior, peisagiștilor și restauratorilor de monumente Max Planck States in a conference held in 1944 in Flor-ence that "there is no matter as such, but the whole matter exists by virtue of a force which makes vibrate the particles of an atom" This force is the very instrument of organizing matter at all levels, endowing it with various types of intelligence which gives it a functionality geared towards fulfilling a purpose The theory is extensively explained by Prof Dumitru Constantin Dulcan in his paper "The Intelligence of Matter" Geobiology is a multidisciplinary field that studies the biological system consisting of human being - space, built and natural, offering Solutions to the architects who have as their object the proper functioning of this system Because, through the decisions taken within the framework ofthe designing process, architects control a large part ofthe elements of this system, there is a ten-dency to include ever more components of geobiology into the architectural education Theoretical and practicai Information in this field might be useful to urban architects, interior architects, landscape designers and restorers of monuments Fig 1: Megaliți în Carnac (Bretania) Exemplu de marcare și folosire a energiei telurice / Megaliths in Carnac (Bretagne) Example ofmarking and use oftelluric energy 116 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Geobiologia constituie studiul esoteric al ansamblului influențelor ambientului asupra vieții Asociația franceză pentru informare științifică precizează că această disciplină studiază legătura dintre un sit și viața umană animală sau vegetală dintr-un alt punct de vedere decât acela al științelor exacte Metodele sale de investigare nu urmează un demers științific iar rezultatele nu sunt confirmate de discipline științifice, între argumentele de clasificare a geobiologiei ca pseudoștiință se află metodele de investigare ale ge-obiologilor care de cele mai multe ori sunt unelte ale radiesteziștilor (ansa, bagheta, pendulul s a ) acestea implicând intervenția subiectivă a omului Intensitatea fluxurilor energetice măsurate de radiesteziști sunt foarte mici și de natură necunoscută neputând fi detectate cu ajutorul tehnicii actuale Metodele de investigare ale geobiologilor nu pot fi totuși respinse ca non-științifice atâta timp cât sunt confirmate prin rezultate, vechimea cunoștințelor în domeniu este de mii de ani, iar oameni de știință cu renume sprijină prin investigații științifice domeniul Pentru a-și menține rolul de coordonator și autor arhitecți! au nevoie de cunoștințe în domeniul geobiologiei pentru o abordare într-adevăr holistică a studiului lor, încadrarea în ambientul natural și construit neînsemnând doar formă și funcționalitate ci și încadrarea în procesele naturale din mediu Constructorii conduși de arhitect lucrează conștient sau nu cu unde datorate formelor, vibrații ale senzației de culoare, câmpuri energetice diverse, influențe datorate orientării cardinale care nu înseamnă doar însorire, și centre de echilibru ale materiei Ipotezele de lucru ale geobiologilor sunt existența câmpului informațional universal, suportul energetic al tuturor elementelor materiale și imateriale asupra căruia se poate interveni, inteligența materiei sub toate formele și la toate nivelurile ca formă integratoare la nivel cosmic, precum și existența unui pro- Geobiology may be seen as the esoteric study of the all ambient influences upon life The French Association for Scientific Information (Association franțaise pour l'information scientifique or AFIȘ) indicates that this discipline studies the relationship between a site and the human, animal or vegetal life from a different point of view than that of the exact Sciences The investigation methods do not follow a scientific approach and the results are not confirmed by the scientific disciplines Among the arguments for classifying the geobiology as a pseudoscience, one mightfind the investigation methods of thegeobiologists, thatare mostly those ofradies-thesists (dowsing stick, rod, pendulam etc ), all implying the human subjective involvement The intensity of the energy flows as measured by radi-esthesists is very low and of an unknown nature and, therefore, impossible to be detected by using current technology The geobiologists' methods of investigation, however, cannot be dismissed as non-scientific as long as they are confirmed by the results, the age of information in this domain being of thousands of years, and renowned scientists do support this held through scientific investigations In order to maintain their role of co-ordinator and author, the architects need knowledge in the held of geobiology for a truly holistic approach to their study, the inclusion in to the ambien t - natural and built- being nor only mere shape and functionality, but also an inclusion into the natural processes within the environment The builders perform their activity, led by the architect, being more or less aware, with waves resulting out shapes, vibrations ofcolour sense and various energy fields, due to the influence of the cardinal orientation, which does not mean only sunlightexposure and balance centres of the matter The working assumptions of the geobiologists are the existence of an universal information field, the energetic support of all material and immaterial elements upon Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 117 gram care guvernează toate elementele existente; program ce include o intenție și un scop Școli de geobiologie Școlile de geobiologie din toate continentele se bazează în special pe școli particulare și universități particulare având cele mai multe gradul de școli naționale Cursuri din diversedomeniialegeobiologiei se fac în învățământul de stat în cadrul cursurilor de studii avansate în România, geobiologia este acreditată ca domeniu de studiu universitar în ceea ce privește conservarea și reabilitarea patrimoniului natural și cultural Denumirea de Geobiologie este folosită în special în țările de limbă latină în țările de limbă germană se folosește Baubiologie iar în cele de limbă engleză se mai folosește și Building Biology Dăm ca exemplu de module de studiu folosite o parte din cele de la Școala Națională Franceză cu sediul la Paris, Bordeaux, Lille, Nantes, Carcassonne și Lyon : - Bazele și istoricul geobiologie! - Undele geopatogene de origine naturală - Ambientul natural energetic al omului - Tehnica detecției - Radiestezie - Materiale biocompatibile - Arhitectura bioclimatică și economia de energie - Influența energetică atribuită formelor - Influența energetică atribuită senzației de culoare - Poluarea aerului și emanațiile toxice Poluarea sonoră - Tradiții constructive (Feng Shui, Vastushastra, Spațiul Runic) - Geobiologia siturilor sacre which one could intervene, the intelligence of matter of all types and at all levels as a modality of integration on a cosmic level, as well as the presence of a programme that governs all existing elements; such a programme includes an intention and a purpose Schools of Geobiology The schools of geobiology from all continents are based mainly on private schools and private universities being, most of them, at the same level as the național schools Courses in the various areas of geobiology are present within the state education as well In Romania, geobiology is accredited as an academic field of study in relation to the conservation and rehabilitation of the natural and cultural heritage The name of Geobiology is used in particular in the countries with languages of Latin origin The German-speaking countries prefer the name of „Baubiologie", while in the English speaking countries„Building Biology"is most used We give an example of such modules of study, as used by the French National School, headquartered in Paris, Bordeaux, Lille, Nantes, Carcassonne andLyon: - The foundations and history of geobiology - Naturally occurring geopathogenic waves - Natural human energy environment - Detection technique - radiesthesia - Biocompatible materials - Bioclimatic architecture and energy saving - Influence of energy assigned to various shapes - Influence ofenergy assigned to the sense ofcolour - Airpollution and toxic emanations Noise pollution - Construction traditions (Feng Shui, Vastushastra, the Runic Space) - Geobiology of sacred sites 118 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Cercetarea științifică și geobiologia Scientific Research and Geobiology Cercetările din domeniul fizicii cuantice, biologiei și neurologiei au pus în evidență domenii de graniță legate de efecte acauzale care vin în sprijinul teoriei geobiologiei Einstein, Planck, de Broglie, Schrodinger, sunt numai o parte din cei care s-au ocupat de dualitatea undă-corpuscul Oamenii de știință din domeniul fizicii cuantice vorbesc de existența unei inteligențe incluse în profunzimile materiei Această inteligență există de la nivelul subatomic la cel cosmic, se supune unui program de dezvoltare și are un scop Un câmp informațional universal conține toată informația devenirii universului care se îmbogățește continuu în acest context, căutarea unui model cosmic pentru edificiile lor, a oamenilor din diverse epoci, devine logic Prezența câmpului energetic-informațional care servește ca suport fiecărui element evidențiază faptul că o clădire nu este formată din materie moartă și inertă pusă în operă; iar proprietățile spațiilor, formelor și culorilor folosite devin mult mai complexe în continuare, prezentăm o serie de exemple de cercetători a căror arie a cercetării a cuprins, voit sau nu, zone din preocupările geobiologiei, aducând argumente în sprijinul acesteia: - C G Jung și W Pauli afirmă că psihicul ar putea fi perceput ca transformator al energiei din lumea arhetipală, atemporală, acauzală și aspațială în frecvențe perceptibile spațio-temporal Dacă așa cum afirmă Jung memoria colectivă este prezentă în câmpul informațional universal, atunci simbolurile acționează și asupra persoanelor cărora conștientul nu le dezvăluie nici o informație despre acestea - în secolul I d H , gnosticii căutau soluții de salvare a omului prin cunoaștere Gnoza de la Princenton (anul 1969) expune ca teză fundamentală teoria unei conștiințe cosmice în care se află informația lumii Ori- The research in the field of quantum physics, biology and neurology have shown border areas related to acausal effects that support the geobiology theory Einstein, Planck, de Broglie, Schrodinger, are only a part of those who have dealt with the wave-corpuscle du-ality Scientists from the field of quantum physics talk about the existence of an intelligence included in the depths of matter This intelligence exists from the subatomic to the cosmic level, it is subject to a program те of development and it has a purpose An universal infor-mation field contains all the Information ofthe becoming ofthe universe which is continually enriching itself In this context, the search for a cosmic model for their buildings from different eras becomes logic The presence of the energy-informational field that serves as support for each element outlines that a building is not composed ofdead, inert matter translated into a work; and the properties of used spaces, shapes and colours are becoming much more complex Further on, we shall give a number of examples of several researchers whose study areas included, willinglyor not, parts ofgeobiology, bringing thus arguments in its support: - C G Jung and W Pauli stated that the psyche could be perceived as a transformer of the energy of the ar-chetypal world, timeless, acausal and aspatial within frequencies which are space-temporally perceptible If, according to Jung, the collective memory is present within the universal Information field, then the symbols are acting upon people whose consciousness does not disclose any Information about them - During the 1 st century A D , the Gnostics sought Solutions to rescue the human being through knowledge Gnosis from Princeton (1969) exposes as a fundamental thesis the theory of a cosmic consciousness containing the world's Information Any molecule or being knows Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 119 ce moleculă sau ființă știe ce are de făcut și își rezolvă problemele datorită tipului de inteligență pe care-l posedă (gândire, instinct, acțiune la nivel celular etc ) Tot gnosticii au lansat noțiunea de „eon" particulă purtătoare a spiritului etern al lumii, pe care fizicianul Jean E Charon, continuator în anii 80'al teoriilor lui Einstein o preia atribuindu-i noi valori, ca particulă subatomică eternă, purtătoare de informație - Fizicianul Laurent Souriau, contemporan cu noi, se apleacă cu rigoare asupra fenomenului emisiei undelor datorate formelor Acesta prezintă experiențe care îi permit să afirme că emisiile acestor unde au o acțiune reală în domeniul protecției contra radioactivității, chimiei, transmutanței elementelor chimice, sănătății și anihilării acțiunii deșeurilor nucleare Piramida de la stația de epurare a apelor uzate din Pitești a fost timp de decenii un spațiu experimental al undelor datorate formei Piramidele egiptene au folosit incidența pe suprafața lor înclinată a fluxurilor energetice și orientarea cardinală, obținând un câmp energetic care nu permite descompunerea materiilor organice - Arhitectul George Prat studiind o seamă de monumente de arhitectură pe care le-a echilibrat energetic, a ajuns la concluzia că indiferent pe ce loc de pe glob se află omul, acesta a știut să construiască spații cu înaltă vibrație Pentru aceasta a folosit energia telurică și cea cosmică, forme și proporții înalta vibrație i-a folosit pentru a glorifica zeii, pentru sănătatea corpului fizic, pentru echilibrul mental și fizic, pentru elevația spirituală în pace, dragoste și armonie universală Folosind geobiologia pe care o și predă, arhitectul George Prat a îmbunătățit cu ajutorul undelor datorate formelor și undelor telurice vinul și viile de la Saint Emilion Meritul i s-a recunoscut prin medalia „viticultor de onoare", în afara premiilor oferite de organismele de arhitectură Alți geobiologi au intervenit cu succes în domeniul rezolvării unor probleme what has to be done and solve its own problems because of the type of the possessed intelligence (thinking, instinct, action at the cellular level, etc) The Gnos-tics have also launched the concept of "eon", partide bearing the eternal spirit of the world, reconsidered by physicist Jean E Charon who, continuing in the 1980s Einstein's theories, assigns new values to this concept as eternal, subatomicpartide carrying information - Laurent Souriau, a contemporary physicist, studies with rigor the phenomenon of wave emissions due to the shapes He presents experiments that allow him to assert that these wave emissions have a real protection activity against radioactivity, Chemicals, transmutation of Chemical elements, health, and annihilation of the action of nuclear waste The pyramid at the wastewa-ter treatmentplant in Pitești was for decades an experimental space ofwaves due to the shape The Egyptian pyramids used, on their inclined surface, the incidence of the energy flows and the cardinal orientation, in order to obtain an energy held which does not allow the decomposition of organ ic matter - The architect George Prat, while studying a series of architecture monuments which he had energetically balanced, came to the conclusion that no matter the location in the world, man knew how to build spaces with high vibration To this purpose, he used the cosmic and telluric energy, shapes and proportions The high vibration was meant to glorify gods, for the health of the physical body, for mental andphysical balance, for spiritual elevation in peace, love and harmony Using geobiology, which he also teaches, the architect Gabriel Prat has improved with the help ofwaves due to shapes and telluric waves, the wine and vineyards in SaintEmil-ion His merits have been recognized and he has been awarded the medal „Winegrower of Honor", apart from the prizes offered by architecture bodies Other geobiologists have successfully intervened, solving several problems of animal husbandry, where the veterinary 120 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning din zootehnie, acolo unde specialiștii veterinari n-au avut soluții Tot George Prat evidențiază în scrierile sale că zidurile pot înmagazina informație - Dr Jean Benveniste demonstrează că între molecule au loc transferuri de semnale care se pot înregistra - Dr Sandu Popescu, cercetător la Universitatea din Bristol, afirmă că obiectele tind să atingă echilibrul sau starea în care energia este uniform distribuită devenind entanglate cuantic cu mediul înconjurător - Fritjof Capra în „Tao a fizicii" face legătura între fizica modernă și antica gândire hindusă, chineză (Y King) și budistă exprimată în sutre - Emile Pinel, matematician și biolog, teoretizează existența undelor datorate formelor în cadrul unui câmp energetic format din trei câmpuri cu componență diferită (un câmp material, unul imaterial și unul de legătură) - Cercetătorul Emoto Masaru face o serie de experiențe în care demonstrează că apa reacționează la emoții, le înregistrează, și poate transfera informații direct sau la distanță (Fig 2) specialists couldn't find any The same George Prat showed in his writings that the walls can store information - Dr Jean Benveniste demonstrated that a transfer of signals that can be registered occur between molecules - Dr Sandu Popescu, a researcher at the Bristol University, asserts that objects tend to reach balance or the state in which the energy is uniformly distributed, becoming a quantum entanglement with the environment - Fritjof Capra, in his book„The Tao of Physics"makes the connection between modern physics and ancient Hindu, Chinese (Y King), and Buddhist thinking, ex-pressed in thesutras - Emile Pinel, mathematician and biologist, comes with a theory upon theexistenceofwaves due toshapes within an energy field consisting of three different fields (a material field, an immaterial field and a connecting field) - The researcher Emoto Masaru conducts a series of experiments to demonstrate that water reacts to emo-tions, register them, and can directly or remotely transfer information (Fig 2) Te voi ucide - scris pe sticlă / Scris - Mulțumesc/ /7/ killyou - written on the glass Written - Thankyou Fig 2: Ilustrație din cursul de radiestezie cuantică al dl Constantin Borș / lllustration from the quantum radiesthesia course ofMr Constantin Borș Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 121 - Cercetătorul Constantin Borș, reputat radiestezist, vorbește în cursurile sale de radiestezie cuantică, ca o abordare a radiesteziei prin cunoaștere cuantică și implicarea conștiinței Tot acest cercetător utilizează fenomenul de atonement, care constă în ameliorarea unorafecțiuni prin repararea structurii informaționale De asemenea unele experiențe radiestezice sunt explicate prin fenomenul de entanglare cuantică folosit de Einstein, care constă în faptul că obiectele fizice se comportă ca părți ale unui ansamblu și nu ca părți individuale Utilitatea geobiologiei în învățământul de arhitectură Considerăm ca pozitivă readucerea în cadrul teoriei arhitecturii a unor cunoștințe ambientale ce au aparținut în trecut breslei constructorilor, și care au fost trecute în categoria curiozități, superstiții, sau care țin de domeniul paranormalului Acest lucru susține și îmbogățește teoria arhitecturii în ceea ce privește studierea holistică a relației om-natură-spațiu construit Prin colaborarea cu specialiști din domeniul designului ambiental (Feng Shui, Vastus-hastra etc ) sau radiesteziști seva îmbogăți considerabil misiunea arhitectului cu un aport de cunoștințe ce altădată făceau parte din arsenalul său Enumerăm în continuare o serie de activități bazate pe cunoștințe geobiologice ce pot fi incluse în studiile proiectelor de arhitectură: în faza de contract, compatibilitatea dintre arhitect și beneficiar, precum și elemente legate de finanțare și evaluare financiară într-o fază incipientă devin prin prisma geobiologiei elemente măsurabile Studiul amplasamentului implică și depistarea rețelei geonocive precum și influențele negative sau pozitive ale ambientului apropiat și îndepărtat Se poate aprecia calitatea amplasamentului din punct de vede- - The researcher Constantin Borș, reputable radies-thesist, speaks in his courses about quantum divining as an approach to radiesthesia through quantum knowl-edge and involvement of consciousness The same researcher uses the phenomenon of atonement, which consists in the improvement of certain diseases by repairing the Information structure At the same time, some radiesthesia experiments are ex-plained by the phenomenon of quantum entanglement used by Einstein, which lies in the fact thatphysical objects behave as parts of a whole and not as mere individual parts Usefulness of Geobiology in the Architectural Education We see as positive the positioning within the theory of architecture of certain environment knowledge that had once belonged to the builders'guild and which has subsequently been assimilated to curiosities and super-stitions or even to the field of paranormal phenomena But such things enrich and support the theory of architecture in what concerns the holistic study ofthe relation ship human being - nature - building space The cooperation with specialists in the fieldofenvironmentdesign (Feng Shui, Vastushastra etc ) or radiethesists, the mission of the architect shall be considerably enriched by further knowledge which, once upon a time, was still part of his instruments At the written agreement level, the compatibility between the architect and the beneficiary, as well as all the elements connected to finance and financial valuation, in an inițial phase, become, from the geobiology point of view, measurable elements The study of the site implies the detection of the geo-toxic network and the negative or positive influences of the near and distant ambient One can assess the qual-ity of the site in terms of its energetic qualities and the 122 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning re energetic și compatibilitatea dintre sit și destinația clădirii precum și bioenergia ocupanților Se va evita impactul negativ creat de forme dezechilibrate, poluare și fenomene naturale ale ambientului Amplasarea și configurarea corectă a unui spațiu sacru a fost întotdeauna în trecut o sarcină specifică ge-obiologiei Calitățile energetice speciale cerute de un astfel de spațiu nu se pot obține doar prin ocuparea unui loc rezultat în urma unui studiu urbanistic legat de formă spațială și funcționalitate urbană Studiul geotehnic ce însoțește studiul amplasamentului poate fi anticipat prin explorări radiestezice asupra pânzei de apă freatică , a unor posibile anomalii existente în sol, și asupra componenței și portanței solului Evitarea influențele geonocive ale amplasamentului studiate de geobiologie sunt utile și pentru performanțele cerute în agricultură, zootehnie și viticultură în cadrul studiului partiului de arhitectură mărirea performanțelor activității umane în spațiile construite afostopreocupareprimordialăadesignului ambiental tradițional Pentru a obține aceste performanțe se folosesc undele datorate formelor, proprietățile orientării cardinale asociate aspirațiilor umane, sistemelor energetice denumite elemente fundamentale, culorilor și organelor corpului fizic, precum și undelor datorate senzației de culoare Compoziția arhitecturală se va îmbogăți cu noi parametri prin utilizarea conștientă a proprietăților energetice a formelor și proporțiilor La utilizarea materialelor și sistemelor de izolare termică și ventilație trebuie să se țină cont și de necesitățile fundamentale biologice Tehnologia s-a dezvoltat fără a ține cont că biosistemul om-spațiu construit este necesar să fie un sistem deschis Un sistem închis conform legilor biologice nu este viabil iar un sistem semideschis controlat poate creea proble- compatibility between the site and the destination of the building as well as the bioenergy of its occupants It should be avoided the negative impact created by the unbalanced forms, pollution and naturalphenomena of the environment The location and theproperconfigura-tion of a sacred space has always been a particular task of the geobiology The special energy qualities required by such a space may be obtained not only through oc-cupying a place resulting from an urban planning study related to the spațial form and urban functionality The geotechnical study accompanying the study of the site can be anticipated through radiesthetic explorations of the underground water, of any possible faults existing in the soil, and the soil bearing capacity and its composition To avoid the geo-toxic influences of the site, geobiology studies might be useful as well for the required performances in agriculture, stock raising and winegrowing Within the study of architecture layout, the increase of the human performances in the built areas has been a primordial concern of the tradițional environmental design In order to obtain these performances, one should use the waves due to forms, cardinal orientation prop-erties associated with human aspirations, energetic systems referred to as fundamental elements, colours and organs of the physical body, as well as the waves in the sense ofcolour with therapeutic properties Architectural composition is going to enrich with new parameters through theconscious use ofenergyproperties of shapes and proportions The use of materials and thermal insulation systems and ventilation should observe the fundamental biologicul needs The technology has been developed without taking into account that the bio-system human being -built space should be an open system A closed system in accordance with the laws ofbiology is not viable and a controlledsemi-open system may createproblems with Solutions still unknown to us Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 123 те а căror rezolvare încă nu o cunoaștem în domeniul reabilitării și reconversiei urbane se poate completa studiul cu cercetarea informației stocate de ziduri și spații, și prin procedee de reechilibrare energetică în special în cazul spațiilor sacre Cu instrumente radiestezice se pot depista defecte sau anomalii ascunse și interveni asupra lor Istoria arhitecturii ca domeniu de studiu va putea analiza spațiile construite și prin perspectiva argumentelor geobiologice care au dus la edificarea lor și la utilizarea anumitor forme și proporții în performanțele clădirilor se va ține seama și de calitatea biosistemului cadru construit-utilizatori în învățământ geobiologia dă soluții de optimizare energetică a spațiilor pentru activitatea didactică Câmpul universal informațional poate crea un mijloc suplimentar de comunicare între studenți și profesori Formarea unor deprinderi de cuplare la acest spațiu informațional va avea repercusiuni asupra calității informației care duce la inspirație, cu performanțe în domeniul creativității Utilizarea „formelor gând" pentru stocare de informație poate duce la accelerarea procesului de învățare Implicarea arhitecților în cercetarea geobiologică este necesară atâta timp cât aceștia lucrează direct cu rezultatele obținute în domeniu și simt într-un fel anume spațiul pe care-l compun Alături de fizicieni, neurologi, psihologi și radiesteziști se pot opune scepticilor care„Dimpotrivă, au tratat ca minciună ceea ce ei nu pot cuprinde cu știința lor "1 In the field of urban rehabilitation and conversion, the study can be completed by the research upon information stored in the walls andspaces and by the energy re-balancing procedures, in particular in the case of sacred spaces Radiesthesia Instruments can detect hidden de-fects oranomalies and intervene upon them The history of architecture as a fieldofstudy will be able to analyze in terms of built spaces and through those geobiologiearguments thatled to theirbuilding thereof and to the use ofcertain shapes and proportions Concerning the performances of buildings, one should take into account the quality of the bio-system built framework - users In education, geobiology offers Solutions in energy opti-mization for spaces intended for academic activity The universal informațional field can create an additional means of communication between students and teach-ers The formation of habits of connecting to this information space will have repercussions on the quality of information that leads to inspiration, with performances in the field of creativity The use of "thought-shapes" for storing information can lead to the acceleration of the learning process The involvement of architects into the geobiologie research is needed as long as they work directly with the results obtained in this field and feel in a certain way the space they are making up Along with physicists, neurologists, psychologists, and radiesthesists, thearchitects mayop-pose the sceptics who "On the contrary: they treated as He what they cannot comprise with their Science "’ 1 Coran, surata 10, versetul 39 1 Quran, surah 10, verse 39 124 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Bibliografie / Bibliography SOURIAU, Laurent, Les ondes de forme vue par un physicien, Edition Servvaux, 2013, Bruxelles CHARON, Jean E , Le monde eternei des Eon, Ed Stock, 1980, Paris DULCAN, Dumitru Constantin, Inteligența materiei, Ed Eikon, 2009, Cluj-Napoca PRAT, George, Architecture invisible, Edition Arkhana Vox, Ed Lienhardt, 2003, Aubenas dArdeche PRAT, George, Atlas de geobiologie, Edition Arkhana Vox, Ed Liedhardt, 2011, Aubenas dArdeche PRAT, George, Hermetisme et geobiologie, Edition Arkhana Vox, Ed Liedhardt, 2013, Aubenas dArdeche PRAT, George, Resonance du sacre, Edition Arkhana Vox, Ed Liedhardt, 2004, Aubenas dArdeche PRAT, George, L'architecture cosmique, Edition Arkhana Vox, Ed Liedhardt, 1998, Aubenas dArdeche PRAT, George, Le chant des etoiles, Ge Edition Arkhana Vox, Ed Liedhardt, 2006, Aubenas dArdeche Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 125 EDUCAȚIA NON-FORMALĂ ÎN ÎNVĂȚĂMÂNTUL DE ARHITECTURĂ / NON-FORMAL EDUCATION IN ARCHITECTURE Lorin Constantin NICULAE Lector dr arh /Assist Prof PhD Arch Iorin c niculae@yahoo com Rezumat învățământul românesc de arhitectură se confruntă la ora actuală cu o problemă dificilă, legată de transferul cunoștințelor teoretice acumulate de studenți în practica de arhitectură Această problemă derivă în primul rând din scăderea cererii pe piața muncii pentru tinerii absolvenți, nemaivorbind despre posibilitățile extrem de reduse de angajare a studenților Dacă în urmă cu câțiva ani cererea pe piața muncii era mai mare decât oferta, birourile de proiectare angajând studenți încă din anul al ll-lea de studiu, acum situația este radical schimbată: tot mai puțini studenți care termină facultatea au și experiență de muncă în domeniul arhitecturii Dacă acum câțiva ani cunoștințele dobândite în facultate aveau șansa de a fi confruntate cu realitatea profesională, acest lucru nu se mai întâmplă acum decât în foarte puține cazuri, ceea ce schimbă în mod decisiv profilul absolventului de arhitectură De aceea cred că noi, cadrele didactice din facultatea de arhitectură, dar și toți profesioniștii practicieni, trebuie să facem un efort continuu și susținut de a adapta învățământul de arhitectură la cadrul actual al practicării profesiei, înțelegând educația ca pe o modelare obținută nu numai prin transfer de informație, ci și prin dezvoltarea abilității de a învăța într-un mediu aflat într-o permanentă schimbare, prin practicarea, experimentarea și trăirea arhitecturii imaginate, de la prima linie trasă și până la ultima cărămidă pusă în operă Cuvinte cheie: educație non-formală, dezbatere, practică, experiment Abstract The Romanian architectural education is faced nowadays with a difficult challenge when it comes to transfer-ring theoretical knowledge into the everyday practice of the craft This problem stems first and foremost from the decrease in demand for young graduates on the la bour market, not to mention the students' limitedpossibilities of being hired If several years back demand was higher than supply - with planning offices hiring students who were only in their secondyear of university - the current situation has changed in a radical way: less and less fresh graduates have any work experience whatsoever Whereas in the recent past the knowledge acquired in university was often corroborated with the reality of the profession, this happens now only on very few occasions, and this situation changes decisively the profile of the architecture student For this reason I believe that we, the universityprofessors, but also the professionals in the held, need to make a continuous and sustained effort to adjustthe architectural education to the current framework forpracticing the profession, looking at education as the moulding which is obtained not just though the transfer of information, but also by developing the ability to learn in an environment faced with constant change This can be achieved by practicing, experimenting, and not least by living the imagined architecture, which begins from drawing the first line and ends with placing the last brick in the wall Keywords: non-formal education, practice, debate, experiment Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 77 Cu un curriculum bogat de cursuri de istoria și teoria arhitecturii, școlile românești furnizează o formare de excelență cu privire la cele mai importante curente de arhitectură, la parcursul lor istoric și la teoriile contemporane, iar atelierele de proiectare aplică teoria însușită de studenți la nivel de proiect Cu toate acestea, lipsește legătura dintre proiect și practică, privită ca experiment direct și personal al studentului care aplică teoria studiată Astfel, cel puțin două dintre cele patru funcții ale teoriei predate (referențială, explicativă, predictivă și praxiologică) nu suntîndeplinite, și anumefuncțiile predictivă și praxiologică Studenții nu reușesc să integreze teoria și să o internaii-zeze, să o transforme într-o teorie reflexivă în care teoria este parte a practicii, poate genera noi practici și este influențată, modificată, actualizată de practică în sfârșit, teoria predată nu fundamentează o praxiologie, un ansamblu de metode și tehnici capabile să asigure transpunerea obiectivelor proiectului în transformări efective, observabile și măsurabile în câmpul social, economic și politic Așa cum relevă recentul studiu IMAS comandat de OAR, " principala problemă critică semnalată de pârtieipanții la studiu este pregătirea lacunară a absolvenților institutelor de arhitectură Este semnalată atât slaba pregătire în general, cât și lipsa anumitor competențe specifice meseriei, precum abilitatea de desenator sau respectarea principiului organizării optime și a funcționalității unui ansamblu arhitectural Lacunară este și capacitatea absolvenților de a se orienta în cadrul legislativ de specialitate O altă problemă privitoare la nivelul profesional al tinerilor arhitecți este lipsa pregătirii practice, a colaborării cu constructorul și a exercițiului de șantier " La toate nivelurile de învățare, cu mici dar notabile excepții, accentul cade pe acumularea de cunoștințe teoretice Aplicarea teoriei în practică și verificarea ei rămân în afara programei, pentru că nu au loc de atâta materie Problemele, chiar și cele inspirate din realitate, se rezol- Based on a curriculum rich in courses on architecture history and theory, Romanian schools provide an excel-lent training when iteomes to the most important trends in the field, theirhistorical evolution and contemporary theories, while design ateliers apply put these theories into practice Yet, despite all this, we are missing the connection between project and practice, or what can be regarded as the students direct and personal experiment In this way, at least two of the four functions of what is taught (referențial, explanatory, predictive and praxiological) remain unfulfilled - the predictive and praxiological ones Students fail to integrate theory and also to internalise it and transform it into a reflexive theory where theory is a part of the practice and also allows generates new practices, while being modified and updated Finally, the theory taught does not set the grounds forpraxiol-ogy, an ensamble ofmethods and techniques which are capable to ensure the transposition of project objectives in real, observable and measurable transformations, be that in the social, economic orpolitical areas As shown in IMAS s most recent study, "the main issue expressed by those taking part in the study concerns the patchy training of recent graduates in architecture What is being signalled is not just the poor overall preparation, but also the lack of certain competencies specific to the craft, such as drawing ability or respecting the principie of an optimal organisation and functioning of an architectural system Significantgaps are also to be found in the students'capacity to navigate through the specialised legislation framework A final problem concerning the preparation of students is the lack of practicai training, collaboration with the constructor and building site experience On all levels of study - with minor, but notable excep-tions - the focus remains on the accumulation of theoretical knowledge The applicability and verification of theory are left outside the curricula simply because 78 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning vă doar pe hârtie, generând un efect pervers: studenții înțeleg că o problemă reală este rezolvată atunci când soluția este precizată și efectul demonstrat teoretic și nu atunci când ea încetează să existe fizic Să ne mai mirăm că, într-un birou de proiectare confruntat cu o situație reală, un proaspăt absolvent vine cu o idee și se așteaptă ca toți ceilalți să i-o pună în aplicare? La facultatea de arhitectură ne familiarizăm rapid și destul de amestecat cu câteva teorii majore: începem să"jonglăm"cu Frampton, Heidegger, Derrida, fără a-i uita pe Palladio și Vignola Apoi, la atelierul de proiectare, trebuie să aplicăm teoria studiată, dar pe care anume? Până la urmă, proiectele se judecă funcționalist și contextualist După care se dau jos de pe pereții facultății și sunt depozitate După un an, se aruncă Studiul arhitecturii se oprește atunci când devine mai interesant, ratând momentul intens și hotărâtor al confruntării proiectului cu realitatea, al transpunerii lui în operă Studenții proiectează în sit real, după scenarii plauzibile, dar pentru utilizatori fictivi, iar proiectele lor, din anul I și până în anul al Vl-lea, nu se execută După șase ani de eforturi vane și aproape 30 de proiecte muncite, apreciate, dar nerealizate, câți dintre arhitecți nu s-ar lăsa de meserie? Pentru că succesul unui arhitect nu se măsoară în numărul de proiecte desenate, ci în numărul de proiecte construite efectiv De la studenți, avem însă pretenția ca, după 30 de proiecte eșuate, să pășească, încrezători, în profesia de arhitect, după ce i-am domesticit să accepte că un proiect e o coală de hârtie fără nicio însemnătate, care poate dobândi orice notă între 3 și 7 sau între 6 și 10, în funcție de dispoziția juriului, de aprobarea sau respingerea atitudinii propuse prin proiect sau, pur și simplu, fără nicio explicație Neverificând teoria prin practică, studenții nu au cum să știe dacă aceasta este bună sau rea, utilă sau inutilă Mai mult decât atât, studenții nu pot integra teoria și nu o pot transforma într-o atitudine capabilă să poată răspunde la întrebarea fundamentală: "De ce vreau eu să fiu arhitect?" they have no more room Problems are only solved on paper, generating at the same time quite a perverse result - students deduct that a real problem is solved when the solution is specified and the effect is proven theoretically, not when that particular problem ceases to exist So, should we not be surprised that, in an Office dealing with a real problem, a student comes up with an idea and expects the others to be the ones who put it into practice? At the faculty of architecture we familiarise ourselves quickly with a few major theories and we often mix and joggle with Frampton, Heidegger, Derrida, Palladio and Vignola Then, at the design studio, we до into the ap-plication of this theory But what do we base this on? In the end, projects are judged in a functionalist and con-textualised manner After this, we remove them from the walls and we store them In a year they are already thrown away The study of architecture stops right as it is about to get really interesting, failing to capture the intense and defining moment of when the project is brought to reality Students design realistically, following plausible scenarios, but for fake users, and so, these projects are neverput into practice Following sixyears ofvain efforts and almost 30 hard-labour projects, how many architects wouldn't just quit? This is because the success of an architect is not measured in the number of projects he or she has drawn, but in how many of these have seen the lightof day We expect though thesestudents - afterseeing all their projects до to waste - to step out as confident architects, especially as we have trained them into believing that a project is nothing more than a piece of paper which requires merely a pass mark Given as they do not test theory though practice, students couldn't possibly know whether this is good or bad Moreover, students cannot integrated theory and cannot transform it into an the attitude which will provide the answer to the question: "Why do I want to be an architect?" Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 79 Dimpotrivă, teoria trebuie înțeleasă de studenți prin dezbaterea principiilor acesteia și prin confruntarea ei cu practica, în situații reale de manifestare a arhitecturii Concluziile pot fi astfel trase de fiecare student în parte, prin urmărirea traseului transpunerii conceptelor teoretice în proiect și, la final, în construcția propriu-zisă în același timp, în paralel cu educația teoretică și practică, este nevoie să-i pregătim pe tinerii arhitecți pentru a fi relevanți în sfera publică și în câmpul schimbării sociale Un arhitect trebuie să fie, întâi de toate, un intelectual cu o viziune clară asupra profesiei, mediului, comunității, capabil să-și susțină punctele de vedere și să proiecteze fără să încalce drepturile altora, din neștiință sau ignoranță Pentru asta, este nevoie de exercițiu: să predăm teoria, să aplicăm această teorie și nu alta, să o transpunem în proiect, apoi să materializăm proiectul prin construire efectivă Să lucrăm cu beneficiari reali, în carne și oase Să facem pasul uriaș de la hârtie la lemn și la celelalte materiale de construcție Mai mult decât atât, să facem și practică pe șantier, adică la șantierul proiectului desenat de studenți (urmărirea șantierului și lucrul efectiv cu materialul, folosind sculele și uneltele necesare) Un material cu care lucrezi se lasă descoperit, înțeles și, de ce nu, permite inovarea, domeniu exclus, pe nedrept, din sfera preocupărilor noastre Să învățăm toate aceste lucruri făcându-le Să dezbatem teoria până când devine operantă pentru fiecare student, într-o manieră personală De aceea cred că noi, cadrele didactice din facultatea de arhitectură, dar și toți profesioniștii practicieni, trebuie să facem un efort continuu și susținut de a adapta învățământul de arhitectură la cadrul actual al practicării profesiei, înțelegând educația ca pe o modelare obținută nu numai prin transfer de informație, ci și prin dezvoltarea abilității de a învăța într-un mediu aflat într-o permanentă schimbare, prin practica- On the contrary, theory ought to be understood by students through debating its principles and by confront-ing it with practice, in real situations Conclusions can be drawn individually, by following the transposition of concepts into practice, and ultimately, the actual construction process At the same time, along theoretical and practicai education, it is of vital importance that we teach our students to be relevant in the public sphere and to social changes An architect should be, first and foremost, an intellectual with a clearvision ofit theprofession, the environment and community, and be able to formulate his or her pint of view without ignoring otherpeople's rights, knowinglyornot This takes practice: teaching theory, applying this theory, transposing it to the project, and then the actual building process We need to work with real beneficiar-ies We need to take the next leap forward and move from paper to the construction site, not just by following its day-to-day work, but really understanding what it means to work with the necessary tools and materials The material one works with allows itself to be discov-eredand understood, leading also to innovation, a held too often ignored by us Let's learn about all these by doing them Let us debate theory until it becomes operațional for each and every student, also in a personal way It is for these reasons that I strongly believe that we, the architecture professors, but also other practitioners, should make a continuous effort to update education to its real-life framework, looking thus at education as more than just transfer of information, which means developing abilities to learn in a changing environment, living the imagined architecture, from the first line on thepaper to the last brink in the wall In this way, school will be able to offer future architects the skills for the real professional life, where our craft means not just a piece of paper with a nice drawing, but also a construction which was designed for a real 80 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning rea, experimentarea și trăirea arhitecturii imaginate, de la prima linie trasă și până la ultima cărămidă pusă în operă Astfel, școala le va putea oferi viitorilor arhitecți pregătirea pentru viața profesională reală, unde un proiect de arhitectură nu înseamnă o coală de hârtie desenată, ci o construcție gândită pentru un beneficiar existent și așezată într-un amplasament real și care, ca să existe, are nevoie de viziune, determinare și știința de a transforma, din punct de vedere ontologic, 20 de linii într-o scară pe care o urcăm cu ochii minții cu mult înainte de a pune piciorul pe prima treaptă O școală de arhitectură conectată la birourile de proiectare, la mediul ONG, beneficiind de sprijinul OAR, orientată către voluntariat și parteneriate public-private ar putea face pasul, care acum pare utopic, spre orientarea proiectelor educaționale către realitate și către materializarea lor, așa cum au procedat multe școli din întreaga lume, formând absolvenți pregătiți să practice o arhitectură de calitate, responsabilă și creatoare, generatoare de modele pentru societatea românească beneficiary andplaced in a real space, which, in order to exist in the firstplace, needs visions, determination and, ultimately, theScience to turn 20 lines into the stairs we take with our eyes way before we do so with our feet An architecture school which is connected to design offices, the NGO world, and has the support of OAR and focused on volunteering and private-public partner-ships could take the step towards shifting educațional projects towards reality, like it was possible in so many schools around the world, turning young people into graduates capable ofpracticing a high-quality architecture, one which is responsible and creative, and a true provider of models for the Romanian society Translation by Alina Totti Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 81 COMPORTAREA ÎN TIMP A MATERIALELOR DE CONSTRUCȚII Șl SĂNĂTATEA UTILIZATORILOR, O RELAȚIE NEGLIJATĂ ÎN PROIECTAREA DE ARHITECTURĂ / TIME-DEPENDENT BUILDING MATERIALS'BEHAVIOUR AND THE HEALTH OF USERS, A NEGLECTED RELATIONSHIP IN ARCHITECTURAL DESIGN Victor-Cristian OBANCEA Drd arh PhD Candidate Arch victor obancea@gmail Rezumat Lucrarea defață are menirea dea puneîn discuție modul în care materialele de construcții, utilizate pentru realizarea habitatului antropic, influențează starea de sănătate și implicit productivitatea utilizatorilor Generate ca răspuns al nevoilor firești ale omului și rafinate de-a lungul timpului, materialele tradiționale pot fi puse în operă fără mari incertitudini în ceea ce privește comportarea acestora pe parcursul utilizării clădirii Nu același lucru se poate spune însă despre produsele noilor tehnologii, al căror ritm de dezvoltare preia viteza ce caracterizează era informațională în care ne găsim, scoțând astfel din ecuație de cele mai multe ori timpul Factor cheie in studiul efectelor, fie ele benefice sau nefaste, pe care materialele avangardiste le au asupra calității mediului interior, timpul este prețul ce ar trebui plătit spre a proba valabilitatea acestor inovații pentru uzul la scară largă, în realitate, noile materiale de construcții sunt primite cu brațele deschise, oamenii ce se înconjoară cu ele transformându-se, deseori fără de voie, în cobai Cuvinte cheie: clădiri de birouri, sindromul clădirii bolnave, materiale de construcții Abstract This paper aims to question the way in which construction materials, used for the anthropic habitat, influence the health status and thus the productivity ofthe users Generated as a natural response to human needs and refined over time, tradițional materials can be put into practice without major uncertainties regarding their behaviour during use ofthe building Not the same can be said about the products of new technology, whose development rate mimics the speed that characterizes the Information age in which we find ourselves, thus frequently removing time from the equation Key factor in the study of the effects, either beneficia! or harmful, which avant-garde materials have on indoor environmental quality, time is the price that should be paid to test the validity of these innovations for widespread use Actually, new building materials are received with arms wide open, the people who surround themselves with them being turned, often involuntary, in guineapigs Keywords: Office buildings, Sick Building Syndrome, building materials Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 287 Cadrul general al problematicii studiate Fiecare individ are modul său particular de viață, definit de habitudini și sensibilități dobândite de-a lungul timpului, pe care le poate exprima în mod firesc în propriul cămin Psihologic analizând, unui om ii este mult mai ușor a-și apropria un spațiu, în momentul în care îl poate investi cu simboluri Tocmai de aceea, studiul de față se va concentra pe spațiile de birouri, greu de însușit, unde doleanțele individuale pot fi impuse cu mare dificultate și deseori afectează relațiile fragile, pe care angajați! sunt nevoiți să le întrețină cu ceilalți colegi Pentru înțelegerea corespunzătoare a celor ce urmează a fi puse în discuție în această lucrare, o scurtă abordare retrospectivă a factorilor economici care au avut o puternică influență asupra încercărilor constante ale omului de a cuceri înălțimile capătă contur ca o necesitate evidentă Astfel, cititorului i se oferă o imagine de ansamblu a evoluției clădirilor înalte de birouri și a factorilor cheie ce au contribuit la ermeti-zarea acestor clădiri de tip landmark de-a lungul existentei lor ca program de arhitectura Programul arhitectural al spațiilor destinate birourilor este la fel de vechi ca și necesitatea de a reglementa, administra și controla activități Dar până la revoluția industrială amploarea acestor operațiuni a fost mică și funcția de birouri a putut cu ușurință fi adăpostită în alte tipuri de construcții Odată cu avansurile tehnologice, transporturile devin din ce în ce mai facile și studiile de specialitate pe care arhitecții de pe întinsul continent nord american le pot întreprinde pe teritoriul european capătă amploare Mulți arhitecți americani ai secolului al 19-lea au plecat la Paris pentru formare și educație și au adus înapoi cu ei idei care au influențat arhitectura Statelor Unite La Paris, Turnul Eiffel, la 300mîn 1889, a fost cu siguranță un catalizator pentru noi culmi cu calități General considerations on the addressed issue Each individual has his particular way of life, defined by habitudes and sensitivities acquired over time, which they can express naturally in their own home Analyz-ing psychologically, it is much easier for a man to appropriate a space, when he can invest it with symbols Therefore, this study will focus on Office premises, that are hard to appropriate, where individual wishes can be imposed with great difficulty, often affecting the fragile relations, that employees are compelled to main tain with other colleagues For a proper understanding of those to be discussed in this paper, a brief retrospective approach of the economic factors thathada strong influence on man's constant attempts toconquertheheights, takesshapeasan obvious necessity Thus, the reader is given an overview of the evolution of high Office buildings and key factors that contributed to the hermetic sealing from the outside of these landmark type buildings throughout their existence as architecturalprogram The architectural program of Office spaces is as old as the need to regulate, manage and control activities But until the Industrial Revolution, the extent of these op-erations was small and offices could easily be housed in other buildings Along with the technological advances, transport becomes increasingly easier and specialized studies that architects coming from the North American continent may undertake across European gain popu-larity Many American architects of the 19th century went to Paris for training and education and have brought back with them ideas that influenced the architecture of the United States In Paris, the Eiffel Tower, at 300 m in 1889, was certainly a catalyst for new heights, with remarkable architectural qualities and became known as an engineering masterpiece US exports also cultural and architectural ideas in Europe, which included the 288 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning remarcabile de arhitectură și a devenit cunoscut ca o capodoperă inginerească SUA a exportat, de asemenea, idei culturale și arhitecturale în Europa, care au inclus și conceptul de zgârie-nori, o inovație în mod clar americană, cu început în Chicago Necesitatea de a oferi lumină naturală în birouri a fost o constrângere de care fiecare clădire de birouri a avut parte și a fost comună tuturor stilurilor de construire evoluate în marile orașe nord americane De exemplu, prin 1900 in New York, zgârie-nori au fost presupuși a ajunge la înălțimi de aproape 120 de metri, dar forma și mărimea a planului de etaj curent era încă limitată de nevoia de a oferi lumina adecvată pentru munca de birou 1 Pentru cea mai mare parte, istoria arhitecturală a imobilului de birouri în sine s-a limitat la partea de anvelopantă a clădirilor Cartea clasică a lui Condit, Școala de Arhitectura de la Chicago, care are ca subiect principal clădirile comerciale și de birouri, dispune de 193 ilustrații, dintre care una singură este un plan, și nu există vederi interioare ale spațiilor de birouri în absența unei analize critice, percepția naturii spațiilor de birouri este că acestea constituie rezultatul unei analize științifice a unor nevoi de comunicare la birou 1 2 Cu toate acestea, constrângerile mai sus menționate referitoare la accesul angajaților la o fereastră ce se poate deschide pentru pătrunderea aerului proaspăt și la lumina naturală în fiecare încăpere, duce la compartimentări mult mai fericite din punctul de vedere al stării de confort a utilizatorului, decât anostele cubicule ale open space-urilor încă folosite în mod curent la data întocmirii lucrării de față concept of skyscrapers, clearly an American innovation started in Chicago The need to provide natural light in the offices was a constraint that each office building has had and was common to all building styles evolved in North American cities For example, in 1900 in New York skyscrapers were supposed to reach heights ofalmost 120 meters, but the shape and size of the current floorplan was still limited by the need to provide adequate lighting for Office work ' For the mostpart, the architectural history of the office building itself was limited to the building envelope Con-dit's classic book, The Chicago School of Architecture, having as its main topic retail and office buildings, has 193 illustrations, only one of which is a plan, and there are no views of the interior office space In the absence of criticai analysis, the perception of office spaces makes them seem the result ofscientific analysis of office communication needs 2 However, theconstraints mentioned above regarding employee access to a window that can be opened for fresh air and natural light in every room cause betterpartitioning in terms of thestate of comfort of the user, than the annoying cubicles of open space workplaces, still used currently 1 Arnold, David,„The Evolution of Modern Office Buildings and Air Conditioning",în Ashrae Journal, iunie 1999, pag 42 2 Stewart Gatter, Linda, The Office: An Analysis of the Evolution of a Workplace, B A Marymount Manhattan College, iunie 1971, pag 9 1 Arnold, David, „The Evolution of Modern Office Buildings and Air Conditioning" în Ashrae Journal, iunie 1999, pag 42 2 Stewart Gatter, Linda, The Office: An Analysis of the Evolution of a Workplace, B A Marymount Manhattan College, iunie 1971, pag 9 Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 289 O pauză în domeniul construcțiilor a apărut datorită crizei mondiale, cu originea în SUA începutului anilor 30, ale cărei efecte au fost resimțite până la finele decadei peîntreg globul, urmată de cel de-al Doilea Război Mondial După perioada de boom a construcțiilor de clădiri înalte de birouri, a anilor 20, datorită efectelor crizei, inclusiv a șomajului, acest fond construit a rămas ocupat, în cazurile cele mai fericite în proporție de 75% Clădiri înalte încep a fi construite din nou în anii 60, în Chicago, iar progresul enorm ce are loc în dezvoltarea ulterioară a acestui tip de spații în SUA, este urmat de-abia mult mai târziu de câteva țări de pe coasta Pacificului, părți ale Europei și Orientul Mijlociu Datorită introducerii postbelice a iluminatului cu lămpi fluorescente, compartimentările interioare, tip cubicule încep să capete formă, iar suprafața de sticlă către exterior, cât și posibilitatea de a respira aer proaspăt, la care fiecare angajat avea anterior dreptul devine pe parcursul timpului un moft, clădirile opaci-zându-se pe cât posibil față de mediul extern pentru a utilizat cât mai eficient energia în ciuda gândirii arhitecturale ambițioase, precum și progresului tehnic și structural, accentul principal a fost pus pe viabilitatea economică și limitările tehnologice și de construcție Cu toate acestea, începând cu ultimul deceniu al secolului al XX-lea, acest lucru s-a schimbat, în favoarea durabilității, tratamentelor de fațadă inovatoare, căutărilor formale cu o mai mare libertate de exprimare, și vocabularului arhitectural iconic A break occurred in the construction industry due to the global crisis originated in the US during the early 30s, whose effects were felt until the end ofthe decade across the globe, followed by the Second World War After the boom of construction oftall Office buildings, of the 20s, only 75% of these tall buildings remained occu-pied, in the happiest cases, due to the effects ofthe crisis, unemployment included Tall buildings begin to be built again in the 60s in Chicago, and the enormous progress that takes place in the further development of such facilities in the US, is followed much later by several countries on the Pacific coast, parts of Europe and the Middle East Due to the post-war introduction of fluorescent lamps, cubicles start to take shape and the surface ofglass towards the outside, and the opportunity to breathe fresh air, to which each employee was previously entitled becomes, over time, a fad, buildings becoming more and more capsulated, in order to use energy more efficiently Despiteambitious architectural thinkingas wellas technological and structural progress, the main focus was placed on economic viability and technological limita-tions However, since the last decade of the twentieth century, this changed in favour of sustainability, in-novative fațade treatments and formal searches with greater freedom of expression and iconic architectural vocabulary 290 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Geneza sindromului clădirii bolnave Birth of the Sick Building Syndrome Ulterior crizei mondiale a anilor ,30, care, împreună cu războiul ce i-a urmat, au zdruncinat puternic piața construcțiilor înalte de birouri, anii ,70 aduc cu sine un alt moment crucial pentru aceasta piața a construcțiilor Folosit ca sursă de producție a energiei electrice începând cu secolul al XlX-lea, petrolul a jucat un rol important în plan social, economic și politic Crizele din 1973, 1979 și 1990 ce au coincis cu o creștere a consumatorilor sociali și înăsprirea relațiilor cu partenerii trans-naționali, au generat o schimbare de paradigmă în ceea ce privește gândirea întregului ansamblu al anvelopantei, care trebuie sa asigure o cât mai bună economie de energie, utilizată atât pentru răcirea, cât și pentru încălzirea interiorului Apariția sindromului clădirii bolnave, este, cel puțin parțial, pusă pe seama dezvoltării clădirilor moderne de birouri și a schimbărilor ce apar în proiectarea acestora odată cu evoluția sistemelor de ventilație automată, toate ca efect al crizei energetice din anii,70 Prima bucata a anilor,70, cuprinzând anii 1973-1975 a reprezentat o perioadă de creștere economică limitată, marcând, în același timp, sfârșitul unei perioade postbelice fertile din punct de vedere economic pentru SUA Intervalul amintit, 1973-1975 diferă de alte perioade de recesiune prin procentul mare de șomaj, coroborat cu inflația ridicată Pe fondul unui război din Vietnam, ce s-a dovedit prea costisitor pentru Statele Unite a intervenit si căderea sistemului monetar pe rutele comerciale și financiare dintre SUA, Canada, Europa, Australia și Japonia Emergența unor noi state industrializate a determinat o competiție acerbă în industria metalului, urmată de o criză acută a oțelului, ce a constrâns restructurarea zonelor industriale americane în această perioadă critică de 2 ani șomajul a atins cote record de 9 7 % Subsequent to the global crisis of the '30s, which, together with the war that followed strongly shook the construction market of high Office buildings, the 70s bring along another crucial moment for this market domain Used as a source of electricity generation since the nineteenth century, oii has played a major social, economic and political role The crises of 1973, 1979 and 1990 which coincided with an increase in social consumernumbers and the weakening of relations with trans-national partners, have generated a change of paradigm in the thinking of the whole assembly of the envelope, which should ensure a better energy econo-my used both for cooling and forheating the interior of buildings The appearance of the Sick Building Syndrome is at least partially attributed to the development of modern office buildings and the changes that occur in their design with the evolution of automatic ventilation systems, all as a result of the energy crisis of the 70s The first part of the 70s, including the years 1973 to 1975 was a period of limited economic growth, marking the end of an economically fertile post-war US The above mentioned, 1973-1975 period, differs from other reces-sions through the high percentage of unemployment in conjunction with high inflation On the background provided by a war in Vietnam, which proved too costly for the United States, the collapse of the monetary system and financial trade routes between the US, Canada, Europe, Australia and Japan appeared The emergence of new industrialized countries led to a fierce competition in the metal industry, followed by an acute crisis of Steel, which forced America into a reorganization of industrial areas In this criticai period of 2 years unemployment has reached record levels of 9 7% Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 291 Fig 1: Ilustrație proprie, reprezentând momentul crucial al declanșării crizei petrolului, punct de cotitură,în ceea ce privește tratarea anvelopei clădirilor în scopul economisirii de energie / Own illustration, representing the crucial moment of the oii crisis start, turningpoint in terms of the approach of building envelope for energy conservation purposes Principalul efect al acestei crize energetice a fost conștientizarea necesității unei strategii de securizare a rezervelor energetice naționale care să înceapă prin creșterea producției proprii, revizuirea marilor consumatori, găsirea unor surse alternative de energie și eficientizarea uzului carburanților în 1972, EPA (Environmental Protection Agency) a prezentat un studiu privind consumul energetic conținând următoarele măsuri: - creșterea numărului de autoturisme - creșterea factorului de îmbarcare a pasagerilor pe aeronave - aplicarea de tratamente izolatoare și folosirea sticlei standardizate în noile clădiri comerciale Themain effectof this energy crisis was realizing the importance of a strategy forsecuring național energy sup-plies by increasing național production, revising large users, finding alternative energy sources and more ef-ficient fuel use In 1972, the EPA (Environmental Protection Agency) presented a study on energy consumption containing the following measures: - increasing the number of small cars - increasing the number of passengers boarding the aircrafts - applying insulating treatments and promoting the use ofstandardized glass in new commercial buildings 292 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning O altă concluzie importantă a acestui studiu este că o bună utilizare a terenului poate contribui cu economii de energie în transport de până la 30%, procent ce poate fi atins cu planificarea cuprinzătoare Proiectarea urbană gândită de EPA va încuraja populația să trăiască în orașe lângă locul de muncă, reducând astfel distanțele de parcurs, dar densificând orașul și încurajând așadar dezvoltarea pe înălțime în plus, politica reutilizării căldurii reziduale din diverse surse cu o proiectare atentă era esențială Utilizarea de încălzire centrală pentru structuri de apartamente și amplasarea de construcții în funcție de condițiile meteorologice și de expunere solară pot oferi, de asemenea economii substanțiale 3 Urmările acestei crize la nivel mondial au dus în primă instanță la ermetizarea clădirilor înalte cu fațade de sticlă, și adoptarea unor soluții cu recuperarea parțială a aerului viciat, recirculat apoi în sistem de ventilație mecanică Menținerea în interior a unei temperaturi și umidități constante, încurajează dezvoltarea fungilor și bacteriilor, iar apariția unor tratamente ale suprafeței de sticlă, denaturează percepția spațiului extern de la interior, și întorc o față ca de oglindă spre spațiul public unde, pe lângă faptul că nu aduc nici un aport ca schimb de informație, dau naștere unor reflexii nedorite De abia în faza a doua, cu puțin timp înainte de trecerea în noul secol, au început să iasă la iveală studii, și proiecte de cercetare în ceea ce privește sustenabilitatea și durabilitatea soluțiilor aplicate, coroborate cu unele căutări de a oferi utilizatorilor acestor clădiri confortul cuvenit Another important conclusion of this study is that a good land use can contribute to energy savings in transport up to 30%, a percentage that can be achieved with comprehensive planning EPA's Urban design will en-couragepeople to live in cities near the workplace, thus reducing distances travelled, but crowding them even more and therefore encouraging the upwards development Furthermore, the policy ofreusing waste heat from various sources with careful design was essential The use of central heating for apartment structures and constructions depending on weather conditions and sun exposure can alsoprovidesubstanțialsavings 3 The consequences of this crisis worldwide led at first to hermetic tall buildings with glass facades, and the adoption of Solutions with parțial recovery of polluted air, recirculated afterwards in the mechanical ventilation system Keeping the inside at a constant temperature andhumidity encourages thedevelopmentof fungi and bacteria, while the emergence of glass surface treatments, distort perception of the exterior from the inside, and turn a mirror like face to the public space, where, besides do not bringing any in put as Information exchange, give rise to unwanted reflections Not until thesecondphase, shortly before the turn ofthe century, studies and research projects in terms of sustainability andsustainabilitySolutions began to emerge, appliedin conjunction the searches to provide users of these buildings with the much needed comfort 3 http://www2 epa gov/aboutepa/epas-position-energy-crisis 3 http://www2 epa gov/aboutepa/epas-position-energy-crisis Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 293 Materialele de construcții și aportul acestora în apariția unor maladii ocupaționale Sindromul clădirii bolnave se caracterizează ca afecțiune ocupațională, prin intermediul simptomelor ce apar la nivelul ocupanților clădirii, în directă legătură cu timpul petrecut în interiorul acesteia O cauză anume, sau un diagnostic clar, sunt greu de identificat, iar plângerile pot fi legate de o încăpere anume, sau clădire ca întreg Astfel, cei afectați, în funcție de sensibilitățile fiecăruia, de care rareori se ține cont și sunt adesea luate în derâdere, duc la absenteism pe caz de boală și determină, per ansamblu, o scădere a productivității în rândurile angajaților Un an crucial pentru demersurile făcute în încercările de a stabili cauzele și a putea genera o serie de soluții la nivel de management al întreprinderilor vizate, în vederea edulcorării situației și a prevenției în perspectivă a acestei maladii ocupaționale, este anul 1986, an în care „Organizația Mondială a Sănătății" cataloghează acest fenomen, relativ recent, ca afecțiune recognos-cibilă 4 Datorită mediilor etanșe față de exterior, pe care efici-entizarea energetică le-a impus în marea majoritatea clădirilor de birouri, substanțele contaminante degajate în mediul intern de materialele de construcții, finisaje și chiar mobilierul și utilajele specifice spațiilor de lucru, sunt păstrate în interior și recirculateîn toată clădirea de sistemele de ventilație Dovadă a problemelor generate de preluarea modelului clădirilor înalte de birouri cu fațade etanșe de sticlă, la nivel mondial, înlesnită de trend-ul curent al globalizării, în anul 2008, Sumedha M Joshi, scrie în publicația Indian Journal of Occupational and Environmental Medicine, un articol în care oferă citito- Construction materials and their contribution to the emergence of occupational diseases The sick building syndrome is characterized, as occupational disease, through symptoms that occur in the building occupants, directly related to the timespent inside the workplace A specific cause or a clear diagnosis are difficult to identify and complaints may be related to a particular room, or the building as a whole Thus, those affected, according to their sensitivities, which are rarely taken into account and often mocked, lead to absenteeism through sickness and determine an over-all decrease in productivity among employees A crucial year for the efforts made in the attempts to identify the causes and to generate a series of Solutions at the management level of targeted enterprises, in order to im-prove the situation and theprevention in the future this occupational disease, is 1986, the year in which "The World Health Organization" classifies this relatively recent phenomenon as recognizable medical condition 4 Due environments sealed from the outside, that energy efficiency has imposed in most office buildings, contaminants released into the internai environment by building materials, finishes and even furniture and equipment specific to workspaces are kept indoors and recirculated throughout the building by the ventilation systems A proofofthe problems generated by the transposition of high office buildings with glass facades worldwide fa-cilitated by the current trend of globalization, in 2008, Sumedha M Joshi writes in the publication Indian Journal of Occupational and Environmental Medicine, an article that offers readers, in an etiologicul approach, a list of the main determinants ofsick building syndrome 4 Rostron, Jack, Sick Building Syndrome: Concept, Issues and Practice, Taylor & Francis e-Library, 2005, Cap 1, pag 3 4 Rostron, Jack, Sick Building Syndrome: Concept, Issues and Practice, Taylor & Francis e-Library, 2005, Cap 1, pag 3 294 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning rilor, într-o abordare etiologică, o listă a principalilor factori determinanți ai Sindromului clădirii bolnave 5 Urmând locului întâi, ocupat în această clasificare de ventilația inadecvată cu 48%, locul al doilea este ocupat de contaminanții chimici găsiți în mediul intern al clădirilor, cu o pondere cumulată, a materialelor de construcții și echipamentelor utilizate, de 21% Cei mai comuni poluanți de factură chimică ai aerului din spațiile de birouri, provin din surse interioare și anume, compușii organici volatili (COV), ce pot provoca grave iritați! ale ochilor și aparatului respirator, cu precădere în cazul persoanelor cu o predispoziție alergică Cu un punct de fierbere mai mic sau egal cu 250 de grade Celsius și o presiune crescută a vaporilor, acești compuși organici se ridică la un număr de aproximativ 150, marea majoritate fiind constituită de hidrocarburi Formaldehida, unul dintre cei mai prezenți și periculoși poluanți chimici interiori, provoacă dermatite și conjunctivite, iar emisiile acestui compus organic volatil, ca și ale celorlalți, cresc direct proporțional cu temperatura încăperilor Cu toate acestea, degajările acestei substanțe, extrem de periculoasă în cazul intoxicațiilor și expunerii profesionale, ce poate provoca depresia sistemului nervos central, edem pulmonar, leucemie și ciroză hepatică, scad, odată ce produsele care le conțin capătă vechime Atingând uneori concentrații de până la 10 ori mai mari decât în aerul exterior, compușii organici volatili găsiți în interiorul spațiilor de birouri, pot fi emiși de o serie de produse precum: adezivi, lacuri și vopsele, covoare, tapiserii și alte materiale de construcții și finisaj, mobilier din așchii lemnoase aglomerate, agenți de curățare, pesticide, echipamente de birou, precum copiatoare și imprimante, produse de birotică și pa- 5 Joshi, Sumedha M "The Sick Building Syndrome " in Indian Journal of Occupational and Environmental Medicine 12 2 (2008): 61-64 PMC Web 15 June 2016 5 Following the firstplace, occupied in this classification by inadequate ventilation with 48%, secondplace is occupied by Chemical contaminants found in the internai environment of buildings, with a total share, of construction materials andequipment used, of21% The most common indoorairChemicalpollutants come from indoors sources namely, volatile organic com-pounds (VOCs), which can cause severe eye and res-piratory irritation, especially in people with an allergic predisposition With a boiling point less than or equal to 250 degrees Celsius and a high pressure ofvapours, this organic compounds numbers rise to a total of about 150, the majority being made up by hydrocarbons For-maldehyde, one of the mostdangerous Chemical pollutants present indoors, causes dermatitis andconjunctivi-tis and the emissions of this volatile organic compound, as and the others, increase directly proporțional with the room temperature However, this substance recess-es, extremely dangerous ifpoisoning and occupational exposure happen, which can cause central nervous system depression, pulmonary edema, leukemia and liver cirrhosis, decrease once the products containing them grows older Sometimes reaching concentrations up to 10 times higher than outdoor air, volatile organic compounds find within office spaces can be emitted by a range of products such as adhesives, paints and varnishes, carpets, tapestries and other building materials and finish-ing, furniture wood chip board, cleaning agents, pes-ticides, office equipment such as copiers and printers, office supplies and stationery, syn thetic products of personal care and Air fresheners, the latter being avoided due to the high carcinogenic risk they represent In the recent architectural practice, high levels of for-maldehyde and other volatile organic compounds are 5 Joshi, Sumedha M 'The Sick Building Syndrome " in Indian Journal of Occupational and Environmental Medicine 12 2 (2008): 61 -64 PMC Web 15 June 2016 Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 295 petărie, produse sintetice de îngrijire personală și odorizante de cameră, acestea din urmă fiind evitate, datorită riscul mare cancerigen pe care îl reprezintă, în practica recentă de arhitectură, nivelurile ridicate de formaldehidă și alți compuși organici volatili sunt cauzate de folosirea la scară largă a plăcilor aglomerate, în realizarea de construcții noi, sau renovarea unora existente, în pofida materialelor tradiționale cum ar fi lemnul masiv, ori zidăria de cărămidă, pentru realizarea compartimentărilor interioare Mobilierul din plăci aglomerate, deși are un cost mai scăzut decât materialele tradiționale, este o sursă majoră de compuși organici volatili, datorită conținutului de adezivi chimici utilizați în procesul de fabricație Factorii poluanți sunt degajați de plăcile aglomerate folosite pentru ani la rând, concentrația cea mai mare de emisii fiind în mod uzual înregistrată în primele șase luni de la fabricația produsului, sau subansambluri constructiv 6 O altă sursă majoră de compuși organici volatili este reprezentată de suprafețele de mochetă, în procesul de producție al cărora sunt înglobate un număr mare substanțe chimice, sub formă de materiale suport, adezivi, substanțe ignifuge și coloranți COV-urile degajate de o mochetă nouă includ acetona, tolue-nul, xilenul, formaldehida și derivați ai benzenului Pe lângă iritațiile, dificultatea respiratorie și dereglări ale sistemului neurologic pe care acești compuși chimici le produc, mulți dintre ei sunt puternici agenți cancerigeni caused by the widespread use of partide board in car-rying out new construction or renovation of existing locations, despite the tradițional materials such as solid woodor brick masonry, formerly used to achieve indoor divisions Chipboard furniture, although it has a lower cost than tradițional materials, is a major source of volatile organic compounds due to the high content of Chemicals adhesives used in the manufacturing process Pollutants are emitted by the chipboards foryears in a row, the highest concentration ofemissions being usually recorded in the firstsix months after theproduction of the furniture piece or constructive subassembly 6 Another major source of volatile organic compounds is thecarpetedsurfaces in theproductionprocess of which are embedded a large number of Chemicals, as support materials, adhesives, flame retardants and dyes VOCs released by a new carpet include acetone, toluene, xy-lene, formaldehyde and benzene derivatives Besides irritations, shortness of breath and nervous system dis-orders, produced by these Chemicals, many of them are powerful carcinogens 6 U S Environmental Protection Agency, Office of Air and Radia-tion Indoor Air Facts No 4: Sick Building Syndrome, revised, 1991 6 U S Environmental Protection Agency, Office of Air and Radiati-on Indoor Air Facts No 4: Sick Building Syndrome, revised, 1991 296 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Лві&т С0Ы7Е НГО ІІК&Л ЧС М/ОЛКЛРАСЬ \ * FEEUÎNG Fig 2 Ilustrație proprie, ce reprezintă o esențializare a ceea ce este actualmente sistemul de partiții ușoare tip cubicule, în cadrul marilor clădiri de birouri, pentru angajatul de rând / Own illustration, which is the essential ofwhatisnowthecubicle type lightpartitions system in large office buildings, for the staff working indoors Finisajele de tip lacuri și vopsele duc de asemenea frecvent la creșterea conținutului de COV al unei încăperi Conținutul ridicat de compuși organici volatili, sub formă de solvenți și lianți sunt cei ce determină mirosul specific de vopsea proaspătă în cazul vopselelor pe bază de ulei, întreaga bază a vopselei este formată din compuși organici volatili Environmental Protection Agency, din S U A , a ajuns în urma studiilor efectuate, la concluzia că 9% din emisiile de COV prezente în produsele comerciale și de consum sunt datorate suprafețelor arhitecturale Numeroși compuși organici volatili folosiți în industria vopselelor au fost interziși, sau sunt pe cale de a fi eliminați, fiindu-le recunoscut actualmente potențialul cancerigen și toxicitatea ridicată Finishessuch aspaints andvarnishes typealso frequently lead to increased VOC content of a room The high content of volatile organic compounds in the form of solvents and binders are those that determine the specific s meii offresh paint In the case ofoil-basedpaints, the paint is formed around a base of volatile organic compounds Studies made by Environmental Protection Agency, U S , concluded that 9% of VOC emissions in products and consumer trade are due to architectural surfaces Many volatile organic compounds used in the paint industry have been banned or are about to be eliminated because of their high carcinogenicpotențial and toxicity, currently recognized Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 297 Din fericire, conform noilor reglementări, în România, ar trebui ca fumul de țigară să nu se adauge factorilor mai sus menționați, conform Legii nr 15/2016 privind modificarea și completarea Legii nr 349/2002 pentru prevenirea și combaterea efectelor consumului produselor din tutun, publicată în Monitorul Oficial, Partea I nr 72 din 1 februarie 2016 și intrată în vigoare din data de 17 03 2016 Concluzii Odată cu creșterea valorii terenului în interiorul orașelor, a apărut tendința de dezvoltare pe înălțime a clădirilor, mai ales a celor de birouri, ce au ajuns, odată cu dezvoltarea tehnologiei oțelului din Epoca Revoluției Industriale, la înălțimi spectaculoase, mai ales în S U A Datorită intenției de a acomoda tot mai mulți angajați în acest tip de clădiri devenite landmark-uri ale noului continent, de la configurația inițială, sănătoasă ce permitea fiecărui birou acces la lumină și ventilație naturală s-a ajuns ulterior la modelul, păstrat încă și astăzi în marea majoritate a cazurilor, a partițiilor ușoare ce despart birouri, de la care angajatul poate rareori vedea lumina naturală, și se bucură exclusiv de aerul viciat oferit de instalația centralizată de ventilație cu tiraj forțat Acest tip de organizare a fost preluat și pe teritoriul european, și mai nou, în România, unde clădiri înalte de birouri încep să își facă apariția, cu pretenția de a fi considerate icon-uri ale dezvoltării haotice post-socialiste Luând în calcul faptul că la momentul actual, pe plan internațional, se caută în mod constant noi rezolvări pentru sporirea confortului oferit angajaților, datorită faptului că randamentul dovedit de aceștia la locul de muncă este direct influențat de mediul intern al clădirii, considerăm că și în Romania, acest aspect merită sa i se acorde importanța meritată Daca vorbim despre o abordare de factura fenomenologică, putem Fortunately, according to the new regulations, in Romania, cigarette smoke should not be added to above-mentioned factors, according to Law 15/2016 amend-ing and supplementing Law no 349/2002 on prevent-ing and combating the effects ofthe tobacco products, published in Monitorul Oficial, Part I no 72 of 1 February 2016 and en tered in to use as of03/17/2016 Condusions With the increasing value of land in the inner cities, the tendency ofupward development of buildings, particu-larly in the Office sector, reached with the development of Steel technology of the Industrial Revolution era, spectacular heights, especially in the U S Due to the intention to accommodate more and more employees in this type of buildings that have become landmarks of thenewcontinent, from the inițialhealthy configura-tion, thatallowedeach Office to have access to lightand natural ventilation the design was later changed towards the model, stillpreserved today in the vastmajor-ity of cases, made out of lightpartitions separating the offices from which employees can rarely see daylight, and only enjoy polluted air, provided by the central-ized system offorced draft ventilation The model has been imported throughout Europe and more recently, in Romania, where tall Office buildings are beginning to emerge, claiming to be regarded as icons ofpost-social-istchaotic development Taking in to account that, at the presen t timeat the in ter-national level, professionals have been steadilycreating new Solutions for increased comfort offered to employees, because theyield shown by them at work is directly influenced by the internai environment ofthe building, we believe that also in Romania, this aspect should be given the importance it deserves Phenomenologically speaking, we can affirm with conviction that the standard man is a phantasm, as every individual feels the 298 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning afirma cu tărie că așa cum omul standard este o fantasma, la fel fiece individ simte spațiul din juru-i diferit Chiar dacă, vom considera astfel lucrurile, trebuie luat în calcul faptul că, deși relativ, confortul este un factor cheie în crearea unui ambient de lucru favorabil, iar un mediu sănătos este în mod cert determinat de factori cuantificabili Ca în orice alt domeniu de activitate și în ceea ce privește arhitectura și materialele de construcții, istoria este scrisă pentru a ne putea ajuta, în cazul în care ne oferim timpul necesar pentru a o studia în era vitezei în care trăim, să evităm greșelile predecesorilor noștri Aruncând o privire înapoi vom putea vedea cum utilizarea azbestului în construcții s-a dovedit a fi devastatoare pentru sănătatea utilizatorilor, betonul folosit la scară largă în conservarea siturilor arheologice a grăbit, având alte caracteristici decât materialul istoric, degradarea acestuia din urmă, iar faimosul arhitect britanic William Morris, promotor al mișcării Arts and Crafts, a fost acționar, iar apoi director al companiei de minerit „Devon Great Consols" ce a aparținut tatălui său, fiind la momentul respectiv cel mai mare producător de arsenic, folosit pentru a da culoare minunatelor tapete verzi, pe care orice englez trebuia să le aibă în living Trebuie deci să ne întrebăm, de ce dăm la o parte materiale testate în timp prin folosință îndelungată, cum ar fi banalul var, cu ale sale calități antiseptice incontestabile, sau tâmplăria de lemn masiv, prin care clădirea respiră, pentru a accepta cu atâta ușurință să ne înconjurăm cu policlorură de vinii, polistiren și plăci aglomerate? space aroundhim differently Even ifwe consider things this way, wemust take into account that, although relative Comfort is a key factor in creating a working friendly environment and a healthy environment is clearly determined by quantifiable factors As in any other field of activity, when it comes to architecture and building materials, history is written to help us avoid the mistakes ofourpredecessors, ifwe can take the necessary time to study it in this speed age we live in Glancing back we can see how the use ofasbestos in construction proved to be devastating to the health of users, the concrete used widely in the conservation of archaeological sites hastened, having other charac-teristics than the historical material, the degradation of the latter and the famous British architect William Morris, the promoter of the Arts and Crafts movement was a shareholder, then director of "Devon Great Consols" mining company, that belonged to his father, being at that time the largest producer of arsenic, used to give colour to the wonderful green wallpaper that every Englishman was supposed to have in his living room We must therefore ask, why push aside time tested and durable materials, such as ordinary lime, with its indis-putable antiseptic qualities, or solid wood carpentry, through which the building breathes, only to accept so easily to surround ourselves with polyvinyl chloride, polystyrene and partide board? Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 299 Bibliografie / Bibliography ARNOLD, David,„The Evolution of Modern Office Buildings and Air Conditioning", în Ashrae Journal, iunie 1999 JOSHI, Sumedha M ,"The Sick Building Syndrome "în Indian Journal of Occupational and Environmental Medicine 12 2 (2008): 61-64 PMC Web 15 June 2016 ROSTRON, Jack, Sick Building Syndrome: Concept, Issues and Practice, Taylor & Francis e-Library, 2005, Cap 1 STEWART Gatter, Linda, The Office: An Analysis of the Evolution of a Workplace, B A Marymount Manhattan College, iunie 1971 ***U S Environmental Protection Agency, Office of Air and Radiation Indoor Air Facts No 4: Sick Building Syndrome, revised, 1991 Webografie / Webography http://www2 epa gov/aboutepa/epas-position-energy-crisis http://www ei-resource org/illness-information/related-conditions/sick-building-syndrome/http://www nature com/news/2003/030612/full/news030609-11 html 300 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning A DEVENI - ROLUL PROIECTĂRII COMUNICATIVE ÎN EDUCAȚIA COPIILOR / TO BECOME - THE ROLE OF COMMUNICATIVE PLANNING IN CHILDREN'S EDUCATION Anca Oana RUSU Drd arh PhD candidate Arch arcstudio ro@gmail com Motto:„Copiii ar trebui învățați cum să gândească, nu ce să gândească "Margaret Mead1 Rezumat Rolul educației este acela de a ajuta omul să se integreze în comunitate Astfel, copiii învață regulile care trebuie respectate în societate cu scopul de a avea o lume mai bună Crearea acestei lumi pornește de la educația pe care o primește fiecare, educație care începe acasă și se consolidează în instituțiile de învățământ Sistemul educațional este acuzat frecvent că descurajează comunicarea, creativitatea, inițiativa și că nu promovează valori autentice Școala propune învățarea „alfabetului" ca fiind prioritară, dar uită să pună accentul pe dezvoltarea capacității individului de adaptare într-o societate democratică Copiii care reușesc să nu crească încătușați de idei preconcepute au șanse reale de a fi niște oameni într-adevăr liberi O lume mai bună este o lume în care oamenii înțeleg că implicarea activă este primul pas către o transformare durabilă a societății Democrația se poate învăța, iar principiile sale odată însușite trebuie puse în practică învățământul ar trebui să promoveze valorile democratice încurajând comunicarea și implicarea, evitând uniformizarea socială și individuală Proiectarea 1 Margaret Mead (16 decembrie 1901 - 15 noiembrie 1978), antropolog american (http://en wikipedia org/wiki/Margaret Mead) Motto: "Children must be taughthow to think, not what to think "Margaret Mead’ Abstract The role of education is to help every persan to integrate into the community In this way, children learn the rules that should be respected in a society in order to have a better world Creating this worldstarts from the education received by each individual at home and reinforced during the school years The educațional system is fre-quently accused ofdiscouraging communication, crea-tivity, inițiative and not promoting authentic values The school considers learning "the alphabet" as a priority, but neglects to focus on developing the individual capacity to adapt in a democratic society Children who do not grow up fettered by misconceptions have a real chance to be truly free A better world is a world where people understand that active involvement is the first step towards a sustainable transformation of the society Democracy can be learned, and once it is assumed, its principles must be put into practice Education should promote democratic values by encouraging communication and involvement, avoiding social and individual standardization Communicative planning can help children to understand the democratic values through 1 Margaret Mead (December 16,1901 -November 15,1978), American anthropologist (http://en wikipedia org/wiki/Margaret Mead) Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 273 comunicativă poate ajuta copiii să înțeleagă valorile democratice printr-un exercițiu de comunicare și implicare reală, să înțeleagă și să își asume valorile comunității, să identifice problemele și să caute soluții, dar și să perceapă mai bine mediul construit Cuvinte cheie: proiectare comunicativă, participare copii, implicare copii Daunele pe care societatea românească încă le înregistrează după mai bine de 25 de ani de la căderea comunismului se referă la: scindarea societății în sensul unei slabe coeziuni comunitare, glorificarea nonvalorii și promovarea formelor fără fond, convingerea că sărăcia este o adevărată virtute, precaritatea mediului construit și lipsa de interes față de acesta, locuire improprie și lipsa unei culturi a respectului față de „celălalt" lipsa spiritului civic și a implicării cetățenești în legătură cu probleme care privesc societatea, sentimentul generalizat de zădărnicie a oricărui demers întreprins spre dizolvarea atitudinii „lejere" a autorităților când este vorba despre proiecte care privesc comunitatea, implementate prin metoda „de sus în jos" neînțelegerea drepturilor omului și ale copilului și necesitatea existenței unui spirit democratic, și, nu în ultimul rând, existența convingerii că în general comunicarea este inutilă Lucrarea de față va căuta să răspundă la întrebarea dacă utilizarea unor elemente caracteristice proiectării comunicative/colaborative poate avea un impact pozitiv în sensul restructurării spiritului comunitar și construirii coeziunii comunitare prin asumarea valorilor comunității, identificarea problemelor și căutarea de soluții, dar și dacă poate ajuta copiii să învețe valorile democratice printr-un exercițiu de comunicare și implicare reală și să înțeleagă mai bine mediul construit Astfel, vom utiliza un studiu de caz pentru a face o scurtă analiză a modului în care elemente ale a communication exercise and real involvement, to understand andassume the community values, to identity problems and seek Solutions, and to better perceive the built environment Keywords: communicative planning, children's participation, children's involvement The damages that Romanian society is still registering after more than 25years since the communism tall are: broken society links meaning a weak community cohesion, glorifying non-value and promoting forms without substance, the belief that poverty is a real virtue, precarious built environment and lack of interest about it, improper living conditions and missing respect for "the other" culture, the lack of civic spirit and citizen's involvement in issues concerning thesociety, the gener-alized futility feeling about any action aimed to change the authorities' "lax"attitude regarding the community projects implemented with the "top down" technique, lack of understanding of the human and children's righ ts and the need for a democratic spirit, and not last-ly the existence of a general belief that communication is unnecessary This paper will try to answer the question whether the use of characteristic elements of communicative / col-laborative planning may have a positive impact in terms of restructuring the community spirit and build community cohesion by undertaking community val-ues, identifying problems and seeking Solutions, and also ifit can help children to learn the democratic values through the communication exercise and real involvement, and to better understand the built environment As methodology, we will use a case study to make a brief analysis of how elements ofthe theory of communicative / collaborative planning used in working with groups of children members of the same community 274 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning teoriei proiectării comunicative/colaborative, utilizate în lucrul cu grupuri de copii membri ai aceleiași comunități, poate crește spiritul civic și reconstrui coeziunea comunitară în contextul unei societăți democratice și poate duce la apariția unei societăți civile asertive Așezările umane românești ne propun imaginea în continuă schimbare a unor mari spații de tranziție care înmagazinează în primul rând speranța majorității locuitorilor că mâine viața va fi mai bună De cele mai multe ori, membrii comunității nu reușesc să se desprindă de speranța care, nedând vreun semn că s-ar putea transforma vreodată în realitate, îi împinge către o succesiune de decizii comunitare discutabile, iar viața mai bună rămâne doar un vis în aceste zone, locuirea se definește în primul rând prin natura relațiilor comunitare, relații care sunt din ce în ce mai slabe Una dintre problemele „spinoase" ale acestor comunități (sau „wicked problems" cum sunt definite de Rittel și Weber2), este slaba coeziune comunitară O problemă „spinoasă" este foarte greu de definit, cauzele sunt în mare parte greu de identificat și în continuă schimbare, rezolvarea nu este identică celei a unei probleme similare, încercarea de a o rezolva îi schimbă caracteristicile, reușind de multe ori să o transforme într-o problemă „spinoasă" mutantă capabilă să dea naștere unor alte probleme „spinoase" foarte greu rezolvabile can increase civic spirit and rebuild the community co-hesion in the context of a democratic society, leading to an assertive civil society The Romanian human settlements feature the changing image of large transitional spaces accumulating mainly the hope of the majority that life will be better tomorrow Most of the community members often fail to detach of the hope that, having no sign that could ever turn into reality, pushes them to a succession of questionable communitarian decisions, while betterlife remains just a dream In these areas, dwelling is defined primarily by the nature of community relations, relations that are increasingly weaker One of the severe and distressing problems of these communities (or "wickedproblems"as defined by Rittel and Weber2), is the weak community cohesion A "wicked problem" is very difficult to be defined as the causes are difficult to be identifiedand they always change, the resolution is not identicul with that of another similar problem, trying to solve it will change its characteristics often succeeding to turn the problem into another mutant "wicked"one, capable ofgiving birth to another great problems very difficult to solve 2 Dilemmas in a General Theory of Planning* HORST W J RITTEL Professor of the Science of Design, University of California, Berkeley MELVIN M WEBBER Professor of City Planning, University of California, Berkeley; Policy Sciences 4 (1973), 155-169 © Elsevier Scientific Publishing Company, Amsterdam-Printed in Scotland; http:// www uctc net/mwebber/Rittel+Webber+Dilemmas+General Theory of Planning pdf 2 Dilemmas in a General Theory of Planning * HORST W J RITTEL Professor of the Science of Design, University of California, Berkeley MELVIN M WEBBER Professor of City Planning, University of California, Berkeley; Policy Sciences 4 (1973), 155-169 © Elsevier Scientific Publishing Company, Amsterdam - Printed in Scotland; http://www uctc net/mwebber/Rittel+Webber+Dilemmas+General Theory of Plan-ning pdf Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 275 Totuși, caracteristica pozitivă a zonelor de tranziție este aceea că, atâta vreme cât mai găsesc o minimă speranță, oamenii își pot asuma riscuri fără a dori să conștientizeze dimensiunea acestora și poate de aceea potențialul de schimbare al acestor comunități se dovedește a fi atât de puternic într-o comunitate în care oamenii sunt obișnuiți să celebreze trecerea3 și devenirea, aspectul așezărilor ca o sală de așteptare nu pare a fi nelalocul lui Rolul locuinței pare a fi acela de a oferi mai degrabă premisele izolării de ceilalți Relațiile dintre adulți membri ai comunității, fie ca sunt cordiale sau agresive, au un anumit grad de superficialitate și lipsă reală de interes Astfel, coeziunea comunității este aproape inexistentă Legăturile slabe dintre membrii comunității pot avea ca rezultat nașterea unei alte probleme„spi-noase" care se referă la lipsa de reactivitate a grupului în situații de criză După cum am amintit anterior, încercarea de a ameliora problemele„spinoase" poate consolida alte probleme conținute de cea asupra căreia se intervine, orice astfel de problemă fiind, de fapt, o rețea formată din legăturile dintre alte probleme mai mult sau mai puțin grave, de aceea intervenția în cadrul comunităților care se confruntă cu astfel de dificultăți trebuie făcută doar în urma unei analize foarte atente Pentru a construi sau a reface legăturile comunitare ar trebui lucrat cu membrii comunității, adică simultan cu copiii și cu adulții Primul nivel ar fi încurajarea comunicării și reconstituirea regulilor acesteia Un alt pas foarte important, dar improbabil în condițiile unui mediu economico-financiar instabil care nu permite abandonarea grijilor cotidiene, ar fi „down-shifting"-ul care, prin încetinirea ritmului zilnic, ar putea contribui la deschiderea către lume și redescoperirea valorilor și a contextului comunitar Proiec- However, the transition zones have also a positive fea-ture: as long as people will find a minimum hope, they can take risks without wishing to acknowledge theirsize and, therefore, the changepotențial of these communities proves to be so strong In a community where people use to celebrate the passing3 and becoming, the look of the settlements as a waiting room does not seem out of place The role of the house seems to offer rather the premises for isola-tion Relations between the adult members of the community, whether cordial or aggressive, have a certain degree of superficiality and real lack of interest Such community cohesion is almost non-existent Weaklinks between community members can result in the birth of other "wickedproblems", which refer to the lack ofreac-tivity of the group in crisis situations As mentionedbefore, theattempt to ameliorate "wicked problems"strengthens otherissues containedin thepre-vious one, any such problem being actually a network oflinks between other more or less serious issues Therefore, an intervention in communities facing such problems should be made only after a very careful analysis In order to build or restore the community links, we should work with the community members, simultane-ously with children and adults The first level is to en-courage communication and restore its rules Another very important step, but unlikely in an economically and financially unstable environment which does not allow the abandonment of every day worries, would be "down-shifting" which, by slowing the daily rhythm, could help open up the world and rediscover the values and community context, through a whole set of communication techniques, data collection and interpretation, communicative planning can facilitate the understanding of thestakeholders involvedin aprojectaimed to solve a "wicked problem", avoiding the emergence 3 Ritualuri de trecere 3 Passing rituals 276 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning tarea comunicativă, prin intermediul unui întreg set de tehnici de comunicare, de colectare a datelor și de interpretare a acestora, poate facilita înțelegerea părților interesate implicate într-un proiect care are ca scop rezolvarea unei „probleme spinoase", evitarea apariției sau consolidării acesteia în timpul derulării unor proiecte care au impact asupra comunității Proiectarea comunicativă tinde să se concentreze în special asupra comunicării, astfel poate ajuta la identificarea acțiunilor și interacțiunilor care au generat aceste probleme, propunând un set de acțiuni care pot micșora distorsiunile Concentrarea pe procesele de comunicare o face să devină un instrument foarte important de analiză, întrucât orice informație considerată importantă în legătură cu contextul (economic, social, politic sau cultural) sau cu conexiunile comunitare (relații interumane, tendințe, așteptări ale comunității, obstacole, variante posibile de rezolvare a unei anumite probleme) se poate obține doar în baza proceselor comunicative, permițând astfel comunicării raționale să influențeze luarea deciziilor Spiritul comunitar, relațiile interumane, comunicarea, toleranța, democrația se învață, iar în acest scop utilizarea unor elemente din teoria proiectării comunicative se poate dovedi foarte eficientă La o privire atentă, vom constata că educația este aceea care poate ameliora semnificativ problemele„spinoase" Dar aici ne vom întâlni cu un alt subiect „spinos": școala Acesta este un subiect care începe să ne preocupe și să ne ocupe o foarte mare parte din timp în special atunci când copiii noștri ajung la școală Este îngrijorător faptul că școala este percepută ca fiind o problemă și, din păcate, este o problemă reală, în special din cauza sistemului nostru de învățământ care este adesea descris ca fiind haotic Toată lumea cere ca acest sistem să fie reformat, dar întrebarea care se ridică este „de unde să începi reforma?" or strengthening of such a problem during the projects that have an impact on the community Communicative design tends to focus especially on communication, so it can help to identify actions and interactions that generated these problems by proposing a set of actions that can reduce distortion Focusing on communication processes might be a very important tool of analysis, as any important Information in relation to the context (economic, social, political or cultural) or community connections (interpersonal relationships, trends, community expectations, obstacles, possible variants of solving a certain problem) can be achieved only on the basis ofcommunicativeprocesses, thus allowing rațional communication to influence decision making Community spirit, relationships, communication, toler-ance, democracy can be learned, and for this purpose the use of elements from the theory of communicative planning couldprove very efficient Ata closer look, we find that education is the one that can considerably im-prove the "wickedproblems" But here we meet another "wicked"subject: school This is a great concern and time consuming topic for us especially when our children get to school It is alarming that the school is perceived as a problem and unfortunately it is a real problem, especially because our education system is often described as chaotic Everyone requests this system to be reformed, but the question is "where the reform should start?" Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 277 Susținătorii sistemului incriminat sunt creațiile aceluiași sistem, care a găsit astfel o metodă imbatabilă de a se perpetua Sistemul nostru de învățământ, așa rău cum este descris, are o capacitate de conservare ieșită din comun Un sistem care trăiește promovând non-valori care îi sunt necesare pentru a se conserva, nu are nevoie de personalități puternice și bine informate care ar putea la un moment dat să îl reformeze Din păcate, în meandrele acestui sistem sunt prinși copiii4 care nu au capacitate de decizie și care nu sunt consultați atunci când se hotărăște implementarea unei noi schimbări în ciuda prevederilor Art 12 al Convenției cu privire la drepturile copilului, adoptată de Adunarea Generală a Organizației Națiunilor Unite la 20 noiembrie 1989 (republicată în Monitorul Oficial nr 314 din 13 iunie 2001)5, copiii, ființe umane cu drepturi, sunt ignorați în procesul de luare a deciziilor și nu sunt întrebați care este părerea lor în legătură cu lucrurile care îi privesc în mod direct Proiectăm școli, locuri dejoacă, spații publice, mobilier urban, clădiri care urmează a fi utilizate și de către copii, unele destinate exclusiv acestora, fără să consultăm copiii, par- 4 „în sensul prezentei Convenții, prin copil se înțelege orice ființă umană sub vârsta de 18 ani, exceptând cazurile în care legea aplicabilă copilului stabilește limita majoratului sub această vârstă " Art 1, Convenția cu privire la drepturile copilului adoptata de Adunarea Generala a Organizației Națiunilor Unite la 20 noiembrie 1989 (republicata in Monitorul Oficial nr 314 din 13 iunie 2001); sursă internet 12 05 2016: http://salvaticopiii ro/upload/ p000600010000 Conventie ONU drepturile copilului 2010 pdf 5 Articolul 12 1 Statele părți vor garanta copilului capabil de discernământ dreptul de a-și exprima liber opinia asupra oricărei probleme care îi privește, opiniile copilului 4 urmând să fie luateîn considerare ținându-se seama de vârsta sa și de gradul său de maturitate 2 în acest scop copilului i se va da, în special, posibilitatea de a fi ascultat în orice procedură judiciară sau administrativă care îl privește, fie direct, fie printr-un reprezentant sau un organism competent, în conformitate cu regulile de procedură din legislația națională , Convenția cu privire la drepturile copilului adoptata de Adunarea Generala a Organizației Națiunilor Unite la 20 noiembrie 1989 (republicata in Monitorul Oficial nr 314 din 13 iunie 2001); sursă internet 12 05 2016: http://salvaticopiii ro/upload/ p000600010000 Conventie ONU drepturile copilului 2010 pdf Its proponents are created by the same system which found such an unbeatable way to perpetuate itself Our education system, as bad as is described, has an extraor-dinary capacity of conservation A system that survives by promoting non-values that are necessary to preserve itself does not need strong and informed personalities thatmightreform itatonepoint Unfortunately, the children4 are caught in this system, because they have no decision-making capacity and are not consulted when a new change is implemented Despite the provisions of the Art 12 of the Convention on the Rights of the Child adopted by the General As-sembly of the United Nations on 20 November 1989 (re-published in Official Monitor no 314 of 13 June 2001)5, children are ignored in decision-making process and nobody is asking their opinion about anything We design schools, playgrounds, public spaces, Street furniture, buildings to be used by children, some intended exclusively for them, but without Consulting children, an important part of the community, failing actually to understand what they think it is suitable for them We are working with regulations andstandards and we can 4 Article 1: For the purposes of the present Convention, a child means every human being below the age ofeighteen years unless under the law applicable to the child, majority is attained earlier Convention on the Rights of the Child adopted by the General Assembly of the Organization United Nations on 20 November 1989 (republished in the Official Monitor no 314 of 13 June 2001) http://www ohchr org/ en/professionalinterest/pages/crc aspx 5 Article 12:1 StatesPartiesshallassuretothechildwhoiscapable offorming his or her own views the right to express those views freely in all matters affecting the child, the views of the child being given due weight in accordance with the age and maturity of the child ; 2 For this purpose, the child shall in particular be provided the opportunity to be heard in any judicial and administrative proceedings affecting the child, either directly, or through a representative or an appropria-te body, in a manner consistent with the procedural rules of național law Convention on the Rights of the Child adopted by the General Assembly of the Organization United Nations on 20 November 1989 (republished in the Official Monitor no 314 of 13 June 2001) http:// www ohchr org/en/professionalinterest/pages/crc aspx 278 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning te importantă a comunității, nereușind astfel să avem idee de fapt ce consideră ei că este potrivit Lucrăm însă cu normative și standarde și putem presupune că știm ce vor copiii, dar dacă nu îi întrebăm nu reușim să aflăm dacă presupunerile noastre sunt corecte sau nu Participarea copiilor este un drept și se referă la oportunitatea acestora de a-și exprima punctul de vedere, efectele directe fiind influențarea luării deciziilor și producerea schimbării 6 Conform Ghidului pentru personalul Salvați Copiii, beneficiile participării copiilor sunt următoarele: contribuie la dezvoltarea personală, le oferă acestora oportunitatea de a se implica în acțini care produc anumite schimbări pozitive în comunitate, poate conduce la dezvoltarea capacității de a lua decizii și a motivației, protejează copiii prin informarea acestora asupra drepturilor lor, promovează capacitatea de implicare civică a copiilor, toleranța, respectul pentru ceilalți și incluziunea copiilor marginalizați, poate facilita accesul la instruire și dezvoltare, poate ajuta copiii să primească servicii adecvate 7 Copiii, minori care nu pot lua decizii pentru ei inșiși, au însă capacitatea de a gândi, a simți și a raționa ca orice ființă umană, iar uneori percep realitatea mai acut ca adulții Mediul înconjurător este acela care își pune amprenta asupra manifestărilor ulterioare ale viitorilor adulți, dar copiii nu au posibilitatea de a-și pune amprenta asupra mediului Copiii sunt oglinda mediului înconjurător, ei reflectând cu fidelitate armonia, dar și distorsiunile în strictă legătură cu acesta Copiii au totuși abilitatea de a-și asuma prin joc diverse roluri care sunt întotdeauna relevante pentru viața lor, reușind astfel să-și „ventileze" o mare parte din trăiri assume that we know what the kids want, but if we do not ask them we will fall to know ifour assumptions are correct or not Children's participation is a right and it refers to the op-portunity to express their point of view, with direct effects in influencing decisions and affecting the changes 6 According to the Guidelines for the staff of Save the Children Organization, the benefits ofchildrenparticipating are: contribution to the personal development, oppor-tunity to be involved in actions what are producing certain positivechanges in thecommunity, developmentof the ability to make decisions and motivation, children's protection by informing them of their rights, promoting capacity of children's civic involvement, tolerance, respect the for others and inclusion of marginalized children, facilitating access to training anddevelopment, as well as helping children to receive appropriateServices 7 Children are minors who cannot make decisions for themselves, but have the ability to think, to feel and to reason as any human being, and sometimes they per-ceive reality more acutely than the adults Environment is putting its mark on the later manifestations of future adults, but children are not able to put their environmental footprint over it Children are the mirror of the environment; they faithfully reflect the harmony, but also the distortions in strict relationship with it Children still have the ability to assume different roles through games that are always relevant to their lives, helping them to "ventilate"much of theirexperiences 6 O'Kane, Claire, 2013: Children's Participation In The Analysis, Planning And Design Of Programmes, A guide for Save the Children staff, Londra,The SaveThe Children Fund 2013, cap 1, pp 1-2 7 Ibidem 6 O'Kane, Claire, 2013: Children's Participation In The Analysis, Planning And Design Of Programmes, A guide for Save the Children staff Londra, The Save The Children Fund 2013, cap 1, pp 1-2 7 Ibidem Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 279 STUDIU DE CAZ CASESTUDY în teza sa de doctorat „Room for Children's Participation" din 2007, arh dr ing Kari Bjorka Hodneland din Norvegia, demonstrează că elemente care aparțin proiectării comunicative8 aplicate în lucrul cu copiii poate avea ca rezultat o mai bună înțelegere a democrației Astfel, în anii 1996-1997, 250 de copii din 5 școli, împreună cu profesorii lor, au luat parte la un proiect derulat în parteneriat cu municipalitatea orașului Oslo, denumit„Safer City" Acest proiect (MIABE - the Model for Increasig Awareness of the Built Environment) își propunea implicarea copiilor în acțiuni care aveau ca scop cunoașterea contextului urban din imediata lor vecinătate și identificarea unor locuri publice „mici și urâte" care ar fi putut fi îmbunătățite Acestea au fost utilizate ca pretext pentru a ajuta copiii să experimenteze implicarea cetățenească ca drept și obligație Sentimentul de apartenență obținut în urma cunoașterii împrejurimilor poate ajuta copiii să devină responsabili în legătură cu spațiile publice pe care le frecventează Deși teoria proiectării comunicative are de-a face cu copiii doar într-o mod limitat, proiectul în sine (MIABE) a reușit să pregătească un proces de participare activă, iar rezultatele s-au tradus în beneficii pentru societate și pentru individ Proiectul avea și alte obiective: contribuția la dezvoltarea personală, exercițiul de a deveni cetățeni într-un cadru democratic, câștigarea abilităților de a avea o comunicare cu autoritățile, stimularea responsabilității și a interesului pentru spațiul public și, în general, câștigarea experiențelor pozitive din dialog Concluzia a fost aceea că a încuraja copiii să intervină activ pentru îmbunătățirea spațiilor publice stimulea- 8 John Forester considera că proiectele care pot afecta comunitatea trebuie să rezulte în urma unei informări meticuloase asupra contextului, iar tema de proiectare negociată cu membrii comunității trebuie să fie consensuală Astfel, toate deciziile legate de un anumit proiect se numesc proiectare comunicativă sau„communi-cative planning" In his dissertation "Room for Children's Participation" (2007), PhD arch eng Kari Bjorka Hodneland in Norway shows that items belonging to communicative planning8 applied in working with children can result in a better understanding ofdemocracy Thus in 1996-1997, 250 children in 5 schools, together with their teachers, took part in a project run in partnership with the mu-nicipality of Oslo called "Safer City" This project (MIABE - the Model for Increasing Awareness of the Built Environment) aimed to involve children in activities having as main goal to achieve the knowledge of their immedi-ate urban context and identify public "small and ugly" places that could be improved The public space was used as a pretext to help children to experience the Citizen involvement both as a right and an obligation The sense of belonging gained by knowing thesurroundings can help children to become responsible in relation to public spaces they frequent Even ifthe theory of communicative planning involves the children only in a limited way, the project itself (MI-ABE) managed to prepare a process of active participation, and the results were translated into benefits for society and the individuals The project also had other goals: contribution to personal development, the exercise of citizenship in a democratic framework, gaining skills to communicate with authorities, fostering re-sponsibility and interest in public space and generally gain positive experiences using dialogue The conclusion was that encouraging children to participate in order to stimulate the development of public spaces can improve the criticai thinking Thus, as adults, the 8 John Forester considers projects that may affect community must result after a thorough briefing on the context, while the design theme negotiated with community members must be consensual Thus all decisions related to a particular project or communicative design are called "communicative planning" 280 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning ză dezvoltarea spiritului critic Astfel, adulți fiind, copiii vor avea deja capacitatea câștigată de a căuta soluții și de a face ceva practic Norvegia este o democrație reprezentativă în cadrul căreia copiii și participarea sunt abordate cu grijă și încurajate prin intermediul unui set de legi și regulamente, cum ar fi Convenția ONU privind dreptul copilului din 1 989 Chiar înainte de ratificarea ONU, Norvegia a decis să crească interesul copiilor și al tinerilor în legătură cu Legea Proiectării și Construirii prin numirea unui adult ca reprezentantul lor de opinii La acel moment, Comisia Națională Norvegiană de Orientare în legătură cu Legea Proiectării și Construirii era, probabil, unica în care interesul copiilor era luat în considerare în proiectarea comunitară MIABE a fost proiectat pentru utilizarea sa de către copiii din școala primară, adresându-se în mod special programei de clasa a 4-a și a 5-a Programul își propunea să stimuleze gândirea critică ce era rezultatul discuțiilor care aveau loc în timpul lucrului cu mediul construit Conform lui Forester, aceste acțiuni comunicative ar trebui să contribuie la„extinderea sau restrângerea bazei de proiectare, a spiritului critic, a participării și, astfel, la luarea deciziilor" în cadrul unui curs introductiv, copiii au fost instruiți cu privire la modul de comunicare cu diferitele grupuri de oameni mari implicate în proiect (proiectanți, funcționari) și au fost învățați cum pot cartografia zona care urma a fi investigată Copiii care au participat la proiect au fost invitați să se implice ca reprezentanți ai întregii comunități „Perspectiva vieții lumii în societate le este rezervată indivizilor activi care preferă mai degrabă să ia parte la evenimente decât să le observe Viața lumii semnifică deopotrivă contextul și depozitul științei intuitive și al științei active pentru actorii sociali "9 children will have the ability to seekSolutions and to do something practicai Norway is a representative democracy in which children and participation are carefully addressed and encour-aged through a set of laws and regulations such as the UN Convention on the child's right from 1989 Even before UN ratifying it, Norway has decided to strengthen the children and young people interest regarding the design and construction law by appointing an adult as their representative At that time, the Norwegian National Commission Guidanceon designing and building law was probably the only one considering the interests of the children in the community design MIABE was conceived to be used by children in primary school, particularly addressing the 4th and 5th class The program aimed to stimulate criticai thinking which was the result of discussions during work with the built environment According to Forester, these communicative actions should help to "expand or restrict database design, criticai thinking, participation and thus decision making" In an introductory course, the children were instructed on how to communicate with large groups ofpeople involved in theproject (architects, administration staff) and they learned how to тар an area that was being investigated Children who participated in the project were involved as representatives of the entire community "The life-world perspective in a society is reserved for the acting individuals taking part in the events rather than observ-ing them The lifeworldsignifies both a context ofrefer-ence and a repository of intuitive knowledge and know-how for social actors "9 9 Sager, T 1990„Comunicate or Calculate" Planning Theory and Social Science Concepts in a Contingency Perspective Nordplan, Stockholm, p 247 9 Sager, T 1990 „Communicate or Calculate" Planning Theory and Social Science Concepts in a Contingency Perspective Nordplan, Stockholm, p 247 Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 281 Spațiul public a fost utilizat ca bază de lucru pentru că pe de o parte toată lumea se poate pronunța asupra aspectului acestuia, iar pe de altă parte era ușor de găsit adresa pentru întrebări, reclamați! sau sugestii, întrucât întreținerea este responsabilitatea municipalității Una dintre concluzii a fost aceea că stimularea copiilor să analizeze și să propună soluții pentru spațiile publice care aveau nevoie de îmbunătățiri se pare că are ca rezultat dorit dezvoltarea spiritului critic și astfel apariția unor idei, soluții alternative și a dorinței de a face ceva practic Cunoașterea propriului cartier le conferă copiilor sentimentul de apartenență și le crește responsabilitatea Copiii au fost încurajați să dialogheze cu autoritățile, să compună scrisori oficiale prin care cereau să se ia anumite măsuri, iar capacitatea dobândită de a stăpâni un vocabular utilizat de grupuri de specialișt a ajutat copiii să experimenteze un fel de egalitate cu adulții Dacă în urma acestui proiect-pilot s-a ajuns la concluzia că teoria proiectării comunicative poate fi un suport pentru dezvoltarea abilităților viitorilor adulți în spiritul democrației reprezentative, acest lucru fiind posibil prin comunicare și stimularea gândirii critice, ar fi oare posibil ca utilizarea practicilor caracteristice proiectării comunicative în cazul comunităților românești să ajute la reconstituirea unui anumit spirit comunitar, la o înțelegere a practicilor democratice, la scăderea tendințelor discriminatorii și la creșterea unor viitori membri asertivi ai societății civile? Conform lui Heidi Gerard Kaduson10, copiii își pot exprima trăirile doar prin intermediul jocului, de aceea ar trebui să nu pierdem din vedere și rolul terapeutic pe care aceste manifestări ludice îl pot avea 10 Dr Heidi Gerard Kaduson este specializată în intervenția psihologică pentru copii și este director al Institutului de Formare în Terapia prin Joc din Monroe, New Jersey The public space was used as a working basis because, on the one hand, everyone can decide on its appearance and, on the otherhand, theaddress for questions, com-plaints or suggestions was easy to find, as long as the maintenance is the responsibility of the municipality One of the conclusions was that stimulating the children to analyze and propose Solutions for public spaces in need for improvement has as deșired results the development of criticai thinking and the emergence of ideas, alternatives and deșire to do something practicai Knowing their own neighbourhood increases the sense ofbelonging and responsibility to the children Children were encouraged to communicate with the authorities, to compose official letters that called to take certain measures, and the gained ability to use a vo-cabulary used by groups of specialists helped children to experience a kind ofequality with adults Ifthe conclusion of this pilot project is correct - that the theory ofcommunicativeplanning can be a support for skills development for future adults in the spirit of repre-sentative democracy, possible through communication and fostering criticai thinking - would it bepossible that the use ofpractices characteristic to the communicative planning in the case of Romanian communities to help to reconstruct a certain community spirit, to understand the democratic practices, to decrease discriminatory tendencies and to grow the future assertive members of the civil society? According to Heidi Gerard Kaduson10, children can express their feelings only through games; that's why we should not lose from sight the therapeutic role that these events can have W Dr Heidi Gerard Kaduson is specializes in psychological intervention for children and is director of the Institute for Training in Game Therapy in Monroe, New Jersey 282 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Totodată, Charles E Schaefer11 afirmă că jocurile care presupun utilizarea pieselor de construit le pot oferi copiilor posibilitatea obținerii unui sentiment de împlinire prin stimularea implicării, dar și pentru că sunt manifestări care simulează luarea în posesie a spațiului Jocurile care presupun construirea11 12 sunt foarte populare și facilitează construirea relațiilor interumane și a interacțiunilor pozitive Construind împreună, copiii învață să comunice unii cu ceilalți, să colaboreze și să tolereze diferențele dintre ei Jocurile care presupun creativitatea cooperantă13 și care se desfășoară asemeni unei „șarete"14 ajută la dezvoltarea abilităților individuale de cooperare și pot pune bazele coeziunii grupului Toate aceste jocuri pot fi utilizate în cadrul activităților cu copiii Conform Ghidului pentru personalul Salvați Copiii, copiii trebuie implicați în funcție de capacitatea lor de înțelegere Astfel cele trei niveluri de participare și de implicare sunt, în funcție de vârstă: participarea consultativă 7-17 ani (este un proces prin care adulții încearcă să afle punctele de vedere ale copiilor, dar care poate să nu conducă la luarea deciziilor către copii), participarea colaborativă sau comunicativă 12-17 ani (presupune un grad mai mare de parteneriat între copii și adulți, oferă oportunitatea unei implicări active la orice nivel al luării de decizii și capacitatea de a influența rezultatele) și participarea condusa de copii Charles E Schaefer" also says the games with built parts can give the children the opportunity to get a sense of accomplishment by stimulating involvement, and also because they are simulating taking possession of the space Cons truction games12 are very popular and facilitate the building of positive human relationships and interactions Building together, children learn to communicate with each other, collaborate and tolerate their differences Games that involve cooperative creativity13, operating like a "design charette"14, help the individual skills to develop and can be the groundwork for cooperation and group cohesion All these games can be used in the children's activities According to the Guide for Save the Children staff, children should participate in conformity with their ability of understanding Thus, the three levels ofparticipation and involvement are: 7-17 years - consultative participation (adults try to seek the views of children, but may not result in made by children decisions), 12-17 years -collaborative or communicative participation (implies a greater degree of partnership between children and adults, provides the opportunity for an active involvement at all levels of decision-making and the ability to influence outcomes) and 15-18 years - participation led by the children (children can identify issues of con- 11 Charles E Schaefer este profesor emerit de psihologie la Farlei-gh Dickinson University din New Jersey și cofondator al Asociației pentru Terapia prin Joc din SUA 12 Pp 349-354 „101 tehnici favorite ale terapiei prin joc", coord Heidi Gerard Kaduson și Charles E Shaefer 13 Idem, Pp 472-475 14 Conform lui Sanoff, șareta este un proces de proiectare comunicativ, similară unui brainstorming multidisciplinar, iar rezultatul său este ilustrativ Obiectivul este acela ca la final să se ajungă la un plan de dezvoltare fezabil și ajută la creșterea calității proiectelor prin implicarea publică 11 Charles E Schaefer is professor emeritus of psychology at Far-leigh Dickinson University in New Jersey and co-founder of the Asso-ciation for Play Therapy US 12 101 favorite techniques of therapy through play, coord Heidi Gerard Kaduson and Charles E Shaefer, pp 349-354 13 101 favorite techniques of therapy through play, coord Heidi Gerard Kaduson and Charles E Shaefer, pp 472-475 14 According to Sanoff, the Design Charette is a communicative process similar to a multidisciplinary brainstorming, and its result is illustrative The objective is to arrive at a feasible development plan and increase the quality of projects through public involvement Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 283 15-18 ani (copiii pot identifica chestiunile de interes, iar adulții vor fi facilitatori) 15 Participarea trebuie să respecte obligatoriu o serie de indicatori de calitate: să fie trasparentă, voluntară, relevantă, incluzivă, sigură, rezultatele trebuie să fie măsurabile, iar adulții care lucrează cu copiii trebuie să fi fost antrenați în acest sens Concluzia este că principiile și tehnicile proiectării comunicative utilizate în lucrul cu grupuri de copii pot contribui la construirea unei democrații reprezentative și la refacerea legăturilor comunitare, acestea având ca rezultat sperat o îmbunătățire a imaginii așezărilor, poate ajuta copiii să înțeleagă valorile democratice prin stimularea comunicării, a implicării și creșterea spiritului critic, copiii reușind astfel să identifice valorile comunității și potențialele probleme, să caute și să propună soluții Traducere: Luiza Niță, Alexandra Purnichescu, filologi cern andadults will be facilitators)’5 Participation must comply with a series ofmandatory quality indicators: to be transparent, voluntary, relevant, inclusive, safe, the results must be measurable and adults working with children should be trained for this purpose The conclusion is that the principles and techniques of communicative planning used in working with groups of children can help to build a representative democracy and rebuild community links, resulting in a desired image ofimproved settlements, and can help children to understand the democratic values by fostering communication, involvement and increasing criticism, this way children succeeding in identify community values and potențial problems, seeking and proposing Solutions Translation: philologists Luiza Niță, Alexandra Purnichescu 15 O'Kane, Claire, 2013: Children's Participation In The Analysis, Planning And Design Of Programmes, A guide for Save the Children staff, Londra,The SaveThe Children Fund 2013, cap 3, pp 10- 11 15 O'Kane, Claire, 2013: Children's Participation In The Analysis, Planning And Design Of Programmes, A guide for Save the Children staff Londra, The Save The Children Fund 2013, cap 3,pp 10-11 284 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Bibliografie / Bibliography BJORKA, Hodneland, Kari, Room for Children's Participation - Reflection on Communicative Practice in an Educațional Context, Teză de doctorat, Oslo School of Architecture and Design, 2007 HAMDI, Nabeel, Educating for real, Londra, Intermediate Technology Publications, 1996 HAMDI, Nabeel Theplacemaker's guide to building community, Londra, Earthscan, 2011 KADUSON, Heidi Gerard Dr , SCHAEFER, Charles E , Coord , 101 tehnici favorite ale terapiei prin joc, Oana Muntea-nu (trad ), București, Editura Trei, 2015 NICULAE, Lorin Constantin, Arhipera Arhitectura socială participativă, Teză de doctorat, Universitatea de Arhitectură și Urbanism„lon Mincu" 2013 Niculae, Lorin Constantin, „Proiectarea comunicativă factor cheie al sustenabilității arhitecturii sociale" Argumente, 2014 PEARSON, John; ROBBINS, Mark, University - Community design partenership Inovations in Practice, New York, Princeton Architectural Press, 2002 Revista de antropologie urbană, București, Oscar Prinț, Anul I (2013) nr 1 SANOFF, Henry, AIA, Community Participation Methods in Design and Planning, New York, John Wiley & Sons Inc, 2000 Webografie / Webography http://www uctc net/mwebber/Rittel+Webber+Dilemmas+General Theory of Planning pdf, sursă web iunie 2016 Convenția cu privire la drepturile copilului adoptată de Adunarea Generală a Organizației Națiunilor Unite la 20 noiembrie 1989 (republicată în Monitorul Oficial nr 314 din 13 iunie 2001); sursă web mai 2016, http://salvaticopiii ro/upload/p000600010000 Conventie ONU drepturile copilului 2010 pdf Children's Participation In The Analysis, Planning And Design Of Programmes, A guide for Save the Children staff, Claire O'Kane, 2013; sursă web mai 2016, http://www unicef org/adolescence/cypguide/files/Children Participation in Programming Cycle pdf Could The Theory Of Communicative Planning Possibly Guide A Practicai Process To Enhance Children's Understanding Of Democracy?, Kari Bjorka Hodneland, sursă web 2014, http://aesop2005 scix net/data/papers/ att/396 fu I ITextPri nt pdf Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 285 ATMOSFERA DE LIBRĂRIE / THE BOOKSHOP ATMOSPHERE Elena TARA Stud arh Stud arch elena ciurchea@yahoo com Rezumat Articolul de față urmărește dintr-o perspectivă subiectivă evoluția librăriilor de-a lungul ultimelor două decenii, modul în care ele s-au transformat și s-au adaptat pentru a-și servi scopul inițial, câștigând, sau mai bine spus înglobând, în acest proces o serie de alte identități pentru a supraviețui Pornind de la această evoluție am dezvoltat propriul proiect axat pe o tematică culturală care să răspundă și să fie în pas cu această tendință de asociere a diverselor medii culturale pentru a crea un singur punct de interes cultural Așa s-a născut mediateca propusă de mine, care este construită conceptual, pe linia procesului de cunoaștere umană, fiecare nivel fiind un pas spre cunoaștere, fiecare nivel ilustrând un nou mod de cunoaștere: de la propria descoperire a lumii, la descoperirea prin alții și până la descoperirea și înțelegerea lumii prin artă Cuvinte cheie: librărie, anticariat, mediatecă, ceainărie, complexitate, evoluția identității, cunoaștere Acum 10 ani intram într-o librărie, făceam selecția cărților, citeam pe furiș două trei rânduri din fiecare ca să ne facem o impresie despre conținut și evitam pe cât se putea să ne prelungim staționarea la un singur stand de cărți, ca nu cumva să dăm senzația că am venit doar să citim și, implicit, să uzăm cărțile, fără a le cumpăra Librăria era un magazin Cărțile nou apărute erau puține și îndeajuns de scumpe ca să îndemne clasa cititoare la fapte extreme Prea târziu apăreau Abstract The article you are about to read follows a subjective perspective on the evolution of bookshops in the last two decades, the way they transformed and adapted to serve theirpurpose, while gaining, or better said con-quering, in the process a series of other identities, all in order to survive Starting from this evolution process I developed ту own project focused on a cultural thematic and which would answer to and be in synchro-nicity with the tendency to associate diverse cultural medium together only to create a single cultural interest point in a certain area Thus, the media-library Iproposed was born The media- library is also projected as a conceptual knowledge line, each level representing a step towards knowledge, each level illustrating a new way of knowledge: from self-discovery ofthe world, to discovery through others, up to seeing and understanding the world through art Keywords: bookshop, antiqueshop, media-library, tea-house, complexity, evolution of identity, knowledge More than ten years ago, we would walk into a bookshop, made ourpick of books we wanted to buy, sneak-ily read a couple phrases from each one of them just to get a feeling ofwhat's the book about and by all means we would avoid staying too long at a book stand We didn't want to leave the impression we werejustcoming in to read the books - thus chafing them without buying them The bookshop was only a shop New books were few and expensive enough to inspire book lovers to ex- Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 317 noile publicații în bibliotecile județene ca acestea să devină niște locuri căutate Vechile librării tindeau mai mult a anticariatele de azi Cărțile cele mai interesante erau acelea ale scriitorilor români consacrați, din moment ce doar unii puteau/aveau voie să publice (căci dintre cei străini foarte puțini erau cunoscuți) Librăriile de astăzi însă sunt vag numite așa Nu multă lume mai este interesată de scrierile boșateîn volume și asta, la o primă vedere, dă impresia unui exod înspre tehnologizarea cărților De frica extincției, librăria se transformă Librăria deține o ceainărie, fotolii confortabile la fiecare bibliotecă care te invită să poposești, muzică ambientală care pare a răsuna din însăși cărțile ce te așteaptă să le răsfoiești chiar dacă nu ești pregătit să și vrei ceva Suntem întâmpinați cu căldură de către vânzători gata să ne prezinte cele mai diversificate seturi de informații despre cărți, autori sau pure curiozități literare E o experiență întreagă contactul cu o librărie azi și poate nu mulți ne gândim că toată scenografia aceasta ambientală are un simplu scop comercial în maniera unei atmosfere comode oamenii sunt reținuți un timp mai îndelungat între rafturile cu cărți dând senzația de ansamblu al unui loc căutat și cu un mare flux de vizitatori Ceainăria, de asemenea, devine un pretext pentru apropierea librăriei de oameni, același efect fiind produs și de un miros ademenitor sau o melodie în surdină în spațiul un pic prea încălzit că aproape te roagă să-ți dai haina de iarnă jos și să mai zăbovești o vreme Librăria devine încetul cu încetul un spațiu în care se găzduiesc evenimente culturale (scriitorii vin să citească pasaje din cărțile lor sau să țină prelegeri legate de ele) Simpla atmosferă a locului încărcat de cărți ne transmite starea necesară culturalizării Librăria e doar unul din spațiile care au suferit conversii majore ce le-au dus la limita pierderii caracte- treme gestures It took too long fornew books to get on the shelves of public libraries Tradițional bookshops looked a lot like today's antiques shops The most inter-esting books were those of the consecrated Romanian writers, since only a few had the opportunity and the liberty to publish (very few foreign writers were known to the Romanian reader) Today's bookshops they are only vaguely called so Not many people seem interested in words gathered in the form of a book, and this, at a first glance, seems as the exodus towards the digital books Maybe, because of a fearofextinction, bookshops are changing Now a bookshop has also a tea-house, comfortable armchairs that are an open invitation to sit down and relax, there's good music all around you, as ifthe books aresinging, askingyou to flick through them, even ifyou won't buy anything We are welcomed with warmth by booksellers always ready to give the most diverse range ofinfo about authors, books or random literary curiosi-ties The contact with today's bookshops is a full and complex experience and maybe not many ofus think of the commercialpurpose of theambientscenography In the manner of a relaxing atmosphere people spend more time between the shelves covered with books creating a general feeling of an interesting place with a large flux of visitors The tea-house also becomes a pretext for bringing the bookshop closer to people, the main effect deriving from a tempting seen tor the fading sound of a melody, or a warm place that asks you to take off your coat and spend a few more minutes there, especially during winter Slowly, the bookshop becomes a space for cultural events (writers come to readings andgive lectures) The simple atmosphere of a place filled with books creates a mood necessary to culture Bookshops are just one category of spaces thatsuffered major conversions bringing them to the edge of losing 318 Universitatea de Arhitectură și Urbanism"lon Mincu" / "Ion Mincu"UniversityofArchitectureand Urban Planning rului inițial al locului Cauzele acestui fapt sunt multe: pierderea interesului față de cuvântul tipărit odată cu apariția tabletelor electronice (singurul motiv pentru a căuta o librărie în acest caz ar fi dacă o carte căutată nu se poate găsi în format digital), dezinteresul față de romane, odată cu posibilitățile financiare și vizuale excelate de filme Christopher Alexander spunea într-o lucrare de-a sa că:„adaptarea este un fenomen mental relativ, în care adaptarea contextului la formă ca și cea a formei la context este foarte importantă " Precum oamenii s-au adaptat în timp unor alte rutine, orașele unor alți locuitori și serviciile s-au adaptat unor alte cerințe Arhitectura și scenografia se întrepătrund si sunt indispensabile Locurile sunt căutate acum pentru atmosfera pe care o oferă, pentru experiența bogată a celui care pășește înăuntru Muzeele devin interactive, exponatele ies din cuștile de sticlă lăsând vizitatorii să le experimenteze prin-tr-un contact direct tactil, olfactiv, vizual și auditiv Ceainăriile și cafenelele sunt din ce în ce mai dichisite de către designerii ambientali, aproape că plătim doar atmosfera atunci când ne alegem un local select (Imagine 1) Căutăm semnificație și asociere și vrem ca orice abatere de la mersul obișnuit al unei zile să fie calitativă Adăpostul era un lucru esențial pentru primii constructori, azi însă locuirea nu se mai rezumă la o simplă construcție Un loc trebuie amprentat și personalizat de caracterul ocupantului O întrebare care ține, poate, de comunicarea vizuală a locului este: de ce anticariatele au o așa mare putere de transhumanță a vizitatorului sau cumpărătorului care ține în mână o carte cu coperți decojite din realitatea in care se află, intr-un timp istoric pe care nu îl cunoaște? Cum poate locul să transforme omul în ceva ce cunoaște doar prin prisma simțurilor? their inițial identity The causes are multiple: thepublic's seemingly loss of interest for the written wordsince the rise of digital books (the only reason one would search for a book in a bookshop being its inaccessibility online), a lack of interest towards novels, since every great or good book is made in to a movie ChristopherAlexandersaid in one ofhis works that: "Adaptation is a relatively mental phenomenon, in which the adaptation of context to its form as the adaptation of form to its context is extremely important " People adapted, in time, to different routines, cities to different people and Services to different reguirements Architecture and scenography are intertwined and in-dispensible to one another Places are desired for their atmosphere, for the rich experience you live when step-ping inside Museums become interactive, exhibits step out of theirglass cages letting visitors experiment them through direct touch, through smell, sight and hearing Tea-houses and coffee-shops are designed by select ambient designers and we feel like we pay the atmosphere when choosing such a place (Image 1) We search for meanings and associations and we want every deviation from our daily routine to be one ofgual-ity Housing was an essential aspect for first construc-tors, but today, housing is much more than that A place needs a personal prin t of the one living there A guestion that rises, and that is maybe related to the visual message of a place, is: why do antigues shops have such a great power oftranshumance when a visitor or a shop-perholds an old book with wrinkled covers in his hand, transporting him or her to a historical place he or she doesn't know? How сап a place transform the human being only through theprism of the senses? Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 319 1 Cărturești De câte ori intru într-un anticariat simt că trăiesc în timpul comunismului (imaginea 2), perioadă pe care, de altfel nu am cunoscut-o fizic Cărțile din astfel de locuri par a cere o lectură suplimentară legată de dificultăți le întâlnite în procesul aprobării publicațiilor și parcă vor o interpretare mai profundă decât lectura lor imediată, scrisul fiind indisolubil legat de timpul istoric al conceperii lui Praful se așterne peste cărți dar nu și peste memoria subconștientă de apartenență la toate etapele națiunii în devenire Așa cum foarte natural ne putem identifica cu strămoșul nostru: țăranul român, ne este inerentă plasarea în orice timp istoric al conștiinței naționale 2 Anticariat Biblioteca, librăria, anticariatul ca mijloace palpabile de transmitere de informații sunt printre singurele locuri care găzduiesc mai multe epoci, culturi și tumulturi de sentimente în spații limitate 1 Cărturești Every time I step into an antiques bookshop I feel like stepping in time, during the communism period, a period of time I didn't experienced physically Books from places like this seem to require extra-reading, to better understand the difficulties of publishing during those times andseem to ask fora moreprofoundreading, the writing in those books being indissolubly related to the historical time it was born into (Image 2) Dust covers the books, but not the subconscious memory of belonging to every stage of your nation's development It's only natural to identify yourself with your ancestor: the Romanian peasant; placing yourself in any historical period of time ofthe național conscience is inherent to ournature 2 Antiques shop The library, the bookshop, the antique shop, as palpa-ble means oftransmitting Information are amongst the only places that house different epochs, cultures and feelings in a limited space 320 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning „Ce vrem să spunem atunci când vorbim despre calitatea arhitecturală? Este o întrebare la care am puțină dificultate în a răspunde Calitatea în arhitectură este pentru mine atunci când o clădire reușește să mă emoționeze Care e lucrul care reușește să mă miște? Cum îl pot obține în munca mea? Cum construiesc oamenii lucruri cu o prezență atât de încântătoare și naturală, lucruri care mă mișcă de fiecare dată? Un răspuns pentru aceasta este Atmosfera "1 spune Peter Zumthor în cartea sa, Atmosfere Proiectul meu din anul III pentru tema De la oraș la program a constituit o mediatecă care se folosea de un cumul de spații adiacente pentru a îmbogăți atmosfera și a provoca productivitate Filozofia din spatele formei a fost bazată pe concentrarea punctelor culturale de interes din zona cuprinsă între piața Muncii, piața lancului și Țepeș Vodă (Imaginea 3) "What do we want to say when talking about architectural quality? It's a question I find a bit hard to answer Architectural quality is found, for те, in a building that manages to știr emotions in те What's the thing that stirs emotions in те? How сап I obtain it in ту work? How do people build such charming and natural presences, things that always move те? An answer to this is Atmosphere "said PeterZumthor 1 My 3rd year project on the theme: "From the city to the schedule" was a media-library that used a sum of adjacent spaces to enrich the atmosphere and catalyze pro-ductivity The philosophy behind it was based on focusing cultural interest points in the area between Piața Muncii, Piața lancului and Tepes Vodă" (Image 3) 1 Peter Zumthor, Atmospheres, Birkhăuser Verlag AG, 2006 1 PeterZumthor, Atmospheres, Birkhăuser Verlag AG, 2006 Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 321 SECȚIUNE B-B', SC 1/100 FAȚADA S, SC 1/100 322 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architecturaland Urban Research Studies / ARGUMENT 323 spații expoziționale 324 Universitatea de Arhitectură și Urbanism"lon Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Conectarea acestor locuri s-a făcut prin propunerea unor spații care completează informația, care ușurează accesul la ea și care dezvoltă interesele culturale ale zonei Experiența spațiului este un lucru important în concepția proiectului întrucât începând cu subsolul, fiecare nivel permite vizitatorilor să ia parte la o altfel de activitate culturală Fie că e vorba de o sală de conferințe, o bibliotecă fizică sau virtuală, o cafenea sau un spațiu expozițional, mediateca propusă va suplini nevoia spațiului cu o experiență bogată a acestuia (Imaginile 4-7) în subsol se găsește biblioteca de împrumut și cea pentru lectură, spațiile pentru citit fiind bine luminate de lumina zenitală La parter este o sală de conferință cu foyer, o cafenea și spații de socializare delimitate de curți private La etaj găsim două pavilioane destinate expozițiilor conectate de o mare terasă ce poate căpăta la rândul ei alte spații expoziționale amovibile Lumea e în continuă schimbare, evoluție a gândirii, a modurilor de socializare, transformare a conținutului fizic și mental Alegerea acestui mod de abordare al spațiilor culturalizatoare face, cred, ca dorința de cunoaștere să se amplifice odată cu parcurgerea lor De la primul pas, documentarea (biblioteca din subsol) la socializarea/ schimbul de idei (parter) și până la prezentarea unui rezultat final (spațiile expoziționale de la etaj) orice vizitator trebuie să perceapă ce mai e numai un pas iar el este mai aproape decât crede Aceasta e o motivație dar și un manifest, oricine poate să aibă acces la aceste facilități, oricine poate să expună, să studieze, să se exprime Connecting these areas through spaces that come to complete information, easing access to it and which develop the cultural interest in the area Howyou experience the space is an important step in conceiving the project Starting from the basement, each level permits to the visitors to take part in a different cultural activity Whetherit's a conference room, a virtual orphysical library, a coffee shop or an exh ibition gallery, the media-library proposed will supply the needed space and a rich spațial experience (Images 4 to 7) In the basement there's the library and the reading rooms which are lit byzenith light Theground floorhas a conference room with a spacious foyer, a coffee shop and socializing areas contoured by private gardens First floor is dedicated to 2 exhibition pavilions connected through a large terrace that can be added to the gallery space The world is in a continuous change, a constant evolution of thoughtandsocializing, transforming thephysical and mental content Choosing to approach cultural spaces in such a fashion amplifies the deșire to learn as you walk through them From the firststep, documentation (the library in the basement) to socialization, ideas exchange (ground floor) up to the presentation of the final result (the exhibition spaces at the first floor), any visitor will perceive each of these a one step that will take him closer to what he's searching for It has a mo-tivational purpose, but it's also a manifest Anyone can haveaccess to these facilities;anyonecan present, study and express him orherself Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 325 Bibliografie / Bibliography SANNWALD, William,„Espresso and Ambiance: What Public Libraries Can Learn from Bookstores"in Library Ad-ministration & Management 12:4 (1998):200-11 SCHERER, Jeffrey,„Lights and Libraries"in Library HiTech 17:4 (2005)358-371 WRIGHTSON, Denelle, John M , „Acoustical Considerations in Planning and Design of Library Facilities" in Library Hi Tech 17:4 (2005)358-371 Webografie / Webography Bookaholic http://bookaholic ro/wp-content/uploads/2013/10/DSC02473 jpg Evolo http://www evolo us/architecture/mediatheque-ziggurat-for-new-orleans-unstudio/ Wikipedia http://en wikipedia org/wiki/Seattle Central Library Wikipedia http://en wikipedia org/wiki/Sendai Mediatheque Ziarul Ceahlăul http://ziarulceahlaul ro/anticariatul-locul-unde-cartea-se-intalneste-cu-istoria/ ZUMTHOR, Peter Atmospheres Architectural Environments Surrounding Objects https://new vk com/doc151 9615 248051645?hash= 13329fe2bffd9f0ffb&dl=a911 f771 с 106072507 326 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning ARHITECTURĂ Șl URBANITATE INTERBELICĂ LA CONSTANȚA / INTERWAR ARCHITECTURE AND URBANITY IN CONSTANTA ' » Nicoleta Doina TEODORESCU Conf dr arh /Assoc Prof PhD Arch Universitatea Spiru Haret-Facultatea de Arhitectură / Spiru Haret University - Faculty of Architecture teo doina@yahoo com Rezumat Arhitectură și urbanitate interbelică la Constanța este tema pentru 2015 a Școlii de vară de la Constanța Tematica prezintă interes pentru că permite analizarea și înțelegerea unei situații concrete: perioada interbelică este perioada de structurare și dezvoltare a orașului modern Constanța în această perioadă sunt preluate direcțiile trasate la începutul secolului al XX-lea, dar sunt exprimate în cu totul alt registru arhitectural, generând un climat urban caracteristic Cu siguranță, acestuia îi va corespunde un anumit climat cultural, constănțeanul căpătându-și caracteristicile identitare Vomaduceîndiscuțieaspecteeconomice și intervenții politice care au condus la identificarea motoarelor de dezvoltare, precum și activitatea conștientă și responsabilă a unor arhitecți locali: Căpșuneanu, Andriescu, Gospodin, Sandor și Harry Goldstein De ce arhitectura promovată de aceștia a fost asimilată cu ușurință de populație, cum a căpătat valoare identitară, care a fost rolul educativ al acestei arhitecturi, sunt câteva aspecte ce vor fi abordate pe parcurs Abstract Architecture and interwar urbanity in Constanța is the topic for the Summer School 2015 in Constanța This issue is of a large interest as it allows the analysis and understanding of a real situation: the interwar time is when the modern city of Constanța was structured and developed During that time, the guidelines that were charted at the beginning of the 20,h century are looked over again but interpreted in a different architectural register, thus generating a characteristic urban climate This will surely have a correspondence in a certain cultural trend and the Constanța resident will acquire its identity features The discussion will be about economic aspects and political interventions that have led to the Identification of the development drives such as the rațional and re-sponsible activity of some local architects: Căpșuneanu, Andriescu, Gospodin, Sandor and Harry Goldstein Why was thearchitecture they advocated foreasily assimilat-ed by the population as it had achieved identity value, what was the educațional role played by this architecture, these are other issued to be dealt with laterherein Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 139 Pentru exemplificare am ales să analizez activitatea arhitectului Harry Goldstein (1905-1975) Evreu născut în Constanța, cu studii de arhitectură în Italia, Harry Goldstein desfășoară o activitate susținută în anii 30, marcând definitiv aspectul orașului și preferințele locuitorilor săi La începutul anilor 50, Harry Goldstein va deveni Horia Maieu, nume sub care va desfășura o prodigioasă activitate în București Activitatea sa ca arhitect în Constanța a fost marcată în primul rând de proiectarea unui număr considerabil de locuințe individuale sau colective, uneori cu spații comerciale la parter și doar în cazuri izolate de construcții cu alte funcțiuni Amplasamentele au fost totdeauna alese cu grijă, remarcând preferința pentru loturi ce confereau vizibilitate maximă și unicitate Din punct de vedere stilistic, Horia Maieu abordează stilul cunoscut sub numele de Florentin și Stilul modernist, detaliile caracteristice acestuia îmbinându-se cu tema marină susținută de elemente ca hubloul, delfinul, valul, catargul Cuvinte cheie: izvoare, dinamică socială, modernitate, arhitectură, spațiu identitar Evoluția și dezvoltarea Constanței, după instaurarea administrației românești ca urmare a războiului de independență de la 1877, poate fi considerat un model de aplicare coerentă a unei politici de consolidare a statului românesc, de valorificare a resurselor locale, de dezvoltare economică și culturală foarte bine coordonate ce au condus la constituirea unei comunități cu puternic simț identitar în prima parte a secolului al XX-lea, respectiv până la sfârșitul primului război mondial, sunt prezente intervențiile și investițiile publice, se croiesc planurile de dezvoltare urbană, sunt realizate construcțiile destinate administrației, rețeaua stradală, sunt tra- For an example, the selection was for the activity of architect Harry Goldstein (1905-1975) Harry Goldstein, a Jew born in Constanța, studies architecture in Italy and has a rich activity in the 30's, with a strong and definite prinț on thecityand the preferences of its residents At the onset ofthe 50's, Harry Goldstein became Horia Maieu, a name under which he will conducta prodigious activity in Bucharest His architect endeavour in Constanța was firstly defined by the designing of a considerable number of individual or collective houses, sometimes with business premises on the ground floor and other times constructions with different functions Thelocations werecarefullyselected and the places of a maximum visibility and uniqueness were favoured From a stylisticperspective, he opted for the style known as Florentine and modernist, where its specific features will intertwine with the marine theme, such as the porthole, dolphin, wave, the flagpole Keywords: sources, social dynamics, modernity, architecture, identity space Since the instauration ofthe Romanian administration following the 1877 independence war, the evolution and development of Constanța has been regarded as a model of a coherent implementation of a policy ofeon-solidating the Romanian state, a capitalization of the local resources, an economic and cultural well-coordi-natedprogress that led to building a community with a strong sense of identity In the first half of the 20th century and until the end of the WWI, the public interventions and investments are present, urban development plâns are being designed, the administrative constructions are erected, along with the Street network, the large boulevards The ethnical and interdenominational nature ofthe city was emphasized on during that same time Churches, synagogues ormosques will be built, the cultural mosa- 140 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning sate marile bulevarde Tot în această perioadă este accentuat caracterul interetnic și interconfesional al orașului Sunt construite biserici, sinagogi sau moschei, este încurajat mozaicul cultural ca element caracteristic și chiar pitoresc al comunității Prin exemplul personal, regalitatea promovează urbea, constru-indu-se Reședința regală, ceea ce atrage protipendada din capitală Sunt construite școli, liceul Mircea, se dezvoltă învățământul în limba română Sunt încurajate investițiile în dotări destinate turismului, hoteluri, Cazinoul, restaurante, sunt încurajate viața culturală și publicațiile în limba română Comerțul prosper și activitățile portuare bine aprovizionate pe calea ferată sunt atractive pentru noii locuitori Orașul crește văzând cu ochii Pentru ca toate acestea să devină „oraș" sunt atrași arhitecți cunoscuți, francezi, italieni, greci și ulterior români Din punct de vedere arhitectural, orașul se îmbogățeștecu edificii eclectice mai întâi, de influență mediteraneană, Art Nouveau sau neoromânești în jurul acestui sâmbure de urbanitate se coagulează orașul modern Constanța Perioada interbelică este perioada de structurare și dezvoltare în această perioadă sunt preluate direcțiile trasate la începutul secolului al XX-lea, dar sunt exprimate în cu totul alt registru arhitectural, generând climatul urban caracteristic Cu siguranță, acestuia îi va corespunde un anumit climat cultural, constănțeanul căpătându-și caracteristicile identitare Marile obiective urbane, construcțiile reprezentative sau reședințele marilor proprietari sunt deja realizate Pe fondul prosperității economice și al stabilității vieții sociale și politice se ridică clasa de mijloc, negustori, comercianți, intelectuali Orașul este al lor, pentru ei și nevoile lor se construiește între timp, lumea se schimbase Astfel se face că apar arhitecți! locali, bine conectați la evoluția arhitecturii europene și naționale a căror activitate conștientă și responsabilă va marca ic will be supported as an idiosyncratic and picturesque element of the community Giving a personal example, the royalty will promote the city by building the Royal Residence, which will attract the rank and fashion from the capital Schools will be built, the Mircea High School, the education in Romanian language will flourish In-vestments for tourism, hotels, the Casino, restaurants are boosted, the cultural life andpublications in the Romanian language will thrive The prosperous commerce and the well-supplied port activities are a real magnet for the new citizens The city is growing under their eyes In order to have the city classified as such, known French, Italian, Greek and later Romanians architects will be invited to contribute From the architectural perspective, the city will be enriched with eclectic elements, of a Mediterranean art nouveau orneo-Romanian influence The modern city of Constanța will later coagulate around this urbanity core The interwar time is for structuring and development During that time, the guidelines that were charted at the beginn ing of the 20,h cen tury are looked over again but interpreted in a different architectural register, thus generating a characteristic urban climate This will sure-ly have a correspondence in a certain cultural trend and the Constanța resident will acquire its identity features This will surely have a correspondence in a certain cultural trend and the Constanța resident will acquire its identity features The large urban sights, the representative buildings or the residences of the great owners are already in place The middle class of traders, businessmen, intellectuals will rise against the economic prosperity, the stabil-ity of the social and political life The city belongs to them, to their needs, it is being built In the meantime, the world had changed The local architects emerged, well-connected to the evolution of the European and național architecture, whose rațional and responsible activity ofsome local architects did leave an impression Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 141 definitiv identitatea constănțeană: Căpșuneanu, Andriescu, Gospodin, Sandor și Harry Goldstein Aceștia vor construi corpul solid al Constanței, vor marca traseele, vor gestiona ritmul cotidian, vor echilibra spațiile private și vor direcționa activitățile, vor crea spațiul necesar dezvoltării caracteristice a localnicului După București, este evident că acest oraș a fost marcat în mod special de construirea interbelică, de modernism Pentru o mai bună exemplificare am ales să analizez activitatea arhitectului Harry Goldstein (1905-1975) Evreu născut în Constanța, cu studii de arhitectură în Italia, Harry Goldstein desfășoară aici o activitate susținută în anii 30, marcând definitiv aspectul orașului și preferințele locuitorilor săi în această perioadă, după afirmațiile sale, va realiza în Constanța și împrejurimi 119 lucrări Din fericire, mare parte dintre construcțiile realizate aici încă mai poartă inscripția cu numele arhitectului, iar accesul la arhiva de proiecte aflată în posesia domnului Daniel Balint a facilitat identificarea acestora, deoarece la Direcția Județeană a Arhivelor Naționale Constanța sunt foarte puține documente din anii 30 La începutul anilor 50, Harry Goldstein va deveni Horia Maieu, nume sub care va desfășura o prodigioasă activitate în București Activitatea sa ca arhitect în Constanța a fost marcată în primul rând de proiectarea unui număr considerabil de locuințe individuale sau colective, uneori cu spații comerciale la parter și doar în cazuri izolate de construcții cu alte funcțiuni Amplasamentele au fost totdeauna alese cu grijă, remarcând preferința pentru loturi ce confereau vizibilitate maximă și unicitate Din punct de vedere stilistic, el abordează stilul cunoscut sub numele de Florentin sau Mediteranean și Stilul modernist, detaliile caracteristice acestuia îmbi-nându-se cu tema marină sau cu elemente ca hubloul, delfinul, valul, catargul, specifice stilului Art Deco on the identity of Constanța: Căpșuneanu, Andriescu, Gospodin, Sandor and Harry Goldstein They will build the solid frame of Con stanța, design the layout, manage the dailypace, will balance theprivate spaces and guide the activities, create the zone necessary to have a char-acteristicdevelopmentof the locals AfterBucharest, it is obvious that this city has been specially impacted by the interwar construction and modernism For a better example, the activity of architect Harry Goldstein was selected (1905-1975) A Jew born in Constanța, graduate of architecture studies in Italy, Harry Goldstein will have a consistent work there in the 30's, leaving a definite mark on the city appearance and thepreferences of its inhabitants During that time, as he himself was saying, he will con-tribute to 119 works in Constanța and vicinities It is a fortunate thing that most of his constructions are still bearing the plates with the architect's name and the access to the archive ofprojects that is owned by Mr Daniel Balint has facilitated the Identification The County Office of the National Archives of Constanța holds few documents about the 30's At the onset of the 50's, Harry Goldstein became Horia Maieu, a name under which he will conduct a prodi-gious activity in Bucharest His architect endeavour in Constanța was firstly defined by the designing of a considerable number of individual or collective houses, sometimes with business premises on the ground floor and other times constructions with different functions The locations were carefullyselected and the places of a maximum visibility and uniqueness were favoured From a stylisticperspective, he opted for the style known as Florentine and modernist, where its specific features will intertwine with the marine theme, such as theporthole, dolphin, wave, theflagpole refer-ring to the Art Deco style Beneficiaries will be the private individuals The archi- 142 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Beneficiari sunt în primul rând cei privați Arhitectura propusă de Horia Maieu a fost destinată preferențial clasei mijlocii, comercianți, avocați, medici, profesori, ingineri, în general populației locale, constănțenilor dar, fără discriminări și sezoniștilor sau celor ce s-au implicat în turism (vezi vilele de la Mamaia, Eforie, Carmen Sylva sau Hotel Carlton) Funcțiunea principală este cea de locuire, unifamilia-lă cu 1-2 apartamente, colectivă, simplă sau asociată cu funcțiuni conexe, ateliere, cabinete pentru liber profesioniști, alimentație publică, spații comerciale Excepția o constituie hotelul Carlton, unde funcțiunea principală, cazarea, este derivată a locuirii Din 63 obiective analizate, 16 sunt locuințe individuale, 46 locuințe colective și un hotel Unul dintre programele funcționale abordate preferențial la Constanța de către Horia Maieu este acela al locuirii colective, iar pentru zonele centrale și marile bulevarde, acestea sunt amplificate prin utilizarea parterului pentru funcțiuni economice, spații comerciale sau servicii Locuința privată cu spații comerciale la parter, a fost utilizată ca program funcțional în special în zona Lotizării românești (pe strada Griviței strada, Cuza Vodă, strada General Mânu, strada Atelierelor, strada Vin-tilă Brătianu) dar și în zona peninsulară (vezi strada Revoluției de la 1989 fosta Remus Opreanu nr 6, lângă Moscheea Carol) Locuințele colective cu magazine la parter au fost construite de-a lungul Bulevardului Ferdinand (intersecție cu strada Miron Costin), Carol (intersecție cu Tudor Vladimirescu), în peninsulă (strada Dragoș Vodă 11 intersecție cu strada Ecaterina Varga, strada 9 Mai nr 1 intersecție cu Revoluției de la 1989), darîn mod special pe strada Ștefan cel Mare, ce se prefigurează ca mare arteră comercială (strada Ștefan cel Mare nr 17,55) sau strada Răscoala 1907(fost Scarlat Vârnav) nr 18 colț cu strada Ștefan cel Mare, la intersecțiile cu strada Ștefan Mihăileanu, bulevardul I G Duca tecture suggested by Horia Maieu mainly targeted the middle class, merchants, lawyers, doctors, teachers, en-gineers counted among the locals buthe was not biased against the season visitors or the people involved in tourism (see the villas in Mamaia, Eforie, Carmen Sylva or Carlton Hotel) The main function is of living, single family, 1-2 apartments, collective or simple or associated with connected functions, workshops, offices for freelancers, food service, commercial spaces The exception would be the Carlton Hotel, where the main function - accommoda-tion - derives from living Of 63 objectives under the study, 16 of them are individual houses, 46 collective and one is a hotel One ofthe funcțional programs that have a preferențial treatment in Constanța from Horia Maieu is the one for collective living, while for the central areas and large boulevards, they are expanded by using the ground floor for economic functions, commercial spaces or Services The private house with commercial spaces on the ground floor was mainly used as a funcțional program in the Romanian parcelling (Griviței, Cuza Vodă, General Mânu, Atelierelor, Vintilă Brătianu Streets) andalso in the peninsula area (see Revoluția de la 1989 Street, former Remus Opreanu, number 6, next to Carol Mosque) The collective houses with the ground floor Stores were built along Ferdinand Boulevard (intersection with Miron Costin Street), Carol (intersection with Tudor Vladimirescu), on the peninsula (11 Dragoș Vodă Street intersecting with Ecaterina Varga Street, 9 May Street number 1 intersected with Revoluția de la 1989 Street) but mainly on Ștefan cel Mare Street thatstarts shaping as a large commercial artery (17 Ștefan cel Mare Street, 55) or 18 Răscoala 1907 Street (former Scarlat Vârnav) cornering Ștefan cel Mare Street, at the intersections with Ștefan Mihăileanu, I G Duca Boulevard This program has the advantage of a populous area, ir- Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 143 Acest program prezintă avantajul populării zonei, indiferent de programul de funcționare a magazinelor Atractivitatea imobilelor combinată cu oferta comercială a spațiilor de la parter, au transformat aceste imobile, cu ușurință, în repere urbane în prezent, concurența Mall-ului trimite aceste zone într-un con de penumbră ce cu greu poate fi evitat fără o politică urbană coerentă Reglementările urbanistice Considerăm de mare importanță modul în care sunt selectate amplasamentele pentru proiecte și viitoare construcții Cu toate licențele arhitecturale permise, construcțiile sale se încadrează strict în reglementările urbanistice și urmează îndeaproape direcțiile de dezvoltare propuse de acestea Mai mult, se constituie ca exemple de urmat, datorită modului exemplar în care sunt ilustrate intențiile planificatorilor Horia Maieu înțelege exact care este marele câștig al utilizării reglementărilor urbanistice în favoarea proiectului, fără a lăsa impresia derogărilor, fapt ce-i pune în valoare competențele profesionale Amplasare în oraș Bineînțeles, amplasamentele posibile sunt analizate, comparate și abordate cu o deosebită vigilență Studiile și schițele aflate în Colecția Daniel Balint dovedesc faptul că pentru un singur proiect sunt elaborate soluții pe mai multe amplasamente sau variante pe același amplasament Astfel, din totalul de proiecte realizate putem identifica opțiunile preferențiale: Pe marile bulevarde - 22 (Bulevardul Ferdinand -12 obiective, Bulevardul Regina Maria - 2, Mircea cel Bătrân -1, BulevardulTomis (Carol I) - 3, Strada Ștefan cel Mare - 4); Cartierul românesc - 23; în Peninsulă - 15; în Mamaia - un imobil și mai multe proiecte neidentificate respective of the business hours of the Stores The attrac-tiveness of the buildings, combined with the commercial opportunities on the ground floor had easily turned these buildings into urban landmarks Currently, the competition of the shopping malls will send these areas into a shading cone thatcan hardly be avoided in the absence of a coherent urban policy The urban planning regulations It is of a great importance the manner in which the loca-tions are selected for the future projects and constructions In spițe of all the allowed architecture licenses, its constructions are strictly confined to the urban planning regulations and closely follow the development guidelines being recommended Moreover, they are good examples to follow, thanks to the exemplary manner in which the intentions of the planners are illustrat-ed Horia Maieu has a perfect understanding of the big-gestadvantage of using the urban planning regulations to favour the project, without leaving the impression of waivers, which surely puts forward his professional competences Location in the city The potențial locations are examined, compared and approached in wide awakeness Thestudies andsketch-es in Daniel Balint's collection are evidence for the fact that Solutions for more locations or more variants on the same location are drafted The preferențial options out of the total houses being identifiedare: The large boulevards - 22 (Ferdinand Boulevard -12, Regina Maria Blvd - 2, Mircea cel Bătrân -1, Tomis (former Carol I) Blvd - 3, Ștefan cel Mare Street - 4); Romanian Quarter - 23, Peninsula - 15; in Mamaia - 1 and more unidentified projects 144 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Amplasamente preferențiale - La colț de stradă - intersecția a două străzi, cel mai utilizat amplasament - marchează tronsoanele dintre două intersecții, beneficiază de un plus de vizibilitate ceea ce constituie și un vad bun Se constituie ca reper urban - Cap de perspectivă (intersecție în T - Vila Dălgea-nu; intersecție în V- Bdul Regina Maria Nr 1 ) - între 3 străzi - hotel Carlton, Blocul Constanța - în front - cu perspectiva avantajoasă - (Strada Ștefan cel Mare nr 17, Vila Leon) - Cu vis-â-vis de excepție - Strada Arhiepiscopiei vis-â-vis de Catedrală, Strada Arhiepiscopiei vis-â-vis de Moscheea Carol I, Strada C A Rosetti vis-â-vis de Sinagogă, Piața Ovidiu vis-â-vis de Primărie și Banca Națională în acest fel, construcția propusă nu numai că-și pune în valoare calitățile arhitecturale proprii, dar beneficiază și de notorietatea vecinătății Utilizarea terenului Dacă în cazul unor locuințe individuale, loturile sunt generoase, construcția fiind așezată în mijlocul grădinii, pentru majoritatea lucrărilor, terenul este utilizat la maxim, construcțiile sunt între calcane, cu acces din stradă sau cu o curte simbolică Amplasarea în intersecții oferă avantajul a două fațade la stradă, marcarea accesului, dar și avantajul celor două calcane Dimensiunile curții sunt suplinite de balcoane, logii sau terase cu pergole Regim de înălțime - doar două imobile sunt parter (Strada Pușkin NR 11, Strada Dobrogei Nr 2) Pentru locuințele individuale sau cu două apartamente ale aceleiași familii este agreată formula P+1, iar pentru imobilele cu apartamente regimul de înălțime utilizat este S+P+2+3 La marile bulevarde regimul de înălțime poate fi S+P+3+4 și încă un nivel în retragere, în schimb spațiile de la parter sunt destinate publicului Preferențial locations - A Street corner - the intersection of two streets, the most widely used location - signals the sections between two intersections and benefits from a greater vis-ibility, which translates as a good trading location It is an urban landmark - Cornerstone building (T intersection - Dălgeanu Villa; Vintersection - 1 Regina Maria Blvd ) - Between 3 streets - Carlton Hotel, Constanța Building - In the fron t-a favou rable perspective- (17 Ștefan cel Mare Street, Leon Villa) - With an excepțional vis-ă-vis - Arhiepiscopiei Street vis-ă-vis the Cathedral, Arhiepiscopiei Street vis-ă-vis the Carol I Mosque, C A Rosetti Street vis-ă-vis the Sina-gogue, Ovidiu Piaza vis-ă-vis the City Hali and the National Bank This is how the building being suggested not only puts forward the natural architectural qualities but italso benefits from the flagrance of the vicinity Land use While the individual houses have generous plots and the construction is placed in the middle of the garden for most works, the land is usedat its maximum and the constructions are between dead walls, with street access or with a symbolical yard The placement in the intersection brings an advantage of two fronts facing the Street, marking of the access and the convenience of the two dead walls The yard is replaced by balconies, loggias orpergola terraces The height regime - only two buildings are on the ground floor (11 Puskin Street, 2 Dobrogei Street) For the individual houses or with two apartments belong-ing to the same family, the formula ,ground plus one floor is favoured, whereas the apartment blocks will have,groundplus three floors' On the large boulevards, the height regime can be,ground plus four floors' and anotherone retreating, but theground floors are meant for the public use Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 145 Structura este de zidărie portantă sau cu stâlpi și grinzi din beton armat Planimetria proiectelor lui Horia Maieu, indiferent de abordarea stilistica a expresie plastice, se evidențiază prin logica funcțională, corectitudinea relației între spații, claritate și coerență, proporționarea încăperilor în funcție de spațiul adăpostit Planul este exprimat în volum și în plastica fațadei cu fermitate și eleganță Volumele curbe ale imobilelor Art Deco adăpostesc spațiile reprezentative De asemenea, acestea sunt prezente pe fațadele principale (de preferat două) iar spațiile cu servicii și anexe sunt orientate spre fațadele mai puțin vizibile (curți de serviciu) sau sunt exprimate prin goluri decorative (de exemplu, hublouri) Cert este că toate spațiile interioare sunt luminate și ventilate natural, dacă nu pe fațade opuse măcar pe fațade succesive Balcoanele, terasele, pergolele, logiile, în afară de rolul funcțional de extensie a spațiului interior, cel decorativ în plastica fațadei, au rol în protecția solară și constituie o barieră la vânt sau zăpadă iarna Elaborată târziu, prin 1970, sinteză a experienței de o viață în proiectarea de arhitectură, lucrarea de doctorat Bazele Compoziției Arhitecturale reia în formă academică aceste principii, aplicate consecvent de-a lungul unei întregi cariere Stil arhitectural Florentin - de influență mediteraneană - însușit în perioada studiilor la Roma și promovat de arhitecții italieni ce activau în Constanța - de exemplu, Romano de Simon, Mario Stopa și executat de constructorii italieni aflați în număr mare în Regat Art Deco, ce câștiga teren în anii 30 și care este avantajat în Constanța de existența unor echipe de fierari buni profesioniști The structure is made up of load-bearing masonry or with reinforced concrete pillars and beams Irrespective of the stylistic approach of the plastic expression, the floor plan of Horia Maicu's projects is defined by the funcțional logics, the correctness of the space relation, coherent clarity, proportioning the rooms in dependence on the sheltered space The plan is expressed in a volume and in the plastics ofthe facade with determination and elegance The curved volumes of the art deco houses host the representative spaces They are also visible on the main facades (preferably two) and the service spaces and annexes are oriented towards the less noticeable ones (service yards) or are expressed by decorative blanks (eg portholes) It is evident that all the interior spaces are naturally lit and ventilated, ifnot on the opposite faces then on the suc-cessive facades Save for the funcțional role of extend-ing the interior space, the decorative role in the facade plastics, the balconies, terraces, pergolas, loggias bring protection from the sun and turn into barriers against the wind orsnow in winter time Written in 1970, a synthesis of a lifetime experience in architecture designing, the PhD paper "Principles of Architectural Composition" repeats these precepts in an academic manner, consistently applied along his entire career Architectural style Florentine - of a Mediterranean influence - acquired during the studies in Rome and promoted by the Italian architects working in Constanța - forinstance Romano de Simon, Mario Stopa and carried out by the Italian contractors in a large number in the Wallachian king-dom Art Deco, which was gaining ground in the 30's, is fa-voured in Constanța by the presence ofteams of good professional ironsmiths 146 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Volumele sunt simple, de regulă fațadele își câștigă plasticitatea prin introducerea de console ce marchează simetria Retragerile sunt fie din planul fațadei, fie obținute prin extragerea colțurilor, ceea ce permite racordarea la volumele alăturate Compoziția fațadei este prioritar orizontală, cu accente verticale Sunt marcate și tratate cu deosebită atenție intrările, cu ancadramente din piatră, ades în arcadă, uși din fier forjat sau bătut, cu sticlă, cu desene caracteristice Balustradele balcoanelor sunt pline dar sunt marcate de feronerii, cu zone transparente sau doar cu mâna curentă metalică Detaliile sunt gestionate cu multă grijă, lipsește opulența fără a bănui sărăcia, distribuția lor în economia construcției este echilibrată, excesul decorativ pe care îl întâlnim la alți arhitecți contemporani, este înlocuit de eleganță și coerență Tencuielile sunt simple, registrele fiind marcate cu profile Apar finisaje cu piatră dar sunt incluse mai degrabă elementele ceramice (olanele, pentru construcțiile în stil mediteranean) Coșurile, hornurile sunt tratate ca elemente decorative Caracteristica principală a creației sale rezidă în efectul plastic obținut din distribuirea volumelor Mici console delimitează câmpul compozițional al fațadei, generează efecte de masivitate compensate de logii generoase sau creează ritmul compoziției orizontale când sunt însoțite de balcoane ce îmbrățișează planul retras Terasele marcate de pergole amplifică efectele spațiale ale compoziției și ale prezenței urbane Echilibrul și eleganța compozițională sunt arareori explicitate de simetrie iar identificarea obiectului obligă la abordarea perspectivă The volumes are simple; mainly the facades will attain theirplasticity by introducing consoles to marksymme-try The recesses are either from the facade plan or obtained from the corner extraction, which will allow the junc-tion to the conjoint volumes The facade composition is mainly horizontal, with vertical accents The entrances are carefully marked and dealt with, in stone frames, often in the arcade, doors in wrought iron or built-in glass, with characteristic drawings The handrails of the balconies are full as they are marked with hardware, with transparent areas or with only a metallic hand rail The details are precisely managed, opulence is miss-ing butpoverty is not to blame, their distribution in the construction economy is balanced, the decorative bal-ance of other contemporary architects is replaced with elegance and coherence Plastering is simple and the registers are marked with profiles There will be finishings in stone but ceramic el-ements are rather included (rooftiles for the constructions in a Mediterranean style) The corners, chimneys are looked at as decorative elements The main characteristic of his creation lies in the plastic effect derived from the distribution of the volumes Small consoles delineate the compositional held of the facade, generate effects of massiveness compensated by generous loggias or create the rhythm of the horizontal composition when accompanied by balconies embracing the retreated plan The pergola-marked terraces amplify the spațial effects of the composition and of the urban presence The bal-ance and elegance in composition are rarely developed by symmetry and the object Identification dictates the approach in perspective Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 147 Casa Caramilotis, ieri și azi / Caramilotis House, nowand then, Constanța 148 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Hotel Carlton, Constanța Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 149 Impresia generală este de echilibru dinamic între detașare și prezență, între zbor și ancorare, determinare, între retragere și afirmare, expunere Casele sale invită, atrag și se lasă descoperite pe măsură ce le înțelegi și nu poți să nu le placi Sunt seducătoare Sunt ca valurile mării, la fel și totdeauna altele Abordarea plastică și volumetrică a zonei de acces Zona de acces este totdeauna marcată în funcție de regimul de construire avem două situații ce conduc la soluții diferite: construire la aliniament; compoziții cu volume retrase de la aliniament, în funcție de importanța și funcțiunea accesului: principal; de serviciu; diferențiat pentru proprietari diferiți; diferențiat pentru locatari și pentru spații comerciale (sau destinate publicului); în situația construirii de colț, accesele sunt distribuite pe laturi diferite Curtea urbană, restrânsă ca suprafață, poate fi utilizată pentru accesul principal și cel secundar simultan, cu porți și trasee diferite, despărțite de grădina de fațadă sau nu Dacă accesul principal se face din aliniamentul străzii, curtea este rezervată pentru accesele secundare Atunci când la parter sunt amplasate spații comerciale, cu acces din stradă, amplasamentul pe colț permite distribuirea acceselor pe fațade diferite, curtea putând deveni curte de serviciu Pentru accesul principal, curtea devine curte de primire, cu împrejmuire și portiță din stradă, mic spațiu plantat, scara exterioară, eventual acoperită, feronerii personalizate: spații succesive, intermediare între spațiul public și cel comun privat Corpul ce adăpostește scara este marcat: The general impression is of a dynamic balance, between separation and presence, flying and anchoring, determination, between backing and affirmation and exposure His houses welcomeyou, attract and let them-selves discovered as soon as you understand them It is impossible not to love them as they are seductive, the same and different at the same time, like the sea waves The plastic and volumetric approach of the access area The access area is always marked There are two situations leading to different Solutions, depending on the building regime: Building in alignment; Compositions with retreated volumes In dependence on the access importance and function: principal/main; secondary/side; differentiated forvarious owners; differentiated for tenants and commercial spaces (or meant for the public); Forcorners, the access is distributed on differentsides The small urban yard can be used for the main and side access simultaneously, with different gates and tracks, separatedornot from the frontgarden Ifthemain access is made from theStreetalignment, the yard is destined for side accesses When commercial spaces are located on the ground floor, with a Street access, the cornerpositioning allows thedistribution of theaccesses on different facades and the yard could become a side yard For the principal access, the yard will become a main yard, with enclosure and Street gate, a small planted space, an exterior staircase - sometimes covered - with customized ironware: successive spaces, halfway between the public and the private common space Thestaircase has the following markings: 150 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning volumetric, prin tratarea acestuia ca un volum independent, unde este accentuată verticala; de obicei, dispunerea este laterală sau asimetrică, fapt ce rezultă din abordarea compoziționala a volumelor dar este justificată funcțional; în cazul în care casa scării este inclusă în volumul general, este marcată prin banda verticală de lumină, axată peste intrare, amplasarea catargului metalic, marcarea negativului prin distribuirea consolelor imediat lateral Ușa de acces Intrarea, indiferent de amplasarea în clădire, rangul beneficiarului, poziția în oraș și chiar funcțiune, este totdeauna marcată și tratată în mod special Evident, importanța și funcțiunea clădirii sunt exprimate în mod diferit Amplasarea la aliniament a construcției - în funcție de rang, ușa de intrare poate fi marcată de o arcadă, firidă sau doar un ancadrament, astfel încânt să se bucure de o protecție simbolică iar prezența sa să participe la compoziția fațadei Uneori aceasta este protejată și de o copertină, de consola sau balconul etajului Profilele acestor ancadramente sunt din piatră, mozaic prefabricat sau chiar din tencuială realizate la fața locului, prin schimbarea texturii Elementul spectaculos și caracteristic al acestor imobile îl constituie ușa propriu zisă Tâmplăria accesului și scării, gândite împreună ca un tot unitar sunt totdeauna metalice pentru magazine și locuințe colective iar pentru locuințele private pot fi și din lemn cu elemente metalice Motivele decorative ale acestora pot fi reluate, atunci când este cazul, la împrejmuiri sau porți, iar casa scării, indiferent dacă este sau nu marcată volumetric este marcată de catargul preluat din tema pachebotului in volumetric parameters, by dealing with it as an independent volume, where the vertical direction is being highlighted; the disposal is usually lateral or asymmetrical, which comes from the compositional approach of the volumes andjustified from the funcțional purpose; where the staircase is included in the general volume, it will be made by light vertical bând, articulated over the entrance, with the location of the metalHc flagpole, while the negative space is marked by the lateral distri-bution of the consoles The entrance door No matter the location in the building, the entrance or the beneficiary's status, the condition around town or the function, is always dealt with in a special manner It is obvious that the building importance and function are expressed differently The building alignment - dependent on the social standing - for the en trance door can be signalised by an arcade or a mere frame so that it will enjoy a symboli-cal protection and its presence contribute to the facade composition It is sometimes also protected by a dome, the floor console or the balcony The profiles of such frames are in stone, prefab mosaic or even from plastering made on the spot, by changing texture The spectacular and characteristic element of these buildings is the door itself The carpentry work of the stairs, desired to be an integral unit, is always metalHc for Stores and collective houses and wood with metalHc elements for theprivate houses Their decorative motives can be reiterated, whenever deem necessary, for the enclosures or gates, and the staircase will be marked by the flagpole taken from the packet boat theme, whether is volumetrically marked or not Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 151 Blocu I „Edi litatea"/ Edilitatea Building, Mamaia Vila Goldfeld / Goldfeld Villa, Mamaia 152 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Vila Wald, azi Consulatul Turciei / Wald Villa, now the Consulate of Turkey, Constanța Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 153 Casa Nedelcu - Smirneos / Nedelcu -Smirneos House, Constanța AfeUl I ЕС I tfOLOJTt'f Casa Leon / Leon House, Constanța 154 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Aceste elemente decorative spectaculoase, care sunt feroneriile, realizate din fier bătut sau fier forjat, sunt primul motiv pentru care aceste imobile sunt incluse în stilul Art Deco Motivele caracteristice se regăsesc la mai multe construcții: valul, soarele, păianjenul în colț sau alte insecte (albine) sau, ca excepție, motivul floral Alteori sunt motive geometrice, repetitive sau stilizări simbolice Acestea pot fi reluate la feroneria balcoanelor, grilajul ferestrelor, balustrade Tâmplăria ferestrelor este realizată din lemn, cu jaluzele reglabile ce permite controlul luminii în încăpere, ventilarea naturală și au rol antiefracție Sunt ferestre duble, bune izolatoare termic și fonic Pentru sublinierea vizuală și protecția planurilor orizontale exterioare (la atic, solbancul ferestrelor, muchia superioară a acestora sau la balustrada balconului) sunt utilizate profile din beton mozaicat prefabricat Marcarea muchiilor verticale se face prin retrageri profilate și tencuite în mod diferit de restul fațadei, deci schimbare de textură și compoziție a materialului Alteori, golul ferestrei este bordat cu un cadru din piatră Scara Scara este primul spațiu comun interior, reprezentativ, ce asigură distribuția pe nivele sau în cazul blocurilor cu apartamente, accesul la spațiul privat Panglica mătăsoasă a intradosului scării, se unduiește și strălucește în lumina filtrată de traforurile ce se întind pe toată înălțimea sa Treptele sunt elegante și comode, atât proporția dintre contratreaptă și treaptă fiind bine controlată cât și forma lor în plan, multe dintre ele fiind scări balansate măcar parțial Such amazing decorative elements, the ironware works, are made in either cast or wrought iron, and they are the first reason for including these buildings into the art deco style category The characteristic motives are to be found in many buildings, such as the wave, the sun, the corner spider or other insects (bees) or, as an exception, the flower motive There will be sometimes geometrica! motives, repetitive, or Symbol ical styling They could be displayed in the iron works of the balconies, the window lattice work, handrails The carpentry works of the Windows is made in wood, with adjustable blinds to control the light volume in the room and the natural ventilation, plus having the anti-braking role There are double Windows, reducing the noise and extreme temperatures To have a better visual highlight and a protection ofthe exterior horizontal plâns (in the attic, the window sills, their superior edge or for the balcony hand rail), profiles made from prefab mosaic-like concrete are used The marking of the vertical edges is done by profiled re-cesses and plastered in a different manner than the rest of the facade, i e a change in the material texture and composition The window empty space is other times rimmed with a stone frame The stairs The stairs are the first interior public and representative space, providing the distribution to the storeys or the access to the private space for the blocks offlats The silky rail ofthe stairs intrados are winding and shining in the light filtered by the triforia spread along its entire height The steps are elegant and comfortable to walk on, since both the proportion between the counter-step and the step and their shape in the plan are well controlled -many of them being at least partially balanced Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 155 Prima treaptă sau primul pachet de trei trepte, sunt mai mari, rotunjite, de regulă libere, marcând începutul scării Pe acestea se sprijină primul sector al balustradei, cel de pornire, cu detalii caracteristice Treptele sunt realizate de obicei din mozaic turnat, simplu, alb sau negru Contratreapta albă, tencuită, subliniază acuratețea detaliului Același material este folosit pentru plinta la perete si pentru partea superioară a balustradei pline, zidite Aceasta poate fi înaltă, piesele mozaicate constituind și mâna curentă sau mai scunde, la partea superioară fiind montate balustrade metalice Mâna curentă este realizată din țeavă cu diametru de 5-6 cm montată prin intermediul unor elemente decorative, bile cu diametru egal sau feronerii ce reiau grafic compozițiile ferestrei verticale metalice și ale intrării Pentru ușile de intrare la apartamente sunt utilizate tâmplării elegante din lemn, cu căptușeli Totdeauna intradosul scării este tratat cu aceeași grijă pentru detaliu Nu sunt vizibile grinzi, racordurile între planurile orizontale, înclinate sau torsionate, sunt impecabile Lumina laterală pune în valoare acest aspect și mărește riscul defectelor vizibile Perspectiva ascendentă sau cea descendentă oferă privirii aceeași compoziție strălucită Ferestrele verticale ale casei scării au tâmplărie metalică, cu elemente decorative sau nu și pot fi prinse în ancadramente foarte fine din beton prefabricat în această situație, elementul vertical poate fi multiplicat și este întâlnită situația cu trei rânduri orizontale și cinci verticale La casa Nedelcu, soluția de iluminare a casei scării este specială: sunt plasate două ferestre despărțite de o colonetă, în axul intrării La casa Sachelarie, ferestrele sunt întoarse pe colț, nu mai respectă axul intrării, cu efectul imediat al perceperii volumului în perspectivă cu toate că vila este amplasată la aliniamentul bulevardului Ferdinand The first or the first three steps are larger, rounded, usually suspended, as to point out at the beginning of the stairs The first section of the handrail leans on these three, with characteristic details The stairs are usually made of cast simple mosaic, white or black The white plastered counter-step will empha-size the accuracy of the detail work The same material is used for the plinth to the wall and for the built-in superior section of the full hand rail This handrail can be high, with the mosaic elements being lower - metallic rails are installed for the superior section The handrail is made of a 5-6 cm diameterpipe, mounted via decorative elements as equal-diameter balls or ironworks that willgraphically imitate the compositions of the metallic vertical window at the entrance For the apartment entrancedoors, elegant wooden car-pentry is used, with padding The same care for the details is in the stairs intrados No beams are visible, and the joints between the horizon-tal, angled or twisted plâns are impeccable The lateral light will capitalize on this aspect and increases the risk of the visible defects The ascendantor descendent perspective will offer the same radiant composition to the onlookers The vertical Windows of the staircase have metallic ironwork, with or without decorative elements and they can be stuck in very fine frames ofprefab concrete Here, the vertical element can be multiplied and we will have the three-horizontal and five-vertical rows situation ForNedelcu House, thelighting solution of thestaircase is special - two Windows separated by a column in the entrance axis At Sachelarie House, the Windows are reversed in the corner, they do not comply with the entrance axis and the immediate effect is of perceiving the volume in the perspective, even ifthe villa is located at the alignment of Ferdinand Boulevard 156 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Compoziția volumetrică rezultă din intersecția a două sau mai multe volume simple Un corp paralelipipedic, masiv, tratat pe orizontală se intersectează cu un altul, vertical, cu înălțime mai mare ca primul Acesta, de regulă ar adăposti casa scării Poate fi așezat în planul doi, retras de la aliniament, fapt ce permite crearea curții de primire cu mecanismul său Etajele au console ce sunt amplasate asimetric în planul fațadei dar sunt simetrice în raport cu axul compozițional al colțului Planul lor este amplificat de orizontala balcoanelor curbe spre latura liberă Pentru rezolvările de colț, parterul este tăiat într-un unghi la 45 de grade, conform normelor urbanistice iar etajele sunt în consolă, cele două fațade alăturate intersectându-se ortogonal La casa Nedelcu colțurile sunt abordate ca mici loggia decorative Frecvent însă, acestea sunt agrementate de ferestre pe colț Independent de rezolvarea de detaliu, axul vertical al colțului este utilizat ca ax compozițional ceea ce implică o percepție a volumului în perspectiva și crearea spațiului arhitectural Arhitectura practicată de Horia Maieu la Constanța, a propus un mod de locuire și implicit de viață ce satisfăcea nevoile cotidiene la standarde ce sunt valabile și azi Profesionist bine informat, a promovat prin creația sa, un model de urbanitate ce a fost cu ușurință asimilat și însușit de populație Este motivul pentru care nu vom spune despre el niciodată că a fost un constructor de case A fost un formator, un educator, un creator de urbanitate, de cadru de viață ce induce un anumit tip de comportament, un civilizator Nu va pretinde nimeni, niciodată, că Horia Maieu a inventat arhitectura, un stil arhitectural, a trasat direcții și căi de urmat Nu, dar în schimb a sesizat cu mult discernământ care sunt oportunitățile momentului și ale locului, le-a preluat, le-a ilustrat, le-a sprijinit, le-a transformat din idei în realități The volumetric composition comes from the intersection of two or more simple volumes A parallelipipedi-cal massive body on the horizontal will intersect with a vertical one of a higher height The latter will usually accommodate the staircase It can be located in the secondaryplan, retreated from thealignment, which al-lows the front yard with its mechanism The storeys have consoles that are asymmetrically located in the facade plan but they are symmetrical compared to the compositional axis ofthe corner Their plan is amplified by the horizontal plan ofthe balconies curved towards the emptyside To deal with the corners, the ground floor is cut to a 45-degree angle, according to the urban planning regulations and the storeys are in a console, while the two conjoint facades will intersect orthogonally For Nedelcu House, the corners are perceived as small decorative loggias, but they are frequently agreed with the Windows in the corner Irrespective of the detail works, the vertical axis of the corner is used as a compositional axle, which involves an understanding ofthe volume in perspective and the building ofthe architectural space Horia Maicu's architecture in Constanța suggested a way of living and implicitly of a life that took care ofthe daily needs at standards that are still valid nowadays A well-informed professional, he promoted via his creation a model ofurbanity that was easily assimilated by the population This is the reason he will never be called a house contractor He was a trainer, a creator of urbani-ty, of a life framework that triggered a type of behaviour, he was a true civilizer No one will everclaim that Horia Maieu invented the architecture, an architectural style or that he established guidelines to be followed On the contrary, people can say that he had a lot ofjudgment to see the opportuni-ties of his time and place and took them, made them visible, supported them and changed ideas into realities Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 157 Horia Maieu a oferit Constanței un model de lux și rafinament, pe care constănțenii l-au apreciat, au învățat să-l utilizeze corespunzător, s-au adaptat exigențelor impuse de standardele de comportament propuse, au fost mândrii de ceea ce au devenit Din păcate, după cel de-al doilea război mondial, comanditarii au fost repede îndepărtați de casele lor Locul lor a fost luat mai întâi de armatele sovietice iar după 1953 de mai multe familii locuind la comun, de utilizatori indiferenți la calitățile spațiului arhitectural încăperile și-au schimbat destinația, nivelul educațional și financiar al acestora a exclus posibilitatea unei utilizări corespunzătoare Spre deosebire de multe imobile construite în aceeași perioadă, chiar de arhitecți cunoscuți, având caracteristici stilistice similare, imobilele construite de Horia Maieu se remarcă printr-o calitate a execuției și finețe a detaliului, de invidiat Arhitectura sa nu s-a degradat în timp datorită unor defecte de execuție, materialelor de slabă calitate sau unor detalii necontrolate Distrugerile și degradările sunt rezultatul lipsei de interes a utilizatorilor inadecvați, intervențiilor ulterioare lipsite de profesionalism, neglijenței și indiferenței Horia Maieu provided Constanța with a model of luxury and sophistication, which Constanța citizens appreci-ated, learnt how to use it correctly, adjusted themselves to the exigencies coming from the suggested behaviour standards and were proud of what they had become It is unfortunate that, after the World War II, the ben-efactors were quickly removed from their houses Their place was taken by the Soviet army and, after 1953, by multiple families living together, users who were indif-ferent to the qualities of the architectural space The rooms have changed their destinations and their educațional and financial level has questioned any appro-priate use of that space Unlike other many buildings erected at that time, even by known architects and sharing stylistic characteristics, Horia Maicu's stand out by a high-calibre quality of execution and finesse in the detail that are truly unique His architecture has not degraded itself in time due to execution defects, bad quality construction materials or unchecked details But the ravage and degradation come rather from the lack of interest of the unfit users, the later interventions lacking professionalism, negli-gence and indifference Bibliografie / Bibliography PAUL, Constantin, Dicționar universal al arhitecților, Editura Științifică și Enciclopedică, București, 1986, pg 207-208 ***Dicționarul constructorilor români, CDCAS, București, 2000, pg 124 ***Arhitecți în timpul dictaturii, Amintiri, Editura Simetria, 2005, pg 13,14,44,195 ***Arhiva Horia Maieu aflată în Colecția Daniel Balint 158 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning „EXAMENUL DE STAT" Șl PROIECTUL DE DIPLOMĂ ÎN ȘCOALA ROMÂNEASCĂ DE ARHITECTURĂ A ANILOR 50 / FINAL (STATE) EXAM AND THE DIPLOMA PROJECTIN THE ROMANIAN SCHOOL OF ARCHITECTURE OF THE 50s Ana-Maria VESA DOBRE Lector dr arh / Assist Prof PhD Arch ana vesa@yahoo com Rezumat Cei 15 ani postbelici ai Școlii românești de Arhitectură sunt ani de intense căutări, tulburări și pierderi Paradoxal, este o perioadă a înnoirilor și a reformelor în învățământ - reforme care, însă, vor perverti Școala în ansamblul său, modelând-o în acord cu noua ideologie politică instaurată Scurta tradiție a Școlii, formată în perioada începutului de secol XX și în perioada interbelică, devine în decada '50 din ce în ce mai difuză; planul de învățământ se transformă, treptat, după modelul sovietic, pierzând cursuri tradiționale importante, ca Istoria artelor, Istoria arhitecturii universale, Arhitectura bizantină ș a , și se concentrează pe programele industriale, agricole și de sistematizare masivă a teritoriului Tot în acești ani, este formulată și structura examenului de absolvire - sau a Examenului de Stat, iar ulterior și durata studiilor de 6 ani (12 semestre), diplomei alocându-se pentru prima oară un întreg an de studiu Aspectele practice, de context economic și social introduse în proiectele de diplomă, au o puternică influență asupra schimbării mentalității studenților, și a profesiunii, în general, iar constrângerile ideologice le situează într-o perspectivă convergentă Formula general impusă și adoptată a „arhitecturii oficiale", „reaWst-soăaWste" devine absurdă, și cu atât mai mult, imperativă în implementare Individualitatea, Abstract The fifteen post-war years of the Romanian School of Architecture are a time ofdeep quest, as well as ofcon-fusion and loss They are the sad paradox of both the innovations and education reforms that will eventually warp the School on its whole, shaping it in tune with the newly set up political ideology The short history of the School, cast during the early 20th century and the inter-war period, becomes more and more scattered in the 50's; its curriculum is gradually shaped after the Sovietparadigm, discharging important tradițional lec-tures, such as Art History, History of World Architecture, Byzantine Architecture etc , while focusing instead on the industrial, agrarian and massive urban planning programmes In the same time, the academic curriculum is shaped into 6 years of study (12 semesters) and finals get a new structure, that include the Final Exam (or State Exam) and the Diploma project - the latter being developed during the whole last year of study Every detailed aspect, of economic and social context, is directly applied into any diplomaproject, thus having a strong effect on the students' mindset as well as the profession's, in general, while the ideologicul restraints place them in a convergent perspective The general compulsory rule of the Socialist Realist, official architecture is adopted, yet absurd and all the more so imperative in deployment The individuality, original- Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 47 originalitatea, inovația - calități esențiale dezvoltării unui astfel de domeniu artistic, sunt radical anulate și orice intenție de manifestare a lor va fi considerată un afront direct sistemului Dimensiunea experimentală, idealist-utopică sau inventivă a proiectelor se dizolvă, treptat,în„realismul"construirii socialismului Până în 1947, profesia de arhitect rămăsese încă liberală; se lucra fie ca arhitect independent sau ca patron al unor birouri de arhitectură în perioada poststalinistă (1953) însă, activitatea profesională privată este interzisă în consecință, studiul anilor '50 încearcă să descifreze diversele aspecte ale practicii de arhitectură românești și, implicit, ale Școlii în această perioadă - prin analiza proiectului de diplomă și a Examenului de Stat elaborate, ca piese semnificative și relevante ale acestui proces Cuvinte cheie: Școala de arhitectură, proiect de diplomă, Examen de Stat, realism-socialism, industrializare Cei 15 ani postbelici ai Școlii românești de Arhitectură sunt ani de intense căutări, tulburări și pierderi Paradoxal, este o perioadă a înnoirilor și a reformelor în învățământ - reforme care, însă, vor perverti Școala în ansamblul său, modelând-o în acord cu noua ideologie politică instaurată Scurta tradiție a Școlii, formată în perioada începutului de secol XX și în perioada interbelică, devine în decada '50 din ce în ce mai difuză; planul de învățământ se transformă, treptat, după modelul sovietic, pierzând cursuri tradiționale importante, ca Istoria artelor, Istoria arhitecturii universale, Arhitectura bizantină ș a , și se concentrează pe programele industriale, agricole și de sistematizare masivă a teritoriului Tot în acești ani, este formulată și structura examenului de absolvire - sau a Examenului de Stat, iar ulterior și durata studiilor de 6 ani (12 semestre), diplomei alocându-se pentru prima ity or innovation - as essential qualities as they are in the evolution of this artistic field are strictly cancelled and any means of their further occurrence will be taken as a straight injury towards the system The experiment, the idealistic-utopia or innovation within theprojects is progressively diluted into the " realism"of the socialism building Until 1947, the Romanian architect could still enjoy a liberal practice, eitheras a freelanceroras a principal of an architectural bureau In the post-Stalinist era (1953) though, his professional private practice is forbidden In the meanwhile, the building regulations become strict and compulsory applied into the architectural design and urban planning, while indirectly they also infuse the architectural education system Consequently, the study of the 50's tries to discover the various aspects of both the Romanian architectural practice and the School of that time - by analysing its Diploma Project, as well as its Final Exam, developed as significant and meaningfulpieces of this veryprocess Keywords: School of Architecture, Diploma project, Fi-nals, Socialist Realism, industrialization The fifteen post-war years of the Romanian School of Architecture are a time ofdeep quest, as well as ofcon-fusion and loss They are the sad paradox of both the innovations and education reforms that will eventually warp the School on its whole, shaping it in tune with the newly set up political ideology The short history of the School, cast during the early 20th century and the inter-war period, becomes more and more scattered in the 50's; its curriculum is gradually shaped after the Sovietparadigm, discharging important tradițional lec-tures, such as Art History, History of World Architecture, Byzantine Architecture etc , while focusing instead on the industrial, agrarian and massive urban planning programmes In the same time, the academic curricu- 48 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning oară un întreg an de studiu Aspectele practice, de context economic și social introduse în proiectele de diplomă, au o puternică influență asupra schimbării mentalității studenților, și a profesiunii, în general, iar constrângerile ideologice le situează într-o perspectivă convergentă Examenul de absolvire1 sau „Examenul de Stat" a apărut, în această formă, în anul universitar 1950-1951, prin Hotărârea Consiliului de Miniștri nr 63/1950 privind Examenul de Stat La data de 23 aprilie 1949, Ministerul învățământului Public1 2 hotărâse „sistarea acordării diplomelor pentru învățământul superior" Circulara prevedea că cei ce vor absolvi Institutele de învățământ superior vor primi certificate, pentru a se putea încadra în câmpul muncii, urmând ca diplomele să le fie atribuite numai după trecerea unui examen La Arhitectură, pe lângă proiectul de diplomă, s-a reglementat susținerea a două probe orale obligatorii, la materia teoretică Marxism-Leninism și la așa-numitele materii „profesionale" care includeau Istoria arhitecturii, Teoria arhitecturii și Teoria urbanismului, dar și materiile tehnice [Construcții civile, Construcții industriale), parcurse în cei cinci ani de studii Acestea erau numite, în fișa Procesului verbal al examenului, drept „Materia de bază și cele auxiliare"3 Susținerea ambelor probe era necesară pentru trecerea examenului, nota minimă de promovare fiind 6 (nota fiecărui examen oral era consemnată specific în procese ver- lum is shaped into 6 years of study (12 semesters) and finals get a new structure, that include the Final Exam (or State Exam) and the Diploma project - the latter being developed during the whole last year of study Every detailed aspect, of economic and social context, is directly applied into any diplomaproject, thus having a strong effect on the students' mindset as well as the profession's, in general, while the ideologicul restraints place them in a convergent perspective The Final Exam1 or "The State Exam" was first established, in this formula, in the academic year 1950-1951, by the Cabinet Council Decree no 63/1950 regarding the Final Exams At 23rd of April 1949, the Ministry of Public Education2 decided " fo suspend the issue of all bachelor diplomas" The decree provided that all universities were to grant a certificate for their graduates, in order for them to be able to employ themselves right away, while the diplomas were to be gran ted later on, after the Final Exams passing For Architecture studies, along with the Diploma project, the Finals also included two oral mandatory exams at Marxism-Leninism and the so-called "professional" subjects, such as History of Architecture, Theory of Architecture and Urban Design Theory, as well as techni-cal subjects like Civil Constructions and Industrial Constructions, completed within the entire fiveyearstudies They were called, as mentioned in the Exam Report, as "Basic and Additional Subjects3 Both subjects were mandatory and their minimum passing grade was 6 1 Conform Proceselor verbaleîncheiate la sfârșitul susținerii probelor de către absolvent, așa cum apar acestea catalogate în Examen de Stat din 1952, vol 98, dar și a Rapoartelor de sfârșit de an, listate în același volum (vezi Arhiva UAUIM, 2012) 2 Circulara nr 97750/1949, conform Sesizării Ministerului învățământului Public, Serviciul Institute Tehnice, nr 42843/1951 către Facultatea de Arhitectură - document extras din Examen de Stat din 1950-1951, vol 91,p 22 3 Conform „Procesului verbal asupra Examenului de Stat din sesiunea Iulie 1951", extras din Examen de Stat din 1951, voi 92 1 As specified in Procese verbale, Examen de Stat din 1952, voi 98, as well as Rapoarte de sfârșit de an, (original in Romanian, in UAUIM Archive, 2012) 2 Decree nr 97750/1949, according to the Notice of the Public Education Ministry, Department of Technical Institutes, nr 42843/1951 to the Faculty of Architecture - (original in Romanian), in Examen de Stat din 1950-1951, vol 91, p 22, UAUIM Archive, 2012 3 According to „Proces verbal asupra Examenului de Stat din sesiunea Iulie 1951", (original in Romanian), in Examen de Stat din 1951, voi 92, UAUIM Archive, 2012 Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 49 bale distincte, pentru fiecare materie în parte, iar media finală, care includea și subiectele la materiile orale susținute, respectiv și nota proiectului de diplomă, era consemnată în Procesul verbal final sau concluziv) Durata pregătirii pentru Examenul de absolvire era de un semestru (semestrul 11) începând cu octombrie 1953, durata elaborării Proiectului de diplomă s-a prelungit de la unul, la două semestre Prin H C M N 1879/19534, privind susținerea proiectului de diplomă în Instituțiile de învățământ tehnic Superior, toate proiectele urmau să fie avizate de recenzori, stabiliți înainte de fiecare sesiune a Examenului de Stat Recenzorii erau arhitecți practicieni cu experiență, ce activau în institutele de proiectare din București și lor le revenea rolul de a evalua, alături de corpul profesoral, proiectele de diplomă înscrise la Examenul de Stat Școala stabilea anual lista recenzo-rilor necesari și trimitea invitații personale fiecăruia, în vederea prezentării acestora în timp util, pentru a examina proiectele predate Recenzorii și îndrumătorii diplomelor aveau obligația de a întocmi rapoarte scrise referitoare la aceste evaluări, înainte de susținerile orale, publice, ale proiectelor în promoția din 1951, de exemplu, doi absolvenți au fost premiați cu „Mențiunea Excepțional" (nota 9 la toate materiile): Willy Juster și Mihail Caffe - ambii viitori profesori în Școală Diploma celui dintâi, cu tema „Stadionul Dinamo", a fost apreciată în mod special, dar și „Academia RPR" a lui Caffe Mihail5 cum reiese din Procesul verbal privind examinarea absolventului:6 (each oral exam grade was mentioned in specific Exam Reports, while the final ratio also included the mark of the Diploma project) The study time for the Finals was one semester (the 11 th) Starting October 1953, the draw up of the Diploma project was prolonged at two semesters By CCD no 1879/19534, all these final projects were to be approved by specific surveyors, approved before each Finals session The surveyors were qualified and expe-rienced architects, practitioners within the designing institutes in Bucharest; they were supposed to evaluate, together with the students' tutors, the Diploma projects registered for the Finals Yearly, the School had to approve the necessary surveyors list and to send them each private invitations, in order for them to bepresent in time for the examinations All the surveyors and tutors had to deliver written reports regarding their examinations, before the oral and public presentations of the projects In the 1951 class, for example, two graduates were awarded with the Excepțional Mention (grade 9 to all subjects): Willy Juster and Mihail Caffe - both of them teachers-to-be of the School Juster's Diploma project, "Dinamo Stadium", was particularly appreciated, as well as Caffe's "RPRAcademy"5, according to the exami-nation Report:6 4 „Raportul" nr 760/21 March 1951, in Examen de Stat (febr -iu-nie 1951), voi I, nr 91,p 21O, Arhiva UAUIM, 2012 (http://universule-nergiei europartes eu/istorie/politehnica/1948-1992/1953/) 5 După cum arată „Raportul" nr 760/21 martie 1951, extras din Examen de Stat (febr -iunie 1951), vol l, nr 91,p 21O 6 Cf Proces verbal, Ibidem, p 341 4 „Raportul" nr 760/21 March 1951, in Examen de Stat (febr -iunie 1951), vol l, nr 91,p 21O, Arhiva UAUIM, 2012 (http://universulener-giei europartes eu/istorie/politehnica/1948-1992/1953/) 5 As in „Report" no 760/21 March 1951, extract from the State Exam (Febr -June 1951), voi I, nr 91, p 210 6 Cf Proces verbal, Ibidem, p 341 50 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning „La proba orală de Marxism-Leninism, candidatul [CAFFE MIHAIL] a fost interogat asupra [subiectului]: Despre tactica bolșevică în perioada refluxului avântului revoluționar 1908-1912 Lupta lui Lenin și Stalin pentru apărarea bazelor teoretice ale Partidului Marxist-Leninistcu anii reacțiunii stalin iste La probele orale profesionale, candidatului i s-au pus următoarele întrebări, pentru materia de bază și cele auxiliare: 1 Rolul Teoriei în arhitectură 2 Ce reguli cunoaștem în suprapunerea ordinelor? Regula generală 3 Ce posibilitate de înfrumusețare a fațadei avem? Pentru răspunsurile date la aceste întrebări și pentru lucrarea de diplomă prezentată, având Subiectul „Academia RPR", candidatul a obținut nota 9 "At the oral examination of Marxism-Leninism, the graduate [CAFFE MIHAIL] was asked about The Bolshe-vik strategy during the revolutionary bloom of IROSIRI 2 Lenin's and Stalin's fight for the theoretical basis approach ofthe Marxist-Leninist Party against the Sta-linist reaction At the professional subjects examination, the graduate was asked about: 1 The Role of Architectural Theory 2 The rules of architectural orders overlapping The general Rule 3 Whatelevation adornment means are there? For the graduate's answers to these questions, along with the presen ted Diploma project of "RPR Academy", the candidate receives the grade: 9 REFERAT7 privind caracterizarea proiectului de diplomă al candidatului CAFFE MIHAIL „Academia RPR" Tema: Monumentală, mult prea mare pentru a putea fi tratată în adâncime, în perioada scurtă de timp rezervată candidatului pentru studiu Din această cauză, se constată o serie de deficiențe, între cari compoziția nu are suficientă legătură organică între părțile ei componente Relevăm exagerarea temei materiale a programului, care și ea a contribuit în bună măsură la defectele de rezolvarea planului Se creiază prea multe curți interioare, dintre cari unele de dimensiuni relativ mici Expresia plastică: Candidatul a depus un efort meritoriu pentru a da expresie arhitecturală monumentală corespunzătoare temei, fără a fi reușit în totul Se constată o lipsă de unitate între elementele aceleași fațade Lucrarea, în general, este valoroasă din punct de vedere al expresiei ideologice și are calități plastice de detaliu Nota: 8-9 REPORT7 regarding the Diploma project ofthe graduate CAFFEMIHAIL „RPR Academy" Theme: Monumental and too large as a subject to be properly studied in the short time assigned to the candidate Conse-quently, there are some deficiencies, like the inappropiate link between the composition and its integral parts The theme is excessive in its function, leading to the same deficiencies found at the typical plâns There are too many inner court-yards of relatively small dimensions Graphic expression: the graduate worked hard in order to as-sign an architectural monumental quality for the edifice, but not entirely succeeded There is a lack of unity between the components of each elevation Overall, the project is valuable regarding its ideological expression and presents detailed plastic qualities Grade: 8-9 7 Ibidem, p 342 7 Ibidem, p 342 Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 51 Deși „Academia RPR" era unul dintre programele de studiat impuse prin listele obligatorii ale subiec-telor de diplomă,8 observațiile juriului sugerează o opțiune inadecvată a candidatului pentru o astfel de temă Amploarea și complexitatea subiectului sunt sancționate abia în momentul prezentării acestora la examen, dintr-o neconcordanță a listei cu structura curriculară a momentului, care nu permitea elaborarea unor astfel de proiecte într-un segment de timp atât de scurt (un semestru) Or „exagerarea temei materiale" la care se face referință nu putea fi reproșată absolventului, în momentul în care acestuia i se impunea oricum un asemenea program, deficiențele punctate fiind o consecință firească a opțiunii în ceea ce privește expresia obiectului, monumentalitatea sa este evaluată favorabil,9 printr-o evidență ideologică contextuală, în care doar lipsa unității formale a fațadelor apare inadecvată Utilizarea decorației în plastica volumului era, probabil, demersul sancționat, mai ales dacă este „citită" în relație cu întrebarea nr 3 de la materia profesională, care chestionează asupra manierei de „înfrumusețare a fațadelor" Acest detaliu relevă un aspect important al felului în care erau concepute proiectele, ca simple carcase sau structuri, ce urmau a fi „decorate" ulterior Ideea unui concept arhitectural global, integrator, în care spațiul poate fi simultan generat și generator, în toate aspectele sale constitutive, este dizolvată sistematic în ansamblu, însă, observațiile comisiei privind proiectul de diplomă se rezumă la o anumită valoarea expresiei ideologice, ceea ce trebuie să fi fost un factor decisiv în evaluare, anulând toate celelalte considerente profesionale 8 Vezi „Lista temelor pentru programele studiate la diplomă „ (10 04 1951), Anexa 5 din Vesa Dobre, Ana-Maria, Școala românească de arhitectură (1944-1989) - Proiectele de diplomă, dinamică și relevanță, teză de doctorat UAUIM, 2013 9 ENESCUJ M , Arhitect sub comunism, p 357; Bădescu, Nicolae, „împotriva cosmopolitismului și arhitecturii burgheze imperialiste", în Arhitectura nr 1/1950, p 10 Although the "RPR Academy" was an imposed theme by the mandatory list of programmes for the Diploma projects,8 the Board of Examiners's notes suggest it as a not suitable subject to be approached The subject's complexity is hardly executed during the examination only, in regard with the time lacking study The "large and monumental" features of the building could not be called down to the student, as long as the very subject was entitled on the mandatory list ofprogrammes Regarding the object's expression, on the other hand, its monumentality is appreciated9, along with an obvious ideologicul context, where a mere lack ofelevation formal unity seems inappropriate The use of decoration was, probably, the called down approach since it could also be linked with the question no 3 of the professional subjects, asking about the "adornment means" for the elevations This small detailshows an important way of theprojects'concept, as simple frames orstructures that were to be adorned later on The idea of an architectural general concept, within which the space is both created and creator, in all its ingredients, is constantly diluted In the end, the Board of Examination notes regarding the Diploma project summarize a certain value of an ideologicul expression, that must had been a criticai factor of the evaluation, cancelling all the other professional considerations 8 See "Lista temelor pentru programele studiate la diplomă" (original in Romanian,10 04 1951), 5th Annex in VESA DOBRE, Ana-Maria, Școala românească de arhitectură (1944-1989) - Proiectele de diplomă, dinamică și relevanță, (original in Romanian), PhD thesis, UAUIM, 2013 9 ENESCU, I M , Arhitect sub comunism, p 357; BĂDESCU, Nicolae, „împotriva cosmopolitismului și arhitecturii burgheze imperialiste", în Arhitectura nr 1/1950, p 10 52 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning în 1952, proiectul studentului arhitect Gheorghe Curinschi se pare că a fost prima diplomă de restaurare elaborată în Școală, al cărei subiect nu apareînsă pe lista programelor impuse de catedră Nu este foarte clar dacă acest aspect a avut repercusiuni importante asupra evaluării sau dacă opțiunea a fost în așa fel justificată încât să valideze dezvoltarea proiectului, în orice caz, diploma a fost apreciată în contextul politic respectiv probabil datorită argumentării unei filiere de influență a arhitecturii rusești asupra celei moldovenești - aspect esențial, de care amintește și comisia Notarea maximală (9, Excepțional) sugerează, în orice caz, o abordare ideologică validă și, în același timp, carismă și originalitate - calități surprinzătoare, în contextul respectiv In 1952, student Gheorghe Curinschi's diploma was probably the first restoration project designed in School, with a subject outside the mandatory programmes list imposed by the chair It is still not very clear if this fact hadsignificanteffects upon its evaluation However, the diploma was valued despite its political background, probably because of the student's note regarding the Russian architecture influence upon the Moldavian one The maximum grade obtained (9, Excepțional) suggests a valid ideologicul approach and, in the same time, a sort ofcharm and originality - surprising qualities taken in that context REFERAT privind caracterizarea proiectului de diplomă al candidatului CURINSCHI GHEORGHE „Reconstituirea Palatului de la Suceava pentru decorurile unui film" Problema este prea vastă pentru a fi studiată într-un timp atât de scurt Era bine dacă problema ar fi fost restrânsă, lucru ce ar fi permis o detaliere mai mare a arhitecturii de interior, asupra căreia era cazul să se insiste mai mult Nu este redată în mod suficient felul în care arhitectura din Răsărit a influențat asupra arhitecturii epocii lui Ștefan cel Mare Comisia propune: nota 9,- Excepțional începând cu februarie 1952, pregătirea intensivă a fiecărei sesiuni a Examenului de Stat este un imperativ Circulara10 privind organizarea acestui examen stipulează câteva puncte de acțiune 10 Circulara Comitetului pentru învățământul Superior, Direcția Secretariat nr 316/C, din 22 12 1951, privind organizarea Examenului de Stat - sesiunea Februarie 1952, înregistrată la Institutul de Construcții sub nr 17123/26 12 1951, extras din Examen de Stat (februarie-iunie) 1952, vol 98, p 22 Vezi Anexa 6, în Școala românească de arhitectură REPORT regarding the diplomaprojectof the graduate CURINSCHI GHEORGHE „Suceava Palace Recovery for a film scenery" The subject is too complex to be studied into such a shortperiod of time It would have been better to be narrowed down, in order to focus upon more detailed interior design architecture There is notenough data regarding the influence of the Eastern architecture on Ștefan cel Mare's time style The committee proposes: grade 9, - Excepțional Starting February 1952 the intense preparation of Final Exam each session becomes an imperative The Decree’0 regarding the organization of this exam stipulates some action points 10 The Decree of the Superior Education Committee, Secretary Direc-tion пг Зіб/С, din 22 12 1951, on the organisation of theState Exam - Februarysession 1952, enregistered at the Construction Institute under nr 17123/26 12 1951, excerptfrom the State Exam (February-June) 1952, voi 98, p 22 See Anexa 6, in Romanian Architecture School Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 53 Pentru început, Școala trebuie să popularizeze evenimentul, și „să îndrume" participarea cât mai numeroasă a candidaților, în cadrul organizat în acest sens Se sugerează chiar și apelul la presa locală și centrală, sau înștiințarea absolvenților la domiciliu sau „la locul de producție", pentru o cât mai mare afluență la examen Apoi, Decanii sunt în mod special instruiți a urmări evoluția programărilor studenților la Examenul de Stat, și a „ține o evidență exactă a absolvenților" care trebuie să participe la eveniment în mod particular, „Decanii vor urmări îndeaproape motivele pentru care nu se prezintă unii absolvenți, luând măsuri pentru antrenarea lor "11 Pe de altă parte, motivând ridicarea nivelului științific al lucrărilor elaborate pentru acest examen, cadrele didactice sunt îndrumate să întocmească „planuri" de susținere și coordonare a absolvenților, precum și materiale bibliografice detaliate - care, interesant de subliniat aici, vor fi asigurate integral, pe toată perioada studiului, de către biblioteci 11 12 Pentru probele orale, se vor organiza seminarii și consultații suplimentare, pe parcursul celor două luni premergătoare Examenului Dosarele candidaților (care, încă din 1951, erau prezentate în momentul înscrierii la examen) cuprindeau, printre altele, o autobiografie13 și un certificat de cetățenie Pentru candidați! din provincie, era necesar ca Școala să asigure cazarea și masa la cantină, contra cost Acest mic detaliu este menit a completa facilitățile create pentru pregătirea și susținerea examenului în final, dar nu 11 Sublinierea mea, menită a atrage atenția asupra faptului că prezentarea la Examenul de Stat nu mai era o opțiune (în adevăratul sens) pentru un absolvent 12 Programul bibliotecii era, în sesiunea de examene, zilnic de la 7,30-22,00 și 8,00-14,00 duminica Conform Darea de seamă 1955-1956, p 21 ’ 13 DIAC, Cristina„Profesorii, prinși în vârtejul vremurilor" http://istoriacomunismului blogspot com/2007 09 01 archive html First, theSchoolhas toput forth this eventandadviseall graduades to assist in the session Another suggestion is to use the local and main mass media, or to even an-nounce the graduates at their home and work addresses, in order to increase the presence ofthe students at each exam Therefore, the Deans are especially trained to follow the development of the graduates' appoint-ment at every Final Exam and„to keep a strict record of allstuden ts" that have to takepart in this even t Particula rly, „the Deans will closely follow up the reasons why some graduates would not take part in the exam11 and ensure against it " On the other hand, the teachers are advised to design „coordination and follow up plâns" for the graduates, as well as detailed bibliographic works - that would be entirely available all the time at the university library 12 For the oral exams, tutorial classes during the last two months before the session will be prepared additional The students' personal files (which, since 1951 were mandatory for the exams registration) included among others an autobiography13 and a citizenship certificate For the country side graduates, the School had to organize their accommodation and canteen meals This apparently small detail is meant to reveal the facilities within the preparation of this important event Finally, but not lastly, the Rectors were to efficiently manage the Final Exams and advised to „outline the tutors that prove themselves especially concerned for the graduates' intense preparation " All these strong promoting efforts were, in fact, a mirror of the Sovietparadigm 11 Sublinierea mea, menită a atrage atenția asupra faptului că prezentarea la Examenul de Stat nu mai era o opțiune (în adevăratul sens) pentru un absolvent 12 Programul bibliotecii era, în sesiunea de examene, zilnic de la 7,30-22,00 și 8,00-14,00 duminica Conform Darea de seamă 1955-1956, p 21 13 DIAC, Cristina„Profesorii, prinși în vârtejul vremurilor" http://istoriacomunismului blogspot com/2007 09 01 archive html 54 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning în ultimul rând, Rectorii sau Conducerea Instituțiilor de învățământ Superior, în demersul lor de a controla eficient Examenul de Stat, suntîndrumați„aev/denț/a cadrele didactice care dau dovadă de o preocupare deosebită pentru pregătirea temeinică a candidaților " Toate aceste eforturi de promovare aveau drept scop preluarea modelului sovietic Dacă „în vechea Rusie țaristă, învățământul superior scotea 20 de arhitecți pe an, astăzi sunt în URSS 20 de instituții de învățământ superior, de unde ies în fiecare an peste 800 de tineri arhitecți, numai la Institutul de Arhitectură din Moscova absolvind în 1951,230 de diplomați "14 în 1948, prin demararea Reformei Educaționale și adoptarea oficială a modelului de la Moscova, Școala își începe prima transformare ideologică Primele gesturi vizibile ale acestui demers au fost modificările curriculare: apariția cursurilor de Materialism dialectic, Marxism-Leninism, Limba rusă, dar și a unor cursuri mai puțin transparente ideologic, ca Arhitectura industrială și agricolă, proiectele de Compoziții clasice, Teoria și analiza arhitecturii/urbanismului, Istoria arhitecturii contemporane (ulterior, Istoria arhitecturii noi și sovietice, absurdă încă din titlu), Arta populară - care avea rolul discret de a furniza elemente de vocabular autohton, pentru atât de necesarele inserții de limbaj național, care urmau a asezona elevațiile realist-socialiste ale noilor clădiri (ca și în cazul neo-românescului) Bazele proiectării construcțiilor industriale a fost un curs de teorie, ce promova importanța programelor industriale și modul în care trebuie abordate, în concordanță cu noua „estetică" și planurile de dezvoltare economică If„in the former tsarist Russia, the universities delivered 20 architects everyyear, in USSR today there are 20 universities that deliver over 800 young architects yearly, while in 1951 at The Institute of Architecture in Moscow there are only 230 graduates "14 In 1948, starting the Education Reform and official tak-ing-up of the Russian paradigm, the School begins its first ideologicul transformation, through the curricular alterations: new classes are now mandatory, Marxism-Leninism, Russian Language, Dialectica! Materialism, as well as other subjects less ideologically transparent, such as Industrial and Agricultural Architecture, Classical Compositions, Theory and Analysis of Architecture/ Urban Planning, History of Contemporary Architecture (later, History of New and Soviet Architecture, as absurd as it sounds), Fol к Art - that had the discreet task ofde-livering the local vocabulary elements for the național style architecture (as well as Neo-Romanian style) Basic for industrial buildings design was a theory class that promoted the importance of industrial programmes and the way they should be designed, according to the new„aesthetics" and economic developmentplâns 14 „Problemele învățământului arhitecturii în desbaterea Sesiunii a X-a a Academiei de Arhitectură a URSS", în Arhitectura nr 1-2/1952, p 33 (Sovhoz = Gospodărie agricolă de Stat, în fosta URSS) 14 „Problemele învățământului arhitecturii în desbaterea Sesiunii a X-a a Academiei de Arhitectură a URSS", in Arhitectura Magazine nr 1-2/1952, p 33 (original in Romanian) Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 55 Betonul armat și proiectul aferent cursului, axat pe același material, a continuat firesc, fiind „materialul predilect" al tuturor celor patru decade analizate ce va determina „limitarea progresului și a performanței și un decalaj, încă nerecuperat față de restul lumii "15 Proiectul de arhitectură rurală și construcții muncitorești este semnificativ pentru apariția diplomelor cu teme similare („Club muncitoresc" „Cantină" sau „Casă de cultură" muncitorești, până și „Teatru muncitoresc"! (1951 și 1954), iar Patru proiecte de arhitectură, dintre care unul în stil românesc demonstrează faptul că proiectele erau privite ca exerciții de stil, ce puteau fi conjugate variat, în funcție de comandă Până în 1950, temele diplomelor au cuprins o paletă variată, fără dominante marcante în 1945, de exemplu, o pondere foarte mare o au programele de educație (35%), alături de care apar turismul (10%) și industrialele (10%), în timp ce anii următori se impun culturalele (24%) în mod real, până în 1948 nu se poate vorbi de un conformism al Școlii, în raport cu o ideologie specifică Abia din momentul detașării față de școala tradițională, din 1948, când temele diplomelor încep a fi direct și activ controlate, se observă o anumită dominanță tematică a proiectelor, care se aliniază sistematic sloganurilor ideologice Acest punct de inflexiune coincide nu doar cu reformele din învățământ (sunt, de fapt, o cauză directă a acestora), dar și cu multe alte gesturi aparent minore din atmosfera Școlii, cum sunt dispariția anumitor profesori (C lotzu, G M Cantacuzino, Haralamb Georgescu, R Bor-denache (în parte, revenit „epurat" ș a ), a Balului bobocilor și a cursurilor de Istoria artei, a reprezentărilor de tip Beaux-Arts și a supremației desenului liber, artistic sau chiar și a reprezentărilor puriste, moderniste, de filieră Mies van der Rohe Reinforced concrete class and its project, on the same subject, continued its natural course as the main resource ofall this era, which will generate the "limitation of progress and performance and a delay, yet unre-gained over the rest of the world" 15 The Project of Rural Architecture and Workers Buildings is significant for the diploma subjects on the same line („Workers Club", „Canteen", „Culture House" and even a „Workers Theatre"! between 1951 and 1954) The class Four architecture projects and a Romanian style one proves the fact that projects were meant as various style exercises, on command Until 1950, the diploma projects themes were quite diverse, without strong dominants In 1945 for example, there is a large choice of educațional programmes (35%), tourism (10%) and industrial (10%), while the followingyears the dominant is set by the cultural ones (24%) In fact, until 1948, one cannot speak about any sort of conformism of the School, in relation to a specific ideology Hardly at the moment ofseparation from the tradițional school, since 1948, when the diploma themes start to be directly and actively managed, may one notice a certain theme dominant of the projects that closely align themselves to the ideologicul slo-gans This turning point matches not only the moment of educațional reforms (they are, in fact, a direct effect of these), but also other apparently minor events from School, such as the disappearance of some professors (C lotzu, G M Cantacuzino, Haralamb Georgescu, R Bordenache), of the Fresmen Ball event and History of Art dasses, the Beaux-Arts drawing etc 15 Enescu, I M , op cit, p 145 15 Enescu, I M , op cit, p 145 56 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning După 1950, principalele teme ale diplomelor au fost cele legate de sistematizare, turism, locuințe și construcții industriale, ilustrând și prin acest aspect modul în care Școala devenise conformă contextului politic Toate cele patru categorii tematice predominante corespund, punctual, intereselor planurilor de dezvoltare economică: sistematizarea întregului teritoriu; creșterea numărului de stațiuni turistice, cu infrastructura hotelieră și de agrement implicită, care era exclusiv adresată noului „client": clasa muncitoare; restructurarea fondului necesar de locuințe, prin construcția amplă de noi cartiere rezidențiale, complementare sistematizărilor masive și inserțiilor de ansambluri industriale, menite a asigura cel mai important obiectiv al regimului: industrializarea generalizată a economiei Proiectele sunt șablonate și, de cele mai multe ori, se înscriu în uniformitatea generalizată Trecerea la noua„linie"a fost rapid și activ implementată Temele proiectelor sunt direct impuse de Minister, astfel că în 10 ani nu mai descriu decât profilul regimului politic autoritar și directivele sale în promoțiile 1953-56, diplomele ating un apogeu al conformismului Un șir lung de titluri identice, ce corespund unor proiecte tip, cu aceleași clișee de ipostază ale noii arhitecturi realist-socialiste: zeci de proiecte ale Casei Scânteii sau ale unei săli de congres, cu alternativa unei fabrici de pâine sau a unui cvartal de locuințe - toate, copii sterile ale unor directive absurde Iar propunerile desenate, cu multiple compromisuri funcționale și utilitare, sunt în fapt transpuneri fidele ale diplomelor sovietice, față de care se raportează permanent, ca într-o oglindă inexpresivă în general, criteriile de apreciere ale proiectelor erau „preocuparea pentru unitatea ansamblurilor, claritatea compoziției, folosirea experienței și exemplului arhitecturii sovietice, prelucrarea critică și creatoare a elemente- After 1950, the main themes were set on urban planning, tourism, dwellings and industrial buildings, in a mirror-like image ofthe School facing the political context These all four dominants comply with the very interests of the economic development plâns: the urban planning oftheentirecountry (global urbanization), the developmentofthe tourist facilities, including thehotels and recreation infrastructure, in order to serve the new „client" - the working class; the recovery of the dwell-ing stock by massive and intensive residential building, that filled up the newly designed urban and industrial background This was the most important target ofthe regime: the global industrialization ofthe economy The diplomas follow a single pattern-like line that best describes the global monotony This new„line" was rapid ly and actively implemented The projects themes are directly imposedby theMinistry, so thatin tenyears time they paint the political regime and its objectives only During the academic years 1953-1956, the diplomas reach their conformity peak A long raw of identicul ti-tles that comply with the typical projects of realism architecture: scores of projects for Casa Scânteii or Conference Halls, Bread factories or residential sections - they are all dull copies or absurd commands The drawings, on the other hand, with several funcțional and technical errors, are in fact copies of the Soviet diplomas, in a mirror-like endless image The „official architecture" or „Realist-Socialist architecture" becomes absurd, but mandatory for implementation The originality and innovation - as essential qualities forsuch an artistic field development, they are cancelled and any attempt to expressing them is received as a serious offence against the political regime The experiment or any ideal perspective is diluted into the Realism ofthe Socialist building projects The evaluation ofthe diplomas included „the concern for the ensembles unity, the clarity of composition, the use ofthe Soviet architecture experience and paradigm, Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 57 lor naționale pentru exprimarea noului conținut de idei socialist, preocuparea pentru studiul și compunerea elementelor, a detaliilor și a modenaturii "'6 De aceea, în majoritatea proceselor verbale ale Examenului de Stat, este obsesiv menționată o lipsă a unității obiectului arhitectural - înțeleasă aici, însă, ca o uniformizare a tuturor fațadelor, printr-un raport plin-gol constant și repetitiv, fără accente sau asimetrii Axele compoziționale aveau rolul director de a trasa simetrii statice, monumentale, în forme geometrice primare, ușor de asimilat ca repere „Claritatea compoziției" era apreciată, mai curând, în aceste simetrii decât într-o coerență conceptuală, și de aceea devenise un sinonim pentru forme simpliste și brute, „clare" „Folosirea exemplului și experienței sovietice" însemna de multe ori preluarea integrală a proiecte de diplomă sovietice similare ale perioadei -apreciată ca o calitate în sine Acesta este motivul pentru care Casei Scânteii este regăsită integral în foarte multe proiecte de diplomă, indiferent de programul sau funcțiunea alese (institute, muzee, academii, clădiri reprezentative variate etc ) și este uluitor felul în care fiecare exemplar copiat era apreciat, de fiecare dată, la fel Apoi, „prelucrarea critică a elementelor naționale" era aportul semnificativ al oricărei soluții, care reușea să confere un specific autohton proiectului Aceste elemente erau, adesea, utilizate flagrant, într-o disonanță stilistică caracteristică, fiind combinate cu limbajul clasicist, sau reformulate la scări și în proporții atipice, în contexte contradictorii Și totuși, proiectele astfel elaborate erau cele evaluate maximal, cu foarte puține excepții, deoarece scopul lor final consta într-o cât mai abilă conformare și înscriere în „linia" oficială în consecință, în mod paradoxal, formalismul reproșat atâtor generații de proiecte de arhitectură ale anilor'50 devine, la rândul său, un formalism clișeizant, ușor recognoscibil the defining and creative use of the național elements, in order to express the new ideologicul content, the concern for the study and composition of the elements, details and proportions "16 Therefore, the most of the Final Exam Reports mention a lack of unity for the architectural object -asa monot-ony of the elevations, a constant and repetitive open-close ratio, no accents nor asymmetry The composi-tional axis traced static and monumental symmetries, in primary geometrica! shapes „The clarity of composition" was appreciated in this respect more than any other conceptual coherence, but it soon became a synonym for simplistic and raw shapes -„clear" shapes „The use of the Soviet architecture experience and paradigm" most of the times meant a complete сору of similar diplomas from the Soviet Institutes of Architecture - which was evaluated as a quality in itself This is the reason why Casa Scânteii (today, House of the Press) project is always found in diplomas of that time, with no difference of programme or funcțional aspect of the building (be it institutes, museums, acad-emies, administrative buildings of any sort etc) „The defining and creative use of the național elements"generally was an aspect of personal touch or expression of theproject, rendering it in a local atmosphere These„elements" werestillmisused, in a mixofClassicistvocabu-lary, in an atypical scale ofproportion or in a conflicting context Still, these projects were highly evaluated and appreciated, because of their final intention of great conformity with the„official" line Later on, though, this formalism for which many generations were blamed would become, at its turn, a stereotype academicism, easy to recognise in any project of the 50s 16 MACOVEI, P „Sesiunea Examenului de Stat din Februarie 1952, la Facultatea de Arhitectură și Urbanism", în Arhitectura nr 1-2/1952, p 36 16 MACOVEI, P „Sesiunea Examenului de Stat din Februarie 1952, la Facultatea de Arhitectură și Urbanism", in Arhitectura Magazine nr 1-2/1952, p 36 (original in Romanian) 58 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning în mod surprinzător, însă, existau și păreri contare acestor tendințe, unele enunțate chiar public, în scrieri de specialitate,17 în care erau condamnate „șablonismul" și tipizarea proiectelor elaborate în Școală, în anii 1954-1955 Lipsa inovației și transpunerea mecanică a unor formule „de succes" mai ales în proiectele de diplomă, sunt descrise ca soluționări simpliste ale problematicii impuse de noile directive, în timp ce „prelucrarea creatoare" a acestor imperative ar putea genera formule originale valide, care pot descrie și imagini sugestive ale specificului național, atât de des menționat și impus în acest context, studiul anilor '50 încearcă să descifreze diversele aspecte ale practicii de arhitectură românești și, implicit, ale Școlii în această perioadă - prin analiza proiectului de diplomă și a Examenului de Stat elaborate, ca piese semnificative și relevante ale acestui proces Analiza diplomelor descrie un tablou al Școlii și datorită rolului semnificativ pe care îl joacă proiectele de absolvire în viața curriculară a oricărui student Aici devin lizibile tendințele principale de manifestare ale viitoarei bresle, dar și toate mecanismele intrinseci prin care autoritatea politică poate controla această activitate Descifrând relațiile complexe derivate de aici, diplomele pot fi o lectură interesantă a unor procese mai profunde, ce pot dezvălui atât individualități distincte ale personalității autorilor lor, dar mai ales, anumite tendințe lente de coagulare a unor direcții și mentalități colective, dirijate activ sau pasiv, de variatele ipostaze ale puterii politice Unexpectedly, there were opposite opinions to this bear-ing, some of them even brought into the open within professional literature,17 that dispraised the pattern-like designing and typicalprojects made in School between 1954-1955 The lack of innovation and the servility of some „successful" formulae, applied especially into the diploma projects, are described therein as simplistic Solutions to the ideologicul requests The alternative could be a „creative management" of these imperative requests, in order to generate original and relevant de-signs Drawn into this context, the study of the Romanian School of Architecture in the 50s is trying to decode the various aspects of the local architectural practice, particularly well described by the shape of the diplomas designed there The analysis of the projects, together with the Final Exam evaluation - they all are a significantand relevantpieceof thisprocess Onemay„read"in here the main tendencies of the architectural professional life of the Romanian gild, as well the mechanics of the political management upon its functioning Decoding these complex relationships, the architectural diplomas may become an interesting „reading" of even further and deeperprocesses thatreveal theirauthors'distinctcharacter, as well as the collective mindset designed by the various States of thepoliticalpower 17 ALIFANTI, C , CAFFE, M „Unele aspecte din activitatea atelierelor de arhitectură ale Institutului de arhitectură „Ion Mincu", în Arhitectura nr 6-7/1954, p 59-67 17 ALIFANTI,C , CAFFE, M „Unele aspecte din activitatea atelierelor de arhitectură ale Institutului de arhitectură „Ion Mincu", in Arhitectura nr 6-7/1954, p 59-67, (original in Romanian) Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 59 Bibliografie / Bibliography ALIFANTI,C , CAFFE, M „Unele aspecte din activitatea atelierelor de arhitectură ale Institutului de arhitectură „Ion Mincu", în Arhitectura nr 6-7/1954, p 59-67 BĂDESCU, Nicolae,„împotriva cosmopolitismului și arhitecturii burgheze imperialiste", în Arhitectura nr 1/1950, p 10 ENESCU, \ M , Arhitect sub comunism, București, Editura Paideia, 2006 MACOVEI, P „Sesiunea Examenului de Stat din Februarie 1952, la Facultatea de Arhitectură și Urbanism" în Arhitectura nr 1-2/1952, p 36 VESA Dobre, Ana-Maria, Școala românească de arhitectură (1944-1989) - Proiectele de diplomă, dinamică și relevanță, teză de doctorat UAUIM, 2013 xxx „[Raport] Către Ministerul învățământului - Direcția Generală a învățământului Superior, Serviciul învățământ Superior Politehnic", din 3 07 1956, în Examen de Stat 1956 (februarie-iunie), vol 3, p 95-97, arhiva UAUIM xxx„Raportul privind seziunea de diplome a anului 1956", în Examen de Stat 1956 (februarie-iunie),vol 3, p 106, pct 2 1, arhiva UAUIM xxx„Raportul" nr 760/21 martie 1951, extras din Examen de Stat (febr -iunie 7957), voi I, nr 91,p 21O arhiva UAUIM xxx Circulara nr 97750/1949, conform Sesizării Ministerului învățământului Public, Serviciul Institute Tehnice, nr 42843/1951 către Facultatea de Arhitectură - document extras din Examen de Stat din 1950-1951, vol 91, p 22, arhiva UAUIM xxx Circulara Comitetului pentru învățământul Superior, Direcția Secretariat nr 316/C, din 22 12 1951, privind organizarea Examenului de Stat - sesiunea Februarie 1952, înregistrată la Institutul de Construcții sub nr 17123/26 12 1951, extras din Examen de Stat (februarie-iunie) 1952, vol 98, p 22, arhiva UAUIM xxx„Problemele învățământului arhitecturii în desbaterea Sesiunii a X-a a Academiei de Arhitectură a URSS" în Arhitectura nr 1-2/1952, p 33 Webografie / Webography http://istoriacomunismului blogspot com/2007 09 01 archive htmlhttp://universulenergiei europartes eu/istorie/politehnica/1948-1992/1953 60 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning STRUCTURĂ - ARHITECTURĂ - TEHNOLOGIE / STRUCTURE - ARCHITECTURE - TECHNOLOGY Oana-Violeta ANGHEL Alexandru -Mario CHIRU Roxana- Nicoleta IVAN stud arhitecți / stud architects, UAUIM anghel oanna@gmail com chirumario@yahoo com roxanna ivan@yahoo com Rezumat în ziua de azi, fie ca vrem fie că nu, atât lucrurile ce ne înconjoară cât și oamenii sunt conectate între ele fie prin mijloace tehnice (de la telefonie, până la mijloace de transport) fie prin anumite activități, stări sufletești Analizând zona Universitate, am observat că la nivelul pieței există o serie de cinci clădiri importante ce sunt conectate și accesate cu ajutorul pasajului, pasaj ce conduce și spre metrou - legătură cu celelalte puncte importante ale orașului Fiecare clădire atrage mici zone de interes din punct de vedere al culturii, serviciilor și educației Astfel proiectul propune acoperirea acceselor la metrou și marcarea traseelor importante către punctele interesante ale zonei, printr-o rețea organică, creând legături, realizată din cabluri și pânze Triangulațiile formate prin dispunerea cablurilor delimitează astfel zone de trecere, zone acoperite pentru pietoni, zone de recreere, zone cu spații verzi Cuvinte cheie: structuri, Universitate, conexiuni, dinamism, pulsație, organicitate Abstract Nowadays, we want it or not, all things or people are connected between themselves through technical ways (means of communication, transportation devices), different activities, States ofmind Analyzing the University zone, we observed that at the square level there are five important buildings, connected and accessed by the un-derpass, which leads also to the subway- a link to other important places in the city Each building has its own small area of interest from the cultural, Services, and education point of view The project proposes a way to cover the accesses to the subway and also to mark the main interesting places of the area through an organic web and links, made from cables and tarpaulin The triangles made from the way that cables are dis-placed, demarcate passing areas, coveredplaces for the pedestrians, recreațional and green areas Keywords: structures, University, connections, dyna-mism, pulsation, organicity Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 347 în zilele noastre, fie că vrem fie că nu, atât lucrurile ce ne înconjoară cât și oamenii sunt conectate între ele fie prin mijloace tehnice (de la telefonie, până la mijloace de transport) fie prin anumite activități, stări sufletești Analizând zona Universitate, am observat că la nivelul pieței există cinci clădiri importante ce sunt conectate și accesate cu ajutorul pasajului Pasajul devine un element ce conectează nu numai clădirile, ci conduce spre metrou - legătură cu celelalte puncte importante ale orașului Vorbim de clădirea Universității București, a Teatrului Național București, a Palatului Suțu, a Ministerului Agriculturii și a spitalului Colțea Fiecare clădire atrage în jurul ei mici zone de interes, fie ca însumează accese în unități specifice, fie că reprezintă locuri importante pentru oameni sau chiar stații ale mijloacelor de transport în comun Acestea sunt utilizate în anumite perioade de timp în decursul unei zile Am analizat zona din trei considerente: al culturii, al serviciilor și al educației, acestea fiind funcțiunile predominante regăsite în arealul Pieței Universității Pentru fiecare strat analizat am marcat locuri importante pe hartă cu câte un punct Suprapunându-le ne-a rezultat o rețea amplă, ce caracterizează dinamismul zonei Acesta e generat de pulsația intermitentă generată de traseele oamenilor, în funcție de activitățile lor și timpul în care acestea se desfășoară (Fig 1) Ceea ce leagă atât clădirile importante cât și pulsația este pasajul de trecere sau legătura cu metroul Proiectul propune astfel acoperirea acceselor la metrou și marcarea traseelor importante către punctele interesante ale zonei, printr-o rețea organică, creând legături, conexiuni Structura propusă pentru acest proiect este una reversibilă, realizată din cabluri și membrane textile cu straturi din PVC, impermeabile și translucide Rețeaua pătrunde și în pasaj, intens utilizat de trecători, conducând oamenii nu numai către clădirile importante ci și către stația de metrou Fiecare intrare la metrou a fost tratată diferit datorită relației Nowadays, whether we wanted or not, all things or people are connected between themselves through technical ways (means of communication, transportation devices), different activities, States ofmind Analyzing the University zone, we observed that at the square level there are five important buildings, connected and accessed by the underpass The passage becomes the element that is not only connecting buildings, is also leading to the subway - a link to the other important places in the city We mention about the University of Bucharest, Bucharest National Theatre, Suțu Palace, the Ministry ofAgriculture and Colțea Hospital Each building has its own small area of interest whethersums ac-cesses in specific units or locations that are importan t to people or stations in means of transport They are used in certain periods during the day We analyzed the area having three reasons in mind: the culture, the Services and the education, which are the predominant functions found in the University Square area We analyzed each layer for important places marked on the тар with one point Overlapping them had as a result a large network that characterizes the dynamism ofthe area This is intermittently generated by the pulsation ofthe pedestrian routes depending on their activities and time in which they operate (Fig 1) What links both important buildings and the pulsation is the passageway connection The project proposes the covering of the underground accesses and the marking of major routes towards the interesting points of the area through an organic network, creating links, connections The proposed structure for this project is reversible one, made ofcables and textile membranes with layers of PVC, waterproof and translucent Thenetworkenters thepassage, extensively used by pedestrians, leading the people not only to the important buildings but also to the metro station Each entry in the subway was treated differently due to the visual relationship within the market and the relation 348 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Fig 1: Scheme privind punctele importante regăsite pe hartă / Sketches regarding the importantpoints on the тар Sursă /Source: Arhivă personală/Personalarchive Vedere aeriană a zonei Universitate (imagine preluată de pe site-ul Google și prelucrată de autori) / Aerial view for University area (image taken from Google and processed by the authors) Sursa / Source: https://www google rO/maps/@44 4358092,26 103 3954,560m/data=!3m 111 e3?h I=ro) Fig 2: Plan de situație și secțiune prin pasaj / Site Plan and cross section through the underpass Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 349 pe care o presupune vizual în cadrul pieței și a raportului cu fiecare clădire în parte Astfel distincția s-a realizat prin modul de dispunere al firelor și din punct de vedere al densității acestora S-au format triangulații prin dispunerea cablurilor ce delimitează zone de trecere, zone acoperite pentru pietoni, zone de recreere, zone cu spații verzi Mobilierul urban utilizat preia de asemenea formele triangulațiilor proiectate în plan, iar pentru spațiile acoperite membranele textile urmează cablurile obținând un joc și pe înălțimi determinând și marcând punctele cele mai interesante, acest lucru ajutând și la crearea unor perspective dinamice Membranele textile protejează accesele la metrou în aceste zone fiind utilizate intens iar cu cât ne depărtăm de ieșiri cu atât sunt utilizate mai rar, excepția fiind zona cu spitalul Colțea Ieșirea din pasaj către Universitate a fost poate una dintre cele mai dificile de tratat Acest lucru se datorează fluxului intens de oameni ce utilizează această porțiune, dar și datorită apropierii fațadei Universității de intrarea în pasaj Rezultă astfel o zonă îngustă și foarte animată Am ales să nu utilizăm fațada pentru stabilitatea cablurilor întrucât structura trebuia să respecte principiul reversibilității De asemenea nu am dorit să ne apropiem cu structura de fațadă pentru a nu accentua senzația de apăsare pe care o creează frontul apropiat și am optat pentru o acoperire mai puțin deasă (Fig 2) Pentru zona cu Teatrul Național București am ales să prelungim trei mari triangulații: două către intrările importante în teatru, iar una către zona cu statui reprezentative pentru opera lui Caragiale Ca extindere a structurii, poate concura cu cea din zona spitalului Colțea, însă are o formă în plan diferită, fiind mult mai restrânsă Spre deosebire de cea de la Colțea, unde fațadele Ministerului Agriculturii și cea a spitalului creează un cadru perfect, un loc ferit pentru desfășurarea cablurilor, zona dinspre teatru este mult mai deschisă De asemenea nu s-a dorit acapararea perspectivei asupra teatrului, astfel încât jocul de înălțimi al stâlpilor și cablurilor nu este extrem de variat with each building Thus a distinction was made by the arrangementofthe wires and by their density Triangu-lations that were formed by disposing the cables delimitate Crossing areas, coveredpedestrian areas, recreation areas and green spaces areas Also the Street furniture used, take triangulations forms designed in plan and for the coveredspaces, the textile membranes follow the cables obtaining a game on heights, making andmarking the most interesting points, this thing helping to create dynamic perspectives The textile membranes protect the subway accesses and are used extensively in these areas and as we depart from the exits they are used less frequently, with the exception of the Colțea area The exit from the passage to the University was perhaps one of the most difficult to treat This is due to the intense flowofpeople usage for this portion, but also due to the proximity of the entrance to the University's facade It forms a narrow and very lively area We chose not to use the facade for the stability of the cables since the structure had to respect the principie of reversibility We also wanted not to get closer to the facade with the structure to not exacerbate tightness which is created due to the closer facade and chose for a less dense cov-erage (Fig 2) For the National Theatre of Bucharest we chose to ex-tend three large triangulations: two to the majorentries in theatre and one to the statues representing the work of Caragiale As an extension of the structure, it can compete with the area of Colțea Hospital, but has a different plane shape, being much smaller Unlike the area of the Colțea Hospital, where the facades of the Ministry of Agriculture and the hospital creates a perfect setting corner, a shelter for carrying cables, the area from the theatre it is much more open Also we did not wanted seizureperspective on the theatre, so the heights of the pillars and cables are not extremely varied 350 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Spațiul de la Palatul Suțu prezintă trei accese la metrou Zonele importante sunt marcate ca fiind intrarea în Palat, Piața Universității, zona de stații a transportului în comun utilizată des de pietoni Este zona cea mai restrânsă ca și arie de desfășurare a pânzei Punctul cel mai înalt îl reprezintă cel dinspre Piața Universității funcționând și ca semnal urban, subliniind importanța acesteia Datorită distanței foarte mici dintre intrarea la metrou și împrejmuirea muzeului, a faptului că acest spațiu nu e gândit din punct de vedere al fluxului mare de oameni ce merg pe stradă și vor să treacă și al celor ce ies de la metrou, am propus eliminarea împrejmuirii pentru a detensiona zona Am creat o delimitare prin spații verzi sub formă detriangulații la nivelul pavajului, contribuind la o zonă de protecție în jurul muzeului (Fig 3, Fig 4) The Suțu Palace space has three accesses to the subway The important areas are marked as the entrance to the Palace, the University Square and the station area of public transport frequently used bypedestrians It is the most restricted area in terms of the deployment of the net The highestpoint represents the University Square that oper-ates as urban signal, underlining its importance Due to very small distance between the subway entrance and fencing of the museum, the fact that this space was not designed in terms of the flow of people walking on the Street and want to pass and those coming out of the subway, we proposed to remove the fence in order to reduce the tension И/е created green spaces delimited form oftriangulation to the pavement, contributing to a protection zone around the museum (Fig 3, Fig 4) Fig 3,4: Imagini aeriene ale zonei Palatului Suțu / Aer ia I views over Suțu Palace area Sursă /Source: Arhivă personală / Personalarchive Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 351 Un alt spațiu important este cel de la ieșirea de la metrou spre spitalul Colțea în prezent aceasta zonă este foarte puțin utilizată deși este destinată publicului, existând chiar spații ambigue, cum ar fi cel creat în spatele vegetației înalte De asemenea o scenă este amenajată însă este folosită extrem de rar Am propus o reamenajare ce presupune un spațiu umbrit polivalent din punct de vedere funcțional întrucât aici se pot organiza expoziții temporare, concerte de o anvergura mică sau chiar târguri ce în prezent se realizează în curtea palatului Suțu în lipsa unui spațiu organizat în acest sens (Fig 5) Another importantarea is the one from the existing subway to the Colțea Hospital Currently this area is little used, although it is designed for the public, there are even ambiguous spaces, such as one created behind tall vegetation There is also a scene here but it is rarely, almost never used И/е have proposed a rearrangement involv-ing a shady, versatile space in terms of functionally because here there can be temporary exhibitions, concerts and even fairs that are currently being held in the Suțu Palace courtyard that is not a space arranged for this type of activities (Fig 5) Fig 5: Planul zonei Spital Colțea și secțiune prin pasaj / Plan ofthe Colțea Hospital area and cross section through the under-pass 352 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Se remarcă și aici trei accese spre metrou și o direcție principală generată și de modul în care pietonii parcurg acest loc Am ales să păstrăm această direcție și să o tratăm în mod diferit din punct de vedere al pavajului Astfel jocul rețelei proiectat pe sol creează o rețea minerală realizată din granit și beton De asemenea același joc dictează și modul de amplasare a mobilierului urban cât și a triangulațiilor ce determină spațiile verzi Vegetația înaltă a fost păstrată (Fig 6,7) It is noted here also three entrances to the subway and a main direction generated by how pedestrians до through thisplace We wanted to keep this direction and to treat it differently in terms ofpavement The network game projected on the ground creates a mineral network built from granițe and concrete The same game also dictates the placement of Street furniture and the triangulations that are determining the green space High vegetation was preserved (Fig 6,7) Fig 6: Imaginea zonei spitalului Colțea / Perspective for Colțea Hospital area Sursă / Source: Arhivă personală / Personal archive Fig 7: Imagine aeriană zonă spital Colțea / Aerial view for Colțea Hospital area Sursă / Source: Arhivă personală / Personal archive Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 353 în funcție de importanța zonei - de tranziție, de recreere - pânzele sunt prinse și jucate și pe înălțime, ca urmare a pulsației dată tot de trecători, punctul cel mai înalt aflându-se în spațiul polivalentînaltde 12m, constituind și un reper din punct de vedere vizual Acestea au rolul de a filtra razele soarelui pe timp de vară creând un spațiu umbrit dar totodată lasă să treacă lumina și în același timp creează și un spațiu protejat împotriva intemperiilor (Fig 8, Fig 9) Sunt asociate cu locurile de stat în marea majoritate și se densifică odată cu apropierea de accesele la metrou, întreaga rețea profilează un joc de umbre și lumini de-a lungul zilei pe fațadele Ministerului Agriculturii și a Spitalului Colțea De asemenea, toate accesele la metrou sunt iluminate seara Depending on the importance of the area: of transition, of recreation, the tarpaulins are caught and played on heightdue to areapuisegiven by thepedestrian activity, the highest point being in the polyvalent space, reach-ing 12m, representing a landmark These tarpaulins are designed to filtersunlight in summercreating a shaded area but also letting the light to pass by, creating in the same time a protected area against rain (Fig 8, Fig 9 ) They are associated with sitting areas in most places and are tightening near the intrusion to the subway The whole networkplays a game ofshadows and lights throughout the day on the facades of theMinistry ofAgriculture and Colțea Hospital Also, all of the entrances to thesubway are illuminatedat night Fig 8: Imagine aeriană zonă spital Colțea / Aerial view for Colțea Hospital area Sursă / Source: Arhivă personală / Personalarchive Fig 9: Imagine zonă spital Colțea / Perspective for Colțea Hospital area Sursă /Source: Arhivă personală / Personalarchive 354 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning CONTEXT, ABORDARE, ATITUDINE / CONTEXT, APPROACH, ATTITUDE Teodor BADIU Lect dr arh / Assist Prof PhD Arch , UAUIM badiuteodor@gmail com „Ne-am putea declara mulțumiți dacă locuirea și construirea ar ajunge în sfera a ceea ce este demn de a fi interogat, rămânând astfel ceva ce este demn de a fi gândit " (Martin Heidegger) Rezumat Arhitectura este, de la începuturi până astăzi, intr-un continuu proces de acumulări, uneori în pofida, alteori în spiritul normelor tradiționale și a echilibrului identitar O continua acumulare de concepte noi în domeniul "meșteșugului" și tehnologiei, în acord cu tot ceea ce a fost/este nou în gândirea filozofică, socială, artistică, fac ca acest proces sa fi unul complex, ce necesita a fi investigat Orice intervenție arhitecturală presupune, în mod evident, o transformare, o metamorfozare și o evoluție a spațiului pe care îl invadează, îl modifică, și pe care îl reașează cu alte referințe și în alte raporturi cu existentul și contextul De felul în care această intervenție se face și dă seamă de evoluția ulterioară a spațiului pe care l-a ocupat, dar și de elementele ce determină această transformare, responsabil este arhitectul Mai mult, arhitectul va încerca să legitimeze, să găsească, o cale de negociere cu locul Inserția urbană este un concept al modernități și de mare importanta în sensul rezolvării optime a intervenției fără a prejudicia spațiul urban constituit Construcția realizată de arhitect va fi un răspuns la "We could declare ourselves happy if living and building were to reach the area of what is to be interroga-ted, thus remaining something worth thinking of"(Martin Heidegger) Abstract Architecture is, from its beginnings and until today, in a continuous accumulation process, sometimes in spițe and other times in the spirit of tradițional norms and identity balance A continue accumulation of new concepts in the field of "craftsmanship" and technology, consistent to all that was/is new in thephilosophic, social and artistic thinking, which makes this process a complex one, which has to be investigated Any architectural intervention evidently assumes a transformation, a metamorphosis and an evolution of the space it is invading, changing and repositioning with other references and other relations to existing and context Responsible for the way this intervention is conducted and is aware of the further evolution of the space is oc-cupying butalso oftheelements determining this transformation is the architect Moreover, the architect will try to identify, to find a way to negotiate with the space Urban insertion is a concept of modernity and is of great importance in the meaning ofoptimallysolving the intervention without affecting the urban built space The construction realized by the architect will be an answer honored by correct organization of the built space, Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 83 cererile comunității, un răspuns ce va fi onorat de corecta organizare a spațiului construit, în sensul calității lui sociale și culturale, într-o onestă relație cu contextul Forma și semnificația obiectului de arhitectură va dezvălui, prin soluțiile funcționale, structurale, tehnologice, legăturile cu contextul, cu locul unde intervenția arhitecturală este propusă O responsabilă "interogare" a locului, a elementelor ce-l condiționează, a relațiilor ce-l definesc, trebuie făcută și analizată ca parte integrantă a procesului de proiectare De calitatea și corectitudinea acestui interogatoriu depinde în mare măsură reușita abordării și a optimei atitudini față de context Cuvinte cheie: arhitectura, atitudine, context, public, privat, contaminare Câteva interogații/analize/abordări necesare: Inserție și context Am să pornesc destul de abrupt și am să remarc faptul că în cazul unei intervenții în context, locația, cadrul construit, contextul, oricum va fi el denumit, determină amplasarea, forma, funcțiunea și toate cele ce definesc un obiect arhitectural și, în sens invers, la rândul lui, obiectul modifică structura și determină evoluția amplasamentului Am să mă opresc asupra uneia dintre problemele fundamentale ce preocupă arhitectul în fața unui gest edificator: corecta adecvare a arhitecturii la loc Nimic mai important, îndrăznesc să afirm! Folosesc sintagma corecta adecvare pentru a accentua pe de o parte importanța gestului, pe de altă parte pentru a elibera arhitectul (arhitectura) de constrângeri inhibatoare și a atenționa, în același timp, asupra libertăților egocentrice nejustificate Cuvântul corect se raportează la o anumită morală/deontologie profesională, cuvântul adecvat se raportează la un anumit context Această dublă raportare eliberează și temperează concomitent; prima within the meaning of its social and cultural quality, in an honest relation with context The form and meaning of the architecture object will show, through funcțional, structural and technologic Solutions, the connections to the context, with the place the architectural intervention is proposed for A responsible "interrogation"ofthe place, of its conditioning elements, of its defining relations must be conducted and analyzed as an integral part of the design process The success of the approach and of the optimum attitude towards the context de-pends on thequality and theprecision of this interroga-tion Keywords: architecture, attitude, context, public and private space, contamination Some queries / analyzes / approaches required: Insertion and context I will start abruptly and I will note that in case of an intervention in context, the location, the built frame, context or whatever the name is deter-mining the situation, the form, function and all the elements defining an architectural object and, backwards, in turn, the object is changing thestructure and is deter-mining the evolution of the location I will stop to one of the fundamentalproblems troubling thearchitect when facing an edification gesture:properadequacy ofarchitecture to a site Nothing is more important, I dare state! I use the phrase proper adequacy in order to emphasize the importance of the gesture on the one side and in order to free the architect (architecture) from inhibit-ing constraints and at the same time in order to draw attention to unjustifiedegocentric liberties on the other hand The wordproper refers to a certain moral/professional deontology, and the word adequate is referring to a certain context This double reference is at thesame time freeing and moderating; the first assumes urbanism philosophies, theories and social and cultural poli- 84 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning presupune filozofii, teorii și politici urbanistice, sociale si culturale, în zona cărora arhitectul poate alege și decide, contextul este realitatea de neignorat la care se raportează A construi în teritoriu, teritoriu urban în cazul nostru, presupune „a construi locul" cum se exprimă arhitectul elvețian Mario Bota („building the site"), iar amprenta locului să se„imprime"în forma arhitecturii propuse Această inscripționare exprimă semnificativ, la niveluri diferite, memoria, cultura și evoluția locului Sensibila modulare și integrare a elementelor locale în forma construită poate fi soluția corectă pentru un demers de succes Contextul arhitectural, definit simplu ca teritoriu înconjurător, numit amplasament, oraș etc , este de cele mai multe ori complet hibrid și ambiguu, greu de definit și imprevizibil in evoluția ulterioară Caracterul fluid și schimbător al contextului contemporan, pendulând între autentic și artificial, relativ nou și relativ vechi, urât și armonios, adecvat și inadecvat, locuit și nelocuit, discontinuu sau continuu, se prezintă ca o structură hibridă omniprezentă, într-un asemenea cadru ambiguu și fluctuant este nevoie ca "producția" arhitecturală să (se) remodele-ze (din) semnele și semnificațiile locului într-un text scris de Claudia Battaino "Arhitectura and consistency in the context of contamination"1 folosește termenul de "contaminare" a arhitecturii, în sensul în care arhitectura - ca artă, ca atitudine în context - trebuie să permită gesturi de "contaminare" în ambele sensuri, cu existentul Contaminarea noului de existent și contaminarea existentului de gestul înnoitor Determinări ce vor permite o modelare a arhitecturii noi în direcția identificării și interpretării diversități locale, a stabilirii dialogului, relațiilor și echilibrului în cadrul ei și nu în sensul simplei reproduceri a contextului; o inserție de noi elemente (spații, relații, texturi) ce îmbogățește și des in the area of which the architect can choose and decide, and the context is the unignorable reality which they reiate to To build in territory, urban territory in our case, means "to build the site", as the Swiss architect Mario Bota says, and the imprint of the site must be "imprinted" in the proposed architecture form This inscription is expressing, on different levels, the memory, culture and the evolution of the site The sensitive modulation and integration of the local elements in the built form can be the proper solution for a successful endeavor The architectural context, simply defined as surrounding territory, called location, city, etc is most of the times completely hybrid and ambiguous, hard to define and unpredictable in evolution The fluid and fluctuant character of the contemporary context, osciIIating between authentic and artificial, relatively new and relatively old, ugly and balanced, adequate and inadequate, in-habited and uninhabited, discontinuously or continuously, appears as an omnipresent hybridstructure Under such ambiguous and fluctuating circumstances the architectural "production" must remodel (itself) (from) the signs and thesignificanceofthesite In a text written by Claudia Battaino "Architectureandconsistency in the context of contamination"1, she uses the phrase "contamination" of architecture, in the meaning in which architecture - as art, as attitude in the context - must allow for "contamination"gestures both ways, with the existing - contamination of the new with the existing and contamination of the existing with the new These determinations will allow the modeling of the new architecture towards Identification and interpretation of the local diversity, towards establishing the dialogue, the relations and the balance within it and not in the meaning of the simple reproduction of the context; an insertion of new elements (spaces, relations, texts) 1 Battaino, Claudia "On the City" Turiss Babei, 6 (2015): 134-137 1 Battaino, C , "On the City" in TURRIS BABEL, v 98, n 6 (2015) Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 85 îmbunătățește existentul și nu face o simplă „altoire" a ceva nou pe un trunchi existent în divergență cu cele afirmate mai sus, o arhitectură autoreferențială și narcisistă își găsește cu greu locul într-un asemenea context „Autoreferențială, arhitectura se hrănește în mare parte din glorificarea clientului și din conflictele transgresive cu autoritățile Excesul de producție în detrimentul comunicării și mai ales în detrimentul evaluării responsabile a consecințelor de putere face ca numeroase din intervențiile de configurare spațială să lase urme adânci și pe termen lung în felul în care arată orașele și satele noastre, în felul în care arătăm noi, în felul în care gândim și simțim, imaginăm, visăm sau fantasmăm "2, afirmă Ciprian Mihali Problema inserțiilor urbane este o problemă actuala, și foarte delicată chiar și atunci când nu vorbim neapărat de țesuturi cu valoare arhitecturală, ambientală sau istorică Este de mare importanță găsirea soluției optime, fără lezarea spațiului urban deja constituit, și care are o valoare activă sau încă potențială pentru oraș in situații extrem de diferite întrebările sunt directe dar nu simple: cum să se intervină? de ce să se intervină? în ce fel să se intervină? se poate racorda noua inserție la o structură construită existentă pe care să o integreze neafectându-i valoarea? cum intervenim intr-un țesut constituit, racordat la rețelele spațiului cultural - trasee, circulații, puncte de reper, clădiri semnal, clădiri valoroase, elemente valoroase ce țin de atmosfera, factorul social, de comunicare și antropologia locului - fără a strica algoritmul constituit? Păstrarea continuității orașului, conform și în contextul căruia încă gândim intervențiile arhitecturale, orașul în suita de pateuri urbane extrudate, orașul apropiat sufletului nostru datorită simțului de familiaritate al spațiului și clădirilor, orașul cu cetățeni which is enriching and improving the existing and is not a mere "engraftment" of something new on an existing stern In opposition to the above mentioned a self-referential and narcissistic architecture is hardly finding its place in such a context „Self-referential architecture mainly feeds on client's glorification and transgression conflicts with the authorities Excess ofproduction in the detriment of communication and especially in the detriment ofresponsible assessment of power consequences makes numerous spațial configuration interventions to leave deep and long-term marks on the way our cities and villages look like, on the way we look like, the way we think and feel, imagine, dream or fantasize"2, says Ciprian Mihali The problem of urban insertions is a current issue and very delicate even when we are not necessarily talking about tissues with architectural, ambient or historic value Finding the optimum solution is of great importance, without affecting the urban space already built, which has an active orstillpotențial value for the city in extremely differen t situation s Theques tions ares traigh t but notsimple: howmust one intervene? Why must one intervene? In which way must one intervene? Can the newinsertion be connected to an already built structure and be integrated without affecting its value? How do we intervene in a built tissue, connected to the networks of the cultural space - tracks, circulations, landmarks, signal buildings, valuable buildings, valuable elements linked to atmosphere, the social, communication factor and to the anthropology ofthe site - without ruin-ing the existing algorithm? Preserving the continuity ofthe city, according to and in the context of which we still plan the architectural interventions, the city in the sequence of urban extruded "pies", the city close to our soul due to the sense of familiarity of space and build- 2 Mihali, Ciprian,"Zilele arhitecturii" Dilema veche 308(2011): 14- 15 2 Mihali, Ciprian, text —Zilele arhitecturii 2011, Cluj-Napoca, Dilema veche nr 308 86 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning care participă la viața socială și culturală a orașului, păstrarea valorilor lui trebuie să fie preocuparea majoră în fața intervențiilor Inserția arhitectural-urbană presupune umplerea unor spații libere cu clădiri sau numai cu funcțiuni, ce asigură regenerarea unui țesut urban, " spațiul orașului, sau mai bine spus, spațiul arhitecturii începe prin a face găuri, transformându-se într-un continuu și spongios fluid care face loc schimbării și facilitează întâlnirea participanților"3 Identificând orașul cu o suprapunere de layere de funcțiuni, relații, activități, timp, spațiu și memorii, el devine o încrengătură de rețele suprapuse, mai dense sau mai "relaxate", și în care inserția de arhitectură este menită să realizeze o umplere corectă a spațiului Acest lucru se poate întâmpla, la limite, prin construcția unei clădiri integrate (prin caracter, expresie, textură) sau, dimpotrivă, sub forma unei construcții manifest ce se află într-un contrast de exprimare cu existentul ings, the city with citizens taking part to the social and cultural life ofit, and the preservation of its values must be the main concern when faced with interventions The architectural-urban insertion means filling in free spaces with buildings, or only with functions, which is ensuring the regeneration of an urban tissue, " the city space, or bettersaid the architecture spacestarts by making holes and transforming into a continuous and porous fluid, which makes room for change and facili-tates the meeting of theparticipants"3 3 Gausa, Manuel; Guallart, Vincente; Muller, Willy; Soriano, Federico; Porras, Fernando; Morales, Jose „The Metapolis Dictionary of Advanced Architecture", Publishing house Actar, 2003, London 3 Gausa, Manuel; Guallart, Vincente; Muller, Willy; Soriano, Federico; Porras, Fernando; Morales, Jose The Metapolis Dictionary of AdvancedArchitecture London: Publishing house Actar, 2003 Gymnasium and Town Hali Esplanade, Chelles, Franța, LAN Architecture Sursa / Source; http://www archilovers com/teams/109839/ lan-architecture html#projects The Granary Building, Barking, UK Pollard, Thomas Edwards Architects Sursa/Source; https://www architectsjournal co uk/home/schmidt-hammer-lassen-and-pte-complete-granary-overhaul/8619320 article Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 87 în ambele cazuri, inserția se suprapune peste existent și va modifica mai mult sau mai puțin cadrul și atmosfera zonei Noile tendințe în arhitectura contemporană abordează inserarea urbană pe principii noi, legate de ecologie, sustenabilitate, eficiență, multi-culturalitate si tradiție, domenii interdisciplinare și de care arhitectul, ca parte a comunității urbane, e dator să țină seama Golul O mică digresiune pentru că inserția își caută locul într-un spațiu gol - an empty space - poate că este cazul să fie reevaluată și necesitatea umplerii acestui gol în condițiile unui context urban contemporan, de cele mai multe ori un hibrid artificial supra-edificat, dominat de imagini suprapuse, zgomote și obiecte (arhitecturale), asemenea muzicii, contextul are nevoie de pauze și spații între„semne" Este posibil ca eliberarea spațiilor să fie mai necesară decât umplerea lor Potențialul, fluiditatea și disponibilitatea (pentru diferite și neașteptate folosințe) spațiilor libere din această structură numită context îndeamnă la o nouă estimare a valorii lor Asemenea pauzelor dintr-un cântec, spațiile goale pot fi evenimentul, excepția unei continuități saturate Preocuparea pentru spațiul gol, ca loc al mișcării, surprizei și disponibilității poate conduce către o nouă interpretare contemporană a spațiilor libere din(tre) construcții Golurile sunt spații schimbătoare, spații surpriză, ușor de „manipulat" ce pot fi, la momentul potrivit, arătându-și potențialul, convertite în "evenimente"arhitecturale benefice By identifying the city with a series of layers of functions, relations, activities, time, space and memories, it becomes a mix ofsuperposed networks, denser or more "relaxed", in which the architecture insertion is meant to property fiii in the space This can be achieved, within limitations, by building an integrated building (through character, expression, and texture) or conversely, in form of a manifest building showing a contrast of expression with the existing In both cases, the insertion is superposed on the existent and will more or less change the frame and atmosphere of the area The new tendencies in contemporary architecture is approaching urban insertion through new principles, linked to ecology, sustainability, efficiency, multi-cultureand tradition, in-terdisciplinary fields the architect, as part of the urban community, must consider The дар A small digression because the insertion is looking for its place in an empty space, maybe the necessity of filling this gap must be reassessed Under the conditions of a contemporary urban context, most of the time an artificialfy erected hybrid, dominated by superposed images, noises and (architectural) objects, like music, the context needs pauses and spaces between "peers" It is possible that space freeing is more necessary than space filling The potențial, fluidity and availabil-ity (for different and unexpected uses) of empty spaces from this structure called context prompts to a new as-sessment of their value Like pauses in a song, empty spaces can be the event, the exception of a saturated continuity The concern for empty space, as space for movement, surprise and availability can lead to a new contemporary interpretation of empty spaces between constructions Gaps are changing spaces, surprise spaces, easy to "manipulate", which at the right moment, by showing their potențial, can be converted into benefic architectural "events" 88 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Inserția în context, edificarea în cadru construit, se poate materializa în practici și procese diferite Suprapunere, adăugare, alăturare, completare, modelare, sunt doar câteva moduri de"umplere"a spațiilor goale din țesutul urban Prin acțiuni fizice de demolare sau recuperare, de revitalizare, conversie sau reconstrucție, spațiile interstițiale urbane supuse transformării vor fi condiționate de context și de o atitudine față de context Contextul ca parte a spațiului public și inserția ca acțiune privată și creatoare de spațiu privat Un aspect important al trinomului context-inserție-atitudine: ceea ce există, contextul, este recunoscut de comunitate, aparține orașului, este cel puțin la nivelul imaginii și al percepției un bun public Intervenția, noul implant, este de cele mai multe ori materializarea unui interes privat, și integrarea ei în spațiul public poate fi motiv de tensiune și conflict în capitolul II al cărții „Condiția umana"4, Hannah Arendt tratează chestiunea domeniului public și a celui privat Cele două domenii sunt analizate social și politic, în evoluția lor istorică și poate mai puțin ca spațiu de manifestare al acestora Referindu-se la domeniul public, mai precis la termenul„public", autoarea face de la început o distincție importantă între două aspecte ce definesc termenul: primul fenomen este legat de faptul că tot ce este prezent în spațiul public poate fi privit și auzit de toată lumea, având în același timp parte de o maximă publicitate, mai mult decât atât, ceea ce se arată, adică este văzut și auzit, este realitatea Pentru a înțelege mai bine acest fenomen al prezenței în public, Arendt ne vorbește, în opoziție, de teritoriul vieții noastre intime: oricât de importante și intense ar fi sentimentele noastre, legate de iubire sau de experiența unei Insertion in context, erection within a built frame can be materialized in different practices and processes Superposition, addition, annexation, integration and modeling are but a few Solutions for "filling in" empty spaces ofthe urban tissue Through physical actions of demolition or recovery, revitalization, conversion or reconstruction the urban interstitial spaces undergoing transformation will be conditioned by context and the attitude towards context Context as a part of the public space and insertion as private action and private space creation action An important aspect ofthe trinomial context-insertion-attitude: what is there, the context, is acknowledged by the community, it belongs to the city and, at leaston an image and perception level is a public asset The intervention, the new implant is most of the times the materialization of a private interest and its integration in the public space can be a reason oftension and conflict In chapter II of the book "Human Condition"4, Hannah Arendt is covering the subject of public and private domain The two domains are socially and politically analyzed in their historic evolution and maybe less as space for their manifestation Referring to the public domain, to be more precise to the word "public", the author is separating from the start the two aspects defining the word: the first phenomenon is linked to the fact that all that is present in the public space can be seen and heard by everybody, having at the same time maximum publicity, an more than that, what is shown, meaning what is seen and heard is reality In order to better understand this phenomenon of public presence, Arendt talks in opposition about the territory of ourprivate life: no matter how important and intense our feelings are, regarding Iove or the experience of a physical pain, they 4 Arendt, Hannah, Condiția umană, (Cluj: Idea Design & Prinț, 2007), 33-34 4 Arendt, Hannah, „Human Condition", Publishing house Idea Design & Prinț, Cluj 2007 Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 89 suferințe fizice, ele rămân subiective și îndepărtate de lumea exterioară a lucrurilor, a oamenilor, nu își fac în nici un fel apariția Interferența acestor două lumi, afirmă Arendt, s-ar afla în zona în care sentimentele ies la iveală în spațiul public, dezindividualizate, transformate O astfel de zonă poate fi domeniul artistic sau cel al confesiunii Un al doilea aspect la care se referă termenul „public", spune Arendt, este lumea însăși, în măsura în care ne este comună nouă tuturor și nu este locul pe care îl deținem în mod privat O lume care este mai mult decât natura din jurul nostru, este lumea „artificialului uman" a produsului mâinilor noastre Este masa pentru cei așezați în jurul ei, domeniul comun ce îi leagă și în același timp îi separă „Domeniul public, ca lume comună - spune Arendt - ne strânge pe toți laolaltă și totuși ne împiedică, , să cădem unii peste alții" și continuă: „dacă este ca lumea să cuprindă un spațiu public, acesta nu poate fi edificat pentru o singură generație și planificat doar pentru cei vii; el trebuie să depășească durata de viață a oamenilor muritori ( ) este ceea ce avem în comun nu numai cu cei ce trăiesc deodată cu noi, ci, de asemenea, cu cei ce au fost aici înaintea noastră și cu cei ce vor veni după noi"5 Importanța de a fi în spațiul public, de a fi văzut și auzit, vine din percepția diferită a celor ce, fiecare la rândul lui, stau într-o poziție diferită Astfel, deși lumea comună este locul comun de întâlnire al tuturor, fiecare ocupă un loc ce nu poate coincide cu al altuia în aceste condiții, Han-nah Arendt atrage atenția că sfârșitul spațiului comun vine în momentul când el este văzut dintr-o singură perspectivă, sub un singur aspect, indiferent de subiectivitatea, de poziția diferită pe care o are fiecare în parte Semnificația termenului "privat" este analizată în primă instanța în raport cu înțelesurile domeniului public Spațiul privat nu poate exista în absența remain subjective and away from the exterior world of the things and of the people, they do not emerge in any way The interference of these two worlds, says Arendt, might те in the area in which feelings emerge in the public space, de-individualized, transformed Such an area can be the artistic or confession domain A second aspect to which the word "public" refers, says Arendt, is the world itself, common to all of us and not the place we privately possess A world which is more than the nature surrounding us, the world of the "human artificial", of the product of our hands Is the table for those sitting around it, the common ground connecting and at the same time separating them "Public domain, as common world - says Arendt - is bringing us all together and still preventing us, , to fall overeach other" and she continues: "if the world should have a public space, this cannot be built for one generation and only planed for the living ones; it has to exceed the life spân of the mortal people ( ) is what we have in common not only with the ones living at the same time with us, but also with the ones here before us and the ones who will be here after us"5 The importance of being in the public space, to be seen and heard comes from the different perception of those who stand in a differentposi-tion Thus, although the common world is the common place ofmeeting ofeverybody, everyone occupies a spot which can not coincide with someone else's spot Under these conditions, Hannah Arendt remarks that the end of the common space comes when it is seen from one perspective only, under one aspect, regardless of the subjectivity, different position of everyone The meaning of the word "private" is analyzed first in relation to the meanings of the public domain The private space cannot exist without the public space A life lived abso-lutely privately, in the absence of others, is impossible An entirely private life means ultimately deprivation of 5 Ibidem, pag 50 5 Ibidem, p 50 90 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning spațiului public O viață trăită în mod absolut privat, în absența celorlalți, este imposibilă O viață în întregime privată înseamnă, în ultimă instanță privarea de realitatea de a fi văzut și auzit La cealaltă extremă, ne aflăm în situația aproximativă a societății de azi unde societatea de masă distruge domeniul privat, privân-du-i pe oameni nu numai de locul lor în lume, ci și de casa lor privată, unde altădată se simțeau la adăpost de lume parte în momentul când cuvântul „privat" este pus în legătură cu proprietatea, proprietatea privată fiind un element important pentru sistemul politic, el își pierde ceva din opoziția față de domeniul public în general Asocierea domeniului privat cu proprietatea nuanțează relația „privat- public" în sensul că a fi proprietar însemnă a avea loc într-o anumită parte a lumii și a alcătui astfel împreună cu ceilalți domeniul public Arendt merge mai departe cu nuanțarea, afirmând că „înfățișarea exterioară a proprietății, granița ei prin care își face simțită prezența în exterior, este importanta pentru domeniul public și nu zona ținută ascuns și ocrotită a proprietății"6 Așadar, proprietatea privată devine o condiție de acceptare în spațiul public, mai mult, „a nu avea nici un loc care să-ti aparțină în chip propriu (ca sclavul) înseamnă a înceta de a mai fi uman"7 Chiar dacă Hannah Arendt analizează relația privat-public, așa cum parțial am prezentat-o mi sus, în spațiul social-politic, cred că în termeni asemănători putem aborda relația inserție-context în domeniul arhitecturii Contextul există, este public, este cunoscut, ceea ce urmează a fi implantat, și urmează a deveni context, se află încă în faza studiului și analizei private a arhitectului Mai mult, imaginea exterioară a noii construcții intră automat în zona publică și evident devine cadru construit Contextul este în mare parte the reality of being seen and heard On the other extreme, there is the approximate situation of the present society, where mass society is destroying the private do-main, depriving people not only from their place in the world but also from theirprivate home, where they used to feel sheltered from the world, partly when the word "private" is connected to property, private property being an important element for the political system But it is losing something from the opposition towards the public domain in general The association of the private domain with the property is grading the relationship "private - public", in the meaning that being owner means having space in some part of the world and thus building together with the others the public domain Arendt goes further with gradation, stating that "the exterior appearance of property, its borders through which it is perceived on the outside, are important for the public domain and not the area kept hidden and guarded of the property"6 So the private property becomes an ac-ceptance condition in the public space, and moreover, "not having a place of your own (like the slave) means ceasing to be human"7 Even if Hannah Arendt is analyzing the private-public relation, as partially presented above, in the social-political space, I think we can similarly approach the insertion-context relation in the field of architecture The context exists, is public, known, and what will be implanted and what will become context is still a study and an analysis of the architect Moreover, the exterior image of the new construction automatically en ters the public area and evidently becomes a build frame The context is mainly a sum of private spaces and individual perceptions, a public space gathering and separating at the same time The relation between context and insertion has in common with the public-private binomial 6 Ibidem, pag 52 7 Ibidem, pag 52 6 Ibidem, p 5 2 7 Ibidem, p 5 2 Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 91 o sumă de spații private și de percepții individuale, un spațiu public ce adună și separă în același timp Relația context-inserție are în comun cu binomul public-privat interdependența, imposibilitatea existenței unuia în lipsa celuilalt în ce privește statutul proprietății asupra locului, asupra terenului supus intervenției, acesta poate modifica esențial atitudinea față de loc și context în mod diferit dacă asociem domeniul privat cu proprietatea particulară sau dacă domeniul privat, locul pe care construim, este asociat cu spațiul public, cu contextul a cărui parte devine A fost nevoie de aceste precizări, legate de raporturile context-inserție si public-privat, pentru a putea aborda cu o deschidere mai largă capitolul următor Context și atitudine Dacă asociem orașul cu conceptul de palimpsest, el este în esență o stratificare de „structuri", o „sedimentare" geologică de „texte" diferite care îl compun, și în acest cadru se pune problema atitudinii și acțiunii pe care o avem asupra „scrierii" lui Confrun-tându-se cu schimbările modernității, răspunzând la provocările dezvoltării și evoluției societății, atitudinea arhitectului față de patrimoniul existent se încadrează, schematizând cumva, probabil cel puțin într-una din următoarele situații: - „modernă", care evidențiază completa rupere față de trecut, atitudine exprimată prin geometria construcției, prin materialele puse în operă, prin stil și caracter (nu neapărat toate deodată) și manifestând totala distanțare de un existent considerat desuet și inadecvat, ancorân-du-se într-un prezent ce îl reprezintă, în acord cu societatea din care face parte Intervenția reprezintă exclusiv o imagine a „timpurilor noastre", „textul" nou se impune și desființează „scriitura veche" - nuanțată, în care noul obiect de arhitectură completează sau corectează parțial contextul, evidențiind contradicția dintre discursul contemporan și cel vechi, fără a-l nega neapărat, fiind chiar în căutarea unor semnificații noi ale„straturilor" vechi the interdependence, the impossibility ofone's existence without the other one Regarding the statute of the property in relation to the place, the plot undergoing the intervention, this can essentiallymodify theattitude towards place adcontext In a different way, ifwe asso-ciate the private domain to the private property or ifthe private domain, the place we build on is associated with the public space, with the context to which will belong These specifications regarding the relations context-insertion and public-private were needed in order to be able to approach more openly the next chapter Context and attitude Ifwe associate the city with the concept of palimpsest, it is essentially a stratification of "structures", a geologic "sedimentation" of different "texts" composing it, and within this frame one raises the problem ofthe attitude and action we have over its "composition" Faced with the changes ofmodernity and answering to the challenges of society's development and evolution, the attitude ofthe architect towards the existing patrimony falls probably at least in one of the following situations if we somehow generalize: - A "modern" attitude, highlighting a complete sever-ance from the past, an attitude expressed through the geometry of the construction, through the materials used, through the style and character (not necessarily all atonce) and manifesting total distancing from a dated and inadequate existing space, anchored in a representative present, according to thesociety it belongs to The intervention exclusively represents an imageof "our time", and the new "text"is commanding and is abolish-ing the "old writing" - A nuanced attitude, in which the new architecture object is completing orpartially correcting the context, highlighting the contradiction between contemporary and oldspeech, without necessarily denying it, in search of newmeanings for the old "layers" 92 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Seeko'o Hotel, Bordeaux, Franța, Atelier d'architecture King Kong Sursa /Source: http://www archdaily com/office/ atelier-d-architecture-king-kong Haarlemmerbuurt, Amsterdam, Olanda, Claus & Kaan Architects Sursa /Source: http://blog buildllc eom/2012/11/ giving-thanks-to-our-influencers - postmodernistă, foarte atentă la calitatea arhitecturi existente și la semnificația celei noi, schimbând uneori sensul, folosind limbaje noi, pentru a provoca percepții inedite asupra contextului - Thepost-modem attitude, very caretul to the quality of the existing architecture and to the meaning of the new one, sometimes changing the sense, using newlan-guages in order to generate novei perceptions over the context Domkyrkoforum - Cathedral Forum, Lund, Suedia, Carmen Izquiero Sursa /Source: http://www koperinarchitectuur nl/ pagina=over denis aurubis Rooftop-remodeling Falkestrasse, Viena, Austria, Coop Himmelblau, Wolf D Prix Sursa /Source: http://www ntticc or jp/en/feature/2009/ CoopHimmelblau/profile html Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 93 - tradiționalistă care acceptă necritic, conservă și imită cadrul construit, păstrând semnificațiile inițiale, în respect total față de existent, indiferent de calitatea lui, și anulând în parte avantajele pe care modernitatea le oferă, optând pentru intervenții minimale - intertextualistă care șterge sau evidențiază „texte" vechi, în ideea suprapunerii, suprascrierii, în intenția destructurării și evidențierii imposibilității contemporane de a mai reclădi sensurile inițiale ale cadrului existent - A tradiționalist attitude which is non-critically ac-cepting, preserving and imitating the built frame, keeping the inițial meanings, showing total respect for the existent, regardless of its quality and partly annulling the advantages offered by modernity, opting for minimal interventions -An inter-textualattitude which is erasing orhighlight-ing old "texts", for the purpose of superimposing, over-writing, with the intention to de-structure andhighlight the contemporary impossibility to rebuild the inițial directions of the existing frame Energy-roof, Perugia, Italia, Coop Himmelblau Sursa / Source: http://inhabitat com/serpentine-solar-roof-rises-over-perugia-italy/coop-himmelblau-energy-roof-4 între aceste atitudini, prezentate cumva la limită, arhitecții s-au manifestat diferit și nuanțat; au balansat în funcție de mode, curente, experiență acumulată etc In extremis, orice variantă conduce la soluții simpliste, nenuanțate, lipsite de subtilitate și care în timp s-au dovedit nesatisfăcătoare Soluția optimă pare a fi cea care „argumentează" demersul îndrumat de identitatea, caracterul și valoarea patrimonială (arhitecturală, culturală, socială) a locului și determinată în aceeași măsură de crezul, inspirația si abilitatea arhitectului Between all of these attitudes, somehow presented on the limits, the architects have manifested differently and nuanced; they have balanced depending on fash-ion, currents, gathered experience, etc On extremes, any version leads to simplistic Solutions, not nuanced, lacking subtlety and which in time proved to be unsat-isfactory The optimum solution appears to be the one "arguing" the endeavor guided by identity, character and patrimonial (architectural, cultural, social) value of the site and equally determined by the creed, inspiration and ability of the architect 94 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Contextul este cel care trebuie să îndemne la alegerea atitudinii adecvate, arhitectura propusă, mai mult sau mai puțin relațională cu vecinătățile, cu contextul în general, va fi rezultatul unei evaluări critice a caracterului și specificului zonei îndrăznesc să enumăr câteva „obligații" în sensul realizării acestui deziderat, fără a inhiba tendințe de orientare într-un sens sau altul: - o bună relaționare cu geografia locului pentru o corectă așezare pe teren; - o fericită așezare în tiparul locului, în relație cu evoluția traseelor regulatoare; - respectarea și accentuarea punctelor de perspectivă importante; - respectarea scării locului, a înălțimilor și a gabaritelor vecinătăților; - corecta echilibrare a delicatului raport public-privat; - alegerea potrivită a materialelor și a tehnologiilor de punere în operă; - crearea de noi perspective, de suprapuneri interesante ce pot îmbogăți din punct de vedere vizual amplasamentul în mod evident, enumerarea poate fi extinsă, dar repet, acestea sunt (în demersul prezentat în acest articol) doar câteva premise ale unei intervenții reușite De asemenea, un set minimal de întrebări trebuie să însoțească demersul propus: Dacă inserția va genera conflict sau diversitate? în comunitate, în spațiul urban ? Va fi acceptată sau dezavuată și de ce? Va aduce aportul de calitate și valoare urbană scontat? Care este limita și permisivita-tea contextului la inserții de acest gen? Va atrage sau va respinge? Oamenii care populează zona, locuiesc sau vizitează, vor fi atrași de arhitectura spațiului sau de activitățile desfășurate? Răspunsurile la aceste întrebări pot genera sensuri, atitudini, direcții de dezvoltare a unui cadru urban Atitudinea față de context este cea care va genera reacțiile comunității, reacții ce vor însoți acest gest în timp și care, în mare măsură, validează sau nu reușita demersului The context is the one to prompt to choosing the adequate attitude, the proposed architecture, more or less relating to vicinities, with context in general, and it will be the result of a criticai assessment of character and area specificity I will dare list a few "obligations" in the meaning of realizing this challenge, without inhibiting the orientation trends to one direction or another: - Good relation with the site's geography for a proper location on the plot; - Fortunate location within the site's shape in relation to the evolution ofthe regulation lines; - Observing and emphasizing the important perspective points; - Observing the scale ofthe site, the heights and sized ofthe vicinities; - Correct balance ofthe delicate public-private relation; - Correct choice of building materials and technologies; - Creation of new perspectives, interesting overlapping which can visuallyenrich the location The list can evidently be longer but I repeat, these are (within the challenge presented in this article) only a few prerequisites of a successful intervention A minimum set of questions must also accompany the proposed chal-lenge: Ifthe insertion will generate conflict or diversity? In community or in the urban space? Will it be accepted or disavowed and why? Will it contribute with the expected quality and urban value? What is the Urnit and permis-siveness of the context to insertions of this kind? Will it attract or repel? The people populating the area, living or visiting, will be attracted by the space architecture or by the developed activities? All these and more interroga-tions can give birth to a sense, an attitude, and an urban architectural direction towards the urban frame Attitude towards context is the one generating the community's reactions, which will accompany this gesture in time and which largely validates or invalidates the success of the endeavor Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 95 Spre o înțelegere corectă a acestui binom context-ati-tudine, am să aduc în atenție un exemplu de atitudini "beligerante" се-și desfășoară lupta în spațiul urban contemporan: contextualismul și anti-contextualis-mul Contextualismul afirmă atitudinea recuperatorie și reabilitantă a intervenției arhitecturale cu țesutul urban existent, la niveluri diferite, de imagine, culturale, istorice, sociale Arhitectul Cosmin Caciuc afirma într-una din cărțile sale: „Contextualismul reprezintă pentru arhitectură și urbanism atitudinea recuperatorie și reabilitantă de relaționare a intervenției noi cu țesutul urban / peisajul urban existent la niveluri complexe formal-vizuale, sociale, psihologice, culturale, istorice și tehnice ( ), este o formă hibridă de intervenție care încearcă să rezolve dilema orașului contemporan în scopul de a-l face o formă viabilă de locuire pentru viitor, sub forma reconcilierii dintre ideile tradiționale și cele moderne"8 și, adaug eu, el presupune rezolvarea conciliantă a problemelor spațiului urban contemporan legate de contradicția aparent insolubilă dintre modernitate și tradiție De asemenea, contextualismul propune o modificare și transformare a contextului urban prin valorizarea existentului, și nu prin simpla copiere, imitare sau mimare a lui în eseul„Heidegger sThinking of Architecture" Christian Norberg Schulz afirmă că arhitectura și contextul sunt interdependente Locul este un lucru concret și este articulat printr-o dublă configurație gestalt-istă în ultimă instanță contextualismul poate fi și o pledoarie pentru "o arhitectură a cotidianului, generică, anonimă, domestică, ce permite ritualurile vieții cotidiene dar nu le impune" Vorbind despre context ca o stare, un dat, ce menține și întreține „prezența" status-quo-ul, adversarii contextualismului„deschid drumul critic pentru a ac- In order to correctly understand this context-attitude binomial, I will bring to attention an example of "bel-ligerent" attitudes, conducting their battle in the urban contemporary space: contextualism and anti-contex-tualism Contextualism asserts the recovery and rehabilitation attitude of the architecture intervention with the existing urban tissue, on different levels - image, cultural, historic, and social level The architect Cosmin Caciuc asserts in one of his books that: "Contextual-ism is for architecture and urbanism the recovery and rehabilitation attitude for building a relation between the new intervention and the existing urban tissue / landscape on complex formal-visual, social, psychological, cultural, historic and technical levels ( ), is a hybrid intervention form which is trying to solve the contemporary city dilemma with the purpose ofobtaining a vi-able living form for the future in form of reconciliation between tradițional and modern ideas"8 and I add, he assumes the reconciliatory solving of the contemporary urban space problems linked to the contradiction apparently hopeless between modernity and tradition Contextualism is alsoproposing a changeand transformation of the urban context through valorization of the existent and not by mere copying, imitation or miming it In the essay "Heidegger's Thinking of Architecture", Christian Norberg-Schulz asserts that architecture and context are interdependent The site is a material thing and is articulated through a double gestalt configura-tion Ultimately contextualism can also be an advocacy of "architecture of the everyday, generic, anonymous, and domestic which is allowing the rituals of the daily life without imposing them Speaking about context as a state, a given maintain-ing and preserving the "presence", the status-quo, the adversaries ofcontextualism "are opening the critic way 8 Caciuc, Cosmin, Supra-teoretizarea arhitecturii, București: Editura Paideia 2007, p 147-148 8 Caciuc, Cosmin, „Supra-theorization of the architecture", Publishing house Paideia 2007, p 147-148 96 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning cepta devastarea ca o stare de fapt a realității urbane, stimulând curajul de a altera mai departe orașul, (cuvinte ca devastare, alterare au o încărcătură semantică intenționat negativă, urmare a precondiționării metafizic-morale a limbajului De fapt deconstrucția începe cu propriul nostru limbaj și cu punerea în criză a status quo ului prezent) Anti-conetextualismul este o atitudine în care arhitectura devine un mediu de expansiune a vitalității"afirmă Coop Himmelblau în viziunea anti-contextualiștilor, moștenirea clasică a arhitecturii nu mai poate constitui o precondiționare a demersului proiectului și a interpretării lui, având în vedere de evoluția cunoașterii de azi „Ne putem despărți de tradiție prin dislocare, dezbinare sau desfacere, nu numai prin mutarea obiectelor dintr-o poziție canonică confortabilă într-o alta, eretică și critică, ci și printr-o eliberare artistică în direcția unui evantai de forțe divergente care pulverizează obiectul" în mod evident această tendință este susținută și dinspre zona tuturor experimentelor și „isme-lor"artelor plastice „Anti-contextualismul propune o intervenție fără nostalgie post-modernă sau dorință modernă de a face tabula-rasa situl existent, ce se eliberează de teorii preconcepute sau dogme auto-induse, cultivându-și o nouă sensibilitate pentru calitățile mediului înconjurător"9, afirmă un alt important arhitect, Rem Koolhaas Tot el susține că interesul în mod exclusiv asupra cadrului orașului ratează confruntarea cu o nouă dinamică urbană ce oferă și alte posibilități de explorare, exploatare și investigare Am adus aceste exemple, poziții contradictorii, pentru a evidenția importanța gestului definitoriu pentru arhitectul contemporan și anume atitudinea față de contextul spațiului urban in order to accept deva stat ion as a fact of urban reality, stimulating the courage of further altering the city (words as devastation and altering have a intentionally negative semantic weight, following the metaphysic-moral preconditioning of the language In fact de-construction begins with our own language and with placing the status-quo in crisis) Anti-contextualism is an attitude in which architecture becomes an expansion medium for vitality" says Coop Himmelblau In the Vision of anti-contextualism adepts the classic architecture heritage can no longer be a pre-conditioning of the project and its interpretation, given the present knowledge evolution "We can part with tradition by dislocation, split or dissolution, not only by moving objects from a comfortable canonic position to a heretic and criticai one, but also by artistic emancipation in the direction of a bundle of divergent forces pulverizing the object" This trend is evidently supported also from the area of all experiments and "isms"ofthe imitative arts "Anti-contextualism proposes an intervention without the port-modern nostalgia or the modern wish to level the existing site, which is freeing from preconceived theories or self-induced dog mas, cultivating a new sen-sitivity for the qualities of the environment"9, asserts another important architect, Rem Koolhaas He is also asserting that the interest exclusively directed to the city frame is throwing away the confrontation with new urban dynamics which is offering other possibilities for exploration, exploitation and investigation Igave these examples and conflictingpositions in order to highlight the importance of the defining gesture for the contemporary architect, which is the attitude towards the context of the urban space 9 Koolhaas, Rem și Mau, Bruce, S,M,L,X, (New Zork: Monacelii Press, 1995), p 67 9 Koolhaas, Rem și Mau, Bruce, S,M,L,X, (New Zork: Monacelii Press, 1995), p 67 Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 97 Interactivitate în final, câteva cuvinte despre conceptul de interactivitate; asta pentru că atitudinea față de loc, calitatea și adecvarea ei, vine din capacitatea de descifrare a domeniilor ce interacționează în spațiul urban, și a modului în care aceste procese au loc Mai mult, domeniul arhitecturii se relaționează complex cu alte domenii contemporane de ultimă generație (ex sisteme comunicaționale, tehnologie informațională, etc ) Interactivitatea, concept actual în multe alte domenii, devine în domeniul arhitecturii un catalizator, un element provocator, poate genera gesturi arhitecturale inedite Multe din exprimările arhitecturale contemporane în țesuturi urbane configurate evidențiază preocuparea pentru relaționa-rea la diferite niveluri atât cu contextul cât și cu noile tehnologii, cu noile forme de limbaj, hipertextual spre exemplu, ce favorizează „metafora sculptural arhitecturală Construcțiile contemporane ar trebui să urmeze conformația locului, interconectând spațiile deschise exterioare cu golurile și spațiile interioare, să creeze o relație vitală între clădire și vecinătăți, și mai mult, o rețea de conexiuni între formă și funcțiune, materiale și volum, între cadrul urban și conformarea construcției, într-un mod organic, natural în niciun caz mecanic, artificial Diferitele componente ce creează arhitectura, în relația lor cu existentul construit, cu spațialitatea, expresivitatea și funcționalitatea obiectului arhitectural, funcționează ca un sistem independent de ecuații, însă în baza acelui algoritm, diferit totuși de la un amplasament la altul Toate acestea în încercarea adecvării la context, a căutării esteticului, funcționalului, a structurii potrivite, ca mod de a vedea, interpreta și edifica Interactivity In theend,afewwordson the interactivity concept; and this because the attitude towards the site, its quality and adequacy come from the ability to de-cipher the domains interacting within the urban space and from the way these processes occur Moreover, the architecture field complexly relates to other contemporary last generation domains (e g communication systems, Information technology, etc ) Interactivity, a concept which is present in many other fields becomes within the architecture field a catalyst, aprovocative element, and it can generate new architectural gestures Many of the contemporary architectural expressions in configured urban tissues show the concern for relation building on different levels, with the context and also with the new technologies, with the new language forms, hyper-textual for example, favoring the architectural sculptural metaphor Contemporary buildings should follow the shape of the site, inter-connecting exterior open spaces with gaps and interiorspaces and to create a vital relation between building and vicinities, and more, a network of connections between form and function, materials and volume, between urban frame and building adequacy, in an organic, natural way ad not a mechanical, artificial one The different components of the architecture, in their relation to the built existing space, with spatiality, expressivity and func-tionality ofthe architectural object function as a system independent from equations, but based on the same al-gorithm, different though from one location to another All these by trying to adapt to thecontext, searching for the esthetic, funcțional, adequate structure as a way to see, interpret and build 98 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Bibliografie / Bibliography ARENDT, Hannah, Condiția umană, Cluj, Idea Design & Prinț, 2007 BACHELARD, Gaston Poetica spațiului Traducere Irina Bădescu Pitești: Paralela 45,2003 BATTAINO, Claudia „On the City" Turiss Babei, 6 (2015): 134-137 CACIUC, Cosmin, Supra-teoretizarea arhitecturii, București: Editura Paideia, 2007 GAUSA, Manuel; GUALLART, Vincente; MULLER, Willy- SORIANO, Federico; PORRAS, Fernando; KOOLHAAS, Rem, MAU, Bruce, S,M,L,X, NewYork: Monaceli Press, 1995 MORALES, Jose The Metapolis Dictionary of Advanced Architecture London: Publishing house Actar, 2003 MIHALI, Ciprian,„Zilele arhitecturii" Dilema veche 308(2011): 14-15 Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 99 ARHITECTURA SPAȚIILOR UNIVERSITARE CONTEMPORANE O PERSPECTIVĂ FENOMENOLOGICĂ/ ARCHITECTURE OF THE CONTEMPORARY UNIVERSITY SPACES A PHENOMENOLOGICAL PERSPECTIVE Cătălin Mihai CARAGEA Drd arh / PhDStud Arch , UAUIM catalin mihai caragea@yahoo com Rezumat Perspectiva fenomenologică asupra arhitecturii este particularizată în subiectul de cercetare propus, prin analiza modului în care spațiile de învățământ sunt adecvate exigențelor educaționale actuale Fenomenologia exprimă actul cunoașterii ca fiind subiectiv, inductiv și dinamic Arhitectura - cea a spatiilor universitare in mod particular - trebuie să aibă capacitatea de a conferi încredere, de a responsabiliza și de a încuraja explorarea, experimentul și inovația atât în rândul studenților, profesorilor cât și în cadrul comunității Rolul arhitecturii este acela de a îmbunătăți calitatea vieții oamenilor, de a crea atmosfera și cadrul în care să ne regăsim, poate chiar să dea sens existentei noastre cotidiene Spațiile universitare contemporane sunt spații de formare și ar trebui să evolueze continuu în ideea deschiderii acestora către comunitate prin interacțiune, incluziune și integrare, devenind astfel spații calitative ale experiențelor trăite împreună cu comunitatea și de către comunitate, în esență, fenomenologia conduce către o percepție bazată pe experiența noastră culturală, trăită sau simțită, mai mult decât înspre un substrat neuronal al experienței fundamentată de activitatea cerebrală Abordarea fenomenologică în modelarea unor spații destinate învățării poate să ofere cel mai bun răspuns pentru o arhitectură care să se adreseze fiecărei persoane în mod individual, oferind un impuls în realizarea scopului comun de integrare a cunoașterii, pentru utilizarea creativă a acesteia Cuvinte cheie: comunitate, deschidere, libertate, creativitate, conectivitate, experiențe Abstract The phenomenological perspective on architecture is par-ticularized in relation to the research proposal, by analyzing how academic spaces are adequate for the current educațional requirements Phenomenology considers the cognitive act to be subjective, inductive and dynamic Architecture - particularly the one concerning university spaces - needs to have the capacity to confer trust, to empower and encourage exploration, experiment and innovation among students and teachers as well as within communities The role of architecture is to improve the qualityofpeople's life bycreating an adequate atmosphere and framework where we may find ourselves and perhaps even fulfil ourdaily existence The contemporary university spaces are training spaces and theyshould evolve continu-ously in order to open themselves towards the community through interaction, inclusion and integration, thus becoming qualitative spaces hosting experiences lived to-gether with and by the community Basically, phenomenology is orientated towards a perception based on our cultural experience - lived or felt - more than towards a neural substrate of experience grounded on cerebral activity The phenomenological approach regarding the conception of educațional spaces can offer the best answer for an architecture addressing each person individually by offering an impulse for achieving the common goal of cognitive integration with a view to its creative utilization Keywords: community, openness, freedom, creativity, connectivity, experiences Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 271 Viața evoluează într-un ritm alert, lăsându-ne din ce in ce mai puțin timp sa ne bucuram de calitatea tuturor lucrurilor care ne înconjoară în acest proces de neoprit, arhitectura este un pion valoros, iar misiunea arhitectului este din ce in ce mai grea datorită unui context dificil și responsabilității care îi este atribuită Arhitectura universitară, în special, are un rol important în susținerea și îmbunătățirea relațiilor interuma-ne, formează noi oameni și, cu alte cuvinte, o nouă societate Fie că este vorba despre conversia unui spațiu industrial, o inserție în țesutul tradițional al unui oraș sau al unui campus universitar, arhitectura universitară devine un pol care setează noi standarde pentru zona respectivă, făcând apel la experiențele trăite la toate nivelurile spațiale Chiar dacă vorbim de percepția spațiului urban proxim sau a spațiilor interioare concepute pentru a stimula dezvoltarea personalității, arhitectura contemporană de calitate indică orientarea către o abordare fenomenologică Fenomenologia este o mișcare care apare în prima jumătate a secolului al XX-lea, având ca promotori pe filosofii Edmund Husserl, Martin Heidegger, Maurice Merleau-Ponty, Jan Patocka ș a în filosofia recentă,fenomenologia face referire adesea la simțuri și respectiv la calitățile senzoriale de a vedea, a auzi, a mirosi etc , însă experiența omului este mult mai bogată în conținut decât simplul fapt de a beneficia de rezultatul calităților senzoriale primare Fenomenologia abordează percepția umană la o scară mult mai amplă, apelând, în același timp, la efectele experiențelor trăite raportate la simțuri, la semnificația obiectelor, a lucrurilor, a evenimentelor, a scurgerii timpului, a eu-lui personal și a prezenței noastre în lume Se poate spune că fenomenologia conduce către o percepție bazată pe experiența noastră culturală, trăită sau simțită, mai mult decât înspre un substrat neuronal al experienței, fundamentată de activitatea cerebrală The increasingly rapid pace of life gives us less and less time to enjoy the quality of all the things around us In the context of this unstoppable process, architecture is a valuable landmark and the architect's mission is increasingly difficult because of the tough circumstances and the attached responsibility The architecture of academic spaces, in particular, has an important role in supporting and improving interhuman relations, educates new people, in other words, a new society Whether we speak about the conversion of an industrial space, an insertion into the tradițional urban tissue or a university campus, university architecture becomes a pole setting new standards for the respective area ap-pealing to the experiences lived at all spațial levels Even ifwe discuss the perception of proximul urban space or interior spaces created to stimulate personality development, quality contemporary architecture suggests the orientation towards aphenomenological approach Phenomenology is a movement founded in the first half of the 20,h century by Edmund Husserl, Martin Heidegger, Maurice Merleau-Ponty, Jan Patocka and others In recentphilosophy, phenomenology often refers to the senses, namely the sensory qualities ofsight, hear-ing or smell, but human experience is much richer in content than the mere fact ofbenefiting from the result ofprimary sensory qualities Phenomenology addresses human perception on a much larger scale, appealing at the same time to the effects of lived experiences in relation to the senses, the meaning of objects, things and events, the passage of time, the personal ego and our presence in the world It could be said that phenomenology leads to a perception based on our cultural experience - lived or felt -more than to a neural substrate ofexperience grounded on cerebral activity 272 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Husserl, fondatorul fenomenologiei descriptive, vorbește despre emoțiile și trăirile pure, plasându-le într-o zonă eidetică, interpretarea realității făcându-se în legătură cu aceste trăiri, mereu actuale, născute din conștientizarea de moment a sinelui în raport cu spațiul înconjurător, pe când Heidegger privește experiențele strâns legate de context, în special de cel social Majoritatea fenomenologilor clasici pun accentul pe analiza sau interpretarea experienței Ulterior, apare și noțiunea de neuro-fenomenologie, o cercetare care încearcă să răspundă pragmatic, amestecând fenomenologia pură cu noțiuni ale științelor exacte, postulând că experiența își are rădăcinile în activitatea neuronală ce rezidă în acțiuni și contexte asemănătoare Perspectiva fenomenologică asupra arhitecturii este particularizată în studiul meu prin însuși scopul cercetării, fiind vorba despre analiza modului în care spațiile de învățământ sunt adecvate exigențelor educaționale actuale și cum, prin conformare arhitecturală, procesul de învățare poate să fie potențat Fenomenologia exprimă actul cunoașterii ca fiind subiectiv, inductiv și dinamic Arhitectura - cea a spatiilor universitare in mod particular - trebuie să aibă capacitatea de a conferi încredere, de a responsabiliza și de a încuraja explorarea, experimentul și inovația, atât în rândul studenților, profesorilor, cât și în cadrul comunității Rolul arhitecturii este acela de a îmbunătăți calitatea vieții oamenilor, de a crea atmosfera și cadrul în care să ne regăsim, poate chiar să dea sens existenței noastre cotidiene Spațiile universitare contemporane sunt spații de formare și ar trebui să evolueze continuu în ideea deschiderii acestora către comunitate prin interacțiune, incluziune și integrare, devenind astfel spații calitative ale experiențelor trăite împreună cu comunitatea și de către comunitate Spațiul arhitectural, privit dintr-o perspectivă fenomenologică, este înainte de toate trăit, locuit, folosit Husserl, the founder of descriptive phenomenology, talks about emotions and pure experience and sub-scribes them to an eidetic area; consequently, reality is interpreted in relation to these continuously current experiences originating in the momentary self-awareness with respect to the surrounding space, while Heidegger regards experiences as being closely related to the context, especially the social one The majority of classical phenomenologists focus on the analysis or interpretation ofexperience Thenotion ofneuro-phenomenology emerged subsequently - a research trying to provide a pragmatic response by mixing pure phenomenology with the principles of the exact Science, assuming that experience is rooted in neural activity consisting in similar actions and contexts The phenomenological perspective on architecture is particularized in our study through the scope of research as such by analyzing the way in which academic spaces can become adequate for the current educațional requirements and how the learning process can be enhanced with the aid of architectural conforma-tion Phenomenology considers the cognitive act to be subjective, inductive and dynamic Architecture - par-ticularly the one of university spaces - needs to have the capacity to confer trust, to empowerand encourage ex-ploration, experiment and innovation among students and teachers as well as within communities The role of architecture is to improve the quality ofpeople's life by creating an adequate atmosphere and framework where we may find ourselves and perhaps even fulfil ourdaily existence The contemporary university spaces are training spaces and they should evolve continuously in order to open themselves towards the community through interaction, inclusion and integration, thus becoming qualitative spaces hosting experiences lived together with and by the community From a phenomenological perspective, architectural space is primarily a lived, inhabited, and used space Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 273 (exista o strânsă legătură între spațiu, om, obiecte folosite de acesta și practici umane) Ne petrecem o mare parte din viață în spații închise, fie ele locuințe, spații de învățământ sau birouri și trebuie să interacționăm cu acestea constant Din acest punct de vedere, spațiul trebuie conformat astfel încât să fie centrat pe subiect, să răspundă nevoilor acestuia, atât fizice, prin facilitarea utilizării, cât și spirituale, ajutând individul să trăiască experiențe calitative care să îl ajute să evolueze în mod particular, spațiile universitare ar trebui să fiecon-formateîn ideea promovării experiențelordarîn același timp să găzduiască experimente Din păcate, o mare parte din arhitectura zilelor noastre neface conștienți de singurătatea și de limitarea cu care ne confruntăm, sau chiar ne-o impune printr-un design generic și niște spații rigide concepute pentru un individ generic, care seamănă mai mult cu o mașinărie repetitivă și nu este văzut ca o ființă imaginativă, capricioasă și unică Odată întrevăzut acest eșec al arhitecturii și al urbanismului funcționalist ce avea ca unic centru mașina și individul generic, abordarea fenomenologică începe să aibă o influență pozitivă asupra gândirii arhitecturale conform căreia realitatea este subiectivă și diferită pentru fiecare individ în parte 1 Din acest motiv, voi vorbi despre un mod de a realiza arhitectura spațiilor universitare, centrat pe individ și pe experiențele pe care acesta trebuie să le trăiască într-un astfel de spațiu, cu scopul însușirii de cunoștințe, al producerii cunoașterii originale și nu în ultimul rând, al evoluției personale în prezent, arhitectura educațională poate fi privită ca model pentru schimbarea societății prin integrare, unul dintre conceptele esențiale în acest sens fiind designul universal, expresie a importanței pe care o capătă fiecare utilizator al spațiului arhitectural (there is a strong connection between space, human beings, useful objects and human activities) We spend a large part of life in closed spaces - dwellings, educațional spaces or offices - and we have to interact with them constantly From thispointof view, spaceneeds to bestructuredso that it focuses on thesubjectandmeets his physical needs by enhancing utilization as well as his spiritual wants by helping the individual to live qualita-tive experiences meant to help him evolve In particular, university spaces should be conceived so as to promote experiences but also hostexperiments Unfortunately, much ofpresent-day architecturemakes us aware of the solitude and linearity we are confronted with or even imposes them on us through generic design and rigidspaces designed fora universal individual bearing much resemblance to a repetitive machine and who is not seen as an imaginative being, capricious and unique Once we are able to foresee this failure of functionalist architecture and urbanism centered on the machinery and the generic individual, the phenomeno-logical approach starts to have a positive influence on architectural thinking according to which reality is sub-jective anddifferent foreach individual ' For this reason, we willpresenta methodofcreating architecture for university spaces, focused on the individual and the experiences he needs to live in such a space in order to assimilate and produce original knowledge and also with a view to personal evolution At present, educațional architecture can be seen as a model for changing the society through integration, one of the essential concepts for this being universal design, a manifestation of the importance gained by each user of architectural space 1 Studia phaenomenologica IV(2014) 11-16, Introduction, Ma-dalina Diaconu, Ion Copoeru 1 Studia phaenomenologica IV(2014) 11-16, Introduction, Madali-na Diaconu, Ion Copoeru 274 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Este necesar de menționat în acest moment viziunea despre fenomenologie a profesorului Juhani Pallas-maa, care propune ca filtru de analiză al arhitecturii și al mediului înconjurător cele cinci simțuri primare prin care individul testează lumea Arhitectura nu trebuie să fie doar un cadru vizual, ci ea trebuie să aibă gust, miros, sunet, pe lângă posibilitatea de a fi văzută sau percepută prin intermediul simțului tactil prin textură, temperatură etc Prin intermediul percepției bazată pe cele cinci simțuri, se deschid straturi de lectură a arhitecturii pe care nu le utilizăm în mod curent acesta fiind unul din motivele pentru care universitățile sunt proiecte complexe gândite pentru o varietate mare de utilizatori M Ponty susține ideea menționată mai sus respingând existența unei senzații pure, ca o experiență unică și considerând că senzația face parte dintr-o înlănțuire de experiențe Percepția reprezintă o suprapunerea de experiențe, impresii, influențe externe legate de mediul spațial, emoțional și memorie Spațiul universitar, în particular, poate trăi doar prin suprapunerea unor serii de senzații Un exemplu de rezolvare a arhitecturii având ca substrat o perspectivă fenomenologică este proiectul Universității pentru femei Ewha din Seoul (fig 1) Spațiul care reprezintă„inima"proiectului este numită de către ei„vale"(„the valley"), o străpungere a clădirii sub nivelul solului cu o deschidere amplă în care se regăsesc gradene și scări ce compun un amfiteatru în aer liber și fac posibil accesul în incinta universității la niveluri diferite Traseul este mărginit pe ambele părți de pereți de sticlă pe mai multe niveluri prin care se luminează natural spații adiacente diverse cum ar fi librării, amfiteatre, săli de cursuri și seminarii Clădirea se dezvoltă în totalitate sub nivelul solului astfel că inserarea la nivelul orașului este foarte discretă, acoperișul terasă al acesteia fiind amenajat sub forma unui parc verde pentru promenadă și relaxare We should mention at this point the Vision on phenomenology of Professor Juhani Pallasmaa who proposes the five primarysenses through which the individual experiences the world as a filter of analysis for architecture and the surrounding environment Architecture cannot be just a visual frame, it needs to have taste, smell, and sound, apart from the possibility of being seen or perceived through the tactile sense when it comes to texture, temperature and so on The perception based on the five senses opens up new reading levels for architecture, this being one of the reasons why universities are complexprojects designed for a variety of users M Ponty advocates for the idea mentioned above declining the existence of a pure sensation seen as a unique experience and considering that the sensation is part of a chain of experiences Perception represents an overlapping of experiences, impressions, externai influences related to thespațialenvironment, emotions andmemory In particular, the university space can exist only by overlapping a series ofsensations An example of an architectural solution based on a phenomenological perspective is Ewha Women University project in Seoul (Figure 1) The space representing the 'heart' of the project is called 'the valley', a penetration of the building below ground level with a wide open-ing accommodating rows ofseats and flights of stairs composing an open-air amphitheatre and allowing for the access in the university precincts at different levels The trail is bordered on the both sides by glass walls on several levels providing natural light to various adjacent spaces like bookstores, amphitheatres, classrooms and seminars rooms The building is entirely unfolding below ground level so the infiltration into the city is very discreet, the roofterrace ofthe building being conceived as a green park for taking walks and relaxing Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 275 Fig 1 Universitatea pentru femei Ewha, Seoul / Seoul Ewha Women University, Dominique Perrault Architecture Sursa /Source: www archdaily com Prin multiplele valențe pe care „Valea" le aduce (o curte de intrare la diferitele departamente ale universității,un forum pentru schimb de idei și un loc în care studenții să își petreacă pauzele dintre cursuri, o piața în care cafeneaua este un loc în care te poți opri și relaxa, un teatru în aer liber atâta timp cât treptele sunt folosite ca gradene, o gradină cu sculpturi atunci când expoziția interioară migrează la exterior) se poate vorbi de o percepție compusă dintr-o suprapunere de experiențe spațiale, senzoriale și, nu în ultimul rând, emoționale Acesta este unul din exemplele în care se regăsesc mai multe concepte ale fenomenologiei și care accentuează faptul că prin propunerea unor spații publice pentru universitate și prin folosirea unor materiale de calitate și a unei abordări sustenabile a proiectului, este posibilă evoluția tradiției învățământului superior pentru secolul 21 The multifolded valences of 'the valley’ (an entrance court providing access to the various university depart-ments, a forum for sharing ideas and a place where students spend the breaks, a sguare where the cafe is a place where you can stop and relax, an open-air theatre when the stairs are used as places to sit down, a garden populated with sculptures when the inside exhibition migrates to the exterior) tal к about a perception consist-ing of a superposition of spațial, sensory but also emoțional experiences This is one of the examples relying on several phenomenological concepts and underlining the fact that the evolution of 21st century higher education is possible by proposing public spaces for university venues and using gualitative materials and a sustainable approach of the project 276 Universitatea de Arhitectură și Urbanism"lon Mincu" / "Ion Mincu"University ofArchitectureand Urban Planning Experiențele trăite se pot asocia cu emoția, imaginația, dorința, acțiunea, percepția, fiecare dintre acestea fiind parte integrantă a abordării fenomenologice, pu-tându-se asocia cu calitatea unui spațiu arhitectural Un spațiu arhitectural poate transmite emoție prin lumină, culoare, materialitate, deschidere, temperatură (aici nu mă refer doar la temperatura măsurată în grade a unui spațiu, cât mai degrabă la calitatea spațiului de a fi percept ca un spațiu cald, primitor sau rece-respingător) Exemplul Universității St Edward's susține în mod evident cele menționate mai sus Jocul de lumină și umbră pe care volumele clădirii îl creează, culoarea și textura diferitelor suprafețe participă la crearea unei atmosfere care face spațiul educațional mai eficient prin influența pe care o are asupra fiecărui student și prin felul cum se raportează la necesitățile diverse ale acestora (Fig 2) Ideea de a experimenta spațiul arhitectural prin emoția pe care acesta o transmite este exprimată cu claritate și de către arhitectul contemporan Kate Goodwin într-un interviu acordat BBC Culture: „Trebuie să experimentăm arhitectura prin modul în care simțim spațiile ei, când le ascultăm, când le atingem sau chiar atunci când stăm în tăcere cu ochii închiși în interiorul clădirilor, privind prin ochii minții "2 Arhitectura spațiilor universitare trebuie să se adreseze oricărui individ Ea trebuie să răspundă în primul rând principiilor unui design universal, accesibil tuturor, punând toți indivizii pe o poziție de egalitate, oferind șanse egale accesului la cunoaștere Odată facilitat, accesul la cunoaștere trebuie potențat; astfel arhitectura universitară trebuie să fie un mediu care facilitează comunicarea prin conformarea unor spații sociopetale, îmbogățite cu amenitate, Lived experiences can be associated with emotion, imagination, deșire, action, perception, each of these being part of the phenomenological approach and associated with the quality of an architectural space An architectural space can provide emotion through light, colour, materiality, opening, temperature (we do not refer here only to the temperature measured in Celsius degrees but rather to the quality of a space of being perceived as a warm andhospitablespaceora cold- repulsive one) The example of St Edward's University obvi-ously accounts for the above mentioned facts Theplay of light and shadow created by the volume of the building, as well as the colour and texture of different surfaces contribute to the creation of an atmosphere which makes the educaționalspace more efficient through the influence it has on each student and through the way it relates to their individual needs The idea ofexperiencing the architecturalspace through the emotion it conveys is clearly expressed by the contemporary architect Kate Goodwin in an interview for BBC Culture: „We need to experience architecture by the way we feel its spaces, listen to them, touch them or even when we sit quietly inside the buildings with our eyes closed, using only our mind's eyes "2 The architecture of university spaces has to address each individual First of all, it has to meet the principles of universal design, accessible to everyone, by treating equally all individuals and providing equal opportuni-ties for the access to knowledge Once it has been facilitated, the access to knowledge needs to be intensified; therefore, university architecture has to be an environment enhancing communication through the creation of sociopetal spaces based on the 2 Trad A , http://www bbc com/culture/story/20140130-can-buildings-be-emotional 2 Trad A , http://www bbc eom/culture/story/20140130-can-buil-dings-be-emotional Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 277 care să invite la discuții libere, la schimburi de idei și dezbateri, intr-un cuvânt, la faptul de a fi oameni: „fenomenologia începe prin însăși existența umană fiind întărită de ideea că ea este deja acolo înainte ca cineva să reflecteze asupra ei "3 Heidegger observă în scrierile lui tendința de a judeca arhitectura ca operă de artă prin prisma unor rațiuni estetice și conștientizează că nu este suficient Arhitectura este creată pentru oameni și are menirea să fie locuită de aceștia Spațiile educaționale contemporane trebuie să fie materializate astfel încât să ilustreze valorile societății actuale: deschidere, libertate, conectivitate, creativitate, pentru ca individul să poată să relaționeze și să rezoneze cu ele Acestea trebuie să incite la depășirea condiției curente, să determine nevoia de auto-actualizare și să determine o gândire creativă De asemenea, arhitectura trebuie să aibă capacitatea de a conferi încredere și de a respon-sabiliza și încuraja explorarea, experimentul și inovația atât în rândul elevilor, profesorilor cât și în cadrul comunității Experimentul și inovația sunt însă asociate din ce in ce mai puțin cu modul clasic de educație datorita rigidității lui și a limitelor pe care le impune Utilizarea tipului clasic de educație (educația formală) este insuficient pentru a face față provocărilor societății contemporane și de aceea în sprijinul acestuia vin practicile educației non - formale Educația non-formală este recomandată și ar trebui să fie accesibilă tuturor instituțiilor de învățământ pentru că fără această practică, răspunsul la schimbările tehnologice, sociale și economice rapide și constante, nu ar fi posibil conceptofamenity, meant to host open discussions, ex-change of ideas and debates, in a word, to encourage thedevelopmentofhumanity:„Phenomenology is root-ed in human existence as such, relying on the idea that the world had already been there before anyone felt the need to reflect on it "3 In his writings, Heideggernotices the tendency to regard architecture as a work of art from an aestheticperspective and realizes it is not enough Architecture is destined forpeople and is meant to be inhabited by them Contemporary educațional spaces have to materialize so that they Mustrate the values ofthe existing society: openness, freedom, connectivity, creativity, and so that the individual may reiate and resonate with them Such spaces have to stimulate the overcome of the current condition, to determine the need of self-actualization and creative thinking In addition, architecture needs to have the capacity to confer trust and to empower andencourageexploration, experimentândinnovation amongstudents and teachers as wellas within the community However, experiment and innovation are less and less associated with the classical model of education due to its rigidity and the limits it imposes The use of the classical model of education (formal education) proves insufficient when dealing with the society's contemporary challenges and therefore, the practices of non-formal education come to its support Non-formal education is recommended and it should be accessible to all educațional institutions because, in the absence of this practice, the answer to the technological, social and fast and constant economic changes would not be possible 3 Trad A , Sharr, Adam, Heidegger for architects, Routledge, New York, 2007, pag 27 3 Trad A , Sharr, Adam, Heidegger for architects, Routledge, New York, 2007, pag 27 278 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Fig 2 St Edward's University, Texas, Elemental Sursa /Source: http://www elementalchile cl Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 279 Educația поп - formală este parte integrantă a unui concept (proces) educațional de durată, prin care se asigură că oamenii, fie că sunt tineri sau adulți, își îmbunătățesc sau dobândesc aptitudini care să le permită o ușoară adaptare la un mediu în continuă schimbare Acest lucru este posibil prin inițiativa fiecăruia de a desfășura activități extrașcolare sau prin participarea la diferite programe educaționale care implică muncă și integrarea în comunitate Avantajele educației non-formale sunt nenumărate însă pentru ca aceasta să se poată folosi, este nevoie de profesori instruiți în acest sens și de un cadru arhitectural corespunzător Caracteristicile acestui tip de educație ar trebui să se regăsească, fără îndoială, în conformarea spațiilor în care acest proces educațional are loc Juhani Pallasmaa exprima într-un mod autentic necesitatea unei arhitecturi care să incite procesul creativ: „O lucrare arhitecturală nu este percepută ca o serie de imagini retinale izolate, ci ca esență materială, corporală și spirituală, perfect integrată Ea oferă forme și suprafețe încântătoare, modelate pentru atingerea ochiului și a celorlalte simțuri "4 Consider că într-un spațiu destinat educației trebuie să existe și o anumită latură ludică sugerată prin arhitectură Prin „joacă" se descoperă lumea în același fel, prin „joacă" care poate fi generată doar la nivelul imaginației, studentul poate să găsească noi modalități de a aborda și de a rezolva o problemă, gândind în afara cutiei De asemenea, o gamă variată de spații și de medii simulate pot incita dorința de cunoaștere și pot deschide perspective și în afara zonei de studiu, întrucât un mare accent se pune la momentul actual pe legăturile care se pot forma între diferite domenii Non-formal education is part of a long-lasting educațional concept (process) ensuring that both young people and adults improve or acquire skills allowing them to easily adapt to a constantly changing environment This is possible through each individual's inițiative to attend extracurricular activities or by participating at different educațional programs involving work and community integration The advantages of non-formal education are countless However, it requires specifi-cally trained teachers and an adequate architectural frame The characteristics of this educațional method should be undoubtedly included in the compliance requirements for the space where this educațional process takes place Juhani Pallasmaa authentically expresses the need for an architecture inciting the creative process: "An architectural work is not experienced as a series of isolated retinalpictures, but in its fully integrated material, embodied and spiritual essence It offers pleasurable shapes and surfaces modelled for the touch of the eye but it also incorporates and integrates physical and mentalstructures "4 I consider that a space conceived for educațional pur-poses has to comprise a certain ludic aspect suggested through architecture The world is discovered through 'play' Also, 'play', even if is generated only at the imaginative level, can help the student find new ways of approaching and resolving a problem by thinking outside the box In addition, a large range of spaces and simulated environments can encourage the deșire for knowledge and open new perspectives outside the field of study since interdisciplinarity is greatly valued at present 4 Pallasmaa, Juhani, Privirea care atinge arhitectura și simțurile, Editura Fundației Arhitext design, București, 2015, pag 24 4 Pallasmaa, Juhani, Privirea care atinge arhitectura și simțurile, Editura Fundației Arhitext design, București, 2015, pag 24 280 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Fig ЗѴІа University, Aarhus, Denmark, Arkitema Architects Sursa / Source: htt p://www archdaily com [ІІІІНІІІІІІІІІІІІІІІІІІІНІІІІІІПІІІ ІІІІІІІІІІІІІІІІІІІІІІІІІІІІІІІІІІИНІ піиши ІНІІІІІІІІІІІІІІІІІІІІІІІІІІІШІІІІІ Illllli Illllltllllllllllllllllllllllllllllllll lllllllllllilllllllllllllllllllllllllll ;ПІ’)ІНІІІ""ІІІ’ГПІЙІТ"ІІ" ІІІІІІІ1ІІІІШІ illllllllll Illllllllllllll! Illlllllllllllll gBh«M| IIIIIIIIIIIIIIM1 ■ ■IIIIiiiiiiiiii"iiih Ni'iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiimi llllllllll Illllllllll іда Illllllllll ™ '|lllllf|||| ISi muu Illllllllllllllll nil IIII Illllllllll I Illll'llllllllllllll lin Illllli lll’ITI 11|| iiii IM ' IUI il,, I ІШ !«! IUI li "41 i Illllli |l||i II "Г un III lljlinllilllliiililfi IN l| III 1Ш1ШЙИ , и Wllllli , Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 281 Fenomenologic vorbind, este esențial ca arhitectura să țină cont de faptul că omul este o ființă socială ce are nevoie de locuri în care să se simtă confortabil (mă gândesc la noțiunea de familiar), să i se ofere posibilitatea de a simți spațiul prin prisma percepției subiectiv-personală,dea experimenta spațiul pentru a percepe spiritul locului și nu în ultimul rând de a-i permite să interacționeze cu alți oameni Abordarea fenomenologică în modelarea unor spații destinate învățării ar putea oferi cel mai bun răspuns pentru un spațiu care să se adreseze fiecărei persoane în mod individual, oferind însă un impuls în realizarea scopului comun: integrarea cunoașterii pentru utilizarea creativă a acesteia Scopul final al arhitecturii este acela de a concretiza existența omului în lume Ea este dovada evoluției noastre, a modului în care trăim și gândim și a atitudinii pe care o cultivăm față de ceilalți Spațiul trebuie redat omului și conformat propriilor lui măsuri și interese pentru ca acesta să se identifice cu spațiul și pentru ca spațiul să devină o componentă activă în viața noastră cotidiană, susținând atât dezvoltarea personală cât și la nivelul comunității (societății) In terms ofphenomenology, itis essential that architecture take into consideration the fact that man is a social being who needs places where he can feel comfortable in (in the sense of familiar); therefore, he must be given the opportunity to feel the space through a subjective-personalperception, to experiment thespace in order to perceive the spirit of the place and, last but not least, to be allowed to interact with other people The phenomenological approach on the conception of educațional spaces could offer the best solution for a space addressing each persan individually, yet provid-ing an impulse forachieving a common goal: cognitive integration with a view to its creative utilization The ultimate goal ofarchitecture is to materialize man's existence in the world It is theproof of ourevolution, of the way we live and think and of the attitude we adopt towards the others The space needs to restored to man and structured in accordance with his own values and interests in order to allow him to identify himself with thespaceandso that space may become an activecom-ponent in our everyday life, supporting our personal development as well as our evolution within the community (society) 282 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Bibliografie / Bibliography BACHELARD, Gaston, Poetica spațiului, Paralela 45, Pitești, 2003 GUBELS, David (editor), Learning Patterns in Heigher Education, Dimensions and Research Perspectives, Routledge, New York, 2014 HEIDEGGER, Martin, Originea operei de artă, Humanitas, București, 1995 HUSSERL, Edmund, Idei privitoare la o fenomenologie pură și la o filozofie fenomenologică, Humanitas, București, 2011 JONASSEN, David (editor), Theoretical Foundations of Learning Environments, Routledge, New York, 2012 NORBERG-SCHULZ, Christian, Genius Loci Towards a phaenomenology of architecture, Rizzoli, New York, 1980 PALLASMAA, Juhani, Privirea care atinge arhitectura și simțurile, Editura Fundației Arhitext design, București, 2015 PONTY, Merleau, Phenomenology of perception, Routledge, New York, 2012 SHARR, Adam, Heidegger for arhitects, Routledge, New York, 2007 Webografie / Webography Pallasmaa, Juhani - An architecture of the seven senses https://elibrary utas edu aU/utas/file/8bdb7f82-f20c-4ad-b80d-8df79e07e889/1/an%20architecture%20 of%20the%20seven%20senses pdf Phenomenology, Stanford Encyclopedia of Philosophy, 2013 http://plato stanford edu/entries/phenomenology/ Shirazi, M Reza - On Phenomenological Discourse in Architecture http://www arch ksu edu/seamon/shirazi phenomenological discourse htm Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 283 O DISCUȚIE: (FRAMING) IMAGINILE ÎN MIȘCARE PENTRU ARHITECTURĂ Șl DISCURSUL CRITIC ARHITECTURAL - SEMANTICI Șl FORME / A DISCUSSION: (FRAMING) MOTION PICTURES FOR ARCHITECTURE AND CRITICAI ARCHITECTURAL DISCOURSE - SEMANTICS AND FORMS Marina MIHĂILĂ Lector Dr Arh /Assist Prof PhDArch , UAUIM arh marina@yahoo com marina mihaila@arhitectonik ro Cristina ENACHE Conf Dr Arh Urb / Assoc Prof PhD Arch Urb Planner, UAUIM cristinaenache@yahoo com cristina enache@uauim ro Prezentul articol are la bază prezentarea autorilor M Mihăilă & C Enache în Sesiunea Științifică „Arhitectura recentă - discurs critic"organizată de Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu", București, 19-20 Mai 2016/ The current paper is based on the presentation of the authors M Mihăilă & C Enache at the Scientific Session „Recent Architecture - critic discourse"organised by the University of Architecture and Urban Planning„Ion Mincu" in Bucharest, May 2016, 19-20 (http://www uauim ro/evenimente/arhitectura-recenta-discurs-critic) Rezumat Suntem obișnuiți să concepem arhitectura în perspective sau chiar în imagini secvențiale, fiecare având un impact asupra ochiului și a minții (a perceptorului ca cititor) Desenul de arhitectură ca status și implicit definit ca exercițiu, conduce imaginația în rezultarea (uneori) a unor locuri și modele specifice Procesul de educație în academiile de arhitectură se bazează de fapt pe desenul de mână, diagrama re și sintetizări de informații prin desen, ceea ce este de fapt o acțiune-și-rezultat 2D, rezidând într-o imaginație a unui model - model spațial - a arhitecturii posibile (existente sau în procesul de fabricare) Așa cum programarea arhitecturii avansează în conformitate cu un număr Abstract We are used to conceive architecture in perspectives or even in sequential images, each having impact on the eye and the mind (of the preceptor as reader) Drawing architecture as status and by default as exercise is driven the imagination in resulting (sometimes) specific places and designs Learning in architecture academies is actually based on sketching, diagramming and syn-thesizing information through drawing, which is in fact a 2D action-and-result, residing in an imagination of a model - spațial model - of possible architecture (existent or in the process of fabrication) As programming architecture is moving forward according with numbers of people, densities and present/future challenges of Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 147 de oameni, densități și prezentele/viitoarele provocările ale secolului 21, asemenea sunt și noile resurse de percepere în procesul de framing și (rezultatul) înapoi al impactului asupra noilor perspective dezvoltate în noi tipuri de imagini în mișcare ca noi dinamici cinematice Chiar și o listă a arhitecturii în imagini în mișcare se va rezuma pentru majoritatea publicului în filme care prezintă arhitecți, arhitectură și locuri, sau chiar obiect de design, referențialul de prezentator și al (subiectului filmului/) temei care influențează atât percepția diferită față de reprezentarea statică de imagini - de la desene de mână ale modelelor, fotografie sau chiar panoramare (statice sau reprezentări 360 de grade în mișcare) Articolul propus este condus către sensul de a avea arhitectură prezentată ca discurs în imaginile în mișcare și în noile tipuri de framing de dinamică cinematică, ca resursă valoroasă pentru învățare (pe scară) largă și academică, înțelegând transformările privind semantica de design arhitectural și stil a secolului 21 Mai multe sublinieri și observații vor fi detaliate pe câteva exemple Cuvinte cheie: arhitectură, educație, critică de arhitectură, discurs critic arhitectural, percepția cinematică the 21 st century, so are the new resources for perceiv-ing in framing process and backwards ofthe impact on the new perspectives developed in new kinds ofmotion pictures as newcinematicdynamics Even a listofarchitecture in motion pictures will resume for the most of the public at movies presenting architects, architecture andplaces, or even object design, the referențial ofpre-senterand ofthe (film topic) theme both influence the perception differently than in static representation of images - from sketching designs, photography or even panoramas (static or 360 degree moving representa-tions) The proposed article is driven the sense of having architecture presented as discourse in motion pictures and new kinds of framing types of cinematic dynamics, as valuable resource for wide and academic learning, understanding the transformations on architectural design semantics and style ofthe 21 st century Several highlights and observations will be detailed on several examples Keywords: architecture, education, architecture critics, architectural critic discourse, cinematic perception 148 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning 1 Idei pentru început 7 Ideas for beginning 1 1 Scurtă introducere Suntem obișnuiți să concepem arhitectura în perspective sau chiar în imagini secvențiale, fiecare având un impact asupra ochiului și a mintii (a perceptorului ca cititor) Desenul de arhitectură ca status și implicit definit ca exercițiu, conduce imaginația în rezultarea (uneori) a unor locuri și modele specifice Procesul de educație în academiile de arhitectură se bazează de fapt pe desenul de mână, diagrama re și sintetizări de informații prin desen, ceea ce este de fapt o acțiune-și-rezultat 2D, rezidând într-o imaginație a unui model - model spațial - a arhitecturii posibile (existente sau în procesul de fabricare) Așa cum programarea arhitecturii avansează în conformitate cu un număr de oameni, densități și prezentele/viitoarele provocările ale secolului 21, asemenea sunt și noile resurse de percepere în procesul de framing și (rezultatul) înapoi al impactului asupra noilor perspective dezvoltate în noi tipuri de imagini în mișcare ca noi dinamici cinematice Chiar și o listă a arhitecturii în imagini în mișcare se va rezuma pentru majoritatea publicului în filme care prezintă arhitecți, arhitectură și locuri, sau chiar obiect de design, referențialul de prezentator și al (subiectului filmului/) temei care influențează atât percepția diferită față de reprezentarea statică de imagini - de la desene de mână ale modelelor, fotografie sau chiar panoramare (statice sau reprezentări 360 de grade în mișcare) Articolul propus este condus către sensul de a avea arhitectură prezentată ca discurs în imaginile în mișcare și în noile tipuri de framing de dinamică cinematică, ca resursă valoroasă pentru învățare (la scară) largă și academică, înțelegând transformările privind semantica de design arhitectural și stil a secolului 21 Mai multe sublinieri și observații vor fi detaliate pe câteva exemple 7 7 Short introduction We are used to conceive architecture in perspectives or even in sequential images, each having impact on the eye and the mind (of the preceptor as reader) Drawing architecture as status and by default as exercise is driven the imagination in resulting (sometimes) specific places and designs Learning in architecture academies is actually based on sketching, diagramming and syn-thesizing information through drawing, which is in fact a 2D action-and-result, residing in an imagination of a model - spațial model - of possible architecture (existent or in the process of fabrication) As programming architecture is moving forward according with numbers of people, densities and present/future challenges of the 21 st century, so are the new resources for perceiv-ing in framing process and backwards of the impact on the new perspectives developed in new kinds ofmotion pictures as newcinematicdynamics Even a listofarchitecture in motion pictures will resume for the most of the public at movies presenting architects, architecture andplaces, or even object design, the referențial ofpre-senterand of the (film topic) theme both influence the perception differently than in static representation of images - from sketching designs, photography or even panoramas (static or 360 degree moving representa-tions) The proposed article is driven the sense of having architecture presented as discourse in motion pictures and new kinds of framing types of cinematic dynamics, as valuable resource for wide and academic learning, understanding the transformations on architectural design semantics and style of the 21 st century Several highlights and observations will be detailed on several examples Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 149 1 2 Metodologie și abordare 1 2 Methodology and approach Articolul se bazează pe prezentarea unui dialog între doi arhitecți, colegi universitari și foști colegi de facultate, ambii (ambele) implicați în procesul academic de educație - Facultatea de Arhitectură, și respectiv Facultatea de Urbanism în cadrul Universității de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" București - dar și implicați în procesul de fabricare/proiectare de arhitectură și urbanism De asemenea, unul dintre avantajele dialogului pornește din experiența didactică, discuția derivând dintr-o convergență de situații cu un important grad de diversitate în mod evident având o bază comună, educația de arhitectură și educația de urbanism sunt mai mult decât complementare, sunt intrinsec, organic relaționale și dependente spațial, funcțional, estetic, cultural Complexitatea discursului rezultă astfel din profunzimea aspectelor implicate în abordarea unui subiect esențial în procesul didactic de specialitate Metodologia și abordarea se bazează și pe identificarea și etichetarea câtorva noțiuni referitoare la noi instrumente de a crea, investiga și folosi percepția asupra arhitecturii (obiectului de arhitectură) și asupra spațiului arhitectural-urban Articolul pornește de la și se bazează pe câteva observații de imagine arhitecturală făcute de autorul principal, M Mihăilă, proces experimentat prin fotografie panoramată 2 Investigații și comentarii asupra procesului de fabricare a arhitecturii „Sălile de clasă, ca și cărțile de texte, sunt tot mai mult proiectate ca să facă studenții să gândească - mai mult decât să transmită informații Ce a determinat schimbarea de la o paradigmă de instruire la o paradigmă de învățare? De ce învățarea a trecut de la o activitate distinctă care se petrece în anii formați ai Thepaper is based on presenting a dialog between two architects, university colleagues and former scholarcol-leagues, both involved now in process of academic education - Faculty of Architecture, respective Faculty of Urbanism within "Ion Mincu" University of Architecture and Urbanism, Bucharest, - and also involved in theprocess ofproducing architectural and urban design Also, one of the dialogue's advantages starts from the didactic experience, the discussion deriving from a convergence of situations with an important grade of diversity Obviously having a common basis, architectural education and urbanism education are more than complementary, and they are intrinsic, organically related and spatial-functional-esthetical-cultural dependent The discourse complexity is thus resulted from the depth ofthe aspects involved in addressing an essential subject in the specialized teaching process Methodology and approach are based also on identi-fying and labeling some notions regarding new Instruments ofcreating, investigating and using architecture (as object) and architectural-urban space perception The article is started and based on several observa-tions on architectural image made by the main author, M Mihăilă, process experimented through panoramic photography 2 Investigating and comments on the process of fabricating architecture "Classrooms, like textbooks, are increasingly designed to get students thinking rather than simply transmit knowledge What has caused the change from an in-struction paradigm to a learning paradigm? Why has learning gone from being a distinct activity which hap-pens in the formative years of a person's lifetime to a daily experience which takes place anywhere and atany 150 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning vieții unei persoane, la o experiență zilnică care are loc oriunde și în orice moment? De unde provin aceste tradiții de cunoaștere în schimbare? Sunt acestea conduse de tehnologii noi sau sunt astăzi metode de predare și învățare a manifestării unei schimbări mai largi în ce gândesc și speră oamenii care activează în educație?" Farshid Moussavi, Kate Kilalea (Moussavi, 2015)/ Se tot vorbește despre intenția de a păstra tradiția în educație și în aceeași măsură de a inova pe măsura ce generațiile devin mult mai conectate la lumea virtuală și digitală Ambele sunt deopotrivă importante Dar pe măsură ce studenții deprind tehnicile tradiționale prin învățare în timpul necesar istoric, instrumente contemporane ar ajuta la grăbirea formării unei gândiri spațiale complexe, cuprinzătoare, aplicate și corelate cu spațiul plin-gol pe care obiectul de arhitectură l-ar putea reprezenta, (o ipoteză ) Felul în care arhitectura este „fabricată" ar trebui corelat (în opinia noastră) cu prezentarea proiectului, coerența spațiului oferit interior-exterior Subtilitatea în care ideile intră în compoziția creionării inițiale a unui conținut conceptual, a procesului de design arhitectural (Armstrong, 2008), ar trebui să fie prezentă în vibrarea imaginilor de ilustrare, în măsura în care tehnologia este prezentă la nivel temporal, de parcurs, dar și de "apariție" în prim-cadru a elementelor dominante de spațiu Adesea educația tradițională, de care ne bucurăm încă din plin ca participanți în toate etapele de formare, este prea adânc legată de a conforma și răspunde la constrângeri de context, și chiar de unele de necesitate de reperare, puncte de perspective, iconografie volumetrică sau forme fascinante In aceeași măsură designarea arhitecturii contemporane presupune reperare nu numai prin contrast ci și armonizarea cu esența spațiului urban sau environmentul, definit la scară mai amplă Felul în care această suită time, throughout a person's life? Where do these changing knowledge traditions originate? Are they driven by new technologies or are today's methods of teaching and learning the manifestation of a broader shift in what people think of, and hope for, from education?" Farshid Moussavi, Kate Kilalea (Moussavi, 2015) It is still talking of the intention to keep tradition in education and to innovate as much as generations become more connected to the virtual and digital world Both are important But as students learn the tradițional techniques by learning in the time historical necessary, contemporary Instruments would help to speed up the formation of complex, comprehensive, applied space-based thinking and correlation with the full-empty space that the objectof architecture might represent (a hypothesis ) The way in which architecture is "fabricated" should be correlated (in ouropinion) with thepresentation of the project, the coherence of the inside-out space offered The subtlety in which ideas are part in the composition of the inițial sketch of a conceptual content, of the architectural design process (Armstrong, 2008), should be present in the vibration of the presented images as far as the technology is present at the time, in thepath, but also in the framework "appearance"ofthedominantelements of space Often the tradițional education, which we are still very much enjoying as participants in all the stages of training, is too deeply tied to conform and responds to con-straints of context, and even to some of need forsight-ing, perspective points, volumetric iconography or fas-cinating forms To the same extent, the designation of contemporary architecture implies sighting not only through contrast, but also by the harmonization with the essence of urban or environmental space, defined on larger scale The manner in which this suite is inherited in the fabri-cation of architecture is similar and supports the criti- Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 151 este înșiruită în fabricarea arhitecturii este similară și susține discursul critic al diagramelor cuprinse în caietul designului/proiectului (de arhitectură) (Fawcett, 2003) Mai mult ca oricând este importantă fluiditatea, curgerea, într-un continuum temporal, spațial, narativ Trecerea între scările de percepție este o caracteristică a erei globale, în care sintagma spațiu - timp este integral reevaluată Tranziția de la detaliu la teritoriu se produce uneori aproape instantaneu, dacă vorbim de viteza de transmitere a informației, și în câteva ore cu mijloacele de transport (automobil, tren etc ) Obiectul de arhitectură capătă atât un rol de reper, cât și de articulare a spațiului a cărui dimensiune este din ce în ce mai dificil de perceput, și a cărui diversitate necesită de multe ori un element„traducător",„moderator", care să preia informațiile mediului înconjurător într-un limbaj subtil vizual, cultural, sustenabil Ca explicație Arhitecții mari și operele lor au fost adesea suspectați de dimensionalitate plată (în concepție, dar și rezultat) atunci când fațadele au fost rezultatul unor prelucrări multiple, bidimensionale, „designate" abia după ce planurile fuseseră deja concepute Și acest lucru se întâmplă încă în gândirea tradițională strategică, atunci când finisarea fațadelor rămâne să se realizeze la sfârșitul fabricării arhitecturii Un lucru similar se întâmplă și atunci când proiectarea arhitecturii pornește de la designul volumetric pur formal, în care clădirea va fi percepută doar, sau majoritar dintr-o anumită perspectivă sau un anumit punct Imaginea arhitecturii este astfel (în ambele cazuri) calculată strategic să răspundă unor exigențe devenite constrângeri sau limitări bazate pe prezentarea bidimensională în proiect, dar apoi și în imaginile rezultate în promovarea urbană - fie plată pentru fațade, fie din unghiul calculat avantajos pentru dominanta de perspectivă care va fi prezentată în proiect ca soluție de reperare cal discourse of the diagram contained in the design / architectural design notebook (Fawcett, 2003) More than ever important is the fluidity, the flow, in a temporal, spațial, narrative continuum The passing between the perception scales is a characteristic of the global era, in which the syntax-space-time iscomplete-ly reevaluated The transition from the detail to territory is produced sometimes almost instant, if it is about the speedofinformation transmitting, andwithin fewhours using transportation (bycar, train, etc ) Architecture object is receiving a landmark role, but also ofarticulated link space of which dimensioning is increasing difficult to perceive, and of which diversity necessitates often a "translator", "moderator" element, to take over the environment information in a subtle, visual, cultural, sustainable language As an explanation Few great architects and their works were often suspected of flat dimensionality (in conceiving but also in result) when their facades were the result of multiple processing, flat, designed only after the plâns were already conceived And this is still happening within the strategic design thinking, when the facades are remaining a product to finalize at the end of fabricating architecture A similar reaction is happening when architecture designing starts from the pure formal volumetric shape, in which the building will be perceived only, or major from a certain specific perspective, or a certain point Imagining architecture is thus (in both cases) strategi-cally calculated to respond some exigencies become constrains or limitations based on bi-dimensional presentation from the project design, but also after in the resulted images in urban promotion - either flat for facades, or the angle calculated in advantage for perspective dominant which to be presented in the project as land marking solution 152 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Și pentru că adesea parcurgerea spațiului, traseul, senzația locului ca mediu sunt importante, nu numai ca imagine în mișcare care trece pe lângă noi, ci și ca interacțiune (posibilă), metode noi în arhitectură și urbanism introduc studiul pe cadre cinematice multiple rulate pe ecrane paralele (atelier Zaha Hadid Architects) și promovarea arhitecturii/arhitecturii-ca-produs urban în cadre cinematice, animație și desfășurare de suprafețe continue pentru înțelegerea mai bună a integrării în țesuturi largi urbane sau areale ample de peisaj cărora li se adresează produsul de design arhitectural sau intenția de a arăta micile gesturi spațiale ce completează dezvoltarea progresivă a imaginii Este esențial de înțeles faptul că aparținem unei perioade de tranziție, de schimbare de paradigmă, în care se redefinesc sensuri, semnificații Spațiul fizic are nevoie să se redescopere într-o abordare de secol 21, în care însăși existența cotidiană esteduală Astfel, e necesar ca abordarea să aibă în vedere integrarea dimensiunii virtuale, care a devenit o parte extrem de prezentă a vieții umane Testarea ideilor arhitecturale ca modele-replici în concepte poate fi o premisă dezvoltată cinematic secvențial matricial-imaginar în propunerea de schițare-diagramare, așa cum este prezentată de arhitect Steven Holl - Sail Hybrid Casino Knokke-Heist, Belgia - (Holl, 2007), pentru descrierea conceptului ca o însumare de trei limbaje: volumetric, planimetric, poros Designul dedicat interactiv poate deveni un instrument interesant pentru arhitecți ca cei de la MVRDV atunci când se adresează și reconfigurării Parisului în cazul proiectului Grand Paris: Paris Plus petit (MVRDV, 2008) Fabricarea arhitecturii, motivația și creativitatea prezentării sunt astfel concepute încât să prezinte activ fragmentele spațiale ce vor completa și reintegra țesutul urban And because often in space Crossing, the path, the place sensation are important, not only as image in motion that is passing by (us), butalso as (possible) interaction, new methods in architecture and urbanism are intro-ducing not only the study on multiple viewed cinematic image on parallel screens (workshop Zaha Hadid Architects), but also the promoting ofarchitecture /architecture as urban product in cinematic images, animations and developments of continuous surfaces for a better understanding ofthe integration in large scale of urban patterns, or large area of landscape to whom architectural design product is addressed to, or intention to show small spațial gestures that completes Progressive development ofthe image It is essential to be understood we are belonging a transition time period, paradigm change, in which senses, significations are to be redefined Physical space needs to be rediscovered in a 21st century approach, in which regularpresent is dual The approach is necessary to fol-low the virtual dimension setup, being already a very presence ofhuman life Testing architectural ideas as models-replies in concepts could be a premise developed cinematically - sequential matriceal - imaginary in the proposal ofsketching - dia-gramming, as it is presented by architect Steven Holl -Sail Hybrid Casino Knokke-Heist, Belgium - (Holl, 2007), for describing the concept as a sum of three languages: volumetric, planar, porous Dedicated interactive design could be an interesting instrument for architects as the ones from MVRDV when addressing and reconfiguring Paris in case on project design Grand Paris: Paris Plus petit (MVRDV, 2008) Architecture fabrication, the motivation andpresentation creativity are designed such that to represents active thespatial-architectural fragments which willcomplete and reintegrate the urban fabric Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 153 Uneori, diferența dintre educație și practică rezidă exact în aceleași diferențe între imaginarea și reprezentarea obiectului de arhitectură amplasat în contextul dedicat și, separat, fotografierea corelată în context animat, exprimând conexiuni pe multiple paliere senzoriale, intuitive sau de proporție cu orientare spațială „Conceperea arhitecturii este o practică epistemologică unică, un mod unic de cunoaștere a rezultatelor dintr-un complex proces de negocieri conceptuale Arhitecți! nu rezolvă doar probleme tehnice și creează obiecte estetice, dar facilitează un proces în care viziunile clădirii dobândesc o simbolică particulară sau un sens cultural "(Piotrowski, A , & Robinson, 2001, chp 3 On the Practices of Representing and Knowing Architecture, Andrzej Piotrowski p 40) 3 Imaginarea și imaginea arhitecturală O altă componentă a educației arhitecturale se bazează deopotrivă pe tendințele contemporane legate de densificare (Mihaila & Enache, 2012) și mod de viață și pe documentarea online în spațiul virtual, al Internetului, se mută nu doar colecțiile și arhitectura muzeelor (Sfinteș, 2013), ci și percepția documentării asupra precedentelor arhitecturale de succes Metodele de diagramare nu mai prezintă doar povestea proiectului / storyboards, ci și gândirea sintetică animată prin succesiune de imagine progresivă sau direct filmulețe cuprinzătoare cu secvențe multiple compuse-decompuse și panorame la 180-360 de grade Astfel, imaginea proiectului devine tot mai cuprinzătoare și necesită o atenție locală și globală, ea apropie și depărtează obiectele vizualizate în funcție de locul și momentul parcurgerii spațiului Este și cazul panoramelor închise în care mutarea cursorului fo-cusează echidistant spațialitatea sau a panoramelor Sometimes the difference between education and practice resides exactly in same differences between the imagining and representation of the architecture object placed in the dedicated context, andseparately the photography correlated in animated context, express-ing connections on multiple sensorial levels, intuitive or spațial orientation proportion "Designing architecture is a unique epistemological practice, a unique way of knowing resulting from a complex process of conceptual negotiations Architects not only solve technical problems and create aesthetic objects but facilitate a process in which visions of a building acquire a particular symbolic or cultural sense "(Piotrowski, A , & Robinson, 2001, chp 3 On the Practices of Representing and Knowing Architecture, Andrzej Piotrowski p 40) 3 Architectural imagining and image Another component of the architectural education is based not only on the contemporary tendencies connected to densification (Mihaila & Enache, 2012) and living manner, but also on online documenting Not only collections and the architecture of their housing, of the museums (Sfinteș, 2013), are moving in the virtual space, but also the perception on documenting upon the architectural successful precedents are moving in the same space of the internet Models ofdiagrams are not representing only the story of the design project / storyboards, but also the synthetic design thinking animated through a successive of Progressive images, or directly comprehensive movies with multiple sequences composed-decomposed, and panoramas 180-360 degrees (view) In thisregard, the image of theproject becomes not only comprehensive, but it necessitates in the same time local and global attention, approaches and departs away function on the place and the moment of space brows- 154 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning deschise realizate dintr-un anumit punct al spațiului Mediul astfel deformat devine formativ sau reperabil, focusabil, la nivelul interesului pe detaliu sau pe accesibilitate Imaginea nu mai este doar un mijloc de promovare a obiectului de arhitectură gândit special pentru a fi perceput dintr-un anumit punct Ce ar lipsi acestui tip de spațiu proiectat ar fi o tempo-ralitate reală, o oarecare interactivitate și un început de comunicare și imaginare asupra realului Imaginile de tip StreetView se bazează pe același principiu, iar generațiile contemporane pot afirma ca au „vizitat virtual"foarte multe locuri de pe scaunul de la birou Așadar, lipsește zgomotul spațiului, senzorialul tactil al deplasării, calitatea aerului poate dar și temporalitatea mișcărilor relative în spațiu Imaginea oferă, însă, fără îndoială, informații complexe asupra arhitecturii, mediului urban sau natural, informații de culoare și scalare relativă O imagine reală a locului, de tip cinematic activ, va fi totală, va cuprinde lumina, vibrația, dar și mișcarea trecerilor prin spațiu, utilizarea efectivă a acestuia Este cazul filmelor și al panoramelor, ce presupun, pe lângă un punct de amplasare, și o surprindere a temporalității - prelungiri de siluete umane, animale sau mașini în spațialitatea respectivă, amintind poate și de Futurism și reprezentările sale, (fig 1) Amplasarea în spațiu a perceptorului face ca imaginea arhitecturală să fie specifică și, adesea, diferită față de unghi, înclinație, înălțime, autorul punând o amprentă artistică uneori unică asupra imaginii-ca-dru rezultate Abordările contemporane în conceptul de arhitectură mizează tot mai mult pe unicitate Iar unicitatea poate fi obținută nu numai prin inovație permanentă, care poate deveni la un moment dat forțată, ci și prin specularea temporalității Identificarea unui specific al locului, a unui moment aparținând ciclicității cotidiene sau ocazionale (fenomen natural, răsăritul sau ing It is also the case of closed panoramas in which the moving of the mousse cursor focuses equidistant spati-ality, or of opened panoramas realized from a specific point of the space the environment thus deformed, becomes formative, or easy detectable, focusable, at the level ofdetail or accessibility interest And the image is not longer one ofpromoting architecture object special thought for being conceived to beperceived from a certain point (of the space) What would be missing from this kind of space is not only the real temporality, but not a certain interactivity and beginning of communication and imagining upon the real Street View images type are based on the same principie, and the contemporary generations might af-firm they "virtually visited" very many places still from their own work place Therefore the space noise is missing, and also the tactile sensorialof the displacement, maybealso the quality of the air but also the temporality of relative movemen ts in the space, the image yet offering complex information upon the architecture, urban or natural environment, color or relative scaling information An image nevertheless real, cinematic active type of place, through its totality, will content the light, the vi-bration, but also the movements ofspacepassages, the effective use of them It is the case of movies/films but also panoramas, that supposed beside an emplace-ment point, also a captare of temporality - extensions overtime of human, or animal, or cars silhouettes in the specific spatiality, remembering maybe also of Futurism and its representations (fig 1) The spațial location of the preceptor makes the architectural image to be specific, and often different with angle, indination, height - the authorputting an artistic imprintsometimes unique on the resulting image Contemporary approaches within architectural concept are counting more and more on the uniqueness of the city that could be obtained not only through con- Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 155 apusul soarelui etc ) nu este doar o simplă motivație, este chiar acel element de continuitate adus chiar de unicitatea evocată - comunicarea cu spațiul major, cu peisajul natural sau urban, integrarea mai mult decât spațială a obiectului de arhitectură, utilizatorului / vizitatorului, mediului cuprinzător Specificul unui amplasament în relație cu peisajul natural - aici înțelegând nu numai relieful, ci și orientarea, deschiderea, altitudinea, vecinătățile, caracterul climatic al zonei - sunt date pe care proiectul de arhitectură le valorifică în specularea acelui moment unic al unui apus de soare, privitorul transformat în martor unic percepe atât temporalitatea, cât și dinamica momentului și a spațiului, (fig 2) Panoramarea și filmarea unui spațiu vor rezida într-o oarecare curbare a imaginii finale rezultate Dacă imaginarea și imaginea arhitecturală diferă în aceste situații specifice cinematice, ele diferă într-o măsură mai mică față de imaginea plată bidimensională raportat la complexitatea prezentării datelor de volum și percepție exactă și volumetrică, dar uneori raportat și la scara umană, (fig 2-3) Această curbare permite, pe lângă vizualizarea de spații largi urbane, și corelarea între vizibilitatea și transparența spațiilor rezultate în percepția directă sau în mișcare (fig 4), permițând vizualizarea panoramică de 180-360 de grade, (fig 5) în măsura în care hologramele încearcă tridimensio-nalitate în vizualiza re/reprezenta re, același lucru se translatează în spațiile digitale, la nivelul reconstruirii realului - conținut și informație arhitectural-urbană Realitatea augmentată lucrează în același nivel ca exercițiu arhitectural de spațialitate, la nivelul testării locației ca loc (pentru arhitectură) tinuous innovation, becoming forced at some point, but also through temporality speculation Identifying a place specificity, of a moment belonging to everyday oroccasional cyclicality (natural phenomenon, thesun-rise or sunset, etc ) is not a simple motivation, it is even those element of continuity brought by the uniqueness evoked - communication with the major space, with natural or urban landscape, more than spațial integration ofthe architecture object, user/visitor/comprehensive environment The specificity of a emplacement in relation with natural landscape - this understanding not only the relief, but also the orientation opening, altitude, vicinity, climate areal, - are data which the architecture project is valuing for emphasize this unique moment of a sunset; the perceiver transformed in unique witness levies both temporality, as the moment and space dynamics (fig 2) Panorama zooming and also filming a space will also result in some curved bending ofthe final image setup Ifthe imagination and the architectural image differ in these cinematic specific situations, they differ to a lesser extent from the two-dimensional flat image compared to the complexity of presenting volume data and necurate and volumetric perception but sometimes also reported to the human scale, (fig 2-3) This curved bending allows, in addition to viewing large urban spaces, the correlation between the visibility and the transparency of the resulting spaces in direct perception or on the move (fig 4) This curved bending might allow viewing development until 180-360 de-grees (fig 5) To the extent that holograms experiment three-dimen-sionality in visualization / representation, the same mechanism translates into digital spaces, at the level of rebuilding real-contents and architectural-urban Information The augmented reality works at the same level as an architectural spațial exercise, at the level of site testing as a place for architecture 156 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Fig 1 Panoramă - temporalitate: Coloseum, Roma / Panorama - temporality: Coliseum, Rome © Marina Mihaila, 2016 Fig 3 Panorama - curbarea spațiului odată cu percepția superan-gulară: Opera din Copenhaga, arhitecți Smith, Hammer&Lassen / Panorama - space bent together with over-angle view: Opera Copenhagen, architects Smith, Hammer & Lassen © Marina Mihaila, 2015 Fig 2 Panorama - unicitate: orre de Communicacion de Montjuic / Panorama - uniqueness: Torre de Communicacion de Montjuic, Santiago Calatrava, Barcelona © Cristina Enache, 2017 Fig 4 Vizualizare - continuitate: interior Novecento Museum - Piața Domului din Milano/ Visualizing - continuity: interior Novecento Museum - Milan Dome Piaza © Marina Mihaila, 2015 Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 157 Fig 5 Vizualizare - continuitate, simultaneitate: panoramă 180-360 de grade, suită/succesiune panorame Boltire plafon: Cetatea Făgăraș, România / Vizualizing - continuity, simultaneous:development 180-360degrees Ceiling vaults: Fagaras Fortress, Romania © Marina Mihaila, 2014 Diferă și în aceste cazuri trecerile și mișcările prin spațiu percepute static sau dinamic, funcție de apropierea lor față de punctul de percepție, dacă acestea sunt reprezentate/prezente în vizualizare Perspectivele asupra orașelor sau a desfășurărilor de skylines pot deveni elementele interesante sau chiar emblematice, de tip brand atunci când sunt prezentate în panorame puțin forțate până la 360 de grade In these cases, passages and movements in statically or dynamically perceived space also differ depending on theirproximity to thepointofperception, if they are rep-resented/present in the visualization City or skyline development views can become excit-ing or even emblematic, brand-name when presented panoramic, from slightly strainedpanoramas up to 360 degrees 158 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning 4 O discuție: (Framing) Imaginile în mișcare pentru arhitectură și discursul critic arhitectural - semantici și forme Prezentarea în imagini în mișcare, cinematică - de tip panoramare sau film este posibil să fie o re-prezenta-re și vizualizare mai potrivită arhitecturii contemporane și să fie mai adecvată pentru verificarea scenariilor și exercițiilor din școala de arhitectură, la diferitele faze de testare a discursului critic propus, mai ales că procesul de fabricare a designului presupune programare asistată pe computer, așadar ieșirea și reintrarea în scara proiectului vizavi de context De asemenea, analizarea prin metode cinematice a contextelor ample, stratificate urbane și culturale, la faza de lectură a tiparelor de formare de amplasament, poate aduce un plus de înțelegere și de comunicare a prototipării arhitecturale propuse Vorbim despre un moment în care sustenabilitatea aduce în discuție nu numai aspectele tehnice, ci și o filosofie a percepției care trece dincolo de obiect, îl amplasează într-un context complex care cuprinde environmentul - cu specificul său, societatea care locuiește spațiul, individul care îl percepe, trecutul și viitorul peisajului care se constituie Arhitectura devine globală și unică totodată, este necesar să aparțină privitorului într-un moment unic aparținător al conti-nuumului spațial-temporal, iar conceptorul are rolul de a putea oferi această oportunitate Continuitatea, transparența, simultaneitatea, curbarea, unicitatea și temporalitatea, succesiunea și întregirea developărilor/desfășurărilor de imagini cinematice pot aduce un plus de informație percepției curente în prezentarea și promovarea de produs arhitectural și de spațiu urban real, prin interactivitate și focusare scalată față de detalierea posibilă a senzorialității spațiului, dar și de o oarecare emisie a sensului locului, reperare și rezonanță 4 A discussion: (Framing) Motion pictures for architecture and criticai architectural discourse - semantics and forms Presentation in cinematic motion pictures of architecture - of a panorama or film type - is likely to be a representation and visualization more suitable to contemporary architecture, and to be deși rable for verifying scenarios and exercises at the school of architecture at various stages test of the proposed criticai discourse, especially as the design process involves computer-aided programming, therefore the exit and re-entry into the scale of project design vis-ă-vis of context Also, the analysis of ample, urban and cultural strati-fied contexts through cinematic methods, either at the reading stage ofsite-building patterns, can bring added understanding andcommunication oftheproposed architectural prototype We are talking about a moment in which sustainability brings in discussion not only technical aspects, but also a philosophy of perception that is beyond the object, and situates it in a wider context contented the environment - with its specificity, society of the space, the perceiving individual, the constituting landscape past and the future Architecture becomes thus global and unique, and it is necessary to belong to the viewer in a specific moment of the spatial-temporal continuum; the concept designer has the role of giving this opportunity Continuity, transparency, simultaneity, curved bending, uniqueness and temporality, succession and completion of cinematic imaging developments can bring added insight Information into current perception in the presentation and promotion of both architectural and real urban space through scalability interactivity and focus on detailpossible sensoryspace, but also some emission ofthe sense of place, sighting and resonance Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 159 Bibliografie / Bibliography ARMSTRONG, J (2008) Design Matters Springer-Verlag London Limited FAWCETT, R (2003) Architecture: Design Notebook Architectural Press HOLL, S (2007) Sketchbook The Architects'Journal; Sep 20, 2007; 226,10; Arts & Humanities Full Text, pg 58 MIHĂILĂ, M , Enache, C (2012) Density and landscape working paper in Cultural landscape, architecture tren-ds EUIM, București, pp 195-205 DOI: 10 13140/RG 2 1 2174 1606 MOUSSAVI, F (2015) Education for the 21 st century FunctionLab MVRDV (2008) Vision forGrand Paris: Paris: Paris Plus petit, https://www mvrdv nl/projects/421-grand-paris PIOTROWSKI, A , & ROBINSON, J W (2001) The discipline of architecture Minneapolis: University of Minnesota Press SFINTEȘ, A-L (2013) The Architecture of Virtual Space Museums European Scientific Journal, suppl Special Edition 3,238-244 160 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning FORMĂ Șl COMPOZIȚIE ÎN ARHITECTURĂ O ABORDARE CRITICĂ / FORMÂND COMPOSITION IN ARCHITECTURE - A CRITICAL APPROACH Anca MITRACHE Conf dr arh /Assoc Prof PhD Arch , UAUIM mitracheus anca@gmail com Rezumat Procesul de concepție și compoziție se aseamănă unui joc de șah înaintea primei mutări în deschiderea jocului trebuie gândit temeinic, pentru că, dacă aceasta nu este mutarea exactă, dacă mișcarea nu e cea cu adevărat necesară sau, daca ea nu face parte dintr-un număr de pași și decizii compatibile cu programul prestabilit,"jocul" trebuie reînceput Procesul de gândire prealabilă are nevoie de fixarea datelor funcționale și a intențiilor formale sintetizate eficient, are nevoie de anunțarea ideii forte a demersului Ori talentul artistic intrinsec al arhitectului practician poate reprezenta un obstacol în calea acestei atitudini reflexive într-o fază în care resursele creative ale arhitectului sunt concentrate și exaltate Desenul multiplelor căutări arhitectonice, formale, împlinește aluzia conturată mental, afirmată eventual, și în cuvinte, și conduce, în urma variantelor probate repetat, spre soluție Arhitectura, ca artă socială, este așezată în peisajul citadin fără ca destinatarii săi să aibă de ales Și cum ea se "hrănește" din paradigmele obiective ale funcțiunilor propuse, poate tocmai de aceea se poate spune că adoptă moduri de expresie, legi de compoziție formală, compatibile cu scena din al cărui ansamblu urmează să facă parte Cuvinte cheie: Forma, compoziție, reguli, arhitectură, tectonica, perspectivă Abstract The process ofconception and composition resembles a chess game Before the first move one has to make in the opening phase one must have thought thoroughly, because ifit is not the "exact"move, ifthe move is not really "necessary"or ifit is not aligned within a series ofcom-patible rules and decisions dictated by "the game", the game has to restart The preliminary thinking process needs to fix the funcțional data and the formal inten-tions, both efficiently synthesized, it needs "toproclaim" the main idea ofthe approach However, the inherent artistic talent ofpracticing architect may represent an obstacle to this reflexive attitude in a phase where the architect's creative resources are focused and exalted By drawing multiple alternatives, formal alternatives, one may discover his own still inconspicuous mental image, possibly clarified even by words, and these repeated and tested alternatives may conduct towards solution The architecture, as social art, it is part of our urban landscape, without its addressee to have any choice in proofing it The architecture thrives even by using the objective paradigms ofthe proposed program That's why one may consider that architecture can adopt methods of expression or formal composition rules specific to the environment/ensemble in which ithas to enterinto Keywords: Form, composition, rules, architecture, tectonic, perspectives Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 191 Procesul de concepție și compoziție se aseamănă unui joc de șah înaintea primei mutări în deschiderea jocului trebuie gândit temeinic, pentru că, dacă aceasta nu este mutarea exactă, dacă mișcarea nu e cea cu adevărat necesară sau, daca ea nu face parte dintr-un număr de pași și decizii compatibile cu programul prestabilit,„jocul"trebuie reînceput Procesul de gândire prealabilă are nevoie de fixarea datelor funcționale și a intențiilor formale sintetizate eficient, are nevoie de anunțarea ideii forte a demersului Ori talentul artistic intrinsec al arhitectului practician poate reprezenta un obstacol în calea acestei atitudini reflexive într-o fază în care resursele creative ale arhitectului sunt concentrate și exaltate Desenul multiplelor căutări arhitectonice, formale, împlinește aluzia conturată mental, afirmată eventual, și in cuvinte, și conduce, în urma variantelor probate repetat, spre soluție S-a spus despre practica proiectării de arhitectură că ar fi atinsă de arbitrar Afirmația este, fără îndoială, importantă Arhitectura, ca artă socială, este așezată în peisajul citadin fără ca destinatarii săi să aibă de ales Și cum ea se „hrănește" din paradigmele obiective ale funcțiunilor propuse, poate tocmai de aceea se poate spune că adoptă moduri de expresie, legi de compoziție formală, compatibile cu scena din al cărui ansamblu urmează să facă parte Pe de altă parte, nu există nici o modalitate de a pregăti specific proiectantul în apelarea la coduri figurative, repertorii funcționale sau scenarii constructive pentru arhitectura propusă, rezultatul dorindu-se eveniment ce concurează cu cele pe care sculptura, pictura, sau artele comunicării o induc La polul sens opus, conceptul „arbitrar" pare ambiguu și in ceea ce privește regulile referitoare la designa rea unei alternative, a unei variante de abordare; reguli valabile astăzi, ulterior pot apărea ipotetice și relative The process ofconception and composition resembles a chess game Before the first move one has to make in the opening phase one must have thought thoroughly, because ifit is not the "exact"move, ifthe move is not really "necessary"or ifit is not aligned within a series ofcom-patible rules and decisions dictated by "the game", the game has to restart The preliminary thinking process needs to fix the funcțional data and the formal inten-tions, both efficiently synthesized, it needs "toproclaim" the main idea of the approach However, the inherent artistic talent of practicing architect may represent an obstacle to this reflexive attitude in a phase where the architect's creative resources are focusedand exalted By drawing multiple alternatives, formal alternatives, one may discover his own still inconspicuous mental image, possibly clarified even by words, and these repeated and tested alternatives may conduct towards solution It has been said about the practice of architectural design that it's in some way arbitrary The affirmation is without a doubt important The architecture, as social art, it is a part of our urban landscape, without its ad-dressee to have any choice in proofing it The architecture thrives even by using the objective paradigms of the proposed program That's why one may consider that architecture can adopt methods of expression or formal composition rules specific to the environment/en-semble in which it has to enter into On the other hand, there is no proceeding capable of "heiping" the architect to invoke figurative codes, funcțional repertoire or even constructive scenarios for the proposed architecture The architectural result claims to become an event/ phenomenon similar to the ones induced by other arts (sculptare, painting or even literature) By analyzing from the opposite direction, the "arbitrary" concept seems ambiguous even as regarded the rules followed in designing the alternatives/alternate approaches The rules that are still valid today may seem in the future hy-pothetical or relative 192 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Alte poziții vorbesc despre arhitectură ca despre „o artă dificilă compusă din elemente facile" în același timp o artă facilă, în ciuda faptului că ea reprezintă răspunsul la o serie de întrebări, cumpăniri și ieșiri din dificultate Domeniul s-a dovedit dificil de apreciat deoarece argumentele sale pleacă de la modalitatea de a locui spațiul și merg până la un întreg sistem de valori umane, legate de tectonic Este vorba despre relații funcționale, relații simbolice, de reprezentare și proiectare, despre continuitate și transmitere a unui tip de informație ce dă seama de performanțele tehnologice și societale ale momentului istoric căruia îi aparțin Domeniul pare facil datorită faptului că orice persoană despre care se poate spune că locuiește, e, în chip natural, un ipotetic arhitect Utilizarea artefactelor în timp, se transformă din punct de vedere al percepției, în cunoaștere, și asta sugerează un anume mod de interpretare și transformare a ambientului; apoi, pentru că instrumentele utilizate de arhitect sunt puține și cunoscute; și nu în ultimul rând, pentru că în lucrul său, arhitectul este ghidat, chiar condiționat, de reglementări normative de ordin legislativ Aceste elemente, bine dozate, i-ar putea simplifica proiectantului, pe de o parte, cercetarea, iar pe de alta, ar putea garanta soliditatea conceptuală a soluțiilor propuse Unul dintre momentele revelatoare ale arhitecturii se găsește pe parcursul procesului de proiectare, locul unde complexul constrângerilor este nu numai rezolvat, ci combinat creativ în maniera în care să producă o unică, nouă calitate clădirii, afirmând, inventând și producând o nouă calitate arhitecturală Anamorfoze, perspective, iluzii și performanțe concrete sunt strânse laolaltă într-o propunere 3D și conținute într-un proiect Other professionals stand up for the architecture as "a complicated art made from facile elements" It is hereby in the same time a facile art, despite the fact that it is re-sponding to various questions, it involves reflectiveness and difficulties The field has proven difficult to assess because his arguments begin with the way we are "living the space" and goes up to an entire system of human values related to the tectonic It regards funcțional relations, symbolic relations, means of representation and design; it is about continuity andpassing on a type of information thatlinks the technological andsocietal performance to thehistoricalmomentto which they be-long Equally, the field seems to be facile, maybe because every persan that "lives" in a particular space is a hypo-thetical architect The use of the artefacts in time trans-forms itself, perceptually speaking, in knowledge and this implies a certain kind of interpretation and transformation of the environment The Instruments that an architect uses are also only a few and their effects widely known Last but not least, the architect is guided in his work, bounden even, upon regulations/regula-tory documents These elements, well balanced, could simplify the designer's both research and consistency of the proposed solutions/answers One of the revela-tory moments of the architecture takes place within the designing process, where the compound ofrestraints is not only solved but also creatively combined so that a unique and new asset of the building translates into the affirmation and invention of a new architectural quality Anamorphoses, perspectives, illusions and actual performances are unified in an 3d proposal and enclosed into a project Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 193 Getty Center, Richard Meier Sursa /Source: https://en wikipedia 0rg/wiki/J Paul Getty Museurn#/media/File:Aerial Getty Museum jpg Astfel, proiectele își propun de fiecare dată altceva arhitectural, în raport cu funcțiunea, contextul, condițiile concrete legate de acea casă în acel loc, speculând la nivel teoretic sau filosofic, sau conjunc-tural despre arhitectură; ele îndrăznesc să sugereze un obiect - proiect care, într-o formă, de fapt imaginează cum arhitectura ar putea deveni Compoziția spațial-volumetrică ar trebui precedată de fixarea unei suite de elemente determinante, intrinseci arhitecturii ce urmează a se contura într-un tip de organizare interioară, ar fi utilă, poate, enumerarea unor elemente la care se vor raporta componentele ulterioare ale spațiului arhitectural, componente ce ar putea relaționa între ele conducând la nuclee compoziționale complexe, rezultând o sinteză ideatică recognoscibilă, o imagine capabilă să treacă testul timpului Hereby the projects propose every time something else, considering the program, the context, the actual conditions of that particular house in that particular place, speculating on a theoretical, philosophical or conjectural level about architecture These proposals dare to suggestan object capable in some wayofshowing what architecture could become The spatial-volumetric arrangement / composition should be preceded by fixing a compound of determined elements, inherent to architecture that is to be materialized In somekindof inherentorganization, the citation ofthe architectural space's future components could be useful These components, that are already related to each other lead to complex compositional ker-nels An ideational recognizable synthesis may appear, an image able to pass the test of ti те 194 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Autorul trebuie, în egala măsură, să se asigure de faptul că linia compozițională aleasă, nu este pusă în dificultate (compromisă) de multitudinea variantelor, pentru ansamblul sau Ideea unui anume fir ideatic conducător implică existența unei corespondențe precise între programul de arhitectură, destinația spațiului, și limbajul în care acestea sunt transpuse în proiect Compunerea spațial-volumetrică nu lasă loc de greșeală, cu toate că spațiu pentru erori ar trebui să încapă Când vorbim despre greșeală, ne gândim la partea funcțională, constructivă și formală a arhitecturii, în timp ce eroarea ar putea fi definită de trans-gresia posibilă către un nou semnificat Se poate spune chiar că procesul se aseamănă procedeelor definite de mișcarea Dadaistă și Suprarealism - ce din compunerea unor elemente altfel asociate, au generat semnificații neașteptate în același timp arhitectura produce obiecte ce trăiesc în spațiul urban și/sau în peisaj, prezente, percepute ca parte integrantă a scenografiei de ansamblu, fie ea o imagine diversă De aceea, merită accentuate anumite elemente pentru ca ele să devină vizibile Altfel spus, același cadru poate găzdui arhitecturi în care pereți, stâlpi, sunt forțați să piardă din corporalitatea lor sau sunt obligați să acuze masivitatea lor din dorința de exprimare a unei idei Pare că acest tip de comportament își are rădăcinile încă din perioada gotică sau a renașterii: „la pittura e cosa mentale"- spunea Leonardo da Vinci definind, poate pentru prima oară, conceptul în artă Caracterul expresiei arhitecturale tinde spre o anume claritate - claritatea - Le Corbusiană - exprimând în același timp forța unei afirmații exclusiviste - regăsite de unii în poezia vreunui vers, sau de alții în asocieri de limbaj radical Equally, the author should ensure that the composi-tional line he has chosen is not being put into difficulty (compromised) by the multitude of alternatives, for the greater whole The idea of an ideational leading clue of the project implies a precise correspondence between the architectural program, the space destination and thelanguage, in which they are being implemented into the project The spatial-volumetric arrangemen t leaves no room for mistakes, even ifit may be expected When one is thinking about mistakes one has to consider the funcțional, constructive and formal asset of the architecture, while the mistake could be defined by the possible overthrust towards a new concept One may even say that the very process resembles the methods used by the Dada-Move-ment and Superrealism, in which the arrangement of associated elements has generated unexpected mean-ings At the same time architecture give rise to objects thatabidein theurban fabricand/orinto thelandscape, objects seen as integralparts of the whole oraș peculiar /particular entities This is the reason for the emphasis ofsome elements in order to make them visible In other words, the same circumstances could lead to architectural objects in which the walls or columns are forced to lose their massiveness, or, on the contrary, they are forced to assert it in order to promote an idea It seems that this kind of behaviour has its roots in the gothic period or renascence The character of the architectural expression tends towards a certain clarity - clarity - by Le Corbusier - expressing in the same time the force of an exclusive allegation - traced by some in poetry, or by others in his radical language Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 195 Kreuzberg Tower, John Hejduk Sursa /Source: http://www wikiwand com/de/lnternationale Bauausstellung 1987 Văzută ca un ansamblu de corpuri, din prisma unei relații ce asociază elemente plastice și spațiale, forma arhitecturală pare să fie rezultanta a două modalități de abordare: în chip apolinic - al ordinii sau, la polul opus al raționamentului, dionisiac, al dezordinii Primul invocă categoriile stabile, ale închiderii, ale simplității, cel de-al doilea apelează la lumea mobilă, a deschiderilor, și a complexității Seen as an ensemble of many parts, in terms of a relationship that associates plastic and spațial elements, the architectural form appears to be the result of two approaches: the Apollonian approach - of order or, on the opposite side of reasoning, the Dionysian approach - of disorder The first one relies on stability, enclosure, simplicity, the second resort to the dynamic world, to the openings and complexity 196 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Hermitage Rotterdam, Lebbeus Woods Sursa / Source: https://en wikipedia 0rg/wiki/Lebbeus Woods#/media/File:Rotterdam Woods OI JPG Ordinea face apel la greutate, evoca noțiuni ce gravitează în jurul unui centru care dă sens ansamblului; dezordinea este rezultatul unei forțe centrifuge care disipă materia în nuclee de prezență sensibilă și în care este anulată orice posibilitate de percepție a unui principiu de organizare Order needs gravity, evokes notions that revolve around a center that gives meaning to the assembly; disorder is the result of centrifugal forces that dissipate the matter in many cores Within these cores of sensitive presence any perception possibility of some kind of organizing principie gets cancelled Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 197 Exprimarea în arhitectură a oricăruia dintre principiile sus-menționate nu implică procedee consacrate, care să denote o anumită intenție de compoziție Dar ambele necesită o tenacitate în alegeri formale, cu o anume repetabilitate a raționamentului pe diversele paliere ale procesului de concepție De aceea nu se poate vorbi despre o ordine sortită staticului, așa cum nu se poate spune că există un anume sistem de generare al dezordinii formale Dezordinea indiferentă nu e purtătoare de semnificație, pentru că un sistem concertat (dezordonat) ar trebui să fie capabil să comunice o finalitate haotică, în care turbulența formei să evoce o atare dezordine ancestrală - rezultat al imensei energii vitale care l-a generat Perioada pe care o traversăm se grăbește să afirme crezul său tehnologic, direcție ce face zilnic noi prozeliți și care confirmă, de altfel, o nouă realitate - în contrast cu relativismul secolului trecut Astfel, arhitectura devine tot mai spectaculară, într-o continuă încercare de a fi cât mai inovativă și strălucită ca imagine Edificiul apare divizat astfel, între două realități ce nu comunică: un interior ce corespunde logicii spațiale și constructive și un exterior ce se oferă în dialog cu vecinătatea sa imediată și cu orașul, într-un limbaj convențional - altfel spus, o ieșire iscusită dintr-o stare de dificultate artistică Concepția arhitectură egal artă, o artă ce face să rezoneze locul căruia îi este destinată, reușește să atragă „non locurile" în aceeași realitate contemporană Eroismul golului, amintit cândva de Manfredo Tafuri drept unica alternativă posibilă la nihilismul difuz contemporan, pare astăzi, mai mult ca oricând, incapabil de a se face remarcat, cunoscut fiind declinul spiritului critic și triumful legilor eficienței economice - paradigma absolută The architectural expression of any of the above men-tioned principles do not involve consecrated processes, able to denote the intent of the composition However, they need some kind oftenacity in their formal choices, with a certain reproducibility of the very reasoning in charge of the various levels of the design process Therefore, one cannot talk about an order intended exclusive-ly the static, as one cannot say that there is some kind of generation system of formal disorder The indifferent disorder is trivial, because a focused system (disordered) should be capable ofcommunicating a certain chaotic finality, in which the turbulence of the form has to evoke an actual ancestral disorder - a result of the immense vital energy which caused it The period we are going through is quick to affirm its pure technological belief, a trend that sets everyday new proselytize and that, in fact, sets a new reality - in contrast to the last century relativism Thus, the architecture becomes more and more spectacular, in a continuous attempt to be more innovative and more brilliant through its image The building appears thus divided between two realities that do not communicate: an interior corresponding to the spațial and constructive logic, and an exterior that opens the dialogue with its immediate neighbourhood and the city, in a convențional language - in other words, a skilled exit from a stage of artistic difficulty The concept architecture = art, an art that resonates with the place in which it is being inserted, manages to attract "non-places" in the same contemporary reality The Heroism of the void, formerly mentioned byManfredo Tafuri as the onlypossible alternative to the diffuse contemporary nihilism, seems today, more than ever, unable to shine, knowing the decline of the criticai spirit and the economically ef-ficient laws - absolute paradigm 198 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Post Office, Michael Graves Sursa/Source: https://upload wikimedia Org/wikipedia/commons/thumb/d/db/Post office in celebrationJPG/500px-Post office in celebration JPG Astăzi edificiul nu mai este un volum - cum și-l imagina cândva Leon Batista Alberti; după ce a trecut prin etapa "mașina de locuit", cum și-a dorit-o arhitectura modernă, construcția a devenit în zilele noastre, un corp imaterial, icon telematic, fără substanță, doar pură informație, pierdut în universul fluxurilor simbolice de care vorbea cândva Paul Virilio Orice ar fi devenit, edificiul de arhitectură azi, pare a fi cu siguranță apariția unei entități, a unei prezențe unanim recunoscute, ceva ce îl transformă într-o existență unică pe înțelesul comunității actuale Today the edifice is no longer a volume - as imagined once by Leon Batista Alberti; after passing through the stage "machine forliving", as picturedby the modern architecture, construction has become nowadays an im-material item, a telematics icon, insubstantial, just pure information, lost in the universe ofsymbolic streams as Paul Virilio once stated Whatever it became, the architectural edifice today seems to be definitely the appear-ance of an entity, of a universally recognized presence, something that makes it a unique existence, under-standable for the current community Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 199 Bibliografie / Bibliography ADORNO,Theodor, Teoria Estetică, Editura Paralela 45, București, 2005 KRIER Rob, Architecturalcomposition, Ed Axei Menges, 2010 LANGLOIS, Giacomo, Trattato dellapittura diLionardo da Vinci, Paris, 1651 LUCAN, Jacques, Composition, non-composition: architecture et theories, XIXe-XXesiecles, Ed PPUR presses poly-techniques, 2009 200 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning INOVAȚIA ÎN DESIGN O RECONSIDERARE NECESARĂ / INNOVATION IN DESIGN A NECESSARYREFRAMING Lorin NICULAE Lector dr arh / Assist Prof PhDArch , UAUIM lorin@arhipera ro Traducere / Translation by Alexandra PURNICHESCU Rezumat Trăim un timp al invențiilor și inovațiilor în toate domeniile cunoașterii și vieții Suntem mai aproape ca niciodată de Marte, viteza luminii nu mai este o limită Cu toate acestea, inovațiile științifice sunt extrem de costisitoare și ele nu iau în considerare masele largi de oameni fără posibilități: populația săracă Inovațiile pentru comunitățile sărace trebuie să fie accesibile, replicabile și sustenabile, bazate pe înțelegerea contextului local, a factorilor de mediu, a microclimatului și resurselor disponibile O reconsiderare a conceptelor de invenție și inovație pornind de la aceste baze este necesară nu doar din solidaritate cu grupurile dezavantajate, ci, mai ales, ca ecologie personală a fiecăruia dintre noi Avansul tehnologic contemporan ne-a răpit creativitatea, transformându-ne în consumatori Avem soluția înainte chiar de a avea nevoia, avem și banii de a o cumpăra sau închiria, iar dacă nu, există metode inovative de împrumut avantajos Rememorând, ultima oară când am inventat ceva a fost în copilărie, când nu aveam bani să cumpăr și nici nu știam că există produsul respectiv Am folosit câte ceva din ce aveam prin și pe lângă casă Și a funcționat Tu când ai inventat ceva ultima oară? Poate că a venit momentul să o facem din nou, împreună! Cuvinte cheie: inovație, design, tehnologie, comunități sărace Abstract We live a time ofinventions and innovations atall levels of live and knowledge We are closer than ever to Mars and speed of light is no longer a frontier However, scientific innovations are very expensive and they leave behind the large masses of people with no means: the poor Innovations for poor communities have to be ac-cessible, replicable andsustainable, basedon an understanding of local context, environment, micro-climate and available resources Therefore, reconsidering the concepts ofinvention and innovation is necessary, not just out ofsolidarity with vulnerable groups, but, most of all, as a personal ecology for each of us Technological advancement has taken our creativity, turning us into consumers We have the solution prior to having the need, we also have the money to buy or to rent, and ifnot, we have innovative andadvantageous creditprograms From ту memory, the last time I have invented anything was in ту childhood, when I didn't have money to buy, or I wasn't even aware of that product's existence It came down to using things available in or around ту household And it worked! When have you last invented something? Perhaps it is time for us to in-ventsomething again, together! Keywords: innovation, design, technology, disadvan-taged communities Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 181 Trăim un timp al invențiilor și inovațiilor în toate domeniile cunoașterii și vieții Suntem mai aproape ca niciodată de Marte, viteza luminii nu mai este o limită Conducem mașini care preiau o bună parte din sarcinile șoferului de ieri, iar telefoanele ne-au devenit, dacă nu al doilea creier (mai spațios), cel puțin a doua pereche de ochi în orice câmp al științelor și tehnicii se inovează accelerat Informația este nu doar accesibilă, ci și obligatorie, venind adesea sub forma unui "bombardament" Deținem tehnologii pe care nu le mai înțelegem de ani buni, dar care ne ușurează semnificativ viața sau ne ajută să fim mai rapizi, mai atenți și mai prezenți într-o vâltoare socială care se sustrage din ce în ce mai acut înțelegerii domestice Din ce în ce mai multe invenții vin să ne facă însingurarea suportabilă în urmă cu un deceniu, circula o glumă potrivit căreia să călătorești singur este un neajuns compensat uneori de socializarea cu un turist pe care îl rogi să-ți facă o fotografie Acum chiar și acest modest argument pentru a intra în vorbă cu un străin a dispărut, o dată cu apariția selfie-stick-urilor Nici arta nu se sustrage ritmului alert al inovării Cu cât înțelegem mai puțin din ce vedem pe simeze, cu atât suntem mai obligați la o atitudine contemplativă și la un citat bine ales dintr-un filosof post-structura-list care arată că suntem în temă, că suntem actuali, vii și prezenți Designul nu face excepție Geamul care va încălzi locuința, scaunele cutremurător de frumoase dar imposibil de folosit, pantofii printați 3d care pot lua orice culoare, casele metamorfice au devenit crâmpeie ale unui puzzle uriaș care se asamblează piesă cu piesă într-un microunivers sferic ce ne capsulează ființa într-un interior atins de geniul perfecțiunii și ratele la bancă Ocazional, perfecțiunea ni se transferă Prin pereții sferei, lumea se relevă a fi pusă pe fapte mari We live in a time when inventions and innovations per-vade all levels oflife and knowledge We are closer than ever to Mars and speed of light is no longer a frontier We drive cars that take over many ofyesterday's driver's tasks while our phones have become, apart from an auxiliary (more spacious) brain, our secondpairofeyes Innovation is increasingly invading all fields of Science and technology Information is not only accessible, but also mandatory, often assuming the shape of 'an at-tack' We own technologies we have been failing to understand for years now, but which significantly make our lives easier or help us become more rapid, more at-tentive and more present, caught up in a social whirl increasingly shirking from common understanding More and more inventions are emerging in order to render our isolation bearable A decade ago, there was a joke which said that travelling alone is a drawback which can be sometimes counterbalanced by socializ-ing with a tourist whom you ask to take a photo ofyou In our days, even this simple argument used to inițiate a conversation with a stranger has disappeared with the apparition ofselfie-sticks Even art is affected by the accelerated pace of innovation The less we understand what we see on pictare rails, the more we are forced to resort to a contemplative attitude and a well-chosen quote belonging to a post-structuralist philosopher showing that we keep track of events, that we are contemporary, energetic and present Design is no excep-tion The window pane that will heat the dwelling, the overwhelmingly beautiful yet impossible to use chairs, the 3D printed shoes that can assume any colour; the ever-changing houses turned into fragments of a giant puzzle assembling itself piece by piece into a spherical micro universe embedding our being in a conscience in-fluenced by the genius ofperfection and the bank rates We are occasionally marked by this perfection Seen through the sphere walls, the world seems set out to do its best 182 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Schimbând perspectiva și privind de sus, dincolo de rumoarea bilelor perfecte care se adună, se ciocnesc, se disipează, concurează și comunică prin semnale electromagnetice și câmpuri informaționale, un observator ar putea nota cu oarecare uluire că foarte mulți oameni încearcă și chiar reușesc să supraviețuiască fără invențiile de bază ale secolului al XlX-lea bunăoară, cum ar fi curentul electric, sau apa curentă Alții nu posedă inovația numită locuință Unii folosesc inovații ca hainele și mobila doar după ce acestea se strică și devin, astfel, accesibile Invenții ca frigiderul și aragazul lipsesc cu desăvârșire din gospodăriile multora Neavând bile tehnologice protectoare, săracii formează comunități în care durerea împreună este mai ușor de îndurat în universul lor, geamul care va încălzi locuința, scaunele cutremurător de frumoase dar imposibil de folosit, pantofii printați 3d care pot lua orice culoare, casele metamorfice nu reprezintă absolut nimic Fideli vechii idei potrivit căreia designul reprezintă schimbarea unei realități existente într-o realitate dorită, trebuie să căutăm soluții accesibile acelora dintre noi care nu au acces la tehnologia contemporană Cum tehnologia nu poate fi ieftinită sub pragul rentabilității economice, este nevoie de inovații și invenții noi, capabile să susțină comunitățile sărace, să le ofere înlesnirile necesare obținerii timpului necesar educației adulților și copiilor Este nevoie de inovații care să schimbe paradigma contemporană în care fabricăm surse alternative de energie extrem de costisitoare, folosind surse tradiționale de energie, pentru a consuma energie din ce în ce mai multă la construcția propriului ego tehnologic înstrăinat, o bilă personală mai mare, mai rotundă, mai netedă și mai de succes decât a vecinului Changing perspective and looking down, beyond the uproar of the perfect spheres drawing together, clash-ing, dissipating, competing and communicating by means of electromagnetic signals and informațional fields, an observermightobserve, with a certain amaze-ment, that a lot ofpeople tryand even succeed in surviv-ing without the elementary inventions of the 19,h century, such as electricpower or running water while other are deprived of an innovation called house Some use innovations like clothes and furniture only after these get damaged and thus become accessible Such inventions as the fridge or the cooker are totally absent from many people's households Lacking protecting techno-logical spheres, poor people form communities where sharing makes thepain more bearable In their universe, the window pane that will heat the dwelling, the over-whelmingly beautiful yet impossible to use chairs, the 3D printed shoes that can assume any colour and the ever-changing houses are meaningless Faithful to the long-established idea according to which design represents the transformation of an existing reality into a desired reality, we must seek Solutions that may prove affordable to those who do not have access to con temporary technologies As technology cannot be made more accessible with reference to the threshold of economic rentability, we need new innovations and inventions, capable of supporting poor communities and offering them the facilities necessary for obtaining the time required for the education of children and adults alike We need innovations able to change the contemporary paradigm based on creating extremely expen-sive alternative sources of energy by using tradițional sources of energy in order to consume increasingly high amounts of that energy in building up our own alienat-ed technological ego, a larger, rounder, neaterand more successful personal sphere than ourneighbour's Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 183 Locuința Ion Marian, Belciugatele Imagine șantier Arhipera, 2016 /Ion Marian house, Belciugatele Site works, Arhipera, 2016 Foto / Photo: Lorin Niculae Inovațiile pentru comunitățile sărace trebuie să fie accesibile, replicabile și sustenabile, bazate pe înțelegerea contextului local, a factorilor de mediu, a microclimatului și resurselor disponibile O reconsiderare a conceptelor de invenție și inovație pornind de la aceste baze este necesară nu doar din solidaritate cu grupurile dezavantajate, ci, mai ales, ca ecologie personală a fiecăruia dintre noi Avansul tehnologic contemporan ne-a răpit creativitatea, transformân-du-ne în consumatori Avem soluția înainte chiar de a avea nevoia, avem și banii de a o cumpăra sau închiria, iar dacă nu, există metode inovative de împrumut avantajos The innovation aiming at poor communities should be accessible, replicable and sustainable, based on understanding the local context, the environmental factors, the microclimate and the available resources Therefore, it is necessary we reconsider the concepts of invention and innovation premised on these elements, not only out ofsolidarity with the vulnerable groups, but mainly as a personal ecology The current technological advancement has stolen out our creativity by turning us into consumers We have the solution even before we had experienced the need, we also have the money to buy it or ren t it; ifthis is not the case, there are innovative and convenien t credit programmes 184 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Locuința Ion Marian, Belciugatele Imagine workshop fabricare materiale pentru construcții / Ion Marian house, Belciugatele Manufacturing building materials workshop, Arhipera, 2016 Foto /Photo: Lorin Niculae Coerența ca unitate, una din ideile căutate de Mihai Alexandru, reprezintă fundamentul programului social Arhipera din Belciugatele Casa Ion Marian, o casă simplă dar inteligentă, cu răcire pasivă, producție proprie de energie electrică, care își poate schimba forma și poate determina spații exterioare diferite, construită de Arhipera pentru a da o șansă la un viitor mai bun unor copii care îl merită cu siguranță, îi este dedicata lui Mihai Aproape de parcul Cătălina loniță, noua casă va spune o poveste urbană frumoasă, despre implicare, încredere și iubire Coherence as unity, one of the ideas Mihai Alexandru was developing in his research, represents the premise of the socialprogramme ran byArhiPera in Belciugatele Ion Marian's house,asimpleyetintelligenthouse, with a passive cooling system and an integrated source ofelec-tricity, able to transform itself and generate several exterior spaces, built by ArhiPera in order to offer the chance for a better future to some children who definitely de-serve it, is dedicated to Mihai Situated in the vicinity of the 'Cătălina loniță'Park, the new house will teii a beautiful urban story about involvement, trust and Iove Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 185 Locuința Ion Marian, Belciugatele Imagine finală / Ion Marian house, Belciugatele Finalimage Arhipera, 2016 Foto / Photo: Lorin Niculae 186 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Locuința socială a familiei Ion Marian din Belciugatele este ultimul proiect ArhiPera, în prezent aflat în execuție Finalizarea acesteia în cadrul Școlii de Vară ArhiPera, ediția 5 0 din perioada 25-30 iulie, a constituit un prilej pentru arhitecții și studenții cursanți la SIASPA (Școala Internațională de Arhitectură Socială Participativă ArhiPera) să execute propriile proiecte realizate pe parcursul anului de studiu Așezată în mediul extrem din Bărăgan (veri extrem de calde și secetoase și ierni aprige), locuința se înscrie în viziunea ArhiPera privitoare la arhitectura pentru grupuri vulnerabile, o arhitectură inteligentă care nu se opune factorilor de mediu, ci îi înțelege și îi folosește Astfel, prispa tradițională esteînlocuită deo zonă înaltă și umbrită, protejată iarna de un sistem parazăpadă ce se transformă vara în umbrar Zidăria este țesută astfel încât să producă umbră pe fațadele de sud și vest Apele pluviale sunt colectate pentru irigații în gospodărie, iar o mini-turbină eoliană, manufacturată din resturi, va produce curent electric Proiectul este rodul unui proces participativ la care au participat beneficiarii locuinței A cincea casă ArhiPera pentru familii fără adăpost din Belciugatele propune un răspuns contextual la provocările temei Beneficiara locuinței este o familie aflată în sărăcie extremă Din acest motiv, locuința este astfel conformată pentru a fi robustă și ușor de întreținut, cu alcătuiri simple și ieftine, pentru a servi familia și nu pentru a deveni o povară pentru ea Important nu este, cum spunea John Turner, ce este o casă, ci ce poate ea să facă pentru familia care o locuiește Parteneri și Sponsori: Fundația pentru o societate deschisă, Xella, Archos 2002, Certind, Contabil As Int, Rockwool The social house belonging to Ion Marian's family in Belciugatele is the latestproject made by ArhiPera, and is currently being executed Its completion - carried out during the fifth edition of the ArhiPera Summer School taking place in the period 25,h - 30,h July, 2016- was an opportunity for the architects and students training at SIASPA (The ArhiPera International School of Social Participatory Architecture), allowing them to put intopractice theprojects they made during thestudyyear Set in Bărăgan, a region affected by extreme weather conditions (extremely hot and droughty summers and fierce winters), the house adheres to the ArhiPera Vision on architecture for vulnerable groups - an intelligent architecture which doesn't interfere with the ecologicul factors, but understands and knows how to turn them to good account Therefore, the tradițional verandah is replaced by a high rise shaded area, protected during winter by a snowscreen system which turns into a sun shield in summer The masonry is structured so as to provide shade on the south and west sides Rain water is collected for home irrigation purposes while a mini wind turbine engine manufactured from scrap material provides electricity The project is the result of a participatory process with the cooperation ofthebeneficiaries The fifth ArhiPera house for the unsheltered families in Belciugateleproposes a contextual response to the chal-lenges of the theme The beneficiaries of the house are a family living in extreme poverty This is why the house is conceived as a robust and easy to maintain dwelling made out of simple and accessible structures, meant to support the family, not turn into a burden As John Tunersaid, it is not important what a house represents, but what it can do for the family inhabiting it Partners and sponsors: The Open Society Foundation, Xella, Archos 2002, Certind, Contabil AS Int, Rockwool Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 187 Bibliografie / Bibliography BELL, Brian, editor Good Deeds, Good Design: Community Service Through Architecture, Princeton Architectural Press, NewYork, 2004 BELL, Brian; WAKEFORD, Katie, editori Expanding Architecture Design as Activism, Metropolis Books, Belle-rophon, NewYork, 2008 BLUNDELL JONES, Peter; PETRESCU Doina; TILL leremy Architecture and Participation, Taylor & Francis, Londra, 2005 HAMDI, Nabeel Housing without Houses, Intermediate Technology Publications, Londra, 1995 MOSS, David; TRECHSEL Gail Samuel Mockbee and the Rural Studio: Community Architecture, Birmingham Museum of Art, Birmingham, 2003 OPPENHEIMER DEAN, Andrea; HURSLEYTimothy Rural Studio Samuel Mockbee and the architecture of decency, Princeton Architectural Press, NewYork, 2002 OPPENHEIMER DEAN, Andrea; HURSLEYTimothy Proceed and Be Bold Rural Studio After Samuel Mockbee, Princeton Architectural Press, NewYork, 2005 PEARSON, John; ROBBINS Mark University-Community Design Partnerships, Princeton Architectural Press, New York, 2002 SINCLAIR, Cameron; STOHR Kate, coordonatori Design Like You GiveaDamn, Metropolis Books, NewYork, 2006 188 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning MANIFESTĂRI ALE TIMPULUI ÎN ARHITECTURĂ: ASPECTE ALE RELAȚIEI TIMP - PARCURS / MANIFESTS OF TIME IN ARCHITECTURE: ASPECTS OF THE RELATION BETWEEN TIME - PROMENADE Alexandra PĂCESCU Asist, dr arh / Teaching Assist PhD Arch , UAUIM alexpacescu@yahoo com Rezumat Un al treilea aspect propus al temporalității în arhitectură este legat de cunoașterea obiectului prin parcurgere, înțeleasă ca investiție de timp Spațiul arhitectural, în ipostaza sa de spațiu experimental, incorporează un efort al trăirii și al înțelegerii Aceasta înțelegere pornește de la interior, prin experimentarea unui volum locuindu-l sau parcurgându-l ocazional, dar și de la exterior, descoperind un obiect în sit, prin mișcare, stabilind conexiuni cu obiectele din jur Parcursul arhitectural este un proces de asimilare, în același mod în care artele performative transformă timpul în experiență și mesaj Este vorba despre multiple interpretări și variațiuni ale conceptului de „promenade architecturale" propus de le Corbusier dar si de „atmosferele" lui Zumthor, de filtrele emoționale proprii prin care privim arhitectura dar și de filtrele incorporate în proiect prin sensibilitatea celui care transmite mesajul Promenada implică mai mulți factori: un participant - receptor, un cadru construit cu care acesta să interacționeze și un peisaj Cadrul construit face medierea între receptor și peisaj și poate alege să ascundă sau să integreze, ca o cortină cu diferite grade de opacitate, care prezintă realitatea într-un mod controlat de către voința creatoare a arhitectului Abstract A third aspect of temporality in architecture is related to the comprehending of the architectural work by prom-enading through it and thus investing Time into the process To feel and understand the architectural space seen as experiential space involves an effort on ourpart This comprehension stems from exploring the inside of the building while living in it or occasionally passing by as well as exploring the outside И/e can then assess the work as part of a specific site, as perceived in motion, while also discovering the connections it forms with the surrounding objects The architectural promenade con-sists of an assimilation process, in the same way as performing arts turn Time into performance and message The article deals with multiple interpretations and variations ofthe concept of „promenade architecturale" proposed by le Corbusier as well as with the „atmospheres" of Zumthor, with our own emoțional filters through which we perceive architecture but also the filters in-corporated into the project by the sensitivity of the one transmitting the message The promenade implies several factors: a participant - recipient, a built environment for it to internet with and a landscape The built environment mediates between the receptor and the landscape and chooses to hide or reveal, like a theatre curtain with several degrees ofopacity thatshows reality in a manner that is imposed by the will ofthe architect Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 103 Intenția acestei lucrări se referă la cercetarea diferitelor aspecte ale relației Timp - Parcurs, ca parte definitorie a obiectului arhitectural, care îl ancorează în spațiul înconjurător Acest studiu are caracterul unei incitări la dezbatere, cu conștiința faptului că subiect Timp nu poate fi abordat decât fragmentar Cuvinte cheie: experiență, parcurs, temporalitate, mișcare, subiectivitate The aim of this work is to study several aspects of the relation between Time and Promenade, as a defining part of the architectural work that connects it with the surrounding environment This study serves to inițiate a de ba te, bea ring in mind that the complex topic of Time can only be dealt with in a fragmentary way Keywords: experiential, promenade, tem рога lity, movement, subjectivity BernardTschumi - New Acropolis Museum, 2009 Foto / Photo: Alexandra Păcescu 104 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Introducere Introduction Articolul de față își propune să investigheze parcursul, o temă recurentă în arhitectură, din perspectiva investiției de Timp necesară înțelegerii obiectului Traseul implică o transformare mentală a unei colecții de imagini bidimensionale într-o reprezentare tridimensională care decodifică mesajul arhitecturii Astfel, decodificarea se realizează în timp prin acumularea informației Clădirea nu poate fi înțeleasă decât apropiindu-ne din exterior, descifrând un sit și percepând legăturile spațiale și de semnificație pe care acesta le stabilește cu obiectul inserat în aceeași măsură, există o parcurgere interioară, în procesul continuu de locuire sau într-o străbatere ocazională Obiectul de arhitectură reprezintă un artefact creat de către unul sau mai mulți indivizi pentru a fi decodificat de către ceilalți Astfel, el este un mijloc de comunicare în sine, între arhitect și beneficiar, fie acesta individual sau colectiv Spre deosebire de obiectele de artă contemporane care de cele mai multe ori nu răspund unui comanditar și se supun exclusiv voinței celui care le creează, arhitectura răspunde unei comenzi și reflectă cerințele unui beneficiar, dar se prezintă, în egală măsură, judecății publicului larg Clădirea nu mediază doar comunicarea între arhitect și beneficiar ci și contactul între utilizator și spațiul exterior Ea devine un ecran cu multe filtre, atâtea cate și-a imaginat arhitectul dar și atâtea câte generează sensibilitatea celui care interpretează mesajul Ambele decodificări presupun o experiență temporală Aceasta nu este niciodată constantă Astfel, putem percepe o clădire într-un anumit fel, pentru ca ea să ne apară într-o altă lumină la o parcurgere ulterioară Arhitectura nu este obiectivă Ea vorbește diferit pentru oameni diferiți, în timp The present article aims to further investigate a recur-ring theme in architecture, the promenade, from the perspective of the Time invested in the process ofcom-prehending the architectural work The path implies a mental transformation of a collection ofbi-dimensional images into a 3D representation that decodes the message of architecture Decoding takes time, as the information accumulates The building is to be deciphered as we are approaching it from the outside, decrypting the site and perceiving the spațial connections and the associations of meaning it forms with the work of architecture that stands on it At the same time, we assess the building from the inside, while continuously living in or just occasionally passing by The work is an artefact created by one or more individuals to be decoded by others Therefore, it is a means of communication in itself between the architect and the user, be it individual or collective As opposed to the contemporary works of art, which are rarely commissioned and for the most of times are a result of the will of the creator, architecture is commissioned and reflects the inițial demands of its beneficiary but at the same time stands to be judged by the public The building not only mediates communication between architect and beneficiary, but the contact between the user and the outside space as well Thus, it becomes a screen with many filters, as many as imagined by the architect but also as many as allowed by the sen-sitivity of the one decoding the message Both processes of decoding involve a temporal experience that is never constant We may comprehend a building in a certain way at first contact but at the next visit it appears to us in a different light Architecture is not objective, it speaks differently to different people, in time Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 105 1 Narațiunea - arhitectura ca experiență Kevin Lynch în studiul său „What Time is this Place?" ne spune că „timpul este un dispozitiv mental care ordonează evenimentele, identificăndu-le ca simultane sau succesive"18 El afirmă mai departe că ființa umană este perfect echipată să perceapă succesiunea și simultaneitatea, mai ales folosindu-se de auz în schimb, percepem cu dificultate date și durate, pentru că ceasurile noastre interne sunt înșelătoare și fluctuante Raportarea ființei umane la timp este mai mult o preocupare filozofică decât parte a cercetării în arhitectură, dar este surprinzător că nu există o abundență de studii pe această temă, având în vedere faptul că arhitectura este strâns legată de conceptul de Timp, prin însăși natura sa Fiecare experiență este una personală iar raportarea noastră la timp este relativă, direct dependentă de starea noastră de bine sau de disconfort în acest fel, și parcurgerea arhitecturii este subiect al unui ceas intern dificil de citit, asocieri mentale și trăiri care amestecă simțurile făcând-o parte a unei istorii personale Nigel Coates în „Narrative Architecture" afirmă că „în arhitectură liniaritatea funcției narative dispare, pentru că dimensiunea spațială interferează cu timpul"1 2 Narațiunea nu este secvențială ci, dimpotrivă, „anti-secvențială"cum o numește acesta, pentru că în perceperea ei apar o multitudine de sensuri asociative: „hărțile mentale" Parcursul arhitectural este unul de tip secvențial O succesiune de „instantanee" sunt colecționate într-o înșiruire liniară, dar apoi sunt suprapuse în mod aleatoriu, pentru a forma o structură spațială mentală, în acest joc, experiența acumulată anterior își spune 1 Experiencing architecture - the narrative In his writing "What Time is this Place?" Kevin Lynch af-firms that "time is amen tal device to give order to even ts, by identifying them as coexisting or successive"’ He fur-ther says that human beings are perfectly equipped to perceive succession and simultaneity, especially using their hearing sense Nevertheless, it is difficult for us to estimate dates and duration, since our internai clocks are deceiving and fluctuating The relation between humans and time is more of a philosophical quest than part of the architectural research Still, it is surprising that there is not an abundance ofbibliography regarding this topic, taking into consideration that architecture is closely tied to the concept of Time, because of its very nature Each experience is personal and our relation to time is a relative one, being directly dependent on our state of well being or discomfort Much in the same way, comprehending architecture relates to an inner clock that is difficult to read, because mental as-sociations and feelings that involve differentsenses are part of a personal background In "Narrative Architecture", Nigel Coates tells us that "in architecture the linearity of the narrative function dis-solves as the spațial dimension interferes with time"2 The narrative is not a sequential process but quite the opposite, an "anti-sequential" one, as he calls it, because in receiving it a multitude of associative meanings occur, in the shape of "mental maps" The architectural route is sequential A succession of "snapshots" are gathered into a linear construct, but are then juxtaposed in a random manner to form up a spațial mental тар In this game, prior experience is crucial, since an already familiar spațial typology is more easily 1 Kevin Lynch, What Time is This Place Massachusetts and London: The MIT Press Cambridge, 1972, pag 1 2 Nigel Coates, Narrative Architecture Wiley, 2012, pag 16 1 Kevin Lynch, WhatTime is This Place Massachusetts and London: The MIT Press Cambridge, 1972, pag 1 2 Nigel Coates, Narrative Architecture Wiley, 2012, pag 16 106 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning cuvântul iar o tipologie de spații deja cunoscută este mai ușor asimilată A incorpora Timpul în arhitectură înseamnă, în fapt, a incorpora schimbarea, a accepta subiectivitatea, în acceeași măsură cu a crea un cadru care„spune o poveste" Exacerbarea acestei practici în arhitectura spațiului public contemporan este strâns legată de cultul pentru „experiență" nu doar în arhitectură ci în tot ceea ce circumscrie "economia experienței" care valorizează dezvoltarea personală și viața ca o colecție de trăiri în locul unei acumulări de bunuri Cu toate acestea, discursul despre arhitectură ca spectacol din ultima perioadă își schimbă tonalitatea față de ultimele decenii, spectacolul fiind înlocuit cu „narațiuni" adică nu doar expunere în slujba senzaționalului ci povești încărcate de semnificații personale, locale, culturale Conceptul de „weak architecture", folosit de către Juhanni Pallasmaa, dar prezent și în scrierile altor arhitecți (Ignasi de Solâ-Morales, Eisenmann) pledează pentru o arhitectură non-invazivă și nuanțează explicația raportând-o la timp:„geometria și reducția formală servesc linia arhitecturii eroice și utopice care respinge timpul, în timp ce materialitatea și forma fragilă evocă un sentiment al modestiei și longevității "3 Există în arhitectură două convingeri extreme, între care își găsesc loc alte atitudini nuanțate Prima crede că arhitectura trebuie să modeleze, să formeze și să impună un cadru de viață, convingerile moderne fiind parte a acestei extreme La polul celălalt se găsește arhitectura de tip „bits and pieces" convinsă că rolul arhitectului este de a „re-țese" elemente disjuncte pentru a reîntregi povestea sitului, arhitectura echipei spaniole Torres & LaPena fiind un asemenea exemplu și, într-un mod diferit, cea a lui David Chipperfield 3 Juhani Pallasmaa,„Hapticity and Time - Notes on fragile archi-tecture "în El Croquis No 158 (John Pawson), pag 82,2000 assimilated In fact, to integrate Time into architecture means to incorporating change, to accept subjectivity and at the same time setting the background to "teii a story" Exacerbating this practice in contemporarypublicspace is closely related to the cult for "experience", not just in architecture, but in everything that is linked to the "experience economy" that values personal growth and life as a collection of experiences rather than goods Never-theless, the discourse about architecture and "performance" has shifted its tonality over the last decades, performance being replaced by the "narrative", meaning not only a quest for the sensational, but a deeper search forstories that are significant in a personal, local or cultural way The concept of "weak architecture", used by Juhani Pal-lasmaa but also present in the writings of other architects (Ignasi de Sola-Morales, Eisenmann) pleads for a non-invasive architecture and nuances the explanation by linking it to Time: "geometry and formal reduction serve the heroic and utopian line of architecture that rejects time, whereas materiality and fragile form evoke a sense ofhumility and duration"3 In architecture, we encounter two extreme convictions and a lot of in-between shades ofgray The first one States that architecture should mould, shape and impose the setting for everyday life, the Moderns being on this side of the argument At the other end, we have the "bits and pieces" type of architecture, one that is convinced that the role of the architect is to "re-connect" disparate elements in order to make the story of the site whole again The Spanish architects Torres & LaPena are on this team and so is David Chipperfield, although in a different way 3 Juhani Pallasmaa, „Hapticity and Time - Notes on fragile architecture " in El Croquis No 158 (John Pawson), pag 82,2000 Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 107 Arhitectura este un cadru care mediază realitatea Ea nu trebuie să fie constrângătoare, ci să predispu-nă la visare Conștiința că experimentezi o iluzie face parte din plăcerea jocului Rolul arhitecturii este de a transmite o narațiune, fie că aceasta este o narațiune a sitului, a obiectului sau a celui care o locuiește Arhitectura trebuie să apeleze la o latură emoțională, suficient de narativă cât să atingă capacitatea de empatie a receptorului dar suficient de reținută cât să lase loc visării personale O exemplificare a acestui parcurs narativ o găsim în proiectul New Acropolis Museum din Atena al lui Bernard Tschumi (Fig 1 ) Mai multe narațiuni paralele coexistă într-o clădire perfect contemporană dar neutră ca expresie: situl arheologic pe care clădirea se așează pe piloni, povestea cronologică a locuirii Acropolei în traseu ascendent și Galeria Parthenonu-lui, tratată într-un volum separat și rotit, care se aliniază pe direcția Parthenonului, fiind în același timp un periscop pentru observarea celei mai importante dintre narațiuni, Atena însăși Miezul muzeului, atriu-mul central, pare o succesiune de Timpuri suprapuse Grade de transparență de la diverse niveluri, inclusiv al acoperirii, creează o conexiune organică între interior și exterior, dar în același timp pare să realizeze un colaj al timpurilor în muzeu: cel istoric, cu toate etapele sale, și cel prezent, al vizitatorului Suntem în permanență ancorați în prezent dar transpuși în timp și conștienți de iluzie, având un cadru arhitectural care povestește, dar care lasă locul central narațiunii în sine, fără a fi invazivă Proiectul devine astfel o cutie de rezonanță și „strânge laolaltă" mai multe spații, fiind, din perspectivă personală, o exemplificare a modului de a locui Heideggerian care creează limite pentru a permite spațiului să existe Architecture supplies a background that filters reality It should not be corset-like, but insteadshouldput us in a state ofdream Knowing that it is all part of an illusion adds up to the pleasure of taking part in the game The role of architecture is to narrate, whether this narrative is one of the site, the work or of the persan inhabiting it Architecture should appeal to the emoțional side, narrative enough as to reach the capacity for empathy in the receptor, but restrainedenough as to leave room for personal dreams An example of this narrative trajectory is to be found in the New Acropolis Museum by Bernard Tschumi in Ath-ens (Fig 1) Here severalparallel narratives coexist in a perfectly contemporary building that takes on a neutral look: the archaeological site that the building stands on, mounted on pillars, the chronological story of the inhabiting of the Acropolis in an ascending path and the Parthenon Gallery, a glazed box that is shifted from the rest of the museum, aligned to the Parthenon itself, at the same time a periscope to observe the most important of the narratives here: Athens itself The core of the museum, the central atrium, seems like an overlapping of different Times that coexist Different degrees of transparency between levels, including the roof, make up an organic connection between inside and outside at the same time creating a collage of Times in the museum: the historical one in all its succeeding periods and the present one, the one of the visitor We are anchored in the present at all times, as well as back in time and aware of the illusion, by having an architectural background that both narrates and leaves the central spot for the narration itself, without invading it The project thus becomes a resonating box "gathering" several spaces From ourpoint of view, this is a perfect embodi-ment of the Heideggerian dwelling, creating limits that allow thespace to come into existence 108 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning 2 între„promenade architecturale" (Le Corbusier) și „atmosfere" (Zumthor) „Promenada arhitecturală" a lui Le Corbusier din 1928, apărută în descrierea vilei Savoye, era legată de termenul „circulație" Intenția lui Corbusier era să includă acest concept în noile forme de locuire„savoir habiter", iar promenada servea pentru a reconecta oamenii cu natura Apoi acesta concept s-a extins încet către spații publice, cu multiple roluri La Wright, Guggenheim New York, acesta marchează ascensiunea, factuală și simbolică, ce însoțește un parcurs de muzeu La OMA, Kunsthall, promenada rezolvă în secțiune diferența de cote între două străzi perpendiculare, impunând în același timp un parcurs ascendent La Prada Store (New York, Rem Koolhass), parcurgerea subliniază un eveniment Utilizarea promenadei este un aspect recurent al istoriei, din cele mai vechi timpuri, de cele mai multe ori cu o componentă filozofică pronunțată Orașele medievale mizează pe parcurs și descoperire în timp, mai mult accidentală, iar orașul baroc constituie chintesența scenografiei și traseului impus, planificat în cele mai mici detalii Le Corbusier propune un nume pentru un concept utilizat în arhitectură încă din perioada Antichității (ansamblul Acropole), dar îl folosește în cheie utilitară, legat de nevoia de lumină și aer Comparând Kusthall (1992) al lui Rem Koolhaas cu predecesoarea sa Neue Nationalgalerie (1968) a lui Mies, constatăm că OMA face o reverență formală proiectului funcționalist, păstrându-se pe aceeași amprentă și în același gabarit, dar parafrazându-l Astfel, Kunsthall introduce narațiunea și evenimentul printr-un traseu ascendent, voit cinematografic, cu fațade diferite între ele, în raport cu fațadele identice ale lui Mies La OMA, „timpul experimental" se substituie „timpului liniar" al National Galerie, iar traseul impus înlocuiește spațiul flexibil Este o interpretare fundamental diferită a arhitecturii, care ghidează utilizatorul în spațiu, oferind spectacol, evenimente pe parcurs, surpriză 2 Between „promenade architecturale" (Le Corbusier) and„atmospheres" (Zumthor) "Promenade architecturale" of Le Corbusier first oc-curred in 1928, in the description of villa Savoye, linked to the term "circulation" The intent of Corbusier was to include this concept in the new form of dwelling habits "savoir habiter", the promenade serving to reconnect people with nature The concept further extended towards the public space with multiple roles At Guggenheim New York by Wright, it underlines factual and symbolic ascension, following the linear construct of a museum At OMA, Kunsthall, the promenade solves in cross-section the difference in height of two perpendicular streets, at the same time setting an upward movement At Prada Store (New York, Rem Koolhass), the path generates an event Designingpromenades is a re-currentpractice in history, from olden times and mostly with a philosophical implication Medieval towns rely on given trajectories and gradual discovery, mostly accidental The Baroque city is the quintessence of sce-nography and urban routes, planned to the smallest of details Le Corbusier actually comes up with a name for a concept that had been used in architecture ever since Antiquity (the Acropolis ensemble), but his use ofit is a utilitarian one, linked to the necessity forlight andair By comparing Kusthall (1992) of Rem Koolhaas with its predecessorNeue Nationalgalerie (1968) ofMies, we see how OMA takes a bow to the functionalist project, by keeping thesame footprintandmass, butparaphrasing it Thus, Kunsthall introduces narrative and event in an ascending trajectory that is intended to be cinematic, with different faqades, as opposed to Mies's identicul ones AtOMA, "theexperiential time"replaces the "linear time" of Nationalgalerie and the imposed path replaces flexiblespace This is a totally differentarchitecturalapproach that guides the user in discovering the space by supplyingperformance, events on the way Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 109 „Atmosferele" lui Zumthor nu se referă la parcurs, ci la o „primă impresie" a clădirii Este o citire în cheie fenomenologică, o reacție spontană față de o arhitectură care este capabilă să emoționeze apelând la elementele fundamentale umane: „Acest fapt este foarte diferit de gândirea liniară, de care suntem în egală măsură capabili, și pe care o iubesc de asemenea: a gândi un traseu din punctul Aîn punctul Bîntr-o manieră mentală organizată"4 Cele două concepte nu se suprapun ci se completează Timpul de reacție joacă un rol primordial în ambele moduri de percepție a arhitecturii în arhitectura contemporană, mare parte a laturii emoționale este neglijată în favoarea programului Acest fapt este legat de o funcționalizare excesivă, tradusă în fapt prin pragmatism, care nu lasă timp „poeziei" spațiului să apară decât în rare cazuri Prezentul este marcat de o transformare, atât a modului de a ne comporta la locul de muncă, cât și în înțelegerea conceptului de„lo-cuire"și acest lucru credem că se datorează în primul rând mobilității Această neatașare de loc generează spații de lucru uniforme și utilitare și locuințe temporare care nu au nevoie de personalizare, pentru că sunt interschimbabile Totuși, există un contracurent, iar proiectele premiate în ultimii ani îl subliniază Din ce în ce mai mult apar în discuție industriile creative iar birourile de tip„cubicle" sunt înlocuite de spații cu amprentă Locuințele non-convenționale au început să fie revalorizate, tocmai datorită schimbărilor în societate în acest context, cât timp alocăm ambientului, parcurgerii și înțelegerii acestuia și, mai ales, aproprierii sale? Pallasmaa afirmă că „experiența arhitecturală depinde de vederea periferică (anticipativă)"5 Cu alte 4 Peter Zumthor, Atmospheres Architectural Environments Birkhăuser, 2006, pag 13 5 Juhani Pallasmaa, „Hapticity and Time - Notes on fragile architecture "în El Croquis No 158 (John Pawson), pag 83,2000 The "atmospheres" of Zumthor are not about paths, but about the "first impression" of the building This is an interpretation in a different key, ofphenomenology, a spontaneous reaction towards an architecture capable to generate emotion by relying upon fundamental human elements: "this is very different from linear thought, which we are equally capable of, and which I love, too: thinking our way through things from AtoB in a mentally organized fashion"4 The two concepts do not overlap, but complete each other The time of reaction plays a crucial role in both ways to perceive architecture In contemporary works, a large part of the emoțional aspect is neglected in fa-vour of the program те This is due to an excessive func-tionalism, actually pragmatism, that only leaves room for "the poetics of space" on few occasions The present is influenced by a transformation, both in the way we conduct ourselves at the work place and in the way we see "dwelling" We believe this to be a consequence of mobility This un-attachment toplace leads to uniform, utilitarian, work spaces and temporary dwellings that do not need any kind of personal touch, because they are interchangeable Still, a shift in this current is pres-ently felt and theprojects that received awards over the last years are accounting for this More and more we speak of the creative Industries and the cubicles are being replaced by spaces with character Unconventional dwellings are starting to gain value due to the changes in society In this changed context, how much time do we spend to assess the environment, to experience and comprehend itand, more important, to appropriate it? Pallasmaa affirms that "the experience of architectural reality depends fundamentally on peripheral and an-ticipated vision"5 In other words, humans need visual 4 Peter Zumthor, Atmospheres Architectural Environments Birkhăuser, 2006, pag 13 5 Juhani Pallasmaa, „Hapticity and Time - Notes on fragile architecture " în El Croquis No 158 (John Pawson), pag 83,2000 110 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning cuvinte, individul are nevoie de o complexitate vizuală, de un „dincolo de" pentru a percepe o trăire ca fiind semnificativă Simplificat, arhitectura trebuie să incorporeze un timp al perceperii, pentru a fi apropriată O vedere de tip carte poștală este insuficientă pentru o trăire autentică, pentru că succesiunea secvențelor narative este ceea ce face obiectul bogat în experiență Timpul este implicit, pentru că timpul parcurgerii este opus trăirii instantanee, în care citirea se face într-un singur gest Dimpotrivă, nevoia mai multor straturi de lectură, utilizând toată paleta senzorială, generează o arhitectură umană prin faptul că are semnificație: o „promenade architecturale" cu „atmosferă" 3 Cadrul construit - mediator interior/ exterior Anvelopanta reprezintă un prag, o limită între exterior și interior Aceasta mediază tranziția, prin grade de opacitate, perspective controlate, zone ascunse Este un mod de a stabili un dialog, în acest caz dialog impus de arhitect, pe care utilizatorul îl acceptă ca provocare Parcursul nu este însă neapărat necesar să se realizeze la limita anvelopantei, acesta putând avea loc și în miezul clădirii, cu puncte de tangență la fațadă, cazul cel mai frecvent al muzeelor Fațada devine asemenea unei cortine de teatru, înăuntru având loc „evenimentul" Contemporaneitatea a depășit momentul sincerității în arhitectură, fațada fiind în sine de multe ori un eveniment sau o narațiune Totuși, acest fapt nu este de cele mai multe ori în sprijinul arhitecturii, chiar dacă o face mai ermetică și mai învăluită în mister în momentul în care anvelopanta (fațada, dar de multe ori și învelitoarea) pierde contactul cu exteriorul și rolul de mediator, ea nu mai servește în mod corect utilizatorul Faptul de a fi în contact cu schimbările exterioare, mediate de limita clădirii, aduce un plus de experimentare sen- complexity, something "beyond" in order to assign significance to what they experience Simplifying the matter, architecture needs to incorporate the time we need to comprehend it in order for it to be appropriated A postcard-type image is insuficient to generate an authenticemotion, because itis thesuccession of the narrative sequences that makes the work rich in experience Time is implicit because the time it takes to stroll is opposed to the instant grasp, where the reading is only onelayerdeep On thecontrary, theneed forseverallayers and the use of the whole sensory palette generates a humane architecture full ofsignificance: a "promenade architecturale" with "atmosphere" 3 The built environment - mediator between interior and exterior The envelope is a threshold, a Urnit between the outside and the inside It mediates the transition through degrees ofopacity, controlled perspectives and hidden areas It is a way to establish a dialogue that is in this case imposed by the architect challenging the user The promenade is not necessarily situated by the edge of the envelope It can occur at the core of the building, only sometimes touching the fațades to emphasize an event on the way This would be the case of most museums A fațade is similar to a theatre curtain and on the other side the "event" takes place Contemporary times have almost surpassed honesty in architecture in the sense that the fațade becomes, in many cases, an event or a narrative in itself Still, most of the times, this is not to architecture's benefit, even if it makes it more hermetic and shrouded in mystery At the moment when the building's envelope (either fațade or roof) loses contact with the exterior and its ability to mediate, it does not serve the user in a right way anymore Being in close connection to the outside changes that are felt at the edge of the building, brings abouta heightenedsensory Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 111 zorială, experiență care în multe cazuri s-a pierdut, printr-o climatizare excesiv controlată care face clădirea eficienta din punct de vedere energetic La polul opus, o transparență absolută poate fi o experiență negativă din punctul de vedere al utilizatorului Justificabilă în cazul funcțiunilor publice, în care un spațiu de tip acvariu este atrăgător pentru că mulțimea generează mulțime, ea poate deveni ușor un spațiu de tip Panopticon pentru o funcțiune de birouri, în care utilizatorul se simte în permanență supravegheat și controlat O gradație de spații, o filtrare a luminii și un gradient de opacitate funcționează în folosul utilizatorului și arhitectura nordică este o dovadă în acest sens Promenada implică mai mulți factori: un participant-receptor (utilizatorul), un cadru construit cu care acesta să interacționeze și un peisaj în această interpretare, ea este un filtru cu diferite expresii, de la „ochiul" lui Marcel Breuer la Whitney Museum, la fațada „cu o mie de ochi"a lui Mansilla &Tunon pentru Auditoriul din Leon, la diferitele tipuri de tratare a sticlei pe registre, care marchează perspective diferite, la muzeul din Atena al luiTschumi Se impune a sublinia faptul că obiectul de arhitectură este mai mult decât o interfață pentru interacțiunea cu peisajul Dincolo de „ramă", el constituie limita, în interpretare filozofică o extensie a spațiului propriu și o circumscriere a unui „loc" Privim anvelopanta mai mult decât ca pe o fereastră către lume sau ca închidere protectoare Pentru că nevoile utilizatorului nu sunt doar cele funcționale ci și cele legate de dimensiunea existențială, dominată de timp, anvelopanta clădirii, ca punct de contact, capătă semnificație Ea trebuie să aparțină utilizatorului și să se subordoneze contextului Permanența în arhitectură coexistă cu efemerul, iar un proiect trebuie să fie o reflectare onestă a acestei dualități nerezolvate experience that in many cases is nowlost through exces-sive clime control and energetic efhciency At the other end, we have absolute transparency that can generate a negative experience for the user Justifiable for public functions when an aquarium-type space is attractive because crowds attract more crowds, it can easily turn into a Panopticon space in the case ofofhces, where the user feels watched and controlled at all times Spațial gradients and filteredlightas wellas degrees ofopaque-ness serve the user well and Northern architecture is proofofthis The Promenade consists of several factors: a partici-pant-recipient (the user), a built environment for him to internet with and a landscape From this standpoint, it can be seen as a filter expressed in many ways, from "the eye" of Marcel Breuer at Whitney Museum, to the fațade with "a thousand eyes"of Mansilla & Tuhon for theAuditorium in Leon, to the many types of glass treatments to enhance different views on each level at the museum in Athens ofTschumi One idea deserves to be stressed here: the work of architecture is more than an interface to internet with the landscape Beyond the "frame", it forms the Urnit in its philosophical understanding, as an extension of the personal space and the means that help shape the "place" Thus the envelope is much more than a window towards the world or protective enclosure Because the users'needs surpass the functionality to include the existențial dimension that is governed by Time, the envelope is also fii led with meaning So, it belongs to the user and to the context as well, and mustsubmit to the rules ofthe context In architecture permanence and ephem-eral coexist, thus the project needs to acknowledge this unresolved duality 112 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Concluzii Conclusions Parcursul nu apare în arhitectură dintr-un considerent funcțional ci simbolic Menirea sa este de a intensifica participarea emoțională a utilizatorului și de a spune un tip de narațiune printr-o succesiune de secvențe înțelegându-l ca un proces care presupune o investiție de timp, el poate fi privit ca o modalitate de a incorpora Timpul în obiectul de arhitectură Acest Timp este unul al înțelegerii și aproprierii clădirii, care se alătură altor ipostaze ale sale, discutate în articole anterioare: un timp al Sitului și un timp al Clădirii, în curgere liniară (istorică) sau ciclică (variații diurne și sezoniere)6 De asemenea, reprezintă unul dintre modurile, nu singurul, de a spune o narațiune Existența sa îmbogățește experiența descoperirii, generând spectacol, în special în cadrul programelor care presupun funcțiuni publice Poate fi chiar afirmat că este o reprezentare laică a „procesiunii" Pentru a „nara" un spațiu trebuie să fie o experiență totală, multisenzorială Vederea periferică anticipează și devine componentă esențială Arhitectura contemporană ia în calcul prea puțin acest aspect, încercând să creeze gesturi puternice, memorabile, lăsând de multe ori de o parte gesturile mărunte care umanizează obiectul de arhitectură, apropiindu-l de receptorul său în momentul în care Alvar Aalto imagina profilul clanțelor din Paimio Tuberculosis Sanatorium pentru a fi ergonomice, el făcea un gest pe care îl considera de aproape egală importanță cu proiectarea sanatoriului în momentul în care Carlo Scarpa gândea alternanța de texturi din Queralia Stampa și rolul apei în compoziție, el apela la toate simțurile, în egală măsură Parcurgerea liniară a spațiului High Line New York este o experiență diferită în funcție de anotimp The promenade is not born out of a funcțional but out of a symbolic criterion Its meaning is to enhance the emoțional involvement of the userandserve a narrative function by a succession of sequences If we look at the Promenade as process requiring an investment of Time, wecan establish thatincluding the Promenade in design is one way to inscribe Time into the work of architecture This is the Time spent in the process ofcomprehending the space by exploring trajectories It joins the other aspects of Ti те, as discussed in previous articles: a time of the Site and one of the Building, both linear (history) or cyclic (daily andseasonal variations)6 It also represents one of the ways, not the only one, to narrate The Promenade enhances the experience ofdiscovery, generates performance, especially in programmes that serve public functions Itcan even bestated that itstands fora laic representation ofa„procession" In order to "narrate", a work needs to consist of a total, multi-sensory experience Peripheral vision anticipates and become a crucial component Contemporary architecture takes this too little into account by trying to come up with bold, memorable gestures and leaving the small gestures aside But these are the gestures that make a building humane and, in the end, bring the user closer When Alvar Aalto was designing the ergonomie door knobs for Paimio Tuberculosis Sanatorium, he was doing something which he thought was ofalmost equal importance as the design of the building itself When Carlo Scarpa came up with the array of different textures in Queralia Stampa and assigned a crucial role to water in his project, he was equally calling on every sense The linear sequence of High Line New York is a different experience with the changing of the seasons 6 Alexandra Păcescu, „Manifestări ale Timpului în arhitectură: aspecte ale relației dintre sit (istoric) și clădire 6 Alexandra Păcescu, „Manifests of Time in architecture: aspects of the relation between (historical) site - building Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 113 Narațiunea se bazează pe asocieri mentale, pe care arhitectul le introduce în proiect sau pe care sensibilitatea noastră le creează, în baza experiențelor pe care le-am avut în timp Anumite spații au o „atmosferă" familiară, nu pentru că le-am mai văzut, nu pentru că le recunoaștem tipologia, ci câteodată pentru că apelează la anumite experiențe senzoriale din trecut: texturi, mirosuri, culori De aceea, arhitectura neutră este incapabilă să emoționeze Narațiunea este un mod de comunicare Un parcurs este o interacțiune între sensibilitatea arhitectului și sensibilitatea receptorului De aceea, codul comunicării trebuie să fie clar structurat în articularea traseului, secvențele impuse de arhitect trebuie să găsească reflectare în sensibilitatea utilizatorului, altfel mesajul este pierdut Marcel Breuer„înrămează"o imagine, unică și de aceea specială Dacă gestul ar fi fost repetitiv, și-ar fi pierdut forța de transmitere Fațada Auditoriumului din Leon este o familie de„rame", pentru că mesajul este diferit Arhitecții vor sa surprindă o succesiune de secvențe ale pieței, în timp ce parcurgi rampa din spatele fațadei-ecran la diferite cote Dacă Breuer pune în valoare exponatele muzeului,„rama"fiind un moment de pauză pe traseu, Mansilla & Tunon expun de fapt piațeta din fața clădirii, percepută în mișcare în acest mod, o abordare aparent similar poate ascunde atitudini și mesaje foarte diferite Parcursul arhitectural este o întrupare a narațiunii Deși în fapt el este un gest care dirijează, nu ar trebui să devină constrângător Parcursul în sine reprezintă un cadru, care în funcție de formalizarea sa, poate face parte dintr-o arhitectură„puternică"sau„slabă" în momentul în care proiectul se suprapune cu parcursul, adică nu este parte a sa, ca în cazul muzeului lui Tschumi din Atena, ci îl definește în totalitate (Steileseet, Zumthor sau Wright, Guggenheim), putem spune, asumându-ne o oarecare libertate, că Timpul nu mai este doar incorporat în arhitectură ci o generează The narrative relies on mental associations which the architect includes into the project or which we as users create ourselves based on our prior experiences Some spaces have a familiar "atmosphere" not because we have seen them before, not because we recognize their typology, but because sometimes they reiate to sensory experiences from thepast: textures, smells, colours This is the reason why neutral architecture fails to move The narrative is a means to communicate An itinerary is an interaction between the sensitivity of the architect and the one of the recipient's Непсе, the code must be clearly structured The sequences envi-sioned by the architect must find an echo in the sensitivity of the user, otherwise the message is lost Marcel Breuer „frames" an image which is unique and thus special Ifthe gesture had been repeated, its force would have been lost The fațade of the Auditorium in Leon is a family of "frames", because the message is different The architects wanted to captare a succession of sequences of the square in front while one walks the ramp from behind the screen-fațade at different heights If Breuer stresses upon the museum's exhibits, "the frame" being a moment of pause on the way, Mansilla & Tunon in fact display the outside scene, as perceived in motion Consequently, an apparently similarapproach can hide attitudes and messages that are, in fact, very different from one another The architectural promenade is an embodiment of the narrative Although it takes the form of a guiding gesture, it should not turn into a constraint The path itself is a frame that, depending on its formalization, can be part of a "strong" or "weak" architecture When the project overlaps the path, meaning it is not just part ofit as in the case of Athens'Tschumi, butdefines it completely (Steileseet, Zumthor or Wright, Guggenheim), we can affirm with a certain degree of liberty, that Time is not just inscribed into architecture but itgenerates it fully 114 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Sursa/Source:Inventing questions An interview with BernardTschumi, http://www uncubemagazine com Bibliografie / Bibliography COATES, Nigel Narrative Architecture Wiley, 2012 LYNCH, Kevin What Time is This Place Massachusetts and London:The MIT Press Cambridge, 1972 NORBERG-SCHULZ, Christian Genius loci -Towards a Phenomenology of Architecture New York: Rizolli, 1991 PALLASMAA, Juhani "Hapticity and Time - Notes on fragile architecture " în El Croquis No 158 (John Pawson), pp 78-84, 2000 ZUMTHOR, Peter Atmospheres ArchitecturalEnvironments Birkhăuser, 2006 ZUMTHOR, Peter Thinking Architecture Birkhăuser, 2006 Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 115 MANIFESTĂRI ALE TIMPULUI ÎN ARHITECTURĂ: ASPECTE ALE RELAȚIEI SIT (ISTORIC) - CLĂDIRE / MANIFESTS OF TIME IN ARCHITECTURE: ASPECTS OF THE RELATION BETWEEN (HISTORICAL) SITE - BUILDING Alexandra PĂCESCU Asist, dr arh / TeachingAssist PhD Arch , UAUIM alexpacescu@yahoo com Rezumat Conceptul de timp are multiple manifestări în arhitectură, care se referă la incorporarea sa în clădirea pro-priu-zisă (concepută ca permanentă sau temporară), la influențele pe care situl le exercită asupra proiectului sau la obiectul de arhitectură ca „experiență trăită în mișcare" materializată într-un parcurs Contribuția defață se referă la al doilea aspect enumerat mai susai relației Arhitectură -Timp Istoria locului unde clădirea se poziționează determină mare parte din deciziile de proiectare Orice sit este o constantă suprapunere de straturi ale istoriei la care arhitectul care intervine este dator să se raporteze într-un mod responsabil Vorbim despre referințe pe care alegem sau nu, în baza unui proces de filtrare, să le integrăm în proiect Este un demers de abstractizare prin care, în cazul finalului fericit în care obiectul de arhitectură ajunge să aparțină „locului" acesta incorporează trăsăturile esențializate ale sitului din care a luat naștere Abstract The concept of time manifests itself in architecture on many levels They can refer to Time being incorporated in the building itself (conceived as permanent or temporary), to the influences of the Site upon the project or to the architectural work as „experienced in motion", thus shaped into an architectural route The present article speaks of the second aforemen-tioned aspect of the relation between Architecture and Time The history of the place where the building will be standing is relevant for most of the decisions through-out the design process Any given site is a constant over-lapping of layers of history, upon which the architect in charge is to intervene in a responsible manner We speak of references that we choose to integrate or not into the work, following a selection process This is an abstract endeavor through which architecture gets to incorporate the essential features of the site it stemmed from, given that the outcome is a fortunate one, when Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 117 Acest studiu propune o discuție despre context, în căutarea unei înțelegeri a ceea ce înseamnă a fi„contex-tualist"în arhitectura contemporană Subiectul este strâns legat și de ideea de straturi pe care orice sit le acumulează în timp, de modul în care alegem să le selectăm și ierarhizăm și de modul în care adăugăm, cu conștiința istoriei, un nou strat Este, în egală măsură, o discuție despre modestie și orgoliu în arhitectură, așa cum este el asumat în contemporaneitate de către arhitecți recunoscuți sau încă la început, care creează sub presiunea contextului, transformând constrângerile acestuia în oportunități Cuvinte cheie: context, contextualism, contemporan, referință, straturi the built object in the end really seems to belong to the „place" and be part of it This study aims to inițiate a debate about context, in our search to better understand what it means to be „contextual" in contemporary architecture The topic is closely linked to the notion of layers that any given site accumulates in time and to the manner in which we choose to select and structure them, the way we add a new layer, bearing history in mind at all times At the same time, this is a debateabout modesty versus ego, as assumed by contemporary architects, be they renowned or just at the beginning, working under the pressure of context and turning constraints into opportunities Keywords:context, contextualist, contemporary, reference, layers Introducere Arhitectura, generatoare de spațiu al continuității dar și al transformării, nu poate fi concepută decât în relație cu Timpul, cel „istoric" înțeles ca suprapunere de straturi succesive cel sau „experiențial" înțeles ca investiție de timp Există multiple aspecte ale temporalității transpuse în arhitectură, fie ea istorică sau contemporană Studiul de față își propune să exploreze câteva ipostaze ale timpului „sitului" și modul în care acestea sunt reflectate de către clădire, având ca inspirație articolul lui Josep Quetglas din El Croquis, "The Dance and the Procession - The shape of time in the architecture of Rafael Moneo"1, care vorbește despre legătura dintre „Formă" și „Timp" în opera acestuia 1 Josep Quetglas,"The Dance and the Procession - The shape of time in the architecture of Rafael Moneo " în El Croquis No 64 - Rafael Moneo 1990-1994, pp 27-45,1994 Introduction Architecture, ascreatorofspace forcontinuity as wellas transformation, can only be conceived in relation with Time, the„historical"one with its overlapping layers and the „experiențial" one, seen as time investment There are many aspects oftemporality to be found in architecture, be it historical orcontemporary Thepresentstudy aims to explore some aspects of the Time of the „Site" and the way they are reflected by the building, having been inspired by the article of Josep Quetglas in El Croquis, "The Dance and the Procession - The shape of ti те in the architecture of Rafael Moneo"1, that speaks of the link between "Form" and "Time" in the work of the Spa-nish architect 1 Josep Quetglas, "The Dance and the Procession - The shape of time in the architecture of Rafael Moneo " in El Croquis No 64 - Rafael Moneo 1990-1994, pp 27-45, 1994 118 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Depășind sfera unui singur arhitect, articolul este parte dintr-o succesiune de studii care propune trei categorii de manifestări aleTimpului în arhitectură Astfel, identificăm un timp al Clădirii, văzută ca o succesiune de straturi istorice de intervenție sau ca lectură a referințelor care o compun, un cumul de semnificații Un al doilea timp este timpul Sitului, care își pune în mod hotărâtor amprenta asupra oricărei clădiri Nici o construcție nu apare în vid ci este parte a unui context istoric, geografic, climatic Astfel, situl încărcat de semnificații transmite parte a acestor semnificații, prin intermediul și în interpretarea creatorului clădirii Contextul este o marcă a timpului, sau, mai bine spus, a trecerii acestuia cu consecința suprapunerii multiplelor straturi O a treia categorie propusă este timpul Promenadei, înțeles ca timp necesar parcurgerii și înțelegerii obiectului de arhitectură și contextului căruia acesta îi aparține Articolul de față se referă la cea de a doua ipostază a Timpului, așa cum se manifestă aceasta în relația sit-clădire 1 Despre"genius loci"și abordarea fenomenologică A propune o clădire este o manifestare a voinței și, în același timp, un act care filtrează referințe și le integrează într-un proces creator, pentru că arhitectura nu se naște din neant, ci aparține unei epoci și unei locații Situl include locația, dar mult mai mult decât atât: include transformări istorice, specificități de climă și un cadru cultural Dincolo de toate acestea, Nor-berg-Schulz introduce o componentă preexistentă, ceva eminamente specific și care aparține mai mult domeniului mistic,„genius loci"sau„spiritul locului" Surpassing the work of just one architect, the article is part of several studies that propose three categories of manifests of Time Firstly, one can identify a time of the Building, seen as a succession of historical layers or as a sum of references that make it up, an accumulation of meaning A second category is the time of the Site, since any site makes a definite mark upon the architectural work No building comes from nothing but is part of a historical, geographical, clime context Thus, the site charged with meaning further transmits part of it, channelled by the creator of the building The context is a mark of time, or, better phrased, of the passing of time, with the consequence of multiple meanings overlapping A third category would be the time of the Promenade, the time invested to physically cover and understand the work of architecture and the context it belongs to The following article deals with the second aspect of Time, as itmanifests itself in the relation between Building and Site 1 On "genius loci" and the phenomenological approach Drafting a building is a manifestation of will while at the same time being act that filters references and inte-grates them in a process of creation, because architecture is notborn outofnothingness butbelongs to a time frame and location The site includes not only location but more: historical transformations, climate specifici-ties and a given cultural background Beyond all these, Norberg-Schulz introduces a pre-existent component, something entirely specific belonging more to the mys-tical domain, in the form of„genius loci"or„the spirit of place" Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 119 Heidegger definește conceptul de "locuire" ca o „creare a unei reprezentări vizuale a lui genius loci"2 Fie că ne încredem sau nu în acest "spirit al locului" preexistent, situl reprezintă o devenire în timp Clădirea ajunge să aparțină sitului în momentul în care este percepută ca o etapă firească în devenirea acestuia Dar ce înseamnă această adăugare firească? Fenomenologia a încercat să o explice prin dimensiunea existențială a omului, prin nevoia acestuia de raportare la semnificații Același Norberg-Schulz definește fenomenologia ca "teorie care înțelege arhitectura în termeni concreți, existențiali"3, esența "lucrurilor" Steven Holl, Peter Zumthor, Juhanni Pallasmaa sunt reprezentanți ai fenomenologiei astăzi, cu abordări diferite dar care mizează pe sensibilitatea umană, capabilă să discearnă esențialul Nevoia de sens și "semnificație"este opusă înțelegerii arhitecturii ca obiect utilitar, funcționalist, "mașină de locuit" și obiect seriat de producție De asemenea se opune capriciului, hazardului, formalismului și "obiectului" Arhitectura nu este menită să genereze obiecte în sine (nici măcar obiecte de artă) ci adiții firești la o situație existentă într-un anumit moment de timp, pe care omul să le perceapă ca parte a "locuirii" adăpos-tirii, pe care să le aproprieze spontan Privind din această perspectivă, este de mirare că există puțină teoretizare a influenței Timpului asupra arhitecturii, deși acesta este prezent în mod implicit în multe dintre abordările teoretice Timpul, în înțelegerea sa ca Istorie, dar și ca schimbare ciclică, este cel care guvernează viața oamenilor dar și cel care "șlefuiește"arhitectura, o generează, o modifică și, într-un final, o distruge Starting from Heidegger, he defines the concept of "dwelling" as following: „architecture means to visualize the genius loci"2 Whether we entrust ourselves or not in this pre-existent "spirit of place" the site still represents a development in time The building is accepted as part of the site the moment it isperceived as a naturalstage in its development But what does a natural stage stands for? Phenomenology tried to explain it through the existențial dimension of the human being, through its need to reiate to meaning The same Norberg-Schulz defines phenomenology as "a theory which understands architecture in concrete, existențial terms"3, the essence of "things" Steven Holl, PeterZumthor, Juhanni Pallasmaa are exponents of phenomenology today, differing in attitudes but all relying on human sensitivity that is able to discern the essential The need for meaning and "significance" is situated at the opposite end ofthe understanding of architecture as an utilitarian, functionalist object, "the machine for living" and serial, industrial artefact It is also opposed to whim, hazard, formalism and "object" Architecture is not meant to generate objects per se (not even works of art) but natural additions to a given state at a given moment in time, additions that Man is meant to perceive as part of "dwelling", meaning shelter, and appropriate sponta-neously As seen from this perspective, it is surprising how little bibliography one can find that deals with the influence of Time in architecture, although time is an implicit presence in many of the theoretical texts Time, in its understanding as History but also as cyclic change, is the one to govern the lives of people but also the one to shape architecture, generate it, alter it and in the end, the one to destroy it 2 Christian Norberg-Schulz, Genius loci - Towards a Phenomenology of Architecture New York: Rizolli, 1991, pag 5 3 ibidem 2 2 Christian Norberg-Schulz, Genius loci - Towards a Phenomenology of Architecture New York: Rizolli, 1991, pag 5 3 ibidem 2 120 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning 2 Ipostaze ale sitului 2 Instances of the site 2 1 Despre straturi Istoria sitului se transpune în straturi - fizice, vizibile, sau acumulări de semnificații Această stratificare se produce în timp iar clădirea i se adaugă la un moment dat Ea reflectă stadiul devenirii sitului la momentul apariției, dar trebuie să rămână flexibilă pentru momentele de timp următoare, pentru că va căpăta, la rândul său, straturi ulterioare Un exemplu de stratificare vizibilă este Kolomba Museum al lui Zumthor, în care o clădire nouă se alipește, fără a se articula, peste niște ziduri istorice Un alt exemplu este muzeul lui Bernard Tschumi din Atena, unde clădirea se așază peste rămășițele istorice, expunându-le protector (Fig 1) Norberg-Schulz spune că "stabilitas loci" constituie o nevoie umană primordială Omul are nevoie de continuitate, de repere stabile și de aici derivă nevoia de raportare la istorie, ca ancoră în realitate Dar cum poate un loc să își păstreze identitatea și în același timp să rămână receptiv la schimbare? în contextul actual al dezrădăcinării provocate de globalizare, a schimbărilor rapide și imediate care pun în discuție exact identitatea (locurilor, indivizilor, culturilor), credem că nevoia de"re-înrădăcinare"se simte mai acut, în ciuda teoriilor care susțin că omul este cetățean al lumii și apartenența sa la un anumit loc devine ireleva ntă Nevoia de păstrare a identităților locale se afirmă în acest cadru chiar mai accentuat, iar arhitectura contemporană trebuie să răspundă acestei provocări, în contextul abolirii oricăror reguli Modernismul a eludat această problemă Post-moder-nismul a mers în curente paralele, unele experimente formale, altele nostalgii tradiționaliste, altele abstracte Ceea ce a urmat nu a avut încă reculul pentru a fi "cartograhat" Totuși, câteva aspecte teoretice rămân 2 1 On layers The history of the site translates into layers - physical, visible ones or accumulations of meanings This overlapping occurs over time and the building is added in the mix at a certain moment The building reflects the state of development of the site at the moment of its occurrence, but it also needs to remain flexible for the upcoming moments in time, because it will receiveother layers in its turn One example of visible layering would be Kolomba Museum ofZumthor, where a new building „grows" seamlessly on historical walls Another example is Bernard Tschumi's museum in Athens, where the building sits detached on an archaeological site, dis-playing and protecting at the same time (Fig 1) Norberg-Schulz affirms that "stabilitas loci"is a basic human need Man needs continuity andstable landmarks and this is where the need to reiate to History springs from, as our tie to reality But how сап a place keep its identity and still remain open to change? In the present context of uprooting brought about by globalization, of rapid and immediate change that question precisely the identity (ofplaces, people, cultures), we believe that the need to „form new roots" is felt even more acutely, in spițe of the theories that Man is a Citizen of the world and his belonging to a certain place thus becomes ir-relevant The need to keep local identities affirms itself with greater force and contemporary architecture need tofaceup to thischallenge, in the context of the abolish-ment ofall rules in design Modernism bypassed this issue Post-modernism went along parallel movements, some formal experiments, others nostalgic longings for tradition, others more abstract in shape The time that followed has not had time to be „charted" yet Still, some theoretical aspects remain consistent The layers need to be openly stated Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 121 Fig 1: Bernard Tschumi - New Acropolis Museum, 2009 Foto /Photo: Alexandra Păcescu 122 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning consecvente Straturile trebuie să fie sincer exprimate și lizibile, mimetismul (pastișa) este o eroare și noile adiții trebuie să își reflecte epoca Totuși, de la aceste principii pleacă o multitudine de interpretări cu rezultate total diferite și ceea ce le diferențiază nu este doar partea formală, tradusă prin gradul de contrast pe care arhitectul și-l îngăduie, ci atitudinea -a se alătura sau a se detașa, a îngropa o clădire pentru a pune în valoare o alta preexistentă, alegerea dea construi sau a nu construi într-un sit dat Adăugarea unui nou strat vine cu o mare răspundere De aceea, probabil una dintre cele mai etice abordări pornește de la sit, nu de la program Situl induce un tip de abordare, stabilește un grad acceptabil de contrast și sugerează anumite referințe Așa cum a rezultat dintr-un articol anterior4,aceste referințe pot fi de mai multe tipuri Unele sunt transferuri directe, analogii inspirate de ipostaze preexistente ale sitului, ca în cazul proiectului Carre dArt - Mediatheque du Nîmes (1984 - 1993) (Fig 2) al lui Norman Foster, o mediatecă ce s-a alăturat unui templu roman integral conservat, transpunând într-un limbaj pur contemporan ecoul unei clădiri antice Aici Foster a gestionat o problemă complicată de alăturare de limbaj cu naturalețe,înscriind clădirea sa într-un prezent clar al perioadei de concepție Cu toate acestea, referința rămâne evidentă, ca element generator al proiectului Este un exemplu extrem de referință indusă în mod direct de către sit Există, în schimb, și referințe pe care arhitectul le poartă cu sine, ecouri ale arhitecturii vernaculare sau ale unor arhitecți consacrați, reluați, parafrazați, ale unor locuri întipărite în memorie Câteodată, voit sau nu, acestea apar transpuse în noi proiecte, venind din afara sitului Ele țin de sensibilitatea arhitectului și de capacitatea acestuia de a face asocieri de semnificații și translații and clearly discernible, a mimetic approach is considered a mistake and new additions need to be true to the time of their creation Nevertheless, starting from these principles, a wide array of interpretations occur with fundamentally different outcomes and the difference does not solely consist in the form, meaning the degree of contrast the architect is willing to risk but in the attitude itself- to add to the existent or remain detached, to build underground in order not to overshadow the historic and the radical choice of building or not building at all in a given site (context) Adding a new layer brings about a great responsibility This is the reason why probably one ofthe most ethical approach starts from the site and not the programme The site induces one type of approach overanother, establishes an acceptable degree of contrastând suggests references As resulting from a previous article4, these references can făli into different categories Some are directly transferred analo-gies stemming from the site, as in the case of Carre d'Art - Mediatheque de Nîmes (1984 - 1993) of Norman Foster, a me-diateque that sits opposite a fully preserved Roman temple and sets the echo of an ancient building in contemporary language Here Foster delicately deals with a tricky issue of two languages juxtaposing, inscribing the building into a clear present while the reference remains obvious as the stemming pointof theproject This is an extreme example ofsite-induced reference On the other hand, there are references that an architect car-ries with him, echoes ofthe vernacular, ofthe works of other established architects that have been quoted andparaphrased or memories of distant places Sometimes, whether intended or not, these references find theirwayinto design, from outside the site They are related to the architect's sensitivity and his capacity to associate meanings andmake translations 4 Alexandra Păcescu, „Architectural Heritage - Learning from abroad: the Spanish Experiment "în ActaTechnica Napocensis: Civil Engineering & ArchitectureVol xx, No xx, (2011) 4 Alexandra Păcescu, „Architectural Heritage - Learning from abroad: the Spanish Experiment" în Acta Technica Napocensis: Civil Engineering & Architecture Voi xx No xx,(2011) Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 123 în alte cazuri, referințele sunt naturale și atunci sunt, de asemenea, motivate de sit Un anumit peisaj se transpune în operă în mod direct, cum este cazul Filarmonicii din Elbe, unde stratul nou se suprapune peste cel istoric, dar alege să reflecte mediul acvatic înconjurător, printr-un transfer formal direct Kevin Lynch afirmă că „o imagine dezirabilă este aceea care celebrează și extinde prezentul, în același timp creând conexiuni cu trecutul și viitorul"5 Din punctul de vedere al acestui articol, acest fapt se traduce prin încorporarea Timpului în arhitectură, dar în dimensiunea sa flexibilă Obiectul este un artefact care poate dura sute de ani, care ar trebui să rămână suficient de flexibil pentru a incorpora schimbări ulterioare, și în același timp fidel momentului în care a fost creat în înțelegerea acestei dualități stă priceperea arhitectului de a gestiona gradul de impact pe care o anumită clădire poate să îl aibă într-un sit dat, fără a-i denatura semnificația 2 2 Despre timpul ciclic Timpul are o componentă liniară care determină Istoria și o componentă ciclică, ce reflectă anotimpurile și ritmul circadian Arhitectura este influențată de Timp în ambele sale ipostaze O componentă esențială în perceperea arhitecturii este lumina, care are directă legătură cu succesiunea noapte-zi, cu schimbarea anotimpurilor și, de asemenea, cu poziționarea geografică In other cases, these references come from nature and then they are site-related A given landscape is transferred to the work directly, as is the case of Elbe Philhar-monics, where the new layer sits on top of the historical one, but reflects the waterscape surrounding it, by means of a direct formal transfer Kevin Lynch affirms that „a deși rable image is one that celebrates and enlarges the present while making connections with past and future"5 From the perspective of the present article, this signifies inscribing Time into architecture, in its flexible instance The work is an artefact that will be present for hundreds of years, thus it is recommended that it stays flexible to incorporate further change in the future, at the same time remain-ing faithful to the present of its creation The ability of the architect to decide on the degree of impact that a building would have on a given site without distorting its meaning relies on his understanding of this duality 2 2 On cydic time Time has a linear component that makes up History and a cydic component that reflects seasons and the circadian rhythm Architecture is influenced by Time in both its occurrences Light is an essential component in perceiving architecture and this is directly linked to the day-and-night succession, to the changing of the seasons and to the geographical position ing 5 Kevin Lynch, What Time is This Place Massachusetts and London: The MIT Press Cambridge, 1972, pag 2 5 KevinLynch, WhatTimeisThisPlace MassachusettsandLondon: The MIT Press Cambridge, 1972, pag 2 124 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Norberg-Schulz asociază „locului" conceptul de „caracter" ca fiind cea mai inteligibilă proprietate a oricărui loc, în timp ce Zumthor vorbește despre „atmosfere" Cele două noțiuni se referă în fapt la aceeași trăsătură, anume capacitatea unui„loc"de a se adresa sensibilității umane și de a pătrunde dincolo de rațiune, în profunzimi emoționale Norberg-Schulz spune explicit că "într-o oarecare măsură, caracterul unui loc este o funcție a Timpului"6 Teoria arhitecturii contemporane vorbește rar despre acest aspect în mod direct Proiectul Fondazione Querini Stampalia al lui Carlo Scarpa este un exemplu fundamental de proiect care reflectă Timpul, atât cel liniar cât și cel ciclic în sine o succesiune de straturi, clădirea, palat de secol XVI cu adiții și remodelări ulterioare, este restaurată în 1949 de Carlo Scarpa și apoi de Mario Botta în 1994 Succesiunea de adiții este consecințaTimpuluiîn ipostaza sa istorică Intervenția lui Scarpa mizează pe modul în care creșterea sau scăderea nivelului apei venețiene se reflectă în interiorul clădirii, pentru că apa pătrunde înăuntru printr-un trafor, acoperind gradat o scară de acces Astfel, arhitectura devine una cinetică, cu o componentă auditivă care generează "poezia" spațiului, niciodată la fel Lumina pulsează diferit la diferite momente și devine arhitectură, capătă materialitate Ipostaza ciclică a Timpului definește astfel clădirea Juhani Pallasmaa critica în anul 2000 arhitectura contemporană pentru pierderea celorlalte componente senzoriale în detrimentul exclusiv al vizualului:„apla-tizarea suprafețelor și materialelor, uniformitatea iluminării, precum și eliminarea diferențelor micro-cli-matice, întăresc și mai mult uniformitatea obositoare și soporifică a experienței Norberg-Schulz ascribes to the „place" the concept of „character", as the most intelligible trăit of any place and Zumthor speaks of„atmosphere" The two notions in fact refer to the same trăit, the capacity of a „place" to address human sensitivityandдо beyond, to emoțional depths Norberg-Schulz explicitly says that" to some extent a character of a place is a function of time"6 The theory of contemporary architecture seldom speaks of this in a direct fashion The Fondazione Querini Stampalia project of Carlo Scarpa is a fundamental example of a project that reflects Time, both the linear and the cyclic one In itself a succession of layers, the building, a 16th century palace that has suffered later alterations andadditions, was restored in 1949 by Carlo Scarpa and then in 1994 by Mario Botta The successive additions are a mark of Time in its historical instance Scarpa's design relies upon how the rises and fails of Venetian water reflect into the interior of the building, because the water goes in through a triforium, gradually cover-ing a stairway Thus, architecture becomes kinetic, with an auditive component that generates the "poetics" of space, its never-the-sameness Light pulses differently at different intervals and becomes architecture, gaining materiality The cyclical instance of Time thus defines the building In 2000, Juhani Pallasmaa was criticizing contemporary architecture for the loss of the other sensory components to the exclusive dominance of the visual:„flatness of surfaces and materials, uniformity of illumination, as well as the elimination ofmicro-climatic differences, further reinforce the tiresome and soporific uniformity of experience 6 Christian Norberg-Schulz, Genius loci - Towards a Phenomenology of Architecture NewYork: Rizolli, 1991, pag 14 6 Christian Norberg-Schulz, Genius loci - Towards a Phenomenology of Architecture New York: Rizolli, 1991, pag 14 Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 125 Fig 2: Norman Foster Carre d'Art - Mediatheque de Nîmes (1984 -1993) Foto / Photo: VladThiery în ansamblu, tendința culturii tehnologice de a standardiza condițiile ambientale și de a face ambientul total predictibil cauzează o gravă sărăcire senzorială Clădirile noastre și-au pierdut opacitatea și profunzimea, invitația către descoperire senzorială, misterul și umbra"7 All in all, the tendency of technologicalculture to stand-ardize environmental conditions and make the environment entirely predictable is causing a series sensory im-poverishment Our buildings have lost theiropacity and depth, sensory invitation and discovery, mystery and shadow"7 7 Juhani Pallasmaa,„Hapticity and Time - Notes on fragile architecture " în El Croquis No 158 (John Pawson), 2000, pag 78 7 Juhani Pallasmaa, „Hapticity and Time - Notes on fragile architecture " in El Croquis No 158 (John Pawson), 2000, pag 78 126 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu"University of Architecture and Urban Planning Lumina este o componentă esențială a arhitecturii Aceasta influențează (sau ar trebui să influențeze) anvelopanta clădirii, înțeleasă atât ca fațadă cât și ca acoperire Lumina zenitală este un leit-motiv al arhitecturii "clasice" pe care arhitecți consacrați o caută aproape obsesiv (Louis Kahn, Moneo) și care în multe proiecte devine generatoare de soluții Unul dintre exemplele actuale este Abu Dhabi Central Market al Foster + Partners (2014), proiect în care atriumul interior, modelat după tradiționalul„souk"arab, definește spațiul, supunându-l transformării continue în funcție de momentele zilei și anotimpuri Astfel, Timpul schimbă materialitatea clădirii, o constantă reamintire a fluctuației La popul opus, apar clădiri „ermetice" contemporane, malluri, birouri, perfect climatizate, care eludează problematica Timpului, în căutarea unei permanențe aparente, dar care sfârșesc în multe din cazuri prin a își pierde „umanitatea" capacitatea de a empatiza și de a fi apropriate 3 Context și contextualism "Narațiuni"ale sitului Heidegger afirmă că esența fenomenologică a unui "loc"depinde de existența unei limite concrete și clar definite Teoria lui Keneth Frampton despre "regionalismul critic" se sprijină pe această afirmație, formulând șase principii prin care arhitectura trebuie să fie contextuală, dar în același timp critică și ne-mimetică Termenul de "regionalism critic"nu era nou, el fiind introdus în anii 70 de către Tsonis & Lefaivre8, ca reacție la globalizarea care căpăta din ce în ce mai mult teren, dereglând un sistem de valori ce se credea cristalizat, în anul 1954, Sigmund Gideon scria articolul "On a New Regionalism" 8 Tsonis, Lefaivre, Criticai regionalism, Architecture and Identity in a Globalized World, Munich, Berlin, London, New York: Prestel, 2003 Light is an essential component in architecture It influ-ences (or at least it should influence) the envelope of a building, meaning both facade and roof Zenith light is a constant leit-motive of the "classical" architecture that renowned architects obsessively search for (Louis Kahn, Moneo) and that in many cases becomes the main inspi-ration for design One of the current examples is the Abu Dhabi Central Market of Foster+Partners (2014), a project in which the interior atrium, modelled after the tradițional Arab „souk", defines the space by subjecting it to continuous transformation depending upon the moments of the day and seasons Thus, Time changes the materiality of the building, a constant reminder of fluctuation At the opposite end, we have the „hermetical" contemporary buildings, malls, office spaces, perfectly climatized, that bypass the issue of Time in search of an apparent permanence but in many cases end up losing their „humanity", the capacity to showempathy and be appropriated 3 Context and contextualism "Narratives" of the site Heidegger affirms that the phenomenological essence of a "place" depends upon the existence of a concrete, clearly defined Urnit The theory of Kenneth Frampton about "criticai regionalism" is based upon this phrase, formulat-ing sixprinciples according to which architecture must be contextual but at the same time criticai and non-mimetic The term "criticai regionalism" was not new, since it had been introduced in the '70s by Tsonis & Lefaivre8, as a reaction against globalization which was gaining more and more ground, interfering with a system of values that had been previously considered crystallized In 1954, Sigmund Gideon wrote the paper entitled "On a New Regionalism" 8 Tsonis, Lefaivre, Criticai regionalism, Architecture and Identity in a Globalized World, Munich, Berlin, London, New York: Prestel, 2003 Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 127 Timpul este o componentă esențiala a contextului, definind situl și apartenența la fondul arhitectural al unei epoci Afi„avangardist"la începutul secolului XX, „modern" la mijlocul său sau post-modern datează în mod clar o creație ca aparținând unui curent sau perioade Dar să fii contextualist în plin modernism sau purist în post-modernism face o operă lizibilă în altă cheie, pentru că ea se situează într-un anumit context de timp Momentul la care apare definește o opțiune ca fiind „vizionară" sau în contra-curent, pentru că se plasează în afara timpului său Din acest punct de vedere înțelegem că Timpul este parte a contextului, definind receptarea unei opere Obiectul de arhitectură este înțeles și apropriat în momentul în care spune o poveste „Narațiunile"sunt de multe feluri, după cum le include în categorii Nigel Coates în cartea sa „Narrative architecture" El definește, făcând referință la B Tschumi, "narațiunea" ca fapt ce pune circumstanțele care înconjoară clădirea ("evenimentul") mai presus decât clădirea9 O parte dintre aceste narațiuni se referă la sit și incorporează Timpul Un exemple extrem în care un proiect este generat de către sit este pavilionul temporar al lui Diller & Scoffidio pentru Swiss National Expo 2002, Blur Building „Norul"este o narațiune și un eveniment în același timp Situl se transformă, în mod textual, în proiect, printr-o activare Un alt exemplu în care un proiect povestește o ipostază a timpului esteThe Great Wall ofWAal arhitectului Luigi Rosselli, premiat în 2015 la secțiunea „Clădirea anului" Este un gest simplu care spune o narațiune despre sit, anume că aici se desfășoară un moment al transhumanței, dar și un exemplu de perfectă integrare prin îngroparea clădirii într-un mal de pământ deja existent, într-un contextualism desăvârșit Time is an essential component of context because it defines the site and the built heritage's allegiance to a certain era Being part of the „avangarde" at the beginning of the 20,h century, „modern" at its middle or post-modern clearly dates a work as part of a period or a movement But being a contextualist in the midst of Modernism or a purist in Post-modernism makes a creation readable in a different key, because it is situated in a specific context of time The moment of its occurrence defines an attitude as„visionary"oragainst the current, because itplaces itself outside of its time Seen from this angle, we understand Time as part of a context and crucial to the perception we have on a work ofart The work of architecture is received and appropriated depending whetherornotit tells astory Therearemany kinds of „narratives", as categorized by Nigel Coates in his book „Narrative architecture" In reference to B Tschumi, he defines the "narrative" as a fact placing cir-cumstances surrounding the building ("event") above the building itself9 Part of these narratives refers to the site and incorpo-rates Time One extreme example in which a project is generated by the site is the temporary pavilion of Diller & Scoffidio for the Swiss National Expo 2002, Blur Building „The cloud" is both a narrative and an event Here we have a case where the site is literally transformed into a project Another example of a project telling the story of a repetitive moment in the lifespan of the site is The Great Wall of WA of the architect Luigi Rosselli, awarded in 2015 as„Building of theyear" This is a simple gesture that tells a simple narrative of a certain moment of the cattle station during mustering season At the same time, this project achieves perfect integration, by using an existent sand dune for camouflage, a per-fectly contextual approach 9 Nigel Coates, Narrative Architecture Wiley, 2012, pag 62 9 Nigel Coates, Narrative Architecture Wiley, 2012, pag 62 128 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Arhitectura întrupează cadrul cultural și devenirea istorică a unui sit Toate etapele își găsesc ecoul în noua formă construită, chiar dacă aceasta nu le reflectă în mod explicit Din perspectiva acestui articol, arhitectul devine un agent al Timpului, având rol de mediator între pre-determinările sitului și nevoia umană de „locuire" Omul ca individ este efemer, trăsăturile unui sit sunt fluctuante iar obiectul de arhitectură este un moment al transformării sitului, recipient de semnificații și, într-o anumită citire, modalitatea de a realiza transferul de semnificație de la o generație la alta peste Timp Concluzii Situl este ingredientul definitoriu pentru orice proiect „Obiectele singulare" disociate de context, sunt greu apropriabile pentru că nu permit identificarea cu locul Cu alte cuvinte, ele nu răspund nevoii primordiale umane de "stabilitas loci" găsindu-se undeva în afara sferei de semnificații a contextului dat Credem că acesta este motivul pentru care acea parte a arhitecturii funcționaliste"fără loc" seriată, a răspuns unor nevoi primare dar a fost greu însușită de către utilizatorii săi direcți O a doua implicație a acestui studiu este că fenomenologia nu poate genera un stil-semnătură, pentru că ea pune în prim plan situl și "semnificația poetică" Cum acestea sunt extrem de diferite de la caz la caz, fiind condiționate regional și cultural, rezultanta nu poate avea o "semnătură" Această modalitate de înțelegere a arhitecturii reunește, în cele mai multe dintre cazuri, arhitecți ale căror proiecte sunt o colecție eclectică de obiecte, care au în comun o ideologie și nu o formă (Aalto, Moneo, Zumthor, Holl) Arhitectura de tip star-architecture nu poate fi încadrată în această citire fenomenologică, fiind preponderent vizuală și, de cele mai multe ori, o arhitectură "fără loc" Architecture embodies the cultural background and the historical development of a site All the phases find their echo in the built form, even though this does not reflect them explicitly From thepointof viewof this article, the architect becomes an agent of Time, having to mediate between the predeterminations of the site and the human need for „dwelling" The human as an individual is transitory, the traits of a site are vacillating and the architectural work is a moment in the transformation of the site, a container constantly filled with meaning Thus, from a certain pointof view, architecture becomes the way to achieve the transfer of meaning from one generation to the other in the course of Time Conclusions The site is the defining ingredien t of any project „Singular objects", dissociated from their context, are difficult to appropriate since they do not allow identifying with the place In other words, they do not respond to the basic human need of "stabilitas loci" because they find themselves outside the significance realm of the given context We believe this to be the reason for which that part of the functionalist architecture that was "without place" and serially drafted only accommodated basic needs and hard to be appropriated by its direct users A second inference of the present study is that phenomenology cannot generate a signature-style, since it emphasizes the site and its "poeticul significance" As they greatly vary from one instance to another by being regionally and culturally contingent, the result cannot bear a "signature" This way to understand architecture unites, in most cases, architects whose projects are an eclectic array of works that have an ideology in common instead of a form (Aalto, Moneo, Zumthor, Holl) The star-type architecture cannot be part of this phe-nomenological deciphering because it is mainly visual and in most cases "without place" Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 129 Lumina și textura sunt două componente esențiale ale arhitecturii Textura se adresează tactilului, adăugând noi dimensiuni receptării și înțelegerii obiectului De multe ori arhitectura contemporană neglijează acest factor psihologic important, renunțând la variațiile luminii și texturii din considerente funcționale Suprafețe lise și uniforme devin repetitive, lumina pătrunde în clădire în mod convențional prin fațade cortină care refuză subtilități și gradienți, iar acoperirile sunt, de multe ori, în totalitate opace Aceste renunțări conduc cel mai des către o arhitectură săracă în semnificații și vidată de trăiri în abordarea acestui studiu, "semnificația poetică" este disociată de funcțiune Ruptura de dictonul "form follows function" a survenit odată cu critici-le aduse modernismului, dar acest fapt nu trebuie înțeles ca manifest împotriva sincerității în exprimarea funcțiunii Această afirmație presupune o dimensiune existențială ca precondiție în citirea arhitecturii, care vine să se adauge criteriilor funcționale și utilitare, contribuind la o complexitate a înțelegerii obiectului Acest mod de a proiecta adaugă utilizării funcționale a arhitecturii un strat de semnificație, cu alte cuvinte încorporează Timpul în arhitectură, ca parte esențială a "locuirii" Light and texture are two essential components in architecture Texture addresses the tactile, adding new dimensions to the receiving and understanding of the work In many cases contemporary architecture neglects this very important psychological factor, by waiving variations in light and texture because of functionality reasons Sleek and uniform surfaces become repetitive; light enters the building in a convențional way, through curtain walls that refuse subtlety and gradients, the roofs being in most cases totally opaque These compromises often lead towards an architecture that is poor in meaning and devoid ofemotion In this study's line of argument, "poetica! significance" is dissociated from the programme The break from "form follows function" occurred with the criticizing of Modernism, but this is not to be taken as a manifest against honesty in expressing function This merely infers an existențial dimension as a precondition in reading architecture that comes in addition to the funcțional and utilitarian criteria, thus contributing to a complexity of the understanding of the work This method in design adds an additional layer of meaning to the funcțional utility of architecture, in other words incorporates Time in architecture, as an essential part of "dwelling" Bibliografie / Bibliography COATES, Nigel Narrative Architecture Wiley, 2012; LYNCH, Kevin What Time is This Place Massachusetts and London:The MIT Press Cambridge, 1972; NORBERG-SCHULZ, Christian Genius loci -Towards a Phenomenology of Architecture New York: Rizolli, 1991; PALLASMAA, Juhani "Hapticity and Time - Notes on fragile architecture " în El Croquis No 158 (John Pawson), pp 78-84, 2000; QUETGLAS, Josep "The Dance and the Procession - The shape of time in the architecture of Rafael Moneo "în El Croquis No 64 - Rafael Moneo 1990-1994, pp 27-45,1994; ZUMTHOR, Peter Atmospheres ArchitecturalEnvironments Birkhăuser, 2006; ZUMTHOR, Peter Thinking Architecture Birkhăuser, 2006 130 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning ARHITECTURA CA SPAȚIU PUBLIC UTILIZAREA LIMITELOR / ARCHITECTURE AS PUBLIC SPACE USING THE LIMITS Anda-loana SFINTES Asist, dr arh / Teaching Assist PhD Arch , UAUIM anda sfintes@uauim ro Rezumat Limitele și breșele asociate acestora au avut întotdeauna o importanță vitală în structurarea realității - transformând spații în locuri (ca un prim pas în procesul de apropriere), conturându-l pe Celălalt și formând cadrul pentru interacțiunile sociale Diferitele sensuri ale limitei subliniază complexitatea și flexibilitatea termenului în ciuda sensului său aparent de demarcare dihotomică Toate sensurile sale se suprapun, conducând la o înțelegere a limitei drept punct, linie sau chiar spațiu ce presupune o concentrare la maximum a capacităților, interpretărilor și creativității Analiza proceselor ce au loc pe limită capătă o importanță crescută în arhitectura contemporană, subliniind relația dinamică dintre spații și componentele acestora și astfel complexitatea atât a producției, cât și a consumului de spațiu înțelegerea contemporană a limitelor și breșelor evidențiază imaterialitatea acestora și dimensiunea lor socială, întrucât oamenii „răspund selectiv și pragmatic la posibilitățile [date de limită], răstălmăcind legăturiîn moduri ce vorfi conturate de procesele sociale și materiale, nu de consimțiri cognitive așa cum trasarea limitei era"(Barth 1999,30) în acest articol ne vom axa pe legătura dintre caracteristicile fizice ale limitelor arhitecturale și procesele sociale ce conduc la dematerializare care au loc în jurul lor, urmărind cazuri precum: limita transparentă, utilizarea zonei de acces, conceperea anvelopantei clădirii ca loc Cuvinte cheie: limite, limite arhitecturale, negociere Abstract The boundaries and their breaches always had a vital importance in structuring reality - transforming spaces into places (as a first step in the process of appropriation), highlighting The other and framing the social interactions The various meanings taken by the Urnit underline the complexity of its understanding and the flexibility of the term despite its apparent sense ofdichotomous demarca-tion All its meanings overlap, framing an understanding of the Urnit as a point, line or even space which assumes a maximum concentration ofcapacities, interpretation and creativity The study of the processes taking place on the boundary gains a greater importance as it underlines the dynamic relationship between spaces and their components and thus the complexity of both space production and consumption The contemporary understanding of boundaries and breaches highlights their immateria/ity and social dimen-sions, as people "respond selectively and pragmatically to the affordances, spinning connections in forms that will be shaped by social and material processes, not by cognitive fiat as the drawing of the boundary was" (Barth 1999,30) In this article we shall concentrate upon the connection between the physical characteristics of the architectural limits and the social processes which lead to dematerial-ization that take place around them, following up cases like: the transparent boundary, the use of the access and conceiving the building envelope as place Keywords: boundaries, architecturallimits, negotiation Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 221 Limitele și breșele asociate acestora au avut întotdeauna o importanță vitală în structurarea realității - transformând spații în locuri (ca un prim pas în procesul de apropriere), conturându-l pe Celălalt și formând cadrul pentru interacțiunile sociale Diferitele sensuri ale limitei subliniază complexitatea și flexibilitatea termenului în ciuda sensului său aparent de demarcare dihotomică Sensul spațial al termenului se referă, într-adevăr, la o delimitare, la demarcarea unui interior opus spațiului exterior, un interior ce are propriile reguli în orice caz, aceste limite nu sunt în totalitate impenetrabile, ci mai mult sau mai puțin opace și de netrecut Simpla existență a limitelor creează așteptări și conduce la anumite comportamente Sensul simbolic al limitei evidențiază rolul și importanța a ceea ce este invizibil și dincolo, structurând și dând sens lui acum și aici Sensul imaginar este cel care alimentează imaginația și creativitatea Discipline diferite și-au apropriat termenul încercând să explice unele dintre fenomenele cu care operează De exemplu, sociologia, psihologia, filozofia privesc limitele ca fiind flexibile, neclare, continuu testate și negociabile De obicei, deși ele însele sunt obiective, depășirea acestora devine scop uneori Toate aceste sensuri se suprapun, conducând la o înțelegere a limitei drept punct, linie sau chiar spațiu ce presupune o concentrare la maximum a capacităților, interpretărilor, coexistența unor sensuri (diferite sau chiar opuse) etc în acest articol ne vom referi în primul rând la sensul spațial al termenului, la modul în care limita fizică este concepută și la efectele sociale ale anumitor configurații (comportamente, percepții, utilizări etc ) Limita marchează în același timp nevoia de separare și legătură, întrucât raportarea permanentă la ceea ce se află dincolo stimulează schimbările ce au loc în interior Limita în sine este un loc al negocierii, mereu testată și împinsă din ambele părți, creând limitări și posibilități Limita și breșele sale sunt mijloace de The boundaries and their breaches always had a vital importance in structuring reality - transforming spaces into places (as a first step in the process of appropriation), highlighting The other and framing the social interactions The various meanings taken by the Urnit underline the complexity of its understanding and the flexibility of the term despite its apparent sense of di-chotomous demarcation The spațial sense of the term refers, indeed, to a circumscription, to cropping an inside opposed to the space outside, an inside guided by its own rules However, these limits are not totally im-penetrable, but more or less opaque and impassable The simple existence of boundaries creates expectations and leads to certain behaviours The symbolic sense of the Urnit emphasizes the role and importance of that which is unseen and beyond, structuring and giving meaning to the here and now The imaginary sense is the one fuelling the imagination and creativity Various disciplines appropriated the term trying to explain some ofthephenomena they operate with For example, soci-ology, psychology, philosophy see the limits as flexible, unclear, continuously tested and negotiable Usually, although they are endpoints in themselves, their transgression is sometimes set as purpose All these meanings overlap, framing an understanding of the Urnit as a point, line or even space which assumes a maximum concentration of capacities, interpretation, coexistence of (different oreven opposed) meanings etc In this article we shall refer first of all to the spațial meaning of the term, to the way the physical boundary is designed and to the social responses given to certain configurations (behaviours, perceptions, uses etc ) The boundary marks both the need for disjunction and connectedness, as a permanent referral to theotherside fuels the changes taking place inside The Urnit itself is a place ofnegotiation, always testedandpushed forward from both sides, creating limitations and affordances A boundary and its breaches are means of control, but 222 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning control, dar și puncte ce generează procese de transformare Analiza proceselor ce au loc pe limită capătă o importanță crescută în arhitectura contemporană, subliniind relația dinamică dintre spații și componentele acestora și astfel complexitatea atâta producției, cât și a consumului de spațiu Inge Boer (2006) consideră caracteristicile fizice și poziționarea limitelor a fi elemente secundare și subliniază ideea limitei drept funcțiune, facilitând comunicarea și mediind - limita drept intersecție de fluxuri Această perspectivă neagă nevoia existenței unor limite clare și alimentează dubla noastră cercetare: a arhitecturii transformată prin utilizare și a utilizării conturate prin arhitectură, înțelegerea contemporană a limitelor și breșelor evidențiază imaterialitatea acestora și dimensiunea lor socială, întrucât oamenii „răspund selectiv și pragmatic la posibilitățile [date de limită], răstălmăcind legături în moduri ce vor fi conturate de procesele sociale și materiale, nu de consimțiri cognitive așa cum trasarea limitei era" (trad ns , Barth 1999,30) Acest tip de înțelegere iese în evidență și în arhitectură întrucât aceasta „nu mai rezultă din crearea de forme în spațiu, ci mai degrabă din încurajarea relațiilor din interiorul ei" (trad ns Muller et al 2003,56) Acest lucru a condus la o serie de concepte arhitecturale noi sau redescoperite și reinterpretate ce subliniază dematerializarea limitei și noile sale dimensiuni spațiale precum: ambiguitate, ambivalență, hibriditate, estompare, camuflaj, arhitectură dizolvată, locuri intermediare, non-locuri, teren vag etc (pentru definiții vezi Muller et al 2003) Ideea unei arhitecturi ca spațiu public urmărită în articolul de față ia în considerare nu neapărat clădirea în sine, ci potențialul social conturat de configurarea limitelor acesteia -limita drept instrument social în acest context vorbim despre limite estompate: despre transparențe ce creează locuri intermediare, despre anvelopantele clădirilor ca locuri sociale, despre limitele arhitectura- also points that generate processes of transformation The study oftheprocesses taking place on the boundary gains a greater importance as it underlines the dynamic relationship between spaces and their components and thus the complexity of both space production and consumption Inge Boer (2006) considers the physical characteristics and positioning of the boundary to be secondary and highlights the idea of the boundary as a function, facilitating communication and mediating - the boundary as an intersection offluxes This viewne-gates the need for clear limits and nurtures our double inquiry: of architecture transformed through use and of use framed by architecture The contemporary understanding of boundaries and breaches highlights their immateriality and social dimensions, as people "respond selectively and pragmati-cally to the affordances, spinning connections in forms that will beshaped by social and material processes, not by cognitive fiat as the drawing of the boundary was" (Barth 1999,30) This kind ofconception also emerges in architecture as "[it] no longer results from creating shapes in space, but rather from fostering relationships within it" (Muller et al 2003, 56) This led to a series of new or rediscovered and reinterpreted architectural concepts emphasizing the dematerialization of the Urnit and its new spațial dimensions, like: ambiguity, ambivalence, hybridity, blur-ring, camouflage, dissolved architecture, intermediate places, non-places, terrain vagueetc (fordefinitions see Muller et al 2003) The idea of an architecture as public space followed in this article takes into consideration not necessarily the building itself, but the social potențial brought up by the configuration of its limits - the boundary as a social tool In this context, we speak of blurred boundaries: of transparencies creating intermediate places, of building envelopes as social places, of architectural boundaries as communicators and as successive relations The ideas stated above will be Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 223 le ca mijloace de comunicare și relații succesive Idea enunțată mai sus va fi argumentată mai departe prin intermediul unor exemple de arhitectură contemporană, privite dintr-o perspectivă atât arhitecturală, cât și antropologică Aceste exemple subliniază faptul că o înțelegere flexibilă a limitelor este implementată în mod creativ în clădiri din faza de proiect, punând în evidență dematerializarea limitei drept concept structurantîn societatea actuală Limite transparente Din moment ce acum se vorbește despre „consumul" de locuri (Urry 2002), a călători a devenit mult mai mult decât a vedea și a experimenta diferitul: „poate presupune spații liminale care permit forme mai puțin structurate de interacțiune socială și care facilitează întâlnirea cu, consumul și colecționarea culturilor și mediilor multor altor locuri" (trad ns Urry 2002,164) Oricine poate fi privit drept turist Prin urmare, diferite instituții, îmbrățișând ideea unei astfel de comodifi-cări a locului, au început să cedeze parterul clădirilor lor publicului: prin propunerea de locuri de interacțiune, de relaxare, comerț, alimentație, de locuri în care să se desfășoare performance-uri rapide sau expuneri temporare și uneori gratuite etc Multe dintre aceste locuri sunt vizibile din spațiul public prin limite transparente care transformă interiorul într-o extensie a exteriorului și vice versa Prin urmare, oamenii sunt mult mai înclinați să intre, dar chiar dacă nu o fac, pot încă participa, de la distanță, la evenimentele ce au loc în interior La scară mai mare, aceste spații reprezintă complexitatea orașului contemporan drept „o redesenare profundă a contururilor spațiilor publice și private, aducând în prim plan o paletă de condiții în egală măsură înșelătoare și fertile care nu sunt neapărat hibride, ci mai degrabă scapă unei descrieri ușoare în acești termeni" (Dehaene și Cauter 2008, 3) Astfel further argued through examples of contemporary architecture, viewed from both an architectural and an-thropologicalperspective These examples highlight the fact that a flexible understanding of limits is creatively implemented into buildings from the design phase, un-derlining the dematerialization of the Urnit as a framing concept in the currentsociety Transparent boundaries As places are now being "consumed" (Urry 2002), travel-ling became much more than seeing and experiencing the otherness: "it may involve liminal spaces permitting less structured forms of social interaction and enabling the cultures and environments of many otherplaces to be encountered, consumed and collected" (Urry 2002, 164) Anyone can be seen as a tourist Therefore, various institutions, grasping the idea of such a commodifica-tion of place, started conceding the ground floor of their buildings to the public: by accommodating spaces of interaction, relaxation, commerce, food Services, quick performances or temporal and sometimes free exhibitions etc Many of these spaces are visible from the public space through transparent boundaries which transform the inside into an extension of the outside and vice versa Thus, people are more likely to enter, but even if they don't, they can stillparticipate, from a distance, to the events taking place inside At a bigger scale, these spaces display the complexity of the contemporary city as "a profound redrawing of the contours of public and private space, bringing to the fore an equally treacher-ous and fertile ground of conditions that are not merely hybrid, but rather defy an easy description in these terms" (Dehaene și Cauter 2008, 3) Such boundaries contribute to raising awareness and facilitate the process of appropriation Transparent boundaries assume a permanent negotiation between inside and outside and they gain a non-distinctive depth as in-between 224 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning de limite contribuie la creșterea conștientizării și facilitează procesul de apropriere Limitele transparente presupun o negociere permanentă între interior și exterior și capătă o profunzime nespecifică de spații intermediare Traversarea limitei este percepută într-un mod mai puțin dramatic - devine o mișcare naturală și această fluiditate în sine, prelungind mobilitatea urbană, este capabilă să genereze noi forme de spațiu public (Stickells 2008, 247) Serviciile și prestațiile ce au loc în interior sunt ele însele concepute deseori drept liminale, cumva între cotidianul spațiului public și cultura înaltă ce ghidează instituția (de exemplu în cazul muzeelor, centrelor culturale, bibliotecilor etc ) cel mai important aspect, însă, este gradul mic sau lipsa totală a plănuirii în aceste spații, publicul devenind actorul Experiențele și interpretările sale devin centrale Alice Tully Hali de la Lincoln Center din New York proiectat de Diller Scofidio + Renfro (finalizat în 2009) este un exemplu foarte bun în acest sens, propunerea fiind un proiect de restaurare Arhitecții „au îndepărtat elementele opace ale structurii" (Jodidio 2010, 170), lăsând un parter prin care se circulă aproape în voie Câteva accese marchează deschiderea noului proiect, acestea conducând la spații complementare precum cafenele ce creează o relație puternică între clădire și spațiul public Limitele transparente sunt chiar mai puțin perceptibile noaptea, făcând clădirea parte a vieții de noapte a orașului Totodată trebuie să observăm tendința de a duce la același nivel cu strada sau de a coborî pardoseala interioară, în opoziție cu regula mai veche de a avea un acces înalt care să marcheze monumentalitatea și valoarea culturală crescută a clădirii Acum, a cobor câteva trepte vorbește despre accesibilitate, despre acceptarea unui public diferit dar și a unor utilizări diferite spaces The Crossing of the boundary is less dramati-cally perceived - it becomes a natural movement and this flow itself, extending the urban mobility, is capable of generating new forms of public space (Stickells 2008, 247) The Services and performances accommodated inside are themselves often conceived as liminal, some-how between the casual of the public space and the high culture guiding the institution (for example in the case of museums, cultural centres, libraries etc ) The most important aspect, however, is the small degree or complete lack ofstaging in these spaces, as the public becomes the performer His experiences and interpreta-tions become central Alice Tully Hali at Lincoln Center in New York by Diller Scofidio + Renfro (completed in 2009) is a great example in this sense as the proposal is a renovation design The architects "stripped away the opaque elements of the structure" (Jodidio 2010, 170), leaving an almost go-as-you-pleaseground floor Several access points mark the openness of the newdesign, leading to complementary spaces like cafes, which create a strong relationship between the building and the public space The transparent boundaries are even less perceivable at night, mak-ing the Hali part of the night life of the city Also, wemust note the tendency to level or lower the floor of the inside, as opposed to the older convention of a high access that wouldmark the monumentality andhigh cultural value of the building Now, descending a few steps speaks of accessibility, ofaccepting a diverse public as well as various uses Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 225 Un alt astfel de exemplu este extinderea muzeului Ste-delijk din Amsterdam proiectată de Benthem Crouwel Architects (fnalizată în 2012) - cunoscută drept „cada" datorită formei și culorii arhitecturii care pare să levite-ze peste parter - care este deschisă publicului prin intermediul unor servicii precum magazine, restaurante, librării etc Elementul de design cel mai remarcabil care contribuie la anularea perceptuală a limitei sunt mesele lungi ale restaurantului care trec prin sticlă de la interior spre exterior Astfel, utilizarea însăși devine o utilizare ce are loc pe limită, în același timp în interior și în oraș Utilizarea accesului Punctul de acces într-o clădire reprezintă cea mai importantă breșă Deși importanța acestuia a fost întotdeauna marcată prin tratamente speciale - piețe, trepte, copertine, culori și materiale etc - arhitectura contemporană găsește noi moduri de a-i exprima dimensiunea socială, în noile proiecte de clădiri se adoptă ideea unui aparat de acces care aparține în același timp spațiului public și privat, fiind ambivalent și contradictoriu în același timp Numeroase exemple de noi arhitecturi (și chiar mai multe exemple de proiecte de concurs),dau accesului forma unei piețe - lăsată la libera utilizare a publicului - decupate din clădirea care o acoperă protector Astfel, accesul devine un loc în sine, conducând trecătorii către intrare, prinzându-i în interacțiuni sociale și uneori în activități informale și non-formale care presupun a petrece timp pe limită A intra nu reprezintă o condiție pentru utilizare și astfel tensiunile dintre dorința de participare și înțelegerea așteptărilor ce vizează participanții sunt diminuate De exemplu a se vedea: Hbrsaalgebăude Osnabruck proiectat de Benthem Crouwel Architects, The Broad Museum din Los Angeles proiectat de Diller Scofidio + Renfro, sau proiecte de concurs cu forme mai organice precum: The Dance Theatre din St Petersburg al celor de la UN studio și The Opera House din Izmir proiectată de Nuvist Another such example is the extension of the Stedelijk Museum in Amsterdam by Benthem Crouwel Architects (completed in 2012) - known as the bathtub for the form and colour ofthe architecture thatseems to /evitate above the ground floor - which is opened to the public through Services like shops, restaurants, bookstore etc The most remarkable design element which contributes to apercep-tual cancellation of the boundary are the long tables of the restaurant whichpass through the glass from inside to outside Thus, the use itself becomes a use taking place on the boundary and happening inside the building and in the city in the same time Using the access The access point into a building is the most important breach Although its importance has always been market through special treatments -plazas, stairs, domes, colours and materials etc - the contemporary architecture finds new ways of expressing its social dimension New building designs embrace the idea of an access apparatus that pertains both to the public and private space, ambivalent and contradictory in thesame time Numerous examples of new architecture (and even more examples ofcompetition designs) frame the access as a piaza - left out to the free use ofthe public - carved out ofthe building that protectively covers it Thus, the access becomes a place in itself, gently guiding the passers-by towards the entrance, entangling them in social interactions and sometimes informai or non-formal activities which assume spending time on the Urnit Entering is nota condition foruse andso the tensions between the deșire to participate and the apprehension of what is expected ofthe participants are being diminished For examples see: Hbrsaalgebaude Osnabruck by Benthem Crouwel Architects, The Broad Museum in Los Angeles by Diller Scofidio + Renfro, or more organic competition designs like: The Dance Theatre in St Petersburg by UN studio and The Opera House in Izmir by Nuvist 226 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Forum Building and Piaza, Barcelona, 2004, Herzog & de Meuron Caixa Forum, Madrid, 2008, Herzog & de Meuron Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architecturaland Urban Research Studies / ARGUMENT 227 Uneori, limitele transparente, combinate cu servicii publice precum restaurantele, cafenelele, magazinele, fac uneori clădirile parte a unui circuit urban, străbaterea lor devenind alternativă la trecerea pe lângă ele și vice versa Un flux continuu stabilește un grad înalt de dezirabilitate a locului cu atât mai mult cu cât oamenii au mai multe motive pentru a se afla în acel loc în afară de vizitarea muzeului, utilizarea bibliotecii, participarea la evenimente culturale etc The Royal Playhouse din Copenhagen a celro de la Lundgaard &Tranberg Arkitekter (finalizată în 2007) are foyerul transparent proiectat ca o continuare firească a aleilor urbane, în timp ce promenada propriu-zisă (cu vedere spre port) ocolește foyerul Abordarea arhitecturală atribuiefoyerului și serviciilor din interior un dublu sens - drept scopuri în sine sau drept servicii secundare de-a lungul rutelor urbane Putem găsi și exemple de proiecte mai radicale ce par să cedeze spațiu construibil valoros voinței publicului Herzog & de Meuron au„îndepărtat"parterul unei centrale electrice vechi din Madrid, creând o clădire dedicată artei contemporane - Caixa Forum (finalizată în 2008) - ce prinde între layerele sale superioare și inferioare activități cotidiene Gestul reprezintă un răspuns la lipsa de spații publice din jur și contribuie la transformarea clădirii într-un punct de reper, „într-un magnet"după cum afirmă arhitecții (Herzog &de Meuron, 2008), menit să păstreze o agitație constantă în jurul ei și astfel crescând gradul de conștientizare asupra serviciilor disponibile în interior mai degrabă indirect Spațiul liber dintre nivelurile de deasupra și de dedesubt este întrerupt doar de intrările în forum Acest lucru continuă într-un mod ceva mai sculptural intervenția lor anterioară din Barcelona, de la Forum Building and Piaza (finalizată în 2004) Conceptul puternic de ridicare a activităților instituționale deasupra unui spațiu liber cedat publicului a fost dictat de o analiză profundă a contextului spațial, istoric și social Sometimes, transparent boundaries, combined with public Services like restaurants, cafes, shops, often make the buildings part of an urban circuit, passing through them being an alternative to passing by them and vice versa A constant flow sets a high level of place desir-ability all the more so as people have more reasons to be in that place besides visiting the museum, using the library, attending the cultural events etc The RoyalPlayhouse in Copenhagen by Lundgaard & Tranberg Arkitekter (completed in 2007) has its transparent foyer designed as a natural continuation of urban paths, while the actual promenade (with a view towards the har-bour) bypasses the foyer This architectural approach gives the foyer and the Services provided inside a double purpose - as endpoints in themselves or as secondary Services along city routes We can also find more radical examples ofdesigns wh ich seem to give up highly valuable buildable space to the will of the public Herzog & de Meuron "removed" the base floor of an old power station in Madrid, creating a contemporary art building - The Caixa Forum (completed in 2008) - which catches between its upper and underground layers mundane activities The gesture is a response to the lack of public spaces around and it contributes to the transformation of the building into a landmark, a "magnet"as the architects say (Herzog & de Meuron, 2008), meant to keep a constant bustle around it and thus rather indirectly raising awareness about the Services provided inside The free space in-between the aboveand below floors is only disrupted by the entranc-es into the forum This continues in a more sculptural manner their previous intervention in Barcelona, at the Forum Building and Piaza (completed in 2004) The powerful concept of raising the instituțional activities above a free space assigned to the general public has been dictated by a deep analysis of the spațial, historical and social context 228 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Barcelona este o metropolă europeană care prin istoria sa, prin climat și obiceiurile locuitorilor săi este predestinată să folosească spațiul exterior, în conformitate cu configurația sa, drept un loc urban viu de manifestare a relațiilor sociale Din acest motiv, am decis ca în loc să proiectăm clădirea drept un obiect independent în mijlocul unui spațiu liber, să propunem o clădire care generează și structurează acest spațiu liber (Herzog & de Meuron, 2004) Oricum, această abordare contextuală nu face conceptul de nerepetat, ci mai degrabă subliniază rolul arhitecturii în ghidarea interacțiunilor sociale și activarea spațiului public Anvelopanta clădirii ca loc Urmând unor intervenții precum cele ale lui Herzog & de Meuron, diverși arhitecți au exploatat astfel de viziuni ale unei arhitecturi deschise și au transformat anvelopanta clădirii într-o interpretare a unei străzi urbane Astfel, anvelopanta capătă o funcțiune proprie iar oamenii îmbracă clădirea Oslo Opera House proiectată de Snohetta, finalizată în 2008, este un prim exemplu puternic de „monument social" (Snohetta, 2008) Acoperișul clădirii este o belvedere, accesibilă prin rampe ample Toate acestea creează spații sociale dedicate unui public larg, indiferent de legătura acestora cu activitățile ce au loc în interiorul clădirii (oamenii vin aici să stea, să vorbească, să se joace etc ) Rolul declarat al unei astfel de abordări a fost acela de încurajare „a cunoașterii de către public și de confruntare cu artele", dar a obținut mult mai mult de atât deoarece a reușit să re-conecteze orașul și frontul său la apă (Snohetta, 2008) Exemple mai recente demonstrează o grijă și mai mare față de aspectele sociale, subliniind rolul mediator al anvelopantei clădirii (mediind relația dintre interior și exterior, legătura dintre oameni și orașul lor și, mai ales, mediind legătura dintre viața de zi cu zi și informațiile, activitățile, facilitățile din interior) Barcelona is a European metropolis that through its history, climate and the customs of its inhabitants, is pre-destined to make use of its exterior space, according to its respective configuration, as a living urban location of its social interrelations For this reason, we decided instead ofplanning the building as an independent object within an open space, we would propose a building that gener-ates and structures this open space (Herzog & de Meuron, 2004) However, this contextual approach does not make the concept поп-iterative, but rather highlights the role architecture has in guiding social interactions and activating the public space The building envelope as a place Following interventions like those of Herzog & de Meuron, various architects exploited such views of an open architecture and transformed the building envelope into an interpretation of an urban Street Thus, the envelope has a function of its own and people enfold the building The Oslo Opera House by Snohetta, completed in 2008, is the first powerful example of "a social monument" (Snohetta, 2008) The roof of the building is a belvedere, accessible through ample slopes All these create social spaces dedicated to a wide public, regardless of their engagement with the activities inside the building (people come here to sit, talk, play etc ) The stated role of such an approach was that offostering "public awareness and engagement with the arts", but it achieved much more than that as it reconnected the city with its waterfront (Snohetta, 2008) More recent examples show an even bigger concern with the social aspects, high lighting the mediating role ofthe building envelope (mediating the inside-outside relation, the connection between people and their city and, most of all, mediating the connection between everyday life and the Information, the activities, the facilities provided inside) Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 229 Bjarke Ingels Group (BIG) este una dintre cele mai active firme de arhitectură preocupate de activarea vieții publice prin proiectele lor Proiectul lor câștigător de concurs pentru МЁСА - Maison de l'Economie Creative et de la Culture en Aquitaine este un exemplu foarte bun în acest sens Clădirea aduce împreună trei instituții - FRAC (Fondul Regional pentru Arta Contemporană din Aquitaine), ECLA (Agenția Culturală pentru Scris, Muzică, Film și Radiodifuziune) și OARA (Biroul Artistic al Regiunii Aquitaine pentru artele interpretative) Acest lucru este utilizat mai departe pentru crearea unor legături diferite între instituții, precum și între instituții și orașul Bordeaux Spațiul comun dintre cele trei zone dedicate permite trecerea liberă a publicului și îi angrenează în activități diverse Acest spațiu este proiectat drept „o cameră urbană în aer liber" (BIG, 2012), estompând astfel limitele dintre interior și exterior, între oraș și clădirile sale, între facilități, între trecători și utilizatori etc Concluzie Toate aspectele discutate mai sus vorbesc despre o arhitectură activată, capabilă să transmită sensuri, mesaje, să angreneze publicul, să facă vizibile prin configurarea sa diferite aspecte funcționale Caracteristicile fizice ale limitelor arhitecturale accentuează natura lor relațională întrucât distincțiile sociale marcate de limită conduc mai departe la procese care transformă clădirile în obiecte sociale și culturale, activând o influență reciprocă a relațiilor sociale asupra spațiului construit și vice versa (Hillier 2007) Astfel, arhitectura nu este numai activată, ci și activează, cu sau fără scop, fiind sau nu proiectată special în acest sens Oricum, implementarea în proiecte a unor elemente diverse ce permit utilizări contemporane ale spațiului construit poate facilita implicarea socială și/sau culturală prin diferite tipuri de performance, de exemplu O astfel de atitudine aduce în prim plan concepte precum Al Bjarke Ingels Group (BIG) is one of the most active architecture firms concerned with activating the public life through their design Their winning competition design for МЁСА - Maison de l'Economie Creative et de la Culture en Aquitaine is a very good example in this regard The building brings together three institutions - FRAC (the Aquitaine Regional Fund for Contemporary Art), ECLA (the Cultural Agency for Writing, Music, Film & Broadcasting), and OARA (the Artistic Office of the Aquitaine Region for performing arts) This fact is used forward for creating various connections between the institutions as well as between the institutions and the city of Bordeaux The shared space between the three dedicated areas allows the free flow of the public and engages them in various activities This space is designed as "an outdoor urban room" (BIG, 2012), further blurring the boundaries between inside and outside, between the city and its buildings, between facilities, between passers-by and users etc Conclusion All the aspects discussed above speak of an activated architecture that is capable of communicating meaning, messages, of engaging the public, of making various funcțional aspects visible through its configuration The physical characteristics of the architectural limits emphasize their relațional nature as social distinctions marked by the Urnit further lead to processes that transform buildings into social and cultural objects, activating a reciprocul influence of social relations upon the built environment and vice versa (Hillier 2007) Thus, architecture in not only activated, but it also activates, with or without purpose, with or without being designed as such Anyway, implementing into designs various elements that allow contemporary uses of the built environment can facilitate social and/or cultural engagement through various forms of performance, for example Such an attitude brings to the fore con- 230 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning treilea spațiu propus de Soja - un concept ce privește spațiul drept„o invitație la o continuă deconstrucție și reconstrucție, la un efort constant de a depăși limitele stabilite ale înțelegerii noastre asupra lumii" (trad ns 1996,126) Al treilea spațiu presupune „o conștientizare critică a spațiului" (trad ns 1996,10) în care spațiul construit, prin limitele sale imprimate, este apreciat pentru posibilitățile („affordances"1) pe care le creează pe lângă limitările pe care le impune (Barth 1999) Sensul și modul propriu de utilizare a spațiului de către fiecare în parte drept încărcat de sens (ce vorbește despre o înțelegere personală a mult mai mult decât a spațiului în sine) devin astăzi centrale Arhitectura poate fi concepută astfel atâta timp cât arhitecții înțeleg că, după cum afirma Aldo van Eyck: „indiferent ce înseamnă spațiul și timpul, locul și ocazia înseamnă mai mult" (trad ns 1997, 27) într-o astfel de perspectivă arhitectura reprezintă și pretext pentru crearea de spații sociale Crearea de spații sociale devine apoi pretext pentru conturarea unor spații ce facilitează, promovează și dezvoltă interacțiuni și valori sociale, culturale și artistice contemporane în acest articol am punctat trei moduri în care arhitectura contemporană, prin caracteristicile fizice ale limitelor sale, conturează astfel de procese sociale, culturale și artistice semnificative Limitele transparente accentuează rolul negociator al limitelor și constanta influență reciprocă a celor două spații unul asupra celuilalt Apoi am văzut cum accesul devine mult mai mult decât punctul de intrare, căpătând roluri intermediare și mediatoare uneori în ciuda funcțiunii lor principale care poate chiar să nu se manifeste - aceea de trecere în final am abordat problema limitelor arhitecturale care devin locuri ele însele permițând oamenilor să le străbată și folosească 1 Termenul "affordances", inventat de James J Gibson (1904-1979), este definit drept acea proprietate a obiectelor sau mediului care permite săvârșirea unei acțiuni cepts like Soja's Thirdspace - a concept that views space as "an invitation to continuous deconstruction and reconstitution, to a constant effort to move beyond the established limits of our understanding ofthe world" (1996, 126) Thirspace assumes a "criticai spațial awareness" (1996, 10) in which the built environment, through its impressed boundaries, is appreciated for the „affordances"1 it creates besides the limitations it im-poses (Barth 1999) Meaning and each one's way of using space as having meaning (speaking of personal understanding of much more than of the space itself) become central today Architecture can be thought of as such as long as architects understand that, as Aldo van Eyck put it: "Whatever space and time mean, place and occasion mean more" (1997, 27) In such a view, architecture is also pretext for creating social spaces Creating a social space then becomes pretext for framing spaces which facilitate, promote and develop social, cultural and artistic contemporary interactions and values In this article we highlighted three ways in which contemporary architecture, through thephysical character-istics ofits limits, frames such meaningfulsocial, cultural and artistic processes Transparent boundaries empha-size the negotiating role of the Urnit and augment the constant reciprocul influence of the two spaces they separate on each other Then, we saw how the access becomes much more than the point of entrance, gain-ing in-between and mediating roles sometimes despite its main function which might not even manifest - that of passage through In the end we addressed the issue of architectural limits that becomeplaces themselves by allowing people to walk over and use them 1 The term „affordances" belongs to James J Gibson (1904-1979) who defined it as that property of the objects or of the environment which allows an action to take place Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 231 Toate aceste caracteristici se folosesc de tensiunile ce alimentează experiențele oamenilor în spațiul public, transformând „multiplicitatea, ambiguitatea și contradicția" ce îl caracterizează (trad ns Stevens 2007, 25) în pretext pentru joc, pentru performance sau cel puțin pentru participare activă sau pasivă la interpretările puse în scenă All these characteristics make use of the tensions that fuel people's experiences in urban space transforming the „multiplicity, ambiguity and contradiction" that characterise it (Stevens 2007,25) into a pretext forplay, for performing or at least actively or passively partici-pating in the performances in play Bibliografie / Bibliography BARTH, Fredrik 1999 „Boundaries and Connections" în Signifying Identities: Anthropological Perspectives on Boundaries and ContestedIdentities, ediție de Anthony P Cohen, 15-36 Routledge BOER, Inge E 2006 Uncertain Territories: Boundaries in CulturalAnalysis Ediție de Mieke BAL, Bregje van Eekele, și Patricia Spyer Amsterdam & NewYork: Rodopi DEHAENE, Michiel, Lieven de Cauter 2008 „Introduction" în Heterotopia and the City: Public Space in a Postcivil Society, 1-9 Taylor & Francis e-Library HILLIER, Bill 2007 Space Is theMachine:A Configurational Theory of Architecture Space Syntax JODIDIO, Philip 2010 PublicArchitecture Now! Italia:Taschen MULLER, Willy, Vicente Guallart, Federico Soriano, Jose Morales, Fernando Porras, și Manuel Gausa, ed 2003 The Metapolis Dictionary of Advanced Architecture: City, Technology and Society in the Information Age Barcelona: Actar SOJA, Edward W 1996 Thirdspace: Journeys to Los Angeles and Other Real-and-lmagined Places Cornwall: Blackwell STEVENS, Quentin 2007 The Ludic City: Exploring the Potențial of Public Spaces London and NewYork: Routledge STICKELLS, Lee 2008 „Flow Urbanism The Heterotopia of Flows" în Heterotopia and the City: Public Space in a PostcivilSociety, ediție de Michiel Dehaene și Lieven de Cauter, 247-57 Taylor & Francis e-Library URRY, John 2002 Consuming Places Ied London and New York: Taylor & Francis e-Library VAN EYCK, Aldo 1997 „Team 10 Primer" în Theories andManifestoes of ContemporaryArchitecture, ediție de Charles Jencks și Karl Kropf, 27-29 Midsomer Norton, UK: Academy Editions Webografie / Webography BIG, 2012, MECA Maison de l'Economie Creative et de la Culture en Aquitaine, http://www big dk/#projects-meca Herzog & de Meuron, 2004,190 Forum 2004 Building and Piaza, https://www herzogdemeuron eom/index/projects/complete-works/176-200/190-forum-2004-building-and-plaza Herzog & de Meuron, 2008,201 Caixa Forum Madrid, https://www herzogdemeuron com/index/projects/complete-works/201-225/201-caixaforum-madrid Snohetta, 2008, Norwegian National Opera and Ballet, http://snohetta com/project/42-norwegian-national-ope-ra-and-ballet 232 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning ARHITECTURĂ, MODELE, RESPONSABILITATE / ARCHITECTURE, MODELS, RESPONSIBILITY Doina TEODORESCU Conf dr arh /Âssoc Prof PhD Arch Universitatea "Spiru Haret"/“Spiru Haret"University teo doina@yahoo com Rezumat La nivel planetar, ultimele decenii au produs transformări uriașe Procesul de globalizare, secondat de o foarte mare deschidere și toleranță culturală, a condus la preluarea unor modele insuficient asimilate uneori, folosite necorespunzător alteori, total neadecvate situațiilor de fapt, cel mai ades Efectele discutabile ale acestor procese se resimt, mai mult ca în alte domenii, atunci când abordăm aspecte ce privesc arhitectura Aceasta este vocația arhitecturii: să facă vizibile, să aducă în stradă, în văzul lumii, performanțele societății pe care o reflectă Schimbările, pe care societatea românească le-a înregistrat, sunt reflectate direct la nivelul mediului construit Până a pune în discuție performanța arhitecturală recentă, ar trebui să luăm în considerare contextul în care aceasta se grefează sau mai exact, filonul cultural ce alimentează apariția structurilor spațiale apreciate ca arhitectură Considerăm sistemul educațional, economic, politic sau administrativ responsabil pentru imensele cacofonii urbane pe care le întâlnim la tot pasul Dar suntem deja pe domeniul gestionat strict de arhitect Arhitectul definește, în cotidian, noțiunea de frumos Arhitectul creează spațiul simbolic și propune modele comportamentale pe care utilizatorul și le însușește pentru a utiliza spațiul nou creat Aceasta implică responsabilitatea arhitectului și corectitudinea modelelor propuse Cuvinte cheie: arhitectură, model, responsabilitate, educație, simbol, comportament Abstract Around the world, the last decades have witnessed extensive changes The process of globalization and a great cultural openness and tolerance have triggered the as-sumption of certain models, sometimes insufficiently ab-sorbed or totally unsuitable for the current situations The debatable effects ofsuch processes are more visible when it comes to issues regarding architecture This is, in fact, what architecture is called for - to point its finger to the performances of the society being depicted, to bring them to the Street, in plain sight The changes, which the Romanian society has gone through, are directlymirrored in the built environment Prior to introducing the recent architecturalperformance, we should consider the context in which this is imbued or, better to say, the cultural source that is feeding the emergence of the spațialstructures classified as architecture We believe the educațional, economic, political or administrative system is responsible for the huge urban flubs en-countered at everysingle step But we find ourselves on the iron rod-ruled land of the architect He gives a definition for beauty in the ordinary It is the architect who creates the symbolical space and suggests behavioural models that the user adopts in order to use the newly shaped space And this process involves the responsibility of the architect and the accuracyofthe models being recommended Keywords: arhitecture, model, responsibility, education, symbol, behaviour Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 17 Arhitectură, model, responsabilitate Architecture, models, responsibility La nivel planetar, ultimele decenii au produs transformări uriașe Procesul deglobalizare, secondat de o foarte mare deschidere și toleranță culturală, a condus la preluarea unor modele insuficient asimilate uneori, folosite necorespunzător alteori, total neadecvate situațiilor de fapt, cel mai ades Când luăm în discuție procesul de globalizare, referirile sunt pe o perioadă lungă de timp, evoluția și conștientizarea acestuia a avut loc relativ lent, evenimentele au căpătat amploare și au devenit mai alerte pe măsură ce această tendință, semnalată și recunoscută ca atare, începea să producă efecte Noua eră digitală a contribuit la interconectare și la accesul simultan la informație Internetul este aproape la fel de bătrân ca România postdecembristă Așa că dintr-odată, noi, românii care abia protestam la coada la carne, aveam două ore de ode pe zi la tv, nici nu visam la excursii în străinătate iar accesul la informația scrisă era puternic controlat de politic, ne-am văzut visele împlinite Am plecat în vacanțe (sau la muncă) în străinătate, programele tv au devenit ample și pe ecran color, internetul a asigurat acces nelimitat la informație 24 din 24 Am intrat în rândul lumii iar includerea în NATO și UE a confirmat aceasta Aproape pe nemeritate dar am considerat că ni se cuvine S-a uitat repede mizeria vieții cotidiene din anii 80, generațiile distruse din perioada postbelică, Canalul, Sighetul, Aiudul, îndoctrinarea comunistă Și acum poți auzi, chiar la generații tinere, cât de bine era pe vremea lui Dar ce facem ca să fie azi bine? Sau ce înseamnă bine? Care este setul de valori care ne ghidează existența? Sunt întrebări pe care fiecare om ar trebui să și le pună și să găsească răspuns convenabil pe care să-l transmită generației următoare, fără rețineri Around the world, the last decades have witnessed extensive changes The process ofglobalization, the great cultural openness and tolerance have triggered the as-sumption of certain models, sometimes insufficiently absorbedor totally unsuitable for the current situations When talking about the globalization process, the references concern a longer period of time, as its evolution and awareness were lengthy since the events have gained ground and speed in proportion as this trend, flagged and recognized as such, started being effective The new digital era has contributed to the networking and thesimultaneous access to Information The internet is almost as old as the post-December Romania And all ofasudden, we the Romanians - who would barely protest whilequeuing for ourmeat ration, watch TV for two hours only every day, would not even think of going abroad and the access to the written Information was obstructed by politics - we saw our dreams come true We travelled to other countries for business or pleasure, the TVshows became numberless andcoloured, the internetprovidedan unlimitedaccess to Information 24/7 We finallyjoined the world and the inclusion into NATO forces was a strong confirmation It was almost that we did not deserve it, but we took it for granted The misery ofthe daily grind in the80's was forgotten, the crushed generations in the post-war times, the Danube-Black Sea Canal, Sighet, Aiud, the communist brainwashing Today, you can hear even young people confessing that,those times were the best ' But what are we doing now to make it good? Or what does good mean? What is the set of value guiding our existence? These are questions everyone should ask himselfand find a convenient answer to pass onto the next generations, with no holding back 18 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Omul se deosebește de alte viețuitoare în primul rând prin credință Fie că este vorba de Dumnezeu, cunoaștere, viitor, speranță sau aproapele său, omul trebuie să creadă, pentru a făptui, pentru a-și împlini destinul Economia bazată pe consum și realități bine cos-metizate, învățământul care se reformează de două ori pe an și sistemul sanitar în ruină, invadat de gândaci și golit de cadre medicale, administrația publică deprofesionalizată și politizată, legislația fluidă, armata și biserica zăvorâte în propria măreție, discursul public autosuficient, acestea sunt realitățile care ne justifică credințele, principiile și valorile pe care le transmitem generațiilor ce vin Efectele acestei stări de fapt se resimt, mai mult ca în alte domenii, atunci când abordăm aspecte ce privesc arhitectura Aceasta este vocația arhitecturii: sa facă vizibile, să aducăîn stradă,în văzul lumii, performanțele societății pe care o reflectă Schimbările, pe care societatea românească le-a înregistrat, sunt reflectate direct la nivelul mediului construit Până a pune în discuție performanța arhitecturală recentă, ar trebui să luăm în considerare contextul în care aceasta se grefează sau mai exact, filonul cultural ce alimentează apariția structurilor spațiale apreciate ca arhitectură Democrația noastră originală este umbrela sub care vechile structuri și urmașii urmașilor acestora, au proliferat Nu sunt jocuri dinafară, toate isprăvile sunt meritul de necontestat al acestui neam, hotărâte prin vot democratic Valorificarea avuției naționale a creat miliardari și modele comportamentale Viața mondenă, mica bârfă și expunerea în exces, subiecte preferate al canalelor TV, automobile de lux, iahturi, vacanțe exotice și bineînțeles, după modelul bine asimilat al Casei Poporului, palate excesive, pe principiul "a mea este mai mare" Man stands out among the other creatures by his faith, in essence It is either God, knowledge, future, hope or his neighbour that the man needs to believe in so as to create, to fulfil his destiny The economy based on consumption and well-done cosmetic dressing, the education system that gets re-formed twice in a year, the decaying health system that is infested with human roaches and being in shortage of medical staff, the public administration lacking profes-sionalism and strongly politicized, a mercurial legisla-tion, with an army and church building their own glory, the self-sufficient public discourse - these are the reali-ties that our beliefs are relying on, theprinciples and val-ues that we intend to deliver to the coming generations The debatable effects of such processes are more visible when it comes to issues regarding architecture This is, in fact, what arch itecture is called for - to poin t its finger to the performances of the society being depicted, to bring them to the Street, in plainsight The changes, which the Romanian society has gone through, are directly mir-rored in the builtenvironment Prior to introducing the recent architectural performance, we should consider the context in which this is imbued or, better to say, the cultural source that is feed-ing the emergence of the space structures classified as architecture Our,original'democracy is the umbrella under which all the old structures and their off-springs have been thriv-ing There are no foreign games, but all these achieve-ments are incontestably due to this nation and decided by democratic vote The capitalization of the național assets has led to over-night billionaires and behavioural models The mun-dane life, gossip and excessive exposure are among the favourite TVshows, along with posh cars, yachts, exotic holiday destinations and, to emulate the House of the People, extravagantpalaces that will follow the,mine is bigger'principie Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 19 Strada Popa Petre intersecție cu Toamnei / Popa Petre and Toamnei Streets crossroad Este greu să comunici cu o astfel de persoană, să-i propui ceva ce poate fi compatibil cu arhitectura Modelele sale sunt deja identificate, criteriile sunt, de obicei, altele decât cele firești iar procesul de autorizare este un simulacru Considerăm sistemul educațional, economic, politic și administrativ, responsabile pentru imensele cacofonii urbane pe care le întâlnim la tot pasul Dar suntem deja pe domeniul gestionat strict de arhitect Arhitectul definește, în cotidian, noțiunea de frumos, creează spațiul simbolic și propune modele It is rather difficult to communicate to such a person, to recommend something that might be compatible with architecture His models are already selected, the criteriu are usually different from what they were supposed to be and the building authorization process is just a bad show We believe the educațional, economic, political or administrative system is responsible for the huge urban flubs encountered at every single step But we find ourselves on the iron rod-ruled land of the architect He gives a definition for beauty in the ordi-nary It is the architect who creates thesymbolical space 20 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning comportamentale pe care utilizatorul și le însușește pentru a utiliza spațiul nou creat Aceasta implică responsabilitatea arhitectului și corectitudinea modelelor propuse De aici, poate începe o dezbatere strict profesională unde vocile implicate ar trebui să fie auzite și mai ales ascultate întreg învățământul de arhitectură este, în prezent, canalizat pe două direcții principale: abordarea teoretică și utilizarea PC Arhitectura preia informația teoretică și o utilizează în vederea structurării spațiilor necesare desfășurării vieții omenești și tocmai metoda de lucru specifică nu este abordată niciunde în timpul facultății Iar metoda de lucru a unui arhitect îi definește creația Ideea poate fi exprimată și transmisă în forme multiple, mai mult sau mai puțin inspirate, ce pot fi supuse criticii, adoptate și lăudate sau contestate și abandonate Niciodată o construcție nu va fi însoțită de manualul de utilizare Spațiul rezultat trebuie să impună modul de abordare și dacă dorim ca edificiul să aibă viață lungă, să fie iubit și întreținut ca atare, trebuie să fie seducător Ori, în prezent, efortul se canalizează spre atragerea investitorului prin imagini cu impact vizual, eventual cucerirea finanțatorului prin costurile reduse și a avizatorului, prin respectarea negociată a legislației Tot ceea ce ține de însăși corpul profesiei este minimizat, bagatelizat, mimat Arhitectul ignoră, cu bună știință, componenta structurală, care revine inginerului de structuri, calitatea materialelor și a manoperei care revine investitorului, partea de echipare tehnică ce revine instalatorilor iar pentru aspectele funcționale s-a inventat flexibilitatea, polivalența Arhitectul nu mai este responsabil de nimic Se uită, cu toată convingerea, că arhitectul este tocmai omul care trebuie să pună toate acestea la un loc, să devină un tot unitar, arhitectul face magia, aici intervenția sa este hotărâtoare și tocmai pentru aceasta, imaginea dorită trebuie să aibă claritate și acuratețe and suggests behavioural models that the user adopts in order to use the newly shaped space And this process involves the responsibility of the architect and the accuracy of the models being recommended A strictly professional discussion can be launched here, where the voices present should be heard and, more importantly, paidattention to The whole architecture education is now branched out into two main directions, namely the theoretical approach and the computer utilization While the architecture assumes the theoretical infor-mation and uses it for structuring the spaces needed to have the human life developing, the specific work method is never taught during the academicyears And this is what defines the creation of an architect, his work method The idea can be expressed and conveyed under multiple forms, more or less inspired, which can be criti-cized, adopted andpraisedorcontestedand discarded A building will never come with an instruction manual The resulted space has to dictate the approach method; to have the construction last longer, be appreciated and maintained as such, it needs to be enticing Or, the ef-forts are now channelling into attracting the investor by images with a visual impact, the sponsor by the low costs and the advisor with the negotiated compliance with the legislation Everything that is linked to this profession is played down, understated, acted out The architect ignores, with open eyes, the structural component that belongs to the structural engineer, the quality of materials and manpower that fall under the jurisdic-tion of the investor and the technical outfitting for the plumbers; as for the funcțional aspects, flexibility and polyvalence were invented The architect is responsible for nothing It is forgotten that the architect is exactly that man to put all these together so they become a unity The architect is a magician and his intervention makes the difference And this is the reason why the deși red image has to be clear and accurate Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 21 Teatrul deOperetă Ion Dacian,în curs de execuție (stânga) și recent finalizat (dreapta) / Operetta House Ion Dacian, works in progress (left), and finished (right) Marele pictor trebuie să fie un desăvârșit cunoscător al materialelor folosite, al culorii și a tehnicii specifice de punere în operă, marele violonist are mii de ore de exercițiu, până găsește exact tonalitatea necesară formulării unei fraze muzicale doar arhitectul este a utosuficient: el a re creativitatea ce ține loc de cultură, de logică, de gândire, de cunoștințe tehnice, de profunda înțelegere a oamenilor, de viziune spațială și chiar de imaginație Arhitectul totdeauna basculează între varianta neînțeles și dacă așa a vrut beneficiarul, rareori poate găsi punctul de echilibru, mai ales într-o abordare coerentă Pornind de la premisa că toate proiectele autorizate sunt elaborate de arhitecți, putem să ne întrebăm cum locuințele care se vând prin programul Prima casă pot să nu respecte nici măcar condiții de bun simț elementar, fără să mai luăm în seamă legislația, cum locuințe cu mari pretenții, au putut să-și atragă numele de casă de cultură, cum mall-ul seamănă prea tare cu un proiect tip-hală, peste care s-a pus un auto- The great painter must be a perfect connoisseur of the materials in use, the colour and the specific technique to apply to the work, the violin player will practice for thousands of hours until he finds the tone of a musical phrase but the architect is self-sufficient - he holds the creativity instead of culture, logics, thinking, tech-nical knowledge, deep understanding of people, space vision and even imagination The architect always shifts between the versions offathomless and this is how the beneficiary wanted to be done; he can rarely find a bal-ancepoint, especially in a coherentapproach Starting from the hypothesis that all the authorized projects are elaborated by architects, we cannot stop from wondering how the apartments sold via the First House program fail to comply with the least criteria of common sense, no longer taking thelegislation into ac-count, how plush houses could be assigned the na те of cultural centre, how the mall resembles a lot with a production floor that was fully covered in a feature sticker, how downtown in Bucharest hosts towers in protected 22 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning colant atoate acoperitor, cum în centrul Bucureștiului, în zone protejate, au fost construite turnuri, aruncate pe maidan, fără logică urbanistică agravând senzația de dezordine, cum Opereta, seamănă a Service auto sau Stație de Pompieri de la periferie Conceptul de Dezvoltare Durabilă, atât de bine intenționat și coerent teoretic, a eșuat pe meleagurile dâmbovițene între baloții de polistiren expandat ai termoizolărilor și maldărele de profile PVC ale tâmplăriilor cu termopan care închid balcoanele Ar fi de știut ce se va întâmpla cu aceste focare de infecție peste 5-10 ani Oare chiar nimeni nu a auzit de conformarea construcțiilor, de lumină și ventilație naturală, de economia de energie realizată prin orientarea corectă a încăperilor, fără să mai vorbim de reabilitarea instalațiilor și eventuala înlocuire cu unele mai performante? Arhitectul are la îndemână un arsenal întreg de mijloace de intervenție pentru realizarea unei mai bune eficiențe energetice Am preluat, așa cum ne-a dus capul Ar trebui să se pună în discuție și aspectele structurale ale construcțiilor Riscul seismic este real în România dar preluarea mot-a-mota unor norme valabile în țări cu risc seismic scăzut, are consecințe dezastruoase la noi Se ajunge cu ușurință la o supraevaluare masivă a necesarului de structură Iar pentru protecția noastră, pentru fiecare rând de ștampile, de verificări sau expertize, se adaugă un nou procent de supradimensionare structurală Tehnologia de ultimă generație, contribuie la confortul oferit de noua construcție, indiferent că se referă la echipamente edilitare, rețele comunicații, eficiență energetică, controlul luminii, calitatea finisajelor sau rezistența la intemperii în prezent, valorile sunt răsturnate, tehnologia nu servește arhitectura ci arhitectura este suport al acesteia, vehicul de promovare pentru furnizori interesați să-și vândă produsele areas, just scattered over waste grounds, with no urban logics, thus consolidating the sensation ofhavocorhow the Operetta House looks like a garage or a Fire Department station on the outskirts! The concept ofdurable development, so well intended and theoretically coheren t, has failed on the Dâmbovița homeland, between the bales ofexpanded polystyrene of the thermal insulation and the clusters of PVC profiles in the exterior insulated glazing joinery closing up the balconies It would be good to know what is going to happen with such breeding grounds in 5-10 years from now Has not anyone heard about the compliance of constructions, naturallightand ventilation, energysav-ing by a correctorientation of the rooms, along with the rehabilitation of the installation and its replacement with more competitive one? The architect has, therefore, a wide range of available means of intervention to lead to a better energetic efficiency In other words, he is not using the old noodle! The structural aspects of the constructions should be raised for discussion The earthquake risk is tangible in Romania but a,literal' taking over of certain norms that are valid in low seismic risk countries has turned into catastrophic consequences for us A massive over-eval-uation of the structure requirement is easily reached to And for our protection, for each round ofstamps, veri-fications or expert examinations, a new percentage of such structural excess is being added The latest technology is a great contributor to the comfort provided by the new construction, either in the municipal equipment, communication networks, energetic efficiency, light control, the quality of the finishings or resistance to bad weather conditions Currently, the values are turned over, technology does not deliver to the architecture but instead the architecture has become its support, a promotion vehicle for the suppliers who are interested in selling theirproducts Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 23 Toate aceste anomalii, au ca punct de pornire modele insuficient asimilate Directivele europene sunt ceea ce sunt și este foarte bine că sunt Modul cum ele sunt transpuse în legislația românească și cum devin norme rigide, asta dovedește cel puțin lipsa de profesionalism Documentația, existentă din belșug pe site-uri web, este trunchiată, mai degrabă toxică Relația directă cu arhitectul practician, care poate argumenta evoluția de la concept la edificiu realizat, este aproximativă, superficială și sporadică Școala românească de arhitectură s-a născut din voința comună a unor mari arhitecți, care au înțeles necesitatea sa și au știut să transmită flacăra După mai bine de 120 de ani, promoții din ce în ce mai numeroase de arhitecți, dezorientați și în derivă, orbecăiesc prin cotloanele Bucureștiului încercând să dezvăluie adevăruri tulburi și incerte ce prefigurează viitorul Vorbim de identitate, de patrimoniu, de valorile noastre perene Dar ceea ce apare în stradă sunt fie clone ale unor arhitecturi de niciunde sau oriunde, fie materializări ale celor mai strâmbe și înfricoșătoare coșmaruri Abordările interdisciplinare, de mare interes de altfel, sunt tratate schematic iar concluziile nu trec dincolo de cuvinte Colectivele sunt din ce în ce mai stufoase, apar domenii de expertiză ce degrevează de responsabilități, comisiile de avizare înmormântează sub semnături și aprobări marile ratări ale arhitectului Responsabilitatea este colectivă Deci nimeni nu este responsabil, nimeni nu este vinovat de imensele ratări ce apar în oraș Arhitectul și să vrea, nu mai poate să își revendice greșeala Dincolo de toate lamentările, nu trebuie să lăsăm neamintite cele câteva acțiuni lăudabile, cu viață scurtă Este vorba, în primul rând de instituția Concursului de Arhitectură Ani la rând au fost promovate echipe tinere de arhitecți și creația lor, tocmai datorită aces- These abnormalities derive from models that are not sufficiently absorbed The European guidelines are whatever they are and this is a good thing The way they are implemented in the Romanian legislation and how they become rigid norms, this is the definition for lack of professionalism The documentation that is plenty on websites is dis-torted, rather toxic The direct relation with the expert architect who can bring arguments in terms ofthe evolution from the stage of concept to an erected building is approximate, shallowand intermittent The Romanian schoolofarchitecture was born from the common volition ofgreat architects who understood its necessity and knew how to pass the torch on After more than 120 years, larger and larger classes of architects, bewildered and adrift, are groping their way out and about thecorners of Bucharest, in an attempt to disclose muddy and doubtful truths that are foreseeing the future We are talking here about identity, heritage, about ourperennial values But what we see in the streets are either clones of some nowhere or anywhere architects, or the embodiment of the most crooked and dreadful nightmares The interdisciplinary approaches, otherwise of a large interest, are schematically dealt with and the conclu-sions will only remain on paper The groups are bigger and bigger, expertise fields are emerging and relieving from responsibilities, the ap-proval commissions are burying the great failures of the architect, under their signatures The responsibil-ity is collective, hence no one can be held guilty for the monstrous blunders around the city Even though the architect might be willing to assume his mistake, it is an impossible task Apart from all the complaints, we should not overlook the few laudable acts, yet short-lived It is about, firstly, about the institution of the Architecture Competition Board Years on end, teams ofyoung architects and their 24 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning tora Așa s-a afirmat echipa Dinu Gheorghiu - Gabriel Cristea - Constantin Săvescu - Romeo Belea sauToma Olteanu - Radu Tănăsoiu - Constantin Dobre - Victor Ivaneș, arhitecți ce s-au dovedit a fi profesori de elită ai școlii de arhitectură, modele incontestabile în ultimele decade, Concursul de Arhitectură și-a pierdut din prestanță și din credibilitate, participările devenind mai puțin atractive iar criteriile de adjudecare, transparente de altfel, sunt cu siguranță partizane Pe alt palier de vizibilitate, Anuala de Arhitectură poate deveni o oglindă a activității în domeniu iar recunoașterea puținelor reușite profesionale, lasă o dâră de speranță creation have been promoted, just thanks to that This is how people have heard about Dinu Gheorghiu - Gabriel Cristea - Constantin Săvescu - Romeo Belea team or Toma Olteanu - Radu Tănăsoiu - Constantin Dobre -Victor Ivaneș's, architects who proved to be stellar academia of the school of architecture, absolute models In the last decades, the Board has lost some of its prestige and credibility, hence the participations have become less attractive and the awarding criteria are biased, yet transparent At another level ofvisibility, the Annual of Architecture can turn into a mirrorofthe activity in this held and the recognition of the fewprofessional achievements gives a glimpse of hope Imobil de apartamente în București Imobil de apartamente în București, pe strada Aaron Florian / Complex of apartments in Bucharest, Aaron Florian Street Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 25 Așa s-a impus echipa ADNBA, cu mai multe lucrări dar menționăm aici Imobil de apartamente în București, pe strada Aaron Florian, prezentat în 2016 Autorii sunt arh Adrian Untaru, arh Andrei Șerbescu, arh Bogdan Brădățeanu, arh Valentina Țigară, arh Carmen Petrea, arh Pavel Albu sau Casa Z, având ca autori pe arh Bogdan Babici și arh Monica Streza, prezentat în 2015 This is how the ADNBA team has taken an upwardpath, thanks to its many works, among which can be men-tioned the Complex of apartments in Bucharest, Aaron Florian Street, presented in 2016 The list of authors includes arch Adrian Untaru, arch AndreiȘerbescu, arch Bogdan Brădățeanu, arch Valentina Țigara, arch Carmen Petrea, arch Pavel Albu or the Z House, designed by arch Bogdan Babici and arch Monica Streza, intro-duced in 2015 Casa Z / Z House 26 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu"University of Architecture and Urban Planning Publicațiile de specialitate, în speță revista Arhitectura, abordează mai degrabă studii teoretice sau cu caracter istoric decât analize și prezentări de arhitectură Comparativ cu numerele din anii 60-70, unde erau publicate proiecte de arhitectură, cu planșele corespunzătoare, unde discursul se țesea pe tărâm profesional, cu toate ingerințele politicului, în prezent, revista, cu un tiraj mult mai mic din cauza soluțiilor alternative, rămâne la nivelul unei publicații de popularizare Profesori ca Ascanio Damian, Cezar Lăzărescu sau Emil Barbu (Mac) Popescu, din poziția de Rector, au marcat destinul și imaginea Școlii de Arhitectură în ultima jumătate de secol, atât prin prestația profesională cât și din poziția oficială deținută la un moment dat Profesorii Romeo Belea, Grigore lonescu sau Anton Dâm-boianu continuă o listă lungă de arhitecți ce s-au constituit, în timp, ca modele pentru tinerele generații Nu ar trebui să uităm nici de carisma profesorului Gabriel Sudan sau a inginerului Alexandru Cișmigiu, legende ale școlii Un rol de seama l-a jucat multă vreme, instituția Arhitectului Șef al Capitalei, iar aici trebuie să recunoaștem aportul arhitectului Horia Maieu, contribuția sa în structurarea și funcționarea Institutului Proiect București, crearea marilor axe de dezvoltare a orașului, încurajarea și formarea unor colective competitive de arhitecți Apoi, rolul Arhitectului Șef al Capitalei s-a diminuat, Marele Arhitect, profitând de distrugerile cauzate de cutremurul din 77, a gestionat în manieră proprie dezvoltarea urbană și forma spațială Arhitectul a devenit simplu executant, anonimul de serviciu Schimbările postdecembriste au readus speranța Totuși, se poate! Bucurie efemeră Instituția Arhitectului Șef există și acum Puține localități din țară se pot mândri că au Arhitect Șef Dacă postul nu este vacant, atunci este ocupat de o persoană ce are cu totul altă The literature of review, namely Arhitectura magazine would rather feature theoretical orhistoric studies than architecture analyses andpresentations In comparison with the issues in the 60-70's that were publishing architecture projects along with the corresponding blue-prints and where the discourse mostly concerned the professional debates, intruded by politics though, the journal has today a smaller number ofcopies due to the alternative Solutions and it can be described as a promotion material Academia such as Ascanio Damian, Cezar Lăzărescu or Emil Barbu(Mac) Popescu, in their position as Rectors, have left an amazing impression on the image of the School of Architecture in the last half of century, both by their professional performance and in their official standing they once held The list goes on with names like Romeo Belea, Grigore lonescu or Anton Dâmboi-anu, true and lasting models for the young generations of architects We should not forget about the great personal charm exuded by professor Gabriel Sudan or en-gineer Alexandru Cișmigiu, part ofthe school tradition For a long time, a significant role was played by the in-stitution ofthe Senior Architect of Bucharest where we should recognize the contribution brought by architect Horia Maieu in thepatterning and operation ofthe Project Institute of Bucharest, building the large development axes of the city, encouragement and creation of competitive teams of architects After that, the role ofthe Senior Architect of Bucharest was diminished as the Great Architect, while leveraging on the destruction caused by the earthquake in 1977, single-handedly the urban development and the space form The Senior Architect turned into an obedient puppet, the booger on duty The changes after December 1989 have prompted some optimism Itis possible, after all!A briefjoy The position ofthe Senior Architect is still listed today Just a few localities in the country can boast about having a Senior Architect Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 27 pregătire profesională și înțelege foarte puțin din ceea ce ar trebui să fie misiunea sa Altfel, este puțin probabil că am fi auzit de telegondola din București, ne-am fi bucurat de spațiul verde bine întreținut și nu ne-au fi preumblat prin maidane de granit prost montat la 400 C la umbră, programele de consolidare sau reabilitare termică ar fi funcționat cu rezultatele scontate iar eliberarea unor autorizații de construire ar fi o problemă de zile nu de ani Este hilar ca proiectarea unui imobil să dureze mult mai puțin decât avizarea și autorizarea sa Ordinul Arhitecților ar trebui să asigure cadrul instituțional de funcționare a profesiei de arhitect, protecția legală, responsabilitățile, gradul de remunerare pentru serviciile oferite, la fel cum Camera Notarilor impune tarife minimale obligatorii în loc să promoveze aceste tarife, organizarea Concursului de Arhitectură măcar pentru obiectivele de interes public, să întărească legislația și normele de aplicare, este preocupat de încasarea taxelor și mușamalizarea reclamațiilor ce ajung în fața Comisiei de Disciplină Nu este firesc ca investiții majore, de interes public, să fie atribuite prin licitație publică, fie că este vorba de proiectare, fie de execuție, pe criterii strict financiare, cu ingerințe politice Probabil, selectarea proiectului s-ar face mult mai judicios în urma unui Concurs Public, cu un juriu de specialiști Drepturile de autor nu sunt protejate decât dacă proiectul este înregistrat la alte entități decât la Ordin Bunele intenții există, arhitecți! au o organizație profesională Este adevărat că aceasta pare a fi cea mai slabă organizație profesională, fărâmițată de orgolii, dorința de onoruri, interese pecuniare, obediență politică și cel mai rău dintre toate: lipsa unei viziuni călăuzitoare Ifthe position is not vacant, then it is filled with someone who has a different background and understands little of what his mission should be In other words, it is very unlikely that we would have heard about the ca-ble car in Bucharest, we would have enjoyed the well-maintained greenery instead of wandering around granițe hills - badly erected at 400 C in the shade - the consolidation and the thermal rehabilitation would have worked as expected and the issuance of building permits would have taken mere days and not years It is hilarious to have the designing of a building last less than its approval and authorization The Order of Architects should provide the instituțional framework ofoperation for the profession of architect, the legal protection, the responsibilities, the reimburse-ment level for Services, similar with the Chamber of No-taries that enforces mandatory minimum fees Instead of promoting these fees, the organization of the Architecture Competition Board should strengthen the legis-lation and its implementation norms, at least for the objectives of public interest, and not concerned only with collecting these fees and covering up the complaints made to the Disciplinary Board It is not a natural thing to have major investments of a public interest be assigned via public auction, either as a design or execution, on solely financial criteria, po-litically dictated The selection of the project would have probably have been done morejudiciously as a result of a Public Competition, featuring a panel ofspecialists The Copyright is not protected unless the project is reg-istered with otherentities other than the Orderof Architects There aregoodintentions, as the architects have a professional organization It is also true that this seems to be the weakest professional guild, crumbling due to vanity, deșire for being honoured, monetary interests, political obedience and, above all and the worst, the lack of vision 28 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Reluând, ne putem consola cu gândul că în urmă cu aproape un veac și jumătate, Camillo Sitte manifesta o dezamăgire similară dar propunea și modele viabile, Eminescu se refugia în lumea sa iar Caragiale arăta oglinda Acum, nouă, ce ne mai pasă! în concluzie, arhitectul român este croit după mintea și sufletul poporului pentru care construiește: șovăielnic, obedient, orgolios, a dus amatorismul pe noi culmi, fără viziune sau modele călăuzitoare dar s-a născut poet Going back, we can console at the thought that Camillo Sitte was expressing the same disappointment 150 years ago but he also suggested viable models Eminescu would find shelter in his world and Caragiale was pointing at the mirror Today, we couldcare less! As a conclusion, the Romanian architect is carved out according to the mind and soul of our nation for whom he is building: faltering, compliant, unabashed, he took thedilettantism tonewheights, with no Vision orguide-lines, but he was born a poet, after all Bibliografie / Bibliography BELDIMAN, Alexandru, Arhitectura bucureșteană, secolul XIX și XX, Editura Simetria și Arcub, 2000 BOURDIEU, Pierre, Economia bunurilor simbolice, Editura Meridiane, București, 1986 CERTEAU, Michel de, L'invention du quotidien, Gallimard, Paris, 1990 CHOAY, Franțoise, Alegoria patrimoniului, Editura Simetria, București, 1998 ELIADE Mircea, Imagini si simboluri, Editura Humanitas, București,! 994 NOICA, Constantin, Modelul cultural European, Editura Humanitas, București, 1993 SITTE, Ca mi I Io, Arta construirii orașelor, Viena, 1889 Revista Construcțiilor nr 102 - aprilie 2014, pag 62 LMI 2016 NR 357, OT-ll-m-B-08752, Judecătoria Caracal Webografie / Webography Giovanni Battista Piranesi, https://www google ro/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=2&cad=rja&u act=8&ved=0ahUKEwj5mZrnqtrWAhXEF5oKHW3kC5MQFggyMAE&url=http%3A%2F%2Fwww metmuseum org%2Ftoah%2Fhd%2Fpira%2Fhd pira htm&usg=AOvVaw3dUZ IHjxRkBpG1zzs-UwE https://www anuala ro/proiecte/2016 https://www a n ua la ro/proiecte/2015/005/ Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 29 PUNCT DE STAȚIE: IUBESC BUCUREȘTI / STATION POINT: ILOVE BUCHAREST ' Letiția BĂRBUICĂ Lector dr arh / Assist Prof PhD Arch letiția bărbuică@gmail com Rezumat în orice oraș există puncte din care el este fotogenic Puncte mai cunoscute sau mai puțin cunoscute Proiectul PUNCT DE STAȚIE: IUBESC BUCUREȘTI are două ținte: 1 să furnizeze turiștilor o serie de astfel de puncte din care să fotografieze orașul Punctele vor fi stabilite la recomandarea unui grup de fotografi de stradă care iubesc Bucureștiul, care vor fi intervievați în acest sens 2 propune o platformă online, participativă, în care să se adune fotografii din fiecare punct de stație, interpretări ale aceluiași loc la diverse momente din an și din zi, o bază de date pentru un oraș viu Rezultatele acestui proiect vor fi măsurate de: - premii lunare pentru cea mai buna imagine/ punct de stație (posibilă colaborare cu f64) - elemente de marketing pentru oraș - afiș/ punct de stație/fotografiile premiate Punctele de stație pot fi disponibile online, ideal și fizic pe teren Cuvinte cheie: fotografie de arhitectură, investigație urbană, punct de stație, afiș, Magnum Abstract In every city therearepoints from where it isphotogenic Well known points or hidden points The project STATION POINT: I LOVE BUCHARESThas two targets: 1 to give tourists a numberofpoints from which topho-tograph the city The points - station points- are to be established through interviews with well known Street photographers 2 to built an online participative platform where to where to gatherphotos from each station point, inter-pretations ofthe same place at various times of the year and day, a live city database The results oftheprojectare to be measured by: - monthlyprize for the best imageperstation point - marketing for the city: posters andpostcards with the best photos/station points Thestation points are to be available online and ideally also marked on the ground Keywords:architecturalphotography, urban investigation, station point, poster, Magnum Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 53 1 FOTOGRAFIA=POVESTE 1 PHOTO = STORY Este Bucureștiul fotogenic? Pentru câteva zile, când revin din vacanțe, este, dacă îmi păstrez privirea de turist îi admir pe cei care reușesc să-și păstreze această privire proaspătă asupra orașului, să se bucure, să se mire de el zilnic Bucureștiul are o perioadă interbelică documentată de fotografii de marcă ai timpului (Nicolae lo-nescu, Willy Pragher) și recuperată recent în variate publicații, precum și de site-uri online care fac, ceea ce muzeul de fotografie pe care și-l imagina Nicolae lonescu ar fi trebuit să facă, (muzeuldefotografie ro, B365 ro, bucureștiul optimist) Bucureștiul lor este un decupaj urban plin de viață și dinamism Despre București, Pragher spunea că este„un oraș în devenire, care trăiește o metamorfoză a salturilor", 1 descriere încă actuală Andrei Pândele documentează orașul încă din perioada anilor 80 - 90 și spune că "este un oraș chinuit, dar viu, gestionat de oameni care nu îl iubesc și nu îl înțeleg însă este o sursă inepuizabilă de subiecte fotografice paradoxale, comice sau triste "1 2 Viziunea lui este poetică, și se leagă de tipul de fotografie interbelic prin ochiul atent la detaliu, preocuparea pentru lumină, prezența personajelor în fotografii și un în care se vede dragostea lui pentru oraș, (fig 1) Fotografiile lui au mai multă poezie și mai puțin reportaj Is Bucharest photogenic? For a few days, when retur-ning from holidays it is, providing I am still on the tou-rist mode Iadmire those who manage to keep this fresh look on the city, to enjoy it, to be surprised by it daily Bucharest has an interwar period documented by fa-mous photographs of the time (Nicolae lonescu, Willy Pragher) and recently recovered in various publications as well as online websites that bring to life what the museum of photography imagined by Nicolae lonescu should have done Their Bucharest is a lively and dy-namic urban collage Pragher was saying about Bucharest that it is "a devel-oping city, experiencing a metamorphosis ofupswing "1, description valid also today Andrei Pândele documents the city from the 80's -90's and says "it is a tormented but lively city, managed by people who do not love and do not understand it but it is an inexhaustible source of paradoxical photographic subjects, comical or sad “2 His vision is poetic, and relates to the type of interwarphotography through the keen eye fordetail, the concern forlight, thepresence of people in his photographs, and a special filter in which his love for the city is seen (fig 1) His photos have more poetry and less reportage 1 Raluca Băloiu,„Orașul pictat"în ZF, Ziarul de Duminică, 22 septembrie 2009 2 Miruna Bărdulete, „Top 15 cele mai frumoase fotografii din București " în http://www b365 ro, 1 februarie 2013 1 Raluca Băloiu, „Orașul pictat" in ZF, Ziarul de Duminică, 22 septembrie 2009 2 Miruna Bărdulete, „Top 15 cele mai frumoase fotografii din București " în http://www b365 ro, 1 februarie 2013 54 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Fig 1 Andrei Pândele, București 1983 /AndreiPândele, Bucharest, 1983 Sursa foto / Photo source: http://www b365 ro Perioada comunistă pe care el o urmărește este foarte documentată în imagini de propagandă sau fotografii în care amprenta politicului este puternică M-am bucurat să descopăr la Andrei Pândele un fel de fotografie care iese din timpul istoric în care a fost făcută, chiar dacă surprinde translatări de biserici sau construirea bulevardului „socialismului" Privirea lui îmi pare dincolo de un reportaj de tip politic, nu este nici măcar o privire a arhitectului, ci o privire asupra unui oraș de care îi pasă Susan Sontang vedea încă din anii 70 nevoia unui aparat de fotografiat pentru „gustul popular care vrea ceva ușor de folosit, o tehnologie invizibilă "3 Acel obiect este disponibil acum la îndemână prin funcția foto disponibilă la orice telefon, ceea ce face ca vite- The communist time that he is documenting is captured by propaganda images and photos with a strong political footprint I was glad to discover in Andrei Pândele a kind of photography that escapes the historical time it was made in, even if it photographing church transla-tions behind new blocks of flats or building the boulevard His lookgoes beyonda political report, it's not even an architect's look, is a look at a city he cares about Susan Sontag has seen since the 70's the need for a camera for "popular taste" that "expects an easy invis-ible technology "3 That object is made even more readily available today through phone's camera(s) which make the speed with which "camera began duplicating the 3 Susan Sontag, " On Photography", 2008 (1971,1974, 1977, 1978,1979, 2002), Penguin Books, London, pg 14 3 Susan Sontag, " On Photography" 2008 (1971,1974, 1977, 1978, 1979,2002), Penguin Books, London, pg 14 Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 55 za cu care „lumea este duplicată"4 să fie de neimaginat Walter Benjamin vede o "obsesie contemporană, tendința de a nega unicitatea și calitatea efemeră a unui moment prin reproducerea lui fotografică "5 Bucureștiul cade și el pradă acestei fervori, acum, ca o bucurie a descoperirii Această disponibilitate dată de tehnologia care face posibilă înregistrarea și prelucrarea de imagini numeroase, în timp scurt, poate duce la o analiză atentă, o cercetare socială, arhitecturală sau poetică a orașului în felul acesta orașul este decriptat, înțeles și iubit îl redescopăr și eu alături de fotografi care documentează Bucureștiul pe care îi urmăresc constant: Vlad Eftenie, Andrei Mărgulescu, sau Ștefan Tuchilă, nu întâmplător toți trei arhitecți Pentru proiectul Ultimul etaj Ștefan Tuchilă spune că „fotografiile se numără în zeci de mii, panoramele în sute și giga-panoramele în zeci Ceea ce este sigur e că dosarul Ultimul Etaj6 ocupă pe moment peste 2Tb (aproximativ 2000 de Giga)"7 Dacă Benjamin remarca un anume impuls automat pentru close-up8, cei trei nu sunt interesați de asta Ei sunt interesați de o perspectivă mai largă, de context, de lumină, de personaje, de poveste „Dacă aș putea să spun povestea în cuvinte, n-aș avea nevoie să car după mine aparatul "9, ne spune și Lewis Hine Fotografia spune o poveste world"4 is unimaginable Walter Benjamin sees that "the need to bring things spatially and humanly nearer is almost an obsession today, as is the tendency to negate the unique or ephemeral quality of a given event by re-producing it photographically "5 Bucharest also falls to this fervour, nowadays, as a joy ofdiscovery This availability of technology that makes it possible to record and process numerous images in a short time can lead to a careful analysis: social, architectural or poetic research ofthe city In this way the city is decrypted, understood and loved For the Top Floor project Ștefan Tuchilă says, regarding the number of images she shoot: "the photos are in tens of thousands, panoramas in hundreds and super- panoramas are tens What is certain is that the Top Floor6 currently oc-cupies over2 Tb (about2000giga)" 7 I rediscover Bucharest through the lens of the pho-tographers I constantly follow: Vlad Eftenie, Andrei Mărgulescu, or Ștefan Tuchilă, all three of them architects If Benjamin noticed a certain automatic impulse for close-up8, the three photographs-architects are not in-terested in it They are interested in a widerperspective, context, light, characters, story "Ifl could teii thestory with words, I wouldn'tneed to lug a camera "9, is also what Lewis Hine feels Photography tells a story 4 idem, pg 15 5 Walter Benjamin, "The Work of Art in the Age of Mechanical Reproduction"în Walter Benjamin, Hanna Arendt (eds), "lllumina-tions", 1987, Schroken Books, N Y , pg 223 6 proiectul său poate fi văzut la http://ultimul-etaj ro/ 7 Andra Matzal,,, Bucureștiul văzut de la ultimul etaj", înhttps:// www totb ro/, 8 iunie 2015 8 Walter Benjamin, ibidem " There is an ever-growing compul-sion to reproduce the object photographically, in close-up " 9 Susan Sontag, " On Photography", 2008 (1971,1974, 1977, 1978,1979, 2002), Penguin Books, London, pg 185 4 idem, pg 15 5 Walter Benjamin, "The Work of Art in the Age of Mechanical Re-production" în Walter Benjamin, Hanna Arendt (eds), "llluminations", 1987, Schroken Books, N Y , pg 223 6 the photographic project can be seen at http://ultimul-etaj ro/ 7 Andra Matzal, „ Bucureștiul văzut de la ultimul etaj", in https:// www totb ro/, 8 iunie 2015 8 Walter Benjamin, ibidem " There is an ever-growing compulsion to reproduce the object photographically, in close-up " 9 Susan Sontag," On Photography", 2008 (1971,1974, 1977, 1978, 1979,2002), Penguin Books, London, pg 185 56 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning 2 BUCUREȘTIUL MAGNUM 2 MAGNUM BUCHAREST Imaginile prin care fotografii Magnum descriu Bucureștiul sunt frânturi dintr-un oraș care pare că nu a existat Bucureștiul surprins de Herbert List în 1938 prezintă reperele arhitecturale ale orașului fotogenic de azi: Ateneul, Palatul Mogoșoaia, Palatul telefoanelor, arhitectura modernistă, (vezi Romanian Athenaeum - Concert Hali, Bauhaus influenced modern architecture, Near Bucharest Mogoșoaia, în http://pro mag-numphotos com/, search Herbert List, Bucharest) Perioada (1944-1989) este puțin documentată în 1946 Werner Bischof fotografiază momentul electoral de propagandă comunistă "Votați Soarele" precum și câteva locuri care azi nu mai există Inge Morath are imagini cu tentă socială pe fundal urban, fotografiate în 1958 (vezi Bucarest, Calea Lipscani în http://pro magnumphotos com/, search Inge Morath Bucharest) Henri Cartier Bresson a făcut trei fotografii în București, dintre care una pe calea Victoriei unde, la acea dată (1975) existau aparate de taxare pentru parcare Acum în București acest mod de taxare nu mai există Momentul 1989 este documentat de John Vink, Leonard Freed, Nikos Economopoulos, Raymond Depar-don și, deși accentul este pe politic și social, orașul este acolo, cu locurile lui emblematice, (vezi seria 1990 Bucarest, în http://pro magnumphotos com/, search Raymond Depardon, Bucarest) După anii 90 informațiile fotografice despre București sunt mai curând sociale: Joseph Kouldelka, J K și Cari de Keyzer (1994), Paollo Pellegrini și Patrick Zach-mann (1997), Jerome Sessini (2008) prezintă sărăcia, indiferența și marginalii societății The images through which the Magnum photographs describe Bucharestare fragments from a city thatseems to have not existed The Bucharest captured by Herbert List in 1983 show themain architecturallandmarks thatmakes Bucharest photogenic, today: The Athenaeum, Mogoșoaia Palace, The telecommunication palace, modernist architecture (see Romanian Athenaeum-Concert Hali, Bauhaus influenced modern architecture, Near Bucharest Mogoșoaia, în http://pro magnumphotos com/, search Herbert List, Bucharest) The time frame after the war (1945-1989) is seldom documented ln 1946 WernerBischofshoot the elections and the communists slogan "Votați Soarele" as well as some places that do not exist anymore In 1958, Inge Morath took urban background photos with high social content, (see Bucharest, Calea Lipscani în http://pro magnumphotos com/, search Inge Morath Bucharest) Henri Cartier Bresson illustrated Bucharest in three photos One is on Calea Victoriei where parking metres can be seen, at the date: in 1975 Today this way ofpaying for the carpark is not used in Bucharest The revolutionyearl989 and is aftermath, are captured by John Vink, Leonard Freed, Nikos Economopoulos, Raymond Depardon and, although the emphasis is on social andpolitical context, the city is there, in the background with its emblematic places (see the series 1990 Bucarest, in http://pro magnumphotos com/ search Raymond Depardon, Bucarest) After the 90's the photographic informations regarding Bucharest are mostly social: Joseph Kouldelka, J K and Cari de Keyzer (1994), Paollo Pellegrini and PatrickZach-mann (1997), Jerome Sessini (2008) depicts the poverty, indifference and the marginals Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 57 Casa Poporului -astăzi Palatul Parlamentului- este un punct pe care fotografii Magnum o exploatează: Jean Gaumy (1991), Bruno Barbery (1992), Martin Parr (1994), Jerome Sessini (2008) E o imagine cu multe straturi, socialul și politicul sunt prezente dar rolul principal îl are orașul și impactul acestei clădiri în oraș 3 PROIECT FOTOGRAFIC Parisul este atât de fotografiat și de cartat de nume celebre din istoria fotografiei încât pare epuizat Ce ai putea povesti mai mult decât au facut-o Aget, Bres-son, Doisenau, Brassaî? Este intimidant Asta a simțit și Michael Wolf iar proiectul lui, Paris Street View (2010) expune fotografii din google Street view, cu ajutorul cărora investigează „momentul decisiva lui Bresson"10 11 * Deși criticat, proiectul are valoarea și poezia sa, arată și desființează niște limite Imaginile pi-xelate trimit cu gândul la pop art Designboom vede în "cuplul surprins într-o îmbrățișare (fig 2) o referire la lucrarea lui Doisneau, Sărutul "11 Referirea este însă doar legată de tema în sine Găsesc similtudini mai importante cu alte imagini ale lui, pe aceeași temă cum arfi,Baiser de Горёга' Bucureștiul nu este un oraș exploatat fotografic, poate unde nu este un oraș turistic Din acest punct de vedere potențialul lui fotografic este mare Ne aflăm în punctul în care disponibilitatea mijloacelor fotografice duce la descoperirea și valorificarea orașului din acest punct de vedere De aceea proiectele fotografice legate de București, oricât de numeroase ar fi, sunt doar un început de drum Casa Poporului - The Parliament Building today is a building that Magnum photographs take interest in: Jean Gaumy (1991), Bruno Barbery (1992), Martin Parr (1994), Jerome Sessini (2008) It is a multi-layered image, social andpolitical are present but the main role is taken by the city and the impact of this building in the city 3 PHOTOGRAPHIC PROJECT Paris is so photographed and photographed by famous names in the history of photography that it seems ex-hausted What could you teii more than Aget, Bresson, Doisenau, Brassaî? It's intimidating That's what Michael Wolffelt, and his project, Paris Street View (2010), shows photos taken from google Street view, by means of which he explores "Bresson's decisive moment"’0 Highly criticized the project has its value and poetry, exposes and erases boundaries The pixilated photos taken from online have a pop art appeal Design-boom writes that "thecouplecapturedin an intimateembrace references French photographer Robert Doisneau's "le baiser de l'hotel de viile" from 1950"’’ (fig 2) The connection rests only in the theme I find more relevant similarities with Doisneau photo, on the same subject, "Baiser de l'opera" Bucharest is not a photographed town, is not even a touristic town From thispointof view, hisphotographic potențial is great We are at thepoint where the availa-bility ofphotographic means leads to the discovery and capitalization of the city through image That is why the more photographic projects related to Bucharest the better, as this is only the beginning 10 https://en wikipedia org/wiki/Michael Wolf (photographer) 11 https://www designboom com/art/michael-wolf-paris-street-view-exhibition/ W https://en wikipedia org/wiki/Michael Wolf (photographer 11 https://www designboom com/art/michael-wolf-paris-street-view-exhibition/ 58 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Proiectul are de parcurs următorii pași: 1 Selecție de puncte din care Bucureștiul este fotogenic ( nu frumos ci fotogenic) Punctele potfi locuri mai cunoscute sau mai puțin cunoscute și ele ar putea fi selectate de la fotografii care iubesc Bucureștiul și fotografia de stradă 2 Crearea unui website care să pună aceste puncte pe hartă Site-ul va putea crea trasee prin legarea unor puncte între ele, va da indicații legate de ora recomandată și eventual va exemplifica locul cu o fotografie a unui fotograf urban consacrat Această parte de proiect este dinamică - se vor putea adăuga noi puncte pe baza recomandărilor sau a unui sistem de vot public - și este un proiect deschis care să stea la dispoziția pasionaților de fotografie și călătorie Partea dedicată Bucureștiului- capitală culturală Europeană are în vedere: 3 Cercetarea acestor puncte de stație prin adunarea unei baze de date de informații legată de același loc, văzut de oameni diferiți, în toate perioadele anului, în toate perioadele zilei, un proiect oarecum cinematografic cu punct fix de filmare 4 Rezultatele acestui proiect vor fi măsurate de numărul de vizitatori, de numărul de fotografii încărcate pe site, pentru fiecare punct de stație Va exista un curator al fotografiilor on line care va publica cele mai bune fotografii 5 Pe toată perioada în care Bucureștiul este capitală culturală Europeană vor exista premii lunare pentru cele mai bune fotografii Aici sunt posibile colaborări cu comercianții din domeniu (spre exemplu f64) The project has the following steps: 1 Selection ofpoints from which Bucharestisphotogen-ic (not beautiful butphotogenic) Points can be more or less well-known places The selection to be made with well known Bucharest's Street photographers 2 Create a website that puts these points on the тар The site will be able to create routes by linking points to each other, giving directions on the recommended time, and possibly exemplifying the location with a well known Street photographer (to start with) followed by the laureate photography ofthe previous month The project has a dynamic part - new points can be added based on recommendations or a public voting system -is an open project that will be available to photographers and travellers The part dedicated to Bucharest-theEuropean Cultural Capital, envisages: 3 Investigating these station points by gathering a da-tabase of Information related to the same place, seen by different people, allyear round, day and night, a some-what cinematicproject with a fixedpoint offilming 4 The results of this project will be measured by the numberofvisitorson thewebsite, by thenumberofphotos uploaded to thesite, foreachstationpoint There will be an on-line curator who willpublish the bestphotos 5 During the entireperiod in which Bucharest is the European Cultural Capital, there will be monthly prizes for the best photographs Here are possible collaborations with the traders in the field (for example f64) 60 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning 6 Produsele proiectului: - site dinamic cu hartă, amplasamente, fotografii, vot public, expoziție on line selectată de un curator - expoziție finală cu cele mai bune fotografii, printuri de mari dimensiuni Expoziție ce poate fi itinerantă la Centrele Culturale ale României - postere și ilustrate care să prezinte varietatea și im-predictibiltatea fiecărui moment, chiar dacă punctul din care se face fotografia este fix - publicație - elemente de marketing pentru oraș - elemente de marcaj, fizic, ale punctelor de stație, în oraș Fotografiile vor fi încărcate, postate, printate, folosite, păstrând toate drepturile de autor 4 PUNCTE DE STAȚIE Această lucrare se va opri la a schița primul pas al acestui proiect, definirea punctelor de stație Am avut acces la recomandările lui Vlad Eftenie, în urma unui scurt interviu El recomandă: 1 Ateneu (iarna după 12, vara la orice oră, dar mai ales seara) - vezi și Herbert List, Magnun 2 Vedere aeriană de la piscina Intercontinental Vedere aeriană similară speculată și de Raymond Depardon 3 Vedere aeriană din Sky Tower (la orice oră și mai ales după lăsarea întunericului) 4 Lacul Herăstrău, punct de perspectivă spre Casa Scânteii și clădirile Sky Gate Urmăresc postările lui Vlad Eftenie din acest puncte Sunt sute și nu sunt două la fel, nu te poți plicitisi de ele (vezi fig 3) 5 Parcul Cișmigiu 6 Fântâna arteziană în funcțiune de la Piața Unirii, perspectivă spre Casa Poporului, (contre-jour, vara ) 7 Casa Poporului, la capătul dinspre Bulevardul Națiunile Unite 6 Project products: - Dynamic site with тар, locations, photos, public vote, on-line photo exhibition - BEST OF-large prints exhibition - posters and illustrations showing the variety and the unpredictability of each moment, even ifthe punctua-tion from which the photograph is taken is fixed -publication - marketing elements for the city - marking in the city thepoints ofstations Photos will be uploaded, posted, printed, used, retaining all сору rights 4 STATION POINTS This paper will detail the first step of the project: estab-lishing some main station points Vlad Eftenie's recommendations following an interview are: 1 Athenaeum (winterafter 12, summeratany hour, but especially in the evening) - (see also Herbert List, Magnum photo) 2 Aerial view from the Intercontinental pool Note a similar aerial view speculated by Raymond Depardon 3 Sky Tower Sky View (at any hour but especially after dark) 4 Lake Herăstrău, a point of view towards the Scânteii House and the Sky Gate buildings I follow Vlad Eftenie's posts from these points There are hundreds and they are not the same, you cannot get bored with them (see fig 3) 5 Cișmigiu Park 6 Artesian fountain in operation from Unirii Square, perspective towards the People's House (contre-jour, summer) 7 The People's House, at the end of the United Nations Boulevard Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 61 Fig 3 Vlad Eftenie, lacul Herăstrău din punctul de perspectivă favorit, postat pe 10/03/2017/ Vlad Eftenie, Herăstrău lake from the favourite spot, post it on 10/03/2017 Sursa foto /Photo source: https://www facebook com/vlad eftenie @ Vlad Eftenie Este interesant cum Casa Poporului, o construcție criticabilă din toate punctele de vedere, este un punct de interes fotografic Locul nu este nici frumos, nici primitor, dar are puncte din care este fotogenic Cred că prin conotațiile sale, prin unicitatea scării și prezența sa masivă,devine de neratat pentru o plimbare fotografică sau turistică prin București Nu l-au ratat nici Jean Gaumy (1991), Bruno Barbery (1992), Martin Parr (1994), Jerome Sessini (2008) din echipa Magnum (http://pro magnumphotos com/, search Bucharest) Vezi și fig 4: timpuri diferite, punct de stație similar pentru Casa Poporului It is interesting how People's House -a building that brings professionals critiques from all points of view-becomes a point of photographic interest The place is neither beautiful nor welcoming, but has photogenic angles Whether I like it or not, I believe that through its connotations, through the uniqueness of scale and its massive presence, it becomes a point not to be missed in a photo tourofBucharest It was notmissedeither by Jean Gaumy (1991) Bruno Barbery (1992), Martin Parr (1994), Jerome Sessini (2008) from Magnum team (see http://pro magnumphotos com/, search Bucharest) See also fig 4, different times, samestation point 62 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Andrei Pândele 1993 Sursa foto / Photo source: http://www b365 ro Vlad Eftenie 2017 @Vlad Eftenie Fig 4 Casa Poporului văzută de fotografi de stradă bucureșteni (1993-2017) / Casa Poporului- seen by Romanian photographers (1993-2017) Fig 5 Punct de stație 1 propus de Andrei Mărgulescu, fotografiile și grafica @ Andrei Mărgulescu / Station point 1 proposed by Andrei Mărgulescu, photography and graphics @ Andrei Mărgulescu Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 63 Am avut acces la recomandările lui Andrei Mărgules-cu, fascinat de culoarea Bucureștiului periferic: 1 Capătul Șoselei Pantelimon intersecție cu str Ion Vlad - pentru tranziția dintre frontul urban al bulevardului și un fragment izolat de țesut rural care supraviețuiește, (fig 5) 2 Un câmp urban în Industriilor pe care (sau în jurul căruia) se întâmplă de toate: blocuri noi, case noi, oierit, comunități ăn sărăcie extremă, industrii dezafectate 3 Giulești Sârbi dintre șine (Intrarea Tarafului ca reper), alternanța de grupări de case izolate de oraș + câmpuri + industrii dezafectate + comunități variate și amestecate, (fig 6) / had access to the recommendations of Andrei Mărgulescu, who is fascinated by the colour of Bucharest peripheral Hesuggests the following station points: 1 End of Pantelimon Road intersection with Ion Vlad Street - for the transition between the city's front to the boulevard and an isolated fragment of rural tissue that survives behind (fig 5) 2 An urban field in the Industries Area that that has every kind of development in or around it: new blocks, new homes, owls, communities in extreme poverty, di-lapidated Industries 3 Giulești Sârbi between the trains rails (Taraf's Entrance), the alternation of clusters of houses isolated from the city + fields + dilapidated Industries + varied andmixedcommunities (figure 6) Fig 6 Punct de stație 3 propus de Andrei Mărgulescu, fotografiile și grafica @ Andrei Mărgulescu / Station point 3 proposed by de Andrei Mărgulescu, photography and graphics Andrei Mărgulescu 64 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning 4 Parcul Văcărești dinspre Berceni, se văd simultan reperele Asmita + termocentrala legate de fundalul Vi-tanului, se mai vede puțin și Casa Poporului, în definitiv contextul urban este mai bine definit și delta pare și mai suprarealistă decupată sub nivelul acestui oraș 4 The Văcărești Park from Berceni where we can see si-multaneously the Asmita Tower blocks+ the power plant in relation to Vitan's background, the House ofthe People, the urban context is betterdefined and the Delta Văcărești seems even more sur real under the level of this city Fig 7 Tabel locuri fotogenice din București - sinteza „Top 15 cele mai frumoase fotografii din București" www B365 ro @ Letiția Bărbuică / Summarising table Photogenic places in Bucharest drawn from "Top 15 most beautiful photos in Bucharest" www B365 ro @ Letiția Bărbuică Mihai Petre Aurel Vîdan Marcel Eremia Alex Mazilu Marius lancu Andrei Bârsan Marius Georgescu Alex Gâlmeanu Irina Groza RobertTrică Mirela Momanu De la cititori TOTAL Piața Romană X X X 3 Biblioteca Centrală Universitară X X X X X 5 Vedere aeriană de pe Hotel Intercontinental X X X 3 Ateneu X X X 3 Casa Poporului X X X X 4 Pod Basarab X X X 3 Arcul deTriumf X 1 Patriarhie X X X 3 Parei OR X 1 ParcCarol (vedere pod, lac, monument) X X 2 Hotel Intercontinental X 1 Piața Universității, Fântână,TNB X X 2 Centrul Vechi X X X X X X X 7 Parc Cișmigiu X 1 Parc Tineretului X 1 Delta Văcărești / Asmita X X 2 Calea Rahovei X 1 Calea Buzești X 1 La Metrou (subteran) X 1 Stavropoleos X X 2 Parc Herăstrău X 1 Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 65 Am extras din„Top 15 cele mai frumoase fotografii din București"întocmit de B365 ro, o serie de repere fotogenice ale orașului (fig 7) Centrul Vechi și Biblioteca Centrală Universitară conduc în top Centrul Vechi ar trebui însă detaliat pe zone pentru o comparație corectă Stavropoleos ar putea spre exemplu apărea la capitolul Centrul Vechi, dar este o apariție minoră Casa Poporului, Ateneul, Vedere aeriană de pe Intercontinental sunt imaginile indicate și de Vlad Eftenie și apar aici cu un punctaj mediu Apar însă cu un punctaj mediu (3) și Podul Basarab, Patriarhia, Piața Romană Mă bucur să găsesc în topul locurilor frumoase și locuri mai puțin centrale, locuri periferice cum sunt cele recomandate de Andrei Mărgulescu Parcurile apar la această categorie (punctaj 2 și 1), Calea Rahovei, Calea Buzești, la metrou, dar și Intercontinentalul Bucureștiul este acest mix de central și periferic Așa este descris și de fotografii Magnum: este Bucureștiul regal fotografiat de Herbert List, sau cel uniform, sărac, indiferent, periferic descris de ceilalți Luminos, vesel, relaxat sau întunecat, posomorât, sumbru, închei cu descrierea Bucureștiului așa cum este văzut de fotografii Robert Trică și Irina Groza: "E gri, mutilat, agresiv Dar un fotograf îi iubește nenumăratele nuanțe de gri, frumusețea care se întrezărește printre cicatricile enorme, amestecul de trăsături fine și brutale de pe chipurile trecătorilor Un ochi de fotograf nu poate să nu observe câte locuri pline de istorie așteaptă să fie descoperite, câte cupluri a căror fericire strălucește prin aerul greu dau energie acestui loc și o putere de atracție neașteptată Suntem ai acestui oraș și sper să învățăm, cu timpul, să îl iubim mai mult și să îl urâm mai puțin "12 From "Top 15 most beautiful photos in Bucharest" by B365 ro, I selected a series of photogenic landmarks of the city (fig 7) The Old Centre and the University's Central Library lead the top The Old Centre should however be detailed in areas for a fair comparison Stavropoleos might, for example, appear in the Old Centre chapter, but it is a minor occurrence The People's House, the Athenaeum, Intercontinentalaerial vieware the images indicatedby Vlad Eftenie and appear here with an average score But with a medium score of3 are Basarab Bridge, the Patri-archy, the Roman Square, as well I am glad to find in the top of the beautiful places and less central places, peripheral places like those recom-mended by Andrei Mărgulescu The parks appear in this category (score 2 and 1), Calea Rahovei, Calea Buzești, the subway Bucharest is this mix of central and periphery, as it was also described by Magnum photographs: it is the Royal Bucharest photographed by Herbert List, or the uniform, poor, indifferent, marginal described by others Bright, cheerful, relaxed ordark, grim and gloomy I close with this description of Bucharest as seen by photographers Robert Trica and Irina Groza "It's grey, mutilated, aggressive But a photographer loves the in-numerable shades of grey, the beauty that can be seen among the enormous scars, the mixture of fine and brutal features on the faces of the passers-by A photogra-pher's eye cannot fail to see howmanyplaces of history are waiting to be discovered, how many couples whose happiness shines through the heaviness of the air give power to this place and an unexpected attraction We are part of this city and hope to learn, over time, to love it more and hate it less "’2 12 http://www b365 ro/top-15-cele-mai-frumoase-fotografii-din-bucuresti-in-capitala-se-iubeste 186839 html 12 http://www b365 ro/top-15-cele-mai-frumoase-fotografii-din- bucuresti-in-capitala-se-iubeste 186839 html 66 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Mulțumiri / Acknowledgements Arhitecților Vlad Eftenie și Andrei Mărgulescu pentru disponibilitate și pentru dreptul de a folosi fotografiile lor în acest articol / To architects Vlad Eftenie and Andrei Mărgulescu for availability and the right to use their photos in this article Notă / Note în martie 2019, lector dr arh Vlad Eftenie a anunțat pe Instagram https://vladeftenie ro/bestphotospot:„începând cu această primăvară, m-am hotărât să marchez în oraș cele mai bune locuri de pozat Veți găsi sticke-rele care certifică acest lucru, însoțite de hashtagul oficial #bestphotospot” Stând de vorbă cu Vlad Eftenie, am înțeles că va lansa în curând și platforma online a acestor locuri (D R -A ) / In March 2019, assist prof PhD arch Vlad Eftenie made an announcement on Instagram https://vladeftenie ro/ bestphotospot: "starting with this spring, l've decided to mark the bestphoto spots in town You'll find the stickers certifying this with the official hashtag #bestphotospot" Talking to Vlad Eftenie, I found out that verysoon he will launch the onlineplatform of theseplaces (D R -A ) Bibliografie / Bibliography BENJAMIN, W (1987, 1969) (1935) The Work of Art in the Age of Mechanical Reproduction în Benjamin, W , Arendt, H (eds), llluminations pp (217-253) NewYork: Schroken Books SONTAG, S (2008) On Photography, London: Penguin Books Webografie / Webography http://www b365 ro/top-15-cele-mai-frumoase-fotografii-din-capitala-bucurestiul-vostru-de-cititorii-b365-ro 187118 html/accesat 02/2018 http://www b365 ro/top-15-cele-mai-frumoase-fotografii-din-bucuresti-in-capitala-se-iubeste 186839 html/ accesat 02/2018 http://www zf ro/ziarul-de-duminica/orasul-pictat-locuri-din-bucuresti-bazaca-5059336/accesat 02/2018 Ștefan Tuchila- o cartare fotografică a Bucureștiului, http://ultimul-etaj ro/ Think Outside the Box, https://www totb ro/foto-bucurestiul-vazut-de-la-ultimul-etaj/ accesat 02/2018 Wikipedia, https://en wikipedia org/wiki/Michael Wolf (photographer)/accesat 02/2018 Designboom Magazine https://www designboom com/art/michael-wolf-paris-street-view-exhibition/accesat 02/2018 Magnum http://pro magnumphotos com/accesat02/2018 Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 67 ReGen UN VIITOR CREATIV PENTRU MOARA LUI ASSAN / A CREATIVE FUTURE FOR ASSAN'S MILL Oana DĂSCĂLOIU Arhitect /Architect Theodora RADU Arhitect /Architect oana dask@gmail com theo radu@yahoo com Rezumat Viitorul pare să aducă odată cu densificarea intensă a orașelor și tendința de uniformizare a arhitecturii prin pierderea interesului față de valoarea moștenirii trecutului și a formelor sale caracteristice în acest context, acțiunile de salvgardare și aliniere cu cerințele contemporane a funcțiunilor monumentelor și ansamblurilor istorice contribuie atât la sustenabilitatea fondului construit, cât și la activarea (socială și culturală) a zonelor din care acestea face parte Studiul de caz vizează o propunere de regenerare urbană a Morii lui Assan, ansamblu clasificat ca monument istoric ce povestește despre trecutul industrial al Bucureștilor și care este îmbogățită prin proiect cu o nouă funcțiune contemporană menită să-i prelungească viața și să-i diversifice posibilitățile de utilizare Cuvinte cheie: regenerare, conversie, interacțiune, creativitate Abstract The future seems to bring along with the intense den-sification of cities the tendency to uniformize architecture by losing interest in the value ofthe heritage ofthe past and its characteristic forms In this context, the actions for safeguarding and funcțional aligning to contemporary requirements of monuments and historical assemblies contribuie both to the sustainability ofthe constructed fund and to the (social and cultural) activa-tion ofthe areas to which they belong The case study focuses on a proposal for urban regeneration ofAssan's Mill, an ensemble classified as a historical monument that tells about Bucharest's industrial past, which is en-riched through the project with a new contemporary function designed to extend its life and diversify its possibilities of use Keywords: regeneration, conversion, interaction, creativity Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 287 Premise și provocări actuale în contextul global actual, schimbarea este un termen de actualitate și care imprimă nevoia de continuitate și adaptabilitate Trecerea timpului a însemnat apariția de noi clădiri - noi straturi sedimentându-se peste cele vechi Densificarea orașelor și urbanizarea în creștere începută odată cu Revoluția Industrială și continuată azi de fenomenul globalizării, produce o serie de consecințe vizibile și care vor marca modul de dezvoltare al orașelor Arhitectura, ca reflector al societății, este supusă permanent schimbării și nevoii de adaptare la condițiile prezentului în contextul schimbării, fenomenele de globalizare1 și urbanizare încă se propagă cu rapiditate neținând cont sau pe alocuri ignorând formele discrete ale vechilor ansambluri, iar împreună cu periferizarea duc adesea la uniformizare 1 2 în acest sens, o provocare majoră căreia trebuie să îi răspundă orașul contemporan confruntat cu efectele globalizării este aceea de a insera în fondul existent clădiri identitare, ale locului „în contextul globalizării (arhitecturii), când granițele determinate de culturi și de geopolitici sunt înlăturate, este nevoie de elemente distinctive ce pot adăuga caracter și valoare unei zone, și să ajute la păstrarea identității acesteia " (Lakatos 2003) Patrimoniul industrial este prin definiție caracterizat de valoarea socială, responsabilă cu dezvoltarea sentimentului identității, fiind consecința posibilităților și avansării tehnologice, constructive și estetice ale trecutului unui anumit popor 3 Current premises and challenges In the current global context, change is a topical term and implies the need for continuity and adaptability The passage of time meant the emergence of new buildings - new layers depositing over the old ones Densification of cities and rising urbanization that began with the Industrial Revolution and is continued today by the phenomenon of globalization, produces a number of visible consequences that will mark the way cities are developed Architecture, as a reflector ofsociety, is constantly subjected to change and the need to adapt to the conditions of the present In the context of change, the phenomena of globalization1 and urbanization are stillpropagating rapidly, ignoring or dis-regarding the discrete forms of the old assemblages, and along with theperipheralization often lead to uniformity2 In this respect, a major challenge to be met by the contemporary city facing the effects of globalization is to insert into the existing context the buildings with strong identities, belonging to that place "In the context of globaliza-tion (ofarchitecture), when boundaries determined by cultures and geopolitics are removed, distinctive elements are needed that can add character and value to an area, and help preserve its identity " (Lakatos 2003) The industrialheritage is by definition, characterized by the social value, responsible for the development of the sense of identity, being the consequence of technological, constructive and aesthetic possibilities of the past of a certain group ofpeople3 1 Globalizarea este procesul multi-cauzal în care evenimente care au loc într-o parte a lumii au repercusiuni asupra societăților din alte părți ale sale GLOBALIZÂRE s f Acțiunea de a glo-baliza; fenomen de transformare a lumii într-o unitate, care se manifestă la scara întregului glob, prin mijloace specifice -V glo-baliza Conform DEX 2009, sursa: https://dexonline ro/definitie/ globalizare, accesat în martie 2018 2 Choay, Franțoise, Alegoria patrimoniului, Editura Simetria, București, 1998, pag 182 3 ICOMOS (2003) Convenția Patrimoniului industrial de la Nizh-ny Tagil 1 Globalization is the multi-causal process within which events tak-ing place in a part of the world have repercussions over the societies from other parts of it GLOBALIZATIONS s f Action of globalizing; a phenomenon of transformation of the world into a unity, manifest to the scale of the entire globe, through specific means -V to globalize According to DEX2009, https://dexonline ro/definitie/globalizare, accesat în martie 2018 2 Choay, Francoise, Alegoria patrimoniului Editura Simetria, București, 1998, pag 182 3 ICOMOS (2003) Convenția Patrimoniului industrial de la Nizhny Tagil 288 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Concret, în cazul Bucureștiului, la nivelul țesutului urban întâlnim inconsistențe determinate de existența spațiilor industriale înconjurate de marile ansambluri rezidențiale ale perioadei comuniste, lăsate să se degradeze pe fondul inacțiunii proprietarilor în direcția conservării acestora De asemenea, orientarea atenției investitorilor către fostele zone industriale situate de cele mai multe ori în proximitatea centrelor orașelor le pune în pericol integritatea, aceștia fiind mai degrabă interesați de valoarea terenurilor ample și bine poziționate decât de salvgardarea patrimoniului construit 4 Pornind de la aceste premise și înțelegând importanța valorificării și conversiei marilor ansambluri istorice in detrimentul alegerii de a proiecta o noua clădire, am ales ca subiect al studiului nostru revitalizarea ansamblului Morii lui Assan, prin atribuirea unei funcțiuni contemporane menită să valorifice potențialul structurii și amplasamentului Specifically, in the case of Bucharest, at urban tissue level we encounter inconsistencies determined by the existence of industrial spaces surrounded by the large residential complexes of the communist period, left to degrade due to the inaction of the owners towards their preservation Also, focusing investors' attention on the former industrial areas-most of the time in the proxim-ity ofcity centers threatens their integrity, since they are more interested in the value of the large and well-posi-tioned land than the safeguarding of its built heritagё, Starting from these premises and understanding the importance of capitalizing and converting historical assemblies in the detriment ofchoosing to design new buildings, we chose as the subject of ourstudy the revitalization of Assan's Mill by assigning a contemporary function to harness the potențial of the structure and site Fig 1 Moara lui Assan / Assan's Mill, 2008 © Ștefan Tuchilă, www archiphotos com 4 Lakatos, A E (2017) Regenerare Urbană Uzinele Malaxa Con- 4 Lakatos,A E (2017) Regenerare Urbană Uzinele Malaxa Conver- versia Halei Laminorul In Revista Arhitext, nr 5/2017 sia Halei Laminorul In Revista Arhitext, nr 5/2017 Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 289 Industrializare, urbanizare și dezindustrializare Industrialization, urbanization and deindustrialization Revoluția industrială începută în Marea Britanie în secolul al XVIII-lea a însemnat nu doar schimbarea modalităților de producție, ci și modificări în structura socială și structura orașelor Trecerea într-un timp relativ scurt de la producția manufacturieră cu mașinării rudimentare la mașinării specializate care ofereau posibilitatea producerii în masă și pe fondul noilor descoperiri tehnologice ce tindeau să mecani-zeze agricultura, orașele au cunoscut fenomenul „urbanizării", fenomen ce a dus la extinderea spontană a orașelor, provocate să răspundă nevoilor numărului în creștere de noi rezidenți în România, acestei perioade de început i se adaugă măsurile luate de conducerea comunistă în direcția dezvoltării clasei muncitorești prin înființarea de noi fabrici și platforme industriale și încurajarea urbanizării prin construirea de ample ansambluri rezidențiale în marile orașe Dezindustrializarea, procesul invers al industrializării este caracterizată de procesul tehnologic si științific pe fondul căruia economia este supusă tranziției de la producerea mecanică de bunuri la asigurarea de servicii 5 Este, de asemenea, cauza abandonului suferit de platformele industriale și golirea acestora de funcțiune în contextul mutării activităților în clădiri de birouri „Pefondul dezindustrializării, fabricile, morile și depozitele au rămas fără utilizare, golite de sens și conținut, era industrială devenind astfel importantă și în contextul dispariției sale" (Lakatos 2013) The industrial revolution that began in Great Britain in the 18th century meant not only the change in production modalities, but also the changes in the social structure and thestructure ofthe cities The transition in a relatively short time from manufacturing production with rudimentary machinery to specialized machines offering mass production and on the background of new technological discoveries that tended to mecha-nize agriculture, the cities have seen the phenomenon of "urbanization", a phenomenon that led to spontane-ous expansion of cities, caused to meet the needs ofthe growing number of new residents In Romania, this period of beginning is supplemented by the measures taken by the Communist leadership towards the development ofthe working class through the establishment of new factories and industrial platforms and the encouragement of urbanization through the construction of large residential complexes in the big cities The deindustrialization, the reverse process of industrialization, is characterized by the technological and scientific process on the basis of which the economy is subjected to the transition from themechanicalproduction ofgoods to the provision of Services5 It is also the cause ofthe abandon ment of industrial platforms and their removal from Office in the context ofrelocating oftice buildings "Due to the deindustrialization, factories, mills and warehouses were left unused, empty of meaning and content, and industrial was becoming important also in the context of its disappearance " (Lakatos 2013) 5 Lakatos, A E (2013) Conversia funcțională - instrument al regenerării urbane In Revista Argument - 2013 5 Lakatos, A E (2013) Conversia funcțională - instrument al regenerării urbane In Revista Argument -2013 290 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Provocarea reprezentată de urbanizarea spontană ca o consecință a Revoluției Industriale este reiterată în zilele noastre de contextul migrației libere facilitate de fenomenul globalizării Am considerat densifica-rea orașelor un punct de plecare în alegerea terenului supus intervenției și structurile flexibile ale ansamblurilor patrimoniale industriale o resursă la îndemână și care are nevoie de refuncționalizare Regenerare urbană prin conversie și creativitate Pe fondul dezafectării fondului construit industrial, ideea conversiei funcționale și reciclarea structurilor inutilizate existente pare cea mai potrivită, în special în cazul incompatibilității întâlnite între ansamblurile industriale situate central și funcțiunile noi ce le înconjoară De asemenea, prin intermediul conversiei o dimensiune importantă a comunicării este reiterată: relația dintre oameni si propriul trecut 6 în arhitectură, conversia unei clădiri dezafectate se orientează pe doua direcții: prima se referă la renovarea structurilor existente cu valoare estetică și istorică generatoare in conștiința colectivă de sentimente identitare A doua direcție are rol în atribuirea unei noi funcțiuni ansamblului, fără a se interveni asupra integrității formei sau elementelor Patrimoniul industrial se găsește, în general pe terenuri de dimensiuni ridicate, dând posibilitatea intervenirii în direcția revitalizării întreg arealului din care acesta face parte Conversia apare, așadar, ca un demers integrator menit să recupereze acele spații părăsite și să le retrans-formeîn poli generatori de activități The challenge ofspontaneous urbanization as a conse-quence of the Industrial Revolution is reiterated today by the context of free migration facilitated by the phenomenon ofglobalization We considered the densifica-tion of cities a starting point in the choice of the land under the intervention and the flexible structures ofthe industrial patrimonial assemblies a resource at hand and needing re-functionalization Urban regeneration through conversion and creativity On the background of decommissioning of the indus-trially built fund, the idea of funcțional conversion and recycling of existing unused structures seems the most appropriate, particularly in the case ofincompatibilities between centrally located industrial assemblies and the new surrounding functions "Also, through conversion, an important dimension of communication is reiterated: the relationship between people and their own past" 6 In architecture, the conversion of a derelict building is based on two directions: the first concerns the renovation of existing structures of aesthetic and historical value generating identity sentiments in the collective consciousness The second direction is to assign a new function to the ensemble, without interfering with the integrity ofthe shape or elements The industrial heritage is generally found on high dimensions land, giving the possibility to intervene in the direction of revitalization of the whole area of which it is part Conversion, therefore, appears as an integrative approach designed to recover those deserted spaces and re-transform them into activity-generating poles 6 Lakatos, A E (2017) The Revitalization of Cities through Conversion In Cultures of communication, nr 2/2017, pag 100 6 Lakatos, A E (2017} The Revitalization of Cities through Conver- sion In Cultures of communication, nr 2/2017, pag 100 Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 291 în cazul Morii lui Assan, situarea și starea de degradare avansată înlesnesc dorința reintegrării urbane prin crearea unei platforme participative destinate în special activităților creative Producerea, atragerea și menținerea artiștilor în zonele dezafectate ale orașelor ar trebui să fie obiective cheie într-un proces de regenerare urbană eficient 7 Zonele urbane dezafectate se dezvoltă cu ajutorul activităților artistice în două direcții în primul rând, oferă acces la resurse prin utilizarea facilităților urbane și oferirea know-how-ului de care artiștii locali dispun De asemenea, ajută la ameliorarea problemelor prin oferirea unui cadru pentru înlesnirea colaborării între membrii comunității și angajarea acestora în activități civice, deci contribuie la sudarea relațiilor sociale 8 în acest sens, proiectul propune transformarea ansamblului Morii într-un hub creativ, care utilizează arta, progresul tehnologic și digitalizarea în sensul creării de„en-gagement" comunitar In the case ofAssan's Mill, the location and state of advanced degradation make it easier for urban reintegradon by creating a participatory platform specifically for creative activities Producing, attracting and keeping artists in disused areas of cities should be key objectives in an efficient urban regeneration process7 Disused urban areas are developed with two-way artistic activities Firstly, itprovides access to resources through the use of urban facilities and the provision of the know-how that local artists have It also helps to alleviate problems by providing a framework for facilitating collaboration between community members and engaging them in civic activities, thus helping to weld social relationships8 In this respect, the project proposes transforming Assan's ensemble into a creative hub, using art, technological progress and digitization to create community engage-ment „Cultura are potențialul de a crea sens și identitate, de a promova participarea și incluziunea socială și de a juca un rol important în dezvoltarea pozitivă a orașelor pentru binele comun "9 "Culturehas thepotențial to createmeaning andidentity, promote participation and social inclusion, and play an important role in the positive development of cities for the common good "9 7 Baboș F A (2012) Regenerare urbană prin cultură în Revista transilvană de științe administrative Cluj-Napoca, nr 1/2012, pag 6 8 Grams, D , Warr, M (2003) Leveraging assets: How small budget arts activities benefit neighborhoods, Chicago, Richard H Driehaus Foundation and The John D and Catherine T MacArthur Foundation 9 Bosch Striftung, Robert, Actors of Urban Change, pag 2 7 Baboș F A (2012) Regenerare urbană prin cultură In Revista transilvană de științe administrative Cluj-Napoca, nr 1/2012, pag 6 8 Grams, D , Warr, M (2003) Leveraging assets: How small budget arts activities benefit neighborhoods Chicago, Richard H Driehaus Foundation and The John D and Catherine T MacArthur Foundation 9 Bosch Striftung, Robert, Actors of Urban Change, pag 2 292 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Studiu asupra Morii lui Assan Study on Assan's Mill Contextul necesității achiziționării unui nou ansamblu de morărit a fost conturat începând cu sfârșitul anilor'40 ai secolului XX și era datorat ineficienței metodelor tradiționale destinate producției de făină, în general cu ajutorul morilor de apă Moara lui Assan apare în anul 1853, în apropierea Târgului Moșilor din București - locul de întâlnire preferat al negustorilor vremii, odată cu decizia comerciantului Gheorghe Assan de a ridica prima moară cu motor ce funcționa cu vapori de apă 10 De-a lungul timpului, din nevoia de inovație, moara și-a diversificat activitatea - de la producerea uleiurilor de in, rapiță și floarea soarelui, până la producerea de uleiuri sicative utilizate la vopsire, lacuri sau ipsos, mărindu-și totodată și aria construită începutul decăderii sale vine cu procesul de naționalizare al fabricii din 1948 și întreruperea activității la începutul anilor '50, continuându-se până astăzi Clădirile ansamblului industrial sunt incluse pe Lista monumentelor istorice de importanță națională și sunt situate în zona Obor-Lizeanu, în spatele cortinei de blocuri de pe Bd Ștefan-cel-Mare - construite în perioada comunistă Mai cuprind astăzi clădirea silozului principal - imagine identitară a ansamblului, moara propriu-zisă din cărămidă aparentă și o anexă, toate într-o stare avansată de degradare - urmare a lipsei utilizării acestora și incendiilor la care au fost supuse Propunerea de activare a zonei urbane care cuprinde Moara lui Assan înseamnă aducerea la viață a unui ansamblu de clădiri monument istoric ce aduce aminte despre momentul de început al industrializării românești The context of the need to acquire a newmilling ensemble has been outlined since the late 1940s and was due to the inefficiency of tradițional methods for flour production, generally with the help of water mills Assan's mill appears in 1853, near the Santa Claus Fair in Bucharest, the preferred meeting place for the merchants of the time, with the decision of the merchant Gheorghe Assan to raise the first mill with a steam engine 10 Over time, from the need for innovation, the mill has diversi-fied its activity - from the production offlax, râpe and sunflower oii to the production of saliva oils used in painting, varnish or gypsum, while also increasing its area built The beginning of his fall comes with the process of nationalization of the factory in 1948 and the discontinuation of activity in the early 1950s, continu-ing to this day The buildings of the industrial ensemble are listed on the List of Historic Monuments of National Importance and are located in the Obor-Lizeanu area, behind the curtain of blocks on Ștefan-cel-Mare Blvd - built during the communistperiod Today, the main silo building - an identifying image of the ensemble, the actual brick mill and an annex, all in an advanced state of degradation -are the result of their uselessness and the fires to which they have been subjected The proposal to activate the urban area of Assan's Mill means bringing to life an as-sembly of historical monument buildings that reminds of the incipient moment of Romanian industrialization 10 Theodoraky D Hagi (2003), Amintiri din trecutul negustoresc , București, Editura Do-minor, pag 78 W Theodoraky D Hagi (2003), Amintiri din trecutul negustoresc , București, Editura Do-minor, pag 78 Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 293 Fig 2 Propunere adaptare spații Moara lui Assan / Assan'sMill - proposal for the conversion ofspaces 294 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Concret, despre propunere Specifically, about the proposal Proiectul încearcă să valorifice potențialul oferit de situl industrial în contextul unui oraș și al unei societăți din ce în ce mai familiare cu tehnologia Accesul la informație este posibil de oriunde și oricând, multe sarcini devenind procese automatizate care permit oamenilor să-și concentreze atenția asupra altor tipuri de activități creatoare Pe de altă parte, viitorul, în acest scenariu tehnologizat aduce cu sine și tendința de înstrăinare dintre oameni - atractivitatea spațiului și interacțiunii virtuale, cu posibilități aproape infinite, este preferată în favoarea relațiilor interumane care presupun proximitate fizică Putem imagina un compromis fericit? Putem privi simultan înainte, dar și înapoi? Astfel, Moara lui Assan este regândit ca un spațiu al colaborării creative, ca un hackerspace11 Acest concept, cunoscut și sub numele de hacklab sau hackspace, se referă la o nouă categorie de spații, din care fac parte și spațiile destinate lucrului colaborativ (co-working spaces) sau makerspaces11 12, a căror apariție este determinată de schimbarea preocupărilor și a modului de lucru a unei societăți tehnologizate Hackerspace poate fi definit ca un spațiu de lucru al comunității, dar și ca un centru pentru studiu și 11 Un hackerspace (denumit și hacklab, hackspace sau maker-space) este un mediu de lucru administrat de comunitate, de multe ori non profit (în S U A ), în care oameni cu interese comune, de multe ori în calculatoare, mașinării, tehnologie, știință, artă digitală se pot întâlni, socializa și colabora (https://en wikipedia org/wiki/Hackerspace) 12 Un makerspace este un spațiu pentru lucrul în colaborare din cadrul unei școli, biblioteci sau a unei instituții publice sau private, dedicat fabricatului, învățatului, exploratului sau schimbului informațional facilitat de utilizarea unor instrumente de înaltă tehnologie sau nu Ele sunt deschise copiilor, adulților și antreprenorilor, fiind dotate cu echipamente care includ : imprimante 3D, aparate pentru debitat cu laser, mașini CNC, aparate de sudură, chiar și mașini decusut (Makerspaces com) The project attempts to capitalize the potențial offered by the industrial site in the context of a city and a society more and more familiar with technology Access to Information is possible from anywhere, anytime, many tasks becoming automatedprocesses that allowpeople to focus their attention on other types of creative activities On the other hand, the future in this technological scenario brings with it the tendency for alienation among the people - the attractiveness of virtual space and interaction, with almost infinite possibilities, is pre-ferred in the expense of interpersonal relations that involve physical proximity Can we imagine a happy compromise? Can welookatboth futureandpastagain? Thus, Assan's Mill is rethought as a space of creative collaboration, as a hackerspace" This concept, also known as hacklab or hackspace, refers to a new category of spaces, including spaces for co-working or makerspaces12, the appearance of which is determined by the change in the preoccupations and the way of working of a technologized society Hackerspace can be defined as a community work-space, but also as a center for study and Information exchange facilitated by activities such as workshops, presentations, orcourses It brings togetherpeople with common interests notonly in technology, butalso those 11 A hackerspace (also referred to as a hacklab, hackspace or makerspace) is a community-operated, often not for profit (in the United States) work space where people with common interests, often in computers, machining, technology, Science, digital art or electronic art, can meet, socialize and collaborate ) (https://en wikipedia org/ wiki/Hackerspace) 12 A makerspace is a collaborative work space inside a school, library or separate public/private facility for making, learning, exploring and sharing that uses high tech to no tech tools These spaces are open to kids, adults, and entrepreneurs and have a variety ofmaker equipment including 3D printers, laser cutters, cnc machines, solde-ring irons and even sewing machines (https://www makerspaces com/what-is-a-makerspace/) Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 295 schimb de informații facilitat de activități de tipul workshop-urilor, prezentărilor sau cursurilor El adună oameni cu interese comune nu doar din sfera tehnologiei, ci și pe cei pasionați de știință sau artă, domenii puternic influențate de avansul tehnologic Aceste activități și mediul informai invită la interacțiune, exprimare liberă și manifestări creative în acest spirit au fost propuse și funcțiunile clădirilor ansamblului industrial, grupate și ghidate de procesele creative, care au un parcurs nu doar evolutiv, de la idee la materializarea ideii, de la concept la produs, ci și (re)generativ, reluând sau determinând noi căutări și direcții de explorat Silozul, cel cu care se identifică Moara lui Assan în conștiința colectivă, împrumută din caracteristicile unui think-tank 13, un loc în care se nasc idei pentru diferite situații sau teme de gândire Poate fi asociat și cu interpretarea literală a sintagmei, fiind un fel de „rezervor de idei"în care oamenii pot avea colaborări fructuoase Moara propriu-zisă devine zona pentru activitățile de studiu și fabricație O bibliotecă digitală, precum și spații pentru workshop-uri sau cursuri sunt puse la dispoziția celor care vor să descopere informații, iar un atelier dedicat în principal fabricației digitale, de tip makerspace, este proiectat în strânsă legătură cu spațiul exterior Ultima construcție industrială corespunde ultimei etape asociate proceselor creative și este dedicată manifestărilor acesteia Două săli multifuncționale pot găzdui diferite evenimente, prezentări, spectacole sau expoziții care au posibilitatea de a se extinde tot către spațiul exterior central 13 Conform Merriam-Webster Dictionary, think tank este definit ca o instituție, corporație sau organizație care studiază un anumit subiect (de exemplu, o politică sau problemă științifică) who are passionate about Science or art, areas heavily influenced by technological advances These activities and the informai environment invite to interaction, free expression and creative expression In this spirit have been proposed the functions of the buildings of the industrial ensemble, grouped and guided by the creative processes, which have a course not only evolutionary, from idea to idea materializa-tion, from concept to product but also (re) generative, resuming or determining new searches and directions to explore The silo, the identifying image of Assan's Mill in collective consciousness, borrows from the characteristics of a think-tank13, a place where ideas are born for different situations or themes of thought It can also be associ-ated with the literal interpretation ofthesyntagma, being a sort of "reservoir of ideas" where people can have fruitful collaborations The actual mill becomes the area for study and manu-facturing activities A digital library as well as workshop or coursespaces are made available to those who want to discover information, and a workshop devoted pri-marily to digital manufacturing-the makerspace, is designed in close connection with the outer space Thelatestindustrialconstruction corresponds to thelast stage associated with creative processes and is dedicat-ed to its manifestations Two multifuncțional halls can accommodate events, presentations, performances or exhibitions that can be extended to the exterior central piaza 13 According to Merriam-Webster Dictionary: think tank, noun: an institute, Corporation, or group organized to study a particular subject (such as a policy issue or a scientific problem) and provide information, ideas, and advice 296 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Fig 3 Perspectivă exterioară propunere Creative Hub - Moara lui Assan / Exterior perspective of the proposal for a new Creative Hub in Assan's Mill Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 297 în privința arhitecturii, ținând cont și de intențiile proiectului referitoare la problematica discutată, abordarea contrastează cu conformarea spațială inițială a ansamblului Morii lui Assan în locul unor corpuri de clădire izolate, este preferată conectarea lor și comunicarea prin spații ample, nu doar de trecere, ci care găzduiesc diferite activități (spațiu expozițional care leagă moara de al treilea corp sau o zonă pentru loisir către vechiul siloz) Ele sunt legate vizual de celelalte spații interioare, dar mai ales de cel exterior, conturat ca un centru al activităților desfășurate simultan, liber Flexibilitatea este preferată într-un context inițial rigid Spațiile care pot fi extinse către exterior încurajează noi manifestări, comportamente sau interacțiuni Atitudinea nostalgică nu vizează doar recuperarea relațiilor dintre oameni, ci și a lor cu natura Astfel, propunerea include părți de natură în diverse forme sau locuri inedite Pe lângă terase circulabile cu amenajări care includ elemente de vegetație, o grădină apare în interiorul silozului, în timp ce moara își recuperează silueta inițială prin adăugarea unei sere la partea superioară Concluzii Crearea unui centru care utilizează arta și îi exploatează diferitele forme de expresie oferă o platformă culturală care facilitează comunicarea și interacțiunea dintre membrii comunității în sensul că oferă continuitate din punct de vedere al coeziunii sociale Așadar, proiectele de conversie ale ansamblurilor istorice pot acționa în calitate de activatori urbani Reabilitarea acestor ruine poate oferi șansa creării unui loc care pune oamenii împreună, oameni care altfel nu ar fi atât de motivați să se implice în activități sociale constructive Prin adaptabilitatea sa și caracterul său public, acesta încurajează multiculturalitatea, facilitează networking-ul și colaborarea pentru dezvoltarea comună De asemenea, inserat într-un cadru istoric, oferă o alternativă proaspătă funcțiunilor existente Regarding architecture, taking into account the intentions of the project on the issues discussed, the approach con-trasts with the inițial spațial conformation ofAssan's Mill ensemble Instead of isolated building bodies, connected bodies are preferred and communication through large spaces, notjustpassages, butspaces that hostdifferentactivities (exhibition space linking the third body mill or the leisure area to the old silo) They are visually linked to the other interiorspaces, but especially to the outside, outlined as a center of activities carried outsimultaneously, free Flexibility is preferred in an initially rigid context Spaces, that can be expanded to the outside- encourage newman-ifestations, behaviors or interactions The nostalgic attitude is not only about the recovery of relationships between people, but also aboutpeople and their environment Thus, the proposal includes parts of nature in various forms or novei places In addition to circular terraces with arrangements including vegetation elements, a garden appears inside the silo while the mill recovers its original silhouette by adding a greenhouse to the top Condusions The creation of a center that uses art and exploits its different forms of creativity and expression provides a cultural platform that facilitates communication and interaction among community members in the sense that it offers continuity from the point of view of social cohesion Conversion projects of historical assemblies can therefore act as urban activators Rehabilitation of these ruins can provide a chance to create a place that puts people to-gether, people who would otherwise not be so motivated to engage in constructive social activities Through its adaptability and public character, it encourages multicul-turalism, facilitates networking and collaboration for joint development Also inserted in a historical context, it offers a fresh alternative to existing functions 298 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Bibliografie / Bibliography Lakatos, A E (2013) Conversia funcțională - instrumental regenerării urbane In Revista Argument, 2013, pag 224 Theodoraky D Hagi (2003) Amintiri din trecutul negustoresc București, Editura Do-minor, pag 78 Ba boș F A (2012) Regenerare urbană prin cultură în Revista transilvană de științe administrative Cluj-Napoca, nr 1/2012 Grams, D ,Warr, M (2003) Leveraging assets: How small budget arts activities benefit neighborhoods, Chicago, Richard H Driehaus Foundation andThe John D and CatherineT MacArthur Foundation Lakatos, A E (2017) Regenerare Urbană Uzinele Malaxa Conversia Halei Laminorul în Revista Arhitext, nr 5/2017 ICOMOS (2003) Convenția Patrimoniului industrial de la NizhnyTagil Allen,T J , Henn, G W (2007) The Organization and Architecture of Innovation: Managing the Flow of Technology Burlington, MA, S U A : Butterworth-Heinemann Webografie / Webography Revista Arhitectura http://arhitectura-1906 ro/2013/09/patrimoniul-industrial-ca-sursa-de-regenerare-extrac-tia-miniera-petrila/ Merriam-Webster Dictionary https://www merriam-webster com/dictionary/ Makerspaces com https://www makerspaces com/what-is-a-makerspace Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 299 CĂLĂTORIND PRINTR-0 HARPĂ - AMENAJAREA UNUI PORTIC / A JOURNEY THROUGH A HARP - REHABILITATION OF A PORTICO Raluca DATCU Stud arh / Stud Arch (UAUIM) Andreea MIHALACHE Sociolog /Sociologist (Universitatea București) Andreea MUCIBABICI Stud arh / Stud Arch (UAUIM) Andreea STAN Stud arh / Stud Arch (UAUIM) datcu raluca@outlook com andreeamihalache a@gmail com andreea mucibabici@gmail com 144andreea@gmail com Rezumat în ceea ce privește mediul de dezvoltare al civilizației din ziua de azi, omul conviețuiește într-o neîntreruptă ambianță sonoră Peste tot el este acompaniat de o multitudine de sunete și zgomote de cele mai diverse intensități, căpătând efecte mai mult sau mai puțin violente asupra confortului auditiv și al sănătății sale Putem defini zgomotul ca o reprezentare a vibrației sonore, neavand o însușire sistematică care se transmite prin diverse medii (aer, apă etc ) și care sensibili-zeză negativ urechea omenească în dicționarul Larousse, zgomotul reprezintă un sistem de sunete fără armonie Oamenii de știință, cu specializarea în fizică caracterizează zgomotul ca o suprapunere haotică cu frecvențe și intensități diferite, iar fiziologii apreciază zgomotul ca fiind orice sunet deranjant care provoacă o senzație neplăcută Se propune revitalizarea porticului de pe Ion Câmpinea-nu nr 25, care găzduiește intrarea într-un magazin de muzică Abstract As far as today's civilization development environment is concerned, man is living in an uninterrupted sound environment Everywhere he is accompanied by a mul-titude ofsounds and noises ofvarying intensity, having more or less violent effects on his hearing and his health We can define noise as a representation of the sound vibration, not having a systematic attribute that is trans-mitted through various environments (air, water etc ) and that sensitizes the human ear negatively In the Larousse dictionary, noise is a harmless sound system Scientists with a specialization in physics cha-racterize noise as a chaotic overlap with different frequencies and intensities, andphysiologists appreciate the noise as any disturbing sound that causes an un-pleasant sensation It is proposed to revitalize the portico on Street Ion Câmpineanu number 25, which hosts the en trance to a music shop Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 261 în prezent este un spațiu neprimitor și întunecat, dominat de stâlpi masivi și nuanțe de gri Intervenția presupune crearea unui spațiu dinamic și interactiv, în care trecătorul să fie stimulat vizual, tactil și auditiv Prin această soluție dorim ca spațiul public din zona studiată să dezvolte o ambianță și o vibrație aparte, destinzând trecători, prin audiția unei melodii de harpă, sau chiar prin crearea uneia proprii Cuvinte cheie: spațiu public, sonor, vizual, arhitectură, ambianță, portic, vibrație, instalație interactivă, experiență senzorială, zgomot Proiectul prezentat în articolul de față a fost dezvoltat în cadrul workshop-ului "București Valorificarea spațiilor intermediaredetip portic" organizatîn cadrul Atelierului de cercetare în antropologia arhitecturală - antropoarh Acesta a avut loc în noiembrie 2017 în Universitatea de arhitectură și urbanism "Ion Mincu" și a urmărit descoperirea potențialului porticelor bucureștene amplasate pe str Ion Câmpineanu Prin acest atelier am urmărit analiza inter-pluri- trans-idisciplinară a spațiului urban și a realității sociale Propunerile au fost dezvoltate în cadrul unor echipe pluridisciplinare "Călătorii printr-o harpă - Amenajarea unui portic" reprezintă rezultatul cercetării și propunerea de intervenție a unei echipe alcătuite din trei studenți arhitecți și un sociolog Porticele au avut întotdeauna un rol important în dinamica comunităților, îndeplinind funcția de adăpost, spațiu de trecere, loc de întâlnire sau de repaos, un spațiu protector care oferă un anumit grad de intimitate într-un spațiu public, foarte expus, strada Atpresent, it is a non-hostile anddarkspace dominated by massive pillars and shades ofgray Intervention involves the creation of a dynamic and interactive space in which the passageway is stimulated visually, tactile and auditory With this solution, we want the public space in the studied area to develop a particular ambi-ance and vibration, allowing passers-by, hearing a harp melody, or even creating one's own Keywords: public space, sound, visual, architecture, ambience, portico, vibration, interactive installation, sensory experience, noise The project presented in this article was developed in the workshop "Bucharest Utilization of Portico Intermediate Spaces ", organized within the Research Workshop in Anthropological Architecture - Antropoarh It was held in November 2017 at the Ion Mincu University of Architecture and Urbanism and it was the discovery of the potențial of the Bucharest portico located on Ion Câmpineanu Street Through this workshop, I have been following the inter-transdisciplinary analysis of urban space and social reality Proposals have been developed within multidisci-plinary teams "Traveling through a Harp - Arranging a Portico" is the result of the research and the intervention proposal of a team of three architectural students and a sociologist Porticoes have always playedan important role in community dynamics, fulfilling the function ofshelter, pas-sage, meeting place or rest, a proiective space that offers a certain degree of privacy in a public, very exposed Street 262 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Intervenția noastră propune revitalizarea porticului depelonCâmpineanu nr25 (Figura 1) care găzduiește intrarea într-un magazin de muzică Our intervention proposes the revitalization of the portico of Ion Câmpineanu nr 25 (Figure 1) which hosts the entrance to a music shop Fig Ia, b Interior portic din strada Ion Câmpineanu nr 25 a) pe timp de noapte; b) pe timp de zi/ Interior view of the portico on 25 Ion Câmpineanu Street: a) night time; b) day time Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 263 în acest moment găsim aici: Now we can fiind there: a) Un spațiu rece pe care trecătorii au tendința să îl ocolească, dominat de stâlpi prea groși și masivi (Figură 3) b) Nuanțe de gri pe toate suprafețele, excepție făcând ușile de la intrarea în bloc și în magazin, cu tâm-plărie de P V C alb și, respectiv, albastru (Figură 2) c) Iluminare slabă atât naturală, din cauza raportului defavorabil dintre plin (stâlpi) și spațiu gol, cât și artificială, din cauza culorilor ce nu sunt capabile să reflecte lumina neoanelor peste un anumit nivel (Figură 1) d) Suprafețele mari ale stâlpilor s-au dovedit a fi „pânza"perfectă pentru graffitti, în varianta mai puțin estetică (Figură 1) e) în portic se află un magazin de muzică, ce este marcat printr-un singur logo aflat înafara porticului, pe fațada blocului, ceea ce nu creează trecătorilor dorința de a-l parcurge și de a intra în magazin Trebuie totuși să observăm că suita ritmică de elemente identice continuă să fie considerate de noi ca o formație simetrică în măsura în care elementele identice ale seriei nu depășesc numărul de șase, ca în cazul templelor cu șase coloane Dimpotrivă, dacă seria comportă mai mult de șase coloane, axa de simetrie se estompează căci nu o mai putem distinge (cu excepția numărării coloanelor), motiv pentru care poate exista și un templu cu șapte coloane Ceea ce se impune cu precădere, pornind de aici, este impresia succesiunii ritmice Dar pe când în muzică o suită ritmică de elemente identice devine cu timpul intolerabilă, în arhitectură, dimpotrivă, este agreabilă, pentru că în timp succesiunea se situează în prim plan mai înainte de a avea o imagine asupra întregului, în tip ce în spațiu impresia întregului este a) A cold space that passers-by tend to avoid, domina-ted by pillars that are too think and massive (Figure 3) b) Shades ofgray on all surfaces, except for the en tran-cedoors, whith white and blue P V C joinery (Figure 2) c) Low natural lighting because of the unfavorable ratio between mass (pillars) and void as well as poor artificial lighting because of the colors that cannot reflect neon ligh t above a certain level (Figure 1) d) The large pilllars have proved to be the perfect "can-vas" for graffiti in its less aesthetically pleasing version (Figure 1) e) There is a musicshop in theportico, which is marked by a single logo outside the protico, on the building's main fațade This is not enough to encourage passers-by to en ter the portico or the s tore However, we do need to observe that we continuously regard the rhythmic succession of identicul elements as a symmetrical formation to the extent that the identicul elements of the series do not exceed the number ofsix, as in the case of the temples with six columns On thecontrary, if the series has more than six columns, the axis of symmetry fade away because we can no longerdistinguish it (except through thecounting ofthe columns), which is why there may exist a seven-column temple What is particularly important, starting from this point, is the impression ofthe rhythmic succession But while in music a rhythmic suite of identicul elements becomes intolerable in time, in architecture, it is, on the contrary, agreeable, because in time thesuccession pre-cedes the assembly of an image ofthe whole, whereas in space, the impression of the whole precedes the im- 264 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning aceea care precede impresia succesiunii Motiv pentru care în arhitectură, porticele ritmice, seriile de ferestre, seriile de sfincși sunt până într-atât de agreabile, încât așa cum observă Choisy, grecii au fost primii care și-au situat templele astfel încât să poată fi privite în diagonală Dar, în operele arhitecturale, ordinea ritmică, nu se exteriorizează pur și simplu ca o suită ritmică într-o direcție, cum a fost vorba până acum, ci ca o rețea ritmică în spațiu, așa cum se poate vedea în planurile și pe fațadele clădirilor, ca o canava pe care arhitecul își organizează opera, conferind elan materiei Orice compoziție arhitecturală demnă de atenție presupune această rețea ritmică în spațiu, atât din punct de vedere static, cât și din punct de vedere estetic pression ofsuccession This is the reason for which, in architecture, rhythmic porticos, window series and sphinx series are so agreeable that, as Choisy said, the Greeks were the first to position their temples so that they could be observed diagonally However, in architectural works, the rhythmic order does not simply appear as a rhythmic suite in a direction, as it was spoken of so far, but as a rhythmic network in space, as it can be seen on the plâns and facades of the buildings, as a canvas on which the architect organizes their work, giving impetus to matter Any architectural composition worthy of attention involves this rhythmic network in space, both statically and aesthetically Fig 2 Vedere de ansamblu Bloc strada Ion Câmpineanu nr 25/ OverView of the apartment building on 25 Ion Câmpineanu Street Fig 3 Vedere principală portic strada Ion Câmpineanu nr 25 / Main facade of the portico on 25 Ion Câmpineanu Street Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architecturaland Urban Research Studies / ARGUMENT 265 Din punct de vedere static, pentru că aici se organizează forțele care susțin opera, și din punct de vedere estetic, pentru că acest complex lasă să se întrevadă sistemul ritmic al compoziției și permite, în consecință, să ghicim în fiecare punct de privire, partea invizibilă a operei, ca o completare organică a ansamblului ritmic Există totuși o diferență între funcția statică a forțelor operei și funcția lor estetică Una este o chestiune de cunoaștere, cealaltă de aparență Sistemul ritmic care nu va fi trasat decât după legile staticii, nu va fi suficient artei arhitectului Omul trăiește în lumea sunetelor și a zgomotului Sunetul se definește prin vibrațiile mecanice ale mediului, care se transmit la aparatul auditiv Zgomotul este sunetul puternic, necoordonat Intensitatea sunetului are ca unitate de măsură decibelul (dB) Această unitate de măsură este una relativă, datorită faptului că are ca bază logaritmul raportului între intensitatea zgomotului dat și intensitatea de referință, hotărâtă convențional, reprezentând presiunea vibrațiilor sonore de 0, 0002 dine/ cm și semnificând limita de jos a sunetelor audibile de către om Astfel, având în vedere scara logaritmi-că, rezultă că sunetele cu intensitatea de 10, 20, 30 dB constitue depășirea de 10, 100, 1000 ori a pragului inferior al intensității sunetului O persoană poate percepe sunete cu o frecvență între 16 și 20000 vibrații pe secundă și cu o intensitate între 0 și 120 dB (de 1013 ori peste pragul minim ) Zgomotul provocat de o convorbire se încadreză între limitele de 30 și 60 dB Nivelul de 20-30 dB este inofensiv pentru organismul uman, acesta este fondul sonic normal Limita sunetului este 80 dB Sunetele de 130 dB provoacă senzația de durere, iar de 150 dB sunt insuportabile în natură, sunetele puternice sunt o raritate, zgomotul este slab și de obicei de scurtă durată Dar, sunetele sunt indispensabile existenței animale și umane Sunete precum murmurul apei unui izvor, From a static point of view, because this is where the forces that support the workorganize, and from an aesthetic point of view, because this complexallows for the rhythmic system of the composition the composition to be seen, and thus allows us to guess, from every point of view, the invisible part of the work, as an organic addition to the rhythmic ensemble There is, however, a difference between the static function of the forces of the work and their aesthetic function One is a matter of knowledge, the other ofappearance The rhythmic system that will only be traced by the laws of static, will not be sufficient for the art of the arhitect Man lives in a world of sound and noise Sound is defined be the mechanic vibrations of the environment, which are transmitted to the auditory apparatus Noise is thestrong and uncoordinatedsound The measuring unit for sound intensity is the decibel (dB) This unit of measurement is relative because it is based on the logarithm of the ratio between the given noise intensity and the reference intensity, conven-tionally determined, representing the pressure of the sound vibration of0 0002 dynes/cm and signifying the lower Urnit of audible sounds by the human ear Thus, given the logarithmic scale, it appears that the 10, 20, 30 dB sounds are the 10, 100, 1000 times the lower sound intensity threshold A persan can hear sounds with a frequency between 16 and 20000 vibrations per second and between 0 and 120 dB (1013 times the minimum threshold ) The noise caused by a conversa-tion fails within the range of 30 to 60 dB The 20-30 dB level is harmless to the human body, this is the normal sonic background The sound Urnit is 80 dB Sounds of 130 dB cause pain, and 150 dB are unbearable In nature, strâng sounds are a rarity, noise is weak and usually short-lived But sounds are indispensable to animal and human existence Sounds such as the murmur of a spring's water, the rustling ofleaves are always pleasing toman, theyarecalming, they calm thenervous system, 266 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning freamătul frunzelor sunt întotdeauna plăcute omului, ele liniștesc, calmează sistemul nervos sunt o sursă de antistres Dar, aceste sunete devin tot mai rare, fiind înlocuite de zgomotul provocat de industrie și transport Plecând de la aceste observații ne propunem crearea unui spațiu primitor, luminos, colorat, vibrant care imprimă trecătorului o nouă viziune asupra spațiului Tot odată pentru reducerea masivității stâlpilor propunem tratarea fețelor acestora prin degradeuri de culori diferite cu nuanțele mai închise la colțuri astfel încât să creăm iluzia unui obiect mai mic (Figură 4) în interiorul porticului în dreptul fiecărui stâlp se vor instala fante de lumină colorate care prin atingere vor genera sunete creând senzația de trecere prin corzile unui instrument muzical de tip harpă (Figură 9-12) Ambianța creată la intersecția dintre culoare, lumină, muzică și atingere transformă traseul trecătorului are a source of antistress But these sounds are becoming more and more rare, being replaced by the noise of industry and transport Starting from these observations, we aim to create a welcoming, bright, colorful, vibrantspace thatgives the passer by a new Vision ofspace Also, in order to reduce the massiveness of the columns, we propose the treatment of each with a different coloredgradient, with the darker shades at the corners so as to create the illusion of a smaller object (Figure 4) Inside theportico colorful lightslots will be installed on each pillar, and on the floor and ceiling between each pair of pillars, that by touch will generate sounds creating the sensation of passing through the st rings of a musical instrument much like a harp (see Figure 9 -12) The ambience created at the intersection of color, light, music and touch transforms thepasserby's path into an interactive, sequential experience Fig 4 Fațadă principală portic Propunere/ Main facade ofthe portico Proposal Fig 5 Plan portic Propunere/ Plan ofthe portico Proposal Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 267 Fig б Fațadă principală portic Propunere randare 1 / Main facade of theportico - rendering proposal 1 Fig 7 Fațadă principală portic Propunere randare 2 / Main facade of the portico - rendering proposal 2 Având o multitudine de culori trecătorul, în subconștient, va trece print-o secvență de stări: intensitate (roșu), energie (portocaliu), optimism (galben), renaștere (verde), armonie (albastru), spiritualitate (mov) Lumina și sunetul harpei sunt interconectate mișcărilor trecătorilor Ambele au funcția de a capta atenția și de a stimula senzorii vizuali, cât și cei auditivi concomitent, scoțându-l astfel pe trecător din starea inițială (Figuri 8 - 9) Because of the multitude of colors, the subconscious passes through a sequence of States: intensity (red), energy (orange), optimism (yellow), revival (green), harmony (blue), spirituality (purple) The light and the sound of the harp are interconnected to the movements of the passers-by Both have the function of capturing attention and stimulating the visual and auditive sen-sors simultaneously, thereby removing the passerby from the inițial state (Figures 8 - 9) 268 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu"University of Architecture and Urban Planning Fig 8 Interior portic Randare cromatică / Interior ofthe portico Cromatic rendering Fig 9 Interior portic Randare cromatică și lumini / Interior ofthe portico Cromatic rendering with lights Arhitectul și compozitorul lannis Xenakis care s-a născut în Brăila în anul 1922 evocă în lucrarea sa , că muzica și arhitectura sunt strâns legate El vorbește despre asemănările dintre artă și arhitectură: Este clar că muzica și arhitectura sunt amândouă arte care nu au nevoie să imite lucruri; ele sunt arte în care materia și forma se leagă mai intim decât oriunde altundeva; ambele degajează un sentiment de sensibilitate; ambele permit repetiția, un instrument atotputernic; ambele se aplică efectelor fizice ale mărimii și intensității, prin intermediul cărora pot uimi simțurile și mintea, chiar și anihilarea; în cele din urmă, natura lor permite o abundență de combinații și evoluții regulate care le conectează sau le compară cu geometria și analiza Spațiul studiat servește pe deoparte ca început al traseului prin porticele de pe Ion Câmpineanu, „trezind" trecătorii din cotidian, pregătindu-i pentru atmosfera vioaie a următoarelor portice, iar pe de altă parte, poate servi ca sfârșit al traseului, ca un moment de„pregătire" pentru părăsirea oazei și revenirea în agitația orașului (Figuri 10-12) Architect and composer lannis Xenakis, who was born in Braila in 1922, recalls in his work , that music and architecture are closely linked He talks about the simi-larities between art and architecture: It is clear that music and architecture are both arts that do not need to imitate things; they are arts in which matter and form reiate more intimately than anywhere else; both have a feeling of sensitivity; both allow repetition, an all-powerful instrument; both of them apply to the physical effects ofsize and intensity, through which we can astonish the senses and the mind, even annihilation; Ultimately, their nature allows for an abundance of regulated combinations and evolutions that connect or compare them with geometry and analysis [ 1 ] The space studied serves as the beginning of the route through the porticos of Ion Câmpineanu, „waking up" the passers-by, preparing them for the lively atmosphere ofthe nextporticos, andon the otherhand itcan serve as the end of the route, as a moment of „preparation" for leaving the oasis and returning to the city's agitation (Figures 10-12) Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 269 Fig 10 Fațadă principală portic Activarea a doi senzori de mișcare Randare propusă / Main facade of theportico Activation of two motion sensors Rendering proposal Fig 11 Fațadă principală portic Activare a patru senzori de mișcare Randare propusă / Main facade of the portico Activation of four motion sensors Rendering proposal Fig 12 Fațadă principală portic Activarea tuturor senzorilor de mișcare Randare propusă / Main facade of the portico Activation of all motion sensors Rendering proposal 270 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Conceptul prezentat nu prea este cunoscut în lume dar în lucrarea Social stairs: taking the piano staircase towards long-term behavioral change publicată în anul 2013 sunt prezentate câteva orașe din lume care îl utilizează în aceste orașe sunt „scări muzicale inteligente menite să schimbe comportamentul oamenilor, pentru ca pe termen lung aceștia să aleagă scările în locul liftului" Privind diverse videoclipuri realizate de autor se poate observa cu ușurință comportamentul oamenilor față de aceste scări care arată ca un pian și scot sunetele unui pian Acest principiu de design ne-a inspirat și împreună cu încântarea oamenilor care urcau aceste scări Plecând de la acest design ne-am decis să găsim și să aplicăm un alt model de design interpretat în România Acest model de design impune refacerea cu un spațiu viu și animat care să îi atragă pe oameni, să le trezească dorința de explorare a spațiilor urbane și poate, de ce nu, pe termen lung, când eventual instalația nu va mai fi, ei să continue acest obicei de a parcurge acest portic și de a continua să exploreze porticele și spațiile urbane ale Bucureștiului Deși în viața cotidiană nevoia de comunicare îmbrăca o semnificație practică, în situația din afara timpului și spațiul în care sufletul nostru este transpus grație sentimentului estetic, nevoia de comunicare se insinuează în chip spontan, iar aceasta tocmai pentru că suntem eliberați, suntem scoși din îngustimea eului nostru Această legătură spontană este, fără îndoială, nevoia cea mai profundă a omului ca ființă spirituală Fără această tensiune către desăvârșirea armonioasă a unei lumi ideale, antiteza dintre individ și ansamblu n-ar fi perceptibilă după cum, tot astfel, sinteza dintre individ și comunitate n-ar fi posibilă The concept presented is not very known in the world, but in his work Social Stairs: taking the piano staircase to long-term behavioral change published in 2013, some cities where this concept is utilised are presented In thesecities thereare„intelligentmusicstairs designed to change people's behaviorso that in the long run they can choose the stairs instead of the elevator" Looking at various author's videos , it is easy to see people's behavior towards these pillars that look like a piano and puii out the sounds of a piano This design principie inspired us with the delightofthepeople who wereclimbing thesestairs Starting from this design, we decided to find and apply another design model in Romania This design model requires restoration with a lively and animated space that attracts people, awakens their deșire to explore urban spaces, and perhaps, why not, in the long run, when the facility will no longer be, continue this habit of going through this portico and conti-nuing to explore the city's porticos and urban spaces Although in everyday life the need for communication takes on practicai significance, in the out-of-date situation and thespace in which oursoulis transposeddue to aestheticsentiment, the need forcommunication spon-taneously spins, and precisely because we are released, we are taken out of the strait our seif This spontaneous connection is undoubtedly the dee-pest need of man as a spiritual being Without this ten-sion to theharmonious perfection of an ideal world, the antithesis between the individual and the whole would not be perceptible, as the synthesis between the individual and the community would not be possible Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 271 Bibliografie / Bibliography CAPANNA, A (2001) „lannis Xenakis: Architect of Light and Sound" in Nexus NetworkJournal, 19-26 MICHELIS, P (1982) Estetica arhitecturii, București: Meridiane MUNTEANU, R (2007) „Poluarea sonoră, importanța hărților acustice", in Buletinul AGIR, octombrie-decem-brie(4), 85-87 MUNTEANU, R (2007) „Zgomotul-efect nociv Oboseala auditivă Exemplu de caz "in BuletinulAGIR, octom-brie-decembrie(4), 33-35 PEETERS, M (2013) „Social stairs: taking the piano staircase towards long-term behavioral change", in PERSUASIVE'! 3 Proceedings ofthe8th internaționalconferenceon Persuasive Technology (pg 174-179) Sydney, NSW, Australia: Springer-Verlag Berlin, Heidelberg Webografie / Webography PETERS (2018,03 06) compartaments of people Preluat de pe Youtube: https://www youtube com/watch?v=O3PH75IKNWk&app=desktop 272 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning COLAJ DE POVEȘTI DE LA ORIENT LA METROPOLĂ / COLLAGE OF STORIES FROM ORIENT TO METROPOLIS Re-generare urbană / Urban re-generation Corina LAZĂR Stud arh / Stud Arch corinalazar75@gmail com Rezumat Articolul pune în discuție problema orașului București privită din două perspective Prima este legată de problema locuirii și a oamenilor; cea de-a doua perspectivă vizează evoluția sa în timp, din punct de vedere al structurii urbane și politic în fapt, toate nevoile umane și idealurile politice au contribuit la schimbarea repetată a imaginii orașului nostru, acest lucru având drept consecință, în cazuri extreme, pierderea autenticității (spre exemplu, perioada regimului comunist) Ulterior, am dorit să răspund acestor probleme în cadrul temelor de la atelierul de proiectare, sub forma unor manifeste, care s- au dezvoltat în jurul a 3 cuvinte cheie:„treceri"„oameni",„casă" Abstract The article calls into question the problem of Bucharest as a city viewed from two perspectives The first is related to the issue of dwelling and people; the second perspective relates to its evolution in time focused both on the urban structure and the political outlook In fact, all human needs as well as all political ideals have contributed to the repeated change in the image ofourcity, resulting, in some extreme cases, in loss ofau-thenticity (for example, the сот тип ist regi те period) Later, I wanted to address these problems in the design workshop themes, in the form ofsome manifests, which refined around three keywords: "passages", "people", "house" Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 241 Cred că am găsit acest aspect pitoresc prin plimbările repetate prin oraș care, de fiecare dată, mi-au prezentat capitala nu doar din prisma unui loc care dorește să capete statut de metropolă, cât un oraș neînțeles, cu nevoi umane pe care statul le ignoră Aceste plimbări care te ajută să percepi tu singur pulsul vieții urbane, să simți unele momente semnificative în cadrul acesteia București, ca centrul romanității orientale, privește spre Orient și Occident deopotrivă Relațiile politice și economice întreținute pe plan internațional cu diferite popoare/ țări, găsesc Capitala situată într-un demers al asimilării de elemente culturale ce ajung să ne prezinte orașul drept un colaj, o întrepătrundere de elemente eterogene Diferite relatări ale străinilor care vizitau țara ne prezintă capitala drept un cumul de activități, lucru care și-a pus amprenta asupra modului în care ni se dezvăluie astăzi viața unor case ale Bucureștiului, ce sunt adevărate opere de arhitectură (Casa Nanu Muscel, Casa Melic, Casa Eden, Casa Monteoru) Dar acum se face o trecere către un mod de viață mult mai pragmatic, o altfel de abordare care de cele mai multe ori sfârșește prin a înlătura tradiția locului, iar silueta urbană a orașului capătă expresii nedefinite, sfârșind cu o imagine dezintegrată Cuvinte cheie: treceri, oameni, casă / think I have found this picturesque feature through re-peated walks through the city that each and every time presented the capital not only in the perspective of a city that wants to gain the metropolis status, but also as a misunderstood city with the human needs the state ignores Such walks that help you perceive the place by yourself, feel some significant moments amidst the urban life colours Bucharest, viewed as the centre of Oriental Romanity, sees both the Orient and the Occident world Political and economic relations maintained internationally with differentpeoples/countries, would find the Capital in an attempt to assimilate cultural elements thatcome to introduce us the city as a collage, an overlap ofhe-terogeneous elements Various accounts of foreigners vi si ting our country ap-prised of a city bustling with activity, an echo of the things that made a mark on the way in which the life ofsome Bucharest's houses appear to us, which are real works of architecture (Nanu Muscel House, Melic House, Eden House, Monteoru House) Nowadays there is a shift towards a more pragmatic way of life, a different approach that most often ends by removing the tradition of the place, whereas the urban silhouette of the city grows in heterogeneous expressions Keywords: passages, people, house 242 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Aflat la confluența dintre Orient și Occident, București afostdintotdeauna un nod vulnerabil între marile state ale Europei Privit astfel drept centru al „romanității orientale" capitala țării a cunoscut o evoluție tulburată din cauza confruntării cu problemele politice, economice, culturale, în cadrul dezvoltării sale ca oraș Ce anume caracterizează evoluția orașului București este tocmai existența sa legată de apariția târgurilor Ei bine, târgurile acestea au fost, de fapt și de drept, generate de niște drumuri, ulițe Drumurile erau importante căi de comunicație în Bucureștiul balcanic Ele porneau din dreptul cetății de scaun, Curtea Veche și făceau legătura cu alte zone importante din afara orașului nostru Așa apar și hanurile, ridicate la intersecția unor drumuri, unde poposeau în miez de noapte, drumeții, negustorii Placed at the confluence of the East and the West, Bucharest has always been a vulnerable hub between the great States of Europe Thus regarded as the centre of "Oriental Romanity", the country's capital has experi-enced a turbulent evolution caused by the confrontation with political, economic and cultural issues in its development as a city What characterizes theprogress of Bucharest is precise-ly its existence linked to the emergence of burgs Well, these burgs were always generated by roads and lanes Roads were important ways of communication in Bal-kan Bucharest Such roads wouldstart from the Citadel ofthe Throne, Curtea Veche [the Old Court], and linked with other important areas outside our city Consider-ing this reality overview, generally speaking, the inns [Romanian: han] must have appearedas a natural fact Our inns were built at the intersection of some roads, and were visited, often in the middle of the night by travelers ormerchants Fig 1 Reprezentarea orașului București aflat la confluența unor mari drumuri comerciale / View of Bucharest at the confluence of some ofthe largest commercial roads Sursă / Source:: "București -un oraș între Orient și Occident", Dana Harhoiu, Editura Simetria și Arcub/2001 Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 243 01 Drumul Giurgiului / The Giurgiu Way 03 Apariția primelor hanuri bucureștene / The appearance of the first Bucharest inns 02 Livada ca incipit al orașului București / The orchard as a starting point of the city Bucharest Până în prezent, proiectele din cadrul temelor de proiectare au avut ca punct de pornire o poveste în mod normal, proiectele mele pleacă de la evoluția orașului București1, o reinterpretare a modului de viață, cât și a tradițiilor, a elementelor constructive și a imaginii urbane rezultate în urma etapelor de dezvoltare ale țesutului urban Ce anume mă mai apropie de oraș sunt ilustrațiile pe care le realizez și care mă ajută să îmi imaginez ipostaze ulterioare ale dezvoltării urbane, un "to be continued"care a dat un răspuns la probleme generate de acțiunile politice și urbanistice Until now, ту school projects had as a starting point one story Normally, they start with the evolution of Bucharest1, a reinterpretation of a lifestyle, as well as of traditions, of constructive elements and of the urban view (the result of all the steps of the development of urban tissue) What brings те closer to this town are these illustrations which I do and which helps те to imagine the subsequent hypostases of urban development, a "to be continued" that gives responses to the problems aroused from political and urban planning 1 Dana Harhoiu (2001 („București, un oraș în Orient și Occident", București: Simetria & Arcub, pagina 13 :„București, oraș al destinului și al vocației europene Oraș martirizat de puterea totalitară, rămâne încă un oraș care trebuie înțeles, gândit și refăcut Capitală a României și centru al romanității orientale (pentru că funcțiunea spirituală a orașului îi exprimă destinul), situat într-un spațiu de confluență al civilizațiilor, București s-a dezvoltat asimilând influențe europene și occidentale, printr-o capacitate de integrare naturală care i- a susținut vocația de a fi un oraș între Orient și Occident " 1 Dana Harhoiu (2001), „ Bucharest, a city in the Orient and Occident " Bucharest: Simetria&Arcub, p 13: "Bucharest, a city of European destiny and vocation A town martyred by totalitarian power, it still remains a city that needs to be understood, thought and rebuilt The capital of Romania and the centre of Oriental Romanity (because the spiritual function of the city expresses its destiny), located in a conflu-ence space of civilizations, Bucharest evolved assimilating European and Western influences through a natural integration capacity which supported the vocation of being a city between the Eastand the West " 244 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning 05 Parcelare - fragmentarea orașului București urmată de colajul materialității de astăzi / The fragmentation of Bucharest, followed by the collage oftoday's materiality Am simțit cumva, în această căutare a demersului, luarea în considerare a 5 perioade de cotitură care au determinat imaginea urbană pe care o privim astăzi Acestea sunt determinante din punct de vedere al vieții culturale, dar și al modului de viață urban Ele sunt, în fapt, consecința dorinței conducătorilor de a tinde, de fiecare dată, către un anumit mod de viață, lucru care a făcut ca evoluția orașului să stagneze într-un punct, pentru a accelera spre alt deziderat Fig 2 Povestea "Evoluției orașului București"/ The story of "The development of Bucharest" Sursa /Source: Ilustrații proprii / Personalillustrations 04 Sfântul Gheorghe Nou- punct zero / The New St Gheorghe - the 0 point I have somehow felt instinctively, in this quest for the right approach, to consider 5 turning periods that defi-nitely determined the urban image we are seeing today These periods are decisive in terms of cultural life, but also by means of urban lifestyle Such periods are, in fact, the consequence of leaders' deșire to tend each time towards a certain way oflife, consequently halt the evolution of the city at a certain point, and accelerate afterwards aiming to another desideratum Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 245 Vorbim, în primii ani ai atestării orașului București, despre un „loc de popas între Târgoviște și Giurgiu"2, închegat mai apoi în jurul Curții Vechi Prima atestare a orașului București este asociată cu decăderea capitalei creștine Constantinopol Perioada 1600-1700 găsește orașul într-o dorință de a asimila cunoștințe din lumea mediteraneană, iar în acest context arhitectura Țărilor Române este definită atât de folosirea unor elemente orientale, cât și occidentale în fapt, domnitorii români din lanțul Can-tacuzinilor sau Brâncovenilor încearcă să înțeleagă și să adopte din cunoștințele celor de la Veneția Pentru această perioadă, palatul Mogoșoaia, palatul Potlogi, sunt considerate valori arhitecturale importante și indispensabile pentru memoria locală După căderea regimului fanariot și adoptarea Regulamentelor Organice (primele documente care au valoare de constituție și sunt determinante în cazul imaginii orașului), capitala face primii pași către modernizare, devenind treptat "Micul Paris", consecință a sistematizărilor de tip Haussmanian întreprinse de Regele Carol I Se are aici în vedere primul plan redactat conform normelor moderne, anume planul Borroczyn Pe lângă acest lucru, noile grădini publice ale orașului (Kisselef, Cișmigiu, Icoanei) prezintă elemente romantice care îi atribuie orașului acest aspect de Mic Paris Totuși, această etapă nu reușește să se- We are speaking, in the first years of Bucharest's attes-tation, of a "rest stop between Târgoviște and Giurgiu"2, Consolidated later around the Old Court The first attes-tation ofthe city of Bucharest is associated with the fall ofthe Christian capital, Constantinople During 1600-1700 the city found a deșire to absorb knowledge from the Mediterranean world, and in this context the Romanian Countries architecture is defined by the use of both Oriental and Western elements In fact, Romanian rulers like the chain of Cantacuzins or Brâncovenians tried to understand and adopt knowl-edge from their Venice counterparts For this period, Mogoșoaia Palace, Potlogi Palace, are considered important architectural assets, indispensable for the so called "local memory" After the fall ofthe Phanariot Regime and adoption ofthe Organic Regulations (first Constitution-wise documents, essential for the city's image), the capital made the first steps towards modernization, gradually becoming "the Little Paris" as a result of some Haussmanian type sys-tematization efforts undertaken by King Carol I И/e may see here the first plan drawn up according to modern standards, namely the Borroczyn Plan Besides this, the new public gardens ofthe city (Kisselef, Cișmigiu, Icoanei) presented those romantic elements that gave the town the iconic appearance of Little Paris However, this stage failed to depositall the Western elements taken over 2 George Potra (1985), „Istoricul Hanurilor Bucureștene", București: Editura științifică și enciclopedică, pagina 8 : „Raiaua Giurgiului, care de la început a avut pe lângă sarcina de-a face aprovizionări pentru Constantinopol și pe aceea de a supraveghea politica domnilor din Târgoviște, a impus prin forța lucrurilor un drum mai scurt spre capitala țării Din această nevoie s- a creat drumul dintre Tirgoviște și Giurgiu, care, în mod necesar, a trebuit să treacă prin București Cale de-o zi spre Giurgiu și de altă zi spre Tirgoviște, mica așezare rurală de pe malul Dîmboviței deveni loc de popas între cele două puncte Drumul Giurgiului-Tirgoviște, ca să străbată Vlăsia, trebuia să urmeze neapărat malul Argeșului, să treacă apoi pe malul Dîmboviței, urmînd cea mai mare parte din drum pe acest mal, și apoi să se îndrepte spre capitala țării " 2 George Potra (1985), „ History of Bucharest Inns) Bucharest: Scientific and Encyclopedic publishing house, page 8: "Raiaua Giurgiului [raia = Turkish administrative unit], who from the beginning had besides the task offorwarding supplies to Constantinople and ofover-seeing the policy of the Târgoviște Lords, im posed by force of things a shorter way to the country capital This need originated the road between Tirgoviște and Giurgiu, which necessarily had to pass through Bucharest Located at one day distance towards Giurgiu and another day towards Tirgoviște, the small rural settlement on the banks of Dâmbovița became a place to stop between the two points In order to cross Vlăsia, Giurgiului-Tirgoviște Road would inevitably have had to follow the Argeș bank, then pass on the Dîmbovița shore, following most ofthe way this line, and then proceed to the capital " 246 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning dimenteze elementele occidentale preluate Descrieri ale unor străini care ne vizitau țara, prezintă capitala drept un amalgam de elemente occidentale și orientale preluate după bunul plac al locuitorilor Cu toate că „orașul pulsa cu repeziciune către schimbare într-o manieră radicală și cât mai completă"3 încheierea celui de-al doilea Război Mondial are drept consecință instaurarea, treptat, a regimului comunist în România în această perioadă, orașul suferă sistematizări repetate, fiind„martirizat de puterea totalitară"4 și pierzându-se, astfel, spiritul locului Căderea regimului comunist și noua imagine a orașului care ni se prezintă destructurată Vorbim, în momentul de față, despre nevoia de regenerare urbană, cât și căutarea unor lucruri, elemente ajutătoare, existente în memoria locului Pe de altă parte, fiecare locuitor simte prin prisma gândirii lui acest puls al orașului Aici apar în discuție și activitățile zilnice în care suntem implicați, precum și modul în care interacționăm cu ceilalți în contextul unui spațiu public/spațiu comun Orașul, din acest punct de vedere, devine un cumul de momente, iar ambientul urban este alterat de activitățile întreprinse de oameni în cadrul urban Descriptions offoreigners who visited our country would present the capital as a mixture of Western and Oriental elements assimilated by the mere free will of the inhab-itants Although "the city was rapidlypulsating towards change in a radical and complete manner"3 The end of the Second World War saw the consequence of a gradually communist regime onset in Romania During this period, the city suffers repeatedsystematisa-tions, being "martyred by the totalitarian power"4 and nonetheless, utterly deprived of the spirit of the place The fall of the communist regime and the new image of the city that shows itself to us de-structured We are currently talking about the need of urban regeneration, and also about the search for things, some helpful elements, stillpresent in the memory of theplace on the other way, each Citizen feels the puise of the city through his thinking Here we discuss about the cognitive activities in which we get involved day by day, but also about the way we interact with others in the context of a public space/common space The town, from this point of views, becomes a mix of moments, and more the urban environment is altered by the activities of the people in the urban areas 3 București, „Materiale de istorie și muzeografie, Voi XXIX, anul 2015: Cu toate acestea, orașul pulsa cu repeziciune către schimbare într-o manieră radicală și cât mai completă, astfel încât la mijlocul veacului al XlX-lea, vechiul oraș boieresc începe „să devină în exterior scena parisianismului modern» deși, în interior, profunzimea structurii sale, continua să fie răscolită de o„aspră barbarie" Aceasta la rândul ei, a fost asociată cu o „nespusă imoralitate" și multe „alte monstruozități" precum lipsa aproape totală a „seriozității vieții" 4 Dana Harhoiu (2001 („București, un oraș în Orient și Occident", București: Simetria & Arcub, pagina 13:„București, oraș al destinului și al vocației europene Oraș martirizat de puterea totalitară, rămâneîncă un oraș care trebuieînțeles, gândit și refăcut ” 3 Bucharest, "Materialsof History and Museography", VolumeXXIX, Year 2015: However, the city was rapidly pulsating towards change in a radical and complete manner, so that in the middle of the nineteenth century, the old boyar city began "to become outside the scene of modern parisianism", though inside the depth of the structure con-tinued to be shaken by a "rough barbarianism" This feature, in turn, was associated with an "immorality beyond expression" and many "other monstrosities"such as the almost total lack of "life seriousness" 4 Dana Harhoiu (2001), „ Bucharest, a city in the Orient and Occident " Bucharest: Simetria&Arcub, p 13: "Bucharest, a city of European destiny and vocation A town martyred by totalitarian power, it still remains a city that needs to be understood, thought and rebuilt " Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 247 Fig 3 Planul zonei istorice a orașului București cu reprezentarea (în roșu) a zonei demolate pentru amplasarea noului centru civic / Plan of the historic area of Bucharest with the representation (in red) of the demolished area for the new civic centre insertion Sursă / Source:„București - un oraș între Orient și Occident", Dana Harhoiu, Editura Simetria și Arcub, 2001 Fig 4: București Planul zonei istorice a orașului București, cât și reprezentarea (în mov) a zonei demolate pentru amplasarea noilor poli urbani pe axa Nord-Sud Se are în vedere dorința de dezvoltare pe direcția Nord-Sud, Est-Vest Schema prezintă zona roșie evidențiată de Dana Harhoiu în diagrama din cartea „București, un oraș între Orient și Occident"/ Plan of the historic area of Bucharest and the representation (in purple) of the demolished area for the new urban poles insertion on the North-South axis The deșire for North-South, East-West direction development is manifest The drawing presents the red area highlighted by Dana Harhoiu in the drawing of the book„Bucharest - A city between Orient and Occident" Harta mentală a fost primul gest pe care l-am făcut în cazul acestui proiect Ea vine în sprijinul ideii mele, care avea ca punct de plecare povestea dezvoltării orașului prin intermediul unor drumuri importante, și anume: Podul Mogoșoaiei (respectiv Calea Victoriei), Podul Târgului Dinăuntru (Lipscaniul de astăzi), Podul Târgului Din'afara (actualul Calea Moșilor) The mental тар was the first motion which I did în the case of this project gest It comes to support ту idea, which had as a starting point the story of the development of the city through the important comercial ways as: The Mogoșoaia Bridge (Victoriei Way), The Inside Bridge (Today's Lipscani), The Outside Bridge (the contemporan Moșilor Way) 248 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Figura 5: Hartă mentală - proiect SP4-1:Tema de proiectare avea ca obiectiv principal studiul sitului pe care se află Casa Cesianu- Fili-pescu / Mental тар- project SP4-1: The design theme had as a main objective the study ofthe site ofCesianu-Filipescu House Plecând de la această poveste, proiectul s-a dezvoltat din prisma vechilor curți bucureștene, precum și a primelor spații amenajate special pentru promenadă, cum ar fi: Grădina loanid, Grădina Kiseleff, Grădina Cișmigiu Ceea ce este mai important în cazul acestei povești este modul în care doream ca această Cale a Victoriei să fie protejată de intervenții mult prea prezente din punct de vedere al volumetriei, astfel că noua propunere venea în sprijinul traseelor pietonale precum și a dezvoltării unor spații publice mai puțin restricționate din punct de vedere al programului de funcționare Starting with this story, the project developed from the story ofthe old courtyards of Bucharest, as well as from the image of the first spaces specially designed for the promenades, as: the loanid Garden, the Kiseleff Garden, and also Cișmigiu Garden What' s most important in this story it is the way I wanted to protect this Way of Victoriei from interventions far too present in terms of volumetry, so the new proposal came in support of pedestrian routes as well as the development of less restricted public spaces, from the point of view ofthe operațional program Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 249 Plan subsol /Basementplan Plan parter / Ground floor plan Fig 6 Proiect SP4-1, planuri /ProjectSP4-1, plâns Având ca program de studiu un spațiu comunitar - centru cultural, proiectul ajunge să se dezvolte în cadrul subsolului, astfel că parterul rămâne, cu excepția a două volume transparente (de tip pavilionar), destul de liber Parterul presupune o amenajare de tip promendă care, prin curțile săpate, te invită în spațiul public dezvoltat în cadrul subsolului Acest spațiu comunitar este potențat de forma circulară a curților, iar cercul, prin forma lui pură, prinde putere Uneori, poți pătrunde în aceste curți, alteori ele capătă intimitate astfel că poți doar să privești aici, la cele care se întâmplă Curțile adună în jurul lor momente, oameni, activități Ele reinterpretează vechile poduri ale caselor bucureștene, poduri care sunt coborâte acum în subsol, un fel de "casă sucită"/ Having as a study program the common space - cultural centre, the project develops under the basement plan so the ground floor remains, except for two transparentvolumes (ofpavilion type), rather free Thisground floorincludesapromontory which, through thedug courts, invites you to this intimate public space This communityspace is enhanced by the circular shape of the courtyards, and the circle, through its pure form, catches power Sometimesyou can get into theseyards, sometimes they get so intimate so you can just lookat what's happening here, but can ’t enterinto it Courts gather around them moments, people, activities They reinterpret the old attics of the houses ofBucharest, attics thatare now lowered into the basement, a kind of "twisted house'' Pe de altă parte, cotinuând cu povestea bulevardului Buzești - Berzei - Uranus, lucrul acesta m- a ajutat să îmi pun problema la nivelul dezvoltării urbane, iar structura urbană studiată a venit în sprijinul conceptului Tema de proiectare din a doua jumătate a semestrului avea drept studiu principal programul de "hotel"și dezvoltarea unorfunțiuni adiacente acestuia care să ajute locul să dezvolte un viitor pol urban By the other way, having as a background the story of Buzești - Berzei - Uranus Boulevard, this evidence helped те to pay attention at the aspect of the urban development, and the urban structure studied came in support for the concept I am talking in the light of this design theme precisely because it posed the issue of the area considering the urban life level, and this is not all about the interior environment of the capital, but also about its 250 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Vorbesc prin prisma acestei teme tocmai pentru că ea punea problema zonei la nivelul vieții urbane, lucru care nu vizează doar mediul interior al capitalei, cât și importanța ei la nivelul național și internațional Iar primul contact pe care un om îl are cu București este, în fapt, cel delimitat de zona Gara de Nord - Piața Victoriei, zonă care cuprinde inevitabil și povestea amintită mai sus Cred că, într-un loc în care tradiția și modul de viața sunt degradate, rănile pot fi destul de greu de reparat încă de la intersecția cu Piața Victoriei (un reper important în cadrul capitalei), și continuând cu Cartierul Uranus, această cale ni se descoperă prin straturi, povești, oameni, ganguri, curți, cât și o așternere pe perioade a unor stiluri arhitecturale diferite: Baroc, Eclectic, Neoromânesc, Interbelic, Contemporan Acest lucru creează un colaj de caracteristici arhitecturale, elemente eterogene care, reinterpretate, au rezultat un răspuns coerent la situația acestui loc Imaginea orașului, această fâșie a bulevardului, prezintă viața urbană într-un aspect degradant, parcă ireparabil importance on a național and internațional scale Also, the first contact a persan has with Bucharest is in fact the one delimited by the North Railway Station - Victoriei Square, an area that inevitably includes the above-mentioned story I think that in a place where tradition and way of life are degraded, the wounds may prove quite difficult to get cured Starting precisely with the intersection with Victoria Square (an area that is an important landmark within the Capital scenery), and con-tinuing with the Uranus Quarter, this path is revealed to us by layers, stories, people, gangways, courtyards, as well as by a chronological disposition of different architectural styles: Baroque, Eclectic, Neo-Romanian, Inter-war, Contemporary This thing creates a collage of architectural characteristics, heterogeneous elements which, reinterpreted, resulted in a coherent response to this situation The image of the city, this strip of boulevard, presents the urban life in a degrading, most irrepa-rable aspect Fig 7 Buzești - Berzei - Uranus Noul Bulevard trasat, desfășurată bulevard, studiu noiembrie 2017/ Buzești - Berzei - Uranus The new traced Boulevard, boulevard progress, study - November 2017 Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 251 Zona noastră de studiu, în anul 1847, se afla la influența a două mari poduri : Podul Mogoșoaiei și Podul de Jos (străbătut de Drumul Tâgoviștei) Anul 1890 este important tocmai pentru că se trasează această stradă, Buzești- Berzei, care facilitează legătura între cele două zone aflate la extremele nord- sud O sistematizare repetată cu aceeași intenție, de a face din această stradă o arteră importantă, generează schimbări majore în această zonă De la o perioadă la alta, planul este greu de suprapus Schimbările majore din perioada de după Revoluție duc la pierderea identității acestui loc Urmărind acest tip de traseu și situația orașului din anii 1800-1900, constatăm că București prezenta o întrepătrundere de spații (curțile, spațiul străzii) cît și de activități Un loc în care oamenii simțeau că puteau să se bucure de unele promenade special amenajate în carul unor bulevarde de mare importanță în anul 1890-1900 Pe de altă parte, în profunzimea străzilor, orașul are un aspect mai oriental, cu acele curți și grădini ușor de descoperit, dar și străzi nepavate, de cele mai multe ori cu aspect de mlaștină Acest aspect este o consecință a împletirii unui mod de viață occidental cu cel oriental Studiul are ca scop imaginarea unui traseu urban în care am putea feri pietonul de aglomerația circulației auto, dar și cunoașterea orașului într-un altfel de chip, cel al curților și trăirilor interioare ale caselor Modul în care s-ar putea răspunde situației economice și culturale actuale ar putea fi unul benefic, care să ajute această fâșie să se dezvolte în mod pozitiv, cu potențial de pol urban Our study area, in 1847, was under the influence of two great bridges: Mogoșoaia Bridge and Lower Bridge (crossed by Târgoviște Road) The year 1890 is important precisely because this Street, Berzei-Buzești, is being drawn, which facilitates the connection between the two areas at the north-south extremities A repeating systematisation with the same intent (make this Street an important artery), generates major changes in this area From time to time, is pretty difficult to show the plan layers Major changes in the period after the Revolution lead to identity loss of this place Following this type ofroute and the situation ofthe city from 1800 to 1900, we find that Bucharest revealed an interconnection of spaces (courtyards, Street space) and activities A place where people felt they could en-joy some promenades specially arranged within some great boulevards during 1890-1900 On the other hand, considering the depths ofthestreets, the city has a fuller oriental look, with those easily accessible courtyards and gardens, as well as with many unpaved streets, often so "marshland-ish", as a consequence of the И/est-ern-Oriental way oflife intermingling Imagining an urban route where we would be able to keep the pedestrian out of the car crowding, but aiming to show him/her the city in a different way, that of the courtyards and inner vibrations of the houses The way it can respond to the curren t economic and cultural situation couldbe beneficia! in helping this strip develop positively, with the potențial of an urban pole 252 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Fig 8 Scheme proprii "legături importante la nivelul urban" Dezvoltarea a trei poli urbani importanți în cadrul capitalei: 1 Piața Victoriei (incluzând Calea Victoriei - obiectiv turistic); 2 Gara de Nord (Terminalul CFR); 3 Cartierul Uranus (dezvoltarea imobilelor și complexelor studențești) / Personal diagrams "Important links in the city" The development of three urban poles, indispensable within the city 1 Victory Square (including Victoriei Way - important sightsee); 2 North Station (CFR); 3 The Uranus Neighborhood (the development of the residential and the student complexes) Fig 9 Ipostază ulterioară care vizează dezvoltarea noului oraș Spațiul public definit ca o posibilitate de recuperarea a valorilor Reinter-pretarea relației Biserică - mahalale Mahalaua este un fenomen urbanisctic ce viza dezvoltarea orașului oriental „într-un oraș care nu le aparținea, orășenii se identificau cu un anume loc, cel în care viața lor avea repere comune: biserica, obișnuințele, contactele " (București, „Materiale de istorie și muzeografie", Voi XXIX, anul 2015, citare din Voiculescu Sanda) / The subsequent phase that aims at the new city development Public Space Defined as a Recovery Value Reinterpreting the Church - Slum [Romanian, mahala] Relationship The slum is an urban phenomenon regarding the incipient development of the Oriental City “In a city that didn't belong to them, the townspeople identified themselves with a certain place, a place where their life used to have common landmarks: the church, the habits, the contacts " Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 253 Din dorința de a se ajunge la un aspect de metropolă, orașul ajunge iarăși în acest punct 0 care este echivalent cu o stagnare și cu imposibilitatea de acumularea unorelementecontemporane Spațiul public este rece și prezintă o modalitate de depersonalizare a vieții culturale Noile cercuri care definesc orașul dobândesc repere importante la nivelul urban, dar în același timp este afectată valoarea culturală cuprinsă în cadrul acestei arii Comparând schițele Danei Harhoiu cu situația în care orașul ni se arată în momentul de față, constatăm că centrul se află într-un punct critic al pierderii memoriei locului, iar vechile artere comerciale ca Podul Târgului Din Afară (actuala Cale a Moșilor), Podul Mogoșoaiei (azi Calea Victoriei), Podul Târgoveților (Drumul Sării) prezintă o nevoie de regenerare urbană As a consequence of the deșire to reach a metropolis aspect, the city stretches again at this point 0 which is equivalent to a stagnation pattern and an impossibility of contemporary elements accumulation Public space is cold and displays a prototype ofdepersonalizing cultural life The new circles that define the city acquire important landmarks at the urban level, but at the same time the cultural value within this area is disturbed Ifcomparing Dana Harhoiu's drawings with the city cur-rently standing in front ofus, we find that the centre is the very criticai point of the memory loss of the place, and the old commercial arteries such as the Podul Târgului din Afară [Outside Fair Bridge] (the current Calea Moșilor), Podul Mogoșoaiei (today's Calea Victoriei), Podul Târgoveților [Fair-Traders Bridge] (Drumul Sării [Salt Road]) shows a need for urban regeneration Fig 10 Valorificarea intersecției Re-gen : regenerarea țesutului urban Intervențiile care brodează această calea vin cu scopul de a salva anumite caracteristici ale orașului București Se are în evidență exploatarea relației dintre Biserică și spațiul public de tip hub (colțul din stanga, sus) Am dorit o redobândire a vechiului mod de viața, luând în considerare și această importanță a meșteșugului în cadrul dezvoltării unei culturi aparte a orașului București / Exploiting of the intersection Re-gen: the regeneration of the urban tissue The interventions that embark on this path come in order to save certain features of Bucharest There is evidence of the exploitation of the relationship between the Church and the public hub (the upper left corner) I wanted a recovery of the old way of life, also taking into account the importance ofcrafts in the development of a special culture of Bucharest 254 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Fig 11 Planul din stânga prezintă principalele artere de circulație și căi de acces, cu punctele de control aflate la intersecția cu traseele circulare care marchează etapele evolutive ale orașului - reprezentări ale Danei Harhoiu în cartea „București, un oraș între Orient și Occident" Planul din dreapta prezintă situația actuală a capitalei, care are în vedere suprapunerea unor zone (importante la nivel urban) peste cercurile delimitate anterior De cele mai multe ori, vechiul țesut istoric prezintă o situație actuală critică, aspect care necesită o regenerare urbană /Theplan in theleftshows themain traffic arteries and access ways, with checkpointsat theintersection with circularcoursesmarking the evolutionary stages ofthe city - representations of Dana Harhoiu in the book „Bucharest, a city in the Orient and Occident" The plan in the right presents the current situation ofthe capital, which envisages the overlapping of important urban areas over the previously defined circles Most ofthe time, the old historical tissue outlines a criticai situation, which requires the same urban regeneration Proiectul avea ca punct de plecare acest centru al hotelului Programul de hotel a avut ca incipit hanul, primele puncte ridicate la intersecția unor drumuri și care aveau ca scop aducerea împreună a unor oameni Acesta era punctul în care se închegau prieteniile, se încheiau afacerile, dar ele erau înfrumusețate și de o atmosferă voioasă Povestea ilustrată pe o fâșie prezintă această țesere a programului de hotel prin prisma imaginii vechi a hanului Theproject had as a starting point the centerof the hotel The hotel program had as an incipient the inn, the first risen points at the intersection of some ways and which were mean t to bring people together This was the place in which friendships were formed, business ended, but they were also beautified by a cheerful atmosphere The story depicted on a sketch shows this weaving ofthe hotel through the old image ofthe inn Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 255 Fig 12 Curtea hanului săpată Reinterpretarea curții ca fiind un element ascuns, intim Se are în vedere antiteza dintre ceea ce a fost (casele parter, parter+1, și ceea ce se vrea a fi (înălțarea barei de cazare peste mezanin) La intersecția dintre Berzei și Bd Dinicu Golescu se dezvoltă partea de hotel Ea se desprinde de tipologia de case dezvoltate pe parter, sau parter cu etaj, în care sunt dezvoltate diferite spații publice Zonele propuse lucrează împreună printr-o dală de beton ce ține laolaltă această franjurare și ajută la dezvoltarea unor relații în cadrul ansamblului propus Acest gest ajută la generarea unor curți de onoare, de primire precum și la exploatarea caracterului de "gang bucureștean" Această antiteză dintre ceea ce a fost și ceea ce se vrea a fi este pusă în evidență prin separarea evidentă a turnului de acest parter curat, prin introducerea unei grădini urbane între mezanin și etajul 3/Ilustrație proprie/ The yard of the inn Interpreting the court as a hidden, intimate element It is taken into account the antithesis between what it was (the ground floor, ground floor+1) and what it is wanted (raising the bar over the mezzanine) The hotel part is developing at the intersection between Berzei and the Dinicu Golescu Boulevard It is detached from the typology of houses developed on the ground floor, orground floor, where different public spaces are developed The proposed areas work together through a concrete slab thatholds together this franking and helps develop relationships within the proposed ensemble This gesture helps to generate courts ofhonor, ofreception and the exploitation of the "gang of Bucharest" character This antithesis between what was and what is meant to be is high-lightedby the obvious separation ofthe tower from this clean ground-floorbyintroducing an urban garden between the mezzanine and the third floor/Own Illustration Fig 13 Reprezentarea planului la nivelul parterului Spațiul public pare să te invite aici, să îți dăruiască un motiv puternic pentru a rămâne: existența vitrinelor, a atelierelor în care poți privi și poți lua parte la diferite activități Acest parter liber (referitor la un program destul de permeabil, care dă posibilitatea ca, până într-un anumit punct, spațiul să fie parcurs de orice trecător) generează diferite trasee la nivel urbane, percum și legături între zona de hotel și cea a unui hub cultural - colțul de vis-a-vis dezvoltat la intersecția dintre Strada Buzești- Berzei și Strada Transilvaniei / Representing the plan at the ground floor level The public space seems to inviteyou here, to give you a powerful reason tostay: the existence ofshowcases, workshops where you can look and take part in various activities This freestanding ground floor (referring to a rather permeable program, which allows the space to be crossed by any pas-serby) generates different routes at the urban level, as well as links between the hotel area and that of a cultural hub - the dream-side corner developed at the intersection between Buzești-Berzei Street and Transilvania Street 256 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Fig 15 Colaj "imaginea urbană viitoare a zonei Buzești- Berzei" Putem avea ca punct de plecare silueta "București" Aflată în continuă tranziție, imaginea orașului ne se prezentată ca fiind dezintegrată Fragmentarea aceasta dă fiecăruia prilejul de a lua orașul la pas, care ni se descoperă prin ganguri, vitrine, buzunărașe și locușoa-re de-ale oamenilor Cum anume poți păstra ceva din ceea ce este dat, fără a distorsiona imaginea autentică și fără a-i provoca destructurări urbane ireparabile? Răspunsul la atmosfera debu-solantă se pliază pe o dezvoltare a locului care să aibă drept pol urban acest ansamblu complex, a cărui componentă principală de dezvoltare este programul de "hotel" Propunerile imaginate (care preiau tipologia caselor cu prăvălie la parter) adiacente acestuia, pot ajuta la îmbunătățirea caracterului zonei Perpetuarea unui anumit mod de viață, cu specificul acesta al comerțului, al meșteșugurilor, este destul de importantă, indiferent de forma ansamblului Fig 14 Intrarea deonoareîn Hub-o-Han hotel "bucureștime" -colaj propriu Proiectul păstrează o caracteristică a spațiului public din oraș: tipologia gangurilor Asemenea accesului principal de la Hotel Novotel, accesul principal se face printr-un gang, trecerea fiind semnalată de prezența porticului Des întâlnită prin oraș, această franjuraredată de existența acestui element de construcție este animată de oameni, tarabe cu handmade, patiserii, buticuri Intrarea de onoare se lasă descoperită mai greu Acest lucru atrage atenția trecătorilor astfel că, deși nu au intenția de a se opri, curiozitatea de a vizita locul, curtea săpată "Maramureș" precum și vitrinele animate,îi pot reține pentru o scurtă perioadă de timp/ Honorable entrance to the Hub-o-Han hotel "Bucurestime" - ту own collage The project retains a characteristic of the public space in the city: the typology of ga ngs Like the main access from Hotel Novotel, main access is through a gang, the passage is being signaled by the presence of the portico Across the city, this fringing given by the existence of this building element is animated by people, handmade stalls, pastries, boutiques The honorable entrance is hard to find This draws the attention ofthe passers-byso that, although theydo not in-tend to stop, the curiosity to visit the place, the "Maramureș"yard and the animated Windows, can hold them here for a short period of time Reinterpretarea anumitor modele de construit ("incintă", "turn", "L"), de treceri (ganguri strâmtorate), locuri (curți locuite, acum folosite drept curți de lumină, curți suprapuse) păstrează vie atmosferă vechiului oraș al anilor 1800-1900, micul Paris a cărui evoluție a stagnat, cum de altfel s-a întâmplat cu fiecare perioadă care viza dezvoltarea capitalei europene București / Collage "the future urban image of the Buzești-Berzei area" We can start with the "Bucharest" silhouette In a continuous transition, the image ofthe city it is presented to us as disintegrating This fragmen-tation gives each one the opportunity to take the city by step, which is revealed to us through gangs, showcases, pockets and people's dwellings How can you preserve something of what is given without distorting theauthentic image and without causing irreparable urban destruction? The response to the disheartening atmosphere is based on a development ofthe place that has as a pole this complex ensemble, whose main component of development is the "hotel" program The imagined proposals (which take over the typology of the house with store at the ground floor level) adjacent to it, can help improve the character ofthe area The perpetuation of a particular way of life, with the specifics of commerce, crafts it is quite important, regardless of the shape of the ensemble Reinterpretation of certain models of construction ("enclo-sure", "tower", "L"), passages (strait gangs), places (inhabited courtyards, now used as light courts, overlapping courtyards) keeps alive the image ofthe 1900 year, the little Paris whose evolution stagnated, as it has happened with every period that aimed to expand the European capital of Bucharest Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 257 în esență, a revitaliza un țesut urban implică noi abordări și metode de dezvoltare în cadrul metodei de planificare A regenera, sau a „re-genera" înseamnă a redefini un teritoriu, perceperea orașului ca un „produs, un proces de așezare a unor reglementări" 5 Re-generarea centrului, redefinirea lui, consider a fi destul de importantă în cadrul unei așezări urbane, cât și pentru conservarea tradiției locale Acolo unde întâlnim negarea acestui aspect vital, putem constata cu dezamăgire o pierderea a autenticității în consecință, putem să mai discutăm despre un centru clar delimitat? Cred că nu Spiritul locului este slăbit treptat, tocmai datorită unor sistematizări care au avut drept scop înlăturarea vechiului București Trasarea noilor bulevarde duce la pierderea considerabilă a fondului construit Suprapunerea aceasta de imagini, momente vine să îmi susțină manifestul Pe de o parte, cred că țara s-a grăbit de fiecare dată să atingă un anumit mod de viață, cel al țărilor din Occident în toată această goană după modernizare, capitala nu a avut niciodată timp să definitiveze o posibilă dezvoltare urbană pe care a început-o, să o sedimenteze Acest lucru creează astfel acest oraș colaj, Bucureștiul, sensibilizat de transparența vitrinelor Essentially, revitalizingan urban tissue involves newapproaches and improvement methods within the planning method To "regenerate", or to "re-generate" means to redefine a territory, perceiving the city as a "product", a process oflaying down regulations"5 The re-generation of the centre, its redefinition -1 considered it to be quite important within an urban set-tlement, and all the same for the preservation of local tradition Where we encounter the denial of this vital aspect, we find disappointingly a loss of authenticity Consequently, can we still talk about a clearly defined centre? I think not The spirit of the place is gradually weakened, precisely because of some systematizations that aimed to expel old Bucharest Drawing new boulevards leads to a considerable loss of built-up valuables This historical overlay that we are about to achieve comes up to justify our manifesta On the one hand, I think thecountry has hurriedevery time to reach a certain lifestyle, thatof the Western countries During this rush after modernization, the capital has never had time to finish a period it started, sediment it, thus creating this collage city, Bucharest, sensitized by the transparencyoftheshop Windows 5 Sandu M Alexandru (2007), „Sâmburele ce face să crească", București: Editura Arhitext, pagina 84:„Este o evoluție a noțiunilor, impusă de acomodarea României la obiceiurile sau la legislația Uniunii Europene, pe de o parte, și la mișcarea de idei în plan mondial, pe de alta în cadrul Uniunii Europene, în domeniul arhitecturii și urbanismului s-a produs un proces de așezare a unor reglementări, ceea ce a adus, în ultimă instanță, și la un proces de așezare al unor noțiuni în fond, aceste noțiuni au un conținut nu numai teoretic, ci și practic și de aici decurg, în consecință, noi procedee de intervenție în cadrul teritoriului, dar și abordări noi pe care din ignoranță le însușim formal, superficial Vorbind despre dezvoltare spațială durabilă sau despre proiect urban sau despre regenerare urbană, dincolo de terminologie, aceste expresii reprezintă sintagme cu un conținut precis metodologic Or, acest lucru nu este înțelesîn România în cadrul Uniunii Europene termenii sunt foarte exact definiți Și trebuie să îi cunoaștem pentru a face proiecte " 5 Sandu M Alexandru (2007), „The Kernel that Makes it Grow" Bucharest: Arhitext Edition, p 84: „It is a notions evolution, imposed by Romania's adjustment to the customs or legislation of the European Union, on the one hand, and to the movementofideas in the world, on the other hand Within the European Union, in the field of architecture and urbanism there has been a process of laying down regulations, which ultimately has led to a process of laying down some notions In essence, these notions have not only a theoretical content, but also a more practicai view, and consequently new intervention processes within the territory exhibit their recurrence, but also new approaches we for mal ly and superficially acquire by ignorance Speaking of sustainable spațial advancement or urban design or urban regeneration these expressions, beyond terminology, are phrase with precise meth-odological content Still, this concept is not well understood in Romania Within the European Union, the terms are defined with pinpoint precision Terms we need to know in order to do design things " 258 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Bibliografie / Bibliography HARHOIU, Dana (2001) „București, un oraș între Orient și Occident", București: Simetria&Arcub POTRA, George (1985),„Istoricul Hanurilor Bucureștene" București: Editura științifică și enciclopedică București „Materiale de istorie și muzeografie "Voi XXIX, anul 2015 SANDU M Alexandru (2007),„Sâmburele ce face să crească" București: Editura Arhitext Webografie/Webography Scribt http://www scribt com/ Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 259 RE VIZITÂND ARHITECTURA CONTEMPORANĂ CA TRIBUT: UN GHID AL BUCUREȘTIULUI DE SECOL 21 / REVISITING CONTEMPORARY ARCHITECTURE AS A TRIBUTE: A GUIDE OF THE 21ST CENTURY BUCHAREST Marina MIHĂILĂ Lector dr arh / Assist Prof PhD Arch Mihaela CIOLACHE MA Arhitect Raluca PEȘTIȘANU MA Arhitect Andra GIUGLEA MA Arhitect Mara VASILE MA Arhitect Ștefan MIHĂILESCU Lector dr arh / Assist Prof PhD Arch arh marina@yahoo com marina mihaila@arhitectonik ro mihaela ciolache@gmail com raluca pestisanu@yahoo com andra giuglea@yahoo com mara halunga@yahoo com stef mihailescu@yahoo com Rezumat Principalele idei pe care se bazează propunerea de proiect sunt: 1 producerea unei baze de date colabo-rativeopen-access pentru arhitectură contemporană; 2 propunerea unei metode de vizualizare structurată și a mai multor moduri de mapare și conectare de informație și imagini; 3 găsirea/identificarea și definirea unei noi generații de arhitectură proiecte-clădiri; 4 construirea unei discuții avansate pentru designul arhitectural viitor; 5-fabricarea de noi idei, găsirea de semnificații și tendințe prin scurte scrieri și discuții Abstract Main ideas on which theprojectproposalis basedare: 1 producing a peer production collaborative open access data base for contemporary architecture; 2 proposing a structural visualization method and several modes of mapping and linking information and relevant images; 3 founding and defining a young generation of architectural projects-buildings; 4 gathering an advanced discussion for future architectural design; 5 fabricating new ideas, finding meaning and tendencies through short writings and discussions Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 187 Metoda propusă este de a structura ideile într-un concept singular totodată cu revizitarea, reeditarea și rescrierea manifestului arhitectural (architectural manifesta) pentru Restarting Avant-garde al echipei de autori, pentru declarația specifică de idei, făcând din proiectul propus un instrument activ pentru un posibil viitor București cultural Pe scurt, declarația membrilor echipei este să (se) conecteze și reconecteze la Școala de Arhitectură/ Facultatea de Arhitectură UAUIM București, pentru a contribui împreună și baza pe principii comune, să militeze, activeze și angajeze arhitectura de secol 21 a Bucureștiului în noile setări de valoare Europene Propunerea de proiect include de asemeni înrolarea și contribuția arhitecților prin propriile proiecte construite, de autor, pentru cartarea unui ghid de secol 21 al Bucureștiului Cuvinte cheie: arhitectura contemporană, București, capitala culturală, ghid de arhitectură secol 21 1 Din nou la început O poveste cu generații (mai/ din ce în ce mai) recente de arhitecți în 2014 ne-am propus să facem o echipă creativă, venită deopotrivă din nostalgia școlii de arhitectură, de care mulți nu ne-am despărțit, dar și din certitudinea că prezentul și viitorul pot fi un nou început, pe care exercițiul și exigența academică, dar și practica de arhitectură îl pot reuni pentru activarea unui nou suflu de dezbatere Atunci eram 9 arhitecți făcând parte din 4 generații - de la cea mai tânără la cea aflată la 15 ani distanță Astăzi prezentăm inima ideilor de atunci pentru a le reedita sub forma unei aplicații practice și instrument de vizitare virtuală/ digitală, dar și pentru cunoașterea reală a noilor arhitecturi cu potențial valoros ale Bucureștiului - cele de secol 21 Echipa care semnează articolul și propu- Proposed method is to structure the ideas in a singular concept together with revisiting, reediting and rewrit-ing the team's manifesta Restarting Avant-garde for specific declaration of ideas, making from the specific proposed project an active instrument for a future cultural Bucharest In few words, the team members declaration is to con-nect and reconnect with the School of Architecture / Faculty of Architecture UAUIM Bucharest, to contribuie together and on common principles, militate for, activate and enrolling 21 st century architecture to European new setups The project proposal includes also the architects enrolling andcontributing through theirown projects to mapping a guide of21 stcentury Bucharest keywords: contemporary architecture, Bucharest, cultural capital, 21 st century architectureguide Keywords: contemporary architecture, Bucharest, cultural capital, 21 st century architecturalguide 1 Back to the beginning again A story with (more and more) recent generations of architects In 2014 we would propose ourselves to start a creative team, coming also from the school of architecture dreaming, from which many of us never disunite, but also from the certitude of the present and the future could be a fresh commencement beginning, that exercise and academic exigency, but architectural practice could reunite for activating a new breath ofdiscussion Then we were 9 architects, part of 4 generations - from the very young to the one 15 years older Today we are presenting the ideas' core from then, for re-editing under a practicai application and virtual/digital visiting instrument, but also for real acquaintance knowledge of the new architecture with valuable potențial of Bucharest - the ones of the21 st century The team signing the present article and the project proposal is formed from 188 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning nerea de proiect este formată din 6 membri din cei 9 din 2014 - dar le dedicăm deopotrivă acest articol și propunere, celor 3 colegi care au acceptat editarea materialelor comune ale echipei din 2014 (în ordinea crescătoare a generațiilor): arh Mihaela Ciolache, arh Raluca Peștișanu, arh Mara Vasile, arh Andra Giuglea, arh Bogdan Radu, arh Ruxandra Stanciu, arh Ștefan Mihăilescu, arh Marina Mihăilă, arh Cristian Bănică 2 Despre abordare - proiectul unui proiect Principalele idei pe care se bazează propunerea de proiect sunt: 1 producerea unei baze de date colabo-rativeopen-access pentru arhitectură contemporană; 2 propunerea unei metode de vizualizare structurată și a mai multor moduri de mapare și conectare de informație și imagini; 3 găsirea/identificarea și definirea unei noi generații de arhitectură proiecte-clădiri; 4 construirea unei discuții avansate pentru designul arhitectural viitor; 5 fabricarea de noi idei, găsirea de semnificații și tendințe prin scurte scrieri și discuții Metoda propusă este de a structura ideile într-un concept singular totodată cu revizitarea, reeditarea și rescrierea manifestului arhitectural pentru Restarting Avant-Garde a echipei de autori, pentru declarația specifică de idei, făcând din proiectul propus un instrument activ pentru un posibil viitor București cultural Pe scurt, declarația membrilor echipei este să (se) conecteze și reconecteze la Școala de Arhitectură/ Facultatea de Arhitectură UAUIM București, pentru a contribui împreună și baza pe principii comune, să militeze, activeze și angajeze arhitectura de secol 21 a Bucureștiului în noile setări de valoare Europene Propunerea de proiect include de asemeni înrolarea și contribuția arhitecților prin propriile proiecte construite de autor pentru cartarea unui ghid de secol 21 al Bucureștiului 6 members ofthe inițial 9 in 2014 - but we also dedicate this article and proposal to the other 3 colleagues that have accepted the editing of the common materials from 2014 (in order of generations): Arch Mihaela Ciolache, Arch Raluca Peștișanu, Arch Andra Giuglea, Arch Mara Vasile, Arch Bogdan Radu, Arch Ruxandra Stanciu, Arch Ștefan Mihăilescu, Arch Marina Mihăilă, Arch Cristian Bănică 2 About the approach - the design ofthe project The main ideas on which the project proposal is based are: 1 producing a peer production collaborative open access data base forcontemporary architecture;2 pro-posing a structural visualization method and several modes of mapping and linking Information and relevant images; 3 founding and defining a young genera-tion of architectural projects-buildings; 4 gathering an advanced discussion for future architectural design; 5 fabricating new ideas, finding meaning and tendencies through short writings and discussions Proposed method is to structure the ideas in a singular concept together with revisiting, reediting and rewriting the team's manifesta Restarting Avant-garde for specific dedaration of ideas, making from the specific proposed project an active instrument fora future cultural Bucharest In few words, the team members dedaration is to con-nect and reconnect with the School of Architecture / Faculty of Architecture UAUIM Bucharest, to contribuie together and on common principles, militate for, activate and enrolling 21 st century architecture to European newsetups The project proposal includes also the architects enrolling andcontributing through theirown projects to mapping aguideof21 stcentury Bucharest Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 189 3 Re-starting Avant-Garde 100-001 Sub titlul de Re-starting Avant-Garde 100-001 scriam în 2013 sub forma unui manifest (Jencks & Kropf, 2008) (manifesta în design arhitectural), o declarație dorită de identitate și continuitate, de altfel, prezentă în spațiul românesc al arhitecturii și resimțită diferit la nivelul generațiilor Ne doream atunci, ca și acum, un suflu nou creativ care să ne inspire și să poată deveni o atmosferă coerentă unei comunități noi-și-dintotdeauna - nu prin uniformizare ci prin dezbatere acceptată și dorită, pentru asigurarea unei continuități prezente - modele devenite perene, laolaltă cu noi prezențe urbane: idei, proiecte, arhitecturi zidite și arhitecți - o nouă și continuă comunitate identitară activă, contributivă 3 1 Editarea unui manifest-declarație (Jencks & Kropf, 2008) (manifesto) Re-starting Avant-Garde 100-001 (noiembrie 2013) Autori: arh Mihaela Ciolache, arh Raluca Peștișanu, arh Mara Vasile, arh Andra Giuglea, arh Bogdan Radu, arh Ruxandra Stanciu, arh Ștefan Mihăilescu, arh Marina Mihăilă, arh Cristian Bănică Manifesto Re starting avant-garde 100-001 Young architects out-of-the-box written by (the) team Motto: Arhitectura nu este numai arta construirii, este o disciplină foarte complexă care interpretează istoria, tehnologia și schimbările din societate Andrea Branzi1 (Branzi, 2007) 3 Re-starting Avant-Garde 100-001 Under the title Re-starting Avant-Garde 100-001 we were writing in 2013 a kindofmanifesto (Jencks & Kropf, 2008) (manifesto of architectural design), a declara-tion wanted to be of identity and continuity - already present in the Romanian space of architecture and differently felt at the levels of generations We would have wanted then, as also now, a new creative breath to inspire us and to become a coherent atmosphere of a new-and-forever community - not by uniformity but through accepted discussion deliberation, for ensuring the present continuity - models become perennial, together with new urban presences: ideas, projects, walled architectures and architects - a new, continuous, active and contributive community of identities 3 1 Editing of a manifesto-declaration (Jencks & Kropf, 2008) (manifesto) Re-starting Avant-Garde 100-001 (November2013) Authors:Arch Mihaela Ciolache, Arch RalucaPeștișanu, Arch Andra Giuglea, Arch Mara Vasile, Arch Bogdan Radu, Arch Ruxandra Stanciu, Arch Ștefan Mihăilescu, Arch Marina Mihăilă, Arch Cristian Bănică Manifesto Re starting avant-garde 100-001 Young architects out-of-the-box written by (the) team Motto: Architecture is not only the art of building, it is a very complex discipline thatinterprets history, technology and changes in society Andrea Branzi1 (Branzi, 2007) 1 Branzi, A (2007) Andrea Branzi Omegna, Museo Alessi [u a ] Andrea Branzi - arhitect italian, partener Archizoom și promotor al StudioDada, fondator Domus Academy Milano; autor al Learning from Milan, MIT Press și al multor altor cărți 1 Branzi, A (2007) Andrea Branzi Omegna, Museo Alessi [u a ] Andrea Branzi - Italian architect, partner Archizoom, and promoter of StudioDada, founder Domus Academy Milano; author of Learning from Milan, MIT Press and many other publications 190 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Idei și cuvinte cheie care dezvoltă tematica: noile generații, avangarda, modernism, (re)scrierea modernismului, salt-ricoșeu 100-001, spațiu cultural - muzeul de arhitectură al generațiilor, istoria (ca) rezervă - punând pariu pe modernitate, repunând în frază modernitatea, visând la arhitectură 2 ConceptuL Restarting avant-garde 100-001 1914-2014 înseamnă 100 de ani de la și de gândire și reflecție asupra perioadei Modernismului Putem zăbovi asupra a ceea ce s-a petrecut atunci sau între timp, și să încercăm să rescriem visele asupra arhitecturii, sau idei de reformulare a vieții profesionale, a societății sau în general, a grupurilor de discuție a-supra designului și fabricării arhitecturii, sau a demersurilor ce stau la baza re-scrierilor de coduri, limbaje și forme, utilizarea (re)surselor (Leach, 1997) tradiției și raportul cu tehnologia Acum în 2014, la 100 de ani de la startul Modernismului, suntem, asemeni acelor timpuri, în căutarea unui suflu nou în arhitectură, nu neapărat ca manifestare, ci în sine ca atmosferă - căutam o stare neregăsită de la acea perioadă în care peisajele construite păreau că se doresc reformulate odată cu trezirea unei conștiințe active (și de dezbatere) în rândul tinerei generații școlite în ale arhitecturii Părem că regăsim aidoma acelor primi ani, curaj și viziune, o dorință de a cunoaște propria istorie și de a ne trezi la viață, într-o lume reconectată prin cultură și dezbatere, declarații, manifeste și vise noi despre arhitecturi și spații Suntem mult diferiți de cei de atunci? 2 Cuvinte cheieîn traducerea autorilor): new generations, avant-garde, Modernism, (over)writing Modernism, jump-rebound 100-001, cultural space - generations architecture museum, backup history - bet modernity, rephrase modernity, dreaming of architecture Ideas and keywords developing the thematic: new generations, avant-garde, Modernism, (re)writing the modernism, jump-rebound 100-001, cultural space - generations architecture museum, history (as) reserve - betting on modernity, rephrasing the modernity, dreaming of architecture 2 Concept Re starting avant-garde 100-001 1914-2014 means 100 years from, and of, thinking and reflection on Modernism time We could linger on what happened then or in the meanwhile, and to try to rewrite the dreaming upon architecture, or ideas of reformulating professional life, of society or in general, of the discussions groups upon design and fabricating architecture, or of demarches that are the basis of re-writings of codes, languages and shapes, or on use of the (re)sources (Leach, 1997) of tradition and the report with technology Nowin 2014,on 100 years of start of the Modernism, we are, like those times, in the searching for a new breath in architecture, not necessarily as manifestation, but within itself as atmosphere - we are searching for a unfound state from that period of time in which the built landscapes seamed wishing to be reformulated together with the awakening of a active conscience (and ofdiscussion) within young generation taught in architecture We seem to refund like those firstyears, courage and Vision, a wish to know our own history and to awake to life, in a connected world through culture and discus-sion/debate, declarations, manifestos and newdreams about architecture and spaces Are we much different from the ones from that times? 2 Keywords translation (by the authors): new generations, avant garde Modernism, (over)writing Modernism, jump-reboud 100-001, cultural space - generations architecture museum, backup history -bet modernity, retrase modernity, dreaming of architecture Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 191 Noile generații nu doresc pur și simplu„altceva"sau„să fie diferiți" ca să iasă în evidență, dintr-un elitism formal, ci, pur și simplu, își doresc o stare nouă, în care să se poată ге-juca/ re-scrie arhitectura în cele mai variate coduri și limbaje, căutând un nou suflu în profesie, în educație, în mentalitate, regăsind spații variate, familiare, dar eliberate de traumele confruntărilor re-culturalizării politice (în imaginile clădirilor) în spațiul timpului, o perioadă controversată roșie și multe alte perioade mai gri separă istoria arhitecturii de momentul colorat al Modernismului (Teatrul Național, București, România, 1994), dar și o perioadă grea, de revenire și încercări, din ultimii 20 de ani în planul scrierii de coduri, limbaje și forme, discursuri și texte, cunoașterii istoriei, educația și personalitățile școlii de arhitectură joacă unrolimportantîn enunțarea peisajului complet al spațiului cultural arhitectural Dincolo de educație - cunoașterea substantivului și verbului (Gausa, 2003) arhitectural, și învățând (Gausa, 2003) de la Modernism, dezbaterea, aclamarea contemporaneității și statusurile puternice sunt de dorit, la fel ca și o posibilă reconectare globală a profesiei Ca demers al propunerii mesajului (Gausa, 2003) (Machedon & Scoffham, 1999) (Cantacuzino, loan & Celac, 2001), noua generație / noile generații ar fi un răspuns perfect pentru un restart al avangardei de tip 100 - 001 (din nou de la început, 100 de ani și din nou la start 001) Noile generații sunt, în parte, produsul (și scopul) unei culturi locale și globale, a educației (acum, la cei 150 de ani aniversați), capabile să regenereze discursul, formele, semantica dar și practica în spațiul cultural, dar și protagoniștii posibilelor noi atitudini, fapte și manifeste ce trebuie scrise în prezent (prezent momentan și/sau continuu), un„nou"de dorit implicat activ la reconstrucție (Cantacuzino, loan & Celac, 2001) The new generations are not wishing for themselves to be 'something el se' or to 'be different'to high light themselves through a formal elitism But simply a new state is wished, in which to be able to re-ріау/ re-write architecture in the most various codes and languages, searching for the new breath in profession, education, mentality, re-finding the various spaces, familiar, but freed of traumas from political re-culturalization confrontation (in the building images) In the time space, a red controversial period of time and many other grey times are separating the history of architecture ofthe moment of colorful Modernism (Teatrul Național, Bucharest, Romania, 1994), but also a hard time, ofrebounded and attempts ofthe last 20 years In the writing codes, languages and forms layout, discourses and texts, history understanding, education and notable figures ofthe school of architecture are playing an important role in expounding the complete landscape of architectural cultural space Beyond education - knowing the architectural substantive and verb (Gausa, 2003), and learning (Gausa, 2003) from Modernism: the discussion/debate, acela im of contemporary society and powerful statements are desirables, as much as a possible global reconnection ofthe profession As an approach of the message proposal (Gausa, 2003) (Machedon & Scoffham, 1999) (Cantacuzino, loan & Celac, 2001), the new generation/ new generations would be a perfect answer for an avant-garde restart of 100-001 type (again at the beginning, 100years and again at the start 001) The new generations are in part the product (and the scope) of a local and global culture, of education (now at the celebration of the 150 years) capable to regenerate the discourse, forms, semantics but also the practice in cultural space, and the protagonists of the new possible attitudes, facts and manifestos that have to be written in present (momentary present and/ or continuous), a new wished implicated active to reconstruction (Cantacuzino, loan & Celac, 2001) 192 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Trăgând o linie și revizitând fenomenul Modernității (Machedon & Scoffham, 1999), contextul seamănă: suntem din nou într-o situație „în avânt" și speranță (măcar în așteptări și negocieri și speranțele devin și mai mari); avem de a face cu un peisaj construit mixat, difuz, ambiguu, dar care reține încă aplecarea către tradiție înțeleasă chiar popular-cult; și, dincolo de toate cele: școlile de arhitectură au educat câteva generații noi de arhitecți care doresc să se implice, își permit să viseze și să imagineze, își doresc să fie mai mult decât buni, și își doresc să (re)dea viață (comunicării) arhitecturii Și pentru că istoria se poate repeta și în bine, propunem o re-provocare a scrierii atmosferei/peisajului arhitectural, într-un salt la 100 de ani, o provocare ce se adresează tinerei generații, responsabile de re-scrierea noilor șanse, statusuri și forme 3 2 Proiectul din 2013: Re-starting Avant-Garde 100-001 Propunerea de proiect- Re-starting Avant-Garde 100-001 Young Architects Out-of-the Box, scrisă pentru participarea la concursul pentru pavilionul României la Bienala de Arhitectură de la Veneția 2014 (Fig 1 -2) Tinerii arhitecți au ceva de oferit lumii (arhitecturii) Visează să proiecteze un altfel de viitor și să contribuie la avangarda (actuală) a fenomenului arhitectural așa cum poate au visat și „moderniștii" într-o lume mai puțin globalizată, dar poate la fel de dornică de schimbare/ adaptare Sunt educați să iasă din limitările vieții de zi cu zi și să imagineze obiecte care încă nu au materialitate și care poate de multe ori rămân pe hârtie sau mai nou în spațiul virtual Drawing a line, and revisiting the phenomenon of Mo-dernity (Machedon & Scoffham, 1999), the context is similar: we are again in an situation of'enthusiasm'and hope (at least in expectations and negotiations, and the hopes are becoming even higher); we are in a mixed, dif-fuse, ambiguous built landscape, but which remember the bow towards tradition still understood even popu-lar-cultural and beyond all: the schools of architecture have educated several generations of new architects that are wishing to be implied, are permitting to dream and imagine, are wishing to be more than good, and they are wishing to (re)give life to architecture (communication) And because history could be repeated also in a good way, we are proposing a re-challenge of a writing atmosphere/ architectural landscape in a bounce at 100 years, a challenge addressed to the new generation -responsible for rewriting the new chances, statements and forms 3 2 Project design from/of 2013: Re-starting Avant-Garde 100-001 The draft proposal - Re-starting Avant-Garde 100-001 Young Architects Out-of-the Box, written for Participation in Flag Contest Venice Biennial Architecture 2014 (Fig 1-2) Young architects have something to offer to the world (of architecture) They are dreaming of designing a different future and contributing to the (current) avant-garde of the architectural phenomenon as dreamers and "Modernists" dreamed of in a less globalized world but equally eager for change/ adaptation They are educated to get out of the limitations of everyday life and to imagine objects that are notyet material reality, and which might often remain on paper, or newer in virtual space Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 193 După opinia noastră, societatea (cel puțin cea românească), sub presiunea (re)transformării, uită de potențialul de re-start oferit de tinerii profesioniști și ignoră uneori chiar propria investiție într-o educație de vârf și într-o profesie fără de care transformarea spațiului (construit) nu poate avea loc Propunerea noastră era în 2014 (și este) o instalație-platformă multimedia (Shout Box) care pe un fundal istoric valoros - modernist oferă ocazia tinerilor arhitecți din România să se exprime și să își comunice gândurile, visele, viziunea despre viitor sau despre profesie și viață în același timp publicul vizitator are ocazia să se familiarizeze cu modernismul românesc (istoric) și să descopere în vocile tinerilor arhitecți poate un crâmpei din avangarda de astăzi sau de mâine „Căutați-vă personalitatea dacă credeți că o aveți, dar fiți români " Henrieta Delavrancea-Gibory3 (Delavran-cea, Sion & lanăși, 2009) Succesiunea autorilor menționa ordinea crescătoare a generațiilor - dorită și pentru viitorul proiect - subliniind importanța academică a educației și punea accentul pe continuitate și pe spațiul comun temporal identitar In our opinion, the society (at least the Romanian one), under the pressure of (re)transformation, forgets the re-start potențial offered by young professionals and sometimes ignores even their own investment in a high education and profession without which transformation ofspace (built) cannot take place Our proposal was in 2014 (and still is) a multimedia platform (Shout Box) which, on a valuable historical-Modernist background, gives young architects from Romania the opportunity to express and communicate their thoughts, dreams, visions of the future or the profession and life At the same time, the visitor has the opportunity to get acquainted with the Romanian Modernism (historical) and to discover in the voices of the young architects maybe a vanguard piece of today or tomorrow "Look forward foryour personality ifyou thinkyou have it, but be Romanian " Henrieta Delavrancea-Gibory3 (Delavrancea, Sion & lanăși, 2009) The succession of the authors has mentioned the increasing order of generations - also desirable for the future project - emphasizing the academic importance ofeducation -pointing the continuity and the common temporal identity space 3 îndemnul arhitectei Henrieta Delavrancea-Gibory către tinerele generații, din interviu pentru Revista Arhitectura nr 3-1980, citat de către arh Militza Sion în prefața DELAVRANCEA, H , SION, M , & IANĂȘI, R (2009) Henrieta Delavrancea Gibory: arhitectură 1930 - 1940 [București], Editura Simetria 3 The incentive of Arch Henrieta Delavrancea-Gibory towards young generations, from interview granted to Revista Arhitectura nr 3-1980, cited byArch Militza Sion in the foreword of the book Delavrancea, H , Sion, M ,& lanăși, R (2009) Henrieta Delavrancea Gibory: arhitectură 1930- 1940 [București], Editura Simetria 194 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Secvența 1 - Modernism Diorama Modernismului Românesc - amplasată pe peretele din fața intrării prezintă o dioramă sinoptică a modernismului românesc - pe un timeline 1920-1970 - ca montaj fotografic alb-negru Fotografiile vor fi selectate din materiale de arhivă (UAR, Arhivele Naționale) Secvența 1 - elemente media și grafice principale - panou continuu de prezentare, prinț pe suport rigid policarbonat L10 mm x H = 22 0 x 3 40 m Secvența 2 - Instalația multimedia (re)startavant-garde/modernity sau Young Architects Out-of-the Box - peretele pe care se află intrarea este un perete de proiecție multimedia în care pe șase ecrane sunt prezentate mesajele tinerilor arhitecți sub forma de materiale multimedia (film, imagine, text, web) în miezul instalației se află 6 obiecte de mobilier (Shout Box), care includ câte un PC-tablet conectate wireless la câte un videoproiector Conținutul va fi colectat și selectat prealabil lansării de către echipa curatorială din contribuții ale tinerilor arhitecți români Secvența 2 - elemente (media) și grafice principale - 6 panouri de proiecții fixe 2 50m x 2 0 m pe care se proiectează conținut multimedia din Shout Box-uri Secvența 3 - Expoziția in between ONE 150 de ani de învățământ de arhitectură - perete curatorial (5 75 x 1 2m) - Educație-Stare-Cultură-Comunitate-Rezultat - noi generații, un produs și al educației -un „perete" de scaune ale facultăților românești de arhitectură | Eveniment dedicat spațiului learning/ teaching architectures Secvența 3 - elemente (media) și grafice principale - perete de scaune din școlile de arhitectură primite pentru expoziție de la facultățile de arhitectură din România Sequence 1 - ModernismRomanian Modernism Diorama - placed on the wall in front ofthe entrance presents a synoptic diorama of Romanian modernism - on a 1920-1970 timeline as a black and white photo montage Photos will beselected from archivematerials (UAR, National Archives) Sequence 1 - main media and graphics elements - Continuous presentation panel, printed on rigid poly-carbonate support L10 mm xH = 22 0x3 40 m Sequence 2 - Multimedia installation (re) start avant-garde / modernity or Young Architects Out-of- the Box - the entrance wall is a multimedia projec-tion wall in which six younger architects' messages are presented as multimedia (movie, image, text, web) At the core ofthe facility there are 6 Shout Boxes, which include a wireless PC connected to a video-projector The content will be collected andselected in advance by the curatorial team from the contributions ofyoung Romanian architects Sequence 2 - main media and graphic elements - 6 fixedprojectionpanels 2 50mx2 0m on which multimedia content isprojected from Shout Boxes Sequence 3 - Exhibition in between ONE 150 years of architectural education - curatorial wall (5 75 x 1 2m) - Education-State-Culture-Community-Result new generations of a product and education - a 'wall' of chairs of Romanian faculties of architecture | Event dedicated to learning/teaching architectures Sequence 3 - main media and graphic elements -Chair Seats in Architecture Schools Received for Exhibition at the Romanian Architecture Faculties Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 195 Secvența 4 - Expoziția in between TWO - Noi generații - 12 expoziții comune și interactive sau expoziții de idei și declarații pentru o nouă avangardă și conectivitate globală Expoziția on a rolling-basis după o tematică curatorială generală „Noi generații" a căror instalare va fi realizată de cei 12 de expozanți Secvența 4 - elemente (media) și grafice principale Conținutul va fi selectat de către echipa curatorială în baza propunerilor autorilor 4 în definirea unui proiect: Un Ghid al Bucureștiului de Secol 21 Astăzi, toți arhitecți cu experiență, dorim să ne reunim pentru dezbatere și să ne reproiectăm contribuțiile puse în comun în urmă cu 5 ani pentru a crea un instrument aplicativ/aplicație sub forma unei mapări a arhitecturii contemporane de secol 21 pentru București (Sudjic, 2017), spațiu ilustrativ național (UAR-BNA, 2016), dar și pentru imaginea de ansamblu a unei mixități culturale bogate în promovarea identității unui București european „Bucureștiul european nu poate funcționa independent de actorii săi principali și ignorând complet tehnologia existentă Arhitecții au obligația de a da naștere activității de conștientizare și implicare prin care se realizează (re)conectar-ea, înțelegerea și iubirea față de spațiul public Etapele istorice arhitecturale care definesc valoarea spațiului public, reprezintă punctul de pornire pe care noile generații de arhitecți își bazează creațiile, multe dintre acestea rămânând la final în anonimat, sub „pălăria" celor care au fost într-un anume moment reperul și punctul lor de pornire Lipsa informării și conectării tuturor celor implicați în utilizarea spațiului, duce la disfuncționalități sociale și confuzii, printre care elementele de succes Sequence 4 - Exhibition between TW0 Newgenerations -12 jointand interactive exhibitions or exhibitions of ideas and statements for a new global avant-garde and connectivity The exhibition on a rolling-base after the general curatorial theme "New generations" whose installation will beproduced by the 12exhibitors Sequence 4 - main media and graphics The content will be selected by the curatorial team on the basis of the authors' suggestions 4 In defining of a project: A Guide of the 21st Century Bucharest Today, all experienced architects, we want to reunite for the debate and redesign what we put together five years ago to create an application tool in the form of a mapping of the contemporary architecture in Bucharest in the 21 st century (Sudjic, 2017), național illustrative space (UAR-BNA, 2016), but also for the overall image of a cultural mix rich in promoting the identity of a European Bucharest "European Bucharest can not function indepen-dently of its main actors and completely ignores the existing technology Architects have the obligation to give rise to awareness and engagement activity through which is established the (re)connection, understanding and love to the public space Historic architectural stages that define the value of public space represent the starting point for new generations of architects to base their creations, many of which remain ultimately anonymous, under the "hat" of those who atone point were themarkerand their starting point of view The lack of information and connection of all those involved in the use of space leads to social dysfunctions and confusions, among which the success stories of contemporary 196 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning ale arhitecturii contemporane rămân neînțelese și pierdute într-o masă amorfă Ne dorim conectarea spațiului public/construit cu toți utilizatorii acestuia, printr-un proces de promovare, asumare și înțelegere a arhitecturii contemporane " (Raluca Peștișanu) „Ideea acestei aplicații pornește de la premisa că arhitectura nouă, de secol 21, este promotoare de cultură pentru citadini, și numai prin activare angajată poate genera spațiu de dezbatere virtuală sau locuri cu valoare și atmosferă autentică - atractivă ca citire și experiență urbană și de către vizitatori ocazionali sau permanenți -migrație și stil de viață urbană De asemeni, arhitectura contemporană este, în spiritul noilor locuri, un răspuns la arhivele senzoriale și de imagini ale orașului și arhitecturilor etichetabile sau de tip multi-pattern (Blanciak, 2008), mai mult sau mai puțin descifrabil (loan & Mihali, 2013) sau poate asemeni unui graffitti: poate fi un răspuns al de-stresării urbane prin design și reperare tipologică într-o privire de ansamblu a valorilor Alegerea Bucureștiului pentru acest subiect: maparea arhitecturii de secol 21 este deopotrivă o provocare, dar și o reîntoarcere la căutarea plimbărilor noi -generarea de noi trasee legând arhitecturi (Celac, Carabela & Marcu-Lapadat, 2005), subliniind Digital Heritage și, prin reîntoarceri digitale sau reale din locurile noi ale arhitecturii migraționale, de exemplu, China, Brazilia - pentru unii membri ai echipei noastre " (Marina Mihăilă) „Pentru tinerele generații, șansa intervențiilor în interiorul orașului apare în puține rânduri, și se reduce de cele mai multe ori la „plombări" reduse în scară și impact asupra vecinătăților Din acest considerent, maparea valorilor fondului construit architecture remain misunderstood and lost in an amorphous mass We want to connect the public /built space with all its users through a process of promoting, assuming and understanding contemporary architecture " (Raluca Peștișanu) "The idea of this application starts from the premise that the new architecture of the 21 st century is a promoterof culture for the city, and only by engaged activation it can generate virtual debate space or places of value and authentic atmosphere - attrac-tive as urban reading and experience and by visitors occasional or permanent - migration and urban lifestyle Contemporary architecture is also, in the spirit of new places, a response to the sensory and imagery archives of the city and of the labeis or mul-ti-pattern architecture (Blanciak, 2008) more or less decipherable (loan & Mihali, 2013)-or perhaps like a graffiti: can be a response to urban decay by design and typological discovery in an overview of values The choice of Bucharest for this subject: mapping the 21 st century architecture is both a challenge and a return to the search for new walks - the creation of new routes linking architectures (Celac, Carabella & Marcu-Lapadat, 2005), underlining Digital Heritage, and by digital or real returns from the new places of migration architecture -, Brazii - for some members of our team " (Marina Mihăilă) "For younger generations, the chance of interventions inside the city appears a few times, and is often reduced to "plumbing" reduced in scale and impact on neighbors'contexts For this reason, themapping of already built existing fund values is transforming Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 197 deja existent se transformă în necesitate pentru conectarea la viitoarele scenarii în care orașul se va manifesta - relaționarea cu zone noi urbanizate - situații în care producția nouă arhitecturală a capitalei are o incidență crescută și, prin urmare, acțiuni la care noile generații de arhitecți iau parte " (Mihaela Ciolache) „Trecerea de la hărțile clasice, tipărite la mapările electronice permite colectarea de informații în tip real și depășește zona strict funcțională (direcționare) ajungând să pună accentul pe grafică, artă sau descrierea personalizată a obiectivelor pentru a ușura înțelegerea informațiilor prezentate în mod grafic Pornind de la utilizarea datelor prezentate grafic de către Kevin Lynch (Leach, 1997) pentru a înțelege experiențele în mediul urban, au fost realizate numeroase experimente interesante legate de evenimentele (MIT Sensible City Lab-the real time Rome, Carmen & Monclus, 2018) care au loc în spațiile publice prin strângerea informațiilor legate de telefoanele mobile (date care corelează mobilitatea sau vârfurile apelurilor realizate în momente importante) Aceste experimente ar permite să ne imaginăm corelarea noilor trasee de arhitectură contemporană din București cu informații publicate în social media, dar și cu evenimente publice care să crească interesul pentru noile puncte de focus făcute publice pe harta orașului Existența unei cartări a arhitecturii contemporane are și un important rol educativ de masă pentru că adună la un loc informații noi și relativ puțin cunoscute, punând la dispoziția celor interesați o informație structurată privind dezvoltarea actuală a arhitecturii Existența unor curente de prezentare a arhitecturii către publicul larg precum: tururi ghidate prin arhitectura industrială-București, 198 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" in a necessity for connecting to the future scenarios in which the city will manifest itself - the relation-ship with new urbanized areas - situations where the new architectural production ofthe capital has an increased incidence and consequently actions in which new generations of architects are taking part " (Mihaela Ciolache) "Switching from classic maps to electronic map-pings allows real-world Information collection to до beyond the strictly funcțional (targeting) area, fo-cusing on graphics, art, or personalized description ofgoals to make it easier to understand the graphi-cally presented Information Starting from the use ofgraphically data presented by Kevin Lynch (Lynch, 1960) to understand urban experiences, many interesting experiments have been carried out on the events (MIT Sensible City Lab - the real time Rome, Carmen & Monclus, 2018) taking place in public spaces through the collection of Information related to mobile phones (data that correlates mobility or peak ofcalls made at important times) These experiments would allow us to imagine the correlation of the newcontemporary architecture routes in Bucharest with Information published in the social media, as well as with public events that increase the interest in the new focus points madepublic on the тар of the city The existence of a mapping of contemporary architecture also has an important educațional role because it gathers together new and relatively little-known Information, providing the interestedpeople with structured Information on the actual development of architecture Existence of architecture pres-entations dedicated to the general public such as: guided tours through industrial architecture - Bucharest, free guided Art Nouveau architecture tours in Constanta, Târgu Mureș and Timișoara, Architec- / "Ion Mincu" University ofArchitecture and Urban Planning tururi ghidate gratuite de arhitectură Art Nouveau în Constanța, Târgu Mureș și Timișoara, Arhiva de arhitectură: case și prăvălii, Fundației Calea Victoriei - tururi ghidate, demonstrează că există interes pentru arhitectura de calitate Existența în mediul online a informațiilor practice și estetice, cu referințe exacte privind amplasarea unor obiective poate genera un interes crescut al generației tinere, atât de apropiată de mediul informațional și de aplicațiile informatice, pentru arhitectura și spațiile delimitate de aceasta Maparea arhitecturii de secol 21 poate deveni în varianta electronică un ecran pe care se proiectează cu maximă acuratețe relațiile care se stabilesc între oameni și spații (obiectele de arhitectură și zona de influență), servicii și infrastructură, fiind un generator de informații pentru toți cei interesați de viața orașului " (Ștefan Mihăilescu) Cinci scheme de configurare a proiectului propus sunt structurate pentru a susține coerența și sustena-bilitatea unui astfel de proiect 4 1 Producerea unei baze de date colaborative open-access pentru arhitectură contemporană Ne propunem o colaborare creativă cu Școala de Arhitectură UAUIM pentru selectarea celor mai valoroase și ilustrative rezultate construite de arhitectură contemporană (de secol 21 - după anul 2000) din București Selectarea propusă este prin constituirea unor comisii și principii de selecție enunțate - calitative, performante, estetice, tipologice interpretative ture archive: houses andshops, Calea Victoriei Foundation - guided tours, shows that there is interest in quality architecture The availability of practicai and aesthetic information in the online environment, with precise references to the location of goals, can generate an increased interest in theyoung generation, so close to the informațional environment and IT applications, to the architecture and spaces en-closed by it Mapping 21 st CenturyArchitecture can become a screen in which electronic Communications are designed with the utmost accuracy of relationships between people and spaces (architecture and influence areas), Services and infrastructure, being a generator of information for all interested in city life " (Ștefan Mihăilescu) Five layouts configurations of the proposed project are structured to support the coherence and sustainability of such a project 4 1 Producing an open-access collaborative data base for contemporary architecture We are proposing a creative collaboration with the UAUIM School of Architecture to select the most valuable and illustrative results built by contemporary architecture (21 st century - after 2000) in Bucharest The proposed selection is through the setting up of com-missions and principles of choosing building designs - qualitative, performative, aesthetic, interpretative typologies Baza de date colaborative open-access își propune să conțină descrierea ideii și rezultatului arhitectural - în termeni imagine-cifre-concept-nume The collaborative open-access database aims to con-tain the description of the architectural idea and result - in terms ofimage-numbers-concept-names Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 199 ЛМІІМЛ Ot ARHireClUSĂ SECȚIUNEA STUDII Șl PROIECTE (NEREALIZATE), CONCURSURI DE ARHITECTURĂ RE STARTING AVANT-GARDE 100"001 Fig 1: PANOU 1 Anuala OAR București 2014 Re-starting Avant-Garde 100-001 (noiembrie 2013) / PANEL 1 Anuala OAR București 2014 Re-starting Avant-Garde 100-001 (November 2013) https://www anuala ro/proiecte/2014/studii/s18/(accesat 15 martie 2018) unr M*uea Certe» ' rti Ratei чип ' ah UnVsier a~ Anh Gus/af ah loja- Safe ' sr Яиайа Soreu/ ah Mai U badecj ah Vana M№i ah Cnsr Вака 200 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Fig 2: PANOU 2 Anuala OAR București 2014 Re-starting Avant-Garde 100-001 (noiembrie2013) / PANEL 2 Anuala OAR București 2014 Re-starting Avant-Garde 100-001 (November 2013) https://www anuala ro/proiecte/2014/studii/s18/ (accesat 15 martie 2018) / ANUAL* DE MHIHCTUIEA SECȚIUNEA STUDII 51 PROIECTE (NEREALIZATE), CONCURSURI DE ARHITECTURA Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 201 „Vorbim despre un demers gradual, etapizat care pornește de la ilustrarea unor trasee de arhitectură contemporană și poate adăuga în timp date privind accesibilitatea, gradul de interes, atractivitatea în mediul online în acest mod, rolul mapărilor se apropie de descrierea realizată în 1980 de Treib care afirma că „hărțile sunt proiecții ale experiențelor" (maps are the projection of experi-ence)(Treib, 1980) Ilustrarea grafică prin poze sau filme se poate dubla cu diagrame care prezintă gradul de interes referitor la zona sau modul în care evenimentele publice sporesc accesarea obiectivelor menționate " (Ștefan Mihăilescu) „Prezenta bază de date poate deveni în timp nu doar o platformă prin care este facilitată interacțiunea cu scena orașului și arhitectura sa, dar și un mod de testare a funcționalității / disfuncționalității acestuia; o modalitate de educare a utilizatorilor, printr-o comunicare profesională facilă între toți cei implicați " (Raluca Peștișanu) 4 2 Propunerea unei metode de vizualizare structurată și a mai multor moduri de mapare și conectare de informație și imagini Cea mai la îndemână metodă ce se propune a fi folosită este vizualizarea de tip hartă Google -identificare după selectarea reperelor arhitecturale considerate ilustrative Maparea Google permite conectarea reperelor și alcătuirea de trasee urbane de vizitare Poate permite, de asemeni, și listarea vizitării reperelor mapate prin opțiuni de check-in sau trip-advisor etc , asigurând în viitor date despre numărul de vizitatori urbani, activări în cadrul festivalurilor arhitecturale și evenimente open-days pentru turism citadin (Richards & Palmer, 2010) "We are talking about a gradual, step-by-step approach that starts from illustrating contemporary architecture trails, and can add in time data on ac-cessibility, interest, and attractiveness in the online environment In this way, the role of the mapping approaches the description made in the 1980s by Treib who stated that "maps are the projection of experience"(Treib,1980) Graphic imagery through pictures or movies can be doubled with diagrams that show the degree of interest in the area or how public events increase access visibility to those landmarks " (Ștefan Mihăilescu) "This database can become, over time, not just a platform that facilitates interaction with the city's scene and its architecture, but also a way oftesting its functionality /malfunction; a way to educate users through easy, professional communication between all involved " (Raluca Peștișanu) 4 2 Proposing a method of structured visualization and of several ways of mapping and information-image connection The most useful method to use is the Google тар view - an overview after selecting the architectural landmarks that are illustrative Google Maps allows to link landmarks and make urban visitor routes It can also allow the visitor/user to list the identified landmarks by checking-in or trip-advisor options, etc , providing in the future data on the number of urban visitors, activations in architectural festivals and open-day events for city tourism (Richards & Palmer, 2010) 202 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning „Prin introducerea traseelor de arhitectură contemporană în mediul online se urmărește diversificarea punctelor de interes din București și din țară, introducerea în mentalul colectiv a unor imagini/clădiri cu design de bună calitate care să devină în timp un model de raportare pentru noile construcții din cadrul orașelor "(Ștefan Mihăilescu) Alte sisteme de vizualizare structurată de tip harta GIS și atlas vor fi posibile după finanțarea proiectului - prima parte fiind asigurată ca și până acum de/ din voluntariat arhitectural - al echipei prezentului proiect propus 4 3 Găsirea/identificarea și definirea unei noi generații de arhitectură proiecte-clădiri Preselectarea reperelor arhitecturale (de valoare) (Mihăilă, 2014) va avea la baza propunerile echipei sau a autorilor/promotorilor arhitecturii reperate - și va face subiectul unei gândiri care să beneficieze de menționarea datelor furnizate de promotor și arhi-tectul-autor, împreună „Re-starting avant-garde nu va însemna doar împingerea limitelor existente, dar și o dezvoltare organică spre orașe deștepte, intuitive, tehnologice (București în cazul de față) în care arhitectura contemporană contribuie activ la dezvoltarea celor implicați Selectarea proiectelor participante la întregul proces de maturizare a orașului se va realiza luând în considerare dezvoltarea pe care acestea o oferă pe cât mai multe paliere profesionale " (Raluca Peștișanu) "By introducing the contemporary architecture paths in the online environment, the aim is to di-versify the points of interest in Bucharest and the country, introducing into the collective mentality of some pictures / buildings with qualitative design, to become in time a model for the new buildings in the cities " (Ștefan Mihăilescu) Otherstructured тар viewing systems such as GIS and atlas will be possible after the project would had been funded - the first part being assured as it is so far from / from architectural volunteering - of the team of this proposed project 4 3 Finding/identification and defining of a new architecture generation projects-buildings The pre-selection of the (valuable) architectural landmarks (Mihăilă, 2014) will be based on the suggestions of the team or the authors /promoters of the observed architecture - and will be thesubjectof thought that will benefit from mentioning the data provided by the pro-moterand the architect-author together "Re-starting avant-garde will not only push existing boundaries, but also organic development towards smart, intuitive, technological cities (in this case Bucharest) where contemporary architecture actively contributes to the development of those involved The selection of projects participating in the whole maturing process of the city will be done taking into consideration the development they offeron as many professional levels as possible " (Raluca Peștișanu) Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 203 4 4 Construirea unei discuții avansate pentru designul arhitectural viitor Sustenabilitatea culturală (Mihăilă, 2014) este adesea subiectul unei game largi de interpretări tematice Pe lângă activitățile culturale susținute de layerele patrimoniale listate/listabile (Mihăilă, 2014), arhitectura nouă poate pune în evidență valoarea și pârtiei pativitatea arhitecturală la reconstruirea imaginii și identității orașului, putând formula o susținere în prezent pentru un proiect de capitală culturală europeană sau internațională - București „Rezultatul discuției care va lua naștere are în vedere o conturare a acestei identități șubrezită în prezent de incoerență, goluri și monotonie Printr-o arhitectura nouă se deschide o ușă către designul viitor, ușor de accesat, înțeles și supervizat pentru a identifica în timp util direcțiile„bune" sau „rele" pe care ni le dorim sau nu ca parte a întregului din care facem parte " (Raluca Peștișanu) 4 5 Fabricarea de noi idei, găsirea de semnificații și tendințe prin scurte scrieri și discuții înțelegerea arhitecturii, spațiilor și atmosferelor urbane este adesea subiectul unor interpretări de tip interogativ, problematic sau a unei teoretizări partizane Găsirea și regăsirea tipologiilor cu care arhitectura contemporană răspunde peisajului valoros arhitectural, poate fi subiectul înțelegerii unei antropologii arhitecturale în formare și a identificării unor tipologii formale particulare a autoratului bucureștean contemporan - revizitând arhitectura contemporană ca tribut adus citadinului 4 4 Building an advanced discussion for future architectural design Cultural sustainability (Mihăilă, 2014) is often the subject of a wide range ofthematic interpretations In addition to the cultural activities supported by the list of patrimonial layers (Mihăilă, 2014), the new architecture can highlight the value and the architecturalparticipation in the reconstruction of the city 's image and identity, and can formulate a support for a European or internațional cultural capitalproject - Bucharest "The outcome of the discussion that is about to be born, has an overview an outline of this sub-reside identity, nowadays of incoherence, gaps and mo-notony A new architecture opens a door of future design, easy to access, understood andsupervised to identify in good time the directions "good" or "bad" we wantor not as part of the whole of which we are part " (Raluca Peștișanu) 4 5 Producing new ideas, finding new significations and tendencies through short writings and discus-sions Understanding architecture, spaces and urban atmospheres is often thesubjects of interrogative, problematic orpartisan theorization interpretations Finding andre-finding the typologies which contemporaryarchitecture respond o the valuable landscape, could be the subject of understanding of architectural anthropology in formation and Identification of formal particular typology of Bucharest presen t authorship - revisiting the con temporary architecture as tribute to the urban behavior 204 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning „Prezentul proiect poate reprezenta un punct important de dezvoltare a identității mult dorite și necesare în spațiul cultural al oricărui oraș Printr-o mărturie a trecutului, prezentului și (de ce nu?) viitorului, ne dorim să conturăm o direcție a ceea ce înseamnă curajul în arhitectură, urbanism și nu numai prin îmbogățirea scenei existente cu noi elemente care vor restabili legăturile între actorii implicați " (Raluca Peștișanu) „Peisajul urban contemporan al Bucureștiului poate fi explorat cu ajutorul acestui instrument propus (aplicație de mapare) atât în scop turistic, pentru amatorii de arhitectură ce descoperă pentru prima dată orașul, cât și cu scop educațional, pentru tineri profesioniști și studenți Punerea în valoare a arhitecturii recente nu face un de-serviciu patrimoniului construit de secol XIX și XX, ci creează un context prielnic cunoașterii și aproprierii diversității fondului construit și a straturilor istorice care îl alcătuiesc, dar și punctarea Digital Heritage Totodată, foarte importantă în acest demers este posibilitatea dezvoltării pe viitor prin adăugarea constantă de noi elemente și conectarea cu alți factori cheie ai orașului - transport în comun, trasee pietonale sau de bicicliști, integrare în rețeaua muzeelor sau organizare de evenimente culturale în acest fel, întregul proiect nu s-ar adresa doar profesioniștilor în domeniu, ci ar exploata șansa de a educa publicul larg și de a crea noi puncte de interes în oraș" (Andra Giuglea) "The present project may represent an important point in developing the much desired andnecessary identity in the cultural space of any city Through a testiтопу of thepast, thepresent and (why not?) the future, we would want to outline a direction of what could mean courage in architecture, urbanism and not only by enriching the existing scene with new e-lements that will restore thelinks between theactors involved " (Raluca Peștișanu) "The contemporary urban landscape of Bucharest could be explored with the help of this proposed tool instrument (mapping application) both for tourism purposes, for architecture amateurs who discover the city for the first time, and for educațional purposes for young professionals and students High-lighting recent architecture does not make a disad-vantage to heritage ofthenineteenth and twentieth century heritage, but creates a favorable context to knowing and appropriating the diversity ofthe built-up background and the layers of history that make up it, as well as the Digital Heritage recording At the same time, it is very important in this demarche developing in the future by constantly adding newelements, and connecting with other key factors ofthe city - public transport, pedestrian or bicycle routes, integration into the museum network ororganizing cultural events In this way, the whole project would not only be addressed to professionals, but would exploit the chance to educate the general public and create newpoints of interest in the city " (Andra Giuglea) Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 205 Bibliografie / Bibliography BLANCIAK, F (2008) Siteless 1001 Building Forms MIT Press BRANZI, A (2007) Andrea Branzi Omegna, Museo Alessi CANTACUZINO, G M , loan, A , &Celac, M (2001) Despre o estetică a reconstrucției București, Paideia CARMEN, D-М , MONCLUS, J (2018) Urban Visions From Planning Culture to Landscape Urbanism Springer International Publishing 210 CELAC, M , CARABELA, O , MARCU-LAPADAT, M (2005) București, arhitectură și modernitate, un ghid adnotat Simetria ARCUB DELAVRANCEA, H , SION, M , & IANĂȘI, R (2009) Henrieta Delavrancea Gibory: arhitectură 1930 - 1940 București, Editura Simetria GAUSA, M (2003) TheMetapolis dictionary ofadvancedarchitecture: city, technology andsociety in the information age Barcelona, Actar IOAN, A & MIHALI, C (2013) Identitatea urbană Paideia Colecția Spații Imaginate JENCKS, Ch & KROPF, K (2008) Theories andmanifestoes of contemporary architecture W\\ey-Academy LEACH, N (1997) Rethinking architecture: a reader in cultural theory New York, Routledge LYNCH, K (1960) The image of the city Cambridge, Mass : MIT Preș MACHEDON, L , & SCOFFHAM, E R (1999) Romanian modernism: the architecture of Bucharest, 1920-1940 Cambridge, Mass, MIT Press MIHĂILĂ, M (2014) "City architecture as cultural ingredient" Procedia - Social and Behavioral Sciences 149,565 - 569 TREIB, M (1980) Mapping Experience (Design Quarterly) Minnesota: Walker Art Center RICHARDS, G , PALMER, R (2010) Eventful cities Cultural management and urban revitalisation Butterworth-Heine-mann Elsevier SUDJIC, D (2017) The Language ofCities Penguin Teatrul Național (Bucharest, Romania) (1994) Bucharest in the 1920s-1940s: between avant-garde and modernism București, Simetria Pub House UAR-BNA (2016) Bienala de Arhitectură București 2016 -Recuperarea Reperelor (Redeeming architectural landmarks) Președinte: D Hanganu Arch & Comisar: G Mitrache Prof Dr Arch UAUIM Webog rafie / Webography Anuala OAR București www anuala ro (accesat/accessed 15 martie/March 2018) Arcen Trasee arhitecturale urbane, http://www arcen info/(accesat/accessed 15 martie/March 2018) Bienala de Arhitectură București 2016 www uar-bna ro (accesat/accessed 15 martie/March 2018) Fundația Calea Victoriei https://www fundatiacaleavictoriei ro/(accesat/accessed 15 martie/March 2018) Google Cultural Institute www google com/culturalinstitute/(accesat/accessed 15 martie/March 2018) Google Maps www google com/maps/ (accesat/accessed 15 martie/March 2018) UNESCO Concept of Digital Heritage http://www unesco org/(accesat/accessed 15 martie/March 2018) Zepellin Trasee arhitecturale - arhitectură industrială, https://e-zeppelin ro/ (accesat/accessed 15 martie/March 2018) 206 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning CALEA MOȘILOR - UN POTENȚIAL TRASEU TURISTIC/ CALEA MOȘILOR - A POTENȚIAL TOURISTIC ROUTE » Ioana NICULAE (PINTILIE) Drd arh / PhDcArch ioananiculae@yahoo com Rezumat Calea Moșilor sau Podul Târgului din Afară - a fost și trebuie să redevină un traseu important la nivelul Centrului istoric al Bucureștiului Valoarea sa culturală, identificată prin clădiri cu semnificație istorică deosebită cum sunt: Biserica Sf Gheorghe nou, Biserica Sfinților, Biserica Răzvan și Biserica Sf Gheorghe vechi este evidentă Traseu tradițional comercial pentru construcțiile încă prezente dar într-o stare avansată de degradare, aveau funcțiunea predilectă de cazare (hanuri) a negustorilor și comercianților veniți la Târgul Oborului Identificarea elementelor de valoare precum și a oportunităților de dezvoltare a acestui traseu tradițional este posibilă prin implicarea actorilor politici responsabili în gestionarea recuperării spațiilor cu valoare istorică pentru comunitate Pentru această zonă al cărei traseu principal este Calea Moșilor, intervenția majoră trebuie să fie promovarea ei pe traseul turistic al orașului prin dezvoltarea unor funcțiuni care nu creează zgomot, în completarea spațiilor reziduale din fondul construit existent și revitalizând funcțiunile de cazare din trecut care să amintească o anumită atmosferă a locului și continuitatea lui la nivelul orașului Cuvinte cheie: Calea Moșilor, potențial turistic, recuperarea spațiilor valoroase Abstract Calea Moșilor, also known as the Road of the Outside Fair, - was andshould once again become a significant route in the Historic Center of Bucharest Its cultural value, set clear by buildings with an enormous historical significance (such as New St George's Church, the Saints' Church, Răzvan Church and Old St George's Church), is obvious The tradițional commercial route that tied the buildings that still exist, even though they are severely damaged, had the main function ofaccom-modation (inns) formerchants and traders thatcame to the Obor Market Identifying historically valuable elements and development opportunities in this tradițional route could be possible with the involvement of the political element which is responsible for managing the salvaging buildings that hold historical significance for the community For this specific area whose main route is Calea Moșilor, the major intervention should concern its inclusion in the tourist route of the city by developing noise-reduc-ing functions thatcomplementresidualspaces from the existing building inventory, thus rejuvenating its past accommodation purpose and bringing back to life a specific local atmosphere and its continuity throughout the city Keywords: Calea Moșilor, tourist potențial, salvaging historically significan t spaces Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 175 Calea Moșilor - amplasare în cadrul orașului Calea Moșilor (sau Podul Târgului din Afară) a fost unul din cele mai importante drumuri din București încă de la începuturile sale; de fapt a fost premergător întemeierii orașului PodulTârgului din Afară se prelungea cu marea cale comercială care făcea legătura spre răsărit cu Moldova și mai departe spre Lvov (Liov), dar și cu vechile porturi Galați și Brăila Scurt istoric Podul Târgului de Afară începea de lângă Curtea Domnească, din locul cunoscut ca Piața Sf Anton, ca toate celelalte poduri domnești, și făcea legătura - după cum o arată și numele - cu târgul din afară, târgul sau o-borul deanimaleal Bucureștilor care trebuia săfiedinco-lo de bariera orașului Cum târgul s-a tot mutat (de lângă Biserica Sfinților în locul din preajma Bisericii Oborul Vechi (lângă Foișorul de Foc) - al cărei nume amintește tocmai acest lucru - iar în fine în zona cunoscută azi a Oborului), Calea Moșilor s-a prelungit mereu către Est Importanța Căii Moșilor este sugerată de faptul că a fost primul drum pavat cu piatră (în 1825 fiind întrebuințată piatra de râu, intenția fiind a se utiliza „piatra cea mai tare aflată în munții Țării Românești, așa ca să fie acest caldarâm mai bun decât acel care este făcut la cetatea Brașovului"1 Fosta mahala de la Biserica Sf Gheorghe Vechi cu ganguri și curți interioare ale clădirilor de pe străduțe înguste au fost tăiate de prelungirea Bulevardului Colței spre Piața Mare în anii '40 este cea mai veche vatră a orașului, aici la o mare răspântie de drumuri unde Calea care unea Târgul Dinlăuntru cu Târgul din Afară se încrucișa cu prelungirea Uliței celei Mari (Lipscani) 1 2 1 lonnescu -Gion scrie G l -"Istoria Bucurescilor"Stabilimentul graphic V I Socetu -1899 2 Comeaga, Simona, Duculescu, Bogdan, Irimia, Ruxandra, Stoi-cana, Aurel, Niculae, Ioana (Pintilie), des Equilibres, diplomă mașter «Dezvoltare urbana integrata», martie 2003 Calea Moșilor - its place within city boundaries Calea Moșilor (or the Road of the Outside Fair) has been one of the most important roads in Bucharest ever since its beginnings; in fact, it was a predecessor of the actual city The Road of the Outside Fair continued with the great commercial road that connected with the East, in Moldova and, farther, in Lviv (Lvov), but also with the old harbors of Galați and Brăila Short history The Road of the Outside Fair ran from the Princely Court, now known as St Anthony's Square, like all otherprincely roads did, and connected the city, as its name relevantly shows, with the outside fair, the animal fair or market of Bucharest, which was supposed to be located outside city boundaries As the fair kept moving (from Saints' Church next to the Old Fair's Church, near the Fire Watchtower -whose name is a constant reminder - and, finally, in what is today known as Obor), Calea Moșilor kept growing east-ward The relevance of Calea Moșilor is substantiated by the fact that it was the first stone-paved road (in 1825, the construction material of choice was rolling stone, with the aim of using thehardestrockin the mountains ofWallachia,so that this pavement is better than the one made in the city of Brașov)1 The old slum near Old St George 's Church, with its backal-leys and backyards of buildings located on narrow streets which were intersected by the extension of Colțea Boulevard to Grand Square in the 40s, is the oldest city center, here, at a big crossroads, where the road that connected the Inside Fair with the Outside Fair met the extension of Broad Lane (Lipscani) 2 1 lonnescu - Gion G l -"History of Bucharest" Graphic establish-ment V I Socetu - /899 2 Comeaga, Simona, Duculescu, Bogdan, Irimia, Ruxandra, Stoi-cana Aurel, Niculae, Ioana (Pintilie), des Equilibres, diplomă mașter «Dezoltare urbana integrata», martie 2003 176 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Fig 1:Oborul de animale/The animalfair Fig 2: Calea Moșilor Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 177 Preturi neatractive Degradarea străzilor decăderea activitatilor comerciale depopulate alterarea infrastructurii Nivel ridicat de poluare degradarea rețelelor insalubritate crescută diagnostic Fig 3: Schemă diagnostic / Diagnostic scheme Analiza Analysis Identificarea elementelor cu valoare istorică și a celor de caracter ale zonei, a fronturilor discontinue și a modulului urban, a funcțiunilor și a raporturilor morfologice dintre ele și a spațiilor reziduale vor conduce spre o serie de măsuri ce trebuie întreprinse astfel încât zona să redevină interesantă și sigură Identifying theelements thatholdhistoricalsignificance and local character, the areas with open building regime and the urban module, the functions and morpho-logical relations between them and the residual spaces shall conduct to a series of steps that must be taken for regaining the attractivity and safety ofthe area 178 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Din păcate, problemele care apar din morfologia fondului construit alterat și a relației funcționalități -disfuncționalități, dar mai ales sociale - deșertificarea conduc spre atragerea unor activități care să prezinte interes la nivel urban și nu în ultimul rând să atragă atenția turiștilor Să nu uităm că această arteră este o continuare a străzii Lipscani Potențialul este reprezentat de rezervele importante de spațiu rezidual, de apartenența la centrul istoric al orașului și, bineînțeles, de reperele de semnificație Misiune Protejarea și restaurarea fondului construit existent constituie acțiuni foarte importante, ca și cele legate de modernizarea profilului stradal astfel încât să amintească rolul inițial prin integrarea unor funcțiuni comerciale de interes pentru comunitate și prin texturi și materiale, reinterpretând astfel imaginea tradițională într-un limbaj modern, dar atent la detalii și conștientizând la nivel urban atât miza sensibilă cât și cea socială a acestor intervenții Miza sensibilă este aceea de a crea repere de memorie, de a reintegra trecutul în dezvoltarea viitoare și de a recâștiga „memoria locului" pentru o mai bună înțelegere a orașului Miza socială este aceea de recâștigare a spațiului urban în viața comunității, dar și de creare a unui rit de viață urbană și poate și câștigarea traseului pe rutele culturale ale capitalei pe lângă Calea Victoriei Strategie operațională Mijloacele operaționale sunt complexe dar, în primul rând trebuie consolidat profilul comercial al Căii Moșilor în monumentele și clădirile existente restaurate și modernizate; în al doilea rând trebuie protejat și pus în valoare traseul prin implantarea de repere de activități cu potențial și prin redarea spațiilor verzi comunității Unfortunately, the problems that arise from the morphology of the damaged buildings and the ratio between func-tion-dysfunction ratio and mainly social issues - desertifi-cation - attract activities that arise city-wide interest and last, butnotleast, tourist interest Let us not forget that this road is a continuation of Lipscani Street Itspotențiallies in the significantreserves ofresidualspace, in its settlement in the historic center of the city and, of course, its significant landmarks Mission Protecting and restoring existing buildings are important actions, associated to the modernization of the Street profile so that it evokes the inițial role by integrating commercial functions of interest to the community, as well as textures and materials that allow the reinterpretation of tradițional image into a modern language that is also detail-conscious and raising urban awareness of the pal-pable and social objectives of these interventions The palpable objective of this intervention is creating memorable landmarks, reintegrating the past into future development and regaining "local memory" for a better understanding of the city The social objective is regaining urban space for the life of the community and, also, creating an urban life rite and maybe even managing to include the route into the tourist routes of the capital city surrounding Calea Victoriei Operațional strategy The operațional means are complex, but the firstpriority is strengthening the commercial aspect of Calea Moșilor in the monuments and buildings thathave been restoredand modernized; secondly, the route must be protected and have its value underlined by implanting activity landmarks that allow potențial and by giving the community back its green space Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 179 Fig 4: Biserica Sfinților/ The All Salnts' Church Fig 5 Sf Gheorghe nou / New St George's Church Fig 6 Biserica Răzvan / Răzvan Church Fig 7 Sf Gheorghe vechi / Old St George's Church Măsuri de politică urbană Urban policy measures - promovarea unui program de restaurare și renovare intensive - reducerea traficului - o imagine îngrijită la nivel de detaliu - crearea unei agenții la nivelul municipalității în colaborare cu instituțiile responsabile pentru protejarea monumentelor și pentru siguranța în exploatare a structurilor existente care să preia sarcinile acestui proiect - promoting an intensive restoration and renovation program - reducing traffic - a careful image, down to detail - creating a municipal agency, in collaboration with the institutions that are responsible for promoting mon-uments and safety in the exploitation of existing buildings that would take over the tasks of this project 180 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Operațiuni Operations - protejarea și restaurarea fațadelor - reabilitarea monumentelor istorice - includerea bisericilor existente pe acest traseu în circuitul turistic - crearea de spații pentru turism; hoteluri, restaurante cu atmosferă specifică, eventual un mijloc de transport urban cu caracter de început de secol XX în scopul de a introduce această zonă pe harta turistică a Bucureștiului - crearea unei siluete dinamice pe parcursul traseului - completarea fronturilor la stradă respectând și preluând cornișele existente - crearea unor poli care să absoarbă energia orașului - poli de înălțime și densitate și care să delimiteze zona protejată cu funcțiuni care nu creează zgomot Pol de interes Dezvoltarea Centrului vechi pe partea vestică a axei Nord - Sud în zona funcțiunilor de alimentație publică și loisir au condus la crearea unui pol de interes la nivelul comunității dar mai ales pentru oraș și pentru turiști Această zonă a devenit în ultimii 10 ani preferată în rândul bucureștenilor și totodată una din cele mai aglomerate zone pietonale Zona Centrului vechi din partea estică a Bulevardului Ion C Brătianu și în special clădirile din această zonă au rămas într-o stare de degradare destul de avansată comparativ cu cele din partea de vest, deși fac parte din Centrul istoric - protecting and restoring facades - rehabilitating historical monuments - including the churches on these routes in the tourist circuit - creating tourism spaces: hotels, local atmosphere restaurants, potentially a transportation means specific to the beginning of the 20thcentury in order to put this area on the tourist тар of Bucharest - creating a dynamic silhouette along the route - finishing Street fronts by following and internalizing existing perches - creating poles that would absorb city energy -height and density poles that would also enclose the protected area with noise-reducing functions Pole of interest The development of the Old Town on the west side of the North-South axis in the domain offood service and entertainment has created a pole of interest within the community and especially for the city and its tourists Over the past ten years, this area has become the place of choice for people in Bucharest and, also, one ofthe mostcrowdedpedestrian areas The Old City Center area east of Ion C Brătianu Boulevard and the buildings in this area have remained in a state ofdegradation, comparative to theircounterparts in the western area, even though they belong to the same Historic Center Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 181 Fig 8 Tramvai de epocă / Old t ram way Fig 9 Calea Moșilor traseu cultural / Calea Moșilor cultural route Pentru această zonă al cărei traseu principal este Calea Moșilor, dezvoltarea unor funcțiuni care nu creează zgomot, în care se desfășoară în general activități pe timpul zilei, cum ar fi mici meșteșuguri și comerț cu amănuntul, galerii de artă și ateliere de creație dublate de completarea spațiilor reziduale din fondul construit existent cu funcțiuni de cazare de tip Bou-tique Hotel care să amintească o anumită atmosferă a locului și continuitatea lui la nivelul orașului în sprijinul celor creionate anterior pentru crearea atmosferei locului și a accesibilității mai bune a zonei este necesar un mijloc de transport în comun, cu circuit restrâns, care să circule doar pe Calea Moșilor de la Biserica Sfântul Gheorghe Nou până la Piața Latină și retur, care să nu creeze zgomot, un eventual tramvai cu cai For this area, whose main route is Calea Moșilor, de-veloping noise-reducing functions in which daytime activities would take place (such as small crafts and re-tail commerce, art galleries and art studios), backed up by completing residual spaces of the existing buildings with boutigue hotel-type accommodation functions that would evoke a certain atmosphere and local charm and its continuity in the city Supporting the aforementioned, with the purpose of creating local charm and better accessibility for the area, creating a means of transportation is mandatory: small circuit, only travelling on Calea Moșilor from New St George's Church to theLatin Sguareandback, noise-reducing, possibly a horse-driven tram 182 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu"University of Architecture and Urban Planning Fig 10 Riad transformat în hotel; sursa Booking com / Riad transforned in hotel - image source booking com Pot fi identificate pe acest traseu, dar și în țesutul urban adiacent acestuia clădiri care pot fi reconvertite funcțional astfel încât să susțină scopul intervenției majore și să răspundă exigențelor de calitate și confort pe care trebuie să le dezvolte programele hoteliere Având în vedere multitudinea „Hanurilor" identificate de-a lungul Căii Moșilor, se poate concluziona că acest program de arhitectură a fost mereu prezent pe această arteră Astfel că dacă modelul „riad-urilor", tipologie de inspirație a hanului, s-a dovedit a fi un model de succes în turismul modern și s-au putut dezvolta atâtea spații de cazare dintre cele mai luxoase, această strategie se poate aplica inclusiv la noi Numărul de turiști care își doresc o experiență unică și autentică în detrimentul uneia generic luxoase este într-o creștere constantă, astfel că introducerea unor spații de cazare în spațiile hanurilor care au fost croite special pentru acest tip de activitate este mai mult decât necesară și ar servi atât orașului și bucureștenilor, cât și turiștilor Along this route and, also, in the urban substance adja-cent to it, there are buildings that can be functionally re-configured so that they support the objective of this major intervention and meet the quality and comfort standards required from hotel programs Taking into account the large number of inns that were identified along Calea Moșilor, it is reasonable to assume that this architecture program has always been present on this artery So, ifthe "riad" model, inn-like typology, has proven to be a successful model for modern tourism and so many luxurious accommodation spaces have been devel-oped, this strategy is applicable here also The number of tourists that look for an authentic and unique experience rather than a generic luxurious one is on the rise constantly, therefore introducing accommodation spaces in inns that were tailor-made for this type ofactivity is more than mandatory and would benefit the city and its dwellers as well as tourists Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architecturaland Urban Research Studies / ARGUMENT 183 Concluzii Conclusions Definind tradiția ca„ ansamblu de concepții, de obiceiuri, de datini și de credințe care se statornicesc istoricește în cadrul unor grupuri sociale sau naționale și care se transmit (prin viu grai) din generație în generație, constituind pentru fiecare grup social trăsătura lui specifică "3 putem încerca prin intervenții de arhitectură și strategie urbană să revitalizăm zone cu istorie din București, să continuăm tradițiile pornind de la polii valoroși existenți pe această arteră care au potențialul de a atrage comunitatea și turiștii deopotrivă Civilizațiile din toată lumea au demonstrat că dezvoltarea umană de-a lungul secolelor s-a conturat în monumentele și siturile istorice, expresie a idealurilor, aspirațiilor, obiceiurilor și credinței popoarelor în formă materială Sunt mulți factori care contribuie la deciziile de conservare și restaurare a monumentelor dar în acest domeniu fiecare situație este particulară pornind de la importanța locului în istoria poporului, de condițiile fizice ale sitului, de sensibilitatea pentru un anumit tip de intervenție în aceste vremuri în care programele de arhitectură sunt din ce in ce mai complexe, readucerea Căii Moșilor la momentul ei de strălucire cu „citate" din istoria sa și, poate, reluând din funcțiunile tradiționale pe care le-a adăpostit odinioară, ar fi un exercițiu firesc și necesar pentru un oraș european din ce în ce mai vizitat 3 Academia Română, Institutul de Lingvistică „lorgu Iordan" -Editura Univers Enciclopedic Gold Dicționarul explicativ al limbii române (ediția a ll-a revăzută și adăugită) 2009 Defining tradition as a set of concepts, customs, practices and beliefs that historically morph within social or național groups and are transmitted (by word of mouth) from one generation to the other, becoming the characterisitc fea-ture of each social group) we have the ability to bring back to life historical areas in Bucharest by means of architectural intervention and urban startegy, to continue our tra-ditions starting from the valuable existing landmarks on this Street that have the potențial ofattracting locals and tourists as well Civilizations throughout the world have proven that human development along the centuries was crystallized in monuments and historical sites, a material expression of the ideals, desires, customs and beliefs of a people Many factors contribute to the conservation and restoration decision-making process, but in this field, each case is different taking into account the significance of the place in the history of its people, the physical conditions of the site, its adequacy for a certain type of intervention In a time when architecture programs are becoming more and more complex, bringing Calea Moșilor back to its old glory with « quotes » from its history and, maybe, reviving the functions it once harbored could be a natural and necessary exercise for a European city 3 Romanian Accademy, Linguistic Institute „lorgu Iordan" Publisher The Universe„The explanatory dictionary of the Romanian language" (second edition) 2009 Bibliografie / Bibliography POTRA, George, Bucureștii văzuți de călători străini (secolele XVI-XIX), București, Editura Academiei Române, 1992 BINDAR, Cristian, Istoria Bucureștiului De la așezare medievală la capitala Țării Românești, 2004 Webog rafie / Webography Bucureștii vechi și noi, http://www bucurestiivechisinoi ro/2011 /01 /calea-mosilor-si-agonia-cladirilor-istorice/ 184 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning CASA DIN ZORI /HOUSE OFDAWN Proiect Arhipera pentru persoanele fără adăpost / Arhipera project for homelesspeople Proiect manifest de convertire a sălilor neterminate ale Casei Poporului în cartiere de locuit / Manifeste Project for the conversion of the unfinished halls of the House of the People in residential neighborhoods Lorin NICULAE, coordonator proiect / Project Coordinator Lector dr arh / Assist Prof PhD Arch Ana-Dora MATEI, șef de proiect / Project chief Asist, drd arh / Teaching Assist PhDcArch Alecsandru VASILIU, șef de proiect /Project chief Asist, drd arh / TeachingAssist PhDcArch Iorin@arhipera ro amatei@latitudine53 com avasiliu@latitudine53 com Rezumat „Casa din zori" este un proiect marca Arhipera care continuă linia de acțiune a grupului, practicarea arhitecturii sociale participative Proiectul are în vedere preluarea capitalului uman aflat în situația-limită a privării de adăpost și integrarea lui într-un program de calificare și conversie profesională în domeniul construcțiilor, a cărui finalitate este construirea unei locuințe minimale „peste noapte" Soluțiile pentru această categorie de persoane aflate în dificultate, la extremitatea societății, au în vedere configurarea unor tipologii variate de locuințe minimale evolutive și, în mod similar proiectelor precedente, o arhitectură democratică ce pune în aplicare o abordare „de jos în sus" în plus, proiectul propune o proiectare ecologică, o dezvoltare durabilă a locuințelor și sustenabilitatea acestora Abstract „House of Dawn" is the name of a project pertaining to the Arhipera trademark It follows the same line of action ofthe group, namely the practice of social participatory architecture Theproject concentrates on as-suming the human capital that is in the Urnit situation ofprivation ofshelter and tries to integrate it in a program that involves qualification andprofessional conversion in the construction field; the goal of the program is the „overnight" building of a minimal dwelling The Solutions for this category of persons in state of difficulty, situated at the extremity of the society, en-tails the configuration ofvaried typologies of minimal evolutive dwellings; as in the previous projects, the Solutions aim at a democratic architecture obtained by using the „bottom-up" model In addition, the project proposes an ecological approach of the design, a du-rable development of the dwellings and puts a strong emphasis on the sustainability Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 143 Din punct de vedere topologic, terenurile pentru construirea locuințelor pentru persoane fără adăpost vor fi legate de țesutul urban existent, pentru realizarea unei integrări sociale a participanților la program și vizează spații neconvenționale pentru locuirea socială O posibilitate luată în calcul încă din faza de concept este reciclarea unor spații urbane nefolosite, inclusiv reciclarea funcțiunii arhitecturale inițiale Prin manifestul acestui program propunem conversia unor spații neterminate ale arhitecturii totalitare a „Casei Poporului" în spații pentru locuințe sociale destinate persoanelor fără adăpost în acest caz, reciclarea arhitecturală transformă vocația totalitară în democrație și readuce „Casa Poporului" în posesia poporului Proiectul are la bază normele dreptului cutumiar privind dreptul de ocupare a spațiului pentru locuire: o familie capabilă să-și ridice o casă peste noapte pe un teren asupra căruia nu are drepturi este demnă de a ocupa spațiul respectiv, fiind/devenind utilă din punct de vedere social și economic pentru comunitatea care o acceptă Concepția proiectului este susținută și de un program de integrare socială și pe piața forței de muncă a beneficiarilor, derulat în paradigma proiectării comunicative Implementarea unei arhitecturi sociale se întemeiază pe libertate și echitate, defi-nindu-se prin eficiență, adaptabilitate și flexibilitate, și are în centru consolidarea potențialului comunitar și locuirea ca dimensiune esențială a omului La granița dintre zi și noapte, la intersecția dintre două spații aflate la extreme, proiectele Arhipera înseamnă deschiderea limitei și abolirea acesteia Cuvinte cheie: Arhipera, arhitectură socială participativă, libertate, echitate, proiectare comunicativă From a topologica! point of view, the plots for build-ing the dwellings for the homeless people will be connected with the existent urban tissue in order to achieve thesocial integration oftheparticipants in the program; the choice of the plots focuses on unconven-tional spaces with regard to social habitation A possibility that has been carefully considered from scratch is the reprocessing of unused urban spaces, includ-ing the recycling of the inițial architectural function Through the manifest of this program we propose the conversion of certain unfinished spaces of the totalitarian architecture of The People's House/The Palace ofParliamentinto spaces for social dwellings destined for unsheltered people In this particular case, the architectural recycling transforms the Totalitarianism into democracy and restores The People's House to the people itself The project is based on the norms of common law regarding the right to occupy the space meant for habitation A family that is able to erect a houseovernighton aploton which ithas no rights to is dignified to inhabit the respective space andproves to be useful from a social and economic point of view to the community that accepts it The idea of the project is also sustained by a program of social integration of the beneficiaries and their inclusion in the labor market The implementation of this type of social architecture is defined by efficiency, adaptability and flexibility and it's centered both on the consolidation of the com-munitarian potențial and on dwelling as an essential dimension of the humans At the border of day and night, at the intersection of two spaces placed at the extremes, the Arhipera projects speak about opening the Urnit and abolishing it Keywords: Arhipera, participatory social architecture, liberty, equity, communicative design 144 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 145 Despre locuințe About dwellings Locuințele „Casa din zori" sunt gândite pentru a putea evolua odată cu nevoile beneficiarului Propunem un nucleu compus din baie, bucătărie și dormitoare, înconjurat de prispe ce vor putea fi închise ulterior pentru a obține noi încăperi Astfel, costul inițial de construcție și de întreținere este în acord cu posibilitățile familiilor ce vor locui aici Ceea ce urmărim este ca prin intermediul proiectelor să pornim un dialog în urma căruia să adaptăm soluția pentru fiecare beneficiar Implicarea și contactul direct între arhitect și beneficiarii arhitecturii sociale sunt importante pentru că locuința este un pas esențial pentru stimularea acestora Când resursele lipsesc, ergonomia, eficiența și un răspuns corect adaptat nevoilor necesită expertiză profesională Administrația publică, în calitate de investitor, ia decizia construirii, plasând-o în sarcina unui arhitect ce nu ajunge să cunoască viitorii locatari care nu au niciun cuvânt de spus Ca primă formă de stimulare, deciziile de proiectare se vor lua alături de beneficiari, pentru că, într-o primă fază, noi intuim, apoi supunem dezbaterii ideile și, în final, propunem varianta optimă Despre terenuri Căutam acele spații fără funcțiune și fără semnificație prezente peste tot în țesutul urban Maidane, foste zone de protecție a unor căi ferate industriale - din punct de vedere al utilității, spații ale nimănui, dar aparținând administrației publice din punct de vedere juridic Toate aceste terenuri sunt deja dotate cu școală, grădiniță, comerț de proximitate, canalizare, electrificare, apă curentă etc în astfel de locuri, devalorizate în timp printr-un abandon administrativ, locuințele de tipul „Casa din zori" pot constitui o formă de revitalizare Ne dorim terenuri mici pe care The House of Dawn type dwellings are designed to be able to evolve at the same time with the clients' needs We advance the idea of a nucleus including a bath, a kitchen and bedrooms, surrounded by porches which could be enclosed to make new rooms So, the inițial costs of construction and maintenance are affordable for the clients We wish to use theseprojects as a starting point for a dialogue able to adapt the solution according to the beneficiary's will The direct contact between the architect and the beneficiaries of the social architecture is important, because, as wesee it, a home is an essential step towards empowerment When the resources are scarce, ergonomics and efhciency, as well as an adequate answer to their particular needs, require a professional approach Now, the public ad-ministration as an investor takes decisions to build social housing often designed by architects who did not attempt to know the beneficiaries As a firststep towards empowerment, all the decisions should be taken with the future inhabitants, because in a firstphase we guess, then debate the ideas and propose the best solution About sites We search for those spaces without function orsymbol emerging everywhere in the urban tissue Waste lands, former protection areas ofderelict industrial railways - no man's lands in terms of utility but belonging to the public administration in judicial terms All these sites, depreciated in time through abandonment are endowed with adequate facilities and infrastructure (schools, kindergartens, markets and shops, plumbing, electricity) The House of Dawn type dwellings can re-vitalize these sites Wepropose smallplots that can ac-commodate one to ten houses, and that the neighbors should be included in the decision process, thus mini- 146 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning să amplasăm una până la zece case, iar vecinii să poată face parte din procesul decizional, astfel încât să nu creăm ghetouri sau noi bariere în integrarea participanților la program Dacă un prim pas al motivării beneficiarilor este locuința în sine, al doilea este acceptarea lor în mediul urban în care se vor produce inserțiile în egală măsură important este și statutul legal al terenului, o locuire legală, cu acte, oferind noi oportunități persoanelor care au în prezent un statut juridic incert Despre sistemul constructiv Locuințele sunt gândite cu o structură modulară ce permite extinderea și închiderea ulterioară a prispelor de către beneficiar, după nevoi și resurse De asemenea, sistemul pe care îl propunem este unul ușor de construit, cu eforturi minime, astfel încât, în urma unui curs de formare profesională în domeniul construcțiilor, beneficiarii să își poată ridica singuri casa, care devine dovada expertizei pe care o primesc ca urmare a participării în proiect Considerăm programul de formare esențial, atât în selecția beneficiarilor (doar cei care îl duc la bun sfârșit primesc locuința) cât și în sustenabilitatea locuirii propuse - pe lângă capacitatea de a întreține, completa și repara locuința prin mijloace proprii, vor avea o calificare ce le va permite prestarea unor munci legale și mai bine plătite între case apar locuri pregătite pentru altele, locuri ce permit grupări ale vecinătății în funcție de structura familiei sau etapele de dezvoltare ale comunității: o structură a acoperișului ce permite completarea ulterioară, dar care până atunci rămâne un spațiu semi-public al cartierului în acest fel, strada nou creată este într-o perpetuă mișcare și suferă o transformare permanentă, la fel cum și casele, prin completarea prispelor sau modificarea funcțiunilor, suferă continue transformări interne mizing the risk to of creating ghettoes or blockages in the process of the integration of the program's benefi-ciaries Ifthe dwelling is the firststep towards the inclusion of these clients, their acceptance in the insertion urban environment is the second The legal status of the land is also important - legal housing, with all the necessary papers, offers newhousing opportunities for individuals having an uncertain legal status About the constructive system The dwellings are designed with a modular structure that allows future extensions and enclosure of the porches by the beneficiary, according to his needs and resources The system we propose is easy to build, so that clients could build their own houses after pursuing a course in construction The house becomes aproofof the inhabitant's skill We consider the courses ofprofessional formation essential both in theselection process (only those who finish the course will receive a home) and the sustainability of the program Besides being able to ensure the house maintenance, extension and repairing of the house by individual means, they will receive a professional qualification which will permit them to be legally employed and decentpayment Other sites are emerging between the houses, which are intentionally left unbuilt to allow a clustering of the neighborhood according to the family structure or the future developmentphases of the community (e g a roof structure which allows the future completion), empty plots that remain semi-public spaces belonging to the neighborhood until the future extensions Thus, the newly created Street is in a continuous motion and suffers a continuous transformation, in the same way that houses are submitted to continuous internai transformations, through the enclosure of the porches and/or change of functions Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 147 Casa din zori folosește acele spații uitate, în care arhitectura a lăsat goluri de semnificație și funcțiune Astfel de spații sunt și structurile incomplete, abandonate și nefolosite, construite înainte de 1989, structuri care, pot fi regândite după aceleași principii ca zone de locuințe colective, ce pot fi adaptate și extinse în timp, acestea capătă, prin locuire, ceea ce, astăzi, le lipsește - reintegrându-le astfel în oraș Pentru ilustrarea conceptului am folosit Casa Poporului, care nici în zilele noastre nu este utilizată în întregime Arhitectura socială participativă1 Arhitectura socială participativă este arhitectura practicată pentru grupuri aflate în situație de vulnerabilitate, împreună cu acestea Este produsul capacității arhitectului de a se adapta realităților contemporane și de a se implica activ pentru a genera o schimbare sistemică la nivelul grupului vulnerabil Care este însă aportul arhitecturii sociale participative și prin ce diferă ea de cea socială sau de cea participativă? în raport cu arhitectura socială, arhitectura socială participativă transformă clientul din autoritate care reglementează, gestionează și intervine, în grup de reprezentanți ai beneficiarilor proiectului, direcți și indirecți Practic, arhitectura socială nu se mai realizează prin interpuși, prin terți care analizează nevoile și le cuantifică, ci direct prin discuții în cadrul grupului De aceea, arhitectura socială participativă poate răspunde unei situații date și unui grup precizat, pornind de la nevoile reale Anvergura unui proiect este adaptată dimensiunii grupului și nevoilor acestuia, spre deosebire de arhitectura socială care poate opera cu grupuri mari, cu asocieri de grupuri, vizibile doar cu ajutorul anchetelor sociologice, graficelor și recensămintelor La nivelul planificării urbane, în cazul regenerărilor de fond construit, acolo unde anvergura intervenției presupune implicarea mai multor teritorii și mai multor 1 Glosar de termeni (extras din Teza de doctorat „Arhipera, arhitectura socială participativă", Lorin Niculae, București, 2013) The House of Dawn uses those forgotten spaces in which architecture preserved funcțional and symbolic gaps Such spaces are the unfinished, abandoned and unused structures built before 1989, structures which, according to the same principles could be transformed into collective dwellings which can be adaptedandex-tended Over time these areas regain, through living, what they are now missing becoming parts of the city To illustrate the concept, we used the spaces left unoc-cupied in the House of the People Participatory Social Architecture1 Participatory social architecture is a type of architecture practiced for and together with vulnerable groups It is produced by the capacity of the architect to adapt to the contemporaneous realities and to actively imply in generating a systemic change at the level of the vulnerable group What is participatory social architecture about and how is it different from the social architecture orparticipatory one? Compared to the socialarchitecture, theparticipatory social architecture transforms the client from theposition of a regulation authority which manages and intervenes, in a group ofrepresentatives of the project's direct and indirect beneficiaries In fact, social architecture is not made by intermediaries, third parties who analyze and quan-tify, but directly through discussions within the group That's why participatory social architecture is able to react to a given situation and a specified group, based on the real needs The scale of a project is adapted to the dimensions of the group and its needs, differently from the social architecture which deals with large groups, groups associations, made visible only through social surveys, graphics and censuses In terms of urban planning, in the cases of built environment regeneration, where the scale of the operation assumes involving more territories and more groups or communities, the relation between urban planners and communities is realized by democratic rep- 1 Glossaryoftermsfexcerptfrom the Doctoral thesis "Arhipera, participatory social architecture", Lorin Niculae, Bucharest, 2013) 148 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning grupuri sau comunități, relația urbanist - comunități se realizează prin reprezentare democratică Astfel, o comunitate se asociază și își delegă reprezentanții care vor acționa orizontal împreună cu cei ai altor comunități, pentru stabilirea dialogului cu urbanistul Proiectând direct pentru utilizatori și împreună cu aceștia, arhitectura socială participativă, pornind de la principiul echității, vizează libertatea beneficiarilor prin posesie, implicare, apartenență Motorul ei este solidaritatea socială dintre arhitecți, ca elită intelectuală și socială, și grupurile vulnerabile, comunități aflate în sărăcie extremă și excluziune socială, minorități discriminate etc Față de arhitectura participativă, arhitectura socială participativă aduce dimensiunea socială în cazul primei, grupul are conștiință de sine, își cunoaște nevoile și lansează comanda de arhitectură, având și mijloacele de a pune proiectul în operă în cazul celei de-a doua, grupul este cel mai adesea neorganizat, nestructurat De multe ori, lipsa educației și chiar analfabetismul sunt piedici serioase în calea comunicării Grupul nu lansează o comandă, nu are capacitatea de a o face, nici posibilitatea de a pune în operă un proiect Arhitectului îi revine rolul de organizator comunitar, de catalizator care generează împreună cu grupul tema de proiectare, proiectul, bugetul și accesează fondurile necesare realizării acestuia Sintetizând, arhitectura socială participativă este fenomenul modelării spațiului pentru împlinirea capabilităților grupurilor umane aflate în situație de vulnerabilitate, împreună cu acestea Valorile fundamentale ale arhitecturii sociale participative sunt: libertatea, echitatea și solidaritatea Arhitectura socială participativă nu își propune doar schimbarea mediului construit și, eventual, impunerea unui stil, ci schimbarea socială care să genereze o mutație în sfera producției locuințelor sociale, pornind de la echitate ca premisă a realizării libertăților individuale resentation So, a community associates and entrusts the representatives who will operate horizontally together with those of other communities, in order to set the dialogue with the urban planner The participatory social architecture designs directly for the users and together with them and aims to the liberty ofthe beneficiaries by possession, involvement, sense ofbelonging, based on theprincipie ofequity Social solidarity between architects, as a social and intel-lectual elite, and the vulnerable groups, communities struggling with extreme poverty and social exclusion, discriminatedminorities etc is the incentive element Compared to the participatory architecture, the participatory social architecture brings in the social dimension In the first case, the group has a self-conscious-ness, knows its needs, launches the caii for an offer for architecture projects and has the financial means for the project's execution In the second case, the group is often unorganized, unstructured The lack of education and sometimes illiteracy are frequently serious barriers to effective communication The group does not caii for an offer, has not the means to do it or for the project's execution Architects act as community organizers, as catalysts that generate together with the group the project theme, the project, the budget and access the necessary funds for its execution So, in conclusion, the participatory social architecture is the phenomenon of space modeling in order to fulfil the abilities of the vulnerable human groups, work-ing together with them The basic values of the participatory social architecture are: freedom, equity and solidarity The participatory social architecture does not intent only to change the built environment, and, eventually, to impose a style, but pleads for a social change able to generate a mutation in the sphere of producing social housing, based on equity as a premise in the realization ofthe individual liberties Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 149 Containere cu locuințe amplasate într-una dintre sălile monstruos de mari și goale ale Casei Poporului / Dwelling containers placed in one of the monstrously big and empty halls in the House of People 150 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Libertate Liberty Libertatea arhitectului de a gândi spațiul acționează în cooperare cu libertatea beneficiarilor de a-l imagina, înțelege, adapta și transforma în acțiune și rezultat Cele două libertăți acționează una asupra celeilalte sub aspect „negativ" (Berlin), adică libertatea arhitectului nu este limitată decât de atingerea consensului cu beneficiarii, precum și din rațiuni de limbaj și coerență, explicate de Bruno Zevi Limitările de natură urbană, economică, socială, tectonică etc îngrădesc libertatea arhitectului de a imagina spații posibile Invers, libertatea beneficiarilor de a-și concepe propria locuință este validată de arhitect din punct de vedere tehnic și estetic, atât prin aplicarea regulilor și normelor de proiectare, cât și prin educare și mediere între toți factorii implicați în proces Libertatea creatoare a arhitectului trebuie să contribuie la sporirea libertății beneficiarilor arhitecturii Cele două libertăți nu pot fi conflictuale, reciproc suprima-toare, ci consensuale, acceptate mutual și însușite Numai astfel arhitectura poate avea legitimitate în sfera publică și, mai mult, poate genera schimbarea socială Numai dacă arhitecții se vor deplasa„printre"oameni și nu „pe deasupra" lor, vor putea să-și argumenteze ideile, să-și însușească unele noi și să iasă din izolarea impusă de limitările actuale Deseori, discutând subiectul, am primit răspunsul că, făcând numai ce societatea acceptă, arhitectura renunță la libertate, la capacitatea de a inova, pentru că societatea dorește să vadă doar ceea ce cunoștea deja dinainte; marile opere de arhitectură, însă, cum spunea Bernard Tschumi, rezistă tocmai contrazicând spiritul epocii lor Acestui argument îi opun metoda realizării consensului prin acțiune comunicativă: arhitectura nu trebuie să-și imagineze utilizatorul ca pe un juriu al proiectului, nici pe arhitect ca pe un executant al voinței utilizatorului Proiectul ia naștere prin deliberare, prin luarea de decizii parțiale comune, prin armonizarea celor două libertăți The liberty ofthe architect to design space works together with the liberty ofthe clients to imagine, understand, adapt and transform it in action and result The two liberties are mutually linked to one another, "negatively" (Berlin) - when the liberty of the architect is limited only by the fulfilment ofthe consensus with the beneficiaries, as well as by reasons of language and coherence, explained by Bruno Zevi The urban, economic, social, tectonic limits restrict the liberty ofthe architect to imagine possible spaces Conversely, the liberty of clients to conceive their own dwelling is validated, technically and aesthetically, by the architect, by applying design rules and laws and education and mediation between all the factors implied in the process The creative liberty ofthe architect has to contribute to increasing the liberty ofthe beneficiaries of architecture The two liberties cannot be conflictual, reciprocally sup-pressing, but consensual, mutually accepted and appro-priated That's the only way architecture can have legiti-macy in the public sphere and, moreover, to generate the social change Architects will motivate their ideas prop-erly, will appropriate some new ones and break the iso-lation imposed by the current limits only if they'll "walk" among people and not over them Debating the topic, I frequently received the answer that doing only what the society accepts, architecture gives up liberty, innovation capacity, because society prefers to see only what it already knew, while the great works of architecture, as Bernard Tschumi says, resist just because they contradict the spirit ofthe аде I oppose to this argument the method ofthe realization ofconsensus, by communicative action: architecture does nothave to imagine the user as ajury of the project, nor the architect as an executor ofthe user's will The project is conceived by deliberation, by common parțial decisions, by harmonizing the two liberties Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 151 O sală а Casei Poporului,"mobilată"cu locuințe pentru persoanele fără adăpost / A hali in the House of People, "furnished" with dwellings for homeless people 152 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Dacă afirmația conform căreia o profesie liberală se întemeiază pe libertate pare un truism, se poate spune că începând cu 1960, arhitectura a făcut câțiva pași foarte importanți pe calea democratizării și emancipării Menținerea situării tradiționale a arhitecturii în sfera puterii (prin renunțarea la libertatea creatoare, situare consolidată în comunism) poate oferi perspectiva seducătoare a unor comenzi vaste și lipsite de grija relației cu economia de piață, însă ea este un anacronism incompatibil cu democrația, forma de guvernare contemporană Comanda de stat sau, mai nou, potrivit principiului subsidiarității, comanda autorității locale, trebuie armonizată cu interesul public și consensul cetățenesc în miezul teoriei arhitecturii stă libertatea ca valoare individuală și colectivă supremă Două concepte cheie, asociate ideii de libertate, sunt exprimate de John Turner: libertatea pozitivă, autonomia, privită ca alternativă la heteronomie și regulamentul prescriptiv, care lasă libertate de acțiune și nu impune o singură soluție, opus regulamentului de tip prescriptiv Sub acțiunea prescripției (ce să NU faci), libertatea pozitivă se transformă în libertate negativă, adică în libertate de acțiune Echitate Echitatea se referă la căutarea unui sistem de egalități sociale având ca valoare centrală dreptatea Egalitatea de șanse din discursul liberal nu funcționează atunci când individul este „bine situat" Egalitatea de circumstanțe și condiții imaginată de socialism prejudiciază libertatea individuală Egalitatea de drepturi a lui Dworkin nu acționează în sfere diferite Egalitatea din sfera arhitecturii este o egalitate de libertăți sau de capabilități Este vorba de dobândirea unei egalități care nu restrânge libertatea, ci o amplifică prin dobândirea de libertăți prin arhitectură, ceea ce diminuează este doar puterea (Bobbio) sau dominația Căutarea de către arhitecți a echității sociale se bazează pe solidaritatea umană, valoare fundamentată de axiologia creștină și de doctrinele comunitariste contemporane, deopotrivă Dacă libertatea este individuală, echitatea este socială prin însăși natura ei A liberalprofession is based on liberty - a fact that may be regarded as a truism - but architecture had made some importantsteps forward from 1960, for democratization, power and emancipation Maintaining the tradițional po-sitioning of architecture in the sphere ofpower (by giving up the creative liberty, positioning reinforced in commu-nism) may offer the seductive perspective of great com-mands, comfortably not related to the market economy, but this perspective is an anachronism out of touch with democracy The state command or, recently, in confor-mity with the principie ofsubsidiarity, the local authority command, has to be harmonized with the public interest and the Citizen consensus Liberty, as a supreme individual and collective value, stands at the core of the theory of architecture John Turner expresses two key elements associated to the idea of liberty: the positive liberty, the autonomy, seen as an alternative to heteronomy and the proscriptive rules, provides liberty of action and does not impose a single solution, in opposition with the prescriptive type rules Under the action ofproscription (what not to do), the positive liberty changes to negative liberty, namely in liberty of action Equity Equity refers to searching for a social equity system having justice as a central value The liberal equality ofchanc-es does not work when the individual is well-situated The equality of circumstances and conditions imagined in socialism affects individual liberty Dworkin's equality of rights does not act in different spheres In the sphere of architecture, equity refers to equality of rights orabilities; it's all about achieving an equalitywhich does notrestrain liberty, but amplifies it by achieving liberties through architecture, only power or domination diminish (Bobbio) The search of architects for social equity is based on human solidarity, value funded by Christian axiology and contemporary communitarian doctrines If liberty is individual, equity is social by its nature Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 153 Arhitectura își asumă etica prin participare publică, iar proiectul devine o rezultantă a acțiunii comunicative, scopul lui fiind construirea consensului în jurul unei înțelegeri comune a grupurilor implicate cu privire la schimbarea realității Arhitectul își asumă astfel rolul de moderator, pe lângă acela de expert tehnic, asumare necesară prin prisma dinamicii sociale contemporane care influențează proiectarea de arhitectură Societatea contemporană este multicul-turală, făcând obligatorie negocierea pentru realizarea de proiecte comune Societatea civilă este activă și organizată, iar drepturile minorităților și ale grupurilor vulnerabile sunt protejate de organizații care trebuie implicate în procesul de proiectare (Sager) Participarea este o condiție sine-qua-non a acțiunii etice a arhitectului Ea dă legitimitate proiectării și generează soluția de arhitectură, validată prin deliberare Consensul colectiv cu privire la realitatea dorită, la binele comun, stabilit prin participare, consolidează libertățile și capabilitățile individuale ale beneficiarilor, protejându-le drepturile, prin validarea permanentă a binelui comun cu binele individual Proiectare comunicativă John Forester preia în 1989 teoria acțiunii comunicative (Habermas) și o aplică arhitecturii sociale participative, orientând-o către formularea unei matrice conceptuale de aplicare Practica proiectării, spune Forester, constă în „identificarea unei situații problematice, în gestionarea argumentelor cu privire la aceasta și negocierea strategică pentru a interveni" Forester mută astfel metoda de proiectare din câmpul instrumentalizării, din zona furnizării de informații și tehnici obiective pentru ca o autoritate să facă uz de aceasta, în zona negocierii legitimității, altfel spus,din zona eficiențeiîn zona eticii și echității Architecture assumes its ethics through public participation and the project becomes a result of the communicative action, aiming at building a consensus of the implied groups regarding the change of reality Thus, the architect assumes the role of a moderator besides that of a technical expert, assumption needed in the light of the contemporary social dynamic that influ-ences the architectural design The contemporary society is multicultural, the negotiation for realizing common projects being mandatory Civil society is active and organized and the rights ofminorities and vulnerable groups are protected by organizations that must be implied in the design process (Sager) Participation is a sine qua non condition of the ethi-cal action of the architect Itgives legitimacy to design and generates the architectural solution, validated by deliberation The collective consensus regarding the desired reality, the common good, established through participation, reinforces liberties and individual abili-ties of the clients, by protecting their rights, by permanent validation of the common good with the individual good Communicative Design John Forester takes over in 1989 the communicative action theory (Habermas) and applies it to the participatory social architecture, formulating it as a conceptual matrix for implementation The practice of design, says Forester, consists in the "identification of a problematic situation, the management of arguments regarding it and the strategic negotiation for intervention" Thus, Forestermoves the design method from the operațional field, from the area ofproviding objective information and technics for the use of authorities in the area of negotiating legitimacy, from the efficiency area in theethics andequityarea Information does not fund on objective facts, but on the process of the con- 154 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Locuințe înșiruite, amplasate în spațiile interstițiale abandonate/ Row houses, placed in interstitial abandoned spaces Locuințeînșiruite, structuri suport/ Rowhouses,supportstructures Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 155 Informația nu se mai întemeiază pe fapte obiective, ci pe procesul construirii consensului, așa cum arată Innes (Innes; 1998: 52) în acest sens, suma deciziilor cu privire la proiect devine proiectare comunicativă (Forester; 1989:11), adică un proces structurat ce implică mai multe acorduri succesive între arhitect și comunitatea pentru care proiectează, obținute prin deliberări Similar lui Hamdi în 1991 (Hamdi; 1995: 28-29), Forester întocmește în 1993 un tabel comparativ între paradigma instrumentală și cea a acțiunii comunicative și practice Astfel, detașarea obiectivă specifică primei este înlocuită cu dezbaterea critică pentru a evita interpretările eronate și bias-ul Ideea intuitivă potrivit căreia participarea cetățenilor este o piedică în calea proiectării este înlocuită cu aceea că participarea oferă o ocazie de a valida și îmbunătăți analiza Informarea bilaterală având ca scop clarificarea alternativelor și construirea capacității de a opta între acestea se substituie informării cu privire la deciziile deja luate Unul dintre efectele instrumentalismului birocratic, ale heteronomiei (Turner), este consolidarea poziției de dependență a grupurilor vulnerabile Pe de altă parte, acțiunea comunicativă întărește participarea politică și autonomia în final, aplicarea „soluțiilor" este înlocuită de Foster cu crearea de politici publice, expuneri de argumente și discurs politic (Forester) Teoria acțiunii comunicative a lui Habermas, aplicată de Forester la proiectarea comunicativă, a schimbat definitiv metodologia arhitecturii sociale participative prin restructurarea sistemelor de tehnici și instrumente Patru concepte cheie ale acțiunii comunicative, transferate la arhitectură, generează proiectarea comunicativă: 1 tema de proiectare și proiectul de arhitectură sunt consensuale, rezultate în urma recunoașterii sensus establishing, as Innes shows (Innes; 1998:52) In this regard, all decisions related to the design becomes communicative design (Forester; 1989: 11), namely a structuredprocess that implies many successive agree-ments between the architect and the community for which he designs, obtained by deliberations Similar to Hamdi in 1991 (Hamdi; 1995:28-29), Forester establishes in 1993 a comparative table between the operaționalparadigm and that ofcommunicative and practicai action So, the objective detachment specific to the first is replaced with the criticai debate foravoid-ing the erroneous interpretations and bias The intuitive idea that thepublicparticipation is an obstacle for the design process is replaced with thatsustaining that participation offers the opportunity to validate and improve the analysis The bilateral information, aim-ing to explain the alternatives and build the capacity to choose between these replaces information regarding the decisions already taken One of the effects of the bureaucratic instrumentalism, of the heteronomy (Turner) is the reinforcement of the position ofdepen-dence of the vulnerable groups On the other hand, the communicative action reinforces the political participation and autonomy Finally, the appliance of "Solutions" is replaced by Foster with the creation of public politics, argument exposure and political discourse (Forester) Habermas' theory of communicative action, applied by Forester to the communicative design, definitively changed the methodology of the participatory social architecture by restructuring the systems of technics and tools Four key concepts of the communicative action, trans-ferred on architecture, generate the communicative design: 1 The design theme and the architectural project are consensual, as results of the real recognition of the ar-guments andpositions of clients andarchitects; 156 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning reale a argumentelor și pozițiilor pe care le au beneficiarii și arhitectul; 2 metodele de proiectare participativă presupun acțiuni comunicative care sunt, în același timp, teleologice (orientate către un scop precis) și subsumate unor seturi de valori și norme comune Fiind orientate către construirea comunitară, înțelegerea consensuală a acestora este un demers obligatoriu; 3 mediul realizării consensului este limbajul comun care trebuie construit Limbajul codificat al planurilor este inaccesibil, la fel cum este un memoriu tehnic de arhitectură pentru un beneficiar aflat în sărăcie extremă Limbajul comun furnizează înțelegerea reciprocă și susține gândirea critică (Habermas), necesare obținerii defeed-back; 4 comunicarea se face direct, interpersonal, prin limbaj, excluzând terții și instrumentele de comunicare în masă Un proiect deja realizat în atelierul arhitectului, supus aprobării comunității, nu se încadrează într-un proces participativ, ci într-o juriere, fiind instrumentat de autoritate Scopul participării este consolidarea comunității, stabilirea terenului de acțiune comun și a limbajului, definirii temei și proiectării efective cu beneficiarul Aplicarea conceptului ha-bermasian al acțiunii comunicative la arhitectură, care generează proiectarea comunicativă, este concordant cu ideea de advocacy în arhitectură ca expresie a democrației, promovată de Davidoff în 1965 Explorarea alternativelor de dezvoltare împreună cu comunitatea reprezintă confirmarea egalității abilităților și eticii demersului arhitectului Proiectul participativ nu trebuie să piardă în vedere faptul că întreaga colaborare servește pasului următor, acela al delegării deciziei către utilizator, iar soluțiile adoptate trebuie să facă posibil acest lucru Tehnologia este esențială în aceasta etapă, întrucât propunerea uneia neadecvate poate prejudicia asumarea rolului preconizat 2 The methods ofparticipatory design presume communicative actions which are, in the same time, teleologicul (oriented towards a precise aim) and subsumed tosomecommon sets of values and rules Being oriented towards the community buildings, the consensual agreement upon these is a mandatory approach; 3 The environment in which the consensus is realized is the common language, and this must be built The codified language of the plâns is inaccessible as well as a technical report of architecture for a client living in extreme poverty The common language provides reciproca! understanding and sustains criticai thinking (Habermas), necessary to obtain a feed-back; 4 Communication is made directly, interpersonal, by language, excluding third parties and mass Communications tools An already realized project in the architect's studio, which is submitted to the approval of the community, does not frame in a participatory process, but in a jury session, being instrumented by the authorities Thepurpose ofparticipation is the reinforcementofthe community, the establishment of the common action field and language, defining the theme and effective design in collaboration with the beneficiary Applying the habermasian concept of the communicative action in architecture generates communicative design and is congruous with the idea of advocacy in architecture, as an expression ofdemocracy, promoted by Davidoff in 1965 Exploring of the development alternatives of the community along with its members represents the confirmation of the equality ofabilities and the ethics of the architect's approach The participatory project must have in mind that the entire collaboration serves to the next step, that of commissioning decision to the user; the adopted Solutions must make this possible Technology is essential in this phase, because proposing an inadequate one may prejudice the assuming of the foreseen role Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 157 Bibliografie / Bibliography ARAVENA, Alejandro; IACOBELLI, Andres : Incremental Housing and Participatory Design Manual, Hatje Cantz, Osttfildern, 2012 BELL, Brian, editor: Good Deeds, Good Design: Community Service Through Architecture, Princeton Architectural Press, New York, 2004 BELL, Brian; WAKEFORD, Katie, editori: Expanding Architecture Design as Activism, Metropolis Books, Belle-rophon, New York, 2008 BERESCU, Cătălin; CELAC, Mariana : Locuirea și sărăcia extremă Cazul romilor, Ion Mincu, București, 2006 BERESCU, Cătălin: Locuire și sărăcie O privire interdisciplinară asupra spațiului locuirii sărace , Ion Mincu, București, 2010 BERLIN, lsaiah:„Două concepte de libertate" (1958), în Berlin, Isaiah, Adevăratul studiu al omenirii, antologie de eseuri, Meridiane, București, 2001 BLUNDELLJones, Peter; PETRESCU, Doina;TILL, Jeremy,editori: Architectureand Participation,Taylor&Francis, Londra, 2005 DAVIDOFF, Paul: Advocacy and Pluralism in Planning, în Journal ofthe american Institute of Planners, nr 31, 1965, pag 186-97 FORESTER, John: Planning in the Face of Power, University of California Press, Berkeley, 1989 GUALLART, Vicente: Self-sufficient Housing, laaC, Barcelona, 2006 HABERMAS, Jurgen: The Theory of Communicative Action, Beacon Press, Boston, 1984 (1981) HABRAKEN, John Nicholas: Supports An Alternative to Mass Housing,The Urban International Press, Londra, 2011 (Prima ediție la Architectural Press, Londra, 1972) HALL, Peter: Orașele de mâine O istorie intelectuală a urbanismului în secolul al XX-lea, All, București, 1999 (1988) HAMDI, Nabeel: Housing without Houses, Intermediate Technology Publications, Londra, 1995 (1991) HAMDI, Nabeel: The Placemaker's Guide to Building Community, Earthscan, Londra, 2011 158 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning HAMDI, Nabeel: Small Change, about the Art of Planning and the Limits of Planning in Cities, Earthscan, Londra, 2011 (2006) HATCH, Richard C , editor: The Scope of Social Architecture, Van Nostrand, New York, 1984 INNES, Judith: Information in Communicative Planning, în Journal of the American Planning Association nr 64,1998, pag 52-63 OPPENHEIMER Dean, Andrea; Timothy Hursley: Rural Studio Samuel Mockbee and the Architecture of De-cency, Princeton Architectural Press, New York, 2002 OPPENHEIMER Dean, Andrea; Timothy Hursley: Proceed and Be Bold Rural Studio after Samuel Mockbee, Princeton Architectural Press, New York, 2005 PORTERFIELD, Gerald A ; Kenneth B Hali, Jr : A Concise Guide to Community Planning, Library of Congress Cataloging-in-Publication Data, McGraw-Hill, New York, 1995 Sager, Tore: Communicative Planners as Naive Mandarins ofthe Neo-liberal State?, publicat în European Journal of Spațial Development, decembrie 2005, consultat la -http://www nordregio se/EJSD/ SANOFF, Henry: Designing with Community Participation, McGraw Hill, New York, 1978 SANOFF, Henry: Participatory Design:Theory and Techniques, Raleigh: School of Design, North Carolina State University, 1990 SANOFF, Henry: Visual Research Methods in Design, Van Nostrand Reinhold, New York, 1991 SANOFF, Henry: Community Participation Methods in Design and Planning, John Wiley & Sons, Inc, New York, 2000 SEN, Amartya: Commodities and Capabilities, Elsevier Science Publishers, Amsterdam, 1985 TURNER, John F C : Housing by People,Towards Autonomy in Building Environments, Marion Boyars, Londra, 2009(1976) WARD, Colin: Cotters and Squatters, Housing's Hidden History, Five Leaves Publications, Nottingham, 2002, 2009 ZEVI, Bruno: Codul anticlasic, Paideia, București, 2000, traducere Gabriela Tabacu Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 159 MODEL INTEGRAT AL CULTURII ARHITECTURALE A BUCUREȘTIULUI (MICAB) / BUCHARESTINTEGRATED ARCHITECTURAL CULTURE MODEL (BlACM) Liliana Monica SOLON Drd arh / PhDcArch Marius Mihai SOLON Dr arh / PhD Arch Iiliana solon@yahoo com marius solon@yahoo com Rezumat Globalizarea este o realitate a societății contemporane care nu poate fi ignorantă și se manifestă în toate domeniile vieții indiferent unde ne aflăm Nu mai reprezintă doar o temă de dezbatere academică, ci apare ca proces al interdependențelor existenței noastre care domină indiferent cum ne raportăm la el, fie că îl acceptăm, fie că îl respingem Identitatea națională pe baza căreia s-au întemeiat statele (naționale), se confruntă în prezent cu fenomenul globalizării culturale, fenomen ce generează apropierea culturilor naționale, dar în același timp și aplatizarea specificităților în baza principiului acțiune-reacțiune, globalizarea își găsește reversul în procesele de regionalizare, localizare, organizare a vieții economico-sociale cât mai aproape de individ și de nevoile sale Modelul integrat al culturii arhitecturale a Bucureștiului pune în dezbatere fondul și structurarea informațiilor din vaste domenii ale culturii și științelor sociale ce ar putea face parte din structurile noii "realități augumentate", forma actuală a comunicării media Cuvinte cheie: mapare cognitivă, modelare, media, identitate, autenticitate Abstract Globalization is a reality of contemporary society, which cannot be ignored being present in all domains of life wherever we are It is not only an academic debate theme, but it also appears as a process of our existence interdependences, dominating however we reiate to it, even if we reject or accept it The național identity, which formed the ideologicul basis for the național States, is presently facing with the phenomenon of cultural globalization, which brings together național cultures, but also melts identities Based on the principie of action-reaction, the globalization founds the reverse into theprocesses ofregionalization, localization, organization of the economical-social life closer to the individual and his needs The Bucharest integrated architectural culture model (BIACM) brings into the debate the content and the structure of information coming from various domains of culture and social Sciences which could become part of the new augmented reality structures, actual form of media communication Keywords: cognitive mapping, modeling, media, identity, authenticity Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 207 Globalizarea și criza de identitate Globalizarea este o realitate a societății contemporane care nu poate fi ignorantă și se manifestă în toate domeniile vieții indiferent unde ne aflăm Nu mai reprezintă doar o temă de dezbatere academică, ci apare ca proces al interdependențelor existenței noastre care domină indiferent cum ne raportăm la el, fie că îl acceptăm, fie că îl respingem Globalization and the crisis of identity Globalization is a reality of contemporary society, which cannot be ignored being present in all domains oflife wherever we are It is not only an academic debate theme, but it also appears as a process of our existence interdependences, dominating however we reiate to it, even ifwe reject or accept it 208 Universitatea de Arhitectură și Urbanism "Ion Mincu" / "Ion Mincu" University of Architecture and Urban Planning Globalizarea este cu un concept cu numeroase valențe și conotații, dintre care inițial dimensiunea economică, influențată de schimburile comerciale dintre țări și de dezvoltarea tehnologică, pare cea mai vizibilă Desființarea barierelor privind comerțul liber prin integrarea economiilor naționale, apariția și comportamentul piețelor globale sunt subiecte acute de cercetare, analiză și dezbatere Thomas Friedman considera că fenomenul de glo-balizare are consecințe fundamentale în însăși existența spațio-temporală a prezentului prin faptul că semnificația spațiului sau a teritoriului suferă perturbări în urma unor accelerări dramatice în structura temporală a formelor cruciale ale activității umane Interdependențele se manifestă însă în prezent preponderent în domeniul informațional și cultural Identitatea națională pe baza căreia s-au întemeiat statele (naționale), se confruntă în prezent cu fenomenul globalizării culturale, fenomen ce generează apropierea culturilor naționale dar, în același timp, și aplatizarea specificităților Favorizând fluxurile comerciale, financiare și imigrația, globalizarea contribuie la disiparea granițelor politice ale statelor - națiuni și la fuziunea unor elemente ale culturilor naționale în mod paradoxal, atât din punct de vedere socio-cul-tural, cât și din punct de vedere psihologic, demersul omogenizator al globalizării accentuează dorința de afirmare a noțiunilor de „diferență" „identitate" „independență" deoarece, atât la nivel individual cât și la nivel de grup sau de comunitate se impune întotdeauna nevoia unei deosebiri în baza principiului acțiune-reacțiune, globalizarea își găsește reversul în procesele de regionalizare, localizare, organizare a vieții economico-sociale cât mai aproape de individ și de nevoile sale Globalization is a concept with numerous implications among which initially the economical dimension, influ-enced by the commercial trades between the countries and the technological development seems to be the most visible one The dissolutions ofthe barriers regarding the free commerce trough the integration of the național economies, the expanding and behaviors of the global markets are acute subjects of research analy-ses and debates Thomas Friedman assumes that the globalization phenomenon has fundamental consequences over thespa-tial-temporal existence of the present trough the fact that the significances of the space and of the territory are suffering perturbations following the dramatically accelerations into the temporal structure ofthe crucial human activities Interdependences are mainly present actually into the informațional and cultural domains The național identity, which formed the ideologicul ba-sis for the (național) States, is presently facing with the phenomenon of cultural globalization, which brings together național cultures, but also melts identities Facilitating financial and commercial streams, but also immigration ones, globalization flows over the political limits ofthe national-states and brings closer național cultures Paradoxical, from the socio-cultural point of view, and also from the psychological one, the homogenization effect of globalization accentuates the wish to affirm the notions of "difference", "identity", "independence" because at an individual level as at the level of groups or communities, the need of a difference imposes itself Based on the action-reaction principie, the globalization founds the reverse into the processes of regionalism / regionalization, localization, organization of the economical-social life closer to the individual and his needs and identity Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 209 Imaginea Bucureștiului din punct de vedere al proceselor cognitive Tehnologia transformă lumea în mod imprevizibil, schimbând complet modul în care se propagă informația Comunicarea în actuala societate se adaptează dinamicii deosebit de accentuate a mediului informatic globalizat și tipului de comportament a noilor generații Din acest punct de vedere reprezentați ai generației Millennials și ai Generației Z care au crescut și s-au format direct in lumea digitală actuală utilizează intensiv noile moduri de comunicare, dintre care Realitatea Augumentată (AR) este cea mai penetrantă Realitatea augmentată permite o vedere fizică live, directă sau indirectă, în mediul real completat de calculator cu informații adiționale, prin intrări senzoriale, sunete, grafice, personaje virtuale sau date interactive din alte domenii Rolul realității augmentate este acela de a spori percepția lumii reale, de a îmbunătăți simțurile și competența umană Realitatea augmentată este o realitate ce se utilizează deja în special în social media pentru sporirea conectivității emoționale Aplicații sunt și în arhitectură și construcții, modelul BIM (Building information modeling) devenind obligatoriu în unele țări avansate tehnologic, se transformă în realitate augumentată prin variate device-uri The image of Bucharest from the cognitive processes point of view Technology transforms the world in unexpected ways, completely changing the information channels Communications nowadays is following to the accentuate dynamics of the globalized informațional medium and to the behavior types of the new generations From this point of view the contingent of the Millennials and Z generations which grew and where formed directly into the actual digital world intensively use the new communication ways, between which the augmented reality (AR) is the most penetrating The augmented reality allows a physical live view, directly or indirectly, into the realmedium completed with additional information by the computer, trough sensorial inputs, sounds, graphics, virtual characters or interactive data from other domains The role ofaugmen ted reality is to complete the perception of the real world, the senses the human abilities, mostly used into the social media to increase the emoțional connectivity Applications exist also in architecture and constructions domains, where the BIM (Building information modeling) which we know that it becomes a rule in some of the technological advanced countries, transforms itself into augmented reality through various devices 210 Universitatea de Arhitectură și Urbanism"lon Mincu" / "Ion Mincu"UniversityofArchitecture and Urban Planning în pragul sărbătoririi unui eveniment de mare importanță ca stat unitar, independent, este important ca România să-și definească cu mai multă forță identitatea culturală națională, regională și locală, în acest context pentru București, capitală și centru al culturii, căutarea de a descifra și reprezenta engramatic mesajele complexe ale manifestărilor arhitecturale componente ale peisajului arhitectural specific, poate fi susținută prin apariția și generarea interactivă de structuri informaționale descriptive interconectate cu structurile virtuale descriptive ale celorlalte domenii ale culturii în lumea informatică actuală forma adaptata noilor tehnologii și comportamentelor de comunicare trebuie să fie un MODEL INFORMAȚIONAL CULTURAL Romania finds itself close to the celebration of an event of great importance as an independent unified state, being important to define stronger regional and local the național cultural identity In this context for Bucharest, capital and center of culture, the search to decode and engramic represent the complex messages of the architectural manifestations composing the specific architectural landscape, may be sustained through the appearance and interactive engendering of informațional structures interconnected with the virtual de-scribing structures of the other domains of culture Into the informațional actual world the form adapted to the new technologies and behaviors should be a CULTURAL INFORMAȚIONAL MODEL Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 211 Fundamentele comunicării in domenii ale culturii construitului trebuiesc analizate și preluate creator, integrate in noile forme de expunere Maparea cognitivă poate fi descrisă ca o succesiune de transformări mentale prin care se achiziționează, memorează, codifică sau decodifică percepții asupra unor aspecte fenomenologice ale mediului înconjurător (Downs & Stea, 1973, p 7) Maparea cognitivă poate fi considerată o secvență a cogniției spațiale înțeleasă ca interiorizare a înțelegerii și reprezentării cognitive a structurii, componentelor și relațiilor spațiale Finalitatea procesului de mapare cognitivă este harta cognitivă Procesul de mapare cognitivă presupune parcurgerea din partea fiecărui individ a unui proces taxonomic determinat cultural, ce nu are legătură cu o anumită percepție senzorială, ci este o sumă a tuturor acestora (Reginald G Golledge si Robert J Stimson, p 230) "în cultură fiecare entitate poate deveni un fenomen semiotic Legile semnificației sunt legi ale culturii Din acest motiv cultura permite un continuu proces de schimburi comunicaționale, în măsura în care subzistă ca un sistem de sisteme de semnificare Cultura poate fi studiată integral din perspectivă semiotică " (Eco, p 52) Arhitecturi le, ca descriptori ai modurilor de viață, operează cu sisteme de coduri, subcoduri specifice unor epoci sau fragmente recompuse de coduri Decodificările diferă de la o epocă la alta în raport cu schimbările de percepții Peisajul arhitectural, componenta a peisajului cultural se percepe relaționat cu celelalte straturi componente ale peisajului cultural „Spațiul existențial", se descrie ca „spațiu trăit", spațiu al viețuirii umane, fără caracteristici de omogenitate sau izotopie, fiind caracterizat prin diferențieri calitative, cum ar fi direcții, noduri, rețele, marcaje, colțuri, zone, proprietăți cum ar fi centralizare, direcționare orizontală sau verticală, ritm, grade de proximitate (Schultz, pp 11-13) The fundaments of communication into the domain of cultural built environment have to be analyzed and creatively represented, integrated into the new forms of exposal The cognitive mapping may be described as a succession of mental transformations trough which percep-tions of phenomenological aspects of the environment are gained, memorized, codified and de-codified (Downs & Stea, 1973, p7) The cognitive mapping may be seen as a sequence of the spațial cognition seen as interiorisation of understanding and representation of the structure, components and spațial relationships The finality of the cognitive mapping process is the cognitive тар The process of cognitive mapping pre-sumes that each individual is implied into a cultural determined lecture process, not determined by a specific sensorial perception, being a sum of all perceptions (Reginald G Golledge and Robert J Stimson, p 230) „In culture each entity may become a semiotic phenomenon The laws of significance are laws of culture From this reason culture may become a con tinuous process of communicational changes, as long as they exist as significance systems Culture may be entirely studied from a semiotic perspective " (Eco, p 52) Architectures, as they describe ways oflife, operate with systems of codes, specific to certain epochs or recom-posed fragments of codes DE-codifications are different from an epoch to another related to the changes of perceptions The architectural landscape, part ofthe cultural landscape can be lectured as being related with the other layers composing the cultural landscape The „existențial space", is describing itself as the lived space, space ofthe human living, without any features of homogeneity or isotopy, characterized trough quality differences such as directions nodes, grids, mar-kings, corners, zones, or properties as centralization, horizontal or vertical composition character and orientation, rhythm, grades ofproximity (Schultz, pp 11-13) 212 Universitatea de Arhitectură și Urbanism"lon Mincu" / "Ion Mincu"UniversityofArchitecture and Urban Planning Identitatea umană presupune identitatea locului, locurile căpătând interpretări simbolice sau mitice (idem pp 22-25) Modalități de înțelegere mitică fiind interpretări ale elementelor naturale, vegetație, ape, abstractizări ale ordinii cosmice, cursului soarelui, punctelor cardinale, personalității antropomorfe a peisajului, fenomenelor impalpabile cum ar fi lumina, ritmicităților temporale, structurilor unor spații naturale, calităților distinctive ale peisajelor (idem pp 32-36) Abordările secvențiale ale mapărilor unor manifestări materiale și spirituale adiționate compun peisaje identitare Multiplicitatea crescătoare a percepțiilor și reprezentărilor unor spații, mecanismele de memorare și au-topovestire a unui oraș și a locuitorilor săi în diverse limbaje structurează viitoare evoluții După Delleuze și Guattari lecturarea implică perspective complexe ale „multiplicităților, straturilor și segmentarităților, teritorialităților, liniilor de fugă și intensităților, angrenajelor mecanice de diverse tipuri, componentelor corpurilor fără organe, selecțiilor, planurilor de consistență, unităților de măsură în fiecare caz" implicând și clivaje, separări, delocalizări, delimitări (Delleuze, Guattari, p 2) "Multiplicitățile sunt rizomaticeși denunță pseudo-multiplicitățile arborescente ( ) O multiplicitate nu are nici subiect nici obiect, ci doar determinați!, amplitudini, dimensiuni ( ) Multiplicitatea se definește prin linia abstractă, linii de fugă sau de deteritorializare urmând schimbările de natură și conectându-se cu altele " (idem, pp 3-4 ) Delleuze și Guattari descriu structurile rizomatice ca fiind mereu „în intermezzo, printre lucruri, fără începuturi și finaluri ( ) Structurile arborescente sunt filiații, structurile rizomatice sunt alianțe" (idem, p 13) Multidimensionalitatea frescelor descriptive poate fi reprezentată doar prin eforturile de explicitare a multor specialități, disciplinaritățile specializate sunt complementarizate prin abordările interdisciplinare, pluridisciplinare, transdisciplinare (Cerasella Crăciun, p 85) The human identity presumes the identity of the place, places receiving symbolical ormythical interpretations (idem, pp 22-25) Ways of mythical understanding may be interpretations of natural elements, vegetation, water, abstractions of the cosmic order, course of the sun, cardinal points, the antropomorph personality of the landscape, untouchables phenomenon as light, temporal rhythmicity, structures of natural spaces, distinctive qualities of landscapes (idem pp 32-36) Sequential approaches of the material and spiritual mappings compose the identity landscape The grooving multiplicity of perceptions and spațial re-presentations, the self-describing and memorizing mechanisms of a city and its inhabitants in various lan-guages are structuring future evolutions After Delleuze and Guattari the lecturing process implies complex perspectives of „multiplicities, layers and fragmentation, territorialities, horizon lines and intensities, mechanisms of different types, components ofbodies without organs, selections, plâns of consistency, measure units in each case", implying also ruptures, separations, delo-calization, delimitations (Delleuze, Guattari, p2) „Multiplicities are rhizomatic and accuse the arborescent pseudo-multiplicities ( ) A multiplicity has no subject or object, but only determinations, amplitudes, dimensions ( ) Multiplicity defines itself through the abstract line, lines of de-territorialisation following changes of nature and connecting with others ' (idem pp 3-4) Delleuze and Guattari describe the rhizomatic structures as being always „in intermezzo, through the things, without beginning and endings ( ) Arborescent structures are filiations, rhizomatic structures are al-liances" (idem p 13) The multidimensionality of the identity landscape may be represen ted only through the efforts ofmany specia-lists, specialization being completed with interdisciplinary, multidisciplinary, transdisciplinary perspectives (Cerasella Crăciun, p 85) Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 213 Evoluția spațiior publice arhitecturale și urbane a favorizat conștientizarea rolului individului în sfera publică„ce trebuie să se conceapă pe sine ca procesul unei autocreații" (Habermas, p 28) The evolution of public architectural and urban spaces have sustained the growing conscience of the individual role into thepublic sphere„ which has to conceive itself as a process ofself-creation" (Habermas p 28) 214 Universitatea de Arhitectură și Urbanism"lon Mincu" / "Ion Mincu"UniversityofArchitecture and Urban Planning Un model informațional arhitectural potențial al Bucureștiului Un model informațional al Bucureștiului, prin excelență orientat către cunoaștere, se structurează în funcție de procesele cognitive, iar direcțiile de analiză și dezvoltare ale componentelor structurale interconective pot fi: - Tipologii ale peisajului conținător cu definirea elementelor de relief, a punctelor cele mai înalte cu perspective asupra orașului, a parcursului râului Dâmbovița cu lacul Morii, a salbei de lacuri a râului Colentina, ale spațiilor verzi posibil de integrat în parcursuri perceptive; - Descrieri ale structurilor urbane cu identificarea maternelor de creștere sau descreștere și, în general, punerea în evidență a unor procese evolutive de tipul recurențelor, rupturi, radieri, reinterpretări, continuități, succesiuni ale ciclicităților temporale; Structurile urbane vor fi analizate urmărind succesiunile hărților istorice ale orașului, ale etapelor de creștere din perspective urbanistice, suprapunerile de intervenții asupra peisajului natural și antropic Astfel, dezvoltările succesive ale tramelor stradale, tipologiilor construite, modificările de dimensiuni caracteristice ale parcelarelor ar putea fi vizualizate în stratificarea lor temporală Cum pot fi înțelese evoluțiile țesuturilor urbane în absența subtextelor sociale, politice, ideologice? - Modelul informațional va fi structurat urmărind evoluția curentelor ideologice și a mentalităților fiecărei etape istorice, ale influențelor externe, ale e-lementelor preluate din perioade anterioare sau din alte zone geografice, concentrându-se pe definirea elementelor de autenticitate și identitate ce intră în componența peisajului cultural; A potențial informațional architectural model of Bucharest An informațional model of Bucharest, oriented mainly to knowledge, is structuring relating to the cognitive processes, and the directions of analysis and development ofthe structural components may be: - Typologies of the comprehensive landscape defining the relief elements, highest points with views over the city, the river Dambovita and Morii Lake, the lakes chain of river Colentina, thepotențial green spaces to be integrated in perceptive routes; - Descriptions of the urban structures, identifying the formulas ofgrowth or decrease and generally following evolving processes as recurrences, fractures, radiations, reinterpretations, continuities, successions of the temporal cyclicality; Urban structures will be analyzed following the successions of the historical maps of the city, of the growth phases form urbanistic points of views, interventions into the natural and anthropic landscape How can be the evolutions of the urban tissues understood without searching to understand the social, political, ideologicul background? - The informațional model will be structured following the evolution ofthe ideologicul streams and mentalities of each historical period, externai influences, ofthe elements received prom previous times or other geographi-cal areas, focusing to define the authenticity elements andidentity composing the culturallandscape; Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 215 - Evoluții și structurări geometrice și volumetrice cu gamele de coduri și subcoduri, sememuri conținând denotații și conotații, corespunzând secvențelor temporale, rezultate ale unor decodificări de limbaje arhitecturale, în raport cu ideologii, mentalități, percepții și creativități specifice fiecărei etape istorice Este evident că studiul vernacularității vechilor structuri urbane și creșterii rizomatice poate fi un model de analiză de sine stătător; - Amprentări ale schimbărilor modurilor de viață asupra materializărilor arhitecturale, evoluții istorice, adevăruri și ficțiuni memorate, elementele de folclor local și zonal prezente în mentalul colectiv, transmisivități transgeneraționale, perspective antropologice Din aceasta perspectivă se vor evidenția evoluții ale relațiilor între indivizi și comunități, secvențe de portret psihologic individual sau ale unor grupuri caracteristice, comunități și liste de trăsături caracteristice, elementele de numitor comun recurente, elementele generatoare de schimbări - Delimitări ale ariilor de influențe stilistice dominante, analize ale semnificațiilor și sistemelor de semnificare ca legi ale culturii; -Variații statistice și de arealuri ocupate; Fiecare zonă a orașului a cunoscut fluctuații și schimbări ale compozițiilor sociale, densităților de ocupare, funcționalităților ce pot fi prezentate în statistici, hărți istorice succesive, parcursuri interioare, exterioare, relaționări, continuități, conectivități, limite și bariere; - Relaționările evoluțiilor arhitecturale și urbanistice în raport cu manifestările din celelalte arte, în raport cu alte componente ale peisajului cultural; - Evoluții tehnologice în secvențe istorice, materiale utilizate, sursele, reutilizările și interpretările lor în timp; - Evolutions, geometrica! and volumetricstructures with the ranges of codes and uudecode, „semems" contai-ning connotations and denotations, corresponding to temporal sequences, results ofprevious de-codifications of architectural languages, relating to ideolog ies, men-talities, perceptions and creativities specific to each historical stage It is obvious that the study of the old vernacular urban structures and the rhizomatic growth may be an outstanding analysis model; - Prints of the life way changes over the architectural materializations, historical evolutions, memorized truths and fictions, local and areal stories present into the collective mental, transgenerational transmissivi-ties, anthropologicalperspectives From this perspective it will be described evolutions of the relationships between the individuals and the communities, sequences of psychological portraits of individuals or characteristic groups, communities and lists of characteristic figures, common denominator recur-rentelements, changegenerating elements -Areas of dominant stylistic influences, analysis of the significances and systems of significant as laws of culture; - Statistic variations and ofoccupied areas; Each zone of the city has known fluctuations and changes of social compositions, occupation densities, functionalities witch can be described in statistics, suc-cessions of historical maps, interior, outdoor walkway connections, relationships, continuities, connectivity, limits and barriers; - Relationships of the architectural and urban evolutions with the other arts and other components of the cultural landscape; - Technological evolutions in historical sequences, construction materials used, sources, reuses and their interpretations in time; 216 Universitatea de Arhitectură și Urbanism"lon Mincu" / "Ion Mincu"UniversityofArchitecture and Urban Planning - Prezentarea arhitecților și proiectelor lor poziționate pe hărți interactive apelând la descrieri ale contextelor construite, istorice, sociale, ideologice, influențelor, cheilor de lectură și spiritualității specifice fiecărei opere de arhitectură; - Transparentizarea arhivelor instituțiilor Statului prin publicarea online a arhivelor de cercetări, statistici, proiecte, studii istorice care au stat la baza clasării monumentelor, fiind bunuri publice de regulă achitate din bani publici, dar păstrate în arhive greu accesibile sau chiar inaccesibile, deși sunt rezultatul unor vaste eforturi documentare a unor echipe de specialiști reprezentând descriptori esențiali pentru înțelegerea patrimoniului și a orașului în contextele sale istorice generatoare Coagularea unui model informațional al orașului este evident legată de descoperirea și decodarea realităților încă nedescoperite sau nu îndestul valorizate ale peisajului nostru post modern Avem convingerea ca nu va rămâne un simplu model informai ci va releva aspecte inedite ale ciclicitătilor proceselor de percepție și concepție, ce integrează și radierile, pierderile de memorie, negările, suprascrierile Interconectivizările informațiilor au potențialul generativ de a dezvolta noi perspective și structuri comprehensive -Presentation of architects and theirprojectspositioned in interactive maps, appealing descriptions of the built contexts, historical, social ideologicul, influences, lecture keys and the specific spirituality of each architecture work; - Opening the State institutions archives through online publishing of the research archives, statistics, projects, historical studies witch argument the enlisting of the monuments, being public information usually paid with public money, still kept into difficult to reach or i-naccessible archives, even ifthey are the result of the research and documentation of many teams of specialists representing essential data to sustain the understanding of the city and its values in the historical generating contexts Structuring an informațional model of the city is obvi-ously related to the discovering and decoding of the still unrevealed or not enough valued realities of our post-modern landscape We have the conviction that it will not remain a simple informațional model, but it will re-veal surprising aspects of the cydic ties of the processes ofperception andcreation, which integrates radiations, memory losses, contradictions, overwriting The interconnections of information have the potențial to generate and develop new perspectives and comprehensive structures Bibliografie / Bibliography CALCATINGE, A (2013), Conceptul de Peisaj Cultural Contribuții la fundamentarea teoretică, București, Ed Ion Mincu CRĂCIUN, C (2012), Metode de abordare și cercetare exploratorii, București, editura Universitară „Ion Mincu" DELEUZE G , F Guattari (1980) Capitalisme etschizophrenie2:Miileplateaux, Paris, Les Editions de Minuit DOWNS, R M , & Stea, D (1973), Image and environment: Cognitive mapping and spațial behavior, Chicago, Aldine Pub Со ECO, U (2008) O teorie a semioticii, București, editura TREI GOLLEDGE R G and R J Stimson, (1996), SpațialBehavior: A GeographicPerspective,Paperback HABERMAS, J (2005) Sfera publică și transformarea ei structurală, București, editura Comunicare NORBERG-SCHULZ, Christian, (1980) Genius Loci: Towards a Phenomenology of Architecture, New York, editura Rizzoli Studii și cercetări științifice de arhitectură și urbanism / Architectural and Urban Research Studies / ARGUMENT 217 LOCUIRE ÎN SFERA COMUNĂ Trei propuneri semnate Abalosllopis Architects/ INHABITATION IN THE COMMON REALM Three Proposals by Abalosllopis Architects Ana ABALOS-RAMOS*, asist dr arh / assist prof PhD arch Pablo LLOPIS-FERNÂNDEZ, arh / arch ana abalos@uchceu es pablo@abalosllopis com ^Universitatea Cardenal Herrera-CEU, CEU Universities, Alfara del Patriarca, Spania/ Cardenal Herrera University-CEU, CEU Universities, Alfara del Patriarca, Spain Rezumat „Copacul este frunză și frunza este copacul Casa este oraș și orașul este casă Un copac este un copac, dar este și o frunză imensă O frunză este o frunză, dar este și un copac minuscul Un oraș nu este un oraș decât dacă este și o casă uriașă O casă este o casă numai dacă este și un oraș minuscul ” Diagramele „Arbore - frunză” ale lui Aldo van Eyck prezentat în 1962 la reuniunea Team 10 de la Royaumont, ce încearcă să demonstreze reciprocitatea inseparabilă dintre casă și oraș, reprezintă punctul de plecare al acestei lucrări Acest paralelism poate fi depășit: arborele este rezultatul numeroaselor sale frunze - întrucât forma orașului se bazează pe fiecare intervenție arhitecturală, iar frunza este un răspuns la structura arborelui -precum locuința/casa este pentru sfera socio-culturală Abstract "Tree is leaf and leaf is tree House is city and city is house A tree is a tree but it is also a huge leaf A leaf is a leaf but it is also a tiny tree A city is not a city unless it is also a huge house A house is a house only if it also a tiny city” Aldo van Eyck's "Tree - Leaf” diagrams presented at the Team 10 meeting at Royaumont in 1962 trying to demonstrate the inseparable reciprocity between the house and the city is the starting point in this paper But it reveals that it is even possible to go beyond on this parallelism: the tree is the result of its many leaves -as the city form is based on each architectural intervention-, and the leave is an answer to the structure of the tree -as the house to its socio-cultural realm Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 181 Această lucrare reprezintă o reflecție asupra locuinței și asupra mecanismelor de locuire, nu atât ca obiecte de arhitectură, ci ca generatoare de spații sociale și culturale comune Prin urmare, prezența vieții în arhitectură devine de interes central în spațiile nedefinite care, în mod spontan, se metamorfozează în teritorii întru/între, conectând o clădire cu împrejurimile sale prin extinderea relațiilor dintre interior și exterior, construit și neconstruit sau public și privat În cele din urmă, aceste idei de legătură între casă și oraș vor fi analizate în studii de caz particulare În mod special, lucrarea examinează trei proiecte ale arhitecților abalosllopis, în care se regăsește preocuparea evidentă asupra sensului locuinței, investigațiile fiind concentrate nu atât asupra materialității acestora, cât asupra perspectivei condițiilor nemateriale ale arhitecturii: o creșă, o casă de bătrâni și un spațiu public Cuvinte cheie/ Keywords Team 10, Aldo van Eyck, întru/între, spațiu construit/ Team 10, Aldo van Eyck, in-between, built-place The aim of this paper is to present a reflection about inhabitation and its mechanisms not so much as architectural objects but as generators of a shared social and cultural space Hence, the presence of life in architecture gains momentum on non-defined spaces that spontaneously become in-between realms that connect a building with its surroundings through the expansion of the relationships between the interior and the exterior, between the built and the unbuilt, or between the public and the private Lastly, these linking ideas between the house and the city will be analyzed in specific cases of study Particularly, the paper examines three projects of abalosllopis architects that deal with the meaning of habitation not focusing so much on their materiality but on the perspective of this non-material condition of architecture: a nursery school, a nursing home and a public space Introducere Introduction Nu este posibil să vorbim despre locuire fără a ne gândi la locurile fizice care o fac posibilă, dar noțiunea de a locui este mult mai complexă, deoarece configurează și un spațiu socio-cultural intangibil, dar totuși indispensabil De fapt, această discernere este evidentă în limba franceză atunci când se face o diferențiere clară prin utilizarea a două cuvinte diferite pentru înțelesurile distincte ale cuvântului „oraș”: ville și cite (Sennet, 2018, I) Ville It is not possible to talk about inhabiting without thinking about the physical places that make it possible but the notion to inhabit is much more complex since it also configures an intangible but nonetheless indispensable socio-cultural space In fact, this distinction is evident in the French language when makes clear a distinction by using two different words for the different meanings embedded of the word 'city': ville and cite (Sennet, Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 182 este locul fizic, cite o mentalitate compilată din percepții, comportamente și credințe S-ar putea părea că cite și ville ar trebui să se potrivească perfect: modul în care oamenii doresc să trăiască colectiv ar trebui să fie exprimat în modul în care sunt construite orașele Cu toate acestea, de obicei, mediul construit este un lucru, modul în care oamenii locuiesc în el, este altul Această lucrarea reprezintă o reflecție asupra locuinței și asupra mecanismelor de locuire, nu atât ca obiecte de arhitectură ale orașului ca loc fizic, ville, cât ca generatoare de spații sociale și culturale comune în oraș, ca spațiu al unei mentalități compilate din percepții, comportamente și credințe, cite În mod particular, lucrarea examinează trei proiecte ale arhitecților abalosllopis, în care se regăsește preocuparea evidentă asupra sensului locuinței, investigațiile fiind concentrate nu atât asupra materialității acestora, cât asupra perspectivei condițiilor nemateriale ale arhitecturii: o creșă, o casă de bătrâni și un spațiu public În primul rând, unele noțiuni de bază vor fi revizuite în câteva proiecte de referință, utilizate drept cadru teoretic pentru a înțelege studiile de caz specifice, care vor fi prezentate ulterior Această interacțiune dintre teoria arhitecturii și exercitarea activității profesionale reprezintă atât metoda de lucru a biroului arhitecților abalosllopis, cât și cercetarea prezentată în această lucrare Frunza și Copacul Reciprocitatea inseparabilă și necesară între ville și cite se realizează și atunci când vorbim despre public și privat, despre casă și oraș sau în cuvintele lui Aldo van Eyck: despre frunză și copac (Fig 1) „Arborele este frunză și frunza este copacul Casa este oraș și 2018, I) The ville is the physical place, the cite a mentality compiled from perceptions, behaviours and beliefs It might seem that cite and ville should fit together seamlessly: how people want to live collectively should be expressed in how cities are built Nevertheless, usually the built environment is one thing, how people dwell in it is another The aim of this paper is to present a reflection about inhabitation and its mechanisms not so much as architectural objects of the ville but as generators of a shared social and cultural space for the cite Particularly, the paper examines three projects of abalosllopis architects that deal with the meaning of inhabitation not focusing so much on their materiality but on the perspective of this non-material condition of architecture: a nursery school, a nursing home and a public space First, some underlying notions will be reviewed in some projects of reference that will be used then as a theoretical framework to understand the specific cases of study that will be afterwards analysed This intertwine between architectural theory and the exercise of professional activity is both the working method of the abalosllopis architects office and the research presented in this paper The Leaf and the Tree The inseparable and necessary reciprocity between the ville and the cite is also performed when we speak of the public and the private, of the house and the city, or in Aldo van Eyck's words: of the leaf and the tree (Fig 1) “Tree is leaf and leaf is tree House Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 183 orașul este casă Un copac este un copac, dar este, de asemenea, o frunză imensă O frunză este o frunză, dar este, de asemenea, un copac minuscul Un oraș nu este oraș decât dacă este și o frunză uriașă O casă este o casă, numai dacă este și un oraș minuscul ” (Van Eyck, 2009, 100) Mai mult, cuvintele lui Van Eyck dezvăluie că este chiar posibil să depășim acest paralelism: arborele este rezultatul numeroaselor sale frunze - la fel cum forma orașului este compusă din fiecare intervenție arhitecturală, iar frunza este parte din copac - la fel cum casa este parte din sfera socio-culturală Oraș, casa, copac, frunză, parte și întreg is city and city is house A tree is a tree but it is also a huge leaf A leaf is a leaf but it is also a tiny tree A city is not a city unless it is also a huge house A house is a house only if it also a tiny city ” (Van Eyck, 2009, 100) Furthermore, Van Eyck's words could reveal that it is even possible to go beyond on this parallelism: the tree is the result of its many leaves -as the city form is based on each architectural intervention-, and the leave is an answer to the structure of the tree -as the house is to its sociocultural realm City, house, tree, leaf, the one and the whole Fig 1: Diagrama „Arbore - frunză” ale lui Aldo van Eyck prezentată în 1962 la reuniunea Team 10 / Tree-Leaf diagram presented by Aldo van Eyck at the Team 10 meeting at Royaumont in 1962 Sursa/Source: Leatherbarrow, David (2002) Architecture, the City, and Nature: Part and Whole? Oz, vol 24 Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 184 O abordare similară sugerează Le Corbusier, atunci când în appendix-ul cărții sale Urbanisme prezintă imaginea creșterii unei celule (Fig 2) și afirmă „ordinea este în individ: multiplică efectele sale atunci când este multiplicată" (trad ns , Le Corbusier, 1924, 288) Celula în sine este perfectă, are totul rezolvat Dacă am transfera ideea celulei în arhitectură la orice scară, am putea spune că individul, modulul ar fi unitatea-frunză capabilă să răspundă tuturor variabilelor complexe din procesul de proiectare: spațiu, construcție, funcție, dimensiuni, program, materialitate, structură, etc A similar approach suggests Le Corbusier when on the appendix of his book Urbanisme shows the image of cell growth (Fig 2) and writes "the order is in the individual: it multiplies its effects when multiplied” (our tr , Le Corbusier, 1924, 288) The cell itself is perfect, it has everything worked out If we transfer the cell idea to architecture at any scale, we could say that the individual, the module would be the unit-leaf able to respond to all complex variables in the design process: space, construction, function, metrics, program, materiality, structure, etc Fig 2: Ilustrație Le Corbusier (1924) Urbanisme / Illustration Le Corbusier (1924) Urbanisme Într-adevăr, o celulă câștigă interes atunci când generează țesuturi noi și ființe vii, prin unirea cu alte celule într-o anumită ordine Ordine și repetare care nu înseamnă neapărat rigiditate - ca într-un copac - Un ansamblu de aceste „celule” arhitecturale care Indeed, a cell gains interest when generates new tissues and living beings, by joining to other cells in a certain order Order and repetition that do not necessarily mean rigidity - like in a tree - An assemblage of these architectural "cells” that meet Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 185 îndeplinesc toate cerințele individuale ale proiectului poate, prin asociere și combinație cu alte celule, să fie mai puternic, să se adapteze contextului și să se ancoreze în locul respectiv: „își înmulțește efectele atunci când este înmulțit ” De asemenea J0rn Utzon în 1970, a încercat să concretizeze aceste idei de creștere și schimbare prin definiția a ceea ce el a numit arhitectură aditivă O nouă expresie arhitectonică cu aceleași calități și același efect cu adăugarea, de exemplu, a copacilor din pădure, a grupurilor de animale, a pietrelor de pe țărm, vagoane de marfă în triaj, a mesei de prânz daneze, totul în funcție de felul în care cât de multe componente diferite sunt adăugate acestui joc (Utzon, 2009, 28) Un exemplu al acestei gândiri arhitecturale este sistemul de construcții Espansiva, conceput de Utzon, în care unitățile construite cu un număr specific de piese prefabricate pot conduce la soluții infinite în funcție de modul de asamblare Ele sunt unități programatice, bine măsurate și construite, care le facilitează identitatea și asocierea Prin urmare, la fel de interesante ca și elementele care alcătuiesc sistemul, sunt relațiile și spațiile generate între ele Arhitectura constă în special în jocul care are loc în aceste asociații, deoarece ele permit nu numai relaționarea diferitelor părți ale unui proiect cu utilizatorii săi, ci și plasarea acestuia în contextul său Pentru a înțelege în continuare aceste relații și asociații între diferite elemente, să luăm în considerare acum o masă care a fost aranjată și care este pregătită pentru oaspeți (Fig 3) Relațiile dintre diferitele părți ale serviciului de cină sunt diferite la începutul și la sfârșitul mesei, iar trecerea de la un moment la altul este posibilă prin încorporarea all the individual project requirements can, through association and combination with other cells, be more powerful, adapt to the context, and anchor to the place: "it multiplies its effects when multiplied ” J0rn Utzon in 1970 also tried to concretize these ideas of growth and change by means of the definition of what he called additive architecture A new architectonic expression with the same qualities and same effect as the addition of, for instance, the trees in the forest, groups of animals, stones on the shore, goods wagons on a shunting ground, the Danish lunch table, all according to how many different components are added in this game (Utzon, 2009, 28) An example of this architectural thinking is the Espansiva building system, designed by Utzon, where units constructed with a specific number of prefabricated pieces, can lead to infinite solutions based on how they are joined They are programmatical units, well measured and constructed, that facilitate their identity and their association Therefore, as interesting as the elements that make up the system, are the relationships and spaces generated between them Architecture lies specially then in the game that takes place in these associations because they allow not only to relate the different parts of a project to its users, but also to place it in its context In order to further understand these relations and associations among different elements, let's consider now a table that has been set and is ready for guests (Fig 3) The relationships between the different parts of the dinner service are different at the beginning and at the end of the meal, and the passage from one moment to another is possible by Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 186 utilizării sale, încorporarea vieții Piesele sunt aceleași la început și la sfârșit, dar relațiile stabilite între ele sunt diferite și foarte sugestive Punctul de plecare este declanșat de o decizie individuală, în timp ce la sfârșit, deși poate părea un aranjament aleatoriu, este chiar opusul, este rezultatul unui acord al oaspeților Distanțele care vin între ele reprezintă măsura vieții: o compoziție aranjată matematic incorporating its use, incorporating life The pieces are the same at the beginning and the end, but the relationships established between them are different and very suggestive The starting point is triggered by an individual decision, while at the end, although it may seem like a random arrangement, is quite the opposite, it is the result of an agreement of the diners The distances that come between them are the measurement of life: a composition mathematically arranged Fig 3: Creșterea dezordinii pe o masă / Increasing disorder on a dining table Wigglesworth, S (1997) Sursa/Source: Wigglesworth, S & Till, J (Eds ) (1998) Cotidianul și arhitectura Architectural Design n° 6-9 Privit la scara orașului, ideea serviciului de cină nu este departe de cea pe care Giambattista Nolli a ilustrat-o în planul său pentru Roma, unde a desenat spațiile goale ale țesăturii urbane, inclusiv partiurile clădirilor publice (Fig 4) El a evidențiat aceste teritorii intermediare, în care construitul și neconstruitul apar formând un întreg Fiecare clădire publică are un spațiu public propriu, iar acestea sunt cele care conferă caracter spațiului liber și, în final, orașului If we zoom out to the city now, the dinner service idea is not far away to the one that Giambattista Nolli showed in his plan of Rome where he drew the empty spaces of the urban fabric including public buildings' ground floors (Fig 4) He made more visible to us these in-between realms where the built and the unbuilt appear forming a whole Each public building has a public space related to it, and these are what gives character to the empty space and, in the end, to the city Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 187 Fig 4: Noul plan pentru Roma Harta nr 2 Giambattista Nolli (1748) / Nuova Pianta di Roma 2° plate Giambattista Nolli (1748) Sursa/Source: llib berkeley edu/EART/maps/nolli html Magia arhitecturii constă în aceste tărâmuri interioare, care conectează o clădire cu împrejurimile sale, făcând din ea un „loc construit”, prin extinderea relațiilor dintre interior și exterior, între construit și neconstruit sau între public și privat și, în final, între un spațiu și ceea ce este lângă el Aceste spații sunt spații nedefinite, iar ambiguitatea lor le permite să funcționeze ca un instrument muzical, sună exact așa cum interpretul dorește să sune (Hertzberger, 1991, 170) Lucrul nu numai cu zonele ocupate, ci și cu cele libere, cu aceste teritorii intermediare atât de dificil de cuprins, este instrumentul care a permis arhitecților abalosllopis să abordeze proiecte la scări diferite, de la casă la oraș, de la frunză al copac, așa cum este ilustrat prin cele trei proiecte descrise în continuare The magic of architecture lies in these in-between realms, linking a building with its surroundings, making it a "built place” with, the expansion of the relationships between the interior and exterior, between the built and the unbuilt, or between public and private, and so, in the end, between a space and what is next to it These spaces are non-defined spaces and their ambiguity allows them to function as a musical instrument, they sound just as the player wants them to sound (Hertzberger, 1991, 170) The work, not only with the in-filled areas but also with the empty ones, with these in-between realms so difficult to trap, has been a tool that has allowed abalosllopis architects to deal with projects of very different scales, with the house and the city, with the leaf and the tree, as it is examined through three projects below Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 188 Creșa Can Feliț: un Cartier de case locuite de copii În general demersul de proiectare al unei creșe pornește de la schema funcțională specifică clădirilor programului de arhitectură clădiri pentru educație Adică, o schemă liniară care implică o serie de săli de clasă dispuse pe o latură, sau pentru a optimiza în continuare schema, pe ambele laturi Acest aspect funcțional este foarte util atunci când elevii își petrec cea mai mare parte a timpului așezați, cu atenția concentrată pe un anumit aspect Cu toate acestea, în cazul particular al unei creșe de copiii cu vârste între 0 și 3 ani își petrec jumătate din timp jucându-se pe pardoseală și astfel, deși există o componentă didactică, componenta recreativă este mult mai importantă Școala trebuie să creeze un sentiment primitor, protector și pașnic, mai aproape de mediul casnic, un loc în care copiii pot experimenta și se pot juca Un spațiu mai degrabă apropiat de spațiul familiar al casei, decât de spațiul dintr-o clasă Din acest punct de vedere, este posibil să începem să gândim fiecare unitate - sau modul - ca pe o casă locuită de un grup de opt copii care formează o familie Toate unitățile sunt identice, dar diferite, datorită poziției lor în raport cu soarele, priveliștea și restul grupului Împreună formează o comunitate mică ce se adună în jurul unui spațiu central, un loc obișnuit de întâlnire, unde se pot împărtăși experiențe Toate, ca o mică tabără sau sat, sub umbra copacilor (Fig 5) Can Feliț nursery school: a small community of homes lived in by children When considering how to tackle a nursery school project, it is usual to take the layout that educational buildings are often organized on as a base That is to say, a linear scheme which involves a number of classrooms on the one side, or to further optimize the scheme, on both sides This functional layout is very useful when students spend most of their time sitting down with their attention focussed on a specific point However, this particular case is a nursery for children aged 0 to 3 who spend half their time playing on the ground and so, although there is a teaching component, the recreational component is far more important The school has to create a welcoming, protective and peaceful feel, closer to the domestic environment, a place where children can experiment and play Something closer to home then the idea of a classroom From this point of view, it is possible to start thinking about each unit - or module - as in a house inhabited by a group of eight children forming a family All units are identical, yet different due to their position in relation to the sun, the view and the rest of the group Together they form a small community that gathers around a central space, a commonplace of meeting, where experiences can be shared All of them, like a little camp or village, below the shade of the trees (Fig 5) Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 189 Scale of association Each eight children a little house, Fig 5: Scara diagramei de asociere în viziunea abalosllopis / Scale of association diagram by abalosllopis architects all arround a yard, în plus, fiecare modul-pavilion-casă este înțeles ca fiind o construcție independentă, față de întregul ansamblu Ele sunt construite în egală măsură atât către exterioar, cât și spre spațiul interior (Fig 6) Pereții portanți sunt construiți din elemente structurale ceramice datorită calităților lor materiale - căldură și grosime - ce în același timp oferă un sentiment de protecție și amplifică ideea de casă Toate sălile de clasă sunt în mod particular elemente componente și delimitatoare ale spațiului central dintre ele, fiind conectate între ele prin zonele ce adăpostesc grupurile sanitare, permițându-le să rămână independente, păstrând însă o conexiune vizuală (Fig 7) Fiecare clasă are o deschidere la nivelul ochiului copilului, cu scopul de a facilita relaționarea acestuia cu mediul exterior și de a-l face să simtă că se află într-un spațiu construit adaptat lui Aceste deschideri se unesc în fiecare unitate într-o cutie din beton în formă de trompetă, eliminând noțiunea de fereastră și conferind un aspect unitar clădirii în același timp, pe măsură ce se deschide doar o parte a cutiei, fiecare grupare de case mici terasate este orientat către spațiul său de joc exterior, care, prin viraje, reușește să fie independent de întregul ansamblu Furthermore, each module-pavilion-home is understood as being independent, also for its construction They are equally built both to the outside area and towards the inner space (Fig 6) The load-bearing walls are built with ceramic structural parts due to their material qualities -warmth and thickness - that at the same time provide a sense of protection and enhance the idea of home All classrooms take part in their own particular way in that central space in-between them and are joined through the bathroom parts, allowing them to remain independent whilst maintaining a visual connection (Fig 7) Each classroom has a gap at the children's level of Vision, with the aim of improving their experience of the environment and making them feel that they are in a made to measure space at their scale These openings join in each block at a concrete structure with trumpet shaped holes, eliminating the notion of window and giving a unitary look to the building At the same time, as only one side of the box opens, each pavilion of small terraced houses is focussed towards its outside play space, which, through turns, manages to be independent of the complete set Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 190 Fig 6: Creșa Can Feliț Relația dintre sala de clasă și spațiile comune / Can Feliț nursery school Connection between classroom and common areas Fotograf/ Photographer: J M Cutillas Fig 7: Creșa Can Feliț Relația de continuitate dintre spațiul central și spațiul interior și cel exterior / Can Feliț nursery school The central space seeks continuity with the inner and outer space Fotograf/ Photographer: J M Cutillas Fig 8: Creșa Can Feliț Fațada de est și plan parter / Can Feliț nursery school East elevation and ground floor plan Fotograf/ Photographer: J M Cutillas Spațiul central este înțeles ca un pătrat acoperit, care nu doar servește ca spațiu de circulație și de intrare, ci și ca zonă de joacă, complementară cu The central space is understood as a covered square which not only serves as a circulation and entrance space, but also as a play area, complementary to the Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 191 terasa exterioară, care poate fi folosită atunci când condițiile meteorologice sunt nefavorabile Prin această intenție de a crea un spațiu ambiguu, ce este acoperit, dar care este totuși deschis, un acoperiș alcătuit din elemente din beton se sprijină pe pavilioanele clasei asemenea unui baldachin Acest spațiu central vizează menținerea unei continuități cu spațiul exterior, propunându-și astfel să formeze un mic arbore în care unitățile mici își găsesc adăpost Luminișul crește, se revarsă și se contopește cu spațiul urban, formând o grădină deschisă publicului (Fig 8) Și astfel, acest mic ansamblu de case locuit de copii, devine din ce în ce mai mult parte a țesutului urban al orașului Benicassim 5 Plaza de Armas în Arequipa: o adunare a curților orașului “Plaza de Armas” este piața principală a orașului spaniol-american Este cel mai important spațiu public unde, în trecut, se desfășurau toate activitățile religioase, civice și comerciale și în jurul căreia s-au dezvoltat noile așezări coloniale din America de Sud, după cucerirea spaniolă A fost baza de la care a plecat dezvoltarea urbană a noului oraș Privind cu atenție țesutul urban al orașului Arequipa, și excluzând spațiul gol principal reprezentat de “Plaza de Armas”, este posibilă observarea altor mici spații neconstruite: curțile (Fig 9) Istoria orașului Arequipa este profund legată de curțile sale Diferitele spații ale caselor tradiționale sunt adunate în jurul lor, curtea fiind, prin urmare, cel mai important loc din ansamblul clădirilor (Fig 10) Propunerea Abalosllopis ia în considerare, după cum outside patio, which can be used when weather conditions are inclement With this intention of an ambiguous space that is covered but seeks to be outdoors, a light-appearance roof made of concrete rests on the classroom pavilions like a canopy This central space seeks continuity with the outer space, which aims to form a small grove where the small units find shelter The grove grows, overflows and merges with the urban space, forming a garden open to the public (Fig 8) And so, this small community of homes lived in by children, will be more part of the urban fabric of the town of Benicassim 1 Plaza de Armas in Arequipa: a gathering of the city's courtyards The “Plaza de Armas” is the main square of the Spanish American city It is the most important public space where in ancient times all the religious, civic and commercial activities took place and around which the newer colonial settlements in South America were developed after the Spanish conquest It was the starting point for the foundation of a new city When looking the urban fabric of Arequipa carefully, apart from the main void that provides the “Plaza de Armas” it is possible to find other little voids: the courtyards (Fig 9) Arequipa's history is deeply linked to its courtyards The different spaces of the traditional house are gathered around them, and the courtyard is therefore the most important place in the set of buildings (Fig 10) Abalosllopis proposal considers, as stated in the report of the project Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 192 afirmă raportul proiectului (Abalos & Llopis, 2013), că "Piaza de Armas" are aceeași funcție, dar la scară urbană Viața civică din Arequipa s-a dezvoltat întotdeauna în jurul pieței, luând, rând pe rând, diverse funcții: de la spațiu comercial, la spital de câmp după marele cutremur din 1868, la spațiu pentru marșuri Pe scurt, poate fi interpretată ca fiind curtea orașului Cu toate acestea, din cauza configurației sale și a mai multor reorganizări, oamenii din Arequipa au abandonat-o, singura excepție fiind când aici se celebrează principalele evenimente ale orașului (Abalos & Llopis, 2013), that the "Piaza de Armas" hasthe samefunction buton an urban scale Around the square, the civic life in Arequipa has always taken place It has been a market, a field hospital after the big earthquake in 1868, a place for marchs In short, it could be interpreted then as the city's courtyard However, because of its configuration and several reorganizations, the people from Arequipa have abandoned it, with the only exception when it holds the city's main events Fig 9: Piaza de Armas în Arequipa Planul districtul isotoric ce include propunerea de concurs și diagrama Curtea orașului / Piaza de Armas in Arequipa Historical district plan of Arequipa including the competition proposal and diagram The courtyard ofthe city Desene de/Drawings by a ba 11 oslopis architects Datorită dimensiunilor sale mari, în jur de 120x120 m, în primul rând părea necesară aducerea ei la o scară umană, pentru a le oferi oamenilor o senzație de intimitate - ca hainele care se potrivesc bine -, Because of its large dimensions, around 120x120 m, firstly, it seemed necessary to change it into a human scale, to give the people in it a tight feeling -like clothes which fit well-, it should be a large space Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 193 ar trebui să fie un spațiu amplu, dar confortabil în același timp, un pătrat care să poată fi utilizat și în viața de zi cu zi, nu doar la marile evenimente Cea de-a doua strategie încearcă să încurajeze oamenii să își însușească mediul direct cu ajutorul celui mai elementar instrument: asigurarea locurilor Din punct de vedere lingvistic, cuvintele loc și așezare sunt interconectate Un loc unde să se poată sta oferă oportunitatea unei însușiri temporare, creând, în același timp, circumstanțe propice de contact cu ceilalți but cosy at the same time, a square for the everyday and not only for the big events The second strategy seeks encouraging people to take possession of their direct environment with the most elementary tool: the provision of seating Linguistically the words SEAT and SETTLEMENT are connected A place to sit offers an opportunity for temporary appropriation, while creating the circumstances to contact with others Fig 10: Plan și fotografie a casei Rivera, secolul XVIII/ Plan and photograph of casa Rivera, XVIIIth century Arequipa Palomino-Bellido W A (2012) La Casa Rivera Sursa/Source: arquitecperu blogspot com/p/arquitectura-arequipena html În cele din urmă, pentru a realiza un nou aranjament al acestui spațiu public care să poată asigura integritatea corespunzătoare a acestuia în contextul istoric actual, s-a privit din nou înspre curți Există trei elemente care îi definesc arhitectura: predominarea zonelor pavate - cu modele diferite, desenate cu pietre rotunde de râu - , copacul și Finally, in order to achieve a new arrangement of this public space that assures its appropriate integration into this historic context, they look back to the courtyards There are three elements that define its architecture: the predominance of paved areas - with different patterns drawn with round river stones -, the tree, and the fountain in the Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 194 fântâna din centru Acestea vor fi, de asemenea, elemente care vor oficializa noul pătrat: diferite pavaje vor delimita spațiul de locuit, copacii vor genera umbra, iar Tuturutu - fântâna existentă - un element fundamental în memoria colectivă, va domina deasupra centrului center These will also be the elements that will formalize the new square: the different pavements will delimitthe living space, the trees will guarantee shade, and the Tuturutu - the existing fountain - an element that is fundamental in the collective memory, dominates above the centre Fig 11: Piaza de Armas din Arequipa Colaj de prezentareși diagrama Curtea cetățenilor / Piaza de Armas in Arequipa Collage for the architectural competition and diagram: the citizen's courtyards Desene de/Drawings by a ba 11 oslopis architects în acest caz, modulul este unitatea elementară formată din micile curți și ceea ce îi va oferi coeziune, ceea ce va construi spațiul intermediar, va fi umbra Un pătrat care poate adopta atât conceptul pe scară largă, cât și pe cel la scară mică, în funcție de modul în care se dorește a fi interpretat spațiul: suficient de mic pentru a putea fi folosit și suficient de mare pentru a oferi potențial maxim de utilizare (Fig 11) In this case, the module is the elementary unit made up of the little courtyards and what will give it cohesion, build the in-between space, will be the shade A square that can adopt both, the large-scale concept and the small-scale concept, depending on how we wish to interpret the space: the small enough to be put to use and big enough to offer maximum potențial for use (Fig 11) Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 195 Cămin de vârstnici în Marratxi: o atmosferă pentru reidentificare Principala provocare în proiectarea unui centru pentru persoane ce necesită asistență este reidentificarea ocupanților cu noul lor mediu, deoarece realitatea lor spațială și socială nu mai există (Fig 12) Home for the elderly in Marratxi: an atmosphere for re-identification The main challenge in the design of a centre for dependent persons is the re-identification of their occupants with their new environment, since their previous spațial and social reality has ceased to exist (Fig 12) Fig 12: Diagrama Human associations semnată abalosllopis architects / Diagram Human associations by abalosllopis architects în complexitatea de asocieri reprezentată de o comunitate geriatrică, coeziune socială se poate realiza doar prin permiterea libertății de mișcare Arhitecții atelierului abalosllopis propun o ierarhie de asocieri croite într-un continuum spațial ce reprezintă complexitatea reală a asocierilor umane și formele lor de agregare Precum un fel de manifest, se stabilește un paralelism între facilitățile pentru vârstnici și oraș, adică locul în care aceștia sunt obișnuiți să trăiască (Fig 13) In the complexity of associations that is a geriatrie community, social cohesion can only be achieved if it leaves room for freedom of movement Abalosllopis architects propose a hierarchy of associations woven into a spațial continuum that represents the real complexity of human associations and their forms of aggregation A kind of manifesto establishes parallelism between the facility for the elderly and the city, that is the place they are used to inhabit (Fig 13) Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 196 În această comunitate restrânsă, camera este căminul fiecărei persoane instituționalizate Am propus camere tehnologizate care să poată garanta îngrijirea corectă dar care să poată, în același timp, să permită însușirea personală a spațiului Mobilierul, lucrurile personale ale fiecărei persoane, precum și amintirile și experiențele lor îi vor ajuta în identificarea spațiului ca fiind unul personal, făcându-i să se simtă din nou ca acasă In this small community, the room is the home for each institutionalized person We propose technified rooms that guarantee the correct health care, but that at the same time provide place for the personal appropriation of the space It is the set of furniture and belongings of each person, along with their memories and experiences, which will allow the immediate identification of the space as their own, making them feel at home again cameră - coridor - curte/room - corridor - courtyard casă - stradă - piață/home - street - square Fig 13: Re-identificare Casa, strada, piața și orașul / Re-identification The house, the street, the square and the city Schițe de/ Sketches by aballoslopis architects Spațiile ce conduc înspre camere reprezintă legătura ocupanților acestora cu clădirea și comunitatea în întregul său, în același fel în care străzile leagă casele de oraș Prin urmare, am proiectat coridoare ce se deschid spre peisaj, permițând astfel orientarea, atât în timpul unei nopți întunecate, cât și în timpul unei zile gri Coridoare unde se poate simți încotro se merge, spre nord sau spre sud (Fig 14) The spaces of approach to the room are the link of its occupants with the building and with the community as a whole, just as the street also links the house with the city Therefore, we raise corridors that open to the landscape and allow them to orient themselves, both on a dark night and on a grey day Corridors where you can feel that you are going somewhere, to the north or to the south (Fig 14) Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 197 Ritmul persoanelor în vârstă este mai lent, iar aceste coridoare nu sunt concepute ca spații de circulație rapidă, ci ca locuri cu identitate proprie, precum străzile, astfel încât aceștia să se întâlni și să-și continue drumul împreună The tempo of older people is slower, and these corridors are not conceived as fast circulation spaces, butaș placeswith their own entity, asstreets to meet and continue the road together Fig 14: Plan parter / Ground floor plan Desene de/Drawings by a ba 11 oslopis architects Următorul nivel al orașului mediteraneean îl reprezintă piețele Spațiile comune ale căminelor sunt echivalentul acestora Aceste spații sunt articulate prin intermediul a trei curți, în care liniile ce separă spațiul interior de cel exterior sunt atenuate, ceea ce permite recuperarea vieții sociale prezentă pe străzi și în piețe, evitând astfel izolarea persoanelor în vârstă (Fig 15) Această concatenare a spațiilor interioare și exterioare permite ca The next level in the Mediterranean city are the squares The common areas of the residence are their equivalent These areas are articulated among three courtyards, where the boundary between the interior and exterior is blurred, and which makes it possible to recover the socially vital life in the streets and squares that will avoid the isolation of the elderly (Fig 15) This concatenation of interior and exterior spaces allows the entire building to be Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 198 întreaga clădire să poată fi traversată longitudinal prin spațiile sale comune, fără a pierde vreodată contactul cu pădurea și terenul de sport, punctele de referință ale orașului și societății traversed longitudinally through its common areas, without ever losing the reference to the later forest and the sport court, reference points to the city and society Fig 15: Colaj de prezentare Autori abalosllopis / Collage for the architectural competition by abalosllopis architects Aceste spații sociale comune cu orașul ar putea încuraja integrarea centrelor geriatrice în societate, evitând izolarea persoanelor în vârstă instituționalizate, prin activități ludice, artistice, culturale și sociale care ar dinamiza centrele prin mediul activ și pozitiv transmis de persoanele tinere și de copii This shared social space with the city could encourage the integration of the geriatrie residence in society avoiding the isolation of the institutionalized elderly people through playful, artistic, cultural and social activities that dynamize the centre with the active and positive environment transmitted by young people and children Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 199 Sfera comună The common realm Scoate-ți pantofii și plimbă-te de-a lungul unei plaje prin ultima peliculă subțire de apă care alunecă spre jos și spre mare Te simți împăcat într-un mod în care nu te-ai simți dacă ar exista un dialog forțat între tine și unul sau celălalt dintre aceste mari fenomene [ ] Arhitectura trebuie să extindă „linia fină demarcație", să o convingă să meandreze spre un teritoriu întru/între Menirea sa este să ofere acest domeniu intermediar prin construcții, adică să creeze, de la scara unei case la scara orașului, o serie de locuri reale pentru oameni reali și lucruri reale (Van Eyck, 1968, 44) Take off your shoes and walk along a beach through the ocean's last thin sheet of water gliding landwards and seawards You feel reconciled in a way you wouldn't feel if there were a forced dialogue between you and either one or the other of these great phenomena [ ] Architecture must extend 'the narrow borderline', persuade it to loop into a realm - an articulated in-between realm Its job is to provide this in-between realm by means of construction, i e to provide, from house to city scale, a bunch of real places for real people and real things (Van Eyck, 1968, 44) Fig 16: Pescarii lucrând pe țărm în Pimentel (Peru) / Fishermen working on the shore in Pimentel (Peru) Fotografie a autorilor /Photograph by the authors Cuvintele lui Aldo van Eyck revizuite în paralel cu o fotografie făcută în Peru cu câțiva ani în urmă sunt inspiraționale și revelatoare, înțelese prin prisma utilizării și a semnificației pe care pescarii le atribuie acelui domeniu intermediar, țărmul oceanului (Fig 16) La fel ca acești pescari, fiecare arhitect, are autoritatea de a prelua controlul asupra acestor These words of Aldo van Eyck reviewed in paraiIel to a photograph taken in Peru some years ago are inspiring and revealing because of the use and the meaning that the fishermen give to that in-between realm (Fig 16) As these fishermen, each architect, has the authority to take control of those relations, working with those narrow borderlines, extending Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 200 relații, lucrând cu acele linii fine de frontieră, extinzându-le indiferent de scara proiectului la care lucrează: fie un obiect de mobilier sau un oraș S-ar putea să nu fie răspunsul la solicitările unui client, sau răspunsul unei teme de concurs, dar este tocmai această contribuție a arhitecturii la viață și locuire, imaginându-ne că lucrurile pot fi altceva spații care nu sunt nici negre, nici albe, dar care conțin toate nuanțele de gri them in every scale of the project we are working on: being it a piece of furniture or a city It might not be what a client asks for, or the competition brief arises either, but it is the contribution of architecture to life and inhabitation, to imagine that things can be something else spaces that are neither black nor white, but which contain all the shades of grey Referințe/ References Abalos A , Fernandez-Vivancos, E & Llopis P (2016) Colegio infantil “Can Feliț" en Benicasim, Castellon Espana EN BLANCO Revista de Arquitectura, 7 (19) Nueva arquitectura Espanola (pp 24-31) Valencia: General de Ediciones de Arquitectura, S L Abalos A & Llopis P (2013) Plaza de armas The city of the courtyards The city's courtyard Retrieved from http://abalosllopis com/portfolio/054/ Hertzberger, H (1991) Form as an Instrument In H Hertzberger, Lessons for Students in Architecture (p 170) Rotterdam: 010 Publishers Le Corbusier (1924) Urbanisme Paris: Les Editions G Cres et Cie Collection de "L'Esprit Nouveau" Sennet, R (2018) Building and Dwelling Ethics for the City London: Penguin Random House UK Utzon, J , Weston, R (2009) J0rn Utzon Logbook Vol V: Additive Architecture Copenhaguen: Mogens Prip-Buus & Edition Bl0ndal Van Eyck, A (1968) In A Smithson (Ed ), Team 10 Primer (p 44) Cambridge: MIT Press Van Eyck, A Tree-Leaf Diagrams In D van den Heuvel & M Risselada (Ed ) (2005), Team 10 1953-1981 In Search of a Utopia of the Present (p 100) Rotterdam: Nai Publishers Wigglesworth, S & Till, Jeremy (1998) The everyday and architecture Architectural Design 6-9 5 Pentru mai multe informații, consultați proiectul publicat în (Âbalos, Fernandez-Vivancos & Llopis, 2016) For further information see the project as published in (Âbalos, Fernandez-Vivancos & Llopis, 2016) Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 201 LUCRÂND DE ACASĂ - INFLUENȚA TEHNOLOGIEI ASUPRA LOCUIRII CONTEMPORANE/ WORKING FROM HOME - TECHNOLOGY'S INFLUENCE ON CONTEMPORARY HABITATION Ruxandra BALCANU, stud arh / arch stud balcanu ruxandra@gmail com Universitatea de Arhitectură și Urbanism „Ion Mincu”, București, RO/ „Ion Mincu”University of Architecture and Urbanism, Bucharest, RO Rezumat Abstract Locuirea, un subiect mereu de actualitate, mereu analizat, se află într-o continuă metamorfoză În prezent, putem afirma că asistăm la un proces de transformare complex prin care spațiul locuirii înglobează și spațiul destinat lucrului Privit mai îndeaproape, acest fenomen nu este deloc nou În trecut, înainte de Revoluția Industrială, nu exista o diferențiere clară între acasă și muncă, ele având loc în același spațiu limitat Cu toate acestea, în societatea contemporană, fenomenul lucratului de acasă "își face loc” datorită dezvoltării accelerate a tehnologiilor de informații și comunicare În acest context este important de definit dacă aceste tehnologii reprezintă scopul sau mijlocul activității De asemenea, articolul își propune începutul unei cercetări mai ample ce are în centru revenirea la fenomenul lucratului de acasă precum și a modul în care aceste noi tehnologii Dwelling, a topic of perpetual interest, is in a continuous metamorphosis Today we can assert that we are witnessing a complex transformation process through which the dwelling space includes the working space Examined closely, this phenomenon is anything but new In the past, before the Industrial Revolution, there wasn't a clear distinction between home and work, they took place in the same limited space However, in the contemporan society, the work at home phenomenon „makes place” due to the fast development of the communication and information technologies In this context it is important to define if these technologies are the purpose or the means of the activity Also, the article aims to start a larger research that focuses on the return of this work from home phenomenon and how these new technologies influences family life Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 281 influențează viața familiei și a orașului Mai mult decât atât, se pune accentul pe ideea că proiectarea orașelor și a locuințelor contemporane ar trebui să ia seamă de aceste restructurări importante ale societății actuale and the city More than this, the emphasis is placed on the concept that the design of the cities and of the contemporary houses should take into consideration this important reorganization of today's society Cuvinte cheie/ Keywords telemunca, telesalariat, munca la distanță, tehnologie, locuire, acasă/ telework, teleworker, remote work, technologies, dwelling, home Telemunca Analizând tendințele actuale în ceea ce privește locuirea, un fenomen ce a luat amploare în ultimii ani este lucratul de acasă În urma unei priviri scurte în trecut, observăm că lucrul de acasă este o practică tradițională ce s-a modificat de-a lungul timpului, în funcție de nevoile individului Chiar dacă sectorul de activitate în care se lucra era altul, înainte de Revoluția Industrială oamenii integrau sfera privată a familiei cu cea publică a lucrului în propria locuință în aproape același mod De fapt, nu puteai să vorbești de o separare a lor, acest concept nu era prezent Dezvoltarea tehnologică din ultimii 50 - 60 de ani, pe o scară largă a oferit posibilitatea ca lucrul de acasă să fie din nou o practică generalizată În limbajul de specialitate, această activitate este denumită "telemunca" sau "muncă la distanță”1 și presupune lucrul la distanță față de sediul central pus la dispoziție de angajator, prin intermediul calculatorului și al tehnologiilor informațiilor și comunicării După cum am menționat, articolul analizează acest tip de activitate desfășurată în cadrul spațiului privat al locuinței - acasă Telework Analysing today's tendencies in dwelling, a phenomenon that has grown in recent years is working from home Looking at history, we see that working from home is a traditional practice that adapted itself over time, according to the individual's needs Despite the fact that the working sector changed over time, people used to integrate the private sphere of the family with the public sphere of the work inside their home before the Industrial Revolution almost in the same way they do today For that matter, you couldn't talk about a segregation of the two, this concept wasn't present The large scale technologies development in the last 50-60 years offered the possibility for working from home become a generalized practice again In the specialized language, this activity is named „telework" or „remote work"1 and it implies working at distance from the headquarters offered by the employer, through the computer and the communication and information technologies As we mentioned, the article analyses this type of work carried out in the private space of the dwelling -home Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 282 Vom analiza modul în care tehnologia afectează dinamica relației dintre locuire și muncă în societatea contemporană Lucrând de acasă, individul trăiește experiența a două lumi în același spațiu limitat, munca având un impact mult mai mare asupra vieții private Impactul poate să fie pozitiv sau negativ, în funcție de modul în care individul se raportează la el În primul rând, pentru a înțelege acest fenomen pe deplin, este nevoie de o analiză istorică a locuirii în perioada preindustrială, unde "acasă" îngloba atât sfera privată a familiei, cât și pe cea socială În acest scop, arhitectul englez Frances Hollis (2007; 2015) este principala sursă de informații, deoarece ea este cea care a realizat o cercetare amănunțită, din perspectiva unui arhitect, a tipologiilor de locuințe în care oamenii integrau cele două activități, în contextul istoric, social și politic al Marii Britanii În al doilea rând, vom analiza câteva exemple de arhitectură unde locuirea se împletește cu lucrul Chiar dacă aceste exemple nu sunt neapărat actuale (3 dintre ele fiind din perioada interbelică), faptul că sunt exemple arhicunoscute din istoria arhitecturii, privite dintr-o altă perspectivă, aceea a lucratului de acasă, ele accentuează ideea lui Frances Hollis (2011): această tipologie de case a existat dintotdeauna în istorie, dar niciodată nu a fost recunoscută ca atare În al treilea rând, vom cerceta impactul telemuncii asupra familiei, dar și a orașului În acest scop, ca sursă principală sunt 3 studii antropologice, realizate în perioade diferite, din 1980 și până în prezent (Ahrentzen, 1987; Gurstein, 2001; Hollis, 2011), realizate în aproximativ aceleași contexte geografice: SUA, Canada și Marea Britanie We will analyse how these technologies affect the dynamics of the relationship between home and work into contemporary society Working from home, the individual lives the experience of two worlds into the same limited space, work having a much larger impact on the private life This impact can be positive or negative, depending on how the individual relates to it First of all, to completely understand this phenomenon, we will begin with a historic analysis of the dwelling in the pre-industrial period, where “home" used to include both family and social spheres For this purpose, the English architect Frances Hollis (2011; 2015) is the main source of information, as she is the one that carried out a thorough research, from the architect's point of view, of the type of dwellings in which people used to combine the two activities, in the historic, social and politic context of the United Kingdom Second of all, we will analyse some architectural examples where dwelling is blending with work Even though these examples aren't up to date (three of them being from the interwar period), these examples are well known in the history of architecture Being seen from another perspective, that of working from home, they emphasise Frances Hollis's idea (2011): this type of house has always existed in history, but it was never recognised as such Third of all, we will research the impact of telework on the family, but also on the city For this purpose, the main information sources are 3 anthropological studies conducted in different periods, from 1980 until now, in the context of USA, Canada and Great Britain (Ahrentzen, 1987; Gurstein, 2001; Hollis, 2011) Their relevance today is to observe the Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 283 Importanța lor astăzi este să observăm consecvența cu care apare nevoia unei planificări mai bune a locuințelor și a orașelor în scopul lucratului de acasă, indiferent de felul în care el se realizează De asemenea, este interesant de comparat concluziile celor 3 studii, acestea fiind foarte asemănătoare dacă ne referim la nevoile indivizilor pentru a avea o calitate ridicată a locuirii în situația lucrului de la domiciliu În cele din urmă, este important de menționat faptul că analiza situației telemuncii în contextul României nu face obiectul acestui studiu, reprezentând un pas următor în cercetare Articolul prezent se axează mai mult pe prezentarea problematicii generale, a modului în care a fost studiată, cât și a concluziilor relevante Din acest motiv, contextul la care se face referire este cel al Europei de Vest, mai exact cazul Marii Britanii, cât și cel al Americii de Nord - SUA și Canada, locuri în care există și cadru legal de reglementare a telemuncii Cu toate acestea, este important de menționat faptul că în ultimii ani și în România a fost făcut un prim pas pentru definirea conceptului de telemuncă și reglementarea lui În acest scop a fost promulgată Legea nr 81 din 30 martie 2018 privind reglementarea activității de telemuncă În cadrul acestei legi nu este specificată vreo cerință pentru spațiul în care urmează să se desfășoare activitatea de telemuncă de către telesalariat Definiții Termenii de "telemuncă" și "muncă la distanță” au fost inventați și folosiți în literatura de specialitate pentru prima oară de către Jack M Nilles în perioada anilor 1970 (Gurstein, 2001) Fiind promovată ca o modalitate de a economisi capital, munca la distanță consistency with which there is a need for better planning of homes and cities for the purpose of working from home, no matter how this is done Also, it is interesting to compare the results of the 3 studies, these being very similar in regard to the needs of individuals in order to have a high quality of living working from home Finally, analysing the context of working from home in Romania is not the purpose of this study and it represents the next steps of this research This paper focuses more on presenting the general problem, the manner in which it was studied and the relevant conclusions of these studies For this reason, the context referred to is that of Western Europe, specifically the case of Great Britain, as well as that of North America - the USA and Canada, places where there is also a legal framework for regulating teleworking Nevertheless, it is worth mentioning that in recent years first steps were taken in Romania as well to define the concept of telework and its regulation However, under this legal framework there are no special spatial requirements for the space where telework activity is to be carried out by the teleworker Definitions The terms "telework" and "remote work" were invented and used in the specialised literature for the first time by Jack M Nilles during the 1970s (Gurstein, 2001) Being promoted as a way to save capital, remote work had a considerable success Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 284 a avut un succes considerabil încă de la început în cadrul marilor corporații, în contextul politico-economic al Statelor Unite ale Americii Acum, telemunca este o practică din ce în ce mai răspândită, preferată atât de angajatori, cât și de angajați deoarece produce o forță de muncă flexibilă și mobilă Pentru acest studiu, vom prelua definiția dată de Penny Gurstein (2001) în cartea ei Wirred to the world, chained to the home - Telework in daily life și anume: telemunca este munca realizată cu ajutorul tehnologiilor comunicațiilor și ale informației, localizată la o anumită distanță de biroul principal Schimbările economice precum și avansul tehnologic au făcut posibilă atât tranziția de la o societate preponderent industrială la una de servicii, cât și mutarea locurilor de muncă înafara sediului central Astfel, în societatea globală actuală, localizarea geografică nu mai reprezintă un impediment, atâta timp cât există o conexiune la internet Pe lângă aceste transformări generale ale societății, familia, la rândul ei, s-a schimbat mult de-a lungul timpului Structura familiei este diferită în tot mai multe cazuri, existând familii monoparentale, unde o singură persoană îndeplinește multiple roluri, sau familiile în care ambii părinți lucrează Astfel, telemunca este percepută ca o metodă potrivită pentru rezolvarea unor probleme precum timpul petrecut cu ceilalți Din această cauză, relația dintre muncă și familie se transformă într-o relație cu limite difuze, ce necesită un plus de control (Jacek Gqdecki et al , 2018) Locuința devine nucleul principal al tuturor activităților sociale, făcând trecerea la o societate bazată pe "acasă", precum în era preindustrială from the beginning in large corporations, in the economic and political context of USA Nowadays, telework is an increasingly widespread practice, preferred by both employers and employees as it produces a flexible and mobile workforce For this study, we will take the definition given by Penny Gurstein (2001) in her book Wired to the world, chained to the home - Telework in daily life, namely: telework is the work made using the help of the communication and information technologies, located outside the headquarters The economic changes as well as the technological advance have made possible both the transition from a predominantly industrial society to a service one, as well as the relocation of jobs outside the headquarters Thereby, in today's global society, the geographical localization is no longer an impediment, as long as there is an internet connection Along with these general transformations of society, the family has changed a lot over time The family structure differs from a traditional one more and more, with single-parent families, where a single person plays multiple roles, or families in which both parents work Thus, teleworking is perceived as an appropriate way of working for solving problems such as time spent with others For this reason, the relationship between work and family transforms into a relationship with blurred boundaries, which requires more control (Jacek Gqdecki et al , 2018) Dwelling becomes the core of all the social activities, making the transition to a „home" based society, as in the pre-industrial era This withdrawal to the Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 285 Această retragere spre casă a activităților sociale, educative, de loisir și de muncă se bazează în mare parte pe nesiguranța și frica dată de mediul exterior căminului și de comoditatea tehnologiilor din interior Cu toate că aceste activități ce se bazează pe folosirea spațiului din sfera privată pot să fie benefice din punct de vedere al controlului, trebuie luată în considerare și aspectul izolării față de lumea exterioară (Jacek Gqdecki et al , 2018) Referindu-se la lucratul din interiorul locuinței cu ajutorul tehnologiei informațiilor și telecomunicațiilor, Penny Gurstein (2001) face o clasificare a celor ce lucrează „la distanță”: cei angajați cu un contract stabil, dar care lucrează în alt loc față de sediul firmei; cei ce lucrează part-time, făcând o parte din muncă acasă și restul la sediul impus de angajator; și ce-a de-a treia categorie, cea a oamenilor care își aduc munca acasă, lucrând ore peste program, ceea ce poate avea urmări mai grave pe termen lung asupra individului Actuala cercetare s-a limitat la analizarea primei categorii de persoane și a modului în care tehnologia influențează și face posibilă, din nou, o practică tradițională, așa cum este lucratul de acasă Un alt fel de reîntoarcere Pentru o înțelegere aprofundată a subiectului, este nevoie de o analiză istorică a muncii din perspectiva relațiilor dintre aceasta și viața privată Lucratul acasă era un fenomen comun în Evul Mediu, înainte de Revoluția Industrială De fapt, este impropriu să discutăm despre muncă și acasă ca două concepte diferite, ele fiind integrate unul în celălalt, formând sfera familiei Este de menționat faptul că sectoarele de activitate în care se lucra erau în special cele ce asigurau supraviețuirea, precum agricultura sau house of the social, educational, leisure and work activities is largely based on the uncertainty and fear given by the environment outside the house and the comfort of the technologies inside Although these activities that rely on the use of space in the private sphere may be beneficial in terms of control, the aspect of isolation from the outside world must also be considered (Jacek Gqdecki et al , 2018) Referring to the work inside the home with the help of information and telecommunications technology, Penny Gurstein (2001) makes a classification of those who work "at a distance": those employed full time, but who work elsewhere than the company headquarters; those who work part time, doing some work at home and the rest at the employer's headquarters; and the third category, that of the people who bring their work home, working hours over schedule, which can have more serious long-term consequences on the individual The current research was limited to analysing the first category of people and how technology influences and makes a traditional practice, such as working from home, possible again Another type of return For a thorough understanding of the subject, a historical analysis of the work from the perspective of the relations between it and the private life is needed Working from home was a common phenomenon during the Middle Eve, before the Industrial Revolution In fact, it is inappropriate to discuss about work and home as two different concepts, them being integrated into one another, forming the family sphere It is worth mentioning that the sectors of activity in which people worked Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 286 meșteșugurile Astfel, ideea de separarea a muncii și a locuirii, reprezintă o consecință inevitabilă a industrializării (Hollis, 2011) Cum în perioada preindustrială, separarea dintre munca plătită și viața de familie nu era foarte clară, clădirile ce combinau aceste două activități erau comune Trăind într-o comunitate capabilă să se autosusțină, oamenii aveau o viață ce combina mereu munca domestică și pe cea productivă Spațiile interioare ale locuințelor erau flexibile și se puteau schimba după voia și nevoia locatarilor Meșteșugarii aveau de obicei ateliere ce încorporau și locuința, limita dintre cele două fiind aproape inexistentă Conform lui Frances Hollis (2011), aceste locuințe nu au fost niciodată categorisite într-o anumită tipologie specială În istoria arhitecturii există totuși un anumit tip de locuință, locuința de artist, despre care vom detalia mai târziu Secolul al XIX-lea, aduce, o dată cu progresul tehnologic, o criză a locuirii fără precedent Externalizarea lucratului este una dintre consecințele revoluției industriale despre care istoria nu relatează îndeajuns Oamenii au început să iasă "afară" pentru a munci, de multe ori în fabrici, unde noile tehnici și tehnologii au făcut munca mai ușoară și mai productivă S-a produs o schimbare majoră în ceea ce privește locuirea, centrele urbane au devenit poli importanți de atragere a forței de muncă necalificate, ducând la o supraaglomerare a lor și la apariția numeroaselor probleme de igienă Arhitecții au fost puși în fața unor probleme fără precedent, la care era neapărat nevoie de găsirea unor rezolvări rapide were especially those that ensured their survival, such as agriculture or crafts Therefore, the idea of separating work and living is an inevitable consequence of industrialization (Hollis, 2011) As in the pre-industrial period, the separation between paid work and family life was not very clear, the buildings that combined these two activities were common Living in a self-sustained community, people's lives always combined domestic and productive work The interior spaces of the houses were flexible and they could be changed according to the will and need of the tenants The craftsmen usually had workshops incorporating the house, the boundary between the two being almost non-existent According to Frances Hollis (2011), these dwellings have never been categorized in a particular special typology ln the history of architecture, however, there is a certain type of dwelling, the artist's house, which we will discuss later The nineteenth century, with the technological progress, brings an unprecedented housing crisis Outsourcing the work is one of the consequences of the industrial revolution, which history does not talk enough about People started going "out" to work, often in factories, where new techniques and technologies made work easier and more productive This associated a change in housing, urban centres becoming important poles for attracting unskilled labour, leading to overcrowding and the emergence of numerous hygiene problems architects were put in front of unprecedented problems, which needed to be resolved quickly Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 287 Separarea familiei de muncă a fost și mai pronunțată în momentul introducerii conceptului de zonificare funcțională (concept introdus ca soluție la efectele pe care industrializarea le-a avut asupra orașelor) la scară largă, unde lucrul și "acasă" sunt separate din principiu, cu un impact major asupra felului în care orașele sunt construite și gândite Astfel, cartierele de locuit sunt golite pe timpul zilei, atunci când părinții merg la muncă și copii la școală În secolul al XX-lea, acasă a devenit locul unde gătim, mâncăm, dormim, citim, îndeplinim treburile casnice și nimic mai mult Casa este un "sanctuar" al relaxării, locul unde ne retragem după o zi obositoare Limitele dintre familie și muncă sunt foarte clare (Ahrentzen, 1987) În ceea ce privește rolurile asumate, în ciuda faptului că societatea preindustrială din zonele analizate era preponderent una patriarhală, iar femeia avea rolul de a sta acasă să aibă grijă de locuință și de copii, rolurile nu erau mereu atât de rigide Chiar dacă femeile erau văzute ca inferioare, ele aveau dreptul de a deține proprietăți și de a fi plătite Astfel, femeile lucrau împreună cu ceilalți bărbați ai casei Cât despre muncile casnice, rolurile nu erau așa rigide ca în perioada industrială, bărbații având partea lor și aici După noile descoperiri ale secolului al XVIII-lea și al XIX-lea,în plină perioadă industrială, munca plătită și viața de familie au devenit mult mai fixe, fiecare având rolul său în modul de desfășurare a vieții Munca plătită a fost asociată bărbatului, iar cea casnică, femeii (Gambles, Lewis, & Rapoport, 2006) În prezent asistăm la o altă revoluție, cea tehnologică, cu un impact profund asupra modului în care locuim Acest lucru este posibil deoarece accesul la noile tehnologii este facil pentru toată The separation of work and family became even more pronounced after the introduction of the functional zoning concept (concept introduced as a solution to the effects of industrialization on cities) on a large scale, where work and "home" are separated from the beginning, with a major impact on the way cities are built and thought Thus, living quarters are emptied during the day, when parents go to work and children to school In the twentieth century, home became the place where we cook, eat, sleep, read, do household chores and nothing more The house is a "sanctuary" of relaxation, the place where we retire after a tiring day The boundaries between family and work are very clear (Ahrentzen, 1987) Regarding the assumed roles, despite the fact that the pre-industrial society in the analysed areas was predominantly a patriarchal one, and the woman had the role of staying at home to take care of housing and children, the roles were not always so rigid Even though women were seen as inferior, they had the right to own property and be paid Thereby, women worked with the other men in the house As for domestic work, the roles were not as rigid as in the industrial period, with men having their part here too After the new discoveries of the eighteenth and nineteenth centuries, in full industrial period, paid work and family life became much more fixed, each having his/her role in the way of life Paid work was associated with men, and domestic work with women (Gambles, Lewis, & Rapoport, 2006) We are currently witnessing another revolution, a technological one, with a more profound impact on how we dwell This is possible because access to new technologies is easy for everyone, with them being Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 288 lumea, fiind create tocmai pentru a fi folosite pe scară largă, influențând chiar și modul de a gândi și de a acționa al noilor generații Diferența majoră dintre cele două "revoluții", cea industrială și cea tehnologică, este aceea că cea de-a doua avansează într-un ritm alert, iar oamenii fac cu greu față la rapiditatea cu care apar unele schimbări Se încearcă o redescoperire a valențelor pe care o locuință le poate avea Cu toate că, analizând locuirea din punct de vedere istoric, observăm că aceste două activități - lucrul și locuirea - s-au mai regăsit în același spațiu, în prezent asistăm la un alt tip de reîntoarcere În ciuda faptului că ideea de bază a rămas aceeași - oamenii își folosesc spațiul de locuit pentru toate activitățile - sectorul de activitate preponderent în care se lucrează și instrumentele folosite sunt complet altele Locuința ca spațiu pentru (tele)muncă Așa cum am mai menționat pe parcursul articolului, clădirile ce combină locuirea cu munca au existat dintotdeauna, dar nu au fost niciodată considerate un tip în sine Nu au fost încadrate niciodată într-o tipologie aparte în istoria arhitecturii, fiind integrate în tipologia locuințelor (Hollis, 2011) Omul și-a creat o sferă privată ce combină toate activitățile sale și creează un mediu propice pentru a trăi și pentru a lucra, denumită acasă Revenirea la munca de acasă și la folosirea spațiului locuinței pentru mai mult decât activități de relaxare este diferită, în sensul in care, în ziua de azi împinge individul la izolare, spre deosebire de activitățile lucrative din trecut, unde oamenii nu locuiau singuri Trebuie să amintim o altă consecință a revoluției industriale și a separării acestor două sfere specifically created for large-scale use, influencing even the thinking and acting of new generations The major difference between the two "revolutions", the industrial and the technological one, is that the second one is advancing at a faster pace and people are hardly facing the speed with which some changes occur A rediscovery of a home's valences is attempted Although, from a historical perspective, work and home were taking place in the same space before, what we are experiencing now is a different type of return Despite the fact that the basic idea remained the same - people use their home space for all activities - the activity sector in which they work and the tools used are completely different Home as space for (tele)work As we mentioned before, the buildings that combine dwelling with working always existed, but have never been considered a type They have never been included in a particular typology in the history of architecture, being integrated into the housing typology (Hollis, 2011) Man has created a private sphere that combines all his activities and creates his own environment for living and working, called home Returning to work from home and using the living space for more than just relaxing activities is different, meaning that, nowadays, it pushes the individual to isolation, unlike the working activities of the past, where people did not live alone We must remember another consequence of the industrial revolution and the separation of these two Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 289 importante din viața unui om: distrugerea familiei extinse (Gurstein, 2001) Analizând mai departe consecințele nefavorabile ale telemuncii, datorită folosirii calculatorului și a internetului ca principal mod de comunicare în cadrul lucrului, cei ce lucrează de acasă se află într-o completă izolare Apare sentimentul de singurătate, înstrăinare de lume, de multe ori nu se simt apreciați pentru ceea ce fac și simt că cei din jur nu le iau in serios munca (Ahrentzen, 1987) În scopul explorării efectelor pe care telemunca le are, vom începe de la cercetarea impactului asupra individului și a familiei, după care vom trece la studierea impactului asupra orașului deoarece, pe termen scurt, aceste efecte sunt vizibile mai întâi la nivelul nucleului familial și mai apoi la nivelul orașului Înainte să ajungem acolo este necesară introducerea unei noi percepții asupra unor exemple consacrate de arhitectură, pentru a sublinia maniera prin care munca se delimitează sau nu de locuire Locuința de "artist"2 Cercetând istoria arhitecturii observăm faptul că aceste locuințe ce combină și viața familiei și lucratul au existat dintotdeauna, dar niciodată nu au fost înscrise într-o tipologie aparte Probabil acest lucru s-a întâmplat pentru că nu li s-a dat o așa mare importanță, fiind considerate simple locuințe tradiționale În perioada preindustrială, în cea mai mare parte, oamenii își realizau propriile case, fără ajutorul unui arhitect Acestea conțineau exact ce avea familia nevoie și se schimbau în funcție de necesitățile locatarilor (Hollis, 2011) Un foarte bun exemplu aici sunt atelierele meșteșugărești, unde, de multe ori, locuirea avea loc în aceeași casă, iar important spheres in a man's life: the destruction of the extended family (Gurstein, 2001) Further analysing the unfavourable consequences of teleworking, due to the use of the computer and internet as the main mode of communication, those who work from home are in complete isolation The feelings of loneliness and of alienation arise, people often don't feel appreciated for what they do and they feel that others do not take their work seriously (Ahrentzen, 1987) In order to explore the effects of telework, we will begin with researching the impact on the individual and the family then, we will study the impact on the city these effects are first apparent on a family scale, and only then on a city scale Before we get there, it is necessary to introduce a new perception on established examples of architecture, in order to emphasize the way in which work is delimited or not from dwelling The „artists" house2 Searching through the history of architecture, we observe that these dwellings that combine family life and work have always existed, but have never been included in a particular typology this Probably happened because they were not given such great importance, being considered simply traditional homes In the pre-industrial period, for the most part, people built their own houses, without the help of an architect These contained exactly what the family needed and changed according to the needs of the tenants (Hollis, 2011) A very good example here is the craft workshop, where, often, dwelling took place in the same space and the relationships Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 290 relațiile din interiorul familiei erau neclare, fiecare ocupându-se de ce este necesar Cu toate că acest tip de locuință tradițională a dispărut în cea mai mare parte, "tipologia" locuinței în care se și lucrează a continuat să existe deghizată sub forma casei pentru artist Maison Ozenfant, casa construită de Le Corbusier în 1923 pentru pictorul francez Amedee Ozenfant, este un foarte bun exemplu al acestui tip de locuințe pentru artiști În această categorie mai amintim și Casa Eames, construită de Charles și Ray Eames în Los Angeles, în 1949 Această casă era constituită din două clădiri, dintre care cea mai mică, poziționată spre stradă, era atelierul (Hollis, 2011) Un alt exemplu foarte bun pentru acest studiu este Maison de Verre, casa doctorului Dalsace din Paris, realizată de arhitectul Pierre Chareau în colaborare cu Bernard Bivjoet în 1932 (Fig 1) Ce este important la această locuință este faptul că ea combină viața familiei și cabinetul medical al doctorului, unde aveau loc inclusiv operații Este interesant de observat cum locuința - cabinet medical poate să îndeplinească ambele roluri având în vedere faptul că în casă au locuit până la trei generații ale familiei (Hollis, 2011) Casa, o construcție cu două etaje, are o arhitectură a spațiului interior ce se pliază pe nevoile doctorului și ale familiei sale De la parter - zona publică a casei, acolo unde se află, pe de o parte, cabinetul medical, dar și aparatul de intrare pentru zona privată, pe de altă parte - se face o trecere graduală prin primul etaj (zona semi-privată) până la cel de-al doilea etaj, unde se regăsesc dormitoarele familiei Cu toate că există această separare pe verticală, etajele nu sunt izolate fonic, viața tumultoasă a familiei riscând să deranjeze liniștea cabinetului medical (Zakia, 2015) within the family were unclear, each one dealing with what was needed Although this type of traditional dwelling has largely disappeared, the "typology" of the dwelling in which work is being done as well has continued to be disguised as an artist's house Maison Ozenfant, the house built by Le Corbusier in 1923 for the French painter Amedee Ozenfant, is a very good example of this type of dwelling for artists In this category we also mention the Eames House, built by Charles and Ray Eames in Los Angeles, in 1949 This house consisted of two buildings, the smallest of which, located on the street, was the workshop (Hollis, 2011) Another very good example for this study is Maison de Verre, the house of Dr Dalsace in Paris, made by the architect Pierre Chareau in collaboration with Bernard Bivjoet in 1932 (Fig 1) What is important about this home is the fact that it combines the family life and the doctor's medical office, where surgeries took place It is interesting to note how the home-medical office can fulfil both roles, given the fact that up to three generations of the family have lived in the house (Hollis, 2011) The house, a two-story building, has an architecture of the interior space that meets the needs of the doctor and his family From the ground floor - the public area of the house, with the medical office on one hand, and the entrance to the private area, on the other - there is a gradual passing through the first floor (semi-private area) to the second floor, where the family's bedrooms are located Despite this vertical separation, the floors are not soundproofed, the tumultuous family life risking to disturb the quiet of the medical office (Zakia, 2015) Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 291 Pentru a studia modul în care cele două funcțiuni conviețuiau este de ajuns să privim tripla sonerie de la ușă (Fig 2), care avea, cum era de așteptat, sunete diferite pentru fiecare buton, în funcție de scopul vizitatorului sau pereții amovibili de la parter și de la primul etaj To study how the two functions coexisted, it is sufficient to look at the triple door bell (Fig 2), (which had, as expected, different sounds for each button, depending on the purpose of the visitor) or the removable walls from the ground floor and from the first floor Fig 1: Maison de Verre, casa doctorului Dalsace și a familiei sale, din Paris, realizată de arhitectul Pierre Chareau în colaborare cu Bernard Bivjoet în 1932/ Maison de Verre, the house of dr Dalsace and his family, in Paris, designed by arch Pierre Chareau in collaboration with Bernard Bivjoet in 1932 Sursa/Source: Hollis, F , From Longhouse to Live/Work Unit Parallel Histories and absent narratives, 2011, p 199 Fig 2: Soneria triplă de la Maison de Verre/ Triple door bell at Maison de Verre Sursa/Source: Hollis, F , From Longhouse to Live/Work Unit Parallel Histories and absent narratives, 2011, p 203 Din aceste studii de caz învățăm faptul că, pentru a realiza o astfel de locuință ce combină mai multe funcțiuni, este nevoie de o înțelegere preliminară a nevoilor tuturor locatarilor Bineînțeles, în cazul locuințelor de masă, cum sunt blocurile de apartamente, necesitățile luate în considerare sunt generalizate, ducând la accentuarea importanței unei abordări interdisciplinare De asemenea, este importantă privirea acestor exemple din perspectiva From these case studies we learn that, in order to achieve a home that combines several functions, a preliminary understanding of the needs of all tenants is required Of course, in the case of collective housing, such as apartment blocks, the needs taken into account are generalized, emphasizing the importance of an interdisciplinary approach Also, it is important to look at these examples from the perspective of working from Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 292 lucratului de acasă, tocmai pentru a arăta continuitatea acestui tip de locuire, ea nefiind ceva complet nou în contemporaneitate Un exemplu de locuințe de "artiști" contemporane, cu o abordare mai complexă a nevoilor unei comunități este așa numitul "Câmp al sunetului" (Veld van Klanken) realizat de arhitecții olandezi de la 24H, în apropiere de Rotterdam Complexul rezidențial este destinat muzicienilor și dispune de 30 de studiouri pentru repetiții și înregistrări, îngropate în curtea comună din mijloc Locuințele de mici dimensiuni sunt așezate într-un contur oval, în jurul acestei curți Problema rezolvată în acest caz este cea a deranjării vecinilor de către muzicienii care, de cele mai multe ori, lucrează de acasă (Hollis, 2015) Telemunca și familia Cel mai important efect al telemuncii este gradul de autonomie oferit individului Lucrând de acasă, libertatea și controlul asupra vieții și a modului de organizare a acesteia este mult mai mare (Hollis, 2015) Cu toate acestea, un neajuns al telemuncii este intercalarea vieții private cu cea profesională în același spațiu limitat denumit simplu "acasă" Diferența dintre cele două devine din ce în ce mai neclară, iar în lipsa unor reguli, neobișnuite pentru o locuință, pot apărea numeroase conflicte Astfel, există strategii de segregare, unde limitele sunt stricte și clare sau strategii de integrare, cu limite mult mai permisive (Felsted & Jewson, 2000) Conform studiilor antropologice menționate de-a lungul articolului, arhitectura și modul de conformare al locuințelor au un rol important în stabilirea strategiilor de integrare sau de segregare Aceleași strategii pot fi observate și în studiile de caz home, precisely to show the continuity of this type of housing, as it is not something completely new in contemporary times An example of contemporary "artist" housing, with a more complex approach to the needs of a community is the so-called "Field of Sound" (Veld van Klanken) made by 24h Dutch architects near Rotterdam The residential complex is designed for musicians and has 30 studios for rehearsals and recordings, buried in the middle courtyard The small houses are located in an oval contour around this courtyard The problem addressed in this case is that of disturbing the neighbours by the musicians who, most of the time, work from home (Hollis, 2015) Telework and the family The most important effect of telework is the degree of autonomy offered to the individual Working from home, the freedom and control over one's life and how it is organized is much greater (Hollis, 2015) However, a shortcoming of teleworking is the interplay of private and professional life in the same limited space called simply "home" The difference between the two becomes more and more blurred, and in the absence of unusual rules for a home, many conflicts can arise In order to address this, we can employ: segregation strategies, where the boundaries are tight and clear or integration strategies, with far more permissive limits (Felsted & Jewson, 2000) According to the anthropological studies mentioned throughout the article, the architecture and the way of conforming the dwellings have an important role in establishing the integration or segregation strategies The same Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 293 prezentate în subcapitolul precedent Diferența lucratului de acasă din ziua de azi este datorată în cea mai mare parte tehnologiei, ea fiind un factor important în munca la distanță contemporană De fapt, ne dăm seama că, datorită tehnologiei, această practică este din nou posibilă la o scară mai mare, afectând un volum considerabil al forței de muncă actuale Noutatea acestei practici este generată de izolarea de lume a locuinței: în trecutul apropiat, referindu-ne aici la studiul realizat în 1987, spațiul privat este mereu invadat de clienți, colegi, contractori, etc În cazul actual, tot ce înseamnă comunicare se realizează prin intermediul tehnologiilor de informație și comunicare și chiar munca în sine este realizată într-un alt sector de activitate, cel cuaternar (Jacek Gqdecki et al , 2018) De asemenea, un element important al muncii este că aceasta aduce de la sine un întreg sistem de relații interumane, ce dispar aproape complet atunci când lucrul se mută acasă Interacțiunea cu ceilalți nu mai este aceeași, motiv pentru care poate apărea sentimentul de singurătate și de izolare Majoritatea interacțiunilor realizate prin telemuncă sunt în mediul virtual, cu persoane aflate poate la mii de kilometrii distanță Ușurința de comunicare oferită de tehnologie poate duce chiar la lipsa nevoii de a părăsi locuința Într-un scenariu distopic, ne putem imagina o înșiruire pe verticală de celule-casă, unde atât cartierul, cât și orașul sunt inexistente în imaginarul colectiv Comunitățile sunt în cea mai mare parte virtuale, cu oameni din toate punctele lumii ce nu s-au văzut niciodată în viața reală și nici nu au nevoie să o facă Astfel, aceasta ar fi o nouă criză a orașului și probabil a omenirii strategies can be observed in the case studies presented in the previous subchapter The difference in working from home today is largely due to technology being an important factor in contemporary remote work In fact, we realize that, due to technology, this practice is again possible on a larger scale, affecting a considerable volume of the current workforce The novelty of this practice is generated by the isolation of the home from the world: in the near past, referring here to the study carried out in 1987, the private space is always invaded by clients, colleagues, contractors, etc Today, communication is achieved through information and communication technologies and even the work itself is carried out in another sector of activity, the quaternary one (Jacek Gqdecki et al , 2018) In addition, an important element of work is that it brings with it a whole system of human relations, which disappear almost completely when it moves home Interaction with others is no longer the same, which is why the feeling of loneliness and isolation can arise Most teleworking interactions are in the virtual environment, with people perhaps thousands of miles away The ease of communication provided by technology can even lead to the lack of need to leave home In a dystopian scenario, we can imagine a vertical row of house cells, where both the neighbourhood and the city are non-existent in the collective imaginary Communities are mostly virtual, with people from all over the world who have never seen each other in real life and do not need to do so this would be a new crisis of the city and probably of humanity Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 294 Un alt efect negativ al telemuncii este lipsa de deconectare ce se datorează folosirii acelorași tehnologii atât pentru lucru, cât și pentru relaxare Din acest motiv, deconectarea de lucru poate să fie grea și limitele dintre muncă și relaxare sunt greu de stabilit De asemenea, în mediul profesional, putem vorbi despre o atitudine profesională pe care fiecare o are Atunci când munca și locuirea se "întâmplă" în același spațiu mic este greu să poți să faci tranziția de la eul profesional la cel relaxat de acasă (Jacek Gqdecki et al , 2018) Acasă, pentru fiecare persoană, este mai mult decât o construcție Acasă este un loc al refugiului după o zi grea la muncă Acasă este un loc unde te poți ascunde, unde poți scăpa de stresul vieții profesionale Aceasta este adevărata natură a casei - este un spațiu al liniștii atât timp cât nu este un astfel de spațiu, nu se poate numi „acasă"; atâta timp cât anxietățile vieții exterioare intră în casă și inconștiența, neștiința, nepăsarea și ostilitatea societății este lăsată să treacă pragul, fie de soț, fie de soție, aceasta încetează să mai fie acasă; este numai o parte a lumii exterioare, peste care ai construit un acoperiș și ai făcut focul sub el (Ahrentzen, 1987, p 97) Telemunca și orașul Orașele secolului al XX-lea au fost planificate separând locuirea de muncă - zonificare funcțională Pentru eficientizare, tot ce are legătură cu munca efectiv este separat de cartierele rezidențiale Astfel au apărut bine-cunoscutele cartiere-dormitor ce nu dispun de echipamente urbane de care are nevoie orașul secolului al XXI-lea (Gurstein, 2001) Another negative effect of telecommuting is the lack of disconnection due to the use of the same technologies for both work and relaxation For this reason, the disconnection of work can be difficult and the boundaries between work and relaxation are difficult to establish Also, in the professional environment, we can talk about a professional attitude that everyone has When work and housing "happen" in the same small space, it is difficult to make the transition from the professional self to the relaxed one at home (Jacek Gqdecki et al , 2018) Home, for each person, is more than a building Home is a place of refuge after a hard day at work Home is a place where you can hide, where you can get rid of the stress of your professional life This is the true nature of home - it is the place of peace In so far as it is not this, it is not home; so far as the anxieties of the outer life penetrate into it, and the inconsistently-minded, unknown, unloved, or hostile society of the outer worlds is allowed by either husband or wife to cross the threshold it ceases to be a home; it is then only a part of the outer world wich you have roofed over and lighten fire in (Ahrentzen, 1987, p 97) Telework and the city The cities of the twentieth century were planned by separating housing from work - functional zoning For efficiency, everything related to actual work is separated from residential neighbourhoods Thus appeared the well-known bedroom- neighbourhoods that do not have the urban equipment needed by the city of the 21st century (Gurstein, 2001) Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 295 Fenomenul telemuncii s-a răspândit rapid în societatea contemporană, cu timpul având ecouri asupra orașului Un exemplu incipient al mișcării de a lucra la distanță ce a influențat dezvoltarea unei porțiuni considerabile dintr-un oraș este cartierul Soho din New York, o zonă de industrii ușoare, în acea perioadă mai mult părăsite În acest cartier, în anii 1960 - 1970, s-au mutat un număr considerabil de tineri artiști pentru a locui și pentru a lucra Astfel, dintr-o zonă parțial părăsită, a devenit rapid un punct cultural important pentru oraș, urmând ca mai apoi aici să fie construite mai multe complexe rezidențiale care sunt proiectate luând în considerare idee a lucrului de acasă (Hollis, 2011) Efectele telemuncii asupra orașului sunt vizibile rapid În primul rând, dacă înainte, când oamenii trebuiau să "iasă afară” pentru a lucra, aceștia parcurgeau o distanță considerabilă folosind transportul în comun sau propria mașină, lucrând de acasă acest lucru nu se mai întâmplă Astfel, putem susține că telemunca este un mod economic, dar mai ales ecologic de a lucra (Hollis, 2015; Ahrentzen, 1987) În al doilea rând, sentimentul de izolare socială pe care foarte mulți l-au menționat3 (Ahrentzen, 1987; Gurstein, 2001, Hollis, 2011), în special când vine vorba despre telemuncă, unde interacțiunea umană se realizează pe cale virtuală, necesită anumite dotări ale cartierului în care se află locuințele Astfel, nevoia de conectare și de apartenență la un grup al telelucrătorilor se poate rezolva printr-un design bun și o arhitectură bazată pe nevoile comunității (Ahrentzen, 1987) Mediul înconjurător locuinței trebuie să aibă capacitatea de a oferi acel refugiu pe care acum oamenii îl caută în propriile case, preferabil în apropierea acestora The phenomenon of teleworking has spread rapidly in contemporary society, and in time morphed the city An early example of the remote working movement that has influenced the development of a considerable portion of a city is the Soho neighbourhood of New York, a light industrial area, at that time deserted in the 1960s and 1970s, a considerable number of young artists moved in to live and work in this neighbourhood Thereby, from a partially deserted area, it quickly became an important cultural point for the city, followed by the construction of several residential complexes that are designed taking into account the idea of working at home (Hollis, 2011) The effects of teleworking on the city are quickly visible First, if when people had to "go out" to work, they would travel a considerable distance using public transportation or their own car now, working from home, that is no longer the case Thus, we can argue that teleworking is an economical but especially ecological way of working (Hollis, 2015; Ahrentzen, 1987) Secondly, the feeling of social isolation that many have mentioned3 (Ahrentzen, 1987; Gurstein, 2001, Hollis, 2011), especially when it comes to teleworking, where human interaction is virtual, requires some facilities of the neighbourhood in which the dwellings are located Thus, the need for connection and belonging to a group of teleworkers can be solved by a good design and an architecture based on the needs of the community (Ahrentzen, 1987) The neighbourhood environment must have the capacity to provide that shelter that people are now seeking in their own homes, preferably near them Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 296 În al treilea rând, telemunca contribuie la dezvoltarea cartierelor prin simplul fapt că, nemaicălătorind în fiecare zi pentru a lucra, indivizii au mai mult timp pentru a se putea integra în cartierul și în comunitatea în care locuiesc Acest simț al apartenenței este foarte important pentru sănătatea mentală a populației (Ahrentzen, 1987; Gurstein, 2001, Hollis, 2011) Cartierele de locuit devin spații mult mai vii, mai animate pe timpul zilei Astfel, oamenii încep să se intereseze mult mai mult de cartierul în care locuiesc și se pot implica mai mult în dezvoltarea lui Concluzii Telemunca, o practică din ce în ce mai populară în societatea contemporană aduce de la sine anumite probleme nemaiîntâlnite la o scară atât de mare Dacă în era preindustrială lucratul de acasă era forma tradițională de muncă, acum, după câteva secole de separare a acestor două activități -lucru/locuire - indivizii întâmpină probleme în momentul în care încearcă o recuplare a lor Principalele astfel de probleme, precum nevoia de separare a vieții profesionale de cea privată, chiar dacă acestea au loc în același spațiu limitat, se pot rezolva printr-un design mai bun al locuințelor, ce iau în considerare toate nevoile omului contemporan Este nevoie de o privire în trecut, atât pentru a analiza modul în care lucratul de acasă s-a dezvoltat, cât și pentru a investiga modul în care anumite exemple binecunoscute, precum locuințele pentru "artiști" menționate precedent, și-au îndeplinit dublul rol pentru care au fost construite Thirdly, teleworking contributes to the development of neighbourhoods by the simple fact that, by not traveling every day to work, individuals have more time to integrate into the community in which they live This sense of belonging is very important for the mental health of the population (Ahrentzen, 1987; Gurstein, 2001, Hollis, 2011) Residential neighbourhoods become much more lively, more animated spaces during the day Thereby, people are becoming more interested in the neighbourhood in which they live and may be more involved in its development Conclusions Telework, an increasingly popular practice in contemporary society, brings with it certain problems that have never been encountered on such a large scale If in the pre-industrial era the work from home was the traditional form of work, now, after a few centuries of separation of these two activities - work / living - individuals are having problems when they try to recoup them The main problems such as the need to separate the professional and the private life, even if they take place in the same limited space, can be solved by a better housing design, which takes into account all the needs of the contemporary man There is a need to look into the past, both to analyse how working from home developed, and to investigate how certain well-known examples, such as housing for the "artists" mentioned above, played their double role for which they were built Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 297 În timp ce tehnologiile informației și comunicării răspândite la scară globală îi determină pe mulți să lucreze de acasă ne dăm seama că, de fapt, ceea ce îi face să prefere această abordare sunt schimbările ce apar în cadrul familiilor și al economiei (Gurstein, 2001) Nu trebuie să uităm faptul că tehnologia nu cauzează, ci face posibilă restructurarea economică și socială la care asistăm în societatea contemporană Chiar dacă nu la aceeași scară ca în cazul Revoluției Industriale, orașul contemporan trece printr-o altă criză, sub tutela "revoluției" tehnologice Vorbind despre importanța arhitecturii și a urbanismului în dezvoltarea acestui fenomen, am văzut că ne referim la felul în care locuințele și orașul sunt pregătite pentru a face față unei schimbări așa însemnate în societatea contemporană Acest articol și-a propus prezentarea problematicii generale și a modului în care ea este privită în anumite contexte politico-economice în care telemunca este bine definită și reglementată În continuarea articolului consider că este nevoie de o cercetare amănunțită a modului în care fenomenul lucratului de acasă s-a transformat în România, de la Revoluția Industrială și până în prezent și dacă putem să discutăm despre un fenomen de amploare și aici Pentru ca acest studiu să fie unul complet, care să cuprindă toate dedesubturile telemuncii, este nevoie de o abordare interdisciplinară, integrând astfel antropologia, sociologia, economia, geografia umană și nu în ultimul rând arhitectura și urbanismul While global information and communication technologies are causing many to work from home, we realize that, in fact, what makes them prefer this approach are the changes occurring within families and the economy (Gurstein, 2001) We must not forget that technology does not cause, but makes possible the economic and social restructuring we are witnessing in the contemporary society Even if not on the same scale as in the case of the Industrial Revolution, the contemporary city is going through another crisis, under the tutelage of the technological "revolution" Addressing the importance of architecture and urbanism in the development of this phenomenon, we have seen that we are referring to the way in which housing and the city are prepared to cope with such a significant change in contemporary society This article aims to present the general problem and how it is viewed in certain political-economic contexts in which teleworking is well defined and regulated The next step of the research that I find important is a thorough investigation of the way in which the phenomenon of working from home has transformed in Romania, from the Industrial Revolution to the present time and if we can talk about the same scale of the phenomenon here In order for this study to be a complete one, which encompasses all the basics of teleworking, an interdisciplinary approach is needed, thus integrating anthropology, sociology, economics, human geography and also architecture and urbanism Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 298 Referințe/ References Ahrentzen, S B (1987) Blurring Boundaries: Socio-Spatial Consequences of Working at Home Centerfor Architecture and Urban Planning Research Books Book 36 , 239 Preluat în din http://dc uwm edu/caupr mono/36 Felsted, A , & Jewson, N (2000) In Work, At Home: Towards an Understanding of Homeworking London: Routledge Gambles, R , Lewis, S , & Rapoport, R (2006) The Myth of Work-Life Balance The Challenge of Our Time for Men, Women andSocieties John Wiley & Sons Ltd Gurstein, P (2001) Wired to the World, Chained to the Home—Telework in Daily Life Vancover, Toronto: UBC Press Hollis, F (2011), From Longhouse to Live/Work Unit Parallel Histories and absent narratives in Guillery, P (2011), Built from Below - British architecture and the Vernacular, London: Routledge Hollis, F (2015, Mai), (Re-)Introducing The Workhome, retrieved from http://www flexibility co uk/issues/policy/workhome-Frances-Holliss htm Jacek Gqdecki, Magdalena Zadkowska, & Marcin Jewdokimow, (2018) New technologies and family life in the context of work at home The strategies of work-life balance Contributions to Humanities (from 2012), (4/2018), 14 http://dx doi org/10 7494/human 2018 17 4 77 Zakia, S A P (2015) Le Corbusier, Pierre Chareau e duas obras-primas da arquitetura moderna Pos Revista Do Programa de Pos-Graduagao Em Arquitetura e Urbanismo Da FAUUSP, 22(37), 34 https://doi org/10 11606/issn 2317-2762 v22i37p34-56 1 telework, remote work 2 Acest subcapitol are rolul de a sintetiza câteva exemple de locuințe proiectate de la început ca spații de confluență între locuire și lucru, iar în istoria arhitecturii ele au fost privite ca o categorie aparte, cea a locuințelor pentru artiști Cu toate acestea, nu este singura categorie de oameni care dispunea de astfel de locuințe, după cum se observă din exemplele date / This subchapter aims to synthesize some examples of housing originally designed as spaces of confluence between living and working In the history of architecture, they have been regarded as a separate category, that of housing for artists However, it is not the only category of people who had such housing, as can be seen from the examples given 3 Referindu-ne la concluziile studiilor antropologice menționate de-a lungul articolului / Referring to the conclusions of the anthropological studies mentioned before Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 299 ARHITECTURA VERNACULARĂ A ȘVABILOR SĂTMĂRENI1/ VERNACULAR ARCHITECTURE OF SATHMAR SWABIANS Maria BOȘTENARU DAN, dr arh cercetător/ dr Dipl -Ing researcher Maria Bostenaru-Dan@alumni uni-karlsruhe de Universitatea de Arhitectură și Urbanism „Ion Mincu”, București, RO/ „Ion Mincu”University of Architecture and Urbanism, Bucharest, RO Rezumat Aceasta este o tipologie de arhitectură vernaculară cu privire la care au existat diferite teze dacă acestea derivă din locurile de origine de imigrare sau au fost însușite în interacțiune cu locurile în care s-au așezat coloniștii Ne-am axat pe locuințele vernaculare ale șvabilor sătmăreni Spre deosebire de șvabii bănățeni, acești coloniști au fost aduși de contele de Kârolyi, conte maghiar, și nu central de la Viena de Maria Tereza Mai mult, este vorba de un grup etnic unitar, toți originari din Suabia Superioară din regiunile Biberach și Ravensburg În această cercetare am vizitat muzeul Suabiei Superioare din Kurnbach, care cuprinde case din ultimii 500 de ani, deci și dinainte de emigrare, și muzee ale satului din Abstract This is a typology of vernacular architecture regarding which there have been different hypotheses if it is derived from the origin places of the immigrants or was a result of the interaction with the places where the colonists settled I focused on the vernacular housing of Sathmar Swabians Different from the Banat Swabians, these colonists were brought by the Kârolyi count, a Hungarian count, and not centrally from Vienna by Maria Theresia More even, it is about a unitary ethnical group, all from Upper Suabia, namely the regions Biberach and Ravensburg Within this research I visited the Upper Suabia village museum in Kurnbach, which contains houses from the last 500 1Cercetarea a fost finanțată de o bursă DOMUS în patrie a Academiei Maghiare / Research was funded by a DOMUS scholarship in the home country of the Hungarian Academy of Sciences Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 165 România (Astra și București), unde însă am găsit case bănățene Am vizitat muzeul șvabilor din Petrești, județul Satu-Mare, o casă conservată in situ, construită la 1871 Și de asemenea o casă a strămoșilor proprii, pe care Forumul Democrat al Germanilor din România o renovează ca spațiu de expoziție Această casă datează dinainte de 1850 Din cercetarea bibliografică reiese că și șvabii din Ungaria (muzeul din Szentendre) au aceeași tipologie de casă Amenajarea de interior a locuinței șvabilor sătmăreni poate fi studiată în afară de localitatea Petrești și la muzeul central al șvabilor din Ulm Locuințele șvabilor sătmăreni au fost relevante și pentru cercetarea privind cutremurul din Ermellek din 1834 în care intensitatea seismică a fost măsurată pe baza avariilor la acest tip de case vernaculare Din acest motiv am modelat casa tipică în 3D și am colectat datele de vulnerabilitate seismică Este posibil ca tipologia moștenită din Suabia Superioară să fi dispărut ca urmare a cutremurului având în vedere că avem păstrate case care au această vârstă years and thus also from before immigration, as well as village museums in Romania (Astra and Bucharest), where however Banat houses were found I visited the Swabian Museum in Petrifeld, Sathmar county, a house conserved in situ, built 1871 And a house of the own ancestors, in course of renovation by the Democratic Forum of Germans in Romania as exhibition space This house dates from before 1850 From literature review it results that also the Danube Swabians in Hungary (village museum in Szententre) have the same house typology The interior design of the housing of Sathmar Swabians can be investigated apart of Petrifeld also in the central museum of Swabians in Ulm Sathmar Swabian vernacular housing has been relevant also for research regarding the 1834 Ermellek earthquake in which seismic intensity was measured on the bases of the damages caused to them It is possible that the typology inherited from Upper Suabia disappeared after the earthquake, taking into account the age of the houses remaining today Cuvinte cheie/ Keywords muzeul satului, migrație, seism/ village museum, migration, earthquake Imigrarea șvabilor Șvabii sătmăreni sunt primii coloniști șvabi din perioada contrareformei La începutul secolului al XVIII-lea, zona din estul Câmpiei Panonice (acum Câmpia de Vest din România) fusese lăsată pustie de năvălirile turcilor și lipsea forța de muncă pentru pământ, un pământ roditor până astăzi, de altfel În această zonă, zona Satu-Mare, erau moșiile unei străvechi familii de conți maghiari, conții Kărolyi Swabian immigration Sathmar Swabians are the first Swabian colonists from the Counter-Reformation time At the begin of the 18th century, the region in the East of the Pannonian field (now West Field in Romania) has been left empty by Turkish battles and work force for land was missing, a land which is fruitful even today In this zone, the Sathmar zone, were the lands of an ancient family of Hungarian counts, the Kărolyi Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 166 După ce s-a încheiat pacea de la Satu-Mare în 1711, a urmat o perioadă liniștită în care contele a adus vreme de 100 de ani coloniști germani din Suabia superioară Exemplul contelui a fost urmat de împărăteasa Maria Tereza care a adus coloniști germani catolici în cadrul Contra-Reformei în perioada imediat următoare în Banat și Ungaria Spre deosebire de aceștia, șvabii sătmăreni proveneau dintr-un grup etnic omogen, toți din Suabia Superioară, cu precădere din zona Biberach și Ravensburg Motivele venirii lor nu sunt clare, pentru că în această perioadă în zona de origine a început o amplă activitate de construcție pentru ridicarea de biserici baroc pentru mănăstirile ale căror pământuri le lucrau țăranii șvabi, stilul baroc făcându-și apariția în întreaga Europă tot în cadrul Contrareformei Bisericii Astăzi zona este cunoscută pentru cea mai veche rută culturală din Germania, de mai mult de 50 de ani, și anume Strada Baroc a Suabiei Superioare Unele din aceste biserici sunt importante pentru istoria arhitecturii, cum ar fi cele din Sankt Gallen (UNESCO) sau Ottobeuren, ambele fiind parte a unor mănăstiri unde s-au construit și frumoase biblioteci în același stil, fapt întâlnit și la Bad Schussenried și Wiblingen Importante sunt și bisericile din Zwiefalten, Einsiedeln, Rott-am-Inn, și Steinhausen Mulți dintre coloniști au venit din astfel de localități, zona fiind bogată în mănăstiri Și în Suabia Superioară avântul constructiv a început la încheierea unui război, războiul de 30 de ani Autoarea consideră că poate valul de emigrare a fost cauzat și de această frenezie a construcției, care lua bărbații de la munca câmpului, precum în romanul lui Jose Saramago (1982), „Memorial do convento" în original, despre construcția mănăstirii din Mafra, proiectată de un arhitect șvab, dar din nord counts After the Sathmar peace from 1711 a silent period followed in which the count brought 100 years long German colonists from Upper Suabia The example of the count was followed by Maria Theresia who brought catholic German colonists in frame of the Counter Reformation in the immediate following period in Banat and Hungary Different from these, the Sathmar Swabians were originar from a homogenous ethnical group, all from Upper Suabia, mainly the zones around Biberach and Ravensburg The reasons why they came are not clear, given the fact that in this period in the origin one a tremendous construction activity started to raise Baroque churches for the monasteries the land of which was worked by Swabian peasants, since the Baroque style spread over Europe also in frame of the Church counterreformation Today the one is known for the oldest cultural route in Germany, older than 50 years, namely the Upper Swabian Baroque Street Some of these churches are important for the history of Architecture, like those in Sankt Gallen (UNESCO) or Ottobeuren, both part of monasteries in which there are also beautiful libraries in the same style, fact occuring also in Bad Schussenried and Wiblingen Important are also the churches in Zwiefalten, Einsiedeln, Rott-am-Inn, and Steinhausen Numerous colonists came from such localities, the zone being rich in monasteries Also in Upper Suabia the constructive activity started at the closure of a war, the 30 years war The author considers that maybe the emmigration wave was caused by this tremendous construction activity, which took men from land work, like in the novel of Jose Saramago (1982), „Memorial do convento" in original, on the construction of the Mafra monastery, designed also by a Swabian architect, but from the North Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 167 Fig 1: Analiză de rețea a migrației (grafic realizat de autoare cu softul Gephi)/ Network analysis of the migration (graph drawn by the author with Gephi) Istvan Vonhaz (1931) a scris în perioada interbelică o importantă monografie a zonei, evidențiind originea familiilor și procesul de colonizare Acum o stradă a fost denumită în onoarea lui în Carei Fig 1 arată interdependența dintre cele două zone (de origine și de colonizare) În 2012 s-au sărbătorit 300 de ani de la sosirea primilor coloniști, iar în 2020 se sărbătoresc 300 de ani de la sosirea primilor coloniști la Foieni, satul de origine al bunicului subsemnatei Foieni și Urziceni erau, alături de Moftinu Mare, primele sate întemeiate în zonă, și cele preferate de coloniști În 2018, pe 8 septembrie, s-a inaugurat și plăcuța șvabilor sătmăreni de pe Istvan Vonhaz (1931) wrote in the interwar time an important monograph of the zone, highlighting the origin of the families and the colonisation process Now a street has been named in his memory in Carei (Gro^karol) Fig 1 shows the interdependence between the two zones (origin and colonisation) In 2012 there was the jubiliary year of 300 years since the first colonists arrived, and in 2020 there are 300 years since the first colonists came to Foieni (Fienen), the origin village of the grandfather othe author Foieni and Urziceni (Schinal) were, along with Moftinu Mare (Gro^majtingen), the first villages founded in the zone and those prefered by Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 168 malul șvabilor dunăreni de la Ulm, în apropierea Muzeului Șvabilor Dunăreni Acest muzeu găzduiește acum camera tipic sătmăreană, care înainte se afla la muzeul satului Suabiei Superioare din Kurnbach Arhitectura șvabilor În cadrul cercetării am investigat clădirile ecleziastice și arhitectura vernaculară În cazul clădirilor ecleziastice, cele din Satu-Mare se deosebesc de cele din Suabia Superioară în stil, acestea din urmă fiind pictate mult mai bogat De asemenea, spre deosebire de Banat, pentru zona contelui Kărolyi au fost aduși arhitecți din străinătate (din Viena și Wurzburg) dar aceștia nu au fost la fel de renumiți ca cei care au proiectat catedralele din Timișoara și Oradea Există puțină bibliografie despre arhitectura din această zonă, și până în prezent nici o monografie cuprinzătoare, studiile fiind mai mult antropologice Există o dispută privind originea austriacă versus originea germană a arhitecturii de aici Și în zona Suabiei Superioare de unde au venit coloniștii au activat arhitecți austrieci, și anume Școala din Voralberg, familiile de arhitecți Thumb și Beer, dar mai ales Dominikus Zimmermann, arhitectul de la Steinhausen, cea mai frumoasă biserică rurală din lume La cramele Recaș din județul Timiș e produs și vinul „Schwaben Wein" (vin șvăbesc) pe a cărui etichetă figurează o așa-numită Schwaben Haus (casă șvăbească) Acesta este un tip de arhitectură vernaculară cu privire la care există diferite teze Panasiu (2007) susține ipoteza însușirii de către coloniști a arhitecturii locale, în vreme ce Pavlovici the colonists In 2018, on the 8th of September, also the plate of Swabians was inaugurated on the shore of Danube Swabians in Ulm, close to the Museum of Danube Swabians This museum houses now the typical Sathmar Swabian house, which had been before at the museum of Upper Swabia in Kurnbach (Bad Schussenried) The architecture of the Swabians In frame of the research I investigated church buildings and vernacular architecture In case of church buildings, those in Sathmar are different of those in Upper Suabia in style, the latter being more richly painted Also, different from Banat, for the zone of the Kărolyi count foreign architects were brought (from Vienna and Wurzburg) but these were not so renowned as those who designed the cathedrals in Temeschwar and Oradea (GroRwardein) There are few litterature references for this zone, and up to the present no complete monography, the studies being more in the anthropologic zone There is a discussion regarding the Austrian origin versus the german origin of the architecture here Also in the zone of Upper Suabia there are Austrian architects, namely the school in Voralberg, the architect families Thumb and Beer, but mainly Dominikus Zimmermann, the architect in Steinhausen, the most beautiful village church of the world At the Recaș wineries in Timiș county the „Schwaben Wein” (Swabian vine) is produced, featuring the so-called Schwaben Haus (Swabian house) This is a typology of vernacular architecture regarding which there are different hypotheses Panasiu (2007) sets forth the hypothesis according to which the housing typology in the settlement places whas taken over Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 169 (Săbăilă) (2013) susține ipoteza aducerii unei tipologii din locurile de origine Ambele teze menționate privind interacțiunea cu locurile unde sau așezat coloniștii se referă la șvabii bănățeni, o casă tipică a acestora fiind reprezentată pe sticlă Dar aceste case au fost în mare parte case tip, proiectate în Austria (conform Bara, 2015 și Volkmann, 2001), ultima referință prezentând modele din expoziția de la Muzeul Central al Șvabilor Dunăreni din Ulm Diferit de șvabii bănățeni, coloniștii din Satu-Mare au fost aduși de contele maghiar Kârolyi, și de conducerea centrală imperială Este un grup etnic unitar, toți originari din Suabia superioară (Vonhâz, 1931), din regiunile Biberach și Ravensburg Am vizitat muzeul din Suabia Superioară din Kurnbach (Kniep, 2014), care conține case din ultimii 500 de ani (Schmid, 1976) (Fig 2), deci din perioada dinaintea emigrării Alte muzee ale satului pentru arhitectura șvăbească din Germania sunt cele din Wolfegg în Baden-Wurttemberg (Bauernhaus-Museum Allgâu-Oberschwaben Wolfegg www bauernhausmuseum-wolfegg de) și Illerbeuren în Bavaria (Schwâbisches Bauernhofmuseum Illerbeuren www bauernhofmuseum de) Spre deosebire de cel din Kurnbach acestea sunt bine documentate online și nu au fost vizitate Au fost vizitate și muzee ale satului din România (ASTRA în Sibiu și cel din București), în ultimul fiind case din Banat Acestea sunt casa din Borlova, județul Caraș-Severin, 1897 (muzeul- satului ro/planifica-vizita/ce-pot-vedea/expozitia-permanenta-arhitectura- by the colonists while Pavlovici (Săbăilă) (2013) sets forth the hypothesis according to which the colonists brought with them architecture from the origin places Both mentioned hypotheses regarding the interaction with the places where the colonists settled regard Banat Swabians, a typical house of these being represented on glas But these were houses to great part designed as typical houses in Austria (Bara, 2015, Volkmann, 2001) the last reference representing models from the exhibition of the Central Museum of the Danube Swabians in Ulm Different from the Banat Swabians, the colonists in Sathmar were brought by the Hungarian county Kârolyi and not by the central imperial leadership It is a unitary ethnical group, all originar from Upper Suabia (Vonhâz, 1931), from the regions Biberach and Ravensburg I visited the Museum of Upper Suabia in Kurnbach (Kniep, 2014) which contains house from the last 500 years (Schmid, 1976) (Fig 2), so also from the time before immigration Other village museums for Swabian architecture in Germany are those in Wolfegg in Baden-Wurttemberg (Bauernhaus-Museum Allgâu-Oberschwaben Wolfegg www bauernhausmuseum-wolfegg de) and Illerbeuren in Bavaria (Schwâbisches Bauernhofmuseum Illerbeuren www bauernhofmuseum de) Different from the one in Kurnbach these are well documented online and were not visited Also village museums in Romania (ASTRA in Sibiu/Hermannstadt and the one in Bucharest) were visited, along with the Banat houses in the latter These are the house in Borlova, Caraș-Severin county, 1897 (muzeul-satului ro/planifica-vizita/ce-pot-vedea/expozitia-permanenta-arhitectura- Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 170 vernaculara/gospodarii/borlova-judetul-caras-severin-1897/) și cea din Sârbova, județul Timiș, 1821 (muzeul-satului ro/planifica-vizita/ce-pot- vedea/expozitia-permanenta-arhitectura-vernaculara/gospodarii/sarbova-judetul-timis-1821/) Am vizitat Muzeul Șvabilor din Petrești, județul Satu-Mare, o casă conservată in situ, construită în 1881 (Fig 3) și casa strămoșilor (Fig 4), în curs de restaurare pentru a deveni un spațiu expozițional al Forumului Democrat al Germanilor din România Interiorul casei șvabilor sătmăreni poate fi studiat în afară de Petrești la muzeul central din Ulm, de asemenea vizitat Din consultarea bibliografiei putem spune că și șvabii din Ungaria (Muzeul satului din Szentendre) au aceeași tipologie de casă În Ungaria am văzut case similare in situ în zona Pecs Arhitectul Imre Makovecz (Bostenaru, 2011) a proiectat la reconstrucția după catastrofa chimică de la Ajka la Kolontăr și Devecser case urmărind tipologia șvăbească a coloniștilor respectivi (Fig 6) Și la Visegrăd proiectase în stil Fachwerk similar casei din Kurnbach din Fig 2 o sală de sport, aceasta fiind tot o zonă a coloniștilor șvabi În cadrul cercetării am participat la un workshop al lui Karsten Michael Drohsel la festivalul de film Urban Eye, unde a fost proiectat un joc de societate Subiectul acestui joc era migrația a ceva material, legat de case, inițial a unei bucăți de tencuială dintr-un cartier în altul, pe urmă a ceva neprecizat în mod similar indicării unei călătorii pe social media Acest joc se poate adapta la preluarea unor elemente din arhitectura germană în cea a coloniștilor germani, ipoteza de cercetare din această contribuție vernaculara/gospodarii/borlova-judetul-caras-severin-1897/) and the one in Sârbova, Timiș county, 1821 (muzeul-satului ro/planifica-vizita/ce-pot- vedea/expozitia-permanenta-arhitectura-vernaculara/gospodarii/sarbova-judetul-timis-1821/) I visited the Swabian Museum in Petrifeld, Sathmar county, a house conserved in situ, constructed 1881 (Fig 3) and also the house of the ancestors (Fig 4), in course of being restored to became exhibition space of the Democratic Forum of Germans in Romania The Interior of the Sathmar Swabian houses can be seen apart of Petrifeld in the Central Museum in Ulm, also visited From the study of literature we can say that also the Swabians in Hungary (village museum in Szentendre) have the same house typology In Hungary I saw similar houses in situ in the Pecs zone The architect Imre Makovecz (Bostenaru, 2011) designed the reconstruction after the chemical catastrophe in Ajka for Kolontăr and Devecser employing houses which follow the Swabian typology of the respective colonists (Fig 6) Also in Visegrăd he had designed a sports hall in a similar Fachwerk style as the house in Kurnbach in Fig 2, since this is also a zone of Swabian colonists In frame of the research I participated at a workshop of Karsten Michael Drohsel at the Urban Eye film festival, where a board game was designed The subject of this game was the migration to something material, connected to houses, initially a plaster piece from a neighbourood to another, then of something not defined in a similar way during a journey on social media This game can be adapted to taking over elements from German architecture in that of German colonists, the research hypothesis in this contribution Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 171 în afară de ruta culturală a bisericilor baroc, în Suabia superioară este și o rută culturală a morilor, care a împlinit în 2018 10 ani Și această arhitectură vernaculară este diferită în zona de origine, unde morile sunt din zidărie, de cea populară din țara noastră, din lemn Apart of the cultural route of Baroque churches, in Upper Suabia there is also a cultural route of mills, which was 10 years old in 2018 Also this architecture is different at the colonists from the origin places, where the mills are out of masonry and those in our country of timber Fig 2: Casă tipică din Muzeul Satului din Kurnbach (stânga) sală de sport a lui Imre Makovecz la Vișegrad, 1985 în același stil (dreapta) / Typical house in the Village Museum in (left) and sports hali of Imre Makovecz in Vișegrad, 1985 in similar style (right) Foto: M Boștenaru Fig 3: Muzeul șvabilor din Petrești / Swabian museum in Petrifeld Foto: M Boștenaru Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 172 Fig 4: Casa strămoșilor din Foieni (vezi arborele genealogic din Fig 5): model 3D (Boștenaru, 2010), casa înainte (2014) și în timpul (2019) restaurării și grinda meșter / The ancestors house in Fienen (see the family tree in Fig 5): 3D model (Boștenaru, 2010), the house before (2014) and during (2019) restoration and the mașter beam Foto: M Boștenaru Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 173 oo '2 09’848 ЭО29 041841 Me zcteny Mezoteny Mâtyâs Dan Ăgota Reszler Gyorgy Heckler Gertrud Horn Jânos Mehrli Borbâla Sterk Pâl Betuker Maria Jeny r kath r kath r kath r kath r kath r kath r kath r kath * 12 05 1825 Mezofeny + + + + + + + + Joannes Barbara Mehrli Brem * * + + Fig 5: Arborele genealogic al unei familii șvăbești din Foieni, cei care au construit casa (Jânos Merii și Barbara Sterk) / Family tree of a Swabian family in Fienen, those who built the house(Jânos Merii and Barbara Sterk) Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 174 Fig 6: Reconstrucția Kolontâr după catastrofa chimică de la Ajka, Imre Makovecz, 2011 O reconstrucție similară a fost la Devecser, ambele zone locuite de șvabi / Reconstruction in Kolontăr after the Chemical catastrophe at Ajka, Imre Makovecz, 2011 A similar reconstruction was in Devecser, both zones inhabited by Swabians Foto: M Boștenaru Efectele cutremurului din Ermellek 1834 Casele șvabilor sătmăreni sunt relevante și pentru cercetarea lui Zsiros (1983) privind cutremurul din Ermellek din 1834în care intensitatea seismică a fost măsurată utilizând avariile suferite de aceste locuințe vernaculare Din acest motiv casa a fost modelată în 3D și au fost colectate date privind vulnerabilitatea seismică (Boștenaru, 2010) (Fig 7) Este posibil ca tipologia moștenită din Suabia superioară să fi dispărut dat fiind că au această vârstă și casele, datare posibilă și folosind arborele genealogic din Fig 5 printre altele în urma colonizării șvabilor sătmăreni, harnici lucrători ai ogorului, contele Kărolyi și-a extins averea și puterea în tot regatul Ungariei de atunci Familia a construit numeroase castele până în zona Slovaciei, inclusiv la Budapesta Arhitectul multora dintre aceste castele, construite în secolul al XIXIea, a fost Miklos Ybl, cel mai important arhitect al Ungariei din toate timpurile Miklos Ybl a devenit arhitectul familiei Kărolyi după ce atunci când era tânăr, a fost chemat pentru reconstrucția zonei Efects of the 1834 Ermellek earthquake The houses of Sathmar Swabians were relevant also for the research of Zsiros (1983) regarding the 1834 Ermellek earthquake, for which seismic intensity was measured on the basis of the damages on these vernacular housing units For this reason I modelled in 3D and collected data regarding seismic vulnerability (Boștenaru, 2010) (Fig 7) It is possible that also the typology inherited from Upper Suabia disappeared given the age of the buildings from after the earthquake, age which could be set using the family tree in Fig 5 among others Following the arrival of the colonists, hard working people of land, the Kărolyi count extended his wealth and power in the whole Hungarian kingdom of thattime The family built numerous castles up to the zone of Slovakia, including in Budapest The architect of many of these castles, built during the 19th century, was Miklos Ybl, the most important architect of Hungary of all times Miklos Ybl became the architect of the Kărolyi family after, when he was young, he was called for the reconstruction of the Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 175 Carei în urma cutremurului din 1834 din Ermellek O realizare de seamă a acestuia a fost biserica și cripta familiei Kârolyi de la Căpleni Carei (GroISkarol) zone after the 1834 Ermellek earthquake A notable building of him was the church and the cripta ofthe Kârolyi family in Căpleni (Kaplau) Fig 7: Varianta de casă șvăbească din Carei: fotografii din curte și de la stradă, model 3D (jos, stânga) precum și o casă șvăbească ideală pe baza unui plan de "Querhaus" (casă transversală) Casa funcționa ca grădiniță la începutul secolului După casa șvăbească tradițională ca "Langhaus" (casă longitudinală) (Fig 4) (Haslmayr es Corbea-Hoisie, 2013) și "Halbquerhaus" (casa semitransversală) a fost dezvoltată și "Querhaus" pentru populația bogată Casa din strada Petofi Săndor nr 63 e o "Querhaus", forma de L s-a dezvoltat prin extensii Desene Boștenaru (2010) Foto: din arhiva familiei / Variation ofthe Swabian house in Carei: photographs from the courtyard and from the Street, 3D model (bottom, left) as well as an ideal Swabian house on the basis of a "Querhaus" plan (transversal house) The house was initially a Kindergarten at the begin ofthe century After the traditional Swabian house as "Langhaus" (longitudinal house) (Fig 4) (Haslmayr es Corbea-Hoisie, 2013) and "Halbquerhaus" (semitransversal house) also the "Querhaus" was developed for the richer population The house in Petofi Săndor Street nr 63 is a "Querhaus", the L shape developped through extensions Drawings Boștenaru (2010) Photo: family archive Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 176 Perspective de viitor Outlook În contextul migrației minorității germane înapoi în Germania în secolul al XX-lea până astăzi, este o ipoteză de cercetare ce se întâmplă cu patrimoniul construit moștenit din România, chiar dacă nu este la fel de cunoscut precum cel al sașilor transilvăneni, cum a fost influențat de migrație în urmă cu 300 de ani și cum este influențat de migrația opusă astăzi Pe parcursul timpului, șvabii sătmăreni au pierdut uzul limbii germane în cadrul unui proces puternic de maghiarizare Străbunicii subsemnatei în jur de 1900 vorbeau șvăbește, dar copiii acestora, dintre care bunicul a studiat la Budapesta, nu îi mai înțelegeau Acesta nu e un caz singular și este momentan studiat de cercetători (Roșu, 2015) În același timp, puținii care vorbesc șvăbește, colectează folclorul zonei în volume recent publicate (Wohnhas, 2005) Până astăzi unii din cei bătrâni vorbesc ungurește și nu românește După 1989 au fost reînființate școlile germane și tinerii vorbesc deja germana literară Amestecul maghiaro-german conduce la asocieri stranii în numele locuitorilor, cu prenume maghiare și nume de familie germane, ultimele nefiind însă nici traduse, nici scrise cu ortografie maghiară, în cele mai multe din cazuri În vorbirea în limba maghiară sunt expresii germane însușite, pe care ungurii din Ungaria nu le înțeleg, cum ar fi Kirbaj (o nouă ortografie pentru Kirchweih) pentru hramul bisericii în loc de bucsu - uzual în Ungaria, sau speiz de la Speisekammer pentru cămară, sau vajbusli pentru Weihbusch, obicei pentru coronița de 15 august (Muzeul Județean Satu-Mare, 2009) De asemenea, s-a păstrat o combinație interesantă a bucătăriei șvăbești, cu anumite influențe austriece Unele bucate sunt însă In the context of the migration of the German minority back to Germany from the 20th century till today, there is a research hypothesis what happens to the built heritage in Romania, even if it is not so known as that of the Transsylvanian Saxons, how it was influenced by migration 300 years ago and how it is influenced by opposed migration today Over time, Sathmar Swabians lost the use of German language during a strong magyarisation process The great-grandparents of the author around 1900 spoke Swabian, but their children, also the grandfather who studied in Budapest, did not understand the language anymore This is not a singular case and it is researched today (Roșu, 2015) Simultaneously, thos who still speak Swabian, collect the folclore of the zone in recently published volumes (Wohnhas, 2005) Up to today, some of the elderly speak Hungarian not Romanian After 1989 German schools were reestablished and the younger speak now literary German The Hungarian-German mix leads to strange associations in the names of the inhabitants, which Hungarian first names and German family names, some not being even translated or written with Hungarian ortography, in most of the cases In the Hungarian language there are German expressions, not understood in Hungary, such as Kirbaj (a new ortography for Kirchweih) for the day of the Saint of the church instead of bucsu - used in Hungary, or speiz for Speisekammer for deposit, or vajbusli for Weihbusch, a flower composition for 15th of August (Muzeul Județean Satu-Mare, 2009) Also, an interesting combination of the Swabian kitchen was kept, with some Austrian influences Some food is Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 177 tipic sătmărene, cum ar fi supa de mazăre In zilele noastre s-a revigorat festivalul Strudli de la Văllaj printr-un proiect european în afara caselor, s-au păstrat și anexele gospodărești (Fig 8) however typical for Sathmar, like the pea soup Today the strudli festival in Văllaj was revigorated through a European project Apart of the houses, also the annexes are kept (Fig 8) Fig 8: Anexă gospodărească (șură) din Foieni / Courtyard annex in Fienen Foto: M Boștenaru Concluzii Conclusions Cutremurul amintit este motivul pentru care nu se păstrează construcții vernaculare din perioada imigrării, acestea fiind distruse de cutremur cum arată hărțile specialiștilor Casa strămoșilor subsemnatei datează cu puțin dinainte de 1850, cum am stabilit studiind arborele genealogic și stâlpul martor al casei semnat de aceștia A fost achiziționată de Forumul Democrat al Germanilor din România din sat și este în curs de renovare pentru a deveni spațiu de expoziție acompaniat de birouri Din păcate mobila nu s-a păstrat Dar multe clădiri vernaculare tipice pentru arhitectura șvăbească vernaculară sunt mai noi, printre care și muzeul din Petrești Această arhitectură se înrudește cu cea din Banat și din zona dunăreană a Ungariei, casă tipică care este reprezentată ca atare și pe etichetele casei Recaș Casa a constituit și The mentioned earthquake is the reason why vernacular constructions from immigration time are not kept, these being destroyed by the earthquake, as the maps of specialists show The house of the ancestors of the author dates from a little before 1850, date after the family tree and the mașter beam inscriptions It was bought by the Democratic Forum of Germans in Romania the village branch and is in course of renovation to become exhibition place and offices for the party Unfortunately the furniture was not kept But many vernacular houseing buildings for Swabian architecture are even newer, among them the museum in Petrifeld This architecture is related to that in Banat and the Danube region of Hungary, the typical house being represented as such also on the Recaș vine bottles The typical Swabian house was also the model for Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 178 modelul reconstrucției lui Imre Makovecz după catastrofa chimică de la Ajka, păstrând specificul vernacular al zonei Este caracterizată de o prispă care se încheie cu o ușă în timpanul de la stradă Sunt mai multe muzee ale satului în Germania care au colectat locuințe vernaculare tipice șvabilor, dintre acestea cele mai vechi fiind în cel din Kurnbach, lângă Bad Schussenried, care în 2018 a împlinit 50 de ani Am modelat o astfel de casă în 3D după modelul World Housing Encyclopedia pentru locuirea în zone seismice the reconstruction of Imre Makovecz after the chemical catastrophe in Ajka, keeping the vernacular specifics of the zone It is characterised by a semi-exterior space which closes with a door on the street facade There are more village museums in Germany which collected vernacular houses of the Swabians, out of these the oldest being found in Kurnbach, close to Bad Schussenried, a museum which was 50 years old in 2018 I modelled such a house in 3D for the World Housing Encyclopedia for housing in earthquake prone zones Referințe/ References Bara, I (2018) Arhitectura „șvăbească"?, comunicare personală Bostenaru Dan, M (2011) Profil: Imre Makovecz, Arhitectura 5, p 82-85 Boștenaru Dan, M (2010) Vernacular and Modernist Housing in Germany and Romania An Analysis of Vulnerability to Earthquakes Gottingen: Cuvillier Verlag Haslmayr, H , Corbea-Hoisie, A (eds ) (2013) Pluralitdt als kulturelle Lebensform Osterreich unddie Nationalkulturen Sudosteuropas Reihe: Transkulturelle Forschungen an den Osterreich-Bibliotheken im Ausland, Band 8, Wien:LIT Verlag Kniep, J (2014) Hduser Menschen Geschichten, Bad Schussenried-Kurnbach: Oberschwabisches Museumsdorf Kurnbach, Schriften Des Oberschwabischen Museumsdorfs Kurnbach 1 Muzeul Județean Satu Mare (2009) Urziceni Ghid cultural și istoric Satu-Mare: Muzeul Județean Panasiu, G (2007) Habitatul rural ca expresie a multiculturalitatii in Banatul istoric românesc din timpul administrației austriece 1718-1867, doctorat, ,Ion Mincu' University of Architecture and Urban Planning, Bucharest Pavlovici (Săbăilă), I M (2013) Identitatea modelelor din Luxemburg, doctorat, ,Ion Mincu' University of Architecture and Urban Planning, Bucharest Roșu, R (2015) Zur Identitat der Sathmarer Schwaben, Zeitschrift fur Balkanologie, 51 (2): 236-253 http://www zeitschrift-fuer-balkanologie de/index php/zfb/article/view/456Z0 Saramago, J (1982) Memorialulmînăstirii, Bucharest: Polirom Schmid, H (1976) Das oberschwabische Bauernhaus und seine Darstellung im Freilichtmuseum Kurnbach, Denkmalpflege in Baden-Wurttemberg, https://journals ub uni-heidelberg de/index php/nbdpfbw/article/viewFile/14610/8483 accessed on 23 03 2019 Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 179 Volkmann, S (2001) Die Architektur des 18 Jahrhunderts im Temescher Banat, http://www ub uni-heidelberg de/archiv/1823 , doctorat, University of Heidelberg Vonhaz, I (1931) A szatmârmegyei nemet telepites, Pecs: Dunantul Pecsi Egyetemi Konyvkiado es Nyomda Wohnhas, J (2005) Petremr, Kharoulr, Finamr, Khaploanr, Schinalr, Khalmandr, Bescheneedr undandre G'schichta : = Petri, Kârolyi, Fenyi, Kaplonyi, Csanâlosi, Kâlmândi, Csârdai es mâs tortenetek Satu-Mare: own publishing Zsiros, T (1983) The Ermellek earthquake of 1834, Acta Geodaet , Geophys , Hung , vol 18, pp 129-134 Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 180 RECUPERAREA PRUDENTĂ A ORAȘULUI ÎN LOCUIREA COLECTIVĂ Hermeneutică antologică între trei concepte: post-funcționalism, istoricism și formalism/ PRUDENT RECOVERY OF THE CITY IN THE COLLECTIVE DWELLING Anthological Hermeneutics between Three Concepts: Historicism, Formalism and Post-Functionalism Cosmin CACIUC, conf dr arh / assoc prof PhD arch cosmin caciuc@gmail com Universitatea de Arhitectură și Urbanism „Ion Mincu”, București, RO/ „Ion Mincu”University of Architecture and Urbanism, Bucharest, RO Rezumat Abstract Obiectivul cercetării urmărește reevaluarea și readucerea în atenția profesională a modelului european de practică urbană și arhitecturală, prea repede căzut însă în uitare, prin care locuirea colectivă în favoarea orașului a ocupat o poziție dominantă: Internationale Bauausstellung Berlin (IBA) 1987 Metodologia acestei reevaluări are la bază experiența concretă la amplasamentele berlineze din cadrul IBA in cadrul vizitelor mele recente, dar mai ales o cercetare istoriografică extinsă asupra publicisticii arhitecturale care a însoțit oficial evenimentul și concursurile sale de arhitectură Am interpretat fenomenul arhitectural prin texte teoretice colaterale, relevante atât pentru o hermeneutică înzestrată cu capacitatea de slăbire The objective of this research aims to re-evaluate and bring again to the professional attention an European model of urban and architectural practice concerned with collective dwelling in favor of the city, too quickly fell into oblivion: Internationale Bauausstellung Berlin (IBA) 1987 The methodology of this reassessment is based on a concrete experience at IBA locations in Berlin during my recent visits there, followed by an extensive historiographic research on the architectural publications that officially accompanied the event and its architectural competitions I have interpreted this architectural phenomenon through collateral theoretical texts, relevant both for a hermeneutic endowed with the capacity of Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 11 a cadrelor tari / scientiste de înțelegere a realității, cât și pentru ceea ce aș numi în sens mai larg o cartografie intelectuală pentru profesie, rememorând concepte antologice precum istoricismul, formalismul și post-funcționalismul cu scopul de a reveni la principiile locuirii colective pentru oraș, motivate de puterea evocatoare a reconstrucției urbane critice Mijlocul deceniului al șaptelea al secolului XX reprezintă un moment de turnură în teoria arhitecturii, prin care problematica locurii colective se desprinde de ideologia funcționalist-scientistă și de „Noua Obiectivitate" care a guvernat principiile raționale de reconstrucție postbelică în Europa occidentală Între 1965 și 1987, o hermeneutică înspirată larg de filosofie s-a dezvoltat intens în critica de arhitectură, orientând-o către orizontul istoric și ideea de recuperare a orașului prin locuire Neînțelegerea sau ignorarea mizei fundamentale a acestui interes la nivelul practicii curente ne face să recunoaștem acum, în contextul nostru local, prea puține exemple de bună practică a locuirii colective poziționate explicit în favoarea orașului Privirea interpretativă îndreptată către fenomenul IBA 1987, adresată cu precădere locuirii colective, ne pune în fața unor concluzii esențiale, relevante acum și la noi mai mult decât oricând: 1) reînnoirea urbană trebuie făcută prudent, pe fragmente, privind în mod analogic către precedentele istorice valoroase și abandonând discursul rudimentar al progresismului scientist sau futurist; 2) concepția arhitecturală se produce ca o consecință a înțelegerii tipologice a țesutului urban sedimentat istoric în care strada, piața și insula urbană sunt elementele morfologice constitutive în memoria colectivă; 3) weakening the scientific hard frames of understanding the reality, as well as for what I would call in a broader sense an intellectual cartography for our profession, recalling anthological concepts such as historicism, formalism and post-functionalism in order to return to the principles of collective dwelling for the city, motivated by the evocative power of critical urban reconstruction The middle of the seventh decade of the twentieth century represents a turning point in the theory of architecture, whereby the issue of the collective dwelling deviates from the functionalistic-scientist ideology and the "New Objectivity" that governed the rational principles of post-war reconstruction in Western Europe Between 1965 and 1987, a widely-inspired by philosophy hermeneutics intensely developed itself inside the critique of architecture, orienting it towards the historical horizon and the idea of recovering the city by dwelling Misunderstanding or ignoring the fundamental stake of this interest in the current practice makes us now recognizing in our local context too few examples of good practice where collective dwelling is explicitly situated in favor of the city The interpretative approach concerning IBA 1987, mainly addressed to collective living, draws out some essential conclusions, which are now relevant to us more than ever: 1) urban renewal must be prudently done, by fragments, looking analogously to the valuable historical precedents and abandoning the rudimentary scientific discourse of progressism; 2) the architectural conception occurs as a consequence of the typological understanding of the historically settled urban tissue in which the street, the square and the urban island are the constitutive morphological elements inside a Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 12 locuirea colectivă și spațiul public diferențiat nu pot fi disociate în demersul teoretic, realitatea concretă și experiența perceptuală a însușirii spațiului de către o comunitate collective memory; 3) collective housing and differentiated public space can not be dissociated in the theoretical approach, concrete reality and perceptual experience of community space sharing Cuvinte cheie/ Keywords hermeneutică, istoricism, formalism, post-funcționalism, locuire colectivă, reconstrucție urbană critică/ hermeneutics, historicism, formalism, post-functionalism, collective dwelling, critical urban reconstruction Preambul: hermeneutica „gândirii slabe” Vizitele recente la Berlin, pe amplasamentele Internationale Bauausstellung (IBA) 1987 și 1957 miau prilejuit un îndelung proces de reflecție, stimulat metodologic de cercetarea istoriografică ulterioară între rafturile bibliotecii, printre publicațiile care au descris în detaliu aceste evenimente și textele teoretice colaterale capabile să contureze un orizont intelectual mai larg pe tema locurii colective în contextul reconstrucției critice posteblice în Europa Obiectivul cercetării constă în primul rând în atragerea atenției profesionale locale asupra operațiunii IBA 1987 ca model de bună practică, în contrast cu modelul IBA 1957 care a marcat un eșec evident al urbanismului modernist occidental după principiile interbelice ale Congreselor de Arhitectură Modernă (CIAM) dedicate în mod special locurii colective Iar acest obiectiv implică la un nivel mult mai profund o metodologie legată în mod direct de problema centrală a proiectării: sursa formelor arhitecturale care stă la baza metodelor de proiectare și la înțelegerea modului în care ideile de arhitectură pot fi exprimate coerent și responsabil în sfera publică Pentru a identifica această sursă cu rădăcini ramificate este absolut necesară Preamble: "Weak Thought" Hermeneutics My recent visits to Berlin, on the Internationale Bauausstellung (IBA) 1987 and 1957 sites, engaged me into a long process of reflection, methodologically stimulated by subsequent historiographic research between the library shelves, among the publications that described in detail these events and the collateral theoretical texts capable of outline a broader intellectual horizon on the topic of collective dwelling in the context of urban reconstruction in Europe after 1945 The research objective is primarily to draw local professional attention to the 1987 IBA operation as a good model of practice, in contrast to the 1957 IBA exhibition, which marked an obvious failure of Western modernist urbanism following the interwar principles of the Congresses of Modern Architecture (CIAM) dedicated to collective dwelling And this objective implies at a much deeper level a methodology directly related to the central problem of architectural design: the source of architectural forms underlying at the project bases and inside the methods in which architectural ideas can be expressed coherently and responsibly in the public sphere In order to identify this source Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 13 aprofundarea culturii teoretice profesionale dezvoltată după 1965 Un filon teoretic s-a detașat în adâncimea filosofică a discursurilor diversificate, dovedindu-și remarcabila pertinență în timp: hermeneutica de orientare post-fenomenologică care a primit, la mijlocul anilor '80, în școala italiană de gândire, prin personalitățile lui Gianni Vattimo și Pier Aldo Rovatti, eticheta „gândirii slabe” sau „ontologiei slabe” (Vattimo și Rovatti 1998) Metodologia, ca manieră de a gândi, a implicat în acest caz, cartografia intelectuală a unui orizont mai larg de practică culturală și teoretică, articulat cu un model de interpretare specific, descris filosofic de patru aspecte fundamentale: 1) recunoașterea sfârșitului structurilor stabile de gândire rațională prin care se fundamentează valorile culturale; 2) aprecierea în cadrul existenței a aspectelor discursive contextuale, a formelor simbolice multiple și a diversificării aparențelor estetice; 3) dezvoltarea gândirii capabile să depotențeze raționalitatea scientistă și ideologia progresistă propagate în mod necritic și universalist; 4) reformularea legăturii dintre existența umană și limbaj astfel încât privirea în trecut să regăsească tradițiile precedente de gândire și discursurile mai degrabă ca simple urme sau amintiri, demne de atenție tocmai prin această înțelegere slăbită și pioasă Prin urmare, sensul profund al slăbirii post-fenomenologice se regăsește în conștientizarea lipsei unui proiect autentic în gândirea preocupată de critica radicală a tradițiilor Reparcurgerea discursurilor anterioare ca o vizită erudită printr-un anticariat are motivația estetică a bucuriei retrăirii trecutului în propriul său orizont, ca o imersiune într-un mod uitat de viață sau ca o degustare de forme spirituale într-un muzeu cu intenția edificării with multiple roots, it is necessary to deepen the professional theoretical culture developed after 1965 A theoretical thread detached itself into the philosophical depth of the diversified discourses, proving its remarkable pertinence over time: the post-phenomenological hermeneutics which received the label of "weak thought" or "weak ontology" in the mid-1980s, in the Italian school of thought, through the personalities of Gianni Vattimo and Pier Aldo Rovatti (Vattimo and Rovatti 1998) The methodology, as a way of thinking, involved in this case, the intellectual cartography of a wider horizon of cultural and theoretical practice, articulated with a specific interpretation model, philosophically described by four fundamental aspects: 1) the recognition of the end of stable rational thinking structures through which cultural values are expressed; 2) the appreciation in our existence of contextual discursive aspects, multiple symbolic forms and aesthetic appearances; 3) the development of a thinking capable of slowing down the non-critical and universalist scientific rationality and progressive ideology; 4) re-articulating the link between human existence and language so that the look in the past can regain the previous traditions of thought and discourses rather as mere traces in time or memories, worthy of attention precisely through this weak and pious understanding Therefore, the profound meaning of post-phenomenological weakening is found in the awareness of the lack of a genuine project in thinking concerned with the radical critique of traditions Browsing again the previous discourses as an erudite visit through an antique shop has an aesthetic motivation for the joy of reliquing the past in its own horizon, as an immersion in a forgotten way of life or as a tasting spiritual forms in a museum Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 14 hermeneutice a subiectului care privește înapoi în timp, prin filtre critice Edificarea hermeneutică implică și o slăbire a suveranității teoriei față de practică: teoretizarea urmează adesea retroactiv și întărește exemplele sociale și estetice de bună practică, nicidecum nu le determină de pe o poziție superioară Post-funcționalism: „arhitectura slabă” și modelul berlinez al reconstrucției critice Într-un eseu antologic, Gianni Vattimo și-a îndreptat atenția în mod explicit spre arhitectură, remarcând schimbarea condiției actuale a profesiei noastre și a planificării orașului (Vattimo 1997) Recunoașterea eșecului privirii de sus în jos exercitate de către arhitecții-planificatori motivați de ideologia inaugural-demiurgică a modernismului propulsat de raționalismul tehnic coboară proiectantul acum pe o poziție mult mai modestă de operator estetic de simboluri Doar în cadrul unei comunități specifice rolul arhitectului se precizează prin modul de comunicare socială, de implicare în discursurile de argumentare și chiar în formele retorice de persuasiune politică Arhitectul devine în primul rând un intelectual critic și un mediator responsabil al valorilor culturale în proiect pentru a putea fixa într-un orizont mai larg premisele planului de arhitectură în contextul orașului Legitimarea conceptuală a unui proiect nu se mai poate face acum în mod idealist sau materialist și nu are ca sprijin nici subiectivismul estetic și nici pretenția deterministă a obiectivității științifice specifice raționalismului legat ideologic de așa numita „Nouă Obiectivitate" (Frampton 2016, 148-154) with the intention of edifying the human subject looking back in time with critical filters Hermeneutic edification implies a weakening of the sovereignty of theory to practice: the theorization often follows retrospectively and strengthens the social and aesthetic examples of good practice, but does not determine them from a superior position Post-Functionalism: "Weak architecture" and the Berlin Model of Critical Reconstruction In an anthological essay, Gianni Vattimo explicitly turned his attention to architecture, remarking a change in the current condition of our profession and in the city planning (Vattimo 1997) Recognizing the failure of top-down view exerted by architects motivated only by the consciousness of their own genius and the inaugural-demiurgical ideology of modernity propelled by technical rationalism, the designer descends now on a more modest position of aesthetic operator of symbols Only in a specific community the role of the architect is clarified by the way he/she proves capable of social communication, involvement in argumentation discourses and even in the rhetorical forms of political persuasion The architect becomes first of all a critical intellectual and a responsible mediator of the cultural values in the project to be able to set the premises of the architectural plan in the context of the city and in a broader perspective The conceptual legitimacy of a project can no longer be expressed in an idealistic or materialist way, and it supports neither the aesthetic subjectivism nor the deterministic claim of scientific objectivity specific to rationalism linked ideologically by the so-called Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 15 Raționalitatea rigidă cu pretenții universale a caracterizat ediția Internationale Bauausstellung (IBA) Hansaviertel, Berlin, din 1957, în care se remarca cu precădere blocul de apartamente al lui Walter Gropius (Fig 1), având în fundal ecourile ultimelor două ediții Congres Internationaux d'Architecture Moderne (CIAM) de la Aix-en-Provence (1953) și Dubrovnik (1956), înainte de dizolvare, în care s-a dezbătut problema locuirii prin corectarea funcționalismului reductivist Cele mai severe efecte în sfera urbanismului au fost însă consființite în edițiile II-IV CIAM, între 1929-1933, când s-a căzut de acord la nivel profesional asupra nimicirii străzii-coridor tradiționale la sugestia explicită a lui Le Corbusier Tot în aceste ediții interbelice s-au formulat principiile funcționaliste Existenzminimum, directivele planificării raționale a orașului și conceptul orașului segregat la nivel funcțional După 1945, principiile au fost puse în aplicare și testate la scară reală Gândirea cu raționalitate rigidă s-a sistematizat între funcționalismul ideologic și științific („Noua Obiectivitate"), istoricismul Zeitgeist (supunerea necondiționată față de spiritul timpului echivalat cu progresul prin tehnologie impus de sus în jos) și forma de arhitectură desprinsă față de oraș (prin eradicarea străzii tradiționale și a blocului urban construit perimetral) Chiar în anul inaugurării IBA Hansaviertel 1957, Konrad Wachsmann, unul dintre colaboratorii lui Walter Gropius, publica „Seven Theses" ca un rezumat edificator al raționalității rigide și universale de la baza modernismului: (1) stabilirea scopurilor arhitecturale de către știință și tehnologie; (2) ordinea socială produsă prin efectele tehnologiei; (3) acceptarea necondiționată a noilor materiale, tehnologii, tehnici de planificare și condiții sociale; (4) construirea derivată din "New Objectivity" (Frampton 2016, 148-154) Rigid rationality with universal pretensions featured the 1958 Internationale Bauausstellung (IBA) Hansaviertel, Berlin, where we remarked Walter Gropius's block of flats (Fig 1), having in the background the echoes of the last two editions of the Congres Internationaux d'Architecture Moderne (CIAM) in Aix-en-Provence (1953) and Dubrovnik (1956), before its dissolution, where the problem of habitation was debated by correcting the reductivist functionalism The most severe effects in urban sphere were, however, created by CIAM II-IV, between 1929-1933, when it was agreed on a professional level on the destruction of the traditional corridor-street, following Le Corbusier's explicit suggestion Also in these interwar editions the functional principles Existenzminimum were formulated together with the rational planning directives and the concept of functional segregated city After 1945, these principles were implemented and tested on a real scale The rigid rationality has been systematized by ideological and scientific functionalism (the "New Objectivity"), Zeitgeist historicism (unconditional obedience to the spirit of time equated with progress through top-down technology) and architecture detached from the city (through the eradication of the traditional street and perimetral built urban block) Even in the year of inaugurating the IBA Hansaviertel 1957, Konrad Wachsmann, one of Walter Gropius' collaborators, published “Seven Theses" as a summary of the rigid and universal rationality at the foundation of modernism: (1) the establishment of architectural goals by science and technology; (2) social order produced by the effects of technology; (3) unconditional acceptance of new materials, technologies, planning techniques and social Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 16 industrializare; (5) gândirea creativă inflențată direct de știința experimentală și automatizare; (6) proiectarea realizată cu echipe de experți industriali; (7) idealurile umane și estetice aliniate fără compromisuri la noua cunoaștere contemporană și la abilitățile tehnice (Wachsmann 1957) conditions; (4) construction derived from industrialization; (5) creative thinking infused directly by experimental Science and automation; (6) designing with teams of industrial experts; (7) the human and aesthetic ideals uncompromisingly aligned on new contemporary knowledge and technical abilities (Wachsmann 1957) Fig 1: Walter Gropius, bloc de apartamente în cadrul/ block offlats at Internationale Bauausstellung (IBA) Hansaviertel, Berlin, 1957 (c) Cosmin Caciuc Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 17 Împotriva acestei raționalități limitative și nocive pentru locuirea urbană, teoreticianul catalan Ignasi de Sola-Morales preia în teoria arhitecturii sugestiile „gândirii slabe” italiene și le dezvoltă ca instrumente operative în critica adresată fenomenului arhitectural contemporan în eseul-manifest intitulat „Weak Architecture" (de Sola-Morales 1987) În momentul în care ajungea la apogeu Internationale Bauausstellung (IBA) 1987, expoziția de arhitectură cu o largă participare internațională pentru reconstrucția Berlinului de Vest, eseul dedicat „arhitecturii slabe” identifică un pertinent model hermeneutic Îl rezumăm în zece puncte: (1) deziluzionarea filosofică față de rațiunea puternică idealistă sau scientistă; sfârșitul istoriei liniare; (2) asimilarea critică în arhitectură a mijloacelor de producție modernă industrială; (3) modestia proiectantului exprimată printr-o atitudine etică față de loc și comunitate; (4) contextualism și intervenție prin fragmente; (5) cultură a construirii tectonice; (6) rigoare compozițională / „mult cu puțin”; (7) acceptarea schimbării și efemerității; (8) atitudinea reținută față de căutarea noutății estetice ca scop în sine; (9) reparcurgerea critică a tradiției estetice moderniste; (10) privirea analogică către istorie, sincronismul similarității și diferenței Pentru a defini mai clar orizontul hermeneutic al „gândirii slabe” răsfrânte către critica producției de arhitectură contemporane putem adăuga faptul că Ignasi de Sola-Morales Rubio a dezbătut anterior conceptul de analogie prin care înțelegem raportarea slăbită, dar profund semnificativă, a arhitecturii contemporane față de trecut (de Sola-Morales 1985) Against this limited and harmful rationalism concerning urban dwelling, Catalan theorist Ignasi de Sola-Morales introduced in the architectural theory's the suggestions of Italian "weak thought" hermeneutics and developed them as operative tools for a criticism of the contemporary architectural phenomenon, in the manifesto essay entitled "Weak Architecture" (Sola-Morales 1987) At the time of the International Architecture Bauhausstellung (IBA) 1987, an architecture exhibition with a large international participation for the reconstruction of West Berlin, the essay dedicated to "weak architecture" identifies a pertinent hermeneutical model We summarize it in ten points: (1) philosophical disillusionment with the strong idealistic or scientific reason; the end of linear history; (2) critical assimilation into the architecture of modern industrial production means; (3) the designer's modesty expressed in an ethical attitude towards place and community; (4) contextualism and fragmentation; (5) tectonic construction culture; (6) compositional rigor/ "more with less"; (7) acceptance of change and transience; (8) temperance of the pursuit of aesthetic novelty as an end in itself; (9) critical rethinking of the modernist aesthetic tradition; (10) an approach of history by analogy, understanding synchronicity of similarity and difference In order to define more clearly the hermeneutical horizon of "weak thought" reflected in the criticism of contemporary architectural production, we can add that Ignasi de Sola-Morales Rubio previously discussed the concept of analogy by which we mean the fragile but profoundly significant relation of contemporary architecture to the past (Sol-Morales 1985) Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 18 Acest fundal teoretic al post-funcționalismului poate fi în mod evident relaționat cu setul de principii directoare din cadrul IBA 1987, formulate de coordonatorii agenției urbane de dezvoltare, Josef Paul Kleihues și Hardt-Walt Hamer: (1) politică de reînnoire urbană prudentă; (2) reconstrucție critică a orașului; (3) laborator de proiectare urbană; (4) definirea străzilor și piețelor prin front construit; (5) participaționism în cartierele vulnerabile; (6) blocul urban construit perimetral - reevaluare critică; (7) reactivarea spațiului verde public (Kleihues și Klotz 1986, 7-12) Trebuie menționat și faptul că organizarea agenției a fost impulsionată de protestele publice din zona Kreutzberg, între 19791982, îndreptate împotriva modernizării urbane violente și demolărilor tabula rasa Apoi, Berlinul de Vest beneficia de avantajul excepțional al subvenționării internaționale în sectorul locuințelor sociale și reconstrucției postbelice Dincolo de aspectele organizatorice și economice, modelul arhitectural al reconstrucției blocului urban berlinez a fost reprezentat chiar de ansamblul rezidențial realizat de Paul Kleihues în Vinetaplatz, Berlin-Wedding, între 1971-77 Concepția arhitecturală a acestuia a rezultat din analogia istorică în raport cu țesutul urban antebelic, valorizând curțile interioare semipublice ale blocului urban, din care s-au eliminat volumele parazitare și extinderile necontrolate Masterplanul IBA 1987 generaliza modelul Vinetaplatz pentru întreg arealul istoric la sud de Parcul Tiergarten, însă acorda o flexibilitate tipologică insulelor urbane, astfel încât acestea să se evidențieze ca fragmente cu o identitate proprie În plus, nu toate zonele supuse intervențiilor se puteau adapta la modelul reconstrucției simple a frontului la stradă Cartierul Kreutzberg constituia o astfel de Post-functionalism theoretical background can obviously be related to the IBA 1987 guiding principles formulated by the coordinators of this urban development agency, Josef Paul Kleihues and Hardt-Walt Hamer: (1) prudent urban renewal policy; (2) critical reconstruction of the city; (3) urban design laboratory; (4) defining streets and squares by building facades; (5) participationism in vulnerable neighborhoods; (6) perimeter built urban block - critical re-evaluation; (7) reactivation of the public green space (Kleihues and Klotz 1986, 7-12) It should also be mentioned that the organization of the agency was stimulated by the public protests in the Kreutzberg area, between 1979-1982, directed against violent urbanization and tabula rasa demolitions West Berlin benefited then from the exceptional advantage of international subsidies in the social housing sector and post-war reconstruction Beyond the organizational and economic aspects, the architectural model of Berlin urban block reconstruction was represented by the residential urban assembly of buildings designed by Paul Kleihues in Vinetaplatz, Berlin-Wedding, between 1971-77 Its architectural conception resulted from the historical analogy with the pre-war urban fabric, valuing the semi-public inner courtyards of the urban block, from which the parasitic volumes and uncontrolled expansions were eliminated The IBA Masterplan 1987 generalized the Vinetaplatz model for the entire historic area south of the Tiergarten Park, but granted a typological flexibility to the urban blocks so that they would be highlighted as fragments with their own identity In addition, not all intervention areas could be adapted to the simple front-to-street reconstruction model Kreutzberg district was such a difficult area, and Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 19 zonă dificilă, iar Alvaro Siza, arhitectul portughez invitatat în cadrul IBA 1987, a oferit un răspuns critic la principiile masterplanului lui Kleihues prin două proiecte exemplare: propunerea a 6 intervenții punctuale pentru aria Frankelufer (1979) și 3 intervenții în Blocul urban #121 din Schelesisches Strasse (1980) în urma operațiunii din Schelesisches Strasse, desfășurată timp de opt ani, au rezultat blocul de apartamente cu 7 niveluri „Bonjour Tristesse" (Fig 2), o grădiniță și un club de pensionari Alvaro Siza, the Portuguese architect invited to the IBA 1987, offered a criticai response to the Kleihues' principles for his masterplan through two exemplary projects: the proposal of 6 small interventions for the Frankelufer area (1979) and 3 interventions in the urban block #121 of Schelesisches Strasse (1980) The eight-year operation in Schelesisches Strasse resulted in a 7-level block of flats "Bonjour Tristesse" (Fig 2), a kindergarten and a retirement club Fig 2: Alvaro Siza, blocul de apartamente „Bonjour Tristesse" din/,,Bonjour Tristesse" block of flats in Schelesisches Strasse, Berlin (1980) (c) Cosmin Caciuc Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 20 Blocul „Bonjour Tristesse” atrage cel mai mult atenția dinspre stradă, însă nu trebuie privit ca un obiect de sine stătător și nici ca o simplă completare de front stradal, ci ca un fragment inserat printr-o strategie cu raționalitate slăbită în țesutul existent care a suportat deopotrivă condiția traumatică a distrugerii și cea a reconstrucției Acest proiect exprimă o abordare contextuală critică inspirată de paradigma arhitecturii nedecorate, a „tăcerii civice”, inaugurată în 1911 de clădirea lui Adolf Loos din Michaelerplatz în Viena Proiectele din Schelesisches Strasse și Frankelufer au atras după sine și o critică a reconstrucției integrale a blocului urban berlinez Intervențiile s-au sprijinit atât pe interpretarea clivajului dintre raționalizarea fațadelor aliniate la stradă și aglomerarea curților în interiorul blocurilor urbane, cât și pe menținerea conflictelor formei urbane în interiorul proiectului Astfel, s-au exprimat în acele soluții condiția interstițiilor din interiorul blocului urban, raportarea critică la principiul alinierii la stradă și la trama istorică, menținerea inflexiunilor volumetrice ale blocurilor astfel încât să reflecte particularitățile amplasamentelor, ferestrele mici, ierarhia verticală a fațadelor, similară elevațiilor istorice, parapetul opac la un atic înalt și atribuirea de funcțiuni semipublice la parterul clădirilor cu vitrine extinse până la nivelul pardoselii Pentru Siza, raționalitatea slăbită presupune interpretarea realității existențiale a amplasamentului printr-o reculegere simbolică față de moștenirea trecutului și prin recursul la studiul tipologic astfel încât relaționarea urbană a clădirilor să se contopească cu memoria colectivă a locuitorilor The "Bonjour Tristesse" block attracts the most attention from the street, but it should not be seen as a standalone object, nor as a mere addition to the street front, but as a fragment embedded in the existing urban tissue that supported both the traumatic condition of the destruction and the reconstruction of the urban block, through a weakened rationality strategy This project expresses a critical contextual approach inspired by the paradigm of undecorated architecture and "civic silence" inaugurated in 1911 by Adolf Loos's building in Michaelerplatz in Vienna The projects in Schelesisches Strasse and Frankelufer have also involved a critique of the complete reconstruction of the Berlin urban block Those interventions supported both the interpretation of the cleavage between the rationalization of street-faced facades and the agglomeration of the courtyards within the urban blocks as well as the maintenance of the urban conflicts within the project Thus those solutions clearly expressed the interstitial condition inside the urban block, the critical approach to the principle of alignment to the historic streets grid, the maintenance of the volumetric inflections of the blocks so as to reflect the particularities of the sites, the small Windows, the facades vertical hierarchy similar to the historical elevations, the opaque parapet at a high attic and the assignment of semi-public functions on the ground floor of the buildings with shop Windows extended down to the level of the sidewalk For Siza, weakened rationality implies the interpretation of the existential reality of the site through a symbolic collectedness over the legacy of the past and the typological study, so that the urban relationship of the buildings coincides with the collective memory of the inhabitants Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 21 Dacă Alvaro Siza poate fi considerat un exemplu favorit în spiritul „arhitecturii slabe" din manifestul teoretic al catalanului Ignasi de Solâ-Morales menționat anterior, care s-a putut articula cu succes în programul IBA 1987, Peter Eisenman, de asemenea invitat să participe la acest program cu un proiect de concurs desfășurat între 1981-1984 pentru „epicentrul" expoziției, blocul Checkpoint Charlie (Fig 3), a criticatîn mod radical atât noțiunea lui Kleihuesde reconstrucție istorică a blocului urban pe baze tipologice, cât și principiile metateoretice ale umanismului care susțin fundalul filosofic al acesteia If Alvaro Siza can be considered a favorite example in the spirit of "weak architecture" in Ignasi de Solâ-Morales' theoretical manifesto mentioned earlier, which was successfully articulated in the 1987 IBA program, Peter Eisenman also invited to participate in this program with a competition project conducted between 1981-1984 for the "epicenter" of the exhibition, the CeckpointCharlie block (Fig 3), radically criticized Kleihues' notion of urban block historic reconstruction on typological bases, as well as metateoretical principles of humanism that philosophically support the reconstruction background Fig 3: Peter Eisenman, blocul Checkpoint Charlie/Checkpoint Charlie block of flats Kochstrasse/ Friedrichstrasse, Berlin (1981-1984) (c) Cosmin Caciuc Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 22 Într-un articol publicat în 1976, dezvolta în mod explict conceptul de post-funcționalism prin anunțul celor trei „sfârșituri" în arhitectură, inspirat de filosofia poststructuralistă franceză (Eisenman, 1976): (1) sfârșitul umanismului - dezantropomorfizarea arhitecturii; (2) sfârșitul dezvoltării liniare a istoriei în formula hegeliană -abandonul determinării arhitecturii printr-un „spirit al timpului"; (3) sfârșitul arhitecturii funcționaliste în care forma este determinată prin știință și tehnologie De fapt, Eisenman anunța că modernismul autentic nici nu a fost până în acel moment elaborat în arhitectură, de vreme ce Mișcarea Modernă interbelică nu se desprinsese teoretic față de umanism, „spiritul timpului" și determinările venite dinspre știință și tehnologie Din acel moment, modernismul doar ca deconstrucție a metafizicii arhitecturii ar fi reprezentat ruptura radicală față de umanism, iar Eisenman „translata" deconstrucția direct în proiectul de pe amplasamentul Checkpoint Charlie printr-un exercițiu eminamente conceptual Astfel, post-funcționalistmul în arhitectură implica dislocarea fragmentelor arhitecturale dintr-un întreg urban, desprinderea formei de semnificații, reducția formei la un sistem sintactic de semne libere, atemporalitatea formei și mai ales deconstrucția explicită a raționalității formei În mod evident, noțiunea de post-funcționalism atinge aici o limită hermeneutică în contextul „gândirii slabe" care poate adresa o critică justificată deconstrucției Performanța discursivă a lui Eisenman, strict ca proiect individual și ca autoconstrucție intelectuală, este absolut remarcabilă, însă ca proiect public de generalizare a In an article published in 1976, he explicitly develops the concept of post-functionalism through the announcement of the three "ends" in architecture, inspired by French post-structural philosophy (Eisenman, 1976): (1) the end of humanism and anthropomorphism of architecture; (2) the end of the linear development of history in the Hegelian formula - abandoning the determination of architecture through a "spirit of time"; (3) the end of functionalist architecture in which form is determined by science and technology In fact, Eisenman announced that authentic modernism was not even developed in architecture until then, since the Interwar Modern Movement had not theoretically detached itself from humanism, the "spirit of time," and the determinations of science and technology From that moment, modernism only as a deconstruction of architecture metaphysics would have represented a radical departure from humanism, and Eisenman "translated" it directly into the project on the Checkpoint Charlie site through an extremely conceptual exercise Thus, post-functionalism in architecture implies the dislocation of the architectural fragments from an urban whole, the separation between form and meaning, the reduction of the form to a syntactic system of free signs, the timeless nature of the form, and especially the explicit deconstruction of the form's rationality Obviously, the notion of post-functionalism reaches here a hermeneutical boundary in the context of "weak thinking" that can address a justified criticism to deconstruction Eisenman's discursive performance, strictly as an individual project and as an intellectual self-construction, is absolutely remarkable, but as a public project to generalize the Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 23 modelului gândirii deconstrucției în conștiința socială nu poate substitui în mod legitim nevoia colectivă de împărtășire facilă a unui orizont istoric și de recunoaștere fără piedici a unei continuități a istoriei Din acest punct de vedere, nu credem că va conta prea mult dacă modernismul a fost sau nu cu adevărat elaborat în arhitectură ca dezantropomorfizare și destabilizare a fundațiilor metafizice Modul cum interpretăm orizontul istoric astfel încât să fie capabil să edifice o colectivitate urbană și să se perpetueze critic într-o memorie colectivă este absolut esențial pentru o „gândire slabă” Istoricismul pietății: privirea recuperatoare în istorie Teoreticianul Alan Colquhoun identifică în practica anilor '80 trei tipuri de raportare arhitecturală la problema istoriei (Colquhoun 1983): 1) istoricismul modernist ca rupere violentă față de tradiții (în sensul avangardei); 2) istoricismul postmodernist ca preocupare și simpatie față de trecut (în sensul unei ariergarde) și 3) istoricismul ca postmodernism estetic figurativ în care istoria este o sursă neîngrădită de inspirație, iar stilurile trecutului, egal valorizate, sunt reinterpretate liber În primul caz, este negată percepția clasicistă a valorilor și idealurilor atemporale Emafaza unui „spirit al timpului” alimentat de tehnică și progres social căuta să se dezică de justificarea unor principii estetice pe baza unor legi fixe ale universului fizic sau principii raționale eterne Urbanismul utopic de tip tabula rasa, cu argumentele științifice ale raționalizării industriale și igienei spațiului, destructurând principiul străzii-coridor, a survenit ca model of deconstruction thinking in social consciousness can not legitimately substitute the collective need for easy sharing of a historical horizon and continuity of history recognition without hindrance From this point of view, we do not think it will matter much if modernism was or was not really elaborated in architecture as the end of antropomorphism and destabilization of metaphysical foundations The way we interpret the historical horizon so as to be able to build an urban collectivity and to perpetuate itself critically in a collective memory is absolutely essential for a "weak thinking " Historicism of Piety: Revitalizing Perspective on History Theorist Alan Colquhoun identifies in the 1980s three types of architectural relations with history (Colquhoun 1983): 1) modernist historicism as a violent rupture of traditions (in the sense of avant-garde); 2) postmodernist historicism as a sympathy for the past (in the sense of an arierre-garde) and 3) historicism as a figurative aesthetic postmodernism in which history is an unlimited source of inspiration, and the styles of the past, equally valorized, are freely reinterpreted In the first case, the classical perception of timeless ideals and values is denied The emphasis of a "spirit of time" fueled by technical and social progress sought to deny the justification of aesthetic principles based on fixed laws of the physical universe or eternal rational principles Utopian tabula rasa urbanization, engaging the scientific arguments of industrial rationalization and space hygiene, destroying the principle of the traditional corridor-street, has come about as a Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 24 o consecință negativă a acestui mod de raportare disjunctă față de istorie Pe de altă parte, istoricismul postmodernist a recuperat privirea către trecut, însă nu a căzut de acord asupra modului în care interpretarea trebuie să discearnă între modele, locuri și moduri de a construi Colqhoun operează mai intâi distincția între simpatia critică față de tradiții - pe care noi o vedem acum ca un atribut esențial al „gândirii slabe” -, și practica artistică militantă în favoarea relativismului cultural și mixajului de imagini istorice decupate de contextul lor originar, cu un scop ironic sau populist El receptează cu încredere recuperarea tradițiilor, dar dezaprobă atât istoricismul determinist agregat simplist în jurul ideologiei progresului, cât și precedentul clasicist al obsesiei pentru idealism, legi universale, autoritate și rațiune, considerând în final tradiția ca pe o condiție necesară în trei direcții esențiale: 1) producția de semnificație arhitecturală; 2) interpretarea condiției urbane a prezentului; 3) internalizarea tradiției în arhitectura înțeleasă ca o disciplină autonomă care dispune de instrumente specifice ale cunoașterii realității Toate aceste trei direcții sunt convergente cu modelul „gândirii slabe” care contestă modelul idealist al rațiunii clasice universale, determinismul istoric hegelian și relativismul cultural Nu mai putem invoca azi o cultură pură și unificată pe care să o studiem cu pretenții de obiectivitate scientistă și să o folosim ca bază a consensului profesional; împrumuturile și schimburile culturale sunt esențiale pentru a regândi modul în care locuim în oraș; dispunem de mai multe raționalități Nu avangarda este esențială în acest demers al obținerii consensului pe proiecte mult mai restrânse, ci ariergarda profesională alături de comunitatea implicată direct în proiectul respectiv în care se negative consequence of this disjunctive reference to history On the other hand, postmodernist historicism has returned to the past but did not agree on how interpretation should discern between models, places and ways to build Colqhoun first operates the distinction between critical sympathy for tradition -we now see it as a basic attribute of "weak thought" - and militant artistic practice in favor of cultural relativism and the mix of historical images detached from their original context for an ironic or populist purpose He accepts with confidence the recovery of traditions, but disapproves of the deterministic historism simply aggregated around the ideology of progress, as well as the classicist precedent of obsession for idealism, universal laws, authority and reason, finally considering tradition as a necessary condition in three essential directions: 1) the production of architectural meaning; 2) the interpretation of the present urban condition; 3) the internalisation of tradition in architecture understood as an autonomous discipline that has specific knowledge of reality tools All these three directions converge with the "weak thought" model that challenges the idealistic model of classical reason, Hegelian historical determinism and cultural relativism We can no longer invoke today a pure and unified culture that we should study with the requirements of scientific objectivity and use it as a basis for professional consensus; cultural exchanges are essential to rethinking how we live in the city; we have more types of rationality Not the avant-garde is essential in this approach to obtaining consensus on much more limited projects, but the professional arierre-garde with the community directly involved in the project in which a core of norms and patterns of living is emphasized This conservative social Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 25 evidențiază un nucleu păstrător de norme și de tipare ale locuirii Acest nucleu social conservator poate energiza memoria culturală a colectivității în măsura în care nu procedează ideologic, în maniera eclecticilor în secolul al XIX-lea, folosind stilurile arhitecturale istorice drept embleme în reprezentarea unor idealuri Colqhoun apără arhitectura ca pe o formă a cunoașterii prin experiență, prin imersiune într-un mod de viață și nu doar ca o practică erudită prin care se pot manipula imagini și simboluri Arhitectura nu poate transmite azi semnificații fixe și universale, iar trecutul nu se poate reintroduce în teoria actuală prin evacuarea tradiției moderniste Interpretând exmplul IBA 1987 în acest cadru slăbit hermeneutic, vom decela două aspecte fundamentale ale apropierii față de istorie prin care ne putem detașa critic față de determinismul istoric: 1) opera de arhitectură nu este o reprezentare a unei idei de dinafara disciplinei (de sorginte socială, politică, artistică sau științifică), ci o practică autonomă care internalizează tradiții proprii și o memorie istorică ce solictă atât persistența tradițiilor prin repere estetice în actul proiectării, cât și transformarea normelor precedente; 2) teoria de arhitectură se preocupă de căutarea surselor primare ale formei arhitecturale, fără să izoleze disciplina noastră de alte discipline, tipologiile arhitecturale nefiind în totalitate determinate de condițiile materiale sau tehnice ale construirii În concluzie, nu vom căuta în cazul IBA 1987 noutatea avangardistă, idealismul politic și reprezentarea unei singure idei asupra progresului și emancipării sociale în locuire, ca în cazul IBA 1957, ci nucleus can energize the cultural memory of the collectivity insofar as it does not ideologically proceed in the eclectic manner in the nineteenth century, using historical architectural styles as emblems in representing ideals Colqhoun defends architecture as a form of knowledge through experience, as immersion in a way of life, and not just as an erudite practice through which images and symbols can be manipulated Architecture can not convey today fixed and universal meanings, and the past can not be reintroduced into today's theory by evacuating the modernist tradition By interpreting the IBA 1987 in this hermeneutically weakened context, we will note two fundamental aspects of the approach to history by which we can critically dissociate ourselves from historical determinism: 1) the architectural work is not a representation of an idea outside of the discipline (of social, political, artistic or scientific origin), but an autonomouspractice that internalizes its own traditions and a historical memory which requests both the persistence of traditions by aesthetic references in the act of designing and the transformation of the previous norms; 2) architecture theory is concerned with the search for the primary sources of the architectural form, without isolating our discipline from other disciplines, the architectural typologies being not entirely determined by the material or technical conditions of the building In conclusion, we will not look for an avant-garde novelty, political idealism and the representation of a single idea of social progress and social emancipation in the IBA 1987 case, as in the IBA Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 26 revelarea unei finitudini a arhitecturii în orizont istoric și contextual, printr-un filtru critic care nu mai poate invoca standarde universale de evaluare IBA 1987 devine cel mult expresia unei experiențe a orașului prin locuire și analogie istorică care își generează autonom atât subiectul criticii, cât și instrumentele prin care se exercită critica Vorbim de o arhitectură conștientă față de istorie, de un model al criticii prin proiect și de o experiență spațiului arhitectural prin locuirea colectivă Formalism: analogie versus intertextualitate Evidențiem două sensuri ale formalismului în teoria arhitecturii contemporane Primul sens, ca studiu comparativ al precedentelor clasice și moderniste cu scopul regăsirii unor structuri comune vizuale într-un orizont analogic, îl atribuim școlii neoraționalismului italian, reprezentate de Aldo Rossi după 1965 (Rossi 1982) Cel de al doilea sens se referă la modul în care Peter Eisenman ia în considerare forma ca un simplu „text”, urmărind discursul deconstrucției în arhitectură și criticând în mod evident abordarea analogică italiană (Eisenman 1976) Proiectele realizate de Aldo Rossi și Peter Eisenman în cadrul operațiunii IBA 1987 sunt o consecință a dezbaterii teoretice asupra formei și semnificației ei urbane, desfășurată timp de peste două decenii înaintea evenimentului berlinez În primul sens precizat anterior, formalismul este atribuit preocupărilor predilecte ale teoriei și practicii de arhitectură asupra autonomiei formei după critica funcționalismului, adăugate evidențierii unei tranziții de la principiile arhitecturii clasice la cele moderniste pe baza unor elemente structurale comune, în contextul rezistenței profesionale 1957, but the revelation of a finitude of architecture in the historical and contextual horizon through a critical filter that can no longer invoke universal evaluation standards The IBA 1987 is at most the expression of an experience of the city through dwelling and historical analogy that autonomously generates both the subject of criticism and the tools by which criticism is exercised We are talking about an architecture conscious of history, a model of criticism through the project, and an experience of architectural space through collective dwelling Formalism: analogy versus intertextuality We highlight two meanings of formalism in the theory of contemporary architecture The first meaning, as a comparative study of classical and modernist precedents with the aim of finding common visual structures by analogy, is attributed to the school of Italian neo-rationalism, represented by Aldo Rossi after 1965 (Rossi 1982) The second meaning relates to how Peter Eisenman considers form as a simple "text", following the discourse of deconstruction in architecture and criticizing the Italian analogical approach (Eisenman 1976) The projects carried out by Aldo Rossi and Peter Eisenman in the IBA 1987 are a consequence of this theoretical debate on form and its urban significance, carried out over two decades before the Berlin event In the first sense, formalism is attributed to the preoccupations of the theory and practice of architecture on the autonomy of form after the criticism against functionalism, added to the emphasis of a transition from the principles of classical architecture to modernist ones based on structural elements common to both traditions in Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 27 contra-ideologice față de societatea de consum (Școlari 1973) Studiul tipologic devenea o operație de clasificare capabilă să producă obiecte specifice disciplinei arhitecturii, care permit accesul cunoașterii noastre asupra convențiilor, condițiilor și limitelor arhitecturii La Aldo Rossi, orașul este înțeles ca arhitectură (ca sumă a tuturor arhitecturilor lui diferite), iar arhitectura ca o construire a orașului în timp Arhitectura este un fapt colectiv înainte de a fi creativ și conferă formă concretă societății, reflectând conștiința și memoria colectivă Funcțiunea este efemeră, deci mult mai puțin importantă decât persistența artefactelor urbane și arhetipurilor: strada, piața și blocul urban construit perimetral Noțiunea de permanență a structurilor urbane implică în mod necesar și conceptul de memorie colectivă ca ghid legitim de citire a structurii orașului Arhitectura este pentru prima oară vazută ca un construct al memoriei colective Tipul este o structură analitică folosită pentru a opera în miezul istoriei, identificând elementele autentice care există înaintea formelor de arhitectură Din acest moment, tipologia catalizează formele noi între utopia modernistă și realitatea umanistă / clasică; aceasta operează deopotrivă ca proces de proiectare și ca obiect al proiectării, nemaifiind doar o simplă clasificare Transformarea tipurilor e reținută în memoria colectivă și se detașează de metanarațiunea oficială a istoriei Analogia nu implică nici ideea de progres și nici aceea de nostalgie istoricistă Ea suspendă limitele spațiale și temporale, permițând noi asociații de imagini astfel încât să transforme orașul real într-o altă realitate psihologică, pe principiul „dislocării" vizuale a locurilor recognoscibile în memoria colectivă (ca în tablourile lui Canaletto din secolul al XVIII-lea) sau a scării arhitecturale (ca în the context of professional counter-ideological resistance to the consumer society (Scolari 1973) The typological study became a classification operation capable of producing objects specific to the discipline of architecture, allowing our knowledge to access the conventions, conditions and limits of architecture At Aldo Rossi, the city is understood as architecture (as a sum of all its different architectures), and architecture as a city built in time Architecture is a collective fact before being a creative action and confers concrete form to society, reflecting consciousness and collective memory The function is ephemeral, therefore much less important than the persistence of urban artefacts and especially archetypes: the street, the square and the perimeter built urban block The notion of urban structures permanence necessarily implies the concept of collective memory as a legitimate guide of reading the city's structure Architecture is for the first time seen as a construct of collective memory The type is an analytical structure used to operate in the core of history, identifying the authentic elements that exist before the forms of architecture From this point on, the typology catalyses the new forms between the modernist utopia and the humanistic / classical reality; it operates both as a design process and as an object of design, not just a simple classification The transformation of the types is retained in the collective memory and is detached from the official metanarration of history The analogy does not imply either the idea of progress or the historicist nostalgia It suspends spatial and temporal boundaries, allowing new image associations to turn the real city into another psychological reality, on the principle of visual "dislocation" of recognizable places in collective memory (as in Canaletto's 18th- Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 28 viziunea renascentistă lui Leon Battista Alberti asupra casei ca un oraș și a orașului ca o casă) Între tipologiile fundamentale ale locuirii, vila urbană, locuința înșiruită și blocul de apartamente cu înălțime medie ocupă locul central Ele sunt relaționate cu configurația blocului urban construit perimetral ca element fundamental al orașului istoric european Sunt evidențiate cu predilecție în școala neoraționalismului italian blocurile colective berlineze cu curți semideschise, tipologia pariziană hotel particulier cu curți interioare și planul Cerda pentru Barcelona, reprezentative pentru viziunea urbană din sec al XIX-lea Acesta este contextul în care Aldo Rossi realizează în cadrul IBA 1987 atât vila urbană din ansamblul Rauchstrasse pe baza masterplanului lui Rob Krier din 1980, cât și Blocul #10 din zona Friedrichstadt Sud, Wilhelmstrasse / Kochstrasse, între 1981-1988 (Fig 4) Acest din urmă proiect exemplifică ideea înțelegerii orașului ca prolog în proiect, strada fiind elementul generator: reconstituirea frontului Friedichstrasse Așa cum precizam anterior cu referire la proiectul de pe amplasamentul Checkpoint Charlie din cadrul IBA 1987, Peter Eisenman a criticat demersul neoraționalismului italian bazat pe analogia formală în orizontul continuității istorice și pe legătura dintre formele de arhitectură și semnificațiile lor transmise într-o memorie colectivă Discursul său poststructuralist debutează cu propria teză de doctorat, The Formal Bases of Modern Architecture, century paintings) or shifting the architectural scale (as in Leon's Battista Alberti's Renaissance analogy of a house to a city and of a city to a house) Between the basic typologies of dwelling, the urban villa, the terraced houses and the block of flats with medium height occupy the central place They are related to the configuration of the urban block with built perimeter as a fundamental element of the European historic city In the school of Italian neo-rationalism, the collective dwelling with semi-open courtyards in Berlin, the Parisian typology of hotel particulier with inner courtyards and Cerda masterplan for Barcelona are especially emphasized, as they are representative of the urban vision of the 19th century Within the IBA 1987, this is the context in which Aldo Rossi realizes both the urban villa in the Rauchstrasse assembly of buildings on the basis of Rob Krier's master plan from 1980, and Block #10 in the Friedrichstadt Sud area, Wilhelmstrasse / Kochstrasse, 1981-1988 (Fig 4) This latter project exemplifies the idea of understanding the city as a prologue in the project, the street being the generating element: in this case, the reconstruction of the Friedichstrasse front As mentioned earlier with reference to IBA 1987 Checkpoint Charlie project, Peter Eisenman criticized the Italian neo-rationalism based on formal analogy in the horizon of historical continuity and the link between the architectural forms and their meanings transmitted in a collective memory His post-structuralist discourse begins with his own doctoral thesis, The Formal Bases of Modern Architecture, presented in 1963 at the University of Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 29 Fig 4: Aldo Rossi, Blocul 10 din zona Friedrichstadt Sud/Block no 10, Friedrichstadt South Wilhelmstrasse / Kochstrasse (1981-1988) (c) Cosmin Caduc susținută în 1963 la University of Cambridge sub îndrumarea lui Colin Rowe și republicată în facsimil în 2006 (Eisenman 2006 ) Cercetarea sa se baza pe prioritatea formei în arhitectură și pe „gramatica" limbajului modernist de arhitectură Proiectarea devine în consecință un proces conceptual autonom legat de un sistem formal activat de forțe interne, deformări și transformări care acționează asupra geometriilor primare și ideale, astfel încât să rezulte volumetrii arhitecturale specifice Eisenman suspendă problematica semanticii în arhitectură (semnificația semnelor) și se concentrează exclusiv pe sintaxă (combinarea semnelor într-o strategie de proiectare) Nouă ani Cambridge under the guidance of Colin Rowe and republished in facsimile in 2006 (Eisenman 2006 ) His research was based on the priority of form in architecture and on the "grammar" of Modernist language of architecture Designing therefore becomes an autonomous conceptual process linked to a formally activated system of internai forces, deformations and transformations that act on the primary and ideal geometries, so as to result in specific architectural volumes Eisenman suspends the problem of semantics in architecture (sign meaning) and focuses exclusively on syntax (the combination of signs in a design strategy) Nine years later, he developed a post-functionalist Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 30 mai târziu, dezvoltă un model teoretic pentru arhitectura post-funcționalistă în articolul „Cardboard Architecture", atribuind arhitecturii o preocupare exclusiv conceptuală (Eisenman 1972) În acest demers, se pornește de la un volum generic / ideal și de la o ordine spațială bazată pe grila regulată, însă ordinea inițială este deturnată de reguli sintactice ulterioare (manipulări geometrice complexe) cu motivații autonome și arbitrare care nu se justifică prin semnificații istorice „Funcțiunea" și „structura" rămân doar niște noțiuni tolerate în interiorul formei, obiectivul proiectului fiind procesul de proiectare în sine ca o critică față de normele, valorile și canoanele tradițiilor moderne și clasice Acesta este sensul „arhitecturii de carton" pe care noi îl recunoaștem și în aspectul final al proiectului Checkpoint Charlie Comparând discursul lui Aldo Rossi cu cel al lui Peter Eisenman asupra chestiunii formalismului în arhitectură, remarcăm că în cazul lui Eisenman arhitectura se dezvăluie doar ca absență a conținutului colectiv și ca joc formal privat, inspirat de tehnicile moderne artistice, abstracte și radicale, fondate pe manipularea geometriei cu motivații filosofice eminamente poststructuraliste, a căror relevanță urbană este extrem de limitată Eisenman critică neo-raționalismul italian pentru adeziunea sa la tradiția umanistă a împărtășirii semnificațiilor arhitecturii într-o memorie colectivă, dar desprinde efectiv arhitectura de oraș, reducând-o la o stratificare de texte fictive și trasformând-o într-un joc de limbaj privat, savant și autonom La Rossi, formalismul este înțeles ca o evaluare morală, pronunțare etică și declarație de intenție în raport cu semnificațiile istorice, ca o expresie a unei judecăți asupra arhitecturii, orașului, istoriei și condiției profesionale, pe baza unor scopuri precise: theoretical model in an article entitled "Cardboard Architecture", attributing building to an exclusively conceptual concern (Eisenman 1972) This approach starts from a generic / ideal volume and from a regular order based on a grid, but the initial order is distorted by subsequent syntactical rules (complex geometrical manipulations) with autonomous and arbitrary motivations that are not justified by historical significance The "function" and "structure" remain only some tolerable notions inside that form, the aim of the project being the design process itself as a critique of the norms, values and canons of modern and classical traditions This is the meaning of "cardboard architecture" that we also recognize in the final look of the Checkpoint Charlie project Comparing Aldo Rossi's and Peter Eisenman's discourses on formalism in architecture, we note that in Eiseman's case architecture is revealed only as an absence of collective content and as a formal private game inspired by modern artistic, abstract and radical techniques based on the manipulation of geometry with eminently post-structuralist philosophical motivations, whose urban relevance is extremely limited Eisenman criticizes Italian neo-rationalism for his adherence to the humanist tradition of sharing the meanings of architecture in a collective memory, but actually he separates architecture from the city reducing it to a stratification of fictional texts and transforming it into an independent private language At Rossi, formalism is understood as a moral assessment, ethical pronouncement and statement of intent in relation to historical significance, as an expression of a judgment on architecture, city, history and professional condition, based on specific purposes: Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 31 continuitatea orașului istoric (semnificativ) și legătura posibilă cu orașul contemporan (neadecvat și superficial) Concluzii IBA 1987 apare ca un model neepuizat până azi în ceea ce privește reconstrucția critică a orașului, raportarea acestuia la istorie și articularea unei culturi a construirii inspirate de raționalitatea slăbită, hibridizările conceptuale și strategiile multiplicate în interesul continuităților urbane Noțiunea de raționalism poetic este potrivită pentru o astfel de abordare care a caracterizat cel mai bine strategia de proiectare a lui Josef Paul Kleihues (Fig 5) Aceasta reprezintă o cultură a arhitecturii moderne care, în primul rând, reevaluează valoroasa tradiție franceză academistă, respinsă de Mișcarea Modernă interbelică: Julien David Le Roy (1724-1803) - studiile asupra arhitecturii antice în Atena; Jean-Nicolas-Louis Durand (1760-1834) - neoclasicism; Pierre-Franpois-Henri Labrouste (1801-1875) - raționalism Beaux-Artes; Eugene Emmanuel Viollet-le-Duc (1814-1879) - formă și tehnologie modernă În al doilea rând, apreciem influența italiană a Școlii de la Veneția și analiza tipologică a structurii urbane pe baza straturilor istorice, pe care Aldo Rossi a formulat-o exemplar în opera sa teoretică și în proiecte specifice Prin coordonarea vastei operațiuni internaționale din Berlin sub deviza „reconstrucției critice”, Kleihues a propus dialogul arhitecturii moderne cu istoria locului și o abordare urbanistică de sinteză tipologică și rațională A criticat triada modernistă funcțiune-economie-standardizare și a continuat pe de altă parte tradiția raționalistă care își dezvoltă reflecția din propriile the continuity of the historic city (meaningful) and the possible connection with the contemporary city (inadequate and superficial) Conclusions The IBA 1987 appears as an inexhaustible model until today for the critical reconstruction of the city, the relation with history and the articulation of a building culture inspired by weakened rationality, conceptual hybridizations and multiplied strategies in the interest of urban continuity The notion of poetic raționalism is suitable for such an approach that has best characterized the design strategy of Josef Paul Kleihues (Fig 5) This represents a culture of modern architecture which, first of all, re-evaluates the valuable academic Beaux Artes French tradition rejected by the Interwar Modern Movement: Julien David Le Roy (1724-1803) - studies on ancient architecture in Athens; Jean-Nicolas-Louis Durand (1760-1834) -Neoclassicism; Pierre-Franpois-Henri Labrouste (1801-1875) - Beaux-Artes rationalism; Eugene Emmanuel Viollet-le-Duc (1814-1879) - modern form and technology Secondly, we appreciate the Italian influence of the Venice School and the urban structure typological analysis based on historical layers, which Aldo Rossi formulated as an example in his theoretical work and specific projects By coordinating the vast international operation in Berlin under the motto of "critical reconstruction," Kleihues proposed the dialogue of modern architecture with the history of the place and a typological and rational urbanistic approach He criticized the modernist triad function-economy-standardization and continued on the other hand Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 32 principii disciplinare Astfel, memoria istorică a devenit principalul concept critic îndreptat împotriva principiilor urbanistice promovate de Mișcarea Modernă prin edițiile interbelice ale CIAM the raționalist tradition that develops its reflexivity from its own disciplinary principles Thus, historical memory became the main criticai concept against urbanistic principles promoted by the Modern Movement through CIAM's interwar editions Fig 5: J P Kleihues, Ansamblu de locuințe și birouri în blocul urban #5/ Dwellings and offices development in urban block #5 IBA 1987, Friedrichstrasse 45, Zimmerstrasse 23, Charlottenstrasse 81, Berlin (1994-1996) (c) Cosmin Caciuc Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 33 Locuirea colectivă deține un rol fundamental în structura urbană a orașului european Kleihues și Rossi au demonstrat că tiparele fundamentale de locuire nu s-au modificat semnificativ în ultimele două secole și că diferențele sunt generate de climă, materiale și tehnici constructive disponibile Operațiunea IBA 1987 poate fi considerată ca o alternativă la IBA 1957 prin modelele sustenabile de creștere a densității, amestecul funcțional și tipologiile istorice recognoscibile Aici locuirea colectivă s-a legat de înțelegerea spiritului unui loc constituit din stratificările de urme, indicii și discursuri peste un amplasament A pornit de la lectura atentă a locurilor și de la evidențierea calității acestora, presupunând și o critică a codurilor și regulamentelor existente Locurile au fost transformate prin prezența obiectelor de arhitectură Locuirea colectivă s-a putut împleti cu o percepție poetică, având un rol corectiv și calitativ față de argumentarea rațională, normativă și cantitativă Kleihues a acceptat o lume cu mai multe perspective asupra realității, diversitatea estetică, înțelegând și paradoxul „schimbării" orașului, păstrându-i continuitatea structurală Interpretând exemple precum blocul Vinetaplatz și blocul #10 din zona Friedrichstadt Sud, Wilhelmstrasse / Kochstrasse, putem afirma că raționalismul poetic oferă baza pentru o teorie capabilă să medieze pertinent între modernitate și istorie Acceptând acest model al ariergardei ca practică reflexivă, bazată pe memoria culturală colectivă, vom înțelege că reînnoirea urbană prin locuire colectivă are mai mult de câștigat din perspectiva „gândirii slabe" dacă abandonează discursul rudimentar al progresismului scientist sau futurist, Collective dwelling has a fundamental role in the urban structure of the European city Kleihues and Rossi have shown that fundamental patterns of habitation have not changed significantly over the last two centuries and that differences are generated by climate, materials and available construction techniques The IBA 1987 operation can be considered as an alternative to the IBA 1957 through sustainable densification patterns, functional mixture and recognizable historical typologies Here the collective living was related to an understanding of the spirit of a place consisting of the stratification of traces, clues and discourses over a site It started from the careful reading of the places and the highlighting of their quality, assuming a critique of the existing codes and regulations Places have been transformed by the presence of architectural objects Collective dwelling could be intertwined with a poetic perception having a corrective and qualitative role in the rational, normative and quantitative argumentation Kleihues accepted a world with multiple perspectives on reality, the aesthetic diversity, and also understood the paradox of "changing" the city, maintaining its structural continuity Therefore, interpreting examples such as the Vinetaplatz block and Block # 10 in the Friedrichstadt Sud area, Wilhelmstrasse / Kochstrasse, we can say that poetic rationality provides the basis for a theory capable of pertinent mediation between modernity and history By accepting this arierre-garde model as a reflexive practice based on collective cultural memory, we will understand that urban regeneration through collective dwelling has more to gain from the prospect of "weak thought" if it abandons the rudimentary discourse of scientific or futurist Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 34 abordând prudent fragmentul urban în relație cu orașul, implicând analogia cu precedentele istorice valoroase, abordând tipologic țesutul urban sedimentat istoric și asociind permanent habitatului uman o rezervă de spațiu public diferențiat progressism, prudently addressing the urban fragment in relation with the city, involving analogy with valuable historical precedents, approaching by typology the historically layered urban structure and permanently associating a differentiated public space to human habitat Referințe/ References Colquhoun A (1983) Three Kinds of Historicism In K Nesbitt (Ed ), (1996), Theorizing a New Agenda for Architecture: An Anthology of Architectural Theory 1965 -1995 (pp 200-209) New York: Princeton Architectural Press de Solâ-Morales, I (1985) From Contrast to Analogy In K Nesbitt (Ed ), (1996), Theorizing a New Agenda for Architecture: An Anthology of Architectural Theory 1965 -1995 (pp 230-237) New York: Princeton Architectural Press de Solâ-Morales, I (1987) Weak Architecture In K M Hays (Ed ), (1998), Architectural Theory Since 1968 (pp 616623) Cambridge, MA: MIT Press Eisenman, P (1976) Post-Functionalism In K Nesbitt (Ed ), (1996), Theorizing a New Agenda for Architecture: An Anthology of Architectural Theory 1965 -1995 (pp 80-83) New York: Princeton Architectural Press Eisenman, P (1972) Cardboard Architecture In C Jencks & K Kropf (Eds ), (1997), Theories and Manifestoes of ContemporaryArchitecture (pp 241-243) London: Academy Editions Eisenman, P (2006 ) The Formal Bases of Modern Architecture Baden: Lars Muller Publishers Frampton, K , (2016) Arhitectura modernă O istorie critică [Modern Architecture A Critical History] (M Teodorescu, Trans ) Bucharest: Ed Universitară „Ion Mincu” Kleihues, J P and Klotz H (Eds ) (1986) Internationale Bauausstellung Berlin 1987 Beispiele einer neuen Architektur Stuttgart: Klett-Cotta Rossi A (1982) The Architecture of the City , (D Ghirardo & J Ockman, Transl ) Cambridge Mass : The MIT Press Școlari M (1973) The New Architecture and the Avant-Garde In K M Hays (Ed ), (1998), Architectural Theory Since 1968 (pp 114-122) Cambridge, MA: MIT Press Vattimo, G (1997) The End of Modernity, the End of the Project? In N Leach (Ed ), Rethinking Architecture: A reader in CulturalTheory (pp 148-154) London: Routledge Vattimo, G și Rovatti, P A (Ed ) (1998) Gândirea slabă [Weak Thought] (Ș Mincu, Transl ) Constanța: Pontica Wachsmann K (1957) Seven Theses In W Braham și J A Hale (Eds ), (2007), Rethinking Technology A Reader in Architectural Theory (pp 127-128) London: Routledge Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 35 ECUAȚIA CASEI Atmosfere locuibile/ THE EQUATION OF THE HOUSE Habitable Atmospheres Andres ROS CAMPOS, lect dr arh / lect PhD arch roscampos@uchceu es Universitatea Cardenal Herrera-CEU, CEU Universities, Valencia, Spania/ Cardenal Herrera University-CEU, CEU Universities, Valencia, Spain Rezumat Abstract În anii 1920 arhitecții și-au pus problema asupra modului în care ar trebui să fie locuirea în viața modernă Problema a fost discutată în cadrul Congreselor de Arhitectură Modernă și mai ales în anul 1929 la a doua ediție a CIAM ținută la Frankfurt, sub titlul existenzminimum, care explora posibilitățile locuirii minimale, propunând noi modele de viață Mai târziu, după distrugerile generate de cel de-al doilea război mondial, problema avea legătură mai ales cu optimizarea In the twenties of the 20th century, architects experimented with the dilemma of what housing should be for modern life The issue was discussed in The Modern Architecture Congresses and especially in 1929 in the second edition of CIAM held in Frankfurt, with the title existenzminimum that explored the possibilities of minimal housing, proposing new models of living Later, after the destruction of the Second World War, the problem was located in the optimization of the domestic Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 147 spațiului domestic și cu standardizarea construcțiilor, care ar fi putut rezolva problema lipsei spațiilor locuibile Mișcarea Modernă a definit bazele acestei preocupări domestice transgresând obiceiurile antice, prin explorarea abstractizării și eliminarea a tot ceea ce este superfluu, fapt care care contrastează cu obiceiul utilizatorilor de a adăuga elemente exterioare în spațiul arhitectural Am putea explica design-ul casei ca pe o ecuație compusă prin adiția unor parametri precum: casa, mobilarea, utilizatorii și posesiunile acestora Arhitectul domină atât conformația casei cât și mobilierul Apărarea lui Adolf Loos a „designului complet” care l-a împiedicat pe locuitor să introducă ceva fără supravegherea arhitectului pare utopică și excesivă Rezistența și obstrucția utilizatorului este o interferență imposibil de eliminat Unii arhitecți au dezvoltat arhetipuri de moduri de viață noi în proiectarea caselor lor Acest text ridică problema acestei ecuații în care arhitectul încearcă să minimalizeze elementele care distorsionează percepția spațiului domestic care explorează un anumit concept experimental Cuvinte cheie/ Keywords arhitectură, acasă, casă, domestic, abstracțiune/ architecture, home, house, domestic, abstraction space and the standardised construction that would solve the lack of housing The Modern Movement defined the foundations of this domestic restlessness by transgressing ancient habits, exploring abstraction, and eliminating the superfluous, which contrasts with the habit of the users of adding alien elements to the architectural space We could explain the design of the home as an equation formed by the addition of parameters such as; the house, the furniture, the users and their belongings The architect has mastery over the design of the house and as much about the furniture The defence of Adolf Loos of the "complete design" that prevented the inhabitant from introducing anything without the supervision of the architect seems utopian and excessive The resistance and the obstruction of the user is an interference impossible to eliminate Some architects have developed archetypes of new ways of life in their design of houses This text raises a thought about this equation where the architect tries to minimize the elements that distort the perception of the domestic space exploring a particular experimental concept Atmosfera locuibilă Dacă am vrea să descompunem procesul de proiectare a unui spațiu domestic, casa, și am putea să îl reducem la o ecuație, parametrii acesteia ar fi The habitable atmosphere If we wanted to decompose the design process of a domestic space, the house, and we were able to reduce it to an equation, the integral parameters of Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 148 reprezentați de arhitectura casei plus mobilarea, plus utilizatorii, plus posesiunile acestora Așadar, ecuația s-ar constitui astfel: Acasă = Casă + Mobilare + Oameni + Obiecte Dificultatea care există în această ecuație constă nu neapărat în combinarea parametrilor ei, ci în acceptarea unora dintre aceștia Arhitectul se confruntă cu o oarecare rezistență din partea publicului larg, spre acceptarea modificărilor substanțiale ale limbajului și aplicarea postulatelor moderne și contemporane în arhitectura sa După cum a afirmat Ludwig Mies van der Rohe, arhitectura trebuie să fie o reflectare a timpului său (Schulze & Windhorst, 2019) Totuși, această idee nu este întotdeauna acceptată de opinia publică și există o disociere între gustul arhitectului și gustul oamenilor Trebuie, de asemenea, să avem în considerare că spațiul domestic are un grad de subiectivism Pe de o parte regăsim creativitatea arhitectului, iar pe de altă parte abordarea utilitaristă a locuitorului Articolul de față explorează câteva dintre aspectele subiective Aceasta este ceea ce arhitectul poate controla, iar nivelul de studiu și de definire a nuanțelor atmosferei locuibile va condiționa controlul asupra obiectelor personale Așa cum Adolf Loos declara, obiectele personale trebuie să fie în armonie cu spațiul (Loos, 1993) Peter Zumthor vorbește despre atmosfere și nu îmi pot imagina un spațiu arhitectural mai bun decât acela care servește drept refugiu omului Ideii lui Le Corbusier despre “casa ca mașină de locuit”(Le Corbusier, 2007), Ălvaro Siza îi adaugă noțiunea de "casă ca mașinările complexă iar locuirea în casă it could be; the architecture of the house, plus the furniture, plus the users, plus their personal belongings Thus, the equation would be stated in the following way: Home = House + Furniture + People + Things The difficulty of this equation lies not in the combination of its parameters but in the acceptance of some of them The architect faces some resistance from the general public, towards the acceptance of substantial changes in language and the application of modern and contemporary postulates in its architecture As Ludwig Mies van der Rohe posited, architecture must be a reflection of its time (Schulze & Windhorst, 2019) However, this idea is not always assumed by public opinion and there is a dissociation between the taste of the architect and the taste of the people We must also consider that domestic space has something subjective On the one hand the creative mind of the architect and on the other hand the utilitarian mind of the inhabitant This article identifies some of these subjectivities This is what the architect can control and the level of study and definition of the nuances of the habitable atmosphere will condition the control over the personal belongings As Adolf Loos defended, personal objects must be in harmony with the space (Loos, 1993) Peter Zumthor talks about atmospheres and I cannot imagine better architectural space to do it than the one that inhabits and serves as a refuge for man For Le Corbusier's idea that "a house is a living machine" (Le Corbusier, 2007), Ălvaro Siza adds that "a house is a complex machine living in a house is Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 149 este un loc de muncă cu normă întreagă"(Cianchetta & Molteni, 2004) Intenția acestei lucrări este de a stabili legătura dintre istorie și arhitectura contemporană prin exemple ce țin de unitățile rezidențiale Ne vom concentra atenția asupra unor personalități ale scenei arhitecturale ale secolului al XlX-lea și XX-lea și vom face o paralelă cu arhitectura de astăzi Fiecare personalitate ne va prezenta câte un concept Această clasificare este rezultatul lăsat de multe cărți și teorii comentate, citite și studiate timp de mai mult de 20 de ani Locuirea a fost tema majoră a Mișcării Moderne și a fost centrul în jurul căruia sa rotit toată gândirea arhitecturală încă de la începutul secolului XX și a dezvoltat toate activitățile umane, așa cum au fost definite de Eames în 1944 (Eames & Eames, 2015) Istoria casei este istoria inteligenței, prin urmare, în această reflecție, includ referințe care, într-un fel sau altul, au influențat prin contribuția lor teoretică și reflexivă concepția acestei clasificări Adolf Loos explora la începutul secolului al XX-lea aspectele psihologice ale spațiului domestic și nevoia de intimitate într-o casă introvertită Pe de altă parte, Mies, la jumătatea aceluiași secol aduce în discuție casa extravertită ca pe un experiment în jurul spațiului flexibil și articularea între sistemul structural și cel spațial, așa cum reiese din comentariul lui Diaz, Serra și Meri (2018) Într-o altă discuție recentă, Torres ilustrează nobila asemănare a casei cu palatul, la fel cum Le Corbusier a proiectat casa Hutheesing-Shodan în 1951 (Torres Cueco, 2008) a full-time job"(Cianchetta & Molteni, 2004) The intention of this paper is to establish a link between history and architectural contemporaneity through examples of residential units Let us focus on some characters from the architectural scene from the 19th century to the 20th century and that will allow us to draw a parallelism with the current architecture Each character will present us with a concept This classification is the result left by many books and theories commented, read and studied for more than 20 years Because the house was the theme of the Modern Movement and was the centre around which all architectural thinking revolved since the early 20th century, and it developed all human activities as defined by the Eames in 1944 (Eames & Eames, 2015) The history of the house is the history of intelligence, therefore, in this reflection, I incorporate references that in one way or another have influenced with their theoretical and reflexive contribution on the conception of this classification If Adolf loos explored in the early 20th century the psychological aspects of domestic space and the need for privacy in an introverted house However, Mies, in the mid 20th century, explores the extroverted house as an experiment around flexible space and the articulation between the structural system and the spatial system, as Diaz, Serra and Meri (2018) comment In another recent reflection, Torres illustrates the noble consideration of the house as a palace, just as Le Corbusier designed the Hutheesing-Shodan house in 1951 (Torres Cueco, 2008) Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 150 Arhitecturile subiective ale casei Subjective architectures of the house Casa dinamică La începutul secolului XX, Antonio Gaudi a proiectat și construit un bloc de locuințe în bulevardul Gracia din Barcelona, Casa Mila, unul dintre cei mai importanți exponenți ai stilului Art Nouveau Casa Milă reprezenta o idee de avangardă pentru timpul său Totuși, ea s-a aflat în centrul criticilor și al controverselor în ceea ce privește componenta ei estetică În cadrul acestui proiect regăsim prima opoziție a opiniei publice în fața dezvoltării arhitecturii În timpul construirii, proiectul a fost blocat de consiliul local și Gaudi a avut de asemenea probleme cu beneficiarii, familia Mila, din cauza aspectelor economice, iar odată ce clădirea a fost finalizată, locuitorii Barcelonei se plângeau de aspectul casei, iar Gaudi era ridiculizat prin caricaturi Oamenii denumeau clădirea în mod peiorativ “La Pedrera", ceea ce înseamnă "cariera", din cauza finisajelor și a formelor sale sinuoase Totuși, clădirea este un exemplu de originalitate, ale cărei forme organice aduc dinamism spațiului generat În paralel, regăsim un exemplu contemporan în care spațiul dinamic este din nou predominant Casa Gili (Fig 1), proiectată în anii 1980 de arhitecții Jose Antonio Martinez Lapena și Elias Torres Casa este înțeleasă în zilele noastre, însă ea a fost creată într-o perioadă în care era considerată bizară din cauza formei ei fragmentate ce face trimitere la arhitectura deconstructivistă Deformarea planului și direcțiile multiple care marchează pereții ne fac să calificăm casa drept una amorfă Forma care nu este recognoscibilă era controversată, fapt de unde decurge și dinamismul spațiului The dynamic house At the beginning of the 20th century, Antonio Gaudi designed and built a block of flats in Gracia avenue in Barcelona, Casa Mila one of the greatest exponents of Art Nouveau Milă house was an advanced idea to its time However, it was the centre of criticism and controversial opinions about its aesthetics In this project, we find our first resistance by public opinion to the advancement of architecture During the construction, the project was paralysed by the city council and Gaudi also had problems with the promoters, the Mila family, due to economic issues and once the building was finished the people of Barcelona complained about the aesthetics of the project and Gaudi was ridiculed through cartoons People ended up pejoratively calling the building "La Pedrera" which means the quarry, due to its finishes and its sinuous shapes However, it is an example of originality and organic forms that bring dynamism to the generated space In parallel, we find a contemporary example where the dynamic space is also the protagonist The Gili house (Fig 1) designed in the 80s by the architects Jose Antonio Martinez Lapena and Elias Torres The house, created in a period in which from our days is understood but at the time generated strangeness for its fragmented forms of architectural Deconstructivism The deformation of its plan and the multiple directions that mark the walls make us qualify the house as amorphous The unrecognizable form was controversial, while the result is the dynamism of space Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 151 Fig 1: Casa Gili Architecți/ Architects: Jose Antonio Martinez Lapena & Elias Torres JAMLET Santa Eularia des Riu, Ibiza, Spania/ Spain, 1987 Sursa/Source: www jamlet net Casa introvertită Arhitectul britanic al secolului al XlX-lea, Sir John Soane (1753-1837) întruchipează excepția de la maxima care susține că arhitectul îndepărtează elemente în loc să adauge În plină perioadă de influență neoclasică și la apusul romantismului, Soane proiectează noua lui casă, cu intenția de a o transforma în propriul muzeu, care să conțină colecția sa de artă Din exterior, nimic nu prevede bogăția artistică ce este adăpostită înăuntru Am putea spune că Soane este precursorul unei idei moderne, susținută mai târziu de Adolf Loos Interiorul casei aparține utilizatorului, în timp ce exteriorul trebuie să transmită o anume sobrietate și neutralitate orașului Reflexia contemporană se regăsește în casa Gaspar (Fig 2) a lui Alberto Campo Baeza, unde exteriorul The introverted house The 19th century British architect Sir John Soane (1753-1837) embodies an exception to the maxim that the architect removes elements instead of adding them In full Neoclassical influence and in the dawn of Romanticism, Soane designed his new home with the intention of turning it into his museum, in order to house his art collection From the outside, nothing presages the artistic wealth that is housed inside We could say that Soane is the precursor of a Modern idea defended later by Adolf Loos The house towards the interior belongs to the user, while towards the exterior it must transmit certain sobriety and neutrality towards the city The contemporary reflection is found in the Gaspar house (Fig 2) by Alberto Campo Baeza, where the Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 152 este sobru și neutru În mod absolut este reprezentată casa închisă în sine, timidă, discretă și misterioasă, cu un puternic caracter abstract Casa este rezolvată în plan printr-un pătrat cu latura de 18 metri și cu înălțimea zidurilor de 3 5 metri Acoperișul spațiului central este mai înalt, atingând 4 5 metri, permițând acestui volum să se ridice deasupra pereților perimetrali Doua spații de tip patio contribuie la generarea unei zone exterioare private, care se conectează vizual cu interiorul prin intermediul deschiderilor de sticla cu dimensiuni de 2x2 metri Aceste spatii contribuie la introvertirea spațiului domestic Din exterior, lipsa de comprehensiune a privitorului intră în contrast cu interiorul, care este bogat în conexiuni vizuale A intra în această casă este ca despachetarea unui cadou exterior is potentially sober and neutral Absolutely abstract It represents the house enclosed in itself, shy, discreet and mysterious and with a strong abstract character The house is solved in plan with a square of 18 meters side and with walls of 3 5 meters height The roof of the central space is higher, reaching 4 5 m and allowing its volume to emerge over the perimeter walls Two patios contribute to generating a private exterior space that connects visually with the interior through glass openings of 2x2 meters The patios contribute to the introversion of the domestic space From the outside, the incomprehension of the observer contrasts with the interior, rich in visual connections Entering is like opening a gift Fig 2: Casa Gaspar Alberto Campo Baeza Vejer de la Frontera, Cadiz, Spain 1990-92 Desen de/ Drawing by Alberto Campo Baeza Sursa/Source: www campobaeza com/es/gaspar-house Casa extravertită Cunoaștem cu toții povestea lui Ludwig Mies van Der Rohe și a doamnei Farnsworth ca beneficiar, care l-a angajat pe Mies pentru a proiecta casa care urma să îi poarte numele Dar această înțelegere a fost obstrucționată din cauza dezacordurilor în privința The extroverted house We are knowledgeable of the story of Ludwig Mies van Der Rohe and the consideration of Mrs Farnsworth as a patron who hired Mies for the design of the house that would bear her name But this patronage became obstruction due to Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 153 onorariului arhitectului, fapt ce a generat in final și intervenția instanței Ea a adus ca argument imposibilitatea de a locui în casă din cauza disconfortului adus de fațadele din sticlă, nu prin prisma expunerii vieții private, ci din cauza dificultății de a menține curățenia geamurilor în urma coliziunilor țânțarilor cu suprafața vitrată, atrași de lumina de la interior (Neumeyer, 2000) disagreements over the emoluments of the architect, which ended up in court She used the argument of the impossibility of living in the house due to the discomfort of their glass facades, not by exposing the interior life but by the difficulty of keeping the glass clean due to the collisions of mosquitoes attracted by the interior lighting (Neumeyer, 2000) Fig 3: Casa NA Sou Fujimoto Japonia 2010 Casa de dezvoltă precum ramurile unui copac, producând o serie de spații care își expun locuitorii grație trasnparenței fațadei / NA House Sou Fujimoto Japan 2010 The house evolves like the branches of a tree producing a concatenation of spaces that exhibit its inhabitants thanks to the transparency of its facade Sursa/Source: www plataformaarquitectura cl/cl/02-155411/casa-na-sou-fujimoto Putem crea un paralelism între caracterul extravertit al casei cu proiectul arhitectului japonez Sou Fujimoto, casa NA (Fig 3) care constă în deschiderea casei spre exterior, datorită fațadei complet transparente Structura din bare metalice vopsite We can establish parallelism with this extroverted character of the house with the project of the Japanese architect Sou Fujimoto, the NA House (Fig 3) that represents the opening of the house to the exterior, thanks to its completely transparent Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 154 complet în alb este metafora care face trimitere la ideaa primitivă de locuire a copacilor Proiectul este un exercițiu de extroversiune între natură și artificial, care arată existența interiorului Urmărind ideea de locuire în copac, casa are 21 de niveluri diferite, conectate prin scări, ce generează o serie de platforme locuibile (Fujimoto, 2012) Casa evoluată (adaptată și flexibilă) Primul proiect arhitectural al lui Le Corbusier (pe atunci cunoscut încă drept Charles-Edouard Jeanneret) a fost vila Jeanneret-Perret pentru părinții săi, în 1912, urmărind un stil apropiat de Art Nouveau, realizată în localitatea La Chaux-de-Fonds, Elveția Proiectul era rezultatul tradiției arhitecturale a zonei, a inerției Conveționalismului Putem constata subiectivismul locuitorilor, care îl face pe Le Corbusier să includă mobilierul personal în amenajare, precum pianul mamei și biroul tatălui, pe care îl înzestrează cu un spațiu special Casa se adaptează locuitorilor săi După mai mulți ani, Le Corbusier își demonstrează abilitatea de a evolua în linia limbajului modern, proiectând o nouă locuință pentru mama sa pe malul lacului Leman Exemplul contemporan de evoluție și adaptare începe cu un client care apelează la arhitectul Rem Koolhaas pentru a proiecta o casă în Bordeaux (Fig 4) Totuși, un accident l-a imobilizat pe client într-un scaun cu rotile și astfel Koolhaas, condiționat de noua realitate, a trebuit să revizuiască întregul proiect Totuși, această dificultate s-a transformat în calitatea noii case de a se adapta locuitorului său, Koolhaas realizând o casă la comandă Circulațiile erau foarte importante, mai ales cele verticale, ele constituind spațiul cel mai important al casei, având fațade The structure of bars painted white is the metaphor that adapts to the primitive idea of inhabiting trees The project is an exercise in extroversion between nature and artificiality, which shows the existence of its interior To follow the idea of inhabiting the tree, the house has 21 different levels that are linked by stairs generating a sequence of habitable platforms (Fujimoto, 2012) The Evolved House (Adapted and Flexible) The first architectural project of Le Corbusier (Still as Charles-Edouard Jeanneret) was the villa Jeanneret-Perret for his parents in 1912, designed with a style close to Art Nouveau in La Chaux-de-Fonds, Switzerland The project was the result of the architectural tradition of the place, the inertia of Conventionalism We can appreciate it the subjectivity of the inhabitants, which makes Le Corbusier include personal furniture in the design, such as his mother's piano or his father's desk, which he endows with a special space The house adapts to its inhabitants Years later, Le Corbusier demonstrated his ability to evolve into Modern language by designing a new home for his mother on Lake Leman Our Contemporary example of evolution and adaptation begins with the commissioning of a client for architect Rem Koolhaas to design a house in Bordeaux (Fig 4) However, an accident forced the client to remain in a wheelchair, and Koolhaas was conditioned by the new reality, the idea had to be redesigned Nevertheless, the new difficulties become a virtue and the new house would adapt to its user Koolhaas would make a custom house The circulations would be important, especially the vertical circulation becomes the most important Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 155 un lift hidraulic ce face legătura între niveluri Această platformă în mișcare oferă posibilitatea a puncte de vedere distincte Fațadele sunt rezolvate cu perforații la înălțimi diferite, adaptate la înălțimea scaunului rulant, pentru a permite acces vizual către exterior Rezultatul este un obiect locuibil foarte puternic și abstractizat space in the house having a hydraulic lift that makes it possible to go through the different levels This platform movement is allowing different points of view The facades are resolved with perforations at different heights adapted to the height of the wheelchair in order to allow externai Vision The result is a habitable, powerfully abstract artefact Fig 4: Casa în Bordeaux/ House in Bordeaux Rem Koolhaas Bordeaux, Franța/France 1996-98 Sursa/Source: oma eu/projects/maison-a-bordeaux Casa primitivă The primitive house Carlo Scarpa (1906-1978), arhitectul venețian, a creat în anii 1970 o casă pe jumătate îngropată, protejată, ascunsă și integrată în peisaj, profitând de panta terenului pe care clientul îl propunea Astfel, casa Ottolenghi are un acces prin intermediul unor scări care coboară printr-un coridor excavat De la Carlo Scarpa (1906-1978), Venețian architect, created in the 70s of the 20th century a house half-buried, protected, hidden and integrated into the landscape, taking advantage of a slope of the plot that customers had proposed So, the Ottolengui house resolved access through stairs that Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 156 intrarea de sus, de la stradă, scara descinde pe pasajul îngust și îngropat menționat mai sus, așa cum se observă în desenele originale ale arhitectului (Tommasi, Scarpa & Guccione, 2012) Această idee a casei ne amintește de concepția lui Sou Fujimoto de locuire și trimite la conceptul locuirii primitive într-o dublă interpretare Pe de o parte, casa care îl obligă pe om să se adapteze (peștera) și pe de altă parte, casa pe care oamenii și-o construiesc, pe care o compun conform nevoilor lor, ca pe o mănușă, ca pe un costum realizat la comandă (cuibul) (Foujimoto, 2012) descended to an excavated corridor From the upper entrance, on the road, the stair descends to the aforementioned narrow and buried passage as it is observed in the original drawings of the architect (Tommasi, Scarpa & Guccione, 2012) This idea of a house reminds us of the thoughts of Sou Fujimoto on living and his references to the concept of primitive living in a double interpretation On the one hand, the house that forces the human to adapt to it (the cave) and on the other, the house that the humans build to adapt to their needs, like a glove, like a custom-made suit (the nest) (Foujimoto, 2012) Fig 5: Casa en la ladera Casa de pe deal Otura, Granada, Spania 2002-2006 Schemă spațială axonometrică / Casa en la ladera House on the hillside Otura, Granada, Spain 2002-2006 Spatial scheme in axonometric view Sursa/Source: www juandomingosantos com/Juan Domingo Santos/CasaLaderaFotos html#14 Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 157 Ideea casei cuib și a casei peșteră aduce în discuție o altă casă din Spania proiectată de arhitectul Juan Domingo Santos (1961) O casă peșteră și în același timp un labirint îngropat care generează refugiul perfect în Granada Două pavilioane aflate la niveluri diferite, care sunt conectate printr-un coridor îngropat Zonele sunt separate, cele de zi și cele de noapte Finisajele interioare sunt realizate din beton aparent, rugos, care este tencuit doar pe suprafețele pe care cade lumina directă Fereastra lungă din camera de zi este singura deschidere către exterior Casa manifest Unul dintre cele mai interesante cupluri din istoria arhitecturii, Theo și Nelly van Doesburg au contribuit prin lucrările lor la definirea manifestului mișcării Stijl (Conrads, 1971) Un manifest este un document în care se expirmă conturarea unei doctrine, propunere sau program Dar manifestul Stijl a avut și o formă construită, reprezentată de casa Schroeder a lui Gerrit Rietveld (Mulder, van Zijl & Rietveld, 1999) Exemplul nostru contemporan, casa Garau Agusti (Fig 6) a fost proiectată în anii 1980 de Enric Miralles și Carme Pinos, care au constituit cel mai talentat cuplu de arhitecți din Spania anilor 1990 În special, dezvoltarea acestei case dezvăluie trăsături deconstructiviste Forma participă la o descompunere radială a planului, deschizând spații în unghiuri diferite Totuși, cel mai mare interes pentru arhitecți a fost reprezentat de fațadă, ei fiind preocupați mai ales de prezentarea casei prin intermediul fațadei fragmentate Propunerea manifestului susține că spațiul domestic este generat de fragmentarea elevației (Mirales & Pinos, 1991) This idea of a nest house and cave house refers us to another house in Spain designed by the architect Juan Domingo Santos (1961) A cave house and at the same time buried labyrinth that generates the perfect refuge in Granada Two pavilions located at different levels are connected by a buried corridor The zones are thus separated in the day and night ones The interior finishes are rough exposed concrete only plastered in the areas of direct lighting The long window in the living room is the only opening to the outside The manifesto house One of the most interesting couples in the history of architecture, Theo and Nelly van Doesburg contributed their work to defining Stijl manifesto (Conrads, 1971) A manifesto is a document in which a declaration of doctrines, proposals and programs are expressed But Stijl manifesto also takes built form through the Schroeder house of Gerrit Rietveld (Mulder, van Zijl & Rietveld, 1999) Our contemporary example, the Garau Agusti house (Fig 6) was designed in the 80s by Enric Miralles and Carme Pinos, who constituted the most talented couple of architects in Spain in the 90s In particular, the generation of this housing lets glimpses Deconstructivist aspects The form attends to a radial decomposition of the plan, opening spaces in different angles However, the greatest interest for the architects resided in the fațade, so they are concerned with representing the house as a model only of its fragmented fațade The manifest proposal is that the domestic space is generated from the fragmentation of the elevation (Mirales & Pinos, 1991) Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 158 Fig 6: Enric Miralles și/and Carmen Pinos Bellaterra, Barcelona, Spania/Spain, 1985 Sursa/Source: www urbipedia org/hoja/Casa Garau Agust%C3%AD Casa reper The landmark house Analizând proiectul casei Ugalde realizată în 1952 de Jose Antonio Coderch, constatăm că lecția arhitectului rezidă în dialogul său cu mediul La începutul proiectului, Coderch consemnează situația fiecărui copac de pe lot și proiectează casa respectând și adaptând forma organică în jurul acestora O altă condiție impusă de proiect este reprezentată de panorama către mare Culoarea albă a casei contribuie la perceperea sa omogenă pe fundalul cerului Așadar, peisajul este un punct de pornire puternic pentru proiect (Torres Cueco, 2009) Focusing on the project of the Ugalde house in 1952 by Jose Antonio Coderch, we detected that the lesson of the architect lies in his dialogue with the environment At the beginning of the project, Coderch draws the situation of each tree of the plot and will design the house respecting and adapting the organic form around them The other condition of the design would be the views of the sea The white colour of the house contributes to the perception of the same on the background of the sky Therefore, the landscape is a very powerful starting condition for this project (Torres Cueco, 2009) Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 159 Corespondentul contemporan al acestui tip de proiect poate fi regăsit într-una dintre propunerile bioului RCR din Olot, realizată în 2007 Casa rurală (Fig 7) este localizată pe un lot care conține și o zonă cu o diferență de nivel mai mare de 10 metri (RCR arquitects, 2007) Tocmai în acest punct arhitecții au ales să amplaseze casa Conformația ei se bazează pe module care se citesc din exterior ca o succesiune de volume Ei propun un contrast între materialul ales, oțelul cor-ten și peisajul verde în care se inserează obiectul în acest caz, ideea se compune în jurul relației dintre casă și peisaj (RCR arquitects, 2017) Its contemporary parai lei ism is found in one of the projects of the RCR study in Olot in 2007 The rural house (Fig 7) is located on a plot with a height difference of more than 10m (RCRarquitects, 2007) It is precisely at this level where the architects insert the house The design is based on modules that manifest to the exterior as several volumes They propose a contrast between the chosen material, cor-ten Steel, and the green landscape of the location In this case, the idea resides in the relationship between the house and the landscape (RCR arquitects, 2017) и| m и ш 1 "O*C»f-ACCE5O COCNCS 2-CCfSO ACATONAl 3 CARACC • 'Nț’AOCiONfS ftjKLMACCH GfSCALfAA ACCCSO VMCMM TASCfASOA e *CST«VLO e COC’NA Ю СОисооя n COMCOO* Схтеяюя іг нисно >3 rRMTALCS KOiS'AfK-OOA 15 7O»M Of ESTAA 'вС—МГ*«Е* 17 CSAAOO ОС CONTCUAiAOON * OH СХТСЯО» 19 CSMH0UC ЯО-CA* ОС CS'*» СХТСЯ1ОП 2IAiSCf*A H ZO*«A АЖКХАОА-зомеАА Z3ACCCSO 0O*viT0*OS ZA SAIA ОС MOSiCA-MMOrECA гооО»ѵ тои>о PAOMCS *•*’<> ОС СО- 'ЕМ^ *С-ОЧ 2f vCSW*mO-TOCAOOR геССРлСЮ Омска 2» OOC-WC 3O SAAA ОС ВаЛО АЛѴА0СН0 M AMO-vtS’UAAO S3 0O»M>Tom0S HtOAB (ZONAS ОС tSfuOiOuuCCOT OfSCASSC) 3* VCSTVA»*5-TOC*OC«-ASCO-OVC«* Fig 7: Casa Rurală/Rural House RCR Arquitectes Girona, Spania/Spain 2004-2007 El Croquis No 138 RCR Arquitectes Madrid: El Croquis Editorial, 2007 Casa spațială The spațial house Ca o ultimă idee, îmi amintesc de studiile lui Louis Isadore Kahn (1901-1974) în jurul castelelor scoțiene, care constau în dezvoltarea de spații în interiorul zidurilor groase ale acestora Turnul Comlongon de secol XV din Clarencefield, în Scoția și probabil secțiunea Pantheonului din Roma l-au inspirat pe Kahn să exploreze această direcție Conceptul rezidă în curățarea spațiului central în urma unei operații centrifuge, care permite mutarea As a last idea, I remember the studies of Louis Isadore Kahn (1901-1974) around the Scottish castles, which suggest the generation of spaces inside their thick walls The 15th century Comlongon tower, in Clarencefield, Scotland, and probably the section of the Pantheon in Rome inspired Khan in the use of this idea The concept consists of cleaning the central space after a centrifugal operation that allows moving the closed spaces to the perimeter Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 160 spațiilor închise pe perimetru Acest principiu s-a reflectat în Prima Biserică Unitariană din Rochester (1962, 1969) Un proiect contemporan care ar putea fi legat de această concepție este casa Poli (Fig 8), a lui Pezo von Ellrichshausen Casa Poli are un zid de fațadă dublu, care integrează casa scării și conectează diferitele niveluri, eliberând centrul spațiului Procedura permite crearea unui spațiu mai amplu și mai flexibil în interiorul casei Este, așadar, un exercițiu spațial This was reflected in the First Unitarian Church of Rochester (1962, 1969) A contemporary project that could be linked to this idea is the Poli house (Fig 8) by Pezo von Ellrichshausen The Poli house has a double wall on the facade that integrates the staircases that connect the different levels, freeing the centre of the space This operation allows for generating a wider and more flexible space in the house It is, therefore, a spatial exercise ЕВВ^Щ 0 | | | | 5m Fig 8: Casa Poli, Elevații de nord, sud, est, vest / Casa Poli South, East, North and West elevations Arhitecți/Architects: Mauricio Pezo - Sofia von Ellrichshausen Concepcion Chile 2005 Sursa/Source: pezo cl Această clasificare este rezultatul preocupării pentru explorarea varietății registrelor spațiului domestic în raport cu varietatea utilizatorilor Astfel, ea nu este conclusivă, dat fiind că există atât de multe tipuri de case și de ocupanți Este rezultatul unei metode de cercetare aditivă și comparativă printre mai multe opinii ale mai multor autori într-o perioadă îndelungată de timp This classification is the result of the concern of manifesting the variety of records of the domestic space while there is a variety of users It is therefore not conclusive as there are so many types of houses as types of users It is the result of an additive and comparative researching method among several opinions of several authors over an extended period of time Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 161 Concluzii Conclusions Activitatea arhitectului este fundamentală pentru rezultatul ecuației casei Priceperea lui va influența natura spațiului creat, percepția lui, atmosfera creată, starea de spirit a locuitorilor, ușurința cu care viața se dezvoltă în interior Arhitectul este capabil să transforme casa într-un cămin, dar nu o va face prin procurarea de obiecte personale, așa cum o fac locuitorii, ci prin crearea unei atmosfere habitabile În acest fel, arhitectul va face ca mobila să pară uneori izolată, alteori să fie integrată în arhitectură Aceste concepte au suficientă forță ca să devină protagonistele unui proiect de arhitectură Ele pot există independent și autonom Totuși, acestea se pot de asemenea combina, într-un exercițiu intelectual complex, în care este necesar să prevaleze un limbaj abstract clar și rafinat Atunci când ideea este puternică într-un proiect de arhitectură, nu este necesară forțarea limbajului sau exagerarea unor elemente constructive ori structurale Casa este subiectivă din două puncte de vedere Ea devine un cămin transmițând calitățile subiective ale arhitectului, care se reflectă în spațiul arhitectural, precum și pe cele ale utilizatorului, prin modul lui de locuire Contribuția arhitectului uneori conduce la dualități precum: dinamic și static, introvertit și extravertit, primitiv și contemporan și altele Aceste concepte pot fi combinate, generând spațiul de locuit Astfel toate aceste viziuni devin manifeste ale arhitecturii experimentale Toate propun o reflecție Rezultatul este conturarea de propuneri The work of the architect is fundamental for the result of the equation of the house His dexterity will affect the nature of the created space, the perception of it, the atmosphere generated, the state of mind of its inhabitants, the ease with which life develops inside The architect is capable of transforming a house into a home, but he will not do so by providing personal objects, as the inhabitant would do, but by generating a habitable atmosphere In this way, the architect will make the furniture appear sometimes isolated, sometimes integrated into the architecture itself These concepts, have enough proactive force to be the protagonists of an architecture project They can therefore exist independent and autonomous However, they can also be combined, in a complex intellectual exercise in which a clear, refined and abstract language must prevail When the idea is powerful in an architectural project, it is not necessary to force the language or make any constructive or structural boasting The house is subjective from a double point of view It becomes a home transmitting the subjective qualities of the architect, reflected in the architectural space and the user, reflected in the ways of living The contribution of the architect sometimes suggests duplicities such as; dynamic and static, introverted and extroverted, or primitive and contemporary among other concepts These concepts can be combined generating the living space In this way all these visions are manifestos of experimental architecture All propose a reflection The consequence is the Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 162 arhitecturale diferite pe care le putem numi generation of different architectural proposals that atmosfere locuibile we could call habitable atmospheres Referințe/ References Cianchetta, Alessandra & Molteni, Enrico (2004), Ălvaro Siza: Casas, 1954-2004 Editorial Gustavo Gili Conrads, Ulrich (1971), Programs and Manifestoes on 20th-century Architecture MIT Press Diaz Segura, Alfonso; Serra Soriano,Bartolome, and Meri de la Maza Ricardo (2018), Space, Shape andStructure in the 50x50' House by Mies van der Rohe VLC arquitectura Vol 5, Issue 2 (October 2018): 175-202 Valencia: Universitat Politecnica de Valencia Eames, Charles and Eames, Ray (2015) An Eames Anthology: Articles, Film Scripts, Interviews, Letters, Notes, Speeches Yale University Press Fujimoto, Sou (2012), El Croquis No 151 Sou Fujimoto 2003/2010 Primitive Future Madrid: El Croquis Editorial Le Corbusier(2007), Toward an Architecture Getty Publications Loos, Adolf (1993), Adolf Loos Escritos II: 1910-1933 Madrid: El Croquis Editorial Miralles, Enric and Pinos, Carme (1991), El Croquis no 49/50, Enric Miralles y Carme Pinos 1983 1990 Madrid: El Croquis Editorial Mulder, Bertus; van Zijl, Ida; Rietveld, Gerrit Thomas (1999), The RietveldSchroder House Princeton Architectural Press Neumeyer, Fritz; Mies Van der Rohe, Ludwig (2000), La palabra sin artificio Reflexiones sobre arquitectura Madrid: El Croquis Editorial RCR arquitects (2017), El Croquis No 190 RCR Arquitectes 2012 2017 Madrid: El Croquis Editorial RCR arquitects (2007), El Croquis No 138 RCR Arquitectes Madrid: El Croquis Editorial Schulze, Franz; Windhorst, Edward (2019), Ludwig Mies van der Rohe: Una biografia critica Reverte Tommasi, Giuseppe; Scarpa, Carlo and Guccione, Margherita (2012), Carlo's Scarpa drawings for the Ottolenghi house Regione del Veneto Torres Cueco, Jorge (2009), Casa por casa: reflexiones sobre el habitar Memorias culturales Valencia: TC Cuadernos Torres Cueco, Jorge (2008), Une maison-Un palais en beton brut EN BLANCO Revista de Arquitectura; Vol 1, Num 2 (2008) Valencia: Universitat Politecnica de Valencia Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 163 DUILIU MARCU ȘI ALVAR AALTO ÎN PATRU LOCUINȚE/ DUILIU MARCU AND ALVAR AALTO IN FOUR DWELLINGS Teodor-Cristian DASCĂLU, stud arh / arch stud teodorcdascalu@gmail com Universitatea de Arhitectură și Urbanism „Ion Mincu”, București, RO/ „Ion Mincu”University of Architecture and Urbanism, Bucharest, RO Rezumat Lucrarea constă într-o comparație între Alvar Aalto și Duiliu Marcu, prin prisma modului în care cei doi au abordat tema locuirii Premisa o constituie încercarea de a pune în balanță opera a doi arhitecți contemporani, dar aparținând unor culturi diferite, pentru a readuce în lumină calități ale locuirii specifice arhitecturii lor Într-o lucrare anterioară am găsit un aspect ce îi leagă pe Marcu și Aalto, anume influența arhitecturii clasice Ducând mai departe studiul în sfera locuirii, am descoperit că cei doi rezolvă acest program în moduri destul de diferite, fără a fi lipsiți totuși de elemente comune Am pornit prin a prezenta pe scurt contextele în care Duiliu Marcu și Alvar Aalto au crescut și în care și-au început cariera, atât din perspectiva geo-politică, dar și cea a curentelor arhitecturale ce au caracterizat sfârșitul secolului al XlX-lea Mai apoi, am realizat două comparații între patru locuințe realizate de aceștia, căutând să compar proiecte realizate în contexte cât mai asemănătoare Am ales, deci, două locuințe realizate în context urban, și două în care peisajul natural constituie cadrul în care Abstract The paper consists of a comparison between Alvar Aalto and Duiliu Marcu, through the lens of how the two approached the theme of dwelling The premise is my attempt to compare the works of two contemporary architects belonging to different cultures, in order to shed light on some aspects of dwelling specific to their work In a previous paper, I have found the link to be the influence of classical architecture on Marcu and Aalto Furthering the study in the sphere of dwelling, I found that the two solve this program in fairy different manners, however not without common elements I started by quickly describing the contexts in which Duiliu Marcu and Alvar Aalto have grown up and began their careers, through the perspective of both geopolitics and the architectural movements that characterised the end of the 19th century Following that, I made two comparisons between four dwellings designed by Marcu and Aalto, looking to compare projects built in similar contexts I chose two dwellings built in an urban context, and two in which the natural landscape represents the Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 301 se inserează Am descoperit, în cele din urmă, principiile care definesc pentru Aalto și pentru Marcu noțiunea de locuire background in which the projects insert themselves In the end, I discovered the principles that define the notion of dwelling for Aalto and Marcu Cuvinte cheie/ Keywords locuire, context, principiu/ dwelling, context, principle Premisă Două experiențe mi-au stârnit interesul pentru cercetarea modului în care ei au gândit și au lucrat Prima a avut loc în primul an de studiu, când am participat la o conferință ținută de Adrian Oprea, asistentul lui Duiliu Marcu Atunci s-a întâmplat ca pe lângă a vedea o serie de lucrări ale lui, să aud și câteva dintre ideile din spatele procesului de proiectare A doua experiență a constat în obținerea unei burse de studiu în Finlanda, unde am petrecut un semestru Asocierea între cei doi s-a născut după ce am luat contact cu opera timpurie a lui Aalto Am cercetat apoi modul în care, după cum aflasem acum, arhitectura clasică i-a influențat pe Duiliu Marcu și pe Alvar Aalto de-a lungul parcursului arhitectural Am concluzionat că în cazul lui Aalto, această influență transcende limbajul arhitectural și se manifestă mai degrabă în grija pentru proporții și raționalitatea din spatele logicii constructive și de punere în operă a materialelor Cred că același lucru poate fi zis și despre Duiliu Marcu, dar pentru care peisajul politic și social în care a profesat a făcut astfel încât raportul la arhitectura clasică să fie evident și la nivelul compoziției și al limbajului arhitectural folosit Premise Two experiences have sparked my interest for researching the manner in which they thought and worked The first one was in my first year of studies, when I attended a conference held by Adrian Oprea, Duiliu Marcu's assistant It was then when, along with seeing a series of his works, I got to hear some of the ideas behind the design process The second experience consisted of receiving an Erasmus mobility to study in Finland for one semester The association between the two architects started after seeing some of Aalto's early works I then studied the way in which classical architecture influenced Duiliu Marcu and Alvar Aalto along their career I concluded that, in the case of Aalto, that influence transcends architectural language and rather manifests itself in the care for proportions, the rationality behind the constructive logic and the use of materials I think the same thing can be said about Duiliu Marcu for whom the political and social landscape in which he worked made it such that the reference to classical architecture is also evident in the composition and the architectural language that he used Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 302 După ce am descoperit acest aspect care îi leagă pe Aalto și pe Marcu, am mers mai departe, încercând să descopăr ce alte paralele se mai pot trage între aceștia Așa am ajuns să abordez subiectul locuirii Am încercat să realizez studii de caz care să acopere atât perioade diferite din cariera celor doi, dar și aspecte diferite ale locuirii Studiul este însă limitat la comparația unor principii directoare ale concepției arhitecturale și nu aprofundează aspecte legate de stil sau limbaj, neînsemnând că ele sunt trecute cu vederea Voi face referire cu precădere la scrierile celor doi arhitecți În cazul lui Duiliu Marcu, sursa principala va fi auto monografia lui, iar citatele lui Aalto regăsite în monografia scrisă de Călin Irimescu va servi drept referințe pentru cel din urmă Dacă influența arhitecturii clasice constituie o referință comună pentru Alvar Aalto și Duiliu Marcu, modul în care aceștia au dezvoltat tema locuirii îi relevă a fi destul de diferiți Acest lucru se datorează în principal contextului în care cei doi au studiat și în care și-au început cariera Vorbesc aici nu doar de contextul politic și cultural al vremii, dar și de spiritul celor două popoare, pentru care îi văd pe Marcu și pe Aalto drept exponenți Context Secolul al XIX-lea găsește România și Finlanda în contexte geo-politice și socio-economice asemănătoare Cele două țări se află sub dominanța a două mari imperii, Otoman, respectiv Rus, dar au un grad destul de ridicat de autonomie în ceea ce privește organizarea internă și legiferarea Totodată, este secolul în care se manifestă mișcările de conștientizare a identității naționale Promovarea limbii și literaturii naționale este promotorul acestor After discovering this aspect that links Aalto and Marcu, I went further, trying to see what other parallels could be drawn between them Thus, I tackled the subject of dwelling I tried to develop case studies that would cover both different periods in their careers and different kinds of dwelling The study is however limited to the comparison of a few leading principles of the architectural concept and does not go in-depth on aspects of style or language, although they are not swept aside I will refer to the architects' own writings wherever possible In the case of Duiliu Marcu, the main source material will be his own monography, and Aalto's quotes from Călin Irimescu's monography will serve as reference for the latter If the influence of classical architeceture represents a common reference for Alvar Aalto and Duiliu Marcu, the way in which they developed the theme of dwelling reveals them as being rather different This is mainly due to the context in which they studied and started their careers I am speaking not only of the political and cultural context of the time, but also of the spirit of the two peoples for whom I see Marcu and Aalto to be projections of Context The 19th century finds Romania and Finland in similar geopolitical and socioeconomical contexts The two countries find themselves under the influence of two great empires, the Ottoman Empire and the Russian Empire, respectively Both nations still maintained a great degree of autonomy regarding internal administration and law making At the same time, this is the century in which the national identitarian movements manifest themselves The Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 303 mișcări În Principatele Române procesul începe odată cu revoluția de la 1848, iar apoi cu fondarea cenaclului Junimea și a revistei Convorbiri literare de către Titu Maiorescu În Finlanda, Elias Lonnrot publică poemul „Kalevala", care avea să îi influențeze pe compozitorul Jean Sibellius și scriitorul Aleksis Kivi 1 Inspirați de noile surse literare, arhitecții finlandezi ai perioadei sunt conduși și de principii ale arhitecturii de tradiție Obiectul de arhitectură trebuie să comunice cu peisajul, iar factorii de mediu, îndeosebi lumina sunt deosebit de importanți Christian Norberg-Schulz descrie spațiul scandinav ca fiind „anticlasic", făcând o paralelă între lumina, cerul și topografia Finlandei cu cea a țărilor mediteraneene Acesta continuă prin a-l numi „discontinuu, schimbător și variat" (Norberg-Schulz apud Irimescu, 1999, 54), deci contrar concepției clasice În acest context arhitecți precum Eliel Saarinen sau Herman Gesellius dezvoltă spre sfârșitul secolului al XIX-lea ceea ce se va numi romantismul național finlandez (Irimescu 1999, 96) Opere exponente ale acestui stil sunt Teatrul Național din Helsinki (Eliel Saarinen) (Fig 1), sau Stația centrală de pompieri din Tampere (Wivi Lonn) În spațiul românesc, Ion Mincu găsește sursa pentru desăvârșirea stilului național în arhitectura brâncovenească de sfârșit de secol al XVII-lea Mincu face apel la motive decorative precum arcele treflate, dar preia și din tipologia palatelor brâncovenești, utilizând elemente precum foișorul sau colonadele Manifestul stilului național al lui Mincu culminează cu proiectul pentru pavilionul national language and literature are what is brought forward in these movements Within the Romanian Principalities, this process of regaining national identity began with the 1948 revolution, followed by the founding of the Junimea literary circle and the Convorbiri literare magazine by Titu Maiorescu In Finland, Elias Lonnrot publishes Kalevala, a poem which will later influence composer Jean Sibellius and writer Aleksis Kivi 1 Inspired by the new literary sources, Finnish architects of that time are also led by the principles of traditional architecture The architectural object must communicate with the landscape, and aspects of the environment, especially light, are extremely important Christian Norberg-Schulz calls the Scandinavian area as being "anti-classical", drawing a link between the light, the sky and the topography of Finland and those of Mediterranean countries He continues by calling it "discontinuous, changing and varied" (Norberg-Schulz 1994, 54), thus, contrary to the classical conception This is the context in which architects such as Eliel Saarinen or Herman Gesellius develop towards the end of the 19th century what would be called Finnish national romanticism (Irimescu 1999, 96) Paramount works of this style are the Finnish National Theatre in Helsinki (Eliel Saarinen) (Fig 1), or the Tampere Central Fire Station (Wiwi Lonn) In the Romanian Principalities, Ion Mincu finds the source for the perfection of the national style in Brâncoveanu's architecture of the late 17th century Mincu employs decorative motifs such as trefoiled arches, but also taking from the typology of the period's palaces, using elements such as the foișor or the colonnade Mincu's manifest for the national style culminates with his project for the Romanian Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 304 României la Expoziția Universală de la Paris din 1889 (Fig 2) Printre exponenții stilului neoromânesc se numără și arhitecți precum Cristofi Cerchez sau Petre Antonescu Duiliu Marcu remarcă însă despre arhitectura celor ce i-au urmat lui Mincu „Noua arhitectură va degenera însă într-o plastică greoaie, cu fațade încărcate cu ornamente străine freamătului de viață și de modestie care străbate creația noastră populară " (Marcu 1960, 18) pavilion atthe 1889 Universal Exhibition in Paris (Fig 2) Among the architects associated with the Romanian style are architects such as Cristofi Cherchez and Petre Antonescu Duiliu Marcu, however, points out that the architecture of those who followed Mincu "will degenerate into a heavy plasticity, with facades burdened with ornaments foreign to the lively and modest rustle which crosses our tradițional creation "(Marcu 1960, 18) Fig 1: Teatrul Național din Helsinki/ The Finnish National Theatre arh /arch Eliel Saarinen (1902) Sursa/Source: autor/author Fig 2: Pavilionul României la Expoziția Universală de la Paris/ Romanian Pavilion at the 1889 Universal Exhibition, Paris arh /arch Ion Mincu Sursa/Source: arhivaionmincu blogspot com în această lume se nasc Duiliu Marcu și Alvar Aalto Primul La Calafat în 1885, celălalt la Kuortane în 1898 Marcu urmează liceul la Craiova, iar în 1905 este admis la Școala de Arte Frumoase de la Paris Se întoarce în țară în 1912 când începe și să profeseze Aalto urmează liceul în Jyvâskylâ, apoi studiază arhitectura la Școala Politehnică din Helsinki între 1916 și 1921, sub îndrumarea lui Usko Nystrbm și Armas Lindgren (Irimescu 1999, 117) își începe This is the world in which Duiliu Marcu and Alvar Aalto are born The former in Calafat in 1885, the latter in Kuortane in 1898 Marcu graduates from high school in Craiova and in 1905 is admitted to the Ecole des Beaux-Arts in Paris He returns to the country in 1912 when he starts his career Aalto goes to high school in Jyvâskylâ, then studies architecture atthe Helsinki PolytechnicSchool between 1916 and 1921, under the guidance of Usko Nystrbm and Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 305 activitatea încă din studenție, realizând o extindere a casei părintești din Alajarvi Locuința - studii de caz În continuare sunt comparate o serie de lucrări aparținând lui Alvar Aalto și lui Duiliu Marcu, selectate astfel încât să ilustreze diversitatea contextelor și modurilor în care cei doi au construit și elementele de unitate ce reflectă ideile și principiile care fac posibilă identificarea proiectelor ca aparținând celor doi Astfel, este vorba de locuințe individuale sau colective, in context urban sau rural, incipiente sau de maturitate Locuința lui Alvar Aalto, Riihitie nr 20 și casa dr Dobrovici, Bvd Lascăr Catargiu nr 40 Aalto scrie în 1922 că „Studiul aprofundat și admirativ la adresa arhitecturii noastre locale și a străvechilor sale valori este atât de importantă pentru noi, arhitecții profesioniști, încât a devenit o bază a creației noastre”(Aalto apud Irimescu 1999, 122) Totuși, arhitectul se apropie de curentul constructivist până în 1934 când își proiectează locuința-atelier Compoziția are ca punct central vatra cu scara abruptă care trece pe deasupra ei (Fig 3) Acest motiv al arhitecturii finlandeze servea drept loc de stat la căldură mai degrabă decât circulație verticală, scara propriu-zisă fiind plasată în zona intrării Încăperile, deci, se aglutinează în jurul acestui axis mundi Tot aici folosește cărămida albă tencuită și riflajul din lemn de brad, cât și piatra de râu, toate fiind materiale locale utilizate în arhitectura tradițională Mai important este Armas Lindgren (Irimescu 1999, 117) He starts designing during his studies by designing an extension to his parents' home in Alajarvi The dwelling - case studies The following are a series of comparisons between works belonging to Alvar Aalto and Duiliu Marcu, chosen to illustrate the diversity of contexts and manners in which they have built; and showcase the unifying elements that reflect the ideas and principles that make possible identifying the projects as belonging to the two Alvar Aalto's house, Riihitie 20 and the Dr Dobrovici house, Lascăr Catargiu Bvd 40 Aalto writes in 1922 that "The thorough and admiring study of our local architecture and its ancestral values is so important for us, professional architects, that it has become the basis of our creation"( Aalto apud Irimescu 1999, 122) However, the architect shows sympathy towards the constructivist movement until 1934, when he designs his own studio-home The composition's central point is the hearth with its steep ladder, going above it (Fig 3) This motif of Finnish architecture serves as a place to sit and warm up rather than a means of vertical circulation, as the main staircase is placed next to the entrance The rooms then form around this axis mundi Here he also uses white rendered brick and pine wood panelling, as well as cobble stone, all of them local materials used in traditional Finnish architecture Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 306 aspectul legat de orientarea funcțiunilor Un motiv recurent la casele lui Aalto este acela că locuința întoarce într-o măsură spatele străzii Spațiile servante formează un tampon între public și privat, iar spațiile de locuit sunt orientate întotdeauna către o curte intimă, amenajată peisajer În contrapunct, împrejmuirea opacă lipsește în dreptul zonei de intrare, o parte din spațiul privat al parcelei fiind dată înapoi străzii Deși pune la îndoială suportul teoretic al utilizării mijloacelor de expresie ale arhitecturii bizantine (Marcu 1960, 11), Duiliu Marcu realizează o serie de clădiri în care utilizează elemente de arhitectură de tradiție, trecându-le prin filtrul propriei gândiri Printre aceste clădiri se numără și vila de pe Bulevardul Ana Ipătescu (Lascăr Catargiu) Nr 40, proiectată în 1922 Marcu utilizează decorații de inspirație brâncovenească la portalul de intrare, la coloanele loggiei (Fig 4) și la decorația cornișei Elementele decorative sunt plasate pe un fundal de cărămidă roșie aparentă Inspirația din arhitectura tradițională este evidentă și la interior în decorațiile mâinii curente ale scării sau ale grinzilor de lemn aparente Simplitatea decorației interiorului este compensată prin alegerea mobilierului și a covoarelor, dar și a tablourilor ce plachează pereții Spre deosebire de Aalto, Duiliu Marcu nu înșiruie spațiile servante ca pe o barieră dintre locuință și stradă În schimb, ele sunt rezolvate cu un maxim de eficiență în jurul unei curți de lumină și împinse înspre partea din spate a locuinței pentru a face posibilă relația puternică cu strada a spațiilor de locuit Spațiile deschise, loggiile și terasele, sunt și ele orientate spre stradă What is more important, however, is the orientation of functions within the building A recurring theme of Aalto's houses is that the dwelling, in a sense, turns its back to the street The servant spaces form a buffer between public and private, and the living areas are oriented towards an intimate courtyard As a counterpoint, the opaque enclosure stops next to the entrance, thus giving back part of the private space to the street Although he questions the theoretical basis of using byzantine architecture's means of expression (Marcu 1960, 11), Duiliu Marcu designs a series of buildings that employ elements of traditional architecture, passed through the filter of his own thought Among these is the villa on Ana Ipătescu (Lascăr Catargiu) Boulevard, designed in 1922 Marcu makes use of decorations inspired by those of Brâncoveanu's architecture for the entrance portal, the columns of the loggia (Fig 4) and the corniche The white decorative elements are placed on a red brick background The reference to traditional architecture is also evident in the interior stair's railings or wooden beams The simplicity of the interior decoration is complemented by the choice of carpets and furniture, as well as the paintings covering the walls Unlike Aalto, Duiliu Marcu doesn't line up the servant spaces as a barrier between the street and the dwelling, rather, they are solved with a maximum of efficiency around a light well and pushed towards the back of the house in order to make possible the strong relationship between the living areas and the street The open spaces, namely loggias and balconies are also facing the street Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 307 Fig 3: Locuința lui Alvar Aalto, vatra/ Alvar Aalto's house, the hearth Sursa/Source: autor/author Fig 4: Vila din Bvd Lascăr Catargiu nr 40, fațadă/ Villa on Lascăr Catargiu Bvd 40, fațade Sursa/Source: igloo ro Vila "Bebe", Sinaia și Vila Mairea, Noormarkku Kenneth Frampton identifică proiectul pentru Vila Mairea cu momentul de sinteză între elementele din arhitectura clasică italiană, operele romantismului național, constructivism și funcționalism, scriind despre aceasta că " reprezintă un loc conceptual între tradiția rațional-constructivistă a secolului XX, și moștenirea evocatoare a romantismului național " (Frampton 2007, 199) De fapt, proiectul reprezintă pe lângă desăvârșirea unui stil profund personal, un loc al experimentului în general Este interesant de studiat însuși acest aspect, la prima vedere, idiosincrasie al proiectului Multitudinea de referințe Villa "Bebe", Sinaia and Villa Mairea, Noormarkku Kenneth Frampton identities the project for the Villa Mairea with the moment of synthesis between elements of classical Italian architecture, the works of national romanticism, constructivism and funcționalism, writing that it " represents a conceptual link between the rational-constructivist tradition of the 20th century and the evocative heritage of the National Romantic movement " (Frampton 2007, 199) In fact, the project represents, besides the perfection of a profoundly personal style, a place of experiment in general It is interesting to study this very aspect of the project, Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 308 la diferite arhitecturi ale trecutului și aparenta dezicere a lui Aalto față de ortodoxismul formalist al curentului modernist fac vila Mairea să pară că alătură prea multe motive, materiale, texturi ca să poată fi controlate În realitate, este chiar această oscilație de polaritate între autoritatea dovedită în timp a elementelor vernaculare și progresismul încă nedovedit al arhitecturii moderne ce conferă unitate proiectului (Poole 2017, 6) Alăturarea dintre compoziția planimetrică în forma literei "L", aparținând romantismului național și elementele de tradiție japoneză ale grădinii este doar un exemplu în acest sens (Fig 5) Experimentul nu lipsește nici din activitatea lui Duiliu Marcu Concomitent cu șantierul pentru Gara Regală, arhitectul realizează o casă de vacanță în același oraș, unde își dovedește pe deplin versatilitatea și capacitatea de a inova (Fig 6) În primul rând, vila "Bebe" se distinge prin compoziția volumetrică ce o clasează drept unicat în arhitectura modernă cubistă românească (Nemțeanu 2008, 154) O paralelă poate fi trasă între acest proiect și cel pentru vila Mairea prin prisma dialogului între vechi și nou Prin punerea în operă a materialelor locale și proprii arhitecturii vernaculare folosind tehnici și principii moderne, Marcu realizează imaginea unei locuințe tradiționale de munte, trecută prin filtrul gândirii moderne Același lucru este valabil și pentru interior Același principiu al distribuției funcționale se poate descifra prin identificarea celor două goluri majore ale fațadei, corespunzătoare spațiilor de zi și orientată către stradă și a singurului decroș major al volumului, în zona intrării which may seem idiosyncratic at first glance The multitude of references to different past architectures and Aalto's apparent denial of the Modern Movement's orthodox formalism make the villa Mairea seem like it brings together too many materials and textures as to possibly be controlled In truth, it is this very oscillation of polarity between the time-tested authority of the vernacular elements and the unproven progressivism of modern architecture that brings unity to the project (Poole 2017, 6) The joining of the "L"-shaped composition belonging to national romanticism and traditional Japanese elements of the garden is just one example in this sense (Fig 5) Experimenting is not missing from Duiliu Marcu's design either Whilst designing the Royal Railway Station in Sinaia, the architect also designs a holiday house in the same town, where he undoubtedly proves his versatility and capacity to innovate (Fig 6) First of all, the villa "Bebe" distinguishes itself through its volumetric composition, which makes it a unique piece of Romanian cubist architecture (Nemțeanu 2008, 154) A line can be drawn between this project and that of the villa Mairea through the dialogue between the old and the new Through using materials that are local and proper to vernacular architecture, but with modern techniques and principles, Marcu develops the image of a traditional mountainside house, seen through the filter of modern thought The same applies to the interior The principle of functional distribution can be deciphered by identifying the two major openings of the facade, corresponding to the living areas and oriented towards the street, as well as the only major cutaway in the volume, in the area of the entrance Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 309 Fig 5: Vila Mairea, Noormarkku, arh Alvar Aalto (1937)/ Vila Mairea, Noormarkku, arch Alvar Aalto (1937) Sursa/Source: archeyes com Fig 6: Vila "Bebe", Sinaia, arh Duiliu Marcu (1934)/ Vila "Bebe", Sinaia, arch Duiliu Marcu (1934) Sursa/Source: ofhouses tumblr com Concluzii Condusions Duiliu Marcu își expune destul de clar crezul în introducerea volumului Arhitectură Deși atribuie influențele stilului românesc unui entuziasm, iar acestea dispar destul de rapid din opera lui, el rămâne în mod definitiv influențat atât de tradiția clasică, cât și de vernacularul românesc, pe care le traduce într-un modernism propriu, local Preocuparea mea de a găsi soluții originale românești, de a lua din arhitectura clasică numai claritatea, simplitatea, ponderea, euritmia, proporțiile, meticulozitatea studiilor de detaliu, precizia execuției, precum și preocuparea continuă de a-mi servi patria au construit pentru mine o linie de conduită (Marcu 1960, 21) Călin Irimescu prezintă "metoda" lui Alvar Aalto în patru puncte, dintre care unul sare în evidență ca fiind într-adevăr propriu arhitectului finlandez, anume " tratarea tuturor problemelor ca făcând parte din același întreg sau «organism», în care Duiliu Marcu quite clearly States his creed in the introduction to his volume, Arhitectură Although he attributes the influence of the Romanian style to enthusiasm and, granted, they disappear rather quickly from his work, he definitely remains influenced both by the classical tradition, as well as by the Romanian vernacular, which he translates in his own local modernism My preoccupation to find original Romanian Solutions, to take from classical architecture only the clarity, simplicity, measure, eurythmia, proportions, meticulosity of details, precision of execution, as well as the continuous preoccupation to serve my country have built for me a line of conduct (Marcu 1960, 21) Călin Irimescu presents Alvar Aalto's "method" in four points, of which one shines through as being entirely the Finnish architects own, namely " the consideration of all problems as being part of the same whole or «organism», in which nothing is Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 310 nimic nu este primordial, totul este important, fiecare detaliu ține seamă de întreg și vice-versa " (Irimescu 1999, III) Afirmația este susținută de faptul că Aalto proiectează concomitent, de la scara urbană până la detalii de mobilier și caută ca edificiul rezultat să comunice armonios cu peisajul în care se înscrie Aalto exprimă spiritul democratic și echitabil al societății finlandeze în proiectele sale de centre civice La Rovaniemi, ansamblul celor trei clădiri nu urmează o anume ierarhie compozițională, ci fiecare contribuie în mod egal la definirea spațiului De altfel, el scrie că "Arhitectul este, una peste alta, singurul dictator imaginabil al secolului nostru" (Irimescu 1999, 255) Cum se transpun toate acestea în tema locuirii? Am văzut că, pentru Alvar Aalto locuința reprezintă un spațiu al retragerii, o unitate autoconținută care se interpune între urban și natural, comunicând cu cel din urmă În cazul lui Duiliu Marcu, aspectul reprezentativ al locuinței joacă un rol important, împreună cu capacitatea de a privi și de a fi privit din stradă Este greu de spus câtă parte din acest aspect rezultă din personalitățile arhitecților și câtă reprezintă simpla reflexie a modului de locuire al culturilor finlandeze și românești Totodată, un aspect ce îi apropie pe cei doi este cel al aducerii arhitecturii vernaculare în modernism, fie prin reluarea unor principii de organizare spațială a locuințelor, specifică arhitecturii tradiționale, sau a integrării armonioase a construcțiilor în context prin utilizarea materialelor locale Astfel, ei se remarcă printre arhitecții moderniști ca refuzând ruptura definitivă față de tradiție, așa cum este prezentată în manifestul mișcării moderne primordial, everything is important, every detail takes note of the whole and vice-versa" (Irimescu 1999, III) The statement is upheld by the fact that Aalto designs concurrently from the urban scale to furniture details and looks for the resulting edifice to harmoniously communicate with the landscape in which it is inscribed Aalto expresses the democratic and equitable spirit of Finnish society in his civic centres In Rovaniemi, the three buildings do not follow a certain compositional hierarchy, but rather each contributes equally to defining the space Moreover, Aalto writes that "The architect is, in the end, the only imaginable dictator of our century " (Irimescu 1999, 255) How do all of these transcribe into the theme of dwelling? We have seen that, for Alvar Aalto, the dwelling represents a place of seclusion, a self-contained unit which interposes itself between the urban and the natural, communicating with the latter In the case of Duiliu Marcu, the representative aspect of the dwelling plays an important role, along with the capacity of looking and being looked at from the street It is hard to say how much of this is the architects' personalities and how much is simply the reflection of the ways of living in Finnish and Romanian culture At the same time, an aspect that brings the two together is that of bringing the vernacular architecture into modernism, be it through principles of spatial organization, or the harmonious integration of the buildings in their context through the use of local materials This way they stand out among the modernist architects as refusing the definitive secession from tradition, as it is presented in the manifest of the Modern Movement Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 311 Referințe/ References Frampton, K (2007) Modern Architecture: A Critical History, Fourth Edition London: Thames & Hudson Irimescu, C (1999) Lecția lui Alvar Aalto București: Ed UAUIM Marcu, D (1960) Arhitectură București: Ed Tehnică Nemțeanu, R (2008) Revista Monumentelor Istorice, Clădiri din Sinaia, opere ale arhitectului Duiliu Marcu, propuse a fi clasate București: Institutul Național al Patrimoniului Poole, S (2017) The Companions to the History of Architecture, Volume IV, Twentieth-Century Architecture Hoboken: John Wiley & Sons 1 Scriitorul Elias Lonnrot culege povești și balade folclorice din zonele rurale ale Finlandei, care îi servesc drept sursă de inspirație pentru operele ce vor avea un mare impact asupra culturii și identității naționale finlandeze În aceeași manieră, Jean Sibellius, considerat cel mai influent compozitor finlandez, face apel la motive folclorice în simfoniile sale / Writer Elias Lonnrot collects folk talles and balads from the rural areas of Finland, to serve as inspiration for works that will have a great impact on Finnish cultureand national identity In a similar fashion, Jean Sibellius, perhaps the greatest Finnish composer, draws on folklore in his symphonies Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 312 NEVOIA DE OPTIMIZARE A CONSUMULUI DE SPAȚIU URBAN Analiza densității urbane și a modelului de urbanizare în regiunea București-Ilfov, România/ THE NEED FOR OPTIMIZING URBAN SPACE The Analysis of Urban Density and Urbanization Patterns in the Bucharest - Ilfov Region, Romania lulia Simona FLOROIU, drd arh urb / PhD stud arch urb Radu-Matei COCHECI, asist dr urb / assist PhD urb arhitect iulia@gmail com matei cocheci@uauim ro Universitatea de Arhitectură și Urbanism „Ion Mincu”, București, RO/ „Ion Mincu”University of Architecture and Urbanism, Bucharest, RO Rezumat Abstract Scopul lucrării este încurajarea dialogului privind densificarea urbană în contextul actual european, evidențiind diferențele în abordarea reurbanizării în Europa de Vest și țările post-comuniste Fără a neglija concepte de importantă actualitate, precum necesitatea planificării reziliente, adaptabilitatea la schimbările climatice ori procesul de gentrificare asociat modelelor de reurbanizare, lucrarea se concentrează pe definirea și măsurarea densificării urbane ca pași premergători planificării rezidențiale sustenabile în orașele europene Urmărind o analiză a procesului de densificare urbană într-o serie de arii metropolitane europene și relația acestuia cu oferta eficientă de servicii The aim of this paper is to discuss the concept of urban density in Europe's present urbanization context, highlighting the existing differences in urbanization patterns between Western European and post-communist countries Without neglecting important debates such as the need to plan for climate change or the gentrification processes associated with re-urbanization patterns, the paper focuses on defining and measuring urban density as a pre-requisite for sustainable housing planning in European cities Following an analysis of urban density patterns across the European Union and its relationship with the efficient supply of public services for residential Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 51 publice pentru zonele rezidențiale, lucrarea evidențiază tendințele de evoluție a locuirii în dinamica centru-periferie Sunt surprinse, aici, diferențe între modelul actual de urbanizare din Europa de Vest (unde ariile metropolitane sunt într-o fază de re-urbanizare) cu ceea ce se întâmplă în țările post-comuniste, unde asistăm, după 1990, la un important proces de suburbanizare Bucureștiul și răspândiții săi sateliți urbani ilustrează elocvent acestă ruptură, fiind într-un proces accelerat de suburbanizare Aria metropolitană a Bucureștiului ultimelor două decenii a fost caracterizată de o dezvoltare profund haotică a zonelor suburbane, determinată de neajunsuri economice și legislative - o constantă în majoritatea cazurilor țărilor post-comuniste din Europa Centrală și de Est Deși densitatea populației din perimetrul urban este în continuă scădere încă din anii 1990, densitatea țesutului urban a crescut în mod semnificativ în ultimul deceniu Evoluția a fost alimentată de marile proiecte de dezvoltare imobiliară În contextul actualizării Planului Urbanistic General al Muncipiului București și a Planului de Amenajare a Teritoriului Județean Ilfov, lucrarea pledează pentru reorientarea direcției de dezvoltare, de la suburbanizare la reurbanizare, posibilă prin încurajarea restructurării țesutului urban abandonat, subutilizat areas, the paper relates centre - suburbia population growth trends The differences between the actual urbanization patterns in Western Europe (where metropolitan areas have entered a re-urbanization phase) and the important suburbanization process occurring after 1990 in Post-Communist countries are thus highlighted Undergoing significant suburbanization processes, this is very well illustrated by the case of Bucharest and its widespread urban satellites The Bucharest metropolitan region has been characterized in the last two decades by a chaotic suburban development determined by legislative and economic factors similar to the majority of post-communist countries in Central and Eastern Europe While the population density in the city has continuously declined since the 1990s, the built-area density has seen a significant rise in the last decade, triggered by large-scale real-estate developments With two major plans for the metropolitan region, the normative General Urban Plan of the City of Bucharest and the strategic-oriented County Plan of Ilfov, currently being updated, the paper argues that a re-orientation from suburbanization towards re-urbanization is possible only by encouraging the restructuring of derelict inner-areas with levels of urban density that allow the efficient provision of basic public services Cuvinte cheie/ Keywords suburbanizare, țări post-comuniste, densitate urbană, restructurare urbană/ suburbanization, post-communist countries, urban density, urban restructuring Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 52 Introducere - densitate urbană și modele de urbanizare Importanța densității în mediul urban este un subiect de mare interes pentru urbaniști în ultimele decenii, în special cu modelele de urbanizare apărute după 1945 Cu toate acestea, definirea clară a densității s-a dovedit a fi o sarcină dificilă, întrucât măsurarea densității construite (număr de locuințe / hectar, Coeficient de Utilizare a Terenului, Procent de Ocupare a Terenului), a densității ocupării (legate de analiza locuirii - mp suprafață locuibilă / persoană) și a densității populației (număr de locuitori / hectar) sunt toate importante în planificarea spațială (Ekurhuleni Metropolitan Municipality 2005) Din punct de vedere economic, densitatea poate fi analizată prin prisma ofertei (cazul densităților impuse de reglementările urbanistice) sau ca rezultat al cererii - populația care trăiește, de fapt, în zonele rezidențiale (Whitehead 2012) Scopul acestui articol este explicarea importanței densităților urbane ridicate în asigurarea unei planificări sustenabile a zonelor rezidențiale din orașele europene Discuția despre densitatea urbană va fi focalizată pe procesele de urbanizare din Europa, în special în relație cu diferențele observate în faza de urbanizare a zonelor metropolitane, între țările post-comuniste și cele din vestul Europei În Death and Life of Great American Cities, Jane Jacobs subliniază importanța densităților mari ale populației pentru orașele americane, făcând în același timp o distincție clară între densitatea ridicată - definită ca număr de locuitori / hectar - și supra-popularea - exprimată în număr de persoane Introduction - urban density and urbanization patterns The importance of density in an urban environment is a topic which has sparked significant interest from urban planners in the last decades, especially related to the urbanization patterns witnessed after 1945 However, clearly defining density has proven to be a more difficult task, as the measurement of building density (dwelling units / hectare, Floor Area Ratio, Coverage), occupancy density (related to housing analysis - floor space rate or sqm / person) and population density (people / hectare) all play important roles in spatial planning (Ekurhuleni Metropolitan Municipality 2005) From an economic viewpoint, density can be analysed from the supply side (the case of required planning densities imposed by regulations) or as an outcome of demand - the actual population living in residential areas (Whitehead 2012) The aim of this paper is to explain the importance of higher urban densities as a pre-requisite for the sustainable planning of housing areas in European cities The discussion on urban density will be focused on the urbanization processes in Europe, especially in relation to the differences witnessed in the re-urbanization phase of metropolitan areas between Post-communist countries and Western Europe In Death and Life of Great American Cities, Jane Jacobs stresses the importance of high population densities for American cities, while also making a clear distinction between high density - defined as population / hectare - and overcrowding -expressed in number of persons / room (Schmitt Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 53 / cameră de locuit (Schmitt 1966) În ceea ce privește planificarea utilizării terenurilor, determinarea unor densități optime atinge două obiective: asigurarea furnizării bunurilor și serviciilor publice și asigurarea existenței terenurilor rezidențiale pentru toate categoriile de venit (Whitehead 2012) Avantajul densităților urbane ridicate Pentru a avea infrastructură și servicii publice eficiente, o densitate minimă este necesară, transportul public, spre exemplu, devenind viabil de la densități ale populației de 90-120 locuitori / hectar (Ekurhuleni Metropolitan Municipality 2005) Nu doar rețelele de transport public, ci și magazinele și școlile necesită densități de cel puțin 50 locuințe / hectar (Whitehead 2012) Mai mult, în timp ce zonele metropolitane mai dense sunt asociate unor viteze de deplasare mai mici, ele prezintă o proximitate mai mare între origine și destinație, fapt ce ameliorează sistemul de transport și accesibilitatea globală (Levine et al 2012) Densitățile urbane mai ridicate sunt de asemenea necesare pentru asigurarea eficienței economice a proiectelor de infrastructură de apă-canal (Ălvarez et al 2014), ducând, în același timp, la un consum global mai mic de energie - fapt ce se traduce, de fapt, printr-o eficiență energetică sporită (Guneralp et al 2017) Prin urmare, o dezvoltare compactă (ce implică, bineînțeles, densități urbane mai ridicate) oferă o eficiență mai mare în utilizarea serviciilor și infrastructurilor publice (California Planning Roundtable 2012) "Densitatea mai ridicată este de asemenea mai eficientă în asigurarea unor comunități mixte, a integrării sociale și a siguranței" (Whitehead 2012, 1966) As far as land use planning is concerned, determining optimal densities serves two purposes: ensuring an adequate provision of public goods and services and ensuring adequate residential land for all income groups (Whitehead 2012) The advantages of high urban densities A minimum density is required in order to have efficient public infrastructure and services, with public transport becoming viable at population densities of 90-120 people / hectare (Ekurhuleni Metropolitan Municipality 2005) Not only public transport networks, but also shops and schools require densities of at least 50 dwellings / hectare (Whitehead 2012) Moreover, while denser metropolitan areas are associated with slower travel speeds, it determines greater origin-destination proximity which improves transportation outcomes and overall accessibility (Levine et al 2012) Higher urban densities are also necessary for ensuring cost efficiency of water and sewage infrastructure projects (Ălvarez et al 2014), while at the same time determining less overall urban energy use - which translates in much improved energy savings (Guneralp et al 2017) Consequently, a compact development (involving higher urban densities) offers greater efficiency in the use of public services and infrastructure (California Planning Roundtable 2012) "Higher density is also more effective in generating mixed communities, social integration and safety" (Whitehead 2012, 10) and is also considered to be a Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 54 10) și este considerată a fi un factor semnificativ pentru performanța economică a unui oraș (Ekurhuleni Metropolitan Municipality 2005) Deși avantajele menționate anterior sunt dificil de combătut, urbaniștii ar trebui să țină cont și de problemele asociate cu o densitate excesivă: supraîncărcarea infrastructurii, supra-popularea, congestia sau poluarea aerului (Williams 2004) O discuție despre densitatea urbană este imposibilă fără a ține cont de dezvoltarea modelelor de urbanizare din ultimul secol, precum și de importanța zonelor metropolitane în economia globală de astăzi Următoarea secțiune încearcă să conecteze fazele urbanizării cu anumite variații în densitatea urbană globală, cu o privire mai atentă asupra cazului specific al țărilor post-comuniste Modele de urbanizare Cazul special al țărilor post-comuniste Mișcarea igienistă din a doua parte a secolului al XIX-lea sublinia nevoia unor dezvoltări urbane mai verzi, în opoziție cu orașul aglomerat, nesănătos al revoluției industriale La începutul secolului XX, urbaniștii au propus diferite modele pentru dezvoltarea noilor orașe, conectate cu centrele urbane majore prin căi ferate sau șosele și bazate pe densități mai mici - cel mai cunoscut exemplu fiind Orașul-grădină al lui Ebenezer Howard În 1935, Frank Lloyd Wright definește conceptul orașului Broadacre, care consolidează în continuare modelul de locuințe cu densitate mai mică (fiecare gospodărie având un hectar de teren disponibil) În articolul său, Frank Lloyd Wright afirmă că autovehiculul este una dintre invențiile care contribuie deja la construcția orașelor Broadacre (Wright 1935) În Statele Unite ale Americii, significant factor for the economic performance of a city (Ekurhuleni Metropolitan Municipality 2005) While the above-mentioned advantages are difficult to refute, planners should also take into account the problems associated with excessive densification: infrastructure overload, overcrowding, congestion or air pollution (Williams 2004) Discussing about urban density is impossible without taking into account the development of urbanization patterns in the last century, as well as the importance of metropolitan areas in today's global economy The following section attempts to link urbanization phases with variations in overall urban density, with a closer look on the specific case of post-communist countries Urbanization patterns The special case of post-communist countries The hygienist movement in the second part of the 19th century advocated the need for greener city developments, in opposition to the crowded, unhealthy city of the industrial revolution At the beginning of the 20th century, urban planners proposed different models regarding the development of new cities, connected with major urban centres through railways or roads and based on lower densities - the most known example being Ebenezer Howard's Garden City In 1935, Frank Lloyd Wright launches the Broadacre city concept, which further enhances the model of lower density housing (with each household having one acre of land available) In his article, Frank Lloyd Wright states that the motor car is one of the inventions already working in the building of Broadacres (Wright 1935) In the United States, the Broadacre Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 55 Broadacre City a fost un argument pentru dezvoltarea suburbiilor (un model de dezvoltare puternic contestat astăzi - vezi Montgomery 2013) Acest model a fost apoi replicat la nivel global, de la orașele noi din Regatul Unit (anii 1950) la dezvoltările suburbane din țările post-comuniste în anii 1990 - 2000 Dezvoltarea zonelor metropolitane este un proces puternic legat de globalizare (Lefevre 2010) - se consideră, de altfel, că economia globală operează cel mai eficient într-un mediu metropolitan (Szirmai & Fassman 2012) Noile activități economice dezvoltate în zonele metropolitane servesc adesea orașele principale, dar creează locuri de muncă și pentru locuitorii celorlalte localități din jur (Tang & Xu 2008) Extinderea terenurilor construite în zonele urbane se realizează adesea printr-o dezvoltare rezidențială necontrolată (Pătroescu et al 2011) În acest sens, dezvoltarea urbană poate fi caracterizată prin 4 faze de evoluție: urbanizare, suburbanizare, dezurbanizare și re-urbanizare, definite prin relațiile de creștere sau declin între centrul urban și zona peri-urbană (van den Berg et al 1982) Suburbanizarea este considerată a fi cel mai vizibil proces de schimbare metropolitană în perioada post-socialistă (Sykora & Stanilov 2014), România fiind de asemenea caracterizată printr-o fază de suburbanizare în ultimele decenii (Grigorescu et al 2012) În cazul Europei, suburbanizarea este un proces ce determină inegalități socio-spațiale, cu clasele sociale mai dezavantajate adesea concentrate în suburbii (Szirmai 2011) În plus, impacturile de mediu negative ale dezvoltărilor de tip dispersie urbană, caracteristice inclusiv pentru țările post- city has been an argument for the further development of suburbs (a development model strongly criticized today - see Montgomery 2013) This model was afterwards globally replicated, from the 1950s UK's New Towns to the suburban developments in post-communist countries in the 1990s - 2000s The development of metropolitan areas is a process closely related to globalization (Lefevre 2010) - as the global economy is considered to operate most efficiently in a metropolitan environment (Szirmai & Fassman 2012) The new economic activities developed in metropolitan areas usually serve the main cities, but create jobs for the settlements around as well (Tang & Xu 2008) The extension of built-up land in metropolitan areas is often made through uncontrolled residential development (Pătroescu et al 2011) In this regard, urban development can be characterized by four phases of evolution: urbanization, suburbanization, deurbanization and re-urbanization, defined by the growth vs decline relationship between the urban centre and the peri-urban area (van den Berg et al 1982) Suburbanization is considered to be the most visible process of post-socialist metropolitan change (Sykora & Stanilov 2014), with Romania also being characterized by the suburbanization urban development phase in the last decades (Grigorescu et al 2012) In Europe's case, suburbanization is a process which determines socio-spatial inequalities, with lower social classes increasingly concentrated in the suburbs (Szirmai 2011) In addition to this, the negative environmental impacts of urban sprawl development patterns, characteristic also for post- Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 56 socialiste din Centrul și Estul Europei (Sykora & Stanilov 2014), au fost documentate pe larg în literatura științifică de specialitate (EEA 2006) Deși acest articol nu se va focaliza pe aspectele sociale sau de mediu legate de densitatea urbană, este important de sintetizat faptul că densitățile mai ridicate, în forma dezvoltărilor de tip oraș-compact (opuse dezvoltărilor de tip dispersie urbană), contribuie decisiv la atingerea obiectivelor dezvoltării durabile (Williams 2004): - Încurajarea unor mijloace de transport sustenabile; - Utilizarea sustenabilă a terenurilor (asigurând conservarea zonelor rurale); - Asocierea cu utilizări mixte, ce duc la diversitate, coeziune social și dezvoltare culturală; - Viabilitate economică (costuri mai mici ale infrastructurii publice, densități ale populației suficiente pentru a susține serviciile locale) Dezvoltarea suburbană în țările central-est europene își are originile în anii 1990, fiind legată de transformările în modelele de creștere urbană după căderea comunismului (Sykora & Stanilov 2014) Astfel, față de abordarea comunistă a urbanizării, bazată pe industrializare rapidă, dezvoltare egalitară, limitarea zonelor construite și dezvoltarea cartierelor de locuințe colective, se observă o schimbare bruscă determinată de trei factori principali, conduși de reformele timpurii din perioada post-socialistă (Stanilov & Sykora 2014): - Privatizarea proprietății statului, inclusiv terenurile agricole apropiate de zonele urbane, fapt ce a determinat o piață funciară suburbană foarte activă; socialist Central and Eastern European (CEE) countries (Sykora & Stanilov 2014), have been widely documented in scientific literature (EEA 2006) While this paper will not focus on social and environmental aspects related to urban density, it is important to synthesize that higher densities, in the form of compact-city development (as opposed to urban sprawl development), greatly contribute to reaching sustainability objectives (Williams 2004): - Encouraging more sustainable modes of transportation; - Sustainable use of land (ensuring countryside preservation); - Association with mixed uses, leading to diversity, social cohesion and cultural development; - Economic viability (lower public infrastructure costs, population densities sufficient to support local services and businesses) Suburban development in CEE countries has its origins in the 1990s, being linked to dramatic transformations in urban growth patterns after the fall of communism (Sykora & Stanilov 2014) Consequently, the communist approach to urbanization, based on fast industrialisation, egalitarian development, containment of built-up areas and collective housing in high density residential areas (Elisei & Pascariu 2012), was suddenly changed due to three main factors driven by early post-socialist reforms (Stanilov & Sykora 2014): - The privatization of state assets, including agricultural land close to cities, which led to very active suburban land markets; Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 57 - De-reglementarea activităților economice, inclusiv liberalizarea prețurilor și chiriilor și apariția unei piețe imobiliare rezidențiale independente; - Descentralizarea puterii politice, autoritățile locale având dreptul de a reglementa dezvoltarea terenurilor fără constrângeri impuse de guvernele regionale sau naționale O mare parte din creșterea economică în țările post-socialiste a fost concentrată în zonele metropolitane majore, în special începând cu finalul anilor 1990 (Sykora & Stanilov 2014) Acest fapt a favorizat un urbanism condus de piața liberă, unitățile administrativ teritoriale mai mici din zona suburbană având un stil antreprenorial de management urban, favorizând adesea interesul investitorilor (fără a ține suficient cont de consecințele socio-spațiale sau de mediu) mai presus decât interesul public (Stanilov & Sykora 2014) Rezultatul a fost o dezvoltare urbană dispersată, caracterizată printr-un peisaj foarte fragmentat, adesea fără servicii și infrastructură de bază (Sykora & Stanilov 2014) și determinând astfel impacturi de mediu, sociale și economice negative pentru comunitățile locale (Cocheci 2014) Orașele europene trec în acest moment printr-o fază de re-urbanizare, cu intensificarea urbană adesea asociată unor procese de gentrificare Un exemplu elocvent sunt ariile metropolitane din Regatul Unit, unde procesul de re-urbanizare (creștere a populației mai mare în orașe decât în zonele periurbane ale acestora) este însoțit de schimbări în structura socială a orașelor și în dezvoltarea proiectelor imobiliare rezidențiale (Couch & Fowles, 2019) Contribuie această abordare cu privire la densificare la orașe cu o calitate mai ridicată a - Deregulation of economic activities, including the liberalization of prices and rents and the emergence of a private, independent real estate housing market; - Decentralization of political power, with local authorities having the right to regulate land development without any constraints imposed by the national or regional governments A vast share of growth in post-socialist countries, especially beginning with the end of the 1990s, was concentrated in major metropolitan areas (Sykora & Stanilov 2014) This favoured a market-driven approach to urban planning, as smaller suburban municipalities adopted an entrepreneurial style of urban management, often favouring the investors' interests (with little regard for socio-spatial and environmental consequences) over those of the general public (Stanilov & Sykora 2014) The result was an urban sprawl development characterized by a highly fragmented landscape, often lacking basic services and infrastructure (Sykora & Stanilov, 2014) and thus determining significant environmental, social and economic negative impacts to local communities (Cocheci 2014) European cities are currently undergoing a phase of re-urbanization, with urban intensification often associated with gentrification processes The metropolitan areas in the United Kingdom are a good example in this regard, as the re-urbanization processes here (a greater rise in population in the cities than in the peri-urban areas) are linked with changes in the social structure of the city and in the real estate development of residential areas (Couch & Fowles, 2019) Does this densification approach contribute to more liveable cities? And what is the Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 58 locuirii? Și care este situație în regiunea metropolitană a Bucureștiului comparativ cu alte zone metropolitane europene? Metodologie În prima parte am descris contextul actual european, cu ajutorul bazei de date Eurostat Datele statistice disponibile se concretizează în patru direcții de analiză (Eurostat 2014): - Modele de urbanizare și dezvoltare urbană în UE - Distribuția spațială a dezvoltării urbane - Creșterea și declinul populației urbane și a activității economice a acesteia - Proiecții ale populației europene în perioada 2015-2050 În a doua parte, am analizat situație existentă cu privire la densitate și locuire în regiunea București -Ilfov (ce cuprinde municipiul București, capitala României, și județul Ilfov format din 40 de Unități Administrativ-Teritoriale, inclusiv opt orașe) Pentru simplificare, ne vom referi la această zonă de studiu ca fiind Regiunea Metropolitană București, considerând-o similară cu alte regiuni metropolitane din Europa (Greater London, Ile-de-France) Pentru această zonă de studiu, următorii indicatori au fost analizați, pe baza datelor publice furnizate de către Institutul Național de Statistică (baza de date TEMPO online): - Densitate: densitatea populației (locuitori / hectar) și densitatea locuințelor (număr de locuințe / hectar) între anii 2010 - 2014 Densitatea a fost calculată folosind doar suprafața zonelor construite (cu cel mai recent situation in the Bucharest metropolitan region compared to other European metropolitan areas? Methodology In the first part we used the Eurostat data base to describe the current European context The Eurostat data analysis reveals four main relevant topics (Eurostat 2014): - Patterns of urban and city development in the EU - Spatial distribution of urban developments - The growth/decline of urban populations and their economic activity - European Population projections for 2015-2050 In the second part, we analysed the current situation regarding density and housing issues in the București - Ilfov region (comprising the municipality of Bucharest, the capital city of Romania, and the county of Ilfov containing 40 Local Administrative Units, including eight towns) For further simplification, we will refer to this study area as the Bucharest Metropolitan Region, as we consider it similar to other metropolitan regions in Europe (see Greater London or Ile-de-France) For this area, the following set of indicators was analysed, based on public data provided by the National Institute of Statistics (TEMPO online database): - Density: population density (people / hectare) and dwelling density (number of dwellings / hectare) between the years 2010 - 2014 Density was computed using only the surface of built areas (with the most recent available year being Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 59 an cu date disponibile fiind 2014) Cu toate acestea, în unele cazuri poate fi înșelător deoarece zonele construite cuprind, de exemplu, zone industriale - Dinamică: populație, număr de locuințe (2002 -2018) - Locuire: suprafața camerelor de locuit / persoană, dotări educaționale și sanitare (2002 -2017) 2014) However, in some cases this might be misleading as built areas also comprise, for example, industrial areas - Dynamics: population, number of dwellings (2002-2018) - Housing: residential surface / inhabitant, educațional and sanitary amenities (2002 -2017) Autostradă Drum Național Ape Regiunea București-Ilfov ' Municipiul București Județul Ilfov - prima coroană Județul Ilfov - alte UATB-uri Fig 1: Abordare metodologică - analiză București vs Ilfov Sursa: Autorii / Methodological approach - Bucharest - Ilfov analysis Source: Authors Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 60 Pentru a analiza mai bine diferențele generate de dezvoltarea suburbană post-1990, am diferențiat între prima coroană de localități din jurul Bucureștiului și restul județului Ilfov (vezi Fig 1) Zone metropolitane din Europa În 2008, Națiunile Unite au estimat că peste 50% din populația lumii trăiește în zone urbane, ceea ce a reprezentat atingerea unui prag istoric Conform estimărilor Eurostat, în 2014 aproape trei sferturi din populația Uniunii Europene locuiește în orașe Dinamica distribuției spațiale a acestor dezvoltări urbane variază însă enorm în cadrul țărilor membre UE În cazul Olandei, atât densitatea populației, cât și procentul de utilizare a spațiului urban sunt ridicate Prin comparație, procentul de ocupare a terenului și coeficienții de utilizare a acestuia sunt mult mai scăzuți în țările nordice și cele din Peninsula Iberică (Eurostat 2014) Creșterea populației din ultimele decenii și disponibilitatea limitată de dezvoltare a orașelor existente a rezultat în anularea limitei între urban și rural În cele mai multe cazuri, tendința a fost de migrare a populației din interiorul ariei urbane spre suburbii și zone peri-urbane (zone hibrid, fragmentate, caracterizate de întrepătrunderea urbanului și ruralului), limitrofe ale regiunilor metropolitane existente Procesul a fost încurajat de creșterea nivelului de independență motorie, îmbunătățirea sistemului de circulații și transport în comun, aspirații către o mai bună calitate a vieții și îmbunătățirea condițiilor de locuire față de oferta disponibilă în interiorul orașului Distribuția spațială a orașelor din țările europene In order to better analyse the differences generated by suburban development after 1990, we differentiated between the first belt of Local Administrative Units around Bucharest and the rest of Ilfov county (see Fig 1) European Metropolitan Areas In 2008, the United Nations estimated that over 50% of the world's population lived in urban areas, which represented a historic threshold According to Eurostat estimates, nearly three-quarters of the European Union population lives in cities in 2014 The dynamics of the spatial distribution of these urban developments vary enormously across EU countries In the case of the Netherlands, both the population density and the percentage of use of urban space are high By comparison, the percentage of land occupancy and its correlated indicators are much lower in the Nordic and Iberian Peninsula (Eurostat 2014) The population growth in recent decades and the limited possibility of development of existing cities resulted in the cancellation of the urban / rural boundary In most cases, the trend has been to migrate the population from within the urban area to the suburbs and peri-urban areas (fragmented hybrid areas, characterized by the intersection of urban and rural), the outskirts of existing metropolitan areas The process was encouraged by increased levels of motor independence, improved infrastructure and public transport system, aspirations towards better quality of life and better living conditions than the offer available within the city The spatial distribution of cities in European Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 61 este strâns legată de geografia și istoria locului Majoritatea acestora s-au dezvoltat pe vechi așezăminte situate adiacent unui curs de apă sau în zone costiere Totuși, anumite orașe cresc, evoluează, pe când altele stagnează ori intră în declin: succesul unui oraș se datorează, în mare parte, nivelului de atractivitate ca mediu de viață, de muncă sau studiu Media densității populației în Uniunea Europeană este de 116 4 locuitori/km2 (Eurostat, GEOSTAT Population Grid 2011 ) Din suprafața totală a teritoriilor componente, însă, doar 44% (1,95 milioane km2 din 4,5 milioane km2 ) sunt arii locuite În 10% din aceste teritorii se concentrează trei sferturi (77 2%) din totalul populației UE, astfel de poli (București, Madrid, Paris etc) ajungând la densități medii de 2400 locuitori/ km2 , de peste 17 ori mai mult decât media uniunii În mod specific, în țările post-comuniste s-a resimțit un puternic efect psihologic al eliberării de limitările sistemului politic Aici, suburbanizarea este și o consecință socio-culturală, a revoltei față de opresiunile regimului Pătura socială cu venituri ce depășeau media a simțit nevoia de a-și alinia standardul de viață și statutul social la propriile repere, la noua libertate dobândită Astfel, inclusiv încercând să nege valorile și restricțiile impuse politic, populația s-a orientat spre individualizarea proprietății și asumarea deplină a acesteia: mașina proprie poate fi utilizată liber, facilitând deplasări pe distanțe mai mari, fără dependența de sistemul de transport public; migrarea în afara orașului, la casă presupune totodată naveta zilnică pentru muncă și serviciile urbane ce se regăsesc în zona urbană countries is closely related to the geography and the history of the place Most of them have developed on old settlements located adjacent to a stream or coastal area However, some cities are growing, evolving, while others are stagnating or declining: the success of a city is largely due to its attractiveness as a living, work or study environment The average population density in the European Union is 116 4 inhabitants / km2 (Eurostat GEOSTAT Population Grid 2011) Of the total area of the constituent territories, however, only 44% (1 95 million km2 of 4 5 million km2) are inhabited areas In 10% of these territories, three quarters (77 2%) of the total EU population are concentrated, with such poles (Bucharest, Madrid, Paris etc ) reaching average densities of 2400 inhabitants / km2, more than 17 times higher than the Union average Specifically, a peculiar psychological effect of liberation from the limitations of the political system can be observed in the post-communist countries Here, suburbanization is also a socio-cultural consequence, one of revolt against the oppression of the regime The population with a higher than average income felt the need to align its standard of living and social status to its own bar, to the new acquired freedom Thus, trying to deny the politically imposed values and restrictions, the population focused on the individualization of the property and its full responsibility: the privately-owned car can be used freely, facilitating travel on greater distances without being dependent on the public transport system; the migration outside the city, to a single-family house implies commuting daily for work, but also for different urban services found in the city Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 62 Regiunea metropolitană București -impactul dezvoltării suburbane Densitatea populației în cele mai multe Unități Administrativ-Teritoriale (inclusiv orașele Popești-Leordeni, Voluntari, Măgurele) era de sub 30 locuitori / hectar în 2014, fără diferențe semnificative între prima coroană de localități și restul județului În București, densitatea populației era de 135 locuitori / hectar Densitatea scăzută a populației era reflectată și în calculul densității numărului de locuințe în 2014, cu cele mai multe UAT-uri (inclusiv orașe precum Otopeni, Măgurele sau Chitila) înregistrând valori de sub 10 locuințe / hectar, fără diferențe semnificative în județul Ilfov între prima coroană de UAT-uri din jurul Bucureștiului și celelalte UAT-uri (vezi Fig 2) Prin urmare, toate Unitățile Administrativ-Teritoriale din județul Ilfov sunt caracterizate de densități scăzute, ceea ce sugerează o lipsă de eficiență în furnizarea infrastructurii și serviciilor publice Următoarele concluzii pot fi extrase din analiza comparativă a dinamicii populației și a numărului de locuințe între 2002 și 2018 (toate cifrele rotunjite la o mie / la procent întreg) Județul Ilfov a depășit Bucureștiul în ceea ce privește creșterea numărului de locuințe (+85 000 între 2002-2018 - sau +87% - comparativ cu +82 000 în municipiul București - sau +10,5 % - în același interval) Creșterea a fost mai semnificativă în prima coroană de localități (+71 000 sau + 127 %), dar cum densitățile rămân scăzute se poate spune că la această creștere au contribuit în principal dezvoltările cu locuințe individuale izolate pe lot În același timp, rata de creștere a populației a fost considerabil mai scăzută decât rata de creștere a Bucharest metropolitan region - impact of suburban development Population density in most of the Local Administrative Units (including the towns of Popești-Leordeni, Voluntari, Măgurele) was below 30 inhabitants / hectare in 2014, with no significant differences between the first belt and the rest of the county In Bucharest, the population density was 135 inhabitants / hectare The low populations densities were also reflected in the computation of housing densities in 2014, with most LAUs (including towns such as Otopeni, Măgurele or Chitila) registering values of under 10 dwellings / hectare, with no significant differences in Ilfov county between the first belt of LAUs around Bucharest and the other LAUs (see Fig 2) Consequently, all Local Administrative Units in Ilfov county are characterized by low densities, which in turn suggests a lack of efficiency in the provision of infrastructure and public services The following main findings could be extracted from the comparative analysis of the population and housing dynamics between 2002 and 2018 (all figures rounded to a thousand / a full percent) Ilfov county has surpassed Bucharest as far as the growth in number of dwellings is concerned (+85,000 between 2002-2018 - or +87% - compared to +82,000 in Bucharest - or +10,5 % - in the same interval) The growth has been most significant in the first belt (+71,000 or +127 %), but as densities remain low one can argue that the growth was mainly reliant on low-density detached single-family housing development In the meantime, population growth rate was considerably lower than the number of dwellings Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 63 numărului de locuințe (-1,80 % în București și +52% în județul Ilfov) Dintre cei 145 000 locuitori câștigați de județul Ilfov între 2002 și 2018, 121 000 erau localizați în prima coroană de localități growth rate (-1,80 % in Bucharest and +52 % in Ilfov county) Of the 145,000 inhabitants gained by Ilfov county between 2002 and 2018, 121,000 are located in the first belt Highway National road Waters Dwelling density (number / ha 2014) O 2 9-5 0 ) 5 1-10 0 10 1-20 0 ) 20 1-53 6 Fig 2: Densitatea locuințelor în regiunea metropolitan București în 2014 Sursa: Autorii / Density of dwellings in the Bucharest metropolitan region in 2014 Source: Authors Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 64 Diferența între rata mai joasă de creștere a populației și rata mai ridicată de creștere a numărului de locuințe este vizibilă atunci când se analizează suprafața camerelor de locuit pe locuitor, ce a înregistrat creșteri considerabile între 2002 și 2017: de la 15,57 la 29,55 mp / locuitor în Ilfov și de la 13,86 la 19,18 mp / locuitor în București Cu toate acestea, deși populația și numărul de locuințe a continuat să crească în județul Ilfov, în special în prima coroană de Unități Administrativ-Teritoriale din jurul Bucureștiului, serviciile publice nu au reușit să crească în același ritm În timp ce în municipiul București numărul de cadre didactice / 1000 locuitori era 15,69 în anul 2017, în prima coroană, acolo unde s-a înregistrat cea mai mare parte din creșterea populației, valoarea era de doar 6,33 cadre didactice / 1000 locuitori Valorile sunt foarte scăzute (sub 5 locuitori / 1000 locuitori) în orașe cu creșteri importante ale populației precum Popești-Leordeni, Bragadiru sau Pantelimon În ceea ce privește dotările sanitare, datele statistice reflectă o dependență și mai mare a rezidenților județului Ilfov de serviciile publice localizate în București - doar orașele Buftea și Otopeni au peste un medic / 1000 locuitori În timp ce lipsa serviciilor publice în noile zone rezidențiale este de asemenea o slăbiciune ce provine din lipsa unor reglementări urbanistice clare privind dezvoltarea imobiliară privată, este clar că procesele de suburbanizare survenite în regiunea metropolitană București în ultimele trei decenii, bazate pe un model de dispersie urbană, cu densități joase, nu au considerat importanța densității urbane în asigurarea viabilității și eficienței investițiilor publice în infrastructura tehnică (apă, canalizare, alimentare cu gaze naturale), transport public sau The difference between the lower population growth rate and the higher growth rate as far as the number of dwellings is concerned is visible when analysing the housing surface per inhabitant, which has registered a considerable growth between 2002 and 2017 - from 15 57 sqm to 29 55 sqm in Ilfov and from 13 86 to 19 18 sqm in Bucharest Nevertheless, while the population and number of dwellings has kept on growing in Ilfov, especially in the first belt of Local Administrative Units around Bucharest, the public services have not kept the same pace While Bucharest registered in 2017 a number of 15 69 teachers / 1000 inhabitants, in the first belt, where most of the population growth was registered, the value was only 6 33 teachers / 1000 inhabitants The values are considerably low (under 5 teachers / 1000 inhabitants) in towns with an important growth in population such as Popești-Leordeni, Bragadiru and Pantelimon As far as sanitary equipment is concerned, the data reflects an even greater dependence of Ilfov residents on the public services located in Bucharest - only the towns of Buftea and Otopeni have above one medical doctor / 1000 inhabitants While the lack of public services in new residential areas is also a weakness stemming from the lack of clear planning regulations regarding private residential development, it is also clear that the suburbanization process in the Bucharest metropolitan region in the last three decades, based on an urban sprawl, low-density model, did not consider the importance of urban density in ensuring the viability and efficiency of public investment in technical infrastructure (water, sewage, gas), public transport or other public Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 65 alte dotări și servicii publice (educație, sănătate, cultură) Noile dezvoltări rezidențiale din zona periurbană a Bucureștiului au răspuns unei nevoi privind cererea de locuințe, precum și dorinței populației de a se muta în locuințe individuale pe lot Cu toate acestea, avizând aceste proiecte imobiliare fără a pune condiții dezvoltatorilor, autoritățile publice locale au ignorat faptul că densitățile mici rezultate vor face foarte costisitoare lucrările publice de infrastructură necesare asigurării unei calități ridicate a locuirii Concluzii Analiza realizată la nivelul regiunii metropolitane București-Ilfov a ilustrat modul în care o densitate scăzută a populației, respectiv a numărului de locuințe contribuie la lipsa unor dotări și servicii publice din teritoriile afectate de procesul de suburbanizare În acest caz, trebuie gândite politici de intensificare, atât prin utilizarea terenurilor abandonate din București (fostele platforme industriale), cât și prin diversificarea activităților economice, crearea de noi locuri de muncă și zone rezidențiale mai dense în orașele din jurul Bucureștiului Optimizarea consumului de spațiu devine o nevoie a orașelor în vederea asigurării unei dezvoltări sustenabile și a ameliorării calității locuirii, iar în cazul regiunii metropolitane București există resurse de teren în acest sens: terenuri virane, platforme industriale și întreprinderi agricole abandonate sau zone unde țesutul urban existent permite densificarea O abordare compactă presupune, așadar, un consum eficient de spațiu corelat în mod direct cu o densitate ridicată Concluzia este susținută de studii, de analize și - mai ales - de experiența orașelor ce services (educational, sanitary, cultural) The new residential developments in Bucharest's peri-urban area answered a need regarding housing demand, as well as the population's desire to move to single-family houses Nevertheless, by approving these real estate developments without imposing conditions to the developers, the local public authorities have ignored the fact that the resulting lower densities would make public infrastructure works which are necessary for assuring a high quality of living very expensive Conclusions The analysis carried out at Bucharest-Ilfov metropolitan region illustrated how low population and dwelling density contribute to the lack of public facilities and services in the territories affected by the suburbanization process In this case, intensification policies have to be designed, both by encouraging the use of abandoned lands in Bucharest (former industrial platforms) and by diversifying economic activities, creating new jobs and denser residential areas in the cities around Bucharest Optimizing space consumption becomes a necessity for cities in order to ensure a sustainable development and improve the quality of living, and in the case of Bucharest metropolitan region the space resource still exists: abandoned land, derelict industrial and agricultural platforms or areas where the existing urban tissue allows further densification A compact approach thus implies an efficient consumption of space directly correlated with high density The conclusion is supported by studies, analyses and - above all - by the experience of cities Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 66 au ales să caute soluții pentru creșterea calității vieții urbane, pentru optimizarea modului de utilizare a resurselor și serviciilor urbane, spre potențarea unui model de interacțiune fluidă a consumatorului de spațiu cu orașul său Totuși, densitatea ridicată nu este un concept absolut, ci unul relativ; densitățile variază considerabil de la o țară la alta și de la un oraș la altul, iar ceea ce e considerat un indice ridicat al densității într-o țară, ar putea să nu pară la fel de mare în alta Atingerea unui nivel optim al densificării în orașele existente se poate realiza doar printr-un amplu proces de intensificare - densificare specifică, planificată (Jenks 2000) Se pot cuantifica, așadar, parametri specifici de dezvoltare -stabilitate, sănătate, cultură, mediu, educație și infrastructură - pentru o bună eficientizare a spațiului urban, parametri ce descriu atributele hard ale calității vieții urbane (The Global Liveability Index 2018) Rămân de introdus în discuție parametri soft, cei ce dau personalitate, vitalitate și ambianță orașului; de definit relația dintre intensitate, bucurie și tehnologie urbană: experiența spațiului public contemporan are loc între real și virtual, la limita între spațiul fizic și cel informațional (Enache & Floroiu 2018) O posibilă direcție de aprofundare a studiului vizează analiza evoluției organice a sistemului determinat de elementele soft și cele hard ale mediului urban, spre o bună înțelegere a modificărilor modului de funcționare a organismului urban sub presiunea tehnologiilor emergente, a instrumentelor de monitorizare și optimizare digitală a mediului urban that have chosen to look for solutions to increase the quality of urban life, to optimize the use of urban resources and services, to foster a model of fluid interaction of the space consumer with his city However, high density is not an absolute concept, but a relative concept; density varies considerably from one country to another and from one city to another, and what is considered a high indication of density in a country may not seem as big in another Achieving an optimal level of densification in existing cities can only be achieved through a large, intense, densified, planned, intensification process (Jenks 2000) It is therefore possible to quantify specific development parameters - stability, health, culture, environment, education and infrastructure - for a good efficiency of urban space, parameters describing the hard attributes of the liveability (The Global Liveability Index 2018) It remains to introduce soft parameters, those who give the personality, vitality and ambience of the city; to define the relationship between urban intensity, joy and technology: the entire existence of the contemporary society takes place between real and virtual, between physical space and informational space (Enache & Floroiu 2018) A possible direction of thoroughgoing study involves the analysis of the organic evolution of the system determined by the soft and hard elements of the urban environment, for a better understanding of the changes in the urban organism's functioning under the pressure of emerging technologies, monitoring instruments and digital optimization of the urban environment Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 67 Referințe/ References Ălvarez, I C , Prieto, Ă M , & Zofio, J L (2014) Cost efficiency, urban patterns andpopulation density when providing public infrastructure: A stochasticfrontier approach European Planning Studies, 22(6), pp 1235-1258 California Planning Roundtable (2012) Myths and facts about affordable & high density housing California Department of Housing & Community Development, http://www hcd ca gov/community-development/community-acceptance/index/docs/mythsnfacts pdf consultat la data de 18 iulie 2019 Cocheci M (2014) Environmental Impact Assessment of Urban Sprawl in the Brasov Metropolitan Area Urbanism Arhitectura Constructii 5(2), pp 21-37 Couch, C , & Fowles, S (2019) Metropolitan Planning and the Phenomenon of Reurbanisation: The Example of Liverpool Planning Practice & Research, 34(2), 184-205 Ekurhuleni Metropolitan Municipality (2005) Guideline document for higher density residential development Housing Department European Environmental Agency (EEA) (2006) Urban sprawl in Europe - The ignored challenge EEA Report No 10/2006 Eurostat, statistics explained https://ec europa eu/eurostat/statistics-explained/index php/Urban Europe %E2%80%94 statistics on cities, towns and suburbs %E2%80%94 patterns of urban and city developments#Patterns of urban and city developments in the EU consultat la data de 20 iulie 2019 Enache, C; Floroiu, I (2018) Selfie-fying the Landscape Space Awareness through Social Media Logos Universality Mentality Education Novelty: Philosophy & Humanistic Sciences, [S l ], v 6, n 2, p 57-62, jan 2019 ISSN 2501-0409 http://lumenpublishing com/journals/index php/lumenphs/article/view/1224 consultat la date de 10 iulie 2019 Grigorescu I , Mitrică B , Kucsicsa G , Popovici E A , Dumitrașcu M , Cuculici R (2012) Post-communist land use changes related to urban sprawl in the Romanian Metropolitan Areas, Journal of Studies and Research in Human Geography 6(1), pp 35-46 Guneralp, B , Zhou, Y , Urge-Vorsatz, D , Gupta, M , Yu, S , Patel, P L , & Seto, K C (2017) Global scenarios of urban density and its impacts on building energy use through 2050 Proceedings of the National Academy of Sciences, 114(34), pp 8945-8950 Lefevre C (2010) The improbable metropolis: decentralization, local democracy and metropolitan areas in the Western World, Analise Social, vol XLV (197), 2010, pp 623-37 Levine, J , Grengs, J , Shen, Q , & Shen, Q (2012) Does accessibility require density or speed? A comparison of fast versus close in getting where you want to go in US metropolitan regions Journal of the American Planning Association, 78(2), pp 157-172 Montgomery, C (2013) Happy city: Transforming our lives through urban design Macmillan Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 68 Pătroescu M , Niță M R , lojă C , Vânău G , lojă A (2011), Land Use Change in the Bucharest Metropolitan Area andits Impacts on the Quality of the Environment in Residential Developments, Forum geografic Studii și cercetări de geografie și protecția mediului, 10(1), pp 177-186 Schmitt, R C (1966) Density, health, and social disorganization Journal of the American Institute of Planners, 32(1), pp 38-40 Stanilov K, Sykora L (2014) Managing Suburbanization in Postsocialist Europe In L Sykora, K Stanilov (Eds ), Confronting Suburbanization Urban Decentralization in Postsocialist Central and Eastern Europe (pp 296-320) Wiley Blackwell Sykora L , Stanilov K (2014) The Challenge of Postsocialist Suburbanization In L Sykora, K Stanilov (Eds ), Confronting Suburbanization Urban Decentralization in Postsocialist Central andEastern Europe (pp 1-25) Wiley Blackwell Szirmai V (2011), Urban Sprawl in Europe: An Introduction In V Szirmai (Ed ), Urban Sprawl in Europe Similarities or differences? (pp 15-44), Budapest: AULA Kiado, Budapest Szirmai V , Fassmann H (2012) Metropolitan Regions in Europe: An Introduction In V Szirmai, H Fassmann (Eds ), Metropolitan Regions in Europe (pp 11-18), Budapest - Vienna: Austrian-Hungarian Action Fund Tang Y , Xu J (2008) Regional Governance of the Capital Metropolitan Region: A Comparative Study of Berlin-Brandenburg and Beijing, 44th ISOCARP Congress 2008 The Global liveability index 2018, https://pages eiu com/rs/753-RIQ-438/images/The Global Liveability Index 2018 pdf consultat la 20 iulie 2018 Van den Berg L , Drewett R , Klaasen L H , Rossi A , & Vijverberg C H (1982) Urban Europe: A study of growth and decline Elsevier Whitehead, C (2012) The density debate: a personal view London: London School of Economics and Political Science, Geography and Environment Williams, K (2004) Can urban intensification contribute to sustainable cities? An internationalperspective City Matters: Official Electronic Journal of Urbanicity Wright, F L (1935) Broadacre City: A new community plan Architectural Record, 77(4), pp 243-254 Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 69 FENOMENUL MIGRAȚIONIST INTERN ȘI PERSPECTIVELE UNUI NOU TIP DE LOCUIRE RURAL-URBANĂ/ INTERNAL MIGRATION ISSUE AND THE PERSPECTIVES OF A NEW TYPE OF RURAL-URBAN HABITATION Iris GANEA - CHRISTU, dr arh / PhD arch iris christu@yahoo com Universitatea de Arhitectură și Urbanism „Ion Mincu”, București, RO/ „Ion Mincu”University of Architecture and Urbanism, Bucharest, RO Rezumat Situația locuirii colective de masă ridică în prezent o nouă problematică, mai ales în cadrul marilor orașe din România Se poate spune că în perioada regimului comunist a existat o mișcare masivă de la sat la oraș, când oamenii au populat mediul urban nu doar cu propria prezență, ci și cu obiceiurile, bagajul cultural și concepțiile lor asupra modului de locuire la care urma să se adapteze, mai mult sau mai puțin compatibile conviețuirii în comunități lărgite, așa cum sunt cele de la bloc Pe de altă parte, după această perioadă de aproximativ jumătate de secol, în care orașul a generat o forță de atracție irezistibilă pentru o mare parte din populația din mediul rural, acest tip de locuire începe să nu mai fie dorit de reprezentanții noilor generații, care își au originile aici și care până la vârsta mijlocie au experimentat în mod exclusiv Abstract The subject of collective mass dwelling is currently facing a turning point, from a social point of view, especially in what concerns big cities in Romania During the communist regime we encountered a massive movement from villages to towns, when people have populated cities not only with their own presence, but also with their habits, cultural baggage and conception of habitation, which were more or less compatible with living in wider communities, such as those in the blocks of flats On the other hand, after this period of about half a century, in which the city behaved as a force of attraction for a large part of the rural population, this type of dwelling begins to no longer be desired by the new generations, who have their origins here and who until the middle age have experienced exclusively this type of life They are becoming more Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 127 acest tip de viață Ei devin atrași acum din ce în ce mai mult de lipsa barierelor de beton și de o viață eliberată de presiunea urbană, cu tot ceea ce implică aceasta, de la modul de locuire și până la locul de muncă Astfel, epoca dominată de politica ceaușistă a reușit dizlocarea a sate întregi și strămutarea locuitorilor acestora la orașe, creând în acest mod nu doar un alt sistem de locuire, aflat cumva la granița dintre rural și urban, dar și o categorie socială nouă Ulterior, schimbarea de regim a condus și la modificări ale dorințelor oamenilor în ceea ce privește locuirea, astfel că în prezent observăm cum treptat orașul nu mai reprezintă neapărat aspirația supremă și suntem martorii unei neașteptate migrații (înapoi) către sat Se poate pune atunci problema propunerii unei noi tipologii de locuire, aflată la granița între rural și urban and more attracted to the lack of concrete barriers, and a life free from urban pressure, with everything that implies this, from habitation to work Thus, the communist era, dominated by the regime of Ceausescu, succeeded in dismantling whole villages and resettling its inhabitants to cities, creating in this way not just another habitation system, somewhere on the border between rural and urban, but also a new social category Subsequently, the regime change also led to shifts in people's wishes in terms of habitation, so that we can notice how gradually the city no longer represents the supreme aspiration and we are witnessing an unexpected migration (back) to the village We can then raise the issue of proposing a new type of dwelling, between rural and urban Cuvinte cheie/ Keywords locuire colectivă, migrație internă, deplasare urban-rural/ collective dwelling, internal migration, urban-rural shifting Introducere Introduction Locuirea în sine nu este determinată doar de caracteristicile ei spațiale și de echipare, ci ea este și rezultanta unor interacțiuni sociale, economice și culturale, care sunt în relație cu un context istoric în care ele se dezvoltă și sunt aplicate pe un teritoriu determinat (Alpopi, 2008) De aceea, atunci când luăm în considerare locuirea, nu avem în vedere doar obiectul construit, ci un cumul de factori (precum echiparea urbană, bagajul socio-cultural al locuitorilor, așezarea geografică etc ), care Dwelling itself is not only determined by its spatial and functional features, but it is also the result of social, economic and cultural interactions, which are in relation to a historical context in which they develop and are applied in a specific territory (Alpopi, 2008) That's why when we consider living, we do not take into consideration only the built object, but a sum of factors (such as urban equipment, socio-cultural baggage of inhabitants, geographical location, etc ) that outline a context of Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 128 conturează un context al locuirii și modul în care aceasta se realizează Astfel, este necesar să explorăm fenomenul locuirii mai ales prin prisma relațiilor care se stabilesc între arhitectură, ca spațiul ce o adăpostește și toate celelalte elemente care contribuie la conformarea ei Există un tip de relație reciprocă între baza culturală a individului și locuire; pe de o parte omul ocupă spațiul conform propriului mod de a înțelege locuirea și pe de altă parte, el este în căutarea locului care se potrivește cel mai bine nevoilor și aspirațiilor lui, așa cum regăsim și în studiul realizat de o echipă de cercetători asupra diferitelor moduri de locuire colectivă: „Modul în care spațiul de locuit este folosit descrie idei și valori culturale, iar experiențele de locuire surprind deopotrivă istoria personală și pe cea a comunităților sau grupurilor de oameni” (Boboc, et al , 2016, p 1) Astfel, un studiu asupra mișcărilor de populație între mediul rural și urban și relația acestui fenomen cu locuirea poate fi de interes, mai ales în contextul actual în care, poate în mod surprinzător, tendința în România de migrație din mediul urban către sat a depășit varianta inversă (vezi Fig 5) De aceea este de studiat care pot fi implicațiile acestei mișcări asupra spațiului locuit și a tipologiei lui Orașul funcționalist și locuirea colectivă Deși locuirea colectivă în accepțiunea celor mai mulți oameni astăzi este asociată imaginii triste a blocului înalt de locuințe din cartierele-dormitor, cu toate trăsăturile sale în general negative, totuși ar fi de menționat faptul că locuirea colectivă nu este o descoperire a regimurilor comuniste și nici măcar una a mișcării moderne, ea fiind posibilă și în living and how this is done Thus, it is necessary to explore the phenomenon of habitation, especially in terms of the relationships established between architecture, as the space that shelters it, and all other elements that contribute to its compliance There is a kind of mutual relationship between the individual's cultural base and dwelling; on the one hand one occupies the space according to his own way of understanding the habitation and on the other hand, he is looking for the place that best suits his needs and aspirations, as we also find in the study carried out by a team of researchers on the different types of collective living: „The way in which living space is used describes cultural ideas and values, and housing experiences capture both personal and community history or groups of people” (Boboc, et al , 2016, p 1) Thus, a study of population movements between rural and urban areas and the relationship of this phenomenon to dwelling can be a subject of interest, especially in the current context in which, perhaps surprisingly, the trend in Romania for migration from the urban to the village exceeded the reverse (Fig 5) That is why it is to be studied what the implications of this movement can be on the living space and its typology Functional city and collective housing Although collective living in the sense of most people today is associated with the sad image of the high block of flats in dormitory-neighbourhoods, with all its features generally negative, however, it should be noted that collective housing is by no means a discovery of the communist regimes and not even one of the modern movement; collective Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 129 variante de arhitectură și funcționare de foarte bună calitate Această idee a ocupării spațiului pe verticală apare încă de la insula-ae romană (Zahariade, 2011), care consta de fapt într-un imobil de raport înalt, ce apare ca urmare a necesității utilizării raționale a terenului într-o perioadă de accentuată densificare urbană În secolul al XlX-lea, apare celebrul exemplu de imobil de locuire la comun propus de Hausmann pentru Paris, care devine un simbol al burgheziei pariziene, ce dă imaginea orașului până astăzi Preluând acest exemplu, arhitecții perioadei interbelice completează această direcție prin noi apartamente integrate în țesutul urban, cu elegante influențe art deco sau art nouveau, multe dintre acestea fiind și puncte de atracție și ale Bucureștiului de astăzi Abia mai târziu, moderniștii încearcă să impună o viziune mai drastică, ce scoate blocul, din ce în ce mai înalt, dintr-un context al orașului și îl desprinde de un țesut închegat, propunând cartiere independente, care nu mai sunt supuse reglementărilor urbanistice ale țesutului vechi și se dezvoltă independent Acest tip de proiect, blocul de locuințe, și-a găsit critica încă din momentul în care acest program se construia, în cadrul celui de al nouălea congres CIAM, din 1953, când o serie de arhitecți, printre care se numărau Aldo van Eyick sau lan Bakema susțineau că principiile orașului funcționalist nu sunt potrivite pentru a fi aplicate la scară largă (Majuru 2013) Criticile arhitecților se bazau în primul rând pe tipologia de locuire, care urma principiul standardizării ființei umane, pentru care sunt esențiale doar nevoile primare, ce pot fi satisfăcute utilizând un șablon, aplicabil pentru orice om, în housing it is also possible in very varied and quality architectural and functional versions Thus, this idea of occupying the vertical space appears even from the Roman insulae (Zahariade, 2011), which actually consists of a high-rise building, which arises due to the need for rational use of the land in a period of increased urban densification Several centuries later, there is the famous example of a joint housing project proposed by Hausmann for Paris, which becomes a symbol of the Parisian bourgeoisie, that gives the image of the city until today Taking this example, architects of the interwar period complete this direction with new apartments embedded in urban fabric, with elegant art deco or art nouveau influences, many of which are also attractions of today's Bucharest Later, modernists are trying to impose a more drastic vision, which removes the taller block from a context of the city and pulls it out of a structured tissue, proposing independent neighborhoods that are no longer subject to urban planning of the old tissue and develop independently This type of project, the housing block, has found its criticism ever since the program was built, at the Ninth CIAM Congress in 1953, when a number of architects, including Aldo van Eyick or Ian Bakema, argued that the principles of the functionalist city are not suited to being widely applied (Majuru 2013) Architects' criticism was primarily based on the typology of habitation that followed the principle of standardizing the human being, for which only the primary needs are essential, which can be satisfied using a template, applicable to any person, in any Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 130 orice zonă geografică În felul acesta, baza arhitecturii funcționaliste se așează pe o construcție ireală, care nu ia în considerare legătura ființei umane cu un context cultural și istoric, dar mai ales cu propriile aspirații spirituale și psihologice Se poate spune că locuirea face parte din însăși existența umană, pentru că individul ajunge să își construiască propria lume în jurul locuirii Felul în care aceasta este gândită, conformată, înțeleasă, diferă de la scara individuală, până la cea a familiei, generației, comunității, culturii etc și este specifică fiecărui grup Tocmai de aceea este greu de imaginat o tipologie de locuire care să facă abstracție de toate aceste principii care sunt esențiale pentru om, iar majoritatea problemelor care țin de locuirea colectivă derivă din aceste aspecte, care au fost neglijate de-a lungul timpului Blocul de locuințe în perioada postbelică în România și exodul rural-urban Urbanizarea cu orice preț din perioada comunistă în Romania a fost considerată o necesitate în epocă, și ea a adus în epocă pe lângă unele beneficii și mari sacrificii resimțite de societate Aceasta a avut ca principală urmare o consistentă migrație din mediul rural către cel urban, aducând numeroase implicații, influențând nu doar economia, demografia sau fondul construit, dar având și numeroase urmări de natură socială, culturală, psihologică și individuală Dezvoltarea forțată a industriei în timpul regimului socialist aducea după sine necesitatea unei mari forțe de muncă, ce nu putea proveni în număr suficient de mare din zona urbană, fapt care a condus pe de o parte la strămutarea masivă a geographical area Thus, the basis of functionalist architecture rests on an unrealistic construction, which does not take into account the connection of the human being with a cultural and historical context, but especially with his own spiritual and psychological aspirations Living is part of the human existence itself, because the individual gets to build his own world around the living The way it is thought, conformed, understood, differs from the individual scale to that of family, generation, community, culture, etc and is specific to each group That is why it is hard to imagine a typology of habitation that would take away all these principles that are essential to man, and most problems related to collective living derive from these aspects, which have been neglected over time The housing block in the post-war period in Romania and the rural-urban exodus Urbanization at any cost in the communist period in Romania has been considered a necessity in the era, and it brought to the past, besides some benefits and great sacrifices felt by society The most important outcome was a consistent migration from rural to urban, bringing many implications, influencing not only the economy, the demography or the built fund, but also numerous social, cultural, psychological and individual consequences The forced development of the industry during the socialist regime brought the need for a large labor force, which could not come from a large enough number in the urban area, which led, on the one hand, to the massive relocation of the rural Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 131 populației rurale în marile orașe, iar pe de altă parte la înființarea a noi zone urbane dezvoltate adiacent zonelor industriale și urbanizarea unor regiuni până atunci preponderent agricole, fenomen care s-a acutizat mai ales în perioada anilor 1980, în România population in the big cities, and on the other hand, the establishment of new developed urban areas adjacentto the industrial zones and the urbanization of some predominantly agricultural regions rMT MRU MRR MUU Fig 1: Graficul migrației interne rural-urban în intervalul 1968-1989 Sursa de date primare: INS; graphic preluat din D Sandu , 2018/ Graph of internai rural-urban migration in the period 1968-1989 Primary data source: NIS; graph taken from D Sandu, 2018 Din anuarul statistic al RPR, anul 1957 aflăm că în anul 1948 populația urbană reprezenta 23,48% la nivelul țării, ceea ce reprezenta un număr de aproximativ 3,7 milioane de locuitori, în timp ce restul de 12,1 milioane de locuitori încă trăia în mediul rural, iar până spre finalul perioadei comuniste, anul 1989, procentul populației urbane îl depășește pe cel al populației rurale (Culiciu, 2016) Adaptarea acestora nu a fost deloc ușoară și probabil că niciodată totală, pentru că noua From the Statistical Yearbook of the RPR, 1957, we find out that in 1948 the urban population represented 23 48% in the country, which means about 3 7 million inhabitants, while the remaining 12 1 million inhabitantsstill lived in rural areas, while until the end of the communist period, 1989, the percentage of the urban population exceeds that of the rural population (Culiciu, 2016) Their adaptation was not at all easy and probably never complete, because the new conformation of Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 132 conformație a spațiului nu se mai adapta deprinderilor de locuire ale ocupanților Astfel, spațiul interior și cel exterior este conceput, înțeles și utilizat complet diferit în cele două ipostaze ale locuirii, iar întregul scenariu de locuire a suferit mutații esențiale, atat de fond cât și de formă Dacă locuința unifamilială presupune mai degrabă o locuire “pe lângă casă” (Biciușca, 2007), cea colectivă, respectiv blocul, aduce după sine constrângerea de a viețui exclusiv între limitele impuse de ziduri Astfel, curtea, grădina, care reprezenta până atunci spațiul cu cea mai mare importanță și cel mai utilizat, majoritatea activităților fiind desfășurate la exterior, dispare cu desăvârșire la bloc, iar casa, ce oferă la țară doar adăpostul pentru odihnă, devine spațiul major (chiar unicul) al desfășurării vieții Totodată, dispare prispa, care juca un rol major, ca extindere în exterior a spațiului de locuit, locul ce adună familia și oaspeții, ce face o trecere gradată și firească de afară spre înăuntru, de la spațiul public la cel privat Balconul, o tristă reinterpretare a acesteia, nu reușește să preia rolul prispei, iar închiderea acestuia a condus doar la transformarea lui într-un loc de depozitare, ori, mai nou, într-o extensie nefericită a bucătăriei ori a camerei de zi Ruralizarea orașului sau luarea în folosință a spațiului Blocul socialist oferea la începuturile sale pentru majoritatea locuitorilor o strămutare, fie că aceștia proveneau din casele demolate pentru a face loc marilor ansambluri de blocuri, fie că ei erau „aduși” the space no longer adapts to the habits of the occupants Thus, the inner and outer space is conceived, understood and used completely differently in the two hypostases of the habitation, and the whole habitation scenario has undergone essential mutations, both background and form If the single-family dwelling involves a "near the house" living (Biciușcă, 2007), the collective one, respectively the block, brings the constraint to live exclusively within the limits imposed by the walls Thus, the yard, the garden, which until then was the most important and most used space, most of the activities being carried out on the outside, disappears completely at the block, and the house, which represents only the shelter for rest in the village, becomes the major space (even the only) of the unfolding of life At the same time the porch is lost, a space which was playing a major role, as an extension of the living space to the outside, the place that gathers the family and the guests, which makes a gradual and natural transition from the outside to the inside, from the public to the private space The balcony, a sad reinterpretation of it, fails to take over the role of the porch, and its closure has only led to its transformation into a storage space or, more recently, to an unhappy extension of the kitchen or the living room Ruralization of the city or putting into use the space The Socialist bloc in its inception offered a resettlement for most residents, whether they came from demolished houses to make room for large blocks of buildings, or that they were "brought" from Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 133 de la sate; așadar viața oferită de apartamentele restrânse era complet diferită de cea a casei urbane ori a gospodăriei Acest lucru a generat tendința oamenilor de a interveni pe cât posibil pentru a îl adapta unui mod de locuire familiar „Unde nu e lucru, nu-i loc; ce fel de loc e ăla fără nimic!? Locu' vine odată cu lucrul” (Cuc et al , 2018) Cam așa se poate spune și despre blocurile de locuințe, atunci când au fost găsite de către noii locuitori Goale, impersonale, standardizate, neadaptate unui mod de locuire familiar, de fapt locul nu era rânduit pe măsura omului Aici omul strămutat din mediul său, al rădăcinilor, al identității și relațiilor istorice este pus în situația de a ocupa de fapt un non-loc, pentru că „un spațiu care nu are nicio legătură cu identitatea și nu este nici relațional, nici istoric, poate fi considerat un non-loc” (Cuc et al , 2018), așadar un spațiu sec, fără profunzime și fără caracter Pe de altă parte, acești oameni, cu o viziune a locuirii profund însușită timp de generații și cu un bagaj cultural specific, vin să ocupe acest spațiu uniform și inform, gândit să asigure cerințele minime ale vieții biologice Urmarea firească este încercarea de a „locui” spațiul, de a îl transforma și de a îl adapta la o realitate cunoscută de ei, de a îl domestici de fapt, iar astfel de exemple sunt nenumărate Se poate spune că primul pas a fost schimbarea ușii de acces în apartament, primul semn vizibil al individualizării spațiului, de a aduce ceva personal locului Apoi s-a desfășurat operațiunea de amploare legată de închiderea balconului, ultima șansă de contact cu exteriorul, cu aerul dinafara zidurilor Odată împlinit acest deziderat, spațiul nou creat primea și o funcțiune, care varia de la loc de the villages; so the life offered by the small apartments was completely different from that of the urban house or the household This has generated people's tendency to intervene as much as possible to adapt it to a familiar way of living „Where there is no thing, there is no place; what kind of place is that with nothing!? Place comes with the thing” (Cuc et al , 2018) The same can be said about the housing blocks, when they were found by the new inhabitants Empty, impersonal, standardized, inappropriate to a familiar way of life, the place was not man-made Here the man shifted from his environment, roots, identity and historical relations is put in the situation of actually occupying a non-place, because „a space that has nothing to do with identity and is neither relational nor historical can be considered a non-place” (Cuc et al , 2018), therefore, a hollow space, empty and devoid of character On the other hand, these people, with a vision of living profoundly acquired for generations and with a specific cultural background occupy this uniformly and informally space, designed to ensure the minimum requirements of the biological life The natural consequence is to "inhabit" the space, to transform it and to adapt it to a reality known to them, to domesticate it in fact, and such examples are countless The first visible step was the change of the access door to the apartment, the first visible sign of the individualization of the space, to bring something personal to the place Then the large-scale operation of the balcony closure took place, the last chance to establish a contact with the outside, to feel the air outside the walls Once this goal has been fulfilled, the newly created space also received a function, Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 134 depozitare pentru anumite alimente de (extra)sezon, la atelier de meșterit diferite lucruri, salon de cafea, dormitor de vară, uscătorie, sau mai nou extinderea bucătariei În general, fără să fie conștienți de asta, locuitorii apartamentelor au tendința de a îi oferi balconului toate întrebuințările pe care le avea prispa, pe care o părăsiseră odată cu mutarea la bloc Extrapolând, scara de bloc devine ulița satului, unde toți locatarii se cunosc între ei (nu au cum altfel, pentru că noțiunea de intimitate nu prea mai există), iar locuința se va extinde și în acest spațiu comun, semiprivat Pe scara blocului sunt exilate numeroasele plante care nu mai încap între zidurile strâmte ale apartamentului, pe scară este lăsată încălțămintea de exterior, care nu poate pângări curățenia covoarelor din interior; tot aici uneori mai apare o piesă de mobilier, o masă, un scaun sau proverbiala bancă de la poartă, care oferă ocazia unui moment de discuție (bârfă), ori se transformă în spații de depozitare pe perioadă nedeterminată a unor obiecte considerate nenecesare pe moment, dar posibil utile într-un viitor incert Spațiile comune de la exteriorul blocului au fost și ele de-a lungul timpului luate în posesie de locatari, fie prin încercarea de înființare a unor microculturi pe foarte restrânsele spații verzi dintre blocuri, generând o mică grădină urbană, ori prin amenajarea unor locuri de adunare în fața imobilului sau de joacă pentru copii Este interesant, totuși, cum oamenii au simțit nevoia și au reușit să își însușească aceste spații fără prea multă personalitate și cu siguranță nefamiliare unui scenariu de locuire însușit de ei Deși acest tip de locuire era constrângător și uniform (Mihăilescu et al , 2018), totuși ocupanții apartamentelor au fost varying from a storage place for certain (extra) season foods, to a crafting workshop of various things, a coffee salon, a summer bedroom, a laundry dryer, or an expansion of the kitchen Generally, without being aware of this, the residents of the apartments tend to give to the balcony all the uses that the porch had, the porch that they had left after moving to the block By extrapolating, the staircase becomes the street of the village, where all tenants know each other (whether they like it or not, because the notion of intimacy does not exist anymore), and the dwelling will extend into this common, semiprivate space On the staircase are exiled the many plants that no longer fit in between the narrow walls of the apartment, on the staircase is left the outdoor footwear, which can not defy the cleaning of the carpets inside; here sometimes comes a piece of furniture, a table, a chair or a proverbial bench in front of the door, which offers the opportunity for a moment of conversation (gossip), or turns into indefinite storage spaces of objects considered unnecessary for the moment, but possibly useful in an uncertain future The common spaces outside the block have also been occupied by tenants either by trying to set up micro-cultures on the very narrow green spaces between blocks, generating a small urban garden or arranging venues in front of the building or playground for children It is interesting, however, how people felt the need and managed to acquire these spaces without personality and certainly unfamiliar with a habitat assumed by them Although this type of habitation was constrained and monotonous (Mihăilescu et al , 2018), however, the occupants of the apartments Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 135 cei care au oferit culoare și caracter spațiilor, nu prin gesturi arhitecturale asumate și conștiente, ci prin mici intervenții care țin de utilizarea spațiului și de amprenta personală (Fig 2,3) were those who offered the color and character of the spaces, not by assumed and conscious architectural gestures, but by small interventions related to the use of space and personal impression (Fig 2,3) Fig 2, 3: Luarea în stăpânire a spațiilor comune/Grădină urbană în fața blocului / Acquisition of common areas / Urban garden in front ofthe block Sursa/Source: Andrei Mărgulescu, arhitectura-1906 ro/2018/09/mnemonics-o-viziune-ludica-asupra-libertatii Ceea ce este paradoxal, poate, aici, este că această mișcare de populație, gândită ca un progres, ca un pas spre urbanizare, a devenit de fapt mai degrabă o ruralizare a orașului, o aducere în mediul urban a trăsăturilor locuirii în comunitățile rurale A doua generație de locuitori ai blocului La bloc nu se poate vorbi despre intimitate, pentru că acesta este conformat tocmai astfel încât să poată exista un anumit tip de "supraveghere", așa cum constată Adrian Majuru în interviul lui Victor Damian (2019) că, spre deosebire de blocul de locuințe interbelic, care își propunea să ofere What is paradoxical here, perhaps, is that this population movement, conceived as a breakthrough, as a step towards urbanization, has in fact become a rurality of the city, bringing into the urban environment the features of living in rural communities The second generation of block inhabitants In the block we cannot talk about privacy, because it is precisely conformed so that there can be some kind of "supervision", as Adrian Majuru notes in Victor Damian's interview (2019) that unlike the interwar housing block, which was meant to offer residents the possibility not to always be aware of Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 136 posibilitatea ca locuitorii să nu fie mereu la curent cu programul vecinilor lor, blocul socialistele locuințe își amplasează apartamentele față în față, în mod strategic, tocmai pentru ca acest tip de intimitate să fie anihilată, cu scopul unei mai bune monitorizări a populației Totodată, izolarea fonică nu a fost una dintre priorități pentru proiectanții acestor locuințe, iar celulele mici, reduse la ceea ce era considerat minimum necesar, oferă "experiența" unei adevărate locuiri la comun, în cazul căreia noțiunea de spațiu privat nu mai reprezintă o realitate (Fig 4) the schedule of their neighbours, the socialist block of flats places its apartments face to face, strategically, precisely because this type of privacy to be annihilated in order to better monitor the population At the same time, sound insulation was not one of the priorities for the designers of these dwellings, and the small cells, reduced to what was considered to be the minimum necessary, offer the "experience" of a real shared living where the notion of private space is no longer a reality (Fig 4) Fig 4: Imaginea tipică a blocului de locuințe astăzi - aici, zona Obor/ Typical image of the housing block today - here, Obor area Sursa/Source: www duraziv ro/images/MihaiRotaru Obor jpg Devine un paradox că deși se remarcă această absență a intimității, totuși locatarii blocului nu se constituie în comunități, ci dimpotrivă Una dintre marile neajunsuri ale acestui tip de conviețuire este tocmai înstrăinarea, alienarea, lipsa unor contacte și relații umane reale între cei care locuiesc blocul Singura comunitate cărora acești oameni le aparțin este cea de la locul de muncă, pentru că este evident că mulți dintre ei își petrec mai mult timp cu colegii It is paradoxical that although we notice this absence of intimacy, however, the inhabitants of the block are not constituted in communities One of the great drawbacks of this type of cohabitation is precisely the alienation, the lack of real contacts and relationships between those who live in the block The only community these people belong to is the one from the workplace, because it is obvious that many of them spend more time with colleaguesthan Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 137 decât cu propria familie, lucru care nu poate fi neapărat natural sau de dorit pentru majoritatea oamenilor Mulți dintre cei care s-au născut în acest mediu, fără a fi făcut cunoștință și cu un altfel de locuire (în afară doar de vacanțele petrecute la rudele rămase la sat sau a pensiunilor rurale), aspiră totuși la apartanenența la o astfel de comunitate, la a câștiga mai mult decât un adăpost și la crearea unei adevărate "case", care nu poate fi reprezentată de apartamentul de bloc Dacă primii ocupanți ai blocurilor au văzut, în general, mutarea la oraș ca pe un progres, cea de a doua generație începe din ce în ce mai mult să vadă locuirea într-un bloc socialist ca pe o situație provizorie Aceștia remarcă mai degrabă neajunsurile unei astfel de conviețuiri și aspiră la o "casă pe pământ" De aceea, cei mai mulți dintre ei văd apartamentul ca pe o locuință provizorie, de tranziție, care le oferă adăpost până în momentul în care vor reuși să își construiască sau să își achiziționeze propria casă adevărată Întoarcerea la sat Ca urmare, asistăm la o "re-ruralizare" a României, fenomen care poate încă nu este evident incă de la nivelul populației, dar care este confirmat de statistici, pentru că migrația internă urban-rural este astăzi predominantă în fața celei rural-urban (Fig 5) Acest fapt nu are legătură doar cu creșterea ratelor șomajului din mediul urban, cu declinul industrial sau restructurarea economică a centrelor urbane, ci și cu un alt mod de a trăi și a locui, cu schimbarea așteptărilor și dorința unui anumit tip de confort with their own family, which is not necessarily natural or desirable for most people Many of those who have been born in this environment without being acquainted with a different living (except for holidays spent at their relatives or villages), aspire to the apartment of such a community , to win more than a shelter and to create a real "house" that can not be represented by the apartment block If the first occupants of the blocks have generally seen the move to the city as a breakthrough, the second generation is increasingly beginning to see living in a socialist block as a temporary situation They noticed the shortcomings of such cohabitation and now are aspiring to a "house on earth" That's why most of them see the apartment as a temporary, transitional home that shelters them until they can build or buy their own real house Return to the village As a result, we are witnessing a "re-ruralizing" of Romania, a phenomenon that may not yet be apparent from the population level, but which is confirmed by statistics, because the urban-rural internal migration is today predominant over the rural-urban one (Fig 5) This is not just in connection with the rise in urban unemployment rates, the industrial decline or the economic restructuring of urban centers, but also with another way of living and living, changing expectations and the desire for a certain type of comfort Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 138 RU —UR UU Fig 5: Migrația internă în perioada 1981-2016 - migrația urban-rural devine dominantă, iar cea rural-urban ajunge la ponderi minime Sursa de date primare: INS; graphic preluat din D Sandu , 2018/ Internai migration between 1981-2016 - urban-rural migration becomes dominant, and rural-urban migration reaches minimum weights Primary data source: NIS; graph taken from D Sandu, 2018 Majoritatea celor care migrează astăzi la sate fac parte din clasa de mijloc a României si sunt oameni instruiți, care nu se mai regăsesc în modul de viață urban și în scenariul de locuire propus de blocurile socialiste, ori de noile ansambluri rezidențiale, care în esență nu oferă cu mult mai mult față de apartamentele vechi Ei își doresc să își schimbe propriul mod de a trăi, dar și să aducă o schimbare în locul în care se stabilesc Există însă cel puțin două variante de relocare a acestor persoane în mediul rural Pe de o parte îi regăsim pe cei care se orientează către zonele periurbane ale marilor orașe (cum sunt Corbeanca, Most of those who migrate today in the villages are part of the middle class of Romania and are trained people, who are no longer satisfied by the urban way of life and the housing scenario proposed by the socialist blocks, or by the new residential ensembles, which does not offer much more than the old apartments They wish to change their own way of living, but also to bring change to the place where they establish However, there are two variants of resettlement of these people in rural areas On the one hand, we find those who turn to the peri-urban areas of the big cities (such as Corbeanca, Tunari, Domnești, etc for Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 139 Tunari, Domnești etc pentru București, ori Florești, lângă Cluj), orientându-se către un tip de locuire care oferă același grad de confort cu care erau familiarizați în mediul urban, însă cu mai multă liniște și spațiu exterior, dar care nu se desprind complet de oraș, pentru că își mențin locurile de muncă de aici, așadar vin în oraș zilnic Pe de altă parte, există un număr din ce în ce mai mare de familii, de obicei tineri cu unul sau mai mulți copii, care se mută la sat, în căutarea unei vieți lipsite de stresul, poluarea și aglomerația orașului Toți aceștia caută în afara orașului o locuință individuală, care să ofere atât liniștea, spațiul și specificul unei case rurale, cât și confortul cu care sau familiarizat în oraș Acest lucru poate deschide noi perspective în ceea ce privește proiectarea unei astfel de case, amplasate la sat, care să se poată integra firesc într-un context mai puțin explorat până acum de arhitecții din România Și totuși, în ultima vreme se remarcă un interes din ce în ce mai prezent atât pentru zonele semiurbane, din apropierea orașelor, care atrag populația urbană și s-au dezvoltat în general haotic, imaginea lor fiind undeva la granița dintre rural și urban, cât și pentru intervenții la sat Dumbrava Vlăsiei (fig 6) este un astfel de exemplu, un concurs de arhitectură care și-a propus pe lângă promovarea tinerilor arhitecți și explorarea unor posibilități de locuire și de arhitectură de calitate într-o zonă în dezvoltare din apropierea Bucureștiului Aceste tipuri de inițiative sunt de apreciat, mai ales în contextul în care cele mai multe zone din preajma orașelor au o evoluție necontrolată și fără implicarea specialiștilor, fapt ce conduce la destructurarea zonelor și la intervenții nepotrivite Bucharest or Floresti near Cluj), focusing on a type of habitation that offers the same degree comfort with which they were familiar in the urban environment, but with more peace and quiet outside, but not completely out of town, because they keep their jobs here, so they come to the city every day On the other hand, there is an increasing number of families, usually young people with one or more children, who move to the village, looking for a life free of stress, pollution and crowds All of them are looking out of the city for an individual home that offers both the quietness, the space and the specificity of a rural home, but also the comfort they are familiar with in the city This can open new perspectives on the design of such a house, located in the village, which can naturally integrate into a less explored context so far by the Romanian architects Still, there is a growing interest in semi-urban areas near towns that attract urban populations and have generally developed chaotically, their image being somewhere on the border between rural and urban, and for village interventions Dumbrava Vlăsiei (Fig 6) is such an example, an architecture contest that has aimed besides the promotion of young architects and the exploration of high quality housing and architecture in a developing area near Bucharest These types of initiatives are to be appreciated, especially in the context of the fact that most of the areas around the cities have an uncontrolled evolution and the involvement of specialists, leading to destruction of areas and inappropriate interventions Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 140 Fig 6: Casa E+E, Dumbrava Vlăsiei, Ene+Ene Arhitectura/ E+E House, Dumbrava Vlăsiei, Ene+Ene Architecture Sursa/Source: www anuala ro/proiecte/2019/112 Arhitectura este unul dintre factorii implicați în acest tip de mobilitate și ea poate oferi răspunsul la căutările și aspirațiile celor care nu se mai regăsesc în modul de locuire de la bloc și tind spre o casă Ea poate oferi oamenilor regăsirea sentimentului de apartenență și de siguranță, dar și ieșirea din anonimat, din neutralizarea individuală pe care o impune un apartament la bloc De aceea este interesant modul în care arhitecții pot oferi un răspuns în acest context în situația în care cei de la sate nu mai apreciază arhitectura veche, a caselor strămoșești și aspiră către "vile" ca la oraș, iar orășenii care părăsesc orașul pentru zone mai tihnite, în care să găsească atât confortul unui cămin contemporan, cât și înțelesul primordial al unei case în relație deplină cu pământul, cu ceea ce este natural și firesc, este necesară o intervenție din partea profesiei pentru a putea oferi un răspuns coerent și sustenabil Architecture is one of the factors involved in this type of mobility and it can provide the answer to the researches and aspirations of those who are no longer into the collective housing and wish a real home It can provide people with a sense of belonging and security, but also an exit from the individual neutralization imposed by a block apartment That's why it is interesting how architects can provide a response in this context Now the viIlagers no longer appreciate the old architecture, the ancestral houses and they aspire to the "villas" as in the town, and the townspeople are leaving the city for more relaxed areas in which to find the comfort of a contemporary home, as well as the primordial meaning of a house in full relation with the earth, with what is natural and innate, it is necessary to intervene from the profession in order to provide a coherentand sustainable answer Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 141 Concluzii Conclusions Locuirea colectivă în România nu a cunoscut schimbări semnificative în ultima jumătate de secol, deși societatea se află într-o continuă evoluție Se pare că blocurile de locuințe, care în cea mai mare parte sunt rămășițe ale regimului comunist, nu mai par să corespundă cu aspirațiile unei pături de mijloc, a cărei prezență devine din ce în ce mai evidentă Astfel, în căutarea unui loc care să fie mai aproape de ceea ce își doresc, de o un locuință care să ofere nu doar un adăpost, ci și un cămin, acești tineri cu preocupări legate de ecologie și întoarcerea la elementar, având o nostalgie a spațiului verde și a casei pe pământ, sunt dispuși să părăsească orașul pentru a regăsi liniștea și simplitatea vieții, la sat Este interesant de observat cum după mai mult de 50 de ani, satul pare să aibă o șansă de revitalizare, nu mai este doar o zonă care trebuie abandonată, unde rămân doar cei slabi și fără aspirații, părăsită de tineri și fără interes pentru cea mai pare parte a societății urbane Sunt din ce în ce mai vizibile inițiativele de încurajare a tinerilor de a reveni la sate sau de a migra către zone rurale, pentru a se implica în dezvoltarea acestora prin diferite tipuri de acțiuni ce presupun crearea de noi locuri de muncă, implicarea comunității în activități creative și recreative etc Echiparea satelor cu sisteme moderne (retele edilitare, servicii de comunicație, intervenții de aducere în contemporaneitate a clădirilor de educație și sănătate etc ) începe să facă parte din preocupările unor grupuri cu inițiativă, interesate de revitalizarea acestor zone Collective housing in Romania has not experienced significant changes in the last half century, although the society is constantly evolving It seems that the housing blocks, which are mostly remnants of the communist regime, do not seem to correspond to the aspirations of a middle class, whose presence is becoming more and more obvious Thus, in search of a place closer to what they want, a home that provides not only a shelter but a home, these young people with ecology concerns, having an aim about returning to the primordial and a nostalgia for the green space and the home on the ground, are willing to leave the city to find the peace and simplicity of life in the village It is interesting to note that, after more than 50 years, the village seems to have a chance to revitalize, it is no longer just an area to be abandoned, where only the weak and without aspirations still remain, abandoned by the young and without interest for the most part of the society Initiatives to encourage young people to return to the countryside or to migrate to rural areas are increasingly visible in order to get involved in their development through various types of actions involving the creation of new jobs, community involvement in creative activities, recreation etc The action regarding equipping villages with modern systems (building networks, communication services, interventions to bring education and health buildings, etc ) begin to be part of the concerns of some initiative groups, interested in revitalizing these areas Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 142 Totuși, în mediul rural prezența arhitectului este aproape inexistentă, rațiunile fiind pe de o parte financiare, pe de altă parte din cauza unui anumit tip de conștiință a oamenilor care consideră că priceperea lor este suficientă, construind pe cont propriu, fără însă a păstra legătura cu un trecut și un specific înrădăcinat, care își extrage frumusețea din firesc, echilibru și material Ca urmare, de cele mai multe ori rezultă niște obiecte de locuit cu pretenții urbane, care nu țin cont de niciun fel de circumstanțe De aceea, poate prin intermediul autorităților locale, arhitecții ar putea să participe la proiecte sustenabile, pentru ameliorarea imaginii satului românesc, bazat pe identitatea culturală locală Totodată, zonele periurbane, care sunt o altă zonă de atracție pentru cei care părăsesc orașul, au generat un interes destul de restrând pentru arhitecți (deși au existat și excepții, așa cum am amintit anterior inițiativa Dumbrava Vlăsiei) și poate și din această cauză au avut o evoluție complet necontrolată, ce a dus la o imagine atât de respingătoare în prezent; în cele mai multe dintre cazuri vorbim despre zone care se afla la granița între rural și urban, neîncadrându-se în niciuna dintre cele două categorii și care poate merită mai multă atenție în cadrul breslei However, in the rural environment, the presence of the architect is almost non-existent, the reason being on the one hand financial, partly because of a certain type of consciousness of people who consider their knowledge to be enough, building on their own, without, however, with a past and a rooted specificity that draws its natural beauty, balance and material As a result, most of the time there are some living objects with urban claims, which do not take into account any circumstances That is why, perhaps through local authorities, architects could participate in sustainable projects, to improve the image of the Romanian village, based on local cultural identity On the other hand, the peri-urban areas, which are another area of attraction for those who leave the city, generated little interest for architects (although there were some attempts, as we mentioned earlier the Dumbrava Vlăsiei initiative) and perhaps even for this reason they had a completely uncontrolled evolution that led to such a repulsive image at the moment; in most cases we are talking about areas that are on the border between rural and urban, not falling into either of the two categories and which may deserve more attention in the profession Referințe/ References Biciușcă, F (2007) Experimentul Cățelul, București, Paideia Cuc R , Mihăilescu V , Zahariade A , Ghenciulescu Ș (2018), Menmonics, o viziune ludică asupra libertății, articol colectiv în revista Arhitectura, septembrie, http://arhitectura-1906 ro/2018/09/mnemonics-o-viziune-ludica-asupra-libertatii/ ; Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 143 Culiciu, C (2016), Urbanizare și sistematizare urbană în România comunistă Aspecte propagandistice, în Revista PhiloHistoRiss, Universitatea Babes Bolyai Cluj Napoca, Facultatea de Istorie și Filosofie, Serie nouă, an II, Număr 3, Cluj Napoca, Editura Argonaut, 88-107 Damian, V (2019), Adrian Majuru: De ce au construit comuniștii apartamentele față-n față și cum ne-a schimbat asta viața, https://matricea ro/adrian-majuru-de-ce-au-construit-comunistii-apartamentele-fata-n-fata-si-cum-ne-a-schimbat-asta-viata/; Majuru, A (2013), Problematica locuirii colective în cartierele-dormitor, http://www e-antropolog ro/2013/06/problematica-locuirii-colective-in-cartierele-dormitor-2/; Sandu, D (2018), Migrația internă în schimbările din România: 1920-2016 (prezentare la Evoluții demografice în contextul dezvoltării economico-sociale a României, INS, 23 mai 2018, Bucuresti); Zahariade, A (2011), Arhitectura în proiectul comunist România 1944-1989, București, Simetria Negru N (coordonator), Boboc, C , Catuna V , Dumitru, A , Iancu B , Iftode, O , Mihalache C , Matenoiu, M , Manolache, C , Voicilă, C , (2016) De la stradă la ansambluri rezidențiale Opt ipostaze ale locuirii în Bucureștiul contemporan, Volum realizat în cadrul proiectului „Case Vii Diversitatea culturală a spațiilor de locuit din București și împrejurimi", București, Ed Pro Universitaria Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 144 PROBLEME ȘI ASPECTE ALE CAMERELOR DE BAIE CONTEMPORANE/ PROBLEMS AND ISSUES OF THE CONTEMPORARY BATHROOMS Corina ILIESCU, asist dr arh / assist prof PhD arch corastroe@yahoo com Universitatea de Arhitectură și Urbanism „Ion Mincu”, București, RO/ „Ion Mincu”University of Architecture and Urbanism, Bucharest, RO Rezumat Articolul dezvoltă unele idei de cercetare identificate în teza mea de doctorat „Baia ca spațiu de locuit”, lucrare prin care mi-am propus studierea unuia dintre spațiile locuinței contemporane, spațiul camerei de baie, ce a avut o dinamică proprie de-a lungul istoriei și ce s-a îmbogățit permanent cu noi semnificații arhitecturale, funcționale și sociale în interiorul locuințelor Configurația planimetrică și funcțională a locuințelor contemporane ascunde un lung șir de schimbări și de reinterpretări ale funcțiunilor spațiilor din care sunt alcătuite, iar camera de baie a reușit prin evoluția ei, sau, mai bine spus, involuția ei în unele perioade ale istoriei, să își contureze propria poveste În articolul de față, am ales să prezint câteva probleme și întrebări care au rezultat în urma studiului meu Abstract The article is developing research ideas identified in my PhD thesis "Bathroom as a Living Area”, a paper through which I set out to study one of the areas of the contemporary house, the bathroom, which has had its own dynamics throughout history and which has been continuously enriched with new architectural, functional and social meanings inside the dwellings The planimetric and functional configuration of the contemporary dwellings conceals a long series of changes and reinterpretations of the functions of the areas they are formed of, and the bathroom has succeeded through its evolution or, better said, its involution in some periods of history, to shape its own story In this article, I have chosen to present some problems and questions which have resulted from my study Cuvinte cheie/ Keywords camera de baie, semnificație, inovație/ bathroom, meaning, innovation Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 261 Introducere Introduction De cele mai multe ori facem referire la camera de baie ca la cea mai mică încăpere a casei, fapt ce câteodată se reflectă în dimensiunile ei dar, mai ales, în directa relație ce se formează între baie și corpurile noastre, percepem un spațiu la scară umană Baia reușeste să fie o punte de legătură între spațiul public și cel privat, fiind locul unde corpul uman, tehnologiile și sistemele urbane interacționează în modul cel mai intim Din interiorul băilor noastre, amenajate în stiluri diferite, nu conștientizăm întregul sistem ce stă în spatele acestor încăperi, modul în care ele funcționează și cât de sinuoasă a fost evoluția încăperii de baie de-a lungul istoriei Importanța acestei funcțiuni în locuințele noastre este reflectată de atenția care îi este acordată în zilele noastre de arhitecții și designerii de interior sau de produs, dar și de apariția a numeroase studii și publicații de specialitate în străinătate Unul dintre acestea este studiul realizat de arhitectul Rem Koolhaas împreună cu Universitatea Harvard în anul 2014 în cadrul Bienalei de Arhitectură de la Veneția Studiul acestora, "Elements of architecture" include și closetul, unul dintre obiectele caracteristice spațiului băii contemporane, printre cele 15 elemente de arhitectură studiate Totodată, preocupările din ce în ce mai intense la nivel mondial legate de rezolvarea problemelor sanitare sau de igienă, dar și conștientizarea crizei consumului de apă fac parte dintre argumentele acestui studiu Dintre toate aspectele identificate am ales să le prezint pe cele mai semnificative Most of the time we refer to the bathroom as the smallest room in the house, which is sometimes reflected in its dimensions but, especially, in the direct relationship that is formed between the bathroom and our bodies, we perceive an area at a human scale The bathroom manages to be a bridge between public and private area, by being the place where the human body, technologies and urban systems interact in the most intimate way From the inside of our bathrooms, arranged in different styles, we are not aware of the whole system behind these rooms, how they work and how sinuous the evolution of the bathroom has been throughout history The importance of this function in our homes is reflected by the attention given to it nowadays by architects and interior or product designers, but also by the appearance of many foreign studies and specialized publications One of these is the study carried out by the architect Rem Koolhaas together with the University of Harvard in 2014, within the Architecture Biennale in Venice Their study, "Elements of architecture", also includes the toilet bowl, one of the objects specific to the contemporary bathroom, among the 15 architectural elements under study At the same time, the increasingly intense global concerns related to solving sanitary or hygiene problems, but also the awareness of the water consumption crisis are part of the arguments of this study Out of all the identified aspects, I have chosen to present the most significant ones Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 262 Activități vechi și noi din spațiul băii Old and New Activities in the Bathroom Area Baia contemporană poate însemna pentru fiecare dintre noi altceva, de aceea întâlnim spații atât de diferite din punct de vedere al finisajului sau al atmosferei (Kira, 1976, 178) Viața oamenilor s-a schimbat și observăm că o multitudine de activități se desfășoară în spațiul băii Multitudinea de activități ce au loc în zilele noastre în interiorul băilor, sunt dovezi clare să realizăm că baia este una dintre încăperile cu adevărat multifuncționale ale locuinței de astăzi În anii 1970 a apărut un concept nou de baie: „the living bath” sau „wohnbad", un spațiu de zi destinat întregii familii, un spațiu de petrecere a timpului liber, (Kira, 1976, 172) prezentat în cadrul unei expoziții din Berlin din anul 1973 Pe lângă obiectele cunoscute și caracteristice băii, erau prezente și unele mai puțin convenționale, precum un bar și un aparat de cafea Configurația spațiului era atipică pentru o cameră de baie, fiind prevăzută cu un loc de conversație sub cota pardoselii, element ce caracteriza arhitectura interioarelor din anii 70 (Penner, 2013, 183) Apariția acestui tip de spațiu nu ar fi putut să aibă loc fără schimbarea atitudinii față de corpul uman și de îmbăiere datorată revoluției sexuale din anii 1960-1970 Revoluția sexuală a avut un impact imediat în configurația băilor și, în general, în mentalitatea oamenilor asupra acestei camere, iar baia supradimensionată a devenit un simbol al acelor ani The living bath putea să fie un spațiu de primire al oaspeților și, interesant de menționat, un spațiu cu funcțiune asemănătoare celui din perioada antichității (Bryson, 2012, 274), atunci când în mod frecvent aceasta era pretextul The contemporary bathroom can mean something else to each of us, which is why we find areas so different in terms of finishing or atmosphere (Kira, 1976, 178) People's lives have changed and we see that many activities take place in the bathroom The multitude of activities that take place nowadays in the bathrooms is clear evidence for us to realize that the bathroom is one of the truly multifuncțional rooms of today's home In the 1970s a new bathroom concept emerged: “the living bath” or "wohnbad", a daytime area for the whole family, an area of leisure (Kira, 1976, 172) presented at an exhibition in Berlin in 1973 In addition to the objects known and characteristic to the bathroom, some less conventional ones were presented, such as a bar and a coffee machine The configuration of the area was atypical for a bathroom, being equipped with a place for conversation below the floor level, an element specific to the interior design of the 70s (Penner, 2013, 183) The appearance of this type of area could not have taken place without a change in attitude towards the human body and bathing due to the sexual revolution of 1960-1970 The sexual revolution had an immediate impact on the configuration of the bathrooms and, in general, on the mentality of the people regarding this room, and the oversized bathroom became a symbol of those years The living bath could have been a reception area for guests and, interesting to note, an area with a function similar to the one it had in antiquity (Bryson, 2012, 274), when this was frequently the Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 263 îmbăierii în camerele de baie Așadar, de la ideea conform căreia baia era cel mai intim loc al casei, putem cu ușurință ajunge la extrema cealaltă, baia cel mai public loc al casei Camera de baie nu mai era destinată doar unei persoane, ci putea fi împărțită de două sau mai multe persoane În evoluția băii, au urmat alte etape care au condus la o adevărată revoluție pentru planimetria locuințelor Abordările estetice, filozofice și, mai ales, funcționale au evoluat , iar baia a putut fi tratată și ca o bibliotecă, ca un birou, ca o galerie de artă sau ca un loc dedicat sportului Cititul în camera de baie a fost și rămâne și în zilele noastre o activitate preferată de mulți dintre noi Într-un articol apărut în Dilema Veche, Simona Șora, oferă două exemple interesante de scriitori pentru care baia a reprezentat spațiul ideal de lectură: Henry Miller mărturisea în cartea sa The Books in My Life că „cele mai bune lecturi le-am făcut în baie Exista pasaje în Ulise pe care nu le poți citi decât acolo dacă vrei să extragi întreaga savoare” sau Marcel Proust, care prin personajul său Swann, considera baia locul ideal „pentru toate ocupațiile care cer o singurătate sacrosantă: lectura, reveria, lacrimile și plăcerea senzuală” (Șora, 2008) Astăzi, nu mai surprinde prezența unei surse de muzică, a unui ecran TV sau a unor gadget-uri sofisticate în spațiile dedicate îngrijirii corpului, pentru că timpul petrecut în această încăpere este dedicat printre altele și relaxării de unul singur Pe lângă obiectele clasice ale băii aici putem întâlni aparate de sport care contribuie la îngrijirea corpului Dintre toate aceste încercări și noi abordări reiese un lucru evident: camera de baie a devenit un spațiu la pretext for bathing in the bathrooms So, from the idea that the bathroom was the most intimate place in the house, we can easily reach the other end, bathroom as the most public place in the house The bathroom was no longer intended for one person, but could be shared by two or more persons In the evolution of the bath, other stages followed which led to a real revolution for the planimetry of houses The aesthetic, philosophical and, above all, functional approaches evolved, and the bathroom could be treated as a library, an office, an art gallery or a place dedicated to sports Nowadays, reading in the bathroom was and continues to be a favourite activity for many of us In an article published in Dilema Veche, Simona Șora offers two interesting examples of writers for whom the bathroom represented the ideal reading space: Henry Miller confessed in his book The Books in My Life that "All my good reading was, in fact, done in the toilet There are passages in Ulysses that you can only read there, if you want to extract the whole flavour" or Marcel Proust, who, through his character Swann, considered the bathroom the ideal place "for all occupations that demand a sacrosanct solitude: reading, daydreaming, tears and sensual pleasure" (Șora, 2008) Today, the presence of a music source, of a TV screen or sophisticated gadgets is no longer a surprise in the areas dedicated to body care, because the time spent in this room is dedicated, among others, to relaxation on one's own Besides the classic objects of the bathroom, there is also sports equipment which contributes to body care Out of all these efforts and new approaches one thing is obvious: the bathroom has become a Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 264 modă, căruia i se acordă atenția binemeritată și care permite desfășurarea unor activități diverse pe lângă cele de igienă Locul intimității, al retragerii și al solitudinii Filozoful austriac Ivan Illich a susținut că revoluția franceză cu ideea ei conform căreia „fiecare om merită patul lui”, a fost punctul de pornire al noii viziuni asupra intimității Într-o lume în care oamenii împărțeau în mod obișnuit patul cu întreaga familie și nu numai, în care oamenii își făceau nevoile în public și erau înmormântați în gropi comune, ideea intimității a apărut ca o necesitate În 1986, Ivan Illich afirma: „Fiecare cetățean are dreptul de a fi înconjurat de o zonă tampon care-l protejează de aura altora, în timp ce păstrează pentru el ce este al lui" (Illich, 1986) Unul dintre aspectele cele mai interesante atunci când vorbim despre camera de baie este intimitatea ei și modul în care a fost înțeleasă de-a lungul timpului față de cum o înțelegem noi astăzi Pentru generațiile contemporane, în mod sigur, pare straniu că în timpul perioadei romanilor și până prin secolul al XVIII-lea îmbăierea nu era deloc o activitate ce ținea de intimitate, ci era chiar prilej de socializare, fiind o activitate publică În interioarele acelor civilizații, camerele cu funcțiunea de baie nu erau spații private, ba din contră, unele dintre ele erau folosite pentru petrecerea timpului împreună cu familia sau prietenii De multe ori obiectele, impropriu numite sanitare, erau astfel concepute pentru a putea fi folosite de mai multe persoane în același timp, cum era cazul căzilor de baie sau al closetelor Cel mai potrivit exemplu sunt faimoasele fashionable area, which paid its well-deserved attention and which allows the performance of various activities, besides those related to hygiene The Place of Intimacy, Withdrawal and Solitude Austrian philosopher Ivan Illich argued that the French revolution with its idea that “every man deserves his bed" was the starting point of the new vision on intimacy In a world where people usually shared the bed with the whole family and not only, where people emptied their bowels in public and were buried in common graves, the idea of intimacy came as a necessity In 1986, Ivan Illich stated: “Every citizen has the right to be surrounded by a buffer zone that protects him from the aura of others, while preserving for himself what is his" (Illich, 1986) One of the most interesting aspects when we talk about the bathroom is its intimacy and how it was understood throughout time by comparison to how we understand it today For contemporary generations, it certainly seems strange that during the Roman period and up to the 18th century, bathing was not at all an activity pertaining to intimacy, but it was an occasion for socialization, since it was a public activity In the dwellings of those civilizations, the rooms acting as bathrooms were not private areas, on the contrary, some of them were used for spending time with family or friends Often the objects, improperly called sanitary ware, were thus designed to be used by several people at the same time, as was the case with bathtubs or closets The most suitable example are the famous Roman baths and the Roman culture of bathing that Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 265 băi romane și cultura romană a îmbăierii care a supraviețuit de-a lungul istoriei și care a influențat nu numai întreg teritoriu Imperiului, ci și alte civilizații Nevoia de intimitate despre care vorbim este o invenție a secolelor moderne După cum ușor se poate deduce, dorința individului de a beneficia de un spațiu care să-i ofere intimitate nu a apărut dintr-o dată, ci, așa cum s-a întâmplat de multe ori în istorie, ca o imitare a modelului aristocratic, pentru care nu existau doar activități cu caracter intim, ci și exclusivist Camerele de baie contemporane sunt, în general, spații private care oferă intimitate și liniște Oamenii sunt în căutarea intimității din diferite motive: dorința de a fi singuri, rezolvarea aspectelor estetice, respectarea ritualurilor zilnice sau atingerea unor modele de comportament (Kira, 1976, 7) Evoluția și importanța camerei de baie din locuințele actuale o putem înțelege și din această perspectivă: a numărului de băi existente într-o locuință și a modului în care reușește să fie un spațiu privat Baia contemporană ne-o putem imagina și materializa în diverse feluri: de la camera în care te retragi pentru a fi singur, o cameră de meditație, la cealaltă extremă, adică o nouă cameră dedicată întregii familii pentru petrecerea timpului liber Legat de acest aspect al diversității, Katherine Ashenburg remarcă faptul că mulți dintre romani ar fi înțeles foarte bine acest spațiu, ca un spațiu de reconectare cu familia după stresul acumulat în timpul zilei (Ashenburg, 2007, 267) has survived throughout history and which has influenced not only the entire territory of the Empire, but other civilizations as well The need for intimacy we are talking about is an invention of modern centuries As can easily be deduced, the individual's desire to benefit from a space that would confer them privacy did not appear out of the blue, but, as it has often happened in history, as an imitation of the aristocratic model, for which the activities were not only intimate, but exclusive as well Contemporary bathrooms are generally private areas that offer privacy and tranquillity People are looking for intimacy for a variety of reasons: the desire to be alone, solving aesthetic issues, observing daily rituals or reaching some patterns of behaviour (Kira, 1976, 7) The evolution and importance of the bathroom in current homes can also be understood from this perspective: of the number of bathrooms in a home and how it manages to be a private area The contemporary bathroom can be imagined and materialized in different ways: from the room where you retire to be alone, a meditation room, to the other end, that is, a new room dedicated to the whole family for leisure Related to this aspect of diversity, Katherine Ashenburg notes that many Romans would have understood this area very well, as a place of reconnection with the family after the pressure accumulated during the day (Ashenburg, 2007, 267) Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 266 Suprafață, număr, configurații planimetrice Atât baia, cât și bucătăria au fost încăperile care o dată cu evoluția locuinței și-au câștigat un alt fel de statut, au căpătat importanță alături de celelalte funcțiuni Cele două încăperi au fost spațiile ce au „beneficiat" de cele mai mici suprafețe în comparație cu celelalte camere ale locuinței Schimbarea a avut loc din punct de vedere al dimensiunilor încăperilor, al numărului camerelor de baie, dar și al poziției ocupate de acestea în perimetrul locuinței Din cercetarea cronologică a camerei de baie am observat că de exemplu în cazul Franței la începutul secolului al XX-lea, băile erau mereu ascunse și greu de găsit, în timp ce pe continentul nord-american în aceiași perioadă, camera de baie era proiectată de către arhitecți precum un spațiu minimal De abia la sfârșitul acestui secol, baia nu a mai fost percepută din această perspectivă și a dobândit o imagine cu totul nouă În zilele noastre, atât beneficiarii locuințelor, cât și arhitecții și designerii de interior, acordă camerelor de baie o suprafață din ce în ce mai mare, fapt ce reflectă modul de viață al oamenilor care își petrec mult mai mult timp în interiorul acestor camere decât o făceau înainte Dacă ne referim la numărul de băi existent în locuințe, se cuvine să amintim un studiu făcut de profesorul Horace Miner de la Universitatea din Michigan din anul 1956, apărut în American Anthropologist, studiu cunoscut sub denumirea Body Ritual among the Nacirema 1 Studiul se îndrepta asupra unui grup de oameni înstăriți extrem de preocupați de sănătatea și aspectul lor Surface, Number, Planimetric Configurations Both the bathroom and the kitchen were the rooms that, together with the evolution of the house, gained a different kind of status, gained importance along with the other functions The two rooms were the spaces that "benefited" from the smallest areas compared to other rooms of the house The change took place in terms of the size of the rooms, the number of bathrooms, but also the position occupied by them in the perimeter of the house From the chronological research of the bathroom I noticed that, for example in the case of France at the beginning of the 20th century, the baths were always hidden and difficult to find, while on the North-American continent during the same period, the bathroom was designed by architects as minimal space Only at the end of this century the bath was no longer perceived from this perspective and acquired a completely new image Nowadays, both houses' beneficiaries, as well as the architects and the interior designers, confer bathrooms an increasingly bigger area, which reflects the lifestyle of the people who spend much more time inside these rooms than they did before If we refer to the number of bathrooms existing in homes, it is worth remembering a study carried out by Professor Horace Miner at the University of Michigan in 1956, published in the American Anthropologist, a study known as Body Ritual among the Nacirema 1 The study focused on a group of wealthy people who were extremely concerned about their health and appearance According to Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 267 Conform spuselor lui Miner, aceștia erau convinși de urâțenia corpului uman și de faptul că tendința naturală era îmbolnăvirea Urmare a acestei credințe, Miner afirma că cele mai puternice persoane din societate aveau câteva altare în casă, iar opulența locuințelor lor rezulta, de multe ori, din numărul de astfel de altarelor de care dispuneau Fenomenul despre care vorbim poate fi extrapolat și pentru cazul numărului de băi din locuințele contemporane (Ashenburg, 2007, 263) Amos Rapoport face referire la un studiu legat de acest subiect conform căruia camera de baie era rezultatul atitudinii față de corp, relaxare, intimitate și remarcă particularitatea caselor americane unde de multe ori numărul bailor îl depășeste pe cel al dormitoarelor În opinia sa, problemele fundamentale ale igienei au existat dintotdeauna, dar importanța care le-a fost acordată și formele atribuite au fost diferite, în funcție de credințe, temeri și valori, mai mult decât din considerații utilitare, dând exemplul folosirii căzii sau a dușului care este în mare măsură o chestiune de atitudine și de imagine 2 (Rapoport, 1969, 131) Concluzia la care ajunge Rapoport este aceea că în societatea americană idealul sănătății și al igienei a devenit o nouă religie (Rapoport, 1969, 132) Totodată, din cercetarea planimetriei locuințelor contemporane ce beneficiază de suprafețe generoase, mai ales în cazul băilor matrimoniale, sesizăm tendința unei zonificări aparte ce grupează obiectele sanitare astfel: zona lavoar-cadă, zona dușului și zona closet-bideu Astfel, fiecare dintre aceste zone dobândește libertate, este personalizată, iar camera de baie poate fi folosită simultan de cel puțin două persoane în diverse activități carateristice spațiului Față de deceniile anterioare, când găseai cu greu camera de baie în Miner, they were convinced of the ugliness of the human body and the fact that the natural tendency was sickness Following this belief, Miner asserted that the most powerful people in the society had several altars in the house, and the opulence of their homes often resulted from the number of such altars that they owned The phenomenon we are talking about can also be extrapolated to the number of bathrooms in contemporary homes (Ashenburg, 2007, 263) Amos Rapoport refers to a study related to this topic, according to which the bathroom was the result of the attitude towards the body, relaxation, intimacy and notes the peculiarity of American houses, where the number of bathrooms often exceeds the number of bedrooms In his opinion, the fundamental problems of hygiene have always existed, but the importance that was given to them and their assigned forms were different, depending on beliefs, fears and values, more than from utilitarian considerations, giving as example the use of the bathtub or the shower which is largely a matter of attitude and image 2 (Rapoport, 1969, 131) The conclusion reached by Rapoport is that in the American society the ideal of health and hygiene has become a new religion (Rapoport, 1969, 132) At the same time, from the research of the planimetry of the contemporary houses which benefit from generous surfaces, especially in the case of matrimonial bathrooms, we notice the tendency of a special zoning that groups the sanitary objects as follows: the lavatory-bathtub area, the shower area and the toilet-bidet area Thereby, each of these areas acquires freedom, is customized, and the bathroom can be simultaneously used by at least two persons in various activities characteristic to this space Compared to previous decades, when it was Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 268 locuință, chiar și în cazurile în care aceasta chiar exista, baia contemporană a căpătat un caracter de omniprezență Camerele de baie complet echipate sau grupurile sanitare se întâlnesc cu ușurință, ne sunt la îndemână și marchează zonele importante ale casei Baia și celelalte spații ale locuinței Baia contemporană este privită, în majoritatea cazurilor3, ca un apendice al dormitorului, fără de care nu poate funcționa Relația dormitor - cameră de baie nu a fost o necunoscută nici secolelor anterioare și s-a născut din complementaritatea activităților dintre cele două spații, doar că atunci totul se desfășura într-un singur loc, respectiv în camera de dormit În cazul locuințelor contemporane, în plus față de această relație, a apărut triada dormitor-dressing-baie, de cele mai multe ori în cazul dormitoarele matrimoniale, alăturare ce conferă atât confort, cât și intimitate Funcționalitatea acestei compoziții spațiale este deja dovedită, motiv pentru care a devenit parte integrantă în proiectarea locuințelor contemporane Ca și la începutul secolului al XX-lea, când hotelul a constituit un model pentru camera de baie din locuințe, în special în relația dormitor-baie, acum, după aceiași sursă de inspirație, apare peretele transparent de sticlă dintre dormitor și baie, element ce îi conferă spațiului băii un nou atribut: transparența În locuințele contemporane camera de baie nu mai este un spațiu închis, ermetic și izolat de privirile celorlalți Camera de baie se deschide și avem de a face cu un spațiu pe care îl percepem dintr-o dată mai mare, parțial sau complet deschis către dormitor Observăm că baia devine o difficult to find a bathroom in the house, even in cases when it actually existed, the contemporary bathroom has acquired an omnipresent character Fully equipped bathrooms or toilets can be easily met, are within reach and mark important areas of the house Bathroom and Other Areas of the House In most cases3, the contemporary bathroom is considered as an appendix of the bedroom, without which it cannot function The relationship bedroom - bathroom was not unknown to the previous centuries either and was born out of the complementarity of the activities between the two spaces, only that back then everything took place in one place, in the bedroom In the case of contemporary homes, in addition to this relationship, the triad bedroom-dressing room-bathroom has appeared, most of the times in the case of matrimonial bedrooms, a union which confers both comfort and intimacy The functionality of this spatial composition is already proven, which is why it has become an integral part of the design of contemporary homes As in the early twentieth century, when the hotel represented a model for the bathrooms of homes, especially in the bedroom-bathroom relation, now, following the same source of inspiration, the transparent glass wall between the bedroom and the bathroom emerges, item which confers the bathroom area a new attribute: transparency In contemporary homes the bathroom is no longer a closed, airtight space, isolated from the eyes of others The bathroom opens up and we are dealing with a space that we suddenly perceive to be bigger, partially or completely opened to the bedroom We Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 269 prelungire a dormitorului, iar cele două funcțiuni se contopesc Astăzi, transparența în camera de baie este interpretată și aplicată în diverse forme, fiind un element pe care arhitecții și designerii de interior îl speculează în mod frecvent și cu abilitate pentru obținerea unor imagini cât mai interesante De cele mai multe ori efectul este acela de surpriză Această transparență se poate obține prin pardoseală, prin tavan, prin pereții interiori sau cei exteriori realizați din materiale transparente Camera de baie devine o vitrină, obiectele sale adevărate exponate, o astfel de abordare arhitecturală atrage atenția și demonstrează o dată în plus cât de mult și în ce fel s-a schimbat percepția utilizatorului asupra acestui spațiu Camera de baie se deschide către natură și integrează peisajul sau se integrează în peisaj, trimițând spre senzațiile primordiale ale îmbăierii în izvoare Reprezentativitatea băii contemporane Camera de baie nu mai este privită doar ca o cameră de spălare și de satisfacere a nevoilor, ci devine un „sanctuar intim, locul unde se întâlnesc hedonismul, narcisismul, luxul la cote înalte și scrupulozitatea igienică" (Ashenburg, 2007, 265) Dacă la începutul secolului al XX-lea doar simpla existență a unei camere de baie și a obiectelor sale sanitare în locuințele oamenilor era un fapt neobișnuit, o dovadă de confort și o chestiune de statut social, în zilele noastre prezența acestui spațiu este un lucru comun pentru marea majoritate În acest moment intervine un alt aspect important, notice that the bathroom becomes an extension of the bedroom, and the two functions merge Today, transparency in the bathroom is interpreted and applied in various forms, being an element that architects and interior designers frequently and skillfully speculate in order to obtain the most interesting images Most of the times, the effect is that of surprise This transparency can be achieved through the floor, the ceiling, the interior or exterior walls made of transparent materials The bathroom becomes a showcase, its actual objects become exhibits, such an architectural approach draws attention and once again demonstrates how much and in what way the user's perception over this space has changed The bathroom opens up to nature and integrates the landscape or integrates into the landscape, as a reference to the primal sensations of bathing in the springs The Representativeness of the Contemporary Bathroom The bathroom is no longer regarded just as a room for washing and relieving one's bowels, but becomes an "intimate sanctuary, the place where hedonism, narcissism, luxury at high levels and hygienic scrupulousness meet" (Ashenburg, 2007, 265) If at the beginning of the 20th century the mere existence of a bathroom and its sanitary ware in people's homes was an unusual fact, a proof of comfort and a matter of social status, nowadays the presence of this space is a common thing for the vast majority Now another important aspect comes into play, the customization of the space At the end of Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 270 personalizarea spațiului La sfârșitul secolului al XIX-lea baia și obiectele sale caracteristice erau privite de către arhitecți ca embleme ale modernității, astăzi constatăm atenția deosebită acordată proiectării acestui spațiu, ca o consecință a creșterii reprezentativității lui pentru utilizatori Remarcăm că modul în care percepem baia contemporană și activitățile ce se desfășoară aici în zilele noastre sunt similare celor din perioada antichității grecești sau romane Oamenii își petreceau atunci o mare parte a timpului în interiorul băilor publice sau private, iar activitățile desfășurate acolo erau diverse (lectură, sport etc ) și nu se limitau doar la cele de spălare a corpului; spațiile căpătau astfel un rol de reprezentare pentru proprietarii lor Surprinzător sau nu, toate aceste observații sunt valabile și pentru băile contemporane, care reușesc nu numai să se adapteze stilului de viață al fiecărui individ și să răspundă nevoilor și obiceiurilor cotidiene, dar să-i și reprezinte Ea nu mai este o cameră de ascuns, ci dimpotrivă o cameră cu care proprietarul se mândrește, pe care o arată tuturor și pe care o amenajează cu atenție Spațiul băii capătă noi valențe și se materializează ca fiind o expresie a utilizatorului și a obiceiurilor sale Polivalența relațiilor pe care le are camera de baie cu celelalte încăperi ale locuinței, posibilitățile nenumărate de configurare ale spațiului propriu-zis destinat băii, multitudinea și diversitatea obiectelor sanitare prezente pe piață, toate acestea facilitează realizarea unor camere de baie extrem de diverse, după inspirația arhitectului și după bunul plac al beneficiarului Locuințele contemporane nu mai urmăresc standardizarea acestor spații, ci dimpotrivă, personalizarea lor în acord cu modul de the 19th cen 19th the bathroom and its characteristic objects were regarded by architects as symbols of modernity; today we see the special attention paid to the design of this space, as a consequence of the increase of its representativeness for users We note that the way we perceive the contemporary bathroom and the activities that take place here today are similar to those of the period of Greek or Roman antiquity People then spent most of their time inside public or private baths, and the activities carried out there were diverse (reading, sports etc ) and were not limited to body washing alone; the spaces thus acquired a role of representation for their owners Surprisingly or not, all of these observations also apply to contemporary bathrooms, which not only manage to adjust to the lifestyle of each individual and meet their daily needs and habits, but they also represent them It is no longer a hidden room, but rather a room in which the owner takes pride, showing it to everyone and carefully arranging it The space of the bathroom acquires new valences and materializes as an expression of the user and his habits The versatility of the relations that the bathroom has with the other rooms of the house, the countless possibilities of configuration of the actual space conceived for the bathroom, the multitude and diversity of sanitary ware present on the market, all of them facilitate the creation of extremely different bathrooms, according to the architect's inspiration and the beneficiary's desire Contemporary homes no longer seek to standardize these spaces, but on the contrary, they try to customize them in Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 271 viață al individului și cu cerințele și aspirațiile lui intime În cazul locuințelor cu mai multe camere de baie, acestea nu sunt niciodată la fel, ci fiecare poartă amprenta celui care o folosește, deoarece așa cum am văzut suprafețele și dotările diferă de la caz la caz Băile arhitecților contemporani și designul de produs În zilele noastre băile contemporane beneficiază de dotări tehnice și de suprafețe generoase de care nu au dispus niciodată de-a lungul istoriei 4 (Ashenburg, 2007, 266) Modul în care sunt tratate suprafețele, alegerea obiectelor sanitare, modul în care este luminată sau încălzită încăperea băii sunt elemente cu care arhitectul sau designer-ul jonglează în amenajarea acestui spațiu Sarcina cea mai importantă a arhitectului a devenit aceea de a crea un mediu de îmbăiere atractiv și senzual (Wardell, Talarico, 2000, 141) Camerele de baie, prin diversitatea și libertatea de care dispun, reușesc să ofere efectul de surpriză Un prim nume de care se leagă, cel mai adesea, schimbarea ce a avut loc în domeniul design-ului de produse sanitare și, implicit, noua viziune asupra camerelor de baie este acela al lui Philippe Starck Lui Starck îi este recunoscută contribuția în domeniul design-ului camerelor de baie, atât atunci când ne referim la cele din locuințele luxoase, cât și în cazul restaurantelor sau hotelurilor Lista arhitecților și designerilor contemporani cu preocupări în domeniul acestei industrii și prezentarea colaborărilor acestora cu diverse companii de profil ar putea continua și chiar ar putea constitui subiectul unei cercetări în sine (alte accordance with the individual's lifestyle and his intimate requirements and aspirations In the case of homes with several bathrooms, they are never the same, but each one bears the mark of the user, because, as we have seen, the surfaces and the equipment differ on a case by case basis Bathrooms of Contemporary Architects and Product Design Nowadays, the contemporary bathrooms benefit from technical equipment and generous areas that they have never had throughout history 4 (Ashenburg, 2007, 266) The way the surfaces are treated, the choice of sanitary ware, the way the bathroom is lit or heated are elements that the architect or designer juggle in order to arrange this space The most important task of the architect has become to create an attractive and sensual bathing environment (Wardell, Talarico, 2000, 141) The bathrooms, through the diversity and freedom they offer, manage to have a surprise effect One of the first names usually linked to the change that has taken place in the field of design of sanitary products and, implicitly, the new vision on the bathrooms belongs to Philippe Starck Starck is recognized for his contribution to the design of bathrooms, both when it comes to luxury homes, as well as restaurants or hotels The list of contemporary architects and designers involved in this industry and the presentation of their collaborations with various companies in the field could continue and may even form the scope of a research in itself (other notable personalities to be Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 272 personalități marcante ce trebuie amintite: Zaha Hadid, Ron Arad, David Chipperfield, Antonio Citterio, Norman Foster, Marc Newson, Karim Rashid, Patricia Urquiola, etc ) Deși voi depăși spațiul habitatului domestic, pentru a demonstra o dată în plus diversitatea oferită de amenajările contemporane ale spațiilor dedicate băilor și modul în care creativitatea arhitecților contemporani poate fi pusă la încercare în acest domeniu, voi prezenta cazul Hotelului Puerta America din Madrid (2003-2005) Unicitatea acestui proiect a constat în colaborarea cu succes a mai multor arhitecți și designeri din 19 studiouri de arhitectură și din 13 țări diferite 5 Fiecare nivel al hotelului este diferit purtând semnătura unui arhitect de renume mondial Din descrierile oficiale reiese că scopul proiectului a fost conceperea unui spațiu care să invite oamenii să viseze Originalitatea, luxul, inovația și libertatea formală sunt puse în lucru pentru a face apel la toate simțurile oaspeților hotelului Conceptul propus de fiecare dintre arhitecți a fost diferit, rezultând spații și atmosfere foarte diferite în funcție de materiale, culori și configurații planimetrice (freshome com/2011/11/08/12-design-differentiated-floors-linked-together-in-hotel-puerta-america) Ele demonstrează, încă o dată, varietatea arhitecturală care se poate obține din micul spațiu al băii Risipa de apă - o problemă În zilele noastre se estimează că nu mai puțin de 2 6miliarde de oameni, adică o treime din populația Pământului, nu au acces la facilitățile instalațiilor sanitare (Black, Fawcett, 2008) În același timp, mii remembered: Zaha Hadid, Ron Arad, David Chipperfield, Antonio Citterio, Norman Foster, Marc Newson, Karim Rashid, Patricia Urquiola, etc ) Although I will go beyond the space of households, in order to demonstrate once again the diversity offered by the contemporary arrangements of the spaces dedicated to the bathrooms and the way in which the creativity of the contemporary architects can be tested in this area, I will present the case of the Hotel Puerta America in Madrid (2003- 2005) The uniqueness of this project consisted in the successful collaboration of several architects and designers from 19 architecture studios and 13 different countries 5 Each level of the hotel is different wearing the signature of a world renowned architect From the official descriptions it appears that the purpose of the project was to design a space that would invite people to dream Originality, luxury, innovation and formal freedom are put in place to appeal to all the senses of the hotel guests The concept proposed by each of the architects was different, resulting in very different spaces and atmospheres, depending on materials, colours and planimetric configurations (freshome com/2011/11/08/12-design-differentiated-floors-linked-together-in-hotel-puerta-america) They demonstrate, once again, the architectural variety which can be obtained from the small space of the bathroom Waste of water - a problem Nowadays it is estimated that no less than 2 6 billion people, one third of the Earth's population, do not have access to the facilities of sanitary installations At the same time, thousands of children under the Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 273 de copii sub vârsta de 5 ani continuă să moară zilnic din cauza infestării cu materiile fecale care transmit boli grave Pentru marea majoritate a oamenilor, apa caldă sau rece care ajunge la robinet în casele lor este un lucru normal Ea reprezintă o facilitate cu care s-au născut și fără de care nu și-ar putea închipui viața de zi cu zi Obiceiurile cotidiene, standardele de igienă actuale și modul în care înțelegem în zilele noastre să fim civilizați sunt strâns legate de această facilitate de care beneficiem Suntem tentați să credem că accesul la apă și utilizarea apei fără nici o restricție este un drept care ni se cuvine Problema lipsei de apă și a conștientizării faptului că apa trebuie folosită cu moderație a condus în ultimii ani la apariția unor obiecte sanitare care să diminueze consumul de apă Tehnologiile actuale și producătorii obiectelor sanitare trebuie să se adapteze noilor cerințe ce țin de rezolvarea problemei conservării apei, în condițiile în care o mare parte a globului este privată de apă În sprijinul celor de mai sus, voi face referire la demersul celor de la fundația Bill și Melinda Gates de a crea un program cu numele "Reinvent the Toilet" După cum indică și numele, programul încearcă să rezolve criza sanitară întorcându-se la origini, practic vrea să reinventeze closetul, având în vedere faptul că problema pare imposibil de rezolvat în multe colțuri ale lumii în lipsa infrastructurii ce implică o serie de costuri ridicate, a lipsei de apă potabilă, dar și a permanentei infestări a fluxurilor de apă (www gatesfoundation org/what-we-do/global-growth-and-opportunity/water-sanitation-and-hygiene/reinvent-the-toilet-challenge-and-expo) Ideea acestui program este de a folosi noile tehnologii în fabricarea obiectelor sanitare din age of 5 continue to die daily due to infestation with faecal material that transmits serious diseases For the vast majority of people, hot or cold water reaching the tap in their homes is something normal It is a facility they were born with and without which they could not imagine their daily lives Daily habits, current hygiene standards and how we understand civilisation nowadays are closely linked to this facility we benefit from We are tempted to believe that access to water and the use of water without any restrictions is a right we are entitled to The problem of lack of water and awareness of the fact that water should be used in moderation has led in recent years to the emergence of sanitary ware which reduces water consumption Current technologies and manufacturers of sanitary ware need to adapt to the new requirements concerning the solution to the water conservation problem, given that a great part of the world is deprived of water In support of the above, I will refer at the request of the Bill & Melinda Gates Foundation to create a program named "Reinvent the Toilet" As the name indicates, the program tries to solve the health crisis returning to the origins, basically wants to reinvent the toilet, since the problem seems unsolvable in many parts of the world because of the lack of infrastructure and because of the water flows permanent infestations (www gatesfoundation org/what-we-do/global-growth-and-opportunity/water-sanitation-and-hygiene/reinvent-the-toilet-challenge-and-expo) The idea of this program is to use new technologies in manufacturing sanitary recyclable materials using Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 274 materiale reciclabile folosind imprimantele 3D și de a transforma materiile fecale în îngrășăminte (Penner, 2013, 40) În august 2012, Bill Gates făcea pe blogul său câteva observații interesante legate de problemele pe care le ridică actualele closete ce folosesc jetul de apă cu care este obișnuită lumea civilizată a globului pământesc El constata că acest dispozitiv este total nerealist și imposibil de implementat pentru 40% din populația lumii din cauza lipsei oricărei posibilități de a avea acces la apă sau canalizare Bill Gates consideră actualul sistem de closet o soluție depășită în rezolvarea problemelor de salubritate care consumă de 10 ori mai multă apă decât necesarul zilnic de apă potabilă, însă recunoaște că la momentul invenției lui, acum mai mult de două secole, a condus la o revoluție sanitară ce a contribuit la eradicarea epidemiilor de boli mortale și la salvarea a milioane de vieți umane Cu toate acestea, faptul că în zilele noastre patru din zece oameni nu au acces la apă și iar costurile de implementare sunt extrem de ridicate sau chiar imposibile, dovedește că trebuie găsite soluții noi, inteligente, durabile, și că inventarea unui nou tip de closet este una din problemele importante care ar trebui să preocupe omenirea 3D printers to transform faeces into fertilizer (Penner, 2013, 40) In August 2012, on his blog Bill Gates wrote some interesting observations about the problems posed by existing toilets that use water jet that is common to civilized world globe He noted that this device is totally unrealistic and impossible to implement for 40% of the world due to lack of any possibility of access to water or sanitation Bill Gates believes the current system of closet solution exceeded in solving the sanitation consumes 10 times more water than the daily requirement of drinking water, but admits that when his invention, now more than two centuries has led to a revolution health contributed to eradicate outbreaks of deadly diseases and save millions of lives However, the fact that today four out of ten people without access to water and implementation costs are extremely high or even impossible, proves that we have to find new, smart and sustainable solutions and inventing a new type of toilet it is one of the important issues that should concern mankind Concluzii Conclusions Locuințele de la începutul secolului al XX-lea și-au schimbat planimetria și au condus la apariția unor noi tipologii care să cuprindă spații destinate igienei personale Această schimbare s-a datorat conștientizării problemei igienei și astfel, spațiul nou apărut cu obiectele sale caracteristice fixe din interior, a devenit o adevărată emblemă a modernității, fiind spațiul care a civilizat lumea The homes at the beginning of the 20th century changed the planimetry of existing ones and led the appearance of certain new typologies of homes which would include areas conceived for personal hygiene This change was due to hygiene awareness and thus new space came with its characteristic fixed objects within it, it has become a symbol of modernity, the space that civilized the world Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 275 Camera de baie de care beneficiem în zilele noastre reprezintă într-un fel o sinteză a valorilor și a ambițiilor civilizațiilor moderne, pline de vise și de contradicții sau căutarea unor răspunsuri la nevoile oamenilor Modul în care acest spațiu funcționează în prezent și beneficiile pe care le oferă ascund un lung șir de schimbări de-a lungul istoriei, cauzate în parte mentalității oamenilor față de îngrijirea corpului și în parte lipsei instalațiilor sanitare, a infrastructurii urbane sau a imposibilității de a produce la scară largă a obiectelor sanitare Regândirea infrastructurii sanitare este una dintre cele mai atent analizate probleme în zilele noastre, iar găsirea unor noi soluții pentru evacuarea reziduurilor ar trebui să fie o prioritate Conștientizarea acestei probleme a avut loc și pe fondul unei alte realități: modul în care este gândită în acest moment infrastructura sanitară în unele părți ale lumii (cu precădere în Emisfera Nordică), face ca ea să nu poată fi viabilă în alte zone Dar chiar și acolo unde sistemele de aprovizionare și evacuare a apei funcționează, se ridică problema protejării mediului înconjurător și îmbătrânirii infrastructurii existente The bathroom that we enjoy today represents a sort of synthesis of the values and ambitions of the modern civilizations, full of dreams and contradictions or in search of certain answers to people's needs How this space works today and the benefits they provide hiding a long series of changes throughout history, caused in part to people's mentality with regards to body care and partly because of the lack of sanitation, urban infrastructure or inability to produce large-scale sanitary objects Rethinking the sanitary infrastructure is one of the most carefully analysed issues nowadays, and finding new solutions for waste disposal should be a priority Awareness of this problem also took place in the context of another reality: the way in which the sanitary infrastructure is conceived nowadays in some parts of the world (especially in the Northern Hemisphere) makes it unviable in other areas But even in the places where water supply and drainage systems work, there is still the issue of protecting the environment and the ageing current infrastructure Referințe/ References Ashenburg, K (2007) The dirt on clean, an unsanitizedhystory New York: North Point Press Black, M , Fawcett, B (2008) The Last Taboo: Opening the Door on the Global Sanitation Crisis, Routledge Bryson, B (2012) Acasă, o istorie a vieții private București: Editura Polirom Illich, I (1986) H2O and the Waters of Forgetfulness London: Marion Boyars Kira, A (1976) The Bathroom New York: The Viking Press Koolhaas, Rem, coord ; AMO; Harvard Graduate School of Design; Irma Boom (2014) Toilet, Marsilio Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 276 Penner, B (2013) Bathroom London: Reaktion Books Rapoport, A (1969) House, Form andCulture Prentice Hall Șora, S (24 martie 2008) Povești din baie Dilema veche, 214 Wardell, C , Talarico, W (aprilie 2004) Mastering the Master Bathroom Architectural Record freshome com/2011/11/08/12-design-differentiated-floors-linked-together-in-hotel-puerta-america/ September 2019 www gatesfoundation org/what-we-do/global-growth-and-opportunity/water-sanitation-and-hygiene/reinvent-the-toilet-challenge-and-expo September 2019 1 În antropologie și sociologie, Nacirema este un termen folosit pentru a examina aspecte de comportament și societate ale cetățenilor din Statele Unite ale Americii Nacirema citit invers rezultă „American” / In anthropology and sociology, Nacirema is a term used to examine behavioural and societal aspects of the citizens of the United States of America Nacirema spelled backwards is "American" 2 Face referire la studiul lui Alexander Kira Bathroom, Cornell University Center for Housing and Environmental Studies, Research Report, no 7, 1966 It refers to the study of Alexander Kira Bathroom, Cornell University Center for Housing and Environmental Studies, Research Report, no 7, 1966 3 Excepție fac cazurile în care vorbim de grupuri sanitare ce servesc anumite spații anexe, cum ar fi vestibulul, garajul etc Exceptions are the cases which deal with sanitary groups conceived for certain auxiliary spaces, such as the vestibule, the garage, etc 4 În perioada 1994-2004, în SUA dimensiunea medie a băilor și-a triplat suprafața, existănd cazuri în care chiar s-au desființat dormitoare pentru a beneficia de o suprafață mult mai mare Between 1994-2004, the US average size of bathrooms tripled its surface; there are cases where even have abolished bedrooms to enjoy a much larger area for bathrooms 5 Design interior realizat de Zaha Hadid, Norman Foster, David Chipperfield, Plasma Studio, Victorio&Lucchino, Marc Newson, Ron Arad, Kathryn Findlay și Jason Bruges, Richard Gluckman, Arata Isozaki, Javier Mariscal și Fernando Salas, Jean Nouvel Interior design by Zaha Hadid, Norman Foster, David Chipperfield, Plasma Studio, Victorio&Lucchino, Marc Newson, Ron Arad, Kathryn Findlay and Jason Bruges, Richard Gluckman, Arata Isozaki, Javier Mariscal and Fernando Salas, Jean Nouvel Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 277 ARGUMENT LA ARGUMENT/ ARGUMENT FOR ARGUMENT Anca MITRACHE, prof dr arh / prof PhD arch Se împlinesc mai bine de 10 ani de la lansarea primului număr al Revistei ARGUMENT La inițiativa conducerii de atunci a Departamentului Sinteză de Proiectare al Facultății de Arhitectură, și sub bagheta doamnei profesor dr arh Daniela Rădulescu a luat naștere publicația ce avea să demonstreze de-a lungul timpului pasiunea și implicarea membrilor comunității academice într-un colectiv științific tânăr, deschis către inovație, nou, dedicat școlii, interesat în egală măsură de fundamente istorico-științifice, dar și de posibile expresii tehnologice în “farmecul zidirii arhitecturii" Publicația ARGUMENT își propune să continue tradiția școlii de Arhitectură și Urbanism “Ion Mincu" de aducere în fața tiparului a unei bogate activități de cercetare, obiect al studiilor desfășurate în mediul academic de arhitectură și urbanism, dar și în centrele universitare și de cercetare naționale și internaționale cu care școala colaborează Studiile cuprinse constituie dovada vie a capacității de actualizare permanentă a informației de specialitate, a abilităților de comunicare pe care cadrele didactice universitare, arhitecți și urbaniști, studenți și doctoranzi, profesioniști din domenii conexe deopotrivă, o desfășoară într-o universitate de arhitectură consacrată, recunoscută internațional We are on the verge of celebrating 10 years since the first issue of Argument magazine has been printed At the initiative of the Synthesis of Architectural Design Department, and under the skilfully lead of PhD Professor Architect Daniela Rădulescu, a new publication was born, a journal that would confirm, over time, the passion and involvement of few members of the academic community It has brought together a young scientific committee, innovation oriented and devoted to the University, equally interested in the historical and scientific fundamentals as well as in the possible technological ramifications of the act of dwelling Argument journal aims to continue the long-standing tradition of Ion Mincu University of Architecture and Urbanism to write down a printed material that would emphasize a rich research activity developed in the academic environment of architecture and urbanism, as well as in the other national and international universities with which it collaborates The studies embodied in this issue stand for the ability to update specialized information and to communicate it - qualities which characterize the members of the academic community (architects as well as urbanists, bachelor and PhD students, professionals in general) of our internationally acknowledged university Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 1 Fig 1: Proiect Locuințe Colective (an III, 2010-2011), Stud Oana Anca Abălaru Collective Housing Project (3rd year of study, 2010-2011), Stud Oana Anca Abălaru Domeniul general vizat al publicației se păstrează în sfera cercetării implicate, proiective legate de decodificarea spațiului construit și a formei sale de relaționare cu contextul, o arhitectură raportată la om Studii și analize țintite pot deveni puncte de plecare și raportări variate la problematica arhitecturii actuale, exprimate în cele mai variate coduri de reprezentare Publicarea analizelor probate științific cu concluzii relevante în zona proceselor naturale ce susțin societatea și cu precădere a spațiului de desfășurare al acesteia -arhitectura lui, a studiilor de urbanism la scară micro sau macro, sau peisaj urban, urmărește atingerea unei calități adecvate, dar și lărgirea vizibilității cercetărilor prezentate ce permit publicației noastre afilierea în edituri și domenii media recunoscute The general field of interest of the publication targets the prospective research and the decoding of the built environment and its connections to the context and the human scale Well aimed research can be used as starting point in the debates of contemporary architecture which can be expressed in the most diverse means of representation By publishing the scientifically established conclusions of the research of the social mechanisms that support the built environment which sustains society - the architecture, the micro and macro urbanism, the urban landscape - we aim to reach a proper quality of research as well as ensuring its visibility for publishing houses and internationally acknowledged media The process has already started: beginning with this issue, the Argument Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 2 științific internațional Procesul a fost demarat deja: începând cu acest număr revista este indexată CEEOL (Central and Eastern European Online Library), Scipio și Index Copernicus, și pe lista de așteptare în alte câteva baze de date internaționale Interesante par tocmai efervescența creativă și inovația ce transpar din lucrările prezente în "Argument", lăsând la o parte gradul de relaționare între domenii atât de diferite, puse în relație și potențate de arhitectura însăși În structura fizică a oricărui sistem spațial structurat coexistă dimensiunea poetică a arhitecturii spațiului Forma difuzează conținutul conceptual și narativ al obiectului și spațiul este trăit cu toată bogăția și misterul oricărui obiect ce aparține categoriei frumosului Privind din acest unghi, lucrările prezente și viitoare ale publicației nu se înscriu într-o activitate reductivă, ci dimpotrivă, țintesc un potențial analitic și intuitiv al cercetărilor ce vizează o raportare proiectivă privind spațiul, forma sa ca baza a limbajului architectural, exprimat în cele mai diverse moduri de expresie Printre acestea, limbajul digital dispus să furnizeze noi arii de cercetare formală, lucrând cu algoritmi complecși ce pleacă de la un set de reguli binare și ajung nu prea departe de organisme natural similare Într-un sens, desenul digital ar putea fi bănuit de propria sa poetică, independentă de regulile convențional materiale și structurale Propunerea și prezentarea unui organism abstract spațial sau urban necesită o întreagă structură ideatică și maniere constructive noi La capătul opus poeticului se află raportarea la materialitate și tectonică asociate propunerii Ambele atitudini pot furniza baza de analiză și dezbatere în cercetări ulterioare, dar și concluzii cu tentă proiectivă pe care ni le dorim revelatoare journal is indexed in the CEEOL, Scipio and Copernicus standards and awaiting confirmation for a few other international Database The interest is actually the creative enthusiasm and innovation which are brought to light by the articles presented in the magazine, as well as the complex connections between different field of research brought together and emphasised by architecture itself The poetics of space is a presence content by the physical structure of every spatial system The shape exudes the conceptual and narrative content of the object, and space is then experienced with all the richness and enigma which characterise the objects of beauty From this point of view, the present and future articles are not reductive, but aim for an analytic and intuitive potential of research in which space and its language are expressed in most diverse manners One of these could be the approach of digital language and its potential for formal research by use of algorithms - from binary to complex nature-like organisms In a way, we can assume that digital representation has its own beauty, unconstrained by conventional materials and structures The proposal and representation of an abstract spatial or urban organism requires a complex web of ideas and new constructive manners At the other end of poetics there are the material and tectonic assumptions Both approaches can provide a base for analysis and debate in future research as well as the projective conclusions which we foresee as revealing Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 3 Fig 2: Proiect Locuință Izolată (an II, 2009-2010), Studenți: Adina Ceară, Robert Predescu Isolated house project (2nd year of study, 2009-2010), Students: Adina Ceară, Robert Predescu în ultima decadă, zona de atenție a arhitecturii s-a orientat cu apetență spre studiul sistemelor naturale ce susțin viața Așa cum fenomenul schimbărilor climatice și costul poluării a schimbat radical înțelegerea fenomenului locuirii pretutindeni pe planetă, în aceeași măsură importanța unui răspuns conceput și construit ecologic, sustenabil, al spațiului arhitectural a crescut exponențial Clădirile se construiesc cu metode tot mai eficiente, cu consum redus de energie, și cost Ele trebuie să consume în exploatare mult mai puțină energie Over the last 10 years, the focus of architecture has avidly shifted towards the study of natural, life sustaining systems As climate change and the repercussions of pollution have radically changed life in all built environments, the role and importance of architecture and its sustainable, economic answers has increased dramatically Architecture is being built more and more efficiently, with a lower consumption of energy and financial resources The buildings need to become more sustainable in their use In order to accomplish Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 4 Pentru a realiza toate aceste deziderate, arhitectura are de explorat și de formulat astăzi, răspunsuri viabile unor situații cât se poate de reale Lucrările prezente în această publicație au la bază prelegerile prezentate în Sesiunea de comunicări științifice cu participare internațională, ținută în mai 2019 în UAUIM: Locuirea Context și perspective Participanții au privit subiectul lansat prin prisma determinantelor asociate profesiei, făcând apel la date aparent exterioare domeniului arhitecturii, design-ului sau urbanismului, dar în fapt profund implicate în procesul proiectării de arhitectură Subiectele dezbătute în conferință au urmărit implicațiile sociale ale tipologiei de locuire, recuperarea spațiului public asociat, religia și locuirea, pe de o parte, dar și implicațiile digitalizarii informației în tiplogia locuirii Acestea au fost câteva subiecte analizate Alături de acestea s-au dezbătut aspecte complementare ale cercetării legate de locuire Între acestea: implicații antropologice ale spațiului public, ale celui privat sau semi-privat actual, fenomenul migraționist un complement al cercetării în materie de locuire, astăzi Alături de tipologii de locuire analizate pragmatic, au fost prezente în conferință studii de caz ce au investigat percepția actuală a spațiului construit privit ca model matriceal de reurbanizare posibilă În speranța că cele prezentate în publicație au trezit un interes sperat, îndrăznim să formulăm invitația către viitorii autori de a se alătura următoarelor numere ale revistei Anticii încercau să transmită viitorimii înțelepciunea vremii "verba volant scripta manent" Studiile și manifestările reper în arhitectură confirmă, cu fiecare nouă realizare notabilă a domeniului, faptul că arhitectura a reprezentat constant contribuția decisivă din punct all these targets, architecture needs to explore and express today viable answers to real events The articles included in this issue, are based on the lectures presented in May 2019 in the international conference Habitation Context and Perspectives The participants approached the proposed theme with instruments associated to the profession using information that may seem unrelated to architecture, design and urbanism, but which is actually deeply involved in the process of design The subjects brought up during the conference have underlined the social implications of habitation, such as recovering the surrounding public space, the involvement of religion as well as the repercussions of digitalisation in dwelling, to name a few Some of the authors proposed subjects complementary to habitation such as the role of anthropology in public, private and semi-private space, the phenomenon of migration and its effects on dwelling Together with the analysis of building typologies, some case studies were presented, in order to investigate the present perception of built environments as a potential model of matrix reurbanization With the hope that the information included in this issue has met the expectations, we dare to invite future authors to join us in the issues to come The ancient philosophers intended to pass on to future generations the wisdom of those times in the form of "verba volant scripta manent" Significant studies in the field confirm with each new notable achievement that architecture has always been culturally relevant It requires imagination in order Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 5 de vedere cultural Ea presupune imaginație și realizare materială deopotrivă într-un context sociocultural dat, aflat în continuă transformare to materially conceive in a constantly changing social and cultural context Fig 3: Metabolism - Restless ground (an IV/4th year of study, 2017-2018) Fig 4: Proiect Locuințe Colective (an III, 2010-2011)/ Project collective housing (3rd year of study, 2010-1011) Articolele și publicația în sine își doresc să deschidă porțile unor desbateri constructive în legătură cu expresia procesului de creație și proiectare de arhitectură, ilustrări palpabile și demonstrații The papers as well as the publication itself wish to open perspectives for new constructive debates concerning the creative process of architecture, concrete illustrations and revealing demonstrations Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 6 revelatoare înfățișând studii și cercetări semnificative ale arhitecților și urbaniștilor, ale dascălilor și discipolilor, ale colegilor de breaslă de pretutindeni, și celebrând o comunitate de cadre didactice și studenți autori dedicați arhitecturii și comunității universitare căreia ii aparțin and studies of architects and urban planners, of professors and students, of fellow architects all over the world, celebrating a community of authors devoted to architecture Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 7 TEATRUL NECONVENȚIONAL ÎN SPAȚIUL PRIVAT AL LOCUINȚEI/ UNCONVENTIONAL THEATER IN THE PRIVATE SPACE OF THE DWELLING Silvia IONESCU, asist dr arh int / assist PhD int arch silviaionescu29@yahoo com Universitatea de Arhitectură și Urbanism „Ion Mincu”, București, RO/ „Ion Mincu”University of Architecture and Urbanism, Bucharest, RO Rezumat Spectacolul de teatru a prins viață în spații variate de la amfiteatrul grec, până la forma consacrată și asimilată a teatrului cu scenă închisă și spectatori dispuși în fața acesteia, devenită simbol al reprezentărilor clasice Tumultul din secolul XX accentuat de cele două Războaie Mondiale și apariția filmului a contribuit semnificativ asupra fenomenului teatral În acest context, schimbările survenite în modul de percepție al teatrului de câtre public, declanșează soluții de revitalizare, redate de regizorii și teoreticienii ultimelor deceni Aceștia mizează pe un spectacol credibil, viu, pur, în care limita spațială dintre spectacol și spectator este înlăturată Având un context nelimitativ, teatrul neconvențional pătrunde în viața cotidiană a Abstract The theater show came to life in varied spaces from the Greek amphitheater to the consecrated and assimilated form of the theater with closed scene and spectators arranged before it, become a symbol of classical representations The Twentieth Century's turmoil emphasized by the two World Wars and the film's appearance contributed significantly to the theatrical phenomenon In this context, the changes occurred in the audience's perception of theater, trigger revitalization solutions, rendered by the directors and theorists of the last decades They rely on a credible, vivid, pure performance in which the spatial boundary between the show and the spectator is removed With a non-limiting context, unconventional theater penetrates the everyday life of spectators beyond Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 249 spectatorilor depășind limita convențională a clădirilor specifice spre spații alternative, nonteatrale Atunci când ne confruntăm cu spațiile temporare, reprezentațiile teatrale neconvenționale pot fi realizate oriunde, inclusiv în spațiul privat al locuinței În acest context vom analiza relația dintre spectacolul de teatru și spațiul locuit Acest nou concept ce exploatează temporar spațiul privat al locuinței este prezent și în Romania prin intermediul festivalurilor de teatru precum: „Home Fest”, „Cultura'n Șură”, etc the conventional boundary of specific buildings to alternative, non-theatrical spaces When confronted with temporary spaces, non-conventional theatrical representations can be made anywhere, including in the private space of the dwelling In this context, we will analyze the relationship between the theater show and the living space This new concept that temporarily exploits the private space of the dwelling is also present in Romanian through theater festivals such as: „Home Fest”,„ Cultura'n Șură”, etc Cuvinte cheie/ Keywords teatru neconvențional, teatru în apartament, teatru în șură, festival de teatru/ unconventional theater, theater in the apartment, theater in the raft, theater festival Introducere Introduction Tranziția de la spațiile teatrale clasice la spațiile alternative, neconvenționale este determinată de schimbările sociale Relația dintre teatru și societate a existat mereu, dar niciodată n-a fost mai pregnantă ca acum Cele două Războaie Mondiale au lăsat cicatrici emoționale „schimbarea ideologică și discontinuitatea materială și psihologică s-au reflectat imediat pe scenă ” (Brown 2016, 406) Actorii, regizorii și sceografii își fac auzit strigătul creator înăbușit în durere în spații alternative, neteatrale precum cafenele, spații abandonate sau chiar pe stradă Un spectacol sărac din punct de vedere tehnic, scenografic, dar cu o încărcătură emoțională semnificativă ce apropie publicul suferind de arta salvatoare The transition from classic theatrical spaces to alternative, unconventional spaces is determined by social changes The relationship between theater and society has always existed, but it has never been more pregnant than it is now The two World Wars left emotional scars, "the ideological change and the material and psychological discontinuity were immediately reflected on the stage "(Brown 2016, 406) Actors, directors and stage designers make their creative cry stifled in pain heard in alternative, untraditional spaces such as cafes, abandoned spaces or even on the street A poor performance from a technical, scenographic point of view, but with a significant emotional charge that brings the suffering public closer to the saving art Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 250 Evoluția spațiilor teatrale neconvenționale Fenomenul teatral evoluează iar spațiul teatral s-a adaptat viziunilor regizorale din ultimele decenii Peter Brook, cu lucrarea sa Spațiul gol, demontează teatrul tradițional atât ca spațiu, cât și ca spectacol Spectacolele pot fi reprezentate oriunde, pe stradă, în hambare, în mansarde, tot ceea ce contează este contactul, interacțiunea cu publicul Pot să iau orice spațiu gol și să-l consider o scenă Un om traversează acest spațiu gol, și altul îl privește și e tot ce trebuie să aibă un act teatral Totuși, nu la așa ceva ne referim când vorbim despre teatru Cortine roșii, lumini, vers alb, hohote de râs ele toate se amestecă într-o imagine neclară redată printr-un cuvânt generic (Brook 2014, 18) Relativitatea teatrului este dată de efemeritatea sa, un teatru viu trebuie să fie ancorat în realitatea socială actuală, să țină pasul cu moda În teatru orice reprezentație, oricât de extravagantă ar fi, intră în declin, moare după ce spectatorii părăsesc sala Teoreticienii de teatru mizează pe puterea teatrului popular de a reda vitalitatea necesară fenomenului teatral, pentru a supraviețui unei perioade tumultoase din punct de vedere al schimbărilor sociale Un spectacol brutal senzorial, necenzurat emoțional ce aduce imaginea vizuală pură, nealterată de artificiile stilistice, pe scenă Aceeași viziune asupra actului teatral o are și regizorul Jerzy Grotowski Acesta consideră că teatrul de astăzi este un act creator comun ce implică deopotrivă actorul și spectatorul Lipsit de The evolution of unconventional theatrical spaces The theatrical phenomenon evolves and the theatrical space has adapted to the directorial visions of the last decades Peter Brook with his work „The empty space”, challenges the traditional theater both as a space and as a show The shows can be represented anywhere, on the street, in the barn, in the attic, all that matters is the contact, interaction with the public I can take any empty space and consider it a scene One man crosses this empty space, and another looks at him and that's all it takes to have a theatrical act However, this is not what we mean when we talk about theater Red curtains, lights, blank verse, laughter, they all blend into a blurry image rendered by a generic word (Brook 2014,18) The relativity of the theater is given by its ephemerality, a living theater must be anchored in today's social reality, to keep up with fashion In theater, any performance, however extravagant it may be, declines, dies after the spectators leave the hall Theatre theoreticians rely on the power of popular theatre to restore the vitality necessary to the theatrical phenomenon, in order to survive a tumultuous period in terms of social change A brutal sensory show, uncensored emotionally that brings the pure visual image, unaltered by stylistic artifice, on stage Director Jerzy Grotowski has the same visions of the theatrical act He considers that today's theatre is a common creative act that involves both the actor and the spectator Lacking any commercial form, the Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 251 orice formă comercială, teatrul sărac din punct de vedere stilistic, se îndreaptă spre o existență comună spectacol-spectator Jerzy Grotowski s-a concentrat asupra energiei vitale a spectacolului degajată în sfera spectatorului El nu vede teatrul, ca pe o satisfacere imediată a nevoilor culturale și nici ca pe un mod de recreere sau divertisment Teatrul e mai mult, e apanajul spectatorului a cărui „neliniște nu este generală, ci îndreptată în sensul căutării adevărului despre sine însuși și despre viziunea lui în viață ” (Tonitza, Banu 2004, 209) În esență spectacolul de teatru oferă o experiență unică ce nu poate fi regăsită nici la film, nici pe stradă, nici acasă Pentru a veni în întâmpinarea publicului său, sau pur și simplu pentru a găsi acel cadru capabil să amplifice sensibilitatea spectatorului, teatrul experimental depășește granițele rigide ale teatrului clasic migrând spre spații alternative Limitând discuția la nivelul artei teatrale experimentale, spectacolul nu poate fi separat de spațiu și invers, au trăit, au evolut și s-au reinventat împreună, de-a lungul istoriei Având ca premisă această relație indestructibilă, fenomenul teatral este reflexia societății adaptată fiecărei perioade istorice Rămânând în aceeași sferă a spațiilor teatrale neconvenționale, se va face distincție între spațiile urbane metamorfozate în spații teatrale și spațiile arhitecturale, închise De asemenea o altă problemă de nuanță este caracterul de temporalitate a spațiului destinat artei spectacolului, fiind o distincție majoră între temoporar și permanent poor theatre is heading towards a common performance-spectator existence In the poor stylistic theatre, due to the lack of artifice at both the scenic, scenographic and directing level, Jerzy Grotowski focused on the vital energy of the show released in the spectator's sphere He does not see theatre, as an immediate satisfaction of cultural needs, nor as a way of recreation or entertainment The theatre is more, it is the prerogative of the spectator whose "concern is not general, but directed in the sense of seeking the truth about himself and his vision in life " (Tonitza, Banu 2004, 209) The theater performance offers a unique experience that can not be found nor at the movies, nor on the street or at home In order to meet its audience, or simply to find that setting capable of amplifying the spectator's sensibility, the experiential theater goes beyond the rigid boundaries of classical theater, migrating to alternative spaces Limiting the discussion to the level of experimental theater art, the show cannot be separated from space and vice versa, they lived, evolved and reinvented themselves together, throughout history Given this indestructible relationship, the theatrical phenomenon is the reflection of society adapted to each historical period Remaining in the same sphere of unconventional theatrical spaces, a distinction will be made between urban spaces metamorphosed into closed theatrical spaces and architectural spaces Also another problem of nuance is the temporality character of the space destined for the performing arts, being a major distinction between temporary and permanent Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 252 În continuare vom dezbate tranziția spectacolului de teatru din spațiul teatral convențional spre spațiile neconvenționale temporare, exploatând teatrul ce are drept cadru spațiul privat al locuirii Spații teatrale temporare - Festivalurile de teatru Efemeritatea spectacolului de teatru domină orice abordare scenică indiferent de locul și timpul unde este reprezentată Festivalul de teatru oferă un cadru temporar creatorilor, ce experimentează spații noi în afara sălii de spectacol, unde piesa a luat naștere O nouă atmosferă spațială, un public nou, o sărbătoare unde artiștii din diverse țări se întâlnesc pentru a emana emoție Festivalurile de teatru au devenit un preambul conceptual în abordarea și transformarea spațiilor nonteatrale în spații teatrale permanente În continuare vom face o incursiune prin spațiile neconvenționale ale celor mai importante Festivaluri de Teatru din Europa În acest context vom aminti de „Festivalul Internațional de Teatru” din Sibiu, ce este în top trei a celor mai bune festivaluri de teatru din Europa, după cele de la Avignon și Edimburgh Un fenomen ce transformă Sibiul în ultimii 16 ani într-o scenă uriașă cu trupe din toate colțurile lumii Varietatea spațială oferă publicului posibilitatea de a experimenta teatrul în toate formele sale, de la teatrul clasic ce are drept cadru spațial „Teatrul Radu Stanca” și „Teatrul Mic” din Sibiu la spații nonteatrale precum: incintele bisericilor reformate, incinta muzeului etnografic Astra ce oferă un cadru natural, variat, animat de casele tradiționale Next we will discuss the transition of the theatrical performance from the conventional theatrical space to the temporary unconventional spaces, exploiting the theater that has as setting the private dwelling space public closer to the saving art Temporary theater spaces - Theater festivals The ephemerality of the theater performance dominates any scenic approach, regardless of the place and time where is played The theater festival offers a temporary setting for the creators, who are experimenting with new spaces outside the theater, where the play was born A new space atmosphere, a new audience, a celebration where artists from different countries meet to express emotion Theater festivals have become a conceptual preamble in addressing and transforming non-theatrical spaces into permanent theatrical spaces We will further make an incursion through the unconventional spaces of the most important Theater Festivals in Europe In this context we will mention the "International Theatre Festival" in Sibiu, which is in the top three of the best theatre festivals in Europe, after those in Avignon and Edinburgh A phenomenon that turns Sibiu over the last 16 years into a huge scene with troops from all over the world The spatial variety offers the public the opportunity to experience the theater in all its forms, from the classical theater that has as a spatial setting the „Radu Stanca Theater” and „Teatrul Mic” in Sibiu to non-theatrical spaces such as: the premises of the reformed churches, the premises of the „Astra Ethnographic Museum” which offers a natural, Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 253 românești, pasajul scărilor de pe strada Sibiu Fringe sau spațiul șurei Rășinari ce metamorfozează un grajd destinat animalelor în spațiu teatral neconvențional Interacțiunea publicului cu spectacolul de teatru pe perioada desfășurării festivalului este iminentă, indiferent dacă aceasta se produce voluntar sau nu În acest context de contopire spațială și socială, teatrul dobândește o putere semnificativă de a cultiva gustul pentru artă Chiar dacă în București nu există un festival de teatru cu o notorietate internațională, există o serie de evenimente ce mențin arta teatrală experimentală în atenția publicului Festivalul Internațional de Teatru Undercloud este printre evenimentele ce promovează teatrul independent aducând în fața publicului tineri artiști ce cred în visul teatrului, în puterea lui de a inspira de a fi model cultural al unei generații ancorate în virtual Centrul cultural Art Cub este spațiul gazdă al acestui festival Toate cele 11 spații sunt metamorfozate temporar în spațiu teatral „Home Fest" - Teatrul neconvențional în spațiul privat al locuirii Un alt festival din București ce exploatează temporar spațiul privat al locuinței este Home Fest Este un concept nou adus în sfera teatrului neconvențional din București, proiectul inițiat de lorgean theatre dorește să aducă mici reprezentări de teatru în casele spectatorilor oferind o legătură intimă între spectacol și spectator Prezent în viețile și-n casele bucureștenilor din 2008, „Home Fest" „este o formă de teatru comunitar, independent, desfășurat în spații domestice, care vizează crearea varied setting, animated by the traditional Romanian houses, the passage of the stairs on Sibiu Fringe street or the space of the Rășinari shed that metamorphoses a stable destined for animals into an unconventional theatrical space The interaction of the audience with the theater performance during the festival is imminent, whether it is voluntary or not In this context of spatial and social merger, the theater acquires a significant power to cultivate the taste for art Even if in Bucharest there is no theater festival with an international reputation, there are a number of events that keep experimental theater art in the public's attention The „Undercloud" International Theater Festival is one of the events promoting independent theater, bringing before the audience young artists who believe in the dream of theater, in its power to inspire, to be a cultural model of a virtual-anchored generation „The Art Cub" cultural center is the host space of this festival All 11 spaces are temporarily metamorphosed into theatrical space „Home Fest"- The unconventional theater in the private space of the dwelling Another festival in Bucharest that temporarily exploits the private living space is „Home Fest" It is a new concept brought in the sphere of unconventional theater in Bucharest, the project initiated by „Lorgean theatre" wants to bring small theater representations in the houses of spectators offering an intimate connection between the spectacle and the spectator Present in the lives and homes of Bucharest citizens since 2008, „Home Fest" „is a form of community theater, independent, Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 254 și consolidarea legăturilor sociale, transpune teatrul și arta performance-ului în spațiul privat și locuit ” (Home Fest 2017) În continuare am să limitez discuția referitoare la metamorfozarea spațiului privat locuit în spațiu teatral, la edițiile fetivalului „Home Fest” din 2017 si 2018, pentru a analiza patru din reprezentații de teatru la care am luat parte „Muzeul 3017” (Fig 1) este un performance ce încorporează sub același eveniment cultural o instalație de artă și o parte interactivă, un mic joc teatral improvizat între curatori și vizitatori, eveniment ce a fost desfășurat într-o casă în curs de amenajare Teatrul neconvețional poate lua forme variate, poate fi reprezentat oriunde și de oricine Desigur, libertatea spațială și conceptuală definesc teatrul contemporan, dar în acest context nelimitativ orice grup de oameni ce rostesc câteva replici pot fi numiți actori ce transpun un act artistic viu, credibil și incitant? „Muzeul Subiectiv al Locuirii”(Fig 2) din cadrul Festivalului „Home Fest” ridică această problemă ce merită dezbătută Păstrând același cadru al locuinței private, în acest caz având drept suport o casa de la începutul secolului XX, cu spații generoase și decorații abundente, reprezentarea teatrală aduce în prim plan povestea evacuării dintr-o casă naționalizată a unei famili reprezentând minoritățile etnice din România Regizorul și-a dorit să folosească actori neprofesioniști aparținând aceleași categorii mai sus menționate Incluziunea socială sau relatarea unor povești reale este un lucru aplaudabil, dar din acest punct până la asimilarea spectacolului ca fiind un spectacol de teatru este un drum mai mult sau mai puțin discutabil performed in domestic spaces, intending to create and strengthen social connections, transposing theater and the art of performance into the private and inhabited space ” (Home Fest 2017) Further I will limit the discussion regarding the metamorphosis of the private space into theatrical space, to the editions of the „Home Fest” festival in 2017 and 2018, in order to analyze four of the theater and performance representations to which I took part „Muzeul 3017”, (Fig 1) is a performance that incorporates under the same cultural event an art installation and an interactive part, a small theatrical play improvised between curators and visitors, an event that was held in a house in process of arrangement The unconventional theater can take various forms, it can be represented anywhere and by anyone Of course, spatial and conceptual freedom define contemporary theater, but in this non-limiting context can any group of people who utter a few cues be called actors who transpose a living, credible and exciting artistic act? „Muzeul Subiectiv al Locuirii” (Fig 2) within the „Home Fest” Festival raises this issue which is worth discussing Keeping the same frame of private residence, in this case having as support a house from the beginning of the 20th century, with generous spaces and abundant decorations, the theatrical representation brings to the fore the story of the evacuation from a nationalized house of a family representing the ethnic minorities from Romania The director wanted to use non-professional actors belonging to the same categories mentioned above The social inclusion or the telling of real stories is applaudable, but from this point the assimilation of the show as theater performance is more or less debatable Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 255 Fig 1: Performance „Muzeul 3017", Festivalul de teatru „Home Fest", 2017, București/ Theater festival „Home Fest", 2017, Bucharest Sursa: arhivă personală, 2017/ Source: personal archive, 2017 Ediția din 2018își schimbă direcția, aducând în prim-plan mici reprezentații interpretate de actori profesioniști din întreaga Europă „Twang" de/cu Laura Colomban (Italia) si „Body roots" de/cu ShiraEviatar sunt două puneri în scenă bazate pe un text dramatic contemporan având un singur personaj, ce au drept cadru spațial, scenografic livingul unui apartament Astfel actul artistic are loc în incinta propriei locuințe, actorul interacționând direct cu micul grup de spectatori Acest proiect inedit în vasta lume a teatrului, Festivalul „Home Fest", evoluează de la an la an și contribuie semnificativ la crearea legăturilor între artă și public, chiar în interiorul propriei locuințe Având ca bază contextul spațial nelimitativ, teatrul neconvențional poate fi realizat oriunde, dar particularitatea teatrului implementat în spațiul Fig 2: „Muzeul Subiectiv al Locuirii", Festivalul de teatru „Home Fest", 2017, București/ Theater festival „Home Fest", 2017, Bucharest Sursa: arhivă personală, 2017/ Source: personal archive, 2017 The 2018 edition is changing its direction, bringing to the fore small representations played by professional actors from across Europe „Twang", by/with Laura Colomban (Italy) and „Body roots" by/with Shira Eviatar are two stagings based on a contemporary dramatic text having a single character, which have as a spatial, scenographic setting the living room of an apartment Thus the artistic act takes place within the home, the actor interacting directly with the small group of spectators This unacted project in the vast world of theater, the „Home Fest" evolves from year to year, and contributes significantly to the creation of connections between art and the audience, even inside their own homes Based on the non-limiting spatial context, unconventional theatres can be performed anywhere, but the peculiarity of the theatre Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 256 intim al locuinței este conexiunea puternică a spectatorului cu spațiul Familiaritatea cadrului de joc, generată de propria casa apropie aproape brutal publicul de spectacol, existând o relație emoțională cu spațiul premergătoare actului artistic „Cultură'n șură" - Teatrul neconvențional în spațiul privat al locuirii Migrarea din spațiul clasic și pătrunderea în spațiul nonteatral aduce teatrul în mijlocul publicului, în intimitatea propriei case La fel ca și Home Fest, festivalul de teatrul în șură aduce spectacolul în spațiul privat al locuințelor sătenilor, transformând șura în spațiu teatral, fiind o inițiativă culturală inedită ce oferă acces la teatru tuturor categoriilor sociale Festival este inițiat de fundația Cultură'n șură în 2013 Prima ediție a avut loc în comuna Hida, județul Sălaj în curtea gospodăriei lui „Badea Florea" Astfel șura devine scena, iar băncuțele din fața ei, sală de spectacol pentru cei 300 de oameni Festivalul a luat amploare fiind extins și în județele Cluj, Alba, Sibiu și inclusiv în Muzeul Satului din București Acest proiect aduce în fața publicului „întâmplător" creațiile dramaturgilor clasici precum: A P Cehov, Moliere, etc Prin unicitatea și puterea sa generatoare de emoții, actul artistic transformă spațiul intim al sătenilor, propria gospodăria, în spațiu teatral Această sensibilă interacțiune dintre spectacol și spectator este inedită tocmai prin contrastul dintre actul artistic și public introduced in the intimate space of the home is the strong connection of the spectator with space The familiarity of the acting setting, generated by its own house, almost brutally approaches the audience to the show, having an emotional relationship with the space, preceding the artistic act „Culture in the shed" - The unconventional theater in the private space of the dwelling Migration from the classical space and entering the non-theatrical space brings the theater in the middle of the public, in the privacy of their own home As well as the „Home Fest" caravan, „Teatrul în Șură" brings the show into the private space of the villagers' homes, transforming the shed into a theatrical space, being a unique cultural initiative that gives access to theater to all social categories Festival initiated by „Cultură'n șură" Foundation in 2013, by the director Victor Olehuț The first edition took place in the Commune of Hida, Sălaj County, in the courtyard of "Badea" Florea's farm, so the shed becomes the scene and the benches before it a show room for the 300 people The festival expanded to include the Counties of Cluj, Alba, Sibiu and even in the Village Museum in Bucharest This project brings "coincidentally" the creations of classic playwrights to the public, such as: A P Chekhov, Moliere, etc Through its uniqueness and emotion-generating power, the artistic act transforms the intimate space of the villagers, their own household, into a theatrical space This sensitive interaction between the show and the spectator is unique because of the contrast between the artistic and public act Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 257 În acest context provocator, spectacolul de teatru are un efect surprinzător asupra publicului Așa cum remarcă și regizorul și inițiatorul proiectului, Victor Olehuț, bucuria, surprinderea și plăcerea de pe fețele sătenilor sunt evidente Au venit să vadă un spectacol cum nu au mai văzut, primind și împărtășind inconștient acea emoție unică specifică teatrului Cele două festivaluri de teatru „Home Fest” și „Cultură'n șură”sunt realmente contrastante, chiar dacă în esență abordează aceeași tipologie spațială, cadrul privat al locuinței Diferențele survin din particularitatea publicului În primul caz avem un public informat consumator de teatru experimental, un public care știe la ce să se aștepte, ce are ca scop exploatarea varietăților emoțiilor generate de spectacol În cea de-a doua situație avem un public pur, care poate a luat parte pentru prima dată la un spectacol de teatru, un public ce se lasă surprins, experimentând sincer emoția degajată de actul artistic Așa cum remarcă teoreticianul Paul Allain (Paul Allain, Jean Harvie 2005, 434), varietățile spațiale „oferă perticularități fizice și sociale” spectacolului de teatru generând astfel o implicare directă a spectatorului în actul artistic, tocmai prin acestă primire a spectacolului în cadrul intim al propriei locuințe Acesta particularitate este specifică teatrului experimental Un spectacol intrigant și inedit ce îți caută publicul, venind spre el pentru a genera în final un act artistic total, unde publicul,spațiul și spectacolul devin un singur element In this challenging context, the theatre performance has a shocking effect on the audience As the director and initiator of the project, Victor Olehuț, notes, the joy, surprise and pleasure on the faces of the villagers are evident They came to see a show they had never seen before, receiving and sharing unconsciously that unique emotion specific to theatre The two theatre festivals, "Home Fest" and "Cultură'n șură", are really contrasting, even though they essentially approach the same spatial typology, the private setting of the home The differences arise from the particularity of the public In the first case we have an informed consumer of experimental theatre, an audience that knows what to expect, which aims to exploit the variety of emotions generated by the show In the second situation we have a pure audience, who may have taken part for the first time at a theatre performance, an audience that allows itself to be surprised, sincerely experiencing the emotion released by the artistic act As theorist Paul Allain points out, the spatial varieties "offer physical and social particularities" (Paul Allain, Jean Harvie 2005, 434) to the theatrical performance, thus generating a direct involvement of the spectator in the artistic act, precisely by receiving the performance within the interior of his home This particularity is specific to the experimental theatre An intriguing and unique show that is searching for its audience, coming to meet it to finally generate a total artistic act, where the public, space and the show become one element Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 258 Concluzii Conclusions Schimbările apărute în sfera spectacolului atrag schimbări spațiale Fenomenul teatral depășește granița convențională a clădirilor specifice spre spații alternative, nonteatrale, oferind creatorilor de teatru un cadru viu, credibil, unde publicul este invitat să facă parte din actul artistic Astăzi teatrul este în căutarea identității și necesității luptând simbolic cu tehnologia media ce acaparează nevoia de divertisment Pentru a atrage publicul, este nevoie ca spectacolul de teatru să ofere ceva mai mult spectatorului În acest context, spațiile neconvenționale, animate de activități variate (concerte, proiecții de film, festivaluri, expoziții, etc ) incluzând și spectacolele de teatru, pot fi o alternativă a sălilor clasice rigide, în același timp oferind și tinerilor artiști posibilitatea de a crea și a atrage public nou Teatrul, prin natura sa creatoare, are puterea de a metamorfoza orice loc într-un spațiu teatral unic, sensibil Pentru a veni în întâmpinarea publicului, spectacolul pătrude și în spațiul privat al locuinței, transformând astfel apartamentele sau șurele caselor din mediul rural în spații teatrale temporare Fenomenul teatral nu poate fi țintuit sub o anumită formă conceptuală, efemeritatea momentului oferă unicitatea Ce astăzi este nou, mâine este învechit și supus pieirii Așa cum spunea scenograful Tannis Kakkos „( ) teatrul este o arta în constanta mișcare; nu lucrăm decât pentru astazi Această muncă nu poate fi revăzută mai târziu sau reevaluată " (Banu 2009, 92) Changes occurred in the show world attract spatial changes The theater phenomenon goes beyond the conventional border, of the specific buildings, towards alternative, non-theatrical spaces, it offers to the theater creators a living, credible setting where the public is invited to be part of the artistic act Today, theater is in search of identity and necessity, symbolically struggling with the media technology that is taking over, the need for entertainment In order to attract the audience, the theater performance needs to offer something more, giving it the exciting, challenging stimulus and a friendly, warm, familiar setting In this context, unconventional spaces, animated by various activities (concerts, film screenings, festivals, exhibitions, etc ), including theatrical performances, can be an alternative to rigid classical halls, while also offering young artists the opportunity to perform, create and attract audiences The theater by its creative nature has the power to transform any space into a unique, sensitive theatrical space In order to meet the public, the show also entered the private space of the house, thus transforming the apartments or the sheds of houses in the rural areas into temporary theaters The theatrical phenomenon cannot be pinned under a certain conceptual form, the ephemerality of the moment is offering its uniqueness What is new today, tomorrow is outdated and subject to perdition As scenographer Tannis Kakkos said, "( ) theatre is an art in constant motion; we only work for today This work cannot be reviewed later or re-evaluated " (Banu 2009, 92) Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 259 Astăzi actul artistic se mulează pe spațiu și invers, transformând spectacolul într-un act total coagulant Mâine poate această formă de spectacol nu-și mai are sensul Dar indiferent de forma sa vizuală, de spațiul unde se joacă sau de contextul social, fenomenul teatral rămâne un reper cultural ce are puterea de a se adapta și a merge mai departe Today, the two symbolic energies of the theater, the spectacle and the spectator, become one element, transforming the artistic act into a total, coagulating spectacle, where the spatial limits are diminished The artistic act is moulded on the space and vice versa, in the end what counts is only the emotion Referințe/ References Banu, G (2009): Yannis Kokkos, scenograful și cocostârcul București: Curtea Veche Brook, P (2014): Spațiul gol București: Nemira Brown, J R (2016): Istoria teatrului universal, București: Nemira Cultură' șură (2013, accesat, iunie, 20) Preluat de la: http://culturansura ro/ Festivalul de Teatru Sibiu (accesat, septembrie, 2018) Preluat de la: https://fitsb ro Geotowski, J (1998): Spre un teatrusarac, București: Unitext Home Fest Home Fest (2017, accesat, august, 2018) Preluat de la: https://homefest2017 RevistaTeatrală Radio Scurt istorical Festivalului Internațional de Teatru,Sibiu (2014, accesat, august, 2018) Preluat de la: http://revistateatrala radioromaniacultural ro Tonitza, I M , Banu, G (2004): Arta Teatrului, București: Nemira Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 260 ASPECTE ANTICIPATIVE ALE EVOLUȚIEI LOCUIRII EFICIENTE ENERGETIC/ PROGNOSTIC ASPECTS OF THE EVOLUTION OF ENERGY EFFICIENT HOUSING Tetyana KASHCHENKO, conf dr / assoc prof PhD kash-ta@ukr net Universitatea Națională de Construcții și Arhitectură din Kiev, Kiev, Ucraina/ Kyiv National University of Construction and Architecture, Kyiv, Ukraine Rezumat Paradigma arhitecturii moderne are intenția de a integra mediul arhitectural-energetic cu complexitatea caracteristicilor sale funcționale, compoziționale și estetice Analiza activității arhitecturii moderne arată că eficiența energetică este unul dintre factorii cei mai importanți în construirea mediului arhitectural Luarea deciziilor arhitecturale pe baza conceptului de eficiență energetică devine una dintre principalele arii de studiu în arhitectură Transformarea formei și a structurii locuințelor este din ce în ce mai mult legată de natura balanței energetice și a tipului de energie folosită Evoluția furnizării de energie pentru locuințe se caracterizează prin trecerea de la utilizarea nereglementată a resurselor de energie naturală la metodele științifice de obținere, acumulare și transformare a energiei Abstract The paradigm of modern architecture is the integrity intention of the architectural - energy environment with its inherent complex of functional, compositional and aesthetic characteristics The analysis of modern architectural activity shows that energy efficiency is one of the most influential factors in the formation of the architectural environment Rationalization of architectural decisions on the basis of energy efficiency becomes one of the main leading areas in architecture Transformation of the form and structure of housing is increasingly linked to the nature of the energy balance and the types of energy used The evolution of energy supply of housing is characterized by the transition from unregulated use of natural energy revenues to scientifically grounded methods of obtaining, accumulation and transformation of energy Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 205 În arhitectură și construcții sunt furnizate rezerve suplimentare de energie prin utilizarea rațională a ei, datorată caracteristicilor corespunzătoare ale formei arhitecturale Caracteristicile funcționale, planimetrice, volumetrice, structurale și tehnologice ale obiectului proiectat sunt integrate cu eficiența energetică Parametrii formei casei afectează direct eficiența energetică Includerea eficienței energetice pe lista caracteristicilor după care se face clasificarea clădirilor dă posibilitatea analizării și să determinării tipului de energie, felul în care se transformă și se folosește în casă și gradul de eficiență energetică In architecture and construction additional energy efficiency reserves are provided by means of rational energy use due to the corresponding characteristics of the architectural form Functional, planning, volumetric, spatial, structural and technological characteristics of the object being designed are integrated with its energy efficiency Parameters of the form of the house directly affect its energy efficiency Inclusion of energy efficiency in the list of features that makes the classification of buildings allows you to analyze and determine the nature of energy, the way it transforms and uses it in the house, the degree of its energy efficiency Cuvinte cheie/ Keywords mediu arhitectural, locuire, eficiență energetică, prognostic/ architectural environment, housing, energy efficiency, prognostic Prognostic în cercetările de arhitectură Studierea problemei evoluției locuințelor eficiente energetic necesită o cercetare sistematică: a originii îmbunătățirii caselor sub influența factorilor de eficiență energetică, a tendințelor în dezvoltarea caselor eficiente energetic, a metodelor de formalizare a procesului de proiectare a locuirii eficiente energetice, pentru a stabilii regulile de organizare Indentificarea modelelor dinamicii de dezvoltare a locuințelor eficiente energetic este baza pentru definirea modelelor de prognostic pentru locuințe și pentru mediului de viață în ansamblu Cercetarea prognosticului în arhitectură, bazat pe prioritizarea eficienței energetice, vizează dezvoltarea unui sistem de criterii pentru evaluarea Prognostic in architectural researches The study of the energy efficient housing evolution problem requires a systematic research: of the origins of houses improvement under the influence of the factor of energy efficiency, of trends in the development of energy efficient housing and of methods for formalizing the processes of designing energy efficient housing, in order to establish the regularities of its organization Identifying patterns of energy-efficient housing development dynamics is the basis for defining prognostic housing models and the living environment as a whole Research on prognostic in architecture, based on energy efficiency as a priority, aims to develop a system of criteria for evaluating the phenomena of Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 206 fenomenului din mediul architectural, precum și identificarea de parametrii ale obiectelor arhitecturale ce au legătură cu factorul eficienței energetice Prognosticul, fiind o predicție științifică a dezvoltării fenomenului pe baza materialelor existente și a bazei ștințifice și metodologice, permite determinarea informațiilor cu privire la obiectivele ce pot fi atinse; permite dezvoltarea și compararea strategiilor pentru realizarea lor; permite formarea unui model ipotetic predctiv al obiectului studiat Crearea unui model prognostic este posibilă bazându-ne pe caracteristicile complexe ale unui obiect arhitectural, pe trăsăturile sale tehnice individuale (sau mai multe) și deterministe, trăsăturile stilistice, compoziționale, etc Definirea obiectivelor și prezicerea orizonturilor în arhitectura locuințelor Problema eficienței energetice în arhitectura locuințelor este strâns legată de teoria arhitecturii, metodologia designului arhitectural, ecologie, economie, legislație și alte probleme; astfel, pentru definirea domeniului de cercetare este nevoie de structurarea spațială a informației pe niveluri și adâncimi Determinarea scopului real al prognosticului în arhitectură ca ansamblu este realizată în conformitate cu paradigma de fond a formării mediului arhitectural Se poate confirma că cea care conduce este paradigma raționalizării energetice în arhitectură, care include impactul total al eficienței energetice asupra proiectării clădirilor, modularea clădirilor și a structurii, alegerea structurilor, echipamentul ingineresc, definirea caracteristicilor materialelor de the architectural field, as well as to identify the parameters of architectural objects related to the factor of energy efficiency Prognostic, which is a scientific prediction of the development of phenomena on the basis of available factual, material, scientific and methodological base, allows to determine information about the goals that can be achieved; to develop and compare strategies for their achievement; to form a hypothetical predictive model of the object under study Creating a prognostic model is possible based on the complex characteristics of an architectural object, its individual (or several) deterministic technical characteristics, compositional, stylistic features, etc Defining goals and forecasting horizons in housing architecture The problem of energy efficiency in housing architecture is closely linked to the theory of architecture, methodology of architectural design, ecology, economics, legislation and other issues, so that to define the field of research it is necessary to structure the information space of research by levels and depth Determining the actual purpose of prognostic in architecture as a whole is in accordance with the substantive paradigm of the formation of architectural environment It can be confirmed that the leading one is the paradigm of energy rationality in architecture, which includes the total impact of energy efficiency on the planning structure of buildings, the formation of buildings and structures, the choice of structures, engineering equipment, the definition of Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 207 construcție, formarea unei noi estetici în arhitectură Paradigma raționalizării energetice în arhitectură se combină cu conceptul de dezvoltare durabilă -dezvoltarea unei societăți care își îndeplinește nevoile din prezent fără a compromite abilitatea generațiilor viitoare de a-și îndeplinii propriile nevoi Conceptul de dezvoltare sustenabilă combină trei componente principale: componenta economică, socială și de mediu, deci poate fi definit ca fiind multidisciplinar și continuu având în vedere că în acest concept sunt importante procesele de dezvoltare ale proiectului, exploatarea clădirilor precum și analizarea ciclului de viață al unei clădiri În această paradigmă și concept se formează abordări, metode de constituire a mediului arhitectural, în particular a mediului de viață Prognoza se poate realiza pentru diferite niveluri ale mediului arhitectural-natural ierarhizat, la diferite „scări” - nivelul și sistemul ierarhic al mediului arhitectural - și pentru diferite „termene” -orizontul de prezicere Conform mediului de viață, prognosticul se poate raporta la caracteristicile locuinței în sine, la mediul de viață, la mediul natural și arhitectural, la antroposferă în sens global Orizonturile prognosticului pentru dezvoltarea locuințelor pot varia de la termen scurt la mediu până la termen lung Prognozele strategice pentru dezvoltarea mediului de viață pot fi în concordanță cu previziunile de dezvoltare ale bio- și antroposferei și acoperă câteva secole; tendințele pe termen mediu și scurt în materie de tipologie a locuințelor, rentabilitate, tip de energie - urmărite de-a lungul câtorva decenii - definesc "comportamentul obiectului”, analiza comportamentului obiectului, clădiri characteristics of building materials, the formation of new aesthetics in architecture The paradigm of energy rationality in architecture matches with the concept of sustainable development - the development of a society that realises the needs of today, without compromising the ability of future generations to realise their own needs The concept of sustainable development combines three main components: economic, social and environmental, so it can be defined as multidisciplinary and continual, since in this concept are important the processes of project development, operation of buildings, analysis of the life cycle of a building Within this paradigm and concept, approaches, methods of forming the architectural environment, in particular the living environment, are formed Forecasting can occur for different levels of the hierarchical architectural-natural environment, with different "scaling" - the level and hierarchical system of the architectural environment - and "time limits" - the forecasting horizon According to the living environment, the prognostic may relate to the characteristics of the dwelling itself, the living environment, the architectural and natural environment, the anthroposphere in the global sense Housing development prognostic horizons may vary from short to medium to long terms Strategic forecasts for the development of the living environment can be consistent with the forecasts of the development of the bio- and anthroposphere and cover several centuries; medium and short term tendencies of the typology of housing, cost-effectiveness, nature of energy supply - within several decades - define "object behaviour", analysis of the object's behaviour, buildings Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 208 Metode de cercetare a prognozei în arhitectură Mediul arhitectural, în particular mediul rezidențial, ar trebui considerat un sistem tehnic, intenționat complex: - sistem tehnic complex - conține un număr de subsisteme; - intenționat - are un scop (funcție) pentru anumite condiții În studiul mediului arhitectural, arhitectural-natural metodele sistemului de analiză sunt aplicate în consecință, ținând cont de multitudinea de criterii, factori și variabile ale unui astfel de sistem Analiza obiectivului este utilizată pentru a identifica obiective parțiale prin intermediul cărora comportamentul unui sistem complex iși atinge obiectivul său general (Zghurovsky & Pankratova, 2007) Înțelegerea bazei sistemului mediului natural-arhitectural, în prognosticul dezvoltării locuințelor, ar trebui ia în considerare și proiecțiile pentru schimbările din ecosistemul planetar, biosferă (schimbări climatice, floră, faună evolutive, resurse naturale) și din dezvoltarea socială (schimbări demografice, sisteme economice și crize, cicluri tehnologice) În cadrul prognozelor generale, pentru caracteristicile locuințelor se prevăd modificări ale trăsăturilor lor cantitative și calitative: cantitative (arie, densitate construită, număr de niveluri, microclimat al locuinței și teritoriului, eficiența energetică); calitative (confort, estetică, calități sociale (aliniere la stilul de viață), accesibilitate, iincluziune, siguranță); o combinație de previziuni Methods of prognostic research in architecture The architectural environment, in particular the residential environment, should be considered as a complex technical purposeful system: - complex technical system - consists of a number of subsystems; - purposeful - has a purpose (function) for certain conditions In the study of architectural, architectural-natural environment, the methods of system analysis are applied accordingly, taking into account the multicriteria, multifactoriality and multivariability of such a system Goal analysis is used to identify partial goals for the behaviour of a complex system to achieve its overarching goal (Zghurovsky & Pankratova, 2007) Understanding the system basis of architectural-natural environment in housing development prognostic should also take into account projections for changes in the planetary ecosystem, biosphere (climate change, evolutionary flora, fauna, natural resources), social development (demographic changes, economic systems and crises, technological cycles) Within the framework of general forecasts, housing characteristics are forecasted with changes in its quantitative and qualitative characteristics: quantitative (area, building density, number of floors, housing and territory microclimate, energy efficiency); qualitative (comfort, aesthetics, social qualities (conformity to lifestyle), accessibility, inclusivity, safety); a combination of qualitative and Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 209 calitative și cantitative (tipologii de case, inovare, considerație pentru mediu) Pentru problema studiată pot fi aplicate diferite tipuri de realizare a previziunilor, precum extrapolarea și prognosticul obiectivelor Metoda extrapolării previziunilor oferă o descriere a stării ipotetice a unui obiect, fenomen (mediul arhitectural), bazată pe dezvăluirea unor tipare ale transformărilor din trecut până în prezent spre viitor (Matvienko, 2008) Metoda extrapolării este potrivită pentru modelarea predictivă a subsistemelor arhitecturale, care sunt suficient de formale (structurale, inginerești - tehnologice, tehnologice, materiale de construcții) Metoda prognosticului obiectivelor implică crearea unui model ipotetic ideal al unui obiect, fenomen în viitor cu o dezvoltare ulterioară a mijloacelor folosite pentru atingerea acestora (Matvienko, 2008) Metoda prezicerii obiectivelor are avantaje în prognoza modelării anticipative a fenomenelor greu de formulat, cum ar fi baza socială, funcțională, artistic - compozițională, estetică a arhitecturii Din punctul de vedere al prognosticului obiectivului, un model ideal este un obiect arhitectural care este legat organic de mediul natural prin trăsături fizice și tehnice; un obiect ce îndeplinește condițiile de "mini-maxi" (efect maxim cu efort minim); o entitate capabilă să se transforme pe măsură ce condițiile de operare se schimbă Ca un rezultat, modelarea anticipativă a obiectelor arhitecturale eficiente energetic reprezintă legătura stabilită între caracteristicile resurselor, inclusiv eficiența energetică și modelarea arhitecturală la diferite niveluri: teoretic, metodologic și aplicat În quantitative forecasts (housing typology, innovation, environmental friendliness) Different types of forecasting can be applied to the problem under study, such as extrapolation and goal prognostic The extrapolation method of forecasting provides a description of the hypothetical state of an object, phenomenon (architectural environment) based on revealing patterns of its transformations from the past through the present to the future (Matvienko, 2008) Extrapolation method is suitable for predictive modelling of subsystems of architecture that are sufficiently formal (structural, engineering -technological, technological, building materials) The method of goal prognostic involves the creation of an ideal hypothetical model of the object, a phenomenon in the future with the further development of means to achieve a certain goal (Matvienko, 2008) The method of goal prediction has advantages in forecasting in the prognostic modelling of phenomena that are difficult to formalize, such as, the social basis of architecture, functional, artistic - compositional and aesthetic basis of architecture From the point of view of the goal prognostic, an idealized model is an architectural object that is organically linked to the natural environment by physical and technical characteristics; an object that meets the conditions of "mini-max" (maximizing effect at minimum efforts); an entity capable of transformation as the operating conditions change As a result, prognostic modelling of energy efficient architectural objects are established links between the characteristics of the resource, including energy efficiency and architectural shaping at different levels: theoretical, methodological and applied At Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 210 același timp, o analiză morfologică a obiectului arhitectural trebuie să se efectueze pentru a identifica impactul asupra formării tehnologiilor sale de economisire a energiei și pentru a formula caracteristicile modelului anticipativ Mișcarea futuristă în arhitectură din diferite perioade - începutul secolului al XX-lea, anii '60-'70 din secolul XX, perioada modernă - oferă sisteme experimentale de așezări, prototipuri de locuințe pentru viitor Prognosticul modern global pentru dezvoltarea societății a fost inițiat de Clubul Roma, fondat în 1968 Cel mai faimos model matematic multifactorial care permite prezicerea calității sistemului, dinamica dezvoltării sale și compararea strategiilor sunt modelele World 3 și cele ulterioare World 3-03, World 3-91, care sunt descrise în detaliu în lucrările "The Limits to Growth” (1972), "Beyond the Limits" (1992), "Limits to Growth The 30 - Years Update" (2006) Pe baza modelului digital World 3 sunt investigate 12 scenarii ale dezvoltării vieții umane pe planetă, în următorul model - 14 scenarii; în modelele World 3-03, World 3-91 - a apărut indicatorul "amprenta ecologică a umanității" și sunt prezentate legăturile cu indicatorul de bunăstare (Maedows, Randers & Meadows, 2018) Cercetătorul N N Moiseev a creat în 1982 modelul biosferic "Gaia" ("Gaia" înseamnă Zeița Mamă Natură în mitologia greacă) care includea un bloc biotic Astfel de modele permit vizualizarea perspectivelor de dezvoltare pe termen lung și desfășurarea de cercetări concentrate asupra tendințelor locale în dezvoltarea unui mediu de viață eficient din punct de vedere energetic the same time, a morphological analysis of the architectural object must be performed in order to identify the impact on its formation of energy-saving technologies and formulate the characteristics of the prognostic model Architectural futurology of different periods -beginning of the 20th century, the 60's-70's of the 20th century, modern period - offers experimental systems of settlement, prototypes of housing for the future Modern global prognostic forecasting for the development of society was started by the Club of Roma, founded in 1968 The most famous mathematical multifactorial model that allows to predict the quality of the system, the dynamics of its development, the comparison of strategies are models World 3, and subsequent World 3-03, World 3 -91, which is described in detail in the works "The Limits to Growth" (1972), "Beyond the Limits" (1992), "Limits to Growth The 30 - Years Update" (2006) On the basis of the computer model World 3 were investigated 12 scenarios of development of human life on the planet, in the following model - 14 scenarios; in the models World 3-03, World 3 -91 - the indicator "ecological imprint of humanity" appeared and its connection with the index of human well-being are presented (Maedows, Randers & Meadows, 2018) Scientist N N Moiseev in 1982 created biospheric model "Gaia" ("Gaia" means Mother Earth Goddess in Greek mythology), which was included a biotic block Such models make it possible to see the long-term prospects for development and to conduct concerted research into local trends in the development of an energy-efficient living environment Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 211 Important în orientarea acestor activități este adoptarea de reglementări precum: - Agenda pentru Conferința Secolului 21 pentru Mediu și Dezvoltare a ONU din Rio de Janeiro 1992, unde mediul și dezvoltarea socio-economică au fost considerate arii de cercetare interconectate și interdependente; - Charta Europeană pentru Energie Solară în Arhitectură și Planificare Urbană (1996); - Charta de la Aalborg (1994) și Charta de la Leipzig "Orașe Europene pe Drumul spre Dezvoltarea Sustenabilă" au accentuat nevoia de economisire a resurselor naturale și eficiența energetică în clădiri (European Urban Knowledge Network, 2007); - Programul de Dezvoltare Urbană Durabilă a ONU-Habitat - o inițiativă comună a ONU-Habitat și UNEP privind consolidarea capacității de planificare și gestionare a mediului urban prin metode de extindere a populației (UN-Habitat, n d ) și Habitat III Noua agendă urbană dedicată sustenabilității mediului, inclusiv eficiența energetică și a utilizării resurselor (New urban agenda, 2017); - Programul scenariu Challenge 2030, care are ca scop reducerea gazelor cu efect de seră, reducerea consumului de energie cu până la 70% pentru clădirile obișnuite noi și renovarea clădirilor cu reducerea consumului tradițional de combustibil, ajungând la carbon neutru în 2030 (The 2030°Challenge, 2018); - Agenda 2030 pentru Dezvoltare Durabilă (General Assembly, 2015) și dezvoltarea obiectivelor dezvoltării durabile, în particular "Obiectul 7: Asigurarea accesului la energie Important in targeting these activities is the adoption of programmatic documents, such as: - Agenda for the 21st Century UN Environment and Development Conference in Rio de Janeiro 1992, where environment and socio-economic development were considered as interconnected and interdependent areas; - European Charter for Solar Energy in Architecture and Urban Planning (1996); - The Aalborg Charter (1994) and the Leipzig Charter “Cities of Europe on the Road to Sustainable Development" emphasized the need to save natural resources and energy efficiency in building (European Urban Knowledge Network, 2007); - UN-Habitat Sustainable Urban Development Program - a joint initiative of UN-Habitat and UNEP on capacity-building for urban environmental planning and management through population based expansion methods (UN-Habitat, n d ) and Habitat III New urban agenda devoted to the environmental sustainability including energy and resources efficiency (New urban agenda, 2017); - The 2030 Challenge scenario program, which aims to reduce greenhouse gas emissions, energy consumption up to 70% of the average building type in new construction and renovation of buildings with the reduction of traditional fuel use, achieving Carbon-neutral in 2030 (The 2030°Challenge, 2018); - 2030 Agenda for Sustainable Development (General Assembly, 2015) and developed Sustainable development goals, in particular "Goal 7: Ensure access to affordable, reliable, Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 212 accesibilă, fiabilă, durabilă și modernă”, "Obiectivul 11: Realizarea orașelor incluzive, sigure, rezistente și durabile”, "Obiectivul 12: Asigurarea modelelor de consum și producție durabile” (Sustainable development goals, n d); - Programe locale de îmbunătățire a eficienței energetice și de mediu a orașelor din cadrul Covenant de Major, lansat în 2008, angajându-se să pună în aplicare măsuri de conservare a energiei și de utilizare a energiei alternative (Covenant initiative, n d ) Studii de prognoză asupra mediului de viață existente Pentru îmbunătățirea în mod corespunzător a calității locuințelor, este necesar să se identifice atât constantele planimetrice și variabilele legate de schimbările demografice, condițiile climatice, caracteristicile regionale, cât și o componentă inovatoare legată de progresul tehnologic al dezvoltării locuințelor "Prognoza demografică mondială 2019: puncte cheie” a Organizației Națiunilor Unite afirmă că în următorii 30 de ani, populația globului va crește cu 2 miliarde și va ajunge la 9 7 miliarde până în 2050, cu un procent crescut al populației îmbătrânite (UN News, 2019) Cercetătorii prezic că aproximativ 60% din aceștia vor locui în orașe În aceste condiții, cerințele privind calitatea mediului și furnizarea de energie cresc Prognozele sociologice indică tranziția societății de la tipul industrial și post-industrial la societatea informațională Se preconizează un nivel destul de ridicat de urbanizare - 60-70%, creșterea speranței de viață până la 70 de ani în medie, îmbătrânirea sustainable and modern energy”, "Goal 11: Make cities inclusive, safe, resilient and sustainable”, "Goal 12: Ensure sustainable consumption and production patterns” (Sustainable development goals, n d ) - local programs to improve the environmental and energy efficiency of cities under the Covenant de Major, launched in 2008, committing to implement energy conservation and alternative energy use measures (Covenant initiative, n d ) Existing prognostic studies of the living environment For purposeful improvement of the quality of housing, it is necessary to identify the constants of its planning structure and to identify variables related to demographic change, climatic conditions, regional features and an innovative component related to the technological progress of housing development The United Nations "World Demographic Forecast 2019: Key Points” states that over the next 30 years, Earth's population will grow by 2 billion and reach 9 7 billion by 2050, with a greater percentage of older population projected (UN News, 2019) Scientists predict that about 60% will live in cities Under these conditions, environmental quality and energy providing requirements are increasing Sociological forecasts indicate the transition of society from the industrial and post-industrial type to the information society It is predicted a rather high level of urbanization - 60-70%, increase in life expectancy of people up to 70 years on average, Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 213 populației, forță de muncă ocupată mai ales în servicii, producție științifică intensivă, dezvoltarea tehnologiilor de informații, îmbunătățirea nivelului de trai, care toate sunt legate direct de creșterea consumului de energie Progresul tehnologic și social a făcut posibilă exploatarea treptată a unor surse de energie precum: minerale naturale (cărbune, petrol, gaze naturale, turbă și altele); resurse regenerabile (solare, eoliene, maree, geotermice, etc ); energie atomică Calculele arată că raportul cantitativ al resurselor energetice se va schimba semnificativ în viitor Până în 2050, conform scenariului "Vision 2050”, se estimează că sursele de energie alternativă vor reprezenta aproximativ 50% din consumul global de energie (Vision 2050, n d ) Există, de asemenea, o dezvoltare a metodelor progresive de construcție a caselor printate 3d, prefabricare, precum și implicarea inteligenței artificiale în funcționarea eficientă a clădirilor (case "inteligente") Din perspectiva ecologiei urbane, este propusă restaurarea biotopurilor în structurile urbane, complexele rezidențiale și cele publice pentru formarea unui mediu natural-arhitectonic armonios Tipuri de modele de prognoză de bază pentru clădirile eficiente energetic Nevoile moderne pentru locuințe de calitate sunt nevoia de a crește confortul, nevoia de a lua în considerare factorii economici și pe cei de mediu și nevoia de a crea condiții favorabile pentru dezvoltarea populației și comunicare Printre direcțiile de studiere ale experienței proiectării clădirilor eficiente energetic, cele mai aging of the population, employment primarily in services, science-intensive production, development of information technologies, improving the comfort level of life, which all is directly related to the increase energy use Technological and social progress has made it possible to gradually exploit such energy sources as: natural minerals (coal, oil, natural gas, peat and others); renewable resources (solar, wind, tidal, geothermal, etc ); atomic energy The calculations show that the quantitative ratio of energy resources will change significantly in the near future By 2050, under the “Vision 2050" scenario, it is estimated that alternative energy sources will account for about 50% of global energy consumption (Vision 2050, n d ) There is also a proliferation of progressive methods for the construction of 3D print houses, manufacturing in the production, the involvement of artificial intelligence for the efficient operation of buildings ("smart homes") From the side of urban ecology, restoration of biotopes in the urban structures, residential and public complexes is proposed for the formation of a harmonious natural-architectural environment Basic types of forecasting models for energy efficient buildings Modern needs for quality housing are to increase comfort, take into account environmental and economic factors, create favourable conditions for the development of the population and communication Among the directions of studying the experience of designing energy efficient buildings, the most Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 214 progresive sunt direcțiile conceptuale și cele experimentale Aceste direcții concentrează cele mai noi idei de îmbunătățire a calităților eficiente energetic ale casei cu instrumente arhitecturale și de planificare, utilizarea echipamentelor de înaltă tehnologie și a structurilor moderne eficiente Scopul proiectării experimentale este să investigheze trăsăturile procesului de proiectare, calitatea proiectului și a structurii edificate, precum și caracteristicile funcționale ale casei și dinamica schimbărilor în timp, ceea ce asigură informații actualizate și fiabile pentru analizarea rezultatelor și definirea unor noi sarcini Eficiența energetică și caracterul ecologic stau la baza proiectelor pilot implementate de Solar City Linz (Austria), Vauban (Freiburg, Germania) VIIKKI (Helsinki, Finlanda), Hammarby Sjostaden (Stockholm, Suedia), Bo01 (Malmo, Suedia), Beddington Zero Energy Development (BedZED) (Hackbridge, Londra, Anglia) Se are în vedere posibilitatea de trecere de la clădiri cu energie scăzută (Low-energy) la clădiri Zero Energie (Zero Energy Building, Zero Energy Building (NZEB), Zero Energy Building (NZB)) și "Casa Plus Energie", îmbunătățind tipurile de "Casă pasivă", casă "Multi-comfort", casă activă, răspândirea utilizării sistemelor de certificare LEED, BREEAM, DGNB și altele Studii avansate ale locuirii moderne sunt preconizate în direcția caselor autonome, a caselor autarhice, case adaptabile, mobile, care se transformă, de înaltă tehnologie, "deștepte" Dezvoltarea unei tipologii de case eficiente energetic se bazează pe trăsăturile de design ale tipurilor mai sus menționate și pe introducerea diversității în planificare în funcție de nevoile progressive are the conceptual and experimental directions These directions concentrate the latest ideas on the complex improvement of energy efficient qualities of the house with architectural and planning tools, the use of high-tech engineering equipment and modern efficient structures The purpose of the experimental design task is to investigate the features of the design process, the quality of the project and the erected structure, as well as the features of the functioning of the house and the dynamics of changes over time, which provides up-to-date and reliable information for analysing the result of the experiment and defining new tasks Energy efficiency and environmental friendliness underlie the pilot projects implemented by the Solar City Linz (Austria), Vauban (Freiburg, Germany), VIIKKI (Helsinki, Finland), Hammarby Sjostaden (Stockholm, Sweden) Bo01 (Malmo, Sweden), Beddington Zero Energy Development (BedZED) (Hackbridge, London, England) It is forecasted the transition from low energy buildings to Zero Energy Buildings (Zero Energy Building, Zero Energy Building (NZEB), Zero Energy Building (NZB)) and "Plus Energy House", improving the types of "Passive House", "Multi-Comfort House", "Active House", the spread of the use of environmental certification systems LEED, BREEAM, DGNB and others Advanced studies of modern housing is expected in direction of the energy autonomous houses, energy-autarkic homes, adaptive, mobile, transformative, high - tech, "smart" buildings The development of an energy-efficient housing typology is based on the design features of the above-mentioned types and the introduction of planning diversity according to demographic needs, Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 215 demografice, accesibilitate economică, confort, etc Prognosticul caracteristicilor cantitative și calitative ale formei arhitecturale sugerează faptul că direcția fundamentală de dezvoltare a obiectului de arhitectură în viitor va depinde de nivelul calităților sale energetice Pe această bază putem formula principalele tipuri de modele de prognoză pentru clădirile eficiente energetic Unul dintre acestea este un obiect arhitectural, creat cu ajutorul noile tehnologii, a materialelor eficiente, a instrumentelor inginerești care asigură un microclimat confortabil în toate condițiile, optimizând utilizarea energiei până la funcționarea în modul de autonomie energetică Acest mod de organizare a obiectului arhitectonic izolează, în esență, individul de mediul exterior În sistemul ecologic, această izolare corespunde nivelului de raporturi "Om - Clădire” și "Clădire - Mediu", evitând legătura om - mediu Un alt mod de a dezvolta un obiect arhitectonic este prin luarea în considerare a calităților formei arhitecturale, inclusiv cele de eficiență energetică Principiul de suficiență rezonabilă în îmbunătățirea calităților sale de economisire a energiei apropie proiectarea și existența unei astfel de clădiri cu exemplarele naturale, dotând-o cu funcțiile unui organism viu Aceasta, în special, poate fi considerată o nouă etapă progresivă în dezvoltarea arhitecturii organice Abordarea demonstrează armonia și echilibrul proceselor de comunicare "Om-Clădire-Mediu", de creare a caselor eficiente energetic pentru stabilirea regularităților organizării sale economic affordability, comfort, etc Prognostic the quantitative and qualitative characteristics of the architectural form suggests that the fundamental direction of development of an architectural object in the future will depend on the level of its energy qualities On this basis, we can formulate the main types of forecasting models for energy efficient buildings One of them is an architectural object, created with the use of high technologies, efficient materials, engineering tools that provide a comfortable microclimate in all conditions, optimizing the use of energy up to functioning in the mode of energy autonomy This way of organizing an architectural object essentially isolates the person from the external environment In the overall ecological system, this corresponds to the level of "Human - Building" and "Building - Environment" ratios, bypassing the human-environment relationship Another way of developing an architectural object is to take full account of the qualities of the architectural form, including energy efficiency The principle of reasonable sufficiency in improving its energy-saving qualities approximates the formation and existence of such a building to natural specimens, endowing it with the functions of a living organism This, in particular, can be considered a new progressive stage in the development of organic architecture This approach demonstrates the harmony and balance of "Human - Building -Environment" communication processes of energy efficient housing formation in order to establish the regularities of its organization Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 216 Concluzii Conclusions Pornind de la acestea, direcțiile cercetării prognozelor dezvoltării mediului de viață eficient energetic constau în: sistematizarea metodelor de îmbunătățire a mediului arhitectural pe baza eficienței sale energetice; crearea unor concepte științifice ale mediului arhitectural eficient energetic; studierea evoluției sale și a traiectoriilor de dezvoltare ale perspectivelor; dezvoltarea de modele de organizare ale unor diferite niveluri ierarhice ale mediului arhitectural; dezvoltarea metodelor de proiectare a mediului arhitectural eficient energetic în ansamblu și a părților sale componente în particular Cercetări de prognoză moderne determină constanța, în viitor, a cerințelor funcționale de bază pentru locuințe, în combinație cu creșterea cantității de energie folosită și a eficienței utilizării acesteia Având în vedere creșterea proporției de energie solară în schema consumului de energie, se poate susține influența acestui factor asupra arhitecturii viitoarelor locuințe Compararea procesului de îmbunătățire a calităților de eficiență energetică a mediului arhitectural și a procesului de dezvoltare a arhitecturii în ansamblu oferă oportunitatea de a observa esența etapelor de dezvoltare ale arhitecturii Această abordare ne permite să identificăm tendințele futuriste de dezvoltare ale arhitecturii moderne Proceeding from this, perspective directions of research of forecasts of development of energy-efficient living environment consist in: systematization of methods of improvement of architectural environment on the basis of its energy efficiency; creation of scientific concept of energy-efficient architectural environment; study of its evolution and trajectories of perspective development; development of formalized models of different architectural environment hierarchical levels; development of methods of architectural design of energy efficient architectural environment as a whole and its parts in particular Modern prognostic research determines the constancy in the future of the basic functional requirements for housing in conjunction with the increase in the amount of energy used and the effectiveness of its use In view of the increase in the proportion of solar energy in the structure of energy consumption, one can assert the influence of this factor on the architecture of future housing Comparing the processes of improving the energy-efficient qualities of the architectural environment and the development of architecture as a whole gives an opportunity to newly realize the essence of the stages of the development of architecture This approach allows us to identify the vectors of the development of modern architecture, its futuristic tendencies Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 217 Referințe/ References The 2030 Challenge (2018) Retrieved 22 November 2019 from https://architecture2030 org/2030 challenges/2030-challenge/ Covenantinițiative (n d ) Retrieved 22 November 2019 from https://www covenantofmayors eu/about/covenant-initiative/origins-and-development html) European Urban Knowledge Network (2007) "Leipzig Charter on Sustainable European Cities" Retrieved22 November 2019 from https://web archive org/web/20110722164916/http://www eukn org/E library/Urban Policy/Leipzig Charter on Sust ainable European Cities General Assembly (2015) Resolution adoptedby the General Assembly Retrieved 22 November 2019 from https://www un org/ga/search/view doc asp?symbol=A/RES/70/1&Lang=E Maedows, D , Randers, J , Meadows, D (2018) Limits to Growth The 30-Year Update Kyiv: Pabulum Matvienko, V (2008) Prognostics Kyiv: Ukrainian Propylaea New urban agenda (2017) Retrieved 22 November 2019 from http://habitat3 org/wp-content/uploads/NUA-English pdf Sustainable development goals (n d / 17Goals to Transform Our World Retrieved 22 November 2019 from https://www un org/sustainabledevelopment/ UN-Habitat (n d ) Retrieved 22 November 2019 from https://www un org/en/ga/habitat/ U N News (2019) 9 7billion on Earth by 2050, but growth rate slowing, says new UN population report Retrieved 22 November 2019 from https://news un org/en/story/2019/06/1040621 Vision 2050 (n d ) The new agenda for business Retrieved 22 November 2019 from https://www wbcsd org/Overview/About-us/Vision2050/Resources/Vision-2050-The-new-agenda-for-business Zghurovsky, M , Pankratova, N (2007/ Basics of system analysis Kyiv: BHV Publishing Group Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 218 LOCUIREA ȘI VECINĂTATEA Tipologii și ramificări ale conceptului de vecinătate 1947-1989/ HABITATION AND ITS VICINITY Typologies and ramifications of the concept of neighbourhood 1947-1989 Claudia PIPOȘ-LUPU, asist drd arh / assist PhDc arch arh piposclaudia@gmail com Universitatea de Arhitectură și Urbanism „Ion Mincu”, București, RO/ „Ion Mincu”University of Architecture and Urbanism, Bucharest, RO Rezumat Abstract Dincolo de a fi un concept intrinsec arhitecturii și fiind generată în moduri distincte de orice nouă inserție în oraș, vecinătatea reprezintă un subiect de interes major in sfera sociologiei urbane, urbanitatea în sine fiind definită și condiționată de interacțiunea umană Cristalizarea unor relații de vecinătate simbiotică în cadrul orașului este apanajului unei dezvoltări urbane care acceptă și utilizează semnificația fenomenelor sociale din cadrul comunităților și privează cât mai puțin posibil țesutul urban de influența pozitivă a acestora Există însă numeroase cazuri în evoluția unui oraș (Bucureștiul devine un studiu de caz deosebit de valoros în acest sens) în care, din rațiuni politico-economice atribuite unui regim opresiv, orașul este lezat, fiind întreruptă porozitatea socială constituită firesc în timp În cazuri ca acestea, conceptul de vecinătate (ca element pozitiv) metamorfozează în Beyond its relevance as an architectural concept and the different ways it is generated by new insertions in the city, the idea of nearness or vicinity is a subject of great interest in the field of urban sociology -urban life in itself is defined by the presence of human interaction The emergence of symbiotic vicinities in the city is the result of a type of urban development that accepts and embraces the significance of social phenomena and doesn't deprive the city of their positive influence There are many cases in the evolution of a city (Bucharest becomes a very valuable case study in this regard) where economic or politically oppressive circumstances harm the city and interrupt its natural social porosity In such cases, in which, at an urban scale, the vicinity (as a positive concept) transforms into the urban void (as a mainly negative concept) Starting from the idea that the present conflictual Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 37 interstițiu (ca element predominant negativ) la nivel urban Pornind de la premisa că situația conflictuală actuală ce există între zonele de blocuri de locuințe și țesutul pre-existent pornește din hibridizarea acestor două concepte, se urmărește stabilirea diferențelor teoretice ce există între acestea și definirea zonei de suprapunere a lor Totodată, pentru o bună ilustrare a tematicii acestei lucrări, cercetarea aspectelor teoretice va fi dublată de o exemplificare a lor în procesul etapizat de realizare a ansamblurilor de locuințe din perioada comunistă Se va avea în vedere modul în care, în etape diferite - aferente unor contexte socio-politice diferite - concepția asupra spațiului public, asimilată vecinătății imediate, se modifică și capătă forme de expresie diferite la nivel urban situation that resides between the housing blocks of flats and the pre-existing urban fabric is a consequence of the hybridisation between vicinity and urban void, this paper aims to establish the difference between them as well as their area of confluence At the same time, to further illustrate the theoretical intentions of this paper, a set of case studies or concrete situations will be discussed in the bigger context of communist interventions It will be pointed out that with the change of the social and political context, the understanding of vicinity and public space will gain new ways of expression at urban level Cuvinte cheie/ Keywords vecinătate, interstițiu urban, locuire/vicinity, urban voids, habitation Vecinătatea bucureșteană arhaică Se poate propune premisa existenței unei vecinătăți negative ca mutație a ideii de vecinătate imediată (caracteristică țesutului urban tipic bucureștean), rezultată în urma inserțiilor și a demolărilor specifice perioadei comuniste? Incompatibilitatea unor tipologii de țesut urban alăturate brutal este o realitate a Bucureștiului chiar și în prezent, după o îndelungă perioadă în care sedimentarea și înțelegerea fenomenului ar fi avut timp să genereze o atitudine critică a profesiei Cu toate acestea, persistă o anumită reținere: cum s-ar putea construi în situri de acest tip, păstrând o empatie față de ceea ce este vechi și fără o relație de subordonare față de The typical vicinity of Bucharest Is it possible to assume the existence of a negative vicinity as a mutation of the typical vicinity of Bucharest, which is a result of the interventions and alternations undertaken during the communist regime? The incompatibility of brutally adjacent typologies of urban tissue is a reality of present-day Bucharest even after a long period when the understanding of this phenomenon should have had time to generate a critical attitude of the profession Yet some level of scepticism persists: how could architecture be conceived and look like in such a context, being empathic with the old and not being subordinated to the housing blocks at the same Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 38 blocurile de locuințe? Dezvoltarea Bucureștiului de-a lungul timpului este caracterizată în primul rând de absența unor limite exterioare clar definite, fapt care a condus la apariția unui mod particular de ocupare a teritoriului, prin dezvoltări graduale ale unor mici nuclee Acumulările succesive au dus la apariția unei vecinătăți specifice ce poate fi caracterizată ca „alăturarea - fără suprapunere - de locuri sta bi I (izat)e prin gesturi ale zidirii (centrare, organizare, limitare); atare locuri sunt cele care îngăduie individualitatea, ascunderea, ocrotirea, tocmai aceste trăsături fiind cele care îngăduie apoi învecinarea"(loan, 1999) time? The Progressive development of Bucharest is mainly characterized by the absence of clearly defined externai boundaries leading to the emergence of a particular pattern and density of occupation -through the gradual constitution of concentric, dense areas The successive accumulations have led to the emergence of a specific type of vicinity which can be described as "the closeness - without overlapping - of unchanging places, through gestures of dwelling (by organizing, limiting); such places are those that allow individuality, concealment, protection, precisely these characteristics being those that then allow the existence of vicinity "(loan, 1999) Fig 1: Gospodărie bucureșteană de la începutul secolului 20 / Household in Bucharest at the beginning of the 20th century Sursa/Source: art-historia blogspot com/2010/05/saracie-lucie-in-bucurestii-de html Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 39 Există, astfel, o gradare în relația public-privat în țesutul vechi bucureștean (Fig 1), datorată în mare parte acelei transparențe și intermedieri amintite anterior Parcelele relativ înguste își păstrează o interfață prin grădinile mici orientate către stradă, dar permit privirii să pătrundă până în profunzimea lor În intervențiile ulterioare se va pierde treptat această transparență virtuală specifică (Ghenciulescu, 2008), element definitoriu în înțelegerea conceptului de vecinătate imediată Primele mutații În perioada imediată încheierii celui de-Al Doilea Război Mondial, contextul politic românesc este marcat de instabilitate și de încercările partidului comunist de a se plasa într-o poziție clară de putere În ceea ce privește proiectarea și construirea de locuințe, până spre jumătatea anilor '50 nu există realizări semnificative, cu atât mai mult cu cât în România criza de locuințe este cu mult mai puțin acută față de statele din vestul Europei Odată cu preluarea definitivă a puterii, încep să apară o serie de modificări administrativ-teritoriale, prin schimbarea modului de împărțire a teritoriului național în unități administrative și prin organizarea în sectoare a Bucureștiului Aceasta reprezintă o primă mișcare în direcția unui control sporit în teritoriu și a unei gestiuni cât mai eficiente a proiectelor viitoare de dezvoltare Arhitectura începe să resimtă pătrunderea noului discurs politic de factură realist-socialistă, în mod sincronizat cu celelalte paliere ale artei, impunându-se necesitatea de a deveni „mijloace de educație comunistă a maselor și de formare a conștiinței socialiste" (Panaitescu, 2012) Arhitectura As a result, there is a sense of progression in the public-private transition of Bucharest (Fig 1), mainly due to that transparency and mediation mentioned above The relatively narrow plots maintain an interface through the small gardens facing the street, but allow the view to see beyond In the subsequent interventions, this specific virtual transparency (a defining element in understanding the concept of immediate vicinity) will gradually be lost (Ghenciulescu, 2008) The first mutations Immediately after the end of the Second World War, the Romanian political context was in a state of instability generated by attempts of the Communist Party to position itself in a clear seat of power Until the mid-1950s, there are no significant achievements in the development of housing, especially since the housing crisis in Romania was much less critical than in western European states After taking over, the communist regime implemented a series of territorial and administrative modifications, by changing the way of dividing the national territory into administrative units and by organizing Bucharest into sectors This is a first move in the direction of increased control in the territory and a more efficient management of future development projects Architecture becomes the target of the new political discourse of realist socialism at the same time with the other artistic fields, being urged to become "a means of communist education for the masses and an instrument in the formation of socialist consciousness" (Panaitescu, 2012) Contemporary Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 40 contemporană este catalogată ca fiind artă de amorul artei și o manifestare a capitalismului occidental, prin urmare desființată cu vehemență Realism-socialismul arhitectural mizează pe utilizarea unor modele general acceptate, pentru care nu există riscul unor interpretări eronate și care în același timp pot fi catalogate ca monumentale Puținele realizări în ceea ce privește programul locuințelor colective în această perioadă stau întru totul sub semnul influenței noilor teorii de amenajare urbană venite dinspre Uniunea Sovietică unde se va formula treptat teoria microraionului Această nouă abordare reprezintă „baza ansamblului urban complex, noua unitate structurală urbană (Zahariade, 2011) Noile direcții se concretizează relativ modest, într-o serie de ansambluri de tip cvartal printre care cele din cartierele Bucureștii Noi, Șoseaua Panduri, Vatra Luminoasă Cvartalele grupau de regulă clădiri de locuit în jurul unor curți interioare sau a unor spații verzi și puneau accent deosebit pe calitatea locuirii, a materialelor de construcție, în ciuda faptului ca locuințele în sine nu aveau suprafețe generoase Descrierea cvartalului din Drumul Taberei (Fig 2) finalizat în anul 1962 după mai multe etape succesive denotă atenția față de relația de vecinătate între clădiri, constituirea ideii de comunitate prin obținerea unui spațiu orientat către sine, organizat în jurul spațiilor verzi interioare, dar și asigurarea facilităților necesare nevoilor zilnice ale rezidenților: Prin construirea periferică a blocurilor de locuințe s-au creat în interiorul cvartalului curți largi care permit amenajarea de spatii verzi dotate cu jocuri de apă (fântâni arteziene și oglinzi de apă), solarii architecture is labelled as purposeless art and a manifestation of Western capitalism and is therefore violently abolished As an architectural manifestation, realist-socialism relies on the use of generally accepted monumental models which are not at risk of inaccurate interpretations During this period, the scarce achievements regarding collective housing are entirely under the influence of new theories of urban planning coming from the Soviet Union, where the theory of microraion will gradually develop This new approach represents "the basis of the complex urban ensemble, the new urban structural unit (Zahariade, 2011) The new directions take shape at slow pace, in a series of neighbourhood-type ensembles, including those in the districts of Bucureștii Noi, Șoseaua Panduri, Vatra Luminoasă These housing schemes usually grouped together residential buildings around inner courtyards or green spaces with care and emphasis on the quality of the housing, the building materials, despite the fact that the houses themselves were not very generous in surface The description of the neighbourhood in Drumul Taberei (Fig 2) completed in 1962 after several successive stages denotes the attention to the relation of vicinity between buildings, the sense of community of the space oriented inwards, organized around the interior green spaces, but also providing the necessary facilities for the daily needs of the residents: By placing the blocks of flats on the contour, large courtyards were created inside the neighbourhood which allow the use of green spaces equipped with water games (artesian Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 41 și locuri de joc pentru copii, terenuri de sport, locuri de odihnă și recreație, chioșcuri, partere de flori etc [ ] Pentru a se da posibilitatea aprovizionării locatarilor cu cele necesare gospodăriei, în lucrările etapei a doua s-a prevăzut la parterul blocului central, cu patru etaje, un grup de șapte magazine ce vor fi date în folosință la începutul anului 1958 Astfel au fost prevăzute : un magazin alimentar, unul de textile, unul cu obiecte de menaj, un magazin de carne, altul de zarzavaturi și fructe, un magazin de lapte și pâine și o tutungerie, toate dotate cu anexele și depozitele necesare (Oculescu, 1958, p 55) Este de punctat faptul că, în mod similar cu alte cvartale proiectate și realizate în aceeași perioadă, o serie de facilități, cum ar fi creșa și grădinița, nu au mai fost realizate conform planului original Situația se va repeta și mai târziu, în cazul marilor ansambluri construite tot pe baza teoriei microraionului, care însă nu au funcționat și au ajuns să fie blamate ca fiind cartiere dormitor tocmai datorită lipsei unor echipamente și funcțiuni indispensabile vieții în comunitate Principiile de bază ale unității de vecinătate a lui Clarence Perry sunt respectate întocmai, evitându-se însă cu maximă atenție asocierea cu orice tendință vest-europeană Școala este în proiect amplasată central, în vecinătatea creșei, creșterea copiilor fiind unul dintre scopurile principale ale unei comunități socialiste Amplasarea acesteia ține de accesibilitatea și siguranța copiilor, care nu sunt obligați să traverseze circulații majore pentru a ajunge la școală Mai mult decât atât, în proiect, toate circulațiile carosabile sunt perimetrale întregului ansamblu, definind-l ca entitate în spațiu fountains and water mirrors), solariums and playgrounds for children, sports fields, places for rest and recreation, kiosks, flower beds etc [ ] In order to provide the possibility of supplying the tenants with everything needed in the household, a group of seven shops will be opened in early 1958 at the ground floor of the central four stories high block Thus, everything deemed necessary was provided for the inhabitants: a grocery store, a textile store, one with household items, a meat shop, another vegetable and fruit shop, a milk and bread shop and a tobacco store, all equipped with the necessary annexes and depots (Oculescu, 1958, p 55) It is worth pointing out that, like in the case of other neighborhoods designed and built during the same period, a number of facilities, such as the nursery and kindergarten, have not been completed according to the original plan The situation will later repeat in the case of large neighborhoods built based on the theory of the microraion, but which did not work and gained the reputation of sleeping neighbourhoods due to the lack of equipment and functions indispensable to community life The main principles of Clarence Perry's neighbourhood unit are precisely implemented though publicly avoiding any affiliation to western European concepts The school is located in the centre, next to the nursery, since the education of children is one of the main goals of a socialist community Its location follows the guidelines of accessibility and safety of the children so that as a result, they do not have to cross any major driveway to reach the school Moreover, the project proposed to migrate the traffic towards the perimeter, defining the neighbourhood unit as an entity in space The percentage of occupation in this case is Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 42 Procentul de ocupare a terenului este în acest caz de 22%, asigurând necesarul de minim 10% spațiu verde, respectiv zone de joacă și interacțiune la nivelul comunității pe care îl recomanda Perry 22%, ensuring the minimum necessary green space, the play areas and community interaction recommended by Perry Fig 2: Schema de principiu a cvartalului din Drumul Taberei 1- bloc cu parter și 4 etaje (cu magazine la parter); 2-blocuri cu parter și 3 etaje; 3- bloc cu parter și 4 etaje (cu magazine la parter); 4-grădiniță pentru 100 de copii; 5-creșă pentru 80 de copii; 6-teren de joc pentru copii; 7-terenuri de sport/ Basic diagram of Drumul Taberei neighbourhood unit 1- 4 stories block of flats (with shops at ground floor); 2- 3 stories block of flats; 3- 4 stories block of flats (with shops at ground floor); 4-kindergarden for 100 children; 5- nursery for 80 children; 6- playground; 7- sports field Sursa/Source: www bucurestiivechisinoi ro Se poate concluziona astfel faptul că, deși prima etapă este marcată de o dramatică îngrădire a profesiei, de impunerea clară a modelului sovietic, precum și de utilizarea unei plastici arhitecturale pseudo-monumentale, există totuși o preocupare pentru facilitarea formării unei comunități urbane Cvartalele realizate în perioada de început a regimului comunist beneficiază și astăzi de o On the basis of this case study it can be concluded that although the first phase is marked by a dramatic restriction of the profession, the clear imposition of the Soviet model, as well as the use of a pseudo-monumental architectural plastic, there is nevertheless a concern to facilitate the formation of an urban community The neighbourhoods created during the beginning period of the communist Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 43 atitudine pozitivă din partea locatarilor, permițând o traversare graduală de la public la privat în formula unor spații de utilitate comună sau a unor dotări ce deservesc un număr relativ redus de rezidenți Nevoia de spațiu pe care locuirea la casă o revarsă în curte tinde aici să se refugieze firesc în spațiul comun, scara redusă a imobilelor și numărul mic de familii asigurând coagularea unei comunități Marile ansambluri de locuințe Dematerializarea vecinătății Sfârșitul anilor '50 aduce o schimbare de paradigmă în ceea ce privește programul de locuințe colective Începând cu discursul ținut de Nikita Hrușciov la Conferința națională a Constructorilor și Arhitecților Sovietici din 1954 - discurs care anunța necesitatea renunțării la pseudo-clasicismul realismului-socialist, care în fapt nu ilustra în mod onest rigurozitatea și economia de mijloace cu care erau realizate interioarele clădirilor de locuințe - este abandonată cu deosebită precauție imaginea tipică cvartalelor Precauția față de noua schimbare de perspectivă a venit din similaritatea între principiile noi venite dinspre Uniunea Sovietică și practica funcționalistă vest-europeană, fapt care îndemna la prudență în a evita o astfel de afirmație din punct de vedere arhitectural Datorită nevoii de a realiza un număr cât mai mare de locuințe într-un timp cât mai scurt și datorită avântului industrial, Uniunea Sovietică introduce în discursul arhitectural standardizarea locuirii pe baza unor suprafețe minimale necesare vieții cotidiene, dar și tipizarea și producția în masă a elementelor constructive și a mobilierului Același fenomen regime also benefit from a positive attitude from the tenants, allowing a gradual transition from the public to the private in the form of spaces of common utility or facilities that serve a relatively small number of residents The need for additional space tends to migrate naturally in the common space, the small scale of buildings and the small number of families ensuring the coagulation of a community The large neighbourhoods Dematerialisation of the vicinity The end of the 1950s brings a paradigm shift in the collective housing program Starting with the speech given by Nikita Khrushchev at the National Conference of Soviet Builders and Architects in 1954 - a speech announcing the need to abandon the pseudo-classicism of socialist realism as it did not illustrate the rigor and economy of the means with which the buildings were built - the typical image of neighbourhood is abandoned with great caution The precaution against the new change of perspective came from the similarity between the new principles coming from the Soviet Union and the West European functionalist practice, a fact that urged caution in avoiding such an architectural statement Due to the need to increase the number of housing units as quickly as possible in the shortest time as well as due to the industrial advancement, the Soviet Union introduces in the architectural discourse the standardization of housing based on minimum areas necessary for daily life and also the mass production of construction elements and furniture The same Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 44 migrează ulterior și în România, unde, la începutul anilor '60, sunt demarate lucrările la o serie de cartiere-satelit ale Bucureștiului (Balta-Albă, Titan, Berceni), menite să ofere spațiu locativ muncitorilor care lucrau în centrele industriale ale orașului Prima etapă în realizarea marilor ansambluri bucureștene a fost una marcată de tendințele funcționaliste prelucrate pe filieră sovietică și importate în România sub forma microraionului După cum am enunțat și anterior, această tipologie reprezintă o adaptare a modelului unității de vecinătate a lui Clarence Perry, fără a exista însă o asumare publică sau asociere clar exprimată între microraion și principiile Cartei de la Atena Microraioanele aduc o schimbare de scară față de cvartal, care se limita la zone mici și la un număr relativ redus de locuitori raportat la suprafață Există o structurare funcțională clară, existând clădiri strict destinate locuirii, însoțite de spații speciale destinate educației, comerțului dispuse în zone amenajate cu vegetație și locuri de joacă pentru copii Dincolo de transformarea prin care a trecut orașul sau înregistrat mutații majore în modul de raportare la societate și la statutul individului în cadrul acesteia Descurajarea progresivă a noțiunii de proprietate individuală a dus la o denaturare a relațiilor interumane, aspect care a fost masiv transpus și la nivel arhitectural Transparența specific-bucureșteană a fost înlocuită de o refugiere în spatele ușilor închise, în siguranța apartamentului, de o abandonare a spațiului public ca fiind un loc rezervat strict pentru reprezentarea puterii Marile cartiere-satelit ale Bucureștiului au fost finalizate în multe dintre cazuri fără a fi realizate phenomenon subsequently migrates to Romania, where, at the beginning of the 1960s, work is being started on a series of satellite neighbourhoods in Bucharest (Balta-Albă, Titan, Berceni), meant to provide housing space for people working in the industrial areas of the city The first development stage of the large neighbourhoods was one marked by the functionalist soviet tendencies imported into Romania in the form of the microraion As previously stated, this typology is an adaptation of Clarence Perry's neighbourhood unit model, but there is no public assumption or clearly expressed association between the microraion and the principles of the Athens Charter The microraions bring a change of scale compared to the previous neighbourhoods, which were limited to small areas and a relatively small density of inhabitants There is a clear functional structure, with buildings strictly intended for housing, accompanied by special spaces for education and retail dispersed in vegetation and playgounds for kids Beyond the complex process of transformation which manifested in the city, there have been major mutations in the relationship between the society and the individual's part in it The progressive discouragement of individual property as a concept has led to a distortion of inter-human relationships, visible also at an architectural level The specific transparency of Bucharest has been replaced by the need to hide behind the closed doors of the apartment, to abandon the public space as a place strictly reserved for the representation of power The large satellite-neighbourhoods of Bucharest were in many cases completed without their Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 45 și centrele de cartier aferente, astfel încât, în timp, au căpătat reputația negativă de cartiere-dormitor, în care celelalte activități cotidiene nu erau susținute de infrastructura necesară Preluarea puterii de către Nicolae Ceaușescu în 1965 va puncta începutul unei perioade de transformare radicală și mult mai vizibilă a Bucureștiului Procesul de tipizare și standardizare demarat de plenarele Comitetului Central al Partidului Muncitoresc Român, dar și aspecte de natură economică (limitarea suprafețelor edificate) vor concentra eforturile constructive către restructurarea unor artere de importanță majoră pentru oraș (Fig 3) necessary public Utilities and so, over time, they were labelled as bedroom neighbourhoods - places where the daily activities were limited and not supported by the infrastructure Nicolae Ceausescu's gain of power in 1965 will mark the beginning of a period of radical and much more visible transformation of Bucharest The process of standardization started by the plenaries of the Central Committee but also economic aspects (limitation of the built surfaces) will concentrate the constructive efforts towards the restructuring major traffic ways relevant at the scale of the city (Fig 3) Fig 3: Evoluția Șoselei Colentina și a Căii Moșilor cu evidențierea îndesirilor/ Evolution of Colentina Street and of Calea Moșilor with the display of densification (Panaitescu, 2012) Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 46 Deși a fost conștientizat pericolul obținerii unei imagini urbane monotone și s-a încercat diversificarea aparenței exterioare a tronsoanelor, rezultatul final a fost același, din cauza existenței unei funcțiuni unice - cea a blocurilor de locuințe Totodată, modalitatea de inserare a acestor noi fronturi de locuințe a generat în nenumărate cazuri spații interstițiale în zonele de contact cu țesutul bucureștean preexistent (Fig 4) Although the danger of a monotonous urban image was understood and an attempt was made to diversify the exterior appearance of the blocks, the end result was not very different, due to the existence of a unique function - that of housing At the same time, the way of inserting these new housing fronts has generated in numerous cases interstitial spaces in the contact areas with the pre-existing urban fabric (Fig 4) Fig 4: Situații de tensiune și coliziune între vechiul țesut bucureștean și cortinele de blocuri/ Situations of tension and collision between the old urban fabric and the curtains of blocks Sursa proprie/ Personal source Gândirea relației de vecinătate a noilor blocuri se limita la spațiul din fața acestora, orientat către stradă, în timp ce zonele din spate au rămas „presupus restructurabile în etape următoare”(Panaitescu, 2012), intenție care nu s-a mai cristalizat În prezent, acestea sunt în continuare zone dificil de gestionat în ceea ce privește viața cotidiană a locuitorilor, de ambele părți ale problemei Diferența de scară, dublată de o lipsă de preocupare pentru distanțe optime între existent și clădirile noi, generează tensiuni în interacțiunea The understanding of the relationship of vicinity for new blocks was limited to the space in front of them, oriented towards the street, while the rear areas remained "to be supposedly restructured in the next stages" (Panaitescu, 2012), an intention that has not crystallized Currently these areas are still difficult to manage in terms of life of the inhabitants on both sides of the issue The difference in scale, combined with a lack of concern for optimum distance between the existing and new buildings generates tensions in the interaction between the two Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 47 dintre cele două moduri de locuire, constituind aceea vecinătate negativă, copleșitoare atât pentru locatari, cât și pentru arhitecți în încercarea de a formula noi posibilități de articulare a tipologiilor adiacente O nouă direcție? În prezent, pare că maturizarea societății post-comunism deschide perspective noi asupra relevanței vecinătății ca instrument de cercetare a relațiilor socio-umane Cazul zonelor de contact între țesutul vechi bucureștean și intervențiile perioadei comuniste constituie o sursă valoroasă în care arhitectura și comunitatea metamorfozează odată cu evoluția societății Un studiu privind dinamica relațiilor sociale într-un bloc de locuințe din cartierul Militari (Mihăilescu, 2009) inaugurat în 1977 concluzionează că modul de reportare la spațiul comun și față de cel public are o anumită latență rurală datorată provenienței din mediul rural a marii majorități a locatarilor Contrar unei prime intuiții, rezidă și se simte în prezent în cadrul acestor mici comunități constituite forțat o abilitate de a locui și dincolo de spațiul privat Această tendință de extindere a locuirii dincolo de propriul apartament reprezintă o normalizare a relațiilor interumane, o asumare a ideii că vecinătatea propriei locuiri este în simbioză cu cea a celuilalt Apare acea viață de dincolo de bloc, manifestată prin mici aproprieri ale spațiilor din vecinătate, de cele mai multe ori sub forma unor intenții pozitive, care caracterizează conviețuirea În ciuda unei încercări puternic blamate de a uniformiza și dezintegra societatea anterioară, typologies in the shape of a negative vicinity The situation is overwhelming for the occupants as well as for architects in an attempt to formulate new opportunities of negotiations A new direction? At present, it seems that the ripening of the post-communist society opens up new perspectives on the relevance of vicinity as a research tool for social and human relations The case of the contact areas between the old fabric of Bucharest and the interventions of the communist period is a valuable source in which the architecture and the community change at the same pace with the evolution of the society A study on the dynamics of social relations in a housing block in the Militari neighbourhood (Mihăilescu, 2009) inaugurated in 1977 concludes that the way of understanding the common space has a certain rural latency due to the rural background of the large majority of the inhabitants Contrary to a first intuition, a certain ability to live beyond the private space resides and is currently felt within these small communities This tendency of extending life beyond one's own apartment represents a normalization of human interaction, an understanding of the idea that the vicinity of one's own dwelling is in symbiosis with that of the other Life beyond the block, manifested by small appropriations of the surrounding spaces, appears most often in the form of positive intentions, which characterize coexistence Despite a strongly blamed attempt to unify and disintegrate the previous society, communism did Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 48 comunismul nu a avut forța de a anihila formele firești de conviețuire Așa cum a fost expus în cazul cvartalelor și așa cum rezultă și din studiile actuale asupra vieții comunităților în astfel de cazuri, vecinătatea negativă, a spațiului vid de interacțiuni sociale, și-a pierdut din relevanță și a deschis o paletă amplă de trepte între public și privat ce merită cu siguranță studiate și explorate nu numai din punct de vedere socio-antropologic, cât și din punct de vedere arhitectural not have the force to annihilate the natural forms of coexistence As shown in the case of small neighbourhoods and as it results from the current studies on the life of communities in such cases, the negative vicinity, the space voided of social interactions, has lost its relevance and opened a wide range of shades between the public and private which certainly deserve to be studied and explored not only from a socio-anthropological point of view, but also from an architectural point of view Referințe/ References Ioan, A (1999J No tresspassing/ Locuirea ca arhipelag, în Insula Despre izolare și limite în spațiul imaginar, București, Editura Colegiul Noua Europă Ghenciulescu, Ș (2008) Orașul transparent, București, Editura Universitară „Ion Mincu” Panaitescu, A (2012) De la Casa Scânteii la Casa Poporului Patru decenii de arhitectură în București 1945-1989, București, Editura Simetria Zahariade, A M (2011) Arhitectura în proiectul comunist România 1944-1989 (p 55) București, Editura Simetria Mihăilescu, V , Nicolau, V , Gheorghiu, M , Olaru, C , (2009) Blocul între loc și locuire Teme și probleme de etnologie urbană în V Mihăilescu (coord ), Etnografii urbane Cotidianul văzut de aproape (pp 31-49) Iași, Editura Polirom Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 49 VOLUNTARY DENCITY Conectarea unor locuri comune/ VOLUNTARY DENCITY A Network of Commons Radu-Tudor PONTA, lect dr arh / lect PhD arch Emil BURBEA-MILESCU, asist dr arh / assist PhD arch ponta@republicofarchitects com burbea@republicofarchitects com Universitatea de Arhitectură și Urbanism „Ion Mincu”, București, RO; Republic of Architects/ „Ion Mincu”University of Architecture and Urbanism, Bucharest, RO; Republic of Architects Rezumat Dezvoltarea în periferii a Bucureștiului se extinde cu rapiditate pentru a cuprinde multe dintre localitățile satelit ale orașului În aceste locuri urbanizarea acoperă foste terenuri agricole, introduse în intravilan pentru a construi locuințe izolate, cuplate sau înșiruite, mai rar, chiar locuințe colective Aceste investiții urmăresc geometria parcelarului agrar unde terenuri înguste și adânci, dezvoltate pentru maximizarea parametrilor profitabili lasă un minimum de loc comun de regulă dedicat traficului sau parcărilor Dar locuirea nu poate fi redusă doar la funcțiile riguros normate și cu atât mai puțin la suma spațiilor private, interioare și exterioare ale unei case Un loc comun care să permită folosirea neprogramată a spațiului și, implicit, interacțiunea socială minimală Abstract The metropolitan development of Bucharest advances at a rapid pace and engulfs many of the city's former satellite settlements This urbanization process often extends itself over former agricultural plots whose status is thereby changed in order to allow the building of individual, duplex or row-houses, rarely even flats These investments follow the preexisting rural/agricultural land pattern - with narrow and deep plots - and, while focusing on maximizing profit, leave little room for common or shared outdoor areas However, dwelling cannot be reduced to rigorously quantified functions and even less to the sum of the ensuing privately owned, interior and exterior spaces of houses A shared area, one that would allow unprogrammed uses to arise and, implicitly, a Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 91 între vecini este un pandant calitativ esențial al cuantificării locuirii prin reglementările natură tehnică Având în vedere că politica actuală de dezvoltare a periferiei nu mai impune ingredientele cuantificabile ale urbanității (planificarea dezvoltărilor rezidențiale în tandem cu dezvoltarea de servicii și echipamente publice), cu ocazia proiectării unui ansamblu de locuit în Voluntari, am căutat o strategie care să permită în timp conectarea mai multor fragmente de mici dezvoltări private pentru realizarea unui întreg urban la scară mai mare - o alternativă la modul în care autoritatea publică pare să fi capitulat în fața provocărilor urbanizării accelerate În acest sens, cercetarea noastră prin design urmează două direcții principale: la nivel urbanistic, miza abordării este proiectarea unor locuri comune neconstruite în fiecare ansamblu și investigarea mecanismelor prin care acestea ar putea să se înlănțuie într-o rețea pietonală alternativă La nivel arhitectural, modelul banalizat al locuinței individuale economice este supus unei transformări cu o miză dublă Pe de-o parte, prin creșterea densității se caută păstrarea echilibrului economic al investiției, eliberând spațiu neconstruit la nivelul terenului Pe de altă parte, locuința sub/peri-urbană tipică - casa unifamilială, forma construită a logicii individualismului - este transformată pentru a o deschide treptat către valori comune minimal social interaction between neighbors, represents an important balance to the over-regulation of technical or dimensional aspects of housing Taking into consideration that the policies of the recent urban developments around Bucharest seem to have forgotten urbanity's main ingredients — the planning of public services and buildings alongside private developments — the commission to design such a residential ensemble in Voluntari seemed the perfect opportunity to invest in a strategy that has the potential to become a viable private alternative to the public authority's capitulation in the face of this accelerated urbanization The strategy looks to develop several smaller fragments in such a way that allows for their future linking into what would be a larger urban whole In order to achieve this our research by design strategy follows two main directions: at the urban level, the stake of the approach is to design unbuilt common areas in each of the residential ensembles while exploring the mechanisms through which these may be interconnected to form a larger pedestrian network; at the architectural level, the predictable model of the individual suburban house is distorted with a double challenge On the one hand by increasing density we are searching to maintain the economic balance of the investment On the other hand, the ordinary type of the suburban house - the built shape of the logic of individualism - is transformed in order to gradually open toward common/shared values Cuvinte cheie/ Keywords loc comun, coproprietate, urbanism privat, rețea, sinergie/ common, shared ownership, private urbanism, network, synergy Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 92 Argument Argument Urbanismul, ca disciplină teoretică care poate interpreta și dirija organizarea mediului construit, pare că nu și-a găsit intrumentele necesare pentru implementarea sa efectivă Dezvoltarea orașului este una mai mult decât haotică, dictată mai degrabă de forța interesului privat, pierzându-se astfel o necesară coordonare între diferiții actori urbani Unul dintre efectele acetui mod de dezvoltare individual este rarefierea ideii de „spațiu public”, capabilă altădată să ofere comunității un loc prielnic întâlnirii, schimburilor și recunoașterii beneficiilor traiului împreună În cadrul biroului Republic of Architects, având de răspuns unei teme de proiectare subsumată acestui tip de dezvoltare bazate pe interesul privat, am încercat să problematizăm în ce măsură am putea, prin mijloace profesionale, să oferim viitorilor beneficiari reali un pic mai mult decât răspunsul calculului economic prevalent Astfel am ajuns la ideea potențialului oferit de un „loc comun”, nu atât în termeni instituționali sau administrativi, ci în speranța unor eventuale interacțiuni dintre oameni Studiul pe care îl prezentăm în acest articol nu este nicidecum relatarea unui proiect terminat, ci încearcă să problematizeze unele întrebări inerente acestui demers Aceste întrebări sperăm că pot constitui baza unor cercetări ulterioare sau măcar un punct de reflexie asupra momentului în care ne aflăm și instrumentelor de care dispunem Urbanism, as a theoretical discipline that can interpret and coordinate the organization of the built environment, seems not to have found the necessary tools for its effective implementation The development of the city is more than chaotic, rather dictated by the force of private interest, thus surrendering any necessary coordination between the different urban actors One of the effects of this individualistic mode of development is the attenuation of the idea of "public space”, once able to give the community a favorable place for meeting, exchanges and acknowledgment the benefits of living together At Republic of Architects, the answer to a design brief of this type, one that called for a development based on private interest, was phrased as an interrogation: we questioned the limits of the professional means in the pursuit to offer to inhabitans a little more than the straight answer stemming from economic calculation Thus we came to the idea of the potential offered by a "common place”, understood not in institutional or administrative terms, but rather in the straightforward hope for possible interactions between people The study we present in this paper is not the report of a completed project Rather it tries to raise the questions inherent to this approach We hope that these questions may prove to be the basis for further research or at least a topic for reflection on the moment we are in and the tools we have at our disposal Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 93 Dezvoltarea urbană haotică Chaotic urban development În ultimii 30 de ani Bucureștiul este într-un proces de dezvoltare, devenind o metropolă complicat de înțeles și de rezumat într-o singură interpretare Modalitatea haotică și necontrolată în care se petrece extinderea sa este, credem, o evidență Odată cu schimbarea regimului politic și abandonarea modelului de putere centralizat, tipul de sistematizare urbană care controla precis dezvoltarea prin calcule raționale și prin conectarea acestora într-un sistem omogen (oricare vor fi fost viciile lui) a falimentat După cum remarca Franpoise Choay, încă de la începuturile sale urbanismul s-a propus drept o disciplină „care se distinge de artele urbane anterioare prin caracterul său reflexiv și critic, și prin pretenția sa științifică " (2002, 11) Dar, în condițiile unei economii de piață care stimulează mai degrabă inițiativa individuală, coordonarea tuturor actorilor și a intereselor care se exprimă în oraș devine mult mai complicată Astfel, periferiile Bucureștiului s-au dezvoltat prin specularea fiecărei parcele considerate independent, fără capacitatea de a lega aceste fragmente într-un mediu urban coerent (Fig 1 ) Mari teritorii din localitățile învecinate precum Popești-Leordeni, Pantelimon, Chiajna, Pipera sau Voluntari au fost și încă mai sunt dezvoltate în această paradigmă, construind o metropolă complet dependentă de automobil — singura legătură acceptată (dacă nu chiar îmbrățișată) 1 între universul individului și orice se află în afara lui Similar fenomenului de extindere a metropolelor europene la început de secol XX, în care „acest For the last 30 years Bucharest is in a process of development, becoming a complicated metropolis impossible to summary in one interpretation However, we believe that the chaotic and uncontrolled manner in which its extension takes place is a record With the change of the political regime and the abandonment of the model of centralized power, the type of urban systematization that precisely controlled the development by rational calculations and by connecting them in a homogeneous system (whatever its flaws were) went bankrupt As Franpoise Choay points out, since its beginnings, urbanism has been proposed as a discipline “which distinguishes itself from the previous urban arts by its reflective and critical character, and by its scientific claim " (2002, 11) But under the conditions of an economy market that stimulates the individual initiative, the coordination of all actors and interests expressed in the city becomes much more complicated Thus, the outskirts of Bucharest were developed by speculating each plot considered independently, without the ability to link these fragments in a coherent urban environment (Fig 1 ) Large territories in the neighboring localities such as Popești-Leordeni, Pantelimon, Chiajna, Pipera or Voluntari were and are still being developed in this paradigm, building a completely car-dependent metropolis - the only accepted connection (if not even embraced)1 between the private universe and everything outside it Similar to the phenomenon of European metropolitan expansion at the beginning of the 20th century, in which “this process of Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 94 proces de suburbanizare a fost determinat de apariția noilor tehnologii de transport" (Hali, 1999, 64), extinderea Bucureștiului se sprijină aproape exclusiv pe posibilitatea de a folosi un automobil propriu Orașul așa cum îl cunoșteam, cu străzi pe care oamenii pot lega la pas diferite puncte de interes, cu piețe și locuri de odihnă în care locuitorii se pot bucura de o minimă socialitate este înlocuit treptat cu lărgiri de benzi carosabile, pasaje și tuneluri, sisteme de semaforizare și de fluidizare a traficului suburbanization was determined by the emergence of new transport technologies" (Hali, 1999, 64), the extension of Bucharest relies almost exclusively on the possibility of using its own car The city as we knew it, with streets that people can connect at different points of interest, with markets and places of rest where the inhabitants can enjoy a minimal sociality is gradually replaced by widening lanes, passages and tunnels, systems traffic light and traffic flow Fig 1: Dezvoltare urbană haotică în periferiile Bucureștiului, oraș Popești-Leordeni / Chaotic urban development in the outskirts of Bucharest, Popești-Leordeni Sursa/Source: Google Earth ‘, в1A '■Q IC 4 1 *7 1 l-a ' 4 'J Cercetarea noastră a pornit de la problematizarea acestor aspecte în cadrul biroului Republic of Architects, unde, prin intermediul a două proiecte Our research started from the problematization of these issues within Republic of Architects office, where through two consecutive projects we Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 95 consecutive, am chestionat câteva ipoteze pentru configurarea unui mediu de viață convivial: - în afară de locuința propriu-zisă, cum s-ar putea realiza configurarea locurilor comune — strada, trotuarul sau chiar un mic scuar de cartier? - oare dependența de propriul autoturism, pe care o recunoaștem ca fatalitate a opțiunii de a locui în periferie, exclude existența unei alternative pietonale care să poată lega mici centre de interes local? - dacă investitorul are nevoie de o anumită masă construită pentru a se bucura de profit, care ar fi variantele de densificare relativă care să conducă la realizarea unor spații comune semnificative pentru creșterea calității locuirii? Astfel, am încercat formularea unui model de construire al periferiei2 fezabil în condițiile socio-economice actuale, dar care să recupereze unele din calitățile orașului: configurarea unor străzi care nu sunt definite exclusiv prin capacitatea de parcare, ci pot deveni locuri de plimbare, eventual la umbra unor copaci; păstrarea unor spații libere de construcții (în afara de curțile private), care pot fi locuri de joacă sau de adunare ocazională a riveranilor; conectarea acestor locuri prin trasee pietonale, care pot stimula o mixitate funcțională necesară pentru un mic cartier Chiar dacă rezultatele prezentate țin și de exigențele temelor de proiectare propriu-zise, acestea ar putea inspira primăriile asupra unui alt mod de a reglementa urbanizarea periferiei, bazat mai degrabă pe comunicarea mai multor actori urbani Astfel, planurile de urbanism ar trebui să presupună o minimă coordonare și să presupună un minim consens asupra dezvoltării unei zone, nu doar din partea decidenților și a proiectanților, cât din cea a questioned several hypotheses for the configuration of a friendly living environment: - apart from the actual home, would it not be necessary and welcome to set up common places — such as the street, the sidewalk or even a small neighborhood square? - recognizing the need for one's own car for living on the outskirts, wouldn't it be beneficial to have a pedestrian alternative that could connect small centers of local interest? - if the investor needs a certain mass built in order to make profit, would not variants of relative densification be found, so that the common spaces make a sense for the quality of housing? Thus, we tried to formulate a model of building the periphery2 feasible under the current socio-economic conditions, but to recover some of the qualities of the city: the configuration of streets that are not defined exclusively by the parking capacity, but can become places of walking, possibly at the shade of some trees; keeping some spaces free of constructions (apart from the private courtyards), which can be playgrounds or occasional gatherings of the residents; connecting these places through pedestrian routes, which can stimulate the functional mixing needed for a small neighborhood Even if the presented results also relate to the requirements of the design themes themselves, they could inspire the mayors on another way to regulate the urbanization of the periphery, based on the communication of several urban actors Thus, urban plans should involve minimal coordination and a minimum consensus on the development of an area, not only on the part of the decision-makers and designers, but also on the part of the investors and Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 96 investitorilor și a locuitorilor Intr-un astfel de dialog, potențialii investitori ar putea înțelege valoarea (inclusiv economică a) spațiilor urbane care pot imprima o anume calitate a vieții și a traiului în comun în contrapartida metrilor pătrați construiți propriu-ziși the inhabitants In such a dialogue, potențial investors could understand the value (including economic) of urban spaces that can imply a certain quality of life and living in common as opposed to the square meters built themselves Conectarea unor locuri comune Connecting common places Fig 2: Parcelar tipic pentru extinderea terenurilor agricole, cu terenuri între 5 și lO OOOmp , oraș Voluntari / Typical plot for the extension of agricultural land, with land between 5 and 10,000sqm, Voluntari city Sursa/Source: Republic of Architects; sursa imaginii de fundal/Wallpaper Source: Google Earth Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 97 După cum am comentat, dezvoltarea metropolei bazată pe modelul inițiativei și al proprietății private se realizează prin specularea caracteristicilor tehnico-juridice ale fiecărei parcele considerate independent Printre terenurile vizate de dezvoltare în zona orașului Voluntari predomină un parcelar agricol, cu loturi între 5 și 10 000 mp , cu dimensiuni aproximative de 30x170 sau 24x200 (Fig 2) Această geometrie elongată conduce la dezvoltări lineare de locuințe înșiruite (sau cuplate) care, privite într-o secțiune transversală, prevăd aceleași spații minimale/tehnice în aceeași succesiune: un drum carosabil longitudinal, unul/două loc/-uri de parcare în fața casei, locuința individuală propriu-zisă și curtea privată din spate Nici măcar drumul nu poate fi împărțit între două parcele pentru a optimiza suprafața carosabilă și traseele de rețele, așa cum ne-a povestit investitorul Bogdan Pandele (2018, 89) Locuința rămâne suspendată între o mare parcare, peisaj deseori dezolant, și speranța naturii îmblânzite din propria curte, estompată de proximitatea imediată a celuilalt rând de case În anul 2014 am proiectat în cadrul atelierului de proiectare Republic of Architects un astfel de ansamblu, intitulat din punct de vedere comercial Avangarde III, în orașul Voluntari Atunci am realizat că acest tip de dezvoltare lineară nu permite posibilitatea conectării locuințelor între ele, strada fiind gândită exclusiv pentru parcare De asemenea, aceste locuințe vor fi izolate față de restul funcțiunilor conexe locuirii (și care întârzie să apară, altfel decât ca efect al altor inițiative private) — locul de joacă, grădinița, școala, restaurantul, magazinul de cartier — obligând la folosirea permanentă a automobilului propriu Acesta a fost motivul pentru As we mentioned, the development of the metropolis based on the model of the initiative and the private property is achieved by speculating the technical-legal characteristics of each plot considered independently Among the lands targeted for development in the area of the city of Voluntari predominates an agricultural plot, with lots between 5 and 10,000 sqm, with approximate dimensions of 30x170 or 24x200 (Fig 2 ) This elongated geometry leads to linear developments of attached (or coupled) dwellings which, viewed in a cross-section, provide for the same minimum / technical spaces in the same sequence: a longitudinal road, one / two parking places in front of the house, the individual dwelling itself and the private back yard Not even the road can be divided between two plots to optimize the road surface and the routes of networks, as the investor Bogdan Pandele (2018, 89) told us The house remains suspended between a large parking lot, often desolate landscape, and the hope of the tanned nature of its own yard, faded by the immediate proximity of the other row of houses In 2014 we designed within Republic of Architects office such an ensemble, commercially titled Avangarde III, in the city of Voluntari Then we realized that this type of linear development does not allow the possibility of connecting homes between them, the street being designed exclusively for parking Also, these type of dwellings are to be isolated from the rest of the functions related to the dwelling (and which may be delayed, other than as a result of other private initiatives) - the playground, the kindergarten, the school, the restaurant, the neighborhood store - forcing the permanent use of own car This was the reason why we proposed to Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 98 care am propus investitorului să renunțe la exploatarea unei suprafețe de aproximativ 400 mp , pentru a lăsa loc unui pavilion de cartier și unei suprafețe libere, folosită ca loc de joacă pe timpul zilei și, ocazional, loc de întâlnire al comunității în momente festive Acest loc a fost un relativ succes, acesta devenind un reper afectiv capabil să adune comunitatea cu ocazia diferitelor sărbători, sau chiar pentru concerte de jazz în serile călduroase de vără (Pandele,2018, 88-97) the investor to give up the exploitation of an area of about 400 square meters, to leave room for a neighborhood pavilion and a free surface, used as a playground during the day and, occasionally, a meeting place for the community at festive times This place has been a relative success, becoming an affective landmark able to gather the community during different holidays, or even for jazz concerts on hot summer evenings (Pandele, 2018, 88-97) Fig 3: Avangarde City-A network of commons Imagine posibilă în cazul unei minime conlucrări a diferitelor dezvoltări imobiliare / Avangarde City - A network of commons Possible image in case of minimal cooperation of different real estate developments Sursa/Source: Republic of Architects; sursa imaginii de fundal/Wallpaper Source: Google Earth Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 99 Acesta a fost motivul pentru care am testat un model de dezvoltare prin care fiecare investitor să accepte eventuala cedare sau neconstruire a unei parți din teren pentru alt tip de funcțiune decât cel rezidențial, astfel încât, prin conectarea acestor locuri într-o rețea pietonală minoră, parte din calitățile orașului să poată fi recuperate în periferie (Fig 3) În acest mod, cu o minimă coordonare între investitori, zona ar fi putut beneficia atât de o mixitate funcțională crescută, cât și de o rețea pietonală alternativă față de traficul inevitabil Astfel, ne putem imagina că fiecare astfel de loc liber găzduind o funcțiune conexă ar putea avea sau primi și o minimă identitate care să contribuie la un mai mare colaj, cu multiple valențe: după cum construiesc Colin Rowe și Fred Koetter noțiunea de „oraș colaj”, pe lângă funcția ironică a unei asemenea strategii urbane, dat fiind faptul că se refuză răspunsul unic, „putem gândi colajul ca o strategie care, susținând iluzia utopică a lipsei de schimbare și finalitate, ar putea chiar să alimenteze o realitate a schimbării, mișcării, acțiunii și istoriei ” (2013, 149) That was why we tested a development model whereby each investor would accept the eventual assignment or non-construction of a part of the land for a different kind of function than the residential one, so that by connecting these places in a minor pedestrian network, part of the city's qualities could be recovered in the periphery (Fig 3) In this way, with a minimum coordination between investors, the area could benefit from both an increased functional mix and an alternative pedestrian network to the inevitable traffic Thus, we can imagine that each such free space hosting a connected function could have or receive a minimal identity that contributes to a larger collage, with multiple valences: as Colin Rowe and Fred Koetter build the notion of "Collage City”, in addition to the ironic function of such an urban strategy, given that the single answer is denied, "we can think of collage as a strategy that, sustaining the utopian illusion of lack of change and purpose, could even fuel a reality of change, movement, action and history ” (2013, 149) Densificare relativă Modelul inițiativei private, stimulată prin profit, conduce la prioritizarea metrilor pătrați construiți, socotiți cantitativ-algebric, în detrimentul calității vieții pe care mediul rezultat o propune Fiecare investitor caută să-și maximizeze profitul, ceea ce conduce la optimizări radicale ale metrilor pătrați necesari, ale tehnicilor de construire sau materialelor puse în operă Profitul rezultă din prețul pieței, respectiv din cât sunt cumpărătorii capabili să Relative densification The model of the private initiative, stimulated by profit, leads to the prioritization of the square meters built, counted quantitatively-algebraically, to the detriment of the quality of life that the resulting environment proposes Each investor seeks to maximize their profit, which leads to radical optimization of the necessary square meters, construction techniques or materials put into operation The profit results from the market price, Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 100 ofere pentru o locuință în periferie raportat la cât de ieftină poate fi construirea propriu-zisă respectively from what the buyers are able to offer for a home on the outskirts compared to how cheap the actual construction can be Fig 4: Locuințe înșiruite, model tipic pentru dezvoltarea periferiei din zona metropolitană, oraș Voluntari Străzile lungi dintre case sunt folosite doar ca parcare / Raw houses, typical model for the development of the periphery of the metropolitan area, Voluntari city The long streets between the houses are used only as a parking lot Sursa/Source: Google Earth Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 101 Optimizările cele mai drastice (sau cele cu efectele cele mai durabile la scară urbană) nu provin din alegerea unor materiale mai ieftine, ci din eficientizarea și simplificarea configurațiilor spațiale, ceea ce implică și un timp de execuție mult scăzut Acesta este unul dintre motivele din cauza căruia investițiile uzuale propun mai degrabă serii de locuințe înșiruite, simple containere alăturate (Fig 4) Așa se maximizează folosirea terenului și se eficientizează timpii de execuție, crescând proporțional profitul realizat în urma vânzării Din acest motiv poate părea imposibil ca investitorii să accepte cedarea unei părți din teren pentru funcțiuni folosite în comun: Am încercat să discut cu autoritățile dacă nu e posibil de analizat zona să nu se întâmple ce s-a întâmplat în Pipera, unde fiecare investitor a căutat doar să-și maximizeze profitul și automat asta în defavoarea drumurilor etc Autoritățile au zis „da, ai dreptate, dar este foarte greu de implementat, de a impune cuiva cum să dezvolte terenul lui” ( ) așa că am încercat să discut cu ceilalți dezvoltatori care au apărut în zonă Le-am pus pe masă planul [ ] Feedback-ul verbal a fost pozitiv, dar, în fapt, fiecare a făcut cum a fost mai bine pentru el (Pandele, 2018, 93-94) De aici rezultă că imaginarea unui model care configurează unele locuri publice interconectate implică creșterea densității relative pe care imobilele construite o au, astfel încât metrii pătrați obținuți în total să fie echivalenți În proiectul Avangarde Density (Fig 5 ), studiat între anii 20162017 în cadrul biroului Republic of Architects, am propus o astfel de densificare care să conțină un mix de tipuri de locuințe individuale, cuplate sau suprapuse, până la un maxim de locuințe colective cu 3-4 niveluri Densitatea crescută a masei The most drastic optimizations (or those with the most lasting effects on an urban scale) do not come from the choice of cheaper materials, but from the efficiency and simplification of the spatial configurations, which implies a very low execution time This is one of the reasons why the usual investments propose rather the series of contiguous dwellings, simple adjacent containers (Fig 4) This maximizes the use of the land and makes the execution times more efficient, increasing proportionately the profit realized after the sale For this reason, it may seem impossible for investors to accept the assignment of part of the land for jointly used functions: I tried to talk to the authorities if it is not possible to analyze the area so that it does not happen what happened in Pipera, where each investor sought only to maximize his profit and automatically to the detriment of the roads etc The authorities said «yes, you are right, but it is very difficult to implement, to impose someone to develop his land» ( ) so I tried to talk to the other developers who appeared in the area I put their plan on the table [ ] The verbal feedback was positive, but in fact, everyone did what was best for them (Pandele, 2018, 93-94) It follows that imagining a model that configures some interconnected public places involves increasing the relative density that the built buildings have, so that the total square meters obtained are equivalent In the project Avangarde Density (Fig 5 ), studied between 2016-2017 within Republic of Architects office, we proposed such a densification that would contain a mix of types of individual dwellings, coupled or superimposed, up to a maximum of collective housing with 3-4 levels The increased density of the built mass is balanced with Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 102 construite este echilibrată cu spații comune ofertante și interconectate, care să stimuleze activități alternative locuirii (plimbare, joacă, reuniune) Mai multde atât, mici funcțiuni conexe și-ar putea găsi locul aici cu ușurință (mic magazin, cafenea, grădiniță etc ) Astfel se conturează promisiunea unor posibile momente de socializare ocazională a locuitorilor într-un cadru folosit în comun shared and interconnected / offering spaces, which stimulate alternative housing activities (walk, play, meeting) Moreover, small connected functions could easily find their place here (small store, cafe, kindergarten, etc ) Thus, the promise of possible moments of occasional socialization of the inhabitants is realized in a shared framework Fig 5: Avangarde DenCity Dezvoltarea unui model de locuire mai dens poate genera un excedent de spațiu comun, pe același lot / Avangarde DenCity Developing a denser housing model can generate a surplus of common space on the same lot Sursa/Source: Republic of Architects; sursa imaginii de fundal/Wallpaper Source: Google Earth Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 103 În același scop, strada a fost degrevată de autovehicule cât de mult cu putință: au fost propuse atât garaje individuale sau comune pentru locuințele cuplat-suprapuse, cât și demisoluri complet carosabile pentru locuințele colective Fiecare casă beneficiază de câte 1 loc de parcare în garaj, în timp ce fiecare apartament de bloc are 2 locuri de parcare în demisol În acest fel, pe lângă restul de locuri de parcare necesare, strada a putut căpăta trotuare și zone de vegetație care să facă posibil parcursul pietonal într-un mediu agreabil O altă țintă complementară a studiului Republic of Architects a fost diversitatea tipurilor de locuințelor (Fig 6 ): au fost propuse atât locuințe individuale uzuale, locuințe cuplate cu o extra locuință deasupra sau locuințe suprapuse intercalat, cât și apartamente în imobile colective, cu accese individualizate și spații exterioare proprii, menite să estompeze distincția crasă între casa individuală și apartamentul în bloc și să le plaseze într-o zonă a locuințelor intermediare 3 Credem că această varietate a tipurilor de apartamente ar putea susține și în timp un amestec social care să se dovedească benefic: copiii și bonele lor ar putea locui în apropiere, tinerii ar putea găsi un apartament mai ieftin aproape de casa părinților, bunicii ar putea fi aduși mai aproape de locuința părinților etc Nu în ultimă instanță ar mai fi de remarcat dezastrul ecologic pe care modul actual de dezvoltare a periferiei îl produce, atât prin consumul excesiv de carburanți, cât și prin pierderea unui contact social uzual, de zi cu zi După cum remarca Kenneth Frampton: “Din punct de vedere uman, economic și ecologic, probabil că nu există alt domeniul al activității umane care să aibă nevoie de stabilirea For the same purpose, the street has been relieved from vehicles as much as possible: both individual and common garages have been proposed for the coupled-superimposed dwellings, as well as fully paved basements for the collective dwellings Each house has 1 parking space in the garage, while each apartment has two parking spaces in the basement In this way, besides the rest of the necessary parking places, the street was able to acquire sidewalks and vegetation areas that would make pedestrian walking possible in a pleasant environment Another complementary target of the Republic of Architects study was the diversity of the types of dwellings (Fig 6 ): they were proposed both usual individual dwellings or coupled with an extra dwelling above or overlapping dwellings intercalated, as well as apartments in collective buildings, with individual accesses and own outdoor spaces, intended to blur the gross distinction between the individual house and the apartment in the block and to place them in an area of intermediate housing3 We believe that this variety of apartment types could support a social mix that would prove to be beneficial over time: children and their bonuses could live nearby, young people could find a cheaper apartment close to their parents' house, grandparents could be brought closer to the parents' home, etc Last but not least, it would be worth noting the ecological disaster that the current development of the periphery produces, both by the excessive consumption of fuels and by the loss of a regular social contact As Kenneth Frampton notes: "From a human, economic and ecological point of view, there is probably no other area of human activity that needs to establish a new relationship with Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 104 unei noi relații cu natura ca modul nostru actual de dezvoltare haotică a periferiilor " (1992, 342) Ipoteza low-rise/high-density pare un răspuns pertinent pentru imaginarea unui mediu comun pentru viață, care să utilizeze multele beneficii ale tehnologiei și ale noilor mijloace de transport fără să abandoneze complet tiparele urbane ale epocilor precedente 4 Locuința individuală trebuie să fie completată de un mediu urban convivial, în care interacțiunile sociale să mai fie încă posibile nature as our current mode of chaotic development of the peripheries " (1992, 342) The low-rise / high-density hypothesis seems to be a relevant answer for imagining a common environment for life, using the many benefits of technology and new means of transport without completely abandoning the urban patterns of previous times4 The individual housing must be supplemented by a friendly urban environment, where social interactions are still possible Fig 6: Avangarde DenCity Dezvoltarea unui model de locuire mai dens se poate realiza prin suprapunerea unor locuințe, un mix între locuința individuală și cea colectivă / Avangarde DenCity The development of a denser housing model can be achieved by the overlap of some dwellings, a mix between the individual and the collective dwelling Sursa/Source: Republic of Architects Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 105 Concluzii Conclusions Demersul prezentat a pornit de la mizele arhitecturale de proiectare a unor ansambluri în zona periferică a Bucureștiului, în orașul Voluntari, mai degrabă decât de la problematizarea dinspre teoria contemporană a condiției periferiei În acest sens, țintele inițiale (de proiectare) s-au tradus două obiective principale: pe de-o parte, diversitatea imaginii ansamblului prin personalizarea și varierea tipului locuințelor; pe de altă parte, proiectarea unor spații neconstruite și neprogramate, dedicate vieții în colectivitate care să poată reprezenta, prin cumulare, o ofertă alternativă de petrecere a timpului liber care să nu necesite deplasarea cu automobilul Provenite din reacția noastră la lectura vieții în ansamblurile suburbane existente, încercarea de a introduce aceste obiective în proiecte a generat o chestionare teoretică a motivelor pentru care nu apar alternative mai umane la actuala stare de fapt Răspunsurile uzuale ale practicilor internaționale de referință nu se aplică pentru că ele vizează inevitabil implicarea autorității publice într-o formă sau alta: fie prin instrumentul legislației urbanistice capabile să definească gabaritul infrastructurii de transport, capacitatea dotărilor publice necesare etc în paralel cu ceea ce inițiativa privată are dreptul să dezvolte, fie prin negocierea punctuală a diverselor avantaje reciproce În schimb, conjuncturile particulare ale studiilor de caz prezentate definesc o zonă de potențial în care chiar (tot) inițiativa privată ar putea să determine noi modele valabile de dezvoltare suburbană Premisele pentru ca asemenea modele să apară nu definesc The presented approach started from the architectural stakes of designing some assemblies in the peripheral area of Bucharest, in the city of Voluntari, rather than from the problematization from the contemporary theory of the condition of the periphery In this regard, the initial (design) goals were translated into two main objectives: on one hand, the diversity of the overall image through the customization and variation of the type of dwellings; on the other hand, the design of some unbuilt and unprogrammed spaces, dedicated to community life that may represent, through cumulation, an alternative offer of leisure time that does not require moving with the car Coming from our reaction to the reading of life in existing suburban ensembles, the attempt to introduce these goals into the projects has generated a theoretical questioning of the reasons why no more humane alternatives to the current state of affairs appear The usual answers of international reference practices do not apply because they inevitably seek to involve the public authority in one form or another: either through the instrument of the urban legislation capable of defining the size of the transport infrastructure, the capacity of the necessary public facilities, etc in parallel with what the private initiative has the right to develop, either by punctual negotiation of the various mutual benefits Instead, the particular sets of case studies presented define an area of potential in which even (all) private initiative could determine new valid models of suburban development The premises for such models to appear do not define the whole landscape Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 106 întregul peisaj al periferiilor Bucureștiului, pentru că ele se construiesc prin conjuncția următorilor factori: - o ofertă imobiliară bogată, în care cumpărătorul are de ales; - dorința dezvoltatorului de a fi competitiv și inteligența lui de a investi în calități altele decât cele care se consumă în limitele spațiului vândut ca proprietate individuală — fie spații exterioare de tipul scuar, parc, loc de joacă, fie servicii de proximitate cum este grădinița, magazinul sau bistrot-ul; - seriozitatea/longevitatea/durabilitatea echipelor de dezvoltatori versus inițiative ocazionale, unice Pentru orice echipă care își propune să facă din dezvoltarea imobiliară un proiect de durată (și nu un „tun” imobiliar), probitatea și profesionalismul devin aspecte importante, dublate și de dorința firească de a diversifica oferta La acestea se adaugă și o condiția de a dezvolta succesiv ansambluri adiacente ceea ce derivă din optimizarea costurilor de realizare a rețelelor de infrastructură (străzi, canalizare, alimentare cu curent, gaz, apă etc ) Toți factorii de mai sus, suprapuși pe parcelarul tipic agrar al zonei pot transforma o zonă de dezvoltare accelerată a periferiilor, cum este cazul Voluntariului, în ceva mai mult decât o acumulare de investiții private lipsite de orice logică coezivă — în mod ideal — într-un laborator al unei noi urbanități Cel puțin deocamdată, în absența autorității ca actor activ al acestor dezvoltări, se desprind totuși două direcții promițătoare de acțiune, respectiv de reflecție critică Prima se referă la o responsabilitate of the peripheries of Bucharest, because they are built by the conjunction of the following factors: - a diverse real estate offer, in which the buyer has a choice; - the desire of the developer to be competitive and his intelligence to invest in qualities other than those consumed within the limits of the space sold as individual property - either outdoor spaces of the type of square, park, playground, or proximity services such as the kindergarten, the shop or the bistro; - seriousness / longevity / sustainability of developer teams versus occasional, unique initiatives For any team that aims to make real estate development a long-term project (and not a "one shot" deal), probity and professionalism become important aspects, doubled also by the natural desire to diversify the offer To these is added a condition of successively developing adjacent assemblies, which derives from the optimization of the costs of making the infrastructure networks (streets, sewerage, power supply, gas, water, etc ) All the above factors, superimposed on the typical agrarian plot of the area, can transform an area of accelerated development of the peripheries, as is the case with Voluntari, into something more than an accumulation of private investments without any cohesive logic - ideally - in a laboratory of a new urbanity At least for now, in the absence of the authority as an active actor of these developments, however, two promising directions of action and critical reflection are emerging The first refers to an Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 107 sporită a proiectării atentă la ireversibilitatea unor decizii și dornică să introducă nuanțe în peisajul omogen al periferiilor Această direcție se conjugă într-o manieră interesantă cu condițiile proprii fiecărui parcelar agrar dezvoltat — subiect eludat după știința noastră de cercetările de specialitate recente În ceea ce privește cea de-a doua promisiune, parafrazând observația lui Kenneth Frampton că „în ciuda relativei lui permanențe, construitul nu poate exista decât în propriul lui moment istoric [ ] trebuind să devină forma locurilor bune de locuit” (1992, 342-343), putem încheia prin a spune că periferiile reprezintă pe de-o parte spații de locuit acceptabile/acceptate, deja generate de condiționări actuale, iar pe de altă parte, că ele vor deveni sau vor rămâne „locuri bune” în funcție de cum vom defini aceste calități în viitor În absența unei priviri avertizate, ne mărginim să indicăm că urbanitatea acestor zone trebuie să devină preocuparea care să dicteze al doilea strat al intervențiilor asupra periferiilor, dacă nu chiar primul gând care să acompanieze urbanizarea lor increased responsibility for careful design of the irreversibility of some decisions and willing to introduce nuances in the homogeneous landscape of the peripheries This direction is combined in an interesting way with the conditions of each developed agricultural parcel - a subject eluded by the recent scientific research Regarding the second promise, paraphrasing Kenneth Frampton's observation that "despite its relative permanence, the building can only exist in its own historical moment having to become the form of good places to live” (1992, 342-343), we can conclude by saying that the peripheries represent on the one hand acceptable / accepted living spaces, already generated by current conditions, and on the other, that they will become or remain "good places" in depending on how we define these qualities in the future In the absence of a warning, we limit ourselves to indicate that the urbanity of these areas should become the concern that dictates the second layer of interventions on the peripheries, if not the first thought that accompanies their urbanization Referințe/ References Choay, Franțoise (2002 ) Urbanismul, utopii și realități (trad Kovâcz Kazmer) București: Paideea Frampton, Kenneth (1992 ) Modern Architecture A Criticai History Londra: Thames&Hudson Furuto, Alison (2013), 'Low Rise High Density1 Exhibition, la https://www archdaily com/364494/low-rise-high-density-exhibition, accesat 25 iulie 2019 Hall, Peter (1999 ) Orașele de mâine O istorie intelectuală a urbanismului în secolulXX București: All Educational Pandele, Bogdan (2018) în Zeppelin #151: Interviu cu Bogdan Pandele, dezvoltator imobiliar București:toamnă 2018 Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 108 Rowe, Colin; Koetter, Fred (2013 ) Orașul colaj (trad Teodeorescu Magda) București: Editura Universitară “Ion Mincu” www cdc-habitat com/fileadmin/medias/Groupe/doc/Plaquette logt intermediaire pdf, accesat 28 iulie 2019 www logisneuf com/definition-logement-intermediaire html, accesat 28 iulie 2019 1 Pentru o lectură timpurie a efectelor legăturii bucureșteanului cu mașina proprie vezi și Radu Tudor Ponta, DN1, în Ana Maria Zahariade și Anca Oroveanu, eds , ACUM 2 Spațiul public șl reinserția socială a proiectului arhitectural și artistic, Editura Universitară „Ion Mincu”, 2010, 108-113 For an early reading of the effects of Bucharest's connection with his own car, see also Radu Tudor Ponta, DN1, in Ana Maria Zahariade and Anca Oroveanu, eds , NOW 2 The public space and the social reintegration of the architectural and artistic project, "Ion Mincu" University Publishing House , 2010, 108-113 2 Date fiind premisele deja enunțate ale studiului nostru, aceste aserțiuni se referă mai degrabă la teritoriul administrativ al orașului Voluntari, decât pentru toate periferiile Bucureștiului Nu mai puțin, este posibil ca ipotezele și propunerile prezentate să fie valabile și pentru alte zone periferice ale orașului — aceasta solicitând cercetări suplimentare Given the already stated premises of our study, these assertions refer rather to the administrative territory of the city of Voluntari, than to all the peripheries of Bucharest Not least, the hypotheses and proposals presented may be valid for other peripheral areas of the city - this requiring further research 3 Provenită din cultura construită franceză, noțiunea de locuință intermediară se poate referi (în funcție de sursă) la mai multe aspecte ale pieței locuințelor O accepțiune curentă privește intermediarul ca zonă a parcului imobiliar situată între oferta locuințelor sociale (cu acces restrictiv) și cea a pieței private (foarte scumpă) În acest sens, vezi și broșura Logement intermediaire, www cdc-habitat com/fileadmin/medias/Groupe/doc/Plaquette logt intermediaire pdf, accesat în 28 iulie 2019 sau https://www logisneuf com/definition-logement-intermediaire html, accesat în 28 iulie 2019 Chiar dacă sensul în care am folosit sintagma “locuință intermediară” se referă mai degrabă la cumularea calităților apartamentului și ale casei individuale, după cum am menționat în text, este interesant de remarcat că și în legislația franceză intermediarul țintește către un grup social similar, reprezentat de persoane sau familii aflate la începutul carierei și pe care prețurile pieței din centrul orașelor par să îi excludă De asemenea, sunt de notat diferențele semnificative ale termenului față de aceeași referință: acestea țin mai ales de cum România este esențialmente o piață a proprietarilor vs o piață mixtă, mai echilibrată, a proprietarilor și chiriașilor; o altă distincție notabilă (și care derivă parțial din prima) se referă la grija dezvoltatorilor pentru sustenabilitatea investițiilor, înțeleasă în cel mai larg sens; nu în ultimă instanță, diferența cheie ține de cum asemenea ansambluri rezidențiale sunt deseori în parteneriat public-privat, cu o grijă deosebită pentru ceea ce înseamnă servicii publice și facilități de transport public în zonă Coming from the French built culture, the notion of intermediate housing can refer (depending on the source) to several aspects of the housing market A current acceptance regards the intermediary as an area of the real estate park situated between the supply of social housing (with restricted access) and that of the private market (very expensive) See also the brochure Logement intermediaire, www cdc-habitat com/fileadmin/medias/Groupe/doc/Plaquette logt intermediaire pdf, accessed July 28, 2019 or https://www logisneuf com/definition-logement-intermediaire html, accessed July 28, 2019 Even though the meaning in which we use the phrase "intermediate dwelling" refers rather to the cumulation of the qualities of Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 109 the apartment and the individual house, as I mentioned in the text, it is interesting to note that in French law the intermediary targets a similar social group, represented of individuals or families at the beginning of their careers and which the market prices in the city center seem to exclude Also, it is worth noting the significant differences of the term with respect to the same reference: these are mainly due to the fact that Romania is essentially a market of owners vs a more balanced mixed market for landlords and tenants; another notable distinction (and which derives in part from the first) refers to developers' concern for the sustainability of investments, understood in the broadest sense; Last but not least, the key difference lies in how such residential complexes are often in the public-private partnership, with particular regard to what public services and public transportation facilities in the area mean 4 Într-o recenzie a unei expoziții dedicată tipologiei LowRise High Density la Center for Architecture în New York, Alison Furuto notează că — dacă în urmă cu 50 de ani, acest tip de dezvoltare părea să reprezinte o alternativă la marile ansambluri (de locuințe înalte) — acum, acest tip pare să reprezinte viitorul dezvoltării într-o manieră mai densă și mai bine deservită de servicii a zonelor suburbane (Furuto:2013) In a review of an exhibition dedicated to the Low Rise High Density typology at the Center for Architecture in New York, Alison Furuto notes that - if 50 years ago, this type of development seemed to be an alternative to large (high-rise) ensemples - now, this type seems to represent the future of development in a denser and better served manner of suburban areas (Furuto:2013) Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 110 „A TREIA CAMERĂ”1 Explorări antropologice și arhitecturale/ “THE THIRD ROOM”1 Anthropological and Architectural Explorations Anda-Ioana SFINTEȘ*, asist dr arh / assist PhD arch anda sfintes@gmail com Ruxandra PĂDURARU**, soc mrd antropologie / soc MAc anthropology Ruxandra BALCANU*, stud arh / arch stud ruxandra paduraru@yahoo com balcanu ruxandra@gmail com Dragoș DAVID*, stud arh / arch stud daviddragos3@gmail com ^Universitatea de Arhitectură și Urbanism „Ion Mincu”, București, RO/ „Ion Mincu”University of Architecture and Urbanism, Bucharest, RO **Universitatea de Arhitectură și Urbanism „Ion Mincu”, București, RO/ „Ion Mincu”University of Architecture and Urbanism, Bucharest, RO Rezumat Abstract Rolul locuinței transformată în acasă este definitoriu pentru individ în formarea identității, în dezvoltarea personală și a relațiilor cu ceilalți, dar și în cadrul realității sociale și politice pe care o poate reproduce sau chiar contesta Înțelegerea specifică și în profunzime a mecanismelor de căutare, construire și reconstruire a lui acasă poate deveni, în acest context, un element de bază în proiectarea de The role of the dwelling transformed into a home is defining for the individual in forming his/her identity, in personal development and the development of relationships with the others, but also for the social and political reality which it can reproduce and even contest The specific and in depth understanding of the mechanisms of search for, making and remaking of the home can become, Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 219 in this context, a basic element in an architectural design centred upon use and user needs In this article we wish to highlight part of current challenges raised by the dwelled space to its users, exploring the way architecture can influence/potentiate use The bibliographic research done with this purpose followed the identification of architectural and anthropological components of home making/remaking related to their role in personal development and relationship negotiation with the family and those outside it The bibliographic research has been supplemented by field research done during a workshop which investigated the use of the "spare” room in a three-room apartment dwelled by a couple/family of two The results illustrate the utility of such research which can be the base for rethinking dwelling architecture, in order to serve actual needs, but also respond to ever-changing and ever-negotiated mentalities and life styles arhitectură centrată pe utilizare și nevoile utilizatorilor În articolul de față urmărim să evidențiem parte din provocările actuale ridicate de spațiul locuit utilizatorilor săi, explorând modul în arhitectura care poate influența/potența utilizarea spațiului Cercetarea bibliografică întreprinsă în acest scop a avut drept obiect identificarea componentelor arhitecturale și antropologice ce țin de construirea/reconstruirea lui acasă raportate la rolul acestora în dezvoltarea personală și în negocierea relațiilor cu familia sau cu cu cei din afară Cercetarea bibliografică a fost completată de o cercetare de teren desfășurată în cadrul unui workshop ce a urmărit investigarea utilizării camerei „libere” dintr-un apartament de trei camere locuit de un cuplu/o familie de două persoane Rezultatele obținute ilustrează utilitatea unei astfel de cercetări ce poate sta la baza regândirii arhitecturii locuințelor, în ideea de a răspunde nevoilor actuale, dar și mentalităților și stilurilor de viață aflate într-o continuă schimbare și renegociere Cuvinte cheie/ Keywords acasă, construirea lui acasă, antropologie arhitecturală/ home, making home, architectural anthropology Context Subiectul locuirii poate fi abordat de oricine într-un mod avizat, ceea ce conferă competență în dezbatere fiind, inevitabil, propria experiență Astfel, orice perspectivă asupra subiectului este valabilă, cu semnul întrebării rămânând doar posibilitatea extinderii valabilității acestei perspective la un nivel ce depășește nivelul de bază Context The subject of dwelling can be approached with competence by anyone, what gives qualification in a debate being, unavoidable, each one's experience Thus, any perspective upon the subject is valid, questionable remaining only the possibility of extending that validity at a level beyond that of the individual itself or of a close group he/she is part of Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 220 al individului sau unui grup restrâns din care acesta face parte (cuplu, familie) Fiecare dintre noi abordează subiectul aducând în discuție, într-un mod direct sau indirect (sau fiind cel puțin influențat de) propriul mod de locuire sau propria înțelegere asupra problemei locuirii, trecută prin filtrul propriei experiențe În acest context rolul arhitectului în proiectarea de locuințe devine unul dificil în ciuda simplificărilor prin care programul de locuire și formele pe care aceasta le poate lua au trecut în încercarea, de exemplu, de standardizare ca mod de a asigura tuturor un anumit nivel de confort: arhitectul trebuie să poată croi acel spațiu destinat locuirii care să poată fi apropriat și transformat în acasă de cei cărora le este adresat Acest lucru, însă, face necesară (1) cunoașterea și înțelegerea atributelor care ar putea facilita această apropriere (într-un mod în care experiența proprie își pierde din relevanță), prin raportarea la viitorii utilizatori și (2) transpunerea acestor atribute în arhitectură (1) Ca arhitecți trebuie să fim deschiși către a accepta că alții înțeleg altceva prin confort, siguranță, intimitate etc Acasă înseamnă ceva/altceva pentru o familie tânără sau o familie în vârstă după mutarea copiilor de acasă, pentru un om înstărit sau pentru un om fără adăpost etc Joanna Richardson dezbate pe larg această problemă a diferențelor de raportare la acasă în Place and Identity: The Performance of Home subliniind faptul că subiectul locuirii ar trebui dezbătut nu prin prisma argumentelor pieței de consum, făcând trimitere la valoare economică, la cerere și ofertă, ci prin prisma emoțiilor (Richardson, 2019, p 21) (2) Trecând peste prima provocare, trebuie conceput mecanismul care ar face ca locuința proiectată de arhitecți să funcționeze în acel context (couple, family) Each one of us approaches the subject directly or indirectly bringing into discussion (or at least being influenced by), our own way of living or our own understanding upon the problem of dwelling, filtered through our own experience In this context the role of the architect in designing dwellings is quite difficult despite the simplifications the dwelling program and the forms of dwelling have gone through in the past, trying, for example, to standardize it in order to assure everyone's access to a certain degree of comfort: the architect must design that dwelling space which can be appropriated and transformed into home by those to whom it is addressed to This, however, demands: (1) knowing and understanding the attributes which could facilitate such an appropriation (in a way that renders irrelevant the designer's own experience), by relating them to the future users and (2) translating those attributes into architecture (1) As architects we must be opened towards accepting that others have different understandings of comfort, safety, intimacy etc Home means something/something else for a young family than for an elder family after the kids left home, for a wealthy man than for a homeless etc Joanna Richardson debates this issue of relating differently to home at large in Place and Identity: The Performance of Home highlighting the fact that the subject of dwelling should be approached not through consumption market arguments, by addressing economic value, supply and demand, but through emotions (Richardson, 2019, p 21) (2) Prevailing this first challenge, one must conceive the mechanism that would allow the dwelling designed by architects to function in that context Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 221 și să confere celor care o locuiesc sentimentul că este ceea ce le trebuie Articolul de față se dorește a puncta și testa un mod de explorare a locuirii colective prin prisma utilizării și percepțiilor, privite într-un context clar (locuirea la bloc în România, în apartamente de trei camere) Analiza scoate în evidență probleme de ordin sociocultural, politic, economic ce țin de realitatea locuirii, astfel putând sta la baza unei posibile regândiri a arhitecturii colective comune Constuirea lui acasă - de la percepții la proiectare Determinările de ordin cultural pot conduce către un cadru de înțelegere și experimentare a locuirii comun care, bazat totodată pe studii pluridisciplinare ale locuirii și atributelor acesteia, lasă loc extrapolării și intuiției Acest lucru, pe lângă pregătirea profesională propriu-zisă, conferă arhitecților suficiente cunoștințe pentru a putea proiecta locuințe în diferite contexte La urma urmei acasă este construit și reconstruit, ceea ce presupune și o anumită capacitate a celui ce locuiește spațiul de a se adapta la acesta și de a și-l apropria Totuși, având în vedere importanța locuirii în dezvoltarea personală a fiecăruia, considerăm că înțelegerea specifică și în profunzime a mecanismelor de căutare, construire și reconstruire a lui acasă trebuie să capete un loc central în cercetarea de arhitectură in vederea proiectării de locuințe După cum afirmă Richardson, „locuința de calitate poate duce la o stare de bine din punct de vedere fizic și funcțional, dar [ ] pentru bună-starea psihologică o persoană trebuie să se simtă «acasă»” (2019, p 27) Prin standardizare sau simpla and to give those that dwell it the feeling that it is what it should be This article wishes to point and test a way of exploring collective dwelling through use and perception, regarded in a clear context (dwelling in a block of flats in Romania, in three-room apartments) The analysis highlights socio-cultural, political, economic issues related to the reality of dwelling, thus having the potential of being a central aspect that could lead to rethinking the common collective architecture Making home - from perceptions to design Cultural determinations can lead to a common frame of understanding and experimenting dwelling which, sustained also through multidisciplinary studies of habitation and its attributes, gives room to extrapolation and intuition This, alongside the professional training itself, confer the architect enough knowledge to be able to design dwellings in different contexts After all, home is made and remade, assuming a certain capacity of the dweller to adapt to the space as well as appropriate it Anyway, considering the importance of dwelling in personal development, we consider that the specific and in depth understanding of the mechanisms of search for, making and remaking of the home must become a basic element in dwelling architectural design research As Richardson states: „good housing can provide physical and functional wellbeing, but [ ] for psychological wellbeing, a person needs to feel «at home »” (2019, p 27) Through standardisation or mere compliance to norms the very architectural characteristics which could transform the space into a "tidy" home - Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 222 raportare la norme se ignoră poate tocmai acele caracteristici arhitecturale care ar transforma spațiul într-un acasă „rânduit” - aranjat potrivit nevoilor și cerințelor utilizatorilor Pink et alii (2017), cercetând din punct de vedere etnografic construirea lui acasă, consideră acest sentiment al „rânduirii” - „feeling right” - concept de bază Investigarea locuirii prin prisma sentimentelor, reacțiilor, percepțiilor va conduce la rezultate subiective care pot fi folosite cu adevărat în proiectare atunci când obiectul acesteia este proiectarea unei locuințe unifamiliale (sau, până la o anumită scară ce poate fi gestionată, chiar și plurifamiliale/colective), cunoscând utilizatorii Totuși, în funcție de întrebările de cercetare, o analiză centrată pe emoții poate evidenția elemente ce pot influența modul de concepere a unui partiu -nevoi actuale, stiluri de viață contemporane ale căror cerințe diferă de ceea ce piața imobiliară oferă ca standard etc Cel mai la îndemână exemplu pe care îl putem da este acela al lucrului de acasă care, deși nu ridică o problemă în totalitate nouă, presupune un nou mod de abordare, adaptat noilor cerințe Metodologie În cadrul acestui articol urmărim să evidențiem parte din provocările actuale ridicate de spațiul locuit utilizatorilor săi, explorând legătura dintre arhitectură și utilizare - interdependențe și influențe reciproce Contextul pe care ne-am propus să îl analizăm a fost acela al locuirii la bloc, într-un apartament de trei camere locuit de un cuplu sau familie de două persoane (fără copii, sau cu copiii mutați la casele lor) Astfel am putut urmări modul de utilizare a unei „a treia camere” ce desemna, de ordered according to the needs and demands of the dwellers Pink et al (2017), ethnographically researching the making of home, considers that this feeling of "tidiness” - „feeling right” - is a basic concept Investigating dwelling through emotions, reactions, perceptions will lead to subjective results that can be truly used in projects when designing single-family housing (or, up to a scale that can be managed, even in the case of multi-family/collective housing), if the users are known Anyway, depending on the research questions, an analysis based on emotions can highlight elements that can influence the construction of a plan - current needs, contemporary lifestyles with different requests than those the housing market offer as standard etc The most forthcoming example we can give is that of working from home which, although it does not raise a completely new problem, it assumes a new approach, adapted to new requests Methodology In this article we wish to highlight part of current challenges raised by the dwelled space to its users, exploring the correlation of architecture and use -their interplay and reciprocal influences The context we followed was that of couples or two-person families (without children or with the children gone to their own homes) living in a block of flats, in a three-room apartment Thus we were able to pursue the way "the third room” was being used, a room which was rather designated as an Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 223 fapt, un spațiu auxiliar, flexibil, un spațiu cu numeroase utilizări potențiale, mai apropiat de dorințe decât de nevoile de bază și de normele sociale la care răspund camera de zi și dormitorul Studiul a început cu o cercetare bibliografică ce a avut drept obiect identificarea componentelor arhitecturale și antropologice ce țin de construirea/reconstruirea unui acasă (Pink et al , 2017; Richardson, 2019), precum și evidențierea rolului locuirii în dezvoltarea personală, a relațiilor, identității și în dinamica unui cuplu (Attfield, 2000; King, 2004; Blunt & Dowling, 2006; Aigbavboa & Thwala, 2018) Cercetarea bibliografică a fost completată de o cercetare de teren desfășurată în cadrul workshop-ului organizat de Atelierul de cercetare în antropologia arhitecturală - antropoarh2 în aprilie 2019 Workshop-ul a avut în primul rând un scop didactic - acela de a încuraja dialogul intersciplinar, de a apropia studenții arhitecți de cercetarea antropologică și de a-i pune în situația de a analiza și înțelege arhitectura prin prisma emoțiilor și percepțiilor locuitorilor înainte de a interpreta și eventual proiecta Din acest motiv ceea ce propunem în cadrul acestui articol este doar o explorare a unui subiect cu potențial, ce merită analizat și dezvoltat în cadrul unei cercetări ample În cadrul workshop-ului s-a urmărit construirea unei cercetări de teren din care să rezulte contextul specific al locuirii unui cuplu într-un apartament de trei camere, precum și modurile de construire/reconstruire/negociere a utilizării celei de-a treia camere Ca metode de cercetare calitativă s-au folosit: - în cadrul grupului de participanți: dezbaterea și auxiliary, flexible space, with numerous potential uses closer to desires than to basic needs or social norms to which the living room or bedroom respond to The inquiry started with a bibliographic research which followed the identification of architectural and anthropological components of home making/remaking (Pink et al , 2017; Richardson, 2019), also highlighting the role habitation plays in personal development, in the development of relationships, of identities and in a couple's dynamics (Attfield, 2000; King, 2004; Blunt & Dowling, 2006; Aigbavboa & Thwala, 2018) The bibliographic research has been supplemented by field research done during the workshop organized by the Architectural Anthropology Research Studio - antropoarh2 in April 2019 The workshop had, first of all, a didactic purpose - that of encouraging interdisciplinary dialogues, of bringing architecture students closer to anthropological research and of putting them in the situation of analysing and understanding architecture through the emotions and perceptions of the inhabitants before interpreting and eventually designing For this reason, our proposal through this article can be regarded only as an exploration of a potential subject, worth investigating in a broader research During the workshop, we followed the development of a field research that would point out the specific context of a couple inhabiting a three-room apartment, as well as the ways of making/remaking/negotiating the use of the spare room As qualitative research methods we used: - inside the participants group: debates and explorations of familiar realities (which led to the Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 224 explorarea realităților familiare participantilor (ce au condus la construirea cercetării de teren); - În cadrul cercetării de teren: practica observației și interviul semistructurat Interviurile realizate de către participanți au fost supuse unei analize de conținut și susținute prin ilustrări 2D ale celei de-a treia camere și a elementelor definitorii în înțelegerea utilizării acesteia (pentru o descriere amănunțită a rezultatelor a se vedea Sfintes et al , 2019) Casă/Acasă Locuința are un rol esențial pe plan psihologic reprezentând pentru indivizi, după cum afirmă Judy Attfield, un punct de referință „din care se pot raporta la la viețile lor interioare și exterioare, la trecuturile, prezenturile și viitorurile lor Este totodată folosită drept spațiu de negociere a individualității, un punct de plecare și de reîntoarcere din lumea exterioară" (trad ns Attfield, 2000, p 178) Acasă este acel loc pe care fiecare îl resimte a fi al lui, este acel loc pe care fiecare și-l creează și recreează după propriile nevoi, dorințe, valori, aspirații Este acel loc care, în intimitatea lui, îi permite individului să se definească și să se regăsească, negociind relațiile cu ceilalți și tot ceea ce se află în exterior, în proprii termeni Acasă nu are numai o dimensiune fizică, un acasă imaginat fiind la fel de important în construirea identitătii (Blunt & Dowling, 2006), alimentând procesul continuu de transformare și adaptare a căminului ce însoțește, de fapt, transformarea în timp a individului development of the field research); - during the field research: observation and semistructured interview The interviews taken by the participants have been content-analysed and supported by 2D illustrations of the third room and the defining elements in understanding its use (for an elaborate description of the results see Sfintes et al , 2019) House/Home The dwelling has an essential psychological role representing, for the individual, as Judy Attfield states, a reference point „from where people relate to their inner and outer lives, their pasts, presents and futures It is also used as a space for the transaction of individuality, a starting point and return from the external world " (Attfield, 2000, p 178) Home is that place that everyone feels it's his, is that place he creates and recreates based on his own needs, desires, values, ambitions It's that place which, in its intimacy, allows the individual to define and rediscover himself by negotiating, in his own terms, the relationships he builds with the others and everything outside Home does not only have a physical dimension, the imaginaries of home having the same importance in constructing one's identity (Blunt & Dowling, 2006), nourishing the continuous process of home transformation and adaptation which attends, in fact, the transformation of the individual along time Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 225 Construirea lui acasă este un proiect mereu în desfășurare (Pink et al , 2017), dezvoltat la intersecția dintre cadrul fizic - locul, identitatea celui ce locuiește și utilizarea ca „performance" (Richardson, 2019) - adică tocmai acel proces de „creare și recreare a propriei noastre identități și a locului nostru în lume" (Richardson, 2019, p 5) La baza (re)construirii lui acasă se află rutina și ritmurile zilnice care reprezintă acele elemente percepute a conferi stabilitate și siguranță prin repetabilitatea și lipsa de efort pe care o presupun Tot ele sunt cele care, tocmai prin repetabilitate, mențin sensul conferit locuirii (Cieraad, 2006) Satisfacția dată de locuire este un sentiment legat de procesul ciclic de formare a lui acasă concomitent cu formarea propriei individualități Este un proces ce evoluează (trece la următorul nivel) în măsura în care sunt satisfăcute, în ordine, nevoile de bază -afirmă Aigbavboa și Thwala (2018), construindu-și argumentele pe teoria piramidei nevoilor a lui Maslow În cazul locuirii aceste nevoi sunt: (1) nevoile psihologice - legate de confort, de calitatea spațiului interior și de localizare; (2) nevoia de siguranță - fizică, emoțională și financiară dată de stabilitatea locuirii; (3) nevoi sociale - de apartenență la un grup și de contact social cu vecinii; (4) nevoia de a fi recunoscut și respectat de ceilalți; (5) nevoia de autorealizare - prin locuirea care reflectă dorințele și aspirațiile individuale (Aigbavboa & Thwala, 2018, pp 94-96) Posibilitatea intervenției asupra spațiului locuit este, deci, strâns legată de dezvoltarea personală, modul de personalizare a locuirii putând fi considerată o cheie a înțelegerii locuitorilor și nevoilor lor dintr-o altă perspectivă The making of home is a continually ongoing project (Pink et al , 2017), developed at the intersection of the physical frame - the place, the identity of the one dwelling and use as performance (Richardson, 2019) - meaning the very process undertaken „to create and recreate our own identity and place in the world " (Richardson, 2019, p 5) At the foundation of (re)making home are the routine and everyday practices perceived as elements which give stability and safety through their repeatability and effortlessness They are the ones that, precisely through repeatability, maintain the meaning of dwelling (Cieraad, 2006) The satisfaction of dwelling is a feeling linked to the ongoing process of home making concomitant with the development of one's individuality It is a process which evolves (passes to the next level) if basic needs are satisfied in order - state Aigbavboa și Thwala (2018), basing their arguments on Maslow's pyramid of needs In the case of dwelling these are: (1) psychological needs - of comfort, quality of interior space, location (2) safety needs -physical, emotional and financial safety given by the stability of dwelling; (3) social needs - of group affiliation and social contact with neighbours; (4) the need of being recognised and respected by the others; (5) self-actualisation need - through habitation which reflects the individual desires and ambitions (Aigbavboa & Thwala, 2018, pp 94-96) The possibility of intervening upon the dwelled space is, thus, closely related to personal development, dwelling personalisation being a key element in understanding the inhabitants and their needs from another perspective Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 226 Atributele locuirii The attributes of dwelling Casa și acasă înseamnă pentru fiecare dintre noi altceva, dar pot fi identificate categorii de sensuri care să devină puncte de plecare în înțelegerea diferitelor valențe pe care le capătă De multe ori ideea de acasă (cel puțin un acasă ideal) este legată de a avea o casă/un apartament în proprietate Acest lucru conferă stabilitate și siguranță, dar mai mult decât atât, posibilitatea de a controla, dar și adapta spațiul fără a da socoteală altcuiva Stabilitatea conduce la sentimentul existenței unei continuități și astfel acasă poate deveni un centru al activităților curente, al activităților de dezvoltare personală (uneori chiar și profesională) dar și al planurilor de viitor Controlul poate însemna posibilitatea de refugiere de exterior sau de conectare în condiții stabilite de fiecare Acasă este acel punct de referință care permite stabilirea și negocierea anumitor relații interpersonale: relațiile cu membrii familiei, cu rude, prieteni, vecini, cunoscuți și - în contextul dezvoltării mass-media și modurilor de socializare on-line mai ales - necunoscuți, stabilirea și negocierea unei dinamici în interiorul familiei, a unor obiceiuri, a unor valori etc În final acasă reflectă propriile valori și idealuri, dar devine și un mod de afișare a unui anumit statut Peter King consideră că locuința este chiar „un amplificator de valori”, vorbind „pentru noi despre cine suntem și despre noi altora [ ], nouă despre cine și ce vrem să fim” (King, 2004, pp 77-78) The house and the home mean something else for each of us, but we can identify meaning categories which can become starting points in understanding the different nuances they acquire Many times the idea of home (at least an ideal home) is linked to owning a house/an apartment This confers stability and safety, but more than that, it gives the opportunity of controlling and adapting the space without accounting for it Stability leads to the feeling of continuity and thus home can become a centre of current activities, of self-development (sometimes even professional development) but also of plans for the future Having control gives the possibility of retreating from the outside or of connecting in one's terms Home is that point of reference which allows the assignation and negotiation of certain interpersonal relationships: relationships with family members, with relatives, friends, neighbours, acquaintances and - in the context of mass-media and especially social media development - strangers, the assignation and negotiation of family dynamics, of customs, values etc Lastly home reflects one's own values and goals, but it also becomes a way of displaying a certain status Peter King considers that the dwelling even is "an amplifier of values”, speaking "for us about what we are, and about us to others; [ ] to us about who and what we want to be” (King, 2004, pp 77-78) Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 227 Casa: de la „a fi proprietar" la „acasă' The house: from owner to home Ideea unei „a treia camere" face necesară aducerea în discuție a problemei proprietății Deși cercetarea se poate extinde pentru a cuprinde apartamente de trei camere în chirie și poate conduce la rezultate deopotrivă de interesante, ne-am limitat, în situația de față, la cazul deținerii în proprietate datorită implicațiilor acesteia în construirea lui acasă Ne referim în primul rând de posibilitatea adaptării (mobilării, funcționalizării) spațiului fără a avea nevoie de aprobarea cuiva și în contextul unei gândiri pe termen lung, neafectată de lipsa de siguranță și stabilitate/antrenată de perspectiva continuității În cadrul cercetării de teren întreprinse - ce urmărea funcționalizarea unei camere „libere" dintr-un apartament de trei camere avut în proprietate - am întâlnit trei tipuri de situații referitoare la împrejurările care au condus la existența camerei respective: (1) achiziție având în vedere planuri de viitor, (2) plecarea copiilor la propria lor casă sau (3) moștenirea sau preluarea apartamentului de la părinții care s-au mutat într-o altă casă Cumpărarea unei case vorbește despre maturizare -„Cei care își cumpără o casă se presupune că sunt capabili să întemeieze o casă, să creeze un loc care este sigur, confortabil și primitor" (Blunt & Dowling, 2006, p 93) Expresia „a te așeza la casa ta" este destul de grăitoare în acest sens, presupunând întemeierea unei familii (cel puțin ca plan) legată de existența unui cămin stabil (aspecte considerate în mod tradițional interdependente) Totodată, stabilitatea conferită de deținerea în proprietate facilitează exprimarea sinelui și creează premisele construirii unui acasă ce exprimă propriile The idea of "a third room" demands a discussion over ownership Although the research can be extended to include rented three-room apartments and it could lead to equally interesting results, here we considered only ownership cases because of ownership impact upon making home We refer mainly to the possibility of adapting the space (through furbishing, function) without needing anyone's approval and in the context of a long term thinking, unaffected by the lack of safety and stability/nurtured by the perspective of continuity During the field research - which followed the function attribution to a spare room in an owned three-room apartment - we encountered three situations which led to its existence: (1) acquisition having in mind future plans, (2) children moving out to their own homes, (3) inheritance or apartment left by the parents which moved out into another house Buying a house speaks of maturity - "Those buying a house are presumed to be properly capable of making home, of creating a place that is secure, comfortable and welcoming" (Blunt & Dowling, 2006, p 93) The expression „to settle down" is quite eloquent in this regard, assuming starting a family (at least as plan) in a stable home (aspects considered traditionally interdependent) In the same time, the stability conferred by ownership enables the expression of self and it creates the conditions for making a home which Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 228 identități (identitatea individului dar și a cuplului, familiei) Achiziția unei locuințe este considerată o investiție sigură, devenind un bun ce poate fi folosit, schimbat, vândut pentru binele propriu sau al familiei (Richardson, 2019, p 3), caz în care se înscrie cea dea treia situație identificată în cadrul cercetării Predarea apartamentului copiilor presupune recunoașterea schimbării nevoilor în cadrul unei familii și susținerea construirii de către copii a propriului lor acasă Pe de altă parte, plecarea copiilor la propriile lor case presupune redefinirea și reconstruirea lui acasă într-un cadru fizic ce rămâne aproape neschimbat Forma de proprietate alimentează în acest caz un mod de utilizare ce presupune discontinuitate în continuitate - mici modificări într-un context în care cadrul general este deja format Locuirea la bloc în România Exprimarea unei opinii în ceea ce privește locuirea la bloc, în primă fază, nu presupune perspective greu de intuit În sens denotativ, locuirea la bloc reprezintă locuirea colectivă, mai ieftină decât cea individuală, la îndemână și extrem de căutată în contextul unor orașe care nu răspund unei cereri ce surclasează o ofertă locativă insuficientă În sens conotativ, apar o serie de întrebări, ce își găsesc cu greu un răspuns, în privința a ceea ce înseamnă acasă ca un sens asumat al locuirii și confortului necesar individului Acasă are un sens cumulativ ce cuprinde un spațiu, un sentiment și o serie de bunuri materiale, ce pot fi privite individual sau colectiv, în încercarea de caracterizare a termenului expresses one's identities (the identity of the individual as well as the identity of the couple, of the family) Acquiring a house is considered a safe investment, becoming a good which can be used, exchanged, sold for one's own benefit or for the benefit of the whole family (Richardson, 2019, p 3), as the case with our third situation identified during research Lending the apartment to children assumes recognizing the change of needs inside a family and supporting the children in making their own home On the other hand, the children leaving to their own homes assumes the redefinition and remaking of a home in a physical frame which remains almost the same Ownership nurtures in this case a use which embraces a discontinuity in continuity - small adjustments in a context in which the general frame is already settled Living in an apartment in Romania Expressing an opinion regarding living in an apartment does not assume, in the beginning, hardly-guessed perspectives In a denotive sense, living in a block of flats represents a collective form of dwelling, cheaper than living in an individual dwelling, available and extremely popular in the case of cities which do not respond to demands higher than the insufficient supply In a connotative sense, a series of questions regarding the meaning of home, as an assumed signification of dwelling and needed comfort, arises Home has a cumulative meaning encompassing a space, a feeling and material goods which can be regarded individually or together when trying to describe the term Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 229 Întrucât cercetarea a urmărit locuirea la bloc în România trebuie făcute câteva precizări contextuale, raportate la semnificațiile și provocările presupuse de achiziționarea/deținerea unui apartament, începând cu câteva observații legate de impactul regimului comunism asupra percepției locuirii la bloc Prin ideologia specifică, regimul comunist a adunat, la nivelul orașului, indivizi din orizonturi diferite Propaganda comunistă definea, în acea perioadă, urbanizarea prin construirea de blocuri, dar venea ca rezultantă a unor răspunsuri funcționale pentru întreaga masă de oameni ce au început să populeze orașe precum Bucureștiul Blocul a început a fi o "adunare" de oameni, adăpostiți în camerele standardizate și lipsite de viață Blocul aducea împreună o diversitate socială; în cadrul a câțiva metri pătrați se puteau găsi intelectuali, funcționari și muncitori, ofițeri sau familii din diferite etnii Această aducere împreună a determinat un alt stil de viață și un alt raport cu societatea ce se desfășura în exteriorul celor patru pereți ce adăposteau familia, determinând o necesitate evidentă de conviețuire Însă acest nou tip de spațiu, diferit de locuința individuală cu curte, nu a reușit să răspundă unor necesități, ci chiar a degradat calitatea vieții, într-un fel sau altul, prin lipsurile pe care oamenii le resimțeau de la o zi la alta: alimentarea cu apă la ultimele niveluri, aproape inexistentă; lipsa încălzirii sau lipsa curentului electric Însă, din pricina acestor neajunsuri, dar și a standardizării masive ce se făcea resimțită asupra psihicului uman, omul a răspuns prin intuiție și inventivitate, căutând o reprezentare unică și reapropierea de necesitatea de individualitate, prin îmbogățirea spațiului interior fie cu funcțiuni noi (ateliere, cabinete), fie prin decorarea cu puținele obiecte „la modă" ce puteau As long as the research followed living in a block of flats in Romania a few contextual remarks must be made, related to the significance and challenges assumed by buying/owning an apartment, starting with a few words about the impact of the communist regime upon the perception of living in an apartment Through its specific ideology, the communist regime brought together, in cities, individuals having different horizons The communist propaganda framed urbanisation, in that time, by building blocks of flats, but this was in fact the result of functional responses applying to all the people which populated cities like Bucharest The block of flats started being a "gathering" of people, sheltered in standardised and lifeless rooms The block of flats brought together a social diversity; in a couple of square meters you could find intellectuals, magistrates and workers, officers or families of different ethnicities This gathering determined another lifestyle and another way of relating to society outside the four walls sheltering the family, determining an obvious need of cohabitation This new type of space, different from the individual house with garden, did not manage to respond to new needs, but it even reduced the quality of living, in a way or another, through austerities felt by the people on a daily basis: almost no water delivery at the last floors, lack of heating or lack of electric energy However, because of these deficiencies, but also because of massive standardisation and its impact upon the human psyche, the people responded with intuition and ingenuity, looking for a unique representation and re-appropriation of the need for individuality by enriching the interior space either with new functions (studios, private offices), or by decorating it with some of the few "fancy" Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 230 fi achiziționate în acea perioadă (covorul cu "Răpirea din Serai" sau bibeloul-pește) Astfel, deși oamenii sau "lovit" de un spațiu constrângător și plin de neajunsuri, au început să locuiască blocul prin crearea unui "univers propriu", diferit în funcție de individ Acum ca și atunci fiecare locatar sau proprietar devine designer de interior pentru apartamentul său, relația cu spațiul realizându-se prin obiectele ce împânzesc spațiul privat Dar acest fapt trece printr-un ciclu continuu de imaginare, căutare și reprezentare, transformând în permanență spațiul locuit Cercetarea în sine a avut drept punct important de plecare problema confortului dintr-un apartament România iese greu din vechile standardizări care erau, de fapt, menite să asigure un minim de confort și condiții decente în cazul locuințelor sociale Piața imobiliară actuală din România oferă de cele mai multe ori condiții chiar sub limita legii (suprafețe prea mici ale camerelor de locuit, camere luminate natural insuficient, apartamente fără locuri de depozitare sau care cu greu pot fi mobilate) Această situație este constant criticată de profesioniști, dar întreținută deopotrivă de investitori (neinteresați de calitate), de proiectanți și instituțiile care aprobă, dar și de cumpărători (care nu își permit apartamente mai scumpe, chiar și așa fiind luate pe credite de lungă durată) Conform BNR ('Credite acordate gospodăriilor populației', 2019), valoarea creditelor pentru locuințe a crescut cu aproape 30% în 2019 față de 20163, în timp ce valoarea creditelor pentru consum a avut o creștere mult mai mică (de aproximativ 14%), iar valoarea creditelor pentru alte scopuri a scăzut În contextul în care achiziția presupune un efort financiar considerabil, criteriile objects which could be bought then (“The Abduction from the Seraglio" carpet or the fish-bauble) Thus, although people "bumped" against a constraining and full of shortcomings space, they began to dwell the block of flats by creating "their own universe", different with every individual Now as then, every inhabitant or owner becomes an interior designer for his apartment, the relationship with the space being mediated by the objects occupying the private space But this fact is part of a continuous cycle of imagination, search and representation, continuously transforming the dwelled space The research itself had as an important starting point the problem of comfort in an apartment Romania hardly overcomes the old standardisations which were meant to assure a minimum comfort and decent living conditions for social dwellings The current Romanian housing market usually offers living conditions even lower than the law states (too small room areas, rooms with insufficient natural light, apartments without storage room or hard to furbish) This situation is constantly criticized by professionals, but equally maintained by investors (not interested in quality), by designers and the approving institutions, but also by buyers (who cannot afford more expensive apartments, even so being bought with long term loans) According to BNR ('Credite acordate gospodăriilor populației', 2019), the value of the housing loans raised with about 30% in 2019 in relation to 20163, while the value of consumer loans had a much smaller increase (of approximately 14%), and of those for other purposes decreased When acquisition assumes a considerable financial effort, the criteria and characteristics of the apartment considered in Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 231 și caracteristicile apartamentelor puse în balanță în luarea deciziei devin cu atât mai importante: nevoile și aspirațiile se raportează la preț, la localizare, la suprafața apartamentului, la numărul de camere și la suprafața fiecărei camere în parte, la distanța față de locul de muncă și mijloacele de transport, la statutul care se dorește a fi afișat/menținut etc Decizia în sine ajunge astfel să vorbească despre ierarhizarea nevoilor, analiza criteriilor în fiecare caz în parte putând deveni un instrument important de cercetare nu numai a valorilor, ci și dinamicii cuplului/familiei Această realitate ne-a ajutat să evidențiem adaptabilitatea locuitorilor și negocierea continuă cu spațiul, a treia cameră conturâdu-se drept un loc cu semnificații complexe și utilizări multiple, cu o dinamică diferită, însă, de la un caz la altul A treia cameră/Locuiri contemporane Probleme și provocări contemporane, de la criza financiară la îmbătrânirea populației, de la dezvoltarea tehnologică la înstrăinarea (sau, din contră, dezvoltarea de noi relații) ce vine odată cu utilizarea rețelelor de socializare, au condus, la nivel global, la renegocieri ale locuirii Vorbim deopotrivă de dezvoltarea unor concepte precum locuirea în comunitate (ce poate presupune reducerea sau scoaterea anumitor încăperi din locuința propriu-zisă), dar și de creșterea nevoii de suprafață locuibilă (de exemplu datorită lucrului de acasă - telemuncii) (Re)negocierea locuirii rămâne, însă, strâns legată de contextul social, economic, politic, cultural, dar și de factori precum vârstă, sex, ocupație, relații familiale etc the decision making become so much more important: the needs and ambitions are related to proce, location, area of the apartment, number of rooms and the area of each room, distance from work and transportation means, status wished to be shown/maintained etc The decision itself thus speaks of ranking needs, the analysis of the criteria in each case being able to become an important research instrument not only for values, but also for couple/family dynamics This reality helped us highlight the adaptability of inhabitants and the continuous negotiation with the space, the third room shaping itself as a place with complex meanings and multiple uses, with a different dynamic, however, from case to case The third room/Contemporary forms of dwelling Contemporary problems and challenges, from the financial crisis to the aging of the population, from technological development to alienation (or, on the contrary, development of new relationships) which comes with using social media, led to renegotiations of dwelling at a global level We speak of developing concepts like co-living (which can assume reducing or eliminating certain rooms from the actual dwelling), but also of the increased need of living space (for example in the case of working from home - teleworking) The (re)negotiation of habitation remains, anyway, closely linked to the social, economic, political, cultural context, but also to aspects like age, sex, occupation, family relationships etc Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 232 În ceea ce privește vârsta, studii realizate, de exemplu, în Marea Britanie (Gilroy, 2005) sau Noua Zeelandă (Yavari & Vale, 2017) referitoare la modul de locuire al persoanelor în vârstă demonstrează preferința pentru existența unei a treia camere drept cameră de oaspeți, cu rol în întărirea relațiilor din interiorul familiei sau a relațiilor cu prietenii Când vine vorba de tineri, însă, subiectul locuirii necesită o abordare complexă având în vedere dinamica și rapiditatea schimbărilor: tinerii adulți „este foarte posibil acum [ ] să experimenteze perioade în care își aranjează să împartă locuința cu alții sau să stea singuri, pe lângă perioade de locuire împreună cu parteneri de același sex sau de sex diferit” (Heath & Cleaver, 2003, p 180) Aderarea la un model de locuire în comunitate presupune și adoptarea unui stil de viață aparte, susținut prin cadrul social și cultural Presupune, printre altele, o anumită deschidere către a împărți spații comune cu necunoscuți, deschiderea către dialog și negociere, încredere în oameni Într-un mod comparabil, fenomenul Airbnb, care a căpătat amploare în ultimii ani în multe țări europene, vorbește despre deschiderea propriei locuințe și închirierea, uneori a întregii case/întregului apartament, alteori doar a camerei în plus, unor necunoscuți Acest lucru presupune nu doar (re)negocierea locuirii (prin raportare la aceleași elemente amintite mai sus), ci și (re)negocierea structurilor ospitaliere (Oskam & Boswijk, 2016) Munca de acasă (o practică tradițională în perioada preindustrială) este din nou posibilă în lumea contemporană prin intermediul dezvoltării tehnologiilor de informații și comunicare Astfel, ele produc o forță de muncă nouă, din ce în ce mai tânără, flexibilă, pentru care localizarea geografică In regard to age, studies following the way the elders live in Great Britain (Gilroy, 2005) or New Zealand (Yavari & Vale, 2017) for example demonstrate the preference for a third room as guest bedroom, having a role in strengthening the relationships with the family or friends Regarding the youth, however, the dwelling subject demands a complex approach given the dynamic and rapidity of changes: the young adults "are now more likely [ ] to experience periods of shared household and solo living arrangements alongside periods of cohabitation with opposite sex and same sex partners” (Heath & Cleaver, 2003, p 180) Adhering to a co-habitation model also assumes adopting a certain lifestyle, asserted by the social and cultural frame It implies, among other things, a certain openness to share common spaces with strangers, openness to dialogue and negotiation, trust in people Similarly, the Airbnb phenomenon, which amplified in the last years in many European countries, speaks of opening one's dwelling and rental of sometimes the whole house/apartment, sometimes only of the spare room to strangers This assumes not only a (re)negotiation of dwelling (in relation to the same elements stated above), but also a (re)negotiation of hospitality structures (Oskam & Boswijk, 2016) Working from home (a traditional practice in the preindustrial era) is possible again in the contemporary world due to the development of information and communication technologies Thus, they produce a new younger and younger, flexible working force, for which localisation is no longer a Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 233 nu mai reprezintă un impediment Dislocând cele două activități, munca și locuirea, casa a devenit un loc de refugiu, de liniște față de lumea exterioară Acasă reprezintă locul în care te poți retrage departe de viața profesională Ce se întâmplă, totuși, atunci când acasă trebuie să combine sfera privată a familiei cu sfera publică a lucrului? Telemunca -activitatea de a lucra la distanță față de angajator prin intermediul tehnologiilor de informații și comunicare (vezi Gurstein, 2001) - , pe lângă gradul de libertate sporit pe care îl oferă, vine și cu anumite dezavantaje: nevoia stabilirii unor limite nemaiîntâlnite în cadrul vieții familiale; sentimentul de izolare față de lumea exterioară; lipsa unor relații profesionale în lumea reală, acestea creându-se numai în lumea virtuală; nevoia de deconectare de viața profesională, ce se poate face greu, mai ales atunci când aceleași tehnologii sunt folosite și pentru muncă și pentru relaxare (Balcanu, 2019) A locui a treia cameră în România Cercetările de teren ce stau la baza acestui articol au fost realizate în cadrul workshop-ului „Locuirea la bloc A treia cameră” (Fig 1), organizat de Atelierul de cercetare în antropologia arhitecturală -antropoarh (CSAU-UAUIM) în aprilie 2019 Workshop-ul a avut drept scop investigarea modului în care arhitectura poate influența/potența utilizarea spațiului în cazul familiilor/cuplurilor fără copii ce locuiesc în apartamente de trei camere și exprimarea creativă a concluziilor analizei În urma întâlnirilor și discuțiilor cu participanții, păstrând ideea existenței unei camere a cărei utilizare depășește nevoile comune, tema a fost extinsă pentru a cuprinde și situația familiilor ai căror copii s-au mutat de acasă sau a familiilor ce locuiesc la setback Displacing the two activities, work and housing, the house has become a place of refuge, of tranquillity as opposed to the world outside Home is the place where you can retire from the professional life What happens, however, when home must combine the private sphere of family with the public sphere of work? Teleworking - the activity of working at a distance from the employer with the help of information and communication technologies (see Gurstein, 2001) - , besides the high level of liberty it offers, comes also with certain disadvantages: the need of establishing new limits inside the family life; the feeling of isolation from the outside world; the absence of professional relationships in the real world, as they only manifest in the virtual realm; the need of disconnection from the professional life, which is hardly done, especially when the same technologies are being used for work and relaxation (Balcanu, 2019) Inhabiting the third room in Romania The field researches this article is based on have been done during the "Dwelling in a block of flats The third room” workshop (Fig 1), organised by The Architectural Anthropology Research Studio -antropoarh (CSAU-UAUIM) in April 2019 The workshop followed to investigate the way architecture can influence/potentiate the use of space in the case of families/couples without children living in three-room apartments and the creative illustration of the analysis conclusions After meetings and discussions with the participants, keeping in mind the idea of a room with a use which surpasses common needs, the theme has been extended to include the situations of families whose children left to their own homes and of families Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 234 casă, în condiții similare Având în vedere scopul articolului de față, însă, interviurile ce se încadrează în ultima situație nu au fost supuse analizei living in similar conditions in individual houses Given the theme of the present article, however, the interviews falling in the last category have not been considered Fig 1: Afișul workshop-ului -A treia cameră reprezentată printr-o serie de uși ca puncte de trecere către o cameră a cărei semnificație urma să o explorăm / The workshop poster - The third room represented through a series of doors as thresholds towards a room whose signification shall be explored Autor/Author: stud arh /arch stud Laura Murariu Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 235 După cum menționam la începutul articolului, workshop-ul a avut și un rol didactic, urmărind deschiderea de dialoguri între studenți și absolvenți ai unor facultăți diferite sau studenți aflați în ani de studiu diferiți De-a lungul întâlnirilor s-a format o echipă de lucru4 care a continuat cercetarea și după încheierea workshop-ului efectiv, din dorința de a duce mai departe un demers de înțelegere în profunzime a unui context, printr-o explorare antropologică și arhitecturală Din întrebările de cercetare pe care ni le-am propus în cadrul workshop-ului relevante în cazul de față sunt: (1) Care este dinamica celei de-a treia camere raportată la dinamica familiei/cuplului? (2) Cum se raportează modul de utilizare al celei dea treia camere la aspecte ce țin de identitatea familiei/cuplului sau de identitățile membrilor familiei/cuplului? (3) Care este rolul celei de-a treia camere în dezvoltarea familiei/cuplului sau a membrilor acesteia/acestuia precum și în negocierea relațiilor din interiorul familiei/cuplului sau cu persoane din exterior?5 Participanții la acest workshop au realizat observații, au participat la discuții în cadrul cărora au fost expuse situații ce se încadrează în tema dată și au realizat un număr de 1-3 interviuri (cu întrebări deschise, urmărind un ghid de interviu semistucturat, alcătuit în cadrul workshopului) cu familii ce dețin „o a treia cameră”, găsite de ei Mulți au apelat la rude și prieteni, lucru pe care ni l-am asumat având în vedere timpul scurt de desfășurare a workshop-ului și posibilitatea ca astfel să putem avea acces în timp util la informații relevante As we mentioned in the beginning of this article, the workshop also had a didactic purpose, following to open dialogues between students and graduates of various universities or students in different years of study During the meetings a working team4 was formed and it continued research after the actual workshop ended, wishing to carry on an approach of in-depth understanding of a context, through architectural and anthropological exploration Among the research questions we raised during the workshop relevant in this case are: (1) Which is the dynamic of the third room in relation to the dynamic of the family/couple? (2) How is the use of the third room related to aspects of family/couple identity or to the identities of the family/couple members? (3) Which is the role of the third room in the development of the family/couple or of its members as well as in the negotiation of relationships inside family/couple or with persons outside?5 The participants to this workshop observed, participated to debates regarding situations falling into the theme of the workshop and took 1-3 interviews (with open questions, following a semi-structured interview guide, composed during the workshop) to families owning "a third room” they found themselves Many called on relatives and friends, a fact which we took upon ourselves given the short period during which the workshop took place and the possibility of thus having access in due time to relevant information The reference Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 236 Întrebările de referință au fost găsite împreună și discutate în cadrul primelor întâlniri, urmărind să identificăm nu doar modul efectiv de utilizare a camerei, ci și contextul care a condus la existența sa și semnificațiile modului de utilizare O serie de întrebări de deschidere vizau aflarea ocupațiilor proprietarilor, a criteriilor ce au condus la achiziționarea apartamentului (dacă era cazul) și mai ales a motivelor sau împrejurărilor care au condus la deținerea unui apartament de trei camere, a unor aspecte ce țin de background-ul familiei/cuplului, de context, aspecte care au influențat modul în care cei intervievați priveau locuirea și ideea de acasă Întrebările de detaliu se refereau la: (1) utilizarea camerei - mobilare, modificări cu anumite ocazii sau în timp, (2) cine utilizează camera și când - cu referire la membrii cuplului/familiei dar și rude, prieteni etc , la ocaziile cu care este utilizată, (3) ce rol îndeplinește cea de-a treia cameră în viața familiei/cuplului din punct de vedere personal/profesional - în ce mod susține, ajută, întreține anumite aspecte legate de viața personală/profesională Analiza rezultatelor cercetării Cercetarea a scos în evidență utilizări diverse, camera îndeplinind unul sau mai multe roluri raportate la nevoi: cameră de depozitare, cameră de lucru (birou) dar și cameră de zi atunci când biroul este considerat o cameră cu rol mult mai important, cameră de dormit ocazional, camera în care stau animalele de companie, cameră în care se desfășoară activități menajere sau de recreere și chiar spațiu comercial questions have been found together and debated during the first meetings, pursuing to identify not just the use of the room itself, but also the context that led to its existence and the meanings of use A series of opening questions followed the occupations of the owners, the criteria considered when they made the acquisition (if the case) and most of all the motifs or circumstances that led to owning a three-room apartment, aspects concerning the family/couple background, the context, aspects which influenced the way the interviewees regarded dwelling and the idea of home The particular questions referred to: (1) use of room - furnishing, changes with certain occasions or in time, (2) who and when uses the room - referring to couple/family members but also relatives, friends etc , with what occasions is it used, (3) what role does it play in the life of the family/couple personally/professionally - how does it sustain, help, maintain certain aspects concerning the personal/professional life Analysis of the research results The research outlined various uses, the room performing one or more roles related to needs: storage room, work room (office) but also living room when the office is considered to have a more important role, occasional bedroom, pet room, the room where domestic chores are done, room for relaxation and even commercial space Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 237 (1) Care este dinamica celei de-a treia camere raportată la dinamica familiei/cuplului? Primele elemente de analiză în încercarea de a răspunde acestei întrebări au fost motivațiile care au condus la a avea în proprietate un apartament de trei camere În general aceste motivații au avut legătură cu planurile de extindere a familiei Până la apariția unui copil, însă, camera preia o serie de alte roluri, în așteptarea unei utilizări permanente bine-definite Camera este uneori transformată în birou (folosit în legătură cu profesia sau doar ca spațiu ce capătă un calculator/laptop folosit pentru accesul pe internet, pentru vizionare filme etc ), cameră de oaspeți, depozitare sau cameră ce combină funcția de depozitare haine cu cea a unei călcătorii În multe dintre interviurile analizate s-a constatat o utilizare multiplă, cel mai grăitor exemplu în acest caz fiind interviul realizat de Ilinca Pop în care a treia cameră este Camera cu țestoasă, dulap, birou, masă de călcat, rufe Familia intervievată și-a dus în această a treia cameră tot ceea ce nu a avut loc în restul camerelor mici, inclusiv dulapul de haine care cu greu ar fi încăput în dormitorul în care i-ar fi fost, de fapt, locul După plecarea copiilor la casele lor avem de-a face cu o situație în oglindă, în care devine esențială de analizat relația părinți-copii în înțelegerea semnificațiilor camerei lăsate libere În acest caz este deseori păstrată aproape intactă mobilarea și utilarea, ca mod de ancorare în amintirea locuirii împreună cu copiii Camera ca atare primește ocazional oaspeți peste noapte deși uneori părinții par a o dori neaccesibilă, înduplecându-se să o deschidă oaspeților doar când nu au încotro (după cum arată Judith Deăk în interviul Dormitorul de iarnă) - „Doar când sunt evenimente importante ca (1) Which is the dynamic of the third room in relation to the dynamic of the family/couple? First elements considered in the analysis trying to respond to this question were the motivations behind owning a three-room apartment In general these motifs were connected to plans of growing one's family Until a child was born, however, the room undertakes other roles, waiting for a permanent and well-defined use The room is sometimes transformed into an office (used in relation to occupation or just as a space receiving a computer/laptop used for internet access, for watching movies etc ), guest room, storage or room combining storage and ironing space In many of the analysed interviews we could identify multiple uses, the best example being the interview taken by Ilinca Pop in which the third room was The room with turtle, wardrobe, desk, ironing board, laundry The interviewed family put in this third room everything that didn't fit into the other small rooms, including the wardrobe which would have hardly fit into place in the main bedroom where it should have, in fact, stayed After children left to their own homes we have a mirror situation, in which the parents-children relationship analysis is essential when trying to identify the meanings of the spare room In these cases the furnishing and appliances are often kept intact, as a way of anchoring onto the memory of living together with the children The room as it is occasionally receives guests overnight even if sometimes parents seem to want it inaccessible and open it to guests only when they have no choice (as Judith Deăk shows in her interview The winter bedroom) - “Only in case of important events like a Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 238 o nuntă sau o înmormântare și se adună toată lumea” Uneori este golită de lucruri (eventual înlocuite cu lucrurile părinților), păstrându-se doar mobilierul și rar trece printr-o transformare totală -cum se întâmplă în cazul analizat de Dragoș David al camerei transformată într-un spațiu comercial Cea de-a treia cameră are o dinamică proprie, trecând prin modificări numeroase, mai ales în cazul cuplurilor tinere pentru care extinderea familiei este un plan încă de viitor Utilizările și semnificațiile sunt (re)negociate în funcție de aspecte precum nevoia (sau lipsa) de spațiu și relațiile din interiorul familiei Activitățile desfășurate în această cameră (ca în orice alt spațiu) depind de ceea ce arhitectura îngăduie (Meesters, 2009), transformarea in spațiu comercial tip magazin de cartier nefiind fezabilă, de exemplu, în cazul unui apartament situat la alt nivel decât parterul La fel, existența unor camere mai mari în cazul camerei cu țestoasă, dulap, birou, masă de călcat, rufe (interviu realizat de Ilinca Pop) nu ar fi ridicat tinerei familii problema punerii în balanță a dorinței de a avea un copil cu nevoia de spațiu de ținut dulapul, biroul și masa de călcat rufe în ciuda cumpărării apartamentului tocmai pentru că a treia cameră urma să devină camera copilului - „Ne place așa, cum e acum [ ] N-am cum [ ] să-i fac copilului cameră acolo Ar însemna să vindem biroul, toate hainele ar trebui să le punem în dormitorul nostru” (2) Cum se raportează modul de utilizare ale celei dea treia camere la aspecte ce țin de identitatea familiei/cuplului sau de identitățile membrilor familiei/cuplului? Identitatea este un construct social care este bazat pe alegeri și modul de receptare al acestora în wedding or a funeral when everyone is gathering” Sometimes it is emptied of objects (eventually replaced by the parents' objects), only keeping the furniture, and it rarely goes through a total transformation - as in the case analysed by Dragoș David of the room transformed into a commercial space The third room has its own dynamic, going through numerous transformations, especially in young couples for whom growing the family is yet a future plan The uses and meanings are (re)negotiated depending on aspects like need of (or lack of) space and relationships inside the family The activities taking place in this room (as in any other space) depend on what architecture affords (Meesters, 2009), the transformation into a neighbourhood store being impracticable, for example, for apartments at other floors than the ground floor The same way, the existence of bigger rooms in the case of the room with turtle, wardrobe, desk, ironing board, laundry (interview by Ilinca Pop) wouldn't have risen the young family the problem of weighing the desire to have a child against the need of space for wardrobe, desk and ironing board despite buying the apartment precisely because the third room was meant to be the child's room - "We like it like this, like it is now [ ] I don't see how I could [ ] make a baby room there That would mean selling the desk, all the clothes should be moved to our bedroom ” (2) How is the use of the third room related to aspects of family/couple identity or to the identities of the family/couple members? Identity is a social construct based on choices and their reception depending on personal experience Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 239 funcție de experiențe personale și diferențe particulare Considerăm a treia cameră o posibilă cheie de interpretare a prezentării sinelui Reiese, astfel, că prin obiecte, inclusiv prin spații, individul se autoconstruiește Obiectele nu mai sunt inerte, ele au agentivitate și, mai mult, au devenit extensie a unei persoane Se poate realiza astfel biografia unui obiect, investindu-l cu viață proprie, independentă de cea a individului În fiecare obiect sunt puse laolaltă diferite proprietăți care pot contura o dimensiune cognitivă Obiectele contribuie la autorealizare Appadurai (1986) vorbește despre singularizare și Miller (1987) despre obiectificare, concepte prin care se înțelege aproprierea obiectelor de către indivizi, prin posesiune și impregnarea acestora cu atribute care exced pur materialitatea Individualizarea obiectelor prin integrarea lor în viața unei persoane este un fenomen dialectic, întrucât obiectele la rândul lor au efect asupra persoanei Este un proces de coconstituire, de facere reciprocă Ele trec de la un statut material, la un statut ontologic, capătă proprietățile deținătorului și, metaforic, articolul nehotărât (un obiect) devine articol hotărât (obiectul) Le Breton (2002) vede simbolul ca materia primă a alianței sociale Fiecare urmează impulsurile jocului său interior ca exercitarea unei libertăți, când nu face altceva decât să se supună somațiilor unui câmp social, al cărui impact asupra sa nu-l cunoaște Există în jur, așadar, în permanență „obiecte care proclamă intențiile subiective ale semenilor din jur” (Berger & Luckmann, 2008, p 55) Ecologia alegerii (contextul social în care se face alegerea) și arhitectura alegerii (mecanismele interne mediate social și cultural în baza cărora se face alegerea) conferă bunurilor amplasate în a treia cameră o funcție semiotică and particular differences We consider the third room a possible key of interpreting the display of self It thus appears that, through objects, including through spaces, the individual builds himself up The objects are no longer inert, they have agency and, more than that, they became extensions of a person Thus, the biography of an object can be realized, investing it with its own life, independent of that of the individual Each object gathers different properties which can frame a cognitive dimension The object contribute to self-actualisation Appadurai (1986) speaks of singularity and Miller (1987) about objectification, concepts illustrating the appropriation of objects by individuals, through possession and impregnation with attributes exceeding materiality The individualisation of objects through their integration in the life of a person is a dialectic process, as the objects themselves have effect upon the person It is a process of co-creation, of reciprocal making They pass from a material status, to an ontological status, they acquire the properties of their owner and, metaphorically, the indefinite article (an object) becomes definite article (the object) Le Breton (2002) sees the symbol as the raw material of the social alliance Everyone follows the impulses of his interior game as exercising a freedom, when it does nothing but submit to the summons of a social field, whose impact upon himself he does not know Hence, there are always around “objects that 'proclaim' the subjective intentions of fellowmen” (Berger & Luckmann, 2008, p 55) The ecology of choice (the social context of making the choice) and the architecture of choice (the socially and culturally mediated internal mechanisms based on which the choice is made) confer the goods placed in the third Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 240 room a semiotic function Pentru a urmări modurile de reflectarea ale unor aspecte identitare în cea de-a treia cameră în cadrul interviurilor s-au avut în vedere profilurile utilizatorilor, experiențele semnificative, standardele la care cuplul/familia aspiră, valorile (declarate sau deduse), dar și mobilarea sau obiectele din cameră Aici putem reveni din nou la aspectele legate de păstrarea intactă a camerei copilului după plecarea acestuia de acasă sau, similar, a tinerei ce locuiește cu prietenul în apartamentul în care a copilărit, fără a-l transforma, însă, într-un spațiu cu care să se identifice (Cameră depozit pentru musafiri - interviu realizat de Ilinca Pop) În prima situație se poate extrage ușor concluzia valorizării familiei și exprimarea identității conferite de statutul de părinți În al doilea caz se poate vorbi despre păstrarea cadrului fizic și obiectelor de care sunt legate amintirile copilăriei, în opoziție cu nevoia găsirii și exprimării propriei identități independente de un trecut valorizat Tot aici transpar valorile morale insuflate probabil de familie, tânăra definind drept „ciudat” sentimentul de a sta cu prietenul ei în casa în care a copilărit Activitățile desfășurate în această cameră pot fi analizate prin prisma studiilor de gen, urmărind cine, când și pentru ce utilizează spațiul, cum se negociază utilizarea, cine o mobilează, cine o încarcă cu obiecte și de ce fel etc Având în vedere timpul limitat de desfășurare a cercetării și nevoia unui timp mai îndelungat acordat colectării datelor semnificative în acest caz, nu s-a putut ajunge deja, în cazul majorității interviurilor, la rezultate care să poată fi discutate pe larg Pentru a ilustra, însă, potențialul subiectului de a fi dezvoltat chiar și într-o cercetare In order to investigate the reflection of identity aspects in the third room, the interviews followed the profiles of the users, the significant experiences, the aspiring standards of the couple/family, the (declared or assumed) values, but also the furnishing and the objects in the room Here we can refer again to keeping the child room intact after he left home or, similarly, to the young woman living with her boyfriend in the apartment where she grew up, without transforming it, anyway, into a space she could identify with (Storage room for guests - interview by Ilinca pop) In the first case we can draw the conclusion of valuing family and expressing the identity conferred by being parents In the second case we can speak of keeping the childhood memories through the physical frame and objects, opposed to need to find and express one's own identity independent of a valued past Here as well we can guess the moral values inoculated probably by the family, the young woman defining as "strange” the feeling of staying with her boyfriend in the house where she grew up The activities taking place in this room can be research through gender studies, pursuing who, when and for what uses the space, how is the use negotiated, who furnishes it, who fills it with objects and what kind of objects etc Considering the limited time available during research and the need for a longer time for collecting significant data in this case, the majority of the interviews did not get to results that could be discussed at length In order to illustrate, however, the potential of the subject to be further developed in its own research, we refer to Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 241 dedicată, facem trimitere la interviul realizat de Ruxandra Păduraru - Camera iepurelui Această a treia cameră, gândită a deveni camera copilului, a trecut într-un timp relativ scurt prin mai multe mobilări - de la cameră de oaspeți și bibliotecă, la cameră izolată termic și amenajată a fi camera bebelușului, la camera cu statut incert ca urmare a pierderii sarcinii Acest eveniment nefericit a condus la depozitarea în altă parte a mobilierului și obiectelor ce ar fi amintit de pierdere, dar și la lăsarea camerei fără covor sau perdele, indicând astfel un spațiu care nu a mai putut fi reapropriat Camera s-a transformat în camera iepurelui, primit cadou de la nașii lor, care „substituie nevoia de afecțiune pe care ar fi oferit-o unui copil” (după cum afirmă Ruxandra Păduraru) Ea folosește acum camera pentru a călca, iar el este cel care are grijă de florile ținute aici Tapetul cu steluțe este singurul care poate deveni indiciu pentru necunoscători Pentru cuplu, însă, toate obiectele fizice din cameră ajung să reflecte „momente și amintiri legate de familie” (Richardson, 2019, p 90) și să devină martori ale construirii identității cuplului în jurul unui eveniment legat de spațiul fizic al celei de-a treia camere (3) Care este rolul celei de-a treia camere în dezvoltarea familiei/cuplului sau a membrilor acesteia/acestuia precum și în negocierea relațiilor din interiorul familiei/cuplului sau cu persoane din exterior? Acest subiect face necesară, de asemeni, o cercetare mai îndelungată și în profunzime decât s-a putut realiza în cadrul workshop-ului Pe baza interviurilor subliniem în cadrul acestui articol câteva ipoteze ce pot sta la baza unei cercetări ulterioare the interview conducted by Ruxandra Păduraru -The rabbit room This third room, intended to become the child's room, passed in a short period of time through more furnishings - from guest room to study, to thermo-insulated and set up room for the future baby, to room with an uncertain status due to miscarriage This unfortunate event led to storing the furniture and the objects which were reminders of the loss somewhere else, but also to leaving the room without carpet or drapes, thus indicating a space which could no longer be appropriated The room became the room of the rabbit, received as a gift from their godfathers, "substituting the affection they would have given to a child” (as Ruxandra Păduraru states) She now uses the room for ironing, while he takes care of the plants kept here The stars wallpaper is the only one that could be a clue for strangers For the couple, however, all the phisical objects in the room reflect "moments and memories of family” (Richardson, 2019, p 90) and are witnesses to the couple's identity making around an event linked to the physical space of the third room (3) Which is the role of the third room in the development of the family/couple or of its members as well as in the negotiation of relationships inside family/couple or with persons outside? This subject as well needs a longer and more in-depth research than it could have been done during the workshop Based on the interviews taken we highlight in this article a couple of hypothesis which could be followed in further researches Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 242 Deținerea unui apartament cu o cameră în plus față de nevoile actuale lasă loc, după cum am constatat în cazul cuplurilor sau familiilor tinere, unor planuri de viitor care de multe ori implică extinderea familiei Aceste planuri pot fi proiectate într-un viitor mai mult sau mai puțin îndepărtat, schimbările/completările dese de funcțiune sau mobilare între timp vorbind despre dezvoltarea relației prin negocierea spațiului și contribuie la definirea identității/identităților Camera a treia poate fi folosită, după cum a fost chiar subliniat în cadrul unui interviu, drept spațiu ce contribuie la aplanarea micilor conflicte din cadrul familiei prin posibilitatea retragerii unuia dintre membrii în această cameră În cazul familiilor ai căror copii s-au mutat la casele lor s-a observat uneori o anumită dorință de control al accesului cu dublu rol - în renegocierea relației cu copiii și în negocierea relației cu potențialii oaspeți în jurul ideii de a dormi în camera respectivă De altfel această problemă a negocierii relațiilor prin prisma utilizării camerei de către altcineva pe timp de noapte am întâlnit-o în multe dintre cazurile analizate, de notat fiind menționarea, de către cei intervievați, a unei persoane anume care o folosește ocazional sau a unui membru al familiei căruia îi este chiar destinată ocazional Prin funcțiunea de birou pe care o capătă uneori, camera ajunge să joace un rol important în dezvoltarea profesională (atunci când activitatea profesională este desfășurată sau continuată acasă) sau în dezvoltarea personală mediată de tehnologiile mass-media Motivațiile și utilizările analizate mai sus pot sau nu (în funcție de caz) fi juxtapuse dorinței de acumulare Owning an apartment with a spare room gives room, as we saw in the case of young families or couples, to plans for the future, usually implying extending the family These plans can be projected into a more or less distant future, the frequent changes/additions of functions or furniture meanwhile talking about the development of the relationship by negotiating the space and contributing to the definition of identity/identities The third room can be used, as it was emphasised in an interview, as a room which contributes to the resolution of small family conflicts through the possibility of withdrawing oneself in this room In the case of families whose children moved to their own homes we could sometimes sense a certain desire of controlling the access with a double role -in renegotiating the relationship with the children and in negotiating the relationship with potential guests around the idea of sleeping in that room For that matter, we encountered this problem of negotiating relationships through use of the room by someone else during night-time in many cases, worth mentioning being naming, by those interviewed, of a certain person occasionally using it or of a family member to whom it is even occasionally intended for Through the office function it sometimes acquires, the room plays an important role in professional development (when the professional activity runs or it is continued home) or in the personal development mediated by mass-media technologies The motifs and uses analysed above can or cannot (according to the case) be juxtaposed to the desire Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 243 a capitalului simbolic în sensul dat de Pierre Bourdieu (2001) De aceea, o analiză ulterioară ar putea releva dacă ceea ce am considerat ca fiind cauză (nevoia de spațiu pentru broască, masa de călcăt, plante, musafiri etc ) nu ar putea fi, de fapt, și /sau efect al dorinței cuplului/familiei de a se poziționa diferit pe eșichierul social Prin urmare, identitatea acestora este reliefată nu în ultimul rând de suprafața ocupată și de spațiul suplimentar care a devenit un indicator al statutului Acest fapt poate fi tradus prin intenția de a nu se limita doar la nevoile primare, ci de a fi asimilați categoriei celor care au "luxul" unui spațiu excedentar to accumulate symbolic capital as proclaimed by Pierre Bourdieu (2001) This is why a further analysis could reveal if what we considered to be cause (the need for space for the turtle, the ironing board, the plants, the guests etc ) couldn't in fact be also/rather effects of the couple's/family's desire to position themselves differently on the social stage Thus, their identity is underlined also by the occupied surface and by the extra space which became a marker of status This fact can be translated through the intention of not limiting themselves only to basic needs, but of assimilating themselves to the category of those that have “the luxury" of owning extra space Concluzii Deși antropologia în sine presupune o cercetare calitativă, contextuală, prin cercetarea ce a stat la baza prezentului articol nu ne asumăm mai mult decât explorarea unor posibile subiecte având în vedere amploarea redusă a cercetării și timpul limitat În ciuda acestor limitări, în cadrul workshop-ului am încercat să surprindem cât mai bine contextul utilizărilor celei de-a treia camere și prin intermediul acesteia să înțelegem o serie de aspecte ce țin de comportamentul utilizatorilor în relație directă cu caracteristicile spațiale, de exemplu: raportarea utilizării la suprafața camerei sau camerelor ce compun apartamentul, la orientarea față de punctele cardinale sau la gradul mai mare sau mai mic de lumină naturală ce pătrunde în cameră (aceste două aspecte conducând la utilizări diferite vara și iarna sau la percepții diferite de confort) Toate cele trei întrebări de cercetare lansate la început s-au dovedit a merita să fie Conclusions Although anthropology itself assumes a qualitative, contextual research, through the research that was the basis of this article we do not assume more than the exploration of possible subjects given the small scale of the research and the limited time Despite these limitations, during the workshop we tried to capture the context of the uses of the third room as best as possible and through it to understand a number of aspects regarding the behaviour of the users in direct relation to the spatial characteristics, for example: relating use to the area of the room or rooms in the apartment, to orientation towards the cardinal points or to the greater or lesser degree of natural light entering the room (these two aspects leading to different uses in the summer and in the winter or to different perceptions of comfort) All the three research questions initially launched proved to be worth analysing at length in broader researches, having the potential of hiding keys of Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 244 analizate pe larg în cadrul unor cercetări mai ample, având potențialul de a ascunde chei de înțelegere și rezolvare a unor provocări actuale ale locuirii În cadrul cercetării întreprinse s-a putut constata că de multe ori cea de-a treia cameră drept cameră extra reprezintă, prin flexibilitatea ei, un spațiu de siguranță ce poate acoperi o paletă mai largă de nevoi schimbătoare în timp Este de obicei un spațiu ce asigură confortul moral și nu îngrădește sau chiar face loc unor planuri viitoare De multe ori în modul de utilizare a celei de-a treia camere se poate citi modul de raportare la ceilalți - familie, prieteni - și se pot identifica mai degrabă valorile decât standardele familiei/cuplului În concluzie, o astfel de analiză poate evidenția relații ce depășesc sfera legăturii stricte dintre arhitectură și utilizare Cercetarea locuirii și a semnificațiilor acestia poate deveni „un mod de examinare a felului în care structuri sociale permanente precum familia [ ] se pot adapta la stadii diferite ale vieții, la experiența schimbătoare a intimității și interiorității ce caracterizează viața modernă, și dezvoltă o relație cu lumea exterioară" (Attfield, 2000, p 178) Încercarea de a înțelege mecanismele de căutare, construire și reconstruire a lui acasă prin raportarea spațiului la dinamica familiei ne-a condus, în cadrul cercetării, către rezultate care ar putea sta la baza regândirii arhitecturii locuințelor, în ideea de a răspunde nevoilor actuale, dar și mentalităților și stilurilor de viață aflate într-o continuă schimbare și renegociere În limitele posibilităților lăsate de proiectarea unor locuințe colective se poate avea în vedere o flexibilitate și adaptabilitate a spațiului care să răspundă mai bine unui anumit context și problemelor de ordin social, cultural, politic, economic, nu prin importul de modele și preluare de understanding and solving current housing challenges During research, we could identify that many times the third room as an extra room represents, through its flexibility, a safety space which can cover a wider range of ever-changing needs It usually is a space which assures the moral comfort and it does not limit, but rather makes room for future plans Many times, in the use of the third room we can read the relationship to others - family, friends - and we could rather identify the family/couple values than standards In conclusion, such an analysis can reveal relationships that go beyond the strict link between architecture and use Researching dwelling and its meanings can become "a way of examining how such permanent social structures as the family [ ] can adapt to different life stages and the changing experience of intimacy and interiority that characterises modern life, and forms a relationship to the exterior world beyond" (Attfield, 2000, p 178) Trying to understand the mechanisms of search for, making and remaking of home by relating space to the dynamics of the family led us, during this research, to results which can be the base for rethinking dwelling architecture, in order to serve actual needs, but also respond to ever-changing and ever-negotiated mentalities and life styles Inside the limits of the possibilities let by designing collective housing, a greater flexibility and adaptability of the space could be taken into account, better responding to a certain context and to social, cultural, politic, economic problems, not by importing models and absorbing tendencies, but by Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 245 tendințe, ci prin înțelegerea în profunzime a specificității unui loc Aceste aspecte sunt cu atât mai importante de urmărit cu cât rolul locuinței transformată în acasă este definitoriu în găsirea și formarea identității/identităților (Richardson, 2019), în dezvoltarea personală (King, 2004) și a relațiilor cu ceilalți (Blunt & Dowling, 2006), dar și în cadrul realității sociale și politice pe care, prin utilizare și practicile pe care le presupune (de exemplu de consum), o poate reproduce sau chiar contesta (Buchii & Cox, 2017) the in-depth understanding of a place These aspects are all the more important to be followed as the role of the house transformed into a home is defining in finding and framing one's identity/identities (Richardson, 2019), in personal development (King, 2004) and the development of relationships to others (Blunt & Dowling, 2006), but also for the social and political reality which it can reproduce or even contest (Buchli & Cox, 2017) through use and (for example consumption) practices Referințe/ References Aigbavboa, C , & Thwala, W (2018) Residential Satisfaction and Housing Policy Evolution (1 edition) New York: Routledge Appadurai, A (Ed ) (1986) The Social Life of Things: Commodities in Cultural Perspective Cambridge: Cambridge University Press Attfield, J (2000) Wild things: the material culture of everyday life Oxford and New York: Berg Balcanu, R (2019) Lucrând de acasă - Influența tehnologiei asupra locuirii contemporane Argument, 11, [acest volum] Berger, P L , & Luckmann, T (2008) Construirea socială a realității (A Butucelea, Trans ) Retrieved from http://www editura-art ro/carte/construirea-sociala-a-realitatii Blunt, A , & Dowling, R (2006) Home London and New York: Taylor & Francis e-Library Bourdieu, P (2001) Meditațiipascaliene București: Editura Meridiane Buchli, V , & Cox, R (2017) Series preface: Why home? In V Buchli & R Cox, Home Making Homes: Ethnography and Design (pp xii-xiii) London Oxford New York New Delhi Sydney: Bloomsbury Academic Cieraad, I (2006) Introduction Anthropology at Home In I Cieraad (Ed ), At Home: An Anthropology of Domestic Space (New edition, pp 1-12) Syracuse, NY: Syracuse University Press Credite acordate gospodăriilor populației (2019) Retrieved from Banca Națională a României website: www bnr ro/Credite-acordate-gospodariilor-populatiei-5771 aspx Gilroy, R (2005) The Role of Housing Space in Determining Freedom and Flourishing in Older People Social Indicators Research, 74(1), 141-158 Gurstein, P (2001) Wired to the World, Chained to the Home—Telework in Daily Life Vancover, Toronto: UBC Press Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 246 Heath, S , & Cleaver, lizabeth (2003) Young, Free andSingle?: Twenty-Somethings and Household Change Palgrave Macmillan UK King, P (2004) Private Dwelling: Contemplating the Use of Housing London; New York: Routledge Le Breton, D (2002) Antropologia corpului și modernitatea Timișoara: Amarcord Meesters, J (2009) The meaning of activities in the dwelling and residential environment A structural approach in people-environment relations Delft, The Netherlands: IOS Press Miller, D (1987) Material Culture andMass Consumption Oxford: Wiley-Blackwell Oskam, J , & Boswijk, A (2016) Airbnb: the future of networked hospitality businesses Journal of Tourism Futures, 2(1), 22-42 Pink, S , Mackley, K L , Morosanu, R , Mitchell, V , & Bhamra, T (2017) Making Homes: Ethnography and Design London Oxford New York New Delhi Sydney: Bloomsbury Academic Richardson, J (2019) Place and Identity: The Performance of Home London and New York: Routledge Sfintes, A -I , Pop, I , Păduraru, R , David, D , Stanciu, C A , Balcanu, R , Deăk, J -Ștefania (2019) A locui A treia cameră Arhitext, 4, 14-15 Yavari, F , & Vale, B (2017) Sharing Space and Older New Zealanders Preferences for the Conversion of Existing Houses Back to the Future: The Next 50 Year, 305-31 Wellington, New Zealand 1 Articolul o are drept autor principal pe Anda-Ioana Sfinteș Ruxandra Păduraru a adus completări în subcapitolul referitor la Analiza rezultatelor cercetării, vorbind despre identitate, cultură materială, capital simbolic Ruxandra Balcanu a detaliat munca de acasă în capitolul A treia cameră/Locuiri contemporane, iar Dragoș David a contribuit la subcapitolul Locuirea la bloc în România The main author of this article is Anda-Ioana Sfinteș Ruxandra Păduraru filled in the subchapter referring to the Analysis of the research results, speaking about identity, material culture, symbolic capital Ruxandra Balcanu detailed teleworking in the chapter The third room/Contemporary forms of dwelling, and Dragoș David contributed to the subchapter Living in an apartment in Romania 2 Coordonator: Anda-Ioana Sfinteș; coautorii acestui articol au fost participanți la workshop Coordinator: Anda-Ioana Sfinteș; the co-authors of this article participated to the workshop 3 Prin raportarea valorii înregistrată în iulie 2019 la valorile înregistrate la sfârșitul anului 2016 By relating the value registered in July 2019 to those registered at the end of 2016 4 arh Ilinca Pop, stud Ruxandra Păduraru (Facultatea de Sociologie, specializarea Antropologie, UB), stud arh Dragoș David (an 5, UAUIM), stud arh Crina Alexandra Stanciu (an 3, UAUIM), stud arh Ruxandra Balcanu (an 5, UAUIM), stud arh Carmen Nicoleta Talcal (an 2, UAUIM), stud arh Judith-Ștefania Deăk (Cardiff University, UK), sub coordonarea asist dr arh Anda-Ioana Sfinteș (UAUIM) Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 247 arch Ilinca Pop, stud Ruxandra Păduraru (Faculty of Sociology, Anthropology specialisation, UB), arch stud Dragoș David (5th year, UAUIM), arch stud Crina Alexandra Stanciu (3rd year, UAUIM), arch stud Ruxandra Balcanu (5th year, UAUIM), arch stud Carmen Nicoleta Talcal (2nd year, UAUIM), arch stud Judith-Ștefania Deăk (Cardiff University, UK), coordinated by assist PhD arch Anda-Ioana Sfinteș (UAUIM) 5 Rezultatele obținute ca răspuns la cea de-a patra întrebare de cercetare - Care sunt elementele definitorii/caractenstici/e/ro/uri/e celei de-a treia camere șl cum pot fi ele exprimate sintetic, creativ? pot fi consultate în (Sfintes et al , 2019) The results as responses to the fourth question - Which are the defining elements/characteristics/roles of the thirdroom and how can they be synthetic andcreatively expressed? Can be consulted in (Sfintes et al , 2019) Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 248 CÂTEVA OBSERVAȚII ASUPRA MODULUI ÎN CARE SE REFLECTĂ DUNĂREA ÎN MENTALUL LOCUITORILOR EI Un studiu de caz românesc: Dunărea de Jos, Orașul Giurgiu/ SOME OBSERVATIONS ON HOW DANUBE IS REFLECTED IN THE MINDS OF ITS INHABITANTS A Romanian Case Study: Lower Danube, Giurgiu City Angelica STAN, habil conf dr arh / assoc prof PhD arch angelica stan@gmail com Universitatea de Arhitectură și Urbanism „Ion Mincu”, București, RO/ „Ion Mincu”University of Architecture and Urbanism, Bucharest, RO Rezumat Cum se reflectă Dunărea în mentalitatea actuală a locuitorilor săi, dincolo de stereotipuri și percepții învechite? În contextul unei abordări diferențiate a Dunării - datorat diversității culturale și etnice a țărilor dunărene atât la nivel macro-teritorial, cât și la un nivel micro-teritorial, ultra-local - lucrarea noastră investighează asupra unei modalități neconvenționale de a capta percepția colectivă a locuitorilor unui oraș mic pe Dunăre (fără a apela la studii sociologice de amploare) Luând în considerare acest aspect al specificității percepției fluviului Dunărea pe tot parcursul ei, aplicând ipoteza respectivă pe orașul Giurgiu ca studiu de caz pentru regiunea Dunării de Jos în Abstract How is Danube reflected by the current mentality of its inhabitants, beyond stereotypes and obsolete perceptions? In the context of a differentiated approach of Danube as matrix of a social, cultural and ethnic diversity, both at a macro-territorial level, and at a micro-scale, ultra-local level - this paper investigates an unconventional way (not by using extensive sociological studies) of capturing the inhabitants' collectiv perception of Danube Considering this aspect of the specificity of Danube's perception throughout it, applying it to the city of Giurgiu as a case study for the region of the Lower Danube in Romania, we tested an atypical Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 71 România, am testat un chestionar atipic și o metodă de investigare bazate pe reprezentarea directă și pe recunoașterea tiparelor spațiale și culturale Dincolo de etichetele urbane sau rurale (care nu sunt destul de exacte pentru a descrie aceste teritorii în România, deoarece această graniță este foarte vagă), Dunărea este percepută nu numai ca spațiu fizic, ci și ca "interior viu", mental, văzut cu vederea "periferică” - cea care nu se focalizează direct pe obiecte, dar "înregistrează” instantaneu toate datele unei realități complexe Această realitate include nu numai forma spațiului construit al Dunării, peisajul și funcțiile/activitățile sale, ci și ambianțele și chiar sentimentele asociate sau generate de structurile fizice Rezultatul cercetării verifică necesitatea de a înțelege mai bine Dunărea atât ca purtătoare a unui specific local al locuirii (cu valențe tradiționaliste), dar și ca matrice cu valențe de universalitate, ca manifestare a unor dorințe de inovație sau de corelare cu alte modele "Mentalul” locuirii la Dunăre este alcătuit atât din elemente ce privesc percepția imediată și intens personalizată din viața cotidiană a oamenilor, cât și imagini sau date care se adresează memoriei, imaginației sau educației legate de Dunăre Scopul principal a fost acela de a găsi caracterul specific și principalii indicatori ai "imaginii mentale” a Dunării pentru locuitorii actuali ai orașului Giurgiu, și totodată de a pregăti un model de cercetare a acestui aspect ca extrapolare pentru intregul teritoriul al Dunării Am realizat această lucrare ca activitate de cercetare în cadrul proiectului DANUrB (http://www interreg-danube eu/approved-projects/danurb), în completarea altor studii asociate, de ex studiul valorilor "ascunse” de questionnaire and a method of investigation based on direct representation and recognition of spatial language and cultural patterns Beyond the urban or rural labels (which are not quite accurate, but assumed by inhabitants by some inertial thinking) the Danube is perceived not only as a physical space, but also as a "living interior", mentally seen with the "peripheral" view - the one that does not focus directly on objects, but "instantly" records all the data of a complex reality This reality includes not only the built-up shape of the Danube, its landscape and/or its functions/activities, but also its surroundings and even the associated feelings or generated by physical structures The result of the research examines the need to better understand the Danube as a carrier of a local specificity of habitation, with traditionalist/ inertial valences, but also as a matrix with universal qualities, as a manifestation of a general desire for innovation or correlation with other models The "mental" of living on the Danube is made up of both elements that concern the immediate and intensely personalized perception of people's daily lives, as well as images or data that address memory, imagination or education related to the Danube The main purpose was to find the specific character and main indicators of the "mental image" of the Danube for the current inhabitants of Giurgiu, and at the same time to prepare a future research model of this aspect, as extrapolation for a larger territory of Danube I performed this work as a research activity within the DANUrB project (http://www interreg-danube eu/approved-projects/danurb), in addition to other associated studies, eg the study of the "hidden" values of local Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 72 patrimoniu local, studiul asupra potențialului turistic, sau al peisajul sonor al orașului în raport cu Dunărea Cuvinte cheie/ Keywords mentalitate, locuitori, Dunăre, limbaj/ mentality, inhabitants, Danube, language heritage, the study of the tourist potential, or the sound landscape of the city in relation to the Danube Obiectivele și instrumentele cercetării Obiectivul central al lucrării este de a investiga, printr-o luare de poziție personalizată, felul în care se reflectă Dunărea în mentalitatea actuală a locuitorilor săi, în contextul unei abordări diferențiate a Dunării asociată diversității culturale și etnice a țărilor dunărene Luând în considerare acest aspect al specificității percepției fluviului Dunărea pe tot parcursul ei, aplicând apoi ipoteza respectivă pe orașul Giurgiu, ca studiu de caz pentru regiunea Dunării de Jos în România, am testat un chestionar atipic și o metodă de investigare bazate pe reprezentarea directă și pe recunoașterea tiparelor spațiale și culturale Dincolo de etichetele urbane sau rurale (care nu sunt destul de exacte pentru a descrie aceste teritorii în România, deoarece această graniță este foarte vagă), Dunărea este percepută nu numai ca spațiu fizic, ci și ca "interior viu", mental, văzut cu vederea "periferică” - cea care nu se focalizează direct pe obiecte, dar "înregistrează” instantaneu toate datele unei realități complexe Această realitate include nu numai forma spațiului construit al Dunării, peisajul și funcțiile / activitățile sale, ci și ambianțele și chiar sentimentele asociate sau generate de structurile fizice The research objectives and tools The central objective of the paper is to investigate, through a personalized position, how the Danube is reflected into the current mentality of its inhabitants, in the context of a differentiated approach of the river associated with the cultural and ethnic diversity of the riparian countries Considering this aspect of the specificity of Danube perception throughout it, then applying the respective hypothesis to the city of Giurgiu, as a case study for the region of the Lower Danube in Romania, we have tested an atipical questionnaire set as basis for investigating the perception of various aspects of language, life, space, and natural landscape of this territory Beyond the urban or rural labels (which are not quite accurate, but assumed by inhabitants by some inertial thinking) the Danube is perceived not only as a physical space, but also as a "living interior", mentally seen with the "peripheral" view - the one that does not focus directly on objects, but "instantly" records all the data of a complex reality This reality includes not only the shape of the built-up Danube, its landscape and/or its functions / activities, but also its surroundings and even the associated feelings or generated by physical structures Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 73 Rezultatul cercetării verifică necesitatea de a înțelege mai bine Dunărea de jos atât ca purtătoare a unui specific local al locuirii (cu valențe tradiționaliste), dar și ca matrice cu valențe mai largi, la nivel regional/ european, ca manifestare a unor dorințe de inovație și de emancipare "Mentalul" locuirii la Dunăre este alcătuit atât din elemente ce privesc percepția imediată și intens personalizată din viața cotidiană a oamenilor, cât și imagini sau date care se adresează memoriei, imaginației sau educației legate de Dunăre Scopul principal a fost acela de a găsi caracterul specific și principalii indicatori ai "imaginii mentale" a Dunării pentru locuitorii actuali ai orașului Giurgiu, și totodată de a pregăti un model de cercetare a acestui aspect ca extrapolare pentru intregul teritoriul al Dunării Am realizat această lucrare ca activitate de cercetare în cadrul proiectului DANUrB (http://www interreg-danube eu/approved-projects/danurb), în completarea altor studii asociate, de ex studiul valorilor "ascunse" de patrimoniu local, studiul asupra potențialului turistic, sau al peisajul sonor al orașului în raport cu Dunărea Pentru a identifica modul în care se reflectă Dunărea în mentalitățile și comportamentele actuale ale locuitorilor săi din orașul Giurgiu, am aplicat un chestionar atipic ca bază a cercetării percepției diferitelor aspecte ale vieții, spațiului și peisajului natural aferente acestui teritoriu Acest chestionar, așa cum a fost structurat și conceput de autor, dezvăluie diferențele de percepție ale fluviului Dunărea în acest oraș, dar și diferențele de ințelegere a unui limbaj voit abstractizat asupra unor aspecte spațiale ale prezenței fluviului în viața urbană Obiectivele de cercetare suplimentare ale chestionarului vizează decriptarea imaginii tabu a "omului de la Dunăre", peisajul "verbalizator" The result of the research verifies the need to better understand the Danube both as a carrier of a local dwelling specificity (with traditionalistic valences), but also as a matrix with valences of universality, as a manifestation of desires for innovation or correlation with other models The "mental" of living on the Danube is made up of both elements that concern the immediate and intensely personalized perception of people's daily lives, as well as images or data that address memory, imagination or education related to the Danube The main purpose was to find the specific character and main indicators of the "mental image" of the Danube for the current inhabitants of Giurgiu, and at the same time to prepare a research model of this aspect as extrapolation for the whole territory of the Danube I performed this work as a research activity within the DANUrB project (http://www interreg-danube eu/approved-projects/danurb), in addition to other associated studies, eg the study of the "hidden" values of local heritage, the study of the tourist potential, or the sound landscape of the city in relation to the Danube To identify how the Danube is reflected in the current mentalities and behaviors of its inhabitants in the city of Giurgiu, we applied an atypical questionnaire as a basis for researching the perception of different aspects of life, space and natural landscape related to this territory This questionnaire, as it is structured and conceived by the author, reveals findings on the perceived differences of the Danube River in this city, but also the differences in understanding an intentionally abstracted language, about several spatial aspects of the river's presence in urban life Additional research objects of the questionnaire involve the decryption of the taboo image of the “Danube's Man", the Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 74 (generat de cuvinte și de co-noțatiile acestora) și reprezentarea mentală a relației ipotetice dintre cele două așezări situate pe ambele maluri ale Dunării de Jos (orașele "gemene" Giurgiu și Ruse) În principal, chestionarul utilizat este un material de 10 întrebări, dar pentru că limba induce uneori un mod de a răspunde prin cuvintele însele, pentru a ne conecta la aspectele vieții de zi cu zi sau a contextului mai intim, am completat textul cu imagini, logo-uri, desene schematice sau fotografii, luând în considerare acest lucru în spiritul a ceea ce a spus Merleau-Ponty: "Semnificația deplină a unei limbi nu este niciodată translatabilă la altul Putem vorbi mai multe limbi, dar una dintre ele rămâne întotdeauna cea în care trăim" (Merleau-Ponty 1999, 136) Numărul total de respondenți este de 70, dintre care 63% sunt actori locali (funcționari la primarie, angajati în instituții locale culturale sau administrative, profesori de școală generală sau liceu, dezvoltatori urbani, agenți imobiliari, oameni de afaceri, activiști sociali) și 37% sunt studenți la arhitectură și planificare urbană sau peisagistică din UAUIM Context Dunărea este un generator puternic și activ de modele (spațiale, sociale, culturale, mentale, comportamentale) care se reflectă mai ales în trăsături fizice și morale distincte ale locuitorilor săi Geografia fizică foarte variată a României este corelată unor "tipare umane" la fel de bogat variate și, prin urmare, cu moduri specifice de viață, percepție, "construire, locuire, gândire" (Heidegger, "verbalizing" landscape (generated by words and their co-notation) and the mental representation of the hypothetical relationship between two settlements located on both sides of the Danube (the „twin cities" Giurgiu & Ruse) Mainly, the questionnaire used is a written material of 10 questions, but because the language sometimes induce a way of answering through the words themselves, to connecting to aspects of daily life or a more intimate context, we completed it with images, abstract logos, schematic drawings, or photos of different aspects of live, considering this in the spirit of what Merleau-Ponty said: "The full meaning of a language is never translatable to another We may speak several languages, but one of them always remains the one in which we live" (Merleau-Ponty 1993, 136) The total number of respondents is 70, of which 63% are local stakeholders (town hall officials, employees in cultural institutions, school teachers, urban developers, real estate agents, businessmen, social activists) and 37% are students in architecture and urban or landscape planning of UAUIM Background The Danube is a strong and active generator of patterns (spatial, social, cultural, mental, behavioural) that accumulate both physical as well as moral and behavioural traits of its inhabitants The very varied physical geography of Romania is correlated with "rich human patterns" and, therefore, with specific ways of life, perception, "building, dwelling, thinking" (Heidegger, 1996) This Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 75 1996) Această varietate antropo-culturală este legată în mod subtil de formele reliefului predominant în peisajul trăit: munte, mare, câmpie, deal, toate caracterizând diferite categorii de locuitori Dacă însă în ceea ce privește cultura românească, "omul munților" sau "omul de la mare" se referă la modele foarte precise care implică caracteristici specifice ale spațiului de viață (de la tiparul satelor și al gospodariei, până la detaliile decorative ale caselor), modelul "omului de la Dunăre” nu este foarte clar Astfel, chestionarul nostru vine din necesitatea de a investiga imaginea "omului de la Dunăre" în percepția sa uzuală, pornind de la faptul că prima referință a acestei expresii este a omului din Delta Dunării - spațiu mult mai bine reprezentat (și mai bine promovat) în mentalul colectiv și nu cel al teritoriului Dunării de Jos la care face referire studiul Totodată, pornim de la câteva atribute stereotipizate în limbajul și percepția curente, care asociază trăsăturile apei Dunării cu caracterul generic al omului dunărean: priceput, inteligent și turbulent (neinhibat, imprevizibil) Însă acestea sunt etichete născute din dorința de a simplifica un conținut cultural cvasi-necunoscut Cum este percepută ființa umană care trăiește la Dunăre? Ce este în mintea lui/ei când este întrebat/ă unde locuiește? - am putea chestiona, având în vedere cuvintele lui Merleau-Ponty, care a spus, comentând filozofia lui Descartes: "Sufletul nu este în corp ca un pilot în nava lui, este complet amestecat cu corpul său Corpul, la rândul său, este complet animat și funcțiile sale contribuie la percepția obiectelor " (Merleau-Ponty apud Fischer 1969, 83) Intenționăm prin acest studiu să verificăm empiric cum se suprapune imaginea mentală a oamenilor din regiunea Dunării de Jos din România cu anthropo-cultural variety is in subtle way related to the forms of relief prevalent in the lived landscape: mountain, sea, plain, hill, all of them characterizing different categories of inhabitants But, as for the Romanian culture, the "man of mountains", or the "man from the sea" refers to very precise patterns which involves a sum of characteristics of the specific living space, for the Danube, the pattern of the man living on Lower Danube is not very clear So, our questionnaire comes also from the necessity to investigate on the image of the "Danube's man" - a not very well defined one in the common understanding, proved by the fact that the first reference of this expression is of the Danube Delta -a much better represented (and better promoted) space in the collective imaginary - and not of the Lower Danube territory At the same time, we start from some stereotyped attributes in the current language and perception, which associates the features of Danube water with the generic nature of the Danube man: skilled, intelligent, turbulent (uninhibited, unpredictable) But these are labels born out of the desire to simplify a quasi-unknown cultural content How does the Danube human being perceive him/herself? What is in his/her mind when asked about where he/she lives? - we could ask, keeping in mind the words of Merleau-Ponty, who said, commenting on Descartes's philosophy: "The soul is not in the body like a pilot in his ship; it is wholly intermingled with the body The body, in turn, is wholly animated and its functions contribute to the perception of objects" (Fischer 1969, 83) We intend by this study to check how the mental image of Danube people overlaps with the physical and spatial landscape features For this, we also Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 76 caracteristicile peisajului fizic și spațial Pentru aceasta, considerăm relevant și discursul despre peisajul "verbalizat" (practicat), mai mult decât producția teoretică și imagistică bazate pe acesta Spațiul mental - spațiu al reducțiilor, al forței și al represiunii, al manipulării și co-optării, distrugătorul naturii și al corpului - nu este în măsură să neutralizeze dușmanul în interiorul porților sale Departe de asta: încurajează de fapt acest dușman, de fapt ajută la reînvierea lui Ceea ce ne duce mult mai departe decât contradicțiile adesea menționate între estetică și raționalism (Lefebvre 1991, 157) Dunărea este unul dintre acele teritorii care, în încercarea de a se defini ca brand, prin valorile sale unice, dincolo de caracteristicile fizice și geografice diferențiatoare, întâlnește masa imensă a diversității socio-culturale și lingvistice, istoric înrădăcinată: o adevărată indestructibilă barieră pentru un concept bazat pe uniformitate Dar limbajul, la fel ca lumina, poate fi descompus în fascicule, poate fi secționat până la rădăcinile sale, oferind astfel o interpretare copleșitoare care dovedește că există o dialectică în toate limbile - o unitate în toate contradicțiile evidente În lucrarea "Devenirea Peisajului", am găsit rațiunile și am dezvăluit canalele perceptuale ale evoluției peisajului (Stan 2012), descoperind, ajutați de Deleuze&Guattari, că orice peisaj este, mai presus de toate, o imagine mentală, o construcție complexă, ramificată, intermitentă și capricioasă (Deleuze&Guattari 1980) Și că spațiul care găzduiește sau stă la originea unui peisaj este instalat periferic în acest construct, iar informațiile adiacente vin pe calea retenției mnemonice, a viselor sau chiar a clișeelor culturale După Lefebvre (1991 ), putem găsi consider relevant the discourse about the "verbalizing" (practicing) landscape, more than the theoretical and imagistic production based on it Mental space - the space of reductions, of force and repression, of manipulation and co-optation, the destroyer of nature and of the body - is quite unable to neutralize the enemy within its gates Far from it: it actually encourages that enemy, actually helps to revive it Which takes us far further than the often - mentioned contradictions between aesthetics and rationalism (Lefebvre 1991, 157) The Danube is one of those territories that, in the attempt to define itself as a brand, by its unique values, beyond its physical and geographic differentiating features, meets the huge mass of socio-cultural and linguistic diversity, historically rooted: a real indestructible barrier for a concept based on uniformity But the language, just as the light, can often be de-compounded into beams, can be split up to its roots, and so it offers the look of an overwhelming interpretation that prove that there is a dialectic in any language - a unity in all obvious contradictions In the work “The Landscape Becoming”, we find the rationales and reveal the perceptual channels of the landscape evolution (Stan 2012), and we discovered, helped by Deleuze & Guattari, that any landscape is, above all, a mental picture, a complex, branched, intermittent and whimsical construct (Deleuze & Guattari 1980) And that the space which hosts or stands at the origin of a landscape is peripherally installed in this construct, as adjacent information coming through the path of mnemonic retention, dream, or even cultural cliches Following Lefebvre ( ), we can find the Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 77 capacitatea de producție și reproiectare a spațiului (dunărean) corelată cu capacitatea practic nelimitată a limbii vorbite și practicate de oameni, de a se îmbogăți, de a se transfigura, de a ieși din propriile rețete și reprezentări stereotipe Poezia - și mai ales poezia contemporană, mai adaptată presiunilor societale actuale - este cea care consolidează limbajul și îi depășește limitele, iar acest fapt, dacă ajunge să fie conștientizat de locuitori, le stimulează foarte mult capacitatea de a depăși barierele din planul mental al propriilor reprezentări ale vieții, ale prezentului și ale viitorului Din acest motiv, am implicat poezia în studiul nostru, chiar de la început, așa cum Lefebvre a făcut-o în motto-ul faimoasei sale cărți "The Production of Space", cu textul lui Octavio Paz ("Envoi"): Închis între patru ziduri / (spre nord, cristalul necunoașterii / un peisaj care trebuie inventat / spre sud, memoria reflexivă / spre est, oglinda / spre Vest, piatra și cântecul tăcerii) / am scris un mesaj, dar nu am primit niciun răspuns (Octavio Paz apud Lefebvre 1991 , 3) Dacă acest obiectiv ar fi prea ambițios pentru acest studiu în această etapă, ne-am rezumat la cele mai frecvente scheme mentale, la reprezentări simplificate ale spațiului Dunării și la imaginile dominante ale vieții urbane/rurale din acest teritoriu și prin acestea ajungem să evidențiem principalele indicii ale cunoașterii mentale a Dunării de Jos în România Din acest punct pornind, studiul poate continua până la amplitudinea unei imagini complete care ar utiliza într-o maniera mai profundă poezia ca instrument de sondare și "manipulare" complexă psiho-lingvistică cu scopul de a releva mentalul uman în relație cu modul de apropriere a spațiului locuit production and re-production capacity of the (Danubian) space correlated to the practically limitless capacity of any human practiced language, to self-enrich, to transfigure, to get out of their own grids and common representations Poetry - and especially contemporary poetry, more adapted to the actual societal pressures - is the one that strengthens the language and exceeds its limits, and this fact, if arrives to be known by the inhabitants, highly stimulates the people ability to surpass the limits in the mental plan of their own representations of life, of present and future within this territory For this reason we immerse poetry in our study, just from the beginning, as Lefebvre did just in the motto of his famous book “The Production of Space", with this texts from Octavio Paz ( "Envoi"): Imprisoned by four walls/ (to the North, the crystal of non-knowledge/ a landscape to be invented/ to the South, reflective memory/ to the East, the mirror/ to the West, stone and the song of silence)/ I wrote message, but received no reply (Octavio Paz apud Lefebvre 1991 , 3) If this would be too ambitious objective for this study at this stage, we framed to the most frequent mental schemes, the simplified space representations, the dominant images of Lower Danube's urban/ rural life, and through these, we aim to point out the main markers of mental knowledge of this region in Romania From this point on, the study can continue to the fullness of a complete image that would use poetry in a deeper way as a sound instrument and complex "manipulation" psycho-linguistic in order to reveal the human mind in relation to the approach of living space Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 78 Structura chestionarului Conținut și rezultate Modul de interogare a fost ales astfel încât să nu inducă prejudecăți, dar în același timp să provoace latura interioară a percepției și comportamentului populației, apoi să coreleze răspunsurile numeric dominante obținute de la respondenți cu explicații și interpretări calitative, luând în considerare observațiile personale și detaliile vieții urbane din Giurgiu Conținutul chestionarului Următoarele întrebări au fost adresate oamenilor din Giurgiu: 1) Care animal este cel mai bine asociat cu Dunărea, în spațiul în care locuiți? (alegeri: cal / oaie / pui / pește/ maimuță / șarpe / vacă / specificați altele); 2) Ce fel de copac puteți asocia cel mai bine spațiului Dunării? (opțiuni: stejar / plop / castan / salcie/ castan/ specificați alte); 3) Ce fel de locuință credeți că este cea mai potrivită pentru Dunăre? (alegeri: casă cu parter / casă cu un etaj /casa cu pridvor / casă cu balcoane / casă cu 24 etaje / bloc de apartamente / specificați altele) 4) Marcați 3 dintre eventualele riscuri legate de Dunăre, de care vă temeți cel mai mult? (opțiuni: cutremur / alunecare de teren / inundații / tornadă / îngheț / foc / altele) 5) Care dintre următoarele verbe vă par potrivite pentru a descrie Dunărea? (3 maxim / alegeri: a fi / The structure of questionnaire Content and results The way of questioning was chosen so as not to induce pre-judgings, but at the same time to capture the inner side of the people perception and behaviour related to the space where they live, then correlating the numerical dominant answers obtained with qualitative explanations and interpretation, taking into account personal observations and details of urban life in various cities on Danube The questionaire content The following questions have been addressed to people from Giugiu (during 2018-2019 DANUrB project period): 1) Which animal is best associated with the Danube, within the space where you live? (choices: Horse/ Sheep/ Hen/ Fish/ Donkey/ Snake/ Cow/ specify other); 2) What kind of tree can you best associate to the Danube? (choices: Oak/ Poplar/Chestnut/ Willow/Ash /specify other); 3) What kind of residential house do you think is the most suitable to Danube? (choices: ground floor house/ one floor house/ house with porch/ house with balconies/ house with 2-4 floors/ block of apartments/specify other) 4) Mark 3 of the eventual risks related to the Danube which most fear you? (choices: earthquake/ landslide/ flood/ tornado/ frost/ fire/ other) 5) Which of the following verbs seem most suitable for describing the Danube? (3 maximum/ choices: to Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 79 a trece / а mânca / а curge / а lucra / а pleca / specificați altele) 6) Care din următoarele atribute pare a fi cel mai potrivit pentru a descrie Dunărea? (Maxim 3 / opțiuni: clar / curajos / sărac / bogat / lung / vechi / specificați altul) 7) Care din următoarele siluete descrie cel mai bine orașul tău văzut de pe celălalt mal al Dunării? (alege be/ to pass/ to eat/ to flow/ to work/to leave/specify other) 6) Which of the following atributes seem most suitable for describing the Danube? (3 maximum/ choices: clear/ brave/ poor/ rich/ long/ old/ specify other) 7) Which of the following sillhouette best describes your city seen form the other shore of the Danube? una) -H-dțl M- 8) Care dintre următoarele scheme conceptuale găsiți că este cea mai potrivită pentru relația dintre orașul dvs și orașul/ orașele (bulinele) pe Dunăre (linia)? (alege una) 8) Which of the following conceptual schemes do you find the most suitable for the relationship of your city with the city/ cities (the dots) over the Danube (the line)? (pick one) 9) Care dintre următoarele imagini vă conectează mai bine la specificul vieții în apropierea Dunării? (alege una) 9) Which of the following pictures connects you better with the sens of living near Danube? (pick one) Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 80 Rezultatele chestionarului The questionaire results Un procent de 80% dintre respondenți au asociat Dunărea unui peisaj în care se regăsec elementele tradiționale, puternic simbolice ale spațiului dunărean românesc, în special ale celui de tip rural sau cu un grad redus de urbanizare Astfel, animalul asociat Dunării de respondenți a fost calul (88%) și într-o mai mică măsură peștele (12%) Procentul mic al celor care consideră peștele ca fiind reprezentativ pentru spațiul urban dunărean se poate interpreta ca o recunoaștere a faptului că atât pescuitul ca activitate, cât și comerțul cu pește și prezența sa în gastronomia locală actuală este una destul de redusă (și necesită îmbunătățiri) Arborele considerat că se potrivește cel mai bine Dunării de jos a fost stejarul (76% din respondenți) iar restul de 14% au considerat că salcia este arborele reprezentativ al acestui teritoriu Aceste opțiuni indică forța cu care arhetipurile culturale, unele sacralizatoare, sunt adânc înmagazinate în subconștientul colectiv Calul, cum bine știm, are în cultura și civilizația populare din România, un puternic caracter mitic și o funcție magică șiceremonială Conform mai multor cercetări în acest domeniu, locuitorii spațiilor rurale sau semi-urbane din întregul teritoriul românesc, nu doar cel dunărean, consideră calul ca fiind "cel mai frumos, mai nobil și mai deștept dintre toate animalele" (Dobre 2016, 16) Imaginarul colectiv asociază calului puteri supranaturale, care se regăsesc plenar și în literatura populară - în basme precum "Tinerețe fără bătrânețe și viață fără de moarte"și multe altele Calul este pentru om un călăuzitor în toate întreprinderile sale, iar această trăsătură este exprimată prin proverbe precum: „Voinicul fără cal/E ca peștele pe mal", Around 80% of the respondents have associated the Danube with a landscape where are found the traditional, strongly symbolic elements of the entire Romanian Danube area, especially for the rural settlements Thus, the respondents associated to Danube the horse (88%), and to a lesser extent, the fish (12%) The small percentage of those who consider the fish to be representative of Danube urban life can be interpreted as a recognition that both fishing as activity, the fish as trade and its presence in the local actual gastronomy is quite small (and deserves improvements) The tree considered to best fit the Danube landscape is the oak (76% of the respondents) and the rest of 14% considered that the willow is the representative tree of this territory These options indicate the force with which the sacramental cultural archetypes are deeply stored in the collective subconscious The horse, as we know well, has a strong mythical character and a magical and ceremonial function within the Romanian culture and civilization According to several researches in this area, the inhabitants of rural or semi-urban spaces in the entire Romanian territory consider the horse to be "the most beautiful, noble and smarter of all animals" (Dobre 2016, 16) The collective imaginary gives supernatural powers to the horse, which are extensively found in folk literature - in fairy tales such as "Tinerețe fără bătrânețe și viață fără de moarte" ("Youth without old age and life without death"- trad n ) and many others From ancient times, the horse was a guide for man in all its businesses, and this trait is expressed by Romanian proverbs such as „Voinicul fără cal/E ca Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 81 reflectând prin aceasta și faptul că este un simbol mai prezent în conștiința masculină decât în cea feminină La întrebarea 2, respondenții au arătat o preferință pentru stejar în locul salciei (mai potrivită pentru tipul bioclimatic al Dunării) Acest răspuns se poate interpreta fie în sensul că referința s-a făcut la un simbol de marcă superioară, valabil pe plan național (stejarul ca simbol al permanenței poporului român, a fost intens utilizat ca atare în perioada comunistă), fie în sensul referinței la un reper local - la plaja, ștrandul și tabăra "Stejarul", loc public din Giurgiu, pe malul Dunării, frecventat în număr mare de localnici pe timpul verii Pentru întrebarea numărul 3, tipul de locuință cel mai potrivit Dunării a fost considerat de respondenți (98%) a fi casa cu prispă, confirmând tiparul tradițional de locuire al întregului spațiu dunărean, inclusiv al Deltei Dunării și dovedind o mică deschidere către alte forme, mai actuale de locuire urbană Acesta este cumva un aspect paradoxal, pentru că vine în contradicție cu tendința actuală care se remarcă pe piața imobiliară, de a promova mai cu seama locuințele de tip apartament în blocuri cu înălțimi medii spre mari (P+4- P+10) Dintre riscurile legate de Dunăre care inspiră cel mai mult teamă (cutremur, alunecare de teren, inundație, tornadă, îngheț, incendiu) respondenții au ales în majoritate (85%) inundațiile + cutremur + îngheț sau, în 7% din cazuri, au adăugat seceta, confirmând o corectă percepție asupra caracterului instabil climatic și cu extreme peștele pe mal" ("The young man without horse / is like the fish on a shore"- trad n ) Thus, this proverb and others similar are reflecting that the horse is a more present symbol in the male consciousness, than in feminine ones At the question 2, the respondents show the preference for the oak instead of the willow (more appropriate for the bioclimatic type of Danube) This response can be interpreted either in the sense that the reference is made to a upper mark symbol, nationally valid (the oak as a symbol of the permanence of the Romanian people within the territory, used like symbol during communist times), or as a reference to a ultra- local landmark - the beach and the camp named "Stejarul", a recreational public place in Giurgiu- city, on Danube shore, frequented by a large number of locals during summer time For the question number 3, the most suitable type of house on Danube was considered by the respondents (98%) to be the house with porch (casa cu prispă), confirming the traditional dwelling pattern of the entire Danube area, and proving a quite small opening to other forms of modern urban dwelling This is somehow a paradox, because is coming in the contradiction with the current trend on the local and regional real estate market, which largely promotes residential developments for block of apartments of 4-10 stores Of the risks that most of the fears related to the Danube (question 4), 85% of the respondents have chosen flood and earthquake, and a percent of 7% add as choice the drought as expectable risk on Danube territory, confirming a correct perception of the unstable climatic character and the hydrological extremes of the territory during last decades Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 82 hidrologice al teritoriului pe care îl locuiesc Verbele considerate de respondenți ca fiind cele mai potrivite/ des întâlnite pentru descrierea Dunării au fost: „a trece”, „a curge” Dacă 100% au bifat cele 2 verbe cumva implicite sau direct legate de caracterul natural al Dunării, cel de-al treilea verb ales a fost în procent de 60% verbul ”a fi”, 25% ”a sta” și -adaugat de respondenți - 15% verbul ”a lipsi” Aceste opțiuni ne dau un indicator asupra relației locuitorilor din Giurgiu cu natura trecătoare a apei Dunării, pentru cei mai mulți acest caracter fiind unul existențial De asemenea, putem interpreta această alegere în legătură cu aspectul demografic al emigrației unei populații mari din orașe ca Giurgiu, din cauza lipsei de oportunități de angajare și a dezvoltării personale Fenomenul de contracție se întâlnește în multe orașe ex-industriale românești care și-au pierdut activitatea productivă după 1990 și, prin urmare, au intrat într-un declin social și demografic, corelat cu o "periferizare" interioară a tuturor condițiilor vieții urbane și a încrederii comunității (Stan 2019, 56) În mod oarecum surprinzător, atributele care au fost desemnate ca fiind cele mai potrivite pentru descrierea Dunării (întrebarea 6), au fost nu cele indicate în lista chestionarului, ci au fost propuse altele, precum: “tulbure”, "neliniștit”, "impetuos” Din cele indicate în listă, a fost menționat, într-un procent relativ mic (15%) atributul "lung" Acest fapt reflectă încă o dată modul personal, existențial, puternic legat de tradiție și în același timp plin de responsabilitate a locuitorilor de a se raporta la caracterul Dunării în viața cotidiană Silueta care descrie cel mai bine orașul Giurgiu văzut de pe celălalt mal al Dunării (întrebarea 7) a fost The verbs considered by the respondents to be the most appropriate for describing the Danube were: "passing”, "flowing" If 100% checked the two verbs implicitly or directly related to the natural character of the Danube, the third verb picked out by the 60% of respondents was "to be", "to stay" (25%) and added by themselves "to miss" (15% ) These options give us an indication of the relationship of the inhabitants of Giurgiu with the passing nature of the Danube water, for most of them, this character being an existential one Also, we can interpret this choice related to the demographic aspect of immigration of a large amount of population from the cities as Giurgiu, because of the lack of job opportunities and personal development The shrinkage phenomenon is encounter in many Romanian ex- industrial cities which lost their productive activity after 1990, and due to this, entered in a social and demographic decline, correlated to a inner ”peripherization” of all states of urban life and of the community trust (Stan 2019, 56) Surprisingly, the attributes that have been designated as best suited for describing the Danube (question 6) were not those listed in the questionnaire, but others have been proposed, such as: "troubled”, "restless”, "impetuous” Of the listed list, the "long" attribute was mentioned in a relatively small percentage (15%) This fact again reflects the personal, existential way, strongly related to the tradition and, at the same time, the responsibility of the locals in the relationship with the Danube character, in everyday life The silhouette which best describes the city of Giurgiu seen form the other shore of the Danube Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 83 aleasă ca fiind "a" (78%) și într-un procent relativ apropiat (65%) "b" Alegerea siluetei "a" ca reprezentativă pentru Giurgiu este legată de percepția corectă a locuitorilor cu privire la lipsa unor repere spațiale importante în frontul orașului catre apă și a reliefului său plat Silueta "b" reflectă conștientizarea că există totuși repere spațiale existente la scara orașului, dar repere singulare / izolate, și provenind din timpurile istorice anterioare Putem presupune că acest reper singular ales în schema "b" este proiecția mentală a Turnului cu Ceas (mult timp unul dintre cele mai înalte edificii din Giurgiu) sau, în cheie post-industrială, posibil a fi macaralele de la șantierul naval, care încă mai domină malul Dunarii la Giurgiu Întrebarea 8 este referitoare la reprezentarea mentală a relației ipotetice dintre două așezări / orașe situate pe ambele maluri ale Dunării, și cel mai optat raspuns a fost schema simetrică și echilibrată (fig "f") care vizează în mod ideal cea mai bună formă de cooperare, de pe poziții egale În funcție de pregătirea / studiul respondenților, am observat o variație semnificativă, ceea ce înseamnă că cei cu studii spațiale (arhitectură, urbanism, peisaj, arte și dezvoltare spațială) preferă scheme mai complexe (figurile "b", "c ,"e"), reflectând o cooperare bazată pe asumarea diversității și a diferențelor dintre orașele situate pe râu Aceste alegeri pot fi, de asemenea, interpretate ca efect al lipsei educației vizuale și a capacității de a face corelații între reprezentările grafice și realitatea / viziunile care pot fi reprezentate pentru dezvoltarea unui anumit teritoriu Aceasta este, de asemenea, o concluzie parțială la care și alți cercetători din echipa DANUrB au ajuns prin studii similare, dar cu instrumente ușor diferite (question 7) was pick as being no "a" (78%) and in a quite close percentage (65%) no "b" The choice of silhouette "a" as a representative of Giurgiu is related to the correct inhabitants' perception on the lack of important spatial landmarks in the front of the city and its flat relief The silhouette "b" reflects the awareness that there are still existing spatial landmarks at the city's scale, but as singular/ isolated landmarks, and coming from earlier historical times We can presume that this singular landmark is the mental projection of the Clock Tower (long time one of the tallest edifices in Giurgiu) or, in post-industrial key, possibly to be the shipyard cranes, which still dominate Giurgiu's waterfront The question 8 related to the mental representation of the hypothetical relationship between two settlements/cities located on both sides of Danube, the most opted one was the symmetrical and balanced figure (fig "f") ideally targeting the best form of cooperation, on/by equal positions Depending on the respondents' training/studies, they have noticed a significant variation, meaning that those with spatial studies (architecture, urbanism, landscape, arts, and spatial development) preferred more complex schemes (fig "b","c","e"), reflecting a cooperation based on the assumption of diversity and differences between cities located on the river These choices may also be interpreted as a lack of visual education and of the ability to make correlations between graphical representations and reality/ visions that can be plotted for a specific territory This is also a partial conclusion which other researchers from DANUrB team have arrived through similar studies but with slightly different tools Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 84 Dacă înțelegerea spațiului de viață este importantă pentru dezvoltarea științelor sociale, ea este de asemenea fundamentală în procesul de luare a deciziilor Pentru a implementa politici sau programe care ar fi compatibile cu modurile de trai ale locuitorilor, este necesar să aruncăm mai înainte o lumină asupra modului în care teritoriul este de fapt însușit de ei, să înțeleagă care sunt principalele sale trăsături, granițele și miturile și să analizăm modul în care se simte simbolic ca un teritoriu -stabilirea unei identități comune Oferind o imagine a modului în care teritoriile de-a lungul Dunării sunt exprimate și trăite în realitatea interioară a locuitorilor lor - și anume spațiul trăit - sunt deosebit de valoroase pentru factorii de decizie, părțile interesate locale și planificatorii urbani Astfel, luarea în serios a reprezentărilor sociale și a imaginarului este un pas cheie în tranziția spre un model de dezvoltare durabilă, în măsura în care acesta din urmă trebuie să ia în considerare aproprierea populară a teritoriilor (Anranter et all 2015, 12) La întrebarea 9, imaginea aleasă în cea mai mare masură (84% dintre respondenți), considerată a reprezenta în cel mai bun mod sensul de a trăi în apropierea Dunării, este "b" - imaginea plajei Ținând cont de faptul că această imagine nu este din Giurgiu, ci din alt oraș (nu departe) de pe Dunăre (Corabia) și că la Giurgiu nu există un loc similar (plajă nisipoasă) din cauza stării naturale a fluviului Dunărea, putem să interpretăm acest răspuns ca fiind "un lucru dorit", o reprezentare mentală a ceea ce Dunărea ar trebui să ofere locuitorilor săi, pe lângă condițiile elementare de a trăi și de a lucra If understanding the lived space is important for social sciences' development, it is also fundamental in the decision-making process In order to implement policies or programs that would be compatible with inhabitants' ways of living, it is necessary to previously shed light on the way the territory is actually being appropriated by them, to understand what are its key features, its boundaries, its myths, and to consider the way it is symbolically being reified as a territory - establishing a common identity Offering a view of the way territories along the Danube are expressed and lived in their dwellers' inner reality - namely the lived space - is particularly valuable for decision makers, local stakeholders and urban planners Thus, taking social representations and imaginary seriously is a key step in the transition toward a sustainable development model, inasmuch as the latter has to take the popular appropriation of territories in account (Anranter et all 2015, 12) At the question 9, the most picked up image (84% of the respondents), considered to represent in the best way the sense of living near Danube, was no „b"- the image of the beach Taking in consideration that this image is not from Giurgiu, but from another (not far away) Romanian city on Danube (Corabia) and that at Giurgiu there is not a similar place (sandy beach), because of the natural condition of Danube flows, we can interpret this answer as a „wishful thing", a mental representation of what Danube should offer to its inhabitants, besides the elementary condition for living and working Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 85 Concluzii Conclusions Rezultatele chestionarului completat de părțile interesate din Giurgiu și de studenții români implicați în proiectele DANUrB au arătat că Dunărea este strâns legată de viața lor, iar interesul pentru dezvoltarea orașului este unul real și profund, adesea plin de imaginație și pozitivism De asemenea, rezultatele au arătat că Dunărea este strâns legată de spațiul de viață, iar interesul pentru dezvoltarea orașului este unul nu lipsit de viziune, dar limitat la anumite scheme stereotipe Majoritatea răspunsurilor cu referire la aspecte concrete ale vieții au ieșit din sfera convenționalului, probând potențialul de îmbunătățire a imaginii mentale a Dunării pentru locuitorii acestor spații Acest lucru poate fi conceput ca un punct de plecare pentru o viitoare strategie care să vizeze dezvoltarea în jurul problemelor și modelelor interioare ale vieții lor Limitarile cercetării sunt totuși induse de numărul restrans de respondenți dictat de condițiile desfașurării studiului în cadrul proiectului mai sus amintit, iar interpretarile sunt în mod asumat personale și posibil subiective Ca o extensie a acestui studiu, considerăm că ne putem referi la problematica practicării limbajului cu instrumente neconvenționale - precum poezia modernă - pentru ca oamenii să înțeleagă faptul că spațiul (de) locuit - spațiul urban, malul Dunării, plaja, parcul etc - poate fi asumat, așa cum este asumată (căci practicată) limba de zi cu zi, cu toate posibilitățile sale infinite de transformare Din acest scenariu aplicat rezultă că poezia ar putea fi concepută ca un instrument inovativ pentru a The results of the questionnaire completed by the stakeholders in Giurgiu and by the Romanian students involved in the DANUrB projects revealed that Danube is intimately linked to their life, and the interest in the city development is a real and profound one, often full of imagination and positivism Also, the results revealed that Danube is intimately linked to the space of life, and the interest in the city development is a visionary one, but limited to certain stereotyped schemes Most of the answers regarding concrete aspects of life have come out of the conventional sphere, proving the potential of improving the mental image of the Danube for the inhabitants of these areas This can be conceived as a starting point for a future strategy aimed at developing around the problems and internal patterns of their lives However, the limitations of the research are induced by the limited number of respondents dictated by the conditions of the study in the aforementioned project, and the interpretations are assumed to be personal and possibly subjective As an extension of this study, we consider that we can refer to the problem of practicing language with unconventional instruments - such as modern poetry - so that people understand that the living space - the urban space, the banks of the Danube, the beach, the park, etc - can be all assumed, as it is "inserted "(because it is practiced) in the everyday language, with all its infinite possibilities of transformation From this applied scenario it follows that the poetry could be envisioned as a tool for Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 86 "provoca" capacitatea de abstractizare a oamenilor, folosind limbajul ne-denotativ, metaforic și abstractizat, scriptic și grafic Asumarea și depașirea diverselor tipare - lingvistice, spațiale, culturale, comportamentale - poate fi concepută ca parte dintr-o strategie de stimulare a locuitorilor pentru a vedea dincolo de stereotipuri și a-și angaja energia pentru a face un viitor mai bun (Kaufmann, Ravalet 2019, 195) determine the people capacity of abstractization using written and graphic language - in order to induce them the liberty in assuming various patterns - spatial, cultural, behavioual- and thus, to stimulate them to see beyond the stereotypes, and to engage their enery into making a better future (Kaufmann, Ravalet 2019, 195) Referințe/ References Merleau-Ponty M 1999 Phenomenologie de la perception, traducere de Ilieș Câmpeanu, Goergiana Vătăjelu Oradea: Aion Fischer, A I (ed ) (1969) The essential writings of Merleau-Ponty San Diego: Harcourt, Brace & World Heidegger M (1996) Originea operei de artă, trad de Thomas Kleininger și Gabriel Liiceanu, București: Humanitas Deleuze, G , Guattari, F (1980) Mille plateaux: capitalisme et schizophrenie Paris: Editions de Minuit Stan, A (2012) Devenirea peisajului Bucuresti: Ed Ion Mincu Lefebvre, H (1991) Theproduction of Space Oxford: Basil Blackwell Stan, A (2019) Good places in shrinking cities Alternative approach of urban peripheries In Păun- Constantinescu, I (ed ), Shrinking cities of Romania, responses andinterventions, Bucharest- Berlin: MNAC and DOM publishers Dobre, A (2016) Etnologia poporului roman, Bucuresti: Ed Etnologica Anranter, M; Dumreicher, H ; Kolb, Bettina and Levine, R S (2015) Exploring spaces of possibilities for arts, culture, public space, and civil society In The International Journal of Social, Political and Community Agendas in the Arts, 10(3) Kaufmann, V Ravalet, E (2019) L'urbanisme par les modes de vie Outils d'analyse pour un amenagement durable Paris: Metise Presses www interreg-danube eu/approved-projects/danurb, accesat la 11 07 2019 Locuirea Context și perspective/Habitation Context and perspectives Argument 11/2019 87 UNIVERSITATEA DE ARHITECTURA SI URBANISM "ION MINCU" - BUCUREȘTI UNIVERSITE DARCHITECTURE ET URBANISME "ION MINCU" - "ION MINCU" UNIVERSITY OF ARCHITECTURE AND URBAN PLANNING Strada Academiei 18-20, Telefon: (+40-21) 307,71,59, (+40-21) 315,54,82, Fax: (+40-21) 312 39 54, COD 010014 - BUCUREȘTI, ROMANIA argument journal STATEMENTON PUBLICATION ETHICS [This journal follows the СОРЕ Core practices1, СОРЕ Principles of Transparency and Best Practice in Scholarly Publishing* 2 and СОРЕ Ethical Guidelines for Peer Reviewers3] 1 Allegations of misconduct Argument Journal takes very seriously allegations of misconduct, pre-publication and post-publication The editorial staff takes reasonable steps to identify and prevent the publication of papers where research misconduct has occurred, including plagiarism, citation manipulation, data falsification/fabrication etc In case of such allegations identified or brought to the attention of the editor, the editorial staff shall follow СОРЕ guidelines in dealing with them 2 Authorship and contributorship By submitting a paper to be published in Argument Journal, the author integrally and tacitly takes the responsibility for respecting the Copyright and for his/her property over the material submitted The article submitted should clearly mention authors and/or contributors In case of disputes the editorial staff shall follow СОРЕ guidelines in dealing with them All the authors and co-authors must sign the Copyright agreement 3 Complaints and appeals Any complaints and appeals, regarding the journal, the editorial staff, editorial board or publisher should be brought to the attention of the journal coordinator through e-mail The Journal coordinator will investigate the matter and respond to the complaint In case of complaints regarding the scientific content, the Journal coordinator will take into consideration the author's arguments and the reviewer's report upon decidingthe appropriate course of action in accordance with СОРЕ guidelines 4 Conflicts of interest/competing interests In order to avoid conflicts of interest, Argument Journal appeals to a board of peer reviewers for decisions regarding publishing (as submitted by the author/with minor or major revisions/not recommended for publishing) for all its papers, less those in "Students' opinion" and "Reviews" sections which are approved by the Journal coordinator and the editorial staff Argument Journal implements a system of double blind peer review (the names of the authors and of the reviewers are not known to each other) Reviewers must respect the confidentiality of the peer review process and refrain from using 3pu bl icationethics org/core-practices 2pu bl icationethics org/resources/guidelines-new/principles-transparency-and-best-practice-scholarly-publishing 3pu bl icationethics org/resources/guidelines-new/cope-ethical-guidelines-peer-reviewers last revised 2019 UNIVERSITATEA DE ARHITECTURA Sl URBANISM "ION MINCU" - BUCURESTI UNIVERSITE D'ARCHITECTURE ET URBANISME "ION MINCU" - "ION MINCU" UNIVERSITY OF ARCHITECTURE AND URBAN PLANNING Strada Academiei 18-20, Telefon: (+40-21) 307 71 59, (+40-21) 315 54 82, Fax: (+40-21) 312 39 54 COD 010014 - BUCURESTI, ROMANIA Information obtained during the peer review process for your own or another's advantage, or to disadvantage or discredit others They should not involve anyone else in the review of a manuscript (including early career researchers they are mentoring), without first obtaining permission from the Journal The names of any individuals who have helped with the review should be included so that they are associated with the manuscript in the journal's records and can also receive due recognition for their efforts Reviewers should remain unbiased by considerations related to the nationality, religious or political beliefs, gender or other characteristics of the authors, origins of a manuscript or by commercial considerations If they discover a competing interest that might prevent them from providing a fair and unbiased review, they should notify thejournal and seekadvice Similarly, they should notify theJournal as soon as possible if they find they do not have the necessary expertise to assess the relevant aspects of a manuscript so as not to unduly delay the review process If they suspect the identity of the author(s) they should notify the Journal if this knowledge raises any potential competing or conflict of interest 5 Data and reproducibility Articles submitted must follow the template provided on the Journal website and take into account all the guidelines referring to format, writing, structure, references etc The editorial staff verifies that the authors followed all the instructions stated in the Journal template and can request re-writing or approval for certain corrections 6 Ethical oversight The authors assume, by signing the Copyright statement, the obligation not to republish the article sent to Argument Journal in another publication one year after the date of publication In case of republishing the full fist-time publishing reference will be given and clearly stated Any suspicion of ethics violations like irregularities with respect to research and publication ethics should be made known to editorial staff Authors have the obligation to cooperate with the editorial staff and provide any data requested in regard to the article submitted and its content if clarification is needed Authors have the obligation to correct and rewrite the article as required by the editorial team and the reviewers in order to ensure the coherence, clarity and quality of the printed materials Argument Journal has access to a specific software to screen for plagiarism 7 Intellectual property By submitting a paper to be published in Argument Journal, the author integrally and tacitly takes the responsibility for respecting the Copyright and for his/her property over the material submitted (the full text belongs to the author/s and isn't the subject of any kind of plagiarism, copying or compilation; the used sources - including photos, drawings, tables etc - have been cited acknowledging the copyrights or the Creative Commons Attribution 4 0 International License policy - CC BY 4 0) For this purpose, the author/s will download, fill in, sign and send the Copyright form provided on the Journal webpage last revised 2019 UNIVERSITATEA DE ARHITECTURA Sl URBANISM "ION MINCU" - BUCUREȘTI UNIVERSITE DARCHITECTURE ET URBANISME "ION MINCU" - "ION MINCU" UNIVERSITY OF ARCHITECTURE AND URBAN PLANNING Strada Academiei 18-20, Telefon: (+40-21) 307,71,59, (+40-21) 315,54,82, Fax: (+40-21) 312 39 54, COD 010014 - BUCUREȘTI, ROMANIA 8 Journal management The editorial staff is clearly named on the Journal webpage and the printed material The Journal has a coordinator and members of editorial staff responsible with announcements, communication with authors and reviewers, the process of peer-reviewing, proofreading and template-accordance verification, pagination etc 9 Peer review process Argument Journal implements a system of double blind peer review Reviewers must follow journals' instructions for writing the review which will be sent to them with the paper/s to be reviewed Reviewers must be objective and constructive in their review, providing feedback that will help the authors to improve their manuscript, be professional and refrain from being hostile or inflammatory and from making libellous or derogatory personal comments or unfounded accusations The reviewers will follow the coherence and quality of the material sent for publication, the originality of the approached subject, the clearance of structure and the scientific quality of the articles Every article will be reviewed by two reviewers and their reports (after deleting the name of the reviewer) will be sent to the author/s Authors have the obligation to correct and rewrite the article as required by the editorial team and the reviewers in order to ensure the coherence, clarity and quality of the printed materials 10 Post-publication discussions and corrections The debate of the articles post-publication is encouraged through letters to the coordinator or on any platform publishing the open access articles which allows comments or interactions In case that correcting, revising or retracting articles is needed the editorial staff will ensure the process on the Journal website and/or announce/request modifications on other platforms accordingly last revised 2019 INSTRUCTIONS FOR AUTHORS For publication, authors are required to follow the templates provided For the in extenso article we propose a limit of 10 pages (images included) The citation style accepted by the journal is APA - American Psychological Association, 6th edition By submitting a paper to be published in ARGUMENT Journal, the author integrally and tacitly takes the responsibility for respecting the Copyright and for his/her property over the material submitted (the full text belongs to the author/s and isn't the subject of any kind of plagiarism, copying or compilation; the used sources - including photos, drawings, tables etc - have been cited acknowledging the copyrights or the Creative Commons Attribution 4 0 International License policy -CC BY 4 0) For this purpose, the author/s will download, fill in, sign and send the copyright form provided At the same time, the authors assume, by signing the statement, the obligation not to republish the article sent to ARGUMENT Journal in another publication one year after the date of publication Authors have the obligation to correct and rewrite the article as required by the editorial team and the reviewers in order to ensure the coherence, clarity and quality of the printed materials Along with the in extenso article in Romanian and English and the copyright statement, authors will send separately the images used in jpg format at a resolution of 300dpi All articles submitted for publication will be verified in the anti-plagiarism system There is no fee for article processing or publishing Authors wishing to purchase the physical copy of the journal will cover the printing costs of approximately 45 lei (€ 10) Articles submitted for publication in the 1-10 issues of the magazine underwent a single blind peer review process Starting with no 11, the articles will be subject to a double-blindpeer review process The reviewers will follow the coherence and quality of the material sent for publication, the originality of the approached subject, the clearance of structure and the scientific quality of the articles Argument is an open access journal, fully bilingual - published in Romanian and English INSTRUCȚIUNI PENTRU AUTORI Pentru publicare autorii sunt rugați să respecte modelele furnizate Pentru articolul în extenso se propune o limită de text (inclusiv imagini) de 10 pagini Stilul de citare acceptat de revistă este APA - American Psychological Association, ediția a 6a Odată cu trimiterea articolului pentru evaluare în vederea publicării în Revista ARGUMENT, autorul își asumă integral și implicit respectarea Drepturilor de autor și apartenența sa asupra materialului transmis (integral, textul/textele, aparțin autorului în cauză, și nu sunt subiectului unei plagieri, copieri sau compilări de orice tip, iar sursele folosite - inclusiv fotografii, desene, tabele - sunt citate cu respectarea drepturilor de autor sau a politicii Creative Commons - CC BY 4 0) În acest sens autorul/autorii va/vor descărca, completa, semna și trimite formularul privind drepturile de autor furnizat Totodată, autorii iși asumă, prin semnarea declarației menționate, obligația de a nu republica articolul trimis către revista Argument într-o altă publicație un an de la data publicării Autorii au obligația de a corecta și completa articolul conform cerințelor echipei editoriale și referenților pentru a se asigura coerența, claritatea și calitatea materialelor tipărite Alături de articolul in extenso în română și engleză și declarația privind drepturile de autor se vor trimite separat imaginile în format jpg la rezoluție de 300dpi Toate articolele trimise spre publicare vor fi verificate în sistemul antiplagiat Nu se percepe taxă de procesare a articolelor sau de publicare Autorii care doresc să achiziționeze exemplarul fizic al revistei vor acoperi costurile de tipările în valoare de aproximativ 45lei (10 euro) Articolele trimise spre publicare în numerele 1-10 ale revistei au fost supuse unui proces de single blind peer review Începând cu nr 11, articolele vor fi supuse unui proces de double blind peer review realizat de referenții publicației Referenții urmăresc coerența și calitatea materialului trimis spre publicare, originalitatea subiectului abordat, structurarea clară și calitatea științifică a articolelor Revista Argument este o revistă cu articole în open access, integral bilingvă - publicată în română și engleză UNIVERSITATEA DE ARHITECTURA Sl URBANISM "ION MINCU" - BUCURESTI UNIVERSITE D'ARCHITECTURE ET URBANISME "ION MINCU" - "ION MINCU" UNIVERSITY OF ARCHITECTURE AND URBAN PLANNING Strada Academiei 18-20, Telefon: (+40-21) 307 71 59, (+40-21) 315 54 82, Fax: (+40-21) 312 39 54 COD 010014 - BUCURESTI, ROMANIA revista argument DECLARAȚIE PRIVIND ETICA PUBLICĂRII [Această revistă urmărește СОРЕ Core practices1, СОРЕ Principles of Transparency and Best Practice in Scholarly Publishing* 2 și СОРЕ Ethical Guidelines for Peer Reviewers3] 1 Acuzații de conduită incorectă Revista Argument ia în considerare toate acuzațiile de abateri, atât înainte de publicare, cât și după publicare Echipa editorială ia măsuri juste pentru a identifica și preveni publicarea lucrărilor în care au fost încălcate normele de cercetare, incluzând plagiat, modificarea referințelor, falsificarea sau fabricarea datelor etc în cazul în care sunt identificate abateri sau sunt aduse în atenția editorului, echipa editorială va urma instrucțiunile СОРЕ în rezolvarea acestora 2 Calitatea de autor și de co-autor Prin înaintarea unei lucrări spre publicare în Revista Argument, autorul este responsabil integral și implicit de respectarea drepturilor de autor asupra materialului trimis Articolul trebuie să menționeze autorii și/sau colaboratorii lucrării în cazul unor nereguli, redacția va urma instrucțiunile СОРЕ în rezolvarea acestora Toți autorii și co-autorii trebuie să semneze declarația privind drepturi de autor 3 Sesizări și contenstații Orice sesizare și contestație privind revista, echipa editorială, redacția sau editorul trebuie să fie semnalate coordonatorului revistei prin e-mail Coordonatorul revistei va investiga problema și va răspunde plângerii, în cazul unor plângeri cu privire la conținutul științific, coordonatorul revistei va lua în considerare argumentele autorului și raportul referentului pentru a decide cea mai potrivită acțiune în conformitate cu regulile СОРЕ 4 Conflicte de interese / interese concurente Pentru a evita conflictele de interese, Revista Argument face apel la un comitet de peer reviewers pentru luarea deciziei cu privire la publicarea (așa cum a fost trimisă de autor / cu revizuiri minore sau majore / nu se recomandă pentru publicare) pentru toate lucrările, mai puțin cele din secțiunile "Opinia studenților" și "Recenzii" care sunt aprobate de coordonatorul revistei și de echipa editorială Revista Argument folosește sistemul „double blind peer review" (numele autorilor și ale referenților sunt necunoscute unii altora) Referenții trebuie să respecte confidențialitatea procesului de peer review și să se abțină din a folosi 3pu bl icationethics org/core-practices 2pu bl icationethics org/resources/guidelines-new/principles-transparency-and-best-practice-scholarly-publish ing 3pu bl icationethics org/resources/guidelines-new/cope-ethical-guidelines-peer-reviewers UNIVERSITATEA DE ARHITECTURA SI URBANISM "ION MINCU" - BUCUREȘTI UNIVERSITE D'ARCHITECTURE ET URBANISME "ION MINCU" - "ION MINCU" UNIVERSITY OF ARCHITECTURE AND URBAN PLANNING Strada Academiei 18-20, Telefon: (+40-21) 307 71 59, (+40-21) 315 54 82, Fax: (+40-21) 312 39 54 COD 010014 - BUCUREȘTI, ROMANIA informații obținute în timpul procesului de peer review în interes propriu sau al altora, sau pentru a dezavantaja sau a discredita Nu trebuie să implice pe nimeni altcineva în analiza manuscriselor (inclusiv cercetătorii începători pe care îi îndrumă), fără ca mai întâi să obțină permisiunea Revistei Numele oricărei persoane care a ajutat la analiză ar trebui să fie indicat pentru a putea fi asociat cu manuscrisul în arhiva revistei și pentru a putea primi recunoaștere pentru efortul depus Referenții trebuie să rămână imparțiali la considerente ce privesc naționalitatea, convingerile religioase sau politice, sexul sau alte caracteristici ale autorilor, la originile manuscriselor sau la considerente comerciale Dacă descoperă interese concurente care i-ar putea împiedica în a oferi o critică imparțială și corectă, vor anunța revista și vor solicita recomandări De asemenea, ar trebui să anunțe revista cât mai curând posibil dacă consideră că nu dispun de experiența necesară pentru a evalua aspectele relevante ale unui manuscris, pentru a nu întârzia în mod nejustificat procesul de revizuire Dacă suspectează identitatea autorului/autorilor trebuie să anunțe revista în cazul în care acest lucru poate ridica probleme de concurență sau conflicte de interese 5 Informații și reproductibilitate Articolele înaintate trebuie să respecte șablonul furnizat pe pagina de web a revistei și să ia în considerare toate instrucțiunile referitorare la format, scriere, structură, referințe, etc Echipa editorială verifică dacă autorii au respectat toate instrucțiunile din șablonul revistei și pot solicita o rescriere sau aprobarea realizării anumitor corecturi 6 Supraveghere etică Prin semnarea declarației privind drepturi de autor, autorii își asumă obligația de a nu republica articolul trimis Revistei Argument într-o altă publicație un an după data publicării în cazul republicării, prima publicare va fi menționată clar și dată ca referință Orice suspiciune de încălcare a codurilor de etică cum ar fi neregulile cu privire la etica de cercetare și publicare trebuie semnalate echipei editoriale Autorii au obligația de a coopera cu echipa editorială și de a oferi orice informații solicitate cu privire la articolul trimis și conținutul său în cazul în care este nevoie de lămuriri Autorii au obligația de a corecta și de a rescrie articolul așa cum este solicitat de către echipa editorială și de către referenți pentru a asigura coerența, claritatea și calitatea materialului publicat Revista Argument are acces la software de verificare antiplagiat 7 Proprietatea intelectuală înaintând o lucrare pentru publicarea în Revista Argument, autorul își asumă integral și implicit răspunderea privind respectarea Drepurilor de autor și apartenența asupra materialului trimis (întregul text aparține autorului/autorilor și nu este subiectul unei plagieri, copieri sau compillări de orice tip, iar sursele folosite, inclusiv fotografii, desene, tabele etc , sunt citate cu respectarea drepturilor de autor sau a Creative Commons Attribution 4 0 International License policy - CC BY 4 0) în acest scop, autorii vor descărca, completa, semna și transmite declarația privind drepturile de autor furnizată pe pagina web a revistei UNIVERSITATEA DE ARHITECTURA Sl URBANISM "ION MINCU" - BUCUREȘTI UNIVERSITE DARCHITECTURE ET URBANISME "ION MINCU" - "ION MINCU" UNIVERSITY OF ARCHITECTURE AND URBAN PLANNING Strada Academiei 18-20, Telefon: (+40-21) 307 71 59, (+40-21) 315 54 82, Fax: (+40-21) 312 39 54 COD 010014 - BUCUREȘTI, ROMANIA 8 Administrarea revistei Echipa editorială este numită clar pe pagina web a Revistei și pe materialul printat Revista are un coordonator și o echipă editorială responsabilă cu anunțurile, comunicarea cu autorii și cu referenții, cu supervizarea procesului de peer-review, cu corectarea și verificarea conformității cu șablonul, cu paginarea, etc 9 Procesul de peer review Revista Argument pune în aplicare un sistem „double blind peer review" Referenții trebuie să urmeze instrucțiunile revistei pentru scrierea recenziilor; acestea vor fi transmise odată cu lucrările pentru revizuire Referenții trebuie să aibă o atitudine obiectivă și constructivă în procesul de analiză, oferind păreri ce voi ajuta autorii să își îmbunătățească lucrările, trebuie să se comporte profesionist și să se abțină de la a fi ostili sau instigativi și de la a face comentarii personale defăimătoare sau a aduce acuzații nefondate Referenții vor urmării coerența și calitatea materialului trimis pentru publicare, originalitatea subiectului studiat, coerența structurii și calitatea științifică a articolelor Fiecare articol va fi revizuit de doi referenți și rapoartele lor vor fi trimise autorilor (după ștergerea numelor referenților) Autorii au obligația de a corecta și de a rescrie articolele conform cu cererile echipei editoriale și referenților pentru a asigura coerența, claritatea și calitatea materialului publicat 10 Discuții și corecturi după publicare Dezbaterea articolelor după publicare este încurajată prin e-mail-uri trimise coordonatorului sau pe orice platformă care publică articolele și care permite comentarii sau alte tipuri de interacțiune în cazul în care este necesară corectarea, revizuirea sau retragerea articolelor, echipa editorială va asigura acest proces pe pagina web a revistei și/sau va anunța/solicita modificări pe alte platforme UNIVERSITATEA DE ARHITECTURA Sl URBANISM "ION MINCU" - BUCUREȘTI UNIVERSITE D'ARCHITECTURE ET URBANISME "ION MINCU" - "ION MINCU" UNIVERSITY OF ARCHITECTURE AND URBAN PLANNING Strada Academiei 18-20, Telefon: (+40-21) 307,71,59, (+40-21) 315,54,82, Fax: (+40-21) 312 39 54, COD 010014 - BUCUREȘTI, ROMANIA argument journal REVIEWERS NO 9/2017 prof dr Mihai Coman (UB) prof dr arh Ana Maria Hariton (USH) prof dr arh Ana-Maria Dabija (UAUIM) prof dr arh Cristina Gociman (UAUIM) prof dr arh Cristina Ochinciuc (UAUIM) prof dr arh Mircea Ochinciuc (UAUIM) prof dr arh Anca Oțoiu (UAUIM) prof dr arh Ștefan Scafa Ud riște (UAUIM) conf dr arh Ruxandra Nemțeanu (USH) conf dr Raluca Radu (UB) conf dr arh Doina Teodorescu (USH) conf dr arh Daniel Comșa (UAUIM) conf dr arh Melania Dulamea (UAUIM) conf dr arh Anca Mitrache (UAUIM) conf dr arh Mihaela Pelteacu (UAUIM) conf dr arh Magda Stănculescu (UAUIM) conf dr arh Bogdan Tofan (UAUIM) lect dr arh Marina Mihăilă (UAUIM) lect dr arh Mihaela Zamfir (UAUIM) UNIVERSITATEA DE ARHITECTURA SI URBANISM "ION MINCU" - BUCUREȘTI UNIVERSITE D'ARCHITECTURE ET URBANISME "ION MINCU" - "ION MINCU" UNIVERSITY OF ARCHITECTURE AND URBAN PLANNING Strada Academiei 18-20, Telefon: (+40-21) 307,71,59, (+40-21) 315,54,82, Fax: (+40-21) 312 39 54, COD 010014 - BUCUREȘTI, ROMANIA argument journal REVIEWERS NO 10/2018 prof dr arh /Prof PhD Arch Dana Chirvai (UAUIM) prof dr arh /Prof PhD Arch Ana-Maria Dabija (UAUIM) prof dr arh /Prof PhD Arch Cristina Gociman (UAUIM) conf dr arh /Assoc Prof PhD Arch Cerasella Crăciun (UAUIM) conf dr arh /Assoc Prof PhD Arch Mihaela Pelteacu (UAUIM) conf dr arh /Assoc Prof PhD Arch Bogdan Tofan (UAUIM) șef lucrări dr arh /Lecturer Horia Dinulescu (UAUIM) REFERENȚI / REVIEWERS argument 11/2019 Irina BĂNCESCU, lect dr arh /lect PhD arch Horia DINULESCU, lect dr arh /lect PhD arch Cristina ENACHE, conf dr arh /assoc prof PhD arch Raluca Maria MANOLIU, lect dr arh /lect PhD arch Adriana Maria MICU, conf dr psih , informatician, artist plastic/ assoc prof PhD psy , computer scientist, artist Marina MIHĂILĂ, lect dr arh /lect PhD arch Georgica MITRACHE, prof dr arh /prof PhD arch Andrei MITREA, lect dr arh /lect PhD arch Razvan NICA, lect dr arh /lect PhD arch Mihaela PELTEACU, conf dr arh /assoc prof PhD arch Cătălin SÎRBU, prof dr arh /prof PhD arch Angelica STAN, conf dr arh /assoc prof PhD arch Ioana VULTUR, asist dr arh /assist PhD arch Mihaela ZAMFIR, lect dr arh /lect PhD arch 